
Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleindenWe hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uitStuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe-
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring staanHet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de wetWat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken
op het web viahttp://books.google.com
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NEDERDUITSCH EN ENGELSCH

WOORDENBOEK

Van J. HOLTROP,

Herzien , vermeerderd en verbeterd

Door A. STEVENSON,

Naar de régelen en voorbeelden der beroemdste Spraakkun-

digen en Woordenboekschrijvers in beide tálen.

TWEEDE DEEL ,

behelzende

Het Nederduitsch voor het Engelsch.

JOHN HOLTROP'S

DUTCH AND ENGLISH

DICTIONART,

Revised, enlarged and corrected

By A.
STEVENSON,

Agreeable to the distinguished works of the most celebrated

Grammarians and Lexicographers of both nations,

THE SECOND VOLUME ,

containing

The Dutch before the English,

Te DORDRECHT bij BLUSSÉ EN VAN BRAAM , en

te AMSTERDAM by J. VAN ESVELDT HOLTROP.

1824.
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NIEUW

NÉDERDUITSCH EN ENGELSCH

WOORDENBOEK.

A NEW

DUTCH AND ENGLISH

DICTIONARY.

AA F. A AL:

A 悲
(f. de eerfte letter van het Neder- y) , fee Averegts , Verkeerd , Dwars ;

daisch A, B), A (the first letter of the Linksch.

Dutch alphabet, or A , B, C); † hij kent Aagt , of aagt-appel (m.) The short shank-

A voor een B (hij is een weetniet , apple (a kind of delicious apple with red

en dommerik , † een domkop) , the streaks).

Isnot A from B; he is a mere ignora- Aai , fee Ai.

su, a dunce, a blockhead , a dull , flupid , Aaijen (v. a. ftreelen) to Coax , tofawn

origerant fellow or boy; een a, b - bock , on , to firoke (as little children do their

e criss-cross-row, or primer ; een a , b , nurses).

fcholier , abé-kind , an abecedarian , or

a, b, c, ſcholar.

A was bij de oude Romeinen cene tal-

letter , voor 500 ; en met een fchrapie (dus

-) daar boven , voor 5000 , A. stoodamong

the ancient Romans , for 500 , and with a

da over it , for 5000

Aak (f.) A certain long and flat-bottomed

vefsel or boat , uſed on the Rhine.

Aakel, fee Eikel.

Aakfe, Jee Akfe.

Aakter , fee Ekſter.

Aal (m.) An eel ; aal peuren , to niggle

for eels ; t hij heeft een gladden aal bij-

A of AA , of of aa , beteekent in de den ftaart (fpreekw. het zal hem ontglip

Recepten of voorfchriften der artfen het Pen), he has a wet eel by the tail ; puit-

Grieksch woord and dat is eene gelijke vel enz. See these compounds in their al-'aal (jonge aal) , eel-pont ; fchaar ; als

| hoeveelheid van de gemelde geneesmidde-

•

phabetical order.
len, A or AA, or a or aa , in phyſicalpre- Aalbes , of aalbézie (f.) A currant & wit

riptions fignifies ana, or an equal quanti- te en roode aalbesfen , white and red cur-

ty of the feveral medicines , mentioned in the rants.

Aalbesfenboom , of aalbe zienboom (m.)~

currant-tree , or currant-bush.A. B. is eene verkorting van Artium Baca

calaurens, in het Latijn , ( dat is : een ftu-

dent d'e , op de hoogefchool , in eenige

kast of wetenschap , zijne eerfte bevorde-

ring bekomt) A. 8. or a Bachelor of art .

A. D. (Anno Domini , of in het jaar on-

zes HEEREN) 4. D, or in the year of holes in wh ch eels are kept alive.
eur LORD.

Aalbesfen- rist (f.) A bunch of currants.

Aalbesfenfop, of nat (n. ) Currant juice.

Aalbesfenwija (m.) Currant wine.

Aalgeer, fee Aalfchaar.

A. M. (Artium Magister, Meester der in.

kunften , of der vrije kunften ; zijnde op

Aalkaar (f) A small boat or box with

*

Aalkorf (m.) A long basket to catch eels

fommige hoogefcholen de eerfte, en andere a charity or relief to the poor ; een aalmoes
Aalmoes (f. gift aan een armen) An alms ↓

de tweede graad der ftudenten) A. M. or verzoeken (vragen of bidden) , to beg (fo-

AM. (Anno Mundi , of in het jaar der to give an alms , to beflow charity on the
licit or ask an alms ; een aalmoes geven ,

wereld) A. M. or in the year ofthe world. poor.

Master of Arts.

Aaf , ave ,fee Nave.
Aalmoezenier (m. ) An almóner.

Aafsch (oud woord) Aukward, clum- Aalmoezeniershuis ( 5) The almenry, or
16
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AAN.

an hofpital for the poof.

Aaloud , fee Aloud.

(or he was dressed in his best fuit) ;

een ftuiver , voor een dubbeltje aan

ten, for apenny (or a penny-worth),
Aaloudheid , fee Aloudheid.

Aalrijk (adj.) Abounding with eels , full two pence worth of doits ; voor een to

of cels.
gouds aan juweelen, for a tun of gol

Aalfchaar, of aalftéker (f.) An eel/pear jewels (or of jewels); de deur ftond

(a forked inftrument with 3 or 4 jagged the door was half ſhut , or flood a-jar ;

teeth, used for catching of eels).
(of in) tukken breken , to break in

Aalfpeer, fee Aalfchaar. into pieces ; het komt er niet op aan (

Aalsvellen (n. pl.) of aalshuiden (f. pl.) is nie veel aan gelegen) . it's no ma

Eels- ins; teen koopman in aalsvellen , afie does not fignify much , ik kreun mij

pitiful pedlar.
foor mij) daar niet aan , I don't mina

Aaltolletje (n.) A whirligig , a totem , or it does not disturb we; ik trek mij z

die that's turned round, whereby the letter niet aan , I don't concery myſelf about

A, when it comes uppermost , wins the flake. het houdt er aan of het gelukken zal ,

† Aalwárig (adj. dartel , brooddronken) a question (or is´tes to one) whet

Petulants wanton,
it will ſucceed (take pince or effect);

+ Aalwarigheid (f.) Petulancy , wanton- komt het op aan , there lies the difficu

nefs.
that's the main point , hij zal er niet

Aam (n. of 4 ankers) An cwme (a dutch an hebben . won't avail him much

meaſure or vessel, containing about 40 En- vill and him in little Read, he'llhave

glish gallons).
little benefit by tt; hij heeft er wat a

Aam (m. verkorting van ádem) Breath , (het is wat fchoons !) a fine thing ,

refpiration.

Tooth ! what does it avail him ?

Aanaarden (y. n.) Tɔ earth.

Aanädemen (v. a.) To breathe on

Aambeeld , fee Aanbeeld.

Aambeijen, fee Aanbeijen.

Aamborftig (adj. engborftig , kortädemig) upon.

Asthmaticnefs, or asthmatical, fhort-winded,,

Short-breathed.

Aamborftigheid (ƒ) Asthma a fortnefs

of breath.

Aanbaffen (v. n.) To bark at (as d

do).

Aanbakken (v. n.) To flick to, in báki

frying or roasting.

Aamechtig (adj. buiten ádem ; magteloos) Aanbáren (v. n.) To come a board ;

Out of breath's ſpent, weak , feeble , exhaus- Aanlanden , Aanváren , Aanbeeren

ted.

Aamechtigheid (ƒ, magteloosheid) Faint-

nefs.

Aamtogt, fea Ademtogt

Aanbasfen, fee Aanbaffen.

Aanbedeelen (v. a.) To allot for a

one's fhere. See Toedeelen.

Aanbeeld (n.) An anvil.

Aanbeeren (v. z. zeew. , alle zeilen b

zetten) To clap on all the fails , to cre

all fail.

Aanbegin (n. het begin , de aanvan

The beginning. See Begin.

Aanbehooren , fee Toebehooren.

Aanbeijen (f. pl. het fpeen) The pile

hemorrhoids , or emrods.

Aan (een voorzetfel) At, to , near , next

to, about; hij woont aan (of naast) de

kerk, he lives next to the church; bij ftond

aan de deur , aan het venfter, he flood at

the door, at the window; hij was aan mijn

huis, he was at my houfe ; hij kwam aan

zijn huis, he came to his house; Keulen

Bet aan den Rijn , Cologn is fituated onthe

Rhine ; aan (de sde naamval), to ; geeft Aanbelang (n. aangelegenheid , gewig

bet aan den man , aan de vrouw, aan het Importance , confequence , weight ; een za

kind , give it to the man , to the woman , van groot aanbelang , an affair (a thing

to the child; de brief hield aan hem (was matter) ofgreat confequence , an importa

aat hem gerigt of geadresseerd , the letter thing, a matter of weight , or of gre

was directed to him; hij was er aan (of moment.

aan bézig) , he was at it (or he worked at Aanbelangen (y. a. aangaan , betreffe

it); hij verlangt om er aan te wezen , he To regard , to touch, to concern , to ha

longs to be at it; het is aan malkander, it relation to , with respect to ; watmij aanb

is joined; aan malkander kómen (handge- langt (betreft , of aangaat) , as to me, a

See Aangaanmeen worden), to join battle , to fall a- for me, with regard to me.

fighting, to fall together by the ears; hij Aanbellen (v. n. aanſchellen) To ring

is er kwalijk aan , he is ill at eaſe , he is a door.

not well; he is in afad condition ; aan alle Aanbesteden (v. a.) To make a bargai

kanten (overal) , on all hands . an all fides , contract , or agreement with a perfon

every-where; de fchuit , de bode , is nog for work to be done, ftipulating the prid

niet aan, the boat , the messenger is not as- and conditions.

rived ye: (not come yet) ; het vuur is nog Aanbeſtéder (m.) Bargainer for fome

niet aan, the fire is not kindled yet (does thing he wants to have made.

not burn yet); de kaars was nog niet aan; Aanbesteding (f.) A bargain , contract o

the candle was not yet lighted , hij had zijn agreement for work to be done; de aanne

beste kleed aan , he had bis best fuis on mer daarvan . the contractor.

Aan



AAN.
3

AAN.

of
Ambelteed (part.) werk , Work agreed tion.

for. Aanblijven (v. n. gebogen als blijven)

Aanbefeediter (f.) A bargainet , fhe To continue , to go on with a thing with-

that agrees with another about fome work out ceafing ; aanblijven , to stay or remain

Aambeitellen (v. a.) To bespeak (fome on, to flick or adhere to a thing.

work,or to give orders for it). SeeBe- Aanblik (m. and f. , eerfte verfchijning ,

opflag of opdaging) Thefirst dawn , glance
tellen.

Aanbesteld (part.) Bespoke or beſpoken; fight , or appearance ; ter eerfter aadblik
ambefteld werk , beſpoken work. (in den eerften opflag) , at thefirstglance,

Aanbefterven (v. n. wordt gebogen als or appearance.

ferven) To inherit , to devolve upon by Aanblikken (y. n.) To glance at, to

the death offome relation. cast a fudden fplendor , or ray of lights

Aambeſtorven (adj.) Inherited , devolved to make its first appearance , to dawn

Ambetrouwd (adj.) Given in trust.

Anbetrouwen ( . a.) To trust with

mething , to give in trust.

met het aanblikken van den dag , at break

of day, at day-break , about fun-rife, or

the dawning of the day.

Aanblinken, fee Blinken.

Aanbod (n.) Proffer , offer. See Aan.Aabevélen (v. a. gebdgen als bevélen)

To recommend (a perfon, to favour) ; to bieding.

mmit (to any one's care). SeeBevelen. Aanbonzen (v. 7. hard aankloppen , ram

Aanbevéler (m.); aanbeveelßter (f.) Ameijen, tegenaanbeuken) To bounce at , to
knock hard at.

trommender.

Aanbeveling (f.)? Recommendation , res Aanboorden , fee Aanbáren.

-

ascading.

Ambevolen (adj. gelast of bevolen) Re- dash , knock , or frike against.
mended;

given in charge ; ik laat

de die zaak aanbevolen, I'leave this
providence.

Aanbotfen (v. a. tégen iets ftooten) To

Aanbiddelijk (adj.) Adorable.

Abiddelijkheid (f.) Adorableness.

Ambidden (v. a. gebogen als bidden)

adare , to worſhip.

Aanbouw (m.) An erection , or a raiſing

up ofnew buildings , edifices etc. a buil

ding or addition of any thing new; een

faanbouw van fchépen , a building or ange

mentation of fhips.

Aanbouwen (v. a.) To raife or add new

buildings; nieuwe fchepen of huizen aan-

Ambidder (m.); aanbidſter , of aanbid- bouwen , to increafe or augment the na·

resie(f.)Adorer; worshipper.

Aanbidding (f.) Adoration, worship.

Aanbieden (v. 4. gebogen als bieden) To

efent with (a thing) , to offer, to prof-
er, to tender.

Aanbieder (m.); aanbiedster (f.) Pre-

ter, he or he that offers.

Aanbieding ( aanbod) An offer , a prof

*, & tender, a preſent , or preſenta- 2

vy , to build new ships , or houfer iets
aan een bufs aanbouwen , to enlarge a

houfe.

Aanbouwer (m.) One that erects new

buildings ete.

Aanbouwing (f.) het aanbouwen (n.)

The building fomething new.

Aanbranden (v. n.) To burn to (as in

frying-pan) ; aanbranden (beſmetten),

to infect.

Atbijten (v. a.) To bite at. Aanbranding (f. ) A burning so; an

Anbinden (v. a. gebogen als binden) infection (befmetting).

tie, bind or fasten to a thing ; aan- Aanbrasfen (v. a. zeew. ) ; De ra's aana

inden (voortzetten , bevorderen) , to pro- brasfen (aanhalen) To brace the yards.

te, to advance , to forward. Aanbreken (v. n. gebogen als bréken ,

Ambinder ( .); aanbindſter (f.) One aankomen , dag of licht worden)Todawn ,

bads; a promoter (voortzetter). to grow light or day; de dag breekt aan,

Aanbinding (f.) 4 tying to; apres- the day begins to peep , or begins to dawns

g forward. Aanbreking (f. ) of het aanbreken (n.)

Aanblaffen (v.a.) To bark at. See Aan- des dageraads , Break of day; met het

anbreken (of begin) van den dag , at

Amblizen (v. a. gebögen als blázen) break of day , at peep of day , at days

blow at; to kindle orlight by blowing ; breaks

aien.

et vuur aanblázen , to blow the fire; aan- Aanbrengen (9. a. gebogen als brengen ,

Men (ophitfen , aanftóken) , to infligate , aandragen , aanvoeren) , als : allerlei goe-
incite , to fir up. deren aanbrengen , To bring (or import)

Aanblazer (m); sanblaasfſter (f.) A blow- all forts of goods (wares or merchand

hindler offire: aanblazer (m. op- dif ); brengt die bouwftoffen aan , bring

er, danflóker) ; (f. aanstookter , op- (or carry) thofe materials hither ; het

der), en infigator , a stirrer up. zal niet veel voordeel aanbrengen, it will

Ablizing (f) blowing or kindling yield but little profit ; nieuwe tijdingen ,

the fire: aanhiazing (ophiting) , in- of wat nieuws aanbrengen , to bring fome

pation , incitement ; door Goddelijke aan- news; goederen aanbrengen (aangeven aart

cing ( of ingeving) , by divine infpira- den tol of het konvooi) , to enter goods

A 1
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C

at the custom-house , or custom-office ; aan zetten) , to put the door to ; aandoen

brengen (verklikken) To inform against , roeren , ontſtellen) , to afflict , to gri

to accufe , to impeach. to trouble; hij was daar zeer óver aa

Aanbrenger (m.) ; aanbrengster (f.) Adaan , it troubled or grieved him fa

bringer ; - a messenger ; aninformer.it affected him very much.

Aanbrenging (f.) A bringing or carrying Aandoening (f.)A puctingon(ofclosi

to a place; the entring or entry of goods
troublean attack or assault;

at the custom -house; an informing cern , grief; — feeling , fenfation.

against any one , an accufation (esne aan- Aandoenlijkheid (f.) Senfibility.

klagt of befchuldiging) . Aandouwen , ofaandúwen (y. a, aand

Aanbriefchen (v. n. aanbrullen) Toroarken) To push on or forward , to pus

at.

-

Aanbruifen , fee Bruifen.

-

to ; -to touch.

Aandouwing (f.) A puſhing on , etc.

Aanbrullen , fee Aanbriefchen. Aandraaijen (v. a.) To twist unto

Aanbuigen fee Aaneenbrengen. to turn towards a place or thing ; to

Aandacht (f. oplettendheid , opmerking) a thing clofe to another ; † iemand

Attention, heed , regard , aandacht (god - aandraaijen , to fell any one paltry wa

vrucht) , devotion , ferious meditation or or at too dear a rate ; alfo to b

contemplation; met aandacht , with atten- mischief upon a perfon ; iets eenen

·tion ; with intenfe regard, devoutly. ſchen zin aandraaijen (verkeerd opvatte

Aandachtig (adj. oplettend) Attentive , to wrest or pervert the fenfe or mean

heedful; aandachtig (godvruchtig) devout, of a thing.

-

ferious , intent, pious.

-
intenfenefs.

-
Aandragen (v. a. gebögen als drág

Aandachtigheid (f.) Attentiveness ; To carry , bring , or convey unto.

devoutnefs; Aandrang (m. gedrang) A croud, a c

Aandachtiglijk (adv.) Attentively; ding , or thronging (of people) ; aandra

devoutly; with due regard ; with clofeurgency , earnest folicitation;

attention or application. emphafis , force, energy.

Aandeel (m. deel) Portion , fhare , part ,

quota , interest , contingent.

Aandichten (v. a.) To accufe or blame

any one falfely, to charge any one (with

a crime etc.).

Aandlenen (v. a. bekend máken , kond

doen . zeggen , verwittigen) To acquaint ,

to advife , to give notice , to inform , to

tell, to impart. to let any one know , to

fend word to apprize.

fire

Aandráven (v. a ) To trot or runfa

quick or apace , to walk nimbly.

Aandrentelen, fee Aandribbelen.

Aandribbelen (v. a.) To walk with f

and thick feps.

Aandrift , fee Aandrijving.

-
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Aandrijven (y. a. gebogen als drijv

voortstuwen , aanzetten) To drive on;

push forward , to promote; -to infig

(to evil) ; aandrijven (aan den wal drijve

Aandiepen (v. a .) To make deeper ; to fwim to, or to be driven or cast afho

aandiepen (zeew. , al peilende naar land Aandrijver (m.) ; aandrijffter (f.)

váren) , to found or try the depth with driver ; a promoter or furtherer;

the founding line in coming towards the an infligator or abettor.

fhore. Aandrijving (f.) A driving on

Aandoen (v. a. gebogen als doen , aan- pushing forward ; — a promoting ;

trekken) To put on ; zijne kleederen aan- instigation.

doen , to put on one's clothes , to dress Aandringen (v. a . gebogen als dringe

one'sfelf; iemand aandoen (aanvallen , aan- voortstuwen) To prefs on or forward;

randen), to attack or asfail any one , ie eene zaak aandringen , to infist on a thi

mand geweld aandoen , to offer violence toto urge it) ; aandringen (aanzetten , a:

a perfon ; iemand aandoen (aanfpreken) porren) , to incite , to egg on.

over iets , to speak to any one about fome- Aandringer (m.) ; aandringſter ( f.) 0

thing; iemand vermaak aandoen , to divert that urges , that infists on a thing ;

a perfon; iemand belet aandoen ; to hin- alfo an inciter , an egger on , or an abi

der any one (to disturb , to impede , totor. 1

interrupt him) ; iemand veel moeite aan- Aandringing (f.) A prefsing on , or

doen of veroorzaken , to give (or occafion) erouding ; a being inftant or urgen

a perfon a great deal of trouble ; iemand - an inftigation or incitement.

eer aandoen (of bewijzen) , to treat any Aan rukken (y. a . and n.) To prefs ha

one with great refpect and civility , to en- upon or against.

tertain him nobly; iemand den oorlog aan- Aanduiden (v. a. aanwijzen , aantooner

doen (verklaren of aankondigen , hem te kennen geven) To denote , to fignif)

vijandelijk aanvallen) , to make waron any imply , to fhow , to indicate ; to point at

one , to denounce or declare war against--to foretell.

-him ,tofallout with him , to attack him in a Aanduider (m.) A pointer at ; —a prog

hostile manner ; eene håven aandoen , tonosticator.

cast anchor (or to touch) at a place , to Aanduiding (f.) Intimation ; indica

put into a harbour ; de deur aandoen , (aan- tion; omen ; prefage.

-
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To cother.

Indiwen (v. a.) Topuſh on orforward, ken) , to enter into a bond (or covenant)
Andouwen. with any one , to make a league, an al-

Amen (ady, aan malkander) Joined , liance or an agreement with him ; cen hú

gether , connected, neat or cloſe welijk aangaan , to enter into matrimony;

eenen koop aangaan (of fluiten) , to make

incenbinden (v. a. gebogen als binden) a bargain; ijsfelijk aangaan (geweldig

erbind together ; to connect. rázen , tieren of kijven) , to make a fad

Ameenbrengen (y. 6. gebogen als brennoife ; to keep a coil ; to form ; to scold;

aangaan (v. n. betreffen , ráken) , to

Ameenflanten (v. a.) To boich or patch concern ; dat gaat het gemeenebest aan ;

gether, to tack , whip or fitch loosely, that concerns the flate.

m) To join , so put together.

ger

----

❤

ingly, or carelessly together. Aangaande (pari, and prep, nópende , be-

Amechechten (y. a.) To join , to flischſtreffende , rákende) Concerning ; aangaan,

de die zask , concerning that matter , re-

Jacenkétenen (y.a.) To chain to one lating to that affair or buſineſs , ➡ mij

jaangaande (wat mij aangaat ofbetreft) , as

Ameenknoopen (v. a.) To knit together. for me ; with regard to me.

cenknooping (f.) A knitting toge.

Attenlasfcben (v. a .) To few , join ,

erpatch together.

Laenlasfching (f.) A fitching or pai-

thing together.

Australijmen (v. a.) to Glue (or paste)

gether.

Amenazijen (v. a.) To few or flinch

T

Ameenſchikelen (v. a.) To link together ,

casenate.

kataicházeling (f.) A linking toge-

in a concatenation ; a feries (ofthings).

cafpijkeren (v. a.) To nail toge-

Atenvoegen (y. a.) To join , to unite.

Atenvoeging (f.) A joining together.

Lamervea ( ..) To inherit. See Er-

Aangang (m.) A walking on; —- a cal-

ling at a place.

Aangåpen (v. a . ) To gape at ; to flare

al.

Aangebaft (adj.) Barked at. See Aan-

baffen,

Aangebakken (adj. ) Stuck to in báking,
enz. See Aanbakken.

Aangebeden (adj.) A.ored , worshipped.

See Aanbidden.

Aangebeld (adj. ) Rung at the door.

See, Aanbellen.

Aangebeten (adj ) Bit or bitten at, Ste

Aanbijten.
Aangeblazen (adj . ) Blown at , kindled

or lighted. See Aanblázen,

Aangebonden (adi. ) Bound or tied to ;

promoted, See Aanbinden.

Aangeboden (adi.) Offered , proffered or

tendered. See Aanbieden.

Aangebonst (adj. ) Bounced at. See Aan-

bonzen.

Amfluiten (v. a. gebogen als fluiten ,

wes) To hifs or hoot at, to explode.

Lafokken (v. a.) 10 breed , to tecm,

create; to rear or bring up.

Imfokker (m.) A breeder (as ofcattle , rent , natural.

Aangeboren (adj . ingefchapen , natuur-

lijk eigen) Innate , inborn , inbred , inhe,

Aangebotst (adj.) Dashed or firuck a-

Afokking (f.) 4 breeding or teeming.gainst. See Aanbotfen.

Aangaaf (f. aangave , aangift). See Aan-

ens

Aangebouwd (adj. ) Increaſed or enlar

ring ged by building, See Aanbouwen,

Aangaan (v. n. gebógen als gaan , san- Aangebragt (adj .) Brought unto ; --

To walk fast , to mend one's pace; tered; informed. See Aanbrengen,

meet wat aangaan (of voortſtappen) , Aangebrand (adj.) Burnt to. See Aat

You must walk a little fast; ergens branden .
-

-

-

See

jan (23aftappen) , to call at a place ; Aangebrast (adj.) , fee Aanbrasfen.

ral bij u (ur tot nuwest) zangaan , P. Aangedaan (adj ) Put on , dressed;

at your house ; gá bij den kleermaker assaulted; · affected. See Aandoen.

, call at the taylor's'; aangaan (y. Aangediend (adj.) Informed cic,

5 vatcken , branden) , to take fire , to Aandienen.

-zangaan (v. a . aanvangen), to Aangedraaf (adj . ) Run or trotted apace.

Mgin, to enter upon (a thing) ; dle zaak See Aandráven.

Let aangaan (niet lagen) , that bufi

mit will soi goforward (notfucceed , no:

effect); dat zal niet aangaan ( niet

but , niet goed zijn) , that will not do

( answer); ·-cene reis aangaan (y . a.

Koreden , aannemen , of aanvaarden) , to

et sat on a journey; aangaan (v. a.

vudcrémen) , to undertake (as fome work);

sangaan (v. a, máken , fluiten) , als :

verbond met iemand aangaan (of mi-

Aangedragen (adj.) Carried unto, Sea

Aandragen.

Aangedraaid (adj.) , fee Aandraaijen,

Aangedreven (adj.) Driven unto clow

See Aandrijven.

Aangedribbeld (adj.) , ſée Aandribbelen,

Aangedrongen (adj ) Prefsed on , infis. *

ted on. See Aandringen.

Aangedrukt (adj.) , ſes Aandrukken,

Aangeduid (adj) Denoted; indicated .

༄ 【ག་
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etc. See Aanduiden.

Aangeduwd ,of aangedouwd (adj.) Pushed

on touched etc. See Aandouwen.

Aangeërfd (adj.) Inherited. See Aan-
"

ërven.

Aangefokt (adj.) Bred , reared up. See

Aanfokken.

Aangegaan (adj.) , fee Aangaan.

Aangegeven (adj.) Reached orgiven to ;

entered (at the custom-house , or excife-

office) . See Aangeven.

-

*

Aangeglommen (adj.) , fee Aanglimmen.

Aangegluurd (adj.) , fee Aanglúren.

Aangegord (adj.) , fee Aangorden.

Aangegrensd (adj. ) , fee Aangrenzen.

Aangegrepen (adj.) , fee Aangrijpen.

Aangegroeid (adj.), fee Aangroeijen.

Aangehaakt (adj.) , Jee Aanhaken.

Aangehaald (adj.) , Jee Aanhalen .

Aangehad (adj.) , fee Aanhebben .

Aangehaagen (adj.) , fee Aanhangen.

Aangehecht (adj.) , fee Aanhechten.

Aangeheven (adj.) , fee Aanheffen.

Aangehitst (adj.) , fee Aaohitfen.

Aangeholpen (adj .) , fee Aanhelpen.

Aangehoogd (adj. ) , fee Aanhoogen.

Aangehoopt (adj.) , Jee Aanhoopen .

Aangehoord (adj.) , fee Aanhooren.

Aangehouden (adj.) , fee Aanhouden.

Aangehuwd (adj ) Married to ,
allied

or related to by marriage. See Aanhú-

wen.

Aangejaagd (adj.) , fee Aanjagen.

Aangekant (adj.) , fee Aankanten.

Aangekeken (adj.), fee Aankijken.

Aangeklaagd (adj.) , ſee Aanklagen.

Aangeklampt (adj. ) , ſee Aanklampen.

Aangekleed (adj.) , fee Aaukleeden.

Aangekleefd (adj. ) , fee Aankléven.

Aangeklopt (adj. ) , fee Aankloppen .

Aangeknoopt (adj ) , fee Aankoopen.

Aangekocht (adj. ) , fee Aankoopen.

Aangekomen (adj.) , ſee Aankomen .

Aangekondigd (adj.) , ſee Aankondigen.

Aangekoppeld (adj.) , fee Aankoppelen.

Aangekropen (adj.) , fee Aankruipen .

Aangekweekt (adj.) , ſee Aankweeken,

Aangelagchen (adj.) , fee Aanlagchen.

Aangeland (adj. ) , ſee Aanlanden.

Aangelapt (adj.) , fee Aanlappen.

Aangelascht (adj.), fee Aanlasfchen.

Aangelaveerd (adj.) , fee Aanlaveren.

Aangeleerd (adj.) , fee Aanleeren.

Aangelicht (adj.) , fee Aanlichten.

Aangelijmd (adj.) , fee Aanlijmen.

Aangeloefd (adj.) , fee Aanloeven.

Aangelokt (adj.) , fee Aanlokken.

Aangelonkt (adj .) , fee Aanlonken.

Aangeloopen (adj.), fee Aanloopen.

Aangemaakt (adj. ) , Jee Aanmáken.

Aangemaand (adj.) , fee Aanmánen,

Aangematigd (adj.) , fee Aanmatigen

Aangemeld , (adj. ), fee Aanmelden.

Aangemeerd (adj.) , ſee Aanméren.

Aangemend (adj.) , fee Aanmennen.

Aangemerkt (adj.) , fee Aanmerken.

Aangemetfeld (adj.) , ſee Aanmetfele

Aangemoedigd (adj.) , fee Aanmoedig

Aangenaaid (adj.) , fee Aannaaijen.

Aangenaam (adj. bevallig , behaagli

Agreeable, pleafing , acceptable; aan

naam (vermakelijk) , pleasant , delightf

eene aangename tijding, agreeable new

ik heb uwenaangenamen (brief) van den ..

ontvangen , I receiv'd your agreeable i

ter (or your favour) ofthe

Aangenaamheid (f.) Agreeableneſfs; ple

fantnefs; acceptableness ; delightfulness.

Aangenaamlik (adv.) Agreeably; ple

fantly , delightfully.
Aangenaderd (adj.) , ſee Aannáderen.

Aangenágeld (adj.) , fee Aannágelen.

Aangenómen (adj.) , fee Aannémen.

Aangenoopt (adj ), fee Aanporren.

Aangepaald (adj.) , fee Aanpálen.

Aangepakt (adj.) , Jee Aanpakken.

Aangeplakt (adj.), fee Aanplakken.

Aangepord (adj.) , lee Aanporren.

Aangepraat (adj.) , fee Aanpráten..

Aangepreekt (adj ) , Jee Aahpréken.

Aangeprest (adj. ), fee Aanpresten.

Aangeprezen (adj.) , fee Aanprijzen.

Aangeprikkeld (adj.) , fee Aanprikkeler

Aangeraakt (adj.) , Jee Aanráken .

Aangeraden (adj.) , Jee Aanraden.

Aangerand (adj.) , fee Aanranden.

Aangereden (adj.) , Jee Aanrijden.

Aangerégen (adj. ) , fee Aanrijgen.

Aangeregt (adj.) , fee Aanregten.

Aangereikt (adj.) , fee Aanreiken.

Aangerékend (adj.) , fee Aanrékenen,

Aangerend (adj.) , fee Aanrennen.

Aangerist (adj .) , fee Aanritfen,

Aangeroepen (adj.) , Jee Aanroepen,

Aangeroerd , (adj.) , fee Aanroeren.

Aangeroeid (adj.) , fee Aanroeijen.

Aangeroken (adj. ) , fee Aanruiken,

Aangerold (adj.), fee Aanrollen.

Aangerukt , (adj.), Jee Aanrukken.

Aangefchakeld , (adj.) , fee Aanſcháke-

Aangelegen (adj. naastgelegen , aaugren.

zende) Contiguous, bordering upon , next

10; aangelegen (gewigtig , van belang) , im

portant , weighty ; aangelegene záken , im-

portant affairs , matiers or things ; wat| leb ,

is u daar aan gelegen? what is that to

you ? daar is mij niet aan gelégen , it's no

matter to me.
Aangelegenheid (f.) als : Eene zaak van

groote aangelegenheid , A matter ofgreat

importance , moment , or concers.

Aangelegd (adj.) , fee Aanleggen.

Aangeleid (adj.) , fie Aanleiden.

Aangeleund (adj.) , fee Aanleunen.

Aangefchapen , (adj.) , fee Ingefchapen.

Aangefcheid (adj.) , fee Aanfchellen.

Aangefchenen (adj. ) , fee Aanfchijnen.

Aangefchikt (adj.) , fee Aanfchikken.

Aangefchoten (adj.) , Jee Aanfchieten.

Aangefchoven (adj.) , ſee Aanſchuiven.

Aangeschreven , (adj.) , fee Aanfchrij

ven.

Aangefchuurd (adj.) , ſee Aanſchüren.
Aan-
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Angellágen (adj.), ſee Aanſaan,

Angelopen (adj), fee Aanfluipen.

Aangefloten (adj.), fee Aansluiten.

Aangelmeerd (adj.) , fee Aanfméren,

Aangefméten (adj.) , fee Aanfmijten.

Angelpannen (adj.), fee Aanfpannen,

Angelpat (adj.), fee Aanfpatten.

Aangelpit (adj.), fee Aanfpitten.

Mangespoeld (adj.), fee Aanfpoelen,

Aangefprongen (adj ), fee Aanfpringen,

Angefproken (adj.) , fee Aanfpréken,

Angeftaan (adj.), fee Aanftsan,

Angeftamp (adj.), fee Aanftampen.

Angeltapt (adj.), fee Aanftappen.

Angefteld (adj.), ſee Aanfteilen.

Amgeftoken (adj.), fee Aanftéken.

Aangeftookt (adj.) , fee Aanfóken.

Aangeftooten (adj,), fee Aanftooten,

Angeftormd (adj.), fes Aanſtormen.

Aangeftort (adj.), fee Aanstorten.

Angeftorven (adj.), fee Aansterven.

Augeftrand (adj.) , fse Aanftranden.

Angeftreden (adj.) , fee Aanftrijden.

Angeftréken (adj.), fee Aanftrijken,

Ageduwd (adj.) , fee Aanftuwen.

Aungetast (adj .), ſee Aantasten.

Aangewakkerd (adj.) ,fee Aanwakkeren.

Aangewasfen (adj.) , fee Aanwasfen.

Aangeweest (adj. van zijn) Been at (6

place).

Aangewend (adj, van aanwenden) 4p.

plied , employed etc. See Aanwenden.

Aangewend (adj. van aanwennen) Ac-

customed, habituated , uſed. See Aan-

wennen.

Aangewezen (adj.) , fee Annwijzen.

Aangewind (adj.) ; als : de vlam was op

die pakhuizen aangewind , The wind blow

the fame directly upon those ware-houſes.

Aangewonden (adj.) Wound onor upen.

Aangewonnen (adj.), fee Aanwinnen.

Aangeworpen (adj.) , ſee Aanwerpen,

Aangewreven (adj.) , ſee Aanwrijven,

Aangezaagd (adj.) , ſee Aanzágen,

Aangezegd (adj.), fee Aanzeggen,

Aangezeild (adj.) , ſee Aanzeilen,

Aangezet (adj.) , ſee Aanzetten.

Aangezeten (adj.) Seated ; — fitting at

table. See Aanzitten.

-

Aangezien (adj.) Beheld , or looked at

etc. See Aanzien,

Aangezien (conj. dewijl , vermits , náde-

Amgeteekend (adj.) , fee Aanteekenen . maal) Since, foeing that , whereas; aan-

Amgeteld (adj.) , fee Aantellen. gezien ( of dewijl ) de zaak zoo is, fince,

Augetimmerd (adj.) , fee Aantimmeren. or feeing the cafe is thus.

Angetogen (adj. aangehaald , bijgebragt)

Cru, quoted, alledged, sangetogen , tronic The face, visage, countenance,

(merokken) , put on (as clothes etc.).

Angetoond (adj.) , fée Aantoonen.

Augetreden (adj.) , fee Aantreden.

Augetroffen (adj.), fee Aantreffen.

Amgetrokken (adj.), fee Aantrekkyn.

Aangetrouwd (adj.) . ſee Aantrouwen,

Aangevaard (adj.), fee Aanvaarden.“

Angevallen (adj. ) , fee Aanvallen.

Aangevangen (adj.) , fee Aanvangen.

Aangeváren (bdj.). Jee Aanváren.

Aangevat (adj.), fee Aanvatten.

Angeveegd (adj.), fee Aanvégen.

Aangeven (7. a. gebogen als geven,

marciken) To reach , to give to any ane;

here ! geef mij dien toel eens aan , pray ,

fo kind as to give (or reach) me that Aangooijen (v. a. aanwerpen , aanfmij,

chair; iets bij den regter aangeven , ten) To cast or throw at.

Aangezigt (2. aanzigt , gezigt , wézen ,

look; een fraai aangezigt , a beautifulface

een fcheef of leelijk aangezigt, a wry or

ugly face ; iemand in het aangezigt vlie

gen, to fly in any one's face, voor ie-

mands aangezigt verfchijnen , to appear

before anyone's face (to come into his

prefence) ; ik heb het hem in zijn aange

zigt gezegd , I told him fo to his face.

Aangezocht (adj.) , ſee Aanzoeken.

Aangezwommen (adj. ) , fee Aanzwem ,

-

men.

Aanglimmen (v. n.) To catch fire , sa

kindle.

Aangluren (y. a .) To leer at ; to cast a

fide-look at any one , to ogle.

give information ofſomething before a Aangorden (y. a.) To gird ; to put on

magiftrate ; goederen aan den tol (of het|(« ſword , or any armour).

tenvooi) aangeven , to enter goods at the

Chitom-houſe.

- entry; van eene Jading

Aangraauwen (adj.) , fee Toegraauwen.

Aangreep (f.) 4 feizing , a laying hold

Aangeving (f.) A reaching to ; ➡ an of, or on (a perfon or thing).
information ;

goederen aan het konvooi aangeving doen , upon , to touch , to be adjacent to.

make entry of a cargo of goods at the

artom-house.

Aangrenzen (v. n. aanpálen) To bordes

Aangevlogen (adj.) , fee Aanvliegen.

Aangevlochten (adj.), fee Aanvlechten.

Aangevochten (adj.), fee Aanvechten.

Aangevoed (adj.), fee Aangekweekt.

Aangevoegd (adj.), fee Aanvoegen.

Aangevoerd (adj.), fee Aanvoeren.

Aangevréven , of aangewrøven (adj. ) ,

fee Sanwrijven.

Aangevuld (adj.), fee Aanvullen.

Aangewaaid (adj ), fee Anwaaijen.

Aangrenzende (adj.) Adjacent to , bora.

dering upon.

Aangrenzing (f.) A bordering upon , ♣

lying close to , an adjacency.

Aangrijuzen , fee Toegrijnzen.

Aangrijpen ( . a. gebogen als grijpen)

To feize , to take (or lay) hold on ; aan,

grijpen (aantasten) , to attack or engage

(the enemy).

Aangrijping (f.) A taking hold of'; an

attack.

Aangrimmen (v. a. vreosfelijk bedrei-

gen)
A 4
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gen) To threaten dreadfully, terribly , to beginner.

menace frightfully. See Toegrijnzen.

Aangroei (m. aanwas) Growth , increase.

Aanheffing (f.) A beginning , a raifin

Aanheften , fee Aanhechten.

Aangroeijen (v. n. aanwasfen , vermeer- Aanhelper (v. a. geb. als helpen) To he

deren) To increaſe , to augment, to grow. to a thing.

Aangroeijing (f.) A growing , an in-

creafe, or augmentation.

Aanhitfen (v. a. opſtóken , aanzette

To inftigate ; to incite , or egg on to evi

Aanháken (v. a.) To hang upon a hook. to fet on; to fet together by the ear

Aanhalen (y. a.) To draw or pull near to abet.

"or cloſe; aanhålen (aanhouden , beſlaan) Aanhitfer (m. opftóker) An inftigato

so fetze, attach or arrest (goods) ; aan- inciter , egger on , incendiary, abettor.

hálen (bijbrengen) , to alledge, to quote, Aanhitfing (f. opſtóking) Infligation ,

to cite (an author etc.) ; aanhalen (aanlok- betting , egging on.

ken; vriendfchap bewijzen) , to allure ;

to court a perfon, to make much ofhim ;

die kosten zijn niet aan te halen , thofe

charges cannot be afforded ; de posten in

eene rekening aanhalen (aanftrépen) , to

mark the articles in an account.

Aanhoogen (v. 4. hooger máken)

raife , to make higher.

Aanhoopen (v. a. et n .) To heap u

to increase.

Aanhooren (v. a.) To listen ; heark

or attend to a thing , to give car or a

tention to it ; ten aanhooren van iema

iets zeggen , to tell (relate) a thing with

Aanháligheid (f.) Friendliness , courtli- the hearing of any one.

nefs , engaging temper.

Aanhálend , of aanhálig (adj. ) Friendly ,

complaifant, engaging.

Aanhoorder (m.) Hearer , auditor

Aanhaling (f.) ▲ pulling or drawing ; listener , hearkener.

allurement ; -a feizingorarresting ;

a citation or quotation.

Aanhoorig (adj.) Belonging.

Aanhooring (f.) A hearing, listening

Aanhang (m.) Adherence ; fect , follo- hearkening.

overs; party; faction.

9 ik be

Aanhouden (v, n. geb. als houden , vo

Aanhangen (v. a. gebogen als hangen) harden) To continue , to perfist , to perf

To adhere, to flick or cleave to any per vere (in a thing) , to go on with it,

fon, or thing ; to be a partifan of (any pursue it; fterk (om iets) aanhouden (

perfon, fect or party) ; aanhangen , to de- verzoeken) , to folicit , to request , to en

pend upon ; de ganfche zaak hangt er aan , treat, or to petition earnestly
the whole matter (or affair) depends upon het op zijn fterk aanhouden gedaan, I di

it; - aanhangen , als zijn dood hangt mij it at his earnest request , folicitation , fu

zeer aan (of fmert mij zeer) , I'm very or entreaty ; de fchuit moet hier aanhou

much grieved at his death , iets aan den den (ftil liggen , aanliggen) , the boat mus

fpijker hangen, to hang a thing upon a flop (or lie ftill) here ; verbodene goede

ren aanhouden , to Rep, to feize or t

Aanhangend (adj . aanklévend) Sticking , confiscate prohibited goods ; reizigers aan

cleaving or adhering to etc. houden , to stop travellers , or passengers

Aanhanger (m . ) ; aanhangſter (f. ) An in order to examine them ; dieven aan

adherent , a follower , flickler , favourer , houden (huisvesting geven , ofverbergen)

partifan or fectary. to conceal , to harbour or lodge thieves.

Aanhoudend (adj.) Continuing , conti

nail.

Aanhangig (adj.) Pending.

Aanhanging (f.) An adhering , adhe- nual.

rence, adhesion or a flicking to etc. Aanhoudendheid (f.) Continuance;

importunatenefs , incesAanhangfel (n. bijvoegfel , toegift) Ap- perfeverance;

pendix , fupplement , addition , enlarge- fant folicitation.

-

-

ment (as of a book etc. ) ; aanhangfel eener Aanhouder (m .) A perſeverer;

pleitzaak , an accessory in a law- bufinefs . concealer , harbourer or encourager (

Aanhebben (v. a . geb. als hebben) To thieves etc.).

have on (one's clothes); wat zou ik daar- Aanhouding ( f.) Continuance or perfe

aan hebben? what would that be to me ? vering ; feizing, arrest , attachment

hij heeft daar niet veel aan , he is not a concealing or harbouring.

much the better by that , or it is of very Aanhúwen (v. a. aantrouwen , bij hú

little advantage to him. welijk verbinden) To ally , to contract of

Aanhechten (v. a . vast máken) To fas- unite by marriage , to marry , or wed to

ftitch , join or affix to any thing. a family.ten

Aanhef, fee Aanheffing. Aanhúwing (f. aau rouwing) An espou

Aanheffen (v. a. geb. als heffen , aan- fing , a wedding or marrying to , an alliance

vangen , beginnen) To begin ; eene réde- by marriage.

- iemand

voering, een gezang aanheffen , to begin Aanjagen (v. a. geb. als jágen) To drive

to speak or to fing ; een oproer of twist on ; to hurry on; to chase;

aanheffen (verwekken , of tichten) , to een fchrik aanjagen , to put any one inso

raife a tumult or quarrel. a fright , to terrify him.

Aanheffer (m. fichter) An author or Aanjuichen , ſee Tocjuichen,

Aan-
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andersay one.

bankanten (9. 4.) ; Zich tegen iemand (a thing), hoe komtgij daar aan3 where(or

ambaaten , To oppofe , refist , withſtand or which way) did you get this ?; wanneeris

hem die ziekte aangekomen? when did he

Aiken (v. a. geb. als kijken , aan- get this fit of illness ? bij begint aan te

tim lo look at , to behold , to gaze a kómen (dat is : groot of bekwaam te wor◄

. See Aanzien ; Aanfchouwen , of den) , he begins to grow , or to improve;
Betonwen.

laat de zaak op mij maar aankomen , leave

Aukijker (m. aanfchouwer) . A looker the affair but to me ( or let me but alone

a, agazer, beholder , or spectator, with , let me but manage it) ; ik zal

Ankijking (f.) Looking at , gazing , het daarop niet laten aankomen , I fail

faring upon , beholding. not trust to that ; het zal op zulk eene

Amblagen (v. a.) To accufe, to endite kleinigheid niet aankomen , juch a small

dict , to impeach , 10 inform against , matter ( or trifle) will break no fgares (is

abriga charge against any one. not worth minding , or is of no fignifi-

Ankiger (m.) Accufer ; complainant , cation) ; als het er op aankomt, dan ftaar

f; informer. hij verlegen , when it comes to the pinch,

then he is at a lofs.Anklage (f.) Accufation , enditement ,

achment, charge ; information ; com-

Acklampen (v. a.) , als : Iemand aan-

open ( anfpreken) To accosta perfon ;

alchip aanklampen (enteren) , toboard

Alamping (f.) An accosting; -8

arding.

Mikeeden (y. a.) To drefs , to put on

zich aankleeden , to dress one's-

Ankleding (f.) A dressing.

kiceflijk (adj.) Glutinous , cleaving

taking to, adhesive.

lève (f. onderhoorigheid) , als De

Set bare aankléve , The city and its

son (dependency , or all that be-
Ings toit).

1.

leven (v. a.) To adhere , to cleave

Ankleving (f.) A ſticking or cleaving

adhelon ; adherence , attachment.

Akloppen (v. ) To knock at (as at
dur).

Aklopping (f.) A knocking at.

Ankaikken , fee Toeknikken.

Aminoopen (v . a.) To tie, bind or

tre with a knot to fomething , to knit;

Aankomende (adj.) Arriving's drawing

near , approaching , de aankomende jente

next spring, the next ſeaſon; eene aan

komende vrijfter, a young lafs.

Aankomst (f.) Arrival, coming , ap,

proach.

toAankondigen (y. a.) To announce

denounce to declare ; iets goeds aankon-

digen , to bring good tidings ; den oorlog

aankondigen , to declare war; Gods gram

(chap aankondigen , 10 denounce "God's

anger.

Aankondiger (m.) A messenger , a bring-

er of tidings; -a denouncer etc.

Aankondiging (f.) A message , tiding

annunciation; declaration; denunciation,

Aankooijen (v. a. bij drukkers) To drive

(the types) clofe together in the frames.

Aankoop (m.) A purchaſe , purchafing

or buying, the acquiring or getting any

thing for a price..

Aankoopen y. a. geb. als koopen) Ta

buy, to purchaſe.

Aankooper (m.) purchaſer or buyer.

Aankoppelen (v. a .) To couple , yoke or

tie together.

Aankoppeling (f ) A coupling oryoking.

Aankruipen (v. n. geb. als kruipen) To

creep ar crawl , on , or along.

Aankwecken (v . a . ) To nurse, to breed ,

to raife , to cultivate.

Lakomeling (m.) A firipling, ayouth,

g, raw or unexperienced fellow ;

evice, a prentice , a new or young

ginner , a young-man, a youngfer.

Abmelijk (adj. genaakbaar) Ap-|

Pachable ; accessible; accostable.

Aankomen (v. n. geb. als kómen) To

or strive at; to approach , to draw

at etc.; bij zag den vijand aankomen Aanlangen (v. a, aanreiken) To reach

( deren), he saw the enemy a- coming to give to.

Aanlagchen (y. a. toelagchen) Toſmileat

Aanlagching (f.) A Jmiling at.

Aanlanden (v. n.) To arrive , to come

ahore , to land.

Aanlanding (f.) Arrival , a coming

alore , a landing.

drawing near); de zomer komt aan , Aanlappen (v. a.) To patch , to botch

the fummer draws near ; wanneer zijt gij to flitch or few clumfily on.

men? when did you arrive , come Aanlasichep ( . a. aanhechten) Topatch

-My tum efore, or land?; wij zijn gis- on , or to , to fasten to ; to add or

we eerst aangekomen, we arrived but fubjoin. See Aanvoegen.

Materday; wij konden niet aankomen uit Aanlasfching (f.) Apatching, or afasten

beide van de droogte , we could not landing to or on; an adding or ſubjoin-

we a-Bore by reason of the shallowsing any thing.

( als), or the unfoundness ofthe cuasi ; Aanlaveren (v. a .) To laveer , to fail

men (verkrijgen, magtig worden , in and out, or by traverfe courfes towardsklmen
), is get, to obtain , to come byla place.

A 5 Aan-
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Aanleeren (v. n.) To go forward, or

Improve in learning.

•

Aanleg (m.toeleg , doel , oogmerk) Aim,

defign ; aanleg (ontwerp of begin) , first

attempt , beginning, or plan.

Aanleider (m. aanvoerder) ; amleidí

(f.) Aleader; an inducer, an abett

Aanleiding (f.) A leading on ;

inducement, cauſe , reason , occafion ,

opportunity for doing or faying a

Aanleggen (v. a. geb. als leggen) To thing),

Aanleunen (v. m.) , als : Ergens tég
apply; to employ , to beflow; to
contriva; - to direct, to manage; to aanleunen , To lean or or against a

† hij laat zich dien eertitel aa
Rop; to bait at a place etc.; zijn tijd thing;

wel aanleggen (of ten nutte besteden) , to leunen , he is vain enough to accept

improve one's time , to employ or below this title.

it aright , or to fome purpoſe, to make

the best of it; zijn geld wel aanleggen ,

Aanleuning (f.) 4 leaning against.

Aanlichten (y. n.) To dawn to gr

to lay out one's money to advantage ; to light.

Improve one's flock ; to turn the penny ;

--

Aanliggen (v. n. geb. als liggen) 2

zijne gaven, of vermogens wel aanleggen , accumb (or to lie at the table , as a

to make a good use of one's talents , to ancients uſed to do) ; to lie at, near,

Improve them , to put them to usury ; apon , to confine or border upon. See Aar

alle zijne krachten aanleggen (infpannen, grenzen.
danwenden of beftéden) , to do all one's Aanliggend (adj.) Accumbing ;

endeavours , whetſoever lies in one's power, at or near , bordering upon ,

to leave no stone unturned ; een pro-

ces (regtsgeding) aanleggen (beginnen of or at.

danvangen) , to commence a law-fuit, to

-

-- lyin

adjacent.

Aanlijmen ( . a.) To glue ; to paste o

Aanloeven (y. n. To loof up , to kee

enter anaction against a perfon -cene a hip close by the wind.

zaak wel aanleggen (ofaanvangen) , tobegin Aanlokkelijk , fee Aanlokkend.

Aanlokkelijkheid (f.) Alluringness , a
athing well , aright , or in good order;"
ters tot liefdadigheid aanleggen (of aan- tractiveness , enticingness.

wenden) , to apply a shing to charitable

-

Aanlokken (y. a.) To allure , entice

Aanlokker (m.) Allurer, enticer , in

Aanlokking (f. ) An alluring , inciting

attracting or inveigling.

fes , or purpoſes; dat is niet wel to draw in, to tempt , attract , or inveigle

Aanlokkend (adj.) Alluring , enticingaangelegd (of beftierd) , that's not well

managed, it has been ill-managed , or ill- attractive.

directed; gij hebt dat zeer wel aangelegd

(verzonnen of ingerigt) , you contrived veigler.

that very well; you acted wifely there;

hoe zal ik dit aanleggen? how shall

manage this? what's to be done in this

cafe?; aanleggen ( . . ftil houden;

pleisteren , ververfchen) , to top , or to

bait at a place or inn , to refresh one's-

felf,to take fome refreshment ; de fchuit firen.
Aanlonken (v. d. toelonken) To Loo

moet onder weg eens aanleggen , the boat
een fchip amorously at any one , to ogle , to cas.

must stop once by the way;
aan den wal leggen (v. a . vastmaken offide glances , or a ſheep's eyè at (one".

meeren), to moor a hip; de fchuit zal mistress).

Voor úwe deur aanloggen , the boat is to

-

place (or town) ; wij hebben maar

Aanlokfel (n .) A charm , allurement

enticement ; aanlokfel (lokäas) , a lure

bait or decoy.

Aanlokster (f.) An enticing woman ,

Aanlonking (f.) An ogling, or a cas

Come and lie before your door; wij zullen ting a sheep's eye , or fide glances at e

bij die ſtad aanleggen , we'llflop ( or touch) perfon, & looking amorously at.

Aanloop (m.) A running at , or to ;

ééns aangelegd (of gepleisterd) , we flops , een groote aanloop van volk , a grea

or baited only (or but) once (at an ian , concourse of people ; dat huis heeft veel

for refreshment); vuur aanleggen , to aanloop (of bezoek) , that house is much

make a fire; op iets of iemand aanleg- frequented or visited ; there is a greas

gen (mikken , doelen , of op het oogheb- call at that houfe , there's a continual

ben) , to cim at a thing or perfon , to run to it ; hij heeft veel aanloop om dat

have a defign upon it or him , to have it ambt , he is much folicited for that office.

Aanloopen (v. n. and a. geb. als loo-
or him in one's eye: aanleggen (om te

pen , voortloopen) To run on, to run
fchieten) , to take one's aim .

Aanleggend (adj.) Applying ; employing fast; ik geloof dat gij de fchait nog wel

zult aanloopen , I believe you'll be able

or overtake the boat yet by run
Aanlegger (m. `aanvanger, oorzaak) Be- to get ,

aanlegger (mikker) , ning ; hij kwam uit al zijn magt aanloopen

ginner , author; (aanzetten) , he came running on at full

aimer. speed , or apace; ergens aanloopen , so call

upon a perfon, to go and see him ; het

fchip moet te Livorno aanloopen , the hip

must touch at Leghorn; — iemand om

etc.

-

Aanlegging (f.) A mooring : fopping ;

baiting etc. See Aanleg and Aanleggen.

to inAanleiden (v. m .) To lead on ; —

Juge to fomething, Genig
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mbt aanloopen (of ſterk verzoe- | Aanminnelijk , of aanminnig (adj.) Love-

) , te fue, to folicit any one for aly, charming. See Beminnelijk.

piacs office; aanloopen (in tijd dú- Aanmoedigen (y. a.) To encourage, 10

a),is last, to take up time ; het zalanimate , to incite , to rouse to action,

neging aanloopen eer dat gereed is , it to countenance, to support.

wi last a good while yet , it will take Aanmoediger (m. ) An encourager, fup-

good deal of time yet , or it willporter , favourer , patron , countenancer.

beg yet, before that be ready; -op Aanmoediging (f.) Encouragement, coum-

aanloopen (hem aanvallen) , 10tenancing , patronage..

ct, to TES OF rush upon any one..

Ammiken (7. a. ) To fasten , to join or flitch to any thing,

thing to Jomething elſe.

Aannaaijen (v. a.) To few or ſow, ar ta

Aannáderen (y. n.) To approach, la

Aannadering (f) Approach , a drawing

Amminen (9. 4. vermánen) To admo draw nigh or near.

up, so exhort , to advife, 10 warn.

Aannágelen (y. a. aanſpijkeren) To nail

Aminer (m. vermáner) ; aanmaanfter near.

U) dimonisher , exhorter , adviſer.

Janmining (f. vermaning) Exhortation ,jto.

Nation, adzoniſement, advice , war- Aannemelijk (adj.) · Acceptable, that

; -reproof. may be accepted or taken ; admisfible

Antigen (v. 4.) , zich aanmátigen ( as a member , as an argument etc.) ; —

nch onderwinden) To prefume ; to credible (geloofbaar) ; - aannemelijke

take , to attempt , 10 engagein(great voorwaarden , reafonable conditions or

g); zich eenen eernaam aanmáti- terms ; aannemelijk (leerzaam) , ready

(of toeeigenen) , to aſsume a title ; quick, apt to learn.

-

teens anders rege aanmátigen (of toe- Aannemeling (m.) Aprobationer'; @¹canz

en) , to claim (or to lay claim to) didates an adopted child."

waler's right. Aannémen (y. a. geb. als némen, sati,

Atiging (f.) Preſumption ; an as- vaarden , ontvangen) To accept (or to des

cept of) ; to take ; to receive ; to admitt

to adopt etc.; → een gefchenk aanne

ng orclaiming of a thing.

in malkander, ſee Aanëen.

1

marsch (m.) A drawingup yor mar- men , to accept (or to accept of) a pre-

day of an army towards a place. fent ; ik neem die voorwaarden aan ,

fanmeeren (v. a. aan den wal wastmá- accept of those conditions ; eene bediening

voor anker leggen of vertuijen) To aannemen ; to accept of an employment

aner ( ps). wilt gij dit van mij aannemen ? will you

take (ur accept of) this from me? wilt

gij dit van den heer N. voor mij aanné.

Anmelden , fee Aandienen.

Armengen (v. a.) To admix.

Aanmennen (y. a. et n. aandrijven) To men? will you receive (or take) this fus

brine en (as horfes). me of Mr. Ñ?; cene algemeen aangenóme

Amerkelijk (adj. merkwaardig) Re- ne gewoonte , a generally received cus

arkable , notable, obfervable ; aanmer- tom ; een aangenomen gevoelen ; an adoj,

(groot) , confiderable, important. ted opinion or tenet; een (tot zoon of

Amerkelijkheid (f.) Remarkableneſs , dochter) aangenómen kind , an adopted

bienes ; confiderableness , impor- child; een aangenomen woord , an adop

ted word , or term ; eene bewijsrede aan-

Asmerken (y a. gewag maken) To ob- némen , to grant (or admit) an argument ;

fee,to takenotice, to remark, tonote ; eene verontfchuldiging aannemen , to ada

tamerken (befchouwen) , confider , tomit of an excuſe ; perfónen aannémen , to

hview. to Jurvey ; aanmerken (be- accept of perfons (to act with perfonal

ca) , to reflect . to criticife , to animad- and partial regard) ; eenen wisselbrick

aannemen (of acceptéren) , 10 accept abill

Amerkenswaardig (adj.) Worthy to be of exchange ; iemand in cene geestelijke

ferd , taken notice of, or confidered. orde , in eenig gild , eenige kunst of we

Ammerker (m.) An obſerver , remarker ; tenſchap aannemen (ontvangen of inhuldi-

Canetetor, commentator, writer of gen) , to admit , receive or initiate aper-

POLEE, expefiiar; a beholder ; a fur-\fon into holy orders , a company (or com-
Tr. See Aanmerken. munity) , an art or ſcience; vleesch aan-

merking . waarneming, befchou- némen (mensch worden) . to assumeflesh .

Obfervation, remark; confidera- to incarnate; eenen titel of gezag aanné

* ; [urvey; — annotation , note com- men , to aſsume a litle or authority ; iets

tur expofition; - aanmerkingen má voor waarheid aannemen , to believe a

, to make obfervations ; to write thing , to take it for certain , togivefaith

or make annotations on an author , to it; eene reis aannémen , to begin, to

* pound ; uit aanmerking van , in con- undertake ; to enter upon or to "fet ous
deration of, en account of. upon , a voyage , or journey † de reis

Amerfelen (v. a.) To add fomething aannemen (fterven) , to go to one's lang

building ofmafan's work.. home (or to die) ; een werk , cene zook

an
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aannemen (om te verrigten) , to undertake an egging or ſpurring on, a fiirring

a work or business (to engage for it) ; etc.

okrijgsvolk of matrózen aannemen ( of wer-

ven), to list , to enlist , to enroll, to

raife , to levy foldiers or fea-men ; wel

Bannémen (toenémen of leeren) , to im-

prove, to advance , to make a great pro-

grefs, to be a proficient.

Aannemer (m.) An accepter (of a pre-

Jent); 4 taker or receiver (ofany thing) ;

an adopter (of a child or doctrine etc.);

An undertaker (of a work) etc.; een aan-

némer van perfónen , an accepter of per-

fons een aannemer (of acceptant) van

een wisfelbrief, an accepter of a bill. -

See Aannémen,

-

Aanporſter (f.) , fee Aanporrer.

Aanpráten (y. n. voortpráten) To go

with talking , to rattle un ; iemand i

aanpráten (v. a. ) , to perfuaae any one

a thing , to prevail with him to do or

take it.

Aanpréken (y. n. voortpréken) To pred

on ; — aanpréken (v. a.) , to perfuade

a thing.

Aanprijzen (v. a. geb. als prijzen)

commend or recommend a thing or per

to any one , to speak well of them.

Aanprijzing (f.) A commendation, pr

fing or recommendation.

Aanneming (f. ontvanging of aanvaar Aanprikkelen (v. a . nópen) To spur o

ding) A reception , acceptation or taking; to prick on or forward with a guad

aanneming (toelating) , admisfion , admit- oxen) ; to ftimulate , to provoke , to tem

tance, allowance , concefsion or grant ; to prompt, to excite, to fir up , torou

vriendelijke aanneming van eenig gefchenk , Aanprikkeling (f.) A firring up , ſp:

kind acceptance of a prefent; de aanne- ring on ; ftimulation , prompting , exci

ming van kinderen , van een gevoelen , tion , excitement , rousing or awakenin

van een woord enz. , the adoption ofchil- de aanprikkelingen des vleefches , the ten

dren, of an opinion , of a word etc.; de tations of the flesh , carnal lust or ap

aanneming van den zin van een woord , site.

the acception , acceptation , received fenfe

or meaning of a word ; de aanneming

yan eenig werk , the undertaking, or en-

gaging for any work; de aanneming van

krijgsvolk , the listing or enlisting of fol

diers. ་་
Aannópen , ſee Aanprikkelen , ` Aanzet-

ten.

Aanpakken (v. a. aanvatten , aanranden)

To attack, to afsault , to take or lay hold

on (or of , to fall upon.

Aanpalen (v. n. aangrenzen) To border

or confine upon, to lie near or close to ,

to touch.

Aanpunten , fee Punten.

Aanraden (v. a.) To advife , tocoun

Aanrader (m,) ; aanraadfter (f.) An'

vifer , a counfellor.

Aanráding (f.) Advice , counsel , dir

tion , perfuafion.

Aanráken (v. a. aanroeren) To touch.

Aanraking (f) a touch or touchin

taction , contact.

Aanranden (y. a. aanvallen , befpringe

To attack, to afsail , to afsault to f

upon ; to invade.

Aanranding (f.) An attack , afsau

hostile tavafion , violent injury.

Aanregtbank (f. aanregidisch) A dr

fer, a cup-board , fideboard.

Aanregten (v. a. begaan , þedrijve

Aanpalend (adj. aangrenzend) Situated

next to, adjacent , bordering upon.

Aanpaling (f. aangrenzing) bordering

or confining upon , a being adjacent , a plégen) To commit; to perpetrate; tod

lying next to. allerlei cuveldáden aanregien , zo com

*

Aanpassen (v. a.) To try on (clothes) ; all forts of crimes , of outrage or evil.

wilt gij mij dat kleed eens aanpasfen , om De fpijs aanregten (of toebereiden) ,

te zien of het mij past ? will you be plea- dress (or prepare) the victuals ; aanreg

fed to try me this fuit on , to fee whether (opdisfchen) , to diſh up , to bring in

it fits me? victuals.

W

--

Aanperfen , fee Aandringen.

A30plakken (v. a. ) To paste on or up ,

to affix, to put up , to fet up, topost up

(as a bill, a libel etc.) ; aanplak

ken (aanfméren) , to fell any one flight

ware, or too dear , to over reach , tobub-

ble, to gull , to chouse , 10 trick or cheat

him.

Aanregter (m.) Author ; perpetrato

committer, doer; preparer.

-

-

Aanregting (f.) Commifsion (of evi

preparing , or dressing (of victuals

dighing up (of meai).

Aanregitafel (f.) , fee Aanregtbank.

Aanreiken (v. a . toereiken , aanlange

To reach or give, to any one.

Aanporren (v. a. aandrijven , aanfpóren , Aanrékenen (v. a. in rekening breng

ainzetten) To incite , to push on or for- To bring (to fet , to place) a thing

ward, to urge on , to pur on , to egg on , any one's account , to charge him with

to fir up, to animate , to inftigate , to to make him debtor ; aaniékenen (t

excite , to roufe into action or motion , to rekenen) , to impute, to attribute.

awaken. Aanrekening (f.) A charge , chargin

imputation.Aanporrer , of aanporder (m.) Inftiga-

tor , inciter , prompter etc.

-

Aanrennen (v. s .) To come galloping

Aanporting (f,) Infligation ; incitement , running apace.
A
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Aanrenning (/.) A galloping or run- view , to fees to contemplate, to confider.

Aanfchouwer (m ) ; aanschouwſter (f.)

-

ning apace.

-Aanriden (v. a. aanporren) To stir up , Beholder , fpectator, contemplator,

to fimulate, to incite; aanridfen (of looker on.

rides), to mark (wine-vefsels etc.).

Amridfer(m) A fimulator or inciter.

Ariding (f) Stimulation or incite-

Aanfchouwing (f.) A beholding , views

ing , contemplation, vifion , fight.

Aanfchrijven (y. a. geb. als ſchrijven)

To write or fet down to enter into , to

Aanridsgeld (a. handgeld) Imprefs-mo-\ register or note in a book, to commit so.

writing; -to score or to chalk down asty.

Aanrijgen (v. a. geb. als rijgen) To

fring (beads etc.) ; to file up (writings ) . by a mandate.

Aanroeijen (v. a.) To row or to tug on ,|

e forward.

-

Aanrijden (v. n. geb, als rijden) Toreckoning, or every one's club or share of.

ride on. it (as at a tavern ) ; — aanſchrijven (fchrif

telijk bevel geven) , to ſignify , to order

Aanfchrijver (m.) A register , recorder,

he that enters or writes any thing down.

Aanroepen (v. 6. geb. als roepen) , als: Aanfchrijving (f.) A noting down , or

God aanroepen (hidden of fmeeken) Tolan entering into a book ; amandate or

tspoke, or call upon God , to implore Him ; order.

zal u , in het voorbijgaan aanroepen ,

I'll come and call you, or I'll give you a more firmly.

call, as I go along , or by the way.

Amroeper (m.) ; aanroepſter (f.)

invoker, or caller upon.

Aanroeping (f.) A calling upon , an

invacation , a prayer.

-
Aanfchroeven (v. a.) To fcrew cloſeror

Aanfchuiven (v. a. and n. geb. als ſchui-

Anven) To draw forward, or close to;"

hut (as a drawer etc.).

Aroeren (v. a. ) To touch ; to move ,

n dir ; -

-
to

Anschüren , tegen aanfchúren (v. a, and

n.) To rub or chafe against.

Aanfchúring (f. wrijving) A chafing
eene zaak aanroeren , to take or rubbing against , friction , frication.

notice of (or to mention) a thing ; eene Aanaan (y. a. geb. als llaan , tégen-

k flechts éven aanroeren (of van gewa- aandaan) To beat , knock or strike against

En, to hint (or hint at) a thing , to (as against a wall);

jinbut just a hint at (or of it.

Amroering (f.) A touching , ſtirring ;

Amentioning of, or hinting at.

Aanrollen (v. a. ) To roll on.

Aanraiken (v. a. geb. als ruiken)

fuell at.

-

aandaan (ráken),

to hit home (as a ball at tennis); eene

lijn aanslaan , tofasten (or hitch , fea- term)

a line ; de zeilen aanlaan , to clap on the

fails ; aandaan, to interfere , to firike or

Tohit one heel against another (as fome

horfes do); aanslaan , to gather rust

Aaarukken (v. a. and n. ) To pull oror moisture ;
goederen aanflaan (in be-

draw clofe to any thing ; to march lag némen) , to feize , arrest or attach

forward , or to advance towards a place goods ; ergens de hand aanslaan , to lay

(like an army). one's hands on or to a thing , to touch

it ; een plakkaat aanſlaan , to affix, to flick

-

Aanschaffen , fee Verfchaffen.

-

-

---

2

Aanfchakelen (v. c . ) To link to or toor post up a bill.

gether. Aanflag (m.) A striking or hitting home

Aanfchakeling (f.) .A linking together.or against; an arrest, an attachment,

Aanfchellen ( n.) To ring atthedoor. or a feizing ( of goods) ; aanſlag (zámen

Aanfchelling (f.) A ringing at the door. zwering, fnood ontwerp) , a defign ; at-

Aufchieten ( . n. geb. als schieten) Totemot ; plot or confpiracy; eenen kwáden

foot or fire at; op iemand komen aan- aanslag tegen iets maken (of ſméden) , to

fchieten , to ruh in upon one ; zijne form a wicked defign against any thing,

Heederen aanfchieten , to drefs one'sfelf to plot against it ; zijn aanſlag mislukte

quickly; de dag van betaling zal ras aan-he failed in his attempt.

fchieten, the day of payment will foon Aanflépen (y. a.) To drag , trail near
¦drew near. or to (a place) ; kómen aanlépen , ſleep-

voetend voortgaan , to go trailing along.

Aanfluipen ( v. n . geb. als fluipen) To

Sneak along.

Aanfchijo (n. aangezigt) Face ; aanfchijn

(gelaat) , countenance ; aanſchija , a fhining

Aanfchijnen (y. n. geb. als ſchijnen) To

Aise upon.

Aansluiten (y. a. geb, als fluiten) To

hut clofe or tight.

Aanfméden ( ... )To forge or weldonorto.

Aaníméren (v. a ) To Smear or daub

Aanfchikken . fee Aanfchuiven.

Amfchouw (m.) View, fight . vifion,

met den eerften aanfchouw , at the first on , to pread over ; t iemand lets aan-

view, or fight. fméren (duur verkoopen) , to fell a perfon

Aanfchouwelijk (adj .) Viſible , confpi- fomething at too dear a rate ( togo beyond

cuous , epen , clear , or obvious to the eye him , to gull or cheat him in it).

Aanfmijten ( a. geb. als fmijten) Toor fight.

Anchouwen (y. a ) I behold , to throw at or against.
Aan

7
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-Aanfællen (y. n.) To come running on it).

apace. Aanfprengen , fee Befprengen.

Aanfpannen (v. a.) , als : De paarden Aanfpringen , tegen aanfpringen (v.

aanfpannen , To put the horses to (a coach, geb. als fpringen) Tojump or fly again
or any other carriage); -met iemand Aanstaan (v. n. geb. als ftaan) , al

aanfpanuen , to join , combine , or associate Ergens tegen aantaan, To ftand near ,

or against a thing;With any one.

Aanfpanning (f.) A putting horfes to aan the door ftood upon the jar , w

a coach etc.; an association etc. half open ; dat ftaat mij niet aan (

Aanfpatten (v. n.) To ſplaſh over or behaagt mij niet) , that does not plea

ngainst, to deſh against (as moved water me , I don't like that; de zaak fta

or dirt does).

Aanfpelden (v. a. ) , met fpelden

miken. See Spelden.

•

-

-

de deur to

aan u (hangt van u af) , the thing (or a

vast- fair) depends on you; het zal nog w

aanftaan (aanloopen) eer dat enz. , it wi

take up fome time yet , before etc.Aanfpéten , fee Aanſpatten.

Aanfpeten (v. a. aan het fpit ftéken) To

Spit, or to put upon a fpit.

Aanfpijkeren (v. a. ) To nail to or against.

Aanfpoelen (v. n. ) To swim to , to be

dwvon , cast , or wahed on shore.

-

Aanstaande (adj. bijstaande) Adjoining

next; de aanstaande huizen , the adjoinin

houses ; in de aaoftaande (of toek

mende) weck , in the next week; de win

ter is aanstaande (is op handen of aanna

Aanfpoeling (f.) A casting , driving or derende) , the winter is a coming (ap

washing on shore; aanfpoeling , aanwas van proaching or drawing near) .

land , alluvion. Aanftampen (v. a.) To ram in or dow

Aanfporen (y. a.) To ſtimulate , to in-Kas piles , ftones , or the charge of agun)

igate to incite. Aanftappen (v. n. wakker voortgaan)

Aanspraak (f.) An oration , an allocu- To walk on ; to go apace , or a grea

tion , a speech , a discourse , an addrefs ; pace; bij iemand aanſtappen , to make

cene aanspraak aan iemand doen (of má- top to (or to call) at any one's house.
ken) , to speak to any one , to make a Aanftaren (v. a.) To ftare at or upon.

harangue, a speech , a discourfe or ad- Aanftéken (v. a. geb. als fiéken) , als :

dress to him , to addrefs him , van nie- Eene kaars aanftéken , To light a candle :

mand aanspraak hebben; to have no con- een vuur anftéken (ontftéken , aanma-

verfation with any body ; -aanfpraak ken) , to kindle (or make) a fire;

(elsch in regten) , a demand , claim , right aansteken (befmetten , bederven) , to

or pretenfion ; aanspraak op iets maken , infect ; to taint ; to corrupt , to decay

to lay a claim to a thing (to demand it to damage ; to mar ; to spoil , to rots
at a right); aanfpraak (fpraakwending to poison ; → een vat aansteken (of ont

van een redenaar tot iets of iemand in ftéken , to broach (to tap or pierce) a

het bijzonder) , dn àpostrophe. vefsel of liquor ; de brand ftak alle

Aansprakelijk of aanfprekelijk (adj, dien de naburige huizen aan, the fire commu

men gemakkelijk afpreken kan) Accos- nicated (or Spread) itself to all the
table , eafy of access , or to be spoken to ; neighbouring houses; -de meeste inwó-

aanfprekelijk (verantwoordelijk) , anfwer- ners werden door die ziekte aangestoken ,
able responsible , accountable for a the greater part (or most) of the inha

ering).
bitants were infected by that difeafe;.

Aanfprekelijkheid (f.) Responſiblèneſs , deze appelen zijn aangeftóken , these ap-

Bccountableness, the being answerable , ples begin to poll (or to rot); - de

accountable or responsible for any thing) driften worden er door aangestoken (ver-

Az ifpreken (v. a. geb. als ſpréken) Tahit of gaande gemaakt) , ii Inflames the

Speak to; to addrefs , to make a speech pafsions ; het is als eene besmettelijke
to, to harangue (a perfon or people) , ie- ziekte , die alles van rondom aansteekt ,

mand aanfpreken (hem náderen), to ac- it's like an infectious difeafe , that spreads

cost a perfon; iemand aanfpreken (zijne itself far and wide (or all around) , or

aanspraak tot hem wenden , als een rede- i fpreads itself like a contagion.
haar) , ti apostrophize ; iemand over eene

fchuld aanspreken (of månen) , to demand

a debt from any one (to dun him , to fue

him for it at law either as the debtor

or furety) ; danfpreken (ter begrafenis

noodigen of bidden) , to invite to a bu-

rial; ik zal u komen aanfpréken , I'll Aanftellen (v. a.) Tégen-aanstellen , to

come and call you ( I'll call at your houfe , place or fet against (as a ladder against

or I'll call upon you)). a wall); zich tegen iemand aanstellen

Aanfpreker (m.) An addrefser ; haran- (hem wederftaan) , to oppoſe or refist day

fuar; - aanfpreker (bidder ter begráfe- one ; bedienden aanftellen , to appoint (or

nis) , a bidder to a burial ; or an under- nominate) officers ; iemand tot eenig ambe

taker (if he furnishes the necessaries toꞌaanſtellen (of benoemen) , to confer fome

·

-

Aanstekend (adj .) Lighting , kindling;

infecting, contaminating;

ting , Spoiling , tainting etc.

-

corrup

Aanftcker (m.) A lighter ; kindler etc.

Aanſtéking (ƒ.) 4 lighting , kindling ;

infection , contagion , taint etc.

place,
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plate, chardeur or offee upon a perfon,

to nominate him to it; zich gekkelijk

anftellen , # have foolishly, to play

the fool

Anterven (9. n. geb. als fiéŕven , iets Aantasten (v. a. aanvallen) To attack

bij iemands overlijden erven of bekomen) to fall upon to engage (the enemy ne

Te isherit. to obtain or to get by the perfon) , to fall foul (upon day one) ; aane

death or on the deceafe of perfon. tasten (geweldadiglijk aanranden) , to ass

Aauftippen (v. a. even iets banroerenault , iemand in zijn eer aantasten, to

To kint, or hint ct, a thing. kurt, to wound , to blast, to blemiſa a

Aanflipping (f.) 4fæiat notice , a hint , perfon's character, honour , or reputation
an intimation. (to affront him); aantasten (vast hou-

Aanítóken (v. a.) To ftir up the fire den) , to lay or take hold of; de koorts

( make it bure); to feed thefire (totast hem fterk aan, the fever (or ague).

addfewel to it), lemand tot kwaad aan- is very frong upon him (or weakens him

ten (of ophitfea) , to excite , to Air very much); iets aantasten (aanraken

p to inftigate any one to evil; twist of voelen) , to touch (to handle or feel)

niken (of verwekken) , to breed aa thing.

quarrel, to create frife , to fow discord. Aantasting aangrijplog) Attack; asg

Jault; -a taking hold of's a touch-

Antaal ( eisch , aanfpraak in vogten)

Demand, claim. title , pretension.

Aantal (n. getal , ménigte) A number,

great many.

-

See ander Stichten , Verwekken.

Autóker C. flokebrand , aanhitfer) 4ing, etc.

firrer up, infligator , fomenter , breeder ,

mendiary, abetter.

--

-

Aanteekenaar (m.) A register , recor-

der, entering clerk; -annotator or wri-;

Jantoking (f.) A Rirring or feeding ter of notes.

the fire , sanftóking , an inftigation or Aanteekenboekje (m. memorieboekje) A

irring up (to evil). memorandum-book , a pocket-book.

Azalonds (ady. terstond , onmiddellijk , Aanteekenen (9. a.) To register, to

certe) Prefently, immediately , direct- record, to enter , to note or write down

h. forthwith , this moment. in a book.

-
foot (m) knocking , daſhing or Aanteekening (f.) A registering , or

Brigagainst , a fhock, clash , concussion , recording; a noting or writing down

in; aanstoot lijden , tofufer injury, an entering or entry of fomething into a

miestation , to be afsaulted , attacked , book ; records , notes , or annotations ; hij

disturbed , molested or annoyed ; aanstoot houdt van alles aanteekening, he writes ,

(ergernis) , ofence, fcandal; aanstoot (of every thing down , or he commits every
gemis) geven, to give offence ; aanstoot thing to writing ; - een boek met aan

en (zich ergeren of belgen) , to take teekeningen , a book with notes , annota

fence , to be offended at a thing; een tions or comments.

ften des sankoots , a fumbling block. Aantélen (v. 4. aanfokken) To propa

Atootelijk (adj. ergerlijk) Offenfive , gate , to increaſe , to multiply, to raife,

disgusting , displeafing. to generate , to procreate, to teem , to

Azorelijkheid C. ergernis) Offenfive- breed, to cultivate , or bring into being

uft, injuriousness. young ones of the fame kind or species.

Affooten (v. a. geb. als flooten) ; Er- Aantellen (y a.) Ik heb hem duizend

tegen- aanftooten . To knock, push or ginjes aangeteld , I paid him a thousand

rt against any thing; † iemand aan- guineas.

res, t to tip any one the wink. Aantijgen (v. a. befchuldigen , te laste .

Aantoppen (9. a. digt maken) To fill leggen) ; lemand iets aantijgen , Toaccufe

or impeach a perſon of a thing , to charge

him with it , to lay it to his charge, or

to impute it to him.

anfformen (v. x.) kómen aanſtormen ,

fell in upon , to rush in upon.

Aftrilen (v. a.) To irradiate , to re-

or emit rays of light , as the fun.

Atranden (v. m. aan ftrand drijven)

To frend,to drive a-shore.

Anftrijten (v. a. geb. als firijken) To

to rub against;

foread on;
-

Aantijger (m.) Accufer , imputer.

Aantijging (f.) Accufation , imputation,

charge , or impeachment.

Aantimmeren , fee Aanbouwen.

Aantogt (f.) A coming , approaching or

+ moe- marching towards a place.
dig en aantrijken

, to frut along
.

Adrikken
( . a.) To fasten

a thingwith a knot.

Amftroomen (9. n.) To ftream , to flow.

Anfuiven (v. n. geb. als ftuiven) als

men aanftuiven , To come in a hurry ,

come pufing and blowing.

Awen( .. aandrijven) To prefs,

pa , or drive on or forward , to incite,

to įrompt, to fir up-

Aantoonen (v. a. aanwijzen) To show,to

indicate , to denote , to point out; to ex

hibit , to demonflrate.

Aaneoonend (adj.) Showing, denoting or

indicating etc.; de aantoonende wijze (in

sprackk.) the indicative mood (in gram-

mar).

Aantooner (m.) Exhibiter , reprefenter.

Aantooning (f.) A fawing , denɔting,

indicating, or indication.
Aan
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( Aantređen (v. n. geb. als treden , aan inen), to begin a voyage or journey

ftappen) To tread , to fiep , to walk on, fet out on it).

or forward; to trip along ; wakker aan- Aanvaarder (m . ) - Accepter, taker;

treden om binnen te kó nen , to mend one's one who makes entry upon , or takes t

pace in order to get into town; moe- fefsion of any thing (as an eftate etc.

dig komen aantreden , to frut it ; ` · de Aanvaarding (f.) An acceptance , or

reis aantreden , to fet out on (or to begin) cepting of; an entering upon (an o)

a voyage or journey; aantreden (toetre- etc.).

-

den, zich bijvoegen) , to accede (as to Aanval (ma aanranding) Attack , afsau

a treaty etc.). onfet , brush , brunt; een looze aanval

↑ Aantreding (f. aantred) A marching or false attack . in den eerften aanval

walking on ; — an accession. the first onfet: dat huis heeft

-

Aantreffen (v. a. geb. als treffen , ont- aanval (of aanloop) , that house is m

moeten , vinden) Ti encounter , to meet , frequented , much visited , or reforted

or to meet with ; to light upon ; to find een aanval van koorts , a fit of the ag

to discover ; ik heb hem nergens kun- Aanvallen (v. a. geb. als vallen)

en aantreffen , I could find him no where ; attack , to fall upon , to fet udon , to

ik trof hem toevalliglijk onder wége aan , fault; iemand onvoorziens aanvallen

I met him accidentally by the way, Ifound fall upon a perfon unawares.

him, or ell with him by chance on the Aanvallend (adj.) als : Een aanvalle

en verwérend verbond , An offensive a
yay.

Aantreffing (f.) An encounter , a meet- defenfive alliance.

Aanvaller (m.) Aggresfør , afsaultsing, a congrefs.

Aantrekkelijk (adj. aanminnig , bevallig) attacker.

-
Attractive , lovely , enticing , charming . Aanvallig (adj. , bevallig , bekoorlij

taking, captivating ; · aantrekkelijk ( ligt Lovely , charming , pleasing , agreeabl

rer harte némend) , tender-hearted , ten amiable.

der, delicate , eafily concerned , or affec-

foon offended , apt to take offence ,
-zed ;

touchy or techy.

--

Aanvalligheid (f) Loveliness , amiabl

nefs , delightfulness.

Aanvalling, fee Aanval.

Aantrekkelijkheid (f.) Attractiveness , Aanvang (m. begin) The beginning, t

loveliness ; delicate feeling , aptness or first origin, original or caufe ; la d

fusceptibleness for receiving , admitting or aanvang , at first, at the first , in

apprehending any thing etc. - techinefs. beginning.

Aantrekken (y. n. geb. als trekken , aan- Aanvangen (v. a. geb. als vangen, b

doen) To put on (clothes) ; zich eene zaak ginnen) To begin , to enter upon , or

aantrekken , of zich daar over belgen , to undertake (any thing); een proces aa

take a thing amifs , to be offended , or to vangen , to commence a law-fuit ; wat z

take pet at it; zich eene zaak aantrek- ik nu aanvangen ? what shall I do now

ken (dezelve ter harte némen , of zich er (or at prefent ?). :

-

over bedroeven) , to be affected with (con- Aanvanger (m. eerfte aanlegger) Begi

cerned or grieved for , or to pine at) aner ; author , first caufe.

thing; zij trok zich het verlies van háren Aanvankelijk (adj.) Original , first

man zeer aan , he took on mightily ( or fhe aanvankelijk (ady, in het begin) . atfirs

was fadly afflicted) at the loss of her hus- at the beginning , originally , primarily

band; ik trek mij die zaak niet aan , I Aanváren (v. n .) To fail on , or along

don't meddle with that affair , or I'll have to arrive or come at with a boat

no concern with that buſineſs; op den

jand aantrekken , to march against the

nemy; iets aantrekken , to draw or pull

thing close to another.

Aantrekker (m .) A shoe-horn.

! ་hip.

Aanvatten (y. a. aangrijpen ) To take,

catch hold of (a thing) ; t het is geen k

om zonder handfchoenen aan te vatten

'tis dangerous (or no easy matter)

Aantrekking (f) The putting on (of meddle with.

clothes); - a putting or drawing on (any Aanvatting ( f.) A taking , or catchin

thing); a being troubled , concerned or hold of.

afficted for, or affected with ; nettled

or offended at (a thing); -a quoting or

citing (of an author).

-

Aantrouwen (v. a. aanhúwen) To ally

by marriage.

--

Aanvaarden (v . a. aannémen) To accept

of or take (any thing); aanvaarden

(ondernémen) , to undertake (a thing) ;

aanvaarden (in bezit némen ofaantréden) ,

to enter upon , to make entry upon , or to

take possession of (an eftate , lands or

office etc.); eene reis aanvaarden (begin-

-

Aanvechten (v. a. geb. als vechten , be

ftrijden) To attack , to afsail , to afsault

to combat , to fight; aanvechten (vei

zoeken , in verzoeking brengen) , to temp.

Aanvechter (m. bestrijder) Aggrefor

afsailant , afsaulter , attacker; aan

vechter (verzocker) , tempter.

Aanvechiing (f.) Attack , afsault . ag

grefsion ; aanvechting (verzoeking

trijd) , temptation of the devil , combat

conflict.

-

Aanvégen (v. a.) To sweep together.

Aat
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Amveríterven, fes Aanferven. jdual increaſe ofland along the fea-fors,

Amvertrouwes (9. 6.), foe Toebetrou-jor on the banks of a river.

wen.
Aanwasfen (v. n. geb. àls wäsſen , adtt-

Aanverwant, fer Bloedverwant , Ver- groeijen , toenemen , vermeerderen) To

maagfchapt grow, to increase , to augment or en-

Aanvlechten (v. z.) Te braid or knit to large ; — aanwasfen (hooger worden , als

a thing.
het water) , to rife or flow (not to ebb or

Avliegen (v. a. geb. als vliegen) Tofall) ; aanwasfen , to grow, cleave, of

fas; de bord vloog hem aan , the dog fick fast , or close to to become hids.

w at him ; iemand aanvliegen , to fly bound (as the skin to the fides of tatile

say one's face; op de prool fchielijk or the bark to a tree);

timen aanvliegen (neêrvallen) en wegruk- Aanwasling , fee Aanwas.

ten , to fwoop (at a hawk does).

Aanslieten ( .a. geb. als lieten) To

un or Bream gently or glide along.

Arviotren (7. a.)To float at

Ainvoeden , Se Aankweeken.

Aanvoegen (v. a. bijvoegen , bijinen)

To add, to join (to a thing); onder aan-

oegen , to fubjoin.

Amvoeging (f. bijvoeging Anaddition ,

uling er joining to , a fupplemen'.

Avoegfel (s. bijvoegſel) , ſee Aanvoe-
per

Aanvoer, fee Aanvoering.

Aanwenden (v. a. beftéden , gebruiken ,

in het werk ftellen) , To use , to employ ,

to bestow , to apply; alle moeite aanwène

den , to af all one's endeavours , to leave

no flone unturned , to beflow a greatdeal

of pains ; iets ten nutte aanwenden , so

apply a thing to fome good purpoſe.
Aanwennen (v. n. and a. gewennen ,

gewoon worden of maken) To accustom

to habituate ; to inure.

Aanwenning (f); aanwenfèl (k.) A

habit , custom , uſe.

Aanwerken (v. a.) , door werken met

Avoerder (m. leider bevelhebber) iets verbinden , To adjoin ; geftádig aan-

Leader , commander, chief (of an army werken , doorwerken , to keep onworking.

); — aanvoerder (belháme ) , the ring- Aanwerpén (v. a. geb. als werpen , aan

der (of a party or mob) ; aanvoer- gooijen , aanfinijten) , To throw , or cast

(beierder) , conductor , manager , di- at or against.

-

Aanwerven (v. a. ) , Krijgsvolk aanwerd

Ameren ( .a. geleiden : bestieren) yen , To raise forces, to levy fuldlers &

Tad, to bring on, to conduct , direct aanwerven , verkrijgen , to get, obtain ,
raduage.

Amvoering (f.) À leading on , & bring-

up or forward (of any thing).

Antrag (f) Demand; folicitation.

Aanvriezen ( ..) To freeze to , to

peal

wing.

acquire

Aanweven (y. a.) Tɔ weave on , tàgoin

by texture.

- in

Aanwezen (y. n. zijn , beſtaan , of in

con- wezen zijn) To be, to exist , to be pres

fent; iemand om iets aanwezen (v. a. ver .

Amrijven, fee Aanwrijven. zoeken of lastig Vallen) , to apply to Cor

Aanvullen (v. . vol máken) Tofill up , to importune or dun) any one for a thing.

to replenish.
Aanwezen (n. het zijn of bestaan) The

Avalling (f.) A filling up, or reple - exiftence or being (of any thing) ;

het aanwezen (het bijzijn ofde tegenwoor

Amváren (v. a.) Toftimulate , toexcite. digheid) van enz., in the presence of etc.

Aawajen (v. n.) De wind blijft nog Aanwezend (adj. zile of beftaande)

waaijen (of aanhouden) The wind Existing or being; aanwezend ( tégens

tiser , or is Alll blowing very fresh woordig ) , prefent ; de toen aanwezende

en iets aanwaaijen , to blow against alléden , befloten , dat enz. , the members

Stigt dat is hem onverwacht aange- then preſent , concluded , that etc.

vaid (of te beurt gevallen) , he got this Aanwijzen (v. a. geb. als wijzen , aan-

expectedly. toonen , aanduiden) To show , or shew , to

Aawakkeren (v. a. aanmoedigen) To indicate, to denote, to point at or out ;

courage , 10 animate , to enliven , to to exhibit.

-

Itoufe, to excite; aanwakkeren (v. n. Aanwijzer (m. aantooner)

opwakkeren , moed ſcheppen) , to enliven pointer out ;
an index.

fhewer, a

cheer up; de wind begint aan te wak- Aanwijzing (f. aantooning , aanduiding)

ketta, the wind begins to increase, 101 Dowing, a pointing at or out, an in

fronger or brisket. dication , a denotation ; an index , ormars

Aawakkering (f.) An encouragement , a ginal note; or a reference.

routingor inciting; an increase (ofwind). Aanwinden (v. a.) To wind on orcloſe.

Aanwas (m. groei , aanwaslingf.)Growth; Aanwinnen (y. a. geb. als winnen) To

trafe ; enlargement, dugmentation , ac- profit or gain , to improve one's flocks -

the flow, flowing , flood , fluxio get or procreate (children) , to propa
of ring (of the water); aanwas (voort- gave.

'
cretion ; ·

--

),progrefs (of arts andSciences etc.); Aanwinning of aanwinst (f.) Gain , pre-

ans van land , an alluvion ; or a gra- fit , acquest; procreation , propagation.ILDBEL. Анна



18

-AAN.
AAN.

2

Aanwrijven (y. a. geb. als wrijven) Tojof enz., it looked (or it ſeemed)

iemand etc.; ik zal het nog wat aanzien (v
tub at or against (a thing) ;eene misdaad aanwrijven , to father (or zien , of er nog wat méde wachten

fasten) a crime upon any one , to impute tarry a little yet , and fee how it

die zaak laat zich niet wel aanzien
It to him, to charge him with it.

affelt hat no good afpect (does no
Aanwuiven , fee Wuiven.

Aanzaaijen ( .a.zoo veel als bezaaijen) , well).

fee Bezaaijen.

-

-

zonder a

Aanziert ( het aanfchouwen , h

Aanzágen (y. #. voortzágen) Toſaw on.zige) . The fight, view or prefenc

Aanzagen (pret. plur. van aanzien) Wan- gefchiedde in het aanzien van een ie

neer zij hem aanzagen , When they look'd it was done in the fight , or prefe

every body , or of all the world ; t
at him , or beheld him.
Aanzanden (v. a.) To cover with more doet gedenken (prov.) , the fight of

puts one in mind of what feemed to

fand. aanzien (gedaante vanAanzeggen (v. a. geb. als zeggen, aan- gotten ;

kondigen) To announce , to give notice , aspect ; complexion ;

to fignify, to tell ; hij liet mij aan- van perfoon oordeelen , to judge

zeggen , dat enz. , he sent me word, that respect of perfons; een man va

or distin
etc.; den oorlog aanzeggen , to denounce.zien , a man of quality

or declare war; eenen misdadiger den hij is in groot aanzier (of groote ac

dood aanzeggen , to pass fentence of death he is in great esteem , or estimati

ten dien aanzien (of opzigte ) is h
upon a criminal.

in this respect (or inAanzegger (m. aankondiger) A messenger eerlijk man

or notifiers a denouncer one that gives to this) he is an honest man.

Aanziener (m. aanfchouwer) ,
A

notice.
Aanzegging (f. aankondiging) Informa- on , beholder , or ſpectator etc.-

tion , notification ; a giving notice or in- geen aanziener van perfónen, God

timation; declaration or denunciation ; respecter of perfons.

&fummons or citation.

L

Aanzienlijk (adj. deftig , groot) , G

Aanzeilen (v. n. voortzeilen) To fail confiderable , èminent , noble; respe

venerable ; een aanzienlijk man , a
on, or forward.

Aanzetten (v. a. aanhechten) To few or distinction (of note or eminence); ec

Hitch on; aanzetten (aan land of aanzienlijk koopman , a confiderable Co

den wal zetten) , to put or fet on fore ; pectable) merchant ; een aanzienlij

aanzetten (aanporren) , to infligate , to prachtig) gebouw , a noble , grand

incite, to push on or forward, to egg , tely building; een aanzienlijk geflac

Spur, or fet on , to flir up, to fiimulate , huis) a noble family, an illustrious

to induce; iemand wakker aanzetten een aanzienlijk gefchenk , a rich pr

Aanzienlijkheid (f.) Grandeur , a
om te werken , to make a person work

hard; iemand eene kwaal aanzetten , to ficence , eminence , nobleness , ric

iemand valuableness venerablenefs etc.
infect any one with a difeafe;
eene klad aanzetten, to flain a perfon's Aanzigt, of aangezigt (n.) The

character ; → wijn aanzetten , to fum countenance , vifage or looks. See !

Wine; aanzetten (aanfchrijven) , to ſet , zigt.-

-

zo note or write down ;

-

-

-

de lading aan- Aanzijn (v. n. branden) To burn,

zetten (aanftampen ) , to ram in or downlighted , or kindled ; is uw pijp ,

the charge s cen fcheermes aanzetten kaars aan (of aangeftóken) ? is your

(fcherpen), to fet a razor; ik zal het is the candle lighted ? het vuur is a

er op aanzetten (of wigen) , I'll make a aan het branden) , the fire is kindla

push at it, or I'll venture upon it.

Aanzetter (m.) Inftigator , abestor ;

promoter, encourager etc.

Aanzetting (f.) Incitement, inducement ,

promoting;encouragement , abetting ;

the fetting (of a razor) , étc.

-

a-burning) ; de fchuit is nog niet aa

aangekomen) , the boat is not com

arrived yet. See alfo Aan.

Aanzija (ſubſt, ant verb.) , fee Aa

zen.

-

Aanzitten (v. n. geb. als zitten)

Aanzien (v. a. geb. als zien , aanfchou- down at table; belieft het u médé a

wen aankijken) To look at , to fet , to zitten ? will you do , at we do ? (the

behold , to confider , to contemplate ; ie- will you dine with us ?).
·

-

mand vriendelijk aanzien , to give a perfon Aanzoek (n. aanloop , ernftig verz

a friendly look: iemand met medelijden A folicitation , earnest request , f

aanzien to look at any one with com- application (to any one forfomething

iemand fterk aanzien aanzoek (vrijagie) , a courting or wo
passion or pity;Cop hem ftaroogen) , to flare at any ons or the amorous addresses of a lo

(to look fleadfastly at him) ; ziet mij aan , his mistress ; zij heeft veel aanzoek

look at me ; gij moet er de deugd van is much courted , ſhe has many lover

aanzien , you ought to confider the good- gallants.

ness of ti; het liet zich aanzien , als Aanzoeken (v. a. gıb, als zoeken,
-
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metèn , nanhouden) , To apply or fue to ,

to court , tofelicit orimportune (for fome-

thing, asfor an office etc.).

Aanzoeker (m.) ´An_addreſser , cour-

tier, folicitor, fuer , fupplicant , fuitor ,

WOOK.

Amzoeking, fee Aanzoek.

Aardappel (m.) A potatos.

Aardbeſchrijver (m.) A geographer.

Aardbefchrijving (f.) Geography.

Aardbeving (f.) An earth-quake.

Aardbézië , aardbes , of aardbei (ƒ.) A

Araw-berry,

Aardbodem , of aardbol (m.) The earth ,

To the world , the terraqueous globe , or face
Aanzoeten (v. 4. zoeter maken) ,

freten , to dulcify; -aauzoeten (aan-lof the earth.

ken) , to allure, to attract. Aarde (ƒ. het aardrijk , de wereld), The

Aanzwellen (7. 6.) Van water of van earth, or world. See Aardbodem .

trne rivier , To rife. Aarde , of aard ( f.) Earth (one of the

Aanzwemmen (v. n. geb. als zwemmen) 4 elements) ; aarde (grond, landouw)

To reach a place by fwimming. earth , ground, foil , mould ; vette of

Aap (m.) An ape or a monkey ; alfo a mágere aarde (of grond) , a fat , a bar-

gor puggy (for a nick-name) ; † een ren or lean foil , mould or ground ; de

pechte kerel , of leelijk mensch), a aarde bebouwen to till the ground / ter

mesky; hij is een regte aap , he is a aarde liggen of werpen , to lie or throw

mere monkey; alfo he is full of tricks ; on the ground; ter aarde beſtellen (begrá.

emands aap (of nábootfer) zijn , to be ven) , to bury, to inter.

any ant's ape (to mimic or imitate him); Aarden (adj.) Earthen; een aarden vat ,

hij houdt den aap in de mouw, he con- pot of ſchótel , an earthen vessel , pot or

seals his tricks , he is very referved , he dish.

but not flow what he is ; † als åpen hoog Aarden (v. n.) Naar iemand aarden, To

timmen willen , dan ziet men hunne take after any one (to be like or reſemble

takte billen, † the higher the ape goes , him in his temper or inclination).

The more be hows his tail ; t den aap Aarden (v. m. flagen , tieren) ; Deze

beet hebben , to have got a great deal of boomen , planten , dieren enz. willen hier

mandy, or what one wished for.

Maple (n.) A little monkey , or pug.

Au, fee Ader.

Ar(F. kóren- ar) , The ear of corn.

Aard ( . natuur , gemoedsgefteldheid ,

Inborst, neiging) , Nature , temper, hu-

niet aarden , thefe treas , plants , animals

etc. don't thrive (or grow) here; ik kon

daar niet aarden , I con'd not thrive there,

the place did not agree with me.

Aardewerk (n.) Earthen ware.

Aardgewas (2. aardvrucht) The fruits,

inclination, bent , or genius ; ' s or product of the earth , a vegetable.

menfchen boozen en verdorven aard , the

wicked and depraved nature of man; ik

Aardhoop (m.) 4 fleap of earth.

Aardig (adj. fraai , lief, bevallig , kuns

ken zijnen åard , I know his humour; zijn ftig enz.) Handfome, pretty, quaint, cus

d dat mij niet aan , I don't like his rious ; een aardig wigt (ofkindje) , a sweet

semper , zij is van een zeer zachtzinnigen little babe , a pretty child (or infant); een

tard en hij is juist het tegengeftelde , he aardig meisje , a pretty girl or laf's; een

is very good-natured (of a very mild dis- aardig (of wonderlijk) man, a queer, odd

stian or temper) , and he quite the con- or frange man ; een aardig ftuk werks , a

rary (the oppofite , or the very reverse) ; curious piece of work; een aardige inval

js van een krakeelachtigen aard , he is (of fraaije bedenking) , a pret:y canceli

ry quarrelsome (or litigious) ; het is aardige (of fierlijke) fpreekwijzen , quaint

mocijelijk (zoo niet onmogelijk) om den phrafes; een aardige (fnaakfche of korts-

ard (of hoedanigheid) van alle kruiden willige) vent , a comical (or jocofe) fal•

te kennen, it is dificult (if not impofsi- low, a droll , one full of humour.

be) to know the nature or quality ofeve- Aardigheid (f.) Prettiness , handsome-

ty herb; door den ingefchapen aard (drift nefs; drollery, humour ; — qua:nine]s ;

of neiging) worden de dieren genoopt om elegance (offtyle).

jongen van hunnen aard ten voorfchijn te Aardiglijk (adv.) Nicely, curiously,

brengen , brutes are fimulated by a na- prettily, quaintly.

ural infince or propenfity, to propagate Aardkloot (m .) The terraquecus , or

their own fpecies, or to produce young- terrestrial globe , or the globe of the earth.

as of their own kind; het is zijnen aard Aardkuil (m. kuil , hol , of ſpelonk)

of gemoeds-neiging aldus te doen , ' t is A cave , den , hole , grot or grotto.

Ais genius fo to act; fla uw oog maar Aardmannetje , fee Kaboutermannetje .

ees op den aard (neiging of fmaak) der Aardnoot , fee Aardaker.
genwoordige eeuw , do but obferve the Aardrijk (z. de aarde of wereld) The

Stains of the prefent age ; de aard van earth or world ; het aardrijk (de lands

volk (of nátie) , the genius of a peo- douw , grond) , the ground or full.

Aardsch (adj.) Terrestrial , earthy , con

Ardächtig (adj.) Earthy , reſembling|fisting of earth , grofs ; — earthly , not

heavenly , mean , vile , corporeal ; aarde

Antiker (m.) An earthnut,, or pignut.ſche goederen , worldly goods.

ple.

earth.

B2

-

Aardsch ,
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-

Aardsch , of aardschgezind (adj. wefticement ; door het lokaas verleid

reldsch) Worldly-minded , earıhly-minded , den , to swallow the bait , to be alless

fenfual.
aas (voedfel) ,food , meat , aliment (

Aardschgezindheid (f.) Worldliness , birds etc. give to their young one's)

worldly-mindedness , earthly-mindedneſs , |(een doode kreng) , a carrion,

fen/uality.

-

a

carcafe ; aas zoeken of verzorgen , zo

Aardveil ( .) Ground-ivy (an herb). or provide food; doode ligchámen

Aardvrucht (f.) , ſee Aardgewas. aas voor de wormen , dead bodies

Aardworm (m.) An earth-worm ; een prey to worms ; →→ teen galgenãas Ch

aardworm (wroeter ; · vrek, fchrok , in- bast) , a newgate-bird; teen on

bálig mensch) , an earth-worm , a poor gend aas ; a good for nothing fellow

drudge or indigent wreich ; also a miſer , villain ; een aas , an ace (at tards or di

a hunks , a covetous fordid fellow who is een aas , a grain or an ace (of weig

raking and ſcraping for money. het is geen aas minder (in prijs),

Aars (m.) The arfe , breech ,fundament , not a bit (or a crum) lefs ; gij heb

or backfide; t een kind den aars bezien op een aas na geraden (gij zijt er

Chet geefelen), to whip a child's back- bij ) , you are within an ace of thema

Aasfem, fee Adem.
fide.

Aarsdarra (m) The arse-gut.

Aarsgat (n.) The arse-hole.

A, B. (n.) The alphabet , or a ,

A B-boek (a.) The primmer , or

Aarsvoet (m. duikertje) , An arſefoot , cross -row.

didapper.
Abberdaan (m.) Salt-fiſh, ſalted

Aarswisch (m.) An arle-wisp , bumfod- fifh , a green cod or haberdine.

der. Abtdij, of abdtdijen (f.) An abbey

Aartifchok , of artisjok (f.) Anartichoke abby.

(a plant).
Abdis , of abdisſe (f.) An abbeſs.

Abéboek (n.) 4 primmer , or cris-cAarts (een onafſcheidelijk voorzetfel , te

hennen gevende; groot , voornaamst enz. ) , |row .

Arch, chief, of the first class; -ar-

rant.

Aartsbisdom (n. ) An archbishoprick.

Aartsbisschop (m.) An archbishop;

Abéborretje (n.) A horn-book or ba

door (being a little board with the alp

upon it , for children).

Abeelboom (m.) An asp , or aspen-

Aartsbisfchoppelijk (adj. ) Archipiscopal. (a_kind ofpoplar).

Aartsdiaken (m.) An archdeacon.

Aartsdief (m.) A notorious robber.

Aartsengel (m.) An archangel.

Aartsguit (m.) An arrant knave, a great

villain.

Aartshertog (m.) An archduke.

Aartshertogdom (n. ) An archdutchy or

archdukedom.

Aartshertogin (f.) An archdutchess.

Aartsketter (m.) An herefiarch.

Aartspriester (m.) An archpriest.

Aarts chelm (m. regte boef) An arch

Togue or villain.

Aartsfpotter (n. regte fnaak) An arch

weg.

† Abel (oud w.) , fee Gaauw, Koap.

Ablativus (m. Latijn , de wegnemer

zesde naamval in fpraakk.) The abla

Abrikoos (m. ) An apricot or apri

(a kind of wall-fruit).

Abrikoosboom (m.) An apriccek-tre

+ Abfolveren (v. a. Lat. ontſlaan .

fpréken) To abfolve , to acquit ; to

leafe.

Abfolutie (f. Lat. ontſlag) Abſoluti

acquittal; release,

Abftractie (f. Lat. afgetrokkenheid

gedachten) Abstraction.

† Abfurd (adj. Lat. ongerijmd) Abſu

frange.

Aartsváder (m.) A patriarch.

Aartsvijand , of doodvijand (m.) A mor- furdity, frangenels.

+ Abfurditeit (f. Fr. ongerijmdheid) .

tal or worn enemy.

Aarzelen (v. n. teruggaan , terugwijken ,

Abt (m.) An abbot.

Abtdom (n.) Abbacy (the dignity etc

terugdeinzen achteruitdeinzen) To go or an abbot).

draw backward , to recoil , to recede from , Abuis (n. misſlag) Mistake , fault,

to flinch , to give way , to retreat, toror , blunder.

-Brink ; aarzelen , (weifelen , in beden- † Académie (f. Fransch w. hoogefcho

king ftaan , buiverig zijn , niet durven) , to An univerfity , an academy.

waver; to balance ; to be in fuspenſe; to + Accent (n. Fr w. klankteeken)

hefitate. cent : het zwáre , fcherpe en omgebo

klankteeken of accent , The grave ()

the acute ( ' ) , and the circumflex (
vó- accent.

Aarzeling (f.) A flinching or drawing

-ah-fitating etc.back ;

Ani (n . lokĝas , fpijs , om viaſchen ,

gelen enz. meie te vangen) A baits † Accent (n. Fr. w. klank , taalgelui

lare or decoy held up to hawks to call Accent , tone, or pronunciation pecul

them back); lokas (om iemand méde to a nation etc.

te verktiken of in het net te krijzen enz.). † Acceptat (m. Fr. aannemer van

Cait, allurement , charm, lure , or en•!wisfelbriel) Accepter or acceptor of ab

t



ACH. ACH;

fAcceptátie (f. Fr. sannéming) Accip-¡lue ; achten (rékenen , houden) , to reckon

asce , or acceptation. to count, to hold; ik acht zijn zeggen

To Accept

† Acceptéren (v. 4. Fr., fee Aannémen) niet , I don't value what be fays ; ik ache

hem zoo goed als verloren , of weg , 1

† Accident (u. Fr. toeval , ongeluk , reckon him as good as lost , or gone; ik

wood) accident , mijchance ; miſchief;

yound, accident.

acht het maar als drek , I count it but

dung ; hij acht niemand , he has no es-

teem (value or regard) for any body; ie,

ana- mand gering achten , to difeftsem any one,

to disregard, fight or undervalue him ;

1 Accord (n. Fr. overeenstemming ;

vadrag) A harmony in found;

pement, a bargain , a convention.

↑ Accordéren (v. n. overeenkomen) To to fet light by him.

qprep, to make a bargain. Achten , als : ik zal voor achten (voor

Accurant (adj. Ēr. juist , net) Accu- acht úren) 't huis zijn , I shall be at home

tae, jast , exact. before eight o'clock.

+ Accuraatheid (f. juistheid) Accuracy ,

Jaractness.

- † Accufativus (m. Lat. de beſchuldiger of sight (a Spaniſh coin).

f4de naamval in fpraakk.) The accufa

Achten , als : Stukken van achten (of

Spaanfche rijksdaalders) Patacoons , pieceą

Achtendeel (n.) The eighth part of any

thing ; •half a peck (of oats etc.).

Acht en twintig (adj.) Twenty eight , or↑ Açcijs , of accijns ( . Fr. belastingop

de eet en drinkwáren) Tax , duty , ex- eight and twenty; een acht en twintig ●

dt , imposs. half a crown , or a piece of eight and

twenty fuivers dutch money.↑ Accijskantoor (n.) Exiſe-ofice.

Accijameester (m.) A collector. Achter (m.) One that regards or es-

teems etc.Ach! (interj, och ! ) Alds ! oh ! o dear

Acht (adj. 8 in gesal) Eight, 8. Achter (prep.) Behind ; after ; back-

Aphe (1. toezigt , opmerking) Heed , ward ; achter de deur , de kerk enz. , be,

are, attention , notice ; acht (of toezigt) hind the door, the church etc.; achter ie,

ers hebben, to take care ofany thing ; mand gaan , ta go or walk behind a per-

ork acht op iets flaan (of geven , ſon , (to walk after him , to follow him );

tup letten) , to give (or pay) due at- hij is achter , he is backward ; be is

to a thing (10 mind-it, or to take behind ; achter eene zaak kómen (dezelve

ize of it); geef acht , (pas op , zie ontdekken) , to discover a thing , to fmell

te , draag zorg), take heed , have a care , it out , or to find it out; † gij zijt er niet

wind what you are about. achter (of gij hebt het niet geráden) , you

Achaar (adj. eerwaardig) Venerable , havn't guessed it ; achter den rug ( ofhea

shipful, honourable , worthy, eminent ; melijk) van iemand kwaad fpreken , to

achtbaar (of waardig) man , a worthy rail at, or revile any one behind his back,

; de achtbare magiftraat , of vroed- or in his abſence ; † achter het net vis.

fchap eener ftad , the honourable , or ve- ifchen (vergeeffchen arbeid doen , niet flá

strable magiftrates, government or regen- gen) , to labour in vain , to have nofuc-

" of a city ; Edele Groot- Achtbare ( a cefs , to be disappointed, to miscarry, la

le given to the magiftrates of cities , have ill luck.

when afsembled) Right-honourable , ΟΣ Achteraan (adv. ) Behind , at the tail;

Rightworbipful. achteraan komen , to follow behind; -

Achtbaarheid (f.) Esteem , regard , ho- alfo to loiter , to linger, or lag behind

our , authority , respect , veneration , worth to follow flowly.

-

-

३

er dignity , zijne achtbaarheid (zijn rang) Achteraf (adv.) Backwards , in a cor-

at zulks niet toe , his rank (or dignity) ner ; in a by-lane , or ontfreet ; → 10-

does not jufer (or allow of) it; - Uw mand achteraf leiden , to lead a perfom

Bd. Achtbaarheid (a given sisle to a ma- afide , or a backway ; alfa to commię

frate in Holland) your Honour , your (or ſend) any one to prifon.

Worhip, or and please your Honour , your Achterbaks (ady. gem , w. in het beime.

Verip, or your Lordship; is dit zoo ? lijk) ; iers achterbaks doen , to do a ilang

A, Edele Groot-achtbare Heeren , is this fecretly , by fealth , or in a bye-place.

bi yes, and pleaſe your Lordship. Achterbend (f.) , fee Achterhoede (f, 】

Achtderlei (adj.) flag of foorten , Eight The rear-guard or the rear.

ferts or kinds.

Atheloos (adj. onachtzaam , zorgeloos)

Careless , negligent, indolent ; achteloos

(onoplettend , onbezonnen) , heedless , in

attentive, unmindful,

Achteloosheid (f.) Carelessneſs , negli

gence , flock , indolence , inattention , heed-

leſneſs , unmindfulneſs.

Achterblijven (v. n. geb. als blijven) To

tarry, tay , or lag behind ; also to fas

away ; alfo in law not to appear bef ve

the court , to be contumacious , obflinùis ,

or ftubborn.

Achterblijver (m ) A lotterer , a lag,

Achterblijving ( 5. ) A lottering a leg

ging or fayng behind ; (in law) contHAN

Acken (v. a. eeren , in waarde houden) macy.

Jo honour , to regard , so esteem , lo va-
Achterbaut (m.) van een ſchaap , les

B3
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head , the occiput.of mutton.

Achterburgwal , fee Achtergracht, Achterhouden (v. a. geb. als houd

Achterdeel (n ) The hinderpart , hind- verbergen) To keep back , to withhald

part, or hindermost part (of a thing); conceal Ca thing); iets achterhouden

achterdeel. See Nádeel. zich houden , of bewaren) , 19 refer

Achterdenken (n. achterdocht) Suspi- thing.

cion , mistrust umbrage; achterdenken (n. Achterhoudend (adj. geheim , niet

zorg) , care , mindfulness , heed ; hij heeft in het fpréken) Referved , clofe , wa

gansch geen achterdenken , he is quite fhy , not frank , free , open or ingen

careless Cheedlefs or indolent) , his wits in Speaking.

or brains are a wool- gathering. Achterhoudendheid (f.) Reſervednej

Achterdenken (v. n. argwánen , achter- Achterhouding (f.) A keeping back

dochtig zijn) To fuspect , to Jurmife , to withholding ; a refervation or refere

have a fuspicion. Achterhuis (n.) A back-houſe , an

mis- house.Achterdenkend (adj. argwanend ,

trouwend) Suspicious , Suspectful , jealous ,

mistrustful, distrustful,

Achterjaar , fee Nájaar.

Achterkamer (f.) A backroom , or´b.

Achterdeur (f.) A back-door , back- chamber.

gate; t achterdeur ( uitvlugt) , a jhift , Achterkasteel (n.) van een ſchip ,

evafon , referve ; † hij houdt altijd eene fern or poop of a hip.

achterdeur open , † he has always a fub- Achterkeuken (f.) The back-klichen .

ter fuge or a hole to creep out at. Achterklap (m. laster) Slander , back

Achterdocht (f. argwaan , kwaad ver- ing , calumny , deiraction.

moeden) Suspicion , mistrust , distrust , Achterklappen (v. n. lasteren) To f

doubt , jealousy Jurmife ; achterdocht , (nder , backbite , calumniate , detract ,

nádenken) ; hij is zonder achterdocht (hij fame , or ſpeak ill of a perfon in his

is onbezonnen) , he has no reflection, he fence.

is inconfiderate , ar heedless. Achterklapper (m.) A fanderer , ba

Achterdochtig (adj. kwaaddenkend , arg- biter , calumniator, deiracter,

wánend) Suspicious , distrustful ,jealous , Achterkomen (v. n. geb. als kómen)

furmifing , doubtful. come or follow after ; achterkómen (o

dekken) ; hij zal er wel achterkómen , li

discover it well enough,

Achtereen ( ady, na malkander) One af-

ter another, ſucceſsively, in a row , in

a feries.

Achteren (adv.) als : van achteren , Be-

hind; from behind ; den vijand van ach-

teren aanvallen , to attack the enemy be-

hind (ar in the rear) ; ten achteren gaan

10 unlearn , so farge:, sa go backward ;

in de betaling ten achteren zijn , to be

backward or in arrears , in payment.

Achterend , of achtereinde (n.) The tail .

ar latter part of any thing.

Achtererve , fee Nákómeling.

Achtergebouw (m.) The hinderpart of

an edifice.

Achtergovel (m.) The back front

house or building.

of

Achtergracht (f) A back-diich , — ca-

nal, or meal,

Achtergrond (m .) The hinder-part of

field or ground.

a

a

Achterhaald (part.) Overtaken ; come

up with.

† Achterkoulig (adj.) Disirusiful.

Mistrouwend.

Achterkwartier, fee Achterbour.

Achterland (n.) , ſee Achtergrond.

Achterlap (m.) The hindfule or heelpi

of a fhoe.

Achterlast (m. ) hebben , To want to

to fool.

Achterlaten (v. a) To leave behind

omit , to pretermit , to pass by, or not

take notice of ; iemand achteriáten (in d

teek laten) , to leave any onein the lurc

o abandon or forfake him.

Achterlating (f.) A leaving behind,

mifsion , pretermifsion , a passing by;

an abandoning or forfaking.

Achterleen (n.) Feudal or mesne -fees.

Achterleggen (v. a. geb. als leggen)

lay behind.

Acherliggen (v. n. geb. als liggen)

lie behind,

Achterhalen (v. a. onderhalen , inhalen , Achterlijf (n .) The hind part of a boa

bijhalen) To overtake ; to reach , or to come Achterlijk (adj. traag) Backward , dul

up with any one (in walking , or run- luggish , flaw (in learning anything) ;e

ning); eenen diefachterhalen (ofvangen) ,

to avertake (catch , or apprehend) a thief;

iemand achterhalen (betrappen , bedriegen) ,

to catch . overreach or trick a perfon.

Achterhaling (f.) Overtaking ; catching ;

- overreach or tricking.

achterlijk kind, a backward child.

Achterlijkheid (f) Backwardneſs.

Achtermalkander (ady. achtereen) O

after another , in a row, in a file.

Achtermiddag (m, númiddag) The afte
noon.

Achterhoede (f. ) The rear, or rear. Achterna (adv. ) Temand achternáloope

ward (of an army or fleet) ; de achter- of gaan , To run after , or behind a pes

hoede aanvoeren , to bring up the rear. fon to dog him, or to follow him clo

Achterhoofd (n.) The hinderpart of thefat the heels .

ALE
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Achterneef (m ) 4fecond coufin,

Achternicht ( ) A ſecond couſin , a cou-

is once remeyid.

Achternoen, fee Achtermiddag.

jór áfix behini,

Achtervolgen ( . a. nåvolgen , vervol

gen) To follow , to pursue (an enemy);

achtervolgen (naarkomen), toperform,
-

Achterom ( dy.) gaan , To go or turs to keep , to accompliſh, to fulfil."

the back-way about ; † iets achterom bá- Achtervolgens (prep. volgens , near,

overeenkomftig) Purſuant 10 , in purſu

ance-of , according to , agreeable to, in

Achterop (adv.) Op een paard achterop conformity to.

len (iets duiken of ſmokkelen) , to ſmug-

7.gie (or run) gay commodity.

2

zijen. To fit behind any one on horfe- Achtervolging (f.) A following, pur-

ſuing; — obſerving, obſervation, obfer❤
back.

Achteróver (adv.) vallen , To fell back- vance , performance.

wards , or backwards over.

3481

Achterwaarts (ady.) Backward , or back-

Achterpand (n. ) The hind-ſkirt ofa gerwards. See Achteruit , and what's com-

pounded with it.

Achterpoort ( .) A_back-gate; † ach- Achterweg (m.) A back-way,

erpoort (sars) the arfe. † Achterwege (adv.) blijven (wegblij-

Achterpoot (m.) Hind-foot; de achter- ven) , To Bay away; hij bleef achterwe

pooten van een boest, the kind-feet of age, be faid away, he didn't appear; die

zaak bleef achterwege , that business didn't

Achterſchip (n.) The fern of a ſhip. take effect , was laid afide ; gij moogt dat

Achterital (8 ) Arrearage or arrears wel achterwege láten (niet doen) , you may

(the remainder of a debt or wages , which, as well let that alone (or leave it alone).

ha due, is left snpaid) ; in het achter-

lal zijn, to be inarrears.

Leath

Acherttallige (adj.) rent , A rent in ar-

Achterfte (adj.) The hindmost or hin-

trast , the last ; het achterfte (n.) the

haigere or back-fide (of any thing).

Ackerftellen (v. 4.) To fet, put or

(a person or thing) behind; alſo to

As a perfos.

Achterfteven (m.) The fern (ofahip)

Achterftrant (f.) 4 by-lane or out -fireet.
Achtertogt ( achterhoede) The rear (of

army of flees).

Achteruit (n.) A back-door.

Achternit (ady. terug) Backward or
Mckeards,

Achteruitdeinzen (v. s. terugwijken) To

ritreal, to recoil, to flinch , to giveway.

Achteruitgaan (z. 8.) To draw or go

backwards ; achteruitgaan (achteruitleeren),

Achterwezen (n. achterstal) , Arrears,

what is left behind or unpaid.

Achterwiel (m.) A hind-wheel.

Achterwinkel (m.) A back-ſhop.

Achtgeven (v. ». acht flaan , oplettend

zijn) To heed, so take heed , to have a

care , to take care , to mind, to attend

to. 10 abferva.

Achtgeving (f.) 4 winding, heeding,

or taking care etc.

Achthoek (m.) An octagon , or a figure

with 8 fides and 8 angles (in geometry).

Achthoekig (adj.) Öctagonal , octangu
lar.

Achthoekigheid (f.) Ociangularnejs,

Achting (f.) Esteem , value, regard.

Achtjarig (adj.) Octennial , happening

every 8th year,

Achtkant, achtkantig (adj.) Octagonal.

Achtmaal (ady, acht reizen) Eight times,

Achiſte (adj.) The eighth ; een achtſte

la ge backward, to unlearn , to forget , achtite deel , of gedeelte) , an eighth part;

schernicgaan (achteruittéren, verminde- een achtfte toon (in de zang- , of speel-

), to diminish , to decay , to impair , to kunst) , an octave , or a diapafon.

grow lefs or worse , to impoverish , to go Achttien (adj.) Eighteen.

down the wind, to be behind-hand in the Achttiende (adj.) The eighteenth,

world. Achtvoetig (adj.) Having eight feet.

Achtvoud , of achtvoudig (adj.) Octuple ;

eightfold.

Achteruithaien (v. 6.) To pull , drew ,
kaul back.

Achtzaam (adj. bezorgd) Careful , foliAchteruitieeren , fee bij Achteruitgaan,

Achteruitloopen (v. n.) Ţa run back or citous , minarul, attentive.
backwards , to retrograde; alfo to go Achtzaamheid (f) Carefulness , falici-❤

down the wind, so diminija etc. See Ach - tude attention.
teruitgaan, † Acte of akte (f. Fr.) An act or de-

Achteruitflaan (v. a. et n.) To beat cree (of a court of iuftice); a deed or

back , to repercuss ; — to kick (as horfes inflrument (of a notary) ;
4); -

- 9 Licence, or

to grow wild , lewd , or disor- gran .

derly, to become a rake , a wild buck , or † Acteur (m. Fr. tooneelspeler , kom¿-

4 profligate fellow. diant) Actor , Rage-player.

Achteruitfpringen (x . terugspringen) Actie , ook aktie (f. Fr. daad , verrig.

Te by back, to leap , jump , ſpring , orting) Action , deed , exploit , performance;

Bartback, to shrink , to rebound , to recall.

Achteruittéren , fee Achteruitgaan.

Achtervoegen (v. «.) To join, annex

- actie (eisch , aanfpraak op , of bezwaar

tegen iemand , in regten , a claim to any

thing ; an action against any one in law,
пасно
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actie (getuigschrift , of verklaring van (of fnik), to the last breath (or gas

het aandeel of de fom welke iemand in de ádem is er uit (hij is er geweest)

eenig fonds of maatſchappij is hebbende) , breath is out of him , he has give

an action; a fock , or the hare or part the ghost , he is dead or , it is done

of a flock or funds de actien (ofpublieke him; een vuile (of ſtinkende) áð
fondfen) zijn gerézen, the flocks are ri- a foul (or flinking) breath; een Z

Jes; de actien zijn gedaald , the flocks are adem , a sweet breath ; kort van a

fallen; (figuratively) the cafe it much (aamborftig , kortborſtig) , asthmatic, f
altered ; actie ( beweging , of gebaarden) .breathed.

-

Action , motion , gestures or attitude (of Ademgat (n . luchtgat) A breathing-

a perfon or thing). a vent-hole , or a vent.

f Actionist (m. Fr. actiehandelaar , má. Ademen , of idem-hálen , adem-fche

kelaar in obligatien) Actionist , actionary , (r. n. ) To breathe , todraw , take or

Bock-broker, or flock-jabber , one who breath; alfo to rest or pause a li

buys and sells fhares in a company's flock. hij ademt nog (zijn ádem gaat i

Actionist (m.) Actionist or actionary , hij is niet dood) , he breathes , he is

one who possesses shares in the jointlock dead; sterk ádemen (bijgen) , to bre

of a company. hort and thick ; zoo lang ik ádem

Actiehandel (m.) Stock-jobbing. (of leve) , as long as I breathe ;

↑ Actrice (f. Fr. tooneelspeelfter) Academe niets dan wraakneming ,

breathes nothing but vengeance; op

་

trefs.

Actuarius (m. Lat. griffier , geregts- ademen , to breathe on a thing.

fchrijver) A register , recorder ,fecretary, Ademing , of ádembaling (f.) A b

the clerk who registers the proceedings of thing , a respiration , a fetching o

breath.court.

Adams appel (m ) Adam's-apple (in a

natomy a prominent part of the throat).

† Adderen (v. a. Ļat. bijvoegen , op-

tellen) To add; - to cast up.

pers.

Ademtogt (f) A respiration or b

thing.

Ader (f) A yein ; iemand een

ópenen (dezelve lucht geven , hem ad

aten) , to breathe a vein for any one

bleed kim) ; - de flag-áder , the arter

Adderkruid (n.) Viper-grafs,

Adder (m ) An adder , a viper.

Addergebroedfel (n.) Generation of vigoud , zilver , water enz. áderen, ve

of gold , filver , water etc. (in mines etc

Addertong (f ) of ſlangenkruid (n. ) Ad· Jáderen ( in het hout) , veins ; dicht-

der's-long or ſnake-weed ; † addertong.rijmäder , a poetical vein.

(f) a virulent or malignant tongue. Aderachtig (adj.) Full of veins,

Additie (f. Lat. bijvoeging ; optel- Aderlaten (y. a.) To les blood , to blee

ling) An addition ; a casting up. to breathe or open a vein , to phlebo

Adel (de m.) The nobility ; de groote miſe.

en kleine ádel , the nobility and gentry.

Adelaar (m. een árend) An eagle ; de botomist.

Roomfche adelaar , the Roman eagle.

-

Aderlåter (m.) A bloud-letter , a ph

Aderláting (f.) A bleeding, blood-l

Adelborst (m.) An appointee (one who ting, an opening or breathing of a ve

is fomething more than a common fol-

dier).

Adeldom ( .) The mobility, the body or

rank of noblemen.

phlebotomy,

Aderrijk (adj.) Full of veins.

Adertje (n.) A little vein.

† Ad interim (ady. Lat inmiddels ,

tusfchen) In the interim , in the me

ge- time , meanwhile.

Adelen (v. a.) f Ede! maken.

Adelijk (adj.) Noble; een adelijk

flacht , a noble family ; van ádelijke her t Adjectivum (n. Lat. een bijvoegli

komst, of noble extraction or origin. woord) An adjective (in grammar).

Adem (m, áfem) The breath , or respi- † Adjudant (m.) An adjutant as ofe

ration ; zijnen ádem hálen , (ádem fchep- in a regiment who afsists the major, at

pen) , to breathe, to draw , to take or therefore fometimes called the Aid-majo

fetch one's breath ; buiten ádem zijn , to Adjutant is alſo an vâcer , or Aid-d

be out of breath, to be spent; zijnen adem camp, who in an army attends the G

inhouden , to Rop (or keep in) one's breath ; neral and carries his orders from o

hier kan men zijnen ádem niet hålen , it part to another.

is too close (or too flifting) here , one can- † Adminiftratie (f. bewind) Adminiflr

not take breath here ; zijnen adem her- tion , management , direction.

varten , to take breath again ; hij zeide + Admiraal (m. zeevoogd ,̀ vlootvoogd

hem dat in éénen adem , he told him fo zee-overfte) An admiral ; the commande

without Hopping ; een werk van eenen lan of a fleet , or fquadron ofmen ofwar;

gen ádem, a tedious work , a work that groot- admiraal , the lord high admiral

requires time ; † over alles zijnen ádem de vice- admiraal , the vice-admiral ,

Játon gaan, to meddle with every thing fchout- bij-nacht , the rear-admiral.

to be a buſy-body's tot den at en ademt Admuaalsfchip (n.) The admiral-hi
144
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† Admiraalfchip (1.) Admiralſhip, jis annulled) ; bij ftond met zijn boed af,

↑ Admiraliter (f.) The admirality ; Het he food with his hat off ; zijn hoed ging

admiraliteitshof, the court of admiralty , op en af, his hat went of and on ; (ſee

or the admiralty-court-ofice, or-boardfor the particle off in the I vol . ); -van mij-

adjusting markime afairs. ne jeugd af; from my youth up; van bet

↑ Admiraliteitsheer (m.) A lord , mem- begin af, from the very beginning ; —hoe

ber, or deputy if the admiralty. dikwijls zijt gij af geweest? how many

Adres ( Fr. het opfchrift van een fools have you had or how many times

brief) The direction or fuperfcription on were you at flool?

the back of a letter; hoe luidt het adres Afbakenen (y. a. op de zeekusten , of

van den brief ? how is the direction ? or in de rivieren met bakens afzetten of aan-

whom is the letter directed ? zijt zoo wijzen) To set up , erect or place marks

goed van den ingeßlócenen (brief) adres te or beacons on the fea-coasts , or in the

verleenen , be ſu kind as to forward the rivers (Juch as watchtowers , lighthouſes,

inclafed; adres ( a. vervoeging tot iemand) , lani horns , masts , trees , long poles , or

application to any one ; tea verkeerd buoys , as fignals to direct mariners etc.).

adres máken , to make a wrong applica- Afbakenen (v. a. afteekenen) To mark

mas; cen adres (of aanſpraak) van het or chalk out , to delineate or desſcribe.

parlement aan den koning , an adrefs of Afbédelen (v. a.) To get or obtain

parliament to the king.. thing from any one by begging or much

Adresféren (v. a. rigten , zenden entreaty.

enz.), als : een brief , een vriend enz. aan Afbeelden (v. a.) Toportray , to draw

mand adresferen , to direct a letter, a the picture of; to figure, to reprefent , to

friend enz. 10 any one ; aan wien , of flow , to delineate , to defcribe or exprefs

wat moet ik mij adresféren? to whom , any thing in or by a figure ; to typify or

ir where must I apply? Show in emblem ; God kan geenzins afge-

↑ Advenant (Lah) ; Naar advenant (naar beeld worden , God cannot be repreſented

evenredigheid) Proportionally. defcribed or defined) by any means ; ie,

↑ Advent (m. Lat. toekomst , of de 4 mand naar het leven afbeelden (of ſchil-

wist voor kersmis) The advent or co- deren), to draw any one's picture to the

sing of our faviour. life (to portray him) ; iemand afbeelden

fAdverbium (n. een bijwoord) An ad- (zijnen aard beſchrijven) , to deſcribe one's

Siri (in grammar). character.

-
† Advijs (n. raad , raadgéving) Coun- Afbeelder (m.) A painter , delineator,

fet or advice; advijs , (berigt , ken- defcriber ; exhibiter.

nisgeving , tijding) , advice , intelligence,

information , account or notice of a thing.

↑ Advijsbrief (m.) A letter of advice.

† Advijsjagt (n.) An advice-boat.

Afbeelding (f.) 4 drawing , painting ,

portraying; projecting , delineating , des

cribing , figuring or reprefenting any thing

by a refemblance or fimilitude.

+ Adviseren , of advijzen (v. a. and n. Afbeeldfel (n. gelijkenis afteekening)

mråden) To counfel or advife ; met ie- Picture, portrait , portraiture, image,

nad adviféren (of te rade gaan) , to adv figure , resemblance , repreſentation , de-
vife or confult with any one; adviféren lineation , projection , plan , ſcheme , des.

(berigten), to adviſe , to inform , to ac- cription.

fucius , or to give intelligence.

-

Afbeitelen , fee Afbikken.

Advocaat (m. voorfpraak , pleiter , Albersten (v. m.) To burst off, to splis

Madsman) 4 lawyer, advocate , council afunder.

pleader or barrister,

(or counsel), counsellor , fergeant at law, Afbetalen (v. a. ganfchelijk voldoen)

To pay all (or to the full) , to clear aè-

Af (een woordje dat veel in de zámen- counts , to fatisfy the whole (or entirely) ;

Reling der werkwoorden; ook fomtijds t iemand afbetálen (voor verfcheidens

Lender dezelve gebruikt wordt. In beide misdaden te gelijk ftraffen) to puniſh ang

Bevallen geeft het eene berooving ofweg- one for feveral misdemeanors at once.

Beming , en dus het tegengestelde van aan , Afbetaling (f) A paying to the full,

of op , enz. te kennen, a particle much full payment , fatisfaction or clearing of

fed in composition ; alfo fometimes by it- accounts.

Self, dengting privasion) of, off, not on, Afbetten (y. a.) To bathe (a wound).

not to it etc. Ex: ergens af fpreken Afbeuken (v. a. wakker afrosfen) To

(van iets fpreken) , to speak offomething; bang , thrash , drub or beat any one found-

it weet er niet af (of van) , I know no- ly, to pommel or belabour him , to dust

thing of it (on 't, or about it) ; wat zegt his coat.

tij er af (of van) ? what d'ye fay of it? Afbeulen , fee Afmatten.

hij nog niet af (afgekomen) is he not Afbeuren (v. 4. afligten) ; lemand eene

tim down yet? is not he below yet? dat last of vracht afbeuren, To disburden any

werk is af (of afgedaan) , that work is one , to take his load from off his back,

inik'd (or done) ; die zaak is af (of ver to ease him of it.
acid), that business is done with Cor Afbidden (y. a. geb. als bidden, affmee-

BA
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aferen (afknabbelen) , to nibble off: - tojed atc. See Afbeelden,

browfe (as goats do). Afgebeten (adj.) Bitten of.
See

↑ Affuit (n. roopaard) The carriage of bijten.

piece of ordnance or gun. Afgebeukt (adj.) Drubbed , thrashed , c

Afgaan (y. n. geb. als gaan , naar be- gelled , beaten. See Afbeuken.

neden gaan) To go down , to descend ; de Afgebeurd (adj.) Lightened or eafed

trappen afgaan , to go down fairs; de ri -lone's burden etc. See Afbeuren.

vier afgaan (afzakken) , to come or to go Afgebezigd (adj. verſléten) Worn

down the river ; van den regten weg af- worn out, gone. See Afbézigen.

gaan , to go out of (to wanderordeviate) Afgebiggeld (adj.) Trickled down

from the right way or common_road ; het tears).

gefchut gaat af , the guns go off; die kleur

gaat af, that colour does not tick, it

Fades or wears of; van iemand afgaan ,

so leave a perfon , to go from him ; alfo

to forfake him ; die gewoonte gaat af, dled with etc. See At blijven.

that custom, or fashion begins to be laid

Afgebikt (adj. ) , ſee Afbikken.

Afgeblázen (adj.) Blown of. See A

blázen.

Afgebleven (adj.) Not touched, mot

Afgeboend (adj.) Scrubbed off etc.

afide (or to drop); van zijn ambt afgaan , Afboenen.

Afgeborgd (adj.) , fee Afborgen.

Afgeborsteld (adj.) Brushed off. See

borstelen.

to refign, to give up, or to lay down Afgebonden (adj. ) Untied , loofer

one's commifsion ; afgaan , (vervallen , ver- See Afbinden,

zwakken, verminderen) , to decay , to de-

cline, to grow tender , weak , or thin , to

diminish , hij begint af te gaan, he begins

to decay or to diminish ; aigaan (den buik Afgebragt (adj.) Brought off, down ,

lózen), to go to ftool, to do one's needs ; below etc. See Afbrengen.

dat boek gaat wel af, that bookfells well; Afgebrand (adj.) Burnt down or as

die goederen gaan niet af, thofe wares etc.

don't fell,or are in no demand ; de post

zal terftond afgaan (of vertrekken) , the

post will go (or fet out) immediately ; allor

wat hij doet gaat hem zeer wel af , he an

does every thing prettily , or in a grace-

ful manner; van zijne rede afgaan , to

make a digrefsion , de koorts gaat af, the

fever abates , or diminiſhes.

Afgebrokkeld (adj.) , fee Afbrokkele

Afgebroken (adj.) Broken of; bro

pulled down; eene afgebrokene ré

abrupt discourfe. See Afbréken.

Afgebroken (ady. in réde) Abruptly

Afgebrokenheid (s.) Abruptness.

Afgebuiteld (adj.) Tumbled down.

Afgedaald (adj ) Defcended , come do

Afgedaan (adj.) Finiſhed , done.

Afgedankt (adi.) Discharged , disband

See Afdanken.

Afgaan (n.) , als het afgaan der maan ,

The decrease or wane of the moon ; het Afdoen.

afgaan van iemands járen , the decline of

life; het afgaan (of vertrek) van iets ,

the going away, departing or feting our

of any thing ; het afgaan (uitteren of ver-

zwakken), a decaying , or wasting.

Afgedeeld (adj ) , fee Afdeelen.

Afgedeinsd (adj.) Withdrawn , retir

gone off. See Afdeinzen.

Afgedongen (adj.) , fee Afdingen.

Afgedouwd (adj.), fee Afduwen.

Afgedragen (adj.) Carried down

Afgaande (adj.) Descending, coming or

leaving etc.; de afgaande maan, the moon's

decreafing or waning ; eene afgaande koorts,

of een koorts die bij vlagen komt , an See Afdragen.

intermittent , or intermitting fever, an

ague; een afgaande ouderdom , a decli- Afdrijven.

Afgedreven (adj ) Driven down.

ning age; afgaande waren , commodities or Afgedrongen (adj. ) Extorted , wres

wares that are dispofed of, fold , uttered, from. See Afdringen.

dispatched , fripped , fent away ; de afgaande

post, the post that's going away. See

Afgaan.
--

Afgang (m.) 4 descent, descending,

going or coming down , an uttering of

wares; afgang (ftoelgang) , flool , evacua-

zion ; hij heeft geen afgang gehad , he has

had no flool ; afgang (drek, uitwerpfel) ,

excrement, foil , or dung; afgang (ver-

val , vermindering) , decay , decrease; af

gang der maan , the wane or decrease of

the moon.

Afgebakend (adj. ) Marked out with bea-

Cons. See Afbákenen.

Afgebedeld (adj.) , fee Afbédelen.

Afgebeden (adj.) , fee Afbidden.

Afgebeeld (adj.) Reprefented, portray-

Afgedronken (adj. ) , ſee Afdrinken.

Afgedroogd (adj.) Wiped off or di

dryed up.

Afgedrópen (adj.) Dropped down.

Afdruipen.
Afgedrukt (adj.) , ſee Afdrukken.

Afgedruppeld (adj.) Fallen down

drops , dripped , distilled.

Afgeduwd (adj.) , fee Afdúwen.

Afgedwaald ( adj.) Gone aftray, er

or wandered from ; een afgedwaald di

ftray, a lost animal , as a sheep etc.

Afgedweild (adj.) Mopped , washed w

a

a mop or clout.

Afgedwongen (adj.) Wrested or for

from.

Afgee acht (adj.) Domanded with
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siperen (9. 8. fchains loopen) Tɔflops ,

ran jupingly_or_obliquely.

Afgem (adj.) Descendedor gone down.

Aleerd (adj.) Aflope , oblique.

Beten (adj.) Eaten up , confumed.

Egiven (adj.) Given or delivered by

wcy.

Appierd (adj.), ſee Afgieren.

gleden (adj.) Slidden down.

Anglipperd (adj ) Slipt of or down.

gefegooid (adj.) Thrown or flung down.

Afgegord (adj.) Ungirt.

egreppeld (adj.). fee Afgreppelen.

Afgehaakt (adj.) Taken from offa hook.

1. Afhaald (adj.) Fetched down;

for flayed. See Afhalen.

Afgekomen (adj.) Come down , descendsá

from, issued or Sprung from.

Afgekondigd (adj.) Publiſhed etc. Soo

Afkondigen.

Afgekorst (adj.), fee Afkorßten.

Afgekort (adj.) Abated zic. See AS

korten.

Afgekrabd (adj.) Scratched off.

Afgekregen (adj.) Got off, down;

from . See Afkrijgen.

Afgekropen (adj.) Creps or crawled of
or down .

- laden .

Afgekust (adj.), fee Atkusfen.

Afgeladen (adj.) Unladed;

freighted etc. See Aflåden.

Afgelangd (adj.) Reached down ele. Soo

pul- Aflangen.

Afgelaten (adj.) Let down;

takt (adj.) Chopped off, cut off or etc. See Afaten.

kus; hewn or hewed down.

Afgehangen (adj.), ſee Afhangen.

Afgeheind (adj.) Hedged about , fenced

inciofed.

let of

Afgeleefd (adj.) Grown weak or decre-

pid worn out with age, at death's door.

Afgeleend (adj.) Borrowed.

Afgeleerd (adj.) Learned of (one);

Afgebeld (adj.) Inclined , or bentdown- afgeleerd (ontwend) , unlearn'd, difuſed,
rd , declivous. See Afhellen.

Achéven (adj.) Taken off etc.

digeholpen (adj.) Relleved etc.

See Af

broke of. See Afleeren.

Afgelegd (adj.) Laid down or of;

afgelegd (afgeftorven) , refigned or laid

See Af- down his life , dead; hij heeft het zoo

éven afgelegd, he died (or departed this

Betonden (adj.) Kept of or back , life) just now etc. See Afleggen.

den etc. See Afhouden. Afgelegen (adj. veraf) Distant, remote,

bouwen (adj.) Chopped off , hewn or far off.

See Afhouwen.

gehoord (adi.) Hired. See Afhúren.

pingd (adj.) Driven down ;

See Afjagen.

over-

Makabbeld (adj. ), lee Afkabbelen.

Mekkeld (adj.). fee Afkákelen

Mekapt (adj.) Chopped off, cut off or

kor; tewn down.

Agekeerd (adj ) Averted, turned off

Su Afkeeren.

Aiekeurd (adj.) Disapproved of etc.
In Afkeuren.

Mgeklaard (adj.), fee Afkláren.

Afgeklanterd (adj.) Scrambled down.

Meklemd (adj.) Pinched off.

Afgrklept (adj.). fee Afkleppen.

Afgeklommen (adj.) Defcended.

Aeklopt (adj.) , fee Afkloppen.

Meklouwd (adj.) , fee Afklouwen.

Afgesluifd (adj.) Picked off (as a bone

isdone).

Aknad (adj.) Gnawed off.

Afgekrabbeld (adj. ) , fee Afknabbelen.

Mekneld (adj.) Squeezed of etc.
Aknellen.

See

Meknépen (adj.) Pinched , or nipped

Afgeknéveld . (adj.) , fee Afknévelen.

Afgeknibbeld (adj.), fee Af knibbelen.

Aeknipt (adj.) Clipped off etc. See

nipped.

Afgelegenheid (f.) Remoteness, dis-

tance.

Afgeleid (adj.) Led away or down ; ➡

deduced, derived. See Afleiden.

Afgelekt (adj.) , fee Aflekken.

Afgelézen (adj.) Publiſhed etc. See AS

lezen.

Afgeligt (adj.) , fee Afligten.

Afgelikt (adj.) Lickt of.

Afgelokt, fee Aflokken.

Afgeloopen (adj.) Run down , off o

from etc. See Afloopen.

Afgelost (adj.) . fee Aflosfen.

Afgeluisd (adj.) , fee Afluizen.

Afgemaaid (adj.) Mowed or cut down;

See Afmaaljen.

Afgemaakt (adj.) Finiſhed ete. Sot Afo

máken.

Afgemaald (adj.) Describedete. SeeAf

malen.

Afgem and (adj.) Difsuaded or dehorted.

See Afmánen.

Afgemat (adj.) Fatigued, tired, wee-

ried, or fpent.

Afgemend (adj.) overdréven etc. See

Afmennen.

Afgeméten (adj.) Meaſured otc. See

Afméten.

Afgemikt (adj.) Taking aim.

Afgemolmd (adj.) Mouldered away,

into dust.

Afgemuurd (adj.) Separated by a wall.

Afgenaaid (adj.) Sewed or fitched

Ateknot (adj.) Cut of; -mutilated.

Afknotten.

Aiew , of afgekocht (adj.). See Afwholly.
toop.The

Afgenépen (adj.) Pinched, or nippedof,
A&
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Afgenomen (adj.) Taken off or from or off.

etc. See Afnemen.

Afgepaald (adj.) Bounded etc. See Af- etc. See Affchetfen.

pålen.

Afgepast (adj.) fee Afpasfen.

Afgepeild (adj.) Sounded;

See Afpeilen.

-
gauged.

Afgepeld (adj ) Peeled off etc. See Af-

pellen.

Afgeperkt (adj.) Partitioned , railed in

etc. See Afperken.

Afgefchetst (adj.) Delineated,

Afgefcheurd (adj.) Torn of , aw

Afgefchikt (adj.) Dispatch'd or

from.

away.

Afgefchilderd (adj.) Painted ; des
etc. See Affchilderen.

Afgefchilferd (adj.) , fee Affchilte

Afgefchild (adj.) Peeled off, fhelle

Afgeperst (adj.) Extorted from , wres- See Affchillen.

ted from etc. See Afperfen.

Afgephuisd (adj.): fee Afpluizen.

Afgeplukt (adj . ) Pluck'd, pull'd, or pick'd

off, or gathered. See Afplukken.

Afgepraat (adj.), fee Afpráten..

* Afgeraakt (adj.), fee Afråken.

Afgeraden (adj.) Difsuaded.

Afgeraspt (adj.) Rasped off (with a rasp

or file); grated off (with a grater).

Afgefchitterd (adj.) Glittered etc.

Affchitteren.

Afgefchopt (adj.) Kicked off ;'kicked
fairs ; dethroned.

Afgefchoten (adj.) Shot off or

etc.; Separated by a partition.

Affchieten. Wo

Afgefchóven (adj.) , ſee Afſchuiver

Afgefchraapt (adj.) Scraped off.

Afgefchreven (adj.) Copy'd, or o

written off (in bank). Se

Afgereden (adj. ) Rid or ridden down

wards or away etc.y -een afgereden (af- out;

gemend) paard , an overridden horse.

Sea Afrijden.

Afgereept (adj.) , ſee Afreepen.

Afgeregt , of afgerigt (adj.) Fitted , pre-

pared, qualified , inftructed , disciplined ,

trained up or made capable (for a thing) ;

fkilled or verfed in it ; - ech afgeregt

paard, a well-managed horſe ; een afge-

regte guit, a fly rogue.

Afgereikt (adj.) Reacked down or from.

Afgerekend (adi.) , fee Afrekenen.

Afgerěten (adj.) Torn or rent off.

Afgerijfd (adj.) Raked off, grated off.

See Afrijven.

Afgeroepen (adj .) Called down ; -pro-

claimed. See Afroepen.

Afgeroest (adj.) Rusted away.

Afgerold (adj.) Rolled off or down.

Afgerond (adj.) Rounded , made round.

Afgerost(adj. ) Beaten, banged, thrashed ,
drubbed etc.; alſo curry'd (with a

currycomb).

-

Afgerot (adj.) Rotten or mouldered away

or of.

Afgeruild (adj.) Got by trucking etc.

Afgerukt adj Pull'd off, fnatched

away etc. See Afrukken.

Afgefchaafd (adj.) Fretted , chafed or

rubb'd of; planed, made fmooth with

a plane. See Affcháven.

Afgefchaduwd (adj.) Shadowed , typi-

fed. See Affchaduwen.

Afgefchaft (adj.) Abrogated , abolish'd ,

made, void, disanull'd.

Afgefchampt (adj.) Glanced or grazed

apon lightly touched.

Afgefchanst (adj.) Affchanfen.

Afgefcheept (adj.) Shipped off, or away

etc. See Affchepen.

Afgefcheiden (adj.) Parted , ſeparated

ete. See Affcheiden.

Afgefchénen (adj. ) Shined etc. See Af-

fchijnen.

Afgefet.ermd (adj. ) Screened , fenced in

fchrijven.

Afgefchrikt (adj.) Terrifiedfrom;f

ed, or feared away.

ed.

Afgefchrobd (adi.) Scrubbed off.

Afgeſchroeld (adj.) Singed off, ſe

Afgefchrooid (adj.) Clipped off.

Afgefchud (adi.) Shaken off. Se

fchudden.

Afgefchuimd (adj.) Scummed or

med.

Afgefchut (adj.) Fenced in or inci

See Affchutten.

Afgefchuurd (adj.) Scoured off.

Afgeflaafd (adj ), fee Afgefloofd.

Afgefligen (adj.), fee Afilaan.

Afgefleept (adj.) Dragged down.

Afgeflépen. (adj.) Ground off.

Afgefléten (adj.) Worn off, worn

gone. See Afflijten.

Afgeflibberd (adj.) Slidden or flippe

Afgeflingerd (adj.) , fee Afflingeren.

Afgeflipt (adj. ) Slipped of.

Afgeflonsd (adj.) Worn off flovenly.

Afgefloofd (adj.) Fatigued , orfpent

See Affloven.

Afgefloten (adj.) , fée Affluiten.

Afgefimakt (adj.) Flung off or d

See Affmijten.

Afgefmeekt (adj.), fee Affméken.

Afgefmeerd (adj ) , fee Affméren.

Afgefméten (adj. ) Flung , cast or the

off or down. See Affmijten.

Afgefmolten (adj ) Molten off.

Afgefnéden (adj.) Cut off or down.

Affnijden.

Afgefnipperd (adj.) Cut , or clipped

fmail bits.

Afgefnoeid (adj .) Cut off orparedan

pruned , lopped , or clipped. See Affaoei

Afgefnoten (adj.), fee Affhuiten.

Afgefpannen (adj.), fee Uitſpannen

ontspannen.

Afgefpeeld , fee Affpelen.
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Append (adj.) , fee Gefpeende
en Annen (adj.) Spun off. See Af-

Afd (adj.) Dug or digged away or

thed

Se

Ampléten (adj.) Split or cleft off or

J See Affplijten.

poeld (adj.) Wafned off, or rin-

See Affpoelen.

gefprongen (adj.) Leapt off or from

See Affpringen.

Mpeproken (adj.) Agreed on , or be

etc. See Affpreken

Aebaan (adj.), fee Afftaan.

dant Afectapt (adj.), fee Afftappen.

teken (adj.) fee Antéken.

wykeld (def.) Put off, delayed or

2

femd (adj.) Poted against ;

and from.

Afgevered (adj.), fee Afverived. A
Afgevergd (adj.) Demanded or aphed

from etc. See Afvergen.

Afgevijld (adj.) Filed of

Afgevild (adj.), fee Afvillen.

Afgevleid (adj.) Got byflattery , coaxing

or wheedling. D

Afgevlijmd (adj.) Cut off with a fleam
for lancet.

Afgevloeid (adj.) Flowed down.

Afgevlogen (adj.) Flown pf] or down.

Afgevlóten (adj.) Flowed or driven

downwards with the current.

Afgevoerd (adj.) Carried conveyed or

brought down with a boat or waggen.

Afgevorderd (adj.) Demanded. See Af

pro- vorderen.

Afgevraagd (adj.) Afked. See Afvrå-

dis- gen.

Artoft (adj.) Swept , wiped or cleared

dust.

Afriken (adj.), [ee Afftéken.

Needlen (adj.) Robbed etc. See

-

Afgewaaid (adj.) Blown of or down.

Afgewacht (adj.) Expected; waited of

Rayed for.

Afgewasfchen (adj.) Washed off or

Af- Cleanfed.

Ngebompt (adj ) Made blunt or dull

the edge; lopt, cut short or polled.

Aftumpen.

gefooten (adj.) Thrust down.

tort (adj.), fee Afftorten.

starven (adj.), ſee Affterven.

Hoven (adj.), Jee Afftuiven.

Aerald (adj.), fee Afftrálen.

Mereken (adj) , fee Afftrijken.

Metroomd (adj.) , fee Afftroomen.

getroopt (adj.) , fee Afftroopen.

Afeckait (adj.), fee Afftuiten.

Miqrituurd (adj.), fee Afitüren.

Ligcapt (adj.) Drawn off etc. See Af-

Algeteekend (adj.) Delineated , defigned ,

s or made a draught of.

Meld (adj.) , fee Aftellen.

Algerild (adj.), fee Aftillen.

Attornd (adj) , fee Aftormen.

Arowd (adi.). fee Aftouwen.

Meden (adj.), fee Aftreden.

Afgetrogzeld (adj.), fee Aftroggelen.

Ligerokken (adj.), fee Aftrekken.

trond (adj.), fee Aftrommen.

Metrompet (adj.), ſee Aftrompetten.

getroond (adj.) , fee Aftroonen.

Melmeld (adj.) Tumbled or fallen

Algerind (adj.) Hedged in , fenced off.

Afgevaagd (adj.). fee Afgeveegd.

evaardigd (adj.) Dispatched , fent

Agevallen (adj.) Fallen orfal'n off, or
if , wasted; apostatized etc. See

Nivallen.

Algeviren (adj.) Put or gone to fea ,

Neveegd (adj.) Wiped off, swept of.

Meven (v. ) To give ; iets in het

gaan afgeven , to give or deliver

ying by the way.

Afgewaterd (adj.), fee Afwateren. e

Afgeweefd (adj.), fee Afwéven.

Afgeweerd (adj.) Warded off etc. See
Afwéren.

Afgeweest (adj.) Been below , or down

fairs; gone to flool ; hoe dikwijls is

bij afgeweest ? how many fools has he

had ?

Afgeweken (adj.) Given way etc. See

Afwijken.

Afgewezen (adj.) Refuſed , denied , re-

pulfed. See Afwijzen.

Afgeweld (adj.), fee Afweiden.

Afgeweldigd (adj.) , fee Afweldigen.

Afgewelfd (adj.) Vaulted.

Afgewend (adj.), fee Afwenden.

Afgewend (adj.) , ſee Afwennen.

Afgewenteld (adj.) Rolled off or down.

See Afwentelen.

Afgewind (adj.) The wind blowing the

contrary way, or another way.

Afgewipt (adj.), fee Afwippen.

Afgewischt (adj.) Wiped off.

Afgewisfeld (adj.) , fee Afwisselen.

Afgewonnen (adj. ) , fee Afwinnen.

Afgewoond (adj.), fee Afwónen.

Afgeworpen (adj.) Thrownoff, ordown.

Afgewréven (adj.) Rubbed off.

Afgewrongen (adj.) Wrung off , orwrest

ed from.

Afgezakt (adj.) , ſee Afzakken.

Afgezant (m. gezant) An embaſsador

(usually written ambaſsador) , an envoy;

a deputy; a messenger.

Afgezeept (adj.) , ſee Afzeepen.

Afgezegd (adj .) , fee Afzeggen.

Afgezeild (adj.) Sailed , failed away,

fet fail , departed , fet out.

Afgezet (adj.) Set down , putdown;

depofed etc. See Afzetten,

Afgezeten (adj.) , fee Afzitten.

Afgezien (atj ), fee Afzien.

Afgezijpeld (adj.), Jee Afzijpelen.
Aan-
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Afgezoend (adj.) , fee Afzoenem

Afgezonden (adj ) , fee Afzenden.

Afzezonderd (adj.) , ſee Afzonderen.

Afgezópen (adj.) , fee Afzuipen.

Afgezworen (adj.) , ſee Afzwéren.

Afgieren (y..) To be driven or ſtruck

awdy (as a hip from her moorings).

Afgieten (v. a. geb. als gieten) Topour

of; zachtjes afgieten , to pour off gently ,

so decant.

Afgieting (s.) A pouring off; a decant-

ing.

Afgifte (f) Delivery.

Afglijden (v. n. geb. als glijden) To

fide or glide off or down.

Afglipperen , of afglippen (v. n.) To flip

or Aide from.

Afgod (m.) An idol, a falfe deity.

Afgódendienaar (m.) An idolater , a

worshipper of idols or images , an idolist .

Afgodendienst (m.) Idolatry , the wor-

hip of falfe deities or images.

Afgoden-offer (n .) An offering made to

12ols.

Afgóderij (f.) Idolatry.

Afgodisch (adj.) Idolatrous.

Afgooijeu (v. a.) To throw, cast , or

fling down.
Afgorden (v. a.) To ungird.

Afgrázen (v. a .) To depasture.

Itainer.

Afhangen ( .a. geb. als hänger>

take down any thing that's hanging-

Afhangen (v. n. neerhangen ) To h

down or from , to depend ; van iemand

hangen , to depend on a person to be

tained , kept or Supported by him).

Afhangend (adj.) Hanging down :

depending upon ; een afhangend dak

Shelving roof..

Afhankelijk (adj.) Dependent.

Afhankelijkheid (f.) Dependence

dependency.

Afhaspelen (v. a.) To wind off.

Afheffen (v. a. geb. dis heffen , afligr

To take off a thing; to light , lighten

eafe a perfon of a burden ; de kaarten

heffen , to cut the cards.

Af heinen (u. d.) To hedge orfence abo

to enclofe.

Afhellen (v. n.) To flops, to incli

or bend downwards.

Afhelpen (v. a. geb. als helpen)

help , to relieve , to rid or deliver d p

fon from; iemand van de koorts afhel

(genezen) , to cure a perfon of an ag

Afhooren (v. a.) To listen , to ov

hear ; afhoored , luistervinken ,

eaves -drop.

Afhouden (v. a. geb. als houden)

Afgreppelen (v. a.) To make drains , keep a person off or back , to debar

channels , trenches , for draining or car- detain himfrom any thing; to keep a

distance; ik zal er de helft van afhoude

vying off the water from land.
Fll keep the half of it ; zich van iets

houden, to abstain from any thing,
Afgrijsfelijk (adj ) Horrible , horrid, ter-

sible, dreadful . woful , hideous.

Afgrijsfelijkheid (s.) Horribleness , hide-

ousness , dreadfulness .
Afgrijzen (n.) , of afgrijzing (f.) Hor-

Tor ; een afgrijzen van iets hebben , to

abhor or detest a thing.

Afgrijzen (v. a. verfoeijen) To detest ,

so abhor.
Afgrond (m.) 4 bottomless pit , a gulf,

as abyss.
Afgunst (f. nijd , wangunst) Envy , d

grudging, repining or jealousy at other

people's happiness.

Afhouding (f. ) A keeping back, of

from; an abfaining from.

Afhouwen (v. a. afhakken) to h

down , to cut down , or to fell trees ,

hand afhouwen , to cut off the hand.

Afhouwing (f.) A hewing or cutti

down, a felling ; -a cutting of.

Afhüren (v. a.) een schuit of wage

to hire a boat of waggon.

Afjágen (v. a. geb. als jågen ; háir

neden jagen) to drive down ; een pa

afjagen (afmennen) , to overdrive (or ov

Afgunftig (adj. nijdig ) Envious , grud- tide) a horse (to tire him).

ging; jealous.
Afgunftielijk (adv.) Enyiously ; grud

gingly thro' envy or_jealouſy.

Afhaken (v. a.) To take from

hook.

aoff

to cutAfhakken (v. a.) To chop off,

of, down or away, to hew down.

Afhalen (v. a.) To fetch down ; iemand

jets afhalen en niet betalen , tobuy things

of a person and not pay him , de huid ,

of het vel afhålen , to pull of the skin ,

to flay.

Afkaatfen (v. d .) , ſee Afkeeren .

Afkabbelen (v. a .) To fret or w

away the earth from off the banks (as

river does).

† Afkakelen ( . d. ) ; Die zaak moet

afkákelen , he is responsible for that

fair; it rests on him.

Afkammen (v. a.) To comb of.

Afkappen (v. a.) To chop off. See

hakken.

Afkeer (m. afkeerigheld , wilg , we

zin) Averfion , dislike, loathing , an

Afhandelen (v. a.) To finiſh or deter- pathy , detestation ; eenen afkeer van i

hebben , to have an averfion to a thin

mine (a matter).Afhandig (adj.), als : Iemand lets af- to detest or loath it.

handig máken , To rid a perſon ofa thing,
Afke ren (v. a. afwéren ; afwende

either fairly, or cunningly , to defraud To avert (calamity) ; to dispel (a form

Aim of it , or trick him out of it.

Aftrangeling ( .) A dependent; a

to turn afide, to ward or parry of

re-\blow) ; tadifsunde (a perfonfrom a thin
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(adj.) Averfe; loathful ; af-jrätt.

ng or creature.

lets zijn , to be averse to (or Afkoken enz , fee Afzieden enz.

thing (to kate , detest or abhor Afkomeling (m, afſtammeling) A déscena

7h sawilling to it) , een afkeerig dent.

faster, a hateful , loathfome , mon- Afkomelingfchap (♬ nákómelingſchap)

hecking, horrid, frightful, un- The descendants . the offpring , progeny

race , generation , posterity , isfue.

righeid (f.) Averſeness , averfion.
Afkomen (v. n. geb. als kómen , naar

Water. benéden komen) To come down , to des

Periglijk (adv.) With averfion. cend ; van een ádellijk geflacht af kómena

ering (f.) An averting ; a tur- to descend , or fpring from a noble house

; a warding of. See Afkeeren. or family; ik weet niet hoe ik er af zal

Steen (v. a. wraken) To disap- kómen , I don't know how to get off, or

ärlike, condemn or cenfure (a how to get rid of it; hij kwam er veilig

fkeuren (verwerpen) , to reject , af , he came off fafely , or fafe andfout

; afkeuren (afzetten) , to cry op den vijand afkomen , to march toward

(money). the enemy.

baring (f.) A disapprobation , dis- Afkómend (adj.) Coming down , descene

cenfure; -a rejecting ;

[ko (ofmoney).

- cry- ding.

Afkóming (f.) A coming down , a dese

* (v. a. geb. als kijken) See cending , or descent.

Afkomst (f.) The descending , or coming

--Area (v. a.) Tó clarify , to clear down; af komst (geboorte , geflacht)

meren (v. x.) To descend.

Mennen (v. a.) To pinch off

descent , origin, pedigree , lineage, fas

mily; -de afkomst , of afiamming van

een woord, the origin . etymology or de-

deppen (v. 2. met klokkengeklep af- rivation of a word.

To proclaim , to publish , to give Afkomstig (adj. herkomſtig) van, Sprunge

# make known by tolling or ring- ifsued , or descended from.

. Afkondigen (v. a. sflézen) To procidim

men (v. a, et n. geb. als klim to publish , to make known ; de huwelijks

hwalk downwards , to descend. geboden afkondigen; to publish the banns

ppen (v. a.) To beat off; to knock of matrimony , or to ask people in the

kloppen (afrosfen) , to beat or church.

perfon foundly, (to dust his jac- Afkondiger (m.) À proclaimer , puba

tow any one's hide , † to belabour lifher.

n's bones. Afkondiging (f.) À proclamation , puba

Morwen (v. a . ) To claw off, to scrape lication , or publishing (of an edict or

te; also to beat foundlyete. See bill); a publishing of the banns of marrin

age, or the asking people in the churc

Afkonnen (v. n. geb. als konnen) Odj.

zult al dat werk alleen niet afkonnen , You

won't be able to do all that work alone. A

igen (7. a.) To gnaw off.
Afkookfel, fee Afziedfel,

ikken, of afknappen (v. n.) To Afkoop (m. ) van cenig bezwaar , of

offert , or to fy off from with a Graffe enz. , The getting free froth any

encumbrance , or puniſhment by means of

daven (v. a.) To pick (a bone).

abbelen (v. a.) To nibble off; to
se (at goats do).

ellen (v. a.) To pinch or squeeze fome money or a fine,

A

Afkoopen (v. a. geb, als koopen)¡»18-»

Mknevelen (v. a.) To extort , to exact , mand iets af koopen , To buy fomosatg of

queeze , to wrest , to wring, to get by a perfon ; iemand van den krijgsdienst als

der to take unlawfally from a per- koopen , to buy any one's discharge; an

de gevangenis of flavernij af koopen (ver

kibbelen (v. a.) To haggle ; to beat losfen , of vrijmaken) , to ransom , or cus

theprice, or topayless than agreed deem from flavery or captivity.

Afkooping (f.) A buying off; a redee

Amipen (v. a. geb. als knijpen) Toming or ranfoming.

por sip off.

knippen ( ..) To clip off, to cut

Short (with fcisfors or hears);

Afkorten (v. a.) To take of the cluste

Afkorftig (adj.) witha looſe crust.

Afkorten ( . a . korter maken) fo fhor

bridge , to diminish , to curtail (orien, to make shorter, to cut off part; to

eway part of any thing. See Be- abridge, to contract into a smaller com

pals ; afkorten (aftrekken , to reduće

abate, discount, defalcate, fubftract or

fubtract from an account).

jen

Afknotten
(v. a.) To truncate

, to top ,

tt fort
or off , to malm

, to muti

Afkoelen (v. a.) To cool ; to refrige
TLDEEL.

Afkorting (f) A deduction , discount ,

abatement , defalcation or ſubtractiong
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a making less , fhorter or more compendi- he has refigned this life , he is gone

is no more, he is dead; hij meende
ous , a fhortening , or abridging.

Afkrabben (v. a .) To fcratch off. met een lachje , fchertsje of loopje af

Afkrijgen (v. a. geb. als krygen) To leggen (of goed te maken ) , doch

ging niet aan , he endeavoured to tur
get a thing down , or off.

jest, or joke , with a quibble , fift

pun , but that wou'd not do (or take)

Afkruipen (v. n. geb. als kruipen) To off ( or to bring himſelf off) with alau

creep or crawl down , or off.

Afkunnen , fee Afkonnen.

Afkussen , afzoenen (v. a.) To make Afleiden (v. a.) To lead down , do

friends again by a kiss. wards , from on high; of , away or afi

Aflaat m. vergéving der zonden) , als : to turn of, afide , or another way:

de paufelijke aflaten , the pope's indulgen- convey off or into fome other channel

ces ; een volle aflaat , a plenary indul- the water of houfes or a river) ; den

eener rivier langs eenen anderen weg
gence.
Afáden (v. a. losfen) To unlade or un- leiden , to bend the course of a river a

load, to discharge , to disburden , to de- ther way; nier van is het dat ik aflei

liver of a burden ; afladen (v. a . ) , dat enz . , 't is from hence that I in

als : een fchip afláden (de láding ingéven) or deduce that etc.; waar leidt gij

to lade , to load or freight a vessel; goe- woord van af? from whence do you de

deren afladen (ofinfchepen) , to fhip goods , that word ? het eene ding van het and

afleiden , to derive one thing from ato put them aboard.

Aflader (m.) The freighter or idder of a

yefsel.

-

ther.

Afleveren (v. a.) To deliver to gi

Allocren (y. a.) To Spy, to obferve.

Aflekken (v. a .) To leak , to run ou

Afláding (f.) The lading or freighting

of a fhip , the putting the cargo on board.

Aflangen (v. a.) To give or reach a a vessel.
afkor

thing down to a perfon from fome higher Aflezen (v. a. geb. als lézen ,

place: See also Afgeven. gen) To publish , to proclaim , to m

Afláten (v. a. geb. als låten , neêrláten ) known , to give notice of (an edict ex

To let down ; het water van eene vij - de huwelijks-geboden aflézen , to put

ver aflåten , to drain a pond, to let the the banns or bans of marriage , or to

water run off or out of it; van het kwaad people in the church.

afláten , to cease or defist from doing evil . Aflézing , fee Afkondiging.

Afláting (s. neêrláting) A letting down Afligten (v. a.) To take off) a burde

(by a pulley).
to take, put , or pull off (one's hat to

Afleenen (v. a.) To borrow of a per- perfon); iemand de fchillen van

fon.
oogen ligten , 10 couch any one for a

Afleeren (v. a.) To learn of or from a taract , or to take the web , pin or

perfon, to copy after any one; afleeren from off the eyes; alfo † to undece

(ontwennen), to unlearn , to forget , to a perfon , to clear up his perception ab

disafe (a thing) ; gij moet hem die kú- any thing; † het masker of momaan

ren afleeren ; you must break him of thofe zigt afligten (doen zien wat iemand i

tricks. to pull off the mask.

*

ས་ ་ ་

-

-

Afleggen ( a. geb. als leggen) To Aflijvig (adj. dood) Dead , deceased;

lay down (a burden , one's cloak etc.) ; lijvig worden , to deceafe, to die , to

eene bediening afleggen (neerleggen) , to part this life.

+

lay down, to give up, or refign one's com- Aflijvigheid (f. dood) Deceafe , dea

misfion; eenen rok afleggen, to lay departure.

afide a coat (to throw it by as of no use); Aflikken (v. a.) To lick off.

den rouw afleggen , to leave offmourning; Aflokken (v. a.) To decay , to inveig

den eed afleggen , to take the oath, to to entice.

make oath, to fwear ; zijn fchulden af Afloop (m.) A running down or flow

leggen (of voldoen) , to pay , to pay off, downwards , a decurfion; afloop (fchuint

or clear one's debis; zijn pligt aflega descent . declivity , or fope (as on

gen (doen of verrigten , of zich er van fide ofa hill).

-

kwijten) , to do, to perform or difcharge Afloopen (v. n. geb. als loopen) To

one's duty; zijn pligt (gehoorzaamheid of down , to flow downwards , to descen

eerbied) aan iemand afleggen (of bewij- het water loopt af, the water is fallin

zen), to pay one's duty to a perfon (as it ebbs ; mijn zak-uurwerk (horlógie)

one's father, uncle etc.) , or refpects to afgeloopen, my watch does not go, it

any one (iffome other eminent perfon) down ; een fchip doen afloopen (in

gij hebt die reis in korten tijd afgelegd (of water , of van ftápel láten loopen

gedaan) ; you made that voyage (or jour- to launch a fhip ; de matrózen liep

ney) in a fhort time; zijn léven afleggen , het fchip af, the people grew muting

overgeven of opofferen , to lay down , orland made themfelves masters of the f

Teſign one's life; hij heeft het afgelegd (hij het land afloopen (verwoesten) , to raya

is er geweest , hij is dood of overleden) , to waste or diftroy a country ; mijae fch

-

1
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nen zijn afgeloopen (verfléten) , my shoes ride , to fatigue too much, to harass.

are worn eat; t zich den bek afloopen , Afméten (v. a. geb. als meten) To mea-

to run one'sſelf out of breath, to be spent fure, to menfurate , or take the meaſure

with rassing; bet zweet loopt mij het (of a thing); eene zaak afméien (rámen ,

aangezige af, the [weat runs down my gisfen) , to calculate , to compute , to guess

fect; de kaars loopt af , the candle runs (or guess at) , to gather from a thing;

of, orfweals away; het koren loopt af hierbij kunt gij ligt afméten , dat enz.

(disk of vermindert in prijs) , the price this you may easily guess , (conjecture orby

of the corn falls , finks or grows lower calculate) , that etc.

het uurglas is afgeloopen, the hour-glass Afmeting (s . ) Meaſuring , or menfura-

isras out; † mijn glas is afgeloopen (mij- tion ;t

e jaren zijn ten einde) , my course is fi- Afmikken (v. a.) To take aim.
- guessing etc.

thed, my days are at an end; hoe zal Afmolmen (v. a. ) To moulder away,

de zaak afloopen? what will be the issue or into dust.

of that affair? what will become of it ? Afmúren (v. a.) To ſeparate by a wall ,

iz vreeze dat het niet wel met hem zail to make a partition-wall.

1f0open , I am afraid it will go very ill
with him.

Lerer.

luisteren , fee Afhooren.

Afnaaijen (v. a .) To make an end of

Aloopende (adj.) Running down or off; to ſew it wholly.
Sowing or fitching a thing, to finish it

descending ; floping ; or declivous etc. Afnemen (y. a. geb. als némen) To

Afooper (m.) Ravager , pillager , plun- take away, down, off or from off (any

Alleoping (f.) A running down or off; hoogte), to take a thing down ; een be-
perfon or thing) ; iets afnemen (van eene-

favaging; the launching of a ship etc. hangfel , eene gordijn afnemen , to take

i Afcop , en Afloopen.
down a fuit of hangings , a curtain ; de

Afosfen (v. e. ) ; De fchildwacht aflos- táfel afnemen (de borden enz. wegnémen),

, to relieve the fentry, fchulden aflos- to take away , to clear the table ; de tá-

fen (afdoen) , to pay , to clear , or dis- fel afnemen (afvégen) , to wipe off or to

charge debts ; rentebrieven , of obligácien clean the table ; iemand van zijn werk af-

aka , to redeem or extinguish bonds by nemen , to take any one offfrom his work

barfing the capital. de koude van eenigen drank afnemen , to

Adasting (f.) A relieving ; — a paying take off the edge of cold drink , zijn hoed

:- a redeeming.
voor iemand afnemen , to take (or pull)

off one's hat to a perfon; neem uw hoed

† Afuizen (v. 4. ) ; Iemand zijn geld af- af , take off your hat , or off with your

(listiglijk afftroopen) , To fleece , hat ; de kaarten afnemen, tocut theyards

Name of firip any one of his money by iemand iets met geweld afnemen (of ont-

by er Anister ways; or to bubble , trick némen) , to take a thing from any one

cheat him out of it like a harper. by force (or open violence) ; iemand eene

Afmaaijen (v. a.) To mow or cut down geldboete afnemen ; to make a perfon pay.
an , to reap.

a fine ; iets afnemen (afkorten , korter má

Aiken (v. 4. voltooijen) To finiſh (aken) , to shorten a thing , to make it fhor-

i);
bij den fchout iets afmáken , ter ; to abridge it or to cut offfomething

compound with the bailifffor fome tres- from it ; afnemen (gisfen , rámen , afmé-

or misdemeanour ; zich van iemandten , opmaken uit iets) , to guess , gather

ers afmaken, to get clear of a perfon make up, or conclude from ; iemand iets
thing;

afmáken (verder dooden) , wel of kwalijk afnemen , to take a thing

dspatch or kill further.
well or ill of a perfon ; afnemen (y. e

Afmales (v. a.) To make an end ofgrin- verminderen , verzwakken) , to decay , to

a certain quantity of corn.Afmden
diminish , to grow worse ; hij begint af te

(y. a. affchilderen) To describe , némen , he is decaying; he grows worſe.

spley any one in his proper colours or weaker; de koorts , de hitte enz. neemt
delineate (a thing).

Afmánen (v. a. ontráden) To dissuade etc. diminishes , grows lefs ; de maan is
af (of vermindert) , the fever, the heat.

rfon from a thing) , to dekort him, aan het afnemen , the moon isin the wane,

Aning (f.) Difsuafion , dehortation. or decreasing.

Aimanend (adj. ) Difsuafive ; dehorta- Afneming (f.) Ataking away , off, from é

or down ; -a decreafing , diminiſhing , or,

Afneuzen , fee Afloeren.

af decaying ; a wiping off etc.

ty..

-

-
Almarsch (m.) A marching f

arch, aftogt , retreat ; den afmarsch , of

marsch blázen , to retreat , to foundretreat. Afnijpen (v. a. geb. als nijpen) To

Aföogen , iets ten einde zien (v. a.) To

pinch or nip off or from.

fee the limit (of a field ) , the end (of a

Afpakken (v. a. ) To disbärden , to un-

Afmaten (v. a.) To weary , to tire out ,
fatigue , to harass , 10 ſpend.

Almaning (3.) A fatiguing , wearying , row).
or

spending
.

Almenach ( 9. a . ) To overdrive , to over - load.

Ся At.
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Afpálen (v. a.) To limit , to bound , tolafreepen , to wear off one's cloaths in

fet bounds or marks , to fet up fones , lovenly manner.

posts, or ftuds for boundaries;

off with piles.

-
tofence Afregten , afrigten , of dresfèren (v.a

To fit , qualify , prepare , teach , infir

Afpasfen (v. a. afihéten) To measure a or discipline (a perfon for any thing) ,

thing exactly ; as by a pair of compasses ; bring or train him up to it ; een paa

zo adjust, frame or ſquare things by line; afrigten , of drésſéren , to manage or bre

geld afpasfen , to count (or tell) a fixed a horse.

Jum of money.
Afpellen (v. a .) To found or measure

(the depth);

(casks).

•

Afreiken (v. a .) To reach down.

Afreis (f. vertrek) Departure , partin

to gauge or meaſure ſetting out , going away ; bij onze afr

(of vertrek) van enz. , at our departin

cup.

Afpellch ( . a.) To peel; to take or parting or fetting out from etc.;

trip off the outward fkin , coat , cod, or goede afreis drinken , to take the parti

husk offruit; the bark or rind of trees.
Afreizen (v. n. vertrekken) To depa

Afperken (v. a .) To enclose , to im
to part , to fet out , or to go awayfro

park, to feparate by a fence or rail etc.
Afperfen (v. a. afdwingen , afknévelen) to go on a journey , to begin a voyage

Afrekenen (v. a. et n.) To clear or
To extort , force , exact , wring , or de-
mand unlawfully (as money from the peo- tle accounts (with any one) ; van d

ple) , to fleece , to grind , or pill and poll fomme moet gij afrekenen (aftrekke

"the people; die bekentenis werd hemfrom this fum you must deduct.

afgeperst , that confefsion was wrested (or Afrekening (r.) A clearing or fettl

forced) from him; iets afperfen, to of accounts.

Afrigten , Jee Afregten.
make an end of prefsing a thing.

-

Afrijden (v. n. geb. als rijden) To r

afrijden , (wegrijden) , to 7

afrijden (afmennen) , to ov

Afperfing (s. afknéveling) Extortion ,

exaction ; a pilling and polling, fleecing ; down ;

grinding; Squeezing , pinching , wresting away;

or wringing from. See Afperfen.

Afpeuteren (v. a.) To get a thingfrom

another by degrees , to pick it off.

Afpluizen (v. a.) To pull off or pick

off, (as the fcabfrom a fore).

-

--

ride , or tire out a horse.

Afrijten , ſee Affcheuren.

Afrijven (v. a.) To rake off (with

rake) ; to grate of (with a grater).

Afrikaanfche (adj.) kust , The coast

Afrika.Afplukken (v. a.) To pull or pluck off;
Afroepen (v. a. geb. als roepen ,

een hoen de veeren afplukken , to pick a
fowl , to pull off its feathers ; de vruch- boven roepen) To call down; afroe

ten van de boomen afplukken , to gather (afkondigen) , to proclaim , to publ

(pull or pick) fruit from off trees ; bloe- law) ; de huwelijks-gebódén afroepen

publish (or afk) the bans , or banns

men afplukken , to gather flowers.
Afpriten (v. n.) To make an end of marriage , to ask people in the chur

talking; to prevent any thing by one'sjde namen van eene ceel of monsterrol

roepen , to call over the names of a

talking.
Afpunten (v. a.) eene pen , To cut off or muster-roll.

the point off a pen.
Afråden (v. &. ontråden) To dissuade (a

perfon from a thing).

Afrådend (adj.) Difsuafive.

Afráding (f) A difsuafion.

Afroeping (f.) A calling down :

proclamation ; publication or publishi

the bans, (or banns) of marria

the calling over the names of an

fembly etc.

Afráken (v. n.) To get off or down etc.;

ik kon daar niet afráken . (van neerkó-

men) , I coud not get off or down from off.

that place; hij konde niet van hem afrá-

Afroesten (v. n. ) To rust away.

Afrollen (v. a. et n.) To roll down

Afronden (v. a.) To cut or make rou:

ken (of ontflågen kómen) , he cou'd not to round any thing.

get off from him , or get rid (or hut) of Afrosfen (v. a.) Iemand wakker af

him ; hij zal van die waar nooit afráken , fen , To beat , to bang , to drub , to c

he'll never fell (or get rid) of that com- gel , to thrash any one foundly , to be

modity; die gewoonte zal wel afráken , bour his bones , to beat his back and fid

shat custom will be laid afide ; van zijn to taw his hide , to maul er pommel hi

ftuk afraken , to ramble in discourse , to afrosfen (v. a. roskammen) , to curry

See Afreepen , in
be bewilder'd or puzzled ; or thus : to horfe) ; afrosfen.

go from the matter in hand , to make a fecond fenfe.

digrefston ; van den weg afráken , to loſe

to be bewilder'd , to ramble.
one's way, Afruilen (v. a ) To get fomething f
Afraspen (v. a.) To rasp off (with a

fasp or file); to grate (with a grater). a perfon by changing or trucking.

Afukken (v. a.) To lear , pull , or pl
Afreepen (v. a.) Her zaad van het vlas

aſreepen, To ripple flax ; de kleederen off, to snatch away by force ; tee

Afrotten (v. n.) To rot or moulder

jor away.
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Amichelaar den grijns (het (momäangezigt Affchetfen (x. a.) To chalk out, to de-

of masker) afrukken, afligten , doen zien lineate , to make a draught of (any

wie hij is, to pull of, or take off a hy- thing)..

pocrite's mask, or disguife ;

(v. ), to march off (as foldiers do).

Affchaffel (a. krullen) The fhavings (of

- afrakken Affcheuren (v. a.) To tear off, away,

from,or from off (any thing).

Affcheuring (f.) A tearing away , off

or from.

Affchidawen (v. a .) To adumbrate , to Affchieten (y. a. geb. als schieten , ge

Badow out, to flow in figure, or emblem , fchut losfen) To fire, to shoot off, to let

er mystically , to prefigure, or typify (as off, to discharge (a gun or piflol);

the ceremonial law did Christ). affchieten (afglijden) , to flip off, to flide

affchieten (afvliegen , af-Affchaduwing (f) A fhadowing, typi - or glide of

fying or prefiguration.

-

Springen) , to by off;-

C

-
affchieten (af-

Allchaffen (v. a. vernietigen , te niete fcheiden) , to divide , to separate, to make

daen) To aboli , abrogate , annul , disana partition (by a wall , trenches or dite

sal, make void, repeal , fupprefs or lay ches etc.).

aide (a custom or law); → affchaffen Affchieting (f.) 4 firing, a shooting.

(zich ontdoen van) , to ſend away , or dis- or letting off, a difcharge, a shot ; — a

mift (from fervice); to giveover, re- flipping off; a flying off; -a partition

linguish or leave of (any thing we are or feparation.

afed to).

-

Affchijnen (7. n. geb. als ſchijnen„

Affchaffing (f) Abolition, abrogation glans van zich geven) To fhine , to glis-

repeal, annulling etc. a fending away , ter , to reflect light . to cast brightness or

dumifting or dismission (from fervice) ; lustre,

- leaving of (any custom). Affchijnfel (n.) Brightness , glistering

Affchampen (v. a. ter zijde fchieten of glittering , lustre , Splendour , resplen-

eventjes ráken) To fip or lide off or fide- dency.

eys; to touch lightly, or glance upon Affchikken (v. a. afvaardigen , afzen

(r, in cutting any thing or giving aden) To fend , or to fend away ; to disœ

broke); to graze upon (as a ball). patch; to depute.

Afchamping (f.) 4 flipping off ; a touch- Affchilderen (v. a.) To paint , to pic-

ing lightly, or a glancing upon. ture , to depict, to portray , to limn, to

Affchanfen (7. a.) To cover, fecure or paint to the life , to make a picture of

Jafy with [conces , banks , or mounds (a perfon or thing) ; alfo to depict , des-

cribe or display in proper colours (as a

Affcháven (2. a.) To plane (boards , perfon's character , a history etc.);

to make them fmooth with a plane) ; het een stuk affchilderen (opmáken) , to fulfiz

vel affchiven , to chafe, fret , or rub off a piece of painting.

the kie, to flay. Affchilferen (y. a. and n.) To get off,

Affcheid (n.) Leave, departure ; van to come off , to fall off, or to break off im

iemand affcheid nemen , to take leave offlakes , thin fices , ſcales or laming , to

aperfon ; eenen foldaat zijn affcheid ge-scale or peel off.

Ten, to give a foldier his discharge. Affchillen (v. a.) To fhell , to pesl , pulk

Affcheidbrief (m.) A diſcharge. or trip off the husk , rind, coat, fkin or

Affcheiden (v. n.) Van iemand affchei-tegument (of any fruit) or the bark (uf.

dea, To part with any one , to depart trees).

from him or to leave him ; van iets af- Affchitteren (v, n.) To cast a glittering

thelden (of zich ontdeen) , to part with or dazzling lustre..

a thing; van eenig werk affcheiden (er Affchoppen (v. a. van bőven neêrſchop-

iets meer aan doen) , to leave a work ; pen) To kick off ; to kick any one down

lets afſcheiden (vaneenſcheiden , v. a .), flairs ; van den troon afſchoppen , to de◄

jeparate, to put afunder , tofegregate; throne.

Affchrápen , afſchrabben , ſee Affchrap-

pen.

van de wereld affcheiden , to quis fociety; Affchouw enz. , fee Affchuw.

zich van de wereld affcheiden (afzonde-

ra), to retire from the world.

Affcheiding (f.) A feparation from ;

• parting with any perfon or thing.

Affchellen , fee Affchillen.

--

a

off

Affchrappen (v. a.) To scrape off.

Affchrapfel (n.) The fcrapings , the re-

fufe or filth fcraped off.

Affchrift (n.) A copy , draught or tran◄

fcript (from an original writing).

Afſchrijven (geb. als ſchrijven , náſchrija

Affcheppen (v. a.) To take off with

bowl , fcoop , ladle, spoon or kimmer.

Afichépen (v. a.) To ſhip , to ſhip

er away , to put on board , to embark , to ven) To copy after an original , to trans

Send away. Scribe or copy ; iets affchrijven , ta

Affchéren (v. 4.) To have of (with a make an end of writing any thing ;

tezer), to hear or clip off (wool). eene fchuld affchrijven , to put ous Com
Affchermen (v. a .) To fcreen, to fence cancel) a debt ; eene fomme in de bank

to parry or ward off (a blow). affchrijven , to write off a fum in the
tank.

C 3
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bank. Afilépen (v. a.) To pull down or of

Affchrijving (s.) A copying , or copying to drag down.

out a writing off etc. Afflibberen (v. n. ) To ſlide , glide

Affchrik (m. vrees) Terror ; fear , or lip of.

awe;
-een affchrik (affehuw, gruwen), Affijpen (v. a. geb. alsfijpen) Togriz

horror, abhorrence; affchrik (verjá- off, to take of by grinding.-

ging) , a scaring away.

Affchrikken (v. a.) To deter (from off.

evil) ; - affchrikken (verjagen) , to ſcare

Afflijten (y. a. geb. als flijten) To wed

Afflingeren (v. n.) To fall or flip of

or frighten away (as birds etc. are done). or down with a fwing.

Affchrobben (v. a.) To ſcrub off.

Affchroeijen (v. a. ) To finge of, to

fcorch off.

Afflippen (v. n.) To flip or flide off.

Afflonfen (v. a.) To wear out (clothes

flovenly or carelesly.

Affilaven (v. a.) Zich afflóven," T
Affchroeven (v. a.) To fcrew off.

Affchrooijen (v. a. affnoeijen) To clip drudge , to flave , to toil and moil , to fa

money etc.
tigue , to spend or kill one'sjelf with wor

Affchudden (v. a.) To shake off (dust , king, to exhaust one's firength or fpiric

etc.) ; bet juk affchudden, to shake off by too much application,

the yoke, to free one'sfelf.
Affluiten (v. a. geb. als flutten) Tobar

Affchuimen (v . a.) To fcum or fkim , to to shut in by a bar or bolt; - 10 fepa

take off the fcum , or to clear from fcum rate by a rail . fence , wall , boom o

(with a skimmer).
chain ; to clofet , to shut up , to lock up

Affchuiven (y. a. geb. als ſchuiven) To feparately , or by itself; den ingang var

move (a thing) out of its place , to put in eene haven met eene ketting of boom af

off; to defer , to protract , to put of fluiten , to fecure (or ſhut up) the entrance

or by (a matter).
of a harbour with a chain or boom.

Affluiting (f.) A fhutting, closing or

locking up , in or apart etc.

*

Affchúren (v. a. and n.) To fcour off.

Affchutfel ( .) An encloſure ,fence , rail ,

or fcreen.

Affchutten (v. a.) To rail in , to en-

clofe , feparate , or fecure by a wall or

fence.

Affchuw (m.) Abhorrence or abhorren-

cy, detestation ; - averfion.

Affchuwelijk (adj.) Abominable , detes-)

table; horrible , fhocking , hideous .

Afichúwelijkheid (f.) Abominableness ,

horribleness , fhockingness , hideousness.

Affchuwen, fee Affchrikken.

Affmakken , fee Affmijten.

Affmeeken (v. a.) To implore , fuppli-

cate , befeech , intreat , beg or pray ear-

nestly for the obtaining any thing.

Affmelten (v. n. geb. als fmelten) To

melt off or away , to drop off (thro' heat).

Affméren (v. a.) To make an end of

greafing, or fmearing ; or of Spreading

greafe , falve , butter etc. upon anything ;

affmeren , to befmear wholly; † affméren

(v. a.) to bang, drub or cudgel a perſon.

-

-

af-

.

Afflaan (v. a. geb. als flaan) , als : Het See Afrosfen.

hoofd afflaan (onthoofden) , To frike of Affmijten (v. a. geb, als fmijten ,

(or cut off) the head , to decapitate , to gooijen) To cast , for throw off or down,

behead, to fever the head from the body ; to fling or hurl down , to precipitate.

nóren afflaan , to frike off walnuts ; cen Affnijden (v. a. geb. als jnijden) To cut

flag afflaan (afkeeren) , to ward offa blow ; off (with a knife , or a pair offeisfors);

den vijand afflaan (terugflaan , verdrijven) , alle gemeenschap affnijden , to cut off

to beat of, to beat or drive back the all communication ; de wieken of nå-

enemy, to repulfe him ; - aflaan (den prijs gels affnijden (korten) , to clip the wings;

verminderen) , to abate , to lower or di- to pare the nails ; het kóren affnijden

minish the price; iemand iets afflaan to cut down or to mow the corn; t iemand

(weigeren , ontzeggen) , to refufe or deny als een verrot lid affnijden , to cut any

any one a thing ; zijn verzoek werd hem one off as a rotten member.

vlak afgeflagen , his fuit was flatly dented Afinijding (f) A cutting off; a cutting

him, he met with a fevere repulfe ; down (corn) ; a clipping , or paring ; af-

goederen afflaan (bij den afflag verkoopen) , fnijdingen ( grachten , verfchanfingen) , tren-

to fell goods publicly , or by inch ofcandleches ; affnijding (verdeeling) , a ſection (as

zijn water afflaan (of maken) , to make in a book, in geometry etc.).

Affnijdfels (n. plur. ) Cuttings , clippings,

Afflag (m. weigering) Refufal , denial , parings , freds or bits cut offfrom any

repulle. thing.

Afflag (m. ópenbare veiling) & public Affnipperen (v. a. ) To cut or clip of

fale or auction; goederen bij den afflag by ſmall pieces or bits.

water.

verkoopen , to fell goods publicly or by Affnoeijen ( . a. ) To lop , to prune , to

inch of candle: - afflag (dáling , vermin- cut of , or pare awayfuperfluous branches

dering van prijs ) , diminution , abatement . from trees etc., to trim them ; geld af-

Affliger (m.) An auctioneer.

Aflaven , fee Allóyen.

faoeijen , to clip money; van iemands loon

lets affuoeijen (het verminderen) , to cur-
tall



AFS.
39

AFS.

joff;
-

amand , a defisting from , a re-mil anyone's wages.

Affaeifel (n.) Clippings , cuttings etc. gnation to , a yielding , a giving up or

Affuiten (v. a. geb. als faulten) Tolover , a departing from (any thing) ; af-

decay, for of byfaufing (a candle) , ftand doen , to defist etc. See Afftaan .

by Moving (one's moſe) ; † affnuiten Afftandig (adj.) Willing to refign , to

( 4 te veel afnemen) , to overreach a yield , to give up or over (any thing) ;

Ma ina bargain. diftant (from any place).

pinen (v. a.) To cut , to take , or to Afftappen (v. n.) To Rep down , off or

fabatter out ofa pot or cask. from Cany height) ; van eene réde of on-

Apuanen (v. z. ) To measure by [pan- derwerp afstappen , to cease talking about

anything, to wave it. See alfo Af-

----

pannen , fed Outſpannen or Uitſpan- taan.

Afitéken (v. a. geb. als fiéken , afvá-

Afginnen (y, a. geb. als ſpinnen) Toren , van land of in zee fteken) To go

f; t die dat fpel berokkend heeftaway or off , to depart , to part , to fail,

gbet alpinnen, let him that has be- to jet fail , to put off, to go to fea;

the thing , take care how to finish de fchuit is zoo éven afgestoken (afgeváren

of vertrokken) , the boat went off just

pitten (v. a.) To take off by digging , now;; - iets van zijne goederen afftéken ,

gousy. to diminish one's eftate , to impair it ;

Liplijten (v. e. and n. geb. als fpliiten) een légerplaats afítéken , to mark out a

pas , cleave , er split from off any camp; iets met een beitel of ſpáde afſté-

ken , to cut off or away , or pare away

pinteren (v. z.) To Splinter off. any thing from another with a chifel or

Apoelen (v. a.) To walk of, or away ſpade ; de keel afſtéken (vermoorden) , to

water); to rinfe (glasses); † de cut the throat; een varken de keel af-

eid of zorg met een glaasje affpoe- ftéken ( flaan) , to kill or flick a hog; van

to drink down forrow , or , to drown zich afftéken , to make a thrust , a push

care in wine , een gedeelte van den or pafs , to defend one'sfelf word in

werd door het water afgefpoeld , part hand ; † iemand de loef afftéken (voorbij

the bank was carried away by the treven) , to get the better of a perfon ,

to get the whiphand or fart of him, to

Algak (f.) Agreement , verbal agree- outdo , outfrip or beat him , to be before-

er convention ; volgens affpraak , hand with him ; die kleur fteekt te veel

ing to agreement. af , that colour is too frong , too glaring ,

piken (v. a. geb. als fpréken) ; iets 100 bright , or makes too great a show ;

femand affpreken te doen , To agree wijn afftéken , to rack wine , to draw

we perfon about the doing of fome- it offfrom the lees, or out of one vefsel

to befpeak or fettle it together. into another; het gefchut afftéken , to

Apringen (y. n. geb. als fpringen) To play the cannon , to fire , discharge , or

jump, to hip off, from ordown . Shoot off the guns.

-

-
Aftan (7. n. geb. als ftaan , afftand Afiteking (s .) A going of or away ,

vergeven) , als : Van zijn regt , ſetting fail ; a firing or footing of

eisch enz. afftaan , To yield , togive etc. See Afítéken.

's right , title or claim (to any Afftelen (v. a . geb. als fidlen) To rob

), to defist from it, to quit it, to (a perſon of a thing) , to feal , ar pilfer

with it; een ambe afftaan , to refignit away.

.་

fice, to lay down or give up one's Afftellen (v. a. iets uitstellen , verfchui-

ion ; van een verding of koop af- ven) To put off , to fet afide ; 10 defer

(afitand doen) , to leave or give up till fome other time.

bargain; ftaat af van zonden, ceafe to Aftemmen (v. a . ) To vote against ;

il , or abstain from evil; afftaan to dissentfrom.

digt bij ftaan) , to ftand off, or at Affterven (v. n. geb. als fierven) Ta

diance ; fta wat af (ga daar wat die , to decease ; der wereld en zondige

dan) , Riana off a little ; de kerk vermaken affterven , to die unto the world

wat van hetdorp af, she church ftands and finful pleasures; haar man is haar

deway (or is at a little distance) onlangs afgeftorven, he lost her husband

not long ago.
the

village.

Allende (adj.)
Defisting

; yielding
etc.;

tant from etc. See Afftain.

Allammeling
(m.) , fee Afkomeling

.

Afftijgen (v. n. geb. als frijgen , afklim-

men) To alight , to light , to dismount , to

come down , to descend ; -van een paard

Alammen , van een adellijk geflacht of of wagen afftijgen , to alight , to light of

kemand aftammen. See Afkomen. (ta descend from , or to get off from) a

And (m. afgelegenheid , afligging) horse or carriage ; kom, laat ons afftijgen ,

het is maar een korte afftand come , let's alight.

Mance;

daar ' t is but a little distance from Afitoffen (r. a.) To sweep or take off

* fore way thisher , it is not far the dust , to clear from duse.
Af.

"

F
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Afftompen (v. a. ftompmáken) To make

blunt , to blunt or dull the edge (of a

knife etc.); to lop or poll (trees) , to

cut off their tops.

Aftillen (v. a.) To take off by lift

Aftobben , fee Tobben , Afflóven.

Aftost (m. aftrekking van een lég

marching off; a retreat ; den

Aitooten (v. 4. geb. als flooten , van daan of blazen , to beat or found t

boven neerſtooten) To thrust or push down , treat.

downwards , or off.

-

Aftornen (y. a . ) To take off by củ

Afftorten (y. a. van boven neerſtorten) the feams or fitches.

To tumble down , to fall down headlong Aftouwen (v. a.) To curry ordrefs

(from a height) ; to pour or rundown im- ther).

petuously (as water from a hill). Aftouwen (v. a. afrosfen) To

Afftralen (v. n. ftrålen uitfchieten) To bang , drub , or thraſh a perfon fou

beam , to cast or emit rays or beams ; af- to curry or taw his hide , to bell

tralen (met rálen afloopen) , to fiream his bones , to pay him off.

down. Aftrappen (v. a.) To tread down

Aftrijden (v. a.) To debel or debellate , trappen, een weg met , tréden

to conquer in war ; afgeftreden , vermoeid See Aftreden,

door ftrijden , defatigated by war, or by Aftred (m.) A descent , descending ,

fighting.
or coming down.

-

-

afm

-

32

Afftrijken ( . a. geb. als flrijken) ; De Aftreden (v. n. geb. als tréden) To

maat affirijken . To frike the measure , to cend , to flep , go or come down; va

make i even with a frickle; gij zult regte fpoor aftreden , to ftep or go a

dat atftrijken , you'll throw , or turn that to fray or go aftray ; to wander of

off;; een kind de broek afftrijken , to or deviate from the right way ;

fake down a child's breeches afftrijden (weggaan) , to go away , to dep

.ken, to make an end of ironing linen, eenen weg aftréden (met tréden a

t hij heeft mij dat aangestreken , hesten) , to meaſure a distance by paces

has cheated me out of that, pace it.

Afftroomen (y. n .) To fiream , flow or Aftrek (m. vertier , verkoop , fleet)

run down in a fiream , or like a torrent . mand , fale , vent , cuftom ; die waar v

Afftroppen (v. a .) Het vel afftroopen weinig aftrek , that article is in no g

To take, pull, or frip of the skin , demand , goes off but fowly ; aftrek,

flay; bet land aftroopen , to pillage , afkorting) , deduction , abatement ;

plunder or foil a country. (m. afgang, ftoelgang , ontlasting) , f

Afftuiten (v. a.) To rebound , to rever- or an evacuation by fool.

berate. to beat back , to repercufs , to re- Aftrekken ( . n. geb. als trekken ,

Aist ; afſtuiten , (v. n. ) to fpring or fi rukken) To march of, to_move_of

pack, to be reverberated or beaten back; decamp ; to retreat , to retire ; aftrek

ik zal het op hem laten affluiten (of aan- (". a. afplukken) , to draw off, or

komen) , I'll leave the care of it to off; aftrekken (v. a. afwenden) , to

kim. draw , divert , or eſtrange from ; var

Aftulven (v. m.) , als : Ik zag het zand wacht aftrekken , to come off the gua

van den berg afftuiven , I saw the fand aftrekken (afkorten) , to deduct , abat

fying of or down the hill; † hij stoof de fubftract; kruiden enz. aftrekken , to

Kamer af, he rushed out of the room. fufe herbs (that is , to Reep them in/

Affiren (v. 4.) To ſend , to ſend away hot or cold liquid , to draw or ext

or dispatch. See Afzenden. their virtues out of them) ; afgetrok

Afftüren (v. a.) ; Een fchip van de walin , of gezet op wijn , infufed in wine

afflúren , to feer ar conn a ſhip from the

kore

Aftrekking (f. korting) Deducti

abatement . fubftraction from an accoun

Aftakelen, fee Ontrakelen. aftrekking , a drawing away , of

Aftappen ( . a.) To draw (Liquor) ou from a thing, or the withdrawing or

of a cash ; wijn in flesfchen aftappen (af- verting from its -aftrekking "der

bortglen) , to bottle wine ; eene gracht of dachten , the abftracting of the mind.

een vijver aftappen , to drain (or let out Aftroggelen (v. a. door veel hunke

the water from) a ditch or pond ; bloed en bidden verkrijgen) To get or obtain

aftappen , to bleed , tolet blood , to breathe much entreaty or coaxing, to wheedle
or open a vein.

perfon out of a thing).

Aficokenaar (m.) A drawer, delineator, Aftrommen , of aftrommelen (v. a.)

or deßiques. publih , proclaim , or make known bybe

Aftrompetten (v. a. met trompetteng

fchal afkondigen) To prociaim bythefou

Aft skepen (v, a .) To delineate , to de- of drum.

Ban , to draw or make draughts of any

thing.

Afteekening (7.) 4 draught , defign , of a trumper.

Retch, plan plot or scheme.

Antalloy (*, * ) mo tell or equal of

fubftact or fuklaffe

Aftroonen (y, a . ) ; Iemand van 21

toplist aftroonen , To divert a perfon (

(draw him away) from his duty , to my

leas
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ed, or feduce him.

Aftuimelen (v. 2. afbritelen) To tumble

\! down , 10 fall down from a height.

Aftuinen (v. a. afheinen) To hedge or

fence is er about , to encloſe.

Afvaardigen (3. 4.) To dispatch , to fend

away is batte.

Afvaardiging (f.) A fending away or

digarching.

Afvigen , fee Afvégen.

come of or flain.

Afvijlen ( v. a.) To file off.

Afvijlfel (n.) Filings.

Afvillen (v. a.) To flay , to friporpulă

off the skin.

Afvleijen (v. a.) To get or obtain by

coaxing or wheedling.

Afvliegen (y. n. geb, als vliegen) To fy

down , off or from.

Afvlieten (v. n. geb. als vlieten , af-

ftroomen) Tù flow , float , or run down,

((( things); — afval (geloofsverzáking) , wards or from.

Afval (m.) A falling down, off or away

-

-

dfy, a forfaking of, or a falling- Afvlijmen (v. a.) To cut off or away

ayfrom the true religion ; — a defec- (with, or as with a lancet or fleam),

ts , or revolt; a turning apostate , Afvloeijen (v. n.) To flow down.

ranagate; dislegal or unfaithful ; - Afvoerder (m .) A carrier , one that

fval , (puin , grais) rubbiſh , waste , dirt carries or conveys goods or perfons by

(4) eld"buildings); afval (van vruchten , water or land from one place to another.

proente enz.) , the parings , offal, refufe, Afvoeren (v. a. wegbrengen met schui

waste, afval (van fptjs) , the leavings , ten of wagens) To carry , or convey goods

mnants , or relics; afval van beesten , or passengers by waggons, or other car

the fal, or entrails ; alſo the pluck (fuch riages , from one place to another; alfo

or the heart , liver and lights) of an by boats , barges etc. down a river;

ring!; — afval (vruchten die door den iemand van eenen fteilen berg afvoeren

wind afgevallen zijn) , windfall , fruit (brengen of geleiden) , to bring (carryor

Hows of the trees by the wind; afval conduct) any one down a fleep hill;"

(vervalletjes). profits , emoluments, per- artfenijen die de galachtige ftoffen afvoe

miles (ofofficers) , vails , or markettings Iren , of verdrijven , medicines that carry

fervents); cabbage (oftailors orman- off or expel the bilious humours.

makers etc.). Afvoering (f) A carrying off, away ,

Avallen (v. s.) To fall off, down , or or down , a conveying.

fan height; to fall away from , or Afvorderen (v. a. afëifchen) Tʊ demand,

djure or renounce one's religion , to require , or ask of, or from one ; meer

spastize; alfo to revolt , to change fides , afvorderen dan billijk is , to demand (or

afell of from a party or perſon ; 10 claim) more than is due or reaſonable,

fert , leave, forfake or abandon them ; to exact ; iemand te veel afvorderen (af

-cifs to deflect (deviate) or fall offfrom nemen , in het verkoopen van iets) , ta

the true courfe Cas fometimes hips do) ; exact upon any one.

† de wijn vált mij af , I don't find that

wise fo good as I thought it to be ; die

is bij mij zeer afgevallen , I have not

b far fuch a good opinion of that man

ar Iused to have.

-

Afvorderaar (m.) ` Demander ; onredelij

ke afvorderaar , exactor.

Afvordering (f.) Demand or demanding.

Afvragen (v . a. geb. als vragen) Ta

ask, or interrogate (a perſon) minutely,

Afvallig (adj.) Apostatical , falling off authoritatively , or peremptorily (abows

or away from, abjuring , deſerting , for- any matter or thing)..

faking, abandoning, unfaithful , disloyal, Afvrijven , ſee Afwrijven.
MOITUS. Afvúren , affchieten (v. a.) To fire , ta

Afvalligheid (f.) Apostafy ; defection , ſhoot off, to discharge.

defertios, disloyalty. Afwaaijen (v. n. and a. geb, als waat

Afvalling (f.) A falling down , off or jen) To blow of or down.

eveys a defection etc. See Afval . Afwachten (v. a.) To flay or wait for

Afviren (v. n. geb. als váren) To go (a perſon) to expect him ; met geduld iets

for away (at a fhip or boat does , or afwachten ; to wait with patience for a

the people in them) , to fet fail , to fall , thing ; † met geduld iets afwachten (ver-

depart , to put off, to fet out , to put dragen) , to bear a thing patiently ; wachs

fea; alfo to come or go down a river; mijaen lédigen tijd af , wait my leifure;

de fchuit is gisteren te twaalf úre afgevá- zij durfden (of dorften) den vijand nies

, the boat went off (or fet out) yester- afwachten (of ſtaan) , they durst not abide

day at twelve o'clock. the enemy , they durst not flay (or fland)

Afvégen (v. a.) To wipe off (with a till he came up; ik zal afwachten wat er

clear) ; to fweep away (with a broom) ; to van komt , I shall fee what will come of

breh of(with a brush). it.

Afvergen (v. a. afeifchen) To ask (a Afwallen (v. a. ) To fhut in , in fenea

thing from any one (with importunity). in , enclofe , defend , fecure , or fortify a

Afverwen (v. n.) Die kleur zal afverwen place by mounds , banks or ramparts.

(of afgaan) , that colour will not hold Afwandelen , ten einde wandelen (v. a

(not keep or flick) , it will fade; it will and n.) To walk to the end ; afwandelen
door-

C 5
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door wandelen vermoeijen , to fatigue by

walking.

breaking (one'sfelf or another) off o

any custom or habit.

-

Afwasfchen (v. 4. geb. als wasſchen) T Afwentelen (v. a. afrollen) To roll

wash off, or away, to cleanse by washing. gáren of zijde van de klosfen (

Afwasfchende (adj. of zuiverende) ge- bijnen) op een haspel afwenteler

neesmiddelen , Abluents , cleanfers , puri- thread or filk from off the bobbins.

fiers. diluents (such as whey , ptifan Afwéren (v. a. ) To ward off, to

off, to fend off , to turn off, to koatc.).

Afwasfching (f) A washing away or or back; to drive back, to repulfe ,

of; an ablution or purification. pel; den aanvaller wakker van zi

Afwáteren (v. n. afloopen) To run down wéren , to defend one'sfelfbravely a

ar off (as water from a house). an agrefsor ; hij is daar niet van

Afweg (m. zijdweg) A by-path , by-road, weren (of te houden) , he is not b

by-way, by-fide-way , a turn or turning from it; or one can't divert or di

from the high-way. him from it..

-

Afwerken ( . a.) To work off,

ni or complete a work ; zich a

token , to tire, fatigue or ſpend one
with working.

Afwegen (v. a. geb. als wegen) To

weigh a thing wholly , or part of it;

afwegen (y. n. zwaar neerhangen ) ,

weigh down, or hang down heavily.

Afweiden (v. a.) To graze , feed or Afwerpen (y. a. geb. als werper

browze on a meadow , common or other fmijten) To cast , or to cast off, ora

pasture till it be quite bare , to eat up to throw or fling down or off, to pr

all the grafs of it ; † van zijn onderwerp tate from ; iemand van eenen be

afweiden, to go from the matter in hand , werpen , to cast a person down hea

to make a digreſsion. from a mountain ; vruchten vaneenen

Afweldigen (v. a.) To take from aper- afwerpen , to throw fruit off a tree

fon by force or violence. See Ontwel- juk afwerpen , to throw off, or ha

the yoke ; de flang werpt haar vel af
digen.

Afwelven (v. a.) To cover with a snake casts her hin.

vault. Afwerping (f.) 4 casting or thro

Afwenden (v. a. afkeeren) To turn away, down or off.

of or from; zijne oogen van iemand af- Afwéven (y. a.) To weave a thing

wenden , to turn one's eyes , or fase from to finish it , or to made an end of

a perfon; zijne oogen van de ijdelheid af- ying it.

wenden , to turn one's eyes from behol- Afwezen (v. n. geb. als wézen , a

ding vanity ; de Hémel wende van ons af afwezig zijn) To be abfent.

alle die onheilen welke ons dreigen ! may Afwézen (n.) Abfence ; van iemand k

Heaven avert all thofe evils that threat- fpreken in zijn afwézen (of achter z

en us! iemand van eenig voornemen af- ug) , to speak ill off a perfon (or

wenden , to divert a perfon from fome de- der him) in his fabſence , or behind

fign or purpose, to bring him offfrom it. back.

Afwending (f.) A turning off or away Afwézend , of afwezig (adj . ) Ab

from ; an averting (of calamities) ; not prefent.-

a diverting from (any purpoſe);
- Afwézendheid , of afwezigheid (f.)

den vijand eene afwending maken , tomake Gedurende mijne afwezigheid , during

a diverfion against the enemy (by attack- abfence.

---

ing them in a place where they areweak, Afwijken (v. n. geb. als wijken , afd

to induce them to draw off their forces zen , terugwerpen) To retreat , to ma

from another place , where they are too retreat , to give ground, to give way

frang). flinch , to fhrink , to go back, to recoi

Afwennen (v. a, ontwennen , afleeren) retire , to recede ; de vijand week

To disaccuftom , to disufe , to discontinue , the enemy made a retreat , quitted

to give over, to leave off, or to break offground, left his place; van het kw

(any custom or practice ; gij moet u zel- afwijken (het verlaten) , to eschew e

ven dat afwennen , you must break your to forfake evil ways ; van de waar

felf of that, or leave that off; een kind afwijken , to depart from the truth ;

zijne kúren afwennen , to break a child wijken (van malkander of uit zijn pl

of his tricks, to make him discontinue wijken) , to yield , to give way Cas

them ; gij zult hem , vreez' ik , die ge-jold wall etc.).

woonten niet gemakkelijk afwennen , I'm Afwijking (f.) A retreat ; a flinchi

afraid you will not easily break him of a fhrinking (for fear) ; a bursting orf

thofe habits , or bring him offfrom them ; ting asunder , a giving way (of any th

het tabak rooken afwennen , to give over in a building) ; a quitting , leaving

fmoking tobacco , to lay it afide ; ik heb forfaking (a thing or perfon) ; de af

het ganfchelijk afgewend , I have left iking van het kwaad , the fhunning of

of. departing from evil , eene afwijking

Afwenning (f) Disufage , difufe , a God , a departing from God ; afwijk
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ading) , a going afrayor afidefrom; Afzenden (v. a, geb. als zenden , afvaaro

afwijking van een fchip door ftroom- digen) To fend, to fend off or away, so

eling , the defection (or deviation) of dispatch , to fhip away, to export.

ip from its true course , by reason of Afzetten (y. a. ) To set or put down of

Currents; de afwijking van het zee- off; een ketel van het vuur afzetten , to

mpas , the declination of the needle of put , take or ſet a kettle ofthe fire; ➡

mariner's compass , or its variation kaarten of prenten afzetten , to colourmaps

m the true meridian , de afwijking (of or prints , tofet them off with colours;

d) der zon of van eene ftar van de iemand op den weg iets afzetten , to rok

tellijn, the declination (or diftance) a perfon of a thing (to rip him of 1)

de fun or a far from the equator. on the high-way ; een been afzetten ,

Liwijzen (v. a. geb. als wijzen) ; Hij to cut off (amputate) a leg ; — geld (of

de daar ook zijn intreê nemen , doch muntfpécien) afzetten , to cry down (or

werd afgewezen , he intended to go in prohibit) money; iemand van zijn ambr

with the rest , but was not admitted , afzetten , to depofe a perfon , to turn him

they denied him entrance , or he met out of his office to deprive him of it; ➡

arepulſe); zijn verzoek werd af- eenen koning afzetten , to dethrone a

zen (afgeflagen , of van de hand ge- king ; iemand afzetten (wegjágen) , 80

) , his fuit was rejected , or not turn any one off or away; planten of

pted of; zijn aanbod werd afgewezen , bloemen afzetten , to take off flips or

refuſed his offer; den vijand afwij- hoots from planis or flowers andput thom

(teragliaan) , 10 repulſe or beat back into the earth; afzetten , to abfterge,

to purge or cause evacuation by fool, 10

Afwijzing (ƒ) Refufal, denial , re- provoke urinë (as ſome medicine do). See
Diuretic , I DEEL

-

-

-

-

-

-

winden (v. a. geb. als winden) To Afzettend (adj. ) Setting off; colou

pl of, down or downwards (with a ring ; — depofing ; robbing pur

pales or crane) ; to reel of (jarnfrom ging etc. See Afzetten , een afzetiend

dle er bottom). geneesmiddel, a purgative , an abfter.

Livinen (v. a. geb. als winnen) To gent; a diuretic (that provokes urine).

ofa perfun , to get ofhimbygaming , Afzetting (ƒ) A ſetting, putting, or
or any other way; ik heb hem taking down, of or from ; - aa depofing,

geld afgewonnen , I won (or get) a turning out or off; - a robbing'; - C

money ; den vijand eene plaats af- crying down of money; 4 purging etc,

(die op hem veröveren of inné- See Afzetten.

to win (or take) a place from the Afzetfel (n.) A Slip , young ſhoot, or

; iemand iets afwinnen (hem voor - Sprig taken off from a plant or tree

freven), to get the better of any one , afzetfels (kinderen , afkomelingen , of

de, outfirip , or outvie him. afftammelingen) , descendants , offspring,

Lippen ( ..) To flip or fall off or posterity or children.

-

Afzieden (v. a. geb. als zieden , afkoo,

wischen (v. a. afvégen) To wipe off ; ken) To feeth or boil till it be enough

a dry up (tears). to decoct (herbs , to boil the fubftance

istelen (v. ) To get of or from cut of them for phyfic etc ).

-

efon by trucking or exchanging; zij Afziedfel (z. een decoctum) A deçoc-

malkanderen nu en dan afwisfelen tion (a liquor made of herbs , rooIS BIG

ervangen) , they must shift , change , by boiling them in water etc.).

eve one another now and then.

wringen (7. a. geb. als wringen)

ef to wrest or extort from.

afridelen , fee Ontzádelen.

-

Afzien (v. n. geb. als zien) , Van iets

Pinen (v. x. ) To live or dwell at afzien (de oogen er van afwenden) To
distance.

turn one's eyes away from any thing;

nivea (2. 2. geb. als wrijven) To not look on (or at) it , to look another

way; van iets afzien ( het niet begee .

Toren) , to leave , decline or wave a thing ,

to defist fromor not defire it ; iemand

een kunst afzien (afleeren) , to learn an

"Aizźgen (v. a.) To Jay off or from. art of any one by observing how he does;

zakken (7. n. néderwaarts komen) To iemand een voordeel of kans afzien , to,

, jak , or drop down or downwards ; take the advantage of a perfon , to be

zizakken. See Afdeinzen. before-hand with him , to preſent him , to,

ftpen (v. 6.) To take off with foap. get before him ; to utreach or go beyond

Alergen (v. a. geb. als zeggen) ; Eene him ; na dat bij afgezien had wat er

námene uitnoodiging enz. afzeggen omging , after he had seen (or obferved.),

doen afzeggen) To ſend word to a what passed ; ik zal het hiermee afzien ,

that his invitation etc. is not ac- ik heb genoeg , I shall make ſhift with
Brod af.

this , I have enough.

-

Aizeilen (v. n. ) To fet fail, to fail, to Afzien (n.) Dishonour , blemish ; disli

rter go away, to put to fea. king ; het baart groot afzien, it creates a

Break
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great dislike, or contempt.

-

Ahornboom (m.) A maple , or

Ai! (interj.) als : Ai mij ! O d

Afzigtig (adj.) Vile , ugly , deformed , tree.

unfightly; hideous; alf howy.

Afzigtigheid (f) Ugliness , unfightli- Sad!

nefs , deformity, hideousneſs ; — alsoshow.

nefs.

Afziju, fee Afwezen.

Afzija ( ..) ; Daar wil ik afzijn ,, I

will be free of that.

Ajuin of uijen (m .) An onion.

Ajuinachtig (adj.) Like onion.

+ Akadémie ( eene hoogeſchoo

univerfity , or academy.

Akademist (m. ) Academician , aca

Afzijpelen , afzijpen , ofafzijperen (v.n.) Akelig (adj. naar , vervaarlijk) G

To difiil, to drop, to drip , to fall , to frightful , dreadful, dismal, drear

sun down gently, akelige oord , a dreary or meld

Afzitten (7. a. and n. geb. als zitten, place.

van het paard enz. ftijgen) To alight , or Akeligheid (f.) Dreariness , dism

descend from a torfe or carriage, to dis- Aker (m.) A braſs-pail or - bucke

mount ; de ruiterij doen afzitten , to dis- drawing water),
-

mount the cavalry ; van iemand afzit- Akker (m.) A field , a tilled or

ten, to fit at some distance from a per- vated piece of ground , a corn-field

fon. Akkerbouw (m. landbouw) Husba

tillage , agriculture.Afzoenen , fee Afkusfen.

Afzonderen (v. a. affcheiden) To fe

parate, to part , divide, or put afunder ,

or apart; zich van de kerk afzonderen

Akkerland ( . bouwland) Ground

tillage.

Akkerman (m. bouwman ) Husban

agriculture.

20 feparate (or to feporate one'sfelf Akkerwerk (n.) Husbandry, an

from the church, to turn fchismatic; zich

van gezelfchappen afzonderen, to retire "Akfe (f.) An ax or axe , a hatc

from or hun company, to live private- † Akskaks (ady, kwanswijs , also

ly; afzonderen met onderfcheid plaat- f. See † Als kaks.

fen), to place apart , or diffinetly; af- Al (n, het al of het geheel) All

zonderen (uitfuiten) , to exclude. whole of any thing) ; ik wil het al
募

Afzondering (f) Separation; fchisms ; maal) , of niet-met-al hebben , I wil

retirement cr folitude. all , or nothing ; het heelal , the uni

a
Afzonderlijk (adj.) Separate; een af- the whole world; al het geld ,

zonderlijk ftuk , a feparate article. money ; al wat gij wilt , of begeer

Afzonderlijk (adv.) Separately , apart, (or any thing) you please , like , or a

afunder, by himself, by herself, by tial de wereld (alle de menfchen) , a

felf, or by themselves. world , all men , every one ; al tę za

of al te gader , altogether.Afzuigen (y. a.) To fuck out,

Afzuipen , a vulgar expreſsion for Af-

drinken , which fee.

Al , of al is het , dat (conj. alho

fchoon , offchoon) Though, althoug

Afzwemmen (y. n. geb. als zwemmen) tho' , altho' , al doet hij het , tho' he

Tofwim of or down ; → alfo to be faved it ; al ware het zoo , tho it were )

by fwimming. is hij ouder dan ik , tho' he be older th

Afzweren (v. a, geb. als zweren) To Al (a kind of pleonasm in Dutch

abjure , to forfwear ; to renouncefolemnly Hoe vaart gij al ? hoe gaat het u al

by oath; to recant. d'ye do? how goes it?

Afzwering (f.) Abjuration , abjuring , Al (ady. alreede , reeds) Already

forfwearing, renunciation by oath , re- is al gedaan , 't is done already ; i

cantation , apostafy. al gegeten , I have eat (dined or fu

Agaat , of agaatſteen (m.) An agate (a already.

precious fone). Al (adv.) While , or whilst ; al ét

Agaten (adj. dat van agaat is) Agaty. al drinkende , al prátende , al gaand

† Agent (m. een gevolmagtigde) An fpelende , al lagchende , enz. , iets

agent for a prince at a foreign court , an to do something whilst one eats , dr
envoy a refident minister.

tAgentfchap (n.) The agency.

Aggresfeur (m. eerfte aanvaller)

grefsor.

tAggressie (f. aanval) Aggreſsion ,

fault.

t Agio (f. opgeld) The agio (as

bank-money etc.).

talks , walks, plays , laughs , etc.,

eating, drinking etc.; hij heeft

Ag- willens (of met opzet) gedaan , he d

on purpose , or defignedly; al weren

as- met kennis ) , wittingly or knowingly

Al, al (ady. ja , ja , of ja wel

of voorb. iemand zegt dat zal niet luk

en een ander voegt hem daarop toe

al (of ja wel) , zoo geeft de laatfteAgrimónie (f. léverkruid)) Agrimony.

Agurkjes of agurretjes (n. pl.) Gherkins mede te kennen : dat het wel lukken

(fmall pickled cucumbers). in het Eng. that will not (or won't

Ah ! (interj. ach ! ei !) Ah ! oh ! alas ! yes , it will.

(interi, of dislike or compassion), Al te (ady. to) Toa; al te groot
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te6 large; al te klein, too little,

fmall etc." Se Alte,

Alabast , fee Albast

Alhier (ady. hier) Here, in this place.

Alhoewel (conj. fchoon , offchoon , niet.

régenstaande , al is het dat) hij beloofde,

Alantsworrel (m.)Elecampane , or flar- Although , though , or aliho' , sho' , albeis

irt.

Alarm (s. wápenkreet) An alarm , or

karam; een valsch of gewaand alarm , a

fe alarm; alarm blázen , to found an

erm , alarm máken , to give an alarm.

Alarmklok (f.) An alarm-bell.

Albast , of albaster (n.) Alabaster, or

ite marble.

he promised.

Alikruik (f) 4 periwinkle, cockW ,

wilk , or fea-ſnail.

Al is het, fee Alhoewel , or Offchoon.

Alkoof, of alkove (f. verhevene afzon
dering in eenig vertrek) An alcove."

Alle (adj.) all ; alle volkeren der aarde

all the inhabitants of the earth; alle bel-

Abe (f. een wit priesterlijk misgewaad) den, both of ' em; or both , alle de génen

die hier zijn , all fuch as are here, ailelbe.

↑ Albedil (m. and f. een die op alles thofe that are here; alle dagen , alle dag ,

te zeggen heeft) A fault-finder a (ieder dag , dágelijks) , every day; alle

e, a cenfurer, or a very cenforious jaar ( leder of elk jaar) , every year , alle

man (iedereen , een iegelijk) , every one

† Albedrijf, of albefchik (m.) † A do- every body, every man, every individual

abusy body , tafactotum . a meddler perfon; ten allen tijde (of te aller tijd),

all men's matters , † one that has an always, at all times ; te allen ftonde , at

in every boat , † e fir-pofitive. every hour, every moment , continually.

Albereids , fee Aireede. Alledaagsch , of dágelijksch (adj.) Quo

Alchimie (f.ftof-fcheikunde) Alchymy.tidian , dally , happening every day; eene

Alchimist (m. ftor-fcheider) Alchymist. alledaagsche koorts , a quotidian ague ; eca

Aldear (@dy. daar , op , of in die plaats) alledaagsch kleed , a fuit for every day.

There, at or in that place. Alleen (adj.) Alone , Angle ; hij is gansch

Aldus (ady. dus , dusdanig , op deze alleen, he is quite alone (without compa-

v ) Thus , in this manner , this way.ny) ; hij is er maar alleen , there'sno-body

Aliens (ady. evencens , hetzelfde)) ; befides him (but he , or himself); hij is

let is aléens , of gij dit, of dat neemt, maar een man alleen , he is but a fingle

tu all one', 't is all alike , 't is all man and no more ; wat kan een man al-

jame, 't is all a matter, it makes leen uitregten ? what can one fingle man

matter , or no difference , whether you do ? ik fprak hem alleen , I spoke to him

ake this or that.

Alter (ady. alvórens , cer dat) Before

toor en aleer dit gebeurde , before this

opened.

only , or to none but him; or I spoke with

him alone (or apart) ; God alleen is

eeuwig, God alone is eternal , or none is

eternal but (or befides) God; hij is een

kind alleen (of een eenig kind) , he isAlgebra (f. of felrégel) Algebra, or

de science of univerſal quantity ; whereby an only child.

cult questions in arithmetic and geo-

metry are folved.

Alleen (adv.) Only , fimply. See Alleen»

lijk.

Algemeen (adj. zonder uitzondering of Alleenheerfcher (m.) A monarch.

nderfcheid) General , univerfal ; de a:- Alleenheerfching (f ) 4 monarchy.

gemeene kerk, the univerfal (or catholic) Alleenig (adj.), fee Alleen (adj.).

tarch ; de algemeene ftaten , of de ftáten Alleenlijk (ady. alleen , ceniglijk , flechts,

general , the fates general; eene alge- maar) Only , fimply , but etc.; ik verzoek

mene zaak , a general thing; eene ftoffe alleenlijk deze gunst , I only beg this fa

a bet algemeen, en niet in het bijzonder , your, or I defire no more than this fa

verhandelen , to treat of (to discourse on , your, or all I defire is but this; alleen

or to handle) a matter in general , and lijk wil ik dat gij bewust zijt , I wou'd

it is particular; een algemeen hulpmid- only or fimply have you know.

del, a catholicon , a panacea , or an uni- Alleenfpraak (f.) Soliloquý , orſpeaking

to one'sfelf.

Allegaar, of al tè gáder (ady. gezáme .

lijk , te zámen) All , alof'em , altogether,

gene- every one of 'em.

yerfal medicine , or remeny.

Algemeenheid (f.) Univerſality ; gene-

tely.

Algemeenlijk (adv.) Univerfally ;

rally.

Algenoeg , fee Genoeg.

† Allegaartje (n. een mengelmoes) 4

mixture, a medley of things , a miscel

laný , † a mish-meſh , hodge-podge, fal-Algenoegzaam (adj.) All-fuficient.

Algenoegzaamheid (ƒ.) Gods , The all - magundi.

Ificiency of God. † Alleman , jan-alleman (m. iedereen ,

Algoede (adj.) Very good fupremely elkeen) Every one , every body , all the

food , most-bountiful , beneficent, kind world.

besign , gracious , merciful.
Allemansch , of allemins (adj. een

Algoedheid (f.) Bountifulness , lerigri-lieders) Every one's , every body's ; het is

12 , mercifulness , supreme goodness. all mans gading , every one likes it. or
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It's a thing that fairs every body ; † al- jin all plàces.

iemans werk is niemands werk , what's Alomtegenwoordig (adj.) Omnipr

every man's business , is no man's bufi - prefent , every-where,

nefs; eene allemans hoer , a

ftrumpet.

common Alomtége::woordigheid (f.) Om

9

fence.

Allooi , fee Alloi.Allen-deelen (adv.) ; In allen deelen

in every part, or respect.. Aloud (adj. zeer ond) Ancient

Allengs , of allengskens (adv.) By de- ancient ; de aloude fchrijvers ; the a

grees, by little and little , gradually. writers , or the writers of antiquit

Allenthalve (ady, overal) Every-where. aloude tijden , from time immemori

Aller , of alder ; A fuperlative prefix , ancient times ; een aloud geflacht ,

which raises a word to the highest degree , cient noble family.

asforinftance : de allerbeste , the very best , Aloudheid (f.) Antiquity.

or the best ofall ; de allerbotfte , the blun- Alphabet (n. het a, b) The alph

test or dullest , the most ftupid of all ; a b , c.9

zijne allerchristelijkfte majeftent , his most † Alphabetisch (adj.) Alphabetica

christian majefty , de allereerfte , the very eene alphabétifche wijze , alphabetic

first, or the first of all ; de allergering- Alreede , alreeds , of al (adv.) Ai

te, the poorest or meanest ; de Allerhoog- Alruin (m. and f.) Mandrake (a p

fte (dat is het Opperwezen , of God) , Als (conj . gelijk) As , like ; hij i

the Most High, the fupreme Being; de goed als zij , he is as good as the

Allerheiligste , the Most Holy , or the Ho- waren daar zoo wel als hij , we were

liest; allerliefst , dearest or most dear ; as well as he ; ik bemin u zoo ze

het allerminste , the least , the very lowest ; mij zelven , I love you as well as m

the very atmost ; de allerlaatste , the last het einde is als het begin , the end

of all, the very last etc. the beginning ; ik doe als een and

Aller (the genitive plur. of al for van do like another ; hij verbeeldt zic

alle) , as: Het lot aller (ofvan alle) men- het niemand zoo wel doen kan al

fchen is , eens te sterven , The lot of all zelf, he thinks that nobody can do

men is , once to die. This word is alfo well as himself; ik ging , zoo als (

fed, in compofition , in various fenfes , lijk) mijne gewoonte is , I went , a

as in:

--

Allerhande , fee Allerlei.

Allerheiligen , of allerheiligen-dag

Allfaints-day.

custom is: zoo als (of gelijk) een

behaagt , according as every one's ple

(m.) is; als (of gelijk) bij voorbeeld , a

inflance; as for example ; hij zeide

Allerheiligst , allerhoogst , allerliefst enz. als het ware , boertender wijze , he

See the fuperlative Aller. fo , as it were , in jest.

Allerlei (adj. allerhande) flag (of foor- Als (ady. wanneer ; terwijl , ter

ten) van goederen , all forts (or various als) When; while , whilst ; als (of

kinds) of goods; hier zijn allerlei waren neer) ik den Hemel aanfchouw, wh

te koop, all forts ofwares are to be fold look up to the Heavens ; als (of ter

here; op allerlei wijzen (of manieren) , ik daarmede bézig was , whilst (when

all manner of ways. at the time) I was busy with it.

Allerwegen (ady. overal) Every-where , Ais (conj. See , indien , bijaldien

on all hands , on all fides. geval) If, in cafe , if fo be ; als h

Alles (n. alle dingen) All , all things , belieft , if you pleaſe , if yon like i

every thing; Gode is alles bekend , God you think proper ; als het zoo is , kan

knows all, or is acquainted with every niet verholpen worden , if it be f

things alles is Hem onderworpen , the can't be helpt ; als het waar is hetgeen

whole creation (or every thing) is ſubject zegt , if it be true what he ſays.

unto Him. Als (ady. dan) Than ; meer als

Allezins (adv. in alle opzigten) In all minder als dat (or rather meer dan

refpects, every way. minder dan dat ) , more than this;

† Alloi , of allooi (n. mengstoffe) Allay than that. See Dan or Meer dan.

or alloy , the metal of a baferkind mixed Alsdan (ady. dan, op dien tijd) T

in coins , to harden them. at that time; als dan zal hij kómen ,

Almagt (f.) Almighty power , almighti- he'll come.

nefs , omnipotence or omnipotency.
Alfem (m .) Wormwood ; alfemw

Almagtig (adj.) Almighty , omnipotent , wormwood- wine.

all-powerful. † Als kaks (gem. w. kwanswijs) As

Almanak (m.) An almanack , a calender . forfooth; als kaks ( kwanswijs) hij v

Amógend (adj.) Omnipotent. See Al- een groot heer , because , forjooth ! he

magtig. a great gentleman.

Alsmede (ady. ook , Insgelijks) 4Almogendheid , fee Almagt.

Aloë (f.) Aloes (a medicinal juice oflikewiſe , beſides.

#tree of that name). Als men (adv, wanneer men) overwe

Alom (ady. allerwegen) Every-where , dat enz . , when one confiders (when
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Her), that etc. Idoen , to do a thing wittingly ; or know- ´

Ais - nog (edy. nog) As yet; hij is als- ingly.

g niet gekomen, he is not come as Ai wel (genoeg) , als : Het is al wel,

Als-no (edy. tegenwoordig , nu , thans
as this time.

Als of (adv.) As if; juist (of éven)

of, just as if.

Als-ook , fee Alsméde.

Ale-toen (ady, toen , te dier tijd) Then ,

that time.

It's enough, or I have enough.

Al willens (adv.) iets doen, To do

thing on purpoſe , intentionally , or defign

edly.

Alziende (adj.) All-ſeeing ; de Alzien-

de God , the All-feeing God.

Alzoo (ady. dus , zoo) Thus, fo ; het

werd alzoo bevonden , it was found fo

As-voren (adj.) As before , as for- thus , or in that manner) ; zijn déze

dingen alzoo ? are theſe things ſo? het zijry.

Aswanneer (adv.) When , at which alzoo , fo be it.

Alzoo (conj. nádien , dewijl , vermits);

Als wire hij een koning (of als of hij Alzoo hij niet kwam , As (whereas ,fince ;

ning ware) As if he were a king. because) he didn't come ; alzoo de bren-

ger dézes , whereas the bearer hereof.

Alzoodanige , alzulke , fee Zoodanige ,

Als of.

(f. de bovenftem in de zangkunst)

(the upper or counter-tenor).

| Ahaar (m. and n. outaar) An altar.

Anarkleed (n.) Altar-cloth.

Zulke.

+Amailjéren , fee † Emailjéren.

Amandel (m.) An almond (a fruit);

the almonds.

Alt (ady. te) Tɔo; alte groot, too hig , de amandelen (of klieren) der keel , the

great, too large ; alte klein , too little , almonds (or glands) of the throat ; aman-

(mall ; alte rijk, too rich ; alte arm , delgezwel (kliergezwei) , a swelling of

poor , too indigent.

Agider, alremaal , altezamen (adv.)

uker , altogether , all of them.

Amet , of altemets (ady. fomtijds ,

daný Sometimes , now and then.

Alena (adv.) Too near , too nigh , too

Amandelboom (m.) An almond-tree.

Amaril (m. trippel) Emery , emeril or

tripoly (uſed for poliſhing or burniſhing

feel etc.).

Amathist (m.) An amethyst (a precious

fone).

Amazone (f.) Amazon.Aleveel (adv.) To much (in bulk or

y) ; too many (in number); te veel Ambacht (n. handwerk) A handicraft ,

, too much money; te veel ginjes , trade , profession , occupation ; iemand op

sexy guineas ; t al te veel is onzoet , een ambacht doen , to put any one out to

much of one thing, is good for no- prenticeship; een ambacht leeren , to learn

a trade or bufinefs ; een ambacht oefenen ,

hans (adv, nu) Now, at preſent. to follow a trade or business; † het is

Albans (prom. wat , of hoe het ook zij) met hem twaalf ambachten en dertien on

Tuister , whatfoever , or however; or gelukken , † he is a jack of all trades.

bofcever is be ; althans hij wist het niet , Ambacht (n. heerlijkheid) A manor.

her it be , he did not know it. Ambachtsgezel (m. handwerksknecht) A

Al- journey-man.d ( dv. altoos , gedúriglijk)

as , ever, continually , perpetually . in-

antly, without interruption.

kitoos , fee Altijd.

Aroos (ady, ten minste) At least ; hoe

Ambachtsheer (m. de heer vaneene heer-

lijkheid) The lord of a manor.

Ambachtsheerlijkheid (f.) A manor.

Ambachtslieden (the plural ofambachts™

cok zij , het is altoos zijne fchuldman) Handicrafts-men , tradesmen.

, whatever (or however) it be , ' t is

fcult at least.

Ambachtsman (m. ) A handicrafts-man,

a tradesman , a mechanic.

Ambachtsvrouw (f. de vrouwe van eene

heerlijkheid) The lady of a manor.

vermogen (z.) Omnipotence or omnipot Ambasfade (f. gezantfchap) Embassy.

( ) Alum.

Ainachtig (adj.) Aluminous.

Avernielend (adj.) Most-deftructive.

Alverlindend (adj.) All-devouring.

Avbrens (adv.) Before , beforehand.

† Ambassadeur (m. afgezant) Embassa

dor.

Amber, amberfteen , of barnſteen (m.)

Amber (a yellow , transparent and gum-

Awear (adv.) Where; de plaats alwaar my fubftance , of an auractive nature

dear) bij was, the place where he etc.).

Ambergrijs (n.) Amber-greaſe (a fras

Alweder , of alweêr (ady. wederom) grant drug).
Kain; once more.

Awétend (adj.) All-knowing,

Alwetendheid (f.) Omnisciency.

Ambt (n. bediening , post) An office ,

cmni- charge , employment , post , place oftrust ,

adminiftration ; naar een ambt ftaan (of

dingen) , to folicit , to land for , to put

Al wetens (adv, voorbedachtelijk) iets up , or in for an office , or place ; iemand
met
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met een ambt begiftigen , to grant an of-¡ (n .) , neither the one nor the other

fice to a perfon , to confer it upon him ; neither of ' em) ; hij zegt het een ,

iemand van zijn ambt ontzetten (beroo- meent het ander , he fays one thing ,

ven, daaruit ftooten) , to deprive any one means another ; gij kunt (of moogt)

of his office , to turn , of put him out of een of het andere (of een van beid

his place; to depofe or degrade him, to nemen , you may take either the

put him down; een ambt bekleeden , waar- the other (or take either of 'em);

némen of bedienen , to fill , difcharge or anders eigendom , another's

execute an office ; een aanzienlijk ambt , a men's property; iets dat om den ande

Aigh , or an honourable post or office , an dag gebeurt (of voorvalt) . a thing t

eminent place ; een kerkelijk ambt , a happens every other day; zij woont

church-benefice ; het prédikambt , the mi- een ander , he lives with another;

woont op een ander (op een ander plnistry.

of elders) , fhe lives in fome other pl

Ambteloos (adj.) Without a public of- op ſomewhere else.

fice or employment , een ambteloos man Andere of anderen (plur. van

a private person.
others ; hij zond mij de goederen

Ambtenaar (m. ambtsdienaar) An offi- die ik ontbóden had , maar andere ,

cer; or a minister offlate. did not fends me the goods I order.

Ambtgenoot (m.) A colleague , or a but others ; ook (nochte) waren zij v

partner in office. mij niet, maar voor anderen ,

were they for me , but for others.

Ambt (n. regtsgebied) A jurisdiction.

"

Ambtkooping (f.) The buying or pur-

chafe , geestelijke ambtkooping of verkoo

ping , fimony, or the vile practice of

buying and felling church-livings.

Ambtman , fee Ambtenaar.

and

neit

Andere (ady. and adj.) , als : Ten

dere (ten tweede) Next to this ,

the next place , or fecoundly ; ' s ande

daags, the next day , the enfuing day ,

go- the day following.Ambeman (m. drost of baljuw) The

vernor, or chief magistrate of a juris

diction , a fheriff.

Ambtslieden (the plural of Ambtman) .

See Ambtenaar.

Ambtshalve (adv. in Latin , ex officio) ;

Iets ambtshalve verrigten , to do a thing

by virtue of one's office or officially.

Ameldonk (m.) "Starch. See Stijffel.

Amelkoren ( .) Amel-corn (a grain of

which farch is made).

† Amen (het zij zoo) Amen ( an He-

brew word, fignifying : and fo be it) ; ja

en ámen op iets zeggen , to afsent to a

thing.

Amerij , als : t In een ámerij ( in een

Dogenblik) In a moment.

acid.

Ammeláken , fee Tafellaken.

Amper (adj. zuurachtig) Souriſh , ſharp ,

Anderendaagsch (adj.) ; De anderenda

fche koorts , the tertian ague or fe

(that intermits one day , and returns e

ry third day).

Anderendeels , anderdeels (adv.) Ön

other hand, or fecondly ; eensdeels C

de eene kant) doe ik het om hem (of

zijnent wil) , en anderendeels Caan

andere kant) om zijnen våder , on the

hand I do it for him (or his fake) , a

on the other for his father (or hisfathe

fake).

Anderhalf (adj.) One and a half;

derhalf voet , a foot and a half; and

half jaar , a year and a half; anderha

dag , a day and a half.

Andermaal (ady. anderwerf , nog ee

Once more , a fecond time; hij beproe

dat eens en andermaal , he tried it o

and again.† Amper (adj.) , fee Naauwelijks.

Ander (a pronomial adj.) Other ; een Anders (adv.) Otherwife ; het viel

ander, another ; een ander man , another ders (of anderzins) uit , it fell out

man, andere lieden , other men , other happened) otherwife ; de voorzienigh

people; eene andere vrouw , another wo- heeft het anders beftierd , providence

man; een ander huis , another houfe ; op rected it otherwife ; hij fpreekt anders d

een anderen tijd , at another time ; van hij denkt, he speaks otherwise than

de andere zijde , from the other fide: de thinks ; anders gezind , otherwife mind

éene dag volgt den anderen , the one day | Anders (pron. and adv.) Elfe ; wie

follows the other ; laat hen de een naden ders dan hij zeide dat ? who else but

anderen kómen ; let them come one after (or than he) faid fo? niemand ande

another; het eene voor het andere , of no -body elfe (or befides) ; iemand and

den eenen voor den anderen némen . to heeft het gedaan, fome-body else has do

take the one for the other , to be mista- it ; wat zou het anders zijn of worde

ken; hier is het eene en daar is het an- what should itbe or become elfe ? ikwens

dere , here is the one , and there is the anders niet , dan enz. , I wish nothi

other; een en ander (beide) hebben ge - elfe , than (or but) etc.; zich anders

lijk , both the one and the other (or both) råden , to take another refolution , to

are in the right ; noch de cen noch de folve upon (or come to) fomething elfe.

ander (m.); noch de eene , noch de ac- Anderwerf (adv.) A fecond time , a

dere (f.); noch het een , noch het ander ther bout , once more. See Andermail.
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Anderzins (adv.); Anderzins was hij the form of an S..
- tanker Choop ,

ten eerlijk man , He was otherwife (or fteunfel) , anchor , ſupport , refuge , any

in other refpects) en honest man.

Andijvie (f.) Endive (a pot-herb).

Andóren ( .) Horebound (a plant).

Anemoon (f. klapper-roos) Anemony or

sind-fower.

thing one relies upon , or puts his trust

in ; t hij is wel op zijn anker te land

gekomen , he has it wonderfully well.

Ankerágie (f. ankergeld) Anchorage (a

duty paid for the use of the port or har

Angel (m. hengel , vischhengel) An an- bour where an anchor is cast).

e (confisting of a rod , a line , and al Ankerboci (f.) The buoy.

set); met den angel visfchen , to angle. Ankeren ( v . n. ) To cast (or drop) an-

See Hengelen. chor , to come to an anchor , to anchor.

Angel (m.) der bijën , The fting ofbees , Ankergrond (m .) Anchorage, anchor-

daar is een angel onder verborgen , hold , anchoring (ground fit for holding

there is fome fake hid in the grass ; an anchor).

Ankerklaauwen (f. pl.) The flooks ofa voetangel , a caltrop.

Angelica (f.) Angelica (a ftomachic an anchor.

Rent).

Angelier (ƒ.) A pink , or carnation (a

iwer).

Angelroede (f. ) An angling-rod.

Angelfaoer of lija (f.) An angling.

Angeltje (n.) A little angle or hook ;

a little fling; teen angeltje van ceni-

x oude kwaal , of een oude wrok enz.

verboaden , to have a small remainder

I relic offome distemper , or old grudge

Angst (f. vreeze , bekommering , be-

adheid) Angul , fear , or anxiety.

Angtig (adj.) Anxious , uneafy , dis-

quit, dismayed.

Ankerring ( .) The anchor-ring.

Ankerfmid (m.) An anchor-ſmith.

Ankerfteel (m.) The shank of an an

chor.

Ankerftok, of ankerhout (m. het hout

bij den ring) The anchorflock or beam.

Ankertje (n.) A fmall anchor.

Ansjovis (m.) Anchovy (a pickled fift).

† Antichrist (m.) The antichrist.

Antichristisch (adj.) Antichristian.

Antiemónie (f. fpiesglas) Antimony (a

mineral).

St. Antónis-vuur (n. de roos , of bel-

roos) St. Anthony's -fire , an erysipelas.
Antwoord (n. tégenberigt , befcheid) An

answer , a reply; een antwoord geven ,

Agftiglijk (adv.) Anxiously , disquiet- to make answer , to give or return an
brith fear and dismay , full of fear answer , to reply; een antwoord ontvan®

ud anguish. gen, to receive an answer ; in antwoord

Angstvallig (adj.) Anxious , depressed , op úwen brief, in answer to your letter ;
of fear and anxiety. de antwoorden der gemeente in eene kerk ,

Angstvalligheid (f.) Anxiousness , fear , the responses or responfals made by the
Arend.

congregation.

Angstvalliglijk (adv.) Anxiously , with

car or dread.

Anijs (f.) Anife.

Anjszaad (n.) Anife-feed.
-

Antwoorden (v. a. and n ) To ans-

wer , to make answer, to give , or re-

turn an answer , to reply; to make a re-

ply; - to respond, to refute.

Antwoorder (m. ) An answerer; ➡ a

respondent ( in à disputation , a refuter);

a respondent (in a fult).

Anker (s. het vierde van een aam , of

A mengelen) An anker (containing about

13quares).

Anker ( . fcheeps-anker) An anchor ; Apenbakhuis (s. of ápenfmoel f) The

* plecht-anker , of groote anker ; the fheet- face of a monkey , an ugly phiz.

arbor; de boeg-ankers , the bowers , or Apenrok (m. hanzop) A pantaloon;

-anchors (for riding in a harbour) ; a child's jacket , - coat, or-night-dress;

Se fream-anchor, kedge-anchor , kedger ; a ridiculous garment worn at masque

vertal-anker, of werp-anker , a grap- rades , or by buffoons_and_merry-an•

-dachor . or a grapnel ; een dregge of drews.
矍

reg; bet anker werpen ofuitwerpen , ten Aperij (f.) ápenſpel (n.) Apiſh tricks,

ter komen, to cast (or drop) anchor , a farce , buffoonry; -een ápenfpel aan-

1 come to an anchor ; ten anker liggen , rigten, to play tricks (or the buffoon).

ride at anchor ; het anker opwinden , Apin (f) A fhe ape or monkey

weigh anchor; het anker flipt (houdt Apocrijph , apocrijf , of apocrief (adj.

tiet) , the anchor drags , or comes home ; dat van twijfelachtig gezag is) Apocrij◄

anker (met planken) bekleeden , to phal , not canonical ; de apocrijphe boe-

in an anchor (to fit boards to its flooks) ; ken , the apocrypha.

tanker is onklaar , the anchor is foul Apostel (m. een Godsgezant) An apos.

(or the cable hitched about the fluke); tle ; † een ruige apostel , taboon com-

bijis zoo vet als een fpaansch anker , panion , ta notable blade , a libertine

he is as lean as a rake. top apostels paarden rijden , to foot is

Anker (n. in bouwk. een houw-vast) a to go on foor.

kace, or hold-fast , a piece of iron in Apostelambt , of apostelschap (n.) A-

II. DEEL. D
post-
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postleship.
t Apostil (f. een bijſchrift , of kanttee-

kening) A note or addition in the margin

of a book, or writing.

Apostolisch (adj.) Apoflolical.

Appeltaart (f.) An apple-pie.

Appelteéf (f. een scheldwoord)

billings-gate , a fcold.

'Appelton (f.) An apple-cask ; or a

tun.

ота

Appelwijf (ƒ. béter appelvrouw o
† Apoftrooph (f. de letter-uitláting , of

verkorting van eenig woord ; ook het tee- pelverkoopster) A fruit-woman ,

ken daarvan) An apostrophe , or abbrevi- woman.

ation.
† Apotheek (f. artſenijwinkel) An apo-

thecary's fhop.
Apotheker (m. artſenij -bereider) An

apothecary.
† Apparent (adj. Fr. waarschijnlijk) Ap

parent; probable , evident.

Apparentie (f. waarschijnlijkheid) Ap-

pearance . probability.

Appelwijn; fee Appeldrank.

Appelzak (m.) An apple-ſack.

Appelzalf (f.) Pomatum.

Appelzolder (m.) An apple-loft ,

loft.
† Appointé (m.) A cadet on board

dutch man of war.

April (m. grasmaand) April.

Arak (m.) Arrack , or ráck (á )

† Appel (n. beroeping tot eene hoogere tuous liquor difilled from the juic

regtbank) An appeal from an inferior to the cocoanut).

a fuperior (or higher) court.
Arbeid (m. werk) Labour , work ;

Appel (m.) An apple; een oranje-ap- arbeid en naarftigheid , by (or thro

pel, an orange ; een citroen-appel , a le- bour and industry; het is vergeeffch

mon; een appel- Sina , of een Sina's- appel , beid (vergeeffche moeite) , 't is af

a. China-orange; een haag-appel (wilde lefs labour , or ' t is pains to nò pur

appel) , a crab , de fteel of stengel , de zwaren arbeid op iets doen , to

fchil , het klokhuis . het vleezige van een great labour (or much pains) up

appel , the flalk , the rind (ſkin or peel) , thing; de vruchten van zijnen arbei

the core , the pulp (or pap) of an apple; nieten) , to enjoy the fruit of one'

een rijpe , een wormftékige , een verrot- bour ; hij wint de kost door zijnen

te appel , a ripe , a worm-eaten, a rot- lijkfchen arbeid , he gets (or earns

ten apple; † een rotte appel in een man- bread by his daily labour.

Arbeid (m. bárensnood f.) Labour
de , maakt al het gave fruit te fchande ,
tone fcabbed sheep mars (or Spoils) the vel or travail , childbirth; cene v

whole flock; de rijks-appel en fcepter , die in arbeid is , a woman in labour

the globe and ſcepter ; de oog-appel , the childbirth).

apple of the eye , the eye-ball, thepupil ;
t de twist-appel , the fubject ofdispute or ten) A fretting , fermentation ; or wo

of liquors; wijn die in arbeid is ,
contention.

die werkt, wine that's upon thefret,

works or ferments.

-

Appelachtig (adj.) Refembling or like

apples.

Arbeid (m. gisting , werking der

Arbeiden (v. n. werken) To labou

work , nacht en dag arbeiden , to

day and night ; te vergeefs arbeiden

labour in vain ; arbeiden (gisten ,

Aken) , to fret , to ferment , to work

fome liquors do).

Appelbloefem (m.) The blossom of ap-

ples; alfo a pale red colour.

Appelboom (m.) An apple-tree.

Appeldrank (m.) Cider.

+ Appelflaauwte (f. bezwijming)

Jwooning, or fainting fit.

Appelgraauw (adj.) paard , An apple-

gray horfes

-Appelkooper (s. ) An apple-monger.

† Appellant (m. een die zich op hoo-

ger geregt beroept) An appellant or ap-

pealant.

Arbeider (m.) A labourer , a worki

a labouring man ; arbeider (kruijer ,

kedráger) , a porter.

to pay

Arbeiding (f.) Labouring , or worki

Arbeidsloon (n.) Wages (plural

hire
which it is only used) ; pay,

† Apelléren (v. n. voor eene hoogere arbeidsloon beloopt etc. , the wages am

vierfchaar of regtbank roepen) To appeal; (or come) to etc.; het volk hun arb

or to transfer a caufe to a higher court. loon betalen , onthouden ,

Appelman , appelkooper (m. ) An apple withhold or stop the people's wages.

Arbeidsman (m.) A workman , lamonger , fruiterer; † de appelman komt
om zijn geld , this is faid ofpeople that rer, worker; arbeiders , arbeidslie

fall fick about the latter-part of the year , labourers , workmen; work-people,

intimating that they have eat too much|kers.

fruit.
Appelmand (f.) An Apple-basket.

Appelmarkt (f.) The apple-market.

Appelmelk (f.) Milk-porridge with ap

ples.

Appelmoe: (n ) Apple-fauce.

Arbeidſter (f.) A work-woman.

Arbeidsvolk (n.) Workmen , labour

labouring people.
Arbeidzaam (adi, nijverig , naarftig)

borious , diligent , induftrious , ass

045.
Ap. elrond (adj.). Round like an apple. Arbeidzaamheid (f. ) Laboriousneſs
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ligence.
[bonds (de bondkist) , the ark of the cove-

† Arcéren (v. 4. in de teekenkunst) Tonant.

etch (to fade by lines , fome circular , Arm (m.) An arm ; de regter en flin-

fame freight, in drawing or graving on kerarm, the right and left arm; de ar-

copper-plates etc.). men uittrekken , to extend-one's arms;

† Arcering (f.) Etching (on copper- de armen naar zich trekken , to withdraw

one's arms ; hij ontving hem met openeplates exc.).

Architect (m. bouwmeester) An ar- armen , he received him with open arms ;

csect, or master-builder.
de wereldlijke arm (of magt) , the fecular

arm (or power) ; † de vorften hebben
Ardainfteen (m.) Free-flone.

Arend (m. ádelaar) An eagle (a bird of lange armen , kings have long arms ; een

arm van de zee of cene rivier , an arm

Arendsjong (a.) An eaglet. of the fea or a river ; de armen van eene

Arendsklaauwen (f. pl.) Eagle talons , kerkkroon , the branches of a candle

-pounces , or claws. tick.

Arendsoogen (n. pl.) Eagle-eyes ; pier. Arm (adj. behoeftig) Poor Indigent,

cing eyes; met áréndsoogen , eagle-eyed. necesfitous ; een arm man , a poor man ;
Arendsfteen (m.) The eagle-flone. arm worden , to grow or become poor of

Arendspoed (f.) Eagle-ſpeed or ſwift- indigent ; arm máken, to empoverifa, to
cefs.

mdke poor; 10 reduce to poverty, want

Arg, of erg (adj. loos ) Sly , cunning , or mifery , to ruin a perfon; het is een

rafty, arg (boos, kwaadaardig , flecht) , arme hals , it's a poor creature , a poor

malignant malicious , bad , mifchievous , fellow.

eatured; eene arge koorts , a malignant Armband (m. armfieraad) bracelet

er; eene arge (of ontſtókene) wond , armband , a ſing (or bandage, to carry a

anangry wound broken arm in) ; armband , of † pleureus ,

Arg (s. loosheid , bedrog , kwaad in- a weeper (worn on the fleeve of a mour

) Bad intention ; view or defign ,fraud , ning-coat).

-- the adminis

( i)-A

one who

candlea

deft; gedaan zonder arg of list (dat is : Armbeftuur (n.) The assembly or body

dan ter goeder trouw) , done without of overfeers of the pour ;'

eyfraud or deceit ; ik had daar geen ftration of the poor's funds.

in, I meant no harm by it; † hij Armbezorger , of armmeester ,

heeft er geen arg in (het is een onnooze- deacon; an overfeer of the poor

2 blood) , he means no harm ; he is a distributes alms.

your Empleton; arg denken (een kwaad Armbláker (m³) A branched

Termoeden hebben) , to fufpect fome ill, fick.

have a bad fuspicion ; die arg denkt . Armbus (f.) The poor's box.

art arg in het hart, evil to him that

evil thinks , or , honi foit qui mal yferably.

senfe (the motto of the knights of the

farter).

Arger , fee Erger.

Argeren , fee Ergeren.

Argheid (f) Slyness , cunningness

traft , fubtiley; badness' , malice , ma-

urity.

Arglist (f.) Ma'ice , craft , treachery ,

Sigit , artifice.

Armelijk (adv.) Poorly , wretchedly , mia

Armelijo . of hermelijn (n. ) . An erminé

(an animal-like a weafel with a rich milk-

white fur or fkin and the tip of the tall

black) ; een armelijn-bont of vel , thefur

or ſkin of an ermine.

Armeloos, armloos (adj.) Without arms

having no arms.

Armen (plur.) The poor , the poorpeople &

den armen handreiking doen , to give or

Arglistig (adj. loos) Crafty , fubtile , diſtributs money to the poor (or necesh-

trial ,fraudulent. tous) , to relieve them ; geld aan den ar-

Arglistigheid (f. looshei , bedrog) Art.men maken, to bequeath , or leave fome

faleefs , cunningness , crafinefs , artifice , money to the poor ; van den armén léven ,

Schalt . See also Arglist. to be maintained by the church.

Armengeld (n.) Arms , money collected

for the poor.

Aglistiglijk (adv.) Slyly , ártfully , cun

singly , fubtly etc.

Argwaan (m. kwaad vermoeden) Suspi

the, mistrust , diftrust , furmife.

Argwinen (v. d. and n. een kwaad ver- Armhartig (adj. bekrompen) Pitiful,

eden of nadenken hebben) To fuspect , miferable , feanty , niggardly, Sparing,

farmife , to mistrust , tofear ordread , parfimonious , wretched ;

Armgefmijde , armfieraad , of armfaoer

(n.) Bracelets.

armhartig

be disident , or doubtful , or to have (kleinhartig) , pufillanimous , fainthear

ill opinion (of a person or thing). ted , cowardly, mean-fpirited

Argwinend (adj. kwaaddenkend) Sur- Armhartigheid (ƒ.) ' Pitifain:ſs , niga

ming, fuspicious , distrustful , mistrust- gardlinefs , fcantinefs , poorness , mean-
ing.

nefs , wretchedness ; cowardiinefs , puª

Ark, of arte (f) An ark ; de arke fillanimity.

Noach , Noah's ark; de arke des ver-

Da

Armhartiglijk (ady.) Pitifully , mifera-
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bly, meanly, poorly , niggardly , fcantily ,

wretchedly,
-

cowardly etc.

Armhuis (n.) The poor's house, a house

Artillerist (m.) A \gunner', a ca

nier.

Artisjok (f) An artichoke (a plas

built for lodging and ſupporting the de ftoel van een artisjok , the botton

an artichoke.

poor.Arminiaan (m.) An armenian , or re- Arts (m. geneesheer) A phyfician

monftrant.
doctor ; een wond arts , a furgeon.

Artfenij (f. geneesmiddel) A medic

phyfic, remedy , drug; fpuit-artſenij

indi- clyfter.

Arminianendom (n.) Armenianism.

Armkas (f.) The poor's funds.

Armoede (f. gebrek) Poverty ,

gence , want , need , mifery ; tot armoede

vervallen , to come to poverty , to become

'poor; zij lijden groote armoede , they live

in great poverty , they are in great want

W

Artfenij-bereider (m. ) An apothecar

Artfenij -bereiding (f.) Pharmacy.

Artfenijdrank (m.) A medicinal poti

The

or mifery; armoede zoekt list (prov. ) , phyfic or medicine.

poverty begets devices.
As (m. and f.) Axis , or axle-tree

Armoedig (adj.) Poor , indigent , wan- a cart or coach) ; the spindle , beam

ting, deftitute, bare , needy.
axis (of a mill) ; de as ( of fpil) van

Armoedigheid (f.) Poverty , poorness , kaapftand , klok enz. , the Spindle

indigence , want.
capftan clock or watch etc.; de as

Armoediglijk (adv.) Poorly . miferably. wereld, the axis of the world.

Armozijn ( .) Taffety (a thin filk). Asch (f.) Ashes (plur.); tot asch

Armpijp (f) The arm-bone or focile ; branden , to burn to ashes ; In de asch

de groote en kleine armpijp , the greater gen , to burn down , to destroy byfire

and smaller foclle.
de asch liggen , to lie in ashes , to be

Armring (m.) armfnoer (f.) A brace- fumed , dead or defroyed ; de asch

dooden , the ashes of the dead; wijZet.
Armfchool (n.) A poor's fchool , a school maar ftof en asch , we are but dust

in which the children of the poor are ahes ; tusschen twee ftoelen in de

taught.
zitten (prov.) , between two flools

Armstoel (m.) An elbow-chair , arm- breech a-ground ; potäsch , weedäsch.

Potäsch etc.chair.

Armwápen (n.) A vambrace , an ar-

mour for the arm.
T
Armzalig, fee Armhartig.

Armzaligheid , fee Armhartigheid .

Arrest (n. gijzeling , hechtenis ;
-

Aschachtig (adj.) Ahy , full of afhe

Aschbaas (m ) A ſcavenger (an of

who hires rakers or carts to clean

freets).

Aschbak (m.) A wooden box or bo

beflag) An arrest (of a debtor) ; attach- or fome place made up for putting

ment , or feizure (of goods).
into.

tArrestéren (v. a . in hechtenis ; of be- Aschbeer (m. een verachtelijk woo

flag nemen) To arrest , or apprehend (a See Aschman.

perfon); to attach or feize (goods etc.).

Arfenaal (n. tuighuis) A fore-houfe ,

magazine , arsenal (for warlike inftru-

ments , or implements of war).

Arfenik, fee Rottenkruid.

Aschbézem (m .) A broom or brus

fweep ashes away withal.

Aschbus (f. lijkbus) An urn (w

among the ancients contained the afhe

the dead).

Aschdag (m.) Alh-wednesday (the )Artikel (n. lidwoordje , in fpraakk.

als: de , het een , eene) An article (as : \day of lent).

the , a , an , before a noun).

† Artikel (n. een bijzonder ftuk , af-

zonderlijk gedeelte van iets ) An article ;

in het eerfte artikel (of ftuk) wordt ge-

zegd , dat enz. , in the first article it is

mentioned , that etc ; de 12 artikelen des

geloofs , the 12 articles offaith.

Artikelbrief (m.) Inftructions for the of

ficers etc. of the Dutch navy.

† Artillerij (f. gefchut) The artillery ,

or large fire-arms , the cannons , or ord-

nonce.

*

† Aschepoester , fee † Aschgat.

t Aschgat (n. asfchepoester , morfel

vuile prei f.) 4 fut, a nasty girl.

Aschgraauw (adj.) Ah-coloured.

Aschhok (n.) A dunghill , pit , or p

where afhes are thrown.

Aschhoop (m.) A hoop of ashes or f

Asc kar (f. vuilniskar) A dung-car

Aschkétel (m .) An afh-kettle , afh -p

Aschman (m. vuilnisman) 4 dusima

Aschpot (f.) A pot for ashes.

Aschfchop (f.) The fire-fhovel.

Aschvarken (n.) A broom , befom

brush for fweeping the ashes away.

Aschvat (n.) A tub or veſsel for a

Asperfie (f.) An asparagus or fp

artil- row grass.

Artillerijmeester (m .) The master of

the ordnance.

Artillerijperk (n.) A park of

try.

Artil erijtrein m.) A train of

" 3

artil-

Aspunt (n. de pool) The pole ; het no
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der en zuider aspunt , the north andfouth friar.

pale , or the arctic and antarctic pole.

† Asfajeur (m. toetfer der metálen én

munten) da afsayer.

Augustus (m.) August.

Autaar , fee Aitaar.

† Auteur (m. oorzaak van iets ; -

† Asfignatie (f. fchriftelijke aanwijzing , ſchrijver van eenig boek) Cause ;

bij wien men zekere fomme gelds kan thor.

vorderen) An assignment , or bill.

·

† Autorifátie (f. wettige gezaggéving

† Assignéren (y. a. geld aanwijzen , of of magtgeving , er verrigting eener zaak)

fvermaken) op iemand, To confign money an authorization , a warrant, a legal

effects to any one. authority or power.

† Asfuradeur (m. verzekeraar) An infu- † Autoriféren (y... wettiglijk aanftel

, or a perſon who engages , by con- len , of gezag en magt geven) To autho

act , in confideration of a certain pre- rize, to qualify , to empower (a perſon).

sis , or fum of money in hand paid , Avantuur , fee Avontuur.

Jauger.
1

make good any lofs that may be fus- Avegaar (m. een groote zwikboor) (An
uined by fire , water , pirates etc.

Asfurant (adj. onbefchaamd , vermetel , Averegts (adv. verkeerdelijk) Preposte-

1 ) Saucy , impudent , impertinent ,for- rously, the wrong, or contrary way3
sard, over-bold, confident.

crosẞy, perversly.

1

† Asfurantie (f. Routheid) Saucinefs , Averegtsch (adj. verkeerd) Prepostea

impertinence , impudence , boldness , confi- rous , wrong; cross , cross -grained , unto

dence, afsurance. ward; de averegtfche zijde , the wrong

Asfarantie(f. verzekering) Inſurance; fide ; een áveregtfche flag , a back-ftroke ;

de asfarantie-kamer, the infuring office ; een veregtsch kind , a cross (or unto-

de polis van asfarantie (of de verzeker- ward) child ; een áveregtſche aard , a per

brief), the policy (or contract) of infu- verfe nature.

↑ Averij , of háverij (f. zeeſcháde) Avɛ•

† Asfuréren (v. a. verzekeren , of lá - rage , damage at fea. See Háverij , and

En verzekeren) To infure , or to get in- alfo Average in the other part..

ted any thing , that is , or may be , in Averoen , of áveruit (n.) Southernwood

danger of being lost at fea, or on a ri- (an herb).

יוח
-

, or taken by an enemy , or destroyed Avond (m.) The evening , or night; in

fre etc. (that is: to engage or to get den avond (of des avonds) wandelen , to

gaged, to aufwer for , and make good , walk in the evening ; tegens den avond ,

**y laſs , or damage, that may happen against or towards the evening ; towards
thereon).

(or about) night ; hij kwam hier gister

At (pret. van éten) ; Ik at , I ate or avond (of gisteren) aan , he arrived here

last night a (yester-evening , or yester-
Aterling (m. and f. een bastaard ; day); eergister-ávond , the day before

ontaard mensch) A bastard, a bafe- yesterday-evening , ik denk van avond (of
jars, one born out of wedlok; - fpu- dézen avond) weêr terug te zijn , I ex-

rious or illegitimate perſon. pect (think or intend) to be back again

Atlas (m. een kaartenboek van de ge- to night ; iemand (in het weggaan) goe

sele wereld) An atlas (or a book of uni- den avond wenfchen , to wifa perfon (at

erfel geography, containing maps of the parting) good night ; -eenroode avond ,

whale world); een zee-atlas , a fea-atlas ; en een betrokken morgen , zijn voorbóden

atlas (in architecture) , an atlas, or van een fchoonen dag , the evening red

fapporter or figure upholding any thing; and the morning gray, is the fign of

atlas (het eerfte wervelbeen van den fair day (prov.); omtrent fchémer-avond,

k), the atlas, or first vertebra of the about twilight; de morgen- en avond-

atlas , allas (a rich kind of gebéden , the morning and evening,

prayers,

Atteftátie (f. Fr. getuigenis , getuig- Avond (m. de dag voor een feest) Eve;

fchrift) Atteßation, testimony , evidence ; kersmis-avond ; Christmas-eye.

Certificate , testimonial.
Avondeten (n. de ávondkost) The ſup-

sack; -

† Atteftéren (y. a. getuigen) To attest , per , or the victuals used forfupper.
witness or testify.

Au (interj.) Oh! O!

Avondlucht (f.) The evening-air; een

avondluchtje fcheppen , to take (or fetch)

† Auctie (f. openbare opveiling of ver- a walk in the evening.

Looping , als van boeken enz.) An auc- Avondmaal (n.) The fupper ; avondmaal

in, a public fale. houden , to fup , to eat or take one's fup

Auditeur (m. náziener van rekenin- per, ik neem (gebruik of doe)geen avond-

jen) an auditor , one who examines acmaal (of ik eet des avonds niet) , I take

no fuppers , I never ſup; - het Heilige

Auditórium ( . gehoorzaal ; vergade- Avondmaal ; the Lord's Supper , the Haly

ting van toehoorders) Auditory. Sacrament or the Eucharist ; ten Avond-

Auguftijner monnik (m.) An austin- maal (of Nachtmaal) gaan (aan des Hee.

comnts.

гер
D 3
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ren tafel gaan , of communicéren) , to

communicate, to go to (or partake of)

the Lord's Supper , to receive the Sacra

ment or communion.

Avondmálen (v. n.) To ſup , to take

(or eat) one's fupper.

• Avondmaalganger (m.) A communicant ,

one who participates of the Blessed Sa

crament.

Avondmuzijk (n.) A ſerenade,

Avond-offer (m.) An evening-offering.

Avondfchémering (f.) Crepuscule.

Avondfchool (n.) The evening-ſchool,

Avondfchuit (f.) The evening-boat.

B.

Baai (f.) Baize (a kind of coarſe

cloth).

Baai (f. inham , zeeboezem) A baz

Baaihal (f.) The baize-hall.

Baaivangen , vlug op fchaatſen ri

Avondfpel (n.) An evening-play; even- (v. n .) To fide swiftly on fates.

irg-diverfian,

Avondúar (f.) The evening-ftar , or

yenus.

Baaivanger (m.) A ſwift ſkate-flider

Baaiwéver (m.) A baize-weaver.

Baak (f.) , of báken (n.) A beacon

Avondſtond (f. ávondtijd) The evening , lanthorn , a pole , or any other mar

eventide, or time of the evening ; cenfign fet up for the guidance of hips
mooije avondſtond , a fine evening. bakens verzetten , to shift the beac

Avonduur (n. ) , fee Avondſtond. t de bakens zijn verzet , the cafe is a

Avondwandeling (f.) An evening-walk.red ; † als het diep verloopt , verzet

Avondzang, of avondlied (m .) The even- de bakens , when the circumftances al

fongs the vespers.

Avonturen (v. a.) To hazard.

Avonturier (m.) A fortune-hunter ,

sambler ; avonturierſter , a rambling

Man,

then alfo the measures alter; een v

báken, a pharos or phare , a lighthou

aor lanthorn near the fea-coast to di

wo- Sailors.

Adven-

Baal (f.) A bale (of goods).

Avontuur (n. geval ; wáging) Baan (f.) A smooth or beaten ro

ture , hazard, chance , luck , hap , cafual- way , or path ; † eene gladde baan

ty , accident , incident. ippery place or path , a danger

Avontuurlijk (adj.) Hazardous , uncer- post or business ; eene baan op het

4ain ; cafual ; by chance. máken , to make a path upon the

Azen (v. a. voeren) To feed (as birds for to flide or ſkate upon ; † op de b

do their young) ; ázen (aas toewerpen) , kómen , to make his appearance , † to

za balt; to lure; ázen (v. n.) to feed ter the lists; † ruime baan maken

or prey upon ; de kraaijen ázen op kren- make room , to disperse the croud , op

gen , the crows feed upon carrion ; de baan brengen , iets voorftellen , to mo

reiger aast op visch , the heronpreys upon to propofe, to bring upon the carp

filli t de baan klaar maken , to prepare

-

Azijn (m. édik , eek) Vinegar ; t hij fettle things beforehand; † de baan w

ziet zoo zuur als of hij azijn gedronken houden , hold to on , to keep a doing.
had , he looks very four (or grim) on NB. Heerbaan, Kaatsbaan , Kolfba

it, he has a crabbed look , he looks as Lijnbaan , Loopbaan , Matiebaan ,

four as vinegar or alegar ; in azijn leg- baan enz. See Heerbaan enz.

gen, ta preferve in vinegar.

Azijnachtíg (adj. azijnig) Like vinegar ,

four, acetous , acid , tart.

Azijnen (v. a. ) To pus vinegar upon ,

to-feafon with vinegar.

Azijnflesch , azijnkan (f.) A vinegar
bottle, or cruet.

Azijnhonig (m.) Oxymel (a mixture of

winegar and honey) .

Azijnmáker , of verkooper (m. ) A vine-

[fr-man,

Azijnmakerij (f.) A vinegar-houſe.

Azijnplaats , fee Azijnmakerij.

Azijnton (f.) 4 vinegar-cajk, tun , or

barrel.

Azijavat (N.) A vinegar-vessel,

Azijnwater ( .) Oxycrate (a mixture

of water and vinegar).

Azuur («dj. bemelsblaauw) Azugą , blue ,

faint , or light blue , y-colour.

R

Baan (f.) A rope-yard. See Lijnbaa

Baan ) , als : Een rok van zes ban

A peuicoat of fix breadths (of the ftu

Baanboef (m. béter lijndraaijers knec

One that works in a rope-yard.

Baanderheer (m ) 4 baron (a title n

to a viscount).

Baangeld (n.) Money that's paid for

path upon the ice.

Baar (f. lijkbaar , doodbaar) A bier ;

baar (zeebaar , groote golf) a bille

great wave ; een baar (of staaf) van go

of zilver , an ingot or a wedge of £

or filver.

Baar (adj. zuiver , enkel , niets ande

Mere , pure , clear ; een bare lengen ,

mere or manifest lie; hij koopt alles n

baar (of klinkklaar) geld, he buys ev

thing with clear ( or ready) money ; in

bare zee , in the open fea.

Baarblijkelijk (adj.) Plain , clear , m
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fest, viſible , ſelf-evident.

Baarblijkelijkheid (f.) Clearnefs , plain-

efs , clear-evidence (of a thing).

Baard ( .) A beard ; een baard krij

gen , toget a beard ; den baard fchéren , † Babbeleguizjes (n. pl. melle kúren .

Lo have (or trim) the beard ; † iemand wisjewasjes) Non -fenfe, trifies ; fooliſh

in den baard váren (iets verwijten) , to tricks , freaks , whimsies.

chatterer , a teller of fecrets , a tell-tale.

Babbelaarfter (f. foapfter , klappeije) a

female babbler a tattling gosjip.

Babbelarij (f.) Babbling.

t ; -
wit (or bit) a perfon fomething in the Babbelen (y. . fnappen , klappen) Tv

de baarden der kórenären , the babble , to chat , to tattle , to pratile , cu

herds of corn ; walvischbaarden enz. See prate , to tell tales or fecrets.
Valvisch enz. Babbelen (y. 2. kaauwen zonder tanden)

Baardeloos (adj.) Beardleſs , without a To mumble one's victuals with the gums.

ward. Bábok (m . fcheldw.) A booby, a rude

Baardmannetje (n.) A piece of filver unmannerly fellow , ↑ « brute, a faucy

sin with a bearded effigy , if a fixpence fellow.

Talse.

Bardfcheerder (s. barbier) 4 barber.

i Baarlijk (adj. wézenlijk) ; Zij raasde

(of ging te werk) als de baarlijke duivel ,

She went to work like a mere devil.

Baarmoeder (f. lijfmoeder) The womb ,

or matrix (where a child, or any other

creature or thing is formed).

Bears (m.).A perch (a river-fiſh).

Bears (f.) A broad cooper's bill.

Bearsmaal (x.) A dinner confisting prin-

pally of perch.

Baarsfchotel (m.) A perch-diſh.

Baarsfim (f) Aline used for fishing

perch.

Bacchus (m. de wijngod) Bacchus (the

god of wine among the ancient flea-

thens).

Bacchusfeesten (n. pl. ) The bacchanals ,

or drunken feasts of Bacchus.

Bacchuslied (n.) A bacchanalian fong.

Bad (pret. van Bidden) Prayed etc.

Bad (n. wáterbad , baditoor ) A baik ,

or a bagnio; een koud of warm bad , a

cold or hot bath; het bad van Siloe , the

pool of Siloah .

Baden (v. a. and n.) To bathe ; zich

báden , to bathe one'sfelf, to wash one's

felf in a bath , or river ; t zich in wel

lusten baden , to swim in pleaſure,

Bilder (m.) A bather.

Bading ( ) Bathing.

Baas (m. meester) A master or head ;
timmermansbaas , metfelaarsbaas , a

Rister-carpenter, a master-bricklayer ;

Waar is de baas van het werk ? where is

the master of the work; de baas van her

bis , the master of the house; t den baas

pelen , to play the master , to domineer , alfo Keffen.

to lord is zijn wijf fpeelt der baas ,

of draagt de broek , he's overruled by his

pife, his wife wears thebreeches ; t hij

een vrolijke baas (of fnaak) , † he is a

tes companion, or a merry grig.

Baat (f. nut, vaordeel) Profit , advan- drawn out of a ditch etc.

ge, benefit; gain, utility , interest ;

Badkuip (f.) A bathing-tub.

Badftoof (f) 4 hoi -bath , a bath.

Badftoofhouder (m. ) A bath-keeper.

Baffen (v. n.) To bark (as a dog). See

Bagaadje (f. reistuig) Baggage , furni

ture , necessaries , or provisions for a

foldier , an army or a traveller.

zoekt zijne eigene baat , every one a

winds his own interest , has his own in-

nest at heart, looks to his own advan

tage ; eene frisfche lucht te baat nemen ,

to take the benefit of the fresh air ; zij ná-

Bagge (f.) A jewel , or gold ring.

Bagger (f. modder) Mad , dirt , mire,

Baggeren ( n. ) To draw mud out of

ditch etc.

Baggerman (m.), A cleanfer of ditches ,

Baggernet ( .) Jee Moddernet.

Baggerfchuit , fee Modderpraam.

Bagijn , of begijn (f.) A beguine (a

en het getij te baat , they took the ad- nun of the order of St. Bega).

Tantage of the side ; hij vond geene baat Bagijnhof (n.) A cloiſter for Beguine's.

(af hulp) bij dat geneesmiddel , he found Bagijne-ree (f. de ree of ra aan den

o help (benefit or relief) by that re- bezaanmast) The cross - tree-yard (of a

medy. Ship).

Baatje (n.) A little or small profit ; Bajert (m. vormlooze klomp , mengel

le baatjes helpen (prov.) , many a little klomp) À chaos (the rude mafs , out of

makes a mickle (Scotch) or apennyfaved , which , it is fuppofed, the world was for-

is a penny got. med); alfo a confufed mixture , or heap

Baazucht (f. gewinzucht) Covetousness , of things .

avidity, greediness ; ſelfiſhneſs.

- an cai-

Bajonet (f.) A bayonet (a dagger la

Baatzuchtig (adj.) Covetous , greedy , fix on the muzzle of a musket).

felf , felf-interested , progging.

Baatzuchtigheid , fee Baatzucht.

Baatzuchtiglijk (adv.) Greedily , cove

tously.

Bak (m .) A wooden bowl ;

then pan or large dish ; op de Hol

landfche fchepen éten 7 matrózen sat

eenen bak , in the Dutch hips are a men

Babbelaar (m. fnapper , práter) A babat one mefs or dish , or 7 men mets lege-

bler , an idle talker, prater , tailer or ther ; de bak van een schip , the forecaste

D 4
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1
Bakkesje (n.) ; Een lief bakkesje

weet or pretty face , a pretty or amic
child or girl

of a fhip; de bak van een wagen , the

middlemost part of a waggon ; de bak

eener fontein , the bafon of a fountain ;

den bak (daar de beesten uit eten, a trough, Baköven (m.) 4 bakers oven.

crib or manger; de bak in een fchouw- Bakpan (f) 4 frying pan.

burg, the pit in a play-house; † kom aan Bakfel (n. ) A batch of bread).

den bak (dat is : aan tafel) , come to table ; Bakſtag (f.) The ſtay under the fcu

aschbak , régenbak enz. See Aschbak enz. of the main-mast , fastened to the fo

Bakbeest (n.) A huge clumfy creature , mast.

or any heavy, bulky and unweildy thing; Bakftagskoelte (f.). A fide-wind , t

een bakbeest van een schip , a monflrous fills all the fails.

large heavy fhip ; † een bakbeest van een

kérel , a huge lubberly fellow.

Baksteen (m. mop of klinker) A bric

Bakfter (f.) A woman-baker.

Baktand (m. kies , maaltand) AgrindBakboord (n.) Larboard ( the left fide

of a hip from the ftern to the fore- or great tooth.

cafile).

Bakelaar (f. lauwerbézie) A laurel-

berry.

Baktrog (m.) A baker's trough.

Bal (m.) A ball; een kaatsbal , a tenn

ball ; den bal flaan , to play at tenni

to tofs a ball ; den bal ráken , to hitBaken, fee Baak.

Báker (f. kraambewaarſter) A nurfe (or ball ; het terugftniten van een bal ,

dry nurse, a woman that tends or takes rebound of a ball; den bal misilaan ,

care of lying-in-women and first-born in- miss the ball ; † gij ſlaat den bal mis , 3

fants). are befide the mark, you are mistake

-

3

Bákeren (v. a. een jonggeboren kind in de bai van den voet , the ball of

docken en lúren winden , of zwachtelen) foot ; een reukbal , a fcented -ball ; e

To fwaddle, fwathe , or wrap up a young fneeuwbal , a snow-ball ; een zeepbal

infant in cloths , blankets , bands or long waschbal , a foap-ball , or wash-ball.

rollers ; zich in de zon bakeren (in de See other compounds in their alphabetic

zon kroelen), to bask (or to lie basking) order.

in the Jun; t heet gebakerd zijn ( driftig Bal (n. dans-gezelfchap) A ball.

of oploopend zijn) tobe hot-fpurred, hot- Balans (f. weegschaal) A balance

brained , fiery, violent , very passionate pair of fcales; balans (evenwigt) ; b

or hasty. lance , equipoife, equilibrium ; iets in b

Bákermand (f.) A childbed-basket. lans bouden, to hold (or keep) a thin

Bákermat (f.) A long basket for car in due balance , in equilibrium ; de bala

rying fick or wounded people to the hos- van ontvang en uitgaaf , the balance

pital. receipt and disbursement ; de batans v

Bakerſchelling , of bakerpenning (m.) een koopmansboek, the balance of a mes

Pails to a nurse. chants -book ; de balans (of onrust) va

Bakerfpeld (f.) A large pin with aleen klok , the balance of a clock or watc

great head, commonly used for fastening

childbed linnen.

Balansmaker (m.) A maker of balances.

Baldadig (adj. moedwillig) Infolent , p

Bakhuis (n. bakkerij) A bake-house. tulant, wanton , turbuleni , mischievous

Bakhuis , bakkus , of bakkes (n. een ge- het is een baldadig mensch , he is an in

meen woord voor mond) The chops ; † hou folent , turbulent , troubleſome , or over

je bakhuis toe , hold your tongue; een bearing fellow."

leelijk bakkes , an ugly face , visage , or

phiz.

Bakje (n. ) A little bowl, a box.

Bakkeljaauw (m . ) Salt fish from New-

found-land.

-
to fry;

Baldadigheid (f.) Infolence , overbearing

nefs ; wilfulness , petulance , naughtines

mischievousnefs .

Baldadiglijk (adv.) Infolently , naught

ly , overbearingly etc.
Bakken (v. a.) To bake ;

Balderen (v. n. een ijsfelijk geraas o

brood, of koeken bakken , to bake bread , getier måken) To make a dreadful or i

or pancakes ; visch in de pan bakken , to thundering noiſe , or a fad racket , to keep

fry fish; t iemand een pots bakken , to a heavy do ; alfo to rage , 10 form , i

play any one a trick ; † ik zal het u weer bluster , to tear and fwear , to bawl ; het

bakken , I fhall give you tit for tat , or balderen van het gefchut , the noife of the

like for like', or "I'll be even with you ; guns or cannon. See alfo Bulderen.

t ik zal dat wel bakken , I ſhall manage Balein ( n. walvischbeen) Whale-bone.

(or do) that well enough.
† Balg of pens (m. gem. w. voor buik)

Guts , maw, ftomach , or belly ; † zijnen
Bakker (m. broodbakker) 4 baker ;

pasteibakker , pottebakker enz.
tci enz.

Bakkerij (f.) A bake-houſe.

Bakkerin (f.) A baker's wife.

-

See Pas- balg vullen met enz. , to fill one's paunch

with etc.

Bakkes (n. gemeen woord voor mond)]

The cops. See Bakhuis.

Bálie (f. eene fcheepskuip of tobbe) A

tub , or large cask.

Bálie (f. de leuning voor een huis , of

laan eene brug) Rails.

Balic
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Mie (f.) The bar, rail or place in a

art of judicature , where causes are

ried; voor de bálie pleiten , to plead at

the bar; voor de bile (of vierfchaar)

komen , to come to the bar ; voor de bálie

faan), te fand at the bar.

Ballemand(f.kieêrben) Alargeflat basket.

Balen (7. a. water uithózen) To bale

or bail , or to laye water out of a boat

hip's hold with buckets.

Baljuw (m, drost) A bellif (the chief

sagißrate ofa district or jurisdiction for

maistring justice).

Balfem (m.) Balm , or balfam (an odo-

riferous plant , and ointment).

Balfemachtig (adj.) Balmy ; balſamic.

Balfemboom (m.) The balfam tree.

Balfemen (v. a.) To embalm.

Balleming (f.) An embalming.

Balfpel (n.) Tennis.

Balipeler (m.) Tennis-player.

Balfturig (adj. gémelijk , dwars, gestoord)

Crofs , peevish , Ill-natured , displeaſed ,

out of humour.

Balſtúrigheid (f.) Croſsneſs , peeyiſineſs.

Bamboes of bamboesriet (n.), Bamboo.

Bamis (f.) St. Bavon (a festival on the

Baljuwichap (a.) The office of a balliff.first day of October , on which the country-

Baik (m.) A beam, a largepiece of lim - people farm out lands etc.).

Baljuwagie (f.) A bailiwick.

-

r; de hoofdbalk (van eenig gebouw) , Ban (m. banning) A banishment ; kerke-

the architrave; † een' fplinter in zijns ban , affnijding van de gemeente , an ex-

roeders oog zien , en niet den balk die communication , or ban ; iemand in den

zija eigen is , to Jee a mote in one's ban doen , to excommunicate (or ban) a

reters eye, and not the beam that's in perſon ( to exclude him from the church-

ne's own eye; t men dient dit wel aan communication); alfo to proscribe or

en balk te ichrijven (dat is ; dat iemand outlaw any one ; op ban en boeic iets

d of dat onverwacht doet) , this ought verbieden, 10 prohibit or interdict a thing

w be look'd upon (or confidered) as a on pain of banishment and confiscation.

wanderful , or an unuſual thing in a perfon. Hanblikfem (m. kerkelijke ban van den

Balken (v. z.) To bray (like an afs) ; Paus) The Pope's thunder , ban or excom

da to bawl , to cry aloud , to bellow , tomunicatlon.

jcream.

vità ballast.

-

-

Band (m. fnoer) A band , firing , cord,

↑ Balkon (n. uitſtek) A balcony. tie; band (lint) , a ribbon or tape; →→→

Ballast (m.) The ballast (being fand or een hoedeband , a hat-band ; leibanden ,

fines put at the bottom of ships , to keep leading-firings (for children) ; iets met

les feady) ; ballast fchieten (of inne - een band binden , to bind or tie a thing

), to take in ballast; den ballast with a firing ; een sterke band (ofverbin-

thieten (of uitwerpen) , to take or heave ding) , a strong tie ; ijzeren banden , iron-

et the ballast; de ballast chiet , the bal- bands or hoops , zilveren of kóperen, enz,

lant cents , rulls , or runs to one fide ; band aan een rotting , mesfenhecht cnz.,

den ballast verfchieten (verdeelen), to a ferrel ; koppelband der jagthonden , the

reach the ballast. leafh (or flips) of hounds ; een band of

Ballast (m. nutteloos ding) Luggage , lijst (in bouwk.) , a fillet or astragal;

incumbrance , burthen or burden, ujelefs een band (ot zwachtel) , a fillet or ban

thing, lumber , het is louter ballast , 'i is dage (for a wound etc. ) ; een breukband

mire luggage , ufeleſs ſtuff or lumber, a irufs ; hij gaat in een band, he wears

Belasten (y. a .) To ballast , to load a truls ; de broekband , the waist-band of

the breeches ; de band des huwelijks , der

ballast-fcheeps (adv.) wegváren , To go liefde , vriendfchap , of eenigheid , enz.

y in ballast (that is , without having the bond of matrimony , of love , friend-

hades any thing elſe). hip or unity etc.; de band van een boek,

Balletje (n.) A little ball ; een balletje the binding of a book , een boek in een

(propje), a pellet (of dough or tow) ; horen band , a book bound in vellum ; in

Balletjes van gehakt kalfsvleesch , minced banden (of gevangenis) zijn , to be in

real made up into little balls. bunds (imprisoned , a captive , or a pri-

Balling (m. and f. een gebannene】 Anſoner) ; iemand aan eenen band leggen

te , a perſon baniſhed or driven , by (hem bepalen) , to tie any one down , or

**y of puniſhment, out of a country ; an to bind him to a thing ; alſo to confine ,

■ me ; a banditto. to fint , or keep him fhort (in any thing);

Ballingfchap (f.) Exile , banishment ; ic-liemand in banden leggen (hem kluisteren),

and in ballingichap verzenden , to baniſh to chain , to fetter , to hackle a perſon ,

rezile a perfon , to fend or drive him to put him into irons or fetters ; de ban-

den verbréken of affchudden , to shake off

Baloorig (adj.) ; Iemand balöorig máken one's hackles or fetters , to free one'sfelf

(van zijn fuk helpen) , To disturb or dis- iemand in den band houden (hem onder

compofe any one , to break his head , to beawang houden , of beteugelen) , to keep

cenfend or fun him ; to make him lofe a perfen within bounds , to check or refrain

all parience , to put him to his wits end. him; uit den band fpringen , to make off
Balborigheid (ƒ.) Uncaſineſs ,,, distur- all refraint , or obedience , to become un-

bance ; ſtunning. ruly , to turn wild and profligate , togive
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a loofe to one's pafsions; die goederen upon any ſecurity , pledge or pawn';

zijn door den band (of doorgaans) zoo , achter de bank fmijten , to lay a z

thofe goods are generally fo (or one with afide , to depofite it , to throw it by

another of that quality) ; † het gaat de fchip ftiet op de banken aan ftukken

verbeelding te boven hoe veel hij ver- ſhip ſtruck upon the banks and was fi

teert , het moet noodwendig van den zak to pieces (or bilged) ; † hij fteekt heto

of van den band kómen , it's beyond con- geen ftoelen noch banken (dat is : hij z

ception what he spends , it must come one het voor niemand) , he does not ma

way or other.
Armband , Koufenband , fecret of it , he tells every one of

Pijnbank , Pottenbank , Slaapbank enz.

Pijnbank etc.

-

enz., fee Arm , etc.

Bankbréken , fee Bankrot fpelen.

Bankbreuk (f.) A bankruptcy, a b

Bandhond (m. bandrekel , waakhond) 4

band-dog , or bandog (a fierce large dog

or maftiff, commonly chained or tied up
in the day-time , and let loofe in the ing , or becoming infolvent or unab

night , in yards or lone houſes , as a de- pay one's debts.

fence against thieves).

Bankbriefje (n.) A bank-bill , bank-,

Bandelier (m. een foort van een patroon- † Banken ( v. n. zich ophouden); †

tasch) 4 bandeleer , or a large leathern zal er niet lang banken , He'll not inc.

belt with cafes , containing ſo many mus- or not be fuffered to make a long

ket-charges , formerly worn by the musque- there , he will not hold it out long åt

-t de banken stellen (veelteers on their right ſhoulder , and hanging place ;

down under the left arm.
welds máken) , to keepa heavy-do , or

Bankeroet , fee Bankrot.
Bandje (n .) A little firing , tie , cord ,

band or fillet. See Band.

Bandijt, of bandiet (m.) A bandit , or

banditto (in plur, banditti) , an outlaw ,

a robber or highway-man.

Bandrokel , Jee Bandhond.

· Bánen (v. a. ) ; Een weg banen , To make

#way, to level or pave a way; † den

-

Banket (n. in vesting-bouwk, een voet

4 fmall foot-path along aparapet

fed about a foot and a half, to`fire

upon the enemy in the moat,

Banket (n. gastmaal) A feast , bang

treat or junket.

Banket (n. fuikergebak) Sweet-me

weg voor iemand of iets , banen , to pre- confects , confections , confitures , jun

pare (or pave) the way for a person or

thing.

Banketbakker (m.) A confectioner.

Banketdeeg (n .) Paste for confection

Banketteerder (m.) Abanqueter , afe
Bang (adj. bevreesd , beangst , benaauwd)

Afraid, feared , anxious , fearful , timoro- er , one given wholly to luxury, a love

us; iemand bang maken , to make a per- good cheer , † a good fellow , "a belly-

fon afraid or anxious , to ſcare orfrighten an epicure.

Bankettéren (v. n. ) To feast , to
him; ik ben er niet bang voor , I am not

afraid of it; bang worden , to grow quet , to junket , to fare fumptuou

afraid, to be feized or fruck with fear, daintily or deliciously ; to play the

to be alarmed ; een bange (of benaauwde) fellow.

hicht , a clofe confined air ; een bang (of

tuursch) gezigt , a stern look , a fevere

-a ghastly phiz ;countenance or aspect;

de dood viel hem bang , hesuffered grievo-

usly when he died.

Bangheid , of bangigheid (f) Anguish ,

anxiety; timorousness , timidity ; -clofe-

nefs , faintnefs (ofthe air or weather).

Banier (f. vaan , veldteeken) Abanner ,

fandard , ftreamer or flag.
Bank (f. zitbank) A bench , form , or

long feat; a form (in fchools); - bank---

Bankettering (f.) A feasting , bang

ing , junketing.

Banketwinkel (m .) banketbakkerij (f

confectionary , a confectioner's fwp.

Bankgeld (n.) Bank-money ; het op

van het bankgeld , the agio of be

money.
Bankhouder (m.) One that keeps a l

or_lombard , or pawn-broker. "

Bankier (m. wisfelaar ; kashouder)

banker , cashier , or cash-keeper.

Bankrot , bankeroet , of bankroet (

krupt , broken , inſolvent.

Bankrot , bankeroet , of bankroet (n.

bankruptcy , or breaking.

Bankrottéren , bankrot , of bankroet

len (v. z.) To turn bankrupt, to play

bankrupt , to break , to become infolve

(regtbank) , a bench or court of judica- onmagtig zijne fchulden te voldoen)

sure, 's konings bank (zeker geregtshof

in Londen) , the king's bench ; bank (voor

vleesch , of andere eetwaren) , a fall ;

bank (zandbank in zee) , a bank , fhoal ,

Shelf or fand; bank (der roeifchepen) ,

a feat or thought ; bank (wisfelbank) ,

the bank ; geld in de bank brengen , toput

money in the bank ; in de bank affchrijven ,

to write off in the bank , to transfer (or

carry) a ſum of money from one man's ac-

count to another ; de bank van leening(of

de ftads lombard) , the lombard , or the

bank of the city , that lends out money

Bankrottier, of bankroetier (m.) Abi

rupt, one that breaks , and either r

ly , or pretendedly , becomes infolvent

unable to fatisfy his creditors; for w

reafon he abfconds , or conceals himfe

Banneling , fee Balling.

Bannen (v. 2. in ballingſchap verwij;
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of zenden) To basiß , to exile , to fend rensnood , A woman in labour or child,

to exile, to relegate . to fend or drive birth.

way from his own country, by way of Barg (m.) A barrow , or a barrow-hog

puniſhment for fome crime ; uit het rijk ( a male swine_gelt).

bannen, to banish the kingdom , or out of Barghouten (n. pl.) The wales or wails

the kingdom ; de droefheid bannen , of (in a fhip fides , on which men fet their

verdrijven, to bani forrow ; - iemandfeet when they clamber up).

nit de kerk, of gemeenschap der heiligen Barheid (f. guurheid) Sharpneſs , rough-

lannen , to excommunicate a perfon , to nefs , feverity (of the air); barheid,

clude him from church-communion ; (fchraaiheid , dorheid) , barrenness , fléri-
-

men (vervloeken, onheil toewenfchen , lity , aridity (offoti).

en wee over uitſpreken) , to ban, to Bark (f) 4 bark (a vessel or boas

arſt, to anathemarize , to wish evil to , with one deck).

deliver up to fctan ;
-

bannen (van Barkhouten , fee Barghouten.

e voorregten of befcherming ontzetten , Barmhartig (adj. meêdougend , genádig)

vigelvrij verkláren) , to ban , proscribe or Merciful , gracious , clement , tender, pi-

udes any one. tiful ; God is barmhartig , God is merci-

Bannen (v. a. in het kaartspel met eene ful ; een barmhartig mensch , a charitable

loogere troef némen) To get a trick by aĵor_compassionate man.

higher tramp.

Banning f. uitbanning , bannisfement) tenderness , compassion.

Barmhartigheid (f. meêdoogen) Mercy,

A basißiment , exile , relegation , a fend Barmhartiglijk (adv.) Mercifully , graci-

g, tarsing or driving away ; anously , tenderly , compafsionately.

communication (from the church) ; a Barnen (v. a. oud w.) To burn.

Fucripties or outlawry ; - a banning Branden,

ring. See Bannen.

See

Barningen , of brandingen (f. pl. zeew.)

Bu (adj. ftreng, onguur) Sharp , fe- Breakers (waves broken by rocks , or fand,

, istenfely cold ; het is bar weêr , banks , or on the fore , and which are

very cold or fevere weather, the cold often fatal to mariners).

very harp or intenfe; - bar (fchraal, Barnnétel (f. brandnétel) A netile.

, onvruchtbaar , kaal, ontbloot) , bar- Barnfteen (m, and n.) Amber. See Am-

im, unfruitful , dry , parched up , naked ; ber.

sta bar land , a barren country; barre Baron (m. vrijheer) ♬ baron (a degree

Indow , barre grond , a poor, lean or of nobility next to a viscount).

fil; een barre kust , a naked barren Baronesfe (f.) A baronefs.

, where nothing grows. Baronnet (m.) A baronet (a degree be

Barak(f.) A barrack (a lodge for fol- tween a baron and a knight),

lars in garrison). Baronnij (f. vrije heerlijkheid) - A bar

Barbaar (m. wreed mensch) A barba- rony.

Barbaarsch (adj. wreed , onmenfchelijk)

Barbarous , cruel, inhuman.

Barbaarschheid (f.) Barbarity.

Barbeel (m.) A barbel (a fiſh).

Barbier (m.) A barber , a ſhaver or

mur ofbeards.

Barbieren , fee Schéren.

Baronfchap (f.) Baronage.

Barrevoeters (m. barrevocter monniken)

Barefooted monks or friars.

Barrevoets (ady, blootsvoets) Barefoot

barefooted; barievoets gaan , to go bare

trim- foot.

Barbierswinkel (m.) A barber's shop.

Bard (m.) A bard.

Barsch (adj. ftuursch) Fierce , rough,

ftern , crabbed ; een barsch gelaat (of wé-

zen) a fters , or fierce look , a frowning

countenance.

Barschheiḍ (f.) Roughneſs , fternaefsBiren (v. e. voortbrengen) To bring

forik, to get, to procreate , to bear ; cenen fierceness.

no báren , to bear , bring forth or get Barschlijk (ady. met barschheid) Fierce

zij heeft eene dochter gebaard (ofly, frowningly.

wereld gebragt , fhe has got (or born) Barst , berst , of borst (f. fpleet) A

daughter; † onheil báren (veroorzaken) , cleft , crack , burst , chap , gap , chink ,

create mifchief. rent , breach , disruption , or airuption.

Biren (y. n. tieren ,tázen , ſchreeuwen) Barften , of berften (v. n. fcheuren) Ta

Tebewl, to cry , to make a fad noise. crack , to burst , or to break or rive

Birend (adj. voortbrengend) Bringing afunder or to pieces to cleave , to

irth , bearing, producing ; caufing , crea- plit , to rend , to chap ; deze plank is

ing, or begetting (as ftrife etc.); geborften , this plank (or board) is burss

ae barende vrouw , a woman in labour , or fplit ; dit glas is geborften , this glajs

travail or childbirth. is burst or cracked ; het fchip is op een

Biring (f. het báren) The bringing klip te barsten gestooten , the flip fplic

rt , producing , begetting . getting , or upon a rock ; van fpijt , rijd , fmere of

selivery. gremfchap barften , to burst with fpite ,

Birensmood (f.) ; Eene vrouw in bá-lenvy , grief, anger , or rage ; zich te
bar
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barften lagchen, to split one's fides with dulterated wine , wine that's not of

laughing ; zich te berften éten of drinken , genuine kind ; het is maar een bas

to cram, to fluff or fill one's belly or foort van eene ftoffe (een námaakfel)

paunch tillone is ready toburst ; een paard is but a counterfeit , a spurious kind

te berſten rijden , to kill a horfe with fluff, not original , not genuine ; cen

overriding him; die zaak moet buigen terd (of onechte) taal , a barbarous , c

of barften (dat is : er moet een eind van rupted, or improper language , a bar

kómen , of ze moet aan deze ofgéne zijde rism ; een basterd woord , a bastara

Óverflaan) , that business must be made an borrowed word, a barbarous expressi

end of, it must be determined one way or basterd (of vervalscht) metaal , of go

bastard , Spurious or counterfeit metal
other.

---

Barfting (f.) A burſting , ſplitting , ren- ware; een basterd pleuris ; a fpurio
ding etc. or bastard pleurefy.

Barvoeter , fee Barrevoeter.

Barvoets, fee Barrevoets

Bastaardij (f. onechtheid) Baflar

bafenefs of birth , Spurious descent;

Bas (f. draaibas) 4 pederero, or fwi- bastaardij ( taal-onëchtheid) , impuriry ,

velgun. barbarity of language , corrupted fped
Bas (f. de laagſte ſtem in muzijk) The Bastachtig, of bastig (adj.) Wit

bass or baſe ; de bas zingen , to fing the bark , rind , coat or cod.

bafs ; de algemeene bas , the thorough- † Bataljon (z. eene bende krijgskne

bas , the continued bafs , or basso con- ten) A battalion (a troop or body of

diers).
sinuo.

Bas (f. de groote védel) A baſs-viol. Batavier (m. een Hollander) A Bata

Basla (m.)A bafiaw or viceroy ofa pro- an , a Hollander or Dutch man.

vince in Turkey. Båten (v. n.) To profit , to avail,

Badilikom (f) Bafil (a plant) ; ➡ bafi- be of advantage, to be useful or ben

licon (an ointment). cial , to fland in fome flead , or in g

Bafiliskus (m.) A bafilisk , or cockatrice lead ; wat zal het iemand båten de

(a kind of ferpent , faid to kill by look- heele wereld te winnen , en fcháde :

ing). zijne ziel te lijden ? what profit will it

Basrelief (n. half-verhéven beeldwerk) to a man (what will it avail him ,

Bafs-relief.

Basfen (v. n.) To bark. See Baffen , of

Blaffen.

† Basfet (n. beest) Bafset (a game at

cards).

† Basfon (f. de bas van de hooboo)

bassoon.

Bast (m. fchors) van een boom, The

bark (or rind of a tree) ; de bast of fchil

van peulvruchten , the busk , cod , or coa :

of pulfe (as of beans , peaſe etc.).

Bast (m. pens f. gem. w. voor buik)

Paunch , guts , belly; zijnen bast vullen ,

to fill one's maw (or ftomach) , to cram

or ftuff one's belly.

Bast (m. galgftrop) halter ; † hij blijft

er bij als een dief bij den bast , he flicks

to it with might and main.

benefit or advantage will he read by

if he fhould gain the whole world, a

lofe his own foul ? dat middel zal hem w

nig of niets baten (weinig ofniets helpen

that expedient will fand him in little,

no flead (will serve or help him but lit

or nothing).

Bathengel (f. mandelkruid) Germand

† Batterij (f. beukerij) A battery

plant cannon on, in a fortification

camp).

Baviaan (m. groote aap) A boboon.

Bazin (f.) The mistress of the hou

the landlady; a housewife , or huswij
eene wakkere bazin , a notable woman ,

virago.

?

Bazuin (f.) A trumpet.

Bazuinen (v. n . de bazuin blázen
Bastaard (m. basterd) A bastard, an de trompet ftéken) To found the trumpe

illegitimate or bastard child , a baſe-born , † iets uitbazuinen , to publiſh or procla

one unlawfully begotten , or born out of a thing by found of trumpet ; alfo to

wedlock , a natural fon or daughter ; † ie- vulge or blab out a thing; iemands !

mand basterd máken (ontërven) , to distn- bazuinen , to found forth any one's pra

herit a perfon.
(to magnify or extol him) , zijnen eigen

Bastaard , of basterd (adj. valsch , on lof bazuinen , to be one's own trumpet.

echt) Illegitimate , bastard , falfe , [pu- Bazuiner (m.) A trumpeter;

rious , fuppofitious , counterfeit; een lifher. - a pu

basterd kind , a bastard , an illegitimate , Bazuingeluid , of bazuingeſchal (n.) T

a fuppofitious or natural child ; een bas- found of the trumpet.

terd broeder of zuster , an illegitimate , a Beädemen (v. a.) To breathe upon.

natural of pretended brother or fister; Beambte (m. ambtenaar) An officer , o

een basterd flag (of foort) van een dier who is in a public office , place or emplo

(een halfflag) , a mongrel , an animal of ment.

a mixed breed , of a bastard kind or Beambtfchrijver , of notáris (m.) An

race ; een basterd vrucht , a spurious kindiary, a jcrivener.

of fruit; cen basterd foort van wijn , a- Beämen (v. a. toeftemmen , goedke

re
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To afstat to , or approve of(a thing) , deren van het eerfte en tweede bed (of

ftyamen to it. huwelijk) , children of the first and fe-

Bangst(adj. benaauwd , bevreesd) Anxi - cond wife (or marriage) ; een bed in een

stefy , afraid. tuin , a bed in a garden ; een aardbéziën-

Begtheid (f.) Anxiety , fear , dread , bed , a firawberry-bed; cen fperziebed , a

asparagus-bed ; een bloembed , a flower-

Lentigen (v. a.) To frighten , to make bed ; bed (of bedding) eener rivier, the

ful, or unealy, to intimidate , to ter- bed (or channel) of a river; bed (of laag)

van delfitoffen , a bed , layer orfiratum of

an- fossils (in a mine etc.) ,

, to care.

-
woord (adj. ) Anſwered , made

, replied.

awoordelijk (adj.) Anſwerable.

woordelijkheid (f. ) Anſwerableness. Bedaagd (adj. oud , op zijn dagen) Aged ,

woorden (y. a.) To anſwer , to old , elderly , advanced or stricken in years

anfwer, to give or return an an- ancient ; een bedaagd man , eene bedang.

reply (to a thing) ; een brief de vrouw, an elderly man or woman ; a

worden , to write an anſwer to a perſon of an advanced age.

as to Bedge

zel ; Bruidsbed etc. See them in their al-

phabetical order.

; an de verwachting van het ge- Bedaagdheid ( f. ouderdom , hooge jd.

beantwoorden (voldoen) to an- ren) Old age , a great age.

Burwoorder (m.) An answerer.

the expectation of the public ; een Bedaard (adj ftil , geftild) Appealed,

berwoorden (wederleggen) , to re- quieted , calmed , allayed , compofed;
thing. bedaard wéder , calm , or ftill weather

een bedaard (bezádigd , of ſtil) gemoed ,

ewoording (f.) An answer , a rea fedate mind , een bedaard wezen ,

- refutation. grave , faid or fober look ; hij deed het

sheid (adj. doorwrocht) Done with mer bedaarde zinnen (of in koelen bloe

care , pains , or ftudy ; een wel -be- de) , hy did it in cold blood.

k , of tuk werks , a well-wrought , Bedaardelijk (adv. met bedaardheid)

ne ,or an elaborate piece , or plece Compofedly with composure, quietly,

Ravedly ; foberly.

beiden (v. a.) ; Een ding bearbei- Bedaardheid (f. kalmte , ftilte , beză-

To work diligently at a thing, to digdheid) Stillness , calmness, tranquili-

ft to it , to beſlow a great deal of ty , faidness , coolness , compofure.

fudy upon it.

eiding (f) Clofe application or
y, elaboration.

Bedacht (adj . van bedenken) Thought,

bethought , confidered ; aware of etc.: ik

heb mij daaróver bedacht , I have thought",

reflected , or confidered on it ; hij was daar

niet op bedacht, he was not aware (or

he had no notion) of that ; alfo he did

dard (adj.) Full of leaves , leafy , not provide (or was not upon his guard

Tasche (adj. met asch) Full of ashes.

binden (v. a. bewoelen) To tieabout ,

ind with a firing or cord.

LOSTI.

toed ( adj. ) Bloody , imbrued ,

Meſmeared with blood.

bloeden (v. c.) To ftain with
wiebloody.

against that) ; gij waart kwalijk bedacht ,

daub- met dus te doen , you was ill-advised , to

do fo ; wie heeft dit bedacht , of verzon-

blood , nen ? who contrived (or invented) this ?

Bedachtelijk (adv. met overleg) Delibe

rately , with mature deliberation , confide.
beren ( v. a.) To fine any one.

bewerken (v.a.) To fortify, encompass ratelv.

fe with bulwarks , bastions or ram- Bedachtzaam (adj . voorzigtig , oplettend)

Confiderate, wary , cautious , circumspect ,

Morden (v. a. ) To edge about , to prudent.

hem; een rok met goud beboor- Bedachtzaamheid (f.) Confideratenefs ,

(of beleggen) , to late a coat with warinefs , prudence , circumfpection , cau-

tene gracht beboord met lommerij - tion , forethought , fore-fight.

boomen , a canal lined or bordered
thhady trees.

•
Bedachtzaamlijk (adv.) Warily , confide-

rately , circumspectly.

howwen (v. a.) Een plaats bebou- Bedammen (v. a.) To dam , to ſhut in

Tobuild upon a place , to erect or or up . or encloſe with a dam , mole

new buildings upon it , to fill it mound or bank ; bedamd (adj.) , fecured

het land bebouwen , to with a dam etc.
homes; -

hare ,to till or plough
the ground

.

owing (f )Cultivation.

Redampen (v. a. ) To cast , throw , or

exhale vapours or damp upon , to moisten ;

-to tarnish , to fully or foil.

Fedanken (v. a . dankzeggen) To thank ,

(.) bed (to lie on) , het bed má-

(of fchulden), to make (or to make

the bed;naar bed gaan , to go tobed to return or give thanks ; ik bedank u

Aled (of re bedde) zijn of liggen, so zeer voor bewezene vriendfchap , Ithank

to lie a-bed ; een kind te bed leg. you heartily (I return or give you many

1 carry or put a child to bed ; kin. thanks) for your kindness ; ik heb bem
dui-
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duizendmaal bedankt . I thank'd him altament.

thousand times ; hij mag er mij voor be- Bedeeler (m.) A diftributer , disp

danken , dat enz. , he may thank me for fator.

it, that etc.; hij is bedorven en hij mag Bedeeling (f.) Distribution , dispen

er zich zelf voor bedanken (of zulks zich tion , allotment ; onder de bedeeling

zelven dank wijten of weten), he is ruin- het Evangélium , under the dispenfat

ed , and he may thank himself for it ; of the Gospel.

vervoor eene gunst , of eerbewijzing enz. be- Bedeesd (adj. ontsteld , onthutst ,

danken (dié beleefdelijk van de hand wij gen) Perplex'd , confounded , furprize

zen . of verzoeken daarvan verfchoond blank , out of countenance , dashed , a

te zijn) , to thank, to return thanks for lofs , afnamed , fhy , intimidated ; hij ſto

(to refuse handsomely , or defire to be ex- zeer bedeesd te kijken, he looked qu

cufed from) a favour or honour offered. astonished , or amazed , he was quite

Bedankens-waard , of bedankens-waardig of countenance.

(adj.) ; Het is niet bedankenswaard , It

deferves no thanks.

Bedanker (m .) A thanks-giver.

Bedanking (f. dankzegging) A thank-

thanks.

Bedeesdheid (f.) Perplexity or perplex

nefs.

Bédehuis (n.) A church. SeeBédeplaa

Bedekken (v. a. overdekken) To cove

ing , a thanks-giving , a returning ofbedekken (befchutten) , to fcreen; bede

ken (verbergen) , to hide , to conceal;

Bedáren (v. a. and n. ftillen ; ftil wor- allo to palliate , to cloak , to excufe.

den) To calm , to quiet , to ftill , to ap Bedekking (f.) A covering ; fcreenin

peafe , to pacify , to allay , to moderate , hiding , concealing, concealment.

to grow calm , to abate , to foften , to mi- Bedekt (adj.) Covered; ſcreene

tigate , or moderate , to fettle ; de wind hid or hidden , concealed ; eene za

begint te bedaren , the ftorm begins to bedekt houden , to keep a thing fecret

abate , to diminish or grow lefs , or less clole , to conceal it.

violent , it grows calm ; de hitte , de kou- Bedektelijk (ady. heimelijk) Secreti

de, de pijn bedaart , the heat , the cold , privately , clandestinely , by flealth.

the pain abates , diminishes , or grows lefs ; Bédelaar (m. een fchooijer) A beggar

hij begint te bedaren , he begins to fettle , een hoop bedelaars , a crew of beggars

his passion is allayed , is over , or fub- t een bedelaars ambacht , a poor , paltry

fides, he grows calm ; van eenen fchrik or beggarly trade or business ; een fton

tot bedåren komen , to recover one'sfelf of onbefchaamte bedelaar , a turdy

from a fright.

Bedauwen (v. a. ) To bedew.

Beddedékens (f. pl. ) Coverlets ,

clothes.

impudent beggar ; † de bedelaars fokke

de kinderen aan, maar de rijken geve

bed- ze de kost , † beggars breed, and ri

men feed.

Reddejak (n.) A night-rail.

Beddeken, of bedje (n.) A little bed.

Beddekleed , fee Beddedéken.

Beddekooper (m. ) beddekoopfter (f.)

An upholfterer.

Beddeláken , of bedláken (z. ſlaapláken)

A freet.

Beddemaker (m.) of beddemaakster (f.)

An upholfterer; alfo a maker of beds.

Beddetijk (f.) Tick , or ticking.

Bedding (f. zoldering of vloer waarop

het gefchut ftaat) A platform (to plans

cannon upon) ; de bedding eener rivier ,

the bed or channel of a river.

.

Béde (f. verzoek , fméking) A praver ,

ehtreaty folicitation , request petition ;

hij deed het op mijne béde , he did it at

my request.

Bededag (m.) A prayer-day , a fast-

day, a day fet apart, or appointed for

religious mortification.

Bedelaarachtig (adj.) Beggarly , like

beggar , poor , indigent.

Bédelaarfter , bedelares (f.) A femai

beggar.

Bédelarij (f) Beggary.

Bédelbrief (m. ) A licence granted fo

begging.

Bédelen (v. a. and n.) To beg, to be

an alms ; gaan bedelen , to go a beg

ging.

Bédelmonnik (m.) A mendicant , or

mendicant friar.

Bedelven (v. a. pret. bedolven , begra

ven) To bury , to hide or conceal in th

ground ; in de duisternis , in de vergétel

heid , in onwetenheid bedolven , buried

in obfcurity , in oblivion ; funk in igno

rance.

Bédelzak (m.) A beggar's pouch ; to

den bédelzak brengen , to reduce to beg

gary ; van den bédelzik léven , to live by

begging or beggary.Bedeelen ( . a.) To diftribute , to give ,

to beflow , to dispenfe , to share or deal Bedenkelijk (adj. van aanbelang) ; Eene

cut, to allot; to endow or endue ; den bedenkelijke zaak , an important thing.

armen bedeelen, to diftribute alms to the a ſerious affair , a nice point , a matter

poor (fupply them); van de diakonij be- or thing of great moment or weight;

deeld worden , to be funplied or main- alle bedenkelijke zorg omtrent iets aan-

tained by the church ; bij erfmaking be- wenden , to take all imaginable care about

deelen , to bequeath by one's will or tes- ' a things
Be
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drakelijkheid (f) van eene zaak ,|

ferisines , criticalness , nicety , or

ance ofa thing.

sedenken (y . a. geb. als denken , over

To confider of, to think ar deli-

yes , to ponder or weigh (a thing|

wi mind) ; ik zal het in bedenken

Bederver (m.) A ſpoiler , defiroyer,

wafter , corrupter.

Bederving (f.) A spoiling, corrupting♦

ruining , deftroying , wafting.

Bédetond (m ) The hour of prayer.

Bedevaart (ƒ. beêvaart) Pilgrimage.

Bedevaart-ganger , of bedevaart-reiziger

- overleg) nemen , I'll confider on it ; | (m. pelgrim) 4 pilgrim.

tijd van bedenken geven , to give Bedgenoot (m. and f.) Abed-fellow ; ➡

time to think, or to recollect , a fpoufe , or yoke-fellow.

ini himſelf: een leugen bedenken Bedgordijn (f. ) A bed-curtain.

Bedieden (v. a. beteekenen) To fignify ,

mean; bedieden (aanwijzen) , to
-

en of finéden) , to invent, Or

He; kwaad bedenken of verzin- to

E, meditate evil , to contrive or de- how , to explain. See Beduiden , which is

mischief; een middel bedenken , to better.

a fcheme or way; ik heb mij Bediedfel , fee Beduidenis.

(of nider) bedacht (ik ben van Bedienaar (m .) des heiligdoms , des evan-

men veranderd) ik zal niet gaan , géliums , a minister of the fanctuary , of

changed my purpofe or refolution; the gospel; een bedienaar (dienaar,

go; iets bedenken (indachtig oppasfer) , an attendant , waiter,fervant.

) , to recollect , or remember a Bediend (part.) Served ; waited on , als

, to call it to mind. tended etc.

denken ( . bedenking , overleg) De- Bediende (m.) ; als : Een huisbediende ,

stion , confideration , ponderation or 4 domestic, a fervant ; cen ambtsbedien

hing (of a thing); -bedenking (be- de , an officer ; een bediende van de kerk ,

g ; verzinning) , meditation , inven- a church- officer.

trivance , device or devifing ; dat Bedienen (v. a.) To serve , to wait on

bedenken , that's unquestionable. (a perſon) to minister ; eenen zieken be-

enter (m.) , bedenkster (f.) He or dienen , to attend a fick perfon ; ik heb

that confders , weighs , meditates , dien heer véle járen bediend , I've ſerved

es or invents , a contriver , an in- that_gentleman (or workedfor him) feveral

er; an inventress e c. years ; een ambt bedienen , to bear , exe

enking (f. overleg , beraad ; verzin- cute , or discharge an office , to be in of

Conideration , meditation , advifing , fice , to fill a place; eene kerk bedienen

invention , contrivance; to ferve a church or parish (as aminifter);

zich van iets bedienen , to make use of a

Dieplasts (f. bidplaats) 4 church , thing; ik bediende mij van hem , I made

, or any other place of worship. ufe of him, I employed him ; eilieve ! zij

def ( verderf , ondergang) Ruin , zoo goed u zelven te bedienen , pray!

action , perdition hij loopt moedwil- be f kind as to help yourself; zich van

zijn bederf, he runs wilfully (or cene gelegenheid bedienen , to take (or

)to his rain; dat zal uw bederf lay) hold of an opportunity.

Wondergang zijn , that will be (or prove Bediening (f.) Office , adminiſtration ,

rais (your undoing); - het bederf function.

lection etc.

2den), the corruption , vitiation , Bedierf (pret. van bederven) Spoiled;

pation ( of morals or manners) ; het ruined etc.

(in fpijzen enz.) , a corruption , Bedijd (part.) Profpered , thriven.

or tainting; a rotting or moul Bedijën , of bedijden (v. n . voorspoed

ay; zij is het bederf voor háre of zégen hebben) To profper, to thrive ;

en, he ruins or spoils her children.t onregtvaardig goed bedijt niet , fill got

elerfelijk (adj.) Corruptible , perishable, ten goods never profper (or have no bleſs-
be foiled.

ing) ; hij zal niet bedijền , he'll not fucm

ceed ; not thrive , not profperdrielijkheid (f.) Corruptibleness , cor-

ility ,
perifiableness

.

erier (f.)A female corrupter , fedu-
piler or defroyer.

Bedijken (v. a.) To incloſe , ſhut in , or

encompass with banks , dikes , ar mounds.

Bedijking (f) The incloſing etc. withSelerven (v. a. and n. pret. bedierf
, banks

.

bedorven)
To Spoil, to ruin , to cor-

to debauch
, to feduce

, to vitiate
;

Bedijkt (part.) land , A country fur-

rounded with banks.

fas bederven , to ſpoil the victuals ; Bedilächtig (adj. ) Cenforious , carping ,

vleesch bederft door het langftaan, criticising upon, finding fault with ano

Best is apt to spoil (or corrupt) ther's performance etc.

Long Randing; iemands zéden be- Bedial (m. ) A critic , cenfurer carpertres, to corrupt
any one's

good
man-

fault
-finder

, † a momus
; bediläl

. See

of morals ; een land bederven (ver Albefchik.enen), to rain , to destroy
, to waste

Bedillen
(v.a.

) To carp or nibble
at

'tɔ criticiſe
, to cenfare

, to find fault
isy wafie a

country.

with's
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with; to School , to tutor. kleeren ftéken , † bij den nens hebben

trick , to cozen , to overreach , to go

yond , to impofe upon.

Bediller (m.) , bedilfter (f.) A cenfori - deceive , to cheat , to gull , to bubble

ous man or woman , a critic , carper.

Bedilling (f) Cenfure , carping.

Bedilziek (adj. ) Cenforious , apt tofind

fault.

Be fotter (m.) bedotter fee Bedrieg

+ Bedotting (f.) A tricking , cozeni
Beding (n. verdrag , voorwaarde) Condi- cheating etc.

tion , agreement , contract , convention , Bedpan (f) A warming- pan.
bargain , ftipulation , provifo ; onder be- Bedpeuluw (f.) A bolter.

ding , dat , enz. , on condition , that etc.; Bedplank (f.) A shelf in the bed-ft

de punten van beding , the articles or for putting any thing on ; also a board

terms of agreement.
plank before the bed.

† Bedraaid (part.) Entangled , infnar
involved.

Bedraaidheid (f. )
Entanglement.

Bedingen (v. a. bedong , pret, bedcngen ,

part.) To condition , to flipulate , toagree,

to make a bargain . to contract ; onder

andere artikels is ook bedongen , dat enz. , Bedremmeldheid.

among other articles is allo ftipulated ,
+ Bedraaijen (y. a. inwikkelen) Ta

that etc.; bedingen (v. a . koop máken ) , tangle , involve or infnare.

to bargain , to cheapen ; nauw bedingen Bedrag (n. beloop) The amount of

(beknibbelen) , to haggis , to beat down bill.

the price.

Redinging, fee Beding.

Bedisfelen (v. a. ) To chip , to hew with

an axe; t eene zaak bedisfelen (klair

máken) , to have the management of a

thing , to make it ready.

Bedragen (v, n. geb. als drdgen , |

loopen) To amount , to come to ; hoe v

bedraagt het ? how much (or what does

come to; what's the amount ofit?

Bedragen (part. ) Amounted or come t

Bedragende (part. beloopende) Amor

Bedisfeling (f. van eenë zaak) Manage- ting to 1000 gilders , or to the fum

ment of a thing.

Bedkamer (f. flaapvertrek , ſlaapkámer)

A bed-chamber.

Bedláken (z.`flaap'áken) A fheet for a

bed.

Redlégerig (adj. ) Bedrid , confined to the

bed (by age or ficknels)!

Bedlégerigheid (f.) To be confined to

the bed.

Bedoelen (v. a.) To aim at ; to have

in view.

† Bedoen , als : Zich bedoen (v. r. zich

bevuilen) to foul one'sfelf.

Bedolven part. van bedelven) Buried

etc. See Bedelven.

100 gilders.

20 4

Bedreigen (v. a. dreigen) To threate

to menace ; met oorlog bedreigen ,

nounce war, or to threaten with it.

Bedreiging (f. dreigement) A threa

ning threat , menace , menacing.
Bedremmeld (adj. verplet) Perplexed ,

a loss , in amaze, thunderfruek.
Bedremmeldheid (f. beteuterdheid) Pe

plexity, amazedness.
Bedremmelen (v. a.) To perplex ,

confound.

Bedremmeling (f.) Perplexing.

† Bedréten (part. van bedrijten) + B

hit, behitten (law word). See by Bedri

ten.
Bedompt (adj. niet luchtig , vochtig ,

zwaar) Damp , dampih , foggy , moist , Bedréven (part.) Committed; perp

taick , clofe , denfe , Alfling , dark , dull ; trated , done ; wat hebt gij bedreven (g

eene bedompte lucht , a thick , dark ; or daan , begaan , of uitgevoerd) ? what ha

a pent up air ; een bedompt vertrek , a vou done , or committed ? daar is wein

room that's too clofe . that wants air. aan bedreven (misdaan , of verbeurd) ,

Bedomptheid (f.) Dampihness ; density, makes no master, it's no great harm

clofenels (of a place , or of the air). ic's of little confequence , or importance.

+ Bedonderd (adj. eene ruwe uitdruk- Bedréven (adj. ervaren , geoefend , a

king voor : verbaasd verplet) Aftonifi'd , geregt) Experienced, expert, ſkil ul , ver

fruck with aftonishment , truck, thunder- led , thoroughpaced , exerciſed or inftru

ftruck, funned , dashed , amazed. ted in , trained up to , acquainted with.

Bedrevenheid (f. ervárenheid)

rience , ſkill ſkilfulneſs , expertneſs.

Bedriegachtig (adj.) Trickith , cheating.

Bedriegelijk (adj.) Fraudulent , deceit

ful, falfe;

mensch, a cheat , a bite , an impostor .

trickish ; een
bedriegelij

deceiver.

Bedonderen (v. a. ) To aſtoniſh , to fun ,

to amaze , to Arike (or render motionless )

as with furpriſe.

Bedongen (part. van bedingen) Agreed
on etc. See Bedingen.

Redoopen (v. a . bedruipen) To fauce ,

to put fauce on ment : to baste roast-
mea!.

etc. See Bederven

Expe

Bedriegelijk (adv. op eene bedriegelijk
Bedorven (par'. van bederven) Spoiled wijze) Fraudulently , deceitfully.

+ Bedot (part.) Cheated , tricked , gul- guile , imposture ; trickifhne's.
Bedriegelijkheid (f.) Fraud , deceit

led etc. See Bedo:ten.
drg.

See Be

↑ Bedotten (v. a. bedriegen , † in dei Bedriegen (v. a. pret. bedroog , part

be
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Trigen) To cheat, trick , gull , bubble , afflict , to grieve , to cast down , to de-

le , cozen, defraud, impofe upon , or prefs , to make forrowful or fad , zich

; bedriegen (misleiden) , todeceive bedroeven over iets , togrievefor a thing

pin ; zoo ik mij niet bedrieg , to take on fadly at it; het bedroeft mij

et bei das zijn , if I'm not mistaken , zeer , I'm very forry for it , it grieves me

be thus ; in zijne méning bedró exceedingly.

, to be mistaken , or deceived ; be- Bedroeving (f.) A grieving , a making

worden , tobe duped, impoſed upon fad , a dejec ing.

d; de flang bedroog Eva , the Bedrog (n.) Cheat , trick , bubble, fraud,
beguiled Eve. imposture , impofition , deceit , deception..

rer (m.) , bedriegſter (f.) A cheat , Bedrógen (part. van bedriegen) Cheat-

, bubbler , bite ; Tharper (ated. choufed , bubbled , cozened ; deceived,

- impostor (in religious matters) ; tricked , impofed on etc.

er ,disappointer (in promifes etc.). Bedroog (pret. van bedriegen) Cheated;

er (f. bedrog) Imposture , ar- deceived etc.

tratagem. See Bedrog. Bedrópen (part. van bedruipen) , dript

(1. verrigting . daad) Action , upon ; † hij heeft zich altijd bedrópen

ed, fact, commifsion , perpetra- he always found means to get a mainte-

tranfaction ; een zondig bedrijf , anance , or to provide for himself.

action .or deed; dat is uw bedrijf , Bedroppelen (v. a ) To bedrop , to be

ste ofyour tricks or your doings ; (prinkle.

-

w bedrijf ? (hantering of beroep) ? Bedruipen (v. a. pret. bedroop , part.

your calling? (or business) ? be- bedrópen) To baste (meat) ; to drip

een tooneelspel , an act of a upon (fomething) ; zichzelven kunnen be

druipen , to be able to provide for one's

· (m.) A buſy-body , a meddler , felf.

Bedruiping (f.) Dripping.

- 10

↑ Bedrijten (v. a. pret. bedreet, part. Bedrukken (v. a.) To ftamp, to im-

befchijten) To bewray, to be- print , to print upon , to mark ;
ordure.

prefs upon , to fqueeze.

ven (v . a . geb. als drijven , uit- Bedrukking (f ) Imprinting.

verrigten, doen) To act , tran- Bedrukt (part.) Stampt , printed upon ,

prefsed, fqueezed.
-

f, commit , or perpetrate ; allerlei imprinted;

den en geweldenarijen bedrijven , Bedrukt (adj. treurig , neergeflagen) De-

torperpetrate all forts of villa-jected , cast down , afflicted , forrowful,fad.

doutrage; vreugde bedrijven , to Bedruktheid (f. droefgeestigheid) Sad-

Merry ,to rejoice. nefs , dejectednels , forrow.

Bedfponde (f.) The forepart of the bed,er (m.) , bedrijffter (f.) Agent ,

sathor , doer; perpetrator , cri- or bed- ftead.
delinquent.

ving . bedrijf, daad) Action ,

deed, commifsion , fact.

al (m.) fee Bedrijf-al.

lien ( ..), fee Bedrijven.
ken (v. a.) To intoxicate , to

, to fill or make drunk.Thief (part. van bedroeven

) A ic-|

pired , case down , dejected
.

Bedftéde , of bedſtee (ƒ) A bedflead.`

Bedftok (m.) The bedflick.

Bedftroo (n.) The bed-fraw.

Bedtafel (f. beddetafeltje , nachttafeltje】

Night-table.

Bedtijk , beddetijk (f.) Tick (the ſtuff

ufed for holding the feathers of a bed).

Bedacht (a . bekommerd , bevreesd)

Fearful, anxious ; afraid, apprehenſive,

Beduchtheid (f.) Anxiety; fear , dread,

oed (adj. droevig , treurig) Sad, dreading.
fal, woful, dreadful; dit is een

de tijding, that's fad news; zij apprehenfion.

eeen bedroefden (of ellendigen) Beduid (part.) Signified ;

they are in a fad, wretched , mife- or hewn etc.

explained

waful condition ; hij was zeer Beduiden (v. a. beteekenen , behelzen)

(of aangedaan) over den dood To fignify, to betoken , to imply , to means

evrouw , of gemálin , he took on beduiden (aanwijzen) , to how , to ex-

the death of his wife , or con- plain , to indicate;.-Wat beduidt dat ?

t of his wife's death affected (or af what's the meaning (or fignification) of

him very much; het is bedroefd that ? what does that imply? beduid hem

tezien, it makes one's heartbleed het huis ter dége , tell him exactly where

the house is ; het heeft weinig te bedni-

aly ete.

broeid (adv.) Sadly
, wofully

, grie
- den , it's

no great
maiter

, it's of little

Bedroefdheid (f) Sorrow
, forrowful-

Beduidenis

(f. beteekenis

) Signification

fignification

.

fadness , grief, wofulness

, wres
- meaningdes.

- beduidenis (aanbetang) va

lue , import , confequence.edreven (v. 6. droevig
máken

) To Beduiding

, of beduidfel
, fee Beduidenis

.
LDZEL

E

Be-



66
BEE.BEE.

↑ Beduimelen (v. a.) † To paw (a thing , sue; een borstbeeld , a bust ; een

to handle it coarfely). te paard zittende , an equestrian /

Beduimeling (f.) The handling of a een reuzenbeeld , a colofius ; † een

(fchoon vrouwsperfoon ) , a beautifthing very coarsely.

Beduin (m.) The knob that's in the man , a fine creature , a beauty.

middle of plate-glass .
Beeldenaar (m.) A draught of

Beeldendienaar (m. afgódendiena :

idolater, a worshipper of images.

† Beduiveld (adj. van den duivel be- veral coins of medals , or money.

zeten) Possessed of the devil.

Beduizeld (adj.) , fee Duizelig.

Bedunken m. meening , gevoelen) Opi- Beeldendienst (m.) The worshi

nion , way of thinking; mijns bedunkens adoring or adoration ofimages , ide

Thaar mijne gedachten) behoort het dus te Beeldenrijk , beeldrijk (adj.) Full

zijn , in my opinion (or according to my gures (in grammar, or rhetoric

way of thinking) it ought to be (or fhou'd vernuftig , imaginative , fanciful.

be) this (or fő). Beeldenftorm , fee Becldſtormerij.

Beelderig , fee Fraai.Bedvriend (m. echtgenoot) Spouſe , bed-

fellow, husband.

Bedvriendin (f. echtgenoote) Confort ,

fpoufe, bed-fellow.

Bedwang (h.) Restraint , fubjection ;

Onder bedwang honden (beteugelen) , to

refrain, to keep short or in ſubjection , to

curb ; nu hebben wij het in ons bedwang ,

how we can manage it.

Bedwelmd (part.) Stunned, amazed .

perplexed; ready to faint.

Bedwelmdheid (f.) Perplexity , amazed-

faintnefs.nefs:
-

Bedwelmen (v. à , and n.) To amaze , to

fan, toperplex; to grow faint.

Bedwelming (f) Amazing, funning,

perplexing, fainting.

Beeldgieter (m.) Aftatue founder

Beeldhouwen , beeldfnijden (v. z

carve images , to carve (to cut or

figures in wood or flone etc.

Beeldhouwer , beeldſnijder (m.)

ver , or ftatuary.

Beeldhouwerij (f. het beeldhouwe

beeldhouwkunde) Carving , or fculp

Beeldhouwerswinkel (m.) Shop of

tuary , or carver.

Beeldhouwkunst (f.) Statuary ,

of making flatues.

Beeldje (n.) A little image etc. See

Beeldfnijden , fee Beeldhouwen.

Beeldfpraak (f. het zinnebeeld

iets) An hieroglyphic , an emblem , a

Bedwingen (v. a . pret, bedwong , part. bol , or a figure exprefsing or imp

bedwongen , intoomen , inhouden) To re- myftically fomething else.

Train , to curb , to keep in or under , to Beeldfpraakteekens (n. pl.) beeld

quell zijne lusten of driften bedwingen , (n.) Hieroglyphics , characters or fi

to fubdue one's passions. ufed among the ancients to expref

Bedwinger (m ) Queller, fubduer ; re- qualities and dignities of their de

Arainer.

Bedwinging (f.) Subduing ; reſtraining ,

curbing , quelling.

Bedwongen (part.) Reſtrained ; fub-

dued; quelled , curbed , or brought under

Jubjection.

Beëedigd (part. Afirmed , fworn to

een beledigd perfoon , a fworn or a le-

gal perfon.

Becedigen (v. a. bezwéren , met eede

Hevestigen) To affirm , to attest folemnly ,

to fwear

or of the perfons reprefented by the

Beeldfprákig (adj.) Hieroglyphic

roglyphical , fymbolical , emblematic

Beeldftormen (v. n.) To break,

throw down images.

Beeldstormer (m . ) An iconoclast

that breaks , pulls or throwsdown im

Beeldftormerij (f. beeldſtorming)

moliſhing , breaking, throwing or

down of images.

Beeldtenis (f.) Efigy , figure ,
to declar to take oath upon (a thing) , fentation of any thing.

Beeldwerk ( .) Imagery ; - paintthe truth of it upon oath ; ie-

mand becedigen (den eed afnemen) , to tapestry-work with figures.

fwearaperfon , or to put him to an oath. Beemd ( weide , wei , groen

Beeediging (f. bezwering , bevestiging Mead, meadow , field.

onder ecde) Affirmation , an affirming a

thing , a wearing to it, or a taking field.

oath upon it.

Beemdje (n.)A ſmall mead , meade

a rivulet.

Been (n. in plur. beenderen of b

Beek (f. waterbeek) A brook , a small daar het vleesch aangroeit , een kno

river orfream. bone , tot been maken , to ofsify; een

Beekje (n.) A tile brook , or fiream , kluiven , to pick a bone ; het volk

de beenderen (of becnen) uitzuigen

Beeld ( beeldtenis , afbeeldfel , ver- mergelen of uitputten) , to pill and

tooning) An image , an effigy , portrait the people , to fleece , to flay, to

or portraiture, a figure or reprefentation to squeeze or oppress them by

(of a perſon or thing) ; een gefneden taxes ; † het is met hem maar vel

beeld , a graven image , een gêgóten beeld , de beenen (hij is dood mager) , t

a brazen image; een ſtandbeeld , a flaðas lean as à rake , he is nothing
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b ; iemand een been te kluivenf- alfo without legs.

en (dat is : hem moeite of onrust , ver- Beentje (n.) A little or ſmall bane , -

(d ) † to give a person a bone to also a ſmall leg; t iemand een beentje

w ; bij vond er geen been (of geene zetten (hem onderfteek doen , onderkrui-

gheid) in, om het vlakuit te zeg- pen, of den voet ligten) , to trip up any

the made no bones of it (or he one's heels (to fupplant him).

in't truple) to tell it plainly ; t twee Beenvlies (n.) The periosteum (a very

devechten om een been, en de der- fenfible membrane covering the bones).

eer mee heen, t two dogs frive Beenwording (f.) Ofsification , becoming

bone, and the third takes it away ; bone , change of carneous , membraneous,

teenbeen , the shin -bone (the focile or cartilaginous , into bony fubftance.

-
, in Latin, or the greater bone of Beer (m.) A bear (a wild beast); een

g); het dijbeen ; the thigh-bone , or jonge beer, a bear's cub ; een beer,

ral bone ; het kruisbeen , ftuitbeen , a bear (the male of a hog) ; † de groote

heilige been, the facred-bone, or en kleine beer (twee gefternten) , the

facrum (in Latin) ; het fchaam- great and little bear, or ursa major and

, the os pubis (in Latin). minor (in aftron.) , een ſteenen beer (in

( . het gedeelte des ligchaams bouwk.) , a mole , pier , or bank, made of

onder de knie is) A leg ; a ſhank ; bricks or large flones , to break the vio.

van het been (of de kuit), the lence of the fea , or current of any other

of the leg; op de been zija , to be waters ; t een ongelikte beer (een die

to be firring, or in motion ; niet wel opgevoed is , een onbefchaafd

ek op de been zijn , to be always mensch) , a clumfy, or ill-bred fellow.

top zwakke beenen gaan , to Beerebijt (f. beerengevecht , n.) Abear-

fckly , or feeble ; † hij staat op baiting , or bear-garden (a place where

akbeenen, he's in a low, or totter- bears fight).

adition; weer op de been komen Beerenhuid (f) beerenvel (n.) A bear's

e ziekte herſtellen) , to get again fkin ; † de huid van den beer verkoopen

legs , to recoverfroma fickness , eer hij gevangen is (iets te vroegtijdig

pde been houden, to keepfirring, bepálen) † to fell the bear's ſkin before

mation ; een léger op de been bren- he is caught.

raife an army ; een léger op de Beerenklaauw (f. zéker kruid) Acand

den , to have or keep a flanding thus , or bear's-foot.

het graauw op de been brengen, Beerenleider , of beerenwachter (m.) £

mob; † iemand bij het linker- bear-ward.

inden krijgen , to trick , or outwit a per- anyBeerenvleesch (n.) Bear's flesh ; -

blok aan het been hebben , to thing hard, infenfible , or withoutfeeling

led (as an unruly horfe); teen Beerin (f.) A fhe bear , or the female

het been hebben, to be married, of a bear.

ave a wife ; or to be tied to a thing. † Beerftéker (m. nachtwerker , fekreet-

actig , of beenig (adj.) Bony ,full ruimer) 4 jakes-cleanfer, a nightman.

bederving (f.) A corruption of the
a caries.

befchrijving (f.) Osteology.
boor (f.) A trepan (with furge-

Beërven (v. a. bij erfenis verkrijgen)

To inherit, to get by inheritance.

Beerving (f.) An inheriting or inheri-

tance.

bek) An Ossifrage or ospray.

reut (m.) 4 fracture of the leg.enderbus (f. reliquie-kas) A shrine werkbeest ,

he bones or relics offame faint. 9

Beest (n. een onredelijk dier) A beast ,

a brute , an animal ; een wild of tam

reker (m. zéker årend met een beest , a wild or tame beast ; een lastdrá

gend beest (een lastdier) , a beast forbur

den or carriage, a fumpter-horse ; een

a labouring beast; † een

beest (beestachtig mensch) , t a beast

eren (n.pl.beenen) Bones ; doods- an animal, a brute or a brutish fellow ,

deren , bones of the dead. a favage ; teen dronken beest , a drun-
derhuis , beenhuisje ,

knckelhuis ken beast , a fot , or a drunken fot , a

4 charnel- house , ofsuary. great drunkard; † den beest (pélen , to

droog (adj.) Entirely or quite dry play the devil, to go to work like a de-

(t. pl.) The legs; dunne of vil , to storm, to bluster, to roar, to

beenen , thin or crooked legs. bully, to tear and fwear, to fret and
en (adj.) Of bone; een beenen fume dreadfully, or at a deadly rate;

alfo to be turbulent or unruly ; beest (zé-
4 haft made of bone.ester (m. een bederf

of verrotting

ker kaartfpel
) , basset

.

beenderen) A caries or rottennefs in Beestachtig (adi. onvernuftig) Beastly ,
be : (in fargery).

like a beast , beftial , brutish , brutal , in-
akker ( . vleeschhouwer) A but- human; beestachtig (onbeſchoft) , rude,

rough , unmannerly.Dealous(adj.)Bonclefs
, without

bones
; Beestachtigheid

(f. ) Beastliness

,
befi-

alt:
E 2
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ality , brutishness , brutality , rudeness. at (or ' about) it ; ik ben over her

Beestachtiglijk (adv. ) Beastly , brutish- gain , I pity him.

by etc.
Begaanbaar (adj . ) Pajsable , tha

be walked or trod upon ; geen anderBeestenmarkt (f.) The cattle-market.

Beestenstal (m.) A ftåll , a cowhouse. was begaanbaar , no other way was

Beestiaal ( n. het hoornvee ; het hoorn- ticable , could be used , or made ufe

Begápen (v. a. fterk bekijken) Togeld) Black-cattle ; the tax upon cattle.

to be gazing or flaringBeestig (adv. ijsfelijk , geweldig) Dread- or flare at

ful, monftrous ; hij kan beestig llegen , he Begáper (m.) A gazer, or flarer.

Begáping (f) d gazing or flaringis a great liar.
Begaven (v. a. begiftigen) Fo

(with a dowry) ; to endue (with r

Beestigheid , fee Beestachtigheid.

Beestje (n.) A little beast , a small

creature or animal , an animalcule or in- etc.).

fect.

9

Begeerd (part.) Defired, wiſhed; ca

Beet (m. brokje) A bit , a morfel; een Begeerder (m.) A wiſher.

beet broods , a bit , or morfel of bread; Begeeren (v. a. wenfchen , verl

hij zal er niet een beet (dat is niets) van To defire, to wish for , to covet, to

hebben , he shan't have a bit of it; een to; wat begeert gij ? what's your a

beet met de tanden , a bite ; een vloo- what d'ye want ? what wou'd you

beet, a flea-bite; † het is maar een vloo- to have ? gij zult niet begeeren , tho

bees (het is niets) it's nothing at all , not covet.

it's of very little confequence ; Beet (adj.) Begeerig (adj. verlangende) De

als: iets beet (of gevangen) hebben , to longing ; covetous ; zij was zeer

have caughs (or catched) any thing ; rig om hem te zien , fhe longed ver

† iemand beet hebben , to outwit a per- to fee him.

Begeerlijk (adj.) Defirable , attra
fon , to catch him , to trick him ; alfo to

-covetous,have feized him , or taken hold of him ; charming, taking ;

t beet hebben , to have fish at the angle.

Beet (pret. van Bijten) Bit; de hond

beet hem , the dog bit him.

Beet, of biet (f.) Beet (a plant) ; wit-

'te en roode beet , white and red beet.

Beetje (n. ftukje) A little bit , a ſmall

piece ; een lekker beetje , a tit-bit , a de-

cacy , a dainty, ta kickshaw.

Beetwortel (m.) Red beet.

Beevaart (ƒ.) A pilgrimage. See Béde-

vaart.

Bef (m.) 4 band ; mantel en bef drá

gen , to wear cloak and band ; de bef van

een mantel of rok , the cape of a cloak

or coat.

Befaamd (adj. beroemd , berucht, ver

maard) Renowned, famous , celebrated ,

known every-where.

Befaamdheid , fee Beruchtheid.

Begaafd (adj. begiftigd) Endowed (with

rents); indued (with understanding).

Begaafdheid (f. bekwaamheid) Endow

ments , capa ity , natural gift.

Begaaijen (v. a. bevuilen) To befoul ,

to bedaggle , tò bewray.

Begaan (v. a. pret. beging , part. be-

cious.

Begeerlijk (ady. bekoorlijk) Cha

ly etc.

-

Begeerlijkheid (f.) Defirableness

tractiveness; covetousness , av

lust ,
· concupiscence , pafsion.

Begeerte (f. verlangen) Defire , lo

Begekken (v. a. befpotten , belag

To jeer , to banter , to laugh at , t

into ridicule , to mock.

a

Begekker (m.) A banterer , mocke

Begekking (f.) Afeering,
abant

mocking.

Begeld (adj.) als : Hij is wel b

He is a monied man , he has a grea

of money.

Begeleiden (v. a. verzellen ,

len) To accompany , to convoy ,

duct.

ver

Begeleider (m.) A conductor.

Begeleiding (f) Conducting.

Begeleidster (f.) Conductress.

Begelukzáligen (v. a.), fee záli

ken.

Begelukzáliging (f.) , ſee záligmál

Begenadigen (v. a.) To favour,

gaan , doen , bedrijven , plegen) To com- mercy, to give grace.

mit (evil) ; laat mij daarmee begaan (of Begenadiging (f. ) A favouring,

geworden) , let me alone with it , leave ing mercy.

that to me, let me manage that; begaan Begeven (v. a. pret. begaf , par

(betreden) to walk or tread upon ; een geven , verlaten) To leave, to fo
God zal u niet beg

plaats begaan (beloopen , bereiken), to to abandon ;

reach (or come to) a place by walking ; God will not leave you , begeven

begaan (part. bedreven) , committed , ken) , to break, to fall , to give

done, perpetrated ; begaan (betreden) , zijne krachten begonnen hem te beg

walked (trod or trodden) upon ; een be- his ftrength began to fail him ; de

gaan pad , a beaten path or road ; begaan ken begaven zich (of ontzetteden )

(hereikt) , reached, or come to; begaan planks gave way;

(bewogen, aangedaan) , als : ik was er (of vergeven), to dispose of a vaca

zeer over begaan , I was much troubled fice or place , to confer or beflow

-
een ambt be

t
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12; zich naar een plaats begéven , ¦and profitable knowledge; kwáde beginfe

stpair , to refort or go to a place ; len inzuigen , to imbibe bad principles;

dur bais begeven , to go (or return) de beginfelen der wetenschappen , der tá-

zich op weg begeven, to get on len , der fpraakkunde , the elements or

; zich op de vlugt begeven , to principles of fciences ; the grounds orprin

end'sfelf to one's heels, to fly , ciples of languages ; the first rudiments
taway , or abfcond ; zich ter rust of grammar.

, to betake one'sfelf to rest etc.; Begúren (v. a. beloeren) To leer at,

leaf zich aan zijne vorige hantering , or upon , to peep at ; to look narrowly

ok himself to his old yocation ; as , to Spy ; -to ogle, to look wishfully

in den echt begeven , to marry, to at hij begluurde haar in de kerk , he

into the married flate ; zij begaven ogled her in the church.

verre , they got (went , or ven- Begoed (adj.) Rich , having or posses.

) far.
fing much property.

Begon (pret. of Beginnen) Begun or
en (part.) Reforted , repaired ,

, betaken to, forſaken , left ; — began.

way,failed. Begonnen (the part. of Beginnen) Be-
er (m.) van een ambt , A dispo- gun.

letower of a vacant office ; bege Begoochelen , fee Beguichelen.

(verter) , weglooper , a deferier. Begooijen (v. a.) To reach any place

ging (f.) ven een ambt , Dispofi.by_throwing.

danofice (verlating) weglooping ,

en (v . a. pret. begoot , part. be-

To water ( a thing), to pour , or

water upon it, to befprinkle it ;

begieten , to water a garden.

(m.) He that watereih or be

Begoot , the pret. of Begieten , which

fee.

Begoten , the part. of Begieten , which

fee.

Begraafplaats (f.) A burying-place , a'

church-yard , a vault , fepulchre , grave

or tomb.

Begraauwen (v. a. tocfnaauwen) To

ang (f.) 4 watering or beſprink- ſnari at , to ſpeak roughly to , to chide.
1,4 throwing water upon.

Begraven (v. a. pret. begroef, part.
gen ( .a . befchenken) To en- begraven) To bury, to inter , to entomb;

beflow a gift upon ; to make a de dooden begraven , to bury the dead ;

preſent of any thing . to pre- het lijk zal morgen begraven worden , the

with it; een Godshuis begifti- corps is to be buried to morrow ;

eady an hospital; iemand met léger begraven (verfchanfen) , to intrench
tek ambt begiftigen , to bestow a camp; begraven (pari.) buried , in.

intrenched.anders benefice upon any one.enger
( . fchenker) A donor.

egging (f) 4 donation , donative ,

prefent.

figer (f) A donatrix.

(f.) A sun or beguine.

a

-

terred , entombed ;

een

Begrávenis ( . ) A burial , funeral ; in-

terment ; ter begravenis gaan , to go to a

burial or funeral.

Begraver (m.) Burier , undertaker.

Begraving (1.) A burying , interring ,

an intrenching.
-

Begrázen (y a. ) To cover with grass.

Begrenzen (v. a.) To limit.

Begrenzing (f.) Limiting.

of (n.) A cloister of beguines. [ entombing ;

(f. aanvang) beginning;

ment; een begin máken , to make
ginning, to begin ; het begin aller

, the origin , or beginning of every Begrepen (part, of begrijpen) Appre-

hended , comprehended , conceived , under-

comprehended, comprized , in-eng (the pret. of begaan) Commit- food ;
mrpetrated etc.

-

beren (7. a. and a. pret. begon
,

begonnen
, aanvangen

) To begin
, to or grin

at.

beginning
, to take its rife from

;

begiet daar
wonderlijk

van te fpré-
at.

tybegin
to talk

frangely

about
Begrijpelijk

(adj. verftaanbaar

) Intelli-
regsgeding

tegen
iemand

begin
- gible

; conceivable

; begrijpelijk

(goed

i commence
an action

, or lawfuit
van begrip

) , apt , quick
of apprehension

;
&perfon.

begrijpelijk

(veel bevattend

) , comprehen-

cluded. See Begrijpen.

Begrijnzen , of begrijnen (v. a.) To fneer

Begrijnzing (f.) 4 fneering or grinning

einfel (a beginning
) , De vreeze

des five , capacious

, of great
dimenſion

or

en is het beginfel der wijsheid , the compass .

of the Lord is the beginning of wis
·

See alfo Begin.
Begrijpelijkheid (f.) Intelligibleness ;

capacity , capaciousness etc.

-

Beinfel (a. grond) Principle
, ground

; Begrijpen
(v. 4. pret. begreep

, part
.

kind de
beginfelen

van geugd
, en nut- begrepen

, bevatten
, verstaan

) To appre
leanis

inboezemen
, io imbue

a child
hend , to understand

, to conceive
(by the

th the
principles (or feeds

) of virtue
\mind

) ; begrijpen

(omvatten

,
infuiten) ,

(0
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1

to comprehend, to encompass ; to contain fistance , help , gratification ; patrone

(as a vessel does liquor).

- een

aufpices; protection , patrocination ; o

begunftiging van den wind , under fæ

of the wind.

Begunstigster (f.) A favourer.

Behaard (adj.) Hairy , cover'd

Begrimmen , fee Aangrimmen.

Begrip (n. bevatting , oordeel) Appre-

henfion, judgment ; hij is van een fhel

van een log begrip , he is of a quick , of

a flow or dull apprehenfion ; hij heeft een hair.

goed begrip , he has a good judgment or Behágelijk (adj. aangenaam) Agree

motion (of things) ; hij heeft er geen be- grateful , pleasing , delightful , char

grip van , he has no notion of it;
Behagelijkheid (f. aangenaamheid)

gering begrip (of vermogen) , a mean ca.fingness , agreeableness , delightfulnes

pacity; begrip (ruimte , bevatting) , ca- Behagen (y. a bevallen , aanftaan ,

pacity, as een vat van een klein begrip , geuaam zijn) To please , to be agreea

a vessel of fmall capacity ; — begrip (in- grateful or pleafing , to like a thing

houd), the contents (as of a book); een behaagt mij niet , it does not pleaſe

kort begrip (verkorting , of uittrekfel van I don't like it ; hij of zij behaagt

eenig gefchrift of boek) , an abstract (ofniet , he or she does not please me,Ia

a writing), an abridgment , or compen like him or her; och dat het God beb

dium, the fummary or argument of any de ! dat enz. , would to God ! that

fubject.
zoo het God behaagt , if it pleafes

or if God will.

-

Begroef, the pret. of Begraven.

Begroeijen (v. n.) met onkruid ,

overgrow with weeds , or tares.

Begroeijing (f.) Overgrowing, over- in it.

growth.

-

-

To Behagen (x. vermaak , geneugte)

king to (a thing) , a pleaſure or del

Beháging (f.) A pleafing.

-

Begroeten (v. a. groeten , geluk wen- Behálen (v. a. verkrijgen , bekón

fchen) To falute , to kifs ; to congra- To get , to obtain , to carry it; de ó

zulate , to wifh joy , to felicitate , to com- winning (of zége) behålen , to get or

pliment; to falute (as fhips at fea , tain the victory , to get the day, or

or an officer with his pike or colours) ; better ; to prevail, to have the

iemand met ftokflagen begroeten , to perhand, to be uppermost , so carry

cudgel or bafinado any one.
den prijs behalen , to get , obtain or

Begroeting (f.) A falute , falutation , the prize , or reward.

greeting; a felicitation , congratula-

tion , complimenting etc.

- Beháling (f.) A getting or obtain

See Verkrijging.

Begrommelen (v. a. bemorfen) To be- Behalve (prep. uitgenómen , uitgez

daub , to befmut , to begrime , to besmirch , derd , zonder) Except , fave , witho

to fully.
exclufive of; befides , moreover; zij

Begrooten (v. a. fchatten , waarderen) ginger. allen , behalve de ftuurman er

To compute , to estimate , to reckon , to they perished all of them , except (or fa

the mate etc.; behalve dit , without
tax , to rate or value at.

Begrooting (f) A computing , rating |befides this.

or valuing at , an estimation or taxa- Behandelen (v. a.) To handle to f

tion of

or touch with the hands; iemand w

Begruizen (v. a. ) To befmut. See Be- kwalijk (of flecht) behandelen , to tre

grommelen.

Beguichelaar (m .) A conjurer ,

ter , deluder , or beguiler.

to use any one (or todeal with him) wi

enchan- or ill ; eene zaak wel ofkwalijk behan

len , to treat , manage or direct an at

Beguichelaarfter , begoochelaarſter (f. ) or business well or ill.

An enchantress.
Behandeling (f.) The handling , feeli

Beguichelen (v. a. betooveren de or touching (of a thing) ; the treating

oogen verblinden) To enchant , tobewitch , ufing (a perfon well or ill) ; goede

to fafcinate , to delude , to beguile , to kwáde behandeling , good or ill usage

blind a perfons reason or perception , or haviour or treatment (towards a perfo

to captivate his fenfes.
de behandeling (of besturing) van e

Beguicheling (f.) Enchantment , bewit- zaak , the managing , management , dis

ching , forcery, withcraft , fascination , tton , or treatment of an affair or b

delufion , illufion.
nefs ; de behandeling van eenig onderw

Begunftigen (v. a .) To favour a per- of eener ftoffe , the handling of a fubj

Jon , to be kind or affectionate to him , or matter.
to encourage or countenance him , to pro- Behandigen (v. a. ter hand fell

mote his interest , to assist , fupport or óvergéven , of overleveren) To hand

help him ; -to let him have one's cuftom. deliver to transmit or give (a lett

Begunstiger (m . ) A favourer , encoura- or any other thing to a perſon).

ger , promoter, fautor , defender Suppor- Behendiging (f. ) Transmission , a

ter, or patron.

Begunstiging (f.) Favour , kindness ; as-

ving.

Behangen (r... pret. behong, part.
h
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ere.

Onder

고
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رو

3

gen) als : eene kamer behangen , Tohefchermen) To keep , 40 guard , so pre-

angaroom (to adorn it with tapestryJerve , to defend , to protect , to fhelter ,

.); behangen (part.) hung with. to fcreen.

Behanger (m.) A tapestry-maker or up-
infferer.

Behangfel (n.)The hangings (ofa room);

the curtains and valance(of a bed-ftead) ;

drapery (of a picture or flatue

Behoeder (m, befchutter) 4 guardian.

preferver, protector , defender.

Behoeding (f. befchutting , bewaring) A

keeping from, prefſervditon ; prosections

defence , guard.

Rehiren (v. a.) To cover with hair , to Behoedmiddel

wh hairy.

Behoedi
ter
( 4prefer

vative
.

protect
reſs

, a female

Behartigen (v. a. ter harte nemen) Toprefer
ver

or guardi
an

.

ind, to take to heart , to apply ingood Behoedzaam (adj. and adv.) Prudent ,

est or assiduously (to a thing), to circumfpect.

ad at it, t to work at it tooth and

Behartiging (f) Minding , any thing

matively, Inclination or disposition to

y thing.

Behoedzaamheid (f.) Prudence , circum.

Spection.

Behoef . fee Behoeve , en Behoefte.

Behoefd (adj.) Wanted , required , ne-

cefsary.

1 Behebt (adj. onderhevig aan) Subject , Behoefde , the pret. of Behoeven.

hable 10 ; met vele kwálen , of onge Behoefte (f. fing.) , Behoeften, (plur.

ken behebt zijn , troubled with many nooddruft , gebrek , noodwendigheden , le-

afes or infirmities; met de jigt be- vensmiddelen) The necefsaries of life etc.;

ht , troubled with the gout ; met gierig- krijgsbehoeften , ammunition , warlike

bebebt, to be covetous. flores; mondbehoeften , provifions , victu-

als , eatables ; food , esculents.

Beige.

Beheerder (m.) An adminißrator.

Bebeeren (v. a . het bewind over iets Behoeftig ( adj. arm , gebreklijdend,

bea) To administer , to have the di- fchámel) Poor , indigent , necefsitous , pe-

or management of, to direct or nurious.

Behoeftigheid (f. armoede , gebrek) Po-

Beheering (f. bewind) Adminiſtration , verty, indigence, want , penuriousness ,

iration, management. penury , mifery.

Beheerfchen (v. a. heerfchappij óver Behoeve (n.) , als : Ten behoeve van

Teren) To rule , to exercife authority , or (ten nutte of ten voordeele van) , In be-

to bear fway, or to [way half of; for the fake of; ten mijnen, ten

the feepter. zijnen behoeve , in my behalf, in his be

Beheerfcher (m.) Ruler, governor , com- half, or for my fake, for his fake ; ten

under, master, fovereign , king. behoeve der armen , for the use of the

Beheerfching (f. heerfchappij) Rule , poor.

Evernment, command , dominion , Sway,

Satharity , empire.

dimiston over,

Behoeven (v. a. noodig hebben , ont .

bréken) To want to ftand in need of, or

Bebeerter (f.) Adminiflratrix. to have occafion for (a thing); behoeven

Beheinen ( ..) To enclose or inclofe, (v. n. noodig zijn , vereiſchen) , to be ne-

fence in. See Omheinen. cefsary, needful , or requifite ; dat behoeft

Beheining (f) An encloſing in , an in- gij niet te doen , you need not do that
chfure,

or a fence. there's no necessity , or occafion foryour

Behelp (n.); als : Dit dient alleen voor doing that ; or you may let that alone,

bebelp , This ferves only for a shift. you are at liberty to do it or not.

Behelpen (pret. behielp, part. behol- Beholpen (part. of behelpen) Made a

pen) , als : Zich met iets behelpen (v. r.) , ſhift with.

make a fhift , or to content one'sfelf

with a thing (till better opportunity of

frs, or greater quantity is to be had or

-

Behoord, the part. ofBehooren.

Behooren (v. n. berámen , oorbaar , poo-

dig of pligtmátig zijn) To be becoming

(it), fitting, fit, proper , or juitable; to be

Behelzen (v. a . bevatten , begrijpen , necessary or dutiful ; de zaak is verrigt

onden) To contain , to comprehend, to zoo als het behoort , the business hasbeen

prife , to include done (or executed) as it was fit , or pro-

Behendig ( adj. gaauw , knaphandig) Han- per; het behoort dus te zijn, it is fitting

, dexterous , clever , expert, ready. or proper to be fo; het behoorde dus to

quick , nimble, fwift, expeditious. zijn (of moest dus zijn) , it ought to be

Behendigheid Handiness , readi- fo, or it should be fo; gij behoorde het

eft , dexieri y, quicknefs , fubtility etc. gedaan te hebben (of moast het gedaan

Bebeudiglijk (adv.) Readily ,dexterous - hebben) , you ought to have done it , or

cleverly, quickly etc.

Behielp , the pret. of Behelpen.

Behoed (part . of behoeden) Kept , pre-
= Served or faved from.

Behoeden (v. 4. befchutten , bewaren ,

you should have done it ; gij behoort be.

ter acht te geven , you must be more at

tentive , or it is your duty to be more at

tentive ; behooren (toehooren , toekomen).

to belong to, to pertain ; aan wien be-
oort

E 4



72
BELBEH.

maintainer,hoort dit ? who does this belong to ? who

owns this? dat behoort mij niet (dat gaat Behouding (f) Saving; keepin

mij niet aan) , that does not belong to me ; Behuisd (adj. gehuisvest) Lo

er behoort al vrij wat ter uitvoering van having house and home , or that

zoodanige zaak , much is required for the habitation of his own ; naauw behuisd

executing offuch an affair , or buſineſs. to be narrowly lodged.

Behooren (n. vereisch) Exigency ; naar Behuisraad (aaj, geſtoffeerd) Fur:

behooren (of vereisch) van zaken, accor- with houshold-ftuff , or provided with

ding to the exigency of affairs ; according niture.

Behuisráden (v. a. met huisraad

Behoorlijk (adj. betamelijk) Becoming , zien) To furniſh , or provide with

fit; decent, proper , convenient; just , hold things.

as it is fit, proper, or dutiful.

-

reafonable ; ter behoorlijker tijd en plaats , Behuizing (f.) A houſe with its a

in due time and place ; in behoorlijke form menis.

•en manier , in due form and manner ; op Behulp (n.) A help a ft. Sea

een behoorlijk uur , at a proper or fea- help.

fonable hour, Behulpzaam (adj.) Kind , charita

Behoorlijk (adv. op eene behoorlijke of willing to help or assist , good to

betamelijke wijze) Decently , becomingly , poor ; iemand de behulpzame hand bie

duly, in due form and manner ; conve- to be helpful to a perfon , to help ; af

niently. fuccour, fupport , or relieve him.

Behoorlijkheid (f. betamelijkheid , pligt) Behulpzaamheid (f. hulp , bijſtand)

Duty, obligation ; decency , becomingness ; assistance , fuccour , relief, charity,

convenience.. dinefs to help or afsiss.

Behoud (n. behoudenis ; heil , welváren) Behuwd , of behúwelijkt (part.) G

Confervation; falvation ; happiness ; be- marriage ; bij heeft veel goed , veel

houd (bewaring) , preſervation ; dat was met haar behuwd , he got a great eft

een middel tot zijn behoud , that was (or a great deal of money with her; eer

proved) a means to fave him , or whereby huwdvider (een ſchoonvader) , a fai

he was faved , or whereby he escaped. in-law ; eene behuwd-moeder (eene fch

Behouden (v. 4. zálig máken) To ſave , moeder) , a mother -in-law ; een beh

to bring to eternal falvation , bliss , or zcon (een fchoonzoon) , a fon-in-

happiness ; behouden ( uit gevaar redden) , eene behuwd-dochter (eene fchoond
to fave to preserve to rid or deliver from ter) , a daughter-in -law; een behu

danger etc.; zijn leven behouden , to broeder (een fchoonbroeder of zwage

fave one's life , behouden (bewaren) , to a brother-in-law; eene behuwd-zu

preferve, to keep (from Corruption or (of fchoonzuster) , a fister-in-law.

Spoiling); zijne vrijheid behouden , to Behúwen , of behúwelijken (v. 4.

keep, or prferve one's liberty; hij moet huwelijk verkrijgen) To get by marria

iets behouden , he must keep fomething ; Bei , fee Bézłe.

het veld behouden , to keep the field of Bejaard (adj. oud , op zijn dagen ,

battle; zijn geloof , zijne kinderen of daagd) Aged , old , of an advanced a

goederen behouden, to hold one's faith , of a great age , or fricken in years.

to keep one's children or eftate (not lofe Bejaardheid (f. hooge ouderdom ,

them). daagdheid) Age, old age.

Behouden (adj. bewaard , veilig) Saved Bejag (n.) , als : Een vuil bejag

fafe, delivered , preferved etc.; in een be- bedrijf) , A villanvus action , a fi

houdene haven zijn , to be in fafety , or deed ; bejag. See Bejáging.

to be arrived in fafety (as a hip): in Bejagen (v. a. naar trachten , naar fta

eenen behouden (of veiligen) ftaat zijn , To frive or fland for , or to endear

to be in afafe condition ; hij is er wel er earnestly , to get or obtain any thing

behouden afgekomen , he got off ſafe and pursue it vigorously ; wat hebt gij te

found, or without any loss or damage ; jagen ? what have you in view ? what

niets werd er van behouden (of gered) , you pursuing ? what is it you aim as

nothing of it was faved ; iemand eene earnestly?

behoudene reize wenfchen , to wish a per-

fon a safe (happy or lucky) journey, voy

age or passage.

Behoudenis (f) Safety , prefervation .

See Behoud

Bejáger (m.) Striver , purſuer.

Bejáging (f. zoeking, trachting) ♫ ſ

ving for , an endeavouring to get or

tain any thing.
betreure

Bejammeren (v. a . beklagen,

Behoudens (prep.) úwe eere (zonder To lament , to pity , to bemoan.

úwe eer te kort te doen , of onder verbé- Bejammerenswaardig (adj.) Worth to

tering) zij het gezegd , dat enz. , Saving lamented , lamentable , puiful.
your honour (or refpect) , under your fa Beide (pron. alle beiden) Both , both

your or correction be it faid , that etc. them ; zij kwamen beide tot mij , t

Behouder (m. redder ; bewaarder) Sa- both came to me , or they both of ' em ca

viour, deliverer; prefervers keepersko me ; zij zijn beide eerlijke lieden ,
- 1



BEK

73
BEK.

we both (or both of 'em) honest men; kes) , the mouth or chops (of a dog) ;the

es aan beide zijden (of kanten) befchou- mouth or jaw (of a lion) ; de bek (of

wen, to view a thing on both fides ; beide punt) van een pen, the nib of a pen;

de een en de ander waren afwezig , both een vuilen bek hebben , to be foul-mou

3 of ' em (or both the one and the other) thed, or to use bawdy , obscene , filthy of

were absent; belde (egy. tevens of tet - billingsgate language ; † fout in den bek

fens) , beth; beide ter zee en te land , zijn , to have an ill tongue ; † iemand

both byfee and land ; beide in vrede en den bek (of mond) fnoeren , to make any

urlog, both in time of peace and war ; one hold his tongue ; iemand eenen fpiju-

hij is beide arm en zonder eenige hulp , gen bek geven , to treat a person ill or

is both poor and without any afsis- rudely; to filence or nonplus him ; houd

den bek , bengel ! hold your tongue , fir-

Beiden (y... toeven , vertoeven , wach- rah ! een paard dat bard in den bek is,

To larry, to fey or wait (at a a hard horſe , or that can't be managed;
place). een paard den bek afrijden , to overridea

Bejegenen (v. a. ontmoeten , tegenkó- horse.

e ) To meet, or to meet with (a perfon † Bekaaid (adj. in zwijm , in eene flaauw-

is the freet etc.); iemand wel ofkwalijk te) Fainted , in a fwoon; bekaaide visch ,

egenen (Ontvangen of onthalen) , to re- fish that's half dead , with having-been too
2194, 10 treat, or ufe well or ill. long out of the water ; een bekaaid fchip ,

Bejegening (f. ontmoeting) 4 meeting a hip that by the heat of the fun is Split

gether ; an accidental encounter ; beje- or full of rents or cracks ; † hij ftond

ing (onthaal of behandeling) , a treat- geheellijk bekaaid (of verlegen) , he was

meni , ufage, reception (whether good , quite at a lofs , or at a nonplus.
tril. kind , bad , or rude etc.).

13

+ Bekaaijen (v. n. bezwijmen , in on-

Rejeren , of beieren (v. n. and a. op magt vallen) To faint , to woon away to

de Lokken fpelen) To chime (10 found , fall into a fainting fit or a swoon , to

to play harmoniously with bells). grow qualmish.

Benjering (f. klokkenfpel) 4 chime , a

skal found of, or play with bells.

Beijert , of bájert (m. mengelklomp) A

thas , a jumble, a rude mass ofmatter ,

sts fuppofed to have existed before Bekalante (v. a . ) To procure or getany

the creation of the world; beijert (een one customers ; een bekalante winkel ,

gemeen vertrek in eene herberg of wijn- hop that has many customers.

Bekáden (y. a.) To inclofe , fhut in , or

encompass.

† Bekakken (v. a. bevuilen , To befoul

with ordure.

las), a hall or large room in an inn or Bekalken (v. a.) To plafter a wall etc.

A common to every one. † Bekallen (v. a. ) To perfuade, to whe

Beveraar (m. benaarftiger enz.) A zea- dle into by fair or enticing words.

- a great Bekámen , of bekánen (v. n.) To grow

amusty or mouldy (as beer or wine).

-

at, a zealous or pious man;

chler or defender (in any cause);

gent or induftrious man (in buſineſs.).

Beijveraarter (f.) A female zealot;
infrious woman.

Beijveren (v. a. behartigen , benaarſti-

To workhard or afsiduously at a

thing, to apply to it with vigour , zeal , Bekeerd (adj. verbeterd in zeden) Con-

dry, or diligence. verted , brought to amendment of life ,

Beverende (adj.) Working closely or reclaimed from bad courfes ; een bekeerde
Viduously (at a thing).

Bekáming , of bekaamdheid (f.) The be

coming or being mußty or mouldy.

Bekampen , fee Bettrijden.

Bekeek (prel. van bekijken) Viewed or

look'd at etc.

ftaat , a converted flate ; een , of eete

Beijvering (f.) Zeal , industry , dili- bekeerde, a converted man or woman , a

ce , afsiduity , cloſe application ( to any convert; een nieuw-bekeerde , a profelyte.
Bekeerder (m.) A converter; — a mis-

att or rime.

g).

Beijzelen (v. a.) To cover with hear- fionary for the converting of infidels.

Bekeeren (v. a and n. tot betering des

Betel (a. ) A chifel (a carpenter's tool); levens brengen) To convert (a finner) , o

or den beitel komen (hart of moeds ge- turn or reclaim him from the evil way,

hebben om voor den dag te komen) to bring him to amendment of life; to

appear boldly, undauntedly, intrepidly , make profelytes ; to convert ( the heathens)

without any fear or anxiety; top den zich bekeeren , to repent , to turn pent-
tellaan , to take notice of a thing; tent.

give ahint of it, or to touch upon it. Bekeering (f. betering des lévens) Con-

Beitelaak (m.) The name of a long flat- verfion , amendment of life , repentance.kastmed
hip used on the Rhine.

Beitelen (v. a.) To chifel, to carve a

Jater.

25

Bekeerlijk (adj.) Convertible.

Bekeerlijkheid (f.) Convertibility.

Bekeerling (s.) A convert ; a profelyte ;

Bek (m. frável) The bill , beak , mouth , a penitent.

147 † neb (of a bird) ; tek muil , bak-

E 5

Bebéken (adj. van bekijken) Viewed or
look'd
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look'd at etc. † Békeren (v. a. t den béker li

Bekend (adj. van bekennen , beléden) fterk drinken) To tipple , to guzzl

Confefsed, owned , acknowledged , avowed ; drink luxuriously, to drink hand to

hij heeft de misdaad bekend , he has con- Békertje (n.) A little, or ſmall go

Jefsed the crime ; bekend (kennelijk , wé- bowl or cup.

reldkundig , openbaar) , known, manifest , Bekeuren (v. a. in boete beſlaan)

notorious; het is algemeen bekend , it is fine , to amerce , to mulct.

publicly known , or known everywhere ; Bekeurder (m.) Amercer.

t naar den bekenden weg vragen , to in- Bekeuring (f. boete) Afine , amercem

quire for or after a thing one already mulct , penalty , pecuniary punishment

knows ; hij is bekend voor een leugenaar, Bekéven (part. of bekijven) Chic

he is a notorious liar ; het is eene beken- chidden , rebuked , checked.

de zaak , 't is a notorious fact , a well- Bekje (n.) A Hittle bill , mouth , a

known thing; bekend maken (doen we- neb ; mijn lief bekje ! my little darli

ten , te kennen geven , kennis of berigny dear child ! my ſweet angel ! ([pea

géven, verwittigen) , to publish , to notito a child or Sweetheart).

fy, to make known , to fignify, to com- Bekijffter (f.) A female chider , g

municate , to tell , to acquaint to advifebler , reprover, or rebuker.?
be

or let know, to give notice or intelli- Bekijken (v. a. geb. als kijken ,

gence; bekend (of openbaar worden) , to To behold , view , contemplate , conf

grow public , to become known , to get look at , or gaze at.

abroad ; bekend worden (in kennis gerá- Bekijker (m. befchouwer , bezigtige

ken of komen) met iemand , to get , or fpectator, beholder , contemplator,

become acquainted with , or to get acquain- er; furveyor , gazer or looker on.

tance with any one. Bekijking (f. bezigtiging) View,

Bekende (m. and f. een of eene ken-ling, furvey; inspection ; contempla

nis) in acquaintance , a familiar friend ; bfervation.

een van mijne goede bekenden , one of my Bekijkfter (f.) A female beholder ,

acquaintance, a familiar friend of mine. er etc. See Bekijker.

3

Bekendmaken (y. a. doen wéten , ver- Bekijven (v. a. geb. als kijven , bet

wittigen) To make known , to publish , to fen) To chide , check , reprimand, f

advertife , to notify , to acquaint. See take up fharply , reprove , rebuke.

Bekijver (m.) ▲ chider , reprimeBekend.

Bekendmaker (m.) A publiſher, pro- etc.

claimer , notifier , advertiſer , divulger ,

blazer.

Bekijving (f.) A chiding, reprim

lecture , check, reproof, rebuke , fcoi

Bekendmaking (f. verwittiging , verkon- Bekken (n.) A bafon; een ſchee

diging enz.) A giving notice, a notifica- ken , a barber's bafon ; t iets in het

tion, communication , intelligence , or ad- en verkoopen , to fell a thing pubi

vertisement; publication , proclamation , aby open fale , or by inch of candle.

manifest.

Bekendwording , fee Bekend.

Bekken (plur. van bek) Bills , be

nebs (of birds) ; nibs (of pens). See

Bekkeneel (n. heifenpan) The fou

akull , or brain-pan (in anatomy).

Bekennen (v. a. belijden) To confefs ,

to own , to acknowledge (one's fins ,

crime, a fault or mistake etc. ) ; dat be-

ken ik (of fta ik toe) met u , that I con-

jefs , own or grant with you , or there

am of your mind ; bekennen (onderfchei.

den) , to know , diftinguish or discern at

a distance ; eene vrouw bekennen , to know

a woman, to lie with her , to have to do

with her, to have carnal or fleshly con-

verfation or commerce with her , to coha-

dit with her.

Bekkeneelvlies (n.) The pericran

the membrane or skin that covers the

in anatomy).

Bekkentje (n.) A little , or ſmall , b

t Bekkefnijder (m .) A cut-throa

bully , one that frick and fnees .

Bekketrekken (v. n.) To bill (as

by joining bills).

Beklaagd (adj.) Lamented , pitied ;

doled ; regretted ; accufed. See

klagen.

-

Beklad (adj.) Redaubed, fullled

Rekenner (m.) A confefsor.

Bekenning (f.) Carnal or flefly conver

fation , commerce , intercourfe , or cohabi- See Bekladden.

tation (with a woman).

ker ; --

Bekladden (v. a. bemorfen , vuil mà

Bekentenis (f. belijdenis enz.) Confes. To bedaub , to bedaggle , to bedaf

fon ; profefsion ; avowfal , acknowledgment. bemire , to befpatter, to befoul , to

Beker (m. drinkbeker) A cup , or bea- to fully , to dirty (one's cloaths) ; to

the chalice or communion-cup ; (a person's character) , to afperfe or

een volle beker (of romer , een vol glas) , der him. (See Belasteren) ; papici

a full cup , a bumper ; † veel van den kladden , to blot paper.

beker houden († gaarne met den neus in Bekladder (m. bemorfer) Dauber, f

het nat zijn ) , to be a lover of drinking ,{er , blotter; fanderer, defamer.

Bekladding (f. bemorfing , bevuilin
a tuper.
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Kjattering, flaining , bemiring , blot- _Bekleeden (v. a. verfieren , uitdosſchen)

t ; -asperfion , flander , defamation. To array, to dress , deck or adorn with

Betag (n. klagte) Complaint ( ofinjury costly garments, to apparel; een ambt

pain) ; beklag (betreuring) , lamenta- bekleeden , to bear or fill an office, to

an, bevailing , bemoaning; rouwbeklag , discharge it, or to have the charge its
To

iemand met het karakter van afgezant be-

Beklagelijk (adj. erbarmelijk , deernis kleeden , to invest a person with the cha

ardig , droevig , ellendig , naar) Pitiful , racter of ambaſsador or envoy (to nomi-

rable , lamentable , miferable , rueful , nate or commiſsion him as fuch); een

Barsful, fad. muur met hout bekleeden (of befchieten) ,

Beigelijkheid (f.) Deplorableness , la- to wainscot a wall (to cover or line te

stable , poor , or miferable ſtate or con- with boards); met marmer bekleeden (of

befchieten) , to wainscot (line or cover)

Bekligen (v. z. médelijden , of deernis with marble ; eene kamer bekleeden (be-

b ) To commiferate , lament, pity , or hangen) , to hang a room ; Roelen of

are a perfon; iemands rouw beklagen kusfens bekleeden , to cover chairs or

er het verlies van eenigen nåbeftaanden , cushions (with Jome fluff'); een ſchip be-

adale with any one for the lofs of a kleeden (er de huid omleggen) , to cover

relation ; het verlies (of de dood) a fhip's fides with plank; een schip met

ad man werd zeer beklaagd (of be- een buitenhuid bekleeden (betzelve ver-

A ), the lofs (or death) of that man dubbelen) , to fheath a ship; een geſchrift

Bach lamented , grieved for , bewai- ( of inftrument) met alle zijne vereischten

, bemoaned , or regretted; ik heb gee- bekleeden of voorzien , to observe all the

den mij over hem te beklagen , formalities , or requifites in a deed or

so reafon to complain of him ; bij inftrument ; hij bekleedde zijne redenering

het zich nog wel eens (of te eeniger met zulke fterke bewijsgronden , dat , enz. ,

bekligen , he'll repent of it one time he accompanied (or jupported) his reafon

her , or foon or late ; ik beklaag mijning with fuch frong arguments

, dat ik er voor besteed heb , I'metc.; met nederigheid bekleed zijn , to be

(ar I repent) that I paid , or laid clothed with humility; eene zaak weten

fo much money for it , hij beklaagde te bekleeden , to know how togive agood

moeite die hij genómen had , he return, good appearance , or outfide to a

bed the pains he had taken ; jemand thing; met eer en heerlijkheid bekleed

ges (of aanklagen) , to accufe any (of bekroond) , crowned with honour and

inform against him. majefty; bekleed (of begaafd) met réde

genswaardig , ſee Bejammerenswaar- en verftand , endued with reafon and und

derstanding.

·

that

iger (m.) ; beklaagſter (ƒ.) A la- Bekleeder (m.) A drefser ; plaatsbeklee-

er; condoler; regretter ; —complain- der , one that supplies or fills up the

belliger (kláger, aanklager in reg- place of another.

complainant , plaintiff or accufer Bekleeding (f.) A dreſsing , clothing ,

arraying , adorning; covering; wainſcot-

Biging (f.) Apitying , orlamenting ; ting ; lining; heathing; investing ; endu-
ying with er grieving for , a com- ing etc. See Bekleeden.

Bekleedfel (n. óvertrekfel) The covering

(adj.) Accufiomed , customed; (of a chair ete.) ; the coat, tegumen: or

elbeklante w nkel , awell-accustomed outward fkin (of fruit etc.) ; a wrapper

Cop that has many customers. or cloth (about a bale or pack).

Leklanten (v. a.) To procure cuflomers , Beklemd (adj. benaauwd verlegen)

good deal of cufiom. Anxious. in greatfear, anguish , or anxie-

klappen (v. a. verklikken , aanbren- ty; perplex'd; at a loss ; in a firait,

To betray one ; to inform against traitened , or pinched.

Beklemdheid (f. benaauwdheid , engte)

apper (m. verklikker, aanbrenger , Anxiety , anguish . fear , perplexity,firait,

b ) an informer pinch.betrayer ;
-

lest any one. Beklemmen (v. a. benaauwen) Toftrait-

ipping (f. verráding) A betraying en , to pinch or distress.

-er an informing against a perfon. Beklemming (f.) Pinching.

(adj.) Betrayed , or informed Beklijven (v. n. beftendig , of van duur

zijn) To continue or last ; from hence the

proverb; t blijven doet beklijven , the

ftaying long at a place makes one grow

used to it , to prosper or thrive in it.
Beklijving , fee Bestendigheid , Duurzaam-

heid , Standhouding.

Lanteren , Jee Beklimmen.

Seed (adj. uirgedoscht ; omhangen ,

enz .)Dressed , apparell'd , arrayed

cathed; covered ; wraptup; lined;
faced;

invested with, conferred

intrusted , commifsioned, or char-

Th etc. See Bekleeden.

-

Beklimmen (v. a. geb. als klimmen

beklauteren) To climb; or climb up, to
clam-

1
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clamber up, to mount or ascend , to get den dood bekocht (of het koste hem z

up or upon by climbing ; eenen berg be- léven) , it cost him his life , or he lo

klimmen , to mount or ascend a hill ; de his life by it.

múren eener ſtad beklimmen , to fcale the

walls of a town ; † het hoogste toppunt to cool , to refresh , to grow cold.

van eer beklimmen , † to rife to the pin- Bekoeling (f.) Refrigeration , coolin

nacle of glory.
growing cold.

Beklimmer (m.) A climber , he that as-

cends or mounts.

Bekoelen (v. a. and n.) To refrigera

Bekoken (v. a.) Voor iemand kőke

To cook, or prepare victuals for any on

Beklimming (f.) An ascending , mount-- een bekookt ſtuk (ondernéming) ,

ing orclimbingup or upon; beklimming der well advised well deliberated enterpriſe

vestingmúren, a fcalade , fcalado orfcaling. Bekómelijk (adj. verkrijgbaar , dat

Beklinken (v. a.) To rivet.

Beklommen (adj.) Climbed up or upon ;

mounted , ascended ; -fcaled.

Beklonteren (v. a. beilijken) To dirty,

to foul , to bemire, to bedaggle one's

clothes with dirt.

Beklontering (f.) Fouling.

Beknaauwen , fee Beknabbelen.

Beknabbelen (v. a .) To gnaw upon , to

pick, or nibble at with the teeth.

Beknabbeling (f.) A gnawing , picking ,

or nibbling.

bekomen is) That may be got , receive

acquired ar obtained , attainable,

Bekomen (adj.) Got , received , obtaine

acquired (as from a fwoon or faintingfi

Bekómen (y. a. geb. als kómen , v

krijgen) To get or obtain (one's wish)

to compa/s Cone's end) ; to get or acqui

(riches , knowledge , wisdom etc. ) ; bek

men (ontvangen) , to receive or get (me

chandise, money , a letter etc.) ; dat bo

enz. is niet te bekomen (niet te vinden

that book etc. is not to be had, to

Beknellen (v. a. benaauwen , beklem- got , or 10 be found ; wel moge het u b

men) To pinch , to put into , or reduce to kómen , much good may it do ye ; d

fraits, to opprefs , to put hard to i ; fpijze bekcmt mij wel , that meat agre

bekneld (beklemd of benépen) zijn , to well with my ftomach ; den wind bekom

be fadly pinched , or at a lofs , to be in (of krijgen , van láger wal geráken) ,

great firaits , to be hard put to it.
get the wind; † den wind (of de luch

Beknelling , of bekneldheid (f. engte , van iets bekomen , † to get the wind , t

benaauwdheid) A pinching ; great fcent or intelligence of a thing; hij begi

frait , distress, trouble , anxiety , anguish , te bekomen (of te herstellen), he begin

Beknibbelen (v. a. naauw bedingen) To to recover or to restore (as from a fick

haggle , to cheapen , to bargain , to beat nefs etc.).

-

or fcrew down the price ; het loon der Bekóming (f. verkrijging) The acquif

arbeidslieden beknibbelen , to lefsen , di- tion , acquiring , obtaining , getting , f

minish or curtail the wages of the labour- ceiving, receipt or reception (ofa thing)

ers; beknibbelen (haarklóven , muggezit- - recovery (of health etc.).-

ten) to cavil , carp , or nibble at, to Bekommerd (adj. bezorgd , onrustig

criticise or animadvert upon , to find fault angftig) Troubled , anxious , concerned

with.
uneafy (about any thing) ; bekommer

Beknibbeling (f) 4 haggling or bar- (zorgvuldig) , folicitous , careful , takin

gaining ; - a diminishing or curtailing great care and pains (about any thing)

(of wages etc.); acavilling , carping , bekommerd (belast , bezwaard), encum

or finding fault with etc.
bered (as an estate etc.). SeeBenommer

Beknopt (adj. kort) Succinct , compendi- Bekommerdheid (f. bezorgdheid, onru

ous concife , brief, fhort , not prolix , tigheid , angst) Solicitude , carefulness

that's in few words , in a little bulk or anxiety , fear , disquietude , uneafineſs

narrow compass ; eene al te beknopte ver- mind.

-

handeling , a too compendious, too concife , Bekommeren (v. 4. bezorgd , onrustig

or too short discourse ; beknopt (digt en of angstvallig måken) To trouble , to dis

kort ineengedrongen) , compact , clofe quiet , to make anxious or uneasy; zic

together.

over iets bekommeren, to be troubled

Beknoptelijk (ady. kort) Succinctly , disquieted, or uneasy ; folicitous , carefu

concifely, compendiously , briefly , in few or anxious about any thing , to take i

words;
to heart , or to mind it.

clofely, compactly.
Beknoptheid ( kortheid , kort begrip) Bekommering (f. zorge , angst , vreeze

Succinctnefs , concifeness , brevity , compen- Care , anxiety , fear , etc.

diousness (offtyle etc.).
Beknorren (v. a. bekijven) To grumble Bekommerlijk (adj. zorgelijk , gevaar

at , to fcold at, to chide, reprove , rebuke lijk , hagchelijk) Critical , dangerous , a

or reprehend.

tended with danger ; eene bekommerlijk

Bekocht (adj. van koopen , te duur ge- zaak , a critical or dangerous affair ,

kocht, of in den koop bedrógen) Bought precarious thing; bekommerlijke tijden

ton dear, or at too dear a rate , to be critical times.

overreached , or cheated ; hij heeft het met

mernis.

See Bekom

Bekommergis (f. zorg, angst,
vreeze

Care
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, felicitude ; anxiety , fear , appre Bekorting (f.) An abridging , abridge-

mis , dread , aneafness , trouble of ment , abftract, epitome ; a curtailing,

d; bekommernis (bezwaar, beletfel) , hortening.

cumbrance ; let, hindrance. Bekostigen (v. a. de kosten dragen) To

Bekomst (f. verzadiging) , als : Ik heb defray, to bear or pay the charges or

bekomst (ik ben verzadigd , of ik expenfes , to be at the expenfe (ofa thing).

genoeg) I've eat enough , I've got Bekostiger (m.) A defrayer , one that

gh. Ihave enough , I have my belly pays the expenfes, or bears the charges.

fam fatisfied; t ik heb er mijn Rekostiging (f.) A defraying, a paying

or bearing the charges.st van I have enough ofit , I have

wy fill of it , I'm fatiated , cloyed , or † Bekouten (y. a.) To perſuade etc.

d with it I defire no more of it , See Bepraten.

i don't long for more. Bekrabbelen of bekrabben (v. a.) To

Bekoopen (v. 4. geb. als˜koopen , boe- ſcratch with the nails etc.

duur betalen) , als : Hij zal het met Bekrabbeling (f. ) A fcratching.

dood moeten bekoopen , It will cost Bekrabd ofbekrabbeld (adj.) Scratched.

his life , it will be death to him ; ik Bekrachtigen (v. a. bevestigen , bondig

niet aan bekocht , I did not get máken, fterken) To confirm , to make cer
hy)it too dear. See Bekocht. tain or fare (as any news etc.); to rati-

Bekoord (adj betooverd , verlokt) Temp- fy (a contract etc.) ; to ftrengthen , corro-

, enticed , allured , bewitched , enchan- borate , or authenticate (by_legal_figning

, charmed; bekoord (ingenómen) , or fubfcribing any writ) ; to affirm, to

ad, reried, delighted , taken (with fwear to, to declare , or witneſsfolemnly,
rfen or thing). or by an oath.

Beoorder (m. verzoeker , verleider , be. Bekrachtiger (m.) Confirmer; affirmer or

4 tempter , enticer , feducer; affirmant; ratifier etc.
rar,enchanter.

Bekrachtiging (f.) Confirmation; decla-
tordfter (f.) An enchantress ; aferation , affirmation ; corroboration ; ratifi-
ciarmer, an enticing woman. cation etc. , or a confirming; an affirming

koorlijk (adj . verrukkend , zeer aan- etc.

,bevallig of innémend) Charming , Bekranfen (v. a. met eene krans ver-

ing , delightful , amiable , very agree- fieren) To crown or adorn with a garland.

ravijing , transporting,attractive; Bekranfing (f.) Crowning with a gar-

behoorlijk gezigt , a charming or de- land.

fel profpect or fight ; eene bekoor- Bekrasfen , ofbekratſen (v. a.) Toscratch

affer , a charming younglady; mijne or make fcratches upon.

sortie engelin ! my charmer! or my

faut heart).
gel ! Speaking to one's mistress

ekoorlijkheid (ƒ) Charm , allurement , Bekreuneu , als : Zich over iets bekreu-

tion , grace; alfo any bewitching , nen (v. r. zich iets aantrekken of méde

oviding quality (ofa perfon or thing). bemoeijen) To concern one'sfelf about any

ren (9. a. verzoeken , verlokken , thing, to matter it ; ik bekreun mij des

den) To tempt , to entice , toallure; niet (of daarover niet), I don't concern
@feduce :

; to overcome , to captivate; myfelf about it ; I don't mind it, I don't
res (betooveren) , to charm , to en- matter it , or I don't value it.

Tant , to bewitch ; bekóren (zeer be- Bekrijgen (v. a. beoorlogen) To war

Bekrasfing (f.) Scratching.

Bekréten (adj. befchreid) Bedewed with

tears, wept for. See Bekrijten.

-

bevallen of innemen) , to charm, to make war or to wage war against.

plafe, to delight , to ravish , to tickle Bekrijging (f.) A making war against.

fancy , fight or ear (by something).Retirend Bekrijten (v. a. geb. als krijten. Sen

(adj.) Charming, enticing , Befchreijen , Beweenen.
Caring ,

attractive.
Bekrijten) To

jchalk , to rub with chalk.

-

kring (f. verzoeking) Temptation , Bekrimpen (zich) (v . r.) To live more
ment , enticemens , allurement ; de- [paringly , to reduce or deminiſh expenſes.

fl
charms

; leid ons niet in bekóring Bekrompen (adj. deun , naauwbezet)

king , verleiding) , lead us not into Niggardly , penurious , feanty , near; too

tion ; bekóring (betoovering) , en- paring, too faving; dit is eene bekrom-
dentment

, fascinating power or charm. pene handelwijze , thefe are but fcanty
Betonten

(v. a. and n.) To crust , to daings ; eene bekrompene ziel (naauw be-

with a crust , to getor gather a zet mensch) , a narrow-minded wretch;

eene bekrompene maaltijd , afender meal ,

ekort (adj.) Shortened , abridged etc. Short commons; bekrompen (naauw eng).
Betorten

(v. a. verkorten) To shorten , narrow , ſmall contracted , too ftrait , too
ridge

, or abbreviate , to epitomize , to ſhort , scanty, not enough; eene bekrom.

de (as a book, a discourſe etc.) ; to bekrompen plaats , a place that's too fmall

g intonarrowercompass , to make more pene woning , a ſmall habitation ; een alte

mitor curtail (as wages etc.).

lor too narrow ; dat kleed is al te bekrom-

pen,
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pen, that fult is too narrow , too short frels ; a plotting, foliciting, or intrig

or has not stuff enough; bekrompene etc. (for an office) etc.

Bekwaam (adj. met goede of vereis
maat , feanty measure; een man van een
bekrompen verftand , a ſhallow-brained , or hoedanigheden begaafd , ofvoorzien) A

fhallow-witted man , a fhallow wit , or a capable ; fit , proper , qualified ; clev

man that has but little understanding ; apt ; een bekwaam man , an able o

een bekrompen léven, a poor life ; cene capable man ; een bekwaam (knaphand

bekrompene broodwinning , a poor liveli- man , a clever (dextrous , skilful , or

hood; het komt uit eene bekrompene tive) man , a good manager) ; eene

beurs, it comes from one that cannot pay kwáme (of wakkere) vrouw , a clever

man; an excellent housewife , or huswi

tech.Bekrompen (ady. naauw , eng) gehuis- a good economist ; een jongeling bekwa

vest zijn , To be narrowly lodged ; be- (of gefchikt) tot de letteroefening , a yo

krompen leven , to live sparingly , poorly , fit for ftudy; tot niets bekwaam (of

from hand to mouth , or with a poor shift ; fchikt) zijn , to be fit (orgood)for nothi

de woorden kwamen er zeer bekrompen dat is nergens toe (of tot niets)

that is good for nothing , theuit , he could hardly or scarcely utter akwaam ,
not fit for any thing ; hij is bekwaam

word.Bekrompenheid (f.) Scantinefs , little- in ftaat) om een geheel gezelfchap te v

nefs, fmallness , narrowness ; poorness máken , he is able to entertain or to

contractedness etc. See Bekrompen (adj.) vert a whole company ; hij is bekwaam (

Bekroonen (v. a.) To crown ; met lau- in ftaat) om iemand dol te máken , he

wer bekroond , crowned with laurel ; met able to drive any one mad ; hij is bekwa:

eere bekroond, crowned with honour; met (gefchikt , of in ftaat) om alles te gelo

geluk bekroond (of achtervolgd) , crowned ven , he is apt to believe every thin

with fuccefs; bekroonen (beloonen , ver- ter bekwamer (of gepaster) úre of t

gelden) , to crown , to reward, or recom- kómen , to come at a convenient or f

table hour, at a ſeaſonable , proper ,

penfe. fit time; bekwaam máken , to fit , to en
Bekrooner (m. belooner) Rewarder.
Bekrooning (f.) A crowning ; a rewar- ole , or to qualify (a perſonfor any thing

Bekwaamheid (f. deugd , gåven , g

Bing etc.Bekrózen (adj. bemorst) Befmeared , ſchiktheid) Capacity , ability , talents , e

dowments ; fitness ; apiness.
begrimod, fullied.

-

Bekwaam-maken , of bekwamen , See B

kwaam.
Bekwaammakin

g (f.) Enabling.

Bekwamelijk (ady. gemakkelijk , voe

zaam) Conveniently , fitly , commodious!

handsomely , ſuitably, aptly.

Bekruiden (v. a.) To ſeaſon with ſpices ;

bekruid ,Spiced , or feafoned with fpices.

Bekruipen (v. a. geb. als kruipen) TJ

iemand zoeken
creep or crawl upon ;
te bekruipen (heimelijk te verrasfen of

te betrappen) , to endeavour to furprise ,eatch, way lay or befet any one fily , fe- Bekwáming, fee Bekwaammaking.

eretly, by health , or at unawares (as Bekwijlen (v. a. bezéveren) To flaves

from an ambuh or lurking place) , toseek to cover or ſmear with flaver or ſpittle

annab him or to catch him by furprife ; to befpawl.
Bel (f. fchel) A bell , or a small be

wanneer ons de ouderdom bekruipt , whenvild age creeps , or comes upon us ; de (at a door etc.) ; aan de bel trekken (be

hebzucht en de eigenbaat , of het eigen- len of fchellen) , to ring , or to ring t

belang bekruipt (of bezielt) hen , avarice bell , to ring at a door ; † niemand dor

and felfianels pofsefses them; de liefde de kat de bel aanbinden , no- body durst !

bekruipt eindelijk de ongevoeligfte harten , (or venture to be) the first that undertoo

love creeps (or infinuates itself) at last it ; een waterbel, a bubble ; een kinde

tnto the most infenfible hearts ; bekrui- bel , a coral ( a ringing toy for children,

Belaagster (f.) She that lies in wait,
pen (beflápen) , to lie with unlawfully.
Belerulping (f.) A creeping or crawling female way-layer.

t Belabben , of balabbekakken (v. 4

upon a Surprising or catching fecretly etc.
Bekruifen (v. a.) To cross , to fign or belasteren) To detract , calumniate ,

Mander (a perſon) , to aſperſe his repu

mark with a cross.
Bekfnijder (m.) A cut-throat , one that tation or character.

fights with a knife.

-

0

Beladderen (v. a. met ladders beklim

Bekuipen (v. a .) To coop up in barrels men) To mount by ladders ; to fcale the

or casks; bekuipen , als een ambt be- walls of a town.

kuipen , to put in for , to ftand for , or

tofue for, foliciting , canvassing , intri-

guing or plotting fecretly for an office or
place ; t hij weet het zeer wel te bekui - to load , lade or freight (a hip).

pen , he is cunning enough to manage it ,

or t› bring it about.

*Bekuiping (f.) 4 cooping up in bar

Beladdering (f.) A mounting by ladders

- a fcalado (as at a fiege).
Beladen (v. a .) To load (a waggon);

Beladen (adj.) Loaden , freighted ; zwaa

beladen zijn , to be heavy loaden , or laden

(in a proper and figurative ſenſe.
Be
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Belagchelijk (adj. befpottelijk) Ridicu-

has foolish, filly, fit to be laughed at:

selagchelijk (adv.) ridiculously , in a ri-

culous manner.

Belangzoeker (m.) A felfishperson.

Belangzuchtig (adj.) Selfiſh.

Belast (adj.) Chargedet:. See Belasten,

Belasten (v. a. beladen , bezwaren) To

Belagchelijkheid (f) Ridiculousness. burden , to load , to charge , to lay a bur-

Belagchen, ( . . befpotten , begekken) den upon ; met fchulden belasten (of be-

To ridicats , to laugh at , to deride , to zwáren) , to charge with debis; het volk

er, to turn into ridicule , to make a met fchattingen belasten (of bezwaren) ,

aughing-lock of any one. of hun fchattingen opleggen , to impoſe or

Belagcher (m.) A deriler , or jeerer. lay taxes upon the people ; belasten (be-

Belagching (f. befpotting) Ridicule , de- vélen , gebieden) , to charge , to give in

ris , a laughing as a perſon , or a tur- charge , to command , enjoin , bid , order

ing him into ridicule , a jeering him. or direct (a person to do a thing ; ie-

Religen (v. a. lagen leggen , zoeken te mand belasten (befchuldigen , bezwaren),

trikken of te bekruipen) To lay wait , to charge any one (with a crime etc.), to

to lie in wait , or in ambush for any accufe or impeach him of it, or for it.

st , to waylay him, to feek to ſurpriſe , See alfo Bezwaren.

Belasteren (v. a. fchenden , eerrooven)

Bellier (m.) One that lies in wait , a To defame , detract , or flander a perfon,

vy-layer. to fpeak ill of him , to asperfe his cha-

Belaging (f. helmelijke aanſlag) A lying racter , or to accufe or blame him falfely.

wait , a way-laving. Belastering (f.) Detraction , calumny;

defamation.

trap, or enfnare him.

Relakken, fee Belasteren.

--

Belakker (m.) 4 defamer, detracter. Belasting (f. bezwáring enz . ) A burden,

Belakking (f.) Defaming , defamation , or burdening; charge , or charging; in-
Lander.

junction , order , command , direction; a

Belanden ( v. c. aan land kómen) To tax , an impost or impoſition ; accufation

and,to arrive , or come ashore , to come

land; ik weet niet waar hij beland (of

even) is , I don't know what's become

kim, or where he is.

etc.

Belatten (v. a .) To lath.

Belderom (m.), fee Gild-os.

Beléden (adi.) Confefsed or owned; pro.

Belang (n. aanbelang , aangelegenheid fefsed etc. See Belijden.

Importance , confideration , concern , inte Beleedigen (v. a. verongelijken , bená

t; het is een zaak van groot belang.deelen ; kwetfen) To harm , burt , damage,

is a matter or thing of great impr- injure , prejudice , wrong , wound, offend,

ince or confequence, a thing of moment , affront or abuse ; iemand in zijne eer be

confideration, a weighty affair or bufi- leedigen , to hurt a perfon's character

ik heb er geen belang bij , 't is to affront him ; to injure him , to offend

thing to me, I have no interest in it , him by abusive language etc.; beleedigd ,

** concern with it; ik heb er groot hurt , injured , wounded etc.
elang bij, it concerns , me very much, Beleedigend (adj. benadeelend ; hónend

et is zijn belang (zijne zaak) dus te enz. ) Hurtful, noxious , prejudicial ;

doen, 's is his interest to do fo; het is injurious , offenfive , abufive.

belang wakker op te pasfen , it's your Beleediger (m.) An abuſer , offender ,

ines (or your interest) to be vigilant ; injurer , or injurious perfon ; one who

verflaat zijne belangen zeer wel , he hurts , or wounds.

nows his interest very well , or he knows
try well what to do.

Belangeloos (adj.) Disinteressed.

Telangeloosheid (f.) Disinterestedness.

Beleediging (f. benadeeling , kwetfing,

verongelijking) Hurt , injury , offence , af

front.

Beleefd (adj. van beleven) , als : Ik heb

Belangen (v. 8. aangaan , betreffen) To dat nooit beleefd , I never faw that , orinterest, to concern , to regard; dat be- fuch a thing. See Beléven.

mij niet (dat gaat mij niet aan , of Beleefd (adj. heusch , hoflijk , gemanierd,

raakt mij niet) , that does not concern befchaafd) Civil , courteous , polite , well-

wat mij belangt (of aangaat) , as to bred , mannerly.

4 for me , or with regard to me. Beleefdelijk (ady, met beleefdheid) Ci-

Belangende prep. nopens , nópende , villy , courteously , politely, in a civil or

gande , betreffende) die zaak , Concer- polise manner.

ting , touching , or regarding that mat- Beleefdheid (F. heuschheid , hoflijkheid)

with regard or with refpect to that civility , politeness , courtesy , good man-
1lastter.

ners

Belanghebbende , of belanghebbers (m. Beleefdheidshalve (ady. uit wellévend-

de geintresfeerdens) in eene zaak , The heid) Out of respect , civility or complat

parties concerned in an affair or business ; fance

belanghebbende (de eigenaars) van Beleemen (v. a. met leem beftrijken)

nig fchip of lading , the proprietors or To loam, to befmear , or do cover with

wts ofa pip or cargo (lading). iloam or clay. Be
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Beleenen (y. a. geld op iets némen) Tojnaged , directed etc. See Beleiden.

borrow or receive money on a thing given Beleid (n. voorzigtig en verftandig ov

in pledge, or as a fecurity ; to pawn a leg of beftier) Wife and prudent cond

thing; alle zijne goederen zijn beleend , or direction , good economy ; een man

all his goods are pawned , or his whole goed beleid , a prudent man , a man

estate is mortgaged; beleenen ( in een good conduct , direction , addrefs , manag

leen of leengoed vestigen) , to enfeof; be- ment , or economy.

leenen (geld op iets géven) , to give , or Beleidea (v. a. beftieren) To condu

lend money upon a pledge or pawn , as a to manage or direct.

fecurity for the principal and interest. Beleider (m. beftierder) A governo

Beleener of beleender (m. ) Pawn-bro- conductor , director , or manager.

ker, one who lends money upon pledge , Beleidster (f. beſtierſter) A governef

or fecurity. a female director , or manager.

-

Beleening (f.) A loan ; - a pawning Belekken (v. a. bedruipen) To leak,

or pawn ; a pledging or pledge; adrip, to drop , or to fall down in dro

mortgaging or mortgage ; upon ; belekt (adj. ) , grown wet or moi
or a giving in fee.

by the drops of any liquid.

-
a feoffment ,

Beleg (n. belegering) A fiege ; het beleg

opbréken) , to raise the fiege; het beleg

opflaan , of doen opbréken (dit is in het

Engelsch ook) , to raise the fiege.

Belemmeraar (m.) A hinderer , entangle

Belemmerd (adj. verhinderd , belet) Hi

dered , impeded , obftructed , flopped (

any obftacle , impediment , hindrance
Belegd (adj.van beleggen) , fee Beleggen. let ) ; belemmerd (verlegen , bedremmeld

Belégen (adj. niet versch) , als : Belégen bedeesd) , perplexed , flruck , thunde

brood of bier , Stale bread , ftale beer. ftruck , puzzled , at a lofs (with, at,

Belegeraars (m. pl.) The befiegers (of about any thing) ; door vele dingen be

a town). lemmerd (of verhinderd) worden , to

Belégerd (adj.) Befieged. let , incommoded , hindered , impeded,

Belégerden (m. pl.) The besieged ; den obstructed by many things ; hij ftond ge

belegerden hulp toezenden , ondersteunen . heel belemmerd , wanneer enz. , he wa

to fuccour the besieged , to relieve them. quite perplexed , at a lofs , ar to feek

Belegeren (v. a.) To befiege (a town) , when etc.; belemmerd van fpraak zijn

to lay hege to it ; belegeren (influiten , to ftammer or Autter , to have an impedi

met krijgsvolk omringen , om den toevoer ment in one's speech , to faulter or hesitat

te beletten), to invest , or to block up (a in fpeaking.

town or harbour).

-

Belemmeren (v. a. verhinderen , bele

Belégering (f. beleg) A befieging , or aandoen) To incommode, to trouble , hin

fege. der , let , obftruct , flop , clog , or impede

Beleggen (v. a. geb. als leggen , bedek- belemmeren (van zijn ftuk helpen , ver

ken enz.) To cover (a roof etc. with pan- bijsteren , verwarren) , to perplex, to em

tiles, or lead) ; to lace , border , orbarraf , to encumber , confound, entangle

edge (a garment etc. with ribbon , gold- puzzle , to put to

lace etc.; to fill (a loft with corn) ; eene cult, intricate , or ambiguous question
a non-plus (by diffi

vergadering of bijeenkomst beleggen , to etc.).

appoint a meeting , an assembly , or a Belemmerend (adj.) Impeding, incom

congrefs . to call people together ; een moding , obſtructing , flopping , clogging

touw beleggen (vast máken, vast sjorren ) . puzzling etc.

to belay a rope (in the fea-language) ; Belemmering (f. beletfel , hindernis) /

zijn geld beleggen (of op rente zetten) , hindrance , obftacle , let , top , impedi

to put out one's money to use ; cene zaak ment , obftruction , clog , incumbrance ,

wel beleggen , to make or contrive a good eene belemmering in de fpraak hebben

plan or ſcheme for a thing , to order or to have an impediment in one's speech.

manage it well , or right ; zijn gefprek to flammer or helitate ; belemmering (ver

wel beleggen (of inrigten) , to order one's légenheid , beteuterdheid , verwarring , ver

Speech aright , or as it ought to be ; met bijstering ) , perplexity , confufion , embar

marmer, planken , groene zóden enz. be- rassment , puzzle , a being at a non-plus,

leggen , to overlay , or cover with marble , at a loss , or in a quandary.

boards, turf etc.
Belend (adi. aanpalend) Adjoining , ad

Belegger (m.) One that covers , over- jacent, contiguous or next to , bordering

lavs , directs , manages , appoints , puts upon.

out money etc. See Beleggen .
Belenden (v. n. aanpálen) To be conti

Belegging (f.) The lacing covering , guous , or next to , to border upon , to

laving on , directing etc. See Beleggen.

Belegfel (m.) The lace , galloon , border-

Ing, edging, trimming of clothes.

touch.

Belending (f.) Border , contiguity.

Belet (n. verhindering) Let , hindrance;
Beleid (adj.) , fee Belegd , and alfo confinement , fome other engagement or

avocation : belet hebben , to be engaged ,
Beleggen.

Beleid (adj.) Ordered , conlucted , ma- to be bufy, occupied , or taken up with

other
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ther afairs; mijn meester (ofmijn heer),refenting it; or taking pet at it.

bu niet afwachten, hij heeft belet, Belgziek (adj. ) , fee Belgzuchtig.

sy master cannot wait upon you at pre- Belgzucht. (f. belg-ijver) Refentment ;

fent, he is engaged ; zeg hem dat ik be- disgust; aptness for being foon angry,

it heb, tell him, that I'm engaged ; ie- provoked , offended or displeased , irasci-

and belet aandoen , to hinder, interruptbility.

disturb a perfon in his work or bufi Belgzuchtig (adj.) Fretful , irascible,

; ik hoop dat ik u geen belet aan doe , that's apt to be foon angry, irritated,

hope Idon't interrupt you ; het zou mij provoked or offended.

ed doen u eenig belet te veroorzaken , Belhamel (m.) A belwether (the sheep

S'dbe forry to incommode you , or to caufe which leads the flock) ; t belhamel (de

asy disturbance , inconvenience or in- roervink of het hoofd eener bende op

terruption; bij iemand belet láten vragen , roermákers) the ringleader , demagogue ,

end to a perfun to defire leave to vifit captain, or head (of a riot, mob, ſedi-

tion , infurrection , uproar , tumuli, fac-
Belet (adj. verhinderd) Hindered , pre- tion or party) , one that bears the bell or

ted, let, difturbed or interrupted. flag.

Beletfel , (n. verhindering , hinderpaal) Beliefd (adj.) Gratified etc. See Be-

Bindrance , Hop, let , impediment , obfta- lieven.

, obfraction, any thing that comes a- Beliefte (f. welbehagen n.) als : Naar

úwe beliefte , According to your pleasure

or good-will, or , as it pleaſes you. See

Believen (n.).

t is the way

Beletten (v. a. verhinderen , ftaiten, te-

onden) To hinder , let , difturb , in-

wrap , Rop, or prevent (a perfon in

g thing) , to debar him from it.

Beleting ( Hindering.

Beliegen (v. a. geb. als liegen , ten on-

regte belasteren) To belie a perfon , to ac-

cufe him falfely, to calumniate him.
Beleven (v. a. geb. als léven , zien ge- Belieger (m. lasteraar) A calumniator ,

en, zien) To live to fee a thing , to detracter, flanderer falfe accufer.

open; ik heb zulks nooit beleefd Beliegster (f.). A female flanderer etc.

gezien), I never saw fuch a thing ; Believen (n . wil , welbehagen) , als :

al dat niet beleven, I shall not live Naar uw believen, According to yourgood

je that ; hij meende dien dag nog te will , defire or pleasure ; wat is uw belle-

en beleven , he thought he would live ven ? (of van uw believen of begeerte ?

fee that day yet ; hij beleefde het niet , wat begeert gij ? ) ; what's your defire?

did not live to fee it , or he did not what d'ye want? what wou'd you please

liit; hij heeft wonderlijke dingen to have? naar uw believen , Mevrouw,

eeld , he has feen wonderful (orftrange) your pleasure, Madam; naar zijn eigen

ings in his time ; zijn godsdienst , of belleven (zin of wil) leven, to live ac

beleven (dien overeenkomstig lé- cording to one's own will , fancy or plea

to live up to one's religion or pro- fure.Wries,topractife it ; flechte ofdroevige Believen (v. n. behagen) To pleaſe (a

en beleven , to live in bad , forry or perfon) , to be agreeable , pleafing or grate-

ful to him; indien het u belieft , if

Beltzen (v. a. geb. als lezen , bezwe- pleases you, ifyou find it good or agree-

betooveren , bekóren) To charm , to able ; als (zoo als , of in diervoegen als)

at , to infatuate , to fascinate to het u belieft , as you pleale , defire, or

Baby blandiſhments , to entice, allure or think proper ; wat belieft u Mijnheer ? co

dle by fair words ; belézen (adj. er- ming, Sir ! (dit is het antwoord dat een

e) in de fchriften zijn , to be well- knecht geeft, wanneer hij door zijn' Heer

led in fcripture, to have read mush.

Belezenheid (f.) The knowledge acqui- zijn zin doen of involgen) , to pleafe
geroepen wordt) ; — iemand believen (v.a.)

by reading, the being verfed infcrip- perfon , to indulge, gratify , or humour

acquainted with books.

1

fal times.

elézer (m.) A conjurer
; a charmer

. him.

-

Believend (adj. gedienſtig) van aard
izing (f. bezwering, betoovering ; zijn , To be officious , complaifant or obli-

kking) Conjuration, exorcism; -
ging.

Believer (m. flikflooijer) A flatterer.

wcraft, bewitching
power

, infatua-

,
charm; -

enticement, allurement , Believing (f. gedienstigheid) Oficious- '

Belen,als : Zich belgen (v. r. cuvel of a perfon) : believing (involging) , indul-
nefs , obligingneſs , complaisance ( towards

Pak némen
) To take ill , to refent , gence , gratification , or humouring (to or

fomach
, to take offence at , to be dis of a perfun).

Pefed with, to take amifs , to take pet Belijden (v. a. pret. beleed , part be-

( word or thing) .Betzing (f. euvelmoed

, misnoegen

) Of (of bekennen

, of erkennen

) , To confefs
sanger,refentment

, disgust
, a taking

(to own , or acknowledge

) the truth
of

léden) , als : De waarheid van iets belijden

ifsor ill , being
offended

at (any
thing

), any
thing

; zijne
zonden

belijden

(beken
.

DEEL.

F
nen
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nen of erkenner.) , to confefs (or acknow- pafchen , the first fanday after eas:et

ledge) one's fins; den Christelijken gods- Belommerd (adj.) Shaded with

dienst belijden (daar voor uitkomen) , to een belemmerde (of lommerrijke) o

profefs Christianity , or the Christian a fhady place.

poor).

faith or religion ; zich met lets belij Belommeren (y. a. óverfchaduwen

den (of behelpen) , to make a shift with shade , to cover against the heat of

any thing (tho' never fo litile, fmall or fun.

Belommering (F. óverfchaduwing)

Belijdenis (f. erkentenis , of verkläring) ſhade , or ſhady place for ſhelter.

The owning or confession (ofa criminal) ; Belonken (v. a. ) To took Atty ,

the confefsion (of faith or belief) ; the fideglances amorously or wantonly (

confefsion (of one's fins before God , or perfon), to ogle (a woman).

the priest); the profefsion (of the reli- Beloofd (adj. verfproken , toegez

gion, fect , communion or party , one be Promiſed. See Beloven,

tongs to); hij is van die belijdenis (of Beloonbaar (adj ) Rewardable , tha

godsdienst) niet , he is not of that com- ferves reward , or recompenfe etc.

munion, religion or fect ; hij doet belij- Beloond (adj. vergolden) Rewarded

denis van lets (of geeft er zich voor uit) , compenfed, remunerated; wel belo

he makes profession of a thing, or he well rewarded; kwalijk beloond , be

pretends to it. fadly, or ill rewarded, recompenfed ,

paid, or requited.Belijder (m. Blechteling) A confefsor or

penitent (in regard of a crime or fin);

belijder (biechtváder) , a father con-
-

Tessor.

Belijmd (adj.) Glued, fastened, or ftuck

with glue.

Belijmen (v. a.) To glue , to fasten or

fick with glue.

Belijsten (v. a. in eene lijst zetten)

fet in a frame; to border.

Befoonen (7. a. vergelden) To rew

recompenfe , or remunerate ; to requ

Or repay.

Belooner (m. vergelder) A rewar

requiter etc.

Belooning (f. vergelding, loon)

ward , recompence ; requital; — |

Tory, wages ; appointment , Ripend.

Beloonfter (f. vergeldſter) A femal

in- warder etc.Beligchamen (v. a.) To Imbody , to

corporate, to make up into one body or

mals.

Belikken (v. a.) To lick.

Beloop (n.) , als : Dat is het beloop

wijze of manier) der wereld (of d

des werelds beloop) That's the cou

Bellen (v. n. fchellen , aan de bel trek- way , or custom of the world; iers op

Ren) To ring, to pull at a bell. beloop laten , to leave a thing as it

Bellen, the plural of Bel , which fee. to let it have its free courfe , not n

Belletje ( . fchelletje) ſmall bell. It ; het beloop eener rekening , theamo

Beloerder (m. beſpieder, fpion) A Spy; the total , the whole of an account ,

beloerder (wachter op iets) , a watcher. koning or bill; her beloop de makeli

Beloeren (v a. befpieden ; zoeken te het fatfoen) van eerig ding , the fo

betrappen) To Spy fily ; to watch narrow- ſhape , faſhion , frame , make, or proj

ly; to be upon the catch; beloeren (van[tion of a thing ; een schip enz. dat

ter zijde bekijken) , to ogle , to gaze at , moof beloop heeft , a weil-proporste

or view with fide-glances. Ship etc., that has a good mould.

Beloering (f.) A spying, or viewing Beloopen (v. a. geb. als loopen ,

fecretly; an ogling or viewing with fide- krijgen) To get , catch , reach or overt

glances by running , gij zult die fchuft of d

Belofte (f. beloftenis , toezegging) Awagen niet beloopen , you'll never re

promife; eene mondelinge belofte , a ver- that boat or waggon ; ik heb hem nog

bal promife , or a promise by word ofloopen (onderhald of bijgekrégen) , 1

mouth; eene plertige belofte , a folemn overtook him , or got up to him ; door

promis zijne beloften houden (of voltorm beloopen (of overvallen) word

brengen), to keep, to fulfil, or accom- (v. n ), to be overtaken by a ſtorm ; v

plish one's promise; † belofte maaktfchuld , te beloopen (te doen of te verristen) h

what one's promifes must be performed ben , to have much to do , to have a de

eene belofte , a promissory note , whereby of things to mind; to have many erran

aperſonpromifes orfixesa time when he is to go or to de'; belorpen (v. #. bed

pay or do any thing ; eene trouw- , ofgen) , to amount or come to; hoe v

huwelijks-belofte , a contract ofmarriage; beloopt het ? what does it amount to?

het land der belofte for her beloofde land) , come to ? what is the amount (or the

the land of promise; belofte. See Ge - tal fum) of it? how much is it togethe

lofte. or in att?

?

Beloken (adj. van beluiken) Clofed Beloven (v. a. toezeggen , verfpreke

mijne oogen waren maar even belöken , To promiſe (a thing), to give or pa

mine eyes were but just clofed or that one's word for it ; t beloven en doen zi

(through fleep or drowfiineſs) ; belöken twee dingen, to promiſe and to perfor
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two things ; † gouden bergen belőven , fleet etc.).

» promiſe golden mountains , or great Bemantelen (v. a. bedekken ; bewimpe-

ngs; † veel beloven , maar weinig naar- len) To cloak , to palliate , to digaife , con-

kamen, to promije much, and perform ceal or hide; to give a thing afair out-

late; † to bring (a perſon) into a fool's \fide; Bemantelen. See Bewallen.

pradife , to amuſe him ,

hey, tofeed him with vain hopos ; ik be- tion ; disguise.
to keep him at Bemanteling (f) A cloaking, pallia-

bre (of verzekere) u dat hij er 200 niet Bemerken (v. 'a. gewaar worden , be

imi kómen , I promise you that he han't speuren) To observe , to perceive , to dis-

offo; een jongeling die veel belooft cover, to begin to fee, to mark, to take

een jongeling van groote hoop ofver- notice of.

wachting) , a young man that promifes

wil, er a young man of great promise ;

koren belooft veel , there's a good

pect (or show) of corn ; we are like

klave abundance of corn , or a plentiful to
arvest

Belove: (s.) A promiſer , one that pro-
tles much.

Ielóving (f.) Promifing.

Belroos (f) St. Anthony's fire , an ery.

Was (an inflammation , or an eruption

fiery or acrid humour in the face,

Belt (f. hoop) A heap ; aschbelt (asch-

m)a heap ofahes.

leitiken (v. m.) , als : Zijne oogen be-

anen te beluiken , His eyes begin to fhur

cafe (thro' drowsiness or heaviness).

Beluisteraar (m.) An eaves-dropper.

Blisteren (v. z.) To eaves-drop, to

under the windows.

Beinistering (f.) Eaves-dropping.

Bemerking , fee Befpeuring.

Bemerkt (adj.) Perceived etc.

Bemest (adj.) Dunged , manured etc.

Bemesten (v. a.) To dung, to manure;

foil , to muck, to fatten ground with

Bemesting (f) A dunging or manuring-

dung, manure, ſoil , compost , or muck.

Bemetfelen (v. a.) to cover with a

wall, to wall up.

for;
-

Bemiddelaar (m. ) A mediátor ; interces-

Bemiddelaarfter , of bemiddelares

arbitrator, umpire.

A mediatrix.

Bemiddeld (adj . die geld en goed heeft)

Rich , well to pass , in good circum¬

ftances.

Bemiddeld (adj.) Accommodated etc.

Bemiddeldheid (ƒ. rijkdom , welvären)

Riches , wealth.

Bemiddelen (v. a. bijleggen , vereffe

nen) , als : Een gefchil bemiddelen , To

accommodate , compoſe , adjust , or fettle
Belul (n. a vulgar expression , be- any difference , quarrel or dispute among

9, bevatting, befef) , als: lets doen parties by mediation , to bring them to

der belul . To do a thing at random , an agreement about it.

iderately, heedlessly, or in athought- Bemiddeling (f. vereffening)

tion , accommodation , adjustment ,fetiling,

manner.

reconciling.

_medias

Belast (adj. begeerig) naar iets zijn (of

trek naar iets hebben) To long for Bemind" (adj. geliefd) Loved , beloved,

thing, to have a vehement or earnest dear , mijn beminde vriend , my dear (or

reto, or a great longing for it; eene beloved) friend ; mijne beminde (of waar-

e vrouw, a woman with child that's de) ouders , my dear (or beloved) parents

ing for fomething; ik ben belust (of beminde (m. and f) lover, fweetheart

r) hem te zien , I long (or I'm migh- mistress ; spouse; hoe vaart uw beminde?

deirous) to ſee him , men moet wel (uw man ?) how does your spouse? Cor

zijd om dit te doen , onemust have your husband?) or how does your spouse ,
mdinclination to do this.

Belastheid (f. trek of lust) tot iets , An minde? (uwe vrouw?) how does your
or your husband do? hoe vaart uwe be

est defire; great appetite; de belust- fpouse (your betterhalf, your wife P) hoe

d der zwangere vrouwen, the longings vaart uw beminde? (uw fiefite)? how does

Bemagtigd (adj. ) Conquered , fubdued , hoe vaart úwe beminde ? ( we lieffte)?

your sweetheart (your gallant or lover)?

Bemagtigen (v. a. overweldigen . óver- your love)?
how does your sweetheart (your miſtreſs ,

A woman with child.

Marcone etc.

1

eren , innémen , veroveren) To con- Beminnaar (m. liefhebber) A lover (of

fubdue , overcome, reduce or take books etc.
town etc.).

Bemagtiging (f. overweldiging , over- hebiter) A Lover (of learning etc.).
Beminnaarfter, of beminnares (f. lief-

estering, inneming , veróverfug
) Acon-

Beminnelijk (adj bekoorlijk , aange-
, a conquering. fubduing or taking. naam) Lovely , amiable , charming, endeaBemannen

(v. a. met volk voorzien) To ring; een beminnelijk voorwerp of fchep

Ves (a pip ,

a boat , a capftan etc, to fel , a lovely object ; an amiable or a

if them with the proper number oflovely creature; an endearing or charm-

hands); een wel bemand fchip , ing (woman).
I well-

manned ship.
Bemanning (f) The manning

(ofaſhip. lineſs
, amiableneſs

, endearment

.Beminnelijkheid

(f. bekoorlijkheid

) Love-

F 2 Bed



84

BEN
.

"
BEN

.

-
loved ;

ge echtgenoote , of lieve vrouw , a loving

wife.

Beminnen (v. a . liefhebben ) . To love ;, benaauwd (benard of beklemd) in

ik bemin u met mijn geheele hart , I love omstandigheden , he is much (or v

you

with my whole heart ; beminnen (koes- ftraitened in his circumstances ; dit

teren , veel werks van máken) , to love , benaauwe tijden , these are hard (o

to cherish , to be fond of, to make much officult) times ; hij is voor niets bena

Beminnenswaardig (adj.) Worthy to be (of bevreesd) , he fears nothing ,

loving; eene beminnenswaardi- is afraid of nothing ; iemand bena

(of beklemd) máken , to make a t

anxious ; iemand benaauwd (bang ,

vreesd) máken , to make one afrai

frighten , or terrify him ; een ber

gewéten , a troubled (or uneafy) min

confcience ; een benaauwde flap , an u

(or a disturbed) fleep ; benauwd

borst , asthmatic; eene benaauwde

an asthma ; eene benaauwde

fifling air , or a clofe jultry air

a room that hbenaauwd vertrek

Beminnenswaardighe
id , fee Beminnelijk

heid.

Bemodderen (v. a . beſlijken) To bemire ,

to bedaggle , to dirty.

Bemoddering (f.) Bedaggling.

Bemoeiäl (m. and f.) A busybody , a

meddler .

Bemoeijen (v. n.) , als : Zich met een

ander mans záken bemoeijen , To meddle

with other people's matters ; or to concern

one'sfelf about other people's affairs ; be-

moeiu met uwe eigene záken , meddle

with your own affairs . mind your own

matters , affairs or business.

Bemoeijing (f) Meddling.

Bémol (f.) A b flat (in muſick).

Bemorfen (v. n. vuil máken) To fully ,

to foil , to dirty , to make foul , dirty or

filthy.

Bemorst (adj.) Sullied, foiled etc.

Bemost (adj. met mos begroeid) Mofsy ,

full of mofsy.

"

luc

air , or vent , that's too clofe.

Benaauwdelijk (ady. ) Anxiously.

Benaauwdheid (f. angst , bekomm

Anxiety , anguish; uneasiness , troub

mind) ; dread , fear (ofany ill) ; in d

benaauwdheid zijn , to be in an a

hij is in groote benaauwdheid (of e

he is in great firaits ; benaauwdhei

de lucht of een vertrek , clofenefs &

air or of a room ; benaauwdheid v

borst , of ádemhaling, an oppression

asthma , a ſhortness of breath.

Benaauwen (v. a . beklemmen , in

- 10

Bemuren (v. a.) To encompaſs or fur- brengen ; onderdrukken) To ftraite

round with walls , to wall about ; een be- one , to bring him into firaits;

a perfon anxious or afraid ;muurde ſtad , a walled town.

Bemúring (f.) Walling.
prefs , vex or torment him ; to di

Ben (f. mand of mande) Abaſket , fcuttle, him ; to perplex him ; zich om een

(of anders willen) , benaauwen , to
or maund.
Ben (the first perfon of the preſent ten one'sfelf for the fake of another

Tenfe of the verb wezen of zijn) , as : vijand benaauwen, to annoy , to ha

or diftrefs the enemy ; eene ftad be
Ik ben , Fam..

Benaaijen (v. a .) To ſow or fitch alwen , to block up a town , to flop of

thing; iemand bewasfchen en benaaijen , up the avennes or passages to it.

Benaauwend (adj.) Straitening ; ofto wash and mend a perſon's clothes.

five, difirefsing etc.Benaaijing (f) A ſewing or fitching

any thing; -a mending one's clothes. Benaauwer (m. onderdrukker) Oppr

Benaauwing (f. onderdrukking) 0

fion , annoyance , harassing , traiten

Benadeeld (adj.) Injured , hurt ; »

Benaarftigen (v. a. beijveren) , als : Eene

zaak benaarftigen , To ufe diligence in

doing a thing , to work hard , clofely and

incefsantly at it ; zich benaarftigen (v. a. ed.

Benadeelen (v. a . ongelijk of ozich beijveren , zich bevlijtigen) , to be

diligent or industrious , to ply (one's work , doen ) To wrong , to injure , to hu

one's books etc.) , to plod; to fit close to prejudice.

one's work, to apply to , or to do all one's

endeavours , to do one's best , to exert

one'sfelf with afsiduity in or about any

thing.
Benaarftiger (m .)´ An industrious , la-

borious or diligent man.
Benaarftiging (f. bevlijtiging , beijvering)

Industry , diligence , application , afsiduity.

Benaasten (v. a. in regten) To redeem

(a_law-word). See Naasten (v. a.).

Benaasting (f), fee Naasting.

Benaauwd (adj. beängst , beklemd enz.)

Anxious , uneaſy , Araitened ; afraid etc.;

ik ben daar zeer benaauwd óver , I'm very

anxious (or uneafy) about it ; hij is zeer

- I

Benádeeler (m .) A wronger , inj

hurter.

Bendeeling (f) Prejudice ; hurt

mage . injury , detriment.

Benáderen (v. a. a lawword).

Naasten (v. a.).'

Benadering, fee Naasting.

Benáming (f. naam) Name , deno

tion .

Benard (adj. verlegen) Straitened;

plexed , puzzled , or at a loss.

Benardheid (f. engte . verlegen

Perplexity , ſtrait , confusion.

Benarren (v. a . in engte of ver

brengen) To reduce to frail
' heid
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bring into a Breit; to perplex , to con -jaway or from , a depriving'; a robbing of

bund, to pazzie, to put a perſon to his etc.

last hift.
Benépen (adj. in het naauw) zija , Ta

Bende (f. hoop volks , trop) A band , be pinched; to be at a loss , or in a

troop or company (as of foldiers) ; defirait , to be put (or driven) to one's last

Romeinfche krijgsbenden, the Roman le - fhift , not to know which wayto turn one's-

tions; eene bende gaauwdieven) , a gang lelf, or what to do ; een benépen ſchip

thieves or robbers ; zijne benden (of a ship that fits a-ground , or on a bank ,

roepen) ten ſtrijd aanvoeren , to leadshoal , or fands etc.

t's trops to action , to thebattle, fight Benépenheid (f.) Solicitude ; anxious
a engagement. care.

Beneden (ady, and prep. omlaag , onder) Benéveld (adj. mistig , dijzig) Foggy,

Below, beneath , under ; van beneden misty , bazy , dark , obfcure , dusky; eene

from below , or beneath ; van boven tot benévelde of mistige lucht, a foggy air

méden , from top to bottom; naar bene- a dark or gloomy ky, or bazy wheater

se komen, to come down , downwards , met een beneveld (of verduisterd) gezigt ,

below; hij is beneden , he is below , or dim-fighted , having his eyes darkened,

ww fairs, iets beneden (of onder) de met het verftand beneveld (of verduisterd),

viarde verkoopen , to fell a thing below having the understanding darkened , clou

ander) the value ; onder de jarended , or blinded.

, to be under age , or a minor ; hij Benévelen (y. a. verduisteren) To cast

24 beneden (of onder) hen, he fits below mist over , to cloud , to darken , to dim ,

them (in rank); het is beneden uw ka- to grow foggy ; misty , hazy ; dark , clou-

kter (of waardigheid ) dus te handelen , dy, or dulky.

's beneath your character to do fo , or
Benéveling (f. verduistering) Foggineſs ;

act in fuch a manner ; denkt gij dat cloudiness , darkness etc.

et beneden u is (of te laag voor u is) ,

toyou think it below you (or too low for
a)to do this ?

Benedenhuis (z.) A lower house.

Benedenkámer (f.) A Lower-room.

Benedenstad (f) The lower town ,

I lower part of the town.

Benevens (ady. tevens , teffens , te ge-

lijk met) Together with , befides , as well

as ; hij verhaalde mij dit , benevens véle

andere dingen , he told me this , befides

(together with, or as well as) many other

or things.

Bengel (m. ftoute jongen , guit , deuge-

Benedenfte (fuperi. laagfte) The lower- niet) Sirrah , rogue , knave , rascal, black-

, undermost , or lowest.

Bebédenwaarts (adv.) Downwards.
guard , naughty boy.

Bengel (m. poortklokje) A bell at the

Benedijen (v. . zégenen) To blefs ; city-gate to warn the people that thegate

a gebenedijd zij zijn Heilige Naam, and is going to be shut.

fred be his Holy Name.
Bengelen (v. n. de poortklok luiden)

Beneenen (v. a. ontkennen , loochenen) To ring the bell of the gate.
To sexy , to disown.

Bengelkrnid , of bingelkruid (n.) Mercury
Beteerend (adj. ontkennend) woord , (a_plant).

negative word , or a negative ; eene Benieuwd (adj.) , als : Ik ben benieuwd
eseenende ftem, a negative vote,

no. (of nieuwsgierig) om te weten , I long to

Beneening (f. ontkenning , loochening) know , I'm defirous or curious to know , or

regation , "denial , denying , or difow- t I'm with child to know ; hij keek zeer

benieuwd op , toen hij hoorde , dat enz .,

he looked very firange (or he was quite
Benemen (v. a. ontnémen , berooven) astonished) when he heard , that etc.

Beneffens , fee Benévens.

To take away or from , to deprive
; ie-

Benieuwdheid (f.) Curiosity, a great

and zijne vrijheid , zijne hoop , zijn lé- longing to know a thing.ves, zijne
eer

enz
. benémen

(hem
daar-

Benieuwen (v. imperfonal) , als : Hetberooven
) to take away a perfon's zal mij benieuwen of hij daar geweest is ,

ty ( to deprive him of it) ; todeprive I long to know whether he has been there.

one of all hope ; to take away aper- Benijd (adj.) Envied. See Benijden.

' s life (to deprive him of it, to kill Benijden (v . a. afgunstig zijn , misgun-

a); to dishonour any one , to defame nen) o envy; iemands geluk benijden,

to flain or blemish his good name or to envy any one's happiness ; ik benijdeCharacter
; eene jonge dochter háre eer noch zijn verſtand , noch zijn fortuin , I

(ofo
duhonour of

her
maidenhead. deflour a virgin , to get is beter benijd dan beklaagd , better be

envied than pitied; benijden (misgunnen ,
Beremer (m. Ontnémer

) A depriver
; fpijt hebben

, den nijd hebben
) , to grudge

,
robber etc.

Benémetijk (adj. beneembaar
) That may people's

happineſs
or fuccefs

). See Mis-
to have fpite of, to repine at (other

be taken from esc.
Bendaing (f.) A deprivation

, a takin
! | unnen.

Benijdenswaardig (adj. ) Worthy to be
ena

F 3
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envied; enviable.

Benijder (m.) An envier , or an envious

defining etc.

Bepaling (f. vastſtelling) A deter

perfon tion , determining ; a decree, or deca

Benijding (f) An envying ; a grudging. (in law) ; bepaling (befchrijving);

Benijdter (f.) A female envier.

Benjuin (f) Benjamin (an aromaticing (beperking) , a limitation or lim

(of time etc.), the appointing orgun).

finition or defeription (of a thing);

Benoemd (adj. ) Named , denominated , ofit.

or nominated. Bepáreld (adj.) Pearl'd , full ofpe

Benoemen (v. a. noemen, eenen naam adorned with pearls.

geven) To name , to denominate , to give Bepárelen , of bepaarlen (v. a.) To

a name ; benoemen (aanſtellen) , to nomi- with pearls.

mate, to appoint. Bepeilen (v. a.) To found the dep

-10 gauge aBenoemer (m. aanſteller) A nominator , the fea or a river);

appointer. fel (in order to know its contents).

Benoeming (f.) A naming, denomina- Peilen.

tion, or name ; benoeming (aanftelling) , Bepeinzen ( a. Overdenken) To

a nomination , an appointment or appoint- tate , to confider , to reflect , to rum

ing. or think on , to mufe on.

Benómen (adj.) Deprived of, taken Bepeinzing (f. óverdenking)Medita

away or from. See Benémen. meditating, a confidering, rumina

thinking , reflecting or mufing upon,

Bepekken (v. a. met pek bettrijke

pitch , or to do over with pitch.

Bepekking (f.) A pitching , or

over with pitch.

Benoodigd (adj.) zijn (ontbreken) , To

want, to have occafion for Something) ,

to be in want of it.

Benoodigdheid (f. gebrek , behoefte)

Want, necefsity , demand.

Benoorden (adv.) Engeland liggende , Beperken (y. a. beheinen , afpálen

Lying or fluate on the north fide of En- To fence in; to hedge in , to pale t

gland. -to limit , tocircumput limits to ;

(any one's power).

Beperking (f.) A limitations -a

cing or paling in.

Beoefenaar (m.) A Rudier.

Beoefenen (v. a.) To fludy , to exercife.

Beoefening (f.) Studying , exercising.

Beoliën (v. a.) To oil , to put oil upon.

Beoogen (v. a. in het oog hebben , be- ken.
-

Bepikken (v. a.) To pitch. See Be

Bepikken , to peck (to firike

doelen , zoeken) To aim at, to have in the bill as birds do).

view, to defign, to intend ; wat beoogt Bepisfen (v. a.) To piſs upon , to be

(bedoelt of zoekt) hij ? what does he aim ik meende mij te bepisfen van het

at? what's his view ? what wou'd he bechen , I was like to piss myself

at ? dat is het dat ik beoog , that's what laughing.

I aim at , defign , or have in view ; hij

beoogt alleen zijn eigen belang , he has

nothing but his own interest in view.

Beooging (f. oogmerk , oogwit , bedoe.

ling) Aim , intention , defign , view.

Beplakken (v. a.) To paste one :

upon another with flarch or glue.

Replakking (f.) Pasting on.

Beplanken (v. a.) To board, to w

Scot , to line , lay or face with boards

Beplanking (f.) Boarding.Beoorlogen (v. a. bestrijden ) To war ,

to make war upon any one , to wage war Beplanten (v. a. bepóten) To plan

against him, to carry it on against him. fet trees etc. in a garden ; een plek 1

Beoorlóging (f.) Warring, waging or met allerlei vruchtboomen en kruiden

carrying on war. plant , a Spot of ground planted with

Beoosten (ady. ten oosten van) de ftad . kinds offruit-trees and herbs; eene v

On the east (or on the east-fide) of the deldreef of gracht met boomen bep

city. (beboord of bezoomd) , an alley Co

Bepaald (adj. vastgefteld , beſloten) De- walk) , a caral lined with trees;

termined , fixed , refolved on , concluded ; bolwerk met gefchut beplant , a ba

cen bepaald (of beperkt) vermogen , a planted with cannon.

limited power ; een bepaalde (of gezette) Beplanter (m.) One that plants a

prijs , a limited or fixed price ; een be of ground with trees or herbs , a plan

paalde tijd , a fixed , appointed , or li Beplanting (f bepóting) A planting

mited time. fetting with trees etc.

Bepaaldelijk (ady, met vast befluit) De-

terminately, with fized refolve.

Bepálen (v. a.vaststellen) To determine ,

te fix, to appoint (a time) ; to fix , or

limit (a price); to limit (anyone's power) ;

to define (the fignification of a word , or

the nature of a thing).

Bepalende (adj.) Determining ; limiting ;

Bepleisteren (y. a.) To platfler, p

ter or parget (a wall) ; to plafter

wound) , to cover it with a plafter.

Bepleistering (f.) A plaffering or p

getting.

Bepleiten (v. a.) To plead , defend

bate or discufs (a cauſe , at law).

Bepleiting (f) 4 pleading , defendi

"
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udebating (of a couft).

Beplekken (7, 4 bevickken) To ſpot

Bepicafen (s. 6.) To badafa, to befpat

Beploeghaar (adj.) drable, fit to be

Noughed or silled.

Beploegen (v. a.) To plow or till (the

Found, to turn it up with the plough).

Beploeging (f.) A ploughing.

Repinimen (v. a.) To adernwitha plume

u wish feathers.

Bepiten (v. a.) To plant or ſet trees

in e garden etc. See Beplanten.

Beposer (m.) A planter.

Bepoting (f) Planting.

die voor lang beraden is , a thing delibe-

rated upon , or concerted long ago or fince.

Beraden (zich v. r.) , als : Zich over

iets beraden (of zulks in beraad némen) ,

To confider of a thing, to take it into

confideration.

Berádend (zich adj.) Confidering of a

thing.

Berading (f.) Confideration , weighing.

Berámen (y. a. ontwerpen , vastutellen)

To concert (meaſures) , to plan; - to

appoint or fix (a time) ; een middel zoe-

ken te beramen , om enz. , to endeavour

to find out a means or an expedient , for

etc.

Beraming (f.) A planning, concerting;

appointing, appointment of fixing (of

time or place),

--
Reprisen (7. 4.) To perfuade by kind

mads or flattery , to wheedie a perſon into

ng

Bepráter (m.) A wheedler, perfuader.

Bepeating (f.) Perfuafion; wheedling.

Beproeid (adj. bezocht , ondervonden)

ned; afsayed, experienced ; ik heb her perde brengen (of ter tafel brengen , voor-

acid (of bezocht) , I have tried it , ftellen) , To propofe or propound , to move,

n I made a trial of it ; ik heb het be- to bring upon the carpet , to offer to con-

Field (of ondervonden) , I've had the fideration , to lay before the council; † ten

mal, or experience of it; een beproefd berde brengen (bijbrengen) , to alledge,

neesmiddel , en approved medicine ; een to quate, to produce (a precedent).

van beproefde deugd , dapperheid Beredderen (v. a.) To bring in order,

The man of uncommon virtue, bra- to clear, to rid.

hyLLC.

Berberisfe (f) a barberry.

Berberisferboom (m.) A barberry buſh

(a prickly fhrub bearing red berries).

Berd (n.) , fes Bord of Plank.

-

Bereddering (f) A bringing in order.

Exproeven (v. 4. bezoeken , de proef Beréden (adj.) , als : Een wel-bereden

Bémen) To try, to afsay , to make a (of wel-afgerigt) paard , 4 well-managed

rial of; een vriend beproeven , to try a horfe ; een bereden weg , a bearen paih. !

friend ; zijne kundigheid beproeven, to Beregenen (v. n.) To rain upon , to get

ity ane's kill; zijn geluk beproeven , to rain , to grow wet by the rain.
ity and's fortune ; het fortuin des oorlogs Beregten (v. a.) , als : Eene kalant be

eproeven , to try the chance ofwar ; het regten , To give acustomer whathe wants,

* God die de harten en nieren beproeft , kas occafion for, defires , or asks for ; ik

is God who fearches the hearts and zal hem wel beregten, hall give him

tries the reins , or who is the fearcher of good ware for his money, or a good pen-

hearts; beproeven (v. n. ondervinden) , ny-worth ; also I'll give him as

undergo , to have the trial of, to ex- good as he brought , I'll ferve him the
serience. Jame fauce , I'll manage him ; eenen kran.

Beproever (m.) A trier , afsayer. ken beregten , to adminifter or give the

Beproeving (f) Trial , afsay , or es- viaticum or facrament to dying perfons.

ay; het is flechts eene beproeving (of Bereiden (v. a. gereed maken) To pre-

eve), it's but a trial , or an essay; pare, to make ready; zich bereiden (of

e zware beproeving (of bezoeking) , a gereed maken) , to prepare one'sfelf, to
Savy trial or affliction. make one'sjelf ready ; de fpijzen bereiden

Beraad (s. overleg, óverweging) Deli (of gereed máken) , to dress or prepare

beration; iets in beraad nemen, to take a the victuals ; láken , hoeden, leder berei-

thing into deliberation, to confider of it ; den, to dress cloth, hats , leather ; pen-

na een rijp beraad (of overleg) , after nen (of ſchachten) bereiden , to prepare

ature deliberation ; ik heb mijn beraad quills.

námen , I've taken my refolution , I'm Bereider (m.) 4 preparer ; cen láken-

sily refolved; er is nog tijd van beraad , bereider , a cloth-dresser; een lederberei-

there's fill time to confider of it. der, a leather-drefser or currier,

Bernadigen (v. n. raadplegen , over- Bereiding (f) A preparation , or pre-

ergen) To confult or deliberate together , paring; -a drefsing. See Bereiden.

adrife with one another (oa fome mat-

er, whether good or bad).

Beraadiging (f.gemeenschappelijk over-

les) Confultation, deliberation.

Bereids (ady, alrede , reeds) Already.

Bereidfchap (f.) Preparation.

Bereidfel ( Anything prepared for

being used for fomething else ; bereidfel

Beriden (adj.) , als : Wel of kwálijk (of vischlijm, of huizingblas), ifingglafs

herdden (of bedacht) in iets zijn , to be an ingredient used for cleanſing wines ,

wellor ill adviſed in a thing ; eene zaak (beer etc.), Bea
F 4
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Bereidfter (f.) A female preparer.

Bereidvaardig (adj. gereed) Ready

prepared.

hill; eene reeks bergen , a long rid

and hills or mountains ; een fteile ber

fteep hill; een ruwe knobbelige be

Bereidvaardigheid (f. gereedheid) Rea- craggy mountain; de berg Sinaï ,

dinefs for doing a good office to a perſon , Libanon , mount Sinaï , Sion , Liba

de Alpifche , de Pijtenéfche bergen

or for ferving him.
Bereidwillig (adj ) Obedient , dutiful , Alps ; the Pyrrenean mountains ; ber

willing and ready to do a thing ; UEd. berg-af gaan , to go up-hill , down-

bereidwillige (bereidvaardige of gehoorza- t gouden bergen († of koeijen met go

me) dienaar (of UEd. Dw. dienaar) , Tour hoornen) belóven , to promiſe goldenr

obedient humble fervant.
tains , or great things ; † het was o

Bereidwilligheid (f.) Readiness and wil- gen moesten báren , en het kwam

lingness , good-will (for ferving any one), een muis , It was as if mountains

in labour , and at last nothing app
officiousness.Bereidwilliglijk (adv.) Very willingly , but a mouse ; which answers the

proverb. t veel gefchreeuw en
with good will, affectionately , gladly.

ναι

elk

Bereik (n . uitftrekking) Reach , extent ; wol , † great cry and little wool ;

dat is buiten (of boven) mijn bereik , bergen en dálen reizen , to go over

that's beyond or above my reach ; or the and dales , or mountains and

reach of my arm , I cannot reach fo fart bergen en dálen ontmoeten

alfo + that's out of my sphere, or that's niet , maar de eene mensch den an

beyond my capacity , ability , or power; wel , Hills and dales don't meet toge

tot onder het bereik van het gefchut kóbut men may (the meaning hereof

men, of náderen , to come or to approach that occafions may come that theyfta

within cannonshot , or within the reach of need of one another) ; + zijne háren

cannon ; buiten het bereik zijn , to be beyond te berge , his hair flood up an

Atarted up; een hooiberg (hooifc)
the reach (of any thing whatsoever).

Bereiken (v. a.) To reach; to attain , a hay-rick , a flack of hay.

Bergachtig (adj.) Hilly , mountai,or to attain to , to get , or to get to, to

come to (a thing or place) ik kan die een bergachtig land , a hilly country.

plaats niet bereiken , I cannot reach that Bergachtigheid (f) Mountainous

place, I cannot get ſo far ; zijn oogmerk ation.

bereiken , to get one's aim , what one

wished for, or aimed at , to compass one's highlander.

end.

J

eni

Bergbewoner (m .) A mountainee

Bergemot , of bergamot (f. groentj

Bereiking (f.) Ter bereiking van zijn bergamot ( a delicious pear of that na

oogmerk, For the obtaining or getting of bergamot , bergamot (a kind of efs

what one defired or aiming at , or for com- and also offnuff, fo called).

passing one's end.
Bergen , The plural of Berg , which

Bereisd (adj.) mạn , A great traveller , Bergen , ( v. a. redden , behouden

Jave , to falve , to preferve , to feea man that has feen the world.

Bereizen (y. a.) ; De wereld bereizen een fchip of deszelfs lading en volk

(of doorreizen) , To travel through the gen , to fave or falve a ship or her c

and men; iemands léven bergen hem
world.
Berekenen (v..a. begrooten) To calcu- den dood redden) , to ſave a person's

late , to compute , to reckon , to rate , to iemand bergen (in veiligheid ftellen

estimate , berekenen (in rekening brengen) , fecure a perfon , to protect orconceal

to charge in any one's account , to carry or zich bergen (verbergen of verftéken)

bring to his account , to put in a perfon's hide or conceal one'sfelf; zich bergen

account, to make him debtor or creditor , toevlugt nemen) , to take shelter , a[]

fanctuary , or refuge , to fhelter;to put to his debit or credit.

Berekening (f.) Computation , calcula- u , get away, get out of the way

tion , estimation , rating , taxation , — ajaway , make way , make room ; iets

gen (opfluiten ; uit den weg doen
charging in account etc.

kant maken of wegruimen) , to lock

thing , to take it away, to put it up

Berger (m.) A falver , one that

fhips etc.

Berennen (v. a. influiten) To invest , to

inclofe , furround , befiege or block up (a

town); berennen (door rennen inhalen),

to overtake , or come up with by running

or galloping.

Berenner (m.belégeraar) befieger.

Berenning (f. influiting) The investing ,

befieging or blocking up (of a town).

Berg (m.) A mountain or hill ; een berg

opklimmen of afklimmen , to afcend or

defcend a hill , to go or get up it ,

er to come down from it ; een zeer hooge

berg, a very high or lofty mountain , a large |

Berggeel (n.) Tellow ochre (a mine

Berggeit (f. wilde geit) A Wild

mountain) goat.

Bergglas (n. bergkristal) Rockcryfta

Berggod (m.) A god of the mounia

Berggódin (f.) A nymph or godde

the mountains.

Berggroen (n.) Cinnabar , vermilli

Berghaan (m.). A heath-cock, moor-
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Berghoen (z. veldboen) A partridge ; Berispelijk (adj. wraakbaar) Condemna•

OUT-ben.
ble, reprovable , blamable, cenfurable ,

Berghouten, of barghouten (n. pl.) The faulty.

wails of wales (the carward timbers in Berispen (v. a. beftraffen) To reprove ,

a hip's fides , on which men fet theirfeet rebuke , take up , check, chide , reprimand ;

when they clamber up). reprehend , or find fault with ; berispen

Bergie (s. heuvelije) A little hill , at hekelen , wakker doorftrijken) , to cen-

fure , blame , rattle or fcold; berispen
illeck.

Berging (f. redding) A ſaving , falving ,|(bedillen) , to criticiſe upon , to carp at,

jalvage etc. See Bergen (y. a.). to find fault with , to animadvert upon .
Bergkristal ( .) Rock-cryfial. to make remarks upon.

Berghieden (the plural of Bergman) Moun-

teiseers , Highlanders; - miners.

Bergloon, of berggeld (n.) Salvage-

sney paid to the faivers of ships etc.

Bergman (m.) A Mountaineer , or High-

kader; -a miner.

Bergmuis , Yee Bergrot.

Berisper (m. beftraffer , bekijver) A bla-

mer, reprover, rebuker , chider , cenfurer',

cenfor ; berisper ( bediller) , a critic ,

fault finder.

Berisping (f. beftraffing) A reproof, re-

buke, chiding, check, fcolding, rating,

cenfure; berisping (bedilling) , a Critic

Bergnimlen (f. pl.) Nymphs ofthe moun- (critique) , criticism , critical remark,

lains; fylpha.
animadverfion.

Bergplants (f.) A repoſitory , magazine ; Berken (adj.) Birchen , or birch ; een

defet er locker (any place or convenience berken bézem, a birchen broom; berken

where things are laid up , or out of the hout , birch , or birch wood ; berken roe-

y); bergplaats (vrijplaats) , afylum , de , a birch rod.

fanctuary, heiter , refuge , hiding-place. Berkenboom (m.) A birch , or birch-

Bergrot (f.) A marmotto or mountain- tree.
Fat.

Bergftoffe (f. delfſtoffe) Minerals.

Bergwerk ( .) , of bergftof-groeve (f.)

À mine.

Bergwerker (m. mijnwerker)

Bergzout ( .) Mineral falt.

miner.

Bericken , of beruiken (v. a . ) ; Iets be-

riken , To smell at a thing.

Berkenmeijer (m. een bokaal) A large

drinking-glafs , lo called.

Berkoen (f. houte fteunpilaar , ftut,

fchoor) A fupporter , prop , pile.

Berlijn (f. zekere reiskoets) A berlin

(a travelling carriage on shafts, of that

name).

Berm (f. in vestingbouw) A berm (a space
Berigt (n. narigt , kennisgeving) Advice , of ground left at the foot of a rampart ,

trelligence , information , communication. on the fide next the country , defigned to

Berigten (v. a . kennis geven) To ad- receive the ruins of the rampart , to pre-

wife to inform to acquaint of, to com- vent its filling up the fofs).

annicate, to impart. Bernagie (f.) Borage (an herb).

Bernen (oud w. ) See Branden.

Bernfteen (m.) Amber. See Amber , or

Barnfteen.

Berigter (m.) An informer , intelligen-

Ctr , one who gives intelligence , informa-

tier , advice , or an account (ofany thing).

Berijdbaar (adj. ) paard , Д manageable Beroemd (adj. vermaard , berucht) Fa.

erfe ; een berijdbare weg , a way or road mous , renowned , celebrated , much noted ,

that's fit to be ridden on hotfe-back , or illuftrious , glorious.

with carriages; or to be fcated. Beroemdheid (f. vermaardheid) Re-
Berijden (v. a.) , als : Een paard berij- nown , fame , celebrity.

kka, To mount , to back , to break or to Beroemen (zich v. r. pogchen , fhoe-

manage a horfe; eenen weg berijden , to ven , zwetfen) To beast , brag , yaunt,

pass a read on horse-back , or in a car- vapeur , crack, Swagger , or make a

flege , to ride it. bustle.

Bergder (m . pikeur) A riding-master ; Beroemer (m. fnoever , pogcher , pog-

berijder , a rider (one that mounis or backs hans , zwetfer) A brag, braggart, brag-

•barfe).
gadocio , boaster , crack, cracker , Swag-

gerer , vapourer , a vapouring or swag.

geringfellow.

Bermen ( ..) To rhyme , to make

serfes or rhyme , to verify , to berhyme.

Berijmer (m.) A verifier.

Berijming (f.) Verfifying.

Beroeming (f. fnoeving , pogching , zwet-

fing) A boasting , bragging , cracking ,

Berifteen (m.)A beryl (a kind of preci- /waggering , ostentation , vain-glory.
oss fione).

Bercep, ( . hantering , ambacht) Cal-
Beringen (v. a.) To adorn , to furnish ling , vocation , profefsion , trade , bufi-

or provide with rings ; een varken be- ness , employment; wat is zijn beroep?

ringen , to ring a hog (to put a ring what's his trade , calling , or business etc. ?

thre iis nofe); een ftier beringen , to een kerkelijk beroep , a profession , cal-
ring a bull.

ling, church-benifice , living ; een beroep

berispachtig (adj.) Apt to find faut (of appèl) tot of naar een hooger geregts-
with, to correct , or to criticiſe. Thof, hoogere regtbank , of vierfchaar , an

+

F 5 ap-
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appeal to a higher court , or from a lower Beroesten (v. n. roestig worden)

10 a higher court, or from an inferior 10rust, to grow or become rusty, to co

a fuperior judge. tract or gather rust.
+

Beroepelijk (adj.) That may be trans- Beroesting (f) A rusting, a growi

ferr'd to a higher court ; that's fit to rusty.

be called to a living or church-benefice , Berokkenen (y. a. kwaad verwekker

or fome other employment ; that's ftichten , kóken, of brouwen) To bree

within call , or nigh enough to be called. brew , create or haich mischief, to excit

Beroepen (v, a.); Hij is te ver , ik kan to plot, contriva, devije or maching

hem niet beroepen , He is too far (et too evil.

-

great a distance) , I cannot call him; een Berokkener , of berokkensar (m, kwaa

parlement beroepen (doen vergaderen , offtóker, of ftichter) The author , cauf

bijeenkomen), 10 call or convoke a par- breeder; machinator, contriver , plosse

diament; lemand tot predikant beroe- devifer of michief,

pen , to call any one as a minister to a Berokkening (f.) A plotting, machin

church-benefice , or living ; iemand tot een tion.

ambt beroepen (met een ambt begiftigen) , Beroofd (adj. ontbloot , ontnomen ,

to confer, or beflow an office upon a per- gezet) Deprived, Aript , robbed , plu

fon, to place him in it ; zich hooger be- dered. See Berooven,

roepen, to appeal to a higher court; ik Berooid (adj. arm , kaal) Poor , inc

beroep mij op uw eigen gewisfen , l'ap.gent, necefstious , needy, bare ; arm

peal to your own conſcience ; ik beroep mij berooid zijn , to be pour and needy ,

op de getuigen , I appeal to the witnesses , wretched and bare of every thing ; lema

hij beroept zich op de bevélen hem gegé - arm en berooid maken , to reduce , orbri

ven, he referred to the orders givenhim ; a perfun to beggary, to render him qu

zij beriep zich op hem, he laid the fault destitute , to trip him ; † een berooi

apon him , or ſhe charged him with it. beurs maakt een berooid hoofd , an emp

Beroepen (adj. or part. passive) Called purse brings a man to his wit's end.

etc. See the verb Beroepen.

Beroeper (m. † appellant) An appealant

appealer or appellant toa ſuperiorjudge ,

court, tribunal or jurisdiction.

Berooidheid (f. armoede) Poverty , i

digence , wretchedneſs.

Berooken (y. a. in den rook hange:

To fmoke , befmoke , to hang or dry int

Beroeping (f. zámenroeping, bijeenrce- moke (as beef etc.) ; berooken (y,

ping) 4 convocation or calling together , met rook vervullen) , to grow smoky

an assembling; - an appeal or appeal to become full ofsmoke ; met kruiden b

ing to a higher court ; -a referring rooken, to perfume or fumigate with fp

to Jomething etc. See Beroep , and the ces , aromatic gums or powders etc. bur

verb Beroepen. upon coals (the doing this to external di

Beroepsbezigheid (f) The employment eafes has been found ofgreat uſe , in J

or business of a profession , or calling.

Bergerd (adj. ontrust) Troubled, distur-

bed; disquieted , anxious , alarmed , agi-

rated; beroerd (geraakt), paralytic or

paralytical; een beroerde (of geraakte) ,

a paralytic , one that has the pally,

Berperder (m. verstoorder) A perturba-

tor, a diflurber (of a flate or the com-

mon peace), an incendiary.

veral cases).

Berooking (f.) Beſmoking , the ſmoki

or drying (beef etc.) in a chimney,

perfuming or fumigation.

-

Berookt (adj.) Beſmoked , beſmircken

belmutted with ſmoke ; — fumigated.

Berooven (v. e. ontblooten , ontnémer

plunderen) To deprive , to frip, to rob

to feal, to plunder , to depredate ,

Beroerdheid (f. beroerte , geraaktheid) Spoil , to bereave , to take from or aw

(f) The pally, or apoplexy. from ; de reizigers berooven , to rob pa

Beroeren (v. a. onrusten , ftóren) Tofengers, to frip or plunder them ; iemar

trouble, to alarm , to disquiet , to dis- van zijn goed berooven , to take away

turb , to make unealy , to vex ; to raife perfon's goods , to frip (or divest) hi

commotions ur trouble , to caufe pertur- of them; iemand van het leven berooven

bations, to diforder ; to put in fear or to take away any one's life, to depris

confternation.

Beroering (f. ftóring , gisting) A diftur

bing or disquieting, a commotion , trouble ,

alarm, uproar, combustion.

Beroerter (f) A female perturbator ,

diBurber, or incendiary.

him of it, to kill him ; to defroy 飲料

deror assassinate him; zij wilde zich va

het leven berooven (zij wilde zich te ko

doen, van kant helpen , of het leven be

nemen) , she intended (was going , or wa

ready) to kill , or deftroy herjelf; een

Beroere (f.) Dilurbance , commotion , naagd van háre eer (háren maagdom) be

combustion; uproar, tumult ; fedition ; rooven (of haar die ontnémen), to dis

beroerte (geraaktheid) , a palsy or apo- honour a girl , to violate her chastity

plexy.

Beroest (adj.) Rusty, that has gather- digheden beroofd (ontbloot ofonvoorzien)

dor contracted rusk he is unprovided with or deprived of al

to deflour her ; hij is van alle noodwen

the
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the necefsaries of life; van alle hoop be one way or other; it cannot be born any

roofd (ontbloot, of verftoken) zijnde , longer.

bring deprived, or bereft of all hope ; Berucht (adj. beroemd , vermaard) Fa-

aj zich van haren man en kinderen be- mous , renowned , much noted , celebrated

roofd ziende, belloot caz. , ſeeing herself or cryed up. See Beroemd or Vermaard ,

treft of her husband and children , the which is better in this fenſe; - berucht

refolved to etc, (orfeeingherselfleft with- (bekend) , als : een beruchte dief , boos-

at her husband ete.) ; iemand van zijne wicht , fchelm of deugeniet , a noted thief;

eer berooven , to defame a perfon , so or a notorious villain or rafcal.

jsre his good name or reputation by Beruchtheid (f. vermaardheid) Renown,

Sandering him; alfo to dishonour , dis- famousness , celebrity, See vermaardheid;

[race or degrade him by bringing shame beruchtheid , the notoriousness (uf any

infamy upon him. one's bad character , crimes or villany,.

Beruiken, fee Berieken.

-

Beroovend (m. wegnémend) Depriving

mibing etc.; een beroovend (of wegné- Berusten (v. z.) Op iemand berusten

send) woordje , a privative , or a pri̟- (of zich verlaten) , To rély or depend upon

utive particle (in gremmer , os ; ab , in any one , to trust to him; het berust al-

cherive ; dis , in disjunction etc.). leenlijk op u (het hangt alleenlijk van u

Bereover (m. plunderaar) A robber , de- af) , it alone depends upon you , it isfole-

wedater , ſpoiler , wafier, plunderer , pil- |ly depending upon you ; or it folely reses

lager; —"depriver, one that frips or on you , or the weight of the buſineſs rests

takes away. Jolely on you ; het is eene pligt op u be-

Bercoving (f. plundering) A robbing , rustende , it is a duty incumbent upon

tripping, plundering , pillaging, depreda- you ; laat die zaak aan de Voorzienigheid

Sion; a depriving , deprivation , or over , leave that affair to Providence;

privation , a taking away. laat dat berusten , leave that affair as it

Berouw (z. droefheid in de ziel) Re- is , let that alone , don't meddle"(or never

pentance, contrition , penitence , forrow , meddle) with that ; in eene zaak berus.

ampunction (forfin); berouw (leedwézen) , ten (of genoegen nemen) , to acquiesce so

gras , grief (ofor about fome lofs etc.); a thing (to afsent to it , to comply wish

raw over (of van) zijne zonden heb it , to be fatisfied with it , or to fubmis to

ben, to repent of one's fins; ik heb er it).

-

nog toe geen berouw van , I don't as Berustende (adj. vertrouwende) op,

repent of it; berouw (leedwezen of Trusting to , depending upon etc.; het

etheid) over het verlies van een vriend alles op hem berustende , it's all depending

hebben, so regret the loss of a friend , to upon him , the whole management (of af-

prieve for it, tobe affected with it. fairs) is vested in him, or intrusted to

Beroawen (v. n. leedwezen hebben) To him, or rests on him ; dit is eene pligt op

spent, to regret , to repine at , to grieve u berustende , this is a duty incumbent

; het zal hem berouwen , he'll repent upon you (or which you ought to observe,

fit; de moeite die ik gedaan heb be- or to be careful to attend to).

wat mij niet , I don't regret (repent of, Bes of bézie , of bei (f.) Berry. See

grudge) the pains I have taken. Besje.

Berouwhebbend (adj.) Repenting , peni-

; een berouwhebbend zondaar , a re-

pting or repentant finner , a penitent.

Berrie, fee Burrie.

-

t Bes (f.) An old woman. See Besje.

Befchaafd (adj. glad gemaakt) Planed

Smoothed , or made /mooth with aplane,

as a plank) ; befchaafd (heusch , gema

Berst (f. fpleet) A crack , burst, nierd , wel opgevoed) , mannerly, civil,

deft , cranny, chink , crevice , rijt , fis- polite, civilifed , well-educated ; genteel;

are; berften (klooven) in de lippen of een befchaafd volk , a civiltfed nation , a

dep , chaps in de lips or hands. police people , eene befchaafde taal , a po

Berken ( . . fplijten) To burst , crack, lite language ; eene befchaafde fpreek- of

the, or split afunder; berften , to crack fchrijfwijze , a polite flyle.

a plays or pot does); to chap (as Befchaafdheid (f. goede gemanierdheid)

leads do with cold , or earth with heat Politeness , civility , mannerliness , good

drought ; het fchip ftiet op een klip te education.

eren, the flip split upon a rock ; † van Befchaafdelijk (ady. heufchelijk , op

, gramíchap enz. berften , 10 burst eene befchaafde wijze) Civilly, friendly,

vih envy , Tage etc.; † van fchaamte en complaifantly, politely , in a polite , civil

t beriten , to burst with envy andfhame ; or genteel manner.

zich te berften lagchen , to burst with Befchaamd (adj. fchaamrood) Afhamed,

ghing , or to Split one's fides with shamefaced , bluſhing , abafhed ; over iets

sgbing bij cer dat hij berst ,he fluffs , befenaamd worden , to grow afhamed , or

as or fills his belly or maw till be's to blush at a thing ; to grow red (or as

ready to burst; t die zaak moet buigen red as fire) at it; to be at a lofs ; ie-

of berften , that affair must bedone with , mand befchaamd (verlegen, of bedeesd

there must be an end of it , it must go máken) , to make any one aflamed , 10pue
kim
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him to the blush , to abaſh him ; to make mend, examine or look over again (a

him bashful or timid ; ik ben befchaamd of writing). See alfo Befchaafd.

(of verlegen) óver de eer die gij mij Befcháver (m.) A poliſher , a civili

Befchaving (f.) ▲ planing;doet , I'm ashamed of the honour you do

ling; civilifing, correcting ,me.

-

- po

от men

Befchaamdelijk (adv.) Baſhfully ; timid-jetc.

Befcheid (n. antwoord , berigt) Anf»
ly;- with fhame and confufion.

Befchaamdheid (f. bedeesdheid) Timidi- advice ; ik wacht beſcheid op mijnen br

ty, bafhfulness ; befchaamdheid (eerbaar- expect advice or an answer to my

heid) , fhame-facedness , modesty ; be- ter ; wat beſcheid (of antwoord) heef

fchaamdheid (verlegenheid) , abashment , gegeven ? what answer did hegive y

confufion, a being ashamed, confounded , ik kreeg geen befcheid , I got no ans

confused , abafhed, at a loss (at or about iemand kwaad (of flecht) befcheid gé

to answer any one roughly , to give
any thing).

-t Befchaarder (m.) Provider; ·pur- rude or ill language ; ik zal u befc

zenden (of laten weten) of ik kómen
loiner, filcher , petty thief, fhop-lifter.

Befchadigen (v. a. nadeel toebrengen) of niet , I fall fend you word (or let

To damage, to endamage , to hurt , to in- know) whether am to come or not ;

jure , to harm , to impair ; het fchip was zuim niet mij befcheid (of berigt) tel

zeer befchadigd , the hip was much dama - gen , don't fail to bring me word ; of

ged; hij was door dien val niet befchá- verzuim niet mij befcheid (of een

digd , he was not hurt by that fall , or woord) te brengen , don't fail to brin

he got no hurt of it.
an anfwer; iemand befcheid doen (in

drinken) , to pledge a perfon ; ik

"

Befchadiger , fee Benadeeler.

Befchadiging (f.) A damaging, hurting befcheid doen , I'll pledge you. S

or injuring.
pledge in the other volume ; wat bef

Befchaduwen (v. a. belommeren) Toof berigt) brengt gij van daar ? wha

Shade or fhadow , or overshadow , to make vice (or news) do you bring from the

Shady, to cover or shelter from the light ik heb geen befcheid (of berigt) van

kunnen bekómen , I could learn nothor heat of the fun.

Befchaduwing (f. lommer , belomme.or I could get no intelligence of any

ring) A fhading , shadowing , or feltering (whatsoever) , befcheid (aanfpraak

from the fun, a ſhade. wijs , volmagt , last , in regten) ,

Befchámen (v. a. verlegen maken) To right, evidence ; commission , or po

make (a perfon) aſhamed , or bluſh , to (in law),

Befcheiden (adj. heusch , vriendeput him or her to the bluh ; to confound)

him; zijne makkers door zijne naarftig - Discreet , affable , civil , moderate ,fr

heid befchámen , to outdo , outfirip or ly , modest (in behaviour).

excel one's comrades by diligence , and to Befcheiden ( . a . dagvaarden) To

make them afhamed , or blush at their own to adjourn , to fummon , to appoin

backwardness; de mier befchaamd den fix or fet a time (when and where t

Juiaard, the ant puts the fluggard to the pear).

blush (by its induftrious and provideni Bescheiden (n. pl. bewijzen) Writs

care); de lasteraars , of kwáde tongen be- documents , proving the right or ti

fchámen (befchaamd máken , of den mond any thing.

toppen), to confound fanderers , backbi- Befcheidenheid(f. vriendelijkheid , he

sers or detracters , to make them ashamed heid) Discretion , civility , urbanity,

or blush , to filence them , or flop their nefs , friendliness , affability , politene

mouths by a patient and regularconduct ; Befcheidenlijk (adv.) Discreetly , eiv

dat werk befchaamt zijn meester niet , that friendly , kindly , affably, politely.

work does honour to the maker of it. Befcheiding (f. dagvaarding) App

Befchaming (f.) A making any one afha- ment , fummons , citation , adjournm

med or blush etc. Befchénen (adj. van befchijnen) S

Befchanfen (v. a.) To intrench , to for- upon.

tify or cover with forts , bulwarks, tren-

ches or palifado's etc.

Befchanting , fee Verfchanfing.

Befchenken (v. a. begiftigen) To c

(with a dowry) , to entail an estate i

befchenken (vereeren) , to honour an

with a prefent , to make or give it

iemand befchenken (op wijn onthaler

t Befcháren (v. a.) To procure , or pro-

vide: See Verfchaffen , or Verzorgen ;

+ befcháren (t ftil wegkápen , of wegfte - treat him with a glass of wine ;

len) , to pilfer , filch , purloin , or feal make him drink largely , or with full

away privately. pers (as Jometimes the finful and de

Befcháring (f) Pilfering , filching etc. tive fashion is) ; befchenken. See

Befchiven (v. a. ) To plane (a board toleeren.

fmooth it with a plane); to polish (the Befchenker , Befchenking. See S

mind, or manners) ; to civilife (a na - ker , Schenking.

ston or people);

-

to revife, correct , Befcheren (v. a .) To fear (thed
C

1
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cath). See Schéren. (bedriegen, † fnuiten), to cheas , to com

Befchéren (v. a. beſchikken , óverkó- zen, to trick, to impoſe upon , to bubble,
nea); ik weet niet wat geluk of ongeluk to dupe , to deceive.

de Hemel nog over hem kan befchéren , I Befchijter (m.) A bewrayer ; befchijter

don't know what good or ill fortune Pro- (bedrieger) a cheat , an impostor.

vidence may have in fore for him yet. Befchik (a. beftel) Disposal , arrange-

Befchermd (adj.) Defended , protected ; ment, direction , management , or order-

Jeened etc. See Befchermen. ing (of a thing); het befchik (het nood

Befchermeiing (m. and f.) The client of lot , of lot , óver iemand befchoren of be-

lawyer (or the perfon he pleads for). paald) , the fate or destiny.

Befchermen (v. a. verdedigen , befchut- t Befchik-al (m . † een albefchik) Abu-

en , behoeden , bewiren) Todefend , main- fy-body , a factotum (one that meddles

min, er vindicate (any one's cauſe) ; with every thing).

a protect , fcreen , helter, or fhield (a) Befchikken (v. n. het beſtel , ofbeſchik

rsfrom danger, harm) etc ; zich te- óver iets hebben) To order , regulate , di-

iets befchermen (of wapenen ) , to rect , or manage any thing , to have the

pride against, ta`guard against a direction , ordering or management ofit;

ing; zijne vrijheid , zijn vaderland be- befchikken (verzorgen) , to procure (a

bermen (of verdédigen), to defend (or thing for a perfon) to provide him with

» fand in defence of one's liberty or it, to get it for him; de mensch neemt

wel iets voor , maar de voorzienigheid be-

Befchermer (m. befchutter , verdédiger) fchikt het , man propofes , but God dis-

A defender, maintainer , protector; ad- poles.

val ; patron ; - figuratively) refuge , Befchikker (m. beſteller over iets) Dis.

fylum , fortrefs , rock offalvation. pofer , director, regulator , manager ;

Belcherm-engel (m.) A guardian angel , beſchikker (verzorger van iets) , provider;

e tutelar angel. purveyor ; commifsioner.

Country.

Belchermgod (m .) A tutelar divinity ,

pod (amongst the Heathens).

Befchermgodiane (f.) A tutelary god- curing , or providing.

(ofthe Heathens).

Befchikking (f ) A dispofing , regula

ting , directing , or managing ; · a pro-

Beschermbeer (m.) A patron , protector .

Befchermbeilige (m.) 4 tutelar faint ,

patron of a city or church (according to

the church of Rome).

Befcherming (f. befchutting , bewaring

Defence , proteciton; - patronage fup.

, maintainance.

-

Befchilderen (v. a.) To paint , to daub

or cover with paint.

Befchildering (f) Painting , covering

with paintings.

Befchimmeld (adj. ) Moulded , mouldy,

or grown mouldy.

Befchimmeldheid (f.) Mouldiness .

Befchimmelen (y. n.) To mald, to grow,

Befchermfter (f. befchutter) Protec- mouldy.

fs : patronefs.
- Befchimmeling (f.) A moulding, or a

Befchéten (adj. van befchijten) Be- growing mouldy.

fitten, bewrayed (covered with ordure) ; Befchimpen (v. a. befpotten , uitlagchen)

1 befchéten (bedrogen) , cheated , decei- To jeer , to banter, to laugh at , to mock,

d, or impofed on. See Befchijten. to taunt, to ridicule , to turn into ridi-

Befchieten (v. a. geb. als fchieten) To cule , to fcoff at , to make a game or jest

hot at; to fire at ; eene ftad befchieten , of , to deride.

abatter or cannonade a town ; dat kan Befchimper (m. befpotter , beguicher) A

fet befchoten worden , that's not within jeerer , banterer, mocker , derider , taun.

past , the ball or hot will not reach ter.

far een vloer met planken befchieten Befchimping (f. befpotting , beguiching),

( beleggen) , to overlay , or lay a floor A jeering , bantering , banter , mockings

with planke; een muur befchieten (of mock , derifion , taunt , fcoff.

brizéren , to wainscot a wall ; † dat Befchoeijen (r . a. kleeden en reeden)

niet ver (of niet veel) befchieten , that To provide , or fupply any one with clothes

be of no great profit or advantage ; hoes and flockings , to find them for him

bijne oogen befchieten (van vaak ) , my befchoeijen , to line the fide (of a ditch)

we begin to clofe , I grow drowsy or with boards.

eavy with fleep.
Befchoeijing (f. ) , lee Schoeijng.

Befchijnen (v. a. geb. als ſchijnen , ver- Befchonken (adj begiftigd . vereerd) met ,

chen) To hine upon, to enlighten , to Prefented with , made a prefent of(fome-

the light to , to radiate , irradiate, il- thing) ; endowed with ; befchonken (dron-

me ,illumine , or illuminate. ken) . fuddled , topheavy , drunken , tapfv.

Befchijning (f.) A shining upon , an il- Befchonkenheid (f. dronkenfchap ) Drun

minating , irradiating, etc.
kennefs, a being fuddle , or in liquor ,'

or intoxicated with liquor.

Befchoren (adj.) , fee Befchére .

Befchoten (adj.), fee Befchieten.

Befchijten (v. a geb. als fchijten ,

bekakken) † To beshit , or befoul ( to cover

with ordure or excrement) ; † befchijten

•

Be
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-Belchiot (n.) A partition feparation
made in rooms); berchot (lambrizerierijving (f.) 4 deſcription ; hiſto

relation; account ; a convocation

wainscot ; befchotten , bulkheads (parti fummoning or a calling together; dev

ttons made athwart a hips hold for di- reldbefchrijving , cosmography (or the

viding one part of the cargo from ano- fcription of the world) ; de aardrijks

ther). fchrijving , geography (or the defcript

Befchouwelijk (adj. zigtbaar) Viſible. of the earth , or the terraqueous glohe

Befchouwen (v. a. bezien ; befpiegelen) de waterbefchrijving , hydrography C

To look at , to view, behold, confider or defeription of the ſea or watery parts

contemplate.
our globe).

Befchouwende (adj.) Viewing, behold. Befchrobben (v. d. beboenen) To fer

Ing, examining: contemplative , fpecula- (the fireet) ; † hefchrobben (wakker do

tive , de befchouwende (befpiegelende) , halen (of bekijven) , to give a perfon

en beoefenende kennis eener wetenschap , fevere lecture or reprimand, to rebuk

the theoretical, and practical knowledge reprove , chide or fcold him foundly,

of a ſcience.
to fome purpoſe.

Befchouwenswaardig (adj.) That is worth

to be feen , viewed or behold.

Befchroomd (adj. vreesachtig , verlége

Timid , timorous , bashful , doubtful ; fea

Befchouwer (m.) A beholder , viewer, ful ; fainthearted; cowardly; wanting co

contemplator , furveyor ; Spectator , looker rage or confidence.

Befchouwing (f.) Aviewing, beholding,

contemplation , furveying, or ſurvey.

Befchouwiter (f.) A female furveyor ,

beholder, or spectator.

Befchreden (adj. van beſchrijden) Beſtrid

or beftridden.

Befchroomdelijk (adv.) Timidly, tim

rously , bashfully, doubtfully etc.

Befchroomdheid (f.) Timidity , timoro:

nefs , faintheartedness , childish , bashfu

nefs fear or anxiety , hesitation.

Befchuit (f. tweebak) Biket or bisc

Ca cake of meal or flour twice baked).

Befchuldigbaar (adj . die te befchuldig
Refchreid (adj.) , fee Befchreijen.

Befchreijelijk (adj.) Lamentable , fad , is) Accufable , chargeable , blamable.

Befchuldigbaarheid (f ) Accuſablenesdeplorable.

Befchteijen ( . d. beweenen , betreuren) chargeableness ; blamablen f.

To cry or weep for , to deplore , to bemoan , Befchuldigd (adj ) Accuſed , charged

to bewall, to lament , to deplore , to mourn impeached; blamed.

for.

Befchreijenswaardig, fee Befchreijelijk.

Befchreven (adj.) Written down , fee

down in writing; deſcribed etc. See Be

fchrijven.

Befchuldigen (v. a. te laste leggen , be

tigten , aanklagen) To accufe (a perfon

a crime) , to charge him with it , to la

it to his charge; to impure it to him

hij is wegens zijn flecht gedrag te befchu

Befchrijden (v. a.) To bestride. digen (te láken of te berispen) , he is

Befchrijfelijk (adj.) That may be debe blamed (or condemned) for his ba

feribed or defined.
conduct.

Befchrijven (v. a. afmálen) To defcribe Befchuldigend (adj.) Accufing ; impeach

(a country) to give a defcription of it ; ing ; accufatory , imputing.

de elgenfchappen van iets befchrijven , to Befchuldiger (m .) Accufer , informer

define the properties ofa thing ; iemands impeacher , imputer.

Jéven of levensloop befchrijven , to Befchuldiging (f. berigting) Accufation

write the history or life of a perfon : ie- impeachment of, or Information against

minds lévenswijze beſchrijven , to defcribe imputation.

a man's conduct , his manner or way of Befchuldigfter (f. betigtſter) A femal

Living; zijne gedaante beſchrijven , to de- accufer or informer etc.

fhielded.

fetibe his form . figure , or perfon ; een, Befchut (adj. bedekt) Protected , defen

cirkel oflijn befchrijven (trekken) , to de -ided , sheltered , covered , fereened , fenced

fcribe, make, form , or draw a circle or

fine ; ik zal dit verdrag wettiglijk láten be- Befchutfel (n.) A fince etc.

fhrijven (in gefchrift doen brengen) , I'll Befchutten (y. a. bedekken) To protect

get this contract (or agreement) written , defend . Screen, shelter , cover , fence , shield

or made up in a legal or due manner; Befchutter (m. beschermer) Protector

de ftaten (of ftenden) befchrijven (ter defender , guardian; - afylum , refuge

dagvaart roepen) , to call the fates toge- fhelter , rock; befchutter , a hunting

ther , tofummon , convoke or assemble them ; dog that takes care of the game after it

ik weet niet waar ik hem beſchrijven zal , being killed.

to him.

I don't know where to write , or direct Befchutting (f. befcherming) Protection ,

defence , field , guard , fecurity, Shelter.

Befchrijver (m.) An historian , à defcri- Befef (n. begrip , denkbeeld) Notion

ber: an author , or writer ; wereldbe- idea ; ik kan er geen befef (of denkbeeld)

fchrijver, cosmographer ; aardrijksbe- van máken, of vormen , I can form n

fchrijver, geographer. 'xorin , or idea ofit , Idon'tcomprehend fr

B
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Beefbaar , fez Begrijpelijk. bellag, Iron-bands or hoops ; beflag, the

Befeffeloos (adj) Senſeleſs (without life band's (ofa wheel); the iron-work (of

#feeling) infenfible, unfeeling. la cart, waggon , chest , trunk etc.);

-

Befeffeloosheid (f.) Infenfibleneſs , numb- the clasps and plates of filver etc. (ofa

fs. book); the focket (at the bottom of

Befeffen (7. a.) To apprehend , compre- pike or halberd etc.) ; the tag of

Mad, conceive, or form a notion or idea lace ; beſlag , a batter (of meal or flour);

(a thing). See Begrijpen ; Bevroeden. ] -mortar , or lime mixed with tarraſs or

Refeffing (f , fee Befel. Sand ; beflag op goederen , ſeizure, at

↑ Besje , of oud besje (n.) An old wo-[tachment ; iemands goederen in beſlag me-

mas, a toothlefs or decrepid old woman ; men, to feize any one's goods , to attach

lesje , a little or small berry. them, or to lay on attachment upon them

Bellaan (v. a. pret. befloeg ; part, befla- alle goederen die verboden zijn om in- of

), als : Een paard bellaan , To fhoe auit te voeren kunnen in beslag genómen

rft een paard ten ijs beflaan (fcherp worden enz. , all prohibited or contraband

aten), to frost-nail a horfe , to drive wares (or that are not fuffered to be tm-

frest-nails into his fhoes ; † men kan geen ported or exported) are feizable, or liable

opend paard beſlaan , one cannot shoe ato be ſeized ; zijn fchip en láding werden

naning horſe ; iets met ijzer of kóper in beslag genomen , his ship and cargo

lan, to overlay a thing with plates or were feized, een beflag op de fchepen

hands of iron or braft etc.: een véter (ofleggen , to lay an embargo upon ships (to

Figfnder) bellaan (of bemálien) , to tag aftop or hinder them from going out of the

laze or point; iets met nagels of fpijkers harbour) ; die zaak heeft haar volle be-

bella , to find a thing, to drive nails dag , that affair is fully terminated , come

fads into it; een' balk met ijzeren pleted , brought to an issue , or fettled to

anden beflaan, to ftrengthen a beam with full or common fatisfaction; een werk van

ra beads ; een boek met goud of zilver groot beflag , an extenfive work ; a thing

elsan, to ornament a book with gold or that requires much.

-

Ever clasps etc.; de zei'en beflaan (die Beflagen (The participle ofbeſlaan) Seizedz

meinden , inhalen of bergen) , to furl the fined ; fhod ; tagged ; tarnished etc. See

fells , to take them in , to bind them up Bellaan ; een beflagen paard , a horfe

fe to the yards; meel bellaan , to make that's fhod ; ten ijs beſlagen , frost-nailed;

batter , dough , or pafle (to mix meal beflagen ten ijs komen (van al het ver

kwater, eggs etc. ,for puddings , cakes , eischte tot iets voorzien zijn) , to be duly

brend etc.); kalk beſlaan (of bouwen) , to or fully prepared for a thing, to have all

memorar (to mix lime and tarra's or that's wanted for it , or requifite thereunto.

fend together for building) ; dat zal vée Reflaglijn (f.) A rope whereby any thing

plaats beſlaan , that will take up a great is fastened or held.

deal of room , occupy a large place ; dat Bellápen (adj.) Lain with etc.

boek beflaat 500 bladzijden , that book can- verb Bellápen.

er 500 pages; goederen beflaan , to Bellápen (v. a. geb. als Adpen); Een

faize er attach goods , to lay an attach- meisje bellápen (bezwangeren) , To lie with

next upon them ;" fchepen beſlaan , to lay a woman , to get her with child ; zij is

a embarge upon fhips (to ſtop or hinder beſlapen (of bezwangerd) , he is got with

from going out) ; iemand in eene child; t ik zal er mij eens op beflapen.

ete bellan , to fine , mulct , or amerce ↑ I'll adviſe with my pillow about It , of

perfan, to punish him with a pecuniary I'll take time to confider of it , or I'll take

alty; iemand in een' koop beffaan , toit into confideration.

See the

ske any one at his word in buying or Belláping (f.) A getting a woman NÃ-

ling a thing ; beſlaan (v. n. befchimme- lawfully with child.

), tomould , or to grow mouldy ; be Beflecht (adj. benlist) Decided,Zett. See

an (v. a. bezwalken , bewafemen) , to Reflechten.

arai , to fully to grow dull by fmoke , Beflechten (v. a . beflisfen , vereffenen)
1096ur or dust. To decide: to determine ; to accommo

Bellaan (n.) The plating or covering late , to fettle (a difference). See Be-

thing with etc.; the shoeing a horse etc. Misfen.
Lee Bellaan (v. a.). Beflechter (m .) Decider. See Beflisfet.

Belabberaar (m.) One that by letting Beflechting (f.) The decifion ; accommo

fall part of his victuals befmears his dation, fettling etc. of any difference. See

cinther , a flabberer or flaverer. Beflisfing.

Belabberen (v. a.) To let fall part of

The victuals upon one's clothes , tobefmear

bedaub one'sfelf in eating , to flabber#laver.

Belijken (v. a.) To dirty, to bemire,

to bedaggle, dah or splash with dirt.

Reflijpen , fee Slijpen.

Beftisfen (v. a. aitfpraak doen of vonnis

Befabbering (f.) Nabbering or ſlaver• ſtrijken ; vereffenen) To decide ; to deter

ing on one's cloaths. mine avard , or judge (a matter or

Lelag (n. hocfijzers) Horſe-ſhoes;; ijzer-' cauſe), to bring it to a conclufion or an
end,
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Benuiteloos (adj.) Irrefolute 1872

folved , undetermined.

Befluiteloosheid (f. ) Irrefolution.

Befluiten (v. a. pret. befoot, part.

and, to pronounce fentence upon it, togive

one's verdict or judgment on or about it ;

to fettle or accommodate (an affair, matter

or thing in dispute) , to bring it to an

end, conclufion, or issue , to finish it , tooten , vastelijk voornemen) Todetermi

make an end of it. to refolve upon (any defign ) ; beflui

Beflisfend (adj. eindigend , afdoenend of (een einde maken) , to conclude, to fini

afdoende , feneidend , bepálend) Decisive , or make ar end (of a thing) ; hieruit

definitive , conclufive ; determinate , pofuit ik (maak ik op , of maak ik do

Live; een beflisfend gevecht , a decifive gevolgtrekking ) , dat enz. , hence Cor fr

battle een beflisfend vonnis , of eene be- this) I conclude , gather , make up , or

flisfende uitspraak , a definitive or finalfer , that etc ; alles in één woord bef

fentence , an award. ten (bevatten, of zámenbrengen) , to fi

up (to gather or collest) all in one wo

Beflising (f. gefchilfcheiding ; uitspraak , Befluiting , fee Befluit.

vonnis) Decifion , determination , award , Befmeerd (adj. fmérig) Greafed, f

arbitrement; verdict , final judgment , or of greafe; rubbed over with greafe fa

fentence. oil , tar, paint etc.; alfo befmear

Beflist (adj.) Decided , determined , fior fullied with them.

nished, done , fettled , concluded ; awarded Befmeerder (m.) Befiearer.

Befméren (v. a. met vet enz. bestrijke

Befoeg, The preterit of Bellaan. of bemorfen) To greafe ; to rub wi

Beflommerd (adj.) Encumber'd , embar- greafe , fat , tallow , fuet , oil,• Pain

rasf'd , clogged . loaden with etc. alfo to befmear , to foil ,

Beflommeren (v. a. overkroppen , over- bedaub any thing with them; befmére

Jaden etc.) To encumber , to load , clog , See Sméren and Beſtrijken .

etc.

Bellisfer (m.) Decider.

-

foot etc.; --

-

impede, embarrass , pester , overburden , Befmérea (v. a. bemorfen , befmulle

harafs , or trouble with any thing ; -to To dirty , fil, fully , begrime , befmirch

entangle , involve , or bring into trouble ; befmut.

-to puzzle , confound , or perplex by 100 Befmering (f) A greafing , rubbing

many things at a time. befmearing , or bedaubing with greafe et

Bellommering (f. een groote omflag van See the verb.

záken) Encumbrance , a being involved Befmet (adi. bevlekt , onrein) Defiled

in, clogged , entangled or troubled with polluted ; unclean ; ftained, ſpotted ; tain

too many things ; embarrassment , per- ted , or infected.

may i

plexity. Befmettelijk (adj. aanſtékend) Infect

Befloten (adj. or participle of befluiten , ous , contagious , pestilential ; catching (a

verzegeld) Sealed ; befloten (belégerd , in- the plague or veneral diſeaſe); eene b

gefloten) , besieged , blocked up , invested mettelijke lucht , a contagious air; be

or furrounded by enemies ; beſloten (vast fmettelijk (bevlekkelijk) , that

gefteld). concluded , determined , refolved polluted, Spotted , ftained, or made un

upon ; decreed ; beſlotene ftéden , walled clean.

towns ; bij besloten water , when the rivers Befimettelijkheid (f) Contagiousnels

are frozen up, or frezen all over ; een infectiousness , the catching or infectin

befloten vertrek , a private room . quality (of a difeafe); pollutedness

Beluijeren (v. a.) To cover with a veil , the being of a ftaining or pulluting n

to disguife , to conceal. ture. *

-

Befluit (n. voornéming) Reflution , de- Befmetten (v. a. aanſtéken ) To infec

termination , defign ; een besluit némen , (the air; or a perfon with difeafe) ; t

to take a refolution , to come to a deter- taint , corrupt, mar , or spoil to inft

mination ; raadsbefluit , a decree or act of bad principles ; † één fchurft fchaap be

the government ; Gods befluit is onveran- fmet de geheele kudde , t one fcabbe

derlijk , the decrees of heaven are unalte- heep mars the whole flock ; befmetten (be

rable befluit (flot , einde) van een werk , vlekken , verontreinigen) , to profane, pol

eene ftoffe , of redevoering , the conclufion lute , defile , fpot , or flain (fuch as fa

or end of a work (or book) , matter (or cred things , a woman , or one's own body)
fubject) , harangue (Speech or discourse) ; - See alfo Bezoedelen .

an epilogue at the end of a play , wherin Besmetting (f. aanſtéking) Infection

the heads of the fubject are repeated ; contagion ; corruption , ſpoiling , marring

tot befluit zal ik alleenlijk melden , de besmetting (bevlekking) , pollution , defile

woorden van Salomon ,, Van alles dat ge- ment , profanation , uncleanness , impuri
hoord is , is het einde der záke : Vreest ty; alfo a flaining or ſpotting.

God en houdt zijne gebóden , to conclude alfo Bezoedeling.

mon

Se

I shall only mention the words of Salo- Befmeurd (adi.) Sofled , fullied , be

Let us hear the conclusion of the mutted , begrimed , besmirched. Ser Be

whole matter : Fear Gol and keep his fmeerd.

commandments. Befmullen, fee Bemorfen.

B
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Befnaauwen, fee Begraauwen.

Befaéden (adj. van befnijden) Cut off;

urved, engraved, orſculptured ; circum

fed, or cutround about; een befnédene

one that's circumcifed (as a few or Ma-

Sometan). See Befnijden ,

den (wel-gemaakt van tronie of geſtalte) ,

well-favoared, comely , that has excellent

hatures , a beautiful face or shape.

-

joxen to a carriage , waggon etc.

Befpáren (v. a. fpáren , bezuinigen) To

pare, or to fave (fomething) , to hus-

band it, to referve, to keep in flore.

Befparing (f.) A ſaving , ſparing , or

wel-befné- keeping in referve.

Be fpat (adj.) Bedah'd , befpatter❜d.

Befpatten (7. a.) To bedah , or befpat-

ter (with dirt or any filth).

Befneeuwd (adj.) Cover'd with fnow. Belpatting (f.) A befpattering , ſplaſh-

Befneeuwen (v. Imperf.) To snow upon , ing etc.

be caverd with fnow.

); --
Befaijden (v. a.) To circumciſe (a male

een stuk hout befnijden, to

t, carve or engrave a piece of wood in-

&fome shape; - een boek befnijden , to

at a book (to pare or clip its edge).

Befnijdenis (f.) The circumcifion (or

catting away a part of the prepuce

Befpekken (y. a.) To lard , to Ruff or

intermix with bacon (in cookery).

Befpekking (f.) Larding.

Befpekt (adj.) Larded.

Befpélen (v. a.) een muzijk-inftrument ,

To play on a mufical inftrument ; de klok-

ken befpélen, to chime.

Befpéler (m.) van een muzijk-inftrument

forekin covering the Penis, a ceremo- A musician; een die een viool befpeelt

used by Jews and Turks).

Befnijder (m.) A circumcifer ; — a car-

If or an engraver.

Befnijding (f.) A clippingor cutting off;

carving or an engraving.

Refoeid (adj.) Pruned , lopt ; trimmed;
urtailed, dimini'd etc.

(een vioolfpéler) a fiddler.

Befpeurd (adj.) Perceived , ſeen , disco-

ver'd, descried, apprehended.

Befpeurder (m. ontdekker) A perceiver,

discoverer , descrier.

Befpeuren (y. a. zien , gewaar of out-

waar worden , ontdekken) To perceive ,

Befaceijen (y.. fnoeijen) To Prune or apprehend; to fee , to discover or

imp (trees etc.) ; to trim them, to clip, descry.

-

-

-

(or cut off luxuriant or exuberant Befpeuring (f. gewaarwording , ontdek-

branches or twigs) ; to cut , dress or king) Perception , perceiving ; discovery,

Frase (a vine); topare (one's nails) ; discovering.

clip (money) ; to retrench, or Befpied (adj. beloerd) Spied ; watched.

nisia (one's expences) ; to curtail, Befpieden (v. a. beloeren , van verre

dinini (any one's wages or hire) ; bezien) To Spy ( to find out , to discover

clip or horien (the wings of a fowl) ; or fee a thing at a distance); to watch

mands mage befnocijen (+ hem kortwie (the motions etc. of the enemy).

ken , to lefsen a perfon's power, or all-

hority, to clip his wings ; gij moet die

kening wat befnoeijen (of verminderen) ,

must make that account (or bill)fome-
ting Lefs.

Befpieder (m.) A ſpy , a watch.

Befpleding (f) 4 Spying , or watching.

Berpiedfter (f) A female spy , or watch.

Befpiegeld , the participle of Befpiege-
len.

Befaoeijer (m.) A clipper, pruner , lop- Befpiegelen (v. a. beſchouwen) To be-
er, or drefser etc. hold , to view , to confider or contemplate

Befoeijing (f.) A clipping , pruning , (a thing) attentively ; zichzelven befpie-
king, or dressing etc. gelen , to view or behold one'sfelf in a

Befnorken (v..) To fnub , to huff , to looking-glass; to contemplate or confi-

ector to bully a perfon , to speak rough- der one's conduct in comparison of what
to him.

it is our duty to do.

-
Befoe (adj.) Snotty , daubed orſmeared Befpiegelend (adj. befchouwend) Specu-

with fnot.
lative , contemplative; theoretical (not

Befnuffelen (v. a.) To fmell (at a thing , practical) ; er is eene befpiegelende , en
: dogs do) ; to fearch narrowly , or eene beoefenende meetkunde , there is a

*lost every-where (for a thing) ; ― to fpeculative (or theoretical) and a pracți-

at (to a thing) very closely, or over cal geometry.
dyer and on all fides.

-

Belpaard (adj. ) Spared, faved.

Befpiegeling (f. befchouwing, overden-

king) Contemplation , confideration , behol

fpeculation , theory , notBelpannen (v. a.) To fpan a thing (toding , view ;

eclare it by the hand extended); eene practice.

es of een wagen befpannen . to put Befpikkeld (adj.) Speckled , spotted.

krſes to a coach or waggon; hij rijdt in Befpikkelen (v. a.) To befpeckle', to

teme koets met zes paarden befpannen , he speckle or ſpot.
fides in a coach and fix.

-Belpannen (adi.) Spanned; - put hor-

es er oxen etc. to a carriage , waggon
c.

Befpanning (f) 4 putting horfes or
II. DEEL.

Befpikkeling (S.) A Speckling , or ſpot-

ting.

Belpoedigen (v. a.) To speed , to pre-

mote, to haften , to forward.

Befpoediger (m.) Forwarder, haßener.

G
Bea
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Belpoediging (f.) Hafening. der (beef) with falt; to fprinkle (

Befpoelen (y. a.) To wash or clean a holy water).

thing by throwing water overit ; die ftroom Befprenging (f.) Befprinkling ; — p

(of rivier) befpoelt (of loopt langs ) dedering (of beef).

muren van de ftad , that river washes (or Befprenkelen enz. , fee Befprengen e

runs clofe to) the walls of the town. Befpringen (v. a.) To leap as far

Befpógen (adj. van befpúgen) Befpit , or beyond a place ; befpringen (onverw

belpawld ; befpewed. aanvallen , of op het lijf vallen) To

in a hostile manner ; befpringen (dekke

Befpot, the participle of Beſpotten , ſail , to attack , to fall upon at unawa

which fee:

Befpotfter (f.) A female derider , or to cover or leap (a mare , a cow , an

[coffer etc. etc., as a fallion , bull , or a ram

Befpottelijk (adj. belagchelijk) Ridicu- does) ; to line (a bitch , as a dog doe

lous , fit to be derided , to be laughed or

mocked at etc.

Befpottelijkheid (f.) Ridiculousness , con-

temptibleness (of a thing).

Befpringer (m.) An aſsailant , assaul

attacker , or invader.

Befpringing (f.) An afsault or atta

a leaping, covering , or lining.

Befpringen.Befpotten (v. a. befchimpen , belagchen)

To mock at or with , tojeer, banter or Befproeid (adj.) Watered.

rally with , to laugh at , to flout at , to Befprocijen (v. a. begieten) To w

turn into ridicule to make a mock of, or (a garden) ; to beſprinkle with water

to make a laughing-ſtock of (a perſon or young plants are done).

thing), to fcoff, to gibe , to ridicule.

•

Belproeijing (f.) A watering , or beſp

Befpotter (m. befchimper) A derider , kling.

fcoffer, mocker jester.. Befproken (adj.) Befpoken , enga

fpreken.

-
Befpotting (f. A mock , ridiculing , or agreed upon ; - bequeathed. See

mocking.

Befpraakt (adj.) That can speak, or Befprongen (the participle of beſp

has the faculty of Speaking; or that has gen) Afsailed , assaulted , leapt upon

an articulate voice or utterance ; wel-be- Belpúgen (v. a.) To befpit , to ſpitu

fpraakt zijn , to have a good utterance , See Befpuwen.

or a fluency of Speech, to be eloquent ; Befpuiten (v. a.) To spout upon ;

Aecht, of niet wel befpraakt zijn , to flut- clyfter.

ter,Rammer or hesitate. Befpuiting (f.) Spouting upon , Spout

Befprasktheid (f. ) Eloquence ; good ut- into.

terance, or fluency of fpeech.

*

Befpuwen (v. a. ) To befpit , to besp
-

to befpew;
- to vo

Befprek (n. óvereenkomst of beding) with Spittle;

A verbal agreement , contract , or conven- upon (from the flomach) ; de vloer

tion; volgens ons laatfte befprek , accor- fpúwen , to fpit upon the floor.

ding to our last verbal agreement; met Befpúwing (f.) A befpitting.

iemand over iets in befprek zijn , to treat Befsen (f. pl.) Berries. See Bézier

with a perfon about a thing. Best (ady. fuperl, van goed) ; Go

Befpreken (v. a. pret. befprak ; part. béter , best , Good , better, best; dat

besproken) ; Tets befpreken , To befpeak, mij het best van allen aan (of daar

engage , order or agree for a thing ik het meest zin in) , I like this bes

before-hand; een paar fchoenen enz. be- all; hij heeft het best van allen die v

fpreken, to befpeak a pair offhoes etc. , beantwoord , he answered best of al

to give orders for them , or to get them that question ; de jongste werd het

made at a certain rate ; eene koets be- onthaald , the youngest was best trea

fpreken (of huren), to bespeak , engage het is best dat gij enz. , it's best that

or hire a coach ; een plaats in een fchuit , etc.; gij zoudt best doen mijnen raa

of postwagen befpréken , to befpeak or volgen , you would (or you'd) do bes

engage or hire a coach; eea plaats in een follow my advice ; hij dacht het bes

fchuit , of postwagen beſpreken , to be- zijn het te verbergen ; he thought bes

Speak a place in a boat, or ftage-coach ; conceal it ; met iemand kampen (ftrije

iemand , bij uiterſten wil , een erfdeel be- wie iets het beste zal doen , to trive

fpreken (of legatéren) , to make a legacy any one whoſhalldobest, to vie with him

to a perfon, to bequeath him. getting the mastery , or to be uppermo

Bespreking (f.) A befpeaking(a thing) , Best , of beste (adj.) ; Dat ding,

an ordering , or agreeing for or about dier is het beste van allen , that thi

it; a bequeathing , or a legacy.
that animal is the best of all ;

Befpreiden (7. a.) To cover , or over- man , die vrouw is de beste van

Spread.

Beſprengd (adj.) Beſprinkled ;

dered.

-

len , that man , that woman is the

pow- of all ; dat kind is het beste , dat ik

zag , that child is the best that e

Befprengen (v. a.) To befprinkle with faw; het beste van iets kiezen ,

water , to moißen, to water; -to pow-lchufe the best of any thing ; het best
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e beste koop, t best is best cheap , or doen) , that cannot fubfist , not answer,

the best is the cheapest; † van twee kwa- not fatisfy , not paſs beftaan (gebeuren),

den moet men het beste kiezen , t of two als : zoo het ooit mogt beftaan (of ge-

wils we must chuſe the least. beuren) dan enz. , if ever (or in cafe) it

Best , of beste (m. de beste of nuttig- how'd arrive or happen , then etc.; ik be

te zaak enz.) The best (the most useful , fta zoo niet , I am not fo , or that's not

the most beneficial , the most advanta my nature , or temper; not my way; cus-

paus, the most proper etc. of any thing ; com or practice ; beftaan (gelegen zijn)

best is dat gij enz. , the best is that in iets . to confist , to fubfist , or to be

w etc.; het best is te hooren , te zien , comprised in any thing ; als alles wat

en te zwijgen , the best is to hear, to fee , bier aanbevolen wordt , beftast hierin dat

nd to hold one's tongue (to lay nothing, enz. , all that's recommended here , con-

keep filence) ; ik zal mijn best doen fists in this: that etc.; de volmáking van

(aj uiterste vermogen aanwenden , niets den mensch beftaat in het goed gebruik

beproefd liten , niets verzuimen) , Ivan zijn verſtand , the perfection of man

bill do my best, I fhall do all I can , myconfists in the good uſe of his reafon (his

most, or all that's in my power, ↑ Irational faculties , or underflanding) ; de

fall leave no fone unturned; ik zal er wet van den Zaligmaker beftaat eenvou

Et beste van zien te maken , I'll make diglijk hierin : God boven alles , en zijnen

( fee to make) the best of it, het ge- naasten , als zich zelven , te beminnen ,

ene best bezorgen , to provide for the the law (or injunction) of our Saviour

camcn weal , the public good , profperity confists fimply herein : to love God above

* welfare; het is alles ten uwen beste all , and his neighbour (or fellow crea-

( uw best , of tot uw welzijn) , it's ture) as one'sfelf; de deugd van dit ge-

ill for your best, your good , your inte- was beftaat in deze hoedanigheid , name-

er welfare; iemand ten beste råden , lijks dat het enz. , the virtue ofthisplant

in adviſe a perſon for the best; God ge- confists herein , namely (or viz.) ; that it

we dat alles ten beste voor u gedije ! (of etc.; dat beftaat met de réde (of réde-

wrdle !) may it pleaſe Heaven that all lijkheid) , that confists (or coincides) with

tars to your advantage, happiness , or reafon , or is agreeable to reafon , or

fs; ik hoop dat God alles ten beste reafon dictates (afserts or directs) this;

keeren , I hope God will turn all to iemand beftaan (aan hem vermaagfchapt

the best ; iemand op het best ontvangen zijn) , to be related to a perfon , to be his

onthalen , to receive and treat a per- relation , to be of his kindred , family or

fa is the best manner (faſhion or way) ; kin ; zij beſtaan malkander niet , they are

tiet veel ten beste hebben , to have no not related to one another ; déze twee

povifos, or but little fore ofany thing; ambten kunnen met elkander niet beftaan ,

is ten beste (of te vertéren) geven , to these two offices are incompatible with

Five fomething to drink, to ſpend or to each other , cannot agree together , or
merry; iets ten beste , of om best wil clash with one another.

inen, to do a thing for the best , or Beftaan (the participle preterit ofthe

with a good view or intention. verb Beftaan) Exifted , fubfifted ; confifted.

Beftaan (n. onderneming) Attempt , un- Beftaanbaar (adj. ondernemelijk) That

dertaking, enterprize ; een fout bestaan , may be attempted , undertaken , ventured,

+ bold attempt or enterprize ; hij heeft or hazarded ; beſtaanbaar (verantwoorde-

goed beſtaan (eene goede kostwinning) , lijk , billijk , onwraakbaar) , that's just

kar a good livelihood or fubfiflence , he reaſonable , or unblamable ; or that may

a live very well; ik ken zijn bestaan be done , or juftified .

( en azrd of zijne geneigdheid) , I know Beftaanbaarheid (f. ) Reasonableness.

kir na ure, temper, or inclination. Beftaande (the participle prefent of Be-

Betaan (v. a. pret. bestond; part. be- ftaan) Exifting ; fubfifting ; confifting.

han, ondernemen , onderwinden , wagen) Beftaanlijk (adj.) Exifting , exiflent, in

attempt , to undertake , to enterprise , being.

Texture Or to hazard (a thing) ; be- Beftaanlijkheid (f. het aanwezen van

(y. z. in wezen zijn) , to exist , to iets) The exiflence ; the fubfisting or being

be , to have a thing ; dat is iets dat niet (of any thing).

et (dat er niet is , of niet in wezen Beftáken (v. a. met ftáken bezetten) T

, that's a thing that does not exist , prop , to flake , to ſupport by flakes or

that's not in being; van iets beftaan props.

( bestaan hebben of van leven) , to Beftand (adj . beſtaanbar , tégen-opge-

et by, to live upon , to get a liveli- wasfen, of gelijk in kracht of vermogen) ,

d, or fubfiftence by or from (as by , als hij is daar niet bestand tegen , he can-

" from one's means , estate, income , or not withstand that , he is not fufficientfor

made etc.); hij kan zeer wel beftaan (aan that ; - or he is not a match for that ;

den kost komen , of léven) , he can live beftand zijn tegen alle laster , verzoeking

(ir fubfist) very well , he has enough to enz., to be proof against all flander (ca.

by upon ; dat kan niet beftaan (niet vol- lumay, detraction), or semptation etc.;
be-
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beſtand zijn tegen een fnaphaanfchoot , tolvan iets máken, to make a plan,

be musket-proof, or to be proof against draught etc. of a thing ; beftek (afm

a musket-fhot. ting , bepaling) , bounds , limits, limiz

·Beftand (s. wápenſchorſing , ftilstand van tion ; iets in een groot of klein bestek

wapenen) A truce , a fuspension of arms ; begrip) brengen , to reduce (or bring)

beftand (duur , of duurzaamheid) , the duthing into a large or small compass :W

ration , coutinuance . or lastingness (of reld- of zeekaarten van een groot of kle

any thing); het is denkelijk dat het van beftek , maps , or charts on a large

geen lang beftand zal zijn , it's very pro- ſmall ſcale ; een beftek máken (bij fu

bable that it will be of no long conti- lieden , dat is : op de kaarten afpasfen

nuance or duration , that it wont last welke ftreek men met zijn fchip gek

long.
men is) , to point the charts or maps (

Γ

Bestanddeel (n.) The fubftance whereof mong mariners: which marks , or fo

a thing confists. on them what courfe or way the ship fo

Befteed (adj.) Bestowed, employed , laid led, and where she is arrived).

out etc.; wel besteed , well beftowed , well Beftéken (v. a. pres. beſtak ; part. b

employed, well laid out; het is befteed token); Een ftuk vleesch beftéken ,

(of aanbesteed) werk , is work agreed lard , ftick or feafon a piece of meat (wi

for before-hand (how much it is to cost) ; bacon , cloves or rosemary etc. ) ; met blo

zoo veel is er niet aan besteed , it did not men beftóken , fuck with flowers; b

cost fo much; † het is er niet aan besteed , ftéken , to flitch or ornament with filk

It's not worth it ; alfo : he is not worth thread (as fome work is done); ti

it, he does not deferve it; or it is ill beftéken († bekuipen of bij heimelij

bellowed. See Beftéden, omkooping enz. magtig worden of verkr

Beftéden (v. a. aanleggen , ' gebruiken) gen) , to get or obtain a thing , or on

To bestow or employ (a thing or one's aim by intrigues , by plotting , cOTTU

time well or ill) , to make a good or bad tion , bribery , or the greafing of a

ufe of it; wat (of hoe veel) besteed one's fist; het is een beftóken (onderli

(geeft , of betaalt) gij daar voor ? what beraamd of overlegd) werk , it's a pack

does thisftand you in (or cost you) ? what business , a concerted thing, plot,

(or how much) do you pay for it ? iemand fcheme.

besteden (verhüren) , to procure (or find) Beftel ( . befchik , bewind , beſtuu

any one a fervice or place , to place him The adminiftration , direction , or manag

or her as a fervant; iemand in de leerment (of a thing); † een groot befte

(of op een ambacht) beftéden , to bind any a great work, a great bustle or fi

one prentice ; iemand in den kost beftéden , great preparations , much ado (about a

to board a perfon at a place ; eenig werk thing).

beftéden (of aanbeftéden) , to agree for Besteld (adj.) Ordered (a thing) ; ‹

Jome works zich bij een ſchoenmaker. of livered (a letter ; goods, or a message

kleermaker beftéden , to agree with a shoe- befteld werk , bespoken work , or Wo

maker or tailor to find fhoes , or clothes agreed on beforehand. See Beftellen.

for one at a fixed rate and time ; cene Beftélen (y. a. berooven) ; Iemand t

dochter ten huwelijk beftéden (die uithú- ftélen , To rob a perfon ofhis propert

wen), to beflow a daughter ( to give her) to feal away his goods , to bereave, fir

in marriage; eene aalmoes aan iemand him of them.

-

beftéden , to beflow a charity upon a per- Beftelgeld (n.) Postage.

fon; de vriendschap is béter aan hem be- Bestellen (v. a. and n. iets , of ór

feed , dan aan haar, kindness is better iets befchikken, of het bestuur hebben)

beftowed upon him than upon her. administer , manage , direct , or regule

Beftéder (m.) One who agrees with ano- (a thing) , to have the direction , manaj

ther for fome work at a certain rate , a ment , or disposal of it ; een paar fch

bargainer; alfo one who helps people nen enz. bestellen , to befpeak a pair

to any work , employment , or ſervice. hoes etc. , to give orders for making the

Beftéding (f) The bestowing, the em- brieven, of goederen bestellen , to cas

ployment, or the laying out (of a thing) ; or take letters , or goods to whom t

an agreement , or bargain (about any are directed ; iets bestellen (of gere

thing). máken) , to prepare a thing , or to į

Befteedster (f.) A woman who helps a thing ready in due time ; een plaats

people to fervants , and ſervants to mas een rijtuig of ſchuit enz. beſtellen (of t

fpreken) , to beſpeak , or engage a pl

Befteekband (m. besteekfel) The head- in a ftage-coach (waggon or other car

band at the two extremities of a book ; age) , or a boat etc. een paard bestell

the bar of a shoe. (het roskammen enz.) , to look to , or

Beftek (n. ontwerp , teekening , fchets) ter a horse , to curry (dreſs) him and

A plan , draught , defign , model, pattern , give him all he wants : de wachten t

ketch, plat-form , ground-plot , plot, or ftellen , to order a guard or watch , 1

profile (as of a building etc. ) ; een beftek'ſentries or fentinels; † men

ters.

-

heeft r
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raarlijk een mooi werkje beſteld ! (of be- ftidiglijk , op eene onafgebrokene , of

rokkend !) they have created (or occafion'd) voortdurende wijze) Conftantly , flead-

us fine piece of work indeed ! † gij zijt fastly , firmly , continually , eternally , in-

2001 beſteld († gij ziet er fchoon uit ! of cefsantly, uninterruptedly, or without

j zijt mooi toegetákeld !) , you are in a any intermifsion , change , or alteration.

u pickle, I must own! een lijk ter aar- Befterven (v. n. pret. beftierf; part.

beftellen (begraven) , to bury or inter beftorven , van iets fterven, of den dood

corpfe or corfe), a dead body or per- haler) , als: Hij zal dit ongeval befterven,

(according to the rites or cuſtoms of a He'll die of this accident , or misfortune,

place). he'll lofe his life by it, or it will cost

Beffeller , of beſtelder (m. bóde) A por- him his life ; hij beftierf het , he died of

ar, carrier , or messenger (of letters, it ; vleesch of wildbraad laten beſterven ,

goods directed to another). to taint flesh or venison , to keep it till it

Seftelling (f. de beſtúring) van iets be tender , or gets a hogoo ; befterven

ordering, direction , or management ( verbleeken), to grow pale; hij beſtierf

(of beſtorf) er van, he grew paleÉa thing.

Beftelfter (f) A female porter or car- upon it.

or of letters etc. to a place. Besteváder , of bestevaår (m. groot

Beemd (adj. bepaald) Limited , fixed , vader ; oud man , grijsaard) A grand-fa-

arminate, appointed (time or place); ther, grand-fire; an old man; a bodry

-defigned, purpofed , or defined (for a headed old man , a gray beard; (N. B.

ing or place). grand-fire is alſo uſed in ſpeaking of the

Betemmen (v. a. fchikken) To defign breed or pedigree of horses).

deftine (for or to any thing , place , Beftévenen (v. a. bezeilen) To reach

miling, trade , or business whatever) ; een (a place or harbour) by failing.

Ship beftemmen voor den Levantfchen Bestiaal , of beestiaal (n. het hoornvee)

del, to design a ship (or vessel) for The Cattle (fuch as oxen , cows etc.);

the Levant-trade ; een ſchip beftemd (of het beestiaal , the exciſe , tax or impost

gelegd) naar Livorno , a ſhip bound , or paid on cattle.

dutsed for (or to) Leghorn; een tijd of

plats van , of tot iets beftemmen (bepá-

ko, of vasrſtellen) , to appoint , to fix or

jaatime or place for any thing.

Beftier, fee Beſtuur,

Beftieren , fee Beftúren.

Beftippen (v. a. ) To point , to put points

or marks (in grammar).

Beftipping (f.) Pointing.Betemming (f. fchikking , oogmerk ,

el, bepaling enz.) Defign , aim, pur- Beftóken (v. a. pret. beftookte ; part.

(for or to any thing) ; volgens de beftóken , of beftookt overvallen), als :

beftemming (ofbepaling) van tijd ofplaats , Door eenen ijsfelijken ftorm beftookt (be .

ording to the appointed (limited , fixed) loopen of overvallen) worden , to meet

me or place ; ter plaatfe zijner beftem- with , to encounter (or to be overtaken by)

ning aankomen , of aanlanden , to arrive a heavy form.

ne's deftination , or at the place of Beftóken (adj. van beſtéken) Stitched&

's deflination (as a ſhip that's bound frock with etc. ; - plotted , contrived, plan-

frer to a place). ned, devifed , hatched etc.

↑ Bestemoeder , of bestemoêr (f. groot- Beftóker (m.) An afsaulter , aggreſsor,

Soeder , t grootje) † Grandam ; † gran- attacker.

1 grannum , † granny (a term used

grand-mother).

leftempelen (v. a.) To give a name ,

characterife. See Benoemen.

Beftóking (f.) An attack or assault ;

an overtaking. See Beftóken.

Beftolen (adj.) Robbed. See Beftèlen.

Beftollen (v. a. ftremmen , dik worden)

Besten , of beste (n.) , als : Iemánd ten To coagulate , to clot , to curdle , to grow

e råden , to adviſe a perſon for the thick or ſtiff.

t. See Best (n.). Beftommelen (v. a. ) To cover a thing

Beftendig (adj. ſtandvastig , onwrikbaar , all over with other things , or to bury it

beweeglijk , aanhoudend , duurzaam) under them.

Cinfant , Headfast , unmoveable ; durable, Beftookt (adj.) Overtaken. See Beſtó.

sting, permanemt , fable , folid , firm , ken (v. a.).

faunch , unſhaken ; trusty, loyal , faith Beltoppen (v. a.) To fill up (a gap or

sl, true; not yielding, not flinching , not hole) ; to darn (cloth or a flocking) . See

risking or flying back; not discouraged , Stoppen.

disheartened , intrepid , undaunted. Beſtopping (f.) Filling up ; darning

Betendigheid (f. duurzaamheid , voort- cloth or a flocking).

diring , ftandhouding , vastheid) Durable. Beftormd (adj.) , fee Beftormen.

- 10
, durability , flability , firmness , im- Beftormen (y, a. overvallen) To assault ,

ility or unmoveableness ; conftancy ; to attack with might and main;

permanence ; continuance , duration ; form, (a town or place) ; f iemand kó-

faith , faithfulness , loyalty , trustiness. men beftormen (onverwacht overvallen) ,

Beftendiglijk (ady. ftandvastiglijk , ge- to surprise a perfon , to come or fall upon

-

him
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him at unawarés , or unexpectedly; -or to controvert , or debate it ; beftr

to pay any one an unexpected vifit. Caanvechten , in bekóring brengen)
Beftormer (m. aanvaller , aanrander) Antempt , to attempt or endeavour to wh

afsailant, or invader; t beftormer , into, or to feduce to evil.

an unexpected vifitant.

dead.

-

---

-

-

Beftrijder (m. bevechter , tégenftr

Beftorming (f.) An afsault or attack ; An afsailant , aggressor ; antagonist

the forming (of a town); an unex- verfary, enemy ; perfecutor ; one's aa

pected vifit. party (in a caufe or bufinefs); opp

Beftorten (v. a. beplengen) To Spill (wa- or opponent (in a fchool-disputat

ter etc.) upon , to wet ; to shed tears or een beftrijder der waarhetd , an ener

blood) upon. faith or truth; - beſtrijder (aanvech

Beftorting (f.) A Spilling or ſhedding\tempter ( the devil or fatan);

upon , a wetting. ducer , tempter or corrupter.

Beftorven (adj. ) , fee Befterven (v. n.) ; Beftrijding (f. bevechting) A m

een beftorven (of ouderloos) kind war against , a combating, or fr

an orphan; or a child whofe parents are with , or against (any thing whatfoes

a conflict ; remorse , or check of the

Beftoven (adj. van Beftuiven) Dusted , or confcience , a compunction ; beſtri

cover'd with dust; † wakker beſtóven (be- (aanvechting) , temptation , enticeme

fchonken , bezet , dronken) , drunk , fud- allurement to evil etc.

dled, tipfy, intoxicated with wine etc. Bestrijken (v. a. bewrijven) To

Beftraat (adj.) Paved with bricks ; een or do over (with any thing) ; met za

beftráte weg (een straatweg) , a caufey.ftrijken , to anoint , to falve , to do

caufeway, or a paved road. or with , to spread Jalve upon it

Beftraffelijk (adj. laakbaar , berispelijk) wound) ; to rub gently with falve

Blamable, reproachable, cenfurable , re- liniment; to put or spread falve up

prehenfible, reprovable , rebukable. piece of cloth or leather , in furg

Beftraffelijkheid . (f.) Cenfurableness. iets met olie of vet enz. beſtrijken

Bestraffen (y. a, berispen , hekelen , door- fméren) , to oil , or greaſe a thin

némen) To cenfure , reproach , to chide , rub or beſmear it , or to do it over

so check, to reprimand , to take up ; to oil , grease , fat etc.; cen muur

rebuke, to reprove , to reprehend , toblame , kalk beftrijken , to rough-cast a wall

to find fault with. mortar; een muur of zoldering met

Beftraffer (m. berisper , † hékelaar) ter beſtrijken , to plafier or parget a

cenfor, cenfurer , or critic ; a carper; a or ceiling; brood met bóter beftri

fault-finder; a rebuker or reprover , a to spread butter upon bread ; het k

kan de ganfche ftad beftrijken (be

Beftraffing (f. hékeling enz.) Cenfure , ten) , the castle is able to comman

reproof, rebuke , reprimand , check. keep in awe) the whole city , or i

blamer.

Beftraft (adj. berispt , gehekeld , ofdoor- cour or sweep , with its cannon.

genómen) Reproved, rebuked , or repri- Beftrijking (f.) An anointing , al

manded, cenfured etc. See the verb Be- ding or doing over (with falve, o

ftraffen.
etc.) ; a pargetting or plasterin

the Spreading (butter

bread) ; - the command which a ci

has over a town etc. with its canno

Beftrikken , fee Verftrikken.

Beftrålen (v. a. befchijnen) To shine a wall);

upon , to cast or emit its beams or rays

upon, to irradiate , to enlighten , to illu-

minate etc.

Beftråling (f.) A casting beams or rays

of light upon , an irradiation , an enligh

tening , or illumination etc.

Beitráten (v. a .) To pave with bricks ,

10bearingaf pay a feway
Beftrating (f.) Paving with bricks; be-

ftrating (ftraatweg) caufey.

-

Bestrooid (adj ) Beftrewed , strewed

or with , fcattered upon , Spread upor

Bestrooijen (v. a.) To bestrew, tofi

ſcatter or spread upon ; met bloeme

ftrooijen , to frew flowers upon ; iet

zout of fuiker beftrooijen , to pow

thing with falt or fugar, to fall o
Beftreden (adj. aangevochten) Attacked , gar it , to throw fome falt or fugur

afsaulted (by enemies) ; troubled, disturbed it ; met meel beftrooijen, to flour

or afflicted (in one's mind or confcience) ; throw fome flour or meal over or up

tormented (by the checks , qualms or re- met zand beftrooijen , to fand it,

morfe of confcience) ; tempted (by the de- cover it with fand erc.

-

yil) etc. See Beftrijden and Aanvechten. Bestrooijing (f.) A beflrewing , fire

Beftreken (adj. van Beftrijken) Rubbed covering or powdering (with any thi

with any thing.
+ Beftruifd (adj. bevuild , bekakt

Beftrijden (v. a. bevechten) To attack , hit , or befould; dirty , bemired.

to fight, to oppugn , to oppofe , or with! t Beftruiven (v. a. bekakken) Tob

fland (a perfon or thing) , to war , or to bewray or befoul with ordure ; † ie

make war against a perfon; to contend beftruiven (of bedriegen) , to cheat,

or dispute`with any one (about fomething) , or bubble (a perſon) ; † cen meisj



BET.
103

BET.

truiven (bezwangeren) , to get a girl with vertering) betalen , to pay one's club or

child, to impregnate her. Share (at an inn , at a tavern , at a club

Beftuiven (v. 4. met ſtof bedekken To or treat) ; het gelag betálen , to pay a

haust , to cover with dust , to make bill or a reckoning (at an inn) ; - 80

ver dusty. defray or pay all , to bear all the charges

Beftulpen (v. 6.) To rake up the fire of a feast , club or treat ; † hij zal er

js and cover it with a curfew ; alfo to het gelag, of † de ballen van betalen ,

tovera pot with a hollow cover or lid. he'll fuffer for it , or he'll pay dear for

Beftuur (z. bewind , beheering) Direc- it , or it will be brought home upon him ;

tion , management ,adminißration ; bestuur iemand eenige verongelijking betalen (be-

(beleid, regering), conduct , government ; taald zetten , of gelijk met gelijk vergel-

beftuur (opzigt , zorg) , Superintendence den) , to retaliate a thing, or requite or

are; guardianship, tuition, tutorage (of recompenfe evil for evil, to return like

wphens, or pupils). for like. t to serve any one with the fame

Bestuurder (m. regeerder , bewindsman , fauce, † to pay or repay him in his own

eheerder) governor, director, mand- or with the fame coin ; zijne geloften be-

fuperintendent , ſuperviſor , over- talen (voldoen of volbrengen), toperform

furàguardian, preceptor, tutor ; conduc- or pay one's vows or promiſes.
tar or leader.

Betaler (m.) 4 payer; een goede of

Beftiren (y. a. regéren, beheeren , het flechte betaler , a good or bad paymaster.

bewind over hebben) To govern , rule, Betaling (f. voldoening) The payment,

X ärect, or manage, to have the rule , di- fatisfaction , or clearing (of a debt) ; be-

rection , conduct, or management ( of atáiing (vergelding) , reward , recompenſe

perſon or thing); to conduct, direct , tu- compenfation , retribution , return (of

ter, teach or inftruct (a young gentle- good or ill deed , turn or office).

mas , papil or youth); een fchip beftúren Betámelijkheid (f. voegzaamheid , bil-

(aan het roer ftaan) , to conduct or fleerlijkheid) Modesty , decency , becoming

hip, to be at the helm ; een rijk be- nefs , befeemingness , feemlineſs, proprie-

tiren , to be at the helm of fate affairs , ty, duty , dutifulness.

to reign , to bear sway , or to way the Betámen (v. imperf. voegen , pasfen) To
fceptre. befeem, to become , to be feemly, decent

Beftúring (f.) Government , direction , dutiful , or modest.

assagement etc. See Beftuur. Betámend , betámelijk (adj. voegzaam ,

Bestuurſter (f.) A governante , gover- billijk) , Becoming, befeeming , decent,

ufs, preceptress or tutorefs (of young modest ; dutiful; betamelijk , (adv.) ,
ladies); a houſe-keeper. Seemly; decently, becomingly ; dutifully,

Befiwen (v. a.) To Row. See Stuwen. modestly.

1 Bet (a contraction of the adjective Betanen (v. a.) To make yellow , 'brown

béter) Better or more (it is a word ufed or tawny.

it a public fale) as: wie bet? (wie biedt Betast (adj.) , fee Betasten.

er meer voor?) who offers more for it? Betasten (v. a. bevoelen) To feel ; to

bet-overgrootmoeder (f.) , the great- paw ; to handle to fearch; to grope.

frandmother's grandmother; bet-over- Betasting (f. bevoeling) A feeling;

grootvader (m.) , the great grandfather's pawing ; a handling , a groping etc.

grandfather.

Betaalbaar (adj. dat betaald kan worden)

Payable, folvable, that may or can be

feid; betaalbaar (vervallen om betaald te

worden) due; een wisfelbrief betaalbaar

aan den Heer N. , of order , a bill pay

able to Mr. N or order.

Béte , fee Beet.

Beteekenen (v. a. beduiden , te kennen

geven) To fignify , to betoken , to mean,

to intimate , to indicate.

Beteekenis (f.beduidenis) Signification ,

meaning ; ſenſe , indication.

-

Betemmen (v. a. tam máken ; beteuge-

Betaald (adj. voldaan) Satisfied , fet- len , bedwingen) To tame , to bridle, to

tled; paid; † iemand iets betaald zet- curb , to check , to refrain , to ſubdue;

en, to requite a thing to any one , to re- to break (a horse).

vage it upon him , † to give him asgood Betemming (f.) 4 taming , or ſubduing

sain, or as good as he brought , † to etc.

ferve him the fame fauce. Béter (the compar. ofgoed) , als : Goed ,

Betaalmeester (m.) A caſhier; -a com- béter, best , Good, better , best ; béter

missary who pays the troops. better , preferable ,fuperior (to any thing);

Betaalsheer, fee Betaler. hij is beter dan zijn broeder , he is better

Betaalfter (f.) A payer , a pay-mistress. than his brother , he excels his brother,

Betalen ( . a. and n. voldoen) To pay, or he is fuperior to him ; dit is beter dan

fatisfy, fettle , discharge or clear (one's dat , this is better than that , or this is

debts , a bill etc.) ; met gereed geld be- fuperior to that.

len, to pay with ready money , with Beter (ady. the compar, of wel) als :

money in hand, with money down upon Wel , beter , best , well , beiter, best;

The nail, or ready coin ; zijn gelag (of hij fpeelt , bij danst enz. beter dan ik ,
le

G 4



104 BET.
BET.

he plays , dances etc. better than I , het plex , to dash or put out of countenan

is beter dit , dan dat te doen , it is bet- to cast down , to brow-beat (a perſon).

ter to do this, than that ; het is béter Beteutering (f) Perplexity , anxiet

Jaat , dan nooit , it's better late , than distraction ofmind.

never; het is beter te buigen , dan te Betigten (v. a. befchuldigen) To acc

bréken, is better to bend ( to yield a or to impeach , to inform against a p

little) than to break; † cen vogel in de fon , to impute to , to charge with , to

hand is beter dan twee die nog vliegen , to any one's charge , or lay upon him.

+ one bird in the hand is worth two in Betigter (m. befchuldiger) An accuse

the bush ; dat gaat hoe langer hoe beter , impeacher , or informer against.”.

that goes better and better, or the lon Betigting (f. befchuldiging) Accufatio

ger the better.
impeachment , or charge , an informi

Béteren (y. n. béter worden) To grow against.

better, to mend , to recover from an Berigtfter (f. beſchuldigſter) A fema

Illness); to amend (v. a. one's life) , to accufer , or informer.

be reformed ; hij bétert (of hij wordt bé- 1 Betijen (v. n. a vulgar word) , al

ter); he grows better , he begins to mend , laat hem betijen (laat hem begaan , g

he is on the mending hand , he mends , worden , of zijn zin doen) , Let him alon

recovers, or he begins to recover, to re- let him have his mind. See with B

florest hij kan het niet béteren (niet gaan , or Geworden.

helpen ; of hij weet niet beter) , he can- Betimmeren (v. a. bebouwen) To fill

not help it, or ' is not his fault , † held place with buildings ; iemands licht b

is not wifer.
timmeren , to shut up , or to darken

Betéren (v. a . ) To tar ; to daub or do perfon's day- light, to deprive him

over with tar; to pay (a fhip). it by building ; † iemands licht betimm

Béterhand (f. genézing , herstelling) ; ren (hem in bekwaamheid overtreffen

Hij is aan de beterhand (hij begint te voorbij ſtréven) , to ſurpaſs , excel , ou

herftellen), He grows better , he recovers , do , or outstrip in any thing.

he is on the mending hand.

-

Betimmering (f. bebouwing) The fillin
Beterhuis (n. verbeterhuis , tuchthuis) up_a place with buildings.

Betonie (f.) Belony (an herb).

Betoog (n.) Demonftration.

A house of correction , a work-houſe (for Betitelen (v. a, eenen naam of eernaar

Togues or vagabonds) ; béterhuis , a house geven) To entitle , to give a title or nam

of correction, punishment or confinement of diftinction ( to a perjon or book).

(for lewd or debauched people) ; een bé-|

terhuis ( dolhuis) , a bedlam or madhouse

(for the cure offolks or people that are Betoogen (v. a. klaar bewijzen , aantoo

distracted ordisordered in their intellects) ; nen) To show, to demonftrale , to mak

een béterhuis (of ſpinhuis) , an hospital evident , to clear up by arguments.

or house of correction (called bridewell a Betooging (f.) Demonftration , clea

London, for lewd women or prostitutes). proof or evidence (of a thing).
Bétering (f) Mending.

Betering (f.) Taring.
Betooglijk , of betoogelijk (adj. bewijs

baar) Demonftrable ; demonflrative, fit to
Beterschap , of béternis (f. verbétering)| be (or capable of being) made clear an

Amendment , reformation (of life or man evident.

NETS) ;

health).

-
amendment, or recovery (of Betooglijkheid (f. bewijsbaarheid) De

monftrativeness etc.Béterwéten (n. ) , als : Iets tegen zijn

Betoomer (m.) A bridler.

Betooming (f.) Bridling.

Betoomen (v. a. beteugelen , inbinden
béterweten doen (of begaan) , To do or To bridle , to curb , to check , to reftraine

commit a thing against one's confcience , to refrain.

tho' , or notwithſlanding one knows better.

Beteugelen (v. a. bedwingen , intoomen)

To bridle , to curb, to check , to refrain , Betoon , fee Betooning , alfo Bewijs.

to hold or keep within bounds , to hold , Betoonen (v. a. bewijzen , betuigen) To

to keep back, to refrain or abstain from ſhew or show, or to do (a kindneſs or fa

(a thing).
Your to any one) , to oblige him ; zijne

Beteugeling (f. bedwang) A refraint or bekwaamheid betoonen , to show one's abi-

refraining , a curb or curbing , a check , lity or skill ; hij betoont zich een eerlijk

or checking; a keeping, holding, re- man te zijn , he ſeems or appears to be

fraining or abflainingfrom. an honest man.
Beteuterd (adj. verlegen , ontsteld) Con- Betooning (f. bewijzing) 4 fhewing or

founded, perplexed , thunderstruck, fun- howing , a demonftration (of friendſhip,

ned; at a loss, dafhed , out of counte- of_joy etc.).

nance , cast down , embarrassed, anxious. Betooveraar (m.) A wizard , forcerer,

Beteuterdheid (f.) Perplexedness , em- enchanter , conjurer , magician.

barrassment , anxiety.
Betooveraarfter (f.) A witch, forceress,

Betcuteren (y. . ontstellen, verlegen an old hag, an enchantress.

máken) To confound , embarrass , or per- Betooveren (v. a. behekfen ; bekooren)

To
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To bewitch , to enchant , 10 charm, to, Betrekken (v. a.) , als : Iemand in reg-

jascinate. ten betrekken (hem voor het regt roepen ,

Betooverend (adj.) Bewitching , charm-jot aanklagen , een proces aandoen) 70ſue

ing or fascinating. a perjon ; eene zaak voor den Hoogen

Betoovering (f. behekling , bekooring) Raad betrekken , to bring a caufe before

Abewitching, a charm, an enchantment , the grand council , to appeal to ti les

scantation, faſcination , or a conjura- mand betrekken (een wisselbrief op hem

trekken of afgeven) , to draw a bill upon

Betonwen (v. a, met want oftouwwerk a perfon ; t iemand betrekken ( istig ijk

oorzien) To`rig (a ſkip) , to provide her bedriegen) , to cheat , to gull , to tricks

site rigging, ropes ur cordage. to circumvent, to defraud any one, 10

Detraand (adj.) betraande wangen , Cheeks impose upon him , to deceive him , to go

vered with tears. beyond him, to outwit him ; iemand in

Betracht (adj.) Obferved , minded , per-leene zaak , in moeijelijkheden enz. be.

med etc. See the verb. Betrachten. trekken (inwikkelen) , to draw , toenians

Betrachten (v. a. in acht nemen , gáde- gle , involve, engage or bring a perfon

un) To obferve , to keep , to fulfil or into an affair. or business , into a jad

tcomplish (the commandments) ; to do per- ſcrape , into a scurvy affair , or buſineſs

ra or discharge (one's duty); to apply into trouble , mifchief or difficulties etc. s

thing , to flick cloſe to it , to pursue de winterkwartieren betrekken, to go or

* with vigour , to do one's best , one's get into winter-quarters , to take up the

micavours , or all one can. winter-quarters (as foldiers do); een huis

Betrachter (m.) Obſerver , doer , per- betrekken (daarin gaan wonen) , to go and

wwer , practifer. live (or lodge) in a house , to take pos-

Betrachting (f. waarneming , houding , fefsion of it; de lucht begint te betrek

| f12) Objervation, keeping, doing , jul- ken , the sky or weather begins to grow

| thing , performing, accomplishment , dis- cloudy or gloomy, or to be overcast it

grows cloudy or gloomy weather ; een ge-

charge.

Betrálien (v. a. met tráliën voorzien) Ichrift betrekken , to make or draw flou

grate up or lattice (a window etc. ) , rifes about a writing.

fut it up with a grate or lattice. Betrekking (f. roeping , dagvaarding)

Betrappelen (v. a.) To tread , trample van iemand voor het regt, fummons ,

famp upon with the feet (to make a the citing , fummoning or calling a per

ing even; ur to squeeze fomething out fon before a judge or a court of juflice ;

(as thejuice out of grapes). de betrekking eener zaak tot eene hoogere

Betrappen ( . . achterhalen , vangen) vierichaar of regtbank , the appeal, ap.

To catch , to furprise , to entrap, or to pealing or bringing a cauſe to a superi

abaperfon at unawares ; eenen diefop or court or tribunal ; betrekking , the draw-

eer daad betrappen , to catch or take ing of a bill (on a perſon) or the valuing

thiefin the fact , act or deed ; iemand a certain fum upon him ; de betrekking

19eea leugen betrappen , to catch any (of bezitnéming) van een plaats , the oc-
eto a lie.

cupying , the filling up, or the taking upa

Betreden (v. a. pret. betrad , part. be- place , the going into or taking up winter-

den , begaan , bewandelen) To tread or quarters ; betrekking (verwantfchap
) met ie

ik upon ; hij zal nooit mijn huis meer mand of iets , connexion of affinity with,

bereden , he shall never enter my houfe confanguinity
, or relation to a person or

Come under my roof again ; een be- thing ; met betrekking tot (ten opzigte , aan-

den ( of gebaande , adj.) weg , abeaten gaande) die zaak enz. , with regard respect,
jath or way.

or reference to , or concerning that matter

Letreffen (y. a. aangaan , ráken) Tore- or thing etc.; betrekking ( bedrog) , a

Bird, to concern , to touch ; dat betreft cheat , cheating , trick , tricking , impofi

net , that does not concern , touch or tion , impofing , circumvention
, circum

gard me, I have nothing to do with venting , deceit , or deceiving ; betrek.

t ; dat betreft uwe eer en leven , that king der lucht , the clouding or overcast.

Teras, or regards your life and honouring of the jky , the thickening of the air,

your life and honour is interested or the growing gloomy or dark weather.
oncerned thereby. Betreurder (m.) Lamenter , mourner.

Betreffende (prep. aangaande , rákende) Betreurelijk (adj. ) Lamentable , deplo-

de zaak , Touching , concerning, regard- rable , mournful , grievous , doleful , me-

(with regard to, with respect to, or lancholy , fad , miferable , dismal , piti

to) that affair, matter , or business. ful.

Betrekkelijk (adj.) Relative , having Betreuren (v. a. beweenen) To lament ,

bearing relation to a thing; een be- to bewail , to bemoan , to mourn or grieve

ekkelijke voornaam , la relative , or a for, to regret ( the loss of a perfon or

relative ( in grammar); betrek- thing) ; betreuren ( beklagen , bejammeren)

Reijk (adv.) relatively in a relative man- to pity, to commiferate; to deplore or

bewail.
Be.
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Betreuring (f. beweening) Afliction Betwisten (v. a. beſtrijden , tċgenfpi

grief, lamentation , deploring , bemoaning, ken) To dispute , contest , debate , conts

a mourning lamenting, or grieving for , vert , contradict, gainsay, control ,

a regretting or deploring.
find fault with.

Betroffen (adj. from betreffen) Touched ,

concerned , related to etc. See Betreffen.

Betrokken (adj. from betrekken) Cited ,

fummoned, appealed to ; - referr'd to bler.--

-

Betwister (m. beſtrijder) A disputar

controvertist, arguer , disputer , debate

antagonist , controller, gainſayer; fqua

cheated , tricked , or impofed upon ; Betwisting (f. beſtrijding) Dispute , di

drawn upon with a bill ; overcast, putation , controyerfy, debate, debas

cloudy, dark or gloomy etc. See Betrek- ment , contest , difference , wrangle , qua

ken. rel , Squabble.

Betrokkenheid (f.) der lucht , & cloudy † Beu (a vulgar expression); Ik b

van gelaat, a melancholy or mourn- dat beu (moede of moe , ik heb da

ful countenance.
meer als genoeg van) , I am tired ofthe

Betrouwd (adj. geloofd ,vertouwd) Trus. I have enough of that, I want no mo

sed, confided in , intrusted with relied of that , Eve got my fill, or mybelly-f

on; een betrouwd man , a loyal , faithful of that ; I loath it ; I can bear it

or trufty man; betrouwd (behuwd), got longer.

by marriage. See Betrouwen. Beugel (m.) The hasp that goes on

Betrouwen (y. a. geloof geven, ftaat the ftaple of a trunk and which is fi

- an iron hoo
Dp máken, op verlaten , op berusten , of ten'd with a pad-lock;

vertrouwen) To trust, to intrust with , ring , cramp , or cramp-iron for faßeni

so confide in, to rest, rely or depend upon ; two things together; - an iron-ring

ik betrouw hem niet , I don't trust him ; which criminals are fastened to a whippin

op God betrouwen (zijne hoop op God post; † dat kan niet door den beugel (t

ftellen) , to trust in God , to put one's kan niet gaan , † dat kan er niet doo

confidence in God, so ftay , rest or rely that cannot do , that will never do , ti

on his care, and providence; goederen cannot pass , that cannotpaſs muſter, t

betrouwen, to get or acquire goods by cannot be ſuffered , or born with; e

marriage.
beurs met een zilveren beugel , a pus

Betrouwen (n. vertrouwen , hoop, toe- with a filver ſpring or clasp.

verlaat , fteun) Trust, confidence , hope in

Ray or reliance upon.

Beugelbaan (f.) A bowling-green wi

a ring at both ends.

Beugelen (v. a.) To bowl.

Beugeltasch , of beugeltas (f.) A pus

with a spring.

Beuk , of Beake (f.) Abeech. SeeB

Betten (v. a. bevochtigen) To humect,

to moiften, to bathe (as a wound etc.).

Betting (f) Humectation , moiflening.

Betuigen (v. a. verzekeren , verklaren)

To declare, afirm , a/sure , attest, testi- kenboom.

fy , witness , or depofe (the truth of any Beukelaar (m. fchild , borstwapen n.)

ching); betuigen (v. n. verklaren) on- buckler , or field (a defenfive armour).

fchuldig of onkundig te zijn van iets , to Beuken (v. a. kloppen , flaan) To know

protest or declare to be innocent or igno- beat , drub , cudgel, bang , or lick ,

rant of (or about) a matter or thing; beat a perfon's back and fides , to t

iemand vriendfchap betuigen (ofbewijzen) , day one's hide , to beat a perfon to

to how any one a kindness or friendship. mummy, to beat or thresh him foundi

Betuiging (f. verklaring , verzekering) ſtokvisch beuken , to beat flockfifli.

Atteftation , witnessing , testimony , cer- Beuker (m.) Beater.

sification, afsurance (of a thing) ; depo-

filion (ofwitnesses) ; affirmation (by oath);

proteftation, declaration (of innocence
-

etc.).

Betuinen (v. a. beheggen) To hedge

about , to enclofe with a hedge.

Beuken (adj.) Reechen , of beech-woo

Beukenboom , of boekenboom (m.)

beech tree , or a beech.

Beukenhout (n.) Beech-wood.

Beukennoot (f.) 4 beech-mast (thefr

of a beech).

Beukerij (f. batterij) A battery (a pl

form for planting cannon upon).

Beruining(f. behegging) A hedgingabout.

† Betwéter (m. verwaande fchoolvos ,

halfgeleerde) A pedant , a paltry preten

der to learning , a half-witted fcholar , a den hammer.

nanfenfical critic , carper or caviller.

Betwijfelen (v. a.) iets , To question

thing, to doubt it.

Beukhamer (m .) A mallet ; or a w

Beul (m. fcherpregter) A hangman, e:

acutioner , or † jackketch ; door beuls ha

den fterven , to die at the gallows.

Betwijfeling (f.) Questioning , doubt-

ing.

Betwist (adj. beftréden) Disputed , con-

tested , debated , controverted etc.

Betwistbaar (adj.) Disputable, contes-

table , controlable , controvertible.

Reulachtig (adj. wreed) Cruel , bari

rous, butcherly.

Beulin (f.) The hangman's wife ; a

a cruel woman.

Beuling (m .) A pudding , a thickfa

fage or link (a gut fluffed with m

Cic
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etc ) ; een bloedbeuling , a black-pudding;

teen beuling , of † bloedbeuling, a bung

ar , a cobler, a clumfy workman ; an

sukwardfellow, a poor , filly wretch ;

bealing (wrong), a pad (a roll ftuffed

with flocks etc. to hold up a woman's pet-

Acoats); beuling. See Valboed.

Beursjc (n.) A little purſø; een binnen-

beursje , a fob.

Bearsklok (f) The bell ofthe exchange.

Beursknecht (m .) The officer that takes

care to keep the exchange clean.

Beursftudent (m.) One that fludies upon

a purse.

Bean (f. vischbean) A trunk or box in Beurstijd (m.) Exchange-time , or (at

boat wherein fish is kept alive. it is generally pronounced) change-time.
Bcunhaas (m.) Onethat exerciſes afunc- Beurt (f. reis , † toer) 4 turn, time

des or trade without licence , or with- or courfe; t het is uw beurt om dit of

mt being a free-man or admitted into any dat te doen , it's your turn to do this or

Company; - een beunhaas , a broker at that ; dat gaat bij beurten (of beurte-

Amfterdam not licensed or fworn. lings) , that goes by turns (alternately or

Beucházen (v. m.) To exercife a bufi- alternatively) ; de beurt (het veer of de

ft or trade without licence. legplaats) van een veerfchip of ſchuit , the

Beuren (v. a.) To lift up. See Opbeu- birth , or the plying-place of a ſhip or

, Opheilen , Opligten. boat ; hij ligt aan de beurt om te váren,

he lies at the birth , or it is his turn toBeuren (v. n.) , ſee Gebeuren.

↑ Beuren (y. a. gelden ontvangen) To fail first to a place, or to croſs a riverà

receive money. hij is aan de beurt om te rijden, it is

Bears (ƒ. in plur. beurzen , tasch , his turn to ride first ; hij ligt aan de beurt

uk) 4 pocket (in a pair ofbreeches etc.) ; om dit of dat te ondergaan , it will be

- beurs, a purfe (as women commonly now his turn (or his turn next) to un-

WEET); - a money-bag, or a purse (for dergo this or that ; dat geluk of ongeluk

putting money into) ; een goudbeurs , a viel hem te beurt , that good luck (good

gold-parfe ; een volle beurs , a full purse fortune , or happiness) ; or that ill luck

(or pocket); eene lédige beurs , an empty (difaster or misfortune) was reſerved ,

turfe (or pocket) ; zij houden eene ge- or in ſtore for him , or fell to his ſhare.

mene beurs , they keep one common purje; Beurtelings (ady. bij beurten) Alternate-

de beurs openen, to open one's purfe, toly , alternatively, by turns.

give ; iemand in de beurs tasten (of kó- Beurtelingsch (adj.) Alternatively , al-

men), to make a perfon pay , to fine him; ternately , alternate , that goes by turns.

bet fchijnt of er niet veel in de beurs (of Beurtman (m . ) of beurtſchip ( n .) Aboat,

by kas is), it ſeems there's not much by vessel or packet-boat that goes by turns

(or in flore) ; eene kále beurs maakt and at a fixed time to a place ; beurt.

een berooid hoofd , one is fadly at a lofs man (of beurtfchipper) , the captain or

without money; op een andermans beurs master of fuch a vessel.

téren, to live at another man's charge , Beurtswijze , of beurtsgewijze (ady.) By

arexpenſe ; † naar zijne beurs te markt gaan , turns , alternately.

to live according to une's purſe , means

ir income ; † iemand in de beurs tasten , of

hem aan zijne beurs kómen , to make a per-

for pay dearly for a thing , to make him

blard for its de beurs dragen , of houden ,

to carry the purfe , to be the purfe-bearer ,
a have the management of the money ; Beurzig (adj.) Half-rotten. See Beursch

thi trekt niet gaarne zijne beurs , he does (adj.).

Beurtwisfeling (f.) Vicissitude , alter.

nation , alternative change , regular ſuc-

cefston by turns.

Beurzenmaker (m.) A purſe-maker.

Beurzenfnijder (m.) A cut -purſe orpick-

pocket.

But like to part with any money ; mal. Beurzigheid , fee Beurschheid.

kander met geflotene beurzen betalen, to Beuzelaar (m.) Atrifler , one that tellsidle

clear orfetile accounts together by what stories , a fiddler , an idler , a humdrum,

has been delivered reciprocally ; op eene a man of no importance , an infignificant

beurs ftudéren , to ftudy in a free-school , fellow , a whiffler , one that plays thefool

rosa purfe provided for that purpose ; with or dallies with a person or buſineſs.

- beurs , an exchange (or change , as it Beuzelaarfter ( f. ) A female trifler.

generally pronounced , a place where Beuzelachtig (adj. gering , kinderachtig)

merchants meet to tranfact business ; naar Trifling , childish , puerile , foolish , non-

de beurs gaan; to go to the exchange (or fenfical , infignificant , frivolous , ofHule

thechange , as it is generally exprefs'd) matter , value , weight , confequence or

Bearsch (adj. beurzig , pappig) , als : importance , whiffling.

Len beursche peer of appel , a pear , or Beuzelachtigheid (f. geringheid) A trifle,

in apple that's over-ripe , that's grown a trifling thing or business , a thing of

too feft , too mellow , or beginning to rot. very little matter , moment , confequence

Beurschheid (f.) Overripeness , rotten or importance ; nonfenfe , foolijkneſs,

ses of a pear or an apple. childishness , puerility.

Bearsdráger (m.) A purfer , or turfe- Beuzelarij (f. gekkernij , vertelling ) Mere

nonſenſe , tale ftories , fiddle-faddle , fuvishbearer.
して
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or infignificant things , bawbles ; † a fid- then mythology).

dle-flick ; dalliance. Bevalliglijk (adv. op eene bevallige

Beuzelen (v. m, kluchtjes vertellen) To aangename wijze) Agreeably, pleafing

tell incredible flories , fictions or fables ; charmingly , amiably; gracefully ; bea:

beuzelen (zotternijen aanregten , gekfché- fully , comely; politely, elegantly.

ren), to trifle, to fool , to play the fool , Bevalling (f. kraambevalling) 4 be

to jeer, to banter ; to dally or trifle brought to bed or in child-bed , or deliv

(with- a_perſon or thing) , to keep a per- ed ; na háre bevalling (of verlosſing) ,

fon at bay, to amuse him , † to keep him ter her delivery.

in fool's paradife; beuzelen , niet ter har- Bevangen (y. a. pret. beving, or

ze nemen , geen acht flaan , verwaarloo- vong ; part. bevangen , óvervallen , óv

zen, to neglect or not to mind , to be in- ftelpen) To feize , to trouble , overwhel

dolent, careless , negligent , luggish or overload with forrow or calamities);

lazy. fchrik bevangen, to firike with terr

Beuzeling (f. een nietig ding , geringe horror, or fear , to terrify; bevan

zaak , of wisfewasje) A trifle , a mere (participle) , als : met fchrik , ofmet k

trifle, a bawble , a thing of very little de bevangen worden , tobe feized orfir

yalue , matter; moment , confequence , im- with terror or fear, with cold etc.;

portance, or conſideration ; — a nonfenfi- droefheid bevangen (overſtelpt , of ov

cal thing; het is maar eene beuzeling , laden) worden, to be overwhelmed w

' is nothing at all , 't is but a trifle. forrow or grief; door den ſlaap (of va

Beuzelkraam (f. poppenkraam) A toy- bevangen worden, to grow heavy , dr

Дор. Sy or fleepy ; door den wijn enz. bevan

Beuzelkramer (m.) A toy-man , a ha- (of beftoven) zijn , to be muddled , f

berdasher of small wares; a hawker or died , tipfy , drunk , or in liquor ; bev

pedlar. gen (y. a.) to contain or comprehe

Beuzelpraat (f. zotte klap) Mere non- See Bevatter , Behelzen.

fenfe; nonfenfical fluff, idle chat.

Beuzeltaal , fee Beuzelpraat.

Beuzelwerk (n.) Trifling work , a

fling business.

Bévaart (f.) Pilgrimage,

vaart.

Bevanging (f.) met fchrik , met dro

heid , van koude , van den of door

tri-jdrank , A being ſeized or ftruck with k

Tor, terror or fear; a being overwhel

See Béde- with grief; a being feized with cold

being or growing tipsy , muddled , j

be- dled , or drunk.Bevaarbaar (adj.) Navigable ; eene

vaarbare rivier, a navigable river , a ri-

yer that will bear a ship or boat.

Beváren (v. ta. To navigate , to j

upon, to pafs by ships or boats ; eenfc

Bevaarbaarheid (f.) Navigableneſs. beváren, to have the management or

Beval , the pret. of bevélen; which fee. rection of a ship, to work a fhip ,

Bevallen (v. n. pret. beviel ; part. be- West beváren , to use the West-In

vallen) , als : Van een kind bevallen (in trade.

-
beg

de kraam kómen) , To get a child , to be Beváren (adj.) zeeman of matroos ,

deliver'd of it , to be brought to bed , to expert or a good mariner or feaman

lie in; bevallen (v. n. behagen , aanstaan) , good failor , one that underſtands navi

to pleaſe (v. n.) , to like (v. a. ) ; dation , or has been long at fea.

bevalt (of behaagt) mij niet , that does Bevárenheid (f.) The having long u

not (or do'sn't) please me , I don't like the fea or navigation , expertnefs in

ht that does not agree with mypalate ; vigation.

hoe bevalt u dat ? how d'ye like that ? hoe Bevat (the part. of Bevatten ;

bevalt hij of zij u ? how d've like him , or pen) Conceived , apprehended ; compreh

her? hij , zij of dat , bevalt mij in het ded . included.

geheel niet , I don't like him , her, or Bevattelijk (adj. begrijpelijk ; verſta

them at all.
baar enz.) Comprehenfive , conceivable ,

Bevallen (part. in de kraam gekomen) telligible , apprehenfive , capable or ap

To be brought to bed , or deliver'd ; be- understand; capacious for contain

vallen (behaagd) , pleaſed with , liked of a thing).

Bevallig (adj. aangenaam , behaaglijk , Bevattelijkheid (f. begrijpelijkheid en

beminnelijk , fchoon , bekoorlijk) Agreea Comprehenfibility , intelligibility , intell

ble, pleafing , charming , taking , enticing bleness (of a thing), comprehenfivene

attractive , captivating ; beautiful , comely conception , aptness (for understandin

handfome , pretty , amiable , graceful , thing) ; capacity or capaciousness (

containing a thing).

--

-

polite.

Bevalligheid (f. aangenaamheid , bemin- Bevatten (v. a. begrijpen ; verſtaan)

nelijkheid , bekoorlijkheid , fchoonheid etc. ) understand , comprehend , apprehend, c

Agreeableness, pleafingness , charming- ceive , or take in (by the mind) ; beva

nefs, attractiveness; amiableness , beauti- (inhouden , behelzen) , to comprife , c

fulness , gracefulness etc.; de drie beval- prehend , include , or contain (a thing.

ligheden , she three graces ( in the Hea-\ Bevatting (/. begrip , oordeel) Con
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tian , comprehenfion , motion , idea , appre- Bevestigen (v. a. bewaarheden) To con

efon, fentiment or epision (ofa thing). firm ; die tijding wordt bevestigd , that

Bevechten (v. a. pret. bevocht ; part. news is confirmed ; eene wet of een von→

bevochten , beſtrijden , beoorlogen) Tofight, nis bevestigen (bekrachtigen) , to affirm

attack (an enemy) , to war , or to make or confirm a law or a sentence ; de waar-

var upon or against him, to fall upon heid van iets bevestigen , to affirm the

ay one in a hostile manner , with or truth of a thing with an oath , or (as the

without provocation , to combat , ftrive or Quakers and Anabaptists do) without an

jruggle with or against (fin etc.) ; de oath ; een verdrag enz. bevestigen , to ra-

age of overwinning bevechten (behálen) , tify a treaty , a contract etc.; iets beves

a get or obtain the victory , to get , carry tigen (verſterken , vast en bondig måken) ,

win the day, to get the better. to ftrengthen , to fortify , to ascertain, to

Bevechter (m. beftrijder) An assailant , make firm , to corroborate; een prédikant

ambatant, antagonist , foe , enemy. bevestigen (inwijden) , to invest a minis-

Bevechting ( beftrijding) Attack , as- ter , to ordain him , or to confer holy or-

salt , combat, fight, ftruggle , conflict , ders upon him ; iemand als lidmaar der

kerk bevestigen (aannémen of vormen),

Beveiligen (v. a. in veiligheid ftellen , to confirm an adult perſon (a ceremony

belchermen) To ſcreen , ſhield , to ſhelter , practifed in the church of England, and

protect , defend , or fecure from or against of Rome).

ager, to procure fafety to a perfon or

ing, to keep them harmless.

Beveiliger (m.) Protector , defender.

Beveiliging (f.) A fcreening ,sheltering ,

protecting or fecuring, a protection , fhel-

ir , fecurity , or fafe-conduct.

astest.

Bevestigend (adj.) Affirmative , afir-

ming,corfirmatory , confirming , ratifying,

corroborative ; een bevestigend woord , an

affirmative.

Bevestiger (m .) A confirmer , ratifier ,

affirmer , affirmant , afsertor , avoucher.

Bevel (a. last , gebod) Command , com- Bevestiging (f. bekrachtiging) The con-

mandment , mandate, order, precept , in- firmation (of fome piece of news); the

Junction , charge , commission , inftruction . ratification (of a treaty) ; affirmation (in

Beveibrief, fes Bevelſchrift. law); a fortifying , corroborating , or

Bevélen (v.a. gebieden , gelasten) Com- ftrengthening ; the investing (of a mi-

need , to bid , to ordain , to give orders , nister) ; — the confirmation ( of adults in

tharge, to order , or enjoin ; bevé- the Roman church).

le (aanbevélen), to recommend (a thing Bevindelijk (adj. and adv.) Experimen-

perfon to fomebody) ; bevélen (óvergé- tal ; experimentally.

-

-

e), to command , to commit ; ik bevéle Bevinden (v. a. pret. bevond ; part, be-

Góde en blijve , I commend you to God vonden ; - vinden) To find every thing

and am (or remain) ; iets aan iemands in due order ; zich wel bevinden, to be

zorg bevélen (of óvergéven) , to commit well , to be in good health , in a good

thing to any one's care. ftate of health, † in a good plight ; zich

Beveler (m.) Commander. See Bevel- niet wel bevinden , to be fick , indispofed,

or out of order ; hij bevindt zich thans in
hebber.

Bevelhebber (m. gebieder) Director , com- de ftad , hy is at present in town,

nander, governor , chief, general , head- Bevinding (f. ondervinding) Experience;

oficer(of troops); commodore (ofa ship) . bevinding (gefteldheid) , ftate , condition ,

Bevelhebberschap (f.) Chief command or cafe , or fituation ; naar bevinding van zá-
direction.

-
ken te werk gaan , to act according to

Beveling (f.) , fee Bevel ; beveling the flate , fituation , or circumstances of

(anbeveling), Recommendation ; commen- affairs.
dation,

commifsion . charge.

Bevelfchrift (n.) A mandate , order , or

infraction , command , precept, or charge.

Bevelvoerder, fee Bevelhebber.

-
Béving (f.) A shaking , trembling or

quaking ; eene aardbeving , an earth-quake.

Bevingeren (v. a.) To finger , to touch

with the fingers.

Béven (v. n.) To shake , to tremble , to Bevlakken , fee Bevlekken.

fucke , to shudder , to fhiver; van koude Bevlekken (v. a. befmetten , bezoedelen)

of vreeze béven , toshake with cold orfear. To flain , to dirty, to foil , to fully , to

Béve: (m. Kwaker) 4 Quaker. See Kwa- Spot , to defile , topollute , to contaminate ,
ker.

Béver (m. een tweeflachtig dier) A cas-

at or beaver (an amphibious animal).

Béverhaar (n.) Beaver-hair.

to blemish , to blot , to blur.

Bevlekker (m.) A flainer , defiler , pol

luter, contaminator.

Bevlekking (f. besmetting) A Rain or

Bevergeil (f) Castoreum (a certain flaining , a spot or spotting , defilement,

Better fecreted in a bag next to the bea- pollution , contamination , foil, macula.
ver's groin).

Réverhoed (m.) A castor or beaver.

Beverael (f.) Saxifrage , ftonebreak (an
herb

tion , blemish , blur.

Bevlerken (v. a.) To furnish with wings.

Bevlijtigen (v. a. benaarftigen) To make

(a thing) go forward ; zich bevlijtigen

(y.
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(v. r. zich benaarſtigen) , to be diligent , fadvancer , forwarder , favourer , fautor.

industrions , laborious , active , pains-ta- Bevorderd (adj. ) Promoted , advanced ei

king, quick, eager , ardentor afsiduous Bevorderen (v. a. voortzetten ; begui

in pursuing any thing, to apply to it in tigen) To promote , advance , forward

good earnest , to do one's endeavour or countenance , encourage , or favour.

one's hest, to plod , to ply one's work. Bevordering (f. voortzetting) Advanc

Bevlijtiging (f) Industry , industrious- ment, progreſs , continuance ; bevorderit

nefs, diligence , utmost endeavour , clofe (verheffing) , promotion ; preferment ;

application , eager or earnest purfuit , raising to a higher post or fiation.

confiant labour, pains-taking , assiduity.

Bevloeren (y. a.) To pave or floor with

broad ftones , bricks or tiles etc.; to floor

a room with boards.

Bevorderlijk (adj.) That is fit for pr

moting , or to be promoted , uſeful , fes

viceable (adv.) ufefully.

Bevorkt (adj.) Forked.

Bevórens (adv. ) Before now.Bevloering (f.) A paving or flooring.

Bevochten , The participle of Bevechten.

Bevochtigen (v. a. vochtig of nat má- ed , loaden , laden , or hired.

ken) To moisten , to wet , to beſprinkle .

to humect, to water, to irrigate.

Bevracht(adj. beladen , gehuurd) Freight

Bevrachten (v. a. beladen) To freight

to load or lade (a ſhip) ; alſo to hireher

Bevochtiging (f. ) A moistening , water- alfa to load (a waggon).

ing, humectation , irrigation.

-

Bevrachter (m.) Freighter , one tha

Bevrédiger (m. vrédemaker , verzoener)

An appeafer , pacifier , pacificator; -TL

conciler.

Bevrediging (f. verzoening) An appea

fing , pacifying , pacification , filling o

quieting: alfo reconciliation or reconcile

ment.

Bevredigſter (f.) A female pacifier o

reconciler.

Bevoegd (adj. wettig , geregtigd) Legal freights or hires hips.

lawful, competent , duly qualified or au Bevrachting (f. belading , het huren

thorized; intitled ; een bevoegd of wettig beladen) van een fchip , The freighting

regter , a competent judge ; iemand tot iets or the loading and hiring of a vessel

bevoegd maken , to qualify a perfon for een contract yan bevrachting (of certe

a thing. partij) , a charter party , or bill ofa

Bevoegdelijk (adv.) Legally , lawfully , freightment.

competently. Bevragen (v. a. naar vernemen) To it

Bevoegdheid (f. wettigheid , geregtigd - quire after , to ask for (a person or thing)

heid) Legality , lawfulness , competency , Bevredigen (v. a. fillen , te vrede ftel

right, authority, qualification. len ; vergenoegen) To appeafe , to pacify

Bevoelen (ya. betasten) To feel , to to quiet , to fill ; alſo to ſatisfy ; bevre

handle (a thing) ; to grope (in the digen (verzoenen) , to reconcile , to make

dark); to fearch one's pockets). friends again.

Bevoeling , fee Betasting.

Bevolen, The part. of Bevélen.

Bevölken (y. a.) To people , to populate

(a country) , to flock it with yeople.

Bevolking (f.) A peopling , a colony.

Bevolkt (adj.) Peopled , populous.

Bevolktheid (f.) Populofity.

Bevond , The pret. of Bevinden.

Bevonden, The part. of Bevinden.

Bevoordeelen (v. a . nut verfchaffen) To

advantage, to favour , to procure benefit ;

dat zal u niet bevoordeelen , that will be

no advantage to you ; zichzelven in iets

bevoordeelen , to take advantage of a Bevreesd (adj. vervaard , bang) Afraid

thing; hij kan er niet door bevoordeeld anxious , fearful , terrified , daunted

worden, he can reap no benefit by it , he timid , timorous , cowardly , dastardly.

can get no profit (or advantage) by it. Bevreesdelijk (adj.) Anxiously, wit

Bevoordeeling (f.) Advantage , benefit , fear or anxiety , timidly , timorously etc.

favour.
Bevreesdheid (f. vervaardheid , bangheid

Bevooroordeeld (adj. ) Prejudiced , pre- Fear , anxiety , terror , cowardice , timidi

polsefsed.
ty etc.

Bevoorregt (adj.) Privileged , he that has Bevriend (part. of the old verb bevrien

a privilege , prerogative, claim or title den) bevriend zija (vrienden of maagfchap

to fomething above others ; een bevoor- hebben) To be befriended , to have many

rezte ſchuld , a debt preferred before others. friends or relations or a great kindred.

Bevoorregten (v. a. bóven andere be- Bevriezen (v. a. and n. pret. bevroos

gunftigen) To grant fome privilege prero- part. bevrózen) To freeze ; to congeal

gative , to prefer before others , to privi- het water is bevrózen , the water is fro

lege, or exempt above others. zen ; de rivier is bevrózen , the river is

Bevoorregting (f. gunstbewijzing boven frozen up, or over , mijne vingers zijn

anderen) privileging , a granting a bevrózen (of verkleumd) , my fingers ar

sight , or privilege. frozen , chilled , benummed , or fiff with

Bevorderaar (m . voortzetter) A promoter , cold ; bevriezen (ftollen) , to congeal (a

fom

Bevreemden (v. imp.) To wonder ; he

bevreemdt mij , I wonder at it,

Bevreemding (f.) Wondering, astonish

ment.

*
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fent liquids do). Depofiting, putting, or trusting a thing

Bevriezing (f.) A freezing up or over; to the hands of another.

congelation; a chilling. Bewaarheden (v. a. and n. waarmaken ;

Bevrijd (adj.) Freed, delivered , libe- bevestigen) To testify or attest the truth

ated, rid; exempted ; emancipated , en- (of a thing); to verify , to prove true
franchiſed etc. to confirm ; deze zaak werd in hem be

Bevrijden (y. a. verlosfen ; vrij máken) waarheid , this thing was verifiedin him;

Tofree, todeliver, to rid, to rescue (from deze tijding werd bewaarheid , this news

inger); to redeem (from ſlavery or cap- proved true , was confirmed , or establiſhed.
vity); to clear (from guilt); to exempt Bewaarheid (adj. ) Attested , verified,

(from taxes) ; to dispense with ; to en- proved true.

franchife ; to keep harmless or to pre- Bewaarmiddel (n. behoedmiddel) A¦prià ,

fave (from mifchief) ; iemand van alle fervative.

verteringen , en kosten bevrijden (vrij Bewaarplaats (f.) A repofitory ; a ma-

baden), to guarantee or exempt any one; gazine or store-house.

and van alle kosten en fcháden , van

een geding bevrijden (of fchadeloos ftel .

i ), to indemnify a perfon , to declare

kim free of all costs and charges.

Bewaarfter (f.) A female keeper, fo-

male protectrefs , guardian.

Bewaken (v. a.) , als : Eenen zieken be-

waken , To nurſe a fick perſon , to tend

Bevrijder (m.) A deliverer , redeemer. him or her night and day; cene ſtad be

Bevrijding (f. vrijmåking , verlosfing , waken , to watch a city.

vrijtelling) Deliverance, delivering, Bewaker (m.) A watch ; — a nurſe of

freeing , riding or riddance; a rescuing , a fick perfon.

&redemption or redeeming; a clearing ; Bewaking (f.) A watching, a taking

an exemption or exempting; a dispenfa- care of fomething; -a nurfing a fick

ties, a preſerving , prefervation , guard perfon.

orprotection, libera'ion , emancipation etc.

See the verb Bevrijden.·

Berroed , the part. of Bevroeden.

Berroeden (v. a. befpeuren , begrijpen ,

Bewallen (v. a. met wallen omringen ,

of voorzien) To cover , to fortify , or fur-

round with ramparts.

Bewalling (f.) A ſurrounding or forti-

denken) To perceive , apprehend , to con- fying with ramparts.

tave, to comprehend , to get or form a Bewandelaar (m.) A walker upon.

nation or an idea (of a thing). Bewandelen (v. a. betreden , begaan)

Bevroeding (f.) Perception , apprehen- To walk or tread upon ; ik heb dien weg

im, conception, motion , idea or way of dikmaals bewandeld , I've often walked

that way; t het pad der deugd bewande-

len ; to walk in the paths of virtue.

Bewandeling (f.) Walking upon.

thinking.

Bevroren , of Bevrózen (adj.) Frozen ;

covered with ice; benummed , or chilled

with cold; - congealed. See the verb Bewaren (v. a. hoeden , zorg voor drá

Berlezen. gen) To keep, to guard, to take care of;

Bevrucht (adj. zwanger , bezwangerd) een huis bewaren , to take care of a house,

Pregnant, impregnate , impregnated, big or to keep it in due order; eene kraam.

with child, being with child , or great vrouw bewaren (of oppasſen) , to nurſe

with young ; being-breeding or teeming ; a woman in child-bed, or a lying-in wo-

bevracht worden, to be got with child, man ; zijne achting, of zijnen rang bewa-

to be impregnated, to conceive , † to take , ren , to maintain one's character, rank

tobe in for it. or dignity; voor onheil bewaren (behoe

Bevruchten (v. a. bezwangeren) To im- den) . to keep or preferve from danger;

regnate , toget with child, or with young, God beware u , God be with you ; bewa

make fruitful or prolific. ren (opleggen , befpáren , wegleggen , in-

Bevruchting (f) 4 getting with child , fluiten), to keep in fore . to lay up, to

with young , an impregnating. fave , to fpare , to referve or lock up for

Bevuilen (v. a. bezoedelen , befmetten) a future day or occafion.

foul, to make foul , dirty or nasty, so Bewaring (f. beboeding , beſcherming)

mas, begrime, or befmirch; -to be- Guard , care , protection , defence ; custo

787, befait , or bedaub with ordure , dy; a keeping ; a depofiting; a laying up;

dung or excrement. a faving or fparing.

Bevailing (f) 4 making foul or dirty Bewafemen (v. a.) To cover with sa-
裝-See the verb.

Bewanid (adj.) Blown upon.

pour.

Bewafeming (f.) A covering with ya,

Bewaaijen (v. a. pret. bewaaide of be- 'pour.

trainst.

Toel , part. bewaaid) To blow upon, or Bewasfchen (y. a ), als : Iemand in den

kost hebben , benaaijen en bewasfchen , To

Bewaakſter (f.) A nurſe ofa fick perfon. board a perfon, and mend and wash his

Bewaarder (m. hoeder) 4 keeper , guard, clothes.
ward, guardian, or autor. Bewasfen (v. n. pret. hewies , part. be

Bewaargeving , of bewaarstelling (f.) wasfen; begroeijen) To cover by fome-
thing
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to make water upon. 9

thing that grows over it. Controerd ofaangedaan) , itmoved (affec

Bewiteren (v. a. besproeijen , begieten) or troubled) him very much , it gave

To water (a garden or flowers) ; bewáte- great concern, it made his heart ble

ren (bepisfen), to bepifs , to piſs upon , door zijn zielroerend gefprek bew

zijnde being moved (affected , or touch

Bewatering (f.) Watering. by his pathetic discourse ; men kon

Beweegbaar (adj. bewégelijk) Moveable , daartoe niet bewegen (of overhálen) ,

not fixed , that may be moved or removed. could not be perfuaded to it , or no

Beweegbaarheid (f. bewégelijkheid) Mo- prevalled with to do it.

bility , moveableness. Beweger (m.) Mover, ftirrer , fhak

Beweeghemel (m .) The primum mobile , God is de eerfte Beweger (de Bewege

or the ninth and highest fphere (which ; oorzaak) der dingen , God is the

according to the Ptolemaic aftronomy , gave Mover or first cause of things ; de ee

motion to all the lower fpheres ; but this of voornaamste bewéger (perfoon of

fystem is now rejected). jzaak) , in eene zaak, the primum mob

Reweegmiddel (n. ) The ſpring , moving or the principal or moving cauſe in

power, expedient , means , caufe (of a affair whatever.

thing) Beweging (f. verroering) Motion ,

Beweeg oorzaak (f. bewegende oorzaak) ving , firring (of any thing) ; de be

The moving principle , or cauſe. See Be- ging der fterren , the motion of the fl

wégend. de eeuwigdurende beweging , the pe

Beweegrad (n.) The primum mobile , tuum mobile, a perpetual movement

the agent , the chief director or inftruthing which has been attempted to fi

but without fuccefs , and will in all ;

Beweegreden (f.) A motive , an incite- bability never be found) ; het léger i

ment, a forcible reafon or argument. beweging , the army is in motion ; be

Beweenen (v. a. befchreijen , betreuren) ging (oproer , gisting , opfchudding)

To lament, to deplore , to grieve , to weep popular commotion, combustion , tum

or mourn for , to ſhed tearsfor , to bemoan , uproar , fedition , ferment ; beweging (

to bewail. doe , léven , geraas , kijvágie) , a bus

ment.

Beweener (m.) A bemoaner , bewailer , fufs , alarm , fad life , great ado;

mourner , weeber. noife; fcolding ; wrangling ; bewe

Beweening (f. befchreijing , betreuring) (ontroering) des gemoeds , emotion , tro

A lamentation, lamenting , or deploring , of mind , confternation ; hij deet het

a weeping, or grieving for , a bemoaning eigen beweging , he did it of his own

or bewailing. cord ; eene ftad daar veel beweging in

Beweerd (adi.) Afserted , maintained , a city of great trade and business ; e

defended , vindicated. thans niet veel beweging (of er gaat th

Beweerder (n. verdédiger) An afsertor , niet veel om) in den handel , trade is 1

maintainer, supporter, vindicator or de- dull at prefent ; er fchijnt wat mee:

fender (of the truth of any thing). weging in den handel te kómen (of

Bewegelijk (adj. dat zich beweegt of fchijnt te herleven) , trade feems to

verroert) Moveable , Atirring, not Ready ; vive , to flourish again , or to recover.

bewegelijke (of veranderlijke) feestdagen , Beweiden (v. a.) To turn into pasti

moveable feasts (fuch as : Easter , Whit- ground ; to put cattle into a meadow

funtide etc.) ; bewegelijk (teederhartig , grazing or feeding in it.

meegaande), tender , tender-hearted, fee- Reweldadigen (v. a ) To load with

ling, fymbathifing ; bewegelijk (zielroe- nefits , to show kindness , to favour,

rend , aandoenlijk) , pathetic , moving , af- Beweren (v. a. verdedigen , ſtaande h

fecting the foul. den) To afsert, ſupport , maintain , 1

Bewegelijkheid (F.) Mobility , moveable- dicate , or defend (as true)..
nefs , unsteadineſs (of a thing) ; bewege- Bewering (f. verdediging) An afsert

lijkheid (gemoeds-aandoenlijkheid , ziel- or afserting , maintaining [upportin

roerendheid) eener leerrede , the pathos , vindication or vindicating , defending

orpatheticalness ofa discourse , the moving defence.

or affecting nature ofit.

Bewegen (v. a. and n. pret. bewoog ;

part. bewogen , verroeren) To move. Bewerkelijkheid (f.) The requiringm

to Air, to make (a thing) ; zich in het work or pains ; the being in a co

-

BewerkelijkCarin."
That requires labou

that's fit to be worked,

ronde bewegen (rond of rondom draaijen , tion to be worke !.

rondloopen) . to move, to turn or whirl Bewerken (v. a. bearbeiden) To wor

about , round, or round about tocircum- or to work at (a thing) , to prepare

volve; zich voorwaarts bewegen , to move to make it realy , to be at it: bewer!

forwards beweeg u niet (ita , of zit ( uitwerken , uitvoeren) , to efect

til) don't fir; wat bewoog hem dit te fectuale , to bring about , to perform ,

doen ? what moved (or induced) him to execute.

to

do this? hij was daar zeer over bewogen Bewerker (m. verrigter) Agent, operat
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vuiman , manufacturer , artiſan; -tx- wijzing , Respect , reverence , veneration.

frament , tool, Bewilligen (v. a. toeſtaan , toeſtemmen)

Bewerking (f. verrigting) Agency , ope- To grant or concede (a thing) , to allow

tion , working, performance , doing , or admit of it , to yield , agree or confent

mans , infrumentality. to it.

der.

Bewerkstelligen (v. a.) To do , effectuate , Bewilliger (m.) One who conſents , yiel-

bring about, perform.

Bewilliging (f. toestemming) Confent ,Bewerkstelliger (m.)_A_performer.

Bewerkstelliging (f.) Performing , exe- approbation , concefsion , grant.

Bewimpelen (v. a. verbloemen , ver-
cation.

Bewerpen (v. a. begooijen) To cast , fchoonen , bedekken) To disguise , to mask,

frew, or fling at a thing ; een muur met to cloak , to hide ; to palliate or excufe

bik bewerpen , to rough-cast a wall with to mince the matter.

arter; met leem of klei bewerpen , to Bewimpeling (f. verbloeming , verfchoo-

over with loam or clay.
ning) Disguise , mask , falfe show , cloak ,

Bewesten (ady. ten westen van) eenige palliation , colour , pretence excufe.

pas, West of, or to the west , of any Bewind (n. beſtuur , beſtel) Adminiftra-
place.

tion , direction , management , dispofition

Bewertigen (v. a. wettig máken) To au- rule , government ; het bewind (ofbestuur ,

Senticate , to make lawful or legal, to le- of roer van ftaat) in handen hebben , to be
gelize. at the helm, to have the chief manage-

ment of affairs.
Bewettiging, fee Wettiging.

Bewezen , fee Bewijzen. Bewinden (v. a. bewoelen) To wrap up,

Bewierooken (v. a.) To cenfe , to per- to wind about.

with fweet-smelling odours , orfrank- Bewindhebber (m.) Adminiſtrator , direc-

cene; t iemand bewierooken (wierook tor , manager ; de bewindhebbers van de

bezwaaijen , hem zeer prijzen), to com- Oost-Indifche Compagnie, the gentlemen

d, praife , or exalt a perfon to the directors of the East-India Company.

, to make an encomium or panegyric

ya him.

Bewierooker (m.) An offerer ofinfenfe

fumer with frankincenſe.

Bewindhebſter (ƒ. beſtuurſter) Adminis-

tratrix , governess.

Bewinding (f.) Wrapping up.

Bewindslieden (plur. m.) , fee Bewinds-
Bewierooking (f.) The offering of in- man.

le; a perfuming with frankincenfe. Bewindsman (m.) An agent, commisfai

Bewijs ( . blijk , getuigfchrift) Proof, ry, director , overfeer, fteward.

vidence , token, fign; demonſtration ; at- Bewindfel (n. omflag , zwachtel) A wrap-

tation , testimony, warrant; een onloo- per (the outside of a bale) ; a bandage ,

Chenbaar bewijs , an undeniable proof, band or fillet (of or about a wound) ;

wiskundig bewijs (of betoog) , a ma- fwath or roller.

matical proof or demonftration. Bewindvoerder (m.) , fee Bewindhebber ,

Bewijsbaar , of bewijfelijk (adj.) Prove- Bewindsman , alfo Bevelhebber.

le , that may or can be proved , or Bewitten (v. a. witten) To whiten (a

de clear and evident, demonftrable ; wall).
Armenrative.

Bewoelen (v. a. ) To wrap up, to wind

Bewijsbaarheid , of bewijfelijkheid (f. ) about (with canvas etc.) ; een kábel be-

The demonftrative , quality or nature (of woelen , to ferve or farve a cable (a fea-

fact or evidence) , demonftrativeness. term used when a rope is clothed with

Bewijsbrief (m.) ´An aſsignment ; -ayarn, canvas etc. , to prevent its galling).

rant, evidence , testimony , credential. Bewoeling , fee Bewinding.

Bewijsgrond (m.) Ground , or founda- Bewolken (v. a. met wolken betrekken)

for proving any thing. To grow cloudy , to be obscure or over-

ewijsplaats (f.) A quotation for pro- cast with clouds,
geny doctrine. Bewolking (f. betrekking der lucht) A

Bewijsrede (f.) Argument , proof. clouding , an overcasting with clouds , an

Bewijstuk ( A document that proves obnubilation of the air.

*

ything, that makes it evident or clear. Bewonden (adj. omzwachteld) Wrapped

Bewijzen (v.a. betoonen)Toshow (Friend- up or about ; bound up with a band or

kindness , honour, respect , ill will fillet.

refpect etc.) ; bewijzen (betoogen , op. Bewonderaar (m.) Admirer.Jesien), to prove, to verify (a fact) , to
Bewonderen (v. a. met verwondering

tearate ; to make clear and evident , befchouwen) To admire , to look upon with

to folve (fome propofition or question) ; admiration or delight , to wonder at , to

ad iets bij uiterften wille bewijzen (bebe astonished , furprised or amazed at.
preken of maken) , to bequeath fomething Bewondering (f.) Admiration , a behol-

aperfor by one's last will or testa- ding any object with pleasureand delighe

alfo with wonder , ſurpriſe , and amaze.

Eerbe- ment.

H

Bewijzing (f.) , fee Bewijs ;
IL
DEEL.
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Bewoog , The pret. of Bewegen.

Bewonen (v. a.) To inhabit (a country ,

a houfe etc.); to live or dwell in it.

Bewoner (m. inwoner) An inhabitant

hurting , or Injuring.

Bezeeveren (v. a.) To labber or flas

upon, to wet with spittle.

Bezeevering (f.) Making wet withſpitt

of, or a dweller in ( a country or city , driveling.

etc.); de bewoner en eigenaar (of de Bezegelen (v. a.) To feal (a letter)

huurder en verhuurder) van een huis , the shut or close it ; eenig gefchrift bezegele

tenant and landlord ofa houſe.
to feal any deed or document , toput on.

Bewoning (f) Inhabiting.
Seal , cypher or coat of arms to or ut

Bewoonbaar (adj.) Habitable , fit to be it ; een bezegeld papier of parkement ,

inhabited.
Ramped paper or parchment , a lamp ;

Bewoonfter (f.) A female inhabitant ; heeft het met zijn bloed (of dood) bez

- a female tenant.
geld (bevestigd) he fealed it with

-

Bewoorden (v. a. uitdrukken) To word , blood.

to exprefs.
Bezegeling (f) A fealing, orflampi

Bewoordingen (f. pl. uitdrukking) Bezeild (adj.) Arrived at by failin

Words , terms , expressions.
een welbezeild fchip , a goodfailer :

Bezeilen (v. a.) To arrive at , or co

to or reach (a harbour or port)"

Bewust (adj. kennelijk , kundig , be- hip that fails well.

kend , openbaar) Known , publicly known,

public , notorious , manifest , what all

the world or every body knows or is failing.

confcious of or generally known ; ik ben Bézem (m.) 4 befom , er broom ; † ni

er niets van bewast , I know nothing of we bezems végen ſchoon , a Dutch p

it (or about it) , I'm not confcious of it. verb, whereof the meaning is : that , w

Bewustheid (f. kennis , wétenfcbap) a fervant gets into a new fervice, he

Knowledge; ik heb er geene bewustheid he will do more than usual.

van) I know nothing of it , (or about it); Bézemftok , of bézemſteel (m .) Abrot

Innerlijke bewustheid (of overtuiging) heb- ſtick.

ben van dit of dat kwaad gedaan , of be- Bezending (f.) An embassy , or emb.

gaan te hebben , to be confcious ofhaving ſage , a delegation , or deputation.

done (or committed) this or that evil. Bezet (adj. vol bezigheid) Occupie

Bezaaid (adj.) Sown ; het veld was met very busy, very throng, full ofor crow

Jijken bezaaid , the field was covered withed with business, or work; cene rivi

dead bodies , or with the flain.

Bezaaijen (v. a.) To fow (a field).

Bezaaijing (f.) The fowing with feed.

Bezaan (f) The mizzen (the Aernmost

fail and mast of a hip).

Bezaans-brasfen (f. pl.) The braces (a

kind ofropes) at the mizzen-yard.

Bezaans- mast (m.) The mizzen-mast ,

or the mizzen.

met ijs bezet , a river full of ice ,

choaked up with ice ; van alle kanten t

zet (omfingeld , of ingeſloten) zijn , to

befet , befieged , furrounded , blocked u

or hemmed in on all fides ; eene ftad d

krijgslieden bezet (of ingenómen) ; a to

occupied (or taken) byfoldiers ; een pla

met krijgslieden bezet, a garrison'd ion

a place where a garrison is kept; de pla

Bezaans-ree (f.) The mizzen-yard. is bezet , the place , room , or fpace

Bezaans -rust (f.) The mizzen-chains. taken up, occupied , or beſpoken ; s

Bezaans-ftag (f.) The mizzen-stay. diamanten bezet , fet, or enriched w

Bezaans-fteng (f.) The mizzen-topmast. diamonds ; met galon bezet (of beleg

Bezabberen (y. a.) To faver (as chil- laced , faced , edged , bordered , hemme

dren do their meat).
or fet off with galloon , met boon

Bezádigd (adj. bedaard , befcheiden , ge-lenz . bezet (beplant) , fet , planted , edg

matigd) Compoſed , tranquil , grave , mo- bordered , or lined with trees etc.; z

bezet , ofnaauwbezet (kárig , deun) , nea
dest , fedate , ftaid , discreet.

Bezadigdheid (f. bedaardheid) Staid- covetous , niggardly.

nefs, fedateness , calmness , tranquility , Bezeten (adj. part. of bezitten) !

occupied by, p
gravity, modesty , moderation , discretion. upon ; feated upon;

Bezádigen (v. n, bedaren) To calm , to fefsed of; van den duivel bezeten , p

grow calm to fettle , to ſoften; to be- fesfed of the devil; een bezetene .

come more fedate or discreet. moniac , a man or woman pofsefsed

See Bezitten.--

-

Bezádiglijk (ady, bedaardelijk) Sedate- the devil.

ly, compofedly , with great compofure or Bezétenheid (f.) The possession (fl

tranquility, without any paſsion or unea- of a perſon pofseſsed with or by an e

finefs.
Bezanden (v. a.) To fand , to cover with

fand.
For

/pirit).

Bezetheid f) A being confined by

multiplicity of bufinefs ; bezetheid (naau

bezetheid) , nearness , parfimony avaric

bezetheid op de borst , short -breath, asthm

Bezettelingen (m. pl.) The garrifon,

Bezeering (f. kwething) A wounding , foldiers of a town.

Bezeeren (v. a. kwetfen , zeer doen)

To wound, to hurt , to injure ; to give

or caufe pain.

B
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Bezetten (v. a.) , als : Eene plaats bezet- 1 Bezien (n. het befchouwen) van iets ,

(bellaan of vullen) , To fill up, to take The feeing , beholding , viewing a thing,

#, or occupy a place; eene vesting met the looking at it.

rijgslieden bezetten (beleggen , of voor- Béziën , of besfen , Theplural ofBezië.

ien), to garrifon a fortified town , to

lace foldiers in it; een post bezetten ,

Iguard or occupy apost ; een' doortogt,

of toegang bezetten , to stop , to block

apassage, pass or avenue; eene plaats to be ſeen.

alle kanten (ofrondom) bezetten , to Bezig (adj. zijn , iets doen of verrigten)

, befiege , inclose , block up , orfur- To be busy, occupied , at work , or enga-

and a place; een vijver met visch be- ged ; aan iets bezig zijn , to work at a

en, to flock a pond with fish , een hof thing, to be at it ; hij is gaarne bezig ,

at boomen , bloemen enz. bezetten (behe likes to be occupied , or employed.

pen, beplanten), to plant or fet trees Bézigen (v. a. gebruiken) To afe , to

rowers etc. in a garden; eene laan, make use of (a thing), to employ it.

racht , met boomen bezetten (of beboor Béziger (m.) Employer.

Beziener, of beziender (m. bekijker) A

looker on , beholder , a viewer orfurveyor;

-a fearcher or custom-officer.

Bezienswaardig (adj.) Worth or worthy

) , to line, border, or edge an alley Bezigheid (f.) Occupation , buſineſs ,

( walk), or a canal with trees ; een employment , exerciſe ; hij is altoos in de

kleed met pasfement , of gouden kant be- bezigheid , he is always busy or a-doing

men (of beleggen) , to lace , border or fomething.

ige a coat with galloon or gold lace; Beziging (f.) Uſe , using or employing

et juweelen bezeiten , to fet , or adorn of any thing.

with precious Rones. Bezigtigen (v. a. naauw bezien of bekij-

Bezetting (f) The garriſon (ofa town) ; ken) To view , to furvey, to examine nar-

filing up an empty space ; a placing , rowly or clofely , to visit , to infpect ; to

tting or fetting (any thing). Search into , to take a narrow inspection

Bezie (f. bes) Berry; aardbéziën , ftraw- of (a thing).

erries; kruisbéziën (kruisbesfen) , goofe Bezigtiger (m. befchouwer , bekijker) A

ries ; roode , witte en zwarte aalbes- beholder , one who looks narrowly (into

, red , white and black currants ; thing) , a curious examiner ; a surveyor ;

we besfen (braambéziën) , bilberries ; - an infpector (of public edifices etc.) ; a

rler-bézien , laurel-berries. vifitor , a fearcher , a custom-officer.

Bezield (adj. lévend) Animated ; ani- Bezigtiging (f. befchouwing) A view or

, alive , having life ; bezielde en on- viewing ; examination ,fearch ; inspection ;

trelde ligchámen , animate and inani- vifitation , furvey (of a country , buildings
tate bodies.

etc.); a furvey (of the damage ofa hip).

Bezielen (v. a. ziel en léveh géven) Bezijden (prep. naastaan , aanpalend)

hasimate , to give life unto (a body) ; Next to , close to , contiguous , adjacent

moed bezielen , to animate , to in- to (any thing) ; dat is bezijden de waar-

hirit, to enliven or invigorate , to hear- heid , that's not true , that's a flory , or
, to encourage , to incite , to excite a lie.

A

ruft or awaken , to enliven , to caufe Bezingen (v. a . ) To celebrate (in an

life or courage. epic or heroic poëm).

Bezielend (adj.) Animative (that gives Bezinken (v. n. pret. bezonk ; part. be.

); animating , infpiriting (that en- zonken) ; To fettle, to fubfide , to fink to

arages) actuates or gives life and vi- the bottom (as dregs or lees do in a li

ar tothe foul or mind. quid).

Bezieling (f.) Animation , the anima- Bezinking (f.) Subfiding.

,or giving a foul or life to a being. Bezinkfel (n.) Sediment , dregs or lees.

Bezien (v. a. pret. bezag; part. be- Bezinnen (pret. bezon ; part. bezonnen)

sen, bekijken , bezigtigen , befchouwen) als : Zich bezinnen (y. r. zich wel be-

fee, to look upon , to view , to behold , denken) , To confider , or think maturely

confider (tocontemplate a thing) to take on a thing , to examine it thoroughly.

view of it, to examine it ; zich in een Bezit (n. bezitting) Poſseſsion ; bezit van

biegel bezien , to view one'sfelf in aliets nemen , to take possession of a things

mirror or looking-glass ; het zal te be- het bezit (of genot) van iets hebben . zo

faan (of er op aankomen) of hij have the possession or enjoyment of a

har genoegen mee neemt , the question thing; iemand uit het bezit ftooten, to

whether he'll be contented, or fatisfied dispofsefs a perfon (of a thing) , to de-

that ; het ftaat te bezien (te duch- prive him of it , to turn him out of it.

), dat hij die aanbieding van de hand Bezitneming (f.) The taking poſse/sion

zal wijzen, it is to be feared that he'll (of any thing).

refale that offer. Bezitter (f) A female pofsefsor, or

Bezien (adj. bezigtigd , bekeken , be- enjoyer.

Schouwd) Seen , looked at , viewed, be . Bezittelijk (adj.) Poſseſsive ; een be

teld. See the verb Bezien. zittelijk-vóórnaamwoord, a pronoun pos-

H 2
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Bezoldering (f.) The ceiling or i

roof (ofa room).

fefsive (in grammar , as : mine , thine ,

his etc.).

Bezitten (v. a. pret. bezat ; part. be- Bezoldigd (adj.) Paid , or penfio

zéten , in bezit hebben) To pofsefs (fome- een bezoldigde , one that's hired and

thing), to have it in pofsefsion , to enjoy by the fate etc. a hireling; een b

it ; iets onregtvaardiglijk bezitten , to pos- digd officier , of foldaat , a penfion'd

fefs a thing unjustly or unlawfully , by cer or foldier (an invalid) ; een b

violence , or ufurpation , to have ufurped digd ambtenaar (of beambte) , a penf

it; een plaats in eene kerk bezitten , to officer (in a civil reſpect).

have , pofsefs, or occupy a place (feat or Bezoldigen (v. a . betálen , onderhou

pew) in a church. To pay, to maintain (foldiers) ; to a

Bezittend (adj.) Pofsefsing , occupying , a perfion to fuch as are difabled

fitting upon.
worn out, to give yearly wages or

- -

Bezitter (m.) A pofsefsor , occupier , en- lary (to fervants or civil officers).

joyer; een onwettige bezitter (een over- Bezoldiging , of bezolding (f. beta

weldiger) , an ufurper. The pay or payment (offoldiers or of

Bezitting (f.) Possession; enjoyment ; of the army) ; the falary or

-occupation.
(of a civil oficer , or minister of fie

Bezoär, of Bezoärfteen (m. ) Bezoär (alde bezolding der zonde is de dood ,

ftone or drug known in pharmacy , ofdif- wages of fin are death (Rom. the

ferent kinds and virtues).
and 23d).

- See Bezit.

Bezoedelen (v. a. bevuilen , verontrei- Bezondigen (v. r.) , als : zich bezondi

nigen , befmetten , bevlekken) To dirty , To fin , to commit evil or a fin again.

to foil, to fully to befmut , to make foul law , to transgrefs, to render one

or filthy; to pollute , to make foul or guilty or criminal.

unclean, to defile ; to fiain , or pollute. Bezondigend (adj .) , als : Zich b

Bezoedeling (f. befmetting , verontrei - digende , Transgrefsing , finning ag

niging) Belmutting , fouling , dirtying , ( the law) , committing evil.

flaining , pollution , defilement , unclean- Bezondiging (f. overtreding der

nefs; impurity. ten) The transgrefsion of (the trans

Bezoek (n.) A vifit ; iemand een be- ing or the finning against) the la

zoek geven , to pay any one a vifit , to God , the rendering one'sfelf finfi

go and fee him , to visit him ; bezoek criminal.

a trial, or essay. See Proef, Proeve or

Beproeving .

Bezonk , Bezonken ; the pret. et

of Bezinken.

Bezoeken (v. a . pret. and part. be- Bezonnen (the part. of bezinnen

zocht , een bezoek geven , gaan zien) Toráden , bedacht) Confiderate , well-adv

vifit , to pay a visit, to go and fee (fome cautious , wary. See the verb Bezin

perfon or thing); vreemde landen bezoe- Bezoomen (v. a. beboorden) To

ken (of gaan bezoeken) , to go abroad.to feam , to border , to edge abou

or to go and fee ( vift or take a view of) clothes).

foreign countries, de kranken , de armen. Bezorgd (the part. of bezorgen ,

de gevangenen bezoeken , to vifit the fick , kommerd) Anxious , disquiet , une

the poor (or needy) , the priſoners ; —careful , folicitous (about any thi

met ziekte , met tegenspoed bezoeken, to bezorgd (verzorgd) , provided , proci

vifit (to try or afflict) with illness fick furnished or fupplied with.

nefs or maladies) ; alle wegen ofmidde- Bezorgdheid (f. zorgvuldigheid ,

len, ter bevrediging , bezoeken (beproe- kommerdheid) Care, carefulness , I

ven , of in het werk ftellen) to try or em- tude , the taking care of any thing.

ploy all possible ways or means for an Bezorgen (y. a. verzorgen) To pro

accommodation ; die man heeft veel be- to provide , furnish , or Supply with

zocht (of ondervonden) , that man has take care of; een paard bezorgen , t

undergone , feen or experienced much. to , or after a horse , to curry him

Bezoeker (m .) A vifitant , a vifitor ; give him all necefsaries.

bezoeker (beproever) , an attempter a Bezorger (m. verzorger) A prov

feeker, a fearcher , an examiner , a trier , furnisher , procurer, purveyor , ftew
one that brings (a thing) to the test , commissary ; caterer.

proof, or trial. Bezorging (f. verzorging) The ha

Bezoeking (f. bezoek) Vifit , vifitation ; the fuperintendence or care (of a th

bezoeking (beproeving , beſtrijding) , vifi- the procuring of it , or the prov

tation, trial , affliction , chastisement. with it.

Bezoldeling (m . ) A foldier , one that re- Bezorgfter , of verzorgster (f.) /

ceives a weekly pay , a yearly or annual nager , or houſe-keeper ; — † a proc

penfion , or falary, or yearly wages from or bawd.

the flates.

-

Bezuiden (ady. ten zuiden van)

Rezolderen (v. a.) To ceil , to overlay land . South of. on the south of,

or to cover with a ceiling (as a room etc.), the fouth fide of England.
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-Bezuinigen (v. a. befpáren , niet ver- ing , breeding; impregnated (filled or

twisten, niet over den balk gooijen) imbibed with any matter or quality) ;

Tofave , to spare, to befrugal , thrifty , met groote ontwerpen bezwangerd gaan ,

paring or faying, to husband it , to be to be big (pregnant) with (or full of)

• good manager or housewife , a good great schemes.
conomist.

Bezwangeren (y. a. bevruchten) To get

Bezuiniger (m.) A frugal or thrifty with child or with young, to impregnate,

En of woman, one that lives(paringly, to make prolific or fruitful ; — to fil.,
frugally or with economy.

faturate , imbibe , or impregnate (with

Bezuiniging (f.) Frugality , thriftiness , fomething).

nomy, good husbandry, good manage- Bezwangering (f. bevruchting) A get-

Bunt (in houfe-keeping etc.). ting with child or with young , a making

Bezulpen (v. a.), fee Bedrinken. prolific ; an impregnation or impregnating;

Bezúren (v. a.) To fuffer (for a thing) , an imbibing , jaturating , or filling with

#pay dear for it ; to repent greatly etc.

-

Bezwaren (v. a. ontlasten) To lay taxes

Bezwaar (m.) Grievance , heavy burden , upon ( the people) , to load or overload ,

ad; taz, er impofition. in burden or overburden , to onerate , to

Bezwaard (adj. beladen , belast) Loa- crush , to opprefs , grind br [queeze , to

des, burdened, oppressed , charged , over- charge or overcharge (people , animals ,

eden (with duties) ; grieved, oppres- or things); to accufe or charge (a priſo-

ſed, cruſhed or overwhelmed (with forrow ner) , to inform against him ; — to ag

*.); een bezwaard gemoed , of gewé- gravate (a fault or a crime) , to make it

, & troubled or disordered mind , or greater than it really is ; die ſpijzen be-

adisturbed confcience. zwaren de maag , thofe meals cloy , or

Bezwaarder (m. verdrukker) An oppres - overcharge the ftomach; zijn gemoed be-

for, a tyrant; an exactor , an extortion- zwaren (of tegen zijn béterwéten , zondi-

gen) , to fin (or act) against one's con-

Bezwaardheid (f.) Oppressiveneſs , hea- science , or against the dictates of one's

vies (of any kind).
confcience.

Bezwaarlijk (adj . ongemakkelijk , moei- Bezwarend (adj. belastend) Loading,

) Dificult, hard, knotty , intricate , burdening ; charging , accufing; aggrava-

eafy to be folved; bezwaarlijk (ady. ting etc.

auwelijks , ter naauwer nood) , hardly, Bezwáring (f.) A load , encumbrance ,

fcarcely , difficultly. burden or charge (on the people). See

Bezwaarnis (f. klagte) Grievance , com- Bezwaarnis .

plaint ; zij bragten hunne bezwaaraisfen Bezweek , Bezwéken , The pret. and

(of klagten) in, they brought in their part. of Bezwijken .

grievances , or complaints.

an

Bezweerder (m. duivelşbanner) An ex-

Bezwachtelen (v. a, bakeren , zwachte- corcist or exorcifer , one who by adjura-

len) To fraddle or swathe (a newborn tion , prayers or religious acts , raiſes ,

infant or child , to wrap it up in /wad- lays , drives away or casts out devils ,

thing-cloaths ; eene wond bezwachtelen evil or malignant ſpirits , from the pos-

(af verbinden) , to bind , ordress awound. fefsed ; bezweerder (betooveraar) ,

Bezwachteling (f.) The (waddling (of a enchanter , a magician , a wizard, be-

shile) ; the binding, or dressing (of a witcher; a conjurer ; a juggler ; bezweer-

wand). der (fterke verzoeker of bidder) , an ear-

Bezwadderen , fee Bezoedelen. nest entreater, petitioner or fupplicant

Bezwalken (v. a. and n. beflaan , dof for any thing; bezweerder (beëediger) ,

miken, of worden, bedompen , verduis- an affirmant , one that fwears , witnesses

ren, den glans , blink of weerfchijn ver- or gives evidence to a thing upon oath ,

dooven), To dim , to dull , to darken , a deponent.

bfcure , to tarnish by fleam , vapour , Bezweet (adj. ) Sweating , full ofsweat;

moke (as a looking-glafs etc.); ie- zeer bezweet zijn , to be all over in a

mads eer bezwalken , to blemish , to cast sweat.

•blemish upon ; to flain , to fully, to Bezweren (y. a. uitbannen enz.) T

Hart , to blacken, to dishonour, to throw exorcife , adjure , raife , lay , cast out,

ablet upon, to brand a perfon's charac- drive out or away evil spirits (from a

itr , reputation or good name. perfon or place) ; bezweren (betooveren) ,

Bezwalker (m.) A ſtainer. to charm , enchant , bewitch or infatuate

Bezwalking (f. verdooving etc.) A tar- (a perfon) , bezweren (eroftiglijk bidden
, tarnishing , blackening , ftaining, of verzoeken) , to conjure , to beg от

Motting etc. See the verb Bezwalken. pray earnestly (a perfon for the doing of

Bezwangerd (adj. bevrucht, zwanger) any thing) ; iets bezweren (beeedigen , of

With child , with young , or big with child met eede bevestigen) , to wear to the

Ifyoung, got with child , pregnant , im- truth of any thing , to affirm , or wit

pregnated; having her belly up, teem nefs it by an oath.

"

Be
H3
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C

Bezwering (f. duivelsban , uitdrijving degift) bidden (vrågen of verzoeken , t

der booze geesten) Exorcism , enchant- delen) , to ask alms , to beg or aſk a ch

ment, incantation , adjuration , the act ritv , to beg, or to go a-begging; t

of raising, laying , driving away or cast - bidd' om vergeving , I beg or ask you

ing out evil spirits ; bezwering (betoove- pardon , pray excufe me; iemand

ring) , a charm , fpell , infatuation , be- eenige gunst bidden (of verzoeken) ,

witching witchcraft; bezwering (ernstige beg , af , or defire a favour or kindne

béde) , an earnest entreaty or fupplica of any one , to folicit or intreat him f

tion; bezwering (beëediging) , a fearing it , to request it of him; iemand ter b

10 the truth of a thing , an affirming or gráfenis bidden (verzoeken of noodigen]

a witnessing of it by an oath , orby taking to invite a perfon to a burial (funeral
one's oath upon it. Bidder (m. fmeeker , ernstige verzoeke

Bezwijken (y. n. magteloos worden , in He that prays , a fupplicant , a petitio

onmagt vallen) To grow faint , to fink , er, fuer , folicitor ; bidder , lijkenbidde

to bend, to fall or drop down under (a (te Amſterdam , aanſpreker genaamd) , a

burden, under the weight of affliction) ; inviter , bidder , a perfon that invite

to be overwhelmed , opprest , or overcomepeople to come to, and assist at a buria

(with forrow or grief), to droop , to die or funeral.

See Béde.

away; zijn hart , zijn moed , zijne krach- Bidding (f. het bidden) Prayer , pra:

ten bezwijken (begeven of ontvallen hem) , ing.

his heart, his courage or Spirits , his Bidplaats (f.) A church, a place

frength. begins to fail him. worship ; a chapel or closet for priva

Bezwijking (f. magteloosheid) Faint- devotion.

nefs , weakness , feebleness , languor. Bidſter (f.) A female fupplicanti

Bezwijmen (v. n. in zwijm , of in eene petitioner.

flaauwte vallen) To fall into a fwoon , toj Bic , of bije (f. ) A bee. See Bije.

fwoon away, to faint away, to grow Biecht ( belijdenis van zonden) Th

faint.
confefsion of one's fins to a priest; të

Bezwijming (f. flaauwte) Afaintingfit , biecht gaan , to go to confefsion ; de oor

a fwoon or a fwooning away , or (as the biecht , the auricular confefsion ; t bi

Phyficians call it) a lipothymy or Syncope den duivel ter biecht gaan , to betray (0

(a fudden deprivation of fenfe and mo- reveal) one's fecrets to a falfe-hearte

tion). man.

Bezwóren (adj.) Adjured ; fworn Biechteling (m . and f. biechtkind) 4

to, affirmed etc. See the verb Bezwéren. penitent , he or fie that confefses to &

Bibberen (v. n. ) To shake with cold. priest.

Bidbank (f.) A foot-flool , hafsock or Biechten (v. n. and a, zijne zonden be

bafs (ufed at churches for people to kneel lijden) To confefs , to go to a priest t

on).
confefs; regt op biechten (de waarheid

Biddag (m.) A folemn day appointed by zeggen) , to confefs , acknowledge or tel

the government, king , or states , for pu the truth ; biechten (de biecht aanhoo

blic humiliation , prayer , and thanks- ren) , to confefs a penitent , to hear hi

giving. See Bededag. confefsion.

Biechtftoel (m .) The confefsionary , con

fefsional , or chair of confession.

Biechtvader (m.) Confessor , or father

Bidden (v. n. pret. bad, part. gebé-

den , zijn gebed doen) To pray , to be at

prayers , to fay one's prayers , to put or

offer up one's prayers to God , to the confessor.

Almighty, to Heaven ; zijn páternoster , { Bieden (v. a. pret. gebood , part. ge.

of rozenkrans bidden , to repeat one's chap- boden) To offer , or bid (money for fome

Let or beads (as the Papists etc. do) ; merchandise) ; wat biedt gij mij daar voor?

bidden (v. a. fmeeken , verzoeken) , to what (or how much) d'ye bid (or offer)

pray, to entreat , to befeech , to implore , me for it? wel , ik bied' u zoo veel , well,

to fupplicate , to beg , to crave , to re bid (or offer) you so much ; iemand de

quest , to folicit , to fue for ; God bid- behulpzáme hand bieden (hem helpen of

den, to pray God (or to God) , to be- bijfpringen) , to help , afsist , or fuccour

feech , to entreat or implore Him , to a perfon , to offer aid or assistance to

call upon him; voor een kranken of zie.him , to lend him a helpinghand ; iemand

ken bidden, to pray for a fick perfon , or de hand bieden , to fretch out one's hand

for the fick; voor iemand bidden (zijn to a perfon, to reach him one's hand ;

voorfpraak zijn) , to intercede for a per-jeene juffer de hand bieden om haar uit

fon, to make intercefsion for him , toof in eene koets te helpen , to hand a

be his intercessor; om vergiffenis bidder lady out of, or into a coach ; iemand

(of fmeeken) , to beg or askpardon , for- de "punt van den dégen bieden, toflow

giveness, or remifsion (of fins etc.) ; om any one the point of his word , to chal-

genade bidden , to cry mercy, or for mer- lenge him ; den vijand het hoofd bieden :

cy; om zijn leven (of lijfsgenade bidden) to make head against the enemy , to face

to beg one's life; om eene aalmoes (lief- him ; cen kloeken weerftand bieden, to

make
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to make a flout refiftance.

bieden.

See alfo Aan

Biedende (adj.) Offering , bidding ; de

pederen zullen an den meestbiedenden

verkocht worden , the goods are to be

fold to the highest bidder, or by auction.

Bieder (m.) A bidder (at an auction).

Biedfter (f) A female bidder , ſhe that

fers or bids.

Bier (n.) Beer (a malt-liquor) ; ſterk

zwaar bier , frong beer; klein bier

beer is fold by the cask.

Bierftelling (f.) Distilling.

Biertappen (v. a . ) To draw beer.

Biertapper (m. bierverkooper) A retai-

ler of beer; alfo a drawer.
-

Bierton , of biervat (f.) A beer-cask

+ Biervlieg (m .) † A tofs-pur , a sip.

pler , a great lover of beer or ale.

Bierwagen (m.) A dray.

Bierwerker (m .) A porter for beer.

Bies , of bieze (f. zeker gewas) Aruſh,

(dan bier) of tafelbier , small beer , or or bulrush.

table beer; oud of belegen bier , ftale

er; versch bier , new or fresh beer ; or where rushes grow.

et of zacht bier , ſweet or mild beer , |

her that has a good flavour or taste;

wreed of hard bier , beer that has a harsh

; zuur bier, four beer ; verſchaald

, palled , dead , flat or decayed beer ;

inig bier, musty beer; drabbig bier,

maddy or thick beer; gijl bier, beer that

as not yet worked, or fermented ; bier

uppen , to draw beer ; het bier is op het

ast (of is af) , the beer is almost run

f, the cap is a-tilt.

Biesbosch (n.) A place full of ruſhes ,

Bieskorf (m.) A basket of bulruſhes.

Bieslint (n.) A kind of narrow filk-

ribbon.

Bieslook (f.) Chives, (a fpecies of

Small onions or leeks).

Ber-accijns (m.) Excife , tax or duty

inbeer,

Biest (f.) The beestings , or the first

milk of a cow after calving.

Biet , biete , of beet (f.) Beet Can

herb).

Bietwortel , of beetwortel (f. karoot)

Red-beet.

t Bietebaauw (m. † bullebak , ingebeeld

Spook) † a Sprite or bugbear , a hobgob

Bierachtig (adj. als bier) Looking or lin, a raw head and bloody-bones ,

arting like beer. Spectre, (a phantom to frighten children

Bierazijn (m.) Beer-vinegar ; alegar. with).

Bierbank (f), als : Hij zit den ganfchen Biezen, † of biezebázen (v. n. ge

op de bierbank, he does nothing but weldig loopen en beweging maken) To

ipple the whole day , he is continually make a great flir, fufs , bustle or racket,

filing in the ale-houfes. to range about ; biezen , to run about (as

Bierboom (m.) yoke for carrying cows do fometimes in a meadow , when

casks ofbeer. they have plenty offood).

Bierbrouwen (n.) The brewing of beer. Biezen (the plural of bies) Bulrushes ;

Bierbrouwer (m. een brouwer) A brewer. † zijn biezen pakken († het házenpad

Bierbrouwerij , fee Brouwerij. kiezen , zich weg máken) , to abfcond ,

to get out of the way , to run off or

Bierdrager (m.) A beer-porter , a per- away, t to betake one'sfelf to one's

f privileged to carry casks of beer to heels.

the people, who buy them.

Bierbuik (m.) A lover ofbeer.

Big , of bigge (f. jong varken) Apig ;

Bier-en-brood , of bierpap (n . ) A beer- a porkling.

pfset , of beer and bread (or bisket) and

Jager.

Bierflesch (f.) 4 beer-bottle.

Biergeld , fee Drinkgeld.

Biergias ( .) A beerglass.

Bierhuis (n.) An ale-houſe.

Blerkan ( ) A tankard or pot
heer.

Bierkelder (m.) A cellar or vault
leer.

Blerkraan (f.) A cock or tap.

Bierkroeg (f.) An ale-houſe.

Biggelen (v. n. afloopen) To trickle or

run down ; de tránen biggelden haar langs

de wangen , the tears trickled or Tun

down her cheeks , fhe was bathed in tears.

Bigot (adj.) Bigotted.

Bij (a prep. and adv. of various figni-

for fications), as : bij (of naast) de poort,

deur , kerk enz. , near (next to , clofe

for to , nigh) the gate , the door , the church

etc.; het is digt bij , it's by, it's very

near, it's near hand , digt bij malkander

(digt aaneen) , clofe (or next) to one ano-

Bierkruik (f) 4 fone jug or bottle for ther; digt bij malkanderen (of ineen) ,

ber; a beer pitcher. clofe together, compact ; bijeen (bij mal-

Berpens (m. bierbuik) Agreat drun- kander , te gáder , te zámen) zijn , to be

tard , a tippler in beer. together , to be in company ; hij is bij de

Bierfede (f.) A dray or fledge. zestig járen oud , he is near (or almost)

Bierftéken (v. n. vreemde en inlandfche fixty years old (or of age) ; bij het vuur

bieren bij het vat verkoopen) To fell or zitten , to fit near the fire ; bij iemand

retail beer by the cask. blijven , to stay with a perfon ; bij iemand

Biertéker (m. ) One that fells beer in wonen to live or to lodge with any one ;

the country by the cask. bij (of naar) iemand gaan , to go to any

Bierftekerij (f.) d houfe , or shop , where one's house ; bij (of naar) wien gaat gij ?
10

H 4
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to whom d'ye go? or who (to call upon upon him) ; bij gebrek van geld , van krijg

him) are you going to? ik gå bij of naar lieden enz., for want of money, of jo

het huis van) den heer Brown, I'm going diers or troops etc.; † bij gebrek v

to Mr. Brown (or to Mr. Brown's) ; bij brood eet men korstjes ven pasteijen (

wien woont gij ? with whom do you live ? + van den nood eene deugd máken) , †

bij een koopman , with a merchant , or make a virtue of necessity , to make

at a merchant's; zij heeft een zoon bijfhift at a pinch ; bij wijze van zeggen

háren eerften man , he has a fon by her by way or manner of speaking; bij wij

first husband; er is geen wonen (of lévan vriendfchap , by way of friendship

ven) bij haar , there's no living with her ; bij gelijkenis , by comparison , by parable

bij een iegelijk bekend zijn , to be known bij voorbeeld , as for inftance , as f

to (or by) every body, every one or all example ; bij gevolg , confequently ; b

the world; bij ons (of onzent) is het zoo geluk , by good fortune , by good luck ; b

niet, it is not fo with us (in our country zijne zinnen zijn, to be in one's rigi

or family) ; hij is nog bij (of in ) leven , fenfes , to have the use of one's reafon

he is fill (or is yet) alive; bij eene bij wijlen (bij tijden , fomtijds) gebeur

bruiloft , bij eene vergadering enz. zijn , zuiks , this happens fumetimes , now an

to be at a wedding at a meeting etc. then , or by intervals ; bij aldien (bij zc

alles is mogelijk bij God , with God no- verre , indien , of zoo) hij komt , if (

thing is impofsible ; daar is vergeving bij fo be , or in cafe) he comes ; bij de hai

God, there is forgiveness with God ; ik zijn , to be near hand ; alfo to be up,

zal ten eerfte bij u zijn , I'll be with be flirring ; die plaats is bij de (of bijna

you directly, or inftantly ; bij hoopen (of honderd mijlen van hier , that place

bij menigte bij malkander) , by heaps (of very near (or almost) a hundred mil

earth); by flacks ( of corn) ; by troops (offrom hence.

Bijbelleer (f.) The doctrine of the bible

Bijbellézer (m .) A reader of the fcrip

men etc.); by flocks (of sheep , fowl , or Bij (an infect) . See Bije.

birds); by herds or droves of cattle Bijbel (m. de Heilige Schrift , Go

or wild beasts); by droves (of horses) ; woord , het Oude en Nieuwe Verbond

by Swarms (of bees etc.) by hoals (of of Testament) The Bible , the Word

fifles); bij páren (of paar aan paar) gaan, God , the Holy Scripture , the Old an

to go two and two ; bij den hoop , bij New Testament.

partij , bij het pond , bij de el , bij het Bijbelbeslag (n.) The clasps or othe

honderd verkoopen , to fell by the bulk ornament on a bible.

Cor by the lump) , by parcels , by the pound ,

by the ell (or yara) , by the hundred

weight; bij het groot en bij het klein (of ture.

in het groot en in het klein) verkoopen , Bijbelsch (adj. ) What belongs to th

to fell by wholefale and retail ; iemand bible ; de bijbelche gefchiedenisfen , th

bij de hand vatten , to take a perfon by history of the bible.

the hand; bij iemand , of bij iets zweren ; Bijbelftoffe (f.) A text offcripture.

to fwear by any person or thing ; ik blij- Bijbelverklaarder (m .) An expounder

ve nog bij hetgeen ik gezegd heb , I fill interpretor of the holy fcripture.

flick or adhere to what I faid ; hij zijn Bijbelverklaring (1 ) Interpretation i

woord blijven (zijn woord houden) , to the holy fcripture , expofition.

keep or hold one's word , to be true to Bijblijven (v. a . voortduren) ; Ieman

one's word to flick or fland to it ; die bijblijven , To flay or continue with

zaak zal er niet bij blijven , that affair perfon , to flick , adhere , or cleave

will not flop there , it will have fome him , neither leave , abandon , nor forfal

confequence ; bij dag , in the day-time ; him ; het zal er niet bij blijven. See Bi

bij nacht , in the night-time , bij dag en Bijblijvend (adj. aanhoudend , voortdu

hij nacht , by day and by night , bij de rena) Continuing , flaying or remaisin,

kaars lezen of werken , to read or work with , flicking , adhering or cleaving

by candle-light , bij brood en water le- a perfon or thing) ; eene bijblijvend

ven , to live by (or upon) bread and wa- (geftádige of aanhoudende) kooits , a con

ter; bij huis (of digt bij huis) zijn , to tinued fever.

be at (or near) home; rij mij (of door Bijblijving (f. aanhouding , voortduring

mij) gedaan , done by me ; bij mij (of The continuance , continuation , duration

door mij) onderteekend (of onderfchré - or permanence (of a thing) ; the sticking.

ven) den etc. , figned (fubfcribed or un- cleaving or adhering to (a perfon or

derwritten) by me the etc.; bij zijn léthing).

ven , whilst living , or during his life Bijbrengen (v. a. bijvoeren , aanvoeren ,

time ; bij menfchen geheugen , as far as aandragen) To bring (take) or carrynear

one can remember ; bij de gelegenheid van or to (a place) ; tot eene zaak iets bij

zijn verjaardag , on the occafion of his brengen (of toebrengen) , to contribute to

birth-day; geld enz. bij zich hebben , to a thing ; alles wat men kan bijbrengen

have money etc. about him ; ik vond niets (of aanwende) doen , om zijne vrienden

bij hem , I found nothing with kim (vilie helpen (of Yij te ftaan) , to do all that
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is (or lies) in one's power to afsist (help

er relieve) one's friends ; 200 ik het bij

brengen (of fchikken) kan , zal ik komen ,

¶ I can poſsibly do it (get it done , or

bring it about) I'll come; tot bewijs bij-

brengen (ambálen) , to alledge , cite or

quote by way of proof, or as an argu-
Bent.

Bijbrenging (ƒ. aanvoering) The bring.

ng or carrying to ; a contributing ,

ntribution or help; en alledging or

gation, a citing or citation , a quo-

ing or quotation (as a proof).

-

Bijdoen (y. a. bijvoegen) To add , to

, to fubjoin (to a thing); ik doe er

nets bij , noch af, I neither add to , or

Gain from it.

Bidoening (f. bijvoeging) An adding

addition to (a thing).

Bijdragen, fee Toebrengen.

Bijgaan (v. n. naar toe gaan) To go to,

to approach to , to go, come , or draw

near to (a perſon , or place etc.).

Bijgebleven , The part. of Bijblijven.

Bijgebragt , The part. of Bijbrengen.

Bijgedaan , The part. of Bijdoen.

Bijgegaan , The part. of Bijgaan.

Bijgegeven , The part. of Bijgeven.

Bijgegroeid, The part. of Bijgroeijen.

Bijgehaald , The part. of Bijhalen.

Bugehangen , The part. of Bijhangen.

Bijgekomen , The part. of Bijkomen.

Bijgekropen , The part. of Bijkruipen.

Bijgelegd , The part. of Bijleggen.

Bijgelegen The part. of Bijliggen.

Bijgeloof (n.) Superftition , falfe devo•

tion , bigotry , bigotism , blind zeal , un-

neceſsary fear or fcruples in religion.

Bijgeloopen , The part. of Bijloopen.

Bijgeloovig (adj.) Superftitious.

je (f. honigbije , of bij) A bee (an Bijgeloovigheid (f.) Superftition , bigo-

fat that makes honey) ; de bijenzwer- try. See Bijgeloof.

nen, the bees fwarm.

Bijeen (ady. bij malkander , zamen)

, To be together , to be in company ,

abe met , or in the fame place.

Bijeenbrengen (v. a. zamenbrengen) To

Soft , to heap up ; to assemble , to col-

et , to combine , to join.

Bijeendragen (v. a.) To carry together.

Byeenkomen (v. a. zimenkomen , ver-

eren) To assemble , to meet , to come

gether, to convene ; to flock together;

- gather in a crowd , or multitude;

-to mob , to riot.

-

Bijeenkomst (f. zámenkomst , vergade-

g) A meeting, a convention, an afsem-

Hy, an interview , a conference.

Bijeenrapen (v. a.) Togather together.

Bijeenroepen (v. a. zámenroepen) To

call together , to convoke ; to fummon ,

10 convene.

Bijeenroeping (f.) 4 calling together ,

& convecction , a fummoning etc.

Bijeenfchrápen (v. a .) To heap up mo-

27; rapen en fchrápen, to progfor riches.

Greentrekken (v. a. and n.) To add,

jun or draw together;

15 frisk, to ſhrivel; -to rally(troops).

Bijeenvoegen (v. a.) To join , to con-

jata, to put together.

-

Bijgemengd , The part. of Bijmengen.

Bijgenaamd (adj .) Surnamed ; hij was

bijgenaamd de goede , de regtvaardige,

he was furnamed the good , the just.

Bijgenomen , The part. of Bijnémen.

Bijgerekend , The part. of Bijrekenen.

Bijgeroepen , The part. of Bijroepen.

Bijgefchikt , The part. of Bijichikken.

Bijgefchreven , The part, ofBijſchrijven.

Bijgellapen , The part. of Bijlápen.

Bijgefmeten , The part. of Bijfmijten.

Bijgefprongen , The part . of Bijfpringen.

Bijgeftaan , The part. ofBijstaan.

Bijgefteld , The part. of Bijftellen.

Bijgeftóken , The part. of Bijtéken.

Bijgeftooten , The part. of Bijſtooten.

Bijgeváren , The part. of Bijváren.

Bijgevallen , The part. of Bijvallen.

Bijgeven (v. a. toegeven) To yield , to

allow or concede ( a little or fome-what ).

Bijgevoegd , The part. of Bijvoegen,

een bijgevoegde , an aid , a helper or

afsiftant , a coadjutor.

Bijgevolg (adv. ) Confequently , neceſsa•

rily , in confequence , purfuantly etc.

to contract , Bijgewas (a.) A foreign , exotic or bas-

tard plant.

Bijeenvoeging (f.) A joining together,

4junction , conjunction , combination.

Bijeenzamelen (v. a.) To gather, to
lect.

Bjenangel (m.) The fling of a bee.

Bijenblad (n.) Balm-mint , or balm-gentle

( a herb).

Bijercelletje (n .) A bee-cell.

Bijgeweest , The part. of Bijwézen or

Bijzijn.

Bijgewoond , The part. of Bijwonen.

Bijgeworpen , The part. of Bijwerpen.

Bijgezet , The part. of Bijzetten.

Bijgezeten , The part. of Bijzitten .

Bijgroeijen (v. n.) To grow near adja.

cent or next to.

Bijbálen , fee Háalen.

Bijhangen (y. n .) To hang next to ; bij-

Bijenhouder , of bijenman (m.) A bee. hangen (v. a. bijvoegen, bijdoen) , als :

Baster , one who keeps bees.

tols it.

hij hangt er de helft bij , he exaggerates

Bijenkoning (m.) The king of the bees . or magnifies it , he makes it greater

Bijenkoningin (f.) The queen of the bees . than it really is , he adds to its or ex-

Bijenkorf (m.) Bee-hive.

Bijenwolf, of bijenvréter (m.) The bee-

,a bird that feeds upon bees.

Sycazwerm (n.) A fwarm ofbees.

H

Bijhangfel (n. ) An addition , appendix,

contrivance.

Bijhooren (v. 7, bijbehooren) To belang

80
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to, to be dependent on (a thing).

Behooren.

to

See rods tied about it) ; een bijdrager (

bijleman) , the foldier that carries ,

Bijhoorlg (adj. dat er bij behoort , of is armed with an axe , in an army.

aan verknocht is) That is belonging_to , Bijleggelijk (adj. bevredigend , fchik

dependent on, connected with, nécefsary kend) Accommodable, that's apt to pac

or infeparable from (a thing) , ac- fy, to fettle or accommodate (a difference)

cessory.
Bijleggen (v. a. bevredigen) To fettle

Bijhoorigheid (f.) The nature of a adjust , compofe , or accommodate (a dif

thing that belongs to , or is dependent on ference , a dispute etc. ) ; bijleggen (to

fome other thing , acceſsorineſs. brengen), to contribute , or add (to

Bijkans (adj. bijna, ten naastenbij , om- thing); bijleggen (eenen bijlegger maken

trent) Almost, very near; het is bijkans de zeilen van een fchip verminderen)

(bijna) gedaan , it's almost (orvery near) to diminish she fails , to lie by, or to t

done, or finish'd ; het is bijkans , als of to , (this is faid among mariners whe

hij dacht , dat enz. , it looks, as if he they lafh the helm of a ship a-lee , fo

thought , that etc.; hij was bijkans ver- to let the fea break upon the ship's bo

dronken , he was like to have beendrown- or broadfide) ; op hetgeen men verkoo

ed, it differed but a little of his being bijleggen , to lofe on or by what one fell

drowned. Bijlegger (m. bevrédiger , vrédemáke

Bijkomen (v. n.) To come to , to draw A pacifier , appeafer, mediator , reconc

near, to approach , to get near (a per- ler; † eenen bijlegger maken (zich onde

fon or thing) ; ik kan er niet bijkomen , werpen , † goede woorden geven , † zo

I cannot come at it , I cannot reach fote broodjes bakken) , to grow morefuppl

far or fo high; tik zal u aanſtonds bij- pliant or tractable , to give fair word:

kómen (of krijgen) , I shall be at ye (or eenen bijlegger máken (bij zeelieden) ,

I'll be with ye) this moment ; hoe is dit lie to etc. See Bijleggen.

bijgekomen (of gebeurd) ? how did this legger binnen komen (bij zeel . ) , to p

happen, occur, or come to paſs ? dit komt into a harbour by firefs of weather

er niet bij , this does not come near it , fome other accident.

this is nothing like it ; van eene ziekte Bijlegging (f.) The adding or additio

of flaauwte bijkomen (herſtellen) , to re- to a thing); the accommodating , a

cover from an illness , or a woon. commodation , ſettling , adjusting , recon

Bijkomst , of bijkóming (f.) A drawing ciling (of matters in dispute) etc. S

or coming near an approach or approa- the verb.

ching to (a perfon or thing) ; an accefs- Bijliggen (v. n. ) To lay (or lie) with

ion (to a treaty). to lay near or next to , to be bordes

Bijkruipen (v. n.) To craw or creep to ; ing upon , to be contiguous or adjacer

bij het vuur kruipen , to creep to the fire , to , to be on the confines of.

bi
Bijliggend (adj.) Laying with ;to get near it.

Bijl (f.) An axe, a hatchet or bill ; liggend (aanpálend , aangrenzend , nab

ter met de breede bij in hakken , rig) , laying near , contiguous , borderi

to keep no meaſures , to live at a great upon , adjacent to.

Tate ,

-

-

- Voor bi

-

to live extravagantly; † men moet Bijligging (f.) A laying with or tog

eerst zien hoe de bijl in de fteel steekt ther ; a copulation ; a concubinage

(hoe de záken gefchapen zijn) , one must a coition ; -a laying next to , a borde:

first fee how things are conftituted or ing upon , a being adjacent to.

fituated. Bijloopen (v. n.) To run to, to flor

Bijlage (f. een bijgevoegd gefchrift , to ; to run along with.

of tak) A writing , piece or document Bijlooper (m.) An afsiftant , a drudge

joined or annexed . which is referred to a fcullion , fupernumerary perſon ; -

in the principal.

Bijlander (m.) A bylander (a vefsel Bijltje (n.) A little hatchet or bill

with one large mast ,falling on the coast); † de bijltjes , a nickname , given at An

a lighter. fterdam to fhip-carpenters.

Bijlandig (adj.) Adjacent , bordering

upon, near or clofe to.

Bijlappen (v. a.) To patch , piece to

vamp up a thing).

a Spunger.

Bij-malkander (ady. te zamen) Tog

ther , with one another ; promiscuously.

Bijmengen (v. a. ) To mingle , to mi

together , to intermix.

Bijlbrief (m.) A mortgage , bond or Bijmenging (f.) A mingling together

bill; whereby the master or owner of a an intermixture.

fhip binds his faid hip etc. to the builder Bijna (ady. bijkans , ten naasten bij

thereof, for a certain ſum of money , and omtrent) Almost , nearly , very near , di

the interest thereof till the principal be fering but little.

paid. Bijnaam (m. een Toenaam of Van)

Bijldrager (m.) A lictor (the perfon or furname or firname ; bijnaam (fcheld

officer that carried before the magifirates naam) , nickname.

of ancient Rome an axe with a bundle of Bijnémen (v. a.) To take with.

Bi
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Ser cat.

Lijpad (n.) A by-way , by-path , fhor, ijsfelijk , uitermate) duur enz., exceſsiveo

ly (exorbitantly, prodigiously; vastly,

Bijrekenen (s. 4. bijvoegen , bijtellen) extraordinarily, exceedingly, beyondmea

To add to, to include, fure , monftrously) dear etc.; hij ftond

Bijroepen (v. 6.) To call (a perfon as bijfter verlegen , he was fadly or dread.

switnefs , er afsiftant). fully at a lofs.

Bijfchikken (y. z.) To draw , or get Bijfterheid of bijsternis (f. verdwáling ,

war (a tableorplace) , to comeclofe to it.misbegrip , fpoorloosheid) der zinnen , Ax

Bijfchrapen (v. a.), fee Bijeenfchrápen.error in judgment , a mistake ; - alfo

Brifchrift ( opfchrift) An inſcription ; madneſs , lunacy , frenzy , diftrection,

an epigram ; a post-fcript, or fup- distractedness , craziness of the head or

pement; a document added to a writing ; brain.

icodicil of a last-will, or testament.

Bijfchrijven (v. a.) To add to a wri- to.

, to write more.

Bijſtooten (v. «.) To paſs near or clofa

Bijt (f. opening in het ijs) 4 gap or

Bijlaap (m. and f. bedgezel , of bed- hole made or remaining in the ice. See

przedin) A he or she bed-fellow ; alfo a alfo Wak.

& ceffion.

allant; a concubine or mistrefs ; bijlaap Bijtachtig (adj. ) Inclined or apt to bite,

(✅f bijfláping) , a laying with a woman, of a biting nature (as fome dogs etc.

are); biting, corrofive (as ſome drugs);

an mordicant , biting (in language orRyle).

an Bijtachtigheid (f.) Apines to bite;

corrofiveness; Sharpness , tartneſs,

to acritude (on the palate).

-
Bijlag (m.) A counterfeit coin ;

addition to wages etc. a furplus ;

werweight.
18

Bijilipen (v. x.) To lie with ;

trecarnal commerce or converſation with ,

a copulare.

Bijdepen (9. a.) To drag to.

-

Bijtebaauw , ſee Bietebaauw.

Bijten (v. a. pret. beet , part. gebéten);

To bite (with the teeth); malkander bij-

ten , to bite one another ; op zijn tandenBijlmeden (v. a.) To forge to or by.

Bifmijten (v. a . bijgooijen) To throw bijten van kwaadheid , to grind one's

19or by; - to add. teeth , or to fume and chafe with anger;

Bijfpraak (f. bijzondere landtaal) A di-jaan het aas bijten , to bite, to catch or

dest or Speech; peculiar to fome part , swallow the bait (as fish does in angling);

wince or county of a country. bijten (zeer doen , fteken , prikkelen), to

Efpreuk (.) legend, or infcription. bite, to hurt . to prick, to Smart , 10

Bijfpringen (v. a. te hulp kómen) Toftitch , to suffer pain (as from a wound

, to afsist , help ; aid , or re- etc.) ; de vlooijen bijten mij , the fleas

bite me; teen magere luis bijt ſcherp,

Bijfpringer (m .) A fuccourer etc. a poor creditor is the greatest dun , or

Bgfpringing (f) Succouring , afsisting ,

apporting etc.

452.

Bijan (v. a. helpen) To help , aid ,

Mi; fuccour , fuftain , ſupport , or fe

the most argent demander; or a hungry

owner of land etc. is the most severe;

bijten , to bite (as corrofive medicaments

do on a wound; or pepper etc., on the

tongue) ; vinnig bijten (of ſtéken) , to

Bander (m. aanfchouwer , toekijker) , bite , or rail at , to inveigh vehemently

fander by, a looker-on, a spectator. or fharply against , to be very fatirical

Band (m. hulp) Aid , afsillance , fuc- in one's writings) ; hij bijt te fcherp ,

at, fapport , relief. he is too fharp , too fevere; or he de-

Bander m. helper) An afsistant , mands too much; † hij heeft noch te bij-

per, or fuccourer; a ſupporter ; a fe- ten noch te breken († hij is zoo arm als

Job) , he is deftitute , (or in want) of

Lider (adj. zinneloos enz.) als : Eene every thing , he has neither victuals nor

ere ( of dolzinnige) onderneming , of cloaths , he is as poor as Job , † he

te groot beſtaan , 4 mad enterprife , is as bare as a bird's tail.

mpt , adventure , or undertaking ; een Bijten (the plural of bijt) Gaps or

ere (of grove) mislag , a grofs , ex- holes in the ice. See Bijt.

gant , or exceeding great error OT Bijtend (adj.) Biting ; ſharp, pricking2

ake ; het spoor bijſter (of afge- biting ( on the tongue); corroding , or

(wald) zijn, to be out of the way, corrofive , as : een bijtend (of knagend)

have lost the way , or road ; the geneesmiddel , a corrofive , bijtende. See

poor bijler zijn (zijn zinnen verlóren Bits , or Bitfig.

benfuiet wel bij het hoofd zijn , gek Bijter (m.) Biter (one that bites) ; † de

) , to have lost one's fenfes , to be out bijters (de tanden) , the teeth ; † goede

e's wits , to be diftracted , crazy , bijters (of tanden) hebben , to have good

Festic , or crack-brained , † to have one's teeth in one's head.

Mada wool-gathering, to have a weak Bijtijds (adv.) Betimes.

pace in one's head , to be disordered in Bijting (f.) A biting ; gnawing ; corro-

the intellect ; bijter (ady. geweldelijk , ding , or corrofon.
Bij.
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•

Bijval (m.) an accidental or cafuallally.
thing , advantages , profits , perquifites , Bijwonen (v. n. tegenwoordig zijn)

emoluments , fees , or rails that are un- be preſent , or witness to (a thing)

certain , and only depend upon chance ; assist or attend (at an assembly

or any thing that accidentally may chance meeting etc.) ; bijwonen (in gemeenf

to be advantageous or disadvantageous ; léven), to cohabit or live together

bijval (goedkeuring van , of toetreding) one place , or as married perſons).

tot eenige zaak , approbation of, accefsion Bijwóner (m.) , bijwoonfter (f.) A

to, or concurrence with any thing. habitant; a neighbour , an inmate.

Bijvallen (v. n.) To come or fall to , Bijwoning (f.) The afsisting or att

in , or by accidentally , or by chance; ing at (a meeting); — a cohabitatio

jemand bijvallen (met hen inftemmen) , to Bijwoord (n.) A by-word ſaying

fide or concur with a perfon , to fecond proverb ; a nickname , or epithet ;

him , to take his part.
adverb (in grammar).

-

Bijvoegelijk (adj.) Additional , that Bijwoordig (adj.) Adverbial.

may or can be added ; ſupplemental ; een Bijwoordiglijk (adv.) Adverbially.

bijvoegelijk naamwoord , an adjective , or Bijzet (m. aandeel , of inzet in , of

a noun adjective (in grammar).
voeging tot eenig fpel) The flake ,

Bijvoegen (v. a. bijdoen) To add , to or portion one put's in at any game ;

adjoin, to annex . to join to , to augment ; is obliged to add, to it as aforfeit;

to fubjoin (as a postscript) ; to ac- zet , (bijzetting , hulp) , Supply , aid

company with; to inclofe.
fistance , fubfidy; bijzet (bijvoeging) ,

Bijvoegende (adj.) Adding , joining , dition (to any fum or quantity).

annexing etc.; de bijvoegende wijze , the Bijzetten (v. a. ) als : Iemand geld

conjunctive, or fubjunctive mood, or only bijzetten (hem daarmede ondersteune

the conjunctive (in grammar).
ter hulp kómen) To ſupply, fustain ,

Bijvoeging (f. bijdoening) An adding ,fist , or furnish any one with money e

addition , adjunction , a joining, or an- alle zeilen bijzetten , to clap on all

nexing (any thing).
fails , to ufe or fet all one's canya.

Bijvoegfel ( . aanhangfel , aanhang) Anfea-phrafe); † alle zeilen bijzetten

addition , appendix , or ſupplement ; -amiddelen aanwenden , alles te werk

len, alles infpannen) , to employ or
postscript.

?

Bijvoet (m.) Mugwort , in Latin arte every means , to do all that's in one's po

mifia (a plant uſed in infufions as tea to leave nothing untried , † to lear

in decoctions; or in powders. It is an one unturned ; hij heeft niets mee

excellent medicine for the hip-gout , orte zetten (hij is geheellijk ontbloot

the nerves , the womb the menfes oruitgeput) , † he is as bare as a bi

other difeafes of women).
tail he is quite bare or exhausted

Bijweg (m.) A by-way, by-path, an has no more to live upon; alfo his fire

annexed road; alfo a way about. See is quite gone or exhaufted ; een lijk

omweg; door bijwégen (of listen) iets de kerk) bijzetten , to depofite or int

vrkrijgen , to get or obtain ſomething by corps (or the remains of a deceaſed

unlawful means , fratagems or tricks. Jon) in the vault or tomb of his fa

Bijwege (ady. bij wijze) van vriend- or ancestors.

-

fchap iets doen, To do a thing by way Bijziende (adj.) Short-fighted ,

of (or out of) a friendship. See Wijze. blind.

Bijwerk (n.) An additional , ornament ,

or decoration to the mainwork ,

-

Bijzijn , fee Bijwezen.

Bijzit (f. onecht wijf) A concubine

miflrefs , a woman kept in fornicat

een bijzit , (m.) a gallant.

- a Bijzinnig (adj.) Fantastical ; distrac

work, orjob of work not included in the or not right in the head, lunatic,

bargain.
ranged.

Bijwerpen (v. a.) To castor throw

to add.
clofe to, next to or near;.

Bijwezen (y. n. bijzijn) To be prefent ,

to afsist or attend (at a meeting etc.),

Bijwézen (n.) als : Ten bijwézen (of

in de tegenwoordigheid) van N. , in the

prefence of N.

Bijzitfchap (n.) Concubinage , unla

cohabitation.

Bijzitten (v. n.) To fit near , or nex

Bijzitter (m. prefident-fchépen) An

Biwezende (part. bijzijnde) Being by , fessor , or adjudicator in a court of

or prefent; de bijwézenden , the perfons tice.

prefent, the witnesses. Bijzitterſchap (f) The office of an

Bijwijf (n. bijzitf.) A concubine , whore , fesfor.

mifs , or mifstrefs.
Bijzitting (f.) Concubinage ; the

-

-

Bijwijffchap (n. onechte zámenléving) ting near to the being an afsefs

Concubinage , unlawful cohabitation. a court ofjuftice.

Bijwijlen (adv. fomtijds , foms , al- Bijzon (f.) A parhelion , a mock-

Bijzonder (adj. op zich zelven ,

semets , nu en dan) Sometimes , now and the appearance of a fun.

then, at one time or other; not continu-
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fcheiden , afzonderlijk) Separate, parti- Billioen (n. afgezet geld) Baſe coln ,

cular; eene bijzondere woning , a ſepa- money that's below the flandard and cried

rate dwelling or habitation ; eene bijzon- down.

dere (of zonderlinge) gunst of hoogach- Bilnaad (f.) The perineum (the liga-

ing; a particular , ſpecial , fingular , ment or feam between the scrotum and

utraordinary or diftinct favour or es- the fundament).

em; een bijzondere fchrijfstijl , a fin- Bilfenkruid (n.) Herbane.

ular Ayle, or manner of writing; Bilftuk (n. harst van een os) A buttock

Bijzonderheid (f.) Particularity , fin- of beef.

ularity, distinction. Bind (n.) A croſs -beam , joist or girder

Bijzonderlijk (ady, voornámelijk) Prin- |( in architecture).

ally, especially, chiefly , above all; Binden (v. a. vast máken) To tie or

blizonderlijk (afzonderlijk op zich zelf) , bind ; to knit together ; iemands handen

fander , apart , by itself, feparately. binden , to tie any one's hands ; iemands

Bik,fee Biksteen. handen en voeten binden (hem kluiste .

Bikhimer . (m.) A pick (a ſharp-pointed ren) , to fetter a perfon , to chain him,

ira tool used by stone -cutters etc.). to put him in irons ; een boek binden .

Bikkel (m. koot) A kuckle-bone (which to bind a book ; een vat binden (met hoe-

ldren play with). pen voorzien) , to bind or hoop a cask ;

Bikkelen (v. m. kóten) A game or playt iemands handen binden (hem in iets be
for children. pálen , of de wet ftellen hoe ver te gaan,

Bikken (v. a.) , als : Een muur bikken of hoe te handelen) , to confine a perfon,

of afbikken , To cut off , or take away to tie him up to a thing; ik ben daar

Jomething from off a wall by a chifel or aan gebonden (verbonden . of daar toe

mother tool bikken (éten) , als : verpligt) , I am bound , obliged or tied

daar valt (of is) niets te bikken , there to it; zich al te fterk aan iets binden (of

nothing to be eaten , or to be got hechten) , to be too much attached to a

Bikken. See Billen (v. a.) thing.ere;-

Bifteen (m.) Brick-dust , dust offree-

e (to fcour with).

Binder (m.) 4 binder (of sheaves of

corn etc.); binder (boekbinder) , a book-

Bil (f. dije , in the plur, billen of dij - binder , or a binder , one that binds books.

a)The buttock or thigh (of any crea- Bindgåren (z. bindtouw) Pack-thread,

tare).

Bil , of bill (f. Engelsch woord, een

gefchrift , briefje of biljet ; doch voorná-

twine.

Binding (f.) A tying or binding.

Bindfel (n. band m.) A firing, tie ,

elijk een ſchriftelijk voorstel in het par- knot , band, bandage.

lement (of de rijksvergadering) in Enge-

land)Abill.

Biljart (f.) Billiards.

Biljartbal ( .) A billiard-ball.

Bjartpélen , of biljarten (v. a.)

play at billiards.

Bindt (n.) Agirder , joist or croſs-beam

(in architecture),

Bindteeken (n. bindftreepje , koppel- .

treepje) A hyphen (a ſmall line , ftroke,

Todah or mark , in grammar , whereby fyl-
lables or words are connected or compoun-

ded ; being marked thus (-) , as: in the

Biljet ( . briefje) A note or bill ; een words book-keeper ; a whole-fale-merchant ;

het van eenige verkooping aanplakken , pre-established , five-leaved etc.).

post up a bill of the public fale of alfo ufed at the end of a line where a

cry thing. word is divided.

Biljarttafel (f.) Billiard table.

Biljoen , fee Billioen.

-- It is

Bindtouw (n. bindgáren) Pack-thread,

twine.

Bindwerk (2 ) Croſs-beams , girders or

Billen ( the plur. of bil , in the first

fe) Buttocks ; + zijn goed door de bil-

lappen (zulks vertéren) , to ſpend or joists (in building).

defumeone's estate , to wasteone's goods ; Bindwoord (n. koppelwoord) A con-

+ kinderen die willen , die krijgen op de junction , or a conjunctive particle (in)

len, wilful or headstrong children are grammar , which you'll pleafe to confult
viipt.

about it).

Billen (v. a.) To fharpen or cut a mill- Bingelkruid (2. ) Mercury (an herb).

fe, to give it an edge for grinding. Binnen (ady. prep. ) In , within ; is er

Biller , of bilder (m.) A cutter of mill- niemand binnen? (in , of te huis ?) is

fanes, one that sharpens them. there no body within ? or at home? iets

Billijk (adj. redelijk , betamelijk , be- van binnen en van buiten bezien , to look

doorlijk , regtmátig) Reasonable , just , at , to behold , infpect, or examine a
quitable , right.

Bilijken (v. a , goedkeuren , regtvaar-

den) To approve of , to justify.

Bijkerwijze (adv. ) Reasonably.

thing both within and without , both on

the out- and infide , or all around ; bin-

nen acht dagen (of eene week) , within

eight days , within a week , or this day

Bilijkheid (f. regtmatigheid , pligt) Jus- fennight ; binnen een jaar , wi hin a year ,

ice , equity, reafon ; right. or within a twelve-month ; het fcheelt hem

Van
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van binnen, his distemper lies within or yard (of a houfe).

tawardly; binnen kómen , to come in , to Binnenfchans (f.) An inner-bastion , or

enter; laat hem binnen komen , let him bulwark , a citadel.

come in (into the houſe , into the room Binnenfchuit (f.) A ſmall vessel o

atc.); iets binnen brengen (dragen of voe- boat used on rivers or canals.

ren) , to bring or carry fomething into (a Binnendeurs , of binnenshuis (adv.)

place); een fchip binnen brengen of bin- Within doors , at home.

nen loodfen , to pilot , conduct , convey , or Binnenskámer (ady. in het heimelijk)

feer a hip into a haven , harbour , or Privately, in private , in fecret ; wij we-

port; binnen komen , to come into , or to ten niet wat er binnenskámers omgaat (o

enter a houſe, a room, a harbour or gebeurt) , we don't know what's done or

port , to arrive; in cene haven binnen- tranfacted in fecret or underhand ; eenen

loopen, to put into a harbour (for fafe- misdadiger binnenskámers geefelen , to whip

ty, or for provifions etc.) ; de riemen a criminal in the prifon.

binnen boord hálen , to take in the oars; Binnensmonds (adv.) práten of prente-

t de riemen binnen (boord) hálen (van len , To mutter , or mumble (ſomething).

jets affcheiden) , to leave a thing , to bid Binnenſte (s. n. and adj. the fuperl. o

it farewell; zich iets te binnen brengen binnen ; innerlijkst) The inmost, inner

(zich in de gedachten brengen of herin- most , or most internal.

neren) , to call a thing to mind , to re- Binnenstuipen (f.) Internal or inward

collect or remember it , to have a notion convulfions.

or remembrance of it; t gij zijt al (of

Feeds) binnen , you are caught already ,

or you've offered (or bid) fo much alrea-

dy, that you'll get it.

Binnenbeursje (n .) A fob , or a small

pocket (in breeches , for a watch etc.).

Binnendeur (f.) An inner-door.

Binnendijk (m.) An inner-bank ordike

Binnendijks (adv.) On the infide of a

bank.

Binnenvaart (f.) A canal, or river.

Binnenvaartuig (n.) A vessel , boat as

bark , used on rivers or canals.

Binnenvader (m .) The governor of any

hospital whatever.

Binnenwaard (f. ingedijkte polder) 4

district , or tract of land , gained from

a river or fea , that's drained and en-

compassed with banks or dikes .

Binnenwaarts (adv.) Inwardly , inter-

Binnendijksch (adj.) Laying on the in- nally.

fide of a bank.

Binnengang (m.) An inner-entry , Inner-

alley.

Binnenhof (n.) The inner-court , or in-

ner-part of a palace.

Binnenkamer (ƒ) An inner-room (of

a houfe.

Binnenkant (f. de binnenzijde) The in-

fide (of any thing).

Binnenkas (f) The inner-cafe (of

watch etc.).

a

Binnenkeuken (f.) An inner-kitchen.

Binnenkiel (f. het zaadhout , of de kol-

fem van een fchip) The keelfon.

Binnenwaartsch (adj. ) Inward , interna!.

Binnenwater (n.) A lake , mere , canal ,

or river.

Binnenweg (m.) A shorter way through

the country , a bypath.

Binnenwerk (n.) The innerwork (of any

thing.

Binnenwerks (adv. in bouwk. ) In the

clear (a term ofarchitecture) ; eenfchrijf-

vertrekje of ftudeerkamertje binnenwerks ,

a clofes in the clear (or within a build-

ing , not without it).

Bisdom (n.) A bishopric , or an episco-

pate.

Bisschop (m.) A biſhop ; een aartsbis-

fchop , an arch-biflop.

Binnenkoorts (f.) An inward , or in-

ternal fever.

Binnenlandsch (adj.) What lies within Bisfchoppelijk (adj.) Episcopal , or that's

the country , or in the interior ; de bia- belonging to a biſhop ; de bisfchoppelijken.

nenlandfche ftéden , the inland cities or (of die der heerfchende kerk in Engeland),

towns; een binnelandfche oorlog of be- the episcopals , or episcopalians , or thofe

roerte , a civil or intestine war, intestine of the high church , predominant in Eng

troubles or commotions ; binnenlandfche land.

záken , domestic affairs of a country ; cen

binnenlandsch (ofinlandsch) voortbrengfel , dignity or office of a bishop.

an inland product.

Bisfchops-ambt (n.) Episcopacy , the

Bisfchops-hof (n. ) bisfchops - zétel (m.)

Binnenlandsch-vaarder (m . ) A river- The court , feat or fee of a bishop.

boat or vessel , alfo the master thereof.

Binnenloods (m. ) A river-pilot.

Bisfchops-kap , of hoed (f.) A bishop's

cope (a vestment reaching from the fhoul-

Binnenmoeder (f.) The governess ofander to the feet).

hospital, or a house for orphans . Bisfchops-mijter , of muts (f.) A biſhop's

Binnenmuur (ƒ) An inner wall (in a¦mitre (a pointed cap).

house).

Binnenpad (n.) A by-path ; -afhorter

way, a fhorter cut.

Binnenplaats (f.) An inner -court or

a

Bisfchops-ftaf (m.) A bishop's crofier.

Bit (n. gebit) The bit (on the bridle of

horse).

Bits (adj. fpijtig , vinnig) Sharp ,fple-
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ful, biting , fnarling; favere , four , or a pair of bellows

r ; eene bitfige teef, an angry or a Blaasbalgtrekker (m.) The drawer ofa

acarrish dog; also a malignant wo- fmith's bellows.
-

a fhrew; iemand een bits antwoord Blaashoren , or blaashoorn (n.) Abugle-

even, to give any one a spiteful an- horn , or a hunting-horn.
ver , to be short with him.

bubble.

Blaasje (n.) Alittle bladder ; aveficle;

Bitfelijk (ady.) Snarlingly , Snappifhly, een blaasje (of bobbel op het water),

agrily, Spitefully , fharply.

Bisheid (f) Spitefulneſs , ſharpneſs , Blaaskaak (m. † windmáker , opfnij-

larſineſs , malignity, maliciousness , viru- der , fnoever) A boaster , ſwaggerer,

mce,asperity, morofeness ; fcornfulness ; fwaggering fellow , a cracker , braggart,

farppiline/s.
bragger, braggadocio , hector , or bully.

Batter (adj.) Bitter , acrid , that's ofa + Blaaskáken (y. . fnoeven , † wind.

rk and disagreeable taste ; zoo bitter maken) To boast , to brag , to vaunt , to

25 roet , als gal, of alíem enz. , as bitter fwagger , to crack; to hector , to bully.

ufast, gall, or wormwood etc.; een bit- † Blaaskákerij (£. fnoeverij , windmá-

tre (maak , a bitter taste; bittere aman- kerij) Rodomontade , boast, boasting

delen , bitter almonds ; † bitter in den brag, bragging , braggery , swaggering ,

mond is het hart gezond , what's bitter in bravade.

the mouth , is often goodfor the flomach ; Blaaspijp (f.) A pipe for blowing the

biter (hard , zwaar , fmertelijk) , als een fire.

einer verlies, a bitter , fad , or great Blaauw (adj. and s .) Blue ; eene blaau-

fs; een bitter (of bard) geval , a grie- we kleur of verw , a blue colour ; blaauw

• vous circumſtance , a hard caſe, a fad ac- láken , blue cloth ; licht of bleek blaauw

rident ; bitter(wreed , onmenfchelijk enz.), light or pale blue ; hemelsblaauw, a fky-

arsel , inhuman ; violent ; een bittere (ofblue ; donkerblaauw , deep blue , dark

hevige) vijand , a cruel or mortal enemy ; blue ; ijzer blaauw aan laten loopen, to

en bittere vervolger , a violent perſecu- give a blue colour to iron ; de blaauwe
; eene bittere (felie , ftrenge of vinni- kórenbloem , the blue-bottle, от COTR

) koude , a fevere , ftrong , or intense flower ; blaauwe oogen , blue eyes ; † ie-

, a hard frost ; het is bitter (fel of mand een paar blaauwe oogen geven (of
vimig) koud, it is exceſsive or exceeding ſlaan) , to give a perfon two black

cald; eenebitterepijn (of ſmert) , a dread- eyes ; iemand bont en blaauw flaan , to

, excruciating or terrible pain, a tor- beat any one black and blue , to bruiſe
him all over ; † to beat him to a mum-

Bitterachtig (adj.) Somewhat bitter. my; teen paar blaauwe oogen naar iets wá-

Bitter-appel (m. de coloquint) The cole- gen , to venture , hazard or trya thing

mintado, or bitter-apple. f onder den blaauwen hemel fápen (dat

Bitterheid (f) Bitterness (in taste) ; is : in de opene lucht) , to fleep or lay

bitterheid , bitterness ; grievousness ; maligall night in the fireet , or in the open

ity; virulency ; feverity etc. See Bitter. air ; teen blaauwe boodschap (ijdel

Bitterlijk (adv.) Bitterly ; grievously ; voorwendfel) , an idle or false pretext or

adly; feverely. See Bitter. pretence; teen blaauwe (of kále) uit

Bitterzoet (m. zeker kruid) Woody night vlugt , a pitiful shift or evafion ; † dat
Bade. zijn maar blaauwe bloemetjes († fleuren

Bitzig, fee Bits. fluizen , of loutere vertellingtjes) , theſe

Brzigheid , fee Bitsheid. are but flories , or that's a mere tale,

Blaadje (n.) A little or small leaf (of cheat , trick or fham ; † hij ftond er blaauw

free , flower , gold , copper , paper etc) ; over te kijken , † he looked very blue on

in een kwaad blaadje ftaan (of † tusit , he was quite furprised at it , or he

ften wit en zwart ftaan) , to be in a bad looked firangely on it ; eene blaauwe fcheen

station , or in bad repute , to have a (of een blaauwtje) loopen (cene weigering

hid name or character. ondergaan) , to meet with a denial, re-

Blaam (f. fchandviek) A blame, can- pulfe or rebuff (this is faid especially of

isi , reproach, dishonour , flain , pot , a lover , whofe addresses are not accep

ar , blemish , ill-name or character. ted of by the lady).

Bar (f. bladder , blein) A blister , Blaauwachtig (adj.) Bluish , fomewhat

Mais or bladder ; bláren aan handen of blue.

Voeten krijgen , to get blisters or blains Blaauwen (v. a . blaauw verwen) To

Ge's hands or feet (by burning , fcal- make blue , to die blue , to paint blue.

fing, hard work, or walking). Blaauwheid (f.) Blueneſs (of colour);

Bartrekkend (adj.) Blistering ; een blueness or lividness (of a wound or

Wartrekkend geneesmiddel , a blister or bruife).

blistering plafter , a veficatory.

Blaas (f) A bladder ; de galblaas , the

gell-bladder.

Blaasbalg, or blaasbalk (m .) Bellows ,

Blaauwoogig (adj. ) With blue eyes.

Blaauwfchuit (f. fcheurbuik) The furvy

(a difeaf ).

Blaauwfel (m, and f.) Smelis , or pow-
der-
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der-blue. a great barker ; † een groote blaffer

Blaauwverwer (m.) A dier of blue. fchreeuwer) , an empty or a mere CON

Blad (n. in plur. bladen , bláderen or comb , a great swaggerer , a hectorin

blåren) A leaf ( of any vegetable) ; groene blade , a blusterer , or a noify fellow ,

bladen , green leaves ; een verdord of bully without real courage.

verwelkt blad , a faded leaf; beven of Blafferd (m. korte lijst) A list, regis

trillen als een blad , to ſhake or tremble ter , catalogue or abſtract (of names o

like an asten-leaf ; een blad (of vel ) pa- things).

pier, a sheet of paper ; een gedrukt blad Blaffing (f) 4 barking ; a yelping.

(of vel) , a printed sheet; een enkel blad , Blafkáken (v. n.) To Swagger , to bully

a fingle sheet; een weekblad , a weekly Bláken (v. . branden) van liefde , 7

paper; een los blad of blaadje , a loose burn with love , to be in a fame , or fer

Sheet, a pamphlet ; blad van een boek , vent with love ; van gramfchap bláken

the leaf of a book ; de regter- en de lin- to be inflamed with anger or pafsion ,

kerzijde van een blad , the right and left | fret and fume ; eenen misdadiger worget

Jide of a leaf (or follo recto et verfo , in en bláken , to frangle and Scorch a cri
Latin); een blad omſlaan , to turn over minal to death ; een varken bláken (o

a leaf een blad uit een boek fcheuren, fchroeijen , dat beter is) , to scorch

to tear a leaf out of a book ; een blad finge a hog (by burning it with reed

(kaartenblad) , a card ; een goud , zilver , fraw) ; een fchip bláken (of de huid at

of kóper blad , a leaf of gold , filver or branden) , to bream a ſhip ( to burn off th

copper ; het blad van een roeiriem of zaag , weeds , filth etc. ſhe has contracted unde

the blade of an oar , or faw ; het blad water).

(of de kling) van een dégen, the blade of Blákend (adj.) Burning , flaming , in

a fword; het blad of de lemmer van een flamed , all in flames , or in a flame.
mes , the blade of a knife ; het fchouder- Blaker (m . kaarsbláker) A Sconce (

blad , the fhoulder-blade; het blad van flat candle-flick with a handle).

een tafel , the leaf added to a table for Blákeren (v. a.) To fcorch.

enlarging it; een neêrflaande blad van

www

Blameren, or blámen (v. a.) , fee Las

een tafel , a flap; de bladen van een teren , Kwaadfpreken.

fcherm , of een gebroken deur (porte- Blank (s. zes duiten) Three farthings,

brifée) , the leaves of a ſcreen , or of a or fix doits (dutch money) ; twee blan
folding-door: bláden van hout ,

thin ken, three halfpence , or a penny half.

boards ; bladen (venéring) , thin leaves penny.

of wood, veneering (for inlaid work) ; Blank (adj . helder , blinkend ) Bright .

een theeblaadje , of ſchenkblaadje , a tray ; fhining; polished ; koper of tin blank fchú

t maar laat ons het blaadje eens omkeeren ren , to scour brass or pewter till it b

(de zaak van de andere kant befchou - bright , to polish it , to make it bright a

wen), but let us confider the matter or hining ; een blank vel , a white or fais

thing on the other hide. fkin ; die juffer is zeer blank (van vel o

Bladeren , or bláren (v. a.) To turn wezen) , that lady is very fair . has

over the leaves; een boek doorbladeren , fair complexiom , or a fine face: eet

to perufe a bonk.

Bliderloos (adj.) Leaflefs.

Bladgoud (n.) Leaf-gold , or gold
leaves.

blank (of zuiver) geweten of gewisfen

a clear or pure confcience ; ik zal alle

in voor u blank leggen (ópenleggen , of open

báren) , I hall lay every thing befor

Blapkoper (n.) Plate-copper or brafs you ; 1 fhall hide or conceal nothing fron

leaves.

Bladrijk , bláderig , of bláderrijk (adj.)

Leafy, full of leaves.

Bladwijzer (m .) A register or index ,

or a table of the contents (of a book).

Bladzijde (f.) A page (one fide of the
leaf in a book).

you.

Blanketdoos (f) A box containing pain

for the face.

Blanketfel (n.) A paint for the cheeks

a varnih.

Blanketten (v. a . opfieren , opschikken

vernisfen) To paint (the cheeks ) ; to var

nih a caufe or thing , to colour or palliBiaffen (v. m. baffen) To bark (as a

dog); blaffen , to yelp ( to cry as a young ate it.

dog , or a fox); † tégen de maan blaffen , Blanketting (f.) A painting ( of the

of baffen (zich te vergeefs tégen zijne op- face).

perhoofden of meerderen verzetten) , † to Blankheid (f witheid) Whiteness Co

bark at the moon (to make oppofition skin ; fairness (of face) ; blankheid. (zui

against any one who by his fuperiority verheid , opregtheid) , candour , candi
can't be burt). nefs . uprightness , or fincerity of mind.

Blaffende (adj.) Barking; yelping ; blaf Bláren ( v. n . ) , fee Locijen , Bulken

fende honden bijten niet ( of de groote Schreeuwen.

fchreeuwers doen het minte kwaad),

tharking dogs feldom bite.

Blaffer , or blafferd (m.) A barking dog ,

Bliten (v. m . ) To bleat (as a face

does .

Blátend (adj.) Bleating.

Bi
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Blicing ( f. geblaat m.) The bleating (ofjning ( of linen) ; the blanching or blea-
heep). ching of linen.

Blázen (v. a. and n. pret. blies ; part. Bleeker (m .) A bleacher or whitfter (of

blázen) To blow (with the breath , or linen) ; a blancher or bleacher ; een blee-

• pair ofbellows); het vuur aanblázen , kershond , a bleacher's mastiff orbandog.

a blow the fire; deze blaasbalg blaast Bleekert (m.) Pale-red wine.

fet , thefe bellows don't blow ; het orgel Bleekerij (f.) A bleach , a bleaching

bizen, to blow the organ ; de trompet place or field.

Mizen (of fteken) , to found the trum- Bleekgeel (adj . and s、 n.) Faint-yellow ;

; alarm blázen , to found the alarm ; or a light-yellow colour.

den aftogt blázen , to found the retreat; Bleekgroen (adj. and s. n.) Pale-green ,

izen om op te zitten, tofound to horfe; light green.

een horen blázen , to wind a horn; Bleekheid (f.) Paleness ;

ashlazen , to blow (or make) glass ; ficklines.

iemand iets in het oor blázen , to whis

-
wanness

Bleekloon (n.) The money paid for.

w ſomething bad into a person's ear; bleaching.

heet en koud uit eenen mond blázen Bleekrood (adj. and s. n. ) Faint-red.

( de haik naar den wind hangen) , to Bleekſter (f.) A female whitßter (of

how hot and cold, to trim, or to change linen etc.).

Br; † la de bus blázen (boete betalen) ,

pay a mulet or fine ; † blázen , faoe- bleach ground.

, windmáken , to brag , to vaunt , to

mack, to boast of; hijgen en blázen (of

egen) van vermoeidheid , to puff and

How (or to be pufing and blowing) thro

secrines ; heeten kost (of fpijze) blázen Blein (f. blaar) A blain , a blister.

blow hot victuals (in order to cool Bleintrekkend (adj.) Blistering , caus

); het is beter hard geblázen dan de fing or drawing a blister; een bleintrek-

and gebrand (in a proper andfigurative kende pleister (of fpaanfche vlieg) , a

(en ) it is better to blow than to burn blistering plaster , a veficatory.

Bleekveld (n.) ▲ bleaching-field , a

Bleeten (v. n.) To bloat. See Blåten.

Blei (f. witvisch) A blay.

Bleik , bleiken enz. See Bleek , Bléken

enz.

mouth ; - to puf and blow , to Blek , of blik (n. ) Tin , iron tinn'd

vapeur; to ſwagger , to brag or boast of, over , or white- iron ; blek of blekje , a

make a vain Bow or ostentation ; dust-pan (an utenfil for taking up dirt,

biza (v. z. waaijen) , to blow (v. n.) , or for ſweeping dust etc.) upon.

: de wind begon wakker te blazen (of Blek of blik faan (n.) The making tin-

eftéken) , the wind began to blow a work , or utensils of white -iron.

isk or fre gale , or to increase , eene Blek , of blikfláger (m .) An artificer in

jf , of dam blázen , to huff a man (attin, a tinman or white- iron-monger.

draughts). Bies (f.) lock of hair hanging on

Blizer (m.) 4 blower (one that blows the forehead of a man , or a horfe ; alfo
fre, glass , a horn , a trumpet etc.). the far or white spot in a horse's fore-

Biazoca (a . de wápenfchildkunde) Bla- head , alfo the name of a horse that has.

, blazonry , heraldry (the art of dis- it.

ying the parts of a coat of arms in Blijde , of blij (adj . vrolijk , verheugd)

proper colours and metals). Glad, joyful , pleafed , rejoiced , jovial,

Bled , of blad (n .) van een fchup , The joyous , merry, cheerful , cheery ; ik ben

ad end of a shovel or scoop. er blijde (of verblijd) óver , I'm glad of

Bleck ( bleekerij) A bleaching place it , I rejoice at it ; ik ben blijde u

feld; de eerfte bleek, the first bleate zien (of te ontmoeten) , I'm glad to

(of thread or linnen). fee you; wat ben ik blij dat enz. ! how

Bleek (adj.) Pale, of a pale colour ; glad I am , that etc. ! een blij (of vro-

week worden (verbleeken) , togrow palelijk) gelaat, a cheerful countenance ; eene

fade; to lose its colour or brightness ; blijde (of levendige) kleur , a lively or

werd zoo bleek als de dood (hij was bright colour ; eene blijde boodſchap , a

geheel van beftorven) , he grew as pale glad tiding , agreeable news ;_
alfo the

death ; bleek van trónie" (wézen of glad- tidings , the Gospel or Evangelium.

gezigt) , pale-faced , of a pale com- Blijdelijk (adv. met blijdschap ) Gladly ,

perion ; hij ziet er bleek (ongedaan of cheerfully , joyfully , with gladness , joy,

kelijk ) uit , he looks fickly , puny, lan - gavety or plealure.

guid or poorly.

Beckichtig (adj.) Somewhat Dale.

Bleekblaauw (adj. and s.) Pale blue ,
Echt blue.

Blijdschap (f. vrolijkheid) Joy , joyful-

nefs , gladness , mirth , pleasure.

Blij -eindend (adj.) treurſpel , A tragi-

comedy.

Bleeken (v. a. linnen wit , of ſchoon Bijgeestig (adj . vrolijk van geest , lucht-

ten) To bleach or whiten linen , to wash hartig) Cheerful , cheery , gay , merry ,

lin;wasch bleeken , to blanch . jovial , full of mirth. See Blijmoedig.

Bleeken (n.) The bleaching , or white- Blijgeestigheid ( f. vrolijkheid van geest,

il, DEEL. I
lucht-
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"Tuchthartigheid) Gladnefs , exultation. ¡ waar gij zijt , Hay, continue , remain ;

Blijhartig , blijhartigheid enz. See Blij- keep where you are ; achterblijven ,

moedig enz. Stay behind : alfo to stay away, or

Blijheid ( f. vrolijkheid) Cheerfulness , appear ; achter blijven (achteraan kómer

mirth , joy; † vrijheid , blijheid , liberty to lag behind ; dat zal altoos blijven (t

is the life offociety , or makes life agree- tendig zijn , voortduren , of aanhouden

able. that will always (or for ever) continu

Blijk (n. bewijs) Evidence , clear proof last , endure , hold on , remain , fland

or token (of truth) ; proof , token , fpe- be unmoveable , unalterable , fix'd , fir

cimen (of a perfon's ability) ; blijk , |flable , contant or permanent; bij i

"Cſchijn , vertooning) , appearance , flow , blijven (of volharden) , to continue i

likelihood , probability, fhadow (of a thing) . or with a thing, to go on with it,

Blijkbaar (adj. blijkelijk , klaar) Evi- perfevere in it , to stick to it; bij z

dent, clear , manifest , notorious , open , woord blijven (dat houden) , to keep on

vifible , apparent. word , to fland to it ; blijven ſtaan ,

Blijkbaarheid (f. klaarheid) Notoriety , ten , liggen , gaan , loopen enz. , to co

notoriousness , visibility , appearance , evi- tinue ftanding , fitting , lying, goin

running ; in een huis blijven wonen ,dence.

2

Blijkbaarlijk (adv.) Manifestly , evident - lay or continue in a house , not leave :

ly, openly, apparently. not remove out of it ; bij de gezon

Blijkelijk , fee Blijkbaar . Blijkbaarlijk. leer blijven , to keep to found doctrin

Blijken the plural of Blijk , which fee. zoo lang ik bij mijn verftand (of vernu

Blijken (v. n. fchijnen) To appear ; het of bij mijne zinnen) blijve , as long a

'Blijkt duidelijk (klaar of klaarlijk ) , dat keep (or am) in my right ſenſes or wi

enz., it appears clearly , manifestly, de menfchen behooren te blijven daar

openly , or diftinctly , that etc.; doen wel zijn , men ought to ſtay where t

blijken (doen zien ; toonen ofvertoonen) , are well; † blijven , doet beklijven ,

to show, to exhibit , to demonflrate , to rolling one gathers no moſs ; in

make appear , to make evident or clear ; blijven (zee houden , van den wal ho

Jets laten blijken , to take notice of alden) , to ftand off from the fhore ; op z

thing, to mention it , to give a hint of blijven (of die blijven beváren) , to ft.

; gij moet er niets (of aan niemandiets) at fea , to continue navigation ; op z

van láten blijken , you must take no notice blijven (of vergaan) , to be lost , to

of it to any body , you must not mention cast away or wrecked , to suffer fhip wreci

it to any foul living , you must make alor to perish at fea ; in een gevecht bl

fecret of it; hieruit blijkt zijne onfchald ven (fneuvelen , omkomen , of zijn lév

zonneklaar (of zoo klaar als de zon , of verliezeu) , to be killed , or to loſe on

het daglicht) . by this (or from hence) life in a battle, a fight , or an engaṛ

appears his innocence as clear as day- ment (either by fea or land) ; van

light , or as noon-day. fchrik of een val enz. dood blijven ,

Blijmáre ( f.) 4 glad-tiding , agreeable be killed by a fright or a fall; het

jer niet bij blijven , it won't (or will n

Bliimoedig (adi. blijgeestig , blijhartig , flop there , it will go further ; het

Juchthartig , vrolijk) Joyful , glad , cheer- daar niet bij blijven , dat verzeker ik

ful , gay , plea fed content. it shan't flop there , it shall be furth

Blijmoedigheid (f. ) Joyfulness. burfued , I'll assure vou ; en daar bl

Blijmoediglijk (adv.) Joyfully , gladly , het bij , and there it flopt , and no m

cheerfully , with joy , with a cheerful was faid or done ; een ding laten blijve

countenance, or a contented mind , or with to leave a thing , to leave it undone

ferenity. let it alone , ik zal dat wel laten blijve

Blijfpel (m. fchouwfpel , komédie) AI shall take care not to do that ; n

comedy, a play ; het eerfte bedrijf (of de iets blijven ftaan kijken , to spend on

eerfte vertooning) van een blijfpel , the time by looking at a thing , to fland

first act or fcene of a comedy. zing at it ; bij iemand ten eten blijve

news.

Blijfpéler (m. komédiant) A comedian , to lay to dinner or fupper with a p

a Rage-player. font met zijne armen over malkan

Blijven (v. n, niet weggaan , niet heen- (óvereen ) blijven zitten , zonder iets

gaan , niet vertrekken) To stay or remain , doen , to fit with one's arms a-cross

to tap or halt, refide or fojourn (at be indolent , to do nothing ; iemand

place); thuis blijven ; to lay at home, fchuldig blijven , to remain fomething

to keep within doors ; hij blijft lang uit or indebted to any one ; † nálátig blij

(of weg) , he lays long , or a great omtrent zijne fchuldeifchers , to be in

aukile before he comes ; cilieve ! blijf.nog rears with one's creditor's ; iemand ni

wat, pray, flay a little yet ; blijf zitten. fchuldig blijven , to owe nothing to a perf

Mijnheer , als het u gelieft ; ik zal wel to be no more indebted to him ; † hij ble

uitkomen, pray, Sir , don't flir , I fall hem niets fchuldig (of † hij betaalde h

get out (or come out) well enough ; "blijf'ſchoon) , † he gave him tit for tat,



BLI.
131

BLI

be gave him as good as he brought; injin diftrefs.

ne réde blijven ftéken , to be out, at Blind (adj. niet ziende) Blind ; een

fand, at a lofs, er in a puzzle , in blind man (of een blinde) , a blind man ;

e's discourfe ; aan eenen koop blijven eene blinde vrouw , a blind woman ; hij

gen , to he taken at one's word in is ftékeblind , he is fark-blind , or quite

ying a thing; aan de beurt (of leg- blind ; een blind geborene , one that is

pats) blijven of (blijven liggen) tot hé- born blind ; blind worden , tobecome blind;

over acht digen , to stay, remain ort hij is zoo blind als een mol , t he is as

et the birth (or plying place of a blind as a beetle (NB. beetle fignifies in

Still this day fennight. Dutch een kéver) ; blind (onkundig , on-

Bver (m.) One that stays , remains , wetend) , blind , ignorant ; de liefde is

siques or holds on. blind , love is blind ; de blinde Heidenen

Hiring (f. het blijven) The flaying (of het blinde Heidendom), the blind
t. See the verb. Heathens , or the blind Pagans; een blind

, blikfláger enz. , fee Blek enz. (ofingewikkeld geloof , of dat men op an-

Wit (adj. helder , ſchitterend) Bright , deren maar laat aankomen , of vertrouwt)

lining,glering ,dazzling; een blik licht , an implicit faith ; eene blinde gehoorzaam-

glaring or dazzling light ; die kleur heid eifchen , to demand, or require an

d te blik, that colour is too light , implicit or blind obedience ; eene blinde

to bright, or too glaring ; het licht is ftraat (een ſtraat zonder uitgang) , a fireet

in al te blik , the light is too strong , or lane without issue or outlet at the back-

to dazzling here, for the eyes. end ; blind (of onbefuisd) in iets te werk

Bk (m.) A fudden , inftantaneous and gaan , to act in a thing blindly , inconfide-

for glasce er ray of light (as ofa light- rately, or hand over head; eene blinde

); in een oogenblik (of terſtond) , zaak , a darkaffair ; dat huis is van achteren

inthe twinkling of an eye, in a moment , blind , that houſe has no windows or

atrice, inftantly , directly. lights in the back-front ; een blinde

Bikars (m.) galled backfide (got muur, a wall without windows.

iding on horseback) ; een blikaars Blind (n.) The shutter of a window

ica , to be galled , or to fret the skin within a house.

riding on horseback.

gat , fee Blikaars .

Mitten ( ..) To cast a fudden glance

right ; blikken , of blikoogen , to twin-
We with the eyes.

Blind (f. het zeil van de boegfpriet)

The Sprit-fail of a ship , de bovenblind

the fpritfail-topfail.

Blindachtig (adj. ) Somewhatblind, purs

blind , ➡ dark-fighted.

+ Blikkers (plur.) , als : Een paar blik.

(of groote oogen) opilaan (wonderly,

it faan kijken) To look with aftonish-

Blindelings (adv. zonder te zien) Blind-

gropingly , or groping in the dark;

blindelings iets gelooven , to believe a

ter furprise; also to look with eyes thing implicitly , or in an implicit man-

anger or fury.
ner, or upon the afsurance and authori

Mikoogen (v. m.) To blink or to twinkle ty of another.
tht the eyes. Blindeman (m.) A blind-man.

fem (m. weerlicht n.) Lightning or Blindemannetje (n. ) fpélen , To play at

Ja of lightning ; † de blikfem van blind-man's buff (as children do).

vaticaan (of de kerkelijke ban van Blinden (v. a. verblinden) To blind, to

la paus) , the pope's thunderbolt , ban make blind ; to blind-fold ; to hood-wink,

excommunication. to deceive , to hide.

- blindheid
femen (v. n. weerlichten) To ligh- Blindheid (f.) Blindneſs ;

in; het blikfemt (of bet weerlicht) , ironwetendheid) , blindness , ignorance,

les ; hij begon ijsfelijk te blikfe- ftupidity.

(of te donderen) en te zwéren (of Blindhokken , of blinddoeken (v. a. een

oeken) , he began to curfe and to doek voor de oogen binden (misleiden) ,

purnfrously, hideously , dreadfully , To hoodwink , to blind-fold , to deceive.

hage rate , or a dreadful rate. Blindhokker (m.) A deceiver.

femftraal (f.) A flash of lightning. Blindhokking , of blinddoeking (f.) 4

femvuur (x.) The fire of light- hoodwinking; - a deceiving , or hiding

a thing from a perfon.

Miktand (m.) A tooth that flicks or

tat of the mouth.

kanden (v, z.) To fhow one's teeth

(like an angry dog).

kviren (v. n. een blikvuur maken)

To make fignals of distress at ſea , by

fring a gun, or hanging out lights , when

He is in danger of being lost.

Bilvaur (n. een noodfein) A fignal

or light made by flips at fea when

Blinding (f.) A blinding , a making

blind.

Blind-maken (v. a .) To make blind , tổ

deprive of fight. See Blind and Blinder.

Blink (m. glans) Poliſh , lustre , bright-

nefs or glitter (of a thing).

Blinken (v. . fchijnen, glans géven)

To hine ; to glitter , to glister ; tosparkle ,

to be bright , or brilliant,to cast a lustre,

Splendour or brightness ; † het is niet al

1 2
goud



132
BLO.BLO.

goud dat blinkt , † it's not all gold that Bloeddorftigheid (f. wreedheid) Blo

thirstinefs , cruelty.

fta

glisters or glitters.

Blinkend (adi. glanzig) Shining , glis- Bloede (m. geflacht , afkomst ,

tering , glittering , sparkling; blinkend Blood, race , issue , descent , generati

máken , to polish or burniſh , to make brightock , lineage , or family , van koning

or (hining. ken of ádelijken bloede afkomftig zi

Blinking (f) The ſhining, glistering , to be of royal or noble blood , descent

or glittering (of a thing). ifsue ; de prinfen van den bloede ,

Bloed (n.) The blood of any animal) : princes of the blood (or ofthe royalrac

geronnen bloed , clotted blood; † in zijn iemand in koelen bloede dooden , to

bloed baden , zwemmen , of drijven , to a perſon in cold blood.

fwim , or welter in one's blood ; het bloed Bloedeloos (adj. zonder bloed) With

gudsde uit de wond , the blood gushed (or blood , that has no blood.

Atreamed) out of the wound; bloed ftor- Bloedgang (m. roode vloed ; roode-lo

ten , of bloed vergieten , to fhed blood ; An issue of blood ; - a dyfentery

bloed fpáren, to spare blood , to fave bloody flux.

men's lives (or not kill them) , † etter Bloedgetuige (m. and f. martelaar ; m

en bloed zweeten (zijne uiterste krachten telares) A martyr.

aanwenden) om iets ten uitvoer te bren- Bloedgierig (adj. bloeddorftig) Blo

gen , to toil and moil , or to labour with thirsty.

might and main, or to do one's utmost, Bloedgierigheid , fee Bloeddorstigheid

to bring a thing about , † to go to it Bloedhond (m. fpeurhond) A bloodho

tooth and nail ; bloed (geflacht , geboor- (a hunting dog of an exquifite fcen

te , afkomst , afftamming) , blood , parent cer bloedhond , a fanguinary , crue

tage, kindred , family, or pedigree , des- blood- thirsty man.

cent, birth, issue , extraction ; hij is uit † Bloedje (n. † halsje , † fukkelaar

édel bloed gefpróten , of hij is van een 4 poor infant or babe.

edel geflicht , he is ofa noble race , birth , Bloedig (adj. bebloed) Bloody , fai

ifsue, family, descent or extraction , or with blood ; een bloedig gevecht , a blo

fprung from it; een prins van den bloede. fight or battle ; bloedige ſtriemen , blo

(See Bloede) , a prince of the blood , of ripes ; een bloedig (of zwaar) werk

the royal family , race or descent ; † goed bloody (hard , arduous , or difficult) won

bloed ontaardt niet , what's bred in the een bloedig (fchamper of bitter) verwi

bone, never comes out of the flesh ; † her a bloody , sharp , ſevere orbitter reproa

bloed kruipt daar het niet gaan kan , the Bloeding (f.) A bleeding , a loss

blood creeps where it cannot go (that blood.

is: the affection among kindred is feldom

entirely extinguiſhed) ; † dat zal kwaad

bloed zetten , that will breed ill blood

(disaffection or enmity) ; iemand , of een

zaak met goed en bloed verdedigen , to

defend a perfon , or a caufe with one's

life and fortune; in koelen bloede (adv. ) ,

in cold blood. See Bloede.

Bloedkoraal (n. ) Red coral.

Bloedkruid (n. ) Sanguinary.

Bloedlaauw (adj ) Lukewarm.

Rlocdláten (v. n. áderlátea) To

blood , to bleed.

Bloedloop (m . de roode loop) The b

dy-flux , the dyfentery.

Bloedmaking (f. ) A fanguification.

† Bloed (m. een onnoozel mensch , teen Blocdplengen (v. a. bloedvergiet

ful , of jan ful , † een hals) A poor fimple- bloeditorten) To shed blood , to mafsai

ton, a filly fellow or creature ; ta nin- to kill.

ny, an idiot , a changeling ; teen arme Bloedraad (m . ) The inquifition.

bloed, a poor or pitiful wretch , fellow , Bloedregter (m .) A judge in crimi

or creature ; de arme bloed is te bekla- cafes or matters of life and death

gen, the poor fellow , or creature is to herif

be pitied; t bloed ! wat zal het er hon- Bloedrijk (adj. vol bloed) Sangui

den! bless me what a battle , fight , con- full of blood.

test , wrangle , debate or frife etc. there Bloedrood (adj. and s.) Crimſon , bli

will be!

Bloedachtig (adj .) Bloody , like blood)

or refembling blood.

Bloedbad (n. bloedftorting) Great effu-

fon, hedding, or pilling ofblood , a great

flaughter , or massacre.

red.

Bloedfchande (f) Incest.

Bloedfchandig (adj. ) Incestuous .

Bloedfchender (m .) An incestuous $

fon , one who commits incest.
Bloedfchending (f. ) The committing

commiſsion of incest.

Bloedfchendfter (f.) An incestuous

• Bloedbeuling (m.) A black-pudding ;

tbloedbeuling (een onnoozele bloed) ,

at Ninny, a dunce , an idiot ; an igno- man.

tamus : - a bungler in any work.

Bloeddorst , fee Bloeddorstigheid.

Bloeddorstig (adj. wreed) "Blood

ty, cruel.

Bloedfchrijver (m .) A clerk wàn

cords the trial , and reads the fente

thirs- pronounced by a court orjury'on crimina

Bloedfchuld (f. manflag , moord) A
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wat crime , a manſlaughter , blood-guil-

prefi.

Noedfchuldig (adj.) Guilty of man-

ughter , blood-guilty.

Bloedfpúwen (7. a.) To spit blood.

Seedfpúwing (f.) A ſpitting of blood.

Boedfteen ( .) The blood-flone ( it is

efectual for the fopping of blood) .

1
Bloedzuivering (f.) A purifying ofthe

blood.

Bloedzweer (f.) A boil , or bile , a ma◄

lignant ulcer or fore ; a bubo.

Bloei (m. bloefem) The blossom (oftrees

etc. ) , as : alles ftaat nu in den bloei ,

every thing biofsoms (or is blossoming

or blooming) at prefent ; in den bloei

Moeditelpen (v. a.) To flanch blood , to (of in het prilfte) zijner járen zijn , to

be in the flower (in the prime , or in the記

bedftelping (f.) A flanching of blood. very bloom) of one's age or life ; de koop-'

bedftorren (v. a. bloedvergieten) To handel is nu in zijnen bloei , the trade (or

spill blood , to destroy men , to commerce) is now quite flourishing (in full

armafsacre them ; onfchuldig bloed vigour or very brisk.)

ren ( of vergieten) , to shed innocent Bloeijen (v. n. bloefemen) To blossom

or bloom (as plants or trees) ; bloeijen

Bedforting (f. bloedvergieting) Blood- (welváren , voorspoedig zijn) , to thrive ,

, an effusion of blood , a fhedding of to flourish , to fucceed , to be fuccessful

Bad , a pilling or defiroying of men's or prosperous , to go forward , to grow

bu, a faughter. or increaje.

Bloedvat ( .) A blood-veſsel (in ana- Bloeijend (adj.) Blossoming etc.; cen

( ar) bloeijende boom , a blossoming tree , or a'

Soedvergieten (v. c. bloedplengen.) Tores that's blossoming; een bloeijende

Jet bloed , to kill , to flaughter; onfchul- ftaat , of een bloeijend rijk , gewest of

bloed vergieten , to fed innocent land , a flouriſhing ſlate , kingdom(empire'),'

had, to condemn and kill a perfon in- region or country ; in eenen bloeijenden

ently, or without legal proof or pro- (of voorfpoedigen) ftaat zijn , to be in a

ding.

Bedvergieter (m., moordenaar) A lay-
urderer etc.

Bedvergieting (f.) Blood-ſhed , blood-

flourishing (prosperous or thriving) con-,

dition , or late , to go forward , or to

thrive in the world.

Bloeimaand (f. Mei) May , the month

iding, flaughter , mafsacre , killing , of May.

Adfreying , or the fpilling of blood. Bloeifel, fee Bloefem.

Eedverwant (m.) A kin , a kinsman , Bloeitijd (m . lente) The fpring , or

asear relation by blood or descent (as the feajon of that year when vegeta-

int german etc. are). tion buds or Sprouts out , or begins to

edverwante (f.) A kinswoman , or biosfom.
Memale relation. Bloem (f.) A flower ; eene mooije (fraai-

Bloedverwantfchap (f. maagſchap) Kin- je of fchoone) bloem , a fine or a beauti-

, relation by blood , confanguinity. ful flower; die bloemi ftaat uit te loopen

Boedverwig (adj.) Ofa blood-red colour . (voor den dag te kómen) , that flower is

Enedvin (†.) A boil or bile. See Bloed- ready to blow ; bloemen plukken , to

gather (or pluck) flowers ; de jeugd en

Hoedvlag ( . roode vlag) The red-flag ; fchoonheid zijn maar (of zijn flechts) eene

bloedviag uitſteken , of uithangen , to bloem die vergaat (of verwelkt) , youth

est, or to hang out , the red-flag (as and beauty are like, a flower that fades

its of deficace or battle).

Loedvloed (f.) The bloody-flux , the
miery.

Boedvriend (m.) , fee Bloedverwant.

worst (m.), fee Bloedbeuling in

The first fenfe.

Redzucht , fee Bloedzuchtigheid.

Bedzuchtig (aj. bloedgierig , bloed-

krig , wreed) Blood-thirfly , fanguinary ,

Bedzuchtigheid (f. wreedheid) Blood-
Kirstines . cruelty.

Bloedzuiger (m.)A leechor blood-fucker ;

away , that decays or perifies ; de bloem

(ae keur , of het puik) van den adel , the

flower (prime or choice) of the nobility ; de

magdebloem(ofmaagdom) , the virginity ,

purity or maidenhead (of a woman) ; de

bloem van meel , the flour of meal.

Bloemachtig (adj.) That's like a flower.

Bloembed (n.) A flower-bed.

Bloembol (m.) d bulb or bulbous TOOL

of a flower.

Bloemerant (adj. lichtblaauw) Light ,

pale, or fky blue.

Bloemhof, of bloemtuin (m.) A flower-

Bloemgodinne (f. Flora) Flora or the

tbloedzuiger († uitzuiger , † uitmer goddess of flowers (among the ancient

), † a leech , or blood-fucker , an Heathens).

Racer or extortioner, one that grinds ,

refies or squeezes his fubjects or de

paints by too heavy taxes.

Boedzuiverend (adj.) middel , A clean-

remedy that cleanses or purifies
blood.

I 3

garden.

Bloemist (m.) A florist.

Bloemknop (f.) Flowerbud.

Bloemkool (f) Cauliflower , a species

of cabbage.
Bloem-

1
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Bloemkrans (m.) A garland , a wreath , \ ley-maker , an artiſan that makes pallie

or a crown of flowers.

Bloemmand (f.) A flower-basket.

Bloemmarkt (f.) The flower-market.

Bloempap (f.) Milk-porridge.

Bloemperk (n.) A flower-plot.

Bloempot (m.) A flower-pot.

or blocks ( for fhips) , wooden pumps e

Bloksteen (m.) Grit (a kind of fto

powder or dust).

† Blokfer (f.) An induſtrious wome

or a woman that's continually at work.

Bloktin (n.) Block- tin , or pure a

Bloemrijk (adj.) Flowery , full offlowers. unmixed tin or pewter, formed in pie

Bloemfchilder (m.) A painter of flow- that are called pigs.

ers , or a flower-painter.

Bloemstuk (n.) A picture with flowers ,

or a flower-piece.

Bloemtijd (m. lente) The fpring.

Bloemtuin (m.) A flower-garden.

Bloemwerk (n.) A decoration or orna-

Blokwagen (m.) A block-carriage

cart used for carrying and transport.

mortars, or mortar-pieces).

Blokzilver (n.) Silver in bars , ing

or wedges.

Blond (adj.) Light,fair ,flaxen-colour

ment with flowers , a festoon (made by eene blonde paruik , a light or flaxen w

carvers , painters etc.).

Blocfem (m.) The blossom ( of trees

plants).

een blond meisje , a fair-complexio

or girl; met blond haar , with light

Maxen-coloured) hair.

Bloefemen (v. n. bloeijen) To blofsom

Cas planis or trees).

Blondheid (f) Fairness (of complex

or hair).

Blok (m. groot ftuk) , als : Een blok Blondje (n.) A fair and beautiful cl

houts , log or a large piece , of wood ; or girl.

a billet or log for burning ; een marme- Bloo , of bloode (adj. befchaamd , y

ren of fteenen blok , a block of marble légen) Bashful , famefaced , over-mode

or flone; een blok lood , of tin , a pig that dare not speak or act ; bloò (

of lead, of pewter (or tin) ; een blok of deesd , bang , bevreesd , verfaagd) , tim

Kluister , aan de voeten der paarden enz. , timorous , faint -hearted , cowardly , w

Euers , or hackles out on the feet of ting spirit or courage.

an unruly horse , or a malefactor's feet ; Bloodaard (m. een lafhartige) Acowa:

teen blok aan het been hebben (ge- a poltroon.
trouwd zijn , of aan iets vast of gehouden Bloohartig (adj. befchroomd) Faint-he

zijn) , to be married ; to be tied to a ted , timorous , wanting fpirit or coura

thing; blokken (fcheepsblokken) , blocks Bloohartigheid (f.) Faint-heartedne

with or without shivers (on board offhips) ; ttmorousness , timidity.

blokken (katrollen) , pullies ; teen blok Bloohartiglijk (adv.) Faint-hearted

(een weetniet , teen lompe vlégel) , tatimorously.

block; a fupid or an ignorant fellow , Blooheid (f.) Bashfulness , fame-fai

an ignoramus , an afs , a numſkull , a nefs ; timidity.

blockhead.

Blokbeeld (n.) A ftatue.

Bloot (adj. naakt) Naked , bare; of

uncovered ; een bloot zwaard , a nu

word ; een bloote muur , a naked weBlokhuis (n. wachttóren) Ablock-house

fort or fcence , at the entry of a haven een bloote boezem , a naked bofum

or passage. breast ; de bloote (of eenvoudige) w

Blokje (n.) A little orsmall log , billet or heid van iets zeggen , to tell the na

block (of wood) , a small pig (oflead etc.) . ( the real) truth or veracity of a thi

† Blokkáde (f. influiting van eene ftad ik geloof hem op zijn bloote woord

of haven) 4 blockade (a flopping the ave - gezegde) , I believe him upon his b

nues of a town or haven). word; het is maar (of flechts) eene ble

† Blokken (v. n. hard en geftidig wer- (of enkele) veronderstelling , vermoe

ken , of iets beoefenen , † met de borst enz. , ' t is but (only , or no more th

er op vallen , het benaarftigen) To plod , a bare or a mere fuppofition , furt

to work or ftudy hard and conftantly; etc.; het bloote (of enkele) verhaal d

t hij houdt niet veel van het blokken (of van is genoeg , om enz. , the bare (orme

Het geftadig werken aan iets) , he is no recital) of it , is enough , to etc.

lover of working hard and long at a thing , Blootelijk (ady. alleenlijk , enkel:

he is not afsiduous. Barely, only , fimply , merely , alone

+ Blokker (m. † een wroeter) A dull this or that thing etc.).

heavy laborious man. Blooten (v. a.) , als : Weiland bloc

Blokkeren (v. a. influiten) To block (gelijk maken en van onkruid reinige

up a town or a port. To level pasture-ground , and to clear

Blokkering (f) A blockade , the bloc- from thistles and other noxious weeds.

kading, flopping , or shutting in or up (of Blootheid (f. naaktheid) Nakedne

a place). bareness ; openefs or publicity.

Blootsbeens (adv. ) Bare-legged.

Blootshoofds (adv. ) Bare-headed.

Blootsvoets (adv. ) Bare-footed , or

† Blokking (f.) Labouring , working

or ftudying hard and afsiduously.

Blokmaker (m.) A block-maker, a pul

--
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ban feet. thens called the messenger of the gods;

Blos (m.) A big ; zij kreeg er eenleen geregtsbóde , an officeror tip-faff who

les van in haar aangezigt, he got ablushafsists the conftable in taking people into

by it in her face. cuftody or arresting them; boden of boon

Blouwel (m. een braak) A brake for (dienstboden the plural of búde) , fer-

refsing fax or hemp with. vants, menial fervants , domeftics; zij

Blouwen ( ..) To brake or drefs flaxjbekijft geduriglijk háre boden , he is con-

hemp. tinually frolding at her ſervants.

Blózen (v. z. fchaamrood worden) To Bodeambt (n.) The messenger's office.

Ma (to redden in the face, either from Bodenbrood (n. fooi) A fee given to

madesty, fhame or furprize) ; iemand doen thofe that bring the first good tidings,

zen (of fcbaamrood worden) , to make or news of any thing.

perfon blush, to put him to the blush ,

make him ashamed.

Biozend (adj.) Blushing; blózende wan-

gen ,red or rofy cheeks.

Blozendheid (f) Redness offace.

Blizing (f.) A blushing.

Bódefchap , fee Bodeambt.

Bódin , of bódinne (f.) A messenger.

Bódem (m. het onderfte, de grond) The

bottom or ground (of any thing as of a

river, of a ship , a cask , a pot etc.);

tot den bodem toe , the bottom, or asfar

Blasfchen (v. 2. uitblusfchen) , als : as the bottom , een bodem (of ſchip) , a

Brand blusfchen , To quench , to extin- bottom or vessel, as: door dien bódem

gui , er put out fire ; kalk blusfchen (of (of dat ſchip) zijn uit Indiën aangekomen,

kſchen) , to flake lime ; gebluschte kalk , by that veſsel arrived from the Indies ;

Jaked lime; zijn brand blusfchen (zijne alle deze goederen moeten op engel-

husten voldoen, of boeten) , to fatisfy , chen bódem (of met een engeisch fchip)

to gratify one's passion or lust , to ingevoerd worden , all these goods must

fatiate one's defires , or lust. be imported in an english bottom , or by

Blusfcher (m.) A quencher , or extin• \engliſh vessels ; cen vat den bódem in

piber (offire); a faker of lime. zetten, to put the bottom into a caſk or

Blusfching (f) quenching or an ex- vessel ; een vat den bódem inflaan , to

tinguiſhing (of fire) ; a flaking of lime knock in , or to break the bottom or head
See the verb. of a cak; t eene zaak (of iets) den bó

Bluts (f. buil) A bruise or contufionem inilaan (ten onderfte bóven keeren ,

(gut by a blow or knock). of vernietigen) , to turn a thing upfide

Bluts (adj. ontbloot , ontriefd) , als down , to ruin it , to reduce it to nothing

Hij is geheellijk blats , He has lost all to annihilate it; op 's vijands bodem

has money, all he had , or he has fold zijn , to be on the enemy's ground or ter-

all he had in ftore of any goods or mer- ritory ; wij waren toen op fpaanfchen bó-

thandiſe. dem, we were then upon Spanish ground,

Blutſen (v. a. kneuzen) To bruiſe (one's or upon the Spanish territory ; wij zijn

head etc.); toſqueeze , or tosquash (fruit) . hier op onzen eigenen bodem (ofgrond),

Blating ( kneuzing) A bruising , awe are here on our own bottom , ground
concuſsion ;

-a fqualhing. for territory: nu zijn wij op eenen effe-

Bletskoorts (f. purperkoorts) The Spot- nen bódem (of gelijken voet) , now we

al-fever , or the purples. are even , evenhanded or quits , now there

Bobbel (m. waterblaas) A bubble on the is nothing more between us, now we

Water (or any boiling liquor) ; een bobbel have no more to pay to one another; →

of gezwel , aswelling, ora rising in theskin. now our debts are all paid , and we know

Bobbelen (v. n. opwellen ) To bubble , now what is ours; het vaatje op den

# to bubble up (as boiling liquor). bódem zetten (of lédigen) , to drink all

Bobbeling (f. opwelling ) A bubbling. off, to leave nothing in the cafe,

Bobijn of babijn (f. klos of fpoel) A Bódemen (v. a.) To put the bottom

in for winding thread or filk etc. into a cafe or vessel.

pon,for the weaver). Bódemerij (f. beleening op een fchip

Bobijnen , of babijnen (v. a.) To wina of lading) Bottomry, or the lending of

( read or filk) on a bobbin. money on a hip , or goods loaded onboard

Bod (s. bieding) A bidding , an offer or her, to be repaid in a greater fum , on

price bid (for any thing) ; hoe veel the arrival of the ſuid fhip or goods , at

uw bod? what (or how much) did their destination etc.

ofer , or bid for it ; hij was op zijn Bódemloos (adj.) vat , A cafk without a

eerfte bod al binnen , he was taken at

ir first bidding, or at his first word.

bottom.

Bódemftukken (n. pl.) The pieces that

Bode (m.) Amessenger (one that goes make up or form the bottom of a cask.
# does an errand ; or one that fummons Bódemtrekker (m.) An inftrument used

people before la court) ; een flåten-bode by coopers , for to pull up the bottom of

messenger of fate ; Mercurius werd bija cak).

.

de oude Heidenen genoemd , de bode der t Boe. als : t hij zeide bee noch ba

fóden, Mercury was by the ancient Heahij fprak , of hij antwoordde niets, of
nier

14
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niet één woord) He fald, or he answered , een galeiboef, a galley-flave ; een ras

not a word, he was quite mute. huisboef, a newgate-bird , or a crimin

Boedel , of boêl (m. iemands bezit of that's condemned and shut up (confine

goederen) An eftate or pofsefsion ; zijn for a term of years in a workhou

boedel wordt op honderd duizend guldens where he is put to hard labour ; een ſp

gefchat , berekend of begroot , his eftate boef, a jester , a wag, a banterer; b

is valued or efimated at , or thought to (in het kaartfpel) , knave. See Boer.

be worth a hundred thousand gilders ; del Boefachtig (adj. fieltachtig) Rogul

boedel (of nálátenſchap) van den óverlé- villanous , knaviſh , rafcally.

denen valt op ( of komt aan , of op) zij- Boefachtigheid (f.) Roguiſhneſs , vil

ne kinderen of naastbestaanden , the eflcte nousness , villany etc.

of the deceafed devolves upon (or comes Boefachtiglijk (adv.) Roguishly etc.

to) his children or nearest relations ; Boefje (n. guitje , deugenietje) A lit

een inventáris (of lijst) van eenen boedel rogue (a term of endearment).

máken , to make an inventory of an eftate ; Boeg (m.) The bow, prow or fo

eenen boedel fcheiden of verdeelen , to part (of a ship) ; een schip kwam

divide an eflate or inheritance among the tegen den boeg zeilen , a vefsel fell

heirs; een beflommerde boedel , an efiate upon our bow , or came athwart or

encumbered with debts ; een infolvente (of crofs of us; over eenen boeg blijven

reddelooze) boedel , an infolvent eftate , ren of zeilen , éénen ftreek houden,

or that has more debts than it is worth ; keep failing one course , or on the fa

teenen boedel met den voet ftooten (dien point of the compass ; † iemand dw

niet aanvaarden , of † den fleutel op de voor den boeg komen (hem dwarsboomer

kist leggen) , to renounce an estate , not to cross or thwart a person , 10 trave

accept of it , to leave it to the creditors; or oppoſe him ; het over eenen ander

hij heeft een grooten boel (voorraad of boeg wenden , of van koers verande

hoeveelheid) van alles , he has greatstore , (met een fchip) , to tack about , to al

plenty or a vast quantity of everything.one's course ; t eene zaak over eer

Boedelcédel , fee Boedellijst. anderen boeg wenden (of op eene and

Boedelhouder (m.) He that remains pos- wijze beproeven of bezoeken) , to try

fessor of an eftate after his wife's death thing another way , or by fume oti

method or way; t het over alle boeg

Boedelhoudſter (f.) She that remains wenden (of alle midddelen in het we

possessor of an eſtate after her husband's itellen) , to try every thing , to uſe
death.

means, to leave no fione unturned (

Boedelhuis , of boêlhuis (n .) A house doing any thing) ; het moet over dien be

whereof the houſehold-fuff or furniture is gaan (wij moeten die ftreek houden) ,

Jold to the highest bidder. must keep to (or huld) that courfe

Boedelkámer (f.) , als : De defolate boe- fea) ; de zaak moet over dien boeg (of

delkamer, The office of the commifsioners die wijze) gaan , the thing must be do

of bankruptcies. in that manner or way.

•

etc.

•

>Boeganker (n.) The bower bower-a

chor or fiream-anchor.

Boedellijst (f.) An inventory or list of

household-goods that are to be fold.

Boedelredder , of boêlredder (m.) A Boeglegger (m . ) A ship or boat hir

commissioner appointed in an encumber'd for carrying the goods which the ordina

eflate , or a bankruptcy, that regulates vefsel cannot take in.

and fixes the dividends of the creditors Boegféren , ofboegsjaarden (v. a . voor

thereof.
flépen) To tow (a ship) or to take her

Boedelredding , of boêlredding (f.) The tow , for to make her enter a harbou

regulating or fixing the dividends of anor a river , by means of boats etc,

eftate or bankruptcy. Boeglering (f.) The towing (of a ſhip

Boeglag (m. de wending van een fchiBoedelfcheider (m.) An executor of a

will or testament, who divides the goods The tacking about.

or eftate, left by a perfon , among the

heirs.
Boegfpriet (f.) The bow-fprit , or bo

Sprit (the mast at the head of a ship).

Boegfteng (f.) The fpritfail topmast

Boegstukken (n. pl. The guns on

forecastle (of a ship) ; alfo the pieces

Boedelfchrijver (m. ) The writer or fcri-[timber used at the bow (of a flip).

vener of an inventory. + Bochaai (n.) , als : † Groot boeh

Boedelfchrijving (f.) The inventorying (veel geweld , of alarm , of cene gro

of an estate. beweging) van iets máken, To make

Boef (m. guit , fielt ; deugeniet , fchurk) great bustle , alarm , outcry , orcommoti

A rogue, knave , villain ,foundrel , good of or about any thing.

Boedelfcheiding (f. fchifting en deeling

eener nálátenfchap) The dividing an eflate

among heirs.

for nothing fellow a blackguard ; een Boei , of ankerboei (f.) The buoy of

regte boef, an arrant or arch rogue or anchor (a piece of wood , cork, or

villain, a very knave , a mere rascal;\ emply cafk , fo fastened , as to swim

fi
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float over the anchor of a ship , to Show

where it is, and to give notice to ships ,

to avoid rusning upon its flooks) ; een

beel of boeiton , a buoy or mark for

avoiding hoals, fands , rocks or banks

a fea etc.

Boei (f. kluister) A Shackle or fetter.

lee Boeijen.

-
kluisters)

Boekdrukker (m. drukker) 4 printer

(of books) , a typographer.

Boekdrukkerij (ƒ.) A printing office or

hop.

Boekdrukkunst (f.) Typography , or the

art of printing books.

† Boekel (f. haarkrul) A buckle or hair-

curl.

--
Boeijen (f. pl. van boei ; Boeken (the plural of boek) Books etc."

Fetters , fackles , irons , bonds (put upon a See Boek ; uitgelezene (dat is keurige)

prifoner's feet); handboeijen , manacles , boeken , choice or select books ; de ge

fs (for confining a prifoner's hands) . wijde boeken , the facred volumes . or

Boeijen (y.a. kluisteren , in boeijen flui- writings , the holy fcripture ; 1 hij is

a)To feller, orto fackle (a prifoner) , altijd met den neus in de boeken , he is

aput his feet or legs into irons ; also to always poring upon books.

nacle , to confine tie orfetter his hands

with manacles , hand-cuffs , or fetters.

Eoeijer (m.) A pleasure-boat or a hoy

(a kind of ship).

Boeijing (1) A fettering,

Boeiplank (f.) A fide-plank of a ship.

Boeireep (f.) A buoy-rope.

Boeifel ( .) The covering of the fides

Sip with planks.

Boerang (f.) Tongs for joining planks

chefe to one another.

Boeken (v. a . te boek brengen , ftellen

of zetten) To enter (a thing) in a book ,

to write , to put or fet it down in it , to

register it.

Boekenkamer (f. boekvertrek , ſtúdeer-

kamer) A library, a room or closet for

books , a fludy.

Bockenkas (f.) A cloſet book-caſe , or

prefs for books.

Boekenkeurder (m. ) A cenfor ofbooks ,

reviewer.

Boekenkeuring (f.) The cenfure ofbooks ,Boek (n.) A book ; een gedrukt boek ,

printed book, een fchrijfboek , a wri- the reviewing or judging authoritatively

ting-book ; een boek in folio , in quarto , of their contents.

in octávo , in duodécimo of twaalven , a Boekenkraam (f.) A book-ftall (as at

jak iz folio (or a folic-bonk) , a book in a fair etc.).

1

Bario, in octavo , in duodecimo or in Boekenfchrijver (m. ſchrijver) ▲ wri-

wives ; een ongebonden boek , a book ter , author , compoſer ; or compiler of

fees; een nägemaakt boek , a counter- books.

fi , faife or fparious book; een verbó- Boekerij (f.) A library , or bibliothe

den boek , a prohibited book ; een boek gue , also a museum , or a repository of

of zonder privilégie , a book with , learned curiofities.
Bel,

if without a licence ; een boek innaaijen , Boekhandel (m .) The book-trade.

binden , befnijden , verguiden enz. , to Boekhandelaar (m. boekverkooper) A

fitch , to bind , to cut , to gild etc. a book ; book-feller , one that feils books " to the

een boek (of werk) in twee deelen uit- ftationers.

liven, to publish a book or a work in two Boekhouden (n .) The keeping a mer-

Mames; een exemplaar van een boek , chant's books , or the art of keeping mer-

copy of a book ; de band van een boek , cantile books either by fingle, or double

binding of a book ; een bock doorblá- entry.

deren , of doorlezen , to peruse a book ; Boekhouden (v. n.) To keep books or

boken fchrijven , máken , of zámenftel accounts after the mercantile way.

, to write books , to compose , or com-

them ; koopmans boeken, the books

merchants ; de boeken bij een koop-

houden , to keep a merchant's books ;

te boek ftellen (of inſchrijven) , 10

write a thing down, to enter it into a

bak ; een boek papier , a quire ofpaper;

boek , of beuk , the mast of a beech,
erbeech-tree.

Boekhouder (m . ) A book-keeper.

Boekje (n.) A little or small book , a

little treatife , a pamphlet.

Bockbinden (n.) Book-binding , or the
bok-binder's trade.

Boekbinder (n .) A book-binder.

Boekdeel (n.) A volume ; een boek (of

werk) dat twaalf boekdeelen beflaat , a

book or work confisting in or comprising
retive volumes. 9

Bockdief (m . letterdief) A plagiary or

book-thief;
one who copies other people's

worksand publishes them for his own.

Bockdrukken (n.) To print books.

Boekstaaf (f. letter) A letter orcharac

ter ; alfo a printer's type or character.

Boekfáven (f.pl.) Letters , characters ;

types.
-

-
Boekſtáven (y. a. fpellen) To ſpell. Ses

Spellen. † iemand boekttáven (hem ter

dége onderrigten , of iets inprenten) , to

give a perfon a good lefson of a thing ,

to inculcate it, to imprint it in his mind

or memory.
aBoekverkooper (m . ) A book-feller

ftationer (one that fells books , ink , pens

and paper).

Boekverkoopfter (f.) A female book.

feller.
Boekverkooping (f.) The book-trade ;

book-feilings an auction , or a fale-

15
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ofbooks.

Bock-verzotheid (f.)
Bibliomany, the

being extravagant in books.

Boekweit (f.) Buckwheat (a kind of

grain).

Boekweiten (adj.) brij of pap , Buck-

Wheat-porridge.

Boeren (v. n. oprispen , dat heufch

linefs , coarseness , clumsiness etc.

Boerderij (ƒ) Áfarm.

is) To belch , rift or break wind upwas

(which is more polite)..

Boeren (m. pl. of boer) Peasants , fi

mers, country- people , or country-men e

See Boer.
Boekweiten-meel (n.) Buckwheat meal.

Boekwinkel (m. ) A book-shop.
Boerenboonen (f. pl. groote boon

Boekworm (m.) A book-worm (a fmall Beans (of the largest kind) ; fnijboon

infect that breeds in books) ; t boekworm, french-beans ; paardenboonen , Hor

a petty , paltry or forry book-feller , a beans.

pedlar in books ; † boekworm , a clofe Boerenbruiloft (f.) A country-weddi

Student , or one that's always paring upon Boerendans (m.) A country-dance ,

books; a conftant reader.
a jig.

Boekzaal (f.) A library ; alſo a monthly

pamphlet of that name.

Boekzifter (m.) A critic , a critical re-

viewer or examiner of books.

Boekzifterij (f.) Criticism , a critical

examen or review of books.

Boel, fee Boedel.

Boel (m. pol) One that keeps a mis-

srefs or concubine ; alfo an adulterer.

Boel , of boelin (f.) A concubine or

mistress; an adulterefs.

Boeleerder (m.) An adulterer.

Boeleerfter (f.) A concubine ;

adulterefs , or adultrefs.

-

Boerendorp (n. ) A village , a count

place or town.

Boerenfeest (n.) A country-feast,

wake.

Boerenfluit (f.) A reed or pipe.

Boerenhuis (n.) A farmer's houſe

country-house.

Boerenhut, of ſtulp (f.) A cottage.

Boerenjongen , of jongeling (n .) A co

try-lad , country-boy.

Boerenkermis (f. ) A country-fair.

Boerenkost (f.) Peaſant's meat; coo

an victuals or food.

Boeléren (y. a. hoeréren ; in óverfpel het eens oprekenen met een boerenk
Boerenkrijtje (n.) , als : Kom , ik

léven) To live in concubinage , or adul- je , Come , I'll chalk it down , and

sery.
wat it comes to.

Boelering (f.)Concubinage ; -adultery. Boerenleven (n. ) ▲ country life,

Boelijns (f. pl. ) Bowlines or bowlings the life of a peasant (his way of li

(ropes fastened to the outside of fails to or manner of living).

make them ſtand ſharp and clofe , or by Boerenlied (n. ) A rural or count

a wind); haal aan de boelijnen , ſharp fong.

the bowlines (or hale them taught).

Boelfchap (f) Concubinage ; adultery ;

gallantry.

-

Boerenmeid (f.) A country-maid.

Boerenmeisje (n.) A country-lafs

girl.

Boerenftulp (f.) A cottage or hut.

Boerenwerk (n .) Peafant's wORK OFA

Boerenwoning (f. eene hoef of hoe

farm , or a farm-houſe.

Boender (m.) A scrub (or a worn out

broom) ; a rubben, or a rubbingbrush.

Boenen (v. a.) , als : Een ftraat boe- ployment.

nen, To clean a fireat with a broom and

water ; een vloer of kamer boenen , to

clean a floor or room with a brush ; een

kast boenen, to rub a cabinet or prefs ;

t iemand uit het huis boenen (hem ofhaar een

wegjagen) , to turn a perfon out ofdoors , lafs.

to drive him or her away.

Boerin (f.) A country-woman, a dai

Boerinnetje (n. ) A country-laſs orgi

mooi boerinnetje , a fine count.

Boer (m. landman , huisman) Apeasant , clumsy , courſe , unmannerly , ungaini
Boersch (adj.) Clownish ; ruftic , boori

boor , husbandman, farmer ; een lompe op zijn boersch gekleed gaan , to go dr

boer (een kinkel) , a clown , a clownish fed like a farmer , peasant, or count

fellow, a rude , unmannerly fellow , aman.

coarfe ill-bred man ; a churl ; de boer , Boerschheid (f.lompheid) Clownishne

in het kaartspel , the knave as cards , as :\rufticity, unmannerlineſs , clumſineſs.

kláveren- , fchoppen- , ruiten- , of har- Boert (f. kortswijl , ſpotternij) A jes

tenboer , the knave of clubs , spades , joke , banter , pleasantry.

diamonds or hearts ; † boer (of oprisping Boertachtig (adj. koddig , fnákerig, fp

der mage , dat heufcher is) , a belch, or achtig) Jocofe , jocular , pleafant , hun

belching , or (which is mere polite) rift- rous , facetious.

ing or breaking wind upwards.
Boerten (v. n. kortswijlen , jokke

Boerachtig adj. boersch ; onbeleefd , fpottea) To jest , to joke, to fport ,

lomp) , Clownish , ruftic , uncivil , rude banter , to droll , to rally; to play :

unmannerly , coarse , clumsy , ungainly.

Boerachtigheid (f. boerschheid enz.) Rus- fraaije
or upon words , or to pung hij heeft ee

manier van boerten , he has
ticity , clownifuneſs , rudeness , unmanner- \pleasant manner ofjesting etc.

Бо
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' Boertende (adj. and part.) Joking , to mend nets ;
-

oude ketels boeten (of

jesting; men weet niet of hij boertende, lappen) , to mend old kettles.

(in jok) of in ernst is , one don't know Boeter (m.) , als : Een kételboeter , (of

whether he be in joke or in earnest ; al kétellapper) A tinker.

boertende de waarheid zeggen , to tell Boeting (f. verzoening , betaling voor

the truth with a joke or jest. zonden of misdaden) An expiation or atones

Boerter (m. fpotter, kortswijler) Ajes- ment (for fins etc. ) ; boeting , the paying

ter, joker , banterer, droll , wag , or a forfeit , a mulct or fine for a misde-

lamorous fellow ; a punfter. meanour; lustboeting , a fatisfying of

Boerterij (f. jokkernij , fpotternij) A one's lust or paſsion.

juting , joking, drollery, waggery ; het Boetpreek , or boetprédikátic (f.) A

was fechts (of niet anders dan) boerterijs fermon on repentance and amendment of

it was but (only, or nothing elſe than) life and manners.

ners.

jake ; die boerterij ging te ver , that Boetpréker , of boetprédiker (m.) A

joke went 100 far , or was too blunt. minister or pastor that zealously exhorts

Boertig (adj. kluchtig) Jocoſe, jocular, his flock to`amendment of life and mano

fecetious, comical, humorous ; in eenen

boertigen ftijl , of ſchrijftrant , in a com :-

cel fgle; in eenen boertigen zin , in

burlesque fenfe ; een boertige vent ,

comical fellow , ta merry-andrew.

Boertiglijk (ady. op eene kluchtige wijze)

Comically , facetiously , in a burlesque

er comical manner.

Boetpfalm (m. pl.) , als : De zeven

boetpfalmen , The feven penitential pſalms

(of the roman catholics).

Boetfe , fee Poets.

Boetfeerder (m . ) One that moulds , or

counterfeits any thing whatever , in wax,

plafter or clay.

Boerdoende (adj. ſtrafondergaande) zon- Boetféren (v. n. and a. in was enz. ná-

dar, & finner or a penitent , who under- bootlen) To mould or counterfeit in waz

goes the discipline of the church. etc.

Boete (ſ. kerkelijke tucht , of ſtraf) Pe- Boetféring (f.) The art of moulding or

fitence , or rather, penance (any fort of counterfeiting any thing in wax ese.

Bertification, as : fasting , prayer , abfti- Boetvaardig (adj. berouwhebbend) Pt-

tence etc. , enjoined by the roman priest) ; nitent , or willing to undergo or fujes

boete doen, to undergo the church disci- penance for his fins ; eene wáre boet-

pline for one's misdemeanour ; een boete vaardige , a true penitent , a true repENÀ

(geldboete) , a fine , mulct , amercement , tant finner , or ſoul.

er pecuntary punishment; iemand in de

beete beflaan, to fine a perfon ; iets on-

der zékere boete (verbeurte of ftraffe)

verbieden , to forbid or prohibit a thing

under a certain penalty ; in eene boete

vervallen , to incur a penalty.

Boetelje ( .) A bottle. See Bottelje

Flesch.

Boeteling (m. and f.) A penitent. See

Boerdoende.

"

Boetvaardigheid (f. berouw over zijne

zonden) Penitence , repentance , contrition ,

contritenes or forrow for fin.

Boevejagt (f.) Roguish crew.

Boeven (the plural of boef) Rogues ,
villains , knaves. See Boef.

Boevengefpuis ( n .) A crew , or pack of

rogues or villains.

Boevenklok (f.) A bell that's rung be-

fore a fair , and whereby all vagabonds

Boeten (v. a .) , als : Voor zijne zonden or frollers obtain leave to come into

of misdaden boeten (of ftraffe lijden) , To the city during that fair.

atene for , to make atonement a. Boevennet (n.) Nettings on a ship to

mendment of life for one's fins or crimes , cover the men from the musket-shot of the

fafer or undergo punishment for them ; enemy.

by zal het met het verlies van zijn leven , Boeverij (f. guiterij) Rognery, knavery ,

of met den dood moeten boeten (bezúren villany.

of bekoopen) , it will cost him his life Boevenftuk , of boevenftreek (n. fchelm-

or his neck ; iets mét geld boeten (betalen ftuk , fielterij) A piece of roguety a ro-

of almáken) , to come off with an amerce- quifh trick or action.

ment , a mulct , a fine or pecuniary pu Boezel , of boezelaar (m . een floof) 4

siment or penalty ; hij zal de fchade , fafeguard (being a coarse woolen apron

het verlies , of de kosten moeten boeten for women to preferve their clothes from

(belen , dragen of ondergaan), he'll be dirt) ; boezel (n.) , the fluff uself.

ebliged to bear , fuffer , fuftain , undergo , Boezem (m. borst) The bofom or breast

repair or pay the damage , lofs or char- (of men or women) ; met een' blooten of

gu ; zijne lusten boeten (verzádigen of naakten boezem , with a naked bofum ; zijn

voldoen) , to indulge , graufy, orfatisfy boezem (of zijn hart) voor iemand openleg-

ene's paſsions , or lust , to take one's filligen, to open one's bofum (heart) to a perſon,

of it ; niers kon zijne gramfchap boeten to tell him one's fecrets ; ik zal het in

(verzadigen , of voldoen) , nothing could mijn eigen boezeni bewaren , I'll keep

(or was able) to fatisfy his anger , crit within my own breast or befom ; in den

- Letten boeten (of digt máken) , boezem der kerk wederkeeren , to returnTage ;
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to the bofom or communion ofthe church ; the zodiac in astronomy) ; bij ftinkt

de boezem der zee of der aarde , the als een bok , he has a goalish, rammish

bofom of the fea or the earth ; een zee- or ftinking smell about him ; † bok fta

boezem (baai of golf) , a bay , gulph or vasť (pélen , to play at leap-frog , or ſkip-

gulf (an arm of the fea fhooting up into frog (among children when theyjumpover

the land, and terminating in a nook): one another's back) ; bok , a crab (an en-

Boezemvriend (m.) d bofom-friend , an \gine with three claws , ufed for the launch-

intimate friend.

Boezemvriendinne (f. ) A female bosom , the docks ) ; een ſtads-bok , a vessel with
ing of hips , or the heaving of them into

or intimate friend.

Boezem-vriendfchap (f.) Intimacy , in- wood are driven into , or pull'd out of
an engine or a device , whereby piles of

timate friendſhip, cordial love between the ground , in a narbour or canal ; aifo

perfons.
a vefsel ufed for raising upships that are

founder'd or funk.
Bof (m. foot) A fhock or blow.

Bogchel (m. bult) A bunch , a hump , a

hump-back , or a crooked back.

† Bogchelen (v. n. hard en lang wer-

ken) To work hard and long, or to flave

night and day.

Bokaal (f.) A large drinking glaſs, a

bumper.

tal , brutish, churlish , uncivil ; bokachtig

Bokachtig (adj. onbefchoft) Rude , bru-

(geil , wulpsch) , goatifh , lascivious.

churishness , uncivility , or roughness of

Bokachtigheid (f.) Rudeneſs , brutality ,

Bogchelmannetje (n, een bultenaar , of ge-

bogchelde) 4 crooked, or a humpback'd man .

Bogchelaarfter (f.) A crooked or hump- manners.
backed woman.

Bokachtiglijk (adv. onbelcefdelijk) Un-

civilly , rudely , brutishly.

Bokaniers (m. pl.) Buccaneers or buca-

Bogcheltje (n.) A little humpback.

Bógen (v. a . ) op iets , Toglory at a thing.

Bógenmaker (m.) Abowyer , a makerniers (a certain wild people or favages

of bows.

--

in the West-Indies , who hunt buils , cows

boars etc. in the woods , and when they

have killed them , fell their flesh or hides) ;

of zeeroovers) , buccaneers , freebooters ,

bockaniers (West-Indifche vrijbuiters ,

pirates or rovers on the West- Indian coasts.

Bokje (n. ) A youg he-goat , a kid.

Bokken (the pl. of bok) Goats.

Bokkenbaard (m. ) Goats-beard.

Bokkenhaar (n .) Goats hair.

Bokkentéder (n . bokkenvei) Goat's ſkin

leather.

Bogt (f. kromte , flingering) A bend ,

or flexure (in a rope) ; † voor iemand in

de bogt fpringen (of zijn best doen) , to

do one's best for a perfon , to help him ,

or to extricate , rid or disengage him

from fome difficulty , to take his part,

to maintain or protect him ; † uit de bogt

Springen (zich vróiijk maken) , to be mer-

ry or jovial, to divert one'sfeif; bogt

(kromte), the crookedness (of a thing);

the turning or winding , or theferpentinefor

running (of a river) ; die weg is vol

bogten (of kromtens) , that way (or road) {(a Smoked or dried herring) ; † hij gar
Bokking , of bukking (m. ) A red-herring

is full of windings , and turnings ; eene hem een goeden bokking (of beftrafling) ,

bogt (inham , golf of baai) , a bay or gulf. he gave him a fevere rebuke , reprimand

See Baai ; het is maar bogt (of flegte for lecture , he took him up harply.
waar ,

―

where herrings are smoked.

Bokkinghang (f. bokkingkeet) Aplace ,

Boksdóren (m. ) Goals -thorn.

Bokfe (f. cen broek) Breeches , a pair

of breeches.

Bokshóren (n.) Fennigreek (an herb).

het zijn maar lorren) , it is no-

thing but trash , but flight, useless , or good

for nothing fluff or ware; hij Dam al

die bogt (of lorrenhoop) met zich , he

took all that lumber , trash or refufe

along with him ; † hij ontlastede zich van

al die bogt , he aisburdened himself of Bokshórer (n. koksöor , ijzeren haak op

all that lumber or trash ; t hij joeg al een fchip om de touwen aan vast te leg-

die bogt (of dien ganfchen nutteloozengen) A hook in a flip to fasten a rope

boel) weg , he turned away, or discharged on , alfo hooks at a gun-carriage.

all that needless , or good for nothing Bokital (m.) Goats-ftable.

Bogtig (adj. kromloopend , flingerend , name which the dutch poets give the

Boksvoet (m.) , als : De Boksvoet Pan ;

flangwijzig, met bogten) Crooked , finuous , Heathen god Pan , because he is repre-

ferpentine , turning , or winding in and fented with goat's feet.

Bogtigheid (f.) A crookedness , finuofity , convex body) ; de bol van een iced, the
Bol (m. kloot) A bowl or globe (any

a winding or turning in and out (of any crown of a hat ; bol (ronse wortel van

thing , as of a river etc.).

crew (pack , or people)."

out.

zékere bloemen) , a bulb or bulbous roos ,
† Boha , fee Boehaai.

Bohamaker (m.) A bustler.
as: een tulpen of bijacinthen bol , the

root of a tulip or hyacinth; † bol (kop) ;
Bok (m.) A he goat , buck-goat , or malet hij is een fchrandere bol (hij is een

goat ; een fleenbok , a wild-goat ; alfo fchrander of verftandig mensch) , he has

capricorn (one of the 12 celestial figns of a good head or pate , he has good bratus ,

Be
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he is a learned or a skilful man , the coats ; boonen of andere peulvrucht bol-

knows which is which ; † hij is een harde fteren (of fchellen) , to peel or ſhell beans

bol (hij is onverzettelijk) , he is very ob- or other puife.

finace, frongheaded, inflexible , notyiel- Bólus (m. een brok of mondvol artſenij)

ding, not cafily to be moved ; † het ſcheelt A bolus , one mouthful of medicine taken

(of fchort) hem in den bol (oft daar men or fwallowed at a time , or at once; bó-

de osfen kuist, hij is niet wel bij het lus , bole ( a genus or kind of earth uſed

hoofd of bij zijn zinnen , † hij heeft een in medicines and painting).

az van den mólen weg) , † he is crack-

brained, the has a weak place in his

head, this head or brain is a wool-

gathering; een bol , a round loaf of
bread.

-

Bolvormig (adj .) Convex , round like a

bowl or ball on the outfide.

Bolwerk (n, borstwering , beſchutfel) 4

bulwark , bastion , rampart , fort , defence:

Bolwerken , fee Bebolwerken.

-

Bol (adj. gezwollen) Swoln ; puffy , puf- Bolworm (m.) A maggot in the pate or

fed up; bloated, fquabby ; - plump , fat ; head; - a whim , whimsy , freak or ca-

bol van aangezigt (ofwézen) , plumpfaced ; price (fee Kuur) ; · † van den bolworm

met bolle wangen , blob-cheeked ; bol (lucht , geftóken (gekweld of bereden) worden

gerézen) , pungy, or light ; een bol (of (vol kúren zijn) , to be maggotty, freak-

lucht) gebak (een poffertje) , a puff-pafte. in , capricious or whimfical , t to be full

Bolachtig (adj. rond als een kloot , of of maggots or whims.

-
Spungy;

-

kogel) Globulous , round as a bowl or Bom (m.) The bung or fupple of a

bullet , Spherical; plum- barrel; het bomgat , the bung-hole ; de

- a little fwoln , or puſſed up. bom eener drukpers , the parchment which

Bolachtigheid (f.klootvormigheid) Glo- covers the tympan of a printing-prefs.

boty or globofeneſs. Bom . of bombe (f.) A bomb . or bomb-

p ;

Bolbaan (f.) A bowling-green (a place hell ; bommen in een ftad enz. werpen
where they play at bowls). (of gooijen) , to host or throw bombs into

Bolder (f. and m.) Ablack grain that's a place or town etc.
Sometimes found in corn or meal , procee. Bombammen (v. n .) To imitate the found

ding , perhaps, from mildew or a blast of bells.
is the corn.

Bombardering (f.) A bombardment , or

Bombardéren (v. a. met bomben be-

Bolderwagen (m ) A certain flage-coach fchieten) To bomb or bombard (a town),

mt fuspended by leathers (uſed in Hol- to attach it with bombs.
land etc.).

Bolgewas (n.) A bulbous plant or root . bombarding.

Bolheid ( . gezwollenheid) The being

frels, or bloated etc.

Bombardier (m . ) A bombardier or bom.

bardeer (one who fires bombs).

Bolk (f. wijting) Whiting (a lea-fiſh). Bombazijn (f. and n.) Fustian (a fluff

Bolkvanger (m.) A large coarfe coat or used for lining , made oflinen - thread and

frock with or without fleeves , which fisher - cotton ; geftreepte bombazijn , ftripedfus

men or seamen put on in rough or cold tian (a fuf made of wool and cotton,
weather.

ufed for women's petticoats).

Bollen, the plural of Bol , which fee.

Bollen (v. a . zeemanswoord ; korten ,

Inhalen) , als : De boelijnen (zékere touw-

ges, aan het midden der zeilen) bollen

(anhalen,
en daardoor de zeilen ſcherp

† Bombeen (n .) A ſwoln or thick leg

that's all of a piece.

Bomgat (n.) The bunghole of a barrel.

Bomketel , fee Mortier.

t Bommel (m , eenig oneerlijk bedrijf ;

of bij den wind zetten) , To hale or haul geheim , ontwerp of zámenzwering) In-

or bowlines , to let them (or trigue , plot or conjuration ; † de bom-

The fails) sharp or clofe , or by the windmel is uitgebroken , the intrigue or plot

eenen os bollen (of kuifen) . to fellis discovered , or has taken air.

the bowlings

-

Enoz (to kill him) ; --- t dat bolde (of Bommen ( v. n . ) To found like an empty

behaagde) hem zeer, that pleafed him barrel (or vessel) ; léaige váten bom-

atly , exceedingly or very much. men het meest . an empty vefsel founds

Folletje (n.) A little bowl or ball , a most . (that is : foolish people are thegrea-

globale ; een bolletje knoflook , a clove test talkers).
of garlic.

Bond , of liever Verbond
(n .) A cove-

Bolrond (adj. ) Globulous
, like a ball ; mant league , alliance

, confederacy
,

(pherical ; convex , not concave. onfederation
, pact , engagement

. See

Bolter (m.) The green fiell (of wal- Verbond or Bondgenootschap.

ts); bolfter (fchel , dop) , the hulk , Bondbréker (m. verbondbreker) A co

tod , coat or peel ( of beans , peafe etc.) ; venant -breaker , a violator of a covenant

den bolter van iemand afhalen (hem or an agreement.

befchiven), to polish or civilize a per Bondbreuk (f verbréking van een ver-

fon,to teach him manners.
bond) The violation or breaking of a

covenant , treaty , or alliance.

Boniel, of bundel (m. een pak , of

Folteren (v . a .) , als : Nótea bolteren ,

To pell nuts, to take of their green
Crai
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pakie) 4 bundle, ſmall bale , pack or fuch as the Highlanders in Scotlan

packat (of goods) wrapt up or tied to- wear).

gether , een bondel hooi of gras , a bun- Bonnet (n. zeker zeiltje op een fchip

dle ar trufs of hav or grass; een bondel 1 bonnet , a small fail , which is added

ftroo , a bundle of firaw ; een bondel to the courses, or to the main-and fore

pijlen, a theaf of arrows.
fail in calm weather.

Bondelbijlen , of bijlbondels (f.) The Bons (f. flag , fchoot) A bounce of

fasces (or bundles of rods with axes thump, a heavy, hard, blunt and ſudde
bound up in the middle , and flicking out blow , knock or noife (as on a door etc.)

at the top, anciently carried by officers , de bons krijgen (afgezet of weggejaag

Called Motors (macebearers) before the worden) , to be turned away or out o

principal magiftrates of ancient Rome , doors ; out of office or employment; all

as a badge of their authority and office. to be fent away by one's miſtreſs or Sweet

They alfo were uſed upon a triumph, with heart.

branches of laurel in them .
Bonfem , banfem , of buning (m.)

Bondeltje , of bundeltje (n.) A small pole-cat , fitchew or fitchat.

bundle , a little packet.

ee

Boat (adj. veelverwig , gefpikkeld) Par
Bondgenoot (m. verbondeling) An ally , ty-coloured , variegated , of different co

a confederate , an associate.
lours , pied , /potted , flained or Speckle

Bondgenootschap (n.) An alliance , a with a variety of colours; eene bont

confederacy , an association.
koe , a pied cow; een bont paard (ee

Bondig (adi. krachtig , vast) Solid , fchimmel) , a pied , or piebald horfe

firm , not loose , not fpungy , compact , jeene bonte kraai , a royfton crow;

ftring, nervous ; thick , not liquid , not bonte mantel , a furred cloak ; † hij i

thin; denfe; binding ; eene bondige (fter- bekend als de bonte hond , he is know

ke) reden , a folid or ftrong reafon ; een every-where ; het is met hen † van buite

bondig (fterk) bewijs , a folid or ftrong bont, en van onderen front , it is wit

proof, a folid , ftrong , irrefragable , or them all is not gold that glisters , o
irrefutable argument , dat gefchrift is fair without and foul within , 't is bu

zeer bondig (krachtig of vol pit) , that tinfel , an outward show or appearance

writing is very pithy , energetic , or fulla mere cheat without any thing elfe ; ic

of pith , matter, ftrength , force , energy mand bont en blaauw flaan , to beats

or fignificancy ; hij gaf hem een kort en perfon black and blue , to bruife him ali

bondig antwoord , he gave him a very over ; † hij maakt het al te bont († h

fuccinct, a fhort and folid (or a briefmaak het al te grof) , he goes too far
and folid , a concife or laconic) answer , he is too wild or too extravagant , h

or he answered him in a few fignificant keeps no meaſures: t maakt het niet t

words; iets vast enbondig máken , to make bont , keep within proper bounds or li

a thing fure and steadfast , or firm and mits.

Jolid naar vaste of bondige bewijzen te Bont (n .) Far (the skin of beasts wit

werk gaan, to act upon folid grounds , the hair on it , as of the ermine , fable

or foundation ; fpiize die al te bondig castor (or beaver) , hare, coney , tige

(gebonden of te dik ) is , meat that's too etc. ) ; eenen rok of tabberd met bon

thick, or not thin enough.
voeren , to line a coat or gown with fur

Bontekraai , fee Bont (adj.).

Bontheid (f.) Piedness.

Bondigheid (f. kracht , vastheid) So!!

dity, firmness, Arength etc. See Bondig.

Bondiglijk (adv. ) Solidly , ftrongly ,

firmly; fignificantly ; convincingly etc. made of fur.

See Bondig.

Bondkist (f. de arke des verbonds)}

The ark of the covenant (of the children

of Israel).

Bondfchender , fee Bondbréker.

Bondfchrift (n .) A bond.

Bontwerk (n.) Peltery ware , or thing.

Bontwerken (n.) A furrier's trade.

Bontwerker (m . ) A furrier , or ſkinner

Bonzen (v. n.) To bounce or knock hare

Kas upon a door etc.).

Boodschap (f.) A meſsage or errand;

cene boodschap doen , to do an errand
Bondteeken , of bondzégel (7. het H.to go on or upon an errand , to go an

Avondmaal onzes Heeren) The Eucha - execute a commifsion ; iemand eene bood-

rist , or the Holy Sacrament (inflituted fchap laten doen , to fend any one or

by our blessed faviour).
or upon) an errand ; † eene blaauw

Bonk . (m. fchonk , groot been ; boodschap , ta leeveless (or foolish) er

groote klomp aarde , ijs enz.) A large rand ; zijne boodſchap wel verrigten , t

bone; a large lump , piece or mass (of acquit one'sfelf well of a charge or com

fle , earth, ice etc.).
mifsion , to execute it punctually, or i

due order: † dat is eene andere boodſchap

bones.

Bonken (v. a.) To Arike.

Bonkig (adj. and adv. ) Bony , full of (dat is wat anders) , that's another thing

Maria-boodschap , the annunciation mad

Bonnet (n. bonnetje , mutsje , kalotje) to the blessed Virgin Mary, by the Ange

A little cap, a bonnet (for children , or Gabriel , or the yearly feast kept in re

373477
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membrance of that mystery ; de

boodschap (her Evangéliam) , the

filings , or the gospel.

blijde not done at once , or at one blow, itmust

glad be repeated or tried again and again ;

meiboomen planten , to fet up may-poles;

Boodfchapbrenger, fee Boodschapper. een fchippers boom,a pole (to push with);

Boodschaplooper , fee Boodfchapper , boom (fluitboom op eenen weg) , a bar.

Bode. rier ; boom ( uitboom van een haven of

Boodschappen (v. e. and n. aankondi- ſtraat) , a boom at the entrance ofahaven

e) To do an errand ; to bring word ; or freet ; een boom aan een deur of ven-

to announce or bring news or tidings fter , a bar at a door or window ; de

(good or bad) ; wat komt gij boodschap- boom van een weefgetouw , a weaver's

y ? what's your errand? or your mes- beam ; een geflachtboom, a tree of con-

Jeg alfo what news dye bring ? fanguinity; de boom des lévens , the tree

·

Boodſchapper (m. bódé) A meſsenger ; of life ; de boom der kennisfe des goeds

tio. See Bóde. en des kwaads , the tree of knowledge of

Boodfchapping (f. aankondiging) A good and evil.

mſtage, an advice , or annunciation. Boomachtig (adj.) Like or reſembling a

Boombast (m.) The bark or rind ofa

Boomblad (n.) A leaf of a tree.

Boomen (v. n. een fchuit met een boom

voortduwen) Tʊ puſh a boat forward with

pole.

Boodfchapfter (f.) A female messenger.tree.

Boog (m.) A bow (a missile weapon ,

des inftrument for fhooting arrows) ; tree.

en boog fpannen , to bend the bow ; het

ging zoo fnel als een' pijl uit een' boog ,

2 went as fwift as an arrow out of a

; een voetboog , a cross-bow ; † de

boog kan niet altoos geſpannen zijn , † the

1 bow cannot always be bent , or there must

how and then fome relaxation from

1

it

4

1

a

Booment (f.) A graft. See Ent.

Boomenter (m.) A grafter. See Enter.

Boomënterij (f.) A nurſery of trees.

; een graadboog, a Jacob's-ſtaff , Boomgaard (m. boogaard) An orchard

mi-taf, or fore-flaff (a mathematical (a garden or enclosure with fruit-trees).

frument for taking the altitude or Boomgeld (n.) Passage-money at a

sight of the fun or ftars) ; een boog (in boom ; or a barrier (for entering into a

bouwkunde) , an arch (part. ofa circle) , city , or haven).

u: de boog eener feene brug , the arch

dafone-bridge; de boog óver eene

Boomhakker , fee Houthakker.

Boomklok (f.) A bell that's rung when

dear of venter enz. , the arch over aa boom or barrier of a haven etc. isgoing

een régenboog , a to be opened or fhat.dar or window;

raje-bow.

-

Boog, the preterit of Buigen.

Boogaard , of Boomgaard (m.) An or-
thard.

Boogje (n .) A little bow ; a little or
fall arch.

Boogfcheut of fchoot (m.) A bowfhot.

Boogschieter , of boogschutter (m.) An

archer , a bow-man.

Boogswijze (ady, als een boog) Arch-

ife , arched like a bow.

Boom (m.) A tree; een hooge (hoog-

mmige , of rijzige) boom , a high , tall ,

lofty tree; een dwergboom, a dwarf.

;een vruchtboom , a fruit -tree; een

te boom , a grafted tree; een wilde ,

Boomkwast , of boomknoest (f.) A knot

of a tree or in wood.

Boomkwecker (m.) A gardener (nurſe-

ry-man) that raiſes young treesfor trans-

planting.

Boomkweekerij (f.) A nurſery oftrees.

Boomloof (n.) The leaves of trees.

Boommos (a.) The moſs growing on

trees.

Boommus, of musch (f.) A sparrOW

inhabiting trees.

Boomólie (f. ólie van olijven , falaad

olie) Oil of olives , falad-oil.

Boomooft , fee Ooft.

Boomplanter (m ) A planter of trees.

Boomrijk (adj. vol boomen) Abounding

i ongeënte boom, a wild or ungrafted with trees , full of trees.

een appelboom , an apple-tree ; een Boomfchender (m ) An offender that

prenboom , a pear-tree ; een kerten- , wilfully injures , or damages trees on the

primen- , perziken- , of abrikozenboom public road etc.

Boomfluiter (m.) He that opens or ſhuts

Boomfnoeijer (m. ) A pruner or lopper

Boomfnoeijing (f.) Lepping or pruning

cherry plum- , peach- , or apri-

fick- tree etc. (by this, it is to be ob- a boom or barrier.

ferved, that both in Dutch and English ,
fe name of the fruit generally goes be- of trees.

fare the word tree or boom , and fo must

be looked for in the dictionary according of trees.

);-boomen planten (of zetten) , ver.
planten, enten , fnoeijen , vellen (afhak- The trunk or body of a tree.

en of neerhakken) to plant (or fet), to

ansplant , to graft, toprune (or lop) ,

in fell(or cut down) trees; † cen boom

Falt niet met den cerften fag , things are or

Boomftronk (m. fam) van een' boom,

Boomtak (m.) A branch of a tree.

Boomtje (n. hester) A little tree; ashrub.

Boomvåren (f. zéker kruid) Oakfern.

polypody of the cak, or wall.
Boom-
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Boomvelling (f.de athakking of neer-jout of) his office or employment ; hij heef

velling van boomen) The felling or cut- veel over boord geváren , he has los

ting of trees. much by fhipping , by navigation , or the

Boomvrucht (f. ooft) Thefruit oftrees. ſea-trade ; aan hooger boord geraken (op

Boomwol (f) The cotton , or cotton- komen , voorspoed hebben) , to get up or

wool produced by the cotton-tree. rife in the world , to thrive, to prosper

Boomworm (m. ) A worm or grub that to grow rich.

gnaws and fpoils the trees. Boorden (v.a. beboorden , zoomen , met

Boon (f. een peulvrucht) A bean (a een boordfel beleggen) To border , to

pulfe); groote boonen (boerenboonen , of line , to feam , to hem , to lace or edge (as
roomfche boonen) , large beans ; boonen clothes etc.) ; eenen hoed , rok , vrouwen-

pellen of fchellen , to hell beans ; ſnijboo- rok , livrei enz. boorden, beboorden , be-

hen, french-beans ; witte boonen , zwarte leggen of galonnéren , to lace a hat , a

boonen , white or black kidney-beans ; boo- coat , petticoat , or livery etc. with gal

nen inleggen of inzulten , to pickle beans ; loon , with filver- or gold- lace etc.

paardenboonen , horse-beans ; † dat is geen Boordevol (adj. and adv. tot boven toe

boon (geen fpel of oortje) waard , that vol ) Brimful , filled up to the brim.

is not worth a fig (a pin or a straw) ; | Boordlint (n.) Galloon , ribbon or lace ,

+ dat is zoo veel als een' boon in een to border the edge of a garment etc. with

brouwketel, that's as good as nothing , Boordfel (n.) Edging , galloon or lace

that don't help or fignify a bit or a (made of thread, filk , filver, or gold).

crumb ; t hij is in de boonen († hij is Boorfchaaf (f.) A fore-plane (a joiner's

de plank mis , t hij droomt) , he is quite tool for taking off the first roughness of

wrong , or out of the way . he dreams.

Boonakker (m .) A field fown with beans.

Boonheer (m.) A gentleman that ftands

upon the list for becoming a magi-

firate.

Boonmeel (n.) Meal ofbeans , bean-meal.

Boonfchel (f) A bean-shell.

Boonftaak (m) A flick or prop

beans.

wood).

-

Boors , of boorts (f) An overflowing

of the gall (a kind of difeafe).

Boortje (n. fret , zwikboortje) A little

piercer or gimlet.

Boos (adj. m. in fem. booze , flecht

fnood , ondeugend , kwaad , goddeloos ]

for Ill , bad , wicked , impious , naughty , de

praved : malicious , malignant ill

dry natured , mischievous ; een boos (of on

deugend) mensch , a wicked , naughty o

Boonftruik (f. ) The talk of beans. vicious man (fellow or wretch) ; een boo

Boontje (n.) A small bean. (flecht of ondeugend) léven leiden , to

Boor (f) A piercer , wimble or bore ; lead a wicked , vicious or fcandalous life.

een groote boor (of ávegaar) , an auger; een boos (of ondeugend) vrouwsperfoo

een drilhoor , a drill ; een trepanneerboor, (of vrouwmensch) , a wicked , naught

a trapan (of Jurgeons). or vicious woman or wretch ; een boo

Boonftroo (n.) Beanstraw , or the

falke ofbeans.

-

•

-

-

Boord (m. rand , kant , zoom) The bor- (of lastig ) man , an angry or a trouble

der, edge, feam , welt , hem or hemning fome husband ; eene booze (of lastige

of clothes; the border , edge or bank vrouw , an angry or a troublesome wife

(of a river): the brim or brink (of aleen boos (of kwaadaardig) vrouwmensc

well); the margent or margin (of alt een hellevees) , a malicious or perver

book or paper) ; boord (fcheepsboord) , woman , a fcold , a frew , ahufsy ; een boo

board, hip-board ; aan boord gaan, to golze geest , an evil fpirit ; de booze geest (d

on board to take ship , or shipping ; aanbooze , de fátan of duivel) , the evil fpi

boord kómen, of zijn , to come , or torit , the wicked one , the devil , fatan o

be a-board; de boorden van een fchipfiend, boos (of driftig) worden , to gro

the fides of a ship ; een fchip aan boord angry or passionate , to fly up; ieman

klampen (enteren) , to board a ſhip (in a boos (of toornig) miken (hem vergram

hoftile manner, at fea) ; † iemand aanmen) , to make a person angry .

boord klampen, of aan boord komen (hem him into a pafsion , to irritate him ; o

aanvallen) , to attack a perfon , to fall iemand boos (of vergramd) ' zijn ,

foul upon him ; iets over boord fmijten angry or displeafed with any one ;

of werpen , to heave, throw or cast a boos (toornig of vergrand) man , ofvrouw

thing over board; over boord vallen, to perfoon , an angry , violent , (or irritate

fall over board ; † zijn zaak verliezen , man or woman; een booze (kwáde ,

over boord vallen , to lofe one's caufe ; to kwaadaardige) hond , an charli dog

be cast; to be nonfuited ; † iemand cur; alfo a mischievous or ill-natur

buiten of ver boord zetten (van zijn dog ; een booze zweer , an angry ,

oogmerk verfteken) , to frustrate, qual flamed fore or ulcer : eene booze kwaa

or fooil any one's defign ; † iemand bui a malignant diftemper , malady , difeaf

ten boord , of over boord , fmijten (hem or illness.

-

το ρι

to 4

ee

or i

van zijn ambt ontzetten) , to depole a Boosaardig (adj. kwaa laardig) Mali

perfon , to deprive lim of (or 10 turn him ous , wicked , malignant , perverſe , i
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-
natured; pafsionate, choleric. prefented); een bord (of uithangbord) , e

Boosaardigheid (f. kwaadaardigheid , ign or board (at a house to show what

boosheid) Malice, maliciousness , ill-na- is fold within , or what trade ; business,

are, malignity; wickedness , perverfity. calling , or art is exercised there); t hig

Boosaardiglijk (ady. booslijk) Malicious- heeft een bord voor het hoofd (hij is on-

h , malignantly, wickedly , with ill-na- befchaamd) , he has no fhame, he has a

brazen-face , or he is a brazen-facedman.

Boosdoener (a. kwaaddoener , boos- Bord (eene ongesteldheid) , fee Boors.

wiche) 4 wicked perfon , a malefactor ; Bordeel (n. hoerhuis , hoerenkot) A baw-

felon (or one who deferves death). dyhouſe , a bagnio , or the fews.

Boosheid (f. fnoodheid , verdorvenheid , † Bordeelbrok (m. hoerenjáger , lichtmis)

ondeugendheid) Wickedness , finfulness , a great whore-master , a rake, a pro-

depravity; boosheid (kwaadaardigheid) , figate fellow or wretch.

ture.

alice, maliciousness, malignity; boos- Bordeelhoer (f. allemans-hoer) 4 pros-

heid (toorn, gramfchap) , anger , passion , titute , a common ftrumpet or whore.

Bordeelhouder (m. hoerenwaard) Apimp
wrath.

--
Booslijk (adv.) Wickedly , naughtily , or pander; † a cock-bawd , one that keepsirreligiously;

• maliciously etc. a bawdy-houfe , a procurer of whores; a

Booswicht (m. deugeniet , of godloos bully , or one who protects them.

mensch) A villain , a wicked , naughty Bordeelhoudfler (f.hoerenwaardin , kog-

proligate wretch, an impious perfon , chel) The bawd , or mistress ofa bawdy-

Bordeeltaal (f.) Unchaste language.

Bordje (n.)A little orſmall board orfhelf.

Bordig (adj. ſtijf) Stiff (ſaid of ſtuff

or paper).

& miscreant.

Boot (f. of jol) A boat , a long-boat ,

kif or yawl (belonging to a ship) ; de

boot nitzetten , to put out the boat (or
into the fea).

Boot( .), als : Eene diamanten boot, A
dmond necklace.

Boorje (n.) A little boat , a yawl.

Boorfen , of bootferen , fee Boetſéren.

Bootsgezel (m. matroos , zeeman) A

fair , fea man, or mariner.

Bootshaak (m.) Boat-hook , a pole with

is iron-hook , at the lower- end, in a

houfe.

Bordigheid (f.) Stiffness.

Bordpapier (n.) Paste board.

Bordpapier-maker (m.) A paste board-

maker.

Bordüren (v. a. and n.) To embroider.

Borduurder (m. ) An embroiderer.

Borduurraam (f. and n.) A framè for

embroidering.

Borduurfel (z. borduurwerk) Embroi

Borduurwerk (n.) Embroidery.

Bootsman (m.) The boatswain (an offi- dery.

ar in a fhip, who takes all the anchors , Borduurfter (f.) A female embroiderer:

tables , ropes , fails etc. into his charge,

sad who commands the failors).

Bootswolk (z. de bootsgezellen , of ma-

izen) van een fchip , The men of a ship ,

hip's crew, the ships -company , theSellars.

the devil or

-een

Bóren (v. a. and n. een gat máken)

Tu bore , to pierce , to perforate with a

vimble , piercer or bore etc. See alfo

Doorbóren , Drillen , Trepanéren;

gat boren , to bore a hole ; een ſchip bó-

Booze (adj.) , fee Boos; Booze ren, to bre a flip for the nails or bolts;

(.. de booze geest) The wicked one , een fchip in den grond boren (of fchie-

fatan; verlos ons van denten) , to fink a ship (in a fea-fight or an

en ( of den kwaden) , deliver us from engagement) ; t iemand iets door den

il ; de boozen (of kwáden) ftraffen , en neus boren († den voet ligten , of door

goeden beloonen , to punish the wicked, list onttrekken) , to fupplant, or under-

and reward the good; † hij mogt den mine any one in a thing , to trip up

(wat zon hij toch doen ?) what the his heels; iemand een gat door den
test would (or could) he do ? neus boren († hem bij den neus hebben

Borasch, of borax (f) Borax (a mine- of krijgen , hem te flim zijn , verfchalken ,

dafed by gold/miths in melting and bedriegen of † fnuiten) , to cheat , rook,
federing of gold).

circumvent , bubble , or outwis a perfon.

Borg (m. and f. een of eene die voor

alfo a thin woollen ftuf een ander inftaat , zich verbindt of ver-

pandt) A furety , bondsman or woman ,

bail , fecurity or pledge (one that's bound,

Bord (m. a ſmall ſhelf or plank ; bord . stands good , or answers for another , inSchoolbord
;

de borden van een law); voor iemand borg blijven (of in-

, the pasteboards of a book; eenbord (taan) , to be, or to become bail , furety

( felbord , of teljoor) , a plate ; een zil- or fecurity , for fome-body , to bail him

eren, tinnen , of aarden bord , a filver , to answer for him , to pass one's word

Phard, a trencher; een fchenkbord ,

peater , er earthen plate; een houten for him , to be bound for him , to fland

a good for him ; een' borg aannemen, to

is take bail , or to accept of a bail furoty.

Barat (n.) A kind offine wool , or wool-

-
in thread;

ir ribbon.

Borax,fee
Borasch.

IL.
DEEL.

-

K
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-

or fecurity; Christus is onze borg , Christ without disguise ; t met de borst op i

is our pledge ; borg , the giving or vallen (het met ernst of ijver aangrijp

taking upon credit , or upon tick ; de borg of behartigen) , to fall upon , or app

(of het borgen) is te groot , one must give to , a thing with might and main , or

too much credit , or trust too much. See good earnest , or to go to it tooth a

Borgen. nail ; † de borst fméren (goede fier m

Borg blijven (v. n.) To be bail etc. See ken) , to make good cheer , to eat a

Borg. drink largely, to feast, to banquet , or

Borgblijving (f.) The becoming ball , fare fumptuously ; iets tegen de bo

fecurity or furety (for aperfon or thing) . (met tegenzin) doen , to do a thing agai

Borgen (v. a.) To bring or fell (to give the grain , against one's mind , will,

or take) upon credit or trust, t upon clination or ftomach ; de borst van een

the tally, t upon tick , or by the week. dier , the breast ofany animal (or the for

't Borgen (n.) The buying or selling part under its neck and fore-legs) ; e
(the giving or taking) upon credit , trust , kalfsborst , a breast ofveal; de bo

tick etc. t borgen baart zorgen , the (of boezem) der kunne , the breast

felling upon credit occafions much care bofom of the fex; een fraaije borst,

and anxiety; ↑ lang borgen is geen kwijt- boezem , a fine breast , chest , or bofo

fchelden , a long credit is no acquittance. de borst (pram , of tetten) eener zöger

Borger (m.) One that buys orfells upon vrouw, the breast , the nipples , or pay

credit or trust ; a tally-man; borger, een kind de borst (tet , mam of pra

citizen. See Burger. geven, to give a child the breast or n
Borgen. ple, to let it fuck; - een borst of ne

ftik (van een keurslijf of rijglijf) , a

macher ; een borst , of jonge bo

(een jongman of jongeling) , a lad

youth ; een brave borst , a brave or ſo
lad , youth , or young-man; - een bo

Borgtoge (f. verbindtenis voor een an- See Berst.

der) Bail, fecurity , pledge , or pawn ; Borstbeeld (n. borstſtuk) A bust or bu

onder borgtoge ontflagen worden, to be (a ftatue representing only the hed

releafed or fet at liberty upon ball, or breast and shoulders ofa human body).
upon giving fecurity etc.

-

Borging (f.), fee Borg , and 't

Borgstellen (v. a.) , fee Borg.

Borgstelling (f.) 4 bailing , or a giving

bail or fecurity (for a perfon or thing).

Borgfter (f) woman that buys upon

credit , or that goes upon tick.

Born , fee Bron or Bronwel.

Bornéren (v. n.) To bubble up or rife

(as wine does in a glass , when mixed

with mineral water and fugar).

Bornput (m. waterput , fontein) A well,

Spring , or fountain.

Bornwiter (n. bronwater) Well-water ,

Spring-water, water of a fountain.

Bornwater-kruik (f.) A pitcher.

Borrel (m. waterbobbel) A bubble ; een

borrel (een teug brandewijn of jenever)

némen, to take a dram , or a drop of

gin or brandy etc.

Borrelen (v. n. opborrelen , opwellen)

To bubble up, to come up , or rife to the

furface (as a boiling pot does) ; borrelen ,

een teug of glaasje jenèver némen , to

sake a dram of gin.

Borrellesch (f.) A dram-bottle.

Borreling (fopborreling) A bubbling

er rifing up (of liquids).

-

Borstbeen (n.) The fernum or brea

bona.

Borstbes , of borstbezie (f.) A juj

(a fruit like a ſmall plum).

Borstbéziënboom (m. ) A jujub-tree.

Borstdrank (m.) A pectoral decoction

Borstel (m. fchuijer) A bruſh (for cle

ing clothes , shoes etc.; borſtel (varke

haar), a bristle , a hog's-hair.

Borstelen (v. a.) To brush (a coat et

Borftelig , of borſtelachtig (adj .) Br

ly , with ftiff hair.

Borstelmaker (m.) A bruſh-maker.

Borftelmakers-winkel (m.) A bruſh-

ker's ſhop.

Borfteltje (n.) A little bruſh.

Borſtelwinkel (m.) A shop where bru

are fold.

Borften (v. n.) To burst. See Berf

Borften , the plural of horst , which

Borst-harnas (n.) A cuiraſs (an arm

for the breast).

Borst (f.) The breast ; the chest , or Borst-hemd (n.) A little or small

the thorax (as it is called in anatomy , of flannel etc. , only covering the bre

being the middle part of a human body, Borsthoogte (f.) als : Iets borstho

between the neck and the belly) ; een rui- (of ter hoogte van de borst) máken

me borst hebben, to have a free respira- make a thing breast-high.

tion ; hij floeg hem op de borst , hefiruck

him on the ftomach ; op zijne borst flaan, to

beatonone's breast (in token ofagitationor

astonishment) ; helder uit de borst (ofluid)

fpreken ; to speak loud; † helder uit de

borst (vrij-uit, onbewimpeld , of zonder a

er dockjes om te winden) ſpreken , to Borstlap (m .) 4 ftomacher or bre

Speak freely, boldly, ingenuously, or cloth; the pectoral or the orname

Borstje (n.) A young lad , a youth.

Borstjuweel (n.) A breast-jewel.

Borstklier (f) A pectoral gland ,

kernel of the breast.

Borstkwaal (f.) A pectoral difeafe

difeafe in the breast.

bre
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breast-plate worn by the Highpriest ; alfajor feller of trees in a wood.

the plastron of a fencing-master.

Borstmiddel (x. artfenij voor de borst)

Ipectoral , a medicine for the breast.

Borstplaat (f.) Breast-plate (an ar-

sour for the breast) ; — borstplaat. See

Borstfuiker.

Borstriem (m.) The martingale or breast-

leather (ofa horſe's harneſs).

Boschhen (f.) A wood-hen.

Boschje (n.) A little or small wood,

or a grove; — a thicket.

Boschnimf (f.) ▲ wood-nymph.

Boschregt (n.) The forest-law.

Boschregter (m.) A justice in cyre.

Boschveller (m.) , fee Boschhakker.

Boschwachter (m.) A forester.

Bosje (n.) A ſmall or little bunch orBorstrok (m. kamizool) A waist-coat,

yest; a failor's jacket; borstrok | parcel.

(endrok), an under-waist-coat. Bosfen (f. pl. ſplegáten) The ſcupper-

Borstipier (f.) A pectoral muscle. holes of a ship. See Spiegåten.

Borstftrik ( .) A breast-knot of ribbon. Bosfen (v. a. tot bosfen binden , op-

Borstfuiker (f. panfufker) 4 kindofcan- bosfen) To tie up into bunches , bundles,

fager, Aicking in thin flakes to the or fagots etc. See Bos; † zij moeten

fider or bottom of a boiler or vessel, and her met malkander zien te bosfen (te ver-

ich is ſaid, tobe good for people that effenen) , they must fee (or endeavour)

have got a cold. to fettle accounts together by abating a

Borstvlies (n.) The pleura (or the mem- little from their respective pretenfions.

brese covering the ribs). Bosfer (m.) One that ties upinto bunch-.

Borstwapen (n.) An armour for the es, bundles , or fagots.

breast. Bosling (f.) A tying up into bundles or.

Borstwering (f.) A breast-work, or pa- fagots.

rapet (a work in fortification and archi Bot (m. and f. zékere visch) A kind of

texture made breast-high). Small turbot or flounder eene zoo bot ,

Bos ( .) A bunch etc.; als : een bosla parcel offuch flounders ; bot vangen

(of tros) druiven , a bunch of grapes ; to catch flounders bot vangen (verij

bos (of rist) uijen , a rope of onions. deld worden), to be frustrated in one's
See Rist; - een bos hooi , a bottle of defign , to be disappointed, to meet with

bay; een bos ftroo, a bundle of ftraw; a repulfe, rebuff, refufal or denial, to

en bos (of fchoof) kóren , a sheaf of come off pitifully, to loſe one's pains or

cr : een bos pennen, a bunch of pens longingst hij zal de bot vergallen († het

er quills ; een bos fleutels , a bunch of werk verknollen , dat is : bederven of ver-

ky ; een bos zwavelstokken , a bunch brodden) , he'll spoil the affair , buſineſs,

ofmatches ; een takkebos , a fagot ; een scheme, plan etc.; alfo he'll excel ,

réderbos , a tuft offeathers, a plumage ; outdo or outvie every one ; - een bot

een haarbos , a bush of hair ; bos. See (fcheut of knop aan een boomtak), a bud,

an eye or a hoot ; een touw of kábel bot

geven, bot vieren (niet te ſtrak houden ,

-

Bosboom (m.) A box-tree.

Bosch (n. woud) A wood orforest ; een wat laten schieten) , to veer a rope or

kreupelbosch , a thicket. cable; teen kind te veel bot geven (te

Boschaadje (f. boschje) Allttle or ſmall veel vrijheid láten) , to cocker or indulge

ged or forest; a grove. la child too much , to give or grant it

Beschachtig (adj. boschrijk , vol bos- too much liberty.

ften) Woody, full of woods or forests. Bot (adj. plomp , lomp , boersch , on-

Boschachtigheid (f.) Beingfull ofwoods. beſchaafd) Coarfe , clumfy , clowniſh , rus-

Boschbewaarder (m.) 4forester ,forest - tic, rustical , uncivil (in behaviour con-

keeper, or wood-ward. duct or carriage); iemand een bot (of

Boschbewaarder-ambt (n. ) The office of kort en onbefchoft) antwoord geven , to

aforest-keeper. give a perfon a blunt , short , unfriendly,

Boschbewoner (m.) boschbewoonſter (f.) or rude anfwer , or to answer him shortly,

▲ inhabitant of the woods , one that bluntly, or rudely ; bot (ſtomp , onleer-
Her in woods. zaam , dom , onkundig) , dull , blunt , thick-

Boschbézie , of boschbesfe (f. blaauwe fculled , fluggish , or flow ofapprehenfion ,

bes)4 bilberry (a fruit). doltish , ignorant ; bot (ftomp , niet ſcherp),

Boschduif (f. wilde duif) A wood-pi- dull , blunt ; een bot mes , a blunt knife

ge ,or woodculver. een botte dégen, a blunt fword ; bot má

Boschgeregt (n.) 4 fwanimote or fwain- ken (als : de fnee van een mes of degen

male (a court held touching matters of etc.), to dull or blunt , to make dull or

the forests). blunt (as: the edge of a knife or ſword

Boschgod (m.) A fylvan-god , a fatyr etc.) ; den geest of het verftand bot má-

(among the ancient Heathens). ken (verftompen) , to blunt , or dull the

Boschgodin (f.) 4 wood- nymph , a god- understanding or wit.

daft of the woods (a fabulous deity). Bot (ady, onbeſcheidenlijk) , als : Hif

Boschhaan (m.) A wood-cock. zeide het al te bot , he faid it too blunt-

Boschhakker (m.) Woodman , a cutter ly , too inconfiderately, too indiscreetly;bot

K 2
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bot (of censklaps) blijven ſtaan, to flop Botmarkt (f.) The flounder-market.

or fand fill all of a sudden , all at once ;} ↑ Botmuil (m. † botterik , domk

bot ftilzwijgen, to say or answer not a weetniet) A blockhead, a numfcull

word; to be quite filent or mute; hij was dunce , an ignoramus , a thickſcull'd ,di

of ftond bot (of ganfchelijk) verlegen met ftupid or ignorant boy or fellow.

die zaak , he was quite at a lofs in that Bots , of botfing (f. weerſtuit) A fhi

affair; or he wanted that article very collifion , or clashing together or agai

much. one another (or against each other).

Bóter (f.) Butter ; verfche bóter , fresh Botfen (v. a. and n. tegen malkar

or new butter; tonnebóter (gezoute , of botfen of ſtooten) To collide , to fir

ingemaakte, bóter) , falted or pickled but- dash , or knock against one another

187; een pot of ton boter , a pot or cask botfen. See Bosfen , in the fecond fen

of butter; boter karnen , to churn butter ; Bottel , of bottelje (f. flesch) abot

boter op het brood fméren , to spread or glass -bottle.

butter upon bread; in de boter bráden (of

(nerken), to fry in butter.

Bóterachtig (adj.) Buttery , that's like

butter.

Bóterbloem (f.) A butterflower.

ગુ

Bottelarij f. proviGekámer , of ſpir

A pantry or buttery (a room , or che

where bread and cold victuals are ke

Bottelbier (n.) Bottle-beer.

Bottelen (v. a. op flesfchen tappen

Bóterboer (m.) The butter-man , or draw into bottles.

farmer.

Fóterboerin (f.) The butter-woman.

Bóterdoos (f.) A butter-box.

Bottelhuis (n.) An ale-house.

Bottelier (m. een fpijs en drank be

ger) A butler ; a caterer; - a few

Bóteren (v. a.) To put butter into , of a hip ; als kok en bottelier te

aver, or upon (victuals) , to spread but- men kijven , dan weet men waar de b

ter (upon bread); boteren (v. n.) , als : blijft , when the cook and butler (or

die melk wil niet boteren , there's no but

ser to be got out of that milk,

Boterham (m.) A piece of bread and
butter.

Bóterhuis , fee Boterwaag.

Boterkarn (f.) A churn.

Bóterkoek (m.) A butter- cake.

people employed in one and the fame of

disagree , or fall out , then generally

cheat or fault is found out or discove

Bottelierskamer (f.) The stewards 1.

(in a ship).

Botteliersmaat (m.) The fleward'sm

Bottelijk (adv. dommelijk , onbezonn

Bóterkooper (m.) A butter-merchant , alijk) Stupidly; bluntly; impertinent

dealer in butter. inconfiderately, all at once , or ſlapa

Boterkoopter (f.) A female butter- See alfo Bot (adv.).

merchant.

Bótermarkt (f.) The butter-market.

Bótermelk (f. kernemelk) Butter-milk.

Boterpeer (f. borreepeer) A butter-

pear (a delicious kind of pear).

Botten (v. n. uitbotten , uitspruit

knoppen) To bud , or sprout qui (as t

do).

Botterik , of botoor (m. een weetn

of domkop) A dunce , a dullard , a bl

head, a numfcull , an ignoramus.

alfot Botmuil.

2

Boterpot (m.) A butter-pot , or crock.

Boterfaus (f) A butter-fauce.

Boterfpaan (m . ) A wooden Spoon for Bot uit , of bot weg (ady. vlak 1

taking butter out of a pot or cak . zonder omwegen) iets zeggen , To fa

Bótertanden (m. pl ) The two upper- thing bluntly , plainly, without disgui

without referve.fore-teeth.

DR.

fells butter.

-

Bóterton , of bótervat (ƒ.) 4 butter- † Boud (adv.) als : † En durft gij

nog zoo boud fpreken ? And dare

Boterverkooper (m.) A feller of butter. then speak fo holdly yet ? or with f

Bóterverkoopfter (f.) A woman that confidence? t fpreek zoo boud (

métel , of onbezonnen) niet , gij weet 1

Boterwang (f.) The public weigh-houſe wat u zelven kan overkomen , don't ſp

for butter etc. fo boldly, inconfiderately or prefump

Botheid (f. ftompheid , domheid) Stu- ously , you don't know what may hap

pidity, dulness blockishness ; botheid to your ownſelf, or what you yourfelfe
(Rompheid), dulnefs, bluntnefs (of a be liable to.

knife , ſword etc.) ; botheid (lompheid) , Bout (m. ijzeren bout) A bolt (an i

slumfinefs , aukwardness. pin or peg , of which there are feve

Botje (n.) A little (small) flounder or forts, according to their different m

plaice. See Bot (s.); † het is een botje and use) viz.; een drijfbout , a dri

zonder gal , he is a harmleſs , innocent , bolt , uſed to drive out another ; een b

good-natured creature , without any guile , met weêrháken , a barbed bolt ; een kli
of that means well. bout , a clench-bolt ; een ringbout O Ti

Botmaken (v. a. ftomp máken , verſtom- bolt ; † den bout op den kop (of

pen) To make dull or blunt , to dull or het hoofd) krijgen (zijn geding pro

blunt etc. See Bot (adj.). of zaak verliezen) , to lose one's cau
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fuit or law-fuit ; to be cast ; cast off or ſchap (n. ) The implements of husbandry.
rejected ; - een fchapenbout , a quarter, Bouwgevaarte (n . ) A huge pile of buil-

a leg of mutton ; een voorbout , alding.

Boulder (of mutton etc.) ; † een kind in Bouwheer (m.) The founder of a buil-

de bouten vatten (teederlijk omhelzen) , ding.

-

-

hug a child; † zij heeft fchoone of Bouwhuis (n. ſchuur) ▲ barn.

akkere bouten (dikke vette armen of Bouwing (f. ftichting , timmering) The

benen) , her arms or legs are very fat building , erecting or rearing up of an

and plump; een bout (eendebout) , a edifice , ur a house; - the founding of

ack. See Eend ; † op de bouten kó- an hospital; de bouwing of bebouwing

en (voor den dag kómen) , to appear in van land (of de landbouw) , agriculture

public, to ftir out ; to show one'sfelf ac- husbandry, or the plowing or tilling of

tive , fearless or undaunted ; † weder op land.

de bouten komen (van eene ziekte enz. Bouwkonst , bouwkunst , of bouwkunde

bertellen) , to get upon one's legs again , (f.) Architecture , or the art ofbuilding;

recover from a fit of illness etc. er zijn vijf orden in de bouwkunst ,

Bourje (n. the diminutive of bout) 4 als : de Toskaanfche , de Dórifche , de

mall iron bolt, peg or pin ; een fchapen- Corinthifche , de Ionifche en de Zámen-

bourje , aſmall leg of mutton; een bout- geftelde orde , there are five orders in

je van een vogel, the leg of a fowl ; architecture , viz. the Tuscan , the Doric,

boutjes (de korte en dunne pennefchach- the Corinthian, the lonic , and the com

) , theſmall and ſtiffgooſe- quills (where- pofite , or Roman order.

of writing-pens are made);
- boutje ! Bouwkundig (adj.) Skilled in architec-

(liefje ! lieve bout ! fchatje ! hartje ! engel- ture or the art of building.

tje ! kindje enz.) , My dear ! my dear an Bouwland (n. zaailand , kórenland)

gill my honey ! my love ! my jewel etc. Arable land , land fit for tillage.

Boutkogels (m. pl.) Croſs-bar- hot. Bouwman (m. landman , boer) A hus-

Bouw (m. bouwtijd , oogst) The har◄ bandman , a farmer , a tiller ofthe ground.

yest, harvest-time , or the gathering in Bouwmeester (m. fabrijk) An architect,
(of the corn etc.). See Oogst ; bouw a master-builder ;

(opbouw , ftichting) van huizen enz. , the edifices.

-alfo a furveyor of

building, erecting , erection or rearing Bouwmeesterfchap (n.) The office of an

of houses, the raifing a building or architect.

ice ; de tempelbouw , the building of Bouwftoffen (f. pl.) Materials for a

the temple ; de landbouw , agriculture , building (fuch as wood , ftone etc.).

Bouwval (m. ruïnen) The ruins or rub-tillage , husbandry.

Bouwen (7. 2. opbouwen , opregten , bish of a building.

fichten) To build , erect , or rear up (a Bouwvallig (adj. vervallen , zwak) De-

boufe or church etc.); eene fchans bou - cayed , gone to ruin , or ready to fall

Wen, to build , raiſe or make a fort or (as an old house etc.) ; — feeble , weak ,
jeance ;

het land bouwen (ploegen , crazy , decayed , decrepid , worn out with

bearbeiden) , to cultivate, to plough or age or fickness.

www.d

-

till the ground: de zee bouwen (bevá- Bouwvalligheid (f.) Decay, decayed

ten), to uſe the fea , to navigate ; opstate or condition (as of an old building ,

iemand bouwen (betrouwen of ftaat ma- that is ready to fall); weakness , de-

ken), to depend or rely upon a perfon ; crepidness , infirmity , craziness , decay of

1 put one's trust or confidence in him ; body or mind.

zijn fortuin op den ondergang van een Bóven (ady. omhoog , in de hoogte)

sader bouwen, to raise one's fortune upon Above , aloft , on high; hij is boven, he

The rain of another ; kalk bouwen , tois above , or above flairs; hij ging naar

make mortar (by mixing lime with fand boven , he went upwards , aloft or on
ofterra(s).

high; he went up flairs , or he mounted

Bouwen (z. het frichten , het opregten (ascended) the fairs ; vanboven komen , to

of miken) van een buis enz. , The buil- descend , to come down ; to come from

ding , erecting or making of a houfe etc. aloft , from on high ; to comedown ftairs;
See the verb.

hij is een liefhebber van van boven neervallen (neêrkómen) , to

bouwen , he is a great lover of building. fall or tumble down (as from the top of

Bouwer (m. maker) A builder or ma- any thing) ; kom boven (of naar boven) ,

her (of a house or an edifice) ; bouwer als het u gelleft , come up (or up flairs),

(fichter , grondlegger) , the founder (of if you please;de Heeren zijn nog boven (de

hospital etc.); bouwer (landbouwer) , Magiftráten zijn nog vergaderd) , the Lords,

stiller of land, a husbandman.
or the Magiftrates are fill afsembled

Bouwerij (f. landhoeve, boerderij) 4 the court is fill fitting ; boven iemand
form, or messuage ;

bouwerij ( and- zijn , to be above a perfon , to be fupe-

bouw) , agriculture , husbandry, culture , rior to him (in office) , iemand te boven
illage. gaan (hem overtreffen), to excet or fur-

Bouwgereedschap , of bouwmansgereed- pass any one to outvie him , to outdohim
(i

-

-

K 3



- 150
BRA.BOV.

Bóvenlijf (n.) The upper-body , the up-

per-part of a body.

Bovenlip (f.) The upperlip.

Bovenlucht (f.) The upper region of

(in wit, knowledge or art) ; hij kon nie-deck.

mand boven hem lijden, he could fuffer Bovenléder , of leêr (n. overleêr) The

no-body above him ; dat bóven hetgeen upper-leather (of a shoe).

hij verwachtte , that's above (or beyond)

what he expected; iets te bóven komen ,

to get the better of a thing, to furmount

it; hij zal het wel te boven kómen, he'll

get the better on't ; dat gaat mijn begrip the air.

te boven , that's above (or beyond) my Bóvenmáten (ady. ten uiterfte , uiter

comprehenfion , that's more than I can máten , ongemeen) Beyond meaſure

conceive or apprehend ; dat is boven (of above meaſure , extremely, excessively

buiten) mijn bereik , that's beyond my extraordinarily , exceedingly.

reach , or I cannot reach fo far or fo Bóvenmeester (m.) The principal o

high; dat is boven mijn kracht , vermó- chief master.

gen , of bekwaamheid , that's beyond (or Bovenmenfchelijk (adj.) What's beyon

above) my strength , power , or ability ; human power or man's capacity.

teen goede naam is boven rijkdom , † a Bóvennatuurkunde (f.) The metaphy

good name is above wealth , or better than fics , or ſupernatural knowledge.

riches ; zijn rok was beſpat of bevlekt , van Bóvennatuurkuudig (f.) Metaphyfical

onder tot boven, his coat was befpattered fupernatural.

(dashed , flained or Spotted) allover, orfrom Bovennatuurkundige (m.) A metaphy

top to bottom; hij kreeg bóven den koop fician.

nog enz., he got over and above (or be- Bóvennatuurlijk (adj.) Metaphyfical

fides) the bargain etc.; iets boven de metaphyfic , fupernatural ; ( als ady.) Me

waarde koopen , to buy a thing too dear taphyfically, fupernaturally.

(for more or higher than it is worth). Boven op (adv.) , als : † Hij is er bó

Boven-aan (ady. aan de fpits of kruin) ven op († hij is er wel aan , † hij ka

At the top; or thus: hij zit aan het het wel ftellen) † He is above board; h

bóven-eind (of hooger-eind) van de tafel , is in good circumflances.

he fits at the upper-or higher-end ofthe Boven-Rijn (m.) The Upper-Rhine (th

table ; zijn naam ftaat boven-aan op de part of it that's above Coln : what's be

lijst , his name is thefirst (or uppermost) low it is called de Neder-Rijn , the Lo

wer-Rhine).in the list.

Bóvenal (ady. vooral , bőven alle din- Bovenrok (n.) An upper-coat, a`great

gen, voornamelijk) Above all , especially , coat or furtout ; - alfo a woman's up

chiefly, principally. perpetticoat.

-

th

Bovenbroek (f) 4 pair of upper-bree- Bovenfchip (n.) The upper-works , o

ches ; alfo a pair of trowfers (as the dead-work of a hip (all the parts v

failors wear). her, that are above water).

Bóvendat , of bovendien (ady. daaren- Bovenstaande (adj.) Standing above o

bóven , behalve dat of dien , of buiten en uppermost; de bovenstaande fom (o

behalve dat of dien) beloofde hij hem , fomme), the faid; the aforesaid ,

dat enz. , Befides this (or over and above abovementioned or the above fum.

this) he promised him , that etc.

Bovendeur (f.) The upper door.

Bovendorpel (m . het kalf van een deur Jupereminent , most excellent or fuperior

of venster) The lintel. Bóvenſtem (f.) The treble ( the highest

Bóvenfte (adj. the fuperlatine ofboven

verhévenst , hoogst) Uppermost , highest

Boven-eind (n.) The higher-or upper- sharpest and fhrillest found or voice , i

end (of a thing).

Bovengemeld (adj. bóvenſtaande , voor-

gemeld, voorgefchreven) Above-mention-

ed, above-written , aforefaid.

Bóvengével (m.) The ridge or top of a

house.

Bovengoed (n.) Upper-clothes.

Bóvenhuis (n.) ' houſe above flairs.

See Bóvenwoning.

Bovenkámer (f. bovenvertrek) An up-

per-room , a chamber on the fecond or

third flory (or floor) of a house.

mufic).

Bóventanden (m. pl.) The upperteeth.

Bóvenwoning (f.) A dwelling, habita

tion or lodging above flairs.

Bóvenzaal (f.) An upper-faloon, o

drawing-room.

Bovenzang (m.), fee Bóvenftem.

Bovenzijde (f.) , ſee Bovenkant.

Braadharing (m.) Herring for broiling.

Braadijzer (n.) A rack for laying a

fpit upon.

Braadpan (f.) A frying-pan; alſo a

Bovenkant , of bóvenzijde (f.) The up- dripping-pan.

per-or uppermost-fide or edge (of a thing). Braadfpit (n, fpit) 4 fpit ; - a jack

Bovenkoufen (f. pl.) Upper-flockings. † hij heeft een braadfpit op zijde , the

Bovenlanden (n. plur.) The high-lands wears a long word ; het braadfpit , op

er the mountainous part.
een fchip , the capfian , windlefs or draw

Bovenlast , of opperlast (f.) The upper- beam on a hip etc.

cargo, or the goods loaden on a hip's Braadſpitdraaijer (m.) A turn-ſpit.

Braad-
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Braadvet (n.) The dripping or gravy or unintelligibly.

of reast-meat, dropt or fallen into the Brabbelaarfter (f.) Afemalejabberer etc.

tripping-pan. Brabbelen (v. n. and a. verward fpré-

Braadwerk (n.) Ajack (an engine which'ken) To jabber , † 10 jibber-jabber , † to

as the Spit). rattle it off, to speak inarticulately , con-

Braadworst (f.) A link , faucidge (fau- fufedly or unintelligibly ; dingen of záken

ge) , or pudding that's broiled. ondereen brabbelen (mengen , of verwar-

Braaf (adj. m.) brave (f. and plur.) , ren) , to confound , to blend , to mingle

: Een braaf (eerlijk of opregt ) man , or mix things together or with one ano-

brave, honest, upright , or trusty man , ther.

is whom there is no guile ; een braaf Brabbeling (f.) A jabbering , a gibber-

(dipper, wakker , moedig) krijgsman , alish , or rattling; a confufion , a mish-maſh ,

breve, gallant , courageous , or valianta medley of things , or a confounding them

dier ; braaf (adv.) , honestly , bravely , together.

-

- -

-

liantly; dat is braaf van u gedaan , Brabbeltaal (f.) ▲ barbarism , a confu-

that's bravely, nobly, generously; or fed , or inarticulate Speech ; nonſenſe ;

mitly done of you wij hebben er gibberish , pedlar's french.

traf (wakker of lustig) gegeten en ge- Braden (v. a. and n. roosten) To roast

dronken, we have made good cheer there. (on a spit) ; to fry in a pan, orfry-

Braafheid (f, eerlijkheid) Honesty; ing-pani to broil (on a gridiron);

bravery, valour (dapperheid). to bake (in an oven) ; brood tegen het

Braak (m, vlasbraak) A brake (a tool vuur bráden (of roosten) , to toast bread ;

infrument for bruiſing flax or hemp) ; er lag een vuur aan , dat men er een os

-break. See Braakland. voor gebráden zoude hebben , there was

Braak (adj. onbebouwd , onbeploegd , a fire that a whole ox might have been

bezazid) Fallow , laid up , not culti- roasted at it ; waarom ligt gij daar zoo

pated, untilled. See Braakland. in de zon te bráden ? why do you lay

Braakdrank , (m . braakmiddel) Avonit , Scorching there in the fun.

fattive , vomitory, an emetic , (a potion Brader (m .) A cook.

medicine that causes vomiting). Bráderij (f.) A cook's -fhop.

Brakland (n. een braak) A fallow-field Brak (adj. zoutachtig , ziltig) Brackish ,

fellow-ground, land laid up , or that briny , falt , faltish , or somewhat falt ;

brak (of ziltig water , brackish water; een

Braaklust (f.) bebben, To have or feel brakke (of ziltige) grond, a brackish

A motion for, or an inclination or im- ground (land that's gained from the fea,

afe tovomiting or reaching. and fill retains its faltnefs).

hat lain untilled for fome time.

ofJune.

Braakmaand (ƒ. wiedemaand) The month Brak (m. fpeurhond) Aſetting-dog or

a fetter (a dog taught to find game and

Braakmiddel (n.) An emetic or a vomit point it out to the portsman).
th. See Braakdrank. † Brak (m .) , † Brakje (n. † knaap ,

Braakfel (n. uitbraakſel) The vomit , ort knaapje) † 4 wild-buck , † a black

the Ruf that's vomited or brought upfrom guard; an airy, conceited or a good for
the fomach.

nothing fellow or child , a prig; † het

Braakwijn (m.) An emetic wine , wine is een ondeugend brakje , † it's a naughty

at provokes a vomit. boy Celf or child) ; durft gij dat aan dien

Bram , of braambosch (m.) A bramblet brak (aan dien † fnaak, † knaap of t

( kind of wild fhrub).

Braam , of braambézie (f.) A

berry (the fruit of a bramble).

Braamboos (f.) A raspberry.

kwant) toevertrouwen ? dare you venture,

black- to intrust that with fuch a wild , good

for nothing, raw or inexperiencedfellow ?

t hij is een fchoon brakje , dat moet ik

Bramboosboom (m.) A raspberry- bekennen ! he is a fine fellow , I must
own !

Brambosch (m.) A bramble, or bram- Brak , The preterit of Bréken.

-
elfo the bush ; in fcripture , Bráken (v. a.) To brake (flax or hemp ,

which God appeared unto Mofes. to bruife it with a brake) ; - bráken

Braamftruiken , of brámen (f. pl.) Bram- Kóvergeven, uit de maag opbrengen) , to

es , or bramble-fhrubs or bushes. vomit , to Spew, to bring up, or to dis-

Brabandsch (adj.) In , or after theBra- charge one's victuals upwards 'or through

ent fabion, manner or way; or what the mouth.

belongs or pertains to Brabant. Bráker (m.) , braakſter (f.) One that

Brabandsch (n. de Brábandfche fpraak breaks flax or hemp.

of tongval) The Brabant tongue , lan

ge, fpeech, idiom or dialect.

Brabbelaar (m. kákelaar , ftámelaar ,

Bakkelaar ; rammelaar , verwarde fpreker) Brakkigheid, of brakheid (f.) Brackifi-

A Bammerer, flutterer , or jabberer, one nefs . See Brak (adj.).

Bráking ( ) The breaking offlax ; brá.

king (fpúwing, overgeving), a vomit,

vomiting, Spewing.

That speaks inarticulately , confusedly Brallen (v. 7. rocmen , grooten ophefof

K 4
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of grootſche vertooning máken) To brag , hands ; (figuurl.) † to go too far , to in-

to make a great flow , or ostentation , volve or intangle one'sfelf in difficulties;

much gallantry , orpageantry of, or about † zijne handen branden (iets te duur koo-

a thing. pen) , to buy a thing too dear; † men

Bram (m ) , of 't Bramzeil (n.) The brandt daar horens (het deugt daar niet) ,

top-gallant-fail (of a ship). it is not good (not fafe) there ; fterke

Bramfteng (f.) The top-gallant-mast. wateren branden (of ftóken) , to distil

Brand (m .) A burning, afire ; een groo- ftrong liquors.

te of algemeene brand , a conflagration Brandend (adj. ontſtóken , in brand) Bur

a great fire (as that dreadful one whichjning, on fire , lighted; een brandende

happened at London on the 2d fept. 1666) ; lont , kaars of toorts, a lighted match ,

een huis enz. in brand ftéken offchieten , candle , or torch ; een brandende (of vú.

to burn a house etc. , to fet in on fire , rige) begeerte , liefde , ijver enz. , anar

to fet fire to it ; to fire it (with combus- dent or a fervent defire , love or zeal;

tibles or red-hot bullets etc.); een fchip een brandende (of heete) koorts , a hot ,

in brand fchieten (doen fpringen , of in or a burning fever ; een brandende berg,

de lucht doen vliegen) , to blow up aship ; a burning mountain , a vulcano (volcano)

in brand geráken , to take or catch fire; Brander (m.) A fire-fhip (a vessel filler

den brand blusfchen, to quench , extin- with combustible matter, employed for

guish or put out a fire ; in brand zijn , toSetting the enemy's fhips on fire).

be on fire or a-burning; brand roepen , Brander (m. Jenéverítőker) d distiller

to cry out fire! fire! brand (fchroei - of gin (geneva).

jing) , a burn or a scorch (got from afire Branderij (f.jenéverſtőkerij enz.) A dis».

or a hot iron etc.); -afcald orfcalding tillery for gin (geneva).

(from hot water etc. ) ; brand (of ontfte- Brandewijn (m. ) Brandy ; een flokj

king, hitte) in het ligchaam , bloed , of brandewijn , a dram of brandy.

aangezigt , a heat or inflammation in the Brandewijn-brander

body or blood ; an eruption or humour in distiller of brandy.

the face, friking out; brand (of brand-

--

of ftoker (m.) 4

Brandewijn-fleschje (n.) A brandy-bottle,

ftoffe) , fewel or fuel fuch as wood , or vial.

turf or coals etc. ) ; de liefdebrand (min- Brandgereedschap (n.) The inftruments

nevlam) , the amorous flame, passion offor extinguishing or quenching a fire.

love; brand (of hónigdaauw) in het ko- Brandglas (n.) A burning-glaſs.

ren , mildew , or a blast in the corn etc. Brandhaak (m.) A long pole with an

(which Spoils, or scorches it) ; zeebrand. iron hook at the top, uſed in quenching

See under Zee.
a fire.

- eer

Brandáris (m. vuurbáken , vuurtoren)| Brandhout (n.) Fire-wood , fewel orfuel

A light-house, a phare or pharus , for (wood used for firing); dik brandhout ,

directing, or guiding ships into a haven. billets or logs ; dun of klein brandhout ;

Brandbaar (adj.) Combustible , inflam- flicks, small wood, or chips ;

mable , that which is apt to burn , to brandhout , a fire-brand ;

catch or takefire; brandbare ftoffen , com- hout van de hel (een twistftóker , oftwee.
f een brand

bustible matter or ſtuff (ſuch as brimſtone , dragtzaaijer) , † a fire-brand of hell , ar

tar , wood, ftraw etc.). incendiary, an abettor , encourager, inci

www

Brandbrief (m.) A threatening or comter, or a tempter to evil.

minatory letter, whereby is denounced , Brandig (adj. heet, vúrig) Hot , bur

that whenever this or that thing be not ning, fiery, inflamed; een brandige o

performed, that then it will have this or heete lucht , a hot or burning air ; zijn

that confequence (ſuch as from a creditor , water is zeer brandig , his water (01

or from an enemy).
urine) is much inflamed or very red ; iet

Brandemmer (m . ) A leathern bucket , dat een brândige fmaak of reuk heeft , any

ufed in the quenching or extinguiſhing of thing that has a taste or smell of bur

a fire.
ning , or of being burnt.

- a

† Brandemóris (m. a nicknamefor bran- Brandijzer (n.) A brand-iron, a bur

dewijn) Brandy.

Branden (v. n.) To burn , to be bur- cautery or a hot iron (uſed in ſurgery ;
ning-iron for marking any thing);

ning or in flames ; het huis , het hout , de for fearing or cauterizing wounds etc.)s

kaars enz. brandt nog , the house , the hebbende hun gewisfen als met een brand-

wood, the candle is fill a burning; van ijzer toegefchroeid , having their conſcien-

liefde of ijver branden (vol liefde of ijver ces feared as with a hot iron.

zijn), to burn with love or zeal; branden Brandijzers (n. pl.) Anatrons (whereon

(7. a.), als : Hout , turf, of kólen bran- the pit turns);

den , to burn wood, turf or coals ; zich , a hearth. dogs or andirons (at

of zichzelven branden , to burn or fcorch Branding (f.) 4 burning , a being on

one'sfelf (with fire) ; or to ſcald one'sfelffire;

(with hot water etc. ) ; zijne vingers of Branden ;
an inflammation ; a heat. See

handen branden, to burn one's fingers or waves of the ſea broken by rocks , fand-
brandingen breakers , or

-

-

banks
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banks , fhoals , or the fore) ; met een fire engine , for conveying the water to-

ichip in de brandingen vervallen , ofgerá- wards the most dangerous part of a fire.

ken , to fall with a sip within the break- Brandfpiegel (m. of brandglas) A bug-

s of the fore or Brand etc.

Brandklok (f.) Alarm or alarum -bell

it (that's rung or tolled in caſe of a fire ,

aan approaching enemy).

樗
Brandkóren (n.) Corn blasted , orSpoil-

by mildew.

Brandkrálen (f. pl .) Beads of amber.

ning-glafs.

Brandipuit (f.) An engine , or a fire-

engine for extinguishing or quenching a

fire.

Brandftápel (m.) A pile.

Brandfteen (m. de helfche fteen , of in

het Latijn : Lapis infernalis ) The infernal

Brandladder of brandieer (f.) A fire- fione , made of cryftal etc. (It is a very
ladder.

powerful caustic used in jurgery, for

Brandmeester (m.) An officer who has taking or eating away fome noxious flesh ).

direction in quenching a fire. Brandstichten (v. n.) To fet on fire

Brandmerk (n.) A mark made with a (either accidentally or wilfully).

bat iron (on casks , or flaves etc. or on Brandstichter (m.) An incendiary , a

the backs , faces or hands of criminals) ; firer of houses , one that maliciously , or

werd gegeefeld en gebrandmerkt , he with a design of robbery jets or puis fire

whip and burnt on the back ; het to a house etc.

keenbrandmerk (viek , fchandvlek , fchan- Brandftichting (f.) A firing , a fetting

de of oneer) voor dat geflacht , it's a on fire , a burning , or destroying by fire

dishonour , a disgrace, flain , spot , ble- (as of houses , towns etc.).

, blur, figma, or badge of infamy to Brandstoffe (f.) Fewel, or fue!, com-

that family. bustible fluff or matter , combustibles , or

Brandmerken (v. a.) To burn or mark any thing that's apt to take or catch

use hot iron (as cafks etc. ) ; to burn fire , or to burn.

The back etc. (of a criminal) ; -to fig. Brandteeken (n.) A mark or fear got

salize or brand a person with infamy, by a burn.
disgrace , or dishonour. Brandverw (f. émaljeerfel) Enamel (a

Brandmiddel (n. ) A caustic (in furge- compofition made of various forts of me-

any thing that burns or corrodes the talline fubftances , in different colours ,

fis, or flesh , as a hot iron or a cautery; which is used by painters and other ar·

but more especially any corrofive medi- tificers , to embellish their work withal ,

tine fuch as quick-lime, or vitriol etc. , by imitating precious flones etc. , as is

laid on a boil or other rotten part of the feen on boxes etc.) .
body)

Brandnetel , of liever barnnétel (f.) 4
settle.

Brandoffer (n.) A burnt-offering or Ho-

kacaust (mentioned in fcripture).

Brandoffer-altaar (n.) The altar for the

burat-ofering.

Brandwacht (f.) The advanced-guard,

piquet-guard of fentinel.

Btandzalf (f.) Salve for a burn.

Brandzool (f.) The inner-fole (of a

hoe or fipper).

Bras (m. in het meervoud brasfen, een

fcheepswoord , zékere touwtjes , waarme-

Brandoog (n.) An anthracofis (a corro- de men de rá's en de zeilen omhaalt) The

fve alter on or near the eyes). braces of a hip's yards and fails, for

Brandoven (n.) A furnace. Setting them fquare or a-cross ; tik

Brandpunt (z. in de gezigtkunde ) Focus . heb er den bras , of † den hooi van (dat

Brandreuk (m.) A burning fmeil or ais : ik zal het wel laten , of er niets van

mell offomething that's burnt , or a- doen) , I skall take care not to do it , or
burning. not to meddle with it ; tal de bras (of

Brandichatten (y. a. onder brandfchat- t de ganfche boel) was tegen hem , every

ting ftellen) To put (a town or country) one , or the whole assembly was against

der contribution on pain of being plun- him; t hij kreeg het al den bras (oft met

red or fet on fire. hutje en mutje) , he got it altogether.

Brandfchatting (f.) A contribution de- Brasdagen (m. pl. de flemptijd voor de

Banded by, or paid to an enemy. vasten) The carnival or fhrovetide (a time

Brandfchilder , of brandverw-fchilder (m. of mirth and feasting among Papists ,

en emaljeerder) Anenameller. See Brand- from twelfth-day till lent).
verw.

Bráfem (m.) A bream.

Brandfchilderen , of brandverwen (y. a. Braspenning (m.) Five farthings (dutch

emaljéren) To enamel ( that is to paint , value).

to colour , to japan , to variegate , inlay , Brasfen (v. n. t flempen , † wakker

den or embellish gold, filver , brass etc. téren en fméren) To feast or eat and

with divers colours). See Brandverw. drink luxuriously , to banquet , 10 fare

Brandfchildering (f.) An enamelling. fumptuously, to live 100 high; to gor-

Brandfchip (n. een brander) A fire-fhip. mandize , to gluttonize; to debauch , to

See Brander. eat or drink excessive by , beyond mea.

Bradlang (f.) A leathern pipe if a jure , is bounds. Bras-
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Brasfen (the plural of bras) The braces zoo breed niet met hem als men w

(at the fails or yards of a ship). See denkt , he is worth less than (or not

Bras in the first fenfe. rich as) people imagine.

Brasfen (v. a. fcheepswoord) , als : De

ra's of zeilen brasfen, To brace the yards

er fails (to fet them fquare or even a-

crofs the ship).

Breedachtig (adj.) Bruadish , or fom

what broad.

Breedbaard (m. pogcher) ▲ bragge

boaster.

Brasfer (m. + flemper) A feaster, a Breedborftig (adj. breed van bor

Banqueter; or rather a gormandizer ; or Broad-chested , having a large breas

one that eats and drinks more than is full-breafted.

necessary, or his means will allow. Breedelijk (ady. in het breede , wi̟

Brasferij (f. lemperij) Feasting , ban- loopiglijk) At large , largely, amply.

queting or faring ſumptuously ; living or Breedvoeriglijk.

feeding too high; debauchery ; gluttony,

or an excess in eating and drinking.

Brat , fee Borat.

Braveren (y. n. pogchen , fnoeven , †

Breeder (the compar. ofbreed) Broade

larger etc. See Breed.

Breedheid, fee Breedte.

Breedfpraak (f.) A hyperbole or EXA

windmáken) To make a bravade or rodo- geration. See Grootfpraak.

montado , to fwagger, to vaunt , to boast , Breedfprákig (adj.) Ample , hyperbo

so crack, to puff, to hector ; iemand bra- cal. See Breedvoerig , or Grootfpreke

véren (v. a. trotféren) , to brave or out-

brave à perfon, to bully him. See Trot

féren.

Brazelet (f. armband , armfieraad) A

bracelet.

Breedfpreken (v. n. fnoeven) To cas

it high, to boast , brag, or puff, to m

nify or exalt.

Breedfpreker (m. fnoever , zwetfer)

boaster , bragger , or ostentatious perf

Breedst (the fuperl. of breed) Br

dest , largest etc.

Braziliënhout (n.) Brazil-wood , brafil

or brazil (a kind of red wood , coming

from Brazil, used by joiners and dyers). Breedte (f. uitgestrektheid , wijdte) .

Breêbijl (f.) A broad hatchet. See a- breadth (of a thing) ; déze ftukken 2

mong Breed. alle van eene breedte, these pieces

Breed (adj. wijd , uitgestrekt) Broad , all of one breadth ; de breedte der ft

wide, large, extenfive ; breed láken of laat het niet toe , the breadth of the

linnen, broad cloth or linen (or broad does not permit it, won't allow it,

woollen or linen cloth) ; dat laken enz. is won't do for it; de zuider en noor

niet breed genoeg , that cloth is not broad(breedte (de poolshoogte of afſtand

enough (or is too narrow) ; een breede zuiden of noorden van de middellijn) ,

weg, a broad way or road ; de breede fouth or north latitude , reckoned

(of groote) raad , the grand council fully the equinoctial line towards either of

met; een breede bijl , a broad hatchet; poles; Amſterdam ligt op 52 gråden

ter met de breede bijl inhakken, to Spare 24 minuten noorder breedte , Amfterd

nothing, or no-body, to live , act, or lies in the northern latitude of52 degr

talk at random or extravagantly; cenland 24 minutes.

breed (breedvoerig of wijdloopig) ver- Breedvoerig (adj. wijdloopig , uitį

haal , an ample diffufive or extenfive ac- breid) Ample, large; eene breedvoeri

count, recital or detail (of any thing) ; befchrijving , an ample , large, or dij

in het breede (adv.) , als : iets in het five defeription.

breede (of uitvoeriglijk , of breedvoerig- Breedvoerigheid (f.) Amplitude , Gi

lijk) verhalen , to relate or tell a thing pleness , largeness , diffufiveness , exte

at large , largely, amply, verbatim , oriveneſs (of a writing).

from word to word; iets wijd en breed Breedvoeriglijk (adv.) Amply, at larg

bekend máken (óveral of alom verkondi- largely.

gen), to publish , divulge , or make known Breedvoetig (adj. breed van voete

a thing every-where, on all fides , or Broad-footed.

round about; † dat is zoo breed als het

lang is (dat is hetzelfde , dat maakt geen to break.

verfchil, dat komt op hetzelfde uit) , that's Breekbaarheid (f.) Fragility, brittlene

as broad as it is long , that's the fame, Breekbeitel (m .) An iron-crow , or

that makes no difference ; breed over iets chifel , whereby any thing is broke int

uitwijden , to enlarge upon a fubject , to out , down , or off.

Breekbaar (adj. ) Brittle , fragile, a

Speak largely upon it ; iets breed uitmé- Breekijzer (n.) An iron-crow etc. S

ten (vergrooten), toexaggerate , or mag- Breekbeitel.

nify a thing; iemand in het breede over † Breekfpel (m. and f. vreugdeſtoo

iets fchrijven , to write to a perfon at der , of ſtoordſter) A difturber or Spoil

large (largely or amply) about any thing ; of a feast or merriment ; ik wil ge

breed zitten , to take much room in fit- breekfpel zijn , I'll be no hinderance

ting; † breed opgeven (fnoeven) , to impediment to the party of pleaſure ,

talk of great things , to boast ; † het is the entertainment.

Bree
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Breekster (f) d female breaker , the

the breaks.

Breeuwen (v. a. de nåden of réten van

ten fchip, een' brug enz. met werk van

vis , pukfel van oud touw enz. ftoppen

digt máken) , als , een ſchip enz. breeu-

ven, to calk or caulk a fhip etc., toftup

he feams or leaks of a ship with oakum

tow etc.).

Breeuwer (m.) A calker or caulker ,

who pops the feams , rents , or leaks

fhip etc.

Breeuwhamer ( .) A calking-hammer

@asilet,

mater and dura-mater) that inclose the

Subflance or marrow of the brain).

Breifchool (m.) A knitting-ſchool.

Breifter (f.) A knitting -woman.

Breivrouw (f.) A woman that teaches

knitting.

Breiwerk (n.) Knitting ; or knitting-

work.
Brékebeen (m. † een kruk , † prul) A

bungler , ta cobler , a forry , pitijul,

poor or mean workman , or writer , in

any art or fcience.

met Jets

Bréken (v. a. and n.) To break; eenen

ftok of een glas bréken , to break a flick

Breidel (m. toom, teugel , bit) The or a glass ; van een bréken , in ftukken

bridle , curb or bit (in a horse's mouth) ; breken , to break afunder, or in pieces,

- bet dient tot een breidel (of teugel) to shatter ; zijn nek (zijn hals) , of zijneu

van de losbandigheid , of ondeugd enz. , rug bréken , to break one's neck , 01 buck;

* ferves for a bridle , curb or check to zijn hoofd (of zijnen kop) breken , 10

lientiousness , debauchery , or vice etc. break one's head ; iemands hoofd met eк-

Breidelen (v. e. toomen, een bit in den heid of gebabbel breken (hem jihooldig

and leggen , teugelen) To bridle , to curb , maken) , to break any one's head with

to check , to refrain , or to keep in awe . nonſenſe , or chatte ing (to make a per-

Breideling (f.) bridling , curbing , fons head giddy) ; zijn hoofd

checking , refraining , or keeping in awe. breken (bekommeren of bezwaren) , to

Bredelloos (adj.) Without bridle , un- break one's head , or to beat one's brains

turbed, unrestrained.

(to puzzle them) with, or about any

Breiden , of breijen (v. a . and n.) To thing ; eene onderhandeling , eene belofte ,

; koufen enz. breiden , to knit flock- eene huwelijksverbindteni
s , eenen eed.

etc.; netten breiden , to make ness ; eene gelofte enz. bréken (er niet bij blij.

haar breiden (of viechten) , to braid ven , of zich er niet aan houden) , 10 break

the hair; op het breiden of breijen gaan , (eff') a conference , a match ; a promise,

an oath , a vow etc. (not flick to it , not

Breider (m. breijer) A knitter (offlock- keep to it) ; den fabbaih breken (ſchenden

i ); a braider (of hair).

of overtreden) , to break (or violate) the

Breigaren ( . faijet , of katoengáren) fabbath ; de wet bréken (overtreden , of

Emitting thread; worsted , or cotton. te buiten gaan) , to break , (infringe or

Breboutje (n.) wooden needle, for transgrefs) the law; uit de gevangenis

knitting coarse work; alfo a ſmall flick breken, to break prifon ; eene deur, een

Willow at the top, to fix a knitting- huis , eenen brief open breken , to break

dle isto , for the convenience of the open a door, a house . or a letter; los

breken , to break loofe; to break one's

Breijen (v. a .) To knit. See Breiden. bonds; klein breken (vergruizen , ftam-

Bejen (7.. lispen , brouwen) Topen) , to break ſmall , to broife or to

315, ta fpeak thick , or to pronounce fome pound (in a mortar) ; de vriendfchap met

words or letters ill , especially the R.

.

tokara to knit,

faitter.

Brening (f.) A knitting.

to knit.

Bremarres (f.) A woman that teaches

children to knit.

iemand bréken (met hem oneenig wor

den) , to break with a perfon (to break

Breskinderen (a. pl.) Children that learn friendship or fociety with him) ; ik vree-

ze dat het breken zal (niet houden zal

of niet sterk genoeg zal zijn) , I amafraid

it will break, that it won't hold, or be

Breimeisje (n.) A knitting-girl. Strong enough ; hij ftaat te breken (of hij

Brein (a . de herfenen) The brain , or is op het punt van te breken , infolvent

brains ; bij is een man daar brein te worden , of te faljéren) , he is ready

(of verftand) in zit , he has a good brain ; to break , to fail , to become infolvent,

er is geen brein (of verftand) in hem , he or to turn bankrupt , de láding van een

has no brain (understanding).

fchip bréken (die ontginnen , of die be

Breinaad (f.) The knitting-feam. ginnen te losfen) , to break bulk , to begin

Breinaald , of breipriem (f.) A knit- to unload a fip; het ijs breken to break

pia, or knitting-needle.

the ice ; t het ijs bréken (den weg tot

Breinloos (adj. zinneloos , onverſtandig) iets banen , den grond tot iets leggen) ,

Senfeless , flupid , fimple , foolish , withoutt to break the ice, to pave the way to

or underpanding.

a thing , to lay the foundation ofit ; echt

Breinvlies (n.) A membrane, tunic or breken (óverſpel begaan) , 10 commit adul.

Cet of the train (of which there are tery; cenen echt bréken (gebuwde per◄

wa, iz enotomy called menirges (pia- ónen van elkander fcheiden) , to part

(di.
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(divorce) married perfons ; een testament! Breuke (f. geldboete) A pecuniary pu
(of uiterften wil bréken , herroepen of nifhment or penalty, a mulct or fine.

vernietigen), to revoke , to annul , or to Breukmeester (m.) A furgeon that cure

make void and of none effect a last will ruptures , or makes trufses for them.

(or testament) ; † zij doet niets als ma- Brevet, of bréve (n.) A brief (or

ken en breken , ſhe minds nothing but letter from the Pope, containing fom

cutting a figure and dressing extrava- apoftolical injunction in church-affairs).

gantly. Brevier (m. getijboek) A breviary o

Breker (m.) 4 breaker , one that breaks the Roman church, containing prayer

any thing. which the ecclefiastics or people are t

Breking (f) The breaking , or fractu- fay or repeat at certain hours ever

ring (of any thing) . See Breuk. dag.

Brem (f. pékel) Pickle , brine or water Brevier , of brevier-letter (f.) Th

replete withfalt (ſaline)particles, abrine ; brevier (a kind of ſmall type used i

als: het is zoo zout als brem, it is as printing).

Brids (f.) The wooden frame or couc

Brem (f. hei , een heestergewas) Broom on which ſoldiers lie in the guardhouf

Ca fhrub growing on heaths , of which when they comefrom their duty orfentry

brooms or befoms are made of).

falt as brine.

Bridfen (v. a. op het naakte gat me

een dagge kastijden) To laſh , whip or flo

a failor) with a cat-o-nine-tails (or

whip with nine lashes).

Brems (f. paardenvlieg) A horse-fly.

Brengen (v. a. voeren , aanvoeren , naar

soe dragen , of geleiden) To bring , to

carry, to conduct , or to convey ( a perfon Bried , of braadde , The preterit of Brá

or thing to a place) ; iemand in (of tot) den.

armoede brengen , to bring, or reduce a Brief (m. in plur. brieven) A letter

perfon to poverty, to make him poor or een koopmans brief; a mercantile letter

indigent; iemand , of iets in gevaar bren- or a merchant's letter ; eenen brief op

gen, to bring a perfon or thing into dan- ſtellen , onderteckenen , goedkeuren , toe

ger; to expose them to it ; iemand in ver- vouwen , toezégelen en adresséren , z

driet brengen , to bring a person into draw up, to fubfcribe , to approve of

trouble , or vexation ; iets te wége bren- to fold up , to feal and direct a let

gen (of uitvoeren) , to bring a thing ter; een zendbrief ,

about, to effectuate or excute it ; iets opene brief, a patent or a letter paten:
an epistle;

aan den dag brengen (het openbaren , of from a king); een toegezegelde bevel

bekend máken) , to publish or reveal a brief van een koning , a fecret letter , o

thing, to make it known or public ; iets order from a king or fovereign ; een ge

in eene openbare (of opene) veiling bren- zondheids-brief, a letter of health (

gen, to bring a thing to public fale , or testimony or certificate that a hip o
auction ; het iemand brengen (hem toe- perfon comesfroma healthy port orplace)

drinken) , to drink to a perfon ; als : ik een vrachtbrief, a bill of loading (o

breng het u (op uw gezondheid) , my fer- lading); rondgaande brieven, circula

vice to you, or I wish your health. letters; een wisfelbrief , a bill of ex

eet

Brenger (m.) The bringer , bearer , car- change ; brieven van reprefalje , letter

rier or messenger (of a thing). of mark, or mart (granted by a fove
Brenging (f.) The bringing orcarrying reign to privateers at fea in time c

(a perfon or thing to a place).

Brengster (f.) A female bringer , car-

rier , bearer or messenger.

war).

Briefbeſteller , brievenbeſteller , of brie

dráger (m.) A letter-carrier, or messen

ger
Bres (f. opening in een wal , of muur

eener vesting) A breach ; bres fchieten , Briefbeſtelſter , brievenbeſtelſter , of brie

to make a breach by cannonading ; † voor draagſter (f.) A female letier-carrier ,

iemand in de bres fpringen (zijn best voor messenger.

hem doen, hem verdedigen) , to defend

a perfon , or to maintain his cauſe or in-

terest.

Briefje (n.) A note , a small note

bill ; also a ticket upon a bag of m

ney, or merchandiſe.

-
C

Briefloon (n. postgeld , briefport) T

postage , charge, or freight of a letter.

Brieffchrijver (m. ) The writer of

Briefftijl (m.) The ftyle in letter wr

letter.

ting.

Breuk (f.) A fracture , crack , breach ,

or rupture; een vredebreuk , a rupture

or breach of peace , an infringement of

or a breaking in upon the articles of it ;

an act of open hostility ; een breuk (in

cijferkunst) , a fraction (in arithmetic) ;

een beenbreuk, a bone fracture (in fur- Briefwisfeling (f. † correspondentie)

gery); een breuk , a rupture , Hernia or correspondence, an exchange of letters

burftenness of the belly (a preternatural eene briefwisseling met iemand houder

eruption of the gut (in furgery). to keep a correspondence with any on.

to correspond with him , to exchange is
Aters with him from time to time,

Breukband (m.) A trufs (for a rupture

er Hernia).

Bri
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Briefchen (v. a. brullen) To roar (like Brillenman , of brillenverkooper (m.) A

lis) ; een briefchende leeuw, a roar- Spectacle-maker , or feller.

ing lion ; briefchen (runniken) , to neigh Brit (m. a word used in Dutch poetry ,

(like a horfe) ; briefchen (fisfen), to hifs for Briton) A Briton , an English - man ,

= (like a ferpent). a native of Great-Britain (including

-
Briefchend (adj.)Roaring ; — neighing ; England , Scotland and Wales).

-ifsing. See the verb.

Briefching (f.)A roaring ; — neighing ;

- hifsing. See the verb.

Britsch , of Brittanisch (adj.) Britif,

Britannic ; de Britfche (of Engelfche)

kust , the English coast , or the coast of

Great-Britain (or England) ; de Britfche

eilanden , the British islands , or the is

Brieven (plur. van brief). See Brief.

Brieventasch (f.) A letter-cafe.

Brievenzak , of brievenmaal (m. valies) lands belonging to Great- Britain ; Zijne
mail. Britannifche Majefteit , His Brittannic

+Brigáde (f.) A brigade (a certain Majefty.

umber of companies of foot or troops of

hurfe , in war).

† Brigadier (m.) A brigadeer (one that

is the commend of a brigade).

Brigantijn (f.) A brigantine (a vessel

Enfructed for both rowing and failing,

adopted for giving chace or fighting).

Brij (m. pap) Pap , or porridge (made)

fmilk , meal etc.).

† Brijbek , of brijbaard (m. and f. lis-

per , of lispfter; brouwer , of brouwfter)

4 lisper , one that speaks thick.

Brijen (v. a. lispen) To lisp , to speak
thick.

Broddelaar (n. knoeijer) A bungler ,

botcher, cobbler or forry workman.

Broddelarij (f. knoeijerij Bungling , or

bungling work , cobbling , botching.

Broddelen (v. a. brodden , knocijen) T

bungle , botch , or cobble (any work), to

Spoil it.

Broddelwerk ( . knoeijerij , knoeiwerk)

Bungled or fpoiled work.

- een volle broe-

Broeden (v. . broeijen , op eijeren

zitten om uit te broeden) , To brood , so

fit a-hatching upon eggs) ; kiekens of

jongen broeden , to hatch chickens or

young-ones ; kwaad broeden (veroorzaken ,

Brijpot , of kétel (m .) Amilk-porridge- of verwekken) , to breed , create , caufe,
, ar kettle. or occafion mifchief. See also Broeijen ,

Brijzelen (y. a. morfelen) To bruife , Broeder (m. broer) A brother ; (NE.

break, to cru , to pound or beat the plural of this word is broeders , and

[mail , to reduce into powder (as in a fometimes broederen) ; wij zijn vleefche-
Bortar etc.). lijke broeders , we are brothers by birth

Brijzeling (f. morfeling) A bruifing , wij zijn broederen in Christus , of in eene

rableg , pounding , or beating Small , or zaak enz.; we are brethren in Christ , or

breaking into small particles. in one caufe etc.; mijne beminde broe-

Bril (m.) A pair of fpectacles ; een deren , my beloved brethren (christians,

bril koopen , to buy a pair ofspectacles ; friends or countrymen ;

taw bril op , put on your spectacles ; der , a brother german (a brother of the

zet uw bril op (bezie het ter dégen) , fame father and mother); een halve broe-

put on your fpectacles ; déze bril is der, a half-brother (a brother byfather's

iet goed voor mij (of mijn gezigt) , thefe or mother's fide) ; een oudere broeder , an

ectacles won't do for me, or are not elder brother; een jongere broeder, a

and for my eyes , or my fight ; deze bril younger brother; een zoogbroeder , a fos

bte groot , te klein , thefe fpectacles are ter-brother ; een fchoonbroeder ( aanbe

great , too big , too large , too little , huwde broeder , of zwager) , a brother in

mall; t ik zal hem wel een bril op law (a fister's husband) ; eene broeders

den neus zetten , dat hij wel zorg zal vrouw (fchoonzuster , aanbehuwde zuster

drigen het niet meer te doen , I'll give of † fnaar) , a fister in law (a brother's

fuch a rub (or fuch a lecture) that wife) ; een broeders zoon , of dochter

'lltake care to do fo no more ; de bril (een neef of nicht) , a nephew , or niece

Teen fekreet , of ftilletje , the feat or a brother's fon or daughter); - een

an of a privy , or a clofe-ftool ; de bril kloosterbroeder , a friar , monk or lay-

Teen vogel , the merry thought of a brother , one that's not a priest (in a

convent) ; t hij is een gezonde broeder ,

Brillehuisje (n.) A fpectacle-cafe. een vrolijke broeder . he is a jolly fel-

Brillen , The plur. of Bril , which fee. low. a merry or boon companion , ta

Brillen (v. n. een bril gebruiken) To good fellow, ta merry grig (or greek);

fpectacles ; t iemand brillen († bij den tbroeder (dikke koek in eene taart

eus hebben, foppen) , to bubble , cheat pan gebakken) , a baked pudding.

deceive a perfon ; t hijheeft een ſchoo Broederlijk (adj.) Brotherly ;" broeder-

Ben neus om te brillen , † he has a gooflijke liefde , brotherly love or kindness ;

le for wearing fpectacles. broederlijk (adv.) , brotherly , like or as

Brillenkramer (m.) 4 Seller of Spec- a brother.
tacles.

Brillenmaker”(m .) A ſpectacle-maker.

Broederlijkheid (f.) Fraternity, frater

!nal loys of union.

Broe-
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• Broederloos (adj.) Brotherless , that to grow hot ; to rot and burst out at last

has no brothers. into a flams (as wet hay etc. is apt to

Broedermoord (f.) A fratricide , the do) ; de lucht broeit , 't is fultry wea-

killing, laying or murdering ofa brother; or the air is very hot andfultry;

ther (it is alfo called parricide). de Hollandfche vrouwsperfónen zitten den

Broedermoorder (m.) A fratricide, a ganfchen winter zich over háre ſtóven te

killer or murderer of a brother. broeijen , Dutch women fit all the winter

Broederfchap (f. broederlijke betrek- over a flove (or earthen-Dan) with fire

king) Brotherhood, or brotherly relation ; to warm themselves ; gij broeit dat kind

een broederschap , a fraternity , fociety , al te veel , you keep that child too warm

or club. too hot , you nurse it too much ; zijn

Broeders-dochter (f. nicht) A niece , or kinderen al te mal broeifen (of opvoe

a brother's daughter. den), to cocker or indulge one's childre

Broeders-kind (n, neef of nicht) Abro- too much; to bring them up too foftly

ther's child, a nephew or niece. too tenderly, or with too much indul

gence ; † iemand half mal broeijen ,
Broeders-vrouw (f. fchoonzuster ,

Inaar) A brother's wife , or a fister in make a perfon believe any thing: t gi

zult mij zoo mal niet broeijeu , van dilaw.

Broeders-zoon (m. neef) A brother's te gelooven of te doen , von shan't mak

fon, a nephew. Such a fool of me , as to believe or to d

-

fultr

Broedertjes (n. pl.) Small cakes or pud- this.

dings of meal (baked in a pan that has Broeijend (adj. ) Brooding ; breeding

many cavities). ftoving, fermenting. See the verb

Broedertjespan (f.) A pan for fuch Broeijen ; broeijend weer ,

cakes or puddings. weather ; eene broeijende (of heete

Broedsch (adj.) Broody ; eene broedfche lucht , a hot or fultry air.

hen, a broody or brood hen (a hen orother Broeijing, broeding (f.) A brooding (o

bird that inclines to brood , or to hatch eggs) ; a hatching (of chickens) ;

chickens , or young ones). fermenting (as of malt etc.). See Broei

Broedfel (n. broeifel of gebroed) The jen (v. a.) ; de broeijing der lucht.

brood , breed or offfpring (of animals). the fultrinefs of the air.

-L

Broeibak (m.) A hot -bed (a bed in a Broeikas (f.) A hot-house or ftove in

garden covered with glasses). a garden , whereby , in a colder climate.
Broei-ei (n. gebroed ei , vuil of ftin- exotic plants or trees are preferved , and

kend ei) rotten egg, or an egg that their growth or fruit brought to perfec
has been brooded. tion or maturity.

Broeihen (f.) A brood-hen (a her that Broeikuip (f.) A maſhing-tub (wit

broods, or fits on egg to hatch chickens). brewers); -a bucking-tub (with bleach

Broeijen (v. a. broeden , uitbroeijen , ers).

voortbrengen) To brood , breed , produce;

the

mooi

Broeifel (n.) A brood ( of chickens o
eijeren broeijen , to brood eggs (by fitting young-ones).

upon, and warming them , as hens and Broeitijd (m.) The time ofbrooding.

other birds do, for hatching and produ- Brock (f.) A pair ofbreeches ; ik moe

cing young ones); kuikens ofjongen broei. een broek hebben , I want a pair o

jen (of broeden), to hatch , or breed breeches ; wilt gij mij wel een broek ma

chickens , or young ones (as hens , birds ken ? will you please to make me a par
etc. do). See Uitbroeijen , of Uitkippen ; of breeches ? deze broek is te naauw

dat zal eenig kwaad broeijen (broeden , breeches are too narrow , too ſtrait ,

veroorzaken , of verwekken) , that will not large enough; dat is eene

create, caufe, excite , occafion , produce broek , they are afine pair of breeches ;

or procreate fome mischief; eene wond broek aandoen (of aantrekken) ,
of een gezwel broeijen (of ftỏven) , to on one's breeches ; † eene vrouw die

to p

foment , flove or bathe a wound , a tu- broek aan heeft (of † den baas fpeelt)
MONT or fwelling; planten of gewasfen a wife that wears the breeches (or the

enz. broeijen , to preferve, shelter or cul- overrules her husband and all the family

tivate plants, or trees by putting them eene onderbroek , of eene vrouwenbroel
into hot-beds , hot-houses , foves or green- drawers , or a pair of drawers ; e

houſes; linnen enz. broeijen (loogen , of matrózen óverbroek (of lange broek)
te weeken zetten) , to foak linen etc. in pair of trowfers ; broek (het achter

warm or hot water , or in a lye of wood- deel) van een gefchut , the breech of

afhes etc.; een varken broeijen ; to fcald gun or cannon ;
eene broek (po

-

a hog (for fcraping off its bristles) ; moeras), a pool , a marſh, a marfay or

kóren of mout in eene kuip broeijen ( bij moorish ground, afen , or afenny groun

brouwers), to mah corn or malt in a de masten en pompen met broeken

masing-tub (with brewers) ; broeijen kragen. en de luiken met prezenning

(v. n. op milkar der broeijen , heet wor- behoorlijk voorzien zijde , the masts

den) en in brand vliegen , to firment or pumps being duly provided wish
Coa
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and the hatches cover'd with tarpaw- |(hij is kaal of dood arm) , he is quite

bare, the is as poor as Job, † he is

Broekachtig (adj. waterig , moerasfig) as bare as a bird's tall,

May, moori , wet, watery.

Broekband (m.) The band, or

hand ofa pair ofbreeches.

Broekgesp (m.) A kneebuckle.

G

Brommen (v. m. een hol geluid geven,

waist- als dat van groote klokken) To make a

hollow found (as ofgreatbells) ; - brom-

men, to grumble (as abear) ; — togrowl
Broeken (the plur. of Broek) Breeches (as a dog); brommen of hommelen ,
# See Broek.

to buzz (as bees do) ; - brommen (knor-

Broeken (v. a. in zijn zak ſtéken) Toren , grommer) , to grunt, to grumble

get up; broeken (wegmoffelen of fté- to be angry, discontent , or displeafed

) , to pilfer away; — to embezzle ort hij bromt (of roemt) altoos van zijn
al cunningly.

geflacht , of afkomst , he is always boas-
Broeking (f. touw om het achteruitloo- ring or bragging of his descent, genea

van een gefchut te beletten) The logy , family , or extraction.
bruching ofa gun.

Broekland ( .) Wet or marshy land.

Brommer (m. † knorpot) A grumbler.

Brompijp (f) van een orgel of doe-

↑ Broekmannetje (n. een jongetje dat delzak , The drone of an organ or a baga

eerst in de broek geftōken is) A little pipe.

by that begins to wear breeches. Bron (f. waterwel , fontein , opwelling
Broer (m.) Brother. See Broeder enz. van water) A well, a foring, a well-

Brok (m. ftuk) 4 piece, a lump;frag- Spring , or a fountain in which water na

ant , remnant , or morfel (ofany thing) ; turally rifes or comesupout of thegrounde

een groote brok ( of groot stuk) vleesch , eene bron (een waterput) , a well ; de

, a large piece of beef, meat , flebron (of oorfprong) eener rivier , the

.; een brok (een mondvol) , a gobbet , fource , fountain-head , head-ſpring , os

mouthful , a great, or large bit (of origin of a river; i de bron des levens

mat as much as is ſwallowed at a time, the fountain of life ; laat ons nu kómen

+ fat once) ; een brok brood , fteen of tot de bron (hoofdbron , of bronwel),

kalk enz., a piece or lump of bread , let's now come to the fource , orfountain

fone or mortar etc.: de overgefchótene head ; dat is de bron (oorfprong of oor-

brokken eener maaltijd enz . opgáren , to zaak) van dit alles , that's the fource,

ther the fragments , crumbs or rem-fountain , origin or caufe of all this.

�་

(of a meal etc.); iets bij stukken Bron-ader (f. bron-aar , bron , bron-

en brokken verfcheuren , to tear a thing wel , oorfprong , oorzaak) Source , origin

e-meal ; zijne fchulden bij ftukken en or first caufe (of any thing).

brokken (dat is : bij beetjes) betalen , 10 Bronfeesten (7. pl.) Fontenalia , or re-

pay one's debts by bits , or small fums , ligious feasts celebrated by the ancients,

from time to time; hij verwacht eengoe- in honour to the gods or goddesses of the

den brokvan zijn ooms nálátenfchap , he fountains and wells.

a good share (or to come in for Brongod (m.) The god of the fountain's

Rood nip) of his uncle's eftate. Kamong the Heathens etc.).

Brokje (n . kruimel of kruimtje) 4fmall Brons (f.) Bronze (a compound metal

, a little crumb, a morfel , a little of copper and brass whereof flatues etc.

fragment ( of any thing) ; † hij is een are cast).

ef brokje, he is a fad fellow, a fad Bronsfen (y. n. togtig zijn , als de her.

Om een brokje lands pleiten , toten) To rut (as deer etc. do).

pleadfor a small bit, piece or Spot of Bronstijd ( .) The rutting-time (tkeland or ground
.

Jeafon when deer and fome other animalsBrokkelen
(v. a. and n.) To crumble, copulate).

break into crumbs , small pieces ,frag. Bronwater (n.) Fountain- , or well-

Bits, or morfels.
Brokkelig (adj. brokkig

, broos
) Brit-

ander.

water.

Brood (n.) Bread (a well-known food

th, fragile , that easily breaks or falls made of ground corn); brood bakken,

to bake bread ; tarwen- , wit of roggen-

Brokkeligheid (f.) Fragility , brittle- brood , wheaten- , white- or brown bread;

, the aptness of any thing to break gerftenbrood . barley-bread; haverbrood

cramble into small pieces ; morfels , oa tonbread ; versch of nieuwbakken brood ,

new bread ; oudbakken brood , fale bread;

fel or crumb (ofany thing).Brokkeltje (n.) A very small bit , mor- huisbakken brood , house- hold-bread ; ge

zuurd (gedeefemd of geheveld) brood ,

bits or crumbs.

Brokken, The plural of Brok. Which leavened
bread ; ongezuurd

(ongeheveld
,

ongedeefemd) brood , unleavened bread;

Brokken (v . a.) To break into small brood dat niet doorbakken is , bread thas

pices, as: brood in de melk brokken, is not thoroughly baked , or not bakedtobreakbreadinto milk , or milk
-porridge

; ' enough
; eenen

gevangenen

te water
en te

by heeft niets in de melk te brokken brood zetten, to put a prifoner upon (or
to

1



160 BRU.BRÓ.

*
to feed him only with) bread and water may get one's bread or fubfiftence.

(for a punishment); iemand het brood Broos (f. halve laars ; tooneellaars de

it den mond némen (hem van zijn be- ouden) Buskin.

-

ftaan berooven) , to take the breed out Broos (adj. bros) Fragile ,frail , brittle

of a person's mouth , to deprive him of apt to break afunder , or to crack (a

his livelihood or fubfifience ; légerbrood earthen ware , or the life of man).

(ammunitiebrood) , ammunition-bread ; de Broosheid (f. brosheid) Brittleness (c.

toonbrooden ,thefhew-bread(infcripture) ; earthen ware) ; fragility (of life).

het gewijde brood in het nachtmaal , the Brouwen (v. a.) als : Bier brouwen, 7

confecrated bread or wafer in the facra- brew or make beer or ale ; iets onderee

ment (or holy ſupper) ; zijn brood winnen (of onder malkander) brouwen , of mer

of krijgen , to get or earn one's bread , gen , to mix or mingle together , to mak
fubfiftence , fuftenance , or livelihooda mish-mah of things ; kwaad brouwe

t dit heb ik alle dagen op mijn brood (verzinnen of verwekken) , to broach

(dit wordt mij immer verwéten) , this contrive , devife or hatch mifchief.

mast bear continually , this is always Brouwen (v. n. brijen , lispen) To ſpea

Twit in my teeth; † men fluit geen brood thick or to lisp (in pronouncing the le

voor vrienden (vrienden zijn altoos welter R).

kom), nothing is witholdenfrom friends . Brouwer (n.) A brewer (of beer) ; -

friends are always welcome. (Pleafea brewer or anadulterer (ofany liquids)

to obferve, that , in Dutch , een brood , a brewer , hatcher , broacher , contri

elfo fignifies a loaf) , as : een tarwen- ver, or devifer (of mischief).

brood en roggenbrood , a loafof wheaten

bread , brown or rye bread ; een ftuivers- a

brood , a penny loaf; een broodfuiker , a

loaf of fugar; broodfuiker , loaf-fugar.

Broodbakken (n.) The baking of bread.

Broodbakker (m, bakker) A baker.

Broodbakkerij (f.`bakhuis) A bake-

house.

-

Broodben , fee Broodkorf , and Brood

mande.

Broodbezorger (m .) The pantler of a

court.

Brooddeeg, fee Deeg.

Brouwerij (f. brouwhuis) A brewhouſe

brewing office (for beer).

Brouwing ( f.) The brewing (of beer)

lisping , or Speaking thick.

Brouwkétel (m. ) A copper , large kettl

or caldron for brewing.

Brouwfel , of brouwt (n.) A brewing

or as much as is brewed at a time.

Brouwſter (f.) A female brewer , or

brewer's wife.

Brug (f.) A bridge ; eene fteenen brug,

of een brug met bógen , a fone-bridge.

or with arches ; eene ophaalbrug of val

Brooddronken (adj. weelderig , dartel) brug , a draw bridge ; eene gierbrug , ¿

Petulant , wanton and luxurious when bridge of boats whereby they croſs

come to a prosperous state. river; dat is een brug leggen (of ge

Brooddronkenheid (f. ) Petulancy , wan- legenheid geven) voor alle godloosheden

tonefs,occafionedbyprosperity or fuperfluity. that's paving the way to all kinds o

Broode , als iemand om den broode wickedness , or vice ; een brug voor ie

dienen , to serve a perſon only for a live- mand leggen (den weg tot iets voor her

lihood, bánen) to pave the way for a perfon (t

Broodkamer (f.) The bread-room (in a show him how to do or to act , or wha

hip etc.); the pantry (in a court or no- courfe he is to follow.

bleman's houſe). Bruggeld , of bruggegeld (n.) Bridge

Broodkas (f) A closet, fafe , or pantry.money , passage-money, for going orpas

Broodkorf (m. ) A bread-basket.

Broodkruimel, fee Kruimel .

Broodmande (f) 4 pannier.

Broodmes (n.) A knife for cutting

bread.

fing over or through bridges.

Bruggetje (n.) A ſmall bridge ; alfo th

bridge of a fiddle or lute.

Bruggeman (m.) A bridge-man , tha

draws up or opens a bridge , or receive

t Broodrot (m .) Acontemptuous name of the passage-money.

one that lives upon the charity of a pa. Brui (m. flag , houw, ftoot) , als : † H

rish; alfo of a student that has a pen- kreeg een lustigen (of wakkeren) brui

fon at a college.

--

Broodfuiker (f.) Loaf-fugar.

Broodweger (m.) An officer who

mines the weight of the bread.

Broodwinkel (m.) A bread- hop.

He got a great or violent blow or froke

t ik heb er den brui van , I'll have ni

exa- thing to do with it , I'll care take of it

t zij deugen niet een brui niets) , the

are good for nothing ; † al den brui (kraam

Broodwinner (m .) The ſupporter of a en horlement) is in het water gevallen e

family 9 one that provides or earns bread weg , all fell into the water and

for it. gone : zoo den brui ! (wel de drommel!

Brood vinfter (f.) She that earns bread well the deuce well the devil!

for her family. Bruid (f. ondertrouwde) A bride , wo

Broodwinning (f. kostwinning) A live- man new-married or betrothed ; jufvrouw

lihood , a trade or business , whereby , one N. is de bruid , mifs N. is the bride ; me

ar

wie
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wien is zij de bruid? who is her bride-

groom? who is he to marry?

Bruiloft (f.) A wedding , a wedding-

feast , or a bridal ; op een bruiloft zijn ,

to be at a wedding ; de zilveren bruiloft,

a wedding-feast kept by perfons that have

Bruidegom (m.) Abridegroom , Che that's

iersthed or new-married).

Bruidegomskleed (n.) A bridegroom's been married together 25 years ; de gou-

wedding-clothes. den bruiloft , the feast of those that have

Bruidsbed (n.) The bridal-bed , nuptial- been married so years.

Jed, or bride-bed.

Bruidfchat (m.) The dowry or portion

given to a bride by her parents.

Bruidsgaaf, of bruidsgift (f.) Prefents

ade to a bride by her bride-groom.

Braidsgoed (n.) Paraphernalia (in La

d), or the gonds which a wife brings

fer husband befides her dower , and which

main at her dispofal etc.

Brniloftsbed , fee Bruidsbed.

Bruiloftsdag (s. m.) The nuptial, or

wedding-day.

Bruiloftsdeun (s. m.) , ſee Bruiloftslied.

Bruiloftsdicht , of gedicht (n.) An epi-

thalamium ; or a nuptial poëm.

Bruiloftsdisch, fee Bruiloftsmaal.

Bruiloftsfeest (n. ) A wedding.

Bruiloftsgast (m. and f.) One invitedto

wedding.Bruidskleed (n.) A bride's wedding- a

ather , or wedding-garment. Bruiloftskleed , of gewaad (n.) A wed-

Bruidskoets (s. f) The bride-coach ; ding-garment , drefs or attire.
bruidskoets. See Bruidsbed Bruiloftskoets (f.) The nuptial bed. See

↑ Bruidstránen (m. pl. kaneelwijn , hip- Bruidsbed , Bruidskoets.

pcras) Hippocrafs (an artificial wine! Bruiloftslied (n.) An epithalamium ,

compofed of claret , or white wine , well nuptial or a wedding fong.

mpregnated with ſpices (as with cinna-

no etc.) and then trained through a

fael-bag; and which young people that

we going to be married fend , as a pre-

fent, to their respective relations or

friends).

Bruiloftsmaal (m .) A wedding-feast, or

dinner.

Bruidstuk (n.) A prefent made by the

irids to her fervants.

Bruigom , fee Bruidegom.

Braigomsftuk (s. n.) A preſent made by

bride-groom to his fervants.

Bruiloftsvolk (n.) Wedding-guests.

Bruiloftszang (m.) , fee Bruiloftslied.

Bruin (adj.) Brown ( in colour); bruiu

láken , brown cloth ; een bruin aangezigt ,

a brown or fun-burnt complexion orface;

een bruin paard , a bay horſe.

Bruinachtig (adj.) Browniſh , ſome-what

brown.

or

Bruinachtigheid (s . f.) Brownishness.

Bruinbrood (n. roggebrood) Ryebread,

brown-bread.

Bruijen (v. a. plagen , kwellen) To

je er vex, plague (a perfon) ; waarom

kit gij mij zoo ? why d'ye teafe , tor- Bruinheid (s. f.) Brownnefs.

next or plague me thus (or fo)? t brui Bruinen (v. 4.) To make brown.

e mij, zoo brui ik je weer , if you Bruineerder (m . polijster , gladmáker)

Segue me, I'll plague you again ; † wat burnisher . polisher (of metal).

uit het jou ? (wat is u daaraan gelé-1 Bruineerijzer (n.) A burniſher , a bur-

?) what's that to you? t dat bruit nishing iron or feel , a polisher.

(af fcheelt) mij niet , Idon't care , or that's Bruineerfel ( n.) Burnishing Ruff.

thing to me ; in het water bruijen (of Bruineertand (m.) A dog's tooth , or

men), to fall plump , or head over tail a wolf's tooth , used by bookbinders or

(headlong) into the water; † iemand of goldfmiths for polishing their work.

ie in het witer bruijen (gooijen of fmij- Bruinéren (v. a. glad maken , polijsten)

), to fing , cast , or throw a perfon To burnish or polish (metal) ; bruinéren

re thing into the water , theen brui- ( y. a .), to make or dye brown (with

(weggaan) , to fcour orfeamper away , dyers).

make of; to be gone ; to withdraw ; Bruinéring (s. f.) Burnishing.

frai heen ! fchrobje ! vertrek van hier! Bruinet (f.) A woman of a brown comi

port! bezone ! pack away ! or get plexion.

awayfrom hence! Bruinvisch (m.) Aporpoife , orJea -hog.

Bruis (s. f), ſee Schuim.rer (s. m.) A teafer.

Bruijerij (f. moeijelijkheid) Embar- Bruifen (v. n. gonzen) To foam or roar

fment, trouble , vexation ; er is altoos (as the fea when agitated or disturbed);

ige bruijerij of moeijelijkheid , there bruifen , to bubble or feeth (as a boiling
always fome trouble or vexation. pot).

Bruikbaar (adj ) That's fit to be uſed . Bruiling (s. f.) Foaming , roaring;

to be made use of.

Brekbaarheid (s. f.) Uſefulneſs , fer-
viceableness.

ruiker (m.) eener pacht- of landhoeve ,

The tenant of a farm or hired ground.

Bruikweer (f.pachthoeve) A farm let

put to tenant.
II. DEEL.

feething.

Brullen (v. n.) To roar.

Brullend (adj.) Roaring ; een brullende

leeuw , a roaring lion ; een brullende os ,

a bellowing ox.

L

Brulling (f.) A roaring etc.

Brus , fee Brui,

† Brusk
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+ Brush (adj. opftuivend , opvliegend , worden , krom trekken) , to bend , to g

driftig) Brifk, fiery , hasty; passionate , crooked; to yield or give way, her

foon angry.
boog onder zijne voeten , the ice bends

↑ Bruskheid (f. driftigheid enz.) Pas- der his feet ; t het is beter te buigen

fonateness, haftiness etc. te bréken, it's better to bend than

Buchel (m.) A hump , or hump-back. - break (or to yield than to be ruine

See Bogchel, or Bult. thet moet of buigen of breken (het 1

† Buchelen (v. n.) To work afsiduously. den eenen weg of den anderen , het

See. Bochelen. zoo niet blijven) , it must go either

Buffel (m.) A buffalo (a wild ox in one way , or the other , it cannot co

Afia or America) ; een buffel (lederen nue fo; onder het juk buigen , to

pels of kolder) , a buff-coat , a coat ofor fubmit to the yoke; voor iemand

any fkin fur or woollen fluff; t een buf- gen , (onder doen , of de minste zi

fel (onbefchoft mensch) , a rude or bru- to yield , fubmit or floop to a per

sifh fellow, a brute. zich voor iemand bufgen (hem met

Buffelachtig (adj. onbeſchoft) Brutish , buiging groeten) , to bow to a perſo

beastly , rude , uncivil. make a bow to him , or to falute

Buffelachtigheid (s. f.) Rudeness. with a bow); zijne knieën buigen

Buffelen (adj.) Of a buffale or wild néderknielen) in den gebede enz. , to

ox, of buffle-leather; een buffelen rok of one's knees , or to kneel down at pri

kolder, a buff-coat. to proftrate one'sfelf or fall down

.

a buffalo.

Buffelsleder (n . ) Buff-leather , thick- judge etc.;

leather.

--

Budelshuid (f. buffelsvel n.) The skin of humble penitent , fupplicant or petit

before God, ſome earthly potental

een naamwoord buige

declinéren) , to decline a noun (tha

But (f), als : Een windbui , 4 fudden to modify a word by its various ieri

gust or fquall of wind , or unexpected tions , or in its divers cafes).

Rorm or hurricane ; een régenbui of ré- Buiger (m.) One that bends, fli

genviang , a shower of rain , eene hágel- yields or ſubmits.

bui, a hail-form or shower of hail ; een Buiging (f. kromming) A bendin

donderbui , a form attended with thun crooking ; eene buiging der knieë

den het is maar een ligte bul die ras bending or bowing of the knees ; a

over (of voorbij) zal zijn , it's but a flexion ; buiging , (onderwerping) , 4)

fying cloud which will foon be over (oring or fubmitting (to any one) ; de
one Maartfche buijen , ſhowers (or un- ging der naamwoorden , the declina

fettled weather) in march; de buijen in declension or declining of the noun

April brengen bloemen voort in Mei , grammar).

-

april-flowers bring forth may-flowers ; Buigzaam (adj. lénig, gedwee) 1

hij of zij had eene kwáde bui , he or she ble , fupple . Soft limber, pliant;

was in a bad or ill humour, in a bad cile , fubmifsive , tractable.

cut, in a pafsion , or in a hafty fit ; die Buigzaamheid (f. lénigheid , ged

haastige bui zal ras óver zijn , that hafty heid) Flexibility , pliaziness , fupple

4t (or paſsion) will ſoon fubfide or be ſoftneſs , limberneſs ; docility, fu

over or gone ; hij heeft nu een goede bui , fivenels , tractableness.

he's now in a good humour , a good cue , Buigzaamlijk (adv.) Byſuppleness ,

or fit. bility or fubmifsiveness etc.

Buiachtig , of buijig (adj. ongeſtádig; t Buijen (v. n. ftormen , kwaad

onftuimig) , als : buiachtig weer , unſettled , zijn) To form , to blow hard or a

chargeable; ſhowery ; bluſtering, fqually , pest ; alfo the plur. of Bui.

blowing , tempeftuous , boisterous , flormy Buijig (adj. ) Squally , tempestuous ,

Weather. my, howery. See Buiachtig.

Buiachtigheid (s .f.) Unſettledneſs , vari- Buik (m.) The belly (of a ma

ableness , changeableness. beast) ; de buik van een ton , f

Buidel (m. zak , beurs , tasch) A fack , Alesch, luit enz. , the belly of a tun

bag; faichel, a beggar's or tinker's fel , bottle , lute etc.; de buik var

pouch; a shepherd's fcrip; a purse or poc- zell , the bunt of a fail ; de buil

ket (in clothes). een kerk , the nave (the middle)

Buideldrager, fee Beursdráger. church ; t een hongerige buik lu

Buigbaar , of buigzaam (adj. lénig , naar niets , an hungry belly ha.

dat ligtelijk buigt) Flexible , pliant , that ears ; een dikken buik hebben ,

eafly bends; een buigbaar naamwoord , gor-bellied , or big-bellied ; † zij is

a declinable noun (in grammar). een dikken buik (zij is zwanger)

Buigbaarheid, fee Buigzaamheid. has a great belly, or the is with ci

Buigen (v. a. krommen) To bend or pijn in den buik hebben , to have

make crooked; een ftok , cen dégen , een belly-ache, a pain in one's b

mes enz. buigen. to bend a Rick, azijnen buik vullen of verzadigen ,

Sword etc.; buigen (y. n. krommen , krom'one's belly; † uwe oogen zijn groote
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Cen.

Buiskool (f. kapperkool) Round cab●

bage.

baik , † your eyes are bigger than| ket.

belly (this is faid when any one

thinks there are not victuals enough at

a ); † ik heb er mijn buik voľ van , Buit (m.) Booty , plunder; pillage,

ve got my belly full of it , I've got poll , den buit deelen , todivide the spotl

magh of it, or I want no more of it Buitelaar (m. tuimelaar) A tumbler.

proper and figurative fenfe) ; † zij- Buitelen (v. n. tuimelen) To tumble,

baik vol lagchen , † to laugh one's or to tumble upfide down ; van boven neer

ly full , to laugh heartily , or to split buitelen , to tumble down ; iemand doen

C's fides with laughing; † het zijn twee buitelen (tuimelen of vallen) , to make

inden op eenen buik , † they dance 10 perſon tumbie; or fall.

Buiteling (f.) A tumbling or falling

upside down.

-

- bui-

buiten

ie pipe .

Bukachtig (adi.) That has agreat belly

(ora bottle etc ). Buiten (v. n. buit máken , plunderen)

Bakdenning (f.) The ceiling of a ship. To make booty , to pillage , to plunder.

+ Buikdienaar (m.) A belly-god , a glut- Buiten (prep. and adv.) Without ; a

or pamperer, one that is given to broad ; buiten (behalve of zonder) dit ,

prandizing a luxurious perfor , an epi- befides (except or beyond) this;

ten ftaan , to ftand without;

Baik -doorboring (f) 4 paracentefis , ftaan , als iemand bevélen buiten te ſtaan

(in fargery, a perforation of the chest (dat is : buiten eenig vertrek , of geregts

of the abdomen , as in a dropfy etc.). kámer te gaan) , to bid a perfon to with-

Bukhechting (f) Gastroraphy (or the draw; hij ondernam het buiten (of zon-

fing up any wound of the belly). der) mijn nádcel of ſcháde , he undertook

Baikje (a.) A little belly.
it without my prejudice or damage ; dat

Bukig (adj. gebuikt) Thick-bellied , is buiten mij (of daar heb ik niets mee

jully. te doen) , I have nothing to do with that,

Bukloop (m. loop , buikvloed , ſterke or I'm not concerned in it; buiten en

i ) diarrhea , a belly-flux , or loofe- binnen de ftad, without and within the

town (or city) ; hij woont buiten (buiten

Baiklózing (f) 4 going to fool , an de ftad , of op het land) , he lives out of

castion or voiding of excrements. the city (or town) , abroad or in the

Buikpija (f. buikwee n.) The belly- country; hij is naar buiten gegaan , he is

he , a pain in the belly , the gripes , a gone abroad , into the country or fields;

hij is buiten 's lands , he is abroad, or

-

Bakriem (m.) The girth by which a in a foreign country; zoek hem buiten

Jaddle is fixed upon the horse. de deur , look for him without doors ; hij

Buikfnijding (f.) Gaftrotomy (a cutting is buiten en niet binnen , he is withous

the womb or belly). andnot within ; van buiten (buitenwaarts),

Bulkſpreker (s. m.) Ventriloquist , one from without; een fchoon huis van bui-

at peaks as it were from the belly. ten , a fine houfe without , or on the out-

Bukitukken (a. pl.) The ribs , or floor's fide; iemand buiten de deur zetten (of

abers (ofa hip). wegjagen) , to turn a perfon out ofdoors

Bukvlies (n.) The peritoneum (in ana- (or to thrust him away) ; foot hem bui

ny,a membranewhichcovers the bowels). ten de deur ! (of weg met hem!) , out

Bakwee (n.) The belly-ache , or cholic. with him ! hij deed het buiten (ofzonder)

Buikworm (s. m .) Belly-worm. mijne kennis , of wetenschap , he did le

Buikziek (adj.) , als : Eene buikzicke without my knowledge (or privity) ; hij

,Apear that's too ſoft , too mellow , it buiten zijn humeur (hij ijlt) , he is de

whalfrotten. lirious , he raves; alfo he has lost

Bail (f. gezwel n.) A boil or bile , a his wits , or he is crazy or distracted§

hour or fwelling got by a blow, a fall hij is buiten (of zonder) gevaar , he is

fome other accident ; een buil , a bol- without danger , or risk ; buiten de pálen

reve; een buil , a pocket , poke or (of fchreef) gaan , to go beyond the li

Jl. See Buidel. mits , bounds or borders , to go too far

Buil( .m. buul , meelbuil.) , fee Builkist. dat is buiten mijn bereik , of buiten mijn

Ballen (v. a. and n.) To bolt or boult begrip , that's beyond my reach , compre-

(meal). henfion or fphere ; hij was buiten schoots,

Bailing (f.) The bolting (of meal). he was beyond the reach of thegun ; laat

Balkist (f) , of builtrog (m.) The bol- zulks buiten (of zonder) mij gefchieden

chest or trough. let that be done withoutme , or don't trou-

his (f. pijp , goot) A pipe , channel , ble me with that; dat is ongebruikelijk
adgit,

, gutter; eenelooden buis , a lead- (buiten de gewoonte) , that's not cuflo-

pipe; buis (háringbuis) , a herring- mary , out of use or practice ; dat is bui

(a vessel used in Holland for the ten verwachting, that's unexpected, or

ring fishery). beyond expectation ; iets buiten (of over)

buis (r. f. wambuis) A doublet ; a jac- boord fmijten , to cast athing overboards
La

•
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-

Buitensporig (adj. onmatig , wild)

travagant , exorbitant , excessive ; i

gular; wild.

Buitenfpórigheid (f.) Extravaganc

extravagancy.

hij is buiten (of zonder) hulp , he has no

help, no aid ; fuccour or assistance;

iets van buiten leeren , to get (or learn)

a thing by heart ; zijn les van buiten op-

zeggen , to ſay one's lesson by heart or

without book ; buiten dat , (zonder dat ,

behalve dat , boven dien) , without this ,

befides this , above this or that ; zich in

lets te buiten gaan , to go too far, to be Buitenstaan (v , n. ) To ftand wit

extravagant, or to go beyond measure 10 withdraw ; men beval hem bi

in any thing. te ftaan , he was ordered or comma

to withdraw.Buiten (n.), fee Buitenplaats.

Buitendeur (f.) The outer-gate or door.

Buitendeurs (adv.) Out of doors ,

broad.

a-

Buitendeursch (adj.) What happens with-

out doors.

Buitendijk (m.) An outer-bank.

Buitendijksch (adj. ) What's without the

bank.

Buitengemeen (adj. ongemeen) Uncom-

mon, fingular , extraordinary.

Buitengewoon , fee Buitengemeen.

Buitengracht (f.) An outward ditch ,

moat, trench or fofs round a fortified

place.

Buitenhof (n.) An outer-court.

Buitenhuid (f.) The epiderm , the cuti-

cle or fcarf-fkin of the body (in anatomy).

Buitenkans (f.) of buitenkansje (n.) An

extraordinary advantage , profit , or per

quifite.

Buitenkant (f.) The outward border or

adge (of any thing).

Buitensporiglijk (adv.) Extravagant

Buitenstad (f. voorſtad) A ſuburb

city or town.

-

Buitenste (n.) The outfide of a thi

Buitenstooten (v. a.) To thrust out

to turn (one) out of doors.

Buitenfreeks (ady. buiten de gem

ftreek) Out of the common way or tr

Buitentijds (adv.) Out of feaſon ,

feaſonably , at an improper or unfer

able time or hour.

-

Buitentred (m. buitenstap , afwijl

A deviation from duty); a dif

fion (in a discourse).

Buitenvåder (m .) A gentleman-govi

of an hospital not living within it

overfeer.

Buitenverblijf, fee Buitenplaats.

Buitenwaarts (ady. van buiten)

wardly ; buitenwaarts (naar buiten) tow

the outfide.

Buitenwacht (f. uitgezette wacht)

advanced guard , a pieket or P

guard , or a picket (of an army etc.)

Buiterwegs (ady, uit den weg, ter

Buitenlander (m. vreemdeling , uitlander) den af) Out of the way , or the con

A foreigner , an outlandishman , a firan- road.

ger.

•

Buitenwerk (n.) The extraordinary

Buitenlandsch (adj. vreemd , uitheemsch) (of a building);

Foreign, frange.

Buitenlieden (s. pl.) Country-people ,

peasants.

a fortification).

-

1
alfo the outwork

Buiten-westen (adv .) zijn , To

lost one's courſe (as a hip doesfomer

Buitenman (m. dorpeling of boer) Aat fea); to be confounded , to

villager , a country-man , peasant , or lost one's wits or fenfes ; to be in a

boor. lirium.

Buitenmáte (adv. bóvenmåte , groote . Buitenwinst (f. ) , fee Buitenkansje

lijks) Extraordinarily , exceedingly , ex- Baiter, of buitzoeker (m.) A fort

cefsively, extremely , mightily , hugely. hunter; a freebooter , a pillager.

Buitenmoeder (f.) A lady-governess of † Buizen (v. n. lustig zulpen) To bo.

an hospital or houſe of orphans , not li- to tipple , to drink hard, to fuddle o

ving within it, but who has the over- felf.

fight of the fame. Buizen (f. pl.) Herring-bufses.

Buis.Buitenmuur (f.) An outer-wall.

Buitenplaats (f. hofftéde) A country Bukken (v. n. buigen) To floop do

house or country-feat (of any gentleman). to bend or bow ; onder het jok buki

Buitenrégelig (adj. onregelmatig) Irre- to fubmit to the yoke , to floop or to.

gular. See Onrégelmatig.

• Buitenfingel , fee Singel.

to it.

Bukking (f.) A ftcoping down , a

Buiten'shuis (adv.) Out ofdoors , abroad ding.

in the open air or flreet. Bukking (m.) Red-herring. See Bokl

Buiten'slands (adv.) Abroad , out ofthe Bul , fee Bulle.

country. Bul (m. ftier) A bull (the male

Buitenfluiten (y. a.) To lock out ; to cow); cene koe door den bul láten

shut out (of doors) ; buitenfluiten (uitflui - fpringen , to cover a cow by the

ten), 10 exclude, or feclude (from ant bul (m. een uursch mensch) , a rou

inheritance).
rude or unfriendly man , a brute.

Buitenfluiting (& f.) A fusting , or lock- t Bulachtig (adj. ftuursch) Rough

ing out , an excluding. \tif .

+



BUN.
165

BUR.

↑ Balderaar (m. † raasboi) Abluſtering , ' giflrates , as a badge of their authority

ify or raging fellow , one that's always and office).

fwearing and tearing. Bundeltje (n .) A ſmall bundle , pack

Balderen (v. n. razen) To rage , to or parcel.

Hafer, to tear and fwear , to make a Bunder (m. de helft van een morgen

ſad noiſe, racket, or life , a heavydo ,[ lands (oude maat) An acre of land , con-
al or bustle. taining about the half of what is called

Balderig (adj. onstuimig) Boisterous , a morgen in Holland.

fering, formy (as of weather , or Bunfing, of bonfing , ook bonfem (m.

xfrien). zéker dier) 4 pole-cat or fitchew (a flink-

Balbond ( .) A bull-dog (a huge dog ing animal).

markable for his courage). Búren (v. n. buurten , zijne búren ge-

Bulken (v. z. loeijen) To low (as ameenzaam bezoeken , een praatje met hen

**); to bellow (as an ox) ; dit is geen houden) To vifit one's neighbours fami-

ingen , maar bulken , this is not finging , larly. See Buurpraatje .

Burg , fee Burgt.bellowing.

Balhoofden (n. pl. fcheepswoord af- Burgemeester (m.) A burgomaster, or

farfels of befchotten in een ſchip) The mayor (the chief magiftrate of the towns

balkheads ; or partitions made athwart in the low countries , viz Holland , Flan-

jip with boards , whereby one part is ders etc.) .

divided from another.

Bulking (f.) A lowing , a bellowing.

Balle (f. gunstbrief van den Paus) Bull

ar brief, or letter patent from the Pope;

de gouden bulle van Keizer Karel de V ,

the golden bull or ordinance , made by

Charles V, Emperor of Germany in the

Year 1536, concerning the form of electing

ie Emperors.

Burgemeester, fee Wijkmeester.

Burgemeesterlijk (adj . ) Like a burgo-

master , with authority.

Burgemeesterplaats , ſee Burgemeester-

fchap.

Burgemeesterfchap (n.) The dignity or

office of a burgomaster , the mayorality.

Burger (m. poorter) A citizen , a bur-

gefs , or freeman of a city.

Burgerachtig (adj.) Like a citizen , or

citizenlike.

alebak (m.) A bull-beggar, a bug-

bear, a rawhead and bloody-bones (all

efsions to frighten children with); Burgerbeftuur (n.) The civil or politi

en is maar een bullebak , om hem ver- cal government of a city ; the police.

hard te máken , that's only a bugbear

make him afraid.

Ballepees , (f. pézerik) A bull's-pizzle.

Balos (m.) A bullock (ox) or gelt bull.

Bulter (m.) The bolter of a bed ; † hij

is met bed en bulfter vertrokken, he is

of with all he had.

Burgerdragt (f.) A dreſs or garb be-

coming an ordinary citizen.

Burgeres (s. f.) A citesfe.

Burgerheerfching (f. volksregering) A

democracy , or a popular government.

Burgerij (f.) The whole body ofcitizens

of a place; de gewapende burgerij , the

Balt (m, bogchel , hooge rug) Abunch , trainbands.

A hump , or hump-back (among ſurgeons); Burgerkost (f. burgerfpijs) Common or

if a bunch or Swelling (got by a knock ordinary fare.
etc.) ; - alfo a boss , knob or ftud; a Burgerkrijg (m. binnenlandfche oorlog)

dmade on copper or pewter , by the 4 civil war , an intestine war.
drake of a hammer.

Burgerleven (n. ) A private life ; het

Baltachtig (adj.) Hump-backed , hunch - vermaak en de zoetigheid van het burger-

léven , the comfort and pleasure of ahacked, crooked , hump-fhoulder'd.

Bultenaar (m. gebogchelde) A hump- private (or retired) life.

backed, hunch-backed , or crooked man.

Baltje (n.) A little hump or bunch ,
4ittle bofs.

Baltig (adj.) Bunchy, humpy.

Burgerlieden (m. pl.) Citizens. See

Burger.

Burgerlijk (adj.) Like a private man

or citizen ; de burgerlijke regten , the ci-

Bultzak (m. ftroozak) Straw-bed , avil rights or privileges.

bed with chaf or fraw for foldiers or Burgerman (m .) , fee Burger.

fem ; teen foldaten bultzak , a com- Burgerregering (f. ) A democracy , or

frumpet , baggage or whore. popular government.

Ban, fee Beun. Burgerregt (f.) The civil rights , or the

Pandel (m. bondel) A bundle , parcel right and privilege which a citizen has.

pack; een bundel lijnwaad , a bundle Burgerfchap (f. and n.) The right or

linen; een bundel hooi , a bottle of privilege which a citizen has got or

y; bundels , of bundelbijlen (bijlen met pofsefses.

reden omvlochten , die voor de voor- Burgeritaat of burgerſtand (m .) The con-

van Róme gedragendition of private citizens ; alfo the cor-

werden) , fasces (in roman antiquity: poration of a city or town.

aunte overheden

70s bound up together with rods 01 Burgertrant (n.) A common and plain

faves , and carried before the roman ma - manner of living.

L 3
Bur
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Burgervader (m.) A father of the coun- man or lad.

try or city.

Burgervoogd (m. ſtadvoogd) The gover-

nor of a city.

Burgervrouw (f.) A female citizen.

Burgerwetten (f. pl.) The political or

civil laws.

Burggraaf (m.) A viscount or burggrave

(the hereditary governor of a castle , in

Germany).

Burggraaffchap (n.) The jurisdiction of

a burggrave.

Burghaak (m.) A hold-fast (in a join-

er's bench).

Burgt (f.) A borough , a borough-town

or castle.

,

Buurvrijfter (f) A neighbouring girl

lafs.

Buurvrouw (f.) A female neighbou

or a neighbouring woman.

Buxboom , fee Busboom.

C.

C (f.) C. Deze letter heeft vóór

Burgwal (m.) The rempart or fofse of klinkletters a , o en u het geluid van e

fortress; alſo the canal or mote in ak; en vóór een e , i en ij , die van e

town as at Amfterdam. f; doch zij wordt meestal (zoo niet

Burrie of Burrij (f.) A hand-barrow ; leen) gebezigd , in woorden die

een draagburrie of draagzétel , a litter. vreemde tálen ontleend zijn. - Wat n

Bus, busfe of bos (f.) A box ; de arm- onder de c niet vindt , moet men bij

bus, the poor's box ; † in de bus blázen k zoeken.

(geld opbrengen , boete betalen) , to be C , is in het Romeinsch getal 100 ; C

obliged to pay a fine or mulct ; dat fluit 200 , C was uſed by the Romans to

als een bus (of fluit heel digt) , that ſhut's nify 100 ; CC , 200 etc.

very close , or is very tight , bus , a har- f Cab (f. een joodfche maat van

quebuss, a small gun or firelock ; bus. trent 3 pinten) A cab.

See Laatkop ; lijkbus , an urn. See Lijkbus. † Cabaal (f. aanhang) A cabal , af

Busboom (m.) A box tree. tion , party or club (a body ofmen uni

Buskruid of buspoeder (m.) Gun-pow- in fome fecret defign , or intrigue) ,

der; topvliegen als buskruid (heel ligt cabaal (geheime uitlegging der H. Sch

gaande , of toornig worden) , to fly imme- van de Rabbijnen) , the cabals of

diately into a passion ; het buspoeder jewish Rabbins.

verraad , the gun-powder treafon or plot , + Cabaan (f. hut , hutje) A hut , hoy

whereby the Romanists intended to blow or tent.

up the english parliament in the year 1605. † Cabaleerder (m.) A caballer (one t

Busfchieter (m.) A gunner or cannonnier engages in cloſe deſign) , an intrigue:

or arquebufier. f Cabaleren (y. n. heimelijk_verg

Bustel (m. bondel of bos) A bundle (of ren en een ontwerp fméden) To cab

Braw); a fagot (of flicks). to intrigue privately.

But (f. houten flapkan) A large wood-

en cann for beer.

Butoor (m. zekere vogel) 4 bittern.

Buur (m. and f.) A neighbour , mijn

naaste buur , my next neighbour.

Buurhuis (n.) A neighbouring houſe.

t Cabalist (m. uitlegger der verborg

héden van de H. Schrift) A cabalist.

† Cabalistisch (adj.) Cabalistical or

balistic , or that has an occult meanin

Cabrit (n. jong geitje) A young kid.

Cabritleder of kabretleêr (n.) Kid-

Buurgerucht ( .) máken , to raiſfe dis- ther; cabritleeren handſchoenen ,

turbance, a noiſe or disturbance in one's gloves.

neighbourhood. Cacao , cacau , of kakau (m. and

Buurkind (n.) A neighbouring child. Cacao , or cacao-nuts (afruit in the I

Buurlieden (m. pl. búren) Neighbours. Indies , the chiefingredient uſed in ma

Buurman (m.) A neighbour ; feen goed chocolate).

buurman is beter dan een verre vriend , † Cachot (n. lees ka-sjot ; donker

a good neighbour is better than a distant deraardsch gat in een gevangenhuis)

relation. dungeon or dark hole in a priſon.

Buurmeid (f. of buurmeisje n.) A neigh- † Cachou (f.) Cafhoo (the juice or

bouring girl, or lafs. of a tree in the East-Indies agree

Buurpraatje (n .) , als : Een buurpraatje to the taste.

houden (of klappeijen) , To chat with the Cadans (f. maathouding in de muz

neighbours , or to gad abroad. het dichten , het danfen , het rijden

Buurfchap (f. houden) To hold famili- fpreken of de redeneerkunde) Cadenc

arity with one's neighbours. Cadet (m. een jonkman van goeden

Buurt (f) A neighbourhood ; een buurt ze als foldaat dienende op hoop van

(of gehucht). a hamlet confisting only invordering) A cadet.

+ Calange ( kalansje , aanklagtwe

Buurvrijer (m.) A neighbouring young . Ifmokkelarij of eenig ander misa

a few houses.

P
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Profecuting an action against any one in † Captéren (v. s. haarklóven of haar-

law for muggling or any other misde- klieven , muggeziften , vitten , iets bedil-

len zonder reden , woorden verdraaijen)MICHOT.

† Calangéren (v. a. aanklagen , befchul- To cavit, to wrest words from their pro-

digen in regten wegens fmokkelarij enz. ) per fignification ; to find fault with, to

To enter an action against a perfon at dispute without reafon.

law for fmuggling etc. f Captie (f. vitterij , haarklieverij enz.);

t Calender (m. almanak) A calendar or Captie op iets máken (er wat op te zeg

aimanat. gen willen hebben , vitten) To find fault

† Calfactor (m. talbefchik , verrigter , with a thing without ground. See Cap-

bedrijf voor een ander) A factotum , a téren.

tall , or a manager ofaffairsfor another. t Caracol (f. in de rijfchólen : omren

† Camomil of kamomil (f.) Camomile ning met een paard) Caracol.

(in herb).

Campher (f.) Camphire (a drug).

† Caracolléren (v. n.) To caracol.

+ Carcas (f) A carcass , or carcafe

† Candidaat of kandidaat (m.) A candi- made to hold combustible matters and to

date (a person who aspires to ſome public be shot out of mortars , for fetting houses

fa . etc. on fire in a fiege.

Canon (m. geloofsregel of kerkelijke

wet) The canon or rule offaith.

† Cardamom (m.) Cardamom (a Spicy

feed brought from the East-Indies).

Cardebenedict (f.) Carduus benedic-i Canonizácie (f.) Canonization (the

ent ofcanonizing or fainting a perfon). tus (a plant used in medecine).

† Canonizéren (v. a. heilig verklären, † Carga (f. láding van een schip) The

onder het getal der heiligen ftellen ) To ca- cargo, the loading or lading of a hip.

maize a perfon, to faint him.
t Cargazoen (n.) The loading which is

† Canoo of kano (f. een Indiaanschhipped on board in any quantity by par•

fcauitje van een uitgeholden boom) A ca- ticulars ; alfo a cargo.

10 (an Indian boat made of the trunkof Carmijn of karmijn (n. zékere hoog.

a tree).
roode verw) Carmine.

† Canoniek (adj.) Canonical (according Carnaval (m. de vleesch- of flemp.

to rule or order , authentic , orthodox or tijd , of de vastenavonds vermakelijkheden

true); de canonieke boeken of fchriften der Roomschgezinden in Italie enz.) A

des ouden en nieuwen Testaments , the ca- carnival.

Basical books of the old and new testa Carolijn of karolijnen hoed (m.) Acaro-

mest, or fuch books of the fcripture , line, or caroline hat.

which are look'd upon and received bythe Carroufel (n. foort van renfpel en

Jews and Christians as facred and divine. prachtig feest) A caroufal (a course of

f Canton (n. gewest, landfchap) A di- chariots and horfes , or cavalcade and

vipon or part of a country , a province magnificent entertainment exhibited by

(as ofthe cantons of Zwitzerland).

or agreement.

princes etc.).

† Cantonnéren (y. a. in cantons of di- + Carrotides (f. pl. de 2 hals-ſlagáde-

ftricten verdeelen) To divide into provin ren) Carotides.

car or districts. Carte-blanche (f. een fransch woord)

† Cantonnéren (v. n. and a. op de gren- A carte-blanche , or a blank (being a

za zija of plaatfen) To canton or place piece of paper , at the bottom of which

ireeps along the frontiers. perfon has figned his name, the restbeing

t Capitulatie (f. verdrag wegens de over- void. He that's intrufed with it , may

tive eener belegerde ſtad) A capitulation , write above what he pleaſes).

+ Cartel ( uitdagings-brief tot een

† Capiculéren (y. e.) To capitulate , to tweegevecht) 4 cartel (a challenge , or

cartel
fubmit; to yield or furrender (a town) letter of defiance to a duel);

apon certain terms.
(verdrag tusfchen twee ftrijdende vorſten,

acartel
t Capot (adj. dood , verſlagen , over- ter uitwisseling van gevangenen) ,

Wonnen) Dead, killed , vanquished ; hij (an agreement made between two Rates

ist capot (dood of weg) , he is dead , for the exchange of their prisoners of

killed or gone; † capot máken (dooden , war).

ombrengen) , to kill , to murder, to flay , Cartefiánen (m. pl.) Cartefians (thefol-

to massacre; capot máken (in het pi- lowers of the philofophy of Cartefius).

ketfpei) , to gain all the tricks.
† Cascánen (m. pl.) Cafcans (in forti-

t Caprice (f. eigen zin , zotte kuur, of fication, holes in form of wells ferving

inval) Caprice, freak, whim , fancy. as entries to galleries to give vent to the

† Capricieus (adj. eigenzinnig , vol kú- enemies mines).

rea,misfelijk) Capricious , whimsical , fullt Cafemat (f. overwelfde batterij) 4

ofwhims , freakish.
cafemate (a vault in that part of the

† Capriool of kabriool (m. luchte fprong flank of the bastion near thecurtain , fer-

in het danfen) 4 caper ; capriolen máken , ying as a battery to defend the face of

to cut capers, **

"the" oppoſite bastion , and the mote or

discha

น
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ditch). van iets) to yield or refign to another

t Cafernen (f. pl. foldáten hutten of any thing whatever.

barakken bij of op den wal eener ves- † Cedel , of ceêl (f. lijst) A note , bill

ting) Caferns (ſmall lodging for foldiers or list.

near the remparts). Céder , of céderboom (m.) A cedar.

Céderen (adj.) Cedrine , of cedar ; cé-t Casfa (f. koopmanswoord voor geld-

kist , of het geld zelf) Cash , which pro- derenhout , cedar-wood.

perly fignifies the chest or drawers that Ceel, fee Cédel ; een begrafenis ceêl ,

money is put into ; but now it generally A list of those that are invited to a fu

means the money itself; per casfa be- neral , a burial-list.

tálen , to pay by cash ;

in casfa , my cash is low.

ik heb niet veel Ceeltje (n.) A fmall note or bill.

SeealfoKasfa. + Ceintuur (f. gordel) A girdle or

+ Casfátie (f. afdanking) . A cashiering , fash .

or disbanding (of troops) ; a dismissing

a turning out or away (of a perſon).

Cel (f.) A small room in a convent

for each friar or nun ; also any private

† Casferen (v. a. afdanken) To cashier retirement.

or disband foldiers ; alfo to dismifs , to † Celadon-kleur (f. lichtgroen) Sea-

turn out or away (a fervant). green.

Casfave (f. brood dat in de West-In- † Celebrant (m. de mispriester) The

dien van den manioks-wortel gebakken mass -priest.

wordt) Cafsave (an American root whofe t Celebrátie (f. viering , plegtigheid

juice is rank poifon , but its fubftance enz. ) The celebration of the mafs ;

being dried is the common bread of the celebrátie (roeming , prijzing) , the cele-

country). brating or praising any act or perfun.

† Casfonnáde (f. rúwe poeijer-fuiker) † Celebrèren ( v. a. plegtiglijk vieren ;

Powder-fugar, not refined.

Casfuáris (m. zċkere groote vogel)

cassowary (a large Indian bird).

---
groot maken , prijzen) To celebrate ,

to folemnize ; -io magnify, to praise,

or commend.

† Celeftijnen (m. pl . ) Celeflinės (a fort† Cafuist (m. een theologant die de be

zwaarnisfen des gemoeds oplost) 4 ca- of monks).

fuist (one who fludies and refolves nice

points of confcience).

t Catalogus (m. naamlijst van bocken

enz.) A catalogue or list.

+ Cellebroers (monniken die de dooden

begraven) A fort of monks.

Cement (f ) Cement (a ftrong adhe-

five mortar made of lime and tarrass ,

Catechifant (m.) A catechumen. or brickdust etc.) ; de zaak ligt in het

Catechifátie (f. geloofs- onderwijs) Cate - cement , of is geklonken , the affair is

chifation. done , concluded , agreed on orfettled ;
-

Catechifeermeester (m. geloofs - onderwij- cement (ertenbrij) peafe-porridge.

zer) A cathechist. † Cementeren (v. a. vast en bondig

Catechiferen (v. a. and n. ) To catechife. máken , verbinden , als vriendfchap enz.)
Cathechismus (m. verhandeling van de To cement.

geloofs-artikelen in vragen en antwoorden) † Cent (adj. honderd) als : Vier per-
A catechism. Cent ( vier ten honderd) Four per cent.

† Cathegórisch (adj. ftellig , bepaald)| † Centener (m. honderd pond , of 100

Categorical , pofitive or determinate ; een pond) A quintal or a hundred- weight.
Categórisch antwoord, a categorical an- † Cerat of cerátum (m. waszalf) Ce-

Swer. rate (an external medicine of a middle

Catholijk , of katholiek (adj. algemeen confiflence , between an ointment and a

en regtzinnig in het geloof) Catholic ; een plaifter) a cere-cloth , or fear-cloth.
Catholijk , a catholic , or a roman catho- Ceremónie (f. plegtigheid) Ceremony.

lic, a papist; zijne catholijke Majesteit , † Ceremónicel (adj .) , als : De ceremó

his catholic Majefty (the king of Spain), ničele wet der jóden , The ceremonial

† Cataplasm (m. pap van kruiden om law of the Jews.

op een gezwel te leggen) A cataplasm † Ceroen (n.) A cloth or mat wrapt
or poultice of herbs ete. about a certain quantity of indigo etc.

t Cathedrale (f. hoofdkerk , domkerk) coming from the Indies.

A cathedral. t Certe-partie , of charter-partij (f. brief

Catheter (n.) A catheter (a fistulous of contract van bevrachting , vrachtbrief

inftrument , which is thrust up the yard, tusschen den koopman en fchipper) Char-

to draw off the urine collected in the ter-party (or contract of affreightment

bladder). between a merchant and the master

t Cavalier (m. jonker) A cavalier , a owner of a fhip).

knight , gentleman , or foldier on horfe-
back.

or

Certer , of cherter (n. de grootte van

een fchip) The fize or bigness ofa vessel.

t Certificatie (f. verzekering of ge-

tuigfchrift) 4 certificate , testimony , at-

↑ Cedéren (y. a. afſtaan , afſtand doentestation or declaration,

t Cautic (f. borgstelling) Caution , or

fecurity.

-

Cer-
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Certificéren (v. n. voor waarheid ver. Christendom , of Christenrij ‹ (n.) Chris-

zekeren , verklaren of oirkonden) To cer- jtenaom ; het Christendom (de Christen-

fy , afsure or declare for truth. godsdienst of leer) Christianty or Chris-

† Cesfie (f. afſtand) Cefsion ; cesfie ( oftianism.

hand van iets doen) , to give up , to CHRISTUS (m. een naam van onzen

jld or refign any thing to another. Heiland , beteekenende gezalfde) CHRIST

Cesfionáris (m. een die zijn goed aan (the anointed or the Messiah).

een ander afitaat , of een fchuldenaar die Chrijfolijt (m. ) 4 chryfolite (a precious

ne goederen in handen zijner fchuldei- tone of a golden colour , transparent,

ichers overgeeft) A cesfionary. mixed with green).

Chaize , of chais (f. zeker bekend Cibórie , of cibóriekas (f. ouwelkas waar-

pen rijtuig) A chaife. in de Roomschgez. den gewijden ouwel

† Chalot (f. zéker look) Shalot or fcal- of hostie bewaren) , The ciborium (the

pyx or box wherin the Roman CatholicsBe an herb).

↑ Chamade (f.) A chamade (a beat of keep the confecrated host or wafer).

drums in a befieged place , when they are Cicers , of fisfers (m. pl. een foort van

haed to deliver it up to the enemy erwten) Chick-peas.

jom certain articles of capitulation). Cicero (f. zekere drukletter) A pica(@

1 Chamarréren (v. a. met zilver of fort of type in printing).

Arad beleggen) To lace (a coat) with gold

sr Elver.

Cicorci , fee Andivie.

Cider (f), fee Appeldrank.

f Chaos (m. baijert , mengelklomp , ver- † Cidil of cedil (f. zéker merkteeken

irring) A chaos; de chaos of de baijert onder de letter C , op deze wijze ç , voor

voor de ſchepping der wereld , the chaosa , o , u , om te toonen dat dezelve ver-

before the creation of the world ; † het is zacht , en als eene dubbele ss uitgefpró-

ten chaos daar men niets van begrijpen ken moet worden) A cedil used in the

tan, it's a chaos of things of which one french under a c.

an form no notion or idea. Cijfer (n.) , fee Cijferletter; hij is

+ Cherchers (m. pl. toezienders door het als eene o (of nul ) in het cijfer , hij heeft

land aangesteld, om op het fmokkelen niets te zeggen , he flands for a cipher.

at te geven) Custom-oficers , fearchers Cijfer (n. geheimschrift , karakterfchrift ,

# exciſe-men, thatſtize ſmuggled goods . hetwelk niemand kan lezen , ten zij hij er

Cherubijn (m. cherub) cherub or den sleutel van heeft) Cipher or ciphers,

Cherubim . Cijfer (n. eene dooreengevlochtene naam-

† Chijl (f.) Chyle , ( the white juice of teekening) 4 cipher (the letters ofa pes-

digested matter in the ftomach whereoffon's name interwoven together , as in a

the blood is made). Seal).

Chijlachtig (adj.) Chylaceous or chylous. Cijferaar (n. rékenaar) An accomptant

† Chijlmaking (1) Chylification (the or accountant.

cerisa or faculty of changing the food in

14 chyle).

Chimie , of chijmie (f.) Chymistry.

See Scheikunst.

Chimist (m. ſtofſcheider) A chymist

er chimist.

† Chirurgie (f. heelkunde) Surgery.

Chirurgijn (m. wondheeler) Afurgeon.

Chocolade , of chocolaad (f. foort van

koekjes van cacao-boonen gemaakt) Cho-

alte; chocolaad (de drank van gemelde

koekjes gemaakt) Chocolate.

Christdag (m. kersdag) Christmas -day ,

the day on which the nativity of our

Hafied Saviour is celebrated.

Christelijk (adj.) Christian , belonging

1 Christian ; de Christelijke godsdienst ,
the Christian religion.

Christelijk (adv.) Christianly , like a
Christian.

Cijferboek (n. rékenboek) A book of

arithmetic

Cijferen (v. n. and a. rékenen) To cf-

pher (to cast up accompts or accounts).

Cijfergetal (n.) The number of anyfum

in figures in arithmetic.

Cijferkunst (f. rékenkunst) Arithmetic.

Cijferletter (f.) A figure (a letter, or

mark uſed in arithmetic).

Cijfermeester (m. rekenmeester) An

arithmetician , or master-accomptant.

Cijferfchool (n. rékenſchool) A ſchool

where arithmetic is taught.

Cijferfchrift (n. karakterfchrift) A wri-

ting in cipher , occult figures or characters.

Cijns ( f. tol , fchatting) Cenfe , public

rates , tribute.

Cijnsbaar (adj. tolpligtig) Tributary.

Cilinder (m. een langwerpig rond lig.

chaam , als dat van een zuil , rolblok , of

Christelijkheid (f. de hoedanigheid van rolfteen) A cylinder , a roller or rolling

een Christen) The temper or nature of tone.
• Christian.

Cilindervormig (adj.) Cylindrical , or

Christen (m. and f. een of eene die in cylindric.

Caristus gelooft) A Christian ; een Chris- Cimbaal , of cimbel ( f.) ▲ cymbal (a

vorst , A Christian Prince ; het Chris- musical inftrument) .
kageloof aapnémen (of omhelzen) , to Cimbelfpel (s. n.) Mufic executed on a

Embrace the christian religion or faith. lcymbal.

L 5
Ci-
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Cináber (m. of cinóber) Cinnabar (a máken) To civilize (as : a nation or

mineral used by painters as a colour; people).

and alfo in pharmacy for diseases of the

body).

Clasfis (f. vergadering van Predikanter

tot een diſtrict behoorende) An aſsembly,

Cipier (s. m.) A jailer. a convocation or meeting of the clergy

Cipres , of cipresboom (m.) A cy . within their diſtrict at every quarter u

prefs.
a year in Holland.

f Cirkel (m. kring) A circle , a com- Clauful (f. bijzonder artikel , ftuk o

pass , a ring; a. circular line ; een cirkel beding in een contract enz.) A claufe

met een pasfer trekken , to draw a circle an article or particular flipulation o

with a pair of compasses ; cirkel (op- provifo in a contract ; a charge or con

wachting bij den Koning ten hóve) circle. [dition in a testament.

-

t Circulair (adj.) Circular , round , or Cliënt , of cliënte (m. and f. de per

in the form of a circle; circulaire brie- foon die door een advokaat of procureu

ven, circular letters (letters that are in eenig regtsgeding bediend en verdedig

fent round about upon extraordinary oc- wordt) A client.

cafions by courts or merchants). + Cliëntelie (f. befchutting , befche!

t Circulatie (f. omloop) The circula- ming) 4 lawyer's protecting a client , i

tion (of the blood , money etc. ). defending his caufe.

t Circuleren (v. z . omloopen , rondloo tCoadjuteur (m. médehelper en opvol

pen) To circulate , to move round or con- ger van een kerkvoogd) A coadjutor (a

Bantly in the fame order. afsiftant or fellow labourer to or with

t Cist (f. in heelk . vlies , zak of be- prelate).

kleedfel van eenig gezwel) A cist or cyst , Cochenilje , cosjenilje , ofkonfenilje (f

bag or tegument , including a ſhirrus , or Cochineal (a rich drug used in dyin

any other tumour. Scarlet, crimjon etc. fome imagine it

Citadel (f. kasteel of vesting in of the body of a small inject or fy).

bij eene ſtad) A citadel (a fort , castle Cochlearia (f. lépelblad) Cochleari

or frong place, built in or near a city , or Scurvy-graſs (a plant) .

to command or defend it).
f Codex (m. een romeinsch wetboe

† Citátie (f. dagvaarding) A citation or van Keizer Juftiniaan) The code (being

fummors (to appear before a court or collection of the civil laws and confiitu

magiftrate), citátie (aanhaling van tions of the roman emperors).

eenig fchrijver) , a citation , quotation or Codicil (f. bijfchrift , bijvoegfel , c

quoting (of any passage in a writer). verdere uitbreiding van een testament

† Citéren (v. a. dagvaarden) To fum- laatfte wil enz. ) A codicil (afupplemeni

mon (a perfon before a court etc. ) ; cité- addition , or enlargement to or of a la

ren (aanbalen) , to cite or quote (a pas- will or testament , or any other writing

fage out of an author). † Cognosfement (n. vrachtbrief) ▲ b

Citer (f) A cithern , or a guittar (a of lading , or loading (being a deed

mufical inftrument). inftrument , figned by the master or ma

Citroen (f) citron (an agreeable of a ship , to acknowledge the reception

›fruit, reſembling a lemon) ; † iemand the goods therein mentioned , and to ca

knollen voor citroenen verkoopen , try them to fuch a port as ſpecified).

make any one believe that the moon is + Collateral (adj.) , als : Collaterale (

made of green cheeſe. zijdelingfche erfgenamen) , Collateral hei

Citroenboom (m.) A citron-tree. Juch as uncles , aunts , nephews , niec

Citroenkleur (f.) A citron colour. and coufins , are collaterals , or in i

Civet (m. een foort van muskus) Civet ſame collateral line : thofe in a high

(a perfume). degree , and nearer the common root ,

Civetkat (f) A civet-cat (which has a prefent a kind ofpaternity with rega

receptacle or bag under its tail, beneath to thofe more remote).

the anus , into which a thick unctuous t Collátie (f. vergelijking van

matter gathers by thefecretion ofglands). ſchriften) A collation. Collatie (de 1
-

tw

† Civiel (adj. and adv. beleefd , vrien- roeping van een predikant) , a collati

delijk) Civil, or civilly, courteous , or or the calling of a minister to a par

courteously; hij werd zeer civiel ontvan- + Collation (n.) A collation (a frien

gen, he was received very courteously , treat or repast between dinner and fi

very friendly, civiel (goedkoop), cheap , per).

-

reaſonable , not dear; een civiele dood Collationéren (v. a. tégen malkand

(of de ftaat van iemand die tot een eeu-lóverzien als : fchriften enz.) , To colla

wige gevangenis of voor altoos op een ga- to compare (two writings , to ſee whet

Jei verwezen is) , a civil puniſhment ; they agree).

een civiele zaak (of een zaak die politiek † Collecte of kollecte (ƒ. inzameli

en nie: crimineel is) , a civil cause orals van aalmoezen voor de armen ,

affair, not criminal. het hoofdgeld of andere belastingen er

Civilizéren (v. a. befchaven , gemánierdd gathering (as of alms for the po

·
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the money of imposts and excifet , of a Comma (f. het fchelteeken ( , ) welk

lottery etc.). men in de fchriften bézigt , en een korte

↑ Collectéren (v. a. bijeenzámelen , in - rusting te kennen geeft) Acomma (a mark

zámelen , ingáren) To collect , to gather , or fiop used in writing or printing , in-

to pick up. timating , that the reader ſhould make a

f Collecteur (m, ingaarder van 's lands mall pause or flop , wherever hefees it).

imposten) A collector or tax-gatherer ; Comma-punct (f. dus ; ) 4 femi-colon ,

collecteur van loterijbiljetten , a collector or a point and a comma (denoting a

oflottery tickets. longer pauſe than that of a comma).

† Collectie (f. bijeenzámeling) A col † Commandant (m. bevelbebber over

lection oragathering together (ofthings) ; eenige troepen , of in eene vesting wan-

eene fraaije collectie of verzameling van neer er geen gouverneur is) A comman

butken , a fine collection of books. der , or commandant,

† Collective (adj.) middelen (ſchattin † Commando (n.) , ſee Bevel.

gen , imposten op bier , wijn , eerwaren † Commandéren (v. a. and n. bevélen,

a .), The exciſe or impost (laid upon het bevel hebben , het gezag voeren) To
beer etc.). command. See Bevélen.

↑ Colléga (m. ambtgenoot) A colleague † Commandérende (adj. bevélende) Com-

(a fellow or a co-partner in any office). månding ; de commanderende officier , the

† Collegiant (m, lid van een collégie of commanding officer; - A. B. commandé-

bijeenkomst) A collegian , a member ofa rende (of voerende) het fchip de N. , 4.

college , meeting , fociety or university ; B. commanding thefaip the N., commander

collegianten , collegians (a religious fect (or master of the hip the N.).

-

is Holland, who allow every one who- † Commandement (n.) , als : Het com

foever in their meetings to ſpeak and ex- mandement (of bevel) dier troepen , of

pound the fcriptare). dier ftad werd aan dien officier opgedra-

† Collégie (f. vergadering) A college, gen , of aanbevolen , the command of

a meeting or fociety of men ; a club ; het thofe troops , or that place was intrufied

collégie van cardinalen, the facred color recommended to that oficer.

kge; het collegie der admiraliteit , the Commandeur (m. bevelhebber) 4 com

college (or court) of admiralty ; een col- modore (one who commands a ſhip ofwar

légie (of oefenfchool) , a college. a fort of a military captain ai jea ;

man.

-

† Colombijn (f) of colombijntje (n . commandeur (de kapitein) van een groen-

zeker fuikergebak) a ſort ofſweet -meats , landsvaarder , the captain of a greenland

given to the fick etc.

Colombija-kleur (f.) A lead- or violet- Commis of kommies (m.) van 's lands

konvooijen of tollen , a custom -officer;

† Colon , of de tweeſtip (f. in fpraak- commis van een ontvanger , the clerk of

kunde , dus :) The colon or two points a receiver.

Leleur.

which in grammar denote a longer flop Commisfaal of commenfaal (m, een

then a point and a comma (a femi-colon) , kostganger) 4 boarder.

9
-

and a horter one thana point , or full-top. ↑ Commisfáris (m. aangeſtelde regter in

† Colon (m. de groote darm) The colon eene zaak) A commiſsary; er werden twee

(in anatomy). commisfárisfen in die zaak gefteld om ze

Colonie of kolónie (f. volkplanting) te onderzoeken , partijen te booren, en

colony (a number of people ſent from one vervolgens het bevinden aan het geregt

nation or place to another , in order to in te brengen , two commiſsaries (or com-

inhabit or to people and cultivate it) ; mifsioners) were appointed, to examine

colonie (plantaadje in de West-Indiën) , the affair , to hear the parties , and then

a plantation in America (where the cacao to bring the cafe before the court as they

cofee , fugar etc. is cultivated).
Jound it. Commisfárisfen van 's lands

Colophonium (m.) Colophony (a fort of zeemagt , landmagt enz. enz. (om te on-

gum or refin). derzoeken in wat ftaat zij zijn), the com-

Colosfus (m.) Colofsus (a braſs flatue mifsioners of the navy, of the land-force

which; as hiftory tells us , food at the etc. etc.;
commisfáris van een veer of

mouth of the harbour ofRhodes , and the veerſchuit , one that has the ſuperinteną

Rips in full fail passed between its dence of passage-boats , and who regis-

legs. It was feventy cubits high , and its ters the goods etc. laden therein.

thumb fo large, that few people could † Commisie (f. order) A commifsion

fathom it. It was overthrown by an or order for goods etc. (from a merchant).

arth-quake, and 900 camels were loaded Commissie (f. aanstelling van com

with its braſs); t colosfus of colos misfárisfen in een twistgeding) Acommis-

(een reuzenbeeld of figuur) , a colofsus fion ; een zaak in commissie (ofin han-

or colofse (any figure or ftatue of a gi- den van commlsfärisfen) ftellen , to nomi-

gentic or enormous fize). nate or appoint commissaries for the de

-

--

-

† Combinéren (y. a . bijeenvoegen) To termining any cause or dispute.
combine. † Commistic (f.'acte van aanstelling) A

CUM
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commiſsion (in military affairs , the war

rant_or_authority , by virtue of which

every officer acts in his post).

of the Holy Sacrament.

+ Commúnie (f. gemeenſchap des ge

loofs enz.) Communion of fatih , doctri

+ Commissie (f. de provifie van een and discipline.

factoor of commistionáris) Commifsion or † Communiteit (f. eene broederſcha

factorage (an allowance , given to factors die in gemeenschap van goederen en

by the merchant who employs them). leeft) A community (a fociety , fraterni

† Commissie-vaarder (m. een káper die or body of men , living in the fame pla

patent heeft) A privator who has a li- under the fame laws and regulations fi

cence or letters patent , or letters ofmart the benefit of the whole).

or marque from a prince or state to plun- t Communiteit (f. eene gemeenſcha

der the enemy. van goederen tusfchen man en vrouw)

†CommisGe-handel (m .) Thecommifsioncommunity (a joint-property in goods b

trade (a commerce of business carried on tween the husband and wife).

for another etc.).

+ Commissionárif of factoor (m. een die

voor een ander eenige goederen koopt ,

verkoopt of verzendt) A factor , or an

agent for another.

† Compagnie of kompagnie (f. een

bende krijgsvolk) A company (or a ſma

body offoldiers commanded bya captain

t Compagnie (f. gezelfchap , bijee

komst) A company , a club , or a meetin

t Committé (n.) A committee (one or of people in the fame place , and for ti

more perſons , to whom the confideration jame purpoſe or deſign ; eene compagn`

or ordering a matter is referred , either (of plaifier-partij) máken , to makea mali

by fome court, or by the confent of par- or party ofpleasure or diverfion.

zies , to whom it belongs). f Compagnie (f. maatſchappij van koo

t Committéren (y. a. in last geven en lieden) A company or fociety, of me

toevertrouwen) To give in charge or in- chants , a partnerſhip joined together

trust; de gecommitteerde råden , a colone common interest, de Oost-

lege at the Hague , called the committed West-Indifche Compagnie , the East a

council. West India Company; met iemand

+ Communiant of communiante ; com- compagnie doen of handelen , to be (

municant of communicante (m. and f. lid- trade) in company or partnership with

maat of ledemaat eener kerk , een avond- perfon.

maalganger) A communicant (one who par † Compagniefchap (f. gezelfchap', go

ticipates of the blessed Sacrament). nootschap) A partnerſhip , company orſe

---

Communicatie (f. médedeeling of ciety.

kennisgeving van iets) Communication or + Compagnon (m. medgezel) A partn

imparting any thing to another ; commu- (in trade) ; a companion , an intimat

nicátie (zámenkomst van , of gefprek met friend or acquaintance , a comrade.

of tusfchen partijen) , a communication , t Comparant (m.) Comparante (f. ee

intercourse, conference or converfe be of eene die voor den regter, of voor et

tweenparties; communicátie met iemand notáris enz. verfchijnt) An appearer.

hebben (gemeenfchap met hem houden) , Compareren (y. n. verfchijnen) 1

to hold acquaintance , converfation or cor- jappear before a judge etc.

respondence with any one ; iemand com Comparitie (f. verfchijning) Appear

municácie (of kenpis) van iets geven, to ance in a court of judicature.

communicate or impart a thing to any † Compastie (f. médelijden , meêdoc

one ; liniën van communicatie , the lines gendheid) Compassion , pity , commifera

of communication (trenches made betwixt tion , fellow-feeling. See Médelijden.

two posts or forts , or at a fiege betwixt + Compenfátie (f. vergoeding van een

two approaches). weldaad) The compenfation , reward , o

-Z1
t Communicatief (adj. openhartig , ge - recompence for favours received;

reed om iets méde te deelen of te kennen werden verwezen in de compenfátie de

te geven aan een vriend) Communicative , kosten van het proces , they were condem

ready to communicate or impart , focial , ned equally in the expences of the law

free, unreserved. fuit.

† Communicatief (adj. ) , als : Dat kwaad Competéren (y. n. toebehooren , rá

is communicatief (of aanftékend) That ken , aangaan) To belong , to concern, t

evil or distemper is communicative , or have a title or right to fomething ; vol

apt to infect others. gens die rekening competeert hem d

....

† Communicéren (v. a. médedeelen , te fomma van .... , according to that ac

kennen geven) To communicate , to im- count he is intitled to the fum of ..

part , or tell any thing to another , to + Competent (adj. toereikend , genoeg

acquaint him with it , or to inform him zaam , behoorlijk , wettig) ; een compe

of it. tente regter; A competent judge (one that

+ Communiceren (v. n. aan de Tafel duly qualified for taking cognizance of

des Heeren , of ten Avondmaal , of Nacht- matter).

maal gaan) To communicate , to partake † Competentie (f. genoegzaamheid , b

kom
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stin éten of drinken) Competence or debtor is to receive a discharge for the

Competency ; ik heb mijn competentie , of whole.
dat

genoegen, I've got a competence , or † Compres (n. gevouwen doekje ,

it much as I want ; - competentie (wet men op een wond legt) A compreſs (a

ed , bevoegdheid) van een regter , the bolſter of folded linen to be laid upon a

tence or competency of a judge. wound).

Compleet (adj. voltallig , volledig , † Compres (adj. digt , digt bijeen) als :

old , volmaakt) Complete , finiſhed , Gij moet zoo compres niet ſchrijven, Tou

perfect. must not write fo cloſe.

Compietéren (v. a. voltallig måken † Compromis (n. verblijf eener twist-

To complete, to make up a defi- zaak aan de uitspraak van arbiters of goê-

y, to perfect or finish fome- mannen) A compromiſe (a promife of two

or more parties at difference, to refer

*Complement (z. opvulling van hetgeen the deciding their controversy to the de

eet , als aan eene fomme gelds , of cifion of arbitrators or umpires).

21.

rasace. -

-

etal der krijgsknechten in eene com- † Compromitteren (v. a. eene zaak ter

e enz.) A complement (a filling up uitspraak of beflisfing van goêmannen of

perfecting that which is wanting). arbiters ftellen) To compromiſe; zijne

Complétie (f. vervulling) Completion , eer , zijne waardigheid compromitteren (of

fulfilling , an accomplishment , a per- bloot ftellen) , to expose one's honour or

dignity; zich met fchurken compro-

Complexie (f. de gefteldheid of ge- mittéren (of in een twist inláten) , to en-

e des ligchaams) The temperament , gage in a quarrel or dispute with a com

fate or conftitution of the body ; or pany of scoundrels.

calour or look of the complexion (as : † Concept (n. gedachte , befef, begrip)

eric , fanguine, phlegmatic etc.). Conception , notion , idea (of a thing);

Complicatie (f. zámenvoeging , zá- concept (ontwerp , opftel) , a draught or

wing) Complication (a joining or rough-draught , a first plan (as ofa wri-

ding many different things together ; ting etc.).

-

to

and phyc , it fignifies that a perfon Concernéren (v. n. aangaan , behoo

under the affliction of many dis- ren , betrekking hebben) To concern
ules et one time).

belong to , to relate to.

Complice (m. medepligtige eener mis- † Concert (n. eene aangename en zoet-

a) A complice or an accomplice (eluidende overeenstemming , in muzijk) 4

in or partner, especially in an ill concert ; concert of concertzaal (de

plaats daar zoodanig muzijk gehouden

Compliment ( . pligtpléging , eerbe- wordt), a concert; in concert (of

zing)Compliment (a genteel or court- overeenstemming) met iemand in eene zaak

behaviour , in Speaking to or with a handelen, to act in concert with a perfon

): maak mijn compliment aan dien in any affair.

Her als het u gelieft , pleaſe to make my † Concertéren (v. a. maatregelen met

ments to that gentleman . hij maak- malkander nemen of middelen berámen)

aij een zot compliment , he made me To concert measures with another.
felif compliment

.
† Concessie (f. vergunning , inwilliging)

Complimenteren (v. a . iemand hof- Concession , allowance , or permission ; the

begroeten , geluk wenfchen over granting or yielding something to an ad-

To compliment or congratulate averfary.

f Concierge (m. kastelein) The keeper

Complimentmaker (m.) A complimen- of a great houfe , castle or townhall;

, man full of compliments. concierge ( cipier of gevangenen bewaar-

Componéren (v. a. zámenstellen , op- der) , a jailor.

en ( als een gefchrift , of ária's inmu- † Concilie (n. groote kerkvergådering

To compofe, compile or write (avan preláten enz.) council (an assembly

; to write verses, to make tunes or of prelates and doctors met for the regu

lating matters relating to the doctrine

Componist (m.) He that adapts mu- or discipline of the church).
See also

n.

towords.
Sijnóde.

-

Compofitie (f. zámenítel , zámenftel- Conclave (n. de geflotene zaal in het

enz.) 4 compofition (a joining or vatikaan te Rómen , waarin de kardinálen

sig feveral things together) ; com- zich begeven om een paus te verkiezen)
pitie (in muzijk),

a compofition (a piece The conclave (the room in the vatican ,

bookof mufic made fit for voices or where the cardinals meet to choose aruments
); compofitie (verdrag) tus- pope); conclave , conclave ( ths whole

en een fchuldenaar en fchuldeifcher , number of cardinals confidered as a col-

compofition between a debtor and credi- lective body).

-

in which it is agreed, that a cer- + Conclavist (m.) Conclavist (one who

is part being paid of the debt , the attends a cardinal during his abode in
the

1.
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the conclave). t Conduite (f. gedrag , handelwijs , of

† Concluderen (v. a, and n. beſlaiten , beſtuur) Conduct , behaviour , deporiment ,

tot een befluit kómen , een eind máken) management (of a perſon).

To conclude , or determine a thing , to + Confederácie (f. bondgenootschap)

make an end of it , or to refolve on it. Confederacy , confederation or league.

See befluiten. † Conferéren (v. a.) , als : Twee ge-

+ Conclufie (f. besluit) Concluſion , de- fchriften tegen malkander confereren (of

termination or refolution. See Befluit. óverzien) To confer writings together;

+ Concomitant (adj . verzellend , méde op iemand een ambt , of bediening confe-

gepaard gaan) Concomitant , accompanying reren (of daarmede begunftigen) , to con-

or conjoined or concurrent with any thing. fer a post or office upon any one ; - met

+ Concordantie (f. övereenkomst) Con- iemand confereren (of mondgefprek hou-

cordance , agreement. den) , to confer with a perfon.

+ Concordantie (f. een bijbelsch woor- t Conferentie (f. gefprek , onderhan-

denboek) A concordance (an alphabetical deling) Conference.

catalogue or index of all the words in Confesféren (y. a. bekennen , belij-

the bible; it is alſo a chronological_ac- den) To confefs , to own.

Count of all the transactions in the fame t Confesie (f. belijdenis , bekente-

ნიის) . pis , biecht) The confefsion offaith , of

+ Concordaat (n. óvereenkomst) Con- fin etc.

cordance (public acts of agreement bet Confident (m.) Confidence (f. ver-

ween princes and popes concerning church- trouweling) A confident , a trufty , inti-

benefices). mate or bofum-friend.

+ Concubinage (f. boelering , onwettige

bijſlaap) Concubinage.

† Confidentie (f. vertrouwen) Confi.

dence (in a perfon).

† Confinéren (v. a. naauw opfluiten ,Concubine , of concubijn (f. bijwijf,

bijzit , hoer , of matresfe) 4 concubine , in een gevangenis , of béterhuis zetten)

a whore, harlot , or mifs , a woman that To confine , to shut up in a prison.

tives with a man as ifshe were his law- † Confinement (n. opfluiting) A con-

ful wife. finement , or fhutting up.

t Concurreren (v. n. met iemand eene † Confirmátie (f. bevestiging , nådere

lijn trekken , zich bij hem voegen in ge- verzekering) Confirmation , or fuller as-

voelen) To concur with a perfon in any furance of the veracity of any thing;
thing, to agree with him. confirmátie. See Vormfel.

-

t Concurrent (m. médedinger , een die † Confirméren (v. a. bevestigen) To

nevens een ander aanspraak op iets maakt , confirm , to approve , to establish , or make

als op eenig ambt , een infolventen boe- authentic ; dat nieuws wordt geconfir-

del enz.) A concurrent , a rival or commeerd , that news is confirmed ; — con-

petitor.
firméren. See Vormen.

-
† Confiscatie (f. verbeurtverklaring van

goederen) Confiscation (a felzing of goods

or lands forfeited to a king or flate).

+ Concurrentie (f.) A concurrence or

Egreement in judgment and opinion.

See alfo Concurréren and Concurrent.

† Condemnarie ( f. ) Condemnation. See † Confiskeren (v. a. verbeurd verklären

Veroordeeling: Verwijzing. en in beflag . némen) To confiscate (to

Condemneren (v. a.) To condemn. See feize (goods forfeited to the king or

Veroordeelen ; Verwijzen. fate).

† Condescencie (f. infchikkendheid , tConformist (m. een die de kerk van

toegevendheid aan eenen minderen) Con- Engeland omhelst) A conformist.

† Conformiteit (f. gelijkvormigheid ,descenfion.

Conditie (f. voorwaarde , beding) The overeenkomst) Conformity.

condition , terms , or provifo (any agree- + Confrontatie , of confrontéring (f.

ment is made on) ; conditie (ftaat toe- vergelijking met of tegen elkander ;

fand), of gefteldheid van iemand , of verhooring van getuigen) A confrontation

eenig ding) , the condition , flate or fitu- or confronting.

ation , a perfon or thing is in. Confrontéren (v. a. tégen malkander

t Conditionnéren (v. a . voorbedingen , overzien of vergelijken , als gefchriften

voorwaarde maken) To condition , to flienz ) To confront or compare one thing

pulate , to article , to agree , to bargain with another ; getuigen voor en tegen

or contract with a perſon. eenen misdadiger , of zaak confronteren

↑ Conditionneel (adi. voorwaardelijk) of hooren , to confront or hear the wit-

Conditional , implving condition or terms. nefses for and against a criminal , or

Condoléren (v. a den rouw beklageu) other cause.

To condole ; ik condó'eer u zeer over het + Confufie (f. verwarring , wanörder)

verlies van uw våder , I heartily condole Confufion , disorder , tumult;
ik ben

with you for the death ofyour father. in de grootſte confúfie (verlegenheid of

t Condoleantie (f. rouwbeklag) Condo- fchaamte) , I am in the greatest fhame

or confufion.lance.

-

+ Con
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Confus (adj.) Ahamed, at a lofs. † Confentéren (v. a. toeftemmen , goed.

See Befchaamd of Verlegen. keuren) To confent or agree to a thing,

† Congratulatie (f. gelukwenfching en to allow of it.

betuiging van blijdschap over iemands ge- + Confequent (n. een gevolg van iets)

lak) Congratulation. A confequent (of a thing).

Congratuléren (v. a. gelukwenfchen + Confequentie (f. gevolgtrekking) A

2.) To congratulate , to wish a perfon confequence (or a regular deduction made,

ja; or to compliment him , upon fome or flowing from a thing done in this or

bappy event. that manner) ; een zaak van confe-

Congregátie (f. godsdienftige verzá- quentie of aangelegenheid , a matter of

meling, of broederfchap) A congrega- c nfequence , importance or moment.

緻; de congregátie van kardinálen Conferf (n. vruchten met fuiker in-

L, the congregation or assembly of gemaakt , of de firoop daarvan) 4 con-
cardinals etc.

Serve , or Sweet-meat,

Congres (n. bijeenkomst van ambas- + Confervéren (v. a. bewaren) To con

fadeurs , om onderlinge gefchillen te ver- ferve , preferve or keep.

fenen) 4 congrefs (afsembling together , † Confiderábel (adj. aanmerkelijk , groot ,

specially a meeting of ambaſsadors , of belangrijk) Confiderable , great, impor-

princes and flates for ſettling public dif- tant.

(erences); -

-

congres (de zámenkomst van † Confiderácie (f. óverweging , beden-

man en vrouw), a congress; congres king , overleg) A confideration , a weighing

(een gevecht of treffen) , a congress (a pondering, or reflecting on a thing, or a

combat, an encounter or shock between bethinking one'sfelf.

nemies). Confideréren (v. a. in aanmerking né-

† Conjugatie (f. buiging of tijdvoeging men , bedenken , overwegen , befchou-

der werkwoorden) The conjugation of wen) To confider , to ponder , to delibe

the verbs (in grammar). rate , to weigh, to take into confidera-

† Conjugéren (v. a. in fpraakk, een tion.

werkwoord vervoegen) To conjugate a tConfignatie (ƒ. óvermáking , overlé

yeri (to form or vary it according to its vering) 4 confignation or confignment , or

feveral moods, tenſes and perſons). the making over a thing to another by a

Conjunctie (f. zámenvoeging) A con- deed.
jction, or uniting together; -- con- + Confignátie (f. het leggen van eenige

jmctie (een koppelwoord in ſpraakk.) , a penningen in handen van het geregt . of

Conjunction (in grammar , which ferves iemand anders , tot de zaak in gefchil be-

join words or fentences together). flist zij) confignation , a confignment or

Conjuncture (f. tijdsgewricht, of ge- the depofiting any sum of money, bills,

feldheid van zaken) The conjuncture , papers or commodities into good hands as

fate or circumftance of affairs. a fecurity , till the decifion of a contro

verfy or law-fuit.+ Conniventie (f. oogluiking) A conni-

yance (feigning not to ſee a thing , wink- † Confignátie (f. het zenden van goede-

ing at it). ren voor zijne eigene rekening aan een

Connivéren (v. a. iets oogluikende ander , om ze voor hem te verkoopen)

door laten loopen , en , als het ware , niet confignment (or ſending) of goods or mer

zien) To connive at a thing , to wink at chandiſe to a correspondent , to ſell them

it , to take no notice of it. for the fender's account.

-

-

† Connoisfeur (m. een regte kenner + Confignéren (v. a . óvermáken aan een

Fiets) A connoisseur , a judge or ander) To confign , to make over fome.
critic. thing to another ; confignéren (in

† Connosfement , ſee Cognosſement. handen van iemand ftellen) , to confign or

Conquest (s. Overwinning , bemagti- depofite into the hands of another;

ping) 4 conquest, a taking of a place or confignéren to confign , or send goods

to another for his own account.

+ Conquestéren (v. a. innémen , oft Confiftentie (f), als : Die zaak is

(vermagtigen) To conquer. tot eenige confiftentie ( bendigheid of be-

Conrector (m.) The ſecond master offtaanbaarheid) gebragt , that affair is

brought to fome confiflence.

CANRITY.

4 latin School.

•

Confacréren (v. a. tot iets toewijden † Confiftorie (f. de kerkeraad eener

of helligen) To confecrate.
gemeente in Holland , ook de kerkeká

Confecratie (f. inwijding , inzegening mer daartoe gefchikt) confiflory.
Confecration

. † Confonant (m. médeklinker) A confe-

Confcientie (f. het gewisfen ofgewé- nant (a letter which has no found with

ten , de gemoeds-óvertuiging) Confcience out the addition or help of a vowel).

(an act of the foul whereby it pronounces † Confonant (adj. gelijkluide nd) Con-

things done , good or evil). fonant , agreeing.

Confent (n. toestemming , bewilliging) Confonantie (f. gelijkluidendheid)

The confent or approbation of something. Confonance , agreement,
t Con.
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↑ Conforten (m. pl. deelgenooten in abroad). See Vertering ; Vertier.

ecne zaak) Conforts , companions , or fel- t Contenantic , of contenance (f.

houding, gelaat) Countenance ;
lows. -

-

+ Confpiratie (f.) A conſpiracy or plot. desniettegenstaande zijne contenance , he
hij hield

See Zámenzwering. notwithstanding kept his countenance ;

† Confpiréren (v. n. zámenzwéren) To zijne contenance kwijtráken , to be out of

confpire , to plot , or combine together , countenance ; iemand zijne contenance

for doing fome mischief to a prince or (of moed) benémen , to put a perfon out
Rate etc. of countenance.

-

t Conftitueren (y a. aanſtellen , magtt Content (adj. vergenoegd , voldaan)

géven) To conflitute , to appoint , ordain , Content , Satisfied.

make or empower. tContentéren (v. a. voldoen , genoe-

+ Conftitutie (f. gefteldheid) The con- gen geven) To content , tofatisfy.

Aitution (of a Rate); - of a man's body + Conteſtátie (f. twist , betwisting , ge-

(as to health or fickness); conftitutie , kibbel , debat) Conteftation , wrangle, dis--

a conftitution (a deed , inftrument , or let- pute , debate.

ter of attorney empowering or authorizing † Contextúre (f. zámenbinding , zámen-

a perfon to do a thing). vlechting) Contexture (as of the muscles ,

† Conftringeren (v. a. dwingen) To filaments etc.).

conftrain , to force , to compel. † Contentement (n. vergenoeging , vol-

+ Conftructie (f.) Conftruction , forming, doening) Content, contentment , conten-

building or making ; also the conftruction tedness , fatisfaction.

-

-
in grammar ; de beste conftructie (of † Contingent (n. het aandeel ofde quota

uitlegging) aan eene zaak geven , to put die de Duitfche vorften , ten tijde van

the best conftruction upon a thing. oorlog , in manfchap of gelden moeten lé-

+ Conftruéren (v. a . oprigten , bouwen , veren) A contingent (quota or share).

zámenstellen) To conflruct , to build , or t Continuátie (f. voortduring , aanhou.

erect ; conftrueren (in fpraakk. de ding) The continuance , duration , durable-

woorden ſchikken) , to conftrue the words , nefs or length of a thing.

in grammar.
† Continueel (adj. gedurig, geftádig ,

Confubftantiatie (ƒ. médezelfſtandigheid) onophoudelijk) Continual , incessant , per-

Confubftantiation (a doctrine of the Lu-petual , that's without intermission.

therans on the body and blood of Christ † Continuéren ( v. a. and n. volharden,

in the Eucharist or Sacrament ofthe Lords voorɩváren , aanhouden , voortdúren) To

fupper). continue , or purſue (a thing) , to go or

+ Conful (m. de opperste regent of bur- hold on with it; (as: v. n.) to conti-

gemeester in het oude Róme) The conful nue , to hold on , to abide or last (as:

of ancient Rome. rain , a form, an uproar or riot , etc.).

t Conful (m. zeker ambtenaar , door Contra (prep. tegen of tégens) Con-

eenig vorst of ftaat in vreemde handelfté - tra , against ; als : de contra-zijde eener

den aangesteld , om de belangen der koop- rekening, the contra (or oppofite) fide of

lieden zijner nátie te ondersteunen , en an account (with merchants).

tégens alle verongelijkingen te befchermen † Contrá-balancéren (v. a. tégen elkan

en regt te verſchaffen) A conful. der opwegen , in evenwigt brengen , o

-

† Confulaat (n. het confulfchap , of deftellen ; of tegen elkander befchouwen

bediening van een conful ; ook hetgeen To counterbalance , or to weigh thing

een fchipper of koopman daaraan betalen against one another.

led together.

moet) The confulate or office of a conful. Contráband(adj . verboden) , als : Con

t Confult , of confultácie (f. raadple- trábande goederen (námelijk zulke goede

ging) A confultation , advifing with or ren die door een ftaat verbóden zijn in

taking advice of any one ; also a deli- of uit te voeren) , Contraband , prohibi

beration among a number of perfon's cal- ted or forbidden goods or wares.

† Contrabandier (m. een fmokkelaar)

Confuleren , of confultéren (v, a . iemand nuggler (one that imports prohibite

raad vragen of raadplegen) To confult awares).

perfon , to advise with him about any Contráboek (n.) A control or chec

thing. (a register or account kept by anothe

↑ Confuméren (v. a. vertéren enz.) To officer that each may be examined by t

confume (as victuals) ; to waste or spend other).

(one's effate) ; to pine or waste away (by Contrá-boekhouder (m.) A controller e

diſeaſe); to vend or fell etc. See Ver- comptroller (one that keeps the check i

téren. Doorbrengen ; ook Vertieren of any office).

t Contract (n. verbindtenis) A contra

--

or covena

Verkopen.

† Confumptie (f. vertéring ; ver- an agreement , bargain ,

koop , vertier) A conſumption (of victu- made either by word or deed),

als); a confumption (vending , uttering Contractant (m.) 4 contractor , cos

or felling commodities whether at home or nanter , or bargainer.

C
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Contractéren (v. z. een verdrag má- Contreij , contrei , of contrij (ƒ. land-

ken) To contract or to make a contract , fchap , landftreek , gewest) Country , land

bargain or covenant with a perfon. or region.

Contradicéren (v. a. tégenspŕéken) Tot Contrepaan (f. geftikte déken ofſproi

van een bed) A counter-pane, a coverlet
contradict.

t Contradictie (f. tégenſpraak) 4 con- or quilt of a bed.

nediction , or oppofition.

Tea,

ders.

Contribueren (v. a. toebrengen , zijn

Contramanderen (v. a. tégenbevel ge- deel in dragen) To contribute , to bear

zija bevel intrekken , of herroepen) one's part in a thing.

I countermand, or contradict formeror- † Contributie (f. toebrenging , méde-

aandeel , kwota) Contribution, quota or.

contributie (brand-

fchatting) , als een ftad onder contributie

Contramarsch (m .) A counter-march proportionate share;

(a military term).

-

† Contrámerk (n. tegenmerk of teeken ( of brandſchatting) ftellen , to put a town

op een bal enz.) A countermark. under contribution.

-

al-

Contramijn (f. tégenmijn) A counter- † Control (n.) A controll (a book or re

ise (a mine oppofed that of the enemy). gister , in which a roll is kept of other

Contramineren (v. a. dwarsboomen , registers) , a check.

treninwerken) To countermins , to thwart , Controlleren (v. a.) To control , to

toppafe a perfon fecretly. examine an account , to overlook";

+ Contrapartij (f. tégenpartij) The coun- fo to disprove , cenfure , or find fault

inparty (in mufic) ; contrapartij , (of with.

leenlijk partij) , an antagonist , or ad- + Controlleur (m. ) A controller (an

wife party (in law). overfeer , an officer who keeps a roll of

the accounts of other inferior officers).

† Controverfij , of contravers (f. twist ,

Contrariëren (v. a. dwarsboomen) To gefchil , geloofsftrijd) A controversy , dis-

astradict , to thwart , to oppofe , to cross. pute , debate pro and con (about any

Contrariërend (adj. wederftrévend , thing).

dend) Contrariant , contrary to, or Convaincant , of convincant (ådj.

Contrapofitie (f. tegenstelling) A con-
tration.

antradictory.
óvertuigend , klaar en duidelijk) Convin

+ Contrárij , of contrárie (adj. tegen , cing , convictive . clear , evident , plain.

trijdig , ftrijdig) Contrary , or oppo- Conveniëren (v. z . overeenkomen) To

to, or clashing with (a thing) , agree ; dat conveniëert mij thans niet ,

Contrárie (of ftrijdige) gevoelens , contra- of komt mij thans niet gelégen , that does

opinious , oppofite fentiments; een not fuit me at prefent.

-

Contrárie wind , a contrarywind; de wind t Convenientie (f. gefchikte , gepaste of

erd geheel contrárie , the wind fhifted welvoegende gelegenheid) Convenience or

hat and came (or proved) right against conveniency , fit , proper or fuitable occa

ter contrárie (prep. in het tegendeel fon or opportunity.

heurde het , dat enz.) , on the contrary

happened , that etc.
† Convent (n. klooster) A convent or

cloifter.

Contrárij , of contrárie (n . het tegen- t Conventie (f. óvereenkomst , tac.

dige , of tegengeftelde) The contrary, coord) An agreement.
ppofite , or very reverfe. + Converfatie (f. omgang , verkeering)

Contrárieteit (f. tegenstrijdigheid) Amet iemand , Converfation with a perfon.Contrariety. + Converféren ( v . n . omgaan , verkee-

quent his fociety.

↑ Contraignéren ( . a.) To counterfigeren) To converfe with a perfon , to fre

na writing of a superior in qua

ity of secretary);

Caster-figned.

-
gecontra@gneerd , † Convex (adj. bolrond , kogelrond)

Convex (the oppofite to concave holrond).

Contrast , of kontrast (n.) Acontrast , Convincéren (v. a. overtuigen) To
dittiaction or difference.

convince or convict (of the truth of a

Contrast , of kontrast (n. in fchilder- thing).

e) & contrast (the due placing the + Convocátie (f. zámenroeping , oproe-

Serent objects and parts of figures or ping, verzameling) 4 convocation , a cal-
Thurs , fo as to have a good effect). ling together of the members of a state

Contraventie (f. overtreding der wet) or community etc.

travention, or a transgrefsing of the Convocéren (v. a. te zámen of bij .

eenroepen , vergadering beleggen) To con

Contraveniëren (v. n. de wet over- voke to call together, to assemble (as

eden) To contravent or transgrefs the the fate of a country etc.).

+ Coöperatie (f. medewerking) Coöpe-

law.

Contrefcharp (f) A counterfcarp (in ration,rtification
, that hide of a ditch , which Cooperéren (y. n. medewerken) To

instthe camp or the flope ofthe most cooperate.

Het faces the body of the place).
I.
DEEL.

M

f Copulatie (f. páring) Copulation.
† Cor
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† Corbetten (f. pl.) Curvets (theſe are Correspondence , intercourſe; familiarių :

in the manage or riding-school , a curve ↑ Corrigeren (9. a , verbeteren , vi

Iswhich the horse's legs are raised high- misflagen zuiveren) To correct or impros

er than in the demi- volt ; being a kind (as a writing etc.) ; corrigéren ( kasti

of leap up, and a littleforwards , where den, ftraffen ; beftraffen) , to chastife, i

in the horse raises both his fore-legs at punish ; to reprove.

once, equally advanced ( when he is going † Costij , als : à Costij (ady. een Itál

Araight forward and not in a circle) , and ansch woord , beteekenende , tot úwen

as his fore-legs are falling , he immedi- of in uwe plaats) At your place.

ately raifes his hind-legs , equally ad- t Coulang (f. zeker halsjuweel d

vanced , and not one before the other : foljuffers) fort of necklace worn by to

that all his four legs are in the air at ladies.

ence; and as he fets them down , he ↑ Courant (f. een dagelijks nieuwsp

marks but twice with them). pier) The news-paper , the news, t

† Cordaat (adj. ftout , hartelijk) Refo- journal , the gazette.

late, bold , hearty , generous. Courant (adj. gangbaar) , als : Co

† Cordátelijk (ady. ftoutelijk , onbe- rant geld , Current money ; iets prijsco

fchroomdelijk) Refolutely , boldly etc. rant koopen , to buy a thing at the cu

† Cordiaal (adj. and adv. hartelijk) Cor- rent price or market ; ik heb den dwi

dial, hearty; cordially , heartily. (of úwen brief) van den 20ſten cours

+ Cordiaal (n. een hartversterkend mid- (of dézer loopende maand) ontvangen ,

del) A cordial. received yours of the 20th inflant (or

Corduaansch (adj. ) léder , Cordovan this month).

Beather (a fort of leather made of goat-

fins at Cordova in Spain).

Corporeel (adj. ligchámelijk) Corpo-

seal , bodily.

† Corporeellijk (ady. Higchaamlijk) Cor

poreally , bodily.

t Courantier (m.) A gazetteer , a wi

ter of the news-papers ; a news-monger

† Courier (m. ftátenbóde die ſchielijk a

gevaardigd wordt met brieven enz.)

courier , an expreſs ſent in haste.

Courtage , of courtágie (f. mákelaardij

t Corpulent (adj. diklijvig , vet) Cor- makelaarsloon) Brokerage , (the money a

pulent , big-bodied , bulky , fat, jolly. lowed , or paid to a broker or factor

t Corps (n.) A corps , or a body of or one that buys or fells goods for a per

roops, or detachment.

† Corps de garde (f. de hoofdwacht)

guard-house for foldiers.

fon or company).

† Couvert (n. omflag van een brief)

cover to a letter ; alfo to a book ,

Correct (adj. naauwkeurig , zonder preferve it from fullying.

misslagen) Correct , exact , curious , with- + Couvert (n . hierdoor verstaat me

out fault. fervet, táfelbord , mes , lépel en vork vo

+ Correcteur, of corrector (m. verbé- Jelken gast ) 4 cover (as a plate with

teraar van eenig gefchrift enz.) A cor- napkin , knife ; fork and ſtoon for eve

quest at a table) ; eene tafel , met vee

↑ Correctie (f. verbetering van fchriftig couverts , a table with forty covers.

sen enz.) A correction , or mending (of † Credentialen (geloofsbrieven van et

writings , or printed proof-fheets). gezant enz ) Credentials.

sector.

t Correctie (f. kastijding , ftraffing , be- † Credit , of crediet (n. goed geloof

Rraffing) Chastening , punishment ; reproof; vertrouwen) Credit or trust;

-

-
bij hee

onder correctie (onder verbetering , ofgeen crediet , he has no credit , he is s

met uw welnémen , of verlof) moet ik trufted ; op crediet koopen of verko

n zeggen , dat het niet waar is , by your pen , to buy or fell upon credit , or up

leave I must tell you , that it is not true. trust. (See also Borgen) ; - credit

Corrective middelen Correctives (or me- crediet (aanzien , achting) , als : hij is

dicines, which being adminiftered with geen crediet (of achting) , he is in

others , correct fome bad quality in them). credit , or esteem; - een crêdietbrief(m

-

-

† Correspondéren (v. n. óvereenkomen , a letter of credit for a person.

voegen) To correspond , to answer to ; Creditéren (v. a. geloof géven , ve

to fuit, or to be proper or fit with ano trouwen , borgen) To credit , to trust;

ther thing ; dat correspondeert niet iemand voor een wisfelbrief creditéres

met malkander , that does not correspond to credit , or to give a perfon credit f

with one another , or that does not fuit a bill of exchange or remittance.

together ; correspondéren (met iemand † Crediteur (m. fchuldeifcher) A cr

briefwisseling houden) , to correspond with diior.

-

perfon, to treat with him by reciprocal † Crime (f. misdaad) ▲ crime, a fo

letters (as in trade etc.). deed , an offence , or a transgression

↑ Correspondent (m. iemand daar men the law; dat is een cime van gek we's

briefwisseling mede houdt) ▲ correspon- overheid (of crimen laefae Majeftatis
dent. that's High-treafon.

Correspondentie (f. briefwisfeling enz.) † Crimineel (ad), misdádig) Crimins
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- gally ; een crimineel geval (een zaak cuirass (an armour of fleel etc. whick

radar de regter mêde gemoeid is) , a cri- covers the body from neck to waist , de

sal caſe , een criminele regter , a well behind as before).

judge.
+ Cuirasfiers , of kúrasfiers (m. pl.) Cui-

Criterion (n. het kenteeken waarbij rasfiers (horsemen armed with cuirasses).

en eene zaak, of zij waar of valsch , Cultivéren (v. a. land bebouwen , be-

Teed of kwaad is , kan beoordeelen) , 4 póten , beplanten, vruchten aankweeken)

To cultivate , to till , to improve the foil

↑ Critiek , of kritiek (adj. wisfelvallig , or ground; de kunften en wetenſchap-

vaarlijk) Critical , uncertain ; eene cri- pen cultivéren (of aankweeken) , to culti-

te omftandigheid of zaak , a critical vate, to improve and promote the crta

aramfance , or cafe ; een critick tijdge- and ſciences , or to ftudy them.

criterion.

-

richt) a critical conjuncture, -critiek Cupido (m. de minnegod) Cupid (the

( awlettend, fcherpziende , vittend, be- god of love).

Blend) , critical , captious , apt to find Curateur (m. een aangeſtelde voogd över

fault with a thing, difficult , or not easy weeskinderen en derzelver goederen) 4

please.
curator , or rather tutor, in this fenfe.

- critiek

Critiek , kritiek , of criticus (m. een See Voogd.

zijdig , doch tevens naauwkeurig be- Curateur (m.) A curator (one that le

ordeeler van eenig boek , gefchrift of appointed to manage the affairs or eftate

verk enz. , een † recenfent (in een goe- of perfons deranged , deaf, dumb etc.).

=( ten zin) critic , a nice cenfurer or Curateur (m. boelredder) Curator

judge of another's works etc.;

en berisper, bediller , muggezifter , tle the estate of infolvent debtors ; or of
perfon appointed to examine into and fet

haarkliever (in eenen kwåden zin , a cri-

, a carper, caviller , fault-finder ; or
perfons dying without heirs).

Curateuren , of curatóren (opzieners der
that's hard to pleaſe or to fatisfy.

Criticism , or criticismus (n. beoor- ted, for directing the affairs of an ach-
hoogefcholen) Curators (gentlemen elec

deling van iets volgens de wetten der demy).

e) Criticism (a curious and judicial ↑ Curclef, curcijf, of curfijf (adj.)

umination of authors).

† Critizéren (v. a. berispen , bedillen) + Cureren (v. a. genézen) To cure (to
letter , The Italic printing type or letter.

To criticife, to find fault with , or to restore to health ; to heal a wound).

make remarks on, to cenfure.
+ Curieus (adj. fraai , aardig , kostelijk

↑ Crisis (m. het tijdftip of punt waar-lenz.) Curious , fine , nice , rare, excellent.

the eene zaak geftégen is , en welke het Custos (m. bij drukkers , het woord

Intgeval eener zaak of ziekte , het zij ten of de fijllábe op het eind eener bladzijde

goede of ten kwáde , moet beslisfen) gedrukt , en waarmede de volgende zijde

begint) A catch-word.

trils.

Croaten , of kroaten (krijgslieden uit

Croatie) Croats.
Czaar (m. de eertitel van den Keizer

van Moscóviě , of aller Rusfen) The Czar

+ Crókus (in chymie) 4 powder of aor Emperor of Russia or Muscovy.

ffres colour (of which there are the Czarin (f. de gemalinne van den Czaar

Cracas Martis aperiens , the crocus Mar- enz.) The Czarina, or confort of the

fis astringens, the crocus metallorum etc. ). Czar ; alſo the Empreſs of Rusfia.

Crucifix (n. een kruisbeeld) A cru-

t Cruel (adj. wreed) Cruel.

Crifaad , of cruzaad (ƒ.) A crufado or

trufade (a Portugueze coin in value about

Billings fterling) ; ook de kruisvaart

tea de ongeloovigen. D..

(f.) D (the fourth letter of the en

and dutch alphabet).

Cubatúre (f. de inhoud van eenig

cam dat lengte , breedte , en dikte

heeft) Cubature (or the length, breadth

sed thickness of any body , whether liquid gli

falid).

Cabében (f. pl.) Cubebs (a fort offruit 500 , en met een ſchrapje daar boven (dus
from the Indies).

D. is een Romeinfche talletrer voor

Cubiek , of cubik (adj. tarlingvor- D) 5000 , D. is a numeral , and denotes

) Cabic or cubical ; de cubikwor- 500 ; and with a daſk over it (thus D)-

of de rádix cubik , the cubic root (in 5000.

arithmetic); een cubik getal , a cubic D. T. is eene verkorting , van Doctor

Theologiae (in het Lat. dat is : DoctOF IN
mater.

Cabik , of enbus (m.) A cube (in Ge- de godgeleerdheid) A Doctor in divinity.

erry); folid body of Ax fides. D. M. (Medicinae Doctor) A doctor of

Cuiras, of kuras (n. zéker barmas) ▲ Phyfic.

Mz D. C.
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1

D. C. (of Da Capo , Italiaansch , eene don't touch it ; hier van daan , pak

herhaling van iets in Muzijk) D. C. or weg, vertrek , get you gone or get awa

Da Capo, fignifying in Music the repe from hence , march , troop; hier van daa

sition of a fong or air etc. het gefchil , from hence the difference

Daad (f. werk , bedrijf, verrigting) Ac- waarvan daan komt , of waaruit ontſta

tlon , deed, fact , exploit, atchievement ; dit krakeel ? from whence does this quas

inderdaad , voorwaar (adv.) , indeed , in rel , or disfenfion arife ? het is er ver

truth ; met er daad , of door de werken , van daan , dat ik zulks doen zoude ,

indeed, actually , effectually ; † op de am far from doing fuch a thing.

daad , op het feit betrapt worden , to be Daan , dichterlijke verkorting van d

taken in the fact , or in the very act , or den , Poetical abbreviation of the dut

deed; raad en daad , word and deed ; ie- word dáden.

mand met raad en daad helpen , to give

any one effectual afsiftance.

Daadvaardig (adj.) Active , ready for

action.

Daadvaardigheid (s . f.) Activity , rea-

dinefs for action.

Daadzaak (s. f.) A fact.

Daag, van daag , ofheden , of dézen dag ,

To day or this day.

Daagbrief (s . m .) A fummons , writ of

fummons , fubpoena.

Daar (adv.) There ; wie woont daar

who lives there?

Daar woont hij , He lives there, or i

that place.

Daar komt hij , There he comes ; wie

daar ? who is there; de fchildwacht rie

wie is daar of warda? the centinel calle

who's there , or who goes there ?

Daar is hij of zij , There he or he is.

Daar zijn zij , of zijlieden , There th

are ; tot daar , tot die plaats , to there

Daags 's daags (adv.) By the day. to that place , ik zal op dien tijd da

Daags des daags , bij dage , By day , kómen , I shall be there at that time

ime in the day; hij wandelt vier úren zult gij daar durven komen ? will you das

daags , he walks four leagues a day ; zó to appear there?

merdaags kan men met vermaak reizen , Daar , voor dewijl , als : Vreest gi

in the fummer time travelling is pleasant ; daar gij zoo wel gewapend zijt ? Do yo

winterdaags lijden de armen veel , in the fear , who are fo well armed: durft e

wintertime the poor fufer much , greatly , 700 fpréken , daar (wijl , dewijl , vermi

Severely. nádemaal) gij weet, dat ik u altoos w
Daags te voren , the day before , the gedaan heb , do you dare to speak thus

preceding day. being confcious that I always used yo

Daags voor zijn dood , The day before well.

his death; des anderen daags of den vol- Daar , fomtijds voor waar gebruikt

genden dag , the following day , the next Sometimes used in dutch for where , as

day; zoo veel daags verdienen , to earn gaat daar ik u gezegd heb , go where

fo much a day. told you.

Daagsch , alledaagsch of dagelijks , Dai- Daaraan (adv.) Thereto , to it , to tha

ly, quotidian; eene alledaagsche koorts , houd u daaraan , keep to that ; tot daa

a quotidianfever or ague ; anderendaagsch ,Jaan toe , fo far , to that place ; hetgee

Bertian or every third day ; de anderen - daaraan volgt , what follows after it

daagfche koorts , the tertian or intermit- that ; het jaar daaraan is zij getrouwe

tent fever ; cene derdendaagsche koorts , he was married the following year:

a quartan ague , which returns on the zaak is daaraan vast , that will be i

fourth day. confequence of it ; ik zou mij daar ni

Daalder (s . m. cen ftuk gelds in Hol- aan kreunen . I would not mind it , co

land voor dertig ftuivers gangbaar) Dollar , cern or trouble myfeif about it ;

d

als

a coin current in Holland for 30 Rivers , daaraan gedecke , when I think on that

equal to about two fillings and eight Daar is het al aan gelégen , Every this

pence ferling. depends upon that ; mij is daar niet a

Daan, van daan (ady. afkomftig , afge- elégen (ik heb daar geen belang bij

légen) , als waar van dean , from whence ; that does not concern me , or is of no co

waar komt gij van daan ? from whence do fequence , or importance to me.

you come or where do you come from? Daar is te veel aan gelégen , that

Daar van daan , From thence , ik kom an affair of too great importance,

er (of daar) zoo van daan , I am just much depends upon that , there is

come from thence; hier van daan , from much at flake; hij laat zich daar niet a

Fence ; die ftad ligt hier drie úren van gelegen liggen , he does not concern , tre

daan , that city is three leagues diftant ble himself about that , or does

from hence ; hij woont hier niet ver van interest him/elf in it; alhoewel

daan . he does not live far off, or far voorwendt dat die ftap onvermijde

from hence; blijf er van daan , gá er was , maar dat is tot daaraan toe , hou

nist , flay away from there , don't goit is pretended that that flep wes

there ; blijf er van daan , houd er úwe voidable , but this is as far as we ek

handen af, raak het niet aan , let it alone ,'to believe is, or this we'll leave , or i

-

72
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is rather problematical; wat hebt gij daar in ? who is coming in there ? het waar

diaraan ? what will that avail you ? what geluk van den mensch beſtaat daarin , dat

gad will that do? what profit or advan- hij zijne driften beteugeide , the true hap

lags do you get by that , or do you reap piness of man confists in the bridling of
from that , or will accrue to you from his passions,

this or that?
Daar is , daar was , daar zijn of waren ,

Daaraan kan men zien hoe weinig de There is , there was , there are or there

vriendfchap tegen eigenbaat vermag , One were.

may fee by that how little power or in- Daar is een God in den Hémel , There

fence friendship has in competition with is a God in Heaven.

felinterest. Daar langs (adv .) Along there ; de vij-

Daraf (ady. fomtijds in plaats van , and is daar langs getrokken , the enemy

durvan gebruikt) of that. See daar- marched along there.

T , als fpreek daar niet af,

of that.

-

Daar achter (adv.) Behind that , on
back of that.

do not talk Daarmede (ady, met die zaak) There-

with, with that ; is hij daarmede tevré-

the den ? is he contented with that? ik be-

moei mij daar niet méde , I don't concern

Daar achter is nog een vertrek, There myself with, or trouble myself about

be another room behind that ; als hij daar that ; wat wilt gij daarmede bewijzen ?

ees achter kwam , if he was to come to what do you want to prove by that?

the knowledge of that , or if he was to Daarna , na dien tijd , vervolgens , There-

discover or find out that ; hij is er niet after, afterwards , after that , accor
acher, he does not enter into the mea- dingly.

breath that.

sing of that , or he is not in the fecret. Daarna (op een anderen tijd daarna)

Daar beneden (adv. ) Below there , or After this ; or fome other time after this;

wat zult gij daarna doen , what will you

Daar benéven (ady. daar benevens) Be - do afterwards kort daarna ftierf hij , he
jdes that. died joon after ; ik zal dat daarna wel

Daar beneven heeft hij een aanzienlijk krijgen , phail get that some other

Indgoed , Befides that he has a confide- time.

fable estate.
Daarom (om die reden , uit dien hoof

Daar binnen (adv.) Within there , within de) , Therefore , for that reafon , from

that place. that motive; daarom heeft hij zijn gedrag

Dur boven (adv.) Above there , up veranderd , he therefore (for that rea-

there , aloft there. fon, or from that motive) altered hiscon-

Daar buiten (ady .) Without there , out duct.

of that place. Sometimes fignifying be-
Ades. -

-

See Daarenboven.]

Daarbij (adv.) With that , to that.

Daarbij komt nog ; To that must be

sided, or befiles that it must be confi-
dered.

#

Daaromtrent , Thereabouts ; hij heeft

vijftig duizend guldens of daaromtrent ge-

erid , he has inherited fifty thousand guil-

ders or thereabout.

Daaromtrent , omtrent die plaats , There

about or in the neighbourhood of that

place.

Daaronder , mong.

Daaronder (onder die plaats) , Under

that place , under there ; de kosten van

Through oorlog daaronder begrepen , the expences

of the war included in it; gij zult het

behalve daaronder vinden , you will find it among

Dardoor , door dat middel , By that ,

thereby, by that way or those means ; hij

werd daardoor in den grond bedorven ,

he was entirely ruined by that.

Daardoor , door dien weg,

there , or by that way or road.

Daarenboven (ady, bovendien ,

dit) Befides, moreover , besides this.

Daarentegen (ady. daartegen) On the

ether hand , on the contrary, in oppofi-
tion to which.

Daarentegen , intégendeel beweerde hij ,

He on the viner hand or on the contrary
afserted.

them.

Daar fchuilt wat onder , That has fome

fecret meaning.

Daarop , Thereupon , upon that.

Daaróver, Over that , over there , op.

pofite , on the other fide..

Daarover was hij geftoord of gebelgd,

Daar ginder (ady.) Tonder , out there , He was offended or out ofhumour at that,
is that place.

hij heelt daarover gefpróken , he spoke

Daar heen (ady, die weg) Thitherward , about or concerning that ; hij was daar-

wards that place; ik ga daar heen, ver uit om te zien enz. , he went out

going thither or there ; hij is met on purpofe to fee whether etc.; hij was

zija ganfche huisgezin daar heen getrok- alleen daaróver uit om maar zijn oogmerk

ken, he is gone there with his whole fa- te bereiken, he had no other dejign or
aily,

Daarin (adv.) Therein , in that, in Daartegen , Against it, or that ; wat

there ; wat kwaad fteekt daarin , what harm kunt gij daartegen inbrengen ? what can

is there in that, or in it, wie komt you adduce against that ?

view but to attain his aim.

ga daartege
n

over

M 3
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ver ftaan , ftand oppofite there. to an engagement with the enemy ; hij l

Daartoe, Thereto, thereunto, for that nog tot geen dadelijkheden gekomen , ki

purpose; de perfoon die daartoe bevoegd is not yet come to facts.

was, the perfon who was qualified for Dáden (s. f. pl.) Actions , deeds , facts,

it ; hij kwam tot daar toe en niet verder , exploits , atchievements.

he came fo far and no farther. Dáder (s. m.) Doer , agent , actor.

Daar tusschen , Between there , between Dáder (pléger van eenig fchelmftuk)

Author , perpetrator of any misdemeanorthat.

Daaruit, From thence , thence , out of or crime.

it , out of that. Dáder of lijder (in de redeneerkunde)

Daaruit volgt enz. , From thence it fol- 4 term in logic , denominating the ſub

Bows, arifes or proceeds eic.

Daaruit ontstond een groote twist , From

shence aroſe a great dispute , or violent

guarrel.

Daaruit befluit ik enz. , From thence

conclude etc.

ject matter active or passive.

Dáderes. (s. f.) Agent , or she that com

mits any crime , or misdemeanor.

Dådigen (v. a . oud woord der praktijk

goedkeuren , bevestigen , An old law term

to approve of, ratify.

Dadigen , zie Capituleren.Daaruit of daar van daan gebeurt het ,

Thence or from thence , it happens or Dádiging (s. f. goedkeuring , bevesti

comes to pass; ik kan daar niet uitkomen , ging , bekrachtiging) Approbation , ratifi

I cannot comprehend that ; hij zal moeite cation.

hebben om daar uit te komen , he will Dádiging , zle Capitulátie.

find it difficult to get out of that fcrape Dag (s . m.) Day; de tijd tusfchen der

or dificulty. op- en ondergang van de zon , de ſchijn.

Daaruit (daar van daan , om die réden) báre dag , the time between the rifing ana

Boemen wij allen hem wijs , Thence or the fetting fun , called the apparent or

for that reafon we all call him wife , or open day ; de tijd van middag tot middag ,

pronounce him to be wife. de natuurlijke dag genoemd , the timefrom

Daarvan, Thereof, therefrom , of that , noon to noon called the natural day ; de

of it , relating to or concerning that or langte dag van het jaar , de een en twin-

it ; wat zeiden zij daarvan ? what did they tigte van zomermaand de dag zijnde

Say of, or concerning that ? waarop de zomer- zonneſtand invalt , en de

Daar van daan , daaruit , From thence , zomer begint , the longest day of the

thence, from that , out of that.

Daar van daan fpruiten alle die

nigheden, From thence all these

fions arife.

year, the twenty first of June, being the

onee- period of the fummer folftice , when fum-

difsen- mer begins; de kortfte dag van het jaar ,

de een en twintigſte van wintermaand , de

Daar van daan , From thence , thence dag zijnde waarop de winter-zonneftand

from that place; ik kwam gisteren avond invalt , en de winter begint , the fortest

daar van daan , I came from thence yes- day of the year , the twenty first of De-

serday evening; ga daar van daan , go cember being the period of the winter fol-

away from thence.
fice when winter begins ; het krieken , het

Daar voor , For that , for it ; hoe veel aanbreken van den dag , break of day , day

geeft gij daar voor ? how much do you break , the dawnor dawning of theday ; het

give for that? wordt dag , de dag komt aan , it is almost

Daar voor leed hij zware ftraffen , He day or itbegins todawn ; de dag begint aan

was feverely punished for it or that. te breken , thedawn (or day) appears ; het

Dádel (s. m. de vrucht van den dádel is hoogdag , it is broad day light ; op

boom) Date , the fruit of the date tree. den vollen dag , kláren of ligten dag, is

Dádelboom (s. m. een foort van palm- the middle of the day , in broad day light ;

boom) Date tree , a fpecies of Palm.. de dag neemt af , of neigt ten ávond , the

Dádelijk (adj. werkelijk) Actual , real , day declines ; een fchoone dag , een dag

effectual , effective ; een dadelijk werk- dat het fchoon weer is, a fine day, a

woord , an active verb.
day when the weather is fine ; een zómer-

Dádelijk (adv. terstond , aanstonds) Pre- of winterdag , a fummer or winter day ;

fently ,by and by, immediately , directly. een dag van vreugde of vrolijkheid ,

Dadelijk (ady. zoo éven) Just now ; day of rejoicing or merriment ; een hel-

hij was dadelijk (zoo éven) nog hier, hellige dag , a holyday ; faints day or festi

was here but just now , or this moment. val ; nieuwjaarsdag , new years day; ge-

Dádelijk (ady. in of met de daad) Ac- boortedag , birth-day ; iemand op zijn ge-

sually, ffectually, by deeds. boortedag of op nieuwejaarsdag geluk wen-

Dádelijkheid (s. f.) Fact , matter of fchen , to congratulate a perſon , upon his

fact, commifsion.
birthday or upon new years day; de Jong-

Dádelijkheid (s. f. feitelijkheid met een fte dag , de dag des oordeels , the las

vijand) Action or engagement with an day , the day ofjudgment ; op dézeu dag

snemy; zij zijn tot dádělijkheid met den this day, on this day , this veryday; da

vand gekomen ; they came to action or volgende dag , the next day, thefollowing

day
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1

by, the day following. /ee Dáge.

Dagblad , fee Courant.

Dagboek (s. n. journa!) dagregister

big , voor den tijd, in het gemeen ge-

dam, Day , used to express time in

pral; daar zal een dag of een tijd kó- | dagverbaal van dágelijkſche voorvallen en

men , there will come a day , or a time ; verrigtingen , A journal , daybook or diary

magt ik den dag beleven , could I but live of daily tranfactions and occurrences.

fee that day ; een dag uitſtel némen , Dagdief (s. m. een arbeider , die zijn

to take a day's refpite, to delay or post- tijd verkwist) 4 workman or labourer

for a day ; een dag ftellen om eene who spends his time idly.

k te verrigen , to fix or appoint a day Dagdieven (y. n . luijeren) To loiter , to

time for any tranfaction or buſineſs ; mispend the time of one's employers.

Iemand dag ftellen , to appoint a perfon Dagdieverij (s . f.) Loitering , lazy

a certain or fixed day ; † een gat in working of dayiabourers.

de dag ápen , to feep too long in the

20, -

Dáge , des daags , (See Daags) , By

thing; den dag onnuttelijk doorbren - day ; ten dage , als : gedaan , of actum ten

en of verkwisten , to spend the day orldage en járe bovengemeld , done or given

and idly, to waste time; elke dag is er the day and year aforesaid ; ten jongſton

daar moet geen tijd verloren dage , at the day ofjudgement ; ten be-

ja , each day counts for one or every temden dage , ter bepaalden tijd , as the

namest is of value, there must be no day appointed at the time fixed.

time lost; zij drinken dag en nacht , they Dagelijksch (ady. and adj. dágelijksch ,

drink both day and night; ik heb hem alle dagen, alle dag) Daily, quotidian,

gediend bij dag en bij nacht , I have fer- diurnal , every day , (journal); geef ons

yed him by day and by night ; die twee heden ons dagelijksch brood , give us this

broeders verfchillen als dag en nacht , day our daily bread ; ik wacht hem alle

fe two brothers are as different as light dagen , I expect him every day ; dat ge

and darkness ; om den anderen dag , eve- beurt dagelijks of alle dag , dat is dage.

other day; om den derden dag , every lijksch brood , that happens daily, or

third day ; wat dag of den hoeveelften every day ; de dagelijksche omloop ofbe.

de maand of van de week hebben wij weging der dwaalfterren , the diurnal mo-

heden ? what day of the month or week tion of the planets ; hier van daan wordt

this ; iemand goeden dag wenfchen , de beweging der aarde, rondom hárem

with any one a good day ; hij oordeel - fpil , derzelver dagelijkfchen omloop ge-

de dat werk den dag niet waardig , he did noemd , hence the motion of the earth

think that work worthy of being pu- round its axis , is called its diurnal mo-

Sed or of feeing the light ; aan den tion ; eene dágelijkfche koorts , a quoti

dag komen, to come to light , to become dian fever , or ague ; die moord gefchied.

masjess; 200 kwam het bedrog aan den de bij lichten dage , that murder was

g, that the fraud was discovered , came committed in broad daylight.

light or became manifest ; iets aan den Dagen (v. n. ) To down.

g brengen , openbaren , bekend máken , Dágen (s . m. pl. léven , de tijd des

ontdekken , to bring any thing to light , levens) Days , life , the period of life;

discover or reveal any thing ; hij bragt zijne dagen verkorten , to fhorten a per-

bet bedrog aan den dag, he brought the fon's days or life ; ik heb dat van alle

deceit or fraud to light, he revealed or mijne dagen niet gezien , I never fow

discovered it; voor den dag komen , to that in all the days of my life ; in onze

ppear, to come forward in the tranfac- dagen , in our days , in our time ; in de

on ofany afair; hij moet er opregtelijk dágen van ouds , in the days of yore , in

For den dag méde komen ,he mustbring former times ; ter goeder dage gaan , to

candidly forward ; kom voor den dag go a feasting; hij heeft goede dagen bij

gij durft , come out if you dare , in zijn grootvader , he lives very happy , or

bet fluiten van een koop , kom voor den spends his days very happily at his grand-

d , kom uit den bock , in ftriking a father's; de beste dagen des lévens , de

bargain , come forward , make a fair of- jeugd , the prime or bloom of one's life,

fr de dag en fchaduw eener fchilderij , youths hij heeft zijne beste dagen al ver-

the light andfhade of a picture or pain. Déten , he has feen his best days ; op zij-

g ; de dag valt niet wel op die fchilde- ne dagen komen , oud worden , to advance

that painting hangs in a falfe light ; in years , to grow old ; dat is een man

valfche dag, een valsch licht , een op zijne dagen , dat is een oud man

licht , dat niet régelregt , of vlak , maar man is far advanced in life , that is

febuinfelijk , of door terugbuiging komt , an old man; ik bleef daar omtrent acht

En daardoor eene valfche vertooning van dágen , I ftaid there about a week ; ik

het voorwerp geeft , a falfe light , light was daar over acht dagen , of acht dagen

which does not fall directly or horizon- geleden, I was there this day fennight,

isily, but only obliquely or by refraction or a week ago ; ik zal over acht dagen

and thereby gives a false reprefentation derwaarts vertrekken , I shall go there

of the object ; bij dag , fee Bij ; ten dage , this day fennight or a week hence.

that

M Di-
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Dágen , indigen , dagvaarden (v. a.) To boek aangeteekend zijn, gefchikt word

fummon Subpoena ; hij werd gedaagd te om in het groot boek overgebragt te wo

verfchijnen als getuige in een geregtshof , den , door het aanwijzen van de beho

he was fummoned or fubpoena'd to appear lijke debiteuren en crediteuren , a jour

as evidence in a court of justice. ufed among merchants, is the book

Dáger , dagvaarder (s. m.) Summoner , which the tranſactions recorded in

One who cites. wastebook, are arranged fo as to

Dageraad (s. m.) Dawn , break ofday ; posted in the ledger , by having the p

het fpel begint met den dageraad , the per debtors and creditors , pointed out.

Sport begins at day break. Dagreis (s. f.) A days journey ; die f

Dágeraad , het morgenrood , het licht , den liggen twee dagreizen van malkan

dat aan den hemel fchijnt eer de zon zich ren , thofe towns are at the distance

op de kim vertoont , Aurora , the lumi- two days journey from each other ; t

nous or red appearance of the firmament groote dagreizen naar een plaats of iem

before the fun rifes above the horifon ; reizen, to take long days journies t

met den dageraad opftaan , to rife at day place , or to fee a perfon.

break; iemand een dageraad beloven , to Dagfchool (7.) Day School.

promise any one a good lecture or repri- Dagfcholier ( s. m.) Day scholar.

mand. Dagfter, of ftar (s . f.) Morning fi

Dagge (s. f.) Dagger or poignard; een See Morgenster.

korte dégen , a short fword ; een geefel Dagteekenen (v. a . † datéren , den

met négen touwtjes , a cat of ninetails , en jaar op eenen brief of eenig ander

being a whip with nine lashes ; het eind fchrift ftellen) To date, to note the

van een touw , een ftuk touw, dat op deland year on a letter or any other w

fchepen gebruikt wordt , om de matrózenting.

te ftraffen , a ropes end , a piece of rope Dagteekening (s. f. de dátum van

fed to punif jailors with , on board of brief of gefchrift) Date of a letter

Ship. writing.

Daggeld (s. n. dagloon , daghuur) Daily Dagvaard (s . f. landdag , vergader

wages , a daylabourers hire ; zijn daggeld der fláten) Assembly or meeting of
trekken, to receive one's daily wages. fates , councilfefsion , convention or di

om il

gemeen te raên , we meet here to con

together ; dagvaard houden , landdag h

Daggelder (s.m. daglooner , daghuurder) [ ter dagvaard komt men hier

A daylabourer , a jobber.

Daging (s . f.) Summons , fubpoena.

Dáging hebben, To receive a fummons den , to hold a meeting , council , cony

or fubpoena , to be cited. tion, fefsion , or diet ; de dagvaard 1

Daginlasang (s. f. tusfcheninstelling , of fchrijven , de ftaatsvergadering uitfch

invoeging) van een of meer dagen buiten ven, to issue a writ, toconvene , conv

de gewone rékening , ter bewaring der or call a meeting , or assembly ; ter dagva

évengemelde during van gelijke tijdper- befchreven worden , to be called , or c

ken : dus is bij voorbeeld de negen en vened to an afsembly , or meeting ; hij

twintigste dag van Sprokkelmaand in een ter dagvaard afgezonden , he is depu

fchrikkeljaar , een tusfchen ingevoegde to the assembly, meeting or council.

dag , Intercalation or infertion of one or Dagvaarden (". a . dagen , ontbiede

more days out of the ordinary reckoning geregtelijk † citéren) To fummon , fi

to preferve the equation of time , as poena or cite before a judge , magistri

she twenty ninth of February in a leap or court; de leden van de ftaten ver

year, which is called an intercalary day.dering zijn gedagvaard of opgeroepe

Daglicht (s. 2.) Day light; mijn oogen the members of the assembly of the fla

kunnen het daglicht niet verdragen , my are convened , convoked , or defired

eyes cannot bear the day light.

Daglicht branden (bij den dag een kaars

branden) To light a candle to the fun ,

to burn a candle by daylight.

Dagloon, fee Daggeld.

Daglooner , fee Daggelder.

Daglooper (s. m. postlooper) A runner

or courier , who only travels by day.

Dagregister (s. n. dagboek , dagverhaal)

A journal or diary.

meet.

Dagvaarding (s . f. cáging , dagvaar

ontbieding) Summons or fubpoena to a

pear before a court.

Dagverhaal , fee Dagregister.

Dagwacht (s. f.) Daywatch, guard

patrole by day.

Dagwerk (s. m. ) Day's work, what

done by day time , or in a day.

Dagwerker (s. m .) , ſee Daghuurder.

Dagwijzer (s . m. maandwijzer , tijdwDagregister of journaal ter zee , † log-

boek daar ieder dagelijksch voorval in aan- zer) Calendar , almanac.

geteekend wordt , A logbook or journal Dak (s . n. van een huis) of eenig a

at fea , in which every daily occurence is der gebouw , The roof of a house or a

noted down; een journaal onder kooplie- other building ; een plat dak , aflat roo

den in gebruik , is het boek daar de ver- een fpits dak , a pointed roof; een :

rigtingen , die in het memoriaal of klad- 'hangend dak , a floping roof; de nok

fp.
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ples van een dak , the top or ridge of a rijk , decline or fall of an empire ; dá-

ref; wij wonen onder één dak , we live ling , vermindering in prijs , decline or

ader one roof; een huis of gebouw on- 'fall in price.

het dak brengen, to cover in a houfe Dalluiden of lieden (s . m. pl. bewoners

building, to put on the roof; een huis der dálen) Those who live in the valleys.

in rak en dak , of goede orde houden , to Dam (s . m. befchutfel voor overstroo-

keep a house in good repair ; het sterren- mingen) A dam , mole , or bank , 10 pre-

( fed in poetry) , the ftarry firma- vent inundations (fee Sluis) ; een dam

st , or ky; het váderlijk dak , the pa- leggen , iets bedammen , to throw up a

termal roof; t hij of zij fprak als of het bank or mole , to bank in a place ; het

een dakje rolde , his or her tongue water loopt óver dijken en daminen , the

like the clack of a mill , or very water overflows its banks ; het water

bly; zij konden naauwlijks onder dak ftond bij haar op den dam , her eyes were

ken , they could hardly find lodging brimful of tears ; † een hond is ftout op

; t bij zal hem op zijn dak kómen , zijn eigen dam , † a cock crows upon his

will be about his house ; † hij kreeg own dunghill.
rig op zijn dak , hij werd lustig door- Dam (s . m. een dubbele fchijf in het

fonen , he was feverely taken to damfpel) A king at the game of draughts ;

, checked , reprimanded , or reproved ; een fchijf dam fpelen , to get a king ; ik

zeo ik op uw dak kom enz. , if I once heb dam, I have got a king.

pa hold of you etc.; het zal op zijn dak Damast (s . n . een linnen- , of zijden ſtof)

komen , he will pay for it , he will Damajk (a linen or filk stuff).

be the jugerer.

Dakbaig ( s. m. dakráve , dakrib , dak-

Spatre ) The beam , rafter or joist , which

ispports the roof.

Dakborden (s. n. pl. dakfpánen , dunne

plaukea om een dak te dekken , in plaats

van leijen of pannen) , Shingles , thin

planks to cover a roof instead of flate or

Dakdekker , fee Leidekker.

Damas:bloem (s. f. soort van violier)

A fort of july or gillyflower.

Damastpruim (s . f.) A damascene or

damjon , a fmall black plum.

Dambord (s. n.) A draughtboard.

Damlooper , damfchuit (een vaartuig

met een platten bódem , tot inlandfche

vaart beftemd) , A bilander (a flatbottomed

yefsel for inland navigation).

Damlooper (s . m .) A debauchee , vaga-

-

Dasdigt (adj. een huis daxdigt houden) bond.

To keep a house light or weather proof. Dammen (v. n. op het dambord ſpélen)

Dakdrop (s. . dakdruiping) The eaves To play at the game of draughts ;

droppings .
een fchijf daminen (y. a . ) , to crown a

king at draughts.Dakgoot (s. f.) A fpout oflead or wood

Under a roof to carry off the rain.

Dakpan ( . f.) Tile or pantile to roof

boufer with.

Dakrib , fee Dakbalk.

Dakriet ( s . m .) Reeds for thatching

eyes with, generally made use of in
Haland.

Datfpar (s . f.) A fhingle.

Daktroo (s. n .) Strawthatching.

Dammen (v. a. een dam leggen) To

throw up a dam or bank.

Dammer (s . m . damſpéler) A draught,

player.

Damfchijf (s . f.) A man at the game

of draughts.
Damipel (s. n.) The game of draughts.

Damfpéler , fee Dammer.

Damp (s . m. wátem , ftoom , uitwáfo-

Dakventer (s. n.) A roof-window , aming) Vapour , fieam , exhalation , fume,

viadow in the roof.
mist or damp; de dampen , die uit de

Dal ( s . 7. vallei) A yale , valley or zee opgaan , the vapours which arife out

dale; een vruchtbaar dal , a fruitful val- of the fea , men vernam eenen glimmen-

ley; bergen en dálen , hills and dates , den damp aan den hemel , a lucid vapour

het dal der fchaduwe des doods , the valor exhalation was feen in the jky , kwaad-

ley of the shadow of death; de wereld is aardige dampen malignant vapours ; milt-

ten tranendal , the world is a yale of dampen , fplenetic vapours , or vapours

whicharife from the spleen ; men kon op de

Dalen (pl. of dal) Valley's or vales. fchépen van den damp niet zien , nothing

Dalen (v. n.) To descend , go down , fet , could be Jeen from the flips an account

#decline , or fall ; Hij is nédergedaald of the mist ; dampen , die uit de maag

ter helle , He descended into hell ; een naar het hoofd ftijgen , vapours or fumes;

berg afdalen , afklimmen , to go down a which arife from the ftomach , to the head.

kill; de zon is aan het dalen , the fun Damp geven , fchieten (y. a.) To fire

fets; de prijzen dálen , theprices decline , off a cannon etc.

tears.

Come down or fall.
Dampen (v. n. wáfemen , uitwáfemen ,

Daling (s. f.) A descent or coming down , ftoomen , rooken) To exhale , to emit a

& decline or fall ; dáling , neer- of al vapour , or fleam to Smoke ; op zijn ge-

klimming van een berg , descent or coming mak met een pijp zitten dampen , to smoke

down from a hull ; dáling of val van een a pipe at one's ease.

"

Dam-
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Damper (s. m. tabakrooker , iemand die do a thing against the grain; hij deed

veel damp bij zijn rooken maakt) Ahet tegen mijn wil en dank , he did it

fmoker. against my will, or in spite ofmy teeth;

Dampgat (s. 7. luchtgat) An airhole or hij moest met of tégen dank daartoe be

fluiten , he was forced to confent to it,yeni.

Dampig (adv.) , als : Een dampige , zwá- in spite of his teeth.

re , dikke lucht , A damp , heavy ,foggy , Dankaltaar (s. n.) The altar of thank

thick or cloudy air or atmosphere ; dam - offerings (among the Israelites).

pig, donker , benéveld of deinzig weer , Dankbaar (adj. erkennelijk) Grateful

dark, hazy, misty , clofe or gloomy wea- thankful ; een zeer dankbaar mensch ,

ther; dampige wijn, heady wine; een very grateful man ; een dankbaar hart,

dampig paard, a shortwinded or broken- thankful or grateful heart ; ik ben u har

winded horfe. telijk dankbaar , I heartily thank you.

Dankbaarheid (s . f. erkentenis) Grati

tude , thankfulness.

Dampigheid (s. f.) Dampneſs, thick-

defs , mistiness of air or vapour.

Dampkring (s. f.) Atmosphere , the air

which encompasses the earth.

Dankbaarlijk (adv.) Gratefully , thank

fully, with gratitude ; zich dankbaarlij

Dan (ady. als dan , op dien tijd) Then , jegens zijnen weldoener gedragen ; to be

at that time ; dan zal hij komen , he will have gratefully to one's benefactor.

come then or at that time ; laat ons die Dankbetuiging (s. f.) , fee Dankzegging

zaak tot toekomende jaar uitstellen , en Dankdag (s. m.) A day of thanks-gi

dan zullen wij zien , let us defer that af- \ving ; eenen plegtigen dankdag houden

fair till next year , and then we shall to hold a day of folemn thanksgiving

fee; dan alsdan , then indeed , then in that een dank- , vast- en bededag , a say oj

safe, then we fhall fee; nu en dan , fom- fasting , prayer and thanksgiving.

tijds , now and then , ſometimes , dan Danken (v. a. dankzeggen , bedanken)

eischt hij dit , dan dat , now he demands To thank , to give thanks ; ik dank u dut

this , then that; wat zal men dan doen ? zendmaal , I give you a thouſand thanks ;

what will be done then ? kom dan maar , laat ons God danken , let us give or to

do but come then ; waar gaat gij dan ? where turn thanks to God , or let us faygrace.

are you going then ; is dat dan úwe mee- Dankoffer (s. n.) dankofferande (f)

ning, is that your opinion then ; wat is Thankoffering.

dat dan 7 but what is that then ? dewijl

dan de zaak zoo is , as the affair then

ftands thus ; dan voor als , than (a par

ticle of compariſon) ; hij is lauger dan gij ,

he is taller than you ; gij doet anders dan

gij beloofd hebt , you act differently from

what you promised ; hij is wijzer dan gij Dans (s. m.) Dance; den dans leiden ,

denkt , he is wiser than you think , or to lead the dance ; † den dans ontſpringen,

imagine; hij fpreekt nu geheel anders dan to escape narrowly , to make one's escaps;

gisteren , he speaks now quite differently bij zal dien dans niet ontfpringen , ho'll

from what he did yesterday. not escape that danger , he'll not flip his

Dankſtond (s. m.) The hour offolemn

thanksgiving to God.

Dankwéten , ſee Dank.

Dankzeggen , J. Danken.

Dankzegging (s.f. bedanking) A thanks-

giving or acknowledgment.

Dan of, or whether; ik kan u niet zeg- neck out of the collar ; aan den dans kó

gen of hij reeds gekomen is , dan of hij men , aan het vechten geráken , to fall

nog verwacht wordt , I cannot tell you fighting ; aan den dans , of in moeijelijk.

whether he be already come or whether heid geráken , to get into a scrape ur dif

he be yet expected. ficulty; aan den dans ráken , in het fpel

Dan , voor maar , als dan , daar hij (maar kómen, to come into play ; † geen pijp

dewijl hij goed vond om enz. , but as geen dans , † no money, no friend ; † nier

he thought proper to etc. langer pijp , niet langer dans , t no longer

Dank (s. m. erkentenis , bedanking) pipe , no longer dance.

Thanks , thankfulness , acknowledgement , Danfen (v. n.) To dance ; een minuë

exprefsion ofgratitude ; ik zeg u grooten danfen , to dance a minuet ; op de maa

dank, I give you many thanks ; hij is , danfen , to dance to time ; op de koor

Góde zij dank , nog zeer wel , he is very danfen , to dance on the rope; † ik wi

well fill , thank God ; ik heb er geen naar zijne pijpen niet danſen , † I wil

dank van gehad , I got no thanks for it ; not dance to his pipe; † ik zal hem de

iets in dank opnémen, to take a thing deur uit doen danfen , I'll turn him ou

kindly . iets in dank aannemen , to accept of doors ; t ik zal hem van de trapper

any thing thankfully or with thanks ; ik doen danfen , I'll kick him down flairs.

wijt (of weet) u dat geen dank , no thanks het Danfen (n.) Dancing ; het danfen

to you for it or that ; dat is voor mijn werd bij de Romeinen voor iets fchande

dank , of dat is al hetgeen ik voor mijn lijks gehouden , dancing was esteemed dir

dank behaalde , that is all the thanks I graceful among the Romans.

got ; tegens wil endank , in spite of one's Danfer (s . m.) A dancer.

teeth , ets idgen wil en dank doen , to Danferes , fee Danfter,

Dan
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Dansfeest (s. n. danspartij) A ball.

Dinslied (s. n.) A dancing tune , mufic

fr dancing.

Dartelheid (s. f.) Vivacity , wantonneſs,

petulance , sportiveness .

Das (s. m. zéker dier) A badger.

Das (s. f. halsdoek) A crayāt or neck-Dansmeester (s. m.) A dancing master.

Dansrij (s. f.) A row or circle of dan- cloth.

Daasfchoenen (m. plur.) Pumps,

Dansschool (s. n.) A dancing ſchool.

Danter (s.f.) A female dancer.

Danszaal (s. f.) A dancing-room.

Dashond (s. m.) A houndfor hunting

badgers , terrier.

Dasfenvel (s. n.) The skin of a badger.

Dat (fing. neut. of the demonstrative

pronoun die) that , dat dier , that animal ;

Dapper , (adj. kloekmoedig , ftout) dat kind , that child ; dat huis , that

Bre , valiant, courageous , bold , intre- house.

, undaunted , flout ; een dapper of Dat (fing. n. of the relative pronoun

vakker krijgsheld , a brave soldier , adie) that ; het kind dat mij aanfpreekt

alient warrior; een dappere daad , a the child that ſpeaks to me ; het brood
frageous action. dat ik eet , the bread which I eat ; dat is

Dapperheid (s. f. kloekmoedigheid , het boek dat ik zoek , that is the book

Boed) Bravery, valour , courage , bold which I am looking for.

uft, intrepidity, prowess. Dat (zulks , die zaak) That (that af-

Depperlijk , of dapper (adv.) Valiantly ,fair or thing, as) ; ik beken dat gedaa

Courageously , boldly , bravely , foutly ,te hebben , I confeſs , I did that; dat is

igorously ; zij hebben zich dapperlijk of de zaak , that is the thing ; dat raakt u

dapper verweerd , they defended themselves niet , that's none of your business , that's

rarely , or made a fout refiftance ; hij nothing to you ; dat is een fchoon huis ,

heeft hem dapper (zeer veel , of wakker that is a fine houfe ; dat is niet waar

bekéven (of doorgehaald) , he gave him that is not true ; dat zelf is een bewijs

fevere lecture or reprimand ; † bij van zijne trouwloosheid , that very thing

d dapper afgerost , he was feverely is a proof of his perfidy.

"

7 Arafied or beat.
Dat (conj ) , Ik geloof dat hij kómen

Darm (3. m.) 4 gut ; de groote darm , zal , I believe that he will come; ik ge

the great gut. loof dat gij gelijk hebt , I believe you are

Darmbreuk (s. f.) 4 rupture , a her- in the right.

, a preternatural eruption of the gut. Dat (voor indien) dat gij ons vergezel
Darmjicht (s. f.) The colic. de , gij zoudt zoo kwálijk niet doen , what

Darmkinkel , of darmkronkel (s. m. kron- if you accompanied us , you would not do

el in de darmen) The iliac pafsion, or jo much amifs.
twisting of the guts. Dauw (s. m.) Dew ; de dauw begint te

Darnet (s.. het viles , dat de dar- vallen , the dew begins to fall ; kruiden

en bedekt of omvat) The cawl or omen gliofterende van den daauw , herbsglitter-

(the membrane or ſkin which covers ing with dew.
the bowels).

Darmpija (s. f. krimping in de darmen

of den buik , buikpijn) The gripes , a

rising in the belly, the belly ache or
elic.

Dauwdroppel (s. m.) Dewdrop.

† Dauwel (s. f.) A careless , unhandy,

fovenly woman , a lazy flut.

† Dauwelen (v. n. ) To do a thing care-

lefsly, flovenly or lazily.

Dauwen (y. imp.) To dew.Darmfap (s. n.) The intestinal chyle.

Darmfcheel , of darmfcheidfel (s. n. het Dauwworm (m. zéker uitslag aan het

middelrift , middelfchot , middelvlies ; die voorhoofd der jonge kinderen) The tetter

bet hart en de long van den onderbuik or ringworm, an eruption on the foreheads

fondert) The mesentery or midriff (a of young children.

in or membrane which separates the
heartand lungs from the lower belly).

Dáveren (v. n. fchudden , fterk bewó-

gen worden , trillen) To quake , shake ,

Darmvalling (s . f.) Eruption of the guts tremble violently; toen dáverde de aarde ,
bowels.

Darmvet, fee Scheelvet.

Darmwee, Darmfnijding , See Darmpijn.

Darren, fee Durven.

then the earth fhook ; die prédiker voer

er tégen uit , dat het daverde , that

preacher declaimed very loudly or ear-

nestly against it.

Darel (adj.) Lively , frisky, ſportive , Dávering (f. fchudding) Shaking , trem-

wild;die kinderen zijn al te dartel , thofe bling (as of an earthquake).
children are too wild.

De (art. m. and f. fing.; m. f. and n.

Dartel (geil), Wanton , lascivious. plur.) de man , the man ; de vrouw, the

Dartel (walps , brooddronken) , Luxu- woman ; de mannen , de vrouwen , de

Ficus ,petulant , licentious , presumptuous , kinderen , the men, the women , theintoxicated
withprosperity ; een dartele ſtijl , children.

free ,
flowery ,Sportive

or licentious
file. Debiet

(s. n. vertier
, aftrek

, ver-

Dartelen
(v. m. dartelen

) To toy, fport
, koop

) Sale of merchandise

.

t Débet
(een woord

gebruikelijk

bij
rife , frisk.

koop-
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kooplieden , beteekenende fchuldig , of, hebben , to be concerned in or to have

is fchuldig) , Debtor or Dr. as it is ge- hand in any thing ; ik heb er geen de

nerally abbreviated in English (a com- aan gehad , I had no hand in it ; erge

mercial term, fignifying owing or indeb- deel in hebben , to have an interes

ted); die man is mij zoo veel débet (of fhare , concern or part in any thing ;

fchuldig) , that man owes me fo much ; heb er geen deel in , I am not concern

het débet en credit van een koopmans in it; ik heb er geen deel noch bela

groot boek , the Dr. and Cr. (or debtor in , I have no part , concern or inter

and creditor in a merchants ledger ; déze in it ; het meestedeel zijn eerlijke liede

post moet op de débet-zijde van A. B. they are for the most part honest peop

gebragt worden , this post must be entered het zijn een deel fchurken , they are

on the Dr. fide of A. B's. account ; de parcel of rogues ; hij vertelde ons

heeren C. en D. débent aan E. en . , deel leugens , he told us a parcel or

Mesfrs. C. and D. dr. to E. and F. heap of lies.

t Debitéren (v. a . ) , als : Iemands ré- Deel (belang) , Share or interest;

kening debitéren voor hetgeen hij ontvriend zijnde , neem ik deel in al wa

vangen heeft, To enter on the dr. fide overkomen kan , as your friend 1 i

of a person's account , what he has re- an interest in every thing that may

ceived. fal you ; ik neem deel in uw blijatch.

↑ Debitéren (7. a . wären verdebitéren , in úwe droefheid , I participate,

verkoopen, afzetten , aan den man brea- hare in your joy or grief ; ik neem

gen) To fell or dispose of merchandiſe. telijk deel in uwe droefheid , I finces

Debiteur (s. m. fchuldenaar) A debcon.ole or sympathize with you in y

afliction.sor , one who owes , or is indebted.

December ( . m. wintermaand , de laat- Deel (s. n. boekdeel) A volume ,

fte maand desjaars) December (the last werk is gedrukt in tien deelen , that's

month of the year). is printed in ten volumes ; de twee

len zijn in éénen band , the two volu

are bound in one.

Deed (pret. of the verb doen) Did , as :

hij deed al wat hij konde om het voor

te komen , he did all he could to prevent Deel (s. f. een gezaagde plank) Abe

or plank; Noordfche deelen , Nor

deals.

it.

Deel (s . f. dorschvloer) A barn

thrashing floor.

Deejachtigmaking (s . f. mededeeling

kennisgeving) Communication or imp

ting.

Deeg (s. n. gekneed meel om brood te

bakken) Dough (kneaded meal to bake

bread); het deeg te rijzen zetten , to make

the dough rife ; zij vinden hem het deeg Deelachtig (adj.) Partaking of, pa

ftaan knéden , they found him kneading cipating, having a fare , interest or i

the dough; amandel-deeg, almond paste ; cern in any thing ; in iets deelachtig

t zij zijn allen van een deeg , t they are of worden , to be or become a parta

all of one famp ; † iemand een koekje of , to participate or be a farer in

van zijn deeg geven of bakken , † to pay thing ; iemand iets deelachtig måken

a person in his own coin , to give him as communicate any thing to a perfon.

good as he brings ; to give him a row- Deelachtigheid (s.f.) Participation ,

land for his oliver ; t wij zullen er deeg partaking of or having a fhare or inter

van hebben , we shall enjoy it ; † deeg , in any thing.

als het is nog geen deeg met u , you

are not quite right or well yet ; deze

drank zal u deeg doen , this draught

will do you good; ter dége , als : iets ter

dége (wel of behoorlijk) doen , to do a

thing to the purpose , or well.

Deegfem, fee Deefem.

Deel (s . n. gedeelte van iets) Share , Deelbaarheid (s. f.) Diviſibility ;

part of a whole) ; elk zijn deel , every deelbaarheid der ftoffe in het oneindi

one his fhare; het geheel is grooter dan the divifibility of matter to the infini

zijn deel , the whole is larger than its ten Deele (ady. gedeeltelijk , fukst

part; het derde deel van dat kóningrijk , ze) In part , partly ; hij zegt ten de

the third part of that kingdom ; zijn deel de waarheid , he partly speaks the tra

ergens van hebben , to have one's hare Deelen ( . a . verdeelen) To divi

of any thing; uw deel is grooter dan het iets in véle ftukken deelen , to divide

mijue, your hare is larger than mine ; thing into feveral parts ; goederen d

ieder zijn deel geven , to give every one len , to divide effects, to make a divi

his Share; het eerfte , tweede of derde of effects.

Deelbaar (adj. dat gedeeld kan word

Divifible , capable of being divided i

parts ; alle ftoffe is deelbaar , all mai

is divifible.

deel , the first , fecond or third part ; Deelen , To distribute. See Uitdeel

meestendeel . for the most part general- Deelen , To distinguiſh. See Onderfch

ly; voor mija deel , wat mij betreft , be- den.

langt of aangaat , for my part , as far as

relates to or concerns me ; ergens deel aan

Deelen (afzonderen) , To ſeparate.

Deelen (v. n. deel némen of hebb
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To partake of, to participate in , to have passion , commiforation ; deernis met ie-

pere or portion with another ; met ie- mand hebben , to have pity on any one

mind gelijk in eenen boedel deelen , to men kan het zonder deernis niet aanzien ,

have an equal portion or ſhare with ano- one cannot fee is without being moved

ther in an inheritance. het verwekte groote deernis , it excited

Deelen (s. n. plur.) Parts ,ſhares , por- great compassion.

ties, alle de deelen van het werk kó- Deerniswaardig ( adj. ) Worthy of pity.

men wel overeen , all the parts of the Deefem (s. m. die het deeg van het

work compleatly agree with each other ; brood doet rijzen) Leaven (used as a

de vier deelen der wereld , thefour parts ferment to make bread light).

quarters ofthe world; bij deelen , bij Deefemen (y. a. ) To leaven the dough ;

takken verkoopen , to fellby the piece ; met gedeefemd brood , leavened -bread.

deelen of hoofdstukken , with or by divifions † Defect (adj. daar iets aan ontbreekt)

chapters ; met deelen (verdeelender Defective , imperfect , not complete ; de-

e). by parts ; in allen deele (gan- fecte bladen , imperfect sheets ; defecte

fchelijk) , in every respect , entirely ; ik boeken , defective books , books which are

tom met u in allen deelen overeen, not complete.

agree with you in every respect , or I en- Deftig (adj. ftátig , ftemmig , gebruike-

tirely agree with you. lijk in eenen zeer uitgebreiden zin als

Deelende (verdeelende , participle act. ) eene lofbetuiging , doch meestendeels in
Dividing. de volgende voorbeelden) Used in a very

Deeler (s. m. verdeeler) Term in arith- general fenfe as a term of praiſe , but

artie , divifor. chiefly in the following inftances , grave ,

Deelgenoot (s. m. deelhebber) An afso- ferious , fedate ; een deftige houding , a

cate , harer, partner , companion , par- grave demeanour; een deftig gelaat , a

grave or ferious countenance ; deftig

Deelgenootschap (s. m.) A¦partnerſhip , (achtbaar , aanzienlijk , eerwaardig) , res-

ompany, association. pectable , creditable , genteel; een deftig

Deefhebber (s. m.) , fee Deelgenoot. man, a refpectable man ; cen deftig voor-

Deeling (s. f. verdeeling , fcheiding) kómen , a credi.able appearance ; hij ver-

Divifion , dividing , fharing , participa - keert met de deftigfte leden van de ftad

tion, distribution , dividing into fhares. he keeps company or associates with the

Deels (ady. ten deele) Partly , in part; genteelest people in town.

taker.

?

deels kan men het in dat licht befchou- Defrig (voortreffelijk , uitmuntend, ſchoon,

en, it can partly be viewed in that prachtig) Excellent , fine , magnificent ,

light ; eensdeels (aan den éénen kant of oble ; een deftig fchrijver , an excellent,

zade) , in one reſpect or point of view , or elegant author or writer ; een deftige

on the one fide or hand; anderendeels aanspraak , a fine harangue or Speech; een

the other fide or hand , in another re- defig gebouw, a magnificent or ſtately

feet or point of view ; eensdeels zou men building seen deftig Onthaal , a noble or

egen bij heeft gelijk , en anderendeels Splendid entertainment

caelijk , in one point of view one would Deftig of deftiglijk (ady .) Gravely , no

isk him right , and in another wrong. bly , creditably ; hij werd deftig onthaald .

Deeltje (s. n.) A small part , a par- he was nobly treated or entertained ; hij

gant deftig gekleed , he dresses genteelly ;
ich deftig gedragen , to behave with

propriety ; gij hebt hem deftig geantwoord ,

you answered him to the purpoſe.

ticle,

Deelwoord (s. n.) A participle (in

maar).

Deen (s. m.) A wild gnoſe.

Deen (s. m.) A Dane , a native of
Bnmark.

Deensch (adj.) Danish ; de Deenfche

Spraak, the danish language.

Deftigheid (s . f.) Gravity , grandeur ,

excellence.

Deftiglijk (adv.) , fee Defiiz.

Dere deeg (s. f.) in ter dége , deog

Deerlijk (adj. ellendig , jammerlijk) Mi- doen , deeg hebben. See Deeg.

ferable pitiful , fad , unhappy , wretch- Dégel (s. m. plast) The platen or

44 hij is in eenen deerlijken toeftand , he platine of a printing prefs.

in a miferable fituation ; een deerlijk Dégelijk (adj.) Proper , decent ; hij heeft

ereink, a dreadful misfortune. zeen dégelijk kleed aan zijn lijf, he has

Deerlijk (adv.) Shockingly , dreadfully : not a decent coat to his back; hij maakt

werd deerlijk gehávend , he was dread- niets dégelijks , he makes nothing properly

fly afed ; hij ziet er deerlijk uit , he or as it should be.

fckingly, hij werd deerlijk uitge- Dégelijk (adv.) To purpose , really or

chen , he was dreadfully laugh'd at. truly , indeed . in good earnest , most

Deern of deerne (s. f. eene provinciale undoubtedly ; als gij er dégelijk méde ge-

rakking voor jonge vrijfter of maagd) handeld had , if you had managed it to

Aprovincial term for a young girl or purpofe ; het is wel degelijk (gewis of

zéker) 200 , it is really or truly fo;

Deernis (s. f. médelijden) Pity , com- meent gij dat ? ja wel degelijk , do you

iden.

mean
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mean that? yes indeed or in good earnest ; \ revelation.

01

bij had haar wel degelijk trouwbelofte ge- † Deïsterij (s. f. gódisterij of godisten-

daan , he had most undoubtedly given or dom) Deism.

made her a promife of marriage. Dek (s. n. het verdek of de overloop

Dégelijkheid , fee Deugdelijkheid. van een ſchip) The deck of a ship ; het

Dégen (s. m. zijdgeweer) A sword , eerfte , tweede of derde dek van onderen

Tapier; een uitgetógen dégen , a drawn af beginnende , the lower, middle ,

fword ; een bloote dégen , a naked fword ; upper deck beginning with the lowermost

een korte dégen (houwer) , a short fword het halve dek , zich van den grooten mast

or cutlass ; een lange dégen , a long tot de voorftéven van een fchip uitstrek-

fword; een dégen dragen , to wear akende ; the halfdeck, reaching from the

Sword; een dégen op zijde hangen, to main mast to the ftem of a ship.

put a sword by one's fide ; de hand aan Dek (s. n.) , ſee Déken.

den dégen flaan , to put one's hand to Déken (s. f. beddéken) A blanket ; een

one's word; een plaats met den degen in geftikte déken , a quilt ; een pronkdéken

de vuist innémen , to take a place Sword of fprei , a counterpane or coverlet; tie-

in hand ; iets door geweld van den dégen mand in eene déken jollen of opgooijen ,

bekomen , to get or obtain a thing by to tofs any one in a blanket; † onder

dint of fword; den dégen uittrekken , to het dek (of de déken) of digt ineengedó

draw one's word ; met dégens vechten , ken te bed liggen , to lie fnug in bed;

to fight with fwords ; ftooten met dent zijn voeten niet langer ftrekken dan de

dégen , to make a push at any one with deken lang is , to cut one's coat accor

the word; iemand met den dégen door- ding to one's cloth.

ftéken , of aan den dégen rijgen , to run Déken (s. m. hoofdman van een am

a person through the body with a ſword ; bacht of gild) A dean of a guild, chiej

zijn dégen opftéken , to ſheath or put up or master of a company of tradesmen.

one's fword ; t zijn dégen is nog maagd , Déken (s. m. of domdéken van een gees.

his word has never been fleshed , never telijk domkapittel) A dean of a chapter

drew blood , or was never used ; in den or an university.

dégen loopen, to fall upon one's fword , Dékenfchap (s. f. and n.) Deanery or

to run one'sfelf through ; iemand den dé- deanfhip ( the office of a dean).

gen ontweldigen , to wrench a perfon's Dekken (v. a .) To cover ; die ſchilderij

fword out of his hand, to disarm him ; moet gedekt worden , that picture must

hij tak hem den dégen tot het gevest toe be covered up ; dek de tafel , lay the cloth;

in de zijde , he thrust his word up to the dek u zelven , be covered, or put on your

hilt into his fide ; met den dégen in de hat.

vuist sterven , to die fword in hand ; den Dekken (beschermen , bevrijden voor

dégen zwaaijen , to brandish or flourish a fchade of verantwoording) Te cover , de-

fword.
fend, fcreen or protect against harm or

Dégendrager (s. m. een die een dégen reſponſibility ; zijne légerplaats werd san

draagt) One that wears a sword ; hij is de eene zijde door een moeras gedekt,

een dégendrager , maar geen dégentrekker , his camp was defended or covered on the

he wears a fword , but never draws it. one fide by a marsh.

Dégengevest (s. n.) The hilt of a fword.

Dégengreep (s. f.) , fee Dégengevest.

Degenknop (s. m.) The pommel of

Aword.

a

Degenkwast (s. f.) A (wordknot.

Dégenfchéde (s. f.) The Scabbard of a

fword.

Degene, fee Geen , géne.

Dekken (pl. of dek) Decks (of ſhips).

Dekker (sm, hij , die dekt) A coverer

he that covers.

Dekking (s. f.) Covering , the act of

covering or disguifing.

Co-
Dekkleed (s. n. dekfel) A cloth to

ver any thing ; dekkleed (van een paard)

chabrak, faddlecloth (capariſon for

horse).
Deining , fee Barningen , or Brandingen.

Deinzen (v. n. wijken , achteruitdeinzen ) Deklood , or lood (s. n. dun en pla

To retreat, retire, go backward , give lood om iets méde te dekken) Sheetlea

way, de vijand werd genoodzaakt te dein- (thin flat lead to cover any thing with).

zen , the enemy was obliged to retreat or Dekmantel (s. m. voorwendfe , ſchijn )

rette het gevecht werd verloren door Cleak , disguiſe cover , mask , blind 、 pre-

het deinzen van de ruiterij . the battle tence , appearance ; onder den dekmanre

was lost by the cavalry giving wav. van godsdienst , under the cloak of reli-

Deinzer (s. m.) A flincher , one tha gion ; ik heb gansch geen dekmantel voo

mijne leugens , I have no disguise for my

lies; een dekmantel némen (hewimpelen)

to make a pretence , to difsimulate

Torreats.

Deinzing (s. f.) Retreat , retreating

giving way or giving ground.

t Defst (s. m. Godist , een die gelooft Dekfel (s. n. déken , dekkleed , alle

dat er een Opperwézen , maar geen open- wat dient om iemand te dekken of t
baring is) Deist (one who believes in the kleeden) A cover , covering or coverii.

exifiere of a fupreme being , but not in (overy , thing that serves as clothing
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raiment or a covering) ; een potdekfel , confider , reflect , judge , imagine; waar

tételdekfel, the cover of a pos or kettle ; denkt gij om ? what are you thinking of?

woedfel en dekfel , food and raiment ; bij gisting denken , to judge by conjecture;

ender het dekfel van gunst , under the ik laat u de rest denken , I leave you to

cleak offavour.
imagine the rest; ik denk er niet te

of a house.

Dektroo (s. m.) Straw for the covering gaan , I do not think I shall go there or

I do not intend going there ; om zijne

wor- dingen denken , to attend to or mind

one's bufinefs.

Delfbair (adj. dat gedolven kan

den)Capable of being dug.

Delfter (s. f.) A female digger.

Deigen , fee Verdelgen or Uitdelgen.

Delling, fes Laagte.

Denkend (denkende part. act) , Think-

ing, reflecting , mufing , conſidering ; de

mensch is een denkend wézen , man is a

thinking or rational being , a reaſonableDeluw , deluwe (adj.) , fee Loodverwig.

Delven (v. a. fpitten , gráven) To dig creature.

Wh , or turn up the earth with a spade ;

sen graf delven , to dig a grave.

Denker (s. m.) A thinker.

Denking (s. f.) The act of thinking,

Delver (s. m. gråver) A diggers or meditation.
dilver.

Denkwijs (s. f.) Manner or way of

Delvinge (s. f. grávinge) Digging or thinking.

delving.
Dennen (s. . denning , her verdek op

Demoedig (adj. nédrig , ootmoedig) een klein vaartuig) The deck of a ſmall

Humble , meek , ſubmiſsive , lowly.

Démoedigheid (s. f.) Humility , meek-

fs, lowlinefs of mind.

Démoediglijk or Démoedig (adv.) Hum-

by, weekly , fubmissively.

vessel ; buikdenning , the roof ofa ship.

Dennenappel (s. m.) Fir-apple, fruit

of the pine or firtree.

Dennenboom (s. m.) A fir or pine trees

de roode dennenboom , the red pino.

Dempen (y. a. finooren , uitdooven) To Dennenbosch , of dennenwoud (s. n.)

tinguish , Smother; den brand dempen , A forest of firtrees.

extinguish the fire. Dennenhout (s . n . ) Firwood.

Dempen (v. a. onderbrengen) To fub- Der (gen. and dat. fem. fing, and gen.

; overcome; een gewest dempen (on- mas. fem. and neut. pl. of the article de)

derbrengen) , to fubdue a province or re- of the ; der vrouwe , of or to the woman?
duce it to obedience. der mannen , der vrouwen , der kinderen ;

Dempen (v. a. beteugelen) To reſtrain , of the men , of the women , of the children.

reprefs , check; een oproer dempen , to Derde (adj.) Third ; de derde dag , the

quell a riot. third day; de derde reis ofkeer , the third

Dempen (v. a . onderdrukken) To op- time , George de derde , George the third;

prefs to crush, het derde lid van een ſtaat , the third estate;

Dempen (vullen) , Tofill up ; een gracht een derde , een derde deel , a third, a

dempen , tofill up a ditch or maat; † de third part , † de derde man brengt de

dempen als het kalf verdronken is , vreugd aan , a third perſon enlivens the

119 faut the ftabledoor when the ſteed is converfaiton ; † de derde maal zal kábel
Jolen.

houden , the third time will fucceed ; een

Demper (s. m.) A quencher , extin- derde in het piketfpel , drie kaarten , die
quißer. malkanderen volgen , a tierce , or fequence,

Demping (s. ƒ. ſmóring) Extinguiſhing , three following cards at the game of
Iztinction.

piquet.
Demping der onlusten , Suppression of Derdehalf (adj,) Two and a half; der-

the tamalt or fedition ; demping (opvul - dehalf el láken , two els and a half of

in van een put of gracht) , filling up of loth ; ten derde , in the third place,

well or dirch; demping , uitroeijing van thirdly.

tterij, extirpation of herefy.

Dea, fee Dennenboom.

Derdendaagsch (adj.) Tertian, every
third day.

Denkbaar (adj.) Cogitable , conceptible. Deren (v. m. jammeren , leed doen) Tɔ

Denkbeeld (s. ´n.) Idea , notion , con- give concern , to grieve or afflict , to make

tries; ingefchapen denkbeeld , innate perfon forry; het doet mij zeer , it

Wes: ons denkbeeld van een geest moet gives me great concern , grieves or af

eer onvolmaakt zijn , our idea of a ſpirit flicts me much, I am very forryfor it.

st be very imperfect ; ik begin er een Déren (v. n. zich ontfermen) To pity,

denkbeeld van te krijgen , I begin to get to have compassion.

is idea or notion of it ; een denkbeeld

an iets máken , to form an idea of any
thing

Denkbeeldig (adj.) Imaginary.

Denkelijk (adv.) Likely , probable.

Denken ( .. gedachten hebben) To

Think, so have ideas, to mufe , meditate ,

Deren (v. n. ) To ail ; wat deert u ,

what ails you , what is the matter with

you ?

Déren (v. a. hinderen) To hurt, harm,

injure; het kan hem niet déren , it can-

not hurt him ; bij kan mij niet déren , of

eenig leed doen, he cannot injure me or
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do me any harm. vent , confused estate.

Derf, ik derf. See Derven. Deswege (adv.) For that reason , bes

Dergelijk , dergelijke , of desgelijks , des- cauſe of that , on account of that.

gelijke (adi, diergelijk) Such , the like , Deszelfs (gen. fing. masc. of the pron.

fimilar; gij hebt dergelijk een mensch dezelve) His , als: ik heb deszelfs våder

nooit gezien , you never faw fuch a man ; van alles verwittigd , I acquainted his fa-

men ontmoet daar dergelijke menfchen , ther with every thing.

one meets there with fimilar , or fuch Deugd (s. f.) Virtue, moral goodneſs ,

kind of people. probity; de drie christelijke deugden zijn

Derhalve (ady. ) Therefore , for that rea- het geloof, de hoop , en de liefde , the

fon, derhalve moet men befluiten , one three christian virtues are faith, hope

must therefore conclude. and charity ; deugd , kracht , unwerking ,

Dermáte (ady. diervoegen , zoodanig) als : van een geneesmiddel , virtue , power,

To fuch a degree , in fuch a manner ; efficacy , as : of a remedy ; deugd . eigen-

zij werden dermate geflagen , dat , they fchap van iets , als : van den zeilfteen ,

were beat in such a manner that etc. virtue , property , of any thing; as : of

Derrie (s. m. eerfte harde grond , dien the magnet ; deugd , eigenfchap van krui-

men na den modder in het graven vindt) den , virtue , medicinal quality ofplants,

Clay, frequently forming the first frata deugd , waarde van iets , the value ofany

after clearing away the mud in boggy thing ; deurd , deugdzaamheid van eene

countries. ware of koopmanfchap , quality , or ex-

Dertel, fee Dartel. cellence of any commodity : deugd , goed

Dertien (adj.) Thirteen ; dertien målen , vermaak , joy, pleaſure ; dat doet mij veel

keeren , reizen , werven , thirteen times. deugd of goed , that gives me great plea

Dertiende (adj.) Thirteenth ; Lodewijk fure or I am very glad of that ; † het is

de dertiende , Lewis the thirteenth ; een een deugd van een inan , het is een zeer

dertiendhalf, a dutch coin current for deugdzaam man , he is a man of great.

twelve flivers and a half, about fourteen probity, he is a model of virtue; † hij is

pence fterling. de deugd zelve , he is virtue itself; † van

Dertig (adj.) Thirty ; dertig mijlen , den nood een deugd máken , to make a

thirty miles ; dertigste , thirtieth. virtue of necessity.

Dertigmaal (adv.) Thirty miles. Deugdelijk (adj. deugdzaam) Virtuous ,

Derven (v. a . ontbéren ) To mifs , be honest , noble ; een deugdelijk man , a

without, lack , or want ; ik kan dat niet virtuous man ; een deugdelijk gemoed

derven , I cannot do without that. hebben , to be noble minded; deugdelijk

Derver (s. m.) One who is deprived of waar , just , true , real ; dat is een deug

any thing. delijke fchuld , that is a just or real

Derving (s. f.) Privation of, want of debt.

Derwaarts (ady. naar die plaats) There ,| Deugdelijk (adv .) Certainly , really ,

to that place , thitherwards , thither undoubtedly ; ik zal het u deugdelijk be

is bij derwaarts vertrokken , is he gone tálen , I fall certainly pay it you.

there? to that place ? herwaarts en der- Deugdelijkheid (s . f. dégelijkheid) Ho-

waarts, to and fro , from one fide to the nesty , uprightness , candour.

Deugdeloos (adj.) Without virtue , de-other.

Derzelver, fometimes ufed instead of void of virtue.

haar as , zoodra als de moeder geforven Deugdrijk (adj.) Rich in virtue , replete

was , werden derzelver kinderen in han- with virtue.

den van de voogden gefteld , as foon as Deugdzaam (adj.) Honest , upright ,

the mother was dead , the children were virtuous , candid ; een deugdzaam man ,

placed in the hands of the guardians. virtuous man ; deugdzaam , good useful ,

Des (gen. masc. and neut. fing. of the ferviceable , fubflantial ; een deugdzaam

article, de) of the , des mans , of the peard , a good , useful orferviceable horſe;

man; des volks , of the people.
dat is een deugdzaam láken , that is a

Des (adv.) So much , des te béter , folgood or fubftantial cloth , or a cloth that

much the betters des te erger , fo much wears well.

the worſe.
Deugdzaamheid (s. f. ecrbaarheid) Ho.

Des (gen. fing. of het , zulks) Of it . nesty , uprightneſs , goodness of quality.

of that ; ik ben des wel bewust, I know Deugen (v. n. waardig zijn) To be

that very well , I am informed of that. worth, dat boek deugt niet veel . that

Des , Therefore. See Daarom , Derhalve. book is not worth much ; die jongen zal

Desgelijks (ady. van ' s gelijken) In the nooit iets deugen , that boy will never be

fam manner , likewife. good for any thing ; dat deugt (of dient)

resniettemin (ady. desniettegenstande nergens toe , that is good for nothing ,

Nevertheless , notwithstanding that. ferves no good purpoſe , can be of no fer

t Defolaat (adj. wild en woest , ver - vice whatfoever ; dat bewijs deugt niet .

ward) In confufion , in disorder ; defolate , that proof is good for nothing , or is in-

verwarde , infolvente boedel , an infol- fufficient.

Doug
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Deugniet (s. m. een ondeugend mensch`

Rood for nothing fallow.

Deak (s. f.) an impreſsion , a pusting

or thrusting in.

Deuken , fee Indúwen.

Deumesje (3. n.) Term of contempt ,
tverf, farimpo

Denn (adj. zuinig , gierig) Near . Spa

ring , parfimonious , niggardly ; hij valt

vrij deun, he is very near.

Deuvik (s. m.) A Spigot.

t Deuvik (s. m. een kort, te zámenge-

drongen mensch) A very short purfy man.
Deavikken (v. a. bier of eenige andere

drank door den deuvik uit een ton tap.

pen) To tap or draw off beer or any
other liquor by the Spigot. སྩལ དས ། ཨཱ་

+ Devies (s.f. zinfpreuk) Device, motto.

Dewelke (pron. welke) Which , the which

Dewijl (conj. naardien , pádemant) 4s,

Dean (s. m. gezang , lied) Song , tune feeing that.

tir, ballad; t eenen deun met iemand Deze (pron. demonfir. m. and f. in the

hebben , hem befpotten , to turn aperfon fing. and of the three genders in the

Into ridicule; † om den deun, uit korts- plur. number) This , thefe; deze man

, om vermaak , out of ſport , out of this mans deze vrouw, this woman

děze mannen , theſe men; déze vrouwen ,

theſe women ; déze kinderen , theſe chilDeanen , fee Zingen.

Deunheid (s. f. zuinigheid) Nearness , dren

parmony , niggardlineſs. Dezelve , dezelfde , The fame ; op de

Deantje ( .. liedje) 4 fhort fong , zelve wijze , in the fame manner; de-

fonata, or tune ; een deuntje zingen of zelfde man , the fame or the very man.

pelen, to fing , or play a tune ; t hij Dézer (gen. fem. in the fing. and ofall

Et altijd hetzelfde deuntje , the burden the three genders in the plur. number of

of his fong is always the fame; † het the pron. demonftr. déze , dit) of this ,

onde deuntje zingen, to repeat the old of thefe , in one ; de man dézer vrouwe

fory: het is een ander deuntje , that's the husband of this woman ; de liefde
inther flory. dézer mans , dézer vrouwen , dézer kin-

Deuntjes (s. a. pl. liedjes) Tunes, ſongs ; deren , the love of these men , of thefe

detjes (adj.) , wat deun , aan den gie- women , of these childrens den eerften de

rigen kant , rather near or covetous. zer (maand) , the first inftant , the first

Deur (s. f.) Door ; van deur tot deur , day of the current month ; in dezer voe-

fr door to door ; aan de deur kloppen , ge , in this manner , in theſe terms , to

knock at the door iemand de deur the following purport.

titzetten , to turn any one out of doors; Dézes (gen. m. and n. in thefing. numb.

faand de deur voor het hoofd fluiten , of the pronoun demonfir. déze , dit) Of

#But the door in any one's face ; door this ; de verrigtingen dézes mans , the

de regte deur, by the proper means ; bui- exploits of this man; het gezigt dézes

deur , out of doors ; over zijn deur kinds , the fight of this child.

Igen , to lean over one's door ; het is Diaken (s. m.) Deacon of a church.

en weer men zou geen hond buiten de Diakenſchap (s. n.) Deaconſhip”, dea-

dear jagen , it is not weather for a dog conry, the office of a deacon.

Diakonesfe (s. f.) A deaconess.

Diakonie (s. f. armenbeurs ; vergåde-

Deurhamer ( .m. klopper) The knocker ring van diakonen) The poor's funds,

the assembly or body of deacons; de

be out in.

Deuren (s. f. pl.) Doors.

4 door.

Deurhengfel (s. n.) The hinge of a diakonie aanspreken , to apply to the
Loor.

Dearraam (s. f.) The lintle and fide

puts of a door.

deacons for afsiſtance , van de diakonie

leven , to live upon charity , to be upon

the parish.

Diamant (s. m. zéker édelgesteente)

Diamond , a jewel or preciousfone ; rou-

we , rúwe ongeЛlépen diamant a rough

iamond; geflépen diamant , a polished.

Adiamond.

Dearring (s. m.) The ring of a door.

Deurot (s. n.) The lock of a door.

Deurstijl (s. m.) The doorpast.

Deartje (s. 8.) A little or small door.

Deurwaarder (s. m. geregtsdienaar)

doorkeeper , fergeant , bailiff, an inferior
pacesficer.

Deurwaarderfchap (s. f. het deurwaar

ders-ambt) Sergeantship, office ofa bailiff
doorkeeper.

Dearwachter (s. m.) Porter , one that

fands at the door.

Deus , twee ophet verkeerbord , Deuce ,

at backgammon.

Deuvekáter (s. m. from the french word :

deux fois quatre) A christmas loaf:

alf a minced oath , as : de deuvekáter !the deuce.

IL DEEL.

Diamanten-boot (s. f.) A diamond neck-

lace clasp in ang shape.

Diamanten-haak (s. m.) A diamondclasp

Diamanten-ring (s.f) 4 diamondring.

Diamantgruis (s. n.) Diamonddust or

powder.

Diamantflijper (3. m.) A diamond cutter.

Diamantsteen, e Diamant.

Dicht (s. n.) Poetry.

Dicht , gedicht , dichtſtuk A poem , verfes.

Dichtader (s. f.) A vein of poetry, a

poetic vein.

N

Dichten (v. a.) To write verfes ; cenen
brief
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་་་

Diefzak (s. m.) A fob.

Diegene (pron. ) , fee Die , Gcen , Gé

Diemet ( n. diemit) Dimity.

Dien (dat. and accuf. m. of die) The

to that , whom ; geef het dien man , g

it to that mani grijp dien jongen , t

hold of or feize that boy; de man d

ik mijn zaak heb aanbevolen , the m

brief dichten «` to ©pon a letter; dichten ,

verdichten , to" invent , "forge , contrive ;

een fibel dichten , to invent a fable or

Dory cen Teugen dichten , to forge a lie.

Dichter (s. m. poëet) A poet.

Dichteres (s. f.) A poetess."

Dichters (s. m. pl. dichteren) Poets.

Dichtje (s. n.) A short poem.

Dichtkunde (s. f. dichtkunst , het dich- to whom I recommended my caufe.

sen) The art of poetry ; zich in de dicht- Dienaangaande , With refpect to th

kunde oefenen , to exercife one'sfelf in I cannot as yet come to a refolutions

the art of poetry. refpect to that ; te dien cinde , for t

Dichtkundig (adj.) Poetical , having a purpose; te dien einde werden twee h

taste for or knowledge of poetry.

• Dichtmant (s. f.) Metre in poetry.

' Dictamkruid (s. n. dictamus , een kruid ,

zeer heilzaam tegen het vergif en kwet- Dienaar (s. m. knecht) Servant ,

fåren van pijlen) Dittany , an herb , a who fills any menial office ; kámerdiens

very Talutary remedy for the envenomed a valet de chambre ; ik ben uw vri

younds of an arrow. en dienaar , I am your friend and

་་་

derd grenadiers in hinderlåge gele

for that purpoſe two hundred grenadi

were placed in ambuſh.

Die (pron.) That , thofe; die man , that vant ; de Paus noemt zich dienaar

man, die vrouw , that woman ; die men- dienáren Gods , the Pope files him

fchen, these people ; die boomen , thofe fervant of the fervants of God; uw

trees ; alle die, all thofe , all who ; die , naar mijnheer , your fervant fir.

dewelke , which , that , who ; de kinde- Dienaar (s. m , ambtman) One who fes

ren , die God vreezen , the children who in any post or office.

fear God; de kóningen die hunne onder- Dienaar des Goddelijken woords ,

danen beminnen , the kings who love their nister of the Gospel ; een ſtads dient

Jubjects ; die , voor diegene , als : die mij dienaar van het geregt , geregtsdiena

gezonden heeft , is u bekend , he that a town's officer , ſergeant , conftal

Tent me is known to you. peace officer; de dienaars des konin

thief in the candle.

Dief (s. m.) A thief, robber , felon ; officers of the king's household.

† de gelegenheid maakt den dief, oppor Dienaresfe (s. f. dienstmeid) Fan

tunity makes the thief; † elk is een dief fervant , uw ootmoedige dienaresfe

in zijne nering , every one is a thief in obedient fervant ; eene dienares des I

his profesfion; een dief aan de kaars , aren , a fervant of the Lord.

Diender , dienaar , dienaar der justi

Diefachtig (adj. diefsch , genegen tot fte- (s. m. diefleider) Conftable.

len) Thieyish , felonious , thievifhly in- Dienen (v. n. in iemands dienst z

clined, given to thieving ; die meid is To ferve , be in fervice ; hij dient bij

wat diefachtig , that maid is rather given heer voor koethier , he is in a gentleme

to thieving; zij heeft diefachtige oogen , fervice as coachman ; de tafel dienen

fhe has roguish eyes ; hij heeft het op een wait at table...

diefachtige wijze van de tafel genómen , Dienen (v. a. dienst doen , gunst

he took it off the table by fealth. nen) To ferve , render , or do a fer

Diefachtigheid (s. f. genegenheid tot or favour ; iemand in verfcheide gelég

félen) Thievilness , thievish inclination. heden dienen , to be of service to a 1

Diefachtiglijk (adv. ) Thievifhly , fe- fon on fundry occafions; iemand in

loniously. regtzaak dienen , to defend orſerve ap

Diefduim (s. m. foort van grendel op fon's caufe in a lawfult , to undertake

de vensters) A thiefbolt , to fecure win- defence; God in alle opregtheid dien

to ferve God with all fincerity ; kan i
er eens in dienen ? can I be of

dows.

Diefegge (s. f.) A female thief.

Diefhenker (s.. beul) The execu- fervice to you?

tioner, hangman. Dienen (v. n. in krijgsdienst zijn)

Dlefijzers (s. n. pl. ijzeren tralien ter ferve in a military capacity ; te land e

verzekering tegen dieven) Iron bars used nen , to ferve in the army; ter zee e

as a fecurity against thieves." nen , to ferva in the navy.

Diefje (s. n.) A little or petty thief. Dienen (v. n. nuttig en dienſtig zi

Diefkelder (s. m. diefput) A dungeon. To be of ufe or fervice ; die knecht di

Diefieider (s. m.) Thiefcatcher , thief- u niet , that fervant does not fuit ye

or is of no use to you ; dat dient nergtaker:

Dieflijk (ady. diefachtig) Thievif , thief- toe , that is of no fervice , or good

like , fecretly , fily , by Realth. nothing; het kan mij niet dienen , tt

Diefftal (s.. dieverij) Theft , robbery , not ſerve my turn , it will not anf

felony. my purpofe.

Diefftok (s. z.) The flocks. Dienen (v. n, goed en heilzaam zi
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To be good or falutary; die fpijs dient gereed) Ready to ferve or oblige any

e voor de zieken, that food is not one , or render him any fervice.

pad for fick people; raauwe vruchten die- Dienstbieding (s. ƒ. dienstaanbieding》

diet voor zwakke magen , raw fruits Offer of fervice.

not good for weak ftomachs. Dienstbode (s. m. and f.) A man or

Dienen, aangaan , ráken , betreffen (y.n.) maid_ſervant ; de dienstboden van een

gard , relate to , concern ; dat dient huis, the fervants of a house or the do

die zaak niet, that does not concern mestic fervants; veel dienstbøden hebben

regard that matter or affair; dienen to keep a number of fervants.

bekken, te pas kómen) , to ftand in Dienstbroeder (s. m. kloosterbroeder,

sof; dewijl gij úwen våder verloren leekebroer) Lay brother.

, wil ik u gaarne tot våder dienen , Dienftelijk (ady.) Uſefully , conveniently.

it you have lost your father , I am 've- Diensthuis (s. n.) The house ofbondage.

nwilling to ftand in lieu of one to you , Dienftig (adi. nuttig , gevoeglijk) Ufe-

I will gladly Supply the place of one ful, ferviceable , proper , fuitable; alles

; die dingen dienen tot bewijs , is hem niet dienftig , every thing does

fe things ferve as a proof. not fuit him ; dat zoude mij zeer dienſtig

enen (v. a. antwoorden) To reply , zijn , that would be very useful or con

ver ; wij zullen u daarop dienen . dat venient to me; het is niet dienftig dat men

, on that fubfect we shall reply to alles weet , it is not proper for one so

. ; zich ergens van dienen , iets ge- know every thing.

rakea , to make use of any thing. Dienftigheid (s. f.) Uſefulneſs , utility.

Denende , als , de dienende edellieden , Dienftiglijk (adv.) Uſefully , Servicea

vaiting , as the noblemen in waiting.bly.

Diesende , niet ter záke dienende , Nor Dienstknecht (s. m.) A ſervant , foog
the purpose. man; Abraham wordt de dienstknecht

Diens (for wiens) Whofe , as : diens Gods genaamd , Abraham is called the

ood gij eet , diens woorden gij fpreekt , fervant of God.

to promote the interest ofthofe Dienstloon (s. n. verdiende loon) Wa-

bread we eat, or whom we ferve. ges , earned falary , hire.

Dienst (s. m.) Service, ufe; dat paard Dienstmaagd (s. f. dienstmeid) Amaid-

17 cen goeden dienst , that is a very ſervant , handmaid ; de Heere heeft de

bare; zijnen dienst aanbieden , nederigheid zijner dienstmaagd verhoord

er one's fervice, ten dienſte ſtaan , the Lord hath regarded the lowliness of

en voordeel doen , to render fer- his handmaid.

vriendelijke diensten , friendly offices. Dienstplegtig (adj.) Ceremonial , cère»

Diet ( ..) krijgsdienst , Militaryfer- monious.

it den dienst fcheiden ; to quit the Dienstplegtigheid (s. f.) Ceremony.

; in's konings dienst zijn , to be in Dienstvaardig (adj. dienstwillig , gereed

Hings fervice ; zich in vreemden dienst tot dienst) Friendly , kind , ready to do

, to enter into foreign service ; ſervice.

ben altoos bereid tot uwen dienst , I Dienstvaardigheid (s. f. dienstwilligheid)

ways at your fervice ; die mantel Readiness to ferve or to do a good office."

mij veel dienst gedaan', that cloak Diensvolgens (adv.) Therefore , accor

done me a great deal of fervice ; dingly , in confequence of, confequently.

kerkedienst, church-fervice , di- Diep (adj.) Deep , profound ; een diepe

fervice , ministry; zich tot den dienst put , a deep well ; een fchip dat niet diep

God heiligen , to devote one'sfelf to gaat , a vessel that draws but little wa

fervice of God; terwijl menden dienst ter; ftille waters hebben diepe gron-

que enz . , during the time of fervice. den, (enfwering to a vulgar proverb in

Dienst (s. m. gunst) Service , assistance , English) , the fill fow drinks the draught;

oficer , dienst nemen, to enter into die veel zwijgen , denken niet minder

rice , to list as a foldier, dienst zoe- thofe who are most filent , do not think

to look out for a fervice or a place. the lefs ; de wond is heel diep, the wound

Dienstbaar (adj. tot dienst verbonden) is very deep ; dat is een zeer diep of

ject or bound to serve, ministring, lang huis , that houfe extends very far

de engelen zijn dienstbare gees- backwards ; diepe gedachten , profound

the angels are ministring Spirits , thoughts or reflections; diep onderzoek,eastbare
geest, verdicht wézen , hetwelk a deep reſearch ; een man van diepe ge

zegt den mensch te dienen ,familiar leerdheid , a man of profound eruditionsrit, an imaginary being ſaid to be het is er niet dieper , zijn begrip gast

Dienstbaarheid
(s. f.) Bondage ,fervice , ther ; wij moeten nooit van God Ipréken

rry; een harde dienstbaarheid , a hard dan met eenen diepen eerbied , we ought

Pienstbaarlijk

(adv.) Servilely , navihly. \deepest reverence or yeneration ; in een

Diensbereid, dienstwillig (adj. tot dienst diepen aap valien , to fall into a deep

er;

the fervice of man.

Mervice.

niet verder, his capacity extends no fur-

never to speak of God , but with the

N2
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or profound peep ; een diepe buiging ma-

ken , to make a low bow.
Diepzianiglijk (adv.) Profoundly, ab

frufelg, deeply.

Diep (adv.) Deeply ; iemand te diep Dier (s. n. redelijk of onredelijk , het

ondervragen, to examine a perfon too geen leven en gevoel heeft) Animal , ra

clofely; men moet de dingen zoo dieptional or irrational , that is endued wis

niet onderzoeken , one ſhould not examine life and feeling , creature , beast; de die

too far into matters ; dat kwaad is al teren des velds , the beasts of the field ; de

diep ingeworteld , that evil is too deeply mensch is een redelijk dier , man is a

Tooted; ik ben al diep in de vijftig , Irational creature ; een onredelijk dier,

am far above fifty ; als men diep in de an irrational creature; een wild dier , a

fchulden fteekt , kan men niet gerustelijk wild beast ; een wreed dier , a ferocious

adpen , when one is deep in debt one can- animal ; tamme dieren , tame animals.

not fleep quietly ; heel diep in den grond Dier (gen. pl. of die) of those ; de ge

graven, to dig very deep into the ground woonte dier volkeren, the custom of tho

diep in zee zijn, to be far out at fea. nations; in dier voege , in that manner

Diep (s. 8. de zee) The deep , the fea , thus.

bhe ocean; wij kwamen des nachts in het Dier , ſee Duur.

diep, we got to fea in the night. Dierbaar (adj.) Precious , beloved ,dear;

Diepachtig (adj.) Rather deep , fome- Christus dierbaar bloed , the precious blood

what deep. ofChrist; mijn dierbare echtgenoot , my

Diepen (v. a. diep of dieper máken) beloved ſpouſe or partner in wedlock.

To deepen; men fpreekt van de haven te Dierbaarheid (s.f.) Dearness , fondneſs,

diepen , they are ſpeaking of deepening|lovingness.
the harbour ; dat kan noch diepen noch Dierbaarlijk (adv.) Dearly, lovingly.

droogen, that can have no effect. Dierenriem (s. m. de hemelskring op
Diepen (v.a. fchilderswoord), fchaduwwelken de twaalf teekenen aangeteekend

maken, To fhade (exprefsion uſed in pain-ſtaan) The zodiac , the circle in the hea-

sing); dat ftuk is fterk gediept , that piece vens on whichthe twelvefigns are described.

is deeply fhaded. Diergaarde (s. f.) d park.

Diepen (v.a. al peilende voortvåren) To Diergelijk (adj. zulke , van hetzelve

fall founding, or with the plummet inhand. flag) The like , fuchlike , fimilar ; van

Diepgaan (v. m.) To fink deep , todraw diergelijk geval heb ik nooit gehoord . I

a great deal of waters het fchip gaat never heard of such a cafe ; hij hield

twintigvoetendiep , that ship draws twenty zich met diergelijke praatjes op , he amu

foot water; een diepgaand fchip , a ſhip ſed himſelf with ſuch flories.

that draws a great deal of water, and Dierkoop , fee Duurkoop.

metaphorically used for a perfon that Dierlijk (adj.) Animal , belonging to an

lives at a very high or expenfive rate. animal ; het dierlijk leven, animal life;

Diepgrondig (adv.) Profoundly. de dierlijke geesten , the animal ſpirits;

Dieplood ( ..) The plummet or found- de dierlijke geesten zijn de fijnste deelen

ing line; het dieplood uitwerpen , to van het bloed , the animal ſpirits are the

throw out the line.
most fubtile parts of the blood; het dier-

Diepfel (s. n.) The hade ; de diepfels lijk magnetismus , animal magnetism.

eener fchilderij , the shades of a painting Dierlijkheid (s. f.) Animality.

or picture. Dierperk , fee Diergaarde.

Diepte (s. f.) Depth , deepnefs , pro- Dierte , fee Duurte.

foundness , profundity; de diepte van de Diertje (s. n.) A little animal, infect ;

zee peilen , to found the depth of thefea; het minfte diertje dient tot de volmaakt-

de diepte van eene wonde peilen , to probe heid der natuúr , the smallest infect con-

the depth of a wound ; uit de diepte van tributes to the perfection of nature.

het hart, from the very bottom of the Dies (ady.) Therefore, for that rea-

heart.
Von ; dies besluit ik dat , therefore I

Diepte (s. f. de zee) The fea ; diepte , conclude that ; ik zal het doen, dies moet

kolk , afgrond , gulf, abyfs , pit ; dat is gij , I will do it , therefore you must ;

eene grondelooze diepte , that is a bot- zij fpráken hem allen tégen, dies wilde

zomless pit. hij liever zwijgen , they all contradicted

Diepzinnig (adj.) Abftruſe , profound , him and for that reaſon he choſe to be

Timote from apprehenfion ; een man van filent.

een diepzinnig verstand , a man of pro- Dieshalve (ady, derhalve , over zulks)

found judgment; een diepzinnige leer , an Therefore, for that reafon ; dieshalve zal

abfrufe doctrine; de bovennatuurkunde is ik de ftraf dragen, for that reason Ishall

een zeer diepzinnige wetenfchap , meta- fuffer the punishment.

།

phyfics is a very abftrufe Science ; gij om Dieswille, Because; de Jóden er-

fpreekt al te diepzinnig voor mij , you gerden zich aan den Záligmaker , om dies

Speak too deep or learned for me.

Diepzinnigheid (s.f.) Abfrufeneſs , pro

fundity of learning.

wille dat zij een zegeprálenden MesGas

verwachteden , the Jews took offence at

'our Saviour , becauſe they expected a tri-

齡 、
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Implant Messiah. | Digtheid (s. f. vascheld , digtineengeſló-

tenheid) Cloſenels , folidity, massiveness.

Dij , of dije (s. f.) The thigh.

Dijen, fee Gedijen.

Dijgen, fee Uitdijen , Uitdijgen.

Dijharst (s. m.) The thick part of a

Diets (diets maken , wijs máken) , To

make a perfon believe, to perſuade; hij

wil mij diets máken , dat enz. , he wan-

ted to make me believe thatetc. , bij zocht

hem dat met alle kracht diets te máken,

hedidhis utmost to perſuade him to that. leg of mutton.

Dieven (s. m. pl.) Thieves ; dieven Dijk (s. m.) A dike (a bank or mound

berbergen , to harbour thieves; † de to prevent inundations); eenen dijk op-

groote dieven hangen de kleine op, werpen , to raije (or throw up) a dike

the great thieves hang the little ones ; delor bank ; eenen dijk doorſtéken , topierce

Foote dieven laat men loopen en de klei- a dike, to dig (or cut) through a dike;

te hangt men, great thieves are allowedt iemand op den dijk zetten (verarmen),

acape, but petty ones are hanged. to impoverish or ruin a perfon, to waste

Dievenlantáren (8.f.) 4 dark lanthorn . his fubftance; † dat zet weinig zóden aan

Dieventual (s. f.) The cant orjargon of den dijk , that will not help (or contri-

bute) much; † de fpa inden dijk ſtéken

Dieverij (s. f.) Theft, felony , robbery , to leave the work unfiniſhed , to leave of

sith; iets verkoopen de helft minder working.

thisves.

dan het waardig is , is eene openbare die- Dijkaadje (s . f. dijkágie) The materials

, to fell a thing as half price is a with which a dike is raiſed , the labour

anifest theft; zich met dieverij gené- done at a dike.

ma, to make a trade offtealing.

Dievig (ady. dat tot een dief behoort)

Turria (belonging to a thief).

Diggel (s. f. potfcherf) Potsherd.

Digt (adj.) Clofe , ſolid , maſsive, near,

Dijkbaas , fee Dijkmeester.

Dijkbreuk (s. f.) A breach of a dike.

Dijken (s. m. pl.) Dikes , banks.

Dijken (v. a. bedijken) To dike in, to

encompass or fence with a bank or dike,

pb ; dat linnen valt heel digt , that it- to raise or throw up a dike.

is very close woven ; digt goud , mas- Dijker, dijkwerker (s. m.) One who

gold ; eer men een vat vult , moet labours at dikes; t hij eet als een dijker ,

en zien of het wel digt is , before one he eats like a ploughman.

fills a caſk, one ſhould fee that it is tight ; Dijkgraaf (s. m.) Superintendent or in-

de zaak wordt heel digt gehouden, the fpector of the dikes.

fair is kept very cloſe. Dijkgraafschap (s . n.) The office of a

fuperintendent of the dikes.

Dijkmeester (s. m.) An overſeer of the

dike labourers.

Digt zijn (v. 7. niets ontdekken) , To be

cafe, todiscovernothing ; hij isheel digt, he

#as cloſe as wax ; † hij is zoo digt als

mande, he is as cloſe as a fieve ;

band a digt , keep clofe , be cautious

toegedekt in een bed , fnug in bed ;

die akker is heel digt bezaaid , that field

# very thick fown; het régent digt , it

a clofe fhower; zoo digt als ftofrégen, Dijzak (s . m. zak in de brock) Á

a thick as hail; al te digt fchrijven , to breeches pocket.

write too clofe; gij fchrijft te digt in mal-

Dijkregt (s. n.) The laws or regula-

tions relating to dikes.

Dijkfchouwen (v. n.) To inspect the

dikes.

Dijftuk , fee Dijharst.

•

Dijzig (adj.) Misty , foggy , hazy ; dij-

Linderen , you write your lines too clofe ; zig weer , misty or hazy weather.

es digt toetrekken , to draw any thing Dik (adj. lijvig , gezet) Thick, lusty

verysight; † digt om zijn ooren krijgen , jally, fat ; een dik boschje, a thick cop-

to getone's ears well boxed ; † digt lápice , dik en wollig láken , thickand woolly

krijgen, to get a handsome beating; cloth; een dik touw a thick rope ; hij

and digt affméren, to give a perfon a is dik en vet, he is very jolly; hij is dik

plete drubbing het huis is rondom van lijf , he is corpulent ; die ftroop is te

dt gefloten, the house is fhut clofe on dik , that fyrup is too thick; de muur is
all Edes.

vijf voeten dik , the wall is fivefeetthick;

Digt , digtbij , digtebij (adv.) Near , dik gekleed gaan , to dress warmly; dik

arty;de vijand kwam ons digt bij , the worden , to grow fat or lusty; hij loupt

meny came very near us; a's men het door dik en dun , he drives throughthick

a digthij befchouwt , when one takes a and thin ; de pijlen vlogen zeer dik , the

Y view of it; hij ftond digt aan de arrows flew very thick ; een dikke baard,

er,he flood near the door; kom wat a thick beard; een dikke régen , a thick

der bij , come a little closer ; zij wonen or close rain.

digt bij malkander, they live near each
sther.

Digten (v. a.) To close or make clofe ;

ar digten, to mend lace.

Digtheid ( . f. nábijheid) Noarneſs,

Noximity , contiguity,

Dik (s. n. het dik van het been) The

calf of the leg.

Dikachtig (adj.) Inclining to be fas.

lusty, jolly, or corpulent.

Dikachtigheid (s. f.) Bulkiness, bignals.

Dikbuik (s. m.) A fat belly or paunch!

N &
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Dikke (femin. of dik) Thick ; een dikke,

haars , a thick candle ; dikke melk , thick

lopperd or four milk.

Disch , of fchótel , A dish.

Dischgenoot (s . m.) A messmate , fel

low-boarder ; guest ; hij onthaalde zijn

dischgenooten zeer wel , he entertaineDikken (v. n. dik worden) To thicken ,

grow thick ; dat nat (déze foup) dikt in his guests very well.

het ftaan , that broth or foup thickens , or Dischgeregt , fee Tafelgeregt.

grows thick by ftanding. Discipel (s . m. leerling) Disciple, ſcho

Dikken (v. a.) To thicken , to make lar , pupil ; een leergierige discipel ,

thick; dat nat is al te dun , het moet ge- diligent Scholar ; Jézus zeide tot zijn

dikt worden , that broth is too thin , it discipelen , Jefus faid unto his disciples

must be thickened or made thicker. Disfel (s. m. zéker kuipers- , of tim

Dikkop (s. m.) A thickfcull , logger- mermans gereedschap) An addice , a m

head; a dull ftupid fellow. ufed by coopers or carpenters.

Disfel , of disfelboom (s . m. van eeDikmaal , dikmaals , dikwijls (adv.) Of-

ten, ofttimes , frequently ; hij herhaalt dat wagen) The axletree of a waggon oran

dikwijls , he repeats that often. other carriage; de disfel brak bij onge

Dikte , dikheid (s . f.) Thickness ; de luk , the axletree unluckily broke.

dikte van een vinger , the thickness of

one's finger.

Dikwerf, fee Dikmaal.

Dikwijls, fee Dikmaal.

Dikzak , fee Dikbuik.

Dille (s . f. zeker kruid) Dill (an

herb).

Distel (s . f.) A thistle ; dat land draaį.

niet dan distelen en doornen , that groun

produces nothing but thistles and thorns

gezegende distel , the holy or facred thistle

de ridderorde van den distel in Schotland

the order of the thistle in Scotland.

Distelbloem (s. f.) A thistleflower.

Distel- ofkaardebol (s. m.) Fuller's thiDing (s. n. zaak) Thing , buſineſs ; een

wonderlijk ding , a ftrange thing; wat is tle.

dat voor een ding , what fort of a thing Distelig (adj.) Thorny, full of thor

is that? het zijn flechte dingen , het zijn or thistles ; dat is een distelig blad , the

dingen daar ik mij niet mede bemoei , is a land full of thistles ; distelig (nét

they are very bad things , they are things lig , moeijelijk) intricate , thorny , 1701

I do not meddle with, doe uwe dingen , blefome , difficult ; een distelig gefchil

mind your business. an intricate question.

Distelvink , goldfinch.Dingbank (s. f. pleitbank) A bar at

which caufes are pleaded.

Dingdag (s. m. pleitdag) Session day.

Dingen (v. a. afdingen) To cheapen ,

† Distillateur (s . m.) A distiller.

Distillatie (s. f.) Distillation.

Distilleerglas (s . n.) A retort (a chy

† Distilleerplaats , A chymical labori

to offer less than is asked, to bargain ; mical vessel).

naauw dingen en wel betalen , to bar-

gain hard and pay well ; hij heeft over tory.

dat paard lang gedongen , he was a long

while bargaining for that horfe.

f Distilleerkétel , A fill or alembic.

Distilleerwinkel , A distiller's fhop.

Dingen (v. a. pleiten) To plead at the Distilleren (v. a. ) To distil.

bar; ergens naar dingen of naar iets ftaan , Distilléring (s. f. ) Distilling.

to aspire after or be a candidate for any Dit (pron.) This; dit land , this cou

thing; hij dingt naar dat ambt , he astry ; dit is er van , this will be the co

pires after or he is a candidate for that fequence of it ; dit is de man daar ik

place; iemand naar het leven dingen , to van geſproken heb , this is the man

make an attempt upon any one's life ; poke to you about; ditmaal , déze rei

thij dingt naar de galg , he is halter this time , this once ; ditmaal zal ik h

fick. nog doen , maar niet meer , I will do

Dinger (s. m.) Pleader ; cheapner , bar- this once but no more.

gainer; candidate.

12

Dobbel (s. m.) The game of dice;

Dingetje (s. n.) A little thing. dobbel , de vrouwen en de wijn zijn dr

Dinging (s. f.) als: Dinging naar een gevaarlijke dingen , dice , women and wi

ambt, Aspiring after or being a candi- are three dangerous things ; cen goed

date for an office. dobbel hebben , to have a lucky hit

Dingsdag (s. m.) Tuesday. throw at dice ; wat is hij nu mild , 1

Dingspligtig (adj.) Subject to justice. moet een goeden dobbel gehad hebbe

Dingtaal (s. f. geding) A pleading ; de how generous he is now , he must ha

dingtaal verftaan , to be verfed or killed had good luck at play ; als hij maar ec

in the law; hij fpreekt dingtaal , he speaks een kwáden dobbel krijgt , if he once com

folidly, firmly, or to the purpose. off a iofer...

Dingtálen (v. n.) To plead in court or

at the bar. See Pleiten.

Disch (s. m.) A dining table ; laat ons

aan den disch gaan zitten , let usfit down

to table.

Dobbelaar (s. m.) Agamester, dicepla

er , gambler ; hij is een dobbelaar en e

ligtmis , he is a gamester and a rake.

Dobbelarij (s. f.) Diceplaying.

Dobbelen (v. n .) To game or play

asce
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Doeking (s. f.) Blindfolding , deceiving,

creating , trepanning.

dice'; wij willen niet dobbelen . maar fpé-

len om tijdverdrijf, we won't gamble , but

play for amufement ; tegen twaalf oogen Doekje (s. 7.) A rag ; † dat is maar

dobbelen, to play a desperate game ; de een doekje voor het bloeden , that is on-

ricke dobbelt tégen twaalf oogen , the ly a frivolous excufe; ik wind er geen

patient is in a hopeless flate. doekjes om, ik zeg het zoo als ik het

Dobbelkroes , of dobbelhoorn (s.m.) 4 meen , I do not mince the matter , I fpeak

dice box; dobbelſchool , a gaming houfe. as I think.

The

Dobbelfpel (s. n.) Diceplaying or the Doel (s. 8.) A mark to shoot at; naar

game of dice; de dobbelfpellen zijn ver- het doel fchieten , to shoot at the mark;

toden, dice playing is forbidden. zijn doel befchieten , to hit one's aim ; de

Dobbelfteen (s. m. teerling) 4 die ; woede zijns vijands ten doel ſtaan , to be

Valiche dobbelfteenen, falfodice ; bet deeg exposed to the fury of one's enemy.

tan dobbelsteentjes fnijden, to cut the Doel (s. m. fchusteroefeningplaats)

paste into ſmall ſquares ; een dobbelſtee- place for exercising the armed citizens. *

nen voorfchoot , a chequed apron. Doelen ( n.) To aim ; op iemands

Dobber (s . m.) The float of a fishing- verderf doelen , to aim at any one's de-

line; de dobber wil niet ftaan , the floci ftruction or ruin ; hij doelt op het wit ,

willnot keep upright ; dobber-anker-hout , he aims at the mark, die prediker doelt

the wood of an anchor ; bieze dobbers ,

bunch of bulrushes to learn to swim.

Dobber, of dobberſchuit (s. f.) & very

light ſmall vessel.

Dobberen (v. m.) To ſwim or float ; dob-

beren als een fchip op zee , to hull like

a fip at fea; dobberen tusschen hoop en

vrees ,

of ſtaat naar het bisfchops-ambt , thất

clergyman aims at (or aspires to) a bishop-

rie ; dat is het daar hij op doelt, tha c

is what he has in view.

Doelpen (s. f.) The aim.

Doelwit (s. n.) The aim or end ; zijn

doelwit befchieten , to attain one's aim

to fluctuate or waver betwixt hope or end hij heeft dat tôt zijn doelwit , he

and fear. aims at that.

Dobbering (1. f.) A fluctuation. Doemen (v. a. veroordeelen) To con-

Doch (conj.) But , yet ; ik zou het hem demn ; iemand ten vúre doemen , to con-

wel vragen , doch enz. , I would aſk him , demn any one to be burnt ; men moet eens
but etc.

anders gedrag zoo ligt niet doemen , one

Dochter (s. f.) A daughter ; eene huw- must or ought not fo easily or readily con-

ire dochter , a marriageable daughter ; demn the conduct of another.

zijne dochter uittrouwen , to give one's Doeming (s. f.) Condemnation.

daughter in marriage ; een bastaard-doch- Veroordeeling.

See

tr, a natural daughter , a daughter not Doemwaardig , of doemenswaardig (adj.)

born in wedlock ; een fchoondochter , a Condemnable , or who deferves to be con-

daughter in law; een ftiefdochter , a fep- demned , blamable , culpable ; een doem-

daughter ; een dochters man , a fon in waardige onderneming , a rash underta

law ; een dochter van een oom ofmoeije , king.
antece , een jonge dochter , a young Doen (v. a. verrigten) To do , make,

girl. execute, perform , achieve , tranfact ;

Dodderig (adj. flaperig , lusteloos) Slee zijn werk doen , to do one's work or bu

, listless heavy, drowy gij ziet er finefs ; zijn best doen , to do one's best

dodderig uit , you look drowsy. zijn pligt doen , to do one's best ; zijn pligt

Dodderigheid (s. f. lusteloosheid Drow- doen , to do one's duty; den armen goed

nefs , listlessness. doen , to do good to the poor ; aalmoezen

Dodoor (s. m. f.) A humdrum, a fleepy doen of geven , to give alms ; ongelijk of

fellow, a drone.

Doe , fee Toen.

onregt doen , to do an injury; wat hebt

gij hier te doen , what business have you

Doedelzak (s. m.) A bagpipe. here ? iemand de weet van iets láten doen ,

Doek (s. n. lijnwaad) Linen cloth , can- to inform a perſon of (acquaint any one

; een linnen doek , a linen cloth ; een with, or let him know) any thing ; zich.

wollen doek , a woollen cloth ; op doek zelven goed doen , to do good to one's-

fchilderen , to paint upon canvas ; ge- felf; dat doet mij goed , that pleases me

Wascht doek , oil cloth ; zeildoek , fail or that I enjoy; met iemand te doen

cloth; geef mij een doek , give me a hebben, to have to do with any one; ik

cloth ; doeken, Iúren , child's clouts ; een wil er niet méde te doen hebben , I will

kind in de doeken winden, to swaddle or have nothing to do with it , met wien

fwathe a child. meent gij te doen te hebben ? who do you

Doeken (v. a.) To blind , deceive , cozen think you have to do with? wat heeft hij

or dupe any one ; iemand blinddoeken , to daarmede te doen ? what has he to do with

blindfold a perfon , ik laat mij zoo ligt it , or what business has he with it ? ic-

niet doeken of bedotten , I am not fo mand veel te doen geven , to cut out a

tafily deceived or taken in.
great deal of employment for any one ;

néring doen , to keep a shop ; in actiền
Doeker (s. m.) A deceiver.

N
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Doffen (v. a. flaan , ftooten) To pu

thrust or beat.

Doffer (s. m. het mannetje van een du

4 male pigeon.

Doffigheid (s. f.) Dulneſs , flupidity.

Dofheid , fee Doffigheid.

Doft (s. f. een roeibank) ▲ rowe

Dójer , door (s. m.) The yelk or goli

doen, to trade in the flocks; hij doet in,

Buiden en leer , he deals in hides and

leather; een aanfpraak aan het volk doen ,

to harangue thepeople ; doen gedenken , to

putin mind, to remind or bring toany one's

recollection;iemand iets doen doen , to make

a perfon do any thing; to force him to do

any thing; een eed doen , to take an bench.

oath; te zámen doen , in maatschappij Dog (s . m. een groote Engelfche hor

handelen, to carry on business in part- 4 mastiff; een steendog, a bull dog.

nership; iemand handreiking doen , to aid Doggerboot (s. f.) d fishing boat

or assist a perfon; iemand dienst doen , ccdfish.

to render a fervice to any one ; hij maakt

er veel om te doen , he makes a great an egg.

work about i:; iemand zijn zin doen , to Dok (s. n.) A dock for flips.

give any one his own way ; te niet doen , Dokken (y. a.) de fchépen in een

vernietigen, to bring to nought , to anni- opleggen, To lay up hips in the dock.

hilate, to annul , to abolish ; een oude Dokken (v. a. geld dokken , geld ſch

wet te niet doen, to annul an old law ; ten) To give or pay money.

het doen en laten, the life and morals; Dokke bláden (s. plur.) Dock leaves

hij haalde het doen en laten der gekloos Dol (adj.) Mad , crazy, furious ,

terden dapper door , he inveighed feverely raged , infane ; een dol mensch , a

against the life and morals of the monks man, maniac; een dolle hond , a m

ik wil er niet méde te doen hebben , Idog ; een dolle bui , dolle vlaag , a m

will not meddle with it; het is mijn doen fit ; zij is er dol naar , ſhe is mad afil

niet, it is none of my business ; in goeden it ; zijt gij dol ? are you crazy or oat a

doen zitten , to be in good or easycircum- your fenfes? dol worden , to run man

Rances; veel te doen hebben , to have aleen dolle ziekte , a phrenfy ; dollekoo

great deal of business; met iemand te dog cheap; om dolie veikocht worde

doen hebben, to be concerned or have con- to be fuld for a mere fong; het is dol

nexion with any one; men heeft hem doen manswerk, it is madman's work.

zien dat hij ongelijk had , they convinced Doldriftig (adj.) Paſsionate , furious

him of his error or that he was in the Doldriftigheid (s. f.) Fury , madnej

wrong; gij hebt mij te hard doen loopen , rage, phrenzy.

you made me run too fast, Dólen (v. n.) To wander, to err

Doende (particip. act. bezig , werkzaam) go astray , to mistake ; wij doolden la

Doing, busy, active ; goed doende , heeft in het bosch, we wandered about a los

men niets te vreezen , in doing good one while in the wood; men doolt in d

has nothing to apprehend ; er mede doen- naam , they mistake in the name ♣ gij do

de zijn , to be busy about any thing ; ik in de gronden, you err in the firss priĮ

ben er mede doende , I am busy aboutciples.

it ; hij is dapper doende , he is very ac- Dolend (adj.) Wandering , errant ; de

sive , he is always employed ; men zou lende ridder (s. m.) , a knight erran

er zoo doende gaauw uit ráken , in that men moet de dolenden te regt helpen, s

way one would foon be ruined. must fet right those that err.

Doléren (v. n.) To complain. See Kla
Doener (s. m.) A doer.

Doening (s. f. bedrijf, werking, feelgen.

daad) Deed , act or action. Dolfijn (s. m.) 4 dolphin , a kind o

Doenlijk (adj.) Practicable , feaſible ,feafish.

that can be effected , pofsible ; men toonde Dolheid , dolligheid (s. f. woede, razer

hem klaar dat de zaak niet doenlijk was , nij) Madneſs , infanity , fury, phrenzy

it was clearly proved to him that , the rage.

thing was not practicable.

Doenlijkheid (s. f.) Feasibility , pofsi-

bility.

Doenniet (s. . andf.) An idle cr lazy

perfun.

aDoezelen (v. a.) To sketch or make

rough draught ; een teekening doezelen ,

to ketch out a drawing.

Dot (adj. zwaarmoedig) Dull , heavy,

Bupid; dof van geest zijn , to be flupid ;

dit weer maakt een mensch zoo dof, this

weather makes one fo dull.

Dof (s. m. ftoot) A puſh , thrust or

hove; iemand een dof op den rug geven,

to give a perſon a push in the back.

Dolhuis (s. .) A madhouſe , bedlam.

Dóling (s. f.) An error , mistake, goin,

astray ; in dóling brengen , to lead a per

on astray.

Dolk (s. m. poak , zéker kort geweer

dagger , poignard ; hij drukte haar dei

dolk in de borst, he plunged a dagger
into her breast.

Dolkop (s. m.) A furious fellow ,

madman , madcap.

Dolkoppig (adj.) Madbrained , hotbrain-

ed , hotheaded.

Dolkoppigheid (s. f.) Hotheadedness.

Dolleman , fee Dolkop,

Dollen (y.. ijlhooldig zijn) To be de-

11-
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lirious, lightheaded, to rave, to rani. mere; een beurfefnijder dompelen , 10

Dolligheid (s. f. woede) Madness ; is duck a pickpocket ; een man of vrouw in

het geen dolligheid, zeg eens ? pray tell het doopwater dompelen , to dip a mas

me, is it not madness? het gelijkt wel or woman as the baptists do ; zijne on-

dolligheid , is looks like madneſs. voorzigtigheden hebben mij in eenen poel

Dol máken (v. 4.) To make any ons van ellende gedompeld , his indiscretions

ned; het is om iemand dol te maken , have plunged me into an abyſs of mife

of het is om dol te worden, it is enough ry; een lijk onder dompelen , to bury

ja make one mad, or to make one run dead body or corpfe.
ned.

Dompeler (s.m.) A plunger, dipper, or

Dompeling (s. f.) Plunging , dipping,

Dom (adj. bot , plomp) Stupid , dull , anabaptist.

Awkward; een dom meusch, a stupid

rature ; hij heeft een dommen misilag immerfion.

began , he has committed a ftupid mis- Dompen (v. a, het gefchut dompen) To

Lake ; de domme beesten , the ftupid cool the cannon.

brus; het is een domme meid , he is Dompen, dempen , uitdooven (v. 4.) 7%

an awkward wench; het domme volk quench, extinguish , put out; domp de

arent alles aan , the ignorant vulgar kaars uit , extinguish or put qui thecandle.

give credit to every thing.

Dom (s. m. de toren van een domkerk)

The Beeple (or dome) of a cathedral ;

dom, domkerk, hoofdkerk , thecathedral
charch.

Domper (s.m.)

Dompertje (s. n.)

Extinguiſher.

Dompig (adj.) Dampish.

Dompneus (s.m.) A large noſe; bij heeft

een dompneus , een grooten neus , he has

large or very great nose.

Domproost (s.m.) The provost of a

Domdéken (s. m. déken van het dom- a

apittel ) Dean of the cathedral chapter.

Domheer (r. m.) Canon of a cathedral cathedral.
ur prebendary.

Domfticht (s. m.) The dioceſe belonging

Domheerfchap (s. n. domheers ambt) 4 to the chapter.
prebend. Donder (s. m.) Thunder ; dat was een

Domheid (s. f. bottigheld , plompheid) zware donderflag , that was a loud clep

Dullness, fupidity.

Domhof (s. n.) The chapter houſe.

Dómine (s. m. prédiker , meester in

tea latijnfche fchool) 4 title familiarly

gives in Holland to ministers or precep-

in latin fchool ; hij is dómine_van

det derde fchool , he is preceptor of the

third class.

Dóminikáner (s. m.) A dominican
Black friar.

Domkapittel (s. m.) Chapter.

Domkop, fee Botterik , Botmuil,

of thunder ; de donder viel op de kerk ,

the thunder firuck the church.

Donderaar (s. m.) Thunderer; Jupiter

de donderaar, Jupiter the thunderer.

Donderbaard (s. f.) Houfeleek.

Donderbui (s. m.) A thunderform.

Donderbus (s. f.) A blunderbuſs.

Donderdag (s.m.) Thursday; witte don.

orderdag , donderdag voor pafchen , maundy

or holy thursday.

Donderen (v. n.) To thunder; het heeft

den ganfchen nacht niet gedaan als donde

Domkoster (s. m.) The fexton or fa- ren en weêrlichten , it did nothing but

tritten of a cathedral church. thunder and lighten all night ; het gefchut

Dommekracht (s. f.) A machine used begon te donderen , the artillery began to

feip wrights to raife heavy weights ,handicrew.
a

Dommelen (v. . dit wordt van de bijen

Ezegd) To buzz (like the bees).

Dommelen , To flumber , to mutter.

Dommeling (s. f.) 4 buzzing.

thunder or play; de prédikerdondert opftoel

tégens de ondeugden , the preacher thun-

ders, runs out or declaims in the pulple

against vice; t het kwam hem zoo

vreemd voor als of bij het te Keulen bad

hooren donderen , he was thunderftruck

Dommelijk (ady. bottelijk) Awkward- with astonishment; de kerel deed niet dan

fupidly, clumfily. donderen en blikfemen den geheelen tijd.

Dommigheid (s. f.) Stupidity , dull- the fellow did nothing but curfe and

; wat eene vreeslijke dommigheidswear the whole time ; het dondert , is

beft hij begaan ! what a dreadful piece thunders.

Aupidity he has been guilty of! het is Donderkloot (s. ƒ, donderſteen) A thun-

dommigheid fchuld, it is owing to derbolt.

ByRupidity or awkwardness.

Domoor , fee Botterik , Botmuil.

Domp, fee Damp.

Donderflag (s. m. het gekláter des dog.

ders) A clap of thunder.

Donker (adj. duister , betrokken) Dark,

Dompelaar (s. m. duiker , een watervó- obscure , gloomy , cloudy ; het is een don-

el)A diver (a fpecies of water bird). kere kerk , it is a dark church; het is

Dompeldoop (s. m.) Baptism by im- donker weer , it is cloudy weather; het
Bergon. is een donkere lucht , the sky is overcast ;

Dompelen (v. a . onder het water dui een donker gezicht , a gloomy countenance ;

To dip, to duck, plunge or im- het zag er donker uit voor den ftant ,

NS
things
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shings wore a black appearance for the man zoo hij gevangen wordt , he is a

tate; in den donker , in the dark; zij dead man if he is taken ; dood , daar niet

acen in den donker , they ate in the dark; meer van gemeld wordt , forgot , buried

tusfchen licht en donker , the twillight in oblivion ; die zaak is lang dood , that

or duſk of the evening ; de donker begint affair has been long forgot ; dood krank

te vallen , night comes on. zijn , to be dangerously ill , at the point

Donkerachtig (adj. cenigzins donker) of death ; hij wilde dat zij al dood was ,

Darkih, rather dark, he wishes that he was dead, daar is een

Donkerblaauw (adj.) Dark blue , deep doode in huis , there is a corpfe in the
blues

Donkerbruin (adj.) Dark brown.

Donkere verwen (plur.) Dark colours ,

dark hues.

houfe ; dood ftil , as filent as the grave;

het is dood ftil , daar waait niet een wind-

je , it is a dead calm , there is not the

least breeze ; den ftroom dood zeilen ,

Donkergeel (adj.) Dark yellow. to flem the tide ; zichzelven dood loopen ,

Donkergroen (adj. ) Dark green. to run one'sfelf to death , to kill one'sfelf

Donkerheid ( . f. duisterheid) Dark- with_running; die zaak zal zichzelve

nefs, obscurity. dood loopen , that affair will fall of it

Donkerlijk (adv.) Darkly, obscurely ; felf ; dood bloeden , to bleed to death ;

dat is zeer donkerlijk uitgedrukt , that is die zaak zal allengskens dood bloeden

very obscurely or ambiguously expressed. that affair will be gradually forgot ; een

Donkerrood (adj.) Dark red. doode , een lijk , dood ligchaam , a deaa.

Dons (s. n. de zachtfte veeren der vó- body , corpfe ; een doode romp , a car

gelen) Down, the foftest feathers of cafs ; een geraamte , a skeleton ; een kind

birds; een oorkusfen met dons gevuld , dood leggen , to overlay a child ; dood

a pillow Buffed with down'; een dons vleesch , dead flesh ; dood hout , dead
bed, a down bed. wood ; dood water • dead , flagnate or

Dons (s. n. de wolligheid , die op ze- flagnant water ; een doode stroom, a ftream

kere bladen en vruchten zit) Down ,found that creeps along very flowly; een doode

on fome leaves and fruits ; déze perzik tijd voor den koophandel , a dead time for

zit vol dons , this peach is very dow- commerce ; de doode zee , the dead fea ;

It een levendige hond is beter dan eer

Dons (adj. een dóffe zwarte kleur) 4 doode leeuw , ta lying dog is better

rusty black. than a dead lion.

Donsachtig (adj. donzig) Downy. Doodbaar (s. f.) A bier.

Dood (s. m. de dood) Death , deceafe , Doodbed (s. n. iterfbed) Deathbed, bec

demife; de dood befprong hem fchielijk , of death.

death furprised him unawares; de poor- Doodbidder (s. m. begrafenis - bidders

ten des doods , the gates of death; een aanspreker) Perfons employed in Holland

geweldigen dood hebben , to die a violent to announce the death of any one to th

death; een zachte dood , an eaſy death ; |friends and relations.

ny.

een langzame dood , a lingering death ; Doodboek (s. n. vergeetboek) Oblivion

den dood onder de oogen zien , to look die fchuld ftaat al in het doodboek , tha

calmly on death ; in zijn dood loopen , to debt is in oblivion or entirely forgotten.

Basten to one's death ; de oorzaak van Doodbráken (v. n. zieltógen , op fter

zijn eigen dood zijn , to be the cause of ven liggen) To be in the last agonies , i

one's own death, to lay violent hands on the agonies of death.

one'sfe'f, to dispatch one'sfelf; hij riep Doodbus , fee Doodkist.

en dood te hulp , he called in death to Doodceel (s . f. rouwceel) List ofper

his aid ; de dood was doof voor zijn ge- fons invited to a burial or funeral.

roep , death was deaf to his cries; net is Doodelijk (adj . dat de dood veroo

de dood met zulk een mensch te doen te zaakt) Mortal , deadly, fatal, that caufi

hebben , it is death to have to do with death ; een doodelijk vergif, a mortale

Juch a perfon; een schandelijke dood , a deadly poison ; een doodelijke wond,

hameful or ignominious death; iemand mortal wound ; een doodelijke haat ,

ter dood verwijzen , to condemn ary one mortal antipathy or hatred ; die flag wi

to die, to pass fentence of death on any doodelijk voor hem , that blow provE

one; hij beftierf zoo bleek als de dood , fatal to him.

he turned as pale as death , or a deadly Doodelijk , ter dood toe (adv.) Mos

palenefs overfpread his features ; de dood tally , unto death; iemand doodelijk kwe

fphart niemand, death Spares no man; fen , to wound any one morially dood
de een zijn dood is de ander zijn brood , lijk zondigen , to fin mortally , to comm

the death of one man is of advantage to a deadly fin.
another or one man's meat is another Dooden (s. pl. ) The dead ; lévenden

man's poifun. dooden oordeelen, to judge the quickan

the dead.Dood (adj.) Dead , deceased ; zijn zoon

is dood , his fun is dead ; hij is een dood] Dooden (v. a . doodflaan , ombrenge!
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Tokill, put to death , May ; een mensch verdiend) Worthy of death , having des

in koelen moede dooden , to kill a per- ferved death.

fs in cold blood; zijne lusten of driften

dooden, to mortify one's lusts or pas

fons.

Doodend (adj.) Deadly.

Dooder (s. m.) 4 killer or payer.

Doodéter (s. m. een oud , afgeleefd

paard dat niet werken kan) A horse worn

wat with age, of no value.

Doodgeschoten (particip. pass.) Shot
sted.

}

Loodgeflagen (part.pasf.) Beat to death ,

killed by hard blows.

Doodgeftóken (part. pafs.) Killed with

efword or knife, ftabbed mortally.

Doodgraver (s. m.) A gravedigger.

Dooding (s, f.) A killing or flaying.

Doodsgevaar (s. n.) Peril of death.

Doodshoofd (s. n.) A ſkull or deaths

| head.

Doodshoofdsblok (s. n. rond fcheeps

blok zonder ſchijf) Around fhipsblock with-

out a pully.

Doodflaan (v. a. ) To kill , fay.

Doodflag (s . m. ) Aflaying. See Moord.

Doodfláger (s . m.) Aflayer. See Moor-

denaar.

Doodfnik (s. m .) The last gasp.

Doodsnood (s. n. zieltóging) The ago

nies of death; in doodsnood zijn , op

fterven liggen , to be in the agonies of

death , at the point of death , in the last

agonies.

Dooding (s. f. onderbrenging) Mortifi- Doodfteek (s. m.) A mortal fiab; dat is

tatten; dooding van het vleesch , of van hem een doodteck in het hart , dat is

zijne lusten , mortification of the flesh or hem een groot verdriet , that is a mortal

f one's appetites. fab to him or a dreadful stroke.

Doodkist (s. m.) A coffin ; die zoon is Doodftéken (y. a .) To kill with afword,

een nagel aan zijns våders doodkist , that knife etc. to ftab mortally; iemand ver-

Jon is a nail in his fathers coffin.

Doodkleed (s. n.) Awinding sheet ,
or froud.

Doodklok (s. f.) A passing bell.

Doodkrank (adj.) Sick to death.

Doodlied (s . n. A funeral hymn ,

elegy , a dirge.

Doodmaal (s . n.) A funeral feast,

urtainment after a funeral.

Doodpligt (s . f. lijkpligt) Funeral

Jequies.

ráderlijk doodſtéken , to flab any one mor-

pallially in a treacherous manner.

Doodftéker , fee Moordenaar.

Doodftéking (s. f.) Stabbing mortally.

Doodftonde (s . f. ùre des doods) The

an hour of death.

Doodstraf (s. f.) Capital puniſhment of

en- death.

ob-

Doodsangst (s. m.) Mortal anguish

cony.

>

Doodftrijd (s. m .) The pangs of death.

Doodſtuipen (s. m. pl. doodvlagen) The

convulfive pangs of death."

Doodverw (s. f) Decaly palenefs , the

palenefs of death ; hij heeft de doodverw

Doodsbeenderen (s . pl.) Deadmen's al gezet , of den dood al op het aangezigt

gefchilderd , death is pictured in his coun
bones.

Doodsbeenderhuis (s. n. krékelhuis , de tenance.

plaats daar de doodsbeenderen gelegd Doodverw(s.f. woord de rfchilders) Dead

Worden) Charnelhouse , the place where colours , a term used among painters.

The bones of the dead are depofited. Doodverwig (adj.) Deadly pale , of a

Doodsbenaauwd (adj.) zijn , To be in deadly hue , as pale of death.

agony, to be in great anxiety. Doodvijand (s. m. erfvijand) A mortal
Doodsch (adj. doodſche , naar een- or an implacable enemy.

am) Dead, dull , gloomy , defert , fo- Doodvonnis (s. n.) Sentence of death;

Mary, lonely, unfrequented ; een dood- men heeft het doodvonnis óver hem uit-

fche plaats , a folitary place; een dood gefproken , fentence of death was passed

che kleur, a dull colour ; doodfche lip- upon him.

Fen , lips with a deadly palenefs or hue

apon them.

Doodschheid (s.f.) Loneliness , or lone-

ms , dismalness.

Doodfchieten (y. a.) To shoot dead ora

to kill by a shot.

Doodwond (s. f.) A mortal wound.

Doodzeilen , fee Doodloopen.

Doodziek (adj.) Sick to death.

Doodziekte (s. f.) A mortal fickness or

difeafe which threatens death.

Doodzonde (s. f.) A deadly fin.

Doodfchim (s. f.) A ghost , apparition , Doodzweet (s. n.) A deathfweat.
fpirit. Doof, doove (adj.) Deaf; doof maken

Doodfchrik (s. f. een groote fchrik) (v. a . ) to deafen; doof zijn , doof wor-

dreadful fright ; iemand een doodfchrik den, (y. n.) to be deaf, to become deaf;

andgen , to frighten any one to death or doof zijn voor iemands klagten , to lend

Out of his life. a deaf ear to any one's complaints ; zich

Doodfchulden (s. f. pl. ) Funeral expen- doof houden , niet willen hooren , to feign

Cs; de doodfchulden moeten ten eerste deafness , to pretend not to hear; een

betaald worden , the funeral expences must doof hout , een hout dat uitgedoofd is, a

be immediately paid.
plece of charcoal ; † het is voor eens doo-

Doodfchuldig (adj. die den dood heeft ven nians deur geklopt , it is talking to
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a deaf man.

Doof (adj. dat niet klinkende is) Dull

(that gives little or no found) ; een doof

geluid, a dull found; die clavecimbel is

doof , that harpficord has a dull found

or tone.

Doof (adj.) Gloomy; die kerk is doof,

that is a gloomy church.

Doofachtig (adj. eenigzins doof) Deaf-

th, rather hard or dull of hearing.

Doofheid (s. f. doovigheid) Deafnefs ;

de doofheid genézen , to cure deafness.

Doofkétel , doofpot (s. m. fmoorpot) 4

pot or kettle uſed to extinguish live coals.

Dooi (s. m.) A thaw. See further un-

der Dooljen.

Doopheffter (s. f.) A godmother.

Doophek (s. 7.) The rail , that fur-

rounds the pulpit in church.

Dooping (s. f.) The act ofbaptizing.

Doopkleed (s. n.) Christening mantle.

Doopmaal (s. n.) Christening feast;

men hield er een prachtig doopmaal, they

held a grand christening feast.

Doopnaam (s. m.) d christian name.

Doopfaus (s. f.) Eggſauce.

Doopfel , Jee Doop.

Doopsgezind (s. m. and f. mennoniet)

Anabaptist or baptist.

Doopvader , fee Doopheffer.

Doopvisch (s. m.) Fiſh that one eats with

fauce.

Dooijen (v. m.) To thaw ; het dooit , Doopwater (s. n.) Baptismal water.

hee weer ontlaat , it thaws, the weather Door (prep.) Through, thorough, by;

gives. door nijd , through envy, laat mij door,

Doolweder (s. n.) Thaw , open weather. let me pafs; door elkander , one with

Dook (imp. senfe of duiken) as: ik another; de eene week door de andere ,

dook, plunged or dived.
one week with another ; door de bank,

Doolhof (s. m.) A labyrinth , a maze ; commonly , generally; door heet, hot

hij is in een verwarden doolhof gevallen , through; doorleerd , very learned ; door-

he is got into a bad scrape. nat, wet through.

Doorbakken (adj.) Thoroughly baked.

Doorberften (v. n.) To crack , burst

afunder.

Doolweg (s. m.) Å bad way , the road

er way to ruin ; iemand op den doolweg

brengen , to debauch or ſeduce any one.

Doop (s. m. doopfel) Baptism ; de doop Doorbijten (v. n.) To bite through;

is een teeken van Gods verbond , baptism dewijl ik die zaak begonnen heb, wil ik

is a token of Gods covenant ; doop des er doorbijten , as I have begun this af-

waters , waterdoop , baptism of water ; fair , I will fee it out.

doop des vuurs , baptism of fire; doop

van den Heiligen Geest , baptism of the

Holy Ghost ; doop des bloeds , baptism of

blood; doop der kinderen , kinderdoop ,

Infant baptism ; doop der volwassenen ,

adult baptism ; een kind ten doop hou-

den, to become ſponſor for a child a

baptism or at the font ; zijnen doop wel Doorbraak (s. f.) Breach through a

beleven , to live up to one's baptismal dike , or a wall.

Jows.

Doorbladeren (v. a.) To turn over the

leaves , to peruse curforily.

Doorbladering (s. f.) A peruſal.

Doorblázen (v. a.) To blow through.

Doorblinken (v. n.) To fhine through.

Doorbóren (v. a.) To bore through, to

pierce.

Doorbráden (v. a.) To roast thoroughly;

Doopbekken (s. n. doopvont) The bap- het vleesch is doorbráden , the meat is

sismalfont. thoroughly roasted.

Doopboek (s. n.) The baptismal register. Doorbranden (v. a.) To make a hole

Doopcédel (s. f. doopceel) Certificate with a red hot iron , to burn through; dat

hout zal haast doorbrand zijn , that wood

will foon be burnt to charcoal.

ofbaptism.

Doopdag (1. m.) Day of baptism.

Doopeling (s. m.) An adult or child Doorbréken (y. n.) To appear , to break

hold up so baptism. forth, to burst ; de zon breekt door, the

Doopen (v. a. wasfchen, indompelen) fun begins to appear; de zweer zal haast

To christen or baptize ; doopen , met doorbreken , the abscess will foon burst

befprenging of indompeling , & christen or come to a head.

by asperfion or immersion ; doopen, een Doorbreken , door een léger heen flaan,

raam bij den doop geven , to give a name To fight one's way through an army ,

at baptism; hij is Jan gedoopt , he was sword in hand.

christened John. Doorbreken, in zwang kómen ; To come

Doopen (v. a.) To dip , to mix; zijn into ufes dat gevoelen , die gewoonte zal

brood in de faus doopen, to dip one's met den tijd doorbreken , that opinion,

bread in the fauce ; zijn wija doopen , to that custom ; will in time come into uſe.

mix water with one's wine. Doorbreken (v. a.) To break in two.

Dooper (s. m.) Baptist , baptizer , he Doorbrengen (v. a. fijten , verkwisten)

who administers baptism ; Johannes de To wear out , to difsipate , to waste ;

Dooper, John the Baptist. zijnen tijd onnuttelijk doorbrengen , so

Doopgetuige, fee Doopheffer , Doophef- waste one's time uselessly ; hij heeft al

Doopheffer (s. m.) A Godfather.

Rcr. zijn goed doorgebragt , he has difsipated

This whole fortune; iemand door een bosch
bren
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brengen , to lead any one through a wood; hij is Auletjes doorgegaan , he went of

bragt hem dwars door het léger , Icon- privately; met een juffer doorgaan , 10

dacted him quite through the army.
elope with a lady.

Doorbrenger (s. m.) Aſpendthrift , one

The wastes his fubftance.

Doorgaan, aan de andere zijde ułkó-

men, To go quite through , to come out

Doorbrenging (s. f.) Wasting , difsipa - on the other fides die fteek gaat niet door ,

that ftab does not go through.
don.

Doorbrengster (s. f.) An extravagant

man.afemale spendthrifi.

Doordelven , fes Doorgraven.

Doorgaan (v. n. toegelaten worden) To

pass, to be permitted; dit boek zal wel

doorgaan, this book will paſs very well;

Doordenken (v. a.) To penetrate , to dat fchip gaat er wakker door, of zelle
prend, to meditate on any thing. fnel , that hip makes a great deal of

Doordien (conj. naardien , nádemaal) way, or fails fast; ik laat dat voor deze

Since, ar, feeing that. reis doorgaan , I les thar paſs for this

Doorgaande (adi. gedurige) Continual;

een doorgaande koorts , a continual fever

which has no intermifsion.

Doordoen (v. a. doorhálen , uitſchrap- time.

pen , uitdoen) To feratch out , to erase;

eene rekening op zijn boek doordoen , so
frike an account out of one's books.

Doordoen (y. a. doorzijgen) TofiltrateJ Brain off.

บ

be
ak

Doordonwen (v. a. doordúwen) To push
through.

Doordragen (v. a.) To carry of, to car-

ry through.

Doorgaans (adv. gemeenlijk , gewoon-

lijk) Commonly , uſually, generally; de

Italianen zijn doorgaans achterhoudend ,

the Italians are generally referved.

Doorgalmen (v. n.) To ſound through.

Doorgang (3. m.) Passage ; de dood

Doordriven (v. m.) To go on firmly. der uitverkorenen is een doorgang tot hee

Doordrijven.a. doorjágen) To drive eeuwige leven , the death of the elect is

hant through a place ; doordrijven , a passage into life eternal ; de door-

ene zaak doordrijven , to bring an affair gang van Israel door de Roode Zee , the

an ifsue; hij dreef die zaak door in passage of the leraelites through the

denraad , he pushed or carried that affair Red Sea.

rough in the council, Doorgebeten (part. p. van doorbijten)

Doordringelijk (ady, dat men kan door- Bitten through.

ngen) Penetrable, or that can be pene-

nud or feen through.

Doordringen (v. a.) To press or crowd

through; door een hoop volks dringen ,

prefs through a mob ; Alexander drong

bel diep in de Indiën door , Alexander

rated veryfar into India.

Doordringen , bevatten , To penetrate

into, to comprehend fully.

Doorgebláderd (p. p. van doorbladeren)

Perufed, read over curforily.

Doorgeblázen (p. p. van doorblázen)

Blown through.

Doorgeboord (p. p. van doorbóren)

Pierced through and through.

Doorgeborften (p. p. van doorberſten)

Burst quite through.

Doorgebragt (p. p. van doorbrengen)

Doordringen , eene zaak doordringer , Spent , difsipated , lavished away.

een uitflag brengen , To push on or Doorgebrand (p. p. van doorbranden)

arry through an affair , to bring it to Burnt through and through.

Doorgebroken (p. p. van doorbréken)

Dordringend (adj. fchrander , fcherp- Broken through.

mig) Penetrating cunning ,fubtle; een Doorgedaan (p. p. van doordoen) Era-

van een doordringend verſtand , a fed , feratched out.

ofacute penetration.

Doordringendbeid (s. f.) Penetration.

Doordroog (adj. heel droog) Thorough-

bydry.

Doordruipen (v. n. doorlekken) Todrop

through or leak through.

Doordraipen , ftil weggaan , ToReal away
privately.

Doorgedolven (p. p. van doordelven)

Digged or dug through.

The

Doordrukken (v. a.) To prefs through.

Doordúwen. fee Doordouwen.

Dooreng (adj. zeer eng) Very narrow.

Doorgaan (v. n. ergens doorgaan) To

through, or across any place; ik

Doorgedouwd (p. p. van doordouwen)

Puhed through.

Doorgedragen (p. p. van doordragen)

Carried through.

Doorgedréven (p. p. van doordrijven)

Pulhed through.

Doorgedrongen (p. p. van doordringen)

Crowded or prefsed through.

Doorgedrópen (p. p. van doordruipen)

Dropped or leaked through.

Doorgeduwd, fee Doorgedouwd.

g door de poort , I passed through Doorgegaan (p. p. van doorgaan) Pas-

gate; die zaak zal niet doorgaan , fed through.

that affair will not fucceed , or come to Doorgegoten (p. p. van doorgicten)

fue ; dat gaat niet door , that is not Strained through a fieve.
Halve. Doory egraven (p. p. van doorgráven)

Doorgaan, weggaan , Togo off, to elope , Digged or dug through.
Door-
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Doorgehaald (p. p. van doorhálen) Era- \ Reprimanded , found fault with, re-

fed, cenfured. proved.

Doorgehakt (p. p. van doorhakken) Chop- Doorgepakt (p. p. van doorpakken) n

ped through. Packed up , escaped.

Doorgeholpen (p. p. van doorhelpen)

Helped through.

Doorgehouwen (p. p. van doorhouwen)

Cleft or cloven through.

Doorgejaagd (p. p. van doorjágen) Hunt-

ed, chafed or driven through.

Doorgekeken (p. p. van doorkijken)

Looked through.
1

Doorgeklenst (p. p. van doorklenzen).

See Doorgezégen.

Doorgekliefd (p. p. van doorklieven

Split , divided , clove.

Doorgeklonken (p. p. van doorklinken)

Refounded.

Doorgekloofd (p. p. van doorklóven).

See Doorkloven.

•
Doorgeklopt (p. p. van doorkloppen)

Thoroughly beaten.

Doorgepeild (p. p. van doorpeilen) Sound-

ed, penetrated into.

Doorgepriemd (p. p. van doorpriemen)

Pierced through , as with a bodkin.

Doorgeraakt (P. p. van doorráken) Pas--

fed clear through , or got quite through.

Doorgeráken , fee Doorráken.

Doorgereden (p. p. van doorrijden)

Rode through on horseback or passed :

through in a carriage.

Doorgerégen (p. p. van doorrijgen)

Pierced through.

Doorgeregend (p. p. van doorrégenen)

Drenched with rain.

Doorgereisd (p. p. van doorreizen) Tra-

velled through.

Doorgeroeid (p. p. van doorroeijen)

Rowed through in a boat.

Doorgeknaagd (p. p. van doorknagen) _Doorgerookt (p. p. van doorrooken)

Gnawed through , bitten Thoroughly fmoked or perfumed.through.

> Doorgeknabbeld (p. p . van doorknabbe-

len). See Doorgeknaagd.

Doorgerukt (p. p. van doorrukken) Ruſh-

ed through.

Doorgekomen (p. p. van doorkomen) Doorgeſchénen (p. p. van doorſchijnen)

Passed through. Shined or fhone through.

Doorgekookt (p. p. van doorkóken) Tho- _Doorgefcheurd (p. p. van doorſcheuren)

roughly boiled. Torn all to pieces , through , or from one

Doorgekorven (p. p. van doorkerven) end to the other.

Minced or cut to pieces.

Doorgekrabt (p. A. van doorkrabben) Shot through and through.

Scratched open or through.

Doorgefchoten (p . p . van doorfchieten)

Doorgekropen , doorkrópen (p. p. van

doorkruipen) Crept through.

Doorgekruist (b. p. van doorkruisfen)

Crossed , traversed , cruised.

Doorgekuijerd (p. p. van doorkuijeren)

See Doorgewandeld.

Doorgelaten (p. p. van doorláten) Let

through.

Doorgefchrabt , doorgefchrapt (p. p. van

doorfchrabben of doorfchrappen) Effaced ,

erafed, feratched out , obliterated.

Doorgefchreven (p. p. van doorfchrij-

ven) Written from one end to other.

Doorgeſlågen (p. p. van doorſlaan) Pier-

ced , penetrated.

Doorgellápen (p. p, van doorſlápen)

Slept foundly , without intermission.

Doorgelast (p. p. van doorlasſen) Strung|_ Doorgeſleept (p. p. van doorflépen)

Dragged, pulled, drawn Ofthrough.

Doorgeleerd (p. p. van doorleeren) through.

Learned by heart.

hauled

Doorgeflopen (p. p. van doorſluipen)

Doorgefneden (p. p. van doorſnijden)

Doorgeleerd , doorleerd (adj. zeer ge- Pafsed through by fealth , fneaked away.

leerd) Thoroughly learned ; dat is een

doorleerd man , that is a man of profound Cut through.

erudition. Doorgefnuffeld (p. p. van doorſnuffelen)

Pryed into , cloſely examined,

Doorgefpeeld (p. p . van doorfpélen)

Played through.

Doorgelezen (p. p. van doorlézen) Read

quite through, from beginning to end.

Doorgeleid (p. p. van doorleiden) Led,

conducted or carried through.

Doorgelicht(p.p. van doorlichten) Light- Interiarded.

ed through. Doorgefpit (p. p. van doorſpitten). See

Doorgeloopen (p. p. van doorloopen Doorgeftóken.

Run through.
".

Doorgefpekt (p. p. van doorfpekkeu)

Doorgespoeld (p. p. van doorfpoelen)

Doorgestaan (p. p. van doorſtaan) Suf-

Doorgeftikt (p. p. van doorſtikken)

Doorgemaakt (p. p . van doormáken Rinced out , flowed through , run through.

Perfected.

Doorgemengd (p. p. van doormengen) | fered , endured.

Mixed or mingled together.

Doorgenard (p. p. van doornaaijen) Stitched through.

Sewed very Brongly together. Doorgeftóken (p. p. van doorſtéken)

Doorgenágeld (p. p. van doornágelen) Pierced or fuck through , flabbed.

Nailed all through. Doorgeftooten (p . p. van doorſkooten).

Doorgenomen (p. p. van doornemen) See Doorgeftóken."

Door
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Doorgeftoven (p. p. van doorstuiven

Fallen through ſpeaking of dust).

Doorgeftraald (p. p. van Doorstrålen).

See Doorgeſchénen.

Doorgestreept (p. p. van doorſtrépen).

See Doorgefchrapt.

Doorgeftréken (p. p. van doorſtrijken)

Reprimanded, cenfured, reproved.

Doorgeftroomd (p. p. van doorſtroomen)

Streamed through , run through.

Doorgetast (p. p. van doortasten) Pro-

st ,tried.

Doorgetógen , fee Doorgetrokken.

Doorgetreden (p. p. van doortreden)

Tredden through.

Doorgetrokken (p. p. van doortrekken)

Passed through , marched through.

fited closely , examined, or ſearched into.

Doorgezonken (p. p. van doorzinken)

Sunk or fallen to the bottom , precipi

tated.

Doorgezworven (p. p. van, doorzwer-

ven) Wandered through.

__ Doorgieten (v. a . iets ergens doorgieten)

To pour any thing through.

Doorgoed (adj.) Thoroughly good, ex-

cellent.

Doorgooijen (v. a. als door de glazen

gooijen) To break the windows.

Doorgraven (v. a.) To dig through ;

een dijk doorgráven) , to dig through a

dike.

Doorgrieven , fee Doorwonden.

Doorgronden (v. a. grondig verſtaan)

Doorgevallen (p. p. van doorvallen) To penetrate into , or be thorougly ver-

Tellen through.
Sed in any thing ; die zaak is niet te door-

Doorgeváren (p. p.`van doorváren) Sail- gronden , that affair is impenetrable.

dd through.

Doorgevlamd (p. p. van doorvlammen)

Barat in.

Doorgronder (s. m.) A ſearcher.

Doorhakken (y. a. doorhouwen) To

Cleave afunder , or chop through.

Doorgevlochten (p. p. van doorvlech- Doorhalen (v. a. uitfchrappen) To erafe,

ten) Interwoven.
fcratch out , efface ; ik heb dat op mijn

Doorgevloeid (p. p. van doorvloeijen) boek doorgehaald , I have erafed that our

Trickled through , or dropped through. of my book ; papier doorhalen , to moisten

Doorgevlogen (p. p. van doorvliegen) paper; linnen doorhálen of ftijven , to

Flows through.
farch linen; iemand lustig doorhalen . to

Doorgevlóten (p. p. vân doorvlieten) take a perfon foundly through hand ; ik

Floated through , or run through.
zal er die zaak wel doorhálen , I fhall

Doorgevoerd (p. p. van doorvoeren) bring that affair to bear ; die zieke zat

Conveyed or carried through.
het er niet doorhálen , that patient will

Doorgewaad (p. p. van doorwáden) not get over it.

Forded through or waded through.

mifsion.

Doorheen (adv.) Through and through

Doorgewaaid (p. p. van doorwaaijen) Doorheet (adj. heel heet) Thoroughly

Blown through , blown hard without inter- heated , redhot.

Doorhelpen (v. a. uit eenige moeijelijk-

Doorgewaakt (p. p. van doorwáken) heid helpen) To help a person through

Watched the whole night , or been awake. or extricate him out of any difficulty ; nij

Doorgewandeld (p. p. van doorwandelen) heeft al zijn geld er door geholpen , he

Welked through.

Doorgewerkt (p. p. van doorwerken)

Werked through.

has run through or spent all his fortune.

Doorhouwen (v. a . doorhakken) T

cleave ; het hoofd met een fábelflag door-

houwen , to cleave the skull with a broa

Doorhutfelen (v. a .) To jumble toge-

Doorgewischt (p. p. van doorwisfchen)

Stratched through , erafed , effaced. fword.

Doorgewond (p. p. van doorwonden)

Founded through and through.

Doorgeworteld (p. p. van doorworfte-

en) Struggled through.

ther.

Doorjágen (v. a. doordrijven) To drive

or push through ; zijn goed er doorja

sen, to difsipate one's estate.

Doorkerven (v. d.) To cut or chop
Doorgewréven (p. p. van doorwrijven).

See Doorgewischt , Rubbed through.

Doorgezaagd (p. 1. van doorzagen) Saw- fmall , to mince.

er fawn through.

Doorkijken (v. a. doorzien) To fee or

Doorgezakt (p. p. van doorzakken) Pres - look through , to pry into , to examine

fed or weighed down , funk through. narrowly.

Doorgezegen (p, p. van doorzijgen)
Filtrated.

Doorgezeild (p. p. van doorzeilen) Sall-

d through.

Doorgezépen (p. p. van doorzijpen) |

Dropped through.

Doorklenzen (v. a . doorzijpen) To firain ,

filtrate or filter.

Doorklieven (v. a .) To split through , or

cleave.

Doorklinken (v. a. ) To refound.

Doorkloppen (v. a .) To thresh fourdly,

Doorgezien (p. p. van doorzien) Seen to beat , drive or knock through.

through.

Doorgezife (p. p. van doorziften) Sifted|

Through , or passed through a fieve.

Doorgezocht (p. p. van doorzoeken) Vi-

Doorklóven, Jee Doorkliêven.

Doorknaauwen (v. a.), ſee Dooskrbe

belen.

Doorknabbelen (v, a , doorknágén , doer-

bij-
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büten) To gnaw or bite through. Itle of honour given to certain princes ;

Doorknagen (v. a.) , ſee Doorknabbe- zijne keurvorſtelijke doorluchtigheid , his

electoral highneſs zijne eminentie de
Jen.

Doorkneden (v. a.) To knead tho- kardinaal , his eminence the cardinal.

roughly.

Doorkoken (v. a.) To boll thorough- ontsnappen. See Doorgaan.

Doormáken, zich doormáken , doorgaan ,

ly. Door malkander (ady. verward) Entan-

Doorkomen (v. n.) To pass through ; gled , confufed , intricate , involved , com-

daar is te veel volk , men kan er niet plicate; dat ftaat alles door malkander,

doorkomen, there is too great a crowd , that is all confused ; door malkander

one cannot pass through; daar is geen het een door het ander , upon an ave-

doorkomen aan , there is nogetting through rage ; die boeken kosten een gulden het

# ; de zieke zal er nog wel doorkomen , ftuk door malkander gerekend , those books

the patient will fill get through it or cost a guilder a piece upon an average.
TOCOYET.

Doorkomst (s.f.) Ifsue , event; daar

is geen andere doorkomst voor hem dan

déze , there is no other method of extri-

cating him but this.

Doorkond (adj.) Thoroughly cold.

Doorkrabbelen, fee Doorkruipen.

Doorkrabben (v. a.) To fcratch open ;

een zweer doorkrabben , to ſcratch open

a fore.

Doorkruipen (v. n.) To creep through.

Doorkruifen (v. a.) Totraverse , cruiſe

or ramble; hij heeft de ganfche wereld

doorgekruist , he has rambled over the

whole world.

Doorláten (v. a. toelaten dat iemand

doorgaat) To let through , to permit any

one to pass through.

Doorleeren (v. a.) To learn thorough-

ly, to learn entirely through.

Doorleiden (y. a.) To lead or conduct

through.

Doorlezen (v. a.) To read through or

perufe to the end.

Doorlêzen (p. p. het is een doorlezen

man) He is a man of extenſive reading.

Doorlichten (v. n. and a .) To light

through , to shine through.

Doorloop (s. m. doorgang) Passage ,

thoroughfare.

Doormarsch , fee Doortrekking.

Doormengen (v. a.) To intermix.

Doormest (adj.) Well fatted.

Doorn (s. m.) A thorn , briar ; op dlt

land wasfen niet dan doornen en distelen ,

nothing but thorns and thistles grow on

that ground; dat is mij een doorn in den

voet , het baart mij veel moeijelijkheid ,

that is a thorn in my fide, it gives me

great uneafinefs ; haagdoorn , white thorn

or hawthorn ; likdoorn , a corn.

Doornaaijen (v. a.) To few fast, or

thoroughly.

Doornachtig (adj. doornig) Thorny ,full

of thorns.

Doornágelen (v. a.) To pierce with

nails.

Doornbosch (s. n.) A thorn buſh.

Doornemen (v. a. ) To reprimand, chide,

reprove , rebuke , find fault with, take

through hand.

Doornen (adj. dat van doorn is , een

doornen hegge , doornhaag) A hedge of

thorns , bramble bush.

Doornenkroon (s. ƒ.) A crown ofthorns.

Doornhaag , doornheg , fee Doornen.

Doornvink , fee Distelvink.

Doornzwijn , fee Egel.

Doorpeilen (v. a.) To found.

Doorpriemen (v. a.) To pierce with an

iron bodkin.

Doorráken, doorgeráken (v. z.) To get

through , to escape.

Doorrégenen (v. n.) To get wet to the

Doorloopen (v. a. doorgaan) To tra-

verfe, to run through , to pass or go

through; een boek doorloopen , toperufe

ourforily; met een meisje doorloopen ,

an elope or run away with a girl; door- kin with rain ; mijn mantel is geheel

loopen, freaked. doorgeregend , my cloak is quite ſoaked

Doorlouteren (v. a.) To purify tho- through with rain.

roughly. Doorreis , doorreize (s. f.) Pafsage

Doorlachtig (adj. heerlijk , uitmuntend) through or across any place; ik heb hem

Illustrious, noble eminent ; een door- in mijne doorreis te Frankfort geſproken ,

Jachtig huis , an illustrious houfe , family I spoke to him at Francfort in my tra.

or race; een doorluchtig vorst , an illus- vels.

trious prince. Doorreizen (v. a. een land doorreizen)

Doorluchtig (adj.) Transparent , clear, To travel through a country ; ik heb gansch

airy, diaphanous; het glas is doorluch- Frankrijk doorgereisd , I have travelled

tig , glass is transparent; een doorluch- all through France.

tig huis , an alry, well lighted house; Doorrijden (v. n.) To ride through a

een doorluchtig verftand, a fublime ge- place , or pass through it in carriage.

nius; doorluchtig fnijwerk , piercedcarved Doorrijgen (v. a. doorſteken) To pierce .

to flab through and through; lemand

Doorluchtigheid (s. f. heerlijkheid) Emi- doorijgen , of doorſtéken , to run a perſon

through.

wirk.

nance , excellence.

Doorluchtigheid (s. f.) Highneft, a ti-l Doorrijp (adj. heel rijp) Thoroughis

ripe
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or very ripe.

Diorroeijen (v. a.) To row through.

Doorroeren. fee Omroeren.

Doerrollen (v. a.) To roll through.

Doorrooken (y. a. met reukwerk)
fame.

through the fireets ; bij fleepte hem door

den modder, he dragged him through the

mud.

Doorflépenheid (s. f.) Art, cunning,

Tolcraft etc.

run

Doorflijten , fee Slijten.

Doorfluipen (v. n. ftilletjes doorgaan)

To get off privately , to feal away , to

Borrakken , doorgaan (v. n.) To

, to pass through.

richaven (v. m. het vel doorfcháven) escape.

gall , to fret , to chafe. Doorfnijden (y. a. aan ftukken fnijden

Dorfcheuren (v. a.) To tear through To cut through , to cut in pieces ; een

is pieces.
fina's- appel in acht deelen doorſoijden , to

Dorfchieten (v. a.) To shoot through cut or divide an orange into eight parts :

gun or pistol , hij heeft hem met laat ons het verfchil doorfnijden , let us

pitool door den kop gefchóten , he split the difference ; een land met flooten.

through the head with a piftol. en vaarten doorfnijden , to interfect a

richieten (v. a. onder malkander country with ditches and canals.

To mix together; de kaarten Doorfnijding (s.f.) Interfection , divifion

eten , to fhuffle the cards; laat dat retrenchment; eenige doorfnijdingen má

orchieten , let that pass; een kamer ken , to make fome retrenchments.

chieten , to partition off a room. Doorfouffelen (v. a.) To pry into , to

Dorfchijnen (v. z. door henen fchij- enquire or examine very narrowly into.

To fine through ; de zon ſchijnt door Doorfnuffeler of doorfnuffelaar (s. m..

, the fun shines through a cloud. onderzoeker) One who examines very

Jourfchijnend (adj.) Transparent, dia closely , or investigates a fubject very

deeply ; een doorfnaffeler der oudheid , an
Dverfchrabben (v. a. doorſchrappen) To antiquary.
iet, to efface ,

" to erafe. Doorfnuffeling (s . f.) A close examina-◄

ourfchrijven (y. a.) To write out from tion into or investigation of a fubject.
rawing to end.

Doorfpekken (v. a.) To lard , inter

orchutten (v. n.) To pass through a lard; een werk met grieksch en latij

where the gates must be opened. doorfpekken, to interlard & work with

Berdan (y. a. doortrekken) To pierce , greek and latin.

k , 19 penetrate; dat papier flaat

that paper finks ; de muur naat,
, the wall gives.

༥ ་
Doorfpekt (p. p.) Larded , interlarded.

Doorfpelen (v. a.) To game on , to con

Coorlaan
, door hénen flaan , to make fpélen , to spend the whole night in gaming.

tinue gaming; den ganfchen nacht door

Doorfpitten, fee Doorgraven , Doorfteken.

Doorfplijten, fee Splijten.

y through; dwars door de vijanden

force one's way quite throughthe

; ergens doorflaan , iets fchielijk af

to make haste , to finish a thingof hand.

1

Doorfpoelen (v. a. and n. doorloopen)

To flow through; de rivier de Maas fpoelt

door de ftad , the river Maes or Mafe flows
aan, baffen , To open ; de brakken through the town ; met water doorspoelen,

den) flaan door, the hounds open to wash , cleanse or rinſe out , with wa

rian (y. a. doorbreken) To break ter; men moet het ftof eens doorfpoc.

beat or knock down the partition of Doorfpoeling (s. f. doorloop) Current .to beat open; een kamer doorflaan, len, tone mustfometimes wetone's whistle.

een bal wel doorflaan, to ftrike flowing through ( of water) ; een fluis tor

raand
(adj.) Evident , manifest , to make a luice in order to facilitate the

béter doorfpoeling van het water maken ,

fell
home.

Marent ete.

dig (s . ા.
current of the water.

,
cullender or Arainer

; visch
op den dragen

) To endure
, fustain

, bear
, fuf-

deurflag
, vergiettest

) A Doorſtaan

(v. n. uitſtaan
, lijden

, ver-
wag zetten, to put fish on a firainer

. fer , undergo

, brook
, go through

; ik kan
Borlag (s. m. een fchoenmakers

door
- die pijn

niet doortaan

, I cannot
endure

A
foemakers punch.Bordipen (v. a. ) To fleep foundly

, or fer torture
without

making
any confefsion

.that pain ; de pijnbank
doorstaan

, to fuf-

t
waking ; hij heeft

dat ganfche
to hand

out the torture
.

doorgeflapen
, he flept through

all Doorftaan

laten
(a feabhrafe

) , To hold

Donepen (adj.) Very
cunning

, tho- fail , also to perfevere

to the end,

ghly artful, crafty
, ly , een doorné

-1
bedrieger, an artful

fwindler
, or through

, to perforate

, pierce
through

,

eagle .

courfe , to let the hiprun , not to shorten

Doorſtéken (y. a.) To flick or flab

penetrate; een pen door een gat fteken .

Or 111

Derdepen (v. a. flépende
doortrekken

) to flick
a peg through

a hole ; iemand
irap

through , to drag aperfon
along

i met een dégen
doorſéken

, to flab

of langs de ftráten
dépen

, to drag any one through

with
a sword

; een dijk

dour
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4

doorítéken , to pierce a dike ; een draad there is a great passage by waterthrou

garen door de naald ftéken , to thread that pldce.

a needle ; een gezwel doorſtéken , to open , Doorvallen (v. n. ) To fall through.

or make an incifion into an imposthume. Doorváren (v. a. door een plaats váre

Doorteken (adj. beraadflaagdy Secretly To pass through any place by water

contrived ; dat is een doorftóken ofdoor- ther in a fhip or boat ; de trekfchuit m

geftóken kaart of werk , that is a deep- onze ſtad doorváren , the barge mustpr

laid plot. through our town.

Doorfteking (s. f.) The act offtabbing Doorvlammen , fee Inbranden.

or piercing, perforation. Doorvlechten (v. a. ) To intwine ,

Doorftikken (v. a.) To ftitch through or twist or wreath together.

guilt.
A
Doorvliegen (v. n. ) To fly through,

Doorvlieten (v. n. doorstroomen)

flow through , to take its courſe, to 1

through any place.

Doorftooten, fee Doorftéken.

Doorftralen , fee Doorfchijnen,

Doorftraling , fee Doorfchijning.

Doorftrepen , fee 'Doorfchrabben. Doorvlijmen , fee Vlijmen.

Doorstrijken (v. a. doorhálen) To erafe , Doorvloeijen (v. n. doorloopen) Topu

efface , obliterate , fcratch out , cancel ; het or flow through any place ; de Tee

linnengoed doorſtrijken , to iron linen ; ie - vloeit door Londen , The Thames ri

mand doorftrijken , berispen. See Doorne - through London.

mory.

men. See alfo Bedriegen , and Wegloopen. Doorvloeijen , uit de geheugenis ráke

Doorstroomen (v. n.) To pass or flow To forget , to flip one's memory ; dat:

through a place ; de Seine ftroomt door mij doorgevloeid, that has flipped my1

Parijs , the Seine flows through Paris.

Doorftuiven (y. n. doorvallen , van ftof

fprekende) To fall through , fpeaking of

dust , as die zolder ftuift door , the dust well.

falls through that ceiling.

dy

Doorvoed (adj, and adv.) Well fed.

Doorvoeden (v. a. ) To feed, to nou

Doorvoeren (v. a.) To carry , con

Doorfuikeren (v. a.) To preſerve , can- or drive through any place.

Doorvrijven , fee Doorwrijven.

Doortasten (y.a. er mede doortasten) Doorwaadbaar (adj.) Fordable ; op

To go through with a thing , to do it to eind van den zomer zijn bijkans alle ftr

fome purpose.
men doorwaadbaar , towards the end

Doortogt (s. m.) Passage , course , the fummer almost all rivert are fi

march; een leger vrijen doortogt door dable.

zijn land vergunnen , to allow an army a Doorwaaijen (v. n.) To blow freſh ,

free passage through one's territories ; without intermission.

het water heeft geenen doortogt, the courſe __ Doorwaaijen , uit de geheugenis rakę

of the water is flopped. To escape one's recollection ; het is i

Doortrappen (v. a .) To tread through , reeds doorgewaaid , het zal hem ook v

to ftep through. doorwaaijen , it has escaped my memi

Doortrapt (adj. loos ) Cunning, artful , and he will likewife forget it.

crafty, fubtle, y de doortrapte prij ! Doorwáden (v. a. doorgaan) To fer

the artful fut ! het is een doortrapte to pass over ; men kan den Rijn op fo

gast, he is a yboots. mige plaatfen doorwáden , the Rhine

Doortraptheid (s. f.) Cunning , craft , fordable in fome places.

art , flynefs, guile. Doorwaken (v. n. den ganfchen nai

Doortreden (v. a .) To tread or fep door waken) To watch or be awake .
through, to tread hole in any thing ;

men zou dat ijs ligtelijk kunnen doortré-

den , one might easily fep through that

ice.

night.

Doorwáking (s. f.) 4 long watch.

Doorwandelen (v. a.) To walk or go

foot through any place ; wij hebben d

Doortrekken (y.. door eene plaats Haag doorgewandeld , we walked all os

trekken) To pass or march through any the Hague; met zijn geest het heelal dot

place, het léger trok dwars door de ftad , wandelen, to run over the whole world

the army marched quite through the town. idea.

Doortrekken , doorzuigen , doorflaan , To Doorwarm (adj.) Thoroughly warm.

pierce through or penetrate; de inkt trekt Doorwasfchen (v. a. fchoon wasfche

door bet papier , the ink finks through To wash or rince out thoroughly.

t

Doorwasfen (adj. vet) Fat, freakthe paper.

Doortrekking (s. f. doormarsch van het with fat and lean ; dit ftuk osfenvlees

krijgsvolk) The march of troops. is wel doorwasfen , this piece of beef

well freaked with fat and lean.
Doortrokken (adj.) Saturated , fatiated ,

filled, penetrated, pierced.
Doorweeken (v. a.) To foak throug

Doorvaart (s. f. doorvaart der fchépen) to fleep , or drench.

Pafsage of hips , or any other craft; Doorweekt (part.) Thoroughly ſoake.

daar is een groote doorvaart op die plaats , ſteeped , or drenched.

Doo
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Dhorwerken (v. a. iets met goud en Doorzijgen (v. a. ergens kiten door-

Liver doorwerken) To work any thing , loopen) To frain , to filtrate , to perco-

gold and filver through it ; tévig late.

erken , to keep on working ; een Doorzijpen (v. n.) To fink down to the

vel doorwerkt ftuk , a well finiſhed piece bottom , to precipitate.

| highly finished piece.

Doorwerpen (v. a.) To cast through.

Doorwéven, fee Doorvlechten.

Doorwit (adj. zeer wit) Entirely white.

Doerwisfchen (v. a. uitwisfchen) To

tout, to efface to erase etc.

Doorzinken, fee Doorzakken.

Doorzitten (v. n.) To continue long

fitting.

Doorzoeken (v. a . onderzoeken) To

vifit , to fearch, to examine ; iemands

zakken doorzoeken , to search any one's

Doorwonden (y.a.) To ftab through and pockets ; de fchout doorzocht het ganfche

bragi; hij lag geheel doorwond op den huis , the conftable examined or fearched

,he lay in the road wounded through the house all over.

Doorzoeker (s. m.) A fearcher, onewho

Doorzoeking (s. f.) A ſearch, exami-

nation or visiting.

and through.

Borwortelen
(v. a.) To fruggle through, examines

.

extricate one'sfelf out of a difficulty
violent efforts, tofurmount

; hij beeft

zwirigheden
doorgeworfteld

, he has

wanted a number of difficulties
.

Doorwrijven , fee Doorwisfchen
.

Borwrocht (adj.) Finished
, elaborate

;

wel doorwrocht
werk, an elaborate

wri

Doorwroeten , fee Omwroeten..

Doorzigen ( ..) To faw through.

Doorziging (s . f.) The act of fawing

Doorzakken (v. n.) To give way by too

vya weight.

Jerzakking (s. f.) The act of giving

Doorzeilen (v. a.) To fail through , to

Doorzult (part. doormengd). See Door.

zulten.

Doorzulten (v. a. in den pékel doen)

To pickle.
Doorzulten , doormengen , To interlard,

to intermix; die lofrede is met uitgelé

zene uitdrukkingen doorzult , that pane-

gyric , or elogy abounds with choice ex-

prefsions.

Doorzweeten (v. a. ) To sweat through

any cloth, to madefy or moisten clothes

with fweat; doorzweeten , uitwáfemen , to

perfpire.

Doorzwelgen (y.a.) To swallow, to abforb.

Doorzwerven (v. a.) To range through.

Doos (s. f. dooze) 4 box ; het is een

regte doos , he is a perfect natural.

Doove, fee Doof,

tinue failing.

Doorzetten
(v. a. máken

, dat iets ge-

dt , hetgeen anders
zoo ligt niet ge-fed zou zijn) To force any thing; to|

to thing ; doorzetten
, fpoed maken

, to extinguish
coals.

e voortgaan
, to proceed

quickly
.

Doovigheid
(s. f. doofheid

) Deafness
.

Corzien (v. a. doorkijken
) To look or Dop (s. m. fchaal) A fhell; een eijer-

through ; ik kan daar niet doorzien
, dop, an eggshell

; nootendop

Dooven (y. a. uitdooven) To put out,

nooten-

•

fee through that ; een zaak door- fchaal , nutshell , eijeren uit den dop eten,

of bevatten, to go to the bottom of to eat eggs out of the shell ; † hij komt

g ; door de vingeren zien , to con- pas uit den dop , hij is nog heel jong

or wink at ; ergens een gat door he has just peeped out of the eggshell ;

tofee an end to a thing.
ik zou er niet een nótendop voor gé-

Joorziende(adj ) Sharpor quickfighted , ven, I would not give a nutshell for it;

trating. t heeft hij neurjes , zij zal wel doppen

Doorzitten (v. a.) To fift to the bottom , náken, if he has money, she'll find ways

artamine closely. to Spend it ; een gouden dop of knop ,

Dorzigt (s. n.) Prospect ; perspective , a gold head (as to a cane).
efs of fight, penetration, acuteness , Doppen (v. a.) To Shell ; eijeren dop-

city , kill , experience ; een man van pen , to hell eggs ; boonen of erwten

g doorzigt , a man of little penetra- doppen , to fhell peafe or beans ; nooten

of fallow understanding; het door- doppen, to hell walnuts.

van eenen helm , the vifor of a hel- Doppen (v. a. ijken , een fchip dop-

het doorzigt van Verfailles is ver- pen) to measure a hip.

relijk , the prospect from Verfailles is Dopper (s. m. ijker) One who mea

table , or pleasant. fures fhips.

Doorzigtbaar (adj. daar men doorzien
b ). See Doorzigtig.

Darzigtig (adj.)Transparent, pellucid ,
phanous.

Dor (adj, dorre) Dry , withered, arid,

barren ; cen dorre boom , a withered

tree; een dorre grond , a dry foll; een

dorre heide , a barren heath ; een dort?

Doorzigtigheid (s . f.) Transparency , of drooge zomer, a dry fummer; dac
eetration. vleesch is heel dor , that meat is very

Doorzigtkunde (s.ƒ. doorzigtkanst) Per- dry ; een dor verstand , a barren wit's

leen dorre wind , a bleak wind; cenLective.
dorre

0 2
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dorre vrijer , a cool lover.

Dorachtig (adj. eenigzins dor) Rather

dry, barren, or withered.

arrays himself in purple.

Dot (s. f. een verwarde bos garen) A

entangled fkein or flip of filk or thread.

† Dotskop (s. m. andf. dotshoofd , ee

dom of plomp mensch) Ablockhead , blun

derhead , jolthead, numfkull , dolt, dunce
Douw (s. m.) A puſh, jog.

Dorheid (s. f. dorrigheid , fchraalheid) ,

Drought , aridity , barrenneſs.

Dóren, fee Doorn.

Dorp (s . n.) Village.

Dorpachtig (ady. als een dorp) Ruftic,
tural.

Douwen (v. a. drukken) To push, 12

prefs , to fqueeze , to thrust; iemand te

Dorpel (s. m. drempel , het onderfte gens een boom . den muur enz. aandot

dwarsfuk van een deurraam) The threshold , wen , to push any one against a tree

the ftep under a door. wall etc.; den dölk in iemands borst dos

Dorpeling (s. m. and f.) A villager , wen , to thrust a dagger into a perfon

inhabitant of a village. breast; iemand aan de hand douwen C

Dorperheid (s. f. boerschheid) Rustici- drukken, to fqueeze any one by thehand

ty, clownishness. iemand iets in de hand douwen offtéken

Dorphuis , fee Landhuis. to flip any thing privately into aper

Dorpkermis (s. f. boerenkermis) A vil- fon's hand; ik zal mij dat niet in de han

lage fair , country wake. láten douwen , ik zal mij daar niet méd

Dorpluiden (s. pl. landluiden , boeren) låten paaijen , I will not let myſelf b

Villagers, rustics , clowns , inhabitants of put off with that ; iets in een boek dot

a village. wen offtéken,to infertany thing ina bool

Douwworm, fee Daauwworm.Dorpprédiker (s. m. dorpleeraar , dorp-

geestelijke) A country parfon , a village

clergyman or preacher.

† Dozijn (s. n. het getal van twaalf

Dozen , twelve in numberseen dozij

knoopen, a dozen of buttons; bij heDorpsch (adj.) , fee Dorpachtig.

Dorpfchout (s. m.) Judge , bailiff or dozijn , by the dozen.

juftice of the peace in a village. Dozijndichter (s. m.) A bad poet ,

Dorren (v. n. verdorren) To fade , wi- poetaster ; een dozijnfchilder, a dauber

ther , decay , to be fcorched , dried or a fignpost painter.

burnt up; de boomen beginnen te dorren ,

the trees begin to wither or decay.

Dorring (s. f.) Fading.

Dorfchen (v. a. wannen) To thrash

corn.

Dra (ady. ras , fchielijk) Quickly, foon

Speedily; ik zal dra kómen , I will com

foon ; zoo dra als (conj ), as foon as.

Draad (s. m.) Thread; draad , véze

(dit wordt van de wortelen , en het vleesc

gezegd) , fibre ( this is made use of foDorfcher (s. m.) A thrasher.

Dorfching (s. f.) Thrashing , the act of roots, and meat) ; de draad van eene ré

trashing. de , the thread of adiscourse ; ons leve

Dorschfchuur , A thrashing barn. hangt aan eenen zijdendraad , our life hang

Dorschvlégel (s. m.) A thrashing flail. by a filken thread ; de fchikgodin heeft zij

Dorschvloer (s. m. deel) A thrashing levensdraad te vroeg afgeknipt, the fall

floor. cut the thread of his life too foon ; d

Dorst (s. m.) Thirst ; dorst hebben of ganfche draad van Gods woord leert or

lijden , to be thirsty, to fuffer thirstenz. , the whole tenour of the word c

van dorst verfmachten , to parch with God teaches us etc.; de draad van he

thirst; den dorst lesfchen , verflaan , to hout, the grain of the wood; de draa

quench one's thirst; het water verflaat van een mes , fcheermes enz.; the wir

geen dorst , water does not quench thirst. edge of a knife razor etc.; † als ik de

Dorften (v. n. dorst hebben) To thirst ; draad heb , zal ik het klúwen wel vinden

hongeren en dorften naar de geregtigheid , when once I have the thread I shall con

to hunger and thirst after righteousness ; at the clew.

mij dorst , of ik heb dorst , I am thirsty Draadtrekken (v. a. ) To draw wire

or dry. goud- en zilverdraad trekken , to dra

Dorftig (adj. die dorst heeft) Thirsty , gold and filver wire.

dry; dorftig zijn naar de rijkdommen , to

be covetous or thirst after riches.

Dorftig, dat dorst verwekt , Exciting

thirst; de hitte maakt dorftig,

cites thirst.

Draadtrekker (s. m. ijzerdraadtrekker

A wiredrawer.

Draadwerk (s . n.) Filigree work; ee

heat ex - vruchtmandje van draadwerk, a filigre

fruitbasket.

Dorftigheid (s. f.) Thirst , drought ,

thirftiness.
Draagbaar (adj. dat gedragen kan wo

den) Portable , that may be carried.

Draagbaar (s. f. lijkbaar) A bier.

Draagbak (s. m. kalkbak) Abricklayer

Draagband (s. m. draagband van

dégen) Swordbelt.

hod.

Dos (s. m. kleeding) Array , dress ,

clothing , clothes , raiment , habit , gar

ment, vesture , wearing apparel; wel in

den dos zijn , to be well dressed.

Dosfen (v. a.) To array, drefs ,

cloche , deck ; hij dost zich in purper , hel Draagbed (s. n.) Litter.

ee

Draag
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Draagboom (s. m.) Chairpole.

Draagloon (s. . draaggeld) Porter's

sages or hire , porterage.

Draagtoel (s. m.) A fedan chair.

Draagzadel (s. m.) A pack faddle.

Draagzétel, fee Draagitoel.

Draai , fee Draaiboom .

plaything or toy.

Draaiwerk (s . n. gedraaid werk) Tur-
ner's wares.

Draaiwind (s. m.) A whirlwind.

Draak (s. m. zékere gevleugelde flang)

A dragon , a winged Snake ; † zij is ceu

draak van een wijf, het is een bars ,

Draai (s . m. keer, loop) A turn , twirl , ftuursch wijf, he is a dragon of a wo-

ist; die zaak kan een gansch anderenman, a thorough vixen; den draak ftéken

draai máken , that afair may take a very met iemand , to ridicule, or expofe any

diferent turn; t ergens den draai af heb- one to contempt or laughter, † hem fteekt

ben , to declare off from doing a thing. de draak , hij is ftuursch en norsch , he is

Draaibank (s. f.) A turner's bench. crofs , or out of humour ; de oude draak ,

Draaibeicel (s. m. draaiijzer) A gouge , de duivel , the old dragon, the devil.

a turner's tool. Drab , fee Droefem.

Draaiboom (s. m. kruisrad om eenen Drabbig (adj.) Thick , turbid , muddy

doorgang te fluiten voor rijtuigen en paar- not bright; drabbig bier , thick beer ;

den) a turnstile , turnpike or post (a drabbig water , muddy water.
trofs of two bars turning on a pin fixed Drabbigheid (s. f. onklaarheid) Muddi-

is hinder the passage of horses and car- nefs , thickness.

Drádig (adj. vézelachtig) Thready , fi-
riages).

Draaibord (s. n. rijfelaars bord) A raf- brous.
fing board.

Draf (s . m.) Grounds which fubfide af-

Draaihout (s. . hout bekwaam om erter any liquor has been trained off, grains i

lets van te draaijen) Turningwood , wood drafbier. See Scharrebier.

ft for turning. Draf (s . m.) A trot , the trotting pace

Draaijen (v. a. draaiwerk máken) To of a horfe ; dat paard gaat op een draf,

tara; toelen draaijen , to turn chairs ; that horfe goes a trot; op een draf 100-

ivour draaijen , to turn ivory; draaijen , pen , hardloopen , to run fast , to trot

wenden, keeren, to turn , twist, wind , on briskly.

Twirl; een flijpfteen draaijen , to turn a Draflooper , fee Driver.

grind ftone; het fpit draaijen , to turn

the fpic; tftukjes draaijen , to play the

trudat ; zich draaijen , zich wenden , to

Jare round.

Dragant (zekere foort van gom) , Gum

tragacanth.

Dragelijk (adj. and adv.) Bearable or

that can be Jupported ; een drágelijk juk ,

Draaijen (v. m.) To turn , change , roll ; a bearable joke.

de wind draait om , de wind loopt om , Drágen (v. a.) To carry , bear ; wear ,

the wind is changing or getting round ; fuffer , fupport ; een zwaar pak dragen ,to

de oogen draaijen hem in den kop , his carry a heavy load or burden ; alle zeilen

eyes roll, or turn , in his head ; fommi- drågen , all the fails are fet orfilled (a fai-

gevogels draaijen in het vliegen , fome lor's term) ; die balken dragen niet gelijk ,

birds turn as they fly; het hoofd draait thofe beams do not bear equally ; zich

my head turns round , or is giddy ; wel dragen , zich kwalijk dragen , to be-

draaijen (kronkelen , als een flang) , to have well, to behave ill; die vrouw draagt
coil (like a snake). een kind of is zwanger, that woman is

Draaijen (niet metopregtheid handelen) , with child or is pregnant ; een kleed

To prevaricate , evade, shuffle, quibble. dragen , to wear a fuit of clothes ; cen

Draaijend (part. act.) Turning ; een lijk dragen , to carry a corpfe , to be in-

draaijende molen , a mill which is turterred; zorge dragen , to take care or

ning round. to be upon one's guard.

Draaijer (s. m.) A turner, a shuffler, Drágen , uitstaan , wie kan die lasten

quibbler ,prevaricator ; draaijer , een , die uitſtaan , Who can fupport those burdens.

een rad of flijpfteen draait , one who turns Drágen (v. n. ) Tofuppurate or diſcharge

e wheel , or grindfione ; draaijer , zekere matter or pus ; de wond begint te dragen ,

ag van duiven , a particular kind of the wound begins to fuppurate,
pigeon. Dragend (adj.) Carrying or bearing ;

Draaijerij (s. f.) Shuffling , quibbling , een lastdragend dier , a beast of burden ;
prevarication. Jeen zaak dragende houden , flépende hou-

Draaijing (s. f. omdraaijing) A turning den , to protract an affair.
round, a change.

Dráger (s. m.) A carrier , porter , chair-

Draaijing van het hoofd , fchele hoofd- man, bearer.

pija, Giddineſs in the head , megrim.

Draaikolk (s. m.) A whirlpool.

Draaikunst (s.f) The art of turning.

Draaifpit (s. n.) A jack.

Draaiftroom (s. m.) A whirlpool.

Draaitolletje (s. 7.) totum, a childs

Dráger, lijkdráger 4 bearer at aafuneral.

Dragon (s.f.) Tarragon (a kind of herb).

t Dragonder (s. m. foldaat te voet en

te paard dienende) Dragoon ( a foldier wha

ferves both in the cavalry and infantry).

Drage (5. f. last) 4 load or burden ;
сед
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een dragt hout , a load of wood ; hij heeft that is trained to trotting in the riding

er een dragt aan , he has a heavy load of fchool.

it to carry. Drávig (s. m. foort van onkruid dat

Dragt (s. f. het zwanger zijn der vrou- onder het kóren wast of groeit) a kind of

wen) Pregnancy ; zij is in de zesde maand weed that grows among corn).

van haar dragt , he is in the fixth month Dreef (s . f.) A flock, a drove ; een

of her pregnancy. dreef fchapen , a flock ofsheep ; een dreef

Dragt (s. f. gewaad) Garb , drefs , man. osfen , a drove of oxen ; een dreef of rij

ner of dressing ; dat is een fraaije dragt , boomen , a row of trees ; niet op zijn.

that is an elegant drefs. dreef zijn , to be indisposed , not to be at

Dragt (dit word van de dieren gezegd , one's eafe; iets weder op zijn dreef hel

die jongen hebben) , Litter ; die teefheeft pen , to refore a thing to it's former

vier honden te eener dragt , of tevens ge - footing.

worpen , that bitch had four puppies a † Dreef, kinnebakflag , A blow , box on

a litter. the ear; iemand een dreef geven , to

Dragt , of etter der wonden , Matter , give a perfon a box on the ear.

pus discharging from a wound. Dreg (s. f.) A grapling iron , kedger

Dragt der oogen , Gummineſs of the (a ſmall anchor uſed in shallow water).

eyes. Dreg , gierigaard (e. m.) A mifer, a

Dragtig (adi.) With young , running ; covetous wretch.

eene dragtige koe , a cow that is with

calf.

Dragtige oogen , Running eyes.

Drakenbloed (s . n. zékere gom) Dra-

'gon's blood , a lpecies of gum ufed in me-

dicine.

a

Dreggen (y. a.) To grapple , to board

fhip with grappling irons.

Dregnet (s. n.) A dragnet.

Dreigement , fee Dreiging.

Dreigen (v. a .) To threaten , menace;

iemand met iets dreigen , to threaten a

Drakenboom (s. m.) Dragontree , a person with any thing ; hij dreigde hem

tree which grows in America. te doorftéken , he threatened to flab him;

Drálen (v. n. toeven) To delay ; hij be al dat dreigen baat niet , all thofe threats

floot zonder te drálen , he refolved with- are of no avail ; gij dreigt groote dingen,

put delay etc. doch voert , of rigt niets uit, you threaten

al Drálende (ady. langzaam) Slowly , great things , but perform little or no-

Zeifurely , deliberately. thing ; die muur dreigt te vallen , that wall

t Dráler (s. m. een langzaam mensch) threstens to tumble down , or fall.

A flow perfon , a trifler , loiterer or idler. Dreigen (v. n . onzeker zijn wat men

Dråling (s. f. vertoeving , wachting) doen zal) To be in doubt , or in fuspenſe

Slowness , tardiness , a lingering , tar- about what one is to do ; hij dreigt tel

rying, loitering. kens te vertrekken , he threatens conti-

Drang (s. m. gedrang) A crowd ; door nually to set off; hij heeft dat lang ge

den drang geraken , to prefs through the dreigd te doen , he has long threatened to

crowd. do that.

Drangredenen, Forcible arguments. al Dreigende (adv. dreigender wijze)

Drank (s . m.) Drink , beverage , liquor By way of threat or menace; hij zelde

of any fort that is drunk ; heete offterke hem dat al dreigende , he told him that

dranken, ardent , or /pirituous liquors ; by way of threat.

tot den drank genégen zijn , to be given Dreiger (s . m.) A threatener , one who

10 drinking. threathens or menaces.

Drank (s. m. een geneesmiddel dat men Dreiging (s. f. bedreiging) Threat,

drinkt) medicinal draught or potion menace , threatening , the act of threatening

which is taken ; eenen drank innémen , or menacing ; ik vrees zijne dreigingen
to take a medicine.

weinig , I have little fear ofhis threats.
Dtankmeester (s . m.) A butler. Drek (s . m. flijk , vuilnis) Dirt, mud,

Drankoffer (s. n.) A libation , drink- ordure , dung, filth , foil ; hij acht hem

niet meer dan drek , he values him nooffering.

Dras (s. f. weeke aarde) Mud , marshy more than the dirt under his feet; koe-

ground, mire. drek , cowdung ; hij heeft hem uit den

Drasfig (adj.) Marfly , wet, muddy , mi- drek opgebeurd , he raised him from a

ty, boggy , fenny, [wampy. dunghill.
Drasland (s. n.) Marshyland. Drekbråken , fee Darmkinkel.
Dráven (v. z. op eenen draf loopen) Drekgoot (s. f. riool) A drain , fink , a

To trot , to go a trotting pace ; een common fewer.

harddrávend paard , a fast trotting horfe;

dráven , fnel loopen , to run at a great ofdirt.

pace, or veryfast ; draafdaar eens bénen,

run there as fast as you can.

Drekhoop (s. m.) A dunghill , a heap

Drekkar (s. f.) 4 mud cart , a dung

cari.

Dráver (s. m. paard , dat op een rij- Drekkig (adj. vuil , ſijkerig) Dirty ,

fchool op het draven afgeregt is) A horſe muddy , filthy, nasty.

Drek-
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Drekwagen (s. m.) A dungwaggon. Driecenig (adj.) Triune ; three in one;

Drempel (s. m, dorpel) Threshold; † hij de drieëenige Godheid , three perfons and

hot zijnen voer aan den drempel ; hij one God.

komt al kijvende in huis , he begins fcold- Driceenigheid (s. f.) The trinity ; dé

isg at the very threshold. bestrijders der heilige drieëenheid , anita-

Drenkbak (s. m. drenktrog) A watering rians , antitrinitarians , those who cont

trovert the doctrine of the holy trinity.

in Drieën (adv.) In three , or into three

parts ; zij waren met hun drieën , there

were three of them.

trough.

Drie en twintig (adj.) Twenty three.

Driegen (v. a. ) To tack, or few fight.

ly together , to baste.

Drenkeling (s. m. and f.) een mensch

of beest dat verdronken is) A man , or

any animal that is drowned ; drenkeling

Liefhebber van drinken , a hard drinker,

e drunkard , a tipler, bibber, toper,

for

Drenken (v. a. te drinken geven) To

valer, to drench ; de paarden drinken , thread.

water the horses.

Driegdraad (s. m.) Tacking , or bafting

Driehoek (s . m.) Triangle, a figure of

Drenkplaats (s. f. drenkwed) A water - three angles.

ing place , horfepond. Driehoekig (adj. driekantig) Tytangy.

Drentelaar (s. m.) A loiterer , trifler , lar , trigonal , that has three angles.

idier , lounger. Driehoofdig (adj. dat drie hoofden heeft)

Drentelachtig (adj.) Slow, fluggiſh , loi- Threeheaded ; de driehoofdige helhond Cer-

ring, trifling.

Drentelen (v. m.) To loiter , idle , trifle ,

lounge.

Drenteling (s. f.) Loitering,

Dres (adj. dresch) Wet, foaked; het

and lag dres , the fields were thoroughly
fecked.

Dreum , dreumel (s . m. dráden , die

verblijven nádat een ftuk afgewéven is)

Thrum , the ends of weaver's threads ;

een dreumelen muts , a thrum cap.

Dreun (s. m.) A vibratory motion oc-

cafoned by a loud noise , or report.

Dreunen (v. s. diveren , fchudden) To

fake , tremble or quake , with a loud

Reife , or report.

Dreuning (s. f.) A fhaking.

Dreutel (klein mannetje) , 4 pigmy ,

Ariap, or dwarf (a term of ridicule).

Dreutelaar (s. m.) An idler , a loiterer,
faunterer.

Dreutelen (v. n.) To faunter, or
tuiser .

Drével (s. m.) An iron pin.

Driakel (s. m. triakel) Venice treacle.

Dribbelaar (s.. een , die dribbelt)

One whojumps or leaps with his feet clofe.

Dribbelen (v. n.) To jump or leap with

ne's feet clofe together.

Dribbelgat , fee Dribbelaar.

Dribbeling (s. f.) A leap with the feet
clofe together.

Drie (adj.) Three,

of
diamonds.

ruiten drie , the three

Driebeenig, fee Drievoetig.

Drieblad (s. n.) Trefoil.

Driedekker (s. m.) A first rate ſhip , a

mes of war of the first rate.

Driederhande , fee Driederlei.

bérus , the threeheaded hellhound Cerberus.

Driehoornig (adj.) Having three horns.

Driejarig (adj.). Triennial ; een drie-

járig parlement , a triennial parliament ;

driejarig (dat drie jaar oud is), three

years old ; een driejarig paard , a horse

three years old, or a threeyear old horse.

Driekoppig, Lee Driehoofdig.

Drieling (s. m. and f.) One of three

children born at one birth ; die broeders

zijn drielingen, those three brother's were

born at one birth.

Drieling (s. m. groote porfeleinen fchó-

tel) 4 large china difh of a particular kind.

Drieling (zekere foort van wijnroemer)

A particular kind of wineglaſs.

1.
Drieling (s. m. gekloofde eiken brand-

hout) A billet or log ofoak firewood,

Driemaal (adv.) Three times , or thrice.

Driemaandig (adj.) Every three months,

quarterly.

Driemalig (adj. ) Triple, treble, threefold.

Drieman (s. m. een van de driemannen

die het Roomfche gemeenebest regeerden)

Triumvir (one of the three Magiftrates

who governed the commonwealth ofRome).

Driemanfchap (s. n. regering der drie-

mannen) Triumvirate (the government of

the triumviri).

Driemast (s. m. driemaster , ſchip met

drie masten) A fhip with three masis.

Drieponder (s. m.) Threepounder.

Driepuntig (adj.) Threepointed , having

three points.

Driellag (s. m. gang van een paard , dat

aanftrijkt) Pace of a horse that cuts,

Driefprong (s. m. een plaats daar drie

wégen in malkander loopen) Aplace where

three roads meet. по

Driederlei (adj.) of three kinds 01 Driest (adj. drieste) Raf , foolhardy,
forts.

daring, audacious , bold , confident , ven-

Driedubbeld (adj.) Treble or threefold.turous , precipitate.

Driedubbeld (adv.) Trebly , in a treble Driestheid (s. ƒ.) Raſhneſs , temerity

ner, or threefold ; ik zal het hem foolhardiness , precipitation > contempt of

driedubbeld vergelden , I will reward him danger.

trebly, or threefold. Dricftal (s. m. drieftápelde foel) A three-

eg
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legged fool, a tripod.

Drietal (s. n.) The number of three.

hover ; een fchip , dat van zijn anke,

drijft, a hip that drives from her

afhore ; in de lucht op zijne vleugels dr

Drietand (s. m.) A trident ; de drie and chors ; komen aandrijven , to be wall ,

van Nephtunus , Neptune's trident.

Drietandig (adj.) Threeforked , having ven , to hover in the air , like a haw

de wolken drijven naar het westenthree points.

Drievoet (s. m.) A treyet or trivet , clouds drive westwards."

"

Drijven (v. a.) To drive , to force

compel, to chafe , enchafe , embofs ,

an iron with three legs.

Drievoetig (adj.) Threefooted.

Drievoudig (adj. driedubbeld) Treble , carry on ; een kudde fchapen drijven ,

triple. drive a flock of sheep, geefe eic.; koo

Drievoudig (ady. drievoudiglijk) Trebly, manfchap drijven , of doen , to carry

threefold.

Drievuldig , fee Drievoudig.

Drievuldigheid , fee Drieëenigheid.

Drieweg , fee Driesprong.

Driewerf (adv.) Threetimes.

trade; drijven , beeldwerk op zilver

goud máken, to chase , or embuss ,

gold , or filver; drijven, fchepen

werk ftoppen , to calk , to stop the least

of a hip with oakum or tow ; den fp

·

Drift (s. f.) A drove (of oxen) a flock met iemand drijven , to turn a per

(ofTheep, geefe or turkies); zwanendrift , into ridicule , to expofe him to laughte

a pond , baſon or piece of water, where een zaak láten drijven , to let a thing to

fwans are kept. it's course; zij drijven , dat alles uit

Drift (voortgang van een ſchip) , The natuur ontilaat , they afser: or maintakĮ

course of a vessel; drift of ftroom van that all things proceed from nature; &

het water , the current of the water ; verfta wel wat hij drijft, I underſta

drift der vogels in de lucht , the flight , what he drives at ; op zijne eigene w

course , or track of birds in the air. ken drijven , to_jhift for one'sfelf,

Drift (s. f.) Passion , anger , zeal , ar- ftand on one's own bottom ; bóven drijve

dour, defire , love , eagerness ; zijne drift to furmount or rife fuperior to.

vervoert hem , he is carried away by his Drijvend (adj.) Floating , ſwimmin

paſsions; hij bemint haar met veel drift , driving etc.

he loves her with great ardour ; bij deed

dat met een groote drift , he did that directly.

with great eagerness.

Drijvende (adv.) Immediately , inftanti

Drijver (s. m.) A driver ; osfendrijve

Drifteloos (adj.) Dispafsionate , not a drover, a cowherd; varkensdrijver ,

moved with passion. Swineherd.

Drifteloosheid (s.f.) Dispafsion , exemp Drijver, een, die gedreven werk maak,

lon from the pafsions , freedom , from A chafer , an embosser ; een handeldrijve

mental perturbation. a tradesman , a merchant; een dómn

Driftig (adj. dat drijven kan) Buoyant , drijver , a flupid , obfinale fellow.

which will not fink ; driftig zijn , tofloat , Drijving (s. f.) A floating or driving

be afloat, or buoyant ; driftig ( haastig handeldrijving , trading ; drijving van z

Tchielijk) , hasty , quick , pafsionate , chole- verwerk , chafing , embossing of plate.

ric, hotheaded, testy, peevish. Dril (s . m. een fmids werktuig om g

Driftigheid (s. f. haastigheid , fchielijk- ten in het ijzer te máken) A drill,

heid) Hastinefs , warmth, paſsion , quick- fmith's inftrument to bore holes an iro

nefs , anger, choler , testiness , peevish- Dri! (s . m. geftold kalfsnat) Calve

nefs feet jelly.

Driftiglijk (adv. haastiglijk) Hastily ,

passionately, warmly , eagerly, testily ,

peevishly.

Driftig ráken , of worden , To get afloat ,

or to float, to fly into a passion.

Drifzand, drijfzand (s. n.) Gravel, hard

fand.

Drifzandig (adj.) Gravelly.

Drijfbeitel (s. m.) Chiſel (a carver's or

feulptor's tool).

Drijfhámer (s. m.) A mallet , a wooden
hammer.

Drijfhout (s. 8.) A coopers driver.

Drijffteen , fee Paimfteen.

Drijftol (s. m.) A whippingtop.´

Drijfton (s. f.) A buoy, a piece

cork, or wood, floating as a mark.

Drijfveer (s. f.) Caufe, motive,

ment, principle.

Drilboog (s, m.) A drillbow.

Drilboor , fee Dril.

Drilgat (loopfter) , A gofsip , a taller.

Drilkunst (s. f.) Manual exercife.

Drillen (v. a.) To drill , or train fo

diers.

Drillen (y. n.) To go through the me

nual exercife.

Drillen (v. a. ergens een gat in dri

len) To drill a hole through any thing.

Drillen (v. a.) To cut or engrave o

glafs ; ik zal mijn wapen op deze boka

doen drillen , I will get my arms cute

engraved on this rummer or goblet.

Drillen (y. a. and n.) To flake , bra:

of dish ; een piek drillen , to brandifa

Spear, pike or lance.

incite-

Drijven (y. n.) To drive , ſwim , float ,

Drilling (s. f.) The act of ſhaking

brandifhing.

Drilmeester (s. m.) A drillſerjcant.

Dri



DRL
217

DRO.

Drilplaats (s. f.) A place for exerci-

fag Foldiers.
money, vails.

Drinkgezel (s. m.) A bottle companion.

Drinkglas (s, n.) A wineglaſs , tumbler,

or rummer.

Dringen (v. a.) To prefs , to crowd , to

; zij drongen heel fterk in den fchouw-

bar , the theatre was quite crowded. 1

Dringen (aandringen), To prefs , to

;hij drong mij daarop , he urged me

st on that fubject; de nood dringt mij ,

esity, or want compels or obliges me;

gens op dringen , iets ernstig verzoe- wed.

, to folicit earnestly , or to urge a

fuit; iemand dringen om iets te doen, to Drinkpričel (s. n. zómerhuisje daar men

el , oblige , or urge a perfon to do a met zijne vrienden drinkt) An arbour or

g ; het water dringt opwaarts , ofnaar Summerhouse where friends meet to drink

ren, water rifes or presses upwards. a cheerful glass.

Drinkhuis (s. n.) Alehouse...

Drinkkan (s.f.) A mug, pot or tankard.

Drinking (s. f.) The act of drinking.

Drinkpenning , fee Drinkgeld.

Drinkplaats , fee Drenkplaats , ofDrenk-

Drinkpot, fee Drinkkan.

Dringende (adj.) Prefsing, urging , Drinkfchaal (s. f.) A cup.

gent; een dringende nood , an urgent Drinkvat (s. n.) Any vefsel to drink out
cessity.

of

Dringer (s. m.) One who urges orpush - Drinkwinkel , fee Drinkhuis.
another on.

Droef, moer, droefem , ſee Droelem.

Droef, fee Droevig.

Droefenis , fee Droefheid.

1

Dringer , aanzetter of voortzetter van

cene zaak , 4 folicitor, or a promoter of

y thing ; hij is een fterke dringer , be Droefgeestig (adj.) Melancholy , gloomy

perfeveres in his entreaties , he does his dejected , low/pirited, grieved , afflicted,

most endeavours (exerts himself) to at- distressed , forrowful , fad, troubled
lain the object he has in view. low , cast down, depressed.
Drinkbaar (adj. dat gedronken kan wor- Droefgeestigheid (s.f.) Melancholy,gloo-

a) Drinkable , or which may or can be minefs , dejectedness , depression , or low-

rank , potable ; die wijn is niet drink- ness of fpirits.
bar, that wine is not drinkable, or fit Droefheid (s. f. treurigheid) Sorrow ,

Sadness , grief, trouble , affliction , dis-

trefs; mifery , contrition ; droefheid over

drink.

Drinkbaar goud, Potable gold.

Drinkbak (s.f. drenkbak) A watering zijne zonden, contrition for fins.

trough.

Drinkbeker (s. m.) A cup, a goblet, a

Droeg (pret. imp. of dragen).

Droel (s. m.) A fool , a filly perſon ,

thalice , de drinkbeker van het H. Avond- the butt of the company; met iemand

maal , the cup of chalice ufed at the droelen, to make a fool of any one.
Communion table.

Droes (s. m. ziekte der paarden) Tie

Drinkebroer (s. m.) A pot-companion , ftrangles , a difeafe among horfes
Grinebibber , a fot , a drunkard, a to- Droes (s. m.) The deuce , the devils hij

per , a tippler. is zoo boos als de droes , he is as wicked

Drinken (v. a. and n.) To drink ; dik- as the devil.

wijls drinken, to drink very often ; zá- Droefem (s. m. hef, moer , grondfop)

men drinken, to drink in company ; fterk, Dregs , lees , grounds , fediment ; droe-

gedirig , onmátiglijk drinken, to drink , fem van wijn, wijndroefem , lees ofwine,

excefs , hard or immoderately ; met winelees ; droefem van bier , the grounds

kleine tengjes drinken, to fip , to drink or dregs of beer.

little at a time, to tipple; op iemands Droefemig (adj.) Muddy , thick , not

gezondheid drinken , to drink any one's bright.

tealth; het drinken , drink , liquor , or Droevig (adj.) Sad, forrowful, woful ,

the act of drinking ; hij is door het fterk doleful , wretched, miferable , melancholy,

drinken zoo jong geftorven, he died fodreadful; een droevig geval, a Jad or

yang by hard drinking ; zich dronken melancholy accident ; het is droevig weer,

drinken , to drink till one is drunk; daar it's dismal weather ; een droevig gelaat,

was geen drinken meer voor geld te krij - a fad or woful countenance .

, there was no more liquor to be had Droevig (adv.) Sadly, forrowfully ,

either for love, or money ; een vol glas , miferably, wofully , wretchedly , dread-

of boordevolletje drinken , to tofs of a fully; hij kwam droevig om , he came tobumper
.

a miferable end ; hij zag haar zoo droevig

Drinker (s. m. drinkert) . See Drinke- aan , he looked at her fo forrowfully,
broer.

Drinkgelag (s . n. gelag) Share , Scot

club, or reckoning
ย

Drinkgeligen zetten ; herberg houden

tappen , To keep an inn , alehouse or
publichoufe.

Droeviglijk , fee Droevig.

Droezig (adj. een droezig paard) A

horfe that has the firangles.

Droezigheid (s. f.) Glanders.

Drog (s. m.) A cheat , a bite.

Droget (s. n. ligt foort van wolle ſtoffe)

1
Drinkgeld (s. n. drinkpenning) Drink- Dragget , a light kind of vollen fuff.

Droo-
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Drogrede (s. f.) A ſophism.

Drol (s. m.) A turd.

Droogistwinkel_(s. f.) A druggist's hop

Droogmálen, To drain ; de verdronke
Drollig (adj. kortswijlig , kluchtig) Droll , landen droogmálen , to drain the overflow

comical , farcical , humorous , odd , mer- ed lands by means of a mill.

Ty, facetious.

Drolligheid (s. f.) Drollery, humor , breaking one's fast.
Droogmonds (adv.) Fasting , withou

merriment.

Droogfcheerder (s. m.) A burler, a cloi

Droogfchéren (v. a.) To buri, to fhea

Drom (s. m.) Amultitude , crowd, troop , fhearer.

party, band ; een drom ruiters , a troop

of horse; met een 'drom bézigheden bezet cloth.

zijn , to have a load of bufinefs on hand.

Drommedáris (s. m.) Dromedary, a Drought , a dry quality, aridity
Droogte (s. f drooge hoedanighei

fort of camel, fo called for it's fwift- droogte der aarde , the drought of t

nefst hij is een regte drommedaris , earth ; de droogte had het gras gefchroel

een buffel , he is agreat calf, a Rupid brute. the drought had parched or burnt up il

Drommel ( m.) The devil, or deuce. grass.

Drommelsch (adj.) Devilish.

Drommelskop (s. m.) An obftinase

Drong (pret. Imp. of dringen).

Dronk (pret. imp. of drinken).

mule.

Droogte , droogweer , Drought , dy

weather; wij hebben dézen zomer ex

langdurige droogte gehad , we have had a

long feries of dry weather this fummèr.

Droogte (zandplaat) , 4 Jandbank,

† Droogvoets door de Jordaan rákena

To come offcotfree.

Droomachtig (adj.) Drowly
Reepy

Dronk (s. m. teng) Draught; een dronk shoal , a shallow , a flat , a shelf ; het fch

bler, a draught of beer ; ik heb een goe- geraakte op een droogte , theship gotup

den dronk gedaan , I have taken a good a fhoal.

draught ; † hij heeft eenen kwáden dronk ,

he is quarrelsome in his cups.

Dronkaard (s. m.) A drunkard , a fot , Droom (s. m.) A dream ; een ákelige

a toper.

Dronken (adj. door den drank bevan- dat ſchijnt ons als een droom te zijn
droom hebben, to havea terrifyingdream

gen) Drunk, fuddled, intoxicated , ine- that appears to us like a dream ; drod
briated, the worse of liquor ; dronken men zijn bedrog , dreams are decetiful

worden, to get drunk , orfuddled ; dron- eenen droom uitleggen , to explain , to in

ken máken, to intoxicate , to inebriate; terpret a dream; hoe kon ik droome
to get or make drunk.

Dronkenfchap (s. f. ) Drunkenness , fot- that he would come ?
dat hij kómen zoude ? how could I dredi)

tifhnefs , inebriation , ebriety , ebriofity.

Droog (adj. drooge) Dry , arid , par- fubject to dreaming.

ched; droog brood eten , to eat dry bread;

eene drooge min , a dry nurfe ; eene

drooge boerterij a dry jest; dat ging

hem zoo droog af , he faid that fo dryly

een drooge hoest, a dry husky cough.

Droogachtig (adj.) Rather dry.

Droogdoek (s. m. handdoek) A towel. broeders noemden hem een droomer , J
Droomer (s. m.) A dreamer ; Józei

Drooge (s. n. de aarde) Dry land ; op feph's brethren called him a dreamer

het drooge, on dry land; † hij heeft zijne t het is een regte droomer, het is ee

fchaapjes op het drooge , † he has fea- lusteloos mensch, the is a dull, ſtupid

thered his nest , he has got a
competency.dreaming fellow.

Droogen (v. a.) To dry , wipe ; linnen

droogen , to dry linen ; de handen droo-

gen, to dry, or wipe one's hands ; iets in

de lucht of tegen het vuur droogen , to

dry any thing in the air or before the

fire.

Droogen (v. n. droog worden) To dry ,

become dry; laat dat zoo fterk niet droo-

gen, do not let that dryfofast ; de grond

begint te droogen, the ground begins to

grow dry or parched.

Droogerij (droogplaats) , A place

drying.
for

Droogerij , (droogistwaren s. f. pl.)

Drugs.

Droogheid (s. f.) Dryneſs , drought.

Drooging (s. f.) The act of drying.

Droogist (s. m. droogerijverkooper) 4

druggist.

droomen) Interpreter_of_dreams.

Droombeduider (s. m. nitlegger

zwarigheden droomen , to be constantl

Droomen (v. n.) To dream ; altijd va

dreaming of difficulties.

Droomerij (s. f.) Dreaming.

Droomgefpuis (s. n.) Foolish thoughts

ridiculous vifions , reveries.

Droomgezigt (s. n.) A nocturnal vifior

Droomig, fee Droomachtig.

Droomuitlegger , fee Droombeduider.

Droomster (s. f.) A female dreamer.

droop , The water dropped.

Droop (pret. of druipen) as : het wate

Droopen (v. a. bedruipen ) To basze

meat while it is roasting.

gebraad aan het fpit droopen , to baste th

Droopfel (s . . droopvet) The fat ofthe

Drooppan , fee Braadpan.

Toastmeat which runs into thedrippingPpas

Drop (s. m.) A drop , eave's droppings

zijns buurmans erf laten vallen, it is no

men mag den drop van zijn water niet of

allowed to let one's cave's droppings fal.
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1
's neighbour's ground. gallows yet ; door de mand, druipen , zijn

pdrank , All kinds of liquor ; hij woorden niet kunnen waar maken , to

a veel van den drop, he is veryfond condradict one'sfelf, to be caught in a

drop, or given to liquor. falfehood.

Drop van zoethout (s. m.) Juice of li- Druipen zal hij daar hij gaat , He

will be conftantly jhunned, no body will

rep (s. m. een kwaal van zógende vrou- asfociate with him.

a) A disorder to which women that

The fuck are fubject , occasioned by the

coagulating in their breasts.

Droppel ( s . m. druppel) A drop.

Doppelen (v. n. druipen) To drop , to man or woman.

full drop by drop.

Druiping (s. f. afdruiping) 4 dropping,

Druiping van den neus , d droppingfrom

the nofe.

Druppelings (adv.) By drops.

Dropwijn (s.m. lekwijn) Wine which|

st cut of the cask.

Druipneus (s• m. and f.) A fnivelling

Druipoog (s. m. andf. Icepoog) A blear?

eyed man or woman.

Druipftaarten (y. a. wegfluipen) To

fneak off.

Druifchen, fee Ruifchen.

Druiven (pl. of druif) Grapes; een

ma- tros , of bos druiven ; een druiventros

bunch of grapes.

Dropje (s . n.) A little drop.
Brosfaard (s. m. drost , landvoogd)

klif, jaftice of peace , lord of a

r, herif of a county.

Drosfaardfchap (s. 7. drostambt)

fitt of bailiff etc.

frost , fee Drosfaard.

The

Drostin (s. f.) The lady of the manor ,

heherifs lady.

Drostfchap, fee Drosfaardſchap.

Druivenakker (sẽ m.

vineyard.

wijngaardäkker)

Druivenbloed , fee Druivennat.

Druiven dragen , voortbrengen, To bear

grapes; die wijngaard draagt vele dru

ven , that vine bears a number ofgrapes.

Druivendrager (s. m. die de druiven in

een rugkorf draagt) One who carries

grapes in a basket on his back.

Druif , druive (s . f. de vrucht des wijn- Druivenkorf (s. m. ruggekorf om drui-

A grape ; rijpe druiven , ripe ven te dragen) A baſket to carry grapes

pes ; vroege druiven , early grapes ; in on one's back.

Druiden, of Priesters der oude Britten

Gaulen, Druids or Priests among the
cent Britons and Gauls.

druif is van het jaar wel geflaagd , this Druivenkorlen , The ftones of grapes.

ist been a very good feafon for grapes; Druivenlézen (v. n.) To gather in

de druiven zijn zuur , zei de vos , the grapes.

pages are four, faid the fox.

Druif, de knop van een fchuitevoerders

, the head or knub ofa lighterman's

Druifmes (s. m.) A knife to prune vines
with.

.

Druiftros (s. m.) A bunch of grapes.

Druiftijd (s. f.) The vintage.

Drail (s. m. zéker klein zeil) A kind

mall fail; met een druil iets doen ,

slangzaam doen, to do any thing
.

Druil (s. m. druil8or) A mope , mopus ,

4 , indolent fellow.

Druilen (y.z. talmen) To loiter or linger.

Druilen , fluimeren , To flumber.

Druilboren (v. n. druilőorig zijn) To

,to be listless , or half a fleep.

Brailoorig (adj ) Loitering , indolent ,

, lazy, listless , tedious.

Druivenlézer (s. m.) A vintager, óne

who gathers in the grapes.

Druivenlézing (s . f.) The vintage.

Druivenmand, fee Druivenkorf.

Druivennat (s. n.) The juice of the

vine , wine.

Druivenöogst (s . m.) The vintage.

Druivenpers (s. f.) A winepress.

Druivenperfer (s. m.) A winepresser.

Druivenperfing (s. f.) The act of pres-

fing out grapes.
Druivenplukker , See Druivenlézer.

Druivenrank (s. m.) The branchesofthe

vine.

Druivenfap , fee Druivennat.

Druivenfchil (s. f.) The outfide ſkin of

the grape.
}

Druivenfteel (s. m.) The falk of the

grape.
Druiventréder (s. m.) He who treadsDrailoorigheid (s. f.) Laziness

, flug- the grapes in the winevat
.

Sefs, sediousness , flowness , listless-
it , indolence.

t

Druiventros (s. m.) A bunch of grapes.

Druivenvocht , fee Druivennat.

Dripen , ook droppen, of druppen (v. n. Druk (s. m. ellende) Mifery, wretched.

ruipen) To drop, to drip de goten nefs , misfortune , diftrefs , affliction , un-

pen nog , the pouts from the houses happiness , calamity , tribulation , forrow;

ne dropping; hij druipt door zijn hij zit in den druk, he is overwhelmed

droo , he wastes away, or declines with grief or affliction.

fly, hij ging heen druipen ; hij ging Druk van een boek, Print or impres-

tiesweg, he flole away or made off fion , topy , edition ofa book ; hij kocht

perceived , or privately ; hij zal nog den ganfchen druk , he bought up all the

galg druipen , he will come to the copies, cen heldere druk, a clear type:
Van de
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de cerfte of tweede druk van een boek ,' minded , deceitful, hypocritical, falfe

the first or fecond edition of a book , or treacherous , guileful , or infidious.

work; de druk van dat boek is uitver- Dubbelhartigheid (s.f. valschheid) Guil

kocht , that book is out ofprint; de druk- deceit, hypocrify , falfenefs , treacher

ken van de Elzeviers zijn zeer vermaard , duplicity; doubledealing.

the Elzevier copies are very famous ; een

fchoone druk van een plaat , a fine im

prefsion of a copperplate.

Dubbelheid , fee Dubbeling.

Dubbeling (s. f. verdubbeling) The

of doubling.

Druk (adj.) Very busy , much occupied; Dubbeltje (s. n. dubbele fluiver)

het druk hebben , to be verybusy , to have small filver coin , current in Holland

much bufinefs on hand ; wij zijn in het two fivers , about two pence ferling.

drukfte van den tijd , this is the busiest Dubbeltongig , fee Dubbelhartig.
time of the year...

Drukballen (s. f. pl. drukkers ballen) Dubbelzinnig (adj.) Equivocal , am
Printer's balls.

guous; een dubbelzinnig antwoord ,

1 Dubbeltongigheid , fee Dubbelhartighe

Drukfout (s. f. drukfeil) 4 typographi- ambiguous or equivocal answer ; dubb

cal error , or an error of the prefs.

Drukinkt (s. m. drukkers inki) Printing

Ink, ink to print with •

"
zinnige godfpráken, ambiguous oracles.

Dubbelzinnig (adv. dubbelzinnigli

Equivocally , ambiguously.

Drukken (v. a.) To print , to engrave.

(See Plaatdrukken) , een boek voor de equivocalnefs , doubledealing.

tweedemaal drukken , To print the fecond

Dubbelzinnigheid (s. f.) Ambiguil

Dubben (v. a. almost obfolete , twij

edition of a book ; katoen drukken , tollen) To doubt.

print cotton , or callico. *
Dubber (s. m. twijfelaar) A doubter,

Drukken , To prefs , to squeeze , to Dubbing (s. f. twijfeling) Doubt ,

crush , to afflict , grieve , to opprefs ; dat certainty.

zádel drukt het paard te veel , that [addle Dubbletten , Doublets at dice ; hij go

pinches the horſes back too much ; hij druk- niet dan doubletten , he throws nothi

te haar de hand, he fqueezed her hand ; but doublets.

dat verlies drukte hem zeer , that lofs Dubloen (s. m.) Doubloon , a Spar

afflicted him forely; het volk met fchat- gold coin of two piftoles.
氮 tingen drukken , to burden or oppress the

people with_taxes.

Drukker (s. m.) A printer.

Drukkerij (s. f.) A printing office.

Drukking (s. f. perfing) Pressure,

prefsion , affliction,

Duchten (v. a. vreezen , vermoede

Tofear, apprehend , Jufpect , dread; G

is voor alles te duchten , God is to

feared above all things ; wij hebben 1

op- den om te duchten , we have reaſon

apprehend.

Drukkunst (s.f.) The act of printing.

Drukletter (s. f.) Type, a printing
letter.

Drukpapier (s. n.) Printing paper.

Drukpers (s.f.) A printing press , or a

prefs ; de vrijheid van de drukpers , the

Liberty of the press.

Drukproef (s.f. proefdruk) A printer's

proof.

Drukfel , fee Afdrukfel

Drukte ( f.) Hurry of buſineſs.

Drup, fee Drop.

Druppel , fee Droppel.

Duchtig (adj.) Dreadful ; iemand e

duchtig pak fágen geven , to beat a

one foundly,

Duchting (s.f. vrees , vermoeden) Fe

dread , apprehenfion , fufpicion.

Duf (adj.) Musty, fusty, mouldy.

Duffigheid , of dufheid (s. f) Moul

neſs , mustinefs , fustinefs.

Duffteen , tuffteen. , fee Duiffteen.

Duidelijk (adj. klaar) Plainly , clea

evident , manifest , apparent ; een duid

lijke zaak , a plain or clear cafe; e

duidelijke ftem , a clear voice ; het

Druppen, fee Druipen. duidelijk te zien welke keer die zaak 1

Dubbel (adj.) Double , difsembling, men zal , it is evident , or manifest , wh

falle; dubbel port , double postage ; vier turn that affair will take ; een duidelij

dubbel toeflaan , to fold into four; het is ftijl , a clear or intelligible file ; ĕ

een dubbele guit , he is a compleat or duidelijk fchrift, a plain, legible hand,

confummate rascal ; een dubbele deur , Duidelijk (ady.) Plainly, clearly

folding doors; een dubbel mensch , a dis dently, diftinctly , exprefsly; hij gaf he

fembler, deceiver, hypocrite , doublemind- duidelijk te kennen , dat enz., he ma

ed man, a doubledealer. him underftand plainly , that etc.

e:

Dubbel (s. n. affchrift) Duplicate , copy. Duidelijk en zonder omwegen spreke

Dubbel (adv.) Doubly ; hij is dubbel to ſpeak plainly , without evafons ;

fchuldig, he is doubly guilty; ik zal het woorden duidelijk uitfpreken, to artic

hem dubbel vergelden , I'll reward him late the words clearly ; dat is duideli

doubly. baarblijkelijk) valsch , that is evideni

Dubbelen (v. a.) To double.
dubbelen.

Dubbelhartig (adj. geveinsd)

See Ver- falfe.

Duidelijkheid (s. f. klaarheid) · Clea

Double-' neſs , plainneſs , evident certainty.

Do
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Daidea (y. a . toepasfen , verklären) To Duim (zekere maat) , An inch ; négen

ily, to interpret , to explain , to fore- duimen hoog , diep , lang , ofbreed , nine

de iets ten goede , of ten kwáde dui- inches high , deep , long or broad ; duim

im , to give a good or a bad turn to a breed , an inch ; het fcheelde geen duim

ling; hij duidt dat verkeerdelijk op die breedte , it did not differ an inch."

mt , he applies that wrong to that af.

r; iets ten beste duiden of nemen , to

whee thing in good part."

Daiding (s. f.) Interpretation , conftruc-

; een duiding ten beste , the best or

at favourable conftruction.

Duimeling (s . f.) A thumbſtall , athumb.

cap.

Duimijzer (s. ) A hinge.

Duimijzers (s. n. pl. duimſchroeven)

Thumb Screws , inftruments of torture.

Duimkleppers (pl.) Castanets.

f Duimkruid (1. n.) Caſh , money, the

ready.

if ( . f. duive) A pigeon , dove de

Helge Geest ' daalde op Jezus Christus
in de gedaante van een duif, the Duimfpijkers (pl.) A kind of nails.

Duimftok (s. m. zékere maatstok) A
Glast defcended on Jefus Christ in
farm of a dove; † zij is een flechte rule , a carpenter or maſon's three foot

f, zij is een flecht vrouwmensch , she rule.
Duinen (s. m. pl. zandduinen) Sandhills

bad, or good for nothing woman ;
remetjes duif, a male pigeon ; een flag- (which border on the seacoast in Hol-

, a tame pigeon ; duiven houden , to land).

tr pigeons.

Dmthais (s . 7. duivenkot) A pigeon

mat, adovecot.

Duifie (s. .) A fmall pigeon.

Duinhelm (s. m.) Sedge.

Duinkant (s. f.) That part of the coun

try which is bordered with the fands.

Duinkonija (s. n.) A rabbit bred in the

Diffieen (s. m.) A foft gravelſtone , a fandhills.

judy fone , of a loose texture.
Duinmaaijer (s. m.) A gamekeeper , ap.

Dig (s. f. duigen van een vat) Pipe- pointed to prevent poaching among the

faves.
Tandhills.

Duinzand (s. n.) Sand from the fea-

hore.

in Duigen vallen (v. n.) To fall to the Duinroosje (s. n.) A ſmall roſe, which

round , not to fucceed; die aandag viel grows in the Jandhills.

digen , die aanflag is mislukt, that Duinftrand , fee Duinen.

drisking failed or did not fucceed ; hij

et dat geheele werk in duigen, he

werturned that whole affair.

Daikelaar (s. m. duiker) d waterfowl.

Duiken, of duikelen (v. n.) To dive ,
large ; hij duikt als een eend , he dives cavern; een duister geflacht , an obfcure

mean extraction ; het is duister
a duck; naar den grond duiken , om race ,

parlen te visfchen , to dive for pearls. (wolkachtig) weer, it is gloomy (cloudy)

Duken (v. n. vooroverbukken) To weather; eene duistere zaak , an intrica a

; die man duikt in het gaan , that affair ; een duister fchrijver, an obfcure

foops as he walks or has a floop in author ; eene duistere réden , a dark faz-

ing , an intricate fpeech ; een duister ge

zigt , a dim fight ; opdat hij de duistere

woorden der wet uitlegge , that he may

elucidate the knotty points of the law.

Duister (adj.) Dark , obfcure , gloomy ;

eene duistere verw , a dark colour , or

tint ;
een duister hol , a dark cave, or

reit.

Daiken , zwichten , toegeven , To yield ,

tive ap; hij wil voor niemand duiken ,

will not yield to any body.

Duiter (s. m.) A diver.

Daiter , fee Daikelaar.

Duker, fluisdeurtje , A floodgate , to let

Duisterachtig (adj.) Darkiſh , dusky ,

rather obfcure.

Duisterheid (s. f.) Darkneſs , obſcurity ,

water out and in ; den duiker ophá- gloom , intricacy, dimneſs , tenebrocity ,

om bet water te doen afloopen , to gloominess , dulnefs.

bevup the floodgate in order to let out Duisterlijk (adv.) Darkly, obfcurely

a water.

Bakers , zeker flag van fpijkers ,

tind of nails with Small heads.

Daikertje (s. n.) Duckling (jonge eend).

During ( ..) The act of diving.

dimly , gloomily ; hij gaf het hem duister-

Aijk te kennen , he gave him a distant

hint of it.

Duisterling (s . m.) An obfcure perfon.

Duisternis (s. f. donkerheid) Darkneſs ,

Daim (s. m.) The thumb ; onder den obfcurity ; de duisternis van den nach

dim ,fecretly, privately ; † zij doen het the darkness of the night ; de duisternis

nder den duim , they carry it on in ſe- van het heidendom , the darkneſs (igno-

, or privately ; t iemand onder den rance) of paganism.

hep a person fort of money.

dm houden ; iemand kort houden , to Duisterrood (adj.) Dark-red.

Duisterverwig (adj.) Dark-coloured.

Daim , een ijzeren duim van een heng. Duit (s. f.) A dolt (a fmall copper

The iron pin of a hinge; een deur coin , current in Holland for the eighth

haar duimen ligten , to lift a door offpart of a fiver , equal to about half a

's hinges.

farthing); dat is geen duit waardig, that
is
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is not worth a farthing; hij gelijk Duivendag, fee Duifhuis.

zijn vader op een duit , f he is as like Duiventil, fee Duifhuis.

his father as he can flare.

Duitsch (adj. ) German duitsch geld , Duizelen (v. n. fuizelen , bedwelmd
Duivenvlugt (s. f.) A flight of pigeons.

german coin de duitfche brieven zijn zijn) To grow dizzy or giddy , to be fei-

uitgegeven, the german letters are de- zed with a swimming in the head.

livered; de duitfche keizer , the emperor Duizelig (adj. ) Giddy, dizzy ; ik ben

ofgermany ; de duitfche orde , the teu- wat duizelig van hoofd, I am a little

tonic orders Bi
dd
y . f.). Diz

zin
ess

, gid
di-

Duitsch (s. n. nederduitsch) Dutch, the

dutch language,

Daitfcher (s. m. hoogduitfcher) A. ger•

man.

Duitschland (s. n.) Germany.

Duive, fee Duif.

-

nefs.

Duizeling (s. f. bedwelmdheid) Dizzi-

nefs , giddinefs , vertigo , swimming in

the head.

a

Duizend (adj.) A thousand.

Duizendbeen (s . m.) Caterpillar.

Duizenderlei , duizenderhande (adj.) Of

Duizendblad (s. n. ) Milfoil (an herb).

thousand forts.

Duizendjarig (adj.) of a thousand

years.

Duivel (s. m.) A fallen angel, a devil ,

demon, fiend , evil spirit; het is een ge-

vleeschte duivel, he or she is a devil in

carnate; † een duivel van een mensch ,

a very devil ; dat zou de duivel doen ,

that would be the devil and all ; van den

duivel bezéten, poſseſsed of the devil ,

or of an evil Spirit ; als men van den

duivel praat, is hij er bij of omtrent ,

t Speak of the devil and his imps appear ;

den duivel bezweren, to conjure the de- fand_times.

vil, to exorcife.

Duivelbanner (s. m. ) An exorcist , one

that casts out devils.

Duivelbezweerder , fee Duivelbanner.

Duizendknoop (s. f.) Knotgrafs.

Duizendkruid (s. n.) Centaury, a bit-

ter-herb.

Duizendmaal (adj. duizendwerf) A thou-

Duizendpoot , fee Duizendbeen.
Duizendfchoon (s. n. herfstlokjes) Sweet

william (a flower).

Duivelbezwering (s. f.) Exorcism , con- zendíte deel, the thousandth part.
Duizendfte (adj.) Thousandth; het dui.

juration.
Duizendtal (s. n.) A number of a thouDuivelerij (s. f.) Foul play; daar is fand.

eenige duivelerij achter , there lurks fome

foul play.
Duizendwerf, fee Duizendmaal.

Dukaat (s . m. gouden munt van vijfDuivelin ( . f.) A fhe devil, a vixen , gulden vijf ftuivers Hollandsch) A ducai

a Xantippe.

Duiveljagen (v. n.) To league , or enter guilders, five Nyers , equal to about,
a gold coin , curent in Holland for five

into a league with the devil.

Duiveljáger (s. m.) A magician , con- dubbele dukaat , a double ducat.

jurer forcerer , necromancer etc.

nine fhillings , and fix pence fterling ; een

a

Duivelsbrood (s. n. kampernoelje) Toad-jis reckoned (efteemed) the finest.
Dukátengoud (s . n . ) Ducat gold , which

fool.

Duivelsch (adj.) Deviliſh , infernal , dia- dens en drie ftuivers Hollands) , A duca-
Dukaton (zilver ftuk geld van drie gul-

bolical ; hij is duivelsch boos , he is devil- toon , a filver coin , current in Holland

i mad; het buskruid is een duivelfche for three guilders , three flivers , equal to

uitvinding ,, gunpowder is a diabolical in- about five hillings and niñe pencefierling ;

vention ; een duivelfche zámenzwéring gouden dukaton , goud stuk van vijftien

tizen het leven van den kóning , a dia- guldens vijftien ftuivers Hollandsch ,

bolical confpiracy against the life of the gold coin , current in Holland for fifteen

king.

Duivelsdrek (s. m.) Afsafoetida (a fpe- one pound eight fillings and eight pence
guilders fifteen flivers equal to about

cies of gum very offenfive to the smell). ferling.

Duivelskunftenaar, fee Toovenaar.

Duivelskunftenarij , fee Tooverij.

Duiveltje (s. n.) A little devil.

Duivenboonen , fee Paardenboonen.

Duivendrek (s. m.) Pigeondung.

Duivenči (s. n. ) A pigeon's egg.

Duivenhok , fee Duifhuis.

Duivenkervel (s . f.) Fumatory.

Duivenkot, fee Duifhuis.

Duivenmarkt (s. f.) Pigeonmarket.

Duivenmelker (s . m.) One who breeds

great number of pigeons.

Duivenmest , fee Duivendrek.

Duivennest (s. m.) A nest of doves.

Dul, fee dol , and its derivatives .

Duidelijk (adj. verdrágelijk) Supporte-

ble , fufferable, tolerable , that can
endured.

be

Duldeloos (adj.) Infuferable , infuppor-

table , intolerable , that cannot be endu-

red.

Dulden (v. a.) To bear ,Juffer , endure ,

Support , tolerate ; die fmart is niet te

dulden , that pain is
insupportable

men duldt in Hol-
land allerlei gezindheden , in Holland all

fec's are tolerated.

a not to be endured : -

• Dulding (s. f.) Toleration ; ſuffering

Dun



DUR. £93D WA.

Dan (adj. and adv.) Thin , lean , flim , Dus (ady. aldus) Thus , fo, in this

der, fmall, thinly; dun láken , thin manner , therefore ; het is dus gebeurd .

h ; dat kóren is dun gezaaid , that corn thus it happened ; is het dus is it fo

thinly Town ; de vrome luiden zijn zeer dus verre, thus far , fo far , dus verre

a gezaaid , good people are scarce; zij ging hij met hem, he accompanied him

beel dun (tenger) van lijf, he is very fo far; hij beweert het , dus moeten wij

or fender, he has a very delicate het gelooven , he asserts it , therefore we

. or is very small round the waist ; must give credit to it.

inne zalf , thin (fluid) ointment.

Imost bald.

Dusdánig (adj.) Such; of this kind, of

Danharig (adj.) Having but little hair , fuch a nature ; dusdanig was de ftaat van

Róme , fuch was the fituation of Rome.

Dunheid , of dunnigheid , ook dunte Dusdanig (ady. dusdániglijk) In ſuch a

f)Thinness , fcarcity , fluidity , rare- manner ; deze gefchiedenis droeg zich dus

etion , Benderness (of shape).

dánig toe , this event took place in the

Dank (s.m.) Thought ; een flechten following manner.

ank van iemand hebben , to entertainill Dusdoende , At this rate , by acting

sughts ofa perſon, to have an ill opi- thus.

ion ofhim.
Dut (s. m.) Nap , fleep , dotage; ik

Dunken (v. h.) To think ; mij dunkt , was in mijnen eerften dut , I was in my

#thinks , I think , or it appears to me ; first fleep or nap ; hij zit in den dut, he

at dankt u daarvan , what is your opi- is taking his nap ; hij zit in den dut , he

e of that ? what do you think of that ? is in his dotage; iemand uit den dut

as dunkens , naar mijn dunken , in my helpen , to undeceive any one, to fet him

ision, according to my way ofthinking; to rights.
t dunkt hem goed , he thinks proper, Dutten (v. n. mijmeren , fuffen) To

chafes.
dote , rave , talk incoherently (Дuimeren) ,

to doze or lumber.
Danlijvig (adj.) Lax , loofe.
Danlijvigheid (s. f.) Laxity , looſenefs. Duur (adj. and adv. ) Dear , high pri-

Dunnen (v. a. verdunnen , dun máken) ced , costly, expenfive ; het koren is heel

thin , dilute, weaken . rarefy , atte- duur , corn is very dear, or high priced;

te; het koren moet gedund worden , hij moest dat duur betalen , that cost him

le corn must be thinned ; vochten , dun- dear ; het is in Holland duurkoop léven

, to dilute , or weaken liquor ; lucht it is expenfive living in Holland; hij had

annen, of verdunnen, to rarefy air ; de er zulk een duren eed op gezworen , he

ppen dunnen, to attenuate the juices. had confirmed it with fo folemn an oath;

Dannetjes (adj, and ady.) Rather thin , ten duurfte , at the highest rate, at the

Haly.
dearest.

Dunnigheid? See Dunheid.

Duofel (s . m. and n.) The first leaves

thinnings of lettuce , ufed in Holland

:afelad.

Dúren (v. n.) To last , to dure , conti-

, remain , endure , to fubfist , to keep

, to remain untainted ; dat rijk zal

et lang duren , that kingdom will not

best long; hij kan op geen eene plaats

ren, he cannot continue in one place ;

en kan niet dúren van de hitte , the

at is quite infupportable ; het vleesch

an niet duren in den zomer , meat will

at keep in the fummer ; dat zal nog lan

ren of aanloopen, that will require a

derable space of time.

Durende (part. act.) Lastingetc.; eeu-

vigdurende , everlasting , perpetual , eter-

Tal po

Dúrentijd (s. m.) Dearth , famine.

During (s . f.) Duration , continuance.

Durfal (s. m.) An intrepid fellow.

Durfniet (s. m.) A coward.

Dark (s . m. fcheepsriool) The fink of

hip.

Durven (v. n.) To dare; ik zou niet

arven fpreken , I fhould not dare to

eak ; hij dorst den vijand onder de

gen zien , he dared to face the enemy.

Duur (s . m.) Duration , continuance,

length of time; de vreugd der goddeloo-

zen is van korten duur , the joy of the

wicked is ofshort duration ; op den duur ,

in the long run ; het wordt verdrietig op

den duur , it grows troubleſome in the

long run ; duur hebben , to continue ; die

fchoenen zijn op den duur gemaakt , thofe

hoes are made to last.

Duurkoop , fee Duur.

Duurte (s. f.) Dearness , high price ;

dat is geen duurte , that is not dear.

Duurzaam (adj.) Durable , lasting,

trong , firm , continuing long.

the

Duurzaamheid (s. f.), Duration , con-

tinuance , durableness , durability,

power of lasting or continuing lung.

Duw, fee Douw.

Dúwen, fee Douwen.

Dwaal , fee Handdoek.

Dwaalgeest (s. m.) An erroneous [pirit,

or one that follows the leadings of the

Spirit of error.
Dwaalleer (s. f.) A falfe doctrine,

Dwaallicht (s. n.) A falfe light , tenis

fatuus , jack with a lantern ,"will with

wisp.a
Dwaalpad }fee Dwaallicht,

Dwaalfpoor
Dwaalfter (5. f.) A planet , moving or

wan
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wandering far.

Dwaalweg (s. m.) The road to ruin ,

the evil way; iemand op den dwaalweg

brengen , to lead any one astray , to make

him take bad courses."

Dwaalziek (adj.) Given to error.

Dwaas (adj ) Foolish , filly , weak , fimple.

Dwaas (s. m.) A fool , a weak , filly or

foolish perfon, de dwaas zegt in zijn hart

daar is geen God, the fool fays in his

heart there is no God.

Dwaasheid (s. f.) Folly , foolishness

weakness , filliness.

›

Dwaasfelijk (adv.) Foolishly, fillily ,

weakly; hij heeft zich dwaasfelijk in die

zaak gewikkeld , he entangled himself

foolishly in that affair.

Dwalen (v. n. dólen) To wander , ftroll,

rove , ramble , firay , go astray , deviate ,

err , be mistaken ; in een bosch dwálen

20 go astray or lofe one's way in a wood;

iemand doen dwalen , to lead any one

astray, or into an error; rondom dwá-

len , to wander , rove , or ramble about ;

het is gevaarlijk in ftukken van geloof te

dwálen, it is dangerous to err in mat-

sers of faith; hij dwaalt zeer , zoo bij

dat meent , he is greatly mistaken if he

thinks that."

Dwalend (adj. dólend) Errant , wan-

dering, erring , roving , rambling ; ftrol-

ling , vagrant , vagabond.

Dwarsboomen (v. a.) To thwart , to`

cross , traverse , oppofe , hinder.

Dwars door , Straight acroſs or through,

Dwarsdrijven (v. a.) To thwart , tra-

verfe , cross , contradict , to wrangle of

cavil at.

Dwarsdrijvend (adj.) Crofs, perverſe,

petulant , peevish , confiantly findingfault ,

thwarting or oppofing.

Dwarsdrijver (s. m.) & caviller , wran-

gler, quibbler, chicaner , contradicter.

Dwarsdrijverij (s. f.) Chicane , chicane-

ry , contradiction , fophistry , wrangling,

petulance , cavilling , perverfeness , quib.

bling, peevishness , thwarting , oppofition.

Dwarsdrijving, fee Dwarsdrijverij.

Dwarsfluit (s. f.) A German flute.

Dwarsgeest (s. m.) A perverse spirit.

See Dwarsdrijver.

Dwarshout , fee Dwarsbalk.

Dwarspaal (s. m.) A crospile ; dwars-

paal , tégenwerker , fee Dwarsdrijver.

Dwarspad (s. n. A crosspath or bypath.

Dwarsflag (s. m.) A byſtroke , a back-

ftroke , reverfe (offortune).

Dwarsflee (s. f.) A kind of float, used

by shipwrights.
圈

Dwarstraat (s. f.) A crofstreet.

Dwarstroom (s. m.) A ftream that cuts

across another.

Dwarsweg (s. m.) A cross way.

Dweeper (s. m.) A bigot, zealot , fa-

yagrant , natic , enthusiast.Dwåler (s. m. landlooper)

vagabond, wanderer , ſtroller , rambler,

one who errs or goes astray.

Dwaling (s. f. Error , mistake , wan-

dering, deviation ; de dwálingen van het

heidendom , the errors of paganism.

Dwang (s. m.) Confiraint , coercion ,

compulfion , force , violence; in het geloof

moet geen dwang plaats hebben , there

fhould be no compulfion in matters offaith ;

iets uit dwang doen , to do a thing by

constraint or compulfion ; dwangmiddelen

gebruiken , to use coercive measures , to

make use ofconſtraint , compulfion orforce;

iemand onder dwang houden, to keep any

one in awe , or under conftraint.

Dwangdienst (s . m.) Forced fervice.

Dwangmiddel (s. n.) , fee Dwang.

Dwangnágel (s. m.) A hangnail.

Dwarlen (y..) To whirl, entangle.

Dwarling (s. f.) Whirling.

Dwarlwind (s. m.) A whirlwind.

Dwars (adj.) Oblique , cross , curve ,

crooked; overdwars , athwart, asquint.

Dwars (adv.) Obliquely , crookedly ,

aerofs , curve, asquint ; iemand dwars

aanzien , to eye a perſon asquint ; iemand

den voet dwars zetten , to cross or thwart

any one's defign ; het fchip ligt dwars

voor de haven, the ship lies across the

mouth of the harbour , hij is altoos zoo

dwars, he is always fo perverfe ; dwars

óver , acroſs , almost oppofite.

Dwarsbalk (s. m.) A crossbeam.

Dwarsboom (s. m.) A crossbar.

Dweeperij (s. f) Bigotry , misplaced

zeal , fanatism , enthusiasm.

Dweil (s. f. fcheepsdweil) A ſwab, a

mop on board of a ſhip ; dweil , feil , vloer-

dweil . a dish clout used in Holland to

walk the floor.

Dweilen (v. a.) To mop.

Dweilftok (s. m .) A mopstick.

Dwerg (s. m. and f.) A dwarf, pigmyl,

a man or woman much below the usual

fize.

Dwergachtig (adj.) Dwarfiſh.

Dwergboom (s. m.) A dwarftree.

Dwergpaard (s. n.) A poney , a little

horfe.

Dwingeland (s. m.) A tyrant , an op-

prefsor.

Dwingelandij (s. f. tirannij) Oppreſsion ,

cruel government , tyranny.

Dwingelandij oefenen , To tyrannife, to

opprefs.

Dwingelandsch (adj.) Tyrannical , Top-

prefsive.

Dwingen (v. a.) To conſtrain , to com-

pel , to force , to oblige.

Dwinger , fee Bedwinger,

Dwong, fee Dwingen.
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ried perfons.

Echtelijk (ady. wettelijk) Lawfully , le-

gitimately echtelijk van zijne vrouw

fcheiden, to be divorced from one's wife

legally , or according to law.

Echteloos (adj. onwettig) Illegitimate,

Spurious, bastard; een echteloos of on-

echt kind , a bastard child,

Echte man , wettige man , Alawful hus-

E. (s. f. de vijfde letter van het a , b , c) band ; echte vrouw , wettige vrouw , a

1, the fifth letter of the alphabet. lawful wife ; echte liefde , conjugal af-

Eb (1. f. ebbe , het afloopen der zee) fection.

The ebb , or reflux of the tide , towards Echten (v. a. voor echt of wettig ver-

he fea; ebbe en vloed , ebbing and flow- klären) To legitimate ; een kind echten ,
, the flux and reflux of the fea; -to legitimate a child.

et geluk heeft zijn eb en vloed als de Echter (conj. evenwel , niettemin) Tet,

, fortane ebbs and flows , like the fea . nevertheless , notwithstanding , however;

Ebben (v. n. afloopen , vallen) To ebb , echter is hij een eerlijk man, he is not-

low back towards the fea ; de zee withstanding an honest man.

bt, op háren gezetten tijd , the fea ebbs Echteftaat (s. m. húwelijksſtaat) The

its fated periods ; een ftroom of ri- marriage flate.

er , die ebt en vloedt , a ſtream or river Echteftand , fee Huwelijk.

hich ebbs and flows. Echte trouw (s. f.) Conjugal fidelity.

Echtgenoot , echtgenoote (s. m. and f.Ebben (s. n. ebben hout , een zwaar ,

rd , zwart , kostbaar hout) Eben , ebon , man of vrouw) Spouse , confort (either

ay, or ebony-wood, a heavy , hard ,

lock, and valuable wood.

Ebbenboom (s. m.) The ebon or ebony

Ebben kas (s. f.) A cabinet of ebony.

Ebben lijst (s. f) An ebony frame.

Echel (s . m. bloedzuiger) A leech or

loodfucker.

husband or wife) ; zij was zeer gevoelig

óver den dood van haren echtgenoot , fhe

was very much distressed or affected at

the death of her spouse.

Echtheid (s. f.) Authenticity.

Echting (s . f. echtverklaring) The act

of legitimation.

Echtkoets (s. f. echte bed) The mar-

Echo (s. f. weer- of wedergalm , weer- riage , or nuptial bed ; zij bezoedelde

a) Echo, the return , reverberation or háre echtkoets , she defiled her marriage-

percussion of any found ; de echo van bed.

femme keert terug , the echo of the Echtfcheiden (v. m.) To be divorced.

Echtfcheiding (s. f. huwelijksbreuk)sice reverberates.

Echt (adj. onvervalscht) Undoubted , divorce.

thentic. Echtfchender , fee Echtbréker.

Echt (s. m. echte ftaat , bet huwelijk) Edel (adj. ádelijk) Noble ; uit een édel

arriage , wedlock, matrimony , connu- geflacht geboren , fprung from a noble

union ; zich in den echt begéven , to race ; édel , doorluchtig , verheven , illus-

arry, to enter into the matrimonial trious , raised to high rank ; haar Edele

ate ; de echt , of het huwelijk is van groot Mógende de Heeren Státen van Hol

ingefteld , marriage is inftituted or land en Westvriesland , the noble and

rdained by God. mighty Lords, the States of Holland and

Echt , echte (adj.) Lawful , legitimate , Westfriesland ; édel , edele , uitmuntend,

In in wedlock ; een echt kind , a legiti- voortreffelijk , noble , exalted , elevated ,

late child, or a child born in wedlock; precious , Jublime , magnificent , generous,

a kind echt maken (of voor wettig ver- liberal ; dat zijn édele gedachten, thoſe

Area) , to legitimate a child.

Echtbreekter (s. f.) An adulterefs.

Echtbreken (v. a. óverfpel doen) To

mit adultery, to break the nuptial

and ; de wet zegt , gij zult niet echt- Edeldom of ádeldom (s. m. ádel ofáde-

reken , the law fays, thou shalt not lijke geboorte) Nobility , rankor dignity;

mait adultery. zijn édeldom bewijzen , to prove one's

Echtbreker (s. m. Överfpeelder) An nobility ; de édeldom wordt door frasije

falterer , one who commits adultery , or dáden verkregen , nobility is acquired by

fles the marriage bed. Splendid atchievements.

Echtbreuk (s. f. overfpel) Adultery.

are elevated ideas ; een édele ziel , a

noble or generous mind ; édele gesteenten ,

precious ftones.

Edelaardig , fee Edelmoedig.

Edeldom (s. m. de édelen , de ádel) No-

Echteband (s. m. huwelijksband) Matri- bility , perſons of high rank.
nial bond or tie. Edelgeboren (adj. van ádelijke afkomst)

Echtebed (s. n. huwelijksbed) Marriage Noble by birth , of a noble family :

de hoog édelgeboren heer , the right ho-, nuptial bed.

Echte lieden , getrouwde lieden , Mar- nourable,
H. DEEL. P

Edel-
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Edelgesteente (s. n .) A gem, a precious ]

Bone.

Edelheid (s. f. regtfchápenheid ) Noble-

nefs , generofity, liberality of fentiment ;

hoog édelheid (eernaam) , a title , his

excellency , his honour.

Edelknaap (s. m.) A page.

Edellieden (s. m. pl.) Noblemen , nobi-

lity; de uitgelezene édellieden , theflower

of the nobility.

Edelmáken (v. a. ) To ennoble ; door de

deugd alleen wordt men édel gemaakt ,

virtue alone ennobles.

Edelmaking (sf.) The act ofennobling ,
ennoblement.

Edelman (s. m. een édel Heer) A no-

bleman, one who is ennobled.

Eedgeſpan (s. n.) The confederacy

crew, tribe or gang of confpirators.

Eedverwant , Eedverwantfchap , fee Eee

genoot , Eedgenootschap.

t

Eedzweerder (s . m .) He that takes at
oath.

Eedzweren (v. n .) To take an oath.

Eedzwering (s.f.) The taking ofanoath

Eek , fee Run.

Eek , fee Eik.

Eek , fee Edik.

Eekel , fee Eikel.

Eekhorentje (s. n. eikhórentje , inkh

rentje , klein wild viervoetig diertj

Squirrel (a fmall wild quadruped).

Eel (adj.) Delicate , nice , pure. fin

een eel fnijwerk , a fine piece offculptur

Eelheid (s.f.) Delicacy, purity , beaut

Eelt (s. n. hardigheid in de handen

Eeltachtig (adj.) Callous , induratec®

hardened.

Eeltachtigheid (s. f.) Callofity.

Eeltzweer , fee Eelt.

Edelmoedig (adj. grootmoedig) Gene-

rous , noble , great , magnanimous , libe-

rat , elevated in fentiment ; iets uit een onder de voeten) Callofity, induration

édelmoedig hart doen to be actuated by the skin , in the palms of the hands ,

a noble impulfe ; een édelmoedig antwoord , on the foles of the feet.

a noble or generous answer ; een édel

moedig mensch is daar niet bekwaam toe ,

a generous man could not be capable of

fuch a thing : een édelmoedig hart , a ge-

nerous heart; eene édelmoedige ziel , a Een (adj.) The particle a or an , al

moble or liberal mind. the number one; een man , a man ; ee

Edelmoedigheid (s. f. grootmoedigheid) abrikoos , an apricot ; daar is maar é

Generofity , greatness of mind, magnani- God , there is but one God ; men ka

mity, liberality, elevation of fentiment niet op éénen tijd éten en spreken , 01

hij wilde zijn édelmoedigheid doen blij- cannot eat and talk at once , or at t

ken, he wanted to give a proof of his fame time ; als ik op een tijd in den tu

generofity. wandelde , once as I was walking in t

Edelmoediglijk (adv. grootmoediglijk) garden ; ga met eenen bij den zilve

Generously , liberally , magnanimously ; zij mid aan , call at the fame time at th

vergaf het hem édelmoediglijk , ſhe gene- ſilverfſmith's ; een voor een , one by on

tously forgave him. or one at once.

•

Edik (s. m. aziju , eek) Vinegar. Een (een zeker mensch) One (a certal

Edoch (conj ) But. See Doch. perfon) ; een van twee 9 een van beider

Eed (s. m ) An oath , an affirmation , one of the two.

corroborated by an appeal to the Divine Een iegelijk , ieder een , Each , or ever

Being; een valfche eed, a falfe oath ; one; de een , de andere , the one t)

een plegtige eed , a folemn oath ; een eed other ; een paar (twee gelijken) , a pati

doen , afleggen , eedzwéren , to take oath , a couple (two of the fame kind); op ee

10 afirm or attest upon oath ; iets pleg- uitkomen, to come to the fame thing.

tiglijk met eede ftaven , versterken , of Eend (s. f. eendvogel) A duck; ee

bevestigen, to confirm , attest or ratify wilde eend , a wild duck ; een tamir

by a folemn oath; bij eede verbinden , eend , a tame duck.

so bind by oath ; onder cede ftaan , to be

upon oath ; iemand eenen eed afnemen ,

to put a perſon to his oath , to require

an oath of any one ; iets met duren eede

verzekeren , to affirm a thing with a for wild ducks.

folemn oath; den eed verbréken, to break

one's oath.

Eedbréken (v. a.) To be falfe to one's

oath, to break one's oath.

Eedbreker (s. m.) One who breaks his

cath.

Eedbreuk (s. f.) The violation of an

oath.

Eendenei (s. n.) Duckegg.

Eendengroen (s. n.) Duckweed.

Eendenkooi (s. f. kooi om wilde ee

den te vangen) A decoy, lure , or tra

Eendenkroost , Jee Eendengroen.

Eendennest (s. n.) A duck's nest.

Eenderhande , fee Eenerhande.

Eenderlei , fee Eenerlei.

Eendragt (s. f.) Concord , harmony , un

ty, union ; eendragt maakt magt, concor

produces ftrength ; door eendragt worde

kleine dingen groot , by union ſmall thing

become great (the motto on the dut
Eedgenoot (s. m. verbonden met eede)

A confpirator , one who is bound with you coin).

by the fame oath. Eendragtelijk (adv. eendragtiglijk) Una

Eedgenootschap (s. n. verbindtenis met nimously, with one confent , with one a

eede) Confpiracy , confederasy in an catk.'cord ; iets cendragcelijk inwilligen , toagr

201
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enimously to a thing. Jeenigerhande , of eenigerlei wijze. Ste

Eendragtig (adj.) Unanimous , with one Eenigerwijze.

fest ; een eendragtig besluit , an un Eenigermáte , eenigzins, In fɔme mek-

imous refolution; eendragtig met mal- fure, in fome degree , fome what, in a

tunderen léven, to live in harmony to- manner ; in ſome ſenſe ; hij is eenigermate

gether. berispbaar , he is in fome meaſure blame-

Eendragtigbeid (1. f.) Unanimity , con- able ; hij zegt eenigzins de waarheid ,

ard, unity, unanimous agreement. what he fays is in fome degree true; hij

Eenemaal (ady. te eenemaal , ganfche- is senigzins béter , he is fomewhat or

) Entirely , wholly , totally , compleat- rather better.

h, perfectly , fully, utterly ; ik ben te Eenigerwijze , Any way , in any way or

eenemaal bedorven , I am utterly ruined ; manner; indien ik hem eenigerwijze be-

te eenemaal overgegeven zijn aan de god- leedizd had , if I had any way injured or

rachtigheid , to be wholly or entirely de- offended him.

voted to piety.
Eenigheid (s. f.) Unity, unanimity , uni-

Eenentwintig , eenendertig , Twenty one , on , concord , harmony , folitude , folita-

thirty one; eenentwintigste , the twenty- rinefs , loneliness , retirement groote

Brit. eenigheid in dat buisgezin , thero isgreat

harmony in that family.Eener, van eene (gen. fem.) Of one:

Eenerhande (adj. eenerlei) One kind or

fort , of the fame kind or fort; dat was

eeterhande volk , that was the ſame kind

of people; op eenerhande wijze , in one

ad the fame way.

Eenerlei , fee Eenerbande.

in zijn Eenigheid (adv.) Alone , retired.

Eeniglijk (ady. alleen) Only, folely,

ſimply.

Eenigfte , Only , Joles dat is het eenigfte

middel , that is the only method or means.

Eenigzins (adv.) In fome fenfa , infome

Eenhandig (adi.) Having only one hand. degree.

Eenheerfchappij , fee Eenheerfching. Eenjarig (adj.) Of one year, one year.

Eenbeerfcher (s.m. alleenheerfcher) 4 old, or a year old.

Bonarch, a fovereign , a despot, a ruler Eenkennig (adj.) Shy , reſerved , un-

Invested with abfolute authority. willing to approach (applied to young

Eenheerfching (s. f) Monarchy . des- children).

atic or abfolute government; in Spanje Eenlédig (adj. ) Of one joint , of one

heeft de eenheerfching plaats, the govern- fyllable.
Best of Spain is monarchical , or abfo Eenling (t. m.) An unit , a fingle one.

Eenlijk (adj.) Loneſome, lonely , folilute.

Eenheid (s. f.) Unity ; Gods eenheid , tary.

the unity of God.
Eenloopend (adj.) Single , unmarried.

Eenmaal (adv.) Once.Eenhoofdig (adj.) als : Eenhoofdige re-

gering. A monarchy, a flate where the Eenmoedig (adj. eendragtig) Unanimous ;

legislative and executive powers are ves- with one accord , with one confent.

Eenmoedigheid (s. f. eensgezindheid)

Eenhoorn , eenhoren (s. m. zéker wild Unanimity, general , or univerſal confent ,

der) An unicorn , a wild animal that agreement , or will , union , unity , con-

cord , harmony.

td in one man.

has but one horn.

Eenig (adj. and adv.) Only , fole, Eenmoediglíjk (adv.) Unanimously, with

slone , any ,fome , folitary, lonely; God one confent.

is de eenige Heer, God is the only Lord , Eenoog (s. m., and f.) A person that

God alone is Lord ; hij is een eenig has but one eys; t in het land der blin-

kind , he is an only child ; eenig mensch , den zijn de eenoogigen kóningen , among

lemand , any body , Some body , any one the blind , thofe that have but one eye

fome one; is er wel eenig mensch onge- reign , or bear fway.

lukkiger dan ik , can any one be more Eenoogig (adj. ) One eyed.

happy than I am; eenig geld , fome Eenpárig (adj. and ady.) Uniform ,

money; eenige reizen , fome times , feve- united , one and all ; zij beſloten eenpá-

ral times; heeft hij eenig geld , has he rig te vertrekken , they one and all re-

By money ? hij had eenig geld bij zich , folved to depart; zij getuigen eenparig .

he had fome money about him, eenigen they uniformly bear witness ; daar werd

willen dat hij nog leeft , fome fay that he eenparig beſloten den koning te verzoe-

it fill alive; gij kunt het met een eenigken, it was unanimously reſolved to pe-

woord doen , you can do it with one fin- tition the king.

gle word; het is zeer eenig op het land , Eenparigheid (ș. f.) Uniformity , unani-

it is very folitary or lonely in the mity , union , unity.

cometry.
Eenpariglijk, fee Eenpårig.

Eeniger dage , den eenen dag of den Eens (ady. eenmaal) Once ; ik heb hem

anderen , t'eeniger ftonde , t'eeniger tijd , meer dan eens gewaarschuwd . I have

fome day of other , fome sime or other. warned or caution'd him more than once

Enigerhande , eenigerlei (adj.) Op ik zeg het u eens vooral , I tell it you

Pa

once
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once for all; hoor eens , harkes; ik was [plicity of a child; de eenvoudigheid v

eens in den fchouwburg , I was once , or den ſtijl , plainneſs , fimplicity of file; ik

once upon a time, at the playhouse. zag nooit grooter eenvoudigheid , I never

Eens (adj. overeenstemmend) Agreeing , ſaw greater credulity.

confenting, of one accord ; eens worden , Eenvoudiglijk (adv.) Plainly , fimply,

to agree , come to an agreement ; zij zijn unaffectedly , artlessly, candidly , openly ,

niet eens , they do not agree ; zij zijn ingenuously ; ik zal u de zaak eenvoudig

het eens in die zaak , they agree, or arelijk verhalen , Pll tell you the flory fim-

come to an agreement in that affair ; ply , or plainly ; eenvoudiglijk in een zaak

eens , even; weet gij wel eens wat het handelen , to act openly , candidly ,fairly,

is? do you even know what it is? or ingenuously in an affair.

Eensdeels (ady. ten deele) Partly , in Eenwerf, fee Eenmaal.

part; dat is eensdeels waar en anderen-1 Eenzaam (adj. and adv.) Solitary , lone-

deels valsch , that is partly true , and ly , alone , retired , in folitude; de een-

partly falfe. záme plaatfen zoeken , 17 feck folitary

Eensgangs (adv. zonder wachten) Im- places ; eenzaam leven , to live folitarily ,

mediately, directly, this moment , with- or in folitude , to lead a retired life.

out delay. Eenzaamheid (s. f.) Solitude , retire
Eensgezind (adj. ) Unanimous , of one ment , Loneliness loneness , folitariness ;

mind, agreeing together , with one conde eenzaamheid beminnen , to love foli

fent; omtrent de overige dingen zijn zij tude ; zich in de eenzaamheid begeven,

bijna eensgezind concerning the other to go into retirement.

points , they are nearly of one mind , or

agreed.

Eensgezindheid ( s . f. ) Unanimity , uzi-

ty of mind, concord , harmony , union.

Eensklaps (adv. ) On a ſudden , Sudden-

ly, all at once.

•

Eenzijdig (adv. ) Partial , prejudiced in

favour of

Eenzijdigheid (s. f.) Partiality , pre-

Eenzijdiglijk (ady, eenzijdig) Partially,

judice in favour of any perfon , or thing.

niet eenzijdiglijk gedragen , a judge ſhould

with unjust favour ; een regter moet zicn
Eensluidend (adj. ) Of fimilar or the

fame tenor; twee eensluidende huurceê- deal impartially.

len opstellen , to draw up two leafes of

the fame tenor.
Eenzinnig (adj. ) Obftinate , headfirong ,

tubborn , contumacious.
Eenftemmig (adv. ) Unanimously , rem.

con. (for nemine contradicente) , with one bornness , perverfenefs.
confent or accord.

Eenzinnigheid (s. f.) Obstinacy , Stub-

Eenftemmigheid , fee Eendracht ,
moedigheid enz.

Eenstemmiglijk , fee Eenftemmig .

Eensweegs (adv.) The fame way ,

the fame road.

Eental (s. n.) Unit , one.

Eentallig (adj.) Of one number.
Eentoonigheid ( s . f. ) Monotony.

Eenverwig (adj.) Of the fame hue

colour.

Een- nately , perverfely.

Eenzinniglijk (adv.) Stubbornly , obfi-

Eenvormig (adj.) Uniform. See Gelijk-

vormig.

•

2

Eer (adv.) Ere, before , fooner; eer

Epaminondas geboren was , before Epa-

or minondas was born ; dat komt eer men

het verwacht , that comes before it is ex-

pected ; het kon niet eer kómen , it could

not come fooner ; hoe eer hoe liever , the

orfeer ik dat doen zou , rather than I would s

Sooner , the better ; eer , liever , rather;

Eer (s. f.) Honour ,

do that, or before I would do that.

dignity, reputa-

Eenvormigheid (s . f.) Uniformity.
tion , refpectability , glory , chastity , re-

Eenvoud (s. n. eenvoudig getal) The komt , to give God the glory due to him ;
Spect ; God de eer bewijzen die hem toe-

fingular number.
eer behalen , verkrijgen , inleggen , to ac.

Eenvoudig (adj.) Singular ; fingle , in - guire honour , or glory ; iemand alle be-

genuous, fimple, open , fair , candid , denkelijke eer betoonen , to best all

plain, unaffected , unadorned , artless ; pofsible honour on a perfon ; op het bed

het eenvoudig getal , the fingular number ; van eer sterven , to die on the bed of ho-

een eenvoudig en bloot verhaal , a plain nour ; een mati van eer , a man of ho-

and fimple narrative ; bij is zoo eenvou- nour ; Goddelijke eer bewijzen , to pas

dig als een kind, he is as innocent as a divine honours ; op mijn woord van eer ,

child; het is een zeer eenvoudig man , hupon my word of honour ; de eer van een

is a plain, unaffected man ; hij is een dochter , the honour , chastity , reputation

voudig in zijn kleeding , he dresses very of a girl ; iemands cer rooven ,

plain; eene eenvoudige rede , a plain , flect dishonour upon a perfon ; de laatſte

unadorned discourse ; de eenvoudigfte eer bewijzen , to pay the last honours.

werktuigen zijn gemeenlijk de beste . the Eerambt (r . n.) A post of honour ; an

fimplest machines are generally the best . honourable office , public employmome , or

Eenvoudigheid (s. f.) Plainness , inge- place.

nuousness.candour , fimplicity , credulity;

de eenvoudigheid van een kind , the fim-lyed , honest , honourable , virtuous ; bet
Eerbaar (adj.) Chaste , modest , refer-

to re-

hú-
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héwelijk is eerbaar onder allen , marriage man , ambition (or emulation) is very

is honourable in all ; een eerbare dochter , praiseworthy in a youngman.

chaste , honest, virtuous girl. Eergieriglijk (adv.) ambitiously , gene-

Eerbaarheid (s. f.) Chastity , virtue , rously , nobly.
honour.

Eerbaarlijk (adv.) Chastely , virtuously , The day before yesterday.

destly , reputably.

Eergisteren (voor den dag van gisteren) ,

Eerbare fchaamte , Modesty , pudicity of

Eerbeeld (s. n. pronkbeeld ) A flatue

Wected to the honour of any one.

Eerbewijs , fee Eerbewijzing.

Eerbewijzing (s. f.) Homage , obeisance ,

reverence , respect, veneration , duty , ho-

mar,fealty.

Eerbied(sf) Refpect, reverence, regard.

Eerbiedenis , fee Eerbied.

Eergraf (s. n. pronkgraf) 4 very pom-

pous funeral monument , a mausoleum, or

cenotaph , erected in honour of the dead.

Ferkrans (s. m.) A garland , a wreath.

Eerkroon (s. f.) , fee Eerkrans.

Eerlang (adv.) Erelong , before a long

time passes , shortly, foon.

Eerlijk (adj. deugdzaam) Honest , up-

right . just , fincere , true , good , chaste ,

decent , virtuous ; een eerlijk man , on

honest man; een eerlijk gedrag , an up-

Eerbiedenishalve (ady.) Out of respect , right conduct or behaviour ; een eerlijke

e mark or token of respect. vrouw, a virtuous , chaste , woman.

Eerbiedig (adj.) Refpectful; een eer- Eerlijk (adv.) Honestly , honourably,

biedig ftilzwijgen , a refpectful filence. justly, uprightly , truly, fincerely, vir-

Eerbiedigheid (s. f.) Reverence , refpect , tuously; eerlijk met iemand handelen , to

yeneration; 's Heeren tafel met eerbie- deal honestly with any one ; hij werd eer-

digheid naderen , to approach the Lords lijk begraven , he was honourably buried.

Eerlijkheid (s. f. deugdzaamheid) Ho-

Eerbiediglijk (adv.) Refpectfully , re- nour , virtue , chastity, honesty, upright-

Hrently, humbly. nefs , juftice , goodness ; dat ftrijdt tégens

Eerder (adv.) Sooner , rather , before. de eerlijkheid , that is incompatible with

Eerdicht , fee Lofdicht. honesty de eerlijkheid van eene dochter,

Eerdief (s . m.) Defamer , calumniator , the honour, virtue or chastity of ayoung

Janderer , asperfer , backbiter , detractor . woman.

Ferdienst (s. m.) Worship.

table with reverence.

Eerloos (adj. zonder eer) Infamous ,

Eere, ter eere (adv. ) To the honour of, bafe , devoid of honour, fhameleſs , ſcan-

to the glory of, in honour of; doe alles ter dalous , notorious; een eerloos man , an

tere Gods , do all to the glory of God ; infamous , or baſe man , een eerloos be-

eenen eereboog ter eere van een Veldheer drijf, a fcandalous action ; voor eerloos

oprigten , to erect a triumphal arch in berucht zijn , to be notoriously infamous ,

konour of a general; eene dochter ter or noted for infamy.

cere brengen , to clear or reftore a girl's Eerloosheid (s. f. fchandelijkheid) Infa-

putation by marriage. my, bafenefs , fcandal; dat was een eer-

Eereboog (s. m.) A triumphal arch. loosheid onder de Grieken , that was an

Eeren (9. a.) To honour , refpect , re- infamous thing among the Greeks.
Terence, venerate

to pay homage or feal Eerlooslijk (adv. ) Infamously, baſely ,

17; de goden eeren , to worship the gods. fcandalously.

Eerenfeste (adj.) Venerable , worshipful. Eernaam (s. m. pronknaam) Honourable

Eereprijs (s. f. zéker kruid) Speedwell , title ; dat zijn maar ijdele eernámen , those
fallin (an herb),

Eereprijs (3.m. eerbelooning) , fee Eere-teeken,
Eerpenning.

Eerefpoor (s. n.) A ſpur or incitementto honour.

Eereteeken (s . n. ) Mark , or token ofhonour.

are but empty titles.

Eerpenning (s. m.) Medal.

Eerpoort, fee Eereboog.

Ferpost (s. m. Post of honour.

Eerrang , fee Eeretrap.

Eerroover , fee Eerdief.

Eerrooving (s.f.) Calumny , detraction

flander, defamations aspersion.

9

Eeretrap (s. m.) A degree of honour , a

jep towards rank or diftinction. Eerst of eerfte (adj. de eerfte) The

Berewijn (s. m.) Wine prefented to per- first ; Adam was de eerfte man , Adam

fest of diftinction as a mark of honour. was the first man; hij is de eerfte die

Bergenoot (s. m.) 4 partner, associate mij dat verhaalde , he was the first who

companion in any honours. related that to me de eerfte stad ofgrens-

Eergierig (adj.) Emulous , emulative , ftad van Frankrijk, the first or frontierambitious
, generous , noble ; een eergierig town of France ; de eerfte , de hoogſte ,

jongeling geeft goede hoop , there are de aanzienlijkte , the first , the chief , the

great hopes of an ambitious youth ; een principal; Parijs is de eerfte ftad of de

eergierig hart , a noble or generous mind. hoofdstad van Frankrijk , Paris is the chief

Eergierigheid (s. f.) Ambition , genero- or capital city of France ; gij zult nu de

fty, nobleness , dignity , emulation; de eerfte na hem zijn, you will now be the

sergierigheid is zeer loffelijk in een jong- principal perfon after him; de eerfte of
hood.
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hoogte plaats bekleeden , to fill the high- | A degree of honour ; zij zijn opden hoog-

est, or most honourable office.
ften eeretrap geftégen , they have reached

Eerst (adv.) First ; in the first place ; the very fummit or pinnacle of honour.

eerst fprak hij den koning , he first poke Eervergeten (adj.) Deftitule of all ho-

to the king; eerst , niet eer, niet vroe- nesty , lost to all fenfe of honour ; een

ger, not before, no fooner; hij zal eerst eervergeten fchurk , an infamous rescal.

over acht dagen komen, he will not come Eervol (adj.) With honour.

before this day fennight; het fpel begint Eerwaarde , Reverend (a title given to

nu cerst, the play is but just going to clergymen) ; aan den eerwaarden Heer

begin.
B. S. , to the revd. Mr. B. S.

dan Eerst (adv.) Then ; dan zal men Eerwaardig (adj. achtbaar) Honourable ,

eerst zien wat zijne voornemens waren , venerable , refpectable , reverend , worthy ,

then we fhall discover what his intentions honoured.

2676. Eerwaardig våder (ten opzigt van een

Eerstdaags (adv.) Soon , the very first zoon) , Honoured father; eerwaardige vá-

opportunity. der (tegen een monnik fprekende) , reve

ten Eerie (ady. ftraks , dádelijk) Im- rend father (addref.ing a monk), een

mediately, infantly, without delay , in- oud eerwaardig man , a venerable old

fantaneously, Speedily; ik zag ten eerfte man.

wel waar het aan fcheelde , I perceived Eerwaardigheid (s. f. aanzienlijkheid)

immediately where the fault lays hij kreeg Dignity, merit , importance , grandeur,

zen eerfte gehoor , he was inftantly ad- rank , honour ; de eerwaardigheid der

mitted to an audiences ten eerfte , eer- plaatfe verbiedt zulks , the dignity of

ftelijk, first, in the first place ; ten eer. the place will not admit of that.

fte moet men aanmerken, it isin thefirst Eerwaardigheid (s. f. een titel dien men

place to be obſerved.
aan fommige geestelijke of kerkelijke

Eerftelijk (adv. vooreerst) First, in the perfónen geeft) Reverence , grace, Wor-

first place; eerftelijk moet men weten , ship , your reverence , grace , or worship ;

first, or in the first place one ought to uw eerwaardigheid gelieve te weten dat

know. enz. , your grace will pleaſe to obſerve

Eersteling (s. f.) The first , or the first that etc.

fruit.
Eerwaardiglijk (adv. met groote eer)

Eerstelingen , eerfte vruchten van het Reverently , respectfully, with profound

land , The first fruits of the earth , or esteem or veneration ; hij werd alom eer

ground; de eerftelingen moest men onder waardiglijk ontvangen , he was received

de wet Gode opofferen , the first fruits every where most respectfully or with

were to be offered to God, under the an- every mark of respect.

cient law. Eerzaam , fee Eerwaardig.

de Eerſtemaal , de eerfte reis , The first Eerzucht (s. f. eerzuchtigheid) Ambi-

time; iets voor de eerftemaal verfchoonen, tion , thirst after honour , dignity, or pre-

to pardon any thing for the first time. ferment.

Eerstgeboorte (s.f.)Primogeniture (being) Eerzuchtig (adj. eergierig) Ambitious ,

born first) eldership. aspiring, defirous of advancement; een

eerzuchtig gemoed , an ambitious mind.

Eerzuchtigheid, fee Eerzucht.

Eerzuchtiglijk (adv.) Ambitiously.

Eerzuil (s. m. gedenkzuil) A monu-

Eerstgeborene (s. m. and f. die eerst ment , columns obelisk ; de eerzuilen van

geboren is) The firstborn , the oldest or het oude Róme , the monuments of an-

eldest ; de engel floeg al de eerstgeborenen cient Rome.

Eerstgeboorteregt , Birthright , right of

primogenitures Efau verkocht het regt van

zijne eerstgeboorte aan Jakob , Efau fold

his birthright to Jacob.

van Egypten, the angel flew all the first- Eest (s. m.) A maltkiln.

born of Egypt. Eetbaar (adj. dat gegeten kan worden)

Eerstkómende (adj, naastvolgende) The Eatable , edible , fit to be eaten , escu-

very next, immediately following; de lent ; dat is geen eetbare kost , that food

eerstkomende week , maand enz., the is not eatable , or fit to be eaten ; eetbare

yery next week, month etc.; in de drie waren , esculents , food in general.

eerstkomende jaren , in the three first Eetkamer, fee Eetzaal.

years to come or the three next years. Eetlust (s. m. graagheid) Appetite , fo-

Eertitel , fee Eernaam. mach , defire or inclination to eat; hij

Eertijds (adv. voortijds , voorheen) For- ſchijnt geen grooten eetlust te hebben , de

merly, in times past , of old, heretofore ; feems to have no greatſtomach or apposite.

eertijds ging men anders gekleed ; former-

ly the mode of dressing was different ;

Athéne was eertijds de hoofdstad van Grie-

kenland , Athens was of old or formerly

the capital of Greece.

Kerwap, retrap (5. m. trop der eere)]

Eetmaat (s. f.) Regimen or diet.

Eetplaats , fee Eetzaal,

Eetrégel , fee Eetmaat.

Eetter (s. f.) A woman , who isa hearty

eater.

Eettafel (s. f.) Dining table.

Eet.
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Betwären (s. f. pl.) Victuals , provi- ' every thing is ſettled between us , or we

fons of food, meat etc.; daar verkoopt are quite clear to this day; een effen ré-

men allerhande eetwären , there all kinds kening , a balanced , or fettled account:

dprovifions are fold.
op eenen effen bódem ftaan , geen fchal-

Eetzaal (s. f.) Diningroom; de eetzaal'den hebben , to be clear in the world , to

in een klooster, the dininghall or refec- be out of debt : wij zullen dat toch niet

bry in a monastery.
effen práten , if we talk ever so long we

Eeuw, eeuwe (s. ƒ. een tijd van hon- shall not fettle this matter; het is er zoo

derd jaren) An age or century, the space effen niet eens , things are not so smooth

ofa hundred years; na verloop van eene as you imagine ; zij is zoo effen niet als

euw, after a century had elapsed ; de zij wel lijkt , he is not fo grave as the

gonden eeuw , of de ceuw van Saturnus , appears to be ; teffen is kwalijk pasfen ,

the golden age of the age of Saturn; inii is very difficult to please every body;

de eeuw van Augustus, in the Auguftan een effen gelaat , a grave , ferious , or

age ; de bedorvenheid van de eeuw be- demure countenance ; effen máken (glad

Weenen , to deplore the licentiousness of maken) , to polish. See Effenea.

the age ; in voorgaande eeuwen , in for- Effen, or even (ady. ) Slightly , or but

mer times or ages.
just ; effen of even aanráken , to touch

Eeuwfeest (s. n.) A fecular feast. Nightly, or but just to touch ; effen of éven

Eeuwig (adj.) Eternal , perpetual , endte laat komen , to come but a little too

, conflant ; het eeuwige leven , life late ; hij is effen of even uitgegaan , he is

ernal; een eeuwige gevangenis , a per- but just gone out.
petual imprisonment , a confinement for Effenen (v. a. effen máken) Toſmooth,

fe ; eeuwig , zeer lang , steeds , a very to polish , to glofs over ; cene rekening ef-

long time, for ever; ach ! riep hij , zal fenen of fluiten , to clofe , or fettle an ac-

eeuwig klagen , en eeuwig ongelukkig count.
zijn? alas ! cried he , shall I for ever Effenheid , fee Gelijkheid.

emplain , and be always miferable ?
Effening (s. f. vereffening van réke-

Eeuwigdurend (adj. dat altoos duurt) ning) The fettling , or balancing an ac-

Everlasting , of eternal duration ; perpe- count ; effening of bellechting van een

sual, fable, permanent ; de eeuwigduren- gefchil), the act of fettling , deciding or

de vreugd der zálige zielen , the everlas- putting an end to a difference , or dis-

ting joy of the blefsed; een eeuwigduren- pute ; effens , teffens , te gelijk , at once ;

de almanak , a perpetual calendar , oral- men kan alles niet teffens doen , onecannat

do_every thing at once.OBEC.

Eeuwigdurendheid (s. f.) Eternity , per- Efter , fee Echter.

petuity.

Ega , égáde , Spouſe , elther husband or

Eeuwigen (v. a. verceuwigen) To eter- wife ; de dood heeft hem zijne waarde

size , eternalize , to perpetuate , to im- éga ontrukt , death has fnatched his be

mortalize.
loved fpoufe from him ; haar éga bemint

Beuwigheid (s. f.) Eternity, de eeu- haar teederlijk , her ſpouſe loves her term

wigheid der helfche ftraffen , the eternity

ofhell torments ; geloofd zij God van nu

aan tot in der eeuwigheid , glory be to

God henceforth , and for evermore; van

eeuwigheid tot eeuwigheid , from everlas

ting to everlasting , for ever and ever,

world without end.

Eeuwiglijk (adv. zonder einde) Eler-

nelly , for ever; eeuwiglijk gelukzálig ,

wernally happy.

derly.

+ Egaal (adj.) Equal.

Egdis , fee Haagdis.

Egel (s. m. zéker ftékelig dier) A hedge-

hog (an animal fet with prickles).

Egelantier (s. m. egelantierboom) Eglan-

tine , fweet brier (a Species of the rofe).

Egelantierroos (s. f.) A wild rofe.

Egge (s. f.) A harrow.

Eggen (v. a. een bezaaid land eggen)

Eeuwjaar, A fecular , or jubilee year. To harrow a piece of ground that is

Eeuwfpélen (s. n. plur. fpelen , die op fown.het einde van ledere eeuw aangeregt wor- Egger (s. m.) A harrower , one who har-

den) Secular games , celebrated at the rows the ground.

tapiration of every age, or century.

Eggerig (adj. wrang , zuur) Acid ,four ,

Ellen (adj. gelijk , glad) Smooth , even , auftere , sharp.
plain; effen linnengoed, plain linen ; een Eggerigheid (s. f. wrangheid) Sourneſs ,

effen stof, een ftof zonder ruigte van wol , sharpness , acidity.
[mooth stuff; een effen vloer, an even Eggig (adj. ftomp door het éten van

foor ; een effen trónie , a ferious counte- wrange vruchten) , mijne tanden zijn heel

sance ; bij kan liegen met eene effen tró - eggig , My teeth are fjet on edge.
nie , he can tell a lie with a ferious , or Egging (s. f. het eggen) The act of

grave countenance , or with a good grace ; harrowing the ground.eenen weg effen maken , to level a road; Ei (een woordje van verwondering) , Fi

effen , vereffend , cleared , fettled; nu zeg mij tog eens , Prythee now tell me;

zija wij tot heden van alles effen , now eilieve , is dat waar? Is that true? Ipray

P4
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you.

Eigengereed , of one's own making ;

eigen gereed linnen , home spun linen.

Eigenhandig (adj.) Authographical.

Eigenhoofdig , fee Eigenzinnig.

Eigening (s. f. toeëigening) Appropria

tion , the act of owning or claiming.

Eigenliefde (s. f.) Self love ; door ei

máken) To appropriate to one's own uſe,

Et (s. n. pl. eijeren) An egg ; een vuil to claim ; zich eens andermans goed ei-

ei, a ftale or addle egg; een florpei , genen , to claim the property of another..

een week gekookt ei , an egg bolled foft , Eigengeleerde , Self taught.

or in the shell; een windei , een ei zon-

der fchaal , a wind egg, an egg without

a fhell ; de dójer van een ei , the yolk

of an eggi het wit van een ei , eiwit ,

the white of an egg, † hij is zoo vol on-

deugd , als een ei vol zuivel ( hij is heel

ondeugend) , he is as full of mischief as

an egg is of meat ; eijeren uit den dop genliefde verblind , blinded by ſelf love.

éten, to eat eggs out of the shell ; ge- Eigenlijk (adv.) Properly, properly

voerde eijeren , buttered eggs. Speaking, in a strict fenfe ; dat is eigen-

Eijerdójer , dójer van een ei , The yolk lijk de zin van die uitdrukking , that is

properly Speaking the meaning of that

exprefsion.

of an egg.

Eijerdoop , fee Eijerfaus.

Efjerdop , Jee Eijerfchaal.

Dr omelet.

Eigenlijk (adj .) Real , true , frict,

Eijerkock (s . f.) A pancake , fritter, proper , peculiar , men moet den eigenlij
ken van den verbloemden zin onderfchei

Eijerfaus (s. f.) Eggfauce. den , one fhould diftinguish the proper,

Eijerfchaal (s. f. eijerdop) An eggshell. real or frict , from the figurative fenfe.

Eigen (adj. dat elk in het bijzonder Eigenlijkheid (s. f.) Propriety, fitness ,

raakt of toekomt) Own , proper, peculiar , fuitableness , accuracy , justness.

what belongs to one'sfelf; ik heb een Eigenfchap (s. f. aard , hoedanigheid)

brief, met zijn eigen hand gefchreven , Propriety, property , attribute , inherent

I have a letter written with his own quality ; het is de eigenſchap van den

hand; zijne eigene vrouw befchuldigt zel!fteen om ijzer naar zich te trekken ,

hem , his own wife accufes him; eigenit is the property of the magnet to at

broeder, own brother (by the fame father tract iron ; dat heeft geen eigenſchap ,

and mother); eigen , of volle neef , nicht there is no propriety in that (it is not

enz., a cousin german, or first coufin; proper, er does not fuit) ; Goddelijke

eigen lof (lof , dien men zichzelven geeft) eigenfchappen, divine attributes.

felf applaufe , felf commendation , foun Eigenfte (adj.) The fame , the very

ding one's own praife ; eigen lof is hate- fame , the felffume; de eigenste man ,

lijk , felf applaufe is odious , eigen man , very man , or the fame man ; is dat de

eigen heer , vrij , independent , not fub- eigenfte wijn wel ? is that the very same

ject to controul ; zijn eigen man of eigen wine ?

heer zijp , to be one's own master; or 10 Eigenwijs (adj. laatdunkend) Selfconceit

be independent ; zijnen eigen dood fter- ed , vain , conceited , fantastical.

ven, to die a natural death ; op zijne

eigene wieken drijven , to ftand upon one's ty , conceit , arrogance.

own bottom , to depend entirely upon one's-

Jelf; † cigen haard is goud waard , † home

is home, be it ever fo homely ; eigen , pe-

culiar, proper , natural; het lagchen is

den mensch alleen eigen , laughing is pe

culiar to the human species ; de begeerte

tot het leven is den mensch eigen , the

Love oflife is natural to man.

Eigenwijsheid (s. f.) Selfconceit ,

the

vani.

Eigenwillig (adj.) Selfwilled.

Eigenzinnig (adj.) Obfiinate , headfirong ,

fubborn , contumacious.

Eigenzinnigheid (s. f.) Obftinacy , fub-

bornness , contumacy.

Eigenzinniglijk (adv.)

whimsically , fantastically.

Eik (s . m. eikenboum) The oak , or

Eigenaar (s. m. bezitter , dien iets toe- oaktree.

Capriciously ,

komt) Owner, proprietor , proprietary , Eikel (s. m. eekel , áker) An acorn ,

pofsefsor; hij is de eigenaar van die hui- the fruit of an oak.

zen, he is the owner of thoſe houſes.

Eigenaardig, fee Natuurlijk.

Eigenbaat (s. f. eigen voordeel) Self

interest, private interest ; door eigenbaat

vervoerd . hurried away by felf interest.

Eigenbátig , fee Baatzuchtig.

Eigendom (s. n. bezitting) Property,

right , title; het eigendom eener erfenis

betwisten, to contest the right , or title

to an inheritance ; iets in eigendom heb

ben of bezitten , to possess any thing in

one's own right.

Eigendunkelijk (adj.) Arbitrary.

Eigenen (y. a. toeëigenen , zich eigen !

Eikenbosch (s. n.) A forest of oak
trees.

Eikenboschjes (s. n. pl.) Șmall faggots

of oak firewood.

Eikenhout (s. m. ) Oak , oakwood , oak-

timber.

Eikenkast (s. f.) A cabinet made ofoak-

wood.

Eikenkrans (s. m. een krans , of kroon ,

van eikenloof gevlochten) A garland or

wreath of oakleaves ; een hoofd met eenen
eikenkrans gekroond , a head crowned

with a wreath of oak.

Eikenloof (s. . cikenbladen) Oaka

leaves.
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haves. eindelijk die zaak is befiech: of beflist ,

\that affair is finally terminated ; eindelijkEikenplank (s. f.) An oakplank.

Eikenichors (s. f. eikenbast) The bark met een woord , in short , after all , in

ofan oak or oak-bark. a word ; maar eindelijk , wat heeft hij u

Eikenftam (s. m.) The trunk or fiem of gezegd ? but finally, or after all , what

did he fay to you?an eak. +

Eikentafel (s. f.) As oaktable. Eindeloos (adj. ontelbaar) Innumerable,

Eikentak (s. m.) A branch of oak , an endleſs , infinite , innumerous , not to be

schbranch.

Eikentelg (s. f.) A young oaktree.

Eikenvuur (s. 8.) A fire of oakwood.

Eilaas (interj.) Alas!

Eiland (s. n. An isle , island; een half

eiland, Apeninfula.

Eilander (s. m.) Islander ; inhabitant

of an island.

numbered ; een eindeloos getal ſchrijvers

verhaalt zulks , an infinite numberofwri,

ters relate that ; een eindeloos , verdriet ,

an endless woe..

Einden (v. n, eindigen , ten einde kó-

men) To end , to terminate ; hoe zai die

zaak nog einden ? how will that afair

end or terminate ?

Eilandsch (adi.) Infular , belonging to Eindje (s. n. ſtukje) A ſmall piece , a

an island. little bit ; een eindje kaars , houts enz. , a

Eloof (s. n. veil , klimop, zeker ge- little bit or ſmall piece of candle, wood

a) Ivy (a plant which climbs up the etc.

trunks of trees).

leaves.

Eindhoudend (adj.) Tenacious.

Eindhoudendheid (s . f.) Tenacity.Eiloofsbladeren , lyyleaves ; een krans

Teiloofsbladeren , a wreath of ivy- Eindig (adj. dat een eind heeft) Finite,

limited , bounded in point of time ; de

Eind (s. ». einde , end , het laatſte) The mensch is een eindig wezen , man is a

end, term, termination , conclufion , clofe ; finite being,

het einde van de predikatie , the end of Eindigen (v. a. ) To end , cloſe , termi

the fermon ; het einde van het jaar , the nate , conclude , come to a conclufion , or

dofe of the year ; op het einde van zijne cloſe , to finish ; hij eindigde met deze

de , at the termination of his discourse ; woorden , he concluded with theſe words ;

beeinde eener redevoering , the conclu - zijn dagen eindigen , to end one's days;

fa of a Speech ; het eind van de wereld , met werken eindigen , to leave off wor-

the end of the world ; hij raakte het met king ; doen eindigen , to put an end to.

einde van zijn ftok aan , he touched Eindiging (s. f. eind , flot , ein ting)

with the end of his flick ; ten einde End , conclufion , termination , finiſhing

leopen , to draw to an end , conclufion , clole.

er clofe ; op het einde , at the end; ten Eindigheid (s. f.) Finiteness , finitude.

finde van zijn geld zijn , to have spent Eindletter (s. f.) Final letter.

all one's money; ten einde van zijn ge- Eindlettergreep (s . f.) Final fyllable.

ald zijn , to be out of all patience ; Eindoorzaak (s. f.) The final caufe.

het eind goed , al goed , † all's well Eindpálen (s. f. pl. pálen , of eind van

That ends well ; hij woont aan het einde eenig land) Boundaries , limits , bounds,

de wereld, he lives at a great dis- of any country.

nce ; eind , fiuk , a piece , or bit ; een Eirond (adj.) Oval , oviform,

and metworst, a piece offaufage; een Eisch (s. m.) Demand , claim , preten-

ad kaars ; a bit or piece ofcandle ; eind , fion , requifition , exigency ; tegen iemand

1 de dood , death , or our latter end ; hij eenen eisch doen , to enter an action a-

stog aan zijn einde niet, he is not dead gainst any one ; een eisch op iets hebben,

einde , oogmerk , voornemen , aim , to lay claim to any thing ; zijn eisch is

furpose , end; zijn einde bereiken , to hem ontzegd , his demand or claim has

sitain one's aim ; tot wat einde gefchiedt been rejected; naar eisch van záken ,

? to what purpose is that ? einde , according to the exigency of affairs , as

, uitkomst , issue, termination affairs may require,

eft , event; die zaak zal een kwa d Eifchen (v. a.) To demand, afk , claim ,

tiade hebben , that affair will come to a require , exact ; geld eifchen , to demand

dissue , or terminate badly. money; viftel eifchen , to ask refpite or

tes Einde (conj. opdat) To the end delay ; van iemand rékenfchap eifchen ,

that , or in order that ; dat gefchiedt , to require an account or explanationfrom

einde gij weten zoudt , dat enz. , that any one; gij eischt te veel van hem

done in order that you might know you require too much of him ; fchattingen

van het volk eifchen , to exact taxesfrom
Cic.

Eindelijk (ady. ten laatfte) At length , the people.

Blast , finally, or to conclude , after Eirchen, uitdagen (v. a . ) Tochallenge ; ic-

men heeft eindelijk tijding bekomen , mand voor den degen cifchen , to chal-

Git, at last news is brought that ; waar lenge a perfon at small fword.

dat eindelijk hénen? what will be the Eifcher (s. m.) Plaintiff (in law) clai-

that at length , or after all? mant , demander , demandant

F-
P 5
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" Eifcherfe (s. f. eifcheres , eischter) Afi-bow ; tot de ellebogen toe in het sed ti

male plaintiff. ten , to take our handfuls of money ;

deman- arke Noach was drie honderd ellebog

lang , Noah's ark was three hundred

bits long.

Eifching (s. f.) A claiming ,

ding, requiring.

Eivormig , fee Eirond.

Eiwit (s. n.) The white ofan egg•

Ekel , fee Tégenzin , Afkeer.

Ellemaat (s. f.) The meaſure efan e

Ellemannetje (s. n . een dwerg , een kle

mannetje) ▲ dwarf, a pigmy, a lit.

fellow.

Ellen (y. a. met de ellen méten)

measure by the ell.

+ Eklips (s. f. táning der zonne of der

máne) Eclipfe , darkening of the fun or

moon; een volle eklips , a total eclipse.

Ekster (s. m. aakſter) A magpie.

Exfteroog (s. n.) A corn in the foot. Eilende (s.f. rampspoed)Mifery , wretc

El (s. elle, zekere maat, ook de edness , difirefs , trouble , calamity.

maatftok) An ell (a certain dutch mea Ellendig (adj. rampzalig) Miferabi

fure, equal to three quarters of an en-\unhappy, wretched , diftrefsed , calan

glish yard); † hij meet anderen naar zijne tous ; wij beleven ellendige tijden , s

elle , he judges of others by himself; thij live in miferable or wretched times ; 1

weet wat er de el van kost , he knows it is ellendig aan zijn eind gekomen ,

by dearbought experience. came to a wretched end ; een ellendi

Eland (s. m.) An elk (an animal ofthe fom , a pitiful or paltryfum ; zij word

Stag kind); eland'shuid , an elk's skin orer ellendig geplaagd , they are wretched

hide. or dreadfully plagued there ; ellendi

Elders (ady.) Elſewhere , ſomewhere verzen, wretched or miserable verfek

elſe, in other places , inſome other place.

Elefant , fee Olifant.

Element (s. n.) An element ; t hij i

in zijn element als hij fpelen mag , he is

quite in his element , when he is at play.

(See Hoofdftoffe).

Elf (adj.) Eleven ; elfmaal , elfreizen ,

eleven times; de elfde , the eleventh ; de

elfde van de maand , the eleventh day of

the month; Lodewijk de elfde , Louis the

eleventh; bij heeft er een elfde part in ,

he has an eleventh part in is.

Eft ( ..) 4 fhad (a kind offiſh) ;

gerookte elft , smoked fhad.

Elger ( . . fteekelger) An selfpear.

Elhoren, fee Klier.

Elixir (s. «. zuiverſte uittrekfel van

iets) Elixir, quintessence.

號

ellendige (een ellendig mensch) a wrest

ed or miferable being; men behoort m

delijden met de ellendigen te hebben ,

ought to compassionate or commiferes

the unfortunate.

Ellendigheid (s. f.) Miferable flate.

Ellendiglijk (adv.) Wretchedly , miferi

bly; ellendiglijk leven , to lead a wrete,

ed miferably or unhappy life.

Elpen (adj.) Ivory , made of ivory.

Elpenbeen (r. n. Olifantstand) Ivo

Celephant's teeth).

Els (s. m. elzenboom) Alder , or alde

tree.

Els (s. f. elzen , zékere priem) An awe

een fchoenmakers els , a fhoemakers an

Elst , fee Elzenboom.

Elzenboom , fee Els.

Elzenbosch (s. n.) An aldergrove.

Elzenhout (s. n.) Alderwood.

Emailjéren (v. a. brandfchilderen)

enamel (to variegate with colours bur

Elk (adj. elkeen , federeen , een iegelijk)

Each, every one ; elk in het bijzonder ,

each for himself; elke ftad heeft háre

voorregten , each city has its privileges ;

elke reis dat hij het doet , every time he in).

does it; t elk het zijn is niet te veel ,

each his own is not 100 much ; hij roept

mij elke reis , he is continually calling

me.

Emaus (s. n. emailjeerfel) Enamel.

+ Eméritus (Applicable to ministers

Holland who in cafes of age or infirmi

are allowed to enjoy the income of the

church without doing the duty).Elkaar , fee Elkander.

Elkander (pron. ) Each other , one ano- Emmer (s. m.) A bucket , pall ; e

ther; broeders moeten elkander lief heb- emmer melk , a pail of milk ; een emm

ben, brothers fhould love one another ; de water , a bucket of water; een leeren er

bevalligheden gaan met elkander hand aan mer (brandemmer) , a leathern buck

hand, the graces go hand in hand with (used for extinguishing fires) ; † het r

each other. gent of het met emmers gegóten wordt ,

Elkens (ady. elke teis , gedurig) Every rains as hard as it can pour.

time, continually; hij vervalt telkens in Emmertje (s. n.) A ſmall pail or buc

denzelfden misflag , he is continually com - et.

mitting the fame error or fault ; telkens

als de koning dronk , werd het gefchut

gelost , every time the king drank the

guns were fired.

Elle , fee El.

Elleboog (s. m . ) Elbow , cubit ; op

elleboog rusten , to recline upon one's

En, ende (conj.) And.

End , ende , fee Eind.

End (s. f. eend , eendvogel) Duck ; h

mannetje van een cendvogel , a mallar

or drake (the male); een wijfjes end

denja duck (the female); een halve endv

el- \ gel , a ſmaller ſpecies of wild duck ;

zwen
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wemt als een end , he ſwims like a duck.

Eadeldarm (s. m.) An intestine called

the rectum.

Engheid (s. f.) Narrowness.

Enging (s. f. Inlegging) Contraction ,

the act of reducing into a narrower com-

pass.Enden, fee Einden, en eindigen.
Endijvie (s. f.) Endive (a plant). Engte (s. f. naauwte) Narrowness ,

Eadvogel , fee End or Eend
ftraight, defile or pafs ; de vijand in een

Eng, enge (adj. naauw , bekrompen) engte lokken , to entice the enemies into

Narrow, ftrait, clofe; een enge ftraat , a narrow pass ; eene engte of ſtraat der

arrow freet; die mouwen zijn te eng, zee , a narrow arm ofthefea , a straight;

thofe fleeves are too narrow, eng gehuisd de engte of ſtraat vanGibraltar, the ftraights

20, naauw wónen, to live in a small of Gibraltar.

Engte , verlegenheid , Difficulty, trouble;

Engborftig (adj. aamborſtig) Asthmatic , iemand uit eene engte of verlegenhid red-

art breathed , hort winded; de engborden , to relieve or extricate any one out

igen hebben het in de groote koude , en of a difficulty ; iemand in het zintwisten

a de groote hitte heel kwaad , asthmatic in eene engte brengen, to puzzle a per-

perfons are worfe in very cold ; andye- fon in an argument , or to push himhard.

ty hot weather; een engborſtig paard , a Enkel (adj. ongemengd , niet dubbel)

broken winded horfe. See Dampig paard. Single, fimple , unmixed ; de enkele hoofd-

Engborftigheid (s. f. aamborftigheid) ftoffen , the fimple elements ; het enkele

Asthma , fortwindedness ; engborftigheid getal der naamwoorden , the fingular num❤

van een paard. See Dampigheid. ber of nouns; een enkele ſtuiver , afingle

Engel (s . m. Gods bóde , Gods gezant) penny.
Anangel, a divine messenger; een engel Enkel , ongemengd , zuiver (adj.) Pure,

des lichts , an angel of light; de engel unalloyed , unadulterated ; hij betaalt mij

des verbonds , Christus , the angel of the in enkel goud , he paid me in good gold,

esant , Christ; Jakob worstelde met or all in gold; hij vaart tegen mij uit

den engel des Heeren, Jacob wrestled van enkele fpijt , he abufes me out ofmere

the angel of the Lord ; zij is 200 Spite ; het is enkel van nijd , is is pure

fchoon als een engel , fhe is as beautiful malice or envy.
en angel; bij fpreekt als een engel , Enkel (adv.) Merely , only ; hij zegt

is heel welfprekend , he has the elo- dat enkel om mij te verongelijken , te

quence of an angel.
befchámen , he fays that merely to injure

Engelachtig (adj.) Angelical , angelic ; me , or to make me ashamed ; hij legt het

engelachtige fchoonheid , an angelic daar enkel op toe , he aims only at that,

or he has only that in view.
hauty.

Engeland (s. . een kóningrijk van Eu-

pa) England.

Engelander, fee Engelschman.

Engelenkoor (s..) The choir of angels .

Engelin (s.f. troetelwoord) My angel

(e effectionate expression).

Enkel (s . m. enklaauw van den voet)

The ancle; tot de enkels toe in het lijk

tréden , to wade up to the ancles in mud.

Enkelvoudig , fee Enkel getal.

Engels ( goud en zilverfmids gewigt , het

wintigite deel van een once) A gold and a

hverfaith's weight , the twentieth part
an ounce.

Enklaauw (s. m. enkel) The ancle.

Ent (s. f. griffel) A graff, graft, or

young cion ; een ent vaneenkerfenboom ,

graft from a cherry tree.

a

Enten (v. a.) To graft , inoculate ; op

eenen wilden ftam nten , to graft upon

wild flock.Engelsch (adj.) English; een engelſche
of vrouw , an English man or woman ; Enter (s. m.) One who grafts.

de cagelfche (Episcopale) kerk , the church Enterbijl (s. f.) A grappling axe (uſed

Eaglend; de Engelfche kerk , the en- in boarding of ships).

charch.
Enterdreg (s.f.) A grappling iron.

Enteren (y. a. aan boord klampen) 7
het Engelsch (s. 7. de Engelfche taal)

The english language; kunt gij het En- board a hip.

kch fpreken can you speak english?

Engelfchaar , fee Engelenkoor.

Enterij (s. f.) A nursery of trees.

Entering (s. f.) The act of boarding,

Enterlooper , fee Lorrendraaijer.

Enthof (s. m.) A nurſery garden.

Entertje (s. f. plantfoenbosch , kweek,

Engelschman (s..) An Englishman , ahof) 4 nursery or plantation of young

mctive ofEngland.

de Engelfchen (het volk van Engeland),

The englia ; de Engelfchen zijn goede fol-

ten, the English are good foldiers.

Engelzoet (s. n. een kruid , várenkruid

Bekende) Polypody, an herb.

trees.
ning (s. f.) Grafting , inoculation.

Entkweekerij (s. ƒ.) A place where trees

Engen (7. a. enger maken) To contract , are raised; de kinderziekte ineaten , to

#reduce into a narrower compaſs. incculate the small pox.

Enghalzige (adj. eng van hals) Narrow- 1 ppe (s .f.eppenkruid , jonkvrt uwmerk,

cked, Barrowmouthed; een eng hilzige zél er kruid) Wild parsley; deeppe groeit

krzik , a narrowmouthed jug , or itcher, in moerasfige gronden , wild parficy grovs
in
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Their by last will and testament ; de w

tige erfgenaam, the heir at law , or la

in marshy grounds.

t Equipagie , fee Toerusting.

Equipagiemeester (s. m.) Master of theful hetr; iemand tot algemeen erigena

equipage (on board a fhip). tellen , to conftitute , or appoint a per
† Epuiperen , See Toerusten.

one's univerfal heir ; hij is de naaste d
Er, eene verkorting van daar , of daar- genaam, he is the next or nearest ha

van , There, of it , of them ; ga er zelfs de naaste erfgenaam van de kroon ,

naar toe, go there yourself; ik heb er ge- heir apparent of the crown ; de zijdeli

noeg van, I have got enough of it ; gij fche erfgenámen , the collateral heirs.

zult er meer van hebben, you shall have

more of it or of them.

Erachtens, mijnes erachtens , According

as I think.

Erfgenoot (s. m. and f. méde-erf™*

naam) Coheir or heiress.

Erfgerucht (s. n.) A traditional,

oral report.

Erfgift , fee Erfgaaf.

•

Erbarmelijk (adj.) Pitiable. piteous,

pitiful, mijerable , fad , wretched , deplo-

rable; hij is in een erbarmelijken ftaat , Erfgoed van vaders kant, Paters
Erfgoed (s. n.) Property inherited.

he is in a wretched or deplorable condi- eftate; erfgoed van moeders kant , mat

zion ; een erbarmelijk gefchreeuw, a pi- nal eflate.

teous or mournful ſhriek ; dat is een cr-

barmelijk voorwerp , that is a miferable vault , or burying place.
Erfgraf (s. n. erfelijk graf) A fami

object.

"

house whe

Erbarmelijk (adv.) Lamentably, deplo- Erfhuis (s. ». boelhuis)

Erfgrond (s. m.) Hereditary eftate. th

rably, miferably, fadly , piteously, wret- auctions are held.

chedly, mournfully.
Erfhuis houden , To fall by auction.

Erfhuishouder , erfhuismeester , afflá
Erbarmelijkheid (8, f.) Lamentableness.

Erbarmen (v. n. zich erbarmen , zich (s. m.) Auctioneer , apprailer.

ontfermen) To have pity or compassion ,

to compassionate or pity, to lament, be

wall; Heere erbarm u onzer , Lord have

mercy upon us.

Erbarming (s. f. ontferming) Compas-

fon, pity.

Eremijt , fee Kluizenaar.

Erfkóning (s. m. ) A king who hos

the crown by hereditary right.

Erfkóningrijk (s. n.) A hereditary kli

dom or monarchy.

Erflanden (pl.) Hereditary lands.

Erfloos , erveloos (adj. zonder erfgei

Ert (s. n. erfgoed , erve) Inkeritance ,
men) Having no heirs , or without hei

patrimony, heritage; váderlijk erf, parent ; een land voor twintig járen in e
Erfpacht (s.f erfbuur) Quitrent , grou

ternal inheritance, patrimony ; erf, een pacht hebben , to hold land for twen

ledig erf, grond om op te bouwen , a years , on paying an annual quitrent.

yard, court yard, farm yard, ground Erfpachter (s. m. erfhuurder) One #

for building upon ; men moet op eens an- lets grounds on quitrents.

d:rs erf niet bouwen, one must not build
Erfprins (s. m. de oudste der kroonpri

on another man's ground ; een huis en fen , en erfgenaam na 's vaders dood) 1

erf te koop , a houfe with the appurte hereditary prince , or next male heir

nances to be fold. the crown.
Erfbezit, fee Erfbezitting,

Erfbezitter (s. m.) Hereditary posses- genaam van haar vaders kroon is) Her
Erfprinſes (s. f. eene prinfes , die ei

for, or pofsefsor by inheritance; erfbe- ditary princess.
zitter van het rijk , heir to the empire.

Erfbezitting (s. f.) Inheritance , pofses- ditary right (descending from father
Erfregt (s. n. een overgaand regt) Her

fongby inheritance or hereditary posses- fon).

fion.

Erfcijas , fee Oudeigen or Grondregt.
Erfrente (s. f.) Perpetual rent.

Erfdeel (s. n. ) Hereditary portion , or nor (or ftadholder) ; zijn Hoogheid

Erfftadhouder (s. m.) Herediary gove

portion by inheritance ; lot , met zijn erf.Erfftadhouder der vereenigde Nederlande

deel wel te vreden zijn , to be satisfied his highness the heriditary governor (C

with one's lot or portion.

Radholder) of the united Netherlands.
Erfftadhouderschap ( s . n.) Hereditas

Erfdochter (s. f.) An heireſs.

Erfelijk (adj.) Hereditary ; een erfelijk

regt, a hereditary right; cene erfelijke

ziekte , a hereditary difeafe.

government, or fladholdership.

Erffter (s. f.) An heiress.

Erftogt, erftogtenaar. See Lijftog
Erfenis (s. f.) An inheritance , a heri- Lijftogtenarr.

tage, patrimony.

Erfgaaf (s. f.) A legacy.
Erfvijand (s. m. doodyijand) A perp

Erfgemaakte (s. m. and f.) Legatary , ken zijn de erfvijanden der Christenen
tual , deadly or mortal enemy; de Tu

or legatee, one to whom a legacy is be- the Turks are mortal enemies to th

queathed. Christians.
Erfgenaam (s. m, and f.) Heir or hei-

reſs ; erfgenaam bij uiterften wille , an (chap) Perpetual enmity.

Erfvijandfchap (s. f. gedurige vijans

Er
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Erfwichter (s. m.) A prefumptive heir. lead a scandalous life.

Erfziekte ( . f. erfelijke ziekte) A he-

reditary difeafe, distemper or disorder;

bet voeteuvel is een erfziekte , the gout

s hereditary disorder.

Ergerlijkheid (s. f.) Scandalousness.

Ergernis (s.f. aanstoot) Scandal , offence3

wee hem door wien ergernis gegevenwordt,

woe unto him by whom offence is given.

Erizonde (s. f. aangeborene verdorven- Ergite (adj. fnoodſte , boosſte ) Theworst,

leid) Original , or primitive fin , innate the vilest , or most infamous ; de ergfte

corruption; dat zijn de gevolgen van de kwaal van allen is de armoede , poverty is

erfzonde, these are the confequences (or the worst of all evils ; hij is van het erg-

facts) of original fin. fte flag niet , he is none of the worst; het

kwaad is op zijn ergst , the evil is at it'sErg (adj, loos). See Arg.

Erg (adj. kwaad , gevaarlijk) Bad , height ; ten ergste genómen is het maar

langerous , ill; de wonde ftaat heel erg, twee dukáten , die ik er aan wang , les

the wound looks very bad; die erg denkt , the worst come to the worst, I only ha

wart erg in het hart , evil to him who zard two ducats at it.

mil thinks, (being the motto of the order Erinneren , fee Herinneren.

the garter); ik heb er geen erg in , Erkend (part of erkennen) Acknowled-

I mean no harm by it; t dat leidt opged , owned.

een ergje aan , that promifes (or fore- Erkennen (v. a. erkentenis toonen) To

ads) no good ; de man (echtgenoot) is acknowledge , to be grateful for ; ik zal

eel erg , the husband is very ill. die weldaad altoos erkennen , I shall al

Ergdenkend , fee Argwánend. ways acknowledge that favor ; erkennen

Ergens (ady. in eenige plaats) Some- houden , kennen , to own , acknowledge's

There, in fome place ; ik heb hem ergens hij heeft hem voor zijn zoon erkend , he

zien, Ihave feen him somewhere ; er- owned him for his fon ; zijne handteekening

naar toe reizen, to travel to fome erkennen , to ackdowledge one's fignature.

ice; ergens méde belast zijn , to be

charged with any thing; ergens iets op

* zeggen vinden, to find fault with any

als ik u ergens in dienen kan , if

an be of any fervice to you ; ergens Erkentenis (s. f. erkenning) Acknow-

deer ( door eenig middel) , byfonemeans ledgment , gratitude; ik wenschte u an.

tal dat wel ergens door te weten kódere bewijzen van mijne erkentenis te

I fhall byfume means or other come kunnen geven, I could wish I had it in

the knowledge of that my power to give you other proofs of my

thing ;

Erkenning , fee Erkentenis.

Erkentelijk (adj.) Thankful, grateful etc.

Erkentelijkheid (s. f.) Thankfulness ,

gratitude.

Erger (adj, boozer) Worfe: bij is er gratitude.

dan men denkt, he is worse than they Erlangen (y. a. verkrijgen . bekomen)

ink; van kwaad tot erger vervallen , to To acquire , get , obtain ; hij zal zijnen

from bad to worse. wensch nooit erlangen , he will never ob-

Erger (adv.) Worfe; gij wilt mij verain his wish.

teren en gij doet erger dan ik, you Erlanging (s. f. verkrijging , verwerving)

at to find fault with me (or correct The act of obtaining , getting , or acqui-

*) and you act worse than 1 , des te ring ; erlanging zijner vrijheid, theohtain-

enter , of zoo veel te erger , ſo much the ing one's liberty; erlanging van een voor-
worfe

regt , the obtaining of a privilege.

Ergeren (v. n. verergeren , erger wor- Ernéren , fee Genéren.

To grow worſe. Ernst (s. m. bedaardheid) Seriousness ,

Ergeren (v. a. aanstoot of ergernis gé- gravity, zeal , eagerness , earnestness;

* ) To offend , to give offence ; hij er- hij fprak met veel ernst , he spoke with

Et de ganfche kerk , he offends the whole great earnestness; iets voor ernst né.

ngregation ; men moet zijn évennaasten men , dat lagchende gezegd wordt, to take

tergeren , one must not give offence to in earnest what is ſaid in jest ; zeg mij

's neighbour ; zich ergeren , ergernis in goeden ernst , is de koning dood? sell

men, to be offended or displeafed or to me feriously is the king dead ?

fence; hij ergert zich zeer over het Einftelijk (ady. met ernst) Seriously

Pag van dien man, he is very much earnestly; iets ernftelijk verzoeken, 10

tuted , or angry , at that mans be- folicit earnestly for any thing.

risar ; bij ergert zich aan het minste Ernsthaftig (adj. deftig , fátig) Grave ,

at , he takes offence at the least trifle. venerable fedate , ferious ; een ernsthaf

Eerlijk (adj. kwaad , zondig) Bad , tig man , a grave or fedate man.

ed , finful , fcandalous , infamous , of Ernsthaftigheid (s. f. deftigheid) Gravi-

ve; een ergerlijk leven leiden , to ty , feriousness fedatenefs ; hij toont

de fcandalous life ; dat is een ergerlijk eene groote ernsthaftigheid in zijne rede ,

msch , that is a bad man. he fhews much gravity , or ſeriousness in

rgerlijk (adv. aanstootelijk) Badly , his discourse.

edly, infamously , Scandalously; er- Ernsthaftiglijk (ady, met grooten ernst)

kleyen, to live feandalously, or to Gravely, feriously , earnestly; iemand
ernst-
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ernsthaftiglijk beftraffen , to give a person peas; graauwe erwten , gray peds.

a fevere or ferious reprimand. Erwtennat (s. n. erwtenfoep) Pea

Ernftig (adj.) Earnest, ferious , grave; ſoup.

een ernstig wezen , a grave face, a fe Eskáder (s. n.) A ſquadron of ſhip

rious countenance ; ernſtige rédenen , fe-lor of men of war.

rious arguments ; zij waren in ernstig ge- Espenboom (s. m. bévende populic

fprek, they are engaged in earnest orlabeel) An aspen tree (a ſpecies of i

ferious discourse or talk; ernstige aan- poplar).

houdingen, importunate folicitations. Esfchenboom (s. m. esíche , esfche,

Ernftig (adv.) Seriously , earnestly, boom) An afhtree; een esfchenhout

gravely , zealously , fervently , eagerly , stoel , a chair made of ashwood.

warmly; zich ernstig in eene zaak too- Estrik (s. m. gebakken vloerſteen)

nen , to appear earnest or zealous in an brick; een vloer van roode en blaaus

affair; leg er u toch ernstig op toe , ap- estrikken , a floor of red and blue bric

ply yourself earnestly or feriously to it ; Eten (v. a.) To eat ; vleesch visch et

God ernstig bidden , to pray fervently to éten , to eat meat , fish etc.; des midd

God; iets ernstig opnemen , to take a éten , to dine ; des avonds éten , tofu

thing in earnest ; hij fpreekt niet ernſtig, als een vraat éten, te eat like aglutto

he is not in earnest , he does not mean it. kom na den éten bij mij , come to me i

Ernstigheid (s. f.) Earnestneſs , ſeri- ter dinner ; voor den éten , before dinne

ousness, gravity , eagerneſs , zealousness , na den eten, after dinner ; het midd:

warmth. éten , het middagmaal , the dinner ; 1

ávondéten, the fupper ; het éten (de fa

Ernftigite (adj. fuperi. degree) Mostze) food , whatever is fit to eat; het et

earnest , ferious etc.; op het ernstigste gereed máken , to prepare or drefsi

verzoeken , to folicit or fupplicate in the victuals for dinner , or fupper ; hij 1

most earnest manner; op het ernstigste er het éten en drinken om ftaan ,

aanbevélen , to recommend most earnestly leaves eating and drinking for it.

Or feriously.

Ernstiglijk , fee Ernftig.

Erts ( .m. bergftoffe , ruw , ongezuiverd

metaal) Ore (metal in it's mineral fate ,

unrefined).

Ertsgroeve (s. f.) A mine.

Erváren (part. ondervonden , bevonden)

Experienced, proved.

Etensbakje (s. n.) A little drawer

trough in a birdcage.

Etenskas (s.f. Tpijskámer) Pantry

buttery, fafe.

Etenstijd , Dinner- or ſuppertime.

Eter (s. m. die ſterk eet) A hear

eater.

Erváren (adj. bedréven , geoefend Ex- Etgroen (s. n. någras) The after graf

pert , ſkilful , verfed, experienced ; hij is or ſecond crop , aftermath , for.

zeer ervaren in de heelkunde , he is very Etmaal (s. n. een natuurlijke dag)

expert in furgery; een ervaren veldheer , natural day ( the space of twenty fo

at experienced general. hours); de ftorm duurde een etmaal , t

Ervarenheid (s. f. ondervinding) Expe- form lasted four and twenty hours.

riences fkill, knowledge ; de ervárenheid Etfen (y. a. met fterk water in een

leert ons wijsheid , experience teaches us metaal bijten) To etch , to engrave or có

wisdom; dat is een man van groote ervá- rode a copperplate , with aqua fortis ; d

renheid, that is a man of great skill , or plant is geëist en niet gefnéden , th

experience.

Ervaring (s.f) Experierce , knowledge ,

fkill; wij zijn in ervaring gekomen dat

enz. , we came to the knowledge that etc.

Erve , fee Erf; een huis en erve te

koop , 4 house and ground to be fold.

1

plate is etched and not engraved.

Erfer (s. m. ) An etcher (one who etches

Etsijzer , fee Naald , Graveernaald.

Etskunst (s. f.) The art of etching ,

marking out prints , with aqua foriis.

Etsnaald , fee Naald , Graveernaald.
Erven (s. m. and f. erfgenámen) Heirs , Ettelijken (adj. fommigen) Some , fey

male or female ; gedrukt bij de weduwe ral; wij floegen duizend vijanden dood

en de erven van. printed by the widow en maakten er ettelijke gevangen , we ki

and heirs of; hij heeft geene mannelijke led a thousand of the enemy, and tot

erven nagelaten, he has left no male heirs. feveral prisoners ; daar verliepen ettelij

Erven (v. a. door erfenis verkrijgen) dágen federt dat enz., ſome days elapfe

To inherit , to acquire by inheritance , to fince etc.

b heir to zij heeft groot goed geërfd , Etter (s. m. hetgeen uit een gezwel

he has inherited a confiderable fortune ; wonde vloeit) Matter which difcharge

de deugden zijner voorouders erven , to from an abfcefs , or wound; daar kwa

inherit the virtues of one's ancestors. een hoope etter uit , a great quantity

Erven (v. n. door erfenis iemand toe- matter was discharged ; een etterachtig

vallen) To fall or devolve to a perſon by matérie , a purulent matter.

inheritance,

Erving, fee Erfenis.

Erwe (s. f.) Pea ; groene erwten , green

Etterachtig , fee Etterig.

Etterbuil , fee Ettergezwel.

Etteren (v. n, etter dragen of uitwe

per



EVE.
239

EXE.

3

3

•

pen) To fuppurate , to diſcharge matter

or pas.

Extergezwel (s. n.) An imposthume ,

bail , ulcer, abfcefs , gathering.

Enerig (adj. etterachtig) Purulent (con-

fitting of pus or corrupt matter).

Etrering (s. f.) The discharge ofmatter.

Etterlijm , fee Etter.

Etterwond, fee Ettergezwel.

Eunjer (s . m.) An imp , an evil spirit.

+ Eanjerheid , fee Aardigheid.

Europeaan (s . m. and f.) European (a)

sative of Europe).

Europeesch (adj.) European (belonging

Esrope .

Evenaar (s. m.) The equator (a great

geographical circle).

Evenaar (s. m. de naald van de balans)

The tongue of a balance.

Evenaardig (adj.) Similar in nature or

kind , like, homogeneous.

Evenaardigheid (s. f.) Similarity in

nature or kind , homegeny , homogeneous-

nefs.

Evenáren (v. a. ) To equal , equalize,

make or become equal , to balance.

Evenáring (s. f.) The act of equalling

for equalizing.

Evenbeeld (s . n.) Resemblance , fem

blance, likeness, fimilitude , one's own

Eavel (s. n. kwaad) An evil , a dis- image; God heeft den mensch gefchápen

tafe; handenvel , gout in the hands ; naar zijn évenbeeld , God created man af-

voeteuvel, gout in the feet. ter his own image.

Euvel (adj. and ady, kwálijk) Discon- Eveneens (adj.) Equal , the fame ; mask

tented, offended, fick, bad, perverfe , een ander, dat eveneens zij , make ano-

wicked; hij hield zich zeer euvel , he ap- ther of the fame ; het is éveneens als of,

peared very much offended ; hij was zeer it's the fame as if, or just as if; het is

euvel te vreden , he was verymuch difsa- mij eveneens , it's the fame to me, or

fitfed or discontented ; hij is dézen nacht equal to me men moet alle menfchen

teer envel geweest , he was verybad last niet éveneens behandelen , one should not

tight ; eeneuvel mensch , of boos mensch , behave in the fame manner to all men ,

wicked perfon : in euvelen moede , ill or every one.

tempered, in a bad mood ; hij is aan het-

zelfde euvel ziek , he is ill of the fame

fitorder.

Eaveldaad (s. f. fnoode daad) 4 bafe

or wicked action.

Evenen . See Effenen.

-

Evengelijk (adj.) Equal in every thing.

Evengelijkheid (s. f.) Equality.

Evening (s. f. gelijkmáking). See Eve-

náring ; dag- en nachtévening , Equinox

Eavelmoed (s. m. hoovaardigheid , ftout- (the precife period when the days and

moedigheid) Pride, rafhnefs , foolhardi- nights are equally long).

ufs , temerity, boldneſs , contempt ofdan- Eveomátig , fee Gelijkmatig.

gr.

Evangélie , évangélium , The gospe

(the word of God) : al wat hij zegt , is

geen évangélie , all that he says, is not

gospel.

Evangéliedienaar (s. m.) A minister of

the gospel.

Evangeliedienst (3. m.) Ministery , or
ministry.

Evenmatigheid (s. f.) Proportion.

Evenmensch (s. m.) Fellow creature,

brother , neighbour.

Evennaaste , fee Evenmensch.

Evennachtslijn (s. f.) The equinoctial

line (a circlewhich encompasses the globe).

Evenrédig (adj.) In proportion , proper-

tionate , proportional , proportionable.

Evenredigheid (s. f.) Proportion.

Eventjes , fee Even.Evangélieleer (s. f.) The doctrine of

the gospel. Evenveel (adj.) Equal , the fame , in-

Evangelieprédiker , fee Evangéliedienaar. different ; ik acht u evenveel , lesteem

Evangéliesch (adj.) Evangelicals de you equally, het is mij eveneens , it is

vier evangelisten , the four evangelists. equal the fame , or indifferent to me;

Evangelist (s. m .) Evangelist. zij moesten évenveel betalen , they were

obliged to pay the fame.Evel, fee Euvel.

Even (adj. effen) Just ; éven voor, Evenwel (ady.) Tet , however , notwith-

just before; even na , just after ; even fanding, nevertheless , with all that,
is of, just as if. howbelt.

Even (adj.) Even , equal ; een éven ge- Evenwigt (s. m.) Equilibrium , equili

, an even number ; even of onéven , bration , equipoise , equiponderance, equi-

tea or odd.

Even (adv.) Equally ; zij waren beiden

éren fchuldig , they were both equally

ailty; die twee jongens zijn even groot ,

thafe two boys are equally tall or of the

fame fize; even ongevoelig blijven , to

ntinue equally infenfible ; na ben ik

Log even wijs , now I am just as wife

I was before; het is met den zieken

éven hetzelfde , the patient continues

just as beſure.

ponderancy, equality of weight.

Evenwigtig (adj.) Equiponderant, equin

pondious , being of the fame weight.

Evenwigtigheid , ſee Evenwigt.

Evenwijdig (adj.) Parallel.

Evenzinnig (adj.) Synonymous (having

the fame fignification).

Everwortel (s. m.) Romanthistle, car-

line-thistle.

Everzwijn (s. n.) A wildboar.

† Exempel , fee Voorbeeld

† Exem
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† Exemplaar , fee Afdrukſel.

+ Expresfe (afgevaardigde) , An exprefs ,

a courier, messenger ; daar is een expres-

fe met brieven uit het léger aangekomen ,

there is an exprefs arrived with letters

from the army.

Ezel (s. m. lastdier) An afs (a beast

of burden) ; de ézel begon te balken , the

afs began braying.

Ezel (fchildertuig) , een ſchilders ézel ,

A painter's eaſel.

Fábelkunde (s. f.) Mythology , ¨ſystem

or explanation of fables.

Fabelleer (s. f.) , fee Fábelkunde.

Fábelfchrijver (s. m. ) , fee Fábeldichter.

Fábeltje (s. 7.) A little fable.

"

† Fabricéren , fabrikéren (v. a . ) Tofa. *

bricate , manufacture.

† Fabrijk (s . m. fabrijkmeester) Edile ,

infpector of buildings.

Fabrijkgoed (s. f.) Manufacture.

Fabrikeur (s . m.) A manufacturer.

Factie (s. f. aanhang) Faction , cabal,
Ezel (dom mensch) , An afs , a block-

head , a numfkull , a dunce a dolt , a party , junto , political intrigue.

dullard.
t Factoor (s. m. een man , die ten dien.Ezelachtig (adv. ) Like an afs , ftupidly: fte der kooplieden van andere ftéden en

een ézelachtige domheid , a gross igno- vreemde landen

rance, or ftupidity.
ter waarneming hárer

commerciële belangen onlédig is) A fac-

dul- tor , or agent (one who is employed by
merchants in other towns or countries 10 >

tranfact their commercial affairs).

Ezelachtigheid (s. f.) Stupidity ,

nefs.

Ezeldrijver (s. m.) An afsdriver.

Ezelen (v. n.) To work hard, like an

afs.

Ezelin , ezelinne (s . f. ) A fhe ass.

Ezelshoofd , ézelskop (s. m. ) A dunce , a

blockhead , a filly fellow.

F

Ezeltje (s. n.) A little afs.

Ezelveulen , An afses colt.

F.

(de zesde letter van het A. b , c) ,

F (the fixth letter of the Alphabet).

Fa , Fa (a mufical note) .

Faal , fee Feil , Gebrek.

Faalgreep (s. f. faal) . See Misflag.

t Faam (s. f. gerucht) Fame , report,

renown, reputation , honour , glory; + ter

goeder naam en faam ftaan , to be in good

repute, to have a good character.

Faam (s. f. luchtbodin , eene godin der

dichteren) , Fame (messenger of the kies , a

† Factorie (s. f. pakhuis of kantoor der

factóren) , Factory (a body or a place

of commercial agents).

Factuur , or factúre (s. f. rékening der

goederen , die men verzendt) Invoice ,

bill of parcels (account of goodsfent off).

Faculteit (s. f. gemeenschap van Hoog-

leeráren aan eene hooge ſchole , als : der

godgeleerdheid , der geneeskunde , der reg-

ten enz. ) Faculty (of divinity , medicine

or law) an association of professors.

Failléren (v. n. ) To fail , become

bankrupt , to break.

Faizant (s. m .) A pheasant ; faizant-

haan , a cockpheaſant ; faizanthen , a hen-

poult ; faizantperk , a pheaſant walk ; fai-

pheafant; een jonge faizant , a pheasant

zanthok, a pheasantry.

Fakkel (s . m. toorts ) Atorch , flambeau ,

link ; cúpido's fakkel , Cupid's torch ; een

brandende fakkel , a lighted or burning

flambeau or torch.

Fakkeldráger (s. m. ) A torchbearer ,

linkboy.

Fakkellicht (s . n.) The light ofa torch.

Fálen , fee Feilen.

Fálie (s. f. regenkleed) A covering of
heathen goddess) ; de faam blaast roem black fluff, worn by the lower ranks of

en lof , fame rumpets worth and praise . women in Holland round their shoulders,

Faamrooven (v. a. ) To defame , de- in form not unlike a Scotch plaid.

tract , flander , calumniate.

Faamrooverd (adj. ) Defamatory , de- faithful , deceitful , treacherous , difsem-

Fáliekant (adj. fáliekantig) Falſe , un-

tractory, flanderous , fcandalous , calum- bling ; iemand ergens fáliekant in vinden

nious.

Faamroover (s. m. faamfchender) Defa hing.
to find a perfon falſe or deceitful in ang

mer, detractor , flanderer , calumniator. Filievouwen (v. a. geveinsdelijk hande-

Faamrooving (s . f. ) Defamation , de- len ) To difsemble , feign , counterfeit

traction , flander , calumny , fcandal. coax , wheedle , flatter , to entice , invej-

† Faas (gével) , Front (of a building). gle , to trim.

to

Fábel (s. f. verdichtfel) A fable , Fálievouwer (s. m. ) A flatterer , hypo-

fiction ; de fibelen van Efópus , Efop's erite , fawner , adulator , diſsembler , pa-

fables ; gij vertelt ons fábelen , you tell rafite.

us ftories , or impofe upon us.

Fábelachtig (adj.) Fabulous , fictitious ,

fictious, imaginary, counterfeit,feigned.
Fabeldichter (s. m. ) A fabulist (a per-

fon who writes or invents fables).

1

falconet (a ſmall field_piece).

Falkonet (s . m. een klein veldſtukje) d

Falfáris (s. m. ) A forger , diſsembler,
hypocrite , cheat , an impostor.

Familie , fee Huisgezin.

1

Far-
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Fardeel (s. n.) Weight , alſo a bundle , \ráta , errors of the prefs , typographical

: kaneel in fardeelen verkoopen , to fell errors , faults that are made in printing.

cheamon in bundles.

farizéër (s. m.) A pharifee.

Farizeesch (adj. ) Pharifaical.

Feil , fee Dweil.

Feilbaar (adj.) Fallible , frail , liable to

error , or mistake.

that.

Fatfen (s. f. pl. onderbonnetten , die Feilbaarheid (s. f.) Fallibility , liable-

men aan de zeilen rijgt , om vaart te má- nefs , to be deceived or to err.

ken) & ſea term , a kind ofaddition made Feilen (v. m. dwålen , eenen misflag

to the fails to accelerate the progress of hebben) Tofail, err, go aftray , mistake,

thept hij is op de fatfen , he is on blunder; de wijste kan wel eens feilen ,
the ramble.

the wifest may err ; dat kan niet feilen

Fatfoen (s. n.) Fahion , mode , form , of misfen , that cannotfail ; hij feilt groo

nake , cut , rank, credit , or reputation ; telijks daarin , he is greatly miflaken in

dat is een nieuw fatfoen , that is a new

fabion ; op het nieuwe fatfoen , new
Feilen, fee Dweilen.

toned; het fatfoen van een rok , the Felling (s. f. misflag). See Feil.

mate or cut of a coat ; het fatfoen van + Feit (s. n.) Fact , act , deed , action,

ver , the fallen(workmanship) ofplats ; atchievement , exploit ; ik heb hem op

leden van fatfoen , people of fashion or het feit betrapt , I caught him in thevery

k; zijn fatfoen houden, to keep up act.

one's rank or credit; om zijn fatfoen te

kouden , for the fake of one's reputation ;

het is geen fatfoen , it is improper, unbe-
ning.

↑ Fatfoenéren (v. a. vormen) To fahl-

, form , model , mould or shape.

Fafoenêring (s. f. vorming) Fashi

ing, forming , modelling.

Feitel (s. f.) A fwaddling clout for lit-

tle children.

Feitelijk (adj.) Hostile , inimical , ad-

verfe.

Fettelijk (adv.) Hostilely , inimically,

in a hostile manner.

Feitelijkheid (s. f.) Engagement with

an enemy, act of hostility.

Fatfoenlijk (adj.) Proper , decent , be- Fel (adj. verwoed , fcherp , hard) Vio-

ing, fit ; eene fatfoenlijke kleeding , lent , keen , fevere , fierce , furious , im-

decent or becoming dress; fatfoenlijke petuous, cruel , outrageous; een felle

leden , creditable, decent or reputable koorts , a stolent or raging fever ; een

fel mensch , a fevere , violent , impetuous ,

Fatoenlijk (adv.) Decently , properly , furious , outrageous or cruel man ; een

editably, reputably , becomingly; zich felle kerel , a fierce , outrageous or ter-

foenlijk gedragen , to behave properly , rible fellow ; een felle winter , a hard

reditably or reputably.

pole.

keen or fevere winter; een felle wind ,

Fatoenlijkheid (s. f) Propriety, de- a frong or hard gale of wind, a hur-

cy, politeness , genteelness.

Fazant, fee Faizant.

Februarij (s. m. fprokkelmaand) ,
Irsary.

ricane; een felle koude , a keen , fevere

or fharp cold ; een felle leeuw , a fierce,

Fe- furious or raging lion.

Fel (adv.) Violently , outrageously , fu-

Feeks (s. f.) A hrew, jade , wench ; riously; iemand fel aanvallen , to attack

ne looze feeks , a cunning fy jade. any one furiously ; het waait fel , it blows

Feest (s. n. feestdag , vierdag , gast- hard , or ic blows a form.

rtainment ;

a ) Festival , feast , holyday , festivity , Felheid (s.f.) Violence , keenneſs , ſharp-

quet, fumptuous meal , treat or en- ness , feverity , impetuofity; hij viel mec

- een feest vieren , to ce- felheid op hem aan , he attacked or as-

brate a festival or holyday ; iemand ter faulted him with impetuofity; de felheid

fest noodigen , to invite a person to a van zijn aard , the cruelty of his dispo-
fatt, treat or entertainment.

Feestdag (s. m.) A feastday , holyday

riday, faintsday, festival.

Feestelijk (adv. plegtiglijk) Sumptuous-

h , splendidly , folemnly; iemand feestelijkandlen, to feast a perfon , to receive any

efplendidly or to treathim ſumptuously.

Feesteling (s. m.) One who celebratesfestival.

Feestgebaar (s. n.) Festivity.

Feestgewaad (s. 7.) Holyday clothes.

Peeslied (s . n.) Festival fong.

Feestoffer (s. 8.) & festival offering,
a
facrifice.

Feestzang , fee Feestlied.

fition.

Felouk (een open vaartuig) , Felucco

(an open boat).

Felp, fee Fluweel.

Fémelaar , fee Fijmelaar enz,

Fémelen , fee Fijmelen.

Fenegriek , fenigriek (s. n. zéker kruid)

Fenegreek , an herb.

Fénix (s. m.) A phenix.

† Feppen (v. a. zuipen) To tipple,

guzzle , tope , drink to excess.

† Fepper (s. m. zuiper) ▲ toper , tip-

pler , drunkard , fot , guzzler , harddrin-

ker.

t Fepfter (s. f. zuipfter) A woman

Feif (s . f. gebrek , font) Fault , mistake , that drinks to excess, a toper , drunkardMiling, error, blunder ; drukfeilen , er-letc.
ILDBEL.
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Fermoor (s. . fcheeptimmermans bei- dat

sel) A fhipwright's chifel

Festoen (s. f.) A garland , a wreath.

Fézikken (v. n.) To whisper.

Fielt (s. m. guit , fchelm) A villain ,

rascal , rogue, Scoundrel , knave.

fijne volkje , be upon your guard

against thofe canting hypocrites.

Fijnen (s . m. pl. de fijnen) Hypocrites ,

puritans , falfe devotees , bigots.

Fijnigheid (s. f. fijnheid) Fineness

thinness , purity, hypocrify , bigotry, falſe
Fieltachtig (adj.) Roguiſh , knavish , vil- devotion.

lanous , rascally. Fijnman (s. m. fchijnheilige) A hypo

Fielterij (s. f. guiterij , fchelmerij) Kna- crite or a falfe devotee (alfo in addres

very, roguery , villany , rascality.

Fieltstuk (s . n.) A piece of knavery , ro-

guery etc.

Fiemelen , fee Fijmelen.

fing a perfon harshly) firrah.

Fijnfchilder (s. m. in tegenſtelling van

huisfchilder of verwer) Alimner , in ope

pofition to a house painter.

Fijate (s. f. ) Fineness , thinness, flen
Fier (adj. trots) Proud , lofty , haughty ,

arrogant , majestic , fately; een fier ge- derness.

laat , a majestic countenance; een fiere Fijntjes (adv.) Slyly , cunningly art

gang, a fately , or majeftic gait. fully, fubtilly; hij heeft dat heel fijntjes

Fier (adv.)Proudly , majestically, haugh aangelegd , he contrived that very cun

tlly, iemand fier antwoorden , to answer ningly.

any one haughtily or proudly; iemand Fije (s.f.) 4 whitlow, a fwelling at

fier aanzien , to look majestically , haugh- the end of the finger.

tily or proudly on a perfon. Fikfakken (v.n.) Fiddlefaddle. See Fij-

Fierheid (s. f.) Majefty , dignity , pride , melen , and derivatives.

haughtiness , loftiness , arrogance.

Fierte , fee Fierheid.

Fiksch (adj. and adv. knap , gereed ,

gezond) Ready , readily , cleverly , heal
tFiguur (s. f.) Figure , form , appear- thy ; hij verftaat die kunst fiksch , he has

ance shape , cut or engraving ; fterren- that art at his finger ends (or he does

loopkundige of wiskunftige figúren, astro- that very cleverly); hij heeft het niet
nomical or mathematical figures ; een dier fiksch , he does not understand it (or he

van een vreemd figuur , an animal of a is not master of it) ; hij is van daag nier

Arange form (fhape , figure or appea- al te fiksch , he is not quite the thing to

rance) ; een boek met figüren verfierà , a day (or rather indispofed) ; een fiksch
book embellished with cuts or engravings ; kompas , a Ready compass ; † zijn`tuigje

een wonderlijke figuur maken , to make a fiksch houden , to keep one'sfelf fober.

ftrange figure or appearance ; figúren má Fikschheid (s. f.) Cleverness.

ken , zotternijen plegen , to play antics Filomeel, fee Nachtegaal..

or foolish tricks ↳ Don Quichot , ridder van

de droevige figuur , Don Quichot , knight filk.

of the woful countenance.

t Figuurlijk (adj. ) Figurative , typical ,

metaphorical , allegorical , allegoric.

Filozel ( . f. gróve zijde) Coarfe fpun

† Filozoof, fee Wijsgeer.

t Financie (s. f. finantie) Finance.

Financiekámer (s. f.) The courtofex-

the public revenues).

† Figuurlijk (adv. ) Figuratively, meta- chequer (the court to which are brought

phorically , typically, alluſively , allegori.all

cally, emblematically.

Fij, fee Foei.

Fijmelaar (s. m.) A trifler.

Fijmelaarfter (s. f.) Trifler , an idler ,

a loiterer, one who trifles , likewife a

falfe devotee , a hypocrite, a canting

perfon , a falfe bigot.

t Financier (s. m. ) Financier.

† Fineerder (s. m. zuiveraar) Refiner,

purifier (one who refines or clears).

Finéren (v. a. zuiveren) To refine ,

purify , to fine , or to clear.

Fiool (s . f. apothekers fleschje) Phial

or vial (a fmall glass bottle) a phial.

t Fiool (s. f.) Violin , fiddle ; eene goe

fiool ftrijken (fpélen) , to play well

upon the violin.

Fijmelarij (s. f.) Trifling, loitering,

hypocrify , canting , falſe devotion , bi- de

gotry.

Fijmelen (v. n.) To trifle , loiter , cant , Fiolist , violist (s . m . ) A fiddler (one

difsemble , play the hypocrite. who plays upon the violin).

† Fioolmaxer (s. m.) A violinmaker (ons

fy, cunning, artful, crafty, infidious , who makes violins).

Fijn (adj.) Fine , clear , pure, thin ,

Subtle, puritanical , bigoted , demure, † Fioolfpeler (s. m. ) Violinplayer Cone

fanctified , hypocritical ; fijn láken , fine who plays upon the violin).

cloth; fijn goud , fine or pure gold; hij t Firmament (s. n. de ftarrenhemel

heeft een fijn penfeel , he has a delicates. m ) The firmament , the flies , the hea

pencil ; een fijne kam , a fine or clofe ven the air.

comb; t het is een fijne prij , † fhe is a † Fiscaal (s. m.) An office in Holland,

fly or artful jade or a cunning gipfey ; nearly fimilar to that ofattorney eneral.

dat is een fijn verſtand , that is a fubtle in England.

wis; t zij is een fijn zusje , te is a Fistel (s. f. fistul) Fistula a finuous

demure or fanctified mifs ; wacht u voorlulcer , callous within).

Flaauw
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Maaw (adj. krachteloos) Faint , weak , coaxer , wheedler , fawner.

fable, cool , pale , low ; flaauwe redenen ,

sick arguments; flaauwvan honger , faint

with hunger; flaauw worden , to faint

sway; ik ben zeer flaauw, I am very

Fleemerij (s. f.) Flattery, coaxing ,

wheedling , fawning, cringing.

Fleemiter (s. f.) A female flatterer.

Fleemtong (s. f.) A wheedler, a flat-

fax or low; een flaauwe tegenstand , a terer , cringer.

atat refiflance; een flaauw antwoord gé . Flenters (s. f. pl.) Rags , tatters, flit-

ren, to give a cool answer; een flaauw ters ; iets aan duizend flenters fcheuren

licht , a faint or dim light ; flaauwe ver to tear or rend any thing into a thou

ven, faint or dim colours. fand tatters or pieces.

·

Flaauwelijk (ady. flaauw) Faintly , cool- Flep (s. f. driekante doek , dien de

h , feebly, weakly, lightly; dat is flaauw ge- Vriefche vrouwen op het hoofd dragen) 4

take , that is a very faint impression ; croslet , a three cornered handkerchief

and flaauwelijk antwoorden , to an- which the Friesland women wear on their

fver coolly ; de verwen flaauw opleggen , heads.

lay on the colours lightly ; iets flaau- + Flerecija (s. n.) The gout.

welijk aanroeren, to touchs lightly on a Flesch (s. f) Bottles een wijnflesch ,

fubject. a wine bottle; een flesch wijn , a bottle

Flaauwhartig (adj.) Faint at heart , of wine ; een lederen flesch , a leathern

feisthearted, chickenhearted , dejected ; bottle ; veel van de flesch houden , to be

timorous , fearful , timid , cowardly, fpi - fond of the bottle.

itlefs , depressed , lowfpirited , dishear Fleschje (s. n.) A little bottle , een

imed , cast down , pufillanimous. apothekers fleschje , a vial or phial.

Flaauwhartigheid , (s. f.) Faintneſs , | _ Fleschkelder or flesſchenkelder , (s. m.)

weakness , feebleness , debility , dejection , A bottle cafe.

honefs , cowardice , fearfulness , timo Flets (adj. and adv.) Faintly , or light-

rousness , timidity , depression , pufilani- ly coloured.

mity. † Fleur (s. m.) Bloom , zenith or fum-

Flaauwhartiglijk (adv.) Faintly , weak- mit of prosperity or glory; in den fleur

ly, feebly , dejectedly , fearfully , timo- zijner jaren , in the bloom of his life ;

arly , timidly ,faintheartedly, cowardly. Rome was toen in haar fleur , Rome was

Flaauwheid , fee Flaauwte.

Flaauwigheid, fee Flaauwte.

then in the zenith or meridian of it's

glory ; de fleur is er af, it has lost it's

Flaauwte (s. ) 4 fwoon , faintingfit , bloom.

facope , weakness , debility, faintne/s ; in

auwte vallen , tofaint away , to fwoon ,

ta have a fainting fit.

Flaauwtjes (ady.) Coolly, flightly. See

Flaauwelijk.

Flab , fabbe , fee Flep.

Fleur (s. m.) A certain fishing line.

Fleuren (s. pl. praatjes voor de vaak)

Old wive's ftories , fictions.

Fleuren (v. n.) To fish with a certain

fifhing line.

Fleurig (adj.) Flouriſhing , healthy, in

Fladderen (v. n.) To clap , to move the profperity.

wings , like a butterfly.

Flakkeren (v. n.) , fee Flikkeren.

Flambouw , fee Fakkel.

† Flank (s. f. krijeswoord) Flank (a

military term , the fide of a batalion or

feet).

Fleurigheid, fee Fleur, bloom.

↑ Flik (a low expreſsion) & pack of

cards.

Flikflooijen (v. a. vleijen) To flatter ,

wheedle , coax , cringe, fawn , cajole.

Flikflooijer (s. m.) Aflatterer , coaxer,

parafite.

Flankeren (v. a. van ter zijde aanval wheedler , fawner , cringer, adulator ,

lea , op zijde zijn) To flank , to attack

the fide or to be on the fide of an army Flikfooijerij (s. f.) Flattery , wheed-

er Bett. ling , adulation , cringing ,fawning , coax-

Flankering (s. f. in de vestingbouwkun- ing , cajoling.

de , zijdeling(che borstwering) Flank (a)

breastwork in fortification).

Flanfen , fee Aaneenfanfen.

Flap(s.m.) Alap , firoke , knock , blow.

Flapkan (s. f.) A pewter mug or pot

with a lid.

Fikfooifter (s. f.) A female flatterer

etc.

Flikken , fee Opflikken.

Flikken (v. n.) A low term , to play at

cards.

Flikkeren (v. m. glinsteren) To glitter,

Farden (s. pl. flenters) Tatters , rags , glisten , glister, Sparkle , fhine brightly,

esa wervelwind floeg het zell in flarden ; to gleam , glare , flash ; die ftar flikkert

a whirlwind rent or tore the fail to tat- zeer , that ftar twinkles very much ; flik-

kerende ftrálen , dazzling rays ; flikke-´ters.

Flattéren (v. a . ) To flatter. See rende zwaarden , glittering fwords.

Vleijen. Flikkering (s. f. glinstering) Shining

Ficemen (v, a.) To flatter , wheedle , glittering, glistening , Sparkling , flash-

max, fawn , cringe. ing , glare , lustre , brightness , gleam.

Ficemer (s. m. vleijer) A flatterer , Flikkervuur (s. n.) A fhining light, a

Q 2
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flash , a gleam.

Flikkervuren (s. n. pl.) Shining mete-

ors, ignis fatuus , vulgarly called , Jack

with a lantern , or Will with the wisp.

t Flink, A vulgar term ofadmiration ,

as : een flink van een kérel of vrouw

mensch , a fine or clever fellow or jade ;

dat is flink van ſchrijven , that may be

called writing.

+ Flits (s. m. pijl) An arrow , dart.

Flits , fib , ftory , untruth.

Flitsboog, fee Pijlboog.

Flitskóker , fee Pijlkóker.

Flodder , fee Klei , Slijk.

Fluiting , fee Gefluit.

Fluitmeester (s. m.) A master for the

german flute.

Fluitregister in een orgel (s. n.) Thi

flute register of an organ.

Fluitfpel (s. n. fluit) The flute, th

found of the flute.

Fluitfpeler (s. m.) A player on the ger

man flute.

Fluks (adv.) Immediately, directly:

without delay, quickly.

2

Fluksch (adj.) Active , clever; een

jonge flukfche kérel , a cleveryoungfellows

Flukschheid (s. f.) Activity , cleverness

Flodderen (v. a.) To Splash ; door wa- dexterity.

ter of flijk flodderen , to splash through

water or mud.

Flodderings (ady. onbefuisd) Giddily ,

heedlessly. carelessly.

Floddermijn (s. f.) Fougade (in the art

of war, a fort of little mine in the shape

of a well).

Flus (adv.) Presently , anon, by ani

by, in a fhort time ; ik zal flus komen

I'll come prefently , or by and by.

Fluweel (s. n. felp) Velvet.

Fluweelbloem (s. f.) Gentle flower.

Fluweelen (adj.) Velvet ; een fluweeler

muts , a velvet cap; fluweelen woorden

† Floddermoer (s. f.) A flut , a floven- foft , smooth . honied or flattering word.

ly , dirty jade.

Floddervos , fee Sloddervos.

Floers (s. n.) Crape.

Flonkeren (v. n. glinfteren) To glitter ,

Sparkle , twinkle, fhine, flash.

Flonkering (s.f.) Glare ,flashing , twink-

ling , brightness.

or exprefsions.
Fluweelwerker (s. m.) A velvetweaver

Fluwijn (s. n. zéker dier) A ſpecies of

weasel.

Faiezen , fee Niezen.

Fnuiken (v. a. de flagpennen uit de

wieken trekken) To wing (by pulling out

Flonkerlicht (s. n.) A glare , a flashing , the first feather of the wing) , to clip

twinkling, or dazzling light. the wings; iemands magt fnuiken , to res
Flonkerftar (s. f.) Ä twinkling or bright | duce , diminiſh or weaken any one's power

or influence, to clip his wings, to leſser

his credit.

far.

Flonkerstraal (s . m.) A bright or daz-

zling ray.

Floret (s. n.) Spunfilk ; florette koufen ,

fpunfilk flockings.

Fouiking (s. f. het uittrekken der flag-

pennen) The winging of a bird (by draw

ing out the first feathers) clipping the
Floret (s. f. fchermdégen) Foil to fence wings; fnuiking of bekorting van iemands.

with; met floretten fchermen , to play at magt , diminiſhing or lessening any one's

foils.
power, credit, or influence ; † clipping

any one's wings.
Floretgåren (s. n.) Floret yarn.

Flouw (s. f.) A springe, a trap or

Inare for birds.

Fluim (s. f.) Phlegm ; veel fluimen op-

werpen , to discharge or expectorate a

great deal of phlegm.

Fluimachtig (adi.) Phlegmatic.

Fluin, fee Fluwijn.

Fluisteren (v. a.) To whisper.

Foei (interj.) Fie , fy ; foel dat , fi

upon it.

Foelie (s. f.) Mace (a fpice , a kint oj

hell in which the nutmeg is incloſed).

Foelie (s. f. van een spiegel) Foll (the

fheet of quickfilver at the back of a look

ing glass).

Foetfelen (v. n.) A game , played by

Fluit (s. f.) A flute , pipe , reed , whis- the children in Holland,

tle , fife ; de dwarsfluit , the germanflute ; Fok (s. f. fokzeil) The forefail ; de fot

eene herdersfluit , a shepherds reed or ophalen , to clew up the forefail ; ſtrijl

pipe ; op de fluit fpelen , to play upon the de fok , down the forefail.

flute or pipe ; jagt of jagersfluit , a whis-1
tle.

Fluit (s. g. fluitfchip) A flute, a vessel

of a particular build , employed by the

Dutch in their Greenland and Baltic

trade.

Fluiten (y. n.) To whistle, fing, tellt

untruths; die vogel fluit wel , that bird

fings very well; † hij kan wel fluiten , he

can tell a good lie.

Fluiter , fee Fluitſpéler.

Fluitje (s. n.) 4 fagenlet or flagelet,

a small flute , whistle or pipe.

t Fok (s. f. bril) Spectacles.

Fokkemast (s. m.) The foremast,

Fokken (v. z. brillen) To uſe ſpec

tacles.

Fokken , fee Aanfokken.

Fokker (s. m.) A breeder of cattle,

een rijke fokker , a rich fellow.

Fokkerij (s . f.) A poultry yard , wher

fowls are fattened; een paardenfokkerij

a fud or collection of horses to breed.

Foliant (s. m.) A folio volume.

Folterbank (s. f.) The rack (an engine

for torture). See Pijnbank.

Fol
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Folteren (v. a ) To torture. See Pij-Jone'sfelf master of a thing by force.

Forelle (s. f. forel , een riviervisch)rigen.

Foltering (s. f.) Torture , rack. See Trout (a river fifli).

Piniging. Forkettok (s . m. musketvork) A rod

Foltertuig (s. n.) Infilruments of tor- to clean guns with.
ters.

+ Form (s. f. vorm) Form, figure ,

Formaat (s. n.) Size , form , or ſhape

(of a book or sheet ofpaper).

fommelen (v. a.) To rumple , wrink'e , shape , make.

tamble or coufe; de kleederen tommelen ,

1 rample or wrinkle one's clothes.

Fommelaar (s. m.) One who rumples or

wrinkles, tumbles or toufes.

Fommeling (s.f.) Rumpling , wrinkling ,

tumbling , soufing.

Test,

Formaliteit (s. f.) Formality, form ,

ceremony.

Formeel , fee Uitdrukkelijk.

† Forméren (v. a.) To form ; een bat-

† Fondament , ſee Grondflag or Grond- taljon forméren , to form a battalion ; een

beleg forméren , to commence a fiege ; de

† Fondateur , fee Stifter , Grondlegger. tijden van een werkwoord forméren , to

↑ Fondatie , fee Grondlegging. conugate or inflect a verb.

† Fondatrice (s.f.) Foundress , a woman Formulier (s. n.) A form , formula,

The founds or establishes any building or formulary , directory; formulier der ker-

kelijke gebéden , the form of prayer uſed
TEVERBE.

† Fondéren (v. s.) To found or endow in churches ; het formulier van den doop,

(a church , hospital etc.). the adminiftration of baptism.

Fonds (s. n.) 4 fund , a flock or ca-

pital.

Fonkelen , fee Tintelen , Flikkeren.

† Fontange , 4 topknot or riband.

t Fornuis (s. n. vuuröven) A furnace ,

a fougade. (See Floddermijn) , een keu-

kenfornuis , a kitchen range.

Forsch (adj.) Auftere , fern, harsh,

Fontein (s. f. bron) A fountain , brutal; een forsch gelaat , an auftere coun

fount, wellor Spring ; kunstfontein , fpring- tenance.

fontein (tot fieraad der tuinen) , water- Forschheid (s. f.) Sternneſs , aufierity ,

works , ajet , an artificial fountain (made harshness.

at an ornament in gardens) ; een koperen † Fort , fee Kasteel.

of blikken fontein , a copper or tin cis-

1278.
Fortificatie , fee Vestingbouw.

1 Fortuin (s. f.) Fortune ; de fortuin

Fonteinäder (s. f. bronäder) A Spring heeft hem niet gediend , fortune did not

favour him; zijn fortuin máken , to make

one's fortune.

or fource of water , fountainhead.

fonteinbak (s. m.) A cistern or vafe

ander a fountain.

Fonteinbuis (s. f. fonteinpijp) The con-

duit or pipe of a fountain.

Fonteintje (s. n.) A little fountain , an

swer.

Fonteinwater (s. 8.) Springwater , well

water, fountain water.

† Fourágie , fee Voeder.

+ Fourageren (v. n.) To forage.

t Fourier (s. m.) A forager.

Fout (s. f. feil , misflag) A fault , mis-

take, blunder , blemish ; ik zal zonder

fout komen , I'll come without fail.

Fraai (adj. mooi , ſchoon , fierlijk) Hand.

t Fontenel (s. f.) An issue. fume , pretty , fine , neat ; een fraaije tuin ,

Fooi (s. f.) Drinkmoney , vails to fer- a fine garden; ik moet u wat fraaisch

yeats; ik zal hem een fooi geven , I'll laten zien , I have got ſomething pretty

I give him fome drinkmoney ; in Engeland to show you ; dat ſtaat regt fraai , that

geeft men geen fooijen aan de dienstbó- looks very pretty.

den , in England it is not customary to Fraai (adv.) Handsomely , prettily , fine,

give vails to fervants ; zijnę vriendenly, neatly ; dat boek is fraai gedrukt,

de fooi geven eer men vertrekt , to give that book is neatly printed ; zij zingt

she's friends a parting glass , or a fare- fraai , fhé fings charmingly.

well treat ; iemand de Rotterdamfche + Fraai kurieus (rárekick) , 4 raree

fooi geven, to give any one a found drub- how.

bing. Fraaiheid (s. f) Prettiness , neatness,

Foolen (v. a. handelen) To handle , beauty; wat fraaiheid fteekt daar in ? whas

paw, fondle, carefs ; zij zal haar kind beauty is there in that?

nog dood foolen , fhe'll kill her child with Fraaitjes (adv.) Finely , handfomely ;

kindneſs. ik heb het hem fraaitjes gezegd , I gave

Foppen (v. 4. iemand voor den zot hou- it him handsomely or finely.

den , fchertfen , fpotten) To ridicule any Framboos (s. f.) A rasberry , raspber-
one or turn him into ridicule , to cheat ry, or rasp , a fruit that grows on a

or deceive a perſon , to play the fool with fpecies of the bramble.
him .

Frambozenboom , A raspberry buſh,

Fopper (s. m. fpotter) A jester, wag. t Franco (ady. vrij van vracht of port)

Fopperij , fopping (s. f) Cheating. Franked, free (exempt fromfreight , car◄

† Frans
† Forcéren (v. a.) To force , make riage or postage).
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† Franje (s. f.) Fringe ; met franje , )

fringed.
Frommelen , fee Wegféken.

Franjemáker (s. m. ) A fringemaker.
Frons (s. f. rimpel) A wrinkle , a

frown; bij heeft veel fronfen op het voor
Franjemaakfter (s. f.) A woman who hoofd, he has a number of wrinkles on

makes fringe.
his forehead , or his forehead is full of

Fronfel, fee Frons,

Fronfen ( a.

+ Frankeren (v. a.) To frank (a letter wrinkles.

or parcel).

Frankrijk (s. n.) France.

Fransch (adj.) French; franfche wijn , fronfelen) To frown , to knit one's brow
met rimpels trekken ,

french wine ; een franfche jufvrouw , a to wrinkle one's forehead , to gather , of

french lady; de franfche móde , thefrench plait linen.

fashion; een franfche krámer , a milliner;

franfche krámerij , franfche winkelwaren , knitting one's brow , or wrinkling one's
Fronting (s. f) Frowning , the act of

millinery , milliners wares ; een boek met forehead.

een franfchen band , a book bound in calf; Front (s. n. ) Front.

op zijn fransch , op de franfche wijze , in t Frontieren (s . f. pl.) Frontiers. See

the french taste , (file , manner or fah - Grenzen.

ion).

het Fransch of Fransch (s. n. de franfche frontiertown.
Frontierplaats (s . f. frontierstad) 4

fpraak) French , the french language ; ftad.
See Grensplaats en Grens-

fransch leeren , to learn french ; fransch

fpreken, to speak french.

Franfchen (s. pl.) The French (natives

of France).

Franscbgezind (adj. ) In the french in-
terest.

Franschman (s. m.) A Frenchman (na-

tive of France).

† Fruit (s. f.) Fruit , fruitage.

Fruitben (s. f.) A fruitbaſket.

Fruitboom (s. m. vruchtboom) A fruit-
tree.

Fruiten (v. a. ) To fry or bake in the

Fruiting (s . f.) The act offrying.

pan.

Fruitkelder (s. m.) A cellar to preferve
Franfijn (s. 2. fchrijfperkament) Parch- fruits in , a fruitery.

ment.

Fruitmand (s. f.) A fruitbasket.
Fratfen (s. f. pl.) Pranks , tricks , fro- Fruitmarkt (s. f.) The fruitmarket.

lics.
Fruitpan (s. f.) A frying pan.

Fruitfchilder (s. m.)

Fratfenmáker (s. m. ) A wag..

Fraxinelle (s. f) Bastard dittany (an fruit.

herb).

Fregat (s. n.) A frigate.

+ Fret (s. n.) A ſmall gimlet.

Fret , furet (s. n. een foort van rot met

roode oogen en een lange fnuit , die de

konijnen jaagt) A ferret (a kind of rat

with red eyes and a long [nout which

chafes rabbits).

† Fret (woeker) , Ufury.

Frettéren (v. m.) To hunt rabbits with

ferrets , to ferret out rabbits.

Freule (s. f.) A title by which the un-

married daughters ofgerman nobility are

addrefsed.

Fries (s. f. bouwkundig woord) Frieze ,

frize (a term in architecture).

Fries (s. m.) A Frieslander.

Friesland , Friesland.

A painter of

Fruitfchótel (s. f. fruitſchaal) A fruit-

difh.

Fruitstuk (s. n.) A fruit piece (in pain»

ting).

Fruitverkooper (s. m.) A fruitman , 4

dealer in fruit , a fruiterer.

Fruitverkoopfter (s. f.) , A fruitwoman

or fruitgirl.

bownet (to catch fish in) ; † bij is al in

Fuik (s. f. zeker vischtuig) 4 weel, or

de fuik , he is caught in the trap.

Fulp , fee Fluweel.

Fun (s. m. ſchurk , guit) A rascal ,

rogue , fcoundrel , knave.

Fust (s . f. vaatwerk) Casks.

Futfelaar (s. m.) A loiterer, idler ,

trifler.

Futfelboek (s. n. uitſtel) Delay
Frikkadel (s. f. frikkedel) A minced evafion ; het futfelboek zoeken , to ſeek

beef, or veal ball (a dutch dish).

for evafions , to endeavour to gain time.

t Futfelen (v. n.) To liger, loiter
Frisch (adj.) Fresh, refreshing; een

frisfche wind , a fresh breeze ; frisch weer, idle, trifle.

fresh or clear weather; een frisfche kleur ,

a healthy or florid complexion ; ik ben fling work , giving needleſs trouble.
t Futfelwerk (s. n.) Fiddlefaddle, tri- s

wéder frisch; I am quite flout again ;

frisch en gezond , brave and hearty; eer

frisfche dronk , a refreshing draught ; met

frisfchen moed aan het werk gaan , to go

to work with fresh vigour.

Frischheid (s. f.) Freſhneſs , clearness ,

pursuefs .

Frisket (drukkerswoord) , The frisket

of a printingprefs.

•
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G.

G de zevende letter van het A , b,

G the feventh letter of the alphabet.

Ga (imperat of gaan) Go.

Cl, fee Gáde.

Graf, je Gåve or Gifte; alſo

beid.

tion.

lin zijn zestiende jaar gaan , to be in one's

fixteenth year; ik kan wel gaan , I can

walk ; een kind leeren gaan , to teach a

child to walk; regt op zijn lijf gaan , to

walk upright ; door het water gaan , to go

or wade through the water; zwanger

gaan , to be with child , pregnant, or big

with child ; in zwang gaan , to be in

vogue or in fashion ; afgaan , to go off, to

c , go down , to decline , decrease ; op aan-

gaan , to depend upon , to trust to; to re-

ly upon ; mag ik daar vast op aan gaan ,

can I trust to that , depend or rely upon

Begaafd- that ; ergens vast op gaan , zich ergens op

verlaten , to make full dependance upon

Gaf (adj. gave , ongefchonden , onbe- any thing , to trust to any thing ; zeker

[chadigd) Sound , whole , entire , unda- in zijn ſtuk gaan , to go upon fure grounds ;

maged , well preserved, unimpaired , unte grond gaan (zinken) , to go to the bot

decayed; het beest is gaaf, the beast or tom , to fink, to founder ; in armoede ver-

nimal is quite found (healthy , free from vallen , to go to wreck and ruin , to be

Hemi ); gave vruchtea, fruit well pre- reduced to poverty ; open gaan , to open ;

arved; gave goederen , well conditioned die roos begint open te gaan , that rofe

(undamaged) goots ; gaaf hout , found or begins to blow or to open ; met voorzig-

decayed timber or wood.
tigheid te werk gaan , to go to work cau-

Gaafheid (s. f.) Soundness , good conditiously , to act with prudence or caution ;

te boven gaan (óverueten) , to furpass ,

Gaai (s . f. ga , gaaiken ) See Gåde. excel, exceed , go beyond ; de pá en der

Gaal (s. f. kále ftrepen in laken of ftof) befcheidenheid te buiten gaan , to exced or

Threadbare ripes , blemiſhes (in cloth or go beyond the bounds of decency; zich te

ny other stuff).
buiten gaan , to forget one'sfelf, to be

Gaan (v. m.) To go ; van het oosten naar extravagant , to commit excefs ; ter harte

et westen gaan , to gofrom east to west ; gaan , to affect , to move , to give concern;

e voet gaan , to go onfoot ; te land gaan , uw ongeval gaat mij ter harte , your mis

le go by land; te water gaan , to go by fortune affects me deeply , or gives me

water; te paard gaan , to go on horfe- much concern ; gaan (gangbaar zijn) , to

ack; met een rijtuig gaan , to go in a go , to be current ; dat geld gaat hier niet

arriage ; ras gaan , to go fast or quick- that coin wont go , or is not current here ;

; langzaam of zoetjes gaan , to go flow- hij gaat voor eenen Engelschman, he pas-

y; iemand te gemoet gaan , to go to meet fes for an Englishman ; † hij gaat als een

perfon ; heen of weg gaan , to go away , flak die kruipt , † he goes a fnail's pace ;

depari ; voorbijgaan , to go past , to hij gaat met zijn eene been in het graf,

ft by; vooruitgaan, to go before , to he has one leg in the grave ; in het open-

precede; voortgaan , to go on , to pro- baar gaan , to appear in public ; gaan loo-

teed; achter gaan , to go behind ; achter- pen (vlugten) , to run off, to fly or take

gaan , to go backwards ; achteruitgaan to one's heels ; hoogmoediglijk en trot-

in de wereld , to go backwards in the fchelijk gaan , to walk or frut with a

world, to be reduced in one's circumftan- proud and haughty air; de zon gaat on-

tes; gaan reizen , to go on a journey , to der , the fun fets ; zijn jaargeld gaat , his

travel; omgaan, to go about; uit den weg wages run on ; op een begrafenis gaan , to

jan, to go out of the way; fcheep gaan , attend a burial , or funeral, mijn horlogie

ogo on board ; op zee gaan , to go to gaat niet , my watch does not go ; ga maar

fee; onder zeil gaan, to get under way , zitten ( of leggen) , fit or lie down.

to fer fail ; te velde gaan , to take the Gaande (partic. of gaan) Going ; gaande

feld; gaan flápen , to go to fleep ; naar ráken , gaande worden , to get into mo¬

bed gaan , to go to bed; terug gaan, to tion , to grow angry; de ballast raakte

to back ; aangaan , to begin , to commence, gaande , the ballast fhifted ; gaande ráken

To undertake, to call at a place ; dat Seaphr.) to drive from the anchors ; gaan

at hem niet aan , that does not concern de máken , to fet a going , put in motion ,

or relate to) him; hij gaat droevig aan , ftir up , excite , animate , provoke , exas-

e takes on fadly, he makes a fad noife perate , incite , raife; de inwoners gaan-

bout it , he is dreadfully agitated (with de máken , to fir up the inhabitants ;

rief anger etc.); hoe gaat het met u? maak hem niet gaande , do not exasperate

how do you find yourſelf het gaat hem or provoke kim ; gaande houden , to keep

wel , he is doing very well; he is pros - a going , to keep in motion or action keep

trous or thriving , things go well with it up, hold it out ; (dragende houden),

il ; dat gaat wel, that does very well ; to amufe , hold in play, to delay or put

lles zal wel gaan , it will do very well; off an affair ; iemand gaande houden , so

keep
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keep a person occupied ; daar is genoeg, knave; een ólijk gaauwdiefje , an arch

voorden gaanden en kómenden man , little rogue.

there is enough for the prefent demand ; Gaauwdieverij (s. f.) Felony , larceny , =

daar is iets gaande , there is fomething roguery , knavery, theft.

brewing or hatching ; iemand al gaande Gaauwerd (s. m. used ironically) A

en ftaande genézen , to cure any one with- nimble or clever fellow.

out confinement. Gaauwheid (s. f. gaauwigheid) Quick

Gaanderij , Jee Galerij. nefs , nimbleness , cleverness , diligence ,

Gaans , Pasfing, firring or going on; activity, dexterity , fleetness , Speed.

wat is er gaans ? what is there ftirring ſpeedineſs , rapidity , ſwiftneſs , expert-

or going on? een uur gaans , one hour's nefs , ingenuity , quickneſs of apprehen-

walk, equal to about 3 miles english (being fion , cunning.

the ufual mode of computing diftances in Gáde (s. f. wéderpaar) Mate, ſpouſe,

Holland). confort ; een duif en háre gáde , a doye

and her mate.Gaapfpel (s. n.) 4 gazing frock.

Gaapfter (s. f.) A female yawner , ga-

per, gazer.

Gadeloos (adj.) Matchlefs , unequalled ,

unparalleled , peerless , unprecedented , in-

Gaapftok (s. m. and f.) A gazing , fta- comparable.

ring perfon: Gåder , te gåder (ady.) Together. See

Gaar (adj.) Enough done (boiled , baked Zámen , te zámen.

or roasted) ; dat vleesch is niet gaar , that Gaderen (v. a.) To collect , assemble ,

meat is rear , or not enough dune ; al telor gather in. See Verzamelen.

gaar, overdone; halfgaar kooken , to par- Gádergeld ( s . n.) A collector's ortaxga-

boil; gansch en gaar , (ady.) , entirely , therer's fees or income.

totally; de flad werd gansch en gaar uit- Gádermeester ( s . m.) A collector of re-

geroeid , the sown was entirely deftroyed. venues , a taxgatherer.

Gaarde, fee Lusthof. Gádellaan (v. a. ) To attend , obſerve ,

Gaarder (s. m. inmáner van 's lands of be attentive , notice , note , mark , (re-

ftadsgeld) collector of the customs or gard , mind; iemands woorden gádellaan

excife. to regard, (mind or be attentive to

Gaarkeuken (s. f.) An ordinary , ea- one's words ; iemand gádellaan, toobferve

tinghoufe, cook's fhop. notice or mark any one's behaviour , to

Gaarkok , fee Kok. watch any one narrowly.

Gaarmaken (v . a.) To roast , boil or Gáding (s. f.) Inclination or defire to

bake, (meat or other victuals) enough. buy any thing; hebt gij gading in het

Gaarne . geern (ady. gewillig) Willing- huis, do you like the house ? will the

ly, readily, fain , gladly ; hij zal dien houfe fuit your dat is mijn gáding niet ,

voorflag gaarne aannemen, he will readi- that is not my bargain , that does not

ly close with that propofal ; zeer gaarne fuit me.

(met een goed hart) , very willingly , Gaf (pret of geéven) Gave.

with all my heart; hij wilde het gaarne Gaffel (s. . vork) A prong , a pitch-

doen , he would fain do it; gaarne visch fork ; hooigaffel , a hajfork; vleeschgaf-

éten, to be very fond offish. fel , a beef fork.

+ Gaas (s. n. zeer dunne doorfchijnende

ftoffe) Gauze (a kind of thin transparent

filk or linen).

Gaasdoek (s, m. om op te merken)

Sampler (a pattern of work).

Gaffel (a featerm) Gaff of the mizzen.

Gágel (s. m.) Wild myrtle (a plant).

Gagelen , gaggelen (v. n.) To cackle (as

Ageefe do).

Gaats , als binnen gaats , Within the

port; de vloot is al buiten gaats , the fleet

is got out of the harbour.

Gágie , fee Loon or Soldij.

Gal (s . f. gezwel aan de beenen der

paarden) A fwelling in horfes legs.

Gal (s. f.) Gall , bile (one of the ani-

Gaauw (adj.) Quick , nimble , clever , mal juices) rancour, malice , ſpite ; over-

diligent, active, ready , dextrous , fleet , loop van gal , overflowing of the gall;

Swift, Speedy, expert , ingenious , intel- † zijn pen in gal doopen , † to dip one's

ligent , cunning; een gaauw verftand , an pen in gall ; zoo bitter als gal , as bitter

Intelligent mind, a quick apprehenfion , as gall; laat hem zijne gal uitbráken , let

eene gaauwe vrouw, an active (clever , him fpew out his gall; al zijn éten ver-

nimble) woman ; een gaauw werkman , an teert in gal , all his food changes into

Ingenious (active , diligent , quick , clever , gall ; hij is vol gal , he isfull ofrancour;

or expert) workman , (artificer or ar iemand de gal ontſteken , to inflame any

Bise).
one's bile.

Galachtig (adj. gallig) Billous , biliary,

choleric , pafsionate, hot , hasty,

+ Galant , fee Hoffelijk.

Gaauw (ady.) Actively , quickly , ſwift

ly , nimbly, cleverly, expertly; gaauw

kómen, to come quickly ; gaauw toezien ,

to look well to it; zoo gaauw hij begint , Galanterie (s. f.) Gallantry ; een ga-

roep mij , as foon as he begins call me. lanteriewinkel , a fhop where all small

Gaauwdief (s. m.) A rogue, rașcal , wares of the ornamental kind are fold.

Gal-
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Caläppel (s. f.) Gall or gallnut. See,
Galnoot.

Calziek (adj.) Hyponchondriac , fplens

tic , hippifh , melancholy , troubled ,

Galblaas (s. f.) The gall or gallbladder , bilarian , atrabilarious , with the vapours

or Spleen.

Galziekte (s. f.) Bilious complaint , the

(the part which contains the bile).

Galbráking (s. f.) A vomiting of bile.

Galeas (roeifchip der Venétiánen) Ga-Spleen.

kaſs , a Venetian veſsel.
Gang (s. m.) Pace , ſtep , gait , courſe,

Galei (s.f. zeker vaartuig met riemen, track, tack; way, alley, entry, lane,

veel in de Middellandfche zee gebruikt paſsage (in a house) ; een trotfche gang

A galley (a vefsel driven with oars , a haughty gait or deportment ; een vlug.

ach in ufe in the mediterranean) ; opge gang , a nimble or Swift pace ; iematd

de gallei bannen , to condemn to the galaan zijnen gang kennen , 10 know a per-

fon by his gait (ftep or manner of wal-

king) ; dit paard heeft een zeer zachten

lies.

Gileibank , fee Roeibank.

Galeiboef(s. m. galeillaaf) A galleyfave. gang , this horse feps very easy or has a

Galeiroeijer , fee Gáleiboef. very easy pace; gang (van een fchip in

Galerij (s. f.) 4 gallery. het laveren) , tack (course of a ship in

Gaig (s.f.) 4 gallows; een halve galg , tacking) ; een gang of twee gaan , to take

gibbet ; hij dingt naar de galg , the a tack or two; zijnen gang ergens naar

is halterfick ,
or rope ripe; hij ziet er toe nemen of wenden . to direct one'sfreps

ait of hij van de galg gevallen was , he or courfe towards a place ; kwade gangen

looks like a fcape gallows ; hij zal nog gaan, to take bad courses ; zij woont in

aan de galg komen, he'll come to the gas- een gang , fhe lives in an alley, lane or

lows yet; teen galg in het oog hebben , entry; een marmeren gang , a marble hall

to havesome fufpicion ; † to jpy a snake or pajsage; een gang onder de aarde , a

in the grass; de galg behoud haarregt , fubterraneous passage ; zijnen gang gaan ,

the gallows does not lose its right , the to go on , to proceed , to keep or hold on

wicked foldem go unpunished † loop naar one's course , to keep it up ; ga uwen we-

de galg, t go and be hanged ; galg en reldfchen gang , † go on and prosper ;
rad voeren ,

to have the power oflife and t zij zijn aan den gang; they are at is,

they have begun ; aan den gang ráken , to

Galgachtig (adj.) Patibulary , belonging begin, to commence , to engage (in bat

to the gallows. tle); anderen aan den gang helpen, to

Galgenbrok, galgenaas , galglap , galgvó- fet on , exite or encourage others, † to

gel (s. m.) A newgate bird , a villain fit lead the dance ; den marktgang doen , to

only for the gallows. go to market; een gang of overgang is

death.

Galgenveld (s. n. geregtsplaats) Place vriezen , to freeze fo feverely that the
of execution.

Galgladder , fee Ladder.

Galgpaal (s. m.) The gallowtree.

Galgwaarts (adv.) To the gallows.

Gálig ( adj. vol gálen) Striped , full
ofblemishes.

Galjoen (s. n. fnuit van een fchip) The

Pipshead , beakhead , prow.

Galjoen (zéker Spaansch fchip) , A gal-

lion or galleon (a Spanifa vessel).

ice will bear a man ; hoe veel gangen

moet gij nog doen , how many times mor&

must you go, or how many more places

have you to go to (in conveying a thing

from one place to another , or calling at

a number of places) ; die huurkoethier

heeft drie gangen (vrachten) gedaan , that

hackney coachman has had three fares.

Gangbaar (adj.) Paſsable , current , fale-

able , circulatory; de weg is niet gang-

Galjoot (s. .) A galiot; een bombar- baar , the road is not passable; gangbaar
deergaljoot

,
a bomb vessel , or bombketch. géld , current coin , gangbare waren , cur-

Galkoorts (s.f.) 4 bilious fever. rent articles , faleable merchandiſe.

Callen (v. a.)To extract the gall (from

f ).

Gallen (knobbels aan de beenen der

paarden) Spients in a horse's legs.

Gallig,fee Galachtig.

Gangboord (s. n.) Gangway in a ship.

Ganger (s. m. voetganger) A foot-

passenger ; a walker.

Gangetje (s. n.) An alley or a narrow

entry or lane.

Gangpad (s. n.) A footpath.

Gangster (s. f.) A female walker.

Gans (s. f.) A gooje ; † maak dat de

Galm ( .m. geluid, weerklank) Sound ,

nolfe , shout , reverberation , ecko; de

galm eener ftemme , the found ofa voice ;

galmgåten van eenen kloktóren, the pent- ganzen wijs, † make those believe it you

holes of a fleeple.

Galmen ( ..) To found, to echo.

Galnoot (s.f.) 4 gall or gallnut.

Galon ( .. boordlint) 4 fort of

gold, (filver , filk or thread) lace or ed-

ging.

Galop (s. m. ren) A gallop.

† Galopperen (v. n. renten) To gellop

can , tell that to those who arefools enough

to believe it.

Gansch (adj. ) Whole , all ; het ganfche

huis , the whole house , or all the house.

Gansch (ady.) Entirely, wholly , total-

ly, completely , perfectly ; hij is gansch

bedorven , he is entirely ruine!; ceftrast

is gansch afgebrand , the firees is entirely

burnt
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burnt down ; gansch niet , by no means , perior of a monastery.

not at all, far from it; hij is gansch Gareel (s . n.) Trace or harness for

niet bemind , he is not at all liked ; het draught horſes ; † die twee loopen in net-

is gansch niet de beste , it is far from zelfde gareel , of zijn altijd bij malkander ,'

being the best gansch en gaaf , fafe and those two are infeparable companions.

found , not injured or hurt. Gareelmaker (s . m. ) A tracemaker.

Ganfchelijk (adv.) Wholly, totally , en- Gáren (s. a.) Thread , yarn ; naaigaren ,

tirely , in full; een fchuld ganfchelijk be- fowing thread ; een kluwen gåren , a clue

tálen to pay a debt in full. of thread; een draadje gåren , a needle

uit Ganfcher magt (adv.) With all one'sfull of thread ; katoenen gáren , coltor

force, with all one's might , bymainforce. yarn ; ruw gáren , unbleached yarn ; ſchie.

Ganzen (s. f. pi.) Geeſe. mans gáren , fcheepsgáren , rope sarn ;

Ganzenbord (s. n.) The board or table gåren (vogelnet) , a net to catch birds

on which the game of goofe is played ilin , het gåren fpannen , to ſpread the net;

op het ganzenbord fpelen , to play at theft hij is menigmaal voor het garen ge-

game ofgoose. weest (in gevaar van beknipt te worden) ,

Ganzenbout (s. f.) A gooſeleg , or leg he has often narrowly escaped beingtaken.

of a goofe. Gárenklopper (s. m.) À mallet to beat

hemp with.Ganzenhok (s. n .) A gooſe pen.

Ganzenkieken ( s . n.) A gosling or young

goofe.

Ganzenmarkt (s. f.) Gooſe market.

Ganzenpen (s. f.) A gooſe quill.

Ganzenpoel (r. m.) A gooſe pond,

Ganzenpoot , fee Ganzesvoet.

Ganzenfpe ! ( . n.) The game of goofe ,

Ganzenveeren (s.f.pl.) Gooſe down, goofe

feathers; een bed met ganzenveeren ge-

vuld , a bed filled with goose down.

Ganzenyel (s. n.) Gooſe ſkin.

Ganzenveld (s, n.) A common where

geefe are fed.

Ganzenvet (s. n.) Goofs fat.

Gárenkooper (s . m .) A dealer or mer-

Chant in thread or yarn.

Gárenmolen , fes Twijnmólen.

Gárentwijader (s, m. Twijnder) ▲ yarn

twister.

Gárenverkooper (s. m.) A feller of

thread.

Garenwiel , fee Spinwiel.

Gárenwinkel (s. m .) A threadshop.

Garf, garve (s. f.) A sheaf (of corn) ;

het kóren in garven binden , to gather or

to bind the corn up in fheaves.

Garnaal (s. f.) A fhrimp.

Garnaat , garnalen (s . f. pl.) Shrimps.

Ganzenvleugel (s. f. ganzenvlerk) 4 Garnizoen (s. n. bezetting) Garrison;

gooſewing.

Ganzenvoet (s. m.) A goofe's foot.

Ganzenvoet , Orache , the golden herb.

Ganzerik (s. f. zilverkruid) Silver herb,

wild tanfey.

garnizoen in eene ftad leggen , to garri

fon a town ; in garnizoen leggen , to be

in garriſon "flationed or quartered any

where).

Garst (s. f. gerst , zeker kóren) Barley;

Gapen (v. n.) To gape , yawn , fare, gepelde garst , barley ; gepérelde gart ,

gaze ; hij gaapt zoo wijd als bij kan , he pearl barley; garftemeel , barleymeal ;

Rapes as wide as he can; het is onbe- garftebrood , barleybread ; garſtedrank , gar-

fchaafd in gezelschap te gapen , it is un- tewater , barleywater.

mannerly to gape or yawn in company;| Garftegort (s. f) Coarfe barley meal.

overal faan gapen , to stand gaping (fla- Garftekern (s. f.) Barley corn.

ring or gazing) about one ; hij gaapt Garftig (adj. gerftig) Rusty, rancid ;
naar meer, he gapes for more : gapen garftig fpek , rusty bacon ; deze bóter

(niet fluiten), to have chinks or fiftures; maakt gerftig , this butter has a rancid

thij gaapt heel wijd (hij eische veel) , flavour.

his demand is exorbitant; † régen een

Oven gapen , to talk to the wall; † dat

gaapt zoo wijd als een oven , that is

evidently falfe. Gast (s. m. and f.) A guest , vifitor;

Gåper (s . m.) 4 gaper , yawner , ga- een ongenoodigde gast , an uninvited guest;

zer de groote gaper , the great gaper † ongenoodigde gasten zet men achter de

(a common fign at druggist's fhops in deur , t those that come unasked must fit
Hlland).

Garftigheld (s. f.) Rustiness , rancidi

nefs , rancidity.

Garve , fee Garf,

unferved.

-

Gaping (s. f. 6pening) A chasm , open- te Gast (adv.) Abroad to dinner or fup-

ing , breach , fissure , chink , gap. per; dikwijls te gast gaan , to dine or

Garde (s. f.) The rod; iemand de up often abroad ; † hij is daar zeer flecht

garde geven, to whip any one with the te gast geweest , he met with a very bad
rod.

reception there; gast (werkknecht , am-

+ Gar les (s. m. pl. lijfwacht , trawan- bachtsgast) , a journeyman , handicrafts-

ten) Guards, lifeguards , body guard; man ; een flechte gast , a good for no-

gardes te voet en te paard, the horse guards thing fellow; gij zijtnog de oude gast , you
and foot guards.

are fill the fame genius; bruiloftsgasten ,

t Gariaa (s. m.) The guardian or ſu- wedding guests.

Gas-
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Gestennoodiging (5. f.) An

10 afeast.

Gasteréren (v. m.) To feast ,

abe often in company.

invitation i'll take care to prevent that ; ↑ weet gij

eenen fpijker , hij weet een gat , he ple

banquet , ways has an answer ready.

Gaten (v. a. ) To bore a hole through ,

Gasterij (s. f. gastmaal) Feast , ban- to pierce or perforate.

quet. Gáten (pl. of gat ) Holes.

Gatlikken , laag vleijen (v . a .) ToGastheer (s. m. gasthouder , gastmaal-

houder) A landlord, host , master of a cringe , fawn , flatter, wheedle , crouch.

feast , innkeeper.
† Gatlikker , v.eijer (s. m.) Abaje adu-

Gasthuis (s. n.) An hospital , infirmary ; lator or parafite , a cringer or flatterer.

dat is de regte weg naar het gasthuis , Gáve (s. f. gefchenk) A gift orpresent,

that is the true way to grow fick , or endowment , quality , property , accomplish-

that is the direct road to ruin ; in het ment ; de gaven van de natuur en geleerd

Bastauis leggen , to be in the hospital ; heid , the endowments of nature and of

het is daar een heel gasthuis in huis , feience.

that houfe is quite an hospital.

Gasthuismeester (s. m.) Governor of an

hospital.

Gáve God! Would to God !

Geäard (p. p. of aarden) Natured , (en-

dowed with a certain dispofition ofmind) ;

Gasthuismoeder (s. f.) Matron of anwel of kwálijk geaard , good or ill nas
tured.berputat.

Gasthuisvider (s. m.) Overfeer , direc.

tor or fuperintendent of an hospital.

Gastmaal (s. m.) A banquet or feast ;

tea gastmaal aanregten , 10 prepare a

feast.

Gartregt (s. n. regt der vreemdelingen)

Right of hospitality.

Geäardheid (s. f.) Dispofition of mind.

Geäasd (p. p. of ázen) Lured, allured ,

enticed , fed or preyed upon.

Geacht (p. p. cf achten) Esteemed , va-

lued , regarded.

Geädeid (p. p. of ademen) Breathed.

Geäderd (adj. ) Veined , veiny, full of

Gastvrij (adj. herbergzaam) Hospitable. veins , freaked.

Gastvrijheid (s. f. herbergzaamheid) Hos- † Ceallieerde (s. m. bondgenoot, ver-

pality; het regt van gastvrijheid , the bondeling) Ally , confederate.

fight of hospitality.
† Ceämailleerd (adj.) Enamelled. See

Geappelleerd (p. p. of appelléren Ap.

Gat (s. n.) A kole , opening , breach , Geëmailleerd.

Sure, aperture , chink ; een gat ftop Geankerd (p . p . of ankeren) Anchored ,

pen, to flop up a hole ; een gat bóren , cast anchor ; dat huis is wel geankerd ,

to bore a hole, to pierce or perforate that house is well fecured with crampṛ

het fleutelgat , the keyhole : een gat in den irons ; hij is aan het hof heel vast gean.

rok , kous , fchoen enz. , a hole in thekerd , he has got firm footing at court.

that, flocking , shoe etc.; een gat in het Geantwoord (p. p. of antwoorden) An-

hoofd vallen , to fall down and break fwered , replied.

and's head ; het is een gat van een huis ,

fad enz., it is a hole of a houfe , town pecled.

het gat van den oven , the mouth of

in oven; gat (gevangenis) , a dungeon ,

prifen , black hole; hij zit in het gat , he

it in prifon ; iemand in het gat fmijten,

to throw any one into prison or into a

Cuages ; het keelgat , the gullet , throat ,

wallow; zeegat , the mouth of a river or

harbour ; wij moesten dat gat inloopen ,

Gearbeid (p. p. of arbeiden) Laboured.

Gearceerd (p. p. of arcéren) Hatched ,

fhaded by lines in drawing or engraving).

Gearkebuzeerd (p. p. of arkebuzéren)

Shot.

Geazijnd (p. p. of ázijnen) Seaſoned or

mixed with vinegar.

Geb (s. f. gebbe , foort van vischnet)

se were obliged to make that harbour ; Afort offilling net.

ten voet in het gat , a kick in the breech ; Gebaad (p. p. of baden) Bathed.

een kind voor het gat flaan , to whip a Gebaand (p. p. of banen) Beaten ; een

child's backfide; een gat ſtoppen (een fchuld gebaande weg , a beaten road (path ,

betlen) , to stop a gap , to pay a pres- track or way).
fag debt ; ik zie er al een gat door , 1 Gebaar (s. n. beweging des ligchaams

fee daylight or I fee through it, or van eenen rédenaar) Gesture ; action ,

fee the end or issue of it ; † hij is voor hew (movement of the body in oratory);

geen een gat te vangen , he is too fly to een behoorlijk gebaar is fierlijk in het

be caught ; de wind waait lang uit het fpreken , a proper action is ornamental in

zelfde gat ,
the wind continues a long public peaking; het kerkgebaar , the

time blowing from the fame corner ; † een rites of the church; overtollig gebaar ,

gat in de maan máken , met de noorder- gesticulation , (affected gestures).

Zon verhuizen , † to make a moonlight Gebaar (geraas , gefchreeuw) Clamour ,

fitting , to make a hole in the moon , to noise , disturbance , outcry.

feal away by night ; to fail , or become Gebaard (p. p. of baren) Born , brought

bankrupt ik zal u dat gatwel vernage- forth , been delivered of.

ka, fr'il put a (poke in that wheel , Gebaard (adj. die
een baard heeft).

Bear-
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Bearded, having a beard ; t eene vrouw petition to heaven , entreaty , fupplica-

gebaard , is van kwaden aard , a woman tion , earnest petition , fuit or request;

who has a beard is generally of a bad het gebed des Heeren (Onze Vader) , the

dispofition. Lord's prayer, zijn gebed doen , to fay
Gebaarmaker (s. m.) A gesticulator. one's prayers ; in het gebed zijn , to be :

Gebaat (p. p. of båten) Profited by, at prayers ; de prédikant was al in het
availed of. gebed , the minister had already begun

Gebabbel (s. m.) A mumbling in eating , the prayer ; een gebed voor een zieken

babble, babbling, pratile, muttering, doen, to pray for a fick perfon ; open-

chattering. baar gebed , public prayers ; iemands ge

Gebabbeld (p. p. of babbelen) Mum- bed afflaan , to refuse any one's request.

bled, muttered , prattled , babbled , chat- or to lend a deaf ear to his fupplication.

Gebédel (s. n.) Begging, importunity.

Gebaf or geblaf van een hond (s . n.) Gebedeld (p. p. of bedelen) Begged ,

The barking of a dog ; gebaf van een asked in alms.

vos, the yelping of a fox. Gebeden (s. n. pl.) Prayers , en:rea•~

Gebaft (p. p. of baffen) Barked , yelped. ties , fupplications , petitions ; ijverige ge-

Gebaggerd (p. p. of baggeren) Deep- béden aan God doen , to offer up fervent

ened, cleaned out (as a haven or canal) . prayers to God.

tered.

Gebak (s. n.) Pastry. Gebéden (p. p . of bidden) Prayed,

Gebakend (p. p. of båkenen) Set (or fupplicated , entreated , befought , im-

marked out) with beacons , † ik weet hoe plored.

het daar gebákend is , † I know how the

land lies there.

Gebakerd (p. p. of bakeren) Swaddled ;

fwathed, bound about ; † heet gebakerd ,

choleric , pafsionate , hasty.

Gebédenboek (s . n.) Prayer book.

Gebeef (s . n.) Trembling.

Gebeefd (p. p. of béven) Trembled,

quaked , fhaken.

Gebeeld (adj.) Worked or ornamented

Gebakken (p. p. of bakken) Baked ; with imagery ; een zilveren gebeelden

gebakken fteen , brick ; in de pan gebéker , an embossed cup or chalice.

bakken , fried ; † ik heb hem dat gebak- Gebeend (adj.) Legged , having bones

ken , I played him that trick , I did or legs; fterk gebeend , ftrong legged ,

him that good turn , or he has me to ftrong boned . large boned.

thank for that. Gebeente (s. n.) The bones ; een lig-

Gebalder (s. n. ) Report , thundering , chaam in het gebeente zetten , to set up

Loud noife; het gebalder van een musket , a skeleton ; fijn of grof van gebeente , ha-

the report of a musket or gun , het ge- ving large or small bones or joints ; de

balder van het gefchut , the thundering of ondeugd zit hem tot in het gebeente toe

the cannon.

Gebalderd (p. p. of balderen) Roared ,

thundered .

vice is deeply rooted in his nature.

Gebeft (adj.) Having a band on.

Gebeijer (s . n. klokkenfpel) The chime

or chiming of bells.Gebalkt (p. p. of balken) Bawled

brayed. Gebekt (adj.) Having a bill or mouth;

Geballast (p. p. ofballasten) Ballasted. ftijf gebekt , hard mouthed ; † zij is wel

Gebalfemd (p. p. of balfemen , voor gebekt , her tongue is well hung ; † elke

bederving bewaard door fpecerijen) Em- vogel zingt zoo als hij gebekt is , every

balmed (preferved from putrefaction by bird fings according to its nature.

Spices).

Gebanketteerd (p. p. of bankettéren)

Feasted, banqueted , fared ſumptuously.

Gebannen (s. m. balling) An exile , the

perfon banished.

Gebeld (p. p. of bellen) Rung.

Gebelgd (p. p. of belgen) Afronted,

offended ; hurt , displeafed.

Gebenedijd, fee Gezegend.

Gebergte ( . n.) Hills , mountains ; het

Gebannen (p. p. of bannen) Banished , Pijrenefche gebergte , the Pyrenean moun-

exiled, transported; ik heb hem uit mijntains.

gezigt gebannen , I have banished him my Gebet (p. p. of betten) Bathed , mois-

prefence (or from my prefence) ; kort natened, humected , washed (as a wound).

dat hij gebannen was, a fhort time after Gebéten (p. p. of bijten) Bit or bitten;

he was exiled; hij is naar de Botanij- † op iemand gebéten zijn , to have a

baai gebannen , he is transported to Bo- pique at any one.

tany-Bay; uit de gemeente gebannen , Gebeterd (p. p. of beteren) Amended

excommunicated (excluded from church mended , grown better , recovered , im-

communion by an ecclefiastical cenfure). proved , reformed.

Gebas (s. n. geblaf) 4 barking , yelp- | Gebéteren (v. n.) To help or ayold ;

ing ; (geklap), prating , babbling , chat- ik kon het niet gebéteren , I could not

tering. help or avoid it.

Gebast (p. p. of basfen) Barked. See

Geb:aft.

Gebeuk (s. n.) A beating.

Gebeukt (p. p. of beuken) Beaten ,

Gebed (s. m.) A prayer , address or beat; t bij werd gebeukt als tokvisch ,

t he
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The was beat to flockfish. Gebiggeld (p. p. of biggelen) Trickled

or run down.Gebeurd (p. p. ofgebeuren) Happened ,

come to pass, fallen out, occurred; een

gebeurde zaak , a matter offact.

Gebeurd (p. p. of beuren) Lifted or Gebild (p. p. of billen) Cut or sharpen-

ralfed up, heaved; † gebeurd (geld ont- ed for grinding (as a millftone).

vangen), received money. Gebind (s. n. in de bouwkunde) Enta-

Gebeuren (v. m. gefchieden) To hap- blature , entablement (a term in archi-

pen, to occur , to fall out , to come to tecture).

Gebikt (p. p. ofbikken) Cut or chip-

ped off.

betided him.

pas , befall or betide ; dit is hem ge- Gebit (s. n. tanden) Teeth, fet ofteeth ;

beard, this happened to him , befel or een goed gebit hebben , to have a good

Set of teeth; mijn gebit is nog goed , my

Gebeurlijk (adj. and adv.) Which may teeth are found yet ; het gebit van eenen

happen , or likely to happen; dat zijn ge- coom , the bit ofa bridle ; een paard her

bearlijke dingen , † fuch things are. gebit in den mond leggen , to bit d

Gebeurlijkheid (s. f.) A being likely to horſe.
happen or occur. Geblaakt (p. p. of bláken) Burnt , in-

Gebeurtenis (s. f. voorval) Event , ac- flamed , scorched , finged.

cident , incident , cafualty , adventure, Geblaas (s. n.) Blowing ; hissing , whist-

Gebeuzeld (p. p. of beuzelen) Trifled , ling, breathing , puffing ; her geblaas der
dallied.

ganzen en zwanen , the hiſsing ofgeeſe

and swans.Gebezigd (p. p. of bézigen) Uſed , made

afe of, employed ; het kan nergens toe

gebezigd worden , it can be put to no ufe
whatever.

Geblaat , Jee Gebleet.

Gebladerd , fee Bladrijk.

Geblaf (s. n. gebas van een hond) The

Gebiecht (p. p. of biechten) Confeſsed , barking of a dug.

aade confefsion. Geblaft (p. p. of blaffen) Barked,

Gebied (s. n.) Government , empire , yelped.

reign , command , authority , rule , juris- Geblanket (p. p. of blanketten) Pain-

diction , dominion , direction ; willekeurig ted ; een geblanket aangezigt , a painted

gebied , defpotic_rule ; het gebied voeren , face.

to reign , bear ſway , govern , rule ; het Geblaauwd (adj.) Made , dyed or pain-

gebied rondom een ftad , the jurisdiction ted blue.

of a town (verge or extent of the autho- Geblázen (p. p. of blázen) Blown.

rity of its rulers) ; opperste gebied , fu- Gebleekt (p. p. of bleeken). Ses Ge-

preme power or authority ; naar het opbleikt.

perte gebied ſtaan , to aspire at or to Gebleet (s. n. der ſchápen) The bleat-

the Supreme commands het Toscaansching ofsheep.

gebied , the Tuscan dominion or territo- Gebleikt (p. p. of bleeken) Bleached,

ries , het gebied voeren over een fchip of blanched , whitened.

leger , to have the command of a ship or

aray; hij begaf zich naar zijn gebied , peared.

went to his province or government.

Gebleken (p. p. of blijken) Seemed , ap-

Gebleven (p. p. of blijven) Remained ,

Gebieden (v . a . ) To command , order , faid , continued.

direct , govern , prescribe , enjoin ; óver Gebleven (verongelukt) , Lost , flip-

een regiment voetvolk gebieden , to com- wrecked , perished ; † het fchip is met

and a regiment of infantry; iemand man en muis gebleven , the ship was wreck-

gebieden te zwijgen , to enjoin any oned and all the crew perished.

flence. Geblik (s. n. wenking met de oogen)

Gebiedend (adj.) Imperative , comman- Twinkling of the eyelids , a glance of the

ding; de gebiedende wijze , the impera- eye.

tive mood (En grammar). Geblikt (p. p. of blikken) Twinkled ,

Gebiedenis (s. f. groetenis) Complt glanced at.

ments refpects , fervice ; iemand de ge- Geblikfemd (p. p. of blikſemen) Light-

biedenis doen, to prefent one's compli- ened.

ments or refpects to any one. Geblind (p. p. of blinden) Blinded .

Gebieder (s.m. bevelhebber , heerfcher) blindfolded.

Governor, chief, ruler , commander.

Gebieding , fee Gebod.

Geblinddoekt (p. p. of blinddoeken

misleid) Hoodwinked , deceived , impoſed

Gebiedster (s. f.) Governeſs , mistress , upon.

(Be who commands).

Gebiedvoerend (adj.) Bearing fway.

Gebiedvoerder (s . m.) , fee Gebieder.

Gebiedzuchtig (adv.) Ambitious , aspi

fing at fupreme power or command.

Gebies , gefis (s. n, van een ſlang) The

hifting of a ferpent.

Geblindhokt (p. p. of blindhokken).

See Geblinddoekt.

Geblink (s. n.) Glistering.

Gebloed (p. p. of bloeden) Bled , lost

blood, run with blood.

Gebloeid (p. p. of bloeijen) Blossomed ,

blown , bloomed, flourished.
Ge-
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Gebloemů (adj.) Flowered , flowery , or I will not be tied down to that ; ge

florid; gebloemde ftoffen, flowered ftuffs ; bonden boeken , bound books ; de faus is

een gebloemde tij , a flowery or flurid niet genoeg gebonden, the fauce is not

ftyle.
properly mixed.

Gebloemte (s. n.) Flowers.

Geblokt (p. p. of blokken) Plodded.

Geblonken (p. p. of blinken) Shined

fhone, glittered, glistered, fparkled.

Gebloosd (p. p. of blozen) Blushed , red-

dened or coloured.

Gebloot (p. p. of blooten) Levelled ,

cleared (in agriculture).

Gebluscht (p. p. of blusfchen) Extin-

guished, quenched , put out , flaked.

Geblurst (p. p. of blutfen) Bruised ,

crushed.

Gebous (s. 2.) A bounce , bouncing.

Gebonsd (p. p. of bonzen) Bounced.

Gebood (imp. of gebieden) Ordered or

commanded.

Gebooma (p. p. of boomen) Pushedfor-

ward with a pole.

Geboomte (s. n.) Trees (peaking col

lectively) .

Geboord (p. p. of boorden) Bordered,

bound , edged, laced, hemmed , feamed.

Geboord (p. p. of bóren) Bored , pier-

ced, perforated ; t hij heeft een schip
Gebobbeld (p. p. of bobbelen) Bubbled in den grond geboord , he funk a ſhip.

up, rifen in bubbles. Geboorte (s. f.) Birth , extraction ,

Gebed (s. n.) Commandment, mandate , descent, nativity; nageboorte , after

order, precept , ordinance , degree ; de birth , fecundine ; in de geboorte ge-

tien geboden, the ten commandments (or fimoord , fifled in the birth ; een Hollan-

the precepts of the decalogue ) ; een God- der van geboorte , a Dutchman by birth;

delijk gebod, a divine command or pre- doorluchtig van geboorte , illustrious by

cept ; huwelijksgeboden , the banns ofmar- birth ; van een geringe geboorte , of low

riage ; de geboden aflézen , to publish the extraction.

banns of marriage; zijn eerfte gebod heb- Geboortedag (s. m. ) Birthday of one's

ben, to be called for the first time ; dejnativity ; zijn geboortedag vieren , to ce-

geboden fchutten , to forbid the banns. lebrate one's birthday, or the anniversary

Geboden (p. p . of bieden) Command- of one's birthday.

ed, ordered , directed , governed , prefcri-

bed , enjoined.

Geboden (p. p. ofbieden) Offered , bid,

p offered.

Geboefre (s. n. fchuim van het volk)

The mob, rabble , vulgar , populace , the

feum of the people , blackguards.

Geboegfeerd (p. p. ofboegféren) Towed

or taken in tow by a boat.

Geboeid (p. p. of boeijen) Chained ,

Fettered, manacled . Shackled.

Geboekt (p. p. of boeken ) Booked , en-

tered or registered in a book.

Geboert (p. p. of boerten) Joked , jes-

ted , bantered , rallied.

Geboert (s. n. boerenvojk , boerenſtand)

Peaſantry.

Geboet (p. p. of boeten) Expiated ,

atoned for.

Geboetfeerd (p. p. of boetféren) Mould-

ed or modelled in wax or plaifter.

Geboft p. p. of boffen) Suffered , en-

dured .

Gebogcheld (adj . ) Humpbacked , having

a crooked back.

Gebo cheld (p. p. ofbogchelen) Slaved ,

worked hard.

Geboortedicht (s. n.) A poem on any

one's birthday , a birthday ode.

Geboortegroet (s. f. geboortewensch)

Felicitation or congratulation on any one's

birthday.
Geboorteland (s. n. ) Native country.

Geboortelied , fee Geboortedicht.

Geboorteplaats (s. f.) Native place ,

place of one's birth.

Geboorteregister (s . n. ) Register of

birth.

Geboorteftad (s. f.) Native place , na-

tive city or town.

Geboorteftar (s. ƒ. horoscoop , de ſtar

onder welke men geboren is) Horoscope

(the far or planet under which one is

born).

Geboorteftond (s. m.) The precife pe-

riod of birth.

Geboortetijd (s. m.) The time of birth.

Geboorteuur (s. n.) The hour ofbirth.

Geboortewensch . fee Geboortezroet.

Geboortezang , fee Geboortedicht.

Geboortg (adj. afkomftig) Born , des-

cended , geboortig van Londen, born in

London; geboortig uit eenen édelen ſtam ,

descended from a noble race , of noble
Gebogen (p. p. of buigén) Bent , ben- extraction.

ded , bowed , inflected. Geborduurd (p. p. of bordúren) Em .
Gebolwerkt (p. p. of bolwerken) Forti.broidered , tamboured ; met goud of zilver

fied with bulwarks (ramparts or bas- geborduurde kleederen , clothes embroider

tions).
ed with gold or filver; geborduurd në.

Gebom (s . n.) The founding ofan emp- teldoek , tamboured muslin.

ty barrel.
Geboren (adj ) Born ; een geboren En-

Gebonden (p. p. of binden) Bound , gelschman , An Englishman born ; cersige-

tled, attached ; aan een boom gebonden , boren , firstborn ; nieuwgeboren ,

tied to a tree ; ik wil daar niet aan ge- barn. new-

bonden zija , I will not be bound to that , ' . Geboren worden (y. n . ) To be born or

brought
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t forth; hem is een zoon geboren, onder brandſchatting gefteld) Laid under

ir born to him; de tijd is nog niet contribution on pain of having one's houſe

n, the time is not get come ; voor plundered or fet on fire.

jd geboren worden , to be born be-

It's time.

orgen (p. p. of bergen) Saved,

aled , hid.

borrekik (s. n.) The croak , or crom-

of a frog.

Gebrast (p. p. ofbrasfen) Feasted luxu-

riously , fared fumptuously.

Gebraveerd (p. p. of braveren) Vaunte

ed, boasted , bragged.

Gebreeuwd (p. p. of breeuwen) Caulk

ed , filled up the feams of a ſhip with

borreld (p. p. of borrelen) Bubbled tow.

Gebreid (p. p. of breijen) Knitted ,

borteld (p. p. of borstelen) Brushed. braided.

borfteld (adj.) Bristly (thick ſoil Gebreideld (p. p. of breidelen) Bri

bristles). dled . reined in, curbed , refrained ,

borten (p. p. of berften) Burst, bur- checked.

Split, cracked ; het gefchut is ge- Gebrek (s. n.) Want, poverty, penury,

, the cannon burst; die pot is ge- indigence , need , defect , blemiſh , imper-

en, that pot is cracked. fection , failing , deficiency , infirmity,

thest (p. p. of bosfen) Fagotted , lapſe , fault ; gebrek lijden , gebrek beb-

led , tied up. ben, to be in want (poverty , penury ,

that (p. p. of botten) Budded , ſprout- or indigence) ; een gebrek in het aange-

zigt , a blemish in the face ; een heimelijk

herd (p. p. of boteren) Buttered. gebrek , a fecret defect or diſeaſe; de

botst (p. p. of botfen) Bounced , gebreken der menfchelijkheid , thefailings

hed against , hit against. or infirmities of humanity; de ouderdom

bouw (s. n.) Building , edifice ; een komt met veel gebreken , old age is at-

I gebouw, a small building; een tended with many infirmities ; gebrek

on gebouw, a noble edifice or a fine ( fchaarschheid van leeftogt) , want or car

ofbuilding. city of provifions; † wat gebrek heeft hij

bouwd (p. p. of bouwen) Built , daarbij ? what is that to him ?

ed, reared; hij heeft zijn ftelfel Gebreken (s. n. pl. ) Faults , failings

gebouwd, he built his fyftem upon defects , imperfections, infirmities ; in ge

gebouwd land , cultivated , tilled breken blijven , to fall short , neglect ,
aughed land. omit.

bouwen (s. n. pl.) Buildings.

bouwmeester , fee Fabrijk

Gebrekkelijk (adj.) Infirm , helpless,

weak , crazy , defective , imperfect , viti

waad (s. . allerlei gebrådene fpijous, corrupt ; een gebrekkelijk mensch ,

Roasted meat of every kind. an infirm (fickly , or lame) perfon ; eene

raakt (p. p. of bráken) Vomited , gebrekkelijke memórie , a fhort or defec-

tive memory ; een gebrekkelijk werk , an

rabbel (s. n.) Scribbling , confuſion , imperfect work.

ife. Gebrekkelijk (adv.) Lamely , awkward-

rabbeld (p. p. of brabbelen) Scribly , helplessly, imperfectly; hij doet het.

blurred, blotted , written confu- zeer gebrekkelijk , he does it very lamely .

or imperfectly.

råden (p. p. of bráden) Roasted ; Gebrekkelijkheid (s. f.) Infirmity. In-

1őven gebráden , baked in the oven firmness , helplessness , imperfection , de-

eat of any kind) ; op den rooster fectibility , defectiveness , blemish .

len , broiled ; gebráden brood , toast ;

lene eendvogels , roasted ducks ; van

gebråden . funburnt.

"

Gebrekkig , fee Gebrekkelijk.

Gebridst (p. p. of bridſen) Lafhed ,

whipped.

ragt (p. p. of brengen) Broucht Gebriesch (s. n. van een paard) The

d, conducted, conveyed; hij heeft neighing of a horse ; het gebriesch (ge-

er gebragt , he has made great pro- rul) van een leeuw, the roaring of a

; tot armoede gebragt , reduced to lion.

ty. Gebrieschd (p. p. of briefchen) Neigh

rand (p. p. of branden) Burnt (hurt , d , roared.

d, damaged , or deftroyed by fire) ,

led.

Gebrijzeld (p. p. of brijzelen) Bruised ,

rushed , broken.

Gebrild (p. p. of brillen) Uſed ſpectas

cles , cheated , deceived.

Gebroddeld (p. p. of broddelen , ge-

koeid) Bungled , botched , cobbled.

randmerkt (p. p. of brandmerken)

or marked with a hot iron (as

etc.). marked in the back, or hand

iminals), fligmatized , branded with

vor disgrace; gegeefeld en gebrand.

, whipped and burnt with a hot brooded , hatched.

Gebroed (p. p. of broeden) Bred,

Gebroed (s. n.) A brood , race , nest ;

randfchat (p. p. of brandſchatten , Jeen vuil gebroed , a vile race. Ge-
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Gebroederlingen (r. m. pl.) First cou Gebruikelijk (adj.) Uſual , common , cus-

fins. or the fons of two brothers. tomary, frequent , general , useful ; dat

Gebroeders (s. m. pl.) Brothers, bre- is hier niet gebruikelijk , that is not ufual

thren; Kain en Abel waren gebroeders , (common or customary here) ; een gebrui

Cain and Abel were brothers (likewiſe kelijk ſpreekwoord , a common ſaying.or

frequently uſed upon the continent in proverb.

commercial firms , as :); gebroeders F. , Gebruikelijkheid (s. f.) Uſage , uſual

brothers F. (not used in England).
custom.

Gebroederfchap (s. f. broederschap) Gebruiken (v. a. ) To use , make use of

Fraternity, brotherhood, association , cor- employ , practife, enjoy ; een ftok gebrui-

poration. ken , to ufe (or make use of) a cane or

Gebroedfel (s. n.) Race , brood , gêne- ftick ; veel gelds in de negótie gebruiken,

tation, nest; een adderengebroedfel , a to employ a large flock in trade; men

generation ofvipers. moet geduld gebruiken in tegenspoed ,

Gebroeid (p. p. of broeijen) Brooded , lone must practice patience (or be pas

bred, produced, hatched, floved, fomen- tient) in time of adverfity; hij gebruikte

ted, fermented. See Broeijen. krachtige redenen , he alledged (or made

↑ Gebroekt (p. p. ofbroeken) Breeched , ufe of powerful (orforcible) arguments;

having breaches on , pocketed, pilfered , iemand in een zaak gebruiken , to employ

embezzled. any one in an affair ; réde gebruiken ,

Gebroken (p. p. of breken) Broken; to make uſe of reaſon ; de vrijheid gebrui

een gebroken been a broken leg ; gebroken, to take the liberty (or use thefree-

ken Duitsch, broken Dutch ; gebroken dom) ; Gods naam ijdellijk gebruiken , to

zijn (eene darmbreuk hebben) , to have take the name of the Lord in vain; iets

a rupture (hernia or preternatural erup- tot iets anders gebruiken , to apply any

zion of the gut) ; het gebroken , gebró- thing to another uſe ; iets gebruiken , to

ken getal (in rekenkunde) , fraction (a take any thing (Speaking ofvictuals drink

term in arithmetic) ; de régel van or medicines) ; iets gebruiken (genieten) ,

drieën in het gebroken , the rule of three to enjoy any thing.

In fractions; † dat zal nu alles in het Gebruiker (s. m.) Uſer.

gebroken zijn , that will only be done by Gebruikt (p. p. of gebruiken) Uſed,

halves now , or that will be quite im- made use of, employed, worn out.

perfect now. Gebruineerd (p. p. of bruinéren) Bur-

Gebrokkeld (p. p. of brokkelen) Shi- nished , polished.

vered or broken into ſmall pieces. Gebruis (s. n.) The roaring or foaming

Gebruist (p. p. of bruifen) Roared,

Gebrom (s. n. van een groote klok) of the fea.

The found of a great bell ; gebrom van

een beer, the grumbling (of a bear) ; rustled.

gebrom van een hond , the growling of

a dog; gebrom van bijen , the buzzing

or humming of bees ; tik mag zijn ge- a

brom niet hooren , I cannot bear to hear

his grumbling.

Gebrul (s. n.) The roaring.

Gebruld (p. p. of brullen) Roared (as

lion).

Gebuild (p. p. of builen) Bolted ,fifted.

Gebukt (p. p. ofbukken) Stooped,bow-

Gebromd (p. p. of brommen) Refound- ed , bent down.

ed, grumbled , growled . grunted , buzzed.

Gebronst , fee Bronsfen.

Gebulder (s. n.) Roaring , loud noife ;

het gebulder vaneen dwarlwind , the roar-

Gebulderd (p. p. of bulderen) Roared ,

Gebrouwd of gebrouwen (p. p. ofbrou- ing of a whirlwind.

wen) Brewed , contrived , plotted . machi-

nated, planned ; gebrouwd (gebrijd , ge- bellowed , raged.

lispt) , Spoken thick, lisped (in pronoun-

cing the letter R).

Gebulk (s. n. geloei) The lowing Cor

bellowing) of bulls , oxen and cows.

† Gebrui (s. n. geweld , getler) Noife , Gebulkt (p. p. of bulken) Lowed , bel-

clamour, outcry , exclamation , vocifera- lowed , roared.

tion, bustle , ftir , disturbance , tumult , Gebult (adj. gebogcheld) Humpbacked ,

confufion , hurry ; wat een gebrui is daar bunch backed , having a crooked back.

alweer? what a bustle (disturbance , hur- Gebúrig (adj.) Neighbouring , adjoin-

Ty or confufion) there is again ? ing , adjacent.

+ Gebruid (p. p. of bruijen) Teafed , Gebuur (s. m. buurman) A neighbour;

vexed, plagued, tormented: † met den hij is mijn gebuur , he is my neighbour ;

kop gebruid zijn , to be crazy , mad or de gezamenlijke gebúren befloten enz.

crackbrained. all the neighbours (collectively) reſolved

Gebruik (s. m.) Ufe , usage , custom , (or determined) etc.

practice , habit ; een gebruik van iets . Gebuurlanden (s. n. pl.) Adjacent coun-

the ufe of any thing ; het is een gemeen tries.

gebruik , it is a general (or prevailing) Gehuurschap (s. f. buurſchap) Neigh-

custom ; een kwaad gebruik , a bad prac- bourhood.

rice (or habit). Gebuurzaam (adj.) Neighbourly, beco-

ming
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ing a neighbour , kind , civil , obliging. Confirmed , established.

Gebaurzaamheid (s. f.) Kindness to

t's neighbours.

† Gecantonneerd (p. p. of cantonnéren)

antonned, cantonized, divided intosmall

+ Geconfisqueerd (p. p. ofconfisquéren)

Confiscated , feized.

Geconfronteerd (p. p . ofconfronteren)

Confronted, compared.

cris , fationed, or placed along the † Gecongratuleerd (p. p. of congratulé-

ren) Congratulated , complimented, feli-rantiers.

† Gecapituleerd (p. p. of capituléren) citated.

spitulated.

† Gecapteerd (p. p. of captéren) Ca- Conjugated , inflected.

iled, chicaned.

+ Geconjugeerd (p. p. of conjugéren)

Geconniveerd (p. p. of connivéren)

Gecatechifeerd (p. p. of catechiféren) Connived at , winked at.

atechifed.

t Gecijferd (p. p.ofcijferen) Ciphered ,

ckoned, calculated.

† Gecizeleerd (p. p. ofcizeléren). See

egraveerd.

↑ Geconquesteerd (p. p. of conquesté-

ren) Conquered , fubdued , overcome.

† Geconfacreerd (p. p. of consacréren)

Confecrated, made facred.

Geconfenteerd (p. p. of confentéren)

Gecollecteerd (p. p . of collecteren) Confented to , agreed to.

llected, gathered.

Gecommuniceerd (p. p. of communi-

ren) Communicated , imparted , partaken

the holy facrament.

Geconferveerd (p. p. of confervéren)

Preferved , conferved .

Geconfidereerd (p. p. ofconfideréren)

Confidered , weighed, pondered.

t Geconfigneerd (p. p. of confignéren)

Configned , committed , entrusted.

+ Geconfpireerd (p. p. of confpireren)

Confpired , plotted.

† Gecompenfeerd (p. p. of compenfé

a) Compenfated, counterbalanced.

↑ Gecompeteerd (p. p. of competéren)

longed to, concerned , entitled to.

Gecompleteerd (p. p. of completé-

a) Completed , perfected , finished.

↑ Gecomplimenteerd (p. p. of compli- ered.

enteren) Complimented, congratulated ,
Reitated.

t Geconftitueerd (p. p of conftitueren)

Conftituted , deputed , appointed , empow

Geconftringeerd (p. p. of conftringe-

ren) Conftrained , forced , compelled.

Gecomponeerd (p. p. ofcompondren) t Geconstrueerd (p. p. of conftrueren)

pafed , written. Conftructed , built , erected , conftrued (in

† Gecompromitteerd (p. p. of compro- grammar).

interen) Compromiſed , expoſed , brought

a question, at fake.

Geconcerneerd (p. p. of concernéren)

ncerned, regarded , belonged to , re-
sed to.

† Geconcerteerd (p. p. of concertéren)

certed , fettled, contrived , adjusted.

Geconcludeerd (p. p. of concluderen)

cluded , decided , determined , ended ,

nished.

Geconcurreerd (p. p. of concurreren)

curred , agreed , joined.

Gecondemneerd (p. p. of condemné-

a) Condemned , doomed to puniſhment ,

amed, cenfured.

+ Geconditioneerd (p. p. of conditioné-

a) Stipulated, contracted , bargained ,

aditioned , previously agreed , articled.

† Geconfuleerd , fee Geconfulteerd.

t Geconfulteerd (p. p. of confulteren)

Confulied , advised with.

+ Geconfumeerd (p. p. of confumeren)

Confumed , wasted , ſpent , pined away.

+ Gecontenteerd (p. p. of contenteren)

Contented , fatisfied.

i Gecontinueerd (p. p. ofcontinueren)

Continued , perfevered.

† Gecontrabalanceerd (p. p. ofcontra-

balanceren) Counterbalanced.

"

Gecontracteerd (p. p. ofcontractéren)

Contracted , bargained.

† Gecontradiceerd (p. p. of contradicé-

ren) Contradicted.

† Gecontrafeit (p. p. of contrafeiten)

Counterfeited , forged , falfified.

Gecontramandeerd (p . p. of contra-

Geconditioneerd (adj.) Conditioned ; mandéren ) Countermanded.

el geconditioneerd , in good order or well † Gecontramineerd (p. p. of contrami-

ditioned ; flecht geconditioneerd , in néren) Countermined , counterworked, de-

id order or condition. feated by fecret meaſures.

Gecondoleerd (p. p. of condoléren)

Indoled with , lamented (or bewailed)

ith.

† Geconfereerd (p. p. of conferéren)

nferred , discourfed with , compared,
lowed.

† Gecontrarieerd (p. p. ofcontrarieren)

Thwarted , crossed , oppofed , contraried.

† Gecontrafigneerd (p. p. of contrafig.

neren ) Counterſigned.

Gecontravenieerd (p. p. of contrave

nieren) Contravened , transgrefsed.

† Gecontribueerd (p. p. ofcontribueren)

Contributed.

Geconfesfeerd (p. p. of confesféren)

enfefsed , owned , acknowledged.

f Geconfineerd (p. p. of confinéren) † Gecontrolleerd (p. p. of controlieren)

onfined, shut up, imprisoned , immured. Controuled , restrained , checked.

Geconfirmeerd (p. p. of confirméren) Geconvenieerd (p. p. ofconvenieren)

11. DEEL. R
† Ge
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Suited.
no idea or conception of it' ; dat zijn gek

† Geconverfeerd (p. p. of converféren) ke gedachte , thoſe are foolish notions

Converfed, discourfed , frequented, held zijne gedachten over iets laten gaan ,

Intercourfe with.
take a thing into confideration (or deli

↑ Geconvinceerd (p. p. of convincéren) beration) ; ik was van gedachte , 7 ima-

Convinced , evinced , convicted.
gined; dus ben ik van gedachte enz. ,

+ Geconvoceerd (p. p. of convocéren) am therefore of opinion etc.; ik ben vai

Convoked, called together, convocated , gedachte morgen te vertrekken , I inten

Jummoned, convened. to fet out to morrow ; ik zal het in mijo

† Gecoöpereerd (p. p. of cooperéren) gedachten nemen, I shall think of it

Cooperated. hoe durft gij dat in uwe gedachten te né

waar zijn úwe gedachten , what are you

† Gecopieerd (p. p. of copiéren) Co- men , how can you think´ofſuch a thing

pied , transcribed.

+ Gecorrespondeerd (p. p. ofcorrespon- thinking of; men is van gedachte , it i

déren) Corresponded , fuited.
thought ; ik zeide het in gedachte , I ſaid i

† Gecorrigeerd (p. p. ofcorrigéren) Cor- in thought or contemplation; groote gedach
rected, chastifed

ten van zichzelven hebben , to have a hig
t Gecrediteerd (p. p. of creditéren) opinion ofone'sſelf; dat gaat mijne gedach

Credited, believed , placed on the credit ten te boven , that goes beyond my con

fide of an account in bookkeeping. ception ; déze dingen gaan uit onze ge
Gecritizeerd (p. p. of critizéren) Cri- dachten , theſe things escape our memory :

ticifed, judged , animadverted upon. met geen gedachten , by no means ,

+ Gecristallizeerd (p. p. ofcristallizéren) no account whatever; ik heb het met geer
Christallized.

gedachte gedaan , I did not do it on
† Gecultiveerd (p. p. ofcultivéren) Cul- purpoſe (or intentionally ) ; de gedachte

tivated, tilled, improved. (genelde) Heer, the gentleman in ques
f Gecureerd (p. p. of curéren) Cured , tion , the abovementioned gentleman.

restored to health , healed.

01

Gedachteloos (adj. and adv.) Thought.
Gedaagd (p. p. of dágen) Summoned , lefs , negligent, careless.

fubpoena'd , cited.

Gedaagde (s. m.) Viz. de eifcher en

de gedaagde, the plaintiff and the defen-

dant.

Gedachteloosheid (s. f.) Thoughtless-

nefs , negligence etc.

Gedachtenis (s. f.) Memory, remem-
brance ; Prins Willem I. hoogloffelijker

Gedaald (p. p. of dálen) Descended , gedachtenis , Prins William the Ift. of

come down , declined , fet , fallen.

Gedaan (p. p. of doen) Done , made , blefsed memory ; tot gedachtenis , or ter
glorious memory ; záliger gedachtenis , of

executed, performed, atchieved , tranfac- gedachtenis , in memory of, in commeme-

ted, finished ; het is gedaan met hem , itration of, to the memory of; penning ter

is all over with him ; het is bij hem nooit gedachtenis der overwinning van .... , a

gedaan werk, he has never done ; het zal medal ftruck in commemoration ofthe vic-̀

daarmede nog niet gedaan zijn , matters tory of....

wont flop there ; gij ziet er wel gedaan

uit , you look healthy.
Gedachtig (adj. ) Mindful , heedful , at-

tentive ; gedachtig zijn , to be mindful , to

Gedagteekend (p. p. of dagteekenen)

Gedaante (s. f.) Form , external ap- remember.

pearance , shape , repreſentation ; onder

de gedaante van eene duive , in the shape Dated.

of a dove; de záken zijn van gedaante Gedagvaard (p. p. ofdagvaarden) Cited,

veranderd , the face of affairs is quite fummoned , fubpoena'd, convened.

changed ; een aangename gedaante , a Gedamd (p. p. of dammen) Thrown up

pleafing form. as a dam (bank , or mound); played at

Gedaanteverandering (s. f.) Transfor- draughts.

mation, metamorphofis.
Gedankt (p. p. of danken) Thanked

Gedaanteverwisseling , fee Gedaantever- praiſed ; God zij gedankt! thank God ?

andering.
(or the Lord be praised!)

Gedans (s . n. het danfen) Dancing, the

Gedacht (p. p. of denken) Thought ,

mufed, meditated , confidered , reflected , act of dancing.

judged , imagined. Gedanst (p. p. of danfen) Danced.

Gedarmte (s. n.) The entrails , intes-

Gedachte (s. f.) Thought, idea , reflec

tion, conception , notion , meditation , con- tines , bowels , guts.

fideration , opinion ; eene geestige gedach-

te, a happy thought ; dat was mijn ge-

dachte , that was my idea ; daar komt

een gedachte in mijn gemoed , a thought

Arikes me; zeer in gedachte ftaan, to be heeft fterk gedaauwd , There has been a

buried in thought or in deep reflection , heavy dew.

Gediver (s. n.) A ſhaking noiſe.

Gedáverd (p. p. of daveren) Quaked,

haken, trembled.

Gedauwd (p. p. of dauwen) as: Het

1

t to be in a brown fudy ; hij kan er zich t Gedebiteerd (p. p. ofdebitérèn), fer

geen gedachte van maken, he can form Debitéren.

Ge-
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Gedeeld (p. p. ofdeelen) Divided , par-\fices.

ad, bared, distributed, ſeparated. Gedienftiglijk (adj. ) Oficiously, kind-

Gedeelte (s. 8.) Part, fhare , divifion. ly , obligingly.

Gedeeltelijk (adv.) In part. Gediept (p. p. of diepen) Deepened,

Gedeefemd (p. p. of deefemen) Lea- fhaded.

vined; gedeefemd Brood , leavened bread. Gedierte (s. n.) Animals , crea'ures,

Gedeinsd (p. p. of deinzen) Retreated , beasts ; het gedierte des velds , the beasts

retired, given way, flinched.
of the field.

Gedelgd (p. p. of deigen) , ſee Verdel- Gedijd (p. p. of gedijen) Tended , re-

dounded, contributed ; fucceeded , pros-gen or Uitdelgen.

Gedekt (p. p. of dekken) Covered , pered.

freened, protected , ſheltered.
Gedijen (v. n.) To tend', redound, con-

Gedempt (p. p. of dempen) Filled up , tribute , to ſucceed , prosper ; het zal ten

ertinguished , Smothered , ſubdued , over- uwen voordeele gedijen , it will tend to

come, quelled, reßtrained, checked , op- your advantage ; een onregtvaardige zaak

prefsed, crushed. kan niet gedijen , an unjust cauſe cannot

Gedenkboek (s. n.) Register , memo- fucceed.

tial, memorandum book. Gedijkt (p. p. of dijken) Diked in,

Gedenken (v. a. indachtig zijn) To re- ſurrounded with a dike.

member, be mindful , recollect , keep in Gedikt (p. p. of dikken) Thickened,

sind, call to mind , bear in mind ; ge- made thick.

denkt den fabbathdag , dat gij dien hei Geding (s. n.) Lawfuit . procefs in

ligt , remember the Sabbath day to keep law , litigation, action , caufe, plea ; met

it holy ; gedenkt den armen , remember iemand in geding ſtaan , to be at law with

the poor.

Gedenkgraf (s. n.) A monument , tomb ,

tantaph , memorial , mausoleum.

Gedenknaald (s. f.) An obelisk.

Gedenkpenning (s. m.) A medal firuck

in commemoration of any event.

Gedenkpilaar (s. m.) A monument.

Gedenkrol , fee Gedenkschrift.

Gedenkschrift (s. n.) A memorial , me-

zdir; gedenkfchriften van den heer C. ,

memoirs of Mr. C.; openbare gedenk

fchriften , public records.

Gedenkschrijver (s. m.) A hiftorian ,

writer of memoirs.

Gedenkspreuk (s. f.) An apothegm ,

piphonema (a moral reflection).

Gedenkteeken (s. n.) A monument , me-

merial.

Gedenkwaardig (adj.) Memorable, worthy

of notice.

Gedenkzuil , fee Eerzuil.

Gederteld (p. p. of dertelen) Frisked ,

toyed, fported.

a perfon; een geding aanvangen , to go

to law ; geding voeren , to carry on a

lawfuit ; daar een geding over is , in li-

tigation ; de kosten van een geding fchat-

ten , to estimate the costs of a fuit; zijn

geding verliezen, to lose one's caufe (or

to be cast) ; zijn geding is hem toege-

wezen , he has gained his cauſe (orſult).

Gedingbezorger , fee Procureur.

Gedingdágen (s . pl. m.) Court days.

Gedingfchrijver, fee Notáris.

Gedingstukken (s. pl.) Writs , writings,

pieces , legal inflruments.

Gedingvoerder (s. m.) Litigant ,

engaged in a lawfuit.

Gedingzaal , fee Pleitzaal,

one

Gedingzuchtig (adj.) Litigious, fond of

lawfuits.

t Gedistilleerd (p. p. ofdistilléren) Dis-

tilled.

Gedobbeld (p. p. of dobbelen) Gamed,

played at dice.

Gedobberd (p. p. of dobberen) Swam ,

t Gedestineerd (p. p. of destinéren) floated , hulled , fluctuated , wavered.

Bound , destined ; een fchip naar Londen † Gedoe , geraas (s. f.) Noiſe , bustle,

redestineerd , a ship bound for London. work ; wat is daar voor een gedoe ? what

Gedeuvikt (p. p. of deuvikken) Tapped. noife is that?

Gedicht (s.x.) Apoem , piece ofpoetry, Gedoekt (p. p. of doeken) Blinded,

copy of verſes. deceived , cheated , cozened , duped , hood.

Gedicht (p. p. of dichten) Compofed , winked.

written , penned , invented , forged ; voor-

gedicht , dictated.

Gedichtfel (s. n.) Device , invention ,

imagination , contrivance.

Gedoeld (p. p. of doelen) Aimed, in-

tended, defigned.

Gedoemd (p. p. of doemen) Condem.

ned; ter dood gedoemd (veroordeeld) ,

Gediend (p. p. of dienen) Served ; hij condemned or fentenced to death.

heeft lang in dat huis gediend , he was ↑ Gedoen (v . n zich behelpen) To make

long a fervant in that house; hij heeft shift ; ik zal er mij wel méde gedoen ,

mij trouw gediend , he has served meril make ſhift with it.

faithfully.

Gedienftig (adj.) Serviceable , officious.

Gedienftigheid (s. f. dienstvaardigheid)

Serviceableness , officiousness , kindness

vriendelijke gedienftigheden , friendly of

-

Gedoezeld (p. p. of doezelen) Sketched,

Gedoft (p. p. ofdoffen) Pushed, thrußted.

Gedoken (p. p. of duiken) Stooped,

yielded.

Gedokt (p. p. of dokken) , JeeDokken.
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† Gedokterd , als : Hij heeft lang ge

dokterd , fle has been long in the doctors

hands. "

Gedolven (p. p. of delven) Digged,

dug , delved; lévendig onder de aarde

gedolven worden , to be buried alive.

Gedommel (s. n. ) ·Hum , buz , buzzing ,

confufed murmur , or noise.

Gedompeld (p. p. ofdompelen) Dipped ,

ducked , plunged , immersed.

Gedraging (s. f.) , fee Gedrag.

Gedrang (s. n.) Crowd , press, throug

multitude of people.

Gedreig (s. n. ) Menacing.

Gedreigd (p. p. of dreigen) Menaced ,

threatened.

Gedrenkt (p. p. of drenken) Watered,

drenched.

Gedrenteld (p. p. of drentelen) Loiter-

ed , idled, trifled , lounged , lingered.

Gedreun (s. n . ) Vibration , (vibratory

Thun- noife , or motion occafioned by any loud

report).

Gedonder (s. m.) Thunder , thundering.

Gedonderd (p. p. of donderen)

dered.

Gedongen (p. p. ofdingen) Bargained ,

aspired to, pleaded.

Gedreund (p. p. of dreunen) Shaken ,

(trembled or quaked) with a loud noise
Gedood (p. p. ofdooden) Killed , flain , ( or report).

put to death.

em-

Gedreven (p. p. of drijven) Hunted,

Gedoodverwd (p. p. of doodverwen) chafed, driven , pursued , chafed ,

Sketched (in painting). bofsed , carved , raised ; impelled , urged,
Gedoogeny. a. dulden) To fuffer , incited , fwum , floated; een fchip van

bear, put up with , undergo , fubmit to , den wind gedréven , a ship driven by (or

permit, endure , tolerate , allow. before) the wind , gedreven zilverwerk,
Gedoogen , gedoogd (p. p. ofgedoogen) embossed plate ; van den geest gedréven ,

Suffered, tolerated , allowed , endured, impelled or urged by the fpirit.

permitted, undergone.

Gedoogzaam, fee Verdraagzaam.

Gedoogzaamheid , fee Verdraagzaamheid.

Gedooid (p. p. of dooijen) Thawed.

Gedoold (p. p. of doolen) Wandered ,

rambled , erred, gone aftray , mistaken.

Gedoopt (p. p. of doopen) Baptized ,

christened.

Gedoornd (adj) Thorny , beset with

thorns.

-

Gedoornte (s. n ) Thorns.

Gedopt (p. p. of doppen) Shelled , mea-

fured.

Gedribbeld , fee Dribbelen.

Gedrild (p. p. of drillen) Drilled , gone

through the manual exercise , cast or

thrown (as a lance or javelin) , cut or

engraved on glass or stone.

Gedrocht (s. n. fchrikdier) Monſter ;

een helsch gedrocht , an infernal monfler ;

een zeegedrocht, a sea monster.

Gedrochtelijk (adj, andadv.) Monftrous,

monftrously.

Gedrochtelijkheid (s. f.) Monstrousness.

Gedrongen (p. p. of dringen) Forced,

confirained , compelled, urged , prefsed
Gedord (p. p. of dorren) Faded , with- hard, folicited , earnestly , crowded , ſquee-

ered , decayed.
zed , thronged , prefsed by a crowd or

Gedorscht (p. p. of dorſchen) Thrashed. multitude; gedrongen zitten , to fit in a

Thirfted , crowded feat , to have very little room to

fit in , not to have elbow room ; een

Arrayed , gedrongen man , a fort fat man; gɛdron-

Pushed , a narrow compass ; zeer gedrongen wor-

gen, ineengepakt , comprefsed , forced into

den in eene twistrede , to be hard pushed

in an argument.

Gedorst (p. p. of dorſten)

defired eagerly.

Gedost (p. p. of dosfen)

decked , drefsed.

Gedouwd (p. p. of douwen)

prefsed , fqueezed , thrufted.

Gedraafd (p. p. of dráven) Trotted

Gedraaid (p. p. of draaijen) Turned (by

a turner) turned , twisted , twirled ,

meandered; evaded , prevaricated , rol-

led.

Gedronken (p. p. of drinken) Drunk or

drunken.

Gedroogd (p. p. of droogen) Dried.

become dry, dried or wiped of; op den
Gedrag (s. n.) Conduct , behaviour , de- eest gedroogd , kilndried.

portment , carriage , demeanour, .com- Gedroomd (p. p. of droomen) Dreame

portment; een goed of flecht gedrag , good imagined , idled , spent one's time idly.

or bad behaviour or conduct; daar valt

niets op haar gedrag te zeggen ; her con- is done to eat when roasting).

duct is irreproachable.

Gedroopt (p. p. of drópen) Basted (as.

Gedrópen (p. p. of druipen) Dropped ,
Gedragen (p, p of dragen) Born, car- dripped.

ried , ſuffered , ſupported , worn , refer-

red , behaved, conducted.

Gedroppeld (p. p. of droppelen) Drop-

ped, fallen drop by drop.

Gedruisch (s. n. gerans) Noiſe , found ,

roaring of the wind or fea..

Gedruischt (p. p. of druiſchen). See

Ruifchen.

Gedragen (v. n. zich gedrázen) To res

fer, to behave, conduct one'sfelf; wij

gedragen ons aan onzen laatften brief, we

refer to our last letter, ik gedraag mij

aan uw oordeel , I appeal (refer or leave Gedrukt (p. p. of drukken) Printed ,

it) to your own judgement ; zich wel of engraved, prefsed, squeezed, crushed

kwálijk gedragen , to behave well or ill. afflicted, grieved , oppressed , impreſsed

1.

flamp
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to do amped. See Drukken.

Gedruppeld , fee Gedroppeld.

Gedabbeld (p. p. of dubbelen) Doubled.

Gedube (p. p. of dubben) Doubted.

Geducht (p. p. of duchten) Feared, ap-

pended, fufpected, dreaded.

Geducht (adj.) Fearful, terrible , tre-

sendous , dreadful, formidable; een ge- pected, reverenced , venerated, worshipped

paid homage or fealty.

constraint ; iets gedwongen doen ,

thing by compulfion or force.

Gedwongenheid ( s. f.) Conſtraint, com-

pulfion , force.

cacat léger , a formidable army.

Geduid (p. p. of duiden) Applied , in-

terpreted , explained, foreboded.

Geëbd (p. p. of ebben) Ebbed , flowed

back.

Geëerd (p. p. of eeren) Honoured , res-

Geëerd (adj.) Venerable , refpectable ;

een geëerd oud man, a venerable or reS-

Geduikt (p. p. of duiken) Plunged , pectable old man.
iived.

Geeffend (p. p. of effenen) Levelled,

Geduizeld (p. p. of duizelen) Grown [moothed, made even, late flat , polished,
giddy or dizzy.

Geduld (p . p. of dulden) Born , juffer-

, endured , fupported , tolerated.

Geduld ( ..) Patience ; geduld heb-

ben, to have patience ; geduld némen , to

take patience.

Geduldig (adj. and adv.) Patient , pa-

atsily.

Geduldigheid . See Geduld.

Geduldiglijk , fee Geduldig.

Gedund (p. p of dunnen) Thinned , di-

wed , weakened , rarefied , attenuated.

Gedurfd (p. p. of durven) Dared.

Gedúren , fee Dúren.

Gedurende (prep.) During, while

Gedúrig (adj.) Continual , confiant, in-

efiant, uninterrupted.

Cedurig (ady. geduriglijk) Continually ,

asfiantly, incessantly.

Gedurigheid , fee Duurzaambeid.

Gedut (p. p. of dutten) Doted , raved ,

zed, flumbered.

adjusted, clofed or fettled an accounts

die zwarigheden zijn geëffend , thoſe dif-

ficulties are removed.

Geeffter (s. f.) She who gives.

Geecht (p.p. of echten) Legitimated(by

marriage).

Geegd (p. p. of eggen) Harrowed.

Geeigend (P. p. of eigenen) Appropri-

ated , owned, claimed.

Geëindigd (p. p. of eindigen) Finiſhed ,

ended , clofed , terminated , concluded ,

come to a conclufion or clofe.

Geëischt (p. p . of eifchen) Demanded ,

afked , claimed , required , exacted.

Geel (adj.) Tellow.

Geel (s . n.) Yellow.

Geelachtig (adj.) Kellowish , rather yel-

low .

Geelachtigheid (s . f. ) Tellowishness.

Geelgieter (s . m. kóperflager) A brafier.

Geelheid (s. f.) Tellowness.

Geelvink (s. f.) Greenfinch.

Geelzucht (s. f.) The jaundice (a dis-

kin).

Geduard (p. p. of dúren) Lasted , en- temper which gives a yellow hue to the

fred , dured , continued , remained , kept ,
fubfifted.

Geduurzaam (adj.) Lesting , durable , with the jaundice.
Continual.

Geduurzaamheid , fee Duurzaamheid.

Geduwd (p. p. of duwen) Pushed , pres-

td, fqueezed, thrusted.

Geelzuchtig (adj.) Jaundiced , infected

† Geëmailleerd (p. p. of emailleren)

Enamelled. 1

Geen (adj. niet met allen) None; none

at all , not one , not any ; hij heeft geen

Gedwaal (s. 8.) Ad ftraying, wandering. hoop meer he has no" more hope ; in

Gedwaald (p. p. of dwalen) Errad , geenen deele , in no wise , in no respect

freyed, wandered , frolled , roved , been manner or degree ; geen van zijne vrien

mistaken, gone aftray. den , not one of his friends ; geen van de

Gedwarld (p. p. of dwarlen) Whirled , úwen te beantwoorden hebbende , having :

enteagles. none of your's to anfwer ; geeft hem geen

Cedwee (adj.) Supple, pliant , pliable , gelegenheid tot klagen , don't give him any

Mi, fexible , lender , meek ; een gedwee Jubject of complaint ; ik heb geen mensch

emoed , a tender heart; zoo gedwee als gezien , I have not feen any body; geen

alam , as meek as a lamb , gedwee van beiden, neither of the two ; metgeen

miken , to tame; gedwee worden , to be- gedachten , on no account, or by no means

me pliant (or Supple) , to be moved with whatever.
fit .

Geen , gene (pron, de génen) Thofe ;

Gedweeheid
(s. f. ) Suppieneſs

, ſoft- de genen die waarlijk
opregt zijn , thoſe

fs , tenderness
, meekness

, compliance
, who are truly fincere, hetgeen

, which,

Mableness
, pliantness

, flexibility
, that which ; hetgeen

de oorzaak
is , which

Gedweild (p. p. of dweilen)
Mopped. is the caufe; génen , fommigen

, fome

Gedwongen
(p. p. of dwingen

) Confirai
- people ; dezen en gépen , fuch and ſuch a

sed , compelled
, forced , obliged

, een go- one; feveral
people ; aan gene zijde , ne

dwongen eed a forced oath , een ge- the other fide.
• ཀ ༞ * ། # * #

wongen fijl , an affected (pedantic , la Geenerhande (adj.) No kind of , op

red) file ; gedwongen leven , to live in geeerhande wijze , in sowife (or manner)

R 3
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whatever. 'van den geest , the powers of the mind

Geenerlei (adj. geen van beiden) Neu- intellect , intelligence, understanding;

ter, of neither kind ; het geenerlei of geest (uittrekſel) , ſpirit , quintesfence ;

onzijdige geflacht , the neuter gender (in extract ; geest van wijn , spirits of wine;

grammar). de levensgeesten, the animal or vital

Geenszins (adv.) By no means , in no ſpirits; geest van lépelbláden , extract of

wife; ik zal het geenszins lijden , I will ſcurvy grass.

by no means allow it , or put up with it. Geestachtig (adj.) Spirituous , full of

Geënt (p. p. of enten) Grafted , ino- Spirits.

sulated.

Geĕnterd (p. p. of enteren) Boarded.

Geeps (adj. bleek) Pale, wan.

Geer (s. f) Gufset of a shirt or ſhift ,

any thing fewed on to cloth in order to

ftrengthen it.

Geestachtigheid (s. f.) Spiritousneſs.

Geestáder (s. f.) A vein of wit.

Geestdrijver (s. m.) An enthufiast , fa-

natic , bigot.

Geestdrijverij (s. f.) Enthufiasm , fant-

ticism, bigotry.

Geeren (v. n.) To lean , incline , flope , Geestelijk (adj. ) Spiritual , immaterial,

Bant, run fanting, flopingly or oblique- incorporeal , diftinct from matter ; ghost-

ly; dat huis geert , shat houfe leans over ly , ecclefiastical , ecclefiastic ; devout ,

30 one fide. holy pious , religious ; de engelen zijn

Geërfd (p. p. of erven) Inherited , ac- geestelijke wézens , the angels are fpiri-

quired by inheritance. tual (immaterial or incorporeal) beings;

Geërgerd (p. p. of ergeren) Offended , het geestelijk regt , the canon law ; het

fcandalized, given offence.

+

geestelijk kleed aannemen , to take or-

Geerst ( .. gierst) Millet (a kind of ders , to take the vil; een geestelijke

grain). [dochter , a nun ; een geestelijk lid ,

Geefel (s. m.) A whip , fcourge , rod , ſpiritual (or ecclefiastical) member ;

lash , plague. een geestelijke vertrooster , a ghostly

Geefelaar (s. m.) A whipper , fcourger.comforter ; de geestelijke of wereldlijke

Geefelen (v. a.) To whip , Scourge , Lords , the Lords fpiritual and temporal ;

lash , flog , castigate. geestelijke ambtkooping, fimony (buying

Geefeling (s. f.) A fcourging , whip- or felling church preferment) ; geestelijke

ping, laſhing , flagging , flagellation , (kerkelijke) goederen , ecclefiastical pose.

castigation. fefsions , (church lands) ; een regt gees-

telijk mensch , a truly pious (or devout)

perfon,

Geefelpaal (1. m.) A whipping past.

Geefelroeden (plur.) Rods , lashes ,

Scourges.

Geefelflag (s. m.) A lash (of a whip).

Geefeltje (s. n.) A little whip , rod or

Scourge.

Geestelijk (adv.) Spiritually , in a ſpi-

ritual ſenſe or manner.

Geestelijke (s. m.) A clergyman (or

ecclefiastic) ; de geestelijken , the clergy ,

priesthood.

Geestelijkheid (s. f.) The clergy , body

of clergy , priesthood , ecclefiastics.

Geestigjes (adv.) Witty (or ingenious)

enough.

Geest (s. m.) A ghost , fpirit , the foul ,

de Heilige Geest , the Holy Ghost ; God

is een geest , en die hem aanbidden , moe-

ten hem aanbidden in geest en in waar- Geesten (s. m. pl.) Spirits ; de geesten

heid, God is a spirit , and they that wor- verftrooijen , to exhaust the fpirits.

Ship him, must worship him in fpirit and Geestig (adj.) Witty, ingenious ; een

in truth; de geest of ziel van eenen geestig fchrijver , a witty author ; een

mensch, the Spirit or the foul of man ; geestige verzinning , an ingenious contri-

een geest of fpooksel , a ghost , Spectre vance.

or apparition ; (ſee ſpook) , van eenen Geestig (ady.) Wittily , ingeniously.

boozen geest bezéten , pofsefsed of an Geestigheid (s. f.) Wittine/s , wit , in-

evil Spirit or of the devil; een gemeen- geniousness , ingenuity.

záme geest , a familiar fpirit ; den geest

geven , to give or yield up the ghost; een

kwelgeest , a plague or torment , a trou-

blefome fellow; † een kwáde geest (een

fchuldeifcher) , an evil apparition , a dun

(a troublesome , clamorous creditor) ; de

verfchijning der geesten gelooven, to be-

lieve in the appearance offpirits or ghosts;

geest (verftand , fchranderheid) , wit , ge-

aius, quickness offancy , fenfe; een vlug-

ge geest , an intelligent mind , a quick

genius ; zwaar van geest , low fpirited ,

melancholy, dejected ; een fraaije geest ,

a fine genius; verheven van geest zijn , run with matter.

Geestiglijk (adv.) Wittily , ingeniously,

Geestkracht (s . f.) The firength , power

or force of the mind.

Geestrijk(adj .) Witty , ingenious, bright,

geestrijke gedachten, bright thoughts.

Geestrijk (adj.) vocht , fterke drank

Strong liquor.

Geestvermogen (s. n.) Faculty ofthe

mind.

Geëtst (p. p. of etfen) Etched.

Geëtterd (p. p. of etteren) Suppurated,

to have an elevated mind ; een ongeruste Geëvenaard (p. p. of évenáren) Equal-

geest, a restless fpirit ; het vermógenlled , come up to.

Geeuw-
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Geenwaard , fee Geetwer.
า C

Geforceerd (p. p. of forcéren) Forced ,

Geeawen (y. a.) To yawn , gape , open taken by force, overpowered, formed
vide. "Y

"

Geeuwer (s. m.) A yawnes , gaper.

Geeaward, fee Geeuwer.

Geeuwing (s. f. gegeeuw) Tawning

gasing.

Geeuwfter (s. f.) A female yawner or

gaper.

Geeuwzucht (s. f.) A conftant inclina-

tion to yawn.

Gefabriceerd (p. p. of fabricéren)

Manufactured , fabricated.

Gefrankeerd (p. p. of frankérên) Fran-

ked freed, exempted from postage or

freight.

Gefrifeerd (p. p. of friféren) Frizzled ,

curled , crisped.̂

Gefrommeld (p. p. of frommelen) Hid,

concealed:

Gefronstp. p. of fronfen) Wrinkled,

frowned , knitted one's brow.

Gefruit (p. p. of fruiten) Fried.

Gefutfeld (p. p. of futfelen) Lottered,

Fall- ingered, trifled , fiddle faddied.† Gefailleerd (p. p. of failléren)

, become infolvent or bankrupt.

Gefatfoeneerd (p. p. of fatfoenéren)

Fiioned, shaped, formed , moulded."

Gefeild (p. p. of feilen) Erred, failed,

gone wrong , miflaken , done amifs. !

Gefémel (s. n. gefiemel) Loitering.

Cefept (p. p. of feppen) Toped ,forted

tippled , drunk to excess.

Gefijmeld , gefiemeld , gefémeld (p. p.

of fijmelen , fiemelen , femelen) Loitered ,

lingered , trifled.

Gefineerd (P. P. of finéren) Fined , re-

fined.

Gegaan (p. p. of gaan) Gone , departed.

Gegaapt (p. p. of gapen) Gaped, yaw-

\ned , opened wide.

Gegaat (pp. of gaten) Perforated,

pierced or run through , bored.

Gegáderd (p. p. of gáderen) See Ver-

gáderen.
ོ ས་ ཐུ ཪ་ ལ་ མཚ་
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Gegadigde , gegadigden (s. m.) He's or

those who are inclined to buy.

Gegaggeld (p. p. of gaggelen) Cackled,

as a goofe.

Gegalmd (p. p. of galmen) Refounded ,

rung , echoed

Gegald (p. p. of gallen) Extracted theGefingeerd (adj.) Imaginary; ſuppofed ,

forged , invented, contrived; een pond gall.

ferling is een gefingeerde munt , a pound Gegastereerd (p. p. ofgasteréren) Feast-

ferling is an imaginary coin ; het is eened , banquetted , junquettèd , lived rio-

gefingeerde leugen, it is a forged le.

Geflankeerd (p. p. of flankeren) Flank-

ti, attacked on the fide.

Geflanst (p. p. of flanfen) Patched.

Gefatteerd (p. p. of flatteren) Platter

ed, coaxed, wheedled.

Gefleem, fee Feemerij.

Gefleemd (p. p. of fleemen) Coaxed ,

caressed, wheedled , flattered , fawned

3x
Geflikker (s. n.) A glittering , glister

ing, Sparkling.

Geflikkerd (p. p. offlikkeren) Glitte

red, glisternd , foarkled.
botch

tously.

Gegeeld (p. p. of geelen) Made yellow,

become yellow.
.

Gegeerd (p. p. of geeren) Leaned over

to one fide.

Gegeefeld (pp. of geefelen) Whipped ,

Scourged , lafhed , flogged.

Gegeeuw (s.n.) Tawn , yawning, gaping.

Gegeeuwd (p. p. of geeuwen) Tawned,

gaped.

Gegekt (p. p. of gekken) Mocked , ral-

lied , ridiculed.

Gegespt (p. p. of gespen) Buckled ,

fastened with a buckle.

Gegest (p. p. of gesten) Fermented.

Gegetén (p. p. of eten) Eaten , eat ,
Geflikt (p. p. offlikken) Patched ,

, pieced , mended , cobbled.

Gefodderd (p. p. of flodderen) Splashed. dined.

Geflonker (s. n.) The sparkling , glit- Gegeven (p. p. of geven) Given.

tering (offtars).

Geflonkerd (p. p. of flonkeren)

kled , glittered, fone.

Gegierd (p. p. of gieren) Rolled (a's a

Spar- Ship) , bawled or cried out very loud,

fcraped together.

Gefluit (s. n.) A whistling.

Gefluit (p. p. of fluiten) Whistled.

Gefniesd (p. p. of fniezen) See Geniest.

Gefanikt (p. p. of fauiken) Winged,

clipped the wings.

Gegijzeld (p. p. of gijzelen) Arrested ,

imprisoned, thrown into prifon , confined.

Gegil ( s. n.) A fricking.

Gegild (p. p. of gillen) Shrieked ,

Screamed (with anguish or horror). See

Gefoetfeld (p. p. of foetfelen). See Gillen.

Foetfelen , Futfelen.

Gefokt (p. p. of fokken) Bred.

Gefolterd (p. p. of folteren) Tortured ,

tacked, punished by torture, put to the

rack or torture.

Gefommeld (p. p. of fommelen) Rum-

pled, wrinkled , tumbled or touſed.

Gefopt (p. p. of foppen) Bantered ,

rallied, ridiculed, played the fool with.

"

Gegispt (p. p. of gispen) Whipped,

lafhed.
1

Gegist (p. p. of gisfen) Gueſsed , con-

jectured , fuppofed , divined.
Gegist (p. p. of gisten) , fee Gegest.

Geglansd (p. p. of glanfen) Glazed ,

glofsed.
Gegléden (p. p. of glijden) Slid , flid-

den , glid. Ge

R 4
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Geglibberd (p. p. of glibberen) Slipt ,

Ridden.
ed.

Gegrimmeld (p.p. ofgrimmelen) Swarm-

Gegrinnikt (p. p. ofgrinniken) Neighed.

Gegroeid (p. p. of groeijen) Grown-

Gegroet (p. p. of groeten) Saluted ,

greeted.

Geglinsterd (p. p. of glinsteren) Glitter-
-ad glistered , Sparkled , phone brightly.

Geglipt (p. p. of glippen) Slipt , glided.

Gegloeid (p. p. of gloeijen ) Glowed

reddened (with heat or pafsion).

Geglommen (p. p. of glimmen) Shined , grumbled.

glowed, lighted , taken fire ; geglommene

Kólen , lighted or burning coals.

Gegrold (p. p. of grollen) Scolded

Gegromd (pp. of grommen) Scolded ,

grumbled.

Gegrond (p. p. of gronden) Founded ,

Gegluur (s. n.) A spying. See Gekijk, Gegrommeld (p. p. of grommelen) Wal-

Gegluurd (p. p. ofgluren) Spied , pried. lowed , weltered , grovelled.

Gegoed (adj.) Afluent , in eafy circum

fances , having a competence or fufficien- grounded.

cy; gegoede lieden , people of property or

fubftance.

Gegoedheid , fee Welvarendheid,

Gegolden (p. p. of gelden) Been worth ,

fold for.

&

Gegrondvest(p. p. ofgrondvesten) Found-

ed , established.

Gegrosfeerd (p. p. of grosféren) Exag-

gerated , magnified.

Gegruisd (P. P. of gruizen) , fee Ver-

gruisd. ཝཱ

Gegruwd (p. p. of grúwen) Abhorred , *

abominated, detested.

Gegrúweld (p. p. of grúwelen) Abhor-

Con- red , held in detestation.

Gegolf (s. n.) Waving.

Gegomd (p. p. of gommen) Gummed.

Gegons (s. n.) A buzzing.

Gegonsd (p. p. of gonzen) Buzzed.

Gegoocheld (p. p. of goochelen)

jured, played with cups and balls.

Gegooi (s. n.) The act of throwing.

Gegooid (p. p. of gooijen) Thrown,

cast, flung.

•

Gegord (p. p. of gorden) Girt , girded ,

-bound round ; gegorde zeilen , furledfails,

Gegorgeld (p. p. of gorgelen) Gargled.

Gegóten (p. p. of gieten) Poured out,

cast (in a mould) founded , moulded ; ge-

goten gefchut , cast cannon or guns ge-

góten metaal, cast metal ; gegoten kaar-

fen, mould or moulded candies.

Gegraasd (p. p. ofgrázen) Grazed , fed

upon grafs. See Grazen.

Gegrabbeld (p. p. of grabbelen) Scram

bled

Gegrauwd (p. p. of grauwen) Snubbed ,

-checked.

Geguicheld (p. p. of guichelen) , fee

Gegoocheld.

Gegund (p. p. of gunnen) Pouchſafed ,

granted, not grudged, or envied.

Gehaakt (p. P. of háken) Hooked,long-

ed for (or after) , defired.

Gehaald (p.p. of halen) Fetched ,brought.

Gebaard (adj.) Hatry , having hair.

Gebaast (p. p. of haasten) Hurried,

hastened , made haste.

Gehaat (p.p. of haten) Hated, detested.

Gehad (p. p. of hebben) Had.

Gehágeld (p. p. of hågelen) Hailed.

Gehak (s. n.) A hacking, mincing,

chopping ; forced meat.

Gehakkel (s. n.) Stammering , Autter-

ing.

Gehakkeld ( . p. of hakkelen) Hacked,

Gegraveerd (p. p. of gravéren) Engra- mangled , haggled , flammered.

yed,engraven. Gehakketeerd (p. p. of hakketéren)

Gegraven (p.p. ofgráven) Digged , dug. Wrangled , disputed , fquabbled.

Gegrendeld (P. p. of grendelen) Bolted , Gehakt (p. p. ofhakken) Hacked, min-

barred, fecured with bolts or bars. ced, chopped; gehakt vleesch , minced meat ;

Gegrenen (p. p. of grijnen) Scolded , het ganfche léger werd in de pan gehakt ,

grumbled, murmured. the whole army was cut to pieces (or put

Gegrensd (p. p. of grenzen) Bordered to the Sword).

upon, joined to , adjoined. Gehalte (s. n.) The Intrinsic value of

Gegrepen (p. p. of grijpen) Taken hold any coin or metal.

of, Jeized, griped , held fast , caught ,

apprehended (as a malefactor).

Gegriefd (p. p. of grieven) Wounded

hurt, injured,

>

Gehalveerd (p. p. ofhalveren) Hal-

ved , divided into parts.

Gehandeld (p. p. of handelen) Uſed,

tread , handled ; traded.

Gegrield (p. p. of grielen) Swarmed.

Gegriffeld (p. p. ofgriffelen) Engrafted , tained , ſupported , kept up.

inoculated.

Gehandhaafd (p. p. of handhaven) Main-

Gehangen (pp. of hangen) Hanged ,
Gegrift (p. p. of griffen) , fee Gegriffeld. Jhung.

Gegrijnsd (p. p. of grijnzen) , fee Ge-

grénen.
Gehanteerd (p. p. of hanteren) Practi-

fed, carried on, frequented.

Geháperd (p. p. of haperen) Hefitated ,
Gegrijsd (p. p. of grijzen) Grown grey.

G grild (p. p. of grillen) Shivered , pha- faultered, fluck.

ken, quaked, trembled.

Cegrind (p. p. of grimmen) Scolded ,

10ared.

Gehapt (p. p. of happen) Snapped , bis.

Gehard (p. p. of harden) Hardened ,

lindurated , tempered (as feel),

Ge-

A
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Gebarkt (p. p. of harken) Raked. len, not open, not frank ; cebe zaak ge

Cebarnast (adj.) Drefsed in a fuit ofheim houden, to keep an affair fecret

ATENT (Or Coat of mail) ; tegen de on- (concealed, private or hidden) ; s konings

gelukken geharnast , armed against mis- geheime raad , the king's privy council;

die man is zeer geheim, that manis veryJortune.

Gebarpoend (p. p. ofharpoenen) Struck referved or clofe ; de geheime (heimelijke)

deelen, the fecrets or privy parts.

Geheim (s. n.) A fecret , a thing un
with a harpoon.

Geharpt Cp.p. of harpen) Sifted.

Gebarpuisd (p. p. of harpuizen) Graved known , a mystery ; iemand een geheim

(as faips). See Harpuizen. vertrouwen , to confide a fecret to any

Gebarst (adj.) Rofined , rubbed with one ; de geheimen van den godsdienst, the

min; gebarst brood , toast, toasted bread. myfteries of religion ; het geheim , fecre-

Gehart (adj.) Cheered up , inſpirited , cy , privacy ; in het geheim , fecretly, pri-

Ancouraged; wel gehart , in good spirits , vately, privily , not openly , not publicly.

Cheerly, cheery. Geheimbewaarder (s. m.) A confidant.

Gehaspeld (p. P. of haspelen) Wound Geheimbewaardfter (s.f.) Afemalecon-

(as filk or thread); door malkander ge- fidant.

5

haspeld , entangled, intricate ; † zij doen Geheimenis (s. f.) A myſtery, a fecret

niets als haspelen , they do nothing but (or concealed) thing.

par (dispute or wrangle). Geheimhouding (s.f.) Secrecy , privacy.

Gehávend (p. p. of hávenen) Ufed, Geheimkámer (s. f. geheimvertrek) 4

treated, handled; hij werd flecht gehá- cabinet , private room , place for counfel.

vend, he was roughly handled (ill uſed) ;

vreeslijk gehávend , in a fad condition,

Gebecht (p. p. of hechten) Attached ,

jatned.

Geheimkoor (s. n.) A fecret temple (or

choir).

Geheimkunde (s. f.) The knowledge(or

fcience) of myfteries , the cabal (the fe

Geheel (adj.) Entire , whole , complete , cret fcience of the Hebrew rabbies).

fall , undivided; een geheel jaar , a whole Geheimkundig (adj.) Acquainted with

(all, entire year ; de geheele ftad weet myfleries , having a knowledge ofmyfleries .

bet, the whole town knows it, Geheimraad (s . m.) Privy counſellor.

Geheimfchrijver (s. m.) A fecretary.

Geheimſchrijverſchap (s. f.) The fecre-

Geheel (adv.) Entirely , wholly , quite ,

completely, fully, totally, utterly , geheel

aal, entirely, the whole; geheel niet , tary's office.

Not at all; dat is geheel niet waar , that Geheimzinnig (adj.) Myftical, myftic.

is wholly or entirely untrue ; men vertelt Geheind (p. p. of heinen) Hedged in or

de zaak geheel anders , the affair is re- round , enclosed with a hedge.

leted quite differently.
Gehekeld (p. p. of hekelen) Hatchel-

't Geheel (s. 8.) The whole , the total; led ; gehekeld vlas , hatchelled or dres-

tin zijn geheel zijn, to be free or at fed flax ; † gehekeld (berispt) , fatirized ,

liberty , to act as one judges best ; het cenfured, criticised.

gebouw ftaat nog in zijn geheel , the Geheld (p. p. of hellen) Heeled , leaned

building is fill entire; de régel van over 10 one fide (as a fhip).

drieën in het geheel, the rule of three

in integers; de hoofdfom in zijn geheel

ten , to leave the principal untouched.

Geheelal (s. n.) The univerſe.

a

Gehelmd (adj.) Helmed , covered with

helmet or head-piece.

Gehémeld , fee Hémelen.

Gehémelte (s. n.) The roof, top, tester;

Geheeld (p. p. of heelen) Healed , cu- het gehémelte van den mond , the roofof

red, fecreted , concealed , received (bought the mouth , the palate; het gehemelte

or fold) flolen goods.
van een ledikant , the tester of a bed ;

Gebeellijk (adv.) Wholly, entirely , gehemelte (gewelf) , an arched roof.

faite, totally, utterly, fully , completely. Gebengd (p. p. of gehengen) Permit-

Geheerscht (p. p. ofheerfchen) Ruled , ted , tolerated , fuffered , allowed.

feverned , reigned , had power, borne

fwcy.

Geheet (p. p. of heeten) Heated (as an

ves or furnace).

Geheeten (p. p. of heeten) Called ,

named, denominated , ordered , defired.

Geheid (p. p. of heijen) Driven in piles.

Geheiligd (p. p. of heiligen) Hallowed ,

confecrated , fanctified , made facred , ca-

maized ; uw naam worde geheiligd , hal

lowed be thy name; geheiligd brood , con-

fecrated bread.

Gehengeld (p. p. of hengelen) Angled.

Gehengen (y. n.) To permit, tolerate,

fuffer, allow.

Gebenging (s. f.) Permission , tolera-

tion , allowance.

Geherbergd (p. p. of herbergen) Har-

boured , lodged , received , saken in, en-

teriained.

Geherkt (p. p. of herken). See Ge-

harkt.

Geheim (adj.) Secret , hidden , conceal

ed, private, unfeen , privy , clandestine ;

ayfical , dark, obfcure ; referved , ful- ry ,
R 5

Gehert , fee Gehart.

DIGN

Geheugd (p. p. of heugen) Remembered.

Geheugelijk (adj.) Memorable."

Geheugen (s . n. ) Remembrance , memo-

recollection ; houd het in uw geheu-

gen ,
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Gehoogd (p. p. of hoogen) Raifed,

gen, keep it in remembrance ; een flerk of hunkerd.

zwak geheugen hebben , to havea good or a

fhort memory; bóven 's menfchen geheuexalted.

gen, beyond the memory of man, Time Gehoond (p. p. of honen) Affronted

Out of mind; ik heb er geen geheugen offended , infulted , treated with contempt.

van , I have no recollection of it ; bij Gehoopt (p. p. of hópen) Hoped, with-

menfchen geheugen , in the memory of ed , longed for.

man. Gehoopt , fea Opgehoopt.

Geheugen (v. a.) To remember , bear Gehoor (s. n. een van de vijf zinnen)

in mind, recollect , call to mind; de The hearing (one of thefive fenfes); hard

verledene gevallen geheugen , to remem- van gehoor , hard ofhearing , deaf; ſcherp

ber (recollector call zomind) past events; of fnel van gehoor , quick ofhearing; hij

geheuge het uy do you remember or re- heeft een goed gehoor , he has a good

collect. ear (for mufic) ; gehoor (audientie) , au-

Geheugenis (s. f.) Memory , remem at:nce ; den gezanten gehoor geven of

brance recollection ; kört van geheugenis , verleenen , to give audience to the am-

forgetful, baving a short memory ; uit de baſsadors ; gehoor (toegang , aandacht) ,

geheugenis wisfchen , toblotfrom memory ; admittance , hearing , ear; ik kon geen

de geheugenis van iers hebben , to loſe gehoor bij hem verkrijgen , I could not

all remembrance (or-recollection) of any gain admittance to him ; iemand een gun-

thing. ftig gehoor verleenen , to give any one a

Gehengenisboekje "\(s. a.) 4 ›\memoráns favourable hearing ; gehoor geven , to

give audience , to listen , hearken , give

Geheuld (p. p. of heulen) Colluded ear, lend an ear ; geef gehoor , filence,

conſpired, plotted. give ear; gehoor (vergadering van toe-

Geneveld (adj. gedeefemd) Leavened, hoorderen) , audience , auditory , afsem-

bly of hearers , congregation.

dumbook.

raiſed.

Gehéven (p. p. of heffen) Heaved, lif.

sed.

"
Gehoord (p. P, of hooren) Heard,

overheard examined , interrogated , ques-

Gehield (p. p. of hielen) Heeled over.sioned.
See Hielen Gehoornd (adj.) Horned ; gehoornd vee

Gehijgd (p. p. of hijgen) Planted , or horned cattles

gasped for breath. Gehoorplaats (s. f.) Auditory of an

Gehijst (p. p. of hijsfen , hijfen or hij- univerfity.

zen) Hoifled or heaved up.

Gehikt (p. p. of hikken) Hiccupped.

Gehinderd (p. p. of hinderen) Hinder-

ed. prevented. Sre Verhinderd , Belet.

Géhinkeld (p. p. of hinkelen) Hopped

on one leg.

Gehoorvlies (s. n.) The › horny tunicle

of the eye.

Gehoorzaal (s. f.) A court or hall of

audience , a fefsions-houfe.

Gehoorzaam (adj.) Obedient , compliant ,

Submissive , docile , tractable , auctile,

Gehinkt (p. p. ofhinken) Halted , lim- pliable.

ped. Gehoorzaamd (p. p. of gehoorzamen)

Gehinnik (s. n. der paarden) The neigh- Obeyed , regarded.

ing of horses.

•

Gehoorzaamheid (s. f.) Obedience , fub-

Gehinnikt (p. p. of hinniken) Neighed. mifsion , compliance ; gehoorzaamheid is

Gehitst (p. p. of hitten) Excited, fir- beter dan offeranden , to obey is better

red up, incited , provoked. thanfacrifice ; een blinde gehoorzaamheid

a blind (passive) obedience ; een land on-Gehobbeld , fee Hobbelen.

Gehoed (p. p. of hoeden) Tended , kept der zijne geboorzaamheid brengen ,

(as flocks), guarded, protected.

Gehoekt (adj.) Cornered , angular.

Gehoest (s. n.) A coughing.

Gehoest (p. p. of hoesten) Coughed.

Gehoetel (s. n.) A bungling , botching,

clumfy management.

Geboeteld (p. p. of hoetelen) Bungled,

botched, done in a elumfy manner.

Gehold , fee Hollen.

Geholpen (p. p. of helpen) Helped ,

aided, afsifted, fuccoured, cured,

Gehommel, fee Gedommel.

Gehommeld , fee Gedommeld.

Gehompeld (p. p. of hompelen)

bled, halted.

Hob-

Gehongerd (p. p. of hongeren) Hun

to

Subjugate a country Subdue or conquer

lit).

Gehoorzaamlijk , gehoorzaam (ady.)

Obediently , compliantly , ſubmiſsively.

Gehoorzamen (v. a .) To obey, pay

fubmifsion to , be obedient to.

Gehoorzaming (s. f.) Obeying.

Gehopt , fee Hoppen.

Gehort (p. p. ofhorten) Puſhed , jogged ,

thrusted.

Gehost , fee Gehotst.

Gehotst (p. p. ofhotfen) Jolted, fhaken

in a carriage.

Gehot (adj.) Curdled.

Gehouden (p. p. of houden) Bound.

obliged , beholden , kept , held aan zijo

woord gehouden , bound to keep one's

Ghonkerd (p. p. of honkeren) , See Ge- word; aan iemand gehouden zijn , to b

gered.

4
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beholden (bound in gratitude) or obliged geijld , he was delirious or lightheaded

to any one ; ten doop gehouden , held at all night. See Iflen.

thefont.

Gehoudenis (s. f.) Engagement, obli-

gation.

Geijsd (p. p. of ijzen) Shuddered.

Geijverd , fee IJveren.

Geijzeid , fee Ijzelen.

Gehouwen (p.p. ofhouwen) Chopped Geil ( adi. onkuisch) Lascivious , wan-

hews, hacked cut (with a ſabre , cut - ton , lustful , libidinous , loose , lewd,

lafs or broad-fword). obfcene , impure , incontinent , unchaste,

Gehucht (s. a. een klein vlekje zonder immodest , lecherous , falacious , lubrics

kerk) 4 hamlet, a ſmall village with- geile gedachten , lascivious ideas , wanton

out a church. thoughts ; een geile vrouw , a libidinous ,

Gehuicheld , fee Huichelen. unchaste, woman s geil (walgachtig),

Gebuikt (p. p. of buiken) Stooped , bent.luscious , fat , rich , heavy; die zalm is

Gehuil ( ...) Howling , yelling , cryingte geil , that ſalmon is too fat (rich or

freaming het gehuil der wolven, the heavy).

bowling of wolves ; een naar gebuil , a Geil (adv.) Lasciviously , wantonly ;

dreadful feream, cry or yell. lustfully , lewdly , obfcenely , libidinously

Gebuild (p.p. ofhuilen) Howled , fcream- unchastely , Immodestly, lecherously , fas

laciously.
ed, cried ont.

དོན །་ ཆེ་བའི པར་འཛིན

Gebuisd (adj.) Houfed , lodged , having Geilbier (s . n.) Wort , new beer.

ahouſe; ruim of naauw gehuisd zijn , to Geitheid (s . f. onkuischheid) Lascivi

have a roomy or small house; † gehuisd ousness , wantonness , lust, looseness ,

en gehofd, having a house and garden. lewdness , obscenity , obsceneness , impuri

Gehuisvest (p. p. ofhuisvesten) Settled , ty , incontinence , incontinency, immodesty

fablished. unchastity , lubricity , lechery , falactly

Gehuiverd (p. p. ofbuiveren) Shivered , voluptuousness ; lusciousness , richness',

Baken with cold.

Gehuld, Jee Hullen.

Gehuldigd (p. p. ofhuldigen) Invested ,

inftalled (to any office).

fathefs.

圈

Geilkulp (s. f.) A cooler (a tub in

which new beer is left to cool).

Geïnt (p. p. of innen) Collected. See

Invorderen.

Gejoel ( s . n.) The shouting or vocife

ration of the lower class ofpeople when

Gehunker (s. n.) Hankering.

Gehurkerd (p. p. ofhunkeren) Hanker-

edafter (longed importunately).

Gehuppel (s. n.) A bounding , ſkipping , rejoicing.

leaping, hopping, jumping.

7

Gejoeld (p. p. of joelen) Shouted for

Gehuppeld (p. p. of huppelen) Bounded , joy.

Ripped , leaped, hopped , jumped.

Gehutfeld (p. p. of hutfelen) Shaken

mixed.

Gehuurd (p. p. of húren) Hired.

Gehuwd (adj.) Married ; de gehuwde

faat ,the marriage Rate.

Gejok (s. n.) Raillery , jest , joke ,

•\joking.

Gejokt (p. p. of jokken) Joked, jested ,

fibbed , lied.

Gejongd (p. p. ofjongen) Broughtforth
young ; de kat heeft gejongd , the cat has

Gejaag (s. n.) dhunting , chafe , purſuit. kittened ; de teef heeft gejongd , the bitch

Gejaagd (p. p. of jagen) Hunted, cha- has pupped; de koe heeft gejongd , the

fed, pursued, driven. cow kas calved.

Gejagt (p. p. of jagten) Hurried , has-

tened.

Gejammer ( ..) Lamentation , moan ,

bemoaning, wail, wailing, bewailing ,

Morning mournful expression of pain

ur affiction).

Gejammerd , fee Jammeren.

Gejank (s. n.) Howling , yelping (of a

dag that is hurt).

Gejankt (p. P. of janken) Howled ,

yelped.

Geiblok (s. n.) A pully or pulley , a

tackle.

Gejeukt (p. p. of jeuken) Itched , tick-

led.

Geijen (v. a.) To clew (to raise or draw

up the fails).

Geijkt (p. p. of ijken) Afsized; een

feijkte maat of gewigt , an afsized mea-

(ure or weight.

Geit (s. f.) A goat ; een wilde geit , a

wild goat; een jonge geit , a kid.

Geitenbaard (s. m.) A goat's beard alfo

a plant.

Geitenblad (s, n. kamperfoeli) Honey-

fuckle , woodbine.

Geitendrek (s. m.) Goat's dung.

Geitenhaar (s. n .) Goat's hair.

Geitenhoeder (s. n.) A goatherd.

Geitenhuid (s. f.) Goatskin.

Geitenleer (s. n.) Goatskin, kid, kid

leather , kidſkin.

Geitenmelk (s. f.) Goat's milk.

Geitenmelker (s. m. zékere nachtvogel)

A fort of owl.

Geitenftal (s. f.) 4 goathoufe (a place

where goats are kept).

Geiteavel (s, n.) Goatſkin.

Geitouwen (s.pl.) Clewlines , clawgar.

nels (a featerm)....

Geijld (p. p. of ijlen) Raved , talked Gejulch (s. n. ) Acclamation , shout of

lacoherently; hij heeft den gehe ten nacht applause ; met een algemeen gejuicer ont-
V4D
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vangen worden , to be received with uni-

yerjal acclamations.

Gejuicht (p. p. of juichen) Applauded ,

acclaimed.

Gekaimd (p. p. of kalmen) Calmed.

Gekamd (p. p. of kammen) Combed.

Gekamd (adj.) Crested , having a comb

or crest ; hij ziet zoo rood als een ge-

Gek (adj.) Foolish , filly , weak, fimple , kamde haan , he looks as red as a turkey

witle/s , mad, crazy , crack-brained ; een cock.

gekke daad , a foolish filly , weak) ac Gekámerd (adj.) Kept in a chamber;

tion ; het is een gek vrouwsperfoon , he een gekámerde juffer , a kept miſtreſs.

is a fooliſh woman , or a filly body ; gekke Gekampeerd (p. p. of kamperen) En-

praat , nonfenfe ; hij is gek, he is crazy camped.

or crack-brained ; iemand gek máken , to Gekampt (P. p. of kampen) Fought,

make any one crazy , to put him out of combated , duelled...

his wits gekke grillen, mad or foolish

tricks.

Gekankerd (adj.) Cankered , corroded ,

grown corrupt.

Gekant (p. p.of kanten) Squared; la-

Gekant (régen gezet) Oppofed.

Gekap (s.n.) 4 chopping, cutting ,

Gek (s. m.) A fool , fimpleton , ideot ,

kinny , ninnyhammer , nizy, nincompoop , ced , adorned with lace.

dolt, weak or filly fellow , oaf, change

ling, madman, one that is crazyor crack-

brained; het is een halve gek , he is crack- mincing.

brained or half crazy; het is een gek in Gekáperd (adj.) Hooded, having a

fólio , he is a great fool ; hij hield zich hood on.

Gekapt (p. p. of kappen) Minced , chop-

ped , hacked , cut; dressed.

Gekarnd , fee Gekernd.

Gekarteld (p. p. of kartelen) Curdled,

turned , coagulated.

of hij gek was, he feigned madness ; den Gekapitteld (p. p. of kapittelen) Lectu-

gek met iemand ftéken of fchéren , iemand red, reproved, reprimanded , checked , re-

voor den gek houden , to play the fool buked ; divided into chapters.

with one , to make a fool ofany one ; fteek Gekappeld (p. p. of kappelen) Curdled

den gek er niet méde , don't play thefool (as milk).

with it, don't joke at or jest with it;

het is altemaal gekftéken , it is all a joke

or nonfenfe ; het is geen gekftéken , it is

no joke ; eengek (kluchtenmaker) , a fool ,

merry-andrew , buffoon , antic ; gek (knie

of mik van een pomp) , the joint or the † Gekasfeerd (p.p. ofkasféren) Caſhier-

handle of a pump ; gek (dien men op eened, broke, discarded.

fchoorsteen ftelt om het rooken te belet-

ten) , a wooden frame placed at the top or chest.

of chimneys , to prevent their ſmoking.

Gekaald , fee Kaaijen,

Gekaakt , fee Kaken."

Gekaamd (p. p. of kámen) Moulded.

Gekaapt (p. p. of kápen) Privateered ,

pirated.

Gekaard (p. p. of kaarden) Carded (as

wool ) .

Gekaatst (p. p. of kaatzen) Played at

tennis , thrown (as a ball).

Gekaauwd (p. p. of kaauwen) Chewed ,

raminated, masticated.

Gekabast (p. p. of kabasſen) Filched

pilfered, fharked.

Gekabbeld (p. p. of kabbelen) Beat

against (as water against the shore).

Gekákel (s. n.) The clucking or cack

ling ofa hen ; babbling , nonfenfe , tattling.

Gekakeld (p. p. of kákelen) Clucked ,

cackled (as a hen) ; prated , babbled ,

Lattled.

Gekal (s. n. gefñap) Babble , babbling ,

chattering, prating , jabbering.

"
Gekalanderd (p. p. of kalanderen)

Lendered.

Gekast (adj.) Cafed, shut in a cafe,

Gekastijd (p. p. ofkastijden) Chastiſed,

punished.

Gekat, fee Katten.

Gekáveld (p. p. of kävelen) Lotted out ,

divided into lots , parcelled, cast lots.

Gekauwd (p. p. of kauwen) Chewed

masticated , ruminated.

Gekeeld , fee Kélen.

Gekeend (p. p. of kénen) Burst, ſplit.

Gekeerd (p. p. of keeren) Turned ; om-

gekeerd , turned round , terug gekeerd ,

turned back, returned.

Gekef (s. n.) Snarling , or barking of

a little dog ; chattering , babbling.

Gekeft (p. p. of keffen) Snarled, bark-

ed; prated , chattered.

Gekégeld (p. p. of kégelen) Played at

nine-pins.

Gekeild (P. p. of keiten) Jerked.

Gekékeld (p. p. of kékelen) , fez Ge-

kákeld.

Gekeken (p. p. ofkijken) Looked,gazed.

Gekelderd (p. p. of kelderen) Laid in,

Ca - laid up in a cellar.

Gekald (p.p. ofkallen) Prated , babbled,

Chattered, jabbered.

Gekalfáterd (p. p. of kalfáteren) Calked

(as a fhip), patched , pieced , botched.

Gekalfd (p. p. of kalven) Calved.

Gekalkt (p. p. of kalken) Plastered ,

whitewashed, limed.

Gekema (p. p. of kemmen) Combed.

Gekend (p. p. of kennen) Known.

Gekenterd , Jee Kenteren.

Geképerd (adj.) Twilled.

Gekerfd (p. p. of kerven) Notched.

jagged , cut , backed, chopped.

Gekerkerd (p. P. of kerkeren) Thrown

into a dungeon , imprisoned.

Ge-
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Gekerm (s. n.) Lamentation , groan , Geklaard (p. p. of kláren) Got ready,

groaning , wail , wailing, moan , bemoan- finished.

ing; een naar gekerm, a piteous moan. Geklad (p. p. of kladden) Blotted, blur-

Gekermd Cp. p. of kermen) Lamented , red , Spotted , ftained , daubed , fmeared,

proaned, walled , bewailed, moaned , be- dirtied, foiled , fullied.
moaned.

Geklag (s . n.) Complaint , plaint, mur-

Gekernd (p. p. of kernen) Churned (as mur , murmuring , lamentation , wall,
butter).

wailing , bewailing , moạn , moaning, be-
Gekerteld (P. p. ofkertelen) Hitched , moaning.

fack; hesitated ; rumpled. Geklampt (p. p. of klampen) Boarded,

Gekétend (p. P. of kétenen) Chained , grappled. See Klampen.

fettered, fhackled.

Geketst (p. p. of ketfen) Mifsed fire.

Geklank (s. n.) Sound , noife.

Geklap ( n. gefnap) A babbling , chat-

Gekeurd (p. p. of keuren) Chofen , ap- tering, prattling prating; geklap van

proved; famped ; tried , proved. eene deur of venfter , the hanging of a

load on.

Gekeuveld (adj.) flooded , having a door or window ; geklap van eene zweep ,

the Smacking or cracking of a whip.

Geklapper (s. n.) Chattering.

Geklapperd (p. p. of klapperen) Chat-

Gekeveld (p. p. of kévelen) Mumbled ,
manched.

tered.Gekéven C. p.ofkijven) Scolded , chid

wangled , fquabbled , quarrelled , dis- Geklapt (p. p. of klappen) Chattered ,
pated. babbled , prated , gabbled , jabbered ,

Gekheid (s. f.) Folly , foolishness , filli- truck , clapped.

efs , weakness , fimplicity ; madness , in- Gekláter (s . n.) Clatter , clattering ;

fanity, craziness. gekláter van den donder , the rolling of

Gekibbeld (p. p. of kibbelen) , fee Ge- thunder.
tribbeld. Gekláterd (p. p. of kláteren) Rolled ,

Gekidst (p. 2. of kidfen) Squirted out cracked.

of the mouth. Geklauterd (p. p. of klauteren) Climb-

ed up.

Geklauwd (p. p. of klauwen) Clawed ,

Gekje (s. n.) A little fool.

Gekielhaald (p. p. of kielhálen) Careen-

d, keelhaled (punished by dragging un- fcratched.

def the keel). Gekleed (p. t. of kleeden) Dressed ,

Gekielt (p. p. of kielen) , ſee Gekiel- clothed , arrayed , decked ; ligt ofdun ge-
haald. kleed , lightly or thinly dressed : met

Gekijf (s. n.) Scolding , chiding, wran beestevellen gekleed , clothed with the

gle, wrangling, ſquabble , Squabbling , fkins of animals; met Tyrisch purper ge-

arrel , quarreling , dispute , disputing. kleed , arrayed in Tyrian purple.

Gekijk (s. n.) A looping , gaping , ga-

zing, faring.

Gekikt , fee Kikken.

Gekinkt , fee Kinken.

Gekipt (p. p.of kippen) Hatched ; pick-

ed, chofen.

Gekir (s. n.) A cooing.

Gekird (p. p. of kirren) Cooed (as a

dove); fighed , complained , moaned.

Gekist (p. p. of kisten) Coffered , chest-

u, laid up, cofined.

Gekitst , fee Kitſen.

Gekittel (s. n.) Tickling. See Kitteling.

Gekitteld (p. p. of kittelen) Tickled.

Gekkelijk (adj.) Fooliſh, ridiculous ,

fard.

Gekkelijk (adv.) Foolishly, fillily , ab-

fardly , ridiculously.

Gekken (v. n.) To jest , jeer , banter,

play the fool; zonder gekken , without

king , feriously, al gekkende, joking,

jesting, playing the fool.

Gekkenhuis (s. n.) A madhouſe , hospi-

ial for lunatics , bedlam.

Gekkernij (s. f.) Fooliſhneſs , nonſenſe ,

jaking ,jesting , mocking.

Gekkin (s. f.) A foolish woman.

Geklaagd (p. p. of klagen) Complained,
887mured.

Gekleefd (p. p. of kleven) Cleaved ,

fuck to , adhered to.

Gekleinsd , geklensd (p. p. of kleinzen)

Filtered , Arained.

Geklemd (p. p. of klemmen) Pinched ,

jammed, fqueezed , pressed.

Geklensd (p. p. of klenzen) , ſee Go-

kleinsd.

Geklep (s. n. der klokken) The peal or

chiming of bells ; bet geklep der ooije-.

varen , the noise made by forks.

Geklepperd (p. p. of klepperen). See

Geklept.

Geklept (p. p. of kleppen) Chimed, fee

Kleppen.

Geklets (s. n.) The Smacking ofa whip.

Gekletst (p. P. of kletfen) Smacked ,

cracked (as a whip).

Gekletter . fee Geklåter.

Gekletterd (p. p. of kletteren). See Ge-

klaverd).

Gekliekt (p. p. of klieken) Spit.

Geklikklak , fee Geklink.

Geklikt (p. p. of klikken) , fee Verklikt.

Geklink (s. n.) Sound , chinking ; het

geklink der glázen , the clink or jingling

of glasses.

Geklisteerd (p. p. of klisteren) Clyfleren.

See Klistéren.

Ge-
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Geklitst (p. p. of kiitſen) ` Entangled

kxotted, matted.

Gekloet , fee Kloeten.

Geklok (s. n.) Clucking.

Geknield (p, p. of knielen ) Kneeled.

Gekniesd (p. p. of kniezen) Languiſhed ,

pined.

Geknik (s. n.) Nodding.

Geklokt (p. p. of klokken) Gulped , Geknikkerd (p. p. ofknikkeren) Played

elucked.

Geklommen , fee Klimmen.

Geklonken (p. p. of klinken) Fastened ,

riveted; aan een rots geklonken , fasten-

ed to a rock ; die zaak is geklonken , that

business is fecured.

Geklonken, Refounded , founded. See

Klinken.

Geklonterd p. p. ofklonteren) Curdled ,

congealed , clotted.

Gekloofd (p. p. ofklieven) Cleft , Split ,

rived , divided.

Gekloosterd (p. p. of kloosteren) Con-

fined in a nunnery.

Geklop (s. n.) 4 knocking , hammering.

Geklopt (p. p. of kloppen) Knocked ,

beat , rapped, fruck; daar wordt geklopt ,

there is fome body knocking.

Geklost , fee Klosfen.

Geklots (s. n.) The beating of the

waves ofthe fea against a rock or ſhip.

Geklotst , fee Klotfen.
*

Geklouterd (p. p. of klouteren) , ſee

Geklauterd,

Geklouwd (p. p. of klouwen) Carsen

ed, refitted (as a ship).

Gekloven (p. p. of kluiven) Picked

gnawed (as a bone).

Gekluisterd (p. p. of kluisteren) Chain-

ed, fhackled, manacled, fettered.

Geknaagd (p. p. of knagen) Gnawed,

chewed.

Geknabbel (s. n. ) A nibbling , biting.

Geknabbeld (p. p. of knabbelen) Nib-

bled , bit.

at marbles.

Geknikt (p. p. of knikken) Nodded ,

beckoned.

Geknikt (adj.) Cracked.

Geknipperd , Jee Knipperen.

Geknipt fee Knippen.·

Geknobbeld (adj.) Knotty.

done ftupidly (or clumfily) ; geknoeide

Geknoeid (p. p. of knoeijen) Bungled,

wijn , adulterated wine.

Geknoffeld (p. p. ofknoffelen) Worried,

pulled about, toufed.

Geknoopt (p. p. of knoopen) Buttoned.

Geknopt (p. p. of knoppen) Budded.

Geknopt (adj.) Having pimples (or

carbunclès).

Geknor (s. n.) Scolding, grumbling.

Geknord (p. p. of knorrea) Scolded ,

grumbled.

Geknot (p. p. ofknotten) Lopped.

Geknuffeld, fee Geknoffeld .

Gekocht (p. p. of koopen) Bought,

purchaſed.

Gekoekt (adj.) Caked.

Gekoeld (p. p. of koelen) Cooled.

Gekoesterd (p. p. of koesteren) Che-

rifhed.

Gekofferd (adj.) Put into a trunk.

Gekókerd (adj.) Put into a cafe or

Sheath.

Gekold (p. p. of kollen) Felled (as

an ox).

Gekolfd , fee Kolven.

Gekomen (p. p. of kómen) Come.

Gekonfije (p. p. of konfijten) Prefer-
Geknakt (p.p. ofknakken) Snapt , crack- ved , candied , confected; in het kwaad ge-

ed , broke.

Geknapt (p. p. ofknappen) Snapt, crack-

ed, knapt , knacked ; caught.

Geknars (s. n.) The grinding or gnash.

ing of teeth.

Geknarst (p. p. of knarfen) Grashed

with the teeth.

konfije zijn , to be rooted in evil.

Gekonnen (p. p. of konnen) Been able.

Gekonterfeit (p . p. of kontérfeiten)

Counterfeited.

Gekook , fee Kookfel.

Gekooid, fee Kooijen.

Gekookt (p. p. of kóken) Bolled, foda
Geknaauwd (p. p. ofknaauwen) Gnawden.

el , chewed.
Gekoot , fee Kóten.

Gekneed (p. p. of knéden) Kneaded.

Gekneld (p. p. of knellen) Pinched , ed, transcribed.

galled, fretted.

† Gekopieerd (p. p. of kopiëren) Copi-

Gekoppeld (p. p. of koppelen) Coupled ,Geknépen (p. p. ofknijpen) Pinched , paired , mated; gekoppelde jagthonden ,

nipped.

Geknerst (p. p. of knerſen), ſee Ge- a made up match.
coupled hounds ; een gekoppeld huwelijk ,

knarst.

crushed.

*

Gekopt (p. p. of koppen) Cupped.Gekneusd (p. p. of kneuzen) Bruised , Koppen.

Gekneuter (s. n.) A babbling or chat- elected, preferred , culled.

tering.

See

Gekoren (p. p. of kiezen) Choſen,

Gekorld (pp. of korlen) Divided into
Gekneuterd (p. p. of kneuteren) Chat- grains,

tered , babbled.

Gekneveld (adj.) Having whiskers.

Gekneveld (p. p. ofknévelen) Pinioned ,

frackled.

Geknibbeld, fee Knibbelen.

Gekorst (adj.) Crafted.

breviated, contracted.

Gekort (p. p. of korten) Shortened , ab-

Gekorven (p. p. ofkerven) Chopped

cuts gekorvene diertjes (dus genaamd van

wege
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wêze de kerven, die de ringen hunner

opperbuid veroorzaken, gelijk vlinders ,

rapfen enz.) , infette ſo called from a

Separation in the middle of their bodies ,

afies , ants etc.).

Gekost (p. p. of kosten) Cost.

Gekout (p. p. of kosten) Chatted ,

converfed.

Gekózen (p. p. of kiezen) , ſee Gekó-

zen.

Gekraai (s. n.) A crowing.

Gekraaid (p. p. of kraaijen) Crewed (as

a cock).

Gekrijsch (s. n.) A noife, clamour.

Gekrijscht (p. p. of krijfchen) Cried,

howled.
1

Gékrije (s. n.) A crying, weeping,la➡

mentation.

Gekrijzeld (p. p. of krijzelen) Gnaſhed

with the teeth.

Gekrikkrak (s. n.) A. cracking noise.

Gekrinkeld (p. p. of krinkelen) Wrin

cled , crifped.

a

Gekrioel ( n.) A confuſed motion of

multitude,

Gekrioeld (p. p. of krioelen) Swarmed.

Gekristend (adj. and adv.) Christened.

Gekroegd , fee Kroegen.

Gekroesd (p. p. of kroezen) Frizzled.

curled , curly (as hair).

Gekrold (p. p. of krollen) Caterwauled.

Gekromd (p. p. of krommen) Crooked,

Gekraak (s. n.) A cracking , crash ;

hebt gij het gekraak van den balk niet

gehoord , did you hear the cracking of

the beam ; de donder viel neer met een

groot gekraak , the thunder fell with a

violent crash ; gekraak van eene deur of

veafter , the creaking of a door or win- bent.

JOB.
Gekrompen (p. p. of krimpen) Shrunk ,

Gekronkeld , Curled , coiled , rumpled,

Gekraakt (p, p. of kráken) Cracked. crimpled , contracted.

See Kráken.
3

Gekraamd (p. p. of krámen) Brought wrinkled.

to bed , delivered.
A Gekrookt (p. p. of krooken) Cracked,

Gekrabbeld (p. p. of krabbelen) Scrib bruised; het gekrookte riet zal hij niet

Med, fcrawled , daubed.
verbréken , a bruised reed shall he not

Gekrabd (p. p. of krabben) Scratched , break.

clawed.
Gekroond (p. p. of kroonen) Crowned ;

Gekropen (p. p. of kruipen) Crept ,

Gekrakeeld (p. p. of krakeelen) Quar- de gekroonde hoofden , crowned heads.

relled , fquabbled.

Gekras (s. 8. van een raaf) The croak- crawled.

ing of a raven.

Gekrast (p. p. of krasfen) Croaked ,

fcratched. See Krasfen.

Gekratst (p. p. of kratſen) Scraped,

fcratched.

Gekropt (p. p. of kroppen) Headed (as

lettuce , cabbage etc.).

Gekrouwd (p. p. of krouwen) Scrat:

ched.

Gekruid (pp. of kruiden) Spiced , ſea-

Gekraauwd (p. p. of kraauwen) Scrat- foned.

ched.

Gekreeld (p. p. of kreelen) Bound ,

isted.

Gekreeuwd (p. p. of kreeuwen) Criel ,

fqualled, fcreamed.

Gekrégen (p. p. of krijgen) Got , ob-

lained , received. See Krijgen.

Gekrengd , fee Krengen,

Gekruid (p. p. of kruljen) Carried ona

wheelbarrow; advanced or promoted by

the interest of friends.

Gekruimeld (p. p. of kruimelen) Crum.

bled.

Gekruip (s. n.) ▲ creeping or craw-

ling.
:

Gekruisigd (p. p. of kruisigen) Cruci-

Gekrenkt (p. p. of krenken) Weakened , fied.

invalidated in zijn verſtand gekrenkt ,

crackbrained , crazy. See Krenken.

Gekreten (p. p. ofkrijten) Cried , weped with an iron (as hair),

Gekreukeld (p. p. of kreukelen) Wrin-

kled, rumpled.

Gekruist (p. p. of kruifen) Crucified.

Gekruld (p . p. ofkrullen) Curled, turn-

Gekreukt (p. p. of kreuken) Wrinkled ,

rampled. See Kreuken.

Gekfcheren (v. n.) To banter , rally,

jest, joke , play the fool; zonder gek

fchéren , without joking , in earnest.

Gekfchering (s. f.gekfcheerderij) Jest ,

fool , ridiculing.

Gekreun (s. n.) d groaning , moan. jesting bantering , joking, playing the

Gekreund (p. p. ofkreunen) Groaned ,

moaned; hij heeft er zich niet aan ge-

kreund , he gave himself no concern about

ii.

Gekreveld (p. p. of krévelen) Itched.

Gekrlekt (p. p. of krieken) Dawned.

+ Gekriel (s. n. gewémel) 4 crowd or

multitude of people. See Gekrioel.

Gekrield (p. p. of krielen) Swarmed.

Gekriemeld (p. p. of kriemelen)

gled bargained , chaffered.

a

Gekskap (s. f.) A fool , fop , coxcomb,

fool's cap.
Gekftok (s. m.) A flick or handle with

a ludicrous figure at the end of it,

fool's bauble.

Gekuch (s. n. kugching) coughing.

Gekucht (p. p. of kugchen) Coughed.

Gekuifd (adj.) Crefted, copped , cop-

Hag- pled , tufted (having a crest or comb as

a cock).

Gekriewel ( ..) Crawling , creeping.
Gekuijerd (p. p. of kuijeron) Walked.

Ge-
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Gekulpt (p. p. of kuipen) Worked as iemand geladen hebben , to have a pique.

a cooper , intrigued. See Kuipen. at any one; de vergadering werd geld-

Gekuischt (p. p. of kuifchen) Cleaned, den, the assembly was convened ; bij heeft

purified felled (as an ox):

•
Gekus (s. n.) The act of kissing..

Gekust (pp. of kusfen) Kifsed.

Gekwaak (s. n.) Croaking ; cackling

Gekwaakt (p. p. of kwáken) Croaked.

Gekwak , fee Gekwaak.

Gekwakkeld, fee Kwakkelen.

Gekwanfeld , fee Kwanfelen.

Gekweek, fee Gekwaak.

Gekweekt, fee kweeken.
Gekweel (s, n. ) Melody.

Gekweeld, fee Kwélen.

. Gekwel (s. n.) A vexation.

Gekweld, fee Kwellen.

Gekwéten , fee Kwijten.

Gekwetst (p. p. of kwetfen)

Gekwetter (s. n.) Chirping.

Gekwijl (s. n.) Driveling.

Gekwijld , fee Kwijlen.

Wounded.

Gekwinkeleerd , fee Kwinkeléren.

Gekwijn (s. n. ) Languiſhing.

Gekwijnd , fee Kwijnen.

Gekwispeld , fee Kwispelen.

Gekwiteerd, fee Kwitéren.

Gekwispelftaard , fee Kwispeltaarten.

geladen daar hij méde óver moet , he must

go through with the buſineſs now he is

engaged in it, or he has put his hand to

the plough. 3 4

Gelag (s . n.) Scot , hot , club , ſhare ,

portion , lot (in expences at a public

houfe) ; iemand vrij gelag geven , to pay

another's fhare , to defray his expence ,

to let him go fcot free ; het gelag betalen .

to pay the bill ; † het gelag betalen , to

be the dupe or fufferer ; dat is een hard

gelag voor dien man , that is a heavy or

Severe Aroke upon that man; † ſpreek in

uw eigen gelag , mind your own business.

Gelagchen (p. p. of lagchen) Laughed,

ridiculed ; men heeft luidkeels gelagchen ,

they laughed very heartily , or they

fplit their fides with laughing.

Gelagvrij (adj.) Scotfree.

Gelakt (p. p. of lakken) Waxed , or

fealed. See Toegelakt.

Geland (p. p. of landen) Landed, arri-

ved on there, fet on hore.

Geland (adj.) Pofsefsing land in ang

particular pot ; hij is naast mij geland ,

Gelaafd (p. p. oflåven) Refreshed, re- his estate lies contigous to mine.

lieved.
Gelang (s. n.) Naar gelang, in propor-

Gelaakt (p. p. of láken) Condemned , tion to , proportionably to , according to.

cenfured, blamed , disapproved , flighted ,

despised.

Gelangd (p. p. of langen) Reached ,

reached down , given , given over , handed.

Gelapt (p. p. of lappen) Mended, cob-
Gelaarsd (p. p. of laarzen) Booted (ha-

ying boots on); gelaarsd en gefpoord , bled (as ſhoes) pieced, patched, botched.

booted and fpurred.

Gelaat (s. n.) Countenance , face , vi-

fage , air , look , mien , phyfiognomy ; een

blij gelaat , a cheerful countenance; een

droevig gelaat , a melancholy or mournful

countenance; iemand met een koel gelaat

ontvangen , to receive any one coolly ;

iemand een goed gelaat toonen, to receive

a person cordially , to give any one a

warm reception ; van gelaat veranderen

to change countenance.

Gelardeerd (p. p. of lardéren) Larded.

Gelascht (p. p. of lasfchen) Lashed

bound , tied, or joined together.

Gelast (p. p. of lasten) Charged, com-

mifsioned , defired, ordered.

Gelasten (v. a.) , ſee Lasten,

Gelasterd (p. p. of lasteren) Calumnia-

ted , defamed , libelled, flandered ; God.

gelasterd , blasphemed.

Gelastigde (s. m ) He that is charged

with any commission or errand.

Gelaatkenner (s. m. een , die de gelaat- Geláten (v. a. zich geláten , zich hop-

kunde verſtaat) A phyfiognomist or phy- den) To feem , appear, pretend or make.

fognomer. as if; zich vergenoegd gelaten, to appeas

Gelaatkunde (s. f. de kunst om den aardisatisfied or contented ; zich geláten als of

en de levensgevallen uit de trekken des men ziek was , to counterfeit fickness.

aangezigts te ontdekken) Phyfiognomy (the Geláten (adj ) Refigned , ſubmiſsive .

art of discovering the character and ad- moderate, humble, calm, tranquil.

ventures, by the features ofthe face). Geláten (p. p. of láten) Leſt, abandon-

Gelaatkundige , fee Gelaatkenner. ed . bled , blooded , let blood.

Gelaatstrek (s. m.) Feature. Gelátenheid (s. f.) Refignation , ſubmis-

Gelabbeid (p. p. of labbeijen) Babbled , fian , moderation , humility, calmness ,

prated, chattered. tranquility , modesty , direction.

Gelach (s..) Laughter or the act of Gelauwrierd, gelaurierd, gelauwerd (adj.>

laughing ; zich aan het gelach van ande- Laureled , laureate (crowned , decorated

ren blootstellen , to expoſe one'sſelf to invested or decked with a laurel).

the ridicule of others ; gelach met luider Gelaveerd (p. p. of laveren) Tackleď

keele, a loud laugh or † a horfe laugh. tacked about , plyed off and on ; te boven

Geladen (p. p. of laden ) Loaded ; een gelaveerd , weathered.

geladen fchip of fchuit, a loaded hip or Geld (s. n. gemunt goud of zilver) Mo-

boat; een geladen fnaphaan of ftuk ge- ney (metal coined) , cash ,pelf; klein geld

fchut, a loaded gun or cannon ; het op!ſmall money, change ; potgeld

saved
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Taved or laid up ; kwaad geld , bad mo-

ary, bafe coin ; gereed geld , ready mo-

sey, ready cash ; gangbaar geld , current

money or coin ; zakgeld , pocket money ;

geld munten of flaan , to coin money ; geld

afzetten of verbieden , to prohibit any

tein ; zijn waar op geld houden , to keep

ap one's wares to their full value ; te

gelde máken , to make money of, to turn

ints cafh , to fell; † het geld is de ziel

vin de negócie , money is the Spirit of

trade , t money makes the mare to go ;

† geld dat from is , maakt regt dat krom

s, of he: geld vermag alles , money it all)

powerful; t geld bij den visch geven , to

jay down ready money ; † daar geld is ,

wil het geld wézen , where there is mo-

My already more generally comes.

Geldbank , fee Wisselbank.

Geldbeurs (s. f.) A purse.

Geldfchroeijen (v. n . ) To clip coln.

Geldfchroeijer (s . m. ) A clipper ofcoin,

one who clips coin , a money cutter.

Geldfchuld (s . f.) A money debt.

Geldftraf (s. f.) A pecuniary puniſhment.

See Geldboete.

Geldtáfel (s. f.) A money table , mo-

ney hoard , counter,

Geldzaak (s. f.) A pecuniary affair,

money matter.

Geldzak (s. m. ) A money bag.

Geldzameling (s. f.) Collecting or ga-

thering in of money.

Geldzucht (s. f.) Love of money , cove-

tousnels.

Geldzuchtig (adj. ) Covetous , avaricious.

Geldzuchtigheid (s . f.) Avarice , cove-

tousness , avariciousness.

Geléden (adj.) Ago , fince , past ; eeni-

gen tijd geleden , fome time ago ; het is

Geldboete (s. f.) A fine , mulct, penal- iniet lang geleden , it is not long fince.

, forfeit, forfeiture , premuntre ; ie- Geléden (p. p. of lijden) Suffered , en-

mand in eene geldboete flaan , to fine adured , borne , undergone.

perfon or to make a perfon pay a pe-

xity.

Gelddorftig (adj.) Covetous , thirling

fur gain.

Geldeloos (adj.) Moneyless , pennylefs.

Gelden (s.. pl.) Monies , fums of

money.

Gelden (v. #. koster , waard zijn) To

Geléderen (s. n . ) Ranks , files offul-

diers.

Gelédigd (p. p. of lédigen) Emptied.

Geleding (s. f.) Joint.

Geleefd (p. p. of leven) Lived.

Geleegd (p . p. of légen) Emptied.

Geleek (imp. of gelijken) Reſembled.

Geleemd (p. p. of leemen) Clayed , co-

art , be worth ; hoe veel moet dat gel- vered with clay.

den , what must that cost , or what is Geleend (p. p. of leenen) Lent , borrow-

the price of that ; (kracht of gezag heb - ed ; aan een ander geleend , lent ; van een

ben) to avail; die reden geldt hier niet , ander geleend , borrowed ; geleend geld ,

fist argument is of no avail here , or is money borrowed , or lent ; een geleende

thing to the purpose ; (ráken , betreffen) naam , a borrowed or fictitious name.

dat verwijt geldt u , that reproach is aim- Geleerd (p. p. of leeren) Learned,

Itaught.e at you.

Geldersch (adj.) Of, from , or belon-

ting to Gelderland; eene Gelderfche juf-

vrouw, a lady from Gelderland.

Geldgierig (adj.) Covetous , near , fin- t

, greedy, niggardly.

Geldgierigheid (s. f.) Covetousness

earness , greediness , finginess , niggard-

Geleerd (adj.) Learned, verfed inſcience,

killed ; de geleerden , the learned ; de ge-

leerde wereld , the republic of letters ;

voor de geleerden is het goed fpreken ,

ta word to the wife.

a

Geleerdelijk (ady ) Learnedly.

Geleerdheid (s. f.) Learning ,erudition ;

linels; niggardness , meanness , clofenefs . een man van eene groote geleerdheid ,

Geldgieriglijk (adv. ) Covetously etc. man of great learning , ofextensive know-

Geldhandel (s. m.) Banking buſineſs , ledge or of profound erudition.
treding in money.

Geldhandelaar (s. m. ) A money dealer.

Geldig (adj.) Monied , wealthy , opu-

lent ; dear , exoenfive , costly.

Geldkas (s. f.) The frong box.

Gelegd (p. p. of leggen) Laid , put ,

placed.

Gelégen (p. p. of leggen ) Lain ; de

vloot heeft lang in Texel gelégen , the fleet

has lain long in the Texel; ik heb on-

Geldkist (s. f.) Strong box , money- der eenen boom gelegen, Ilaid down un
chest. der a tree ; zij heeft in de kraam gelegen ,

She has been brought to bed , or delivered;Geldlast (s. m.) A pecuniary tax.

Geldleening (s. f.) A loan of money , a wel gelégen , well or pleaſantly ſituated;

money loan.

Geldleening op woeker (s. f.) Ufury.

Geldmangel (s. n.) Want of money.

Amfterdam is in Holland gelégen , Am

terdam lies or is fituated in Holland;

het is dus met de zaken gelégen , the af-

Geldmiddelen (s. n. pl.) Ways and fairs are fituated thus ; wat is u daar aan

means , reſources of finance.

Geldmunten (v. n.) To coin money.

Geldmunter (s. m.) A coiner.

Geldplakkaat (s. m. ) A money edict.

Geldrijk (adj.) Abounding in money.
II. DEEL

geldgen , what is that to you , wherein.

does that concern you ? daar legt mij veel

aan gelegen , it greatly canceras me ; mij

legt aan hem niet gelégen , of daar legt

mij aan hem niet gelegen, I do not care

for
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for him , I do not concern myself about Geleld (p. p. of lellen) Babbled , impor-
him ; gelegen kómen , to fuit , be conve- tuned , teafed with clamorous folicitations.

nient , wanneer zal het u gelégen kómen ,

when will it fuit you , or be convenient ,

Gélen (v. n.) To become yellow.

Gelengd (p. p. of lengen or langen
to you; gelegen tijd , fuitable , proper , Lengthened , become or grown lengs mix

ed , adulterated.
convenient time.

Gelegenheid (s.f.) Opportunity, occa Gelensd (p. p. of lenſen) Emptied. Se

fion, leifure, fituation , ftate ; de gelé- Lenfen.

genheid zich opdoende , an opportunity Gelescht (p. p. of lesſchen) Extinguiſh

offering; zich van de gelegenheid bedie- ed , put out, quenched ; assuaged, flaked

nen , to embrace the opportunity ; de gelé- Gelet (p. p. of letten) Obſerved, noted

genheid bij het haar vatten , to take oppor- noticed , attended to ; gelet (gemerkt) he

tunityor time by theforelock ; bij deze gelé- gedrag van.... enz. , in confideration of

genheid, on this occafion ; † de gelegen- the behaviour of.... etc.

heid maakt den dief , t opportunity makes Geletterd (adj.) Learned , lettered; eer

the thief; de gelegenheid van eene ftad , geletterd man , a man of letters ; erudi

the fituation , fite or local pofition of arion , reading or learning ; de geletterde ,

town ; de gelegenheid van ftaatszáken , the the learned , men of letters.

fituation of public affairs, or fate of Geleugenftraft (p. p. of leugenftraffen)

politics; naar gelegenheid des tijds , as Given the lie.

opportunity may offer , according to the

fituation of affairs; ik heb daar geen ge-

légenheid voor , I have no time , leifure , rufed.

opportunity or convenience for it.

Geleverd (p. p. of leveren) Delivered.

Gelézen (p. p. of lézen) Read, pe-

Gelid (s. n.) A joint (a point where
Gelégerd (p. p. of légeren) Encamped , bones meet) ; het fchoudergelid , the shoul

camped. der blade; een gelid foldaten , a rank of

Gelei (s. n.) Jelly ; gelei van aalbes- ſoldiers ; tot in het derde gelid , unto the
fen current jelly; gelei van vleesch , third generation.9

•

the jelly of meat (the juice or gravy of Geldknoop (s. m.) The vertebre (a joints

meat congealed).
of the back).

Gelei (s. n. geleide) Convoy , protection , Gelidfluiter (s. m.) The last foldier of

escort , guard, care , attendance; onder a rank or file.

het gelei van vier oorlogfchepen , under

convoy of four men of war; onder het

gelei van een regiment ruiterij , escorted

by a regiment of cavalry; onder het ge-

lei van eenen voorzigtigen leermeester

under the care , guidance , or direction

of a prudent governor or preceptor ; ik

zal haar onder mijn gelei némen , I will Geliefkoosd (p. p. of liefkózen) Cares-

take her under my care or protection ; fed , fondled , cherished , cajoled , coaxed.

iemand vrij gelei geven , to give any one Gelieven (s. pl.) Lovers.

a fafe conduct or a free pals. Gelieven (v. n.) To chufe , be pleafed
Geleibrief (s. m. brief van vrij gelei) to ; gelief te betalen aan toonder ,

A pass, passport, or licence (a permission to pay the bearer ; zij gelieven het niet
pleafe

in writing to pass or go). te doen , they do not chufe to do it.
Geleid , fee Gelegd. Geligt (p. p. of ligten) Lighted , en
Geleid (p. p. of leiden or geleiden) lightened ; raiſed , heaved ; relieved , eafed.

Led , conducted , guided , protected , es- allayed , alleviated ; disburdened.

corted, convoyed.

Gelidteekend (p. p. of lidteekenen) Cl-

catrized , fcarred, marked with a wound.

Geliefd (p. p. of lieven) Beloved , dear;

mijn geliefde zoon , my dear or belovedfon

Geliefd (p. p. ofgelieven) Pleaſed , been

agreeable ; het heeft hem geliefd , he was

pleafed to etc.

Gelijk (adj. van dezelve foort) Simi.

lar , like , homogeneous , equal , tantamount àGeleide . See Gelei.

Geleidelijk (adj. and adv.) Orderly , equivalent ; niemand is Góde gelijk , no.

methodical.
body is like unto God ; zij zijn van gelijke

Geleiden (v. a.) To lead , conduct , es- járen , they are ofthefameage ; dat is eer

cort , protect , attend , accompany , con- gelijk huwelijk , that is a very ſuitable os

voy; een lijk geleiden , to attend a bu- equal match or marriage; gelijk met ge.

rial or funeral ; God geleide u , God bellijk vergelden , to render like for like , în be

with you.
even with anyone; zichzelven gelijk zijn

Geleider (s. m. geleidsman) , fee Leids- to be confistent ; hij heeft zijns gelijk niet .

man.

Geleiding (s. f.) Leading.

Geleigeest (s. m.) A familiar spirit.

Geleigelden (s. n. pl. konvooigelden)
Convoy money.

he has not his equal or match; gelijk

de meester is , zoo is de knecht , † like

master like man ; † gelijk zoekt gelijk ,

like draws to like , or † birds of a fea.

ther flock together ; twee gelijke linien
Geld en (p. p. of gelijken) Refsembled. two parrallel lines ; gelijk (effen , glad)

Gelekt (p. p. of lekken) Leaked. Smooth, even on the surface, polished

Gelel.n.)A noiſe , tattling , babbling.Jeen gelijke weg, a smooth road; een ge-

lijke
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ijke fchaal , a just or fair balance ; ge- komst van inborst , fimilarity , or confor-

de gelijkheid vanlijk maken , to smooth , level , equalize , mity of dispofition ; -

make even. een weg, the smoothness , evenness ofa

Gelijk (s. n.) Right ; hij heeft gelijk , road.

le is in the right ; iemand gelijk geven , Gelijkhoekig (adj.) Equangular.

to admit a perfon to be in the right. Gelijkjarig (adj.) Of thefame age , equal

Gelijk (ady. te gelijk) Together , at the in years.

fame time , at once ; twee dingen te ge- Gelijkluidend (adj .) Of the fame tenor ,

lijk doen , to do two things at once or to the fame purport , confonous , harmo-

the fame time ; wij zullen te gelijk ntous , agreeing in found.

beginnen , we will begin together , or at Gelijkluidendheid (s . f.) Similarity of

thefame time.
tenor or purport , confonance , accord of

Gelijk (adv.) In the fame manner , found, or tenor.

qually, ik zal u gelijk handelen , I fhall Gelijkmatig (adj.) Suitable , proper,

treat you in the fame manner ; † gelijk conformable , agreeable.

opfpélen , to play withous winning or Gelijkmatigheid (s. f.) Conformity, af-

lofing.
finity , relation , compariſon , proporcion ,

Gelijk (conj. zoo als , gelijk als) as equiformity.

gelijk ik hópe , as I hope ; doe gelijk als Gelijkmatiglijk (adj.) Proportionably,

ik, do as I do ; gelijk het dikwijls ge- proportionally.

fchiedt , as it often happens ; vergeef ons Gelijkmoedig (adj. ) Equanimous , even ,

caze fchulden, gelijk ook wij vergeven calm , cool , fedate ; unanimous , with one

onze fchuldenáren , forgive us our tres- accord ; gelijkmoedige befluiten , unant-

passes , as we forgive them that trespass mous refolutions.

against us.
Gelijkmoedigheid ( . f.) Equanimity

unanimity , conformity offentiment.

Gelijkaardig (adj.) Similar in nature calmness , compofure , evenness oftemper,

er kind, homogeneous , homologous.

Gelijkaardigheid (s. f.) Similarity in

nature , dispofition or kind , homogenous- Unanimously.

efs . homogeny.

Gelijkelijk (adv.) At once at the fame

time, together ; equally ; zij werden ge-

Hjkelijk befchuldigd , they were accuſed at

the fame time.

(ady.Gelijkmoediglijk gelijkmoedig)

Gelijknachtig (adj.) Equinoctial.

Gelijknamig (adj.) Homonymous.

Gelijknámigheid ( .f. ) Homonomy , fimi-

larity of name.

Gelijkflachtig (adi.) Homogenious or

homogenial.

Gelijks den grond (adv.) Along the

Gelijken (v. 2.) To reſemble , be like , ſurface of the ground, even with the

have likeneſs of; zij gelijken malkanderen ground.

als twee druppelen water, they are as

like one another as they can fare ; gelijk

het eens bij malkander , compare it toge Gelijkflachtigheid (s. f.) Homogeneous-

ther; gelijken (aanftaan) , to fuit; dat nefs , homogeny, fimilarity of kind.

zou mij niet gelijken , that wouldnot fuit

se, or I should not like that.

van 's Gelijken (ady. desgelijks) The

fame, in like manner.

Gelijkſtaltig (adj.) Of the ſame height ;

fize or form.

Gelijkftaltigheid (5. f.) Similarity or

conformity in height , fize or form.

Ġelijkſtandig (adj.) Of the ſame ſtate,
Gelijkenis (s. f. ) Likeneſs , ſemblance ,

reſemblance , fimilitude , parable , com- fituation or rank.

parison ; ik zie geen gelijkenis , I ſee no Gelijkſtandigheid (s. f.) Conformity in

refemblance or likeneſs ; gij zult u geen flate , fituation or rank.

gefnéden beelden nog eenige gelijkenisfe Gelijkstellen (v. a. ) To compare, afsi.

miken , thou shalt not make to thyself any milate or afsimulate.

graven image or the likeness ofany thing ;
Gelijkstemmig (adj.) Confonant , fulta-

Jézus leerde de fcháre door gelijkenisfe , ble , confiftent , confonous , harmonious.

Jefus taught the multitude by parables; Gelijkstemmigheid (s. f.) Confonance;

bij gelijkenisfe gefpróken , comparatively agreement , harmony.

ſpoken ; hij gebruikte eene aardige gelij - Gelijktijdig (adj. ) Contemporary , co-

kenis, he made an ingenious comparison ; temporary , contemporaneous , Synchronical

alle gelijkenisfen gaan mank , comparisons (being of the fame age , time or standing).

Gelijkvormig (adj.) Uniform , confiflent ,
are odious.
Gelijkerhand (adv. ) At the fame time , conform , conformable.

at once, together , with one accord.

Gelijkerwijs (conj .) In the fame man- formity , confiftence , agreement.

aer, in like wife , just as.

Gelijkvormigheid (s.f.) Uniformity , cone

Gelijkwaardig (adj.) Equivalent (equal

Gelijkwaardigheid (s. f.) Equivalence,

(equality of worth value or price),

Gelijkwijdig (adj.) Equidiflank, patal-

Gelijkheid (s. f.) Similarity , likeness , in value or price).

resemblance, fameness , equality , confor-

mity, uniformity , smoothness , evenness

gelijkheid van ftaat en rang, equality of

rank and fituation ; gelijkheid , overeen let.

$ 2
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Gelijkzijdig (adj , ) Equilateral (having| geloof flaan aan hetgeen iemand zegt , to

all the fides exactly equal) ; een gelijk- believe , credit , or give credit to what

zijdige driehoek , an equilateral triangle, any one fays ; daar men geen geloof aan

Gelijkzinnig (adj.) Synonymous (having geven kan , incredible , not to be credited ;

the fame fignification) , unanimous (of the dat gaat op goed geloof aan , this is in

fame mind). full trust , or confidence (without any

Gelijkzinnigheid (s . f.) Similarity of written paper or document); ik heb een

meaning, or fignification , conformity ofgoed geloof van dien man , I have a good

Jentiment, mind or dispofition. opinion of that man.

Gelijmd (p. p. of lijmen) Glued , fas-

tened with glue.

Gelijnd (p. p. of lijnen) Ruled , lined.

Gelijst (p. p. of lijsten) Framed , put
in a frame.

Gelik (s. n.) A licking .

Gelikt (p. p. of likken) Licked.

Gelild (p. p. of lillen) Quaked ,

bled , fhivered , ſhaken.

Geloofbaar (adj.) Credible , creditable ,

that can be believed or credited.

Geloofbaarheid ( s . f. ) Credibility , cre

dibleness , credit , creditableness.

Geloofd (p. p. of gelooven) Believed ,

credited.

Geloofd (p. p. of lóven) Praiſed , ex-

trem- tolled , lauded , blessed.

Gelipt (adj.) Blubber lipped.

Gelist (p. p. of lisfen) Looped.

Gelletje (s . n .) A droll flory , a laugh-

ing flock.

Celoefd , fee Loeven.

Geloei (s. n.) The lowing , or bellowing

(of oxen etc.).

Geloofelijk (adj. ) Credible , creditable ,

that may be believed or credited.

Geloofelijkheid (s. f.) Credibility , cre-

dibleness , just claim to belief.

Geloofgever (s. m.) A believer , one

that believes.

Geloofsbelijdenis (s . f. ) Confefsion.

Geloofsbrieven (pl. m.) Letters offaith,

Geloeid (p. p. of loeijen) Lowed , bel- credentials.

lowed. Geloofsdwang (s. m. ) Perfecution for

Geloerd (p. p. of loeren) Eyed , fpied, religious opinions.

watched , gazed at , obſerved. Geloofsgenoot (s. m. geloofsbroeder)

Gelofte (s. f.) A vow , promife ; zijne One of the fame faith, a brother in christ.

geloften nákómen , to fulfil one's vows. Geloofspunt (s. n.) Article or point of

Gelogen (p. p. of liegen) Lied , preva.faith or doctrine.

ricated , shuffled , quibbled.

Gelógenftraft (p. p. oflógenſtraffen) Gi-

ven the lie.

Geloofstuk , fee Geloofspunt.

Geloofsverzáker (s. m.) An apoftate ,

renegade , or renegado , one that forfakes

Gelóken (p. p. of luiken) Shut , clofed his religion.

(with blinds or shutters). Geloofsverwant (s. m.) A brother in

Gelokt (p. p. of lokken) Attracted , al- faith.

lured, entired, drawn. Geloofwaardig (adj.) Credible , worthy

Gelol (s . m.) A yawling , caterwauling. of belief or credit.

Gelold (p. p. of lollen) Caterwauled ,

yawled.

Gelombard (p. p. of lombarden) Put out

money to ufury.

Gelonkt (p. p. of lonken) Ogled , eyed ,

gazed at.

Geloochend (p. p. ofloochenen) Denied ,

disowned , disclaimed , renounced.

Geloofwaardigheid (s. f.) Credibility ,

credibleness.

lie.

Geloogd (p. p. of loogen) Washed in

Gelooid (p. p. of looijen) Tanned.

Geloond (p. p. of loonen) Rewarded,

recompenfed.

Geloop (s. n.) A running , concourſe ,

crowd.

Geloopen (p. p. of loopen) Run.

Geloosd (p. p. of 1úzen) Pafsed, dis

charged.

Geloot (p. p. of lóten) Cast lots.

Geloove , fee Geloof.

Gelooveloos (adj ) Faithless.

Geloodst (p. p. of loodfen) Piloted.

Geloof (s. n. het eerfte der drie hoofd-

deugden) Faith (the first of the three

cardinal virtues) ; trust in God ; geloof

Chet voorwerp van het geloof) , the faith ,

confefsion of faith or fyftem of belief;

réden van zijn geloof geven , to declare

the grounds of one's faith ; ftandvastig in Gelooven (v. a.) To believe, credit.

het geloof, firm or flea fast in the faith ; add faith or give credit to ; in God ge-

voor het geloof sterven , to die for one's looven , to believe in God; ik kan dat

religion; geloof, de geloofs -artikelen , the niet gelooven , I can not give credit to

belief , or the apostles creed ; geloof (ver.it; de zaak is haast niet te gelooven , the

trouwen) , faith, belief, credit (trust in affair is scarcely to be credited ; † ik

a perfon's honesty , veracity or ſubſtance) ; moet er aan gelooven , I must ſubmit to

geloof hebben , to be believed or credited ; it ; ik geloof, I believe or am ofopinion.

hij heeft goed geloof, he is in good cre- Geloover (s. m.) A believer.

die; iets op geloof (of crediet) koopen , Geloovig (adj.) Faithful , believing ; de

10 purchase any thing on credit , fee cre- geloovige , the faithful , the household of

diet , most commonly used in this ſenſe ; 'faith , believers.

Ge-
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Geloovigheid (s. f.) Credulity. See Succeeded , prospered , taken effect.

Ligtgeloovigheid. Gelukwensch , fee Zegenwensch , Ge-

Gelord (P. p. of lorren) Bubbled , gull - lukwenfching.
td, cheated. Gelukwenfchen (v. a.) To congratulate,

Gelost (p. p. of losfen) Difcarged , unfelicitate with joy or happiness.

kaded , redeemed, ranfomed , fired off; Gelukwenfcher (s. m.) A congratula-

de koopmanschappen zijn gelost, the goods tor.

are difcharged , or unloaded ; geloste flá- Gelukwenfching (s. f. ) Congratulation ,

ven, ranfomed faves ; het gefchut werd gratulation , felicitation . good wishes.

gelost , the cannon was fired off. Gelukzálig (adj. ) Happy , blessed ; ge-

Gelouterd (p. p. of louteren) Refined , lukzálig zijn de armen van geest , blessed

parified, fined down (as gold , filver etc.) are the poor in fpirit ; gelukzálig zijn de

Gelubd (p. p. of lubben) Gelt , gelded ; génen die God vreezen, happy are they

de gelubden , (gefnédene) eunuchs. that fear God ; iemand een gelukzálig

Gelui (s. n.) A ringing or peal of nieuwejaar wenfchen , to wish any one a

happy new year.
jells.

Geluid (p. p. of luiden) Rung , pealed.
Gelukzaligheid (s . f.) Beatitude , bles

Geluid ( ..) A found , noife ; het ge- edness , happiness , blifs , felicity , glory.

Gelukzegger (s. m. goedergelukzegger ,

waarzegger) A foothfayer,

Jaid van de ftem , the found of the voice;

het geluid van den wind , the noise of

is wind; geluid geven of flaan , to make

noife , to found; hij is zoo fchor , hij

kan geen geluid geven , he is fo hoarfe ,

ine cannot hear the found of his voice ;

-cen naar geluid , a dreadful ſhriek

cry.

Geluidteeken, fee Klankteeken.

Gelukzoeker (s. m.) An adventurer.

Gelurkt (p. p. of lurken) Sucked.

Gelust (p. p. of lusten) Liked , defired,

Gelusten (v. n.) To like , to be agree

orable ; wanneer zal het u gelusten te gaan ,

when will you like , or chufe to go.

Geluwd (p. p. of lúwen) Diminiſhed ,

Geluijerd (p. p. of luijeren) Idled , ceafed , fallen (as the wind).

lounged.
Gemaaid (p. p. of maaijen) Mowed

Geluisd (p. p. of luizen) Louſed , clear- cut down , reaped ; gemaaid kóren , corn

that is reaped ; gemaaid gras , mowed

•

td from lice.

Geluisterd (p. p. ofluisteren) Listened , graſs.
hearkened, whispered.

Gemaakt (p. p. of máken) Made , form-

Gelak (s . m.) Fortune ; het geluk ised ; wel gemaakt , well made ; gemaakte

blind , fortune is blind ; zijn geluk zoeken , kleederen , ready made clothes; de mensch

feek one's fortune ; het geluk dient is naar Gods beeld gemaakt , man was

hem,fortune favours him; geluk (voor- formed after the image of God; de ge-

poed) , happiness , profperity, good for- maakte wetten nakomen , to obey the laws

June, luck , ſucceſs , felicity ; het eeuwig which are enacted ; gemaakt (niet natuur-

geluk , eternal happiness ; wanneer zal ik lijk) , affected , feigned , put on; die juf-
het geluk hebben u te zien , when fhall I vrouw is zeer gemaakt , that lady is very

have the pleasure of feeing you , geluk op affected ; een gemaakte gang , an affected

we reis , a prosperous voyage or jour- gait or way of walking; een gemaakte
to you; het is meer geluk dan wijstijl , an affected , laboured , pedanticfile;

heid, it is more good luck , than good ma- haar droefheid is gemaakt , her grief is

nagement , or no thanks to you ; daar feigned , counterfeit , or put on ; bij tes
de geluk toe , geluk daarmede , it's a bar- tament gemaakt , made over by last will

geis, I wish you joy with it , or fuccefs or testament.
attend it (in ftriking a bargain) ; het is Gemaaktheid (s. f.) Affectation , difsi»

w geluk , it is your good fortune ; bijmulation.

geluk (bij geval) , by chance , by accident , Gemaal (s . m.) Husband, or ſpouſe.

accidentally; iemand goed geluk zeggen , Gemaal (s. n.) A grinding , also every

to tellaperfon's fortune.

thing that is ground into meal ; † maak

Gelukken (v. n.) To fucceed , prosper , zoo een gemaal niet , do not make such

be prosperous or fuccessful. a noife.

Gelukkig (adj.) Happy, fortunate , Gemaald (p. p. of målen) Portrayed,

prosperous , lucky, fuccefsful; een ge- drawn ; plagued , importuned , raved.

Jukkig man , a happy man , a fortunate, Gemaand (p. p. of mánen) Dunned,

lacky or fuccessful man ; gelukkig in ne - claimed , required , or demanded the ac-

gotie , prosperous in trade ; een gelukki - complishment of a debs or promiſe , ſet

ge aard, a happy temper or disposition. with crefcents.

Gelukkig (adv.) Happily , fortunately, Gemaauw (s. n.) Mewing.

prosperously, fuccessfully, luckily ; hij is Gemagtigd (p. p. of magtigen) Authori

het gelukkig ontkomen , he fortunately es - fed , empowered , warranted , commifsion

caped it.
ed , commifsionated , deputed ; gemagtigde

van eenen ftaat , plenipotentiary from a

Gelukt Ca. P. of lukken or gelukken) fate ; men zond wederzijds gemagtigden ,

Gelukkiglijk , fee Gelukkig.

S
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they deputed proxies (or perfons properly! Gemat (p. p. of matten) Matted , cover-

authorifed) on both fides. ed with matts ; fatigued , tired , knockes

Gemak (s. 1.) Eafe , convenience , com -jup , exhausted with fatigue.

modiousness ; zijn gemak némen, to take Gemátigd (p. p. ofmatigen) Moderated

one's cafe ; bij is te veel op zijn gemak regulated , tempered.

gefteld , he loves his eafe too much; met Gemátigd ( adj. ) Moderate , temperate ,

gemak , with eaſe ; op zijn gemak , atleen gematigd man , a moderate , tempe

one's cafe or leisure , without hurrying|rate man ; de gemátiøde luchtſtreken , th

one'sfelf; in gemak of rust léven , to live temperate zones ; gematigd in zijn oordee

at one's cafe , in peace or retirement ; al zijn , to be moderate in one's judgment

met gemak, gently, foftly; een huis met or opinion (not fanguine in any tenet),

veel gemakken , a house with many con- Gemátigdheid (s. f.) Moderation , tem

veniences ; dat huis heeft fchoone gemak- perance. moderateness, temperatenefs

ken , there are elegant rooms in that house. de gematigdheid van de lucht , the tem

Gemakkelijk (adj.) Eaſy , convenient perature of the air.

commodious; easy tempered ; gemakkelijk Gematst (p. p. ofmatfen) Knocked down

werk , eafy work , not difficult ; een ge- Gemázeld (p. p. of mázelen) Had, o

makkelijk rijtuig , an easy carriage ; cen gone through , the measles.

gemakkelijk huis , a convenient or com- Gember (s. f.) Ginger.

modious house ; t een gemakkelijk fei- Gemeen (adj. ) Common , univerfal

gneur , an eafy gentleman , one who con-Ide dood is allen menfchen gemeen , deat

fults his eafe ; gemakkelijk van omgang , is common to all men ; een gemeene weg

eafy of access, affable , eaſy tempered , a high road ; gemeen (gewoon) , com

good natured. mon, familiar, vulgar, ordinary; het i

Gemakkelijk (adv.) Eafily, convenient- een gemeene zaak , it is a common , or

ly, at one's ease ; ik kan dat gemakkelijk dinary thing ; een gemeen fpreekwoord

afdoen , I can easily finish that ; gemak- a vulgar proverb , common ſaying , a fa

kelijk wonen , to be conveniently lodged , miliar phraſe ; gemeen (flecht) , common

or to live in a convenient house ; gemak- inferior , low ; een gemeene taal fpreken

kelijk zitten , to fit easily, or at one'scafe. to speak low or vulgar language ; gemeer

Gemakkelijkheid (s . f.) Eafe , facility. linnen , common , coarfe linen ; gemeen

Gemákeld (p. p. of mákelen) Accommo- (dat men óveral vindt) , common , abun

dated, mediated, regulated , acted as dant , not ſcarce ; het gemeen , the com

broker. mon people , the populace or mob; een

Gemal (s. n.) Playing thefool , romping.gemeen man, a common man ; de gemee

Gemald (p. p. of mallen) Played the ne man , common people, the labouring

fool , romped. poor; gemeen (ópenbaar) , public , gene

Gemalen (p. p. of má'en) Ground ; ge- ral ; iets gemeen maken , to make a thing

målen koorn , ground corn. public or generally known ; in het gemeen,

Gemalin (s . f.) Spouſe , confort, wife. in common ; de eerfte Christenen hadden

Gemand (adj.) Manned ; de vloot is alles gemeen , the first or primitive Chris

wel gemand , the fleet is well manned , tians had every thing in common ; in het

or has it's full complement of men. gemeen (gemeenelijk) , commonly, genea

Gemangeld (p. p. of mangelen) Wanted , rally ; al te gemeen met iemand worden ,

lacked; exchanged , bartered , swopped to grow too familiar with any one.

trucked ; mangled as linen. Gemeend (p. p. of meenen) Thought,

Gemanierd (adj.) Mannerly , well be- meant , fuppofed ; ik heb gemeend ,

haved; wel of kwalijk gemanierd zijn , meant it fo ; de gemeende of gewaande

to have good or bad manners. váder , the fuppofed father ; de gemeende

Gemanierdheid (s . f.) Mannerliness , erfgenaam , the prefumptive , fuppofed or

good breeding, good manners , politeness . next heir ; the heir apparent.
Gemanteld (adj.) Cloaked , having a Gemeenebest (s. n.) Republic, common

cloak on.

Gemar (s. n. gedraai) A tarrying, de-

laying, loitering , lingering.

Gemard (p. p. ofmarren) Delayed , loi-

tered.

Gemarkt (p. p. of markten) Offered ,

expofed for fale.

wealth.

Gemeenheid (s. f.) Commonnefs, fre-

quency , meanness , inferiority , vility.

Gemeenlijk (ady. gemeenelijk) Com-

monly , ordinarily , generally , ingeneral,

Gemeen maken (v. a.) To publiſh , make

public , communicate , divulge,reveal¡fa-

of miliarize.

or

Gemarmeld , or gemarmerd (p. p.

marmelen , or marmeren) Marbled; ge-

marmeld papier , marbled paper.

Gemeenmaker (s. m.) Apubliſher ,fpread-

CT or divulger of any thing.

Gemeenmaking (s. f.) Communication ,Gemarteld (p. p. ofmartelen) Martyred.

Gemaskerd (adj.) Masked , covered with divulging.

a mak; een gemaskerd bal , a masked Gemeenschap (s . f.) Intercourse , com-

ball (a ball at which the company are munion ; converſation , communication ,

mafked). familiarity , fociety ; ik hou geen gemeen-

Ichap
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hap met hem, I hold no intercourfe noted, obſerved , remarked , perceived ;

vitk kim ; de gemeenschap der heiligen , twee bálen gemerkt IE , two bales mark-

the communion of faints; een gemeen- ed IE ; ik heb het niet eerder gemerkt ,

fchap van monniken, a fociety or bro- I did not obſerve , remark or perceive it

therhood of monks ; gemeenschap (gelijke- before.

s) , relation , connection , reſemblance , Gemerkt (conj. aangezien) In confidera-

compariſon. tion of, feeing that ; gemerkt het over-

Gemeenschappelijk , ſee Gezamenlijk, lijden van..... in confideration , or on

Gemeensman (s. m.) A tribune of the account of the death of....

Gemest (p. p. of mesten) Fattened ;people (among the Romans).

Gemeene (s. f.) Community , congrega- crammed; manured.

Geméten (p. p. of meten) Meaſured.

Gemetfel , fee Metfelwerk.

tion , church ; uit de gemeente gebannen , Gemet (s. n.) A certain space of ara-

azcommunicated ; gemeente (een gemeen ble_land.

fak lands) , a common, apiece of ground

afed in commen ; gemeente (burgerij) ,

the commonalty , commonpeople , commons;

gemeente van Engeland , the house of

commons , the commons of England.

Gemeentebestuur (s. n.) The magiſtrates

of a village, or of a town.

Gemeenzaam (adj.) Familiar , affable ,

Gemetfeld (p. p. of metfelen) Made or

buils , walled; een gemetfelde muur , a

brick or flone wall.

Gemeukt (p. p. of meuken) Mellowed,

ripened, matured , foftened.

Gemiddeld (p. p. of middelen) Media-

free , civil , complaifant, obliging; zich ted , interpofed , intervened , accommodated,

Bet zijne minderen gemeenzaam aanftel- adjusted , acted as mediator.

k , to be familiar with one's inferiors ; Gemijd (p. p. ofmijden) Avoided , fhun-

gemeenzaam onderboud , a familiar ned , efchewed.

•courfe ; gemeenzáme brieven , familiar Gemijmer (s. n.) A raving, doting

etters; een gemeenzáme vriend , an in- ranting.

amatefriend; een gemeenzaam heer , Gemijmerd (p. p. of mijmeren) Doted,'

is affable, complaifant , condescendingraved , ranted.
atleman.

-

Gemijnd (p . p. of mijnen) Called in

Gemeenzaam (ady. gemeenzaamlijk) Fa- (in an auction).

miliarly , affably, condescendingly. Gemijterd (adj.) Mitred , having a

Gemeenzaamheid (s. f.) Familiarity, mitre.

fability , condescenfion.

Gemeenzaamlijk , ſee Gemeenzaam.

Gemik (s. n.) Aim , aiming.

Gemeerd (p. p. of meeren) Moored , velled at; endeavoured.
Mlaced.

Gemikt (p. p. of mikken) Aimed or le

Gemind (p. p. of minnen) Loved, che-

Geminderd (p. p. of minderen) Lefsen.

Gemeerderd (p. p. of meerderen) Aug- rifhed ; nurfed.

mented, increased. See Vermeerderd.

Gemeesterd (p. p. of meesteren) Cured , ed , diminished. See Verminderd.
lealed.

Gemist (p. p. of misfen) Missed, fall-

Gemecuwd
(p. p. of meeuwen) Mewed

. ed ; ik heb het niet gemist , I have not

Gemeid (p. p. of melden) Mentioned
; once missed it , or felt the lofs of it ; hij

it beb het hem gemeld , I mentioned
it zou wel gemist worden, he will be great

to him; de gemelde heer , the faid gen- ly missed , or his lofs will be feverely

leman; de bovengemelde
, the above men- felt ; iets lang misfen , to be long frus-

tioned ; de ondergemelde
, the under men- trated of a thing ; ik kan het niet langer

misfen, I can not do without it any lon-

Gémelijk (adj. moeijelijk
) Peeviſh , cross , ger ; hij heeft zijn oogmerk gemist , he

stefhumour, waspifh , petulant, fret- missed his aim ; hij heeft niet eens ge

fal , morofe, perverfe, angry; iemand mist , he did not fail once.

melijk maken , to make any one pee- Gemist , fee Misten.

(cross or fretful) , to put him in aj Gemist , fee Gemest.

oned.

jad hamour.
Gemodderd

(p. p. of modderen) Mud-

Gémelijkheid
(s.f. moeijelijkheid

) Pee- ded , daubed with mud or mire.

iness , fretfulness , morofeness, cross-

uft , ill humour.

Gemelkt , fes Gemolken.

Gemoed (s. n.) The mind, heart , con-

Science ; opregt van gemoed zijn , to have

an upright heart or mind ; hij was ver

Gemend (p. p. of mennen) Driven (as bitterd in zijn gemoed , his mind was em

horfes before a carriage). bittered , met geheelen gemoede , geheel

Gemengd (p. p. of mengen) Mixed , zijn gemoed , voluntarily , willingly ,frees

nizt , mingled. ly; iets tegen zijn gemoed doen, to de

Gemengeld (p. p. of mengelen) , fee any thing against one's confcience ; ge
Gemengd.

moedshalve , for confcience fake; naauw

Gemergeld (p. p. ofmergelen) Marled , van gemoed zijn , to be conſcientious,

covered with marl ; exhausted. fcrupulous; een ongerust gemoed , an

Gemerkt (p. p. of merken) Marked , uneasy or a bad conscience , a troubled

$ 4
mind;
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mind ; naar gemoede met iemand hande- Gemonteerd (adj. ) Equipped , mounted ;

len , to treat a perfon confcientiously , een gemonteerd ruiter a dragoon equip.

with equity, or uprightness. ped; een fchip met zestig ftukken gemen.
Gemoed (adj.) Affected in mind; wel teerd , a fhip mounting fixty guns.

gemoed , of good cheer , in good spirits ; Gemoord (p. p. of moorden) Murdered ,
hoe is hij gemoed , how does he ftand af massacred. See Vermoord.

fected. Gemop (s. n. gepruil) A fulking, mur-
Gemoedelijk (adj. and adv.) Confcien- muring.

tious, confcionable , confcientiously , con-

fcionably.

Gemoedelijkheid (s. f.) Confcience ,

confcientiousness , confcionableness.

Gemoedeloos (adj. ) Unconscionable.

Gemopt (p. p. ofmoppen) Sulked , mur-

mured , taken the pet.

Gemor (s. n.) 4 murmuring , grumbling ,
discontent.

Gemord (p. p. of morren) Murmured,
Gemoeder (s. f. doopheffter) A god grumbled.

mother, female fponfor. Gemorld (p. p. of morien) Fumbled or
Gemoederen (s. n. pl.) Minds , hearts , groped in the dark,

confciences.

Gemoedig (adj.) Mild , peaceful ; yield-

ing, pliant, pliable , fupple , limber.

Gemoedigd (p. p. of moedigen) Encou-

raged , given or infufed fpirits.

Gemoeg, fee Gemoedig.

Gemoeid (p. p. of moeijen) Molested ,

Importuned , troubled ; op ftraat gemoeid

worden , to be molested in the ftreet ; er-

gens méde gemoeid worden , to be entan-

gled or drawn in to any affair ; ik wil

er niet méde gemoeid zijn , I will not be

sroubled with it , I will have no concern

in it.

Gemors (s. n.) A naflying , fullying ,

foiling , dirtying , flop , puddle.

Gemorfeld (p. p. of morfelen) Cruſhed

to pieces or atoms,

Gemorst (p. p. of morfen) Nastied,

dirtied , flopped , fullied , foiled.

Gemorteld (p. p. of mortelen) Wasted ,

decayed , fallen into ruin or decay.

Gemot (p. p. of morten) Drizzled.

Gemotst (adj.) Cropped.

Gemuft , fee Muffen.

Gemuiiband (p. p. of muilbanden) Muf-

fled , muzzled,

Gemuisd , fee Muizen.

Gemuit (s. a. ) Rebelling.

Gemuit (p. p. of munten) Mutinied

revolted, rebelled , rifon up.

2

te Gemoet (s. n.) Before ; iemand te

gemoet komen , to meet any one ; iemand

te gemoet gaan , to go before a perfon ,

or to go to meet a perfon ; iemand met

zachtzinnigheid te gemoet kómen , to ad-

dress a perfon kindly , with mildness or Gemunt (p. p. of munten) Coined; ge-

gentleness ; iemands zwakheid te gemoet munt goud , coined gold; het is op u ge-

kómen , to adapt one'sfelf to , or make munt, it is levelled or aimed at you.
allowances for , the weakness of another ; Gemurmel (s. n.) A murmur ; the pur-

iemand in een verlies te gemoet kómen , ling of a brook; murmuring.

Gemuld (p. p. of mullen) Mouldered ,

perished in dust , wafted away.

-to bear fome part of a perfon's lofs ; te . Gemutst (adj. ) Covered with a capi

gemoet voeren , to object, to oppose ; telt hij is niet wel gemutat , he is discon-

gemoet zien , to look forward to , to ex- tented or out of humour.

pect.

te Gemoetziening (s. f.) A profpect ,

expectation , looking forward 10.

Gemoffel (s. n.) A muſling up ; alfo a

cheating at cards.

Gemoffeld (p. p. of moffelen) Muffled

up; cheated, played unfairly at cards ;

alfo privately murdered.

Gemogt, fee Mógen.

Gemok (s. n. ) A concealed discontent-

ment. See Gemop , Gemor.

Gemolken (p. p. of melken) Milked.

Gemolmd (p. p. of molmen) Grown or

become wormeaten.

muurd.

Gena , fee Genade,

Gemuurd (p. p. of múren). See Be-

Genaaid (p. p. of naaijen) Sowed (with

a needle) flitched.

Genaakbaar (adj.) Acceſsible , that can

be approached.

Genaakt (p. p. of genåken) Approached,

drawn near.

Genaamd (adj.) Named , called; zooge-

naamde, pretended , fuppofed.

taken to account.

Genaast (p. p. of naasten) Taken over ,

Genaauwd (p. p. of naauwen) Narrow-

Genade (s. f. barmhartigheid) Grace

Gemomd (p. p. of mommen) Masked , ed , contracted.

disguifed.

Gemommeld (p. p. of mommelen). See mercy , pity , compassion ; bij de genåde

Gemompeld.
Gods , by the grace of God; genade vin-Gemompel (s. n.) A murmur , murmur- den bij God , to find mercy before God ,

ing, whisper , buzzing.

Gemompeld (p. p. of mompelen) Whis- bidden , to beg for mercy ; genade (gunst)
to find favour in his fight, om genade

pered, murmured , hinted , mumbled.

Gemonfterd (p. p. of monſteren) Mus- derlinge genade , the king favoured him
favour ; de koning bewees hem eene zon-

highly ; zich op genáde overgeven , LO

SUT-

tered , reviewed.
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farrender at discretion or at the mercy,loofde niet dat hij mij zoo genegen was ,

the enemy ; men liethet fchip op Gods I did not think he was fofavourably dis-

genade drijven, the ship was left to drive pofed towards me.

at the mrecy of the waves; God doe u Genégenheid (s. f.) Inclination , defire , ›

de genade , may God grant you that affection , attachment , hij heeft geen de

grace ; iemand genade bewijzen , to show mofte genegenheid tot de ftúdie , he has

sercy to any one ; om genade roepen , to not the least inclination for fludy; helt

try mercy ; genade (eertitel) , your grace gij er genegenheid voor , have you any

(an honorary title).

Cenádebrief (s. m. ) A pardon.

Genadelijk (ady. genádiglijk) Graciously.

Genaderijk (adj.) Merciful , gracious ,

rounding in grace or mercy.

Genádeftoel (s. m.) The mercy feat.

defire for it; de vaderlijke genegenheid ,

paternal affection ; hij heeft een groote

genegenheid voor jufvrouw L.... , he is

fincerely attached to miss L....

Geneig (s. n.) A curify.

Geneigd (p. p. of neigen) Inclined , de-

Genáderd (p. p. of náderen) Approach- firous ; hij is daartoe geneigd , he is in-

té, drawn near. clined to that; van natúre ten kwáde ge-

Genádig (adj.) Gracious , merciful ; ie- neigd , by nature prone to evil.

mand genadig zijn , to be merciful to any Geneigdheid , fee Genégenheid.

ene; gepádig God , merciful or gracious Genepen (p. p. ofnijpen) Pinched, nip-

God ; een genadig vorst , a gracious ped, twitched.

prince ; zijt mij genádig , be merciful to Generaal (s. m. veldheer) A general ,

; een genadig regt , a mild , lenient commander in chief ; een luitenant gene-

puniſhment. raal , a lieutenant general; generaal (op-

Genádiglijk (ady. genádig) Graciously , perfte van eene geestelijke orde) , a ſu-

mercifully; iemand genadiglijk handelen , perior or high master of a religious or-

to treat a perfon graciously , mercifully, der.

er favourably; gij zijt et genádig afgeko. Generaal (adj. algemeen) General , uni-

men , you have been very mercifully used , verfal , ufual , common; de Staten Gene

you have come off very favourably. raal van het Koningrijk der Nederlanden ,

Genágeld (p. p. of nágelen) Nailed , the States General of the kingdom ofthe

fastened with nails. Netherlands.

Genáken (v. n.) To approach , to draw
Bear.

Genant (s. m. and f.) Namefake ; gij

zijt mijn genant , you are my namefake.

Genas (imp. of genézen) Cured , healed.

Genat (p. p. of natten) Wetted , moist-

ened.

Géne , fee Geen , Géne.

Genebt (adj.) Having a beak or þill.

Geneesbaar, fee Geneeslijk.

Geneesdrank (s. m.) A medicinal draught

or potion ; een geneesdrank inuémen , to

take a dofe ofphyfic , a potion or draught;

an apothecary's drug.

Geneesheer (s. m.) A phyſician , doctor

or phyfic.

Generaalfchap (s. n .) The office of a

general, a general's staff.

Generaliteit (s. f. ) Territories belong-

ing to the united provinces ingeneral (not

to any one in particular).

Genéren (v. a.) To gain one's liveli

hood ; zich genéren met den tap , to gain

one's livelihood by keeping an alehouſe.

Genest (p. p. of nesten) Placed , put ,

nestled.

Genesteld (p. p. of nesteien) Nestled ,

trified.

Genet (p. p. of netten) Wetted , mois-

tened.

Genet (s. n. een Spaansch paard) A

genet (a fmall Spanish horse).

Geneugelijk (adj.) Cheerful, merry,Geneeskunst (s. f. geneeskunde) The

er of medicine or physic ; in de genees - gay , pleasant , lively , facetious , jovial.

kunde ftuderen , to study phyfic. Geneugelijkheid (s. f.) Cheerfulness ,

Geneeslijk (adj.) Curable , that can be gaiety , mirth , merriment , pleasantry,
healed or cured. entertainment , pleaſure , amuſement, re-

Geneesmeester (s . m.) A phyfician or creation.
dector. Geneugte , fee Geneugelijkheid.

Geneusd (p. p. of neuzen) Smelt out;Geneesmiddel (s. n.) A medicine , a re-

medy in phyfic; geneesmiddelen gebruiken , ik heb het geneusd , † I smell a rat.

to take medicines or phyfic. Geneuteld (p. p. of neutelen) Loitered ,

Geneespoeder (s. ƒ. and n.) A medici- lingered , trifled.

nai powder. Geneuzeld (p. p. ofneuzelen) Searched ,

rummaged.

Genéveld , fee Névelen.

Genéver, jenever (s. f.) Gin (a liquor

distilled from rye , with an infuſion of

Geneeswaren (s. pl.) Drugs , medicines .

Genegen (p. p. of nijgen) Curtfied.

Genegen (adj.) Inclined , defirous , dis-

pofed, attached, ik ben genegen te gaan,

I am inclined or defirous or I have a the juniper berry).

mind to go ; zijt gij er toe genégen , are

you dispofed for it ; hij is hem zeer gené-

8 , he is much attached to him ; ik ge-

Geneverbézie (s. f.) The juniper berry.

Genéverboom (s. m.) A juniper tree.

Genéverdrank , fee Genéver.
Ge-

S5
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Genéverólie (s. f.) Juniper oil, 1good.

Genézen (v. a . and n.) To cure, heal; zich Genoegen (v. n.) To be contented

iemand van eene koorts genézen , to cure fatisfied , or well pleaſed; iemand genoe-

a perfon of a fever ; de wond begint te gen of vergenoegen , to satisfy a perfon,

genézen , the wound begins to heal ; de to give a perfon contentment , ſatisfaction

zieke zal genézen , the patient will re- or pleaſure.
coyer. Genoegzaam (adj. and adv.) Enough ,

Genézen (p. p. of genézen , geheeld) ſufficient , fufficiently; dat is geen ge-

Cured , healed , recovered. noegzaam bewijs , that is not a ſufficient

heal- proof ; die waarheid is genoegzaam bewe-

zen , that truth is fufficiently proved;

Genézing (s. f.) A cure, curing ,

ing .

Genibbeld (p. p. of nibbelen). See Ge- die man is genoegzaam bedorven , that

knibbeld.

Genie (s. 4.) A genio.

Genies (1. n.) 4 [neezing.

man is nearly or almost ruined or he is

a ruined man.

Genoegzaamheid (s. f.) Sufficiency , va-

lidity , competency.

Genoegzaamlijk , ſee Genoegzaam.

Cenoemd (pp. of noemen) Called

denominated ; chofen, appointed

Gentesd (p. p. of niezen) Sneezed.

Genieten (7. a.) To enjoy , pofsefs , to

Teceive; eene volmaakte gezondheid ge-

nieten, to enjoy perfect health; het ver- named,

trouwen van zijn meester genieten , 10 (ro any office).

enjoy the confidence of one's master ;

de gunst des Rónings genieten , to enjoy

the kings favour ; iets van den armen

genieten , to receive afsiffance from the

poor's funds.

Genoffel (s. f.) , ſee Angelier.

Genok (s. .) A fobbing.

Genokt (p. p. of nokken) Sobbed.

Genómen (p. p. of némen) Taken ; ge-

nomen dat net zoo wáre , fuppofing or

Genieter (s. m.) An enjoiner , pofses- granting that it was fo.

for, receiver (one who enjoys , possesses ,

or receives).

Genieting (s. f.) An enjoying , enjoy-

ment, fruition. See Genot.

Genikt (p. p. of nikken). Geknikt.

Genommerd (p. p. of nommeren) Num-

bered .

Genood (p. p. of nooden) , fee Genoo-

digd.

Genoode (s. m. and f. gast) A guest,

Genoeg (adv.) Enough , fuficiently ; one that is invited.

het is hem genoeg gezegd , he has been Genoodigd (p. p. of noodigen) Invited ,

often enough told ofit ; hij is genoeg ge- afked.

waarschuwd , he is fufficiently warned; Genoodzaakt (p. p. of noodzáken) Con-

het is mij genoeg als gij gelukkig zijt , ftrained , forced , necefsitated , obliged ,

I am fatisfied if you are happy ; ik heb compelled.

genoeg, I have enough or fufficient ; hij Genoopt (p. p. of nópen) Impelled ,

heeft genoeg om van te leven, he has a spurred on , incited ; door pligt genoopt,

competency. in duty bound.

Genoegd (p. p. ofgenoegen). See Ver-

genoegd.

Genoot (s. m.) A companion or fellow.

Genoot (imp. of genieten) Enjoyed , re-

Genoeg doen (v. a.) To fatisfy , atone , ceived.

expiate, give fatisfaction , make atone- Genootschap (s. n.) A fociety , compa-

ment; genoeg doen aan Gods geregtig- ny , partnership, fellowship.

heid , to fatisfy the juftice of God. Genot (s. n. Enjoyment , pofsefsion

Genoegdoening (s. f.) Satisfaction , fruition ; van het genot leven , † to live

atonement , expiation ; de genoegdoening at haphazard.
van Christus loochenen , so deny the alone- Genóten (p. p. of genieten) Enjoyed ,

ment of Christ , or the efficacy_of_his \ received ; genótene weldaden , benefits re-

explatory facrifice. ceived; Duitschland heeft fédert eenige

Genoegdoener (s. m.) The piedga , bail , járen niet veel rust genóten , Germany

fecurity, atoner, expiator.

"

has not enjoyed much rest for ſome years

past; hij heeft veel gunst genoten , he

has received many favours.

Genótenboomd (p. p. of nótenboomen)

Painted in imitation of walnuttree wood.

Gent (s. m. het mannetje van de gans)

gander , a male goofe.A

Genoegelijk , fee Geneugelijk.

Genoegelijkheid , fee Geneugelijkheid.

Genoegen ( . a.) Contentment , fatis-

faction, pleasure , happineſs ; genoegen

nemen, to be content or fatisfied , to ac-

quiesce or agree ; genoegen geven , to

give fatisfaction , or pleasure; ergens Gentiaan (s. f.) The gentian plant.

genoegen in fcheppen , to take pleaſure Genut (p. p. of nutten) , fee Genuttigd.

in any thing; naar mijn genoegen , to my Genuttigd (p. p. of nuttigen) Taken ,

fatisfaction; het waar genoegen beftaat Swallowed, used ; ik heb van daag nog

in de deugd , true contentment or happi- niets genuttigd , I have taken nothing the

nefs confists in virtue ; een goed genoe- whole day.

gen is het al , contentment is better than Geoctroijeerd (adj.) Privileged ; de ge-

riches, or contentment is the greatest octroijeerde Oost-Indifche Compagnie , the

pri-
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wivileged East India Company.

Geoefend (p. p. of oefenen , bedréven ,

ornamented with pearls.

Geparfumeerd (p. p. of parfumeren)

trváren) Experienced , expert , kilful; Perfumed , scented.

trained , exercifed ; geoefend in kunften Gepast (p. p. of pasfen) Tried on, fit-

en wetenſchappen, expert or ſkilful in ted , fuited , applied; hebt gij úwe klee-

the arts and Sciences ; geoefend in een deren gepast , have you tried on your

zaak , experienced in any affair ; geoefen- clothes ; die redenen zijn welgepast, thofe

de foldaten , experienced , well disciplined arguments are well applied; het geld is

foldiers , veterans. net gepast , I have made up the exact

Geofferd (p. p. of offeren) Offered up, fum ; de fomme is net gepast , the fum is

facrificed. just right; dat is net gepast , † you come

Geolied (p. p. of olieën) Oiled ; geo- just in pudding time.

ded papier olled paper. Gepeild (p. p. of peilen) Sounded ,gay-

Geoogd (adj.) Having eyes , Spotted ; ged , measured , fathomes.

de paauw met zijn geoogden ftaart , the Gepeins (s, n ) Meditation , thought ,

Gepeinsd (p. p. of peinſen) Meditated,

reflected, thought.

Gepekeld (p. p. of pékelen) Salted ,

pickled.

peacock with it's spotted tail; geoogde reflection.

as , cheese with many holes in it.

Geoord (adj.) Having ears.

Geoordeeld (p. p. of oordeelen) Judg.

t ; oordeel niet opdat gij niet geoordeeld

wordt, judge not lest ye be judged. Gepekt (p. p. of pekken) Pitched.

Geoorloofd (adj.) Lawful , permitted , Gepeld ( p. p. of petlen) Peeled , shell-

allowed ; een geoorloofde zaak , a thinged; gepelde garst , pilled or hulled barley.

permitted or allowed ; mij is nier geoor- Gepelst (adj. ) Furred , covered with

loofd meer te zeggen, I am not permit- furs.

ied to fay any more.

Geoorloofdheid (s. f.) Lawfulness.

Geoorloogd (p. p. of oorlogen) Warred ,
side or carried on war.

Gepend (adj.) Feathered, trufsed.

Gepéperd (p. p. ofpeperen) Peppered

wel gepéperd (duur verkocht) , fold at

an extravagant price.

Gepéreld , fee Gepáreld.Geopenbaard (p. p. of openbaren) Ma-

aifested , revealed ; geopenbaarde waarhé- Geperst (p. p. ofperfen) Prefsed , con-

den, revealed truths ; God geopenbaard Arained , urged; geperst láken, pressed

in het vleesch , God manifested in the cloth ; door den honger geperst , urged by

jeh. hunger.

Gepeupel (s. n.) The populace , rabble,

mob, common people.

Geopend (p. p. of openen) Open , open-

d; een geopende deur , an open door.

Geopperd (p. p. of opperen) Heaped

*p, gathered in heaps ; mentioned , touch- in

d upon, brought upon the carpet. See

Opperen.

Georberd (p. p. of orberen) Uſed , con-

fumed.

Geordend (adj.) Ordained , in orders ;

geordende priesters , ordained priests.

Geordonneerd (p. p. of ordonnéren)

Ordered, commanded, enjoined.

Gepaaid (p. p. of paăijen) Cozened,

Gepeurd (p. p. of peuren) Begun, fet

to.

Gepeuter (s. m.) A picking , poking,

groping, fumbling.

Gepeuterd (p. p. of peuteren) Picked ,

poked, fumbled, groped.

Gepeuzeld (p. p. of peuzelen) Picked,

pecked, trifled.

Gepiep (s. 7.) The chirping of birds

or infects.

Gepiept (p. p. of piepen) Chirped, as

gulled; met fchoone woorden gepaaid , birds or infects do.

dicoyed or coaxed with fair words. Gepierd (p. p. ofpieren) Hummed ,gulli

Gepaald (p. p. ofpálen) Limited , bound- ed , mocked , taken in , cheated.

id, cribbed, confined.

Gepaard (p. p. of paarden) Horfed ,

mounted on horfe back.

17.

Gepaard (adj.andadv.) Coupled ; joint-

Gepacht (p. p. of pachten) Farmed ;

gepacht en verpacht , farmed and let out.

Gepakt (p. p. of pakken) Packed up;
crowded.

Gepaleerd (adj.) Adorned , attired, ar-

rayed.

Gepand , fee Panden.

Gepapt (adj.) Stiffened with paste ,

glued , pasted.

Gepáreld , gepaarld (adj. párelswijze

gemaakt) Pearled ; gepárelde garst , pearl

barley ; gepáreld (met párelen verferd) ,"

Gepijnigd (p. p. of pijnigen) Tortured,

racked , put to the torture.

Gepikt (p. p. of pikken) Pecked as

birds do.

Gepikt (p. p. of pikken) Pitched. See

Ġepimpeld (p. p. of pimpelen) Tippled ,

Gepekt.

toped.

Geplaagd (p. p. of plágen) Plagued,

tormented , infested.

Geplaasterd (p. p. of plaasteren) , ſee

Gepleisterd,

Geplaasterd (adj.) Plaistered , covered

with plaisters.

Geplaatst (p. p. of plaatfen) Placed,

put , depofited , depofed , laid.

Geplakt (p. p. of plakken) Pasted.
Ġe-
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Geplaneerd , fee Planéren. Gepoogd (p. p. of pógen) Tried , endea

Geplant (p. p. of planten) Planted , vores, friven , attempted , laboured.

introduced, established.

Geplas (s. n.) Dabbling.

Geplast (p. p. of plasfen) Splashed , pad-

dled , puddled.

Gepoorterd (adj.) Admitted as burgher

of a town , received the freedom ofa city.

Gepoot (p. p. of póten). Planted.

Gepópel (s. n.) Fear , anxiety , appre-

Geplaveid (p. p. of plaveijen) Paved. henfion; hij was in een groot gepopel ,

Gepleegd (p. p. of plégen) Committed , he was in great fear or terror.

perpetrated, done; de misdaden , die hij Gepópeld (p. p. of pópelen) Quaked

gepleegd heeft , the crimes he has come for fear.

mitted or perpetrated. Gepord (p. p. of porren) Excited , ur

Gepleisterd (p. p. of pleisteren) Plaster- ged on , impelled , driven.

ed , covered with plaster; baited , taken

refreshment on a journey.
Gepot (p. p. of potten) Saved , laid up.
Gepraald (p. p. of prálen) Made a

Gepleit (p. p. of pleiten) Pleaded (in great shew , cut a daſh , bragged , boasted.

law ). Gepraamd (p. p. of prámen) Oppressed,

Geplekt (adj.) Spotted , flained , marked, tormented , worked, prefsed, conftrained.

Geplengd (p. p. of plengen) Spilled ,

fhed.

Geplet (p. p. of pletten) Crushed , brut.

fed, flattened , pashed.

Geploegd (p. p. of ploegen) Ploughed ,

turned up with a plough , cultivated.

Geploft (p. p. of ploffen) Bounced,

thumped, plumped.

Geplompt (p. p. of plompen) Plumped,

plunged.

Geplonderd (p. p. of plonderen) Plun-

dered , pillaged, facked.

Geplooid (p. p. of plooijen) Plaited ,

folded, doubled up , wrinkled.

Gepraat (s. n.) Talk , babbling , chat-

tering , tittle tattle.

Gepraat (p. p. of práten) Chattered ,

babbled, prated, talked.

Gepracht (p. p. of pragchen) Saved co-

vetously or meanly.

Geprangd (p. p. of prangen) Prefsed,

crowded , Jqueezed , pinched.

Geprat (p. p. of pratten) Sulked , pout-

ed , looked fullen.

Geprédikt (p. p. ofprédiken) Preached ,

prated.

Gepreekt (p. p. of preken) Preached.

Gepreid (p. p. of preijen) Hailed , ſpoke -

(as a ship at fea).Geplotst (p. p. of plotfen) Fallen with

violence.

Gepluimd (p. p. of pluimen) Plumed , engraved , printed.

feathered.

Gepluisd (p. p. of pluizen) Picked out , ced into the public fervice.

culled.

Geprent (p. p. of prenten) Imprinted ,

Geprest (p. p. of presfen) Pressed ,for-

Gepreutel (s. n.) A grumbling , ſcold-

Geplukhaard (p. p. of plukháren) Pull-ling , growling.

ed the hair in fighting). Gepreuteld (p. p. of preutelen) Scold-

Geplukt (p. p. of plukken) Picked , gaed , grumbled , growled.

thered; ik heb bloemen geplukt , I have

been gathering or picking flowers ; eening , mumbling , murmuring.

geplakte peer, a plucked pear ; een ge-

plukt boen, a plucked hen (a hen the

feathers of which are taken of) ; geplukt

(gefcheurd), tattered , torn , pulled to

pieces ; wat ziet hij er geplukt uit, how
bare or tattered he looks.

Geprével (s. n. gemompel) A multer-

Gepréveld (p. p. ofprévelen) Muttered ,

mumbled , murmured.

Geplunderd , fee Geplonderd.

Geprézen (p. p. of prijzen) Praiſed ,

applauded , commended , extolled.

Gepriemd (p. p. of priemen) Pierced

(as with a bodkin or dagger),

Geprijkt (p. p. of prijken) Paraded ,

fhone , exhibited ostentatiously.

Geprikkel (s. n.) A pricking , tickling,

Gepoch (s. n. ) Boasting , bragging.

Gepocht (p. p. of pogchen) Boasted ,

yaunted, bragged , exulted , puffed , pa- goading.

raded. Geprikkeld (p. p. of prikkelen) Prick-

Geprikt (p. p. ofprikken). See Geprik

Gepoeijerd (p. p. of poeijeren) Powled , goaded , Sparred on.

dered.

Gepoft (p. p. of poffen) Puffed , blown.

Gepokt (p. p. of pokken) Having had ,

or gone through the small pox.

Gepolijst (p. p. of polijsten) Polifhed ,

refined , burnished.

Gepolst (p. p. of pollen) Sounded ,

tried , examined.

Gepompt (p. p. of pompen) Pumped.

Geponjardeerd (p. p. of ponjardéren)

Stabbed with a poniard or dagger.

Gepoog (s. 2. ) Endeavour , attempt ,

rial.

keld."

Geproefd (p. p. of proeven) Tasted ,

tried, proved.

Geproest (p. p. of procsten) Sneezed.

Geprofeteerd (p. p. of profeteren) Pro-

phefied, predicted , foretold , prognostica.

ted , forefhown.

Gepronkt (p. p. of pronken) Paraded ,

made a figure.

Geproponeerd (p. p. of proponéren)

Propoſed , offered , proffered.

Gepropt (p. p. of proppen) Stufed ,
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crammed.
counfelled; guessed , divined.

Geprotesteerd (p. p. of protestéren) Geraden (adj.) Suitable , convenient,

Protested , affirmed, asseverated. advifable , prudent , fit ; het is niet gerá-

Geproviandeerd (p. p. of provianderen) den zulks te doen , it is not advisable of

Victualled, furnished with provifions or expedient to do it; het dunkt mij niet

geraden , I dont think it adviſable orpru-
victuals.

Gepruild (p. p. ofpruilen) Taken the dent.

pet, pouted. Geragcheld (p. p. of ragchelen). See

Gepruischt (p. p. ofpruifchen) Frothed Gerogcheld.

* . foamed.

Gepruttel , fee Gepreutel.

Geraffineerd (p. p. of raffinéren) Refi•

ned , fined ; also cunning , fly, flim, art

Gerak (s. n. hulp or bijſtand) Afsiftance 9

Gepuld (p. p. ofpullen) Tippled , toped.Jaid , relief, fervice , entertainment.

Gepunt (p. p. ofpunten) Pointed , fharp- Geráken (v. n.) To attain , come to.

Gepold (p. p. ofpuilen) Swelled out , ful , fubtle.
projected.

ened.

Gepunteerd (p. p. of puntéren)

ted, pointed , aimed , dotted.

Cepurgeerd (p. p. of purgéren)

t , taken laxative medicines.

rife , obtain ; tot zijn oogmerk geraken

Sharp- to attain one's aim ; tot eere geráken ,

to rife to honour; in gunst geraken , to

Pur- get intofavour; in iemands ongunst gerá-

ken , to incur any one's displeasure ; in

Gepurperd (adj.) Adorned or arrayed zee geráken , to get to fea ; uit eenig ge-

with , or clothed in purple. vaar geráken , to escape out of any dan-

Geput (p. p. of putten) Drawn out of ger; uit zijn goed geráken , to be impove-

Awell, or river. rifhed or reduced in one's circumflances.

Geral (s. n.) A tatiling , chattering,Gequalificeerd, gekwalificeerd (p. p. of

walificeren) Authorised , empowered , joking , bantering.

Commifsioned.

Geraagd (p. p. of ragen) Swept away!
Cobwebs with a bruh.

Geraakt (p. p. of geråken) Attained ,

t , rifen to.

Geraakt (p. p. of ráken or aanráken)

Touched, meddled with.

Gerald (p.p.ofrallen) Joked , chattered.

Gerammeid (p. p. of rammeijen) Bat-

tered with a catapult or battering ram.

Gerammel (s. n.) A noiſe , racket , cla-

mour, chattering , babbling.

Gerammel (p. p. of rammelen) Rattled,

racketted , made a noife , babbled , chat-

Geraakt (adj. beroerd) Paralytic , help- tered.

f ; geraakt (beleedigd) , hurt , touched , Gerand (adj.) Edged , bordered ; geran-

piqued, offended; hij is ligt of fchielijk de dukáten , milled ducats.

eraakt, he is foon hurt , or he is very

touchy or fore.

;Geraaktheid (s. f.) Palfy , apoplexy

fenfibility of mind, contrition , forrow.

Geraamd (p. p. of rámen) Conjectured ,

forefeen, divined , aimed.

Geraamte (s. n.) A skeleton ; een mensch

Gerantfoeneerd (p. p. of rantfoenéren)

Ranfomed, redeemed.

Geraspt (p. p. of raspen) Rasped ; ge-

raspre broodjes , rasped rolls.

Gerátel (s . n.) A ratling , chattering,

babbling.

Geráteld (p. p. of rátelen) Rattled,

in het geraamte zetten , to fet up a skele- chattered , babbled.

ton; 200 miger als een geraamte , as lean Geravot (p. p. of ravotten) Romped,
C
keleton; iets in het geraamte zetten , dallied, toyed , played.

Gerebelleerd (p. p. of rebelléren) Re-

Gered (p. p. of redden) Rescued , fa-

delivered.

topick the bones of any thing.

Ceraapt (p. p. of rapen) Gathered to- belled , revolted.

ther , fcraped together , collected ; een

werk uit vele fchrijvers bijeengeraapt , ved ,

work, compiled from feveral authors.

Geraas (s . n.) A nolfe , racket , clat

tr, clamour , bustle , difturbance.

Geraaskald (p. p. of raaskallen) Raved ,
Tanted.

Geraasd (p. p. of rázen) Raged etc.
See Rázen.

Gereden (p. p. of rijden) Rode , ridden.

Gerédekáveld (p. p. of rédekávelen)

Argued , disputed.

Geredeneerd (p. p. of redenéren) Rea-

foned, argued disputed , debated.

Gereed (adj.) Ready ; gereed geld ,

ready money.

Cerabbel (s. n.) 4 fluttering ; ſcrib- Gereed (p. p. of reeden) Prepared ,

bing ; (the act of fpeaking , reading, or dispofed, ready; zich gereed maken, to
writing too fast). prepare one'sfelf; eigen gereed linnen ,

Gerabbeld (p. p. of rabbelen) Rattled home ſpun linen ; gereede zijde , thrown

wer, flattered; fcribbled , Spoken , read , filk.

written too fast). Gereedelijk (adv.) Readily, immediate-

Gerabraakt (p. p. of råbráken) Broke ly ; gereedelijk antwoorden , to give a

on the wheel; half geråbraakt , almost ready answer.

halfed to death. See Rabraken. Gereedheid(s. f.) Readineſs. See Vaar-

Ceraden (p. p. of radon) Adviſed , digheid.
Ge-
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Gereed maken (v. a . ) To make ready , righteously , legitimately; judicially.

to prepare; het éten gereed máken , to

drejs the victuals.

Geregtsbank (s. f.) The tribunal or

court of justice.

Gereed(chap (s. f. toeftel) Preparation ; Geregtsbediende (s. m.) An officer of

gereedschap maken om te vertrekken , to juftice , or police officier.

make preparation to fet out; gereedſchap Geregtsbóde (s.m.) A meſsenger ofjus-

(werktuigen) , tools , utenfils , infiruments , tice.

immermansgereedschap , carpenters tools , Geregtsdagen (s. m. pl.) Afsizes ,

chirurgijnsgereedschap , furgeons or chi- terms.

rurgical inftruments ; keukengereedschap , Geregtsdienaar (s. m.) A fergeant of

kitchen utensils ; bouwmansgereedſchap ; juſtice , uſher or door keeper.

implements of agriculture or husbandry. Geregtsheer (s. m.) A magiftrate, a

Gereeft (adj.) Reefed , drawn in (as juftice or judge.

a fail). Geregtshof (s. n. regthuis) Court of

Geregtsfchrijver (s. m.) A ſecretary of

a court ofjustice,

Gereet (p. p. of réten) Steeped , foaked. iuftice.

Gereformeerd (adj. hervormd) Reform-

ed, ofthe reformed religion.

Geregeerd (p. p. of regeren) Reigned ,

ruled, governed , borne fway.

Geregtvaardigd (p. p. of regtvaardigen)

Juftified , acquitted , abfolved.

Geregeld (p. p. of régelen, gelijnd)

Ruled, lined; geregeld (gefchikt), regu- ed ; ardently wished for , or expected.

lar , well regulated , orderly.

Gerelkhalsd (p. p. of reikhalzen) Long-

Geregeldheid (s. f.) Regularity , order.

Gerégen (p. p. ofrijgen) Laced , ftrung ;

naauw geregen , ftrait laced; door het

lijf geregen , run through the body.

Gereikt (p. p. of reiken) Reached.

Gereinigd (p. p. of reinigen) Purified ,

cleaned , cleanfed.

Gereisd (p. p. of reizen) Travelled ,

journeyed.

Gerégend (p. p. of régenen) Rained. Gerékend (p. p. of rékenen) Reckoned ,

Geregt (s. 8. de regters) The court of calculated , ciphered, cast up ; ranked .

juftice , the judges ; voor het geregt ver- eftimated; is die fom wel gerekend , is

Ichijnen , to appear before the court ; de that fum properly cast up , calculated

geregtplaats of galg , the place of execu- reckoned or ciphered; onder de onkundi-

tion, the gallows ; geregt (van fpijze) , gen gerekend , reckoned or ranked among

mess , dish ; tafelgeregt , a courfe or fer the ignorant ; gerekend or ingerekend (on-

vice; een maaltijd van drie geregten , der de asch bedolven) , covered with ashes.

feast of three courfes ; geregt (regtsge- Gerekt (p. p. of rekken) Stretched , ex-

bied) , jurisdiction ; het geregt van Haar- tended , retched.

Jem ftrekt zeer ver , the jurisdiction of Gerel , ſee Geral.

Haarlem extends very far. Gereld (p . p. of rellen) Rattled , raved,

Geregt (p. p. of regten) Executed, pu- ranted , chattered.

nished with death ; done juftice ; pleaded ,

gone to law.

Gerend (p. p. of rennen) Galloped.

Gerept (p.. p. of reppen) Made haste,

Geregte (adj.) Lawful , just , legiti- burried; mentioned ; divulged.

mates de geregte helft , the lawful half.

Geregtelijk (adv.) Legally , judicially ; fifsures , chinks or cracks.

iemand geregtelijk vervolgen , to profecute

a perfon at law.

Geréten (p. p. of rijten) Split , full of

Gereutel (s. n.) Ruttling in the throat

of a fick perfon at the point of death ;

murmuring, murmur, grumbling, fcold-

Seeing.

Gereuteld (p. p. of reutelen) Grumbled,

Geregtigd (adj.) Authoriſed , qualified , fcolded.

Geregthuis , fee Stadhuis , Regthuis.

Geregtig (adj.) Just , righteous.

Regevaardig.

empowered; entitled , having a right or Geréven (p. p. of rijven) Raked.

title to ; hij is daar niet toe geregtigd , Gerézen (p. p. of rijzen) Riſen , ari-

he is not authorised or empowered to do fen , proceeded ; gerézen brood , leavened·

that ; ik ben tot dat goed geregtigd , I bread; daar is veel twist uit gerézen ,

am entitled to that eftate. great disputes arofe out of that ; het

Geregtigheid (s. f.) Juftice , right , kóren is gerezen, grain is advanced (in

righteousness ; de geregtigheid is blind , price).

justice is blind ; Abraham heeft in God Gerfkámer (s. f.) The facristy ; vestry,

geloofd en het is hem tot geregtigheid or confiftory.

gerékend , Abraham believed in God , and

it was imputed unto him for righteous-

nefs; naar geregtigheid oordeelen , to

Gerffchaaf (s. f.) A joiners plane.

Geribd (adj.) Ribbed.

Gerief (s. n.) Convenience , accommo

judge equitably , or according to juftice ; dation , eafe.

in de geregtigheid ſpreken , to ſpeak im-

partially ; geregtigheid oefenen , to do ous , ſerviceable , obliging.

ju lice

Geriefelijk (adj.) Convenient , commodi-

Geriefelijkheid (s. f.) Conveniency ,

Geregtiglijk (adv.) Justly , lawfully , 'commodiousness , accommodation ; a kind-
1

neft
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ufs, willingness to oblige.

Gerieven (v. a. helpen) To furnish ,

farve, oblige; accommodate, entertain ;

zal mij hier wel méde gerieven , I can

make or shift with this.

Gerigt (s. m.),fe Geregt.

Gerigt (p. p. of rigten) Directed; made

Araight; raifed up.

Gerij ( ..) Riding.

Gerijf, fes Gerief,

Geroffeld , fee Roffelen.

Gerogchel (s. n.) Spitting , [pawling.

Gerogcheld (p. p. of rogchelen) Spit,

expectorated, flavered, fpawled.

Geroijeerd (p. p. of roijéren) Cancel.

led , erafed.

Geroken (p. p. of ruiken) Smelt.

Gerokkend (p. p. of rokkenen) Wound

on the diftaff; hij heeft veel kwaad ge-

rokkend , he has brewed or contrived e

great deal ofmiſchief; die dat gerokkend

heeft mag het affpinnen , he that entan

verfifyinggled the clue may vind it off.

Gerijfelijk, fee Geriefelijk.

Gerijfelijkheid , fee Geriefelijkheid.

Gerijm (s. n.) Rhyming ,

verfification. Gerold (p. p. of rollen) Rolled , fal

Gerijmd (p. p. of rijmen) Rhymed, ver- len , rolled up.

fd, made in rhyme.

Gerijpt , fee Rijpen.

Gerijven , fee Gerieven.

Gerikkekik (s. a.) The croaking of the

frees

Geril (p. p. of rillen) Shivered , fhaken

quaked , trembled (with fear , cold etc.).

Gerimpeld (p. p. of rimpelen) Wrin-

lied, farivelled, rimpled , thinly frozen

Gerommel (s. n.) A rumbling, wam-

bling of the bowels.
.

Gerommeld (p. p. of rommelen) Ram-

bied , wambled.

Gerond (p. p. of ronden) Rounded.

Geronk ( ..) A fnoring.

Geronkt (p. p. of ronken) Snored.

Geronnen (p. p. of runnen ; geſtold)

Congealed , thickened , curdled , clotty

It zoo gewonnen , zoo geronnen , † evil

Gering (adj.) Trifling , mean , ſmall , got , evil spent.

over.

lew, weak, infignificant , fimple ; een ge- Geroofd (p. p. of rooven) Robbed, pil

ringe oorzaak , a trifling cause or occa-\laged , plundered , rifled , folen pilfered.

for; van geringe geboorte , of mean births Gerooid (p. p. of rooijen) Hit, regu

er extraction ; een gering geneesmiddel , lated , made regular.

efimple medicine ; gering achten , to des-

pife.

Geringd (adj.) Cloſed with a buckle or

ring; ornamented with rings.

Geringelijk (adj.) Poorly, infignificant-

ly , meanly.

Geringeloord (p. p. of ringelooren ) Led

by the nose.

Geringheid (s. f.) Meanne(s , fimplicity ,

weakness , infignificance.

Gerinkel ( ..) Gingling.

Gerinkeld fee Rinkelen.

Gerinkelrooid , fee Rinkelrooijen.

·

Gerispt (p. p. of rispen) Belched , eruc-
ted.

Gerist (adj.) Tied up in bundles or
ciasters.

Gerit (s. m.) A buſtle , ftir.

Geritfel (s. n.) A rufiling.

Geritfeld (p. p. of ritſelen) Ruffled.

Geroeid (p. p. of roeijen) Rowed (im-

pelled or driven forward with oars).

Gerooijeerd , fee Geroijeerd.

Gerookt (p. p. of rooken) Smoked ; een

gerookte rib, a smoked rib ofbeef.

Geroost (p. p. of roosten) Roasted,

toasted , broiled ; geroost brood , toasted

bread , a toast.

Geroskamd (p. p. of roskammen) Cur-

ried (as horfes).

Gerost (p. p.ofrossen) Drubbed , threſh

ed. See Afgerost,

Gerot (p. p. of rotten) Gathered or as-

fembled together (as a crowd or mob) ;

rotted , rotten.

Gerotst (p. p. of rotfen).
See Rotfen.

Gerst (s. f.) Barley. See Garst.

Gerftebrood (s. n.) Barleybread.

Gerftedrank (s. m.) Barleywater.

Gerferort, Jee Garftegort,

Gerftemeel (s. n.) Barleymeal.

Gerftewater , fee Gerſtedrank.

Gerftig , fee Garftig.

Gerucht (s . f. tijding) Report , news ;

Geroemd (p. p. of roemen) Praifed ; daar loopt een gerucht , it is reported ,

extolled , laudea , boasted , vaunted ; he- or there is a report, (geraas) noife . su-

melhoog geroemd, praised or extolled to mour; veel gerucht in de wereld maken ,

the kies; hij heeft er op geroemd , he to make a noise in the world ; (naam en

boasted of it. faam) reputation , fame ; in een goed of

Geroep (s. n.) 4 cry , fhout , clamour, kwaad gerucht zijn , to be in good or bad

acclamation. fame ; losfe geruchten , flying reports ;

Geroepen (p. p. of roepen) Called , ci-leen gerucht uitſtrooijen , tospreada report.

TEMONT ,

ted , fummoned. Gerugd (p. p. of ruggen) Backed. See

Geroerd (p. p. of roeren) Stirred , mo- Ruggen.

yed, beaten (as a drum). Geruid (p. p. ofruijen) Moulted , mued,

Geroest (p. p. ofroesten) Rusted , grown (fhed the skin or feathers).
ir become rusty.

Geroesd , fee Roezen.

Geroezemoesd , fee Roezemoezen.

Geraild (p. p. of ruilen) Changed , ex-

changed , bariered, trucked.

Geruim (adj.) Confiderable ; een gerui-

men
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men tijd geleden , a confiderable time carried off byforce , run away with , pla

ago.

Geruimd (p. p. of ruimen) Evacuated ,

e nitted, quitted , discharged , voided.

at chefs.

Gefchaamd (p. p. of ſchámen) B

afhamed ; hij heeft zich niet gefchaam

Geruisch (s. n.) A rustling noiſe , roar- he was not ashamed.

ing etc.; het geruisch der boomen , the Gefchaard (adj .) Drawn up ; een lé

rustling of the leaves ; het geruisch eener in flagorde gefchaard , an army drawn

beek, the purling or foft murmur of a in order of battle ; een gefchaard mes .

ftream ; the bubbling of a brook; het ge- notched knife ; a knife with notches.

rtisch van eenen waterval, the rushing of Gefchaduwd (p. p. of fchaduwen) Si

a torrent , or cascade ; het geruisch der ded.

zee, the roaring of the fea ; her geruisch Gefchaft (p. p. of fchaffen) Furnishe

van den wind, the noife , roaring , how- Supplied , fuggested ; eaten ; ik heb h

ling or whistling of the wind ; het ge- wat werk gefchaft , I have supplied A

ruisch van rijtuigen , the noise , rattling with work; I have cut out fome work

or rolling of carriages ; geruisch in de him ; hij heeft een ontwerp gefchaft ,

ooren, a tingling in the ears. has fuggested a plan ; zij heeft wel g

fchaft , he has eaten very heartily.Geruischt (p. p. of ruifcher. ) Murmured ,

purled , bubbled , rattled , rolled , roared,

rushed , rattled , tingled.

Geruit (p. p. of ruiten) Plundered , fto-

len , pillaged ; robbed , rifled.

Gerukt (p. p. ofrukken) Pulled , fnatch-

ed , torn , hauled , dragged ; advanced

rapidly; aan de mouw gerukt , pulled

by the fleeve ; het léger is voor Parijs

gerukt , the army is advanced before

Paris.

Gerund, fee Geronnen.

Gerust (adj.) Placeful , calm , tranquil,

mild, eafy , quiet ; een gerust gemoed ,

an ealy confcience , tranquil mind ; een

gerust leven , a peaceful retired life ;

lemand gerust ftellen , to fet any one at

eafe, to tranquillize a perfon ; zich ge-

rust houden, to keep one'sfelfcalm , quiet

or eaſy.

Gerust (p. p. of rusten) Rested , repo-

fed; hij is in den Heere gerust , he is at

Test in the Lord.

Gefchagcher (s. n. fchagcherij) Exhi

tion , overreaching , ſharping , impofiti

Gefchagcherd (p. p. of fchagchere

Cheated , fharped, extorted.

Gefchakeerd (p. p. of ſchakéren) V

riegated.

Gefchakeld (p. p. of ſchákelen) Links

Gefchal (s. n.) Sound , noife , refoun

ing ; onder het gefchal van trommen

trompetten , with the found of drums a

trumpets.

Gefchampt (p. p. offchampen) Gr

zed , touched , flightly.

Gefchandvlekt (p. p. of fchandvlekker

Branded with infamy or disgrace , defi

med , disgraced , ftigmatized.

Gefchapen (p. p. of ſcheppen) Created

hoe is het er gefchápen ? how do matter

Rand there?

Gefchapenheid (s. f.) State , fituation

condition.

Gefcharrel (s. n.) The fcratching

Gerustelijk (adv.) Peacefully , peacea- hens in the earth ; kicking , or shakin

bly , easily , quietly ; gij kunt gerustelijk of the legs.

voortgaan, you may go on very fafely or Gefcharreld (p. p. of ſcharrelen) Kicke

without uneasiness or anxiety. or fhaken the legs.

Gerustheid (s. f. gerustigheid) Quietness, Gefchat (p. p. of fchatten) Estimated

tranquillity , calmness , peace , peaceful- valued , appreciated , taxed , rated, as

ness , peaceableness ; de gerustheid des fefsed.

gemoeds , peace or tranquillity of mind , Gefcháter (s. n.) A refounding noise,

de gerustheid der zondáren , the fecurity burst of laughter.

offinners. Gefcháterd" (p. p. of ſcháteren) Burs

Geruststelling (s. f.) Tranquilizing. out a laughing.

Gerwe (s. f. zeker kruid) Milfoil , yar-

Tow (an herb).

Gefchavotteerd (p. p. of fchavottéren

Expofed upon the scaffold , food in the

Gefaldeerd (p. p . of falderen) Balan- pillory.

ced , cloſed.

7:

Gefcheeld (p. p. of schelen) Differeds

Gefamaard (adj.) Having a gown on. wanted; het heeft weinig gefcheeld , N

Gefammel (s. n.) A loitering , lingering , differed little ; wat heeft hem gefcheeld?

wat was the matter with him , or what

Gefammeld (p. p. of fammelen) Loiter- ailed him.

ed, lingered.

delay.

Gefcheept (p. p. of fchépen) Embark-

Gefard (p. p. of farren) Taunted , pro - ed , shipped , loaded ; met iemand ge

voked, incenfed , reviled , reproached. fcheept of belast zijn , to be faddled with

Gefchaad (p. p. of fchaden) Damaged. a perfon ; ik ben er mee ingefcheept . !

See Befchadigd. am embarked in it; † die met den duivel

Gefchaafd (p. p. of ſcháven) Planed , gefcheept is , moet er meê óver , he that

Shaved, Smoothed (with a plane). is embarked with the devil mustfall over

Gefchaakt (p. p. of ſcháken) Ravijhed ,'with him.
Ge



GES. 989GES.

Gefcheiden (p. p. of ſcheiden) Parted , Gefchiedkunde (s. f.) Hiflorical know-

parated , divided; van bed en tafel ge- ledge : hiftory.

cheiden zijn , to be feparated from bed,

dboard; uitgefcheiden , given over, toric.

left off.

Gefchiedkundig (adj.) Hiftorical , his-

12.

Gefcheld (p. p. of fchellen) Rung ,

pesled; finned , ſhelled, pared , eeled

Gefchémer (s . n.) A glimmering , dim

faint light.

Gefchemerd (p. p. ofſchemeren) Glim-

nered , fhone faintly or dimly.

Gefchempt , fee Gefchimpt.

Gefchiet (s. n.) A ſhooting , firing.

Gefchift (P. p. of ſchiften) Curdleds

turned , run.

Gefchik ( ..) Ordering.

Gefchikt (adj.) Orderly , decent , règu-

lar , modest , discreet , well behaved.

Gefchikt (p. p. of ſchikken) Dispofed,

destined; arranged ; ik ben daar nu niet

toe gefchikt, I am not disposed for that

Gefchenen (P. P. of fchijnen) Appear- at prefents het is tot die zaak gefchikt

d, feemed, looked, it is destined or fet afide for that pur-

Gefchenk (s. n.) A prefent , gift. pofe, hij heeft zijn kamer geſchikt , he

Gefchept (p. p. of fcheppen) Drawn ap has arranged his room, or put it in or-

(at out of a well) ; moed gefchept , tader; het is daar mooi toe gefchikt , it is

finely adapted for that purpose ;is courage, or heart.

Gefcherfd (p. p. offcherven) Cut , chop- gefchikt (afgezonden) , dispatched, fent

ad or minced small.

Gefcherm (s. n.) Fencing.

Gefchermd (p. p. of fchermen) Fenced.

Gefchermutfel (s . 2.) A ſkirmiſhing.

off

Gefchiktelijk (adj. ) Orderly , regularly ,

modestly, discreetly , becomingly.

Gefchiktheid (s. f.) Order , regularity ,

Gefchermutfeld (p. p. of fchermutfelen) decency , propriety.
Skirmished. Gefchil (s . n.) A dispute , disagree-

Gefcherpt (p. p. of fcherpen) Sharpen- ment , difference, quarrel ; een gefchil in

or made harp; ergens op gefcherpt der minne bijleggen, to fettle a dispute

, to beprepared for any thing, † to amicably , daar is een groot gefchil uit

sp to a thing. ontstaan , a violent quarrel arose from

Gefcherts (s. n. fpotternij) 4 joking , that ; de zaak is nog in gefchil , the af-

jetting , ridicule. fair is fill in dispute.

Gefchertst (p. p. of fchertfen) Jested , Gefchild (p. p. of ſchillen) Peeled , pa-

red , fhelled.pied, ridiculed.

Gefchetterd , fee Gefcháterd.

-

Gefchilderd (p. p. of fchilderen) Paint-

Gefcheurd (p. p. of fcheuren) Torn , ed; dat ftaat of het gefchilderd was , it

at , pulled to pieces, ragged ; lang fá- looks like a pictures gefchilderd (op

pen doet gefcheurde klederen dragen , la - fchildwacht ftaan) , flood centinel.

iefs brings poverty; een gefcheurde Gefchilferd (p. p. of fchilferen) Fallen

off in fcales , fealed or peeled off,

Gefchillig (adj.) At variance , in dis-

ok, a ragged coat.

Gefcheurdheid (s . f) Raggedness.

Gefchichtboek (s. n.) d hiftory, hifto- pute. See Oneenig.
rical book or volume.

Gefchichte (s. f.) Hiftory.

Gefchichtfchrijver (s. m.) A hiftorian ,

tenalist , writer of history.

Gefchied (p. p. of gefchieden), Happe

Gefchilpunt (s. n.) The point of diffe-

rence.

Gefchimmeld (p. p. of ſchimmelen)

Moulded , mouldy.

Gefchimp (s. n.) A scoffing , railing,

ud, fallen out , come to pass ; befallen, mocking , taunting, reviling , reproaching,

occurred.
derifon.

Gefchiedboek (s. n.) A hiftory. See Gefchimpt (p. p. of ſchimpen) Mocked

ridiculed , fcoffed at , derided , taunted,
Gefchich boek.

Gefchitter (s. m.) A gleam , glittering,
Gefchieden (v. n.) To happen , occurrèviled.befall, come to pass ; die zaak kan ge-

fchieden, that affair may happen; het fafhing.

(adj. ) Sealy , having

gefchiedt fomtijds, it fometimesfalls out; Gefchitterd (p. p. of fchitteren) Glit

het zal gefchieden , it will come to passered , gleamed, dazzled , shone brighte

wil gefchiede , gelijk in den hemelly.
200 ook op de aarde , thy will be done , Gefchobd

in earth as it is in heaven ; de monte- Scales.

fig gefchiedde op de heide , the review

took place on the heath.

Gefchiedenis (s. f.) 4 hiftory , annals ,
fact , Bory.

Gefchiedenisboek (s. n. gefchiedboek)

A book of history.

Gefchoeld (p. p. of ſchoeijen) Shoed,

having put on or got on shoes.

Gefchoffeerd (p. p. of (chofféren) Re-

vished , violated , defloured.

Gefchoffeld (p. p. of fchoffelen) Cleared

the walks of a garden; fhovalked away

Gefchiedenisfchrijver (s. m. gefchied the dirt. See Schoffelen.

chrijver) Hiflorian.

I. DEEL. T

Geſchoft (p, p. of ſchoften) RessedLes.
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labourers do in the intervals of their

work).

Gefchok ( n.) ▲ ſhaking , jumbling,

jolting flock.

Gefchokt (p. p. of ſchokken) Folted,

Thaken, jumbled.

Gefcholden (p. p. of fchelden) Abuſed ,

infulted, fcolded, railed at , declaimed

against given foul language.

Gefcholen (p. p. of fchuilen) Concealed

hid.

Gefchommel (s. n.) A flir , bustle , fum-

bling.

Gefchommeld (p. p. of fchommelen)

Fumbled , buftled."

Gefchonden (p. p. of fchenden) Viola-

ted, abufed, disfigured , injured.

Gefchongel (s, n.) Swinging in a rope

as children do , for amufement..

Gefchongeld (p. p. ofſchongelen) Swung

in a rope.

Gefchouwd (p. p. of fchouwen) Sur

veyed , vifited , viewed , examined ; ' de

dijken zijn gefchouwd, the dikes hay

been furveyed.

Gefchoven (p. p. of ſchuiven) Shoved

pushed , driven forward.

Gefchraagd (p. p. of ſchrágen) Prop

ped up , fustained , flopped.

Gefchraapt (p. p. of ſchrápen) Scraped

bijeengefchraapt , Scraped together, accu

mulated, hoarded or heaped up.

Gefchrabd (p. p. ofſchrabben; geſchrand

Scratched , clawed.

Gefchrankt (p. p. of ſchranken) Hedge

in, furrounded with hedges.

Gefchranst (p. p. of ſchranſen) Devour

ed, eaten greedily.

Gefchrapt (p. p. of ſchrappen).
Geſchrabd.

Se

Gefchreden (p. p. of ſchrijden) Stridde

with the legs.

Gefchreeuw (s. n.) A loud cry , a ſhriek

ge-jclamour , noife , vociferation , halloing

howling; t veel gefchreeuw en weini

wol , † great cry and little wool , 17140

ado about nothing.

Bound

Gefchonken (p. p. of ſchenken) Given

in a prefent, made a prefent of

Tchonken (ingefchonken) , poured in.

Gefchoofd (p. p. of ſchoven)

up in sheaves.

Gefchooid (p. p. of fchooijen)

about, begged.

Gefchoold (p. p. of ſcholen) Flocked

together.

Roved

Gefchoor (s. m.) The rabble , mob , po-

pulace.

"Gefchoord (p. p. of ſchóren) Suppor-

ted.

Gefchreeuwd (p. p. of fchreeuwen

Cried, fhrieked, howled.

Gefchrei (s. n.) A weeping , crying

wailing , fhedding tears.

Gefchreid (p. p. of ſchreijen) Wept

cried , wailed, shed tears.

Geſchreven (p. p. of ſchrijven) Write

ten , penned; daar ſtaat geſchreven , it i

written.

Gefchribbel (s. m.) Aſcribbling, fcrawl

Gefchopt (p. p. of fchoppen) Kicked;

met de voeten gefchopt , fpurned at, tram-

pled under foot ; hij heeft zijn fortuin met ing.

de voeten gefchopt , he cast his fortune Gefchrift (s. n.) A writing , writ , writ

at his feet ; van den troon gefchopt , de- ten deed , bond or document ; iets in ge

throned. fchrift ftellen , to write or note down any

Gefchoren (p. p. of ſchéren) Shaved , thing , put or draw up any thing inwri

fhorn, trimmed; gefchórene fchapen , heep ting.

which are fhorn; hij werd dapper gefchó- Gefchrijf (s. n.) Writing.

ren, he was very much laughed at; er- Gefchrikt (p. p. of fchrikken) Fright

gens měde gefchóren (of belemmerd) zijn , ened , fartled , terrified , daunted , ſca,

to be embarrassed with any thing ; ge- red, alarmed , dashed, checked, med

fchoren (bedot) worden , to be cheated , afraid.

gulled, impofed upon ; gefchóren (in het Gefchrobd (p. p. of ſchrobben) Scrub

weven), warped in weaving ; een ketting bed , cleaned , scoured.

to another.

van den eeren paal tot den anderen ge- Gefchroefd (p. p. of fchroeven) Screw

fchoren, a chain extended from one posted ; gefchroefd geld , milled coin.

Gefchroeid (p. p. of fchroeijen) Scorch.
Gefchorst (adj.) Covered with bark. ed , burnt up, parched, feared ; clippe

Gefchorst (p. p. of ſchorſen) Ceafed , (as coin) ; een gefchroeid gemoed,

feared or burdened confcience.
deferred , put off, postponed.

Gefchort (p. p. of fchorten) Deferred,

delayed , put off, fuspended.

Gefchrok (s . n .) Gluttony , greediness.

Gefchrokt (p. p. of fchrokken) Ecte .

Gefchoten (p. p. of fchieten) Fired , hot ; or devoured greedily, gormandized.

advanced, lent ; na dat hij gefchoten had, Gefchrol (s. n.) A grumbling , grow!

after he had fired ; hij is door het hoofding , murmuring, discontent.

gefchoten he was shot through the head ; Gefchrold (p. p offchrolled) Grumbled

hij heeft hem geld gefchóten , he advan- growled , murmured, complained,

ced him money; hij is daar te kort bij Gefchrooid (P., p. of ſchrooijen) Clipps.

gefchoten , he came off a lofer in that af- (as coin).
fair.

Gefchouderd (p, p. of (chouderen) Shoul- finged, parched.

dered , pui upon the shoulder.

Gefchrookt (p. p. of(chroken) Scorched

Gefchroomd (p. p. of ſchrómen) . Fear

ed
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id , apprehended , dreaded,

Gefchubd (adj.) Scaly , fealed , fqua.

mous (covered with ſcales) ; het gefchub-

de vee , the fealy or finny tribs.

Geſlabhakt (p. p. of flabbakken) Siac-

kened , fallen off, flinched.

Geflabd (p. p. of fabben) Slavered

one'sfelf, lapped (with the tongue in

Gefchud (p. p. of ſchudden) Shaken , drinking as ſome animals do)..

tofsed, jumbled, jolted ; gefchudde pé- Geflacht (s. n.) Race , breed, tribe,

cast , extraction , birth , generation, kin-
rea,pears shaken from the tree.
Gefchuifel (s. n.) The hissing ofſer- dred , parentage , lineage , descent , flock;

progeny , offspring , family; gender ; kind,

penis.Gefchuifeld (p. p. of ſchuifelen) Hissed genus , fpecies; de twaalf geflachten van

Israel , the twelve tribes of Israel ; een

at a ferpent.Gefchuijerd (p. p. of ſchuijeren) Bruſh- oud ádelijk geflacht , an antient noble fa-

44, fcoured.
Gefchuimd (p. p. ofſchuimen) Foamed, nachte , from generation to generation

frothed , Jcummed.

Gefchuind (p. p. of ſchuinen)

nede floping or flanting.

Gefchurkt (p. p. of ſchurken)

jed, hivered.

mily, or lineage ; van geflachte tot ge

het menfchelijk geflacht , mankind ; het

Sloped , geflacht Abrahams , the lineage or flock

of Abraham ; het mannelijk , vrouwelijk

Shrug- en onzijdig geflacht , the masculine , fe

minine and neuter gender: het vrouwelijk

Gefchut (p. p. ofſchutten) Prevented , geflacht of kunne , the fair fex ; dat is

topped , forbid; de geboden werden ge- van een ander geflacht , that is of a dif

fchat , the bans were forbidden ; indien ik ferent kind , genus , fpecies or fort ; zija

bet niet gefchut had , if I had not put geheel geflacht , his whole race , genera-

fop to it ; de beesten zijn gefchut , the tion , offspring , or progeny.

attle are pounded or shut up.

Geflachtbrief (s. n.) A genealogical re♣

Geflachtboom (s, m. A tree ofginea-

Gefchut (s. n.) Artillery , ordnance.can- logy or confanguinity , a genealogical

es, great guns , metal ; grof gefchut , tree.

heavy metal; heavy artillery , great guns ;

Kein gefchut, field pieces , light metal , gister.

nali guns ; metaal ofkóper gefchut, brass

canon; het gefchut planten , to point the

Casson ; het gefcbut losfen , to fire offthe

guns; gefchutgangen , the port holes."

Gefchutgieter (š. m.) A gun-founder , a

founder of cannons.

Gefchutgieterij (s. f.) A houſe fit or

built for founding cannons , a foundry for

guns.

Gefchuthuis (s. n.) An arſenal , maga.

zize of guns.
Gefchutmeester (s. m.) The master of

the ordnance.

Gefchutperk (3. n.) The artillery park.

Gefchutpoort (s. f. ) A porthole.

Geflachtkunde (s . m.) Genealogy (the,

history of family descendants).

Geflachtlijst , fee Geflachtregister.

Geflachtnaam (s. m.) The name of the

family of any perfon.

Geflachtregister˚ (s. n.) A genealogical

register , pedigree.

Geflachtrékenaar (s. m.) A genealogist

Cone who is killed in genealogy).

Geflichtrekening (s. f.) Genealogy.

Geflachttafel (s. f.) A genealogical ta

ble.
Gellachtwapen (s . n. ) Family arms.

Geflagen (p. p of flaan) Beaten , fruck's

defeated, routed; hij heeft haar geflágen ,

geflagen goud
Gefchattrein (s. m.) The train of ar- he truck or beat her;

of zilver, beaten gold, or filver ; datſtuk

tillery.Gefchaurd (p. p. of ſchúren) Scoured , geld is in Engeland geflagen , that coin

cleaned by hard rubbing; alſo houfed (as was ftruck in England; met blindheid ge-

flagen, ftruck or Smitten with blindneſs ;

grain).Gefchuwd (p. p. of ſchúwen) Avoided , eene brug over de rivier geflagen ,

bridge thrown over or across the rivers

funned , efchewed.Gefeuld (p. p. of feulen). See Gefuild. tot ridder geflagen , knighted; de klok

Gefidderd (p. p. offidderen) Shuddered , heeft geflagen , the clock has ftruck ; t ik

trembled , or quaked with fear , ſhivered weet wel wat de klok geſlagen heeft , I

know very well how the affair flands ;

er Backen.Gefis (s. n.) A hifsing noiſe , a whiz- dood geflågen , ftruck dead , killed ; zijn

oogen ergens op geflagen houden , to keep

zing.Geist (p. p. of fisſen) Hiſsed , whizzed. one's eyes fixed upon any thing ; de vijand

Gesjouwd (p. p. of sjouwen) Worked or is geflagen , the enemy is defeated or

routed ; uit het veld geflågen , beat oue

laboured hard , flaved.

"

Geflaafd (p. P. offláven) Slaved, work- of the field; op de vlugt geflågen , put to

flight ; een geflágen vijand , an inveterate

ad like a lave.
Geslaagd (p.p. ofſlagen) Succeeded , thri- or profefsed enemy.

ven , fallen out well , prospered.

at

Geflagt (pp. of flagten) Slain , ſaugh-

Geflaakt (p. p. of fiken) Releafed , fettered , killed; een geflagte offerande ,

Ziberty Cas a prifoner), difcharged ; victim that is facrificed.

fred of (as guns); loofened , flackened.

T 2

Gelampam
ptp

. p. of lampampen)

Fenst
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Feasted , junketed. gobbled up, fupped up.

Gellápen (p. p. ofſlåpen) Slept. Gefloten (p. p. of fluften) Shut, lock-

Gellápt (p. p. of flappen) Slackered , ed , cloſed ; concluded ; met gefloten deu-

abated, diminished , weakened , declined in ren , with the doors fhut , or locked; do

price.
rékening is geſloten , the account is cloſed

Geflecht (p. p. of flechten) Levelled , or balanced , malkander met geflotene

pulled down, demolished , razed. beurzen betalen , to fetile a debt without

Geßleep (s. n. ftoet) Suit , train , reti- paying any money , when the reciprocal

claims are equal ; wanneer zal de vréde

Genleept (p. p. of népen) Dragged , gefloten worden ? when will peace be con

trailed, pulled (or hauled) along. cluded? ich gefloten houden , to keep

cloſe , not to divulge any thing.

Genuijerd (adj.) Veiled, having a veil

sue.

Gellemp (s. n.) Gluttony , gormandi-

zing, excefs in eating , immoderate feast-

ing.

Geflempt (p. p. of lempen) Gormandi-

zed , eaten too immoderately.

Geflenderd (p. p. offlenderen) Loitered ,

lingered, fauntered.

Gellépen (p. p. of Mijpen) Ground,

whetted, fharpened; (adj ) cunning, fly,

on.

Gefluimerd (p. p. of fluimeren) Slumber-

ed , dozed.

Gefmaad (p. p. offmáden). See ¡Ver-

fmaad.

Gefmaakt (p. p. of fmáken) Tasted,

favoured , relished.

kilful; een geflépen mes , a knife that Gefmaal (s. n.) Reviling,

is fharpened ground , or whetted ; gelle- Gefmaald (p. p. of ſmálen) Reviled ,

pen diamanten, polished diamonds ; het is vilified , treated with contempt , calumni

een geslepen gast , he is a cunning Ifaac ; ated.

zij is daar zeer geflépen op, fhe is very Gefmacht (p. p. of ſmachten) , fes Ver

clever or dexterous at that.

Gellépenheid (s. f.) Cunning , finels ,

craftiness , craft , fubtilty, art , skill,

dexterity.

fmachten.

Gefmakt (p. p. of fmakken) Cast lots.

Gefmaldeeld (p. p. of fmaldeelen) Sub-

divided , divided into small parts , or

Gefléten (p. p. of Alijten) Worn , worn- districts.

away , worn out. Gefmart (p. p. of ſmarten) Smarted ,

Gefleurd (p. p. of fleuren) Tralled , grieved , vexed.

dragged , hauled.

Gelibberd (p. p. of libberen) Slipped ,

Aidden.

Gefierd (p. p. of flieren) Pilfered , flo-

len, filched.

Geflikt (p. p. of flikken ) Swallowed.

Geflingerd (p. p . of lingeren) Tosfed

abont , cast.

Gellipt (p. p. of flippen) Slipped.

Geflisd (pp. of fi fen) Adiusted, ac-

commodated , terminated , decided , fettled.

Geflobberd (p. p . of flobberen) Gobbled

up.

Gefloerd (p. p. of floeren). See Sloe-

ren.

Gefmeed (p. p, of (méden) Forged;

devised; het ijzer is gefmeed , the iron is

forged or cast; een gefméde plaat , a

plate of cast iron ; het ijzer dient gefmeed
te worden terwijl het gloeit, we ſhould

Atrike the iron while it is hot ; in het

heimelijk is er een aanflag gefmeed , a

plot was fecretly contrived.

Gefineek (s. n.) Entreaty, fupplication,

humble petition , fuit or request.

Gefmeekt (p. p. of fmeeken) Supplica-

ted , entreated , befought.

Gefmeer ( n.) A greaſing.

Gefmeerd (p. p. of (méren) Greaſed ,

rubbed with greaſe, or fats ſpread as a

Geflof (s. n.) A lazy , heavy ftep , huf- plaifter.

fling with the feel. Gefmert (p. p. of ſmerten). See Ge.

Gefloft (p. p. offloffen) Neglected , o- fmart.

mitted. Gefmet (p. p. of metten). See Belmet.

Gefméten (p. p. of fmijten) Thrown,Genloken (p. p. of fluiken) Smuggled ;

gefloken waren , fmuggled goods , contra- cast , flung; op den grond gefméten ,

band wares. knocked down.

Gefmers (s. 8.) A gormandizing, rio-

Em- tous feasting.

Geſlokt (p. p. of flokken) Swallowed.

Gellommerd (p. p. of flommeren)

brolled , perplexed , entangled.

Geflonken (p. p. of flinken) Shrunk.

Geloofd (p. proflooven) Slaved, toil-

ed: moiled.

Gefmeuld"(p. p. of fmeulen) Lurked,

lain hid (as fire under the ashes).

Gefmeurd (p. p. of ſmeuren). See Boź

fmeurd.

Gefloopt (p. p. of floopen , afgebroken) Gefmijde (s. n.) 4 precious ornament ,

Taken to pieces , demoliſhed, defrayed, necklace , or collar of gold , filver , or

broken up. Jewels.

Geflopen ( . p. of fluipen) Sneaked off: Gefmijdie (adj.) Limber, malicable ,

hij is filletjes weggelópen , he freaked offpliant , tractable.

privately. Gefmijdigheid (3. f.) Limbernefs,

deflorpt (p. p. of florpen) Swallowed , plenafs , malicability , malleablenefs,
Sup-

Ge
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Gefalje (s . n.) A flinging , casting or | Gefnecid (p . p. of fnocijen) Pruned

throwing.
drefsed, lopped , clipped , cut; eaten raw

Gefimodderd (p. p.ofſmodderen) Spot - fruit ; bij heeft de boomen gefnoeid , he

ud, fained, foiled, fullied.
has pruned the trees; gefnoeid geld,

Gefmokkeld (p. p. of fmokkelen) Smug- clipped coin. See Befnoeid.

gled.
Gefnoept (p. p. of ſnoepen). See Snoe-

pen.
Gefmolten (p. p. of (melten) Melted.
Gelmookt (p. p. of ſmoken) Smoked. Gefnoerd (p. p. of faoeren) Strung (as

Gefmoord (p. p. of fmóren) Stifled , pearls); 1 ik heb hem den mond gefnoerd ,

mothered, fuffocated; gefimoord vleesch , 1 ftopped or closed his mouth,

Gefnor (s, n ) A buz , a whistling or
jewed meat.

ken.

Gefmuigd (p. p. offmuigen). See Smui- humming oife.
Gefnord (p. p. of fnorren) Buzzed,

Gefnork (s. n ) A fnorting , Snoring;

Gefmuld (p. p. of fmullen). See Smul- kummed , whistled , whizzed.

Gefnaanwd (p. p. of faaauwen) Snub- romancing , gasconading,, Tant,

bed , checked , reprimanded.
tade , vain boasting.

rodomon-

Gefnakt (p. p. of fnakken) Longed or Gefnorkt (p. p. of fnorken) Snorted

ardently wished for
fnored; gasconaded , romanced , ranted,

boasted etc.

babbled , chattered ,

prated.

Gefnap (1. m.) 4 chattering , babbling ,

prating.

Gefuapt (p. p. of faappen) Chattered,

babbled , prattled , prated.

Gefndten (p. p. offnuiten) Blown(one's

nofe); fnuffed (candles) ; † hij heeft mij

gefnoten , he has imposed upon me, gulled

or cheated me.

Gefnáter (s, n.) Chattering, babbling ,

prattling, plating; jabber , jaw,

Gefnácerd (p. p. of fnáteren) Chatter-

, babbled, prattled, prated , jabbered.

Gefnáveld (adj.) Having a fnout or

bill. Gefnuft (p. p. of fnuffen). See Snuffen,

Gefnebd (adj.) Having a beak or bill. Gefnuit (s. n.) A blowing of the nose.

Gefnéden (p. p. of (nijden) Cut , car- Gefold (p. p. of follen) Tofsed ; agita-

yed, hewn , engraved ; met een mes geted ; in een deken gefold , tossed in a

feden , cut with a knife ; een gefnéden blanket,

Gefnóven (p. p. of fnuiven) Taken

Snuff
Gefnuffeld (p. p. of fnuffelen) Rum-

maged , looked or fearched diligently after

any thing.

beeld, a carved or graven image; dat is Gefoldeerd (p. p. of folderen) Soldered

gefneden brood voor hem, that is an or fodered (cemented or joined with fol-

afy livelihood for him. der).

Gefnédene (s. m.) An eunuch.
Gefopt (p. p. of ſoppen) Sopped, fteep,

Gefneefd (p. p. of inéven). See Ge- ed . foaked.

(neuveld.

id.

Geforteerd (p. p. of forteren) Assorted,

Gefneeuwd (p. p. of sneeuwen) Snow- matched , forted ; die winkelier is er niet

in geforteerd , that shopkeeper has not a

Gefneld (p. p. of fnellen) Made haste , proper afsortment of it.
hastened.

Gelnerkt (p. p. of fnerken) Fried in
butter.

Gefnerpt (p. p. offoerpen) Hurt , made

to smart.

Gefneuveld (p. p, of fneuvelen) Killed ,
fain in battle.

Gefnik (s. n.) A ſobbing.

Gefnikt (p. p. of (nikken) Sobbed,

Gefnippeld (p. p. of fnippelen) Clipped ,
Scipped.

Gefnipper (s. n.) A ſhred , ſlip , Snip ( a

fmall piece cut of).

a

Gesp (s. m.) A buckle; een broekgesp ,

knee buckle.
Gefpaand (p. p, of ſpánen) Abßained.

Gefpaard (p. p. of (páren) Spared, fa-

ved.

Gefpalk (s. n.)

broken limb; the

eyes.

The bandaging of a

burfing open of the

Gefpalkt (p. of ſpalken) Opened

wide; Splinted; fecured by ſplints as a

broken limb

Geſpan (s, n.) A team or fet ofhorſes &

eedgefpan , a confpiracy ; geſpan van een

Gefnipperd (pp. of ſaipperen) Snip- dak. See Gebint.

ped, clipped , cut off.
Gefpannen (p. p . ofſpannen) Stretched,

Gefnipt (p. p. of foippen) Cut (as a extended; bent ; fwelled; afsembled; con-

Men wind does). Spired , plotted ; geſpannen garen of net-

Gefnoef (s. n. gepoch) A vaunting , ten , nets which are Spread; een gefpans

boasting , bragging , pufing.
nen touw , a rope fretched or extended,

Gefnoefd (p. p. of fnoeven) Vaunted , a tight rope; het aangezigt ftaat gefpan

beasted, bragged, puffed , swaggered. nen ,
the face is fwelled ; de vierſchaar

Gefnoci (s. n.) A lopping, pruning , werd gefpannen , the court was assembled

Cutting, clipping; also eating raw fruit or met ; zámengefpannen, joined , cambi

immoderately
.

ned , confpired together ; † de boog kan
nicr

T 3
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niet altijd gespannen zijn , † the bow can-

not always be bent.

ed.

Gefpanfeerd (p. p. of ſpanféren) Walk-

Gefpartel (s. n. ) A ſtruggling`or kick-

ing.

Gefpógen (p. p. of (púgen) Spewed ,

vomited; fpit, expectorated.

Gefponnen (p. p. of ſpinnen) Spun ; ge-

fponnen tabak , twist , twisted tabacco

pigtail ; t het is wel gerokkend , maar

nog niet gefponnen , the buſineſs is begun ,
Gefparteld (p. p. of ſpartelen) Strug- but not yet completed.

gled, kicked.

-

Gefpook (s. n.) An apparition , or

a haunting of ghosts or fpirits ; veel ge

great deal offufs , bustle , work or noife

pooks máken over een zaak , to make a

about a thing.

Gefpeel (s. 8.) A playfellow;

playing or found of music or bells.

Gefpeeld (p. p. of ſpċien) Played (upon

eny inflrument , or at any game) ; ik heb

hem een grap gefpeeld , I played him a Gefpookt (p. p. of fpóken). See Spó-

trick.
ken.

Gefpoord (adj.) Spurred , having on

excited.

Gefpot (p. p. of ſpotten) Scoffed at ;

Gefpeend (p. p. of fpénen) Weaned,

taken from the breast ; gefpeende visch Spurs; urged on ,

(visch in versch water gelegd , om den

grondigen fmaak te verliezen) , fish laid mocked , ridiculed.

into fresh water to take off the muddy

'taste.

Gefpeet (p. p. of ſpéten) Spitted , put

upon a Spit.

Gefpot (s. n. fpotternij) A mocking,

fcoffing , railing , ridicule.

Gefpouwd (p. p. of ſpouwen , ſpúwen)

Spit , Spewed.

Gefpouwd (p. p. of ſpouwen , fpouden)

Gefpekt (p. p. of ſpekken) Larded ;

t zijn beurs is wel geſpekt , † his pocket Split, cleft.

is well lined.
Gefpraakzaam (adj.) Affable , civil,

Gefpeld (p. p. of pelden) Pinned; ge- courteous , complaifant ; mild , obliging ,

fpeldewerkte kant , bone lace ; t op den chatty , converfable.

mouw gefpeld , impofed upon , made to

believe.

Gefpeld (p. p. of fpellen) Spelled.

Gespen (v. a.) To buckle.

Gefpraakzaamheid (s. f.) Afability,

courteousness, courtesy, complaifance

courtliness , civility.

Gefpreeuw (s. n. geſpot) A mocking
Gespen (s. f. pl.) Buckles ; ſchoenges- jeering , bantering , ridicule , [cofing

pen , hoe buckles.
rallying.

Gespenmaker (s. m.) A bucklemaker.

Gespens , fee Spook.
Gefpreeuwd (p. p. of ſpreeuwen) Ban-

tered , jeered , joked, ridiculed, mocked ,
Gefpéten (p. p. of ſpijcen) Grieved , fcoffed at , rallied.

mortified, vexed.
Gefpreid (p. p. of (preiden) Spread,

Gefpiegeld . p. of ſpiegelen) . See made , het bed is gefpreid , the bed is

Spiegelen.
made , het net is gefpreid , the net is

Gefpijkerd (p. p. of ſpijkeren) Nalled , Spread.

fastened with nails.

Gefpijsd (p. p. of ſpijzeń). See Spij- converfation , Speech , talk.
Geſprek (s. n. zámenſpraak) Discourfe,

zen).

Gefpikkeld (p. p. of fpikkelen) Spotted , ed , fprinkled , jcattered (as falt over
Gefprengd (p. p. of fprengen) Powder-

Speckled , full of fpecks or small spots ; meat etc. ) ; gefprengd rundvleesch , pow-

hij is een geſpikkelde vogel , the is dered beef.

well known.

Gefpild (p. p. of ſpillen) Difsipated ,

wasted , pent.
Gefprenkeld (p. p. of ſprenkelen) Sprink-

Gefprenkel (s. n.) 4 Sprinkling.

Gefpin (s. n.) A ſpinning , work that is
led ; watered ; Spotted , speckled , marked.

Spun.
Gefpring (s. n.) A jumping; leaping.

Gefpit (p. p. of fpitten) Digged , dug. het eens gefproken woord keert nimmer-
Gefproken (p. p. of fpreken) Spoken

Gefpitst (p. p. of fpitfen) Sharpened ; meer terug , what is once faid, cannot

pointed ; whetted ; empaled ; hij heeft zijn be recalled.

verftand gefpitst , he has sharpened up his Gefprongen (p. p. of ſpringen) Jumped

Gefpléten (p. p. of ſplijeen) Split , fit ; gefchut is gefprongen, the gunburst ; het
leaped, kipped; blown up ; burst; het

cracked; cloft, cloven ; gefpléten klaau- fchip is gefprongen , the ship is blown up.

wen, cloven feet ; hebbende gefpléten Gefpróten (p. p. of ſpruiten) Deſcended

klaauwen, clovenfooted.

Gefplitst (p. p. of ſplitfen) Splitted , eenen édelen ftam gefpróten , fprungfrom
or fprung from , originated , arofe; nic

divided, parted, feparated, rent.

mily ; het gefchil is daar uit gefpróten

a noble race, descended from a noble fa-

the dispute arofe from that.

wits.

Gefpoed (p. p. ofſpoeden) Made haste ,

fped , hastened.

Gefpoeld (p. p. of ſpoelen) Washed or

rinced out ; f iemand de voeten gespoeld ,

thrown a perfon into the water.

Gesptongetje (s. n. ) The tongue of a

buckle.

Gefpuis (s. n. het graauw) The mob),

the
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the fcum of the people ; een food gefpuis Gefteeld (p. p. of ftélen) Stalked , ha-

a wicked or vile crew ; — gefpuis (ge- ving a falk or flem .

raas) , a noife, clamour , disturbance.

Gefpuit (p. p. offpuiten) Spouted , ſquirt- ing , lamentation.

id, fpurted, fyringed.

Gefteen (s. n.) A groaning moan , moan-

Gefteend (p. p. of fténen) Groaned,

Gelpuwd (p. p. of ſpúwen) Spit , ſpew- lamented of

d, expectorated. Gefteend (p. p. of steenigen) Stoned ,

lapidated.Gest (s. f. gist) Teast , barm.

Geftaaft (p. P. of ſtåven) Ratified Gefteente (s. m.) Precious Stones , jew-

confirmed , corroborated . ftrengthenedels , gems ; brilliants; met édele ge-

met eede geftaafd , with folemn oath. fteente verrijkt , fet with brilliants.

Geftaat (p. p. of ſtaken) Suspended , Geftégen (p. p. of ftijgen) Mounted

discontinued, flopped , left off, ceased. (on) , or alighted (off horſe back) ; geſtě-

Geftaald (adj.) Tipped , or pointed with gen op het paard , mounted on horſe

Beel. back; van het paard geftégen , alighted

Geft aan (p. p. of ſtaan) Stood; het heeft from one's horse.

aan hem niet geftaan , it did not depend Gefteigerd (p. p. ofſteigeren) Advanced,

upon him ; het heeft fus of zoo geftaan , rifen in price; erected a fcaffold , reared.

i wanted very little. Geftel (s. n.) A firucture , fabric ; ſys-

Geftaart (adj.) Having a tail. tem ; conftitution ; dat is een vreemd ge-

Gestachtig (adj.) Yeasty, or yesty. ftel , that is an odd or a frange figure;

Geftidig (adj.) Continual , unremitted , geftel (omſlag) , hurry , bustle.

permanent , durable , incessant , perpetual, Gefteld (p. p. of ftellen) Set , put , pla-

cenfant , feady ; een geftadige régen , laced zijn leven werd op prijs gefteld , a

continual , unremitted rain ; geftadig weer , reward was offered for his life , he was

fettled weather; een geftádige vriendſchap , proſcribed or outlawed ; een wel gefteld

feady, unfhaken friendship. man , a man of property; de záken zijn

Geftaggeld (p. p. of ſtaggelen) Stamped daar zeer flecht gefteld , things are in a

with the feet. very bad fituation there ; het is met hem

Geftald (p. p..of tallen) Stabled ; put anders gefteld , his cafe is very different.

p, put into the flable. Gefteldheid (s. f.) Situation , flate,

Geftalte (s. f.) Stature , height , fize , condition ; gefteldheid van geest , the dis-

form , fhape; klein van geſtalte , ofa short pofition , or fate of mind , gefteldheid

Fatures van eene goede geftalte , of a van het ligchaam , the conflitution , or flate

good height or fize ; zij heeft eene fraaije of the body ; gefteldheid van de lucht ,

geftalte , he has a beautiful shape ; onder the temperature , flate of the atmosphere g

eene andere geſtalte , in another form , naar de geſteldheid van záken , as circum-

incessantly , Readily , perpetually.

Geftaltenis (s. f.) , fee Geſtalte.

Geftaltewisfeling (s.f. gedaantewisfeling)

Transfiguration , transformation , meta-

morphofis, change offigure , shape or form.

Geitameld (p. p. of ſtámelen) Stammer-

ed, fluttered, ſpoke with hesitation.

ftances may require , according tothe exi

gency of affairs ; gefteldheid van een ftad

of land , the fituation ofa town or country.

Geftelpt (p.p. of ftelpen). See Geftempt.

Gefteltenis fee Gefteldheid.·

Geftemd (p. p. of stemmen) Voted,

given fuffrage; hij heeft er voor of té

Geftamerd (p. p. ofſtámeren). See Ge- gen geftemd , he voted for , or against it.

Geftempeld (p. p. of ftempelen) Stamp-timeld.

Geftampt (p. p. ofſtampen) Brayed , beat ed ( marked with a ftamp).

Gesten (v. n. gisten) To work ,ferment .

in a mortar , bruifed , Ramped , ground. Geftempt (p. p. of tempen) Stanched

Geftand doen (v. a. nákómen) To fland (ftopped blood).

13, fulfil, keep, perform , abide by; zijn

woord geftand doen, to keep, hold , fandrife.

te, or abide by one's word ; zijne gelofte Gefterkt (p. p. offterken) Strengthened ,

geftand doen, to keep , fulfil , or accom- fortified , enforced , confirmed.

plig one's promiſe.

Geftápeld (p. p. of ſtåpelen) Piled up ,

braped up.

Geftapt (p. p. of ſtappen) Walked ,

marched, flept ; hij heeft hard geftapt ,

he walked very fast.

Gefterad , fee Geftarnd.

Gefternte , fee Geftarnte.

Geftéven (p. p. of ſtijven) Starched,

fliffened.

Geficht (p. p. of ſtichten) Built , erec-

ted ; raifed; founded , endowed; edified ;

Geftarnd (adj.) Starry, Barred; de aan iemand gefticht worden , to be edified ,

geftarnde benel , the flatry fky or firma or receive edification from any one.

Gefticht (s. a.) Building , edifice , ftruc-ment.

Geftarnte (s. n.) The flars ; a conftel- ture.

lation (a cluster of fixed fiars) ; zijn lof Geftierd (p. p. of fleren) Sent , dis

rijst tot aan het geffarnte , his fame rifes patched ; fleered , directed the course of

to the skies.

Gestig (adj.) Teasty or yesty, covered

T 4
with

Gefteck (s.. n.) Sticking.

any thing.
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with , or full of yeast.

Geftijleerd (p. p. of ſtijléren) Drawn

up, penned. "

Gestopt (p. p. of floppen) Stopped or

Geftijfd (p. p. of ſtijven) Stiffened , ſhut up , cloſea (as any hola , chink or

made or become tiff; starched; ftrengthen opening) ; geftopte glazen , mended win-

ed, encouraged, confirmed. dows ; geftopte koufen , darned flockings.

Geftormd (p. p. of tormen) Stormed

afsaulted ; het heeft in den nacht fterk

Geſtikt (p. p. ofſtikken) Stitched , quilt- geftormd , there was a violent ſtorm in

ed; een gestikte déken , a quilt ; een ge- the_night time.

Dikte rok , a quilted petticoat; geftikt Geftort (p. p. of ftorten) Spilled , fhed.

(gefmoord) , Smothered , fuffocated, choked. Geftorven (p. p. of fterven)Died , dead

Gefild (p.p. of ftillen) appeafed , quiet- deceased; hij is gisteren geftorven , hedied

ed, tranquillized , filenced , quelled, abat- yesterday.

ad , foothed, afsuaged , mitigated.

Gesting , fee Gisting.

-

Geftouwd (p. p. of ftouwen) Stowed

laid up , placed in order , packed in cloſe.

Geſtippeld (adj.) Speckled , full ofſpecks Geſtóven (p. p. of ſtuiven) † men weet

or spots. niet waar of hij geftóven of gevlogen is

No body knows where he is gone to. SeeGeftoei (s.n.) 4 romping. See Stoeijerij .

Geftoelte (s. n.) A distinguished feat ; Stuiven.

a pew in the church. Geftraald (p. p. of ſtrálen) Irradiated,

cast forth beams.

Geftraat (p. p. of ſtráten) Paved, laid

Geftof (s. n.) Dusting.

Geftof, fee Gefnoef.

Geftoffeerd (p. p. of ſtofféren) Furnish- with ftones.

ed, provided , garnished; forged , Invented ,

devised; geftoffeerde kamers te huur ,

ready furnished lodgings to be let ; een ge-

toffeerde leugen , a forged lie.

Geftoft (p. p. of ſtoffen) Dusted off;

boasted, bragged.

Geftraft (p. p. of ftraffen) Puniſhed ,

chastifed.

Geftrand (p. p. of ſtranden) Stranded ,

run a fhore, un aground, wrecked.

Geftreden (p. p. of ſtrijden) Fought ; de

Hollanders hebben dapper geftréden, the

Geftóken (p. p. of ftéken) Stuck , fab- Dutch fought bravely.

bed, ftung; poked; doodgeftóken , ftabbed Gestreefd (p. p. of ſtréven) Struggled

zo death; van een flang geftóken , flung ftriven , wrestled , contended ; hij heeft

by a serpent; zich in gevaar geftóken , run er lang tegengeftreefd , he fruggled or
into danger.

frove against it a long while.

Gestold (p. p. of ftollen) Congealed , Geftreel (s. n.) A careſsing , firoking,

elotted , curdled, loppered. coaxing , fawning , flattering , wheedling,

Geftolen (p. p. of télen) Stolen , rob- enticing; met geftreel of gevlei iers van
bed; pilfered. iemand verkrijgen , to coax or wheedle

Geftomd (p. p. of Rommen) Stummed any thing out of a perfon.

(renewed wine), Geftreeld (p. p. of freelen) Caressed ,

Geftommel (s. m.) A bustle , noise , troked , coaxed , flattered , enticed, wheed-

Tumbling. led , fondled , foothed , afsuaged.

Geftommeld (p. p. of ftommelen) Bust- Geftreept (adj.) Streaked , ftriped ; ge-

ded, made a bustle; weggeftommeld , ftreepte ftof , friped fuff.

poked away in a hurry , hurried away. Geftreept (p. t. of ftrepen) Flogged ,

Geftoofd (p. p. of foven) Stewed ; het whipped , lafhed , scourged.

geftoofde , flewed meats , any thing flew-

ed. --
Geftréken (p. p. ofitrijken ; gewréven)

Stroked , rubbed; ironed (as linen);

Geftookt (p. p. of ſtóken) Kindled ; wijhet vonnis is geftréken , the fentence is

hebben hard geftookt , we kept good fires ; pafsed or pronounced.

kwaad geftookt , brewed mischief; hij Geftrekt (p. p. of ftrekken) Stretched ,

heeft gestookt , he was a chymist. extended , expanded ; tended , conduced

Geftoord (p. p. of ſtóren) Disturbed , ferved ; op den grond uitgestrekt , fretch-

interrupted , hindered , ſtopped , disquiet- ed out or extended upon the ground ; het

ed; een gestoord nest , a nest which has heeft geftrekt om te toonen , it tended to

been disturbed or deftroyed ; geftoord how.

(kwaad), displeafed, provoked , angry. Gestremd (p. p. of ſtremmen) Curdled

Geftoordheid (s.f.) Anger , displeaſure , coagulated congealed , loppered , clotted ;

wrath, ire.
hindered , flopped , retarded , impeded , in-

Geftoot (s. n.) A puſhing , jogging , cercepted.

crowding , shoving. Geftreng (adj ) Severe , rigid, inflexi-

Geftooten (p. p. of ftooten) Pushed , ble , flern , auftere , harsh , rough ; geſtreng

jogged, hit, crowded , fhoved , knocked , weer , fevere weather ; een geftreng man ,

pounded, ground , bruifed , beaten ; ge- a fevere, inflexible, flern , austere man;

ftooten péper, ground pepper ; bont en geftrenge bevélen , harsh or rigid com-

blaauw geftooten , beat black and blue ; mands or decrees ; een geftreng vonnis,

het schip heeft tegen de klippen geftoo - a cruel fentence ; Geftreng (achtbaar ; eer-

ten , the ſhip Aruck upon the rocks. titel) , Honourable (a stile).

Ge-

4

L

2

2



GES.
£97

GET.

Geftrengeld (p. p. of ſtrengelen) Inter- ing, iding , fiddling.

laced, plaited (as hair) interwoven. Gefukkeld (p. p. offukkelen) Lingered,

Geftrengelijk (adj.) Severely, fernly, loitered; die zaak heeft lang gefukkeld ,

rigidly harshly, rigorously , inflexibly, that affair has been very tedious ; lang op

austerely , roughly ; geftrengelijk geftraft , zee gefukkeld, tossed about a long time

feverely punished, geftrengelijk gehandeld , at fea ; die man heeft lang gefukkeld ,

hardly dealt with (used or treated). that man has been long lingering.

Geftrengheid (s. f.) Severity, flernness , Gefuld (p. p. offullen) Slipped, flidden.

harpneſs , rigidity, rigidness , inflexibili Gefust (adj.) Silenced , quieted (as a

ty, rigour, austerity , austereness , firict child).

neft.

-nefs; geftrengheid van zéden , ftrict- Getaald (p. p. of tålen) Wished for , de-

efs or feverity of morals; eene verbid- fired; hij heeft er niet eens na getaald,

delijke geftrengbeid , a forbidding flern- he did not even wish for it.

Getaand (adj. ) Tawny , tanned , fun-

Geftribbeld (p. p. ofstribbelen) Wran- burnt , eclipsed ; hij ziet er getaand uit ,

gled, fquabbled, disputed , quarrelled. he looks as if he was tanned.

Geftrikt (p. p. of strikken) Enfnared, Getabberd (adj.) Robed , having on a

trapped , caught in a net or fnare ; tied robe or gown.

isa bow or noose; † geftrikt en geflikt , Getákeld (p. p. of tákelen) Fitted out

bedizened out (with ribbons). rigged (as hips) equipped ; een getakeld

Geftript (p. p. of ſtrippen) , fee Ge- fchip , a hip ready for fea.

ftreept. Getakt (adj.) Having branches , bran-

Geftrompeld (p. p. of ftrompelen) Stum- chy; een getakt hert, a flag with branch

bed, tripped , flipped , made a falfe Rep. ing horns or antlers.

Geftronkeld (p. p. of ftronkelen) Stum- Getal (s. n.) Number ; een even of ong

bied, tripped. éven getal , an even or uneven number ;

ik hoop onder het getal uwer vrienden

gerekend te worden , I hope to be reckon

ed among the number of your friends.

Geta letter (s. f.) A numeral letter.

Getallig (adj.) Numeral ; that can be

Stream- numbered.

Geftrooid (p. p. of ftrooijen) Strewed ,

fcattered , dispersed , spread , Sprinkled.

Geftrook ( ..), fee Geftreel.

Geftrookt (p. p. of ftrooken) Fondled ,

Carefsed.

Geftroomd (p. p. of ſtroomen)

, run or flowed in a fream.

Geftroopt (p. p. of troopen) Skinned ,

Bayed; geftroopt (geroofd) , plundered ,

pillaged.

Geftruikeld (p. p. of ſtruikelen) Stum-

bled, tripped.

Getalm (s. n.) A lingering , loitering,

trifling , fauntering , idling.

Getalma (p. p. of talmen) Lingered,

loitered , trifled , wavered , fauntered etc.

Getand (adj. met tanden voorzien) Ha-

ving teeth; notched , indented.

Geftudeerd (p. p. of ftudéren) Studied,

meditated, mufed, confidered attentively.

Geftuit (p. p. of ftuiten) Stoppened,

checked , Rayed ; clofed up ; rebounded, Getart (p. p. of tarten) Taunted , pro-

Sprung back, reverberated. voked, vexed , enraged , rouſed , dared ,

Getapt (p. p. of tappen) Tapped , pier-

ced , broached ; getapte melk , skim milk.

Getarnd , fee Getornd.

Gefulpt (p. p. of ſtulpen) Covered , defied , challenged.

verfpread. See Stulpen. Getast (p. p. of tasten) Touched , felt ,

Geftut (p. p. offtutten) Supported , prop- groped ; hij is wakker op de ribben ge-

ped up, fustained , borne up , kept up.

Gestuurd (p. p. of ftúren , gezonden)

Sent, dispatched.

tast , he was foundly thrashed or drubbed.

Getast (s. n.) A feeling , fumbling ,

Geftuwd (p. p. ofſtúwen) Stowed, laid

spin order.

Gefaft (p. p. of fuffen) Doted , raved;

dreamt; grown filly or childish .

groping.

Getáterd (p. p. of táteren) Stammered,

ftuttered.

Getaxeerd (p. p. of taxéren) Taxed ,

impofed; accuſed , charged ; valued , esit

Gefuikerd (p. p. of fuikeren) Sugared , mated.

fweetened with fugar ; gefuikerd ooft , Geteekend (p. p. of teekenen) Marked,

preferved fruit or coaxing ; gefuikerde noted ; figned ; Speckled , fpotted , drawn ;

woorden , foft words , wheedling exprefs- geteekend zijn (eenigen mangel aan het

jons. ligchaam hebben) , to be marked , to have

Gefuilt (p. p. offuilen) , fee Sailen. fome perfonal defect or bodily infirmity;

Gefuis (s. n.) A buzzing , humming men heeft hem leelijk geteekend of ge-

Boife , whisper; gefuis der ooren , a tin teisterd , he was roughly handled , or be

gling in the ears. got a found drubbing or beating.

Gefuisd (p. p. offuifen) Buzzed , hum-

med, tingled , tinkled , rung , tinked.

Gefuizeld (p. p. of fuizelen) Grown

giddy. Geteemd (p. p. of témen) Spoken te

Gefakkel (s. 8.) A lingering , lolter- "diously. See Témen.

Geteeld (p. p. oftélen) Begotten , begot.

Geteem (s. n.) A whining , cant , a te-

dious [peech ; tautology.

TS
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Geteerd (p. p. of teren : met teer be , Tyrannized over ; oppressed.

fmeerd) Tarred , rubbed over with lar ; Getiteld (p. p. of titelen) Entitled

geteerd en gefmeerd , gormandized , de- named , denominated.

youred; geteerd (verteerd) , digested.

Geteisterd (p. p. of teisteren) Harafs-

ed, wearied out, fatigued , tired; trou-

bled, worked.

Getobd (p. p. of tobben) Struggled

laboured , molled , toiled , drudged.

Getoefd (p. p. oftoeven) Waited ,flaid,

tarried , flopped , continued.

Getoet (s. n.) The found of a huntersGeteld (p. p. of tellen) Counted, num-

bered, told, reckoned ; geteld geld , count- horn.

ed money. Getoet (P. P. of toeten) Blown or

Getemd (p. p. oftemmen , tam gemaakt) founded the horn.

Tamed, fubdued , crushed; een getemde Getoetst (p. p. of toetſen) Tried , pro-

leeuw , a tamed lion. ved , examined efsayed, founde , probed

Getemperd (p. p. oftemperen) Temper- fearched , felt ; ik heb hem daarover ge-

ed, qualified , made fit , mollified , allay- tóeist , I founded him upon that ſubject.

ed, moderated; getemperd weêr , mode- Getogen (p. p. of tijgen , getrokken)

rate or foft weather; een getemperd ge- Drawn , pulled, taken out (of the water

moed, a tranquil mind. etc.); getogen (gereisd) , gone or tra-

Getemperdheid (s.f. gematigdheid) Mo- velled to any place.

deration, temperance , temperateness ; tem-

perature, temperament ; de getemperdheid

der lucht, the temperature of the air.

--

Getergd (p. p. of tergen) Taunted , casks , barrelled up , tunned.

provoked , roused , enraged , vexed , inci-

Getokkel (s . n.) Groping , ſpurringup.

Getold (p. p. of tollen) Played at top.

Getond (p. p. of tonnen) Packed in

Getooid (p. p. of tooijen) Ornamented,

Getoomd ( . p. of toomen) Reined in,

Getoond (p. p. of toonen) Showed,

ted, plagued, teaſed , tormented , exas- adorned , decked.

perated , inflamed.

Getesteerd (p. p. of testéren) Made a bridled , restrained , curbed , controuled.

will or testament.

Geteugeld (p. p. of teugelen , getoomd) pointed out , repreſented , exhibited , de-

Bridled , reined , restrained , withheld , monftrated.

kept in , curbed , checked , flopped.

•

Getooverd (p. p. of tooveren) Bewitch-

Getjankt (p. p. oftjanken) Telped , bark- ed , enchanted , conjured.

ed (as a hound). Getopt (adj.) Topped , lopped off, having

Getier (s. n. geraas) Noiſe , ſound , out- the head cut off.

ery, clamour, disturbance.

Getierd (p. p. of tieren) Made noife ;

founded loud, bawled out." See Tieren.

Getjeuter (s. n.) der vógelen , The chat-

tering ofbirds.

Getornd (p. p. of tornen) Ripped open,

unfown.

Getorst (p. p. of torfen) Carried on

one's back.

Getouw (s. 7.) A weaver's loom.

Getouwd (p. p. of touwen) Tanned,

dressed or curried ( as leather) ; ↑ zij

hebben hem lustig getouwd , † they tan-

ned or curried his hide.

Getij (s. n. tij ; het vallen en het was

fen van het water) The tide, the flux

and reflux of the feu ftream ; flood ; het

getij is verloopen ; the tide is spent.

Getijboek (s.n. gebédenboek derRoomsch-

gezinden) Abreviary, a Popish prayer

book; de Monnik las in zijn getijboek , Getracht (p. p. of trachten) Tried, an-

the Monk was reading his breviary. deavoured , attempted.

Getraand (p. p. of tránen) Shed tears ,

wept.

Getijde (s. n. jaargetijde) Seafon ; de † Getrakteerd (p. p. oftraktéren) Treat-

vier getijden van het jaar , the four jea- ed , feasted , entertained.

fons of the year. Getrálied (adj. ) Grated , latticed,trel-

Getijden (s.pl. ) Roman Catholicprayers.lifed , cross barred ; getráliede kant , net

Getijdig , fee Tijdig. worked lace.

Getijgerd (adj.) Spotted (as a tiger).

Getjlip (s . n.) Chirp , or chirping.

Getjilpt (P. p. of tjilpen) , ſee Tjilpen.

Getikt (p. p. of tikken) Just touched ,

flightly touched.

Getild (p. p. of tillen) Lifted up, rai-

fed, heaved.

+ Getransporteerd (p. p. of transporté-

ren) Transported , moved from one place

to another.

Getrant (p. p. oftranten) Walked ;faun-

tered.

Getrantel (s. n.) 4 fauntering, walking

up and down or to and fro.

Getimmer (s. n.) A building , edifice ,

ftructure; the act ofbuilding; carpenter's ed , walked about flowly.

work.

Getranteld (p. p. of trantelen) Saunter-

Getrappel (s. n.) A trampling with the

Getimmerd (P. p. of timmeren) Built , feet.

conftructed employed a carpenter.

Getinteld (p. p. of tintelen) Tingled ,

tinkled with cold) Sparkled.

Getrapt (p. p. of trappen) Trampled or

trodden under foot,

Getreden (p. p. of tréden) Stepped;

† Getirannifeerd (p. p. of tiranniféren) met voeten getreden, trampled underfoot;

Ge-
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in zijn twintigste jaar getreden , entered fulted.

into one's twentieth year; daar zal niet Getrotst (p. p. of trotfen) , fes Trot-

in getreden worden, we fhall not meddle féren.

with or enter upon that ; gij hebt hem op Getrouw (adj.) Faithful , trusty, ho-

zijn zeer getreden, you touched upon his nest , true, loyal; een getrouw vriend,

fore part. a faithful friend ; een getrouwe bedien-

Getreild (p. p. of treilen) , fee Treilen.de, a trusty fervant ; onze getrouwe

Getrenteld (p. p. of trentelen) , fee Ge-londerdánen , our loyal fubjects.

Getrouw (adv.) Faithfully, fincere'y

Getreur ( ..) A mourning , forrow , truly , fteadily, honestly, loyally ; zich

grief, lamentation. getrouw gedragen in een zaak , to befaith

tranteld.

Gerreurd (p. p. of treuren) Mourned , ful or to behave faithfully in any affair.

grieved, lamented , bewailed. Getrouwd (p. p. oftrouwen) Married ,

wedded; een nieuw getrouwd paar , a newGetrippel (s. n.) A tripping along.

Getrippeld (p. p. oftrippelen) , ſee Trip- | married couple.

pelen. Getrouwelijk (adv, opregtelijk) Faith-

Getroeft (p. p. of troeven) Trumped fully, fincerely loyally getrouwelijk

(ia playing at cards). Overgezet , faithfully translated.

Getroetel (s. 8.) Accrefsing, fondling, Getrouwheid (s . f. getrouwigheid) Fi-

coaxing , carefses , ftroking. delity , faithfulness , fincerity , truth,

Getroffen (p. p. of treffen) Touched , loyalty, allegiance ; den eed van getrouw-

Aruck , reached, hit; moved, affected , heid afleggen , to take an oath of alle-

melted; guessed; van den blikfem ge- glance or fealty.

troggeld.

troffen , fruck by lightning; hij werd van Getruggeld (p. p. of truggelen), fee Ge-

den eerften kogel getroffen , he was hit

by the first ball; de voorwaarden zijn Getuchtigd (p. p. of tüchtigen) Punish-

getroffen, the conditions are agreed upon; ed , corrected , chastised.

bij heeft het wit getroffen, he has hit the

mark; die fchilderij is wel getroffen , that

likeness is well hit off; de tijding neeft

hem zeer getroffen , the news affected him

deeply.

Getuigd (p. p. of getuigen) Witnessed ,

attested, affirmed , evidenced , borne tes-

timony or witness.

Getuigd (adj. and ady, opgetuigd) Bri-

died.

Getroggel (s. n.) A mean begging. Getuigd (adj. met zeil en wand voor-

Getroggeld (p. p. of troggelen) Begged zien) Rigged , equipped; een getuigd

meanly , fawned, crouched. fchip , a rigged ſhip.

Getrokken (p. p. oftrekken) Drawn , Getuige (s. m. and f.) A witneſs , evi-

pulled , dragged , hauled ; gone , marched, dence ; een ooggetuige , an eye witneſs ;

het léger is weggetrokken , the army is ik neem den hémel tot getuige , I take

marched of; hij heeft een prijs uit de God or call heaven to witness.

loterij getrokken , he has drawn a prize Getuigen (v. a.) To testify , witneſs ,

in the lottery; die gelijkenis is er bij de give evidence , prove , fhew , depofe ; té

háren bij getrokken , † that compariſon is gen iemand getuigen , to depoje or bear

drawn in by the head and ſhoulders; ge- witneſs against any one ; ik kan het met

trokken goud , gold wire. waarheid getuigen , I can declare it with

Getrommel (s. n.) A drumming orbeat- truth.

ing ofdrums. Getuigenis (s. n.) Testimony , evidence ,

Getrommeld (p. p. oftrommelen) Drum- depofition ; proof, testimonial ; getuigenis

med, beat a drum. der waarheid geven , to bear witness to

Getrompet (p. p. of trompetten) Trum- the truth ; de búren geven een goed ge-

petted. tuigenis van hem , the neighbours give

Getroond (p. p. of troonen) Enticed , him a very good character.

prompted, incited , allured. Getuigschrift (s. n. † attestatie) A cer-

Getroond (adj. op den troon zittende) | tificate, testimonial , written testimony;

Enthroned , feated upon a throne. een getuigschrift onder eede , an affidavit.

Getuild (p. p. of tuilen) , fee Tuilen.

Getuimel (s. f. gebuitel , tuimeling) A

tumbling down , fall , tumble.

Getroost (p. p. of troosten) Comforted ,

cheered up, eaſed , revived; hij is daar

niet wel méde getroost , he is not pleafed

with that; zij is niet wel getroost , he is

is a bad humour; ik ben den dood ge- or fallen down.

troost, I am refigned or prepared for

death; ik ben getroost af te wachten wat furrounded with a hedge.

er van zal kómen , I am refolved to wait

Getuimeld (p. p. oftuimelen) Tumbled ,

Getuind (p. p. of tuinen) Hedged in ,

Getuinierd (p. p. of tuinieren) Garden-

the event ; zich lets getroosten , to take ed , cultivated or worked in a garden.

a thing in good part ; to bear any thing

patiently or with refignation.

Cetuischt (p. p. of tuisfchen) Trucked,

bar ered , changed , exchanged , swoppea.

Cetuit (p. p. of tui:en) Blown a horn ;Getrotfeerd (p. p. of trotféren) Braved ,

defied , dared, challenged , bullied , in- buzzed , ¡ingled.
Ge-
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Gecalband (adj. and adv.) Turbaned. Jure; dat gevalt mij , that pleaſes me;

Geturft (p. p. of turven) Laid in a zich cene zaak laten welgevallen, to sake

Jupply of turf or peat.

Getuurd (p. p. of túren) Gazed , flared

er looked hard at.

Gerweernd (p. p. of tweernen) , ſee

Gerwijnd.

Getwijfeld (p. p. oftwijfelen) Doubted ,

questioned, called in question.

Getwijnd (p. p. of twijnen) Twined ,

twisted, writhed.

pleaſure in any thing.

Gevallen (s. 7. pl.) Adventures , acci-

dents ; de gevallen van Telemachus , the

adventures of Telemachus.

Gevallen (p. p. of vallen) Fallen.

Gevallig (adj. gebeurlijk , onzéker) Ca-

fually , accidental, uncertain, fortuitous;

die zaak is heel gevallig , that affair is

very accidental.

Getwist (p. p. of twisten) Quarrelled , Gevallig (ady. gevalliglijk) Accidental

contended , disputed, wrangled , differed. ly, by chance , fortuitously ; cafually.

Geuit (p. p. of uiten) Uttered, ex- Gevalligheid (s. f.) Caſualty , accident;

grefsed. 1

Geul (s. f.) 4 little trench or ditch.

chance.

Gevangen (p. p. of vangen) Caught , ta-

Geur (sf) Scent , flavour , odour , ken , feized , arrested , Ropped.

fmell, perfume ; een aangename geur , a Gevangenbewaarder (s. m. gevangenhoe-

pleafing fcent, ſmell or flavour ; geuren der) A jailer.

(grappen) , tricks , jokes. Gevangene (s. m. een , die gevangen

Geurig (adj.) Odoriferous , fragrant , zit) 4 prifoner , captive ; de gevangenen

odorous , odourate, fweat scented, high bezoeken , to vifit the priſoners ; de ge

Havoured. heele bezetting tot krijgsgevangenen má

Geurigheid (s. f.) Perfume , odour , fra- ken, to make the whole garrifonprifoners

grance, fweet smell or flavour. of war; iemand gevangen nemen , gevan-

Geus (s. m.) A nickname which the Pa- gen zetten , to take any ane prifoner, to

pists gave the Protestants in Holland , arrest , to throw or put any one intopri-

from the french word gueux , a beggar. fon ; zich gevangen geven, to furrender,

Geus (s. n de vlag op de boegíteng) to yield , or give ane'sfelf up a prifoner;

The jack (a flag on the bowsprit). hij zit op den hals gevangen , he is in

Gevaar ( ..) Danger, peril ; in doods- prifon for a capital crime.

gevaar zijn , to be in mortal danger ; ge- Gevangenhoedfter (s. f.) 4 female jai-

vaar loopen, to be in danger , to runler.

risk or hazards. Gevangenhuis, fee Gevangenis.

Gevaar (s. n.) Afailing , navigating. Gevangenis (s . f.) A priſon , jail or

Gevaarlijk (adj.) Dangerous , perilous , goal ; iemand in de gevangenis werpen,
hazardous. to throw, cast or put any one intoprison;

to put any one into prifon , or to impriſon

him ; de Babylonische gevangenisfe , the

Babylonian captivity , or the captivity

of Babel.

Gevaarlijk (adv.) Dangerously , perilous-

ly, hazardously.

Gevaarlijkheid (s. f.) Dangerousness ,

danger , hazard , risk , perilousness.

Gevaarte (s. n.) A maſsy bulk ,' a huge

pile, a great machine.

Gevaat (p. p. of våten) Barrelled up ,

put into barrels or casks , tunned.

Gevagennéming (s.f.) An impriſonment ,

taking prifoner.

Gevangenfchap (s. f.) Impriſonment,

captivity , bondage , flavery , ſubjection ,

† Gevaceerd (p. p. ofvacéren) Attend- thrall , thraldom , fervitude , durance.

ed , or applied to any thing.

Gevádemd (p. p. of vádemen) Fathom-

ed, meaſured by fathoms , founded.

Geváder (s. m.) A godfather , ſponſor.

Geváderfchap (s. n.) The office of a

godfather or fponfor.

Gevangenzetting (s. f.) A putting into

priſon , an imprisonment.

Geváren (s. n. pl.) Dangers , perils,

risks , hazards.

Gevast (p. p. of vasten) Fasted , ab-

fained from food.

-

Geval (s. n.) Accident , adventure , oc- Gevat (p. p. of vatten) Caught , taken,

currence; cafe; fortune , chance ; een feized , arrested , flopped, apprehended ;

aardig geval, a humorous adventure; in comprehended , understood ; hij werd op

zulk een geval , in fuch a cafe; het blin- heeterdaad gevat , he was taken in the

de geval iets toefchrijven, to attribute fact; gij hebt mijne meening daar niet

any thing to blind chance ; een ongeluk- gevat , you mistook my meaning , you did

kig geval , an unlucky accident; in allen not understand me rightly.

geval , at all events ; bij geval , acciden- Gevecht (s. n.) A battle , combat, en

ally ,cafually , perchance , by chance; die gagement , fight, het gevecht aanbieden ,

zaak is bij geval gefchied , that affair to offer battle ; in het heette van het ge

happened perchance , accidentally or cafu- vecht , in the heat of the bat le.

ally; in geval (bijaldien) in cafe , if; in Gevéderd (adj. met véderen voorzien)

geval van afwezigheid , in case of ab- Feathered, covered with feathers , fea

fence. tlery, een gevéderde pijl , a feathered

Gevallen (v. n.) To please , give plea-'arrow.
Ge
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Geveegd (p. p. ofvégen) Swept , clean- geven , to answer, give or return for ans

with a befom , wiped; † hij heeft de wer ; iemand veel te doen geven , to cut

fesch mool leeg geveegd, he has emp- out a good deal of work for aperſon, te

tied the bottle finely.

Geveeld (p. p. of vélen) Suffered,
dured , born.

kennen geven, to acquaint , hint, giveto

en- understand ; geloof geven , to givecredit,

to credit or believe , raad geven , to ad-

Geveest (p. p. of veesten) Fizzled. vife , counsel , to give advice or counſel

Geveild (p. p. of veilen) Expofed or den geest geven , to give up the ghosta

held out for fale; valued, appraiſed. den moed opgeven , to lofe courage ; een

Geveiligd (p. p. of veiligen)Taken care zucht geven , to heave a figh ; iemand

of, fecured. fcheldwoorden geven , to give any one

Geveins (s. n.) A diſsembling , feign- abusive language ; rékenfchap van zijn

ing , difsimulation. doen geven , to give an account of one's

Geveinsd (adj.) Hypocritical , difsem- conduct iemand iets gewonnen geven , to

bling , falfe ; een geveinsd mensch , a knock under to a perfon , to yield or give

hypocrite or difsembler ; geveinsde woor- up the point; nergens om geven , to care

den , falſe , deceitful words ; † geveinsde for nothing hij geeft om niemand , he
trinen, t crocodiles tears.

cares for nobody ; een paard de fpoor ge-

Gereinsd (p. p. of veinzen) Diſsembled , ven , to fet fpurs to a horſe ; eene ſtad

feigned , played the hypocrite. ter plundering geven , to give a town over

Geveinsde (s. m. andf.) Adifsembler , to be plundered ; een boek in het licht

hypocrite , double dealer ; den geveinsden geven , to publiſh a book ; iemand wat om

met iemand fpélen , to difsemble or feign de ooren geven, to box any one's ears;

with any one , to impofe upon a perfon een flaauw licht geven , to give a fains
with flattery or difsimulation. light , to fhine dimly God geve het,

Geveinsdelijk (adv.) Difsemblingly, hy- God grant it , please God.
paritically ,falfely.

Gevenftera (adj.) Having windows.
Geveinsdheid (s. f. veinzerij ) Hypocrify, Gevent (p. p. of venten) Offered for

Afrembling ,falfeneſs , falsehood , deceit , fale.

difsimulation , artifice ; de geveinsdheld Gever (s. m.) Giver , donor , beflower,

der fijnen , the hypocrify of falfe devo- benefactor.

; de geveinsdbeid der hovelingen , the Geverfd , fee Geverwd.

difsimulation of courtiers.
Gevergd (p. p. of vergen) Exacted, ex-

Gével (sm. The front of a house ; de torted , urged, folicited , demanded.

oppergével of bovengevel , the cap, the Gevernisd (p. p. ofvernisfen) Varniſhed.

ridge or top of a houfe; de achtergével , Geverwd (p. p. of verwen) Painted

the back front of a house or building; de dyed , tinged , coloured , tainted , tinc

Voorgevel , the fore front ; t hij heeft tured; geverwd láken , dyed cloth ; een

eenen fchoonengével (eenen grooten neus), groen geverwde kamer , a room painted

the has a good handle to his face (a green; met verfcheide kleuren geverwd ,
very long nose).

partycoloured , painted with various co-

Gevel (p. p. of vellen) Felled , hewn lours.

down, cut down , thrown down ; die boom Gevest (s. n. handvatfel van een dégen)

gt geveld, at tree is hewn down ; met The hilt of a sword.

gevelde bajonetten , with fixed bayonets; Gevest (p. p. of vesten) Established ,

het vonnis is geveld , the fentence is pro- fixed , fettled , determined; fastened.
nounced.

attached.

Geveltop ( s . m. The top of the front Gevestigd (p. p. of vestigen) Efabliſh

building, the frontispiece. ed, built , confirmed , fixed, founded ;

Geven (v. a.) To give , beflow , deli. God heeft zijnen troon in den hemel ge-

of a

ver

› pay, yield , refign ; aalmoezen gé - vestigd , God has established his throne in

ven, to give alms; een nieuwejaar geven , heaven; die zaak is op dat bewijs geves-

to give a new years gift ; iemand een tigd, the affair is founded upon that

termis geven, to give aperfon a fairing; proof , gevestigd geld, money advanced

zijn leven voor het vaderland geven , to upon a mortgage.

facrifice one's life for one's country; ie- Gevéterd (p. p. of véteren) Laced.

mand iets geven (vereeren) , to make a Gevierd (p. p. of vieren) Solemnized ,

perfon a prefent of any thing; een maal- celebrated, kept ; des konings geboortedag

tijd geven, to give a feast ; ten huwelijk is plegtiglijk gevierd , the king's birth

even, to give in marriage ; aan de hand day was celebrated in a folemn manner :

seven , to fuggest , recommend , furnish , zij hebben dien feestdag gevierd , they

preside; zijne ftem geven , to give one's k-pt that holiday; gevierd (toegegé-

yees dat zal bem moeijelijkheid geven , ven) , indulged , given way to.

that will bring him into trouble; ndijver Gevierendeeld (p. p. of vierendeelen)

téren, to excite jealoufy; eenige hoop Quartered ; een gevierendeeldwapenfchlid ,

even , to give fome hopes ; zijn woord a quartered escutcheon ; die misdadiger

¿even, to give one's word ; tot antwoord wordt gevierendeeld , that criminal is in

G

be
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be quartered.
Iten , they fought obftinately or desperate

Gevijld (p. p. ofvijlen) Filed , cut with ly on both fides.

file.

Gevijst (p. p. of vijsten) Fizzled.

Gevoed (p. p. of voeden) Fed, nourish

ed , fupported, fat . well fed, flefly
Gevijzeld (p. p. of vijzelen) Raifed , plump , gevoed haar , thick trong hair.

with handfcrews or vices.

Gevild (p. p. ofvillen) Flayed , ſkinned ,

Aripped of the fkin ; lévendig gevild, flay

ed alive.

Gevind (adj.) Finny.

Gevingerd (p. p. ofvingeren) Fingered ,

touched with the fingers.

Gevoederd (p. p. of voederen) Lined

foddered , fed, foraged.

Gevoedſterd (adj.) Fattened , well fed

nourished.

Gevoeg (s. n.) Discharge (of the belly

or bowels) ; zijn gevoeg doen , to void ex

crement , to go to ftool.

Gevoegd (p. p. of voegen) Joined, ad

ded ; fitted or fulled , become; hij heef

Gevinkt (p. p. of vinken). See Vinken.

Gevischt (p. p. of visfchen) Fished.

Gevit (p. p. of vitten) Cavilled , carp- er dit nog bijgevoegd , he likewife addes

ed. quibbled, cenfured , chicaned. this to it ; als dit er bijgevoegd is , when

Gevlakt (p. p. of vlakken). See Ge- this is joined to it ; het zou hem niet ge

vlekt.
voegd hebben, it would not have fuite

Gevlamd (adj. met vlammen , of vlams- or become him.

gewijze gewerkt in eenig metaal) Damas-

kdmed; een gevlamde fnaphaansloop , a table ; decent, proper ; ſeaſonable , conve
Gevoegelijk (adj. ) Becoming , fit, fui

damaskened gunbarrel.
nient ; reafonable ; eafy , compliant ; of

Gevlast (p. p. of viasfen). See Vlasfen. eene gevoegelijke wijze , in a proper, fui

Gevleeschd (adj . met vleesch bekleed) table or decent manner, het is in zij

Incarnate , clothed in flesh ; een gevleeschde ftaat niet gevoegelijk , it is not becoming

duivel , a devil incarnate.
in his rank or fituation ; het zoude we

Gevlei (s. n.) 4 flattering ; fawning , gevoegelijk zijn , it would be no mor
wheedling, coaxing, cajoling.

Gevleid (p. p. of vleijen) Flattered , an easy , good natured man (willing t
than proper; een zeer gevoegelijk man

fawned, wheedled , eoaxed , cajoled. make concefsions , not difficult to dea

Gevlekt (adj.) Spotted , flained , blot- with).

ted, marked , fpeckled.
Gevoegelijk (adv.) Properly , fuitably

Gevlerkt (adj. dat vlerken heeft) Wing- becomingly.

ed. having wings, wingy.

nioned, bound with cords.

Gevoegelijkheid (s. f.) Propriety , de
Gevleugeld (adj.) Winged, wingy; pi - cency , fitness ; convenience ; ſuitableness

de gevoegelijkheid eischte het wel,

would be no more than decent or proper
i

Gevling (s. n.) A flying.

Gevlijd (p. p. of vlijen) Ranged, ar- † gevoegelijkheid maakt vrienden , com

ranged , put , placed or fet in order.

Gevlijmd (p. p. of vlijmen). See Vlij - bond of friendship.
plaifance or propriety of behaviour is th

men.
Gevoel (s. n. een der vijf zinnen) Feel

Gevlochten (p. p. of vlechten) Twined; ing , feel , touching (one of the five fen

twisted, interlaced , woven , plaited , fes); gevoel (indruk der vorwerpen of

matted

Gevlóden (p. p. of vlieden) Flown , fled. fion of objects upon the fenfes ; gevoel var
de zinnen) , fenfation , feeling , impres

Gevloeid (p. p. of vloeijen) Flowed, pijn, hitte of koude , a fenfation ofpain

run, blotted.
heat or cold; geen gevoel van eenig

Gevloek (s. n.) Curfing and ſwearing. menfchelijkheid , none of the feelings o

Gevloekt (p. p. of vloeken) Curfed , humanity.

fworn , imprecated.

paved.

Gevloerd (p. p. of vloeren) Floored , ed ; men heeft een aardbeving gevoeld
Gevoeld (p. p. of voelen) Felt, touch

Flown , zijne ongelukken gevoeld , he has fel:

an earthquake has been felt; hij heef

his misfortunes.fled.

Gevlogen (p. p. of vliegen)

Gevlooid (p. p. of vlooijen)

fleas.
Caught Gevoelen (v. n.) To feel , comprehend

pasfelijk gevoelen , to find one'sſelf in

conceive , apprehend, underſtand; zich on

disposed ; een nieuw begrip gevoelen , t

comprehend a new fystem.

Gevlot (b. p. ofvlotten) Floated on the

furface of the water ; gevlot (gelukt) ,

fucceeded.

Gevlúgt (p. p. of vlugten) Run away, Gevoelen ( n.) Opinion , fentiment

escaped, departed ; hij is uit Frankrijk idea , thought, judgment, notion ; doc

gevlugt, he made his escape out ofFrance ; trine, tenet , perfuafion , principle ; wa

hij is naar Holland gevlugt , he has is uw gevoelen ? what is your opinion .

taken refuge in Holland; uit zijn landge- or what are your fentiments? een regt-

vluges emigrated.
zinnig gevoelen , an orthodox opinion ,Gevochten (p. p. of vechten) Fought : een kettersch gevoelen , an heretical doc

men heeft wederzijds hardnekkig gevoch- trine ; zij hebben wonderlijke gevoelens

the
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they hold frange tenets ; christelijke ge- ne bevélen , according or agreeably to his

voelens , christian fentiments ; zijn gevoe- commands or orders.

len áver eenige beleediging toonen , to Gevolmagtigd (p. p. of volmagtigen)

fhow one's refentment of an injury ; bij Authorised, commifsioned, empowered

zijn gevoelen blijven , to perfist in one's warranted , qualified ; hij is gevolmagtigd

opinion , or fentiments; tegen zijn gevoe- om die zaak af te doen , he is authorised,

len fpreken , to ſpeak against one's or_empowered to ſettle that affair.

opinion or fentiments. Gevolmagtigde (s. m.) Plenipotentiary,

Gevoelig (adj.) Feeling ; hij heeft een one invested with full power ; wederzijd-

gevoelig hart , he has a feeling heart ; ſche_gevolmagtigden tot het maken van

gevoelig zijn over eens anders ongeluk- vrede kiezen , to appointplenipotentiaries

ken, to feel for the miſeries of others ; on both fides to conclude a peace.

dat was hem een gevoelige flag , that was Gevonden (p. p. of vinden) Found,

a heavy froke, or a fatal blow for him ; discovered , found out; fettled , accomoda

het oog is een gevoelig deel , the eye isted , compounded , adjusted , compromised .

a delicate member ; een gevoelige kwaal , made up; ik heb hem niet te huis gevon

a painful diftemper ; gevoelige verwijtin- den , I did not find him at home ; dat zal

gen, fevere reproaches ; de gevoelige be- nog wel gevonden , of bijgelegd worden ,

weging van de lucht , the vifible motion that will be fettled yet ; men heeft een

of the air; een gevoelige waarheid , a nieuw land gevonden , of ontdekt , a new

palpable truth; zich gevoelig toonen, to country has been discovered.

kindled.

refent, bij is er zeer gevoelig over , he Gevonkt (p. p. of vonken) Lighted ,

is very much hurt at it.

Gevoelig (adj.) Severely , feelingly , Gevonnisd (p. p. of vonnisfen ; uitge-

keenly, palpably; hij tastte hem zeer ge- wezen) Judged, fentenced , passed fen

voelig aan , he attacked him violently , or tence , condemned , doomed ; decided , ter-
handled him roughly. minated ; ter dood gevonnisd worden , to

Gevoeligheid (s. f.) Senfibility , feel- be condemned or ſentenced to death ; die

ing , tenderneſs; dalpability ; refentment , zaak is nog niet gevonnisd , that affair is

displeafure , anger. not yet decided upon.

Gevoelloos (adj .) Inſenſible , unfeeling

inhuman.

Gevorderd (p. p. of vorderen) Advan-

ced, furthered , promoted , preferred.for.

Gevoelloosheid (s.f.) Inſenſibility , want warded , raiſed, hastened , quickened;

offeeling, apathy, numbness,
exacted , extorted , demanded , taken

Gevoerd (p. p. of voeren). See Ge- claimed, afked , required , is dat werk al

ver gevorderd ? is that work alreadyfarvoederd.

Gevoerd (p. p. of voeren) Conveyed , advanced ; tot ftaat gevorderd , preferred

carried , transported , led ; lined.

Gevoet (adj.) Footed , having feet.

Gevoeteerd (p. p. of voeteren) Footed ,

travelled on foot.

to any dignity or promoted in rank ; wie

heeft zulks van u gevorderd ? who has

required this ofyou?

Gevorkt (adj.) Forked.

Gevogelte (s. n.) Birds, fowls , the Gevormd (p. p. of vormen) Formed ,

feathered race; het gevogelte des hemels , haped , modelled , made ,fashioned , mould-

the birds of heaven. ed , cast.

Gevold (p. p. of vollen) Fulled. Gevorscht (p. p. of vorfchen) Sifted,

Gevolg (s. n.) Confequence , effect , ifsue; made enquiry, fearched into ; hij heeft

faite, train, retinue , attendance ; het lang naar die zaak gevorscht , he has been

kan van gevolg zijn , it may be of con- long fearching into that affair.

fequence ; dat zijn de gevolgen van den Gevouwen (p. p. of vouwen) Folded

oorlog, these are the effects , or confe- doubled up , wrapt up ; hij bad mij net

quences of war; het gevolg van eenen gevouwen handen om het leven , he ear.

vorst, the fuite, retinue, train ofatten- nestly befought me to spare his life..

dants of a prince ; een gevolg uit iets Gevraagd (p. p. of vragen) Afked , re-
trekken to deduce , infer or draw conquested demanded , claimed , enquired,

clufion or a conſequence from any thing ; required , questioned , interrogated.

van gevolg , of confequence.. Gevreesd (p. p. of vreezen) Feared .

Gevolgd (p. p. of volgen) Followed , dreaded , been afraid , apprehended'; ik

purfued, profecuted, fued. heb het wel gevreesd , I feared or was

Gevolgelijk (conj. bij gevolg , ingevol- afraid that would be the cafe; die vorst

e) Confequently , in confequence, on ac- wordt alom gevreesd , that prince is uni-

count of, by virtue of; gevolgelijk is hij verfally dreaded.

"

verpligt om te betalen , he is confequent- Gevreten (p. p . of vreten) Devoured .

ly, or accordingly obliged to pay ; bij eaten ravenously, gormandized.

gevolg kan ik niet gaan , confequently or Gevriemeld (p. p. of vriemelen) , fe

therefort 1 can not go ingevolge zijn Vriemelen.

huwelijk, in confequence , on account or Gevrij (s, n.) Courting.

by virtue of his marriage ; Ingevolge zij . Geyrijd (adj, vrij gemaakt) Enfran

chife
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ehifed, freed , delivered , made free , fet \fed (as the wind).

at liberty.

Gevrijd (p. p. ofvrijen) Courted , wooed ,

made loves hij heeft al lang over haar ge-

vrijd , he has courted her long.

Gevroren (p. p. of vriezen) Frozen; het

heeft van dezen nacht fterk gevroren , it

froze very hard last night.

Gevuld (p. p. of vullen) Filled , made

full.

Gevuurd (p. p. of vůren) Fired. See

Váren.

Gewalgd (p. p. of walgen) Disgusted,

loathed.

Gewan (imp. ofgewinnen) Begat; Abra-

ham gewan Izaak , Abraham begat Ifaac.

Gewand (p. p. of wannen) Winnowed ,

fifted.

Gewandeld (p. p. of wandelen) Walked.

Gewankeld (p. p. of wankelen) Shaken

tottered , reeled , Raggered , wavered.

Gewapend (p. p. of wapenen) Armed.

Gewapenderhand (adv.) Sword in hand.

Geward (p. p. of warren) Entangled.

Gewarmd (p. p. of warmen) Warmed,

Gewaad (s. n. kleeding) Habit , dress ,

raiment , clothes , garments , vesture , at.

tire, apparel , robes; een prachtig ge- heated.

waad, a fumptuous drefs ; het priesterlijk Gewarreld (p.p. ofwarrelen) Entangled.

gewaad , the facerdotal , or priestly ha- Gewas (s. n.) Crop , growth , harvest;

bit; een nieuw gewaad aantrekken , toput herb , fhrub; het gewas des velds , the

on a new fuit of clothes. fruits of the earth; een vreemd gewas ,

Gewaad (p. p. ofwaden) Waded , forded. an exotic , a foreign plant ; dat zijn

Gewaagd (p. p. of wagen) Rifked , ha- vruchten van mijn eigen gewas , thoſe

zarded , ventured ; hij heeft er zijn leven fruits are of my own growth ; wijn van

aan gewaagd , he risked his life for it. het gewas van 1746 , wine of the vintage

Gewaagd (p. p. of gewagen) Made of the year 1746 ; zee-gewasfen , marine

mention, hij heeft er niets van gewaagd , productions , feaweeds.

he made no mention of it.

Gewaaid (p. p. of waaijen) Blown.

Gewaak ( . n.) A watching.

Gewasfchen (p. p. of wasfchen) Wajh-

ed , cleanfed with water.

Gewasfen (p. p. of wasſen) Grown, pro-

By

Gewaakt (p. p. of wáken) Watched , duced , increaſed.

guarded , tended , obferved , fat up. Gewast (p. p. ofwasfen) Waxed ,ſmear-

Gewaald (p. p. of wálen) , fee Verkie-led over with wax; gewast doek ; oil-

cloth , waxcloth.zen .

Gewaand (p. p. of winen ; gemeend) Gewáterd (p. p. of wateren) Watered ,

Trought, imagined , conceived , prefumed. ſprinkled with water.

Sie Gemeend. Gewárerd (adj.) Watered ; een schoon

Gewed (p. p. of wedden) Betted, laid

Gewaand (adj. voorgegeven , voorge- gewaterde diamant , a diamond of a fine

wend) Feigned , pretended , falfe , difsem- water.

bled, devised ; de gewaande koning van

Engeland , the pretender orpretended king| a bet or wager , wagered.

ofEngland.

Gewaar (adv.) Aware.

Geweef (s. n.) A weaving , any woven

Auff.

Gewaard (p. p. of waren) , fee Gefpookt. Geweekt (p. p. of weeken) Soaked,

Gewaardeerd (p. p. of waarderen) Apfteeped ; † het is fop en geweekt brood,

preciated , estimated , valued , rated , apt it is the fame in the greek.

pratfed, computed , calculated . afsefsed. Geween (s. n.) Weeping , lamentation ,

Gewaarschuwd (p. p. of waarschuwen) cry , bewailing.

Warned, cautioned.

Gewaarwording (s. f.) A perceiving , lamented, bewailed.

perception.

Geweend (p. p. ofweenen) Wept , cried,

Geweer (s. n.) Arms , weapons ; de

Gewacht (p. p. of wachten) Waited , burgerij ftond in het geweer , the citizens

expected. were under arms ; in het geweer kómen ,

Gewag (s. n.) Mention ; gewag van iets to meet in arms to rife in arms ; den

máken , to make mention of any thing ; ganſchen nacht in het geweer ftaan , to be

een gewag ofverhaal , a mentioning or re- all night under arms , to rest upon one's

Cording. arms.

Gewágen (v. n.) To make mention , 10 Geweerd (p. p. of wéren) Warded , de-

mention, tell , touch upon ; lle fchrijvers fended ; hij heeft zich dapper geweerd ,

gewagen daarvan all writers make men- he defended himſelf bravely , made a gal-

tion of it; daar zal gansch Európe van lant defence; ui: de zámenleving geweerd,

gewagen, all Europe will be full of theſe banished out of fociety ; hij heeft dat ge-

news. vaar geweerd , he warded off that danger.

Geweerhuis (s. n.) An arſenal , maga-Gewaggel (s. n.) A waggling.

Gewaggeld (p. p. of waggelen) Wag- zine of arms.

gled waddled , fhaken. Geweermaker (s. m.) A gunſmith, an

Gewagmáking (s . f.) A making mention armorer.

of. or touching upon any ſubject. Geweest (p. p. ofwezen ofzijn) Boon ;

Gewakkerd (p. p. of wakkeren) Increa- ' t hij is geweest, he is deceaſed or dead.
Ge-
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Gewei , geweide (s. #. ingewand) En-¡A provost marital.

trails ; bowels ; het gewei van een os, Geweldigerhand (adv.) Forcibly , by

the pluck of an ox ; het gewet van een forcible means , by main force , with might

hert , the Chumbles or umbles) infide of a and main.

fag.

Geweid (p. p. of weiden) Grazed , fed , with force.

Geweldiglijk (adv.) Violently, forcibly,

tat grafs. Geweldpleging (s. f.) The commission

Geweifeld (p. p. ofweifelen) Wavered , of violence , the ufing of force or forcible

hifitated , fhaken. means.

Geweigerd (p. p. of weigeren) Re- Gewelf (s. n.) A vault or arch; het

fafed, declined, rejected , dented ; falled, tarrengewelf , the ftarry firmament, the

miſted fire; men heeft hem niets gewei- vaulted sky, the canopy of heaven.

gerd , nothing was refuſed him ; het roer Gewelfd (p. p. of welven) Vaulted,

beeft geweigerd , the musket orgun missed arched.

fire. Gewemel ( ..) A creeping, crawling ;

Geweken (p. P. of wijken) Retired , any disagreeable motion.

retreated, frayed , withdrawn , given

way.

Gewémeld (p. p. of wémelen) Crept,

crawled, fhaken.

Gewend (p. p. of wenden) Turned;Gewekt (p. p. of wekken) Awaked ,

twaktned, rouſed up ; uit den dood ge- veered , twisted.

wekt, raifed from the dead. Gewend (p. p. of wennen) Accustomed.

Geweld (s. n.) Violence , force, frength , Gewenkt (p. p. ofwenken) Winked with

compulfion , power; het geweld van den the eyes.

wind , the force , or violence ofthe wind ; Gewennen (y. a.) To accustom , inure ;

het geweld der båren , the violence or fu- zich aan het goede gewennen , to acquire

ry of the waves ; geweld plégen , to use good habits ; het krijgsvolk tot den arbeid

violence , or forcible means ; iemand ge- gewennen , to inure ſoldiers to labour.

Weld aandoen • to molest, or attack a fatigue or hardship.

perfon; geweld met geweld verdrijven , to Gewenscht (p. p. of wenſchen) Wiſhed

reel force by force ; een groot geweld defired, longed for ; het is een gewenscht

miken, to make a great bustle , moife , weer , it is delightful weather , as one

work or difturbance , het was niet in mijn could wish for , or defire.

geweld , it was not in my power; een Gewenteld (p. p. of wentelen) Wallow-

land onder zijn geweld brengen , to fub- ed , rolled , weltered ; het varken heeft

due a country; alle geweld doen , to do zich in den flijk gewenteld , the hog has.

every thing in one's power ; toexert one's- wallowed in the mire.

felf, to make every effort or exertion Gewerkt (p. p. of werken) Worked ,

pofsible. wrought dat is zeer wel gewerkt, that

Geweld (p. p. of wellen) Boiled, fod- is very well finished ; gewerkt zilver , plate.

den, thickened by boiling.

Geweld (p. p. ofwellen) Soldered , join- mate , quarter, part, naar eenzame ge

ti together (as iron etc.).

Geweldbrief (s. m.) An act of force ,
mittimus.

Gewelddadig (adj.) , fee Geweldig.

Gewelddadigheid (s. f.) , ſee Gewelde-

Fari,.

Gewelddadiglijk (adv.) , fee Geweldig-

lijk.

Geweldelijk , fee Geweldiglijk.

Gewest (s. n.) Region , country , cli-

westen gebannen , baniſhed to folitary re-

agions ; vreemde gewesten bezoeken , to

vifit foreign parts or countries ; een on-

gezond gewest , an unhealthy climate.

Geweldenaar (s. m.) An ufurper, ty-

Tant , oppreſsor.

Gewet (p. p. ofwetten ; geflépen) Whet-

ted , fharpened.

Geweten (p. p. of weten) Known.

Geweten (p. p. of wijten) Imputed, at-

tributed , charged or reproached with.

Geweten (s. n.) Confcience ; een goed

of kwaad geweten , a good or bad con•

Geweldenarij (s. f.) Violence , tyranny , fcience.

sfarpation , opprefsion ; geweldenarij plé-

gen , to commit violence.

Gewetenloos (adj ) Without confcience.

Gewetensdwang (s. n.) Perfecution for

Geweldhebber (s. m.) Any one in pow- conſcience fake.

er; he that has power. Geweven (p. p. of wéven) Woven

Geweldig (adj.) Violent , prodigious , plaited.

rekement , powerful , mighty; eenen ge- Gewezen (adj. dat geweest is) Been ,

weldigen dood lijden, to die a violent that which has been , or is past; de ge-

death; een geweldige wind a violent wezen kóning , the late king; mijn ge-

wind ; een geweldige drift , a vehemeni wézen leermeester , my former preceptor.

passion. Gewezen (p. p. of wijzen) Shown .

Geweldig(ady ) Violently , prodigiously , showed ; exhibited , displayed , indicated;

extremely greatly; het fpeet hem gewel - taught , pronounced ; wie heeft u den weg

dig , it grieved him extremely. gewezen ? who showed you the way; het

Geweldiger (s. m. kapitein-geweldiger) vonnis is gewezen , the sentence is pro-

I. DEEL. V
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nounced; met den vinger gewézen , point- ſelfiſh, interested, rapacious.

Gewipt (p. p. of wippen) Raiſed , lif-ed at.

Gewied (p. p. of wieden) Weeded , pul- sed up , tipped up; puniſhed with thefirap-

led up weeds.

Geniegd (p. p. of wiegen) Rocked in

a cradle.

pado.

Gewis (adj.) Certain , ſure ; Infallible ,

undoubted ; iets voor gewis houden , to

look upon a thing as certain.Gewiekt (adi.) Winged, having wings.

· Gewields (adj .) Wheeled , having wheels. Gewis (adv.) Certainly , furely, afsn

Gewierd (imp. of geworden). See Ge- redly, infallibly , without fail ; hij zal

worden. gewis komen, he will certainly come.

* Gewierookt (p. p. of wierooken) In- Gewisheid (s. f.) Certainty , assurance.

cenfed, perfumed with frank incenfe. Gewispeld (p. p. of wispelen) Shaken ,

Gewigcheld (p. p. of wigchelen) Fore- moved.

told , by omens , prognosticated. Gewischt (p. p. ofwisſchen) Wipedout

erafed.Gewiggeld (p. p. ofwiggelen) Tottered , effaced , blotted out,

fhaken , trembled , wavered , ſtaggered, Gewisfe (s. n.) Confcience.

Gewisfeld (p. P. of wisfelen) Exchan-Terled.

Gewigt (s. n. wigt , zwaarte) Weight , ged , changed.

heaviness ; honderd pond gewigt . a hun- Gewisfelijk (adv.) , fee Gewis (adv.).

dred pounds weight ; gewigt (belang ,| Gewit (p. p. ofwitten) Whitened , white--

aangelegenheid) , weight , importance , mo- washed.

ment , confequence , concern ; dat is eene Gewoed (p. p. of woeden) Raged, rai

zaak van gewigt , that is an affair of ved , fumed.

great weight or importance ; het gewigt Gewoekerd (p. p. of woekeren). See

van een hert , the horns of a deer. Woekeren.

Gewoeld (p. p. of woelen) Bufiled. See

Woelen.

1 Gewigtig (adj. groot , van veel belang) Gewoel (s. n.) A buſtle , fiir , noiſe,

Important , weighty , ofgreatimportance , burry, confufion.

momentous, powerful ; een gewigtig voor-

némen , an important deſign; gewigtige

beweegredenen ergens toe hebben , to have

powerful motives for any thing.
$

Gewogen (p, p. of wegen) Weighed.

Gewold (adj.) Woolly , covered with

Gewigtigheid ( s. f.) Importance , weight , wool.

weightiness. Gewolkt (adj.) Clouded , cloudy , nubi-

Gewigtiglijk (adv.) Importantly , weigh-|lated.

tily. Gewond (p. p. of wonden) Wounded ;

Gewijd (p. p. of wijden) Confecrated , doodelijk gewond , mortally wounded.

holy, facred , dedicated.

Gewijsde (s. n. vonnis) Sentence Con-

demnation , determination.

Gewonden (p. p. of winden) Wound.

Gewonnen (p. p. of winnen) Gained,

won , got ; begot ; hij heeft den flag ge-

Gewikkeld (p. p. ofwikkelen) Involved , wonnen , he gained the battle; hij heeft

Implicated , entangled. den regter gewonnen of omgekocht , he

Gewikt (p. p. of wikken) Foretold , has bribed the judge ; door gevlei gewon-

predicted prophefied. nen worden , to be gained over byflattery;

Gewild (p. p. of willen) Been willing ; gewonnen geven , to yield , give up ,

wiſhed , wanted ; gij hebt het gewild , you knock under ; † 200 gewonnen , 200 ge-

wanted it or wished for it.
ronnen , † evil got , evil Spent; gewon-

nen en geboren , begotten and born ; ↑ bornGewillig (adj.) Willing , ferviceable.

Gewillig (ady ) Willingly, voluntarily , and bred.

of one's own accord. Gewoon (adj.) Customary , ufual, com-

Gewilligheid (s. f.) * Willingneſs , con- mon , ordinary , accustomed , wonted , uſed ;

fent ready compliance , good will. naar zijn gewone manier , according to

Gewilliglijk (ady.) Willingly , volunta- his_uſual custom; lets gewoon worden,

to grow accustomed to any thing; ik benrily.

Gewin " (s. n.) Gain , profit, interest ; gewoon , I am accustomed.

vuil gewin , fordid gain. Gewoond (p.p. ofwónen) Lived,dwelt,

Gewinnen (v. n. ) To beget , engender , refided , inhabited.

produce, bring forth. Gewoonheid (s . f.) Ufualness , fre-

Gewinterd (p. p. ofwinteren). See Win- quency , customarinefs.

teren.

Gewinzaam (adj. ) Profitable , lucrative ,

gainful advantageous.

Gewinziek (adj.) , fee Gewinzuchtig.

Gewinzoeker (s. m.) One that is greedy

after gain.

Gewoonlijk (adv. ) Ufually , accustoma--

rily , customably , according to custom

generally, ordinarily , commonly ; gelijk

gewoonlijk is , as is customary or usual,

according to custom .

Gewoonte (s. f.) Custom , usage, wie.

Gewinzucht (sf) Rapacity , rapacious- way , habit , fashion , practices een kwade

nefs , an eager defire for gain. gewoonte , a bad habit or custom ;· cen ›

Gewinzuchag (adj.) Covetous of gain , gewoonte van iets máken , tomakea prac-.

t
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sice of any thing; een aangenomene ge-
woonte ,

a generally received custom ;
jets buiten gewoonte brengen , to put a

thing out offashion.

Gewurmd (p. p. of wurmen) Struggled

hard for a morfel of bread.

Gezaagd (p. p. of zagen) Sawed.

Gezaal (s. n.) Sowing.

Geworden (p. p. of worden) Become , Gezaaid (p. p. of zaaijen) Sown ; dun

grown; come to hand, reached ; rijk ge- gezaaid , thinly scattered or fown , very

worden, grown rich or opulents ziek ge- fearce; het gezaaide , corn fields.

worden , fallen fick ; uw brief is mij wel Gezaand (adj.) Turned (as milk that

geworden, your letter reached me duly , has flood).

or came daly to hand. Gezabber (s. n.) A drivelling , flaverà

Geworden ( . n.) To become , befaling.

wat zal van u geworden ? what will be- Gezabberd (p. p. of zabberen) Drivelo

come ofyou? laat mij geworden , let meled , flavered.

alone, leave that to me ; het zal u ge

worden , you shall have it."

Gezádeld (p. p. of zádelen) Saddled; uw

paard is gezadeld en getoomd , your horfe

Gewormte (s. 8.) Worms ; vermin. is faddled and bridled.

Geworpen (p. p. of werpen) Cast , Gezag (s. n. ) Authority , power, rule,

thrown; littered , broughtforth; opftrand jurisdiction , government , command; het

geworpen , ftranded ; de teerling is ge- vaderlijk gezag , paternal authority ; ge-

worpen, the die is cast ; bier en daar zag voeren , to govern , rule , reign ; tot

geworpen, fcattered here and there , een het opperste gezag zoeken te geraken , to

nieuw geworpen jong , a young one just aspire at or to fupreme authority; een

brought forth. man van gezag , a man in authority, who

Geworteld (p. p. of worſtelen) Wrest- has power or influence.

led, ftruggled , firiven.

Geworteld (p. p. of wortelen) Rooted ,

taken root, fixed deep ; radicated ; diep

in het hart geworteld , deeply rooted in

the heart or mind,

Geworven (p. p. of werven) Raifed ,

leyled , recruited , listed , enlisted.

Gezaghebber , fes Bewindhebber.

Gezaghebſter , ſee Bewindhebſter.

Gezagvoerder , fe Bewindhebber.

Gezakt (p. p. of zakken) Sunk , preſsed

or weighed down ; packed in facks; poc-

keted ; cashiered , discharged.

Gezalfd (p. p. of zalven) Anointed ,

Gewraakt (p. p. of wráken) Rejected , rubbed with oil ; de gezelfde des Heeren

discarded, refufed , disclaimed , disap- the Lords anointed.

proved, cenfured. Gezáligd (p. p. of zâligen) Saved, cho-

Gewreven (p. p. of wrijven) Rubbed , fen or elected to eternal happiness.

fecured, fretted; gewrévene kleuren of Gezameld (p. p. of zámelen) Collected,

verwen, ground colours. afsembled , fcraped together , gathered.

Gezamenderhand (adv.) Conjunctly ,

conjunctively , all together , at the fame

time, with one accord.

Gewricht (s. n.) A joint ; het gewricht

van de hand , the wrist; in dit gewricht

der záken , in this juncture of affairs.

Gewrije (p. p. of wrijten) Wrangled ,

disputed , quarrelled.

Gewrikt (p. p. of wrikken) Moved ,

fhaken. See Wrikken.

Gewrocht (p. p. of werken) Wrought ,

worked; gewrocht zilver , plate.

Gezamenlijk (adj. ) Conjuncily, together.

Gezang (5. n.) A fung , canto, oda ; een

treurig gezang, a mournful ditty; het ge

zang der vogelen, the warbling of birds.

Gezand (p. p. of zanden) Sanded, com

vered with fand.

Gewrocht (s. n.) A work ; effect , confes Gezant (s. m.) An ambaſsador , embasa

quence, iſsue ; eene oorzaak aan hare ge- fador , envoy (the repreſentative of a

wrochten kennen, to know a cause by it's prince or fate).

efects.

Gewroegd (p. p. of wroegen)

#gitated, See Wroegen.

Gewroet (p. p. of wroeten)

groped; toiled , naved.

Gezantfchap (s. n.) Embassy, embas-

Moved , fage ; berigt van zijn gezantſchap doen ,

to give an account of one's embassy.

Gezeeld (adj. and adv.) , ſee Gebon-Puked ,

Gewrok (s. n.) A grudging , fretting ,

1997.

Gewroken (p. p. of wréken) Revenged ,

avenged.

den.

Gezeet (s. 8.) ▲ ſeat ; alſo a dreſs,

or habit.

Gezeg (s. n.) A faying , maxim , pro

verb , daar valt veel gezegs op , that is

Gewrokt (p. p. of wrokken) Grudged , much fpoken of.

exvied.

Gewrongen (p. p. of wringen)

out , twisted , writhed,

Gewuifd (p. p. of wuiven).
ven.

Gewurgd (p. p. of wurgen)
fuffecated , choked.

Gewurm (s. n.) Drudging.

See

Gezegd (p. p. of zeggen) Said , told ;

Wrung zoo gezegd zoo gedaan , it was no fooner

faid than done; dat is genoeg hiervan

Wai- gezegd , enough of this , or † one word is

as good as a thouſand; den verftandigen

Strangled , genoeg gezegd , t a word to the wife

het gezegde , hetgeen gezegd is, what is

or has been faid.
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Gezegeld (p. p. of zégelen) Sealed , gezetten tijd , he came at the time appoin-

fealed up, flamped ; gezégelde brieven , ted ; dat is een gezette prijs , loon enz.,

Tealed letters; gezegeld papier , ftamped that is a fixed price , fare etc.

Gezeten (p. p. of zitten) Seated; hij

Gezegen, gezijgd (p. p. ofzijgen) Strain- was op een ezel gezeten , he was mount-

ed, filtered , trickled or run down ; blown ; ed upon an afs.

paper.

run through; funk down , fallen down , Gezetheid (s. f.) Obftinacy Aliffness;

fainted; een vruchtbare régen van den gezetheid (dikheid) . See Dikheid.

hémel neergezegen , a fruitful rain fal- Gezien (p. p. of zien) Seen , regarded

len from heaven. in efteem; hij is daar niet gezien, he is

Gezegend (p. p. of zégenen) Blessed , not much in afteem there.

blest, prospered, praiſed ; een gezegend Gezift (p. p. ofziften) Sifted , garbled,

volk, a favoured people; Holland is een parted, examined, tried.

gezegend land , Holland is a happy coun- Gezigt (s. n.) The fight ; face ; counte-

sry ; het is een gezegend weêr , it is char-\nance , viſage , aspect , appearance , look ;

ming weather.
view,

furvey, prospect ; vifion , phantom ;

Gezeggelijk (adi. buigzaam , gehoor- kort van gezigt , fhort fighted , near fight-

Zaam) Obedient , fubmifsive, compliant , ed , purblind ; het gezigt afwenden , to

dutiful pliable , flexible, tractable , do- turn away one's face; met een trotsch

cile, pliant , ductile , duteous , obfequious ; gezigt , with a haughty, fupercilious;

een gezeggelijk kind , an obedient or du- countenance ; gezigt van een ftad, the

tiful child. aspect or appearance ofa town; een schoon

Gezeggelijk (adv.) Obediently , ſubmis- gezigt van iets hebben , to have a fine

fively , dutifully. view or profpect of any thing; op het

Gezeggelijkheid (s. f.) Docility, plia-leerfte gezigt , on the first furvey; het

bleness , pliancy , pliantnefs , tractableness , werd hem in een gezigt vertoond , it was

compliance, flexibility, flexibleness , obe- revealed to him in a vifion.

dience , fubmifsion , meekness . gentleness. Gezigteinder (s. m.) The horizon.

Gezeggen (v. a. als : zich laten gezeggen) Gezigtkring, fee Gezigteinder.

To let one'sfelfbe perfuaded or advised; Gezigtkunde (s. f.) Optics , the science

to be tractable, manageable , or gover- of vifion.

nable.
Gezigtkundig (adj.) Opticor optical, re-

Gezeild (p. p. of zeilen) Sailed , fet lating tooptics or vifion.

fail. Gezin (s. n.) Family; het ganfche ge-

Gezel (s. m. médegezel) Companion , zin , the whole family.

mate, partner , comrade , aſsociate ; jong Gezind (adj.) Inclined , dispoſed ; wel

gezel , a young fellow, a young man of kwalijk gezind zijn , to be well or ill

ambachtsgezel ;"a journeyman or workman ; disposed; hoe is hij gezind ? what is his

reisgezel , a fellow traveller ; een boots- opinion , intention or defign ? how is he

gezel , a failor ; een vrijgezel , a bachelor , jdisposed or inclined ?
an unmarried man. Ġezindheid (s. f.) Perſuaſion , opinion ,

Gezellig (adj.) Social , foclable , famili- fect , tenets ; dispofition, temper, inclina-

ar, friendly, good natured, kind ; deſtion ; van wat gezindheid is hij ? what

mensch is een gezellig dier , man is a fo- church does he belong to? what fect or

cial being. perfuafion is he of?

Gezindte (s. f.) Sect.Gezelligheid (s. f.) Sociability.'

Gezellin (s. f.) A female companion. Gezocht (p. p. of zoeken) Sought , de-

Gezelfchap (s. n.) Company , fociety , manded , in demand , premeditated ; hij

fellowship; lemand gezelfchap houden , to heeft er lang na gezocht , he has been long

keep any one company ; hij is een lief- looking for it ; het wordt niet gezocht

hebber van gezelfchap , he is very fond it is not demanded or in demand , it is

of company. in no request; dat is een gezocht tra-

Gezelschappelijk (adv.) Sociably. keel , that is a premeditated dispute, or

Gezelfchappig, gezelfch pachtig (adj. quarrel ; die vergelijkenis is al te ver ge-

die veel van gezelfchap houdt) Social , zocht , that comparison is too far fet-

fociable , jovial, fond of company.

Gezengd (p. p. of zengen) Singed ,

fcorched (very flightly burnt).

Gezet (p. p. of zetten) Put , placed,

fet, fixed.

ched.

Gezóden (p. p. of zieden) Boiled , fod-
den.

Gezoek (r. n.), A ・ſearch , ſearching,

Seeking.

Gezoen (s. n.) A kiſsing.

Gezoend (p. p. of zoenen) Kiſsed, fa-

luted.

Gezet (adj. dik , zwaarlijvig) Fat, pur-

fy, full replere ; hij is een gezet man ,

he is a fat purfy man ; gezet (genegen),

inclined, given to any thing ; ergens op Gezoeteld (p. p. ofzoetelen). See Zoe.

gezet zijn , to have an inclination for any telen.

thing ;gezet (beſtemd , vastgefteld) , fixed , Gezógen (p. p. of zuigen) Sucked , nur-

determined, fettled ; hij kwam op den'ſed, ſuckled, *

T
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Gezolderd (p. p. of zolderen) Floored , has cleared or exculpated himſelffrom

Laufed , laid up in a loft. that calumny.

Gezuster (s. f.) Sister.

Gezuurd (p. p. of zúren) Soured , made

Gezond (adj.) Healthy, wholeſome , Gezult (p. p. of zulten) Pickled , pre-

bale, healthful , healthfome , found; ferved in pickle.

een gezonde lucht , a healthy climate ; een

gezond ligchaam , a healthy body ; iemand

gezond máken , to cure a perfon ; frisch or become four.

en gezond , brave and hearty , in good Gezuurdeefemd (adj.) Leavened.

health ; een gezonde broeder , a jollyfel- Gezwaaid (p. p. of zwaaijen) Swayed,

low,jovial companion ; gezonde fpijzen , wielded , brandished. See Zwaaijen.

wholefome food; een gezond oordeel , a Gezwabberd (p. p. ofzwabberen) Clean-

found judgement ; gezonde rédenen , founded with a swab or mop on board ofafhip.

ar forcible reaſons ; gezonde leer , found Gezwachteld (p.p ofzwachtelen) Swad-

orthodox doctrine ; gezond worden , to re- dled , swathed , bound about , put on a

cover from illness, get well , to be refto-

red to health.

Gezonden (p. p. of zenden) Sent , dis

patched; ik heb hem reeds gezonden , I

have alreary ſent him ; een bode werd

bandage.

Gezwadder , Jee Zwadder.

Gezwager , fee Zwáger,

Gezwart (p. p. of zwarten) Blackened.

Gezwáveld (p. p. of zwavelen) Smoked

terstond gezonden, a messenger was im- with brimflone or fulphur,

mediately dispatched; een gezondene in Gezweefd, fee Zweven.

den wijngaard des Heere (een leeraar), a Gezweemd (p. p. of zweemen) Refem-

labourer in the vineyard of the Lord (abled in a small degree.

clergyman).
Gezweept (p. p. of zweepen) Whipped,

Gezweer (s. n.) An ulcer, Imposthume ,

Gezondheid (s. f.) Health, healthful- fcourged.

zefs , wholeſomeneſs ; ſoundness ; in goede

gezondheid zijn , to be ingood health; úwe gathering.
gezondheid mijnheer, your health fir; Gezweet (p. p. of zweeten) Sweared ,

op zijn gezondheid leven , to follow a perfpired, transpired.
1

certain diet; de gezondheid eener leer, Gezwegen (p. p. of zwijgen) Kept fi-

the foundness or orthodoxy of a doctrine , lence , been quiet , held one's tongue.

eene gezondheid , a fash (worn by fome Gezwel (s. n. zwelling) A tumour , wen

men in Holland round the middle under fwelling.

the waistcoat, for warmth).

D

Gezwenk (s. n.) A wielding , brandiſh,

Gezondigd (p. p. of zondigen) Sinned , ing , turning , twirling.

transgressed.

Gezondmáking (s. f.) A curing , heal-

ing. recovering.

Gezondwording (1. f.) A cure , reme

dy, recovery.

Gezongen (p.p. ofzingen) Sung, chanted.

Gezonken (p. p. of zinken) Sunk , ſet-

iled, fubfided.

Gezwenkt (p. p. of zwenken) Wielded,

brandished , swayed, turned (twirled),

round.

Gezwerm (s. n.) Afwarming.

Gezwermd (p. p. of zwermen) Swarm-

ed , crowded , thronged.

Gezwets (s. n.) A boasting , ſwagger.

ing, bluster , rodomontade , empty noise,

Gezoogd (p. p. of zógen) Suckled , nur- rant , bravado , brag.

fed ; zij heeft háre kinderen zelf gezoogd ,
Gezwetst (p. p. of zwetſen) Boasted

Be aurfed or fuckled her own children. blustered , rodomontaded , ranted , braya-

Gezoomd (p. p. of zoomen) Hemmed , doed, bragged , swaggered.

bound , feamed.
Gezwicht (p. p. of zwichten , ingebon,

Gezopen (p. p. of zuipen) Drunk , tip- den) Given way , fackened ; hij heeft zijne

pled , topad. See Zuipen.

Gezouten (p. p. of zouten) Salted,

powdered, corned , Sprinkled with falt;

gezouten visch ,ſalt-fiſh; gezouten vleesch,

powdered or corned beef.

Gezucht (s. n.) A fighing , lamentation ,

complaint, grieving , forrowing.

Gezucht (p. p. of zuchten) Sighed, la-

mented, grieved , mourned.

Gezuid (p. p.of zuijen) Lulled , lulled

to Beep , put to rest.

Geznip (s. 8.) A guzzling , toping,

sippling.

Gezuis , fee Gefuis.

Gezuiverd (p. p. of zuiveren) Purifiad ,

zeilen gezwicht , he has flackened hisfails.

Gezwierd (p. p. of zwieren) Hovered,

flown ; wondered.

Gezwijmd (p. p. of zwijmen) Swooned ,

fainted , fickened , funk.
Gezwijmeld (p. p. of zwijmelen) Be

come or grown giddy , fainted, swooned.

Gezwikt (p. p. of zwikken) Broke or

put out of joint with a jerk ; dat kind is

gezwikt, that child's backisbroken byajerk.

Gezwind (adj.) Quick , ſwift, açilye ,

fast , Speedy; alert.

Gezwind (adv.) Quickly , actively

ſwiftly, ſpeedily.

Gezwindeld (p, p. ofzwindelen) Swind-

eleanfed , refined ; volgens de wet gezui- led , defrauded , cheated.

werd , purified according to the law ; hij Gezwindelijk , fee Gezwind (adv.).

heeft zich van dica laster gezuiverd , he Gezwindheid (s. f.) Swiftneſs , quick-
nes
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nefs, agility , celerity , ſpeed, alertness. had . he looks as pale as death,

Gezwoegd (p. p. ofzwoegen), feeGehijgd.

Gezwolgen (p. p. ofzweigen)Swallowed. a casting houfe.

Gezwollen (p. p. of zwellen) Swelled ,

fwollen, woln, tumid, puffed up: een

gezwollen ſtijl van fchrijven , a bombastic

or pompous file of writing.

Gieterij (s. f.) Foundery , or foundry,

Giethuis , fee Gieterij..

Gezwollenheid (1. f.) A ſwelling or

zumour , a wen.

Gieting (s. f.) Watering, pouring

hedding , ſprinkling with water; casting■

founding.

Gietkunst (s.f.) The art of casting or

founding metais. Vou
Gezwommen (p. p. ofzwemmen) Swum. Gietlogen (s. m, and ƒ, een groote ló-

Gezworen (p. p. of zweren) Sworn , genaar) A notorious liar.

declared upon oath , een gezworen vijand , Gietvat (s. n. ) An ewer, laver , water-

a fworn enemy, a mortal enemy ; bij heeft ing pot.

hem den dood gezworen , he has worn Gif (s. n.) Potfan. See Vergif.

his death; een gezwóren makelaar , a Gift (s. f.) A gift, donation , preſent;

fworn broker; de zaamgezworenen, the een huwelijksgift , a dowry , dower,

confederates, confpirators ; gezworen als zion ; een vrijwillige gift , a free gift or
por-

een wonde , festered , ulcerated , gather- donation ; † de gift is gering, maar hes

ed, imposthumated.
hart is goed , t the gifs is ſmall, bua

Gezworven (p. p. ofzwerven) Wander- love is all.

ed , rambled , roved , gone astray , ranged.

Gheil (s. n. boompje , dat in het water
Gift (s. n.) Polfon. See Vergif.

Giftig (adj.) Poifonous , poisoned ,vane❤

wast , en naar den wilg zweemt) A fort mous , envenomed ; giftige pijlen , poifon-

of willow fhrub. s

Gids ( .. leidsman) Aguide , conduc-

tor, director.

ed arrows.

Gij (Second pronoun perſonal) thou or

you ; gij zijt een gek , you are a fools
Giegagen (v. n. ſchreeuwen als een ezel) o God ! gij zijt mijn eenigſte toeverlaat,

To bray like an aſs.
o Lord! thou art mine only refuge ; gij

Gier (s. m. zékére roofvogel) A vulture (plur.) , als : g.j zijt mijne broeders , you

(a bird ofprey).
are my brethren.

Gierachtig (adj.) Greedy , ravenous™, vo-

racious.

Gierbrug (s. f.) A flying bridge , or

bridge of boats...

Gieren (y. n.) To fly , ſwing, [way,

wield , wave; to scream out , cry loud.

Gleren (y. a.) To Jerapa together ,

amass money , hoard up.

avaricious .

Gijbelen, fee Lagchen.

Gijk (s. f. a featerm) A yard which

fupports one of the fails on boardofships.

Gijl (s. n.) Wort, fweet wort.

Gijl of chijl (s. f. maagfap) Chyle (the

digestion offood).

white juice formed in the ftomach by the

Gijlbier (s . n.) Unfermented beer, work.

Gijlen (v. m.) To be amorous (Speaking
Gierig (adj.) Covetous ,

greedy, fingy, niggardly , near , miferly. ofpigeons).

Gierigaard (s. m.) A mifer , a covetous

or avaricious perfon.

Gierigheid (s. f.) Covetousness , ava-

rice, nearness, niggardlineſs , parfimony,

parfimoniousness.

Gieriglijk (adv.) Covetously , avaricious-

ly, greedily , niggardly , parfimoniously,

nearly, eagerly , keenly,

Gierst , fee Geerst,

Giervalk (s. m.) A gerfalcon (a bird

Gijlkuip (s. f.) A Cooler , or coolvat.

Gijn, fee Tákeltonw.

Gijpen (v. n.) The fudden turning of

fails; † op het gijpen liggen, to be as

the last gasp.

ིན་

Gijwind (s. m. ) An eddy wind.

Gijzelaar (s. m.) A hostage, pledge.

Gijzelen (v. a.) To arrest (impriſon ,

confine) for debt.

Gijzeling (s. f.) Priſon (arrest, com-
of prey, between a vulture and a hawk).finement) for debt.

Gierwolf (s. m.) A ravenous wolf.

Gierzwaluw (s. f.) A martin (a kind place of confinement for debt.
Gijzelkámer (s. f.) The debtors , ward

ofSwallow).
Gijzelplaats , fee Gijzelkamer.

Gijzelregt. (s. n.) The right of arrese

Gietëmmer (s. m.) A bucket, pail. ·

Gleten (v.4.) To pour, shed, water, for debt.

Sprinkles cast, found ; olie in het vaur
Gil (s..f.) A fhriek , ſcream , ſqueal

gieten (den twist vermeerderen) , to pour Squeak , sharp cry.

oil into the fire , to increaſe animofity;

den tuin gieten , to water the garden ; pany , fociety, fraternity (ofany trade)
Gild (s. n.) A guild , corporation , com-

een klok gieten , to found a bell; een het gild winnen, to become free of the

beeld gieten, to cast an image...

Gieter (s. m.) A watering pot to water freedom of the guild; de overlieden van
guild; zijn gild koopen, to buy one's

flowers etc., a watering coop , ufed by het gild , the deacons of the guild , mes-

bleachers to Sprinkle linen with; a meters of the company.

tallist or founder of metals ; † hij ziet

3 Gildebode , fee Gildeknecht,
er uit of hij uit eenen gieter gedronken Gildebock (s. a.) Books, or register

the
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the guild.

Gildebrief (r. m.) A certificate of the

guild.

\guesses or furmiſes any thing).

Gisling (s. f.) A conjecture , gueſs,fur-

mife, calculation; gisting maken , to com-

Gildebroeder (s. m.) A freeman of the pute, calculate, estimate; gising maken

guild or company. op zee , to make an estimation at fear.
Gildehuis ( ..) The guildhall (where het gaat uit mijne gisfing, it exceeds my

the fraternity or corporation of the guild expectation.

meet).

Gildekámer (s. f.) The room , where the

guild meet.

Gist (s f.) Teast or yest, barm.

Gistachtig (adj. ) Teasty, or yesty, barmy..

Gisten (v. n. gesten) To work ,ferment ,

cast up yeast or barm.Gildeknecht (s. m.) The beadle of a

company or guild. Gisteren, gister (adv.) Testerday; ›gis-

Gildemeester (s. m.) A deacon of the teren morgen , yesterday morning ; giste

ren avond, yesterday evening; gisterenguvid.

Gildepenning (s. m.) A meda¡ given to nacht , last night; gisteren óver acht dá❤

every member of a guild. gen , yesterday fennight ; gisteren over

Gilderegt (t. n.) The laws , or right veertien dagen, yesterday fortnight; eer-

gisteren , the day before yesterday , voor

eergisteren, three days ago.

Gistig, fee Gistachtig.

of a guild.

Gildos (s. m. belderom) A veryfat ox ,

ornamented with garlands and led about|

the freets.

Gillen (v. ) To shriek , fcream, fqueal ,

fqueak, give a piercing cry , ftand on

dige (with any disagreeable found, like

the filing ofa ſaw).

Gillen (v. a. fchuins affnijden of afzá-

FD, a featerm) To cut or faw diago-

Bally.

Gisting (s. f. gesting) Fermentation,

working.

Git (s. n zéker fchoon zwart bergftof).

Jet (a beautiful fofsil , of a deep black

colour); git zwart, as black as yet ,jetty.

Gitten (adj.) Jet , made ofjet.

Glaasje (s. n.) 4 glaſs , a little glass ,

a cafemeni ; zij waren onder een glaasje

Gilling (8. », gillinghout) A ſea term , they where cracking a bottle together;

(wood fawn diagonally). thet glaasje aan den wagen, the farewel

Gilling (s. f.) 4 ſhricking orſqueaking , glaſs ; een glaasje wijn , a glass of wine,

fquealing, fcreaming. Glad (adj.) Slippery , hippy , glib,

Ginder (ady. ginds) Tonder ; ginds en smooth, bright, polished , fleek; glad zil-

weer, to andfro, thither andback again ; verwerk , polished filver ; een gladdetong ,

keen het mij ginds en weer, lend it me a glib tongue ; een gladde stijl , asmooth,

for a minute ; ginds heen , out yonder.

Gindsch (adj.), fee Gindszijde.

Gindswaarts (adv.) Tonder way.

Gindszijde (adv.) On the other fide.

Ging (imp. of gaan) Went ; ik ging ,

bij ging , I went, he went.

ealy ftyle ; glad en vet , plump andjolly,

fat and fleek.

Ginnegabben ( . . ginnegappen) To

giggle , titter, chuckle , laugh fillily.

Ginnegapfter (s. f.) A giggling girl ,

a gigles.

Glad (adv .) Entirely , completely ,fully,

wholly , totally; flatly; hij weigerde hem

glad af, he flatly refused him ; glad en al

vergeten , entirely forgotten , buried in

oblivion.

Gladbek (s. m.) A falſe jewel or flone.

Gladboenen (y. a. ) To fcour bright.

Gladdigheid (s. f.) Slippineſs , hipperi

Ginuiken (y. n.) To fneer , laugh con- ness , smoothness , brightness, glibness ,

temptuously.

Gips (s. n.) Parget.

Gipfen (v. a.) To parget.

Girgel of gergel (s. f.) The notch of

cat where the head pieces come in.

Giroffel-nagel (s. m.) A clove (a fpice).

Gis (s. f. gisling) Guess , conjecture ,

farmife , fuppofition ; bij de gis , at ran-

don,by guess or conjecture.

Gisp (s. f.) A rod.

polish; gladdigheid van ftijl , fluency or

fmoothness of flyle.

Gladheid, fee Gladdigheid.

Gladmáken (v. a.) To smooth, polish.

Gladlager (s. m.) 4_hammerer (oftin).

Gladflijpen (v. a. ) To poliſh.

Glans (s. m.) Glofs , lustre , brightness,

ſplendour , brilliancy ; de glans van eenen

hoed of van eene ftof, the gloſs ofa hat

or of any fluff; de glans van het aange❤

Gispen (v. a.) To whip with a rod; zigt , the brightness of the countenance

gispen (beſtraffen) , to reprimand , to re- de glans der zon , the ſplendour of the

prove. fun ; de glans van diamanten , the brilli

Gisping (s. f.) A whipping ; gisping ancy of diamonds.

(betraffing) , a reprimand.

e

4 ཤེས་ ས

Gians geven (v. n.) To fhine, glitter.

Gisfen ( 4) To guess , conjecture, Glansrijk (adj.) Refplendent , brilliant,

furmife. fuspect; het is drie ure Da ik splendid , bright , fhining , glaring , dazz•

zis, it is three o' clock as near as I can ling, glittering, radiant , sparklings con

gues; t gisfen doet misfen , gueſsing is glansrijke fchoonheid , a dazzling beau

mifsing. 193 glansrijke dáden, ſplendid deeds or.

Gister (s. m.) A conjecturer (one who achievements.
Glans

•
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Glansrijkheid (r. f.) Refplendence, res- colour to any thing.

plendency, brilitancy, lustre , radiance ,

brightness , Splendour.

Glimpen (v. n.) To glimmer , glitter,

Shine, glister, gusten , Sparkle.

Glimpig (adj.) Specious, plaufible , na-

ving a fair appearance.

Glimwarm , fee Glinfterworm.

Glinfteren (v. n. ) To glitter, glister,

ſparkle , fhine , glisten.

Glinfterig , fee Glinsterend.

Glanzen (v.n. anda.) To fhine , glitter ;

zo callender , give a glofs to any thing.

Glanzig (adj.) Glossy, fhining, glitter-

ing.

Glas (s. n.) Glaſs , window , a glaſs to

drink out of; van glas gemaakt , made of Glinfterend (adj.) Glittering , glister-

glafs ; zijne glazen werden gebroken , his ing , Sparkling , ſhining, bright ; glinste-

windows were broken ; een glas wijn arende oogen, Sparkling eyes,

glass of wine; † daar gingen groote glá.

zen om, 1 bumpers went round; een bier-

glas , a tumbler, goblet; zoo broos als

glas , as brittle as glass; glas (uurglas) ,

an hourglass; † zijn glas is afgeloopen ,

he has run his race , he has finished his

career; glas (dat maar een halfuur loopt ,

fcheepswoord) , a glass at fea (which

only runs half an hour) ; het fchip heeft

acht mijlen gezeild in zes glazen , the

yefsel failed eight leagues in fix glaſses

or three hours.

Glasblázen (y. n.) Toblowor makeglass.

Glasblazer (s. m.) A glassmaker or

glass blower.

Glasblázerty (s. f.) A glasshouse.

Glashuis (s. n.) A glasshoufe.

Glaskorf (s. m.) A crate (a hamper in

which glass or china is packed).

Glaskruid (s. n.) Pelltiory (an herb).

Glasóven (s. m.) A glaſs furnace,

Glasraam (s. m.) A glass window.

Glasroede (s. f.) 4 window rod.

Glasfchilder (s. m.) One that paints

upon glass.

Glaswerk (s. n.) Glasswork.

Glaswinkel (s. m.) ▲ glaſsſhop.

Glazen (adj.) Glass , made of glaſs.

Glázendeur (s. f.) A glaſs door.

Glázenkas - (s. f.) A cabinet with glass

doors.

Glazenmaker (s. m.) A glazier.

Glazenwasfcher (s. m. ) An inftrument

to wash windows with.

Gleed (imp. of glijden) Slid , Rided ,

nipped.

Gleis (adj.) Glazed.

Glintering (s.f.) Brilliancy , ſparkling ,

glittering , lustre.

Glinfterworm (s. m.) A glowworm.

Glippen (v. n.) To flip , fide ; ftilletjes

glippen , to fleal of , make one's escape.

Glipperig , fee Glibberig,

Glipping (s. f.) Slipping. ·

Glisten, fee Glijden.

Globe (s. f.) A globe.

Gloed (s. m.) A glowing heat, flame ,

fire, a bright gloss.

Gloeijen (v. n.) To glow, to be red

hot ; het ijzer gloeit , the iron is red hot.

Gloeijend (adj.) Glowing , burning

red hot; gloeijende kogels , red hot balls,

Gloeijing (s. f) Glowing.

Glom (imp. of glimmen) Shone.

Gloor (s. m.) Glofs, lustre.

Glóren (v. n.) To kindle.

Olórie (s. f.) Glory , honour.

Glórieloos (adj.) Inglorious.

>

Glorierijk (adj.) Glorious , full ofglory.

Gloriezucht (s. f.) Ambition , thirst af-

ter glory.

Glóriezuchtig (adj.) Ambitious.

Glos (s. f.) An explaining.

Glosféren (v. a.) To explain. See Uit-

leggen.

Gluipen (v. m.) To fneak , fnudge.

Gluiperd (s. m.) A sneaking, low ,

mean fellow, Sneaker.

Gluren ( . a.) To leer , eye , ogle, ĺpy

peep; naar een meisje gluren, † to case a

sheeps eye at a girl.

God (s. m.) God , the fupreme being

first caufe; God aanroepen , to call upon
Gleifen (v. m.), fee Blinken. God ; God dienen , vreezen , verheerlij-
Gleiswerk (s. n.) Glazed ware. ken , lóven enz. , to ſerve, fear, glorify

Glibberen (v. m.) To flip , flide , glide. or praife God ; om Gods wille , for God's

Glibberig (adj.) Slippery, Aippy, glib. fake ; God dank , Gode zij dank , thank

Glibberigheid(s.f.) Slipperineſs, ſmooth- God ; tot God zijnen toevlugt némen

nafs, glibnefs.

Glijbaan (s. f.) A fide.

Glijden (v. n. ) To fide.

.
Glijen , fee Glijden."

Glimlach (s. f.) A ſmile.

Glimlagchen (v. n.) To ſmile.

Glimmen (v. n.) To fine brightly, to

glow, kindle

immend (adj.) Shining , glittering ,

glowing , red hot,

limp (s. m.) 4 veil , glofs , colour ,

falfe appearance; onder een glimp van

vriendfchap , under the veil offriendship;

iets een glimp geven, to give a glofs or

· 20

place one's trust in God ; God zij geloofd ,

glory be to God.

Goddelijk (adj.) Divine , Godlike ; de

Goddelijke volmaaktheden , the divine as-

tributes ; Goddelijk en menfchelijk , divine

and human ; het Goddelijk woord , the

word of God, the holy Scriptures.

Goddelijkheid ( . f.) Divinity , deizy ,

Godhead, divine essence, divine authority.

Goddeloos (adj.) Ungodly , wicked, ima

pious , profane , blasphemous ; een godde

loos mensch , a wicked , profane , impious

perfon.

Goddeloos (ady. goddelooslijk) Wicked-
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¡y , ungodly , implously , profanely ;" god + | _Godsregering (s. f.) Theocracy.

deloos leven, to lead a wicked of ungodly Godfpraak (s. f.) An oracle.

life ; goddeloos liegen, to tell notorious Godsvrucht (s. f.) Piety , religion. 、

lies; zij hebben er goddeloos huisgehou- Godvergeten (adj.) Implous , aesperate

den , there have been dreadful doing's ly wicked; een godvergeten booswicht ,

there ; de goddeloozen , the wicked , pro- desperate villain , an impious wretch.

jane, or ungodly. Godverloochenaar , of godloochenaar ,

Goddeloosheid (s. f.) Wickedneſs , irre-ſee Godverzáker.

ligion, ungodliness , profaneness, impiety,

waholiness.

Góden (s. m. pl.) The Gods , deities ,
divinities.

Godverzáker (s . m.) An atheist (one

that denies the existence of God).

Godvreezend (adj.) Pious , religious ,

devout , fearing God.

Godvruchtig (adj.) Pious , religious,Gódendom (s. n.) The Heathen Gods.

Godendrank (s. n.) Nectar (the fuppofed fearing God.

beverage of the Gods). Godvruchtigheid (s. f.) Piety , religion ,

Godenfpijs (s. f.) Ambrofia (the imagi- devotion , godliness.

saryfood of the Gods). Godvruchtiglijk (adv.) Piously , religi▪

Godgeleerd (adj.) Theological , relating|ously , devoutly.

to theology. Godzálig (adj.) Godly , pious , religi-
Godgeleerde (s. m.) A theologist , alous devout.

divine or minister.
Godzáligheid (s. f.) Godliness , piety ,

Godgeleerdelijk (adv.) Theologically. devotion.

Godgeleerdheid (s.f.) Theology , divinity. Godzáliglijk (adv.) Piously, devoutly,

Godgewijd(adj.) Sacred , dedicated, con- religiously.

jecrated to God. Goed (adj.) Good , een goed man, eene

Godheid (s. f.) Godhead , divinity, di- goede vrouw , a good man or womɑn j

vine efsence ; de Godheden der Heidenen , een goed werk , a good or uſeful worA

the Heathen Gods and Goddesses.

Godin (s. f. godes) 4 Goddess.

Godist (s. m.) 4 deist.

Godisterij (s. f.) Deism.

een goede naam , a good name, character

or reputation; fneeuw is goed voor het

land , Snow is good (falutary or uſeful)

for the earth (or foil); de wind is goed ,

een goed of vruchtbaar jaar , a good (or

Godlievend (adj.) Devout , pious , re- the wind is good (fair or favourable) ;

ligious.

Godlievendheid (s. f.) Devotion , piety ,fruitful) year , or feafon , goede dagen

religion. (een goed leven) hebben , to live happi

Godloochenaar, fee Godverzáker. ly, be agreeably or comfortably fettled ;

Godsbode (s. m.) A divine messenger. zeer goed , very well ; wees zoo goed , be

Godsdienst (s. m.) Religion , the wor- fo good or ſo kind , do me the favour or

faip of God , divine fervice. friendship, zoo goed zijn als zijn woord,

Godsdienftig (adj.) Religious , devout , to be as good as one's word, to keep

pious.

iries.

1
one's word or promife; † een goed flag

Godsdienftigheid (s.f.) Piety , devation , van een man , a good fort of a man ; zoo

devoutneſs. goed als gedaan , as good as done , eene

Codsdienstiglijk (adv.) Religiously , de- láting zal u goed doen , a bleeding will

Tomily, piously. do you good ; dat doet mij goed , that I

Godsdragt (s. f.) The procession of the enjoy , that pleaſes me , or gives meplea

confecrated host in roman catholic coun- Jure ; † goed , rond , goed zeeuwsch

fincere , frank , candid , withoutfeigning;

Godsgeheimenis (s. f.) A divine or Ja- or difsimulation ; goede vrijdag, goodfri-

cred myflery. day ; de goede week, pafston week, the

Godshuis (s. 8.) An hospital , or infir- week before easter ; goed maken, to make

wary; the houſe of God , a church or a thing well ; een verlies goed maken , to

temple. indemnify or make good any loss 3 zijn

Godskunde (s. f.) Theology. ! gedrag goed máken, to justify one's con

Godslasteraar (s. m.) Ablasphemer , one duct ; een ftelling goed máken , to prove

that speaks impiously of God. a p firion , establiſh a fyftem ; goed doen ,

Godslastering (s. f.) Blasphemy, impi- to do good , toindemnify a loss or damage,

eus, profane , or irreligious discourse. to prove by witneſses or argument ; goe-

Godslasterlijk (adj.) Blasphemous , im- de mannen, umpires , arbitrators (chofen

pious,profane ;godslasterlijke taal voeren , to fettle any difference or dispute) ; iets

lo utter blasphemy, ſpeak impiously or ten goede houden , to take a thing for

profanely. the best , or in good part ; ten goede hou-

Godslasterlijk (adv.) Blasphemously , den , on trust or credit ; ik zal het u te

profanely, impiously. goede houden, I'll trust or credit you

Godspenning (s. m.) Earnest or earnest iets te goede hebben , to have ſomething

Pinny (the money given in token of a due to one; hij heeft niets te goed , there

bargain being fruck), is nothing due to him.
Goed
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Goed (s, n.) Good , virtue ; goed en proved , ratified.

kwaad weten , to know good and evil ; Goedgevonden (p. p. of goedvinden).

doe het goede , do good; het opperite Thought proper (meet , fit or convenient)

goed, the Supreme good.
Goedguaftig (adj.) Favourable , kindly

Goed ( ..) Goods or effects , pofses- dispoſed , well inclined.

Goedhartig (adj.) Affectionate , kind,

Aons, eftate, fortune; things, clothes , Goedgunstigheid (s. f.) Favour , kind-

ftuff etc.; het goed of de waren van een nefs , favourable inclination or dispofi

koopman, a merchant's goods , wares or tion.

merchandise; een hoop goed verkrijgen , Goedgunſtiglijk (adv.) · Favourably

to accumulate fortune ; zijn goed verkwis - kindly.

zen, to difsipate or waste any one's fub-

Bance, run through one's fortune or as friendly, cordial.

zate; huwelijksgoed , a dowry or portion

given in marriage; onregtvaardig goed , kindneſs, humane or friendly dispofition.

effects unjustly acquired; is mijn goed Goedhartiglijk (ady.) Cordially , kindly,

gekomen are my things (clothes etc.) in an affectionate or friendly manner.

come? dat goed is bitter, that Ruff is

bitter.

Goedhartigheid (s. f.) Goodnature,

Goedheid (s. f.) Goodness , favour

kindneſs, de goedheid Gods , the goodness,
Goedaardig (adj.) Good natured, good mercy or favour of God ; wilt gij de goed

tempered, obliging, kind,
Goedaardigheid (s. f.) Good nature , an

obliging semper or disposition.

Goedaardiglijk (adv.) Good naturedly ,

kindly.

Goedachten ( , m. beſluit der rijksver-

gadering te Regensburg) A decree or re-

folution which has been unanimously ap

proved by the diet of Ratisbon.

Goedbeziuer (s. m.) Po/sefsor , actual

Occupier.

heid hebben, will you be so good or fo

kind.

Goedig, fee Goedertieren.

Goedigheid, fee Goedheid.

Goediglijk (adv.) Gráciously.

Goedkennen , fee Goedkeuren.

Goedkenning , fee Goedkeuring.

Goedkeuren ( ..) Toapprove , ratify.

heeft zijne goedkeuring weggedragen , it

Goedkeuring (s. f.) Approbation; het

Goedkoop (adj. ) Cheap.

met with his approbation.

Goeds (genet. of goed) , hebt gij lets

Goedmaking, fee Vergoeding.

Goeddadig (adj.) Benevolent , bountiful;

charitable, generous , liberal , kind.

Goeddadigheid (s.f.) Benevolence, boun

ty, liberality , generofity , charity , kind- goeds ? have you any good news.

nefs.
Goedsmoeds (ady) Deliberately, in

1

Goeddoende (adj.) Benevolent , bounti- cold blood ; in good spirits , cheerful,

ful, liberal, generous.

Goeddoener (s. m.) Benefactor.
without any thought of mischief.

Goeddunken (1. n.) Opinion , fentiment, Goedvinden (v. m.) To think fit (proper
Goedtijds (adv.) Early,

judgment; ergens zijn goeddunken over or convenient) , to ſee meet.

zeggen, to give one's opinion upon any Goedvinden (s. n.) Choice , approba.

fubject naar zijn eigen goeddunken 16- tion ; met uw goedvinden , with your ap-

ven , to live according to one's owr choice, probation , by your leave; ik zal naar mijn
Goeddunken (v. n.) To think fit , con- goedvinden handelen , I shall act as I

venient or proper, to fee meet ; het heeft|think proper , or convenient.

mij goed gedacht , I thought proper,

van Goederband (adj.) Authentic , from with a willing mind , voluntarily,

good authority ; ter goederhand , in good

hands.

Goedwillig (adv.) Freely, willingly,

ter Goedertrouw (adv.) In good faith ,

faithfully, fincerely , honestly.

Goedwilligheid (s.f.) Willingneſs , good

will, ready compliance.

Na

Goelijk (adj.) Handſome , pretty, well )

favoured, fair ; een goelijk meisje , a
ter Goeder dre (adv.) di a lucky peri-\pretty lafs ; een goelijke aard , a mild,

od, just in time , very apropos , in the agreeable dispofition.

very nick of time.

Goederen ( .n. pl.) Goods , wares ,

merchandife, effects; roerende en onroe-

rende (of vaste) goederen , moveables and

smmoveables , or moveable and immoveable

effects.

Goedertieren (adj.) Merciful , clement

gracious , tender , humane.

mildness , goodness.

Goelijkheid (s. f.) Prettiness , fairneſs ;

Gold (imp, of gelden) Was worth, cost.

Goeman (s. m.) An arbitrator.

See Gelden.

-Golf
A wave, billow , ſurge.

Golf ( f.) A gulf, bay or finus.

Golp, of gulp (s. ƒ.) A ſheet of water.

Golven (s. f. pl.) The waves of the

Goedertierenheid (s. f.) Mercy , clemen-

cy, loving kindness , graciousness , ten- fea.

derness , humanity..
Golven (v. n.) To fwell (as a wave)

Goedertierenlijk (adv.) Mercifully , cle- to fluctuate.

mensly, graciously , tenderly , humanely. Gom (s. f.) Gum ; Arábiſche gom , gum

Goedgekeurd (p. p. of goedkeuren) Ap- Arabic.

Gom
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Gomachtig (adj.) Gummy.

Gommen (v. a.) To gum.

Gordijnroede ( f) A curtain rod.

Gordings (s. f.) The ribs of a ship.

Gommer (s. m.) A gummer (the work- Gordriem , fee Gordel,

men employed to gum filks).

Gommig, fee Gomachtig.

Gorgel ( m.) The throat , guller ,

throttle, thropple ; hij (need hem den

Gondel (s. f.) A gondola (a Venetian gorgel af , he cut his throat.

large).
"

"

Gorgeldrank (s. m.) A gargle , garga

Gondelier (s. m. gondelroeijer) A gon- rism.

dolier (a waterman employed at Venice to

Tow the above barge).

Gons (s. m.) A buzz , buzzing noise.

Gons (s. m.) A violent push.

Gonzen (y. n.) To buzz , hum (like

bees).

Gonzing (s. f.) Humming.

Goochelaar (s . m.) A iuggler , conjurer

(one that plays with cups and balls).

Goochelarij (s.f. ) Juggling, conjuring,

Aight ofhand.

Goochelen (v. a.) To juggle , conjure ,

play at cups and balls.

Goochelfpel , fes Goochelarij.

Gorgelen (v. z. ) To gargle.

Gorgeling (s. f.) A gargling , "the act

ofgargling.

let.

Gorgelpijp (s. f.) The wind pipe , gul-

Gorgelwater , fee Gorgeldrank,

Gort (s. f.) Groats , pelled barley or

oats.

Gortbeuling , fee Gortworst.

Gortentelder (s. m. ) 4 cotquean , a man

who bufies himself with women's affairs.

Gortig (adj. ongezond , van de varkens

fprekende) Measled, measly , unhealthy

Speaking of Swine).

Goocheltasch (s.f.) 4 conjurer or jug. Gortigheid (s. f) Measles diſeaſe in

gler's bag.
Swine).

Gortmaker (s. m. gorter). See Grütter.

Gortmolen (s. m.) A mill to grind oat

meal.

Gortworm (s. m.) A worm found among

Gooi (s. m.) A throw or cast.

Gooijen (v. a.) To throw, fling , cast;

kmand met eenen fteen gooijen , to throw

fone at any one; met fneeuwballen

Rooijen , to throw snowballs ; de glazen barley and oats.

ingooijen , to break windows ; gooijen

( makken), to cast lots , throw the dice.

Gooijer (s. m.) A thrower . one that

throws any thing.

Gooijing (s.f) d throwing.

Gortworst (s. f. gortbeuling) A blood

pudding made with oatmeal.

Góteling (s. m. ) A pederero , or pette-

rero (a fmall cannon).

Gottisch (adj.) Gothic ; een gottisch

Goon poetical abbreviation of góden) gebouw , a gothic building ; gottische ge

Gods.
woonten , gothic , oldfashioned (barbarous)

Goor (adj.) Turned , four , rancid , rus- cuſtoms.

Goud (s. n.) Gold ; ruw goud, goldty; goore melk , four milk; goor fpek ,

Tasty bacon; goor land , land that brings ore ; fijn goud, fine or pure gold ; gefla

forth without being cultivated; goore gen goud , gold leaf; geplet goud , beaten

jongens , naughty boys,
gold, getrokken goud , gold wire; ftof

goud , gold dust; zoo trouw als goud
Goorachtig (adj.) Sourish.
Gooren (v. n.) To turn or become four. very faithful ; geen goud zonder fchuim

Goot (Imp. of gieten) Poured.
there is no gold without drofs ; het goud

Goot (s. f.) A ſpout , fink , drain , ken- of geele kleur in een wapenfchild , ore

mal, channel, gutter ; zoo loopen de gó- ( the yellow colour in a coat of arms);

sen als het régent , that is the way ofthe goud geld , gold; met goud betalen , to

Berid.
pay in gold.

Goorgat (s. n.) An opening or hole of

kennel.

Gootkeen (s. m.) A fink.

Gootwater (s. n.) Kennel water , diſh

water.

Cordel (s. m.) A girdle , belt.

Gordelmaker (s. m.) A girdle or bel

maker.

Goudäder (s. f.) Vein of gold in the

mine.

in.

Goudberg (s. m. goudmijo) A gold mine.

Goudbeurs (s. f.) A purſe to put gold

Goudbloem (s. f.) A marigold.

Goudbráfem (s. m.) Goldfish.

Gouddraad (s. n.) Gold wire.

Gouddraadtrekker (s. m.) A gold wire

Gouden (adj. van goud) Golden , made

Gordijn (s. f.) A curtain; de gordijn of gold ; een gouden horlógie , a gold

opfchuiven, to draw the curtains ; de watch ; de gouden bruiloft , the celebra-

gordijn toefchuiven , to fut the curtains ; tion of a fifty years wedding day; de

gordijn (fchans tusfchen twee bolwerken) , gouden eeuw , the golden or faturnian

Curiais (that part of thewall or rampartage.

thes lies between two bastions).

Gordijomis (s. f.) A curtain lecture.

Gordijuring (s. m.) A curtain ving.

Gorden (y. a.) Tô gird, bind on; zijn

zwaard aangorden , to gird on one's word; drawer..

een zei! gorden, to furl a fail.

Goudgeel (adj.) As yellow as gold ;

goudgeel haar , golden locks.
Goudgeld ( n.) Gold (pecie or coin.

Goud
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Goudgewigt (s. n.) ' Gold weights ,

weigh gold coin with.

to fain , gladly; hij zal het niet graag doen ,
The will not like to do it; ergens graag

aan willen , to be ſharp-ſet or keen upon a

thing.

Goudgid (s. n.) Litharge ofgold.

Goudgroef (s. f.) 4 gold mine.

Goudgulden (s. m. acht en twintig ftui-

vers Hollandsch) A gold guilder (twenty

Aivers dutch , equal to about twoshillings

and fixpence fterling).

Goudkever (s. m.) A maybug or gold-

yo

Graagheid (s. f.) Eagerneſs , avidity ,

keennefs , keen appetite.

Graagte (s. f.) Eagerneſs , appetize,
ftomach. "

Graan (s. n.) Grain , corn ; de gránen

rijzen of dálen , corn advances or declines

Goudkist (s. f.) A frong box, a box in price.

so keep gold or money in.

Goudkust (s. f.) The gold coast or the

coast of Guinea.

Goudláken (s. n.) Tifsue (fuf inter-

woven with gold).

Graangewas (s. n.) The crop of corn or

grain.

Goudleer (s. m.) Gilt leather ; een ká-la

mer met goud leer behangen , a room

hung round with gilt leather.

Graanhandel (s. m.) The corn trade.

Graankooper (s. m.) A corn merchant.

Graanfchuur (s.f.) A granary , garner,

barn or forehouse for corn.

Graantje (s. ".) A ſmall grain.

Graanvloot (s. f.) A fleet of merchant

2
Goudmaker (s. m.) An alchymist (one ships loaded (laden) with corn.

that Audies the transmutation of metals.

Goudmakerij (s. f.) Alchymy feeking nary.

for the philofophers flone.

Graanzolder (s. m.) A corn loft or gra- =

Goudmeerle ,ſee Weduwaal.

Goudmijn (s. f.) A gold mine.

Graat (s. f.) A fiſhbone ; ruggraat, the

back bone; hij valt fchier van de graat ,

he is as lean as a rake.

Goudmunt (. f.) Gold coin , gold Graauw (adj.) Gray, grey ; graauw pa-

¡pecie.

Goudfchulm , fee Goudglid.

Goudflåger (s. m.) A gold beater.

Goudfmid (s. m. ) A goldſmith.

GoudBeen , ſee Toetsiteen.

Goudtrekker (s.m.) A goldwiredrawer.

Goudverw (s. f.) Gold colour.

Goudvink (s. m.) A bullfinch.

Goudvisch (s. m.) Goldfish.

Goudvleesch (s. n.) Goldbeater's ſkin.

pier , brown paper ; in het graauw gekleed

gaan; to be dressed in gray; een graauwe

lucht , a cloudy sky.

het Graauw (s. m.) The mob, rabble

populace, cum or dregs of the people).

Graauw (s. m.) A fnarling , growling

furly , nappifh word (or expression).

Graauwachtig (adj.) Graylſh, rather

gray.

Graauwbroeder (s. m.) A cordelier,

Goudvlieg (s. f.) A Spaniſh fly , cantha- gray or franciscan friar.

ride.

Goudworm (s. m.) A glowworm.

Goudwortel (s. m.) Celandine (a plant).

Goudzand (s. m.) Gold fand , gold dust.

Goudzoeker (s. m. ) An alchymist (one

who feeks for the philofophers ftone).

Goudzuiger (s. m.) An ufurer.

Gouw , groote gouw, ftinkende gouw.

See Goudwortel.

9. he

Graauwen (y. n.) To ſnarl , growl; hij

doet niet dan graauwen en fnaauwen

is always fnarling and railing.

Graauwigheid (s. f.) Grayness.

Graauwtje (s. n.) A gray poney ›

grizzle.

10

Graauwzuster (s. f.) A gray nun,

Grabbelen (v. n.) To fcramble, fumble

gropes de kinderen laten grabbelen ,
Graad (s. f.) 4 degree (the three hun- let children feramble for any thing; hij

dred and fixtieth part of a circle in geo- fmijt zijn geld te grabbelen, he throws

metry); graad , breedte , a degree of lati- away his money like dirt,

tude; graad , lengte , a degree of longi Grabbeling (s. f.) The act ofſcrambling

ande; in den uiterſten graad , to the high- for any thing.

est degree; in the utmost degree; de Gracht (s.f.) A ditch , moat , or fosfe

derde graad van bloedverwantfchap, the round the town , a canal in a town which

third degree of confanguinity ; bij gråden , are common in most towns in Holland.

by degrees, gradually.

Orandboog (s. m.) A croſs faff or force

faf (an inftrument used by feamen to

take the meridian altitude of the fun or

Rars);

Graaf (s. m.) 4 count or earl.

Graaffchap (s. n.) County, earldom.

Graafijzer (s. m.) A_pickaxe.

Graafwerk (s. n.) Digging.

Graag (adj.) Eager , sharpfet, very

defrous; graag in het éten zijn , to be

fapfit , to have a keen appetite.
Graag (ady. gaarne) Willingly, readily

Graf (s. m.) A grave , tomb, fepulchre ;.

hij gaat met het eene been in het graf, he

has one leg in the grave.

Grafdicht, fee Graffchrift,

Grafelijk (adj.) Belonging or relæsing

to a count or earl.

Gráfelijkheid (s. f.) Earldom, county.

Grafkelder (s. m.) A tomb, burying

place.
Grafkuil (s. m.) A grave hole.

Graflied (s. n.) A funeral hymm ,

elegy.

Grafmáker (s. m.) A gravedigger.

Gra
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Grafuaald (s. f.) An obelisk or pyramid mine a perfon, to mow the grass under

his feet ; alle vleesch is als gras , allfleshrected upon a grave.

Graffchrift (s. n.) An epitaph , infcrip- is graſs.

tion on a grave or tomb. Grasachtig (adj. ) Grafsy , full of, or

Graffpelonk (s.f.) A Jubterraneous bu- covered with grass.

rying place.

Grafftéde , fee Graf.

Grafiteen (s. m .) A tomb flone.

Graftombe, fee Tombe.

Graft , fee Gracht.

Grafzang, fee Graflied.

Gram (adj ) Angry, wrathful, enraged ,

Irritated, exasperated; een gram gezigt ,

in angry countenance.

Gram (adv.) Angrily , wrathfully ; ie

and gram aanzien , to look angrily at

624 OFC.

Grammáken (v. a.) To exasperate , pro-

voke, displeaſe.

↑ Grammatica (s. f.) Grammar. See

Spraakkunst.

Grammelijk (adv.) Angrily , wrathfully ,

passionately.

Grammoedig(adj.) Pafsionate , choleric ,

baseible , testy.

Grammoedigheid (s. f.) Anger . choler ,

sfion, wrath, illnature , irafcibility.

Grammoediglijk (adv.) Wrathfully , an-

grily, crossly, passionately.

Grasbóter ( f.) Grafs butter.

Grasduinen (s. p.) Hills covered with

grafs ; † in grasduinen gaan, t to live

in clover.

Grasgroen (adj.) Grafs green.

Grasháring (s. m.) Herrings caught

near the frand.

Grasje (s. n. een matrózen muss) ♬ fals

lors cap.

Graslook , fee Bieslook.

Grasmaaijen (v. n.) To mow graft.

Grasmaaijer (3. m.) A mower.

Grasmaand (s. f. April) April.

Grasmusch (s. f.) 4 grafs ſparrow (a

parrow that makes it's nest in the grafs

† Grasferend (adj.) Sporadical (ſaid of

an endemial diſeaſe which affects only a

few people in a particular feafon).

Grasworm (s. m.) A caterpillar

Worm).

gravel.

Graswortel ( . m.) Dogs tooth,

Grátig (adj.) Bony, full of bones.

Graveel (s. m.) The gravel or ftone Ca

painful difeafe) ; voor het graveel gefne-

Gramfchap (s. f.) Anger, wrath, inden worden , to be cut for the flone or

iguation , displeafure , rage, ire , fury.

Gramftórig (adj.) Crofs , testy , illnatu-

ni, crabbed, peevish , waspiſh etc.

Gramatórigheid (s. f.) Illnature , testi-

fs , peevishness , crofsnefs , waspifhness ,

rabbedness , hastinefs , fournefs (of tem-

per or dispofition).

Graveelachtig (adj.) Subject to the fione

or gravel.

Graveelig (adj.) Dear , expenfive , costly.

Graveeligheid (s. f.) Having the flone

or gravel.

Graveerder (s. m.) An engraver.

Graveerijzer (s. n.) A burine , a gra-Gramftóriglijk (adv.) Crofsly, illnatu-

sedly, crabbedly , peevishly , hastily , ſharp- ving tool.

iy. angrily.

Granaat (s.f.) A granate (a gem.).

Granaat (s. f. handgranaat) A grenade

or grenado , handgrenade ; met handgra-

miten werpen , to throw handgrenades.

Granaatappel (8. m.) ▲ pomegranate (a)

fruit).

Granaatboom (s. m.) d pomegranate

(the tree on which the fruit grows).

Granadier (s. m.) A grenadier.

Graniet (s.m.) Granite (a kind ofSpeck-

bi marble).

Grap (s. f.) A trick, frolic , prank ;

iemand een grap fpélen , to play any body

atrick ; het is maar voor de grap , it is

esly for a frolic.

Grappenmaker (s. m.) A jester.

Grappig (adj.) Fro'i fome , gamefome,

drall ; een grappig vertelfel , a drollftory.

Grappig (adv.) Drolly ; bij vertelde het

heel grappig , he told it verydrolly , with

great humour.

Grappigheid (s. f.) Drollery.

Graveerfel (s. n.) Engraving , engraved

figures.

Graveerftaal , fee Graveerijzer.

Graveerwerk (s. n.) Engraving.

Gráven (plur. of graaf) Earl , counts.

Graven (pl. of graf) Graves , tombs.

Gráven (v. a.) To dig , delve.

Gráver (s. m.) 4 digger , delver.

Graveren (y. a.) To engrave.

Gravering (s. f.) Engraving , the act

of engraving.

Gravin (s. f.) Countefs.

Gráving (s. f.) Digging, the act of

digging or delving.

Grázen (v. n.) To graze.

Grázig (adj.) Grafsy , green ; grázige

weiden , green fields or pastures.

Greb , fee Greppel.

Greel (s. n.) A horfe collar:

Green (imp.of grijnen) Grumbled , mur-

mured.

Greenenboom (s. m.) A fir or fir tree.

Greenenhout (s. 8.) Fir woodor timber.

Greenendeelen (s. pl. ) Fir, deals,

Greep (imp. ofgrijpen) Seized , caught ,

Gras, (s. n.) Grass ; het vee is reeds

in het gras, the cattle is alreadyat grafs, planks , or boards.

is the fields (or meadows) ; † bij hooi

ra bij gras , now and then; iemand het griped, apprehended.

Fs on ler de voeten afmaaijen , to under:
Greep (5, m .) A handful ; à grasp .

catch
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catch , pluck a knnek ; seen greep gul- Griffioen (s. m. ) A griffin , or griffon

dens , a handful of guilders ; een blinde fabulous animal faid to be generated i

greep doen, to catch or grasp at any tween a lion and an eagle).

thing at random ; het is maar een greep,

it is only a knack.

Greep ( f) The hilt of a fword ; alfo

three pronged fork.

Greft , grifje (s. f.) & flate pencil. See

Griffel:

Grein (s. n.) Complot , camlet (a ftuff);

'à grain (e'fmall weight) a common fort

of pepper a grain (a small particle of

any thing).

Grendel ( . m.) A bolt , bar.

Grendelboom (s. m.) A bar to secure

door within.
x

Grendelen (v. a.) To bolt , or bar

door.

a

a

Grendelllot (s. n.) A lock with a bolt

20 it.
+

Grens (s. f.) A border , limit , bound.

Grenspaal (s. m.) A border, boundary ,

limit , frontier.

Grensplaats (s. f. grensſtad) ` ▲ frontier

town.

Grifheld (s. f.) Cleverneſs , ſkill, de

terity.

Gift , fee Gracht.

Grift , fee Griffel.

Grijn (s. m.) A cross old fellow; e

oude grijn , an old fquaretoes.

Grijnen (v. n.) To cry , weep , fre

grumble , growl.

Grijnig (adj.) Croſs, peevish , ilinat

red crabbed.•

Grijns (s. f.) 4 maſk.

Grijnsaard, fee Grijn.

Grijazen (v. n.) To ſhow grief or di

pleasure by correspondent gestures,

knitting one's brow etc.

Grijnzer (s. m.) A grinner.

Grijnzing (s. f.) Gestures of grief

indignation.

Grijp (s. m.), ſee Grijpvogel.

Grijpachtig (adj.) Greedy , covetou

felfish , interested , avaricious.

Grijpen (v. a. ) To catch , feize, grip

Grensfcheiding , ſee Grens. pluck , take hold of, apprehend, arres
Grenzen (s. f. pl.) Borders , frontiers.It de gelegenheid bij het baar grijpe

Greppel (s. m.) Afurrow, little trench , to take opportunity by the foreloc

or ditch to drain land.
moed grijpen , to take courage , pluck è

Grétig (adj.) Eager , greedy , rapacione's Spirits; plaats grijpen , to take plac

ous, defirous; ergens grétig naar zijn , ftand grijpen , to take effect; een di

to be very eager for any thing. grijpen , to apprehend a thief.
Grétigheid (s. f.) Eagerness , avidity ,

tapacity rapaciousness , greediness.

Grétiglijk (adv.) Eagerly, greedily ,

enly, rapaciously.

Grijpend (adj.) Ravenous , voracious

Grijpvogel (s. m.) A bird of grey; 1=

extortioner, mifer , ufurer.

Grijs (adj.) Gray; grijs worden ,

grow gray. 屬

Grijsaard (s. m.) A gray headed o

man , a graybeard.

Grijsachtig (adj.) Grayish.

Grief, grieve (s . f.) A hurt „amischief.

Griek (s. m.) A Grecian or Greckt hij

is een griek , † he is a queer or an odd

fish.

Grieksch (adj.) Grecian , greek ; grieksch

vaur, wild fire (a most destructive com- gray hairs.

pofition formerly used in war) .

Grielen , fee Grabbelen.

Griend (sf) A willow grove.

Griendland (s. n.) Marshy ground where

willows grow.

Gries , griezel, griezeltje (s. n), Jee
Griezeltje.

Griet (s. f.) A thornback (a fish).

Grietenij (s. f.) A manor in Friesland.

Grietman (s. m.) A lord of a manor in

Friesland.

Grieven (y. a.) To ftab , hurt , wound.

Grif (adv.) Cleverly , glibly , fluently ,

Smoothly hij heeft die kunst grif, he has

that art at his finger's ends. -

Griffel (s . m.) A flate pencils a graff

or craft , a young clon , shoot or fucker.

Griffelen (v. a.) To ingraf, ingraft ,

graff or graft (to infert a young clon or

hoot).

Griffie s. f. of gedingftük-kámer) The

rolls (the place where registers are kept),

Griffier (s: m.) The recorder.

Griffierfchap (s . n.) The office of a re-

"CATAST.

Grijsheid (s. f. grijzigheid) Grayneſs

Grijzen (v. n.) To grow or becomegra.

to get gray hairs.

Grit (s. f.) A ſhivering, shudderinį

trembling , shaking ; a whim , trick , whimſ.

add fancy, caprice , freak , fantasy.

₹

Grillen (v. n.) To ſhiver, or ſhake.

Grillig (adj.) Chilly, droll , comican

humorous , whimſical , fantastic.

Grilling (s. f.) Aſhivering , ortremblin

with cold.

Grilziek (adj.) Full of caprices.

Grim , fee Grimmigheid.

Grimasten (s. f. pl.) Tricks , grimace,

grimasfen maken , to make faces , pl
tricks or antics.

Grimbekken , fee Grimlagchen.

Grimlach (s. f.) A ſmile ; iemand m

een grimlach aanzien , to ſmile upon

perfon.

Grimlagchen (v. n.) Toſmile.

Grimmelen (v. n.) To ſwarm; het grin

melt van volk op de ftráten , the fire.

are crouded with people.

Grimmen (v.n.) To whimper, whi

(as a child); to roar as a lion. S

Grij
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Grünzen.

Grimmig (adj.) Angry , croſs, peevish,

illnatured, morofe , furly.

Grimmig (adv.) Angrily, peevishly ,

crofsly, morofely etc.

Grimmigheid (s.f.)Anger , rage , wrath ,

indignation, displeafure ; de grimmigheid

van eenen kóning is niet meer zoo ge-

vaarlijk als voorheen, the indignation of

aking is not fo dangerous now as for-

serly.

Grimming (5. f.) The roaring of a

lion etc.

Grinniken ( n) To neigh (as horfes

do); tofneer; het grinniken der paarden,

the neighing of horſes.

Grippel , fae Greppel.

Grinzen (v. z.) To whine.

Groef, fee Groeve.

Groef (imp. of gráven) Dug , digged

te groef gaan (ter begrafenisfe gaan) , to

sttend at a funeral.

Groefbidder, fee Bidder or Aanspreker.

Groefijzer (s. n.) A graving tool , bu-
rine.

Groefswijze (adj.) Grooved or hollowed

tat , cut into channels.

Groefwerk (s. n.) Any thing grooved or

hellowed out.

Groei (s. m.) Growth, increase , ad-

sance; die boom ftaat in zijn groei , that

tree is in its full growth ; dat kind heeft

reen groef, that child does not grow or

MI.

Groeijen (v. n.) Togrow , vegetate , in-

creaſe , wax, advance; † het kind groent

is kool, the child grows or waxes very

fest; zij kan groeijen noch bloeijen ,

e pines away; t ergens in groeijen , to

take delight in any thing.

Groeijend (adj.) Vegetative , growing,

vexing.

Groeijig , fee Groeijend.

Groeijing (s. f.) A growing or vege-

tation.

Groeifel (s.n.) Growth , a ſprig , fhoot ,

or fucker.

Sprout out ; to grow young or amorous.

Groenháring , fee Panháring.

Groenig , fee Groenachtig.

Groenigheid (s. f. groenheid) Greens

nefs , verdure, green colour.

Groenkelder (1. m.) A cellar where

greens or vegetables are fold.

Groenkooper (s. m.) A gardener , Ɖone

that deals in vegetables or greens.

Groenkoopfter ( f.) A woman that

deals in vegetables or greens.

3

*

A

Groenland (s, n.) Greenland.

Groenlandsvaarder (s. m.) A ftp or

failor in the Greenland trade.

Groenman , groenboer, fee Groenkooper

Groenmand (5. f.) A baſkes to put

greens in.

Groenmarkt (s. f.) The greek market

(where all fort of vegetables are fold).

Greenmeisje (s. n. A girl that keeps

a green stall.

Groenmoes (s.n.) Potherbs , vegetables,

greens.

Groente (s. f.) Greenneſs , verdure ,fu-

liage , greens , vegetables . posherbs.

Groentje (s. n.)"A greenhorn, a novice,

bergamot pear.

Groentuin , fee Moestuin.

Groenverkooper , fee Groenkooper.

Groenverkoopfter , fee Groenwijf.

Groenvink (s. m.) A greenfinch.

Groenvlieg (s. f.) A cantharids (a spa-

nish fly which is green and transparent).

Groenvrouw (s. ƒ.) A woman that keeps

green flall.a

Groenwijf (s. f.) A woman that deals

in vegetables or greens.

Groenwinkel (s. m.) A gardeners ſhop.

Groep (s. f.) 4 furrow, groove; a

group (in painting or fculpture).

Groet (s. f.) A falutation, bow; de

groet met de piek of het vaandel , a fa-

lute with the pike or colours.

•Groeten (v. a.) To falute , make abow

to greets zijt gegroet , Ifalute you ; groet

hem van mijnent wegen, prefent my com•

pliments to him , iemand groeten , togive

perfon a warm reception ; ik groet, u,

adieu , farewel.

Groeizaam (adj.) Fruitful , fertile , fa- a

lutary for growth; het is groeizaam weêr ,

the weather is very favourable for the

fraits of the earth.

Groeizaamheid (s. f.) Fertility , fruit-

fulness , that temperature ofthe air which

is favourable for vegetation.

Groen (adj.) Green ; groene appelen ,

sripe apples; groen , jeugdig , young , in|

the spring or dawn of life, amorous ;

troen en rijp , every thing without dis
tlaction.

Groetenis ( . f.) Compliments , falute-

tion, greeting , remembrance.

Groeting (3. f) 4 greeting , falutation.

Groeve (s. f.) A furrow , groove ; de

groeve van eenen pilaar , the chamfering

or channelling of a pillar or column.

Groeven (v. a.) To channel , or chamfer·

(in architecture)

Grof (adj.) Coarſe ; grof láken , coarſe

cloth; grof gefchut , heavy metal, great

Groen (r. n.) Verdure , green colour , guns; grof geld , large pieces of money;

greenness; het nieuwe groen is aange- een grof verstand , a dull genius; een

mam, the first verdure is very agreeable ; grof geluid , a loud noife.

in het groen fpélen , to play upon the Grof (adv.) Coarsely , grofsly ; grof

green in the grafs ; groen ( in een wapen- fpélen , to play high or game deep; bij

fchild) , the green colour (in heraldry).

4 Groenachtig (adj.) Greenish.

Groenen (v. n.) To grow green , to

maakt het te grof, he is too bad dat is

te grof gelógen , that is too gross a lie.

Grofachtig (adj.) Coarfiſh , rather courſe.
Grof-
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Groffelijk (adv.) Coarsely , grossly

clumfily ; hij heeft groffelijk gezondigd

he has committed enormous fins.

Grofheid (s . f.) Coarseness , grofsnefs.

Groflijvig (adj.) Corpulent , fat ,jolly,

lusty.

Groflijvigheid (s. f.) Corpulency , fat

nefs , folliness , lustinefs.

Groffmid (s. m.) An anchorſmith.

Grol (s. f.) A filly tale , foolish ftory:

een deel grollen , a parcel of filly fluff.

See Prul. Grollen maken , to play antics

or foolish tricks ; een grollenmaker , an

antic or buffoon.

Grollen (v. n.) To grumble , growl ,

Inarl , fcold.

Grollig (adj. ) Nonfenfical , foolish ,filly.

Grom (s. 8.) The entrails of fish.

Grommelen (v. n.) To welter in blood,

swallow (in dirt or mire).

Grommeling (s. f.) Dirt , mud , mire.

Grommen (v. a.) To gut fish ; to grum-

ble, growl , fcold , fnarl.

Grommer (s. m.) A grumbling , grow-

ing, fnarling fellow.

Grompot, fee Knorpot.

Grondeijn (s. m.) Ground rent.

Grondeigenaar (s. m.) A landholder.

Grondeigendom (s. m.) Propriety

ground.

Grondel , fee Grondeling.

Grondelijk , fee Grondig.

Grondeling (s. m.) A groundlingorroac)

Grondeloos (adj.) Bottomless , fathon,

lefs; een grondelooze kuil , a bottomle

pit ; de grondelooze barmhartigheid God

the boundleſs or infinite mercy of God.

Grondeloosheid (s. f.) Unfathomab

depth.

Gronden (s. n. pl.) Grounds, foundat

ons , bottoms , principles ; de grondeneen

taal , the grounds of a language.

Gronden (y. a.) To found. See Grond

vesten.

Grondgebied (s. n.) Jurisdiction , tes

ritory, dominion, district.

Grondgetal (s. n.) The fum total.

Grondheer (s. m.) A landlord , lant

holder.

Grondig (adj.) Muddy , earthy, thick

fundamental , folid ; eene grondige kean

van iets hebben , to have a thorough

fundamental knowledge of any thing.

Grondig (adv.) Fundamentally ,

roughly.

the

Grond (s. m.) The ground , earth , bot

tom foundation , bafis ; iemand op den

grond werpen , to knock or threw any

one down; een gebouw tot den grond toe Grondiglijk , fee Grondig.

afbreken, to pull a building down to the Grond-ijs , grom-ijs , geronnen ijs (s. n.

ground; het vriest top den grond van het The ice found at the bottom of the water

water, it freezes to the bottom of the

water; den grond van een huis leggen,
Grondleen , fee Leen.

Grondleer (s. f. ) A principle , ground
10 lay the foundation of a house; een fundamental doctrine.

ft- ling op een vasten grond gebouwd , a Grondleggen (v. n.) To found, lay thể

fyftem built upon a firm bafis ; de gron- foundations.

building.

Grondles , fee Grondrégel.

Grond-oorzaak (s. f.) The first origi

Grondlegſter (s. f.) She thatfounds ang

Grondpacht (s. f.) Quitrent.

Grondregt (s. The rights of the

1

den eener leere , the grounds (fundamen- Grondlegger (s. m.) A founder, he tha

tal principles) of a doctrine ; iets tot inlays the foundation of a building.

den grond verstaan , to underſtand a thing Grondlegging (s. f.) Foundation , foun

thoroughly (completely , to the bottom) ; ding.

hij heeft geen grond voor zijn zeggen ,

he has no ground for what he fays ; de

platte grond van een gebouw , the drea

of an edifice (or building) ; uit grond van

mijn hart, from the bottom of my heart , nal or cauſe.

with my whole heart; een schip in den

grond boren , to fink a ſhip , te gronde

gaan, arm worden , to be reduced to po- manor.

verty, to be impoveriſhed , or ruined ; ie

mand in den grond helpen , to ruin a

peron ; in den grond bedorven , entirely

ruined den grond peilen, to found the

depth, to heave the lead ; iemands grond

peilen , to found a perfon ; aan dengrond

zitten, to be aground ; aan den grond

zitten , in armoede zijn , to be in pover- Grondfop (s. n.) The grounds , dregs ,

ty ; eene zaak uit den grond ophalen , to ſediment ; † het grondfop is voor de god

relate a thing from the origin , fource or deloozen , the grounds are for the wicked.
beginning; hij heeft in den grond geen on- Grondsteen (s. m.) The corner or foun-

gelijk , he is not wrong at bottom. dation fone.

Grondbeginfel (s. n.) A principle.

Grondbewijs (s. n. ) 4 principal proof.

Grondbraak (s. f.) A breach in a dike

or rampart.

Grondrégel (s. m.) Afundamental prin

ciple , rule , ground , or maxim.

Grondrenten , ſee Erfrenten.

Grondfap , fee Grondfop.

Grondfchatting, fee Grondcijns.

Grondflag (e. m.) Foundation , ſupport,

ground, bafis

Grondftem (s. f.) The bass part in

mufic.

Grondstof (s. f. hoofdſtof, voornaamſte

ftof, waaruit iets beftaat) The element,

Grondbrief ( . m.) A mortgage, a the principal matter of any thing.

pledge. Grondtaal (s.f.) The original , original

Ian
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Grondteekening (s. f.) 4 plan of a de grootheid van zijnen ftaat , the eleva

building etc., ground plot.

Grondtekst (3. m.) The original.

Grondvast (adj.) Groundfast, adherent

to the ground.

Grondvest (s. f.) Foundation ground.

Grondvesten (v. a.) To found , ground

ley the foundation.

Grondvester (s. m.) A founder , he that

founds any building.

the fize Cor extent) of a town (or city);

Ition of his rank ; de grootheid der mis-

daad , the enormity of the crime.

Groot-Hertog (s. m.) Grand duke (a

(title).

Grontje (s . n.) Grannam , or grandam

an old grand mother) ; hoor eens groot-

je , harkee granny (or good woman).

Grootmagtig (adj.) Mighty , majestic,

powerful, potent.

Grondvesting (s.f.) Foundation grounds.

Grondvlakte (s.f.) The furface , area , fulness , potency , majesty

ground plot.

Grootmagtigheid (s. f.) Power , power-

Grootmaken (v. a ) To educate , bring

Grondwaarheid (s.f.) Fundamental truth, up , raife or promote to honour , to mag-

Grondwerk (s. n.) The ground work ; nify or glorify.

het grondwerk van een orgel , the foun- Grootmaking (s. f.) Glory , glorifying ,

ding board of an organ. magnifying.

Grondwet (s. f.) Fundamental law. Grootmeester (r. m.) The grand master

Grondwoord (s. n.) Original word or of any order.

expression. Grootmoeder (s. f.) Grandmother ; óver-

Groot (adj.) Great , tall , large , big , grootmoeder , great grandmother.

ertenfive; wat is hij groot geworden , how Grootmoedig (adj.) Magnanimous , ge-

tall he is grown ; een groote ſtad , a large nerous , noble , highminded.

extenfivetown or city; groot geld , agreat Grootmoedigheid (s. f.) Magnanimity

deal of money; de groote mast , the main courage , greatness (or nobleness) ofmind,

art; het groot zeil , the main fail ( or greatness of foul , bravery , elevation of

Bet) ; de grooten van Spanje , the grandees fentiment.

ofSpain ; met de grooten verkeeren , to Grootmoediglijk (adv. ) Magnanimously ,

tup companyor associate with the great ; nobly , grandly , courageously , generously.

een groot koopman , an eminent merchant ; Grootmógende (adj . ) High and mighty

groot gaan , zwanger gaan , to be big (or the title given to fates of the province

great)with child , pregnant ; zijne kinde- of Holland) ; Hun Edel Grootmógende ,

ten zijn al groot , his children are grown their great and high mightinesses.

**; hij heeft hem groot gemaakt , he edu- Grootsch (adj.) Proud , haughty , ar-

tated him or brought him up . preferred rogant.

(promoted or raiſed) him to honours (or

dignities); een groot (vlaamsche munt) , arrogance.

aflemish coin much used in commercial Grootfpraak (s . f.) Hyperbole , exagge.

calculations in Holland and particularly ration , diminution.

in the exchange buſineſs , equal to abou

halfpenny Berling ; een pond groot of

shaamsch, a pound flemish (equal to about

even faillings flerling).

Grootschheid (s. f.) Pride , haughtiness

Grootforávelijk , grootſprá ig (adj. and

adv. ) Hyperbolical , hyperbolically.

Grootfpreken (v. n.) To vaunt , boast

rodomontade , hector.

Groot-achtbaar (adj.) Věnérable (title

given to burgomasters in Holland).

Groot-achtbaarheid (s. f.) Reverence ,

e groot-achtbaarheden , your reverences bragger , vaunter , hector.

Grootſprekenderwijze (adv.) Hyperboli-

cally Speaking.

(or worships).

Grootfpreker (s. m.) A boastèr , puffer ,

Grootfpréking (s. f. ) Boasting , brag-

Grootboek (s. n.) A ledger; een post ging, vaunting , puffing , hectoring , ro

het journaal in het grootboek over- domontade.

brengen , to post up an entry in the ledger. Grootte (s. f.) Size ; de grootte van een

Grootdádig (adj.) Magnificent , heroic , fchip , the burdenof a ship. See Groot-

heroical. heid.

Grootdadigheid ( s . f.) Magnificence ,

heroism.

Grootdádiglijk (adv.) Magnificently, he

roically.

Grootelijks (adv.) Greatly , extremely ,

extensively, vastly , very much.

Groothartig (adj.) Magnanimous , gene-
rous , highminded,

Grootvader (s. m .) Grandfather , grand-

fire ; óver-grootvader , great grandfather.

Grootvaderlijk (adj .) Relating or be-

longing to a grandfather.

Grop , fee Groep.

Gros (s . n. twaalf dozijn) A grofs,

twelve dozen; een gros pijpen , knoopen

enz.. a grofs of pipes , buttons etc in

Groothartigheid (s. f.) Magnanimity , het gros handelen . to deal in wholesale ;

greatnss of mind, heroism. het gros der menschen , the bulk of man.

Grootheid ( ..) Greatness , largenes's , kind, the generality of people; eene zaak

Hagers, tallness , fize , elevation , ex- in het gros weten , to have a general

tear , immenfity; de grootheid eener fta ! knowledge of a thing; het gros van het
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léger, the main body of the army ; gros terrible , abominable , heinous , execrable.

(duitſche zilveren munt) , a gross (a ger· Gruwzaamheid (s. f.) Horror , horrid-

man filver coin) ; gros (affchrift van een nefs , horribleness , atrociousness , atroci-

notarieel geſchrift) , an engroſsed copy of ty , execrableneſs , abomination , heinous-

a law deed or inftrument.
nefs , dreadfulness.

Grosféren (v. a.) To engross , draw

out a copy (a law term).

Grosféren (v. a.) To exaggerate , Speak

hyperbolically.

Grosfier (s. m.) A wholeſale dealer.

Grot (s . f.) A grotto , grot, cavern ,

cave.

Grotwerk (s. n. ) Little Alones , pebbles

and fhells for a grotto.

Grouwel , fes Grúwel enz.

Gruis (s. n.) Dust , fand ; gruis van

fteen, brick dust ; diamant-gruis , diamond

Guds (s. f.) A gouge (a chifsel with

a round edge); een flaauwe guds , a fine

gouge.
Gudfen (v. a.) To work with a gouge.

Gudfen (v. m.) To gush out (as blood

from a wound).

Guichelaar , fee Goochelaar enz.

Guichelarij (s. f.) Deceit , delufion ,

fascination , bewitching, enchantment.

Guichelen , fee Goochelen.

Guichelfpel , fee Gulchelarij.

Guig (s. f.) Mouths , wry mouths , gri-
powder; totgruis worden , to moulder away, maces (or faces) ; iemand de guig náßté.

Gruisachtig (adj.) Gravelly.
ken , to make mouths (or faces) at any

Gruisje (s. n. ) A ſmall pebble , àgrain one.

offand or gravel.
Guil (s. f.) A mare that has never been

Guil (s. m. ) A ftallion.

Gruiszand (s. n. ) Gravel , coarse fand. covered.

Gruizen (v. a.) To bruise or pound.

See Vergruizen.
Guit (s. m.) A rascal , Scoundrel , vil-

Guitachtig (adj.) Roguish , rascally ,

t Guitar, of guiter , 4 guittar (a mu-

Gruizig (adj.) Gritty, fandy, gravel- lain , knave , rogue.

ly, nasty , dirty.

Gruizigheid (s. f.) Grittiness , dirt knavish , villainous , dishonest.

(found in rice etc. ).

Gruppel (s. m.) A trench or furrow , a fical inftrument).

fmall ditch. Guitenftuk ( ..) A piece of villainy
Grut (s. f.) Groats. See Gort ; traſh , (or roguery) , a knaviſh trick.

the refufe of fruit etc.

Grutmólen (s . m.) An oatmeal mill.

Gruttenbrij (s. m. ) Porridge of oat-

meal, oatmeal porridge.

Gruttenmeel (s.'n.) Buckwheat meal or

oatmeal.

Grutter (s. m.) A dealer in hulled barley

and meal.

Grutterij (s. f.) A place where oatmeal

is made.

Guitenwerk (s. n.) Knavery , reguery

villainy.

Guiterij (s. f.) Roguery , villainy

knavery, dishonesty.

Guiven ( ..) To howl as a dog

whistle as the wind.

Guizen (v. n. ) . To beguile , cheat , des

ceive. See Verguizen.

Gul (s. f.) A codling , a young cod.

Gul (adj.) Soft ; alfo goodnatured , li-

wick- beral , cordial , frank , ingenuous.
Grúwel (s. m. ) An abomination ,

edness; een gruwel voor den Heere , an

abomination to the Lord.
Gulden (adj.) Gold , golden ; gulden

vlies , the golden fleece ; gulden eeuw

the golden age.
Grúweldaad , fee Grúweltuk.

Gruwelen (v. n.) To abominate , detest ,

hold in abomination (or detestation ) , feel dutch coin , current for twenty fiver.
Gulden (s. m.) A guilder or florin (al

a horror at any thing.
equal to about one filling and ten pence

of Caró u
Grúwelijk (adj. ) Horrible , abominable , ſterling) ; een Hollandfche

detestable, execrable , atrocious , enormous, gulden , a dutch guilder or florin.

horrid, terrible , heinous. Guldenftuk (s. n. ) A guilder piece.

Grúwelijk (adv.) Horribly , abominably 91 Gulhartig (adj.) Frank , cordial , open
detestably , horridly, terribly, fhockingly hearted, candid , liberal , hearty;

Gruwelijkheid (s . f.) Abomination , hor- gulhartige waarfchouwing ,

ror, horridnefs , horribleness , enormity , warning.

ee

a friend.

vileness , abominableness , execrableness , Gulhartigheid (s.f.) Frankneſs , candour

terribleness , atrocity , atrociousness; hei- openness , candidneſs , liberality , cordiali

nousness , wickedness ; de gruwelijkheid ty, fincerity.

der misdaad , the enormity of the crime.

Grúwelftuk (s. n.) A heinous crime , openly , cordially , fincerely , freely , plaži
Gulhartiglijk (adv.) Frankly ,

candidly

abominable (horrid) action , an atrociously ingenuously.

Gruwen (v. m.) To abominate , abhor , or heaviness of a fandy road; cordialing

Gulheid (s. f.) Softness offoll , depi

detest, hold inabomination (detestation) , frankness , candour , liberality, ingen

ousness.

deed.

abhorrence.

what

Growzaam (adj.) Horrible , dreadful, Gulp C. f. golp) A guip,

Mocking, enormous , atrocious , horrid, ſwallowed at ones; a draught of any
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Gulpen (v. n.) To gulp down , swallow

taperly.

Gulzig (adj.) Greedy , ravenous , vora-

cious, gluttonous.

Gulzig (adv.) Greedily , ravenously , vo-

raciously, gluttonously.

Gulzigaard (s. m.) A glutton , greedy

guts, a ravenous or voracious eater.

Gulzigheid (s.f.) Gluttony , greediness ,

ravenousness , voracity , voraciousness.

Gulziglijk (adv.) Greedily etc. See Gulzig.

Guonen (v. a.) Not to envy or grudge ;

zij gunt hem geen éren , he grudges him

his meat ik gun hem dat geluk , I do

not eavy him that happineſs ; ik gun het

u, it's no more than you deſerve.

Gunnen , toeftaan , verleenen , Jee Ver-

gunner.

H.

H (de achtte letter van het a , b , c) ,

H (the eight letter of the alphabet).

Ha (interj. exprefsing wonder ,joy , or

forrow) Ha , ah , oh.

Haag (s. f.) A hedge.

Haagappel (s. m .) A crabapple or wild-

ing.

Haagappelboom (s . m.) A crab-tree.

Haagbezie (s. f) Haw , the berry of

the hawthorn blackberry ( of the bramble).

Haagdis , of hagedis (s. ƒ. ) A lizard.

Haagdoorn, of hágedoorn (s.f.)A haw-

thorn, whitethorn ; a bramble bush ,

thorn hedge.

Haageik (s. m.) A wilding.tree.

Haagmes (s. n.) A bill or hook.

Haai (s. m.) A shark (a ravenous fea

fiſh).

Gunner (s. m.) A grantor.

Gunning (s. f.) Granting.

Gunst (s.f.) Favour ; iemand eene gunst

doen , to grant a perſon a favour ; veel

gunst bewijzen , to how great favour;

konings gunst , the kings favour ; de

niterfte gunst, the last favour; als gij iets

van mijne kraam noodig hebt , verzoek ik

iwe gunst , if you want any thing in my Haak (s . m.) A hook , crook ; eenboots-

way I hope to have the favour of your haak , a boathook ; een enterhaak , a grap-

pling iron ; een flotenmakers haak , a

picklock ; háken en oogen , hooks and

custom .

Gunstbetoon , fee Gunstbewijs.

Gunstbewijs (s.n.) Testimony offavour eyes ; tusfchen twee haakjes , in a paren-

(or friendship).

Gunstbrief (s. m.) A privilege.

Ganfteling (s. m. gunstgenoot)

vourite.

thefis ; het zijn háken en oogen, it is a

confuled affair ; iets aan den haak han

Fa- gen , to leave a thing long undecided

Gunfteloos (adj.) Unfavourable.

Gunstgenoot (s. m . ) A favourite.

Ganftig (adj.) Favourable , propitious ,

auspicious ; een gunftige wind , a fair

wind ; den hemel zij u gunſtig , may hea-

ven be propitious to you ; een gunftige

wriend , a kind friend ; iemand gunstig

zija , to be well dispoſed to a person.

Gunftiglijk (adv.) Favourably , propiti

susly , auspiciously

Ganstrijk , fee Gunftig.

Ganstwoord (s. n.) A favourable word

(er exprefsion).

t Gant , fee 't Geen.

het hout in den haak fcháven , (carpen-

ter's term) , to square any thing; dat is

in den haak gewerkt , that is made ac-

cording to the rules of art ; dat is buiten

den haak , that is too bad.

Haakachtig (adj.) Hooked , that´eafily,

hooks into any thing.

Haakje (s. n.) A little hook or crook.

Haaksgewijs (adj. ) With a hook or crooks

Haal (s. f. heugel) 4 pothook or crook.

Haal (s. m.) A pull or draught.

Haalbier (s. n.) Beer bought by retall

Haalboom (s. m.) A crate (an iron to

which the pothook is hang).

Haalkan (s.f. bier bij de haalkan) Bought

by the pt , as: beer.

Haalover (s. f) Ahouſewife ; freſhwater.

wea- feaman.

Gust (adj.) Not bearing young.

Guar (adj.) Bleak , keen , sharp, cut-

ting , cold ; gaur weer , bleak (cold)

ther; een gure wind , a bleak (keen , pier-

cing, Jearching) wind; een guur of

Buursch mensch , an auftere (fevere) man.

Guarbeid (s.f.) Bleakness , keenness etco

Ha lwijn (s. m ) Wine bought by retail.

Haam , fee Greel,

Haan (s.m.) A cock ; cen kalkoenfche

haan , a turkey cocks t de haan van de

buurt, the cock of the dunghill ; † een

haan van een vent , a bravefellow ; † den

gebräden haan spelen in een gezelfchap ,

to give one's felf airs in company ; † daar

zal geen haan naar kraaijen , no body will

take any notice of that , it will passun

obferved; t haar haan kraait kóning , the

wears the breeches ; de haan van cen

kraan, the cock of a tap ; de haan van

een roer , the cock of a musket or gun ;

X 2
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den haan van een roer óverhalen , to cock

a gun; een gefnéden haan, a capon ; del

roode haan , a lighted match; † ergens

denrooden haan in ftéken , of doen kraai- a

jen , to fet fire to any thing.

Haarvlecht, fee Haarlok.

Haarworm (s. f.) A ringworm.

Haas (s. m.) A hare ; een inoer haas ,

doe hare ; een haas in zijn hol of in

zijn léger vangen , to catch a hare in it's

form ; den haas jagen , to go a courfingHaantje (s. n.) A little cock.

Haar (pron.) Her , haar man , háre kin- or hare hunting ; eenen haas opdoen , to

deren, her husband , her children. fart a hare; de légertee van eenen haas,

Haar (s. n.) Hair ; malkander in het a hare's form; een landſchap daar veel

haar zitten, to fall together by the ears , házen loopen , a district well stocked with

to pull each other by the hair; † met de hares ; een koppel házen , a brace of

handen in het haar zitten , to be greatly haves ; drie bazen , a leath of hares.

at a loss ; die gelijkenis is bij het haar Haasje (s . n. ) Aleveret, ayoung, ſmall

getrokken , that comparison is too far or little hare; het haasje of haas van

fetched; zijn haar laten foijden , to get eenen harst , the infide of a loin of beef;

one's hair cut ; het haar ftond hem te haasje over fpeien , to play at leap frog.

berge , his hair flood on end; t haar op Haast (s . f.) Haste , speed ,

zijn tanden hebben , to be firm and refo - tion , burry; groote haast máken , to
precipita

lute , not to be played the fool with ; het make great haste ; met haast , with preci

fcheelde niet een haar , it was within a pitation ; hij fchijnt geen haast te heb-

hair's breadth; geen haar héter of erger , ben , he feems to be in no burry; t boe

not a hair better or worse; t hij moest meerder haast , hoe minder spoed, † the

er haar laten , he came off a lofer ; t een more haste the less speed.
wild haar in den neus hebben , to be hare- Haast (ady. haastelijk) Speedily , foon;

brained, wild , ungovernable ; het haar het zal hast gebeuren, it wil foonhappen.

van eenen hond of paard , the hair, jkin Met er Haast (adv. ) Speedily , quickly,

or hide of a dog or horse. foon.
Haarachtig, fee Hárig.

Haarband (s. m.) A hair firing.

Haarbles (s. f) A lock of hair.

Haarbos (s. f.) A tuft of hair.

Haard of heerd (s. m. ) Hearth , firefide,

chimney corner ; † eigen haard is goud

waard, home is home be it ever fo

homely; in het hoekje van den haard zit-

ten, to fit in the chimney corner.

Haardgóden (s. p .) Household gods.

Haardijzer (s . n.) A grate , a dog

andiron , a fender.

Haardplaat (s. f.) The plate of iron

a fire place.

or

Hrast (adv.) Almost ; hij heeft haast

gedaan , he has almost done.

Haaste'ijk (adv. ) Speedily , quickly , has-

tily , foon.

zich Haasten (v. n. ) To make haste or

Speed , to hurry one'sſelf, to dispatch ,

make dispatch ; haast u , make haste; te

veel gehaast , over hurried.

Haastig (adj.) Hurried , in great haste,

or hurry, fudden , precipitate, quick, las-

ty, pafsionate , hot , testy ; een haastige
dood , a fudden death ; hij valt wat haa:-

intig , he is rather hasty or passionate.

Haastig , fee Haastelijk.
Haardftéde (s. f.) Hearth , fire place ,

chimney. See Haard.

Haardftédegeld (s. n.) Hearth money (a

tax on fire places).

Haarklóven (v.a. haarklieven) To fplit

a hair, to cavil , ufe shifts or quirks.

Haarklóver (s. m.) A caviller , chicaner ,

a captious disputant , one who uses fhifts

and quirks.

Haastigheid (s. f.) Haste , ſpeed , dis-

patch; hastinefs , precipitation , quickneſs ,

pafsion , testiness.

Hastiglijk (adv.) Speedily , quickly ,

hastly , precipitately , passionately.
Haast máken ( v. n .) To make haste or

Speed , to hurry one's felf.

Haat (s. m.) Hatred , hate , averfion

detestation ; een doodelijke haat , a mor-

Haarklóverij , of haarklóving (s . f.) tal hatred or antipathy ; een oude haat

Cavil, cavilling , chicane , chicanery , an inveterate hatred or averfion ; een ver-

quibbling, quirk , quiddity.

Haarlok (s. f.) A lock of hair.

Haarloos (adj ) Bald.

Haarnaald (s. f.) A hair pin.

borgen haat , a fecret hatred ; den haat

van het volk op zich láden , to incur the .

Thatred of the public , the public odum; in

den haat zijn , to be unpopular, an object

Haarpoeder (s. f. and n.) Hairpowder. of hatred or averfion; in den haat ráken

Haarfchaar (s.f.) A pair ofhair fcifsars.bij iemand , to incur any one's hatred or

Haarfnijder (s . m.) A hair cutter. averfion.

Haarfnijding (s. f.) Hair cutting.

Haarfnoer (s. n. ) A hair lace.

Haartje (s. n.) A small or little

a fibre or root.

.

Haartooifel (s. n.) A wig.

Haartrekker (s. m .) Tweezers.

Haartrens (s. f.) A braid of hair.

Haartuis , fee Haartrens.

Haatdragend (adj.) Bearing envy , or

malice , vindicative , vindictive , malici-

hair ; ous , revengeful.

Haatdragendheid (s. f.) A bearing envy

or malice , revengefulness , revengeful dis-

pofition.

Hatter (s. f.) A female enemy.

Hachje (s. m.) A rake.

Hache

こ
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Pacht (s. m.) A lunch , a ump , large quarrel , dispute , ſpar.

piece.

Had (imp. of hebben) Had.

Hakketering (3. f.) Wrangling, quár.

reling, cavilling.

Hakking (s. The felling of trees orHatt (s. n.) An ephemeral Infect orfly.

Hagchelijk (adj.) Hazardous , danger- timber..

ous, perilous , critical , doubtful , dubious ,
uncertain

Hagchelijkheid (s. f.) Hazard , chance,

risk,danger, peril , doubt , uncertainty.

Hagedis , fe Haagdis.

Hagedoorn , fee Haagdoorn.

Hakmes (s. n .) A bill , cleaver; chop.

per, chopping knife.
3

Hakmoes (s. n. ) , ſee Hakfel .

Hakfel (s. m.) Minced meat ; chopped

Araw.

Hal (s. f) A hall , or market; the

Hagel (s. m.) Hail ; † daar zal de há - fhambles or fiefmarket.

gel naar laan , that will not pass unpu- Hal (s . n . de hardigheid der aarde door

sised ; hágel (om méde te ſchieten) , fhot ; den vorst) The crust or induration of the

fine hágel , mall shot ; † jan hágel , the earth , caused by frost.

sob or rabble, the fcum or the dregs of Hálen (v. a. ) To feich , bring, draw,

pull; ádem halen , to draw breaths ikThe people.

Higelbui (s. f.) Storm of hail; een há- zal het hálen , Ill go and fetch it; zij zal

gelbui van pijlen , a fhower of arrows.

Hágelen (v. imp.) To hail.

HageHflag , fee Hagelbui.

Higelfteen (s. m. ) A hailftone.

Hagelwit (adj.) As white as snow.

het hier hálen , he will bring it here ;

iets in een winkel halen , zo get or buy

any thing in a fhop ; te borg halen , to

fetch or buy upon tick or trust , run a

fcore in a fhop ; haal naar u toe , draw

it towards you , pull your way ; zilver

Hak (s. m.) The heel ; iemand op de uit een mijn hálen , to get or draw filver

bakken zitten , to be at a perfons heels out of a mine ; dat zal geen tien pond

(cafe after him) ; hak , houweel , a hoe halen , that will hardly fetch ten pound ;

over hoop halen , to pull down , throw

Higendeveld, fee Puik.

(2 (901).

Hakbank (s. f.) A block , chopping block. every thing into confufion ; om verre has

Hakbijl , fee Hakmes. len , to pull down; iets duur hálen , to

Hakblok (s. n.) A chopping block. pay dearly for any thing; bijeenhalen ,

Hatbord (s. 8.) A mufical inftrument ; to gather (or ſcrape) together ; waar haalt-

Bern of small vessels. hij het van daan , where does he get it

Baken (v. 4.) To hook in any thing ; from , where does he pick it up ; hij zal

Ergens na háken , to long greatly for any het nog hálen , he'll fucceed yet , uw on-

bieg. geluk haalt niet bij het mijne , your mis-

Hiken (v. n. ) To hook , clasp ; aan een fortune is not to be compared to mine;

rker háken, to be caught by a nail ; zijne woorden in zijnen hals hálen

báken , to unclasp , unhook. It to eat one's words ; † de verdronken

Hiking (s.f.) Hooking , clasping , long- koe uit de foot hálen , † to rip up old

, ardent defire.

Hakkelaar (s.m.) A ſtammerer ,

fatterer.

fores (revive old disputes) ; kinderen há-

haggleren , to bear children'; haal turf, (one of

the cries in the fireets in Holland) turf,

Hakkelen (v. a.) To flammer , flutter , any turf or peat.

Jalter , haggle ; mangle.

Janerez.

Half , halve (adj . ) Half ; half blind

Hakkeling (s. f.) Stammering, flutter- almost blind ; half do d , almost dead;

g, faultering or hesitation ; haggling , half zoo veel , half as much; half man ,

regling , mangling. half vrouw, a hermaphrodites half man

Hakkelkees (s. m.) A fiammerer , half paard , a centaur a poetical being

half man and half horse); half visch ,

Hakkeltong (s. m.) A fiammerer etc. half vleesch, neither fish nor flesh ; half

Hakken (v. n.) To chop , mince , hack , Maart , half April , the middle of March,

es, cleave ; hout hakken , to chop or the middle of April ; half rond , a femi-

}cleave wood ; vleesch hakken , to chop or circle ; een halve broeder , a brother in

mince meat; koek hakken , to chop ginger- law , een halve wind , a fide wind ; een

bread (a diverfion of the common people at halve ftuiver , a half penny ; een half el-

The fairs in Holland) ; † een léger in de land , a peninfula ; een half uur, half an

Aan hakkén , 10 cut an army to pieces , to hour ; een half jaar , een halve dag , half

Live # quarter ; er op in hakken , to a year , half a day ; half een , halftwee

attack fword in hand ; to ſpeak boldly or half drie , half an hour after twelve ,

reely. after one , or after two ; een halve God.

Hakkenei (s. f.) An ambling horſe. a demi-God ; een halve maan , a crescent

Jakker (s. m.) A chopper , cleayer , or half moon ; een halve piek , a fpontoon

er , mincer. or half pike; ten halve , by halves , half

Hakketeerder (s. m.) A wrangler , ca- hij doet zijn werk maar ten halve , he

Se quarrelsome fellow. does his work by halves ; † ten halve,

Hakketeren (x. x.) To wrangle , cavil , noch ten heele zijn , to flick in the middle

X 3
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ofa thing ; ten halve kóken , to parboil ; Halftarrig (adj.) Obftinate, flubborn ,

half gaar , halfdone (roasted , boiled ecc.) ; perverfe, ftiffnecked ,
rebellious, contuma-

zen halven wége , half way; iets ten cious , headstrong.

halven wége láten ftéken , to flop in the Halftarrigheid (s.f.) Obflinacy , ftubborn-

middle of a thing ; ter baiver dragt , nefs , perverſeneſs , ſtiffneſs , contumaci.

four months and a half gone with child ; ¦ousneſs , contumacy.

onzent halve , zijnent halve , in our be

half, for our ſakes , in his behalf, for

his fake; half wijs , almost an idiot.

Halfje (s. n.) Half a quartern, lefs

than the half of any thing.

Halffcheid , fee Helft.

Halfflachtig (adj. ) Amphibious (living

In two elements).

Halfter (s. m.) A halter , rope.

Halfvat (s. n.) A kilderkin.

Halfverdek (s. n.) The ſecond deck of

Ship.

a

Halm (s. m.) Aftalk or fiem ; an oaten

reed or pipe; a blade.

Halmknoop of knop (s. m.) An ear (of

corn).

Halſtarriglijk (adv.) Obftinately , Rub-

bornly , perverſely , flifly , contumaciously,

Hasitas ( 13 Capital puniſhment',

pain of death.

Halsftreng (s. f.) A halter, rope , cordi

the quinfy or ſquinancy (an inflammation

in the throat).

Halsftuk (s. m.) The neck piece.

Halfter , fee Helfter.

Halsvriend (s. m.) A boſom friend.

Halszaak (s. f.) A criminal cauſe , ca-

pital crime.

Halte , halt (s.f, military term) Halt, flop.

Halveren (y. a.) To halve or divide

inte halves.

Halzen (s. pl.) Sea weeds.

Ham (s. f.) Aham ; een Westphaalſche

ham , a Westphalia ham,

Hamei (s. f.) A city gate.

Hámel (s. m.) A wether; een hámelen

bout , a leg of mutton.

Halmfteel (s. m.) The ftalk of blade.

Hals (s. m.) The neck ; een fcheeve

hals , a wry or stiff neck ; hij vloog mij

om den hals , he fell upon or about my

neck; om hals ráken , to lofe one's life ;

om hals brengen , to kill , make away Hámer (s. m.) A hammer ; een houten

with; iets op zijnen hals hálen, to draw hamer, a mallet ; † tusfchen den hámer

a thing upon one's felf; op zijnen hals en het aanbeeld zijn , to be between the

némen, to take a thing upon one's felf; hammer and the anvil.

een arme hals , a poor devil , a poor crea Hámeren (v. a.) To hammer , beat with

ture or fellow ; een goede hals , a good a hammer or mallet,

foul, a good natured creature; een regte Hámerflag (s. m.) The firoke of a ham-

hals (onnoozele bloed) , a fimpleton , filly mer ; hámerflag houden , to keep time in

creature , an idiot , a natural ; den hals hammering upon an axvil ; to ſpeak each

verbeuren , to forfeit one's life ; zijnen in turn.

hals ergens onder verzetten , to lay or HámerЛlag (s. n. ) The fcales which fy

wager one's life of a thing ; den hals er off from iron when hammered upon the

aan wagen, to risk , hazard or venture anvil.

one's life ; met den hals bocten , to pay Hamerfteel (s.f.) The handle of a ham-

with one's life ; op den hals gevangen mer.

zitten , to be in prifon upon life and death, Hammebeen (s . n.) A ham -bone.

for a capital crime ; op hals en keel ver- Hammetje (s. n.) _A_little ham.

bieden, to prohibit a thing upon pain of Hammevet (s. n.) The fat of a ham.

death; een hals (touw) , a rope orcable. Hand (s. f.) The hand ; het hol , de

Halsäder (s. f.) The jugular vein. palm van de hand , the palm of the hand;

Halsband (s. m.) A collar. in de handen klappen , to clap one's hands ;

Halsdoek (s. m.) A neck handkerchief. eene hand die den weg aanwijst , a fign

Halsgeregt (s. n.) High court ofjustice. post , a post to point out the way ; zijne

Halsheer (s. m.) A person who has the handen aan het werk flaan , to roufe one':

power of life and death.
felf, to fet to work ; van hand tot hand ,

Halsheerlijkheid (s. f.) Power of life traditional , handed or delivered from one
and death. to the other ; ter hand ftellen , to hand of

Halsijzer (s. n.) An iron collar. hand over bij de hand , at hand; of

Halskéten (s. f.) A collar or chain worn zijn hand , at one's dispofal or command

about the neck.

oxen.

wel ter hand , handy , convenient ; uit de

Halskraag, fee Ringkraag. hand verkoopen , to fell by private fale

Halskwabbe (s. f. kosfem , het vel , datt van de hand in den tand, † from hand

den os onder den hals hangt) Dewlap , to mouth; van de band wijzen , to re

the fkin which hangs under the throat offufe , reject , deny, throw out , aan d

hand geven , to suggest , furniſh , hand

Halsregt (s. n.) Capital puniſhment , propofe ; aan de beter hand, on the men

the power of life and death, ding hand ; iets bij de hand vatten , t

Halsregter (s. m.) A judge who fits upon take a thing in hand , to undertake an

life and death. thing; † de handen aan zichzelven ſlaan`

Halsieraad (s. n.) A necklace or collar.Ito lay, violent kands upon one'sfelf; d

han
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banden ruim hebben , to have one's hands Handel (s. m. ) Proceeding , act , deed ;

free , to be at leifure ; iemand op zijne trade , trafic ; een oneerlijke handel , dis

banden dragen , to be much attached to honest proceeding ; eenen grooten handel

any one, to make much of or patronize drijven , to carry on an extenfive traffic

a perfon ; hij wordt door het volk op de or trade; † handel en wandel , life and con

handen gedragen, he is very popular , a verfation , deportment , behaviour , conduct.

great favourite with the people ; handen Handelaar (s. m.) ´A trader , dealer

at de mouw ftéken , to fet diligently to merchant.

work; in de hand vallen , to exceed one's Handelbaar (adj.) Tractable , manage-

expectation ; uit de hand vallen , to fall able , fupple , pliant , pliable.

Part of one's expectation ; t dat is ecn Handelen (v. a.) To trade , deal ; ' to

kolfje naar zijn hand , that just fuits handle , touch ; treat of, negociate , treat;

kies; verre van de hand , a great way hij handelt fterk in vlas , he deals exten-

f; ergens de laatſte hand aan leggen , to fively in flax ; zacht handelen , to handle

give any thing the finishing froke; de gently ; waarvan handelt dat boek ? what

band op lets leggen , to lay hands upon does that book treat of, what is the fubn

a thing , to feize it ; voor de hand zit - ject of it? de gezanten zullen van vréde

tea, to be the eldest or elder hand (at handelen , the ambassadors will negociate

cards); hand over hand , more and more , or treat concerning a peace ; gij moet

continually; de hand ligten , to fell below hem wel handelen , you must treat or ufe

the market price ; de hand bóven het him well.

•

Handenloosheid (s. f.) Aukwardness ,

unhandinefs , clumfinefs.

hoofd houden , to patronize , protect , Handeling (s. f.) A handling, manage-

fapport , defend , countenance; aan de ment , proceeding , action , behaviour , way

W nende hand , in a thriving way, ma- of acting; de handeling van het geld heb-

king money ; voor handen , at hand , near ben , to have the management of the mo

at hand; op handen , near at hand , at ney , handling of the cafa ; de handelin

land; on hand ; van hooger hand , by gen der Apostelen , the acts of the Apos-

suthority , from thoſe in power or autho- ties ; het is maar een handeling , it's only

rity; iemand aan de hooger hand zetten , a knack.

to give any one the wall , to give him Handelwijs (s.f.) Manner , way ofacting.

the right hand fide ; van langzamer hand , Handenloos (adj.) Handlefs , unhandy

jewiy, gradually, leiſurely, by degrees ; aukward , clumſy.

van langer hand , for a long time , along

time past, by degrees ; de hand bieden ,

to afsist , help aid , fuccour ; de behulp-

zime hand bieden , to lend a helping

band; uit eener hand , of one fort, of vish , thievish.

the fame fize; de hand leenen , to lend

a band, bear a hand , help or assist ;

in de hand kómen, to grow useful or

ferviceable; over de hand , in the way ; ment , fomething to do.

een goede hand fchrijven , to write a

good hand; zijne hand onder een ge- hands , applaufe.

fchrift zetten, to fign a document , to put

one's hand to a paper.

Handbekken (s. n.) A baſon, or ewer

to walk one's hand in.

Handbieding (s. f.) Afsiftance , aid ,

faccour , help.

Handblaker (s. m .) A flat candleſtick.

Handbocijen (s.f. pl.) Manacles , chains ,

or hackles for the hands.

Handboekje (s. n.) A manual orpocket-

book.

Handboog (s. n.) A bow.

Handboom (s. m.) A lever or beam.

Handbreed (s. f.) A handbreadth ; maar

eene handbreed van den dood zijn , to be

within an inch of perishing.

Handbus , fee Roer.

Handdadig (adj.) Accessory , helping ,

aiding or abetting.

Handdadige (s. m. and f.) One who is

accessory to any thing, an accomplice ,

sider, or abettor.

Handdoek (s. m.) A towel , cloth to

wipe the hands with,

Handeuvel (s. n.) The gout in the hands.

Handgaauw (adj.) Lightfingered , kna-

Handgaauwheid (s. f.) Lightfingered.

nefs , thievishness.

Handgebaar (s. n .) Occupation , employ.

Handgeklap (s. n ) A clapping ofthe
1.

Handgeid (s . n. ) Bounty given to fol

diers and failors when enlisted.

Handgemeen (adj ) Engaged in battle ;

handgemeen zijn , of worden , to be enga-

ged , to engage in battle , to begin or

commence fighting.

Handgemeenschap (s . f.) Engaging in

battle.

Handgift (s. f) Handſel (the first fale

of a shopkeeper in the morning).

Handgreep (s. f.) A handful , gripe;

a knack of doing any thing,

aHandhaaffter s. f.) A protectreſs,

woman that protects , or maintains.

Handhaven (v. a .) To maintain , ſup-

port, protect.

Handhaver (s. m.) A defender , main-

tainer , protector.

Handhaving (s. f.) Maintaining, main.

tenance , ſupport , protection , defence.

Handhouden , ergens de hand aan hou❤

den. See Handhaven,

Handhouding , fee Handhaving.

Handje (1. n.) A ſmall or little hand

X hij
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hij heeft daar een handje van , he has a

habit or trick of it ; hindje klap of hand-

j: plak fpélen, to play at hot cockles.

Handig (adj.) Handy , cony nient , dex-

terous , clever, expert.

Handig (adv.) Haudtly, dexterously ,

cleverly, expertly.

Handfpies , fee Handrijl.

Handtasting (s. f.) Main , prize ; giving

the hand.

Handtastelijk (adj.) Palpable.

Handtastelijk (adv.) Paipably , grossly

plainly.

Handteekening (s . f.) Signature , fign

manual.

Handvat (r. n. handvatfel) A handle;

† alle dingen hebben twee handvatten

t every thing has two handles , or twa

or fides.

Handigheid (s. f.) Handiness , clever

nefs , dexterity, experinefs.

Handjigt , fee Handeuvel.

Handijzer , fee Handboei.

Handkijker (5. m. ) A palmister ,

chiromancer (one that tells fortunes

Looking at the hands).
by

Handkijking (s.f.) Chiromancy , palmis-

try, divination by the hands.

Handkijkkunst , Jee Handkijking.

Handkus (s. m.) Hand-kif .

Handlangers bij het gefchut (ș. m, pl.)

Artillery men , gunners , cannoniers.

Handleiding (s. f.) A manuduction.

Handligting (s. f.) Releaſe.

Handmerk (s. n.) Sign , manual ,

nature.

Handvesten (s. f. pl.) Charters , grant s,

parents , deeds , privileges.

Handvestbreuk (s. f.) A breach of pri-

vilege , infraction of a charter.

Handvogel ( s . m.) A bird accustomed

to fly from the hand.

Handvol (s. f.) Handful.

Handwaarzegger , fee Handkijker enz.

Handwater (s. n.) Water to wash one's

hands with; t dat heeft daar geen hand-

fg- water bij , that is not to be compared

with it , there is no compariſon between ·

them.Handmolen (s. m.) A handmill.

Handópening (s . f. ) Permission given Handwerk (s . n .) A handicraft , hand- ✨

by the magifirates of a town to proceed work, manual occupation , " profeſsion ,

to the election of a clergyman or minister trade.

(In Holland). Handwerksman (s. m. handwerker) 4

Handopleggen (v . n. ) To arrest , feize , handicraftsman , artificer , artist , mecha-

invest ; iemand de hand opleggen tot den nic.

kerkedienst , to ordain for the priest
hood.

Handzaag (s. f.) A handfaw.

Handzaam (adj.) Soft , tractable, pliant , §

manageable , pliable , mild.

Handzaamheid (s. f.) Tractableness ,

pliableness , foftness , mildness.

Hanebalk (s. m.) The cock loft.

Hánegekraai (s. m.) The crowing of a

Handoplegging (s. f.) Arrest , feizure

of effects , investing with facerdotal power.

Handpaard (s. n.) A led horfe.

Handpijl (s. m.) A javelin or dart.

Handreiken (v. a.) To fretch out one's

hand; to afsist , aid , help , fuccour , re- cock , cock crowing.

lieve , fupport.

Handreiking (s. f.) Afsiflance , aid , fup-

port, charity, relief.

Handfcherm (s. m. ) A hand fcreen.

Handfchoen (s. m.) A glove ; zijne hand-

fchoenen aandoen of aantrekken , to put

or draw on one's gloves ; zijve handfchoe-

ren uittrekken , to draw or pull off one's

Hanegevecht (s. n.) Cockfighting.

Hánekam (s. f.) A cocks comb.

Hanekamp (s. m.) Cock fighting.

Háneklaauw , ſee Hánefpoor.

Háneknuppeling (s. f.) Cock fealing.

Hanemat (s. f.) A cock pit (where cocks

fight).

Hanepoot (s. f.) A cocks claws ; hane-
gloves ; een ijzeren handfchoen , a gant- pooten , fcribbling , ferawl (in writing).

let or gauntlet ; den handfchoen werpen

to throw down the gantlet (challenge any

one to fight) ; † het is geen kat om zon-

Hánefpoor (s. f) Cock's ſpur.

Hánetred (s. f.) Cock's treadle.

Haneveêr (s. f) cock's feather or

der handfchoenen aan te tasten , it is no plume ; a fhrew or ſcold , a brazen impu-

eafy matter, it is not to be played the dent woman.

fool with. Hánevoet (s. m . ) Crow foot , an herb.

Hang (s . m.) A place where herrings

Handfchoenleer (s . n. ) Glove leather.

Handfchoenmáker (s. m.) A glover, are smoked.

glove maker.
Hang (s. m.) A beam in a chimney to

Handfchoenmaakſter (s. f.) A woman hang any thing on.

who makes gloves.
Hangbast (s. m.) A halter , rope; a

Handfchrift (s . n.) A manuscript , writ- newgate bird , rogue , rascal , villain ,

ten copy , oude handfchriften , ancient ma- fcoundrel.

nuscripts; ik heb zijn handſchrift , I have

his note of hand.

Handlag (s. m.) A flap , a blow or

Broke given with the hand.

Ilandfléde (s. f.) A handfledge.

Hangbláker (s. f.) A sconce (a hanging

candleflick).

Hangbord , fee Uithangbord.

Hangen (v. a.) To hang , or hang up

water overhangen , to hang a kettle of
Handfpaak (s. f.) A leyer , hand pike, water over the fire; zijn degen op zijde

ban

史
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hagen , to put on one's ſwerd, iemand , Hanneken (s. m.) A nickname given to

ets san het oor hangen, to whisper a the Germans who come from Westphalia.

hing into a perſon's ear ; iemand iets in Hannekenmaaijer ( s . m.) A labourer

het hoofd hangen , to put a thing into from Westphalia , many of whom come

any one's head , fuggest an idea ; ergens annually 10 Holland to work in the fields.

zijne genegenheid aan hangen , to fet one's Hans (s. m.) John ; a gentleman or no

heart or place one's affections upon any bleman ; het is een groote hans , he is a

thing; de huik naar den wind hangen , great gentleman.

to shift with the times , to be vicar of

bray; t den kap op den tuin hangen , to

yeer about, changefides ; ergens veel geld

aan bangen , to spend a great deal ofmo-

ney on any thing.

Hanfop (s. m.) A merry andrew , jack

pudding , pantaloon (a dress).

Hansworst, fee Hanfop,

Hantéren (v.n.) To deal , trade , iraf-

fic; to haunt, frequent.

Hangen (v. n.) To be hung or hanged ; Hantering (s. f.) Trade , traffic.

hij hangt al , he is hanged ; die muur Hanze , of hanzeftéden (s . pl.) The

bangt wat, that wall hangs or leans over hanfe or free towns in Germany.

a little ; het hangen of hellen van een Hap (s. m.) a bite , fnap , mouthful ,

berg , the declivity of a hill; aan malkan- morfel.
deren bangen , to be firmly attached to Háperen (y..) To come short, fall

each other, to fupport each other faith- fhort ; ftick , hefitate , flammer, waar há-

fally or firmly ; die rede hangt niet aan pert het aan ? what is the matter ? zon

malkander, that discourfe is incoherent , der háperen , without hesitation .

net connected; † het hangt aan malkander Hápering (s. J.) Obftacle , hinderance,

als droog zand , it is very loofe , incohe- hesitancy.
rent er unconnected ; zijne zaak hangt voor Happen (y. z.) To ſnap , ſnatch or bite

het hof, his caufe is now pending , or at a thing.

before the court ; zijn leven hangt aan een

zijden draad , his life hangs by a hair , is

Happig (adj.) Greedy , eager, peckiſh.

Happigheid (s . f.) Greediness , eagera

in imminent danger or peril; daar hangt nefs , avidity.
Ons een zwaar onweer over het hoofd , a Hapfcheer of hapſchaar (s, m.) A caich-

dark cloud is gathering over our heads ; pole , bumbailtf.

het hoofd låten hangen , to lofe courage , Hard (adj.) Hard, tough , ftrong; bars

to hang one's head ; de lip laten hangen , de eijeren , hard eggs; bard vleesch .

to pout; look gruff or fulky; aan een tough meat ; een harde ftem , a Arong ,

froo blijven hangen, to grasp at a straw , rough or loud voice ; een hard man ,

10 be very credulous ; † tusichen hangen flout , ftrong man ; harde fpijs , indigesti

in worgen, t between the devil and the ble food ; hard brood , flale bread ; harde

deep fea , between hanging and drowning; woorden , high words ; het is een hard

aan de vlasnegórie hangt veel geld , much geval , it is a hard cafe ; het valt hard ,

money is requifite in the flax trade; het it is very hard or difficult ; een harde

zal alleen daarvan afhangen , it willdepend winter , a fevere winter ; een harde ſtij ,

folely upon that. See Afhangen ; veella rough , coarse file; een hard woord ,

hangt daar aan , that is of great impor- a harth word ; hard (ftraf) , fevere , harsh ,

tance , much depends upon ikat.
austere , hardhearted ; een hard hoofd ,

Hangende (p. p. of bangen) Hanging ; a thick fcull; † hard tegen hard , they

een hangende wagen , a carriage on are well matched ; hij heeft het hard, he

fprings ; met hangende pootjes , cap in fuffers a great deal . he is much to be

band (with great humility or fubmifsion); pitted; t hij is een hard man op een

met hangende wieken , with flame (con- weeke kaas , he is very valiant, when no

[shion or disgrace) ; hangende bet pro- enemy is near ; hard zijn , to be invul

ces , during the lawfuit , while the law- nerable.

fait is pending.

Hanger (s. m.) A hanger (a short broad

(word).

Hard máken (v. a.) To harden , make

hard , indurate.

Hard worden (v. n.) To harden, to

grow or become hard or callous.

Hard (adv.) Hard , loud , loudly; hard

roepen , to speak or cry out loud ; hard

loopen , to run fast; hard lagchen , to

Hanggat (s. m.) A draggletail.

Hanghorlógie (s . 8.) A pendulum or clock.

Hangijzer (s. n.) A poi-hanger.

Hanglip (s. m.) Ablubber or austrian lip .

Hangman (s.m.) The hangman , execu- laugh aloud.

tioner , jack ketch.

Hangmat (s. f. hammak) A hammock

(a bed-fuspended on board of a ship).

Hangoor (s. m.) A dog with long

ers; a fovenly fellow.

Hangfels (s.n. pl. ) Hinges. See Hengfels .

Hangflot (s. n.) A padlock.

Hánig , fee Geil , Vinnig .

Hardachtig (adj.) Hardiſh , ratherhard.

Hardbittig (adj.) Hardmouthed (Speak-

ing of a horfe).

Harddráven (v. n. ) To trot a race ,

trot for a wager (a common amusement

in Holland).

Harddriver (s. m.) A horſe that trots

Ivery fast.

X 5
Hard
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Harddraverij (s. f.) The trotting of herrings.

horfes for a wager. Haringbuis (s. f.) Herring- veſsel , hër-

Hardebol (s. m. ) An obftinare mule. ring-bufs.

Hardebollen (v. n. ) To knock heads to- Háringkáker (s. m.) One that guis and

gether , to dispute a point keenly ; tégen|pickles the herring.
het noodlot bardebollen , to fruggle Haringpakker (s . m.) A herring packer.

against fate. Háringpakkerij (s. f.) A herring ware-

“Hardelijk (ady.) Hardly ,feverely, harsh house.

ly , roughly. Harington (s. f.) A herring barrel or

Harden (v. a.) To harden , indurate ; cajk.

endure, bear , fupport ; de foldåten kun Haringvanger (s. m.) A herring fifher.

nen het niet langer in het veld_harden , |_Haringvangst (s. ƒ. de groote visfcherij)

the foldiers cannot keep the field any The herring fishery (called in Holland the

longer. great fishery on account of it's national

importance).Hardheid, fes Hardigheid.

Hardhartig (adj.) Hardhearted , cruel ,

inexorable, pitiless , merciless.

Hardhartigheid (s. f. ) Hardheartedness ,

cruelty dic

Hardhoofdig, fee Stijfhoofdig.

Hardhoorend (adj. hardhoorig) Deafish ,

hard of hearing.

Hardhoorendheid (s. f.) Hardness of

hearing, deafness.

Haringvisfcher , fee Haringvanger.

Haringvisfcherij , fee Haringvangst.

Haringwijf (s. f.) A woman that fells

herrings.

Haringzout (s. n.) Coarfe falt (made

use of in pickling herrings , falmon etc.).

Hark (s. f.) A rake (a gardeningtool).

Harkebuféren (v. a.) To shoot.

Harken of herken (v. a.) To rake, so

Hardigheid (s. f.) Hardness , indura- level or smooth.

tion, toughness , callofty, roughness , Harmonie (s. f) Harmoniousness ; con-

ruggedness harshness , severity; hardig- cord.

heid des harten , hardness of heart ,

cruelty.

Hardleerend (adj.) Dull or flow of

prehenfion, Aupid.

Hardlijvig (adj.) Costive , bound.

Hardlijvigheid (s. f.) Costiveneſs.

Hardlooper, fee Looper.

Harnas (1. n .) A harness , armour

fuit of armour , breastplate , cuirass; het

com- harnas aantrekken, to take up arms ; on-

der het barnas grijs worden , 10 grow old

or gray in the fervice.

Hardnekkig (adj.) Obftinate , fubborn ,

headfirong, fiffnecked.

Harnasmaker (s. m.) An armorer , a

perfon that makes armour.

Harnasfen (v. n.) To put on armOLT ;

ergens tegen geharnast zijn , to be well

Hardnekkigheid (s. f.) Obftinacy , Rub- armed against or prepared for anything.

bornness. Harp (s. f.) A harp (a musical inftru-

Hardnekkiglijk (adv.) Obftinately , ſtub- ment); a kind of fieve to fift corn; de

bornly.

Hardvochtig (adj.) Hardy , flout , fur- |

dy, vigorous, robust,

Hardvochtigheid (s.f.) Hardiness , flout

nefs , sturdiness , firength , vigour.

Haren (adj.) Hair, made of hair; een

baren kleed , a hair cloth ; een haren

muts , a hairy cap.

Harig (adj.) Hairy; thorny , difficult.

Harigheid (s. f.) Hairines ; difficulty ,

embarrassment.

harp daan , to play upon the harp.

Harpen (v. a.) To fift or winnow corn.

Harpenaar, fee Harplager.

Harpij (s. f.) A harpy (afabulous ani-

mal , with a womans face and yulture's

claws); zij is een regte harpij , ſhe is a

harpy, a rapacious wretch.

Harpluis (s. n.) Tow of hemp or flax.

Harpoen (s. m. ) A harpoon (a dari to

frike whales with).

Harpoenen (v. a. ) To frike with a har-

poon.
Haring (s. m.) Herring ; bootsmans -há .

ring , failors herring; buis-háring , her-

ring caught by the busses ; verfche ha-

ring, fresh herring ; pekelháring , pickled Harpflåger (s. m. harpfpéler) A player

herring; gerookte háring , red herring ; upon the harp.

Harpoener of harpoenier (s . m.) A kar-

[poneer.

ten háring váren , to go a herring fishing; Harpuis (s. n ) A mixture ofpitch , tar

† van Duinkerken ten háring våren , † to and rofin , with which ships are rubbed

go on a wild goose chase , to be disap-

pointed in one's aim; zoo gepakt als há-

over.

Harre , fee Herre,

Harrewarren (v. n.) To jar , wrangle ,

Harpuizen (v. a.) To grave a ſhip , rub

ring , very close packed ; † zijn háring it over with the above mixture.

braadt daar niet , he is not well received

or he is not welcome there , he has no-

thing to expect from that quarter ; † ik jangle , quarrel , fquabble.

zal er háring of kuit van hebben , I'll

win the horse or lofe the faddle ; háring- ling , jangling , quarreling , fquabbling.

buis , herring bufs , vessel for the herring

ffaery ; háring káken , to gut and pickle 】

Harrewarring ( ..) A jarring , wrang.

Harrewarrerij (s. f.) , fee Harrewarring.

Hars (s. f. kers , een fap, dat uit eeni-

ge
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ge boomen vloeit) Rofin (the juice of the

pine and fome other trees).

Harsachtig (adj.) Rofiny , refinous.

liarsboom (s. m.) The pine or pine tree.

Harst (s. 8.) A loin of beef.

Harften (y. a. brood harften) To toast

bread.

Hartevlies (s. n. hartenet) The pericar-

dium (a membrane reſembling à purſe,

which contains the heart).

Hartevriend (s. m.) A boſom friend.

Hartewee , fee Harteleed.

Hartewensch (s. m.) The wish of one's

heart.

Hart (s. 8.) The heart ; pijn voor zijn Hartgrondig (adv.) Heartily, with all

hart hebben, to be fick at heart; geen one's heart, from the bottom of one's

bart hebben , to have no heart or cou- heart.

rage; gij hebt het hart niet , you have Hartje (s. n.) My love , my dear (a

not the heart to do it ; flaauw van har- term of affection); a little or small

ten, fainthearted ; dat is hem een steek heart ; the middle , infide , or heart of a

in het hart , that is a flab to his peace , thing; in het hartje van den zómer , in

a dagger in his breast ; het hart winnen , the middle of the fummer.

heart.

w win the heart or affections ; een goed Hartig (adj.) Hale, hearty, Arong , re-

of kwaad hart , a good or a bad heart; bust ; hartige kost , favoury food , victuals

zijn hart ophalen , to take one's fill or that are well falted, or high feaſoned.

fwing; een hart van fteen , a heart of Hartig (adv.) Heartily , favourily.

fine; t iemand een riem onder het hart Hartklopping (s. f.) Palpitation of the

téken , to encourage any one , give him

heart, courage or ſpirits ; bezwaard van Hartog (s. m.) A duke. See Hertog.

harten , having a heavy heart; een ligt Hartpijn (s. f.) Sickness at heart.

hart , a light heart (exempt from cate Hartroerend (adj.) Moving , pathetic ,

and anxiety); zijn hart openbaren , to heart piercing , heart rending.

antofom one's felf, lay open one's heart Hartfteek (s. m.) A mortaï ftab.

to a friend; uit zijn hart ftellen , to ba- Hartfterkend (adj. ) Cordial , invigora

sif fromone's thoughts ; iemand een kwaad ting , restorative , cardiac ; hartsterkende

of goed hart toedragen, to be well or ill fpijs , nourishing , firengthening food.

dispofed towards a perfon ; het hart van hartfterkende middelen , cordials , cardiac

Eenen boom enz. , the heart or middle of remedies.

a tree etc. (See Hartje) ; ter harte né- Hartfterking (s.f.) Cordial , frengthear

men , to take to heart , to take a part or ing.

interest in any thing ; ter harte gaan , Hartstogt (s. m.) A paſsion ; ongeregel.

to grieve, afflict , vex ; † alle harten bij de hartstogten , irregular passions or de-

het zijne rekenen , † to judge of others fires.

by one's felf; t daar het hart vol van is , Hartstogtelijk (adj. ) Affectionate , pas-

vloeit de mond van óver , † from the fionate.

mind.

fullness of the heart the mouth Speaks , Hartvang (s. m.) A fyncope , fainting

ort what the heart thinks the mouth fit , qualm ; alfo the apoplexy.

Speaks ; van harten , with all one's heart , Hartzeer (s. n.) Grief, forrow , afflic

from the very heart , from the bottom of tion ; hij zal van hartzeer sterven , he will

one's heart; iets op zijn hart hebben , to break his heart, he will die ofgrief.

kave ſome ſecret grief, ſomething on one's Haspel (s. m.) A reel , windle ,Spindle;

op den haspel pasfen , to attend to one's

Hartader (s. f.) The artery ofthe heart. affairs; † dat fluit als haspelen in een

Hartebloed (s. n.) The heart's blood. zak , that has no connection , does not

Harteleed (s. n.) Grief of heart ; zijn agree; de haspel van een viool , the

vider is van harteleed geftorven , his founding post of a violin ; een haspel of

father died broken hearted or of a broken flagboom , a bar with iron fpikes,

Haspelaar (s. m.) He that reels orwinds

Hartelijk (adj.) Hearty , cordial , fin- yarn.
are; hartelijke liefde , fincere , cordial , Haspelen (v. a.) To reel , wind ; to

afection or love.
entangle , to ftruggle ; door malkanderen

Hartelijk (adv.) Heartily , with all baspelen , to fhuffle , jumble or mix to-

sae's heart, cordially, fincerely.
gether, to throw into confufion ; ergens

Hartelijkheld (s. f.) Heartiness , cor- doorhaspelen , to struggle through any

diality, fincerity. thing.

hears.

Harteloos (adj.) Heartless , Spiritlefs ,

lowfpirited.

Harteloosheid (s.f.) Faintneſs , low fpi-

rits , dejection.

Haspeling (s. f.) Reeling ; confufion ,

disturbance.

Haspelwerk (s. n. ) Bung ing , botching.

Hasf basfen (v. n. ) To fcold, wrangle,

jangle , fquabble ; to take great pains.

Hasfebasferij (s.f.) Jangling , wrangle,

altercation.

Hartelust (s. f.) One's heart's defire.

Harten (s. n. pl.) Hearts ; harten-aas

the ace of hearts; harten-heer , the king

of hearts; harten-vrouw, the queen of Hátelijk (adj.) Hateful , odious , deles-

hearts ; harten-boer , the knave of hearts, table , abominable ; eene hátije zaak , a
de-
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detestable , abominable affair; zich hátelijk

maken, to render one's felf detestable or
odious.

Hátelijk (adv.) Harefully , odiously , de-

testably, abominably , maliciously.

Hátelijkheid (s. f.) Odiousness , detes.

tableness.

Házen (s. pl.) Hares.

Házen (adj.) Of or relating toa hare;

ee házenbout, the leg of a here.

Fázenjagt (s. 1.) Courfing (hare hun-

ting).

Hazenoot, fee Hazelnoot.

Házenpad, het házenpad kiezen , To

Háten (v. a.) o hate , detest , abomi- take to one's heels , to run away.

nate; iemand als den dood haten , to have

a mortal antipathy to any one.

Háter (s. m .) A hater , detester , an

enemy; zijne háters befchámen , to con-

found one's enemies ; een menfchenháter ,
a mifanthro Goods, effects , fubftance ;

(s. f.)

levendige have , cattle.

Háveloos (adj.) Slovenly, dirty, rag-

ged, tattered, careless (of dress .

Háveloosheid (s. f.) Slovenliness , care-

lefsnefs (of drefs) , raggedness.

Haven (s. f.) Aharbour, port, haven ;

in behouden baven zijn , to be safe in

port; daar is geen haven met die jongen

te bezeilen, nothing can be made of that

boy, he is good for nothing.

Hávencijns (s. m .) Harbour dues.

Hávenen (v. n.) To enter a port or

karbour.

Havenen (v. a.) To clean , cleanfe ,

thrafi , druh; flecht havener , to abuse ,

ufe ill , handle roughly.

Hávengeld (s. n.) Harbour dues.

Havenmeester (s. m.) The warden of a

port, harbourmaster.

Havenregt (s. n.) Port rights , harbour
dues.

Hávenfchender (s. m. ) He that infringes

the rights of a port.

Háver (s. f.) Oats.

Háverbrij (s f.) Oatmeal porridge.

Hávergort (s. f.) Oatmeal.

Háverij (s. f. avarij ) Average , damage

(in commercial language).

Havermeel (s. n.) Oatmeal.

Háverpap , fee Háverbrij.

Háverftroo (s. n.) Oatfiraw; kwaad

worden om een haverftroo , to quarrel

about a ftraw , fall out for a trifle.

Háverzak (s. m.) A fack for vats,

Hávik (s . m.) A faker , a faker hawk.

Háviksneus (s. m.) An aquiline or ro-

man nofe.

Házekop (s. m.) The head of a hare ;

t hij is een regte házekop , t he is a

harebrained fellow.

Hazepastei (s. f.) A hare pasty or pie.

Házepoot (s. f.) A hare's foot.

Házedlaap (s. m.) A dog feed.

Házewind (s. m. ) A greyhound.

Hebachtig (adj.) Greedy, rapacious.

Hebachtigheid , fee Hebzucht.

Hebbelijk (adj.) Habitual ; decent,

cleanly.

>Hebbelijkheid (sf) A habit custom;

decency , cleanliness.

Hebben (v. a.) To have ; † zij hebben

te éten noch te breken , they have not

bread to their teeth; † hebben is hebben ,

maar krijgen is de kunst , there is a dif-

ference between having and getting.

Heblust , fee Hebzucht.

Hebreën (s. pl.) The Hebrews.

Hebreër (s. m.) A Hebrew.

Hebreeuwsch (adj. ) Hebrew ; een He.

breeuwsche fpreekwijs , A Hebraism.

Hebzucht (s. f.) Rapacity , avidity ,

eagerness for gain.

Hebzichtig (adj.) Rapacious , greedy ,

eager for gain.

Hecht (s. n.) A handle; het hecht in

de hand houden , t to keep the bank or

staff in one's own hands.

Hecht (s. m.) 4 jack or pike (a fiſh).

Hecht (adj.) Strong , firm , cloſe , hecht

en fterk , frong and firm , well built.
Hechtbalk S. f.) A joint beam,

Hechten (v. a .) To fasten , make fast,

join , attach, clofe.

?

Hechtenis (s. f.) Custody , confinement ,

impriſonment ; iemand in hechtenis zetten ,

to take any one into custody , to appre-

hend ; to put into prifon.

Hechting (s. f.) A fastening , joining ,̀

attaching, clofing,

Heden (adv.) To day , this day ; de

dag van héden , this day , this very day ;

heden morgen , this morning.

Hedendaags (ady.) Nowadays , now , in

the prefent age or time ; men ziet he-

dendaags vreemde gebeurtenisfen , one fees

range events nowadays.

Hedendaagsch (adj.) Modern ; de hé-

Házelaar (s. m.) A nut tree , filbert dendaagfche ftaatkunde is niet door ce

tree , hazel ; een házelaars roedje , a ka - gronden , the modern or present fyftem of

zei twig. politics is impenetrable.

Házelaarbos (s. n.) ▲filbert copſe,grove

of nut trees.

Házelaarhout (s. n.) Nut tree.

Heel , fee Gebeel .

Heel (adj. hecle) Whole , entire , full ,

complete ; een heel uur , een heele dag ,

Házelatouw (s. f.) Sowthistle (a plant). a whole hour , a whole day ; heel (gend,

Hazelmuis (s. ƒ.) A dormouſe. zen) , found , healed , cured ; heel (niet

Hazelnoot (s. f.) A hazel nut , filberd. vriendelijk) , referved , cold , unfriendly,

Házelnótenboom (s. m.) A nut tree. repulfive in manners ; heel en al , entires

Házemond (s. n.) A hare lip (a fifsurely, fully , wholly, completely , totally ,

in the upperlip). utterly , quite.

Heel
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Heel (adv.) Very; heel veel , very length will it go; laat dat zoo heen gaan ,

much, a great many ; heel niet , in het let that flip or paſs by, pocket that af-

geheel niet, not at all , by no means. front; dat werk gaat nog al heen , that

Heelbaar (adj.) Curable. work is tolerable ; om een goed heenkó

Heelder (s. m.) A receiver of flolen men zien , to endeavour to make one's es-

goods , harbourer of thieves ; de heelder cape , to look out for a good refuge , to

is zoo goed als de fteelder, the receiver look for a back door or a hole to creep

is as bad as the thief ; waren er geen out at.

thieves.

beelders , er waren geen ſteelders , ifthere Heer (s. m.) Lord , the lord ; de Heer

were no receivers there would be no uw God, the Lord thy God ; onze lieve

Heer , God almighty , the Lord ; het ge-

Heelen (v. a. and n.) To heal , cure. bed des Heeren , the Lords prayer ; in het

Heelheid (s. f.) Entireness , wholeness , jaar onzes Heeren in the year of

completeness; reſervedneſs , reſerve , cold- our Lord ....; de heer van het dorp ,

sefs of manners. the lord of the manor ; de groote heer ,

Heethoofds (ady. heelhuids) With a the grand fignor , the fultan , the Turkish

whole skin , unhurt , ſafe andfound. emperor; de koning van Pruisfen is zijn

Heeling (s. f.) A cure , curing , heal- heer, he is under the dominion ofPruſsia ;

Ing. een vreemd heer, a ftrange gentleman;

Heelkruiden (s. n . pl.) Simples , medi- ik heb den heer G. gefproken, I fpeke to

cinal herbs or plants. Mr. G.; vriend , is uw heer thuis ? friend

Heelkunde (s.f.) Surgery , chirurgery.is your master at home? mijnheer , fir ,

Heelkundig (adj.) Chirurgic , chirurgi- mylord ; harte-heer , ruite-beer , fchoppe

heer , kláver-heer, the king of hearts , of

diamonds , ofSpades , or of clubs ; de hee-

chi- ren Staten, my lords the States; iemand

voor de heeren roepen , to ſummon any

one before the magistrates ; heeren , gent-

lemen , firs , messieurs , lords , my lords.

Heer (s. n. heir) An army , host , le-

cal.

Heelkunst , fee Heelkunde.

Heelmeester (s. m.) a furgeon ,

turgeon .

Heelpleister (s. f.) A healing plaster.

Heelvleesch (s. n.) Wholefome flesh , flesh

that eafily heals; goed of kwaad heel-

leesch , found or unwholesome flesh (that \ gion ; het heer des Hemels , the armies of

takes more or less time to heal).

Heemraad (s. m.) An inspector ofdikes

er banks.

Heemraadfchap (s. n.) The office of an

ifbector of dikes or banks.

Heaven, the celestial host.

Heerbaan (s. f. ) A high road, military

road or way.

aze.Heerbijl (s. f.) A battle ax

Heerendienst (s. m.) The labour due by

a vasfal to his landlord.

Heerenhuis (s. n.) A gentleman's house.

Heerenknecht (s. m.) A gentleman's

fervant , footman or lackey.

Heerenlogement (s. n .) An inn for gen

tlemen , a hotel.

's Heeren ftráten (s. pl.) The public

freets.

's Heeren wegen (s . pl.) The high roads ,

highways.

Heemswortel (s. m. ) Marſhmallows.

Heen (adv.) To , away , as in the fol

lowing inftances , namely ; dit heen er

dat heen , this way and that way , here

and there ; waar heen leidt de reis , where

are you going to ; ver heen , far off, far

away; hier om heen , hereabouts , in this

seighbourhood , in the environs ; heen

faan, to go away ; heen en weer , to and

fre, there and back again ; ik zal er maar

teen en weer aangaan , I'll just flep or

call there ; overal heen , every where ;

Waar wilt gij mij heen brengen , where

are you leading or taking me to ; ik zal

er heen loopen , I'll go there ; loop heen
Et you gone; de heele zómer zal daar

zee heen loopen , that will take the

whole fummer , the whole fummer will be

lost in that way ; het zal verre been loo- Heerlijk (adj.) Noble , lordly , grand ,

pen, it will go a great way ; ergens te magnificent , fumptuous , glorious , charm-

iet over heen loopen , to run too light- ing ; een heerlijk gebouw, a magnificent

ly or curforily over a thing , to do a building; een heerlijke maaltijd , a grend

thing in too hasty (careless or flovenly) feast , fumptuous entertainment.

Heergewaden (s. n. pl . kleeding ofjagt..

tukken , die de leenman aan den leenheer

moet ſchenken) Articles of dreſs or for

the chace prefented by a liegeman, to his

lord under the feudal fyftem.

Heerhamer, fee Heerbijl.

Heerkracht , fee Heerléger.

Heerléger , fee Heer.

a manner ; heen práten , to talk on ; been Heerlijk (adv.) Nobly , grandly , mag-

reizen, to let out or fet off; heen zei- nificently, fumptuously ; hij werd heer.

lea, to ſet fail ; heen flépen , to drag ijk onthaald , he was ſumptuously enter-

slang, drag away; heen fleuren , to trail tained.

(drag) along the ground; heen zwerven , Heerlijkheid (s. f.) Glory , magnificence ,

in ramble or rove about ; daar heen , that grandeur , fumptuousness , beatitude, etes-

* to that fide ; waar wil dat heen , nal bliss , happineſs or glory, flate of

sher; will all this end , how far or what falvation ; a lordship, feignorage, fer
gno-
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gnary, lordship , manor ; eene heerlijkheid hold frike the iron while it is hot ; top

koopen , to buy a lordship or a manor. heete kolen ſtaan , to be in great haste;

Heerfcháren (s. pl.) Hosts , armies ; deft het ging er heet van den rooster ,

Heer der heerfcháren , the Lord ofhosts , was a bloody action , a sharp engagement

the God of armies; de hemelsche heer- or battle; heet op iets zijn , to be very

fcháren, the heavenly hosts ; celestical eager after any thing ; heet zijn op het

armies.
fpel , to be very fond of gaming ; heet

Heerschachtig (adj. ) Imperious , lordly , (haastig) , hot, hasty, irritable, testy ,

arrogant, haughty. pafsionate ; heet maken, to heat ; heet
Heerschachtig (adv.) Imperiously , ar- worden , to grow hot or warm.

rogantly, haughtily. Heeten (v. a.) To heat , make hot.

Heeten (v. n.) To be called or named ;Heerschachtigheid (s. f.) Imperiousness

arrogance , haughtiness , lordlineſs. hoe heet hij ? what is his name? hoe

Heerfchap (s. n.) A master. heet gij dat in het hollandsch ? what do

Heerfchappij (s. f.) Monarchy , domi- you call that in dutch ; hij heet naar zijn

nion , rule , fovereign authority, govern- váder , he is named after his father; ie-

ment , reign, fway; algemeene heerfchap- mand welkom heeten , to welcome any

pij , univerfal monarchy; onder de Turk- one , give him a good reception ; iemand

fche heerfchappij léven , to live under the heeten liegen , to give any one the lie ;

Turkish government or dominion ; heer- hij wil het mij beeten liegen , he pretends

fchappij voeren over zijne hartstogten , to deny it.

to govern one's passions. Heeterdaad (adv. ) In the very act or
Heerfchen (v. e.) To govern , rule , fact.

reign, have dominion , bear fway,

mand.
com- Heet gebakerd (adj.) Pafsionate , has-

ty, testy.

• a hot-
Heethoofd (s. m.) A hasty man

headed ; rash or violent man.

Heethoofdig (adj.) Hotheaded, paſsion-

Heerfcher (s. m.) A governor, ruler ,

one that reigns or bears fway.

Heerfching (s. f.) Dominion, power ,

fupreme authority , fovereign rule or ate.

Sway. Heethoofdigheid (s. f. ) Violence ofpas-
Heerfchouw (s. f. heerfchouwing) The fion , hastiness , rashness.

review or mustering of an army ; heer- Hef (s. f. heffe) The lees, dregs ,

fchouw doen , to review or muster an grounds , fediment ; de wijn loopt op de

armv.

Heerfchouwer (s. m.) A muster master.

Heerschzucht (s . f.) Ambition , eager

defire for power.

hef, the cask is almost empty.

Hefboom (s. m.) A lever.

Hefdeeg (s . n.) Leaven.

Heffen (v. a.) To raife , lift , heave ;
Heerschzuchtig (adj.) Ambitious , aspi- levy ; elevate, extol ; hef uwe handen

ring to fupreme power. naar omhoog , lift up your hands ; zijne
Heerschzuchtigheid (s . f.) Imperiousness. oogen ten hemel heffen , to raise one's

Heertogt (s. m .) The march of an ar- eyes towards heaven : een kind ten doop

my, a military expedition. heffen, to hold a child at the font, to

Heertros (s. m .) The train or rear of stand Godfather or Godmother; lemand

an army. boven de wolken beffen , to extol any one

to the skies; fchattingen heffen , to levyHeervaart, fee Heertogt.

Heervorst (s. m.) A general or com- or raise taxes.

mander in chief of an army.

Heerweg , fee Heerbaan.

Heffer (s. m.) One that lives upon his

income.

Heffing (s. f.) Raiſing , levying, ele-

ge- vation , lifting , heaving.

Heesch (adj. ) Hoarfe ; een heefche ftem ,

a hoarse voice ; een heesch of fchor

luid , a rough hoarse found.

Heeschachtig (adj.) Hoarfish , rather

hoarse.

Heeschheid (s. f.) Hoarseness.

Heester (s. m.) A shrub , or buſh

Heföffer (s. n.) A heave-offering.

Heft , fee Hecht.

Heftig , fee Hévig.

Hegge , heg , fee Haag , † het roer in

de hegge ftéken , zijn paspoort onder zij.
Heesterbos (s. n.) A thicket , fhrubbery.ne fchoenen nemen , To take to one's

Heestergewas , ſee Heester.

Heet (adj.) Hot ,fultry ; gloeijend heet

red hot een heete koorts , a burning fe-l

ver; een heete zomer , a hot or fultry

fummer; t heet en koud b'ázen uit éénen

mond, to blow hot and cold with the fame

mouth; dat is een heet ijzer om aan te

tasten , that is a dangerous business to

meddle with ; in het heette van den ſtrijd , ]

in the heat of the battle; + men moet

het ijzer fméden terwijl het heet is, t one'

heels , make one's escape , to leave off by-

finefs , quit one's shop.

Heggen (v. a.) To hedge in , incloſe or

furround with a hedge.

Hel (s. f. heide) A heath ; alfo an en-

gine to ram piles into the ground.

Heibaas (s. m.) The overfeer ofthe la-

bourers that ram in piles.

1

Heibézem (s. m.) A broom or befom.

Heiblok (s. n.) A rammer.

Heidebloem (5. f.) Wild thyme.

HeL

2
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Heiden (s. m.) A heathen , pagan, an

idolator , idolist, gentile, gipfey de

bekeering der heidenen , the converfion of

the gentiles; een bende heidenen , a crew

er gang of gipfies.

Heidendom (s. n.) Paganism , heathen-

ism , gentilism , idolatry.

Heidensch (adj.) Paganih , heathenish ,

idolatrous ; is dat niet heidensch ? is not

that provoking?

•

violably.

Heiligmaker (s. m.) The fanctifier.

Heiligmaking (s. f.) Sanctification.

Heilloos (adj.) Wicked , impious , pros

fane.

Hellloosheid (s. f.) Wickedness , impie

ty: impiousness profanity , profaneness.

Heilrijk , fee Heilzaam."

..

Heilweg (s. m.) Way of falvation.

Heilwensch , fee Gelukwenfching.

Heidin (s. f.) A female pagan , a hea- Heilzaam (adj.) Wholefome , falutary

then woman a gipfey.
falubrious, falutiferous ; useful, good;

Heijen (v. a.) To ram piles into the heilzáme read , wholeſome counsel, good

ground ; die grond is geheid , the founde - advice..

tion is made there with piles (a necefsa Heilzaamheid (s. f.) Wholesomeness ,fa-

ry operation in the marshy foil of Hol- lubrity , usefulness.

land) Heilzaamiijk (adv.) Wholesomely , fe-

Heijen (v. n.) To draw a great deal of lubriously ; falutarily ; uſefully , advan-

water, go very deep; fail flowly (appli- tageously.

table to ships). Heimelijk (adj.) Secret , clandestine ,

Heijer (1. m.) A labourer employed to hidden , privy , private, concealed, unfeen ;

ram in piles ; t hij eer als een heijer , een heimelijk verbond , a fecret alliance

the eats like a ploughman. a clandestine treaty ; een heimelijke deur,

·

Heil (s . n ) Salvation , fafety , happi- a private door or entrance.

nefs; het heil van den ftaat, the safety of

the fate; heil en broederſchap prospe-

rity and fraternity ; voor de goddeloozen

is er geen heil , there is no prosperityfor

the wicked,

Heimelijk (adv. ) Secretly , privately ,

clandestinely , privily.

Heiland (s. m.) The Saviour , Mefsiah.

Heilbot (s. f.) Halibut (a ſort ofſea

founder).

Heimelijkheid (s. f.) Secrecy , privacy.

Heimraad (s . m ) An inspector ofdikes

Heinde (ady. heinde en verre , wijd en

zijd) Far and near, or far and wide.

Heinen , fee Omheinen.

Heining (s.f.) A hedge , a wooden pag-

tition.

Heinfloot (s. f.) A ditch ( Jerving as

Heipaal (s. f.) A wooden pile.

Heir, fee Heer, (krijgsmagt).

Heilig (adj.) Holy , facred ; de heilige

van Israel , de Messias , the holy one of

Israel, the Mefsiah or Saviour : het hei- partition).

lige der heiligen , the holy of holies , the

most holy place , the fanctuary: de heil-

ge bladen of heilige fchrift , holy or fa-

cred writ, the facred fcriptures ; het hei- into the ground.

lig of laatſte oliefel , the extreme unction. Hek (s . n.) Rails , a fence , baluster.

Heiligavond (s. m.) The evening , when gate , incloſure ; † het hek Quiten , to

one's work is done ; heiligávond hebben , bring up the rear, close the procefsion ;

to have finished one's work. t het hek is van den dam , there is no

Heiwerk (s. n.) The ramming of piles

Heiligbeen (s. n. ) The os facrum , or more refraint ; † het hek met biezen flui .

holy bone (in anatomy). ten, to be very careless or negligent; het

Heiligbitter (s. n.) Bitter holy (an hek (in de kerk) , the rail that furrounds

the pulpit in church.berb).

Hei igdom (s. n.) Holiness ; a facred

place or thing , fanctuary.

Hekboot (s. f.) A boat of a partica .
lar build.

Heiligen (v. a.) To fanctify , make ho- Hékel (sm.) A hatchel (to dress flar

h. confecrate , canonize ; Gods naam hei- or hemp) ; † iemand over den hekel há-

ligen , to glorify the name of God; den len , to reprimand or reprove a perfon

dag des Heeren heiligen , to fanctify or feverely; † op den hékel zitten, † to fit
keep holy the Lord's day , to hallow it. upon thorns.

Heiligen (s. pl.) Saints ; de aanroeping Hékelaar (s. m.) A hatcheller (of flax

der heiligen , the invocation of ſaints ; \ etc ) ; one who reprimands or reproves

onder de heiligen geplaatst worden , toharply a fatirist or critic.

poem.

be canonized; † hij weet niet tot wien Hekeldicht (s. n.) A fatire , afatirical

van de heiligen bij zich zal keeren , he

does not know which way to turn him-

felf, the is put to his last shift.

Heiligheid (s. f.) Holiness , fanctity ,

facredness.

Heiliging (s. f.) Sanctification , fancti-

fying , hallowing , keeping holy , confecra-

tion, confecrating , dedication to God.

Helliglijk (adv.) Holily , facredly , in-

Hekeldichter (s. m.) A fatirist , fattri.

cal writer or poet,

Hékelen (v. a.) To hatchel (fax , hemp

etc.) ; to reprimand or reprove fevere'y.

Hékeling (sf) A haschelling.

Hékelfchrift (s. n.) A fatirical pam-

phlet, a lampoon, quib.

Hékelſter (s. f.) A woman that hat-

chels
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chels (flax etc.)..

Hékelteef (s. f.), fes Hékelter.

Hékelzucht ( . ) 4 fatirical humour.

Hekken (5. pl.) Gates , rails ; + de

hekken zijn verhangen , † the tables are

turned.

Heks (s. f.) A witch , enchantress, fe

male magician, forceress

Hekfchee (s. f.) Laths, rails.

Hekfen (y. n.) To bewitch , enchant.

Hekferij , See Tooverij.

Hel (s.f. helle) Hell, a place of tor-

ment; van het vágevuur in de hel ,

jany one a handsome drubbing or beating.

Helderheid (s. f. ) Clearness , brightness ;

fhrillness of voice.

Heldhaftig (adj.) Heroic , heroical , va-

liant , valorous , brave:

Heldhaftigheid , fee Heldenmoed.

Heldhaftiglijk (adv. ) Heroically.

Heldin (s. f.) A heroine , a brave or

courageous woman , an amazon.

Hélen (v. a; verbergen) To receive , to

conceal folen goods.

Héler (s. m.), See Heelder.

Helft (s. f.) The half; de helft grooter ,

t out of the frying pan into the fire , half as big again ; een kleine helft

from bad to worse; die man en vrouwSomething less than the half; een groote

bouwen de hel that couple live like cat helft, fomething more than the half; op-

and dog, are conftantly fighting ; t hij de helft , about the half, halfway.

•

Hellebaard (s. m. ) A halberd:

zou eenen roof uit de hel hálen , he is Helhond (s. m.) Cerberus (the three

equal to any undertaking ; het fchip of headed monfter that guards the entrance

de goederen zijn in de hel gebragt , the of hell) , a hellhound.

fhip or goods are taken to the condemned

hole (a place where contraband articles Hellebaardier (s. m.) A foldier that

are depofited).. carries a halberd; a conftable or petty

Hel (s.. hal) The crust or induration officer of justice in fome towns in Holland.

occafioned by frost. Hellen (v. n.) To hang or lean over

Hel , helle (adj.) Clear, thrill ; een lope , flant or jut out ; to heel as a ſhip;

hel geluid , a clear or frill found ; een het gebouw helt over, the building leans

helle gloed, a clear or blazing fire , a over : in het hellen des bergs , on the

glowing heat ; een helle ftem, a clear , declivity of the hill.

fhrill , fonorous voice.

Helaas (int.) Alas.

Heller (s. m ) An oldſmall coin ; † hel-

ler noch penning hebben , not to have

Held (s. m.) A hero , champion , great a farthing, † to be poor as a church

warrior; de twee jonge helden , the two rat.

young heroes. Helleveeg (s. f.) Aſhrew , virago, ſcold,

Helddadig (adj.) Heroic , heroical , va- Xantippe.

liants zoo édelmoedig als helddadig , as

generous as herole.

Hellewaarts (adv.) Towards hell , down

to hell.

Heldenbloed (s . n.) Noble blood , the Hellewicht (s. m. ) A wicked or impious

blood of heroes ; hun heldenbloed voor wretch , reprobate.

het váderland verfpild , their noble blood Helling (s . f.) Declivity , lope , fant

fhed in their country's caufe. jutting out: dock, flocks ; the heeling of
Heldendaad (s. f.) Heroic actions , ex- a ship; het schip ftaat op de helling, the

ploits , atchievements , heroism ; hunne hip is upon the stocks ; hellings hennip ,

heldendaden zijn flecht beloond , their female hemp.

heroism is ill rewarded. Helm (s . m.) A helmet , headpiece , cas-

Heldendeugd (s. f.) Heroism , heroic que (armour for the head): een open

virtues of actions ; de gefchiedboeken helm in zijn wapen voeren , to have an

zullen gewag maken van hunne helden- open helmet in one's coat of arms; † met

deugden , their heroism will be celebrated eenen helm geboren zijn , † to be born

in the annals hiftory.

poem.

with a golden fpoon in one's mouth , or

Heldendicht (s, n.) An epic or heroic to good fortune , to be very fortunate or

prosperous ; helm (distilleertuig) , an alem-

Heldendichter (s. m. ) An epic or heroic bic , or fill (a chymical vessel); de helm

post, a writer of epic or heroic poems. van een fchip , the helm or rudder of a

Heldenmoed (s. m. ) Magnanimity , he- hip ; helm (duinhelm) , broom , heath.

roic courage , valour , prowess , perfonal Helmet , Jee Helm .

bravery.

Heldenftuk , fee Heldendaad.

Helder (adj.) Clear , transparent

bright diaphanous ; een helder vuur , a

clear fire, een helder geluid , a clear ,

fhrill found; het is er niet helder ,

things are not right there , there is

fomething brewing.

Helder (adv.) Clearly , brightly ,found-

ly, compleatly; † iemand helder affmé-

to drub a perfon foundly , to give '
100 ,

Helmkam (s. f) The crest of a helmet.

Helmkruid (s . n.) Little celandine , pile-

wort (an herb).

Helmplant , fee Helmkruid.

Helmfpits (s. f.) The top or point of

helmet.

Helmftok (s. m.) The teller or whip-

taff, the handle of a rudder.
Helmteeken (s. m.) A crest.

Helmtop fee Helmfpits.

Helpen (v. a. ) § To help ; aid, afsist

Luc-
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fuccour, relieve; het mogt hem niet hel-¡vens , reaching to the ſkles ; iemand hê-

pen, it availed him nothing ; iemand aan melhoog verheffen , to praise or extol any

den kost helpen , to put any one in a way one to the skies.

of gaining his bread ; iemand in den grond

helpen , to ruin a perfon ; † help u zel-

ven, zoo helpt u God , help your ſelfand ries.

God will help you; 200 waarlijk helpe

Hemelkloot (s. m .) A celestial globe.

Hémellichten (r. n. pl.) The lumina

Hémellingen (s. pl.) The inhabitants of

mij God almagtig , fo truly may God help heaven, celestial inhabitants , heavenly

me (the form of taking an oath in Hol- Spirits.

land) ; iemand in de máling helpen , to Hemelloop (s. m.) The motion orcourſe

confafe or put any one out , to turn any of the planets or fars.

one's brain ; iemand van kant helpen , to

put a perfon to death , make away with

him; zijne waren aan den man helpen ,

to get one's goods pushed off or fold, to

find a buyer for them.

Helper (s. m.) A helper , alder , afsis

tant, reliever , fuccourer.

Hemelpoort (s. f.) The gate of heaven.

Hemelrijk (s. n.) The kingdom ofheaven,

paradife.
Hemelsblaauw (adj. ) Skyblue , azure.

Hemelsbrood (s. n.) Manna.

Hemelsch (adj.) Heavenly
celestials

de hémelfche vreugde , the joys of hea

ven.Helpfter (s. f.) A female afsiſtant etc.

Helpzee!, hulpzeel fee Hennepzeel.

Helsch (adj.) Infernal , hellish , diabo- pious , religious.

Neal , diabolic devilish ; een helsch opzet ,

Hemelsgezind (adj. ) Heavenly minded,

Hemelsgezindheid (s . f.) Heavenlymind→

a deviliſh or infernal plot , de helſche ſtraf , edness.

de helfche vlammen , the pains of hell ,

hell fire , hell flames.

Helſter (s. m.) A head-flall of a horse ,

horfe collar.

Hémelsteeken (s . n .) A conftellation

a fign in the heavens.

Hemelftreek (s. f.) A climate.

Hémeltaal (s. f. Heavenly or celestial

Hem (interj.) Hem (calling to a per- language.

fox).

Hem (pron.) Him.

Hemd (s. n.) A shirt , shift , fark; ie-

mand tot op het hemd uitfchudden , to

frip any one to the shirt ; † het hemd is

mij náder dan de rok, t close fits my

Airt but clofer ftill my skin ; een vrouwe

hemd , a fhift or fmock.

Hemdenkleed (s. n.) A winding ſheet ,

roud,

Hemdenlinnen (s. n.) Linen proper to

make shirts or shifts of.

Hemdrok (s. m.) An under waistcoat.

Hemdsboord (s. m.) 4 hem, border or

dge of a fhirt, the collar (of a hirt).

Hemdskraag, fee Hemdsboord.

Hemddip (r. f.) A skirt of a shirt.

Hemdsmouw (s. f.) A sleeve of a fhirt.

Hémel (s. m.) Heaven , the air or fky

the firmament; het koningrijk der heme-

len, the kingdom of heaven ; een kláre hé-

Hemelvaart (s. f.) Ascenfion to heaven.

Hemelvaartsdag (s. m. ) Ascension day.

Hémelverfchijnfel (s. n.) A meteor.

Hémelvoogd (s. m.) The lord ofheaven.

Hémelvreugd (s. f.) Celestial blifs.

heavenly joys , the happiness or joy ofhea

ven.

Hémelwaarts (adv.) Towards heaven,

up to the ſkies.

Hemmen (v. a.) To hem , call after a

perfon.

Hen (s. f.) A hen ; een leghen ; a her

that lays eggs; een broeihen , a brood hen z

een hen met fpóren , a shrew , ſcold ; een

janhen , a cotquean.

Hen (pron. pl.) Them.

Hénen , fee Heen.

Hengel (3. m.) An angling rod , fiſhing

rod.

Hengelaar (s. m.) An angler.

Hengelen (v. n.) To angle, to fish with

mel , a clear fky ; onder den blaauwen hé- an angling rod; to long or hanker after

nel , in the open air; ten hemel toe prij- any things to cruiſe at fea.

za , to extol to the skies ; den loop des Hengeling (s. f.) An angling, fiſhing

hémels befchouwen , to contemplate the with an angling rod ; hankering after

mation ofthe Bars ; onder het gewelf des any thing.

hemels, under the canopy of heaven ; de

bemel van een ledikant ofvan eene koets ,

a tester or top of a bed or couch.

Hémelbode (r. m.) A divine or heaven

ig messenger , an angel.

Hémelboog (s. m.) The firmament.

Hémelen (s. pl.) The heavens, fkies.

Hémelen ( ..) To dies dat kind zal

hemelen , that child will die.

Hemelgordel (s. m .) A zone.

Hemelheir (s. n. hemelheer) The hosts

of heaven; the heavenly host.

Hémelhoog (adj.) As high as the had

HI, DEEL. Y

Hengelroede (s. f.) An angling rod.

Hengelfnoer (s. f) An angling line.

Hengfel (s. n.) A hinge ; a handle.

Hengfelmand (s. f.) Handbasket.

Hengst (s. m.) A ftellion or fonshorfe

Henghebron (s. f.) The pegafian foun

tain.

Henker (s.m.) d catchpole , jack ketch ,

hangman, executioner.

Hennebéziën (s. f. pl.) Raspberries (á.

fruit).

Hennegat (s . n.) The pinhole of "the

rudder:
Неп
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telpastor.Hennep (s. f.) Hemp; de hennep

rotten leggen, to fleep or water hemp.

Hennepkoeken (s. pl. ) Hempfeed cakes.

Henneplinnen (s. n.) Hempen cloth.

Hennepolie (s. f.) Hempſeed oil.

Hennepstokken (s. pl.) Hempfeed ftalks.

Hennepvenfter (s. n. ) A hempen window ;

t door een hennepvenfter kijken , to be

hanged.

Hennepzaad (s. n.) Hempſeed.

Hennepzeel (s. n.) A porters Airap.

Hensbeker, fee Berkemeijer.

Herademen (v. n. ) To breathe again.

Herademing (s. f.) A breathing again ,

respiration.

Heraut (s. m. ) A herald.

Herbakken (v. a.) To bake over again.

Herbáren (v. a.) To regenerate , repro-

duce.

Herberg (s. f.) An inn , public house ,

tavern, hotel ; herberg houden , to keep

an inn (hotel or tavern) ; hij loopt gefta

dig in de herbergen , he is conftantly

running to the tavern.

Herderin (s. f.) Shepherdneſs ,pastoreſs.

Herderlijk (adj.) Pastoral.

Herderlijk (adv.) Pastorally.

Herderloos (adj.) Without a shepherd.

Herdersdicht (s. n.) An eclogue , idyl,

pastoral poem.

Herdersfluit (s. f.) A shepherd's pipe ,

reed , flageolet or flagelet (a ſmall flute).

Herdershond (s. m.) A shepherd's hound.

Herdershuisje of hutje (s. n.) A ſhep-

herds hut or cottage.

Herderskout (s.f.) A pastoraldialogue.

Herderslied (s. n.) A rural fung, a

pastoral bucolic.

Herdespijp , fee Herdersfluit.

Herderfpel (s. n.) A pastoral drama.

Herdersftaf (s. m.) A shepherds crook.

Herderstasch (s. f.) A shepherd's fcrip

or ſmall bag.

Herderszang , fee Herderslied.

Herdoen (v. a .) To do again , to de

over again.

Herdoening (s. f.) Doing again.

Herdoop (s. m.) Anabaptistry , rebap.

tizing.

Herdoopen (v. a.) To baptize or chris-

Herbergen (v. a. ) To harbour , lodge ;

ik was een vreemdeling en gij hebt mij

niet geherbergd , I was a franger and

you took me not in ; ijdele gedachten her- ten again.

bergen, to harbour vain thoughts.

Herbergje (s. n.) An alehouse , low pub-

lic houfe , petty inn.

Herbergier (s. m.) An innkeeper , land-

lord , host master of an inn or tavern,

Herbergierfter (s . f.) A landlady , hos

tefs , mistress of an inn or public houfe.

Herberging (s.f.) A harbouring , lodging.

Herbergzaam (adj.) Hospitable.

Herbergzaamheid (s . f.) Hospitality.

Herbidden (v. n.) To prav again.

"Herbinden (v. a. ) To bind again.

Herbloeid (p. p. of herbloeijen) Flou

rifhed or blown again.

Herbloeijen (v. n .) To flourish or blow

again

Herbógen (adj.) Bent back.

Herbóren (adj.) Regenerate , bornagain.

Herbóren (adj.) Regenerate , born again,

revived .

Herbotten (y. n.) To bud again.

Herbouwd (p. p. of herbouwen)

built, built again.

Herdooper (s. m. ) An anabaptist.

Herdooping (s. f. ) Baptizing again.

Herdoopingsgezind (s. m .) An ancbaptist.

Herdoopt (p. p. ofherdoopen) Baptized

again.

Herdruk (s. n.) A new edition , reim-

prefsion.
Herdrukken (v. a.) To reprint , to print

a new edition.

Herdrukking , fee Herdruk.

Hereenigd (p. p. of hereenigen) Reuni-

ted , joined again.

Hereenigen (v. a.) To reunite , join

again.

Hereeniging (s . f.) Reunion , a reuni-

ting or rejoining.

Hereifchen (y. a.) To redemand , afk or

demand again.

Heremijt , fee Kluizenaar.

Herfst (s. f.) The autumn , fall of the

year; de herfs: zijner dågen , the autumn

Re- or decline of life.

'Herbouwen (v. a.) To rebuild.

Herbouwing (s. f.) Rebuilding.

Herbuigen (v. a. ) To bend back.

Herbuiging (s. ƒ) A bending back,

Herdaan (p.p. of herdoen) Done again ,

done over.

Herdacht (p. p. of herdenken) Recalled

10 mind, recollected."

Herdekt (p. p. of herdekken) Covered

again.

Herdekken ( . a .) To cover again.

Herdenken (v. a.a.) To recal to mind ,

recollect , remember , reflect.

Herdenking (s. f.) Récollection , calling
** mind , remembrance.

Herfstachtig (adj . herfstig) Autumnal.

Herfstbóter (s. f.) Butter made in the

autumn.

Herfstdag (s. m.) A day in autumn , an

autumnal day.

Herfstdraad (s. m .) White treads or

motes which float in the air.

Herfsthooi (s. n.) The fecond crop ofhay.

Herfstkaas (s. f.) Cheese made in the

autumn. cya

Herfstmaand (s. f.) The month of Sep-
tember.

Herfsttijd (s. m.) The autumn or fall

of the year.

Herfstvruchten (s.f. pl.) Autumnalfruits,

Herfstweder (s. n.) Unfettled weather

lorder (s. m.) ▲ fhepherd , herdsman ,' autumnal flowers.

Her
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Hergéven (v. a.) To return , give back ,

reftore.

Hergieten (v. a.) To found or cast over

again.

Hergooijen (v. a.) To throw again,

Hergoten (p. p. of hergieten) Cast or

founded again.

Herkomst , fee Afkomsi.

Herkomftig, fee Afkomftig.

Herkookt (p. p. of herkóken) Boiled

over again or for the fecond time.

Herkoop (s. m.) Ranfom , redemption,

purchafing or buying back again.

Herkoopen (v. a.) To ransom , redeem ,

repurchafe or buy back again.

Herkooper (s. m.) A ranfomer of 18-

Hergraven (v. a.) To dig again.

Herhaald (p. p. of herhalen) Repeated ,

rehearsed, reiterated , recapitulated ; her- deemer, he that ransoms , redeems , re-

baalde rijzen , repeatedly, over and over , purchases or buys back again.

often. Herkrégen (p. p. of herkrijgen) Got

Herhålen (v. a.) To repeat , reiterate , back , recovered , obtained again.

recapitulate , rehearse , fay again . Herkrijgen (v. a.) To recover, getback,

Herhaling (s. f.) Repetition , repeating , obtain again.

reiteration , reiterating , recapitulation , Herkrijging (s. f.) Recovering , getting

recapitulating , rehearſal , rehearfing , re- back, obtaining again.

newing, renovation , renovating.

Herhouden , fee Wéderhouden.

Herhuwd (p. p. of herhúwen) Married

again.

mind.

Herleefd (p. p. of herléven) Revived,

refuscitated.

Herleerd (p. p. of herleeren) Learned;

over again.

Herleeren (v. a.) To learn over again.

Herleid (p. p. of herleiden) Led or

Herleiden (y. a.) To lead or conduct

back.

Herhúwen (v. a. ) To marry again.

Herjágen (v. a.) To drive or chaſe back.

Herinneren (v. a.) To recollect , remem- conducted back.

ber , call to mind , recal to remembrance ,

put in mind.

Herinnering (s. f.) Remembrance , re- Herleven (v. n.) To revive , return to

collection , calling to mind , putting in life , refuscitate , live over again; úwe
tránen zullen hem niet doen herleven

Herk fee Hark. your tears will not bring him to life

Herkaauwd (p. p. of herkaauwen) Ru- again ; in zijne kinderen herleven , to

minated , chewed again , chewed the cud.live anew or over again in one's children

Herkaauwen (v. a.) To ruminate , chew or offpring; in zijnen ouderdom herlé-

the cud , chew over again ; meditate , ven , to revive in one's old age , to renew

think feriously. one's age , to take a new leafe of life.

Herleving (s. f.) Reſurrection , refus

citation , reviving , returning to life.

Herlézen (v. a.) To read over again ,

to perufe again.

Herkaauwing (s. f.) Rumination , chew-

ing the cud, mastication or chewing over

cgain ; meditation , reflection , deep thought

er ftudy.

Herken , fee Harken.

Herkend (p. p. of herkennen) Known

again , recognised ; acknowledged , owned.

Herkennen (v. a . ) To recognise , know

again; acknowledge , own.

.

Herlézing (s. f.) Reading over again.

Herlichten (v. n.) To shine again , give

light again.

Hermaaijen (v. a.) To mow again.

Hermaakt (p. p. of hermáken) Made

know- again , repaired , mended , altered.Herkenning (s. f.) Recognition ,

ing again; acknowledgement , acknowled.

ging.

Herkneed (p. p. of herknéden) Kneaded

over again.

Herkneden (v. a. ) To knead or mould

wer again.

Herknoopen (v. a.) To tie or button

again; to renew , recommence.

Herkaooping (s. f.) Buttoning or tying

again ; recommencing, renewing.

Herknoopt (p. p. of herknoopen) Tied

or buttoned again; renewed.

Herkocht (p. p. of herkoopen) Ran-

famed , redeemed, bought or purchased

arein, repurchaſed.

Herköken (y. a.) To boil over again.

Herkóking (s. f.) The ſecond bolling or

coction

Herkomen (v. n.) To issue , fpring or

descend from; to originate.

Herkomen (p. p. of herkómen) Ifsued ,

prung or descended from.
"

Hermáken (v. a. ) To repair , mend ,

make again.

Hermaking (s.f.) Making again.

Hermálen (v. a.) To grind, again.

Hermáling (s. f.) Grinding again.

Hermánen (v. a.) To dun again or for

the fecond time.

Hermáning (s. f.) Dunning again.

Hermafrodijt (s . m and f.) A her.

maphrodite (partaking of both the sexes).

Hermelijn (s. m.) Ermine.
"

Herméten (v. a.) Tolmeaſure overagain.

Herméten (p. p. of herméten) Meaſu

red over again.

Herméting (s. f.) MeaſuringovÈT , MEL•

furing again..

Hermunt (p. p. of hermunten) Recoin-

ed , coined over again.

Hermurten (v. à. ) To coin over again.

Hernaaid (p. p. of hernaaijen) Sewed

again.

"Hernanijen (v. a.) To ſew again..

Y 2
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2

Hernemen (v. a.) To reply ; take back: arranged , regulated or put into order.

neen, hernam zij , no, replied fhe; hij Herfchilderd (p. p. of herfchilderen) 1

herham het woord , he replied , took up Painted over again.

the thread of the discourſe or argument ;

cen ftad hernémen , to retake a town.

Herneming (s. f.) Retaking , taking

back again.

Hernieuwen , fee Vernieuwen,

Hernoemen ( , a.) To name over

gain.

Herfchilderen (v. a. ) To paint over

again.

Herfchouwen (y. a.) To take inspection 2

again , to examine again.

Herfchreven (p. 2. of herfchrijven)

a- Written over again.

Herfchrijven (v. a.) To write over

Herfchrijving (s. f.) Writing over

tagain.

Hernómen (p. p. of hernémen) Reta- again.

ken , taken again ; taken back,

Heroveren (y. a.) To fubdue again ,

conquer again.

Herpaard (p. p. of herpáren) Coupled.

Herpacht (p. p. of herpachten) Farmed

again.

Herfchudden ( v. a.) To ſhake again .

Herfenen , harfenen (s. pl .) Thebrains ;

de herfenen inflaan , to knock or dash out
one's brains ; het fcheet hem in de her-

Herpachten (v. a .) To farm again. fenen , he is crazy or crackbrained ; het

Herpachting (s. f) The renewal of a is hem in de herfenen geflagen , it has
leafe; farming again.

Herpakken (v. a.) To pack over again ,

to pack up again.

Herpakking (s. f.) Packing up again.

Herpakt (p. p. of herpakken) Packed up

again.
屠

Herpáren (v. a.) To marry, pair or

couple again.

Herpauk (s. f.) A kettledrum.

Herpekken (v. a.) To pitch over again.

Herpekt (p. p. of herpekken) Pitched

again, or for the fecond time.

Herperfen (v. a.) To repreſs, prefs

@pain.
*

Herperst (p. p. of berperfen) Reprefs-

ed, pressed again.

Herplanten herpóten fee Verplanten.

Herre (s.f) A hinge, hook.

Herrekend (p. p. of herrékenen) Rec-

koned , calculated, computed or ciphered

over again.

turned his brain.

Herfenbeeld (s. n .) Achimera, wild or

odd fancy.

Herfenbekken (s. n.). Brain pan,

Herfengedrogt (s. n.) A vifion of the

brain , a wild chimera.

Herfenklier (s. f.) The pineal gland.

Herfenloos (adj.) Brainleſs , filly ,fool-

if , fupid.

Herfenpan , Jee Bekkeneel.

Herfenfchim (s . f.) A chimera , wild

fancy , vifion of the brain.

Herfenverdichtfel (s. n.) A whimsical

idea , an idle fancy range whim.

Herfenwoede (s. f.) A frenzy in the

brain , madness , distraction.

Herfenziek (adj .) Frenetic , distracted,

mad , raving , brainfick.

Herfméden (v. a.) To forge or cast

again.

Herfmeed (p. p. of herfméden) Forged

Herrekenen (v. a. ) To reckon again , or cast again.

10 compute or calculate over again.

Herroepelijk (adj.) Revocable, rever-

Able.

Herroepelijkheid (s. f.) Revocableneſs.

Herroepen (v. a.) To recal , revoke ,

recant, reverſe , repeal.

Herfmelten (v. a.) To melt again.

Herfmolten (p. p. of herfmelten) Melt-

ed again.

Herfnéden (p. p. of herfnijden) Cut

again.

Herfnijden (v. a.) To cut again.

Herroepen (p. p. of herroepen) Recall- Herfpeeld (p. p. of herfpélen) Played

ed, revoked, recanted , reverfed , repeal- over again.

ed.
Herfpeld (p. p. of herfpelden) Pinned

Herroeping (s. f.) A repeal , recanta- again.

tinn. revocation ; een herroeping van vijne

dwálingen doen , to make a recamation of

one's errors.

Herfchapen (p. p. ofherfcheppen) Cre

ated anew, metamorphofed , transformed.

Herfchepen, fee Verſchépen.

Herfcheppen (v. a. ) To create anew,

Tegenerate; metamorphofe , transform.

Herfpeld (p. p. of herfpellen) Spelled

over again.

Herfpelden (v. a.) To pin again,

Herfpélen (y. a.) To play over again.

Herfpellen (v. a. ) To ſpell over again.

Herfpelling (s. f.) Spelling over again.

Herfpitten (v. a.) To Jpit again.

Herstelbaar (adj.) Reparable, retrieva—
Herfchepping (s. f.) New creation , re- ble , that may be reftored or reestablished.

generation; metamorphosis , transforma- Hersteld (p. p. of herstellen ) Reftored.
sion.

reeftablified , retrieved , recovered, re-
Herfchikken (v. a.) To arrange anew , dressed, repaired ; de herſtelde godsdienst ,

regula´e over again.
the reformed religion.

Herſchikking (s. f.) New arrangement|

or regulation.

Herfchikt (p. p. of herfe! ikken) Newly

Herſtelder (s. m. herſteller) Areformer,

reflorer, retriever.

Herſtellen (v. a.) To rektoré, reßta-

1

邦:
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blift, retrieve , recover , rèdreſs; herſtel-\manded , asked or demanded back again.

len in zija geheel , to rehabilitate , rein-

βαινό

Herstelling (s. f.) Reeflabliſhment , re-

foration , recovery.

Heritempeld (p. p. of herstempelen)

Stamped over again.

Herftempelen (v. a.) To ftamp or mark

again.

Herflicht (p. p. of herſtichten) Rebuilt ,

built again.

Herstichten (y. a.) To rebuild , build

egain.

Herstichting (s. f.) Rebuilding , building

again.

Hervragen (7. a.) To redemand, ask

back again.

Herwaarts (adv.) Hither , hitherwards ,

this way , here ; herwaarts en derwaarts ,

hither and thither , here and there , this

way and that way.

Herwasfchen (v. a.) To wash overagain.

Herwegen (v. a.) To weigh again.

Herwijd . (p. p. of herwijden) Reconſe-

crated , confecrated again.

Herwijden (v. a.) Ïo reconſecrate, con-

fecrate again.

Herwijding (s. f.) Confecrating anew.f

Herwikken (v. a.) To weigh or confider

Hert (s. n. ) Hart , a deer, ftag, hart , |again.

een jong hert , a fawn.

Herteekenen (y.a.) To ſign or ſubſcribe

again.

Herteekend (p. p. ofherteekenen) Sign

ed or fubfcribed again.

Hertela (p. p. of hertellen) Countedover

again.

Hertellen (v. a.) To count over again.

Hertenjagt (s. f) Stag hunting.

Hertenpastij (s. f.) Venifon pasty.

Hertenvleesch ( s. n.) Ventfon.

Herrje (s, n ) A fawn , young flag.

Hertimmerd (p. p. ofhertimmeren) Re-

built , built again.

Herwinden (v. a.) To wind back.

Herwinnaar (s. m.) A retaker , he that
wins or takes back.

Herwinnen (v. a.) To regain , retake

reconquer, win or gain back.

•

Herwinning (s.f.) Retaking , regaining",

winging , taking , or gaining back.

Herwisfel (5. m.) Rechange , reex-

change.

Herwit (p. p. of herwitten) Whitened

over again.

Herwitten (v. a.) To whiten over again.

Herwogen (p. p. of herwegen) Weighed

over again.

Hertimmeren (v. a.) To rebuild , build

again.

Hertimmering (s.f.) Rebuilding , bulld- gained , won , or taken back.

ing again.

Herwonnen (p. p. of herwinnen) Re-

gained, recovered, retaken , reconquered "

Herwroven (p. p. of herwrijven) Re

Hertog (s. m.) A duke ; groothertog , ground .

grand duke. Herwrijven (v. a.) To grind , or rub

Hertogdom (s. n.) A dutchy , dukedom. over again.

Hertogin (s. f.) A dutchefs ; mevrouw

de hertogin , my lady duichefs.

Hertoglijk (adj.) Ducal, of or belong

ing to a duke.

Hertogt (s. m. Retreat,

Hertred (s. m.) Retreat.

Hertrouwd (p. p. of hertrouwen)

ried again.

Herzaaid ( .. of herzaaijen) Sown

again.

Herzaaijen (y. a. ) To ſaw again.

Herzamelen (r. a.) To rally, reaſsem-

ble , collect together,

Herzegd (P. p. of herzeggen) Repeated,

Mar-faid over again.

Hertrouwen (v, n.) To marry again.

Hertshoorn (s. n. ) Hartshorn.

Hertstong (s. f.) Hartstongue.

Hervallen (y. 4.) To fall again , fall

back , relapse, apostatize.

Hervallen (pp.of hervallen) Relapfed ,

apostatized, fallen back.

Hervat (p. p. of hervatten) Refumed ,

recommenced.

Hervatten (v. a. ) To resume , recom-

mence, repeat.

Hervatting (s.f.) Refumption , refuming.

Hervormd (p. p. ofhervormen) Reform-

ed, transformed.

Hervormen (y. 4.) To reform , redress ,

#ransform.

Hervormer (s. m.) A reformer,

Hervorming (s. f.) Reform , reforma

zion ; transformation, metamorphofis.

Hervouwen (v. a. ) To fold again,

Hervouwing (s. f.) Folding again.

Herzeggen (y, a.) To repeat, tell or

Jay again.

Herzenden (v. a.) To ſend back agains

Herzien (v. a. ) To review , look over

again , furvey , reexamine.
Herziening (s. f. ) Reexamination.

Herzocht (p. p . of herzoeken) Reſearch-

ed, reexamined.

Herzoeken (v. a.) To feek again.

Herzocking (s. f.) Refearch, review,

investigation.

Herzuiveren (v. a.) To purify again,

Hespe , fee Hieltje.

Het (art. ) It, the ; het is waar , it is

true; het huis , fchip enz., the house,

ship etc.

Hette , foe Hitte,

Hetzij (conj.) Either-or; eene oefening ,

het zij voor het ligchaam , het zij voor

de ziel , an exeroife , either of the body,

of the mind ; het zij (ten zij ) if nat.

Heug en meug (adv.) als : tegen heug

Hervraagd (p. p. of hervragen) Reds- len meug , Against one's flomath , against
the

Y 3
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•

the grain, in spite of one's teeth.

> Heugel (s. m.) A pot hanger.

Heugelijk (adj. ) Pleaſant, delightful ,

pleafing, agreeable.

added ; biertoe , for this purpose;

hiertoe , thus far , hieruit , from this

by_this.

Heugelijkheid (s.f.) Pleaſure , joy , de- called.

Zight.

ro

02

ΟΣHiet (imp. of heeten) Was named ,

Hieten (v. a.) To order , command ; hij

Heugen (v. a.) To remember , recollect ; hiet hem te vertrekken , te zwijgen enz.

help mij dat heugen, put me in mind of he ordered him to withdraw, enjoined him

#hat. filence.

Heugenis (s. f. ) Remembrance,

Heukelaar (s. m ) A hucker, hunker

pedler, retailer of ſmall articles.

Heukeren (v. a .) To hawk about , fell

out by retail.

Hieuw (imp. ofhouwen) Cut , hewed.

Hij (pron. perf.) He ; hij is het , it is

he ; hij zelf, he himſelf-

›

Hijgachtig (adj.) Shortwinded, asthma-

ic , brokenwinded.

Heul (s. f.) Aid , afsiftance , fupport |

comfort; a small wooden bridge ; also a short and fast ; to long for any thing.

Hijgen (v. m.) To pant , gasp , breathe

poopy.

Healbloem (s. f.) A poppyflower.

Heulbol (s. f.) The bud ofa poppy.

Heulen (v. n.) To collude , confptre , or

plot together.
"

Heulfap (s. n.) Sirop of poppies.

Heulzaad (s. n.) Poppy feed.

Heup (s. f.) The hip , haunch , thigh.

Heupwee (s. n. heupjig:) The feiatic,

Heusch (adj.) Complaifant , civil , obli-

'ging; gij zijt te heusch van gemoed om

dat te doen , you are too much of a gen-
aleman to do it.

Hijging (s. f.) A panting, gasping for

breath , puffing and blowing.

Hijlik (s . n.) Marriage. See Húwelijk,

Hijlikmaakfter (s. ƒ.) A woman that

makes marriages.

Hijlikmaken (v. a.) To couple ; make

matches.

Hijlikmáker (s. m.) A match makes i

a fort of gingerbread cake,

Hijschblok (s. n.) A pully.

Hijfchen (v. a. ) To hoist up.

Hijfching (s. f.) A hoisting.

Hijschtouw (s. n.) A rope to hoist up
Heufchelijk (adv.) Civilly, complaifant - any thing by.

ly, obligingly, kindly , courteously.

Heuschheid (s. f.) Complaifance , civi

Zity, kindness , friendliness.

Heuvel (s.m. ) Ahillock , rifingground.

Heuvelachtig (adj.) Hilly.

Heuvelje (s. n.) A little hill or hil

lock.

Hével (s. m. ) A lever ; alfo a fiphon or

Typhon.

Hijpotheck (s. n.) A mortgage.

Hijzop (s. m.) Hy/sop.

Hik (s. m.) The hiccup.

Ilikken (v . m.) To have the hiccup , so

Sob.

Hiltik , fee Bikkel.

Hiltikken, fee Bikkelen.

Hinde (s. f) A hind , doe.

Hindekalf (s. n.) A fawn.

Hinder (s. m.) Harm , hinderance, da.

mage, prejudice.

Hinderen (v. a.) To hinder, trouble

Hévig (adj.) Violent , vehement, impe-

ors; een hevige ftorm, a violent form,

Hévig (adv.) Violently , vehemently ;

impetuously, hastily , passionately ; daar disturb , incommode ; die fchoen hindert

werd hévig gevochten , the fruggle was mij , this fhoe incommodes me,

Extremely violent.

Hévigheid (s. f. ) Violence , vehemence ,

mpétuousness , impetuofity.

Hiacint (s. f.) A hyacinth.

de

Hief (imp. of heffen) Raiſed , lifted.

Hiel (s. f.) The heel op de hielen

tappen, to tread upon one's heels ;

hielen toonen , to take to one's heels.

Hielen (v. ) To heel (as a ship

fea).

at

Hieling (s. f.) The stern of a fhip.

Hielp (imp. of helpen) Helped , handed.

Hieltuk (s. n.) Heelpiece.

Hieltje ( n.) A knuckle of pork.

Hier (adv.) Here ; hier en daar over

fpreken , to speak upon different fubjects ;

Hindering (s. f.) A hinderance.

Hinderlaag (s. f.) An ambuscade , am-

bush.

Hinderlijk (adj.) Hurtful , prejudicial,

troublefome , inconvenient.

Hindernis (s. f.) Hinderance ; prejudice ,

inconvenience , disturbance , trouble..

Hinderpaal (s. m .) An obftacle , impe

diment ; alle hinderpálen te bovenkómen

to furmount every obftacle.

Hinderfte (s. m.) The back part of a

horse etc.

Hindertogt (s. f.) The rearguard. See

Achterhoede.

Hing (imp. of hangen) Hung.

Hinken (v. a.) To halt , limo , go lame ;

hier binnen in , here ; hierbij , near by , niemand hinkt aan een andermans zeer

not far off; hierdoor, through here , by nobody feels the weight of another man's

this means; hierna , hereafter; hierom , burden.

on this account, for this reafon ; hier Hinkende (adj.) Ļame , limping , hal-

omftreeks , here abouts; hierop , upon ting , cripples het hinkende paard zal ach-

this , here upon ; hieraan , hier névens , teraan komen , the Ring is in the tail ,

annexed ; hierbij komt , to this must be the worst is to follow.

Hias
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Hinkepink (s. m. and f.) A cripple.

Hinking (s. f.) Halting , limping , going
lame.

Hinkperk (s. m.) A hopscratch.

Hinneken (v. z.) To neigh. See Run-
neken.

Histórie (s. f) Hißory , fiery.

Históriefchilder (s. m.) A hißorical

painter.

keep, take heed; fchapen boeden , tokeep

sheep; zich hoeden, to beware , avoid.

Hoedendoos , fee Hoedenkas.

Hoedenkas (3. f.) A hatcafe or hatbox.

Hoedenloos (adj .) Without a hat.

Hoedenmaken (s. n.) Hat making.

Hoedenmáker (s. m.) A hatier, hat-

maker.

Hoedenmakerij (s. f.) A place where

Histórieſchrijver (s. m.) A hiſtorian , a hats are made.

Lißoriographer.

Historisca (adj.) Hifiorical.

Hitfen (v.a.)To excite , incite , provoke,

incenfe.

Hitfig (adj.) Heated, hot , incenſed ,

inflamed, lewd , defirous.

Hitfigheid (s. f.) Heat , defire , inflam-

mation , lewdness,

Hitte (s.f.) Heat , hot weather, hear

of the passions.

Hittig (adj.) Hot , flaming ; hittige toorn ,

faming ire.

Hittigheid (s.f.) Heat , hotness , warmth,

Fervency , violence , fury.

Hoeder (s. m ) ▲ keeper , shepherd,

herdsman.

Hoeding (s. f) A taking heed or care.

Hoef (s. m.) A hoof.

Hoefblad (s. n.) Coltsfoot (a plant).

Hoefijzer (s. n.) A horseshoe.

Hoefmes (s. n.) A farrier's buttress.

Hoefnagel (s. m.) A nail for a horfe

ſhoe.

Hoeffmid (s. m.) 4farrier , blacksmith.

Hoefftal (s. m.) A frame in which hor-

fes are confined when in the farrier's

hands in Holland,

Hoegrootheid (s.f.) Quantity, the great-

Hiiglijk (adv.) Hotly , fervently . ar- neſs , bigness or largeness of any thing.

dently violently , furiously. Hoek (s. m.) A corner ; in het hoekje

Hobbel (s. m.) A stummerer , flutterer. van den haard , in the chimney corner;

Hobbelen (v. n.) To fiammer, flutter ; wij laveerden dien hoek voorbij , we dou-

tofs on the water. bled that cape ; iets uit den hoek hálen

Hobbelig (adj.) Rugged , rough. to produce any thing (make it public) ,

Hobbeligheid (s.f.) Ruggedness , rough- hoeken en winkels , holes and corners;

bij komt altoos in het hoekje daar flágen

ones ; hij is het hoekje te boven gekomen ,

he has obtained his aim , he is got above

sers.

fer. 4 a

Hobben en tobben (v. m.) To fave and vallen , he is always among the unlucky

tail , tofs to and fro , fruggle.

Hobo (s. f.) The hautboy.

Hoddebek (s. m.) A ftammerer , flutte- the world again , or he is beginning to

thrive again ; hoek (haak , angel) ,

Hoe (prep.) How; hoe het ook zij , hook to fish with ; het aas aan den hoek

however it may be ; hoe men het ook aan , to bait a hook; hoek (beet) heb.

whatever may be done ; hoezeer ben , to have bait ; hij heeft den hoek al

ik u beminne , moet ik u echter verlaten , in de keel, he has swallowed the bait;

I must leave you , notwithstanding the hoek (in de wiskunde) , an angle(in ma-

warmth of my affection for you ; hoe rij- thematics) ; con platte hoek, a plain an-

ker hoe gieriger , avarice increases with gle ; een inloopende hoek , a floping an.

rickes ; hoe langer hoe meer, more and gle.

make

more; hoe meer hij drinkt hoe meer dorst Hoekachtig (adj.) Angular , full ofcor-

hij heeft , the more he drinks the thirstler ners or angles , angulous , angulated,

he is; hoe langer hoe erger , worfe and hooked.

worfe; hoewel , though , although.

Hoed (s. m.) A hat; zijn hoed afné-

men, to take off one's hat ; zijnen hoed

opzetten , to put on one's hat; een hoed

fteenkólen , a chaldron of coals,

Hoedanig (adj.) Of what kind orfort ,

how , however.

Hoedanigheid (s. f.) Quality ; beminne-

lijke hoedanigheden , amiable qualities , or

Citributes.

Hoedániglijk (adv.) In what manner

foever.

Hoedband (s. m.) A hatband.

Hoekbank (s. m.) A counter (in a ſhop).

Hocker (s. m.) A hoy (a boat).

Hoekhuis (s. n .) A corner houſe.

Hoekje (s. n.) A little corner, aſmall

piece; een hoekje lands , a ſmall piece of

ground.

Hoekig (adj.) Angular , having corners.

Hoekmaat (s. f.) A fine ( in geometry).

Hoekmannen (s . pl.) Statues placed in

corners.

Hoekméting (s. f. hoekmeetkunde) Tri-

gonometry.

Hoeksch en Kábeljaauwsch (twee ſtrijdl-

Hoede (s. f.) Guard , protection , care; ge partijen in Holland tusfchen het jaar

op zijn hoede zijn , to be upon one's guard; 1350 en 1500) , the names of two factions

iemand onder zijne hoede nemen, to take in Holland between the years 1350 and

a perfon under one's care or protection. 1500.

See Achterhoede enz. Hoeksteen ( ..) A corner flone.

Hoeden (v. a.) To guard, protect , Hoekswijs (adv.) Angular, with cor-

Y ners.
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pers.

Hooktanden (s. pl.) Tusks , tuſhes , eye

teeth.

Hoekwand (s. m.) Hooked fiſhing nets.

Hoen (s. n.) A fowl , pullet ; een ge-

braden hoen , a roasted fowl; een gemest

hoen, a fat pullet.

Hoenderbeflag (s. n.) Victualsforfowls.

Hoenderbout (s. f.) A leg of a fowl.

Hoenderdief (s. m.) A poultry thief.

Hoenderer (s . n.) A hen's eg.

Hoenderen (s. n. pl,) Poultry , fowls ,

Chickens.

Hoenderhok (s. n.) A fowl's pen, a

hen houfe, hen roast.

Hoenderkooper (s. m.) A poulterer.

Hoenderkoopfter (s. f.) woman that

deals in poultry.

Hoendermaag (s. f.) A greedy ftomach ,

or appetite.

Hoendermarkt (s. f.) A poultry market.

Hoendermelker (s. m.) One who isfond

of keeping poultry.

Hoendernest (s. n. ) A hen's or fowl's

nest.

Hoenderpastei (s. f.) A chicken pie.

Hoenderpoot (s. f.) A fowls claw.

Hoentje (s. n) A little hen or chicken.

Hoep (s. m. hoepel) A hoop.

Hoepelen (v. z.) To trundle or drive

hoop.

Hoepeltok (s. m.) A hoopflick (a flick

to trundle a hoop with).

Hoephout (s. z.) Word tomake hoops of.

Hoepkooper (s. m.) A hoop merchant,

dealer in hoops.

Hoepmaker (s. m. ) Ą hoop cutter , one

that makes hoops.

Hoepring (s. m.) A plain ring.

Hoer (s. f.) 4 whore , harlot , trumpet,

wench, prostitute.

Hoerenzoon , ſee Hoerenkind.

Hoeréren (v. n.) To whore..

Hoererij ( .f.) Whoredom , incontinence.

Hoerhuis , fee Hoerenkot.

Hoest (s . m.) 1 cough , ik heb er den

hoest van I'll have nothing to do with is,

Hoesten (v. 4.) To cough.

·

Hoester (sm.) a cougher , one whe

coughs.

Hoestje (s. n.) A flight cough.

Hoesting (s. f.) Coughing.

Hoetelaar (s. m.) A bungler, botcher

one who bungles or does a thing clumsily.

Hoetelaarster (s, f.) A woman that bun-

gles.

Hoetelarij (s. f.) Bungling , batching,

clumsiness , aukwardness.

a

Hoetelen (v. a.) To bungie , botch, do

thing clumsily,

Hoetelwerk (s. n.) Botched work.

Hoeve (s. f) A farm.

Hoeveelheid (s. f.) Quantity ; den hoe

veelften van de maand hebben wij ? what

day of the month is this?

Hoeven (v. a.) To want , need, re-

quire; het zal niet hoeven, it will nos

be necessary , there will be no occafion

for it , gij hoeft niet te gaan , you need

not go.

Hoevenaar (s. m. hoevenier) Afarmer.

Hoevepachter (s . m.) A farmer, one

who farms an estate.

Hoevepachtfter (s . f.) A women that

farms an estate.

Hoewel (conj ) Though , although

howbeit,

Hof (s. m.) A garden.

Hof (s. n.) A court ; iemand voor het

hof roepen, to fummon any one before

the court; het hof van Holland , the pro-

vincial court of justice of Holland ; het

Hoerachtig (adj.) Whorish , unchaste. hof van Engeland , the court ofEngland ,

Hoerdon (s. n.) Whoredom , prostitu- the Englifi court ; wel aan het bof ftaan,

tion.

Hoereerder (s. m .) A whoremonger ,

Whoremaster.

Hoerendop ( .m.) A keeper of a houfe

of bad fame.

Hoerengewaad (s. n.) Looſe dress , har-

lots attire,

Hoerenjagen (v. a.) To frequent bad

houses.

Hoerenjáger (s. m.) A debauchee , li-

bertine, rake.

Hoerenkind (s. n.) A bastard , whore-

fon, illegitimate child.

Hoerenkot (s. n.) abawdyhouſe , bagrio,

flew, brothel.

Hoerenliedje (s. n.) A bawdy fong.

Hoerenloon (s . n.) The wages of a

whore, the falary of a prostitute.

Hoerentaal (s. f.) Unchaste language,

Hoerentránen (s . pl.) Crocodile's tears.

Hoerenvoogd , fee Hoerendop.

Hoerenwaard. See Hoerendop.

Hoerenwaardin (s . f.) A bawd.

Hoerenwinkel (s. m.) , fee Hoerenkot.

to be in favour at court ; zijn hof má-

ken , to pay or make one's court ; open

hof houden , to keep open table.

Hofbedienden (s, m.) One that ferves

at court.

Hofdienst (s. m.) Court Jervice,

Hoffelijk (adj.) Courteous , polite, cl-

vil , genteel.

Hoffelijk (adv.) Courteously, politely,

civilly , genteelly.

Hoffelijkerwijze (adv.) In a courteous

(polite , civil) manner.

Hoffelijkheid (s.f.) Courteousnefs , court-

lineſs , politeneſs , civility, complaisance.

Hofgerigt (s.m.) Council chamber , aulic

chamber.

Hofgewas (s. n.) A garden plant.

Hofgezin (s. n.) The household , fuite,

retinue , train of attendants of a prince.

Hofhond (s. m.) A cur , mastiff dog.

Hofhouding (s. f.) Household , court,

Hofhuisje (s. m.) A little fummerhouse.

Hofje (s. n.) A little cours or gardeni

an aims houſe,

Hofs
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Hofjonker (s. m.) A courtier.

Hofuffer (s. f.) A maid of honour, !

Hofkapel (s.f.) The court chapel.

Hofkapelaan (s. m.) A court chaplain.

Hofkomijn (s. f.) Carraway.

Hofkruiden (3. pl.) Garden plants.

Hofiaan (s. f.) 4 walk in a garden ,

a garden walk.

Hofmeester (s. m.) A fteward ; the go-

vernor of a young prince or nobleman.

Hofmeesterfchap (s. a.) Stewardship (the

ofice of steward at court).

Hofnar (s. m.) Afool or buffoon at court.

Hofpoort (s. f.) A court gate or door ,

palace door.

Hofpop (s. m.) A courtefan.

Hofprediker(s.m.) Chaplain to the court.

Hofraad (s. m.) Counsellor ofthe court,

aulic counsellor.

Hofregt, fee Hofgeregt.

Hoffleep, fee Hofftoet.

Hofftéde (s. f.) A country feat , country

house.

Hofftee (s. f.) The fheet anchor.

Hofftoet (s. m.) Suite or retinue of a

Court.

COFALT.

I

dens,

Holla (exc.) Stay, hold, top.

Hollander (s. m .) A Dutchman.

Hollandsch (adj.) Dutch. V

Hollen (v. n.) To run away (ar

horje); hij holt altijd of hij ftaat ftil , de

is alway in extremes , in one extremity

or the other.

.

Holligheid (s. f.) Hollowness , cavity. ;

Holoogig (adj. holoogd) Hollow eyed.

Holrond (adj.) Concave , hollow."

Holfter (s. m.) A pistol caſe , bolfter,

knapſack, haverfack.

Holte , fee Holligheid.

Holwortel (s. f.) Hartwort , birthwors ,

aristolochia (a plani).

Hom (s.f) The milt or foft rowoffish.

Hombaars (s. f.) Perch with a foft roe.

Hombergat (s. n.) A kole at the top

of the mast of a hip.

Hommel (s. f.) ▲ humblebee, drone.

Hommelen (v. n.) To hum Ithe a bee,

murmur.

Hommerd (s. m.) A fiſh with afoftsoe.

Homp (s. m.) A lump , lunch.

Hompelen (v. n.) To hobble , limp , halt,

Hompelig (adj.) Rugged , rough,uneven.

Hompelvoet (s. m.) A cripple.

Hofwacht (s. f.) The court guard.

Hofwachter ( . m.) ▲ yeoman of the

guard; a dog that keeps watch in a Hond (s. m.) A dog ; honden werpen,

gerden. to pup; de groote en kleine hond , the

Hok (s. 8.) 4 pen, kennel , fy; adock great and small dog ftar (conftellations

where fhips are laid up ; turfhok , turf- in the heaven) ; † den hond in de pot

vinden , to loſe one's dinner (to come too

Hokkeling (s. m.) A calf one year late) ; † als men een hond flaan wil ,

old ; an overgrown boy. heeft men ras een ſtok gevonden, † when

Hokken (y. n. geftuit , tégengehouden one wants to beat a dog one can easily

worden) , fee Stuiten , Tégenhouden. find a flick; † nápende honden wakker

-Hol (s. n.) 4 cave , cavern , den , hole ; máken , to wake churliſh dogs ; † hij is

een onderaardsch hol , a fubterraneouscaer zoo welkom als een hond in een ke-

vern; een leeuw in zijn hol , a lion in gelfpel , he is no favourite there; † daar

his den; een vosfenhol , a fox's hole ; zijn twee honden aan een been, there

her hol van de hand , the hollow or palm are two digs at one bone (two candidates

of the hand; het hol of ruim van een for the fame thing) ; † het zal er hon-

fchip , the hold of a fhip. den , there will be a quarrel.

Hondenbrood (s. n.) Dogbread.

Hondenenden (s. pl.) Old piecesofropes

and cables

Hondenhok (s. n.) A dog kennel , dog's

houſe.

Hoi (adj.) Hollow , empty; een holle

maag, an empty ftomach ; een hol geluid ,

a hollow noife or found ; een holle wilg,

a numfcull (a fupid perfon) ; hij zit hol ,

be is behind hand in the world ; een holle

zee, a rough , rolling ſea ; de zee ging Hondenkot , fee Hondenhok.

hol , there was a heavy fwell ; hol óver Hondenfláger (s . m.) A perfon employed

bol, helter ſkelter , all inconfufion , toply to keep dogs out of the church.

turvy; op hol gaan , to run off; de paar- Hondenwacht (s. f.) The dog watch

den raakten op hol , the horſes tookfright (the second watch on board ofaſhip being

and ran away ; op hol ráken , to take

bad courfes (go a raking) ; iemand op

den bol helpen , to lead any one astray ;
10 take him into bad company.

Holachtig (adj.) Rather hollow.

Holblokken (s. n. pl.) Wooden shoes.

Holbollig (adj .) Rugged, rough; droll ,
comical.

Holbolligheid (s. f.) Drollery , humour.

Holbuik (s. m.) Aglutton , gormandizer.

Holder de bolder , Topfy lurgy , helter

Belies.

Høien (s. pl.) Holes , caves , caverns ,

Y

about miɑnight).

Honderd (s. f.) A hundred; honderd

duizend guldens (een tonne gouds) , a

hundred thousand guilders (calledin Hol-

land a ton of gold) ; gij zijt er een , wat

geldt het honderd ? you are a queer fish,

a comical or droll fellow ? in het hon-

derd , pellmell , at random , helterſkelter.

Honderdhandig (adj.) Having a hundred

hands.

S

Honderdjárig (ad ) Centenary.

Honderdmaal (ady ) Hundred times.

Honderdman (s , m.) A conturion.
H01-
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Honderdite (adj.) Hundredth flatter, to honey or wheedle any one. '

Honderdvoud (aoj.) Çentuple, a bun- Honigachtig (adj.) Hlonied , weet.

dred fold,

Honderdwerf, fee Honderdmaal.

Hondie (s. n.) A puppy , little dog,

Honigbloem, fee Honigkruid.

Honigbij (s. f.) A bee..

Hónigdaauw (s. m.) Honeydew, mildew

La dog; een juffers hondje , a lady's lap- (a fweet dew).

dog

Hondsch (adj.) Doggish , cursis , bru-

tal, bastly,

Hondsdagen (s. pl. ) The dog days (from

July 19 to August 19).

Hondsdraf ( m.) Groundivy (aplant).

Hondsdrek (s. f. hondenkeutel) Dog's

dunge

Hondsgeſternte (r.n.) The dogfter (a

conflellation). **

Hondsgras (s, n ) Dogsgráfs (a plant).

Hondshonger (s. m ) Canine hunger or

appetite (a difedfe).".

Hondsjonge (s. n.) A pappy...

Hondsjorgen (s. m.) A buy, that takes

care of the dogs.

Hondskers (s. f.) Upright woodbine.

Hondskruid , fee Handsgras.

Hondfluis (s. [.) An infect..

Hondſter (s. f.) The dogftar.

Hondstand , fee Hondsgras.

Hondstong ( . f.) Hounds or dags ton-

gue (an herb).. :

*

.

Honigdrank (s. m.) Mead.

Honigkoek (s . f. ) A honey cake.

Hónigkruid (s. n.) The honey flower ,

melianthus.

Honigraat ( .m.) A honeycomb.

Honigfap (s. n.) Sirop of honey.

Hónigverw (s. f.) Honey colour,

Honigwater (s. n.) Mead,

Honigwijn (s. m.) Mead. See Méde.

Honigwinner (s. m.) A man that keeps

bees , deals in honey.

Hócigzeem (s. m.) Honeycomb.

Honigzoet (adj.) Honied , as sweet as

honey, flattering words.

Honing (s. f.) An affronting, contem-

ning , treating with fcorn (or disdain).

Honk (s. n.) A word used by children

in their games , place , post home ; van

honk loopen , to quit one's post , to go

from home; ik heb honk , I am at my

place or post , I'm home.

Honkeren , fee Hunkeren,

Hoofd (s. n.) The head , pate , noddle;

Hondsvot (s.m.) A dog , rascal, vil- t iemand het hoofd warm máken , to break

lain , rögue, knave , scoundrel , black- any one's head ; hoofd ( in een zechaven) ,

guard; op een hondsvor bijten , to have a mole , pler , quay ; een hoofd (kaap),

no victuals, nothing to eat. a caps or promontory , a neck of land ;

Hondaworm (s. m.) A worm that grows hoofd van een boek , head or title of a

under the dog's tongue.

Hondswortel , fee Hondsgras.

book ; zich aan het hoofd van een léger

tellen , to place one's felf at the head of

Hónen (v. a.) To affront , disgrace , an army, take the command of it; bet

treat with contempt ( corn or disdain). hoofd bieden aan iemand, to make head

Honer (s.m.) A reproacher; contemner against a perfon , to oppofe or fland in

Hong Cimp. of hangen) Hung. oppofition to any one ; zich het hoofd er,

Hongaar (s. m.) A Hungarian. gens méde breken , to puzzle or rack one's

Hongaarsch (adj.) Hungarian. brains or wits about any thing ; ik wil

Honger (s. m.) Hunger; ik heb honger mijn hoofd daar niet mede breken , I'lu

I am hungry; honger en dorst uitstaan , to give myself no trouble about it ; zijn hoofd

fuffer hunger and thirst; de honger naar ergens voor ftooten , to meet with a re-

geld is onverzádelijk , avarice is infatia pulfe , repuff or disappointment , tofail in

ble; die zomers niet werken wil, moer any undertaking; iemand voor het hoofd

's winters honger lijden , they will flarve tooten , to give a perfon a flat denial ,

in winter that will not work in fummer. to treat any one in a disgraceful manner,

Hongeren (v. n.) To be hungry , 10fuf- with contempt ; † die zaak fpringt hem

fer hunger, to hunger; hongeren en dor- dagelijks voor het hoofd , that affair is

fen naar de geregtigheid , to hunger and daily cast in his teeth; he is every day

thirst after righteousness. reproached with it ; iemand de deur voor

Hongerig (adj.) Hungry , ſharpfet; hon het hoofd fmijten , to fhut the door in a

gerig naar geld , greedy, covetous , ava- perfun's face ; een kwaad hoofd , ar ob-

Ticious; teen hongerige luis bijt fcherp, finate dispofition , choleric temper : aijn

a poor creditor duns sharply. hoofd toonen , to be obftinate , headstrong,

Hongerigheid (s. f.) Hunger, eagerness to show one's bad temper; iemand bet

Hongersnood (s. m.) Famine. hoofd afflaan , to behead or decapitate a

Honig (s. m.) Honey ; witte honig , white perfon , cut off his head; hij fpeelt met

honey; ongepijnde honig , live honey; zijn hoofd , he risks his life , runs the

† de honig is zoet , maar de bij fteekt , risk of losing his head ; het zijn twee

honey is sweet , but the bee flings ; † daar hoofden onder één déken , they confpire

en bij honig uit zuigt , daar zuige een or collude together , they are in the fame

pad fenijn uit , where a bee fucks honey , plot or flory; zich iets op het hoofd há-

a toad fucks venom iemand honig om len , to draw a thing down upon one's

den mond (méren , to cajole , coax orlown head ; niet wel bij het hoofd zijn , to

be
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ters (of an army).be deranged in one's intellect , to be

wrongheaded , crazy; iemand iets uit het Hoofdleer (s. f ) Captial doctrine.

hoofd praten , so difsuade a perfon from Hoofdletter (s. f.) A capital latter.

any refolution , reajon him out of any Hoofdlieden (s. m. pl.) The heads, di

opinion ; over het hoofd wasfen, to out- rectors or chief men of a corporation or

grow ; den fpijker op het hoofd flaan , tofociety.

hit the nail on the head; voor het hoofd Hoofdluis (s. m.) A louſe which breeds

genlågen , thunderftruck with aftonishment in the head.

(amazement or furprife); 1 zoo veel Hoofdman (s. m.) Acaptain , director,

hoofden zoo veel zinnen , ſo many men fohead , chief man.

many minds , ſo many headsſomany wits ; Hoof manichap (4.f.) van eenig diſtrikt,

zich tot hoofd van een partij opwerpen , Captainry; hoofdmanfchap , hopmans

to head a party; wie kan daar hoofd ofplaats , captainship.

ftaart aan vinden , who can make either Hoofdmis (s . f.) The grand mafs (in

head or tail of that; men moet hier hoof- the roman catholic church)..

den tellen , t we must count nofes here; Hoofdmisdaad (s. f.) 4 capital crime.

hoofd voor hoofd , one by one ; zijn hoofd Hoofd-officier (s. m .) A mayor , chief

volgen , to follow one's own opinion with bailiff (principal officer ofjustice in Hol-

eftinacy; pillen tegen hoofdpiju , cepha - land).

lic pills.

Hoofdáder (s. f.) The cephalic vein.

Hoofdartikels (s. n. pl.) Grounds , prin-

ciples , fundamental or chief articles.

Hoofdband (s . m.) A fillet , headband ;

de koninglijke hoofdband, the royal wreath

er diadem.

Hoofdbevelhebbers (s. m. pl.) The prin-

cipal or head oficers , commanders in

chief.

Hoofdpan, fee Bekkeneel.

Hoofdpeuluw (s. f.) A bolſter.

Hoofdpijn (s. f.) The headache , a pain
in the head.

Hoofdpunt (s. n.) A principal , funda-

mental point.

Hoofdregter (s. m.) Chief justice,

Hoofdfcheel (s. f.) A feull :

Hoofdfchout , fee Hoofd-officier.

Hoofdfieraad (s . n. ) A diadem , wreath ,

Hoofdbréken (s. n. hoofdbréking) Trou- ornament for the head ; alſo the chief or

ble , plague , vexation , torment , racking

er pazzling of one's brains or wits.

Hoofddeel (s. n.) Chapter , head ; prin.

cipal part.

Hoofddeken (s. n.) The head or chief

a corporation or guild.

of

Hoofddekfel (s, n.) Any covering for

the head.

Hoofddeugden (s . pl.) Cardinal virtues,

Hoofddoek (s. m. ) A handkerchief to

pat round the head.

Hoofddraaijing (s. f.) A giddinefs , diz-

ziness , vertigo or Swimming in the head.

Hoofdduizeling , fee Hoofddraaijing.

Hoofde , als: uit hoofde , uit dien hoof-

de, On account , on that account.

Hoofdeloos (adj.) Heedles.

Hoofdeneinde (s. n.) The head of the

bed or bed's head.

Hoofdgeld (s. n.) A capitation , polltax.

Hoofdgeregt (s, n.) A ſupreme court ,

er tribunal.

Hoofdhaar (s. n.) The hair of the head .

Hoofdje (s. n.) A little head.

Hoofdig (adj.) Headftrong, obftinate ,

Jubborn.

principal ornament.

Hoofdfierfel , fee Hoofdfieraad,

Hoofdfluijer (s . m.) A veil to cover

the head with.

Hoofdſom (s. f.) The principal , capital

fum ; de hoofdfom ende renten, the prin

cipal and interest.

Hoofdstad (s. f.) The capital , capital

or chief city, metropolis.

Hoofaftof (s. f.) An element,

Hoofdftoffelijk (adj.) Elementary.

Hoofdstuk (s. m.) A chapter , principal

point.

Hoofdtooifel (s . n.) A headdress.

Hoofdtouwen (s. pl. ) Shrouds ofaſhip.

Hoofdtreffen (s. n.) A regular engage-

ment, pitched battle , a decifive engage

ment.

Hoofdvijand (s. m.) A chief or princia

pal enemy.

Hoofdvleesch (s. n.) A kind of brawn,

Hoofdvloed (s . m .) ▲ viulent cold ,

rheum or gathering in the head...

Hoofdvonnis (s. n.) A ſentence without

appeal.

Hoofdwacht (s. f.) Guards , heads quar,

Hoofdigheid (s. f.) Obftinacy , flubborn- ters.

Befs.

Hoofd ingeland (s, m.) The chief land-

holder.

Hoofdwerk (s. n.) The chief buſineſs

Hoofdzaak (s. f.) The principal affair ,

main bu nefs or point.

Hoofdzakelijk (adj.) Principal , mati-Hoofdkerk (s. f.) The cathedral , the

episcopal , metropolitan or head church.rial,

Hoofdketter (s. m.) An arch heretic.

Hoofdkleed (s. n.) A head cloth,

Hoofdkusfen , (s. n.) 4 pillow or cush - affair.
js.

Hoofdzakelijk (adv.) Principally , chiefly.

Hoofdzakelijkheid (s. f.) 4 principal

Hoofdzee (s. f.) A head fea , violent

Hoofdkwartier (s. a.) The head quar- rolling of the waves.
Hoofd-
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Hoofdzeer (s. n.) Headache , pain in

the head,*

Hoofdzeilen (s. n. pl.) The

chief fails.

Hoofdzétel (s. m.) Metropolis ,

city, chief or principal Jea.

Hoofdzonden (s. f.) Mortal fin.

Hoofdzweer , Jee Hoofdpijn.

8

head or
1

capital

Hoogerhuis (s. n.) The house of lords

(in England).

Hoogefchool (s. f.) An univerſity.

Hooggaande (adj.) Rifing , high,great ,

enormous.

Hooggeacht (p. p. of hoogachten) High- t

ly esteemed or respected.

Hooggeboren (adj.) Right honourable ,

Hoofsch (adj.) Courtlike , courtly; hoof- nobly descended , illustrious by birth.

fche zwier , the court fashion.
Hooggeducht (adj.) August, much to

Hoofschheid (s. f.) A court faſhion ; be feared.

courtlineſs. 剿

Hooggeëerd (adj.) Reverend , honoura• in

Hoog (adj ) High, tall, elevated; bij ble , much honoured.

hoog en bij laag zweren , to fwear fo-

lemnly; hoog rood , deep or bright red;

een hooge misdaad , a high crime or mis-

demeanour.

Hoog (adv.) High , highly ; te hoog

vliegen met zijn verftand , to foar too

high; hij wil al te hoog vliegen , he as-

pires too high , he is too ambitious.

Hoogaanzienlijk (adj. ) Illustrious , high-

ly respectable.

Hoogachrbaar (adj.) Most venerable.

Hoogachtbaarheid (s. f.) Deſerving of

Terpect or yeneration.

Hoogachten (v. a.) To esteem highly ,

hold in great refpect.

Hoogachter (s, m ) An esteemer
• one

who highly esteems any perfon , or any

thing.
Hoogachting (s. f.) Great esteem or

respect.

Hoogbaljuw (s. m.) An upper or chief

bailiff

Hoogbejaard (adj.) Very old, greatly

advanced or fricken in years , at an ad-

vanced period of life.

Hooggeleerd (adj.) Very learned.

Hooggeleerdheid (s. f.) Profound lear

ning or erudition.

Hoogrezag (5. n.) Chief or fupreme

command.

chief.

*

Hooggezaghebber (s. m, ) Commander in

Hooggezind (adj.) Highminded.

Hooghartig (adj.) Proud , haughty,

highminded.

Hooghartigheid (s . f.) Pride , haughti-

nefs.

Hoogheid (s. f) Highness , grandeur ,

dignity, greatness.

Hooging (s. f.) Elevating, taiſing .

making higher.

Hooglander (s. m.) Highlander , moun-

taineer.

Hooglandsch (adj. ) Highland, from the

highlands or mountains,

Hoogleeraar (s. m.) ▲ profeſsor in a

univerfity.

Hooglied (s . n.) The fong of Solomon.

Hoogloffelijk (adj.) Very laudable,

much to be praiſed or lauded , illustrious,

Hoogbejaardheid (s. f.) Great or ad- glorious.

vanced age , extreme old age.

Hoogberoemd (adj.) Highly renowned ,

very famous , celebrated ar illustrious.

Hoogbewind (s. m.) The chief admini-

Atration.

Hoogloopers (s, pl.) Loaded orfalfedice,

Hoogmis (s. f.) High ur grand maſs.

Hoogmoed (s. f.) Pride , “haughtineſs ,

highmindedness,

Hoogmoedig (adj.) Proud , haughty,

highminded , lofty , fupercilious.

Hoogmoedigheid (s.f.) Highmindedneſs ,

Loftinefs or Spirit , elevation offoul (or

Hoogbootsman (s. m.) The boatswain.

Hoogborftig (adj.) High breasted.

Hoogdag (s. m. ) Broad daylight.

Hoogdravend (adj.) Highſtown , eleva-¡of ſentiment),

tod , fublime.

Hoogdrávendheid (s f.) Sublimity ,

vation.

Hoogdringend (adj.) Very urgent

prefsing.

Hoogmoediglijk (adv.) Proudly , hauglie

ele- tily , fuperciliously.

or

Hoogduitsch (adj.) German.

Hoogduitfcher (s. m.) A German.

Hoogedel (adj.) Right honourable;

Hoogelijk (adv.) Highly , greatly , ex-

tremely, very much.

Hoogen (v. a.) To heighten , raife,

elevate.

Hoogenraad (s. m.) The high council ,

diet.

Hoogepriester (s. m.) An high priest.

Hoogepriesterfchap (s. n.) The high

priesthood.

Hoogmógende (adj.) High and mighty

the title of the States General of the

united provinces) ; hunne hoogmógende ,

their high mightinesses.

Hoognoodig (adj.) Highly neceſsary,

very urgent , needful or requifite.

Hoogrug (s. m.) A hump , humpback ,

hunchback, round back, high fhoulders.

Hoogruggig (adj.) Humpbacked , hunch-

backed, round fhouldered.

Hoogfel (s. n.) The lights of a pic-

ture or painting.

Hoogftátelijk (adj.) Very flately or ma-

jestic , grand , magnificent or fuperb.

Hoogst (adi.) Highest , most lofty or

I jogerhand (s. f. ) The right hand ; elevated , het hoogte goed , the greatest

van hoogerhand , by authori y, happines ; hij is al op zijn hoogsten trap ,

де

U
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he is at the fummle of his happiness or to spoil the market of any thing by un-

glory, de ziekte is nog niet op haar derfelling others.

hoogte, the diſeaſe is not yet come to

it's crifis.

ten Hoogfte (adv.) To the highest de-

gree, at most, at the utmost.

Hoogte (s. f.) Height , elevation , lof-

timefs , eminence , hill or riſing ground; |

de poolshoogte , the elevation of the pole ,

degree of latitude; Londen ligt op de

hoogte van 51 graden 31 minuten noorder-

breedte , London is fituated 51 degrees

31 minutes northern latitude ; op de hoog-

te van het eiland Wight , off the isle of

Wight.

Hoogtijd (s. m.) â festival , holiday ,

feast day, folemnity ; het is hoog tijd ,

it's high time.

Hoogvliegen (v. n.) To foar high.

Hoogvliegend (adj.) Elevated , fublime ,

high flying.

Hoogvlieger (s. m.) A high flyer.

Hoogwaarde (s. m.) Right reverend (a

bishops title).

Hoogwaarderen (v. a.) To esteem or

value highly.

Hoogwaardig (adj.) Highly valuable ,

estimable or worthy, very eminent , excel-

lent, august.

Hooijer (s. m ) A haymaker.

Hooikaas (s. f.) Cheefe made in the

winter when the cattle feed upon bay,

Hoolkar (s. f.) A hay waggon.

Hooiland (s. n.) A meadow , hayground;

Hooimaand (s . f.) The month of July.

Hooimaaijen (y. n.) To mow down the

hay.

Hooimaaijer (s. m.) d mower of hay.

Hooimaaijing (s. f.) Mowing of hay.

Hooimarkt (s. f.) The hay market.

Hooimennen (v. a.) To carry home the

hay.

Hoolmijt (s. f.) A hay cock.

Hoolöpper, fee Hooimije.

Hooirook , fee Hooimijt.

2 ?

Hooifchuur (s.f.) A hay barn: cen

hooifchuur van een mensch , a roughdear

of a fellow; een confcientie als een hooi-

fchuur . a very wide confcience.

Hooltijd (s . f.) Hay harvest.

Hooiveld (s. n. A hayfield.

Hooivork, fee Hooigaffel.

Hooiwagen (s. m.) A hay waggon.

Hooizolder (s. m.) A hayloft.

Hoon (s. m.) Affront , disgrace , con-

tempt , contumely , ſcorn , disdain ,ſhame,

Hoogwaardigheid (s . f.) Excellence , opprobrium.

value, eminence , worth. Hoop ( . f.) A heap , parcel , pile

Hoogwaardiglijk (adv.) Reverently , number , troop , crowd , multitude ; een

with profound reverence or respect. hoop fteenen , a heap of ftones ; een hoop

Hoogwigtig (adj.) Very important or hout , a pile of wood ; een mesthoop , a

confequential , of great weight impor- dunghill ; iets op den hoop toegeven , to

tance or confequence ; een hoogwitige give something into the bargain; een

zaak, an affair of the highest importance hoop ruiterij , a troop ofhorse ; eenhoop

(weight or confequence). volk, a crowd of people; een opgeraapte

Hoogwigtigheid (s. f.) Great weight , hoop , a crowd Scraped together; te hoop:

weightineſs , conſequence or importance. loopen , to gather in a crowd ; óverhoop

Hoogzweven (v. a.) To foaraloft , tow- hálen , to pull down , throw into confu-

er, rife high. fion ; de gemeene hoop, the vulgar;'

Hoogzwevend (adj.) High foaring , een hoop leugens , a parcel of lies.

towering, elevated , high flown fublime. Hoop (s. f. hope) Hope ; trust, confi

Hoozzwevendheid (s. f.) Sublimity , dence; dat is zijn laatfte hoop, that is

his last hope; zijn hoop op God tellen

Hooi (s. n.) Hay; een rook hooi , a to place one's trust or confidence in God;

bayrick, haymow , haystack , haycock ; een ik leef nog op hoop, I ftill live in hopes.

voer hool , a load of hay; ik heb er den Hoopen , fee Ophoopen.

hooi van . I beg to be excused, I won't

elevation

Hooplooper (s. m.) A ſupernuMÉTATY

meddle with it ; bij hooi en bij gras , now failor.

and then , feldom ; een naald in een voer Hoorder (s. m.) A hearer.

hooi zoeken , to look for a needle in a Hooren (v. a.) To hear , listen; hoor

bottle of hay; hool dorfchen , to try to hetgeen ik u zeg , listen to what I tell

wash the blackamoor white ; hij neeft het you ; hij wil naar geen reden hooren , he

hool t'huis . he has got his gravy , he is won't listen to reafon ; ik mag daar niet

siply, fuddled , in liquor or drunk.

Hooiachtig (adj.) Of´or belonging to of or mentioned ; gij zult er van hooren,

hav.

Hooiakker, fee Hooiland.

van hooren, I don't like to hear it spoke

you will hear more of it ; hebt gij van

die zaak hooren fpreken , did you hear

that affair spoken of; ik heb het van

hooren zeggen , I only have it bg-report`

Hooiberg (s .m.) A hayrick , hayftack.

Hooibóter (s. f.) Hav butter.

Hooibouw (s. m.) Hay harvest , hay or hear fay : zich laten hooren, to de

making. clare one's mind ; hij wil daar niet van

Hooigaffel (3. f.) A hay prong. hooren , he won't hear of it , or listen

Hooijen (v. m.) To make hay , gather to it; hooren (voor behooren) , ought ,

in the crop of høy ; orgens méde-hooijen , Mould ; alſo to belong to; hij hoorde van
fchaam-
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fchaamte te fterven , he ought to die for

fhams; het zal aan hem hooren , it willa

belong to him.

Hoorende (part.) Hearing , listening ;
thoorende doof zijn, to pretend not to

hear, to turn a deaf ear.

Hoorenswaardig (adj.) Worthy to be

heared op listened to.

Hopman (s. m. ) Captain , commander of a

company offoldiers.

Hoppe (s. f.) 4 hooper or hoop (akind

of bird).

Hoppen (v. a.) To infufe with hops.

Hoppeftaak (s. m.) A hop pole.

Hoppezaad (s. n.) Hop feed.

Hoppezak (s. m.) A hop bag or fack.

Hoorn (s. n.) Parchment , vellum. Horde (s. f.) A horde , gang , band

Hoorn (s. m.) A horn ; een koehoorn , crew, clan ; a hurdle (ficks woven togé-

a cow's horn ; de hoorn van overvloed , ther) ; op eene horde naar de galg ge-

the horn ofplenty , cornucopia ; eenkrom- leept worden , to be drawn on a hurdle

me hoorn, a corner (ſmall flute) ; den or fledge to the place of execution ; een

hoorn van het altaar aangrijpen , to take horde Tartáren , a horde of Tartars.

hold of the horns of the altar; † zijne

hoorns opftéken , to lift up or how one's

horns; † de hoornen inhalen, † to draw

in one's horns; t alles op zijn hoorns

willen némen , to undertake every thing.

to be afraid of nothing ; † hij neemt het

hals op zijne hoorns, the turns the

houfe topfy turvy , throws the houfe

out of the windows ; † hij heeft vrij wat lum binding.

op zijne hoorns , he has a good deal to Hórenbeesten (s. n. pl.) Horned cattles

answer for; t iemand hoorns opzetten ofhonderd ſtuks hórenbeesten , a hundred

met hoorns kroonen , to plant a pair of head of cattle.

or

Hordenmaker (s. m.) A hurdle maker.

Hordenvlechter , fee Hordenmáker.

Hordenwand (s: n.) A pen , coop , fold

inclosure of hurdles.
Hordetje (s. n.) A blindbefore a window .

Horen , fee Hoorn (koehoorn).

Hórenachtig (adj. ) Horny , callous.

Hórenband (s. m.) A parchment or vel◄

Hórendier (s. n.) A rhinoceros (a fort

f unicorn).

horns upon any one's forehead , to cuckold Hórenblázer (s. m. ) 4 horn blower , he

him; † men brandt hoorns voor hem in that blows a horn.

dat huis , he is a very unwelcome guest |

in that house ; † de hoorns van de was-

fende maan , the horns of the crescent or

moon in it's increase.

Hoornig (adj.) Horny.

Hoorplaats (s.f.) An auditory.

Hoorzaal (gehoorzaal). See Hoorplaats.

Hoos (s. f.) 4 flocking, hofe ; a water

Spout.

Hórendrager (s. m.) A cuckold,
that wears horns.

ONS

Hórengeld (s. n. ) A tax upon horned

cattle.

Hórenhard (adj.) As hard as horn.

Horenloos (adj.) Without horns.

Hórenparkement (s. n.) Parchment ,
Hoorvat (s. n.) A water ſcoop (a hol- vellum.

low shovel to throw up water).

Hoovaardig (adj.) Proud , haughty , fu-

percilious , lofty.
Hoovaardigheid, fee Hoovaardij.

Hoovaardiglijk (adv. ) Proudly , haugh- a

sily, fuperciliously , arrogantly.

Hoovaardij (s. f.) Pride , haughtiness ,

loftinefs , fuperciliousness , arrogance.

Hoozen (v. a.) To throw water out of

a boat.

Hop (s. f.) Hops (a plant producing a

Ane bitter).

Hopachtig (adj.) Tasting of the hop.

Hopakker (s. m.) A hop field (where

hops are raised).

Hópeloos (adj.) Hopeless , destitute of

all hope, in despair , desperate.

Hópeloosheid (s. f.) Despair , despera-

tion, desperateneſs.

Hópen (v. a. ) To hope , trust , place

trust or confidence ; hoop op God , trust

In God; het is te hopea , it is to be ho-

ped. "

Hóping (s. f.) A hoping, trusting or

confiding.

Hopkooper (s. m. ) A hop dealer, hop

merchant.

Hopland (r. m.) Land where hops grow.

Hoplieden ( . m. pl.) Cap:ains.

Hórenflak (s. f.) A fnail.

Horenlang (s. f.) A fpecies of ferpent

or fnake.

Hórentje (s. m.) A little or ſmall horn ;

cockle.

Hórentoorn (s. f.) A maybug , ladycow..

Horenvee , fee Horenbeesten.

Hórenwerk (s. n.) A hornwork (in for-

tification).

Hórenworm (s.m.) A worm bred in the

infide of horns.

Horizont (s. m. hórizon) The horizon.

Horizontaal (adj.) Horizontal.

Horológie (s. n.) A clock; een hang-
horológie , a pendulum or pendulum clock ;

een zakhorológie , a watch.

Horológiekas (s. f.) Watchcafe.

Horológiemáker (s. m.) A clockmaker

watchmaker.

Horoskoop (s. n.) Horoscope.

Horrelvoet (s. m.) A clubfooted fellow.

Hort (s. m.) Ajog, justle , puſh; † met

horten en ftooten , † by fits and farts.

Horten (v. m.) To jog , justle, puſh.

Hortende (adj.) Rough, unequal (not

Smooth or fluent).

Horzelen (v. n.) To buzz or hum like

Horzel (s. m.) A horfe fly.

la horse fly ; so fcold, wrangle.

Hor-
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Horzeling (s. f.) The buzzing of aldig houden , to behave modestly; ik zal

harfe fly. hem wel van het lijf houden, †I'll keep

Hosfebosfen (v. m.) To joggle , jostle , him at arm's length ; ik zal u voor den

justle , jog , puſh. fchuldenaar houden , I'll hold you for the

Hostie · (s. f.) The host, confecrated debtor ; aan wien houdt de brief? who is

wafer in the roman catholic church. the letter directed to ? zijn bed of kamer

Hostiekeik (s.n.) The chalice or com- houden, to keep one's bed or room, he

munion cup. confined to one's bed or room; iemand te

vriend houden, to cultivate any one'sHot (s.f.) Curds (of milk).

Hotfen (v. m.) To jolt , ſhake , justle , friendſhip.

jog. Houder (s. m.) A holder,bearer, keeper.

Hotten (v. m.) To curdle as milk ; † diel

zaak zal niet hotten , that business won't titude , posture.

prosper , that affair won't fucceed.

2

>

Houkind (s. 4.) A child at nurſe, a

Hou, Hold, Rop; hou en getrouw fo ter child.

faithfully attached , faithful.

grove.

Iloutachtig (adj.) Woody,

Houtaders (s. f. pl .) Veins in the wood

timber.

Hout (s. n.) Wood , timber ; † alle hout

Houbaar (adj.) Tenable , that can be is geen timmerhout , every one is not fil

held (maintained , kept or defended). for the fame thing; kuipershout (duig-

See Huwbaar. hout) , pipe faves; gewáterd hout ,ſeaſon-

Houden (v. a.) To hold , keep ; in deed wood or timber ; hout (bos) , a wood

hand houden, to hold in one's hand , take

hold of; een bruiloft houden , to keep or

celebrate a wedding ; krijgsraad houden ,

to hold a council ofwar; wacht houden ,

toftand centinel , keep watch ; iemand ge-

zelfchap bouden , to keep any one compa-

ny; zich taai houden , to ftand firm , keep

one's ground; fchool of herberg houden ,

to keep aninn or a ſchool ; rustdag hou- bord , a wooden trencher or plate.

den, to rest for a day ; zijn fatfoen hou- Houten hamer (s. m.) A mallet.

den, to keep up one's rank, character , Houtenklaas of houtenman ( s. m.) A

or

Hou beitel (s. m.) A chifel.

Houtdraaijer (s. m .) A turner (in wood).

Houtduif (s. f.) Aculver or woodpigeon.

Houten (adj.) Wooden ; een

er reputation; het veld houden , to keep lucid clumsy fellow.

houten

the field; zijn mond houden , to hold one's Houthakken (v. n.) To cut or chop

tongue or one's peace ; to be filent ; zich wood , fell timber.

deftig houden , to keep one's countenance , Houthakker (s. m.) A woodman , wood

keep up one's gravity; † zich genoten cutter, feller of timber.

houden , † to be as close as wax ; houd

den dief, flop thief; ten doop houden ,

to hold at the font , hold up to baptism ;

rekenschap of boek houden , to keep ac

counts or books; de flesch houdt een pint,

the bottle holds or contains a pint ; vriend-

fchap met iemand houden , to be in habits

of friendship with any one; het met iemand

Houthoop (s. m.) A heap of wood.

Houthouwen , fee Houthakken.

Houthouwer , fee Houthakker.

Houthuis fee Houtfchuur.

Houtig , fee Houtachtig.

Houtkloven (y.a.) To cleaveor split wood.

Houtklóver (s . m. ) A cleaver of wood.

Houtkoop . (s. m.) A pile of wood , fag-

of met iets houden , to concide with any got pile.

one, adhere to his opinion or fentiments, Houtkooper (s. m.) A woodmerchant ,

give the preference to any thing; lépen- timber merchant , woodmonger.

de houden, to keep a thing pending ; hij Houtkoopfter (s.f.) A woman that deals,

heeft het lang gehouden , he held it out in wood.

for a long time; † het vaste eind aan

zich houden , to keep hold of the best

fide; † zijn stuk vasthouden , toflandfirm

Houtlaag (s. f.) A row or heapofwood.

Houtmarkt (s. f.) A wood or timber

market.

to one's caufe ; ergens van houden , to like Houtmijt (s. f.) A faggot pile, heap or

or love , be fond of a thing; houden (ach- pile of wood.

Houtfchild (s. m.) A porter.

Houtfchuur (s. 1.) A woodhouſe , abarn

ten) , to look upon , esteem , hold . count, Houtrijk (adj.) Woody , abounaing in

acerunt, regard, judge , take ; zich hou - wood.

den als of.... to make as if..., pre-.

tend, counterfeit ; zich doof houden , to

pretend to be deaf, counterfeit deafness; to keep wood in.

zich aan zijn woord houden , to holdfaith-

fal or true to one's words zijn woord of

belofte honden , to keep one's word or

promife; zich ergens van houden , to ob-

Bain , or refrain from any thing ; iets in

gedachten houden , to keep a thing in

TImembrance ; iemand in toom of kort Houttuin (s. ) A timber yard, word

houden , to keep any one ftrict ; zich zeyard.

Houtskool (s. f.) Charcoal , burnt wood,

Houtflang (s . f.) 4 wood nake.

Houtfnéde (s. f.) A wooden plate.

Houtfnep ( f.) A woodcock.

Hourftápel (5 m.) A pile or heap of

wood , a faggot pile.
?

Hout-
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Houtvester (s. m.) A woodreve , fores.It de huid deelen eer de os dood is , to

21 Reward or overfeer of woods or divide the hide before the ox is killed;

forests. † men moet de huid van den beer niet

Houtvlot (s. n.) A float of wood or tim- verkoopen eer hij gevild is , one ſhould

bor.

・ Houtwachter, fee Houtvester.

Houtwagen (s. m.) A waggon for

rying wood.

not fell the fkin before the bear iscaught,

t de vosfenhuid aan de leeuwenhuid naai

car- jen , to add craft to ftrength , to join

cunning with force ; de huid van een fchip ,

the fide planks of a ſhip ; de huid digten ,

to caulk , careen or refit a fhip.

Houtwáren (s. m. pl.) Wooden utenfils
of wares.

Houtwerf (s. f.) A wood yard.

Houtwerk (s. n.) Wood work , wainscot.

Houtwinkel (s. m.) A shopwhere wooden

wares are fold.

Houtworm (s. m.) A woodlouse , wood

Worm.

Houtzigen (v. a.) To faw wood.

Houtzáger (s. m.) A fawer of wood.

Houtzolder (s. m .) A wood loft.

Houvast (s. m.) A cramp irons +

greedy hunks.

Huiden (s. f. pl.) Skins , hides.

Huiden (ady. Séden) This day.

Huidenkooper (s. m.) A hide merchants
hide dealer.

Huidig (adj.) Of this day , this very

day; tot op den huidigen dag , till this

very day ; het huidige uur , this very

hour.
"

Huidvetten (v. a.) To curry or dress

alleather.

Houw (s. m.) A cut , ` flaſh , chop ,

wound, hack.

Houwbijl (s. f.) An axe or hatchet.

Houwblok (s. m.) A block , chopping

block.

Houwdégen (s. m .) A broad sword ,

cutlafs.

Houweel (s. m .) hoe , mattock.

Houwelijk , fee Huwelijk.

Houwen (v. a .) To hew, hack , chop ,

Huidvetter (s. m.) A currier or tanner.

Huidvetterij (s . f.) A tanyard , place

where leather is dressed.

Huif (s. f) A coif, or hoof, de huif

van eenen wagen , fchult enz. , the top or

roof of a carriage , barge etc.

Huig (s. f.) The uvula; alfo a fore

throat; † iemand van de huig ligten , to

eafe a perfon of his purſe or money , pick

any one's pocket.

Huik (s. f.) An old fashioned cloak or

cut, fell flash ; er op in houwen, to at- hood ; de huik naar den wind hangen , to

sack fword in hand. be a time ferver , to turn with every

wind.Houwer (s . m .) A hanger ; also a box

to keep fish in alive.

Houwertje (s. n.) A falchion or fau-

chion.

Houwhamer (s. m.) A maſon's hammer.

Houwing (s. f.) A hewing , hacking ,

ftafhing, felling , chopping , cutting.

Houwmes (s. n.) A chopper , hatchet ,

chopping knife.

Hove als : ten hóve , At court.

Hóveling (s. m.) A courtier.

Hóven (s. pl.) Courts.

Hovenier (s. m.) A gardener.

Huiken (v. n.) To bow, Roop , bend.

Huiken (v. n.) To reef the fails, také

in a reef.

Huilebalk (s. m. and f.) A blubberer,

howler , crier.

Huilen (v. m.) To cry , weed , howl ,

roar , whistle; hoor dien hond huilen ,

only hear how that dog howls; de wind

built in den fchoorsteen , the wind whisó

tles in the chimney ; het kind built zon-

der réden , the child cries without reaſon ;

t men moet hailed met de wolven , one

Hovenieren (v.n.) To garden , work in must do as others do.

a garden. Huiler (s. m.) A crier, weeper, howe

Huis (1. n.) A house , home ; een huis

Hovenierter (. f.) Agardening woman. ler ; mourner at a burial.

Hui (s. f.) Whey, alfo a kind of boat.

Huichelaar (s. m.) A hypocrite , dis- met vier verdiepingen, a houle four Ro-

fembler, deceiver , cheat , impostor.

Huichelaarter (s. f.) A female hype

crite , falfe devotee.

Huichelares, fee Huichelaarfter.

Huichelarij (s. f.) Hypocrify , difsimu-

lation , deceit , fraud

ries high ; de man of de vrouw van het

huis , the master or mistress ofthe houſe;

hij is niet te huis, he is not at home;

iemand te huis brengen , to take any one

home ; waar hoort hij t'huis , where does

he belong to; het anker t'huis halen , to

Huichelen (v. a.) Toplay the hypocrite , weigh anchor ; hij is overalt’huis , hij flacht

difsemble, deceive, cheat , defraud. de fchildpad , he is like the tortoiſe , al-

Huicheling, fee Huichelarij. ways at home; ergens t'hais liggen , to

Huid (s. f.) A ſkin , hide ; een koehuid , lodge any where ; † hij is óveral van

a cow hide; een beerenhuid , a brar ſkin ; t'huis , he is never at a loſs ; † he is at

de huid afftroopen , to fla , t iemand op home in every part , is expert at every

de huid komen, † to curry any one's hide ; ' thing ; † ik weet hem niet te huis te

t hij is er heelhuids afgekomen , he came brengen , I can not recollect who he is,

offwith a whole ſkin ; † iefs met zijne huid van huis tot huis , from door to door ; ik

bethlen, to pay any thing with one's fkin ; ' ben daar niet van t'huis , that is not my

>

a

"

way
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ay or turn ; † oost west t'huis best ,jmet zijn vrouw goed huishouden , to live

thome is home be it ever fo homely happily with one's wife , to agree , be

t daar is geen huis of het heeft zijn kruis , upon good terms ; flecht huishouden, to

very family has it's share of affliction behave in a disorderly manner , commit

7 daar zal een flecht huis liggen , there irregularities; dat is geen ftijl van huis-

will be a great noise or confufion ; van houden , that's no way of behaving ; daar

édelen huize geboren , descended from ais geen huis met hem te houden , there is

sable family, fprung from an illustrious no keeping him in order.

face ; voor zijn huis zorgen of zijn huis Huishouden (s. n.) A family , houſehold.

Voorstaan, to provide for , orprotect one's See Huisgezin.

family.

Huisarmen (s. n. pl .) The poor inhabi- to houſekeeping.

iants or housekeepers.

Huishoudend (adj.) Domestic , belonging

Huishouder (s. m.) A houſekeeper, head

Huisbakkenbrood(s. n.) Houſehold bread , of a family.

homebaked bread. Huishouding (s.f.) Houſekeeping , houſe-

Huisbedienden (s. pl.) Domestics , fer- hold , oeconomy.

yants, menials , menial ſervants. Huishoudster (s. f.) A housekeeper ,

Huishoudkunde (s. f.) Oeconomy, the

Huisbeftier (s. n.) Family direction , housewife.

boufekeeping.

Haisbewaarder (s. m.) The keeper or art of houſekeeping or domestic manage-

guard ofa house.
ment.

Huisbezoeking (s. f.) Vifitation made Huishuur (s. f.) Houſe rent; op eene

by clergymen to the members of their con- zwáre huishuur zitten , to pay a very high

gregation.
rent.

Huisblad (s. n.) Ifing glass. Huisje (3. n.) A little or ſmall house

Huisbraak (s. f.) Houſe breaking , bur- or dwelling het huisje van een flak ,

glary ; huisbraak doen , to break into a snails fhell, een brilhuisje , a fpectacle

haufe , commit burglary. cafe ; het huisje (fekreet) , the little house ,

Haisbrief (s. m.) A handbill on a house privy or necessary houfe ; een péperhuis-

adverting it to be let or fold.

Huisbrood (s. n.) Household

homebaked bread.

je , a totum bag ; het huisje van de fchaal ,

bread , the scale of a balance ; † daar zal een

huisje liggen , there will be a fine ſcold-

9

Huisdeur (s. f.) The fore door , house ing

deer.

Huisdief (s. m.) A domestic thief,

fervant that robs his master.

a

Huisdienaar (s. m.) A domestic fervant ,

fervant in the houſe.

Huisdier (s. n.) A domestic or tame

inimal.

Huisdieverij (s. f.) Theft committed by

fervant in the house.

Huisdrop (s. m.) Eaves dropping.

Huisduiven (s. f.) Tame pigeons.

Huisgeld , fee Verponding.

Huisgemak (s. n. huisgerak) Conveniency

is a houſe.

Huisgenoot (s. m. and f.) Domestic ,

any one belonging to a house or family.

Huisgenootschap (s. n.) Family, houfe-

bald.

Huisgerak , fee Huisgemak.

Huisgezin (s. n.) Family , household ;

een zwaar huisgezin , a large or numerous

family.

Huisgóden (s. m.pl.) Household Gods.

Huisheer (s. m.) A landlord , owner or

proprietor of a house...

Huishen (s. f.) A good houſekeeper , or

boulewife , a very domestic woman.

Huishond (s. m.) A houfe dogmastiff

fet to guard a houſe.

Huishoudelijk (adi.) Oeconomical , fill

far house keeping , domestic.

Huiskapel (s. f.) A private chapel.

Huisknecht (s. m.) A footman, man

fervant , valet , lackey , domestic.

Huiskrakeel ( .n.) A domestic feud or

difsention , family quarrel.

Huiskruis (r. n.) Family distress, do-

mestic trouble , grief or affliction.

Huislieden (s. m. pl. huisman) Farmers ,

country people , villagers , rustics , pea-.

fants , husbandmen.

Huislook (s. n.) Houſeleek (a plant).

Huisluiden , fee Huislieden.

Huismaagd (s. f.) A maid fervant. Ste

Dienstmaagd.

Huisman ( .m.) A farmer , peaſant .

countryman, husbandman , villager, küš-

tic.

Huismeester (s. m.) Amasterofa houſe,

head of a family , the governor , director

or ſteward of an hospital or any public

charity.

Huismoeder (s. f.) A houſewife , mis-

trefs of a houfe , mother of a family :

matron or directress of any public cha.

rity.

Huismoord (s m.) Murder committed by

one of the family.

Huismosch (s. f.) A Fparrow ; ) † huls .

mosfchen fchieten , to fleal.

Huismuis (s. f.) A mouse that infests

houfes. -

Huishouden (v. n.) To keep house ; zij Huisraad s. m. and n.) Furniture, hou3,

verstaat het huishonden , he is a good fehold furniture, household fluff S

houſekeeper, underſtands houſekeeping; Huisfelijk (adj.) Domestic, thrifty, de-

H. DEEL.
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conomical ; een huisfelijke vrouw , a thrif- Jkómen, to afsist , ſuccour , relieve ; om

ty housewife.
hulp roepen , to call out for help , aid or

Huisfelijkheid (s . f.) Oeconomy , thrifii- afsistance; Goddelijke en menfchelijke

nefs , thrift.

Huisflak , huisflek , fee Hoornflak.

Huistimmerman (s, m.) A

houfe carpenter.

Huistwist , fee Huiskrakeel.

hulp , divine and human assistance ; met

Gods hulpe , pleaſe God , with the divine

carpenter , aid , with the help of God ; door hulp

van iets , by means of, with or through

the afsiflance of any thing.

Huisváder (s. m.) A head or father of Hulpbenden (s. pl.) Auxiliary troops.

a family.

Huisverdriet , fee Huiskruis.

Huisvesten (v. a.) To receive or take

into one's house , to lodge or entertain ;

alfe to fettle or establish one's felf.

Huisvester (s. m.) One who lodges or

entertains.

Huisvesting (s. f.) Lodging or enter-

tainment, boarding.

Huisvrouw (s. f.) The mistress of a

house , housewife, landlady , housekeeper.

Huiswaard (s. m.) The landlord, master

of a houſe.

Hulpeloos (adj.) Aidle/s.

Hulpmiddel (s. n.) A remedy.

Hulptroepen, fee Hulpbenden.

Hulpzaam (adj.) Aſsiſtant, afsisting

helping, fuccouring , uſeful , ferviceable.

Hulfel (s. n.) A woman's head drefs.

Hulst (s . m.) Holly (a tree or ſhrub).

Hulfter , fee Kapfter.

Hulzen (s. f. pl.) lasks , fhells ofpeas

beans etc.

Hulzenboom , fee Hulst.

Hun (dat.) To them.

Hun , hunne (pron. pofs.) Their; hunne

Huiswerk (s. n.) Heuſehold work , houfe- wettige óverbéden, their lawful fore-

work.

Huiszáken (s.f. pl.) Domestic or family

affairs.

Huiszoeking (s. f.) Searching or vifita.

tion of a house ; ergens huiszoeking doen ,

to fearch a houſe.

reigns.

Hunkeren (v. n.) To hankerafter, long

for defire ardently.

Hunkering (s . f.) Hankering after ,

longing for a thing.

Huppelaar (s. m.) A hopper, leaper,

Huiszorg (s. f.) Care of a family , di- kipper, jumper.

rection of a house.

-Huive , fee Huif.:

Huiverachtig , fee Huiverig.

Huiveren (v. n. ) To shiver . Shake trem-

Huppelen (v. m.) To skip , hop , leap ,

jump , bound , frisk; als een ekſter hup-

pelen , to hop like a magpie.

Huppelend (adj.) Hopping, ſkipping,

ble, quiver , quake with cold , to be chil- leaping , jumping , bounding, frisking.

ly. Huppeling (s . f.) A hop, ſkip, jump ,

Huiverig (adj.) Chilly, ſaivering or Sha- leap , bound , frisk.

king with cold.. Hupsch (adj.) Honest , good ; een hup-

Huivering , huiverigheid (s. f.) Shiver- fche jonge kérel , a fineyoungfellow ; een

ing, haking , trembling with cold. hupfche vrijfter, a fmart lafs.

ten Huize , At the houſe of; ten zijnen Hupsch (adv.) Orderly , decently ; hij

huize , at his houfe. heeft zich hupsch gedragen , he behaved

Huizen (v. a.) To take or receive into himſelf very well , kept up a good cha-

one's house ; gehuisd of gehoofd , lodged racter; hij begint hupsch te lezen, he

or concealed in one's houfe or garden ; hegins to read finely or cleverly.

gehuisd (huisgehouden) , behaved.

Huizen (s. n. pl.) Houſes.

Huizenblas (s. n.) Ifing glass.

Huizing (s. f.) A houſe , divelling houſe.

Hukken (v. n.) To fquat.

Hul (s.f.) A child's cap; a head.

Hulde (s. f.) Homage , fealty , respect,

duty.

Hulden (y. a. hulde doen) To do ho

mage , pay homage or feally.

Huldegift, fee Heergewaad.

Huldigen (v. a.) To inflal, invest , in-

Rate.

Huldiging(s.f.) Inflalment , investment,

inflatement.

Hulk (s. f.) Hulk; de hulk van ftaat

beftieren, to hold or direct the helm of

Ret.

Hullen (v. 4.) To dress the head , put

on a cap.

Hulp (1. f.) Aid , afsifiance , help , fuc-

cour , relief; hulp bewijzen , te hulpe

Hupschheid (s.f.) Honesty , good con-

duct or behaviour.

Húren (v. a.) To hire, rent , leafe ;

een huis voor vijf járen huren , to hire a

houfe of to a take a leafe of a houſe

for five years.

Hurken , ſee Hukken.

Hut (s. f.) A cottage, cot, hut, ſhed ;

mall room in the fern of a ship ; † onze

aardfche hatte , our earthly tabernacle.

Hutgasten (s. m. pl.) The officers that

lodge in the upper room.

Hutje (s. n.) A little hut, cottage or

cot; † het hutje met het mutje , the one

with the other.

Hutfelbekertje , fee Dobbelkroes.

Hutfelen (v. a.) To shake , jumble or

Shuffle together.

Hutfeling (s. f.) A ſhaking about , jum-

[bling , shuffling together.

Hutfen , fee Hutfelen.

Hutspot (s. m.) Aragout ofbeeformut-

ton;
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ton ; † dat is opgewarmde hutspot , that Huwelijksvoorwaarde (s. f.) A marri-

is an old fory ; den heelen hutspot ont- age contract, marriage articles.

dekken , to discover the whole mystery.

Huur (s. f.) Salary , pay , wages , rent,

kire; de huur van dienstboden , fervant's

wages ; dat huis doet veel van huur , that

houfe lets at a high rent ; een huis te

huur hangen , to put a bill upon a house

advertiſing that it is to be let ; een huur

krijgen , to get a place ; zijn pen is te

buur , he is a mercenary author , he writes

for pay.

Huwen (v. a.) To marry.

I.

Hautbrief (s. m.) 4 ticket upon a house. Ja (adv. ) Yes , yea , ay ; ja zeg ik u ,

Huarceel (s. f. huurcédel) A leafe , yes I tell you ; ja zeker , yes to befure;

contract for the rent of a house , room ergens ja toe zeggen , to confent to a thing,
eic.

Huarchais (s. f.) A postchaife.

Huurder (s. m.) A tenant one

rents or hold any thing in leafe , a

mer.

Huurgeld , fee Huur.

acknowledge it , to anſwer in the affirma-

tive ; bij ja en neen gelooven , to believe

that one upon one's word; ja , dat meer is,

far- nay , what is more or to go fill further.

Jaagland (s. n.) Champaign or ſporting

country.

Huurhuis (s. 8.) A hired houſe.

Huurkámer (s. f.) A hired room.

Huurkoets (s. f.) A hackney coach.

Huurlieden (s. m. pl.) Tenants.

Huurling (s. m.) Ahireling, mercenary ,

prostitute.

Huurloon, fee Huur,

Huurmoordenaar (s. m.) ▲ murdener or

afsafsin , one who murders for hire or

pay.

Jaagpad (s. n.) The path on the border

of a canal for the horſe that draws the

barge.

Jaagpaard (s. n. jágers paard) A horſe

used to draw boats.

Jaagſchuit (s. f.) A boat or barge drawn

by a horfe.

Jaagſter (s. f.) 4 sportswoman , hunts-

woman.

Jaap (s. f. houw , flag) A cut or flash.

Jaar (s. n.) Tear; een rond jaar , aHuurpaard (s. n. ) A hired horse.

Huurpenning (s . m.) An earnest penny . whole year; gedurende den tijd van een

Huurpenningen , ſee Huur. jaar , during the space of a year; het jaar

Huurvracht (s. f.) A freight , loading loopt ten einde , the year draws to a

er cargo. clofe ; op het einde van het jaar , towards

Haurwagen (s. m.) A hired waggon , a\the cloſe of the year ; een kind van één

carriage to be let. jaar , a child one year old ; jaar en dag ,

Huwbaar (adj ) Marriageable , nubile ; a year and a day , above a year , more

de huwbare járen , the age of puberty. than a twelvemonth ; burgerjaar , a civil

Huwbaarheid (s. f.) Marriageableness , year (beginning in England on the twen-

aubility. ty fifth of march).

Huwelijk (s. n.) Marriage , matrimo- Jaarboeken (s. n. pl.) The annals , chro

ay, wedlock; een gekoppeld huwelijk, a nicles , register of events , hiftory , the an-

made up match; een jufvrouw ten huwe- nals of history.

lijk verzoeken , to ask a young lady in Jaardicht (s . n.) Chronological poetry or

marriage ; het huwelijk voltrekken , to verses.

confummate a marriage.

Huwelijken fee Trouwen.

Jaargeld (s . n.) Penfion Salary, flie

pend, annual income , yearly revenue.

Jaargetijde (s. n . ) Seafon of the year :

an anniversary, annual feast or celebras

ation.

Huwelijksband (s. m.) The " nuptial or

conjugal tie.

Huwelijksbed (s. n.) A bridebed , or

auptial bed.

Huwelijksbelofte (s. f.) A promise

marriage.

of

Huwelijksch (adj.) Nuptial , conjugal ,

matrimonial.

Jaarkring (s. m.) The circle of a year.

jaarlijks (adv.) Annually , yearly , every

year.

Jaarlijksch (adj.) Annual , gearly.

Jaarloon (s. n.) A penfion , ſalary , an-

Huwelijksfeest (s. n.) Nuptials , a wed- nual income , yearly wages.

ding.

Huwelijksgift (s. f.) A preſent given

in marriage.

Jaarmarkt (s. f.) A fair.

Jaarfleutel (s . m.) Epact.

Jábroer (s. m.) A man who has no opia

nion of his own , one who afsents to everyHuwelijksgod (s. m.) The god Hymen.

Huwelijksgoed (s. n.) A portion , dow- thing.

13. jointure.

Huwelijksliefde (s . f. ) Conjugal love.

Huwelijkstrouw (s. f.) Conjugal fide

lisy.

Jagen (v. a.) To hunt , go a hunting,

chafe , follow the chafe , drive , courfe

eenen haas jagen , to course a hare; veel

van jagen houden, to be fond ofhunting,

Z * jand
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Jagttijd (s. m.) The ſporting ſeaſon.

Jagtvogel (s. m.), A hawk,

fond of the chafe ; a great hunter , hunts-

man or Nimrod ; de beesten in de weiden

jágen to drive the cattle into the field; Jak (s. n.) A jacket, fhort cloak or

jagen (fterk rijden) , to drive or ride ve- gown; beddejak , a bed gown or night

ry fast; zijn pols jaagt fterk , his pulse gown.

beats very quick ; jagen (voortpresfen) , s.Jakhals (s. m .) A jackal , a rip of a

to hurry Chasten , drive on , fet on) ; ie- horfe; low, mean, pitiful rascal.

mand op kosten jagen , to put any one to

expence ; iemand een fchrik op het lijf

jagen , to give a perfon a fright , to ter-

rify or frighten him ; iemand het zwaard

door den nek jagen , to cut of any one's

head , to behead or decapitate him ; iets

door den hals jagen , to swallow a thing

greedily (to gobble or gulp down).

Jakhalzen (v. n.) To ride or drive about

on horseback.

Jakken, fee Jakhalzen.

Jaloersch (adi.) Jealous, fuspicious.

Jaloerschheid (s. f. jalouzij ) Jealousy ,

fuspicion.

Jammer (s. n.) Mifery,Juffering , pity ;

het is jammer , it is a pity.

Jáger (s. m.) A hunter , huntsman ,

courfer, sportsman ; also the boy who fiis

upon the horse that draws along a boat it grieves me , vexes me , I am forry.

or a barge.

Jammeren (v . n.) To pity , have com-

pafsien , lament , regret ; het jammert mij ,

Jammergefchrei (s. n. ) , fee Jammers

Jágerin (s. f.) A huntress , Sportswo- klagt.

man.

Jagermeester (s. m.) A huntsman.

Jagersfluit (c. f.) A hunter's whistle.

Jagerstuk (s. n .) The hunter's piece

of a hare or rabbit , near the tail.

Jammerhartig (adj.) Compaſsionate, metɑ

ciful , tenderhearted.

Jammerklagt (s. f.) Lamentation , com.

plaint , plaint , wailing , bewailing, moan¬

ing, moan, bemoaning.

Jammerklagtig (adj.) Plaintive , lamen-

table , pitiful.

Jagt (s. f.) The chafe , hunting , cour-

Ang; op de jagt of ter jagt gaan, to go a

hunting; veel van de jagt houden , to be Jammerlijk (adj.) Pitiable , mournful ,

found of hunting or of the chafe , to be lamentable , woful, rueful , forrowful ,

a keen Sportsman ; jagt máken , to chafe , dismal, miferable , wretched , fad , af-

give chase, to make haste ; groote jagt flicted.

(haast hebben, to be in a great hurry , Jammerlijk (adv.) Pitiably , mournful.

make great haste ; een jagt honden , a ly , lamentably , wofully , ruefully , for-

pack of hounds. | rowfully, dismally , miſerably , wretched,

ly, fadly.Jagt (s. n.) A yacht or barge.

Jagtduivel (s. m. ) A keen ſportsman; a

hasty perfon.
1

Jagten (v. a. and n.) To ſpeed , hasten ,

make haste, hurry.

Jagtgaren (s. n.) A hunter's net.

Jagtgeregt (s. n.) The stewards of the

chafe.

Jagtgodin (s.f. Diana) Goddess of the

chafe , Diana.

Jagthoed (s. m.) A hunting cap , hun-

ter's or huntsman's cap.

Jagthond (s. m .) A hound , greyhound.

Jagthoren (s.m.) A horn , hunting horn ,

huntsman's horn , bugle or bugle horn ;

op den jagthóren blázen , to blow the

horn , wind the horn.

Jammerpoel (s. m.) d gulph of mifery,

fea of trouble, depth of affliction.

Jammerrijk , Jee Jammerlijk.

Jangat (s . m.) A cot , cotquean.

Jangelen , fee Janken.

Janhágel (s. n.) The mob , rabble, po-

pulace.

Janhen (s. m.) A cotquean.

Jánitfaar (s. m.) Janizary.

Janken (v. z .) To yelp , or howl like a

dog; to wrangle , quarrel , fcold ; ergens

om janken , to hanker after any thing.

Janker (s. m.) Ayelper , growler , grum

bling perſon.

Janking (s. f.) Howling.

Jankster (s.f4 grumbling, growling

Jagthuis (s. n.) A hunting lodge , hun- woman.

ting feat.

Jagtig (adj.) Hasty , hurried , quick ,

fwift, in a hurry.

Jagtig (adv.) Rapidly, hastily , quickly ,

in great haste , fwiftly.

Jagtkleed (s. n.) A hunting dress.

Jagtpaard (s. n.) A hunter.

† Janpu (s. f. fterke drank) Drams.

Járen (s. n. pl.) Tears , age; een man

van járen , a man in years ; in den bloei

zijner járen, in the flower of his age , in
the bloom of youth.

Járig (adj.) One year old, a year ago ;

wanneer is hij jarig , when is his birth-

day.

Jagtroer (s. n.) A fowling piece , ſports- Jas (s. m.) A loose coat , or a great

Jagtregt (s. n.) Game laws.

man's gun.

Jagtrok, fee Jagtkleed.

Jagtfchip, fee Jagt.

Jagtfneeuw (s. f.) Drift fnow.

Jagtfpiets (s. f.) A hunting fpear.

Jagtfpriet , fee Jagtſpietr

coat.

Jasmijn (s. f.) Jasmine , jes/amine.

Jaspis (s . m.) A jasper (apreciousftome

of a green colour).

Jávelijn (s. f.) A javelin (a long dart

or Spear.

Iben-
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Ibenboom (s. m.) A yew tree. IJdellijk (adv.) Vainly , idly , lovfely ,

leder (pron, perf.adj.) Each; iedereen, thoughtleſsly , frivolously ; Gods naam

every one , every body. ijdellijk gebruiken , to take the name of

legelijk, elk, een iegelijk (pron.perf.adj. ) | God in vain.

Every one , each perſon , each , everybody.

Jegens , fee Tégens.

Jégenswoordig (adv.) At present.

lemand (pron. perf.) Some body ; any

body; daarkwam iemand , fome body came;

zal er iemand kómen ? will any body come ?

Jenever, fee Genéver.

lepenboom , fee IJpenboom.

ler (s. m.) An Irishman,

lersch (adj.) Iriſh.

Ideituit , ijltuit , ſee IJlhoofd.

IJK (s. m.) Afsize , the public flamp

or mark on measures or weights.

Ijken (v. a.) To afsize , to flamp with

the public mark.

IJker (s . m.) The officer appointed to

mark weights or meaſures.

IJking (s. f.) The marking ofany weight

or mea/ure.

IJkmaat (s. f.) The ftandard or fettled

rate of weights or meaſures.

IJkmeester, fee Ijker.

lets , iet (pron. ) Something ; any thing ;

ik heb lets , I have something ; heeft hij

jets, has he any thing ; † als niet komt 1j1 (s. f.) Speed , haste , hurry; in der

tot iet kent het zichzelven niet, † fet aijl, in a great hurry, in great haste,

beggar on horseback and he'll ride to the with all possible Speed.

devil ; † wealth makes wit waver ; iet of

Wat , rather, a little , Jomething.

Jeu (s. f.) Gravy , juice of meat.

Jeugd (s. f.) Touth , young people.

Jeugdelijk , jeugdiglijk, fee Jeugdig (adv.). ous, raving , distracted ; also to speed ,

jeugdig (adj.) Toung, youthful.

Jeugdig (adv.) Touthfully , foutly , like

a young perjon.

IJI (adj.) Loofe,flight , not cloſe woven ;

een ijle koorts , a feyer in the brain , a

frenzy fever; ijl zijn . to be lightheaded.

Jeugdigheid (s.f.) Youthfulness , youth ,

youthful ftate.

IJlen (v. n.) To be lightheaded , delirig

hasten , make haste , hurry ; hij ijlde der-

waarts , he hastened thither , he flew there

IJlhoofd (s. m. and f.) A thoughtless ,

giddy , lightheaded perfon,

Ilhoofdig (adj.) Lightheaded , delirious,

Jeuken (v. n.) To itch ; to defire eager raving , distracted; thoughtleſs, vain ,

ly; de handen jeuken hem , his fingers giddy , frivolous , trifling , careless , idle.

itch; tik krabde hem , daar het hem

jeukte , I took him by his foible , attack- deliriousness , delirium ; carelessness ,

ed him on his weak fide.

Jeukerig (adj.) Itchy.

Jeuking (s. f.) An itching,

Jeukte fee Jeuking.

lewers , fee Ergens.

Jezuit ( s. m.) A Jefuit.

Jezuitisch (adj.) Jefuitical , equivocal.

1] (s. n.) The name of a river which

forms the harbour of Amfterdam.

IJhoofdigheid (s. f. ) Lightheadedness ,

thoughtlessness , giddiness , levity , fri-

volousness , frivolity, vanity , idleness.

Ilings (adv.) Speedily , quickly, with

all speed or haste.

Jituit , fee IJlhoofd.

IJp, ijpenboom ( s . m. ) A fpecies ofelme

1js ( s . m.) Ice ; hol ijs , Spungy ice ,

een gang ijs , ice frong enough to bear a

man; het ijs begint te kruijen , the ice

Jicht , jich:pýjn (s. f.) The gout ; heup- begins to float; † op glad ijs ftaan , to be

jicht , the fciatica. in a ticklish fituation ; † wel beslagen ten

ijs kómen , to be rough fod , to be well

Ijdel (adj ) Vain , idle , fruitless , in- prepared upon any fubject ; het ijs bré

efectual , frivolous , trifling , empty ; ré- ken , to break the ice , begin any thing

kenfchap van ieder ijdel woord geven , commence a discourse , make the first pro

to be called to account for every vain or poſals or advances.

Jichtig (adj. jichtachtig) Gouty.

idle word ; ijdele pógingen , fruitless en- IJsbaan (s. f) A fide ; a path upon the

deavours ; een ijdele hoop , a vain hope ; ice kept clean for ſkaters.

een ijdel voorwendfel , a frivolous pre- IJsbreker (s. m.) A vessel with an iron

text ; een ijdele plaats , a vacuum or empty prow used in Holland to break the ice

Space ; een ijdele ftoffe , an open fluff of with.

a loofe flight contexture , not close woven. IJsdam (s. m.) A dam or pile of ice ,

IJdeldarm (s. m.) A glutton , gorman- which collects in the rivers in Germany
dizer. and Hollaud after a thaw , and by in-

Ijdelheid (s. f.) Vanity , idleness , light- tercepting their course , causes the most
efs , levity, frivolity , frivolousness , dreadfal" inundations.

fattity; ijdelheid der ijdelheden , vanity IJsgang (s. m. ) A torrent of drift ice.

of vanities ; de ijdelheid onzer woorden ,

the vanity (idleness or levity) of our

words or converfation ; de ijdelheid van

zijn gedrag , the frivolity or levity of his

behaviour; de ijdelheid eener ftelling , the

farility of an argument.

Ijdelhoofd, fee IJlhoofd.

Ijskégel (s . m.) An icicle.

IJskelder (s. f.) An icehouſe (a cellar

where ice is preferved during the fum-

mer).

Z 3

IJskoud (adj.) As cold as ice.

Ijsfchol , fee IJsfchots.

IJsfchots (s. f.) A ſheet of drift ice.

IJS
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IJsfelijk (adj.) Horrible , terrible , hack- t men moet het ijzer fmeden terwijl het

ing, dreadful , frightful , hideous , dire- heet is ; † one should frike the iron while

ful, woeful , ghastly, monstrous. it is hot , t make hay while thefunshines.

IJzerachtig (adj.) Resembling iron.

IJzerdraad (s. n.) Wire.

IJsfelijk (adv.) Horribly, terribly, hor-

ridly, hackingly , dreadfully, frightfully,

hideously, direfully, woefully , monftrous-

ly.

IJsfelijkheid (s. f.) Horror, horridneſs ,

horribleness, dreadfulness , frightfulness

hideousness , direfulness , woefulness ,

ghastliness.

IJsfiéde (s. f.) A fledge uſed upon the

ice.

IJsfpoor (s. f.) A kind of cramp iron

or frost nail worn under the feet in Hol-

land to prevent one from flipping.

IJsvogel (s. m.) A kingfifier.

Ijszee (s. f.) The frozen ocean or ice

Jea.
•

Ijver (s. m.) Zeal , zealousness ; door

ijver vervoerd , carried away by zeal ;

een blinde ijver , a blind zeal , zeal with-

out knowledge; met ijver werken , to work

diligently, with zeal or emulation.

Ijveraar (s. m.) A zealot , a perfon

full of zeal.

JJveren (y. n.) To be zealous , to act

with zeal or ardeur; to exert one'sfelf

zealously in any cause.

IJvergeest (s. m.) A ſpirit ofjealousy ,

mulation or zeal.

A

1jzeren (adj.) Iron , made of iron ; de

ijzeren eeuw, the iron age ; ijzeren ge

reedſchap , iron tools or inftruments,

IJzergraauw (adj.) Iron gray.

IJzerhard (adj.) As hard as iron.

IJzerkist (s. f.) Strong box, iron chest.

IJzerkraam (s. f.) An ironmonger'sſhop.

IJzerkrámer (s. m.) An ironmonger, a

dealer in iron.

IJzerkruid (s, n.) Vervain , vervine (an

herb).

IJzermijn (s. f. ) An iron mine.

Ijzerpan (s . f.) An iron flove.

IJzerroest (s. m.) Iron rust.

Ijzerfchuim (s. n.) Iron drofs.

IJzerflag , fee Hámerflag.

IJzerfmet (s. ƒ. ijzervlek) Ironmould,

a pot in linen.

Ijzerfmid (s. m.) A blackſmith.

IJzerfmisfe (s . f.) A forge.

IJzerverken (s. n.) A feahedgehog.

IJzerverkooper (s. m.) An iron mer»

chant , a dealer in iron.

IJzervlek , fee IJzerfmid.

jzervonk , fee Hámerſlag,

IJzerwerk (s. n.) Iron work, every thing

IJvergloed , ijverhitte , fee IJver , IJver- made of iron.

vuur. IJzing (s. f.) 14 dread , shuddering, fhi-

·IJverig (adj.) Zealous , ardent , dili- vering , horror , fear , trembling.

gent , emulous , jealous ; de Heer is een

ijverig God , the Lord is a jealous God.

IJverig (adv.) Zealously , fervently ,

ardently; emulously, diligently; ijverig

bidden, to pray fervently.

Ik , I; ik zelf, I myself; ik niet , not I.

Ikker, fee Nikker.

Imboedel , fee Inboedel.

Immer, fee Immermeer.

Immermeer , ſee Ooit.

IJverigheid (s. f.) Zealousness. Immers (adv.) Certainly , furely , het

Ilverloos (adj.) Remiſs , negligent , in- is immers zoo gefchied , it certainly hap-

different , lukewarm , careleſs , flack , with- pened ; hij heeft het immers gedaan , iz

out zeal or emulation. was he that did it, was it not? ik heb

JJverloosheid (s. f.) Remisſneſs , negli- het u immers gezegd , did I not tell you

gence , indifference , lukewarmness , care-fo?

lefsness , flackneſs , want of zeal or emu Impost (s. m.) A tax , impost , duty ,

dation. toll , custom.

Impostmeester , fee Pachter.IJvervuur (s. n. ) A very fervent zeal ,

the ardour of zeal. In (prep. ) In, into , within ; hij is in

IJverzucht (s . f.) Zealousness , emulade ftraat , he is in the street ; hij is niet

tion , jealousy.

1Jverzuchtig , fee IJverig , Jaloersch.

1jzegrim (s. m.) A humourſome peevish

man or child.

in (binnen) , he is not within, ik ga in

huis , I am going into the houſe; in het

einde , at last ; in den wind against

the wind ; vlak in den wind , in the eye

IJzel (s. m.) A glazed frost. of the wind ; in vergelijking van, incom

IJzelen (v. n. het ijzelt) This expres- parifon with; in plaats van , in ftead or

fion is used when rain which falls is im- lieu of; in het eerst, at first; in gevolge

mediately converted into ice by the coldness van tijd , in proceſs of time ; inhet gaan ,

of the ground. in het rijden enz. , on the way; in de

IJzeling , fee IJzel. twintig , in de dertig , twenty and odd,

Ijzen (v. n.) To fhudder , fhiver, trem- thirty and odd , upwards of twenty,

ble or quake with fear or horror ; ergens upwards of thirty; in het heimelijk , in

voor ijzen , to shudder at any thing. fecret , in private; in het openbaar, in

Ijzer (s. n.) Iron ; een ſtaaf ijzer , a public ; uit het Engelsch in het Fransch

bar of iron ; gegóten ijzer , cast iron ; overgezet . translated from English into

het ijzer van een plek , fpeer enz. , the French- ik leg in het zwijnshoofd t'huis

Sharp iron point of a pike , Spear etc.; | lodge at the boar's head; iets in be c

goe.
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goede , of in het kwáde nemen , to take

a thing well , kindly or in good part , to

take any thing ill or amifs , to refent it;

in geenerlij wijze , by no means.

Inachtneming (s. f) Obfervance.

Inádemen (y. a.) To breathe , respire.

Inádeming(s.f.) Breathing , respiration.

Inbákeren (y. a.) To fwaddle up ,

Swathe.

Inbréker (s. m.) An Inſtinger ; bur-

glar.

Inbreking , fee Inbreuk.

Inbrengen (v. a.) To bring in, fetch

in, take in , introduce , import ; adduce ,

alledge ; weinig inbrengen , to bring in ,

furnish very little ; de gezanten inbrengen ,

to introduce ambassadors ; hij wist wei-

nig in te brengen , he could adduce of al-

ledge very little.Inbalfemen (v. a.) To embalm.

Inbeelden (v. a.) To imagine , fancy;

zich veel inbeelden , to have a high opi- an importer ; pawnbroker.

sion of one's felf; wat beeldt bij zich

wel in? what does he think of himself?

Inbeelding (s. f.) Imagination , fancy ,

idea, thought, conception.

Inbrenger (s. m.) He that introduces ;

Inbrenging (s. f.) Introducing , impor-

Inbellen (v. a.) To call in with a bell.

Inbijten (v. a.) To corrode, eat in ,

fret , bite into any thing.

Inbijtend (adj.) Corrofive , corrodent ,

corroding.

Inbijting ( fo) Corroding', eating into.

Inbikken (7. a.) To carve in flune , to

fute.

ting.

Inbrengſter (s. f.) A female pawnbro-

ker.

Inbreuk (s. f.) Abreach , infringement,

infraction , incroachment.

Inbrokkelen , ſee Inbrokken.

Inbrokken (v. a.) To break or crumble

any thing; hij heeft niet om in de melk

te brokken, he has not a morfel of dry

bread; hij zal er het zijne bij inbrokken,

he will lofe his own fortune by it.

Inbuigen (v. a.) To inflect ; bend inj

ward.

Inbuiging (s. f.) Inflection , bending in-

Inbinden (y. a.) To take in , tie in ,

bind in, bind cloſer ; hij zal wat moeten

inbinden , he will be obliged to draw in

his horns; een boek inbinden , to bind award.

book; het zeil een reef inbinden , to take

ina reef, to reef a fail ; zijne hartstog

ten inbinden , to bridle one's passions.

Inbinding (s. f.) Binding or tying in;

bridling, checking , reſtraining , repres-

fag.

Inbitter (adj.) Very bitter.

Inblázen (v. a.) To blow in , inflate;

prompt, fuggest ; infpire ; ingeblazen

van den Heiligen Geest , infpired by the

Holy Ghost.

ter

Inblázer (s. m.) An inſpirer ; sugges-

, prompter.

Inblázing (s. f.) Inſpiration ; sugges-

tion , inftigation.

Inblijven (v. a.) To flay at home, stay

within.

Inboedel , inboel (s. m.) Houſeholdfur-

niture , houſehold fluff, goods and chat-

tels; een nette en zindelijke inboedel , a

fine collection of household furniture.

Inboezemen (y. a.) To inspire , impreſs ,

Inftil, Infinuate, fuggest , inculcate.

Indachtig (adj.) Mindful, keeping in

memory; iemand indachtig zijn, to re-

member any one ; indachtig maken, to put

in mind of, to hint; to remind of

Indagen (v. a.) To cite , fummon , fub-

poena.

Indaging (s. f.) A ſummons, citation ,

fubpoena.

Indammen, fee Bedammen.

Indamming, fee Bedijking.

Indelven (y. a.) To dig inta ,, to bury

under ground.

Indelving (s. f.) Burying under ground.

Inderdaad (adv.) Indeed , in reality , in

effect , in fact.

ry.

Inderhaast (adv.) In haste , in a hur-

Inderminne (adv.) Amicably , in an

amicable manner.

Indiaan (s. m.) An Indian.

Indiaansch (adj.) Indian.

Indië (s. n.) The Indies.

Indien (conj.) If, whether; indien ik

Inboezeming (s. f.) Infpiration , fug- kan , if I can , if I am able ; indien hij

gestion, infligation , infinuation.

Inbonzen (v. a.) To bounce in , enter by

force, to break into.

Inboorling (s. m.) A native.

Inbóren (v. a.) To bore , pierce , pane

trate.

Inborst (s. m.) Dispofition , nature ,

turn of mind , character ; dat ftrijdt met

zijn inborst , that is repugnant to his na-

ture (feelings or dispofition).

Inbraak (s. f.) Burglary ; infraction.

Inbranden (v. a.) To burn in , mark

with a hot iron.

Inbreken (v. a.) To break in , break

through.

al of niet gaat , whether he goes or not.

Indienen (v. a.) To deliver in, toprefent.

Indigo (s. f.) Indigo (a plant uſed in

dying of a blue colour).

Indijken , fee Bedijken.

Indijking , fee Bedijking.

Indisch , fee Indiaansch.

Indoen (v. a.) To put in , infert, İn-

troduce.

Indompelen (v. a.) To immerſe ; duck,

plunge, dip etc.

Indompeling (s. f.) Immersion , ducking,

plunging, dipping , dip.

Indoopen (v. 4.) To dip , Top , foak ,

24

freep.
In-
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Indooping (s. f.) A ſopping, ſop , fleep. graff; to inoculate.

ing, foaking , dipping

Indouwen , fee Indúwen.

Indraaijen (y. a.) To ſcrew in ; zich

ergens indraaijen , to intrude.

Indraaijing (s. f.) A ſcrewing in,

Indragen (v. a.) To carry or bear in."

Indraging (s. f.) A carrying in.

Indrang (s . m.) Intrusion, encroachment .
See Inbreuk.

Indráven (v. a.) To run in , trot in ;

hij kwam de ſtad indráven , he came run-

-ning or trotting into the town.

Inenting (s. f.) in ingrafting or grafie

ing; inoculation.

Inéten (v. a. and n.) To corrode , to

eat in , wear or fret away by degrees , to

confume gradually.

Inétend (aaj.) Corrofive, corroding ,

corrodent , gangrenous (having the power

of wasting or con / uming by degrees).

Inéting (s. f.) Corrosion , gangrene (the

power of confuming gradually).

Inetteren (v. n.) To putrefy, corrupt ,

rot , become corrupt or puurid.
Indrijven (v. a.) To drive in , fink or Inflanfen , fee Inlappen , Invoegen.

-force in , float in ; eenen fpijker indrij- Ingaan (v. a .) To enter , go in, enter

ven , to drive in a nail ; het vee indrij- upon ; met primo Mei in te gaan, to be

ven , to drive or hunt in the cattle. entered upon the first of May; een ver-

Indrijven (y. n.) To drive or float (with drag ingaan , to conclude a treaty or agree-

the fream tide etc.).
ment ; daar gaan twintig ftuivers in een

Indrijving (s. f.) Driving , hunting in; gulden , there are twenty flivers to a

floating in.
guilder or twenty flivers make a guilder ;•

19

;

Indrillen (v. a.) To bore or drill ; to daar gaan drie flesfchen in , that holds or

ext or engrave on glaſs. contains three bottles ; iemand ingaan
Indringen (v. a.) To intrude , crowd in . (achterhalen) , to overtake or come up

pufa in, force one's way in , to penetrate ; with any one.

infinuate one's felf; iemand in eenig ambt Ingaande (p. p. of ingaan) Beginning ,

- indringen , to force a perfon into any of- commencing, entering , going in.

fice or place; zich in iemands gunst in- Ingáderen (v. a.) To collect , assemble,

dringen , to infinuate one's ſelf into any gather in.

one's favour.

Indringer (s. m.) An intruder..

Indringing (s. f.) Intrusion , crowding

in, forcing one's way in.

Ingádering (s. f.) A collection , collect

ing , gathering in , assembling.

Ingang (s. m.) Entrance , entry; begir-

ning, commencement ; creait , belief, faith,

Ingeademd (p. p. ofinademen) Inhaled,
Indrinken (v. a.) To drink up , fwallow

down; to imbibe , foak , fink , fuck in , respired , breathed in.
drench.

Ingebakerd (p. p. of inbákeren) Swad-
Indrinking (s. f.) A drinking up , fwal- died up , ſwarlied.

lowing; imbibing , foaking , fucking in , Ingebeeld (p . p. of inbeelden) Imagi-

finking.

Indroog (adj.) Very dry.

Indroogen (v. n. ) To ſhrink in (with

drought).

Indruipen (v. n.) To drop in , to in-

fil, infufe by drops.

Indruiping (s. f.) A dropping in ,

filling, inftillation.

Indruk (s. m.) Impression ; idea ,

ception.

ned , fancied , conceived.

Ingebeeld (adj.) Imaginary , fancied,

ideal , fuppofed.

gnawed or eaten into).

Ingebeten (p. p. of inbijten) Corroded ,

Ingebikt (p. p. of inbikken) Fluted ,

in- carved out.

Ingeblazen (p. p. of inblázen) Blown

con- in ; prompted , infligated , inspired, fug-

gested , inftilled.
Indrukken (v. a. ) To Imprint , imprefs , Ingebleven (p. p. of inblijven) Conti-

inculcate ; push or thrust in ; iemand de nued or remained within or at home.

grondbeginselen der deugd indrukken , to

inculcate the principles of virtue, to im- fpired , fuggested , infiilled , infuſed, in-
Ingeboezemd (p. p. of inboezemen) In-

print them upon a perfon's mind ; iemand finuated.

eenen dolk den boezem indrukken , to

thrust a dagger into any one's breast,

Indrukking (s. f.) Imprinting , impres- mar.

fing. See Indruk.

Ingebogen (p. p. of icbuigen) Inflected ,

bent in , varied as a noun or verb ingram-

Ingebonden (p. p. of inbinden) Bound
Indrukfel (s. n.) A flamp , impreſsion. in , bound up , bound , bridled , curbed ,

Indruppen (v. a. and n.) To drop in ,

inftil, infufe by drops.

Induiken (y. n. a featerm) To draw

much water, go deep.

Indúwen (v. a. ) To push , crowd or

thrust in.

Indúwing (s. f.) A puſhing , crowding,

or thrusting in.

Inenten (v. a.) To ingraft, graft or

restrained.

in , broken in, intruded.

Ingebonsd (p. p. of inbonfen) Bounced

Ingeboren (adj.) Native , inborn, innate.

Ingebragt (p. p. of inbrengen) Brought

ced.

in , taken in ; imported ; alledged , addu-

ingebroken (p. p. ofinbréken) Brokenin.

Ingebrand (p. p. of inbranden) Burnt in.

In-



ING.
361

ING:

瀑

Ingebrokt (p. p. of inbrokken) Broken or driven in (piles .

or crumbled in. Angelijscht (F. P. of inhijsfchen) diots-

Ingedaagd (p. p. of indagen) Cited , ted in.

fummonned, fubpoenaed.

logedaan (p. p. of indoen) Put in.

ingedamd , fee Bedijkt.

Ingedoken , fee Induiken.

Ingedolven (p. p. of indelven) Dug in ,

buried under ground.

Ingedompeld (p. p. of indompelen) Im-

merjed , plunged , ducked , dipped. Õi

Ingedoopt (p. p. of indoopen) Sopped ,

foaked , fleeped, dipped.

Ingedouwd (p. p. of indouwen) Pushed

or thrusted in.

Ingedraaid (p. p. of indraaijen) Screw-

ed in.

Ingedragen (p. p. of indragen) Carried

or borne in.

Ingehouden (p. p. of inhouden) Kept

or held in, reftrained ; kept back , retain-

ed ; repressed , curbed , flopped...

Ingehouwen , fee Inhouwen.

Ingehuldiga (p. p. of inhuldigen ,

huld) Invested , inftated.

inge-

Ingehuurd (p. p. of inhuren) Hired.

Ingejaagd (p. p. of injagen) Chafed,

hunted or driven in.

Ingekabbeld (p. p. of inkabbelen) Dug,

undermined...

lagekankerd (adj. ) Inveterate , rooted.

Ingekeept (p. p. ofinkepeu), fee Ingekipt.

Ingekeerd (P. p. of inkeeren) Turned

inward or in , entered , gone in.,

Ingekelderd (p. p. of inkelderen) Depo

ingedréven (p. p. of indrijven) Driven , fited or loaged in a cellar (or cave).

chafed or hunted in; carried orflated in

(by the tide or fiream).

Ingedrild (p. p. of indrillen) Bored or

drilled. ·

ingedrongen (p. p. of indringen) Crow-

Ingekipt (p. p. of inkippen) Notched ,
nicked.

Ingeklept (p. p. of inkleppen) Chimed

in, called in with a bell. -

Ingeklopt (p. p. of inkloppen) Knocked,

ded in, forced one's way in , infinuated driven or ftruck in.

one's felf into , penetrated , engaged in. Ingekocht (p. p. of inkoopen) Bought

Ingedrongen (adj.) Purly , well fet , up, purchaſed.

replete , thick, ſhort , squabbiſh. · Ingekomen (p. p. ofinkómen) Come in,

İngedronken (p. p. of indrinken) Drunk entered , received.

up, imbibed , foaked. Ingekookt (p. p. of inkoken) Boiled

Ingedroogd (p. p. of indroogen) Shrunk away to nothing.

in by drought. Ingekort (p. p. of inkorten) Contracted

Ingedrópen (p. p. of indruipen) Drop- hortened , made horter , diminished.

ped in, inflilled , infused by drops.

Ingedrukt (p. p. of indrukken) Imprint- received.

ed, impressed," ftamped, inculcated , in-

filled.

Ingekregen (p. p. of inkrijgen) Got in,

Ingeduwd (p. p. of indúwen) , fee Inge.
douwd.

Ingeënt (p. p. of inenten) Grafted , in-

oculated.

Ingekrompen (p. p. ofinkrimpen) Shrunk

in or up , crimpled , contracted.

Ingekropen (p. p. of inkruipen) Crawl-

ed or crept in.

Ingekropt (p. p. ofinkroppen) Smother-

ed. See Inkroppen.

Ingeetterd (p. p. ofinetteren) Putrefied. Ingekuipt (p. p. of inkuipen) Barrel

Ingegaan (p. p. of ingaan) Enterea , en- led up.

tered upon , begun, commenced , concluded. Ingekwartierd (p. p. of inkwartieren)

Ingegáderd (p. p. of ingáderen) Collec- Billested , quartered.

ted , gathered in. Ingeladen (p. p. of inladen) Loaded,

Ingegéten (p. p. of inéten) Corroded , taken in or on board.

fretted away , eaten in. Ingeland (adj.) Possessing land, having

Ingeland (s. m.) A landholder , freeholda

Ingegeven (p. p. of ingéven) Adminis - landed property.

zered (any potion etc. ) ; Suggested , in-

fired, inftigated , inflilled , inculcated ; er , propricior (of a landed estate)..

prefented, delivered in. Ingelapt (p. p. of inlappen) Patched or

poked in , inferted.

Ingelascht (p. p. of inlasfchen) Inferted.

Ingeláten (p. p. of inláten) Admitted ,

Ingegleden (p.p. ofinglijden) Slipped in .

Ingegoten (p. p. of ingieten) Poured in.

Ingegraven (p. p. of ingråven) Dug in.

Ingegriffeld (p.p. ofingriffelen) Grafted , let in.

inoculated. Ingetaveerd (p. p. of inlaveren) , ſee

Ingegroeid (p. p. of ingroeijen) Grown Inlavéren .

in or inwards. Ingelegd (p. p. of inleggen) Laid in,

Ingegulpt (p. p. of ingulpen) Gulped put or placed in ; pickled , preferved ; in-

down, fwallowed eagerly. laid; hoeveel hebt gij eerst ingelegt ? how

Ingehaald (p. p. of inhalen) Fetched or much did you put in at first? een inge-

brought in; drawn in or attracted , re- legde tafel, an inlaid table.

ceived, introduced ; overreached.

ingehad, fee Inhebben.

Ingeleid (p. p. of inleiden) Conducted

or led in, introduced. See Ingelegd.

Ingeheid (p. p. of inheijen) Rammed , Ingeleverd (p. p. of Inléveren) Delve-
redZ 5



362 ING.IN G.

red in, handed, prefented. Ingefchikt (p. p. of infchikken) Accomo-

Ingelijfd (p. p. of inlijven) Incorpora dated , made room.

ted, imbodied. Ingefchonken (p. p. ofinſchenken) Pour-

Ingeloodsd (p. p. ofinloodfen) Piloted in.ed in.

Ingeloopen (p. p. of inloopen) Run in- Ingefchóten (p. p. of infchieten) Shot

to, failed into , put into , touched at, in ; lost , come short.

made, overtaken , over reached. Ingefchóven (p. p. of inſchuiven) Sho

Ingeluid (p. p. of inluiden) Summoned ved , or puſhed in.
by a bell.

Ingefchreven (p. p. ofinfchrijven) Writ-

Ingeluisterd (p. p. of inluisteren) Whis- ten in , enrolled , inſcribed , ſubſcribed,

pered,

Ingemaakt (p. p. of inmåken) Pickled ,

preferved.

Ingemaand (p. p. ofinmånen) Called in.

Ingeméten (p. p. of inmeten) Meaſured

at the purchaſe.

Ingemengd (p.p. ofinmengen) Mixed in.

Ingenaaid (p. p. of innaaijen) Sewed or

flitched in.

figned.

Ingefchrokt (p. p. of infchrokken) Swal-

lowed down greedily.

Ingeflágen (p. p. of inflaan) Knocked or

beaten in, taken in , laid up (a fupply of

any thing).

Ingesleept (p. p. of inflépen) Dragged,

trailed or hauled in.

Ingeflikt (p. p. of inflikken) Swallow-
ed up.

Ingeflokt, fee Ingeflikt.

Ingellonken (p. p. of inflinken) Shrunk

+ Ingenieur (s. m.) An engineer.

Ingenómen (p. p. of innémen) Taken

conquered, fubdued ; prepofsefsed , preju

diced; met haat tegen iemand ingenomen, in.

prepofsed or prejudiced against a perfon; Ingeflópen (p. p. of influipen) Crept ,

ingenomen met iets , prepofsefsed or pre- crawled, flipped or Sneaked in.

judiced in favour of any thing. Ingesloten (p. p. of influiten) Encloſed,

Ingenómenheid (s. f.) Prepossession or incloſed , shut or locked in.

prejudice. Ingefloten (adj.) Inclufive , taking in ,
Ingeoogst (p. p. of inoogften) Reaped , comprehended.

got in (the harvest). Ingefméten (p. p. ofinfmijten) Thrown,

Ingepakt (p. p. of inpakken) Packed up , flung or cast in; broke, broken.

embaled.

Ingepalmd (p. p. of inpalmen) Engros- ved , notched , jagged , nicked.

fed, incroached , invaded.

Ingepeperd (p. p. of inpéperen)

Ingefnéden (p. p. of infnijden) Engra-

pered.

Ingefpannen (p. p. of inſpannen) Har-

Pap- nafsed , put to , yoked.

Ingefpannen (adj.) Intenſe (applica-

Ingeplant (p. p. of inplanten) Planted. tion) , clofe , deep , (thinking or thought).

Ingepraat (P. p. ofinpráten) Perfuaded. Ingefpat (p. p. of infpatten) Bounced

Ingepreekt (p. p. of inpréken) Inculca- in.

ted, impressed (upon the mind) perfua-

ded.

Ingeprent (p. p. of inprenten) Imprint

ed , impressed , Ramped.

Ingepropt (p. p. of inproppen) Cram-

med or ftuffed in.

Ingeréden (p. p. of inrijden) Rode or

drove in.

Ingerékend (p. p. of inrékenen) Covered

with afhes.

in.

Ingerend (p. p. of Inrennen) Galloped

Ingeroepen (p. p. of inroepen) Called

in, fummoned

Ingefpoeld (p. p. of infpoelen) Floated

or driven in.

Ingefprongen (p. p. ofinfpringen) Jump-

ed or leaped in.

Ingeftampt (p. p. ofinſtampen) Stamped

or rammed in, imprefsed.

Ingeftapt (p. p. of inftappen) Stepped or

walked in.

Ingefteld (p. p. of inftellen) Inflituted,

established.

Ingeftemd (p. p. of inftemmen) Con-

Jented , voted for.

in.

Ingeftierd (p. p. of inftieren) Steered

Ingeruild (p. p. of inruilen) Changed, Ingeftóken (p. p. of inftéken) Stuck in,

exchanged, bartered , wopped , trucked. pus in ; suggested , infligated. , infinu-

Ingeruimd (p. p. of inruimen) Evacuated.

ated, quitted, made void or empty.

Ingerukt (p. p. of inrukken) Marched

in , invaded.

Ingefchapen (adj.) Innate , inborn.

Ingefcheept (p. p. ofinſchépen) Embark-

ed, loaded.

Ingefcheld (p. p. of infchellen) Called ,

or fummoned in (with a bell).

Ingefcherpt (p. p. of infcherpen) Im-

printed , infixed , implanted , impressed ,

inculeated.

Ingeftooten (p. p. of inſtooten) Puſhed

or thrust in.

Ingeftort (p. p. of inftorten) Poured in ,

infufed; fallen down ; relapfed.

Ingeftouwd (p. p. of inſtouwen) Stowed

or packed in.

in.

Ingeftóven (p. p. of inftuiven) Ruſhed

Ingestuurd , fee Ingeftierd.

Ingeteekend (p. p. of intcekenen) Sub-

fcribed , figned , ehralled.

In-
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Ingeteugeld (p. p. of inteugelen) Re- thrown, or flung in.

Brained, repressed, reined in, bridled ,

curbed.

Ingetogen (adj.) Retired , reſerved ,

grave, fedate, modest.

Ingetogenheid (s. f.) Reſerve, fedate-

nefs , gravity, modesty, feriousness.

Ingeroomd (p. p. of intoomen) Bridled,

reined in, curbed, reftrained.

Ingetreden (p. p. of intreden) Entered ;

Repped in.

Ingeworteld (adj.) Rooted , inveterate.

having taken deep root.
**

Ingezakt (p. p. ofinzakken) Synkdown,

given way, fettled.

Ingezameld (p. p. of inzamelen) Collec,

ted , amassed , gathered in.

Ingezeild (p. p. of inzeilen) Sailed in.

Ingezet (p. p. of inzetten) Placed tab

put in ; infiitured , eſtabliſhed.

Ingezeten (s. m.) An inhabitant , res

Ingetrokken (p. p. of intrekken) Drawn fident.

or pulled in ; contracted ; marched in ; re-

tracted.

Ingevallen (p. p, of invallen) Fallen in ,

fallen away; "fallen or funk down , funk
in.

Ingezien (p. p. of inzien) Looked into,

confidered.

་

Ingezóden (p. p. ofinzieden) Boiled up.

Ingezogen (p. p. of inzuigen) Sucked in,

Ingezonken (p. p. of inzinken) Šunkin

Ingezópen (p. p . of inzuipen) DrunkIngeváren (p. p. of inváren) Sailed in.

Ingeven (v. a.) To administer (aup , drunk eagerly.

draught), give in or prefent (a request) Ingezouren (p. p. of inzouten) Salted

fuggest , infligate , inftil or infpire (a down.

thought or idea). Ingezult (p. p. ofinzulten) Salted down

Ingever (s. m.) 4 ſuggester , prompter , pickled , preſerved.

ke that infpires , inculcates or infils , an

inftigator.

Ingeving (s. f.) Infpiration , fugges-

tion, infligation.

Ingeviamd (p. p. of invlammen) Dama-

fcened.

Ingevlijd (p. p. of invlijen) Accommo-

dated , adjusted , arranged.

in.

Ingevloeid (p. p. of invloeijen) Flowed

Ingevlogen (p. p. ofinvliegen) Flown in.

Ingevoegd (p. p. of invoegen) Added ,

inferted, joined , or put in.

Introdu-Ingevoerd (p. p. of invoeren)

ced , brought in , conveyed in.

Ingevolgd (p. p. of involgen) Acquies-

ced in, agreed or confented to.

Ingezwachteld (p. p. of inzwachtelen)

Swaddled , fwathed.

Ingezwolgen (p. p. of inzwelgen) Swal

lowed up.

Ingezworen (p. p. of inzweren) Fesu

[ tered , gathered.

Ingierig (adj.) Very greedy , parfimo-

nious or covetous.

Ingieten (v. a.) To pour in, infuſe..

Ingieting (s. f.) Infufion , pouring in.

Inglijden (v. z.) To ſlip or fide in.

Ingoed (adj.) Extremely good.

Ingooijen (v. a.) To fiing, cast, or

throw in.

Ingraven (y. a.) To dig in..

Ingriffelen (y. a.) To graft , ingraft. :

Ingroeijen (v. n.) To grow in or tn-

Re- wards.Ingevorderd (p. p. of invorderen)

quired , called in , demanded , exacted,

Ingevouwen (p. p. of invouwen) Fold-
ed in.

7

Ingevuld (p. p. of invullen) Filled up

or in.

Ingewacht (p. p. ofinwachten) Expected.

Ingewand (sa n.) Bowels , entrails ,

guts, infide.

Ingroen (adj.) Very green.

Ingroeven (v. a. ) To cut or engravé ,

carve

Ingulpen (v. a.) To dash in.

Inháken (v. a.) To hook in.

Inhakken , fee Inhouwen.

Inhálen (v. a.) To draw iny drag; pull

or haul in; to attract, fetch or bring in ;

Ingewaterd (p. p. of inwáteren) Water overtake , reach , come up with; de zeilen

ed, foaked through. inhalen , to take in the fails ; inhalen door

Ingewijd (p. p. ofinwijden) Confecra- den ádem , to attract by respiration of

ted, dedicated. breathing, to inhale ; het Trojaanfche paard

Ingewikkeld (adj.) Involved , intricate , inhalen , to fesch (bring in , introduce)

entangled , confused , embarrassed , per- the Trojan horse ; hij kan mij niet inhá.

plexed. len , he cannot overtake me ; ſchattingen

Ingewilligd (p. p. of inwilligen) Acquies- inhálen , to gather (collect or receive)

ced in, confented or agreed to. taxes ; den verloren tijd inhalen , to make

Ingewoekerd (p. p. of inwoekeren) In- up for lost time; eenen veldheer inhalen ,
veterate , rooted. to receive or introduce a general; zijn

Ingewonden (p. p. ' of inwinden) Inve- woord of beloften inbálen (herroepen) ,

loped, wrapped or folded up, involved. to retract (revoke , recall) one's word, or

Ingewonnen (p. p. of inwinnen) Gained promife.

or won back ; got in.

Ingewoond (p. p. of inwonen)

ted, dwelt , refided , or lived.

Ingeworpen (p. p. of inwerpen)

Inhálend , inhálig (adj.) Rapacious , gree-

Inhabi- dy , covetous , avaricious.

Inhaling (s. f.) Attraction , drawing,

Cast , (pulling , dragging 3) (tugging , tralling
от
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Inkiemen(v. n. ) Toleak or dropthrough.

Inkijken, fee Inzien.

Inkippen , fee Inképen.

Inkleppen (v. 4.) To ring ins

Summon in with a bell.

or hauling) in , receiving, gathering ,

recovering, overtaking , netfacting , ore-

voking , bringing or fetching in

« Inham (3. (m.) A gulf, creek , bay.

Inhangen (v. a.) To hang in

Inhebben ( a ) To contain, pofsefs ;

het fchip heeft vlas in, the fhip contains

flas; het trouwen heeft wat in , marri- beat in.

age is a matter of importance ; wat heeft

dat in ? what does that fignify? what is

the meaning of that?
7915 6

chime in ,

Inklimmen (y. n.) To climb in.

Inkloppen (v. a.) To knock, firike or

บ

Inknoopen (y, a.) To tie in.

Inkomeling (s. m.) One who enters or

comes in from without.

Inhechten (v. a.) To Rick in , to infix.

Inheemsch (adj.) Domestic, native, of

one's own country or growth; inheemfchen

en uitheemfchen , natives and foreigners. portation of goods.

Inheijen (v. a.) To ram or drive in Inkomende (p. a.) Entering , coming

piles.
in ; inkomende en uitgaande goederen ,

Inheijing (s. f.) A rømming or driving goods imported and exported.

in of piles. Inkomst (s. f.) Entrance , entry , coming

Inhijfchen (9. g.) To hoist or haul in. for entering in , importation ; income , re-

Inhoud (s. m.) The contents , tenor venue.

korte inhoud, a compendium , compend , Inkoop (s. m.) Purchaſe , buying up.

epitome, abridgment. Inkoopen (v. a. ) To purchase or buy in

Inkomen (s. n.) Income,revenue, penkion.

Inkómen (y. n.) To come in , enter;

het inkomen van goederen , the entry , im-

Inkooper (s. m.) A purchaſer, buyer.

Inkorten (v. a. ) To contract, shorten;

deduct , reduce, abate.

Inhouden (v. a.) To contain , compre- order to fell again,

hend, encloſe, include ; to retain , keep

or hold in, moderate or refrain; keepCup

unfold or on hand) ; de brief hield in

the letter contained, enclofed etc.; zijn

loon inhouden , to keep in , keep back , tion ,

retain one's wages ; hoe veel zai de zaak

inhouden, how much will thebag contain.

Inhouding (s. f.) Retenfion , keeping or

holding in , retaining ; refraining, mot

derating , curbing.

Inkorting (s.f.) Acontracting , contrac

shortening ; deduction , abatement.

Inkoud (adj.) Very cold.

Inkrijgen (v. a.) To receive , get in.

Inkrimpen (y. n . and a. ) To jarink in ;

de wind krimpt in , the windfalls.

Inkrimping (s. f.) A ſhrinking in , con-

Inhouten (s. n. pl.) The ribs of a ship. traction , contracting.

Inhouwen (v. a.) To hew , hack , cut , Inkroppen (v. a.) To cram in , Smother

chop in. Cone's refentment) ; eenen hoon inkrop-

Inhuldigen (v. a.) To invest , inſtall , pen , † to pocket an affront.

Inflate (in any office). Inkropping (s. f.) Čramming in , fmo-

Inhuldiging (s. f.) Infialment , invest- thering.

ment, inftatement. Inkruipen (y. n.) To creep , crawl , fip ,

Inhuren (v. 6.) To hire , hire again , ide or glide in , inzijne fchulp kruipen ,

take a new leafe. t to draw in one's horns ; dat kwaad

Inhúring (s. f.) Hiring , hiring again , kruipt dagelijks in , that evilgainsground

taking a new leafe.

Injagen (v. a.) To drive , chaſe or hunt

in; iemand injagen, to overtake any one.

·Inkabbelen (y. a.) To fap , undermine ,

mine.

Inkankeren (v. a.) To take root , be-

me inveterate.'

Inkankering (s. f.) Taking root , inve-

teracy, becoming inveterate.

Inkarnaat (adj.) Carnation colour.

Inkeep (s. f.) A notch , indent , nick or

jagg (in a piece of wood).

daily.

Inkruiping (s. f.) Progress , creeping ,

crawling, fliding , gliding , flipping in.

Inkt (s . m.) Ink.

Inktbakje (s . n. ) An inkftandiſk.

Inktflesch (s. f.) A inkbattle.

Inktglaasje (s. n.) An inkgiafs , inkbottle.

Inkthoorn (s. m.) An inkhorn.

Inktkóker (s. m.) An inkſland , inkhorn,

Inktpot , fee Inktkóker.

Inkuipen (v. a.) To inclofe in a cask.

Inkwartieren (v.a. ) To billet , to quarter.

Inkwartiering (s. f.) Quartering offolInkeer (s. m.) Contrition , repentance ,

compunction, remorse; a turning in ordiers.

inward; tot inkeer kőmen , to confider

one's ways, repent.

Inkeeren (y. n.) To turn in , or inwards.

Inkelderen (y. a.) To lay in or lay up

(in a cellar).

· Inképen (v. a.) To notch , indent , nick

or jagg (a piece of wood).

Inkerven, fee Inképen.

Inkboren , fee Eekhoren.

Inlaag , inlage , fee Inleg.

Inláden (v. a.) To embark , load, lade ,

freight , hip.

Inláder (s. m.) A hipper , loader , lader ,

freighter.

Inláding (s. f.) A loading , lading ,

freight , cargo.

Inlander (s. m.) A native , inbora in-

habitant.

192

1n.
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Inlandsch (adj.) Inland, Intestine , do- payment of debts , calling in debts.

mestic ; inlandfche beroerten , intestine inmengen (v. a. ) To mix in ,intermix,

treables, broils orcommotions inlandfche infufe ; to intermeddle or engage (in any

oorlógen, a civil war.
dispute).

Inlappen (v. a.) To patch in, poke in; Inmenging (s. f.) Intermixture, infu-

to lap up ; gobble up or gulp down: fon ; meddling , intermeddling (ina quar-

Inlasfchen (v. a.) To infert, add, rel etc.).

join in.
Inmengſel (s . n. ) Intermixture , ingre-

Inlasfching (s.f.) Inferting , infertion , dient.

adding , addition , joining in..

Inláten . (v. a.) To admit , let or leave

is; zich met iemand in een geſprek inlá

ten, to engage in discourse with any one ;

zich in eene zaak inlaten , to meddle

with , enter upon , or engage in any bu

finefs or affair.

Inlavéren (v. 4.) To tack in , enter

tacking.

Jaleelijk (adj.) Very ugly , very

formed.

Inmiddels (ady.) In the mean time. See

Middelerwijl.

Inmijnen ( a.) To call in (at an

auction).

Innaaijen (v. a.) To few in , flitch , patch,

innémen (v. 4.): To take in, receive

in to one's house or faip ; to load, lade

by take onboard ; to take , conquer , fubdue

make one's felf master of, to occupy, fills

de- eenen drank innemen , to take a medici-

nal draught ; iemands hart innémen , to

engage, any one's heart or affections , eene

ftad innémen , to take a city or town.

Innemer (s.m.) He that takesa townets.

Inneming (s . f.) A taking in,

receiving onboard.

loading,

1

1

1

Inleg (s. m.) A bet or flake.

Inlégering , fee Inkwartiering.

Inleggen (v. a .) To put or lay in , to

pickle or preſerve ; to take in (a fupply

of any thing) ; tégen iemand inleggen , to

enter into a quarrel or dispute with a

perfon; eer inleggen , to gain honour ,

reputation or glory.

#

Inleggend (adj.) Encloſed.

Inlegging (s. f.) Taking in , contrac-

ting; pickling, preferving. See Inleg.

Inleiden (v. a.) To lead or conduct in ,

to introduce.

Inleider (s. m.) An introducer.

Inleiding (s.f.) Introduction , exordium.

Inléveren (y. a.) To preſent , deliver

in; bewijzen inleveren , to produce or

bring forward proofs.

Innen , fee Invorderen.

Innerlijk (adj ) Inward , internal, in-

testine , intimate.

Innerlijk (adv.) Inwardly , internally.

Innig (adj.) Inward , interior , inter

nal , mental het innig gebed , mental

prayer ; innige fmart , deapest regret ,

piercing forrow.

Innige (s. n.) The interior , inward or

internal part

Innigheid (s.f.) Divine contemplation,

holy mufing, pious thoughts.

Inniglijk (ady ) Internally , inwardly ,

Inlevering (s. f.) Prefenting, pref nt - heartily , cordially.

ment, prefentation , delivering in a re-

quest etc.

Inlichten, fee Toelichten , Onderrigten.

Inlijven (v. a.) To incorporate , embo-

dy, amalgamate, coalesce.

Inlijving (s. f.) Incorporating , incorpo-

ration , embodying.

Inloodfen (v. a.) To pilot in.

Inlooding (s. f.) Piloting or fleering in.

Inloop , fee Inbreuk.

1.Inloopen (v. a.) To overtake by run-

ning to run in , to make (or touch at)

a haven or port. L

Inluiden (v. a.) To ring or chime in.

Inluiding (s. f.) A ringing or chiming

in fummoning with a bell).

Inluisteren (v. a.) To whisper in one's

tar ; to prompt.

Inmaken (v. a.) To preſerve , pickle ,

confect.

Inmaakfel (s. n.) Pickles , preferves ,

[weetmeats , confects , confections.

Inmánen (y.. a.) To dun , to call in ,

exact or demand payment of debts.

Inmáner (s. m.) A dunner , a perfon

who duns , demands or exacts payment of

debts , calls in debts.

Innáning ( f.) Dunning , demanding

Inning, fee Invordering.

Innoodigen (v. a.) To invite any one

into the house , to ask one in.

Inoogsten (v. 4.) To reap, get or gather

in the harvest.

Inoogfting (s.f.) The harvest, reaping,

getting or gathering in the harvest.

Iopakken (v. a.) To pack up , embale,

pack in.

Inpakking (s.f.) A packing up , embaling.

Inpalmen (v. a.) To outreach , take by

ftealth or gradually ; eene fchuld inpal

men, to receive a debt by partial pay-

ments.

Inpalming (s. f.) Encroachment , gra-

dual ufurpation.

Inpékelen (v. a. ) To pickle, fall or

preferve.

Inpéperen (y. a.) To take revenge ,

refent.

Inplanten (v. a.) To implant , to incul-

cate , imprint , infil.

Inplanting (s. f.) An implanting, incul-

cating or inftilling,

Inpompen (v. a.) To pump in.

Inpráten (v. a.) To perfuade by argu-

ment.

Impréken (y. a.) To convince or per-

frade.
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Inprenten (v. a.) To imprint , impress

infir, inculcate, inflil , infpire.

Inprenting (s. f.) An imprinting ,

prefsion , infixing , inculcating, infilling,

infpiring.

•

Inproppen (v. a.) To cram ,

thrust or fqueeze in.

Inpuilen (y. n.) To fink in.

condescend, adjust, ärrange, allow, bear

with.

Infchikking (s. f.) Condescenfion , acco

im- modation , giving way, bearing with.

Infchoon (adj.) Very fine , beautiful.

Infchoppen (v. a.) To kick in.

Infchrapen (v. a.) To fcrape together,

amafs , collect or gather in.

crowd ,

Infchrijven (v. a.) To incribe , enrol ,

Thráken ( a.) To get in , gain ad- inſert , write in , fubfcribe , register.

mittance, or entrance.

*Inrégenen (v. n.) To rain in.

tarekenen (v. a.) To cover fire with

aphes.

an
Infchrijver (s. m.) A ſubſcriber

infcriber , enroller, inferter , onewho res

gisters or writes in.

Infchrijving (s. f.) Subſcription , enrola

Inrennen (v. a. ) To gallopin ; overtake ment , infcription , registry, record, in-

by gallopping ; to ruſh , drive or run into. [ſertion.

Inrigten (v. a.) To order , to dispofe , Infchroeven (y. a.) To fcrew in.

Infchrokken (v. a.) To gobble down ,
20 regulate

1

Inrijden (v. a.) To ride in ; to overtake gulp in ; to defraud.

by riding.

$

Inroepen (v. a.) To call in , to fum-

mon, cite, fubpoena.

Inruilen (v.a.)To truck , barter, change,

exchange, fwop, chop.

Inruimen (v. a.) To evacuate , quit ,

yield , abandon.

Infchuiven (v. a.) To shove in , puſh in.

lufchuld (s. f.) A debt owing.

Insgelijks (adj.) Likewife , alſo, in like

manner.

† Infinuácie (s. f.) A ſummons , judical

order or command.

† Infinuéren (v. a . ) To ſummon , enjoin,

Inruiming (s. f.) Evacuation , quitting , order , command.

abandoning , furrender.
Inflaan (y. a.) To beat or knock in ; to

Inrukken (y. a.) To march in , invade , fold in; to break (windows) ; to take in

throw one's felf in.

Inrukking (s. f.) Invafion , irruption ,

inroad , marching in.

Infchellen (v. a.) To call in , or fummon

by a bell.

Infchenken (v. a.) To pour in, to fill

glasses etc.

"

Infchenking (s. f.) Pouring in.

Infchepen (v. a.) To embark , ſhip ,

load, lade goods etc. on fhipboard.

Infcheping (s. f.) Embarking, embar-

kation, fhipping , loading , lading , putting

or going on shipboard.

Infcherpen (v. a.) To inculcate, in-

Ail, imprint, imprefs , infix.

Infcherping (s. f.) Inculcating , inftil-

Ling , Imprinting, impressing , infixing.

Infchieten (v. n.) To enter, go in, fit

in; occur to memory; het wil mij niet

infchieten , I can't recollect it; daar fchiet

mij iets in de gedachten , a thought or

idea occurs , fomething occurs to my me

mory.

a flock of any thing ; eene ftraat inflaan ,

to turn up a street; † veel wijn indaan

(binnenlaan) , to drink hard.

Inflag (s. m.) The woof, tucking or fold-

ing in , turning down.

Inflagceel (s. f.) A permit , licence.

Inflápen (v. m.) To fall a fleep.

Inflépen (v. a.) To drag, trail , tug

or pull in.

Inflikken (v. a.) To fwallow , abſorb.

Inflikking (s . f.) Swallowing , degluti

tion , abforption.

Indinken (v. n.) Toſhrink in , fall away ,

diminish.

Inflokken (v. a.) To gobble down , fwal-

low greedily , to devour , abſorb ; to feize

unjustly, ufurp.

Inflokking (s. f.) Swallowing or de-

vouring greedily; ufurpation , unjust fei-

suree

Influipen (v. a.) Tó creep , fip crawl

or flide in.

Influiping (s. f.) A creeping, healing,

Infchieten (v. a.) To shoot or fire in ; Niding or Sneaking in; a fubreption.

to rush in, enter fuddenly ; to interrupt ; Influiten (v. a.) To enclofe, contain ,

to put in, join in, infert; hij kwam de comprehend , include; invest, furround",

kamer infchieten , he flew into the room ; blockade , block ; een brief influiten , to

in iemands réde infchieten , to interrupt enclose a letter ; in het verdrag inſluiten ,

a perfon's discourfe ; hij heeft er geld bij to include or comprehend in the treaty;

Ingefchoten , he lost money by it ; hij zal den vijand influiten, to furround the ene-

er het leven bij infchieten , it will cost my ; eene ftad influiten, to invest , block

him his life.
or blockade a town.

Infchikkelijk (adj.) Accommodating

condescending, obliging , discreet.

Influiten (v. a.) To fit in , to clofe.

Influiting (s. f.) Blockade , investment ;

influiting van eenen zintusfchen twee haak-Infchikkelijkheid (s. f) Condescension ,

accommodation , an obliging or accomo- jes , a parenthefis.

dating dispofition.
Inflarpen (v. a.) To Swallow, fip or

Infchikken (v.a.)Ts accommodate , yield , fuck in.

2
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Influrping (s. f.) A Bipping or ſucking Inftelling (s. f.) Infiitution , eſtabliſh.

is. Swallowing.

Infmakken, fee Infmijten.

- Infielten (v. a.) To melt in.

Infméren (v. a.) To greafe.

Infmijten (v. a.) To throw in ; glazen

infmijten , to break windows.

Infnijden (y. a.) To notch , cut in ,

make an incifion.

Infnijding (s. f.) Notching.

Infnorren (v. n.) To enter witha noife.

Infnuiver (v. a.) To ſnuff in , ſnuff up.

Infolvent (adj.) Infolvent ; infolvente
boedelkamer , the office of the commis-

foners ofbankruptcy.

Infoppen (y. a.) To dip in.

Infpannen (y. a.) To put to (the horfes

to a carriage) ; to exert; zijne krachten

infpannen , to exert one's whole ftrength.

Infpanning (s. f.) Harnessingor putting

to horfes; exertion of strength.

ment.

JA

Inftemmen (v. a.) To vote, give one's,
vote, give on

vote or fuffrage ; to confent.

Inftieren (v. a.) To Reer in.

Inftijgen (y. n.) To mount up in (a

coach, the air etc.).

Inftooten (v. a.) To push in.

Inftoppen (v. a.) To cram or thrust in.

Inſtormen (v. n.) To march or rush ins

Inftorten ( ..) To fall down or in ;

to pour in , infuſe ; tojuggest , inftigau

weder inftorten , to relapfe , fall back.

Inftorting (s. f.) Falling down , over-

turning; a relapfe ; fuggestion , inftigas,
tion.

Inftouwen (v. a. ) To flow or pack in.

Instroomen (y. n. ) To Aream in.

tInftructie (s. f.) Inftruction , orders.

See Onderwijs.
Inftrument (s. n.) An infirument , tool,

Infpatten (v. n .) To bounce in , drive engine , machine , implement , utenfil ; in-

in , enter fuddenly or impetuously; tofall ftrument (notarieel gefchrift) , an inflru-
down.

Infpijkeren (v. a.) To nail in.

Infpoelen (v. n.) To flow or Roat in.

Infpraak (s. f.) Dictate , ſuggestion ,

inſpiration.

ment, deed , act , document , writ, wri-

ting, paper.
Inftrumentkóker (s . m. ) A cafe of in

fruments.

Inftrumentmaker (s. m.) An inftrument

Infpreken (v. a.) To meddle, intermed- maker.

die, interfere. Inftuiven (v. n ) To fly in (like dust),

Infpringen (9. a.) To jump , ſpring or to rush or bounce in.

leap in.

Infpúgen , fee Infpúwen.

Infpuiten (v. c.) To feringe , inject.

Infpuiting (s.f.) A feringing , injec-

tion, Squirting into.

Infpúwen (y. a.) To Spit or ſpue in.

Inftaan (v. a.) To ftand in.

Inftaan (v. n.) To anſwer for, guaren-

tee, become bound , become fecurity or

furety.

Inftal , as: een inſtål van zijn huis má-

ken, To demoliſh or pull down one's house ,

make a barn of it.

Inftúren , fee Inftieren.

Inftúwen (v. a.) To cram in , flow in ;

Squeeze or fluff in.

Intast (s. n.) Pluck (infide of a calf

Jetc.).

Inteekenaar (s. m. ) A ſubſcriber.

Inteekenen (v. a.) To fubfcribe.

Inteekening (s. f.) A ſubſcribing.

Interest (s. m.) Interest , concern. See

Belang ; interest of money.

Internuntius (s. m.) An internuncio (mes-`

fenger between two parties).

Inteugelen (v. a.) To rein in , curb

bridle , refrain , reprefs.

Intengeling ( . f.) Abridling , curbing,

Inftampen (v. a. ) To ftamp in , ram in;

to inculcate ; imprint with difficulty.

Inftamping (s. f.) Imprinting , inculca. reftraining.

ting with difficulty. Intogt (s. m.) An inroad, invaſion

Inftappen (v. a.) To enter, Rep in , go entrance , march in.

in , walk in; to overtake. Intoomen (v. a.) To bridle, rein in ,

Inftéken (v. a.) To fick in, drive in , curb , refrain , reprefs , moderate , fubdue

pah in, thrust in; fuggest , inftigate. Intooming (s. f.) Bridling, curbing

Inftéker (s. m.) An inftigator , ſugges- reftraining , refraining, repreſsing.

ter; he that flicks in or drives in any

thing.

Intrappen, fee Inftampen, Intréden.

Intréde (s. f) Entry, entrance.

Intreden (v. n.) To enter , enter in ,

come in.

Inftéking (s. f.) Driving in , puſhing in ,

thrufting in fuggestion , inftigation.

Inftellen (v. a.) To inftitute , eftablish Intrekken (v. a.) To march in, enter ,

(a law etc.); eenen brief inftellen , to pengo in ; to attract , draw in , pull in; to

a letter , draw up a writing (memorial retract , revoke , recall , repeal ; to con-

or paper); eene gezondheld inftellen , to tract , narrow , to fhrink; iemand ergens

give or propofe a`toast ; zich inſtellen , intrekken , to entangle a perſon in any

to begin , commence , fat out.
affair.

Infteller (s. m.) An inftitutor , eſtabliſh- Intrekking (s. f.) Inroad , marching in ,

er of any law (custom etc.); he that entrance, entry ; revocation, repeal; re-

gives or proposes a toast; the author or call , retraction , abrogation.

writer of a memorial, letter dic. Intusfchen (conj, and adv.) In the mean

while
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walls .

Inval (s. m.) An inroad , irruption , in-

vafion; an idea , fudden thought , notion ,

fancy or conceit; † de zoete inval ,

lucky thought.

the

Inwateren (v. a.) To foak through.

Inwatering (s. f.) A leaking or ſoaking

through.

Inweeffel ( .f.) A woof; aparentheſis .

Inwellen (v. n.) To fink in , fink down.

Inwendig (adj.) Inward , interior , in-

Inwendig (adv.) Inwardly , internally ,

inflectually.

Invallen (v. m.) To fall in , fink in'; to

march or rush in, to invade , make an in- testine.

road (irruption or descent); to occur

interrupt ; op den vijand invallen , to rush

forward upon the enemy ; het zal mij wel Inwendiglijk fee Inwendig.

invallen , it will occur to my remem- Inwerpen (v. a . ) To throw in, cast in "

brance, I fhall recollect it ; hij is zeer in- bring in; to break (windows etc.) ; to

gevallen , he is greatly fallen off. adduce , college , afirm , suggest , to ob-

Invallende (adj. ) Sudden ; invallende ge- ject , oppoſe, urge.

dachten , fudden thoughts or ideas.

Invalling (s. f) A falling or tumbling in.

Invåren (v. a. and n ) Tofall in , enter

(ina ship or boat), row in , overtake with

a fhip or boat; adduce , alledge (reafons

Or arguments); oppofe ; enter upon.

Inváten (v. a . ) To put into casks.

Inventáris (r. m.) An inventory, list.

Invlammen (v. a.) To damaſcene.

Invlechten , fee Invoegen.

Invliegen (v. n.) To fly in , fly at.

Invlieten (v. n.) To flow in , float in

fream in.

Invlijen (v. a.) To adjust , arrange.

Invloed (s. m.) Influence , fway.

Invloeijen (v. n.) To flow in; iets låten

invloeijen , to infert a thing.

Invloeifel (s. n. ) An influx , flowing or

Breaming in:

Invlooijen (v. a.) To throw , fling in ,

cast in.

Invoege (coni:) In ſuch a manner , fo

that in fo much.

Invoegen (v. a. ) To join , add, eke ,

Infert.

Invoeging (s. f.) An addition , "Infer-

tion , eking , junction.

Invoegfel (s. n.) An addition , infer-

tion , claufe.

Invoer (s. m.) Entry , importation , In-

troduction.

Invoeren (y. a.) To carry in , convey

in, import , introduce.

Invoering (s. f.) Introduction , impor-

tation , carrying, in,

Involgen (v. a.) To acquiesce in , agree

to, comply with , gratify , follow.

Involging (s. f. ) Acquiescence, confent ,

compliance, agreement.

Invorderen (v . a.) To call in , dun ,

demand or exact payment of debts etc.

Inwerpfel (s. n.) An objection , alliga-

tion ; a suggestion.

Inwéven (v. a.) To weave in3 toinfert

to put in a parenthefis.

Inwijden (v. a.) To confecrate ; dedi-

cate, inaugurate.

Inwijding (s. f.) Confecration , dedica-

tion , inauguration.

Inwijk (s. f.) Bay , creek , gulph.

Inwijken (v. n. ) To bend inwards , re-

reat inwards.

Inwijking (s. f.) A retreating inwards ,

bending in.

Inwikkelen (v. u.) To involve , entan- :

gle, engage.

Inwikkeling (s. f.) Entanglement , en- .

gagement.

Inwilligen (v. a.) To acquiesce in , con-

fent to , comply with, grant , gratify

yield , Indulge.

Inwilliging (s.f.) Acquiescence , conſent ,

gratification, granting , yielding , com-

pliance indulgence.

Inwinden (v. a. ) To wind up, envelope ,

wrap up. fold up.

Inwinding (s . f.) Envelopement , wrap-

ping up, folding up.

Inwindfel (s. n.) A cover , envelope ,

wrapper.

Inwinnen (v. a.) To regain , gain back ;

to collect.

Inwinning (s. f.) Gain , winning, gain-

ing , getting, obtaining.

Inwoekeren , ſee Inwortelen.

Inwonen (v. m.) To live or board with

any one.

Inwoner (s. m.) An inhabitant.

Inwoning (s. f.) Dwelling , habitation ,

abode , refidence.

Inwoonfter (s. f.) A female inhabitant.

Inwortelen (v . n.) To take root , to be-

Invordering (s. f.) A dunning, demand- come rooted , to radicate ; die plant wor-

ing, payment , exaction (of taxes)..

Invouwen (v. a. ) Tofold in , folddown,

bend in.

Invréten (v. a. ) To corrode , gnaw, eat

in , fret.

Invullen (v. a.) To fill up , fill in.

Inwaarts (adv.) Inwards , inwardly.

Inwachten ( . a.) To stay for, wait

for , exbest, köpe.

Inwachting ( f.) Expectation. See

Verwachting.

telt diep in , that plant takes deep root.

Inzage (s. f.) A looking into a thing;

Inſpection; notice.

Inzagen (v. a.) To faw into (a piece of

wood etc.).

Inzakken (v. n.) To fink down , fink in ,

Ifall.

Inzakking (s . f.) Falling , finking.

Inzamelen (v. a.) To gather in, collect

afsemble.

Iazámelaar (s. m.) A gatherer, collecin .
In-
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Inzameling (s. f.) A gathering in , col-

lecting, amassing , aſsembling ; reaping,
harvest.

lazeepen (v. a.) To foap , to lather.

Inzégenen , fee Inhuldigen.

Inzeilen (v. a.) To fail in , to overtake

by falling.

Inzenden (v. a.) To fend ; to deliver.

Inzetten (v. a.) Tofet in , put in , place,

fx in; inflitute , establiſh; iemands ge-

zondheid inzetten , to give or propofe a

perfon's health ; een diamant inzetten ,

te fet a diamond.

Inzetter , fee Infteller.

Inzetting , fee Inftelling.

lozieden (9. n.) To boil away.

Inziedfel , fee Afziedfel.

Inzien (va.) To look into , examine

confider , weigh ; eene zaak diep inzien

be apprehenfive about a thing ; ik zal

het wat inzien, I'll take it into confide-

ration , defer it a little ; inzien (ver-

fchoonen) , to excufe , connive at.

Taziende (adj.) Shrewd , penetrating.

Inzigt (s. n.) Aim , mark , ſcope , view ,

defign , intention , motive.

lozinken (v. z.) To fink through , fink

Is; ingezonken oogen , hollow eyes.

Inzoet (adj.) Very sweet.

Inzonderheid (adv.) Especially , parti-

cularly, chiefly , Specially.

Inzout (adj.) Very falt.

Inzouten (v. a.) To falidown , preſerve

in falt.

Iazuigen (v. a. ) To fuck in , imbibe ,

foak in, drink in.

Inzuiging (s. f.) Sucking in , foaking,
Imbibition.

Inzuipen (v. a.) To drink up , to swal-

low eagerly.

Inzulien (v. a.) To falt down , pickle.

Inzulting (s. f.) Salting down , pickling.

Inzwachtelen (v.a.) Toswaddle, fwathe

wrap in waddling clothes.

Inzwachteling (s.f.) Swaddling , Swath-

ing.

Inzwart , fee Pikzwart.

Iazwelgen (v. a ) To Swallow up , to

[wallow eagerly or greedily.

Inzwelging (s.f.) Swallowingup , fwal.

lowing eagerly or greedily.

Inzwéren (v. n.) To gather , fester,

fuppurate , ulcerate inwardly.

Jódendom (s.n.) Judaism.

Jódengenoot (s . m.) A Jewish profelite.

Jódenkerk (s. f.) A fynagogue, Jewish

church.

Jódenkrieken (s. f. pl.) A kind of
cherries.

Jódenlijm (s. f.) Bitumen (a glutinous

earth)

Jodia (s. f.) A Jewess.

Joelen (v. a.) To revel , make merry.

Jok (s. n.) A joke , jest ; is het jok of

ernst , is it in joke or in earnest ; uit

joks , in jest or in joke ; om joks fpélen ,

to play for nothing.

II. DE EL. A

Jóken (v. n.) To hanker after, long

for, defire ardently.

Jokken (v. n.) To jest , joke ; lle , fib..

tell untruths or flories.

Jokkenaar (s. m.) A ftoryteller , fibber,

liar.

Jokkenaarfter (s. f.) A female ftorgiel-

ler , fibber.

Jokkernij (s. f) Joking , jesting.

Jokter, fee Jokkenaarfter.

Jokswijze (adj.) Joking, injoke orjestà

Jol (s. f.) 4 yawl (a Jutland boat).

Jong (adj.) Toung ; een jonge zoon

a boy; van een welgefchapen jongen zoom

bevallen, brought to bed or delivered of

a fine boy.

Jong (s. n.) A young one ; met jong,

with young.

Jongeling (s.m.) A lad, youth, young man.

Jongelingfchap (s.f.) Touth, adolescence.

Jongen (s. m. ) A boy , lad , ftripling,

apprentice; t daar komen zelden jongen
die de ouden verbeteren , young people

feldom prove better than their parents

mijnheer G. de jonge, Mr. G. junior.
Jongen (v. m. ) To bring forth young

de kat heeft gejongd, the cat has kit-
tened.

Jongetje (s. n.) A little boy , little lad.

Jongheid (s. f.) Touth.

Jongman (s. m. ) A young man , ayouth.

Jonk (s. f.) 4 junk (a Chinese boat).

Jonker (s. m.) A boy, Spark ; een fas

letjonker , a beau, fop.

Jonkerachtig (adj.) Gentlemanlike ,gen➡

teel.

Jonkerlijk , fee Jonkerachtig.

Jonkheer (s. m.) A young noblemang

also a title given to young noblemen.

Jonkvrouw (s.f.) A young lady ofnoble

family , the honourable mifs etc.

Jonkvrouwelijk (adj.) Gentlewoman like.

Jonnen, fee Gunnen.

Jonst , fee Gunst.

Jood (8. m.) A Jew.

Joodsch (adj.) Jewish , Judaic , Iraelia

tish , de Joodfche kerk , the fynagogue.

Jool (s. m.) A fimpleton , fool , ninny,

ninny hammer , dunce, dolt, filly fellow.

Jópen (s. pl.) Hips.

Jópenbier (s. n.) Spruce beer.

Jorden , fee Jool.

Journaal (s. n.) Ajournal.

Jouw (s. f.) A hissing, hooting.

Jouwen (v. a.) To hifs.

Irias (s . f.) A flower fe called , a kind.

of Iris.

a

Júbel (s. n.) Jubilee.
Jubeljaar (s. 8.) Jubilee year.

Jucht (s. n. ) Russian leather.

Júdas (s. m.) Judas; een regte jádas ,

traitor , a falje , treacherous friend.

Júdasbaard (s. m.) A redbeard.

Júdashaar (s. n.) Red hair.

Júdaskus (s. m.) A treacherous kift.

Judisſtreck (s.f.) A falfe (treacherous)
trick.

a
Jafe
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Kaakilag (s. m.) a box on the ear.

Kaal (adj.) Bald ; kaal láken , threadbare

Juffer (s. f.) A mifs , young lady; eeuf(fcheepswoord) , a whirlwind,

ftaatjuffer , a maid of honour ; een kamer- Kaakmes (s. n.) The knife uſed to cut

juffer, a waiting woman or waitingmaid out the gills of herrings.

t juffer uit den mond fpréken , to speak

baldly ; juffer (bedwarmer dus genaamd) ,

an inftrument to keep the feet warm in cloth ; zoo kaal als de hand , as naked as

bed; juffer (blok zonder fchijf) , pullies my hand ; een kaal fchip , an unrigged

without truckles ; juffer (dunne mast of hip ; een kaal duifje , an unßledged pigeon ;

paal) , kind of thin spars. een kale ree , an empty road or harbour ;

Jufferachtig (adv.) Like a lady , lady een kale edelman , a poor nobleman ; † 200

like , genteel.

Jufferachtig (adv.) Genteelly.

Jufferfchap (s. 8.) The ladies , the

fair fex.

Jufvrouw(s.f.) Mifs , mistress , madam.

Jufvrouwmerk (s . n .) Smallage (a kind

ofparsley).

Juichen (v. a.) To fhout for joy , rejoice.

Juiching, Jee Gejuich.

Juichjaar , fee Júbeljaar.

Juist (adv.) Exactly , precifely, just.

Juk (s. n.) A yoke ; onder het juk bren-

gen. to fubjugate; het juk affchudden ,

to shake of the yoke ; juk (in de bouw-

kunde), a bay (in architecture).

Julij (s. f.) Fuly.

Junij (s. f) June.

Jurk (s. f.) A frock.

Jutmis, als: t dat zal te St. Jutmis ge-

beuren , † That will happen when two

fundays come together.

Juweel (s. n.) A jewel , gem, precious

fone.

Juweelkoffertje (s. m.) A box to keep

jewels in.

Juwelier (s. m.) A jeweller , lapidary ,

lapidist , one who deals in precious ftones .

Ivoor (s. n.) Ivory.

Ivoordraaijer (s. m.) An ivory turner.

Ivoorzand (s. n.) Ivory dust.

K.

Kag fA kind of boat or barge.

Kaagman (s. m. ) The master offuch

yefsel.

Kaagfchipper, fee Kaagman.

Kaai (s. f. káde) A quay , key , wharf,

bank, dike , mound of earth.

Kaaiboef (s. m.) A porter.

Kaaidijk (s. m.) A ſmall dike.

Kaaidraaijer , fee Kaaiboef.

Kaaigeld (s. n.) The falary of a car-

zier or a porter , portage , porterage.

Kaailooper (s. m.) , fee Kaaiboef.

Kaaiman , fee Krokodil.

Kaalincester (s. m. ) An officer that fu-

perintends the quay or wharf.

kaal als een rot , tas poor as a church

rat; t hoe kaalder hoe roijaalder , † poor

and proud; ergens kaal afkomen, tocome

off poorly or shabbily.

Kaalachtig (adj. ) Rather bald.

Kaalheid (s. f.) Baldness , bareness

nakedness , poverty , poorness , invalidi-

ty , nullity.

Kaalhoofd , fee Kaalkop.

Kaalhoofdig (adj.) Baldpated , baldhead-

ed, bald.

Kaalkin (s. m.) A beardless fellow,

beardless boy.

Kaalkop (s. m.) Baldpate , baldhead.

Kaalmáken (y. a.) To make bald ; iemand

kaal máken , to reduce any one to poverty.

Kaaloor ( .m. and f.) Baldpate, cropp-

ed pate.

Kaalpoot (s. f.) 4 baldfoot.

Kaalpoot (s. m.) A poor creature.

Kaalworden (v. n.) To grow bald or

bare ; to be reduced in one's circumstances.

Kaam (s. f.) Mother , mould on beer.

Kaamachtig (adj.) Mouldy.

Kaamfel, fee Kaam.

Kaan (s. f.) 4 Polish boat ; alſo a kind

of flat basket.

Kaap (s. f.) A cape , promontory , point

of land; a lighthouse; ter kaap våren ,

to go a privateering.

Kaapftander (s. m.) A lighthouse.

Kaar (s. f.) A small boat or box with

holes in which fish are kept alive.

Kaar (s . m. andf.) An intimatefriend,

bofom friend.

Kaarde (s. f.) A card for wool.

Kaarden (v. a.) To card wool.

Kaardenbol (s. f.) A fuller's thistle.

Kaardendistel , fee Kaardenbol

Kaardenmaker (s. m.) A woolcard-maker.

Kaardensteker (s. m.) He that cleans

the wool cards.

Kaarder (s. m.) A wool carder.

Kaardfel (s. n.) The wool that comes

offfrom the comb.

Kaarditer (s. f.) A female wool carder

or wool comber.

Kaars ( f) A candle ; een nachtkaars ,

a night candle , rush light ; bij de kaars

werken, to work by candle light ; hij ging

uit als een kaars , he went out like a can-

dle , died without a flruggle ; zijn haar

bangt zoo regt als een kaars , this hair

Kaak (s. f.) The jaw, cheek kaken hangs like a pound ofcandles ; † om de

van visch , the gills of fit; † flijf in de kaars vliegen , to fly round the candle, to

kakep , impudent, infolent , impertinent , run great riſks ; in de kaars vliegen , to

rude, audacious ; kaak , a pillory ; kaakĺburn"one's wings , fall into the fare:
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Kaaskoopfter (s.f.) A woman that deals

Kaaslucht (s. f.) The fmell of cheeſe.

Kaasmarkt (s. f.) Cheeſemarket.

Kaasfchuur (s. f.) A cheeſe dairy , place

where cheese is made.

zijne kaars brandt in de pijp , his candle ]

burns in the focket , he is almost worn in cheeſe.

but (or exhausted) ; † gij zult het doen

of de duivel zal de kaars houden, you

hall do it in spite ofyour teeth.

Kaarfenbak (s. m.) A candlebox.

Kaarfendief (s. m.) A smallfly , or gnat

which flies round the candle.

Kaarfenkist (s. f.) A candlebox.

Kaarfenkroon (s.f.) A chandelier, branch,

candleflick.

Kaarfenláde (s. f.) A candlebox.

Kaarfen maken (v. a.) To make candles.

Kaarfenmaker (s. m.) A chandler , tal-

low chandler.

Kaarfenmakerij (s. f.) A place where

candles are made.

Kaarslemmet(s. n.) The wick ofa candle.

Kaarslicht (s. n.) Candle light.

Kaarsongel (s. a.) Candlegrease , candle

tallow.

Kaarspit (s. f.) The wick of a candle.

Kaarspijpje (s. a. profijtje) A faveall.

Kaarsfmeer (s. n.) Tallow , candle tal-

low, candle greafe.

Kaarsfnuiter (s.m.) A pair offnuffers ;

kaarsfnuiter van den fchouwburg , candle

fauffer at the playhouſe.

Kaarsfnuitfel (s. n.) The fauff of a

candle.

.

Kaasvat (s. n.) The vessel in which

cheefe is prefsed , cheeſevat.

Kaasvláde (s. f.) A cheese-cake.

Kaasvorm (s. f.) A cheeſe var.

Kaaswel (s. f.) Whey.

Kaaswinkel (s . m.) A cheeſeſhop , cheeſe

monger's ſhop.

t

Kaaszolder (s. m.) A cheeſeloft.

Kaats (s. ) The chafe at tennis ;

teeken die kaats , mind that , attend to

that .

Kaatsbaan (s. f.) A tennis court.

Kaatsbaanhouder (s. m.) The master of

a tennis court.

Kaatsbal (s. m.) a tennis ball.

Kaatsdak (s. n.) The roof of a tennis

court.

Kaatfen (v. n.) To play at tennis ; †die

kaatfen wil , moet den bal afwachten,

he that gives a joke must take a joke.

Kaatfer (s. m.) A tennis player.

Kaatsmeester (s . m.) The master of a

tennis court.

Kaatsnet (3. n.) A racket.

Kaatsfpel (s. n.) Tennis , the game of

tennis.

Kaatszeef (s. n.) A tambour in a tennis

Kaauw (s. f) A mouthful of chewed

Kaarswinkel (s. m.) A chandler's fhop.

Kaart (s. f) Cards ; a map , chart ;

met de kaart fpélen , to play at cards ;

de kaart doorfchieten , to shuffle the cards; court.

de kaart afnemen , to cut the cards; de

kaart geven , to deal ; de kaart vergeven , victuals.

to mifs or lofe deal ; † de gekken krijgen de Kaauwen (v. a. ) To chew , masticate ;

kaart , fools have fortune , fortune fat iets ter dege kaauwen , to reflect fes

yours fools ; t iemand in de kaart kijken , riously upon a fubject , to weigh is ma.

to keep a fharp look out , to watch any

one narrowly ; de kaart zámen leggen , to

pack the cards ; hij heeft de kaart ; it is

his deal, he is to deal; een afgezette

kaart , a coloured map; † de kaart ken-

nen, to know the world , to have expe-

rience , be experienced.

Kaarteblad (s. n.) A fingle card.

Kaarten (v. n.) To play at cards.

Kaarrenkooper (s. m.) A dealer in maps

or cards.

Kaartenmaker (s. m. ) A cardmaker.

Kaartenwinkel (s. f.) A printshop.

Kaartgeld (s. n. ) Card money.

Kaartfpel (s. n.) Card playing , the game

of cards.

Kaarifpéler (s. m.) A cardplayer , player

at cards.

turely.

Kaauwer (s.m.) A chewer or masticater.

Kaauwing (s. f.) Mastication , chewing.

Kaauwfel , fee Kaauw.

Kaauwtanden, ſee Maaltanden.

Kaauwtje (s. n. ) A little mouthful of
chewed bread. "

↑ Kabánis (s. f.) A bagnio , brothel.

Kabas (s. f.) A little basket.

Kabasfen (v. a.) To filch , pilfer , fteal

dexterously.

Kabbelen (v. n.) To beat as the water

does against a dike or rock when it is

agitated.

Kabbeling (s. f.) The beating or agita

tion f water.

Kábel (s. m.) A cable ; den kábel infté-

ken , to moor the cable ; den kábel uifté-

Kaas (s. f) Cheese: kaas en brood , ken , to veer the cable ; eenen kábel op.

bread and cheefe ; f de kat de kaas be- fchieten , to coil a cable ; t het is een

vélen, † to trust a lamb with a wolf. kábel op zolder, it is a far fetched re-

Kaasboer (s. m.) A farmer that makes medy ( not at hand).

and fells cheese.

Kaasjeskruid (s . n.) Mallows (an herb).

Kaiskamer (s. f.) A cheeſe warehouse.

Kaaskooper (s. m.) A cheeſe merchant,

cheefemonger , cheeſedealer , one thatdeals

in cheese.

Kábelgáren (s. n.) The cord of which

cables are made.

"

Kábelgat (s. n.) The cable room.

Kábeltouw , fee Kábel.

Kabeljaauw (s . m.) Cod , codfish (a fea

fish).
Aa 2 Ka
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Kabeljaauwvangst , kabeljaauwvisfcherij Kakftille (s . f.) A clofeflool..

(s:f.) The cod fishery.
Kakftoel (s. m.) A clofeftool in theform

Kabinet (s. n.) A cabinet , cloſet , ſmall of a chair for children.

fenfe.

room; een kabinetftuk , a rarity ; kabinet Kal (s . f.) Babbling , idle prate , nonz

Cgeheime raadkamer van eenig vorst of

eenigen ftaat) , the cabinet , or the cabinet-

council ofa court etc.

Kabinetmaker (s. m.) A cabinet maker,

joiner.

Kabinetsraad (s . m.) The cabinet council ,

privy council.

1 Kabouter (s. m.) A little fellow.

Kaboutermannetje (s. n.) A pigmy,

fprite, dwarf, fairy.

Káde , fee Kaai.

Kádijk , fee Kaaidijk.

Kadraai (s. m.) A futler amongfeamen.

Kadraaijen (v. n. ) To fell provifions to

feamen.

Kadraaijer , fee Kadraai.

Kaf ( n.) Chaff ; † dat is kaf ge-

dorscht, t that is washing the blackamoor

white, it is labour in vain.

Kaffa (s.n.) Mockadoes , thrums (a kind

of woollen yarn).

Kagchel (s. f.) A fove to heat a room

with.
$

Kajuit (s. f.) A cabin of a ship.

Kajuitjongen , fee Kajuitwachter.

Kajuitwachter (s . m. ) A cabin boy.

Kalamijn (s. m.) Calamine , brafs ore.

Kalander (s. m.) A mite (a ſmall worm).

Kalander (s. f.) Glofs on a fuff.

Kalanderder (s. m.) A calendrer.

Kalanderen (v. a. ) To calender.

Kalanderij (s. f.) A calender houſe.

Kalandermolen (s. f.) A calender ,

engine with which a gloss is given to

fluffs etc.

Kalandizie , fee Néring.

an

Kalant (s. m. and f.) A customer ; vaste

kalanten , conftant customers.

Kalebas (s. f.) A gourd.

Kalefaathamer (s. m.) A shipwright's

hammer.

Kalefáten , kalefáteren (v. a.) To caulk

(a ship).

Kalefáterder (s . m.) A calker or caulker.

Kalefáting , kalefátering (s. f.) Calking

a fhip.

Káles (s. f.) A calaſh , an open carriage.

Kalf (s. n.) A calf; een nuchter kalf.

a calfjust born ; alfo a filly fool, fim-

pleton ; t als het kalf verdronken is den

put dempen , t to shut the ftable -door

Kak (s. m.) Excrement ; † daar is kak when the feed is folen ; hij is een goed

san den knikker , there is something wrong kalf, he is a good natured creature, a

there.
good fort of a man ; † een kalf máken

Kakebeen (s. n .) The jawbone , cheek to vomit; kalf van een deur enz. , cross

bone; † wel met de kakebeenen fchermen , bar , cross beam.

t to play a good knife and fork.

Kakelaar (s . m .) A tattler , babbler ,

chatterer , prater.

Kakelaarfter (s. f.) A gossip.

Kakelarij (s. f.) Babbling , chattering ,

prating, cackling , blabbing , gossiping.

Kakelbont (adj . ) Party-coloured, varie-

gated; kakelbont opgefchikt , dressed in

a variety of colours.

Kakelen (v. n.) To cackle , babble , chat-

ter, prate, gabble , blab , gossip.

Kakeler, fee Kakelaar.

Kakeling, fee Kakelarij .

Kakelfter (s. f.) A gossip , female bab-

bier chatterer , prater.

Káken (v. a.) To cut out the gills of

herrings.

Kaker (s. m.) A perfon employed to cut

Qut the gills of herrings.

Kakhiel (s. f.) Chilblains in the heels ,

kibes or chaps ; † met kakhielen loopen ,

to be in a ragged condition , to froll

about like a vagrant.

Kakhuis (s. n. ) A house of office.

Kakken (v. n. ) To void excrement.

Kakkerlak (s. m.) A fort of infect.

† Kakkerlakje (s . n.) A jest , joke ,

frivolous excufe , evafon.

Kakketoe (s. f.) A popinjay (a kind of

parrot).

Kaks (ady.) , fee Alskaks.

Kakfchool ( ..) & fchool for childr

Kalfkoe (s. f.). A cow that is with

young.

Kalfsborst (s. f.) & breast of veal.

Kalshoofd (s . n.) A calfs head.

Kalfshuid , fee Kalfsvel.

Kalfskop , fee Kalfshoofd.

Kalfsleer (s. n .) Calf, leather made of

calfskin; een boek in kalfsleer , a book

bound in calf.

Kalfsnat (s. n.) Veal broth.

Kalfsoogen (s. n. pl .) Calf eyes , large

eyes.

Kalfsrib (s. f.) Ribs of veal.

Kalfsfchijf (s. f.) A fillet of veal.

Kalfsfchinkel (s. m . ) A knuckle of veal.

Kalfsfop , fee Kalfsnat.

Kalfsvel (s . n.) Calfskin , a drum.

Kalfsvleesch (s. n. ) Veal.

Kalfsvoet (s. m. ) Calfs foot.

Kalfszwézerik (s. f.) A fweetbread of

veal.

Kaliber (s. f. de wijdte van den mond

van een gefchut, of loop van een ſnap-

haan) The caliber, bore , or diameter of

the bore of a gun.

Kális (s. m. A tatterdemalion , rag-

ged fhabby fellow.

Kalk (s . f.) Lime; ongebluschte kalk ,

quick lime ; beflagen kalk , mortar.

Kalkbak (s. m.) A bricklayers hod.

Kalkbranden (v. a ) To burn lime.

Kalkbrander (s. m.) One who burns or

makes

1
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makes lime.
the breech of a gun or cannon ; kamer

Kalkbrok (s. m.) Rubbiſh , a pleee of van een mijn , the cavity in a mine where

dry mortar or lime.

Kalken (v. a.) To plaster a wall etc.

Kalkmaker, fee Kalkbrander.

gunpowder is laid.

Kameraad (s. m.) A comrade , companion ,

fellow fervant. See Maat.

Kamerbehangfel (s. n.) Hanging of aKalkoen (s. m.) A turkey ; zoo rood

gekamd als een kalkoenfche haan, as red room.

as a turkey cock.

Kalkoentje (s. n.) A turkeypoult , young

turkey ; also a wineglafs of a particular

form.

Kalkoven (s. m.) A lime kiln.

Kalkpot (s. m.) A lime pot.

Kalkput (s. m.) ▲ lime pit.

Kalktobbe (s. f.) A lime tub.

Kalkwáter (s. n.) Whiting , fize.

Kallemoer (s. f. ) An old goſsip, a

pratiing , babbling woman.

Kallen (v. n.) To babble , chatter , prate.

Kallevaar (s. m .) A prating old fellow.

Kalm (adj.) Calm , fmooth , unruffled ,

compofed.

Kalmink , kalamink (s. m.) Calamanco.

Kalmte (s. f.) A calm , ſmoothneſs , un-

rufled fate.

Kalmus (s. f.) Sweet cane; calamus.

Kalot (s. f.) A black cap.

Kalven (v. a.) To calve ,

a calf.

Kalverachtig (adj.) Wild, frolicfome,

merry.

bring forth

Kalveren (s. n. pl. ) Calves.

Kalveren (v. n.) To vomit.

Kalverliefde (s. f.) Calf love , an early

Gttachment.

Kam (s. m.) A comb ; een hánekam , a

cock's comb ; een wéverskam , a weavers

harness ; † over eenen kam fchéren , to

treat alike or in the fame manner ; de

kam van een viool , the bridge ofa violin.

Kamborstel (s. m.) A comb brush.

Kameel (s.m.) Acamel ; alſo a machine

ufed in Holland to raiſe vessels with in

the water.

Kamerbewaarder (s. m.) An user or

doorkeeper.

Kamerbézem (s. m.) A chamberbruh.

Kamerdeur (s. f. ) A chamber or room.

door. 7

Kamerdienaar (s. m.) A footman.

Kámeren (y. a.) To lock up or keep in

a room.

Kamergang (s. m.) A ftool.

Kamergeregt (s. n.) Imperial hall or

court.

Kamergewaad (s. n .) An undreſs.

Kamerheer (s. m. ) A chamberlain.

Kamerhuur (s. f.) Chamberrent.

Kamerijksdoek (s . n.) Cambric , lawn.

Kamerkat (s. f.) A kept mistress.

Kamerling (s. m.) A chamberlain , officer

of the bedchamber.

Kamermeld , kaniermaagd , ſee Kamenier.

Kamerpot , fee Waterpot.

Kamerrok (s. m.) A night gown , mor-

ning gown.

Kamerfpel, fee Tooneelspel.

Kamerstoel (s. m.) A cloſe fool.

Kamerstuk (s. n.) A pederero , or pet-

terero.

Kamertje (s. n.) A ſmall room , acloſet.

Kamfer (s. f.) Camphire.

Kamille (s. f.) Camomile.

Kamizool (s. n.) A waistcoat , yest.

Kammeling (s.f.) Short wool combedout.

Kammen (s. pl.) Combs.

Kammen (v. a .) To comb hair , wool etc.

Kammenmaker (s. m.) A comb´maker.

Kammer (s, m.) A comber, wool com

ber.

Kammerad (s. n.) A notched wheel in

Kamoesleer , kamuisleer (s. n.) Shamoy

Leather.

Kameeldrijver (s . m.) A camel driver. a mill.

Kameelin (s. f.) A fhe camel.

Kameelshaar (s. n.) Camels hair.

Kémelshaar.

See

Kameelsrug (s. m. ) A câmels back.

Kameleon (5. n.) A cameleon.

Kamelot (s. n.) Camblet , camlet , or

mohair.

· Kámen (v. 8.) To become mouldy.

Kamenier (s. f.) A chambermaid , walt-

ing maid.

Kamenieren (v. n.) To dreſs , deck or

ornament one's felf.

Kamp (s. m.) A battle , combat ; alſo

a field , piece of ground.

Kamp (adj.) Quits , equal , even.

Kampaan (s . ) An ornament on coach.

es etc.

Kampanje (s. f. ) The quarter deck of

a ship , alfo a campaign.

Kampechiehout (s. a.) Log wood , a

wood to dye with.

Kampement (s, n. ) A camp , encampment.

Kampen (v. n.) To fight , combat , toKamer (s. f. A chamber, room , ap-

partment ; zijn kamer houden , to keep be even or quits.

one's room ; de fchepens-kamer , the jud Kamper (s . m. ) A champion , fighting

ges hall; kamer van rekeningen , chamber man .

of accounts; de kamer van Amfterdam , Kamperfoelie (s. f.) Honeyfuckle , wood

van Rotterdam enz. , met betrekking tot bine.

de Nederlandfche Oostindifche Compagnie, Kampernoelie (s. f.) Toad flool ,`muſk-

the chamber of Amfterdam , Rotterdam room.

etc., in relation to the Dutch East India Kamperſteur (s. f.) A diſh , compoſed of

Company ; de kamer van een stuk gefchut , eggs dressed with mustard fauce.

A a 3
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Kampgevecht (s . n.) A duel , fingle ,

combat.

Kamphaan (s. m.) A fighting cock.

Kampioen (s. m.) A champion.

Kampop (adj.) Quits, equal or even.

Kampplaats (s. A place to fight in.

Kampvechten (v. n.) To fight a duel.

Kampvechter (s. m.) A champion , hero.

Kamuisleer , fee Kamoesleer.

Kannewasfer (s. m.) A bottle bruſh.

Kanon (s. n, gefchut) A cannon (agun),

Kanones , fee Kanonikes,

Kanonik (s. m.) ▲ canon (a dignitary

in cathedral churches).

Kanonikes (s. f.) canonefs.

Kans (s. f.) Chance , hazard , hap ,

fortune , decident ; ergens fchoone kans

toe hebben , to fland a good chance for a

Kan (from the verb kunnen) Can. thing ; de kans is verkeerd , † the tables

Kan (s . f.) A pot , can , cup , mug; veel are turned , the cafe is altered; eene

van de kan houden, to be addicted or kans wagen , to try one's luck , take one's

given to liquor; t die het onderfte uit chance, run the risk or hazard; kans tot

de kan wil hebben , krijgt het lid op den iets zijn , to fee any chance of a thing

neus, t grasp all, lofe all ; een zilve- to ſee a poſsibility of bringing any thing

zen kan , a filver tankard,

Kanaal (s. n.) The channel.

about.

Kanfel, fee Preekſtoel.

Kanalje (s. n.) The mob , rabble , dregs Kanfelarij (s . f.) Chancery.

or fcum of the people.

Kanaljeachtig (adj.) Mobbish.

Kanárie (s. m.) vogel , A canary bird ;

kanáriepop , the female of this bird.

Kanáriewijn (s . m.) Canary.

Kanáriezaad (s . n.) Canary feed.

Kanfelier (s. m.) a chancellor.

Kanfelréde , f "Leerrede.

Kansje (s. m.) A job.

Kant (s . 1 ) Lace; Vlaamſche kant

Brussel's lace ; zilveren kant , galloon

filver lace; gouden kant , galloon , gold

Kanaster of knaster (s, m.) A canister , lace ; genaaide kant , point.

or box (for tea) ; alſo a chest it comes

in from the Indies.

Kandeel (s. f.) Caudle.

Kandeelmaal (s. n.) A goſsip's feast,

Kandeelpot (s. m.) A caudle pot.

Kandeelwijn , fee Kandeel.

Kant (s.m.) Side , edge , margin , fore

coast , border ; de kant van het water , the

water fide; de kant van eene tafel , the

edge or border of a table; de kant van

eenen brief , boek enz , the margin ofa

leiser , book etc.; van alle kanten , on all

Kandelaar (s. m.) A candle flick; † het fides ; iets op zijnen kant zetten , to fee

Jicht op den kandelaar ftellen , to bring a thing upon it's fide or edge; de kant

the truth to light , make it manifest. van eenen put , the brink of a well ; aan

Kandelaarspijp (s . f.) The ſocket of a den zeekant , on the ſea fide , at the ſea

candle ftick. hore; aan een kant doen, to put a thing

Kandij (s. f.) Candy ; kandijſuiker , fu- out of the way , to finiſh a thing ; aan

gar candy.

KandijGroop (s. f.) Sirup of candy.

Kaneel (s. f.) Cinnamon (the fragrant

bark of a tree in the island of Ceylon).

Kaneelbloem (s. f.) Cinnamon flower.

Kaneelboom (s. m.) A cinnamon tree,

Kaneelkleur (s . f.) Cinnamon colour.

Kaneelkoekje (s . n.) A cinnamon cake,

Kaneelólie (s. f.) Cinnamon oil.

Kaneelpijp , fee Kaneelftok.

Kaneeltok (s. m.) A ſtick of cinnamon

or cinnamon flick.

Kaneelfuiker (s.ƒ.) Sugar plumbs mixed

with cinnamon.

Kaneelwafel , fee Kaneelkoek.

Kaneelwater (s. n.) Cinnamon water.

Kaneelwijn, Jee Hipocras.

Kánefas (s. n.) Canvas,

den kant van , about; nearly , pretty

near; † dat raakt kant noch wal , that

does not come near it; van kant ráken ,

to be killed ; zich van kant helpen , to

make away with one's felf.

Kant (adj.) Neat , pretty ; kant en

klaar , ready , in order; die wijn is kant.

that wine tasted of the cask ; de wijn ſtaat

kant , the hogfhead of wine is not full.

Kantbeitel , fee Breekbeitel.

Kanteel (s. m.) A battlement.

Kantelen , fee Omkantelen,

Kanten (y. a.) To Square , cut or make

Square; zich ergens tegen kanten , to op

pofe a thing.

Kanterftok (s. m.) The whipflaff of a

helm .

Kantje (s. n.) 4 fmall lace or edging;

Kanker (s . m.) Cancer, canker; een in- alfo the very brink or border ; hij ftond

étende kanker , een inkruipend kwaad, a op het kantje , he food upon the very

gangrene or corroding evil ; kanker in brink or border.

wine that has a flavor of the cask.

eenen boom, a canker or diſeaſe in trees. Kantig (adj ) Angular ; kantige wijn ,

Kankerachtig (adj. ) Cancerous.

Kankerbloem (s.f.) A wild poppy , cora

Kankeren (v. n.) To be peevish , not

Content with any thing.

Kannegeluk (s. n.) The bottom or last

drop in a pot or can,

Kannelid (s. n.) The lid of a pot or can,

Kantoor (s. n.) Counting house , office;

hij is op een kantoor , he is a clerk in a

counting house.

Kantoorbediende (s. m.) A clerk.

Kantoorknecht (s. m.) A clerk in a

counting houfe.

Kautteekening (s, f.) A marginal note

or
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ir reference.

Kantwerk, fee Kant.

frolic ; kapriolen máken . to cut capers.

Kaproen (s. f. ) A nun's hood.

Kap (s. f.) 4 cap , hood ; een monniks Kapfel (s, n.) Any thing that is chop-

tap, a cow!; een regenkap, a riding ped or minced ; a womans head dress.

hood ; zich in de kap ftéken , to turn Kapfter (s. f.) A tirewoman one who

sonkt de kap op den tuin hangen , to makes head dresses.

throw off one's cowl; quit the religious Kapstok (s. m. ) Pegs to hang clothes

profefsions iemand de kap vullen , toupon , † het is een kaptok , een jool , een

make any one believe a great deal ofnon- quibus , he is a filly fellow , a foft head.

fenfe; de kap van een gebouw, the roof Kapucijn (s. m.) A capuchin,

of a building. Kapucijner , fee Kapucijn.

Kapucijnerklooster (s. n.) A cloister of

capuchins,

Kapel (s. f.) 4 chapel; a butterfly.

Kapellaan (3. m.) A chaplain.

Kápen (v. a.) To take, feize , make

prizes.

Kåper (s. f.) 4 hood; a privateer.

Kaperfon (s. f.) A cavesson , (a fort of

sofe band put on wild young horſes).

Kapje (s. 8.) A little hood or cap, a

circumflex , the accent (▲).

Kapitaal (s. n.) Principal, Rock, capi-

tal , principal ſum.

+ Kapitaal (adj.) Capital, excellent ;

kapitále letters, of kapitalen , capital let-

$ers.

Kapiteel (s. n.) The chapiter , capital

or top of a pillar,

Kapitein (s. m.) ▲ captain ; kapitein ter

zee, a captain in the nagy.

Kapitein-luitenant (5. m.) A captain-

lieutenant.

Kapiteinfchap (s. n.) Captainſhip (the

rank or post of a captain).

Kapitool (n.) To Rome, the capitol.

Kapittel ( .m.) Chapter (an afsembly

of the clergy of a cathedral) ; alfo the

chapter houfe or place in which fuch as-

femblies are held ; a divifion of a book.

Kapittelen (v. a.) To lecture , give any

one a Lecture or reprimand,

Kapitteltok (s. m.) A kind of long fu

gar plumb,

Kapláken (s. n.) Hat money (a prefent

given to a shipmaster befides the freight) .

Kapmes (s. n.) A chopper , chopping

knife.

Kapoen (s. m.) A capon.

Kapot (3. m.) A great coat or a riding

coat.

Kappelen (s. n.) To turn , grow four

as milk.

Kapucijnermonnik , fee Kapucijn. ,

Kar , fee Karre,

Karaak , fee Kraak.

Karaat (s.-n.) A carat.

Karabijn (s. f.) A carabine.

Karabinier (s. m.) A carabineer.

Karakter ( s. n.) Character.

Karakterfchrift (s. n.) Tachygraphy ,

brachygraphy , or short hand.

Karavaan (s. f.) A caravan.

Karavanféra (s. f.) A caravansary.

Karbeel (s. m. timmermans woord) 4

bracket (a carpenters term),

Karbonade (s. f.) A cutlet , chop , gris-

kin , fleak ; kaifs-karbonáde real cut-

lets; varkens-karbonáde , pork griskins.

Karbonkel (s. m. ) Carbuncle (a precious

fone) ; red pimple.

Karbonkelfteen , fee Karbonkel,

Kardeel (s. m.) Ropes to hoist up fails

with ; het bezaans kardeel , the mizen

ropes ; het groot kardeelblok, the great

pulley,

Kardinaal (s. m.) Cardinal.

Kardinaalfchap (s . f.) Cardinalſhip.

Kardinaalshoed (s. m.) Acardinals cap,

the dignity of cardinal.

Kardoes (s . f.) A cartouch, cartridge;

de kardoes vullen , to fill the cartridge.

Kardoesgáren (s. n.) Thread with which

cartridges are made.

Kardoeskist (s. f.) A cartridge box.

Kardoesnaald (s . f.) A cartridge needle.

Kardoespapier (s . n.) Cartridge paper.

Kardoesfcherp (s. f.) Cafe ſhot, fmail

fhot. 3

Kardoesftok (s. m.) The flick or form

upon which cartridges are made.

Kardoestasch (s. f.) A cartridge bax,

pouch for cartridges.

Kareelfteen (s, m.) Brick,

Kappen (v. a.) To chop , mince , cut ,

back, lop , prune, trim ; dress hair ; het

anker kappen , to cut the cable ; kappen ,

gaauwdiefs fpreken , to speak a cant , or Karel (s. m.) A man , fellow ; gij zije

gibberish. een braaf kárel , you are an honest tel

low. See Vent.Kappenmaakſter (s. f.) 4 milliner ; een

kappenmaakſters winkel , a milliners shop.

Kapper (s. m.) ▲ choppers alſo a hair

dresser,

Kapperboom (s. m.) A capertree.

Kappers (s.f. pl.) Capers.

Kappertjeskool (s. f.) Round cabbage,

Kapping (s. f.) & chopping , mincing ,

cutting, lopping, pruning,

Kápráve (s. ) A short spar.

Kapriool (s. f.) 4 caper ; leap ,

Kárig (adj.) Scanty, ſparing, niggardly,

covetous , greedy , stingy, near ; hij is al

toos heel kárig geweest , he was always

very tingy or niggardly.

Kárigheid (s.f.) Covetousness , niggard❤

lineſs , ſlingineſs , greedineſs , nearneſs ,

avarice , fcantinefs.

Kariglijk (adv. ) Sparingly , niggardly,

covetously , fingily , greedily avaricious

skiply, fcanitly ; iemand káriglijk onthalen ,

Aa 4
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have the care of money or funds ; kas ,

geldkas , the ftrong box; wel bij kas zijn

to treat any one fcantily or fingily.

Karkant (s. m.) A jewel neck lace.

Karmeliet (s. m.) A carmelite ; a monk to have plenty of ready money; ik heb

of the carmelite order. geen geld in kas , I have no funds in

Karmelietennon (s. ƒ.) A carmelite nun. hand; de kas aanfpréken , to have re-

Karmozijn (s. n.) Crimſon , the crimson courfe to the frong box.

colour.

Karn (s. f.) A churn,

Kasboek (s. n.) A cash book , memoran-

dum of expenditure; the outfide quires of

Karnen (v. a.) To churn. See Kernen, paper.

and it's derivatives. Kasgeld (s. n.) Current money, cur-

Kashouder (s. m.) A cashier or caft

Karonje (s. f.) Fade , baggage , hussy , rency.

Mut.

Karoot , karot (s . f.) A beet , or beet keeper.

2008.

Karos , fee Koets.

Kasje (s. n.) A casket , a ſmall cafa ,

box , clofet , cupboard or cabinet.

+ Kaskáde 4 castade , water work , or

floor- water fall.

Karper (s. m.) A carp (a pond fiſh).

Karpet (s. m.) A ſmall carpet or

cloth.

Karpoets (s. f.) A riding cap.

Karre (s. f.) Cart or car.

Karreman (s. m.) A carter , carman ,

One who drives a cart.

Karrepaard (s. n.) Cart horſe.

Karrewei , fee Karwei.

Kars (s. f.) Cherry. See Kers."

Kaspapier (§. n. kruispapier); Outſide or

damaged quires ofpaper.

Kasrekening (s. j.) A caſh account.

Kasfa (s.. zeker Oostindisch doek)

Cafsaes (an Eastindia cotton fluf).

Kasfen ( ...) To fet any thing in a

chest,

Kasféren (v. « .) To caſhier , discharge ,

Karfaai (s. f.) Kerfey (a coarfe woollen dismifs , discard.

Auf).
Kasfia (s. f.) Cafsia (an aromatic

Karſpel (s, m.) A pariſi. Ses Kerſpel ſpice).

enz. Kasler (s. m.) A cash keeper , cashier ;

Karfteling (s. f.) A kind of pastry. one who has the care of the cash orfunds ,

Karfteng (s. f.)A chesnut. See Kastanje. kasfiers rekening , the cafhters rule (a rule

Kartelen ( n. ) To notch , kern , to of arithmetic).

turn or become four. Kaslig (adj.) Torn , damaged (mosily´

Kartelig (adj.) Notched , jagged , turn- applied to paper).

ed or become four. Kasfije (s . f.) A cauſeway , or paved

Karteling (s. f.) Notching, jagging , road.

turning or becoming four.

Kartels , fee Schroot.

Karthulfer (s. m.) A carthufian monk.

Kartouw (s, n ) A heavy piece of ar-

tillery ; een halve kartouw , an eighteen

Kasfijen (v. a.) To pave a road..

Kast, fee Kas.

Kastanje (s. f.) A chestnut , or chesnut,

Kastanjeboom (s. m.) A chestnut tree.

Kastanjebruin (adj.) Chestnut, of a

or twenty four pounder ; † dat is een kar- chestnut colour , lightbrown.

touw in zijn beurs , that isa fevereftroke|_Kastanjepan (s. ƒ.) A pan with holes

to his pur/e. for roasting chestnuts in.

Karveel (s. n. karveelfchip) Acarravel Kastanjetten (s, pl.) Castanets. SeeDuim-

or carvel, (a light round old fashioned kleppers.

ship), Kasteel (s. m.) A castle , manorhouſe;

Karviel (s. n. karvielblok) A large pul- citadel , fort , fortress ; kasteelen in

ly at the main top mast to hoist the yards. de lucht bouwen , † to build castles in

Karvielhouten (s. n. pl.) Crofs quarters the air ; kasteel op een fchip , the half

of timber. deck on board of a ship; het voorkasteel,

Karwel (s. f.) A calfs , sheep's or hog's the fure castle (the place where the fore

pluck; a job or piece of work; daar is mast is placed) ; het achterkasteel , the

geen kleine karwei aan dat huis te doen, poopt hij kreeg braaf op zijn achter-

that houfe ftands greatly in need of re- kasteel , he got a fevere flogging.

pair ; caraway (a plant). Kastelein (s. m.) Acastellain , conflable

Kas (s. f. kast) A chest , cabinet , or keeper of a castle ; landlord , innkee-

clofet , prefs, cafe , cupboard ; een étens- per , host.

kas, a pantry, buttery orfafe; een hoe- Kasteleinfchap (s. n.) The office of a

dekas , a hat box; een horlógiekas , a castellain.

watch cafe; kas daar men de kruiden Kastelenij (s. ƒ.) Castellany, the houſe

's winters in zet , a green house , hot or manor of a castellain.

house ; een reliquiekas , a ſhrine , a de- Kastijden (v. a.) To chastife , correct ,

poſitoryofrelics ; een beenderkas , a ſhrine , puniſh.

urn or vafe; een kas of pothuisje , a Kastijder (s. m.) A chustifer, cora

Ball or fhed; kas geld , cash money, Spe- rector , he that chastifes or puniſhes.

cie; de kas houden, to keep the call. Kastijdiging (5. f. kastijding) Chastife-

Σ
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ment , correction , puniſhment.

Kastoor (s. f.) A castor or beaver hat

een halve kastoor , a hat made partly of

castor.

Kafuifel (s. m.) A priest's cope , a fa-

cerdotal cloak.

ton; teen katoenen jufvrouw , a poor

gentlewoman.

Katoenwinkel (s. m.) A calico ſhop.

cotton fhop.

Katoogen (s. n. pl.) Cats eyes ; a kind

of gem.

Katrol ( s. f.) A pully.

Katroltouw (s. n.) A pully , cord , or

Kat (s. f.) A cat (a domes.ic animal ) ;

een goede muiskat , a good moufer ; + het

is geen kat om zonder handſchoenen aan- rope.

te ráken, ſhe is not easy to be managed Kattekruid (s. n.) Casmins (an herb),

or dealt with; † ergens de kat inftéken , Kattemof (s. f.) A muff made of cat's

to relinquish or give up any undertaking ,ſkin-

to quit or leave off any thing; † de kat Katten (y. n.) To cast a small anchor

de kaas bevélen , to trust the lamb to as a flay for the great one.

Katten (s. m. pl.) Cats.

Kattenblok (s . m.) A fhip's pully.

Kattenfpel (s . m . ) Roughplay , quarrels

ling and fighting.

Kattenftaart (s. m.) Cat's tails (a planı).

Katail (s. m.) An owl.

Karvisch (s. m.) Small fish , given as

Katzwijm (s. f.) A fwoon , fainting fit

the wolf; teen kat in een zak koo-

pen , t to buy a pig in a poke (or bag) ,

to purchafe any thing without feeing i

tin den nacht zijn alle katten graauw ,

in the dark all cats aregray , or †joan

is as good as my lady in the dark ; kat

(katfchip, kat zonder ooren) , foort van

bekboot of fluitfchip , a fort of pink or food to the cats.

Aip to load masts in ; kát (formkat) , a

cavalier, a battery (in fortification) ; or qualm.

kat (katteblok , paal op de kaai , daar de

ankerftok aan vast gemaakt wordt) , a post

en a quay 10 fasten the beam of an an-

ker tot het anker bij de kat zetten , to bite.

quit the naval profefsion ; kat (zéker

werp-anker of dregge) , a small anchor or fallen to decay.

or drag.

Kauris (s. pl.) Caaris , a kind ofshells.

Kauw (s. f.) A jackdaw.

Kauwoerde (s. f.) A gourd , or cucur

Kávalje (s. n. ) Any thing gone to ruing

Kavallerie (s. f.) Cavalry.

Kataal (s. m ) A grig , a ſmall eel.

Katechismus , alfo Catechismus. See Ca-leen kável lands , a lot of ground.

techismus.

Kável (s. m.) A lot , parcel in a fale ;

Káter (s. m.) A boar cat, or he cat.

Káterjágen (v. n.) To caterwaul.

Katern (s. n.) Loofe sheets of writing or

letter prefs; a quire.

Kathalzen (s. n.) To drudge, toil,

bourhard.

Kávelen (y. n. ) Tu cast or draw lots ;

to lot or parcel out , to divide into par

cels or lots; t wel tij kávelen , † to shift

the tides , to time one's affairs well.

Káveling (s. f. ) 4 lot or parcel ; bij ká

la- velingen verkocht worden , to be fold by

lots or parcels.

AKatje , Kati , Kathi , Caty (s. n.)

ſmall leaden box in which the best tea

is imported.

Katje (s. n.) A kitten , a ſmall or young

cat; bij is het katje van de baan , the

is the cock of the dung hill; katjes wer-

pen, to kitten.

Kavia'r (s. f.) Caviare , or caveer.

Kawaan (s. f.) The coarfest fort oftor

totfe fhell.

Kázemat (s. f.) A caſemate,

Keef (imp. of kijven) Scolded , chided.

Keek (imp. of kijken) Looked.

Keel (s. f.) The throat , gullet; iemand

Katijvig (adj.) Infirm , weak , feeble, bij de keel vatten , to collar a perfon,

Katijvigheid (s. f.) Infirmness. feize him by the collar or throat ;iemand

Katoen (s. n.) Cotton ; cotton wool ; cot- de keel affoijden , to cut any one's throat;

ion yarn; cotton thread ; cotton ftuff; † dat verlies fnijdt mij de keel af, that

gedrukt katoen , printed cotton or calico ; lofs is fatal to me; T het varken de keel

een ftuk katoen , a piece of calico , het afftéken en låten liggen , to flick in the

katoen van een kaars , the wick of a can- middle of a thing ; iemand het mes op

die.
de keel houden , to hold a knife to any

Katoenbaal (s. f.) Bag or bale of cotone's throat ; † de keel fmeren , to wet

ton.

mer.

one's whistle; eene kwåde keel , an in-

Katoenboom (s. m. ) A cotton tree. flammatory Jore throat; de verkeerde

Katoendraad (s, m. ) ♬ wick. See Lem- keel , the wind pipe ; daar was hem een

been in de keel blijven ftéken , a bone

Katoendrukken (v. n.) To print cotton fuck in his throat ; bij mijn keel , upon

or calico.
my life ; een heldere keel , a clear , fhrill

Katoendrukker (s. m.) A cotton or ca- voice ; eene groote keel opzetten , tofhriek

lico printer. or fcream out ; de keel of kil , the chan-

Katoendrukkerij ( s. f. ) A place where nel between Holland and Zealand ; keel

Cottons are printed. Clinnen óvertrekfel) , afrock; keel (fcheeps-

Katoenen (adj.) Cotton , made of cot- immerwoord) , a long narrow piece of

A a 5 board.
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Keerzijde (s. f.) The reverse of a me-Keelider (s. f.) The jugular vein.

Keelband (s. f.) String that is tied un- dal or coin.

der the chin.

Keelgat (s. n.) The gullet ; hij lapt al

les door het keelgat , he ruins himself in

gluttony.

Keelgezwel (s. 8.) A quinſey , inflam-

matory fore throat.

Keelknobbel (s. m. keelknoop , gorgel-

knoop) Popam Adami, Adam's bit, the

protuberance of the throat.

Kees , abbreviated from Kornélis ; † hec¨˜

is een regte kees, he is a great block-

head , clumsy fellow ; alſo a name by

which the fox dogs are distinguiſhed.

Keesjensbláden (s. n. pl.)

Leaves.

Mallow

Keesjenskruid (s. x.) Mallows (a medi-

cinal plant).

Keest (s. m.) The kernel, pith , extract

Keelkruid (♪. n.) Prives , primeprint (a quintosſence.

fhrub).

Keelletter (s. f) A guttural lester

G in the Dutch language.

Keelziekte ( . f.) Sore throat.

Kemel , fee Kameel.

Keet (s. f.) Saltwork , a place where

asfalt_is_refined ; t het rookt als in een

keet , it Smoaks dreadfully there; iemand

de keet uitboenen , to kick any one uus.

Keeten (v. a.) To refine fall.

Keen (s. f. kloof , fpleet) Chap ; ke-

nen in de band hebben, to have chapt

hands.

Keffen (v. n.) To yelp , fnarl , bark as

little dogs do ; to chatter, babble, prate.

Keffer (s.m.) A yelping , ſnarling pup-

Keep (s. f) A notch , jag ; zijne keep py ; a babbler , prater , chatterer.

houden , toBand one's ground , maintain Keffing , fee Gekef.

one's opinion. Keffter (s.f.) A female chatterer , bab•

Keer ( . m.) A tour , turn, jaunt ; \ bler , prater.

time ; circuit; eenen keer ergens naar toe Keg, Kegge , fee Wig.

doen, to take a tour orjaunt any where, Kégel (s. m.) A nine pin , kettie pinz

de fortuin neemt wel een keer , fortune met de kegels fpélen , to play at niw@

is fickle ; de zaken zullen eenen anderen pins ; also a cone , a geometrical figure

keer nemen , things will take a different like a fugar loaf. See IJskégel.

turn ; elke keer , øvery time , continually , Kegelaar (s. m, ) A player at ninepins,

confiantly; twee keeren , twice ; iets te or kaitle pins.
1

keer gaad, to oppoſe a thing ; den vijand Kégelbaan (s. ƒ.) A kettle ground , a

te keer gaan , to make head against the place or ſquare where nine pins or kettle

enemy; die zaak heeft geen keer, that pins are played at.

affair is irretrievable ; † gedane dingen Kégelblok (s. n.) A wooden ball toplay

hebben geen keer , a thing once done is at nine pins or keille pins.

niyer retrieved.
Kégelen (v. m.) To play at ninepins or

kettle pins.

Kégeler (s. m.) , fee Kégelaar.

Kegelſpel (s. n.) The game ofnine pins

or kettle pins.

Kegelfpèler (s. m.) , ſee Kégelaar.

Kégelfteen , fee Kei,

Kegge , /ee Wig.

Keeren (y. a.) To turn, twist, twirl ,

winds oppofe, flop , refist , make head,

repulfe; addrefs , direct; men kan zich

hier noch keeren noch wenden , there is

not room to flir or move here ; de vijand

is niet te keeren , it is impoſsible to make

head against the enemy ; zich naar iemand

keeren, to addrefs one'sſelf to a perfon , Kei (s. m.) A flint , flint fione, pebbles

apply or make application to any onet de kei leutert hem, he is crack braiz.

zijne rede tot iemand keeren , to addreſs ed; t iemand van de kei fnijden , to cure

one'sfelf to any one in discourse or con- a perſon of any foolish whim or motion ,

verfation; de Voorzienigheid zal alles ten to bring him to his fenfes ; alfo to guil

beste keeren, Providence will direct (fu- or impofe upon any one; een kei van een

perintend or regulate) every thing for vent, a fimpleton , weak , foolish fellow.

the best; zich nergens aan keeren , kreu- Keiachtig (adj.) Flinty , flony , pebbled,

nen, of ſtooren , to care for nothing; pebbly.

iets ten kwaadfte keeren , 10 put the

worst conftruction upon a thing.

Keeren (v. n.) To return , turn back ;

achterwaarts keeren , to retreat.

Keering (s. f.) A turning , twisting ,

twirling, winding, returning , turning

back; alfo a cafe round the mast of a

herring bufs.

Keerkring (s. f.) Tropic (the line at

which the fun turns back).

Keerweer (s. m.) A firect or alley that

is no thoroughfare, turn again alley.

Keerweg (s. m.) A circuit. See Keer-

Keilen (v. m. ) To play at duck and

drake (as children do , by throwing fas

pebbles along the ſurface of the water);

de kinderen keilen met den hoed in de

lucht , the children throw up their hats,

Keifteen , fee Kei.

Keizel (s. m.) Gravel.

Keizelgruis (s. n.) Gravel; any kind of

rubbish or ruins.

Keizer (s. m. ) An emperor ; de room-

fche keizer , the roman emperor ; de Turk

fche keizer , the grand fignior.

Keizerdom (s. n.) Empire , imperial dig.
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aity or territory. Ivan eene bloem , the bowl or cup of a

Keizerin (s.f.) An empreſs (the confort flower.

of an emperor). Kelkdief (s. m.) A facrilegious perfon

Keizerlijk (adj.) Imperial ; een keizer- (who has flolen a chalice or communion

lijke daad , a noble action ; de keizerlijke cup out of a church).

erflanden, the emperors hereditary estates Kelkje (s. n.) A wine glass.

(crownlands).

Keizerijk (adv.) Imperially,

Keizerrijk (s. n.) An empire.

Keizersch (adv.) Imperial; keizersch ,

the imperial tea (the best green tea); de

keizerfchen , the imperial troops , alſo

thole who adhere to the emperors caufe ;

goed keizersch zijn , to be attached to

the emperor and his caufe.

Kelkwijn (s. m. ) The communion wine,

Kémel , fee Kameel."

Kémelin , fee Kameelin.

Kémelshaar (s. n.) Mohair yarn (êạn

mel'shair [pun).

Kėmeishaar grein (s. n.) Camlet,

Kemmen (y. a.) , ſee Kammen,

Kemphaan (s. m.) A lapwing ; † het is

een kemphaantje , he is quite a game

Keizerschvolk (s. n.) The imperialists , cock.

imperial troops.

Kékers (s, pl.) Chick peas.

Kékeren , ſee Hakkelen,

Kenbaar (adj.) Manifest , plain, clear ,

evident , notorious ; hij is niet kenbaar

you would not know him ; de zaak is ken

Kelder ( .m.) 4 cellar ; een ijskelder , baar genoeg , the affair is clear , plain,

an ice house; na den kelder váren , to fink , or evident enough.

go to the bottom ; kelder (grafkelder) , a Kenbaarheid (s. f.) Notoriousneſs , no¬

vault, burying place; gevangen kelder , toriety , clearness , plainneſs , evidence.

a dungeon , fubterraneous prifon.

Kelderdeur (s. f.) The cellar door.

Kelderen (y. a.) To put into the cellar;

to lay in a fore or fupply of wine etc.

Kelderfiesch (s. f.) A caſe bottle.

Keldergat (s. n.) A veni or air hole in

a cellar.

Kénen (v. z.)Tajplit , burst ,putforth,

Shoot.

Keldergraf (s. n.) A vault or burying

place.

Kennelijk (adj.) Remarkable, that may

be known or distinguished ; hij is kennelijk

onder honderden , I should know him a-

mong a thousand ; het zij kennelijk , be

it known or this is to give notice.

Kennelijkheid , (s.f.) , fee Kenbaarheid,

Kennen (v. a ) To know , have know-

Kelderkeuken (s. f) 4 klichen under ledge of, be acquainted with; ik kenhem

ground. door en door , I know him thoroughly;

Kelderknecht (s. m.) A drawer in at ken u zelven , know thy felf; iemand

vine cellar. niet willen kennen , not to be willing to

Kelderkoorts (s. f.) Illness occafioned acknowledge a perfon ; ik kenhemniet ,

by drinking too freely.

Kelderluik , fee Keldervenfter.

Kelderman (s. m.) A man that works acquaint , let one know ; deze dingen gé-

in a cellar , a cellarman. ven te kennen , theſe things ſhew, prove ,

Keldermeester (s. m.) A butler. or make to appear; van buiten kennen

Kelderregt (s. m.) The laws of the celto know by heart; wat geeft hij daarmé-

lar (according to which a certain quar- de te kennen , what does he meanby that,

tity must be drunk), Kennep , kennip ( s. m. hennep) Hemp;

Keldertje (s. n.) A little cellar , a cafe

toput cordials in.

I

am not acquainted with him ; te kennen

geven, to make known , fignify , inform ,

Kelderrot (s. m .) A cellar rat (a nick kennep hékelen , to hatchel or dress hemp;

same given to exife officers). t het is een mólik in een kennepäkker,

it is a feare crow in a corn field.

Kennepkoek (s. f.) A hempfeed cake,

Kennepftelen (s. pl.) Hemp ftalks,

Kennepzaad (s. n.) Hemp feed.

Kenner (s. m.) A connoisseur , judge,

Kennis ( .f.) Knowledge , acquaintance ,

•

Keldertrap (s. m.) The cellar fairs.

Keldervenſter (s. n.) A cellar window.

Keldervloer (s. m.) The cellar floor , or

pavement.

Kelderwaarder , (s . m.) , ſee Kelder- cognisance , information , skill ; ergens ken-

meester. nis van hebben, to be acquainted with or have

Kelderwind (s. m.) A hand frew. knowledge of any thing ; kennis van eene

Kelderziekte , fee Kelderkoorts. zaak krijgen , to acquire knowledge or ſkill

Kélen (v. a. ) To cut the throat. of any thing ; kennis van eene zaak ne-

Kéling (s. f.) Throat-cutting. men , to take cognisance of a thing , en-

Kelk ( s. m.)A cup , mug , chalice , bowl , quire or examine into an affair; iets in

ang vafe used to drink out of; den kelk kennisfe leggen , to call persons to wit-

légen , to drink freely ; de kek daar de nefs a thing ; kennis geven . to make

hostiën of gewijde ouwelen in bewaard known , inform , give information or ad-

worden , the pyx or box in which the con- vice ; een man van groote kennis , a man

fecrated wafer is kept in Roman Catholic of extensive knowledge , deep erudition;

churches; met den kelk lang préken , kennis máken , to make acquaintance ; in

to preach long over ont's liquor ; de kelk de kennis komen of ráken , to become
uni-
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univerfally known , to have an extenfive clefiastics , churchmen.

circle of acquaintance ; een oude kennis , Kerkeorde (s. f.) Ecclefiastical laws.

an old acquaintance ; buiten kennis of code or discipline , Spiritual canons , or

verftand, infenfible , in a flate offtupor regulations.

or infenfibility.

Kennisneming (s. f.) Taking cognisance.

Kenteeken ( n.) A distinguishing cha-

Tacter, mark , Agu or token,

Kenteekenen (v. a.) To marks to de-

monftrate.
..

Kenteren (v. a. a fia term) To ebb ,

zurn round.

Kerkeordening, fee Kerkeorde.

Kerker (s. m. 4priſon, jail , dungeon.

Kerkeraad (s. m.) The confiftory, eccle-

fiastical assembly or council.

Kerkeren (y, a.) To Imprifon , to con-

fine.

Kerkerhol (s. n) A dungeon.

Kerkering (s. f.) Impriſonment , confins.

ment.

Kerkerloon (s. 7.) The jailor'sfee; pri-
Képen ( ..) To notch, jeg.

Keper (s.f.) The woof, weft , texture

of clock; alfe cheveron , or chevron , swo ſon dues.

flat bends in heraldry.

Képeren (v. a.) To wharp.

Kérel , fee Karel.

Kerkermeester (s. m.) A jailor, turn

Kerkgang (s. m.) Churching (the first

key.

Kerf (s. f) 4 motah ; buiten de kerf, time of appearing in church after any fit

too far , beyond all bounds.
of illness or after deliverance in child

Kerfbijl (s . f.) A large axes ↑ met de bed).

kerfbijl inhakken , to talk at random.

Kerkgebruik (s. n.) The rites or customs

of the church.

Kerkgebaar (s. n.) Church ceremonies.

Kerftok (s. m.) A tallyflick , ſcore; op Kerkgebod (s. n. ) A ſpiritual law or

den kerfßok hálen , ¡10 go upon tick ; op canon , alſo a publiſhing of the bans of

den herfftok zetten , to fcore up ; den marriage.

kerfftok afdoen , to "fettle" accounts , pay

of .
Kerk (s. f) The church ; de ftrijdende ,

de verbeerlijkte kerk , the church militant ,

the church triumphant ; een kerk inwij

den , to confecrate or dedicate a church ;

de Joodfche kerk , the Jewiß church , ' or

fynagoguester kerke gaan , to goto church; for divine fervice.

Kerkgenoot (s. m.) One of the fame

church , or of the fame faith , or religious

opinions.

Kerkgewelf (s. n.) A vault ina church.

Kerkgewijde (s. m.) One who is ordained

de kerkdienst, divine ſervice; † hoe ná- Kerkgezag (s. n.) Ecclefiastical autho

der bij de kerk toe verder van God, trity , divine right.

thenearer thechurch thefarther from God.

Kerkachtig (adj.) Fund of going con-

flantly to charch.

Kerkbaas (s. m.) A prelate.

Kerkgezang (s. n. ) Church melody , a

pfalm hymn or ſpiritual fong , a canticle,

Kerkglázen (s . n. pl. ) Church windows.

Kerkgoed (s. n.) Ecclefiasticalproperty ,

Kerkbeeld (s. n.) An image in a church, church lands , funds or poſseſsions ; alſo

Kerkbelofte ( . f.) A vow er promise books uſed in a church.

made to any particular church.
Kerkheer (s. m.) A prelate , clergyman

Kerkbesluit (s. n.) An ecclefiastical de- of high rank.

cree , a canon er church law. Kerkhof (s. n.) A church yard ; † zij

Kerkbestuur (s. n.) Church government. zijn daar op hun kerkhof, that willprove

Kerkbewaarder (s. m.) A facrist ,

facriftan.

or

Kerkboek (s. n.) A prayer book.

Kerkdag ( .m.) Prayer day , holiday.

Kerkdeur (s. f.) The pariul or church

door.

Kerkdief (3. m.) 4 church robber.

Kerkdienst (s. m.) Church fervice , di

vine ſervice; religious worſhip or ceramo

nies.

Kerkdleverij (s. f.) Sacrilege ; robbery

of facred or holy things.

Kerkeboek (s. n.) Ä church register.

Kerkedienaar (9. m.) Minister of the

gospel.
Kerkekámer (s. f.) The confiftory , ves-

try, vestry room.

Kerkelijk (adj.) Ecclefiastical.

Kerkelijk (adv.) Ecclefiastically , by the

authority of the church.

Kerkelijke (s. m.) A clergyman , ec-

clefante de korzelijken , the clergy , ec-

their grave; het ellendige kerkhof, the

burial place of criminals , and of those

who die of the plague.

Kerkhofsbloemen (s. f. pl.) Flowers

which grow in a church yard; † grijze

háren worden kerkhofsbloemen genoemd ,

grey hairs are called church yardflowers.

Kerkje (s. n.) A chapel or little church,

Kerkklok (s, f.) 4 bell of a church.

Kerkkroon (s. m.) A branch_or_chande-

lier hung in a church.

Kerkleer (s. f.) The doctrine of the

church.

Kerkleeraar (s. m.) An ecclefiastical

teacher , a preacher of the gospel.

Kerklicht (s. n.) A light in the church;

applied alfo to men of eminent piety.

Kerkman (s . m.) One whofrequents the

church confiantly.

Kerkmeester (s . m.) A church warden.

Kerkmis (s. f.) A mass for the confe

cration or dedication of a church.

Kerk.

1
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at a fair.

Kerkpilaar (s. m.) A pillar ofthe church , Kermiskoek (s.m,) Gingerbreadbought ·

zealous defender of thefaith.

Kerkplegtig (adj.) Ceremonial. Kermispop (s. f.) A dull bought as the

Kerkplegtigheid (s. f.) Rite or ceremo-fair.

Kermiswerk (s. n.) Haberdashery, flight

wares fold at a fair.

By of the church ; de kerkplegtigheid bij- Kermisfpélen (s. n. pl.) Showsatafair.
wonen, to assist at divine worship.

Kerkpligt , fee Kerkgebruik.

Kerkplundering (s. f.) Churck robbery ,

Jacrilege. -

1

Kern (6. f.) A churn (à vefsel inwhich

butter is churned); the kernel , infide

Kerkportaal (s. n.) A church porch , or pith of any thing ; de kern van een

portal or door. appel , the pips of an apple; de kern van

Kerkregel (s. m. wijze van kerkdienst) het hout , the pith of the wood; t iets

Ritual, liturgy, form of prayer , for met eene kera zout opvatten, to handle

mulary of public worship.

Kerkroof, fee Kerkdieverij.

Kerkroover , fee Kerkdief.

Kerkrooverij , fee Kerkdieverij .

a thing very carefully; ergens de kern

uithalen , to extract the quintessence ofa

thing; t hij houdt zich aan den bast en

laat de kern våren , to keeps to the out-

Kerksch (een kerksch mensch),fee Kerk- fide and forgets the kernel.
man. Kernemelk (s. f.) Churned milk , butter

Kerkfchender (s. m. ) A facrilegious , milk.

profane, impious perfon. Kernemelksbrij (s. f.) Butter milk por-

Kernen (v. a.) To churn.

Kernhuis , fee Klokhuis.

Kerkfchenderij (s. f.) Profanation , pro- ridge.

faneness , facrilege , impiety.

Kerkfchendig (adj.) Sacrilegious , im-

pious , profane.

Kerk(chennis , fee Kerkfchenderij.

Kerksgezind , fee Kerksch.

.

Kerkfieraden (s. n. pl.) Church orna-
ments.

Kerkstraf (s. f.) Church discipline , ec-

elefiastical fine or premunire.

Kerktijd (s. m.) Church time (during

the time of divine worship).

Kers (s. f) Cress (an herb) alſo a

cherry (a fruit).

Kersavond (s. m.) Christmas eve.

Kersdag (s. m.) Christmas day.

Kersdicht (s. n.) A christmas ode,

Kerfenbloefem (s. m.) Cherry blossom.

Kerfenboom (s. m.) A cherry tree.

Kerfenboomenhout (s. n.) Cherry tree ,

the wood of a cherry tree.

Kerfenboomgaard (s. n.) An orchard ofKerktoren (s. m.) A church fteeple.

Kerkuil (s. m.) A screech owl , alfo a cherry trees.

bigot or hypocrite. Kerfenkern (s. f.) The kernel of a

Kerkvaan (s. f.) A banner of the church , cherry flone.

a weather cock.

Kerkvergadering (s. f.) Ecclefiastical

assembly, council or fynod.

Kerkvoogd (s. m.) A pontiff or high

priest; the pope ; a church warden.

Kerkvoogdij (s . f. ) Prelacy , hierarchy ;

church wardenship.

Kerkwerk (s. n.) The work required in
a church.

Kerkwijding (s. f.) The confecration or

dedication of a church.

Kerkzang (s. m.) Church melody.

Kerkzéden (s. f.) The rites or ceremo-

zies of the church.

Kermen (v. m.) To moan , bemoan , la-

ment , groan.

Kermend (part.) Groaning , moaning ,

lamenting.

Kerming, fee Gekerm.

Kermis (s. f) A fair ; kermis houden ,

10 keep holiday , make merry ; iemand

een kermis koopen , to buy any one a

fairing.

Kermisbier (s. n.) Strong beer brewed

to drink at fair time.

Kermisdicht (s. n .) An ode on thefair.

Kermisgast (3. m.) A guest on a vifit

during the fair, alfo a wild fellow.

Kermisgift (s. f. kermis) Å fair gift ;

a fairing.

Kerfenfap (s. n.) The juice of cherries.

Kerfenfteen (s. m.) A cherry flone.

Kerfentaart (s. f.) A cherry pie.

Kersfeest (s.n.) The christmas holidays.

Kerslied (s. n.) A christmas hymn.

Kersmis s. f. The mass performed on

christmas day; the christmas holidays ,fo-

lemnised in commemoration of the nativity

of our faviour.

Kersnacht (s . m.) Christmas night.

Kerfpel (s. n.) A parish.

Kerften, fee Christen.

Kerftenen , fee Doopen.

Kerstijd (s. m.) Christmas.

Kersweek (s.f.) Christmas week.

Kerve! (s. f.) Chervil (a plant) ; dolle

kervel , hemlock.

Kervelmelk (s. f.) Milk boiled with

chervil.

Kervelmoes (s. n. ) Chervil foup or broth.

Kervelftruif (s. f.) An omlet made with

chervil.

Kerveltaart (s. f.) Chervil pie.

Kerven (v. a.) To carve , fice, cut,

notch , flash , chop.

Kerven (v. 8.) To ſplit , burst , cut,'

give way.

Kerver (s. m.) One who cuts , carves,

notches, or chops.

Kerving (s. f ) Carving , cutting , fash
ing :
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ing, notching, thopping, burſting , ſplit-\fenting a kitchen.

ting.
Keukenwerk (s. n.) Kitchen work.

Keul (s. f. keule) Savory (a plant)."

Keulsch (adj.) Cologne , ofor belonging

to Cologne ; Keulsch aardenwerk , Cologne

ware.

Ketel (s. m.) A kettle , pot ; de kétel

Överhangen , to put on the kettle; de

pot verwijt den ketel dat hij zwart is ,

the pot calls the kettle black arfe ; een

brouwkétel , a brewing copper. Keur (s . f.) Choice , felection , election

Kételachtig , fee Kittelig. approbation ; a ftatute , decree, law, acı;

Kérelboeten (v. n .) To mend kettles. the fandard or assay ftamp on meta's &

Kételboeter (s. m.) A tinker (one who iemand ergens de keur van geven , to

frolls about the country to mendpots and give any one his choice of a thing; dat

kettles).

Ketelhoed (s. m.) A head piece.

Kételkoek (s. m.) A boiled pudding.

Kétellapper (s. m. ) ▲ tinker.

ftaat aan zijne keur , that is in his

choice; daar is keur van goed , there is

great choice of goods (a large assortment

to chufe out of) ; ik maak er weinig keur

Kételtje (s.n.) A small kettle ; het in , it is quite indifferent to me , I have

kételtje aan een tabakspijp , the bowl of

tabacco pipe.

a very little choice ; " volgens de publieke

keuren , according to the public ftatutes

or laws ; zilverwerk van de oude keur ,

plate of the old fandard or stamp.

Kételtrom (s. f.) A kettle drum.

Kételtrommer (s. m.) Akettledrummer ,

onewhoplays upon or beats the kettledrum.

Kételen , fee Kittelen.

Kételig , fee Ki tellg.

Keur (s. m. voor keurvorst ) Elector,

as Keurfakfen , the elector of Saxony etc.

Keurbende (s. f.) A legion , a body of

Kéten (s. f.) A chain ; † zij liegt gan- foot amongst the Romans; felected fol

the kerens met leugens , the lies through diers , felected troops.

thick and thin ; de kétenen van een ge- Keuren (v. a.) To afsay (try the value

vangene , the irons , fetters , chains , of of metals ; and apply the properstamp to

a prisoner. them).

Ketenen (v. a.) To chain , enchain ;

hoe kétent hij dat aan malkander ? how!

does he combine that.

Kétenfchákel (3. m.) The link ofa chain.

Kétentje (s. n .) A little chain.

Ketfen (v.m.) To mifs fire. See Bråken.

Ketter (s. m.) A heretic.

Ketterdom (s. n.) The body of heretics.

Ketterij (s. f.) Herefy ; met ketterij be-

fmet zijn , to hold heretical opinions.

Kettermeester (s. m.) An inquifitor.

Kettersch (adi.) Heretical.

Keurheer , fee Keurvorst.

Keurhuis (s. n.) The electoral houſe or

family

Keurig (adj.) Nice , difficult to pleaſe ,

choice , felect , orfuperior qualityorbeauty.

Keurigheid (s. f.) Nicety.

Keuriglijk (adv.) Excellently , in a fu

perior file.

Keurlijk (adj.) Choice , felect , excellent.

Keurlijkheid , fee Keurigheid.

Keurlingen (s . m. pl. uitgelezene krijgs-

lieden) The flower of the army.

·

Keurmeester (s. m.) An aſsayor , an of-

ficer of the mint who tries and stamps

coin ; the head or dean of a guild; keur

meester der gebouwen bij de Romeinen
an edile (a ſurveyor of buildings among

the Romans); keurmeester der zéden , a

cenfor of public morals among the Ro-

mans.

Ketting (s. f.) A chain ; een hond aan

een ketting leggen , to chain up a dog ;

ketting (weverswoord) , a weavers warp.

Kettingkogel (s. m.) A chain-ſhot . two

bullets fastened together with a chain.

Kettingfteek (s. m.) A chain ftitch.

Kettingwerk (s. r.) Chain work.

Keukens. f.) A kitchen (the place

where victuals are prepared in); house

keeping; men heeft daar eene fchrále keu- crown.

ken, they keep a poor table ; † het met

de keuken houden , to flick to kitchen

phyfic; de koude keuken , a cold colla-

tions t hij heeft voor de keuken ziek

gelegen , he is grown very jolly ; met de

keuken omgaan , to dress victuals.

Keukendeur (s . f.) The kitchen door.

Keukengereedschap (s. n.) Kitchen uren-

fils.

Keukenklouwer (s. m.) A cot quean , a

man who interferes in domestic manage-

ment.

Keuken'atijn (s. n .) Bad latin.

Keukenmeester (s. m.) A head cook ,

fuperintendant of the kitchen.

Keurmuts (s. f.) An electoral cap or

Keurprins (s. m.) An electoral prince.

Keurs (s. f.) A petticoat.

Keurslijf (s. n.) A pair ofRays, a bo-

dice.

Keurfteen (s. m .) A touch ſtone , to try

metals with.

Keurftem (s. f.) A vote , voice or fuf-

ferage.

Keurteeken (s. n.) The assay ftamp or

fandard.

Keurtin (s. n.) Fine or fandardpewter.

Keurvorst (s. m. een vorst des Duit-

fchen rijks , die ftem had in de verkie

zing van eenen keizer of Roomſchen kó-

ning) An elector , a prince who has a

Keukenmeid (s. f.) A cook , or cook mai", vote in the election of the emperor of

Keukenḥuk (s. a.) A painting repre- Germany , and king of the Romans.

Keur.
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Keurvorſtelijk (adj.) Electoral , of or tooth; een kies laten trekken,

tooth drawn ; † de kiezen zittenbelonging to an elector.

Keurvorstendom (s. n.) Electorate , the vast in den mond , he is very n

territories of an elector.

Keurvorstin (s. f.) Electreſs , confort of

an elector.

Keus, keuze (s. f.) A choice.

Keutel (s. f) Dung , excrement ; mui-

zekeutels , mouſedung ; alſo a kind offu-

gar plumbs.

fingy ; iemand een kies uittrekken

get money from a Ringy perfon.

Kiesbaar (adj.) Eligible, elective, that

can be elected or chofen.

Kiesbaarheid (s. f.) Eligibleneſs , being

elective or eligible.

Kiesch (adj.) Dainty, nice , delicate ,

Keuvel (s. m.) A cowl (a monks hood fastidious , squeamish , easily disgusted.

er cap). dificult to please ; zeer kiesch in het

Keuvelen, fes Kéveler , Práten , Bab- eren zijn , to be very nice on one's palate.

belen.

Kévelen (y. x. ) To mumble , munch.

Kévelkin (s. f.) A long chin.

Kévels (s. f.) Gums without teeth.

Kever (s. m.) A beetle (an infect) , een

gouden kever, a may bug.

Késie (s. f.) A cage.

Kévisdom (s. n.) Whoredom.

Kéviskind (s. n.) An illegitimate child.

Kibbelaar (s. m.) A quarreller.

Kibbelarij (3. f.) Cavilling , nibbling,

Brife.

Kibbelen(y. n.) To cavil , quarrel, nibble.

Kibbeling van eenen gezouten visch

(s. f.) The outfide pieces offall fiſh.

Kidfen (v. a.) To (quirt out of one's

mouth.

Kikeboe ſpelen (v. n.) Toplay at bopeep.

Kieken (s. n.) A chicken , chick , pul-

let; die henne vergadert háre kiekens

onder háre vleugelen , that hen gathers

her chickens under her wings.

Kiekens uitbroeden (y. a.) To hatch,

chickens.

Kieschheid (s. f.) Niceneſs , dainiineſs ,

delicacy , fastidiousness.

Kiesheer (s. m .) Elector.

Kieskasuwen (v. a. langzaam éren) To

piddle , pick at table , eat without appe

cite.

Kleuwen (s. m.) The gills offih.

Kievit (s. m .) A pewit or lapwing ,

kievitseijeren , pewits eggs; alſo fritilla•

ry (a plant).

Kiezen (s. pl.) Eye teeth, grinders.

Kiezen (v. a.) To chufe , elect , prefer :

mogt ik kiezen ! if I might have my

choice ; eenen raad kiezen , to elect a coun-

fellor ; van twee kwalen de beste kiezen ,

of two evils to chufe the least; † het há

zepad kiezen , to make one's escape , take

to one's heels; † zee kiezen , to go out

to fea , put out to fea.

Kiezer (s. m.) An elector , chufer.

Kiezing (s. f.) An election , choice, or

chufing.

Kijf (s. f.) Dispute , contest , quarrel ;

dat is buiten kijf , that is beyond dispute ,

or question , indisputable , incontestable ,

unquestionable ; iets in kijf ftellen , tocall

any thing in question.

Kijfachtig (adj.) Quarrelsome , conten-

tious.

Kijk , as daar is veel te kijk , There's

great deal to be feen.

Kiekendief, of kuikendief (s. m.) A kite

(a bird of prey that fleals chickens).

Kiekenpastei (s. f.) A chickenpie.

Kiel (s. f.) The keel or bottom , of a

p; de buitenkiel . the outer keel; de

binnenkiel, the keelfon or kelſon , the tim-

bor nearest the keel ; wel bemande kle- a

len , hips that are well manned (have | Kijken (v. a. ) To look, gaze ; fee ,flares

their full complement of men) ; een vloot regard ; zij keek hem fterk aan , fhe look-

van honderd kielen , a fleet confisting of ed very attentively at him ; daar was een

a hundred fail of ships ; † zoo veel als reuzin te kijken , there was a giantess to

mast en kiel lijden kan , as much as she be seen; door een fcheur kijken , to peep

mast and keel can bear. through a chink , crevice or cranny ; waar

Kiel (s. m. linden övertrek) A frock. kijkt gij zoo na ? what are you flaring fo

Kiel , (s. m.), fee Wig. al? t met zijn mond vol tanden kijker ,

Kieleangen (s. f. pl.) Undermost planks op zijn neus kijken , bij of voor zijn neus

of a ship. neer kijken , to be ashamed, bashful , ti-

Kielhalen (v. a ) To turn up the keel of mid out of countenance , dafhed , to look

a ſhip in order to careen or caulk tt ; fooli

eenen matroos kielhálen , to keelhale a Kijker (s. m.) A spectator , or gazer;

failor , to puniſh by dragging the crimi- kijkers , eyes : veel kijkers en weinig kno-

aal under the ships keel.

Kielhaling (s. f.) Keelhaling.

Kiem (s. f.) A shoot , Sprout.

Kiemen (v. n.) To germinate , to floot.

Kiemen (the plur. of kiem).

Kier (s. m. kiertje van een deur) 4

think of a door.

•
Kies (s. f.) dn eystooth , doubletooth

fang; een holle kies , a hellow or rotten,

pers , many lookers but few buyers. See

alfo Kijkglaasje , Verrekijker.

Kijkgat (s . 8.) A peephole; a hole to

peep through.

Kijkglaasje (s. n.) 4 [pying glaſs.

Kijkje (s . n.) A look , peep; hij gaat

maar om een kijkje , he only goes to have

look or apeep at it.

Kijking, fee Bezigtiging.

a

Kijk
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Rijktoren ( .m.) A watchtower.

Kíjkult (s. ƒ.) A little opening or win-

dow.

Kijvaadje (s. f.) Quarreling , wran-

gling , brawling, disputing , contention.

Kijven (7. n.) To quarrel , wrangle ,

dispute, contend , ſcold ; † kijven dat het

rookt, to quarrel violently ; uw váder

zal kijven , your father will be angry.

Kijver (s. m.) A wrangler , quarrelsome

fellow.

Kijverij , fee Kijvaadje.

Kinderen (s. n. pl.) Children, infants.

Kindergoed (s. n.) Swaddling clouts

for children ; child bed linen.

Kinderhuis (s. n.) An orphanhouſe,puba

lic charity ſchool.

Kinderhuisraad (s. n.) Children's toys.

Kinderjareu (s . p̀l .) Infant or childish

years.

Kinderkal , fee Kinderpraat.

Kinderkamer (s . f.) The nurſery , nura

fery room.

Kinderklap , fee Kinderpraat.

Kinderkost (s. m. ) Child'sfood,foodforKikken (v. n.) To mutter ; niemand

durft er kikken noch mikken , no body children.

dares to open his mouth.

Kikker , fee Kikvorsch.

Kinderlijk (adj.) Childish , infantile ,

pueriles filial ; kinderlijke liefde , filial

Kikvorsch (s. m.) A frog ; kikvorfchen love ; kinderlijke vrees , filial duty.

eijeren, frogs Spawn. Kinderlijk (adv.) Childishly , in a chil-

Kil (s. f.) A channel ; the water between dish or puerile manner.

Holland and Zealand is called the kil ; Kinderloos (adj.) Childless , having no

de kil van een rivier , the bed or channel children.

of a river; de eerfte kil wegnémen , to

take off the cold chill.

Killen (v. n.) To be very cold , tofmart

with the cold ; mijne handen killen , my

fingers ache with the cold.

Killen (v. n. fea term , lévendig hou

den, van de zeilen fprékende) To keep

the falls alive.

Killig (adj.) Chilly.

Killing (s. f.) The aching pain in the

fingers occafioned by fevere cold.

Kim (s. f.) The brim or edge of any

thing ; the horizon ; de zon is boven de

kim , the fun is above the horizon ; de

zon is aan de westerkim , the fun is fet ;

de zon rijst ter kimme uit, the fun rifes

above the horizon.

Kinderloosheid (s. f.) Having no chil

dren.

Kinderlúren (s . pl. ) Child's clouts.

Kindermaal (s. n.) A gossip's feast.

Kindermeester (s. m.) A fchool master

Kindermeid (s. f.) A nurſery maid ,

child's maid.

Kindermoord (s. m.) Infanticide , the

murdering of infants or children.

Kindermuts (s . f.) A child's cap.

Kinderpap (s. f.) Pap for children.

Kinderpokies (s. f.) The ſmallpox; aan

de kinderpokjes fterven , to die of the

mail pox.

Kinderpop (s. f.) A child's doll.

Kinderpraat (s.f ) Children's talk , chil-

dren's converſation.

Kin (s. f.) The chin ; een gekloofde kin , Kinderschoenen (s . pl.) Children's shoes;

a chin with a dimple ; nog glad van kint hij heeft zijne kinderschoenen verflé-

zijn , geen baard hebben, to be beardlefs.ten , he has put away childish things ; the

to have no beard. has fown his wild oats ; † hij heeft zijn

Kind (s. n.) A child , infant ; kind drá- kinderfchoenen nog niet verſléten , he has

gen, to be pregnant , with child ; me not left off his boyish tricks yet , † hehas

kind zijn . to be big with child ; met kind not fown his wild oats.

maken , to get with child. Kinderfchool (s. f ) A child's school ,

Kinderachtig (adj.) Childiſh , infantile , a ſchool for little children,

puerile, bovih. Kinderspel (s. n.) Children's play; toys;

Kinderachtig (adv. ) Childishly; zich het is geen kinderfpel , it is no joke , or

kinderachtig aanstellen , to behave chil- trifling.

dishly.

Kinderachtigheid (s. f.) Childishness ,

puerility.

Kinderbarea (v. n.) To bear or bring

forth children.

Kindervraag (s. f.) A childiß question ;

dat is kindervraag, oude lieden weten

het wel , you know before you aſk.

Kinderwerk (s . n .) Children's work,

trifling, childish occupation ; dat is daar

maar kinderwerk bij , that is but triflinghet Kinderbaren (s. n.) Child bearing,

Kinderbedde (s. n. ) Childbed ; a childs- in compariſon te it.

bed ; in het kinderbed liggen , tobe brought
to bed.

Kinderbel ( f.) A coral with bells for

children.

Kinderdief (s. m.) A kidnapper , one who

fleals children.

Kinderdoop (s. m.) The baptism of in-

f.nts,

Kinderen (v. m.) To bear orbringforth
hildren.

Kindsbeen , van kindsbeen af (adv.)

From one's childhood , from one's very

childhood , or infancy.

Kindsch(adj ) Childiſh , puerile ; kindsch

worden , in de kindfche wereld zijn , to

doat, grow childish in old age.

Kindschheid (s. f.) Childhood , infancys

van zijne kindschheid af, from his very

infancy or childhood.

Kindsdochter (s. f.) A grand daughter.

Kinds-
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Kindskind (s. n.) A grandchild.

Kindszoon (s. m.) A grandſon.

Jitch, titillation.

Kittelkeurig (adj.) Nice , too nice, dif

Kink (s. f.) A twist; † daar is een ficult to please.

kink in den kábel , there is an obftacle Kitteloorig (adj.) Testý , touchy , tick-

ert a lion in the way; fta uit de kinken , [ lih , hasty,

fand or get out of the way.

Kinkel (s. m.) A clown , ploughman , a

vulgar low bred man.

Kinkelachtig (adj.) Clownish , I'l bred.

Kinken (v. n.) To peg (as children do

with peg tops).

Kinkéten (s. f.) The chain of a horse's

bit , a curb.

Kinkhoest (s. m.) The chincough , hoop-

ing cough.

Kinkhoorn (s. m. ) A large cockle.

Kinnebakken (s. n.) The jaw bones.

Kinnebakflag (s. m.) A flap in the face ,

a box on the ear.

Kinnetje (s. ".) A little chin , alſo a

firkin; een kinnetje bóter , a firkin of

butter.

Kitteloorigheid (s . f.) Touchiness , has

tiness , heat of temper.

Kittig (adj.) Smart , fpruce.

Klaagachtig (adj. ) Discontented , given

to complain, querulous.

Klaaghuis (s. f. ) The house of mourn¬

ing , a family in affliction or diftrefs.

Klaaglied (s . n.) A lamentation ; de

klaagliederen van Jeremia, the lamenta➡

tions of Jeremiah.

Klaagpsalm (s. m.) A penitentialpsalm.

Klaagréde (s. f.) A complaining dis-

course.

Klaagfchrift (s. m.) , ſee Smeekſchrift.

Klaagstem , fee Klage.

Klaagter (s . f.) 4 complaining woman.

Klaar (adj.) Clear , pure , transparent ,

Kip (s. f.) A hen; †metde kippen naar plain evident , manifest ; ready , prepa-

bed gaan , to go to roost with the chick- red ; klaar water , clear water , kláre wijn

ens een kip kiekens , a brood of chick- pure wine ; klaar weder , clear weather

ens; kip ik hebje , there I have you ; a ferene jky; een klaar geluid , a clear❤

een kip ftokvisch , a bundle ofſtockfish. \ſhrill found ; op den kláren dag ftélen , to

Kippen (v. n.) To hatch , to come out feal in broad day light ; cen klaar denk-

of the hell. beeld of bevatting van iets hebben , to

Kippen (v. a. ) To Select , pick out , have a clear idea or just notion of any

chufe; to catch , feize , get hold of any thing ; dat blijkt zoo klaar als de dag ,

thing.

toKirren (v. m.) To coo as a dove ,

figh , lament, complain , moan , bemoan.

Kisfen (v. a.) , fee Ophitfen.

Kist (s. f.) A chest , cafe , box , coffer ,

trunk, coffin.

Kistdekkel (s. n.) The lid or cover of a

chest , cafe, coffin etc.

het Kistenmaken ( s . n. ) Cabinet making ,

the joiner or cabinet maker's trade.

Kistenmaker (s.m.) A cabinet maker

or joiner.

Kisten (s. f. pl.) Cafes , chests etc.

Kisten (v. a.) To coffin , inclofe in

cofin, chest etc.

that is as plain , evident , clear , mani-

fest , as the fun in the firmament ; die

zaak is klaar , it is a clear cafe ; alles is

klaar (gereed) , every thing is ready

zich klaar maken, to make ready , make

one's felf ready , prepare one's felf; her

éten klaar máken , to dress dinner, cook

victuals ; het is daar niet klaar , there is

fomething wrong there.

Klaarachtig (adj.) Clearish , rather clear.

Klaarblijkelijk (adj.) Evident , manifest,

plain , clear , notorious , apparent.

Klaarblijkelijk (adv.) Evidently , plain-

ally , clearly , manifestly , apparently.

Klaarblijkelijkheid (s. f.) Plainness

Kistje (s.n.) A little chest , cafe or cof- clearness , clear evidence , perfpicuity ,

fer. manifestnefs.

Klaarblijkend enz. , fee KlaarblijkelijkKit (s. f.) A tankard , pot , jug, mug ,

jack; a houfe of ill fame; t iemand de enz.

kit uitboenen , to turn any one out of Klaarheid (s. f.) Clearness , pureness .

evidence , perfpicuity : de klaarheid derdoor's.

Kits (s f. een Engelsch eendeks fcheep- lucht , the ferenity of the air ; de klaar-

je met een gaffel) A ketch.

Kitfen , fee Bráken.

Kittebroer (s. m.) A pot companion.

Kittelaar (s. m. ) A tickler , alfo the cli-

toris in anatomy.

Kittelachtig (adj.) Ticklish ; een kittel-

achtige hoop, a flattering hope , pleafing

expectation.

heid des geluids , the clearness , fhrillness

of a found , klaarheid van ſtijl , clearness ,

perfpicuity offile.

Klaarlijk (adv.) Clearly , plainly , dis-

tinctly , evidently.

Klaarfchijnend (adj.) Luminous , trans=

parent , bright , ſhining.

Klaarziende (adj.) Clearfighted, sharp-

Kittelen (v. a.) To tickle : zich ergens fighted , penetrating , acute, piercing ,

méde kittelen , to tickle one's fancy with klaarziende oogen , piercing , penetrating

any idea; t hij kittelt hem daar het hem eyes.

jaukt , he took him on his weak fide.

Kirtelig (adj.) Ticklish.

Kiaas (s . m.) Nick; een houten klaas ,

a fupid fellow.

Kitteling (s . f.) A tickling, itching : Klaauw (s . m .) A claw , pounce , talon,

II. DEEL. Bb clutch ;
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clutch; a feratch; de klaauwen van een lodge complaint ; † klagen heeft geen nood ,

roofvogel, the talons of a bird of prey ; roemen heeft geen brood, thofe that com

tmen kent den leeuw aan zijne klaauwen , plain are often richer than those that

the lion is known by his claws ; houd er brag.

úwe klaauwen uit , keep your paws off, Kiáger (s. m.) A complainer , complain-

men kan niets uit zijne klaauwen krijgen , ant , plaintiff ; zijn nood aan iemand klá-

nothing can be got out ofhis clutches ; gen, to disclofe one's distress to a per-

klaauw (tuiniersgereedschap) , a weeding fon.

Kláging (s. f.) A complaining, lamen-

knife.

Klagt , ofklagte (s . f. ) Complaint, plaint,

Klaauwen (v. a.) To fcratch , claw ; ting .

t ergens zijn hoofd over klaauwen , to be

embarrassed or at a lofs about any thing, lamentation ; zijne klagten tegen iemand

displeafed or discontented.
inbrengen , to lodge a complaint against

Klaauwier , klavier,(s. m. and n. ) A hook . any one.

Klabaks (s. m.) A box on the ear, a

Cuff

Klagtig (adi .) Complaining , making

complaints; klagtig vallen, to complain ,

Klad (s. f.) A spot , blot , flain ; eene make complaint , lodge or bring in a com

klad van flijk , a spot of dirt ; eene klad plaint.

van inkt, a spot of ink , an ink spot , a Klakkebos (s. f. klakkebus) A Squib or

blot; de klad ergens in brengen , to cracker ; een klakkebos van vlierhout , a

deprefs the market of any article by un- popgun..
Klakkeloos (adj.) Suddenly , all of aderfelling; † de klad is in dat boek , that

bookfells below its value ; klad (ontwerp) , fudden.

a fketch , rough draught , rough copy , mi-

nute; dat ftaat maar op een klad , that is

only a fketch or rough draught of it.

Kladboek (s. n.) " A merchant's memo- clammy Sweat.

randum, waste book or day book. "

Klakken (v. n.) To clack , clatter.

Klam (adj.) Clammy, viscous , gluti

nous , damp , wet ; het klamme zweet, a

Klamachtig (adj.) Rather clammy or

Klamleid (s.f.) Clammineſs , dampneſs,

moistnefs , viscidity or viscosity.

Kladde (s. f.) Calumny , asperfion , moist.

foot or ftain upon the character ; iemand

eene vuile kladde aanwrijven , to blast a

perfon's fame, blacken his character ,

cast a foul blot , ftain or asperfion on his

character.

Kladde boter (s . f.) Spoiled butter.

Kladden (s. f. pl. ) Spots ; fains , blots ;

tiemand bij de kladden krijgen , to get

a perfon by the ears.

Klamp (s. f.) A clamp , ledge (a piece

of wood joined to another as aſupporter);

de klamp van de mast the clamp of the

mast; klampen om de fpil , the clamp a-

bout the capflan.

Klampen (v. a.) To grapple and board

a fhip; t ik zal hem klampen , † I'll lay

him by the heels.Kladden (y. a.) To Spot , ftain , blot ,

Klank (s. m.) Sound, noife ; klank of
dirty.
Kladden (v. m.) To blot , grow dirty , uitspraak der woorden , found, accent or

foil; to daub (in painting) ; to underfell, pronunciation of words ; † eenen leelijken

Kladder (s. m.) A dirty perfon ; a dau- klank achter zijnen rug hebben , to have

ber in painting; one who fells a thing a bad reputation or character.

much below it's value.

Kladderig, fee Kladdig.

Klank geven , (v. z.) To found, re-

found ; wat zal dat een klank door de ge..

Kladderij (s. f.) Dirtiness ; daubing in heele ftad geven , what a noife that will

painting, a daub , a wretched painting; make through the whole town ; † de ledige

underfelling others. váten geven den meesten klank, empty ves-

fels make the greatest found (ignorant

people talk most).

Kladdig (adj ) Dirty , nasty , ftained ,

foiled, blotted.

Kladdig (adv.) Dirtily , nastily.

Kladdigheid (s. f.) Dirt , naftiness , blot-

ting, foulness, felthiness

Kladding (s. f.) Soli , dirtiness , nas-

tiness etc.

Klanktippen (fubft. plur. ) Hebrewpoints.

Klankreeken (s. n.) An accent.

Klap (s. m.) A flap , clap , blow , box,

ftroke ; dat is een leelijke klap voor hem

(een groot verlies) , that is a fad blow

Kladpapier (s. n.) A blotting paper. a fevere ftroke , a heavy lofs for him ;

Kladfchilder (s. m.) A dauber , houfet twee vliegen met eenen klap slaan , † to

painter.
kill two birds with one flone ; ijdelc klap ,

Kladfchilderen (v. a.) To daub , topaint idle talk; † met den klap loopen , to go

coarfely.
a begging (NB. lepers areprivileged beg-

Kladfchilderij (s. f.) A daub , a coarſe gars in Holland and carry about wooden

painting.
happers called a klap as a token of it) ;

Kladfchuld (s. f.) A petty debt. top den klap léven, to live byfpunging

Klage (s.f) A complaint , lamentation. t goed op den klap halen , to fetch goods

Klagelijk (adj.) Lamentable , plaintive. upon trust , or upon tick; de klap van

Klagen (v. n.) To complain , make orleen pomp, the fucker of a pump. See

Klep.

J
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Klapachtig (adj.) Talkative , prattling ,

loquacious , garrulous.

Klapwicken (v. n.) To clap the wings.

Kláren (v. a.) To perform ; effect , bring

about , clear up , fettle , wind up, bring

Klapbeentje (s.pl. beenkleppers) Casta- to a close or conclufion ; hij zal dat wel
bets.

Klapgeld (s. n.) A watchman's falary.

Klaphek (s. n.) A wicket gate thatfalls

fut.

Klaphout ( ..) Wood to make flaves

of; klaphout verkoopen , to chat, to

converfe upon light or trifling ſubjects.

Klaplooper (s. m.) A parafite ,fpunger,

trencherfly, trenchermate.

Klapmuts (s. f.) A round flat cap ; a

china rafe with a lid ; a flat wine glass ;

Klapmuts (hoekje onder het stuur van eene

trekſchuit) , corner under the helm in a

dutch barge; † dat is een regte klapmuts ,

he is a great brute , an awkward booby."

Klapnoot , fee Kokosnoot.

Klapoor (s. f.) A clap (a venereal in-

fection).

Klappei (s. f.) A prating , babbling

woman, a gofsip.

Klappeijen ( ..) To chatter , prate,

babble , gossip.

klaren , he well fettle that matter.

Klaroen (s. f.) A clarion , trumpet.

Klasfe (s. f.) Clafs , rank or order,

Klasfen , fee Klatfen.

Klater, fee Rátel.

Kláteren (y. a.) To rattle , clatter.

Kláterend (adj.) Rattling.

Klátering (s. f. A clattering,

Klátergoud (s. n.) Tinfel.

Klauteraar C. m .) A climber , clamberer.

Klauteren (v. n.) To climb , clamber.

Klautering ( .f) Climbing, clamberinga

Klavaatshamer (1. m.) , fee Breeuwh

mer.

Klávecim (s. f. klávecimbel) ▲ harpfis

cord.

Klaver (s. f ) Clover , trefoil.

Klaverblad (s. n. ) Clover , a clover

leaf,

Klaverdoek , fee Kánefas.

Klaveren (v. n.) To climb, clamber up s

kláveren (ean der vier kleuren in het

Klappen ( ..) To clap, fmack , clack , kaartspel) , clubs; kláveren-aas, the ace of

pop, bounce; to chatter , prate, babble ; clubs ; kláveren-beer , the king of clubs

in de handen klappen , to clap one's hand's , kláveren-vrouw , the queen ofclubs ; klá

to applaud; zoenen dat het klapt , to kils veren-boer, the knave of clubs,

with a fmack; klappen als een ekſter, † Klaverhonig ( . m.) Clover honey (ex

to chatter like a magpie; een papegaai tracted from clover bloom).

léren klappen , to teach a parrot to peak Klaverjasfen (7. n.) To roll inthegraſs ;

or taik ; klappen (beklappen) , to inform , alſo a dutch game at cards.

tell tales, to blab, to peach, impeach ;

de gevangene wil niet klappen , the pri-

foner will not confefs ; † een oude voer-

man hoort nog gaarn bet klappen van de

zweep , † an old hunter loves to talk of Kleed (s. n.) A dreſs , garment , rai-

game; tik mag mijne ooren fchudden ment , vesture, coat ; een zámer ofwin-

dat zij klappen , I need not be ashamed terklecd , a ſummer or winterdreſs ; com

to how my face. manskleed , a man's coat ; een vrouwe

Klapper (s. m.) An informer , Infor- kleed , a womansgown ; een bruiloftskleed ,

mant , tell tale , prater , babbler , tatler , a wedding ſuit , wedding garment ; † het

prattler, rattle ; a fquib or cracker. kleed maakt den man niet , it is not the

Klapperboom (s. m.) The asp or apens dress that make's the gentleman ; kleed
tree.

KIAverweide (¿. f.) A cloverfield.

Kláverzôde (s. f.) Clover turf.

Klavieren (n. pl. The keys of a harpe

ficord.

(dekfel van iets), the covering or cover

Klapperen (v. n.) To rattle chatter of any thing ; het geestelijk kleed aanné.

with the teeth. men , to take the veil.

Klappering (s. f.) Chattering of the

teeth.

maz.

•

Kleeden ( a.) To drafs, clothe , ara

ray; zich kleeden , to dress one's felf=

Klapperman (s. m.) A watch man, bell iemand kleeden , to clothe a perſon; zichz

in den rouw kleeden , to go into mour

Klappernij (s. f.) Chattering, babbling , ning ; wie kleedt u who is your tailor?

prating, prattling. Keederen (s. n. pl.) Clothes ; een kind

Klappertoos (s.f:) A wild poppy , corn in de kleederen ficken, to breech achild

rofe. wel in de kleederen zijn , to be well dres

Klappertanden (v. n.) To chatter with fed , to have a good stock of clothes ,

the teeth; hij klappertand van koude , his good wardrobe ; † dat raakt mijne koude

teeth chatter with the cold. kleederen niet , that is quite indifferent

Klappertje (s. 8.) A merchants account to me, that does not in the least concern

current book.

Klaproos , fé Klapperroos,

me.

Kleedij (s. f.) Dreſs , array, drapervs

Klapfpaan (s. m.) A mill clack; an in- Kleeding (§. f.) Clothes, "dreft," rai-

former, tell tale.

Klaptonw, fee Zweeptouw.

Klapwaker, fee Klapperman.

ment, garments, vesture,

Kleefachtig(adj.) Stičky, clammy ,gluzys

ténacious , adheſive.

Bb 2 Kleef
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Kleefkruid (s. n.) , fee Klisfc.

Kleen (adj.) Little , fmall. See Klein.

Kleerben (s. f.) A clothes basket.

Kleerbewaarder (s. m.) The master , of

the wardrobe.

Kleerbézem (s. f.) , fee Kleerborſtel .

Kleerborftel (s . m.) Clothes brush.

Kleeren , fee Kleederen.

Kleerkamer (s. f.) A wardrobe ,

100m where clothes are kept.

KLE.

Kleinhartig (adj.) Cowardly , fearful,

timid, pufillanimous.
Kleinhartigheid (s. f.) Cowardice , co

wardlineſs , fearfulneſs , timidity , pufil-

lanimity.
Kleinhartiglijk (adv. ) Cowardly, in a

cowardly manner.

Kleinheid (s. f.) Littleness , fmallness ,

the minuteness , parvig , diminutiveness , pet-

tinefs , humility , meeknefs.

Kleerkas (s. f.) A clothes prefs.

Kieerkist (s. f.) A trunk , chest or coffer

to keep clothes in.

Kleerkooper (s . m.) A merchant tailor ,

one that deals in ready madeclothes ; al-

fo a broker who deals in old clothes.

Kleerkooperij (s . f.) Dealing in or

felling clothes.
Kleermaakſter , fee Wollennaaifter.

Kleermaken (s. n. ) The trade ofmaking

clothes; een jongen op het kleermáken

beftéden , to put a boy apprentice to a

tailor.
Kleermaker (s. m.) A tailor , habit

maker.
Kleermand (s . f.) A clothes basket.

Kleerfchaft (s. f.) A pole on which

men is hung to dry.

Kleinigheid (s. f.) A irifle , ſmall mat-

ter , trivial thing , bawble, toy; zich met

kleinigheden ophouden , to trifle, spend

one's time about trifles.

Kleinmoedig (adj.) Fainthearted, cow-

jardly , timid, fearful.

Kleinmoedigheid (s. f.) Cowardice , cow-

ardlinefs , faintheartedness , want of cou-

rage , pufillanimity.

Kleinood (s. n.) A jewel , treaſure ,

any thing valuable or precious.

Kleino diënkámer (s. ƒ.) A room or ca

binet where jewels are kept.

Kleinnoodiënkist (s. n.) A box , or caſe

to hold jewels.
Kleinoog (s. m.) One that has ſmall

li- eyes.

Kleerfchuijer (s . m .) A clothes brush.

Kleerfnijder , fee Kleermaker.

Kleerftok , fee Kapstok.

Kleertob , fee Waschtob. '

Kleerverkooper , fee Kleerkooper.

Kleerwinkel (s. m.) A ſhop where ready

made clothes are fold.

· Kleerworm , ſee Motte.

Kleerzolder (s. f.) A laundry or garret

where clothes are hung out to dry.

Klei (s. f.) Clay ; de klei , of kleiweg

rijden , to take the clay road.

Kleiaarde (s. f.), fee Klei,

Kleiachtig (adj.) Clayey.

Kleiboer (s. m.) A farmer who culti-

yates a clay foil.

Kleigrond (s. m.) Clay foil.

Kleiklootje (s. n.) A litte ball of clay.

Kleiland (s. n.) Clay foil.

Kleinoogig (adj.) Having ſmall eyes.

Kleinfte (adj.) Least , fmallest.

Kleinte (s. f.) Littleneſs , ſmallneſs

minuteness , diminutiveness , parvity, ſmali

fize, pettiness.
Kleintje (s. n.) A little one , child , in-

fant ; a ſmall matter ; hoe veel kleiutjes

hebt gij ? how many children have you got ?

zich met een kleintje vergenoegen , to be

contented with a ſmall matter or trifle.

Kleintjes (adv.) In a ſmall , trifling or

low manner.

Kleinverwer , ſee Verwer.

Kleinzeerig (adj.) Tender , delicate ,

eafly hurt.

Kleinzeerigheid (s.f.) Being eaſily hurt ,

delicacy , tenderness.

Kleinzen , fee Klenzen.

Kleifpoor (s. f.) A point fastened un-

der the shoe to prevent one from flipping.'

Klein (adj.) Little , Small , fort , dimi- Klem (s. f.) Pinching , gripe ; force ,

nutive; een kleine man , a fhort man ; energy , weight ; in de klem krijgen , to

klein geld , Small money , change; klein feize , lay hold of; in de klem zijn , to

bier , fmall beer ; klein gebeente. Small be in limbe , caught , feized , arrested;

bones , fmall fowl , klein zijn in zijn ei - to be at a pinch , distressed ; in de klem

gen oogen , to have a modest opinion of geráken , to get into distress or embard

a pinch; de klemone's felf; in het klein verkoopen , to fell rassment , to be at

by retail; in het klein fchilderen , to paint kwijt ráken , to let go one's hold; een

in miniature; bij klein en groot bekend rede van klem , a forcible reafon , found

zijn , to be universally known , have a argument ; dat zou er meer klem bij zet-

ten , that would give it additional weight.
very general acquaintance.

Kleinachten ( . a.) To despife , disre- Klemhaak (s. m.) A holdfast , a catch

gard , disesteem , think little or lightly of or hook.

K'einachtig (adj.) Smalliſh , rather little

or ſmall.

Kleinachting (s. f.) Contempt ,

gard , difesteem , disfavour.

Kleinéren , fee Kleinachten.

Kleinge oovig (adj.) Unbelieving ,

credulous, having little faith.

Klemmen (v. a.) To pinch , jam , nip ;

clinch ; die rede klemt , that argument

disre- clinches , that is a cloſe argument.

Klemrède (s. f.) A found argument.

Klenzen (v. ) To firain , filtrate , fil-

in- ter , percolate.

Klenzer (s. m.) Aßrainer ; fieve, firain-

ing
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ing bag.

Klenzing (s. f.) Straining, filtering.

Klep (s. f.) A clapper , Snapper; flap;

fucker , cover.

Klepel (s . f.) The clapper or tongue of

a bell ; a millclack.

Kleppelvers , fee Kluppelvers.

Kleppen (v. z.) To clap , fnap ; to chime

or toll a bell.

Klepper (s. m.) A courfer, fleed ,

horfe. See Klapperman.

Klepperen (y. n.) To clack , clap , Snap.

See Klappertanden.

Klerk (s.m.) 4A clerk, fecretary', ama-

auenfis.

Klerkfchap (s. n.) Clerkship (the

of a clerk).

Klefsen , fee Kletfen.

office

ends , remnants.

Kliekpotje (s. n.) A ſpitting pot.

Kliekſter ( . f.) A woman that often

Spits.

Klier (s. f. ) A Gland ; de pijnappel-

klier , the glandula pinealis (in the brain);

koude klieren, fwelling of the glandss

alſo the evil , kings evil.

Klierachtig (adj.) Glandulous.

Kliergezwel (s. n.) Lump or fleſh near

the throat.

Klieven (v. a.) To cleave , Spit. See

Klóven.

Kliever (s. m.) A cleaver.

Klieving (s. f.) A cleaving.

Klif (s. n .) A cliff , the declivity , dos-

cent of a hill.

Klijf , fee Klimop.

Klets ( f) A flap , box , lash , flash ; Klik (s. f.) The bottom of a club or

hij gaf hem eene klets , he gave him a bat; t her is een houten klik, he has no

Lap; hij kreeg klets , he got a whipping ; feeling at all.

t iemand een klets aanzetten , to buy a Klikken (v. ) To tell tales , blab ,

thing from a perfon without ever paying peach , impeach , inform.
for it; t iets op de klets halen , to go

upon tick; † dat hebt gij aan uw klets ,

that is for your share.

Kletfen (v. a.) To flash , dash , clash ,

clack , crack; to run tick ; met eenen

zweep kleifen , to crack a whip.

Klikken (báten , v. n. ) To avail.

Klikker (s. m.) An informer , telltale ,

impeacher,

Klikkers (s. pl.) Pattens.

Klikfpaan (s. m. and f.) A telltale , in-

former.

Kletsoor (s. f.) A lafh whip , a thong Klikfier (s. f.) A female telltale or in-

whip.

Kletteren . See Klateren.

Kleumen, verkleumea (v. a.) Tobenum

or benumb.

Klim , fee Klimop.

former.

Klimaat (s . n. luchtftreek) Climate , cli-

mature , clime.

Klimboonen (s. f. pl. ) French beans ,

kidney beans.

Kleunen (v. a. ) To drub , thrash.

Kleur (s. f.) Colour , hue ; dat is een

fchoone kleur , that is a beautiful colour Klimmen (v, n.) To climb , clamber ,

or hue; zij heeft een fchoone kleur, heden trap op klimmen , to go up flairs ; als

has a beautiful complexion ; een bleeke de zon aan het klimmen is , when thefun

kicar, a pale complexion ; een kleur krij- rifes ; hij is aan het klimmen , he is ri-

gen , to blush , redden , grow red. fing in the world ; klimmen in het zin-

Kieuren (v. a.) To colour , (v. n.) to gen , to rife higher in finging , hij zal

blush. moeten klimmen , he is to be hanged ;

Kleurig (adj.) Reddiſh ; with a colourt die te hoog klimt kan zeer ligt vallen ,

in the face.

Kleuter (s. 4.) A little wench , little

gipfey.

Kleutergat , fee Kleuter.

Kleutergeld (s. n.) Small money , change,

Kiéven (7. a.) To cleave , flick, adhere ;

thet hangt noch kleeft niet , it is quite

incoherent; dat kleeft aan de ribben , that

flicks to the ribs (is very nourishing).

Kléyerig (adj. klévig) Sticky , clęmmy ,

gluey.

Kléverigheid (s. f.) Clamminess.

Klévig, fee Kleverig.

he that foars too high day foon fall.

Klimmer (s. m.) A climber , clamberer.

Klimming (s. f.) Climbing , clambering.

Klimop (s. n.) Ivy (a plant).

Klimſtag (s. f.) A piece of timber at the

bottom of the bowfprit.

Kling (s . f.) The blade of a word;

over de kling fpringen , to be killed;

cut to pieces; † iemand voor de kling ei

fchen , to challenge a perfon.

Klingen (s.pl.) Barren fand hillocks,

Klingen (v. n.) , fee Klinken,

Klink (s. f.) The latch of a door , a

Kleving (s. f.) Cleaving , flicking , ad- drawlatch ; de klink opligten , to draw

hefion.

"Klief, fee Kloof,

the latch ; de klink van eene kous , the

clock of a flocking ; klinkfchuijer , a rent

Kliek (s. f.) A remnant ; pieces of vic- tear ; klinkfpijker , a rivet , a clenched

tuals left on one's plate; adds and ends. nail.

Klieken (v. n.) To fpit , to eat nas-

tily or flovenly.

Klink (s. m.) 4 flap , box ; een bewijs

van klink, a ftriking proof; † dat was er

Klieker (s. m.) One who spits a great een van klink , that was a good one , a

deal.
thumper.

Kliekjes (s. n. pl.) Scraps, odds and Klinkant , ſee Klátergoud,
Bb 3 Klinks
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Klinkdeur , fee Klinket, Klockaard (s . m .) A man of gexi`is and

Klinkdicht (s. a) ▲ rhyne , funnet, abilities,

ode ; piece ofpoetry, Kloekelijk (adv.) Diligently , bravely,

Klinken (v. n.) To found , tingle ; die valiantly.

klok klinkt wel , that bell has a good Kloekhartig (adj.) Brave , valians, cour

found; die daad zal ieder vreemd in de rageous, bold.

ooren klinken , that tranfaction will fur Kloekhartigheid (s. ƒ) Courage, valour,

prife every body; t het zijn mijne fchij - bravery , boldness,

ven die er klinken , it is my money that Klockhartiglijk (adv.) Courageously ,

is fpent; klinken met de glazen , toArike bravely , valiantly , boldly.

the glafes together in drinking; to tip- Kloekheid ( .f.) Courage, valour, bra-

ple , tope; klinken (omklinken) , to rivet ; very , floutneſs ; largeneſs , fize ; kloek

klinken (vasthechten) , to river , fasten heid van geest , judgement, ability, frong

ftrongly; klinken (uitklinken) , to throw parts.

out, bounce out; klinken (afdoen) , to Kloekmoedig (adj.) Brave , valiant,

conclude, clinch ; de nagel is geklonken , courageous.

the affair is clinthed , the buſineſs is fet-

aled.

Kloekmoedigheid (s. f.) Bravery, cou-

rage, valour.

Kloekmoediglijk (adv.) Valiantly,brave,Klinkend (adi.) Sounding, Jonorous ;

klinkend metaal , founding bra/s; klin- ly, courageously.

kende redenen, forcible arguments ; alfo

ready money; klinkende fpecie , current

fpecie or coin.

Klinker (s. 4 founder; also a vo-

wel. See Médeklinker.

Kloekzinnig (adj.) Clever, ingenious.

Kloekzinnigheid (3. f.) Ability.

Cady. Cleverly, inge

niously,

Kloen ( ..) 4 romp or hoydez, alſo

Kloet (s. m.) A lightermans pole; † daar

Klinkert (s. m.) A kind of hard brick, a kind ofbeer.

Klinket (s. n.) A wicket , small door in

the citygate ; het klinket is nog open , the zit klei aanden kloet, there is fume thing

wicket or door is open yet. wrong there; † ergens zijnen kloet in

Klinkklaar (adj.) Meer , mere, pure, flaan , to intermeddle in an affair ; hij is

dat is klinkklaar vet , that is pure fat, een regte kloet , he is an aukward booby,

nothing but fat ; dat is klinkklaar gekbeid , Kloeten (y. a.) To push on a boat with

that is mere folly. a pole.

Klinkletter , fee Klinker. Klok (s. f.) A clock; bell ; any veſsel

Klinkwerk (s. n.) Timberwork riveted in the shape of a bell ; de klok luiden , to

or clinched together. ring the bell ; een klok gieten , to cast

Klip (s. f.) 4 rock , cliff, fhelf, crag; or found a bell ; de klok flaat , the clock

eene blinde klip , a funk rock or shelf; frikes ; op de klokken fpélen , to chime

† de wijn en de vrouwen zijn gevaarlijke the bells ; met de klok van tien naar bed

klippen, woman and wine are dangerousgaan , to go to bed as ten a clock; † ik

rocks. kan wel hooren wat de klok flaat , I un

Klipachtig (adj.) Rocky , fhelvy , full ofderftand what they would be at ; een me-

rocks or cliffs.

Klipgeit (s. f.) A wild goat.

Klippig , fee Klipachtig.

Klis (s. f.) 4 bur or burdock (the rough

head of a plant); zij hield hem zoo vast

als een klis , fhe fuck to him like a bur;

uw haar zit vol klisfen, your hair is full

of knots, all entangled.

Kliskruid (s. n.) A dock , or burdock.

Klisfen (v. z.) To become matted or en-

tangled (as hair).

Klisteer (s. f.) An injection , clyfter.

Klisteerfpuit (s . f.) A fyringe, pipe or

fquirt (for clyftering a perfon).

Klistéren (v. a.) To inject clyfter, to

administer an injection.

Klit , fee Klis.

Klits , fee Teef.

loenklok , a frame or light to raiſe mer

lons under; klok (kap of dekfel van een

helm) , the helm or head of an alembic.

Klokgieten (v. 4.) To cast or found

bells.

Klokgieter (s. m.) A ball founder.

Klokgieterij (s. f) A bell foundery.

Klokgieting (s. f.) Casting or founding

of bells.

Klokhen (s. f.) A clucking hen, a hen

that has a brood of chickens.

Klokhuis (s. m.) The belfry; also the

core of an apple.

Klokje (s. n.) A little bell or clock ; a

bell flower ; alſo a ſmall draught of any

liquor.

Klokken (v, n.) To cluck like a hen.

Klokkenist (s, m ) One that chimes upon

the bells.Kloek (adj.) Brave , courageous , va-

liant , fout; een klock foldaat , a brave

foldier; wat is bij kloek geworden ! how

tall or fout he is grown ! een kloek ver- the chimes.

Klokkenmaker (s. m.) A clockmaker.

Klokkenfpel (s. n.) A chime of bells ,

fand , a fine genius , found judgement. Klokkenfpéler (s. m.) He that chimes,

Kloek (adv.) Diligently, bravely , cou - or rings the bells.

zagiously. Klokkentéren (s. m.) The Aceple or

bel

盛
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belfry.

Klokklépel (s, fo) The clapper or tongue

of a bell.

Klokluider (s. m.) ▲ ringer , he that

rings or chimes the bells,

Klokreep (s. f.) The bell rope ; t iets

aan de klokreep hangen , to fend a thing

abroad , to divulge or make it public,

Kloosterlieden (s. pl.) Monks , nuns.

Kloosterlingen , fee Kloosterlieden.
Kloostermoeder (s. f.) d lady abbess

or priorefs , the ſuperior directress of a
convent.

Kloosterrégel (s. m.) The laws , and

regulations of a convent or monastery.

Kloostertucht (s. f.) The discipline of

Klokflag (s. m.) The firiking of the a convent.

el ck; met klokdag van vieren , when the Kloostervader (s. m.) The guardian

clock frikes four, upon the firoke offour. prior , fuperior, abbot ,fuperintendent

Klokfpijs (8, f) Bell metal; † hij eet a monastery or cloister.

dat als klokfpijs, he eats that as if it Kloostervolk (s. n.) , feeKloosterlieden,

was a delicacy or treat. Kloostervoogd, fee Kloostervader.

Kloostervoogdij (s. f.) Priorship (theKloktouw, fee Klokreep.

Klom (imp. of klimmen, SeeKlimmen. fate or office of a prior abbot orfuperion

Klommer (s. m.) A fib , flory , fham , of a monastery).

tam.

Klomp (s. m.) A lump , clump , mafs ;

een klomp aarde , a lump of dirt or clay;

houten klompen , wooden shoes.

Klompachtig (adj.) Lumpy , full of

Lumps.

Klompenmaker (s. m.) A pattenmaker.

Klompje (s. n.) A little lump or knob.

Klompzak (s. f.) Adrubbing, threshing,

or beating.

Klonk (imp ) of klinken. See Klinken.

Klont (s. f.) A clod, lump ; een klont

bloeds , a clod of blood.

Klonter (s. m. ) A lump , clod , or knob.

Klonterachtig (adj .) Full of lumps or

knobs.

Kloosterwet (s. f.), fee Kloosterrégel,

Kloosterzuster (s. f.) A nun.

Kloot (s. m.) A ball , bowl, orb, globe;

testicle,

Klootachtig (adj.) Globular , ſphericat,
orbicular etc.

Klootboog (s. m.) A cross bow.

Klootfpel (s. n.) The game ofbowls.

Klootvormig (adj. ) Globular , Spherical.

Klop (s. m.) A knock , firoke, blow;

iemand klop geven, to thresh or drub a

perfon , to give any one a threſhing or

beating.

Klop (s. f.) A fecular nun (not confi-

ned or bound to religious rows).

Klophámer (s, m.) 4 baokbinder's ham-

mer.

Klopje , fee Klop.

Kloppen (v. a.) To beat , knock , thrafk,

Klonteren (v. m.) To become lumpy.

Klontje (s. n.) A little lump or knob.

Kloof (imp.) of klóven. See Klóven.

Kloof (s. f.) A ſpit , fit ; chiak , cre- drub ; ftokvisch kloppen , to beat flock

vice , a rent , or tear.

Kloofbijl (s. f.) An axe to cleave wood

with.

Kloofhamer (s. m.) A wooden mallet ,

ufed in cleaving wood.

Kloofhout (s. n.) Wood to cleave,

Kloofje (s.n.) Â little ſplit , fiit , gap ,

Crevice; a dimple.

Kloofkin (s . m .) A chin with a dimple

in it.

Klooster (s. n.) A cloister , monastery ,

nunnery, convent , priory,

Kloosterachtig (adj.) Monastic , clois-

tiral.

Kloosterbroer (s, m.) A monk or friar.

Kloosteren (y. a.) To cloister , to shut

up in a religious houfe.

Kloostergaren (s. n.) Nun's thread

by the nuns),

pun

Kloostergelofte (s. f.) A monastic or

religious vow.

Kloostergoed (s. n. ) The effects belong-

ing to a monastery, convent , cloister etc.

Kloostering (s. f.) Taking the veil , re-

tiring to a convent or monastery.

Kloosterjuffer (s. f) A nun,

Kloosterkerk (s. f.) The monastery

church, cloister chapel.

Kloosterlatija (s. n.) Corrupted latin.

Kloosterleven (s, f.) The monastic life.

fifh ; aan de deur kloppen, to knock at

the door ; eenen fpijker inkloppen , to

drive in a nail ; mijn hart klopt , my heart

beats or palpitates; iemand opden fchou

der kloppen, to tap a perfon on the shoul

der; zijn pols klopt heel hard , his pulfe

beats very quick; iemand kloppen , to beat ,

thraf , or drub a perſon.

Klopper (s. m.) The knocker ofadoor.

Klopping (s.f.) Knocking , beating, rap,

ping , tapping , palpitation , throbbing.

Klopfcheen (s. f.) A shoemakers tool;

alfo a kit or small violin.

Klopfteen (s. m.) A fone to beat upon.

Klopzee (s. f.) The dashing of the

waves against the ship.

Klos (s. f.) A bobbin.

Klosbaan (s. f.) A bowling green.

Klosbeitel (s. m.) A club or bat.

Klosbeugel , fee Klospoort.

Kloskoord (s. n.) Loop-lace , or edging.

Klospoort (s. f.) A large iron ring,

Klosring, fee Klospoort,

Klosfen (v. a.) To make lace or edging

with bobbins; to play at bowls.

Klotfen (v. n.) To ftamp , beat , dash

with violence as waves do against a ſhip.

Klothing (s. f) Daſking as the wayes

of the fea.

Klouw (s. m.) A knock , froke or blow

Bb 4 given
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given with the fist.

Klouwen (s. n.) , fee Kluwen.

Kluitje (s. m.) A litle clod or lump ;

† die een kluitje heeft , heeft er gaarne

Klouwen (v. a.) To calk or caulk aleen turfje bij , he that has a little, wijhes

fhip; to fcratch or claw ; 60 thrash or drub. to get more.

Klouwer (s. m.) A calker , a calking

hammer; t dat is een klouwer , that is

Kiuitig (adj.) , fee Kluitachtig.

Kluiven (y. a.) To gnaw , pick , nibble;

a Swinger a thumper (any thing very † hij zal er wat aan te kluiven vinden ,

large).

Klóven (v. a.) To ſplit , cleave ,

divide.

he will not find it an eafy matter; † her

rent , hammetje is geklóven , every thing is

Spent (wasted or run through).

Klóver (s. m.) A cleaver of wood.

Klóving (s. ) Cleaving , splitting ,

viding.

Kluiven (y. n.) To play the fool . act

di- the mad man or buffoon.

Kluiver (s. m.) He that picks a bone ,

Klucht (s. f.) A trick , joke , piece of alfo a mifer.

fun, drollery, farce; een klucht verhá- Kluiving (s. f.) Picking bones.

len , to tell a drell or comical ftory; Kluizen (v. n.) To beat (as the waves

allerlei kluchten aanregten , to play aldo); † het zal daar lustig kluizen , there

kinds of tricks or antics ; eene kiucht will be a fine piece of work.

vertoonen, to act a farce ; iets om de Kluizenaar (s. m.) A hermit , anchorite,

klucht doen, of zeggen , to do or say a reclufe.

thing out offun. Kluizenaarscel (s. f.) A hermitage.

Kluchtbedrijver (s. m.) A wag , one who Khuppel: (s. m.) A club , ſtaff, heavy

plays tricks , or antics , merry andrew. flick; t iemand met eenen kluppel op de

Kluchtje (s. 7.) A filly tale , funny ftory.lenden flaan , to cudgel any one , lay a

Kluchtig adj.) Comical , aroll , farci- flick across his back.

cal, funny, ludicrous ; een kluchtig ver Kluppelen (v. a.) To cudgel ; den haan

baal , a droll, laughable , comical , funny kluppelen , cock Scaling or pelting.

Rory; een kluchtig mensch , a wag , droll , Kluppelkoek (s. f.) A fort of ginger-

comical fellow. bread.

Kluchtig (adv.) Drolly , comically, ludi

erously.

Kluchtigheid (s. f.) Drollery , fun , co-

micalnefs , oddity.

Kluchtmaker (s. m.) A merry andrew ,

antic , buffoon , wag.

Kluchtfpel (s. u.) A farce.

Kluchtfpéler (s. m.) A comic actor.

Kluft (s . f.) A cliff or rock ; (See

haak) a heap , parcel.

Kluif , (s. f.), fee Kluifje.

Kluifbeentje , fee Kluifje.

Kluiffok (s.f) A fecond forefail.

Kluifje (s. n.) A bone to pick,

Kluppelvers (s. n.) A roundelay (a kind

of ancient poetry).

Kluts (s. f.) A ſmall parcel , remnant ,

refidue.

Klucfen (v. a.) To beat up eggs; to

trifle.

Kiúwen (s. n.) A clew ; † ik zal het

kluwen wel ontwinden , I'll find it out ,

rij- or unravel the mystery; † die den draad

neeft , vindt het kluwen ligt , when one

has the thread , the clew is foon found.

aKluis (s. f.) A hermitage or grotto ,

hermit's cell; a vault , arched roof; de

kluizen of kluisgaten in een fchip , the

hawfes (two round holes under the ship's

head, through which the cables paſs).

Kluisgat , fee Kluis.

Knaap (s. m.) A boy , lad , chap , a fer-

yani , footman , a fquire ; een jonge

knaap ; a young chap ; a lad or fripling.

Knaapje (s. n.) A little chap or a boy.

Knaauwen (v. a.) To chew , masticate ,

munch. See Knágen.

Knaauwing (s.f.)Chewing, mastication.

Knaauwfel (s. n.) Any thing chewed or

masticated.

Kluishout (s. n. ) The timber through Knabbelaar(s. m.) He that nibbles , picks,

which the hawfes are made ; alfo the Knabbelen (y. n.) To gnaw , nibble,

pegs with which the hawfes are some pick.

times flopped up. Knabbeling (s. f.) Nibbling , gnawing ,

Kluister (s. f.) A fetter , chain , fiac- picking,

kle , zij houdt hem in háre kluisters , fhe Knágen (v. a. ) To gnaw , nibble ; frets

keeps him in her chains or hackles. een been knagen , to gnaw a bone ; het

Kluisteren (v. a .) To fetter , chain , geweten knaagt hem dag en nacht , his

fhackle , bind. confcience checks him day and night ; hij

Kiuistering (s. f.) Fettering , chaining , knaagt zijn hart , of eet zijn hart op, he

Shackling, binding. frets himself to death.

Kluit (s. f.) A lump , clod; † zij groei

braaf uit de kluiten, he grows very tall;

hij heeft kluiten , he has got the chink ,

he is rich.

Knágend (adj.) Fretting , gnawing,

nibbling ; een knagend geweten, a bad

conſcience.

Knager (s. m.) A grawer , fretter.

Kluitachtig (adj. ) Full oflumps orclads. Knáging (s. f.) Gnawing , nibbling s

Kluitboog (s , m.) 4 flingbow (to throwfresting ; de knaging van het geweten ,

remorfe of confciencs.flones with).

Koak
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Kaak (s. m.) A crack ; hunne vriend-,enemy.

fchap heeft eenen knak gekregen , their

friendship is cooled.

Knak (adj.) Vexed , displeased , angry ,

out of humour.

Knakken (y. n.) To crack , break ,

bruife.

Knelling (s. f.) Pinching , ſqueezing ,

oppression.

Kneppel , fee Kluppel.

Knerfen , fee Knarfen.

Kneu (s. m.) A linnet (a finging bird).

Kneukel (s. m.) A knuckle ; iemand op

Knap (s. f.) 4 crack , knack (the noise de kneukels flaan, to give any one a rap

of any thing breaking fhort) ; † veel van upon the knuckles.

de knap houden, to be fond of eating. Kneunest (s. n.) A linnets nest; alfo

Knap (adj.) Clever, Smart , nimble , a strong box , or board of money.

quick; een knappe jongen, a clever , Kneupenning (s. m.) any money that is

Smart boy. laid up.

Kneuter , fee Kneu.Knap (ady.) Cleverly , quickly , nimbly.

Knaphandig (adj.) Clever , handy , dex- Kneuteraar (s. m.) Stammerer , flutter-

terous, quick , nimble ; alles gaat haar er (one that has a hesitation or impedi-

knaphandig af, fhe does every thing cle- ment in his speech).

verly or handily.

Knaphandigheid (s. f.) Dexterity, cle-

verness, nimbleness , handinefs.

Knaphandiglijk (adv.) Cleverly , handi-

ly, dexterously, nimbly.

Knapjes (adv.) Cleverly , neatly.

Knapkoek (s. f.) Hard ginger bread;

† dat is voor hem maar knapkoek , that

is nothing to or for him.

Knappen (y. n.) To crack , knack ; 10

feize , catch , lay hold of; to eat , munch,

Knapzak (s. m.) A_knapſack,

Knarsbeen (s. n.) Gristle , cartilage.

Knarsbeenig (adj.) Gristly , cartila

ginous.

Knarfen (v. n.) To gnaſh , grind with

the teeth; op zijn tanden knarfen , to

gnash one's teeth.

Knarfetanden (v. n.) To gnaſh one's teeth.

Knarling (s. f.) Gnathing of teeth ; daar

Kneuteraarſter (s. f.) A woman that

flammers or futters.

Kneuteren (v. n.) To flammer, flutter ;

alfo to fing or warble as birds do.

Kneutering (s. f.) Stummering , flutter-

ing, chirping , warbling.

Kneutertje (s . n.) , fee Kneu.

Kneuzen (v. a.) To bruife.

Kneuzing (s. f.) A bruife.

Knével (s. m.) A whiſker ; iemand de

knévels opzetten, to turn up a perfon's

whiskers; † dat is een knével , he is a

droll genius , a cunning blade.

Knévelaar , fee Knéveler.

Knévelarij , fee Knévelerij.

Knévelbaard , fee Knével.

Knévelband (s. m.) A rope or firing to

tie or pinion one with.

Knevelen (y. a.) To pinion , tie ,

bind fast ; to plunder , rob , to be guilty

zal zijn weeninge der oogen en knarfing of extortion or peculation.

der tanden , there will be weeping , and Knéveler (s. m.) An extortioner , pecu-

wailing , and gnashing of teeth.

Knecht (s. m.) A ferrant man , foot-

man; a foldier; an aſsiſtant in a fhop ;

† zoo de meester , zoo de knecht, † like

master, like man.

Knechtelijk (adj.) Servile.

lator.

Knévelerij (s. f.) Peculation ; knévele ,

rij plégen , to be guilty of peculation.

Kneveling (s. f.) Peculation , robbing,

fealing, extortion.

Knibbelaar (s. m.) A quarrelsome per-

Knechtje (s. n.) A little boy , a little fon , a wrangler , a chicaner or caviller

fellow.

Knechtſchap (s. n.) Servitude.

Knechtsloon (s . n.) A footman's wages.

Knechtswijze (adv.) Servilely.

Knéden (v. a.) To knead.

Knéder (s. m.) A kneader.

Knéding (s. f.) Kneading.

Kneedster (s. f.) She that kneads.

Kneep (imp. of knijpen) Pinched.

Kneep (s. f.) A pinch , nip; a mark

or fold; a trick , knack , zij gaf hem een

kneep, he gave him a pinch or nip ; de

knépen ftaan er nog in , the marks are

fill in it.

Knékelhuis (s. n .) A charnel houſe.

Knel (s. f.) A gin, frare or Springe

(to catch foxes in) ; † hij is in de knel ,

he is in a fad fcrape.

a haggler (one that bargains hard).

Kribbelachtig, fee Knibbelig.

Knibbelarij (s. f.) Quarelling , chicane-

ry, bargaining hard,

Knibbelen (v. n.) To cavil , chicane;

to bargain hard.

Knibbelig (adj.) Difficult , quarrelsome ,

given to chicane of cavilling.

Knibbeling (s. f.) Dispute, wrangling,

bargaining hard.

Knibbelspel (s. n.) Agame for children.

Knibbelfter (r. f.) Aquarrelsomewoman

or one that bargains hard.

Knibbelziek (adj.) Quarrelsome , cap-

tious , litigious.

Knibbelziekte ( f.) Litigiousness.

Knibbelzucht , fee Knibbelziekte.

Knibbelzuchtig , fee Knibbelziek.

Knie (s. f.) The knee ; hij lag op zijne

knieën , he was upon his knees ; met ge-

bógene knieën , upon one's knees ; op zijne

Anellen (v. a.) To pinch , nip , gall ,

oppreſs ; hij werd door den vijand ijsfe-

lijk gekneld , he was hard pushed by the
knicen

Bb 5
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kaieën vallen , to fall upon one's knees ,,

kneel down.

Kniebankje (s. n.) A fvo:ßtool or bench,

to kneel upon.

Knieboog (s. m.) The ham.

Kniebuiging (s. f.) Genuflection , the

bending of the knees.

Knielap ( . ) A leather to kneel upon,

Kofeien (v. m.) To kneel ; van knielen

opitaan, vo rifefrom one's knees,

Knielende (psw.) Kneeling , on one's

knees,

Knieler (s. m.) A kneeler.

Knikstag (s. f.) The flay of the top

gallant mast (a featerm).

Knip (s. m.) 4 fillip; a trap to catch

birds in; t de vogel is inden knip , he is

caught or taken,

€

20

ti

Knipluis (s. m. bijnaam der kleermá,

kers) A prick louſe (a nickname given ni

to sailors).

Knipmes (1. n.) A clasp knife,

Knipoogen (v. n.) To laer , ogle,pink ,

wink or twinkle with the eyes.

Knippen (v. a.) To fillip , give a fillip

or jerk with the finger; to entrap, catch

Kaieling (s. f.) Genuflection , bending of in a trap , get a hold of; to crack, sa

the kneem

Knlerand , Joe Knielap.

Knies (s, f, pl.) Kaees , crooked pieces

of timber.

Knieschijf(s.f.) Thekneepan , or patella.

Knieftuk (s. An armourfor the kneo;

half length portrait.

Knieviool (1. f.) A viol de gambe.

Kniezen ( ..) To pine, fret ,languish.

Knijt , fes Knipmes.

Knijp ( f) Pinch; in de knijp ziją ,

to be as a pinch.

Knijpen (v. a.) Topinch , nip , ſqueeze ;

to extort , exact, opprefs.

Knijper (s. m.) A pincher.

Knijper (s. f. 4 pair ofpincers.

Kaijpers (s.f.pl.) The claws of a lobster

or crab ; a mifer , flingy , covetous perfon.

Kojjping (s. f.) Pinching , nipping

Squeezing,

›

Knijprok , als : het komt hier op den

knijprok aan, This is very fcanty, will

hardly faffice, or anſwer.

pinch or nip; to clip or cut ; met eene

puntfchaar knippen , to cut out with a

pair of fcifsors.

Knipperen (v. m.) , fee Knipperſpel.

Knipperfpel (s, n.) A child's game,

Knipſchaar (s. f.) 4 ſmall pair of

fcifsors to cut any thing out with.

Knipfel (s.n.) The clippings or cuttings,

Knipflag , fee Knip.

Knipflot , fee Hangdot.

Knobbel (s. m.) A nob , knot ; knobbels

op de handen hebben , to have hard mobs

upon one's hands ; een ſtok vol knobbels ,

a knosty flick.

Knobbelachtig (adj.) Knotty, knotted.

Knobbelig (adj.) Knotty , knotted , knob-

by, knobbed.

Knod (s. f), fee Knoop , Knobbel.

Knods (s.f) A club , cudgel ; † deknods

op de ftraat brengen , to raiſe an uproar

or riot,

Knodsdráger (s. m.) A club bearer.

Knodsflag (s. m.) A ftroke with a club

Knijptang (3. f.) a pair of pincers;jor cudgel; dit verlies is een knodsflag

iemand iets met knijptangen afhalen , to voor mij , this lofs is a dreadful ſtroke

get a thing with great difficulty.

Kaijzen (v. n.) To fret , envy , grudge,

pine,

Knijzer (s. m.) 4grudger , an envious ,

discontented perſon.

Knijzig (adj.) Enylous , discontented ,

peevilk , freeful,

Kaijzing (s. f) Eretfulness , peevish-

nels , envy , discontent.

Knik (s. m.) A nod ; a crack ; in dezen

knik der zaken , in this juncture of af

fairs.

Knikkebeenen (v. n.) To walk with

one's knees bent.

Knikkebollen (v.n.) To ned with fleep ;

10 knock heads.

Knikken (v. n. ) To mod with the head,

to beckon.

Knikken (v, a.) To crack ," to nod or

beckon.

Knikker (s, m.) One that nods or beckons.

Knikker (s. f.) A marble.

Knikkeren (y. n.) To play at marbles.

Knikkerspel (s. n.) Thegame ofmarbles.

Knikkertijd (s. n.) The feafon in which

boys play at marbles.

Knikking (s. f.) Nodding , beckoning ;

cracking, breaking.

for me.
曾

Knoeijen (v. n.) To bungle , botch; met

iets knoeijen , to act unfairly with any

thing , to mix or adulterate any article.

Knoeijer (s. m.) A bunglar , careleſs

workman ; die fchilder is een regte knoci-

jer, that painter is a mere dauber.

Knoeijerij (s. f.) Bungling, botching,

careless or clumfy work.

Knoeiwerk, fee Kaoeijerij,

Knoest (s . m.) A knot , knob ; † tot

een harden knoest moet een ſcherpe bei.

tel zijn , knotty wood requires a ſharp

axe , or hard heads require hard words,

Knoestachtig, fee Knoestig.

Knoestig (adj.) Knotty , knotted , knobby.

Knoet (s. m.) A Westphalia boor ;

clumfy fellow or clown,

Knoetachtig (adj.) Clumsy , boorish ,

clownishe

Knoetachtig (adv.) Clowniſhly , boorish.

ly , clumsily.

Knoetig , fee Knoetachtig.

Knoffelen (v. a.) To handle roughly ,

to thrash , beat or drub.

Knoflook (s. n.) Garlick (a plant) :

knoflook geven , to thrash , heat or drub

any one.

Knok,

34
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Enok , fee Been.

Knokkel , fee Kneukel,

Knokkel (s. m.) A clown , a clumfy

boorish fellow.

Knokkelachtig (adv.) Clowniſhly, clum-

fly.

Knopfpelde (s. f.) A large pin,

Knor (s. m.) A bone,

Knorachtig, fee Knorrig.

Knorbeen (s. m.) Gristle,

Knorhaan (s. m.) A grumbler. See Kor.

haan.

Knol (s. m.) 4 turnip (a root) ; † ie- Knorren (v. m.) To growl , grumble,

mand knollen voor citroenen verkoopen , fcold, fnarl; hij knort den ganfchen dag

† to make any one believe that the moon he is fcolding or grumbling all day;

is made ofgreen cheese ; een oude knol knorren (als een hond) , to ſnari, or

van een paard , an old rip or jade of a growl.

horfe; een knol van een vent , a fimple

ton, filly fellow.

Knolachtig (adj.) Having a taste or

fmell of turnips.

Knolakker ( . s.) A turnip field.

Knolland (s.8.) Soil fit for the culture

ofturnips,

Knolnat, fee Knolwater.

Knolradijs (s. f.) A turnipradiſh,

Knolfop, fee Knolwater.

Knolwater (s. n.) Turnip water , turnip

juice.

Knolzaad (s. 7.) Turnipfeed,

Knook, fes Knok.

-

Knoop (s. m.) 4 knot ; eenen knoop

jeggen , to tie a knot; eenen knoop ont

binden , to untje a knot; knoop aan een

rok, the button of a coats knoop van

eenen dégen. See Knop ; hij zal dien

knoop wel ontbinden , he will untie that

Enat, get the better of that difficulty ; de

knoop des huwelijks , the marriage tie ,

the matrimonial knot ; knoop van een

bloem of boom , the bud of a flower or

tree. See Knop.

Knorrepot (s. n.) A grumbling , grow+

ling, fcolding fellow.

Knorrig (adj.)Crofs , ill natured ,gruff,

grumbling , colding, growling ,fuarling,

out of humour , peevish , fretful.

Knorvleesch (s. n.) Grisily or cartiler .

ginous meat or flesh.

Knot (s.f.) 4 kaos or bunch , tuft zeem

knotje look , a clove of garlick.

Knotten (v. 4.) To clean flex; to the

any thing into bunches (knats or tufts)i

to lap or prune irees,

Knotwilg (s. m.) A willow that is lope

off every fourth of fifth year,

Knuffelen, fee Knoffelen,

Knuflook , Jee Knoflook,

Knuist , fee Knoest.

Kauppel, fee Kluppel,

Knurf, knorf (s. m.) 4 kernel.

Kautfelaar (s. m.) A trifler.

Knutfelen (y. n.) To triße, spend ane's«

time about tries.

Kodde , fee Snakerij.

Koddebeijer, fee Duinmaaijer,

Koddenaar , fee Sijsje.

Kodderijtje , fee_Koddigheid.Kaoopachtig (adj.) Knotty , knotted.

Knoopen (v. a.) To button , to tie with Koddig (adj.) Droll, funny , comical

#knot; ontknoopen, to unbutton. humorous, facetious , merry , odd; een

Knooper (s. m.) He that buttons or ties. koddig verhaal , a droll , humorous ftory&

Knoopgat , knoopsgat (s, n.) A button een koddig voorval , an odd , comical ad

venture ; een koddige vent , a humoroushole.

Knoopgras , knopgras (s, n ) 4 fort offacetious fellow , a humorist, wit or

grass.

Knoopig, fee Knobbelig.

Knooping (s.f.) 4 tie or buttoning.

Knooplijn (s. f.) A log line,

Knooplook , fee Knoflook.

Knoopmaker , knoopenmáker (s. m.) |

A button maker.

droll.

Koddig (adv.) Drolly , oddly , comically a

facetiously.

Koddigheid (s. f.) Drollery , comical-

nefs , humour , oddneſs , facetiousness.

Koddiglijk (adv.) Ďrolly. See Koddig,

Koe (s. f.) A cow ; eene kalfkoe , a

Knoopmaakster (s. f.) A female button cow with calf; eene jonge koe, a hel

maker; het knoopmáken (s. n.) , the trade fer ; achter de koeijen loopen , to herd

of button making. cows; t een koe met twee beenen , a

Knoopvorm , fee Vorm, nickname for a woman ; een koe (een

Knoopwinkel , knoopenwinkel (s. m.) Afchip dat traag is in het zeilen) , a fou

button shop. failing vessels ik ben zoo lui als een

Knop (s. m.) A knob , knot , bud ; de koe , I am very lazy , indolent , averſa

knop van eenen boom , the bud ofa tree ; to motion ; t hij is zoo lucht als een vỏ-

een rozeknop , a roſe bud ; knop van geltje dat koe heet , he is as nimble as a

eenen rotting , the head of a cane ; de cow , very clumsy , or heavy ; † eene ver-

knop van een ftoel , the knob of a chair; dronken koe uit de floot hálen toscratch

knop van eene fpelde , a pin head ; knop open old fores , to revive old quarrels or

van eenen dégen , the knob of a fwords disputes.

knop van eenen zadel , the pummel of a

Saddle.

Knopgras , fee Knoopgras,

Knoppen (v. m.) To bud , f¡ rout out.

Koebrug (s. f.) A bridge for cows ; a

allow deck of a ship.

Koedief (s. m.) A cow fealer.

Koedille (s. f.) A ſort of camomile.

Koe
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Koedrek. (s. m .) Cow dung.

Koedrijver (s. m.) A cowherd , cowboy ,

cowkeeper.

•

*

Koegras (s..) Pafture fit for cows.

Koehaar (s. n.) Cowhair.

Kocherder , fee Kocdrijver.

Koehoren (s. m.) A cowshorn.

Koeijenkaas (s. f.) Cheefe made

cow's milk.
1

dat ging hem heel koel af, he did it very

coolly or drily , with great ease or com-

pofure of mind.

Koelbak (s. m.) A cooler , cooling yat.

Koelbloedig , fee Koelsmoeds , Koelzia-

nig.

"

Koeldrank (s. m.) A cooling medicine.

of Koelen (v. a.) To cool , refresh .

Koeijenmelk (s. f.) Cow's milk.

Koeijenvleesch (s. m.) Cowbeef.

Koeijenijer (s. m.) Cow's udder.

Koek (s.m.) A cake ; zoeteskoek , gin-

ger broed; een dikke kock,a large plum-

cake; het ligt mij als een koek voor het

hart, it says heavy npon my fomach ; zij

is als een neergeslagen koek, he is quite

low spirited , or dejected; een koek zil-

ver , an ingos of fiver.

Koelen (v. n.) To cool , grow cool or

cold; het weer begint te koelen , the wea-

ther begins to get cool ; de wind begint te

koelen , the wind begins to rife or to in-

creafe.
Koelheid (1. f.) Coolness , coldness , in-

difference.

Koeling (s. f.) Cooling , growing cool

or cold; freshening,

Koelkuip , fee Koelbak.

Koelsmoeds (adv. ) In cool blood.

Koelte (s. f.) Coolness , freshness ; een

heldere koelte , a fresh gale; een labbere
Koekamp (s. m.) Pasture ground, a

'meadow for cows to feed in.Koekdeeg (s. n.) Gingerbread dough or koelte , a fultry wind; in de koelte van

de lommer zitten , to fit in a cool place

paste.hot Koekebakken (s.. n .) The trade of in the fhade; eene wandeling doen om

een weinig koelte te fcheppen , to take a

making gingerbroad.Koekebakker (s. m.) A gingerbread walk to enjoy the fresh air; † eenſtudent

in de koelte , an idle inattentive fludent

baker.Koekebakkerij (s . f.) The place where or scholar ; † een dichter in de koelte ,

a poetaster.
gingerbread is baked.

Koekeloeren (v. m.) To trifle , loiter;

alfo to ftare, peep , ogle.
Koekepan (s, fƒ) A pan to fry or bakes

pancakes in.
Koeketer (s. m.) One that is fond of

gingerbread; also a nickname given to

the inhabitants of Amfterdam.

Koekje (s. n.) A ſmall or little cake;

a lozenge.
"

Koekkraam (s. f. ) 4 gingerbread fall

(at a fair or market) .

Koekkrámer (s. m.) One that keeps a

gingerbread fall at a fair or market.

Koekoek (s . m .) Cackoo (a bird) ; a

cuckold; a fkylight in a fhop.

Koekoeksbloem (s. f. ) Cuckoobud , quc-

kooflower.
Koekoeksbrood (s. n.) Wild forrel.

Koekoekszang (s. m.) The cuckoo's note ;

alfo a conftantrepetition ofthefame thing;

hij zingt den koekoekszang, he is always

harping upon the fame fring.

Koeltje (s. n.) A breeze.

Koeltjes (adv.) Coldy, coolly.

Koelvat (s, n ) A cooler or coolingvat.

Koelzinn g (adj.) Of a cool dispofition.

Koemelk (s. f.) Cows milk.

Koemelker (s. m.) A milker of cows.

Koemest (s. f.) Cow-dung.

Koen (adj.) Bold , audacious , daring ;

intrepid.

Koenheid (s. f.) Boldness , audacity,

audaciousness , intrepidity.

Koenlijk (adv.) Boldly, audaciously.

Koepel (s. f.) A cupola ; alſo a room

that juts out in any building.

Koepok (s. f.) Cow-pox, vaccine.

Koepokinenting (s. f.) Vaccination.

Koer (s. m.) A man with a trumpet

placed as centinel in a watch tower.

Koeren , fee Korren.

Koerbuis (s. n.) A watch tower, guard-

house.
Koers (s. m.) Courfe , turn , way; den

Koel (adj.) Cool , fresh , cold ; een koe- koers naar het zuiden nemen, to fleer, or

the fouth; vanle kelder a cool cellar; een koele wind , direct one's courfe to

a fresh or cold wind ; † ik heb er de koekoers veranderen , to change one's courfe

le Mei van , I'll have nothing to do with or direction ; koers van het geld , van de

it; een koele vrijer , a cool lover ; een wisfel enz. , the course or rate ofexchange;

koel gelaat , a cool air or manner ; een the current price ofſpecie.

koel onthaal , a cool reception ; iemand in

koelen bloede dooden , to kill a perfon

in cold blood ; koele wijnen , low wines ,

or wines of an indifferent or an inferior

quality.

Koertóren (s. m.) A watch tower.

Koefléde (s. f) A country fledge, a

common fledge used by the farmers.

Koeſtaart (s. m.) A cow'stail.

Koeftal (s. m.) A cowhouse , a flable

Koel (adv.) Coolly , coldly , with indif- for cows.
ference; iemand in koelen bloede , of in Koesteraar (s. m.) A cherisher , encou

koelen moede doorſteken , to ſtab or kill rager , protector , patron , cultivator (of

a perfon in cold blood; iemard koel be. the arts and ſciences).

fcheid geven , to receive any one coolly ; Koesteren (v. a.) To cherifa , pamper,

+

2
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cocker , nurſe, encourage, protect , fa- one who keeps a disorderly house.

your, cultivate. Kogel (s . m.) A bullet , ball ; een ka

Koestering (s. f.) Cherishing , nurfing , nonkogel, a cannon-ball; een musketkó-

pampering; encouraging , protection , cul- gel, a bullet; gloeijende kogels , red hot

balls iemand eenen kógel geven , toshoot

a bullet or ball at any one ; eenen kogel

wisfelen , to exchange a fkot , to fight a

duel with piftols.

tivation.

Koet (s. f.) A moorhen.

Koeteraar (s. m. ) A person that talks

gibberish or broken language.

Koeteren (v. n.) To ſpeak gibberish.

Koets (s. f.) A coach ; met de koets

rijden, to ride in a coach; koets (bed-

ftéde), a coach or bed ; de huwelijkskoets ,

the nuptial-bed.

--

Koetfenmaker (s. m.) A coachmaker.

Koetshuis (s. 8. ) A coach-houſe.

Koetfier (s. m .) A coachman.

Koetspaard (s. n.) A coach -horse.

Koetspoort , fee Stalpoort.

Koetsiede (s. f.) A fledge in the form

of a coach (very common in Amfterdam).

Koetswagen (s. m.) A carriage nearly

refembling a coach.

Kogelbak (s. m.) A chest in which the

cannon balls are kept on board of a ſip.

Kógelen (v. n.) To fire with balls or

bullets ; to throw fones.

Kogelvorm (s. f.) A mould in which

bullets are cast.

Kok (s. m.) A cook , man cook ; † die

den kok bedilt , moet het rookgat uit , he

that quarrels with the cook , most leave

the kitchen; † het zijn alle geen koks dic

lange mesfen dragen , they that havegood

tools , are not always the best workmen ;

als de kok en de bottelier kijft , dan

weet men waar de bóter blijft , when the

Koevlieg (s.f.) A fly that is very trou- cook and butler fall out , it is discovered

what becomes of the butter.blefome to cattle.

Koevoet (s. m.) A cow's foot ; alfo an

iron crow , or lever.

Kokaadje (s. f.) Cooking , dressing vic-

tuals.

Kóken (v. n.) To boil , feeth.

Kóken (v. a. ) To boil , feeth ; to di-

Koeweide (s. f.) A meadow only fuffi-

cient for one cow ; hij heeft zes koewei-

den lands , he has pasture ground for fix gest ; to cook ; ten halven koken , to par-

boil; de meid kan heel wel koken , thecows.

Kof (s. f. koffchip , koffcheepje) A fort fervant maid is a very good cook; † dat

of vessel.

Koffer (s. n.) A coffer , trunk.

Kofferdekfel (s. n.) The lid of a trunk

or coffer.

Koffermaker (s. m.) A trunk-maker.

Kofferflot (s. m ) The lock of a trunk.

Koffertje (s. n.) A little trunk , alf a

clofe flool.

Koffij (s. f.) Coffee ; koffij målen ,

grind coffee; een kop koffij drinken , to

drink a dish of coffee.

Koffijbaal (s. f.) Coffee bale.

Koffijboonen (s. pl.) Coffee-beans.

Koffijbus (s. f.) A coffee-canister.

Koffiigeld (s. n.) A certain feegiven to

Servants in Holland.

Koffijhuis (s. r.) A coffee house ; in het

koffijhuis gaan , to go to the coffee house.

Koffiikan (s. f.) A coffeepot.

Koffikétel (s. m.) A coffee-kettle.

Koffikleur (s. f.) Coffee colour.

Koffijkopje (s. n.) A coffeecup.

Koffijman , fee Koffijmeester.

doet hunnen kétel kóken , T that makes

their pot boil.

Köker (s. m.) A caſe , ſheath ; quiver ;

tvéle pijlen op zijnen koker hebben . †

to have many firings to one's bow ; † dat

komt uit zijnen kóker niet , that does not

come from him , is not his own idea.

Kókerij (s . f.) Cooking , cookery , the

art of cookery.

Kokermáker (s. m.) A sheath or càſe-

maker.

Kókermuilen (v. n.) To grin , fmile.

Kókernoot , fee Kókosnoot.

Kóking (s. f.) Boiling , coction , diges

tion.

Kokinje (s. f) A kind of barleyſugar.

Kokkelen (y. n.) To crow like a cock. )

Kókosboom (s . m.) The cocoanul-tree.

Kókosnoot (s. f.) A cocoanut.

Koksjongen (s. m.) A cook'smate , fcul-

lion.

Kokskraauwel , fee Koksjongen.

Koksmaat (s. m.) A cook'smate.

Koffijmeester (s. m.) A man that fells Kol (s. f.) A witch , forcerefe ; a white

coffee by the dift.

Koffiimólen (s. m. ) A coffeemill.

Koffiipot (s. m.) A coffeepot.

Koffiifchenker, fee Koffiimeester.

Koffijfchóreltje (s. n. ) A coffeedih.

Koffijwater (s. n.) Water to boll coffee

with.

Koffijwinkel (s. m.) A shop where coffee

is fold.

Kog (s.f.) A hip of an ancient form or

bule

Kogchel (s. m.) A pander , or pimph

Spot on a horfe's forehead , alfo a horfe

that has fuch a spot ; a knock on the head

with a mallet ; op kol rijden , to ride

upon a broom flick (as witches are faid

to do) , to froll about like a vagrant.

Kolbijl (s. f.) 4 butcher's axe or bill.

Kolder (s. m.) A short leather jacket ;

hij kreeg braaf op zijn kolder , he was

foundly drubbed.

t

Koldergat (s. m.) Madge bowlet.

Kolderftok (s. m.) The helm of a ſhip.

Kolen (s, ƒ. pl.) Coals; een huis in

kó
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kółen leggen , to burn a house to ashes come into fashion , become customary ; in

in kólen geráken , to burn to afhes ; opde kennis kómen, to make acquaintance,

heete kolen ftaan , to be in a very great get acquainted; in de gedachten kómen

to enter one's thoughts , occur to mind ;

barryKolf (s. f.) fort of bat (used in alte pas kómen , to be of use; het komt

game much played in Holland); de kolfniet te pas, it is not meet , fit , or con-

van een musket , the but end of a mus- venient , it is not tothepurpose ; datkomt

ket or gun; † de kolf naar den bal wer- wel , that is feaſonable ; " daar zal niet

pen , to throw the handle after the hat- van kómen , that will have no effect , it

chet; een glazen kolf, a glass recipient will turn to nothing ; daar komt niet van ,

nothing comes of that , it has turned out
or receiver.
Kolfbaan (s. f.) The place , fit for play- nothing; die zaak is op het hoogſte gekő-

that affair is come to a crifis; In
ing at kolf, a fort or kind of tennis- men ,

iemands plaats kómen , to fucceed a per-

court.Kolfbal (s. m.) The ball uſed in play- fon ; iemand op het lijfkómen , to assault

ing at kolf.

a perfon, thrash or drub him ; achter eene

Kolfje (s. n.) A ſmall bat ; † het is een zaak komen, to fift an affair , pry into

kolfje naar zijn hand , that exactly ſults it , make one'sfelf well acquainted with

it; een gerucht is onder de lieden gekó-

Kolijk (s. n.) Colic , gripes in the bow- men, a report is ſpread ; waar zijn wij

toe gekomen , to what are we reduced.

Komenij (s. f.) Grocery , grocery-

ware.

kim.

els.

Kolk (s.f) A gulf, abyſs , pit ; een

grondelooze kolk , a fathomless abyfs ,

bottomlefs pit; kolk (haardkolk) , a hole

at the back of the grate , into which the

cinders fall.

Kollebloem (s. f.) A wild poppy , corn

rofe..

Komenij’swinkel (s. m.) A grocer's ſhop ,

chandler's ſhop.

Komfoor (s. n.) A chafing diſh.

Komijn (s. m.) Cumin (a plant),

Komijnkaas (s. f.) Cumin feed cheese

Kollen (v. a.) To fell , knock down , or (a cheese mixed with cumin feed , made

Ill with a mall or hammer ; eenen os in Holland).

kollen, to fell an ox.

Kollen (v. n.) To ride upon a broom

Rick (as witches do).

Kolokwint (s. m.) Coloquinteda.

Kolom (s. f.) A column , pillar.

Pilaar.

See

Kolonel (s . m.) A colonel. See Kornel.

Kolónie , fee Colónie.

Kolos , Jee Colosfus.

Kolrijden (v. m.) To ride upon a broom

Rick, as witches do.

Kolrijder (s. m.) A conjurer , forcerer ,

witch , forceress

Kolven (v. m.) To play at kolf(a very

favourite game in Holland).

Kolver (s. m.) One who plays at kolf.

Kom (imper. of kómen) Come.

Komkommer (s. f.) A cucumber.

Kommer (s. m.) Sorrow , care, anxie

ty, vexation , trouble, inquietude.

Kommerlijk (adj.) Sorrowful , fad, full

of care or trouble.

Kommerlijk (adv.) Sorrowfully, with

much anxiety or care.

Kommerloos (adj.) Freefrom care , for

row or uneafinefs ; unconcerned , careless.

Kommerloosheid (s. f.) Unconcerned

nefs , exemption from care and anxiety.

Kommetje (s. n.) A ſmall bafon or

cup.
Kommisfaal (3. m.) ▲ boarder. See

Kostganger.

Kompagnie (s. f.) Company offoot.

Kompanje (s. f.) The quarter deck; t

Kom (s. f.) 4 baſon , any round ves- het was daar fóbere kompanje , everything

fel; a pond , a dock or harbour.

Kombaars (s.f.) A coverlet.

was in a miferable fituation there.

Kompanjemeester , of equipágiemeester,

Kombuis (s. f.) The cook's room or tuigmeester, kommies ftapelier van ' s

grate in a ship; f voor de kombuis dood lands magazijnen (s. m.) A ftorekeeper; a

blijven, t to ftarve in the cook's shop; director or fuperintendant of the maga

hij zag er uit of hij uit een kombuis zines or arfenals of the marine,

kwam , he was a black as if he came out

of a coal pit.

Komediant (s. m.) A comedian.

Komédie (s. f.) A comedy.

Kompas (s. n.) A compaſs ; † het kom

pas is verdraaid, the tables are turned

things are altered there ; † ziją kompas

is verdraaid , his brain is turned.

Kompasmáker (s. m.) A maker ofcom

paſses.

Kompasnaald (s. f.) The needle of a

Komeet (s. f) Comet or blazing fitar.

Kómen (v. 8.) To come , arrive; waar

komt bij van daan ? where does he come

from? wat is hij hier kómen doen , what compaſs.

Kompost (s. f.) A mixture, mishmash,
1: he come to do here? what business or
arrand has he here ; in een kámer kő- mingle, hodgepodge , falmagundi ; alfo

men, to come into a room ; in de kraam Rewed fruits ; † dat is een wonderlijke

genius , akomen , to be delivered, brought to bed, kompost , he is a queer

to fall in childbed ; in gebruik kómen, to frange , whimfical creature.
Kothst
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Romst (s. f.) Arrival ; wanneer is de Koningin (s. f.) A queen the confort

tomst? when did you arrive ? of a king) ; de koninginne moeder, the

Kon (imp. of kunnen) Could , was able.queen mother; de koninginne wédawe,

Kond (adj.) Known; kond doen , to the queen dowager.

make known; een iegelijk zij kond , be it

known to every one.

Koningrijk (s. n.) A kingdom.

Koningschap (s. n.) Royalty.

Kondfchap (r. f.) Knowledge, cogni- Kóningsgezind (adj.) Favouring royalty.

zance, acquaintance, information , notice ; 's Koningshof (s. n.) The king's palace.

op kondſchap uitgaan , to go out to re- 's Koningshuis (s. n.) The household .

connoitre (to obtain knowledge or infor- the officers and fervants who attend upon

mation) , kondfchap bekómen, to gaina king.

intelligence. Koningskinderen (s. n. pl.) The royal

Kondſchappen ( a.) To inform , make children , the royal family, offpring of

knows.
Ja king.

Kondſchapper (s. m.) A ſpy , a mes- Koningskleur (s. f.) Purple.

fenger feat to gain information ; kond- Koningsmoord (8. m.) Regicide, murder

fchappers uitzenden , to ſend out a recon of a king.

maitring partv. Koningsmoorder (s. m.) A regicide , the

Koningsftaf (s. m.) A fceptre.

Konfijt (s. f.) A sweet meat , confect , murderer of a king.

confection , candied frui s.

Konfijten (v. a.) To confect , candy Koningstroon (s. m.) The royal throne.

preſerve in ſugar ; † bij is in boosheid Koningszeer (s. n.) The king's evil , the

Rekonfijt, t he is a pickled youth , wic- evil.

kedness is deeply rooted in his dispofition ;

t in iets gekonfijt zijn , to be well verfed kinglike.

in any thing.

Koninklijk (adj.) Royal , regal , kingly,

Koninklijk (adv.) Royally, regally, king-

Konfitüren (s. f. pl.) Sweetmeats , com- like , kingly.

fits, preferves. Konkel (s. f.) A flut ; a rag of tat-

ter; a distaf

Konkelen (v. n.) To plot , intrigue ,

confpire.

Konfiturier (s: m.) A confectioner.

Konfituurmaker (s. m. ) A confectioner.

Kongeraal (s. m.) A conger-eel.

Konijn (s. n.) A rabbit , cony ; een wijf-

j's konijn , a doe rabbit ; een mannetjes nen doen , to be able to do any thing ;

konijn , a buck rabbit.

Konijnenberg , fee Konijnenwarande.

Konijnenbosch , fee Konijnenwarand⚫.

Konijnenhok (s. n.) A rabbit houfs or

pen.

Konijnenhol (s. n.) A cony burrow ,

rabbit's hole.

Konijnenjagt (s. f) Rabbithunting.

Konijnenkooi , ſee Konijnenhok.

Konijnenkruid (s. n. ) Sowthistle.

Konijnenlatouw , fee Konijnenkruid.

Konijnenpastei (s. f.) Rabbit pie.

Konjinenperk (s. n.) A rabbit warren.

Konijnenvel (s. n.) The skin of a rab.

bit , a cony's hide.

Konijnenveld (s . n. ) A field in which

there is a rabbit warren.

Konijnenwarande (s. f.) A rabbit war

ren, a place where rabbits burrow and

breed.

Konnen (v. a.) To be able ; iets"kons

gij kond het niet doen , you can not do

it ; wij konden niets zeggen , we could

fay nothing ; er konnen zes menſchen in

die koets zitten . fix people might fit in

that coach , or , that coach would hold fix

people.

Konst, fee Kunst:

Konftabel (s. m.) A gunner , cannonier;

Kontábelskámer (s. f.) The gunners

oom.

Konterfeiten (v. a.) To take or draw a

portrait or likeneſs , to counterfeit , to

imitate.

Konterfeitfel (s. n.) A portrait , like-

nels.

Konvooi (s. n.) The export and import

duties , customhoufe dues ; alfo the cus-

tomhouſe ; fcheepsgeleide , a convoy.

Konvooiceel (s. f.) Cocket.

Konvooilooper (s. m.) A broker , chief-

Konijnenwoud , fee Konijnenwarande. ly employed in clearing or entering goods

Koning (s. m.) A king ; kóningſtaf , the at the customhouse.

royal fceptre; t zijn haan is kóning , he Konzenilje (s. f.) Cochineal (an infect

gets the better , has the advantage or from which a red colour is extracted)J

prevails; t hij meent dat zijn haan kó- Kooi (s. f.) A fable; a cage ; de

ning is, he thinks that he is master , fchipperskooi , the captain's hammock or

that he may take any liberties ; drie kó- bedplace ; ga naar kooi , go to Toost (or
ningen dag , twelfth day , epiphany. to bed) ; een fchaapskooi , a sheepfold ;

Koningdom (s. 8.) Kingdom , royalty, † de wolf in de fchaapskooi fluiten, to

royal dignity. lock the wolf in the sheepfold ; ik zie daar

Koningendag (s. m.) Twelfth day, epi- geen kooi (of geen kans) toe , I fee no

phany . prospect of it ; eene ligtekooi , a woman

Koningje (s. n.) A petty king ; alfo a of bad character.

Wren (a little bird). Kooijen (v. a.) To put into a cage, to
catch
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Icheap ; béter koop , cheaper ; te koop
catch birds in a cage.
Kooijen (s. pl. drukkers woord ; korte ftaan, to be exposed to fale , offered for

fluitbouten) Small pieces of wood used to fale ; te koop zetten , to expofe to fale,

cloſe a printer's form.
carry to market ; † hij komt ergoedkoop

Kooiman (s. m) A man who decoys af, he is very well off , he escapes uron

eafy terms ; † zijne eer te koop dragen ,
ducks.
Kook (s.f.) Boil ; aan de kook zijn , to prostitute one's honour ; † doe het eens

10 boil; het water is nog maar aan de op dien koop , do ifyou dare ; rouwkoop

koude kook the water only fimmers yet. hebben , to repent of one's bargain; koop

Kookhuis (s. n.) A kitchen. See Keuken. geven , to yield , give way.

Kookkunst , fee Kókerij .

Kookpan (s. f.) A boiler , chaldron ,

kettle.

Kookfel (s. n.) One boiling (as muchas

is boiled as a time).

Kool (s. f.) Cabbage ; favooifche kool ,

Savoys; roode kool , red cabbage; † de

kool is de fop niet waard , the cabbage

is not worth dressing , that wont clear

the expence; t hij verkoopt u kool , he

plays the fool with you ; tik zeg het maar

om de kool, I am only joking.

Koolaarde , fee Steenkool.

Koolbak (s. m.) A coalscuttle.

Kooldrager (s. m.) A coal heaver.

Koolduif (s.f.) A ringdove , wood pigeon.

Koolhaas (s.m.) A hare that feeds upon

cabbages.

Koolháler (s. m.) The master of a col-

lier or coal ship.

Koolhof (s. m.) Cabbage ground.

Koolluis , fee Koolworm.

Koolmees (s. f.) A tit mouſe.

Koolméter (s. m.) A coal meaſurer.

Koolmijn (s. f.) A coal pit , colliery.

Koolmoes (s. n.) Cabbage broth.

Koolplant (s. f.) A cabbage plant.

Koolfchip (s. n.) A collier , cat , a

yefsel that carries coals.

Koolfchuur (s. f.) A coal hole , coal

house.

Koolfpruit (s. f.) A ſprout , cabbage

Sprout.

Koolftronk (s. m.) A cabbage fialk.

Koolftruik , Jee Koolftronk.

Kooltuin , fee Koolhof.

Koolvloot (s. f.) A fleet of colliers or

coal ships.

Koolworm (s. m.) A cabbage worm , an

infect that feeds upon cabbages.

Koolzaad (s. n.) Rape feed.

Koolzak (s. m.) A coal fack or bag.

Koolzwart (adj.) Coal black.

Koon , wang (s. f.) The cheek , face ,

jaw; eene dikke koon hebben , to have

a fwelled face.

Koonflag , oorvijg (s. m.) A ſlap in the

face, box on the ear.

Koopal (s. m. and f.) One that is temp-

ted to buy every thing.

Koopbrief (s. m.) A bill ofsale , con-

tract of a bargain or purchase.

Koopceel , fee Koopbrief.

Koopdag (s. m.) The day offale.

Koopen (v. a.) To buy, purchase ; op

dag of tijd koopen , to purchase oncredit.

Kooper (s. m.) A buyer , purchaser.

Koopgierig (adj ) Eager to buy.

Koopgoed (s. n.) Goods for fale.

Koopgraag , fee Koopziek.

Koophandel (s. m.) Commerce , trade

traffic , merchandise ; koophandel drijven ,

to carry on trade.

Koopje (s. n.) A bargain ; ik heb daar

een koopje aan , I have got that a bar-

gain , very cheap.

Kooplieden (s. m. pl.) Merchants ,

tradesmen.

Kooplui , koopluiden , fee Kooplieden.

Kooplust (s. f.) A defire or inclination

to buy.

Koopman (s. m.) A merchant , trades-

man; een koopman in het gros , a whole

fale merchant ; een koopman in hetklein ,

one that deals in retail.

Koopmanfchap (s . f.) Trade, commerce ,

traffic, merchandiſe , goods , commodities.

Koopmanfchappen (v. n.) To carry on

trade or merchandiſe.

Kooppenningen (s. pl.) The purchaſe

money, fum of money paid for any ar-

ticle.

Koopplaats (s. f.) A market.

Koopprijs (s. f.) The price of any pur·

chafed article.

Koopfchat (s. m.) The price ofany thing.

Koopstad (s. f.) A trading town , com

mercial city.

Koopfter (s.f.) A female buyer or pur-

chafer.
1

Koopvaarder (s. m .) The captain of a

merchantman , also a trading vessel or

merchantman.

Koopvaardij (s. f.) Commercial navi-,

gation.
Koopvaardijfchip , fee Koopvaarder.

Koopverdrag (s. n. ) The bargain be

tween buyer and feller.

Koopvrouw (s. f.) A female merchant

Koop (s. m.) A bargain , purchaſe,

market; eenen koop máken , to ftrike a

bargain , to make a purchaſe ; de koop is

klaar , it's a bargain , the bargain is or trader.

firuck; iets op den koop toegeven , to

give fomething into the bargain ; den koop

bréken , to break off thebargain; tekoop,

to be folt; dat landgoed staat te koop , Koopziek (adj.) Too much given to

that estate is to be fold; goed koop , buying.

Koopwaren (s. f. ph) Merchandise,

goods , articles for fale.

Koopwijf, fee Koopvrouw.

Коог
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Koor (s. n.) The choir of a church. See boys to deal with.

-Choor; lemand ter koor leiden , to go Kop (s. m.) A cup , vaſe , dish ; iemand

before a perfon , fhow him the way ; het koppen zetten , to cup a perfon.

hooge koor , the high choir. Kop (s. m.) Head, pate; iemand den

Koord (s.f.) A cord , rope , firing ; op kop inflaan , to break a perfon's head;

de koord danfen , to dance upon the rope ; de kop van cen zalm , the jole of a fal-

een ftukje koord , a piece ofrope orfiring; mon ; bij heeft een stijven kop, he has

iemand met de koord ftraffen , to hang a an obftinate pate ; hij heeft eenen goeder

perjon , punish him with the halter ; † ie- kop , he is a longheaded man ; met dem

mand op zijne koord krijgen , to wheedle kop gekweld of gebruid zijn , to be crack◄

Or coax a perfon. brained , or crazy ; † met den kop tegen

Koordéken (s. m.) A dean or canon. den muur loopen, tegen de maan baffen

Koorden (s.f.pl.) Silver or gold lace ; to knock one's head against the wall

embroidery.
It het is een lutherfche dikkop , he is an'

Koordendanfer (s. m.) A ropedancer. obftinate mule ; iemand bij den kop vat<<

Koordendanfersfpel (s . n. ) Ropedancing.ten , to feize, arrest or apprehendaper-

Koordendanſter (s. f.) A female rope- fon ; † de bijl op den kop krijgen , to be

cast or to lofe a fuit at law.dancer.

Koorheer (s. m.) A canon , prebendary.

Koorjongen, fee Koorkind,

Koorkind (s. m.) A chorister.

Koorkleed (s. n.) A ſurplice.

Koorn , fee Kōren.

Koorknaap , fee Koorkind.

Koorrok, fee Koorkleed.

Kóper (s. n.) Copper , brass ; in kỏper

fnijden of etfen , to engrave upon coppers

eene koperen plaat , a coperplates kóper

gefchu:, brafs cannon; een koper beeld,

a brazen image or flatue

Kóperachtig (adj.) Coppery.

Koperberg (s. m.) A copper mine.

Kóperblad (s. n.) 4 plate of copper.

Kóperblik (s. n.) Latten , brass (a mix¶

Koorts (s. f.) 4 fever , ague ; de koorts

hebben , to have the fever or ague , to be

ill of a fever , to be in a fever or fe- ture of copper and calamine).

verish ; lang aan de koorts gaan , to be

long ill of a fever ; eene allendaagfche

koorts , a quotidian fever or ague ; eene

anderendaagsche koorts , a doubletertian

fever; eene derdendaagsche koorts , a

quartan fever , fourth day ague ; eene

dubbele derdendaagsche koorts , a double

quartan fever or ague ; eene aflatende ,

afgaande koorts, an intermisting fever

eene kwaadaardige koorts , a malignant

fever; eene lépende koorts , a flow fever ;

eene heete of brandende koorts , a hot or

burning fever; fchudding of beving der

koorts , the cold or shivering fit of a fe-

yer; iemand de koorts op het lijf jagen ,

to frighten a perfon dreadfully , throw

him into a fever.

Kóperdraad (s. m. ) Brasswire.

Koperen (adj.) Copper , made ofcopper

een koperen beeld , a bronze ftatue.

Koperen (v. a.) To cover the keels of

hips with copper.

Kópererts (s. m.) Copper-ore of oar.

Kopergeld (s. n.) Cipper coin , brass.

Kópergieten (v. n.) To cast bronze of

brass.

Koortsachtig , ſee Koortig.

Koortsbast (s. m.) Peruvian bark.

Koortig (adj.) Feverish , febrile, aguish.

Koortigheid (s. f.) Feverishness.

Koortsmiddel (s. n.) A febrifuge (a re

medy for the fever and ague).

Koorzang (s. m.) Choral music.

Kopergieter (s. m.) A brassfounder.

Kopergroen , See Spaansch groen.

Kópermija , feu Kóperberg.

Kópermolen (s . m.) A coppermill.

Kópermunt , fee Kopergeld.

Kóperroest , Jee Spaansch groen.

Kóperrood (s. n.) Copperas , vitriol (a

mineral found in coppermines).

het Koperdaan , of het köperſmeden

(s. n.) The trade of a brazier.

Kóperflager (s. m.) A brazier.

Kóperfmid , fee Kóperfláger.

Kóperfnee (s. f.) Engraving upon copa

perplate.

Kóperftéken (v. n.) To engrave on copper.

Koorzanger (s. m.) A chorister , choral Kóperwerk (s.n.) All forts of braziers

finger.
ware.

Kopje (s. n.) Aſmall cup ; a littleheads

Kopiëren , fee Kopijëren.

Koos (imp. of kiezen) Choſe.

Koot (s. f.) A huckle bone (a fmall

bone which children play with) ; vast op Kopij (s. f.) A copy; kopij van een

zijne kóten ſtaan , to ftand firm ; † hij is fchilderij , a copy ofa picture or painting;

Dog wakker op zijne kóten , he is fill kopij (drukkerswoord) , original manu

firm upon his legs ; dat werk ftaat op fcript-copy.

zijne kóten , that workmanship is very

folid or ftrong; rédenen die op háre kó imitate.

ten ftaan , folid or cogent reafons , found

arguments.

Kootjongen (s . m.) A boy that plays

with huckle bones; † gij hebt met geen

kootjongen te doen , you have not got

11. DEXL.

Kopijëren (v. a. ) To copy , tranſcribe,

Kopijgeld (s . n.) Copy -money.

Kopijist (s. m.) A copier , one that coples

or tranfcribes.

Kopijloon (s. n. ) Copy-wages or falary,

Koppel (s . n .) A couple , brace , pali s
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een koppel házen , a brace of hares; een

koppel hoenderen , a couple of fowls.

Koppelaar (s. m.) A jockey; a pander ,

pimp; a maker up of matches.

Koppelares (s. f. koppelaarſter) A pro-

curefs , bawd; alfo a woman that takes

pains to adjust marriages.

Koppelarij (s. f.) Pimping , making up

matches or marriages.

.
Kỏren (v. a.) To retch.

Kórenaar (s. f.) An ear of corn.

Kórenakker (s. m.) A corn field.

Korenberg (s . m.) A granary of corn.

Kórenbeurs (s. f.) The corn market.

Korenbijter (s. m.) A weevil or calen-

der (an infect that devours the corn);

also applied to a menopolizer ofgrain.

Kórenbloem (s. f.) The blue bottle ,

Koppelen (v. a.) To couple , pair , join corn flower; de roode kórenbloem , the

together; een huwelijk koppelen , tomake wild poppy or corn roſe.

up a match or marriage.

Koppeling (s. f.) A conjunction , or

coupling
Koppelwoord (s. n.) A conjunction (in

grammar).

Koppen (v. a.) To cup a perfon.

Koppen (s. pl.) Heads , cups ; een

fchip met honderd koppen , a hip with a

hundred men on board.

Koppenzeifter (s . f.) A female cupper.

Koppenzetter (s. m.) A cupper , one that

cups patients.

Koppenzetting (s. f.) Cupping , the ap-

plication of cupping glasses.

Kopper , fee Koppenzetter.

Koppermaandag (s . m.) Lost monday ,

the first monday after the fixth of Janu-

ary, a holiday for theprinters apprentices.

Koppig (adj.) Obftinate , stubborn , con-

tumatious , headstrong, heady; een kop-

pige jongen , an obstinate , headstrong boy ;

koppige wijn , frong , heady wine.

Korenbout (s. f.) Á dragon fly , water

butterfly.

Kórenbrander (s. m.) A distiller , one

who distils fpirits from grain.

Korenbrandewijn (s. m.) Brandy distil-

led from grain.

Kórendorfcher (s . m.) A thresher

Kórendorfching (s . f.) Threſhing ofcorn.

Kórendråger (s. m.) A porter , one that

carries corn.
*

Kórengaffel (s. f.) A prong orpitchfork.

Kórengarf (s. f.) A fheal of corn.

Kórengewas (s. n.) A crop of corn.

Kórenhalm (s. m.) A ſtalk of corn.

Kórenharp (s. f.) A machine to fift

corn with.

Kórenhoop (s. m.) A heap of corn.

Kórenhuis (s. n.) A granary to keep

grain in.

Kórenhulze (s. f.) Chaff.

Kórenkooper (s. m.) A corn chandler ,

corn merchant.

Kórenkoopfter (s. f.) A female dealerKoppig (adv.)Obftinately , stubbornly etc.

Koppigheid (s. f.) Obflinacy , stubborn- in corn.

nefs etc.
Kórenkrékel (s. m.) A kind of grass-

Koppiglijk (adj.) Obftinately , in a head- hopper.

Arong or obftinate manner.

Kopfter , fee Koppenzetter.

Kopftúk (s, n. ) A head piece , the top

of a hide or fkin; hij is een wijs kopftuk ,

he has a wife noddle or headpiece ; kop-

fuk (zéker fuk zilvergeld) , a coin with

the head of a fovereign on it.

Koraal , koorjongen (s. m . )

chorist.

chorister ,

Koraal (s . n.) Coral (a marine plant).

Koraalboom (s. m.) A coral tree (a

tree that grows in America).

Koraalkruid (s. n.) Coralline (a marine

plant).
Koraalmeester (s. m.) A finging master

employed to inftruct the chorister.

Koraalwerk (s. n.) Any thing worked

with beads."

Korálen (adj.) Coral , of or like coral.

Korálen , králen (s. f. pl.) Beads; ko-

rålen rijgen , to firing beads.

Kordelier (s. m.) A cordelier , a Fran-

ciscan friar.

Kordewagen (s. m.) A wheel barrow .

See Kruiwagen.

Koren (s. n.) Corn , wheat ; het koren

ftaat fchoon op het veld , the corn has a

promifing appearance ; † zijn kóren groen

opéten , to difsipate one's fortune in

fhort time.

a

Kórenland (s . n. ) Cornland , corn country,

fields fit to fow corn in.

Korenligter (s. m.) A corn lighter.

Korenmaat (s . f.) A corn meaſure.

Korenmarkt (s. f.) The corn market.

Kórenméter (s. m .) A corn meaſurer.

Kórenmólen (s. m.) A corn mill.

Kórenroos (s. f.) A corn roſe , wild

poppy.

Korenfchoof (s. f.) A sheaf of corn.

Kórenfchop (s. f.) A corn ſhovel.

Kórenfchuur (s.f.) A granary , garner.

Kórenfikke! (s . m.) A fickle , Scythe or

reapinghook (to cut down corn).

Korent , fee Krent.

Kórentje (s . n.) A ſmall grain.

Kórenveld (s. n .) A cornfield.

Kórenzak (s. m .) A bag or jack to car-

ry corn in.

Kórenzolder (s. n.) A groinloft.

Korf (imp. of kerven) Chopped.

Korf (s . m. ) A basket , hamper, pan-

nier ; een rozijnkorf, a frail : † onbe-

zorgd uit den korf eten , to live without

care.

Korfdrager (s. m.) He that carries a

basket or hamper.

Korfje (s . n.) A little basket.

Korhaan (s. m.) A woodcock.

Korhoen (s. n. ) A woodhen.
Ко-
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Koriander (s. m.) Coriander (a plant).

Korianderzaad (s. n .) Coriander feed.

Korint , fee Krent.

Kornel ( .f.) The finest fort of bran.

Kornel (s. m. kolonel) A colonel , the

chief commander of a regiment.

Kornet (s. m.) An enfign of horse.

Kornet (s.f) 4 troop or company of

horfe; alfo a buglehorn.

Kornis (s. f.) The cornice or border of

a wall or column.

Kornoelje (s. f.) The cornel barry.

Kornoeljeboom (s. m.) The cornel

or cornelian tree.

Kortifemig , fee Kortádemig.

Kortbondig (adj.) Short , concife , brief,

laconic , compendious.

Kortbondigheid (s. f.) Concifenefs , la

conism , briefneſs , ſhortness or clofeneſs

of flile.

Kortbondiglijk (adv.) Laconically, cons

cijely, fhortly, briefly.

Kortborftig (adj.) , fee Kortademig.

Kortborftigheid (s. f.) Shortness of

breath , asthma.

Kortegaard (s. f. corps de garde) The

tree , round house.

Kornuit , fee Makker , Gezel.

Korporaal (s. m.) A corporal.

Korporaaldoek (s. m. gewijde altaardoek

bij de Roomschgezinden) A corporale.

Korrel (s. f.) A grain ; eene druiven-

korrel , the pip of a grape.

Kortelas (s. f.) A cutlass , hanger.

Kortelijk (adv.) In short, briefly,

few words.

Korteling (adv.) A ſhort time ago , late◄

ly , not long ago.

१.

Korten (y. a.) To horten, contract

make fort; het haar korten 20 cut the

Korrelen (v. m.) To break into grains. \hair [hortar ; de nagels korten, tocut one's

Korrelig (adj.) Full of grains. nails ; cenen vogel de vleugels korten,

Korren (v. n.) To coo , as pigeons do. to clip a bird's wings; † iemand de vleu➡

Kors (s. f.) Crefs (an herb).

Korfel, fee Korzel.

Korfet (s. n.) A woman's bodice.

Korst (s. f) Crust ; de bovenkorst , the

gels korten , to clip a perfon's wings , die

minif his authority; een ſchip korten

to tow , kadge or hale a fhip; iets op

eene rekening korten , to deduct , or keep

upper crust; de onderkorst , the under off any thing from an account.

crust ; korst van eene pastei , pie crust; Korten ( n.) To shorten , grow or bei

tot eene korst worden , to form a crust. come fort , contract.

Korstachtig , fee Korftig. Kortheid (s. f.) Shortness , briefneſs

Kortheidshalve (adv.) To cut the mat

ter fort, for briefnefs fake.

Korstje (s. n.) A little or ſmall crust.concifeneſs.

Korftig (adj.)Crusty, covered with crust.

Korftigheid (s. f.) Crustinefs.

Korstpastei (s. f.) A pie with a crust

SVET it.

Korting (s. f.) Deduction , discount.

Kortmeel ( n.) The finest fort ofbran

Kortnagelen (v. a .) To cut or clip one's

nails.

Kortom (adv. ) In fhort , in a word.

Korsoor (s. n.) A horse or dog with

Kort (adj.) Short, little ; brief, com-

pendious ; een kort man , a short man , a

little man (not tall) ; de korte ribben

the fort ribs ; dat vleesch is zeer kort ,

that meat is very tender ; een kort pruik- hort cars.

je , a bobwig ; een kort begrip , an abridg Kartooren ( . a.) To cut off a horſes

ment, compendium , abftract ; om het kortfor dogs ears; t ik wil mij láten kortoorer

te máken , in ſhort , to be brief, to make zoo het niet waar zij , P'il forfeit my ears

a long flory fhort ; in het kort, in hort; if it be not true.

alfo in a fhort time , foon; kort van ádem , Kort op (adv.) Soon after ; cloſe upon

fort winded , asthmatic ; kort af, in few iemand kort op de hielen volgen , to fol

words, flatly, plainly ; iemand kort aflow a perfon cloſe at the heels..

weigeren , to refufe a perfon flatly ; kort Korts (ady.) Shortly , quickly , foon.

na , a short time after ; binnen korte , Kortswijl (s. f.) Joke , joking , jest,

fhortly, in a fhort time , very foon ; een fun , humour drollery ; het is maar korts-

korte dood , a speedy , quick or ſudden wijl , it is only for a joke, out offun.

death; kort kóken , to boil in little wa- Kortswijlen (v. n.) To joke , jest..

ter; te kort zijn , to be deficient , come Kortswijler (s. m.) A joker jester.

Short; to mifs ; te kort doen , to wrong , Kortswijlig (adj.) Jocular , funny , droll,

not to do justice ; zichzelven te kort facetious.

doen , to wrong one's felf; to make away

with one's felf; te kort fchieten , to falllery.

fhort, be deficient , to be worsted , defeat Kort te voren (adv.) A short time be

ed or overcome in a fuit , engagement or fare, not long before.

·

Kortswijligheid (s. f.) Jocularity, drol-

argument; te kort kómen , to come short, Kortvlerken , (v. a.) To cut or clip the

fall fort; kort houden , to keep ſhort , wings ; iemand kortvlerken , to cut any

restrain, confine. one's wings, diminiſh his power or aus

Kortaidje (s. f.) Brokerage. See Cour- thority.

tigie.

Kortádemig (adj.) Asthmatic , Short

breathed , fort winded.

Kortvoer (s, n ) Strong liquor, drømi¿

Kortwieken, fee Kortvlerken.

Kortzigt (s. n.) At fort date,

Cc 2
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Kortzigtigheid (s. f.) Purblindneſs.

Korzel (adj.) Hasty , passionate , quick ,

testy.

Korzelheid (s. f.) Hastineſs , pasfion ,

testiness.

Korzelhoofd (s. n.) A hasty , passionate

man, a hot testy fellow.

Korzelhoofdig (adj.) Hotheaded ,

fionate, testy , hasty.

lof a fexton.

Kostgang (s . f.) Boarding.
Kostganger (s. m.) A boarder.

Kostgangster (s. f.) 4 female boarder.

Kostgeld (s. m.) Board, the money paid

for board.

Kostkind (s. n.) A child at a boarding

pas- fchool , or out any where at board.

Korzelhoofdigheid (s. f.) Pafsion , has-

tinefs , testinefs.

Korzelhoofdiglijk (adv.) Testily.

Korzelig , fee Korze!.

Kostfchool (s. n.) A boarding [chool.

Kostfchoolhouder (s. m.) A boarding

Schoolmaster.

Kostvrij (adj.) Scot free , without ex-

pence ; iemand kostvrij houden , to defray

any one's charges.

Kostwinning "(s. f.) A livelihood , main-

Kosfem (s. m.) The dewlap of an ox.

Kost (s. m.) Victuals , nourishment ,

food; Tupport , maintenance ; gezonde tenance.

kost. wholefome food , good victuals ; ie- Kot (s. n.) A cottage , hut , ſmall houſe ;

mand den kost geven , to maintain a per- a fly , kennel; † die een verken is , moet

fon ; hij is goed voor zijnen kost , he is in het kot, he that is a hog must lie in

worth his meat; bij iemand te kost gaan, the fly.

to board with any one ; om den kost ar- Koten (s. pl.) Huckle bones.

belden , to work for a livelihood ; iemand Kóten (v. z.) To play with huckle bo•

in den kost beftéden, to put a perfon out nes ; to revel; † niet te kóten best , maar

to board; † bij St. Jóris in den kost zijn , béter vroeg als lest , a dutch ſaying , fi-

to have a competency ; heele of halve gnifying that intemperance and folly are

kost, whole or half board ; kinderen in always blamable , but more excufable in

den heelen kost , whole boarders ; kinde- youth than in old age.

ren in den halven kost , half boarders. Kotje (s. 7.) 4 little cot , hovel от

cottage.

Kotten (pl. of kot).

Kotten (v. m.) To vomit.

Kost (s. f) Cost , expenfe , charge ;

moeite en kost verlóren , expenfe and la-

bour loft , kost- en fchádeloos , without

cost, or damage ; iemand kost- en fcháde- Kotter (s. m.) A cutter (fort ofship).

loos ftellen , to bear all lofs and damage. Koud (adj. ) Cold , frigid; koud ge-

Kostbaar (adj.) Expenfive , costly , dear , braad , cold roast meat; het wordt koud ,

fumptuous , magnificent. it grows cold ; een koude koorts , an ague;

Kostbaarheid (s. f.) Expenſivene/s , cost- koudepis , firangury, a difficulty in dis-

linefs , fumptuousness , magnificence. charging urine ; dat valt mij te koud op

Kostelijk (adj.) Rich, costly , precious ; het hart , that chils my heart ; koude

fumptuous , magnificient , excellent , ca- praat , infipid , filly discourſe ; † hij is er

pital, expenfive. om koud, it is all over with him ; he

Kostelijk (adv.) Richly , preciously , is a dead man ; † koud en heet uit éénen

fumptuously, magnificently. mond blázen , to blow hot and cold with

Kostelijkheid (s . f. ) Costliness , precl- the fame mouth.

ousness , magnificence , sumptuousness ,

rich or expenfive drefs.

Kosteloos (adv.) Scotfree , without ex-

penfe.

Koudachtig (adj.) Coldiſh , chilly , ra .

ther cold.

Koude (s. f.) Cold ; het is eene ſtrenge

koude , the cold is very fevere ; van kou-

Kosten (v. n.) To cast ; dat zal veel de béven , to fhiver with cold; ftijf van

bloed kesten, that will cost a great deal koude zijn , to be benummed with cold ,

of blood; het koste wat het wil , let it groote koude lijden, to ſuffer a great deal

cost what it will. of cold ; de koude in handen of voeren .

Kosten (s. pl. Expenfes , charges , chilblains on the hands or feet; daar waait

costs; een geding met kosten verliezen , eene mooije koude , there is a fine breeze,

to be cast with costs of fuit ; op iemands koude keuken . a kitchen where no fire is

kosten téren , to live as the expenfe of made , a cold collation ; cold victuals ;

another; vergeeffche kosten , fruitless ex- koude koorts . an ague.

penfes; op kosten gejaagd worden , to be Koudelijk (adj .) Chilly.

put to expenfe; veel aan iets te kosten Koudepis (s. f.) Strangury, retention

leggen of hangen , to lay out or fpend a of urine.

great deal of money upon any thing ; ten Koudefchaal (s. f.) A mixture of wine

koste van zijn leven , at the expenfe or and beer , with bread foaked in it.

with the lofs of his life.

Koster (s. m.) A fexton ; † hij kent den

koster , he is a fly dog , a cunning fel-
low.

Kosterin (s. f.) The fexton's wife.

Kosterfchap (s . f.) Sextonship , the office

Koudheid (s. f. ) Coldness , frigidity.

Koudjes , fee Koeltjes.

Koudmáken (v. a.) To cool , make cold.

Koudfchaal , fee Koudefchaal.

Koudvocht (s. n. ) Phlegm.

Koudvochtig (adj.) Phlegmatic , pirai.

$020.
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tous.
maakt geen winter , one ſwallow makes

Koudvochtigheid (s . f.) Phlegm, pitul- no fummer; † zij záten er zoo dik als

tous fate. kraaijen, they fat there crowded together

Koudvuur (s. 8.) Gangrens , mortifica in great numbers , † as thick as hops.

tion ; fuel not kindled. Kraaijen (v. n.) To crow as a cock , to

Kous (s. f.) A ſtocking , hofe ; zijne caw as a raven or rook ; † haar haan

koufen aantrekken , of uittrekken , to put kraait kóning , † he wears the breeches ;

or draw on , or take off one's flockings ; † geen haan zal er naar kraaijen , no foul

† met de kous op het hoofd te huis kó- upon earth will know it ; hij kan wakker

men, to come off with loss or disgrace ; kraaijen , he can crow finely ; make a

t hij is er zoo bekwaam to als een pé- fine noife ; oproer door de ftad kraaijen ,

perhuis , he is not at all fit for its wat to preach fedition lu the city , raife an

een kous! what a tale of a tub , cock and uproar in a town ; gij zult het niet kraai.

a bull story ; kous (fcheepswoord) , a fea-ljen , you wont inform , tell tales , blab ,

term, a leathern ſervice to cover cable; alfo peach , impeach.

an iron ring to hinder one rope from

rubbing against another ; ergens met kou-

fen en schoenen inló nen , to enter any

where without any difficulty.

Kraaijenest (s. n•) A crow's `nest,

Kraaijer (s. m.) An Informeṛ. See Vér

klikker.

Kraaipeer , fee Rietpeer.

Kraaifter (s. f.) A woman that im-Koufenband (s. m.) 4 garter; een rid-

der van den kouſenband , a knight of the peaches or informs. See Verklikter.

Kraak (s. f. karaak) A carack , a galgerter,

Koufenbreider (s. m.) 4 knitter offlock- leon (a large Portuguese or Spanish ship

ings.

Koufenkooper (s. m.) A hofier , dealer

in flockings or hofe.

Koufenlapper (s. m.) One that mends

flockings.

Koufenftoppen (v. n.) Todarn ftockings

or hofe.

Koufenverkooper (s. m.) , ſee Koufen-

kooper.

Koufenverkoopſter (s . f.) A woman that

deals in hofe.

of an ancient build).

Kraakporfelein (s. n. ) The oldest and

finest China , fo called on account of its

having been first imported in the above

mentioned vefsels.

Kraak (s. m.) A crack, sharp noiſe,

Kraakamandelen (s . f. pl.) Almonds in

their shells.

Kraakbeen (s. n.) Gristle.

Kraakbeenig (adj.) Gristly.

Kraakbesfen (s . f. pl.) A fort ofwild

Koufenwéven (v. a.) To weave flock- berries.

ings. Kraaksteen (s. m .) The fone of any

Koufenwever (s. m.) A weaver offruit.

flockings , a focking weaver. Kraakzindelijk (adj.) Extraordinarily

Kraal , fee Koraal.

Koufenwéverij (s . f. ) Stocking weay- neat.

ing.

Koufenwinkel (s, m.) A frocking phop , Kraal (s. f.), fee Korálen.

hofers shop. Kraam (s. f.) A ftand , a stall , booth

Kout (s. m.) Talk , discourse , cha:, or tent (temporary shop at a market or

conference , converſation. fair); met eene kraam op de markt ſtaan ,

Kouten (y. n.) To chat , discourfe , talk , to have a fland or fall at the market;

converſe. zijne kraam voordoen , to expoſe one's

Kouter ( m.) A talker , chatterer , wares to fale ; hij weet zijne kraam wel

prater; alfo a ploughshare. op te fchikken , he knows how to make

Kouting (s. f) Talk, discourse , chat , the most of his wares; dat dient hem niet

converfation.

Kouifter (s. f.) A female prattler ,

chatterer; a talkative woman,

in zijne kraam , that does not fuit him ,

or will not ferve his turn ; dat is eene kraam.

there's a fine piece of work ; hij zond mij

Kouw (s. f.) A cage ; † hij zit daar in al de kraam weer t'huis , he sent me the

de kouw, he is caught in the cage. whole back ; daar lag eene ijsfelijke kraam

Kozelaar (s. m.) A coaxer , wheedler. there has been a dreadful discovery

Kózelen , kózen (v. a.) To coax, made ; wat gaat er in úwe kraam om ?

wheedle.

+ Kozija (s. m.) A coufin. See Neef.

Kozijn (s. n.) The frame of a window

or door.

what is there doing in your branch ofcom-

merce?

Kraam (s. f) Child bed ; in de kraam

liggen , to lie in , be brought to bed , be

Kraag (s. f.) A ruff, collar , cape ; een delivered in child bed , be in labour; zij

ringkraag, an officers gorget; t het zal moest in de kraam , he was with child

hem zija kraag kosten, it will cost him in de kraam kómen , of bevallen , to fall

his life. in labour , be brought to bed or delivered .

Kraagman (s. m.) A ducatoon' (a Spanish to lie in ; in de kraam fterven , to die in

child bed ; eene kwade kraam , a miscar

Kraai (s. f.) A crow ; † één bontekraai riage ; zij moet haast in de kraam he is

coin).

CC 3
MC.
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near her time. An extortioner . a tax-gatherer , an ex- .

Kraambed ( s. n . ) Child bed ; Iriambed cife-man, de kraauwers hebben eenen

houden, to lie in.

Kraambevallen (y. s.) To lic in.

Kraambevalling (s. f.) Lying in.

Kraambewaarster (s. f.) A dry nurse.

fmokkelaar achterhaald , the excifa-of-

cers have detected a perfon insmuggling ;

t hij is maar een knecht van de kraau-

wers , he is but a fervant of the excife-

Kraambewaren (v . m.) To attend upon officers ; wee hem ! die in handen van de

women in child bed ; uit kraambewaren kraauwers valt, wo ! be to him that falls

gaan, to ferve as dry nurse. into the hands of the excife-officers.

Kraamhuer (s. m .) The husband of a Kraauwerij (s. f.) Extortion , taxation ,

Woman in child bed. plunder of the excife-men or other blood-

Kraamkamer (s. f.) The lying in room . fuckers of the public.

Kraam ind (s. n .) A newborn child ;

hij praat als een kraamkind , he talks

like a child or infant.

Krab (s . f.) A fcratch ; claw; a crab

(a fhellfish); † de krabben te eten ge.

ven , to be very fick at fea ; hij gaat als

Kraamvrouw ( . f. ) A lying in woman, de krabben , he goes backwards ; † den

a women in child bed.

a

krabben- of kreefiengang gaan , to go back-

wards ; een krab in het aangezigt ,

affcratch or blotch in the face.

Kraamwáren , fee Kraambewaren.

Kraan (s. f.) A crane (a bird) ; alfo

crane to hotst up goods ; a cock or tap;

ene koperen kraan , a brafs cock ; eene

houten kraan , a pigot or tap ; de kraan

En het vat ftéken , to broach or pierce a

vessel.

Kraanbalk (s. m.) The cathead in a fhip.

Kraanbek (s. m .) A crane's bill (a fur-

geon's inftrument to draw teeth).

Kraangeld (s. n .) Cranage.

Kraankind (s. n. ) One that labours at

a crane.

Kraanmeester (s . m.) The master of a

crane.

Kraanoog (s. n. ) A medicine.

Kraanoogen (v. n. ) To fleep with

eyes half open , as cranes do.

Krabbel (s. f.) 4 feratch.

Krabbelaar (s. m.) Afcribbler , ferawler.

Krabbelen (v. a. and n.) To ſcratch , to

claw; krabbelen , moeijelijk voortgaan , to

hobble ; krabbelen , flecht fchrijven , to

fcribble , to fcrawl.

Krabbelig (adj.) Scribbling , fcrawling.

Krabbeling (s . f.) A fcrawl , fcribbling.

Krabbelvuisten (y, n.) To fight at fisty

cuffs , to coax.

Krabben (v. a. ) To Scratch , claw ; het

hoofd krabben , to fcratch one's head;

t hij krabt er het hoofd van , he is em

barrassed , or in a scrape ; † het zijn

one's twee ézeis die elkanderen krabben , they

are two fools that praise or flatter cach

Kraanrad (s. m.) The wheel of a crane. other ; 1 gij krabt hem daar het hem
Kraanfleutel (s. f.) A fiphon. jeukt , you flatter him , take him by his

Kraantje (s. n.) Alittle cock , or spigot. foible , or weak fide.
Kraanvogel (s . m. ) A crane. Krabber (s. m.) A fcratcher , clawer ;

Kraanzaag (s. f.) A kind of a saw. alfo a rake; krabber (krabſchuit), a boat

Kraauw (s. f krab , klaauw) A claw to fish for crabs in.

or , clutch ; de kat gaf hem cene kraauw

met den poot , the cat gave him a feratch

Krabbing , fee Krabfel.

Krabfel ( ..) Scratching , fcratch ,

with it's claw; † iemand eene lustige fcrape , fcraping , clawing.

kraauw of fleek geven , to give any one} Krabfter (s. f.) A woman that fcratches.

a rub , or claw ; alfo a reprimand or re- Kracht (s. f.) Strength , force, vigour;

buke.
alle zijne krachten infpannen, to exert

Kraauwaadje (s. f. fchurft , fchurftig- one's whole flrength ; den vijand met kracht

heid) The itch, mange , ſcab ; zijne han- aantasten , to make a vigorous attack upon

den zijn vol kraauwaadje , his hands are the enemy ; door kracht van wapenen , by

full of feabs. force of arms; door kracht van redenen,

Kraauwel (s. f.) A cramp iron. by force of argument ; door de krache

Kraauwel (s . m. kromme gaffel) Acrook Gods , by the might or power of God;

ed fork with feveral prongs ; alfo a fin- dat kruid heeft eene groote kracht , that

ger- or toe-nail; t hij heeft vervaarlijke herb has great virtue or efficacy; die te-

kraauwels , he has ugly claws ; † there is den heeft veel kracht , that is a veryfor-

no jesting with him. cible reafon ; dat woord heeft veel kracht

Kraauwen (v. a. krabben) To ſcratch , that word is very energetic , firong , ex-

claw or ſcrape; rake, rub ; iemand kraau- prefsive; forcible , emphatic , friking;

wen (hekelen, doorſtrijken) , to repri- een wet , die nog in kracht is , alaw fill

mand, reprove, or rebuke a perfon; in force; iemand kracht en geweld aan-

tkraauwen (kloppen , klompzak geven) , doen , to offer any one violence ; de zieke

to bang , maul , belabour , or beat ; kraan- heeft geen kracht , the fick perfon or pa-

wen (na zich némen) , to take or fwerp tient has no frength, is very weak or

dway; hij heeft alles gekraauwd , he has helpless ; luiden van groote kracht (ver-
saken all away.

mógen) , people in power , eminent per-

↑ Kraauwer (s. m. pachter , knéveler) ſons , rich people ; met kracht , yigerous-
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19 ; uit kracht van , by virtue of.

Krachtdadig (adj.) Efficacious , effectual ,

powerful; krachtdadige genade , effectual

grace.

Krachtdadigheid (s . f. ) Eficacy , virtue ;

force , frength, power.

Krakeelzucht, fee Krakeellust. "

Krakeelzuchtig , fee Krakeelachtig.

Krákeling (s. m .) Cracknel , a kind of

hard brittle cake.

Kráken (v. n.) To crack , creak ; thet

vriest dat het kraakt , itfreezes veryhard.

Krachtdadiglijk (adv.) Effectually , effi- Kráken (v. a .) To crack ; nóten krá.
caciously. ken , to crack nuts ; † kwáde nóten kr

Krachtelijk (adv.) , Jee Krachtiglijk. ken, to crock , to bode or foretel evil;

Krachteloos (adj.) Weak , ineffectual , dat is een harde noot oni te kráken ,

Impotent, debile , feeble; krachteloos má- that's a hard nut to crack , a dificult en-`

ken, to debilitate , weaken , enervate , terprife; † hij heeft zijne nóten wel ge-

enfeeble , invalidate ; eene wet krachte- kraakt , he has feathered his nest ; de

loos maken , to annul a law , render it moeijelijkheden van den oorlog hebbea

of no effect. hem gekraakt , the fatigues of war have

Krachteloosheid (s. f.) Weakneſs , feeble.broken his conflitution ; kráken (ftil weg-

nefs, debility , impotence , invalidity, nul- némen) , to purloin , carry of; kráken
lity. (opeten) , to manage , dispatch.

Krachtig (adj.) Strong , powerful , vi- Krákende (adj.) Cracking ; creaking,"

gorous, nervous , energetic , forcible , em- making a creaking noife (like a door on

phatic; een krachtig geneesmiddel , alits hinges) ; † de krákende wagens dúren

powerful medicine ; krachtig nat , ftrong , het langte , fickly people often live the

nourishing broth; een krachtig gebed , alongest.

jervent prayer ; iets krachtig maken , tol Kráker (s. m .) A cracker.

rattfy, confirm or verify any thing ; een

krachtigen wederſtand bieden , to make a

fout or vigorous reflance; krachtige bij-

stand , powerful or effectual afsiftance ,

Juccour or fupport.

Kraking (s . f.) Cracking , a creaking

noiſe.

Kralen (s. f. pl. of kraal) , fee Korálen,

Kram (s . f.) A faple , hook , cramp iron.

Krámen (v . z. ) To lie in ; zij moet krá

Krachtig (adv.) Strongly , powerfully , men, fie is with child , or pregnent; na:

in a violent degree. dat zij gekraamd had , after he had been

Krachtigheid (s. f.) Efficacy , powerful- brought to bed or lain in.

nefs. Kramer (s . m .) A fhopkeeper , mercer

Krachtiglijk (ady ) Strongly , vigorous - haberdasher , pedlar , dealer , chapman;

ly , powerfully, forcibly , effectually , eft hij is een aardige krámer , he is a queer

caciously , energetically , emphatically , genius , a droll dog.

fervently, ardently, earnestly; een ge-

voelen krachtiglijk beftrijden , to contro

vert an opinion powerfully.

Krak (s . m.) A crack, split ; a crack-

ing noiſe ; zijn gezag kreeg een krak , his

authority was diminified or weakened.

Krakeel (s. n.) A quarrel , dispute ,

contention , rife , difsenfion , contest ; met

iemand krakeel krijgen , to get into a

dispute or quarrel with a perfon.

Krakeelachtig (adj. ) Quarrelsome , con-

tentious, litigious.

Krámeren (v. n. ) To peddle , retail.

Kramerij (s.f.) Pedlery , pedlar's wares,

haberdashery.

Kramerslatijo (s. n.) Pedlar's french,

jargon , gibberish , broken language.

Krammen (v. 4.) To fasten withflaples

or cramp irons.

Kramp (s. f.) The cramp (a spasm or

contraction of the limbs) , met de kramp

gekweld , tormented with the cramp.

Krampader, fee Pulader.

Krampig (adj. krampachig , krampzuch-

Krakeelen (v. n. ) To quarrel , wrangle , tig) Subject to the cramp.

fquabble, dispute , jarr , jangle , contend , Krank (adj.) Sick , indispofed , unwell;

fall out in het fpélen krakeelen, to quar- infirm , crazy , debile , weak , feeble , help-

Tel at play. lefs , decayed , tottering ; hij is zeer krank

Krakeeler (s. m.) A quarreller , wrang- geworden , he is taken very ; krank in

ler , fquabbler, a quarrelsome or conten- de maag, fick at flomach ; de man dood

tious perfon. krank , the man is dangerously ill ; een

krank gebouw , an old decayed building ,Krakeelig , fee Krakeelachtig.

Krakeellust (s. m. ) A quarrelsome or a building ready to fall ; dat is een kran-

contentious dispofition , humour or turnke troost , that is poor comfort , poor con-

of mind, plation ; in het krankbed liggen , to be

confined to one's bed by fickness.Krakeelfter (s.f.) Aquarrelsome woman.

Krakeelzáken (5. pl.) Quirks , cavils ,

tricks , shifts, fetches (at law) pettifog-

ging.

Krankachtig (adj . ) , fee Zickelijk.

Krankbed (s. n. ziekbedde) A fickbed,

Krankbezoeker (s. m. ziekentrooster)

An inferior order of clergymen in Hol

land whofe buſineſs it is to vifit andpray

Krakeelziek , fee Krakeelachtig.

Krakeclziekte , fee Krakcellust.

Krakeel-zoeken (v. n.) To pick a quas with the fick.

Tel. Krankheden (the plur. of krankheid)

CC 4 Sick-



408- 1
KRA. KRE.

Sicknesses ; infirmities , maladies , disor - jeene kras in den fchótel , there is aſcratch

ders, discafes Hij heeft onze krankhé-jin the dish.

den op zich genómen , He hath borne our Krasje (s. n.kleine kras) A littleſcratch.

griefs or forrows. Krasfen (v. a. krabben) To fcratch, to

Krankheid (s. f. krankte , ziekte) Sick- Scraps ; to tread ; ik kraste mij met die

neſs , illneſs , difeafe , malady , disorder , fpeld , I fcratched my ſelf with that pin ;

Andispofition ; craziness , infirmness , infir- krasfen (v. n. van de ráven ſprekende)

mity, weakness , imbecility; hij zal vanto croak , caw , or cry as a raven ; kras-

zijne krankheid niet opftaan , he will not fen (fpatten in het fchrijven; van de

ecover from his fickness. fchrijfpennen fprekende) , to Spatter as a

Krankhoofd (s. n. een onzinnige ofgek) pen does in writing; mijne pen krást , my

An idiot or fool ; a wrongheaded perfon. pen fcratches or fpatters.

Krankhoofdig (adj. krankzinnig , gek) Krasfer (s. m. kratfer , krasijzer) A

Crazy, wrongheaded , foolish; een krank- worm, used to draw the charge, orfcour

hoofdig mensch , a crazy foolish man. the infide of a gun.

Krankhoofdigheid ( s. f. krankzinnigheid , Krasfing (s. f.) Scratching , fcraping ,

gekheid) Foolishness , craziness , infanity , pattering , the action of fcratching. Sea

madness. Krasfen ; krasfing (gekras) , croaking

cawing , a cry peculiar to ravens.Krankte (s.f.) Sickness.

Krankzinnigheid (s. f.) , fee Krankhoof-

digheid.

Krankzinnighuis (s. n. ) An hospital for

anad people , a madhouse or bedlam.

-

Kreatuur (s. f.) A creature.

Kreb , fee Krib.

Krat (s. n. het achterstuk van eenen

wagen) The back part of a dutchwaggon.

Kratfen (v. a. afkratfen , atkretfen) To

fcour , fcrape , or grate ; een roer van

Krans (s. f. gevlochten kroon van bloe- binnen kratfen , to scour the infide ofa

men) A wreath or garland , a crown of musket or gun.

flowerst goede wijn behoeft geen krans ,

good wine needs no bush ; krans (gezel-

fchap van een zeker getal vrienden , die op Krebeel , karbeel (een woord der bouw-

zekere dagen bijeenkomen , om met mal- kunde) A pediment in architecture.

ander vrolijk te zijn) , a fociety of a Kreeft(s.m. zekere bekende ſchaalvisch)

certain number of friends who meet upon Lobfier , a certain shell-fish ; rivierkreeft ,

an appointed day to make merry; krans , cray-fifh ; die landen zijn onder den kreeft

daar de darmen om zijn , the membrane gelegen , thefe countries arefituated under

fast'ning the bowels.

Krapfen (x. a.) To wreath.

plur. of Krans.

Kranskruid (s. n. marjolein)

La fort of herb).

cancer (viz') one of the twelve figns of

Also the the zodiac ; de zon is in het teeken van

den kreeft , the fun is in cancer ; bij gaat

Marjoram den kreeftengang , he goes backwards ; †

dat is een looze kreeft (een doortrapt

Kranswerk (s. . gefnéden loofwerk) vrouwmensch) , he is a fly baggage, a

Festoons , garlands , wreaths , carving etc. crafty, fly woman.

Kranswijze (adv. ) In the form or fafh-

Son of a crown , wreath or garland.

Krant (s. f.) A gazette , newspaper.

Krantier (s. m. ) A gazetteer.

Krap (s.f. mee , meckrap , zekere verf)

Madder, (a plans uſed in dying).

Kreeftdicht (s. n. een vers , dat men zoo

wel van achteren als van vorenkan lézen)

Palindrome , a piece of poetry which can

be read backwards and forwards.

Kreeftengang (s. m.) A going back-

wards.

Kreeftfcháren (pl. f.) The claws of a

lobster.

Krap (ady. naauwelijks , pas) Scarce ,

narrowly; bij komt krap toe , he has just

what he wants ; krap bijkámen , to ap- Kreeftsoogen (s. n.) Crab's eyes.

proach narrowly; he komt krap bij , it Kreeg (pret of krijgen) , als : ik kreeg,

wants but a little ; hij komt jaarlijks wet I got ; hij kreeg een fchelling voor zijn

duizend guldens krap toe , he can hardly moeite , he got a fhilling for his trouble;

make shift with a thousand guilders a zij kregen kwestie in het uitgaan van het

year; dat is te krap (te fcherp) gewó- koffijhuis , they disagreed or quarrelled

gen , that weight is too fcanty ; dat komt going out of the coffeehouse.

krap uit , that is just enough. Kreek (s. f.) A creek , or ditch ; een
Krapje (s. n. een dun lapje vleesch) Amosfelkreek , a creek where mufcies are

thin flice of meat , a freak or cutlet ; een taken ; Zuidholland is vol van killen en

krapje op den rooster gebraden , a fleak | kréken , South-Holland abounds in canals

broiled upon the gridiron. and creeks.

Krapje (s. n.) A notch ; zet het ráder-

tje een krapje voort , ſet the wheel a notch

forward.

Krapjes, fee Krap (adv.).

Kreel (s. f. een fmal boordfel) A fert

of lace or edging; een hoed met een gou

den kreel , a gold laced hat,

Kreelen (v. a. een hoed met een kreel

Kras (s . 7. fchrap , ſchram ) A ſcratch, boorden) To border a hat with lace,

an incifion ; ik heb eene kras op de hand ,
Kreet (pret of krijten) , als : ik kreet ,

I have a ſcratch on the hand ; daar isI cried.

Kreet
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Kreet (s. m. geroep , gefchreeuw) 4

cry ; daar ging een groote kreet op , there

went a great cry abroad; wapenkreet,
See onder Wapen.

* Kreeuwen (v. n. fchreeuwen) To cry

out , to bawl, or ſcream.

Krégelig , fee onder Krijgelig.

ters.

Kret, fed Krat.

Kreuk (s. f. verkeerde vouw) A Tum-

ple , wrinkle or plait ; a blemiſh ; daar is

een kreuk in úwe japon , there is afalfe

plait (or rample) in your gown ; dat is

een groote kreuk in háren goeden naam ,

that is a blemish in her reputation.

Kreukelen, fee Kreuken.

Kreukelig (adj.) Crumpling.

Kreits (s. m. kring) A circle ; Duitsch-

land is in tien kreitfen verdeeld , Germany

is divided into ten circles ; de Frankifche Kreuken , kreukelen (v. a. vol kreuken

kreits , the circle of Franconia. máken, fommelen) To rumple , tumble ,

Kreitsbrieven (s. m. pl.) Circular let- ruffle , defame , blemish , reproach ; mijn

fervet is heel gekreukt , my napkin is

Kreitsvolkeren, kreitstroepen (s. m. pl.) much rumpled ; zijne eer kreuken , toble

The troops of the circles of the empire. mifh one's honour or reputation ; ik zal er

Krékel (s. m. zéker bloedeloos diertje) niet voor kreuken , I will not give way

A cricket , an infect that squeaks or chirps (or yield) to it.

about ovens and fireplaces ; veldkrekel , Kreunen (v. n. fteunen) To groan, la.

kórenkrekel , a kind of grafshopper or ment , figh , bewail ; het kind kreunde den

frying infect. ganfchen nacht , the child groaned all

Krekelig (adj. knorrig , gémelijk) Trou- night ; hij kreunt geftádig van pijn , he

bleſome, peevish , wearisome, fretful , groans continually or incefiantly with

waspish ; dat is een krekelig kind , that pain ; kreun u daar niet aan , don't trou-

is a peevish child, a child that is trouble- ble your felf about it ; zich nergens aan

fume. kreunen of aan fteunen , iets niet achten,

not to mind a thing ; not to trouble one's

Kreng (s. n. een dood aas) A car- felf about it ; zich aan iets kreunen , to

cafs , carrion; daar ligt een kreng in be concerned about a thing , ik kreun er

het water, there lays a carcass in the mij weinig aan wat de menfchen zeggen,

water; hij ſtinkt als een kreng , heflinks what people fay , gives me very little

like carrion ; t bet is een kreng (een concern.

Krélis , fee Cornélis.

rascal.

boosaardig mensch) , it is a miſchievous Kreupel (ady. mank , verminkt aan de

voeten) Lame, cripple , poor ; hij kwam

Krengen (v. a. een fchip krengen of kreupel uit het léger , he came from the

op zijde leggen om een lek te ftoppen) army a cripple ; aan beide de voeten

To careen, or lay a ship upon her fide kreupel , lame of both feet ; kreupel gaan ,

for the convenience of stopping a leak. to halt ; kreupel ſchrift , fcribbling; een

Krengen (y. n. op zij zeilen) To fail a kreupel antwoord , a lame answer; de

vessel upon her fide ; hij kreeg eenen kreupele of hinkende bóde , komt achter-

fchoot onder water , en moest krengen , aan. See Hinkende.

the shipreceived a shot under water and was

obliged to be careen'd ; krengen , to cavil , A little lame , limping.

haggle, merchandiſe , cheapen ; ik weet

niet hoe gij zoo krengen kunt, I can't

conceive how you can fland haggling at

that rate.

Kreupelachtig (adj. een weinig kreupel)

Kreupelbosch (s. n.) A bush , thicket,

copse.

Kreupele (s. m.) A cripple ; bungler ;

hij is maar een kreupele (een kruk , brod

Krenken (y. a. verzwakken , befchádi- der of broddelaar) , he is but a bungler,

gen) To weaken , to debilitate , hurt, les- crutch ; † de kreupele wil voordanfen (de

fen, invalidate , enervate , prejudice , in- onbekwaamfte wil het meeste werk doen) ,

jures dat huis is daar zeer door gekrenkt, t the cripple will lead the dance, people

that house is much damaged thereby ; veel will very often attempt to do things they

wijn krenkt de gezondheid , too much wine are incapable of performing properly; al

injures the health ; de vriendfchap kren- wat hij zegt , komt zoo kreupel voor den

ken, to invalidate or lefsen friendship; dag, all that he fays is poor , filly, in-

iemand in zijne eere krenken , to lefsen fipid , or foolish; heel kreupel fchrijven,

or hurt any one's credit , or reputa- to write badly, fcribble ; de betalingkomt

kreupel bij , the payment comes in but

poorly.

tion.

Kreupelgras (s. n.) Knót graſs , a fort

Krenker (s. m.) A weakener.

Krenking (s. f. verzwakking , befchádi-

ging) Weakening, enfeebling , diminution of herb.

of Atrength.
Kreupelheid (s. f. verminktheid aan de

Krenfelen fee Wannen; alfo Knibbelen. voeten) Lameness in the feet.

Krenfelaar , fee Knibbelaar. Krével (s. f. jeukte) d´pricking, itch-

Krent (s. f. zékere gedroogde kleine ing ; de krével hebben , to have an itch-

druif) A currant (a certain small dried ing.

grape .

Krepel (adj.) , fee Kreupel , Lame.

Krévelen (v. m. jeuk´e hebben) Tohave

the lich; hat krevelt mij gewel'tig op

Cc s
den
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den arm , my arm itches violently.

Krėveling (s. f.) Liching , pricking.

Krevelkruid (5. n.) All forts of herbs

or drugs that caufe an itching.

Krévelzaad , fec Krévelkruid.

Krieling , fee Gewémel , Gekrioel.

Krieltje (s. n. cen klein haantje ofhen-

netje , kruiphaantje of hennetje) A young

chicken , or a chicken of a small breed.

Kriemelaar (s. m. talm , neutelaar)

Krib , kribbe (s . ƒ. voederbak der bees- trifler , haggler, caviller.

ten) A manger for beasts. See Kreb ;
- Kriemelen (v. n. talmen , neutelen) To

de kribbe des Heilands , the manger ofcavil , trifle, haggle , or beat down the

our Saviours humble nativity; kribbe price.
-

(flaapplaats van jonge kinderen bij het Kriemelig (adj. klein en in malkander)

bed der ouderen ftaande) , crip , a little Very ſmall huddled together, clofe ; dat

bed for children , placed near to that is kriemelig ſchrift , that is very ſmall

of their parents ; dat kind flaapt nog writing.

2

in de kribbe , that child fleeps in the Kriemelfchrift (s. n. heel klein ſchrift)

crib; kribbe (een boos wijf) , a peevish Very Small writing.

morofe, cross woman a fcold , firew.

Kribbebijter (s. m . een paard , dat op

zijne krib bijt) A horfe that bites his

manger.

Kriewel, fee Krével,

Kriewelaar (s. m.) A crawler.

Kriewelen (v, n.) To crawl. See alfo
Krévelen.

Kribbebiter (s. m. een gémelijk kribbig Kriezel (s. f.) A morfel (ofany thing).

mensch) ♫peevish , cross , moroſeperſon; Krijg (s. m. oorlog) War ; een vrees

net is een kribbebijter (een kribbige jon- felijke krijg , a dreadful war; den krijg

gen) , it is a cross boy; een kribbebijt- volgen , to go to the war (to the army).

for , a peevifa girl. Krijgel, fee Krijgelig.

Kribben (v. n. kribbig zijn) To be a Krijgelheid (s . f. kregelheid , hardnek-

morofe perfon, cross boy or peevish girl.kigheid) Obstinacy , flubbornness , wil-

Kribbig (v. . gemelijk , vuilaardig) |fulneſs.

Peevi , froward , cross , morofe. Krijgelig (adj. krégelig , hardnekkig)

Kribbigbeid ( . f. gémelijkheid , vuilaar- Oblinate, flubborn , wilful; het is een

digheid) Peeviſhness , frowardneſs , ill krijgelig mensch , he is an obftinate man ,

for a perfon of an obftinate temper.

Krijgeligheid (krégeligheid) , ´ ſee Krij

humour.

Kriebelen , fee Kriewelen.

Kriegel (adj.) Fretful. See Korzel , gelheid.

Krijge). Krijgen (v. a. verkrijgen , bekomen)

Kriek (s. f. Brékeltje , zéker diertje , To get , obtain , receive , procure, ac-

dat in de keukens , en voornamelijk in de quire , have ; overtake , catch ; wij zu'❤

bakkertjen leeft en geluid maakt) A crick- len haast oorlog krijgen , we shall very

et; zingen als een kriek (lustig zingen) , foon have a war; ik zal dat geld zien

to fing like a cricket ; kriek (zékere kleine te krijgen , I'll endeavour to obtain that

kers met eenen langen fteel) , a small money ; daar is van hem niet te krijgen ,

black cherry. there is nothing to be got from him ;

Krieken (s .) , als : het krieken van eenen brief krijgen , to receive a letteri

den dag (het doorbreken van den mor- kinderen krijgen , to get children ; de

genftond), Break of day , day break ; the koorts krijgen, to get the ague ; een

dawn ; met het krieken van den dag op- fchrik op het lijf krijgen , toget afright;

Raan , to rife at break of day; de dag dat boek is niet meer te krijgen , that

begint te krieken , the daybegins to break, book is out of print (or not to be had) ;

it is dawn of day , or day-break ; kric- kennis van zaken krijgen , to obtain know.

ken. See Kraken.
ledge of things ; een man , die rijk is ,

Krieken (piepen) , fee Piepen. kan gemakkelijk eene vrouw krijgen , a

Kriekenboom (s. m.) The tree of a rich man may easily obtain a wife ; ik

peculiar fort of small black cherry. zal u fchoon linnen krijgen , I will fetch

Kriel ( s. n. klein goed , uitfchot) Offal , you fome clean linen ; de zúmer is zoo

Atuff, trafi, any thing fed or paltry; geweest dat er geen goeden wijn te krij

dat is maar kriel van appelen , thofe ap- gen is , the summer was so very unfa

ples are mere trash. yourable , that there is no good wine to

Kriel (s. m. and f. een kort mensch) be procured; ik zal u wel krijgen , ľ’u

A little mean, or pitiful man. catch you ; I will overtake you; woorden

Krielen ( wimmelen , grimmelen) met iemand krijgen , to quarrel with any

To warm, crawl , or abound with ; het one; gij zult flagen krijgen zoo gij niet

krielt daar van volk, there is a swarm zwijgt , you shall be corrected if you are

of people ; die kaas krielt van måden , the not filent ; Céfar kreeg , toen hij in den

maggots Swarm in that cheefe , dat boek raad vermoord werd, drie en twintig

riele van drukfeilen , that book_abounds wonden , when Cefar was murdered in

with errors of the prefs.

Krielhaan , fee Krieltje..

Krièlhep , fee Krieltje.

the fenate , he

wounds; met te

veeltijds ziekten ,

received twenty three

veel te éten krijgt men

by eating too mich .

people
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Krijgsleger, fee Krijgsheer.

Krijgslieden , krijgsliên ,

people often become fick ; ik kon de fchuitly learned in the art of war.

mit krijgen, I could not reach the boat ;

hij was zoo ver vooruit , dat wij hem

nie: krijgen konden , he was jo very far (plur.) Soldiers , troops.

before us, twat we could not overtake

krijgsluiden

Krijgslieden ter zee (s . m.pl.) Marines

Him; eenen dief krijgen , to catch a thief; foldiers employed in the fea-fervice.

het te kwaad krijgen in een gevecht , to Krijgslist (s. f. oorlogslist) Stratagem

get the worst of a battle , to be worsted. of war; eene ftad door krijgslist bemag-

Krijgen (v. n. krijg voeren , oorlogen) tigen, to take a town by ftratagem.

Krijgsloon (s. m. and n. bezolding der

krijgslieden) The pay of foldiers.

Krijgslot , fee Krijgskans.

To make war.

Krijger, fee Krijgsman , A warrior.

Krijgsbanier (s. f.) Banner of war.

Krijgsbedrijf, fee Krijgsdaad.

Krijgsbende (s. f.) Regiment , troop ,

company; de krijgsbende van de stad , the

troops of the city , town guard,

Krijgsbóde , Jee Légerbode.

Krijgsdaad (s. f.) An exploit of war , a

Courageous intrepid or heroic action.

Krijgsdeugden (s. f. pl.) Military or

warlike virtues.

Krijgdienst (s. m.) Military ſervice.

Krijgsgebruik (s. n. krijgsgewoonte)

Custom, or laws of war; de gevangenen

naar krijgsgebruik handelen , so sreatpri-

foners according to the laws of war.

Krijgsgereedschap , fee Krijgstuig.

Krijgsgeroep (s.n.) Clamour ordin ofwar.

Krijgsgevangenen (s. m. pl.) Prifoners

of war.

Krijgsmagt (s.f.) Military power; troops.

Krijgsman (s. m. held) A warrior ,

valiant man , a foldier ; dat is een dap-

per krijgsman , that is a brave foldier.

Krijgsmantel (5. m.) A military cloak,

a campaign coat , a fort of furiout uſed

in the army.

Krijgsnaam (s. m. naàm , die den foldá

ten van hunnen overften wordt gegeven)

A military name given to foldiers by their

officers.

Krijgsorde, fee Krijgstucht.

Krijgsordening (s. f. krijgsregt) Rules ,

military inflitutions or discipline.

Krijgsorder (s. f.) Military order.

Krijgsoverfte (s. m. veldóverfte) A gen

neral of the army.

Krijgsraad (s. m. vergadering der krijgs-

Krijgsgeweer ( . n. oorlogstuig , geweer , hoofden) A council of war, a court mar•

wapenen) Arms , all forts of arms uſed tial ; hij is bij den krijgsraad veroordeeld

om te fterven , the court martial havein war.

Krijgsgeweld (s. n.) Violence or force condemned him to death; krijgsraad hou

den , to hold a council of war , to holdof arms.

Krijgsgezel (s. m. ſpitsbroeder , krijgs- a court martial.

makker) A fellow foldier.

Krijgsgod (s. m. Mars) The god ofwar.

Krijgsgodin (s. f. Bellóna) The goddess

of war.

Krijgsregt (s. m. regt des oorlogs) The

right , or law of war, military law.

Krijgsrok (s . m.) , fee Krijgsmantel.

Krijgsrusting (s. f. toebereidfelen ten

Krijgshaftig (adj. manhaftig , dapper) oorlog) Preparations for war, warlike

Valiant , courageous , brave , flout , war- equipment ; krijgsrusting (oorlogstuig , wa

like , martial, penen) , implements of war , all forts of

arms used in war.Krijgshaftigheid (s. f. manhaftigheid ,

dapperheid) Valour , courage , heroism ,

bravery , boldness.

Krijgshandel (s. m, oorlogskunst) The

are, and exercise of war ; in den krijgs-

Krijgsfoldij (s. f. krijgsbezölding) A

foldier's pay.

Krijgstoerusting , fee Krijgsrusting.

Krijgstogt (s. m. heertogt , togt) A cam-

handel wel bedréven zijn , to be expert|paign , warlike expedition ; the march of

in the art of war.

Krijgsheer (s. n. léger , heer) An army,

legion; de optogt des krijgsheers , the

march of the army.

Krijgsheld (s. m. oorlogsheld) A hero ,

valiant man , champion , great warrior.

Krijgsheldin (s. f. oorlogsheldin) A

heroine , female warrior , amazon.

an army.

Krijgstucht (s. f. ) Military discipline.

Krijgstuig (s. f. oorlogstuig , krijgsgc-.

reedschap) Inftruments or machines uſed

in war, military engines.

Krijgsverbond (s . n. verbond tot het

voeren van den krijg) 4 league or allt

ance for carrying on a war ; in een krijgs-

Krijgshoofd (s. m. óverſte van een lé- verbond tréden , to enter into an alli-

ger) General , or chief commander of an

army.

Krijgskans (s. f. kans in den oorlog)

The hazard, fate , or chance of war.

Krijgskaste (s. f.) The military chest.

ance.

Krijgsverrigting, fee Oorlogsdaad.

Krijgsvoerder , krijgvoerder , fee Krijgs-

man.

Krijgsvolk (s. n. krijgslieden) Troops ,

Krijgsknecht (s . m. foldaat) A foldier. foldiers , militia , trained bands ; vreemd

Krijgskunst (s. f. oorlogskunst , krijgs- krijgsvolk in zijnen dienst hebben , to

kunde) Tactics , the military art , art of have foreign troops in one's pay or fer-

wer, in de krijgskunst volleerd , perfeci- vice.

Krijgs-
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Krijgsvrouw (s. f. krijgsheldin)

a military heroine.amazon ,

Andat laken krimpt in het water , that cloth

hrinks in water ; van pijn of koude krim-

Krijgswacht (s. f.) A military guard. pen, to shrink in with pain or cold ; die

Krijgswapenen (s . n. pl. oorlogswape- visch is fchoon gekrompen , that fish is

finely fet , grown firm in cutting; denen) All inftruments of war.
Krijgswet (s. f.) Law ofwar , military wind krimpt , the wind changes ; de wind

Law ; de krijgswetten zijn met bloed ge- krimpt tegen de zon in , the wind shifts

fchreven (de krijgswetten zijn ſtreng) , the or turns easterly; krimpen (toegeven) ,

laws of war are written with blood , the to relent , relax a little , yield.

Krimperd (s. m. krimpdarm , een die
laws of war are fevere.

Krijgswoord ( .. de leus) The watch- koudelijk is) A chilly man ; krimperd

word, a word used among foldiers, a (krimpvisch) , a fish that fets in cutting;

daar is fchoone krimpert (of krimpvisch)
military term.

op de markt , there is fine fresh fish atKrijgszaken , foe Oorlogszaken.

Krijgszuchtig krijgzuchtig (adj .) Eaſy market.

Induced or inclined to make war.

Krijsch , (s. m.) , ſee Gekrijsch .

Krimpig (adj. huiverig , koudelijk) Chil-

ly.

Krimpkábeljaauw (s. m.) Codfiſh , which

Krijfchen (v. n. fchreeuwen , gekrijsch Krimping (s. f. des buiks , der darmen)

máken) To cry , howl ; bray ; krijfchen als Gripes , griping of the guts , or bowels ;

een ezel , to bray like an afs ; een groot krimping der zenuwen , contraction ofthe

gekrijsch maken , to make a great noife. nerves.

Krijt (s. n. zekere vette en witte aar-

de) Chalk , a white fossil , or flone ; dat is finely fet.

is zoo wit als krijt, that is as white as
chalk; rood krijt , red chalk ; zwart krijt , Krimpſter (s. f. krimpdarm , een koude-

black chalk; met boerenkrijt rekenen (dub- lijk vrouwmensch) A chilly or frigid fe-

beld rekenen) , to reckon double , charge male.

immoderately.

Krimpkous , fee Krimpfter.

Krimpvisch (s. m.) Fish , which is fine-

Krijtachtig (adj. vol krijt) Chalky; bet ly fet , grown firm in cutting.

krijtachtig gebergte van Engeland , the

chalk-hills or cliffs of England.

Krimpzalm (s. m.) Freſh ſalmon.

Kring (s. m. ring , ronde omtrek) A

Krijtberg (s. m.) A chalk-hill or cliff. circle , ring , circus , circumference ; een

Krijten (v.m. hullen , weenen . fchreijen) kring van menſchen , a circle of people ;

To cry , weep, shed tears; hij kreet als een kring (of gezelfchap) , a circle ; zij

een kind , he cries like a child ; † zij ftonden bij malkander in eenen kring , they

heeft oogen zoo dik als een pot gekre - flood in a circle ; de foldaten floegen eenen

ten, he has cried till her eyes are fwell-fronden kring om hem , the foldiers fur-

ed; wat hebt gij zoo te krijten ? why do rounded (or formed a circle round) him;

om deyou weep fo much? het waait dat het daar is een kring om de zon

maan, there is a ring round the fun , or
krijt , it blows dreadfully.

mon; de zonne- en maankring , the cycle
Krijter (3. m.) A crier , or weeper.
Krijtertje (s. klopfcheentje , dansmees- of the fun and moon; de kringen van den

ters zakviooltje) A kis , or pocket violin, hémelkloot , the circles of the sphere ; de

dierenkring , the zodiac , a great circle
Krijemijn , fee Krijtberg.

of the ſphere , containing the twelve ce-

lestial figns.

Krijtfter (s. f.) A woman or girl much

addicted to crying.
Krijtftrand (s. n.) als : het krijtſtrand

van Engeland , The chalky ftrand or fhore

of England.

Krijzelen , fee Knarfen.

Krijzeltanden . fee Knarfetanden.

Krikkemik (s . f. zéker tuig van de

bouwkunde , om fteenen , balken enz. op

te tillen) A crab , a certain inftrument

used in architecture for raifing or lifting

up ftones or timber ; waagdrágers krikke-

mik , a carter's crab.

9

Kringswijze (adj, and ady, rond als een

ring) Circle-wife , circular; circularly ;

de hémelen bewegen zich kringswijze , the

heavens move circularly.

Krinkel (s. m.) A curve , beud , wrinkle,

Krinkelen (v. n.) To wind , curl, bend,

wrinkle.

Krinkelig (adj. and adv.) Full of tur-

nings or windings , curled bent,

Krioel (s. n.) A ſwarming.

Krioelen (v. n. door malkander zwė-

Krikkrakken (v. n ) To crack with reven , wémelen , of loopen) To fwarm,

peated noise.

intermix; de vézels van het ftof krioelen

wonderlijk door malkander, the atoms (orKrikman (s. m. brandewijn) Brandy.

Krimp (s. f. nood , gebrek) Want , particles in the air) move wonderfully

fcarcity , need, penury ; daar is nog geen through each other ; de boomen krioelen

van musfchen , the trees fwarm withJpar-
krimp, there is no fcarcity.
Krimpdarm , fee Krimper and Krimp- rows.

fter.
Krioeling (s . f. gekriocl , gewéme!) The

Krimpen (v. n. in malkander trekken) action of warming , crawling.

To shrink , to make varrow or narrower; ) Krip (sef zekere wollen of) Crape ;

een
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Krolletje (s, n.) A little cottage , hut

hovel , or shed.

een krippe japon, a crape gown.

Krippeltje , fee Kruimeltje.

Kristal (s . n. zékere doorfchijnende fteen , Krollig (adj. klein, met kleine vertrek-

die in de aarde groeit) Crystal, a certain ken) Small , confined ; little ; dat is een

hard, transparent ftone , naturally co- krollig huis, the rooms of that house are

lourless and of a regular angular fi- Small.

gure; kristal (glas als kristál) , glass made Krolsch (adj. hitfig) Heated , Inflamed,

in England to a degreeofperfection near- defirous , wanton , lewd , lecherous , libi

ly equal to cryſtal. dinous , lustful.

Kristaliijn (adį, dat van kristal gemaakt

is) Confisting of cryſtal ; het kristallijnen

vocht der oogen , the crystalline humour

of the eyes.

Kristalfchieten (v. a. and n.) To cry

fallize, (kristalliferen).

Krolziek, fee Krolsch of Hitlig.

Krolziekte , fee Hittigheid , Geilheid.

Krom (adj. fcheef, flim , gebógen) Crook

ed , curved , bent , awry; dat been ſtaat

heel krom , that leg Bands very crooked;

een kromme lijn , a crooked or curved

line ; een kromme ftok , a crooked flick ;
kromme hals (zéker distilleertuig

Kristalfchieting (s.f. kristallifátie ) Cry

Rallization.
met

Kroeg (s.f. herberg) A tavern ; hij is eenen krommen hals) , a retort ; de weg

niet uit de kroeg te houden, he cannot loopt krom , the road is crooked or wind

be kept from the tavern ; een fmokkel- ing ; kromme vingers , crooked fingers :
kroeg , a fecret tavern. een kromme neus , a crooked nofe ; die

Kroegen (v. n.) To frequent a tavern ; ftroom . of dat water loopt beel krom ,

hij heeft al zijn geld met kroegen en dob- that ftream of water runs ferpentino:

belen verloren , he spent all his money byt zijne handen ftaan krom om, † he is

gaming, and byfrequenting taverns. light-fingered ; hoe krijgt gij het zoo krom?

Kroeghouden (v. n.) To keep an ale- (hoe kunt gij het verzinnen) ? how could
house , tavern , or Inn. you think of fuch a thing? krom van

Kroeghouder (s. m. kroeger) A tavern fpraak , bad pronunciation ; krom (flinks,

or alehoufe-keeper. kwaad , ondeugend) , bad , evil , perverſe:

Kroeglooper (s. m.) A tipler , a fre- hij gaat kromme wegen in , he does not

quenter of tipling houses. go the ftraight way , he takes perverfe

Kroes (s. m. béker) A large drinking ways.

glofs bij mag zijn kroes wel uit , he Kromachtig (adj . een weinig krom)

is a lover of wine ; eenen kroes in het Rather or fomewhat crooked.

ronde drinken to drink a glafs Krombeen (adj.) Crooked legged ; een,

round; kroes ( meltkroes) , a crucible ; die kromme beenen heeft , one that has

eenig zilver in den kroes fmijten (ver- crooked legs.

fimelten), to throw filver into a crucible Krombogtig (adj.) Crooked , curved.

to melt. Krombuigen (v. a . ) To bend ; een speld

Kromgaan (v. n.) To floop.

Kromhals (s. m. and f. fcheefhals) One

that has a crooked or wry neck.

Kromheid , fee Kromte.

Kromhoren (s. m. een kromme blaasho.

ren) A bugle horn.

Kroes (adj. verwilderd , bars) Peevi , krombuigen , to bend a pin.

humourfome fretful; cross , morofe : ca-

pricious , fantastical; iemand het hoofd

kroes máken, to vex, to provoke any

one; hij heeft een kroes opflag , he has

e forbidding look ; hij is kroes (fpijtig) ,

he is faappih , four , cross ; t de kop

ftast hem kroes , he is out of humour ; Kromhout (s. n. hout , dat krom gewas-

kroes (kroest , gekruld) , curled, friz- fen is) Crooked timber; kromhout (hotit
zled.

om tot knieën en gebinten in de fchépen

Krok (s. f. foort van erwéten) Vetches. gebruikt te worden) , wood, proper for

Kroken (v. a. ) To break , or bruife. the knees and ribs of fhips ; alfoa crooked
See alfo Kreunen.

piece of timber work; + men kan alle
Krokodil (s. m. kaaiman , zeker half- kromhouten niet regt máken (alles dat

flachtig dier) Crocodile , a certain amphi- kwalijk gedaan is , niet herstellen) , one

blous animal; krokodilstránen , crocodiles cannot make all crooked timber fraight ,

tears treacherous tears.
one cannot rearefs all bad things.

Kromhouwer (s. m.) A fabre, cutlass,

a fword bent at the point.

Krókus (s. m. faffraan) Crocus or faf

from : krókus (een bloem) , crocus. See

alfo Crocus. Krommelijk (adv.) Crookedly (from

crooked).Krol (s. n. een klein huis) Aſhed , hut ,

hovel , cottage; paltry dwelling ; hij Krommen (v. a. krom máken, buigen)

woont achteraf in het krol , he lives behind To make crooked , to bend , or curre

in the cottage. ie's boogswijze krommen ; to bend as a

Krollen (v. n. maauwen als de katten) bow ; zich fterk krommen (zich fterk voor-

To mew as a cat ; uit krollen gaan (dit of achter over buigen) , to bend one'sfelf

wordt van de katten gezegd) , to go a much backward , or forward.

caterwauling , to haunt houſes ofillfame, Kremmen ( n, krom worden) To bend

0
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or grow crooked ; † het moet vroeg hem naar de kroon te ftéken , the enemies

krommen dat een goede haak zal worden, of the king feek to dethrone him ; hij is

of dat háken zal , it must foon grow de kroon van zijn geflacht, he is the glo-

crooked to become a hook. ry of his family, the flower of the flock ;

Krommes (s. n.) A shoemaker's cutting de kroon der heerlijkheid , het eeuwig heil ,

knife; or a pruning knife uſed in gar- the crown of glory of eternal life; de

dens and vineyards. kroon fpannen , to excel ; wilt gij mij

Kromming (s . f. buiging) The action of naar de kroon ſteken? will yon injure my

bending. honour , credit or reputation ? kroon (zé-

Kromneus (s. m. and f. een , die eenen ker ftuk geld) , a piece of filver coin,

krommen neus heeft) One with a crooked value five shillings flerling ; een gouden

mofe.

Kromftéven (s. m. zeker vaartuig

fchip) A vefsel with a bent prow.

Kromtaal , fee Kromtong.

Kromtálen , fee Kromtongen.

Kromte (s. f. bogt) Bending , turning ,

curve; kromte van eene rivier , the wind

ing of a river.

kroon, a crown of gold; kroon, a piece

ofof dutch filver coin ; value two guilders

or about three shillings and fixpence fier-

ling; eene kroon om gáren op te zetten

a fort of reel; kroonen in de kerk , kerk-

kroonen, lustres , chandeliers , branches

in the form of a crown ; die boom heeft

eene fchoone kroon , that tree has afine

Kromtong (s. m. and f. een , die kwa- crown of branches ; kroon van bloemen.

lijk befpraakt is) One that speaks broken See Krans; iemand eene kroon opzetten

language , or that has any impediment in (iemand prijzen of verheffen) , to exalt

his speech; a foreigner that has a bad any one, raise his reputation; iemand

pronunciation .
eene fchoone kroon opzetten , to speakill

Kromtongen (v. n. ftámelen , een kwá- of a perfon , injure any one's reputation;

de uitspraak hebben) To lisp , flammer , t zij zet háren man eene fchoone kroon

Butter, fpeak with a bad pronunciation. op, † he does her husband great honour

Kromvoet (s. m. and f.) One that has (ironically) ; † zij kroont haar man ter

a club foot , twisted foot , or crooked dége , the cuckolds her husband.

foot.
Kroonen (v. a. een kroon op het hoofd

Kromweg (s. m.) A crooked , or wind- zetten) To crown , to fet a crown uDOR

ing way.
the head; t de koning werd door den bis-

Kromwulf (s. n.) A curved arch ; het fchop gekroond , the king wascrownedby

kromwolf van een schip , the arch , or cei- the bishop ; de kinderen Gods zullen met

ling of a hip,
heerlijkheid gekroond worden , the chil-

Kronijk (s. f. ) Chronicle. dren of God fhall be crowned with glory ;

Kronkel (s. m. kreuk , plooi) A falve , † iemand met eenen kluppel kroonen (ie-

lalt, or fold, a rumple or wrinkle ; kron- mand afrosfen) . to beat any one with a

kel (darmkronkel). See Darmkink. ftick; het eind kroont het werk , the end

Kronkelen (v. a . kreuken , in malkan- crowns the whole.

der krimpen) To rumple , tumble , wrinkle Krooning (s. f. inhuldiging van eenen

or ruffle, to fold or plait any thing bad; kóning) Coronation (of a king) ; de dag

die zijde is te fterk gedraaid , en daarom der krooning is vastgefteld , the day for

kronkelt hij zich, that filk is wound too the coronation is fixed ; de kroonings-

hard, which makes it wrinkle.

Kronkelig (adj .) Crooked , crispy.

Kronkeligheid (s . f.) Crookedness.

Kronkeling (s. f.) Twining , twisting ,

twining about, the action of rumpling or

·wrinkling.

eed , the coronation-oath.

Kroonlijst (s. f. gefnéden lijst van het

kapiteel) The cornice of a pillar or houſe.

Kroonprins (s. m.) The prince royal.

Kroonrad (s. n. zéker rad van een uur.

werk) The canther wheel (a certain wheel

Kroon (s. f. hoofdfieraad) Diadem , in a watch).

crown; de koninglijke kroon , the royal Kroonras (s. n.) A very fine fort of

crown ; de keizerlijke kroon , the impe- ferge.

Kroontjeskruid ( s. n. ) Wild parsnip.

Kroonwerk (s. n. loofwerk , kroonswij-

rial crown ; de koning verfcheen met de Kroontje (s. n.) A little crown ; het

kroon op zijn hoofd , the king appeared kroontje van het oog (of het wit van het

with the crown upon his head : naar de oog) , the white of the eye.

kroon (de kóninglijke waardigheid) ftaan ,

to aspire to the throne; kroon (rijk , kó- |

ninglijke regering) , crown, kingdom , ze gefnéden) Crowns , in carving.

royal government ; de twee noorder kroo Kroop (pret. of kruipen) , als : ik kroop ,

nen . Zweden en Dénemarken , the two I crept.

northern crowns of Sweden and Denmark; Kroos (s. n. kuipers werktuig , waar-

de kóning , fédert zijne komfte tot de mede de fponningen boven en onder in de

kroon , gebood enz. the king , fince he duigen gemaakt worden An inftrument

came to the throne , commanded etc. , hoe used by coosers in making the groove at

zwaar valt eene kroon ! how heavy fits a each end of the Raves of cafks ; kroos

crown ! de vijɩaden des kóning zoeken (eende groen) , duckweed , afort ofgreen

weed
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weed that grows upon the furface of the Malicious , headfirong , opinionated.

water ; kroos , entrails (guis , intestines),

of a fowl.
Kropfaláde , fee Kroppen.

Kroosjes (s. n. plur. kleine pruimtjes) A bird that is cram'd , orfattened ; krop-
Kropvogel (s. m. vogel dien men mest)

Damascenes (a fort offmall black plums) . vogel (vógelhein) , a bittern , cormorant.

Kroost (s. n. kinderen) Children , pós-

terity, race, offspring , issue; zij is van or kings evil.
Kropzweer (s.f. kropgezwel) Scrofula,

édel kroost , he is of a noble race , noble

family; hij is van mijn kroost niet ( hij paltry house , or room ; wat is het een
Krot (s. n. kot , klein huisje) A little

gelijkt niet naar mij) , he has no refem- klein krot (een kleine jongen of klein

blance of me , or my family ; zij kende meisje) , what a little monkey ! a little
aanstonds haar kroost, he knew her child boy or girl

immediately.
•

Krotten ( ..) To revel , to riot , to

Spend the night in feasting.

Krotter (s. m.) A reveller.

groan or lament , croak.

Krugchen (v. n. k'ágen , fténen) To

Kroost (eendengroen), fee Kroos.

Kroot (s. f.) Red beet. See Karoot.

Krop (s. m. het vel daar de fpijs der

vogelen in komt) The crop , craw (or

maw), the first receptacle for the food of Krugcherd (s. m. kláger) A complainer ,

birds, and animals ; men vond eene fpeld a man always complaining or croaking.

in zijnen krop, they found a pin in his

Crop, craw (or maw); zijnen krop vul- plant ; daar wasfen fchoone kruiden in
Kruid (s. n. hof- of veldgewas) Herb,

len , to fill his craw; krop (borst) , the dat veld , there are fine herbs in that

breast: krop (kropfaláde) , lettice. See field ; kruid (fpecerijen) , Spices , groce

Kroppen ; krop (gezwel onder aan de ries ; het fijne kruid is opgeslagen , the

kin), a fwelling under the chin , fort offine fpices (or groceries) are advanced ir

tamour ; de inwoners der Alpen hebben price ; kruid (buskruid) , gunpowder; grof

meest kroppen , most of the inhabitants kruid, coarfe gunpowder ; blaas het kruid

ofthe Alps are afflicted with a swelling van de pan, blow the powder off thepar

under the chin; de krop van de maag , hij heeft al zijn kruid verfchóten , he has

the orifice of the ftomach ; de krop (of hot away all his gunpowder ; † hij heeft

hals) van de blaas, the neck of the blad- al zijn kruid verſchoten (alle zijne krach-

der; het fleekt hem nog in den krop , itten verfpild) , he has wasted all his

Bill flicks in his ftomach or gizzard ; zij- ſtrength.

nen kop uitfchreijen , to give vent to

one's grief by weeping ; haar krop werd

zoo vol, her fomach was fo full; kar-

doeskrop. See Kardoes .

Kropias (s. n. deeg om de hoenderen

te mesten) Paste , or dough used to feed

fowls.

Kropader (s. f.) The jugular vein.

Kropbeen (s. n. borstbeen) The breast-

bone.

Kropgans (s. f.) A crammed goofe ; hij

werd als een kropgans gemest , he was

crammed like a goole.

Kropgezwel , fee Kropzweer.

Kroplap (s. m.) A fort of a neckhand-
kerchief for women.

Kroppen (plur. f. faláde tot kroppen

gefchinen) Cabbage Lettice ; dat zija

fchoone kroppen , that is fine lettice.

- Kroppen (v. a.

cram; eenen gans kroppen , to cram a

goofe. *

Kruidachtig, fee Kruidig.

Kruidbed (s. n.) Agarden bed forherbs,

Kruidboek (s. n.) An herbal ; Miller

heeft een fchoon kruidboek gemaakt , MIL-

ler has written a fine treatise on botany.
Kruidbus (s. f. kruiddoos) Aſpice-box;

kruidbus (kruidhoorn). See Landbus.

Kruiddoos (s. f.) , fee Kruidbus.

Kruiden (v. a. met kruid beftrooijen

gekruid , the faufage is high feafoned.

To feafon with Spice; de worst is fterk

Kruidenier (s. m. fpecerijen-verkooper)

A grocer (one that fells groceries).
Kruidenierswinkel (s . m.) A grocers hop

Kruideren (v. a. hoeffmids woord) Herb,

Small root of Hellebore (a term used by

to apply under the breast of a horse, a

Farriers).

Kruiderij (s. f.) Grocery.
vogels-kroppen) To Kruidhaalfter (s. f.) A woman who

gathers or collects fimple and medicinal

herbs.
Kroppen (v. n. tot een krop fchieten)

To cabbage, to form like a cabbage ; de

faláde begint te kroppen , the fallad , or

lettice begins to cabbage.

Kropper (s. m.) One that crams (or

Swells).

Kropperd (s. m. eene

krop) 4 fort of pigeon

craw.

duif met eenen

with a large

Kroppig (adi van fommige fpijs ge-

zeed) Dry , difficult to swallow.

Kroppig (adj. hoofdig , kwaadaardig ,

lector of herbs, fimple and medicinal.

Kruidhaler (s. m.) A gatherer or col-

Kruidhof (s. m. hof daar kruiden in

tanical or phyfical garden.

wasfen , Hortus Medicus. Latin) A bo-

kraid ir is) 4 gunpowder horn.

Kruidhoren (s. m. hóren ; daar het laad

Kruidhuis (s. . huis , daar het kruid in

bewaard wordt) A gunpowder magazine.

Kruidje (s. n. een klein kruid) Aſmall

Latin , Noli me tangere) , the fenfitiv

herb ; kruidje roer mij niet (zéker kruid.

plan:;

+
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plant; † kruidje roer mij niet (een neis kruijers werk , that is porters worki

teloorig mensch , a perfon that is illna- als een kruijer fpreken (onbefchoft

tured , cross, peevish. fpréken) , to speak rudely like a porter

Kruidig (adj ) Spiced ; die kost is heel or clown ; het kruijers gilde , the porters

kruidig , this meat is high ſeaſoned; krui- company or guild; † hij heeft goede krui

dig (fer , net, kostelijk) , neat, fately , jers gehad , he has had friends, protec

noble , lofty; wat zijt gij kruidig ! how tors or patrons.

eatly you are dressed! een kruidig dier , Kruijersloon , kruiloon (s. n.) The wages ,

a fately animal ; eene kruidige vrijster , or falary of a porter.

a fprightly lafs. Kruik (s. f. wáterkruik) An earthen

Kruidkamer (s. f.) The powder room pitcher , or jug; eene kruik met wijn ,

of a ship.
bier enz. •

a jug filled with wine , beer

Kruidkenner (s. m.) A herbalist , bo- etc.; kruik (gelijk de oude Romeinen ge-

tanist (one who has knowledge in herbs , bruikten), an urn, vase; † de kruik

and plants). gaat zoo lange te water , tot dat zij breekt ,

Kruidkoek (s. f. gekruide koek) the pitcher goes oft to the well , but is

Spiced cake. broken at last ; † ergens de kruiken be-

Kruidkoekjes (s. n. plur.) Little fpiced ftellen (het beftel van eene zaak hebben) ,

to have the direction of an affair; asch-cakes.

Kruidkóker (s. m.) The charge ofagun. kruik , an urn used by the Romans to

Kruidkooper (s. m.) A dealer in gun- preferve the ashes of the dead.

powder. Kruil (s. ) , als : Om de kruil , om

de kool , To jest , to laugh , to joke , toKruidkunde (s. f.) _Botany.

Kruidlézen (v. a. fpecerijen fchoonmá- be merry.

ken , uitzoeken) To garble , to fift or

feparate fpices , to pick out the dirt.

Kruidlézer , fee Kruidkenner.

Kruiling (s.f) A fort of apple.

Kruim (s. f. kruim van het brood)

Crumb , the crumb of bread; kruim (her

Kruidléver (s. m.) A forter , fifter , or pit , het merg) , marrow , the quintessence;

Teparator ofSpices , a garblers de kruid- daar fteekt kruim in (daar fteekt verftand

lézers van het Oost-Indisch huis , the fif- of oordeel in) , there isſomepith in that,

ters of the Spices belonging to the East- there is underflanding or judgment in ií.
india houfe , or company.

Kruidmaat, fee Kruidkóker.

Kruidmagazijn, fee Kruidhuis.

Kruimachtig, fee Kraimig.

Kruimel (s. m.) Crumbs of bread; geef

de kruimelen aan de hoenderen , give the

Kruidmaker (s. m.) Agunpowdermaker. crumbs to the chickens ; † de broodkrui-

Kruidmarkt , ſee Groenmarkt. men ftéken hem (hij is heel dartel) , ne

Kruidmólen (s. m.) A gunpowder mill.is very wanton; hij kreeg daar niet eenen

Kruidnagel (s. f.) A clove. kruimel (of niet met al) van , he did not

Kruidnagelboom (s. m.) A tree that get a crumb , or a morfel of it.

produces cloves ; a flock gilly-flowertree. Kruimelaar (s. m.) A narrow foul; one

Kruidnoot (s. f. nótemuskaat) A nut- who crumbles.

meg.

Kruidplukker, fee Kruidháler.

Kruidplukter , fee Kruidhaalfter.

Kruidtonnen (s. f.) Cafks.

Kruidtóren , fee Kruidhuis; -

Kruimelen (v. a. aan kruimelen vrijven)

To crumble.

Kruimelen (v. n. met kruimelen uitval-

len) To crumble , fall to crumbs ; dat

de kruid- brood kruimel zeer , that bread crumbles

tóren is gefprongen , the gunpowder ma- \very much.

gazine is blown up.

Kruidvat , fee Kruidtonnen.

Kruidwinkel (s. m:) An herb _ſhop."

Kruidworm (s. m. zéker bloedeloos

diertje) A caterpillar , fort of infect.

Kruidzoeker , Jee Kruidhåler.

Kruimelig (adj. dat zeerkruimelt) Crum-

bly; kruimelig brood , crumbly bread.

Kruimelingen (plur.) The small pieces

or crumbs of fea biscuit.

Kruimig , fee Kruimelig.

Kruin (s. m. top) The top, or crown

Kruijen (v. a. op eenen kruiwagen de kruin van den berg , the top of the

brengen) To carry upon a wheelbarrow ; hill ; kruin van het hoofd (fchédel) , the

onze buurman wint de kost met kruijen , crown of the head; een gefchóren kruin ,

our neighbour gets his living by his a shaved head , fhorn crown ; het fchort

wheelbarrow; hij kan heel zwaar kruijen , hem in den kruin (hij is niet wel bij het

he can carry a very heavy weight ; ie hoofd) , he is crackbrained , crazy ; hij

mand tot een ambt kitijen , to make in- kan dat niet in zijn kruin krijgen (of

terest for an office , to get any one in by niet begrijpen) , he is so great a block-

favour head, that he cannot comprehend it.

Kruinpunt , fee Toppunt.Kruijen (v. ) , als : De ijsfchotfen

kruijen op malkander in de rivier , To

crowd, or pile up , as drifts of tce crowd

or drive upon one another in the river.

Kruijer (s. m. arbeider) A porter ; dat'astronomy).

Kruinfchéren (v. a. ) To ſhave the head.

Kruintip (s. n. woord der sterrekunde)

The vertical point or zenith (term in

Krui-
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Kruipen (v. n. dépende gaan). To creep , Kruisbéziënboom (s. m. doornbesfen-

or crawl; de flakken kropen langs den boom) A gooseberry-buh.

vloer, the nails crawled along the floor; Kruisbloempjes (s. n. plur. kruisdags .

In het bed kruipen , to creep or flip inte bloempjes) A fort of little flowers , the

bed; op handen en voeten kruipen , to lilly of the valley

creep on hands and feel, to go on all Kruisboek (s. n. kasboek , buitenboek)

fours ; ik kom den weg fchier gekró- The outfide quires of a team ofpaper.

pen, I came creeping along the road, Kruisboog (s. m.) A crossbow.

came very Rowly along; dat werk kruipt Kruisboom (s. m. kruishout , waaraan

voort , that work goes a frail's pace or iemand gekruist wordt) Croft , the wood

very lowly; de wind is federt den opgang to which any one is fastened; kruishoom

der zon filletjes naar het zuiden gekropen , ( wonderboom) , palm-tree (Palma-Chris-

fince the fun arofe , the wind is veer'd to ti).

the fouth; toen hij dat hoorde kroop hij Kruisbroeders (s. m, plur, kruisdrågers,

in zijne fchulp , as foon as he heard it , zekere foort van geestelijken in de Room-

he lost his courage or crept into his shell. fche kerk) Croſsbearers , a religious or-

Kruipend (part. hetgeen kruipt) Creep- der.

ing ; het kruipende gedierte , creeping Kruisdagen (s. m. plur. drie plegtige

things or animals ; al kruipende (lang- gebeddagen voor de Hemelvaart) The

zaam). fowly, heavily; het werk dat hij three rogation-days before the Ascenfion.

beloofd heeft , gaat al kruipende voort , Kraisdistel (s. m. zéker gewas) Afort

the work that hepromiſed , goes forwards of thistle.

very fowly. Kruisdood (s. m. dood , op het kruis

Kruiper (s. m. een kleine jongen) Angeléden) The death of the cross ; Christus

Infant, a little boy.
kruisdood is het heil van het menschdom,

Kruiphen (s. f. kleine hen) 4 fort of the death of Christ is the falvation of

little fowl; kruiphen (een klein vrouw- mankind.

mensch), a little woman , or dwarf. Kruifelings (adv. dwars) Acroſs, laid

Kruiphol (s. n. floiphol) Hole , cavernacross , in the form of a cross ; die hou-

a hiding or fecret place. ten liggen kruifelings over malkander

Kruiping ( ..) Creeping , action of thofe pleces of wood lay across one ano-

creeping.
ther.

Kruis (s. n. kruisga'g) A croſs : iemand Kruifen (v. a andn. kruisigen)Tocrucify:

aan het kruis nágelen , to nail any one to de Jóden hebben 's werelds Heiland ge

the cross; Christus tierf aan het kruis , kruist , the Jews orucified the Saviour of

Christ died on the cross ; een kruis má- the world; kruffen (een kruis máken),

ken of flaan, to make a cross , or the fign to make she fign of the cross; zich krui

of the cross; veel kruis in de wereld fen eer men eet, to croſs one's ſelfbe-

hebben , to have much affliction in the fore eating ; kruifen (heen en weer zwer

world; zijn kruis op zich némen , en ven) , to wander to and fro, pass and

Christus navolgen, to take up one's cross repafs ; op zee kruifen , to cruife at fea;

and follow Christ ; onder het kruis léven op de vijandelijke fchépen kruifen, to

(prédiken), to live , and preach under cruife against the enemy's ships.

the cross; dat hoofd ſtaat niet wel in zijn Kruifers (s. m. fchepen , die voor de

kruis , that head makes a bad figure ; veiligheid van eenige rijkgeladen fchepen

een St. Andries , Bourgondisch , of Schotsch oppasfen) Cruifers, or hips that cruiſe

kruis (eendwarskruis) , St. Andrew's cross , for the protection of others thatare rich-

the crofs ofSpain and Scotland ; kruis (dely laden.

voornaamste zijde van gemunt geld) , cross , Kruisgalg (s.f. kruis , kruisgeſpan) Croſs,

the cross upon coin , kruis of munt ? cross gallows , or gibbet.

or pile. a certain game ? kruis noch munt

hebben (heel geldeloos zijn) , to be without

money, pennylefs.

Kruisgetuigen , fee Apostel ; Kruisge-

zanten.

Kruisgulden (s. m. tien guidens) Ten

guilders.

Kruisgezanten (s.m.pl.) Man appointed

Kruisbeeld (s. n.) Acrucifix ; kruisbeeld to preach the doctrine ofChrist Apostles.

(gebeeld linnen) , diaper linen (a fort of

figured linen uſed for table cloths) ; dat

is fijn kruisbeeld , that is a fine diaper.

Kruisbeeld-werker (s. m. wever van

kruisbeeld) diaper weaver.

Kruisharing (s. m. háring na het feest

der kruisvinding gevangen) Herring, caught

after the day of the invention of the holy

Kruisbeting (s. f. kruishout) A cross cross.

beam of a ship (a Tea term). Kruishoek (s. m.) A latitude proper

Kruisberg (s. m. Kalváriën , de berg for the cruising of hips.

daar Christus gekruist is ) Mount Calvary ; Kruishout (s. . het hout van het kruis)

de Heiland teeg ten kruisberg op enz. , The wood of the cross ; kruishout (dwars-

the Saviour went up mount Calvary. hout) , crofs , a cross work of wood; kruise

Kruisbézie (3. f. doornbézie , ofdoorn- hout (kruisklamp). See Kruisbeding →→

kruishout (de schuif van eenen graadboog) .bes) A goofeberty.

II. DEEL.
Dd
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hammer (a certain fort ofa crossfluff

or arrow); kruishout (tuig om krasfen in

het hout te maken) , a mark, for making

Fripes in wood.

爨

Kruiffiks , krufifiks (s. n.) A crucifix,

cross.

Kruifigen , fee Kruifen.

Kruisiging (s. f.) Crucifying, crucifix-

ton.

Kruiswijze (adv. kruifelings) Crossways ,

in the manner or form of a cross ; zijne

armen lågen kruiswijze overmalkanderen ,

his arms lay one cross the other.

Kruiswortel (s. m. kleine gentiaan , zé-

ker kruiszeil) Ġeniian root , a fort ofme

dicinal herb.

Kruiszeil (s. n.) Top fail:

Kruiskerk (s. f. kerk , die in 's Hei- barrow ; † kruiwagen , protector , patron ,
Kruiwagen (s. m. kordewagen) A wheel

lands kruis of lijden gelooft) The church intercessor ; hij heeft goede kruiwagens

of Christ ; door prédiking de kruiskerk om hem in de wereld voort te helpen , he

ftichten , by preaching to edify the church has good friends, to fet him forward in

of Christ.

Kruisklamp , fee Kruisbeting.

Kruiskool (s. f. houtskool) Charcoal.

Krujskozijn (s. n.) A tranſome window.
Kruiskring (s . m.) A circle ; de twee

kruiskringen van den hémelkloot , the two

circles in the Sphere.

the world; t hij zit op den kruiwagen

(hij wordt tot ftaat en bediening bevor-

derd), he is in the way to preferment.

Kruizeel , fee Hennepzeel.

Kruizemunt (s. f.) Mint.

Kruk (s. f.) Crutch , a fupport used by

Kruisleer (s. f. leer van Christus krui- crutches ; een uil op eene kruk, an owl
cripples ; op krukken gaan , to go upon

figing) The doctrine of Christ crucified. upon a perch.

Kruisnet , fee Totebel.

Kruispaal (s. m. kruisſtandaard) The ler

standard of the cross.
•

Kruk (s.m. kreupele , brodder) A bung-

an aukward workman ; ik verfta

Kruispad (s. 2. een doorfnéden pad) I don't understand that game , I am but
dat fpel niet wel , ik ben maar een kruk ,

A cross road, a place whereſeveral ways a bungler ; zij is maar een kruk (een

zwak vrouwmensch) , he is but a weak,

fickly woman.

meet.

Kruispapier . (s. n. ) , ſee Kruisboek.

· Kruisraam (s. f. and n.) A crossbar

window; dat huis heeft van voren zes walk upon crutches , to languish , after
Krukken (v. n. met krukken gaan) . To

kruisramen , that house has fix tranſome fickness.

windows in front.

Kruis-rijksdaler (s. m. een rijksdáler

met een kruis geftempeld) 4 Spanish dol-

Jar.
.

Krukkig , fee Gebrekkig.

Krukker , fee Kruk (brodder).

Krul (s. f. gekruld baar) Acurl , curled

Kruisfcherp (s. n. om mede te fchie- one's hair ; die pruik is uit de krul , that
hair; zijn haar in de krul doen , to curl

ten) To shoot with old nails or other bro- wig is out of curl ; zijn haar krult als een

ken metal.

Kruisftag , fee Kruisfteng.
varkenstaart , his hair curls like a pigs

Kruisfteng (s. f. de ſteng van het kruis- ben dan een ander , he must always ex-
tail; † hij moet altijd een krul meer heb-

zeil) A top mast, or top gallant mast (a ceed or furpass another ; krul (fchaveling

fea term).

Kruisstraat (s. f. dwarsſtraat) A cross len branden , the burning of havings; krul
van het hout) , fhaving of wood ; krul-

ftreet , crossway , one way crossing ano- (kuur , zotte gedachten) , fancy , whis ,

Kruisflak (s. n.) , als : kruisftuk van een het hoofd , he takes wonderful fascies in-Caprice; hij heeft wonderlijke krullen in

fchaap, A breast of mutton.

Kruistogt, fee Kruisvaart.
to his head.

Kruisvaarder (s. m. foldaat in den zoo- de pruikemakers bedienen) Abarbers block
Krulbol (s. m. houten bol waarvan zich

genaamden H. oorlog) A crufader (the a block of wood in the form of a head

name given to a foldier in the Holywar). used by hairdressers and milliners.

Kruisvaart (s. f. de zoogenaamde H.

-oorlog) Crufade , or Holy war ; de laat- haar heeft) One that has curled hair, a
Krulbol (s. m. and f. een , die gekruld

fte kruisvaart was de tweede togt van St. curlypoll.

Louis, the last crufade was the fecond

"expedition of St. Lewis.

ther

Kruisverheffing (s. f. zékere feestdag

der Roomfche kerk) Exaltation of the

cross.

Krulijzer (s . 8. krulpriem) A curling

iron.

Krulkool (s.f.) Curled cabbage or broccoli.

Krullebol , fee Krulbol.

Krullen (v. a. het haar krullen) To curlKruisvinding (s. ƒ. een vierdag der R.hair.

kerk) Holy rood day.

Kruisweg (s. m.) Crossroad , a way haar krult niet , my hair does not curl.
where two or more roads meet.

Krullen (v. n.) To curl one's felf; mija

Krullenjongen (s. m.) A carpenter'sKruiswerk (s. n.) A tranfome frame ; boy.

kruiswerk (eene kerk kruiswijze gebouwd): Krullenmaakſter (s. f.) A female hair-

church built in the form of a cross. 'dresser.

Kral-
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Kruller (s. m.) Curler. Jom een kuljertje gaàn, to täke a little or

Krullig (adj. wonderlijk , verwärd) En - hort walk.

tangled, embroiled , perplexed , intricate , Kuiken (s. m. kieken , jong van eene

confounded, confused; dat is eene krullige hen , of jong hoen) A chick, youngchicken

zaak , that is a perplexed affair; dat is See Kicken ; kiekens bråden , to roast,

een krullige (of koddige) vent , that is a chickens.

comical fellow , a droll fellow. Kuil (s. m. holte , gat in de aarde)

Krulling (s. f. haarkrulling) A curlir.grave hole ; ditch , pił , den ; daar zij

Krulfalade (s. f.) Curled falad , facco- veel kuilen op dien weg , there are many

ty (a plant).

Krultabak (3. m.) Shag-tobacco.

Krultang , fee Krulijzer.

ditches upon this road ; eenen kull graven,

to dig a pit ; de kuil van den hals , the

nape , or hinder part of the neck; een

Kub , kubbe (s. f. zéket fuikje daar de leeuwenkuil , a lion's den ; de kull , of

visfchers aal in vangen) ▲ bow net (a het achterfte gedeelte van een visfchers

fort ofsmall net used in catching of eels). zegen , the purfe, or hinder part of a

Kubit (s. m. maat van anderhalven voet, fisher's fein or net ; † in den kuil vangt

elleboogs lengte) A cubit , a meaſure ofmen de visch (men moet iets zoeken daar

e foot and half; een muur , tien kabiten het to vinden is) , one must look for a

hoog , a wall tên cubits high. thing where it is to be found.

Kuch (s. f. hoest) A cough ; eene zwd- Küllachtig (adj. kuilig , vol kuilen) Full

re kuch hebben, to have a bad cough ; of holes.

kuch (zékere ziekte der osfen) , a disôr- Kuilen (v. 2. in eenen kuil zetten) To

der of the lungs incident to oxen. burg, plant , or fet; eenige boomen kui-

Kuchfter (s. f. eene vrouw , die veellen , to fet (or plant) fome trees (a term

kucht) A woman that coughs much. ufed by gardeners) ; négen kuilenspelen,

Kudde ( . f. een hoop klein vee) Aflock ; to play at chuck, or chuck farthing, a

de kudde in de weide drijven , to drive play at which the money falls with d

the flock into the field; eene kudde fchá- chuck into a hole.

pen , geiten enz.; a flock of sheep, goats Kuilhaar , fee Kullmos.

etc ; de kudde van Christus (de kerk) , Kuilig , fee Kullachtig.

the flock of Christ , the church ; bij kud- Kuilmos (s. n.) A moſs that growsnear

den , met kudden , bij hoopen , by flocks , the rooss of trees , ſometimes uſed for

in flocks, by herds. caulking of fhips.

Kuddeboter (s. f. varkensreuzel) Hogs Kulltje (s. n.) A little hole , or pit , d

dimple, een kuiltje in de kin , a dimpleJard.

Kuddehoeder (s, m. veehouder , herder) in the chin.

•

A shepherd. Kulp ( . f. groot houten vat) 1 large

Kuddehoedfter (s. ƒ. veehoudſter , her- tub ; kuip (vleeschkuip) , a falting, or

derin) A shepherdess. powdering tub, a wooden refsel used in

Kudden (v. n. te zámen kuddens metalting of meat ; vleesch in de kuip doen,

kudden bijeenvergaderen) To assemble or to lay meat in falt; † dat is een vetter
call together in flocks or herds. os in zijn kuip (dat is goed voordeel voor

Kudfe (kadsdráger. Oude woorden) hem) , that is a profitable job for him g

See Knodfe , Knodsdráger. kulp om te båden. See Badkuip ; Beert

Kuf (s. f. kit , vuile kroeg) ▲ low ale- waschkulp , a washing tsh ; kleine kuip

houfe , & bawdy-houſe. of tobbetje (mall tub with two nan-

Kugchen (v. n. hoesten) To cough ; bij dles ; kulp om te brouwen , brouwkaip , a

heeft den ganfchen nacht liggen kugchen , brewing inh; kuip van de leertouweren

he was coughing the whole night. a tub uled by tannera ; op de kuipen wer-

Kugcher (s. m een , die veel kucht) , a ken (léër bereiden) , to tan in the tub

cougher , one that coughs much ; hij is een preparation of leather.
oude kugcher , he is an old cougher. Kuipen (v. a. vikten of tonnen binden

Kugching (s. f. gekuch) Coughing , ac- To work as a cooper , to make or mend

tion of coughing. casks , barrels , tubs etc ; hij gaat op kui

Kaif (s. f. kuive) A tuft , or cop upon pen , he is apprentice to a cooper; bet

the head offome birds , a knot ofribbons ; kuipen (kuiploon) See Kuiploon,

a ladies headdrefs ; hoenders met witte Kuipen (s.z. kuipers ambacht) The trade

kuiven, chickens (or fowls) with white ofa cooper; een jongen op het kuipen beſtel-

tufts; de juffers droegen voor dezen kui- len , to put a boy to the trade ofacooper.

ven, the ladies formerly wore high heads Kuipen (y. #. ergens om kuipen of naar

or headdresses.

Kuifhen (s. f.) A tufted hen.

Kuijer , fee Kuijering.

walk ;Kuijeren (v. a. wandelen) To

zachtjes kuljeren , to walk flowly.

Kuljering (s . f. wandeling) Walking.

Kuljertje (sa n.) A little or ſhort walk ;

ftaan) To put in , feek , fue , canvas, be

a candidate, court , or make interest f

preferment ; daar wordt fterk om dat ambt

gekuipt , there is great interest made for

that office ; hij verftaat zich wel op het

kuipen , he underſtands canvassing orfuing

for preferments
Dd a Kuja
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Kuiper (s. m. een, die ergens fterk naar hij is daar kundig in , he is experienced

dingt of naar ftaat) A canvasser , one in it; ergens kundig van zijn , iets we-

that canvasses ; kuiper , a cooper.
ten to be expert at a thing , or have

Kuiperij (s. f. ambtbédeling) Soliciting , knowledge in it.

or making interest for an office ; daar gaan

groote kuiperijen in zwang, there is much

bribery going on.

Kuipersgild (s. n. ) Cooper's guild.

Kuipersvrouw (s. f.) A cooper's wife.

Kuiphout , fee Klaphout.

Kundigheid (s. f.) ' Skill , expertness

knowledge , to have certain knowledge, of

a thing ; algemeene kundigheid, an unis

verfal knowledge.

Kundiglijk (ady.) Skilfully.

Kunne (s. f. geflacht) The ſex ; de

Kuiphuis ( n. ) A cooperage , or work- vrouwelijke kunne , the female fex.

place of a cooper.

Kuiploon (s. 8. and m . ) Cooperage,

cooper's wages.

Kunnen (v. m.) , fee Konnen.

Kunst (s. f.) Art, Science ; de vrije

kunften , theliberalarts; meester in de vrije

Kuis (s. f.), fee Knods. kunften , a master of aris; niemand is

Kuisch (adj. eerbaar) Chaste , modest, met de kunst geboren , the arts are never

prudent, pure; cene kuifche maagd, innate ; kunst baart roem, art gives re-

chaste virgin; kuisch (puntig , zindelijk) , nown ; de kunst komt de natuur te baat ,

clean, pure , neat ; het is er heel kuisch art afsists nature; de kunst loopt om

in dat huis , every thing is clean and neat brood , art yields little gain ; iemand de

in that houfe. kunst afkijken , to make one's felf master

Kuischboom (s. m. kuischlam; zéker of an art by seeing it exercised; de hand-

heestergewas) certain shrub , called ag- werkskunften , the mechanical arts ; kunst

nus castus, or Abraham's balm , the chaste (prenten , teekeningen) , engraving , cop-

or modesty tree, perplates , prints , pictures ; kunst (aardig-

Kuifchelijk (adv. eerlijk) Chastly ; mo- heid) , tricks.

destly zich kuifchelijk dragen , to behave

modestly.

Kunftelijk (adj.) Skilful , ingenious,

artful , artificial.

Kuifchen (v. a. reinigen) To purify ,

make clean; de kinderen kuifchen , to

keep children ; ik zal dat wel kuifchen

(wel máken, wel ftellen) I'll fettle that.

Kuischheid (s. f. eerbaarheid) Modesty ,

chastity purity; de kuischheid is prijs.

felijk in, de vrouwen , modesty in women

is laudable; op iemands kuischheid toe- ty, member of an academy.

Jeggen , to make an attempt upon a per-

fan's chastity.

Kunftelijk (adv. ) Skilfully , ingeniously ,

artfully, artificially.

Kunfteloos (adj. and adv.) Artless ;

artlessly..

5 Kuischkalf (s. n.) A bull calf.

Kuit (s.f. kuit van het been) The calf

Kunstenaar (s. m.) An artist , artificer.

Kunftenarij (s. f.) Artifice , art.

Kunstgenoot (s. m.) A fellow of a focie-

Kunstgenootschap (s . n. ) A fociety of

masters of arts , a college or academy of

learned men.

Kunstgreep (s. m.) An art , artifice ,

of the leg; kuit (zaad van de moeder- fubtlety ; knack , trick.

visfchen), the roe of fish , Spawn , kuit- Kundig (adj.) Ingenious , ſkilful , art-

fchieten, to shoot the Spawn ; de visfchen ful , artificial.

Kunstkamer (s. f.) A cabinet of curio-

fchieten háre kuit in het begin van de Kunftig (adv.) Ingenuously , artfully ,

lente , the fish hoot their spawn at the artificially.

commencement of the fpring; de tijd van

kuitfchieten , of het kuitfchieren der vis- fities , a muſeum.

fchen, fil-fpawning time ; tik zal er

haring of kuit van hebben (ik zal er iet Kunstlievend (adj.) Favouring patro

of wat van hebben) , I will know the nizing or encouraging the arts. See Lief-

truth of it, I'll go through with it. hebber.

Kaiter (s. f. het wijfje van eenen visch ,

dat in den tijd háre kuit fchiet) A female

fish , a Spawner; dat zijn meest kuiters ,

en weinig hommers , a few melters , but

many spawners.

* Kuitvisch (5. m. visch met kuit ; dit

wordt van allerhande visch gezegd) Hard

roe'd fish.

Kuitjebuiten . See Rullebuiten.

• Kullekenskruid (s. n. zeker gewas) Dog's

fone, rag wort, an herb so called.

Kund , als : Kund doen. See Kond doen.

Kunde (1. f.) Skill , knowledge , fcience.

: Kundig (adje erváren) Skilful , expe-

rienced, expert ; hij is zeer kundig in die

zaak, he is very ſkilful in that buſineſs;)

Kunstkooper, fee Kaartkooper.

•

Kunstmeester (s. m.) An artificer.

Kunstredenaar (s . m.) A logician. See

Redeneerkundige.

Kunstrégel (s. m .) A rule of art.

Kunstftuk (s. m.) A masterpiece ; a

fine piece of workmanſhip.

Kunstiuig, fee Kunstgereedschap.

Kunstvuur , fee Vuurwerk.

Kunstwerk (s. n.) An artificial work ,

ſkilful operation.

Kunstwerktuigkunde (s. f.) Mechanics ,

mechanism.

Kunstwoord (s. n.) A term of art ,

technical term .

Kúren (s. f. pl. ) Pranks , tricks; hij regt

duizend kúren aan , he plays a thouſand

tricks ;
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tricks ; laat die male kúren ftaan , leavejder úre (op een ongelégenen tijd) , ha

of playing those foolish pranks. came in a bad hour , at an unfeaſonable

Kúren (v. a. voor den régen ſchuilen) time ; kwáde gezelfchappen bederven goe⚫

To fhelter one's felffrom the rain. de zéden , evil communication corrupts

Kúrenmaker (s. m. grillenmaker) A buf- good manners ; dat is geen kwaad flag van

foon, a jester, a droll fellow, one that een man, he is not a bad fort of a man.

plays tricks. Kwaad (adj. ondeugend , flecht) Evil ,

Kurk (s. n.) Cork (the bark of a wicked; een kwaad , boos voornemen

tree). an evil intention ; zou hij zoo kwaad

Kurk (s. ƒ. ſtopfel van kurk gemaakt)" ♬ wel zijn ? fhould he indeed be fo wicked ?.

cark, a ſtopper made of cork ; doe de kwáde menfchen , wicked ; een kwáde

kurk op de flesch , put the cork into the naam , a fcandal ; hij is in een kwaad

gerucht , he is ill-fpoken of.bottle.

Kurkboom (s. m.) The cork tree. Kwaad (adj. te onvréde , toornig) An-

Kurketrekker (s. m. ) A cork ſcrew. gry ; hij zal kwaad worden , he will grow

Kurkema (s. f. geelzuchtwortel) Tur- angry ; zijt ge nog kwaad ? are you fill

merick , an Indian root which makes a angry? zij was zeer kwaad op hem, fhe
gellow die. was very angry with him; ik heb hem

Kusfen (y. a, zoenen) To kifs , falute ,

to give a kifs.

-

Kus (3. m. zoen) A kifs ; iemand eenen nooit een kwaad woord gegéven , I never

kus geven, to give any one a kifs. gave him an angry word ; ik ben er op

Kusje (s. n. zoentje) A kifs. mij zelven kwaad om , I am angry with

myselffor it; femand kwaad befcheid

geven , to give any one foul or uncivil

Kusfen (s. n. zitkusfen) A cushion; language ; iemand een kwaad hart toedrá

op het kusfen ráken (in de regering kó- gen, to bear ill-will to any one.

men), to get into the magistracy; op het Kwaad (adv.) Badly,

kusfen zitten (in de regering zijn) , to fit angrily.

upon the bench as a magiftrate; † hij

-
wickedly,

Kwaad (ady. maeijelijk , bezwaarlijk)

kwaad om te doen , hard ,kreeg zijn kusfen t’huis (hij raakte uit de Hard , difficult ;

regering) , the got his dimifsion , or was difficult to do; het te kwaad krijgen.

to be worfed , to be in aferape ; - wel !

gij hebt het immers zoo kwaad niet ? fure !

it is not fo bad with you? mijn arme

dismissed from the office of magißrate.

Kustenfloop (s. f.) A pillow-bear.

Kusfentje (s. n.) A little cushion.
-

Kusfer (s. m. zoener, een die veel zieke moeder heeft het dézen nacht heel

kwaad gehad , my poor fick mother haskust) A kifser , one that kifses.

Kusfing (s. f. gekus , zoening) Kissing , been very ill last night.

the action of kiſsing.

-

Kwaad (adv.) , as: Hoe veel is er to

Kust (s. f. zeeoever) The coast , fea- kwaad ? how much is there owing ? how

fore; wij kwamen aan de Engelfche kust , much is there to pay? ben ik u nog iets

we came upon the English coast; langs de te kwaad ? (ben ik u nog iets fchuldig ?)

kust váren , to fail along the coast; † die do I owe you fomething ftill ?

man heeft in zijne jonge járen alle de Kwaad (s. n.) Evil ; mischief;

kusten bezocht , † that man was very harm ; - goed en kwaad , good and evil;

Rellant in his youth ; † de kust is klaar , iemand kwaad voor goed vergelden , ta

† the coast is clear; kust , als : te requite any one for good with evil ; de

kust en te keur , gemakkelijk , without gierigheid is de wortel van alle kwaad ,

pain, or trouble ; ik kan het te kust en avarice is the root of all evil ; -wat

te keur kwijt worden, I can very readi- kwaad heeft hij gedaan , wat kwaad ſteekt

ly dispose of it. daarin ? what mischief has he done , what

Kustbewaarder (s. m. fchip op de vei- harm is in it ? † daar is geen kwaad zoo

ligheid van de kusten pasiende) A coaster

or quard ship.

- eet

kwaad, of 't is , als 't wel gelukt , een

regte heldendaad , (prov.) , there is no

Kusting (s. f.) Payment by instalment. thing fo bad or fo wicked but it is called

Kustvaarder (s . m.) A coaster. a noble deed when it fucceeds ;

Kaur (s. f. gril , poets) Trick , buffoo- daar niet van , het zal u kwaad doen

nery, jesting, drollery ; zotte kúren aan- don't eat of that , it will do you harm;

regten, to play foolish tricks , to play the ik meende er geen kwaad meê , I did

buffoon , to jest; kuur (genezing van eene not intend to do any harm ; kwaad brou

wonde, of van eene ziekte) , a cure , the wen , to plot mischief; voorbedachtkwaad ,

curing of a wound , or other fickness. mischief.

---

Kwaad (adj. flecht) Bad , ill ; kwáde Kwaadaardig (adj. boosaardig) Ill-na-

tijdingen , bad tidings; de armoede is een tured , malicious , malignant ; hij is niet

kwáde raadgeeffter , poverty is a bad ad- kwaadaardig , he is not ill-natured ; kwaad-

vifer ; een kwáde noot , a bad nut ; † kwá, aardige voornemens , malicious purpoſes ;

de nóten kráken (iets kwaads voorzeg- een kwaadaardige koorts , a malignant

gen) , to prognosticate evil ; een kwáde fever.

long , an ill tongue; hij kwam ter kwá- Kwaadaardigheid (s. f. boosaardigheid)
Dd 3 Ill-
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Kwab (s. f. uitwas) A wen , an excresIll-nature , malice , malignancy.

Kwaadaardiglyk (adv.) Maliciously , ma- cency; de kwabben van de long of

lignantly. lever , the lobes of the lungs or liver;

Kwaaddoen (y. a.) To commit evil, de kosfem of halskwab van een os , the

'zo do mischief; wij zijn van natúre tot dewlap.

kwaaddoen genégen , we are naturally Kwab (s.f.zékere flijmerige visch , dien

vil minded or inclined to evil; kom men aan ftrand vinde) A certain ſlimyfifz

hier malloor , ik zal u geen kwaad doen , found on the frand or ſhore,

come hither, I won't do you any harm.

Kwaaddoener (s. m . boosdoener) A ma-

lefactor, a criminal.

-

Kwaadgezind , fee Kwaadgunftig , Kwaad-

willig.

Kwaadgunſtig (adj. benijdend) Envious.

See moreover Ongunftig.

- -

-
wicked

-

Kwabaal (s. f. puitaal) A fort ofeels.

Kwadraat , quadraat (s. f. bij drukkers ,

een klein langwerpig vierkant ſtuk letter-

ſtof, om het wit aan te vullen) A quadrat

(among printers).

Kwadrant , quadrant (s. f. hoekméter ,

in de zeevaart gebruikelijk) A quadrani,

Kwak (s. m. kwinkslag , boerterij) A

tale or merry jest.

Kwaken , kwakken , kweken (v. a. ) To

bij croak, as frogs.

Kwaadgunftigheid ( s. f.) Enviousness.

Kwaadgunftiglijk (adv.) Enviously.

Kwaadheid (s. f.) Badness ,

ness, maliciousness, - anger;

doet het niet uit kwaadheid, he does not

do it with malice ; - ik vrees zijne

kwaadheid niet, I don't fear his anger.

Kwaadje (s. n.) An unhappy occurrence ,

fore bout; zijn vader wil hem geen geld

geven, dat is het kwaadje , his father kere vogel) 4 quail.

won't give him money, that is the deuce.

Kwaker (s. m. een lidmaat van zekere

geloofsfecte) 4 quaker.

Kwakerij (s. f.) Quakerism.

Kwakje (s. n.) A facetious tale.

Kwakkel , kwartel , wachtel (s . m. zé-

Kwakkelen (v. n.) To fing , as a quail,

Kwaadmaken (v. a.) To vex , to pro- Kwakkelen (v. n. bij pózen hervatten ,

yoke , to make angry; zich om een beu- fukkelen) , as : Het kwakkelt zoo wat

zeling kwaad máken, to make one's felf met vriezen , It freezes and thaws by in-

angry for a trifle. tervals ; de zieke kwakkelt nog , the

Kwaadfpreekſter (s. f.) A backbiter. fick perfon languishes ftill,

Kwaadfpreken (y. 4. lasteren) To fpeak

evil, to flander , to backbite ; men moet

van niemand kwaad fpreken , one must

Speak evil of no man.

Kwakkelfluitje (s. n. wachtelfluitje) A

catcall.

Kwakkelgeld (s, n. kleutergeld) Small

money, change.

Kwakkelnet , fee Sleepnet.

Kwakkelwinter (s. m. flappe winter) 4.

Kwaadfprekend (adj. lasterend) Slan-

dering , flanderous , backbiting ; een kwaad-

fprekende tong , a flanderous tongue , a ſoft winter.

backbiter, Kwakkelziekte (s. f. ligte ziękte) Slight

Kwaadſprekendheid (s. f. laster , laste- indispofition , when one is neither quite

ring) Slander het is enkel kwaadſpré,

kendheid), it is mere flander.

Kwaadfpreker (s. m.) A flanderer , a

backbiter.

fick , nor quite well.

Kwakken (v. n.) To croak , asfrogs do.

Kwakken (v. n.) To make a noife by

falling down ; hij viel op zijn gat dat het

Kwaadftóken (v. a . ) To incite to eyil, kwakte , he fell on his breech that it

Kwaadtókend (adj.) Mischievous , inci- bounced.

ting to evil. Kwakken (y. n. tégen den grond ſmij-

Kwaadftoker (s. m.) An inciter to evil. ten , met geweld fmijten) Tofquat against

Kwaadwillig (adj.) Ill-willing , malevo- the ground , against the wall etc.

Kwakzalven (v. a.) To quack as a moun,Lent.

Kwaadwilligheid (s. f.) Ill-will , male- tebank.

volence.

Kwaadwilliglijk (adv.) Malevolently.

Kwaadzeer (s. n.) Scall.

Kwaadzeerig (adj.) Scallpated.

Kwakzalver (s , m.) A quack , mounter

\bank.

Kwakzalverij (s. f.) Quackery.

Kwalijk (adj. fecht) ll , not well; er

Kwas! (s. f. ziekte) A diſeaſe, distem- kwálijk uitzien, to look ill; dat meisje

per, malady, infirmity ; met veel kwálen ziet er zoo kwálijk niet uit , that girl

behebt , troubled with many-diſeaſes. looks pretty enough; kwalijk tevreden

Kwaal ( . f. fmert) Pain, torment ; zij zijn, to be in a bad humour ; iets kwás

hebben hem alle bedenkelijke kwalen aan- lijk nemen , to take a thing amiss; het

gedaan , they made him ſuffer all imagi- kan niet kwálijk genomen worden , it can

nable torments. not be taken amifs ; ik neem het kwalijk,

Kwaart , kwaart ! (s. n. geroep van het I take it ill; - her viel kwálijk uit , it

fcheepsvolk om het kwartier af te losfen) fell out ill ; kwalijk verzonnen , ille

The manner ofcalling the watch on board contrived ; een kwalijk opgemaakte leu-

of a fhip to relief, as : the watch hooy ! gen , an ill-patched lie; zij is er zeer

thefarboard-wasch hopy & (kwálijk aan , ſhe is in a very bad fiina.

-

-

toni
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-

hind quarter.

kwálijk váren, to be not well ; ter of an hour; een lamskwartier ,a quare

hij kon er wel kwálijk van váren , Itter of mutton ; · † achterkwartier , the

is not improbable but that he may fuffer breech;

for it; het moet hem noodzakelijk Kwartier (s. n. verdeeling in den loop

kwalijk gaan . he cannot chufe but be mi- der maan) Quarter ; wij hebben morgen

ferable; † kwálijk gaan (voor mank het eerfte kwartier , to morrow, we have

gaan, in Vriesland gebruikelijk). SeeMank. the first quarter.

-

-

Kwalijk (adj. verkeerd) Wrong ; kwalijk Kwartier (s. n. van ádeldom) Adescent;

verstaan, to understand wrong; kwalijk hij heeft zestien kwartieren , he is noble

onderrigt, mis-informed ; ik heb het kwá- by fixteen descents or he has 16 quartè.

lijk , I am in the wrong. rings in his arms.

-

Kwalijk (adj. misfelijk) Squeamish , Kwartier (s. n. landftreek , gewest)Quar

qualmish ; zij werd kwálijk , fhe fainted ter , region ; niemand weet uit welk kwar

away, ſhe became ſqueamiſli. tier van de wereld hij overgevlogen is ,

Kwalijk (ady, ter naauwernood , naauw- nobody knows to what quarter ofthe world
Jijks) Hardly, fcarcely ; ik kan het kwá- he belongs to; het kwartier van Nij-

Jijk gelooven , I can hardly believe it ; mégen, the diftrict of Nimegue; de le-

deze woorden waren kwálijk uit zijn mond, den van dat kwartier ftemden tegen het

theſe words were fcarce out of his mouth. beſluit , the members of that diftrict voted

Kwalijkheid (s.f, misfelijkheid) Squea-jagainst the refolution.

mishness. Kwartier (s. n. wijk , verdeeling eenes

Kwalm (s, m.) 4 fleam, reek , vapour , ftad) Quarter; in welk kwartier van de
ftad woont hij ? in what quarter of the

mist.

Kwalfter (s. m. rogchel , fluim) Phlegm. town does he live ?
Kwalfter , Jee Kwalfterboom. Kwartier (s. n. huisvesting , woning

Kwalfterbeijen (s. f. plur. lijsterbézien) doch meest van krijgslieden gebruikelijk)
Red berries of a wild afhtree, Lodgings (but more ufually the quarters

Kwalfterboom (s. m. ftaveresfche- lijs- of foldiers) ; ik vrees dat ik geen kwar

terbesfenboom, zekere foort van esfchen- tier zal kunnen oploopen , I fear that I

boom) The wild afhtree. hall not find any lodgings; een slaap

kwartier , a lodging for common people.
Kwaliteren (x. n.) To spawl.

Kwanswijs (adv.) As if, forfooth; Kwartier (s. n. bij krijgslieden) The

kwanswijs of zij het niet wisten , as if quarters , the places where folaters are

they did not know it ; omdat ik haar Rationed or lodged ; de zomer, of win

kwanswijs niet beleefd genoeg aansprak , terkwartieren , the summer or winter-

because I did not speak forfuoth kindly quarters ; het kwartier van een generaal ;

enough to her ; hij hield zich kwanswijs the general's quarters ; het hoofdkwar

of hij gaan wilde , he behaved as if hier , the head-quarters ; een bende foldá

would go. ten uit hunne kwartieren flaan , to beat

Kwant (s. m.) Afellow , a young blade ; up the quarters of a body of foldiers.

een aardige kwant , a jolly fellow ; het Kwartier (s. n. bij krijgslieden ; lijfsge

is een kwant die zijn vader geen kleintje náde in een gevecht) Quarter, mercy;

bruit, he is a fellow that causes his fa- om kwartier roepen, to cry quarter or to

ther great displeaſure ; het is een looze call out for quarter ; kwartier geven (het

kwant, he is a fly dog. léven fchenken) , to give quarter ; wij

Kwantfelaar (s. m .) One that spends hadden bevel geen kwartier te geven , we

away his money with continual bartering were ordered to give no quarter.

or trucking. ;

-

Kwartier (s. . hij zeelieden , de tijd

dat een gedeelte van het krijgsvolk de

to wacht houdt , ook wel de wachthouden.

de zelve) The watch kept in a ship, com-

prehending the time of its continuance

and the people employed to keep it ; hes

kwartier aflosfen , to relieve the watch.

Kwantfelarij , fee Kwantfeling.

Kwantfelen (v. a.) To truck; -

fquander, to spend away.

Kwantfeling (s. f.) A trucking , ſquan-

dering.

Kwaps , fee Kwipsch,

Kwart (s. n. vierdedeel) A quarter;

ik heb een kwart in de loterij , I have a

quarter of a ticket in the lottery ; drie

guldens en een kwart , three guilders and|

a quarter.

Kwart (s. n. zekere muzijkále interval)

A fourth in mufic.

Kwartboek , fee Kwartoboek.

Kwartierdag (s. f. vergadering van de

léden of gedeputeerden van een kwartier)

An afsembly of the deputies of a diftrict.

Kwartiermakers (s. m. plur.) Among

foldiers , fuch as deduce the body, in ore

der to prepare the quarters.

Kwartiermeester (s. m. te land , een of

ficier , die de inkwartiering der foldáten

Kwarteel (s.n.) The fourth part of a bezorgt) 4 quartermaster, a military

hogshead.

Kwirtel , fee Kwakkel.

Kwartier (s. n. vierdedeel) A quarter ,

officer who is charged with the care of

quartering the foldiers.

Kwartiermeester (s. m. ter zee , een

e fourth part ; een kwartier uurs , aquar- fchieman op een fchip , een die over do

Dd 4 pom-
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pompen, vietualje enz. het opzigt h: eft)| Kweekfel (s. n.) , as : Die boom is van

A quartermaster, an officer resembling

the boat-fwain'smate of an Engliſh ſhip.

Kwartierfchour (s. m. fchout van een der

vier kwartieren van de meijerij van den

Bosch) A bailiff of one of the four di-

Arices of the mayoralty of Bolduc.

mijn eigen kweekfel , that tree is of my

own growth, out of my nursery.

Kweektuin , fee Kweekhof.

Kweeltje (s. n.) A very little spot or

ftain.

Kween (s. f. onvruchtbare koe) A bar,
Kwartiervolk (s . n. fcheepsw.) That part ren cow , a cow that never bears a calf.

of a ship's crew which is on duty.

Kwartijn , fee Kwartoboek.

Kwarto , quarto (ady. bij drükkers) In

quarto; de kwarto-uitgave is de beste , the

adition in quarto is the best.

Kween (s. f. fchimpnaam voor eene on-

vruchtbare vrouw), eene hoer , A barren

woman , a barren doe.

Kweern (s. f. handmólen) A handmill.

Kweesten (v. n in Texel en Vriesland)
Kwartoboek, quartoboek (s…n, kwartijn) 4 way of courting uſual in the Texel

A book in quarto , a quarto.

Kwarts (5. n.) A fort of fone.

Kwast (s. m.) A brush ; fchilderskwast ,

and the Vlieland.

Kweken , fee Kwaken.

Kwekken (v. n. als de eendvogels) To
a painter's brush ; een witkwast , a whi- chatter or quack.

·zing bruſh , een teerkwast , a tar-bruh ;
Kwelaadje (s. f.) Vexation , tribulation,

een wijkwast, a holy-water-fprinkle ; adverfity.

een zijde kwast (aan een murs enz.), Kwelachtig (adj.) Vexatious , trouble.

a tuft offilk ; een kwast aan een be- fome.

hangfel , a tassel; - een poeijerkwast , Kwelbast , fee Kweller.

apowder-puff; een kwast in een bed- Kwelduivel (s. m.) A hobgoblin ;
nede, a fuspenfory; tdat hebt gij t hij is een regte kwelduivel , he is a

aan uw kwast (gij moet die fchade aan true hobgoblin ; het is een kwelduivel-

uw been knoopen) , that goes upon or to tje ; he is a little plaguy rascal.

your account, you must bear that charge.

Kwast (s. m. in het hout) A knot in melody , to fing as birds do ; hoor die
Kwélen (y. a. zoetelijk zingen) To make

swood.

Kwast (s. m. quibus , halve gek) Anightingale fings.
nagtegaal eens kwéien , hearken how this

fop.

Kwastig (adj.) Knotty ; kwastig hout ,

notty wood.

Kwastig (adj.) Foppi ; eene kwastige

kleeding , a foppifh drefs.

Kwastigheid ( . f.) Knottiness

pery.

-

Kwélen (v. n. kwijnen) , fee Kwijnen.

Kwelgeest (s. m.) A troubleſome man;

a haunting Spirit.

Kwellen (v. a. ) To vex, trouble , teafe,

pester; iemand met woorden of dáden

fot kwellen , to vex any one with words or

actions ; de boeren kwellen, to plunder,
Kwe (s. f. zékere vrucht van eene to pester the country -folks ; weet gij wel

ronde , of ook langwerpige gedaante , van wat hem kwelt ? do you know what yexes

daar ook kwéappel en kwépeer genaamd) him ? zij kwellen haar altijd , they plague

A quince.

Kweappel , fee Kwé.

Kweboom (s. m. ook
kwéappelboom ,

en kwepeerboom) A quince-tree.

--her always; kwel mij niet langer!

don't teafe me any longer!

Kweller (s. m.) A vexer, troubler.

Kwelling (s. f.) Vexation , trouble.

Kwelfter (s. f.) A vexing, troubleſome

Kwedoorn (s. m. doornboomtje dat lan-

ge en roode doornen heeft) The barberry- woman.

sree, or barberry-bush.

Kweekaarde (s. ƒ. aarde die een plant

voortbrengt) Foster-earth.
Kweekboomije (s. n .) A young tree.

Kweekeling ( s . m. voedſterling) A fos-

ter-child , pupil; Apollo's kweekelin-

gen , poets,

-V

Kwelfter (s. f. wilde thym) Wild os

creeping thyme.

Kwelzick (adj. ) Troublesome.

Kwépeer, ſee Kwe.

Kwendel , fee Kwelfter. 2. fenfe.

Kwestie (s . f.) Debate , contest ; quar

Kweeken (v. a. ) To cultivate , to nou- at odds ; zij kregen zámen kwestie , they
rel; kwestie krijgen , to fall out , tofall

rifh; boomenkweeken , to cultivate trees ; fell out , they quarrelled together ; dat is

een wijngaard kweeken , to manure orde zaak in kwestie , this is the matter in

drefs a vine. See Aankweeken , Opkwee- question,

ken enz.

Kweekerij (s. f.) A ſeminary , nurse-

garden, nursery.

Kweekgras (s. n.) Dog's graſs.

Kweekhof (s. n.) A ſeminary, nurſery.

Kweeking (s. f.) Culture or improve
ment.

Kwets, fee Pruim.

Kwets , fee Kwetfing.

Kwetsbaar (adj.) Vulnerable , that can

be wounded.

den arm kwetfen , to wound anyone's arm;

Kwetfen (v. a. ) To wound; iemand aan

hij is ligt gekwetst , he is fightly wounKweekschool (s. ¸n.)14 feminary for ded.

learning.

Kwetſen (v. a. kucuzen) To bruiſe;

vruch
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vruchten kwetſen , to bruife or pah Kwijnend (adj. ) Languiſhing,lingering,

fruits. drooping; kwijnende oogen , languishing
Kwetfen (y. a. beleedigen) To offend; eyes ; eene kwijnende ziekte , a lingering

injure; iemand in zijne eer kwetfen , to fickness ; in een kwijnenden ftaat zijn,

injure any one in his honour; hij is ligtto be in a drooping condition , to be

gekwetst (fchielijk geraakt) , he is very pining away.

touchy, he is foon offended. Kwijning (s.f.) Languiſhing , languiſh-

brui- ment , languor.
Kwetfing (s. f.) A wounding ,

fing, offending.

-

4

-

-

Kwijt (adv.) Lost; ik ben het kwijt ,
Kwetfuur (s. f.) A wound , inflicted by I have lost it; zij wilde hem wel

force or in battle ; hij is aan zijne kwet- kwijt wezen , he would be glad to get

fúren overleden , he died of his wounds. rid of him; ik kan die fnapſter niet

Kwetteren (y. n. als vogels) To chatter.kwijt worden, I can't get rid of that

Kwetteren (v. n. kákelen) To tatile, gofsip; door langdurigheid van verté-

jabber , cackle.
ring raakt men alles kwijt , ↑ drop by

drop the fea is drained,
Kwetteren (y. a.) To bruife.

Kwetterig (adj. gekwetterd) Bruised ;

kwetterige appelen , brutſed apples.

Kwettering (s. f. gefnap) Chat.

Kwettering (s. f.) A bruifing.

Kwijtbrief (s. m. handſchrift van ont-

vang , kwitantie) 4 qutitance , receipt.

Kwijten (y. a.) To acquit , discharge ;

hij heeft zich braaf gekweten , he has ac-

Kwévleesch (s.n. ) Confection ofquinces , quitted himself well ; zich van zijn pligt

quiddany , marmalade. kwijten , to discharge one's duty; kwijt u

Kwézel (s. f. fchijnheilige) A hypocriti- maar wel , only conduct your felf well.
cal woman.

Kwijting (s. f.) An acquitting , dischar●
Kwézelaar (s. m. ſchijnheilige) A dis- ging.

fembler or hypocrite , one that looks de- Kwijtfchelden (v. a. ) To acquit, dis-

mure as if butter would not melt in his charge , remit ; ik fcheld u kwijt , al wat

mouth.
gij mij fchuldig zijt , I discharge you of

Kwézelarij (s. f. ſchijnbeiligheid) Hy- all you owe me; † lang borgen is geen

kwijtfchelden (prov.) , long patience is no

felf acquittance ; all is not lost that is de-

layed.

pocrify.

Kwézelen (y. x.) To behave one's

hypocritically.

Kwibus (s. m.) A filly fellow , a

fop, a fimpleton.

filly Kwijtſchelding (s. f.) Acquitment or ac

quittal.
Kwidam (s. m.) A firange kind of

fellow.
Kwijtfchrift, fee Kwijtbrief.

Kwijtworden (v. a. verliezen) To loſe;

Kwijl (s. f. zéver) Spittle , drivel , fla- kwijtworden (zich ergens van ontdoen,

yer; de kwijl loopt hem den mond uit , van afmáken) , to get rid of any thing of

the Spittle runs out of his mouth ; hijany perfon.

huilde fnot en kwijl , he cried like a Kwik (s. n. kwikzilver) Quickfilver,

babe.

Kwijlaard , fee Kwijler.

Kwijlbaard, fee Kwijler.

Kwijlbab , kwijlebab (s . 6.) Adrivelling

child.

Kwijldoek (s. m. kwijllap , flabbe) 4

bib, a flabbering bib.

mercury.

Kwik (s. f. aardigheid , lévendigheid)

Livelinefs , brifkness.

Kwik (adj. bewégelijk, vlug) Lively,

brifk. 1

het is een

Kwikje (s. n. ftrikje) A ribbon , a fa

vour; wat al kwikjes en ftrikjes , what a
Kwijlen (y. n.) To drivel , flaver , fab- deal of ribbons and favours ;

ber; het kind doet niet dan kwijlen , the kwikje van een meisje , it is a gaudy

child does nothing but flabber ; -- iemand girl.

wagtail.

-

doen kwijlen (als geneesmiddel) , to fali- Kwikftaart (s. m. zéker vogeltje)

vate or flux any one.

Kwijler (s. m.) A driveller , flaver Kwikftaarten (v. n.>

flabber-chops.

-

van een vogel) To

wag the tall ; † zie die jufvrouw eens

kwij - kwikftaarten , look how that lady wags

her tail.

Kwijling (s.f.) A drivelling;

ling als geneesmiddel , falivation.

Kwijllap (s. m. kwijlilab). See Kwijl

doek.

Kwijlwortel (s. m. bertramswortel) Ber-

tram, a root..

Kwikzand (s. n. drijfzand , bewegelijk

zand) Quickfand.

Kwikzilver (s. n. kwik) Quickfilver ,

mercury.

Kwinkeléren (v. n.) , ſee Kwélen. - .

Kwinkelering (s.f.) A ſweetfinging (es-

pecially of birds).

Kwijnen (v. z.) To languish , linger ,|

droop , pine; van liefde kwijnen , to lan-

guish for love ; aan de téring kwijnen , to

Linger of a confumption ; de bloemen Kwinkflag (s. m.) A quibble , pun ,jest;

kwijnen, the flowers droop , de natuur hij wist het met een kwinkslag goed te

kwijnt in den winter , nature pines in the máken , he came off with a jest.

Kwinkina , quinquina (s. ƒ. kina-kina)

Quins

winter.

Dds
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Quinquina, Jefuits -powder.

Kwint (s . f. zékere interval in de mu-

zijk) A fifth , in mufick.

Kwint (s. f. de dunfte fnaar van een

viool) The treble firing of a violin.

Kwint (s. f. ftreek , kuur) A trick.

Kwintaal (s. n. honderd pond) A hun-

dred weight.

Kwintappel (s. m. kolokwintappel) Co-

loquintida , the fruit ofa wild gourd.

Kwipsch (adj. ziekelijk) Sickly ,

weak, infirm.

Kwipschheid (f.) Sickness, ficklinefs.

Kwispedoor (s. f. van het Spaanfche Es-

cupedor afkomstig) A little pot to ſpit in ,

particularly ufual in Holland.

Kwispel ( ..) A sprinkle; - een

L.

L, de elfde letter van het a, b, c, L ,

the eleventh letter of the alphabet.

La fee Lade.

Laadbus , fee Roer.

Laadgar (s. n.) The touchhole of a can-

non , muſket etc.; het laadgat is verstopt ,

the touchhole is flopped.

Laadje (s. n.) A little drawer , orbox ;

kwispel in een bedftéde , a fuspenfory. een lesfenaar met vele laadjes , a dejk

Kwispelen (v. a.) To bruſh off with a containing many little drawers.

fringe, Laadkruid (s. n. buskruid waardoor een

roer afgefchoten wordt) Powder , forprt-t Kwispelen (v.a.) To whip with a rod.

Kwispelen (v. n. als een hond). Seeming a gun.

Kwispeltaarten.

Kwispeltaarten (v. n.) To frisk , as a

dog does.

Kwistachtig (adj.) Laviſh , prodigal.

Kwisten, fee Verkwisten.

Kwister, fee Verkwister.

Kwistgeld (s. m. kwistgoed , kwistpen-

ning) 4 fpendthrift , a prodigal.

Kwistgoed, fee Kwistgeld.

Laadlépel (s. m. ) , fee Låder , Lépel enz.

Laadpan (s. f.) The pan , or the part

of the lock of a gun that holds the pow

dor.

Laadpriem (s. m.) An inftrument uſed

in clearing, or cleaning of a`gun,

Laadftok (s. m.) A gun rod , ramrod.

Laag (adj.) Low; een laag huis , a lawy

houfe ; het is laag water, it is low wa

Kwistig (adj.) Expenſive , profufe ; eenter ; loop om laag , go below.

kwistig mensch , a prodigal man.

Kwistigheid (f.) Profuſeneſs , prodiga-

Zity.

Kwistiglijk , kwistig (adv.) Prodigally ,

profufely, expensively.

Kwisting (f) Spending away.

Kwistpenning, fee Kwistgeld.

Kwitantie ( .f.kwijtbrief) A quittance ,

a receipt.

Laag (adj. nederig) Humble, pliant,

flexible, tractable , complaifant , docile;

zich laag houden , to behave humbly, to

humbly one's felf; een laag gemoed , a

humble mind, meek fpirit.

Laag (s. f. rij , rang) Row , lay ,layer ,

range, firata; een laag fteenen , a row

of flones , or bricks; her fchip voert drie

lagen gefchut , that ship carries three tier

Kwiteren (y. a. kwitantle geven) To of guns ; een laag bóter , a layer of but-

acquit, to give a receipt ; eene rekening ter; hoe veel lagen kaas hebt gij ? how

kwitéren , to quit a dill. many ranges of cheeſe have you ? iemand

Kwiteren (v. a. verlaten) To quit , leave de volle laag geven (met eene rij gefchut

of, give over; een ambt kwitéren , tote gelijk begroeten) , to give a broadfide ,

quit or to leave off an office , to lay down or full discharge of a row of guns,

une's commifsion. Laag (s. f. hinderlaag) An ambush ; ie-

Kwóte , quóte (s. f. aandeel) A fare , mand lagen leggen , to lay in wait, or

contingent; de provincien hebben hunne ambush for any one,

C

kwote niet opgebragt, the provinces , have Laagheid (s. f.) Lowness; vilemess ,

not furnished their contingent. bafenefs , wickedness.

Kwotient, quotient (s. f. in de cijfer-

kunde) A quoilent.

Laagjes (adj. and adv. verkleinnaam

van laag) A little low , rather low , lowe

Kwotifátíe , quotifâtie (s. f. de bepalingi .

of verdeeling van lasten , welke door de Laagloopers (s. m. valfche dobbelſtee-

ingezetenen moeten opgebragt worden) nen die laag loopen) Falſe dice , made

Assessment. for the purpose of throwing a low num

Kwotiféren , quotifatie (v. a. fchatten , ber; dell , hollow , dale.

een omflag of bepaling van elks lasten Laagfchout (s. m.) A bailif, a ſubore

maken) To afsefs , to rate; de gekwoti- dinate officer.

verde lasten in Engeland zijn op het drie- Laagte (s. f.) A valley, a low fitua

voud gebragt, the assessed taxes in En- tion ; in de laagte wonen , to live in a

gland are tripled. dell , dale , or valley ; in de laagte van

den berg wonen , to refide at the foot of

the mountain..

Laai , laaije , fee Lichterlaai.

Laak.
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Laakbaar (adj.) Blameful , blamable , ¡laatſte van den hoop , he was the last of

blame-worthy. the company ; het laatfte bedrijf, de laat

Laakster (s. f.) She whodespifes or cen- fte vertooning in een fchouwfpel , thelast

fures. fcene of a theatrical piece (or dramatic

Laakziek (adj. genegen om te láken) poem) ; de laatſte pligten , of de lijkplig-

Cenforious, calumnious , flanderous , abuten afleggen , to pay the last duties; het
five; hij heeft eene laakzieke tong, he laatfte oliefel. See Oliefel ; de eerften

has an abufive or flanderous tongue. zullen de laatften zijn , the first shall be

Laakzucht (s. f.) Conforiousness. the last; uw laatste , of uw laatfte brief

Laan (s. f.) An alley , lane , a road is mij wel geworden , I have duly re-

with trees planted on each fide ofit , eene ceived your last , or your last letter ; tem

eiken, eene ijpen laan , a lane of oaks laatfte (ady. eindelijk) lastly , finally

ten laatfte befloot hij te vertrekken , 4t

last he refolved to go.

or olis.

Laar (adj. laag w. , dun , ſchraal) Thin ,

leas ; láre melk , laar nat , ſkimmilk, thin

broth.

Laars (s.f.) A boot ; de ruiter trok zij-

ne laarzen aan , the trooper pulled on his

boots; flappe laarzen , buſkins , a fort of

loose boots.

Laatſtelijk , fee Laatst.

-

Laatstleden (adv.) Last ; záturdag laatst-

léden, faturday last.

Laatwindfel , fee Laatband.

Laauw (adj. noch koud noch heet) Luke,

warm, neither hot , nor cold; datis laauw

Laarzen (v. e.) To boot , put on boots ; water , that water is lukewarm ; laauw

zich laarzen , zijne laarzen aantrekken , to ( ijverloos , niet ernſtig) , lukewarm , with-

put one's boots on ; ik ben al gelaarsd en out fervour or zeal, indolent , indifferent

gefpoord , I am booted and ſpurred ; negligent ; laauw in den godsdienst zijn ,
cenen matroos laarzen. See Bridien,

Laarzen (s. plur. of laars)

Laarzenknecht , fee Laarzentrekker.

Laarzenmaker (s. m.) A maker ofboots.

Laarzenriemen (s. pl. m.) Boot-ftraps.

Laarzentrekker (s. m.) a jack to pull

ofboots.

Laas (int.) , fee Helaas.

to be luke warmwithout zeal , in religious

matters ; to ferve God negligently , care-

lefsly , with indifference.

Laauwachtig (adj. eenigzins laauw)

little lukewarm.

Laauwelijk (ady. flaauwelijk, ijverloos)

Coldly , with indifference , without fere

your, faintly.

Laauwheid (s. f.) Lukewarmneſs.

Laauwte , fee Laauwheid.

Labaar (§. f.) 4 large pocket handkern

chief.

Laat (adj. and adv. ſpáde) Late , flow;

heel laat in den nacht , very late at (or

in the) night ; hij kwam veel te laat , he

came much too late ; het wordt laat , of

het begint laat te worden, it is (or be- Labbei (s. f. fnapſter , klappei) Apratę

gint to be) very late; het is beter laat ler , gossip , a talkative woman.

dan nimmermeer, it is better late than Labbeijen (y. n. fnappen , klappeijen)

never; hoe laat is het? what oclock is To prate, chatter, prattle.

it? or what hour is it ? láte vruchten ,

late fruits.

Labbekak (s. m. and f. ſnapper ofſnap-

fter) A babbler , prating man or woman.

Labbekakken , See Labbeijen.

Labben , fee Klappen.

Labberdaan , fee Abberdaan.

Labberen (v. n. flingeren , wapperen)

Laat (gebiedende wijze van láten) Let ,

the imperative ofthe verb to let ; itferves

as an auxiliary to the other verbs , as :

laat ons henen gaan , let us go away;

laat hem maar komen, hij kóme maar aan , To hiver ; as a fail ſhivers against a

let him come out; laat mij begaan , of ge- ſhip'smast.

worden, let me alone (or leave that to

me).

Laatband (s. m.) A bandage used in

letting of blood.

Laatbekken (s. n.) A bafon to receive

the blood from an opened vein.

Laatdunkend (adj. vermetel , verwaand)

Vain, conceited , arrogant , prefumptuous

proud, one that has a great opinion of

himſelf.

Labberkoelte (s. f. een zachte wind)

A cool breeze.

Labberlot (s. m. ftraatſchender , bekke.

fnijder A bully, a desperado , a wicked

lewd fellow.

Labdanum , fee Ladánum.

Labirint (s. m.) Labyrinth.

Lach (s. m.) Laugh, laughing, fmile ,

ſmiling ; een gedwongen lach , forced

laugh ; het kind gaf eenen vriendelijken

Laatdunkendheid (s. f. verwaandheid) lach , the child gave a very agreeable

Prefumption , conceit , arrogance , pride , ſmile ; grooten lach hebben , zeer genegen
haughtiness. tot lagchen zijn , vol lachs zijn , to be

greatly inclined to laugh,Laatijzer (s. . laatvlijm) ▲ lancet.

Laatkop (s. m.) A cupping glaſs. Lachje (s. n. toelagching) Laugh, the

Laatst (ady. onlangs , laatstleden) Late- action of laughing , ſmiling ; zij gafhem

ly, of late; het gebeurde laatst , dat enz. ,

it happened lately , that etc.

Laatite (adj.) The last ; hij was de

ménig vriendelijk lachje , he gave him

many pleafing miles.

Lachfter (s. f. cen vrouwmensch dat
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veel lacht) A woman , ór girl ſubject to ſlecht) , infipid , flat ; dat is eene laffe

laugh.
rede , that is a poor infipid , discourse ;

Ladánum , of labdanum (s. n. zéker harst- al wat hij zegt , is zoo laf, every sing

achtig vocht) fort ofgummy , or refinous he fays , is so infipid , flat , fooli

dew , found upon the leaves of a jhrub , Lafaard , Jee Lafbek.

called cystus ladanifera. Lafbek (s. m.) A young ignorant hair-

Ladder (s. f. leer) A ladder ; sport van drained fellow.

eene ladder, a Rep of a ladder ; eene Láfenis (s. f. verkwikking) Eafe , re-

ftad met ladders beftormen , to form a lef, comfort; refreshment, diverfion,

city, with fealing ladders ; zij zetten de pastime , recreation , pleaſure ; den zie-

ladders tegen de wal , they fet the ladders ken eenige láfenis geven, to comfort the

against the wall; galg-ladder , a ladder fick.

uſed at the execution of a criminal; op Laffelijk (ady. flappelijk , zonder ijver)

de ladder klimmen, to mount the ladder; Weakly, fatnily; ergens laffelijk in te

van de ladder fpringen , to jump off the werk gaan, to enter upon a thing wish

ladder, indifference.

discourse.

Láde (s. f.) 4 bax , or drawer; steek Lafhartig (adj. kleinmoedig , bloode)

het geld in de lade , put the money into Cowardly , fainthearted , void ofcourage;

the box. een lafhartig mensch , a coward ; een laf.

Laden (v. a. den last geven , bevrach- hartige daad , a cowardly action.

ten) Tolade, load, charge; freight ; Lafhartigheid (s. f. kleinmoedigheid)

een schip tot zinkens toe laden , to load Cowardice , timidity; hij toonde eene

a ship till the almost finks ; daar is niet groote lafhartigheid in het gevecht , he

ongezonder dan de maag te overladen , howed great cowardice in the battle.

nothing is more unwholeſome than to over- Lafbartiglijk (adv. bloodelijk) Coward-

charge (or overload) the ftomach ; † het ly , with timidity, with cowardice ; hij

is eene dwaasheid , meer te laden dan droeg zich lafhartig in den flag , his cou

men dragen kan , it is a folly to attempt rage failed him in the battle,

a thing we cannot accomplish ; een roer, Lafheid (s. f. ongezoutenheid) Infipidi-

een ftuk gefchut laden , to charge a gun, ty; lafheid eener réde , infipidity of

mukket, or cannon ; zij doen niet dan los

fen en laden , zij fchieten onophoudelijk , Lag (pret. of liggen) Lay ; as : I lay;

they do nothing but chargeanddischarge , I lay upon the ground.

they fire or hoot incessantly ; † zij doet Lagchebek (s. m. and f. een die veel

niet dan losfen en laden , zij is altijd be- lacht) A laugher , one that laughs much ,

zet , he is no fooner discharged , than or is apt to laugh as any thing he fees.

She is ballasted again; † de vroedfchap Lagchen (v. n.) To laugh ; lagchen dat

laden (niet zeer gebruikelijk) , de wet het fchátert , to laugh heartily ; zich te

doen bijeenkomen , † to assemble or con- barften lagchen, to split one's fides with

vene the judges, or magistrates ; de laughing ; luidkeels lagchen. See Luids

vroedfchap is op den eed geladen , the keeis ; ergens om lagchen , to laughat

fenase is assembled under oath ; † Gods a thing; ergens mee lagchen, met spot-

toorn op zich laden , † to draw the wrath ten , den fpot meê ftéken , to ridicule ,

of God upon ons ; het op iemand geladen mock, or deride , any thing ; hij lacht met

hebben, to have a pique at any one ; hij al de wereld , he laughs at, or ridicules

heeft het altijd op mij geladen , he has every body; wij meenden ons te berten

always a defign upon me. te lagchen , we thought we should have

Láder (s. m.) A loader ; lader, of be- burst with laughing; † zij lagchen niet

vrachter van een schip , the freighter of allen na, die voorlagchen , they who laugh-

a fhip ; lader van het gefchut, a gunner , ed last , laughed best , in zijn vuist lag

cannonier. chen , to laugh in one's fleeve ; het lag-

Lader (s.m. lépel daar men het gefchut chen , laughing; het onmatig lagchen is

mede laadt) Ladle used in loading of kwaad, excessive laughter is prejudicial,

or may do harm.cannon.

-

Lading (s. f.) Charging , loading or Lagchend (adj. vriendelijk) Smiling ,

freighting of a hip; het fchip heeft zijne chearful , pleasant , merry , gay ; een

volle láding nog niet , the hip has not lagchend wezen , a ſmiling countenance;

yet her full loading ; de láding van een een lagchende mond , a fmiling face or

roer, of gefchut, the charging ofa musket countenance ; iets met eenen lagchenden

or cannon ; † hebt gij uwe lading al ? are mond zeggen , to tell fomething with 4

Jou full? have you eat as much as you ſmiling air; lagchende , in jest , or joke ;

can? for fake of diverfion ; bij zeide dat lag-

Laf, laffe (adj. onzout , fiákeloos) In- chende , he spoke it in jest ; al lagchende

fipid , faltless , too freſh , unſavory , taste- (gemakkelijk , zonder ſmart) , eaſily , with

lefs ; laffe kost , unfavory food ; die kosteafe , without trouble , or pain ; kinderbá

is al te laf voor mij , that food is too in- ren gaat niet al lagchende toe , bringing

fipid for me; af , laffe (zenuwloos , forth children is no laughing matur; al

lag.
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lagchende (willens of onwilleus) , willing draper's company (a certain privilege

or unwilling ; hij zal dat al lagchende be- belonging to tradesmen refiding in town's

talen , vergoeden , bekennen enz. , he shall corporate).

pay it, return it , agree to it, willing ,

or unwilling.

Lagcher (s. m. een die lacht) A laugher.

Lagcherij (s. f.) , fee Jokkernij.

Lite , fee Laag.

Lagerhand (s. f.) The lefser hand , the

lower hand.

Lakenkoopmanfchap (s. f. koophandel

in lákenen) Drapery , business of a draper.

Lákenmaker , Jee Lákenbereider.

Lákennopfter (s. f.) A napper or picker

of cloth.

Lakenpers (s. f.) A prefs , for the

prefsing of cloth.

Lákenraam (s. m.) A tenter , a frame

with hooks to hang cloth upon.

Lágerhuis (s. n. het huis der gemeente

in Engeland) The house of commons.

Lak (s. n. gomlak) Lack , gum lack (a Lákensch (adj. dat van láken is) Cloth,

fort of gum used in the compofition of made of cloth ; een lakensch kleed ,

fealing wax); nágemaakt lak , artificial cloth coat; een lakenfche mantel , a cloth

lack , or wax ; lak (zégellak) , fealing cloak.

wax , used to feal letters ; rood lak, red Lákenfergie (s. f. zeer dikke fergie) A

wax: zwart lak , black wax.
fort of Buff, very thick ferge , friezes

Lak (s. m. valfche befchuldiging , laste - een lakeufergien hemdrok , a ferge , or

ring) Calumny , falfe accufation ; iemand frieze waistcoat.

eenen lak op den hals werpen , valfchelijk

befchuldigen, to accufe any one falfely ,

blacken his reputation.

Láken (v. a. misprijzen, verachten) To

biame , despife , light , fcorn , contemn ;

undervalue , or fet light by to neglect ,

not to regard; die ftoffe is niet te láken ,

die ftoffe is goed , this cloth is not des-

picable, that cloth is good. 9

Lákenverkooper , fee Lakenkooper.

Lákenverwer (s. m.) A dyer of cloth.

Lákenverwerij ( s . f.) A dye house , a

room for the purpose of dying cloth.

Lákenvoller , fee Volder.

Lákenwéver (s. m. wollenwever) A

weaver of cloth.

Lákenweverij (s. f.) A weaver's shop.

Lákenwinkel (s. m.) . A draper's shop;

eenen lákenwinkel opzetten , doen enz. ,

to furnish , or open , a draper's shot.

Láker (s. m.) despifer, contemner.

Láking (s. f. verachting) Cenfure , blame,

reproof, fcorn , contempt.

Láken (s. n. dikke wollen ftoffe) Wool

len cloth; fijn láken , fine cloth ; grof lá

ken, coarse cloth; Engelsch láken , Eng-

lith cloth; Leidsch laken , Leiden cloth ;

Spaansch láken , Spanish cloth , láken be-

reiden, verwen enz., to dress and dye Lakkei ( s. m. volgdienaar , lijfknecht)

cloth; de ketting (of fchering) , inflag en 4 lacquey ; an attending feryant , afoot-

vleug van het láken , the warp , woof and man.

knap of cloth; kaal of draadfchijnig láken , Lakken (v. a. bézégelen) To feal, or
threadbare cloth; de zelfkanten van lákenfeal up.

the lists (or edges) of cloth ; laken wé- Lakker (s. m.) A fealer.

ven , vollen , rouwen (de wol ophalen , Lakmoes (s. n.) Orchal , a fone from

bereiden , ſchéren of ſtoppen , als of het which a blue colour is made , uſed in

gewéven wáre, to weave , tofull , to nap 、 bleaching of linen.

"

1
to dress, to fhear, to finedraw, or darn Lakooi , lakooibloem , fee Violier.

cloth; láken , linnen , lijnwaad , linen Lakwerk (s. n. ) A varnish used by

cloth; láken , zeil , fail cloth ; † het is joiners ; de tafel is Japansch lakwerk, the

vlak voor het láken (vlak voor den wind) , table is Japan varnished.

it is right before the wind ; láken (flaap. Lam (adj. beroerd , magteloos in de l'

láken , beddeláken) , sheet ; fchoone lákens den) Lame, impotent . disabled in the

leggen , to lay clean sheets on the bed , to limbs ; lam in alle zijne léden zijn , to

Shift the sheets ; t hij wil zijne voeten be disabled in all one's limbs ; iemand lam

verder uitsteken dan het láken ftrekt , he en kreupel flaan , to beat and bruise any

lives above his rank ; dat zijn tweebaan- one ; lam , lamme (flecht , zénuwloos),

fche lakens , thofe fheets are joined to- poor, paltry , infipid , filly , weak , dat

gether; t zij nemen hunne winst onder zeggen komt lam , that is a lame ex-

lákens en dekens (zij téren alles fchoon prefsion ; dat beeld is lam gefchilderd?,

op), they spend all they can get. that figure is daubed; hij verhaalt die

Lákenbereider (s. m.) A draper , one zaak heel lam , he tells that flory very

who dresses and prepares cloth. lamely; dat zijn lamme verzen , thofe

Lakenhal (s. f. plaats daar de lákens be- verfes are very infipid ; dat is een lam-

proefd en gelood worden) A hall , appro- me trek , that is a poor remark.

priated to the examining and flamping Lam (s. n. een jong fchaap) A lamb
of cloth.

(the young of a sheep) ; een lam flagten ,

Lákenhandel , fee Lakenkoopmanfchap. to kill a lamb ; een járig lam , a lamb

Lákenhandelaar , fee Lákenkooper. of a year old ; dat is een zoet lam (een

Lákenkooper (s. m.) A draper, cloth oet kind) , there is a little lamb, a

merchant; het lakenkoopers gilde , the sweet child , a lovely infant ; her fam
Gods
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Lamsvleesch (s. n.) Lamb , muttön.

Lancet (s. n. laatijzer , vlijm) ♫

Gods (Christus), the Lamb ofGod (Christ); |

Bere zij Góde en het Lam , Glory to God

and the Lamb; als een lam léven (ftil en lancet.

Vreedzaam léven) , to live as a lamb , Land (s. n. gewest , landftreek) Acoun-

quiet and peaceable; lam zonder vlek- try ; land, region ; Italië is een schoon

ken, a lamb without fpot or blemish ; als land , Italy is a fine country ; het land

een lam, zonder wederſtand , as a lamb van belofte , the land ofpromiſe; — naar

or without refiftance , peaceable asa lamb ; vreemde landen reizen , to travel into

bij is als een lam ter flagtbank geleid , he foreign parts, to distant regions; land

is led to the flaughter as a lamb. (akker , veld) , land , ground, a field ;

Lambrizering (s. f.) Wainscot or wain- die heer heeft veel land, that gentleman

fcotting. has much land; het land mesten , bebou-

Lamfer (s. n. lamper , floers) Crape , wen enz. , to manure land , to cultivate

tiffany , a kind of gauze een hangende it ; onbebouwd land , uncultivated land;

lamfer, a crape hatband ; lamfer-werker , ik heb nergens eenen voet lands , I have

a maker of crape. not a foot of land any where; een mor-

Lamheid (s. f. lammigheid) Lameness , gen lands , an acre of land; land húren ,

pally; hij kreeg eene lamheid in alle de to hire land; land verhuren , to let land;

Teden , he had a lameness in all his dat is vet , of fchraal land , that isfat,

limbs men ziet eene lammigheid in zij - or poor (impoverished) land ; vruchtbaar

nen ftijl , one fees a lameness in hisfile and , fruitful land ; zaailand , arable

Lammeken (s. n. lammetje) A little land ; ik zie land, I ſee land; vast land

lamb.

Lammekens-oor, algoede (s . n.

gewas) Allgood , a certain plant.

dry land; het vaste land , the continent;

zéker land onder den voet , pasture land , for

cattle ; land pellen , to found, orcast the

Lammeren (s. n. plur. of lam) The lead at fea ; het land is uit ons gezigt .

lambs; als lammeren te zámen léven ( til we cannot fee the land , we have lost

en vreedzaam léven) , to live like lambs , fight of land ; land ontdekken , of gewaar

peaceably together. worden, to discover land ; land aandoen ,

Lammeren (v. n. lammeren werpen) To aan land kómen , te lande kómen, to land,

yean , or bring forth lambs ; de fchapen step a fhore, to come a fhore; van land

beginnen thans te lammeren , the meep be- téken , váren enz. , to fet fail , ordepart

gin to yean , or bring forth lambs.

Lammetie (s. n.) A lambkin.

Lammetjesnóten , fee Házelnöten.

Lammetjespap (s. f. bloempap)

porridge, ta hasty pudding.

Lammigheid , fee Lamheid.

Lamoen , fee Limoen.

from land; op het land zijn of wonen ,

buiten zijn , of buiten wonen , to live in

the country; te land of over land reizen

Milk- to travel by land; achter land fukkelen

of dólen , to wander, or ramble etc. as

a vagabond ; † men kan geed land met

hem bezeilen , men kan met hem niet

Lamp (s . f) A lámp ; een blikke omgaan , of te regt ráken , theydon'tknow

lamp, a tin lamp; bij de lamp lézen, to what courfe to take with him , they are

read by a lamp; de voet van eene lamp , quite at a loss with him ; † het zal hier

the foot of a lamp ; de pijp van eene op het land waaijen (daar is wat kwaads

lamp , the focket of a lamp ; uw woord nakende) , there is a form brewing , there

is eene lamp voor mijne voeten , your is mischief approaching; † hij ziet wel

word is a lanthorn to my feet. hoe na bij land , of hoe het met de zaak

Lampet (s. . lampetkan) An ewer , aftaat , he knows how the land lies , he

vefsel in which water is brought for wash- well knows what to do, he fees what is

ing the hands; lampet (porseleinen groo- the matter ; † land voelen , genoeg gege

te fchotel), the bafon upon which the ten hebben , to have eaten enough , to

ewer ftands.

Lampetkan , fee Lampet.

Lampetfchótel, fee Lampet.

-
have got one's fill ; - land (gebied) , tera

ritory, fate, government ; or empire ;

Róme met zijn onderhoorig land , Rome

Lamplicht, (s. n.) Lamp-light. with its dependencies ; land winnen , land

Lampolie (s.f.) Oil to burn in a lamp overwinnen , of veroveren , to fubdue.

Lamprei (s. f. zekere visch) 4 lam- conquer (or obtain) a country by force of

prey, lamprei or lampron (a fort of fifharms ; hij heeft dat land met het zwaard

refembling a ſmall eel). gewonnen, he conquered that country by

Lamprei , lampreitje (s. f. jonge konijn) the word; land winnen (land bedijken)

Ayoung rabbit. to enclofe land with banks , or dykes ;

flate , nation , or country ; the public ;

het land komt daarbij te kort , the public

1ofes , or is a lofer by it; t het land is

'een weeskind , maar heeft vele mombers ,

† the country is an orphan , but has many

guardians; de ſtaten van den lande , the

Lamsbeeldje (s. n. in Latin Agnus Dei) land (het gemeene land , de ftaat), the

Lamb of God.

Lamsbout (3. m.) A leg of mutton.

Lamsgebraad (s. n.) Roasted lamb.

Lamshoofd (s. n.) Lamb's hea'.

Lamsvacht (s. f. Jamsvel) A lambs-fkin.

Lamsvel, fee Lamsvacht.

ftales
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fates of the country.
Landgraaf (s. m.) A landgravè ; à name

Landaard (s. m. volk) The people, na- given to fome of the german princes ; de

tion ; de Hollandfche landaard is tot vrij- landgraaf van Hesfenkasfel , the landgrave

heid genegen, the people of Holland are of Hesfencasfel.

attached to liberty; the Hollanders are Landgraafschap , oflandgraafsheerlijkheid

naturally jealous of their liberty. (s. n.) Landgraviate , title , lordship of

Landbedrieger (s . m. kwakzalver enz.) a landgrave ; eertijds waren er maarvier

A quack, an impostor , a cheat , deceiver. landgraafschappen in Duitschland , former

Landbefchrijver (s. m.) A geographer. ly there were but four landgraviates in

Landbefchrijving (s. f.) A description Germany.

of a particular country.

Landbestuur (s. n.) Government.

Landbezit (s. n.) Possession of lands.

Landbezitter (s. m.) A landed man

Tandholder.

,

Landheer (s. m. eigenaar) ♬ proprietor

of land ; zijnen landheer pacht brengen ,

to pay rent to the proprietor, or land.
lord.

Landhoeve (s. f. hofftéde) A countrys

Landbouw (s. m. landbouwing) Agri- feat, countryhouse , farm , eftate.

culture, husbandry , tillage. Landhuis , fee Landhoeve.

Landhuur (s. f.) The rent of land thatLandbouwen (v. n.) To till the ground

Landbouwer (s. m.) A farmer, hus- is hired."

bandman , a prafant. Landhuurder (s. m. hoevenaar , hoef-

Landbouwing , fee Landbouw. pachter) A tenant , one who rents land.

Landbouwkunde (s. f.) Agriculture. Landing (s. f.) Descent; de vijanden

Landbouwkundig (adj.) Verfed , or ſkil- hadden eene landing op onze kusten

led in , or well acquainted with agricul- voor, the enemy intended to make a des

cent upon our coasts.ture.

Landdag (s. m. vergadering der ftiten)

An afsembly of the flares , a die:; op den

Janddag verfchijnen , to attend the afsem

bly or diet.

Landjonker (s. m.) A country gentle

man , yeoman.
Landkaart (s. f. kaart van het land) A

chart , or map ; eene afgezette landkaart ,

Landdeken (s. m. déken van het land) a colour'd map.

A dean of the country. Landkost (s. m. kost dien men op het

Landdekenfchap (s. f.) A deanery. land eet) Farmer's victuals . ploughman's

Landdief (s. m. een die het gemeene food.

land beſteelt) An embezzler of the reye- Landkunde (s. f. kennis van het land)

nues , a plunderer of the public treasure. Knowledge of the fituation of a country

Landdier (s. n.) A land-animal. tot eene landbefchrijving wordt eene groo-

Landdieverij (s. f. befteling van de ge- te landkunde vereischt , to give a good

meene landsmiddelen) Embezzlement of description of a country it is necessary

public funds. to be well acquainted with it's fituation.

Landdrost (s. m .) Chief magistrate , or Landleven (s. n. léven op het land)

high bailiff of a town. country-life ; het vermakelijk landleven

beminnen, to be fond of the pleaſure of

a countrylife.

Landdrostambt (s. n.) The office of a

magiftrate, or bailiff.

Landedelman (s. m.) A country- 'quire.

Landen (v. n. aan land komen) Toland,

or make a descent.

Landlieden (s. m. plur. huislieden) Coun-

try-people , or people who refide in the

country.

Landerijen (r. f. plur. akkers , boom- Landlooper(s. m. bedelaar , zwervet door

gaarden) Lands , fields , orchards; fchoone het land) A vagabond , beggar , ftroller.

landerijen te koop , fine , or rich , lands Landloopfter (s. f. bédelares) A female

10 be fold. beggar , or vagabond.

Landgenoot (s. m. landsman) One's

Countryman ; fk fchrijve dit ten dienste

mijner landgenooten , I write this for the

ufe of my countrymen.

Landgeregt (s. n. geregt des lands) Jus-

tice, or the court of justice.

Landgefchreeuw (s. n. landgefchrei) The

complaints, expostulation , or cries of

the inhabitants of a country.

Landgewoonte (s . f.) The customs of

Landmagt (s. f.) Land-forces.

Landman (s. m. huisman , bouwman)

farmer , husbandman , peafant.

Landmeetkunst , of landmeetkunde (s.ƒ.

het landméten) Menfuration , geometry.

Landmeten (y. a.) To furvey land.

Landmeten (s. n. de landmererij , de

meetkunde) Surveying , geometry, the

art of furveying ; hij verftaat het landmé

a ten , of de landméterij , he is verſed in

Surveying, he understands geometry.

Landgoed (s. n. landgoederen) An eftate , Landméter (s. m.) Afurveyor , or lana

farm , or countryhouse ; hij is naar zijn meter ; een gezwóren landméter , a fworn

landgoed gegaan, he is gone to his coun- landmeter.

try-feat; daar is eer. fchoon landgoed te

koop, there is a fine eftate or country-

feat to be fold,

country.

Landmeting (s.f.) Land Surveying.

Landmuis (s. f. aardmuis , veldmuis) A

field-mouse.
Lin-
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its foil.Landouw (s. f. velden , akkers) Lands

fields; hij ftond verbaasd óver de fchoone Landsman (s. m.) A countryman.

landouw , he was ſurpriſed at thebeauty Landfpraak (s. f.) Language ordialect

of the country. of a country, peculiar idiom,

Landpaal (s. m. paal van de landfchei- Landftad (s. f. ftad , die in het midden

dinge) A landmark , a boundary , limit ; van het land ligt) An inland town , a

Tandpálen (grenzen , gebied) , bounda- city fituated in the middle ofa country.

ries, frontiers , limits ; de uiterste land- Landftreek (s. f. gewest , land) A dis-

pálen van Frankrijk , the last or utmost trict , region , extent of country; die gan-

Frontiers , or extreme boundary ofFrance. fche landftreek is daar mee befmet , all

Landpacht (s. f. pacht van het land) that country is infected with it.

Quit-rent. Landswijze (s. f. lands zêden) The

Landplaag (s. f. plaag , die het land treft) mode , manners . or fashion of a cuuntry s

A plague , or fcourge that ruins a count's lands wijze ' s lands eere, each coun-

try; de oorlog is een wreede landplaag , iry has it's peculiar customs or manners.

war is a cruel plague , or a terrible Landverraad (s. n.) High treaſon.

fcourge to a nation. Landverråder (s . n.) A traitor.

Landvlugtig (adj. balling) A refugee ;

fugitive , exile ; bij is vele járen land-

vlugtig geweest, he has been a fugitive

Landplager (s. m. wreede landvorst) An

oppressor, cruel prince , or tyrant, a
man who ruins a country.

Landraad (s. m.) . The council of a coun- many years.

try.

Landvoogd (s. m. befchermer des lands)

Landvolk (s. n. huislieden , boeren)

Landregt (s. m.regt van het land) Rights Farmers, country-people , peasants ; het

or laws of a country. landvolk raakte op de been, the country

Landregter (s. m.) A ſheriff. people afsembled together.

Landreis (s. f. reis over het land) A

journey by land ; Bruce's zee- en land- Lieutenant or the governor of a province.

reiren, Bruce's travels by fea and land.

Landrijk (adj. rijk in landerijen) Rich

in land, having great territories , or

Janded property.

Landvoogdes (s. f.) Governante or go-

verness of a country.

Landvoogdij (s. f. opperbewind in een

land) Government , fupreme authority , or

Landfchap (s. n.) A province , district , regency of a country.

country ; de zeven vereenigde landfchap- Landvorst (s. m. vorst des lands) The

pen, the feven united provinces ; land- Jovereign , or prince of a country.

fchap (fchilderij van een landfchap) . a Landvorftelijk (adj. dat tot eenen land-

Landscape; dat landfchap is wel gefchil- vorst behoort) Princely , any thing belong-

derd , that landscape is well painted. ing to a fovereign or prince.

Landfchapfchilder (s. m.) A landſcape

painter.

Landvorſtin (s. f.) 4▲ ſovereign princeſs.
Landvrouw (s. f. landbeer's vrouw,

landheerin) A lady of the manor.

Landvrouw , fee Landwijf.

Landfcheiding (s. f. verdeeling van het

land) Limits of a country , or the fepa-

ration of one country from another ; daar

viel veel krakeels over die landfcheiding ,

there were many disputes relative to the the earth.

boundaries of the country.

Landvrucht (s.f.) Revenues ofa country.

Landvruchten (s . f. pl.) The fruits of

Landwaarts (ady. het land in) Towards

the innerpart of the country ; zij vlug-

Se- ten landwaarts in, they are escaping or

Aying into the heart of the country.

Landfchool, fee Hoogefchool.

Landfchrijver (s. m. geregtfchrijver)

cretary, or grand bailiff of a country.

Landsheer (s. m. een heer van het

land) A lord of the manor.

Landshuis (s. n. het gemeenelandshuis)

A houfe for the assembly of the ftates ,

or general hall of the country.

Landsknecht (s. m. foldaat van het land)

A foldier, or foot foldier.

Landsknechten (s . n. zéker kaartfp 1)

Lansquenet, a game at cards.

Landweg (s. m.) A path through the

fields , a byway.

Landwerk (s. n. boerenwerk) Country-

work , rustic labour , farming , the work

of a farmer.

Landwijf (s. n. boerin) A country wo-

man.

Landwind (s. m.) Land-wind.

Landwinning (s. f. verovering van lan-

Landslasten (plur. ) The taxes ofa coun- den) The conquest of a country; zijne

landwinningen bewaren , to maintain one's

Landslieden (s . m. plur. landgenooten) conquests; landwinning (gewin, landvrucht),

Countryman , one's countryman. growth , crop , revenue ; die wijn is van

Landlot (s. n.) A harbour sheltered zijne landwinning , this wine is ofhis

from the winds by the ſurrounding hills. own growth.

Landfmaak (s. m. fmaak , eigen aan Landzaat (s. m, ingezetenen van het land)

eenig land) Taste peculiar to any coun- The inhabitants of a country , militia ;

v; die wijn heeft eenen fterken land- alle de landzáten werden opontbóden, all

fmaak , that wine has a frong taste of the inhabitants were convened , defired to

afirm-
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assemble. hals heeft)

Landziekte (s. f. gemeene ziekte van perfon.

longneck , a long necked

het land) An epidemical disorder, or al Langhårig (adj . die lang haar heeft) One

fickneſs, generally prevailing, or affec- that has long hair.

ting great numbers. Langkin (s . m. and f. kévelkin) One

Landeigt (s. n. gezigt van het land) A that has a long chin.

view of the country , rural prospect.

Landzwerver (s. m. landlooper) 4 na

gabond, vagrant , wanderer.

Lang (adj. van eene groote lengte)

Long, tall: een lang man , a tall man ;

een lange ſtok , a long ſtick ; een lange

weg, a long way; een lange boom , a

tall, long or high tree; lang haar , long

hair; lang van ádem , long-winded.

Langlenden (s. m. and f. langlijf) Long-

back , lathbat ; zie die langlenden , of dat

langlijf eens , look as that great lath-

back, or lean fellow.

Langlevend (adj.) Long lived.

Langlevendheid (s. f.) Longevity.

Langlijf, fee Langlenden.

Langmoedig (adj. verdraagzaam) Pa.

tient , meek, longfuffering , forbearing,

Lang (ady langen tijd) A long time leafy , condescending ; een langmoedig man

het is lang geleden , it is long fince ; hoc a patient , meek man.

lang is het geléden ? how long is it ago? Langmoedigheid (s. f. verdraagzaamheid)

lang leve de koning , long live the king ; Meeknefs , longfuffering , patience, for

lang uitblijven , to stay out a great while ; bearance etc.

lang lapen, to fleep a long while; zes já Langmoediglijk (adv, geduldiglijk) Pa-

ren lang , fix years together ; hij kwam tiently; iets langmoediglijk verdragen

eerst lang daarna , he arrived a long time (verwachten) , to ſuffer any thing patient-

afterwards; iets in het lange verhalen , ly , to await a thing meekly or pailently.

to tell a long flory ; in lang , in langen Langmuil (s. m. and f. handmuil)

tijd, for a long time ; ik hebbe in lang long bill or beak.

niet van hem gehoord , have not heard Langneus (s. m. and f. een , die eenen

ofhim , for a long time; over lang , lang langen neus heeft) One that has a long

geléden , a long time fince ; over lang noſe.

hoorde men zulk ſnorken , we heard long Langöor (s. m.) An afs ; aſs-head.

of his boasting; ➡ten langen leste. See

Eindelijk.

Langachtig (adj. aan den langen kant)

Longiſk , ſomething long.

Langbaard (s. m.) A long-beard.

Langbeen ( m. zekere groote langbee-

nige mug) A fort of Infect that has re-

•

Langs (prep. névens , of neffens) Along

zij trokken langs de vaart , they went a

long the river; ik ben langs den kortſten

weg gekomen , I came the shortest (or

nearest) way.

Langstlevende (adj. ) The longest liver.

Langtong (s. m. and f. Coapper , of

markable long legs; + langbeen (fpil - fnapfter , een , die veel te zeggen heeft)

lebeen , een , die lange beenen heeft) , one A babbler , prater , one that is all tongue,

that has long , thin , legs. one that talks too much or is too loquacious.

Langwerpig (adj. langachtig) ´Oblong ,

longer than broad.

Langbeenig (adj.) Having long legs.

Langdrádig (adj. lang van draad) Te

dious , prolix , longwinded , trifling ; een Langwerpig-rond , eirond (adj.) Oval.

langdrádig gedicht , a long tiresome poem ; Langwijlig (adj. talmachtig) Tedious .

hij is al te langdrádig in zijne vertellin- prolix , long , tiresome ; eene langwijlige

gen , he is too tedious or prolix in rela- réde is verdrietig , a long discourse is

ting his ftories. tirefome.

1

Langdrádigheid (s. f.) Prolixity or pro- Langwijligheid (s . f. ) Tediousness , pro-

Lixnesse lixity; de laugwijligheid van zijne predi-

Langdurig (adj. langwijlig) Durable , kácie verdroot mij , the prolixity of his

lasting , long , tedious ; een langdurige fermon makes me weary.

ziekte , a tedious illness. Langzaam (adj. traaz) Slow , dull , heavy ,

Langdurigheid (s. f.) Long continuance tedious , drawling , lingering ; een lang-

longevity durableneſs ; door de langdú- záme gang, a flow pace ; een langzame

righeid des oorlogs afgemat , exhausted dood , a lingering death.

by the continuance of the war.
Langzaam (adv. laat , (påde) Late , Low-

Langen (v. a. toereiken , geven) Toly; de hulpbenden kómen langzaam bij ,

give, reach; lang mij dat boek eens , the auxiliary troops come very flowly :

reach me that book ; hij langde hem eenen dat werk gaat langzaam voort , the work

rijksdáler uit zijnen zak , he gave him a advances very lowly.

rixdollar out of his pocket lang mij de

tang eens , reach me the tongs.

Langet (s. f. foort van kant, garen

kreel) Thread lace ; een hemdshals me:

Janget geboord , a collar of a ſhirt , bor

der'd with lace.

Janghals . (8. m. and f. die eenen langen

IL DEEL.

Langzaamheid (s. f. traagheid) Slow.

nels, heavinels , dullness , laziness .

Langzaaamlijk (ady. traaglijk) Slowly ,

lingeringly, with heaviness ; langzaamlijk

aantreden , to march flowly.

E e

Lanzzámerhand, fee Langzaamlijk.

Lans , fee Speer.
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Lahflër (s. ™m.), fée "Lanstuiter. ~ Lappen zijn een hard volk , the Laplan-

Lansknecht (s. m.) A foldier varmed ders are sa hardy people.

with a tuner. Lappen (y a cenen lap opzetten) To

Lanspasfaat (s. m.) ‹An under or lance patch , mend; fchoenen, koufen enz. lap-

pen , to mend ſhoes , darnflockings ; eenencorporal.

Lansquenet, foort van kaartſpel , fee rok lappen , to patch a coats een schip
Landsknecht, lappen (kalfáteren , of digt maken), to

Lansraiter, fee Speerruiter. calk , or ftop the leaks of a ship ; † hij

Bantaarn (5. f. jantáren). Aslantern or weet die zaak zoo wat te lappen (200

lanthorn ; een kóperen , blikken , of hoor wat te verfchoonen) , † he knows how to

nen lantaarn a braſs , tin , or horn lan palliate the business , patch up that af-

tern ; een blinde lantaarn , a dark lantern ; fair , he gives it a fine turns † door de

Jantaarn (glázen dakje , of glazen tórentje , billen lappen (doorbrengen , verkwisten).

dienende som een vertrek van boven dag- to ſpend , laviſh, ſquander, or disfipate

licht te geven) , d ſky light (a window one's fortune.

fixed upon the top of an apartment) ; Lapper ( s. m. oude kleeren-verſteller)

teen groote lantaarn zonder licht , a great A paicher , boicher , mender.

head ", "yold of understanding.

Lantaarndrager (s,m.) Alantern-bearer ,

or carrier.

:
Lantaarngeld (s.n.) A tax to defray

the expence of lamps.

Lantaarnmaker (s. m.) A tanthorn-

maker.

Lantaarn opftéker (s. m.) A lamplighter.

Lantaarnpaal (s. m.) A lantern-post.

Lantaarnvuller, fee Lantaarn-opſteker.

Lantáren , fee Lantaarn.

Lapper (s. m. ſcheepslapper , kalfáte-

raar) A hip carpenter, a repairer, or

calker of fhips.

Lapperij (s. f. lapwerk) Repairing,

mending, patching.

Lapping (s. f.) Patching.

- dat

Lapfnijder (s. m. kleerlapper) 4mender.

Lapwerk (s . n.) , fee Lapperij;

is maar lapwerk , That is only patchwork.

Lapwoord, fee Stopwoord.

Lapzalf (s. f. flechte , of ondeugende

Lanterfant (s. m. ftraatſlijper , leegloo- zalf) An improper , or pernicious ſalve;

per) A lounger, lofterer, an idle perfon. dat is maar lapzalf (dat doet niets tor

Lanterfanten (v. n, ſtraatſlijpen) To'loide zaak , dat kan niet helpen), that is

ter, lounge. only quackery, or patchwork, it cannot

render the least fervice.Lanterfanterij (s. f.) Idleneſs.

Lanterla (s. n. vijf kaarten van ééne Lapzalven (y. a. ſtukswijze , en niet

kleur in het lanterlufpel) Lanterlu , a behoorlijk genezen) To cure , or heal , by

game at cards. halves , not perfectly; een fchip lapzal

Lanterluijen (v. n. lanterlu ſpêlen) To ven (iets ten ruwen aan een ſchip vermá-

play the game of tanterlu. ken) , to patch up a ship , to refit her in

Lap (s. m. ftuk) A remnant , or patch , a rough , hasty manners † hij zoekt dat

of cloth; een lap op een rok zetten, to zoo wat te lapzalven (te bedekken , of te

fet a patch upon a coat ; eenen lap op verfchoonen) , he endeavours , or feeks,

eenen kétel zetten , to patch , or flop a to palliate , patch up, disguife, or ex-

hole in a kettle ; ik zal u dézen lap flu- cuſe , that affair..

weel goedkoop geven , I will fell you this Lapzalver (s.m. kwakzalver) A mounte-

remnant of velvet very cheap ; oude lap- bank , quack-doctor , a vender of drugs ;

'pen , rags , tatters; lappen enleuren , old dat is een regte lapzalver, that is a fooil-

rags or remnants ; † lap (klap , flag) , a trade , one that undervalues his goods.

clap , Nap , box on the ear ; iemand eenen Lapzalverij (s. f. lapzalving , flukswijze

lap om de ooren geven , to give any one heeling, of verbetering) Quacking, bad-

a box on the ear.

Lapie (s. n.) A ſmall patch," a fhred ,

a mall remnant.

Lapkist (s. f.) A trunk , or chest , ufed

to put old tags , or remnants In.

Lapland (s. n. zeker land onder Zweden)

Lapland (a country belonging to Sweden).

Laplander (s. m. inwoner van Lapland)

A Laplander, an inhabitant ofLapland

de Laplandfche taal , the language of the

Laplanders; eene Laplandfche vrouw, a

Lapland woman.

Lapmand, fee Lapkist.

curing patching ; dat is maar lapzalverij ,

that is but patchwork, good for nothing.

Lardeerpriem (s. m.) A larding pin.

Lardeerfel (s . n.) , fee Lardeerfpek .

Lardeerfpeetjes (s. n. pl.) Small flices

of_bacon.
14

Lardeerfpek (s. n.) Lard , uſed forlar

ding meat.

Lardéren (v. a. fpekken) To lard.

Lardering (s. f.) Larding.

Lariën (v. n.), fee Beuzelen.

Lariksboom (s. m.) The larch- tree,

Las (pret. of lézen) Read ; ik las , Į

An read.Lapmarkt (s. f. oude kleermarkt)

old cloaths market , a rag market. Lasch (s.f. naad) A ſeam , ar fitch ;

Lappen, plur. of lap. See Lap. dat kleed heeft daar eene lasch , that coat

Lappen (s. m. plur. Laplanders) Lap- has a feam in it; lasch (ftrook , ftuk ,

landers , the inhabitants ofLapland ; de dat men ergens aàn zec) , a bit , or piece,

join
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joined to fomething ; lasch onderdan de proprietor must contribute his part toit.

Réven , the joining to the keel (fea term). Lasten (v. a. belasten , bevélen) Tu or-

Lasfchen (v. a. aaneennaaijen , fmeden der , commission ; wij lasten alle onze on-

eaz.) To feam, or join feveral pieces to- derdanen , we order all our ſubjects ; zijt

gether; läsſchen , aaneenrijgen (als brie-jgij gelast om dit of dat te doen? are you

yen , kw.tantien enz, aan malkander las- commifsioned to do this , or that?

fchen), to file up, to put letters or other Laster (s. m. lastering) Slander , calum-

papers on a wire. ny reproach; met een grooten laster be-

Lasfching (s. f. te zimenvoeging van zwaard worden, to be loaden with great

twee einden) Joining oftwo ends together. flander etc.

Laschifzer (s. n.) A jointer. Lasteraar (s. m. kwaadſpreker) 4 fan-

Last (3. m. zwaarte , gewigt) Burden , derer , calumniator , backbiter,

weight; onder den last bezwijken, tofink Lasterachtig (adj. lasterig) Calumnious,

Ender the weight of a burden ; ik neem faife, flanderous ; dat is een lasterachtig

dat tot mijnen last , of op mij , I take zeggen , that is a calumnious tale.

that to my charge or upon myself; last Lasterdaad (s. f. vuile daad , fnood be-

dien men een dier oplegt , a burden load- drijf) Calumny, flander , defamation.

ed upon any animal; last (vracht, láding) , Lasterdicht (s. n.) Lampoon.

burden, cargo; last innémen , losfen , to Lasteren (v. a. kwaadfpreken) To fan-

load, or unload; last bréken (een gedeelder , reproach , defame, blasphemė ; zija

te van de láding losfen) , to break bulk , évennaasten lasteren , to flander one's

to discharge part of a fhip's cargo ; last neighbour ; hij lastert de ganfche wereld ,

(zwaarte van 4000 pond), a last (the he speaks ill of every body; Gods heili-

weight of nearly two English tuns) ; eengen naami lasteren , to blasphème God's

last koorn, a last of corn (eightyEnglish holy name.

bushels) een schip van twee honderd last , Lasterig, fee Easterachtig.

a hip offour hundred tuns burden ; last Lastering, Jee Laster ; Dat is eene

(belasting, fchatting) , impost , duty, tax ; fnoode , of vulte lastering , That is a

daar staan zware lasten (of ongelden) op bafe calumny , reproach or pander;

de huizen, there are heavy taxes levied Godslastering , fee God.

upon houſes; last (bevel) , an order , de- Lasterlijk (adv.) Falfely, flanderously

cree, charge; zijnen last volbrengen , to de hovelingen spraken lasterlijk van den

execute his orders ; last (bezwaarnis , on- koning, the courtiers (poke flanderously

genoegen) , charge . grievance , displea- of the king.

Jure; dat ftrekt mij tot eenen last, that Lastermond (3. m. lastertong) Aſlander-

is a heavy burden to me ; dat is eenous tongue; moet dan uw lasermond de

groote last voor mij , that is a great onnoozelbeid zalf fchenden ? must your

grievance to me; daar komen véle dingen landerous lips defame innocence lifelf.

ten laste van den gevangenen , there are . Lasterpeń (s . §.) 4. defamatorý , abu.

many things laid to the prifoner's charge ; five pen.

last (nood , lijden , verlegenheid) , danger, Lasterrede (s. f. (maadréde) Calumni.

peril; Holland is in last , Holland is in Lasterfchrift (s. n.) A libel , defamato

danger; het fchip leed last , the ship was ry writing.

in danger; zijn beurs zal er last bij lij-

den, his purse will fuffer by it; die zaak

zal geen last lijden , that affair is not

perilous ; last lijden (onderdrukt worden) ,

to fuffer, to be oppressed , or overbur
dened.

Lasterflak , Jee Latter,

Lastertaal (s. f. ftouse leugantaal) Fost

language , falfehood , calomny , backbiting,

detraction etc:

Lastertong (6. m.) A ſanderer, calums

miator , detractér , defamer etc. See Las

termond..Lastaadje (s. f. fcheepstimmerwerf)

Rip-carpenter's yard or wharf; lastaadje Lasterwoord (s. n. fmaadwoord) Afeans

(plaats daar lootzen , fchúren enz. kunnen dalous , or landerous word ; vuile laster-

gezet worden), a proper place , for buil- taal (of lasterwoorden) uitbráken, ro

ding tables or barns. romit defamatory , or fcandalous Speeches,

Lastbeest (s. n. lastdier) A beast of foul asperfions.

burden; de ezel is een lastdier , an afs

is a beast of burden.

Lastbrief(s. m.) A commiſsion.

Lastier (s. n.), fee Lastbeest.

Lastdrager (s. m.) A porter, or carrier

of a load, or burden.

Lasteloos, (adj. zonder last) Without

weight or burden.

Lasterziek (adj. tot lastering genegen)

Slanderous . Inclined to calumny.

Lasterzucht (s. f.) Theproneness to ca

{lumny.

Lastgeld (s. n.) Tunnage.

Lastig (adj. vervelend , ongenoeglijk)

Troublesome , burdenfome, inconveniens

dat is een lastig mensch , that is a trous

Lasten (v. n. ergens in lasten dragen , blefume perfon ; lastig (zwaar,moeijelijk),

of toezeven) To contribute toward the ex- troublesome , painful , dificult , laborious

penfe , to assist in bearing the taxes etc. een lastig werk, a troublefome business

genaar moet daar mee in lasten , the bet werken yalt hem heel lastig , business
de
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is very troubleſome to him.

Lastigheid (s. f.) Troublefomeness.

Lastpaard (s. n.) A Jaddle horfe.

Itijn betreft) " Latin , what belongs 10 or

is connected with the latin language ; een

latijnsch boek , a latin book ; de larijnfche

Last chip (s. n.) A merchant ship, a taal , the latin language ; de latijnſehe

Ship ufed for the transporting ofmerchan- fchool , the latin fchool; de latijnen

dife; de lastfchépen gaan heel diep, mer- (s. plur. de inwoners van Latium; zé-

chantships are loaded very deep. ker landfchap in Italië) , the latins , the

inhabitants of Latium , a certain province
31

Lasiwagen , fee Vrachtwagen.

1

Lat (s. f. een lang fmal hout) A lath , in Italy; Pikus , Saturnus zoon , is de

a long, thin piece of wood. Jeerfte , en Numitor de laatfte köning- dêr

Lat . f. eene fmalle en dunne plank , Latijnen geweest, Picus , the fon of Sa-

of deel) Lath (a piece of long , thin , and turn was the first , and Numitor the last

narrow wood).. king of the Latins ; de latijnen (de ſchri}-

Liten (v. a. toelaten) To let, permit , vers , die in het latijn gefchreven hebt-

fuffer ; zich laten gezeggen , of overre - ben) , the latin authors , these who have

den enz. to take counfel , or be prevail- wrote in the latin language.

Láting (s.f. áderlåting) Letting ofbico3.

Latoen (s. n. zeker metaal) Laiten.

Latfe (s. f. de voorbroek) The codpiece.

Latten (plur. of lat) Laths. ·

Latuw (s. f. zekere falaad) Lettice (a

ed on ; hij laat zich dunken , of voorstaan

dat enz., he lets himself be perfuaded

or he imagines to himself; hij laat zich

zien , he how's himself; een boek láten

uitgaan , of uitgeven , to publish a book;

ik heb mijne handſchoenen op de tafella- ſort ofſalad).

ten liggen, I left my gloves upon the ta- Latwerk (s. n. werk van lätten gemsake)

bie; laat dat ftaan , let that alone , don't Lathwork; latwerk in eenen tuin , pa-

touch it; laten weten, bekend máken , lifsades or lathwork for the uſe of a

make known ; een kleed låten maken , to garden. 1

get a fuit of clothes made ; gij zult al Laurier (s. m.) , fee Lauwer.

dat goed in uw valies niet kunnen láten , Laurieren (v. a.) To crown the head of

you cannot put all thoſe clothes into your any perfon with laurels.
portmanteau , ik kan het fnuiven niet lá. Lauwer (s. m. lauwertsk . lauwerblad)

ten, I cannot defist from , or leave off A branch or leaf of laurel; het hoofd

taking fnuff; wilt gij het laten ? will you met lauweren gefierd , the head crown'd

leave of? ik wil het niet laten , I will with laurels ; die vorst heeft in den laar.

not leave off ; laat mij gerust , let me ften veldtogt véle lauweren geoogst , that

alone (or be quiet) ; zich ergens aan ge- prince gathered many laurels in the last

Jégen låten liggen. See Aangelégen ; campaign.--

laat den fchelm loopen, let the rascal go ; Lauwerbézic (s. ƒ. bákelaar) A laurel

tlaat den gek loopen, moei u niet meer berry.

met hem, let the fool go, give your felf Lauwerblad (s . n. Jaurierblad) A laurel

no more trouble about him ; laten våren leaf.

(verliten) , to leave , quit , abandon , for- Lauwerboom (s. m.) Laurel , a plant

Jake : laat dat gezelfchap váren , leave , that retains its verdure in all feaſons.

or abandon that company ; láten (géven , Lauwerkrans (s. m. lauwerkroon , zége-

afſtaan) , to leave, give , refign ; laat mij krans) A wreath or crown of laurel :

dat voor dien prijs , let me have it at Cefar met eenen lauwerkrans om het

that price; hij wil het paard daar voor hoofd , Cefar crowned with laurel.

niet laten, he will not leave the horfe at Lauwerkroon, fee Lauwerkrans.

that price; låten (loozen , uitboezemen) , Lauwerolie (s. m.) The oil of laurel.

to let go , be delivered of, breathe , eenen Lauwertak (s. m. zégetak) Laurel , a

zucht láten, to heave a figh; eenen wind branch of laurel.

·

laten , to heave, break wind ; láten (bloed Lavas (s. f. zèker kruid) Lovage (a

láten åderláten) , to let blood , to open or fort of plant) ; lavas (drank van lavas

breathe a yein , to bleed; last hem veel met brandewijn overgehaald) , lovage in-

bloeds af, take a good deal of blood from fuſed in brandy.

him ; die het zijdewee heeft moet gelaten Lavei (s. f. verlof , vrijheid) Permiſsion .

worden, thofe who have the pleurify must leave liberty ; iemand lavei geven , to

be bled. give permifsion.

Latierboom , fee Stalboom. Laveijen (v. n. fchoften , fchoftijd hou-

Latija (s. n. de latijnſche ſpraak) La- den , ledig gaan) To rest for a timefrom

tin, the latin language; hij fpreekt goed labour.

latijn , he fpeaks good latin ; iets in het Láven (v. a. láfenis géven) To recreate,

latijn overzetten , "to translate any thing refresh , cafe , relieve , comfort , or alle-

into latin. viate; de zieken láven , to eaſe , relieve;

Latijnist (s. m . die het latijn verftaat) or comfort the fick; ik moet mija dorftig

Alatinist, one who is verfed in the latin hart eens liven , I must quench myimmo-

largunge. derate thirst.

Latijnsch (adj. dat latijn Is , of het lag Lavendel (s. f. lavendelkruid) Lavender
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(e plant producing a very agreeable

fcented flower).

Lavendelbloem (s. f.) Flowers oflaven-

der.

Ledekanṭmáker (s. m.) A maker ofbed-

-

Reads.

Lédemaat, fee Lidmaat.

Lavendelólle (s. f.) Oil of lavender.
Léden (s. n. plur. oflid) Member's. See'

Lid; de léden des ligchaams , the mem-
Laveren (y. n. tegen den wind opzei- bers of the body ; pijn in alle zijne léden

len) To tack about; to fail first upon hebben , to have pain in all one'sjoints

one tack, and then upon the other; den leden van een raam ,

Rijn oplavéren , to tack up the Rhine.
the divifions of a

Safh window ; t het ligt mij op de léden
Lazaret (s. n. naam van eenige huizen I fear it will be fo; † die zaak lag mij

in Itálie daar men al wat van besmettelijke op de leden , I always thought it would

plaatfen komt een wijl tijds doet verblij- be fo.

ven) Lazaresto (a house, or hospital for Leden (s. m. and f. plur. lidmaten ,

the reception of the difeafed in Italy). perfónen die eene vergadering uitmaken)

Lazarij (s. f.) Leprosy.

Lazarus (adj.) Leperous ; hij is lázarus or community's de leden van den raad,
Members , perfons compofing anassembly

op het hoofd, he is afflicted with the the members of the council ; alle de léden

leprofy on the head.
van de kerk , all the members of the

Lázarus (s . m. and f. melaatſche) Achurch; de leden van Staat , de Staten,

leper; daar is een lazarus aan de deur , the members of State , the States; leden

there is a leper as the door.

Lázaroshuis (s. . huis voor de melaat- divifions ; dat gefprek heeft twee leden
(lid-verdeelingen , deelen) , parts, points

fchen) An hospital for the reception of that discourfe confists of two principal

lepers.
points.

Lázarusklep (s.f.lazarusklap) The click- Leder (s. n. leer) , fee Leer.

at or clapper of a leper ; met de lázarus- Lederbereiden (v. a. leerbereiden) Tʊ

klep bédelen , to beg witha leper's clicket. dress leather , to tan , to curry.

Lazuur (adj. azuur , hemelsblaauw) Sky

blue, azure.

Lazuurgewelf (s. n. de hémel) The fir:

mament, azure canopy.

Lazuurkleur (s. f.) Azure colour.

Leb, lebbe (s. f. rundſel) Ronnet , a

putrefactive ferment.

Lebaal (s. f. nebäal) A fort of eal with

a pointed mouth.

Lederbereiden (s. n. het leerbereiders

ambacht) The trade of a tanner, currier

or leather dresser.

Lederbereider (s. m. leerbereider) 4

leather dresser, a tanner a currier.

Lederen ,leeren (adj. ofleder) Leathern,

een léderen kolder , een lederen broek ,

a leathern waistcoat , or leathernbreeches.

Léderkooper (s. m.) A leather ſeller.

Léderlooijen (x. a . looijen) To curry

leather.

Lederlooijer (s . m.) A leather currier,

Lédermarkt , leermarkt (s. f.) Leather-

market.

Lebbig (adj. dat naar de lebbe fmaakt)

Tasting like rennet ; dat is lebbige kaas ,

that cheeſe tasted of the gennet ; lebbig

((pijtig , vuilaardig) , disdainful, ſpiteful ,

malicious, envious ; een lebbig wijf, a

Spiteful woman; iemand lebbig befcheid

geven, to give any one a [piteful anfwer.

Lebbig (adv.) Spitefully , maliciously; Lédezetter (s. m. een , die de leden

ergens lebbig van fpreken, to speak Spile- herzet) A furgeon , bone fetter.

fully or maliciously of a thing.

Ledertouwer , fee Leertouwer.

Lédewater, fee Lidwater.

Ledgras , of lidgras (s. n. hondgras , zé-

Lebbigheid (s. f. lebbige fmaak) Bitter- ker kruid) Dog's grafs , a certain herb :

nefs ,disagreeable taste; lebbigheid ( pij- Ledig (adi. leeg , daar niet in is) Void,

tigheid) , pride, accompanied with spite , empty ; een ledig glas , ledige ruimte , an

contempt , animofity ; wie kan die lebbig- empty glass , a vacant space; † een lé-

heid verdragen? who can endure that pride dig vat bomt meest , an empty vessel

(or contempt).

Ledebraak (s. f. lédebreking , zware er ledig in de stad , many houses in the
makes the greatest found ; vélehuizen ftaan

arbeid) Hard, or painful labour , a frac- city ftand empty , unoccupied ; ledig (niet

ture of the limbs.
doende , zonder werk) , idle , lazy, with

Lédebráken (lecbréken), Jee Teisteren. out work ; ledige tijd , leifure , fpare time;

Ledebrákig (adj. Iédebrékig , zwaar) ik heb geen ledigen tijd , I have noleifure

Painful , tollfome, difficult , laborious time ; ledige úren , lédige tijd ( zijn ledi

dat is geen ledebrákig handwerk , that is gen tijd beftéden) , to bestow or spend one's

not fuch a tailfome, or laborious business . leifure time; ledig gaan (leeg loopen,

Ledebreuk (s. f. breuk van eenig lid) geen werk hebben) , to be idle , without

A fracture, luxation , or disjointing of work ; het meeste werkvolk gaat ledig

the limbs.
the most workmen are out of employ.

Lédekant (s. f. and n. eene bedſtede Ledig (ady, zonder te werken) Idly,

rondom los) 4 camp bedftead , a four without employment ; zijnen tijd ledig

post bedstead; een ledekants-behangfel , doorbrengen, to pass or spend one's time

the furniture of a bedu
idly; without employment,

Ee 3
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Ledigen (v. a. leeg maken) To empty , leelijk befcheid geven, to give any ong

to make empty; de kan, het vat , het glas en impertinent , or brutal answer ; eu

ledigen , to empty the pot , cask or glass. leelijk zeggen , an impertinent fpee h.

Lediggang (s. m.) Idlenes. Leelijk (ady. onaardig , flecht) Bad

Ledigganger (s. m. Iceglooper , ſtraatſlij- ill , unhandſome ; dat is leelijk van hem

per) An idle fellow , one that has no bu- gedaan , that is very ill done ofhim ; lee-

nefs ; a freer walker. lijk gehávend worden , to be very ill uſed

Ledigheid (s. 7. werkeloosheid , luiheid) leelijk (bang , zuur) , cross , illnatured

Idleners , laziness . floth , fothfulness , het wijf keek hem leelijk aan , of gafhem

Bugginess; t de ledigheid is een duivels een leelijk gezigt , the wife looked very

oorkusfen, an idle brain is the devils crofs at him.

shop. Leelijkheid (s. f. wanftalligheid, mis-

Lediging (s. f. ontlediging) Evacuation , maaktheid) Deformity. ugliness ; die juffer

the action of evacuating, or making void. bedekt háre leelijkheid met eenen fluljer,

Lediglijk , fee Ledig (adv. ).

Lediglooper, fee Ledigganger.

Leebreken, fee Teisteren.

that lady covers her ugliness with a veil.

Leem (s. n. klei , potaarde) Clay, pot

clay; eenen muur met leem bepleisteren ,

Leed (imperfect tense of lijden) als : ik to plaster a wall with clay.

Jeed , I fuffered.
Leemachtig (adj. leemig , vet) Clayey

Leed (s. n.) Harm , hurt , injury ; (adv.) confisting of clay; leemachtige aarde

jemand leed doen , to harm any perfon; clayey earth.

3
het is mij teed , it grieves me, am Leeman (3. m. door zámentrekking voor

Jorryfor it.
jledeman; een beeld , dat in zijn leden be

Leedwézón (s. n. ) Repentance , regret , weeglijk is , en in zoodanigen ſtand gezet

forrow.
kan worden als de fchilders willen) A fi-

Leef, ik leef, I live (from leven). gure of words uſed by painters, made

Leefdag (r. m. leeftijd , tijd des levens) upon fuch a principle, that it can be

Life; wie zag zijn leefdagen iets dierge- placed in all pofitions .
lijks? who ever fow fuch a thing in his Leemen (adj. met leem beftréken) Plas-

; zijne leefdagen lang ergens ge- ter with clay ; een leemen wand, a clay
hebben, to have enough of a or mud wall ; eene leemen hut, a col-

thing , or to be provided for all one's tage of clay.

life.

aan

Leefmiddelen , fee Leeftogt.
Leemen (v. a. met leem beſtrijken) To

plaster with clay.
Leeftijd (s. m.'s menfchen leeftijd) Li Leemte (s. f. ongemak , kwaal) Incon-

fetime, age ; gedurende onzen ganfchen ventence , difeafe , distemper, malady,

leeftijd , during our lifetime.
infirmity; t onze pokken en leemten zul-

Leeftogt (s. m. voedfel) Provifion , food , len wel overeenkomen , our diſeaſes are

fustenance ; her léger van leeftogt voor- pretty near the fame.

F * ། ས ་
ien, to furnish the army with provifions.. Leen (door zámentrekking voor leden) .

Leefwijze (s. f.) Conduct , or manner See Leden.

of living.

Leeg (daar niet in is) , Jee Ledig.

Leegen (v. a.), fee Lédigen.

Leegtijd, fee Lédig.

Leek (pret. of lijken ; gelijken) ;

ik leek, refembled, was like..

Leen (s. . leengoed) A fief, feodal

tenure , a pofsefsion held by fome tenure

of a fuperior; dat is een leen van de

kroon , that is a' fief belonging to the

als ; crown; een leen verheffen , to renew a
*

fief; te leen gaan , te leen houden , to

Leek C. m. een, die geen geestelijke hold any thing by fief; ik houde mijn

is) A Jecular , layman ; leek (een weet huis van de gráfelijkheid te leen , I hold

piet) , aa
my house in fief, under the jurisdiction

Leekebroederent , impleton.

(s. m. kloosterbroeder) A of the count ; het leen is
verf

male is
bij ge.

lagbrother, a friar not in priests orders. brek van mansöor, in failure of

Leckeregter (s. m .) A fecular judge.fue the fief is extinct ; te leen , bij lee-

Leekezaster (s. f. kloosterzuster , die ning, in fief, loan , leafs ; iets van ie

alleen het kloosterwerk doet) A layfister , mand te leen verzoeken , to defire, to
faryant to a convent of nuns.

borrow of any one , to beg the lend of a
Lechijk (adj. wanftallig mismaakt) thing ; te leen geven, to lend; te leen

Ugly not handfome , plain , deformed ; ontvangen , to receive a fief, or loan;

een leclijk vrouwmensch , an ugly , plain , hoofdicen , a fee, or manor belonging to

or deformed woman ; een leelijk aangezigt , a lord.

an ugly face ; feelijke tanden , ugly teeth; Leenbezitter (s. m.) A feoffee.

een leelijke (onaangename) uitspraak, Leenboek (s. . boek der leenen en

bad or disagreeable pronunciation ; het is leenmannen onder eenen leenheer behoo

an dasg, een feelijke dag (léchy weder) , rende) book in which the accompts of

it is very disagreeable weather to day; fiefs are

zijn wijf is zoo leelijk als de nacht , its m.) A contract p
passed

wife is as ugly as the devil; iemand een besween a lord of the manor and his

Leentered

yas
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vassal relative the poſseſsion of a fief. blear eyes; leep (loos , doortrapt , erg) ,

Leendert (s. m.) Leonard (a man's fly , cunning , fubille or fubile ; een leepe

same). gast , a ly blade , cunning dog; dat is een

Leendienst (s, m.) Average , or binding leep wijf , ſhe is a cunning jade ; iemand

days due from a vafsal , or unant to his jeep (op zijde , of overdwars) aanzien

landlord. to fquint , or look at a perfon crosswife s

Leenen (y. a, uitleenen) To lend ; ie- hij is te leep , he is too fubitle for you.

mand honderd guldens leenen , to lend Leepheid, fee Leepigheid."

any one a hundred guilders. Leepigheid (s . f. loosheid , fchalkheid)

Leenen (v. a.te leen nemen) To bor- Cunning , fubtilty or fubtlety , craftiness ,

row; op interest leenen , to borrow upon finefs.
die leepe

interest ; geld van iemand leenen , to bor- Leepoog (s. m. and f. een ,

row money of a perfon ; ik heb het van

hem geleend , I borrowed it of him.

Leener (s. m. een , die iets te leen

neemt, ofte leen geeft) One , who bor-

rous, or lends.

oogen heeft) One that has blear eyes.

Leepoogig (adj.) Blear eyed.

Leepoogigheid (s. f.) Blegreyedneſs,

Leer , ladder , fee Ladder.

Leer (1. n, leder) Leather; † uit, eens

Leengeld (s. n. geld , dat den leenheer andermans leêr is het goed riemen fnij

bij elke leenverheffing gegeven wordt) den, it is easy to make free with another

Bloney paid by the tenant , to the lord of man's purfe ; † leer om leer , als : ik zaj

the manor , every time be takes up his u leer om leer geven, tit for tat : I will

tief. give you a rowland for your oliver ; van

Leengoed (s. n. goed dat leenroerig is) leer trekken ; den degen, of het mes trek

A farm in fee , feodal land. ken , to draw one's (word , or knife.

Leenheer (s. m.) A lord of the manor.

Leenhof (s. n.) A feodal court.

Leenhouder (s. m. leenman) A tenant

in fee.

Leer (s. f. leering) Doctrine ; de leer

van Jezus Christus , the doctrine of Jefus

Christ ; gezond in de leere, orthodox , of

found doctrine ; dat ftrekt hem tot eene

Leenhuldiging (s. f.) Investing , having leer' , that will be a lesson to him.

pofsefsion. Leeraar (s. m. leermeester). A divine,

Leening (s. f. het leenen) Loan , ad- doctor , professor ; Jeeraars der kerke,

vance of money ; de bank van leening , of der hooge fcholen enz, divines or clergy-

Jombard, a pawnbrokers fhop , a lombard, men of the church , professors of the uni

or bankfor ufury ; leening (bij leening) , verfities ; hoogleeraar , kerkleeraar. See

a fief, a loan. Hoog enz.

Leenkamer (s. f. leenhof) The feodal

Court.

Leenlieden (s. m. pl. die een leen be

zitten) Tenants in fee , they who hold by

conditional tenure.

Leenman (s. m. leenhouder) A yafsal,

⚫or tenant. ༄ ། ། འབག་ ཝ

Leenmanfchap (s. f.) Vassallage , the

ftate of a vafsal , tenure at will.
3

Leenpligt (s. m.) Obeiſance, paid to the

lord of the manor.

Leeraarfchap (s. m.) A doctor's degree.

Leeráren ( . a. ) To teach , or infituci,

Leerbegeerte, fee Leergierigheid.

Leerbegrip ( n.) Opinion , ſentiment

of any doctrine. Sea Leer (leering),

Leerbereiden, See Lederbereiden.

Leerdicht (s. n.) d didactic , or didac,

tical poem.".

Leeren (adj.), fee Lederen.

Leeren (y. 4. onderwijzen) To teach.

inftrucs ; iemand eene kunst , taal enz,

Leenregt (s. a. regt van de leenen) Feo- leeren , to inftruct any one in a ſcience ,

dal right. or language ; leeren ( zich oefenen) , to

Leenrent (s. f. rent die men aan den learn , Audy; de Franfche fpraak leeren ,

leenheer betalen moet) Feodal rent paid to learn the French language ; wel lee-

to the lord of the manor. ren , in het leeren wel vorderen , to learn

Leenroerig (adj. leenregtig) Feodal , hol- well, to improve ; leeren (handelen) , als :

den by fealty; dat goed is leenroerig aan wat zal men den dief leeren ? what shall

dat huis , that land is held byfealty with we do with the thief? men zal het hem

the house,

Leenfchatting (s. f.) A feodal tax.

Leenfchrijver (s. m.) Secretary to

feodal court.

gory.
1

wel leeren (men zal er hem wel toe dwin

gen) , they will teach him ; † zoo leert

amen met fchade of met fchande , fo we

learn with shame or lofs ; de tijd , de uit

Leenfpreuk (s. f.) A metaphor, alle- komst zal het leeren , time will ſhew it;

iets van buiten leeren , to learn by heart,

Leenfpreukig (adj.) Metaphoric , alle- or withour book ; men leert best door de

gorical. ervárenheid, by experience one learns

Leenverheffing (s. f.) A renewal of a best , experience is the grand master.

-fief. Leeren (s. n. het onderwijzen) Lear-

Leep (adj. leepoogig) Blear-eyes , eyes ning , teaching; hem is het leeren verbó-

that "run\water; hij heeft een leep ge- den , he is forbid to teach, learning

Zist , of leepoogen, he has weak eyes , or forbid him ; het leeren ( de leeroefening

+

Ee 4
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apprenticeship Scholarships gaauw in het

leeren zijn , to be clever, or quick in

learning any thing.

"

Leerftelling (s. f.) Dogma.

Leerftuk (s. 7. leering) Tanet , doctrine,

article , point ; de leerstukken des geloofs,

the articles of faith ; tot de verhandeling

Leergeld (s. n. fchoolgeld) Money paid der leerstukken kámen , to treat on the

to the master of a school for inftruction tenets , or points offaith.

Leergast, fee Leerknecht.

leergeld (leerjongens geld) , apprentice Leêrtje (s. n. riemtje) A firap , leath-

fee, money paid to the master of an ap- er , thong , ftring ; fteek er een leertje

prentice , premium ; † hij heeft alleergeld door , put a firing through it.

gegeven, he has learnt by dear bought Leêrtje (s. n. laddertje)_A little or(mall

experience , he has paid will for his in- ladder ; trekleêrtje. See Trekken.

Aruction.

Leergezel (s. m, ſchoolgezel) A fchool

fellow.

Leergierig (adj. begeerig om te leeren)

'Defirous of learning.

Leergierigheid (s. f. drift , of begeerte

om te leeren) A defire to learn.

Leergieriglijk (adv. ) Studiously , con-

Zemplatively, attentively.

Leertijd , fee Leerjaren.

Leêrtouweu (s. n. het leêrtouwers hand-

werk) The trade , or work of a currier ;

een jongen op het leêrtouwen zetten, to

place a boy as an apprentice to acurrier.

Leêrtouwen (v. a. fchoenleer bereiden)

To drefs , or prepare fole leather.

Leertouwer (s. m. bereider van ſchoen-

leer) A tanner, currier ; dat leer moet

Leerjaren (s. n. plur. leertijd) Appren- nog wat getouwd worden , the leather is

ticeship, the years during which an ap- not fufficiently tanned , or curried.

prentice is bound to his master; in zijne Leêrtouwerij (s.f.leértouwers werkhuis)

jeerjaren zijn , to be in one's apprentice. A tan- houſe , used for the preparing of

Ship
leather; leêrtouwerij (het leêrtouwers am-

Leering (s. f. leere , onderwijs) Inftruc- bacht) , the trade of a tanner.

tion , doctrine, lefson , precept ; uitleg. Leerwijze (s. f.) Method to learn , to

ging der Katholijke leering , an expofition teach.

of the Catholic doctrine ; men kan er Leerzaam (adj. die wel leert) Studious ,

fchoone leeringen uit trekken , very good tractable , docile , teachable ; een leerzaam

moral lefsons may be drawn from it. jongeling , a tractable boy ; leerzaam ‹ daar

Leerjongen (s. m. leerling van een hand- goede leeringe in fteekt) , inſtructive ,

werk , of kunst) An apprentice.

Leerjongensgeld , fee Leergeld .

Leerkind (s. n. ſchoolkind) A child at

fool.

Leerknaap , fee Leerjongen,

ufeful , profitable , advantageous ; een

leerzaam bock , an inftructive book.

Leerzaamheid (s. f. gewilligheid om te

leeren) Tractableness , uſefulneſs , wil-

lingness to learn.

Leerknecht (s. m. leergast) An appren-

zice boy; een drukkers leerknecht , an ap- or

prentice to a printer , a printer's boy.

Leerkooper , Jee Lederkooper.

Leerzucht (s. f. leergierigheid) A defire

ambition to acquire learning.

Leerzuchtig (adj. leergieris) Studious,

eager to learn , inclined to fudy.

Leerling (s. m. een , die iets leert) 4 Leerzuchtigheid , fee Leergierigheid.

learner, disciple , ſcholar , ftudent ; een Leesbaar (adj. dat gelezen kan worden)

eerfte leerling in eene wétenfchap , a fcho- Legible , easy to be read; dat is goed

tar who begins a fcience. leesbaar fchriit , that handwriting isplain

Leermeester (s. m. leeraar) A master , and legible.

or preceptor; leermeester in eene hooge- Leesgezelfchap (s: n.) A company or

Tchool, a professor of an university. focie y for reading books.

Leermeesteres (s. f. leeraares) A mis- Leesplaats, fee Gehoorplaats.

refs; de cégenfpoed is de leermeesteres Leesfchool (s. f.) Aſchool , where read-

der deugd , adverfity is the fchool ofing is taught

virtue. Leest (s. f. fchoenvorm) 4 last, the

Leermeesterfchap (s. n. leeraarſchap) mould on which ſhoes areformed ; † fchoen,

preceptorship, the office of a preceptor. máker hou u bij úwe leest , a fhoemaker

"Leermeisje (s. f.) A female apprentice. must not go beyond his last ; † zij fchoei-

Leeroeiening (s. f. het ftuderen) Study ; jen op eene leest (zij kómen wel over.

door naarftige leeroefening wordt men een) , they agree in opinion ; † hij ſchoeit

wijs , by application and ſtudy we become dat op eene andere leest (verhandelt dat
wife.

anders) , he gives the affair quiteanother
Leerrede (s.f. predikatie) A fermon. turn ; leest (lijfsgeftalte) , the flape , the

Leerfchool (s. f.) A ſchool, academy; posture of body ; hij is rustig van leest,

de leerfchool van Christus , de kerk, he is of a robust ftature , well shaped.

the fchoot of Christ , or the church. Leestenmaken (s, n, leestenmakers hand-

** Leerfpreuk (s. f. leerzame fpreuk) 4 werk) The trade or buſineſs of lastma-

- "fentencoj-maxim, faying.

** Leerftellig (adj.) Systematical,

3

Leerfteliglijk (adv.) Systematically.

king. ། ཨེ ཨཱ ཡཱ

Leestenmaker (s. m.) A lastmaker.

Leeuw (s. m.) A lion; cen brullende
leeuwa
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leeuw, A roaring lion ; men noemt dendraw up an army in battle-array ; een

leeuw koning der dieren , the lion is léger de winterkwartieren doen betrekken,

called the king of beasts ; de Hollandfche to put an army into winter-quarters ; het

Leeuw , the Dutch lion ; de leeuw is léger opbréken , to decamp , or break up

het teeken van wakkerheid en verwoed- an army; wie zal het vliegend léger ge-

beid, the lion is a type of vigilance bieden ? who will command theflying camp ,

and fury; als een leeuw kloekmoe - or army ; vrijléger uitroepen (afkondigen

dig , as bold as a lion; hij vocht als een dat men vrij in het léger zoetelen mag) ,

leeuw , he fought like a lion ; hij zag als to publiſh a permiſsion to fell all forts

een leeuw , he looked like a lion ; eenof provifions to the army; léger (nest

leeuwen aard , the nature of a lion ; de van eenig wild) , the nest or hiding place

leeuw ſchudt zijne månen , the lion shakes of any wild animal ; een haas in , of op

zijn léger vangen , to catch a hare in , or

Leeuwachtig (adj.) Lion like. upon her form; léger (bed , ſlaapplaats) ,

Leeuwendaalder (s. m. muntstuk van bed, couch ; ik vond den man nog op

42 ftuivers) A dutch coin value 42 ſtivers zijn léger , I found the man in bed.

(about three fillings and fix pence fier- Légerbaar (adj. daar men zich bekwaam-

Ling).

his mane.

Leeuwenhart, fee Leeuwenmoed.

Leeuwenhol , fee Leeuwenkuil.

Leeuwenhuid (s. f.) A lion's ſkin.

Leeuwenjong, fee Leeuwtje.

Leeuwenkop (5. m.) A lion's head.

Leeuwenkuil (s. m.) 4 lion's den ;

leeuw. See Zee.

-

lijk légeren kan) Proper for encampment;

dat is geen légerbare plaats , that is not a

place calculated for a camp.

Légerbijl (s. f.) A battle axe.

Légerbode (s. m, bóde , die voor het

léger reist) Courier or a meſsenger`em-

zee- ployed in the army.

Légerboef (s. m.) A foldier's boy,

Leeuwenmánen (s. plur.) Lion's manes. black guard.

Leeuwenmoed (s. m. groote moed) The Légerbrood (s. n.) Ammunition bread.

courage, or intrepidity ofa lion ; hij greep Légeren (v. a. and n.) To encamp ,

den vijand met eenen leeuwenmoed aan , pitch one's camp , to take one's fland or

he attacked the enemy with intrepidity. pofition ; zich légeren (het léger neer-

Leeuwenvoet (s. m. woord der kruid- aan) , to encamp, to pitch the tents of

kunde ; zeker geneeskruid) Lions-foot (aan army; in een vlakte légeren, to en-

medicinal herb). camp in a valley ; waar is de vijand ge-

Leeuwerik (s. m. leeuwrik, of leeu- légerd ? where is the enemy encamped?

werk) A lark, a finging bird. Légerhoer (s. f.) A ſoldier's whore.

Leeuwerk, fee Leeuwerik. Légerhoofd (s. n.) A general ofan ar❤

Leeuwers (s. m. pl. fcheepswoord ; gaten

in de lijken der zeilen) Cringles , holes

in the bolt ropes offails.

Leeuwin (s. n. het wijfje van een leeuw)

A lioness , a female lion.

Leeuwrik, fee Leeuwerik.

Leeuwtje (s. n. een jonge leeuw) 4

lion's whelp, a young lion ; leeuwtje (een

leeuwhondje), a small dog with long

hair refembling a lion; † dat zijn leeuw:

tjes (dat zijn grilletjes) , thoſe are whims ,

tricks.

Legaat (s. n.) Legacy. See Erfmáking.

Legatéren (v. a.) To bequeath.

Legdagen (plur. tijd dien men aan eenen

fchipper vergunt om in de haven te los-

fen , of te laden) Days of demurrage,

lyedays , an allowance made for a ship's

flaying longer in a port than the time

agreed on by charter party.

my.

Légerhut , fee Légertent.

Légerig, fee Bedlégerig.

Légering (s. f. het neêrflaan van het

léger) An encampment , the pitching of

tents.

Légerjongen , See Légerboef.

Légerkar, fee Légerwagen.

Légerknecht , fee Légerjongen.

Légerkost (s. m. légerfpijs) Proviſion ,

for an army.

Légerkwartier (s. n.) The quarters of

an army.

Légerlasten (s. f. onkosten van het lé-

ger) The expences or charge of an army.

Légermagt , fee Léger.

Légermeester (s. m. kwartiermeester ,

die de légerplaats affteekt) A quartermas

ter, one who marks out the ground of or

for a camp.

Légerméting (s. f.) The art ofmeaſuLegende (s.f. boek in de Roomfche kerk,

zeer wel bekend , dat het leven en daden ring a camp.

der heiligen behelst) A legend (a chroni- Légerplaats (s . f. légerftéde) 4 camps

cle,or register of the lives ofthe faints) een bekwame légerplaats uitkiezen , to

Léger (s. n. heer,krijgsheer) An army; choose a proper and commodious place for

een groot, of magtig léger , a great , or a camp.

powerful army ; het léger overrompelen ,

la furprife the army; de fpits en vieu

bels van een léger, the head and wings

of an army; een vliegend léger , a flying

army ; een léger in dagorde ftellen , to

Légerſcháren (plur.), ſee Léger.

Légerftéde , fee Légerplaats.

Légerftéde (s. f. bedftéde , faapplaats)

A bed , a place to lay upon.

Légertent (s. f. légerhut) 4 tent.

Ees

""

Lé-
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Légertogt (s. m. heertogt) "The marchjened , ir unloaded ; legger (eene plank

or marching of an army. daar men langs , in en uit eenſchip gaat) ,

Legertros (5. f. leertros , légergevolg) a plank for the convenience ofgoingfrom

The baggage belonging to an army.

Legertucht , fee Krijgstucht.

Legertuig ( ..), fee Krijgs- of Oor-

Jogstuig.

Légerwacht (s. f.) Theguard ofa camp;

piquel guard.

a quay on board a ship.

Legging (s. f.) Laying.

Leghen (s. f. eene hen , die eijeren

legt) A hen that lays eggs.

Leghond (s. m.) A ferting dog.

Legioen (s. * eene Roomfche krijgs-

Legerwagen (3. m.) A baggage waggon bende , die in den beginne uit 1250 man-

for the army, ammunition waggon. fchappen beftaande , met den loop van

Légerziekte (s, f. gemeene ziekte in een tijd tot op 6000 is gebragt geworden) 4

ieger) A particular ſickneſs , common in legion (a body of roman foldiers which

an army, compfever. a first confisted off 1250 , but in courſe
**

Leggen (7. a.) To lay ; ziju koed op of time was augmented to 6000).

een ftoel leggen , to lay one's hat on a Legpenning (s. m. rékenpenning) Count=

chair; weg leggen , to lay ofde ; denter ; met de legpenningen rekenen , to rece

grond leggen , to lay the foundation ; den kon with counters.

-

-

eerften grond van een gemeenebest leg- Legplaats (s. f. voor fehépen) A place

gen , to lay the ground or baſis ofa repub where ships may lay , or ride at anchor.

lic; den grond van een ſchilderij leggen , Legwerk (s. n.) Inlaid work.

to lay the ground or dead colour of a Lei (s. f. dunne , place , en blaauwach-

picture; een fehip san lij leggen (op tige fteen , daar men de huizen méde

zij komen ,
board a fip ; in de dekt , en daar men met een griffel op

roterij to take a lot in the losse- fchrijft) Slate , a grey fofsil flone , eafry

Ty; de handen zámen leggen , to clofe broken into thin plates , which are uſed

one'e hands ; † de handen zimen leggen , as roofs for houſes or to write upn ; † dit

to plot together ; — voor oogen leggen , gerucht moet men op de lei fteilen (ver.

to lay before ; iemand iets te laste eischt bevestiging) , this rumour wants

leggen , to accuſe ; de ſchuld op een an- confirmation ; fchrijflei. See Schrijf,

der leggen, to lay the fault upon another ; Leiband (s . m.) A leading firing, by

iemand lagen leggen , to lay in ambush which children are taught to walk.

for any one; fchattingen leggen op in-

komende waren , lo lay duties on impor

ted merchandiſe; eijeren leggen , to

lay eggs; het hoofd in den fchoot

jeggen, to buckle to , to fubmit humbly;

een wijngaard leggen , to pa a vine ; Leiden (v. a. geleiden , beftüren) To

de handen op iemand leggen, to lay lead , conduct , guide ; iemand bij de hand

hands on any one ; zijne bediening leiden , to lead any one by the hand; dẹn

neerleggen, to lay down one's commiſsion ; dans leiden , to lead a dance ; gevangen

iemand neerleggen , to kill a perfon. leiden , to lead captive ; - een vroom

-

Leidak (s. n.) A plated roof of a houſe,

Leide (p. of leggen ; r. a. ) Laid; ik

leide , I laid.

Leidekken (v. a.) To fate.

Leidekker (s . m.) Apater.

Leggende (part. of leggen , plaatfende) leven leiden , to live an honest life;

Laying, pussing lets op den grond leg- zich laten leiden (gezeggelijk zijn) , to be

gende , laying fomeshing upon the ground; fupple; deze weg leidt naar de ſtad ,

fets op tafel leggende, putting ſomething this way leads to town ; - † iemand bij

the table; eene leggende hen , a hen den neus leiden , to lead any one by

what lays eggs; iemand ietste lasten leg- the nose; van daar werd hij naar de

gende, accufing any one; de fchuld op plaats des geregts geleid , he was conduc-

cen ander leggende , laying the fault upon ted from thence to the place of execution.
another.

"

--

Legger (s. m. waker van een fchip) 4

guard, or centinel on board of a ship ;

† voor legger våren (voor doodéter vá

ren) , † to have no other employment , in

a fip , than as a guard; legger (een

onderfte molenfteen) , the nether or un-

dern st millfione; legger van eenen druk-

ker op den timpan , what is laid upon the

tympan of a printers prefs; legger (een

boek dat niet verkocht wordt) , a book that

lays on the fhelf, or is unfaleable ;

legger (gepikt vat waarin men het water

te fche : p bewaard) , a pitched water cask ,

fed on board of a hip, leager (vaartuig

om de fchepen op zijde te halen) a light-

er, a vessel into which flips are light

Leider (s. m.) A leader , conductor.

Leider (interj.) Alas !

Leiding (s . f.) Leading , conducting,

Leidslieden ( .m. pl.) Leaders , guides ,

conductors.

Leidsman (s . m.) A guide , conductor, ·

Leiditar (s. f.) Guiding far.

Leidsvrouw (s. f.) Guide , conductreſs ,

female guide.

Leijonker (s. m. een , die eene vrouw

van ftaat in her wandelen onderſteunt , en

haar den arm leent) A Gentleman uſher

to a lady.

Leinster (landfchap in ferland) Leinster

(@_country in Ireland).

Leireep (s. f. leis , rengelreep om een

paard te mennen) The reins of a bridter

Leis
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Leis (s. f. leifel daar men honden mé

de koppelt) 4 dog's leash.

Leizeel (s. n. teugelreep) Reins of a

bridle ; † hij heeft de leizeelen van het

rijk aanvaard , † he has taken the reins

of government.

Lek (adj. ondigt) Leaky; het vat is lek ,

the cask is leaky ; een lek ichip , of een

Tchip dat lek is , a leaky fhip.

Lekkertong, fee Lekkertand

Lekking (s. f. doordruiping , of uitzij

ping) Leaking, the action of dropping,

or trickling.

Lekking , likking , ſee Likking.

Lekvat , fee Vlootje.

Lekwater (s. n. water uit den Lekſtroom)

Water of the river Lek.

Lekwijn (s. m. de zuiverſte wijn die uit
Lek (s. n. lekgat, zijpgat in een fchip , de kuip loopt zonder perfing) Unprefsed

vat enz.) A leak , a crevice or hole , that wine (wine that runs from the grapes

leis water in or out of a cafk , or hip ; without prefsing) ; lekwijn (kruidwijn , die

in het schip , in het vat , in het dak enz. door eenen zak is gelekt ; hypocras)Wine

is een lek, there is a leak in the fhip, mixed with herbs , bride's wine, bride's

cafk, or roof.

Lek (s . f. een rivier in Holland) The

Lek, a branch of the Rhine.

Leken, fee Lekken.

Lekgat (s. n.) , fee Lek.

Lekkaadje (s. f. fchade door het lekken

der váten) Leakage ; zij rekenden hon-

derd guldens voor lekkaadje , theyreckoned

a hundred guilders for leakage.

Lekken (v. n. uitzijpen , doordruipen)

To drop, trickle ; het vat lekt , the caf

drops, or is leaky.

tears.

Lel (s. f. velletje) 4 (mallpiece offoft

fkin ; lel ( oorlel , lelletje van het oor) ,

the tip of the ear; de lel van de keel,

een haan, the gills of a cock.

the palate of the mouth; de lellen van

Lélie (s. f. leliebloem) A lily.

Létieblad (s. n.) ▲ lily leaf.

Léliebol (s. f.) A lily root.

Léliën (s. f. witte , of roode lélien)

White , or red lilies; léliën van de da

len , lilies of the valley; • t de léliën

werken noch ſpinnen niet , the lilies toil

not , neither do they ſpin ; een franfche

Letken, fee Likken.

Lekker, Jee Likker.

Lekker (adj. welfmákend) Nice , de- lélie , a flower de luce.

licious, delicate , dainty ; een lekker beet

je , a dainty bit; lekker brood , delicate

bread; lekkere kost , nice victuals; de Lélieveld (s. n. veld met léliën bezaaid)

fpijzen waren heel lekker toegemaakt , the 4 field , planted with lilies.

Lélieólie (s. f. ólie van léliën) Oil of

lilies.

victuals were delicately drefsed ; daar Lellen (v. a.) To importune by talking

werden zeer lekkere fpijzen voorgediend , continually , to tire with tedious repeti

we were entertained with delicious meats ; tion ; iemand om een ſchuld aan het oor

een lekkere reuk , an agreeable or favou- lellen , to importune or to dun a perfon

ry smell.
for debt.

Lekker (adj. die gaarne lekker eet) Lellig (adj. vellig) Skinny ; dat vleesch

Daintymouthed , that loves tid-bits , lic- valt heel lellig, that meat is very ſkinny.

kerih, ta fweeth tooth; een lekker Lelling (s. f. herhaling van hetgeen

mensch, a daintymouthed perfon ; een men al gezegd heeft) The repetition of a

toute fekker , of ftoute jongen , a bad thing , that has been alreadyfaid.

boy, a headstrong boy.
Lemmer (s. n. kling) Ablade ofafword

Lekker (adv.), fee Lekkerlijk.
or knife ; een holle lemmer , a hollow

Lekkerbek (s. m. and f. een lekker blade; lemmer met eenen rug, a blade

mensch) A daintymouthed , lickerih perfon. with a back; het lemmer van een lancet

Lekkerbekken , fee Smullen.
(van eene fchaar , van een scheermes

Lekkerheid (s. f.) der ſpijzen, Nice-lenz. ) , the blade of a lancet , ſciſsors; ra=

nefs , daintinefs , the exquifite taste of zor etc.

meats; lekkerheid (keurigheid in het eten), Lemmet (s. n. lemmet van een kaars)

nicety, delicateness ; die fpijs niet te The wick of a candle , or lamp.

-

•

eten, is een bewijs van lekkerheid , not Lemte (s. f. lamheid) Debility , weak-

to eat of this meat is a proof of dainti- edness or feebleness of the limbs ; lemte

nefs.
(gebrek , kwaad). See Leemte.

Lekkerlijk (adv. op eene lekkere wijze) Lenden (s. f. plur. of lende) The loins;

Daintily, delicately ; lekker opgevoed , pijn in de lenden hebben , to have apain

educated , or trained up delicately. in the loins ; de lenden van eenen haas,

Lekkermond, ſee Lekkerbek , Lekker- the back , or loins of a hare ; hij gaat of

tand . hem de lenden gebroken wären , he walks

Lekkernij (s. f. keurigheid van fpijzen) as if he was broken backed.

A dainty, a delicacy ; zijn lekkernij

(fnoeplust) is u bekend , you are acquain-

hd with his daintineſs.

Lekkertand (s. m. and f.) One that is

dainty-mouthed , Sweet toothed, a friend

la tid-blis.

Lendendarm (s. m.) The gut ofthe loin.

Lendenloos (adj. ) Weak-loined.

Lendenftuk (s. n.) A firloin of beef,

Léne (s.f.), fee Leuning.

Lenen, fee Leunen.

Leng (s. f. fooit van lange en ſmalle

ka
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kabeljauw) Ling , a fort ofsmall cod , of een lepel vol, a spoonfult het fchrijfe

which Bockfish is made.. jal wat lepel likken kan ( elk is met ſchrij

Lengen (v. a, and n. verlengen , langer ven in de weer) , all the world are wri-

máken) To lengthen, make longer , taters or authors.

Aretch; een kleed , rok enz. lengen , to Lépelaar (s. m. zekere vögel) A poon

lengthen a coat , or make it longer ; het bird , or Spoon bill.

fpel lengt den tijd niet, play makes time

fhort; de lenging, of het lengen der dagen

is zigtbaar , the lengthening of the days

is vifible.

Lenging (s.f. verlenging) Lengthening;

lenging der dagen , lengthening of the

days.

Lépelblad (s. n. blad van een lépel)

e bowl of a Spoon.

Lepelbladen (plur.) Scurvy grafs (a

fore of medicinal herb).

Lepelkost (s. m. kost dien men mer

lepels eet) Spoonmeat , Soup, potiage, all
that is eaten with a spoon.

Lepelkruid , See Lépelbladen,

Lepelfpijs , fee Lepelkost.

Lengte (s. f. langte , langheid) Length;

een man van eene groote lengte , a very!

tall man ; een groote lengte van tijd , a

great length of time; t zij heeft eene The handle of a spoon or ladle.

Jengte, of menigte van vrijers , he has a

Lépelfteel (s. m . fteel van eenen lëpel)

Lépelstuk (s. n. zeker ſtuk gefchut)

legion of lovers; in de lengte (over- fmall piece of artillery.

langs), in length; iets in de lengte né- Lepeltje (s . n.) A Small Spoon ; oorle-

Leppen , lepperen (y. a. and n.) To fir

men , to take the length of a thing. polije , fuikerlépeltje. See Oor euz.

Lénig (adj. zacht , gedwee) Soft, tens

der, pliant, tractable , malleable , dac- to bib.

file; dat is lénig sinnen , papier enz. ,

that is foft linen , paper cic., het goud

is lenig, fmeedig , of gedwee, gold is

malleable , ductile.

*

Lénigen , fea Verzachten,

Leniger (s. m.) Afsuager.

Lénigheid (s. f zachtheid , gedweeheid)

Sofiness , effeminacy , eafiness , pliantnefs ,

ducitleness,

Léniging, fe Verzachting.

Léning, fee Leuning.

Leproos (adj . melaatsch) Leprous.

Leproosdij , Jee Leprozenhuis.

Leprózenhuis (s . n.) An hospital for

lepers.

Les , lesfe (s. f. hetgeen iemand leert)

Lefson, any thing read or repeated to a

teacher; zijne les leeren , opzeggen enz.

to learn one's lefson ; zijne les van bui-

ren leeren , to learn one's lefsonbyheart,

or without book ; een les op het dans-

fchool , op het fchermfchool némen , so

Lens ( f. wageniens), fee Luns.. take a lefson in the dancingſchool etc.;

Lens (adj. ledig , uit) Empty, or void ; les (vermaning) , lefson , lecture , in-

de pomp is lens, the pump is empty; Bruction , exhortation ; iemand een goede

mijn beurs is lens , my purf is empty. les geven, to give a perfon a good lesson .

Lens (s. flans) Afore of pika , ſpear reproof or reprimand; dat is een goede

or lance uſed by whale fiſhers (harpoon). les voor hem om voorzigtiger te zijn ,

Lenfen ( ..) To kill a whale with that is a good lefson , 10 renderhim more

Spears (harpoons). prudent or cautious in future.

-

Lente (s. f. lentetijd) The fpring of the Leschbak (s. m. (mids koelbak) Aſmith's

year; het begin van de lente , the com- trough which contains water to cool his

mencement of the ſpring ; in de lente iron.

van zijn leven, in the prime of life ; de Leschdrank (s. m.) Drink , beverage,

hiacint is een lentebloem , the hyacinth is refreshing liquor ; Christus bloed is de

a fpring flower. leschdrank der zielen , the blood ofChrist

Lentedagen (s. 13. plur.) The days of is the refraſhment of our fouis.

Leschgereedschap (s. n. brandgereedSpring.

Lentemaand (s. f. Maart) The month of

* Lenteklokje (s. n.) Harebel , a compa- ſchap) All forts of inftruments , machines

niform blue flower. or engines used in extinguishing fire,

Leschtrog , fee Leschbak."

Leschwater (s. n. fmids koelwater) Wa-

Lenzen (y. n. met een fokje zeilen) Toter in which iron has been cooled.

fail with a forefall only.
Lesfchen (v. a. blusfchen) To quench ;

March.

Lenzen (v. a.) To make empty ; de kan den brand lesfcher , to quench the fire;

lenzen (of legen) , to empty the pot ; den zijnen dorst lesfchen , to quench the

regenbak lenzen , to empay the cistern ; thirst ; zijnen minnenbrand lesfchen , to

iemands beurs lenzen , to empty any one's fatisfy or gratify one's passion , or amo

purfe , or to pick his pocket. rous flame.

Lepel (s. m.) A Spoon ; een tinnen , een Lesfching (s. f. leshing , blusfching)

zilveren lépel, a pewter or filver fon ; Quenching, the act of quenching, or ex

een houten lépel , a wooden spoon , ortinguishing.

ladle lépel om een ftuk gefchut te la- Lesfenaar (s. m.) A desk ; een staande

den , a charger (an inftrument in the form lesfenaar , a reading desk ; lesfenaar (kerk-

of a spoon used in loading of a cannin) ; lesfenaar), a reading ' deſk or charister's

def
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LET

To study with application (intenſely).
defk in a church.

Lest, leste (adji laatst, laatfte) The Letterdoek (s . m. een stuk linnens

test; ik wilde niet gaarn de leste zijn , waarop de naaimeisjes letteren leeren

I would not willingly be the last ; het maaijen) A coarse fort of linen upon which

leste geregt komt op tafel , the defsert children learn to mark , asampler.

or last course, comes upon the table; Letteren (v. a. letteren op een doek

lest, de leste reis , the last time ; toen ik naaijen) To mark , to make letters upon

Jest daar was , the last time I was there ; linen ; hemden , dasfen , neusdoeken let-

tals gij het aan dat eind zoekt , zoo ben teren , to mark shirts, cravats, or hand-

je lest (zult gij niets uitregten) , if you kerchiefs ; het hemd is geletterd , the shirt

Seek is there you will be disappointed ; is marked.

•

† de vrouw gaat op haar leste beenen Letteren (plur. geleerdheid) Letters ,

the woman is very near her time; in het learning; het is een man van letterer ,

Jest , at the end ; ten leste , lastly, fi- he is a man of letters , à man of learn-

nally. ingt hij heeft letteren gegeten , hij

*

Letfe (r. f. leis , leiband van een jagt- heeft geftudeerd, he has ftudied...

hond) A leaſh, a leather thong by which Lettergieten (v. n.) To cast , or found

dogs are coupled ; honden aan de letfe letters.

leiden , to lead dogs with a leash.

**

Lettergieter (s. m .) A letterfounder,

Lettergieterij (s. m.) A foundery.

Lettergreep (5. f.) A fyllable.

Letterheld (s. m.) A learned man ,

critic.

*

Letfel (s. n.) Hurt , damage , injury

wrong , brejudice , hindrance: poverty,

want ; zij heeft eenen val gedaan , doch

zonder letfel , he has had a fall but

without hurting herſelf; ik heb een letſel Letterhout (s. n. zeker bruin hard bout,

aan mijn been , anders zou ik u hebben dat men in de eerfte tijden van de druk

kónen bezoeken , I have hart my leg , kunst gebruikte om letterblokjes van te

otherwise I fhould have paid you a viſit ; máken) A ſort of ſpeckled wood , of which

zoo ik geen letfel (of belet) krijg , zal ik letters were formerly made.

come ;
-

•

kómen , if nothing prevents me , I hall Letterhouten (adj , van letterhout) Soec-

hij heefe daar geen letfel bij , kled wood ; eene letterhouten tafel , a spec-

he is no lofer by it , he is not injured kled wood table.

by it. Letterhoutwerk (s. n.) A piece of work

Letten (v. n.) To take care , regard , made of brazil , or ſpeckled wood,

okſerve , mind , mark , ail ; op den tijd Letterkas (s. f. kas daar de drukletters

letten , to mind , or regard the time ; op in liggen) A cafe , that contains letters

iemands bedrijf naauwkeurig letten , in ob- in a printing office.

ferve the actions of any one ; men moet

wel op zijn woorden letten , one must at-

tend well to one's words ; wat let hem

dat hij zoo fteunt? what ails him , that

he groans fo?

Letterkeer (s. m. ) An anagram.

Letterkeerder (s. m.) An anagramist.

Letterkeerdicht , fee Letterkeer.

Letterkeerdichter fee Letterkeerder.

Letterkeering , fee Letterkeer,

Letterkennis (s. f. kennis van de lette-

•

Letten (v. a. beletten , weêrhouden ,

ophouden) To prevent , hinder , or keep ren) Literature , learning, ſkill in let-

from; wat let mij dat ik hem niet ver- tens. t.

fcheure? what ſhould prevent mefrom tear- Letterkrans , fee Lofdicht.

ing him to pieces ? ik ben daar ter plaatfe Letterkunde, letterkunst.

lang belet, they detained me there a long kennis.

while.

-

See, Letrer

Letterkunst (s. f. letterkonst , ſpraak-

Letterkunftiglijk (ady. naar de régelen

der letterkunst) Grammatically , according

to the rules of grammar.

Letter (s. f.) A letter , one of the ele- konst) Grammar.

ments of fyllabless- · letter (een geheele Letterkunftenaar (f. m. Spraakkundige)

foort van drukletteren) , " type , print , the A grammarian.

founding of letters or of a type ; een Letterkunftig (adj. van of naar de let.

nieuwe letter laten gieten , to found a new terkunst) Grammatical, een letterkunst-

type or letter ; die letter is gekwetst , régel , a grammatical rule.

that letter is broken, or worn out ; cen

omgekeerde letter , a letter turned topfy

turvy ; kapitále letter , a capital letter

curcijve letter , an italic letter ; de zon Letterlijk (adj. and ady, naar de letter)

dagsletter van den almanak , the dominical Literal, literally; dé letterlijke zin ,

letter ; de romeinfche letters , the roman the literal fenfe; iets letterlijk opvatten ,

letters : de heilige letters , the holy writ; to

naar de letter , according to the letter , a

literally; iets naar de letter verſtaan , zo

understand a thing"literally ; deze weini-

ge letters zijn om u te laten weten , thefe

few lines are to acquaint or inform you .

Letterblokken (v. n. naasftig ftudéren)

comprehend any thing iterally , or in

literal ſenſe,

Lettermeester (s. m.) A school master.

Letternieuws (s . n.) Literary news.

Letteroefening (s. f.) Study , literature.

Letterfnijċer (s, m.) One that engraves

letters..
Le
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Lettertecken (s. n.) Accent (a mark frustrate him of his hopes or expecia-

made upon a fyllable to regulate in pro- tions ; gij zult niet te leur (niet te ver-

nunciation). geefs komen), you will not come invain ,

Lettertje (s. n. een klein briefje) A you won't be disappointed when you come

Small letter; ik verzoek dat gij mij een te leur foijden , to ſpoil by cutting. See

lettertje van úwe hand wilt laten toekó- Loor,

men, I beg that you would write me a Leurachtig (adj. beuzelachtig) Trifling.

few lines. Leuremarkt (s. f. voddemarkt) Rag•

market or ragfair.

Leuren ( f. plur, vodden , prullen)

Letterverzetting (s. f.) Anagram.

Letterwijs (adj. die de letters kent)Ac

quainted with the letters; het kind is Rags , tatiers , old clothes; lappen en

haast letterwijs , the child will ſoon be | leuren , remnants and ſhreds ; het zijn

geen leuren dat ik u daar vertel , they areable to read.

-
Letterwijsheid (s. f. verſtand der letno trifles which I tell you; ➡† hij meent

teren) The knowledge of letters.
dat ik het hem voor een leur en zeur zal

Letterzetten , fee Zetten. geven, he thinks I'll give it him for a

Letterzetten (n.) Compoſing (as prin-

ters); een jongen op het letterzetten be-

Adden , to bind a boy apprentice to a

printer , to learn the art of compofition.

Letterzetter , fee Zetter.

books.

irifle.

Leurwerk [(s. 2. voddewerk) Ill-made

work.

-

Leus (s. f. wachtwoord) A fign ,watch.

word, fignal; eene aanfpéling , a hint ;

Letterziften (v. a.) To criticiſe. a remote fuggestion; de jeus geven , to

Letterzifter (s. m.) A critic , cenfor of give the word, hij gaf er hem de leus

van, he gave him a hint of is, he gave

Leugen (s. f. lógen , onwaarheid) ▲ him ſome notice ofit; thet gefchiedde

lie; eene loutere leugen , a loud lie; een maar om de leus, it is only done for

leugen fpreken , to tell a lie ; iemand op hew ; f hij kent de leus (hij weet van

een leugen betrappeu , to take or detect de moord), he underſtands the cant , he

any one in a lie ; een leugen verzinnen , knows the jargon or dialect ; † geld

to forge a lie." is de leus , money is the word , money

governs the world; he is most esteemed

-

Leugenaar (s. m.) A liar.

Leugenaarfter (s . f.) A female addicted that hath most money.

to falsehood.

-

Leuteraar ( .m.) A lingerer; à loité-

Leugenachtig (adj. genégen tot liegen) rer , bungler , faumierer.

Given to lving.
Leuteren (v. n.) To linger , to loiter;

Leugenachtig (adj. verfierd , onwaar- dat leutert nog (dat is nog onafgedaan) ,

achtig) Falfe , deceitful , fabulous. that is fill in question , that is not yet

daar leutert lets; het werk--Leugenftraffen (v. a. ) , ſee Lógenftraffen decided

Lengentaal (s. f.) Alving tale, a lying leutert , fomething hinders the business.

Speech; het is altemaal leugentaal , it is the business wont fucceed; - daar leutert

nothing but falsehood. (fcheelt) alweer iets (daar is weer wat in

Leugentap , lengenzak (s. m. een volflá- den weg), there's again fomething want-

gen leugenaar) A great liar. ing; t de kei leutert hem (het scheelt

Leugentje ( ..) An infignificant lie , hem in den bol), he is crack-brained.

fib.

Leugentijding (s. f.) Falfe news.

Leuk , fee Laauw.

Leunen (v. a.) To Lean ; op een tafel

leunen, to lean upon a table: tegen een

toel leunen, to lean on a chair; tégen

een muur leunen , to lean againsta wall.

Leutering ( f. waggeling , hápering)

Lingering , loiterlag, fauntering.

Leuterwerk (s..) Ill-made work, bung-

led work; a lingering business.

Leuvers , fee Leeuwers.

Leuze , fee Leus.

Leuzig (adj. and adv.) , fee Luf, Slap.

Leuning ( A) 4 rail; de leuningen Levant (s. f. de kusten van het ooste

van een brug , the rails ofa bridge ; de lijk gedeelte der Middellandfche Zee , of

leuningen van een ftoel , the arms of a de daaraan pálende landen van Aziatisch

chair; de achterleuning van een ftoel , Turkije) The Levant , the east, theeast-

the back of a chair ; met leuningen be- ern coasts of the Mediterranean or the

zet, fet with rails , railed in.

Leuningdoel (s. m.) A chair with

bows , an arm-chair , an elbow-chair.

4

limits of Afiatic Turkey , de Levantſche

el- handel , the Levant-trade; een Levantiche

handelaar , a Turkey merchant; Levant

fche koffiboonen, Levant coffee-berries ;

een oostelijke Levantwind , aLevant windi

de Levantijnen , of bewoners van den Le

vant, the Levantines.

Leunftokje (s. m. van een fchildet)

painter's mostic , or leaningfick, the

flick on which he leans his hand when he

paints.

Lear (s. f.), fee Lor. Leven (v. n. in léven zijn) , To live,

Leur (s. f.), als : iemand te leur ftel- to be living or alive ; hij leeft nog , he

Jen , iemands hoop en verwachting te leur lives fill ; he is fill or yet alive ; he is

ellen, To disappoint a perfon , or to yet living ; ophouden te leven ( derven)
10
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quick.to ceafe to live, to die.

Leven (v. . beftaan, zich voeden en Leven (s . n. een groot geraas) Nolfe..

genéren) To live, to maintain one's felfado , coll or clutter ; veel leven om niet

van kruiden en wortelen léven, to live met al, much ado about nothing; een

upon herbs and toots; van zijne inkomften groot leven maken , to make much noife.

leven, tolive upon one's revenue, Income Levend (adj.) Live, quick, alive , 11-

or eftate; op kosten van een ander leven ving; een levende karper, a live carp;

to live at other people's charges or upon is het levend? te is quick or alive ; de

the common; van den armen leven (door langstlevende , the longest liver ; de le-

de kerk onderhouden worden) , to live venden en dooden, the quickand the dead;

upon alms, upon the parish ; t van de levend verbrand , burnt alive; daar

hani in den tand leven, to livefrom hand is geen levende ziel afgekomen, no lixing

to mouth; - zij zullen daar genoeg van foul came off or escaped.

kunnen leven, this will be enough for Levendig (adj. vlug , wakker , geestig

them to live on; - van zijn handwerk vurig ) Lively , brik, gay, frong , vigo

leven, to live by one's work; men moerous, fpirited , active , quick ; de koophan-

éten om te leven, maar niet leven om te del maakt de ftad zeer levendig , rade

éten , one must eat to live , but not live makes the town very lively; een levendi-

only to eat; rijkelijk leven , to live ge, vlugge knaap, a brisk or Spirited

fplendidly; armelijk leven, to live poorly.fellow; een levendig ultzigt , a gay pros-

Léven (v. n. wel of kwalijk zich gedrá - pect . een levendig gefchil , a frong, de-

gen) To live, to lead afort oflife; vroom bate; een levendig gevecht , a vigorous

léven, to live honestly; eenzaam leven battle; een levendige bevatting , a quick

to live retired, to live in folitude , to apprehenfion; een levendige nering an

live or lead a folitary life ; flecht leven

to lead an ill life , to live lewdly , to be

an ill liver; zij leven niet wel te zámen

they do not live well together, they jar

or disagree; zij leven als katten en hon

den te zámen , they live together likecats

and dogs, they are always at odds , al Levendig (adj. naar het leven) Lively;

ways quarelling: ik kan zoo niet lan- hij heeft ons de gebréken der eeuwe zeer
-

active business ; een levendig paard , a

spirited horfe; een levendig vernuft, a

quick, a quick, faarp, [mart or piercing

wit ; levendige oogen , bright , fparkling,

piercing eyes ; een levendige kleur

bright or lively colour.

algemaald, he has painted the
rate; hij heeft de wereld gezien , hij weet vices of age very

te leven, he has feenthe world , he knows Lévendig (adv.) Lively vivaciously,

how to behave himfelf; hij weet niet te briskly , vigorously , fprightly.

Lévendmáken (v. a.) To vivify , ant-

Jéven . heknowsnot how to carry or behave Levendigheid (s. f.) Liveliness , brill

himself, he does not underland or know nefs , fpiritedness , fprightliness, vivacity ,

himfelf; het is om te leeren léven. har brightness , fire.

isto teach him how to behave himself to

teach him manners: -dat is zijn vaders

portrait of hij leefde, that is the picture

of his father just as if he was alive or

just as he lived.

-

-

2

mate.

Levendmakend (adj.) Vivific.

Levendmaking (s. f. Vivification.

Levenloos (adj.) Lifeless, inanimate.

Levenloosheid (s. f.) Lifelefsnefs

Levensaard (s. m. manier van leven)

Way or course of life. See Léven.

Levensider (s.f. levensbron) Vitalprin-

Léven, (s. n.) The life ; het groeizaam

léven, vegetative life ; het gevoelig leven .

fenfitive life; het eeuwig leven , 1

eternal zijn leven loopt gevaar , his

life is in danger; op iemands Jéven toe- ciple.

leggen, to attempt a man's life : zijn

léven hangt er aan, his life is at stake .

it is as much as his life is worth; zijn

vijand het leven fpáren, to give one's

enemy his life ; de koning heeft dien

misdadigen het leven gefchonken, the king

has given that criminal his life , or gran

ted him pardon.

Léven (s. n. manier van leven) Way

of life; een werkzaam Jéven, an active

-life; een vroom léven , an honest life

een prachtig weeldrig léven , high. Life

een gering armoedig téven, humble life ;

op een kwaad léven volgt zelden een

goed einde, he that lives wickedly.

fcarcely die honestly.

can

Levens.n.gezond vleesch) The

quick ; in het léven fnijden , to cut to the

Levensbefchrijver (s . m.) Biographer.

1.évensbefchrijving (s.f.) Biography.

Levensbron , fee Levensáder.

Levensgeesten (s. m. plur.) Vital Jpt-

rits.

Lévensgroot (adj.) Of full fize.

Levensgrootte (s. f.) Full fize , or

TOON

-1970
length.

Levenskracht (s. f.) Vital force. 01

Levenslicht (s. m.).Life.
2Sto

Levensloop (s. m.) Wayof life.

Levensmiddelen (s. n. plur.) Victuals ,

provifions.

Levensftaat (s. m.) The fate of life.

Lévenstijd (s. m.) Lifetime; gedurende

onzen levenstijd , of leeftijd , during our

lifetime.

Levenwekker (s. m.) Vivificator.
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-

-
Lever (s. f.) The liver ; eene ontfté-Izen (bloemen plukken) , to gather flow.

king aan de lever , an inflammation of ers; lézen (uitzoeken , fchoonmaken ) ,

the liver ; t de léver fchudden , to to pick, clean or gather ; t iemand zijne

laugh heartily : † altijd moet ik de lever les lézen (iemand doornemen , doorſtrij

gegeten hebben, I must always bear the ken) , to give a perſon a lecture , or re-

blame; † lever en fongvertéren , to spend primand.

prodigally to fquander away; † een Lézer (s. m. een , die iets leest) A rea

drooge lever hebben , tobe a hard drinker, der , or lecturer ; berigt , of waarfchú-

Léveraar (s. m.) , Jee Leverancier. wing aan den lézer , advertiſement , note

Léveräder (s. f.) The hepatical or he to the reader ; lézer (Openbare lézer ;

patic vein. voorlêzer) , a clerk or reader of the re-

Leverancie (s. f) A commiſsion for de- formed church; lézer , of hoogleeraar in

livering merchandiſe at the ftipulated price de godgeleerdheid , lecturer , or profeſsur

when fold; gereede betaling bij de leve- of theology ; 's kónings lézer , lecturer to

rancie , prompt payment on the delivery the king.

of the wares. Lézing (s. f. uitdrukking , leeswijze)

Leverancier (s. m. léveraar) The dell- Reading , lecturing; de verfcheidene le-

yerer of wares at the fixed price when zingen van het Nieuwe Testament , the

fold leverancier van mondbehoeften voor varicus readings or interpretations ofthe
het léger, the purveyors of the army. New Testament ; dat is een gemakkelijke

Leverbaar(adj. koopmans waar , gefchikt lézing , that is an eafy lefson.

om geleverd te worden) Fit to be delive

red, faleable, merchantable.

--

Lias (s. f. rijgfnoer tot papieren) A

lace or firing to file up papers.

Libaard (old word) , fee Leeuw.

Licht (s. n. glans , fchittering , belderheid

-

Léverbeuling (s. m.) , ſee Léverworst.

Léveren (v. a.) To deliver ; wat ver

kocht is moet geleverd worden , what one in het zien) The light ; het zonnelicke,

fells, one must deliver; t men zou the light of the fun ; het kaarslicht, the

hem wel kunnen verkoopen en leveren , candle light : breng hier een licht ,

he is very ftupid; flag léveren , to join bring a candle here: hij staat zichzel-

battle, to engage. ven in het licht , he stands in his own

Lévering (s.f.) Delivery. See Leve- light; hij heeft het licht uitgeblazen . he

rancie. has blown out the light ; -teen fcblid-

Léverkleur (s . f.) Liver-colour, dark wacht het licht uitblázen (neêrſchieten) ,

Ted.

"

-

-

to kill a fentinel by the discharge of

Léverkruid (s. n.) Liverwort. firelock ; het licht is uitgegaan , the light

Léverloop (s. m.) The hepatic fluxion. is out; iets aan het licht brengen

Leverpuisten (s. f. plur. opdragtigheid (openbaar måken) , to bring to light , or in

In het aangezigt) A ruddy complexion , a publish any thing ; een boek in het licht ge-

red face, a face full of pimples. ven, to publish a book ; licht geven (eene

Lévertje (s. n. het lévertje omgeven ; zaak ophelderen ) , to give light or eluci-

zéker fpel) To let pafs a verficle through dation to an affair , to clear up a mat-

the company, when every one is to reciteter , ' to make it appear; hij heeft een

fome verfe (a kind of play or quibble).

Lévervloed (s. m.) , fee Leverloop.

Léverworst (s. f.) A liver-pudding.

Léverziekte (s. f.), fee Leverzucht.

Léverzucht (s. f.) Obflruction of the

liver, hepatics. ten ,

groot licht , veel licht over die zaak ver-

(preid , he has given a great light to that

matter, he has put that affair in a clear

light ; ik zal u daarin licht geven , I'll

clear up that matter to you ; de lich-

of de vensters van een huis , the

lights or windows of a house ; iemands licht

Lezen (v. a.) To read , perufe ; eenig betimmeren , to fland in any one's lights

fchrift lézen , to read writing ; vaardig het licht of het zonnetje om het hoofd

kunnen lezen , to read fluently ; een van een afgebeelden heilige , a glory:

boek door en door lézen , to read a book lichten voor de vensters enz. aansteken

through , or from the beginning to the (illuminéren) , to illuminate,

Léverzuchtig (adj ) Hepatical.

end ; lezen en herlézen , to read , and Licht (adj. helder) Light , ligh ſome :

read again, peruſe and reperufe ; voort- een licht huis , a light , airy house, een

óver-, uit- , óverluid- , zachtjes lézen , to lichte of heldere kleur, a light, gay co-

read on , over, out , aloud , foftly, or to lour.
one's felf in het openbaar lézen , to Lichtblauw (adj.) Light blue.

teach in public ; wanneer beginnen de Lichtemaan (s. f. maanlicht) The moon-

hoogleeraars weder te lezen , when do the light.

professors begin giving lectures ; in ie- Lichten (v. m. ) To grow light ; het he-

mands oogen lezen , to read in any one's gint te lichten (dag te worden) , it begins

eyes; lézen (afplukken) , to pick , to be light, to grow light , the daybegins

pluck , or gather; kruis- of doornbesfen to appear or dawn.

-

lézen, to pick gooſe-berries ; bloemen lé Lichten (s. n. weêrlichten) To lighter :
het
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het licht , of het weêrlicht , it lightens. bruiloftslied , a nuptial-fong ; een loflied

Lichtelaai (adj. om een fellen brand te (lofzang) , a hymn ; een minnelied , a love-

beteekenen) , als het huis ftaat in lichte fong; een herderslied , a postoral; een

laaije vlam , The house is all on fire , or geestelijk lied , a /piritual fong ; het hoo-

in a blaze.

Lichter , fee Luchter.

Lichtgroen (adj.) Light green.

Lichtheid (s. f. klaarheid) Lightness ,

clearness.

gelied , the canticles ; een treurlied , a

mournful fong , an elegy; + hij zong

zijn hoogste lied , he was very contented

† hij zingt zijn laatſte lied , ofhij zinge

zijn laatste liedje , it is done or over with

-

Lichthuis (s. z. vuurbáken) A light- him.

Liedeboek (1, n.) A book ofſongs.house.

Lichtmis (s. f. vrouwendag) Candle- Lieden (s. m. plur. luiden) People, per-

fons , folk, men ; wijlleden , we ; gijlie-
mas.

Lichtmis (s. m. lichte kwant) A vicious , den , yo or you ; zijlleden , they lieden

lewd, profligate or debauched fellow.

Lichtmisfen (v. a.) To debauch one's

felf, to take a lewd courfe of life.

Lichtmisferij (s. f.) Debauchery , lewd-

nefs, vice profligacy.

Lichtrood (adj.) Light red.

Lichtfteen (s. m. zonnesteen , lichtdrá-

ger) Phosporus , a chymical fons , which

after imbibing the light of the fun , fhines

in a dark place.

van ftaat , perfons of quality; gemeene

lieden , common people , mean folk , the

vulgar.

Liederlijk , fee Los ( ligt van gedrag).

Liederlijkheid , fee Lichtmisferij , Los-

heid ( van gedrag) , Losbandigheid.

Liedje (s. n.) A ballad , a.fong.

Liedjeszanger (s . m.) A fongfler, a bal-

ladfinger.

Liedjeszangfter (s. f.) A ſongſtreſs ,

Lichtstraal, zonnestraal (s. m.) A ray, balladfinger.

or beam ofthe fun. Lief (5. c. beminde , lefje , liefſte) A

Lid (s. n.) van het ligchaam , A mem- fweetheart.

ber , a limb; hij heeft gezonde léden tot Lief, lieve (adj. bemind , waard) Dear ,

werken , he has found limbs to work ; het beloved , precious , lovely ; mijn lieve vriend ,

mannelijk lid , a man's privy-member , het my dear friend; mijn lieve vrouw , my

baarlid, the privy member of a woman. \ dear , my beloved fpoufe ; God bewaar af

See alfo Léden. wat u lief en waard is , God bleſs orpre-i

Lid (s. n. gewricht) A joint ; uit het ferve all that is dear and precious toyour

lid , out ofjoint , dislocated ; een arm in tik wenschte om een lief ding dac

het lid etten , to fet an arm , het lid van het niet waar was , I had rather than a

een vinger, the joint of a finger ; hij good thing that it was not true.

fneed zich juist in het lid , he cut himself Lief , lieve (adj . fraai , bevallig) Hand-

just in the joint ; van Ild tot lid fome, pretty ; een lieve tuin , a beautiful

fcheuren , to dilaniate , rend or tear peace- garden ; een lief kind , a handſome or

meal or limb from limb . See also Lé- pretty child.

den.

-

-

Lief (adj. aangenaam) , als : Het is mij

Lid (s. n. lidmaat van een gezelfchap , lief u te zien , I am glad to fee you; ik

vergadering enz.) A member of an as- zoude al zoo lief fterven , I'd rather die;

fembly, or community etc.; · een lid of hij moet haar trouwen , het zij hem lief

lidmaat van eenig kerkgenootschap , a of leed , he must marry her with or

member of any religious fect ; een lid- against his will , whether he will or no.

maat van de kerk in Engeland , a church- Liefdadig (adj.) Charitable.

man or churchwoman. See also Léden.

Lid (s. n.) , als : Verdeeling van eene

réde enz., An article ; het verdag be - love.

ftond uit véle leden , the agreement con-

fisted of many articles.

Lid (s. n. dekfel) A lid , cover ; het lid

van een kan, the lid of a pot or tan-

kard; het lid van het oog , the eye-lid.

Lidmaat , fee Lid or Léden .

Liefdadig (adv.) , ſee Liefdádiglijk.

Liefdadigheid (s. ƒ.) Charity , univerfal

Liefdadiglijk (ady.) Charitably , benew

volently , liberally.

Liefde (s. f. min) Love , affection ; vá-

derlijke liefde , paternal love , affection ;

eene zuivere liefde , pure love ; eene on-

kuifche liefde (min) , unchaste love or

love.

Lidmaatschap (s. n.) The being a mem- lust ; uit liefde trouwen , to marryfor

ber offome fociety , community etc.

Lidteeken (s. n. wondteeken) 4 scar,

a cicatrice.

Lidteekenen (v. n. tot een lidteeken

zetten) To cicatrize.

Lidwater (s. n. lédewater) The humour

or water which is in the joints.

Lidwoord (s. n.) An article (a gram-

marical term).

Liefde. (s. f. liefdadigheid) Charity;

men moet naar den aard der liefde oor.

deelen , one ought to judge charitably

werken der liefde , liefdewerken , works

of charity.

Liefde (s.f.) tot het vaderland , Patrio

tism , love of country.

Liefde (s. f) voor zichzelf, eigenliefde

Lied ( m ) A fong , a lallad; een ' Self-love.

Ff
11. DEEL.

J.ief-
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Liefdedaad (s. f.) A charity.

Liefdedrank (s. f.) A philter , a love-

potion.

ciousness.

Liefwaardig (adj. ) Worthy of love.

Liegen (v. a.) To lie ; hij maakt zijn

-

-
Liefdegift (s. f. liefdegáve , plur. lief. werk van liegen en bedriegen , he makes

degáven) Alms. a trade of lying and cheating; ie-

Liefdeloos (adj.) Uncharitable ; dit ziju mand heeten liegen , to give any one the

liefdelooze menfchen , theſe are unchari- lie; dat liegt er niet om , that's not

table or illiberal people. amifs ; Engelsch bier is uitmuntend , doch

Liefdeloos (adv.) Uncharitably; liefde- het Amſterdamſch van de roskam liegt er

loos van iemand oordeelen , to judge un- ook niet om , English beer is most excel-
charitably or illiberally of any one. lent, but that of Amfterdam in the curry

Liefdeloosheid (s. f.) Uncharitableness , comb is not bad netther.

illiberality. Lier (s. f.) A lyre.

Liefderijk (adj.) Charitable , liberal.

Liefdewaardig (adj.) Worthy of love ,

lovely.

Liefdewerken , fee Liefde ,

Lierdicht (s. n.) A lyric poem.

Lierelaauw , leuklaauw (adj. éven laauw)

Luke-warm ; lierelaauwe karnemelk , Luke-

warm buttermilk.

Liereman (s. m.) A beggar playing onLiefelijk (adj.) Pleasant . agreeable ,

fweet, fine ; een liefelijk muzijk , pleasant the lyre.

mufic; een liefelijke zonneschijn , an Lierfpeler (s. m. ) One that plags on the

agreeable funshine ; een liefelijke ádem , a lyre.

fweet breath; een liefelijke avondftond , Lierzang (s. m.) An ode.

a fine evening. Lies ( ..) The groin ; een liesge:

Liefelijk (adv.) Pleafantly , agreeably , zwel , a swelling in the groin ; a buboe ;

Sweetly, finely. eene lies-ontsteking , an inflammation

Liefelijkheid (s.f.) Pleafantnefs, gree- of the groin ; eene liesbreuk , an ente

ablene's Sweetness , fineness.

Liefhebben (v. a. beminnen) To love ,

to have a regard for.

rocele.

Liet (pret, of låten , toelaten) Let.

Lict (pret. of láten , óverlá:en) Left.

Liefhebber , liefhebfter (s. m. and f.) Lieve (adj.) Dear, fweet ; lieve kin-

van iets zijn , To love , or to like fome- deren hebben lieve namen , Sweet children

thing; ik hou veel van mostaard , I like have sweet names (are praiſed) ; lieve

mustard ; ik ben een liefhebber van goe- vrouwebeeld , an image of the blessed

de rómans (ik hou veel van goede ró- virgin ; lieve Heer ! (as an exclamation)

mans te lézen) , I like to read good no- Lord ! onze lieve Heer , our gracious

velsi een liefhebber (beoefenaar) van God.
-

de muzijk , a lover , a professor of mu- Lieveling (s. m. gunsteling) A favou

fic; een liefhebber van fchilderijen , arite.

lover of paintings or pictures ; een lief- Lieven (v. a. beminnen) To love. See

hebber van gevogelte , a bird fancier ; Liefhebben.

een liefhebber van oudheden , a lover of Liever , eerder (adv.) Rather ; ik had

antiquities , an antiquarian ; een liefheb- liever dat , I would rather have that :

ber van tabak , a lover of tobacco ; een liever zweeg ik dan zoodanige malle praat

liefhebber van kunften en wetenfchappen , te voeren , I would rather be filent , thes

a lover or admirer of the arts andfcien- to talk ſo much nonſenſe ; — van liever-

cos (fem. Liefhebſter), lede , (by degrees) , by little and little.

Lievert (s. n. lieveling) A darling fa-

vourite.

Liefhebberij (s. f.) Love or inclination

to a thing.

Liefje (s. n.) A sweetheart. See Lief. Lifaf (adj.) Infipid; liflaffe praat , in-

Liefkózen (v. a.) To carefs , to fondle , fipid , nonfenfical, dull or heavy conver

to endear, to blandish , to firoke. Sation; lifaffe (fmákelooze) fpijs , infipid

Liefkózer (s. m.) A blandisher , a ftro- meat.

kar (fem, liefkooster). Lifaffen (y. a. vleijen) To flatter, to

Liefkózerij , liefkózing (s. f.) Carelses , fawn.

bicndiſhment , ſtroking , careſsing , fond- Liſlaſferij (s. f.) Infipid flattery.

ling. Ligchaam (s. n.) Abody; een enkel lig

Liefst (adj.) Rather ; ik zou het liefst shaam , a fimple body ; een zámengefteld

niet zeggen, I rather would not tell it ; of vermengd ligchaam , a mix'd body ; †

welk van beiden hebt gij het liefst ? which een oorfpronkelijk hoofdftoffelijk lizchaam ,

of the two do you like best? an elementary body ; een dood ligchaam

(een lijk) , a dead body, a corpse;

grof van ligchaam (groflijvig zijn), to be

grofs , fat , foggy.

-
Lieffte (s. c.) My dear ; my love;

a fweetheart (is alfo the fuperlative of

the adj. lief. See Lief).

Lieftalig, lieftallig (adj.) Lovely ,friend-

ly , amiable , gracious.

Ligchaam (s. n. meetkundig gezegd in

de befchouwing der grootheden) A ſolid ,

Lieftaligheid , lieftalligheid (s. f. ) Love- a geometrical term in the theory ofmen.

lineſs, friendliness , amiableness, gra- furation; alle ligchámen hebben drie af-

me.
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metingen , als : hoogte , lengte en breedte ,1 Ligt , ligtelijk (adv. ) Eaſy , cafily; cen

all folids are of three dimensions , viz. eerlijk man is ligt te bedriegen , an honest

height , length and breadth, man is eafily deceived; hij is ligt geraakt,

Ligchaam (s. n. ftaatkundig gezegd van he is easily offended , foon angry; men

eene vergadering of collégie) Assembly , moet niet te ligt gelooven, one must not

body, a political term for any state-con - be too credulous.

gregation ; het wetgevend ligchaam , the Ligt (adv. veelligt , welligt , misſchlen)

legislative body , or assembly. Perliaps ; ligt vind ik hem daar , perhaps,
Ligchaamsgeftel (s. n.) Conftitution or may be , I'll find him there.

Rate of the body. Ligt (ady. weinig) Slightly; hij is ligt

Ligchaamskastijding (s.f.) Chastifement , gekwetst , he is lightly wounded.

corporeal punishment. Ligt (adv. duizelig , fuifelig) , als : Ligè

Ligchaamsoefening (s. f.) Exercise. in het hoofd zijn , To be taken with a

Ligchamelijk (adj. ſtoffelijk) Corporeal , dizziness or giddinefs in the head.

Ligt (adv. fchielijk , onachtzaam) , als :

Ligchámelijk (adj. lijfelijk) Corporeal , Hij loopt er ligt over heen , hij maakt et

bodily; ligchámelijke of lijfftraf, corpo- geen werk van , He makes no work ofit ,

real punishment. he does it in a hurry , he takes no pains

material.

Ligchamelijkheid (s. f. ftoffelijkheid) about it.

Corporality, materiality. Ligtanker (s. n. dienende om iets op te

Ligchamelijkheid (s. f.lijffelijkheid) Cor- ligten) Heave-anchor , davit.

porality, bodilinefs.

Ligchámeloos (adj.) Bodilefs.

-

Ligtekooi (s. f. koer) A harlot , frume

pet, whore, prostitute , courtesan.

Ligtelijk (adv.) , ſee Ligt.

→

Liggen (v. n. gelegen zijn) To lie , te

bed liggen , to lie a-bed , neêrliggen , zo Ligten (v. a. ligter máken) To lighten

lie down; in de kraam liggen , to lie in ; iemands last ligten , to tighten any one's

hier ligt begraven ; here isburied ; here burden ; een fchip ligten, to lighten a

lies the body of; met het léger blijven hip; t hij weet niet te ligten en te

liggen , to remain in the fame place with waren , he does not know to carry hims

the army; voor eene ftad liggen , to be felf as the matter will allow , to abate

encamped before a town ; in bezetting lig- fometimes when it is necessary , to fell

gem, to be in garrison ; ten anker lig- to the one cheaper than to the other ;

gen; to ride at anchor; op ftervent iemand de beurs ligten , to lighten any

liggen, to be at the point of death; one's purfe, to cheat him of his money.

overhoop liggen , to be in confufion , out Ligten ( . a. némen , werven , opné-

of order; t overhoop liggen , to be at men , opvangen) To levy , to take; foldi

odds, to have fome difference with any ten ligten (werven) , to levy foldiers;

One; de wind is gaan liggen , the wind geld ligten (opnémen) , to levy or raise

is fallen or ceafad; fchool liggen , toboard money ; een vonnis uit de fecretarie ligten ,

at a ſchool, to live in a boarding school ; to take a copy of a sentence ; iemand uit

- ergens te buis liggen , to lodge; het het bed ligten , to take any one prisoner

zal er aan liggen , it will be the question , out of his bed.

It will depend on it ; het ligt er toe , Ligten (v. a. opligten) To lift , heave ;

the buſineſs is done , can't be altered ; iemand van den grond ligten , to lift a

laat dat liggen (roer dat niet aan) , let perfon up from the ground ; het is ver-

that lie, don't touch it ; onder zeilen lig- bruid zwaar , maar wij zullen het nog een

gen of drijven , to hull or to lie a hull. ligt geven (nog eens ligten ) , ' is plaguy

Liggende (adj.) Lying , fituated ; de heavy , but we'll take t'other heave , het

goederen , liggende in mijn pakhuis , the anker ligten , to weigh anchor ; † iemand

goods lying in my warehouse; liggende de huig ligten , of iemand uit zijn nest

renten , vaste renten , a certain , fecure ligten , to nofe , to gull or cheat any one.

income. Ligten (v. a . niet veel tellen) , als : Hij

Ligging (s. f.) Situation ; úwe buiten- ligt er de hand mede , he does not mind

plaats heeft eene aangename ligging , your it much , alfo: he fells under the

country feat is agreeably fituated.

-

-

-

Ligt (adj.) in gewigt , Light ; een ligre

last, a light burden; die dukaat is ligt ,

that ducat has not its weight.

Ligt (adj. gemakkelijk) Eafs ; gewillige

arbeid valt altijd ligt , what one does yo-

luntarily is always eafy ; véle handen

maken ligt werk , many hands make quick
work.

market.

-

Ligtenis (s. f. verligtenis) Eafe; de

zieke heeft er geen ligtenis door gekré-

gen , the patient received or got no relief

cafe or by it.

Ligte paarden (s. m. plur. ligte ruiterij)

The light-horfe.

-

Ligter (adj. comp. of ligt) Lighter,

cafier ; het zilver is ligter dan goud, fil

Ligt (adj. los , flecht van gedrag) Light; | ver is lighter than gold: - het is lig-

een ligte kwant , a light fellow ; cen ligt ter te zeggen dan te doen , It is easier

vrouwsperfoon , a light woman , a woman faid than done.

of eafy virtue
Ligter (s. m. een vaartuig) , 4 lighters

Ffa Lija

1
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a vessel made without mast or fail , 10 Ligtzinnig (adj.) Fickle , changeable ,

transport merchandise from a filp ; cen unsteady.

kórenligter , a cornlighter ; een ligter aan Ligtzinnigheid (s. f.) Levity , fickleness ,'

boord krijgen om te losfen , to get a ligh- unfteadiness.

het

ter on board to unload ; teen ligter aan Liguster (s. m.) A fort ofshrub.

boord krijgen (hulp krijgen) , to get as- Lij (s. f. de neêrhellende zijde van een

fiftance; een mastligter , a lighter with zeilend_ſchip) Lee , that part of a hip

which is prefsed by the wind ;

Ligterman (s. m. fchipper van een ligter)fchip in lij wenden (het zeil aan den an-

A lighterman, a master or bargeman ofderen kant brengen) , to tack about ;

a lighter.

a mast.

+
Ligterfchip , fee Ligter (vaartuig).

Ligtgeloovig (adj.) Credulous.

Ligtgeloovigheid (1. f.) Eafinefs of be-

lief , credulity.

-

-

aan lij , a lee , leeward ; leg het roer aan

lij , a lee the helm , put the helm to the

lee-fide ; aan lij gaan liggen , to go to lay

below the wind; een fchip aan lij ente

ren , to board a fhip ; in lij vallen , tofall

Ligtgeraakt (adj.) Touchy , peevish etc. to leeward; tin de lij (in nood , in

Ligtgeraak heid (s . f. ) Irafcibility. de klem , in de knel , in de pékel) zijn ,

Ligthart (s. c. lugthart , een vrolijk to be at a pinch , at a loss ; † hij ge-

mensch) A lighthearted , airy , jovial , raakte daar geweldig in de lij , he got

gav perfon. there into a fad fcrape.

-

Ligthartig (adj.) Lighthearted , airy , Lijdbaar (adj. dat lijdbaar onderworpen

jovial, gay. is) Pafsible, that may suffer or be im.

Ligthartigheid (s. f.) Lightheartedness , prefsed.

airinefs, joviality, gaiety.

levity.

Lijdbaarheid (s. f.) Pafsibility.

Ligtheid (s. f.) Lightness , eafinefs , Lijdelijk (adj. ) Sufferable , tolerable,

endurable ; een lijdelijke pijn , a tolerable

Ligthoofd (s. m. and n. ) A lightheaded pain , an indifferent pain , which may be

fellow, a merry fellow. endured lijdelijke (verdrágelijke) gevoe

Ligthoofdig (adj.) Lightheaded , thought- lens , moderate opinions.

lefs , careless , negligent.

tle wanton.

Lijdelijk (adj.) Passive : de wijsgeeren

Ligthoofdigheid (s. f.) Lightness of the noemen de ftoffe een lijdelijk beginfet ,

head , thoughtlessness , carelessness , negli- philofophers call matter a passive prin.

gence. ciple ; de dadelijke of werkende werk-

Ligtjes (adv. opzigtig) Coquet , wanton , woorden worden in het nederduitsch lij-

gaudy ; zij is wat ligtjes gekleed , ſhe is delijk gemaakt door het woord worden ,

drest fomewhat gaudy ; zij komt mij the active verbs are made paſsive in the

wat ligtjes voor , fhe appears to me a lit - dutch language by the word worden.

Lijden (v. n.) To Juffer , to endure , to

Ligtigheid (s. f.) Lightness , eafinefs. bear , to undergo; tolerate ; fchipbreuk

Ligting (s. f. heffing) Levying , gather - lijden , to fuffer shipwreck ; hij heeft véle

ing ; ligting van foldaten , levying or rai- rampen te lijden, he has to endure or

fing foldiers ; geldligting , a money-tax. fuffer many hardships , beleedigingen te

Ligting (s . f. ontheffing) Lightening , tijden vereischt veel wijsheid , to bear

eafing ; ligting van eenigen last , lighten infults requires great wisdom ; groote on-

ing or eafing of any burden. gelukken te ondergaan is een ſchool voor

Ligtomdeinen (een meisje ligtomdei- de deugd , to undergo great misfortunes

nen) A brifk , a merry gossip, alſo a is a school for virtue ; zij willen die ge-

wench, or frumpet. zindheid daar niet lijden , they won't tole

Ligtvaardig (adj.) Light , fickle , lewd , rate those of that perfuafion tolive there;

profane ; een ligtvaardig vrouwsper- - † wel mogen lijden dat de zon in het

Coon, a coquet; hij is te ligtvaardig in a water fchijnt , to agree not to take notice

zijn doen, he is too rash , heedlefs , care- of courting or a jovial converſation ;

lefs in all his doings ; een ligtvaardig , ik mag wel lijden dat hij komt, I have

roekeloos oordeel véllen , to pass or give nothing against his coming ; zij mag bem

a rash judgment. gansch niet lijden , he can't endure to be

Ligtvaardig , ligtvaardiglijk (adv.) Rafh with him , he is quite averfe to him ; ik

ly , lewdly; men moet Gods naam kan dien kérel niet lijden (verdragen) , 1

niet ligtvaardiglijk gebruiken , one must can't bear that fellow.

To take the name ofGod in vain.

-

† Lijden (y. n. dúren , aanloopen) To

Ligtvaardigheid (s . f. losheid , onbezon- last ; het zal niet lang lijden of het zal

nenheid) Fickleness , lightnefs , rafinefs , hem zuur opbreken, it won't last or it

temerity , unadviſedness. won't be long but he will Juffer or ſmart

Ligvaardigheid (s. f. dartelheid , onkuisch- for it.

heid) Lewdness, licentiousness , wantonnefs . Lijden (s. n. lijding, pijn , ellende ,

Ligtvink (s. m.) A lewd , debauched or fmert) Suffering , fuferings , pain , mife-

profigate fellow. ry, diftrefs ; — † na lijden komt verblij-

Ligtvoetig (adj.) Lightfooted , nimble. Iden , after forrow come's joy.

--

Lij.
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Líjdende (adj.) Suffering. See alfo Lijfland (s. n.) Livonia .

Lijdelijk.

Lijder (S. ) Sufferer , pacient.Sufferer
, patient.

Lijderes

Lijfmbeder (s. f. baarmoeder) The womb ,

matrice.

Lijfoefening (s . f.), fee Ligchaamsoefe-

Lijdig (adj. and adv. deerlijk , bitter) ning.

Grievous, cutting , die ftraf is te lijdig Lijfrent (s . f.) Life-rent , annuity , pen-

groot , that punishment is too grievous ; fion for life ; zijn geld op lijfrent zetten ,

hij heeft er lijdige pijn aan , it causes to buy an annuity.

him a cutting pain.

Lijding (s. f. kwelling) A fuffering.

Lijding (s . f. hartstogt) Passion of the
human heart.

Lijdzaam (adj. geduldig) Påtlent.

Lijdzaamheid (s. f.) Patience.

Lijdzaamlijk (adv.) Patiently.

Lijfrok (s. f.) , fee Lok.

Lijfsberging (s . f.) an escape out of

fome perilous hazard ; a prefervation of

one's life.

Lijffchut (s. f.) , fee Lijfwacht.

Lijfsgenade (s. f.) Mercy , pardon ; om

lijfsgenade bidden , to cry mercy, or tobeg

Lijfsgeftalte (s. f.) Stature , flape , pos-

fraai van lijfsgeftalte zijn , to be of

handſome ſhape.

Lijfsgevaar (s. n. ) Danger of life.

Lijfftoet (s. m.) Suite , train.

Lijfftraf (s. f.) Corporeal punishment.

Lijfitrafbaar (adj.) Criminal , worthy of

corporeal punishment.

Lijfftraffelijk , ſee Lijfſtrafbaar.

Lijftogt, leeftogt ( s . f.) Provifion , vic-

tuals.

Lijf (s. n.) The body; een welgemaakt one's life.

lijf , a body well made , or well shaped ;

een fcheef lijf , a wry shape ; het boven- ture ;

lijf , the upperbody . the upperpart of the a

body; het middellijf (de middel) , the

girdle, the waist ; het onderlijf , the lo-

wer part of the body , alfo the belly ,

te lijf flaan , to eat and drink gluttonous-

ly ; lijf aan lijf vechten , to fight a duel ;

hij wil hem te lijf, he will attack him ,

ik gevoel pijn in het lijf , I feel pain in

my belly or bowels ; mijn ganfche lijfdoet mij

zeer, my whole body akes ; hij heeft de Lijftogt (s . f. vruchtgebruik , het regt

fpijs al in het lijf, he has swallowed the van eenig goed te gebruiken , en de voor-

victuals already; die wijn heeft eer seelen er van voor zekeren tijd te trek.

goed lijf , that wine has a good body.en , zonder het in eigendom te bezitten ,

See Lijvig ; lijf en goed verliezen, toen op voorwaarde van wederöverlevering)

lofe one's life and estate , aan lijfen goed Ufufruct , the use and temporary profit ,

geftraft worden, to be punted corporeal not the property of a thing.

--

-

1

ly and with confiscation of one's goods ; Lijftogtenaar (s . m.) An ufufructuary ,

zijn lijf hangt er aan , his life lies alone that has the use and temporary pro-

fake; - op iemands lijf gaan , to watch fit , not the property of a thing,

for an opportunity of killing any one to Lijftogtenaarſter.

-
fem.

dog a perfon to take away his life; Lijftogtfchip (s . n. ) . A victualler, vic-

zit regt op uw lijf , fit ftraight up; zijn tualling fhip.

lijf bergen, to escape ; het heeft wei--
Lijftrawant (s . m.) Teoman of the

nig om het lijf, it is of little moment , de guard.

-

Lijfwacht (s. f.) A guard , a life-

zaak heeft niets om het lijf , the matter Lijfverw (s. m.) Life-paint , a colour

is of no moment ; lijf van een rok enz., like a man's body.

the waist of a coat.

Lijfarts (s. m.) van eenig vorst , The guard..

particular phyfician of a prince. Lijfwápen (s. n.) A corflet , or a cor-

Lijfband (s. m.) A ſaſh , a girdle or ſelet.

belt for the waist.

Lijfeigen (s. c. een ſlaaf) A bondsman ,

a bondlave, a vassal.

Lijfeigene (s. ƒ. eene flavin) A bond-

woman , a bond-maid.

1Lijfzaak ,.fee Halszaak.

Lijfzakelijk (adj.) That belongs to a

criminal caule.

Lijk (s. n. een dood ligchaam) A corpſe ,

a dead body; een lijk begraven , to bury

corpfe; een lijk balfemen, to embalm

a corpfe ; zij hebben het lijk ter aarde

gebragt , they have committed the corpfe

to the earth, they have buried it; een

tinkend lijk , a carcass ; zoo gij dat doet

zijt gij een lijk , you are a dead man if

you do that ; iedereen meende een lijk te

zijn , every one expected to be a dead-

man.

Lijfeigendom (s. m.) The entire pro- a

perty of, or full power over a flave.

Lijfeigenfchap (s .f.) Bondage, vafsalage.

Lijfelijk (adj.) Bodily , corporeal;

mijne lijfelijke zuster , my own fister.

Lijfelijkheid , fee Ligchámelijkheid.

Lijfgevecht (s. n.) A duel.

Lijfje (s. n. cen ſtijfjakje, een geſtikt jakje

zonder baleinen) A ftiff-jacket or bodice.

Lijfkastijding (s. f.) Corporeal chastife- † Lijk (s. n. een ſchip zonder huid) The

ment, correction. carcass of a hip.

Lijfkleur (s. f.) Fleſh-colour.

Lijfknecht (s. m.) A footman.

Lijfkost (s. f.) Victuals , viands.

Lijkasch (s. f. ) The ashes of the dead.

Lijkbegraver , fee Doodgraver.

Lijkbegraving, fee Begravenis.
Ff 3 Lijk
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Lijkbus , doodbus (s . f.) An urn.

Lijkdicht , rouwdicht (s. n.) An epica

dium , funeral poem , an elegy.

as was used anciently , a funeral pile,

Lijkwagen (s. m.) A waggon on which

a corpfe is carried , a hearſe.

Lijkdienst ( s. m. dienst voor of over Lijkzang ( s. m.) , fee Lijkdicht.

een algeftorvene) The mafs for the re- Lijm (s. f. and n. ) Glue ; met lijm

pofe of the foul of a deceased perfon , in vasthechten ; to unite with glue ;

the roman church; een lijkdienst doen , tolgellijm , bird-lime ;

minister the mafs etc. glafs or ifing-giafs ;

Lijkdráger (s. m.) A bearer at a fu- tumen.

neral.

--

-

- νότ

vischlijm , icing-

Jódenlijm , bi-

Lijmen (v. a. plakken) , fes Plakken.

Lijmen (v. n. témen) To speak with

whining_tone.

Lijmachtig (adj. kléverig) Gluth, glu-

Lijken (s. plur. f. de touwen dienen - tinous , clammy , rupy , tenacious.

de tot omboording van een zell) The bolt- Lijmen (v. a.) To glue.

ropes; uit de lijken geflägen , blown out

of the boltropes , alfo quashed or routed.

Lijken (v. n. gelijken , fchijnen) To be a

alike, to look like , to feem ; zij lijken

elkander in het geheel niet , they are

nowife alike ; die twee lijken elkaar , het low.

zal een paar worden , thofe two are alike ,

Lijmer (s. m.) A gluer.

† Lijmer (s. m. temer) A whining fel-

Lijmerig , lijmig (adj. lang, als ſommige

It will be a match ; het kind lijkt zijn drank) Ropy.

vader op een fpeld , this child is exactly Lijmerij (s . f. lijmkókerij , lijmziederij)

Zike his father; het lijkt als of het rege- 4 place where glue is made, a glue-

nen wilde, it looks as if it would rain ; manufactory.

gij lijkt niet wel te zijn , you ſeem to be † Lijmerij (s . ƒ. témerij) A whining

not well; het lijkt wel gekfchéren met u , Speech.

it looks like folly with you; waar lijkt Lijmig (adj.) , fee Lijmerig.

dit na! what a fad business is this ! Lijmig (adj. témend) Whining ; dat is

het lijkt nergens na , it is altogether un-leen lijmige dominé , that's a whiningfel-

becoming; - het lijkt , of het lijkent mij low of a parſon.

niet , it won't do for me.

Lijkfeest (s. .) A funeral feast.

Lijkgang (s. m. lijkſtaatſie , lijk toet)

A burial, a funeral , a funeral proces-

fon.

Lijming , fee Lijmerij (témerij).

Lijmkókerij , lijmziederij , fee Lijmerij.

Lijmkwast (s. m.) A glue-brush.

Lijmpot (s. f.) 4 glue-pot.

-

Lijmroede , lijmitang (s.f.) Alimetwig;

Lijkgebaar, fee Lijkklagt. vógels met de lijmftang vangen , to catch

Lijkhout (s. n. houtftápel , op welke de birds with a lime-twig; t metde lijm-

Jijken der ouden verbrand werden) A fu- ſtang loopen (voor het mafje loopen , een

neral pile (uſed by the ancients for bur- fpeelpop of eens andermans gek zijn) , sa

ning the human bodies). be a laughing-flock.

Lijkkist , doodkist (s. f.) A coffin.

Lijkklagt (s. f.) A funeral moan.

Lijkkleed, doodkleed (s. .) A pall.

Lijkkoets (s. f.) A funeral coach.

Lijkkosten (plur.) Funeral expences.

Lijkláken (s. n.) A burial-cloth.

Lijköffer , fee Lijköfferande.n

one.

Lijmítok , fee Lijmroede.

Lijmziederij , lijmkókerij , fee Lijmerij.

Lijn (s. f. ftreep) A line ; een ijn bá

len , of trekken , to draw a line; de even-

nachtslijn is eene onderftelde lijn bij de

aardrijkskundigen , om zich het midden

van den aardbol óveral tusschen de twee

-het is

Lijköfferande (s. f.) Oblation for a de- pólen te verbeelden , the equinoctial line

ceafed, in the roman church. is a fuppofed line by geographers to re-

Lijkplegtigheden (s. f. plur.) Funeral prefent to them the middle betwixt the

ceremonies, rites, folemnities , obfequies . two poles all over the globe;

Lijkpligt (s. m.) , als : iemand den lijk- zoo regt als een lijn († als een kaars) ,

pligt , den laatſten pligt bewijzen, iemand it is as ftraight as a line.

de laatfte eer bewijzen , To bury any Lijn (s. f. touw , koord) A line ; een

lijn om linnen te droogen , a clothes line;

Lijkpligt pleging (s . f.) Compliments of een jaaglijn , a line of a drawboat; de

condolence to any one on the death of one lijn vastmaken, to fasten the line ; † ééne

of his relations. lijn trekken (eensgezind zijn) , to be of

Lijkpracht (s. f.) Funeral grandeurone mind, to agree; een hengellijn , an

fumptuofity or magnificence. angling- line ; flaglijnen (feislingen, scheeps-

Lijkpredikatie (5. f.) Afuneral fermon. touwtjes), fmall ropes or cords ofaflips

Lijkrede (s. f.) A funeral oration or een landméters-lijn , the line of a fur-

Speech.

Lijktaatfie, fee Lijkgang.

Lijktapel, fee Lijkhour.

Lijkftoet , fee Lijkgang.

Lijktoorts (s. f.) A funeral torch,

lijkvuur (s. n.) A fire to burn a corpfe ,

veyor, a furveyor's line ; boomen met de

lijn geplant, trees planted with the line.

Lijnbaan (s.f.) 'A' rope-yard; † het is

een huis als een lijnbaan, it is a very

deep houfe.

Lijadraaijen (v. a. ) To maks repss , to

twist



LIJ S. 455
LIL

twist cord.
Lijstwerk (s. n. in de bouwkunde) A

Lijndraaijer, lijnſlåger (s. m.) A repe- cornish.

maker. Lijve (s. m. ligchaam , lijf) ; In léven-

geftraft worden , to suffer corporeal pu-

Lijnen (v. 4. ftrépen trekken) To line , den lijve zijn , To be alive; aan den lijve

rule; papier lijnen , to rule paper.

Lijnkoeken , lijnzaadkoeken (s . m.)plur.nifhment.

Cakes of beaten linfeed.

Lijnólie , lijnzaadólie (s.f.) Linfeed-oil .

Lijnpen , trekpen (s. f.) A ruling- pen

Lijarege (adj.) Straight as a line

lineal.

Lijaregt (adv.) Lineally.

Lijnlager, fee Lijndraaijer.

Lijveloos , fes Lévenloos.

-
Lijvig , diklijvig (adj.) Corpulent , fat,

bulky , flefly , grofs. , big-bodied; lif

vige wijn , wine that has a good body.

Lijvigheid (s.f. ) Corpulency , bulkinėſs ,

fatnefs , grofsnefs.

Lijwaarts , aan´lij , ſee Lij.

Lijntje (s. n.) A small cord , in hei Lijzeilen , bonnetten (s. n. plur. kleine

lijntje loopen, to draw a boat on a line ; zeiltjes , die in ftil weder door gijkën aan

t in het lijntje loopen (voor den gek ge - beide einden der rá's worden vastgehecht ,

houden worden) , to be fool's bauble , the om gezwinder te zeilen of beter jagt te

laughing-flock of a company ; — trek máken) The bonnets (ſmall fails , which

aan dat lijntje niet (maak geene flapende are fastened to each extremity of the

honden wakker) , don't touch that mat- yards by the fludding-fail booms , in ordèr

ter, do not bring it to remembrance ; to fail faster) ; het lijzeil of bonnet dan-

taan lijntjes dochter trouwen (gehangen rijgen , to lace on the bonnet.

worden), to be hanged.

-

Lijnwaad (s. n. linen- of katoen-weef-

fel) Linen-cloth , cloth ; katoene

den, callicoes.

Lijnzaad (s, n ) Line-feed.

Lijnzaadkoeken. See Lijnkoeken.

Lijnzaadólie , fee Lijnólie.

Likdóren (s. m. ekſteroog) A corn.

Likhout (s. n. klopfcheen) A shoe-ma-

lijnwa- ker's tool.

Likkebaard (s. m.) A licklip.

Likkebroer ( s. m . panlikker , femper

nathals) toper , a lickdiſh , a ſwillbowl.

Likken (v. a. ) To lick ; de beeren lik-

ken hunne jongen om ze eene gedaante

te geven , bears lick their young one's to

Lijst (s f. rand , belegfel , zoom , boord- give them a shape ; braaf likken (gäär-

fel) List , lace , frame; de lijst van lá- ne den beker ligten) , to be given to

ken, the list of cloth; een jagtrok met drinking.

Lijspond (s. n. gewigt van vijftien pon

den) A weight offifteen pound.
-

een geborduurde lijst of zoom , a hunting- Likken (v. ) als de honden , wanneer

coat with an embroidered lace ; de lijst zij drinken , To la? Speaking of dog's

van een ſpiegel (van eene fchilderij ) , the drinking).

-

frame of a lookingglass , of a picture ; Likken (v. a. met den gladſteen glad

de lijst van een schoorsteen, the cor- máken) To fleek , to make ſmooth or

nish of a chimney. glossy ; tik zal u likken (aftosfèn) ,

Tii lick thee , I'll be at thee.

Likker (s. m.) A licker.

Lijst , naamlijst , naamrol , register (s. f.)

List , roll , catalogue ; begrafenis-lijst of

ceel , list of a funeral or burial ; hij ftaat

niet op de lijst, he is not in the list ;

lijsten (rollen of registers) van een geregt ,

public registers or records ; een lijst van

te veilen goederen (catalógus) , a cata-

logue; de lijst van het konvooi , the

book of rates.

-

Lijsten (v. a. in een lijs: zetten) To

frame; cen landkaart lijsten , to frame a

-map,

Likker ( s . m. gladmaker) A fleeker.

Likking (s. f.) The licking.

Likking (s. f. gladmaking) The fleeking.

Likfpit (s. m.), fee Likkebroer.

Liksteen (s. m.) A fleek-flone.

Likteeken , fee Lidteeken.

Likteekenen, fee Lidteekenen.

Lil (s . n. geftold vleeschnat) Jelly?

† Lillebeenen , trillebeenen (v, n. met

de beenen trillen) To have shaking legs ,

that are not Ready.Lijstenmaker (s . m.) A frame-maker.

Lijster (s. f.) A thrush ; lijsters van- Lillen (v. n. trillen , béven van koude)

gen , to catch thrushes; t zij zingt als To tremble, to fhiver , to shake , to quis

een lijster , he fings like a thrush (in ver , to shudder ; hij lilde van Koude , he

english more properly , like a nightingale). fhivered with cold.

-

Lijsterbesfen, lijsterbéziën (s. f. plur.) Lillen ( v. n. beven , fidderen van vreès)

Red berries of a wild afhiree to catch To tremble , to quake , to fhudder ; hij lile

thruſhes. en beeft als hij u ziet , he trembles at the

fight of you; hij gaf hem een flag dat

hij lilde , he gave him a cuff that made

him flagger.

Lijsterboog (s. m. ſtrop of ſtrik) Afnare

to catch thrushes.

Lijstlijnen (s. f. plur. fcheepstouwtjes

om de bonnetten aan de zeilen te rijgen)

Robins or robands , alfo the loops or but

tons of a bonnet , used to lace on the

bonnes of a fall to les principal part.

-

Lillend (adj. ) $laking, trembling', ſhi

vering , quivering , quaking.

Lilling (s . f.) Shaking , trembling, ſki-

yering , quivering , quaking.
I'Ff4
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Limoen , citroen (s. m. ) A lemon ; in- ned himself from the left to the right ,

gelegde limoenen , pickled or preferved he was at a loss what to say.

lemons. Linnen s. n.) Linen cloth ; eigengereed

Limoenboom , citroenboom (s. m.) Alinnen, homefpun cloth ; ijl linnen , kir

lemon-tree. linen ; grof linnen , coarle linen; hol-

landsch linnen , holland linen ; táfellinnen,

table linen.

Limoendrank (s. m. ) Lemonade.

Limoenfap (s. n.) Lemonjuice.

Linde (f.) lindeboom (m.) A linden- Linnen , linnengoed (s.n.) Linen cloth's

tree, limetree; een laan van lindeboo- opgemaakt linnengoed , dressed cloth; vuil

men , linden-laan, a walk of limetrees. linnengoed , dirty linen , dirty cloth , het

Lindebast (s. m.) The bark of linden- linnen is naar de wasch, the clothes are

a washing; fchoon linnen aantrekken , to
trees.

Lindeblad , lindeloof (s. n.) The leaves put on clean linen , to shift one's felf."

of a lindentree. Linnen (adj.) Linen; een linnen kiel ,

Linnengoed, fee Linnen.

Lindebloeifel (n.) lindebloefem (m.) a linen frock.

The bloom or blossom of a lindentree.

Lindeboom , fee Linde.

Lindefchors , fee Lindebast.

Liniaal (s. n.) A rule or ruler to rule

paper with,

Linie (s. f. lijn , ftreep , trek) A line.

Linie (s.f. évennachts -linie , of lijn in

de aardrijkskunde) The equator, equinoc-

tial line (in geography). See alſo Lijn.

Linie (s. rei , fagorde) A line of

battle (ofan army or fleet) ; de linie for.

méren, to form the line; in cene regte

Jinie zeilen , to fail in a line; een fchip

van linie , a fhip of the line.

1

Linnenkas (s. f.) A cupboard or press

for linen.

Linnenkooper, winkelier (s. m.) A li-

nen-draper.

Linnenkoopmanſchap (s. f. linnenhandel)

The trade of linen.

Linnenkraam (s . f.) Linen fall.

Linnenlint, fee Lint.

Linnennaaijen (v. n.) To fow linen ; op

het linnennaaijen gaan , to learn to fow

linen.

Linnennaaiſter (s. f.) A linen-feam-

Stress.

Linnenſtrijkſter (s. f.) A laundress.

Linnenwaschfter (s.f.) A waſher-woman.

Linnenwéven (v. a.) To weave linen.

Linnenwéver (s. m. ) A linen-weaver.

Linnenwéverij (s. f.) A manufactory of

Linie (s.f. borstwering in de krijgs- of

vesting - bouwkunde) A line (in military

architecture) ; eene linie van verfchan

fing , a line of entrenchment ; eepe li-

Die van demarcatie , a line of demarca-

7 tion or feparation , limitation etc. though linen.

not intrenched. Linnenwinkel (s. m. ) A linen-draper's

Linie (s. f. geflachts-linie , tak , in de ſhop.

geflacht-rekening) A line , branch of pro-

geny (in genealogy).

- lin-Line (s. n.) A ribbon , riband;

nen lint, tape ; geképerd lint , wharted

Linie (s. f. het twaalfde gedeelte van ribbon ; een bos linten , a knot or bunch

een duim , in de meetkunde) A line (the of rib ons.

twelfth part of an inch , in geometry).

Linieëren (v. a. ) , fee Lijnen.

Liniefchip , fee Schip.

Link , linke (s. f. ftriem) The mark of

a ftripe; hij heeft de linken van de kéten

nog op ziin arm , he has the marks of

the fetters fill on his arm.

Lintwerker, fee Lintwéver.

Lintwéver (s. m.) A ribbon-weaver,

narrow-weaver.

Lintwéverij (s. f.) A manufactory of

ribbons.

Lintworm (s. f.) A long worm in the

bowels offeme people (tapeworm).

Linker (adj.) Left; de linkerarm , the Linze (s. f. zekere peulvrucht) Lentil.

left arm ; de linkervleugel . the left wing Linze (s. f. een linzenvormig geflépen

of an army; t iemand bij het linker- glas of vergrootglas) A lentil (a magni•

been krijgen (foppen) , to nofe or offend fying-glais in that form).

any one. Linzenkookfe! (s . n.) A pottage of len-

Linker, linkerd (s. m. guit) A cunning tils.

or fly dog, a sharp blade, a roguih fel- Lip (s . f.) The lip; de bovenlip , the

low ; het is een linker (een flimme upperlip ; de onderlip , the underlip ; roo-

vos), he is a fly dog , an old fox ; de lippen , red lips , cherry lips; groot

daar zit een linker achter (daar fchuilt van lippen , great lipped; de lippen

bedrog onder), there is fome pad in the of kanten van eene wonde , the lips of a

firaw, there is fome mystery in it. wound ; de naam ligt mij op de lip-

Linkerbeen (s. . linkervoet) The leftpen , I have the name upon my tongue;

Jubt.

-

Linkerhand (s. f.) The left hand.

Links , fee Linksom,

Linksch (adj.) Lefthanded.

-

ik had het woord op de lippen , maar be-

dacht mij weer , I had the word on my

lips , but I thought better of it;

t de lip laten hangen (pruilen) , to hang

-

Linksom ( adv.) Towards the left fide ; the lip , to fret or pout; ·— een hanglip ,

hij keerde zich links en regts , he sur-la blubberlip,

Lig
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Lip (s. f. een stukje hout, dat in demand lodderlijk aanzien, to ogle any one ;

groef van een ander wordt geitóken) odderlijke oogen , amorous; ogling',

Lenon , the end of a rapter 10 put in a languishing eyes.

mortife.

Liptotes (s.) A figure in rhetoric , mea-

ning the weakness of language to express

the force ofthe matter.

Lipwerk (s. n. uiterlijk werk) Lipla-

bour.

Lis , lus (s. f.) A loop.

Lisch (s. n. bloem op het water)

waterflag, iris or flower de luce.

Lisch (s. n. dodde of knop) ŉ

Lodderoog (s. n.) Amorous eye.

Lodderoogen (v. n.) To look amorously ,

languishing, to ogle.

Loef (s. f. de loef- of windzijde van

een fchip) The luff or loof, weathergage ,

or that fide of a fhip which is to wind-

ward of the mast ; loef houden (hoog bij

Flag ; den wind zeilen) , to keep the luff, to be

upon a wind or clofehauled ; loer , loe !

mass of hou bij den wird , loef aan , Spring your

luff, keep close to the wind , trim allsharp,

Lischwortel (s. m.) The root offlag. put the helm a lee ! hard the weather!;

Liskoord , luskoord (s. 8.) Bobbin , loef door , luff round, luff a lee. (See

alfo loeven). + iemand de loef affé-

ken (hem een kans afkijken) , to get the

fog.

twist.

Lispelen, fee Lispen.

-

Lispen (v. a.) To lisp ; zij lispt een whipband and fart of any one , to fur-

weinig, fhe lisps a little.

Lispend (adj.) Lisping.

Lisper (s. m.) 4 lisper.

Lisping (s. f.) A lisping.

Lisfabon (hoofdſtad van Portugal) Lisbon

(the capital of Portugal).

pass him; -eens loefs , regtuit , fraight

way , directly ; — tégen de loef(dit wordt

van fulp of trijp gezegd) , against the

hair Speaking ofpluſh).

Loefgierig (adj.) . als : Een loefgierig

fchip , een fchip , dat te veel op den wind

List ( s . m.) Cunning, fubtilty , art , ligt , dat te veel bekt , a ship which of

hill; craft ; krijgslist , a ftratagem ; lis herself luffs up too much.

ten en lågen , ftratagems and wiles ; dat Loefhals (s. m.) The weather-clue ; de

is een list om te vangen , that is a trick loef of loeverthals losfen , en het zeil of

to catch; den list ontdekken , to discover de fchootboom opgijen , the ease off the

the plot, the craft; armoede zoekt list , weather-clue of the mainſail , and to haul

poverty begets devices. aft the sheet.

Listig (adj.) Subtle , crafty , cunning , Loefwaarts (adv.) Luffward ; te loef-

ariful , fly; een listig man is gevaarlijk , waart of te loevert van een fchip , bóven

a crafty man is dangerous ; het is een den wind liggen of windwaarts zijn , zo

lustige vogel , he is a cunning fellow , a lay luffward of a ship; te loever aanbras-

By dog ; het is een listige meid, he is afen, to brace fo as to becalm the fails.

By, or cunning gipfy ; een listig overleg , Loeijen (y. n. bulken) To low , bellow.

an ariful fcheme. Loeijing (s. f.) van rundvee , Bellow-

ing , lowing.Listigheid (s. f.) Cunningneſs, crafti-

nels , artfulness, fubtilty , fubiilnefs , fly-

nefs.

Listiglijk (adv.) Cunningly , craftily ,

artfully , fubily , refinedly.

Litthauwen (s. n.) Lithuania.

Liverei (s. f.) Livery.

Livereibediende , fee Livereivolk.

Livereirok (s. m.) A livery-coat.

Livereivolk (s. n.) Larqueys , footmen.

Livorno (hoofdſtad van Toskanen)

horn (the capital of Tuscany).

Lob , fee Lub.

Loensch (adj. and adv. ) Aſquint , ſquint-

ing; loensch kijken , to quint, to look

asquint; een loensch gezigt , afquinting

fight ; iemand loensch (overzijde) aanzien ,

to Squint at any one.

Loer (s. m. loeris) A blunt , a dull fel-

low , a blockhead.

Loeren (v. a. glúren , fcherp toezien)

To watch , to spy , to lay in wait; † die

Leg- fchalk loert op dat meisje , that rogue

lays in wait for that girl ; † hij locrt er

lop als een hond op een zieke koe , he

watches her as a cat does a mouse.Lobbe (s. f. van de long). See Long.

Lobberen, wáden (v. n.) To wade through

the water.

Loeren (v. a. een voordeel afzien) To

lurch , to gull.

Lobbes, loboor (s. m.) A ſhagged dog. Loerman (s. m. lobbekaas) Cheeſe made

† Lobbes (s. m.) A clownish fellow ; of milk where the cream is taken off.

hij is een lobbes van een kérel , he is a Loeven (v. a. tégen den wind inkrim-

very harmless creature , a good creature , pen , ſcherp tegen den wind houden , den

alſo a clown; † het is een loböor.een wind afknijpen , bij den wind oploeven ,

kwibus, he is a fob , a fool , a booby. hoog zeilen of een fchip openhouden) ,

† Lobman (s . m. fpaanfche of luikfche To luff up , to ply to windward ; éven

dukaton) A Spanish ducatoon. hoog loeven , to share the wind. See also

-

Loddergezigt (s . n.) A wanton look. Loef.

Lodderig , lodderlijk (adj. and adv. ) Lof (s. m. prijs) Praise , applause ,

Wanton , ogling , languiſhing , amorous ; commendation ; lof behalen , to get praiſe;

een lodderig gezigt , a wanton look ; ie- men han tot zijn lof zeggen dat hij zeer

Ff 5 naar-
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naarftig is, one may say in his praife

that he is very industrious ; -Gou lof,

God zij geloofd , God be praised.

Lof, loof (s. n.), fee Loof.

Lofbazuin (s. f.) A trumpet that pro-

claims any one's praife.

B

Lofdicht, lofgedicht (s . n.) An elogy.

Loffelijk (adj. prijswaardig) Laudable,

praiseworthy, commendable , meritorious.

Loffelijk (adv.) Laudably , meritoriously,

Loffelijkheid (s. f.) Laudableness , me-

ritoriousness.

Lofgalm (s. m.) A praiſe , laudable ,

reputation.

Lofgezang , fee Lofzang.

Logheid (s. f. traagheid , vadzigheid,

domheid van verftand) Heaviness , dull-

nefs , clumfinefs, dimnefs , fupidity,flug-

gifhnefs.

Lógie (s.f.) in den fchouwburg of ópe-

ra, A box in the playhouse or opera.

Lógie , lóge (s. f.) van vrijmetſelaars ,

freemafons-lodge, a lodge,

Lok, haarlok (s. f.) A hairlock , a

trefs ; zijne lokken krullen , to curl one's

locks.

Lokaas (s . n.) A bait, decoy..

Lokázen (v. a.) To bait.

Lokduif (s. f.) A decoy-pigeon,

Lokëend (s. f.) A decoy-duck.

Lofgierig (adj.) Covetous ofpraise , or Lokfluitje (s. n.) A bird-call.

of laudable reputation.

Lofklank , fee Lofgalm.

Loflied , fee Lofzang.

: Lofoffer (s. n. ) Thank offering.

Lofrede (s. f.) A panegyric.

Lofredenaar (s. m.) A panegyrist.

Loffpraak ( .f.) Praife.

Lokje (s. n.) A Hitle hairlock;

fort of faucer which feamen ufe.

-

Lokkebrood , lokbrood ( s. n . ) om vis-

fchen te lokken , Paste to allure fishes ;

bait.

Lokken (v. a.) To allure , to bai:; vó-

gels in het net lokken, to allure birds

Loftuiten (v. n.) To found forth one's into the net.

praise. Lokkend (adj.) Alluring , lokkende

Loftuiter (s. m.) A panegyrist , or flat- woorden , alluring words.

tering praiſer.

Loftuiterij , fee Loftuiting.

Loftuiting (s. f. loftuiterij) Fattering

praise.

Lofwaardig (adj.) Praiseworthy, lau-

dable , commendable ; · hij heeft het rijk

zeer lofwaardig geregeerd , he governed

the realms very gloriously.

-

Lokker (s. m.) Alluret.

Lokking (s. f.) Decoying , allurement.

Lokmees (s. f) A tiimouſe to allure

or decoy others.

Lokvink (s. c.) A finch to call others.

Lollen (s. plur.) Člours or rags

zijn hoofd belollen , to muffle up one's

head.

-

Lofwerk (s. n. ) in het ſchilderen of Lollen , krollen (y.a. van katten gezegd)

beeldhouwen, Branched-work , in painting To wawl or loll (as cats) ; de kat heeft

or carving. den ganfchen nacht niet gedaan dan lollen ,

Lofzang (s. m.) A hymn, anthem ; de the cat wawled the whole night along;

lofzang Simeons , the fong of Simeon ; de noemt gij dat zingen , ik noem het

lofzangen der heiligen , the litanies of the wollen , do you call that finging, I call

faints. wawling.

Log (adj. loom , traag) Dull , flow , Lollend (adj.) Wawling.

heavy , lazy, unwieldy ; een log verftand , Lollepot , vuurpot (s. f.) Afmall ear.

a dull wit; een log fchip , een log gat , then pot with a hinge , to put coals in

hanggat , dat kwalijk zeilt , a heavy ship , to warm one's hands.

a bad failer; een log ligchaam , a heavy

unwieldy body.

Logement (s. 7. onduitsch woord voor

herberg) An inn.

Logementhouder , ſee Herbergier.

Lógen (s. f.) A lie. See Leugen.

Lógenaar (s . m.) A liar. See Leuge-
Maar

Lógenachtig (adj.) Given to lies , lying.

See Leugenachtig.

Jógenftraffen (v. a.) To demonfirate the

falfity or the falsehood of any perſon.

Lógentaal , fee Leugentaal.

Lógentap, fee Lógenzak.

Lógenzak (s. m.) A lying fellow or

wench. See Leugentap.

Loggaten (s. plur. door welke het vuil

water in een fchip tusfchen de ribben af-

· 1 opt naar den durk) Scupperholes in a

hip.

Logheid (s. f. zwaarte van een ligchaam)

Heaviness , unwieldinefs.

Lolling (s. f.) Wawling.

Lombard , lomberd (s. m. bank van lee-

ning) 4 lombard , a pawnbrokersſhop ; in

den lombard brengen , to take to the lom

bard, to bring to pawn ; een lombard

houden, to keep a pawnbroker's shop.

Lombardbriefje (s. n.) A pawnbroker's

bill or duplicate.

Lombardhouder (s. m.) A pawnbroker.

Lomberfpel (s. n.) Ombre.

Lommer, lommering (s. f.) The fhadow

(of trees) ; lindeboomen geven een aan-

genáme lommer , lime-trees afford a plea-

fant fhade; zich in de lommer begeven ,

to get into the fades

Lommerig, fee Lommerrijk.

Lommering , fee Lommer.

Lommerrijk (adj.) Full ofſhadow ; lom.

merrijke bosfchen , dark woods.

Lomp (3. m. klomp , brok , kluit) A

lump ; een lomp fuiter , a lumpofjugar;

cen kluit aarde , a lump of earth.

Lomp
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Lomp (adj. plomp , ruw , onbefchaafd ,

onbeſchoft, onmanierlijk) Lumpiſh , un•

mannerly, clownish, awkward; eenlompe

kerel , a lumpish or clumsy fellow ; een

lompe vlégel , an unmannerly clown ;

plompe handen, clumfy hands,

Longziekte (s. f. téring) The phthific.

Longzucht (s. f.) , ſee Longziekte,

Lonk (s..) A cast or glance of the

eye ; een minnelonk , a languiſhingglance

of the eye.

Lonken (v. n.) To fmerk ; 10 cast a

Lomp (adj. onhandig , onbekwaam) fheeps eye ; to ogle , to look afquini.

Clumfy , awkward , unhandy , unskilful; | Lonker (s. m.) An ogler (Jem.) Lonk-

een lomp onhandig ſchepfel , a clumsy fter.

creature. Lont (s. n.) A match ; de lont pasfen ,

Lomp (adj. ftomp , bot , dom, onleer- to try the match; de lont afblázen , to

zaam , onvatbaar) Dull , blunt , thickfeul- blow off the match ; † lont ruiken (mer-

led, fluggish or flow of apprehenfion , ftu- ken dat er iets fmeult, iets gaande is) , 10

pid , blockish ; hij is te lomp, om iets te smell a rat.

begrijpen, he is too ftupid for comprehen- Lontmaker (s . m.) A match-maker.

ding any thing. Loochenaar (s. m.) A denier ; een God.

Lomp (adj. flécht of leelijk bearbeid) | loochenaar , verloochenaar, a blasphemer,

Clumſy , ugly; een lompe tafel , a clum- an atheist.

fy table; een lompe ftoel , anuglychair. Loochenbaar (adj.) Deniable.

Lomp (adj. lompig , flecht , gering , Loochenen (v. a. ontkennen) To deny ;

voddig). See Lompig. hij loochende het ronduit , he denied it

abfolutely.

-

-

-

Lompen (s. m. plur. vodden , lappen)

Rags; papier is van lompen gemaakt, pa- Loochening (s. f.) Denying.

per is made of rags ; het zijn niet als Lood (s. n. een bergftor) Lead ; een

lompen en leuren, it is nothing but blok loods , a pig of lead; met lood be

Tags.
leggen , to lead; het lood van Jáken ,

Lomperd (s. m. een lomp mensch). See the lead or ticket of cloth; met loo

Lomp (adj. etc.). den fchoenen aankomen , to come flawly ;

Lompheid (s. ƒ. plompheid , ruwheid , † iemand op looden ſchoenen nágaan,

onbeſchaafdheid , onbefchoftheid , onma- to Spy any one's doings filently.

nierlijkheid) Lumpishness , unmannerliness , Lood (s. n. looden kogels) Leaden bul-

lownifhnefs , awkwardness , ftupidity. lets ; kruid en lood , gunpowder and shot,

Lompheid (s. f. onhandigheid , onbe- Lood (s. n. paslood) Plummer ; het

kwaamheid) Clumſineſs , unhandinefs , un- hangt in het lood , it is perpendicular ;

fkilfulneſs. een dieplood , a founding lead.

Lompheid (s. f. botheid , domheid , Loodachtig (adj.) Like"to or reſembling

ftompheid, onleerzaamheid , onvatbaar- lead.

heid) Dullness , bluntnefs , fuggishness , Looden (v. a. láken looden) To mark

fowness of apprehenfion , flupidity , block- cloth with a leaden ticket.

Looden (adj. van lood) Leaden ; eenifhness,

Lompheid (s. f. flechtheid van bearbei- londen doos , a leaden box.

ding) Clumfineſs , unhandiness etc. Loodgieter (s. m.) A plummer.

Lompheid, lompigheid , fee Lompigheid. Loodje (adj.) tot eene plaats in een
Lompig (adj. flecht, gering, voddig) concert , fchouwburg enz. , 4 ticket

Mean, paltry, forry ; een lompig , vod- loodje , als : hij zal er nog een loodje

dig ftuk werk , a mean piece of work ; opleggen (hij zal de zaak nog verzwaren)

een gemeen , flecht , lompig huis , a pal- He will fill aggravate the matter; —†

ry house; een lompig boek , a forry hij moet het loodje fchieten (voor de an-
book. deren betalen) , he must pay for the whole

company.
Lompigheid (s. f. flechtheid , geringheid)

Meannefs , paltrinefs , forrine/s.

-

Loodig, fee Loodachtig.

Loodkleur (s. f.) Leadcolour.

Loodlepel (s. m.) An iroǹ ladle tomels

Londen (de hoofdftad van Engelanf)

Londen (the capital of England).

· Londensch (adj.) London; iondenſche | lead.

porter (zéker bier) , london porter.

1.ong (s. f) The lungs , lights; de a

lellen , lobben of kwabben van de long ,

the lobes of the lungs ; † long en lé-

ver uitfpúwen (bévig bráken) , to fpit

one's lungs, to vomit heavily; † long

en léver vertéren , (alles doorbrengen) ,

to spend or waste one's eftate.

Longekruid (s. n.) Lungwort.

Longpijp (s.f.) Wind-pipe.

Longvuur (s. n. van de paarden gezegd

wordende) Inflammation in the lungs ofa

huife.

Loodlijn (s. f.) A fea-line , the line of

founding lead

Loodmijn (s. f.) A leadmins.

Loodregt (adj.) Perpendiculas.

Loods (s. m. loodsman) A loodsman ,

pilot ; een binnenloods , a fleersman ;

een buitenloods of ftuurman, a pilot who

directs the hip ; de loods inroepen , aan

boord feinen , to call a pilot ; de loods

innémen , binnen krijgen , to take the pi-

lot aboard.

Loods (s. f. fchuur , een planken hui)

A barn.
Loo .

1
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Loodfen (y. a. ) To pilot into or out of Loonen (v. a.) Toreward , recompence ;

the harbour ; een fchip binnen loodfen , den kruijer voor zijne moeite loonen ,

to bring a ship into the harbour ; een ſchip to pay the porter for his trouble ; † ik

uitloodfen, ter zee brengen , to pilot a zal je loonen , wacht maar , ftay , I'llpay

hip out of the harbour , to fea. you off, I'll be even with you ; - God

Loodling (s. f.) van een fchip , The pi- loone u ! God reward you ! het kwaad

lotage or the act of piloting a vefsel into loont zijn meester wel , crimes come home

or out of a harbour or river. at last. See alfo Beloonen.

Loodverwig (adj. ) ·Lead-colour'd.

Loodwit (s. n.) Cerufe , white lead.

Loodwitmolen (s. m.) A mill to grind

white lead.

-

Looner (s. m.) A rewarder. See alfo

Belooner.

Looning (s. f.) Rewarding. See alfo

Belooning.

Loof, lof (s. n .) van boomen , The Loontrekkend (adj.) Having a falary

leaves of trees ; het loof valt af , the or pension ; loontrekkend raadpenſionaris ,

leaves fall off; het loof der wortelen , a member of council who gets a falarg

the green of carrots. or penfion.

Loof, moede (adj.) Weary , tired ; } Loontrekker (s. m.) A penfioner.

ik ben het al loof, I am weary ofit. Loop (s. m.) A run, courie, race , ca-

Loofbeid (s. f. matheid) Weariness. reer ; de loop van eene rivier, of de

Loofhutten (s. f. pl.) Tents or taberna- ftroom , the course of a river; or the

cles made of green branches ( in ufe by stream ; hij heeft zijn loop voleindigd ,

the jews); loofhuttenfeest (s. n.) , the he has finished his course; zijn loop is

feast of tabernacles.

Loofrijk (adj. bladrijk , bláderrijk)

ofleaves.

Loofwerk ( .m.) Branches , leaves.

Lofwerk.

-

bijna ten einde , his race is almost run ;

Full de wisfelkoers loopt geftádig op en af,

the courfe of exchange rifes and falis

See continually ; een loop nemen om te

fpringen , to take a run to leap; — die

jongen is gedurig op den loop , that boy

is always out of doors , abroad; † zijne

zinnen zijn op den loop (zijn hoofd is

op hol) , his mind goes a wool-gathering ;

Loog (s. f.) Lye ; met loog fchüren ,

to fcour with lys.

Loogasch (s. f.) Lye-afhes.

Loogbak (s. m.) A bucket.

Loogen (v. a. met loog fchúren) To

Scour with lye.

Looi (f.), fee Run.

Looijen (v. a. leertouwen , leer

den) To tan , to tan leather.

Lobijer (s. m.) A lanner.

mijn hoed is in den loop gebleven ,

I have lost my hat in the crowd ; - die

predikant heeft veel loop , that priest or

berei - clergyman has always a great congrega-

tion; ergens den loop hebben , tofrequent

a place ; de loop der terren , the

courſe of the ſtars ; paardenloop , wed-

loop , a horse-race. See thofe words.

Loop (s. m. buiklonp) Loofenels; hij

heeft den loop, he has a looseness ; →

de roode loop , the bloody flux.

Looijerij (s. ƒ.) A Tanhouſe , or a tan-

ner's trade.

Look (s . f.) Leek ; bieslook , bladed

leek ; huislook , houſeleek ; knoflook , gar-

1 c.

-

-

Loop (s. m.) van een ſnaphaan of roer ,

The barrel of a gun ; een getrokken loop ,

a rifled barrel of a gun..

Lookbol (s. m.) A clove of garlic.

Lookfaus (s. f.) Sauce of garlic.

Loom (adj. traag, vuig, achteloos) Slow ,

reckless or retchiefs , lingering ; een looni Loop (s. m. recks) A train ; een loop

werkman , a flow worker ; or workman ; buskruid aanftéken , to fire a train of

een loome gang , a flow gait ; een loome gun-powder; de loop tot een mija , the

gecst, een log verftand , a dull under- train to a mine.

flanding.

Loomelijk (adv.) Slowly.

Loomheid (3. f.) Slowness ,

nejs.

Loomig, fee Loom.

Loopachtig (adj. † gaarne op den tril)

Apt to run , one that loves to walk in

reckless - the fireets , a gossip.

Loopbaan (s. f. renbaan) A career ,

race; een ftaatkundige loopbaan is met

gevaar behebt , a political career is at-

tended with danger.

Loomigheid, fee Loomheid.

Loon (s. m. and n.) Wages , falary

reward , recompence ; zijn loon ontvan- Loopbaan (s. f. heerbaan , ftrijdperk ,

gen , to receive one's wages , to get re- worſtelperk) List or lists ( to fight , wrestle

ward; loon naar werk ontvangen , to re or run races in) ; - zij verbonden zich

ceive the reward of one's works ; t gij om tégen hen in het ftrijdperk te tréden ,

hebt uw regten loon , you are ferved right they entered the lists against them.

or well enough , it is according to your Loopen (v. n.) To run ; al zijn best ,

demerit; is dat voor mijn loon ? is uit alle zijne magt loopen , to run as

that for my reward? het loon verzoet fast as one can , te post loopen, to run

den arbeid , the reward makes the work fast ; op een drafje loopen , to trot ; ic-

eafy, the hope of reward [weetens la- mand onder den voet loopen , to run a

bour. perfon down to the ground ; aan het loc-

pen

-
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pen tijen, het op een loopen zetten , to floten open te doen) 4 double key , a key

fet off, to run away , to take to one's that opens all forts of locks.

heels; in zijn verderf loopen , to run into Looper (s. m. tákeltouw om ligte pak-

one's ruin ; - in zee loopen (wordt vanilken in en uit een fchip te hijsfchen) The

een fchip gezegd) , to put to fea (term of cord to hoist light packages in and out

navigation); achterom loopen, to run about of a ship.

the hind or backpart of a place (thisphrafe Looper (s. m. bóvenſte mólenſteen) The

is also used when we speakof hips , which upper-millstone.

going from Holland to the main Ocean , Looper (s. m. wrijffteen van een fchil-

do not pass the channel , butfail round order) A mullar , a flone wherewith a pain.

about theNorthfide ofScotlandand Ireland; ter grinds his colours.

this being very uſual in time of war); Loopgráven (s . ƒ. pl.) Trenches , ap:

het fchip kwam met een ftaande zeil proaches ; de loopgraven openen , to open

binnenloopen , the flip came into the har- the trenches.

-

bour in full fail';
--

de Rijn loopt voor Loopgraven (s. f. pl. doorgang onder

bij Wezel , the Rhine passes by Wezel ; in het ruim van een fchip , om de lek-

de Seine loopt door Parijs , the Seine runs ken , door fchoten onder water veroor.

or flows through Paris ; de kosten zaakt , te ftoppen) A fort of galleries in

loopen hoog , the charges or expences run the hold of a ship.

-

up very high; hoe hoog zullen de onkos- Loopje (s. n . een grappig gezegde of

ten loopen ? what will the expences a- verhaal) A pun , a quibble , a pretty phrafe

het zeil láten loopen , toor ftory ; hij is vol loopjes , he is full of

frike fall (in boats or ſmall vessels) ; de puns.

mount to? -

fpriet laten loopen , of zakkea , om her Loopje (s. n. een looze vond ofſtreek)

zeil te minderen of in te nemen , to let A trick ; ik weet van úwe loopjes , I know

down the mizenmast ; ftraatloopen , of your tricks.

-

-

ilieren , to ramble ; de gedachten loo- Loopjongen , loopknecht (m. ) A boy to

pen alle daar heen (zijn het daarin eens) , do messages.

all opinions incline that way ; ·

-

--

--- gevar Loopplaats (s. f. wedloop-plaats , heer-

loopen, to be in danger , to run a risk baan) A career , courſe , race , ground ,

zijn neus en oogen loopen , his noſe lists.

and eyes run ; - zich dood loopen , to Loopplaats (s. f.) voor eene kompagnie

run one's ſelf to death ; in het oog loo- foldaten , of burger-fchutters , A place of

pen, to draw the eyes of others upon one's meeting for a company of foldiers or mi-

felf; bij liep fterk bij mij in het oog , litia.

he was looked upon by me as very bla-

mable, I looked upon him as extremely Loopen.

culpable:

Loops (ady. ter loops) In a hurry. See

Loopsch (adj.) Given to run. See Loop-

Loopend (adj ) Running ; een lend achtig.

water , a running water ; loopende , wá- Loopsch (adj. fpeelsch ; van dieren

terende oogen , running or blear eyes ; fprekende) Salt ; een loopſche teef, à

een loopend , etterend gat , a running proud or falt bitch.

fore, a fistula ; het loopend , dagelijksch Loopfter (s. f.) A gadding gossip. See

werk , the usual , daily work ; een loo- Loopachtig.

pende, vlug fchrijvende hand , a running Loor, te loor (adv.) , als : Te loor

hand, a quick hand in writing ; die tij- gaan , To go to wrack , to be lost ; te loor

ding ging voort als een loopend vuurtje , foijden , to spoil by cutting; te locr

that news was very foon spread abroad ; ftellen. See te Leur ftellen at Leur.

- de actien fchikken zich naar de loo- Loos (s. f. een oud touw , dat op een

pende tijdingen , the price of flocks is re- fchip loshangt) An old rope hanging in a

gulated according to the current news ; hip.

- een loopend paard tegenhouden , to Loos (adj. listig) Cunning , crafty , ly,

flop a running horfe; men kan geen ſubtle ; een loos wijf, a crafty woman.

loopende paarden beflaan , one can't do Loos (adj. dat niet wezenlijk is) Falfe ,

any thing well in a hurry ; dat moet niet figurated ; een looze aanval , a falfe at-

ter loops , loopende , haastig , gedaan wor- tack ; een looze deur , a painted door

den . that must not be done in a hurry; een loos graf , a cenotaph , an empty

➡ den tienden der loopende maand , the grave , erected only for a monument;

tenth inftant ; eene loopende rékening , looze kiel, falfe keel, a piece of timber

an open or running account. at the top of the keel , in the interval

between the deadwood afore and aft (a

-

Looper (r. m.) A runner.

Looper (s. m. poot van een haas) The fea-term ) ; looze felling (zetgangen om

foot of a hare. het water van een fchip , dat op zijde ge-

Looper (s. . Zandlooper , uurglas) An haald en verlapt wordt, af te keeren) ,

hourglass ; keer den zandlooper om , turn waterftop: Loos , in the dutch language

the hourglass. ufed at the ends offubftantives , fignifies

Loopers. m. fleutel om alle geme ne they want of the things expressed by the

-

fil.
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fubftantive , as lefs in english does ; leven- baard , a loose gown.

loos, lifeless; tandeloos , toothless etc. etc. Los (adj. niet gehecht) Loofe ; een los

Loosheid (s. f. listigheid) Craftiness , blad , ▲ loose sheet or leaf; een losť

fubtleness , finefs. tand , a loofe tooth ; een los blad van een

Loospand (s. n. zekere formaliteit , boek , dat uit den band valt, a loose feet

oudtijds bij den magiftraat van Amfterdam , of a book.

debtor.

gebruikelijk tot invordering van fchulden, Los (adj. ligt van gedrag) Looſe , difio-

beteekenende een looze of enkel bedreig- lute , wild , unfteady , careless ; het is een

de panding of verbeuring , waarop dan bij losfe kwant . ' t is a loofe liver , a loose ,

niet-voldoening het Eigepand volgde , zijn- difsolute , fellow; hij is te los in zijn

de dit eene volkómene en allerlaatste waar- dingen , he is too careless in his affairs.

fchuwing , naar welke de uitgewonnene Los (adj. wankelbaar) Loose , weak .

in regten gehouden is te betalen , wil hij inconftant , uncertain ; unfleady; dat is

de dadelijk volgende executie voorkomen) een los , onvast gebouw, that is a very

A particular formality (formerly) of the weak building ; het los , wispelturig ge-

magiflrate of Amfterdam , a proceeding val , inconftant fate; losfe praat , loofe

before the distraining of the goods of a talk ; losfe geruchten , uncertain reports ;

los weer , unsteady weather; de záken

Loot (s. f. fcheut , telg , afzetfel , jonge ftaan op al te losfen voet om er veel op

fpruit , van planten of boomen) A layer , te bouwen , there is foundation enough

foot, twig, lip or Sprig of a plant or for those things to depend upon.

tree. Los (adj. onverbonden , vrij ) Loofe ,

Loot (s. f. telg in de geflachtrékening) free ; het is maar op een los blad ge-

A branch (in genealogy) ; de lóten , tel- drukt , it is only printed on a loose sheet,

gen , van een adelijken ftam , thebranches a pamphlet ; hij is los van hem, he is

of a noble family. free of him; zij is los (zij heeft háre

Loovertje (s. n.) Spangle. waar verkocht) , he has fold her ware:

Lor (s. f. vod) A rag; het is een het fchip is al los , the hip is already

lor van een vent , 't is a good-for-nothing- unloaden ; hij was gevangen genomen ,

fellow a raggamuffin. maar ik hoor dat hij nu los is , he was

Lording (s. f. een zwaar geteerd touwtaken prisoner , but I hear that he is as

van een duim dikte , dat om kábels enz. liberty or liberated.

―

wordt gewonden , tegen het inwateren) Los (adj. onbedwongen , niet ſtijf) Free,

A rape of an inch thicknés twisted round looſe , eafy ; die jufvrouw heeft een zeer

a cable to fave it from the water. losfen gang , that gentlewoman has a very

Lorkenboom (s . m.) A larch-tree. genteel gait; daar zijn heele losfe trekken

Lorremand (s. f.) A rag baſket. in dat fchrift, there are very loofe dashes

Lorren (s . f. pl. prullen , vodden) Old in that writing; dat is heel los , luchtig

rags; hij heeft niet dan prullen van boe- gefchilderd , that is painted very free.

ken, he has nothing but old wormeaten Losbaar (adj.) Redeemable , that which

books. may be ranfomed ; losbáre gevangenen

Lorrendraaijen (v. m . fluikhandel drij - redeemable prifoners ; losbare panden , re-

en op vreemde kusten , op welke deemable pawns.

•

Losbandigheid (s. f. dartelheid) Wans

tonnefs , lasciviousness , licentiousness.

Losbandiglijk (adv.) Wantonly.

Losberften (y. n.) To burst.

Losbijren (v. a.) To untie or to undo

de handel bij voorregt enkel aan eenige Losbandig (adj. dartel) Wanton , lasci-

maatſchappij toekomt) , to trade unlawful - vious , licentious.

ly upon a privileged coast; goederen

aan een vijand overbrengen en met groote

winften verkoopen , to carry goods or

merchandise into the enemies country and

Jell them at a high profit; hij heeft

al zijn goed met lorrendraaijen gewonnen , with one's teeth.

he gained all his money by unlawful trade. Losbinden , ontbinden (v. a.) To antie.

Lorrendraaijer (s . m.) An interloper , See Losmáken.

one that carries commodities by fealth Losbol (s. m.) A libertine.

to the enemy, one that lives by unfair Losbranden (s. n. affchieten van gefchut)

dealing het is een lorrendraaijer , he

is a cheat a sharper; -
Firing of guns.

het is maar Losbréken (v. a. and n.) Tɔ break

lorrendraaijerij , ' t is only , or mere , ſharp- loofe ; uit de gevangenis losbréken , to

break out of priſon ; het touw brak los ,ing.

Lors , flors (s. f. een achteloos vrouws- the cord or rope broke.

perfoon) 4 fluttish or careless woman. Losceel (s. f. om geladen goederen re

Lorfen (v. a.) To buy deceitfully upon mógen losfen) 4 cocket.

trust.

Lorshandel (s. m.) Unfair dealing.

Losdraaijen (v. a. ) To untwist ; de

fchroeven losdraaijen , to turn the ſcrews

Los (adj. niet gebonden) Loofe , un- loofe.

tied; mijne fchoenen zijn los gegaan , my Losgaan (v. n.) To go loofe , to go un.

fhoes are loofe , untied ; een losfe tab- bound or not fettered; mijne kousebanden

gaan
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gaan los , my garters arelooseide uzalSpijker

gaat los , the nail is loofe;

het er op los gaan , nu gaat het er op

los , now we are going to fall upon , to

afsault.

Losgelaten (adj.) Let looſe , diſcharged ,

let alone.

Losmáken (v . a . ) To loofen , to make

Loslijvigheid (s . f.) Loofeness , laxity.

loofe , to untie ;

(leeg koopen) ? who will buy the remain-
der?

-
wie zal mij losmáken

Losmákclijk (adj.) That can be made

loofe

Losgeld (s. n. rantfoen) Ranjom , the

money paid for the deliverance of a pri - leafing , enfranchising.

foner of war , or of a lave.

Losmakend (adj. ) Loofing, freeing , re

Losmáking (s . f.) A making looſe:

Losgemaakt (adj.). Made looſe , untied , Losmondig (adj. ) Loofs in talk.
unbound. Losmandigheid (s. f. ) Loofeneſs in talk ,

Losgefnéden (adj.) Cut afunder or futility.

loofe.

Losgespen (v. a.) To unbuckle."

Losgetornd (adj.) Seam rent.

Loshangen (v. a.) To hang loofe ; de

fpiegel hangt los , the looking-glass hangs

Loofe ; de klepel moet in de klok los

hangen , the clapper must hang free in

the bell.

Losheid (s. f. onverbondenheid) Loofe

nefs.

Losnaaijen (v. a ) To unfew. See Los-

tornen.

Lospakken (v. a.) To untie , to looſe

bundle , parcel etc.

Losplaats ( s. f. ) The port or place for

unloading."

Losráken (v. n. ) To get looſe , to be

releafed or liberated.

Losrentebrief ( s. m.) The obligation of
redeemable rents.

Losrenten (s. f.) Redeemable rents.

Losrijgen ( . a.) To unlace ; los rijgen ,

Losheid (s.f. onzekerheid, ongeſtádigheid)

Uncertainty changeableness , fickleness.

Losheid (s. f. onbedaardheid van zin- to lace loosely.

nen) Thoughtlessnefs , carelessness,

Losheid (s. f. zwierigheid) Freeness ,

eafiness.

Loshoofd , loskop (s. m.) A fickle , wild

or careless fellow.

Loshoofdig (adj.) Thoughtless , care

lefs.

Loshoofdigheid (s.f.) Wildneſs , thought-

lefsness, rahneſs.

Losjes (adj.), als . Hij is wat losjes ,

He is a little rash ; dat ftaat he losjes ,

Diet frijf, that looks very gracefil.

Loskammen (v. a. ) , als : Zijn haar ios-

kammen , To comb one's hair.

Losknoopen (y. a.) To unbutton , to

Los fcherp (s. n. fchroot) Cafefhot.

Losfelijk (adv.) Loofely.

A

Losfen ( .a. ontladen) To unload ; wá.

ren uit een fchip losfen , to unload mer-

chandife out of a ship; een roer los-

fen , to difcharge a gun ; het gefchut

losfen , to fire or difcharge the cannon ;

--
gedúrig jósfen en laden , to unload and

load incessantly.

Losfen (v. a. vrijkoopen) To ranſm ,

to redeem; een ſlaaf losfen , to ranfm a

flave ; een pand losfen , to redeem apawn.

Losfen , lózen (v. a.) To vid, to

vomit; fteentjes losfen , to void ſmallfiones.

Losfer (s. m.) A redeemer.

untie. Losfigheid (s. f. wildheid van aard) Dis-

Loskómen (v. n. ) To get looſe , the re- foluteness; die losfigheid beneemt hem

leafed; een gevangene doet al wat hij alle achting, that disfoluteness , debauche

kan om los te komen , a priſoner does Ty , or laxity of manners, makes him des

all that lays in his power , to get out , pifed. See Losheid.

or escape.

Loskoopen (v. a.). To redeem.

Loskop , Jee Loshoofd.

Loskrijgen (v. a.) To get loose , to re-

leafe.

Losing (s. f. vrijkooping van flåven)

Redeeming offlaves. 7

Losfing (s. f. affchieting van het geſchut)

The difcharge, firing of guns.

Losting (s. f. ontfcheping van goederen)

Loskruid (s, n ) , als : Met los kruid The unloading of a ship..

fchieten , To fire a gun without a bullet.

-

Losting (s. f.) van een pand uit de lor

Loslácen (v. a.) To release , to let bard . The redeeming of a pawn.
loofe , to discharge, to let alone ; Pi Losfnijden (v. a .) To cut loose , to cut

látus zeide : wil ik ul. dan den Kónin derafurder.

Jóden loslaten ? Pilate faid unto them Losfpelden (v. a . ) To unpin.

will ye that I releaſe unto you the King Losfpringen (v. n. ) To [pring lonfe ;

of the Jews ? -de honden op iemand daar is een fteentje van mijn ring losge

loslaten , to fet the dogs at any one ; fprongen , there is a "fone of my ring

de honden wilden niet loslaten met bij- untoofed.

ten, the dogs would not let gotheir hold ;

➡ laat mij los , let me alone.

Loslating (s. f.) Releasing, a letting

lofe.

Los leven (s. n. 4 dissolute life.

Loslijvig (adj.) Loofe , lax.

Losftaan (v. n.) To fand loofe , to shake,

to jog die tafel ftaat los , that table

fanes loofs , flakes.

Lostijd (s. m.) Unloading time.

Lostoomig (adj. ) , fee Losbandig.

Los toomigheid(s.f.) , fee Losbandigheid.
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Lostornen (v. a ) To unfew, to unfitch , (at length) rid of him ; † een pakje

to rip what is fown.

Lot (s. m. kans , fpel) A lot ; het lot

werpen, to cast lots ; het lot viel op Jó-

nas, the lot fell upon Jonas'; een hoog

lot uit de loterij trekken , to draw a

great prize out of the lottery.

Lot (s. n. deel , noodlot , befchik) Fate ,

destiny; die man heeft een droevig lot ,

that man has a fad fate; met zijn lot

(zijn deel) te vreden zijn , to be fatisfied

with one's lot or fate.

Lotbus (s. f. keur- of ftembus bij de

Romeinen) An urn.

Lóten (v. a.) To draw lots ; wij zullen

er om lóten , we will draw lots, for it.

Lóten (v. m.) To cast lots.

Loterij (s. f.) A lottery ; eene loterij

oprigten to establish a lottery.

Lotgemeen (adj. Of the fame fate.

Lotharingen (s. n.) Lorain.

zonder wormkruid lózen (heimelijk krà-

men) , to lay in fecretly or privately.

Lub , lob (s. f.) A ruffle.

Lub , lubbe fee Leb, lebbe.

Labben (v. a. fnijden) To geld , cas-

trate ; een hond lubben , to castrate

dog ; een haan lubben , to capon.

Lubber (s. m.) A gelder.

Lubbing (s. f.) A gelding.

-

Lucht (s. f.) The air ; in de lucht gaan,

to go into the air; lucht ſcheppen , to

take the air , to take breath ; een koude

lucht , a cold air; lucht geven , to

give vent ; t een goede lucht, a good

Smell ; † dat heeft een vuile lucht , that

has a bad fcent , or a noisome ſmell ;

daar komt lucht of wind , there comes a

gale ; de lucht van het wild krijgen , to

Scent the game ; fédert dat de hond de

lucht van den haas gekregen heeft , ver-

Lóting (s. f.) A casting lots, a draw- laat hij hem niet , fince the dog got fcent

ing of lots. of the hare he forfakes it not ; een hert

Lotfpel , hazard- of kansſpel (s. n.) A geeft fterker lucht (reuk) van zich dan

game at hazard. een haas , a ftag leaves a fronger ſcent ,

than a hare ; ik kreeg er de lucht vanLotwiffeling (s. f.) Vicisfitude.

愿

Louter (adj . fijn) Pure, unmixt , fine , I fmelt it out ; hij heeft er de lucht

massy; mere ; louter goud, pure or fine van , he has discovered the defign ; † ik

gold; een beeld van louter zilver , a fa- heb er geen lucht op , I have no mind

tue of mafsy filver ; een louter verdicht- to it.

fel, a mere fiction ; uit loutere genáde , Lucht (s. f. wolkenhémel) The sky ,

by free grace ; ik doe het uit loutere the air; een donkere lucht , a lowering

vriendfchap , I do it out of pure friend- ky; † de lucht is daar onklaar (daar

Ship; -een loutere leugen , a downright fchuilt onraad) , there is ſome evil defign

lie: een loutere fchelm , an arrant rogue ; on foot.

een loutere jongen , a fine boy. Lucht (s. f. gezwáveld doek om in de

Louteraar (s. m.) A purifier. wijnváten uit te branden) Match; lichte

Lonteren (v. a.) To purify , to refine. lucht , light match ; kruidlucht , bruine

Louterheid (s. f.) Fineness , massinefs . lucht, brown match; daar is te veel lucht

Loutering (s. f.) A purifying , refining. (te veei zwavel) in dien wijn , that wine

Touterlijk (adv.) Refinedly , elegantly. is too full of brimstone or fulphur.

Louterftal (s . n. koude pis der paarden) Luchtader (s.f.) An artery.

Difficulty of pissing, a horse's diſeaſe.

Louwmaand (s. f.) January.

Loven (v. a. prijzen) To pratfe , laud ,

commend , extol.

Luchtbol , luchtbal (s. m. werktuig, om

in de lucht op te ftijgen) 4 balloon,

machine , to mount into the air.

Luchten (v. a.) To air ; linnen te lach-

Loven (v. a. eifchen) To ask money for ten hangen , to air linen ; de kámer luch-

to fet a price on goods , to rate; ten (ópenzetten) , to air the rooms OF

hoe veel looft gij dat láken ? what do you apartment.

wares ,

alk for that cloth? zijn goed te veel 16- Luchten (v. n. ruiken) To ſmell : dat

ven , óverloven , óvereifchen , to overrate goed lucht fterk , that ware, or fluff, has

one's goods.
a ftrong fmell; tik mag hem zien noch

Lóver (s. m.) A praifer , ➡ an afker luchten , I can't endure to be in his com-

of money for wares.
-

pany.

Lover (s. f.) Green leaves ; daar Luchten (v. a. met lucht berooken ,

was noch lóver noch gras te zien , there zwavelen), als : Wija luchten , To mate

was neither grafs nor green leaves to be wine clear.

Seen.

Lóverhutten, fee Loofhutten.

Loving (s.f.) A praifing , extolling,

afking of money for wares.

Luchter , lichter, ſee Lamp , Kandelaar.

Luchter (s. m. iemand , die iets te luch-

ten zet) An airer.

Luchtgat (s. n.) A vent-ho's, aſpiracle.

Lózen (v. a.) To emit , to vold , to get Luchthartig (adj.) Of a gay humour ,

rit of: fteentjes lózen , to emit , to void jolly . airy; de luchthartige lieden leven

een zucht lózen , tofetch het allerlangst , merry people are the
little ones;
a figh: - water lózen , to make water; longest livers , or live the longest..

- ik heb hem eindelijk na lang talmen Luchthartigheid (s. f.) Galety, jollity.

qulood , after a tedious discourse , I got Luchtje (s . n. windje) A little air, a

-

Small
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1

-

--

mall gale, a breeze ; een avondlachtje .| Luid (adj.) Loud; een luide ftem , a

an evening-air ; een luchtje gaan fchep- loud voice; met lulder ftemme , with a

pen , to go to take a little air ; t daar loud voice ; roep ik niet luid genoeg ?

komt een luchtje (daar komt bijstand) , do I not call loud enough ? Overluid ,

there comes fome afsiftance ; - tom een aloud ; een brief óverluid lézen , to read

luchtje (om hals) ráken , to be dispatched a letter aloud ; fluid bekréten , haast

out of the way (to be killed). vergeten , peoplefor whom one often mourns

most, are often foon forgot

Luid advis , volgens het advis (koop.

manswoord) According to the advice..

Luidbaar , fee Ruchtbaar.

-

Luchtig, Incht (adf:) Airy , light , clear ;

een luchtig huis a light or airy houſe .

luchtige bevattingen , light notions ; →→hij

is wat luchtig (wat losjes) van zinnen

he is a little lightheaded , careless , tought Luide adv.) Loud; hij zal niet luide

lefs, een luchtig kleed . a thin or roepen van die zaak , he won't make much

light drefs, a fummerſuit ;—luchtige kost , mention of that affair : he won't brag

meat that is easily digested. of it.

Swiftly.

-

-

-

་

-

Luchtigheid (s. f.) Airineſs ; de luch- Luiden , Heden (s. pl. ) People, folk

tigheid van een huis , the airinefs of a die luiden weten er niet van, thofe neopie

houses de luchtigheid der kleederen , know nothing of it. See also Lui , Lieder.

the lightness of one's drefs ; — de luch- Luiden (v. a. and n. luijen) To ring,

tigheid (lasheid) der zinnen , levity of found ; de klokken luijen , to ring the

the fenfes. bells ; de klok luide, the bell rings ; lui-

Luchtiglijk (adv.) Lightly , fightly , den over een doode , to ring the passing
fuperficially, rafhly, easily, nimbly, bell; de kermis inluiden , to ufher in the

fair , by ringing of a beli ; de kermis

Luchtledig (adj.) Arleſs , wholly devold uitluiden , to proclaim the end of a fair
of air. by ringing the bell ; dat de gekken

Luchtpijp (s. f. gorgel) The windpipe , droomen , dat luiden de klokken, what

the weafand. fools dream , the bells ring; He letter

Luchtpomp (s. fi) A pneumatick machine luidt hard op het eind der woorden , that

or pump. letter founds harsh at the end of a word .

Luchtreis (s. f.) in een luchtbal , An dat zeggen luidt heel kwálijk , that speech
dërostatic voyage in a balloon. founds very ill; dat zal niet wel luf

Luchtreiziger (s. m. die met een lucht- den , that will have an ill report; — hoe

bol opgaat) an dëronaut , one that goes luidt de brief? what is the purport ofthe
ap into the air in a balloon. letter dus luidde het fchrift , this was

Luchtfprong (s. m.) A caper , a capriol. the contents of the paper ; naar luid of

Luchtſtreek (s. f.) A climate , a zone ; inhoud des plakaats , according to the

hij kon aan die koude luchtstreek niet ge- contents of the ac!.

-

wennen, that cold climate did not agree Luidend (adj.) Sounding; het fchelluf

with him ; de verzengde luchtftreek (in dend (klinkend) metaal , the founding me

de aardrijkskunde) , the torrid zone (in tal ; welluidende woorden, well founding

geography) ; de gematigde luchtſtréken , words ; eene zoetluidende ſtem , a melo

the temperate zones (idem) ; de bevró- diour Foice ; eensluidende , gelijkluidende

żene luchtſtréken , the frigid zones (idem). conſonant , agreeing ; ongelijkluidende

Luchtverheveling (s. f.) Meteor. difsonant.

Luchtverfchijnfel . See Luchtverheveling.

Lucht-voorzegkunde (s. f. waarzegging bell-ringer.

uit de geſteldheid der lucht) Aeromancy.

Luchtweegkunde , luchtmeetkunde (s.f.)

Airometry.

Luchtweger , luchtméter (s. m. weêrglas)

A barometer, a weather-glaſs.

1

Luider , klokkenluider , luijer (s. m.) A

Luiding, luijing ( . f. gelui) A ringing

Luidkeels (adv.) , als: Luidkeels lag

chen , To laugh very loud ; luidkeels roe.

pen of ſchreeuwen , to cry out aloud , to

bawl.

Lui , lieden (s.m. pl. ) als : Wij lui , We ; Luidruchtig (adj.) Loud , clamorous

jou lui , ge; zij lui , they ; de vrouwlui , hrill, fonorous , blustering ; eene luidruch

the women; de fteêlui , de townfolks ; deftige vrouw , a clamorous woman ; luidruchs

zeelui , the fea-men ; † oude lui zijn tige manieren , blustering manners.

tweemaal kinderen , old people are twice Luidruchtigheid (s. f.) Loudness , clai

mour , fhrillness.children.

Lui (adj.) Lazy , ſluggiſh , idle , floth- Luif , luifel (s. f.) A penthouse ; een

ful; een lui mensch is zichzelven tot een koddig luifelfchrift , a droll motto on a

last , a lazy man is a burden to himself; penthouse.

lui en lekker léven , to live voluptu-

ously ; hij leeft lui en lekker , he lives fulness.

fenfually

Luiheid (s.f.) Laziness , idleness ,Both.

Luijer , luur (s. f. kinderdoek) Afwa.

Luiaard (s. m.) A fluggard , an idle thing-cloth ; de luijers droogen , to dry

fellow.

Luibak , fee Luiaard.

IK DEEL

to air the clothes , een kind in de lutje

ren doen , to wrap up a child in fwa-
08 thing
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thing-clothes. Luisteraar (s. m. die iets beluistert , in

Luisteren (v. a. glanzig máken) To lus

tre ; zijde luisteren, to lustre filk.

Luijeren (v. x.) To be idle or lazy , to filte afhoort) A listener , an eaves-drop-

loiter ; op het bed luijeren , to lay long per.

in bed; op eene toekomende erfenis moet

men niet luijeren , one must not be lazy

In expectation of a future inheritance.

Luijermand, luurmand (s. f.) 4 child-

bed-basket , childbed- linen.

Luijing (s. f.) A ringing.

Luik (s . n.) Liege (a town).

Luisteren (v. a. binnens-mondsſpreken)

To whisper , to listen ; iemand iets in bet

oor luisteren , to whisper fomething in

any one's ear.

Luisteren (v. n. toehooren) To listen ,

Luik (s. .) A shutter, trap-door , to hearken , to give ear ; ellieve ! luister

hatchs een kelderluik , a door of a cellar. naar dit , oray listen to this ; luister naar

Luiken (s. pl.) van een fchip , The hat- mij , hearken to me.

ches or fcuttles of a ſhip.

-

Luisteren (v. n. afluisteren , luistervin-

Luiken (v. a. fluiten) To fhut , close , ken) To listen , to eavesdrop , to over-

lock; zijne oogen luiken , tofhut , or clofe , hear; ik heb alles , wat gezegd werd .

one's eyes ; oogluiken (zich houden of afgeluisterd , I overheard all that was

men niet zag) , to connive , to wink at , Said ; f die luistert , hoort zijne eige

to take no notice off. (chande (prov.) , he who peeps through a

hole , may fee what will vex him , lis-

teners feldom hear good of themselves.

Luisteren (v. a. opvolgen , náléven , ge-

Luikgat (s. n.) A fcuttle-hole.

Luilak (s. c.) A fluggard.

-

-

Luilédig (adj.) Very lazy , very idly.

Luim (s. f.) Humour , cue , temper ; hij hooṛzámen) To hearken , to obſerve or

heeft een goede luim van daag , he is to follow any one's advice ; hij luisterde naar

day in a good humour ; † op zijne luimen mijn raad niet , he did not follow , he did

liggen , to lie in wait. not mind, my advice ; - † een hongeri-

Luipaard (s. m.) A leopard. ge, buik luistert naar geene woorden (prox.),

Luipen (v. a. zwijgende op iets loeren) pearls are not valued by hungry swine,

To watch filently, to wait (fpeaking of a hungry belly needs no adviser.

a dog) ; als een kwáker onder den Luistering (s. f.) A whispering ;

hoed luipen , to ogle under one's hat like eavesdropping; -a listening.

a quaker

- 48

Luisterloos (adj.) Without lustre, in:

fi- glorious.Luiperd (s. m. fmuiger) A fullen,

lent , faturnine , thoughtful-man.

Luiperdachtig (adv.) Sullenly , filently .

Lupijp (s. f. zakpijp , doedelzak) A

bagpipe.

-
Luis (s. f.) A loufe ; luizen vangen , to

feek for lice , to catch lice; teen

hongerige luis bijt ſcherp (prov.) , hungry

flies bite harps een platluis , a crab-

loufe; een weeg- of wandluis , a wall-

louſe , a bug; een houtluis , a wood-loufc.

Luisachtig (adj.) Lousy.

-

Luisbosch (s. m. luispook , luiszak)

Lousy fellow.

tLuishond (s. m. een fcheldnaam) Ras-

cal, fcoundrel.

Luiskop , fee Luishond.

Luisterrijk (adj. roemrijk , glórierijk)

Illustrious , glorious , noble , eminent.

Luisterrijk (adj. prachtig) Magnificent ,

Sumptuous , fplendid.
Luistervink (s.m.) A listener , an eayes“

dropper (for a female alfo Luisterzuster).

Luistervol , fee Luisterrijk,

Luisvoedend (adj.) Breeding lice, loufy.

Luiszak , luisbosch (s. m.), feeLuisbosch.

Luiszalf , luizenzalf (s. f. zalf tégen de

luizen) Salve for killing lice;

is maar luizenzalf, 't is nothing but non-

Senfical talk.

--- thet

Luisziekte (s . f.) The pedicular or

loufy difeafe , phthiriafis.

Luit (s. f.) A lute ; op de luit fpélen

Luiskruid (s. n.) Lice-bane , Ravesacre , to play on the lute.

alfo precipitate.

Luisnek , fee Luishond.

Luister (s. m. glans) Lustre, glofs

brightness; die zijden ftof heeft geen

luister , that filk has no glofs.

Luister (s. m. roem) Splendour , glory ;

hij was de luister van zijn geflacht , ke

was the boast or glory of his family;

den ouden luister van den ftaat doen her-

leven, to revive the ancient ſplendour of

the fate.

-Luister (s. m. pracht) Magnificence,

pomp.

·· Luisteraar (s. m . die iets glan: t of glan-

zig maakt) A calendrer.

Luisternar (s. m . die binnens-monds

"pree se) ♬ whisperera

Luitenant (s. m. eene militaire waardig.

heid) A lieutenant ; luitenant-admiraal

lieutenant-admiral ; kaptein-luitenant ,cap-

tain-lieutenant.

Luitenantfchap (s. f.) Lieutenancy ,

lieutenanıſhip (the rank of lieutenant).

Luitenist (s.m. luitſpéler) A luteplayer.

Luitmaket (s. m.) A lutemaker.

Luitfnaar (s. f.) Luteftring; de luit-

ſoáren optrekken of afſpannen, to raiſevr

to let down the lute-ftrings.

Luitfpéler , fee Luitenist.

Luiwagen (s. m.) A ſcrub , a ſcrubbing.

bruſh ; † luiwagen (luiwammes) , a lazy

fallow.

Luiwágen (s. m. door welken de roer-

pen gaat tusfchen de groote kajuit en de

hut;
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hut ; een ſcheepswoord) The tranfum,een os) A loin of beef.

through which the tiller traverſes, be- Lummel (s. m. een goedhartig man , of

twixt the cabin and the poop (a marine goedhartige jongen) A good natured fel-

term). low or boy.

Luiwammes, fee Lulaard. Lummerharst (s. m. achterharst) The

Luizen (v. a. luizenvangen) To catch hindermost part of a loin or beef.

lice, zich luizen , to loufe one's felf;
- Lunderaar (s. m.) A loiterer. See Sam

Lunderen (v. n.) Ta loiter. See Sam

t iemands beurs luizen , to pick any one's melaar.

pockets.

Luizenkam (s. f. neetekam) A comb. melen.

Luizenkramer (s. m. oude kleerenkoo- Luns , lens (s. f. fpie in de as van een

per) A botcher , old-clothes-man , rag- wagenrad) A linchpin , a keyfor thewheel

of a carriage.Ban.

Luizenmarkt (s. f. voddemarkt) drag-

market , ragfair.

Luizig (adj. vol luizen) Lousy.

Lunzen (v. a.) To put the key or linch-

pin in the axle of a wheel..

Lupijn (s. f. een vijgeboom , ook eene

† Luizig (adj. flecht) Bad, mean, foort van bloem) A lupin.

baſe , vile, het is een luizige fnijder , Lurken (v. n. zuigen) To fuck; zie dat

' is a mere botch , a very bad tailor. kind eens lurken , look how that child

Loizigheid (s. f.) Louſineſs. Sucks; † dat is een lurker , that's a fuca

-

Luk (s. n. geluk) Fortune. See Geluk; ker.

emmerluk , kanluk , are dutch expres-

fions for the liquor that remains on the

bottom of a pati or pot.

Lukgodin (s. f.) The goddess of for-
tune.

-

Lurven (s. m. pl.) , als : Iemand bij de

lurven krijgen , hem aanpakken , To lay

hold of any one,

Lus , fee Lis.

-

Lust (s. m. trek, begeerte) Defire,listg

Lukje (s. n. kansje) Hazard ; het is lust tot iets hebben , to have a defire, to

maar een lukje , het is luk of raak , ' t is long for any thing; ik heb er geen lust

only a hazard; het zal een lukje wé- toe , I have no list to it; ik heb geen

zen als uw hoed er nog ligt , it will be lust tot die fpijzen , I don't like thofe

lucky if your hat is there ftill. victuals or that food; • hij toont weinig

Lukken , gelukken (v. n.) , ſee Geluk- lust tot trouwen , he does not show much

ken; lukt het wel , het is goed , z00 defire to marry; eetlust , appetite z lust,

niet , geduld ! if it ſucceeds , well , ifnot , trek , uitfpórige begeerte van zwangere

patience! het wil met hem niet lukken , vrouwen , longing of women with child.

things won't fucceed with him ; het mag Lust (s. m. vermaak , genoegen) Plea-

lakken zoo wel als het kan, it may fall furs , delight ; het was een lust te zien

out just at it will ; dat kan zoo niet hoe hij werd uitgelagchen , it was plea-

lukken , that can't do at that rate. fant to fee how he was laughed at; een

Luk, raak (adv.), als : Het is luk of goed kind is zijn ouders lust, a good child

raak, 't Is hap-hazard, hit or miss; is the delight of its parents ; een werk

luk of raak (onbeziens , onberouwen) , at met lust aanvatten, to undertake a work

random. with pleasure; † ik heb lust om weder

raakaan té ſpélen , I have a mind to have

Janother.

-

Lukfpel (s. n.) Game , play at hazard.

See also Lotfpel.

Lukter (s. f.) 4 good , propitious far

or conftellation.

Lust (s . m. vleefchelijke begeerte) Lust;

de lusten des vleefches , the lusts of the

Lal (s. f. zeker driehoekig zeil , dat Reh ; zijnen lust intoomen , to bridle one's

voor op fommige kleine fchepen gezet lust ; zijnen lust boeten , to ſatisfg one's

wordt) triangular forefail as that of lust.

a loop and fuch vessels. Lustbosch ( . n. lustbosſchaadje) 4

Lul (s. f. een' pijpkan) ▲ fucking grove.

bottle: Lusteloos (adj. verdrietig) Dejected ,

Lul (s. f.) van een brandfpuit , The grieved , afflicted , cast down , discou

mouth of the pipe of a fire-engine. raged, deprefsed.

† Lullágie ( . f.) Trumpery, idle talk , Lusteloos (adj. mat) Heavy , dull ;

de hitte maakt een mensch lusteloos , the

Lullen (v. n. uit een lul of pijpkan hot weather fatigues , makes a man hea

drinken) To drink out of a fucking vy , dull.

trifles.

bottle. Lusteloos (adj. zonder eetlust) Without

appetite.† Lullen (v. n.) To talk desultory.

t Lullen (v. a. bedriegen , bedotten ,

foppen , fullen) To cheat , to deceive , to jection , grief, affliction.

impose upon.

Lusteloosheid (s. f. verdrietigheid) De

Lullepijp (s. f. doedclzak , windzak) dullneſs.

A bagpipe.

Lusteloosheid (s.ƒ. matheid) Heaviness,

Lusteloosheid (s. f. gebrek aan eetlust)

*
Lus.

GB 2

Lamme (s. f. lummeſtuk , nierſtuk van Wani of appetite.
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Lusten (v. imp. fmaak in eenige fpijs het begint te luwen , the wind begins to

hebben) To like ; wien zou geen baars lus - ceaſe ; † het begint te lúwen (de zwá-

tee ? who would not like to eat perch ? righeid gaat over) , the danger begin's to

mij lust die kost niet , I don't like thoſe paſs by; dat luwt weer een beetje (daar

victuals , that food or diet. (vulgarly komt een luchtje) , there comes fome hope ,

It is fald in Dutch as a verb active : fome relief.

Wie zou geen baars lusten ? ik lust die Luwte (s. f.) A shelter , a calm place ;

kost niet). that part of a garden which is not ex-

Luster (v. imp. gelusten) To list , to poſed to the wind; in de luwte zitten , to

like , to have a mind for any thing ; hetfit fheltered from the wind,

Just mij , of mij lust te gaan wandelen

I have a mind to take a walk; ik zal

het doen als het mij lust , F'll do it if or

When I choose ; láten zij doen wathun lust ,

let them do what they pleaſe.

Lusthof (s. m.) A garden ofpleafure or

pleaſure garden.

Lusthuis (s. n.) A villa , countryfeat.

Lustig (adj. vrolijk) Cheerful , gay,

M.

merry, pleasant; het is een lustige broe-M (f) M (the twelfth_letter_of_the

der, he is a good companion , a good english and dutch alphabet).

met

ry or gay.

fellow , a cheerful man; het is lustig op M. (een romeinfche talletter , beteeke-

t jou , you are very lighthearted , mer- nende crɔ , duizeud , M. (a roman nume-

rical letter , fignifying crɔ , thouſand).

Lustig (adj. wakker) Lusty ; het is M. (verkorting voor Manupuluş , een

eene lustige , wakkere, meid , t is a handvol) A handful.

lusty wench, a briſk girl. M, A. of A. M. (voor Magister Artium

Lustig (adj. zwaar , groot , hard) Lusty , in het latijn , meester der vrije kunften)

ftout, hard; een lustige kérel , a fout A master of arts.

fellow ; een lustige flag , a hard blow. MD. (in romeinſche talletters , betee-

Lustig (adv.) Greatly , foundly; hijkend vijftienhonderd) MD. in roman nu•

werd lustig geflagen , he was foundly bea- merical_letters fignifies fifteenhundred

-ten; hij is lustig kwaad op u , he is very c or 1500.

angry with you; Justig ! weer u als M. D. (Medicinæ doctor) A phyfician.

een man , courage ! defend yourself like Maag (s. m. and f. aanverwant) Akins

man or kinswoman ; hij heeft er vriend

Lustigheid (s. f.) Lustineſs , cheerful- noch maag , he has there no relation at

nefs.

aman.

-

Lútersch (adj.) Lutheran ; de

fche kerk , the lutheran church.

-

all.

-

I

Lustiglijk (adv.) Lustily , cheerfully. Maag (s. f.) The ftomach , maw ;

Lustpriëel (s. n. zómerhuis in een tuin) anatomists and phyficians call it; the

A gardenhouse , a ſummerhouse; Itá- ventricle ; ik heb een goede maag ,

lië is het lustprieel van de wereld , Italy have a good ftomach , my ftomach digests

is the paradije of the world. very well; een kwáde , zwakke maag , a

Lustwarande , fee Lustbosch. bad or weak' ftomach ; - t hij heeft het

Lúteraan (s. m. volger van Lúther) voor zijn maag, hij is er om koud , he is

Lutheran. catch'd, he is a dead man, he is undone; een

hiter- kalfsmaag , the maw of a calf; de maag

der vogelen , the crop or craw of a bird.

Lutje (s. n. weinigje , beetje) A little , Maagbitter (s. n. een maagmiddel) ♬

a bit , a morfel; Ik had het er een lutje ftomachic.

naar gemaakt . I had deſerved it à little. Maagd (s. f.) A maid , maiden, vir-

Luttel (adj.) A little, a few ; een lut- gin ; eene cerbare maagd , a virtuons

tel wijns; a little wine; luttel volks , few maid , or modest virgin; zij wil nog

people; daar is nu luttel hoop toe , there voor maagd gaan , she pretends ftill to be

is now little or ſmall hopes of it. a virgin; † zijn dégen is nog maagd,

Laur , luijer (s. f.) A ſwathing-cloth, his word is ftill a virgin , is never

See Luijer; des kinds luren wasfchen , fleshed ; een maagd fchoffèren, verkrach

to wash the clouts of a child ; t zijten , to commit a rape upon the body of

leiden hem braaf in de luren , they de- a virgin , to deflower her ;

ceived him very much; they imposed upon fche maagd , a vestal nun , virgin ; de

him. maagd Maria , the virgin Mary.

Maagd , dienstmaagď (s. ƒ.) A maid,Luurmand, fee Luijermand.

-

Luw (adj.) Out of the wind ; déze is maid-ſervant.

-een vestaal-

de luwe zijde van de ſchuit , this is the Maagd (s. f. een van de twaalfhémels-

best fide of the boat , where one is fhelter- teekenen) Virgo.

ed from the wind.
Maagdarm (s .m. flokdarm) The oefopha

Lúwen (v. imp.) To cenſefrom blowing; \gut , the weafand pipe , the gullet or

mouth
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mouth of the Romach.

Maagdebloem , ſee Maagdom.

Maailand , fee Hooiland.

Maaifel (s. n. ) That which is mowed

Maagdehonig (s . f. ongepijnde honig) down ; een maaifel hooi , a swath ofhay.

Virgin honey.

Maagdeken (s. n.) A young, a little

maid.

Maaitijd (s. m.) The mowing feaſon.

Maak (s. f.) , als : In de maak; de

fchoenen zijn in de maak , the shoes are

Maagdelijk (adj.) Virginal , maiden , a making , I ordered a pair of shoes to

maidenly, virginlike ; maagdelijke zédig- be made.

heid , maiden or virgin modesty ; maagde- Maakloon (v. n. van kleeding) The pay

lijke schaamte ; the virginal fham -faced- for the making ofthings usedfor clothing.

nels or modesty; maagdelijke staat , mai- Maakfel (v, n.) The make , making,

denhead. fabric wiens maakfel is dat? of whofe

Maagdemelk (s.f. zeker water , dus gemake is that ? het is mijn eigen maakfel,

naamd) Virginal milk , benjamin.
it is my own making ; een engelsch maak

Maagdenrei (s. f.) A chorus of virgins. íel , of english make , fhape ; deze ftof is.

Maagdenfchender (s. m.) One that com- van even goed maakfel, that stuff is, of a

mits a rape.
like good fabric ; dat is een vreemd maak-

Maagdenfchennis (s. f.) A rape, violent fel van een fchip , that is an odd-make

defloration.
of a fhip; -t dat is een wonderlijk

maag- maakfel van een vent , that is a very

odd or frange fellow.

Maagdepalm (s. m. vinkoorde ,

denkruid) Periwinkle.

Maagde-parkement (s. n.) Virgin-parch

ment.

Maagdevlies (s. n.) The hymen.

Maagdewas (s. n ) Virgin wax.

Maagdom (s . m.) Virginity, virgin pu-

rity, maidenhead.

Maal (s. f. valies) A mail, portman-

teau , budget , bag ; een maal met brie-

ven, a mail with letters.

-

Maal (s . m.) A meal; ik heb een goed

maal gedaan , I have eaten a good meal,

het middagmaal , the dinner; het

Maagelixir (s. n.) 4 flomachic elixir. avondmaal , the fupper. Seealso Maaltijd.

Maagmiddel (s. m.) A ftomachic ; onder Maal , keer , reis (s.f. and n.) , als : Eene

de foorten van elixirs is dat van N ……… .. maal , once; tweemaal , twice ; driemaal ,

te Amfterdam als een goed maagmiddel thrice etc.; het was de eerftemaal dat ik

bekend , of all fort of elixirs thas of hem zag, it was the first time I faw

N..... of Amfterdam is reputed as a him; ik vergeef u voor ditmaal , I par-

good ftomachic. don you for this time ; verfcheiden målen ,

often frequently.

2

Maalloon (s. n.) Money for grinding.

Maalfter (s. f. een mijmerend , ook een

talmachtig vrouwsperfoon) A doting wo-

anman.

Maagpijn (s. f.) Pain in the fomach.

Maagfchap (s. f.) The kindred . rela-

tion; hij is van onze maagfchap , he is of

our relation, he is akin tous; met iemand

in maagfchap treden, to make or form

alliance with a perfon.

Maagfterkend (adj.) Cordial,

Maagwater (s. n.) A ftrong cordial for

the ftomach.

Maalftok (s. m. hangflot aan een valies)

The padlock of a mail portmanteau,

-

Maalstroom (s. m. draaikolk) A whirl-

pool; daar zijn véle maalstroomen aan

Maagwijn (s . m.) Stomachic-wine , wine die kust, there are several whirlpools or

that is good for the Bomach.
eddies on thar coass ; — † ik ben in een

Maagziekte (s.f.) Illneſs ofthe ftomach , maalstroom van gedachten , I am funk in

or fickness proceeding from anill fomach. a whirlpool of thought or reflection ;

Maaijen (v. a.) To mow, to reap het van de branding in den maalftroom ver-

gras afmaaijen , to mow the grass ; hetvallen , van den wal in den floor geraken

geen gij zaait , moet gij maaijen, what (prov.) , to fall out of the frying pan

you fow, you must mow or reap; tie- into the fire.

mand het gras onder de voeten wegmaai Maaltand (s. m. kies) A grinder, jaw-

jen (iemand onderfteek doen) , to fup- tooth,
plant or undermine any oné; † to put his Maaltje (s. n, aan het lijf) A littlemole,

nofe out of joint , or † to trip up his on the body.

hsels. Maaltijd (s. m.) A meal , sepast; -

Maaijen (s. n.) Mowing; ik heb zoo een heerlijke maaltijd , a magnificent en-

veel voor het maaijen betaald , I paid fo tertainment ; iemand ter maaltijd nooden ,

much for mowing.
to invite any one at dinner ; maaltijd hou-

Maaijer (s. m.) A mower , a reaper ; den, to be at dinner , to be at fupper ,

een grasmaaijer, a mower ; een kóren- to keep a feast ; na den maaltijd , after

maaijer, a reaper , a harvest-mang · dinner or fupper; tusfchen den maaltijd,

een plaggenmaaijer , a cutter of green tusfchenbeide , between dinner and fupe

surf of flags. per, in the afternoon.

-

Maaijig (adj. vol máden) Full of mag-

gots.

Maan (s. f.) The moon , nieuwe maan

the new moon ; de halve maan , the half

maca ; volle maan , full moon ; schende
G8-3

Maaijing (r. f.) A mowing a reaping
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fchende maan , the crescent moon ; de af-late.

gaande maan , the waning moon ; het eerftes Maar , máre (s. f.) News , tidings , re-

en lastfte kwartier der maan , the first port ; een goede mare , good news , good

and last quarter of the moon ; een kring tidings , report ; de máre gaat , there is

om de maan , a circle round the moon ; a report ; loopmáren (couranten,, news-

lichte maan , clear moonlight ; de maan papers.

komt op , the moon rifes; de maan gaat

onder, the moon feis;

Chet beeld van de maan op eene wolk

gedrukt), a falfe appearance of the moon.

Maan (s: het halshaar van een paard

of van een leeuw) A mane ; met eene

maan of met månen voorzien , maned.

-
Maarſchalk (3. m.) A_marſhal ; veld-

Tégen-maan maarſchalk , a marshal of the camp.

Maarfchalkfchap (s. f. het regtsgebied)

Marshalfea , the jurisdiction of a marſhal.

Maart (s. m. lenteniaand) March.

Maartsch (adj.) . als : Maartsch bier ,

March beer; maartfche buijen , boisterous

Maand (s. f.) A month ; in het laatst howers in the fpring ; -maartfche kat,

van de maand, in the latter end of the hij is zoo krolziek als een maartſche kat ,

month. he is as amorous as a cat in the month

of march.Maandag (s. m.) Monday.

Maandbrief, fee Maandcee!. Maas (s. f. een steek van breifel) 4

Maandceel (s. f. maandfoldij-brief) 4ftitch in knitting; de maas van een net ,

feaman's ticket ; hij heeft reeds een vijf-the mash of a net , a net mash.

tig guldens op zijn maandceel ontvanger Maas (s. f.) The Maze (a well known

he has received already fifty guilders of river); de Mass afváren , to go down the

•his wages.
Maze; de Maas opváren , to go up the

Mo
nt
hs

(adv. ) maan
deli

jksc
h

(adj.)Ma
ze
.

K

•
Maaswaal (landftreek tusfchen de Maas

en Waal gelegen) The country between the

Maze and Wale.

Maaswáter (s, n. ) Water out of the

river the Maze.

-

Maandgeld (s. n.) Monthly-pay.

Maandftonden (s. f. plur.) Woman's

terms, monthly flowers , courfes ormenfes.

Maanjaar (s. m.) Lunar year.

Maankeering (s. f. maanloop van de Maat (s. f.) Meaſure ; een maat koorn,

eenè tot de andere nieuwe maan) Luna- a measure of corn ; koorn bij de ronde

tion. maat verkoopen , to fell corn by the bushel;

Maankop (s. f. heul , flaapbol) Poppy. de kleine maat (maat van uitflijters) , /mall

Maankop-zaad (s. n. heulzaad) Poppy- measure; fcheepsmaat (last , våten

feed. enz. ) , hips-meaſure ; Rijnlahdſche maat

Maankring (s. m. van 19 jåren , of het van twaalf voet in de roede , meaſure of

guldegetal) The cycle of the moon. Rhineland having twelve feet in the

Ma nkruid (5.z. penningkruid) Lunacy , verge ; - een kleêrmákers maat , a 'rai-

lor's meaſure de maat tot een kleed nó.

Maanlicht, fee Mánefchijn, and Lichte- men , to take the measure for a fuit of

clothes ; t iemand de maat vol méten, to

Maanoog (s. n.), als : Dat paard heeft give any one his full fcope; † het is om

maanoogen, that horse is mooneyed. de maat van onze rampen te vullen , that

Maanfuk (s. n.) van een okshoofd , The is to fill the measure of our 'troubles; —

last ftaff of a hogfhead (a cooper's term) . met máte , mátig drinken , to drink mo-

Maansverduistering , maan-eklips (s. f) derately; eenigermate , in fome meaſure;

An eclipfe of the moon.

moonwort.

.maa .

•

-

Daarmate (naar évenrédigheid) , propor-
Maanswijze (adv.) Moonlike. tionably; op de maat , according to a

1. Maantáning , fee Maansverduistering. certain measure or rule ; op maat (in

Maanziek , maanzuchtig (adj.) Lunastic, dichtkunde) , in verfe , in metre ; opmaat
Maanziekte (s. f.) Lunacy.

gefteld , made or brought into metre;

Maanzwijm, fee Maansverduistering. maat houden , to have the full meaſure ;

Maar (ady, and conj. doch) But ; hij is maat houden (in de muzijk) , to keep the

plomp maar heel cerlijk , he is dull but time well (in the exercife of mufic) ;

very honest ; de mensch beftelt , maart maar houden, to keep within bounds ;

God befchikt, man propoſes , but God hij houdt nergens maat noch regel in ,

dispofes; dat is maar waar , that is he keeps no rule in any thing ; ➡ bóven-

ter is altijd een maar aan máte , beyond meaſure, out of measure,
(er håpert altijd wat aan) , there is al- inmoderately, exceedingly; buiten de

ways fomething wanting; maar bijal- maat of het bereik van de fleuret of

dien, but iffo be; maar ook , but also; fchermdégen zijn, to be out or beyond the

maar eens, but once ; als maar, if but; reach of the foll or fword; iemand bó-

het is maar om te lagchen , 't is only venmáte liefhebben , to love any one ex-

ajest; zwijg maar ftil , be but filent ; ceedingly ; de maat flaan (in muzijk-

wees maar niet verlegen , don't be foli- oefening) , to beat time (a term ofmufic).

citous or anxious about it; als het Maat ( . m. makker) A mate , fellow,

maar Alet te laat is , if it be not toolcompanion , comrade;

but true ;

-

-

-

-

-
het is miju bes
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vadzlete maat, ´'s is my best friend; de maats, Maf (adj. and ady,

(de knechts) een drinkpenning geven , to tired ; ik ben geweldig ma 1
give the fervants fome money to drink ; tremely weary; ik ben maf van

raken

--

-
de maats (matrózen) ligten het anker, the I am cloy'd with drinking ; † voo

fallors hoist the anchor; cen maat mafje loopen , to be laughed at.

kiezen (fcheepswoord) , to mefs together , Mag (from mógen y. n.) , als : I may,

to associate as comrades or meſsmates ; I can ; zij mag het niet zien , ſhe may not

- hoe komt het kalf bij zijn maat ? fee it , she can't endure to fee it,

how two intimate friends meet together ?

kom , alle maats , goede maats , come ,-

let us be friends again.

Maatgezang (s. n.) A metrical fong;

verzen op maatgezang brengen , to ſet a

piece to music.

Magazijn (s. n. pakhuis , tuighuis)

magazine; ' s lands magazijn , the arfe-

nal, flore-house of arms.

Magazijnmeester (s. m.) Storekeeper.

Máger (adj. dun , fchraal , rank) Lean ,

meagre, fcraggy; máger vleesch , lean

Maatje (s. n. kleine maat) Aſmall mea- meat ; een mager paard, a lean horfe , a

fure.
feraggy jade ; een mager mensch , a lean ,,

-

Maatje (s. n.) Little comrade ; - twaar thin perfon; † zij is zoo máger als een

ben je maatje? where are you myfriend ? hout , she is as lean as a flick; een må-

zij zijn regte maatjes , they are inti- ger uitgeteerd ligchaam , a lean body , t

mate friends.
a fkeleton ; mágere kost, poor victuals .

Maatje , moeder of mama lief (s. f.) een mager of ſchraal land, a barren foil;

Sweet, dear , mama!
Maatjesperen (s. f. pl. groentjes , ber- the meat ; fnij mij wat mager , cut me

gamotten) Bergamot-pears.

het mágere van het vleesch, the lean of,

Some lean; † zijn zeggen komt máger ,

Maatklank (s. m.) Profody , the harmo- bij , what he fays is very trifling.

nious dispofition in verfes.
Mágerachtig (adv.) Somewhat lean.

Magerheid (s. f. fchraalheid , rankheid)Maatregel (s. m.) A ſtandard; de má-

ten naar eenen vasten maatregel ordonné- Leanness , meagerness.

ren, to frame the measures according to

the ftandard.

Maatrégel (s. m.) ´A meaſure ; andere

maatregels némen (een anderen. weg in

flaan) , to take other meaſures; ik ben ge-

reed om , in uwe maatregels te treden ,

am ready to embrace your meaſures.

Maatſchap (s. f.) Fellowship.

Maatſchappij (s. f.) A company , focle-

ty; de Oost-Indifche Maatſchappij (of

Compagnie) , the East-India Company.

Maatilag (s. m.) The beating of time

(in mufic).

Maatftaf, fee Maatftok , Maatregel.

Maatftok (s. m.) A perch, a measuring

Tod; Rijnlandfche maatftok of meetftok ,

van 12 voeten , a rod of the length of

twelve feet, which are marked upon it ;f

een ſchoenmakers maatftok , a fhoemakers

meaſure; een timmermans maatftok , a

carpenters rule.

-

Mágerlijk (adv.) Poorly , meagerly.

Mágermannetje (s. n. voormarszijls -bou-

lijn) Bowline tack ofthefore- top-mast(a

marine-term).

Magertjes (adv.) Somewhat lean; wij

werden er magertjes opgedischt , we got

there a pitiful entertainment.

a

Máger worden (y. n .) To grow lean.

Magister (s. m.) A ſchoolmaster ;

pedant ; † hij is fúper-magister (hij is

bewindvoerder) , he commands magiste

rially.

Magiftraat (s. m.) The magiftrate , the

body of magiftracy.

Magiftraat (s. m. een magiſtraats-perſoon)

4 magiftrate.

Magiftraatfchap (s. f.) Magifiracy.

Magneet (s. m. zeilfteen) A loadftone.

Magneetnaald (s.f.) A magnetical needle;

the needle of a compass.

Magneetfteen , fee Magneet.

Magnétisch (adj.) Magnetical or mag-
Maatzang (s. m.) A ſong in metre.

Maauwen (v. a. als een kat) To mew ; neric.
- katten , die wel muizen , maauwen Magnetismus (s. n. ) Magnetism ; het

het minst (prov.) , cats that mouſe well , dierlijk magnetismus , the animal magne-

don't mew much; filent perſons are the tism.

best performers.

Magt (s. f. vermógen , ſterkte) Force,

Made , maai (s. f.) Maggot ; de kaas power , ability , might; daar wordt groo-

krielt van måden, the cheeſe ſwarms with te magt toe vereischt , it requires a great

maggots.

force, or power; de magten der aarde ,

Madelief (s. f.) A daify; madeliefjes the powers of the earth ; krijgsmagt, for-

plakken, to pluck daifies ; † het is een ces, military power ; zeemagt , forces at

regte madelief (een regte fons) , fhe is a fea; met eene groote magt te velde kó-

true fut.
men, to come into the field with a great

Mádenzak (s. m. wormzak, van den army; met alle zijne magt, with all his

mensch gezegd om zijne nietigheid aan te might ; met kracht en magt , with might

toonen) A bag full of maggots (an epithet and main; hij heeft het in zijne magt ,

of man, to fignify his nothingnefs). he has it in his power , he is able todo it.

Mádig, fee Maaijig.
Magt (s. f. gezag, vermogen) Power ,

Gg 4
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to fall out; - bij is maar gisch nietauthority , might ; een bepaalde magt, a

limited power; een onbepaalde magt , an mak (hij is een zeer onhandelba.r_iman) ,

unlimited, despotic power ; hij heeft groo- he is a very unreaſonable man, if a pee-

te magt , he has great authority ; hij heeft vish humour.

geene magt , of vermogen , om het uit te

voeren, he has no ability , no power, to of bargains;

do it; magt geven , to give power , 10

warrant, to authorife ; iemand volle mag

geven, to give any one a full power,

Magtbrief (1. m.) A warrant.

Magteloos (adj.) Impotent ,

weak.

Makelaar (s. m.) A broker , a procurer

-een mákelaar in actien ,

actiehandelaar , a Rockbroker; ➡t een

makelaar in warm vleesch (koppelaar), a

pimp, procurer, pander,

Mákelares, makelaarfter (s. f.) A wo-

een mákelares in warm

vleesch (koppelaarſter) , a bawd , procu-

feeble , manbroker ; †

Magteloosheid (s . f.) Impotence ,feeble- reſs,

nefs , weakness.
Makelatuur , máculatuur (s, c. misdruk)

Magten , mógendheden (s. f. pl.) Pow- A macle , a waste fheet ofprinted paper ,

ers. See Magt. waste-paper.

-

- -

-

-

Magthebbende (adj.) Being in authori Mákelen (v. a.) To procure a bargain ,

ay, powerful ; hij gebiedt hier als magt- to play the broker ; een huwelijk máke-

hebbende , he commands here with autho- len , to procure a match.

rity.
Máken (v. a.) To make ; eene wetmá-

Magtig (adj.) Mighty, able , powerful ; ken , to make a law ; véde maken , 10

een magtig vorst, a mighty prince ; de make peace , to conclude a peace ; een

magtige arm des Heeren , the mighty arm testament of uiterften wil maken , tomake

of the Lord ; een magtig leger te veld a will ; iemand iets máken (iemand een

brengen, to bring a powerful, a nume- erfgift befpreken) , to bequeath any one

Tous , army into the field; de Engelfchen a legacy; van den nood een deugd má-

hebben verfcheidene magtige vloten in zeeken , to make a virtue of necessity; 18

the English have many powerful fleets at maak es confcientiewerk van , make

Jea; een magtige landaard , a powerful conscience of db; gelegenheid maakt den

nation; niet magtig te beralen , not able dief , opportunity makes the thief; een

10 pay ; -- hij is zijne zinnen niet mag- rok maken , so make a coat ; ik zal er

tig, he is out of his wils, he has lost een voor u laten maken , I'll get onemade

his fenfes; magtige fpijs, fat victuals for you ; plaats máken , to make room ;

(burthening the ftomach) ; die kost is mij iets te gelde máken , so fell any thing;

te magug, that meat is too far , too hea-thij maakt goed geld van zijn goed, he
ic

vy, too loathfome , for me ; hij is fells his wares at a high price;

magtig grootsch , he is very proud, migh- mand gelukkig maken , to make any one's

ty proud; hij is magtig gevoelig over dien fortune , to make him happy ; zálig má

hoon, he refents that affrons very much; ken , to fave ; een geuer máken , to

hij is magtig kwaad op u , he is very an- keep a racket ; iemand een geheim

gry with youj magtig veel, very declachtig máken , to let any one into a

much; magtig (adv.) mightily,
zijn water maken (pisfen) , la

Magtigen (v. a.) To warrant , to em- make water , to pifs ;
een nieuwen

paus máken , to chufe or to elect a new

pope ; een bed maken , opmaken , t0

Spread or make a bed; zich opmaken(tot

eene reis) , to prepare for a journey;

Magtig worden (v. u.) To grow power- zich opmaken (kappen), to dress one's

ful; iets magtig worden , to get or hatr ; eenig werk afmáken , to finish

obtain a thing; eene ftad magtig wor- one's work; zich van iemand afmaken ,

den (in zijn geweld krijgen) , to conquer to get clear of a perfon; bij den fchout

iets afmáken , to compound with the bai-

Magtfpreuk (r.f.) An arbitrary ſaying.liff for fome trespass or misdemeanour ;

Magtwoord (s. n.) A despotic faying ; iemand afmáken, to kill a perfon;

the command of a despot. iemand befchaamd maken , to confound

Májefteit (s. 7.) Majesty. any ones de fpijzen gereed máken , to

Májeſteitſchennis ( 1. f.) High treaſon , dreſs victuals; veel werk van iemand

maken (veel van hem houden) , to make

Majoor (s. m.) A major , een generaal much of a perfon ; veel werks van iets

majoor , a major general. máken , to have a great regard for any

Mak (adj. tam) Tame , gentle; -een thingi — een rekening effen máken ,

makke leeuw , a tame lion ; een mak pay off a bill , to clear , to fettle;

paard, a gentle horje; dat kind is zoo zal het u moede máken , he will smoke

mak als een fchaap , that child is very ye , or make you smoke, moeijelijk maken

good, very [weet; t véle makke fchapen (verzwaren), to aggravate ; iemand moei

komen in een ftal (prov.) , when people iclijk maken (vertoornen) , to vex a per-

will three together , there is no occafionifon , to make any one angry ; zich moei

power.

Magtigheid (3. f.) Powerfulness ;

magtigheid (mogendheid) , mightiness .

Magtiging (s. f.) Authorization.

-

a town , to take it.

crime against majesty.

fecrol

-

-

-

--

--

LO
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jelijk maken , to vex one's felf

-
wat commonly of application to every thing

te doen máken , to make work; een which caufes ſomething to bringſomething

flesch uitmaken , to empty a bottle ; de forward; - alleen de wereld is uit Niet

vijf leden , welke het uitvoerend bewind gemaakt , of door God gefchápen , onlythe

urmáken, the five members which compofe world is made or created by God out of

the executive directory ; dat kan niet veel nothing.

uitmaken , dat kan niet veel máken , that Maker (s. m.) ▲ maker , an author ;

fignifies not much , that is of no great God is de máker, de fchepper van het

moment, ofno great confequence ; † veel heelal , God is the maker , the author of

kleintjes máken één groot , many a little the universe; wie is de máker van dat

makes a mickle , (Scotch) † één zwaluw boek ? who is the author of that book?

maakt geen zomer , noch ééne bontekraai een glázemáker , a glazier ; een hoe

den winter (prov.) , one ſwallow makes demáker , a hatter ; een kleermaker ,

no fummer , nor one wood-cock a winter ; tatlor ; een kaarfemaker , a chandler,

fchulden máken , to contract debts , to tallow-chandler ; een flotmaker, a lock-

run into debis; een bankroet máken , to /mith; een wagenmaker , a cart-wright;

break , to turn bankrupt; ·· zij maakt een fchoenmaker , a fhoemaker ; een ftoe-

de toornige , she makes as if he was an- lemáker , a chairmaker ; † een potfemá-

gry; den zot máken (zich tot zot aan- ker , een marktgek , a buffoon , a droll, a

Rellen), to play the fool; zichte gemeen- merry-andrew.

-

zaam máken, to make one's felftoo cheap; Makheid (s. f.) Tameness , gentleness.

zich groot máken, to afsume; den mees- Máking (s. f.) A_making ; making

ter máken , to carry it masterly; aan- van een uiterften wil, legaat , erfmáking ,

fpraak op iets máken, to lay claim to aa making of a will, a bequeathing of a

thing; lemand mismoedig máken , to legacy.
-

discourage any une ; ➡ naauwer máken , Makkelijk , gemakkelijk (adv.) Eafy;

to ſhrink, to make narrower; nat máken , dat is makkelijk te zeggen , that is easy

to wet, to water; fchoon maken , to to be faid ; - een makkelijke moer (een

clean , to cleanfe , to make clean ; hard achteloos wijf) , a easy juan , one that

máken, to harden ; kleiner máken , to loves her ease.

lefsen, to diminish ; langer máken , to Makker (s. m. médegezel , kameraad)

make longer, to fireich; wijder máken , A campanion , comrade , mate.

to enlarge, to make wider ; zwart maken Makreel (s. f. zekere zeevisch) Macke

(beide in den eigenlijken en` figuurlijken rel.

zin), to blacken; toe máken , to fhut; Makrol (s. m. vodderáper) A Rag-ga•

to clofe ; open maken, to open ; vol má- therer.

-
ken, to fill; lévendig máken , to empty , Makrons (s. f. pl. zéker fuikergebak)

vrólijk máken , to make merry ; vruch- Macaroons.

teloos máken, to make uſeleſs , needless,
-

Mal (s. 8. het werktuig naar- of door

vain ; iemand wijs maken , to inftruct hetwelk dingen van hetzelfde caliber ge.

any one, to make him wife; iemand iets maakt worden) A model , a mould; het

wijs máken, to put a ham upon any one, mal of fpant naar hetwelk een fchip ge

to delude him; waar maken (bewijzen) , timmerd wordt , the model after which a

to prove ; gezond máken (genézen) , to hip is built; het mal of model daar kó-

Cure ; → t hij heeft een roede voor zijn gels in gegóten worden , a mould in which

eigen rug gemaakt (prov.) , he has made cannonballs are cast ; het mal of hout dat

a halter to hang himself; zich heime- de timmerlieden gebruiken , om een ver❤

lijk wegmáken , to go away in a mist; fchóven winkelhaak regt te zetten , a ca

zich te zoek máken , to hide one's felf; libre , ufed by carpenters to reform a

maak u weg (pak u van hier) , be gone , fquare which has shoved away.

-

-

-

get thee gone; † ik zal u beenen maken , Mal (adj. gekkelijk) ' Fooliſh ; malle ge-

I fhall make you find your legs ; niet dachten , foolish thoughts; malle kúren,

weten hoe men het maken , of ftellen zal , foolish pranks ; malle praat, foolish talk;

to be at a loss what to do; hoe zal ik hij is mal, he is a fool; hij ftelt zich

het nu maken? what courſe fhall I take mal aan, he plays the fool ; he behaves

now? hij heeft het gemaakt als een gek , himself foolishly ; is het al van het mal?

he has acted like a fool, he is an ass for do ye intend to play the fool always ?-

his pains ; hoe maakt gij het ? how doyou komt het mal (de malligheid) weer boven?
do?

tal te fcherp maakt fcháren , all does your whims return again ? - die

work and no play makes jack a dull boy; vrouw is mal met hare kinderen,

tfpijt maakt diepe wonden, fpite gapes woman is very indulgent to her children ;

wide; † ééngek maakt erhonderd , one foolt mal moertje , mal kindje (prov.),

makes a hundred; † het kleed maakt den fond mother makes a froward child.

man. fine feathers make fine birds. Malder (s. m. mudde) A certain corn-

-

that

NOTA. Het woord Maken is doorgaans meaſure.

toepasselijk op alles wat dient om iets uit Málen (v. a.) To grind ; kóren målen ,

iets te bewerken, the word to Make is to grind-corn ; droog má en , to drain
Ggs with
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-
with a mill; t die eerst komt , dieself wantonly ; gij zijt te oud om met de

eerst maalt , first come , first ferved. jeugd te mallen , you are too old to play

Málen (v. a. éten) To eat ; middagmá- with young people; dat meisje how it van

len , to dine ; ávondmålen , to ſfup ; wilt het mallen , that girl loves merriment,

gij bij mij dvondmalen ? will you fup loves to play , to have Sport ; daar is geen

with me? mallen mee, there is no fport to be made

-

Málen (7. a, révelen) To rave , to dote ; with it , it is not to be dallied with.

hij maalt , he raves , he dotes ; † her maalt Malligheid (s. f.) Fun, foolishness

mij in het hoofd , my thoughts are taken Sport ; het was maar malligheid , it was

up with it, I have it in my thoughts. only a little fun ; het is mijns bedunkens

Málen (y. a. afbeelden) To limn , paint , eene groote malligheid , in my opinion ic

draw ; hij weet het kunftig naar hetiéven is a great folly; het is maar mallig-

te målen , he knows how to draw it exact- heid langer naar hem te wachten, 't is

ly to the life. in vain to wait any longer for him ; die

malligheid ftaat mij niet langer aan , I

don't like that ſport any longer.

Malloot (s.f.) A foolish wench or wo-

het is een wijze malloot (een

neuswijs vrouwmensch) fue isan affected,

finical, precife woman.

¡
"

Maler (s. m. fchilder) Alimner , a

painter.

Malerij (s.f.) van een mólen , The turn-

Ing of a mill.

Malerij (s. f. gemijmer) Dotage.

Malheid (s. ) Foolishness.

Málie (s. f. ring van ijzer of kóper-

draad) A ring of iron- or brafs -wire.

Málie (s. f. málieſtok , klíkhámer om

te máliën) A malles.

Málie (s. f. zékere fteek in het naaijen)

A point.

man;
-

Mallóte (s. f. Reenklaver) Melilot , a

kind of herb.

Mallóte-ólie (s. f.) Oil of melilot.

Malrove (s. f. witte andóren) Hore-

hound , an herb.

Malsch (adj. zacht, week) Tender ,

Miliebaan (s. f.) The mall or pall- mild of taste; malsch vleesch, tender

Aefh; die fchijf is heel malsch , that fil-mall.

Máliekol (s. m.) A mall-flick , mallet.let of veal is very tender;

See alfo Málie.

Málien (y. n. in de máliebaan fpélen)

To play in the mall.

Málienkolder (s. m. máliebemd) A coat

ofmail.
--

Máling (s. f.) 4 grinding, turning;

e crowd ; ik was daar lustig in de maling ,

I was there in a mighty crowd.

Máting (s. f. mijmering) A raving , do-

sing.

-

malſche

verzen, flowing, fluent verfes..

Malfchelijk (ady ) Tenderly , foftly.

Malschheid (s.f.) Tenderness; -malsch-

heid (vloeijendheid) der verzen , sweet-

nefs , fmoothneſs of verſes.

Maltheesch ridder (s. m.) A knight of

Malta.

Maluwe (s. f. keerkeskruid) Mallow.

Malvezei (s. m. wijn van griekfche

druiven geperst , die van Candia komt)

Malmſey.
-

Malkander, elkander (pron.) One ano

ther , each other , one with another , t0-| Malzoet , mafzoet (adj.) Luscious ;

gether; malkander beminnen , to love malzoete wijn , luscious wine.

one another; die landen liggen naast Malzoetheid (s. f.) Lusciou: neſs.

malkander, thofe countries lay neat or Mam (s. f. pram , borst) The breast;

elofe to one another , contiguous ; hij be-lhet kind de mam géven , to give the child

taalt zes ftuivers het ſtuk door malkander , the breast.

-

he pays fix pence a piece one with ano Mama , moeder (s. f.) Mama , mother.

ther alles onder malkander mengen , to Mammiering (s. f. buis van zeildoek ,

mix all things together ; — bij malkander daar het water der fcheepspomp door-

komen , to come together; zij verstaan loopt) A kennel made offailcloth , through

malkander (zij trekken ééne lijn) , they which the water of the pump of a ship

agree together , they are of the fame flows.

IT

mind; de légers , de vióten zijn aan mal- Mammon (s. m.) Mammon ; riches.

kander , the armies , the fleets , are en- Man (s. m. mansperfoon) A man ; een

gaged; ná malkander , op malkander , jongman , aankomend man , a youngman ,

vervolgens , fuccefsively ; onder malkan- a youth; een man met eere , an honest

der verward , in a hurly-burly." man, een krijgsman , a foldier , a war-

Mallemólens (s. m. pl. zékere Oostin- rior ; een huisman , bouwman of boer ,

diſche -lijwáten) A fort of East India ca-la farmer ; een ambachtsman , a journey.

man; een leenman (leenhouder) , a vas-

Mallemólens (s. m. pl. zéker ſlag vanſſal , a tenant in fee ; een getrouwd

mólens , in welke volk gaat zitten , om man , a husband ; pal ſtaan als een man ,

rondgedraaid te worden) 4 fort of mills , to ftand firm like a man ; man voor man,

afed in fairs , for people to fit in a cir- man by man ; zoo veel den man (ieder
ele , and turn round.

man) , fo much a man ; het léger wordt

Millen (v. n. dartelen) To have fport or op vijftig duizend man begroot , the army

fun, to play the fool , to behave one's is computed at fifty thouſand men;

itco.

---

† het
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C

Mangeling (s. f. ruiling) 4 bartering.

Mangeling (s. f. rolling) 4 rolling.

Mangelrol , fee Mangelitok.

t. het fchip is met man en muis geblé-¡ting ?

ven , the hip is cast away and all the

men (allhands) drowned , the ftp is lost

with the whole crew ; het goed wil

niet aan den man , the wares will not go

off; there's no felling of the goods ;

-

Mangelftok (s . m.) A rolling pin,

Manhaft , manhaftig (adj. dapper) Man-

ik noem u man en paard , I name you ful , brave , valiant ; de manhafte burgers

my author; dat is mijn man , dien the valiant burghers ; manhaftige daden ,

moet ik hebben , there is the person I yaliant actions.
-

want; hij is de man niet om te lie- Manhaftigheid (s. f.) Manfuinefs , va-

gen, he is not the man that will tell lour , prowess, bravery,

lies; een fterk man op een weeke

kaas , he is a valiant man where there is

no opportunity to give proofs of it;

-
Manhaftiglijk (adv.) Faliantly , bravely,

manfully.

Manhuis, oudemannenhuis (s. n.) An

eenen man nemen (trouwen) , to marry hospital for old men.

-

-

a husband ; zij heeft een goed man , fhe Manier (s. f. wijze) Manner , way,

has a good husband ; mijn mans zuster , faſhion , custom , fancy ; goede manieren,

my husbands fister , my fister in law; good manners ; dat is een goede manier

manziek zijn , gaarne aan den man willen , van fchrijveu , that is a good way of

to be languishing for a husband. writing ; ➡ de manier (gewoonte , ge-

Manachtig (adj.) Manniſh. bruik) des lands , the fashion of the coun

Manbaar (adj. in een mansperfoon) Man- try ; dit is onze manier , that is our cus-

ly; hij is tot manbáre járen gekomen , he tom ; elk een leeft hier op zijn mas

is come to manhood or years of discre- nier, every one lives here according to
tion.

This fancy;
ik hou van de oude ma❤

Manbaar (adj. in een vrouwsperfoon , nier , I am for the old way ; - die ma-

huwbaar) Fit for a husband , marriage- nier van doen behaagt mij niet , that way

able; zij is nog niet manbaar , he is not of doing , that behaviour , does not pleaje
yet fit for a husband, me; het is geen manier , iemand zoo

Manbaarheid (s. f.) Manhood , manli- te behandelen, it is no fashion to treat

nefs. a perfon in fuch a manner ; — ik verfta

Manboete (s.f. boete wegens manflag) het in geenerlei manier, I do not unde:-
A fine or penalty for manslaughter. Atand it at all; dit is eene nieuwe ma-

Mand (s. ƒ.) A basker , or hamper ; ➡nier van fpellen , this is a new way of

een turfmand , a turf-baket; een pak- of Spelling ; volg uw eigen manier, useyour

baliemand , a large flat-basket ; een brood- wn way; een manier van fpreken , a

mand, a bread-basket ; een mand appelen , way of ſpeaking ; † bij manier van fpré-

a basket full of apples ; door de mand ken , as if one should fay.

vallen , to get the flip..

-

Mandenmaker (s . m. ) A baſketmaker.

Mandje (s. n.) A little baſket.

Mandragona (s.f.) Mandrake.

Mánen (s. f. plur. van een paard of

van een leeuw) Manes.

Mánen (v. a.) To dun , to put in mind

concerning a debt or promiſe; ſcherp má-

nen , to dun feverely.

Maner (s. m.) A dunner.

Mánefchija (s. c.) Moonſhine. See alfo

Lichtemaan.

Mangel (s. n. feil , gebrek) Want , de-

fect , default; dat fchepfel is een mangel

der natuur , that creature is very deform-

ed; bij mangel daarvan , for want , or

default , lof that ; bij mangel van geld

bleef het werk onvoltooid , for want of

money the work remained unfiniſhed.

Mangel , gladmangel (s. m.) A calender.

Mangelaar (s. m. ruilebuiter) A bar-

torer.

-

-

Manierlijk (adj. heusch , beleefd) Man-

nerly , modest, polite; - een manierlijk

jongman , a wellbred a politeyoungman.

Manierlijkheid (s.ƒ. heuschheid , beleefd-

heid) Mannerliness , modesty , politeness.

Manifest (s. n.) Manifest or manifesto;

public declaration.a

Mank ( adj. kreupel) Lame , halting;

bij is mank, he is lame; † het is een

manke trip , he is a lame woman. ›

Mank gaan (v. n. ) To halt ; die réden

gaat mank, that argument is faulty.

Mankheid (s. f) Lameness.

Mankop , fee Maankop.

Manlui , manluiden , manlieden , mans-

perfónen , manvolk (s. m. pl.) Men.

Manmensch (s. m. mansperfoon) Aman.

Manmoedig (adj. ) Manful , manly;

een manmoedigen wederftand doen, so re-

fist bravely or manfully .

Manmoedigheid (s.f.) Valour , courage.

Manmoediglijk (adv.) Bravely, coura-

Manna (s. n.) Manna.

Mangelen (y. a. rullebuiten) To barter , geously.

change.

Mangelen (v. a. rollen , gladmangelen) Manneke , Jee Mannetje.

To roll witha rolling-pin; linnen man-f Mannelijk (ad ) Manly, male , mascu-

gelen , to roll linen on a rolling-pin. line ;

Mangelen (v. n. ontbrèken) "To want ; fex ;

wat mangelt er aan ? what is there wan- een

-het mannelijk geslacht , the male

een mannelijke ftem , a manly voice ;

mannelijk harta manly heart; het
man-
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m.nnelijk lid , a man's privy member'; de

mannelijke járen , manhood ; afkón elingen

in de mannelijke linie , descendents ofthe

male branch , line , fide ; geen mannelijk

oir , of mannelijke erfgenamen nåláten, to

leave no male issue.

Mannelijkheid (s. f. het mannelijk lid)

A man's privy member.

•
-

Mannen mans (s. m. pl.) Men ;

weeraan, lustig mannen! come on, friends !

Maasmoeder (s. f.) A mother-in-law,

the husband's mother.

Mansoor (s. s. een mannelijk kind) A

male issue. a boy.

Mansoor (s. f. hazelwortel) Coltsfoot ,

wild fpikenard (an herb).

Mansperfoon (s. m.) Á man.

Mansváder (s. m.) A father-in-law , the

husband's father.

Mantel (s. m.) A cloak; een reismantel

fcheidsmannen , goêmacnen , arbiters a travelling cloak, een greine mantel , a

or arbitrators , umpires. camlet cloak ? een bonte mantel (pels) , a

-

·

Mannen , mans (s . m. pl.) Husbands ; fur cloak ; zijn mantel omhangen , to put

het fchool der mannen , the fchool for on one's cloak ; een ruitermantel ,

husbands. horfeman's cloak.

Mantel , fchoorsteenmantel (s. m.) The

mantle-piece of a chimney.

•Mannen, bemannen a.) To man ;

een fchip bemannen , to man a ſhip,

Mannenhuis, fee Manhuis.

Mannenmoed (s.` m.) Manly courage.

Mannenſtand(s. m. volwassenheid) Man's

estate , manhood, maturity.

Mantelbef (s. f. mantelſchroef) The col

lar of a cloak.

Mantelen , fee Bemantelen.

Manteling (s. f. boomfchutting tegen

den wind ; tuiniers woord) A hedgerowMannenwaarheid ( . f.) Manly-truth ;

van ouds plegen brave lieden met eene of trees , a quick-fet hedge.

verklaring op hunne mannenwaarheid , in Mantelkoord (s. f. mantellis) Galleon.

plaats van eenen eed , te kunnen vol- Mantelkraag (s . f.) The cape ofa cloak.

ftaan , anciently is was customary to re- † Mantelpijpje (s. n. de laatſte pijp

ceive the declaration of honest perfons voor het fcheiden van het gezelfchap roo-

upon their veracity infead of an oath. ken) To Smoke the last pipe of tobacco

Mannetje (s. m.) A little max ; — alfo before the company breaks up.

-

a little wooden image of a man; een ta Manteltje (s. m.) A little cloak.

baksmannetje , # pigmy; kom hier Manteltje (s. n. cen vrouwejakje) ♬

mannetje (jongetje) , como here , my boy; jacket.

mannetje en wijfje , male and female ,- Mantelverhuurder (s. m.) A perſon who

Mantelzak , fee Valies.

Manvolk, fee Manlui.

-mannetjes konijn , a buck-rabbit , allets palls or mourning cloaks.

coney; mannetjes wierook (beste wierook) ,

male or best inconfe; mannetjes noot-

a male or best nutmeg; -

mannetje naar mannetje máken , to copy

minutely.

muscaat -

-

Manwijf (s , n.) A¸hermaphrodite.

Manziek (adj.) Languiſhing for a hus-

band; een manziek vrouwsperfoon , B

Alecherous woman.

Mare , fee Maar, Máre.

Mannin (s. f. kloekmoedige vrouw)

woman, a brave , courageous woman.

Mans (adj. van een man) Of a man ; Márentakken (s. m. plur.) Mistletoe, a

Marg , fee Merg.

Margrieten , fee Madelief.

Mariolein (s. f. moederkruid , krans-

kruid ) Marjarom.

-mans hemden , fuirts ; mans kleederen, fort of ſhrub growing on oaks and fome

man's clothes , dre/s ; mans rok , man's other trees.

coat ; dat is te zwaar voor u . daar hoort

thans kracht toe , that is too heavy fr

you, it requires the frength of a man ;

daar zijt gij niet mans genoeg voor , you

are not ftrong enough for that ; is hij

niet mans genoeg om zelf te fpreken is

he not able to speak for limfeifa - nie- neelpoppen) Puppets.

mand kan 's mans gedrag beftraffen (lá-

ken), no man can blame the behaviour ,

the conduct of that man.

Marioleinolie (s. f.) Oil of marjarom.

Marionetten (s. f. pl. fpeelpoppen , too.

Marionettenfpel (s. n.) A puppet-ſhow.

Mark (s. n. halfponds gewigt) A mark.

a weight of eight ounces; mark lubs, of

Manfchap (s. f. krijgsvolk , weerbaar lubecks , a certain german coin , being

manvolk) Militia ; waar wilt gij al the third part of a rixdollar.

die manfchap (al dat manvolk) bergen ? Mark (s. f. zekere landſtreek , verſchei-

where will you lodge all that people?

-

Manfchap (s. f. hulde , gehoorzaamheid

van leenmannen aan hunnen leenheer) Ho-

mage; manfchap doen , to do homage..

Manskracht (s. f.) Manlyforce , vigour ;

met manskracht aanvallen , to afsault with

a manly force.

Manflag (s. m. doodſlag) A manflaugh-

187.

Manslengte (s.f.) Man's-fize.

dene gehuchten begrijpende , en tot grens-

fcheiding genomen wordende) Mark, de-

nomination of a kind of a county, which

makes the bounds or limits.

Marketenter (s. m. zoetelaar) Afutler ,

one_that follows the army to fell victuals

and refrefliment.

Markgraaf (s . m.) A marquis.

Markgraaffchap (s. f. ) Marquifate , the

figniory of a marquis,

Mark
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Markgravin (s. f.) Marchioness , mar- \marble a book on the edge.

quife.

Limite.

Markpaal , markſteen , ſcheidpaal (s.m.)

İ

Marmergroef (s. f.) Ä marble-quarry.

Marmermijn , fee Marmergroef.

Marmerflijper (s. m.) Apoliſherofmarble.

Marmerſteen (s. m.) Marbleftone.

Marmer-fteenhouwer (s. m.) A marble.

cutter.

wat is de cutter.

Markt (s.f.) A market , market-place;

de appelmarkt , the apple-market, fruit-

market ; groenmarkt , greenmarket etc.

See Appel- Groen- enz. enz.; een jaar-

markt, a mart, a fair;

markt? what is the market-price?

néden de markt , under the market-price ; Marren (y. a. drálen) To linger , tar-

boven de markt , above the market-price ; ry , delay , heſitate; -ga heen zonder

de markt rijst en daalt, the price rifes lang te marren, get thee gone directly.

and falls; hij heeft een goede markt Mars (s. m. een van de zeven dwaal-

voor zijne waren gehad , he made a good sterren) Mars , one of the planets.

market of his wares; t hij heeft zijne Mars (s. m. de god des oorlogs bij de

eijeren wel te markt gebragt , he has dichters) Mars , the god ofwar , in poë-

brought his eggs to a good market , he try ; de krijgslieden worden kinderen van

has done his bufinefs very well. Mars genaamd , de foldiers are called

Markedag (s. m.) A market-day. children of Mars.

Marktemmer (s. m.) A pail (of tin or

copper) for to go to market with.

Marmerzáger , ſteenzáger (s. m.) 4 ſtoneï

be Marmot , fee Marmeldier.

-

Mars (s. m. de naam van ijzer in de

fcheikunde) Mars , the name of iron in

Markten (v. a. zijne waren ter markt chymistry.

brengen) To bring one's wares to market. Mars (s. f. een rondgaande houten zol

Marktgang (s. m.) The marketting; dedering om den mast der groote ſchépen)

marktgang doen, to have the marketing . The top, round-top , a fort ofplatform

Marktkraam (s. f.) A tent-shop, orfurrounding the lower masthead , from

market-shop. which is projects on all fides like a feaf-
Marktkramer (s. m.) A market-ſhopman. fold ; de grootſte ſchepen hebben gewoon

Marktmeester (s. m.) An overfeer oflijk vier marsfen , the largest vessels

have ordinarily four tops ; de groote mars

the top of the mainmast ; de bezaansmars .

the market.

Marktplaats , fee Markt.

Marktprijs (s . m.) The market-price. the top of the mizen-mast; de voor- of

See alfo Markt. fokkemars, the fore-top; de boegfpriet-

mars , the bowfprits-top.

Mars (s. f. een krámers-mars) A ped-

Marktreizer, fee Marktkrámer.

-Marktfchip (s. n. marktfchuit) A versel

carrying wares to the market in ſmellar's pack.

town, from another place.

Marktfchipper (s.m.) The master ofſuch top-block.

a vefsel as described in the former ar

ticle.

"

Marktvrouw (s. f. marktkraamfter)

woman that uses to have a fhop or o fell

her wares at the market.

Marlen (v. c. met marling het zelf aan

de lijken vast máken). To tie the fails

with packcord.

Marling (s. f. marlijn , meerlings ; drie-
draads touw

daar men de fcheepstouwen

méde verfferkt) Packcord.

Marlpriem (s. m.) A marling ſpike.

Marlreep (s. f. marltouw om de zeilen

an de ra's vast te maken). See Marling.

Marmel , fee Knikker.

1
Marsblok (s. n. voor een marszeil) A

Marsch (s. m. togt van krijgsvolk)

March offoldiers.

Marsch (s. m. muzijkſtukje om bij den

togt , met flaande trom te worden gefpeeldy

A march, piece of music to be played and

beaten by drums.

Marschroute , marschrégeling (s.f.) The

regulation of the march of foldiers.

Marsdráger (s. m.) , fee Marskrámer.

Marfepein (s. n. zéker fuikergebak)

March-pane. ".

Marsklimmer (s. m.) Afailorwho climbs

to the round-top.

Marskrámer (s. m.) # pedlar.

Marslantáren (s. f.) A top-lanthorn, a

Marmeldier (s. m.) Marmót, or marmitto. large-lanthorn , placed in the afterpart

Marmelen , fee Knikkeren. of the top , in any ship where an admiral
Marmelen (als marmer verwen, of be- or commodore is a board.

fchilderen), Jee Marmeren. Marsmast (s. m. béter genoemd Steng) ,

Marmer (s. 8.) Marble; ruw marmer, als: Groote fteng , voor-fteng ofkruis-fteng

rough unpolished marble ; geſlépen mir- (die op de boegfpriet voormaals geplaatst

mer. polished marble ; met marmeren plá- werd , heette nog de Blinde-fteng ofBoom-

ten belegd , wainſcotted with marble : — blind) A top-mast , the ſecond divifion of

een marmer beeld , a flatue of marble ; a mast , or that part which ftands between

met marmers fpélen , to play with mar- the upper and lower pieces; -de ftengen

ble Falckers, opzetten . to fway up the top-masts.

Marmeren (v. a.) To paint like marble , Marsfálingen (s. f. pl. de houtenſchoei

to vein ; een boek op face' marmeren , to jingen onder aan de mars) Croſs-trees.

Mar-
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Marsvellen (s.pl. vellen of geteerd different parts of the masts of Large

doek , daar de mars méde gedekt is ) The vessels are called: the lowermasts

topmasts and the top-gallant-masts, andtop-armour.

Mars-windreep (s. f.) The top -rope. upper-top-gallant-masts in large vessels;

Marszeil (s. n. een zeil aan de marsften- de drie voornaamste masten op een schip

gen gefpannen). Top-fail , certain large zijn : de voor- of fokke-mast, de groote

fails extended across the top-masts ; of middel-mast , en de achter- of bezaan-

de marszeilen uithebben , to have the top- mast , the three principal masts of a frip

fails fet; de marszeilen op den mast bras- are : the fore-mast , the main-mast and

fen , to brace the top-fails to the wind , the mizen or mizzen-mast ; - men neemt

or to lay them aback on the mast; deop de reis ook wel looze mars-masten of

marszeilen op den rand ſtrijken , to lower tengen in voorraad méde , ſometimesfpare

taken or carried on. athe top-fails down upon the cap ; · mars- top-masts are

zeils ter halver fteng , of voor top en tá- voyage; den mast opzetten , to fet up

kel, the top-fails half mast up; het groot the mast ; nu moogt gij zien hoe gij

marszeil , the main-top-fail ; het voor den mast opkrijgt (boe gij de zaak zult

marszeil of fok , the fore-top-fail etc. ;· uitvoeren) , now you may fee how you ma-

marszeils-koelte (om met de marszeilen nage the matter, how you get it done ; -

alleen te kunnen váren), a fresh gale oft váren daar de groote mast vaart (willen

wind; de marszeils-val of reep. See Mars- dat de meester wil) , to have the fame

inclination with one's fuperior; — † er
windreep.

Martelaar (s. m. bloedgetuige van den moeten geen twee groote masten op één

ernst van zijn begrip of geloof) A mar- fchip zijn , there must not be two main

tyr, one who testifies with his blood the masts in one ship (there must be always

a fubordination to authority).firmness of his thoughts or belief.

-

Martelaarsboek (s. n.) The book ofmar-

#yrs, a martyrology.

Martelaarfchap (s. n. lijden en dood

van een martelaar) Martyrdom.

Martelaarslijst of naamlijst , ſee Marte

Jaarsboek.

Martelares (s. f.) A female martyr.

Martelarij (s. f.) Tormenting.

Marteldood, fee Martelaarſchap.

Martelen (v. a.) To martyr, to torment.

Martelen (v. a.) To do unhandſomely ,

to butcher (as an unſkilful executioner

does).

-

-

-

Mastboom (s. m. fparrenboom , dennen-

boom) A fir-tree.

Mastbosch (s. m.) A wood of fir-trees.

Masteleinbrood (s. n.) Meslin-bread.

Masteloos (adj. ) Without masts.

Mastenmaker, mastenzetter (s.m.)Mast:

maker.

Masticot (s. f. zekere geele verw van

uitgebrand loodwit gemålen) Masticos, a

yellow colour to paint with.

Mastik (s. m. zékere harst) A refimous

gum from the leatifh-tree.

Mastikboom (s. m.) 4 lentiſk-tree.

Marteling (s.f) Suffering , torment. Mastklimmer (s. m.) One that climbs

Martelkroon (s. f.) The crown of mar- nimbly on the mast.

tyrdom.
Mastkoker (s. m. mastpoort, daar de

Marter (s. m zéker dier , dat een kos- mast op kleine fchepen in ſtaat, in groote

telijk bont heeft) 4 martern , martin or ſchepen ftaan de masten op het fandhout)

A hole where the mast ofsmall vessels

Rands in, in large vessels the masts are

marten.

Mas , hoop (s. f.) A maſs.

Masker (s. n. mask , maske , mom-aan- fixed on the Rep. See Saadhout.

gezigt) A mask ; het masker afligten, to

take off the mask ; † het masker afligten

Cópenlijk handelen) , to pull off the mask

Maskerade (s. f. mommedans) A mas

querade.

聚

Mastifgter , fee Ligter.

Mastwerk ( . ». masthout , rondhout)

Masting.

Mat (pret. van méten) , als › Hij mat

de hoogte van den tóren , he meaſured.

--

-

Baker

Maskeren (v. a.) To maſk , to disguise. the height of the fleeple.

Masfa , mas (s. f. klomp) 4 mass, Mat (s. f.) 4 mat; een biezen mat, 4

the
lump dat wordt alles onder ééne mas- mat of rushes ; de mat van een stoel ,

fa gerékend , that is reckoned all under |mat of a chair; een vloermat , a chamber

one head.
mat ; met matten belegd , matted;

Massief (adj. zwaar , vast in malkander fcheepsmat , plattingkleed vangeteerd doek ;

gedrongen) Mafsy , massive , folid, hea oil cloth, pitched fail cloth;

vv; een fchótel van massief goud , a difh mat. See that word; bánemat (daar

of folid gold.
zij in vechten), a cock-pit; -t in de

Mast (s. m.) van een fchip, A mast; mat zijn (in de klem , of in het naauw

de mast uit een enkel geheel op kleine zijn) , to be at a pinch ; † voor iemand

fchepen , a polemast ; een mast op groote in de mat fpringen (het voor hem opné.

fchepen beftaat uit verfcheidene ftukken , men), to defend any one's caufe, so ap.

als: de onder-masten, de frengen en de pear in defence ofanyone; †op het mat kó-

bramftengen , en dan heeft men nog op de men, to come in the very nick of time ,

groote fchepen boven-bramſtengen the to furprise; † iemand op het mar vinden

Cop
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Mattigheid, fee Matheid,

Mázelen (s. f.) Measles,

(op de daad betrappen), to catch any one of chairs.

in the fact, in the deed or act.

Max (adj. moede) Weary, tired; -

mat en moede worden , to grow quite Mázelen (v. n.) To be fick of the mea-

tired. de mázelen krijgen, to get theMes;
-

Man (and in het ſchaakſpel ; de kóning mealles.
-fchaak en mat zetten ;

play the king cheek-mate.

vastzetten) To Me (pron. mij) Me; hij gaf het me,

The gave it me. See Mij.,

-

Mat (ady. zonder luister , ongepolijst ; Medaille (s. f.) A medal ; hij is een

zilvenmids woord) Unpolished; mat goud , liefhebber van medailles, he is a medal-

unpolished unwrought gold. ist , an antiquarian ; oude medailles , old

Matadoor (s. m.) Matadore. medals; het is een oude medaille (een

Mátelijk (adj. and adv. tamelijk) Mo- oude munt) , she is a fuperannuated , a

desarely cene mátelijke oefening . a mo- fale, maid.

derate exercife ; mátelijk , támelijk wel , Méde meê (adv. conj. and prep. met)

Indifferent ; mátelijk , rédelijk wel , pretty With, by..., alfo ; Ga mede , met mij ,

go with me; ik zal het méde némen , I'llwell.

--

Maser (s. f. klooster-voogdesfe) The take it with me; hiermede , here with

fuperior or abbess of a nunnery.
hiermede (hierdoor) hoop ik u te be-

Máter (s. f.) Fever few. See Moeder- wijzen dat ...., by this I hope to fhew

kruid. you that....; waarmede deed hij het?

Máceriálen (s. f. pl. bouwstoffen , a's where with did he do it? hiermede

kalk , fteen , hout enz. ) Materials to blijve ik na hartelijke groetenis , with this

build with, as timber, flone , bricks etc. I remain after a cordial falutation ;

† Materie (s. f. ftof, onderwerp) Mat- dunkt u méde niet dat het goed is ? don't

ter, Jubject. you think alfo that it is good ? ik geloof

believe it also, I am of the

het is er méde gedaan (hij

done with him he is gone:

daarmede , preſently, by

daarmede , I'll comepre-

† Matérie (s. f. etter die uit eene wond het méde, I

vloeit) Matter. fame mind; -
-

Matheid (s. f. vermoeidheid) Weari- is dood) , it is

nelso he is dead);
-

Mathefis (s. f. wiskunst) Mathematics. and by; ik kom

See Wiskunst. Sently "

Mitig (adj.) Sober , moderate ; de má- Méde , meê , meêdrank (s. f. zékere

tige lieden léven het langst , moderate , drank van hónig en water) Mead , hydro-

tempenate men are the longest livers; mel.

mátig en kuisch zijn , to be temperate and

classe; mátig werken , to work with

esle.

-

-
Mátigen (x. a .) To moderate, tomber

regulate; zijne droefheid mátign to

ænderate one's griefs ; zich van toorn

mátigen , to abftain from-wrath.

Mátigheid, (s. ƒ:) Sobriety , temperance ,

moderation,

Medearbeider (s. m.) A fellow labour-

er; — colleagua.

Medebegeerder , Médedinger (s. m.) 4

competitor , rival opponent.

Médeborg (s. m.). Ajoint-bail.

Médebrengen (v. a.) To bring along

with one geld médebrengen , to bring

money with; wat brengen de engelfche
brieven méde ? what news is there with

Mátiging (s. f.), Moderation. the english letters ? de laatſte brieven van

Mátiglijk (ady.) Moderately , fiberly daar brengen mede , the last letters from

temperately thence import; wanneer de gelegenheid

Matnas (s. f.) A quilt or mattress un het médebrengt, when opportunityſerves;

der a bed , a fquab: - een paardeháre dit bevel. zalı médebrengen dat ... ; this

matras , a mattress of horse-hair; een command will contain that ... ; zijn last

wolle (katoene) matras , a wool or flock bragt, zulks méde , he was enjoined to do

mattress , a cotron quilt.

Matrasmaker (s. m.) An upholsterer.

Matres minnares (s. ƒ.). A'´miftr:ſs,

lover , Sweetheart.

Matres , fchoolmatres (s. f.) A fchool-

niftreſs; breimatres, a knitting miſtreſs.

· Matroos (s. m. bootsgezel) A seamen

failor

-

it by his commiſsion.

Médebroeder (s. m.) A companion,

brother, comrade.

Medeburger Cs. m.) A fellow-citizen.

Medeburgerschap (s. f.) Freedom of the

city , to be a fellow-citizen.

Médedeelbaar (adj. dat medegedeeld kan

worden) Communicable.

Mededeelbaar (ady. mededeelende) Com-Matfchudding (s. ƒ, nálézing van ge-

werkt kóren, rijst enz. in een ſchip) |municative ; hij is mededeelbaar (deelt

Sweepings of corn in aſhip.

Marfen a doodЛlaan). To kill.

Mattebies (s. f.) A bulruh.

Matten ( 4 met biezen bekleeden)

To mat

Matter , ftoelenmatter (s. m.) A matter

gaarne wat mede) zoo hij wat weet , he

is very communicative , ready to commu-

nicate what he knows. See also Méde-

deelende (adj.).

Mededeelbaarheid (s. f. van betgeen

medegedeeld kan worden) Communicabi-

livy.
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Mededeelbaarheid (s. f. van iemand die

gaarne mededeelt) Communicativeness.

Médegain (s. n.) To go along with.

Médegaande , meegaande (part. of me-

degaan) Alfo compassionate. See Méde-
#

Médedeelen (v. a.) To communicate ; doogend.

ik zal u het nieuws mededeelen , I will Médegebragt (p. p. of medebrenger)

communicate the news to you; ik wil Brought along. See moreover Médebren

u van deze taart mededeelen , I will help gen.
-

you to a piece (a share) of this pie; Médegedeeld (p. p. ofmededeelen) Com-

den armen van zijne goederen mededee- municated.

len, to give the poor a share of one's Medegedongen (p. p. of mededingen)

wealth, to be charitable to the poor. See Rivalled , oppofed.

alfo Mededeelzaam both ſenſes. Médegegaan (p. p. of médegaan) Gone

Méd-deelend (part. niet achterhoudend) along with.

Communicating. Mëdegegeven , b. v. geld aan iemand

Mededeelend (adj. gemeenzaam) Com- (p. p. of medegeven) Given along with.

municative; hij is van een gemeenzaam Medegegeven , gewéken (p. p. of mé-

médeéeelend karakter, he is of a free degéven) Tielded.

Médegekomen (p. p. of medekőmen)Communicative character.

Mededeelend (adj.) , als : Hij is méde- Come along with.

deelend en mild van aard, he is of a Médegenoot (s. m.) Partaker, cònfort,

generous and liberal dispofition ofmind,partner.
See Médedeelzaam. Médegenootschap (s. f.) Participation,

Mededeelgenoot (s. m.) A partner ; confortion , partnerſhip.

fellow commoner. Médegefproken (p. p. of médefpreken)

Mededeel hebben of deel némen (yi n. Defended.

and a.) To participate.

Mededeelhebbend (part. ) Participating.

Mededeeling (s. f. van iemand die met

anderen deelt) Participation.

Mededeeling (s. f. van eene zaak) Com-

monication.

Mededeelzaam (adj. mild uitreikende

vrijgévig , ruimfchótig] Generous , liberal.

Mededeelzaam (adj. weldadig , liefdadig

mild in het uitreiken van aalmoezen) Cha

ritable.

Mededeelzaamheid (s. f. mildheid , vrij.

gévigheid) Generofity, liberality.

Medegeftemd (p. p. of médeſtemmen)

Confented.

Médegetuigé (s. m. and f.) A fellow-

witnefs

Medegéven , b. v. geld aan temand (9.

a.) To give along , with.

Medegéven , wijken (v. m.) To gield.

See Meegeven.

Médegevoel (s. m.) Fellow-feeling.

Médegezel , medgezel (s. m.) A com²

panion , fellow,

Medegezellin , medgezellin (s.f.) Afe

male companion , a confort.

Medehandelaar (s. m.) A partner,

copartner, a fellow-actor.

Mededeelzaambeid (s. f. liefdadigheid

In uitreiking van aalmoezen) Charity.

Mededeelzaamlijk (ady. mildelijk) Ge- Medehelper (s. m.) An afsiftant ,

nerously, liberally. fellow-helper - een médehelper van een

Mededeelzaamlijk (ady: liefdadiglijk) [vorst of keurvorst , of van een aartsbis-

Charitably. fchop enz. a coadjutor; een medehelp

Médedienstknecht (s. m.) A fellow-fer- ſter van eene abtdis , a coadjutrix of an

abbefs.yant.

*
Mededingen (v. a ) Tó rival , to Rand Médehulp (4. f.) Afsiftance.

in competition with. Médeklinken (v. a.) To tinkle or chink

Mededinger (s. m.) A competitor , ri- with others , Speaking of wine-glasses's

val , opponent. ik moet ook médeklinken , I must alfo

Mededingfter (s. f.) A competitor ; zij tinkle with you.

is een mededingſter , he is a competitor. Médeklinker (e. m. een taalkunkig woord)

Médedoogen, meedoogen , médelijden 4 confonant (term ofgrammar); het A.

(s. n.) Compafsion , pity , commiferation , B. beftaat uit klinkers en médeklinkers ,

the alphabet confists ofvowels and conſo»mercy.

Médedoogend, meêdoogend (adi.) Cóm- nants.

passionate , having pity , merciful. Médeknecht (s. m.) Fellow-[ervant.

Médedoogendheid , meêdoogendheid (s. Médekómen (v. a.) To come along

f) Compassion , fellow-feeling , pity ; ik with ; wil je médekómen of blijf je ? will

zag het met meddoogendheid aan , I saw you come along , or do you ſtay•

it with compaſsion. Médekriigsman (s. n,) Fellow-foldier.

Médedoogenloos , ſee Meêdoogenloos, Médelijden (s. n.) Compafsion; pity ;

Mede-eeuwig (adj. een woord der god- ik heb médelijden met den man , I pity

geleerdheid) Co-eternal (a theological

term).

Méde-erfgenaam (s. m.) A co-heir

Jointheir.

that man.

Médellidend (adj.) Compasfionate.

Médelijdendheid (s. f ) Compaſsion,

fellow feeling.

Me.
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Medelijdig, fee Medelijdend. weren zou het nooit gebeurd zijn , it had

Médeluiden , medeklinken (y. n.) To come to no such thing , if lahad been in

refound equally. formed it would not have happened of I

Médeluidend , zámenluidend (adj.) Con- had known ite

fonant; médeluidende woorden , coufonant Medewetendheid, medewétenſchap (s. ƒ.)

words. Consciousness.

Medelaidendheid (s. f. médeklank) Con- Medewétig (adv.) Confcious.

fonance. harmony. Médezuigeling , zoogbroeder of -zuster

Medemaat , médemakker (s. m.) A com- (s. c.) 4 foster- brother or fister.

pasion , a co-partner.

Médemeid (s. f.) A fellow-fervant.

Médeminnaar (s. m.) Rival ; zijn mé-

deminnaar den voet ligten , to ſuppplant
one's rival to undermine him.

Médeminnares (s. f.) A female rival.

Médenémen ( v. a. ) To take with.

Medeneming (s. f.) A taking with or

away.

Mediaan papier (s.n. ) Middle-fize-paper.

Médicija , fee Artfenij.

Médicijnmeester , fee Arts , and alſo

Geneesheer , Geneesmeester,

Médicinéren (v. n.) To take medicinos,

phyfic.

Meede, mee, fee Meekrap.

Meddoogen, médedoogen (s. ' n.) , ſee

Mededoogen.

Meedoogend , médedoogend , jee Méde¬

doogend.

Meédoogendheid (s. ƒ.) , ſee Médedoo-

gendheid.

Medeneiging (s. f.) Sympathy.

Mede-oorfpronkelijk (adj.) Of the fame

origin; de afmetingen der kleuren in een

lichtftraal fchijnen méde-oorfpronkelijk

met de afmetingen van de zeven zangtoo- Meêdoogenloos (ady. Liefdeloos) Income

nen , the dimenfions of the colours in a passionate , uncharitable, pitiless.

beam of the fun appear of the fame ori- Meegaand (adj. ) Indulgent ,tender , com

gin with the feven mufical notes.
pafsionate ; hij is zeer meegaande van

Médepléger (s. m. médeſtóker) An a - aard , he is of a very merciful temper.

beltor, an accefsor. Meegaandheid (s. f.) Tenderneſs , com-

Medepligtig (adj.) Accessory; hij is paston,

médepligtig aan de misdaad , he is accesso-

ty to the crime.

Medepligtige (s. m.) An accomplice ,

complice , partaker , abettor, accefsary.

Medepligtigheid (s. f.) Accefsarinefs.

Méderegter (s. m.) Afellow-judge.

Médefchepfel (s. n. ) Afellow-creature.

Med fchuldig , fee Medepligtig.

Médeſlaaf (s . m .) A fellow-flave.

Meegeven (7. a. wijken , toegeven)

To give way , to gield.

Meegevend (adj.) Tielding , giving way,

pliable, pliant . fupple, flexible.

Meegevendheid (¿.f.) Pliantneſs , ſupe

plenefs , flexibility.

Meekrap (s. f.) Madder.

Meel (s. n. Meal ; roggemeel , rys

meal; tarwemeel , wheaten flour ; boek-

Médefpreken (v. a. voorfpreken) To weitemeel , buckwheat-meal; grof meel ,

defend, to protect; Ik zal hem niet mede- coarse-meal; bloemmeel , flour ; ſtofmeel ,

fpreken in die zaak , I won't defend him

In this cafe , I won't speak to his favour

concerning it.

Médeftander (s. m.) An aſsiſtant , co

partner , abettor , rival , coadjutor.

Médeltemmen ( .n.) To vote , to votefor.

Médefténd (s. m. van het Duitſche Rijk)

A co-member of the empire.

Médeftréver (s. m.) A fellowſtriver

competitor, opponent etc.

Médeftrijd (s.m.) Competition , rivalry

contest.

Médeftrijder (s. m.) A fellow-foldier.

Médevoogd (s. m.) A fellow-guardian .

Médevrijer ( .m. A rival.

Medevrijster (s. f.) A female rival.

Medewarig . meewarig, fee Médedoo-

gend , Médelijdend.

Medewerken (v. a.) To co-operate , to

concur.

Medewerking (s. f.) Co-operation , con-

currence.

milldust.

Meelachtig (adj. ) , fee Meelig.

Meelbloem , bloemmeel , fee Meel.

Meelboom (s. m. ) A meal-tr66.

Meelbuil ( .m.) A bolter.

Meelkalk (s.m.) Akind ofveryfine lime.

Meelkist (s. f.) A meal-chest.

Meelkooper (s . m.) A mealman.

Meelkuip , fee Meeltobbe.

Meellijm (s . f.) Glue made of meal.

Meelmees , meeze , fee Pimpelmees.

Meelpap, bloempap (s.f) Thickmilk, pap.

Meelpot (s. m.) A pot uſed for meal.

Meelfuiker (s. f.) Powder-fugar.

Meeltob , meelkulp (s. f.) A meal-tuh.

Meelton ( f.) A meal-cak.

Meeltrog , baktrog (s. m.) 'A trough ,

kneading trough.

Meelworm (s. m.) ♬ meal worm.

Meelzak ( s. m.) A mealbag.

Meelzeef, builzeef (s. f.) A bolter or

bolting cloth for meal.

Médeweten (s.n.) Conscious knowledge Meenen (v. a.) Toſuppoſe , mean , think,

het was met mijn medeweten , it was intend , believe , to be of opinion ; ik

with my conscious knowledge ; die zaak meen dat hij het was , I fuppofe it was

Is met mijn medeweten overlegd , I washe ; gij weet wat ik meen , you knowwhat

privy to that affair; met mija méde- I mean; ik meende wel te doen , I thought

TI. DEEL.
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men ,

to do well ; ik meen morgen bij u te kō- wijken , thefuperiority of the enemy forced

I intend to pay you a vifit to mor - our troops to retreat.

Tow; ik meen dat het waar is , I believe Meerderjárig (adj . mondig) of age!

it is true; ik meen dat het niet wel zal eene meerderjarige dochter , a girl of

uitvallen , I am of opinion that it will age ; meerderjárig worden , to become of

not fucceed ; het wel met iemand mee- age ; zich meerderjarig doen verklaren ,

men, to be well inclined to any one; hij to caufe one's felf to be declared of age.

meent het wel met u , his intention is good Meerderjarigheid , mondigheid (s. f.)

for you;
dat meent gij immers niet?fure Majority.

you are not in earnest ? hij meent het

-

-

Meerdering (s. f. vermeerdering) An

heel anders als gij denkt, he means it augmenting , enlarging.

quite otherwife than you imagine ;
- Meeren (v. a. een schip met een torW

Meerendeels (adv.) For the most part,

telk meent zijn uil een valk te zijn , aan de kaai vastmaken) To belay or mour

every man likes his own things best. to the key or quay.

Meenen (s.n. tad in Vlaanderen) Menin.

Meening (s. f. gevoelen , begrip) Opi- mostly , generally.

nion, meaning; mijne meening is u be-

kend, you know my meaning ; het verfchil

van meeningen baart onderzoek van zá-

ken, difference of opinions caufes a mat-

ter to be investigated.

--

Meening (s. f. voornemen op iets) In-

tention ; zij zijn van meening te ver-

koopen, they intend to fell ; is dat

úwe meening ? are you there abouts ? is

that your intention ?

-

Meent (s. f. gemeene weide , die bij

een ftad of dorp behoort) A common.

Meepsch (adj.) Weak, infirm , fickly.

Meepschheid (s. f.) Weakness , fickli-

nefs , infirmity.

Meer (s. n.) A lake ; het Haarlemmer

Meer , the Lake of Haarlem.

-

Meergemeld (adj.) Above mentioned ;

meergemeld burger , the faid citizen.

Meerkat (s. f.) A monkey.

Meerkoet (s. f.) A coot or moorhen.

Meerkrab (s.fɔ A freſh-water-crab.

Meerle (s. f. zékere vogel) A meari, e

blackbird,

Meerlijn (s. m. zékere roofvogel) A

merlin.

Meerling, fee Marling.

Meermaals , meermálen , meermaal (ady.)

Several, often times.

Meerman (s. m.) A triton.

Meermin (s. f.) A mermaid, a firen.

Meersch (s. f. moeras) A marſh, fen.

Meerflachtig (adj.) Heterogeneal , hete-

rogeneous.

Meerflachtigheid (s. f.) Heterogeneity,

Meertouw (s. n.) The ropes ofa ſhip

used for mooring.

Meer , meerder (adv. ) Mors; meer dan

genoeg , mor& than enough; meer en heterogeneousness.

meer, hoe langer hoe meer , more and

more; meer of min , more or less ; wat

meer is, hij heeft mij beftólen , moreover

he has robbed me; † hoe meer iemand

heeft , hoe meer hij hebben wil , † much

would have more.

Meeraal (s. m.) Conger.

Meer-bet-oud-Over-grootvader (s. m.)

The great-grand-father's great grand-

father.

Meer-bet-oud-óver-grootmoeder (s. f.)

The great-grand-mother's great-grand-

mother.

Meervisch (s. m ) Fresh waterfish.

Meervoud , meervoudig (adj.) Plural,

Meerwater (s. n.) Fresh water.

Meerwortel (s. m. kruisdistel ; zéker

gewas) Sea-holly , an herb.

Meerzwijn (s. n.) A fea hog.

Mees , koolmees (s. f.) A timouse;

een pimpelmees , a blue titmouse.

Meesmuilen (s. n.) To fmile , to fmeer.

Meesmuiler (s. m.) A ſmiler , fneerer.

Meest (adv.) Most , often ; wij zitten

Meerblad (s.n.) Waterlily , waterrafe. meest t'huis , we are mostly at home.

Meerder, meer (adv. ) More , fuperior; Meest (adj.) Most ; de meeste meubilen

meerder magten, fuperior powers; meer zijn verkocht the most part of the fur-

der fast, fuperior fate or fortune. niture is fold ; de meesten zijn van ge-

Meerderen (s. m. plur.) Superiors , voelen ...., the most of them areof opt-

besters; de minder moet zijn meerder nion....

eeren , the inferior must refpect his fu

perior ; t als meerder komt moet min-

der wijken , one must yield to force.

-

•

Meestal (adv.) , fee Meestentijd.

Meestbiedend (s . m.) The highest bid-

der; die waren zullen aan de meestbie-

Meerderen (v. a. vermeerderen) To denden verkocht worden , thoſe wares art

augment, enlarge ; onze hoop begint wat to be fold to the highest bidder.

te meerderen , our hope begins to revive ;

aan eene kous meerderen , to widen a

frocking in knitting.

Meerderheid (s f.) Plurality;
-

Meestendeels (adv.) For the most part.

Meestentijd (adv.) Most times ; het gaat

meestentijd zoo , it happens most times fo.

fupe- Meester (s. m. ) A master ; is uwmees.

het ging met meerderheid van ter thuis ? is your master at home ; die

ftemmen door , it was carried by plurali- hond zoekt zijn meester , that dog feeks

ty (majority)of votes : de meerderheid his master ; hij is zijn eigen meester , he

des vijands noodzaakte onze troepen tot is his own master ; hij is zichzelven geen

riority;
-

--
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town ; -

-

-

-

-

meester, 'he is not master of his own,the pestilence ; postmeester , a postmas-

passions; hij kon het paard geen mees- ter; próviandmeester, & victuallir; kware

ter worden , he could notmanagethe horſe ; tiermeester , a quartermaster ; rékenmees-

—hij heeft zija meester gevonden , he has ter, an accountant; ritmeester , a captain

met with his master ; wij zijn nu of cavalry; rooimeester , a furveyor of

meester van de ftad , we havefubdued the buildings ; rotmeester , a corporal; fchat-

hij heeft er zich meester van meester , a treaſurer; fchermmeester,

gemaakt , he has made himself master offencingmaster; fchoolmeester, a school

it; den meester fpelen , to act impe- master ; fchrijfmeester , a writingmaster

riously ; dat ftuk is van een groot fpijsmeester, a caterer faalmeester, he

meester gefchilderd , that picture is pain- that marks the cloth ; talmeester, a mas-

ted by a great master ; - wat voor eenter of the horse; alfo a hackudy-man ;

meester gaat er over ? what furgeon do See Stalmeester ;* – taalmeester , ateacher

you make use of? - een meester der vrije of languager; tandmeester , a dentist,

kunften , a master of arts; - een mees- tuchtmeester, a cenfor (an ancientRoman

ter kleêrmáker , meester fchoenmaker enz. , magiſtrate) , a master ofdiscipline ; ven-

a master tailor , master shoemaker etc.; dumeester , an auctioneer ; vroedmeester.

meester in het een of ander ambacht wor- a man mid-wife; waagmeester, an infpec

den , to take one's freedom of a compa- tor of the weighinghouse ; wachtmeester

† zoo de meester, zoo de knechta certain under-officer of cavalry equak

(prov.), fuch a master, Juch a man ; to a fergeant in infantry; weesmeester

het oog des meesters maakt het paard an officer for the registring and taking

vet, the eye of the master makes the care of the orphan's estated; werkmees-

horfe fat; accijnsmeester , a receiver ter, a workmaster ; — wijkmeester, the

of the excife ; boschmeester , a forester; alderman of a ward; zangmeester,

bóvenmeester, a first teacher(in aschool); fingingmaster ; zédemeester, a cenfor

bouwmeester , an architect ; brandmeester , moralist etc. ; · ↑ meester Hans (beul),

an officer who takes care that a fire is Jack ketch (the hangman).

quenched; breukmeester, a furgeon that Meester, of Mr. (8. m.) Master (tirio

Cures ruptures; burgemeester , a burgo- for advocates or lawyers).

ny;
-

-

master; busmeester , a master gunner , Meesterachtig (adj) Masterly, impe-

alfo a treaſurer of fome company ; dans- rious ; een meesterachtig gedrag, an im-

meester , a dancing master ; dijkmeester , perious behaviour or conduct.

an overfeer of the dikes ; drilmeester, Meesterachtig , meesterachtiglijk (adr.)

muster-master; erfhuis-meester , an auc- Imperiously; meesterachtig gebieden , to

tloneer; fluitmeester , a mufic-master who command imperiously.

ter,

•

G

Meesteres, meesteresfe (s.f.) Amistress.

Meestergeld , fee Meesterloon.

Meesterij (6. f.) The curing or dreſsing

"

teaches the flute ; gadermeester , a re- Meesterachtigheid (s. f.) Imperiousnefe.

ceiver of the public revenues; gasthuis- Meesteren (v. a. wondheelen) To care

meester, the governor of an hospital ; or dress wounds and fores ; hij gast vic

twie
geneesmeester, a phyfician ; gefchutmees- meesteren, he plays the furgeon;

the master of the ordnance ; gilde- heeft dat glas gemeesterd ? who has broke

meester , a master of a company ; groot, that glass ?

meester, the chief or grand master ; há

venmeester the warden of a port ; heel-

meester, a furgeon ; hofmeester , a few

ard : huismeester , a governor of the of wounds and fores.

house; jágermeester, a huntsman ; jagt- Meesterlijk (adj. kunftig) Masterly ,

meester, a gamekeeper ; kaaimeester , an like a master; die jongen fchrijft mees

infpector of the quay orwharf; kaatsbaan- terlijk , that boy writes like a master ; hij

meester, the master of a tennis-court; kan meesterlijk liegen , he is a great liar.

keldermeester , a butler ; kerkmeester, a Meesterloon (s. n ) Surgeon's fees.

church-warden ; kerkermeester, a gaoler Meesterloos (adj. ) Masterlefs.

or jailer ; kettermeester , an inquifitor ; Meesterrib (s. f. middelfpant) The mid-

keukenmeester , a master-cook ; keurmeeshipsframe , a name given to that timber

ter, an afsayer; keurmeester van boe- or combination ofpieces formed into one

ken , a critic ; kindermeester , a peda timber , which determines the extreme

gogue; kraanmeester, the master of a breadth of the ship, as well as the figure

crane; leermeester, a preceptor : médi-land dimenfions of all the inferior timbers.

cijnmeester , a phyfician ; mólenmeester , See Spant.

a furveyor of mills ; muntmeester the Meesterfchap (s. n.) Masterſhip; zijn

master warden of the mint; muzijkmees- meesterfchap toonen , to fhew one's autho-

ter, a mufic-master ; ondermeester , an[rity.

afsiftant in a ſchool , an usher ; oogmees- Meesterstuk (s. n.) A masterpiece.

ter, an oculist ; paalmeester , a gatherer Meesterwortel (s. m.) Masterwork.

of the pile-work money ; paardenmeester Meet (s. f. ftreep of merk van welk

(doctor), horfeleech ; penningmeeter , a men begint te fchieten met de ſchijf , of

treasurer ; postmeester, a furgeon to cure te rollen met den bal) Mark , Une ; ſta san

de
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-
de meet, and at the markline ; van —meincedig worden (zijn eed verbréken)

meet af aan beginnen , to do a thing over to become perjured , to break one's oath

again.
to taint with perjury.

Meineedigheid (s. f.) Perjury.

Meineediglijk (adv. ) Perfidiously.

Meetbaar (adj.) Meaſurable; meetbáre

grootheden (dus noemt men in de meet-

kunde fardifche grootheden , die door een Meisje (s. n.) A girl ; a lafs ; een sar-

zelfde wortel gedeeld zijnde , rationale dig meisje , a handsome girl; - een paai-

kwadranten, kubieken enz uitléveren) , meisje , a girl that learns tofow; - сеп

menfurable quantities (in geometry). dienstmeisje , a young maid ſervant;

Meetkunde (s. f. meetkunst Geometry. t meisje van pleizier (een ligtekooi),

Meetkundig (adj.) Geometrical. woman of the town , a courtezan,apros-

titute ;Meetkundiglijk (ady ) Geometrically. † het is onder ons meisjes

Meetlijn (s. f. meetfnoer) 4 plum-line . (het blijft onder ons) , that is amongstus.

Meetlood (s. n.) A plummet. Meisjesfchool (s. n.) A fchool for girls.

Meetroede (s. f. landméters maatftok) Meitak (s. m.) A green-bough , abough

A perch , yard, measuring rod. of white-thorn in blossom.

Meetfnoer (s. n.) , fee Meetlijn.

Meerftok (s. m.) A measuring flick.

Meeuw ( f. zékere zeevogel) A fea

mew, or gull , a kind of bird.

Meeuwen , maauwen (v. n.) To mew,

as cats do.

-

Meitijd (s. m.) The may-time.

Mejuffer (s. f. titel , met welken men

een jonkvrouw aanfpreekt) Mifs , madam

(the title given to addrefsing a gentle-

woman who is a pinfter).

Mejufvrouw (s. f. the title given in

Meewárig (adj. médelijdend , meêdoo- addrefsing a gentlewoman who is married

gend) Compassionate , tender hearted. or a widow; this title is fomewhat in-

Meewarigheid (s. f.) Compassion . pity. ferior to that ofMevrouw. Śeethatword)

Mei (s. m. bloeimaand) May , the month Mistress N. N., madam.

Meivisch (s. m. die in de maand Mei

Mei (s. m. zekere groene tak) 4 green gevangen wordt) Fish catched in the month

hough , a bough of white thorn in blossom. of May.

Mei-avond (s. m.) Mayeye.

of May.

Meibloemen (s. m. plur.een foort van

lélien van de dalen) Mayeve.

Meiboom (s. m.) A maypole ; den mei-

boom planten , to fet the maypole.

Meivogel (s. m. die in de maand Mel

aankomt) A bird that appears in the

month of May.

Melaatsch (adj.) Leprous.

Melaatfche (s . c.) A leper.

Melaarschleid (s. f.) Leprosy.

Melancholie (s. f. zwaarmoedigheid ,

Melden (v. a.) To mention , to make

mention.

Meibóter (s . f.) Butter made in May..

Meid (s. f. vrijster , jonge dochter) 4

girl, a maid, a fpinfter (this last ex- zwartgalligheid) Melancholy , fadness etc.

prefsion is used in English only Speaking Melancholiek (adj. zwaarmoedig , zwart-

of unmarried women from the viscounts gailig ) Melancholic , fad, penfive.

daughter downward) ; een mooije meid , Melde (s. f. zéker kruid) Orache , the

a fine girl; een lieve meid , a charming golden herb.

girl; een oude meid , oude vrijster , an

ald or elderly maiden ; - zie die groote

meid eens met de jongens fpélen , look ye

how that great girl plays with the boys.

Meid (s. f. dienstmeid) A maid , maid-

fervant; een werkmeld, a housemaid ; tioning.

een keukenmeid , a cook , a cook-maid,

or a kitchen-maid ; een kindermeid , a

nurfe-maid; een kamermeid (kamenier) ,

a chamber-maid, a ladies-maid, or wai

ring-girl; een knappe meid , a cle-

ver girl.

Meidóren (sm. hágedóren) White

thorn , baw thorn.

Meidrank (s. m.) A potion or purge of

herbs made in the month of May.

Meldenswaardig (adj.) Worth mention.

Melder (s. m.) A mentioner.

Melding (s. f. gewag, verhaal) Men-

Melig (adj ) Mealy , like meal ; mèlige

aardappelen , mealy potatoes.

Mélig (adj. beſtőven met meel) Dusted

with meal.

Mélilóten (s. f. welruikende kláveren)

Mellots , trefoil.

Mélisfe (s. f. mélisfenkruid , citroen-

kruid , konfilie de grein) Balm, balm-

gentle.

Mélizoen (s, m. bloedgang) The bloody

Meijen (v. n.) To walk under the trees flux , dysentery.

or in the fields for pleaſure's fake ; uit Mélizoenkruid (s. n.) An herb much

fpélemeljen váren , to go out with a boat like coriander.

for pleaſure. Melk (s.f) Milk; zoetemelk , ofkoei .

Meijer (s. m.) Acountry-mayor orsheriff. jémelk , cows milk , milk; fchápemelk

Meijerij (s. f).A menor ; mayuralty or sheeps-milk ; geitemelk , goats-milk ; éze.

lordship. linnemelk , afses-milk ; karnemelk , butter-

Meimaand (sf) The month of May. milk; getapte melk , flet orskim milk , ge-

Meineed (s.m.) Perjury, afalfe oath. fchikte melk , turnedmilk ; geftremde melk ,

Meineedig (adj.) Forsworn, perjured ; 'curdled milk; góre melk, four milk ; dik-

ke
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ke melk , four curdled milk ; vrouwe-' meloen , a muſk-melon ; een ruige meloen ,'

melk , womans-milk ; amandelmelk , al-' a rough melon.

mond-milk; maagdemelk , virginal -milk , Meloenbed, meloenbak (s. n.) A sme-›

benjamin ; vijgemelk (het fap uit de verlonbed.

ſche vijg vloeijende) , the juice of figs ; Meloenglázen , meloenklokken (s. n. pl.)

- zijn melk ophalen (zij woord bré- Glafses like to a bell , to cover the me

ken) , to recant , or to make a recanta- lone whilst they are erowing.

tion.

Melkachtig (adj.) Milky.

Melkaders (s. f. pl.) The lacteal veins.

Melkboer (s. m.) A milkman.

Melkboerin (3. f.) A milk-woman.

Melkdistel (s. m.) White-thistle.

Melkemmer (s. m.) A milk-pail.

Meloenkernen (s . f. pl.) Melonfeed.

-Meloenkooper (s. m.) One that fells

melons,

Meloentuin (s. m.) A melon-garden.

Meloenzaad , fee Meloenkernen.

Melter, mouter , moutmaker (s. m.)

Malter. See Mouter.

Melterij (s. f.) , fee Mouterij.

Mem (s. f. Vriesch woord voor moe-

Melken (v. a. de koeijen melken) To

milk the cows; † iemand melken (uitzui-

gen, de beurs ligten) , to make a perfonder) Mother , in Friesland this word is

ufed ; heit en mem , zeggen de kinderen

Melker (s. m.) A milker ; een duiven- van geringe luiden in Vriesland

melker, a pigeon-keeper.

to one's milkcow , to gull him.

tot

hunnen vader en moeder , denomination

Melketer , melkbuik (s. m.) One that which is given by children of the lower

is fond ofmilk. clafs of peuple in Friesland to their pa-

Melkhuis (s. n.) Milkhouse where the rents.

milk is kept.

Melking (s. f.) A milking.

Melkjuk (s. n.) 4 yoke to carry milk-

pails on.
*

Melkkan (s. f.) 4 milkpot.

Melkkaarn , -melkkern (s. f.) A milk-

charn.

Melkkoe (s. f.) A milk-cow,

40%.

Mémel (s. f. klein ongedierte dat bet

koren bederft) A mite.

Mémel (s. n. eene koopftad in Rusfisch

Pólen) Memel , a mercantile town in

Rufsian-Poland.

Mémelig (adj. wordt gezegd van kaas,

wanneer die als door een poeijer van klei-

milch- ne onmerkbare diertjes bedekt is) Pow-

dery , mity ( peaking of cheeſe).

Melkkom (s. f.) A milk-bowl.

Melkkost ,fee Melkfpijs.

Melkkruik (s. f.) A milk-pitcher.

Melkmaat (s. f.) A milk measure.

Melkmarkt (s. f.) The milk-market.

Melkmeid (s. f.) A milk-maid.

Melkmouw (s. f.) 4 milk-tray ,

Memmetjeskruid (s. n. geitenblad) Wood-

bine , honey-fuckle.

Memóriaal (s. n. koopmans kladboek)

A memorandum-book , a merchants-memo-

rial or waste-book.

Memórie (s. f. geheugen) Memory, re-

milk- membrance, recollection ; eene goede me-

mórie hebben , to have a good memory&

youngt hij heeft eene memórie als een garnaal ,

he has a memory like a ſhrimp.

or little Memórie (s. f. een op papier gefteld

vertoon- of verzoekfchrift) A memory (a

written remonftration or petition).

Memórieboekje (s. n.) A memorandum-

Melkmull (s. m. vlasbaard)

chap , young beardless fellow.

Melknap (s. f.) A milk-cup ,

wooden bowl to pour out the milk out of

one pitcher into another..

Melköoi , melkſchaap (s. m.) A milk-

freep.

Melkpap (s. f.) Milk-porridge.

Melkplaats (9. f.) A milking-place , the

Spot ofground where the cows are driven

together to be milked.

Melkpot (s. f.) A milk-pot.

Melkfchuit (s. f.) A boat to carry milk.

Melkfpijs, melkkost (s. f.) Milk-meat.

Melkfpinde , fee Melkhuis.

book.

Memóriewerk (s. n.) What is learned

by heart.

;

*

Men (onbepaalde noemer van de werk-

woorden in den derden perfoon van het

eenvoud , de plaats houdende van mensch

of man) In Dutch an indefinite nomina»

tive of verbs in the third perſon fingular

ufed in ftead of man or men ; as : men

zegt , one fays , it is faid or reported ;Melkfter (s. ƒ.) A woman-milker.

Melktanden (s. m. pl. eerſte wisfeltan- men moet, one must , a body must ; men

den) Toung teeth.

1

kan het niet doen , one can't do it , a bo

Melkvrouw (s. f.) A milk-woman. dy can't do it ; maar wat zou men in zulk

Melkweg (s. m. zékere ſtarreftreek , die een geval doen ? but what ſhould a man

zich altijd bijzonder witachtig of licht do in such a cafe?

vertoont) The milky way , an assemblage Mengeldichten (s. n. pl.) A collection

of fars , a certain way round which al- of verſes on various ſubjects ; miscella-

ways appears remarquably white or light.neous verses.

Melkwijf, fee Melkvrouw.

Melkwit (adj.) White as milk.

Meloen (s. ƒ.) A melon ; een geribdel

Mengelen (s. n. ) A quart ; een menge-

len melk, a quart of milk.

Mengelen (v. a. dooreenmengelen , ſcha-
Hh3 ké
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kézen) To mingle , to mix or blend. See voor het linnengoed) Azure, apowderblus

Mengen ; de kleuren mengelen, to mix for linen,

or bland different colours with each Mennen (v. a. een paard of rijtuig be.

fturen) To guide or manage a horſe; soother.

Mengeling (s. f.) Mingling , mixing or drive a coach or chariot.

blending. Menner (s. m. voerman) A driver of

-

Mengelklomp (s. m. rúwe , verwarde a coach or chariot,

klomp, bájeri) À mixt lump , a chaos. Mensch (s. m.) A man ; een man of

Mengelmoes (s . n.) .A medley, mingle- manmensch , a man ; een vrouw ofvrouw

mangle, mishmash , mixture.
mensch , a woman ; jeder van de twee

Mengelftoffen (s. f. pl. mengelwerken) geflachten van menfchen wordt ook ge-

Miscellanies, miscellaneous works. neemd een perfoon , each of the twofexes

Mengen (v. a.) To mix , to mingle , to of mankind is called alfo a perfon ; ook

blend or allay ; kruiden mengen, to mix een redelijk wezen, alſo a rational being;

herbs; wijnen mengen, to mix, adulte- een fraai mensch , a fine person; ik

rate, or fophisticate wine ; metalen men- ken dien mensch van over lang , I know

gon, to allay metals ; zich in een an- that perfon long fince; ➡ een levend

ders záken mengen , to meddle one's felf mensch heeft eene ziel , en dus een be-

with anothers buſineſs or affairs.

--

Menger (s. m.) Á mixer.

Menging , mengeling , fee Mengeling.

-Mengfel (s. n.) A mixture.

2

zield ligchaam , a rational being has a

foul that animates his body; -fer was

geen levendig mensch ; no living ſoul

was there; geen mensch weet er van,

Ménie (s. f. zekere roode vcrw) Red no body knows of it; een ziek mensch

lead. a fick perfon; een dol mensch , a mad

Ménig (adv.) Many ; ménig een mensch , man ; een zonderling mensch , a firange

many a one ; many people ; → ik ken er being or perfon. See alfo Men.

menig een die het niet doen zou , I know Menschdom (s. n. het menfchelijk ge-

more than one who would not do it ; hoe flacht) Mankind. See also Menschheid.

ménig? how many ? - de hoe menigfte Menfchelijk (adj.) Human ; de men-

van de maand is her? what day of the fchelijke natuur , human nature ; het men-

month is it? fchelijk verftand , the human underfland-

Ménigerhande , ménigerlei (adj.) Mani- ing ; de menfchelijke vermogens , the hu-

fold, various, feyeral; - op menigerlei man faculties; de menfchelijke zámenlé-

wijze , many ways, variously. ving , human fociety ; de menfchelijke on-

Menigmaal , ménigreis (adv.) Many a berekenbare verſcheidenheid , the incal-

time, many times , often : hoe ménigmaal , culable variety of human nature.

how many times , how often? gij zult Menfchelijk (adj. menschlievend , min-

Aagen hebben zoo ménigmaal als gij het zaam) Humane ; king benevolent; zij

weer doet , I'll beat you , when ever you ontvangen eene zeer menfchelijkebehande

do it again. ling , they receive a very humane treatment.

Menigreis, fes Ménigmaal. Menfchelijk (adv.) Humanely , kindly.

Ménigte (s. f.) A multitude , abundance, Menfchelijk (ady. beperkt in vermogen)

great, quantity, frequency ; een menigte of men; dwálen is maar menfchelijk , to

volks, abundance of people ; hij heeft een err is human; de menfchelijke zwak-

ménigte boeken , he has abundance of heid blijft altijd , human weakneſs remains

books ; visch in (of bij) menigte , abun- always.

-

dance offish; door de menigte van bezoe Menfchelijkerwijs (ady, onder mits van

ken gewent men er toe , by the frequency te kunnen dwálen) Humanely , naturally ;

of vifits one becomes accustomed to them ; dat is , menfchelijkerwijs gefpróken, on.

een menigte loopjes , a great many mogelijk , that is , naturally speaking ,

impofsible.puns.

Menigvuldig, veelvuldig , menigvoudig Menfchelijkheid (s. f.) Humanity , ne-

(adv.) Manifold, frequent , multiplici- ture of man, benevolence.

Bus; zijne menigvuldige diensten werden Menfchelijkheid (s. f. goedwilligheid ,

eerlijk beloond , his manifold fervices menschlievendheid) Humanity , benevo-

were honestly rewarded ; die menigvuldige lence ; menſchelijkheid is het grootſte fie-

régen bederft de vruchten , this abun- raad van hoog gezag , humanity reflects the

dance of rain spoils the fruits. greatest lustre onhigh authority; magtige

Menigvuldigheid , veelvuldigheid (s. f.) dwázen zija zelden met menfchlijkheid be-

Manifoldness, multiplicity ; — menigvul- gaafd , humanity is feldom an endowment

digheid van vruchten , an abundance of of powerful fools.

fruits. Menfchen (s. m. pl.) Men ; - ziet (or

krijgt) gij dezen ávond menfchen (or ge-

zelfchap) ? do you receive company to night

Aor this evening ?

Menigvuldiglijk (adv.) Manifoldly.

Menigwerf, menigmaal , fee Mérigmaal.

Menist , mennist , mennoriet (s . m )

mennonite , anabaptist. Menfchenbeháger, ſee Vleijer.

Menistblaauw (s. . zeker blaauwfell Menfchenbloed (s...n.) Bloyd of men ,

hu-
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human blood; wat word er in den oorlog , merg der wijsgcerte ; the flower of philo,

al menfchenbloed vergoten ! what a quan- Sophy.

tity of human blood is shed in time of Mergachtig (adj.) Like marrow.
war! Mergbeen (s. n. mergpijp) A marrow;

Menfchendief (s. m.) A flealer of man- bone.

kind , a kidnapper.

Menfcheneters (s. m.) Men-eaters , an-

thropophagi.

Menfchenhaat (s. m. haat tot de men-

fchen) Hate to mankind , miſanthropy.

Menfchenháter (s. m. ) A man-hater , a

mifanthropist.

Menfchenliefde , menfchenmin (s. f. lief.

de voor de menfchen) Love to mankind ,

philanthropy.

Menfchenminnaar (s. m.) A lover of

mankind, a philanthropist.

Mergel (s. m. zékere foort van vette

aarde , met welke de landen gemest wor

den) Marl.

Mergelachtig (adj. ) Like marl.

Mergelen (v. a.) To marl.

Mergelen , uitmergelen , fee Uitmergelen.

Mergelkuil (s. m.) , mergeigroef (s. f.)

4 marl-pii.

Mergpijp fee Mergbeen.

Meridiaan , fee Middaglijn.

Merk (s. n. ) A mark , fign , token , cha-

racters dat is het merk van best zilver ,

Menfchenmoorder (s. m.) A homicide; that is she puncheon of the best filver.

a murderer, a manflayer.

Menfchenfchuw (adj.) Shy of
kind.

Merkelijk (adj.) Confiderable , notable ,

man- remarkable; dat is een merkelijk onder-

fcheid, that's a remarkable difference ;hij,

Mensch-gelijkvormig (adj. op eene heeft er merkelijke winst méde gedaan ,

wijze als die der menfchen : godgeleerd he did a confiderable profit by it.

w.) Humanly, after the manner of men Merkelijk (adv.) Confiderably , notably ,

(a theological word). remarkably ; hij heeft merkelijk verlóren ,

Menschgeworden (adj. woord der god- he has lost confiderably , very much.

geleerdheid) Become man , incarnate (theol. Merken (v. a . met een merkteeken) To

word). mark , de våten merken , to mark the

Menschheid (s. f. het menfchelijk ge- casks ; de goederen zijn met AZ. gemerkt ,

$ flacht) Mankind , the human species or the goods are marked with AZ,

de menschheid van Christus , the Merken (v. a. bemerken , zien , gewaar

manhood of Christ. worden) To perceive , to discover , to take

Menschje (s. n.) A little body ; a lit notice ; niemand zal het merken , nobody

the perfon; wat een menschje (dwergje) , will perceive that ; ik had dat reeds ge-

merkt , I had already discovered that

* Tace;
-

what a little man!

Menschkunde (s. f.) The fcience of hu- affair.

man nature. Merken (v. a. op iets letteb , in ge,

Menschlievend (adj.) Full of love to dachten houden) To mark , to notes ik

man , humane , charitable.

- Menschlievendheid (s. f. liefdadigheid)

charitableness, humanity.

Menschpaard (s. n.) A centaur (a fa-

bulous being).

Menschwording (s. f.) A becoming man ,

incarnation ; de menschwording van Chris-

tus, the incarnation of Christ.

Ments (s. 8. ftad in Duitschland)!Mentz.

Menuet (s. f. onduitsch woord voor

zékeren dans) A minuet.

Mercurius (s. m.) Mercury, a fon of

Jupiter and messenger of Olympus (in

mythology).

Mercurius (s, m. een der planéten)

curius, one of the planets.

zal dit merken , I'll note this , I'll keep

it in memory or remembrance.

Merker (s. m.) A marker.

Merkijzer (s. n .) An iron ſtamp.

Merkje (s. n.) A little mark , note ;

maak een merkje op den kant , puta nole

in the margin.

Merking (s. f.) A marking , noting. See

Bemerking, Opmerking enz.

Merkletter (s . f.) A characteristical

letter.

Merkpaal (s . f. fcheipaal) 4 limit.

Merkrégel (s . m.) A maxim, aphorism.

Merkſteen (s. m.) A limit , landmark ,

Mer- boundary.

Mercurius (s. m. kwikzilver) Mercury ,

quickfilver.

Mercuur (s. m.) Mercurius , a ſon of

Jupiter. See Mercurius , 1. fenſe,

Meremin , fee Meermin.

Merkitok (s. m. kerfſtok) 4 tally, ſcore.

Merkt, fee Markt.

Merkteeken (s. n.) A mark , fign , cha

racter; beneden het merkteeken ichieten ,

to shoot below the mark ; het is geen

merkteeken van groote bekwaamheid , it

Merg (s..) Marrow ; laat mij u wat is no sign of great skill or ability ; het

merg geven, let me ferve you with fame merkteeken van een eerlijk man, the cha-

t die kerel heeft merg in racterestic of an honest man.

Merkteekenkunde (§. f.) The charac

teristical art.

marrow , -

zijn knokken , that's a robust , frong

fellow.

Merg (s. n. de pit of het kern van Merkwaardig (adj.) Confiderable , no-

eene zaak , het voornaamfte of beste) The table , remarkable , principal ; de merk-

arrow , the quintessence , the flower ; het waardigfte záken aanteekenen, to note

Hh 4 down
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down the most remarkable things.

1

[dient tot de vetmaking van gevogelte en

Meróde (s. f. onduitsch woord) , Fals : varkens) That wherewith fowls or hogs

Op merode gaan , moeskoppen , Tofraggle are fatiened.

about, to go a marauding,

Merodeur (s. m.) 4 firaggler , marauder.

Merrie (s. f. merriepaard) 4 mare;

een drachtige merrie , a mare with foal ;

de nachtmerrie , the night-mare.

Merrie-veulen (s, n.) A foal.

-

Mesting (s. f. de vetmáking van land)

The manuring of the ground.

Mestkalveren (s. n. pl.) Fattenedcalves.

Mestkar (s. f.) A tumbrel , a dung-cari.

Mestkooi (s. f.) A decoy in whichfowis

jare fattened.

Mestpoel , mestput (s. m. vuilnisbak) A

Mestftal (s. m. mestkot , ſchot) A ſtable

where cattle are fattened.

Mestvaalt , fee Mesthoop.

--

Mes (s. n.) A kaifa ; de rug van het

mes , the back of the knife ; het mes trek- dung-ditch.

ken, to draw one's knife ; t zijn mes

fnijdt aan beide zijden , hij trekt voordeel

van beide zijden , he has double profit .

he gains by two different caufes or on Mestvarken (s. n.) A hog that is fal

both fides; t zijn mes fnijdt aan beide tening ; t hij is een mestvarken (een

zijden (hij is zeer kwaadfprekend) , he is vraat en zwelger) , he is a fattening hog

a backbiter, a flanderer; eentafelmes . (a perſon given to gluttony).

a table-knife; lágers mes, a butcher's Mestvoeder, fee Mesting.

knife; hakmes , a chopping-knife ; fnoei- Mestvogel (s. m. als , een kapoen , gans

mes , a pruning-knife ; fcheermes , a raenz dat gemest wordt) A fattening fowl.

zor pennemes , a pen-knife ; knipmes , Mestwagen , fee Mestkar.

a clasp-knife; zakmes , a pocket-knife; Met (prep.) With , by, in ; met mal-

credens mes (een mes , onder breed en op kander , with one another; met geweld ,

den rug geflépen) , a cartefian knife ; by force; het met iemand houden , to agree

weimes (jágersmes) , a hunter's knife ; with any one ; met iets bézig , bufy with

een fchoenmakers mes , a shoemaker's pa- a thing ; met verdrag, with capitulation ;

ging knife , etc. † met verdrag , by degrees , gradually;
Meshecht (s. n.) The handle of a knife met den eerften , by and by; - met zin.

Mesje ( ..) A little knife ; hij komunen , bedaardelijk , deliberately ; met het

altoos met zijn mesje voor den dag , he krieken van den dag , by break of day;

is always ready to draw his knife. met een (ter zelfder tijd) , at once ,

Meslemmer , meslemmet (s. s.) The blade at the fame time; -met der daad , in

of a knife, deed , really; met den tijd , in time ,

Mesfenkoker (s. m.) Knife-cafe, a ſheath . in process of time ; gij zult het doen , het

Mesfenkraam (s. f.) A cuiler's fiand or zij met of tegens dank, you shall do li

with or against your will ;

met vrede , let me alone ;

ftall.

-

-

- laat mij

médelijdenMesfenmáker (s. m.) A cutler.

Mesfenmakerij (8. f.) A cutler's work- met iemand hebben , to have compaſsion

house or shop.

Mesfenlijper (s. m.) A grinder ofknives.

Mesfenwinkel (s. m.) A cutler's fhop.

Mestias (s . m.) The Mefsiah.

Mesfing (s. f. geel kóper) Brass.

-upon any one; met waterverw fchilde

ren , to paint in water-colours.

Metaal (s. n.) Metal, brafs ; de metá

len zijn zes in getal , als : goud , zilver ,

kóper , tin, ijzer en lood , the metals are

Mest (s. f. mist) Dung ; koemest , cow- fix in number , as: gold , filver , copper,

dung ; paardemest , horſe dung , etc.

Mestaarde (s. f.) Fatting ground.

Mestbak (s. m.) A dung-mote.

Mestbeer (s. m. een fcheldwoord) 4

nickname for one that is burly fat.

Mestbeest ( . u.) An animal that is to

be fattened.

ten •

-
tin , iron and lead ; metálen ftukken ka

non , brafs guns ; Prins Robberts me-

taal , pinchbek , gilded brass.

Metaalgieter (s. m.) A founder ofmes

tals , metallist.

Metaalgieterij (s. f.) A foundery,

Metaalfcheiding (s. f.) Metallurgy.

Metálen (plur. of metaal).

Metálen (aj.) Metallical , metallic

metalline.

Mesten (y. a. and n. misten) To dung ,

to manure with dung ; eenen akker mes-

to dungormanure afield. See Misten.

Mesten (v. a. vet maken) To fatten , Méten (v. a.) To menfure; kóren mé◄

to cram ; kalveren mesten , to fatten ten , to measure corn ; land méten , to

calves; gauzen mesten, to cram geefe; - furvey land ; eene ftraat méten, to mea
zichzelven mesten, to pamper one's felf. fure a freet; t met de maat daar gij

Mester (s. m.) A fattener.

Mestgaffel (s. m.) A prong,

Mesthoen (s. n.) A fat pullet.

mede meet , zult gij wéder geméten wore

den , with what measure you mete , it

hall be measured to you again;
- tan.

Mesthoop (s. m. mestvaalt) A dunghill. [deren naar zichzelf afméten , † to meas

See Misthoop. Jure other people'scorn by one's ownbushel

Méter (a meafurer) iš only uſed in com

Dofition with another word as Land ,

Messing, mastvoeder (s . f. hetgéne ( Zoutméter enz. See Land epz.

Mesting (s. f de vetmaking van bees-

ten) The fattening of animals.

Me-
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Méter (s. f. een gemoeder ten doop) fore noon , achtermiddag , námiddag, 's ach❤

A godmother. termiddags , in the afternoon.

Metertje (s. n. liniaal) A rule. Middagklaar (ady.) is clear as thefun

Meting (s. f.) A meaſuring ; aardmé- at noon ; het blijkt middagklaar dat ik ge

ting , driehoeks-méting , landméting enz. lijk heb , it appears very clear that I am

See Aard- , Driehoeks- , Land- , enz. in the right.

Metfelaar (s. m. ) A bricklayer , amafon; Middaglijn (s. f. de linie van de fphe

cen metfelaars-baas , a master bricklayer ; ra , welke men naar een der aspunten ge-

een metſelaars-knecht , a maſon's , brick- keerd ftaande , zich kan verbeelden door

layer's man. dezelve over zijn hoofd getrokken te

Metfelaar (s. m. vrijmetselaar , lid van zijn) The meridian , the line of the sphere

zéker oud genootſchap) Maſon , free-ma- which might be drawn from the poles

for (a member of a certain ancient focie through the zenith of the place where

y) ; een vrij en aangenomen metfelaar , one flands.

a free and accepted majon.

Metfelarij (s. f.)_Maſonry; ·

netfelarij , free-masonry.

-

Middagmaal (s. m.) The dinner ; het

de vrije middagmaal gereed máken , to dress the

dinner or the meat for dinner.

Metfelen (y. a.) To lay bricks , to mure; Middagmálen (y. n . het middagmaalhou-

in een oud huis valt altijd te metfelen , in den) To dine.

ar old houſe is always fomething to mure,

een deur toemetfelen , to1 repair;
-

wall up a door.

Metfelhámer , metfelaars hámer (s. m.)

Amafon's hammer.

Metfelkalk (s. f.) Mortar.

Merfeifteen (s. m.) Bricks.

Middagrust (s. f. middagſlaapje) A nap

after dinner.

Middags , fee Middag.

Middagflaap , fee Middagrust.

Middagzon (s. f.) The fun at noon.

Middel (s. n.) Expedient , means ; door

wat middel , by what means ; het middel

Metfelwerk (s. n.) Brickwork , masonry. is al gevonden , the expedient is contrived

Metten (s.f. der Roomschgezinden) The already ; op een middel bedacht wezen ,

Matins; de metten zingen , to fing , to to think on an expedient.

officiate the matins ; de donkere metten , Middel (s. n. geneesmiddel) A remedy ,

the tenebres (ceremony of the Roman-Ca- medicine ; wat middel is er voor zulk een

tholics in the passion-week) ; iemand kwaal ? what remedy is there for fuch a

de metten voorlezen (iemand kapittelen , distemper ; een omlooper met middelen ,

doorhálen , beftraffen) , to chide , or re- a pedlar with medicines.

primand a perfon ;
- tik moet u de Middel (s. f. middellijf) The middle

metten eens lezen (ik heb een appel met the wastes iemand om de middel vatten

u te fchillen) , I have a crow to pluck to take any one about the waste ; hij tilde

with you. hem op bij de middel , he took him up

Mettentijd (s. m.) The time of the matin. by the middle.

Metworst (s. f.) A thick faufage. Middelaar (s. m.) A mediator , die vorst

Meubilen (s. f. tilbáre goederen) Move- bood zich aan als middelaar van den vré-

de , that prince offered himſelf as media-ables. See Huisraad and Inboedel.

Meubelkámer (s. f. in den Haag, de tor of the peace.

zaal in welke de veroverde vaandels enz. Middelaarſchap , middelaarämbt (s. n)

te pronk gezet worden , tot dat men die Mediatorship.

in de groote zaal ophangt) The furniſhed |_ Middelandſche zee , (s. f.) The Media

chamber (in the Hague).

Meug (s. f), Tégen heug en meug ,

Against the grain.

Meuken (v. a. and n. ) To make foft

(T mellow.

terranean.

Middelares (s. f. middelaarſter) A me-

diatrix.

Middelbaar (adj. middelmatig) Middle-

fized , indifferent ; het is een man van

Mevrouw (s. f. titel der vrouwen van middelbare grootte , it is a middle fized

aanzien) My lady (the title given to a man ; middelbaar van ouderdom , middle

woman of quality who is married or a wi- aged.
-

dow)Mistress NN. , Madam , My lady; Middeleeuwen (plur. f.) The middle

aan Mevrouw NN. , to Mistress NN.; jalages or centuries.

Mevrouw , yes Madam ; aan Mevrouw de Middelen (v. a bemiddelen) To mediate.

Gravin van NN. , to My lady the Coun- 1 Middelen (s. n. plur. ofmiddel) Means ,

tefs of NN.; ja , Mevrouw, yes , Myla- riches , fubftance, estate ; de gemeene

dy; is je Mevrouw t' huis ? is your middelen, fystem of means , of gathering

wilstress at home? taxes ; alle middeleu in het werk ftellen ,

Michielsdag , St. Michiel (s . m.) Mi- to try all means ; hij bezit groote mid-

chaelmas. delen , he is possessor of a great eftare;

Middag (s. m.) Noon , middag; hij zal zijne middelen zijn niet toereikende , his

op den middag thuis zijn , he will be means are not fufficient ; het is een man

hone at noon ; 's middags , at noon ; voor van middelen , he is a rich man , he is

den middag , before noon ; voormiddag , in good circumstances.
Hh 5 Mid-
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Middelerwijl , middelertijd (ady. ) Mean- ben. To have got a buſineſs or matter

halfway done.
while.

Middeling (sf. bemiddeling) 4 media-

tion.

Middernacht (s. m.) Mid-night; ter mid-

dernacht, at mid-night,

† Mie , miede (s. f. tijding) News ,

tidings ; zij bragten de mie dat de fché-

Middellijf (s. m. ) , fie Middel , 3-fenfe.

Middellijk (adj.) Meaiate , intervenient ;

een middellijke oorzaak , a mediate caufe, pen binnen waren , they brought news

Middellijn (s. f.) A diameter. that the fhips were arrived.

Middellijnig (adj.) Diametrically.

Middelmaat (s. f.) A middlerate , me

dium.

Middelmatig (adj.) Indifferent , tolera-

ble; een middelmatig verſtand , an indif-

ferent understanding.

Middelmatig , middelmátiglijk (adv.) In-

differently , tolerably.

Middelmatigheid (3. f.) Mediocrity.

Middelmuur (3. m.) A partition-wall,

Middeloorzaak (s. f.) The intervenient

cauſe.

athers.

† Miede (s. f. gave, gefchenk , bóden-

loon voor goed nieuws) The fare or pre-

fent given to a bringer of good news.

Mier (s. f.) An ant , pismire, emmet.

Miereneter (s. m.) An´ant-bear.

Mierennest (s. n.) An ant-hill.

Mierikwortel (s. m.) Horfe-radif .

Mij (pron. rel.) Me ; wat mij belangt.

as 10 me; het hoort mij toe , i is

mine.

-

Mijdelijk (adj.) Evitable, avoidable.

Mijden ( . a. ontgaan) To avoid , evi-

Middelpad (s. m.) A path betwixt tate , efchew , fhun ; mijdende het kwaad

en doende het goed , efchewing evil and

Middelpunt (s. n.) The centre; het mid- doing goods een goed ftuurman mijdt de

delpunt der zwaarte , the centre ofgra- klippen zoo veel hij kan , a good pilot

vity. avoids the rocks as much as he is able;

Middelpuntfchwend (adj.) Centrifugal het is fomtijds gevaarlijker het gevaar te

de middelpuntſchúwende krachs , the cen- willen mijden dan het te trotféren , it is

srifugal force. fometimes more dangerous to endeavour to

Middelpunttrekkend (adj.) Centripetals avoid the danger than to brave it; die

de middelpunetrekkende kracht, the cen- fpreekwijze deugt niet , men moet ze mij

tripetal force. den , that expression is not good; one

Middelrif, middelfchos (s. n. zekere must avoidit ; zich mijden , toabflain,

zenuwachtige fpier, welke de borst van to have a care of one's felf.

de onderbuik afſcheidt) Diaphragm , the Mijding (s. ƒ.) A ſhunning, avolding ,

midriff, apron or muacheparting the breast efchewing, evitation.

and ventricle.

Middelfchot (3. a.) , fae Middelrif.

Middelfchos (s. n. in een kamer)

partition.

-

Mijl ( . f.) A mile ; een hollandfche

mijl is omtrent drie engelfche mijlen ,

Aduich mile is about three english miles.

Middelfchot (s. n. middelſlot van den

nous) The gristie betwixt the nostrils.

Middelflag (s. m.) Middling.

Middelfot, fe Middelfchor.

Middelfoort ( . f) Middling.

Middelst (adj.) Middlemost ; de middel-

Re vinger, the middle finger.

Middelftaat , middelſtand (s. m.) Middle

Pate; mediocrity.

Middelftreep (s. f.) A middle-line.

Middeltogt (s. m.) A middle-pasfage.

Middelweg (s. m.) A mid-way.

Mijlpaal (s. f. paal tot aanduiding van

een mijl wegs) A mile-ftune or post.

Mijmeraar (s. m. een die mijmert) A

doter.

Mijmeren (v. n.) To dote , rave ; hij

doet niet als mijmeren, he dotes always.

Mijmerig (adj.) Silly.

Mijmering ( . f.) A doting , raving.

Mijn (s. f. groeve) A mine; eene goud-

mijn , a gold-mine ; eene zilvermijn , a

filvermine ; eene mijn vinden , to find a

mine, to discover a mine. ·

Mijn (s. f. in de vestingbouwkunde)

Middelweg (s. m. middel) Means ; een A mine, a fap ; eene mijn máken, to

middelweg vinden , om de twee ſtrijdende make a mine ; eene mijn aanvullen , to

partijen te verzoenen , to find means to fill a mine ; eene mijn ontdekken , to dis-

associate or reconcile two contendingpar- cover a mine; eene mijn fpringen , to

Spring a mine ; † de mijn is ontdekt ,
Midden (s. 8.) The midst; in het mid- the plot is miscarried; † ik heb die mijn

den van de kamer, in the midst of the doen fpringen , I have quafi'd those

room ; uit het midden , from the midst; tricks.

stes.

C

midden door fnijden , to cut in two , to Mijn , mijne (pron.) My , mine ; mijn

cut through in the middle ; de nátio- man , my husband ; mijne vrouw , my wife;

nale vergadering zond eenige leden uit mijne vrienden , my friends; het huis is

haar midden naar Amfterdam , the natio- mijn , it is my house ; alfo I have bought

nal assembly ſent ſome deputies to Am- the houfe; het is het mijne , it is mine;

Berdam. het zijn de mijnen , they are mine;

Middenwege (ady. te halverwége) Half. ' zou er niet gaarne van het mijne bij in-

way; middenwege eene zaak afgedaan heb- brokken , I would fain not be a lofer by

ik

is
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1

Mik , doel , fee Doel.

Mik, fee Mik, mikijzer.

its mija ! min's! an exclamation of wedges of a cannon .

the buyer as a fale.

Mijadelver, fee Mijnwerker.

Mijnen, mijnéren (v. a. in de vesting- Mikken (v. a.) To aim , to lovel at,

bouwkunde) To undermine , to mine , 10 to point , to take aim ; lang mikken alvós

fap; een bolwerk mijnéren , to undermine rens te fchieten , to take aim a good while

a bulwark, before one fires.

Mijnen (v. a. delven) To mine , to Mikken (v. a. bedoelen) To aim ; hij

dig. heeft lang op zijn verderf gemikt , he long

Mijnen (v. a. bij mijn koopen) To boy , fince aimed at his deftruction ; ik wist

in an open fale by crying mine, hij heeft zeer wel waar hij op mikte , I know yery

het huis gemijnd , he has bought the house well where he aimed at; dat is het daar

at a public fale. hij op mikt, that's the thing he wants,

Mijnent , als : Tot mijnent , At my house ; Mikken (v. z.) als : Niemand durft er

mijnenthalve , as for me; van mijnent- van kikken of mikken, Nobody dares fo

wege , in my behalf; in my name ; gij much as to talk of it.

moet om mijnentwil zoo veel moeite niet

doen , you have no occafion to take fo

much trouble for my fake.

Mijner , als ; Ontferm u mijner , Have

pisy upon me , have mercy upon me.

Mijner (s. m. delver) A miner.

Mikker (s. m.) One that aims at any

thing, een wisfe mikker , one that can

hit exactly, a good sportsman.

Mikking (s. f.) A levelling at.

Mikpunt (s. 2.) Aim, ſcope.

Mild (adj.) Liberal , generous , frees

Mijner (s. m. kooper) A buyer at an een mild perfoon , a liberal or generous

open fale. perfon; hij is zeer mild van aard , he is

Mijngraver, fee Mijnwerker. of a very liberal temper ; gij zijt al te

Mijnheer (s. m.) The title given to gen- mild , you are too generous ; ie mild

slemen, as: hebt gij mijnheer NN. ge- leven (te verkwistend leven) , to live too

zien? did you ſee Mr.NN.? ja mijnheer , free , too ſplendid.

yes fir, mijnheer de aartsbisschop heeft Mild (adj. zacht) Mild , Joft; mild

met mijnbeer (NB. when two words it weer , mild weather ; milde wijn , mild

fgnifies my master) geſproken , mylord the wine.

arch-bishop has ſpoken with my master ; — Milddadig (adj.) Bountiful, charitable ,

† ei, ei ! mijnheer wil zich nu wat aan- liberal , munificent.

midigen, indeed , the gentleman will give

himfelf airs now.

Mijnkámer (s. f.) The chamber of the

mine.

Mijnloop (s. m.) The gallery ofa mine.

Mijns, als : Mijns beduidens , Accor-

ding to my judgment ; mijns wétens niet ,

not that I know of; mijos gelijk , my

equal.

Mijnftoffe (s. f. erts) Mineral , ore.

Mijnwerker (s. m.) A miner.

Mijt (s. f.) ▲ mite or maggot , a worm

breeding in cheese.

Mije (s. f.) An ancient ſmall coin , a

mite ; het is geen mijt waardig , it is

not worth three skips of a louse.

Mijt (s. f. een houtmijt) A pile

wood.

Mijter (s. m.) A mitre.

Milddadigheid (s. f.) Bountifulneſs ,

liberality, munificence.

Milddadiglijk (adv.) Bountifully , libe-

rally , munificently.

Milde , fee Melde. L

Mildelijk (adv.) Liberally , freely etc.

Mildheid (s.f) Liberality.

Mildheid (s. f. zachtheid) Mildness ; de

mildheid van den wijn, the mildness of

the wine.

Millioen (s. n. duizendmaal duizend) 4

million or 1000,000.

Militair (s. m) , ſee Krijgsman.

Militie (s. f.) The foldiery , militia.

Mile (s. f.) The mils , spleen ; een be

zwaarde milt , an oppressed milt van de

of milt fnijden , to cut out any one's milt;

hij is van de milt gefnéden , his mile is

cut out; de milt of som van de visch ,----

Mijterdrager (s. m.) One that bears a the foft roe of a fish.

mitre, a bishop.

Mijterlijk (adj.) Mitral.

Mik (s. f. een paal bóven aan met twee

ftompen) A forked flake.

Mik (s. f. paal daar men misdadigers

aan hangt) A Gibbet.

Mik (s.f. fcheepswoord , ijzeren mikken

Miltdampen (s. m. plur.) The vapours

or the spleen.

Milteháring (s. m. gelteháring) A soft-

roe-herring.

Milter (s. m. mannetjes visch) Soft-102-

filh , the male fish.

Miltklieren (s. f. plur.) The kornels of

om bootsmast , gijp en riemen in te zet- the spleen.

ten) The crutches of a boat which fus- Miltkruid (s. n. ſteenváren) Hartslongue

lains the mainboom , or the mast and fail , (a fort of herb).

when they are lowered for the conveniency

of rowing.

Mik , mikijzer (s. n. mikken en koinen ,

Miltziek , fee Miltzuchtig.

Miltziekte, fee Milczucht.

Miltzucht (s. f.) Melancholy ; the flate

of keggen en wiggen) The coins or of being hippiſh, ſplenesic , peevish , hy•
pu-
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pechondriac, or troubled with the spleen. very odd.

Miltzuchtig (adj.) Hippifh , peevish , hy- Mineraal (s . n . mijnſtof of bergſtof) 4

pochondriac, troubled with the spleen.

Min (s. f. liefde) Love ; van min ge-

troffen , fallen in love.

mineral.

Mineraal (adj. bergftoffelijk) Mineral;

de minerále. wateren gebruiken , to drink

Min, minne (s. ƒ. zoogſter) A wet mineral waters ; mineraal zout , mineral

nurfe, a nurfe ; het kind is ter minne , falt.

the child is put to nurse.

Min (ady. weinig) Little ; het is te

min , it is roo little ; al is het nog zoo

min, if it be ever so littles zoo min als

niets , no more than nothing,

Min , minder (comp. of the adj. weinig)

Left ; ik kan het in min dan een uur

Mineur, mijnwerker (s. m.) A miner.

Mingelen, fee Mengelen.

Mingenoot (s. c.) Love-companion.

Mingenot (s. n.) The enjoyments of

love.

Mingod (s. m.) Cupid , the god oflove.

Mingodin , mingodes (s. f.) Venus, the

Raan , I can walk it in less than an goddess of love.

hour drie ftuivers min een oortje , three Miniatuur (s. f. ſchildering in klein be

pence alibut a farthing or twoponce three ſtek) Miniature ; een portrait in miniatuur ,

farthings; niet te min , meyer the lefs ; a picture in miniature; een miniatuur.

min of meer, more or less ; min noch fchilder . a painter in water-colours.
meer, more nor lefs; de ziekte is min Min-ijver (s. m.) Jealousy.

of meer gebeterd , "the patient isſomewhat

:covered.

-

Min- ijverig (adj. jaloersch) Jealous.

Minister (s. m.) Minister (offtate).

Ministérie (s. f. het ambt van eenftaats.Minder (comp.) Lefs ; het is niet min-

der te koop , it is not to be foldfor lefs ; dienaar , alfo de vergadering van prédi

hij voert nu minder ftaat , he makes lefs kanten in de ftéden) Ministery or minis-

thew at prefent; ik heb het niet minder try.

hard dan een ander , I ſuffer no less hard. Ministerieel (adj. dat van een ſtaatsdie-

fhip than another; hij is veel minder naar is) Ministral or ministerial.
-

van járen dan wij , he is much younger Minkijzer (s. n. voetangel) A caltrop.

than fhe. Minnaar (s. m ) A lover ; een ſtandvas

tig minnaar , a conftant lover ; een koele

minnaar , a baſhful lover.

Minder (adj. geringer) Inferior ; het is

van een minder foort, it is of an inferior

fort.

Minderbroeder , minnebroeder (s. m.

Franciskaner monnik) A cordelier , a Fran-

ciscan friar , a grey friar.

Minnares (s.f.) A female lover.

Minnarij , vrijerij (s. f.) Loving , court-

ing.

-een

Minne (s. f.) als : In der minne , Ami-

Minderen (s. m. pl.) Inferiors ; zie op cably ; een gefchil in der minne bijleggen,

we minderen zoo zult gij altijd vergto reconcile a difference amicably ;

noegd zijn, book at your inferiors , and pand ter minne , a pawn , a jurety ; op

you will always be content. een pand ter minne geld ſchieten, to give

money upon a pawn.Minderen (v. a.) To lefsen , to grow

lefs ; dit mooi weer zal den prijs van

het koren doen minderen , this fine wea-

ther will make the price of corefall;

de koorts is aan het minderen , the ague

diminishes; een kous minderen , to

narrow a flocking in knitting.

Minderheid (s. f. geringheid) Inferio-

rity; (minder getal ) minority

-

Minderjarig (adj. onmondig) Under-

ago, infant, minor.

Minderjarigheid (s. f.) Minority , non-

age, infancy,

--

Mindering (s. f.) A lefsening , a grow-

ing less mindering van geluk , decay

of fortune; - in mindering van fchuld ,

deduciton of account ; tot mindering

van fmert, for allaying the pain.

Mine (s. f. gelaat , fchijn) Countenance ,

mien ; een man van goede mine , a man

of good mien ; hij maakte de mine

(hij geliet zich) als of hij mij geld wilde

géven , he made a show as if he would

give me money; hij heeft de mine

van een verfpieder, he carries the face

of a ſpy with him ; bij maakt misfelij-

ke minen, he has a strange look , he looks

-

-

Minne, fee Min , minne (zoogſter).

Minnebrand (s . m. ) The flame oflove.

Minnebrief (s. m.) A love-letter.

Minnebroer , zoogbroeder (s. m.) 4

foster-brother.

Minnedicht (s. n.) Love-verſes.

Minnedichter (s. m.) A love pošs.

Minnedrank (s. m.) ▲ love-potion.

Minnedrift (s. f) Amorous passion.

Minnegloed (s . m.) The flames of love.

Minnegoodje (s. n.) A Ćupid.

Minnehandel (s. m.) An affair of love.

Minnekind (s. n. dat als zoodanig in be.

trekking tot zijn zoogſter ſtaat) ▲ nurse-

child.

Minneklagt (s. f.) An amorous com

plaint.

Minnekozen, liefkózen (v. a.) To Broke

to blandish , to fondle.

Minnekout (s. n.) Love-chat.

Minnekunst (s. f.) Art of love.

Minnelied ((s . n.) A lovefong.

Minnelist (s. f.) An amorous intrigue.

Minnelonk (s. f.) An amorous look.

Minnelaim (s. m.) An amorous whim.

Mnnelust. (sƒ.) An amorous paſsion.
Min.



MIN... 493
MIS.

Minnelijk (adj.) , fee Minzaam. Minziam (adj. vriendelijk , minnelijk)

Minnelijkheid (s. ƒ.) Loveliness , friend- Kind , loving , friendly , amicable ; die

juffer is zeer minzaam in haar fpreken ,line/s.

Minnemoêr, minnemoeder, fee (Min , that lady is of a very loving addrefs ;

wij vonden een minzaam onthaal , we metminne.

Mianen , beminnen (v. a.) To love ; al- with a friendly reception ; een minzaam

les moet minnen , hetzij vroeg of laat , gezicht , a friendly countenance ; iemand

all creatures must be in love one time or minzaam bejegenen , to treat any one

other. kindly ; een minzaam geſprek , an amica-

Minnen (v. a. zógen) To nurſe a child ; ble conference; op het minzaamfte groe-

- zij gaat uit minnen , he is a wetten , to falute in the most friendly man-

nurſe.

Minnend (p. a.) Loving , being in love.

Minnenijd (s. m.) Jealousy , envy for

love.

Minnenijdig (adj.) Jealous.

Minnepija , minne(mert (s. f.) Love-

Sufferings.

Minnepligt (s. m.) Amorous duty.

Minnepraat (s. f.) , fee Minnekout.

Minnefchicht (s . m.) Cupid's arrow.

Minnefpe! (s. n.) The play of love.

Minneftuip (s. f. minnevlaag) An amo-

rousfit.

Minnetogt (s. m. minnedrift) Amorous

passion.

Minnetréken (s . f. pl. ) Lovetricks.

Minnevaer (s. m. vocdfterváder) 4 fos.

ter-father.

ner.

Minzaamheid (s.f. vriendelijkheid) Kind-

nefs , lovingness , friendliness.

Minzaamlijk (ady. vriendelijk) Kindly,

lovingly friendly.
-Mioziek (adj.) Lovefick; minzieke

lonken , languishing looks ; een minzieke

aard , an amorous complexion.

Mirákel (s. n. wonderwerk) A miracle.

Mirákeleus (adj. ) Miraculous.

Mirre (s. f.) Myrrh.

Mirt , mirteboom (s. m. zékere welrie-

kende arábifche gom) A myrtle-tree; de

mirteboom is altijd groen , the myrtle- tree

is always green ; wilde mirt. See Gágel.

Mis (s. f jaarmarkt in Duitschland) 4

fair; de Leipzicher mis , the fair of

Leipfic.

Minnevlaag, fee Minneftuip.

Minnevlam (s. f.) Love-flame.

Minnevuur (s. n.) A violent amorous de mis bedienen , de

paſsion.

Minnezang (s. m.) Love-fang.

Minnezorg (s. f.) Solicitude of love,

Minnezucht , liefdezucht (s.f.) Lan

ing for love.

Mis , misfe (s. f. zékere kerkdienst)

The mafs; de mis doen , to say mals;

mis zingen, to say

the mass; ter misfe gaan , to go to the

mafs ; hoogmis , the great-maſs; ſtille

mis (prévelmis) , foft mass ; zielmis ,

ish- zwarte mis, a mass for the dead, an

obit ; een dienst van xxx zielmisfen , a

-
Minst (ady.) The least; minst geacht , trental; er zijn misfen tot allerlei prij

meest verloren , what one efteened the zen , there are masses of all prices;

least , is often most missed; op hett kóper geld , kóperen zielmisfen

minst, ten minste , at least , hij is ten penny , no pater-noster.

- по

minfte tien jaren jonger dan zij , he is Mis (ady. niet raak) Mifs , not hit ; hij

at least ten years younger than fhe. mikte op hem , maar fchoot hem mis , he

Minfte (adj.) The least ; hij heeft dejaimed at him but he missed ; gij hebt

minute réden niet tot klagen , he has not mis , gij zijt mis , gij zijt er niet achter ,

the least reafon to complain ; iets ten you are mistaken , you are wrong , out

minften prijze bedingen , to cheapen , to not in the right; dat is mis , that fails ;

haggle at the lowest price; gij kunt dat is niet mis , that is not anifs;

geene de minste hoop daarop hebben , you zijn mond mis práten , to overshoot one's

can have not the least hope about it ; van felf, to ſpeak befide or not to thepurpoſe.

twee kwaden het minste kiezen , of two Misaarden , ontaarden (v.m.) To degene-

evils to choose the least; indien gij urale.-

ook maar in het minste vergrijpt , indien Misachten (v. a.) To despife.

-

-

gij ook nog zoo weinig misdoet , if Misbaár (s . n. ) A fad moan , a lamen-

you do amifs never fo little ; fpreek table cry ; zij maakte een groot misbaar ,

er niet het allerminfte van , not a little he made a fad moan; maakt gij daar

of it.
zulk een misbaar , zulk een leven over?

Minuut (s. f. een ontwerp , eerfte op- do you make fo much noife for fuch a

ftel of klad) A minute , rough draught.thing?

Minuut (s. f. 60 gedeelte van een graad)

A minute.

Minuut (s.f. 60 gedeelte van een uur)

A minute; het fcheelde geen minuut , it

differed not one minute.

•

Misbakken (adj.) Not well baked.

Misbedrijf , ſee Misdrijf.

Misbegrip (s. n. misvatting) Mis-appre-

henfion , mis-conceit , mis-conception,

Misbeftier (s. n.) Mis -management , mis-

Minuutlija (s. f. zeer dun touw) Log- conduct , ill-management, mis-government.

Minuutwijzer (s. m.) A minute dial,

Misbeuren (v. n. kwálijk gefchieden)

Done amifs ; er is niets aan misbeurt (het
kan
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kan nog wel te regt kómen) , there is carried , she proved abortive.

nothing done amifs , no matter for that. Misdréven (p. p. of misdrijven) Done

Misboek (s. n.) The maſs -book , miſsal. amiſs , trespassed.

Misbrood (s. n. hostie) The host in the Misdrijf (s. n. wanbedrijf , vergrijn)

mars. Mis-behaviour , mis -demeanour, trespafs,

crime.Misbrood-kas (s . f.) The box wherein

the host is kept , the Pyx or Ciboire.

Misbruik (s . n.) A mis-uſe , abuse , a

wrong uſes alle dingen zijn tot een

gebruik , maar niet tot een misbruik , all

things are for ufe , but not to mis-uſe.

-

-

Misdrijven , fee Misdoen.

Misdruk (s. 7. fcheurpapier) Misprin-

ted fheets , waste-paper.

Misdrukken (v. a. ) To mis-print.

Misduid (part. of misdaiden) Mis-con-

Misduider (s. m.) A mis-interpreter.

Misduiding (s. f.) A mis-conſtruction.

Misgaan (v. n. door een anderen weg

Misbruiken (v. a.) To mis-ufe , to ftrued

abuse , to mis/pend; zijn gezag misbrui- Misduiden (v. a.) Misconftrue mis-in-

ken , to mis-ufe one's authority; Gods terpret ; iemands woorden of dåden mis-

goedheden misprijzen , to abuſe the mer- duiden , to mis-interpret any one's words

cies of God ; iemands vertrouwen misbrui- and actions.

ken, to abuse any one's confidence ;

een maagd misbruiken (fchenden) , to

abufe , to deflower a virgin ; ik, vrees

dat ik uw geduld misbruik , I fear 1 tres- te gaan , iemand of eene plaats niet vin-

pafs upon you. den) To go wrong (fo as not to find a

Misbruiker (s. m .) An abuſer , a mis- certain perfon or place).

pender, a prodigal a wasteful Spender. Misgaan , ontgaan , misloopen (v. n.) ,

Misbralking (s. f.) A mis-fpending ; als : Het misgaat mij al wederom , It does

misbruiking van eene maagd, deflowring not go according to my wishes again.

of a virgin. Misgaan , zich misgaan , zich te buiten

Misdaad (s. f. misdrijf, overtreding) gaan (v. r ) , als : Zich aan zijn kind mis-

A crime, offence , trespass , misdemeanour , gaan , To be too passionate in chiding or

transgression ; eene onvergeeflijke misdaad, correcting one's child.

an unpardonable crime ; een misdaad van Misgang (s, m.) A going to the mafs.

gekwetste majesteit , high treason ; de Misgang (s. m. vergeeffche of mislukte

misdaad ( in Engeland) van iets te zeggen gang) A going in vain , by error ormis-

of te doen , dat ftrekt om den vorst bij tabe.

meanour.

-

het volk gehaat te maken , high-misde- Misgeboorte (s. f.) A monftrous birth.

Misgegrepen (p. p. of misgrijpen) Mis-

Misdaan (p. p. of misdoen) Offended , fed in taking hold; gij hebt die noot

transgressed, done amifs ; hij heeft veel (op de viool) misgegrepen , you did not

misdaan , he has transgrefsed very much ; take that note exactly (on the violin).

waarin heb ik u misdaan , I what did Misgelden (v. a.) To fatisfy for, to

I offend you? indien ik u misdaan pay for; to ſuffer for the fault of any

heb , verzoek ik verfchooning , if I did other perfon ; to pay with ; metden dood

you any injury , I beg pardon ; zoo misgelden , to pay with the death.

hij misdeed was her buiten zijn weten , Misgeloof (s . m.) Misbelief, miscreancy ,

if he did amifs , it was without his know- misperfuafiom

Ledge.

-

-

Misgeval , fee Ongeval.

Misgewaad (s . n. plegtgewaad om misMisdadig (adj. ſchuldig , ſtrafbaar) Cri-

minal, guilty , culpable , condemnable , te doen) Mass-weeds.

punishable; misdadige begeerten, criminal

defires.

Misgewas (s. n.) An unnatural excres-

cency.

Misgewas (s. 7. flecht veldgewas) AbaḍMisdadiger misdadige kwaaddoener

(s. m.) A criminal . offender , malefactor , growth.

delinquent, culprit. Misgisfen , fee Vergisfen.

Misgoederen (s. n. pl.) Wares to beMisdadiglijk (ady ) Criminally.

Misdeeld (p. p. of misdeelen) Not ha- fold at the fair.

ving had a fhare, not having partaken ;
deprived of.

Misgooijen (v. a. ) To throw amiſs , to

mifs in throwing.

Misgreep (s. f.) A fault , an error , a

mistake.

Misdeelen (v. a.) To overlook any one

in maring, to deprive him of his share.

Misdienst (s.f) The fervice ofthe mafs.

Misdoen (v. a.) To misdo , to do amifs ,

10 mis-behave, to offend, to transgrefs

NB. When two words, mis doen , it fig.ry, to do amifs.

nifies to fay mafs. See Mis , misfe.

Misdragen (v. rec. zich) To comport one's

felf ill , to misbehave.

Misdragt (s.f.) An abortive birth ; zij

bragt een misdragt ter wereld , ſhe mis-

Misgrijpen (y. a. and n.) To miſs in

catching or taking; zich misgrijpen

zich misgaan. See Misgaan; ➡ to miscer

-

Misgrijping (s. f.) A miscarrying. See

alfo Misgreep.

Misgund (p. p. of misgunnen) Envied.

Misgunnen (v. a.) To envy , to grudge :

iemand zija geluk misgunnen , toenvyany

one's
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one's good fortune ; zij misgunt haar volk guide , to mislead.

het éten , the grudges her fervants their

victuals,

Misleiden (v. a. bedriegen) To deceive,

to delude , to beguile.

Misleidend (adj. bedriegelijk) Deceit

ful, fraudulent.

Misgunner (s.`m.) An envier.

Misgunning ($. f.) Envying , grudging ,

repiring at other people's enjoyment.

Misganftig (adj.) Envious , grudging , deluder , impostor.

jealous. See Afgunftig.

Misleider ( . m. bedrieger) A deceiver,

Misleiding (s. f.) Misguidance, falfe

Misgunftigheid (s. f.) Envy. See Af- direction.

gunst.

Mishaagd (p.p. ofmishagen) Displeafed ;

het heeft mij mishaagd , it has displeafed

me.

Misleiding (s. f. bedrog) Deceiving,

deception , deceit , fraud.

Mislézen ( . a. de mis lézen) To say

the mafs.

Mishagen (v. a.) To displeafe , to be Mislézen ( . a. verkeerd lézen) Toread

disagreeable ; het mishaage mij , it dis- ill or faultly; (alfo v. rec.) zich mislé .

pleafes me, I don't like it , I dislike it ; zen, to mistake in reading.

om,

indien ik niet vreesde u te mishagen , if Misloopen ( . n.) To err, to lose one's

I did not fear, if I was not afraid , to way , to go aftray; la uwe regterhand

displeafe you. dan kunt gij niet misloopen , turn

Mishigen ( . v.) A mislike , dislike , to your right hand , then you cannot err,

disapprobation , dis-taste , displeasure ; you can't lose your way. See also Mis-

mishigen aan- of in iets hebben , te gaan ; malkander misloopen to mils ,

dislike , to disapprove a thing. to avoid one another on the fame road.

Misluidend (adj.) Untunable , jarring.

Mislukken ( n.) To mishappen, mis

--

Mishágelijk (adj.) Displeaſing , disagree-

able.

Mishaging (s. f.) Mislike. See Misha- carry ; het is mislukt , it has miscarried;

gen (s.). in zijne onderneming mislukken , to

Mishand (s. f. ongerijf) Inconvenience ; fail in one's undertaking.

ik heb er geene mishand bij , it is no Mislukking (s. f.) A mishap , mifchance,

great inconvenience to me. misfortune , miscarriage , ill-luck, disap-

Mishand , omthand , ontrijfd (p. p. of pointment.
-mishanden) Hindred ; ik ben er groo- Mislukt (adj. and p. p. of mislukken)

telijks door mishand , It hinders me very

much.

Mishandeld (p. p. of mishandelen) Abu-

fed. ufed ill.

Mishandelen (v. a.) To abuf , to use

ill; iemand met woorden en dáien mis

handelen , to abuſe any one with words

and deeds.

Mishandeling (s. f.) Abuſe , ill treat

ment; bij heeft menigerlei mishandeling

ondergaan , he has ſuffer'd various ill

treatment.

Mishanden , onthanden , ontrijven (v.n.)

To caufe an inconvenience , to hinder , in-

commodate; zal het u ook mishanden ? will

it be any inconvenience to you ?

Mishappened, miscarried.

Mismaakt (adj. and p. p. of mismaken)

Miſhapen , disfigured , deformed ; een mis-
maakt aangezigt , a deformed, wry, or

distorted face.

Mismaaktelijk (adv.) Miſhapenly , de-

formedly.

Mismaaktheid (6. f.) Deformity , defor-

medness. •

Mismaken (v. a.) To mishape, disfi-

gure , misfaſhion , deform.

Mismaking (s.f.) Miſhaping , difiguring

deforming.

Mismas (s. m. mengelmoes) 4 medley,

a mishmash.

Mismoedig (adj. moedeloos , mistroos

tig) Sorrowful , fad, disconfolate , down-

cast , cut down , low-fpirited , faint heart-

ed, uneafy.

Mismoedigen (y.´a.) To discourage,

dishearten.

Mismoedigheid (s. f.) Faint hearted-

nefs , forrow, forrowfulneſs, ſadneſs.

Mismoediglijk (adv.) Faint heartedly,

sadly.

Mishebben (v. n ) To be mistaken.

Mishooren (v. n.). To hear wrong or

amifs ; de mis hooren , to hear mass.

Mishuwd (p. p.) , fee Mistrouwd.

Mishúwen, fee Mistrouwen, 2. fenfe.

Miskennen , fee Misduiden."

Miskocht (p. p.), fee Bekocht.

Miskoopen (v. a.) , fee Bekoopen.

Miskraam , kwade of ontijdige kraam

(s. f.) A woman's miscarriage, an abor- Mismoedig worden (v. p.) To become ,

tion; eene miskraam krijgen , to miscarry ; to grow disconfolate, to lose one's cou-

zij heeft eene miskraam gehad , she has rage, to grow low ſpirited.
miscarried, Misnoegd (adj.) Discontented , malecon-

Misleggen ( .a. plaatfen waar men het tented; misnoegde onderdanen , malecon-

vergeten heeft) To misidy , to lay one tents , dissatisfied or disaffected subjects.
does not know where. Misnoegdheid (s. f.) Disconteniment,

discontentedness , disaffectedness.

Misnoegen (s. n. ongenoegen) Discon-

Misleid (p. p. of misleiden) Mis!e£;

deceived.

Misleiden (v. 6. kwdlijk felden) To mis='teni , diſšatisfaction , disaffection;
-een

Dis
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ik/misfchien of het waar is ? who knows ifmisnoegen opvatten , to take pet ;

vrees zijn misnoegen niet , I am not it is true?

afraid of his anger or displeasure.

Misnoemen (v. a.) To miscal , to mis-

name , to name improperly , to misterm

Misoordeelen (v. n.) To misjudge.

Mispaap , fee Mispriester.

Mispáren (v. a.) To mismatch.

Mispas (s. m.) Miftake ; fault ,

haviour , ill conduct.

Misfe , fee Mis.

-

Misfelijk (adj. and adv. vreemd , zon

derling) Strange , odd ; een misfelijk man

a ftrange kind of man , a fantastical

man ; het is een misfelijke zaak , it is

an odd or fingular thing ; dat is een mis-

misbe- felijke dragt , that is an odd dress ;

die man heeft een misfelijke tronie , that

Mispel (s. m.) A medlar ; met den tijd man has a droll or comical face; het is

worden de mispelen rijp , prov. with the zeker iets misfelijks , truly it is an odd

time medlars grow ripe ; all things may buſineſs.

be done with patience and industry.
Mispelaar , mispelboom(na med

lar-tree.

'Misplaatfen (v. a.) To misplace.

Misplaatling (s. f.) A misplacing.

Misplaats (adj. and p. p. ofmisplaatfen)

Misplaced.

Mispráten (v. a.) To fay amifs , ill.

Misprezen (p . p. of misprijzen)

praised, blamed, flighted.

Mistelijk (adj. and adv. kwálijk , wal-

gende) Squeamish , ill ; ik ben heel misfe

liik. I am very fqueamish ; - zij werd

misfelijk, he grew ill or fqueamish, or

The was ready to fwoon or faint away.

Misfelijkheid (s. f. vreemdheid , zon-

derlingheid) Oddnefs.

Misfelijkheid (s. f. kwálijkheid) III-

Dis- neſs , incipient or fastidious debility,

Squeamishness.

Mispriester (s. m.) A priest faying the

mass.

de

-

-

Misfen (v. a. ontbéren , derven) To

mifs , to want; ik kan u van daag

Mispriisfelijk (adj.) Blamable. niet misfen , I can't miss you today; wij

Misprijzen (v. a.) To dispraise , blame , misfen cen van onze flesfchen , we want

condemn; die ijver is niet te misprijzen , one of our bottles ; ik kan dat boek

that zeal is not to be blamed; een niet misfen, I can't ſpare that book.

anders waar misprijzen , to blame , to cry Misfen (9. a. verloren hebben , niet

down or underrate the merchandiſe ofweten te vinden) To mifs ; het kind mise

another. te zijn vader in het gedrang , the child

Misprijzer (s. m.) A dispraifera bla. missed his father in the crowd; ik mis

mer; a cenfurer. dat boek , I miss that book.

Misprijzing (s. f.) Dispraife , blame , Misfen (v. n. ontgaan) , als : Hij wacht

cenfure. daarop , maar het zal hem misfen, He is

Misraden (adj. kwálijk geráden) Mis- in expectation of it , but he will mist

alviſed. ill-directed. it.

Misráden (v. a. afráden , ontráden). Misfen (v. a. niet treffen) To mils , to

See Afråden , Ontråden. fail; ik miste de fchuit , I missed the

gisfen) To boat ; hij mist In zijn oordeel . he failed

in his judgment ; het doel misfen , to miſt

in the mark ; zijnen ſlag misſen, to miſs

zijn werk blijven ſtéken) To go from the one's blow.

Misráden (v. n. verkeerd

gueis wrong.

Misráken (s. n. van zijn ſtuk ráken ,

matter in hand , to be at a non-plus. Misfive (s. f. brief) A letter. See

Misrámen (v. a. verkeerd rámen) To Brief or Zendbrief,

mifs , not to hit , to be out.

Misrekend (p. p. of misrékenen)

calculated , mis-reckoned.

Misrékenen (y. a.) To mis-reckon ,

calculate.

Misdaan (v. a.) To mifs one's blow; t

Mis- den bal misdaan , in zijn oordeel mistas-

ten , to fail in one's judgment , to be

mis- mistaken.

Misrekening (s. f.) Mis-computation.

Misfaal (s. f. misboek) The missal.

Misfchapen , wanſchipen (adj.) Mis-

created.

Misfchápenheid (s.f.) Monftrofity . mon-

fruofity, deformity.

Misfchepfel (s. n ) Amonſter, monftrous

birth.

Misfchieden (v. a. old word) To mishap-

pen: wat is hemmisfchied? what mis-

chief has, befallen him?

Misfchiedenis (s.f. old word) Mischance ,

misfortune , difaster.

Misschien (adv.) Perhaps , it may be ,

bosfibly; de man is misfchien al dood ,

perhaps that man is already dead;

Mislag (s. m.) A mistake , fault, fai-

lare , mifsing , blunder ; een groven mis

nag begaan , to make a great blunder,

Misfpréken (v. a.) To say amifs , to

mis-fag, to fay ill or wrong.

Mistaan ( r.) To misbecome ; het

misftaat hem, it misbecomes him ; dat

kleed misftaat hem , that fuit does not fit

him.

Mistaand (adj.) Unbecoming , Indecent,

indecorous , unfeemly.
-Mistal (s. m.) A deformity; dat

woord maakt een misítal in het gedicht ,

that word fpolls the verfe..

Mistaltig (ady. misftallig) Deformed,

ugly, mishapen.

Mistand (s. m.) Defect, fault : dat

brengt
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brengt een grooten misſtand in den tuin , miscarry , to fall out wrong.

that makes a great defect in the garden. Misvallen (v. n. van eene nominácie,

Misftap (s. m.) A wrong ſtep, a mis- balottering enz.) To be debarred or ex-

carriage. cluded.

Misftelling (s. f.) A misrepresentation.

Misftúren (v. a.) To misgovern.

Mist, mest , ſee Mest.

Misvallig , fee Ongelukk.g,

Misvatten (y a. kwálijk vatten of be

grijpen) To understand wrong , to misun--

Mist (s. m. nével) Mist , fog ; daar komt derftand.

een zware mist op , there rifes a thick fog. Misvatting (s . f.) Mistake , error , mis-

Mistasten (v. a.) To mifs , mistake ; hij conception.

wilde het kind uit het wáter hálen , maar Misverftand (s. n. ) A misunderstanding ;

hij castte mis , he would have pulled the daar moet een misverstand in die zaak

child out ofthe water , but he missed his wézen , there must be ſome misunderſtan=.
hold. ding in that affair.

Mistasting (s. f.) A mistake , miscon- Misverftand (s. n. oneenigheid , twist)

caption , error. Discord , ftrife ; er is eenig misverstand

tusfchen hen geweest, there has been

fome ftrife between them.

-
Mistellen (v. a.) To tell amifs ;

hij heeft misgeteld , he made a blunder

in telling or reckoning.

Misteiling (s. f.) A mistake in telling

of reckoning.

-

Misverwen (v. a. ) To dyebadly.

Misvoegen , fee Mistaan.

Misvormen (v. a. ) To misfashion.

Miswijzen (v. n. kwalijk wijzen als een

compasnaald) To fhew wrong, to vary.

Miswijzing (s. f. van een compasnaald)

Misten (v. a.) To dung, to manure with

dung ; t die mist , mist niet ; maar die

niet en mist , die mist , he that manures

with dung acts well , but he that manures|Variation , deviation etc.

not. acts wrong. Miszáken , fee Loochenen , verzáken.

Misten (v. imp. névelachtig worden) To Miszegd , miszeid (p. p. of miszeggen)

mist , to grow foggy.

Mistgaffel (s. m.) A dung-fork.

Misthoop (s. m.) A dung-hill.

Mistig (adj.) Misty ; mistig weer , misty

weather.

Spoken amifs.

Miszeggen (v. a.) To ſpeak amiſș , to

fay wrong.

Miszetten (y. a.) To misplace.

Mithridaat (£. f. onduitsch woord : tria-

•

Misting , mesting (s. f.) ▲ manuring of kel , orvietan , zeker tegengif, uitgevon-

the ground. den door kóning Mithridaat) Mithridate

Mistred (s. m. mistreê) A miſs in tread- a_counter-poiſon or antidole invented by

ing, an error, miscarriage. Mithridate king of Pontus.

to err.

Mistréden (v. a ) To make afalfeftep, Mits (conj.) Provided that , continually

dat ftaat u vrij , mits gij betaalt hetgeen

Mistroostig (adj. wanhopig) Disconfo.er toe itaat , you are at liberty , provided

late , dismayed , despondent , defolate.you pay the fare.

despairing; die weduwe is nog heel Mitsdat (conj.) Provided or provided

mistroostig , that widow is very much af- that.

flicted , iemand mistroostig máken , to dis- Mitsdézen (adv.) Herewith , hereby :

ik geef u mitsdézen kennis , I inform you

Mistroostigheid (s. f. wanhoop) Discon- herewith.

folateness , despair , despondence.

courage any one.

Mitsdien (conj. dewijl , nádemaal) Since,

Mistrouwd (p. p. of mistrouwen , wan- whereas ; mitsdien de eifcher vermeent

trouwen) Mistrusted , distrusted. daartoe bevoegd te zijn , fince the plain-

cion.

Mistrouwd (p. p. of mistrouwen, bené-tiff claims a right to it; mitsdien klaar

den zich trouwen) Mismatched. gebleken is , whereas it didappearclearly.

Mistrouwen (y. a. wantrouwen) To mis- Mitsdien (adj. daarom , derhalve , over-

trust , diffide, distrust , to have (uspi- zulks) Therefore ; wij begrepen mitsdien

dat de zaak behoorde afgedaan te wor

Mistrouwen (v. n. benéden zich trou- den , therefore we were of opinion that

wen) To mismatch , match unſuitably. the cauſe ought to be terminated.

Mistrouwen (s. n.) A mistrust, diffi-

dence, fuspicion ; réden van mistrouwen

geven , to give reafon of fuspicion.

Mitsgaders (adv.) Together , with , alſo.

Modder (s. m.) Mud , dirt , mire . pud-

dle ; in den modder zinken, to fink into

the mud.

Modderachtig (adj.) Muddy , dirty , mia

Mistrouwen en mistrouwig (adj.) Dif-

fident , fuspicious , mistrusting.

Mistrouwigheid (s. f.) Suspiciousness , ry , turbid.

mistrusting. Modderen (v. a. baggeren) To draw

Mistvork (s. f) 4 prong or dungfork. mud out of a ditch or channel.

Mistwagen (s. m.) A dung-cart. Moddergoot (s. f. vuilnisgoor) A fink,

Misval (s. m. ongeval , ongeluk) Mis- drain.

fortune. Mod terig (adj.) Muddy , dirty , puddly ,

Misvallen (v . n. kwalijk uitvallen) To miry etc.

II. DEEL. Ii
#
Mod-
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Modderkull, foe Modderpoet. pired, fatigued; moede von wachtew,

Modderman (s. m.) One chat draws the weary of waiting , moede van wandelen ,

mud up out of channels. weary, tired of walking ; het heeft mij

Moddermólen (s. m.) An engine to draw moede gemaakt , it has tired me , it has.

up the mud out of channels and rivers.

Moddernet (s. n.) A net with an iron

hoop to dig out the mud.

Modderplas (s. f.). A puddle , puddle-

water.

fatigued me; iemand moede máken , 19

fatigue a perfon , † so weary bim, or

make him weary.

Moedeloos (adj. zonder moed) Faint-

hearted , cowardly , dismayed , timorous.

Modderpoel (s. m.) & fink of puddle or Moedeloos (adj. lusteloos) Heartless ,

Spiritlefs , disfpirited , dejected , discoumud.

Modderpraam , modderfchuit , or mod- raged.

derfchouw (s. f.) A flat boat to carry Moedeloosheid (s.f.) Faintheartedneſs ,

away the puddle. dismayednefs , cowardice , timorousness ;

-defection , heartlessness.Modderfloor (s . f.) A muddy ditch.

Móde (s. f. onduitsch woord) Mode ,

fashion.

Moe , moede , fee Moede.

Moeder (s . f.) A mother ; cene liefde-

rijke moeder, a kind mother ; eene ont.

Módegek (m.) A beau , a fop , a sparklaarde moeder, an unnatural mother;

or a spruce gentleman , a man of drefs grootmoeder , grandmother; overgroot-

or of the mode. moeder , greatgrandmother; oud-over-

Model (s. n. voorbeeld waarna iets ge- grootmoeder , the great-grandmother's

maakt wordt) Model , pattern , msuldform. mother ; bet-oud-overgrootmoeder , the

Módezot , fee Módegek.' great-grandmother's - grandmother ; meer-

bet-oud-óvergrootmoeder, the great-grand-

Moed (s. m. dapperheid) Courage , mothers great-grandmother; - een ſtief-

heart , fpirit; een onverwinnelijke hel- moeder , a fepmother ; ſchoonmoeder,

denmoed , an invincible heroic courage ; mother in law; huismoeder , houſe-wife;

gij moet weder moed fcheppen , you must moeder van een gasthuis , the female fu

take courage again , take fresh courage , perintendant of an hospital ; de moeder

pluck up a good heart ; den moed opge- van een klooster , the abbeſs of a nunne-

ven, verliezen , to lofe one's courage , tory or Cotster ; minne-moeder , a wel.

become discouraged; den moed verló- nurfe ; baarmoeder , the womb , matrix ;

ren geven , ergens niet meer op hopen . met de moeder gekweld zijn , to be

to lofe one's hopes ; ik heb ernog moed fubject to vapours or hyflerical fits ;

op dat hij komen zal , I expect him ſtill , moederkwasl , opſtijging van de lijfmoe-

I am still in hopes that he will come ; der, vapours , hyflertcal fits , fits of the

goeden moed houden , to keep good cou- mother; ik fpreek van de moeder, en

rage; t goeden moed , een goed gelaat gij van de dochter (prov.) , I ſpeak of

toonen, to fet a good face on't; vol chalk, and you speak of cheese.

moeds , full of courage . full of ſpirits ; Moeder, baarmoeder , lijfmoeder , fee

- laat den moed niet zakken , keep your Baarmoeder , lijfmoeder , also the above

countenance., article.

-

-

-

-

-

--

-

Moed (s.m, voorgemoed) The mind ; wel Moeder Joined to another word with

temoede , cheerful , gay ; kwálijk te moede, the hyptan (-) fignifies fometimes origi

discomforted , spiritless ; verbeeld u eens nal , first, principal , as: Moeder-deugd ,

hoe iemand te moede is , die zoo veel the original virtue ; moeder-ſocieteit ,

verliest , only think how one must be that mother-fociety , to which others are affli-

lofes fo much; in koelen moede , voor- ated ; de moeder-lóge ( van vrijmetselaars).

bedachtelijk , in cool blood ; zijnen de groote lóge van Holland , Engeland

moed koelen, to take one's revenge ; enz., the grand lodge (offree-maſons).

goeds moeds, cheerfully ; goeds moeds of Holland England etc.; de moeder-toge

inconfiderately, heedlessly; ik ging te Berlijn , the mother-lodge of Berlin.

goedsmoeds (zonder erg) near hem toe , Moederkoek (s. m. heelk. woord) The

wanneer hij eensflags zijn dégen trok , I placenta or fecundine , afterbirth or af-

went towards him without thinking of terburden.

any harm , when all of a sudden he drew

his sword; hij is altoos éveneens te

moede , he is always in the fame humour;|

in arremoede zijn , to be very pas-

fionate , extremely angry.

---

-

-

Moedbenémen (v. a.) To discourage,

dishearten , discountenance.

Moedbenemer (s. m.) A discourager ,

discountenancer.

Moedbeneming (s. f.) Discouragement,
discountenance.

Moederkruid (s. n. zéker gewas) F-

verfew.

Moederland (s . The native country.

Moederliefde (s. f.) Maternal love.

Moederlijk (adj.) Maternal , motherly.

Moederloos (adj. ) Motherless ; - † moe-

derloos alleen , quite alone.

Moedermaagd (s. f.) The virgin Mary.

Moedermoord (s. m.) Matricide ,

mother-murderer.

Moedermoorder (s. m.) A matricide.

Moede (adj. moë , vermoeid) Weary , Moedermoordſter, ƒem,

Moe-
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Moedarnaakt (ady.) Stark naked, flate out pains ; no paint , no gains mijne

moeite berouwt mij niet , I don't grudgeof nudity.

Moederflag (s. m.) , Moederſlagt (s.f.) , my pałus ; zonder moette . ↑ as eaſy as

fee Moedermoord. kifs my hand , without troublezuikkreeg

-
Moederfpraak , moedertaal (s. f.) Na- niets voor mijne moeite, I got nothing

tive tongue , mother-tongue ; hij fpreekt for my pains ; veet moefte doen , to take

na zijnë moedertaal , he has a ſmack of much pains ; ik wil mij zélvén die moeite

bis country-dialect. niet aandoen , I won's , or I cannot dbide

Moedervlies , fee Maagdevlies. to take that trouble ; het is de moeite met

Moederziel (adv.) Moederziel alleen , waard , it is not worth while, it will not

all alone , quite alone. pay the cost; verloren moeite , lost in-

Moedig(adj. kloekmoedig , dapper) Cou- bour , pains to no purpose; geen moei.

Tageous , brave , bold , valiant , daring. te fpáren , niet's onbezocht láten , † to

Moedig (adj. trotsch , opgeblázen) Lof- leave no flone unturned ; - zonder ver-

ty, proud, arrogant , haughty. der eenige moeite te doen . without any

more ado ; † het heeft mij veel moeſte

loftineſs, gekost , I had a hard tug at it, afhrewd

lof- bout of it; hij heeft zich nooft de

moefte gegeven uw boek te lezen , he ne

ver gave your book the reading;

mand moeite (verdriet) aandoen , to cauſe

any one grief or displeasure.

--
Moedigen , fee Aanmoedigen.

Moedigheid (s.f.) Courage;

Moediglijk (ady.) Courageously;

tily.

Moedkoeling (6. f.) A revenge.

Moedwil (s. m.) Infolence, faucineſs ,

petulance , wilfulneſs , perverfenefs.

Moedwillens (adv.) Wilfully, perverfely.

Moedwillig (adj.) Infolent, malapert ,

petulant, faucy, wilful.

Moedwilligheid (8. f.) Pétulancy ,

verfenefs, infolence etc.

-

-

- le.

Moeltemaker (r.m.)A iroubleſome quar-

relſeme or meddling fellow , mischiefmaker.

Moelje (s. f.) A pier or mole-head ,

per- ftrong mound or fence projecting into the

fea , to break off the violenceofthewaves

info - from the entrance of a harbour.Moedwilliglijk (adv.) Wilfully ,

lently, perverſely , petulantig,

Moei (s. f. vaders of moeders zuster)

An aunt; pétembei , a god-mother.

Moeial (s. m. bemoeial) A busy body ,

o meddler .

-

Moer ( .f. droesfem) The lees , drogs,

the mother ; wijnmoer , the lees or mother

of wine ; de wijn is nog op zijn moer ,

the wine is fill upon the lees.

-

Moor (.f.) A valgár expreſsion for

Moeijelijk (adj.) Troubleſome , dificult , Mother, unleſs is be faid of animals ; het

har , tirefome, painful ; een moeijelijk vealen en zijn moer . the foal and its

werk , a difficult work; een moeijelijke dam ; een moerhaas , a dos hare; - hij

weg , a heavy, troubleſome road; moeije- vraagt naar den duivel noch naar zija

lijk vallen , to importune, to be trouble- moer, he is afraid ofnothing, he can't

fome. be frightened.

Moeijelijk (adj.) Angry ; zich moeije- Moer (s. f. baarmoeder) The womb , ma-

lijk maken, to vex one's felf, to grow trit, mother, See Moeder.

angry; hij is er heel moeijelijk om , he

is much displeafed at it.

Moeijelijkheid (s. f.) Dificultneſs Moer or moeras (s. 4.) A marſh, fen,

painfulness ; daar komt al de moeijelijk- moor , beg ; dit land is vol moerasfen, this
heid van daan , from thence arife all country is full ofbogs or fens; zout

thoſe troubles; is dit de réden van moerasfen , falt marshes.

úwe moeijelijkheid? is that the reafon of

your vexation? disquiet or unedfineſs.

Moeijen (v. n. "bemoeijen) , fee Be-

moeijen.

-

Moeijen (v. a. iemand moeijen) To

trouble ; Ik zoek niemand te moeijen, I

don't intend to trouble any body.

Moeijen (v. imp. fpijten , fmerten) To

be forry for any thing , to grieve, to

vex, to displeafe ; dat zou mij moeijen ,

I would be forry for that , it would grieve

me; het moelt mij van úwentwége , I am

forry for your fake or on your account.

-
Moeijen ( ..) as: Ik was er mee

gemoeid , I was drawn into it; zijn

geheel vermogen was er mee gemoeid , he

lost his whole fortune by it.

Moeite (r. f.) Pains , trouble ; men

Heeft niets zonder moeite in de wereld ,

nothing is to be had in the world , with-

Moer (s. f. van een fchroef) The chops

of a vice.

Moerasßig (adj.) Marshy , fenny , moor-

ish , boggy, Swampy.

Moerasfigheid (ï. f.) Marſhineſt, boggi-

nefs etc.

Moerbezie , moerbei (s. f.) A mulberry.

Moerbéziënboom (s. m .) A mulberry-

tree.

Moerellen , See Morellen.

Moergrond (s. m.) A marſſground, moor-

land , fen.

Moerbaan (s. m.) A moor-cock.

Moerhen ( f waterhoen) A moor-hén.

Moerig, fee Moerastig.

Moerland, fee Moeras.

Moernágelen (s. m. pl.) Seed cloves.

Moerfpel, moederfpel (s. n. opſtijging

van de baarmoeder) Fits of the mother ,

kysterical fits , vapours.
Moerzee (s. f. eene onstuimige holle

zee) A ftormy of hollow -fea.
Moes
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Moes (t. n. warmoes) Porridge or pot- Mogelijk (adj. and adv.) Possible , pass

tage of herbs; moes éten , to eat greens ; fibly, it may be , men beloofde hem allen

koolmoes , cabbage porridge ; appelmoes , mogelijken bijstand, all possible assistance

apple-fauce.
was promifed to him ; het is mij niet

mogelijk , it is impofsible for me , I am

not able to do it ; mógelijk zal hij er

kómen , pofsibly he will come there.

Mogelijkheid (s. f.) Posſibility ;

Moeshof, fee Moestuin.

+ Moesjanken (v. n. den galant fpélen)

To court the ladies , to make love to them.

+ Moesjanker (s.m.) ▲ beau , a spark ,

a fop, a coxcomb.

Moesje (s. n.) A patch in the face ; zij

draagt moesjes , she wears patches ; ·-een

moesjesdoos , a patch-box.

· van foldaten gezegd) To firaggle about ,

to go marauding.

-het

is niet buiten mógelijkheid , it is not im-

pofsible.
"

Mógen (v. a. magt of vrijheid hebben)

To may to have leave ; mijnenthalve

moogt gij het doen , you may for all

-

Moeskétel (s. m.) A feething pot.
Moeskoppen (v. n. op marode gaan , me ; moogt gij het doen ? have you leave

to do it ? he: mag voortaan niet meer

wezen , it is not allowed any more , -

wij mógeu er ons mede bemoeijen , we

may meddle with it; wij mogen er ons

niet méde bemoeijen , we may not meddle

Moeskruid (s. n.) Pot herbs.

Moespot (s. f.) A porridge-pot.

Moestuin (4. m. ) A kitchen-garden.

Moet (s. n.) Only uſual in this ex- with it,

prefsion ; het is een moet , it must be ; Mógen (v. n. kunnen wézen) To may ;

is het een moet? is it abfolutely necessary? hij mogt kwaad worden , he might grow

Moeten (v. n.) To be constrained or angry; het mag zijn , it may be, wat mag

forced; wij moeten het doen , we must de reden zijn ? what may be the reason?

do it; wij zullen het moeten doen , we Mógen (v. a. mógen lijden) To will er

fhall be forced to do it ; wij zullen hem can ; ik mag het niet lijden . I will not

ook moeten nooden , we shall be obliged permit it , I can't bear it ; zij mogt geen

to invite him too ; hij zal moeten ver- kwaad van háre maagfchap hooren , he

trekken , he must depart ; wegens eene would not hear any fault of her relations.

ziekte te huis moeten blijven , to be Mógend (adj.) Mighty; almógende , al-

obliged to flay at home from fickneſs ; mighty; hoogmógende , high and mighty ;

moeten is bedwang , one must yield to grootmógende , great and mighty ; édel-

forces het moet al verre hier van daan mógende , noble and mighty.

wézen, it must needs be a great way off.

Moeten (v. a. fcheepswoord) To pull a

boat flowly on.

-

-

Moezel (s. f. zékere rivier in Duitsch-

land) The Mofelle.

Mógendheid (s. f) Mightiness , power;

de Européfche mógendheden, the Euro-

pean powers.

Moggel, mokkel (s. c.) A very fat

child or woman.

Moezel (s. m. een zakpijp) A bag-pipe. Mogt (v. n. ik mogt enz. of mógen)

Moezelaar , moezelwijn (s. m .) Wine I might etc.; wij mogten dat wel geláten

from fruit growing near the Mofelle. hebben , we should rather have let it a-

Mof (s. f. groenling , zéker zangvogel- lone ; hij mogt kwaad worden, he

tje) 4 green-finch.
might grow angry ; — zij mogt van báre

Mof (s. f. bontwerk om de handen kinderen geen kwaad hooren , she would

warm te houden) A muff. not hear any fault of her children.

woman.

-

-

+ Mof (s. m. poep , Westphaling) A Mogt (y. a. ik mogt enz. of meugen) ,

nickname given by the vulgar to germans , als : Mijn eerſte man mogt geen kaas , My

especially thofe of Westphalia. first husband eat no cheese.

Moffelaar (s. m.) Moffelaarfter (s. f.) Mok , moek (s. f. verwáterdheid , zé-

A harper, a cheat , fraudulent man or kere ziekte of vochtig zeer aan de kroon

der voeten van paarden) The crown-fcall.

Moker (s. m. fmeehámer) 4 Redge ,

great hammer; -een fcheepstimmermans

Moffelen (v. n. in het fpelen) To cheat , moker, a large iron maul uſed by ſhip.

to bubble ; gij moffelt, ik fchel er uit, wrights to drive the tree-nails and bolts

you cheat, I'll leave off

Moffelarij (s. f.) Sharping , cheating,

.defrauding.

Moffelen (v. a. iets wegmoffelen , be-

hendiglijk wegftéken) To filch, to pilfer

away; wat moffelt gij daar weg? what do

you pilfer there?

Moffelen (v. a, vermoorden , dooden)

To kill , to murder.

into the ship's fide.

Mókerheide (s. f. zékere heide tusfchen

Nijmegen en het dorp Mook in Gelderland)

TheMook-heath , near a village in Gelder-

land called Mook , towards Nymeguen.

Mokkelen (v. a. ) To blandish , to em-

brace tenderly and repeatedly(aninfant),

t Moffenland (s. n.) Westphalia. Mol (s. m. aardmol , zéker dier)

Moffentaal , moffenſpraak (s.ƒ.)West- mole ; zoo vet als een mol , as fat as a

phalian or corrupted German language. mole ; † zoo blind als een mol , as blind

+ Mon (s. ) A nickname given by as a beetle; t zoo blank als een mol

the yo a W'esiphalian woman. (irony) ; vary brown or black,

Mol
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Mol (s. f. zeker wit Nijmeegsch bier)

A furt of white Nimeguen beer.

Molen (s. m.) A mill ; een rosmólen ,

a horfe-mill ; een kórenmólen , a corn-

mill etc.; dwangmólen , a mill wherein

-

-

Molhuis (s. n.) An inn where the beer

called mol is to be had.

Mólik , fee Moolik.

Mollegat (s. n.) A mole-hill.

Mollekruid (s. n. wonderboom) Palma

tenants or vassals are obliged to grind Christi , a furt of plant.

their corn ; t hij heeft een flag van Mollen (v. a . heimelijk dooden) To

dep mólen, he is a little crack-brained ; kill any one privately ; mol hem , kill

de mólen is bij hem door den vang , him.

he is not master of his pafsions ;

is iets in den mólen, there is fome fecret

machination on foot , there's fomething

plotting or contriving , underkand ;

dat is kóren op zijn mólen , that is pro

fit for him ; t daar is te nacht meer wijn , wine that is mild and has a body.

dan de mólen in het woud omgegaan , Molligheid (s. f.) Smoothneſs , ſoft-

there happened more last night than one nefs , mellowness.

would think.

daar Molleval ( s. m.) A mole-trap.

Mollevanger (s. m.) Mole-catcher.

Molievel (s. n.) The skin or hide of

mole..

Mólenaar (s. m.) A miller.

Mólenaar (s. m. zékere zeevisch)

lard , the chubfiſh.

-

Molenaar (s.m, zéker bloedeloos diertje)

A kind of beetle.

Mollig (adj.) Soft ; mellow ;
--

mollige

Molm (s. m.) Mouldering fluff; turf-

molm , grit and dust of turf;- de molm

Pol- is in dat hout , that wood moulders.

Molmachtig (adj ) Mouldering.

Molmen , molfemen (v. z. vermolmen

door de molm uitvallen) To moulder.

Molshoop (s. m.) A mole -hill.

Mom, momaangezigt ( s . n. ) A maſk , a

Mólenas (s. f. ſpil of as van een mó- vizer ; een mom aandoen , to mask one's

len) The axle-tree ofa mill. Self; het mom afnémen , to take off the

Molenaarsknecht (s. m.) A miller's man

or fervant.

Mólengeld (s. n .) The money for the mask.

maintenance and reparation of the water-

mills.

Mólenijzer (s. n.) The iron upon which

a mill turns.

Mólenkap (s. f.) The roof of a mill.

Mólenkar (s. f.) A miller's waggon.

Molenligger (s, m. ) The undermost or

mether mill-flone.

Mólenmaker (s. m.) One that conftructs

mills.

-

Mom (s. f. zékér zwaar bier) Mum , a

kind of frong beer.

Momaangezigt , momaanzigt , momgezigt ,

mombakkes , fee Mom.

Momber (s. m. voogd) A guardian ,

tutor.

Momberkámer (s. f.) The orphan's hall.

Momberkind (s. n.) A pupil.

Momberfchap , fee Voogdíjſchap.

Momberfche , fee Voogdes.

Momgewaad , fee Mommekleederen.

tMomglas (s. n.) A mumglass.

Mólenmeester, fee Meester.

Mólenpaard (s. n.) A millhorse ;

hij werkt als een mólenpaard, he works

very hard.

Mo'enpraam , mólenprang , mólenwrang

(s. m.) The curb of a mill.

Mólenrad (s. m.) The wheel of a mill.

Mólenroede (s. f.) A mill -handle.

Mólenfchut (s. n.) A mill-dam.

Mólenſtander (s. m.) The post ofa mill.

Mólenfteen (s. m.) A mill-ftone.

Mólenstof (s. n.) Mill-dust.

Mólentje (s. s.) A little mill;

loopt met molentjes , hij heeft een flag

-
t hij

Mommedans , fee, Momfpel.

Mommekleederen (s. n. plur.) The

clothes uſed at a masquerade.

Mommelen , fee Mompelen.

Mommen , vermommen (y, a.) To maſk ,

to disguife one's felf.

Mommerij (s. f.), fee Mommeſpel,

Mommeſpel (s. n . ) A mafk , a masque-

rade.

Mommie , fee Mumie.

Mompelaar (s. m.) A mumbler,

Mompelen (v. a. binnen 's monds fpré-

van het mólentje , he is a little crack- ken) To mumble , to whisper ; hij mom-

brained ; tdaar is wat in het mólentje , pelt in zichzelven , he mumbles to him-

NB this is Jaid of any person who is felf; daar wordt in de stad gemompeld

tipfy; t maak maar geen málentjes , van een aanflag , it is whispered about

none of your fubterfuges. the town that there is a plan or defign

on foot..

-

Mólentrechter (s. m.) A millhopper.

Mólentreem , mólentrémel , fee Mólen

trechter.

Molenwerf (s. f.) The yard , wharf or

place round a mill.

Molenwerk (s. n.) The inner ftructure

of a mill.

Mompeling (s. f.) gemompel (s, n.) A

mumbling.

† Mompen (v. a. voor bedriegen) Ta

mump, to cheat,

Momtuig (s.n.) Inftruments for making,

all that masks (any thing). See alfa

Molenwiek , mólenzwengel (s. m.) The Mommekleederen,

fail-beam of a windmill.

Molhoop , fee Molshɔop,

Monarch (s. m. onduitsch woord) 4

Imonarch , fovereign king.
11 3 MC-
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Monarchie (s. f.) Monarchy , kingdom ,jde) By word of mouth, verbally ; iets

empire. mondeling bekend máken, to tell

Mond (s. m.) The mouth ; een kleine thing by word of month ; hij zal zich

mond , a little mouth ; een groote mond , mondeling moeten verklaren , he will be

a great mouth; een fcheeve mond , a obliged to declare himself verbally.

wry mouth ; zijn mond open doen , to Mondeloos (adj. and adv. ) Mouthleſs.

open one's mouth ; zijn mond mispráten , Monden (y. n. wel fmáken) To pleaſe

to let one's tongue run before one's wit ; the palate ; die wijn mondt mij niet,

lemand den mond fnoeren , to make a don't like that wine.

perfon hold his tongue ; ik zal u den Mondgat (s. n.) The mouth or entrance

mond fnoeren , I shall make you hold your of any thing.

din; iemand den mond ſtoppen , to ftop Mondgefprek (s. n.) A conference , in-

any one's mouth, to put him to a non terview , a converſation together ; apar-

plus; houd uw mond , hold your tongue ; ley ; met iemand een mondgefprek hou

ieder heeft er den mond vol van , itis inden , to be in conference with a perfon.

every body's mouth; † zij is niet op den Mondhoep ( s. m. voorfte verſtáving van

mond gevallen , fhe talks very well , the een ftuk gefchut) The muzzle-astragal.

is not bashful; ftout in den mond zijn , jof- Mondhout (s. n . keelkruid , zéker boom❤

fer uit den mond fpreken , to talk boldly , achtig heestergewas) Privet (anevergreen)

so be impudent or audacious ; t koud en a fort of fhrub.

warm uit eenen mond blázen', uit twee Mondje (s. n.) A little mouth; mond-

mondenſpreken , to ſpeak with twomouths.je toe hoor je wel , be filent doyou hear

to difsemble; op zijn mond kloppen , zijn wij hadden maar mondjes maat , we got

gezegde herroepen , to retract what one just enough and no more.

has faid; t daar ftaat hij met zijn mond Mondig (adj.) of age , come to age;

vol tanden , there he fands unable to us- hij is nog niet mondig , he is not yetcome

ger a word or as mute as a fifi ; iemand to age; mondige wijn , rich or mel.

een vuilen mond geven , toefhaauwen , to low wine.

fnarl at any one ; † geen fpinnewebben Mondigheid (s. f.) Majority.

-

Mondkost (s. f.) Provifion , victuals.

Mondlijm (s. f.) Glue which is only

Gebit.

voor den mond laten wasfen , veel foaps Mondijzer , gebit van paarden , ſee Ge

hebben , to talk very much , to tattle ; bit.

† iemand naar den mond práten , iemand

bónig om den mond fméren, to fatter a

perfon; zich voor een ander het éten made wet in one's mouth to glue with.

uit den mond fpáren , 10 fpare one's vic- Mondpranger, gebit der paarden , fee

tuals for another ; zij hálen ons het brood

uit den mond , they take our bread out of

our mouths ; hij had er zijn mond op ge-

maakt , he had made up his mouthfor it , Mondstuk (s. n. van eenig blaasinftru.

he had made account 10 have eaten of ment) The mouth , or mouthpiece ; het

it; iemand den mond ophouden , to feed mondstuk van een trompet , the mouth of

any one; Hij die den mond fchepta trumpet ; het mondſtuk van een fluit,

fchept ook voedſel (prov.) , he that fends the mouthpiece of a flute,

-

Mondftopper (s. m.) A gag.

Mondſtuk, fee Gebit.

mouths, fends meat; zij luisterde met Mondvol (s.m.) Amouthful ; een mond-

den mond wijd open , he listened with vol wijn , a mouthful of wine ; - eet

great attention ; bij monde , verbally; een mondvol met ons , eat a bit with

het gehémelte des monds , the roof of us.

--

the mouth; de mond van een rivier,

éven , flesch , háven enz. , the mouth of a
Mondvroed (adj. ) Modest in ſpeech.

Mannik (s. m. kloosterbroeder) ŉmonk ,

river , oven , bottle , haven etc.; de mond a friar; een hedelmonnik , a begging

der baarmoeder, maag , blaas enz., the friar ; dominikánermonnik , a dominican

orifice of the womb , ftomach , bladder or black friar.

etc.; de mond van een put enz. , the Monnikachtig (adj.) Markiſk , monastią.

entrance of a pit etc.; de mond van een Monnikendom (s. n.) Monkery , a mo-

kanon enz. , the muzzle of a cannon etc, nastic life.

Mondbehoeften (s. f. plur.) Victuals,

provifions; voorraad van mond- en krijgs- or clotfter.

behoeften, a flore of victuals and ammu-

bition.

Mondelijk, fee Mondeling.

Mondeling (adj. mondelijk , bij monde)

By word of mouth , vocal , verbal , oral ,

cen mondeling vertoog , a verbal harán-

que ; cene mondelinge verbirdtenis , a

verbal contract; eene mondelinge over-

lavering , an oral tradition.

Monceling (ady, mondelijk , bij mon-

Monnikenklooster (s. n.) A monastery ,

Monnikenlatijn (s. n ) Bad latin.

Monnikenleven (s. n.) 4 monkiſh life.

Monnikenwerk (s. n, overtollig werk)

Supererogatory works or works ofſupere-

rogation.

Monnikerij (s. f.) Monkery.

Monnikſchap (5. Mankhood.
Monnikskap (5, A cowl or monk's

kood.

Monnikskleed ( s . n.) A monk's habit .
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e friar's weed.

-

-

-

niet mooi van hem gedaan , that is not

Monopólie (s. f. eene ophooping van well done of him ; mool wee , fine

goederen , om den prijs naar eigenbaat te weather; mooi weer fpélen, to be mer-

Atellen) Monopoly (an engrosfing ofcom- ty by ſpending one's money ; - eenmooije

modities into one's hands, fixing the koelte , a fine gale of wind; hij be-

price according to one's own interess). tert mooi , he recovers or mends apace;

Monster (s . gedrocht , fchrikdier) At bij is er zelfs mooi mede , he is proud

monfter; een zeemonſter is eenig groot of it; he even prides himſelf in it;

zeedier van eenige zeldzaamheid , a fea- hij zocht een ander beet te krijgen en is

monger is ang fea-animal of a large fize zelf bedot , dat is het mooifte van alles

which is but feldom feen , or fingular ; he intended to deceive another and he

een monfier van ondeugd , a monster himself is cheated, that is the prettiest

of vice. of all; t dat ziet er nu mooi uit ,

Monſter (s. m. flaal) A fample, pat- theſe are fine doings now ; † mooi

term , model, efsay, proof, Specimen; een moet pijn lijden , one must suffer fome

monster kören , a fample of corn. pain forbeing finelydrest, pride ispainful.

Mooiheid (s. f.) Fineness , handsome-Monſterachtig (adj. gedrochtig) Mon-

Arous, horrible, hideous etc.

Monsterachtig (ady, gedrocheelijk) Mon-

firously , horribly, hideously etc.

nefs beauty.

-

Mooijerd (s. m.) A fine fellow.

Mooitjes (adv.) Finely , handſomely,

Monſterachtigheid (s. f. gedrochtelijk- | prettily.

heid) Monstrousness, monftrofity , anor-

mity.

Monſterblad (s. ». monſterpapier) Sam-

pic-fheet ofpaper.

t Mooitjes (ady. rédelijk wel) Pretty

well moderate.

Mookhamer, fee Moker.

Moolik (s. m. tuinfchuw om vogels te

Monterdier, f. Monfter , gedrocht. verjagen) A fcare-crow, maulkin ; † hij

Monſteren (v. a.) To fhew , to exhibit; is bang voor een moolik (or hij vreest voor

krijgsvolk monſteren , so muster foldiers , iets dat hem geen kwaad kan doen) , he is

to review them ; tegen iemand monite. afraid ofa feare-crow or ofhis ownfhadow.

ren, to fhew or compare for the best Moor , mooriaan (s. m. een néger of

with a perfon. zwarte) A black , a moor , a negro ; zoo

Monſterheer , monſter-commisſáris (s. m.) zwart als een moor , as black as a moor.

A muster-master. See Moorisan.

Monſtering (s. ƒ.) Muster , mastering , Moor (s. m. zijde-moor) Mohair, filk

review ; de monfering zal morgen gefchie- mohair ; gewaterd moor , watered mohair.

den, the mustering will be to morrow; Moord (s. m. onwettige doodflag) Mur-

een valfche monſtering , falſe muster ;\der , aſsaſsination , massacre , killing un-

de monſtering pasféren , to paſs muster ; \ lawfully; een voorbedachtemoord

bij draagt een blaauwe rok , met een wilful murder ; een algemeene moord

zwarte monſtering aan de mouwen, hoja majsacre; vádermoord , parricide ;

wears a blue coat with black facings. moedermoord, matricide ; broeder of zus-

Monſterkaart (3. f.) A card or paper termoord , fratricide ; koningsmoord , re-

for patterns of cloth etc. , a pattern- gicide ; Heródes kindermoord, the massa

ere of Herod ; de Parijsfche moord , the

Monsterplaats (s. f.) A mustering-place,\maſsacre of Paris ; een moord doen , to
commit murder; moord roepen , 10 CTV

Monsterrol (s. f.) A mustering-list. murder; hij weet van den moord (hij

Monſtertemmer (s. m. Hercules) Her- heeft kennis van de zaak) , he knows of

cules. vanquisher of monsters. the affair ; † den moord ſtéken , ſter

Montéren (v. a. met belegfel , verfer- ven , to die ; zij fchreeuwde moord

fel enz. voorzien) To mount ; een dégen en brand, she cried out desperately.

montéren (opmaken) , to mount a ſword; Moordbrands. m. ) A fetting on fire,

-ruiters montéren. See Remontéren. accompanied with murder.

-

card.

rendezvous.

-

-

Montering (s. f. uniform der foldáten Moordbranden (v. a.) To deftroy all

en ruiters) An uniform ; daar zijn by fword and fire unlawfully.

twintig ruiters met hunne volle montéring Moordbrander (s. m.) A murderer and

óver kómen loopen , twenty troopers de- incendiary,

ferted in full uniform. Moorddadig (adj. boos , bloeddorftig

Mooi (adj. fraai , hupsch , ſchoon) Fine , wreed) Murderous ; ➡ een moorddadig

handſome , pretty ; een mooi huis , a voornémen , a cruzi , • barbarous defign,

fine house; een mooije meid, a handsome plot.

girl ; een mooije vrouw, a pretty wo- Moorddadigheid (s. f. ) Gruelty, bars

man; een mooije ftof, a pretty tuff; barousness, barbarity.

een mooi kleed , a fine fuit of clothes ; Moorddadiglijk , moorddadig (ady,) Bar,

mooi hoofdhaar , a fine head ofhair; daar barousky; hij werd moorddadig omge-

zijn mooije zédelesfen in dat boek , there bragt , he was barbarously murdered.

are fine morals in that book ; → dat is Moorddolk (s. m.) , fee Moordpook.

114 Moor
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Moorddrank (s. m. vergiftige drank) 4

potfonous beverage.

-

Moorendans (s. m.) A morgis or mor-
risdance.

Moorenland (s. n.) Ethiopia.

D

Moorden (v. a.) To murder, afsafsi-

nate , kill; - het moorden en plunderen Mórenlander , moor (s. m.) An Ethio-

duurde tot diep in den nacht , the laughter pian.

and pillage lasted till late in the night ; | Mooriaan (s. m.) A black, a moor

➡tlaat dat ftaan , dat is maar moorden , negro; † den mooriaan fchúren(prov. ver.

let it alone, that is mere bungling. geefsch werk doen) , labour in vain (10

Moordenaar , moorder (s. m.) A mur- do fruitless labour).
derer, afsafsin ; een vådermoorder, a Moorin, zwartin (s. f.) A female moor.

parricide; moedermoorder , matricide ; Moorman , Jee Moor , Mooriaan.

broeder- of zustermoordenaar , fratricide , Moorsch (adj .) Moorish ; de moorfche

koningsmoorder , regictae ; kindermoorder , kust , the moorish coast ; moorſche ſchil-

infanticide. derij (een zámenftrengfel van takken,

Moorderes (s. f.) A female murderer. festonnen , dieren enz. iets vreemds ver

Moorderij (s. f. algemeen bloedbad) Abeeldende) , moorish work , in painting;

mafsacre. de moorfche godsdienst , the moorish re-

ligion.Moordfeest (s. n.) A bloody festival.

Moordgefchrei (s. . moordgeroep) 4

cry of murder.

Moot (s. f. fchijf uit een dikken visch

gefnéden) A fice ; een kabeljaauw aan

Moordgefpan (s. n.) Conjured murde- mooten fnijden , to cut a codfish in flices;
TOTS ; a confpiration or plotting of a vier mooten kabeljaauw en eene moot zalm,

gang ofmurderers. four fices of codfish and one flice offai

Moordgeweer (s. n.) Fire arms , im- mon.

plements of murder.

Moordgeweld (s. n. ) Murderous rage.

Moordgierig (adj. ) Bloodthirsty , fan-

guinary , cruel , murderous.

Moordhol , fee Moordkuil.

Mop (s. f. tigchelfteen) brick; een

ftápel moppen, a pile of bricks.

Mop (s. f. zeker klein ovaal koekge-

bak) A fort of ginger-bread.

Mopmuts (s.f. trekmuts , vrouwe nacht

Moordjaar (s. n. het zevende jaar na muts) A womans nightcap.

jeders geboorte , wanneer men dwaaslijkt Moppen (v. n. pruilen , te onvréden

het meeste gevaar van fterven ftelt ) A cii- zijn) To grudge , to look furly , orgruf,

mactorial year (the 7th year after one's to pout.

birth , foolishly thought by fome the most

dangerous).

Mopper (s. m. pruiler) A grudger, one

that pouts or looks gruff.

Mopfter ( s. f. pruilfter) A woman thei

grudges , pouts or looks gruff.

Morel , moerel (s. f.) Morel-cherry.

Morellebloefem (s. m.) Morel-blossom.

Morelleboom (s. m.) A moreltree.

Morelleboomgaard (s. m.) An orchard

Moordklok (s. f.) A bell that is rung

as a fignal to begin a massacre.

Moordkuil (s. m. moordhol) A den of

murderers or robbers ; ik ga niet in dat

bosch , het is een moordkuil , I don't en-

ter that wood, it is a den of murderers;

- † een moordkuil van zijn hart maken , of moreltrees.

eene zaak bewimpelen , to ſmother a thing

in one's heart , to mince the matter , ik

maak geen moordkuil van mijn hart (ik

wind er geen doekjes om) , I don't mince
the matteT.

Moordlust (s. f.) A defire to murder ,

blood-thirftineſs.

Moordmes (s. n.) A murdering knife.

Moordpook , moordpriem (s. f.) A mur-

dering dagger .

Moordrol (1. f. in een tooneelftuk)

murderous part in a play.

Morellefap (s. n. ) The juice ofmorel

cherries.

Morellewijn (s. m.) Morel-cherry-wine.

Morgen (ady.) To morrow ; ik meen

morgen aan te komen , I intend to come

to call to morrow ; óvermorgen is het

vrijdag , the day after to morrow is

friday.

Morgen , de vroege morgen ,
ochtend

(s. m.) The morning ; ik wensch u een

goeden morgen , I with you a good mor

ning; a good morning to ye; van den

morgen , dezen morgen , van ochtend , this
Moordfchavot (s. n. fchavot dat opge-

rigt is om een onfchuldigen om te bren- morning; 's morgens , 's ochtends , in

gen) A murdering scaffold. the morning ; mijnheer gaat 's morgens,

Moordflágen (s. m. pl.) Afort of fquibs's ochtends, vroeg uit , my master goes

or crackers.
out early in the morning; hij is gister

morgen, gisterochtend bij mij geweest , he

ftuk, was yesterday-morning at my house.

Moordfpelonk , ſee Moordkuil.

Moordftuk (s. n. moorddádig

moord) An afsasfination.

Moordtooneel (s. 7. groote moorderij

of bloedb d) 4 massacre.

Moordtooneel (s. n. plaats daar een

groote moerderij gefchiedt) Place ofmas

Jacre

Morgen (s. m. een beftek lands van

120 vierkante voeten) About two acres of

ground.

Morgendaauw (s . m . ) The dew in the

morning.

Morgendrank (s. m. ochtenddrank) 4
ΕΠΟΣ
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morning-drink , morning-potion ,
mor- puddle in the dirt ; met het éren mor-

fen , to puddle one's meat ; laat dat mor-
sing-liquor.

Morgengebed (s. n.) A morning-prayer. fen ftaan , have done with that puddling.

Morgengroet (s. f.) A morning-faluta- See also Bemorfen; die fchilder morst

tion or greeting. geweldig met zijne verwen, that painter

-

Morgenlanden (s. n. pl.) The eastern- daubs exceedingly with his colours.

Countries.
Morig (adj. and adv.) Nasty , flovenly ,

Morgenlicht (s. n.) Aurora , day-break , | flutiiſh; morfige handen , dirty hands ;

dawn.

Morgenlied (s. n.) A morning-hymn,

Morgenmaal , ontbijt (s . n.) A break-

fast.

een morlige meid , a dirty maid , a flut.

Morligheid (s. f.) Nasiinefs.

Morspot (s. f.) A floven.

Mortadel (s. f. fterk gekruide worst)
Morgenmalen , ontbijten (v. n.) To Well feafoned faufages.

breakfast. Mortel (s. f.) A piece of rubbiſh ; te
Morgenrok (s. m. morgenkleed) Amor- mortel flaan , to beat to pieces ; kalkmor-

ning-frock.

Morgenrood (1. n. dágeraad) Aurora ,

the break of day.

Morgenfchémering (s. f.) The faint

tight before funriſe.

tel , dry mortar.

Mortelbak , kalkbak (s. f.) A hod.

Mortelig (adj. brokkelig) Crumbling.

Mortepaai (s. m.) 4 foldier in ordina-

ry pay during his life; also a pass
Morgenfpraak (s. f.) Chit -chat , tittle- volant , a fagot in a false muster.

tattle; maak zoo veel morgenfpraak Mortier (s. m. bomkétel) A mortar-

niet , of ik fchop u weg , don't prate piece.

fo much or I'll kick you out ofdoors; Mortier (s. m. een vijzel) A mortar;

- zonder eenige morgenſpraak , without een koperen mortier , a brass mortar.

exchanging any words. Mortierſtamper , vijzelftamper (s. m.)

A pestle.
Morgenftar, morgenfter (s. f.) The mor-

ning-ftar , day-ftar, Lucifer , Venus.

Morgenftar (s. f. knods met prikkels)

A club or cudgel with pricks ; de matró

zen waren met morgenftarren gewapend , break or beat to pieces .

the Jailors were armed with cudgels.

Morzel (s.m. gruis , ➡brok , ftuk , klei-

ne hoeveelheid) A morfel , a bit.

Morzelen (v. a. gruizen) To bruife , to

Mos (s. n. boomruigte) Mofs ; de fché-

Morgenſtond , ochtendſtond (s . m.) The pen met mos , kuilmos (die aan de wors

morning-time; t de morgenftond heeft tels der boomen groeit , kuilhaar) kalfate,

goud in den mond , (prov.) , the morning- ren , 10 grave or pay ſhips ; een rol.

time is very useful; early to bed , and lende fteen vangt geen mos , begroeit niet

early to rife , makes a man healthy , (prov.) , a rolling flone gathers no mofs. '

wealthy and wife.

-

Morgenwebker (s. m. aan een uurwerk)

An alarm-watch.

Mosch , fee Musch.

Moskee (s.f. Turkfche tempel) A mos-

quey or mosque , A Mahometan church.

Morgenzang (s. m.) A morning-ſong. Moskovič (s. n. ) Muscovy ; de Moskó-

Morgenzon (s. f.) The morning-fun. vifche handel , the Moscovian trade; een

Morilje , morille (s . f. foort van kam- Moskóvifche handelaar , a Russia mer-

pernoelje ) A fort of mushroom ; the fmal- chant ; Moskóvisch leer , Rusteêr ; Rus

test and daintiest kind of red mushroom.fia leather ; Moskóvischvaarder , a Rusfia

Móres leeren (prov. zijn leed verdrá- merchant-man.

gen) To bite on the bridle ; hij heeft fé- Moskoviet , Muskoviter (s. m.) A Mus-

den braaf móres geleerd , he was obliged covite.

to bite on the bridle ever fince.

P

Moskuil , breeuwhámer (s. m.) A¸ mal-

Morten (v. n. in den donker of bij den let ( to calk a fhip with).

tast arbeiden) To do a thing in the dark; Mosfel (s. m. zékere fchelpvisch) A

-to wash or Scour but half clean ; muscle (a kind of fhellfish); paalmosfelen ,
-

hoe kunt gij daar zoo zitten morlen ? how muscles that flick on pilework ;

can you fit bungling in the dark.

Morren , murmuréren (v. n .) To

mur, so grumble.

-t.zoo

kwámen de mosfelen er uit , thus the

mur- rags were , alfo the decelt was disco-

vered.

Morrig , knorrig (adj, morrende) Grum-

bling, peevish, fretting.

Morrigheid (s. f.) Morofity , peevishness.

Morring (s. f.) Murmuring.

Morsheer (s. m.) A dirty (lut.

Morsdood (adj. hardſtekedood) Stone-

dead;hij viel morsdood ,he fellftone-dead.

Morfebel (s.f.) A nasty flut , flattern or

pufs.

Mosfelkreek (s. f.) Acresk where mus-

cles are caught.

† Mosfelkrijg (s. m. onbloedige oorlog)

A fack-war.

Mosfelkruijer, fee Mosfelman

Mosfelman (s. m. mosfelvanger , mosfel-

kruijer) One that felis muscles.

Mosfelfchelp , mosfelſchulp (s. f.) The

fhell of a muscle.

Morfen (v. a. and n.) To do a thing Mosfelfchuit (s . f.) A boat carrying

mastily , to daub , to daub with dirt or to muscles.

115 Mos-
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Mosfelvangst (s. f.) The catching of Mousfon , monfon (s.ƒ. pasfaat of vaste

muscles. wind uit zekeren oord eenige maanden

† Mosfelvloot (s. ƒ. een kleine flechte lang waaijende) ▲ tradewind in the East

vloot) Apaltry fleet. Indian ocean, which blows perio¿ically,

Mosfelvrouw (s. f.) A woman that fells monfoon.

muscles. Mout (s. f. houten bak) A trag; een

Mosfelwijf, mosfelteef (s. f.) 4-fcold , oppermans-mout, a mafun's tray or hodi

a rude , low and foul mouthed woman, een melk-mout a milk-tray.

See alfo Mosfelvrouw.

Most (s.m. nieuwe onkläre wijn) Must,

new or unfermented wine.

-

Mout (s. n. gefchóten garst) Malt.

Mouten (v. a.) To make malt,

Mouter, melter (s. m.) A malifter,

maltman,

Mouterij , melterij (s. f.) 4 place for

·t dat is mos- making malt , malıkiln.

Moutmaker, fee Mouter.

Moutmaking (s. f.) A malting.

Moutmolen (s. m.) A mill for making.

Mostaard (s. m.) Mustard ; mostaard

målen, to grind mustard; bloem van mos-

Baard , flour of mustard;

taard na den maaltijd (prov.) , that is

mustard after dinner , that is anfeafona

ble; t hij heeft er nostaard aan gegé-

tea (proy.), he bought it much too dear ; \malt , malımill.

thebt gij daar een gulden voor gegé-

ven , dat is dure mostaard, did you pay Mouw ( ..) A ſleeve; een paar mou-

a guilder for it , that is dear indeed. wen, a pair of fleeves ; iemand bij de

Mostaardlépeltje (s. m .) Little or mall mouw trekken , to pull any one by his

fpoon to take mustard. Meeve; t het is een gemaakte mouw , it

- Moutverkooper , fee Monter.

Mostaardman (s. m.) A mustard-grin- is a mere fham ; † iemand iets op de

der , mustard-feller.

Mostaardmólen (s. m.) Mustard-mill.

Mostaardplant (r. f.) Mustard.

Mestaardpot ( . f.) Mustard-pot.

Mostaardfaus (8, f.) Mustard-fauce.

Mostardzaad (s. m.) Alustard-feed.

Mosterd , fee Mostaard.

-

mouw fpelden, to put a trick upon ang

one ; t hij houdt den zap in de mouw,

he disguises his folly; f den aap uit de

mouw láten, to discover one's felfwithout

reſerve ; tik weet er geen mouwen

aan te zetten (ik weet er geen raad voor) ,

I do not know how to contrive it, how

Mot (s. n. afval van hout op de tim- to make shift with it.

merwerven) The chips left in the carpen-

ter's yards.

Mot , mul (van turf) , fee Molm.

Mouw , melkmouw, fee Mout (houten

bak).

Mozaik (adj . ingelegd werk van gebak,

Mot (s. f. zekere fchietworm) 4 moth; ken fteen of hout) Moſaic-work , work`of

de mot is in dat ſtof, that Ruff is moth- mall inlaid pieces.

eaten ; † de mot is in dien winkel (die Mozaïsch (adj. dat van Mózes is) Mo-

winkel vervalt gansch) , that shop decays faic ; de Mózaïfche wetten , the Moſaic

entirely. or mofaical laws.

Mud , mudde (s. f.) A meaſure ofabout

four bufhels; een mud tarw , half a mine

nacht- of wheat; † bij de mud , agreatquantity.

Mot (s.f. mist , nével) A mist, fog.

Mot, mothoer (s. f.) A whore."

Mothuif (s. f vuile en flordige

muts) 4fuitif woman's-nightcap.

Mothuis (s. 8. blinde kroeg , kit )

dy house, a brothel.

Motpruik (s. f. fordige en vuile

An old nasty wig.

Muf (adj. duf, fchimmelig) Musty;

Abau-leen muffe reuk, a musty small ; die ham

ruikt muf, that ham smells musty; dat

pruik) brood heeft een muffen fmaak , that bread

has a musty taste.

Motrégen (s. m.) A drizzling rain ,

mizzle rain.

Motrégenen (v. imp.) To drizzle , to

mizzle.

Motfen (v. a. de ooren affnijden ; van

de paarden fprekende) To crop the ears

of a horfe. See Kortooren.

Mottekruid (s. n.) Moth wort.

Motten (v. imp. motrégenen) To drizzle ,

to mizzle ; het begint te motten , it

begins to drizzle.

-

Mufachtig (adj.) In ſome degree musty.

Muffen (v. n. vermuffen , muf worden)

To ſmell mustily ; het muft , it hath as

ugly Imell.

Muffig (adj.) Musty,

Muffigheid , mufheid (s. f.) Mustineſs.

Mufti , opperpriester der Turken (s. m.)

The mufti , highpriest of the Turks.

Mug (s. f.) A gnai ; van de muggen

gebeten , geplaagd worden , to be bitten,

to be plagued with gnats ; - † van een

Mottig (adj.) Drizzling ; mottig weer , mug een olifant maken (prov.) , † to

drizzling weather.

Mottig (adj. daar de mot in is ; mottig

laken) Moth-eaten cloth.

Mattig, (adj. vuil , morfig) Slutti .

Motuil (s . f) A great flying moth.

make mountains of molakills.

Muggebeten (s. m. pl. ) Bites of gnats.

Muggenziften , haarklóven (v. n.) To

Arain a point , to cavil, to be too nice.

Muggenzifter , haarklóver (s. m.) A

Mouris (s.. zeker Oost- Indisch lijn- cavtller, a capitous disputant , a capri.

Waad) M rees. clous critic.

Mug-
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Muggenzifterij (s. f.) Cavil , captious ,

groundless objections , capricious criticism.

Muggefteek, fee Muggebeten.

Maijeren (v. a, and n. ) To mix to-

gether; alles onder elkander muijeren , to

Muisgranuw (adj.) Mouſe grey,

Muishond (s. m.) A dog that catches
mice.

Muisje (s. n.) A little moufe.

Muiskat (s. f.) d cat that is elever in

mix allthings together , to mingle-mangle. catching mice.

Mail (s. m. muilezel) 4 mule. Muisleer-lap (s. m. voor hoedemakers

Muil (s. f. fchoeifel zonder hielluk) 4 of ſchoenmakers) A shoemakers or hatters

flippers een paar muilen , a pair of flip- ganilet.

pers;
-
- † op zijn muiltjes gaan (niet Muisvaal , See Muisgraauw.

meer behoeven te werken) , to have a Muitachtig (adj. ) Seditious , rebellious,

competency, an independent fortune , to factious , turbulent.

be at eafe , to live easy. Muitachtiglijk (adv.) , fee Oproeriglijk,

Mail (s. m. fmoel) The mouth of a Muite (s. f. vogelkooi) A cage;

beast, muzzle; een leeuwen-muil , the † zich in de muite (in zijn hoek) hɔu,

mouth of a lion ; een osfen-muil , the den, to keep one's felf confined in his

muzzle of an ox ; een varkens-muil of house; tuit de muit kómen (uit ziją

Inoet , the muzzle or fnout of a hog. fchuilhoek kómen) , to go abroad , to make

Muilband (s. m.) A muzzle one's appearance.

Muilbanden (v. a. ) To muzzle ; -tie-

mand muilbanden of dwingen , to refrain

or curb a perſon.

Muilbanding (s. f.) A muzzling.

Maildrijver (s. m .) A mule-driver ,
muleteer.

Muilézel (s. m.) A mule.

Muilézeldrijver , fee Muildrijver.

Muilézelin (s. f. A fhe-mule.

Muiteling (s. m.) A rebel.

Muitemaker (s. m. ) A feditious perfun.

Muiten (s. n. oproerig worden) To re-

bel , to revolt , aan het muiten flaan , ta

begin to revolt ; daarop raakte al het

volk aan het muiten , after this the whole

crew began to revolt; als de vogelen

beginnen te muiten ( te ruijen) , when the

birds begin to moult, mew or cast

Muilkorf (s. m. hooikorf dien men den feathers.

muilézel aan den hals hangt) A mule-bag,

that is bung at the neck of the mule and máker (s. m.) A rebel,

is filled with hay.

Muiter , muiteling , muitemaker , (proer.

Muiterij (s. f.) Rebellion , revolt, fi

Muilpaard (s. m. dier dat van een ſtier \dition.

en eene ézelin voortgeteeld is) A mule-

horse , an animal begotten by a bull and

a fhe-afs.

Mailpeer (s. f. oorvijg) 4 fisty cuff,

a box on the ear ; hij gaf hem een bráve

A muilpeer, he gave him a good box on the

4

f

1

1

LOT.

Muitziek , muitzuchtig (adj.) Prone to

rebellion , feditious , rebellious,factiousetc.

Muizegat , fee Muizehol.

Muizehol (s. n. ) A mouſehole.

Muizen (pl. of muis) Mice,

Muizen (v. n. muizen vangen) Tomouſe.

to catch mice ; een kat die wel muir ,

Muiltromp (s. m.) A jew's harp. a moufing cat ; † het wil al muizen ca

Muilzaal , muilzadel (s. m.) The faddle van katten komt , children follow the e..

emple of their parents ; thij muis

Muis (s. f.) A mouſe ; een huismuis , almaar hij vangt niet , he eats but ſpeaks

boufe-mouse ; een veldmais , aardmuis , ajnot a word.

of a mule,

field-mouse ; een vleermuis , a bat , flitter- Muizenest (s. n.) A moyfenest ; - †een

moufe , reerorrear-mouse; t het is een hoofd vol muizenesten , a head full of

arme muis die maar één hol heeft (prov.) , crotches; † muizenesten in het hoofd heb.

amouse that hasbut one hole is foon catch- ben , to be thoughtful , careful , morofe.

ed; it is but a poor escape to be forced Muizenkeutels (s. f. pl.) Moufe-dung.

always to the felffame fift; † dit Muizenkeutels (s . f. fuikerkerwe) Su-

muisje zal een ftaartje hebben (prov.) , gar plumbs,

there is fome pad in that firaw, there is

Jowe mystery in it; † de muis is al in

de val (hij is al in de knel) , heiscatch-

ed already , he is in the trap;

-

- het

Muizenmaaltijd (s. m.), als : Een mui,

zenmaaltijd doen, To eat without drinking.

Muizenoor (s. n.) Mouſe-ear, an herb.

Muizer (s. m. muizenvanger) A moufer;

a good moufer.

fchip is met man en muis gebleven , the die kat is een goede muizer , this cat is

ip is lost with man and mouse or all the

crew perished ; taardmuis, aardáker ,

earthnut.

- Muizeval (s. f.) A moufe-trap; een

muizeval zetten , to fet a mouse-trap.

Muizevanger (s. m.) A moufer.

Mul (s. f.) Grit and dust of turf. See

Mais (s. f. de muis van de hand) The

muscle of the hand.

Muis (s. f. kleed , flabbing om de ká- Molm,

bel) Furlining or ſerving of a cable.

Muisdoorn (s. m. wilde mirt, ftékende

palm) Butcher's broom, a kind ofrough

pri ký ſhrub.

Mul , mulle (adj.) Soft and dry; mul-

zand , dry fand.

Mullen , brokkelen (v . m.) To crimile;

Mulder , fee Molenaar.



508

MUS.MUR.

ter.
die turf mult geweldig , that turf crum- ja brook or rivulet) , to grumble or mul-

bles prodigiously.
Mullig (adj.) Sandy , dusty; een mul- Murmureerder (s. m. ) A murmurer.

lige weg , a fandy , dusty road.
Murmuréren, morren (y. z.) To mur.

Mumie (v. f. gebatfemd lijk naar de mur; de Israeliten murmureerden altijd

wijze der oude Egyptenáren) Mummy. tégen God , the Israelites murmured ai-

Munt (s. f.) Mint , coin ; gangbare ways against God.

munt, current coin; valfche munt, falfe Murmuréring (s. f. gemor) A murmur-

coin, counterfeit coin ; noodmunt. Seeling.

Nood. Murw (adj. week , zacht , flap) Tender ,

Munt (s. f. zijde van het geld daar het mellow , foft ; murw vleesch , tender meat;

wapen op staat) Pile ; kruis ofmunt ,erofs een murwe appel , a mellow apple ;

or pile; kruis noch munt in huis hebben , zoo murw als geweekte ftokvisch , as mel-

to have not afarthing in one's pofsefsion ; low as foaked fish.

malkander met gelijke munt betalen ( mal-

kander éveneens handelen) , to serve one

another the fame fauce , to retaliate.

Munt (s. f. plaats daar het geld geflá-

gen wordt) The mine ; zilver in de munt

brengen, to carry filver into the mint.

Munt-beeldenaar (s. m.) Circulating or

current coin.

Muntbriefjes (s. n. pl.) Money-notes,

cafionotes.

-

Murwachtig (adj. ) Somewhat tender.

Murwheid, murwte (s. f.) Softness,

tenderness , mellowness.

Murwtjes (adv. ) Softly, tenderly.

Musch , mosch (s. f. ) A ſparrow ; een

huismusch , a house-Sparrow; een veld-

musch , a field-Sparrow ; een ringmusch ,

a ring-Sparrow.

Muschje (s. n.) A little Sparrow.

Múfen, múzen , zanggodinnen (s. f. pl.)

Munte, munt (s. f. bruinheilige , krui- The mufes, the facred nine; een vriend

femunt ; zéker kruid) Mint , an herb. van de múfen zijn , to be a favorite of

Munten (v. a.) To coin , to mint ; geld the mufas.

munten , to coin money; † het ergens Muskaat (s. f. nootmuskaat) A nutmeg;

op munten of toeleggen, to pitch upon mannetjesnoot. See Mannetjes.

-
any thing ; hij heeft het vast op haar

niet gemunt , he did not pitch upon her

he did not mean her by it , he did not

reflect on her; het is op eene andere ftad

gemunt, the plan orſcheme is against ano-

ther place.

Munter (s. m.) A coiner ; een valfcbe

munter, a falfe coiner.

Muntgereedschap (s. m.) Tools of the

mint.

Munthamer (s. m.) A coiner's , mint-

man's hammer.

Munthuis (s. n.) The minthouſe.

Munting (s. f. ) A minting , coining.

Muntkamer (s. f.) Mint-hall.

Muntmateriálen , fee Muntſtoffe.

Muntmeester (s. m.) The master of the

mint.

Muntflag (s. m. de ftempel die op het

geld ftaat) The coin.

Muntfpecien (3. f. pl.) The different

pieces of coin minted.

Muntftempel (s. m.) Coin ; the flamp

for coining.

Muntftof ( . f.) Mint-metal ; gangbare

muntſtoffen , current coins.

Muntftuk (s. n.) Piece of coin.

Muntwézen (s. n.) Whatever belongs to

the mint or the coining.

Muntzaken (s. f. pl.) Mint- affairs.

Máren (y. a.) To wall, to mure , to

fence about with walls.

Murf (s. f. mond) Mouth; iemand

wat op de murf geven , to give any one

a kick in his face.

Murg , fee Merg.

Muskaatbloem (s. c. foelie) Mace.

Muskaatboom (s. m. ) A nutmeg-iree.

Muskaatnoot , fee Muskaat.

Muskaatwijn, Jee Muskadellenwijn.

Muskadel , muskadeldruif (s. f.) A mus®

cadine grape.

Muskadellenwijn (s . m.) Muscadine ,

muscadel-wine.

Muskeljaat (s. n.) Muſk ; dat ruikt naar

muskeljaat , that smells like musk,

Muskeljaatbal (s. m.) A muſk-ball.

Muskeljaatkat , civetkat ( s. f.) Muſk

cat , civet-cat.

Muskeljaatreuk (s.f. muskusgeur) Mus

kinefs.

Musket (s. n. fnaphaan) A musket , de

kolf van een musket, the buttend of a

musket ; † het musket dragen, to be a

foldier , to carry a musket.

Musketkógel (s. f.) A musketball.

Musketloop (s . m.) The barrel of a
musket.

Musketſchoot (s. m.)_A__musket-ſhot ;

een hagelbui van musketfchóten , a volley

of musketfhat ; beftand tegen musketfché

ten, musket-proof.

Musketier (s. m.) A musketeer ; een

detachement musketiers , a file of muske-

teers.

Muskus , fee Muskeljaat.

Muskusbal , fee Muskeljaatbal.

Muskusdier (s. n.) The musk. See Mus

kusree.

· Muskusreuk, fae Muskeljaatreuk.

Muskusree (s. f.) The musk ; de mus

kusree is een dier zoo groot als een ree-

Marmelen (v. a. and n.) To murmur , bok , the musk is an animal as large as

to pur!, to flow with a gentle noise (like a roe-buck.

Mus .
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Muskusfuiker (s. f.) Musked fugar. Jouderwetfche muzijk , ancient mufic;

↑ Musfchedronk (s. m.) A nest ofSpar- nieuwe , aieuwerwetsche muzijk , modern
TOWS.

Musſchekan (f.) musfchepot (m. )

Sparrow-can, or pot.

muts ,

-

-

mufic; klaviermuzijk , muſic for the harp-

A ficord or piano-forte ; dansmuzijk , mufic

for dancing; muzijk in een ligten trant,

mufic in an easy file ; muzijk in een

verhéven trant , muſic in an elegant file.

Muzijkboek (s. n.) A mufic-book.

Mazijkinftrument (s. n.) Muſical inftru-

Musfchenest (s. n. ) A sparrow- nest.

Muts (s. f.) A cap , coif; een kinder-

muts , a child's-cap ; een flaap of nacht-

a night-cap; een bontemuts , a

fur-cap; † de muts ftaat hem niet wel

van daag , he is in an ill humour to day;

† op zijn muts krijgen , to be beaten ;

t hij heeft daar geen muts op , zijn

muts ftaat er niet na , that does not ftrike

his fancy; t hij is zoo gek niet als

hem de muts wel ftaat (fchijnt te ftaan) ,

he is not fo filly as he feems to be ;

thet fchort hem onder de muts , he is

crack-brained ; teen hoogepriesterlijke

muts , a bonnet , een hertoglijke muts , a
ducal - coronet.

-

Mutfaard (s. m. een takkebos) A fagot .

Mutfen (v. n. only ufual in the part.

gemurst), als : wel gemutst zijn , To be

contented. See Gemutst.

Mutfenmaker (s. m. the fem. is mutſen-

maakſter) A capper , a cap-maker.

Matsje (s. n.) A little or small cap;

een kindermutsje , a child's cap.

Mutsje (s. . zekere maat van drank ,

houdende een achtste gedeelte van een

mengelen) 4 quartern; een half mutsje

(or halfje) brandewijn , halfa quartern of

brandy.

Maur (s. m. een wand) A wall; en

fteenen muur , a brick-wall; een ha dî e-

nen muur, a freeftone-wall; een enkele

mour a dead wall ; een middenmuur,

fcheidsmuur, a partition-wall; een ring-

muur , an incloſure, a wall round about

a place ; de muur witten , to white-

wash the wall; de muur , de rok van

een bolwerk, the lining with one of a

bulwark; de ftads múren . the city-

walls , ramparts ; de múren weder

opbouwen, to rebuild the walls.

-

ment.

4

Muzijkkunst (s. f. muzijkkunde) Mufi

cal art , the art of mufic.

Muzijkkunstenaar (s, m. ) A virtuoſo , a

mufical artist.

Muzijkliefhebber , ſee Muzijkoefenaar.

Muzijklust (s. f.) The love or taste fɩr,

mufic.

Muzijkmaker, componist (s. m.) A com-

pofer of mufic.

Mazijkmeester (s. m.) A teacher or in-

Atructor of mufic.

Muzijknoot (s. f) A note in mufic. See

Noot.

Muzijkoefenaar, muzijkliefhebber(s. m.)

A practifer, or a profeſsor of muſic.

Muzijkpapier (s. n.) Muficpaper.

Muzijkfleutel (s f.) The cliff in mufic.

Muzijktuk (s. n.) A piece of mufic.

Muzijkvermaak , muzijkſpel (s. n.) à

muſical entertainment.

een mu-

Muzijkwerk (s. n.) A muſical work.

Muzijkzaal (s . f.) A mufic-rocm .

Muzikaal (adj. ) Mufical ;

zikaal gehoor , a found or good ear for

mufic ; muzikále fmaak , taste for mufic.

Muzikant (s. m.) A musician.

N.

}

N. De dertiende letter van het A B C,

Muur (s. f. ruite , walruite , vrouwen- N. the thirtheenth letter of the English

haar, zeker kruid) Wall-rue. and Dutch Alphabet ; NB. voor Nota

Muurbloem (s. f. fteenviolier) White- bene (let wel) , NB. nota ; mark that,

violet.

Muurboom (s. m. een fpalierboom dien

men tegen een muur plant) A walltree.

Muurbreker (s. m .) A ram to break

walls, alfo a great piece of ordnance.

Muurgevaarte (s. n.) High and great

walls.

Muurkruid (s. n.) Chickweed.

Muurpéper (s. f.) Wall-peper , flone-

crop.

Muurvak (s. n.) A gap in a wall.

Muurwerk (s. n.) Walls.

mark well; NN. voor Nescitur Nomen

(de naam onbekend , of ongenoemd) NN.

is ufed when the name of the identical

perfon is unknown (or thought proper to

be concealed) , as : MejufvrouwNN. , Me-

vrouw NN. , Mistress NN.; N°. voor

Numero , as : No. 1 , Number 1 , or

No. 1.

Na (ady. nabij) Near ; iemand na be-

ftaan , to be nearly related to any one;

iemand te na kómen , beleedigen , to

uffend any one ; - een meisje te na kó

amen, haar bevruchten, to get agirl with

child ; dit laken is op verre na zoo

Müzik (s. f. zangkunst) Mufic ; mu- goed niet , this cloth is not foo good by

zijk oefenen , to practife or exercife mu- far ; de vijand was op twee mijlen na bij

fe: muzijk leeren , to learn music ; muzij ons , the enemy was within two leagues

onderwijzen , to teach mufic; - oude of us; wij zij er alle even na toe , ave

Múzelman (s. m .) A mufsulman ,

mahometan believer.
-

m
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may all equally aspire to it , it is equal-

ly defirable to us all.

Naaktheid (s. ƒ.) Nakedneſs , bāzēneſs,

nudity, - poverty, purity.

Na (prep, achter) After ; na zonne on- Naald (s. f.) A needle; een naainaald ,

dergang , after fun-fet; na een lang ge- a ftitching-needle; een breinaald , a knii.

fprek, after a long discourse; na lang ting-needle; een ſtopnaald , a darning-

wachten, after long waiting ; na malkan- needle; een paknaald , á packing -needle;

der, one after another; na dézen , herelde kop , het oog van een naald, the eye

after; na den eten , after dinner or fup- of a needle ; de punt van een naald , the

per; na den middag , afternoon , in the point or tip of a needle; ➡met de raild

afternoon. werken , to work with the needle; -een

Ndäapter (s. f. nábootſter) A - mimer , paald met een draad , a needle-full ;
imitratrix. dat kleed is met een heete naald gemaakt,

that coat is made in a hurry ; tweet

hij een naald , ik weet een draad , if he

knows a fore , I know a cure.

Naad (s. f.) A feam ; in Utrecht is

een vrouwenhemd zonder naad te zien

In Utrecht there is to be ſeen a shift with

out foam.

-

Naald (s. f. van een rijgfnoer) A tag.

Naald (s. ƒ. van een kompas) The needle

Naald (s. f. wijzer van een uurwerk)

Naad (s. m. in heelkunde) A future ;

de naad van eene wond, the future of a of a fea-compass; a mariner's needle.

wound ; de naad van het bekkeneel , the

feaming of the full where one part shuts The hand or index of a clock.

into the other with teeth like a faw, the

future; -de naad van fchelpen (in na- 4 burine , a graving tooi.

tuurkunde) , the future.

Naadje (s. n.) A little feam &
-

Naald , graveernaald (s. f. graveerijzer)

Naald (s. f. de fpits van een tören , tó-

zijn rennaald) Spire of a feeple.

-

-

naadje naaijen (iets behendiglijk doen) , Naald , gedenknaald (s. f.) A_moni

to do a thing cunning or dexterously; ment ; een ronde naald van fteen of

een Kantige na

van fteen of hout, a pyramid.

Naaldekop , fee Naald.

Naaldenkoker (s. m.) A needlecafe.

Naaldenmaker (s. m.) A needlemaker.

Naaldenoog, fee Naald,

Naaldenverkooper , naaldenkoop (s. m.)

A feller of needles.

hij zal zijn naadje wel weten te naaljen , hout , au obelisk ;

he'll make his party good enough.

Naaf (van een rad) . fee Náve.

Naaidoos (s.f.) A ſowing or work-box.

Naaigaren (s. n.) Sowing tread ;— dui.

vels naaigáren , a certain plant or herb.

Naaijen ( . a. and n.) To few, fow;

aan malkander naaijen , to ſow together ;

op naaijen gaan , to learn to fow. Naaldenwerk (5. m.) Needle-work.

Naaikind (s. m.)Achild that learnstofow. Naaldenwinkel (s. m .) A needle-shop.

Naaikusfen (s. n.) A cuſhion te fow on. Naam (1. m.) À name ; hoe is uw naam?

Naaimand (s. f.) A ſowing basket. what is your name een doop- of voor-

Naaimeisje (so me) A girl that learsnaam , a proper name or a christian

to fow. name: een toenaam of van , a furname,

Naainaald (s. f.) A needle to fow with. or firname ; talles bij naam en toe-

Naairing (s. m.) A thimble.

Naaifchool (s. m.) A [owing-ſchool.

Naaifel (s. n.) A feam.

Naaifter (s. f.) A seamstress; -

Wollenaalfter , a mantua-maker.

Naaiwerk (s. n.) Sewing-work.

Naaiwinkel, fee Naalfchool.

Naaizijde (s. f.) Sowing-filk.

naam noemen (onbewimpeld uitſpréken) .

to call things by their names, to ſpeak

without difsimulation ; - het kind een

een naam geven (doopen) , to give a child a

name , to christen it ; † het kind een

naam geven (eene zaak bewimpelen) , to

colour , to palitate an affair; in ies

mands naam, in any one's name ; zeg hom

Naakt (adj. bloot , ongedekt) Naked , in mijn naam , tell him from me , in my

bars; moeder-naakt , ſtark-naked ; iemand name; in Gods naam , for God's fake ;

op het naakte lijf raken , to touch any een fmadelijke toe- of bijnaam , een

one on the naked body; iemand naakt fcbeldnaam , a nickname ; iemand fcheld-

uitfchudden , Vin alles berooven , to ſtrip námen geven , fchelden , to call any one

a perfon Rark naked ; naakt zijn , to names ; hij ging onder dien naam ,

be naked; t Maakt zijn , arm en beroofd went by that name ; den naam van iets

zijn, to be poor ; het is een naakte zwa- hebben , as : hij zal altoos den naam van

Juw (kale vik) , it is a poor , beggarlyleen oneerlijk man hebben , he will always

fellow; naakt , zuiver , louter , pure ; have the character of a dishonest man,

de naakte waarheid , the naked truth; een goeden naam hebben, to have a god

een naakt verhaal , a bare recital; character; een goede naam is beter dan

naakte beelden , nudities; half naakt , rijkdom . a good name is above wealth s

half naked. een kwáden naam krijgen, to get a bad

Naaktelijk Cad . ópenlijk , ongeveinsde- (or an ill) name ; onder een kwáden

lijk) Nakedly, bare-facedly , openly ; naam gaan , to lie under infamy or ſcan-
Ik zal u die zaak maaktelijk verhalen . I dal ; t die den naam van vroeg

wi't tell you that affair just as it happen'd. opſtaan heeft , flaapt zelden se lang (prov.).

-

ke

it
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Ifone's adme be up, one may ile a-bed ; Naar (adj. akelig) Ghastly, dismal;

† hoe vélen geven wij den naam van frightful, horrid , dreadful , ancomforta

vrienden , die ons in nood niet zouden ble; zij zag er zeer naar uit , he looks

willen kennen, how many do we name very ghastly ; het was een naar gezigt,

friends that prove but firangers as a it was a dreadful fight ; het is naar

pinch ; een naam hebben (in achting of weer, it is dismal weather ; náre nach-

vermaard zijn), to have a name , to be ten, frightful nights; in het naarfte

noted or in repate; ➡ een man van naam , van den nacht, is the dead of the

a man of account ; - lieden van naam , night ; een náre of eenzame weg , a

men of renown ; `· een grooten naam lonefome or ſolitary way; had gij an-

krijgen, zeer vermaard worden , to get a ders niet te zeggen dat is naar (laf) ,

greatname,eenſchrijver van naam , a co- had you nothing else to say , that's poor.
lebrated or distinguiſhed autkor ; -- een Naar (pron. tot , volgens) To , for , ac-

verfierde naam , a fictions or counterfeit cording to , after , at; hij gaat naar de

name ; — bij náme , by name ; een rijk ſtad , he goes to town; hij is naar zijn

man , Códrus bij naam , a rich man Co-leerfte woonplaats te Rotterdam gegaan ,

drus by name. he has removed to his first domicts at

Naambuiging (s. f. in ſpraakkunde) De- Rotterdam ; - naar dat ik gehoord heb

clination.

this?

― loon naar

according to what I have heard ; —goed

Naamceel , fee Naamlijst. weer naar den tijd , good weather for the

Naamcijfer (s. n. naamverbeelding door feafon; is dat naar uw zin ? is this

de voorletters zámengeſtrengeld) 4 cypher as you like it? are you pleaſed with

or flourish of letters. hij is er de man niet naar,

Naamdag (s.m. feestdag van den heiligen he is not a man fit for it;

wiens naam men voert) Nameday; 's kó werk, recompence of one's works ; — naar

nings naamdag ftaat eerstdaags gevierd te het leven , to the life; -naar de kunst ,

worden, the kings birthday will ſhortly artificially : naar bed gaan, to go to

be celebrated, bedi naar boven , up fairs;

Naamdicht (9. n.) An acrostic , verfes huis , home-ward; - naar wensch , accor

beginning with the letter of one's name.ding to wish ;
de tafel naar zich toe

Naamgenoot (s. c.) Nameſake. trekken , to remove the table ;

Naamhaftig (adj. vermaard) Renowned , naar iets , eager for ſomething; ik zal u

Naamletterkeer (s. f.) An anagram of naar uwe vlijt beloonen , I will rewara

one's name.

Naamlijst (s. f.) A list of names ,

catalogue.

-

sto

-

-naar

graag

you according to your diligence ; fpreek

a naar uw beste weten , fpeak to the best

of your knowledge ik doe naar mijn

beste vermogen, I do it to the best of my

ability or power ; naar mij voorſtaat zijn

er twee , there are two to my knowledge

Naamrol, fee Naamlijst.

Naamroof, fee Naamrooving.

Naamrooven (y. n. eerrooven , eerchen-

den) To calumniate , to defame , tofl der.

Naamroovend (adj.) Calumnious , defa-

matory, Banderous.

Naamroover (s. m.) Calumniator , de-

famer, fanderer; (the fem. is Naam-

rooffter).

-

Naamrooving (s. f.) Calumniation , de

famation, fander , detraction.

Naamruchtig (adj.) Renowned, cele-

brated, famous.

ven enz.

naar uw believen , just as you like

naar het voorbeeld van anderen , after

the example of others ; naar de Amfter-

damſche mode , after the fashion of ima

ferdam ; naar iets reikhalzen , to gape

after a thing ; hij gelijkt naar zijn vader

he takes after his father;

råden , to guess as a thing

zal er naar kraaijen , no ſoul upon earth

Thall know it; - naar gelang , proportion

ably ; naarmate , according to.

-

-

naar iets

geen han

Naamichenden, naamfchendend , naam

fchender , naamſchending , ſee Naamroo- Naardemaal (conj. aangezien , naerdien ,

wijl dewijl) Since , whereas, ſeeing ;

Naamval (s. m. in ſpraakkunde) Acafe.naardemaal het God behaagd heeft....

Naamwisfeling (s. ƒ. in redeneerkunde) whereas it hathpleafed God; - ik zal zwij

A changing of a name, metonymy: gen naardemaal gij het hebben wilt , I'll

Naamwoord (s . n.) A noun ; een zelf- be filent fince you will have it.

Bandig naamwoord , a fubßantive ; een

bijvoeglijk naamwoord , an adjective.

Naantje ( .. dwerg) A dwarf;

naantje (boompje) , a dwarf-tree.

Naipen (y. a. nábootfen) To imitate ,

to counterfeit , to mimic.

Naaper (s. . nábootſer) A mimer ,

imitator , mimic etc.

Náäperij , fee Náäping.

Naping (6. f. nábooting) Imitation

mimicry.

Naardien (ady. naardemaal , wijl , de-

wijl) Since , becauſe , whereas ; nanrdien

hij is komen te overlijden , whereas he

came to die ; naardien sij het zoo begeert,

fince you will have it fo

Naarheid (s. f. ákeligheid) Dismalnefs,

ghastlineſs , frightfulneſs , melancholy.

Naars. aars (5. m. achterfte gedeelte des

onderlijfs) The backfide, the back paris.

the arfe , breech , fundament.

Naarsdarm (s. m.) The arft-gut.

Naar
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+

Naarsgat (s. n. ) The arfe -hole.

Naarftig (adj.) Diligent , industrious.

Naarftig (adv.) , fee Naarftiglijk.

they always lived in ftrict friendſhip to-

gether ; daar is een naauwe vriendſchap

tusfchen hen , there is a great intimacy

Naarftigheid (s. f.) Industry , industri- between them; eene naauwe vereeniging,

ousness . diligence , diligentnefs. a close union ; een naauwe briefwisseling,

Naarftiglijk (adv.) Industriously , dili- a close correspondence.

gently.

-

-

-

•
Naauw (adj. ftipt , ftreng) Strict, rie

Naarswisch (s. f.) An arfe-wisp , bum- gorous ; daar is een naauw verbod té

folder. gen , it is prohibited on a great penalty;

Naast (adj. and prep.) Next , nearest; het komt zoo naauw niet , daar moet zoo

het naaste huis , the next houſe , the very naauw niet op gelet worden , that does

next house ; hij is mijn naaste buurman , not fignify much , it is no great matier,

he is my next neighbour , he lives next one must not look so narrowly into it;

rome ; ik was het naaste bij hem , I was die dingen luisteren heel naauw, thoſe

the next man to him ; ik zat naast hem , things are very delicate.

I fat next to him ; wat is de naaste Naauw (adj. deun , gierig) Narrow-

weg? what is the nearest way? de minded, faving , avaricious ; hij is naauw

geleerdite man naast Varro , the most learn- bezet , he is narrow-minded ; hij ziet

ed man next Varro ; wij zijn de naas- heel naauw op hetgene hij uitgeeft , he is

?? verwanten , we are the nearest rela- a mifer , a hunks , a cloſe-fisted man ;

tions ; de naaste zitting van den raad , heel naauw dingen , to cheapen, to hag-

the next fefsion of council ; de naaste gle; - naauw op het kleine , en ruim op

postdag , the next post; de naaste het groote (prov.), penny wife,poundfooliſk.

brieven , the next letters : ik zal u per Naauw (adj. bekrompen, armoedig)

naasten meer kunnen melden , by my next Narrow , fcanty , poor ; in naauwe om-

letters I shall be able to write you more ftandigheden , in narrow circumstancesi

particularly; - wat is het naast , de naas- hij moest zich naauwtjes behelpen , he

te prijs? what is the nearest or lowest made but a poor ſhift ; - hij behelpt zich

price? ik denk voor het naaste , I am redelijk naauw , he makes a ſhift to rubon.

most inclined to think ; - ten naasten bij, Naauw (adj. naauw gezet , naauwkeu

almost. rig , ftipt) Exact , punctual , ftrict, care-

Naastbeftaande , fee Nábeſtaande. ful ; hij is zeer naauw op het houden van

Naaste , évennaaste (s. m. médemensch , zijn woord , he is verypunctual in keeping

evenmensch) Neighbour ; gij zult úwen his word ; hij is in zijn affaire zeer naauw .

naasten liefhebben , thou shalt love thy he is very exact in his buſineſs ; — ie-

neighbour ; 's naastens eer the repu- mand naauw in het oog houden , naauw

sation of one's neighbour; 's naastens op hem letten , to have a frict eye upor

goed , the goods of one's neighbour. any one ; de ware vriendfchap ziet nooit

Naasten (v. a. zich eigenen) To lay zoo naauw, truefriendſhip is neverſoflrict.

claim to a thing , to use or assert one's Naauw, het na₁uw (s. n.) The frail;

right of claiming. See Naasting. het naauw van de straat , the frail or

-

-
Naasting (s. f. ) Appropriation ; regt mouth of the mediterranean ; t in het

van naasting, right of appropriation to naauw zijn , to be at a pinch , to be inc

one's felf of any goods or eftate for a fad ftrait ; bijter in her naauw zijn, in

fixed price; the power of redemption ? de duizend angſten zijn , to be in a fad per

heer van het dorp heeft het regt van naas- plexity or dilemma ; hij raakte daardoor

ting, en ik twijfel niet of hij zal het ver- heel in het naauw, by that means he got

kochte huis naasten , the lord of the ma- into a fad fcrape.

nor has the power of redemption and I Naauwbezet , fee Naauw (adj. deup ,

don't doubt but he will redeem the houſe gierig).

lately fold.

Naastkómende (adi.) Next-coming

naastkómende week , the next week.

Naastlaatſte (adj. ) The last but one.

Naastvolgende (adj.) Nextfollowing.

Naastvorige (adj.) Nextpreceeding.

Naauwbezetheid (s. f.) Avarice, nig-

; | gardlineſs , covetousness.

Naauwelijks (ady. ter naauwer nood)

Scarce, hardly , narrowly ; wlj wáren

naauwelijks uit de ftad , we were hardly

out of town ; gij kunt mij naauwelijks

Naauw (adj. eng , niet wijd) Narrow, wéder tot lagchen brengen , you canscarce

Arait; een naauwe steeg , a narrow pas - revive me into a ſmile ; ik had er naau-

Sage; de mouwen zijn te naauw, the flee- welijks tijd toe , I was ſomewhat pinched

yes are too frait ; naauw behuisd , nar- for time.

rowly lodged ; ter naauwer nood , nar- Naauwen (v. a. vernaauwen , naauwer

rowly , hardly; wij ontkwamen dat gevaar maken) To traiten; een rok naauwen,

ter naanwer nood , we made a narrow es- to firaiten a coat ; -t die zaak begint

cape out of that danger. nu te naauwen (het begint er nu eerst op:

Naauw Cadj. naauw verbonden) Strait aan te kómen) , now it comes to thepoint,

clofe , frict, intimate ; zij leefden altijd to the crisis of the affair.

naauwe vriendfchap met malkander , Naauwer (the comp. of the adj, nasuw)
in

-
$
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More narrow, narrower; naauwer má- Nabier (s . 7. dun bier , fcharrebier) A

ken to traiten ; naauwer worden , to fecond brewing or very small beer.

Brink. Nabij (adv.) Hard by , near , at hand

Naauwgezet , fee Naauw (adj .) Sixth almost ; zij zijn nabij , they are hardby

in Holland liggen verfcheide rijke ftédenfenfe.

Naauwgezetheid (s. f.) Carefulness , nabij malkander , in Holland many opu~

exactness , punctuality. lent cities lie contiguous ; het Koningrijk

Naauwheid (s. f.) Narrowness , frait- der hémelen is nabij , the Kingdom of

nefs; Aricinefs , rigorousness ; ava heaven is at hand; † dat boek is nabij de

rice , niggardlineſs; poverty, fcanti- verdwijning (uit den band gefcheurd , of

nefs , exactness , punctuality. anders vernield) , that book is almost de-

-

--

Naauwkeurig (adj. naauw , naauwgezet , ftroyed.

ftipt) Exact , frict , punctual , nice ; een Nabijheid (s. f.) Nearneſs , propinqui-

naauwkeurig onderzoek , a diligentfearch, ty, proximity , vicinity; de nabijheid van

trial , examination ; een naauwkeurig fchrij - zulk een magtig léger bragt hét land in

Vr , an exact author. See also Naauw de uiterste verlegenheid , the proximity of

(adj.) 6. fenfe.
fuch a powerful army brought the whole

Náblaffen , fee Nábaffen.

Naauwkeurigheid (s.f.) Strictness , ex- country into great perplexity.

actness , punctuality, niceneſs ; nicety.

Naauwkeuriglijk (adv.) Strictly , exact-

ly , punctually , nicely; iemands bevélen

naauwkeuriglijk opvolgen , to obey a per-

fon's orders punctually ; iemands karakter a

naauwkeuriglijk befchrijven , to fet any

one out in his proper colours.

Naauwlettend, fee Naauw (adj.) Sixth

fenfe. See alfo Naauwnémend and

Ligtgeraakt-

-

Náblijven (v. n.) To remain, to tarryd

Nábloeijen (v. n.) Toflouriſh afterward.

Náboorling (s. c. náwees) A posthume

child born after his father's death.

Nábootfen (v. a .) To imitate , counter-

feit , mimic.

Nábootfer (s. m.) An imitator ; the

fem. is Nábootfter, Imitatrix.

--

Nábooting (s. f.) Imitation ; mimicry.

Naauwaémend (adj. ) , fee Naauw (adj.) Nábrengen (y. a.) To bring after.

6. Sense.
Alfo touchy, cafily moved; Nábrenging (s, f.) A bringing after.

Provoked; hij is wat te naauwnémend , | Nábruiloft (s. f.) A feast after the wed-

he is too eafily provoked. See Ligtge- ding-fupper , a fecond wedding-dinner ;

raakt. de nábruiloft geven , to give an enter-

Naauwte , fee Naauw (s. n.) and Naauw- tainment the day after the wedding.

heid (s. f.).
Nábúrig (adj.) Neighbouring.

Naauwtjes (adv.) Somewhat narrow , Nábuur, buurman , gebuur (s. m.) A

neighbour.
narrowly.

Naauwziende (adj.) Looking narrowly Nábuurfchap (s. f.) Neighbourhood,

into , looking for a fault , ready to spy vicinity.

out, nice ; ſparingly.
Nacht (s. c.) Night ; een zomerfche

Nábaauwen (v . a . ) To repeat any nacht , a night in the fummer; een win-

one's words fcornfully or in a mockingterfche nacht , a night in the winter ; het

wordt nacht , it grows night ; in den nacht,

Nábaauwing (s. f.) Repeating of any in the night ; bij nacht , ' s nachts , bij

one's words in a mocking way; echo. nacht en ontijd , at night , in the night-

Nábaffen , nábasfen (v. a.) To bark af- time ; in het vallen van den nacht , in the

way.

ter. dusk of the evening; tot diep in den

Nábakken (v. a.) To bake aliks good , nacht , till late in the night; in het hol-

to imitate in baking.

Nábanket (s. n.) , fee Nágeregt.

Nábasfen , fee Nábaffen.

fte van den nacht , in the dead of night

een ganfche nacht lang , for a whole night

together ; den nacht overbrengen , to paſs

Nábedenken , nådenken (s. n.) Second the night ; iemand goeden nacht wenschen ,

thoughts, reflection. goeden nacht zeggen , to wish a perſon a

Nábedenken (v. a.) , fee Nádenken. good night's rest, to bid any one good

Náberouw (s. n. ) Regret , repentance ; night ; men betaalt er tien ftuivers per

de zonde gaat altijd van náberouw ver-nacht , iedere nacht , one pays ten pence

zeld, repentance is always the companion every night; de zieke heeft een kwáden

of guilt.
nacht gehad , the fick perfon had a bad

Nábeftaan (y. n.) To be related to or night; † de eeuwige nacht , de nacht van

het graf, the everlasting or eternal night,

Nábeftaande (s. c.) A kin , kinsman , death , the night of the grave; - op-

kinswoman , relation.

with.

trekking bij nacht , night-revellings;

Nábetrachten (v. a. náoverdenken) Tode voornacht , the early or forepart of the

meditate, to confider after .

Nábetrachting (s.f. náoverdenking)

ditation , reflection.

Nábidden (y. a .) To pray after.

11. DEEL.

night ; de middernacht , midnight ; ter

Me- middernacht , at midnight ; de ninacht,

the latter part of the night ; kersnacht ,

christmas-night; de bruiloftnacht ,

X k

the

wed-
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Nachtkijker ( s . m. ) A night-telescope.

Nachtkroeger ( s . m. ) A drunken jellow

het is nacht that passes the whole night in a tavern.

Nachtlamp (s. f.) A lamp for burning .

wedding-night ; t's nachts zijn alle

katten graauw (prov.) , Joan is as good

as Mylady in the dark

met hem (het is met hem gedaan) , he is

at a low ebb , he is ruined , undone ; -at night.

zij is zoo leelijk als de nacht , he is very

ugly; dag en nacht werken , to work place at night.

day and night , at all times ; t nacht en

dag in de boeken wroeten , to pore over

books.

-

Nachtbezoek (s. n.) A nightly vifit.

Nachtbláker (s. f.) A candlestick with

a handle.

Nachtléger (s. m. rustplaats) d resting-

Nachtlicht (s. n. licht dat men 's nachts

brandt) A light that is kept in à fable.

Nachtlicht (s. n. dwaallicht) Ân erro

neous light ; jack with a lanthorn or will

with a wisp (ignis_fatuus).

Nachtlijfje (3. n.) Night-rail.

Nachtlooper (s. m. rinkinker) A revelNachtbráken (v. n . ) To toil all night ;

het nachtbráken verzwakt de geesten , ler ; t het is een nachtloopfter, ftraat-

much waking exhausts the fpirits.

Nachtdas (s. f.) A night-cravat or neck-

cloth.

Nachtdief (s. m. ) A night - thief.

hoer , it is a nightwalker , a proſtitute.

Nachtmaal (s. n. festijn dat des nachts

gehouden wordt) A night-festival.

Nachtmaal , ávondmaal (s. n. des Heeren)

Nachtdieverij (s. f.) A robbery in the The Lord's fupper , the communion ; zich

night-time. tot her nachtmaal bereiden , to prepare

one's felf to receive the Sacrament ; bet

nachtmaal uitdeelen , bedienen, to admi-

Inister the facrament.

Nachtmaalganger (s . m.) A communicaṛt.

Nachtmannetje , fee Kaboutermannetje ,

Nachtfpook.

Nachtdoek, fee Nacht-halsdoek.

Nachtegaal (s. m.) A nightingale.

Nachtelijk (adj.) Nocturnal.

Nachtévening (s. f. nachtelijkheid) ; De

tijd wannner de zon in Aries of in Libra

treedt , en dus de nacht en dag óveral

even lang zijn (uitgenómen juist aan de pó- Nachtmantel (s. m.) A night-rail.

len) Equinox, the time when the fun en- Nachtmerrie (s. f. zékere onrustigheid

ters the first points of Aries or of Libra , in den flaap) The nightmare , incubus or

when the days and nights are of equal bag; de nachtmerrie rijdt hem altemers ,

length all over the earth, exept just un- he is ſometimes plagued with the hag , of

der the poles ; de voorjaars- of lente- nightmare ; trijdt u de nachtmerrie

nachiévening . the vernal equinox ; de ná- (ben je met den kop gebruid) ? are you

jaars- of herfst- nachtévening , the autum- mad ? are you crack brained?

nal equinox.
Nachtgast ( . m. fláper , reiziger die er-

gens vernacht) 4 lodger.

Nachtgebaar (s. n. nachtgeraas) Noify

mirth in the nightime , revellings.

-

Nachtmuts (s. ƒ. ſlaapmuts) A nightcap.

Nachtraaf (s. m. zékere vógel) Ã night"

raven, nycticorax.

Nachtraaf (s. m.) A reveller.

+ Nachtráven (v. n. 's nachts laat wer.

Nachtgedrocht (s. n. nachtverfchijnfei , ken) To work till late in the nigh'.

nachtfpook) A fpectre , apparition , fome-

thing preternaturally visible.

Nachtgeesten (s. m. pl.) Nocturnal fpi-

rits , hobgoblins, apparitious.

Nachtgefpuis, fee Nachtfpook.

Nachtgewaad (s. n.) A nightdress.

Nachtgezigt (s.n.) A nocturnal or

ly vifion.

+ Nachtráven (v. n. 's nachts laat zitten

drinken) To fit and drink in the night

time , to keep late hours.

Nachtrok (s. m.) A nightgown.

Nachtronde (s. f. ronde , wacht die 's

nachts de ftad doorkruist) The rounds, the

night- patrole.

Nachtrust (s. f.) Nightrest , Reep; ik

Nachtgezigt (s. n. bij ſchilders) A night- kan mijne nachtrust niet misfen , I can't

piece.

Nachtglas (s. n. zandlooper van vier

úren) An hourglaſs running four hours.

Nachtgoed (s. n.) Nightdress . linen

which one wears at night.

be without rest by night.

Nachtfchade (s. f. een kruid) Night

hade , petty morel , hounds-berry.

Nachtfchuit (s.f.) A boat going by night,

Nachtflot (s. n.) A double lock, de deur

Nachthalsdoek (s. m.) A night-neck- is in het nachtflot, the door is double

handkerchief.

Nachthuisje (s. n, een houten huisje ,

of hok voor den man te roer , om het

kompas névens een licht 's nachts daarin

te zetten en alzoo te kunnen zien) The

binnacle in a ship , where the compafs is

ufed in the night-time , by the light of a

candle or lamp.

locked.

Nachtfpiegel , fee Waterpot.

Nachtfpook (s. n.) An apparition or

fpirit , Spectre etc.

Nachtftilte (s. f. ) The fill of night

Nacht abberd (s. m.) A woman's night-

gown.

Nachtuil (s. m.) A night-owl.

Nachtuil (s. m.) Ã man-hater ,

Nachtvlinder (s. m.) A´nightfly.

Nachthut , fee Nachthuisje.

Nachikaars (s.f.) A watch-candle , ruſh- anthrope.

light.

mis-

Nachts
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Nachtvogel (r. m.) A night-bird.

↑ Nachtvogel (s. m.) A reveller,

predence , deliberation.

Nadenker (s. m.) A confiderer , reflec-.

Nachtvrouwtje (s. f.) A ſpirit in the tor etc.

frape of a woman. Nádenking (s. f. nådenken) Confidera-

de toerustingen van-

-

Nachtwaak (s. f.) Nightwatch ; de ou- tion , reflection ;

den verdeelden de nacht in vier nachtwa- dat hof geven veel nádenken , the prepa

ken , the ancients divided the night in rations of that court caufe much conjec

four watches.
ture , Speculationi

bij nadenking , of

Nachtwacht , fee Nachtwaak. ter reflection , confiderately.

Nachtwäker (s . m .) A watchman . Náder (adj. and adv. digter) Nearer

Nachtwandelaar (s. m. wordt gezegd van nigher ; hebt gij wel nádere vrienden dan

lemand die flapende in den nacht opftaat hem? have you any nearer relations

en eenig bedrijf doet) Noctambulist. than he ? gij zijt náder aan het vuur dan

Nachtwandelend (adj. and p.) Nocti- ik , you are nearer to the fire than 1;

vagant , noctambulant. die weg is náder , that way is nearer or

Nachtwandeling (s . f.) Noctambulation, ſhorter ; daar zal tot nádere order niets in

Nachtwerk (s. n. werk dat ' s nachts die zaak gedaan worden , nothing will be

gefchiedt of kan gefchieden) Work done done in that affair till nearer or further

in the night-time; - f het wordt nacht- order ; men wacht nádere brieven uit het

werk (uitgerekt tot in den nacht) , it will | léger , om te weten wat er af is , nearèr

be nightwork. (later) letters are expected from the ar-

† Nachtwerk (s. n. ftillevegers werk , my , to know what has happened; — zich

lédigen van fecréten) The emptying of nåder bedenkende , uponfecond thoughts ;

the necessary houses or jakes. † het hemd is náder dan de rok (prov.).

-

-

-

+ Nachtwerker (s. m. ftillevéger , beer- near is my coat , but nearer is my ſkin

ftéker, huisjesruimer) A jakes-cleanfer , (charity begins at home) ; ik zal u ná❤

jakes-farmer, t gold-finder , tom-turd. der daarover fchrijven , I will write you

Nachtwitje , fee Nachtvlinder. more precifely about it ; zij kwament

Nachtworm (s. m. worm die 's nachts ons dra náder bij , they gained upon us

licht is) A glow-worm. apace.

Nachtwijzer (s.m. ſtuurmans gereedſchap ´Náderen (v. z. nader bij komen , gená.

met betwelk men bij helderen nacht waar- ken) To draw near , to draw nigh , to

nemingen omtrent den tijd kan doen , uit approach; de winter nádert met groote

den ſtand der ſterren om de pool) A noc- fchréden , the winter draws nigh, apò
turlabe. proaches apace; † zijn nur undert, his

Nachtzoen (s. m.) A kiſs on bidding a hour draws nigh , he is near his end,

good night's rest.

Nachtzorg (s. f.) Care by night.

Nácijferen, fee Nárékenen.

Naderhand (adv.) Afterwards ; zij trouw-

de naderhand met haar knecht, he mar-

ried her footman afterwards
ik heb

Nácourant (s. f.) A ſupplementary gaer naderhand niets meer van vernómen ,
Zette. fince that time I have heardnomoreofit.

Náderheid (s. f. nabijheid) Nearness.

Nádering (s. ƒ. genáking) An approaché

ing , a drawing near.

Na dat (conj.) After that , after; na

dat hij weg was , after he was gone.

Na dato (adv.) Since , after that day.

Nádeel (s. n. fcháde , hinder) Preju Náderkomen (v. a.) To approach ; durft

dice, damage, loss , hurt , detriment , gij niet náderkomen? dare ye not to ap:

harm , mischief'; het is toch alles geen proach?

in it.

-

-

nádeel , it is not all damage however; Náderkómen (v. a. meer gelijkenis heb-

-ik weet niets tot zijn nádeel , I know ben) To come nearer ; dit laken komt ná

nothing to his detriment or prejudice. der bij uw ftaal , that cloth comes nearér

Nadeelig (adj.) Prejudicial , harmful , to your fample; dat komt wat nåder bij

hurtful , detrimental , pernicious ; ik (dat is redelijker) , that comes fomewhat

zle er niets nadeeligs in , I fee no harm nearer (that is more reaſonable).

Nádisch (s. m. nageregt) , fee Nägeregra

Nádeeligheid (s. f.) Prejudicialness , Nádoen (v. ~.) To imitate , counter-

perniciousness , detriment , harmfulness . feit; dat zal u niemand nádoen , nobody
Nádenken (v. a. náder óverdenken , will imitate you in that ; doe mij dat

herdenken) To confider , reflect , meditate; eens na ; do that ſo as I have done it;

zijne les nadenken , to meditate one's les- ik zou het hem niet nadoen willen ,

fon; den raad , dien ons iemand gegeven would not do the fame as he did.

heeft , nádenken , to confider the advice Nádoener (s. m.) An imitator; the fem.
teceived. is Nádoenster , Imitatrix.

Nádenken (s. n.) Confideration , reflec- Nádoenlijk (adj.) Imitable.
tion. See Nadenking. Nádoenlijkheid (s. f.) Imitability.

Nádenkend (adj.) Confiderate, thought- Nádorst (s.f.)Thirst , after beingdrunk.

ful, ferious , prudent. Nádorftig (adj ) Much given to drink.

Nádraaijen (v. a.) To turn afist anyone.
Nádenkendheid (s. f.) Confideratenef
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Ni.



516
NA
G

. NA
G.

1

Nádrágen (v. a.) To carry after any one. \alike good.

Nádráven (v. a. ) To run after any per-

fon.

Nádrentelen (v. a . ) To walk flowly af

ter any perfon.

Nágeboorte (s. f.) The afterbirth , ſt

cundine , placenta.

Nágebootst (p. p. of nábootfen) Imita.

ted , counterfeited , forged.

Nádrijven (v. a . and n. ) To drive after.

Nádruk (s . n. kracht) Energy , empha-

fis , that makes an imprefsion upon one's

mind; hij fprak met nádruk , his speaking

left an imprefsion behind , he spoke em- Nágedaan (p. p. of nádoen) Imitated.

phatically; iets met nadruk te kennen Nágedacht (p. p. of nádenken) Reflec

geven, to express a thing emphatically ted , confidered.

Nágeboren (adj.) Born afterwards.

Nágebragt (p. p. of nábrengen) Brought

after.

or energetically.

Nágebuur , fee Nábuur.

Nágedachte (s . f.) Meditation , reßec. |

Nádruk (s. m. van een boek) Afurreption ; hij heeft niet de minste nagedachte , t

titious imprefsion after a printed copy , he has not the least reflection.

ta pirated edition ; a counterfeit edition. Nagedachtenis (s. f.) Memory.

Nadrukkelijk (adj.) Leaving an im- Nágedraaid (p. p. of nadraaijen) Turned

prefsion upon the mind , fignificant , ener

getic , emphatical; dat is een heel nádruk-

kelijk woord , that is an energetic , for- after.

cible word; -

after.

Nágedragen (p. p. of nådrágen) Carried

wat kan nádrukkelijker , Nágedréven (p. p. of nádrijven) Drove

gepaster , beter ter záke gezegd worden 3 after.

what can be faid more home or more to Nágedrukt (adj. and p. p. of nádruk.

the purpoſe. ken) Printed furreptitiously after aprin

Nádrukkelijkheid (s. f.) Significance , ted copy; † pirated.

Nagefluit, fee Nágejouwd.fignificancy.

Nádrukken (v. a.) To print furrepti- Nágegaan (p. p. of nagaan , návolgen)

ously after a printed copy ; to counter-

feit an edition.

Náduiken (v. a.) To dive , to duck after

any thing or perfon into the water.

Naeggen (v. a.) To harrow after , to

harrow a field a fecond time.

Náërfgenaam (s. m ) A near heir.

Náëten (v. a. ) To eat after others."

Nafeest (s. n.) A fecond festival.

Nagaan (v. a. navolgen) To go after ,

to fellow; hij is hem nagegaan , he is

gone after him ;
--

Followed.

Nágegaan (p. p. ofnågaan , opgespoord)

Traced out.

Nagegaan (p. p. of nagaan , treffen)

Touched ; het heeft mij zeer nagegaan, it

has touched me very much; I have been

much concerned about it , het heeft zijne

jeer te na gegaan , it has injured his họ.

nour or reputation.

Nágegalmd (ps p. of nágalmen) Echoed ,

refounded.
iemand dien men Nágegeven (p. p. ofnågéven) Reported ,

mistrouwt nágaan , in het oog houden , imputed, rumoured.

20 Spy, to dog a fuspected perfon ; Nágegooid (p. p. of någooijen) Throw

gij moet hem nagaan , you must follow after,

him ; † de duivel is ons nágaande om te Nágejaagd (p. p. of nájágen) Purſued.

verleiden , the devil is always at our heels . See alfo Nájágen.

Nágaan (v. a. opfpóren) To trace out; Nagejouwd (p. p. of nájouwen , náfluí.

men kan dat werk niet nagaan , one can't ten) Hifsed or hooted after.

trace out, or find out , that business.
Nagekeken (p. p. of nákijken) Looked

Nágaan (v. n.) , als : Het gaat mij zeer after.

--

Nageklad (p. p. of nákladden) Bunglèd

na , I am very fenfibly touched with it, Nageklaagd (P. p. of náklágen) Com-

it gnaws myconscience; het ging haar ge- plained afterwards.

weldig na, she was very much concerned

about it; dat zou zijne eer te na gaan , after.

that would be an injury to his honour..

Nágaim (s. m) Echo , a refounding.

Nágalmen (v. a. ) To refound.

Nágalming (s. f.) Refonance.

Nágang (s. m. fpoor) Track ; op den

Nageklag (s . n.) A complaining after-

wards. See Náklágen.

Nageklap (s. n.) The faying over again

(like a parrot) , repeating . imitating.

Nageklapt (p. p. of náklappen) Sald
nagang komen , iemand betrappen , tofol- over again (like a parrot) , repeated,

low any one upon the track , to trace and

catch a perfon.

Nágápen (v. a. ) To gape after , or for

a thing.

Nageaapt (p. p. of nääpen) Imitated ,

counterfeited, aped.

imitated.

Nágekomen (p. p. of nákómen , later

kómen) Come or arrived afterwards , fol-

lowed.

Nágekomen (p. p. of nákóman , volbren-

gen) Obferved, executed , performed , qc•

comptifhed.
Nagebaauwd (P. p. ofrabaauwen) One's

words being repeated fornfully.,

Nagebakken (p. p. of nábakken) Bakedbid after.
Názekuijerd (p. p. ofnákuijeren) Walk-

Ná
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Nägel (s. m. aen vingers of teenen) A dessert in.

saić ; zijne nagels korten , to pair one's Nagereisd (p. p. of náreizen) Travelled

Nágerékend (p. p. of uárékenen) , ſee

nails; iemand met de nagels in het aan- after.

gezigt zitten , to scratch any one in his

face ; de nagels zitten er nog in , the Nárékenen .

marks of the nails are fill visible ; -
Nagerend (p. p. of nárennen) Purſued

† de nagels zijn hem gekort , his nails with full speed.

-
are clips (his power of doing mischief is Nageroepen , nâgefchreeuwd (p. p. of

abridged); een nijdnagel of dwangná- nároepen , nafchreeuwen) Cried after;

gel , a flaw, rifing ſkin above the nails. hij werd op straat leelijk nágeroepen , he

Nagel (s. m. fpijker) A nail; een nagel was reviled with foul language in the

indiaan , to drive in a nail ; - † die zoon open street.

is een nagel aan zijn vaders doodkist (een Nagefchal (s . n.) The echo of a found

deugniet) , that fon is a nail in his fa- of a trumpet , the last refounding of a

thers cofin; - een houten nagel , a woo- trumpet.

den pin or peg. Nagefchilderd (p. p. of nafchilderen)

Någefchreven (p. p. of náſchrijven) Co-

Nagel (s. m. kruidnágel) A clove ; ge- Painted after , copied.

konfijte nagelen', preferved cloves ; moer-

nazelen, feed-cloves.

Nagelaten (p. p. of náláten , overlaten)

Left behind.

pied.

Nágeflacht (s . n. ) Posterity.

Nágellágen (p. p. of náſlaan) , ſee Ná-

Nagelaten (p. p. of ná¹áten , wegláten , flan.

aflácen) Left of , omitted;
- hij heeft Någeflagen (p. p. of náſaan) , ſee Ná

nooit nagelaten haar voriglijk te bemin- flaan.

nen, he never ceased to love herfincerely Nágefpeard , någefpoord (p. p. of na-

or ardently.

Nagelag (s. n.) What is ordered in a

public house after the account is given.

Nágelbloem (s. f. angelier) Å gilly

fower.

!

Nágelbol (s. m.) The bulb of a gilly-

flower.

Nágelboom (s. m.) A clove -tree.

Nágelen (v. a. Spijkeren) To nail,

Nágelezen (p. p. of nálézen) Read over

again.

Nágelézen (p. p. of nálézen , názoe

ken , nábogften) Gleaned.

Nagelhamer (s. m. zware lange fcheeps-

himer) A fhipwright's hammer or mallet.

fpeureu , nafpóren) Traced out , fearched

out , found out , fludied , investigated.

See Náfpeuren.

Nágefproken (p. p. of náſpréken) Spo-

ken after.

Nageftapt (p. p. of náſtappen) Followed

with hasty fleps.

Någeftévend (p. p. of náltévenen) , fee

Nágezeiid.

Nageftreefd (p. p. of naftréven) . Strl-

ved (frove) , aspired after:

Nágetogen , fee Någetrokken.

Nágetreden (p. p. of nátréden) Walked

after , followed.

Nágetrokken (p. p. of nátrekken) Gone

Nágelhout (s. n. hout van den någel- after ; zij is hem nagetrokken) , he is

boom) Cloves wood.

Nagelkruid (s. n.) Avent.

Nagelneep (s. f.) A pinch with the

nails.

Nágeloopen (p. p. of náloopen) Runned

after ; purfued. See Náloopen.

Nágelfmid (s. m.) A nailer.

Nágeltje (s. n.) A little nail.

Nagelvast (adj.) Fastened with nails .

Nágemaaid (p. p. of námaaijen) Mowed

Later or after.

-
gone after him;

him. See Nátrekken.

Nágeváren (p. p. of náváren) , ſee Ná-

våren.

fhe is gone to pursue

Nágéven (v. a. van iemand , hem be-

tichten , befchuldigen)To report of anyone

to impute to him ; hem wordt nágegeven ,

it is imputed or ascribed to him.

Nágéving (s. f.) Imputation.

Nágevlogen (p. p. of návliegen) Flown

after.

Nigevoerd (p. p. of návoeren) CarriedNágemaakt (p. p. of námáken) Coun-

terfeited , forged , imitated , made after. or brought after.

See Námáken. Nagevolg (s. n.) Conſequence , event,

Nágemaand (p. p. of námánen) After- fsue.
warned. Nágevolgd (p. p. of návolgen) Follow-

Nágeméten (p. p. ofnáméten) Meaſured ed, imitated , aped.

again.

Nagepraat (p. p. of nápráten) Repeated

what is faid.

Nágeréden (p. p. of nárijden) Followed

an horseback or with a carriage or on

ſcates.

or

Nageregt ( . n. laatſte tafelgeregt , des-

fert) Dessert, the last courfe at table

the fruit ; breng het nageregt , bring the

Nágevorscht (p. p. of návorſchen)

Searched , investigated , fifted.

Nágewandeld (p. p. of náwandelen) , fee

Nágekuijerd.

Nágewas (s. n.) The aftermath , after-

crop or growth.

Nágewezen (p. p. ofnáwijzen) , ſee Ná-

wijzen,

Nagelang , názang (s. n. het gezang na

Kk 3 de
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de predikatie in de kerk) A pfalm fung ben , I will have no complaining or com

after the ferman in the church. plaint of it afterwards ; ik heb er nooit
Nágezegd (p. p. ofnázeggen) Said after eenig náklágen van gehad, I never heard

Nágezeild (p. p. of názeilén ; nágefté - any complaint about it afterwards.

vend) Sailed after.

Nagezet (p. p. of názetten) Purfued ,

chaſed.

Nagezien (p. p. of násien) Reviewed,

revised , examined , corrected.

Nagezocht (p. p. ofnázoeken) Examined.

See Názoek en Názoeken.

Nágezongen (p. p. of názingen) Sung

after.

Nágisfen (v. a.) To conjecture , to guefs.

Nágooijen (v. a.) To throw after.

Nagras (s. n. etgroen) The aftergrafs ,

aftermath.

Nahoede, fee Achterhoede.

Nahooi ( . n. namaaifel) The latter

crop , fog or aftermath.

Nahouden (v. a. voor de návraag

koop houden) To keep for fale.

Najaar (s. n. de herfst) The fall ,

latter part of the year , autumn.

Náklagt (s. f.) 4 complaining after.

wards. See Nákláging.

Náklank (s. f.) A refounding,

Náklappen (v. a.) To ſay over again

(like a parrot).

Náklucht (s. f.) A farce played after

the reprefentation of a comedy or tragedy.

Nákómeling (5. m.) A descendant, one

of the posterity

Nákomelingfchap (s. f. de nákómelin.

gen) Posterity; de nákómelingſchap zal

moeite hebben de wonderen van dezen tijd

te gelooven , posterity will hardly believe

the wonders of the prefent time.

Nákómen (v. n. láter kómen) To fol-

low , to come or arrive after; daar zal

te nog eene fchuit nákómen , there will fol-

low another boat, there is fill another

the boat to come ; — het nakomende geflacht ,

the next generation ; iemand te na kó

men in het ſpreken, to offend any per.

pligt nákómen , to perform one's duty;

To perform, obſerve , executo , obey ; zija

den gemaakten vrede ftiptelijk nákómen,

Najagen (v. a. vervolgen) To pursue

to hunt after, to chafe; een haas nájá- fon by abusive language.

gen, to chafe, to hunt a hare ; de vij- Nákómen (v. a. volbrengen , náléven)

anden nájágen , to pursue the enemies.

Nájagen (y.a. bejagen) Tofue , pursue ;

den vrede nájágen, to fuefor peace ; ijde-

le eer nåjågen , to purfue vain glory. to accomplish , to execute punctually the

Nájáger (s. m.) A purſuer. articles of the peace ; niemand kan de

Nájáging, najagt (6. f.) A purſuing , wet nákómen , no one is able to obferve

hunting after ; de nájáging van een hert , the law ; hij moet mijne bevélen nákő-

the pursuit of a deer ; de nájáging van men, he must obey mycommands; ¸·

rijkdommen , the pursuit of wealth , the woord nákómen , zijn woord houden, to
zija

hunting after riches. be as good as his word , to perform his

Nàijlen (v. a.) To run after any per- promiſe.

fon. tofollow hastily or swiftly.

Náijver (s. m. ijverzucht) Emulation ,

competition , rivalry.

Naijveraar (s. m.) An emulator , com-

petitor , rival.

Naijveren (v. a.) To emulate, to rival.

Náijverig , ijverzuchtig (adj.) Zealous.

Nájouwen , fee Uitjouwen.

Nákeffen (v. a.) To bark after or be-

hind.

-

Nákóming (s. f. volbrenging , náléving)

& performing, performance, obedience;

verbindende tot nakominge dézes mija

perfoon en goederen als naar regten , en-

gaging for the performance of this writ

my perfon and goods, according to law.

Nákomst (s. f.) A coming afterwards,

Nákroost (s. n.) Offforing, posterity.

Nákuijeren (v. a.) To walk after , to

follow .

- zorg

Náken (v. a.) To approach, to draw Náláten (v. a. óverlaten) To leave be-

near; de dag naakt , the day approaches , hind ; hij heeft veel gelds någeláten ,

the day draws nigh.
he left much money to his heirs;

Nákend (adj. et part. of nåken) , als : dragen een goeden naam na te laten , to

Een pakend gevaar , An imminent danger ; be folicitous or anxious to leave a good

daar is iets kwaad nåkende , there is reputation , a good character behind one.

fome evil at hand. Náláten (v. a. wegláten , afláten , ver-
Näkijken (x. a. ) To look after. zuimen) To leave of to neglect, to omit ;

Nákind (s. n. een kind van het tweede een kwaad aanwendfel náláten , to leave

of derde bed) A child by the fecond or off an ill habit ; gij moet niet nåláten te

third husband or wife.
komen , don't neglect or fail coming ; do

Náking (s . f.) An approaching , draw- not omit (or neglect) to come ; ik zal niet

ing near.

Nákladden (v. a .) To bungle after ,

copy to copy daubingly.

•

náláten úwe bevélen ftiptelijk uit te voe

toren , I shall not fail to obferveyour com-

mands punctually.
Náklagen (v. a.) To complain after-

wards.
-

Nálátenfchap (s. f. boedel , erfenis)

Nákláging (s. f.) Complaining after- geworden van cene groote nålåtenſchap ,
Heritage, inheritance ; — hij is erfgenaam

wards ; ik wil er geen náklagen van heb he is become heir to a great estate.
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Nálátig (adj.) Negligent , neglectful , after ; iemands handteekening námáken,

neglectives op eene nalatige achtelooze to forge any one's handwriting ; kunt gij

wijs, in a negligent manner ; ik ben ná- dit wel námáken ? can you imitate this?

lárig geweest , ik behoorde u fomtijds be- can you make it as good?

zocht te hebben , I have been neglectful , Námáker (s. m.) A counterfeiter, imi-

I should have fometimes paid you a vific ; tator, forger.

hoe kan men zoo nálátig , zoo achteloos Námáking (s.f.) A counterfeiting , imi-

zijn?how can any one be fo neglective ? té- tating, forging.

gen de nálátigen zal naar de ſtrengheid der Námánen (y, a.) To demand after-

wet gehandeld worden , thofe that are wards.

-
neglectful will be prosecuted to the ri. Námáning (s . f.) A demanding of a

gour ofthe law. debt after it is paid; an afterwarn=

Nálátigheid (s. f. achteloosheid , verzuim) ing.

Negligence, neglect. Námelijk (ady. te weten) Namely, to

Ná átiglijk (adv.) Neglectfully , negli- wit , viz. or videlicet.

gently. Námeloos (adj, and adv.) Without a

Náláting (s. f. achterlating) A leaving same , nameless ; inexpressible.

behind , a leaving of. Náméten (v. a.) To measure again.

Náméting (s. f.) Measuring again.

Námiddag (s. m.) After noon ; den ná-

Náláting (s. f. verzuim) A neglection ,

neglecting , omifsion; door náláting van

het goede, wordt het kwáde gedaan , by middag met een goed vriend doorbren-

neglecting to do good , we do evil.

Náleen , fee Achterleen.

Náleven , fes Nákómen.

gen , to pass or spend the afternoon with

a good friend ; men vindt hem 's námid-

dags zelden t'huis , one finds him very fel-

Ná ezen (y. c.) To read over again , todom at home in the afternoon.

revise. Námiddagsflaap ( s . m. ) An afternoons-

Nálézen, (v. e. názoeken , náoogsten) nap.

To glean. Námis (s. f. herfstmis) The last fair

Nálézing (s. f.) A fecond reading , a of Frankfort or Leipzich in the autumn.

revifal.

one ; -

Nánacht (s. m .) The latter part of the

-

· Nálézing (s. f. in den oogst) A glean- night.

ing. Náneef (s. m.) A nephew , also a great-

Nálichten (v. a.) To light behind. grand-fons t de naneef zal het ver-

Náloop (s. m.) The running after any lies nog jammerlijk betreuren , even pos• *

die predikant heeft groote nå- terity will bewail the lofs.

loop , that clergyman has many auditors Nanémen (v. a.) To lay much to heart,

when he preaches ; dat meisje heeft to take on ; zij neemt het verlies van há

veel náloop , that girl has many lo- ren man zeer na , he takes on fadly at

vers or witors. the death of her husband ; he lays the

Náloopen (v. a.) To run after , to fol- death of her husband much to heart. See

low; een dief náloopen , to pursue a alfo Nágaan.

thief; een heer achternáloopen (ge-

dienſtig oppasfen) om er eenige gunst van

te erlangen, to make one's court in any

one, to wait on him in order to obtain

his favour; de meisjes náloopen , zo

court the ladies ; hij loopt dat vrouws- fight.

perfoon als gek na , he runs madding af-

-

-

ter that woman.

-

Nálooper (s. m.) One that runs be-

bind.

Nálooping (s. f.) A running after , a

following.

Námeag (s. c.) Near relation , kins-

man or kinswoman.

Námaagfchap (s. f.) Near a kin , near

relation.

Námaaijen (v. a.) To mow later.

Nánicht , ſee Achternicht.

Nánoen (s. m. námiddag) Afternoon.

Náoogen (v . a. ) To eye , to follow with

the fight , to trace.

Náooging (s. f.) A following with the

Náoogst (s. m.) An after or latter

harvest.

Náoogſten (v. 4.) To glean , to reap

after.

Nap (s. m. een houten bak) A cup

bowl.

Nápels (s. n. ) Naples.

Napje (s. n.) A little bowl; een houten

napje , a little or small wooden bowl.

Napkruijer (s. m. bakkruijer , iemand

die geene beenen heeft, en dus in een

Námaaifel (s. n.) The latter or after nap of bak zich voortkruit) One who has.

math or mowing , the fog.

Námaak (s. f.) , fee Námaakfel.

Námsakfel (s. n.) A counterfeit , imita.

tion , forgery.

Námaals adv. daarna , in vervolg van

tijd) Afterwards ; hier námaals , after this

life in the world to come.

no legs and therefore moves with a woo-

den cup wherein he fits.

Nápraat (s, m. náverhaal) , als : ik wil

daar geen nápraat van hebben , I will not

have it ſpoke of.

Nápraten (v. a. ) To repeat what any one

fays ; als een papegaai alles leeren napra-

Námáken (v. a. ) To counterfeit , make ien , to learn to repeat like a parrot.

KK 4 Nar
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Nar (s. m.) A fool ; een hofnar; a buf-

foon, a jester , a merry-andrew.

Nar (s. f. narrenfléde) , fee Narreflee.

Narcis . f. narcisfebloem) Daffodil ,

a fort of yellow or white flower , nar-

cifsus.

Nardus (s. m.) Spike , an herb ; fpijk-

nardus, fpikenard.

Náfchrift (s. n. dat later geſchreven is)

A postfcript.

Náfchrijven (v. a.) To write a copy.

Náfchrijver (s. m.) A writer ofa copy,

a copyist.

Nafchrijving (s. f.) Copying.

Náflaan (v. a. ergens na ráden of gis-

fen) To guess at a thing ; hij weet bet

Náréde (s. f. náſpraak , náſchrift) Epl niet , hij flaat er maar na , he does not

logue. know it , he only guesses as it; † hij

Náreizen (v. a.) To travel after; to flaat er na als een blinde naar de vliegen ,

travel with intention , of overtaking any † he is on the wrong side of the hedge.

perſon. Náflaan (v. a. als : Geld náЛlaan) To

Nárékenen (v. a. herrékenen , óverré- counterfeit coin.

kenen) To reckon after , to count again ; Nállaan (v. a. ) To frike after ; die klok

ik kan nárékenen dat die kortswijl hem flaat na de ftadhuisklók , that clock firikes

meer dan vijftig dukáten gekost heeft , after that of the townhouſe.

-

can easily compute that this merriment Nálag van de munt ( ..) Counter-

cost him above fifty ducats; men kan feit coln.

hem zijne uitgave niet nárékenen , one Nálag van de klok (s. m.) The firiking

“Can't make an estimation of his expences. after.

Nárekening (s. ƒ. herrékening , Óverré- Naileep (s. m.) A train; de násleep

kening) Reckoning over , counting over van een léger , the train of an army ; de

again. náleep ven groote heeren , the retinue,

Nárennen (v. a. ) To purſue with full|fuit , train , attendants of a great man;

Speed to run after. ik kan den ganfchen nádeep van zijnen

Nárigt (s. n. tijding) Information ; rá- titel niet onthouden , I can't remember the

rigt van iemand bekómen , to get or ob- whole legend of his titles ; — dat werk

zain information of any one. heeft een langen nåfleep , that bußnefs it

Nárijden (v. a.) To follow on horseback , attended with many inconveniences.

or in a carriage. Nállépen ( ..) To drag after:

Nároepen (v. a.) To call after , to cry fleept gij daar na ? what doyou drag there

after any one. See alfo Nágeroepen. behind you? de oorlog Aleeps duizend

Nárouw (s. m.) Afterthought. See alfo rampen na zich , war cauſes a thouſand

Náberouw. calamities or miferias ; — een schip ná-

flépen , treilen , voortboegféren , so LOW

or haul a fhip.

Narren (pl. of nar) Fools , buffoons.

Narren (v. n. rijden met een narrefléde

op het ijs of op de fneeuw) To ride with

an ice fledge upon the ice or snow.

Narrenkap (s. f.) A fool's cap..

Narrenkap (s . m. frats , bol , gek) A

fool , buffoon.

Condom

- wat

-

Náflieren , náflieriën, náßlenteren (v. n.)

To go trailing along (ſauntering) after.

Náfluipen (v. a.) To ſneak after.

Nafmaak (s. m.) After-reli ; het

heeft een kwáden náſmaak , it leaves an

Narrenpotfen (s. f.) Foolish tricks. ill flavour behind; † de wereldſche

Narrenfléde , arrenЛlêe nar (s. f. een vermakelijkheden hebben veeltijds eenen

nede met een paard befpannen , dat bel- bitteren náfmaak , wordly pleaſures have

len draagt , om zoo op het ijs of op de often a very bitter aftertaste , iwang.

fneeuw te rijden) An ice-fledge , ufed alfo Náfmaken , fmáken na iets (v.n.) To taste

in riding upon the fnow , drawn by a of; die wijn maakt na het vat , that

horfe decorated with small bells ; een wine has a taste of the cask.

zwierige narrenfléde , of nar , a gaudy Náfnuffelen , fee Náfpeuren.

ice-fledge. Náfpel (s. n.) A fecond reprefentation ,

Narrig (adj. gek , dwaas) Foolish , fut- on the flage, a farce.

Nárunnen , fee Nárennen .

Náfpeuren , naſpóren (y. a.) To trace ,

10

tifh.

Narrig (adj. grillig , wonderlijk) Fan- to fearch out , find out, fludy, investi-

tastical, humourfome , capricious , fanci - gate ; gelijk de honden het wild náfpeu-

ful , whimfical, odd. ren , like as the dogs trace the game ;

de wonderen der natuur náſpeuren

Náfchépen (s. n. pl.) Last Ships ; hij fearch into , to fludy the works of na-

moet met de náfchépen vertrekken , he is ture; de zaak langs alle mogelijke wégen

to depart with the last fhips ; t hij nafpeuren , to investigate the affair or

komt altijd met de náfchépen , he comes matter by all possible means.

always 100 late.

-

Náfchilderen (v. a. ) To paint after , to

copy , to imitate.

Nifchreeuwen (v. a.) To cry after.

Nafchrift (s. n . affchrift) Acopy , a tran-

fcript.

Náfpeuring (s. f.) A tracing , aſearch-

ing out , an investigation.

Náfpeurlijk (adj.) Penetrable , investi-

gable.

Náfpóren, fee Náfpeuren.

Náfpraak (s. .) Afterſpeech , report :
daar



NAT.

521
NAT.

daar gaat een kwáde náfpraak van , there Nájaar.

is an ill report of it; - om van alle Nátogt (s. m. achtertogt , achterhoede)

náfpraak bevrijd te zijn , to be free from The rear (of an army).

all blame or cenfure.

Náfpreken (v. a.) To repeat a perfon's

words.

Náftander (s. m.) A competitor , candi-

date, he who fues for an office.

Naftappen (v. a.) To hep after.

Náftaren , fee Náoogen.

Náftévenen, fee Názeilen.

Nátrachten , See Trachten.

Nátred ( s . m.) A walking after.

Nátreden (v. a. ) To step or to walk

afters to follow.

Nátrekken (v. a.) To go after; - alfo

to travel or march after , to purſue; zij .

is hem nagetrokken , he is gone after

him , fhe is gone to pursue him ; ons heer,
Náftréven (v. a.) To frive , to aspire is den vijand någetrokken or nagetogen ,

afier.

ter.

-

-

- het kanon

our army is marched after the enemy.
Natréver (s. m.) an aspirer after. Nátrippelen (v. a. ) To trip after.

Náftréving (s. f.) Aspiring. Natten, nat måken (y. a.) To wet, to !
Náttdren , náßieren (v. a.) To fend af- make wet , to water; het zeil nat máken ,

to wet the fall; zij vreest háre han
Nat ( n. vloeistof, vocht) Liquor ; den nat te maken , he is afraid to dip

iets in nat of vocht bewaren , to preferve her hands in the water ;

any thing in liquor ; · teen liefhebber natten, so cool the cannon with a spunge.

van het nat zijn (gaarne drinken) , to be Natuimelen (v. a. ) To tumble after.

a lover of drinking ; † hij is gaarne met Naturen, nakijken , ſee Náoogen.

zija Leus in het nat, he is given to wine , Natuur (s. f. geheelal , de wereld) Na-

or any other liquor. See Nathals. ture the universe , the world ; de natuur
Nat (s. . waterplas , régen , vocht) 4 of het geheelal is het werk van een on-

plan or pool of water , rain ; treed niet eindig, almagtig wezen , nature or the

in het nat , don't tread in the pool; univerfe is the work of an infinite , all-

daar valt nat , it begins to rain;
mighty, being ; de natuur wordt in de

Nat , vleeschnat (s. n.) Broth , weren- wijsbegeerte als eene algemeen werkende

nat , broth of weather-mutton ; kalfsnat , oorzaak aangemerkt , nature is confider'd

broth of yeal etc.; die zieke heeft een in philofophy as an univerfal efficient

kommetje nat gegeten, the patient has caufe , die de natuur te baat heeft , be

eat a porringer or bafon of broth. hoeft geen fchatten, he that is a favo

Nat (adj. vloeijende , week) Liquid ; rite of nature wants no wealth ; † den

natte confitüren , liquid confects (Sweet tol aan de natuur betalen (fterven) , to

meats). pay the last tribute to nature (10 die) ; de

Nat (adj. vochtig , doorweekt) Wet , natuur leert ons vader en moeder te eeren ,

humid, rainy , moist ; uat weer , wet or nature teaches us to honour our father

rainy weather ; een nat voorjaar , a wet and mother ; † de gewoonte is een twee-

Spring; nat of vochtig linnen , moist or de natuur custom is a fecond nature;

damp linen ; door en door nat zijn , tot opvoeding gaat natuur te boven , edu-,

be very wet; † ik ben zoo nat als een cation furpasses nature; natuur wordt

kat , I am as wet as a cat ; nat maken , in de zédekunde als eene ingefchapene ,

to wet. See Natten ; nat worden , togrow aangeborene hoedanigheid der ziel aange-

merkt , nature is confidered morally as
wee.

hals.

·

-

Natachtig (adj.) Wettish , moist ; nat- an innate or originalpropertyof thefoul ;

achtig weer, moise weather. hij is zwaarmoedig van natuur , he is na-

Nátellen (v. a.) To tell again , to num- turally heavy, of a heavy temper; van

ber again. eene heete verliefde natuur , of a hot or

Natgierig (s. f. tot den drank gendgen) amerous complexion; natuur in een

Given to wine or frong liquor. See Nat- godgeleerden zin , is beide op het gefchá-

pene en ongefchapene toepasselijk , na-
Natgierigheid (s. f. onmatige drinklust) ture as a theological word , is used for

A pafsion or inclination for drinking. an uncreated , as well as for a created

Nathals (s. m. onmátige drinker) A ta- being ; de menfchelijke natuur is zeer

per ; wine-bibber , tippler or guzzler. feilbaar , human nature is very imperfect;

Nathalzen (y. n. dronken drinken) Tode goddelijke natuur kan niet lijden , di-

guzzle or tipple. vine nature cannot fuffer ; de godgeleer-

Natheid , nattigheid (s. f.) Wetnefs , den onderfcheiden Gods werken , in wer-

moistnefs , moisture ; neem die nattigheid ken der natuur en werken der genade ,

van de tafel , take that wet from the ta- the divines distinguish the works of God

ble; de natheid van het papier , the mois - in works of nature and works of grace.

ture of thepaper ; de natheid van de lucht , Natuur (s. f. aard , eigenſchap) Na-

the moisture of the air.

Nátie (s. f. volk , landaard , geflacht) fteen is het ijzer naar zich te trekken ,
ture, property, de natuur van den zeil-

Nation, people. the nature of the loadflone is to attract

See iron ; zijn natuur , zijnen aard , zijne Ju-Nátijd ( m . herfst , rázómer).

Kk 5 ten
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ten volgen , tofollow the impulseofnature ,

tofatisfy one's lusts ; zijne natuur beteuge-

len , bedwingen, to check one's nature ;

-

Návelbreuk (s. f.) A navel-burst.

Návelftreng (s. f.) A navel•ftring.

Návenant , na advenant , naar advenant ,

zijn haar krult uit de natuur , of ei- fee Na máte.

genaardig , his hair curls naturally ; de

goederen zijn nog in natuur , of onver-

zeerd , the goods are fill in being.

Natuurkenner , natuurkundige (s . m.)

naturalist, natural philoſopher.

-

Náverhalen , ſee Návertellen.

Návertellen (v. a.) To rehearſe , to

tell after another ; ik zal het niet ná-

vertellen , want ik heb het niet gehoord ,

I shall not repeat it , not tell it over

again , for I did not hear it ; de man is

dood , hij zal het niet návertellen , the

man is dead , he will not tell or repeat

Natuurkundiglijk (adv. ) Phyfically. it; hij heeft braaf flaag gehad , maar hij

Natuurlijk (adj.) Natural ; een natuur- zal het niet návertellen , he was foundly

lijk gevoelen , a natural fenfasion, fenti- beaten , but he won't sell it.

Natuurkennis , natuurkunde (s. f.) Phy-

fics , natural philofophy.

Natuurkundig (adj .) Physical.

ment or feeling ; een natuurlijke trek , a Na vervolg , naar vervolg , na malkan-

natural inclination ; het is natuurlijk zorg der (adv.) After each other ; hij vertelde

voor zijn eigen behoudenis te dragen , it het ons alles na vervolg , he told us all

is natural to take care of one's own pre- things one after another.

fervation , welfare; de natuurlijke wet Náverwant (s. c. nábeſtaande) A rela-

is iedereen ingefchapen , the law of na- sion , kinsman or kinswoman.

ture is innate in every creature. Náverwantfchap (s.f.) Relation , faml-

Navigatie ( f. zeevaart , fcheepvaart)

Navigatie ( . f. zeevaartkunde", ftuur-

manskunst) The art of navigation, pilot-

age.

Návisfchen (v. a.) To fish after ; na-

visfchen , ergens na visfchen , iets te wé-

ten zoeken te kómen , toſearch to discover

any thing , any fecret.

Návliegen (v. a.) To fly after.

Natuurlijk (adj. ongemaakt , ongedwonly , nearnness of blood , affinity.

gen) Natural, eafy, free, unaffected;

de natuurlijke fchoonheden behagen, het Trade by fea, navigation , shipping.

meest , natural beauties are most pleafing;

de natuurlijke welíprekendheid verrukt de

ziel , natural eloquente ravishes the foul ;

tiets met natuurlijke verwen afmalen , to

paint a thing in its naturalcolours ; zijn

natuurlijk verſtand hebben , to poſseſs ono's

natural underſtanding to have common

Jenfe ; hij heeft geen natuurlijk verſtand ,

he has not common fenfe ; de wetten var

het natuurlijk regs volgen , to follow the

laws of nations , the natural law ;

een natuurlijke , buiten hes huwelijk ge- Nivoeren (v. a.) To carry or bringaf-

teelde , zoon , a bastard , a natural fon.ter ; alle de boerenpaarden zijn opontbóden

Natuurlijk (ady. eigenaardig , naauwkeu- om het gefchut na te voeren , all the

rig) Naturally; bij heeft ons het geluk farmer's horſes are preſsed to convey the

der vromen zeer natuurlijk afgemaald, he ammunition after the army.

painted to us the happiness of the faith- Návolgbaar , návolgelijk (adj. dat náge-

ful very naturally ; hij lijkt zijn vader volgd kan worden) Imitable.

-

Návoer (s. m.) A carrying after, a

later transpori, a transport , convey comes

after.

-
natuurlijk (op een prik) , he is very much Nåvolgen (7. a.) To follow after ,

like his father, he reſembles his father to imitate; iemand overal navolgen ,

very much; die papegaai fpreekt een to follow a perfon every where, to be

mensch heel natuurlijk na , that parrot continually at his heels , to dog him ; ie-

Speaks very naturally. mand in het goede návolgen , to follow any

Natuurlijkheid (s.f. eenvoudigheid) Na- one's good example ; het navolgend jaar ,

turalness , fimplicity , conformity to truth the following year ; de nåvolgende eeuwen

and reality. zullen er van gewagen , future ages will

Natuurverfchijnfel (s. n. ) A phoenome- recount it ; gemelde fchépen brengen de

návolgende goederen uit de Indiën méde ,

Natuurwerking (s . f. werking van de the faid ships bring the following goods

patmur in een zieken) Crifis , the working from India; dat fchilderstuk is vrij

of nature in the highest point of a fick wel nagevolgd , that picture ispretty well

nefs. imitated or copied.

son.

Natuurwet (s. f.) A law of nature.

-

Návolger (s. m.) A follower , an imi-

Náváren (v. a. te water nazetten) Toltator, a copyer.

purfue , to follow by water ; daar zal nog Návolger (s. m. een aanhanger , leer

cen fchuit navaren , there will follow ftilling , fectáris) A follower , an adherent ,

another boat. a fectary.

Náve (s. f. naaf vanhetra d , daar men Návolger (s. m. opvolger in eenige

de as in fteekt) The nave or flock of a zaak) A fucceeder ; the feminine is Ná-

wheel. volgfter , a female fucceeder or fuccessor.

Navolging (s. f.) An imitation ; fuc-

ceeding.

Nável (s. m.) The navel.

Navelbandje (s. n.) A belly-band.

Nd
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Navorfchen ( . a. ) To search , to in na de winkel zien , terwijl de man uit is ,

quire into, tɔ dive into , to fcrutinize , to to take care of the shop while the bus-

investigate; de geheimen der natuur ná- band is abroad; waar ziet gij na?

vorfchen , to ſearch into the mysteries of what do you feek or look for?

nature.

Návorfches (s.m.) 4 diligent fearcher ,

inquirer ete.

Nåvorfching (8. f.) A fcrutiny , inyes-

tigation, inquiry.

-

Náziener (s. m.) A reviſer.

Náziening (s. f.) A review , a reviſal.

Nazingen (v. a.) To fing afterany one ;

ik kan die wijs niet wel názingen , niet

wel treffen, I can't catch that tune well.

Návraag (s. ) A fearch , an inquiry , Názingen (v. a. na de predikátie een

daar is nooit behoorlijke navraag toe ge- pfalm in de kerk zingen) To fing a pfalm

daan, there never was any due inquiry after the fermon`in_church,

after it.
Názoek (s. n. onderzoek) An examina-

Návragen (v. a.) To inquire , to ask or tion , inquiry ; daar is geen verdere ná

fearch afur; fees heel benieuwd navrá- zoek naar gedaan , there has been no fur-

gen . so inquire narrowly after a thing ther inquiry or examination about it.

dat goed heeft veel návragens (word Názoeken (v. a.) To search after , to

fterk begeerd) , thas merchandife is much feek for ; wij zullen er na zoeken, we

Wanted; nergens na vragen , nergens will fearch after it ; een plaats in Shakes-

om geven, to mind nothing , to care for peare názoeken , to ſeek for a paſsage in

Bothing. Shakespeare.

Návráging, fee Návraag.

Návragelijk (adv.) Inquirable.

Názómer (s. m.) The latter part of a

fummer; wij hebben een droogen názó

Návriend (s. m. nabestaande ) A sear mer gehad , we have had a dry harvest.

Tilation.

9

Názwemmen (v. a.) To ſwim after ; to

follow in fwimming.Návrucht (8. f) Late fruit.
Nawandelen (v. a.) , fee Nakuijeren Neb (s. f. fneb , een lange ſpitſe bek)

Navolgen.
A bill or beak ; een ganze-neb ; the bill

Náweeën (s. f. pl.) Afterpains , the of a goofe ; een fteur heeft een ſpitſe neb,

pains of a woman after he is delivered a sturgeon has a sharp orpointed mouth.

of a child; wij gevoelen de naweeën Nebäal (s. f. nibbeling , aal die fpits .

van den laatften oorlog_nog , wa Rill feel van neb is) Eel with a pointed mouth.

the fad confequences of the last war;
Nebijzer (s. n. kouter van een ploeg)

t de vroedvrouwen krijgen van de ná- A ploughshare.

weeën nies (niemand heeft er baat bij) ,

complaints don't fignify or avail , when

it is too late.

Nawees (s.. náboorling) A posthume ,

child born after his father's death.

Náwegen (v. a.) To weigh again.

Náweide, fee Nágras.

Nebfchuit (s. f. fchuit met een ſplife

boeg) A boat with a pointed proW.

+ Nechtig , naarftig (adj.) , fee Naarftig.

Nectar (s. m . gódendrank in de fábel-

kunde) Nectar , the beverage ofthe heath-

en deities.

Néder , neer (adv.) Down ; zit néder .

Náwijzen (y. a.) To point at a perfon fit down ; kijk eens néder , do but look

that is past by ; telk wijst bem met down ; de ftad op en néder , up and down

den vinger na, he is the feorn of all the the freets.

sown.

Sp

Náwinter (s. m. achterwinter) The lat-

ter part of the winter.

Názaat (s. m. nákómeling , afftammeling)

A descendant , heir , fuccefsor.

Neder-aspunt (s. m.) The nadir.

Néder-bétuw (s. f.) The lower Beluw.

Néderbonzen (v. a.) To fall or cast

down with a noife,

Néderbrengen (v. a.) Tó bring down.

Néderbruijen , neerbruijen (v. a.) To

Názang (s. m. toezang) Epilogue at the cast down any thing with mispriſing or
† Názaat (s. m. nágeflacht) Posterity.

end of a hymn. See Nágezang.

Názeggen (y. a.) To fay after ;
-

negligently.
hij Nederbuigen (v. z.) To bow orfoop

kon mij dat woord kwálijk nazeggen , he down ; de takken der boomen buigen ne-

could not eafly pronounce that word af- der , zoo vol vruchten zijn ze , thebranches,

of the trees bow or benddown they arejoser me.

Názeilen , náftévenen (v. a.) To

after.

failfull of fruits.

Názenden (v. a.) To fend after.

Nizetten (v. a.) To purfue.

Názien (v. a. nåkijken , nágaan , óver-

zien) To examine , correct , review, re-

wife; een rekening nazien , to examine

Nederbuigen (v. r. zich néderbuigen)

To bow down, to prostrate one's felf.

Nederbuiging (s. f.) A bowing down.

Néderbuik , fee Onderbuik.

Néderbuitelen , neerbuitelen (v. n.) To

tumble down.

an account, an bill; een proef názier , to Nederbukken (v. n. vooróver bukken)

correct a proof; een fchrift of opfle! ná- To stoop down , to bow.

zien , to review a writing or a draught ; Nederbukkende (adj. vooróver gebogen)

een werk overzien , to reviſe a work ; S: oping down , bowing,

1
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Néderdalen (v. n . afkómen , afdalen) down.

To descend , to come down.

Néderdáling (s. f.) A descent.

Néderdouwen, fes Néderdúwen.

Néderdouwing , fee Néderdúwing.

Néderdragen (v. a.) To carry down.

Néderdruipen, néderdruppen (v. n.) To

drop down.

Néderdruiping (s. f.) A_dropping down.

Néderdrukken (y. a.) To preſs down.

Nederdrukking (s. f.) A prefsingdown.

Nederduiken (y. n.) To duck or dive

under water.

Nederduiking (s. f.) 4 diving.

Nedergegoold (p. p. of nédergooijen)

Thrown, cast, flung down..

Nedergegoten (p. p. of nédergieten)

Poured down.

Nedergehaald (p. p. ofnéderhálen) Fet-

ched down.

-
Nédergehakt (p. p. ofnéderhakken) Cut

down , with an axe; hacked, felled ,

chopped down.

Nedergehangen (p. p.

Hung down.

of néderhangen)

Nedergeheld (p. p. ofnåderhellen) Bent-

downward.

Nedergehouwen (p. p. of néderhouwen)Nederduitsch , neerduitsch (s. n. de né-

derduitfche taal) The Dutch language ; Cus down.

het nederduitsch is zeer rijk in koppel.

woorden , the dutch language is very

rich in compound words.

Nederduitsch (adj.) Dutch ; néderduit

fche boeken, dutch books.

Nedergehulkt (p. p. of néderhuiken)

Stooped , bens down.

Nedergekaatst (p. p. of néderkaatſen)

Thrown down , as a ball.

Nedergekamd (p. p. of néderkammen) .

Nedergekeken (p. p. of nédérkijken)

Nederduitsch (adj.) Of Low Germany. Combed down.

Nederduitfcher , feederlander.

Nederduitfcher (s. m.) An inhabitant | Looked down.

of the nether parts of Germany. Nédergekemd (p. p. of néderkommen). ,

Neder-duitschland (s . n.) Low Germany . See Nédergekamd.

Néderdúwen (v. a.) To push down , so

thrust or press down.

Nedergeklauterd (p. p. of pédèrklaute-

ren) Scrambled down.

Nederdúwing (s. f.) A puſhing down.

Néderëind (s. n. benedenëind) The low- men) Scrambled down..

Nédergeklommen (p. p. of néderklim-

er end.

•Néderflanfen neêrfianfen (v. a.) To

fcribble , to write something without any

attention; to cast down negligently.

Nédergaan (v. a.) To go down , to des-

cend.

Nédergaande (adj. afgaande , fchuins-

hellende) Bending downward, foping.

Nédergang (1. m.) A going down ;
-

Nédergeknield (p. p. of néderknielen)

Kneeled down.

Nédergekomen (p. p. of néderkomen)

Come down.

Nédergekropen (P. p. of néderkruipen)

Crept down.

Nedergelaten (p. p. of néderlaten) Let

down.

Nedergelegd (p. p. of néderleggen)

de nedergang van een berg, the descent , Laid put down. See alfo Neergelegd.

flope , declivity of a hill. Nédergelégen (p. p. ofnéderliggen) Lain

Nedergeblikfemd (p. p. of néderblikfe- down.

men) Struck down with lightning.

Nédergebogen (p. p. of nederbuigen) Mowed down.

Bent or bowed down.

Nedergebonsd (p. p. of néderbonzen) neêrmáken) Killed, flain.

Bunced, or cast down.

Nedergemaaid (p.`p. of nédermaaijen)

Nedergemaakt (p. p. of nédermáken ,

Nedergeperst (p. p. of néderperfen)

Nedergeplakt (p. p. of néderplakken)

Thrown down.

Nédergebragt (p. p. of néderbrengen) Prefsed down.

Brought down.

Nedergebukt (p. p. of néderbukken)

Stooped, bowed , bent down. Nedergeploft(p. p. ofnéderploffen)Plum

Nedergedaald (p. p. of néderdalen) Des- ped down ; thrown down;

cended.

Nedergedoken (p. p. of nederduiken)

Dived or ducked under water.

Nedergedouwd , fee Nédergeduwd.

Nédergedragen (p. p. of néderdragen)

Carried down.

Nédergedrópen (p. p. of néderdruipen)

Dropped down.

Nedergedrukt (p. p. of néderdrukken)

Squeezed , cruſhed down.

Nedergedruppeld , nédergedroppeld See

Nedergedrópen.

Nedergeduwd (p. p. of néderdúwen)

Pujhed, orefsed or thrust down.

Nédergegaan (p. p. of nédergaan) Gonel

-- -
fallen

down. See Néderploffen.

Nedergeplompt , fee Nédergeploft.

Nedergeplonst , fee Nédérgeploft.

Nedergeregt (s.n.) An inferior or ſub-

altern tribunal, or court of justice.

Nedergeroepen (P, p. of nederroepen),

Called down.

Nedergerold (p. p. of néderrollen) Rol-

led down.

Nedergerukt (p. p. ofnéderrukken) Pul-

led down , fnatched down.

Nedergefábeld, fee Neergefibeld.

Nédergefcheurd (p. p. ofnéderſcheuren)
Torn or rent down.

Nedergefchud (p. p. of néderfchudden)
Sha-
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Shaken down .

Nédergeflagen (p. p. of néderſlaan) Struck

down.

Nedergeflägen , neêrgeſlagen (adj.) De-

jected, cast down, See Neerslagtig.

fide down.

Nedergooi
jen (v. d.) To throw down.

Néderhakk
en

(y. a .) To cut down , with

an axe , to fell ; to chop down.

Néderbále
n

(v. a. ) To fetch down ;

Nédergeflikt (p. p. of néderflikken) Swalde zeilen néderhálen , to lower or frike

the fails.lowed down.

Nédergefmakt (p. p. of néderſmakken)

Flung , thrown down.

Nédergefméren (p. p. of néderfmijten)

Thrown down.

Nedergefprongen (p. p. ofnéderſpringen)

Jumped or leapt dowm.

Nederhangen (v. a. néderwaarts hangen)

To hang down or downward.

Néderhellen (v. n. vooróverhellen ,

óverzakken) To bend downward , to ſlope.

Néderhellend (adj. ) Declivous , floping.

Nederhelling (s. f.) Declivity , bending

Nédergeftampt (p. p. of néderſtampen) or ſhelving.

Beaten or trodden down.

Nedergeftégen (p. p. of néderftijgen)

alighted (from horfe-Descended ;

back).

―

Nederhof (s. m.) A lower court.

Nederhouden (v. a.) To keep down. `

Néderhouding (s . f. ) A keeping down.

Néderhouwen (v. a.) To fell or cut

Nedergeſteld (p. p. of néderſtellen) Put down ; ➡ to put to the fword.

down, fet down ;
-

written , wrote down. Néderhuiken , néderhurken (v. a.) To

Nédergeftooten (p. p. of néderſtooten) fit_ſquat , floping upon one's heels.

Pushed or thrust down. Nederbuiking , néderhurking (s. f.) A

Nedergeftort (p. p. ofnéderſtorten) Pou - quatting.

red down , fallen down.

Nedergeftréken (p. p. of néderſtrijken) .

See Neêrgeftréken.

Nedergeftrekt (p. p. of néderſtrekken)

Stretched down . prostrated.

Nédergestrooid (p. p. of néderſtrooijen)

Strewed , spread down.

Nédergeftroomd (p. p. of néderſtroomen)

Streamed , flowed down.

Nédergeteld (p. p. of nedertellen) Coun-

ted , paid down.

Nédergetrokken (p. p. ofnédertelen

Drawn, pulled down.

Nédergevallen (p. p. of nédervallen)

Fallen down.

Nédergeváren (p. p. of néderváren).

See Néderváren.

Nédergeveld (p. p.ofnédervellen) Struck

down; killed.

Nédergevloeid , ſee Nédergevlóten.

Nédergevlogen (p. p. of nedervliegen)

Flown down.

Nédergevlóten (p. p. of nédervlieten)

-Flowed down.

Nedergewaaid (p. p. of néderwaaijen)

Blown down.

Nédergeworpen ( . p , ofnéderwerpen)

Cast, thrown or flung down.

Nedergezakt (p. p. ofnéderzakken) Sunk

.down.

Nédergezegen (p. p. of néderzijgen)

Fainted away.

Nédergezet (p. p. of néderzetten) Set

down.

Nedergezeten (p. p. of néderzitten) |

Seated.

ed down.

Nedergezonken (p. p. of néderzinken)

Sunk down.

Nederhuis , fee Onderhuis.

Néderhukken , fee Néderhuiken.

Néderhurken , fee Néderhuiken.

Nederig (adj.) Lowly , humble ; cen né-

derig . mensch, an humble perſon ; úwe

gehoorzame zeer nederige dienaar , your

most obedient humble fervant ; nederige

gedachten van zichzelven hebben , to he

modest in the opinion of one's felf.-

Nederig (adv. ) Lowlily , humbly; né-

derig gekleed zijn, tobe humble dres
Nederigheid (s. f.) Lowliness , hum-

blenefs , humility, modesty.

Néderkaatfen (v. a.) To throw down ,

as a ball.

Néderkammen (v. a.) To comb down.

Néderkappen , neêrkappen , feel Neder-

hakken.

-
Nederkijken , neêrkijken (v. a.) To

look down; - kijk voor u neêr , look be-

fore you ; t bij zijn neus neêrkijken ,

to look very filly.

Nederklauteren (v. n.) To fcramble.

Néderklimmen (v. n.) To descend , to

go down.

2Nederklimming (s. f.) Descend.

Nederknielen (v. a. ) To kneel down.

Néderknieling (s. f.) A kneeling down.

Néderkomen (v. a. beneden komen)

To come down ; to fall down.

Nederkrijgen , fee Néderhálen.

Nederkruipen (v. a.) To creep , to crawl

down.

•

Nederlaag , fee Neêrlaag.
- deNederland (v. m.) Netherland ;

Spaanfche , de Oostenrijkſche Nederlan

Nédergezien (p. p. of néderzien) Look- den (in gefchiedkunde) , the Spanish , the

Austrian Netherlands (in hist.) ; de

Vereenigde Nederlanden (in gefchiedk .) ,

the united Provinces ( in hist.).

Nederlander (s. m.) A Dutchman.

Nederlandsch (adj.) Dutch ; de Né

derlandfche taal , fee Nederduitsch.

Néderlaten (v. a.) . Too let down};

Nédergezwolgen (p. p. ofnéderzwelgen)

Swallowed down , gulped down.

Nédergieten (v. a .) To pour -down.

Nederglijden, neêrglijden (v. n ), To

-
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ten volgen , tofollow the impulse ofnature ,

tofatisfy one's lusts ; zijne natuur beteuge-

len , bedwingen, to check one's nature ;

-w

Návelbreuk (s. f. ) A navel-burst.

Návelftreng (s. f.) A_navel•ftring.

Návenant , na advenant , naar advenant,

zijn haar krult uit de natuur , of ei- fee Na máte.

genaardig , his hair curls naturally; de

goederen zijn nog in natuur , of onver-

zeerd , the goods are fill in being.

Natuurkenner , natuurkundige (s. m.) A

naturalist , natural philoſopher.

Natuurkennis , natuurkunde (s. f.) Phy-

fics , natural philofophy.

-

Náverhalen , fee Návertellen.

Návertellen (v. a.) To rehearse, to

tell after another ; ik zal het niet ná-

vertellen , want ik heb het niet gehoord ,

I shall not repeat it , not tell it over

again , for I did not hear it; de man is

dood , hij zal het niet návertellen , the

Natuurkundig (adj.) Physical. man is dead , he will not tell or repeat

Natuurkundiglijk (adv. ) Phyfically. it; hij heeft braaf flaag gehad , maar hij

Natuurlijk (adj.) Natural ; een natuur- zal het niet návertellen , he was foundly

lijk gevoelen , a natural ſenſation , fenti- beaten , but he won't sell it.

ment or feeling ; een naturlijke trek , a Na vervolg , naar vervolg , na malkan-

natural inclination ; het is natuurlijk zorg der (adv.) After each other ; hij vertelde

voor zijn eigen behoudenis te dragen, it het ons alles na vervolg , he told us all

is natural to take care of one's own pre- things one after another.

fervation , welfare; de natuurlijke wet Náverwant (s. c. nábeſtaande) ▲ rela.

is iedereen ingefchapen , the law of na- sion , kinsman or kinswoman.

ture is innate in every creature.

Navigácie ( . f. zeevaartkunde , ftuur.

manskunst) The art of navigation , pilot-

age.

Návisfchen (v. a.) To fish after ; na-

visfchen , ergens na visfchen , iets te wé.

ten zoeken te komen, tofearch to discover

any thing , any fecret.

Náverwantfchap (s.f.) Relation , fɑml-

Natuurlijk (adj. ongemaakt , ongedwonly , nearnness of blood , affinity.

gen) Natural, eaſy , free , unaffected ; Navigatie ( f. zeevaart , fcheepvaart)

de natuurlijke fchoonheden behagen het Trade by fea, navigation , ſhipping.

meest, natural beauties are most pleafing ;

de natuurlijke welíprekendheid verrukt de

ziel , natural eloquente ravishes the foul ;

† iets met natuurlijke verwen afmalen , to

paint a thing in its naturalcolours ; zijn

natuurlijk verſtand hebben , so possess one's

natural underBonding to have common

Jenfe ; hij heeft geen natuurlijk verſtand , Návliegen (v. a.) To fly after.

he has not common fenfe ; de wetten var Návoer (s. m.) A carrying after , a

het natuurlijk regs volgen, to follow the later transpori, a transport , convey comes

laws of nations , the natural law ; after.

een natuurlijke , buiten hes huwelijk ge- Navoeren (v. a. ) To carry or bring af-

teelde , zoon , a bastard , a natural fon.ter ; alle de boerenpaarden zijn opontbóden

Natuurlijk (ady, eigenaardig , naauwkeu- om het gefchut na te

rig) Naturally ; bij heeft ons het geluk farmer's horſes are preſsed to convey the

der vromen zeer natuurlijk afgemaald , he ammunition after the army.

-

voeren , all the

painted to us the happiness of the faith- Návolgbaar, návolgelijk (adj. dat náge-

ful very naturally ; hij lijkt zijn vader volgd kan worden) Imitable.

natuurlijk (op een prik) , he is very much Navolgen (7. a.) To follow after

like his father , he reſembles his father to imitate ; iemand overal navolgen ,

very much; die papegaai fpreekt een to follow a perfon every where, to be

mensch heel natuurlijk na , that parrot continually at his heels , to dog_him ; ie-

Speaks very naturally. mand in het goede návolgen , to follow any

Natuurlijkheid (s.f. eenvoudigheid) Na- one's good example ; het navolgend jaar,

turalness , fimplicity , conformity to truth the following year; de navolgende eeuwen

and reality. zullen er van gewagen , future ages will

Natuurverfchijnfel (s. n. ) A phoenome- recount it; gemelde fchepen brengen de

navolgende goederen uit de Indiën méde ,

Natuurwerking (s. f. werking van de the faid ships bring the following goods

natnur in een zieken) Crifis , theworking from India; dat fchilderstuk is vrij

of nature in the highest point of a fick wel nagevolgd , that picture ispretty well

nefs. imitated or copied.

son.

-

Návolger (s. m.) A follower , an imi-

tator , a copyer.

Natuurwet (s. f.) A law of nature.

Náváren (v. a. te water nazetten) To

purfue , to follow by water ; daar zal nog Návolger (s. m. een aanhanger , leer

een fchuit navaren , there will follow filling , fectáris) A follower , an adherent ,

another boat. a fectary.

Náve (s. f. naaf vanhetra d , daar men Návolger (s. 218. opvolger in eenige

de as in fteckt) The nave or flock of a zaak) A fucceeder ; the feminine is Ná-

wheel. volgfter, a female fucceeder or fuccessor.

Návolging (s. f.) An imitation ; fuc-

ceeding.

Nável (s. m.) The navel.

Navelbandje (s. n.) A belly-band.

Nå
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Nåvorfchen ( , a. ) To search , to in na de winkel zien , terwijl de man uit is ,

guire into, tɔ dive into , to fcrutinize , to to take care of the shop while the bus-

Investigate; de geheimen der natuur ná- band is abroad'; waar ziet gij na?

Vorfchen , to ſearch into the mysteries of what do you feek or look for?

mature.

Návorfches ( ..) 4 diligent ſearcher ,

inquirer ete.

Náziener (s. m.) A raviſer.

Náziening (s. f.) A review , a reviſal.

Názingen (v. a.) To fing after anyone;

Navorfching (s. f.) A fcrutiny, inyes- ik kan die wijs niet wel názingen , niet

tigation, inquiry. wel treffen , I can't catch that tune well.

Návraag (s. f.) A ſearch , an inquiry , Názingen (v. a. na de predikátie een

daar is nooit behoorlijke návraag toe ge- pfalm in de kerk zingen) To fing apfalm

daan , there never was any due inquiry after the fermon in church,

after it. Názoek (s. n. onderzoek) An examina-

Návrågen (v. 4.) To inquire , to aſk or tion , inquiry ; daar is geen verdere náv

fearch afer; fees heel benieuwd navra- zoek naar gedaan , there has been no fur-

gen, so inquire narrowly after a thing; ther inquiry or examination about it.
-

dat goed heeft veel návragens (word Názoeken (v. a.) To fearch after , to

ſterk begeord) , thas merchandiſe is much |ſeek for ; wij zullen er na zoeken , we

Wanted ; nergens na vragen , nergens will fearch after it ; een plaats in Shakes-

om geven, to mind nothing , to care for peare názoeken, to ſeek for a paſsage in

nothing. Shakespeare.

Návráging, fee Návraag.

Návrágelijk (adv.) Inquirable.

Názómer (s. m.) The latter part of a

fummer; wij hebben een droogen názó

Návriend (s. m. pabeſtaande ) A sear mer gehad , we have had a dry harvest.

filation. Nazwemmen (v. a.) To ſwim after ; to

follow in fwimming.Návrucht (s.f) Late fruit.

Nawandelen (v. a.) , fee Nakuijeren , Neb (s. f. fneb , een lange ſpitſe bek)

Navolgen. A bill or beak ; een ganze-neb ; the bill

Naweeen (s. f. pl.) Afterpains , the of a goofe ; een fteur heeft een ſpitſe neb,

pains of a woman after ſhe is delivered a sturgeon has a sharp , or pointed mouth.

of a child; wij gevoelen de naweeën Nebäal (s. ƒ. nibbeling , aal die ſpits

van den laatften oorlog nog , we fill feel van neb is) Eel with a pointed mouth.

the fad confequences of the last war; Nebijzer (s. n. kouter van een ploeg)

t de vroedvrouwen krijgen van de ná- 4 ploughshare.

weeën nies (niemand heeft er baat bij) ,

complaints don't fignify or avail , when boeg) A boat with a pointed prow.

it is too late.

Nebfchuit (s. f. fchuit met een ſplife

Nawees (s. a. náboorling) 4 posthume ,

child born after his father's death.

Náwegen (v. a.) To weigh again.

Náweide , fee Nágras.

† Nechtig , naarftig (adj.) , ſee Naarſtig.

Nectar (s. m. gódendrank in de fábel-

kunde) Nectar , the beverage ofthe heath-
en deities.

Néder , neer (adv.) Down ; zit néder ,

Náwijzen (y. a.) To point at a perfonfit down ; kijk eens néder , do but look

that is past byz telk wijst bem metdown ; de ftad op en néder , up and down

den vinger na , he is the feorn of all the the freels.

sown.

-

Náwinter (s. m. achterwinter) The lat-

ser part ofthe winter.

Názaat (s. m. nákómeling, afftammeling)

Adescendant , heir , fuccefsor.

+ Názaat (s. m. någeflacht) Posterity.

Názang (s. m, toezang) Epilogue at the

end of a hymn. See Nágezang.

Neder-aspunt (s. s.) The nadir.

Néder-bétuw (s. f.) The lower Beluw.

Néderbonzen (v. a.) To fall or cast

down with a noife,

Néderbrengen (v. a.) Tỏ bring down.

Néderbruijen , neerbruijen (v. a.) To

cast down any thing with mispriſing or

negligently.

Názeggen (v. a.) To fay after ; hij Nederbuigen (v, n.) To bow orfoop

kon mij dat woord kwá'ijk nazeggen , he down ; de takken der boomen buigen ne-

could not eaſily pronounce that word af- der , zoo vol vruchten zijn ze , thebranche:

of the trees bow or benddown they arejo

failfull of fruits.

ser me.

Názeilen , náftévenen (v. a.) To

after.

Názenden (v. a.) To fend after.

Nazetten (v. a.) To purfue.

Néderbuigen (v. r. zich néderbuigen)

To bow down, to prostrate one's felf.

Néderbuiging (s. f.) A bowing down.

Néderbuik , fee Onderbuik.

Néderbuitelen , neerbuitelen (v. n.) To

tumble down.

Názien (v. a. nåkijken , någaan , óver-

zien) To examine , correct , review , re-

vife; een rekening nazien , to examine

an account , an bill; een proef názier , to

correce a proof; een fchrift of opfiel na- To stoop down , to bow.

Nederbukken (v. n. vooróver bukken)

zien , to review a writing or a draught ; Nederbukkende (adj. vooróver gebogen)

een werk overzien, to reviſe a work ; S: oping down , bowing、
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Néderdálen (v. n . aſkómen , aídálen) down.

To descend , to come down.

Nederdáling (s.f.) a descent.

Néderdouwen, fes Néderdúwen.

Néderdouwing , fee Néderdúwing.

Nederdragen (v. a.) To carry down.

Néderdruipen , néderdruppen (v. n.) To

drop down.

Néderdruiping (s. f.) A dropping down.

Néderdrukken (v. a.) To prefs down.

Néderdrukking (s. f.) A prefsingdown.

Nederduiken (v. n.) To duck or dive

under water.

Nederduiking (s. f.) A diving.

Nedergegoold (p. p. of nédergooijen)

Thrown, cast , flung down..

Nedergegoten (p. p. of nédergieten)

Poured down.

Nédergehaald (p. p. of néderhálen) Fet-

ched down.

Nédergehakt (p. p. of néderhakken) Cut

down , with an axe; hacked , felled,

chopped down.

Nedergehangen (p. p. of néderhangen)

Hung down.

Nedergeheld (p. p. ofnåderhellen) Bent-

downward.

Nederduitsch , neerduitsch (3. n. de né-

derduitfche taal) The Dutch language; Cut down.

het nederduitsch is zeer rijk in koppel-

woorden , the dutch language is very

rich in compound words.

Nederduitsch (adj. ) Dutch ; nederduit Thrown down , as a ball.

fche boeken, dutch bocks.

Nedergehouwen (p. p. of néderhouwen)

Nedergehulks (p. p. of nederḥuiken)

Stooped , bens down.

Nedergekaatst (p. p. of néderkaatſen)

Nedergekamd (p. p. of néderkammen) ,

Nederduitsch (adj.) Of Low Germany. Combed down.

Nederduitfcher , feederlander. Nedergekeken (p. p. of nédérkijken)

Nederduitscher (s. m.) An inhabitani |Looked down.

of the nether parts of Germany. Nedergekend (p. p. of néderkommen). ,

Neder-duitschland (s. n.) Low Germany. See Nédergekamd.

Nederduwen (v. a.) To push down , to

thrust or press down.

Nedergeklauterd (p. p. of pédèrklaute-

ren) Scrambled down.

Néderdúwing (s. f.) A puſhing down.

Nédereind (s. 7. benedenëind) Thelow- men) Scrambled down.

Nédergeklommen (p. p. of néderklim-

er end.

Néderflanfen , neêrflanfen (v. a.) To

fcribble , to write something without any

attention; to cast down negligently.

Nedergaan (v. a.) To go down , to des-

cend.

Nedergaande (adj. afgaande , ſchuins-

hellende) Bending downward, floping.

Nédergang ( . m.) A going down ;

Nedergeknield (p. p. of néderknielen)

Kneeled down.

Nedergekomen (p. p. of néderkomen)

Come down. P

Nédergekropen (P. p. of néderkruipen)

Crept down.

Nedergelasen (p. p. of néderlaten) Let

down.

Nedergelegd (p. p. of néderleggen)

de nédergang van een berg, the descent , Laid put down. See also Neergelegd.

flope, declivity ofa hill. Nédergelégen (p. p. of néderliggen) Lain

Nedergeblikfemd (p. p. of néderblikfe- down.

men) Struck down with lightning.

Nédergebogen (p. p. of nederbuigen) Mowed down.

Bent or bowed down.

Nedergebonsd (p. p. of néderbonzen) neêrmáken) Killed, pain.
Bounced or cast down.

Nedergemaaid (p. p. of nédermaaijen)

•
Nédergemaakt (p. p. of nédermáken ,

Nedergeperst (p. p. of néderperfen)

Nedergebragt (p. p. of néderbrengen) Prefsed down.

Brought down. Nedergeplakt (p. p. of néderplakken)

Thrown down.Nedergebukt (p. p. of néderbukken)

Stooped , bowed , bent down.

Nedergedaald (p. p. ofnéderdalen) Des- ped down ;

cended.

Nedergedoken (p. p. of néderduiken)

Dived or ducked under water.

Nedergedouwd , fee Nédergeduwd.

Nédergedragen (p. p. of nederdragen)

Carried down.

Nédergedrópen (p. p. of néderdruipen)

Dropped down.

Nedergedrukt (p. p. of néderdrukken)

Squeezed , crushed down.

Nedergedruppeld , nédergedroppeld See

Nedergedrópen.

Nédergeduwd (p. p. of néderdúwen)

Pushed , orefsed or thrust down.

Nedergegaan (p. p. of nédergaan) Gonel

Nedergeploft (p. p. ofnéderploffen)Plum-

thrown down;- -
fallen

down. See Néderploffen.

Nedergeplompt , fee Nedergeploft.

Nedergeplonst , fee Nédérgeploft.

Nedergeregt (s.n.) An inferior or ſub-

altern tribunal , or court ofjustice.

Nedergeroepen (P, P. of nederroepen)

Called down.

Nedergerold (p. p. of néderrollen) Rol-

led down.

Nedergerukt (p. p. ofnéderrukken) Pul-

led down , fnatched down.

Nedergefábeld , fee Neêrgefäbeld.

Nédergefcheurd (p. p. ofnéderſcheuren)

Torn or rent down.

Nedergefchud (p. p. of néderſchudden)
Sha-
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Shaken down,

Nédergeflagen (p. p. of néderſaan) Struck

down.

Nédergeflagen , neêrgeſlågen (adj.) De

jected , cast down, See Neêrflagtig.

slide down .

Nédergooijen (v. d.) To throw down.

Nederhakken (v. a.) To cut down , with

an axe , to fell;
-

to chop down.

Néderbålen (v. a.) To fetch down ;

Nédergeflikt (p. p. ofnéderſlikken) Swal- de zeilen néderhålen , to lower or frike

lowed down.

Nédergefmakt (p. p. of néderſmakken)

Flung , thrown down.

Nédergefméten (p. p. of néderfmijten)

Thrown down.

Nedergefprongen (p. p. ofnéderfpringen)

Jumped or leapt dowm.

Nedergeftampt (p. p. of néderſtampen)

Beaten or trodden down.

Nedergeftégen (p. p. of néderſtijgen)

alighted (from korfe-Descended ;

back).

G

the fails.

Nederhangen (v. a. néderwaarts hangen)

To hang down or downward.

Nederhellen (v. n. vooróverhellen ,

óverzakken) To bend downward , to flope.

Nederhellend (adj.) Declivous , floping.

Nederhelling (s. f.) Declivity , bending

or_ſhelving.

Nederhof (s. m.) A lower court.

Nederhouden (v. a.) To keep down. `

Nederhouding (s . f. ) A keeping down.

Néderhouwen (v. a.) To fell or cut

Nedergefteld (p. p. of néderſtellen) Put down ; to put to the fword.

down fet down ;
-

written, wrote down. Néderhuiken , néderhurken (v. a.) To

Nédergeftooten (p. p. of néderſtooten) fit_ſquat , floping upon one's heels.

Pushed or thrust down. Nederbuiking , néderhurking (s. f.) A

Nedergeftort (p. p. ofnéderſtorten) Pou - quatting.

red down , fallen down.

Nedergeftréken (p. p. of néderſtrijken).

See Neêrgeftréken .

Nedergeftrekt (p. p. of néderftrekken)

Stretched down . prostrated.

Nédergeftrooid (p. p. of néderſtrooijen)

Strewed , spread down.

Nedergeftroomd (p. p. of néderſtroomen)

Streamed , flowed down.

Nedergeteld (p. p. of nédertellen) Coun-

ted , paid down.

Nedergetrokken (p. p. ofnéderues en

Drawn, pulled down.

Nédergevallen (p. p. of nédervallen)
Fallen down.

Nedergeváren (p. p. of néderváren).
See Néderváren.

Nédergeveld (p. p.ofnédervellen) Struck

down; killed.

Nederhuis , fee Onderhuis.

Néderhukken , fee Nederhuiken.

Néderhurken , fee Néderhuiken.

Néderig (adj.) Lowly, humble ; een né-

derig , mensch , an humble perſon ; úwe

gehoorzame zeer nederige dienaar , your

most obedient humble servant ; nederige

gedachten van zichzelven hebben , to be

modest in the opinion of one's felf.--

Nederig (adv.) Lowlily , humbly ; né-

derig gekleed zijn , to be humbly drest.

Nederigheid (s. f.) Lowliness , hum-

blenefs , humility, modesty.

Néderkaatſen (v. a.) To throw down ,

as a ball.

Néderkammen (v. a.) To comb down.

Néderkappen , neêrkappen , feel Neder-

hakken.

Nederkijken , neêrkijken (v. a.) To

look down ; kijk voor u neêr , look be-

† bij zijn neus neêrkijken ,

Nédergevloeid , fee Nédergevlóten.

Nedergevlogen (p. p. of nédervliegen) fore you;
Flown down.

-

to look very filly.

Nédergevlóten (p. p. of nédervlieten) Néderklauteren (v. n.) To ſcramble.

Néderklimmen (v. n.) To descend , 10Flowed down.

Nedergewaaid (p. p. of néderwaaijen) go down.
Blown down.

Nédergeworpen (p. p, ofnéderwerpen)

Cast , thrown or flung down.

Nedergezakt (p. p. ofnéderzakken) Sunk

.down.

Nédergezegen (p. p. of néderzijgen)

·Fainted away.

Nédergezet (p. p. of néderzetten) Set

down.

Nederklimming (s. f.) Descend.

Nederknielen (v. a.) To kneel down.

Néderknieling (s. f.) A kneeling down.

Néderkómen (v. a. beneden komen)

To come down ; to fall down.

Néderkrijgen , fee Néderhålen.

Nederkruipen (v. a.) Tocreep , to crawl

Néderlaag , fee Neêrlaag.

·

down.

Nedergezeten (p. p. of néderzitten) . Nederland (v. m.) Netherland;

Seared.

de

Spaanfche , de Oostenrijkſche Nederlan

Nedergezien (p. p. of néderzien) Look- den (in gefchiedkunde), the Spanish, the

ed down.

Nedergezonken (p. p. of néderzinken)
Sunk down.

Nédergezwolgen (p. p. ofnéderzwelgen) ]

Swallowed down , gulped down.

Nédergieten (v. a.). To pour -down.

Nederglijden , neêrglijden (v. n ), To

Austrian Netherlands (in hist.) ; de

Vereenigde Nederlanden (in gefchiedk.) ,

the united Provinces ( in hist.).

Nederlander (s . m.) A Dutchman.
Nederlandsch (adj.) Dutch; - de Né

derlandfche taal , fee Nederduitsch.

Néderlaten (v. a.) Too let down ; -
her
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het zeil néderhålen , to strike the fail.

Néderlating (s. f.) A letting down.

Néderleggen , fee Neerleggen.

Néderliggen (v. n. ) To lie down;

down , to scatter.

Nederstroomen (y. a.) To fream , flow

down.

Nederstroopen , neérſtroopen (v. a.) To

ik ga nederliggen , I am going to fleep a pull down , to Atrip down.

little. Nederftruikelen neêrſtruikelen (7. n.)

Nederlacht (s.f. néderhémel) The low- To ftumble down.

er region of the air. Nédertellen , neêrtellen (v. a.) To tell ,

Nédermáken (v. a. dooden) To kill , to to count down; het geld nearrellen,

afsafsinate , to play. met gereed geld betálen , to lay the mo

Néderperfen , neêrperfen (v. a.) Toney down.

prefs down.

Néderplakken (v. a.) To throw down ;

hij plakte hem op de vloer neêr of het

nietmetal was , he threw him against the

ground asif it was nothing.

Nederploffen (v.n. ) To fall down plump ;

to cast down head long.

Nederplompen , néderplonfen , fee Né-

derploffen.

Nédertrappen , neértrappen (v. a.) To

tread down,

Nédertreden, neêrtréden , fee Neder

trappen.

Nedertrekken (v. a.) To pull down:

Nedertuimelen , neêrtuimelen , ſee Në

dervallen , Omvallen , Omver.

Néderval , fee Neerſtorting.

Nedervallen (v. n.) To fall down ; ➡

alvoor iets of iemand nedervallen , to prosa

trate one's felf.

Néderrijn (m.) The Lower Rhine,

river; de ftenden der Néderrijofche

Kreits , the fates of the circle of the lo-

wer Rhine.

Néderroepen (v. a.) To call down.

Néderrollen (v. n.) To roll down.

Néderrukken , neêrrukken (v. a.) To

pull or Snatch down , to overthrow.

Néderfabelen , fee Neêrfábelen.

Néderfcheuren (v. a.) To pull or tear

down.
*

Nedervalling (s. f.) 4 falling down.

Néderváren (v. n.) To be carried down-

ward by a boat.

Nédervellen (v. a.) To fell , to frike

down ; → to kill.

Nédervelling (s. f.) A felling down;

- a killing.

Nédervliegen (v. m. naar beneden viie-

gen) To fly downward.

Nederfchudden , neêrſchudden. (v. a.) ° Nédervlieten (v. n. afvlieten) To flow

To shake down, to shake off ; appelen

heerfchudden , to shake apples from the

tree.

Néderdaan, fee Neerflaan.

Néderflikken (v. a.) To ſwallow down.

Néderfmakken (v. a.) To throw , cast

or fling down.

Néderfmijten , fee Néderfmakken.

Néderfpringen (v. a.) To jump or leap

down.

- -

down.

Nedervlieting (s. f.) A flowing down.

Nédervlijen , neêrvlijen (v. a.) To lay

down foftly

Nédervloeijen , fee Nédervlieten.

Nédervloeijing , fee Nédervlieting:

Nederwaaljen (v. a.) To blow downs

Nederwaarts (ady. naar beneden) Down ,

downward ; nederwaarts zien , to look

down ; de landen nederwaarts gelégen,

the lower countries.

-

Néderftampen (v. a.) To beat down.

Néderftellen , ternéderſtellen (y. a.) To Néderwerpen (y. a.) To cast down , to

fet down; to write down; zijne fling down , to overthrow ; de altaren der

gedachten ordelijkternéderſtellen , to fet afgoden néderwerpen , to overthrow the

or write down one's thoughts in order. altars of the idols ; iemand néderwei

Néderftijgen, afftijgen (v. n.) To des- pen , to cast a perfon down ; zich ne

cend ; to alight from horseback. derwerpen, to profrate or cast one'sſelf

Nederftooten(v. a.) To push orſhove down down ; zich voor 's konings voeten néder-

Nederftooting (s. f.) A pushing down. werpen , to proftrate one's felf before the

Néderftorten (v. a. and n.) To pour king.

down; to cast down , to fall down.

Néderkorting (s. f.) A pouring down

a falling down. See alfo Neêrftor-

ting.

Néderftrálen , neêrſtrålen (v. x.) To cast

or reflect rays or beams downward, to

(hine down.

Néderſtrekken (v.a.) To ftretch along ;

➡zich néderſtrekken, to prostrate one's

Jelf.

-

{

het

Nederstrijken (v. a.) To rubfoftlydown-

ward; nederstrijken (van een vogel

gezegd), to alight (as a bird);

zeil nederstrijken , to lower the fall.

Nederstrooijen (v.a.) To Brew, ſpread;

-

Néderwerping (s. f.) A casting down,

overthrowing.

Néderzaal (s. f.) A lower hall; a lower

parlour.

Néderzakken (v. n.) To fink down.

Néderzetten , fee Neêrzetten.

Néderzien (v. a.) To look down.

Néderzijgen (v. n.) To droop, to finl

down with languor, to faint away.

Néderzinken (v. n.) To fink down.

Néderzinking (s. fɔ)_4 finking downs

Néderzitten (v. n.) To fit down.

Nederzitting (v. n.) A fitting down.

Nederzwelgen (v. a.) Toswallow downs

Neef (s. m, broeders of zusters zoon)
A
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A nephew; de oom en de neef waren
-

Neergelegd (p. p. of neerleggen) Laid

killd. See Neêrleggen,

Neergefábeld (p. p. of neêrfábelen) Cut

gaan wandelen , the uncle and nephew down ,

were gone to take a walk.

Neef (s. m. oom of moeis zoon) A cou- down , put to the word.

fin; eigen of volle neef, coufin german ; Neêrgeflagen (p. p. of neêrflaan) , ſea

achterneef, fecond coufin ; zijne moe- Neêrflaan.

der is mijn vaders zuster, dus is hij mijn Neergezet (p. p. of neerzetten), fee

volle neef, his mother is my father's fis- Neêrzetten.

ter , confequently he is my coufin german.
eenNeerlaag (s. f.) Manſlaughter;

Neef (s. m. kleinzoon) Grandfon ; zij neerlaag doen , to commit manſlaughter.

is mijn grootmoeder en ik ben haar neef, Neerlaag (s.. het verflaan van een la

She is my grandmother and I am her ger) Defeat ; de vijand heeft de neer-

grandJon. laag , the enemy is defeated.

-

Neef (s. m. titel door kóningen aan Neerleggen ( 、 a. ) To lay down ; zich

vorſten en eerfte édelen gegeven) Couſin. neêrleggen om te rusten, to lay down to

Neefje (s. 8.) A young or little nephew rest ; zijn hoofd neerleggen (ontflá-

or coufin. pen), to lay down one's head , 1b die ,

Neeffchap (s. n.) Coufinship , nepotism ; daar is een kind neergelegd ( te vondeling

het neeffchap van Rómé (of de be- gelegd) , there is a child laid down ex-

trekking tusfchen den paus en zijne ne- pofed to hazard (as foundling) ;
- daar

ven), the nepotism of Rome , or of the is een man neergelegd , is a man killed.

pope.
Netrilaan (v. a.) To frike down ; ap-

Neemachtig (adj.) Propenſe 10 taking , pelen neerſlaan , 10 frike apples down

inclined to appropriate to one'sfelf the from the tree; zich ergens neêrflaan ,

property of another. |ro pitch upon a place for a dwelling ;

en een leger voor een ſtad neêrſlaan , to en-

camp an army before a town;
- -

-

-

•

de

Neen (adv.) No ; nay ; gij zegt ja ,

ik neen , you say yes and I say no ;

ik wed van neen , I'll lay a wager it is oogen neêrflaan , to be baſhful , fiamefaceá ;

not fo; ergens neen toe zeggen , to say naar de linkerhand neérflaan , to turn to

no, to deny, to refuſe ; iemand bij the left hand ; het beslag (van het ge

ja en neen gelooven , to believe any one bak) is neergeslagen , the batter isfallen.

upon his word. Neerflag (m.) , fee Neêrlaag.

-

-

Neep (pret. of nijpen) , als : Zij neep Neerflagtig (adj.) Cast down, dejected,

zich in haar vinger , the pinched herſelf in low , lowſpirited , ſad ; ik vond hem zeer

the finger. neerslagtig, I found him very dejected , ie-

Neep , kneep (s. f.) A nip , pi, ch , mand neerslagtig maken, to discourageany

twinge , twitch ; iemand een neep geven , one , to make him fad , or dejected.

to pinch any one; † de flesch een bráve Neeragtigheid (s.f.) Dejection , a being

neep geven, to take a good draught cut last down, de neêrflagtigheid van het

of the bottle. volk was zeer groot , the dejection ofthe

people was very great.

-

Neep (s. f. teeken , merk) A mark;

men kan de neep nog zien op zijn arm ,

the mark is fill visible on his arm.

Neerflagtiglijk (adv.) Dejectedly, fadly

etc.

Neerſtik (s . n.) ´A woman's neckcloth,Neep (s. f. fcháde , nádeel) A pinch ,

lofs , check , blow ; dat gaf hem een ge- a tucker.

weldige neep, that was a fatal blow to Neerftorting (s. f. verwoesting) Adown<

him ; hij heeft een zware neep gekregen , fall , ruin.

-

1

he has fuffered a great lofs ; dat was een Neerzetten (v. a.) To fet down ; zet

verbazende neep , that was a notable die flesch neêr , put that bottle down ;

pinch; hij is in de neep , hij is in het zich ergens neerzetten , to establish one's

naatw he is at a pinch , or at a loss. Self any where ; iemand neerzetten ,

Neep (s. f. fchimpſchoot , neep onder doen bedáren , to allay or appeaſe a pes-

water) A nip, tauni, biting jest or re- fon's anger ; hij is niet neer te zetten

proach; een vinnige neep , a biting fcoff wanneer hij toornig is , he is not to be

hij geeft iedereen népen , he coffs at appeased when he is angry.

Neêrzetting (s. f.) A ſetting down.

Neepje (s. n.) A light pinch or nip; Neet (s. f. eitje van een luis) A nit;

alfo as much as one can take between his zijn haar is vol néten , his hair is full

thumb and finger. of nits.

every body.

Neetachtig , nétig (adj.) Nitty.

Neffens , fee Névens.

Neêr , néder (adv.) Down. See Néder.

(Neer is often uſed in ſtead of Neder in

compounded words as : Neêrbrengen , neer- Négen (numb. and s. f.) Nine; négen

bukken enz. Those are to be found at dagen , nine days ; -négendaagsche gebé-

Néder). den , a nine days devotion.

Neer (s. f. vallend tij) The reflux ; zij¦ Négende (adj.) Ninth; de négende

dreven met de neer weg , they drove dag , the ninth day ; Kárel de négende ,

away with the reflux , with the tide, Charles the ninth i sen régende ,

ninth-
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ninthly.

Négenderlei (adj.) Of nine forts.

has a frong inclination for that lady ,

he is much in love with her; men moet

Négenentwintig , négenendertig enz. de neiging der kinderen niet beletten ,

(numb.) Twenty nine , thirty nine etc. one must not conſtrain the inclination of

Négenhonderd (numb.) Ninehundred ; children.

négenduizend , ninethousand etc.

Négenhoek (s. m. in meetkunde) En-

neagon.

Négenjárig (adj . ) Of nine years.

Neiging (s. f. groet) , fee Nijging.

Neijen (v. n. briefchen als een paard)

To neigh , to whinny.

Nek (s. m. achterhals) The back-part of

Négenkuil (s. m. in zéker fpel) Cher- the neck; koude in den nek vatten , to

Tv-pit or chuck-hole , a hole to play as catch cold in the necks

chuck-farthing.

Negenkuilen (v. n. putje -in-ſpélen)

play at chuck-farthing.

Negenmaal (adv. ) Nine times.

Négenmanneken (s. n.) A ſmall

in Braband ;

beer.

-

- iemand den nek

bréken , to kill any one ; † iemand den nek

Tobréken (lustig aftoawen) , to beat any one

foundly ; t de actiehandel heeft menig.

een den nek gebroken , ſtockjobbing has

coin\ruined many a man ; ➡ t´iemand met den

alfo a certain impost on nek aanzien , to disdain looking at aper-

fon ; to defpife him ; † iemand den

nek toekeeren (van hem afzien) , to tur

one's back to any one het fortuin heeft

hem lang den nek toegekeerd , fortune has

turned her back on him long fince.

Négenoog (s. f.) A lamprey.

Negenfte , fee Négende.

Negenſtek , négenſtrik (s. m. zėkerſpel )

A game with nine men-at-draughts , well

known in Holland.

Négenftekken , négenſtrikken (v. n.) To

play with nine men-at-draughts.

Négental (s. n.) The number of nine ;

het heilig négental (de zanggodinnen) , the

fatred nine (the nine mufet).

Négentien (numb.) Nineteen.

Négentiende (adj. ) Nineteenth.

ten.

Négentigfte (adj .) Ninetieth.

Négenvoud , négenvoudig (adj. )

fold.

Negenwerf, fee Negenmaal.

Néger (s. m. een moor , zwarte)

moor, black-a-moor , negro,

Négerin (s. f.) A female moor ,

a-moor, negro.

Négerij (s . f.) A village inhabited

negro's or East Indians.

Négerland (s. n.) The country of

negroes.

Nekje (s. n.) A little neck.

Nekken (plur. of nek , and v. a.) To

nay, to kill without any noiſe , ſecretly.

Nektar (s. m.) . fee Nectar.

Némaar . neenmaar (conj. meest in

regtsgel. ftukken gebruikelijk) But on the

contrary,

-

-

---

-

-

-

Némen (v. a.) To. takes némen betgeen

Négentiende (s. n.) A nineteenth part; ons aangeboden wordt , to take what is

ik heb maar een negentiende in dat fchip , offered to us; neemt gij dit en ik zal dat

I hare but for a nine-teenth part in that némen , take you this and I fhall take

hip.
that's wilt gij mijn koop óvernémen ?

Negentig (numb.) Ninety , fourſcore and will you take my purchase or bargain of

my hands?. iemands zorg op zich né.

men, to take any one's charge off his

Nine- hands ; iets op zich némen, to take

upon one's felf; hij nam op zich om het

te doen , he took upon him to do it ; hij

Aneemt op zich te bezorgen dat er ſchépen

derwaarts gezonden worden , he takes

black- upon himself the charge or care offend-

ing_hips thither; hij nam het bevé!

by van het léger op zich , he took upon him
the command of the army; • ik neem

the het op mij , ik Ńta er borg voor , I'll an-

Swer for it; hij neemt de fchuld op

the zich , he takes the blame upon himſelf;

het voor iemand opnémen , to take

a person's part , to defend him ; iers

van den grond némen , opnémen , to take

a thing up from the ground;
geld op-

Negotiéren (v. a .) To trade , to mer- némen , to borrow money ; geld op inte-

chandife or to merchand ; geld negóti- rest némen , to take money on interest ;

éren , to borrow money upon interest. geld op crediet némen , to take money on

Neigen (v. a. óverbuigen enz. v. n. trust; iets kwálijk némen , to take a

overgebogen zija) To incline ; God neigt thing ill or amifs , iets in het goede né.

de harten der kóningen naar zijn welbe- men , to take a thing well or in good
há . en, God inclines the hearts ofpart; ergens in genoegen némen , to ec .

kings according to his good pleasure ; quiesce in a thing; geduld némen , to take

neig awe ooren, incline your ears ; a thing patiently , to take patience ; wij

zich tot iemand neigen , to incline to- zullen met ons lot geduld némen , we will

ward any one; de dag neigt ten ávond , take our fortunes; iets wel némen . in

it grows evening. vriendfchap opnémen , to take a thing

Neiging (s. f.) Inclination ; hij heeft kindly ; ik zal het als eene groote gunst

een fterke neiging voor die jufvrouw , ke opnemen , I'll take it as a greatfavour:

Négerfchip (s. n.) A ſhip uſed for

flave trade.

Negotiant (s. m. onduitsch woord)

merchant , a trader.

Negórie (s. f.) Trade.

-

-

-

-

-

-

- ie-
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-

-· Be-

-

--

iemand opnémen , bij de kleeren në tévens meende te zeggen) , to take aper-

men , to cheat any one; iemand infon's word out of his mouth; iemand

hechtenis némen, to take hold of (or to het brood uit den mond némen , toſupplant

feize , apprehend) any one ; de wijk ne- a perfon , to bring anyone to ruin;

men , to refuge, to fly ; de vlugt némen , vleesch aannemen (godgeleerd woord; van

thet házepad kiezen , to take (or to beden Záligmaker fprekende , mensch wor

take) one's felf to one's heels; eene den) , to take flesh . - Aannémen , to ac-.

ſtad innemen , némen , to take a town ; cept, - to engage one's felf,

iemand krijgsgevangen némen , to take adopt (a child or ſentiment), to enlist

perfon prifoner of war; dienst némen , to ſoldiers or ſeamen) ; wel aannemen,

enlist one's felf, to take ſervice ; den to make a good progreſs in learning.

vijanden het leven nemen , to kill the Afnemen , to take away , to take down ,

enemies ; den tijd némen , not to haste to clean, to shorten, to decay , di-

one's felf; zijnen tijd wel némen , to time miniſh; - zijn hoed afnemen , to pull off

a business well , to nick the time ; dat one's hat; de kaarten afnemen , to cut

neemt veel tijd , that takes a great deal the cards; uit iets afaémen , to guess ,

of time ; ik nam een jaar tijd van beraad , make up , conclude from a thing.

1 took a year's time to confider ; uitſtelnémen , to take away orfrom , to deprive.

némen, to delay , postpone , or defer , een- Doornemen , to reprimand. Herné-

dag uittel nemen , to take a day's res- men , to take back , to take again. In-

pite; † dag némen (regtsg. woord uit - némen , to take in ; goederen innémen ,

ftel nemen) , to delay , to put off, to to take in goods , to take goods on board;

defer; alles moet een eind némen , gebiljetteerde foldaten innémen , to re-

all things must have an end ; gelé- ceive quartered foldiers; artfenij inné-

genheid némen , to take an opportunity ; men , to take phyfic ; een ftad inné-

veel moeite nemen , to take much men, to take a town ; een land innémen

pains ; rust némen , to take rest , to re- to conquer a country; iemands raad

pofe; vermaak némen , to take pleasure ; innémen , to take any one's advice :

iets ter harte nemen , ergens óver bedroefd iemand innémen , iemands hart of gené

zijn , to be very much affected or afficted genheid innémen , to win any one's heart,

with any thing ; hij nam den dood' van inclination ; een plaats innémen , to fill

zijne vrouw zeer ter harte , he took on or occupy a place . Médenémen , to take

fadly at the death of his wife; iets with. Ondernemen , to undertake..

ter harte némen , iets zeer behartigen , to Ontnémen , to take away , to take from ,

take a thing to heart , to mind it very to deprive , to rob. Opnémen , to take

much; zijn werk ter harte nemen , † to up etc. - See Opnémen. Overnemen ,

work with tooth and nail ; iemand met to take over. — Toenémen , to increase ,

Zrb némen , to take a perfon along to grow up , to improve. - Uitnémen , to

with one ; iemand ter zijde (or alleen) take out. -Vernémen , to inquire , to

némen. to take any one afide ; iemand in perceive , to underſtand. Voorinnémen,

huis német huisvesten , to take ang one to preoccupate , to prepossess , to preju

in ; iemand vij de hand némen , to take dice. Voornemen , to intend , to pur-

a perfon by the hand ; iets bij de hand pofe , to defign. Waarnemen , to ob-

némen , to take in hand , to undertake ; serve , -to watch , so spy , to keep

bij neemt meer bij de hand als hij kanſto follow , -to mind , to take care of,

uitvoeren († hij neemt te veel op zijn to make ufe , to lay hold (ofan oppor

hórens) , he undertakes more than he can tunity). Wedernemen , to take again,

execute ; iets in acht nemen , ergens to take back. Wegnémen, to take away

acht op némen , to take care , to regard , etc. Zámennémen , to take together&

to take heed; zijn eigen belang in acht alles zámengenómen kan het niet an-

némen , to be afriend to one's felf; een ders zijn , all things confidered it cannot

goed besluit némen , to take a good refo- be otherwise.

lution ; in overweging , in beraad né-
men, to take a thing into confideration ;

kennis van iets némen , to take cognisance

of a thing; ergens berigt van nemen , to

take an account of a thing ;, raad né-

men , to take advice ;

-

-

-

-

-

-

-

-

--

-

-

-

-

Némer (s. m.) A taker.

Néming (s.f.) A taking.

G

Nep, neppe , nepte (s. f. wilde polei ,

kattenkruid) Calamint , catsmint , an herb.

Nerf (s.f. bóvenſte zijde van het ſchoen-

zijn keus néletr ) The grain of leather.

men, to take one's choice ; -een fpiegel Nergens (ady. in geene plaats) No-where;

aan anderen némen , to take warning or ik zoek hem óveral , maar ik vind hem

example by others; de vrijheid né- nergens , I feek him every where, bu: I

iemand bij zijn find him no-where.men, to make bold;

-

-

woordnemen , to take any one at his word; † Nergens (ady, niets) Nathing; nergens

voor toegestaan némen , to take for gran- van weten , to know nothing of; hij houds

ted; genomen dat het zoo zij , fuppofe it zich of hij nergens van wist , he makes

was lo: iemand het woord uit den a show at if he knew nothing of the mas-

mond némen (juist zeggen wat een ander tar ; nergens om denken , to mind no-

thing ;

-
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-
thing; hergens, op letten , to give or pay dikwijls moordenaars , high-way-men often

No attention to any thing ; t hij geeft nestle in the woods; nestelen (fuife-

hergens om, hij vraagt nergens naar , helen , talmen), to be a hum-drum , to

cares for nothing; kan ik u nergens dream,

mee dienen ? can't I ſerve you with any

thing? nergens toe nut , good for no-

thing.

--

-

-
custem ;

-

Nestelgat (s. m.) An oilet hole.

Nesteling (s.f.) Nestling ; alfo N stel ,

which fee.

Nestelknooper (s. m.) A conjurer.

Nestelmáker (s. m. vétermáker) A point

maker.

Nesten , fee Nestelen.

Nestmaking (s. f.) Nidification.

Nestveeren (s. plur.) Down, foft fea

thers.

Nering (s. f.) Trade,

nering doen , to keep a shop : zij doet

koufen-nering , fhe keeps a hofier's fhop ;

Heden van dezelfde néring zijn malkander

zelden génégén , people of the fame trade Nestje (s. n.) A little nest ; een nestje

are feldom well inclined to each other ; tooten , to disturb , to take out a little

die lieden doen een vuile néring , theſe nest.

people have a nasty trade; al die zich Nestkorf (s. f.) A fowl's or birds bree

zijn nering fehaamt gedijdt niet , all thofe ding basket.

that are ashamed of their trade, do not

thrive ; hij heeft goede néring , he has

good castom; t bij het volk is de nering ,

frequence of people brings custom ; néring Nestvógel (s. m. jonge vogel) ▲ nest»

is geen erf, de beste néring kan vervalling.

len , trade is no inheritance , the best Net (s. n.) A net ; vischnet , a fishing

custom may decay; dat huis ftaat niet net ; een ophaalnet , kleine tótebel , a

ter nering , that houfe does not stand well ſquare fiſhing-net ; een fchrobnet, a drag.

for trade; that house is not fit for a net, fweep-net; een werpnet, @ cast-

fhop ; zet uw téring naar úwe ndring , nest ; een jágersnet , a hunter's net; een

cut your cloak according to your cloth ; net om konijnen te vangen , a bagutii

op de néring (háringvangst) váren , to een kwakkelnet , fleepnet om kwakkels te

go a fishing for herrings. vangen , a net for quails ; een vinkenet ,

Néringloos (adj.) Tradelefs , — without a draw-net for finches ; een net zetten ,

een neringloos ftadje , a trade- to set a net ; de netten ſpannen, to lay

Lefs town; - een néringlooze winkel , a or pread the nets ; de netten ſchie en,

fhop without custom. uitwerpen om visch te vangen , to cast

Neringrijk (adj.) Well-traded ; een ne- out the nets ; de netten te droogen ban-

ringrijke flad , a well-traded town. gen, to hang the nets to dig, † zijn net-

Nest (s. n.) A nest ; een nest máken , ten droogen (naar den dronk nitflapen en

to make or build a nest ; een nest van vasten) , to fleep one's ſelf ſober ; † zijn

vogelen a nest of birds ; een hondennest netten uitzetten om wat te vangen ( op 1

Chondenkot) , a dog-kannel ; een nest van gen voordeel uit zijn) , to lay Jnars 'S

dieven, a nest of thieves; † lang op order to catch fomething; in het det val

zijn nest blijven (lang flapen), to lie len , to fall into a net ; — iemand in

tong in bed; men kan hem uit zijn nest het net krijgen , to catch a perſon ;

niet krijgen, one can't make him rife in † zich in het net práten , to talk one's

she morning; † zijn eigen nest bevui- felf into a noofe ; † iemand het net

len , to get one's own maid with child ; [ over het hoofd bdien (hem ondanks zijne

teen ei in het nest láten , to fave ontwijkingen verongelijken), to enfnars

fomething
a perfon to convict him ; — tachter

† Nest (s. n. vod) Arag; dit zijn maar het net visſchen (prov.) , to be unfortunate

bude nesten , theſe are but rags ; - wat in one's undertakings ; het valt, of

een nest van een huis is dit ! what a zwemt hem In zijn net (prov.), he gets

nasty house is that ! † zij is een nest , it without labour; it ſwims into his mei ,

She is a fut. he is very fuccefsful.

custom ;
-

-

Nestěi (s. n. een ei dat in het nest

blijft liggen) A nest-egg.

―

-

-

--

Net (s. n. darmvlies) The caul covering

the bowels.

Nestel (s . m.) Apoint to tie with; een Net (adj.) Neat , quaint , ſpruce, po-

leere nestel , fchoennestel, a leather lite ; een net man, a neat man ; een net

firing , a latchet , a ſtrap ; t iemand kleed , a neat fuit of clothes ; netgekleed

den nestel knoopen (door tooverij onbe- gaan, to go neat , to be neat in one's

kwaam máken zijn huwelijk te voltrek- drefs ; een nette vrijfter, a neat girl , een

ken) , to tie or charm a man's cod piece.net wijfje , a neat or handſome womani

Nestel (5 m. van officiers) A diſtinctive alles is in haar huis éven net , every thing

mark on the shoulder , as officers have. in her houfe is very neat; - een nets

Nestelaar (s. m.) A nestler , -loi- fierlijk , gebouw , an elegant building;

een nette kwant , a spruce fellow; een

Nestelen (v. n.) To nestle ; véle vogels nette ſtijl , an elegant or politefile ; een

nestelen in de boomen, many birds nestle nette bewoordings a quaint exprefsion;

in the trees; mm in de bosſchen nestelen een net verhaal , a just accoume et

terer.
J

-
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martaliya; een nette befchrijving , an Neus (s. m.) A pofe; een platte neus

accurate defcription ; een nette en zin- a flat nose ; een keizers of årendsneus ,

delijke meid , a neat and clean maid- fer- roman nofe, a hawk's nofe ; een spitre

die man ſchrijft heel net, that neus, a pointed nofei een puistige neus

man writes very neatly; die jufvrouw a red nofe , a noſe full of pimples ; een

danst heel net , that lady dances very hooge neus , a high nofe ; een wasfe neus ,

neatly; hij heeft het net geraden ; he a nose of wax; zijn neus fnùiten , to blow

has guessed (or conjectured) it exactly, one's nofe ; den neus végen , to wipe the

Net van pas, in the nick of time , alſo †ļnoſe; door den neus fpréken ; to speak

in pudding time.
through the nofe ;

Netbord (s. n. bord daar het papier neus wakker onder , the ship's head was
het fchip haalde zijn

over word genet) A board or shelf to washed foundly by the waves ; fie

make the paper wet upon. mand de deur voor zijn neus toefluiten,

Nétel (s. f.) A nettle ; brandnetels , to fhut any one out,

braine nétels , the male , roman or greek neus leiden, to lead a perfon by the nose ;
tiemand bij den

mettle; doove nételen , white nettles ; zee-- † iemand bij den neus hebben (verſchal

nétel, a fea-nettle ; † een goede né- ken) , to nose any one to took him ; hij

tel brande vroeg (prov.) , it early pricks heeft hem bij den neus gehad , hij heeft
that will be a thorn.

hem gefnóten (duur doen bétálen), ke
Nételachtig (adj.) That have fomewhat made him pay through the nofe; - die

of a nettle, that reſembles a mettle. See zijn neus affnijdt fchendt zijn aangezigt,

alfa Nételig.
if a man cuts off his nofe , he spoils his

Nételbosch (s. n.) A nettle-buſh. face; - teen langen neus krijgen , ergens

Nételdoek (s. n.) Muslin; een nétel- kaal afkomen, to get a fad balk , to come

doekfche das , a muslin neck-cloth. off with disgrace;

Nételig (adj. ftékelig) Thorny.
† op zijn neus kij-

ken , to be frustrated in one's expectation,
Nételig (adj. and ady. moeijelijk , in- to be disappointed; † hij keek flechts bij

gewikkeld) Intricate , entangled, difficult , zijn neus neer, he was ashamed, he did

critical; een nételige zaak , an intricate not know what to do ; he was quité dis-

-affair.
appointed ; † hij kreeg zulk een neus, he

Nételig (adj. and ady. korzelig , won- was put to the blush;

derzinnig) Capricious , peevish , crabbed , door den neus bóren , of ontfutfelen , to
† iemand iets

morofe; een netelig mensch , a capricious , cheat a perſon of any thing; flemand

peevish man. iets in den neus wrijven, to upbraid any

Nételigheid (s. f. moeijelijkheid) Spi- one with a thing , to twit in the teeth

nofily , thorny perplexity. with; iets in denneus hebben (lucht
Nételigheid (s. f. korzeligheid) Crab- of fpoor , van iets krijgen , lónt ruiken)

bedness , peevishness , morofity, morofenefs.to fmell out a thing , to wind, to fcent;

Natheid , nettigheid (s. f.) Neatness to Smell a tai;
quaintness ; de netheid van dat huis anders záken ftéken , to thrust one's nofe

tzijn neus in eens

doet eer aan de huishoudſter , the neat- into anothers business , to concern one's

nefs of that house reflects praise on the felf or meddle with it;

house-keeper; de netheid van dat ge- altijd ergens over hebben, to pore upon
- t zijn neus

bouw is verrukkelijk , the elegance or re- a thing;

gularity of that building is very friking; in te fteken ? what have you to do with
t wat hebt gij uw neus daar

Detheid (fraaiheid van ſtijl) , heatness , that, what's that to you?"

elegance offile.

-

-

Netje (s. n.) A little net; -

-

-

-

-

-

-

1 hij heeft

• t niet ver
der zien dan zijn neus lang is , to ſee no

het netje farther than one's nofe ;

van eene pruik , the caul of a wig; t hij een wild haar in den neus, he is a hare

heeft het zoo vast als een fcheet in een brained fellow.

netje (prov.), it is fill very uncertain

whether he hall have it.

Netjes (adv.) Neatly; het is er heel

netjes in huis , it is very neatin the house

doe alles netjes aan een kant , make

all things clean and in order;

jufvrouw danst heel netjes , that lady

dances very neatly.

Sto
die

Netten (v. a. nat máken) To wet ; pa-

pier netten) to wet paper (as printers

do).

Nettigheid, fee Netheid.

Netto (a merc. term) , als : Die twee

váten wegen 700 p. netto , these two casks

are 700 p. weight clear.

Neurien

Neus (s.m. fchoot van een fot) Bolt of
a lock.

Neusbeen (s. n. neus-middelſchot). The

partition of the nofe.

Neusdoek ( m.) A handkerchief, foc-

ket-handkerchief.

Neusdrop , neusdroppel (s. m.) 4 fnia
vel.

Neusgat (s. n.) A nostril ; wijde neus

gaten , wide nostrils.

Neusháren (s. n. pl.) The hair's in the

nofe.

Neushóren (s. m.) A rhinoceros.

Neusje (s. 8.) A little mofe ; - het

neusje van de zalm is het lekkerfte beet-

neuren (v. 6, zacht zingen) je , the joll of a falmon is the nicest bit a

To fing foftly,
een wijsneusje , a pacyish chit.
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Neuskijker (s . m. matroos die op de repay the faid fum with the {nterest;

boeg ftaat om op den neus van het fchiphter névens zend ik u ... , with thefe 1

te pasfen) A failor ftationed upon the prow ſend you ....

of a ship to take care that nothing may Névens (adv. and prep. benevens', be-

damage her. halve) Befides; nog vier névens (of be-

halve ) hem , four befides him ; névens

-

you.

Neusnijper , fee Neuspranger.

Neuspranger (s. m. voor een paard) Awat ik u gezegd heb , befides what I told

barnacle.

Neuswijs (adj.) Self-conceited , arro- Névens (ady. and prep. naast) Next

gant; een neuswijze perfoon (wijs- to ; zij wonen névens malkander , they

neus) , a felf-conceited perfon , a pedant. live next to one another ; hier nevens ont-

Neuswijsheid (s. f.) Self-conceitedness vangt gij ... , herewith you receive.

concett.
Névens (ady. and prep.gelijk) As well,

Neut, noot (s. f.) A nut; een okker- or as much ; ik zal geven névens een an

neut of groote neut , a wall-nut ; een há- der , I'll give as much as another; ik

zelneut , kleine neut, a hazel-nut , fmall mag het nevens een ander ook doen , I

nut; † cen oude neut (óverjárige vrij - may do it as well as another.

ner), a fale or antiquated beauty; Névensgaande (adj.) That is added ,

kwade neuten kráken, to prefage evil . joined to any thing or letter, that is
See alfo Noot.

† Neutelaar (s, m. ) A trifler.

Neutelaarfter (s. f.) A trifling

man.

Neutelarij (s. f.) Trifling:

Neutelen (v. n. futfelen) To trifle.

Neutelig (adj.) Trifling.

fent.

Nicht (s. f. broeders of zusters doch-

wo- ter) A niece; de oom is met zijn nicht

getrouwd, the uncle has married his

ntece.

Niche (s. f. ooms of moeis dochter) 4

coufin , female coufin ; haar vader is mijn

váders broeder , dus is zij mijn eigenNeutemuscaat (s . f.) A nutmeg.

Neutenboom , nótenboom (s. m.) A nut- nicht , her father is myfather's brother,
tree.

Neutendop , notendop (s. m.) A nut-

Shell..

The confequently is my coufin_german.

Nicht (s. f.kleindochter) Granddaugh-

ter; zij is mijn grootmoeder , en ik ben
Neutenkraker (s. m.) A nut-cracker ; haar nicht , he is my grandmother, and

het is een kwáde neutenkráker , he I am her grand daughter.

is a proclaimer of bad tidings , he never Nichtje (s. n.) A young coufin.

brings good news. + Nichtje (s. n. hoertje) A miſs.

Neutepit (s. f.) A nut -kernel. Niemand (s. c.) Nobody , no man , none ;

Neutraal , onzijdig (adj. ) Neuter ; een daar was niemand t'huis , there was no-

neutrále ftad , a town that flands neuter , body at home; daar was niemand om bem

keeps the neutrality. te helpen, there was none to help him ;

Neutraliteit , onzijdigheid (s . f.) Neu- niemand is gelukkig voor zijn dood , no

trality. one is happy before his death.

Neuzelen (v. n.) To spend one's time

with looking either into a book or print ,

or any other fpeculative thing.

Neuzen (v. a. ) To pry, to ſpy , to rook ;

hij zoekt mij alles af te neuzen , he fpies

always what I am doing i hij is er

méde geneusd , he is noofed , rooked by
it.

-

Nével (s. m.) A mist , fog; door eenen

nével bezwalkt , overcast with a mist,

† de névels die het verftand bedwelmen ,

the clouds that overcast the mind.

Névelachtig (adj.) Misty.

Nevelen (v. imp. misten) To be misty ;

het névelt, it is misty.

Névelig (adj.) Misty, foggy; een né-
velige lucht , a misty air.

Néveligheid (s. f.) Fogginess.

Niemendal , niet-met-al (adv.) Nothing

at all. See Niet-met-al.

Nier (s. f.) A kidney , rein; de regter-

of linkernier , they right or left kidney.

Nierbed (s. n.) The whole bed of fat

covering the kidneys.

Nierpijn (s. f. nierwee , graveel) Gra.

vel or stone.

Niervet (s. n.) Sewet or fuet , the fat

wherein the kidneys lie.

Nierwee fee Nierpijn.

Nieskruid (s. n.) Neezing-wort , helle-

bore.

Niesmiddel , niespoeder (s. n.) Sternu-

tatory , a freezing powder.

Niespenboom (s. m.) The asp or aspin-
tree.

Nieswortel (s. m.) The root of helle-

Neven (v. a. iemand neef noemen) To bore ; zwarte nieswortel (wrangwortel) ,

call any ons coufin ; ik weet niet of zij black hellebore , fet-wort.

vrienden zijn , maar zij néven malkander , Niet, oogenniet (s. n. de fijnfte geest

I don't know whether they are related , van het koper en van de kalamijnfteen ,

but they call one another cousin.
dat zich bóven aan het fornuis vasthecht)

Nevens (ady. and prep. met) With; Tuty or tutty (a phyfical fubftance , col-

be Ovende de gemelde fom névens de in- lected from the Sparkles of brass that
terest van die te betalen , promifing toftick to the furnace).

Niets
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Niet, niets (s. n.) Nothing , nought ;, wen vinden hun geluk in cene vrije op-

God heeft de wereld uit niet gemaakt , voeding , not only men but also women

God created the world out of nothing ; de find their happineſs in a liberal educa.

filofofen zeggen, niet geeft niet , of van tion.

--

--

-

-

-

-- het

niet wordt niets gemaakt , philofophers Niet anders (adv.) Nothing afe ; men

fay, from nothing comes nothing; de kan niet anders doen , one can do nothing

mensch is enkel niet , man is a mere no- elfe; gij zult niet anders doen dan dat

thing; tot zijn eerfte niet wederkeeren , you shall do nothing but that; het is

to return to one's original nothingness ; niet anders dan of hij er mede fpottede

niet ter wereld , nothing at all ; hij zegt it is just as if he laughed at it;

het niet om niet (niet zonder oogmerk) , zag er niet anders uit dan of hemel en

he does nos fay it for nothing not with- aarde vergaan zou , it looked as if heaven

out purpose; hij is van niet opgekó- and earth would perish.

men, he is an upflart gentleman; tNiet eens (ady. nooit) Never ; hij is

daar niet is , verliest de koning zijn regt , er niet eens door verbeterd , he has never

where nothing is to be had, the king grown better by it ; ik heb hem niet eens

must lofe his right ; · tals niet komt fédert gezien , I have never seen him

tot iet, is het allemans verdriet , an up fince ; hij zal niet eens komen , he'll ne-

Rart is troubleſome to every one ; iets te ver come ; ftoor u daar niet eens aan, ne-

niet doen , to bring to nothing , to abo- ver mind it ; geloof niet cens wathij zegt ,

lih ; een oud gebruik te niet doen (af- never believe what he fays; daar kwam

fchaffen) , to abolish , to repeal an old cus- niet eens een (niet één) woord van hem ,

200. See alfo Vernietigen , Teniet- never a word came from him ; niet eens

doening , annihilation , nullifying. Seeleen (niet één) mag binnen kómen , never

alfo Niets. la one may come in ; gij behoeft u niet

Niet (s.. een niet in de loterij) Ablank eens te haasten gij hebt tijd genoeg , you

in the lattery; hij heeft mij vijf guldens have no occafion to hurry your self; you

voor lederen niet geboden , he has offered have time enough; het is zoo breed

me five guilders for each tickes that comes niet eens met hem , he is not in fuch

out a blank. good circumftances neither.

-

-

-

-

Niet (adv.) Not , no ; niet groot , not Nietig (adj. ijdel , gering) Good for no

greats niet lang geleden, not long ago; thing, void, vain , of no effect , null.

niet alleen, not alone ; niet alleenlijk , not Nietigheid (s.f.) Nothingness, nihility ;

only; nog niet , not yet; niet zoo , zoo de nietigheid der wereldſche verma-

niet , not fo ; ik heb nog niet eenmaal ge- ken , the idleness or vanity of wordly

dronken , I have not drank as yet; pleafures ; de nietigheid van een ge-

zij zijn het niet eens , they do not agree ; brekkig contract , the nullity of a defec-

niet dat ik weet , not that I know of; hettive contract.

-- -

is niet wel van u gedaan , it is not well Niet-met-al , niemendal (adv.) Nothing-

done of you ; daar is niet veel visch aan de at-all; hij verklaard niet-met -al te wé-

markt, there is not muchfish on the market, en , he professes to know nothing-at-
niet veel volk in de kerk , no great con- all.

-

-

-

-

gregation at church ; ik vraag of gij wilt Niets ( . n. niet) Nothing , nought;

of niet? I af whether you will or no? weinig of niets , little or nothing ; bijna

ik zeg niet meer , I say no more ; om niets , almost nothing ; het is bijkans of

Die erger te zeggen , to say no worse; fchier niets itisbut a remove from no

ik heb het niet kwaad gemeend , thing ; gij zult mij voor niets niet voor den

meant no harm by it; het heeft niet veel gek houden , you thall not make a fool of
te beduiden , it is no great matter ; -me for nought ; ik kan niets in de zaak

het gaat mij niet aan , het raakt mij niet , doen , I can do no good in it ; — déze

it is nothing to me; het is mijn fchuld dingen beduiden niets goeds, these things

niet, it is none of my fault ; dit is op don't look well; gij zult er niets bij

verre na zoo goed niet , this is nothing verliezen , it well hinder no grist o

near fo good; dit deugt niet , this is your mill , you will lofe nothing by it;

good for nothing; ་ hij geeft er niet om , Niets uitgezonderd , without any excep

he makes nothing of it; ik weet niet tion . See alfo Niet , 2 fenfe.

hoe ik het verder maken zal , I am past Nietsbeduidend (adj. and adv.) In-

my latin; gij houdt uw woord niet, fignificant of no value.

you are worse than your word; -een Nietsbeteekenend , fee Nietsbeduidend,

zaak niet uitvoerig genoeg befchrijven , to Nietswaardig (adj.) Of no value ;

fpeak fhort of what the king is ; met een nietswaardig m.nsch , an unwortky

eene zaak niet te regt kunnen komen , to man a man of no account,"

cone short of a thing ; niet langer weten . Niettegenstaand (ady.) Notwithstan

wit men bedenken zal , to be at his wits ding ; desniettegenstaande , notwithfan-

ding this; hij heeft order om t' huis te

blijven , desniet égenftaar de zoekt hij uit

te gaan , he was ordered to flay at home ,

end.

-

Nit alleen , niet alleenlijk (ady.) No

only ; niet alleen mannen , maar ook vrou
L1 3



534
N IJ D.

NIE.

notwithstanding this, he defigns to gol

out.
Nieuwgermeed (adj.) New fangled,

Nieuwgevormd (adj.) New moulded,

Nieuwheid, fee Nieuwigheid.

Nieuwjaar (s. n. ) The new-year.

Nieuwjaarsbrief (s. m.) A letter of

compliment with the feafon of the year.

Nieuwjaarsdag (s. m.) New-years-day.

Nieuwjaarsdich: (s. n. ) A poem as the

time of new-year.

Niettemin (ady. met dat al) Neverthe-

lefs , for all that; uw fpel ftaat zeer wel ,

niettemin zult gij het verliezen , yourgame

Rands very well, nevertheleſs you'll lofe

t; ik heb het hem verboden , maar niet-

temin doet hij het, I have forbid him

but he does it for all that.

Niet wel (ads . bezwaarlijk) , als : Hij Nieuwjaarsgift (s. f.) A new-years-gift,

kan niet wel zoo oud zijn als gij zegt or prefent.

he cannot be as old as you say? hij Nieuwigheid , nieuwheid (s. f.) New-

kan zijn geleden verlies niet wel verge- nefs , novelty; de nieuwigheid van bet

ten, this lofses fick by him. huisraad , the newness of the furniture;

Nieuw (adj. eerst gemaakt , immers nog de nieuwigheid der uitvinding, the novel-

niet gebruikt , of ook versch door de nary of the invention.

-

tuur voortgebragt) New; een nieuw huis , Nieuwigheid , nieuwe inrigting (3. f.)

a new house; nieuwe fchoenen , new Innovation ; nieuwigheden zijn niet altijd

fhoes; een nieuw kleed , a new fuit of beter dan de oude gewoonten, innove-

clothes; een nieuwe hoed , a new hat ; tions are not always improvements of

nieuw maken, to make new; † fpikfpel- what has been customary.

dernieuw fplinternieuw , nagelnieuw , Nieuwigheidzoeker , of drijver (s. m.)

pick-and-fpan (or brand) new; nieuwe 4 lover of innovations, changes , or no-

beeren, nieuwe wetten, new lords , new velty.

laws; nieuwe vruchten , newfruits ; nieu- Nieuwnágel (s. m. een fchip dat pas

we wijn , jonge wijn , new wine ; eengetimmerd is) A new-built fhip.

pieuwe rekening , a new reckoning ; een Nieuws (s. n. nieuwe zaak) News , nor

pieuwe tijding , news. See N euwstijding ; velty, a new thing ; wat is er nieuws?

nieuw ophooren, to wonder , to hear what is the news wat goed nieuws is er?

with astoniffiment ; ik hoor er heel nieuw what is the best news ik heb hier wat

van op, I wonder very much at it , het nieuws dat gij zien moet, have here a

doet mij nieuw , I wonder at it ; het zal novelty which I want goa to feel is er

mij nieuw doen of zij hem nog trouwen wat nieuws ? is there any news? is bet

zal , I'll wonder if he ever will marry wat nieuws? is it a new thing or any
him; op nieuw , van nieuws af, anew , thing new ? het nieuws van den dag , the

afreſh , again; met een nieuwen lust aan current news.

-

-

het werk gaan , to go again to one's work Nieuwsbegeerig , fee Nieuwsgierig.

with fresh courage ; ik heb lust om er op Nieuwsgierig (adj.) Curious , cager in

nieuw weder aan te beginnen , † I have know ; gij zijt te nieuwsgierig , you are

a mind to have another touch or try a- tuo curious ; de nieuwsgierige lieden zijn

gain; op nieuw verhanfeld , new-vam gemeenlijk onbefcheiden , curious people

ped; een nieuwe móde , a newfaſhion ; are commonly impudent;

een nieuwe maand , a new month ; een
nieuw jaar, a new year etc.

Nieuwachtig (adj.) Almost new , fome
what new,

-

Nieuwbakken (adj.) Newbaked ; nieuw-
bakken brood , newbaked bread.

Nieuwbedacht (adj. ) New invented.

Nieuwelijks (adv.) Newly. See Nieu

welings.

- ik ben nieuws-

gierig te weten wat van daag is voorge▾

vallen , I am curious or eager to know

what has happen'd to day.

eagerness to know ; die nieuwsgierigheid

Nieuwsgierigheid (s. f.) Curiofity

gaat te verre, that curiofity is carried too

far.

Nieuwsgieriglijk (adv.) Curiously,

Nieuwstijding (s. f.) News,Nieuweling (s. m.) A novice , a new be- Nieuwtje (s. n.) A novelty , a new thing ;

ginner, young beginner ; de nieuwelingen het is nog een nieuwtje , fi is a novelly

zijn onervaren , novices, new beginners as yet ; het nieuwtje is er al af, it is no

are unexperienced , unskilful.

Nieuwelings , pas (adv.) Lately, newly; it is past.
more a novelty , the curiofity concerning

een nieuwelings gebouwd huis , a house

lately built; dat is nieuwelings geſchiedt ,

that happened lately.

Nieuwemaan (s. f.) The new-moon,

Nieuwers , fee Nergens.

Niezen (v. m.) To Sneeze.

Niezer (s. m.) A sneezer.

Niezing (s. f.) A sneezing.

Nijd (s. m. afgunst) Envy; de ulterfe

befcheidenheid kan fomtijds de vervolgin.
Nieuwerwetsch (adj.) Modern, recent , gen van den nijd niet beletten, the utmost dise

not ancient.

Nieuwgehuwden, nieuwgetrouwden (s.faults of envy; de benijders sterven ,
cretion cannot fometimes prevent the as-

c. pl.) A new-married couple , new-mar- maar de nijd blijft , envious perfons die,

ried folks.

but envy remains alive.

Nijdig (adi, afgurftig) Envious , mali-

Nieuwgemunt (adj.) New coined.

F

cious.
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one's nails.

this word is doubtful used for a future

Nijdigaard (3.m. wangunſtige) An envi- sime) Never; het is niet zeker dat men

er, envious , malicious perfon. bimmer zal ontdekken wat nog nooit be-

Nijdigheid (s. f.) Envy , malice. kend is geweest , it is often that never

Nijdiglijk (adv.) Enviously , maliciously , will be discovered what was never known

Nijdnagel (s. m.) A flaw a little skin as yet ; dat zal nimmermeer gefchieden ,

that grows fometimes at the root of that will never happen.

Nippe (s. f.), fee Nep.

Nijgen (v. n.) To bow , to incline , to Nippen (v. a. met kleine tengjes drin

make a curify (courteſy) ; zij neeg voor ken) To drink in ſmall draughts.

hem , he made a curtfy (courtesy) to Niquanias (s. n.) Nicances , a fort of

him ; tot op den grond nijgen , to make callica.

a very low curtfy (courtesy).

Nijmegen (s. ».) Nimeguen.

Nijpen (v. a.) To pinch , nip , tweak , No (adv.)Loath, unwilling. See Noode,

swinges iemand in den arm nijpen , to Nóbel , édel (adj.) Noble; een nobele

pinch a perfon in the arm ; de koude daad , a noble action ; een nobele

nijpt fel , the cold pinches hard; als kwant , a good fellow , a good companion.

het maar eens op het nijpen komt , when Nóbel (s . m. rózenobel) A noble,

it once comes to the pinch; † de zaak piece of old english coin of 6 f. 8 d.

begint te nijpen (het komt er nu op aan) , Noch (conj. Neither , nor; noch de

now it comes to the crifis of the affair , een, noch de ander , neither one nor the

to the critical moment ; † die man other ; noch goed noch kwaad , neither

nijpt zijne klanten braaf (fmeert zijne good nor evil.

Nis (s. f. een hol vak in den muur) Д

nich.

-

waar duur aan) , that man nips his cus- Noembaar, fee Noemelijk.

tomers, impofes upon them , very much; Noemelijk (adj. dat genoemd kan wor

+ de flesch nijpen , een lustige neep geden) Nameable , that which may or can

ven, to take a good draught out of the be named.

bottle. Noemen (v. 4, bieten, eenen naam gé

† Nijpende (adj. bijtende , ſcherp) Nip- ven) To name , call , term ; ik wil hem

ping, farcastic, sharp, fevere; een nij- niet noemen , I will not name him ; bet

pende koude, a sharp frost ; een pijpende kind naar zijn vader noemen , to call a

fchimpfchoot , a nipping saunt ; een nij- child after his father, to give a child

pende ſpotternij , a fevere farcasm.

Nijper (s. m.) A pincher.

Nijping (s.f.) A pinching.

his father's name; het beliefde hem het

zoo te noemen , he was pleaſed to term

or name it fo; alles bij zijn regten naam

Nijptang (s. f) 4 pair of pinchers, a noemen , to call every thing by itsproper

pair of nippers. name; to call a Spade a ſpade ; gij kunt

Nijver , nijverig (adj. vlijtig) Indus- zelfs niet een enkelen noemen , you cannot

trious, laborious , afsiduous , diligent. fo much as name one.

Nijverheid (s. f. vlijtbetoon) Industry,

diligence, endeavour , afsiduity , exertion.

Nijverig (ady, naarſtiglijk) Industrious-

ly, diligently , afsiduously etc.

Nik , hik , fee Hik.

Nikkel (s. f. zekere zwarte heulbloem ,

die als onkruid in het koren wast) Akind

of black poppy flower,

Nikken, knikken (y. n.) To beckon ,

nod. See Knikken.

Nikker (s. m. drommel) Imp , fiend ,

devil; de nikker fpeelt er meé , the

deuce is in it.

-

Noemer (s . m. in de ſpraakkunst) The

nominative (in grammar).

Noemer (s. m. in de rékenkunst ; on-

derfte cijfergetal van eene breuk) The de-

nominator (the undermost number of an

arithmetical fraction).

Noemer , benoemer van iets (s. m.) Nat

mer.

Noeming (s. f.) & naming , calling,

terming.

Noen (s. m. middag) Noon ; voor den

noen , voormiddag, before noon ; na den

noen , namiddag , after noon.

Nimf (s. f. verfierde halve godin) A Noenmaal (s. m. middagmaal) Dinner.

fairy; water-nimfen , water orfea-nymphs; Noenſlaapje (s. n. noenrust) A nap after.

bosch-nimfen , fairies of the woods ; zang- dinner.

nimf, a mufe. See Múfen and Zang; Noentijd (s. m.) Noon-tide.

teen fchoone nimf (een mooije meid) , Noest (s, m. kwast in bẹt hout) Aknot

a beautiful nymph , a beauty. (in wood).

Noestig (adj. kwastig hout) Knotty

Speaking of wood).

Nimf (s. f. de ftaat der gevleugelde ge Noest, noestig (adj. naarſtig) Diligent.

korven diertjes , terwijl zij in hunne ton- See Naarftig.

netjes of vliesjes zijn) Nymph (among

naturalists) the fate of winged infects

between their living in the "form of a

warm , and their appearing in the winged

or more perfect fate.

Noestig (adj. moeijelijk) Intricate, dif-

ficult; eene noestige stoffe of zaak , an

intricate affair.

Nimmer, nimmermeer (ady. Mark that Noestigheid (s. f. van het hout) Kmotti-
L14
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nefs (of the wood).
Igen , to acquaint any one of one's need,

Noestigheid (s. f. vlijt , ijver) Indus- to open one's heart to a perfon ; de nood

try, vigilance , diligence.

Noestigheid (s. f. van eene ftoffe

zaak) The difficulty of a matter:

perst ons , need drives us ; ik zal het niet

of doen als uit grooten nood , I will not do

it but upon great need ; nood breekt wer-

Nog (adv.) Tet, fiill , never ; nog eens , ten , nécessity has no law ; nood leert

yet once , once more ; nog meer , yet more bidden , need teaches to pray, † necessity

nog niet , not get ; ik ben nog van die makes the old wife trot ; van den nood

meening, I am of the fame mind fill , een deugd maken, to make a virtue of

am fill of the fame opinion ; geef mij necefsity; iemand in den nood helpen,

nog wat brood, give me ſome morebread ; behulpzaam zijn, to help any one in his

ik heb nog een verzoek op u , I have affliction

yet a request to you ; zij is nog jong ,fheties ; † iemand in den nood helpen , bren
-to ſupply a perſon's necefsi.

is fill or yet young; al was hij nog zoo gen, to bring any one into trouble; iemand

rijk, let him be never fo rich ; indien gij uit den nood helpen , redden , to deliver

ook nog zoo weinig misdoet , if you do any one from danger , to relieve a per

amifs never fo little; tot nogtoe , tot fon in his distress ;

hiertoe , hither to;
iemand in den

➡ nog eens zoo veel, nood laten , to leave any one in the

as much again.
lurch , in a ferape ; men kent zijne vrien

Nogmaals (conj. ) Yet once , once more , den best in nood , one knows one's friends

a fecond time. best in distress , † a friend in need , a
Nogtans (adj.) Yet , nevertheless , how- friend indeed; vrees niet , daar is geen

beit (an old word); ik hoop nogtans dat nood , don't he afraid , there is no dan

alles wel gaan zal , I hope yet that all ger ;
uit nood bédelen , to beg for

things will fucceed ; hij heeft alles ver- want; in doods nood , in danger ofdeath;

kregen wat hij wenschte , nogtans is hij voor een zieke in doods nood bidden , te

niet tevreden , he got all what he defired , pray for a fick perſon in danger ofdeath;

yet he is not fatisfied , not content. -nood hebben om op den deel ,

Nok (s. m. hk) The hiccough , yex. ftoel , te gaan , to have need to go to

Nok (s.f. het opperste van een huisdak) feel ; als de nood aan den man komt ,

The roof or top of a house or the roof- when necessity requires;

timber.
het heeft geen

Nok (s. f. het uiterste eind van de reê ; tell you ;
nood , zeg ik u , no matter for that, I

Tcheepswoord) The yard-arm (a fhips- bite on the bridle; in den uiterſen nood
in grooten nood zijn , † to

term).

Nokbalk (s. m. hoogste balk in een huist op het gijpen ftaan, to be driven to ne-
zijn , tot zijn laatſte uitvluge gebragt zijn ,

daar van weerskanten de ſparren aan vast- cefsity or extremity . † 10 be put to his

gehecht worden) The ridge-piece of timber. {trumps ; - ter naauwer nood. Se Naanw;

Nokgordingen (s. f. pl. van de reê ; van noode. See Noode.

fcheepswoord) Ropes of the yard-arm (a

Ships-term).

Nokken (s. n. hikken) To yex , to fob

or hiccup.

Nokking (s. f) Texing.

Nokpan (s . f.) A ridge tile.

-

-

ter

Noodborg , borg (s. m. pand der minne)

A pledge.

Nooddrang (s. m.) Urgency ; de nood-

drang van het geval vereischt een fpoed .

ger besluit , dan anders gebruikelijk is ,

/peedy refolution than otherwife is cus-

the urgency of the cafe requires a more

Nooddruft (s. f. behoefte , behoeften)

Nominátie (s. f.) A list of candidates

for nomination ; de heer P. ftaat op de tomary.

nominátie , Mr. P. ftands upon the list

for nomination ; Ds. de R. heeft verfchei- The necessaries of life , livelihood, bij

denmálen op de ncminátie voor Amfter- was niet van nooddruft voorzien , he was

dam geftaan, the reverend Mr. de R. was not provided with neceſsaries ; hij behoort

many times upon the list of nomination van nooddruft verzorgd te worden, his

for Amfterdam,

Nommer , numero , Nº. (s. n. ) Number ; zijn nooddruft niet winnen, he can't get
necefsities ought to be fupplied ; hij kan

zéven is mijn nommer , I got number fe - his livelihood , he can't earn fo much as

ven ; zijn nommerbriefje wel bewaren , to he wants ; juist zoo veel verdienen, als

take care of one's number.
men tot zijn nooddruft behoeft, to earn

Nommeren (v. a.) To number , to markjust as much as a person can kaye hit

with a number.

cy ; -

---

livelihood by, † to make both ends meet;

- hij weet zijn nooddruft wel te eischen,

he knows very well so afk what ke fands

in need of.

Non , nonne (s. f.) A nun.
Nonnenklooster (s . n. ) A nunnery.

Nood (s. m.) Need , necefsity , exigen

affliction , danger , distress ; in-
dien het de nood vereischt , ingeval van necessitous ; -

distress; in- Nooddruftig (adj. behoeftig) Needy ,

nood , des noods , if need be , † upon a lievend hart is genégen den nooddruftigendistressed ; een mensch

forced but in nood zijn , to be in danger , te helpen , a benevolent heart is willing

to be in distress ; iemand zijn nood kid to afsist the needy ; een nooddruftig huis-

ge.
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gezin , a distressed famriye

Nooddruftigheid (s . f. behoeftigheid , ar-

moede)Needineſs , necefsiliousness , want ,

poverty, penury.

Itined.

Noodfchikking (s. f. bepaalde einde ,

befchoren lot) Destiny, unalterable ſtate ,

fate , doom.

fence.

Nooddruftiglijk (adv. behoeftiglijk , ar- Noodweer (s. f. noodige of onvermij

moedig) Needily , poorly, in poverty , indelijke zelfverdediging) Necessary de

diftrefs.

Nooddwang (s. m.) Imperiousness of Noodweer (s. n. zwaar onweer) Agrie-

circumftances; hij is er door nooddwang yous tempest , a terrible form.

toe gebragt , the imperiousness orurgency Noodwendig (adj .) Necessary , indis-

of circumflances made him act fo. penfable ; het is eene noodwendige zaak ,

Noode(ady. ongaarne) Loth , unwilling ; it is a necessary thing ; het is een nood.

ik doe het noode , I am loath to do it wendige pligt , it is an indispensable

- een gierigaard ſcheidt noode van zijn duty.

geld , a mifer parts very involuntary with Noodwendigheden (s. f. pl.) Necefsa-

his money; van noode. See Noodig. ries ; de noodwendigheden des lévens

Noodeloos (adj ) Needleſs ; een noode- the necessaries of life ; alle doodwendig-

looze zaak , a needleſs thing ; het zou heden tot een beleg bijeenverzamelen , ra

noodelooze moeite zijn , it would be need- gather every thing necessary for a fiege.

iefs pains or trouble. Noodwendigheid (s. ƒ. noodzákelijkheid)

Necefsity , need.

Noodwendiglijk (ady.noodzákelijk) , ſee

Noodeloosheid (s . f.) Needleſsnefs.

Nooden (y. a. ) To invite; ten éten

nooden , to invite to dinner , or tofupper. Noodzakelijk.

Nooder (s. m.) An inviter, Noodzaak (s. f. onvermijdelijke zaak) A

Nooding (s. f.) Inviting. necefsary thing , an urgent circumflance;

Noodhulp (s. c.) One that helps on an ik zie er geenerlei noodzaak toe , I don't

extraordinary occafion , a mees help. think it any way necessary;
-- het is

Noodig (adj. and adv.) , van noode geene noodzaak , gij behoeft het niet te

(adv.) Needful , necefsary; het is noodig , doen , it is not neceſsary , you may let it

het is van noode, it is needful ; het is alone.

-

niet noodig, it is not necessary , not Noodzakelijk (adj.) Necefsary; die

needful; there is no necessity for it ; láting was zeer noodzakelijk , that bleed-

daar is veel geld toe noodig , that re- ing was very necessary.

quires a good deal of money; ik heb u

-

-
Noodzakelijk (adv.) Necefsarily , abfo.

van daag heel noodig van doen , I want lutely ; ik moet hem noodzakelijk fpreken ,

you fadly to day; waartoe is het van I must abfo'utely fpeak to him.

noode ? what need of it what is it good Noodzakelijkheid (s. f.) Neceſsity , `ne-

for; ik heb het van noode , I need cefsitiousness.

it, I want it , I fland in need of it; Noodzáken (v. a.) To necefsitate , con-

die veel geld van noode heeft , is nooit Arain , oblige ; hij zal mij noodzaken tot

rijk , he that wants much money is never harde maatregelen te komen , he will ne-

rich; -- een nieuw kleed van noode heb- cefsitate me to come to hard meaſuress

ben , to want a new fuit of clothes.

Noodigen (v. a.) To invite. See also

Nooden.

gebrek zal hem noodzaken te werken ,

want will confirain him to work ; iemand

noodzaken te betalen , to oblige or con-

pel to pay.

Nooit (adv.) Never ; nu of nooit , now

Noodiger (s. m.) Inviter,

Noodiging (s. f.) Invitation.

Noodigheid , benoodigdheid (s. f.) Need- or never.

fulness , necefsity.

Noodklok, fee Alarmklok.

Noodlijdend (adj.) Suffering , diftrefsed.

Noodlot (s, r.) Fate , destiny; men

kan zijn noodlot niet ontwijken , one can-

not avoid one's fate.

Noodlottelijk (adv, onvermijdelijk , doo-

delijk , op eene droevige wijze) Fatally ,

deftructively.

Noor, noorman (s. m.) A Norwegian.

Noord (adj.) North , feptentrional; de

wind is noord , the wind is north.

Noord (s. m.) The north ; om den noord

váren , to fail to the north , to the nor-

thern parts of Europe.

Noordelijk (adj. and adv.) Northerly .

northward, towards the north, Septen-

trionally ; een noordelijke wind , a nor

Noodlottig (adj. onvermijdelijk , doode therly wind; de noordelijke deelen van

lijk , droevig) Fatal, deadly, deftructive. Európa zijn de meest bevolkte , the nor.

Noodlottigheid (s, f.) Fatalnefs , fata- thern parts of Europe are the most in-

habited, peopled , populated ; noordelijk

Noodmunt , noodpenning (s. f. in eene or noord aan zeilen , to fail towards the

belegerde ftad geflagen) Money of no in- north.

triafic value, coined for want of filver Noorden (s..) The north , the fepten-

And gold.
trion ; het nooden ligt tegen over het

Noodfchikkelijk (adj. vast bep: ald) Fa- zuiden , the north is opposite to thefouth ;

tal, unalterably doomed, unavoidably des- het noorden van Engeland, the north of

lity.

Er
LIS
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England; het noorden van Duitsche Noordzee (s. f. de zee tusfchen Enge

land, the north-part of Germany. land en Holland) The North-fea, the fea

-

Noorman, fee Noor.

Noorwegen (s. n.) Norway.

Noorder (adj. van het noorden) North- between England and Holland.

ern, northerly , feptentrional ; de noor- Noordzijde (s. f.) The northfide.

der landfchappen , the northern countries ; Noorlieden , noormannen (s. m. pl.) A

de noorder zodiaksteekenen , the fepten- Norman , a Norway-man.

trional figns (in astronomy) , de noorder-

hoek , the northern climates - het noor-

dergedeelte , the norsk-part ; het noot- Noot (s. f. zekere boomvrucht) A nut ;

der aspunt , the north-pole ; -t met de een okkernoot , of groote noot , a

noorderzon verhuizen (heimelijk met der nut ; een hazelnoot , of kleine noot, a

woon opbreken , zonder zijne fchulden te hazel-nut , ſmall-nut , or filberd ;

voldoen) , 10 Aeal away , to go away int zinknoot (fteekpenning) , a bribe;

a mist.
t hij heeft een harde noot te kráken , he

Noorderbreedte (s. f.) Northern lait has a difficult task or crow to pluck;

tude.

Noorderlicht (s. n.) The north light.

Noordewind (s. m.) Northwind.

noten voortbrengende , nuciferous.

wal-

Noot (s. f. plaat of ftuk hout waarop

een balk rust) A bracket or ſhouldering

Noordkaper (s. m.) A Species of whale piece.

of a small fize. Noot (s. f. middelste beeldwerk van

Noord-noord-oost (adj. and adv.) North- een verwulffel) A tail piece , middlemost

north-east; een noord-noord-oostewind , figures of a vaulted room.

A north-north-east-wind. Noot (s. f. aanteekening in een boek)

Nootölie (s. f.) Oil of nuts.

--

Noord-noord-west (adj, andadv.) North- Note. See Nóta.

north-west; een noord-noord-westewind,

north-north-westerly-wind. Nop (s. f. pluis op het láken) The nap

Noord-oost (adj, andadv.) North-east ; (of cloth or Ruf) ; dat laken is vol rop.

defchépen gingen met een noord-oostewind pen , that cloth is full of naps; t hij

onder zell , the hips fat fail with a was wel in de noppen (wel uitgedoscht) ,

north-east-wind. he was well dressed, he ware a goodjuit

Noord-oostelijk (adj. ) North-easterly, of clothes.

Noordoost ten oosten (adv.) North-east´Nópen (v. a. dringend aanſpóren , dwin-

by east. gen ergens toe) To fpur , prick , encou•

Noord-oost ten noorden (ady.) North-¦rage , touch; een paard met de fpóren

east by north. nopen , to prick a horſe with ſpurs ; zija

Noordpool (s. f.) The north-pole. ijver noopt hem , his zeal ſpurs him on,

Noordsch (adj.) Northern ; de noord- Nópende , nópens (prep.) Touching,

fche landen , the northern countries ; noord - concerning; nópende or nópens zijn ge-

fche balken , firbeams ; noordfche buijen , drag heb ik dit te zeggen , concerning his

Borthern forms ; † hij heeft fontijds demeanour I have this to fay.

zulke noordfche buijen , he is fometimes Nopijzer (s. n. om het laken ce nop-

very whimsical ; noordfche lasten , balken , pen) A napping-iron.

deelen , allerlei foort van noordsch hout ,

all forts of wood and timber coming from

the north; noordſche wären , wares, mer-

Chandife from the north.

-

Noordftar (s. f. een ftar in den ftaart

van den kleinen beer , fchijnende in de

pool geplaats te zijn) The north-ftar , a

Bar in the tail of Urfa Minor , which

Jeems to the age as if it were placed at

the pole.

Noordfteen , fee Zeilfteen.

Noord-ten-oosten (adv.)

east.

Noord-ten-westen (adv.)

wist.

Noordsvaarder (s. m.)

Noppen (v. a.) To nap cloth.

Noppig (adj. ) Full of naps.

Nopter (s. f.) Napper , or pickes of

cloth

Nórin (s. f. vrouw uk Noorwegen) A

Norwegian woman.

Nork , fee Nurk,

Norsch (adj. and ady. ſtuurs , bars ,

woest) Crofs , ftern , grim , peevish , frown

ing ; wat is hij norsch , how cross he is;

een norsch gelaat , aftern countenance, a

North - by- frowning look ; hij keek mij zoo norsch

aan , he frowned upon me.

North - by- Norfchelijk (adv. ) Croſsly.

vefsel or

Norschheid (s.f.) Sternness, grimneſs.

Nóta (s. f. opstel , aanteekening) Note,

merchant-man going to the north coun.mark , remark , memorandum, annotation ;

tries.
- een ambasfadeurs nóta , an ambassa

Noordwaarts (adv.) Northward , north- dor's memorial; nóta máken van het.

geen men ontvangt en uitgeeft, to keep

account of money received and paid.

erly.

Noordwest (s. n.) North-west,

Noordwest-ten-noorden (adv.)

west-by-north.

Noordwest-ten-westen (ady.)

west-by-weste

North- Nóta-béne , NB. (See NB.) (s. m.)

Behold , note ; nóta-béne , bij heeft er al

North- geld voor ontvangen , en wil nog eens

Ibetaald zijn , he has already received the

money,
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maney, and behold,he will be paid once ter, 't is a ſober man , he is not given

inore or again. to drinking ; van eene dronkenfchap

Notarieel (adj.) Notarial , that what is weder nuchteren worden, teen roes uit

done in prefence of a notary and wit- flapen , to fleep one's felffober.

nefses; eene notariéle verklaring , a nota- Nuchterheid (s. f.) Soberness.

rial declaration.

Notáris (s. m.) A notary , a fcrivener.

Notarisfchap (s. f.) The employment of

a fcrivener.

Nóten (s.f. zangnóten) Notes in mufic ;

een pfalmboek met noten gedrukt , a book

of pfalms printed with notes ; dé nóten

-

Nu eerst (adv.) Just now , not before

now ; ik kom nu eerst uit mijn bed ,

have just now rifen or got up.

Na en dan (ady.) Now and then, fome-

times.

Nu éven (adv.) Even now , just now.

Nufje (s. n. een wijsneuzig meisje) An

-

-

in een muzijkboek fchrijven , to prick affected , Ay or precife girl.

down the notes in a mufic-book ; de noten Nuk (s. 7. gril) 4 freak , humour ; hij

tellen, to prelude , to try one's voice, or heeft kwade nukken , he has very odd

a mufical inftrument ; † de nóten ftel- freaks ; hebt gij zulke nukken ? have

len (ſchreeuwen , geraas miken) , toriot , ye fuch tricks? hij keert weer tot zij-

to make a great noise ; naar de noten zin- ne oude nukken , he returns to his old

Ren, to fing by notes ; halve nóten , half haunts ; † hij heeft zijne oude nukken

notes, blank notes. nog niet verleerd, † he has not yet fowed

Nóten, nótenmuskáten (s. ƒ. pl.) Nut- nie wild oats.

megs; gekonfijte nóten preſerved nutmegs; Nul (s. f. het teeken (0) in de cijfer-

mannetjes-noten (beste of grootſte mus- kunst) ▲ cypher, a nought, a zero; nẹ-

kaatnőten) , malenuimegs , galnóten ,gaib gen en een is tien , nul en ik hou er een ,

nuts, nutgalls. nine and one is ten, and I carry one ;

t hij is maar een nulletje in het cijfer ,

he Bands for a mere cypher , he is of no

confequence at all,

Notenbolftes (s. f.) The green ſhell of

wallnuts.

Notenboom (s. m.) 4 walnut-free.

Notenboomenhout (s. n.) The walnut-

tree-wood.

Nótendoppen (s, m.) Nut-ſhells.

Notenkraker (s. m.), faa Neutekråker.

Notéren ( ..) To note; -noteer da

wel , hoor je , only mind that, do you

hear.

-

Númeri (s. n. het vierde boek van

Mózes) Numbers , thefourthbook ofMoses.

Número , nommer , fee Nommer.

Nuntius (s. m. gezant van den paus ,

paufelijke gezant) Anuncio.

Nurk (s. m.) A grumbler.

Nurkachtig, nurkig (adj. knorrig , gé-

Notitie , lijst (s. f.) A list , note, me- melijk) Grumbling, peevish. See Knorrig.

morandum ; een notitie maken van hetgeen Nusfelaar (s.m.) Aloiterer, faunterer etc.

men verzenden wil , to make list of Nusfelen (v. a.) To loiter , faunter etc.

the things that one intends to fend away; Nut ( ..) Üfe , benefit , profit ; het

ik zou er notitie van houden zoo ik in is van geen nut, er fteekt geen nut in , te

uw plaats was, I would keep a memoran- is of no use, it is fit for nothing :

dum of it, if I was inyour flead or place. † 't is to no boot ; wat nut kunt gij daar

Notitieboek (r. n.) Amemorandum-book. bij hebben ? what benefit can you have by

November, flagtmaand (s. m.) Novem.it? wij willen het ons te nut , te nutte

maken , we'll fee to turn it to our ad-

Nu (adv.) Now , at prefent ; hoe laat vantage ; hij kan die kost nog wel

is het nu wel? what a clock is it now te nutte máken (verorberen) , he can

— van nu af, from this time ; tot nu yet make use of these victuais (frag-

toe, tot nog toe , tot hier toe , hitherto, ments).

ber.

-

Nu (conj.) Well; nu , twee en drie Nut , nutte, nuttig (adj.) Ufoful, fit ,

maakt vijf, niet waar well , two and ferviceable ; trachten ergens nut in te we

three makes five, does it not ; nu wel zen , to try to be useful in fomething ;

aan, well go on; wel nu , hoe ftaat u dat is niet nut voor hem , that is not fit

Duitschland aan ? well , and how did you for him ; eene nutte zaak , an uſeful thing ;

Like Germany? dat is wel voor ieder éven na , maar niet

Nuchter , nuchteren (adj.) Fasting; ik voor ieder éven nut (prov.) , ſure that is

ben nog nuchteren , I am yet fasting defirable for every one, but it is not fie

have not yet breakfasted; een drankje for all alike ; nutrę bézighéden , profiia-

's morgens nuchteren innémen , to take a ble occupations;
is het wel nuttig voor

potion in the morning fasting; een hem ? is it good , will it be uſeful for

nuchtere maag ( lége maig) , an empty|him ?
Bomach; - een nuchter kalf, a call

newly brought forth , that has drank mo

milk yet.

Nuchter (adj. fóber , mätig in het drin-

ken) Sober , not given to drinking ; het

Nutbaar (adj.) Fit to be uſed.

Nu terstond (adv.) Preſently , directly,

without delay.

Nuttelijk (ady. met voordeel) Profita-

ble useful , beneficial , advantageous.

is een nuchter man, bij houdt zich Le .. Nutteloos (adj.) Ufelefs , in vain ; un-
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ferviceable.

Nutteloosheid (s. f.) Uſelessness, un-

Jerviceableness.
.

Nutten (v. n. nut aan brengen) To

ujeful;

Nutten (v. 4. genieten) To enjoy.

alfo Nuttigen.

[tendmaaltijd , the breakfast..

Ochtendftond (s . m.) The morningtime.

Octaaf (s. n. achite gedeelte van zé-

beker getal of zaak) An eight , or eighth

part ; het bankgeld doet nu drie en een

See octaaf, the bank-money is now three and

an eight.

Nuttig, fee Nut (adj.). Octaaf (s. n. In de muzijk) A dia-

Nuttigen, nutten ( v. a.) To take ſome paſon , or eight in mufick ; de piano-fc?•

victuals , to eat or drink; gij moet iets tes worden thans van zes octáven gemaakt ,

nuttigen eer gij uitgaat , you must eat fome- the piano fortes are now made offixdie-

thing before you go abroad; zij heeft pafons.

van daag nog niets genuttigd , he has not Octaaf (s: f. bij de roomschgezinden)

yet eaten any thing to day. The octave of the holy facrament, or the

Nuttigheid (s. f) Uſefulneſs , fervicea- eighth day after the facrament-day; ge-

bleness , profitableness , profit , benefit , durende de octaaf , during the aclave.

advantage. Octóber (s. m. wijemaand) October.

Octrooi (s. n. onduitsch woord)Agrant;

octrooi verkrijgen , to get or obtain a

grant or licence.

Nuttiging (s. f.) A taking offome meat

or drink.

Nu voortaan (adv.) Hence-forth.

0.

O De veertiende letter van het A. B. C.

O the fourteenth letter of the English and

Dutch alphabet.

fer.

Octrooibrieven (s, m. plur.) Grants ,

licences.

Octrooijéren (v. a. verleenen) Togrant,

to favour with a grant , or licence.

Óculatie , inoculatie (s. f. onduitsch w.

voor inenting). See Inenting.

Oculéren, inoculéren (v. a. onduitsch

woord voor inenten). See Inenten.

Oculist (s. m. een oogmeester) An ocu-

list.

Ode (s. f.) Odeo

nen ,

-

Odief (s. m. zekere timmermans ſchaaf)

O! (interj. teeken van verwondering A certain earpenter's plane,

of uitroeping) Oh ! o mij , ah ! o ramp! Oefenaar (s. m.) An exercifer.

-alas! o wee ! o fad! o , wat is dat mooi! Oefenen (v. a.) To exercise; foldáten

ah, how pretty that is ! o tijden ! o zein den krijgsdienst oefenen, to exercife
den ! o the times ! o the manners ! o tem- ſoldiers ; de kinderen in de dengd oefe-

pora! o mores ! to imprint or implant the feeds of

Oblie (s. f.) A very thin wafer-cake ; virtue in children; zijn ligchaam oefe-

zoo dun als een oblie , as thin as a wa- pen (in werkzaamheid brengen) , to exer

cife one's body ; zijne memórie oefenen

Obliebakker (s. m.) A baker of wafer- (fterken) , to exercife, to fortify one's

cakes. memory; zijn geduld oefenen , to prac

Obliebus, doos , trommel (s. f.) A tin tice patience , to be patient; · zich oe-

box to keep fuch wafers in, fenen , to exercife one's felf; zich in de

Obliekoek , fee Oblie. muzijk oefenen , to exercife one's felf in

Oblieman , obliedraaijer (s. m. ) A wa- mufic ; geregtigheid oefenen (uitoefe.

ferman or boy. nen) , to administer juſtice , liefdadigheid

Obligatie (s . f. oud woord voor fchuld- oefenen , to exercise charity; wraak óver

brief) 4 bond for payment ; ik heb een iemand oefenen , to be revenged , to re-

obligátie van zijn eigen hand , I have a venge one's felf on any one.
bond from his own hand; een obligátie op Oefening (s.f) Exercife , occupation ,

het land , a bond on the public faith , a exercifing; de oefening maakt den

tally on the exchequer , an exchequer- bill ; werkman , practife makes an artist.

een obligatie op een huis , a mortgage Oefening (s. f. catechifátie) A chate-

upon a houſe.

Oceaan (s, m. groote zee) The ocean.

Och! (interj.) Ah ! och , wat heb ik

gedaan ! ah , what have I done ! what did

I do ! - och of God gave , would to God '

och arme! alas.

chism.

-

Oefening(s.f. godsdienftige bijeenkomst)

A meeting or congregation of devotees.

Oefenkamer , fee Studeerkamer.

Oefenplaats (s. f.) A place of exerciſe,

a ftudy.

-

Ochtend (s. m. ) The morning ; ik kom Oefenfchool (s. f.) An academy , uni-

morgenochtend weêr , I come back again verfity ; de oefenfchool der deugd , the

or return to morrow morning ; ik heb den ſchool of virtue.

geheelen ochtend op u gewacht , I have

waited for you the whole morning ; 's och-

tends vroeg, earlyin the morning; —de och oyfter ; raauwe oesters , raw oysters.

Oegst (s. m. ) Harvest. See Oogst.

Oester (s. m. zékere fchelpvisch) An

Oes
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Oesterbak (s. m. ondiepe houten fchótel entered; - men mag haar niet aanſpréken

om geopende oesters te dragen en op te of zij wordt korzelig , she is no fooner

disfchen) An oyfter-diſh. Spoken to , but she grows peevishi

daar is geen pot zoo krom of er is een

ijzer) , t there is never fo bad a jack ,

-

Oesterbank , fee Oesterplaat.

Oesteréter (3. m. liefhebber van oesters) dekfel toe (prov. het is lood om oud

A lover of oysters.

Oesterhuis (s. s. huis daar men oesters but there is as bad a jill.

verkoopt) An oyflershop.

Oesterkreek , fee Oesterplaat.

Oesterman (3. m.) An ogfler-man.

Offer (s. n.) An offering, facrifice;

oblation; ten offer komen , to offer;

thij zal ten offer moeten komen (or

8

Oestermesje (s. . ftomp dik mesje met in de bus moeten blázen) , he'll bleed for

een langen hecht om oesters te openen)

An oyster-knife.

it , he will be made to pay. -Een brand-

offer, a burnt-offering , a holocaust; danl

offer , a thank-offering ; hefoffer , a heav. -Oesterpastei (s. f.) An oyſter-pie.

Oesterplaat (s. f. plaat daar de oesters offering ; lijkoffer , oblation for a dece

op groeijen) An oyfter-creek. fed; morgenoffer, a morning-offering ;.

Oesterfchelp , oesterſchulp (s. f.) An lachtoffer , a victim ; zoenoffer , a propi

oyfter-thell.

Oesterfchip (s. m.) A veſsel for trans-

porting nyfers.

tiatorg facrifice, a peace-offering , zond-

offer, a fin-offering.

Offeraar (s. m.) A facrificator , fecri-

Oesterfchuit , oesterfcheepje (s. f.) Aficer , offerer or facrifice.

little or fmall vessel forfiſhing or trans-

porting oyfters;

Offerambt (s. n.) The function of a fa-.

-

Offerande , fee Offer.

alfo an old boat fit- crificator.

ted upfor the fale of oyfters.

Oesterfchulp , fee Oesterfchelp.

Oesterton, des:ervat (s . f. ) An oyfter-

barrel.

Oestervaatje (s. n.) A little” oyfter-

barrel.

Oestervat, fee Oesterton.

Oesterwijf, oesterverkoopſter (s.n. ) An

oyflerwench , or oyfter woman,

Oever (s. m.) Shore , bank , water-fide;

langs den oever , along the shore , by the

waterfide; op den oever des doods

zijn, to be at the point of death.

Oeveraas (s. n.) A kind of flies

the water, that live but one day.

Haft.

on

See

Of, ofte (conj.) Or, either ; de een of

de ander, the one or the other ; hij moet

betalen of borg ftellen , he must pay or

give ball ; vriend of vijand , friend ori

fae; meer of min , more or lels ; - hij

of ik , either he or 1; of dit of dat , ei-

ther this or that.

-

Of (conj.) If; het was of hij het niet

doen konde , it was as ifhe could not do

it; éven als of , just as if.

Offerbaar (adj.) Sacrificable.

Offerband (s. f.) A firing to tie the

victim.

Offerbeest , offerdier (s. n.) The beast

which is to be offered , the victim.

Offerbeker , fee Offerkelk.

Offerbijl (s. f.) 4 hatchet or axe for

facrifice.

Offerbloed (s. n.) The blood of the vic

tim.

Offerbus , ſee Offerkist,

Offerdienst (s. m . ) Sacrifice.

Offerdier , fee Offerbeest.

Offeren (v. a.) To offer , to facrifice : -

offeren , opofferen , to facrifice. See Op-

offeren.

ed.

Offergeld (s . n.) Money which is offer-

1 4
Offergewaad (s. n .) The clothes ofa ſa-

crificator.

Offering (s. m.) Sacrificing.

Offerkelk (s.m.) A chalice uſed for ſa•

crificing.

Offerkist (s. f. kist om het offergeld in

te leggen) A chest for keeping the money

that is offered.

Offerkleed , fee Offergewaad.

Offerknaap (s . m.) A facrificer's fer-

vant.

Offermaal (s. n.) A feast after the ſa-

crificing.

Of (conj.) Whether ; ik zal gaan zien

of hij thuis is , I'll fee whether he be at

home; ik zal onderzoek doen of het waar

is, I'll inquire whether it be true; hij

zal het doen , of hij wil of niet , he hill

do it whether he will or no ; zeg mij of

gij het doen zult ? tell me whether you

will do it; tof zij goed of kwaad the facrificing.

zijn , vrouwen moet men hebben , wives

must be had whether good or bad.

-

Offermes (s. n.) The ‹ffering knife of

Offerpenning (s. m.) , fee Offergeld.

Offerpijpen (s. f. pl.) Mufical inftru-

Of (conj ) But; daar is geen twijfel of ments or pipes ufed in facrificing.

bij zal komen , there's no doubt but he will! Offerplaats (s. f. plaats daar geofferd

come; ik twijfel niet of hij was het , I wordt) An offertory, place for offering or

don't question but it was he ; er is niets facrificing.

zoo goed , of het kan misbruikt worden , " Offerplegtigheid (s. f. plegtigheid bij

there's nothing so good but what may be het offeren gebruikelijk) The folemnity or

abufed hij was zoodra niet weg of zij ceremonies ufual in jacrificing.

kwam in, no fooner was he gone but sh Offerpriester (s. m.) A facrificato".
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Offerrest (s. m) Righs offacrifics.

Offerftaathe , fee Offerplegtigheid.

Offervat (s. n.) A vaſe uſed in ſacrifi- t Hij kan die uit een kei trekken (bij

aing. vond middel om van een vrek eenig geld

Offervinder (s. m. een die de teekenen af te troggelen) , he can get oil out of a

van het offer nåfpórende onderzoekt , vindt flint ; ólie in het vuur gieten (de zaat

en voorzegt, wat er ftaat te gebeuren) 4 nog erger máken), to add fuel to the

diviner antiently called Haruspex or Ex- fire, to throw oil in the fire, to make

sispex, one that divines and foretels the the thing worfe and worse.

future by obferving the ſigns of the vic-

of fpikenard ; terpentijnólie , terpentine-
Toll :

1 rottingólie. See that word.

sim. .

Offerwet (s. f.) The law about facrifi

cing.

Offerwigchelaar , fee Offervinder.

Offerwijn (s. m.) Wine used in facrifi-

eing.

Öficiant (s. m. onduitsch woord voor

ambtenaar of beambte). See Ambtenaar

or Beambte.

Officie (s. n. onduitsch woord voor ambt

of bediening). See Ambt and Bedie.

ning.

-

Olieachtig (adj.) Oily; een olieachtige

fmaak , an oily taste.

Olieachtigheid (s. f.) Oilinefs.
Ofiedroesfem (s . m.) Oll-lees.

Olieflesch , fee Oliekan.

Olieheffe , fee Oliedroesfem,

Oliekan (s. f.) An oil-bottle.

Oliekoek (s. m.) An oil-cake.

Oliekoóper (f. m.) An oil-merchant , an

oll-man.

Oliekruik (s. f.) An oil-cann.

Oliemolen (s. m.) An oil-mill.

Oliën (v. a.) To oil ; de faláde ólíka ,

Officie-fiscaal (s. 8. onduitsch woord) to oil the fallad.

The fisc or exchequer office.

Officier (s. m. in het militaire) An of

ficer.

Officier (s. m. in het burgerlijke) Afhe-

riff or bailiff, een hoofd-officier, a grand-

bailiff or high ſheriff.

Offchoon (conj.) , fee Schoon (conj.).

Oir (s. n. erve , názaad) An heir ; daar

is geen mannelijk oir óvergebleven , there

is no male heir left.

Oliepót (s. f.) An oil-pot , a jar.

Oliefel (s. m.) Chrism; het laatſte
-

óliefel , the extreme unction.

Oliefelvat (s. n ) Chrismatory.

Oliefláger (s. m.) An oil-maker,

Ollefteen (s. m.) A hone.

Olieton (s. f.) An oil cask.

Olevat, fee Olieton.

Olieverkooper, fee Oliekooper.

Olieverw (s. f) Oilpaint , oll-colour,

Oirkonde (s. f.) A witnessing of the Olifant, elefant (s. m.) An elephant;

truth; ten oirkonde van welk ik deze olifantsfauit , the trunk of an elephant

eigenhandig onderteekend , en met mijn olifantstanden , elephant's teeth;

zégel bekrachtigd hebbe , in witness where- fantsbeenen, very thick legs ; † hij

of I have fet hereunto (or to thefe pre- maakt van een mug een olifant, he makes

fents) my hand and feal. a mountain of a molehill.

Oker (s. m. berggeel , bergftof daar de

geele verw méde gemaakt wordt) Ochre ,

a fort of mineral.

Okkerroot (s. f.) A walnut.

Okkernótenboom (s. m.) A walnut-

tree.

Olijf (s. f.) An olive.

-- toll-

Olijfberg (s. m.) The mount called

olivet , the mount of olives.

Olijfblad (s. m.) A leaf of an olive.

Olijfboom (s. m.) An ol tree of en

olive (olea , in botany); de wilde olijf-

Okfel (s. m. holligheid onder de ar- boom , the wild olive Coleaster, in bu

men) Arm-pit, the cavity under theſhoul-

der.

Okfelfchrooi (s. f. zéker ftuk in hem-

den dat onder de okfelen komt) A gus-

fet.

Okshoofd) (s. n. zéker groot vat) A

hogshead.

tany).

Olijfboschje (s. n.) An olive-grove.

Olijfkleur (s. f.) Olive-colour.

Olijfólie , olijvenolie (s.f.) Oilofolives.

Olijftak (s. f.) An olive-branch,

Olijfverwig (adj. ) Olivé coloured.

Olijk , oolijk (adj. flim , loos , door-

Oleander (s. m. laurier-rózenplant) Antrapt) Subtle , fly ; een oolijke gast, a fy

oleander or rofe-bay-plant. blade ; Coolijk alfo fignifies fick ; zij

Olle (s. f.)Oil ; ongeperste ólie , fweet is zoo oolijk , he is fo fick).

de heilige Olijkheid (1. f.) Slynefsor pure oil, virgin-oil;
- -

Illness.

ólle , gewijde ólie (in de roomfche en

griekfche kerken gebruikelijk bij den van een olijfberg) Olives.

doop, het vormfel en het laatſte óliefel) ,

Olijven (the plur. of ólijf ; de vruchten

-

Olijvenhout (s. n.) Olive-wood.

the Chrism de toebediening van de hei- Olijvenvormig (adj.) Like olives.

lige ólie , the chrismation,
Balferólie , † Öllen (s. pl.f.), as : Hij zoekt u ollen

a balfem-ointment ; bóomólie , oil of owijs te maken, He will tell you cock and

lives , falad-oil ; leheólie , oil of littes; bull flories; hij maakt niet als ollen en

lijnólie , lijne dólie , linſeed-oil ; nóten- grollen, he writes nothing but monſenfical

ólie , oil of nuts ; raapólie , rape-feed- or doggerel fluf , idle Rories.

tl; rózenólie, oil ofroses; Spijkólie , oil Olm , olmboom ( . m.) An elm , elm,

treng
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bazuinen , to proclaim any qm's praiſe

in all places,

Omber ( . n. zéker fpel) Ombre, a

game at cards played by three.

wee; een jonge olm, a young almtree,

Olmbosch (s. n.) Elm, elmplos.

Olmtak (s. m.) A branch of an elm.

Om (conj.) To , in order to ; dat is geen

zaak voor u om te ondernemen , 't is not Omberen ( ..) To play at ombre,

for you to undertake this ; hebt gij befló- Ombeuken (v. a.) To overthrow, to
ten om te vertrekken ? are you refolved cast down, to subvert.

so go away; hij is benoemd om als ge- Ombinden (v. a .) To tie about.

zant derwaarts te gaan, he is named to Ombolwerken ( . a.) To fence about

go ambassador thither; ik doe al wat ik with bulwarks.

kan om hem te vergenoegen, I do all Omboorden (v. a.) To edge , lace , welt;

that I can to pleaſe him ; het is maar om een kleed met goud galon omboorden, so

te lagchen , it is only to laugh at ; ik lace a coat with gold galloon.
deed bet om van hem ontſlågen te ráken , |

I did it in order to get rid of him ; ik Omboordfel (s. n.) A welt , edge.

deed het om hem te verpligten , I did it

in order to oblige him.

Omboording (s. f.) A lacing, edging.

Ombrasfen (v. a . (cheepswoord ; het

zeil ombrasfen) To trufs or tie up , to

Om (prep.) For , because of, by reaſon clew in the fails.

of om Gods wille , for God's fake ; om Ombrengen (v. a.) To bring about ;

mijnent wille , for my ſake ; ware het nieuwsbladen ombrengen , to hawk news*

niet om úwent wille ik zoude het niet papers; - een gezondheid ombrengen,

doen, were it not for you , I would not to drink or to give a toast.

•

do its om zijne deugd , because of his Ombrengen ( .a. om het leven bren-

virtue; is het om die reden dat zij huilt Pigen) To kill to flay , to murder ; daar is

is that it she cries for; om dit noch om dézen nacht een man omgebragt , there is

dat , om geene réden , for no reaſon at a man killed last night.

-

all om frijd , om het eerst , om het Ombrengen (v. a. tijd doorbrengen) To

zeerst, in emulation of one another ; -pass the time; een uur of twee met zijn

ik ben om een knecht verlegen , I am in vrienden ombrengen , to pass one or two

want of (or at a lofs for) afootman ; hours with one's friends.

omiemanddenken , to think on anyone ;

hij werd er gramftórig om , † he look'd

little yellow upon it.

a

Ombrengen (v. a. fcheepswoord ; om-

draaijen) To put about, to change the

courfe of a fhip.

Ombrenger (s. m.) One that brings

things about ; a hawker.

Ombrenging (s. f.) 4 bringing about.

Ombrengster (s. f.) A woman whobrings

things about.

Ombruijen (v. a.) To overthrow any

Om (ady, and prep.) About ; om de

Rad, about the town; om en om , round

about ; alom , every where; ik heb het

land om en om bezigtigd , I took a view

of the country round about ; cen verren

weg omgezonden worden , to be fent a

long way about; deze weg is zoo ver thing very inattentively.

niet om, this way is not jo far about ;

de wind is om , the wind is turned . —

de tijd is om, the time is passed or ex- Ombuigbaarheid (s. f.) Quality ofbeing

pired ; iemand honig om den mond fit for retorting.

(méren, to cajole , to fawn , to flatter

-

any one.

-

-

Ombuigbaar (adj.) Fit to bend about

for retorting.

Ombuigen (v. a.) To bend about , to

retort.

Ombuiging (s. f.) A bending about , re-

torting.

Ombuitelen (y. a. omtuimelen) To tum-

ble about.

Om (prep.) , als : Om den anderen dag

Every other day; om de maand , every

month; eens om de drie weken , once in

three weeks ; om den middag , about

noon ; om het léven kómen , to die or Ombuiteling (s. f.) A tumbling about.

to be killed ; † om hals , om zeep , er Omdanfen (y. a. and n.) To dance abous.

om koud ráken , to be deprived of life ; ie Omdat (conj.) Becauſe , by reason; om

mand door médicinéren om hals helpen , dat ik er lust toe heb , Becauſe I have a

to phyfic a person to death. mind to it.

Omarbeiden (v. a.) Tedig , to turn up ;

bet land omarbeiden , to turn up or dig

the ground.

Omarmd (p. p. of omarmen) Embraced.

Omarmen (y. a. omhelzen) To embrace.

Omarming (s. f.) An embracing , em-

brace , embracement.

Omdeelen (y. a.) To distribute.

Omdeelend (adj.) Distributive.

Omdeeler (s. m.) A distributer.

Omdeeling (s. f.) Distribution.

Omdelven (v. a.) To dig up.

Omdijken , fee Bedijken

Omdobberen (v. n.) To float about.

Ombabbelen (v. a.) Todivulge , to chat Omdoen (7. a.) To put on ; zij deed

about; zij heeft het reeds omgebabbeld , haar fluijer om , he put on her yell or

She has told it already_10_every body.\ fcarf; hij deed zijn das om , he put on

Ombazuinen (y. «.) To proclaim , to his neck-clock;
doe er een papier

4rumpet-a\{\thing ; iemands lof overal om- cm , put a paper about it , wrap it up ir

-
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a piece of paper.

ying etc.

-

་

Omdraai (s. m.) A turning about ; win- foot to a hair ;
-

Omdólen (v. n. omdwálen) To rove dagelijks met iemand omgaan , to converfe

Omgaan (v. n. verkeeren) To converſe;

about, to go astray.

Omdólend (adj.) Roving or rambling. om te gaan , to be able to converfe with

daily with a person ; met iedereen weten

Omdóling (s. f.) Erring , ftraying , ro- any body; ik weet wel hoe met hem

om te gaan , † I have the length of his

ding. t die met pik om-

gaat , wordt er van befmet, the that
Omdraaijen (v. a. and n, omwenden , plays at bowls must expect rubbers.

omkeeren , omgekeerd worden) To turn

about, to whirl about, to retort ; de wind met den koophandel omgaan , to deal in
Omgaan (vín. hanteren) To dealwith;

2doet den mólen omdraaijen , the wind merchandiſe , to trade ; met bedrog om-

caufes the mill to turn ; tiemand het gaan , to be deceitful.

hoofd doen omdraaijen , to make any one's

head giddy or dizzy.
Omgang (r. m. rondgang of plegtige om.

Omdraaijing (s. f.) A turning, a whir- wijls een omgang gehouden, at Romefre-

gang) A procefsion ; te Róme wordt dik.

ling about , circumrotation ; omdraai- quently a procefsion is held.

jing van een paard , a caracol (in horfe- Omgang (s. m. voor de armen ; collecte)

manship); omdraaijing van het hoofd , 4 gathering or collecting of alms for the
dizziness.

Omdragen (v. a.) To carry about or house.
Door by going with d box from houſe to

in procefsion ; de Hostie omdragen , to

carry the Host in procession.

Omdragt (s. f.) A procession.

"

-

Omgang (s. m . rondomgang) A going a-

bout, circuit.

Omdráven (v. n.) To rot round about. gallery; de omgang (or trans) van een
Omgang (s. m. omgang, gaanderij) A

Omdrentelen (v. n. ) To walk lingering- tóren , the battlements of a fleeple made

up with ralls to walk round it.

ly about.

Omdrijven (v. a. doen omgaan) To drive

round about (as a horfe in a mill, or as

a top with a whip).
tion ; hij is van een goeden omgang , he

Omgang (s. m. verkeering) Converſa-

is of a good converfation.

Omgearbeid (p. p. of omarbeiden) Dig-
Omdrijving (s. ƒ.) A driving about.

Omdringen (y: a.) To crowd about ; to ged or dug up.

crowd down.

Omgebabbeld (p, p. ofombabbelen) Bab-Omdrinken (y. a.) To drink about ; to bled about.

put the glass about , or round.
Omgebazuind (p. p. of ombazuinen) Pro-Omduwen , omdouwen (v. a .) To push claimed about.

or thrust down , to overthrow.

Omdwalen , fee Omdólen.

Omdwálend, fee Omdólend.

Omdwaling , fee Omdoling.

Omdwarlen (v. a. ) To whirl about.

Omgaan (v. n. rond gaan , een omgang

doen) To go in proceſsion ;

Omgebogen (p. p. of ombuigen) Ben-

ded or bent down.

Omgebolwerkt (p. p. of ombolwerken)
Fenced about with bulwarks,

Omgebonden (p. p. of ombinden) Tied

about.

Omgeboord (p. p. of omboorden) Ed.

Omgebragt (p. p. of ombrengen). Sie

from house to house ; morgen zal de gees- ged , laced.
or to go

telijkheid omgaan , the clergy will go in

procession to morrow; met de bos of Ombrengen.

ſchaal omgaan , to go with the poor's box

from house to house.

-

Omgaan (v. n. ) , als : Laat het glas eens

omgaan , Put the glass about or round.

Omgebrast (p. p of ombrasſen) Truſsed

or tied up (a fea-term).

Omgebuiteld (p. p. ofombuitelen) Tum.
bled about.

Omgedaan (p. p. of omdoen). See Om-

Omgaan (y. n. rondom gaan) To ge

abut, to go round about ; de ftad om- doen.

gaan , to go about or round the town.
Omgedanst (Þ. p. of omdanſen) Danced

buted,

Omgedeeld (p. p. of omdeelen) Distri-

Omgaan (v. n. draaijen) To turn about , about.

or round; de aarde gaat in 365 dágen en

bijna zes úren om de zon , the earth turns

round the fun in 365 days and almost fix

hours.

Omgaan (y. n. uit den weg , te ver gaan)

To go about ; gij zijt een mijl omgegaan ,

you went a mile about.

Omgedobberd (p. p. of omdobberen)

Floated about.

ged or dug up.

Omgedolven (p. p. of omdelven) Dig-

Omgedoold (p. p. of omdólen) Erred,Omgaan (y. n. gebeuren) To happen , frayed , rambled.

to pass ; wat gaat er niet al om în de
Omgedraaid (p. p. of omdraaijen) Tur-

Omgedragen (p. p. of omdrágen) Car-

wereld ! what frange things happen in ned , whirled about.

this world! ik zal u verflag doen van al

wat er is omgegaan , I'll give you an ac · \ ried ahut.

event of all that passed.

Omgedreven (p. p. of omdrijven) Dri-

Yen



OM G.
545

OM G.

sen about.

Omgedronken (p. p. of omdrinken), See
Omdrinken.

Omgedwaald (p. p. of omdwálen) Er-

red , frayed etc.

Omgedwarld (p. p. ofomdwarlen) Whirl-
ed about.

Omgegaan (p. p.`of omgaan). See Om-

gaan.

crooked.

Omgekropen (p.p. of omkruipen) Crept
or crawled about.

Omgekruid (p. p. ofomkruijen) Carried

or wheeled about in a wheelbarrow.

Omgekruist (p. p. of omkruiſen) Cruis

Sed about.

Omgekuijerd (p. p. of omkuijeren)
walked about.

Omgegeven (p. p. of omgeven, in the

fenfe of rondgéven) Distributed , divided , lants of circumjacent countries.

dealed.

Omgelanden (s. m. plur.) The inhabi

Omgelangd (p. p. of omlangen) Reachad

Omgegooid (p. p. ofomgooijen) Thrown about , handed about,

down.

-

Omgelegd (p. p. of omleggen) Laid a-

turned about; edged , laced.

Omgelégen (p. p. of omliggen) Laid

Omgegord (p. p. of omgorden) Girded bous;

about.

Omgegraven (p. p. ofomgráven) Digged about, overturn'd,

or dug round or about.

-

Omgelégen (adj.) Adjacent , contiguous

Omgegrepen (p. p. of omgrijpen) Clas- near to.

ped about , compafsed, encompassed, en-

circled.

Omgegroeid (p. p. ofomgroeijen) Grown

about.

Omgehaald (p. p. of omhálen) Pulled

down, drawn about.--

Omgehakt (p. p. of omhakken) Cut ,

felled or hewn down.

Omgeleid (p. p. ofomleiden) Lad about

conducted.

Omgeloopen (p. p. of omloopen). Sea

Omloopen.

Omgeluid (p. p. of omluiden) Rung

about.

Omgemuurd (p. p. of ommúren) Sur-

rounded with a wall , circummured , en-

Omgehangen (p. p. of omhangen) Han- vironed.

ged or hung round or about. See alfo

Omhangen.

Omgehelnd (p. p. of omheinen) Hedged

about. See alfo Ombeind.

Omgehoord (p. p. of omhooren) In-

quired.

Omgehouwen (p. p. ofomhouwen) Cut ,

felled, hewn down.

Omgehuppeld (p. p. of omhuppelen)

Jumped , fkipped about.

Omgehutfeld (p. p. of omhutſelen) Tos-

Jed about.

Omgejaagd (p. p. of omjágen) Driven ;

hunted about.

Omgekaatst (p. p. of omkaatfen) Tos-

fed back, flung or thrown about.

Omgekanteld (p. p. of omkantelen) 0-

verfet.

Omgekeerd (p. p. of omkeeren) Turned

about, overturned , turned , reverſed.

Omgenaaid (p, p. ofomnaaijen) Stitched

about, edged.

Omgepaald (p. p. of ompálen) Paled in,

or fet about with posts.

Omgepakt (p. p. of ompakken). Sae

Ompakken.

Omgeploegd (p. p. of omploegen). See

Omploegen.

Omgepraat (p. p. of ompráten). See

Ompráten.

Omgeravot (p. p. of omravotten) Re-

yelled about.

Omgereden (p. p. of omrijden) Rid a

bout.

Omgereisd (p. p. of omreizen) Traveld´

led about.

Omgerend (p. p. of omrennen) Cara-

colled, in horsemanship.

Omgeroepen (p. p. of omroepen) Pro-

claimed , cried about the streets.

Omgeroerd (p. p. of omroeren) StirredOmgekeerd (adj. and adv.) Contrary;

wat gij daar zegt is juist omgekeerd , what or turned about.

Omgefchapen (p. p. ofomſcheppen) Re

generate, reproduced , born anew.

you fay there is quite the reverſe or con- Omgeruke (p. p. of omrukken) Pulled

trary; een omgekeerd gedicht , a pa- or fnatched down.

Tody; eene omgekeerde réden , an inver

fion (inrhetorick) ; eeneomgekeerde réden,

an inverse proportion (in arithmetic).

Omgekéken (p. p. of omkijken) Looked See Omfchermen.

back or about.

Omgefchermd (p. p. of omfchermen).

Omgefchommeld (p. p. of omſchomme-

Omgekenterd (p. p. ofomkenteren) Tur- len) Stirred about.

ned about, reverfed.

Omgeklonken (p. p.) , fee Omklinken:

Omgeknoopt (p. p. ofomknoopen) But.
toned about. 1

Omgekocht (p. p. ofomkoopen) Bribed ,

corrupted.

Omgekomen (p. p. of omkómen). See

Omkomen.

Omgekromd (p. p. ofomkrommen) Made

II. DEEL.

Omgefchopt (p. p.ofomſchoppen) Kick-

ed down.

Omgefchreepwd (p. p. ofomſchreeuwen).

See Omgeroepen.

Omgefchréven (p. p. of omſchrijven).

See Omschrijven.

Omgefchud (p. p. of omſchudden) Shat

ken about , huddled together.

Mm

Omgeflagen (p. p. of omflaan). See

0m-
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Omilaan.

-

Omgeven (y, a. in different ſenſes)
Omgeflingerd (p. p . of omflingeren) as : Nergens om geven, to care for no-

Swung about or round entwined. See al- thing; ik geef om die kost niet, I

Jo Omalingeren. don't like thofe victuals , I am not fond
Omgefmakt (p. p. of omſmakken). See of that diet or food ; ik zou er geen

Omgefméten.

--

oortje om geven, I would not give afar-

Omgesmeerd (p. p. ofomfméren) Daubed thing for it.

all over. 1
Omgeven (p. p. of omgeven , in the

Omgefméten (p. p. of omſmijten) Over- Jenfe of omringen) Surrounded.

turned , overfet. Omgevlochten (p. p. of omvlechten)

Omgefmolten (p. p. ofommelten) Melt- Bound about, compaſsed , entwined ,

id again,
---

reformed,

Omgefnéden (p. p. of omfnijden). See

Omfnijden.

Omgefnuffeld (p. p. ofomſnuffelen) . See

Omfnuffelen.

Omgefpannen (p. p. ofomfpannen). See

Omfpannen.

Omgefparteld (p. p. of omfpartelen).

Flattered, frodged , frisked about.

Omgefpit (p. p. of omfpitten) Digged

or dug up or round.

Omgefpoeld (p. p. of omfpoelen) Wash-

ed , rinſed. *

Omgefprenkeld (p. p. of omfprenkelen)

Sprinkled about.

Omgefprongen (p. p. of omfpringen).

See Omfpringen.

Omgeftaan (p. p. of omſtaan) Stood a-

bout.

Omgeftooten (p. p. of omftooten) Over-

thrown, overturned.

Omgeftort (p. p. of omftorten) Over-

turned (as a glass or cup with liquor).

Omgeftulpt (p. p. of omftulpen) Turned

upfide down.

Omgefukkeld (p. p. of omfakkelen.) See

Omfukkelen).

Omgetimmerd (p. p. of omtimmeren)

Built or builded about.

Omgetogen (p. p. of omtijgen) Gone ,

travelled about.

wreathed.

Omgevloeid (p. p. of omvloeijen). See

Omvloeijen.

Omgevlogen (p. p. of omvliegen) Flows

about , circumvolated.

Omgevlóren (p. p. of omvlieten). Sze

Omvlieten.

-
Omgevoerd (p. p. of omvoeren) Car-

ried about , alfo lined.

Omgevouwen ( .p. of omvouwen) Fold-

ed, wrapped up.

round ,

Omgevraagd (p. p. ofomvrágen) Asked

Omgewaaid (p. p. of omwaaijen) Blown

put to the vote , put about.

down.

Cop

Omgewandeld (p. p. of omwandelen)

Walked about.·́

Omgewasfchen (p. p. of omwasſchen)

Washed ; rinfed.

Omgewend (p, P, of omwenden) Tür

ned , - tacked about (Sea term).

Omgewenteld (p. p. of omwentelen)

Tumbled , turned about.

Omgewiggeld (p. p. of omwiggelen)

Tottered, fkaken about.

Omgewikkeld (p. p. of omwikkelen)

Wrapped about, inwrapped , enveloped,

incafed.

Omgewonden , fee Omwonden.

Omgeworpen (p. p. ofomwerpen) Over-

thrown , overlet.

- -

Omgetrokken (p. p. ofomtrekken) Pull- Omgeworteld (p. p. of omworſtelen)

ed down , travelled about etc. See alfo Wrettled , fruggled about.

Omtrekken.
Omgewroet (p. P. af omwroeten) Po-

Omgetromd (p. p. of omtrommen). See ked . Tooted (of hogs), - toiled,

"Omgetrommeld. flaved.

Omgezakt (p. p. of omzakken) Sunk

down , prefsed or weighed to one fide.

Omgezet (p. p. of omzetten). See Om-

foun- zetten.

Omgetrommeld (p. p. of omtrommelen)

Publifhed by beat of drum.

Omgetrompet (p. p. of omtrompetten)

Published by found of trumpet,

ded forth , divulged.

-

Omgezeten (p. p. of omzitten).

Omgetuimeld (p.p. ofomtuimelen) Tum- Omzitten.

bled over or down , tumbled about. Omgezien (p. p. of omzien).

See

Looked

Omgevallen (p. p. of omvallen) Fallen round , about or back. See alſo Omzien.

down, overturned.

-

Omgezocht (p. p. of omzoeken).

Omgeváren (p. p. of omváren). Sailed Omzoeken.

round , failed out of the way.

Omgeveld (p. p. of omvellen) Felled ,

hewn or cut down.

Omgeven (v. a . rondgéven , omdeelen)

To give or deal about ; to distribute ;

de kaarten omgeven , to deal the cards.

Omgeven (v. a. omringen) To farround ,

to encompass, to environ ; een léger met

verfchantingen omgeven , to encompass a

camp with intrenchments.

See

Omgezonden (p. p . of omzenden) Sent

about.

Omgezoomd (p. p. ofomzoomen) Sean.

ed , hemmed , bound.

Omgezwaaid (p. p. of omzwaaijer)

Swung , swayed another way.

Omgezweefd. (p. p. of omzweven). St

Omzweven.

Omgezwenkt (p, p, of omzwenken) TurE-
ed round.

On
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Ongezwierd (p. p. ofomzwieren) Ram- bout.

bied, royed or frayed.

ed about, wrenched , fprained.

Omgezworven (P. p. of omzwerven)

Wandered about, gone aftray.

Omhelsd (p. p. of ombelzen) Embraced,

-
(eene gelegenheid) om-

-

Omgezwikt (p. p. of omzwikken) Turn- Omhelzen (y. a. omarmen, om den

hals vatten ,

helzen , waarnemen , Leen gevoelen)

omhelzen, aannemen; To embrace ; mal-

Omgieten (v. a.) To pour about. kander omhelzen , to embrace one ano-

Omgooijen (7. a.) To overthrow , to ther ; zijn kind omhelzen , to embrace

one's child ; eene goede gelegenheid

Omgord, omgegord (p. p. of omgorden) omhelzen , to embrace a good opportunity;

Girded.

cast down.

Omgorden (v. a.) To gird about , -to

girdle about; het zwaard omgorden , to

gird on one's word.

Omgording (s. f.) A girding.

Omgráven (v. a.) To dig about.

-

den Joodfchen godsdienst omhelzen ,

to embrace the Jewish religion; de Fran

fche zijde omhelzen , toembrace the French

party or cauſe.

Omhelzing (s. f. omarming van elkande-

ren) Embrace; teedere omhelzingen , ten-

Omgráven (v. a. in verfchantingen leg- der embraces ; embracement , embracing.

gen) To intrench.

Omgråven , omgegráven (p . p . of om-

graven, in verfchanfing gelegd) Intren-

ched.

Omgrijpen (v. a.) To clasp one's hands

about , to compass.

Omgroeijen (v. a.) To grow about.

Omhaal (s. m. beweging) Bustle , great

ado; te groote omhaal van woorden) , too

great exuberance of words or diction ,

(Superfluity).

Omhakken (v. a. ) To fell , to cut or

hew down; boomen ombakken , to fell

trees.

Omhakking (s. f.) A cutting , hewing

or felling down.

Omhá en (v. a.) To pull down , to pull

or draw about; huizen omhálen, to pull

down houses.

Omhaling (s. f.) A pulling down.

Omhaizen (v. a. fcheepsw. van de zei-

len ſprekende) To turn the fail.

the curtains to a bed.

Omher (prep.) Every where. See alfo

Omheen.

Omhoog (adv.) Aloft , on high.

Omhooren (v. a. ) To inquire; naar eene

meid omhooren , to inquire for a maid-

fervant.

Omhouwen (7. a. ombakken) To cut

or hew down.

Omhouwing (s. f.) A cutting or hewing

down.

Omhullen ( a.) To circumvest , to fur-

round.

Omhuppelen (v. a.) To jump, ſkip a-

bout.

Omhutfelen (v. a.) To tofs about , to

huddle together. }

Omjágen (v. a .) To drive about to•

hunt about.

Omkaatfen (7. a.) To tofs back; to

hurry or fling about.

Omkantelen (v. n.) To overfet.

Omkeer (s. m.) A turn ; die weg heeft

verfcheide omkéren , that road has many

windings.

Omkeer (s. m. omwenteling). See Om-

wenteling.

to

Omhangen (v. a.) To hang about;

zijnen mantel omhangen , to put on one's

cloak; iemand de ridderorde omhangen ,

to invest any one with the order ofknight-

hood; eer lédekant omhangen , to put Omkeerder (s. m.) A retorter.

Omkeeren (v. a.) To turn about ,

Ombangen (adj. ) Covered , wearing ; overturn , overthrow , fubvert ; keer u

met een fluijer omhangen , covered with aleens om , turn your felf, face or turn

veil; met ridderteekens omhangen , wear- about ; de záken zijn omgekeerd , things

ing the tokens of knighthood.
are quite altered; -een rok omkeeren ,

Omhangrok (s. m.) A looſe coat , uſed to turn a coat ; † zijn rokje omkecren

inftead of a cloak. van partij veranderen, † zijn gat omkee-

Omhangfel (s. n. ) That hangs about any jren , to change fides or party;
- daar is

thing. zoo weinig plaats , dat men er zich naau-

Omhebben (v. a.) To have on , to be welijks in kan omkeeren , there is folit-

covered with. tle room that one can hardly turn about,

-

Omheen (adv.) About , round about ; ſcarcely turn_one'sſelf.

daar omheen , thereabout ; ― het léger Omkeeren (v. ›a, in redeneerkunde) To

daar omheen alles afgefoerageerd hebben- retort.

de, the army having foraged all things Omkeeren (v. n. omwentelen). See Om-

thereabout.

Omheind (adj.) Hedged about.

Omheinen (y, a.) To hedge in or about;

wentelen.

-
Omkeering (s. f.) Turning , ſubversion ;

de omkeering van eenkleed , the furn

een tuin (met een haag) omheinen , to ing of a coat.

hedge about a garden ; een weg (met Omkeering (s. f. in redeneerkunde ; de

boomen) omheinen , to hedge a way or terugkaating van eens anders bewijsréden

Toad with trees. op hemzelven) Retortion , the returning

of an argument.Omheining (s. f.) A hedging in or a-

Mm 2
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Omkeering (s. f. omwenteling).

Omwenteling.

Omkentelen , omkenteren (v. n.)

turn about.

See A briber , corrupter , fuborner.See A

Omkooping (s. f) A bribing, corrup

To ting , corruption , fuborning.

kijk

- naar

Ömkoopfter, fee Omkooper.

Omkorften (v. a.) To crust about,

Omkransen , fee Bekranfen.

Omkreits (s. m.) A circuit.

Omkijken (v. n.) To look about ;

eens om, daar is wat moois , pray look

about, there's a pretty thing;

femand omkijken , to look about for a Omkring (s. f.) A circuit, compass ,

perfon , alfo to Jearch for any one ; naar circumference , periphery , orb , circle.

een huis, eene meid enz. omkijken , to Omkrommen (v. a. ombuigen) Tobend,

look for a house , a maid-fervant etc.; -to make crooked ; een mes omkrommen

hij kijkt er niet na om , hij ziet er niet to bend a knife.

na om , he never looks at it, he does not Omkrommen (v. n. met bogten loopen)

care for it. To go winding about , to go in and out ,

Omkijken (v. 7.) To look back ; ik heb to be full of turnings and windings ; die

verfcheide målen omgekéken , I looked aroom kromt veel om , that ftream runs

back feveral times; hij deed het zon- very crooked or zigzag.

der omkijken , he did it without any he-

fitation

Omkijking (s. f. het omkijken) A look- and windings.

ing back, round or about.

-

Omkromming (s. f.) A bending , a ma-

king crooked ; - being full of turnings

Omkronkelen (v. a, and n.) To wind

Omkleed (adj. and p. p. of omklee- about.

den) Clothed Omkruijen (v. a.) To carry or wheel

Omkleeden (v. a.) To circumvest , to about in a wheelbarrow ; een dronken

clothe; zich omkleeden , to change man de ganfche ftad omkruijen , to carry

a drunken fellow in a wheelbarrow through

the whole town.

clothes.

Omklinken (v. a.) To clinch , to rivet ;

een fpijker omklinken , to clinch or rivet

a nail.

Omklinken (v. a.) To publish a thing

by the found of a bell etc.

Omklinking (s. n. het omklinken) 4

clinching, rivetting; a publishing by
-

the found of a bell ett.

Omkneeden (v. a.) To transform , to

change in shape or form;

again.

to knead

Omkruipen (v. a.) To creep or crawl

about.

Omkruiping (s. f.) A creeping or craw

ling about.

Omkruifen (y. n.) To cruiſe about.

Omkruising (s. f.) A cruiſing about.

Omkrullen (y. a . and n.) To crisp or

curl about.

Omlaag (ady. benéden) Below , beneath;

down; hij is omlaag, he is below (or be-

Omknoopen (v. a .) To button about. low flairs) , toen ik omlaag kwam , when

Omkómen (v.a. and n.) To come about ; I came below or beneath ; naar omlaag

ik ben dien weg omgekomen , I came kijken , to look down.
about that way; - omkómen (van den Omlangen (v. a. omreiken) To reach

tijd) , to paſs ; die tijd zal nog wel eens about , to hand about.

--

-

omkomen, that time will once come to Omleggen (v. a. omkeeren , omwenden)

an end; omkómen , toekomen , as : To turn about ; leg die plank om , turn

zult gij wel toekomen? (toekomen in het that shelf; een schip omleggen (om-

omdeelen) ? have you enough to , or towenden , de kiel boven brengen) , to turn

give every one his fhare? het komt era ship , to bring the keel above the water ;

benépen om , things are there in a fcan- omleggen , omboorden , to edge , to

ty condition ; omkómen , om het leven lace to welt; - omleggen , rondleggen ,

kómen, fneuvelen , to be killed ; driedui- to lay about ; de kaarten omleggen , to

zend man zijn op het flagveld omgekó- deal , to give out the cards ; geld omleg

men, threethousand men are killed on gen, to put out money upon interest or

the field of battle ; hij was bijna om- rent.-

-

gekomen, he had like to have been lost. Omlegging (s. f. het omleggen) A tur

Omkoopbaar , omkoopelijk (adj.) Cor- ning about;

ruptible.

Omkoopbaarheid (s. f. ) Corruptibility ,

corruptibleness , fubornation.

- edging etc.; omleg.

ging van kaarten, the dealing of cards.

Omlegfel (s. n. omboordfel) An edge,

lace , welt.

-

Omkoopen (y. a.) To corrupt , to bribe; Omleiden (v. a. rondleiden) To lead

een man , die de eer boven het geld ſtelt about ; een vetten os omleiden , to lead

is niet om te koopen , a man that pre-la fat´ox about ; omleiden (een ande-

fers honour above money is not to be cor- ren weg doen inflaan) , to lead another

rupted , to be bribed ; † iemand een way; een rivier omleiden , to lead a ri-

fteekpenning geven , omkoopen , † to tip ver another way , to make it take ano.

any one in the hand ; getuigen omkoopen , ther courſe.

to corrupt (or fuborn) witnesses.

-

Omleiding (s. f. het omleiden) A lead.

Omkooper (s. m.) , omkoopſter (s. f.)ing about or another way , circumauc•
¡in.
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tion.
districts furrounding Groningen; Grónin-

Omliggen (v. n. omvallen , omgevallen gen en de Ommelanden zijn eene der zé-

zija) To be overfet ; wij dreigden verven provincien geweest , Groningen and

fcheiden reizen om te liggen , we were furrounding aistricts were (or Groningen

oftentimes in danger of being overfet; was) formerly one of thefeven provinces;

omligen (omgebogen zijn , als een mes) , Groningen en Ommelanden (Stad en Lan-

to turn the edge; het mes lige om , the de) , the province of Groningen,

knife grows blunt ; omliggen (rond- Ommezien (s. n. een oogenblik)

omliggen , aangrenzen) , to lie near to , to moment , an infant ; dat zal in een om.

border upon or to be contiguous or touch- mezien gedaan zijn , that will be done in

ing each other , to be adjacent. a moment, in an inflant , in a trice,

Ommezien (v. a ) , fee Omzien.

Ommuurd (p. p. of ommúren) . See

Omgemuurd.

Omiiggend (adj. omgelégen , aangren

zende) Adjacent , bordering upon; Duitsch

land en omliggende landen , Germany and

adjacent countries. Ommúren (v. a.) To wall about , to

furround with a wall.

Omnaaijen (v. a.) To fitch about , to

edge.

Ömnevelen (v, a.) To obnubilate.

Omlijnen (v. a. ) To line about.

Omloop (s. m.) Circumvolution ; revolu

tion , circular motion , circulation ; de

omloop der zonne the revolution of the

fun; de omloop (doorſtráling) van het Omoog (s. 7. fpeldewerkfters woord)

bloed , the circulation of the blood ; de little notch, ſuch as are made outmost on

onloop (trans) van een toren , the battle- the edge of lace.

ments of a fleeple made up with rails to Ompakken (v. a. ) To pack up, to make

walk round it; omloop (van een kalf up in a bundle; grof linnen ergens om

pakken , to wrap up a parcel in coarſe

-

of (chaap) , the pluck.

Omloopen (v. a.) To run about to lines.

circulate , to whirl about , de kerk drie- Ompálen (v. a.) To pale in , to fet as

maal omloopen , to run three times round bout with posts.

the church; ik heb den ganfchen dag om-

geloopen zonder u te vinden , I have

Tun about the whole day without finding

you.

Omplakken (v. a.) To passe a'aut.

Omplanten (v. a.) To plant about(with

trees etc.).

Omploegen (v. a.) To plough.

Ompraat, fee Omréde.

Ompráten (v. a.) To make any ons al·

Omloopen (y. a. uit den weg , te ver

looper) To run about ; ik heb een mij

omgeloopen, I have gone a mile about , ter his mind by speaking to him.
or out of the way; die ftraat loopt ver Omrammeijen (v. a.) To batter down.

om , that freet is much about or out of Omravotten (v. a. ) To revel about.
the way.

Omrede (s. f. in redeneerkunde ; om-

Omloopen (v. n. anders omloopen , ver- fchrijving) A circumlocutton , periphrafis,

anderen) To turn ; de wind is omgeloo-for a compass or fetch ofwords ; an utter-

pen (or de wind is om) , the wind is turn- ing in many words that might be ſaid in

ed; de wind loopt om, the wind veers few ; omredenen gebruiken , to periphrafe;
or jhifts about. men kan niet altoos de nederduitsche woor

Ómloopen(v. a. ) , als : Mijn hoofd loopt den in het engelsch vertá en zonder om-

er van om , it makes my head giddy , it redenen te gebruiken , one cannot always

puts me in a maze; my head is dizzy or translate the dutch words iuto english
[wims with it.

without periphrafing.
Omloopend (adj .) Running about , cir Omreis (s. f. A turn ; gij hebt een

culating, turning etc.; omloopende , fraaije omreis gedaan , you took a fine

doorftrálende , dat door de áderen fraalt , turn.

circulatory.

Omlooper (s. m, uitventer van midde

len , fouisterijen enz.) A pedlar.

Omreizen (v. a.) To turn about; de

geheele wereld omreizen , to travel all

over the world , hij heeft in zijn leven al

Omlooping (s. f.) The action of run- veel omgereisd he has travelled a good

ning about , circulating , turning etc. deal in his lifetime.

Omloopvat (s. n. in fcheikunde; chcu-

leervat)A circulatory , a glass vefsel where.

in the infused liquor , by its afcending

and descending , rolls about as is were

in a circle.

Omluiden (v. a.) To ring about , to

publish a thing by ringing a bell.

Omme (prep. and conj.). See Om.

Omme (fignifies aan on the fuperfcrip-

tions of letters) , als : omme den Heer

N. N., To Mr. N. N.

Ommelanden ( pl. n. in Nederland) The

Omreizer (s. m.) A traveller.

Omreizing (s. f. het omreizen) 4 tra-

velling about.

Omrennen (v. a.) To caracol (in horſe-

manship).

Omrenning (s. f.) A caracol ; the half

turn which a hnfeman makes either to

the right or to the left.

Omrid (s . m.) A riding round or about.

Omrijden (v. a.) To ride round or a-

bout; ik ben de maliebaan omgeréden ,

have rode round about the mail'; ik reed

Mm 3
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een groot eind om, I rid a great way , náder omſchreven , N. N. intends to fell

about. the country feat etc. more detailed by the

bills.Omring (s . m.), fee Omkring,

Omringd (p. p. of omringen) Surroun- Omfchrift (s. n. randfchrift om een pen-

ded, encompassed etc.; de prins was om- ning) A legend , the infcription_round the

ringd van zijne lijfwachten , the prince edge of a piece of coin or medal.

was furrounded by his guards. Omschrijfmaal (s. m. maaltijd van bur

Omringen (v. a. ) To ſurround, envi- ger- officieren naar de omſchrijving in de

Ton, encompass , encircle , enclofe ; een wijken) 4 yearly feast of the trainbands.

kasteel met grachten en wallen omringen , Omſchrijven (v. a. part, omgeſchréven)

to encompass a castle with ditches and To write about; een devies ergens om-

walls eene ftad van alle kanten om- fchrijven , to write a motto about or

ringen , to enclose a town on all fides. round a thing.

Omringing (s. f.) A furrounding. See

Omfingeling.

Omschrijven (v. a. part. omſchreven)

To particularize , to detail , to give a

Omroepen (v. a.) To proclaim , to pub- full account of all circumflances.

lih , to cry about the freets." Omschrijven (v. a. in redeneerkunde ;

Omroeper (s. m.) A cryer , proclaimer. (part. omgefchreven) To periphraſe , to

Omroeping (s. f.) Proclamation , publi- ufe circumlocution or prolixity, to express

cation. a thing in many words when few would

turn have ferved.Omroeren (v. a.) To ftir or

about; de falaad omroeren , to fir

fallad.

the Omfchrijven (v. a. de námen enz. van

huis tot huis opteekenen ; part, omge-

fchreven) To go about in every wardfrom

a- house to house in order to take down the

peoples names , ages , efiates etc.

Omroering (s. f.) A firring about.

Omrollen (v. a.) To roll or tumble

bout.

Omrolling (s. f.) A rolling or tumbling Omfchrijving (s. f.) 4 writing about;

about. — a particularizing; -Baperiphraſe,

Omrukken (y. a.) To pull or Snatch a taking down of the people's names etc.
down. Omfchudden (v. a .) To ſhake about , to

Omrukking (s. f.) A pulling or fnatch- huddle together.

ing down.

-

Omfchudding (s. f.) A fhaking, a hud-

Omfchaduwen (v. a.) To overshadowdling together.

die boomen omschaduwen het geheele huis, Omfchuiven , fee Omfchikken.

Thofe trees overshadow the houfe entirely; Omfingeld (p. p. of omfingelen)] Sur-

- een beeld oftrónie omſcháduwen (ſchil- rounded , environed.

ders woord) ; to shade a statue or face. Omfingelen (v. a . ) To furround , encom-

Omfchaduwd (p . p. of omſcháduwen). paſs , environ ; de vijanden van alle kan-

See Omgefchiduwd. ten omfingelen , to furround the enemies

Omfchaduwing (s. f.) An overſhadow- on all fides ; de ftad met grachten en mű-

ing, fhading. ren omfingelen , to encompass_the_town

Omfchanfen (v. a .) To fence round or with ditches and walls.

about, to fortify.

Omfchanfing (s . f.) Circumvallation.

Omfchanst (p. p. of omfchanfen)

ced about, fortified.

Omfchénen (p. p. of omſchijnen)

ned about.

Omfcheppen (v. a.) To regenerate.

Omfchepping (s. f.) Regeneration.

Fen-

Omfingeling (s. f.) A furrounding, en-

compassing , environing.

Omsjorren (y. a. omforren, Seamans

word) To bind or tle about with rope

Shi- etc.

Omflaan (v. a. néderflaan) To beatdown;

to overthow.

Omflaan (v. 4. omvouwen) To turn up;

Omfchermen (v. a.) To fence about; in zijn mouwen omflaan , to turn up one's

het wild omfchermen (zonder zámenhang fleeves.

redeneren) , to reafon at random.

Omfchijnen (v. a. ) To shine about.

Omfchijning (s. f.) A fhining about.

Omfchikken (v. a.) To remove a little ,

to fir , to make room for another.

Omfchommelen (v. a.) To flir about.

Omfchommeling (s. f.) Aftirring a-

・bout.

Omfchoppen (v. a.) To kick about.

Omfchopping (s. ƒ.) A kicking about.

Omfchreeuwen , fee Omroepen.

Omflaan (v. a. omkeeren) To turn ; to

turn over; de bladen van een boek om.

faan , to turn over the leaves of a book;

hét zell omflaan (omfmijten) , to ſet over

the fail ; de linkerhand omſlaan , te

turn to the left hand.

-

Omflaan (v. a . aandoen , van een man.

tel enz. gezegd) To put on a cloak etc.;

een fluijer omflaan , so put on a veil.

Omilaan (v. a. omtrommelen) To pub-

lifh by drumbeating , or beat of drum.

Omfchreven (p. p. of omschrijven) In Omalaan (v. n. omvallen) To be over-

the fenfe of to detail , particularize) De- ſet , overturned , de wagen doeg om , the

tailed N. N. is van meening te verkoo waggon was overturneds het schip foeg

pen de buitenplaats enz. bij de biljetten'om , the hip was overfet; t her bad

Does

處
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floeg om (de zaak nam een geheel ande-

ren keer) , the thing took quite another

turn.

ble.

Omfpoolen (v. a. ) To wash , rinſe ; een

roemer omfpoelen , to rinse a glafs , or

a wine-glass.

Omfpóken , fee Wáren , Spóken.

Omfpraak , fee Omréde.

Omfprenkelen (v. a.) To ſprinkle a-

Omfprenkeling (s. f.) A ſprinkling

---

Omilag (s. m. bedekfel , bekleedfel) 4

cover , envelope . cafe ; de omflag van een

boek , the cover of a book ; een brief met

een dubbelen omflag , a letter with a dou- bout.

ble cover; de omflag van een baal zijde ,

the envelope of a bale offilk ; de omflag about.

van een spijkerboor , the cafe of a wim- Omfpringen (v. n.) To leap or ſkip

about; van vreugde omfpringen , to leap

Omflag (s. m. in naaiwerk) A hem the about for joy laat er mij mee om-

edge of a garment doubled and fewed. fpringen, laat er mij mee begaan, let me

Omflag (s. m. toeftel , beflommering) Ap- manage it; t met iemand omfpringen

purtenance , incumbrance , embarrassment , als de kat met de muis , met iemand han-

trouble ; maak zoo veel omflag niet , delen zoo als men wil , to ride or rule

don't give yourself fo much trouble ;
daar wordt een groote omflag toe ver- Omftaan (v. a.) To fand about ;

eischt, it requires a great deal of trou- hoe véle menfchen daar omftaan , look

ble, -alfo it requires a great many what a great many people ftand about

tools; waartoe dient al dien omflag van there 30 fta wat om , ga wat uit den

woorden? verhaal die zaak eenvoudig , to weg , go a little a fide, make room or

what purpose are so many words ? relate place.

→

- any one.

-

---

ziet

the thing plainly; zonder zoo veel Omftander (s. m.) A bystander:

omflag , zonder lang bedenken , † without Omftandig (adj.) Circumflantial ; mi-

ifs or ands; hij heeft weinig omflag , he nute ; een omftandig verhaal doen , ta

is not much incumbered in his trade. give a circumftantial account , a minute

Omflag (s. m. berekening , verdeeling) defcription.

An estimation, repartition ; een omflag Omftandig , omſtandiglijk (adv.) Cir-

máken van de kosten , to make an esti- cumftantially , minutely; ik zal u van al-

mate how much is to be paid ; een omflagtes omftandig onderrigten , I'll tell you

van fchattingen , a repartition of taxes. every thing minutely.

---

Omflingeren (v. a.) To fwing about, Omftandigheid (s . f. ) Circumstance;

to hurry about. See moreover Slingeren, men kan uit alle deze omftandigheden be-

lets laten omflingeren , to leave at grijpen dat enz. , from all these circum-

random or hanging loofe.
fances one may conclude that etc.; van

Omflingering (s. f.) A ſwinging about. bijzondere gevallen of omstandigheden ge-

Omfluijeren (v. a.) To vail , to obnu- wagen , to inftance in particulars ; eene

daad in alle háre omstandigheden vertoo-

Omfluiten (v. a.) To fit , to fit close. nen or befchrijven , to flate a fact in all

Omfmakken (v, a.) , fee Omfmijten. its circumftances , to circumftantiate a

Omfméden (v. a.) To forge about ; to fact ; in deze omftandigheden zijnde , being

forge again.
thus circumftanced ; omſtandigheid

bilate.

Ömímelten (v. a.) To melt again,

to reform.

all over.

-

-

- omftan-

(ftaat ; toeftand) , condition , circumftan-

ces , ftate; in welke omstandigheid gij ook

Omfméren (v. a.) To grease or daub zijn moogt , in whatever condition you may

be in ; in droevige omftandigheden zijn ,

Omfmijten (v. a.) To overturn , to to be in fad circumftances ; zij leeft vol-

overfet, to cast to the ground ; een mand gens háre omstandigheid (volgens haar

in het loopen omfmijten , to overturn aftaat) , fhe lives like herſelf-

basket by running against it; het zeilldigheid (wijdloopigheid in alles omftan-

omfmijten, to fet over the fail; het roerjdig te befchrijven) , exactness , minute-

omfmijten , to turn or shift the rudder. nefs , prolixity; laat al die omftandigheid ,

Omfmijting (s. f.) An overturning , a zeg mij maar in weinig woorden wat ge-

casting to the ground.
beurd is , teave off that minuteness ,

Ofnijden (v. a.) To cut a piece for me but in few words what has passed;

every one at table. omftandigheid (omflag van pligtplégin

Omfnuffelen (v, n.) To ſearch about. gen) , compliments ; laat ons geene om-

Omfpannen (v. a. met de hand befpan- ftandigheden máken als het u gelieft , let

nen) To pan; ik kan die kruik niet om- us forbear compliments if youpleafe ; hij

Spannen , I can't span that pitcher. verveelt mij met al zijn omftandigheden ,

-

Omfpartelen (v. a. ) To flutter , fridge, he tires me with his compliments.

frisk about.

Omfpelden (v, a.) To pin up.

Omfpitten (v. a.) To dig up."

Omfpitter (s. m.) A digger.

Omfpitting (s. f.) A digging up.

tell

Omftandiglijk (adv.) , fee Omftandig

(adv.).

Omftévenen (v. n.) To fail round (a

cape etc.) , to circumnavigata,

Omftooten (v. a.) To overthrow,

Mm 4
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turn, fubvert ; een emmer omftooten , to proclaim or ſpread abroad , to blab out

overturn a pail ; iemands voornemen to found forth.

omftooten , te niet doen, to fruftrate, to Omtuimelen (v. a.) To tumble down

thwart , to cross any one's defign.

Omſtoorbaar , omſtootelijk (adj.) Sub-

yertible.

Omftooting (s. f.) An overthrow , fub-

verfion.

Ómftormen (v. a. and n.) To form

down ; to be fubverted by the violence of
the wind.

Omftorten (v. a.) To overturn , fpeak-

3ng of a glass or cup etc. of liquor.

Omftorting (s.f.) An overturning.

Omftrålen (v. a.) To furround with

beams.

or about.

Omtuimeling (s. f.) A tumbling about.

Omtuind (p. p. of omtuinen) Hedged

about.

Omtuinen (v. a.) To bedge or fence

about.

Omtuining (3. f.) A hedging or fencing

about.

Omvaart (s. f.) A circumnavigation ; e

failing round about.

Omvádemen (v. a.) To fathom.

Omval (s. m.) A falling down.

Omvallen (y. 8.) To falldown ; dat huls

Omfreek (s. f.) d circuit , compass , dreigt om te vallen, that houſe threatens

circumference, vicinage or vicinity , cir- to fall down ; met een wagen omvallen,

cumjacent country. to be overfet in a waggon; een rijtuig

Omitrengelen (v. a.) , ſee Omfingeren dat ligt omvalt , a carriage that is eafly

Omſtulpen (v. a.) To turn upside down, overfet or overturned.

Zopfy-turvy.

Omftúren (v. a. fcheepswoord) To turn

the helm.

Omfukkelen (y. a. fukkelen) To live

poorly, to be behindhand ; zij moeten

droevig omfukkelen om aan hun brood te

komen , they must make a hard shift to

earn their bread , - alfo they must go in

a fad condition from one place to another

40 earn their bread.

+

Omvalling (s. f.) An overturning,

falling down.

Omvang (s. m.) The compafs.

Omvangen (p. p. of omvangen) Encom-

passed , encircled, environ'd.

Omvangen (v. a.) To encompaſs , en-

circle etc.

-

Omváren Cy. a.) To fall round about ,

to circumnavigate; alfa to fail out of

the way.

Omvatten (v. a.) To compaſs, in em.

brace , to clasp, to grasp.

Omtasten (v. n.) To grope round.

Omtimmeren (v. a. ) To build about.

Omtrek (s. m. omkring) Compaſs , cir- Omvellen (v. 4.) To fell , to how down.

cumference; al wat de stad in haren om- Omver, omverre (adv.) To theground,

trek besluit , all what lies within the town town ; die boomen moeten haast omver,

and its circumference ; de omtrek van een those trees must be fell'd in a fhort time ;

gebouw , the compaſs of a building ; de omverre ftooten os fmijten , to overthrow,

Omtrek van een rond , the circumference to cast down , to fubvert , to confute;

of a circle; - een omtrek van woorden , iemand omver gooijen or werpen , to

a going about the bush, a compass of throw or beat any one down ; een huis
words, a fetch about ; a periphrafe ; omver hálen , om den brand te ftuiten

omtrek (fchilders- en plaatfnijders woord) , pull down a houfe in order to flop the

the contour; de omtrek van een fchilde- fire ; een bosch omver hakken , 10 fell,
Tij , the contour of a picture or figure. to cut down a wood ; de tafel omver trek.

Omtrekken (v. 4. omvertrekken) Token , to overthrow or overturn a table;

pulldown ; — omtrekken(ſchilders-woord), het huis is omver gewaaid , the houſe is
to draw the contour (of a picture) ; blown down; tempels en altáren omver

omtrekken , omreizen , to march about , to trekken , to pull down temples and altars.

travel about; omtrekken , Óvertrek-

ken , to cover.

--

Omtrent (adv.) About , hard by, al

most; omtrent tien mijlen van deze plaats ,

about ten miles from this place ; omtrent

een voet wijd , about a foot wide ; omtrent

den dageraad , at or near the dawning of

the day ; hij woont omtrent ons , he

Lodges near or hard by us ; - hij was

zelfs omtrent den oever van zijn verderf,

he was even almost ruined.

Omtrommelen (v. a.) To publish by

drumming or beat of drum.

Omverhakken (y. a.) To cut down.

Omverhalen (v. a.) To pull down.

Omverſmakken (y. a. ) To cast down.

Omverſmijten (v. a.) To overthrow , to

fubvert , to throw down.

Omverftooten (v. a.) To fubvert.

Omvertrekken, ſee Omtrekken.

Omverwaaijen , fee Omwaaijen.

Omverwerpen, fee Omwerpen.

Omvlechten (v. a.) To bind about , to

compafs.

Omvleugeld (p. p. of omvleugelen) Pi-

nioned , furrounded by the enemy.

Omtrommen (v. a.) , fee Omtrommelen. Omvleugelen (v. a.) To ſurround , to

Omtrompetten (y. a. iets bij trompet- march about the wings of the army of

tengefchal bekend máken) To publish by the enemy.

found of trumpet ; tomtrompetten , Omvliegen (y. n.) To fly about , të cir-

veral ombabbelen, to divulge, to publiſh cumvolase; † de mug zal zoo lang bij de
kaars
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kaars vliegen tot zij er in blijft , the gnat → a revolution,

rhout.

G

-

flies fo long round about the candle fill Omwerpen (v.4.) To averset , overturn;

it is burnt. een huis omwerpen , to pull down , to

Omvlieging (s. f.) A flying about. demolish a house; t zijn gat omwer

Omvlieten (v. z. omvloeijen) To flow pen , zijn rokje omkeeren , van partij ve

anderen , to turn cat in pan , to be a turn-

coat , a feceder;
het zeil omwerpen ,

omfmijten , to fet over the fail.

Omwerping (s. f.) A throwing down ,

overturningi omwerping van een huis

the demolishing of a house ; omwerping

van het zeil , the fetting over of a fail

Omwiggelen (v. a.) To totter , 10 shake

Omvlochten (p. p. of omvlechten) Round

about , compassed.

Omvloeijen (y. b. and n.) , fee Omvlie-

ten.

Omvloeijing (s. f.) A flowing about.

Omvoeren (v. a.) To carry about ,

alfo to line.

Omvoering (s. F.) A carrying about,

circumvection,

about.

-

-

Omwikkelen (v. a.) To wrap about, to

envelop , to inwrap.

Omwinden (v. a.) To wrap up, to ena

Omvouwen (y. a.) To fold , turn up.

Omvraag (3. f.) The aſking of every

one's opinion or vote ; iets in omvraag yelop ; met ftroo omwinden; to wrap up.

brengen, to put a question to the vote ; in jiraw ; zijn vinger met een dockje om

hoofdelijke omvraag , the calling every winden , to wrap a rag about one's fin-

one's name in order to collect the votes.ger ; bij zal er geen doekjes om win-

Omvragen (9. a .) To put to vote ; de den , he won't difsimulate or diſsemble ,

prefident (voorzitter) zal dit aanstonds he will speak his mind.

omvragen (in omvraag brengen) , the pre- Omwinding (s. f.) A wrapping up,

fident is going immediately to put this veloping.

question to the vote. Omwindfel (s. n.) A cover in which

en-

een zaak
Omwaaijen (v. n.) To blow down ; die a thing is wrapped up;

ſchoorsteen zal omwaaijen , that chimney zonder omwindfelen verhalen , to tell a

will be blown down. thing without difsimulation or difsembling.

Omwoelen (v. a. ) To circumvolve , to

circumvest , to furround (with ropes etc.),

Omwolken , fee Bewolken.

Omwald (p. p. of omwallen) Walled

about, fortified.

Omwallen (v. a.) To wall about , to

fence about , to fortify.

Omwandelen (y. a.) To walk about ;

de ftad omwandelen , to walk round about

the town.

Omwonden (p. p. of omwinden) Wrap-

ped up , enveloped.

Omwoners (s. m. plur.) The circumja-

cent inhabitants.

Omworſtelen (v. a.) To wrestle , fruggieOmwandeling (s. f.) A walk.

Omwaren , fee Omdólen , Wáren , Spólabout.

ken. Omworsteling (s. f.) A wrestling ,firug-

Omwasfchen (9. a.) To waſh , to_rinſe. gling about.

Omwaterd (p. p. of omwateren) Sur-

rounded with a ditch or river.

Omwáteren (y. a.) To furround with a

ditch or river.

Omweg (s. m.) A by-way , a way that

-

Omwroeten (v. a.) To poke , to rooz

(of hogs), to flave.

Omzakken (v. n.) To fink down to be

prefsed to one fide.

Omzeggen (v.a.) To ſay , or notify any

is farther about; een grooten omweg må- thing all around.

ken, to fetch a great compaſs ; - от. Omzeilen , fee Omftévenen.

weg (in het fpreken) , a far-fetched Omzenden (v. a.) To fend about:

Speech; zonder omwegen , without difsem- Omzending (s. f.) A ſending about ;

bling, categorically; omweg , uitvlugt , omzending der rondgaande brieven , the

an evafion, fubterfuge , shift , come-off, fending, dispatch of circular letters.

excufe; omwegen zoeken , to feek eva.

fions , to fhift off.

Omwelfd, fee Overwelfd.

Omwelven , fee Overwelven.

Omwenden (v. a.) To turn about,

-

- to

Omzet (adj. and p, p. of omzetten in

the fenfe of met juweelen (enz. ) omzet-

ten) Set ; een ring met zéven fteenen om-

zet , a ring fet with ſeven diamonds.

Omzetten (y. a.) To turn about , to fet

tack about (a fea-term) ; met een wagen round about ; een stoel omzetten, to turn

omwenden (omkeeren), to turn with a a chair , or to fet it another way; cen

waggon, to take a by-road ; met een tuin met pálen omzetten , to enclose a

fchip omwenden (lavéren) , to tack about, garden with posts and rails ; met boo-

Omwending (s. f.) A turning or wind- men omzetten, to fet about with trees ;

ing about. een doos rijk met juweelen omzetten ,

Omwentelen (y, a.) To turn or wind to ſet a box richly with jewels ; de ju--

about ; een fteen omwentelen , to turn a wcelen van een ring omzetter (in een ar-

Rone ; - omwentelen , omkeeren (van een deren ſmaak zetten) , to fet the jewels of

faat), to be in revolution. a ring in another way , in anotherfashion

Omwenteling ( .f·】 A turning about, or manger ; - zijn geld omzetten , to

-

Mm 5
cm
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employ one's money ; zijn geld met voor- about , to wheel about.

deel omzetten , to turn (or wind) the

penny , to improve one's flock ; hij zet zijn

geld kort om , he winds the penny nimbly

and makes quick return; iemand om

zetten , to turn any one from his opinion ; a

iemand door geld omzetten , to make any

one alter his opinion by bribing him.
+

-

―

-

Omzwenking (s. f.) A turning about.

Omzwerven (v. n.) To wander , toroam,

to rave about, to go astray , to ramble.

Omzwerving (s. f.) A wanderingabout,

going astray , a rambling.

Omzweven (v. n.) To hover about.

Omzwéving (s. f.) A hovering about.

Omzwieren (v. a.) To ramble about.

Omzwikken (v. a.) To turn about , to

wrenchs zija voet is omgezwikt , he has

wrenched or Sprained his foot.

Omzetting (s. f.) A turning, a fetting

round about; -a fetting (ofjewels) ;

a fetting in another way; - an employ

ing of one's money ; a turning from

his opinion ; omzetting door geld , a ON. NB. Déze lettergreep heeft op

corruption, a bribing. zichzelve ftaande geene beteekenis , maar

Omzien ( . . rondzień) To look about ; wordt gebruikt voor alle voorledene deel-

ik heb óveral omgezien , maar heb hem woorden , om eene ontkennende beteeke

niet gevonden , I have looked about every nis er aan te geven ; zoo wordt ook deze

where, but did not find him; omzien lettergreep voor de meeste bijvoegelijke

(zoeken) , to look for ; naar iets omzien , woorden en ook andere gebruikt , om de

to look for a thing; naar eene vrouw beteekenis in het ontkennende , en foms

omzien , to look out for a wife; naar een geheel tegenovergestelde te veranderen.

huis omzien , to look for a house s om- De aanmerkelijkfte in dat opzigt , als ook

zien (zorg dragen) , to cars , to take care , in dat der engelfche uitdrukking , zijn hier

to look about ; naar zijne zaken omzien , op hunne plaats te vinden ; de achterwege

to look about one ; naar iemand omzien , gelatene kunnen bij de ftellige beteekenis

tolook to any one , to take care of him, hij opgezocht , en de engelfche uitdrukking

ziet naar zijne kinderen niet om , he does gevonden worden door bij die woorden

not take care of or look to his children . het woordje Not te voegen.

-

-

-

-

Omzien (y. n. terug zien) To look back ; ON, NB. This fyllable has in the Dutch

ik heb verfcheiden målen omgezien , Ino fignification by itself, but is of uſe

looked back feveral times; zonder om-for all preterit participles ; to give them

zien werken , to work afsiduously , con- a negative ſenſe; in theſome manner this

Aantly; † doe wel en zie niet om , do ſyllable is uſed for the most part of the

your duty, and never mind what people adjectives and alfo other words to alter

Jay. their fignification to the negative and

Omzien (s. 7.) The looking about ; -Sometimes to the abfolute contrary. The

the looking back ; -the looking for etc.most remarkable in regard to that , es

ik zal dat wel doen , gij behoeft erlikewife on account of the expression is

geen omzien na te hebben , I'll do it , english , are to be found here in their

you have no occafion to care for it orproper place; whilst the remainder may

mind it. be looked for at the pofitive words, and

Omzigtig (adj.) Circumfpect , prudent , expressed in english by putting Not before

cautious; een omzigtig mensch let op de the corresponding words in that language,

mi fte záken , a circumfpect (orfuspicious) Onaanbiddelijk (adj.) Not to be wor•

perfon takes notice of the most trifling|ſlipped , not worthy to be adored.

things ; handel dat porfelein wat omzig- Onaandachtig (adj. onachtzaam) Inat

tiger, be a little more cautious with that tentive , regardless , negligent , careleſs ,

china ware. thoughtless.

Omzigtigheid ( . f.) Circumfpection ,

prudence , caution.

Onaandachtig (adj. oneerbiedig) Irreve

Tent.

Onaandachtigheid (s. f.) Inattention , ir-

reverence.

Omzigtiglijk (adv. ) Circumspectly ; om-

zigtig te werk gaan , to behave prudently.

Omzitten (v. n. ) To fit round about;

ik ga eens omzitten , I am going to fit irreverently.

in another manner.

Onaandachtiglijk (adv.) Inattentiously,

Onaandoenlijk (adj, gevoelloos) Impar

Omzoeken (v. n.) To feek about ; ik fible , not to be moved.

om-junadored.

zal er na omzoeken , I'llfeek about for it. Onaandoenlijkheid (adj. gevoelloosheid)

Omzoomen (y. a. ) Tofeam , hem , bind . Impaſsibility , impassibleness.

(mzwaaijen (v. a.) To ſwing, to wave Onaangebeden (adj.) Not worſhipped,

or fway another way; het vaandel

zwaaijen , to wave the colours ; de wie- Onaangebeld (adj. ) Without having rung;

rook omzwaaijen , to cenfe. onaangebeld in huis tréden , 10 enter the

Omzwaaijing (s . f.) A ſwinging or house without ringing the bellat the door.

waving about. Onaangebonden (adj . los) Looſe , not

Omzwachtelen (v. a .) To fwaddle or tie ; het paard staat daar onaangebonden

aan den boom , the horse fands loose bySwathe.

Onzwenken (v. a . and n. ) To turn the tree.

On.
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Onaangeboden (adj.) Unöffered , not greeable , unacceptable ; een onaangename

offered for acceptance. tijding , a disagreeable ; a fad , tiding ;

Onaangebragt (adj. niet aangevoerd) dat zal hem niet onaangenaam zijn ,

Not brought. that will not be disagreeable to him;

Onaangebragt (adj. een interval in de he will not be displeafed with it;

muzijk zonder voorbereiding daargefteld) aangename fpijzen , loathfome , disagree-

Unprepared (a term in mufic). able food , victuals.

Onaangebragt (adj. onverklikt) Unbe-

trayed, unrevealed.

on'

Onaangenaamheid (s. f.) Unacceptable-

nefs , disagreeableness ; zijne weidaden

Onaangedaan (adj. gevoelloos) Not af- met onaangenaamheid vermengen , † 10

fected, unmoved. dish Sweetmeats with four fauce.

Onaangenaamlijk (adv.) Disagreeably

unpleasantly.

Onaangedaan (adj. onaangerand) Unas-

faulted.

Onaangedaan (adj. onaangetrokken) Not

put on; het hemd ligt daar onaangedaan ,

the fhirt lies there ftill (not put on).

Onaangenomen (adj.) Unaccepted.

Onaangenoopt, fee Onaangepord.

Onaangepakt (adj.) Not laid hold af.

Onaangepast (adj.) Not tried on , not

fitted.

Onaangedaan (adj. fprekende van een

haven of kust, of ook van eenige plaats ,

huis of kroeg aan den weg) , als : Die há-

ven blijft altijd van ons onaangedaan , We up, not affixed.

never put into that harbour.

Onaangeplakt (adj.) Not pasted on or

Onaangepord (adj.) Not excited , un-

Onaangedraaid (adj. niet vastgedraaid) provoked , without inftigation.

Not twisted unto ; die fchroef is onaange-

draaid, that fcrew is not twisted up.

Onaangedreven (adj.) Not pushed on ;

onaangedreven door eigen baatzucht , not

pushed on by felf-interest.

Onaangeprezen (adj.) Without recom

mendation.

Onaangeraakt (adj.) Untouched , ΠΟΥ

meddled with.

Onaangeraden (adj.) Not adviſed , un-,

Onaangerand (adj.) Not afsaulted , un-

afsailed. !

Onaangedrongen (adj.) Not infisted on ; adviſed.

hij liet die zaak verder onaangedrongen ,

he infisted no farther on the matter.

Onaangegeven (adj.) Not entered at the

custom-house.

Onaangegrepen (adj.) Not laid hold on.

See Aangrijpen.

Onaangehaald (adj. ongearresteerd) Not

feized or not arrested; de goederen zijn

nog onaangehaald , the goods are not

feized yet.

Onaangehaald (adj. niet geopperd) Not

quoted.

Onaangerégen (adj.) Not fringed , not

filed up.

Onaangeroerd (adj.) Untouched , not

moved.

Onaangefcheld , fee Onaangebeld.

Onaangeſchreven (adj.) Not_enter'd

into a book or register.

Onaangeslagen , fee Onaangehaald.

Onaangeflagen , fee Onaangeplakt.

Onaangesteld (adj.) Not appointed.

Onaangeftóken (adj.) Not lighted ſpeak-

ing of a candle); -not infected , not

lied Spoiled , not inflamed. See Aanfteken.

Onaangehecht (adj.) Not fastened, not

ftitched, not affixed to a thing.

Onaangeheven (adj.) , als : Het

blijft nog onaangeheven, the fong does

not begin as yet.
•

Onaangehitst (adj.) Not inftigated .

Onaangehoord (adj.) Notheard, unheard.

Onaangeklaagd (adj.) Not accufed , no

endited, not impeached.

Onaangekleed (adj. ) In undrefs.

Onaangeklopt (adj.) Without having

knocked at the door.

Onaangelegen (adj. onverfchillig) Un-

important, of no confequence.

Onaangelegenheid (s. f. onverfchilligheid

eene zaak) Unimportance , indiffe-

rence, the being of no moment or confe-

quence.

van

Onaangetast (adj.) Not laid hold of; —

unengaged, not appropriated. See Aan-

tasten.

Onaangeteld (adj.) Paid without telling

piece by piece , untold.

Onaangevallen (adj.) Not attacked.

↑ Onaangevochten (adj.) Eafy , quiet ;

een onaangevochten ziel , an eafy mind.

Onaangevuld (adj.) Not filled up.

Onaangewend (adj.) Unused , arem-

ployed.

Onaangezien , onaanfchouwd (adj.) Not

looked at , not beheld , not obferved.

Onaangezien , ongeacht (adj.) Unre-

garded , not respected , unheeded.

Onaangemeld (adj.) Without notice being Onaangezien (adv. ) Notwithſtanding;

given. onaangezien alle mijne waarschuwingen

Onaangemerkt (adj.) Without remark , notwithſtanding all or in ſpite of all my

without reflection ; hij liet dat onaange- remonftrances , warnings.

merkt voorbij gaan , he let it pass with-

out any remark.

Önaangemoedigd (adj.) Without encou-

Tagement.

· Ora ngenaam (adj ) Unpleaſant , disa

>

Onaangezocht (adj.) Unaſked , not foli-

cited.

Onaanhaalbaar (adj .) Not to be feized

or arrested.

Oraanhalbaarheid (s . f.) The quality
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of being not to be feized or arrested. Onachtzaamheid (s. f.) Carelejsnefs ,

Onaanklaagbaar (adj.) Not to be accu- negligence, inadvertence , inadvertency,

fed, endited, impeached. heedlessness.
Onaanklaagbaarheid (s. f.) The quality

of not to be accufed , endited , impeached.

Onaanmerkelijk (adj.) Unremarkable.

Onaannemelijk (adj.) Unacceptable.

Onaannémelijkheid (s, f.) Unacceptable.

nefs.

Onaanprijsfelijk (adj.) Not recommen-

dable.

Onachtzámelijk (adv.) Carelessly , heed-

lefsly , unmindfully, inadvertently.

Onadellijk (adj.) Not noble.

Onafbetaald (adj.) Not fully paid.

Onafbiddelijk (adj.) Indeprecative of

indeprecatory.

Onafdoenlijk (adj.) Unfit for termina-

tion , undeterminable.

downy

Onaanprijsfelijkheid (s. f.) Quality of Onafdraaglijk (adj.) Unfit for carrying

not being recommendable.

Onaanfchouwelijk , fes Afgrijsfelijk.

Onaanfchouwelijkheid , fee Afgrijsfelijk- ven off.

heid?

--not to be worn out.

Onafdrijflijk (adj.) Unfit for to be dri-

Onafgebrand (adj.) Not burnt down ,

Onaanfprekelijk (adj. onverantwoorde- unburnt , not confumed by fire.

lijk) Not answerable. Onafgebroken (adj.) Not broke off, un-

Onaanfprekelijkheid (s. f.) Quality of interrupted.

being not answerable. Onafgedaan (adj. ) Unfiniſhed , undeter-

Onafgedanke (adj. van krijgsvolk fpré.

kende) Standing forces.

Onaanfteekbaar (adj.) Not to be light- mined.

ed, Speaking of a candle. See Aansteken.

Onaanftelbaar (adj.) Not to be appointed.

Onaanstootelijk (adj.) Inöffenfive ; een

onaanstootelijk gedrag , an inöffenfive be-

haviour, conduct.

Onafgedragen (adj.) Not worn away.

Onafgedreven (adj.) Not driven off.

Onafgedronken (adj.) , als : Die thee is
Onaanstootelijkheid (s. f.) Inöfenfive- nog onafgedronken , That tea is fit for

nefs , harmlessness. Jufe ftill.

Onafgedroogd (adj.) Not wiped off, orOnaantrekkelijk (adj. niet naauwnémend)

Not apt or fucceptible to be foon grieved not dried.

or affected.
Onafgeladen (adj.) Unladen , not get

Onaanzienlijk (adj. afzigtig) Unfightly, laden.

deformed , ugly , disagreeable to the fight. Onafgelezen (adj.) , als : Een onafgelé.

Onaanzienlijk (adj. van geringen ftaat) zen plakaat , A decree not published.

Not Rately, of a mean condition , een Onafgelost (adj.) Not relieved , not dis-

onaanzienelijke bediening , a mean office; charged; onafgeloste foldaten , unrelieved

hij is van een onaanzienlijke afkomst , he foldiers; onafgeloste obligátien , flocks.

is of mean extraction.
Onafgepast (adj. ) Not adjusted to the

Onaanzienlijkheid (s.f. afzigtigheid) Un- meaſure.

fightliness , deformity , ugliness , disagree

ableness.

-

-

Onafgeperkt (adj. ) Without enclojure ,

not enclosed

Onafgeplukt (adj.) Not plucked off, not

gathered.

Onafgefcheiden (adj.) Unſevered , un-

parted , undivided , unſeparated.

Onafgefléten, fee Onafgedragen.

Onafgefnéden (adj.) Not cut of, not

Onaanzienlijkheid (s. f. geringheid van

ftaat) Meannefs , lowness of condition.

Onaardig (adj.) Ungentle , ungraceful,

awkward , unhandſome; dat is geen

onaardig zeggen , that faying is not with-

cut wit.

Onaardigheid (s. f.) Ungentleness , un- cut or hewn down.

gracefulness , awkwardness.

Onaardiglijk (adv.) Úngently ,

wardly.

Onafgeperst (adj. ) Unexacted , not ex-

awk- torted.

Onachtbaar (adj.) Of no esteem , vile

hij is van achtbaar tot onachtbaar verval-

len , he has lost all his credit.

Onachterdochtig (adj: goedvertrouwend)

Without fuspicion.

-

Onachterhoudend (adj. openhartig) Un-

referved ; - (adv.) unrefervedly.

Onachterhoudendheid (s. f.) Unrefer-

vedness, frankness, openness , candour etc.

Onachtzaam (adj.) Careless , negligent ,

Onafgetrokken (adj.) Not ſubtracted,

not ſeparated.

Onafgeweken (adj. ) Not departedfrom.

Onafhankelijk (adv.) Independent ; een

onafhankelijk leven , an independent life.

Onafhankelijkheid (s. f.) Independency.

Onaflosfelijke obligátien , (s. f. pl.) An-

nuities on furviorship.

Onafmeetbaar , fee Onafmételijk.

Onafmételijk (adj.) Immenfurable , im.

meaſurably; onafmételijk groot, im-
-

heedless , inadvertent , incautious ; hij is menfely great.

onacbizaam op zijne záken , he is a care Onafmételijkheid (s . f.) Immenſurablli-

lefs perfon, negligent in his affairs ; hijty; de onafmételijke grootheid van het

is een onachtzaam mensch , ligt te bedrie- Heelal , the immenfity of the universe.

gen he is an incautious perfon , eafily Onaffcheidbaar (adj.) Indissoluble..

to be deceived.
Onaffcheidelijk (adj.) Infeparable.

Oд.
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Onaffcheidelijk (adv.) Indifsolubly ,

infeparably.

Onaffcheidelijkheid (s. f.) Infeparabili-

ty, infeparableneſs , indissolubility , in-

difsolubleness.

-¡man , he is a rah young man,

Onbedachtelijk (adv.) Inconfiderately

rafhly.

Onafvorderlijk (adj.) Not to be extorted

or exacted.

Onafzettelijk (adj.) Not to be depoſed

nor to be deprived of one's office.

Onarbeidzaam (adj. zonder veel arbeld)

Sluggish ; - een onarbeidzaam mensch

one that is not laborious , a lazy perfon.

Onarglistig (adj. eenvoudig , opregt)

Not artful , not crafty, upright.

Onargwánend , fee Onachterdochtig.

"

Onbedachtheid (s. f.) Inconfideration.

Onbedachtzaam (adj.) Thoughtless , in

confiderate , uncautious , unwary, heed-

lefs , undeliberated.

Onbedachtzaamheid (s.f.) Inconfiderate-

nefs , thoughtlessness , raſhneſs.

Onbedeeld (adj.) Not participating.

Onbedeesd (adj.) Unabashed, fearless,

dountless.

Onbedeesdheid (adj.) Dauntleſsnefs ,

intrepidity , fearlessness.

Onbedekt (adj. open) Uncovered , na.

Onbaatzoekend , onbaatzuchtig (adj.) ked ; een onbedekte boezem , a naked

Not felfiſh ; not addicted to private inte- breast.

rest, disinterested. Onbedekt (adj. ongeveinsd , opregt) Un❤

Onbaatzuchtigheid (s. f.) Disinterested- feigned , open , candid.

ness, indifference to or contempt of pri-
vate interest.

Onbaatzuchtiglijk (3. f.) Disinteres-

tedly.

Onbandig (adj.) Unruly , licentious , un-

governable.

Onbarmhartig adj. ) Unmerciful , incle-

ment , cruel, pitiless.

Onbarmhartigheid (s. f.) Unmerciful-

nefs , cruelty , inclemency.

Onbedektelijk (adv. ópenlijk) Openly ,

nakedly.

Onbedektelijk (ady, ongeveinsdelijk) Un-

feignedly, frankly , candidly , plainly.

Onbedektheid (s. f. openheid) Open-

nefs , nakedness.

Onbedektheid (r. f. ongeveinsdheld)

Franknefs , plainneſs , openness , candour

Onbedenkelijk (adj.) Unimaginable ,

not imaginable;
- dat heeft hem onbe

Onbarmhartiglijk (adv.) Unmercifully , denkelijk veel moeite gekost , it is no

to be imagined what a deal of trouble itwithout mercy, pity or compafsions

Onbeangst (adj.) Fearless , not fright- cost him.

ened, not anxious.

-

-

Onbedenkelijk (adj. onheuchelijk) Im-

Onbeantwoord (adj.) Unanſwered ; cen memorial , past time of memory.

brief onbeantwoord láten , to leave a let- Onbederfelijk (adj.) Incorruptible.

ter unansweredt bij liet die klemréde Onbediedelijk , onbeduidelijk (adj, and

onbeantwoord, he did not refuſe that ar-\adv.) Inexplicable; inexplicably.

Onbediend (adj.) Not being ferved by

Onbeantwoordelijk (adv.) Unanswer- any one ; onbediende facramenten , unad-

ministerd facraments ; de zieke ſtierf on

bediend , the fick perfon died without re-

ceiving the facrament.

gument.

able.

Onbearbeid (adj.) Not worked.

Onbebloed (adj.) Not bloody.

Onbebouwd, ongetimmerd (adj.) With-

out buildings; die ftad is op verfchei- with dikes.

de plaatfen onbebouwd , there any many

vacant or unbuilt places in that town.

Onbebouwd , braak (adj.) Untilled ,

fallow , not "cultivated , uncultivated , med or found fault with.

incult.

Onbedijkelijk (adj.) Unfit for encloſure

Onbecijferd (adj.) Not ciphered; een

onbecijferde generaalbas, a thoroughbass

not ciphered (in mufic).

Onbedijkt (adj.) Not inclofed with

dikes.

Onbedild (adj.) Not cenfured , not blas

Onbedongen (adj.) Not ftipulated.

Onbedorven (adj.) Incorrupted.

Onbedorvenheid (s. f.) Incorruptness,

purity ofmanners or conduct.

Onbedaagd (adj.) Not firicken in years, Onbedreven , onuitgevoerd (adj.) Not

Onbedaard (adj.) Not calm , unsteady committed , not performed; een voorgenó-

Bild, rash, passionate; -een onbedaarde men, doch onbedreven kwaad , a defigned ;

drift, a wild passion ; hij is altijd an intended miſchief, but not committed,

onbedaard , he is always hasty , immode. or perpetrated.
-

-

rate;
de zieke is wéder heel onbe. Onbedréven , onerváren (adj.) Unex-

daard , of ligthoofdig , the fick perſon is perienced , inexperienced , unverfed , un-

raving or delirious again , he talks looſe- ſkilled , unskilful; een onbedreven veld-

ly or incoherently. heer , an inexperienced general; een on-

Onbedaardheid (s. f.) Unfteadineſs of bedreven werkman , an unfkilful artist.

mind , passion. Opbedrevenheid (s. f. onervárenheid)

Onbedacht (adj.) Inconfiderate , rah , Inexperience , unskilfulness.

unthinking , not givento reflection , though!- Orbedriegelijk (adj, and adv.) Infal-

Lefs ; een onbedacht , los , voornemen , able , incapable of mistake;

Taſk deſign; het is een onbedacht jon - by, ·

Infalli

On-
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Onbedriegelijkheid (s. f. ) Infallibility. red ; een onbegraven , onverſchanst le-

Onbedroefd (adj.) Not forry, not fad. ger, an open camp.

Onbedrogen (adj.) Not cheated

deceived.

not

2

Ondeducht (adj.) 'Not afraid , fearless

etc.

Onbeduidend (adj.) Infignificant , un-

important.
鲁

Onbeduidendheid (s. f.) Inſignificance ,

infignificancy , want of meaning , unim-

portance.

Onbedwelmd (adj.) Not flupified , clear ,

disengaged; een onbedwelmd verſtand , a

clear understanding.

Onbedwelmdheid (s . f.) Clearness of

mind.

Onbedwingelijk (adj.) Untameable , un-

ruly; - een onbedwingelijke moed , an

invincible courage.

.

Onbegrepen (adj.) Not comprehended;

het kost mij zoo veel , een gulden ofvier

onbegrepen , it cost me fo much, three

or four guilders more or lefs.

Onbegraasd (adj.) Void orclearofgrass.

Onbegrensbaar (adj.) Illimitable , that

cannot be bounded.
1

Onbegrensbaarlijk (adv.) limitably ,

without acceptibility of bounds.

Onbegrensd (adj. zonder begrenzing of

einde) Illimited , interminable.

Onbegrensd (adj. onbeperkt) Unlimited,

not having bounds , unconfined.

Onbegrensdheid (s. f.) Illimitedneſs.

Onbegrenſelijk (adv.) Unlimitedly ,with-

out bounds.

Onbegrijpelijk (adj. ) Incomprehenfiblei

Onbedwingelijkheid (s. F.) Invinciblenefs . inconceivable , unconceivable ; - (adj.)
Onhedwongen (adj. ) Without constraint , inconceivably.

free , untamed , unconſtrained. Onbegrijpelijkheid (s. f.) Incompreken-

Onbedwongenheid (s.f.) Freeneſs,frank-\fibleneſs , incomprenhenſibility etc.

ness, openn fs , candour,

Onbečedigd (adj .) Unfworn , not bound

by cath; eene onbeëedigde verklaring , a

depofition , not confirmed by an oath.

Onbefaamd (adj.) Not renowned ,famed

or celebrated.

Onbegunstigd (adj. ) Notfavoured, coun-

tenanced , or ſupported.

Onbehaald (adj. ) Not being drawn in-

to , not brought into question , not cens

fured , without blame ; hij is in die zaak

onbehaald gebleven , he was without blamı

(not cenfured) in that matter.

-

Onbefaamdheid (s. f.) Obſcurity , the not

being renowned, famed or celebrated. Onbehagelijk (adj.) Unpleafing , dis-

Onbegaafd (adj.) Uncapable , incapable . pleafing , unacceptable; dat is een

not capable , without talents ; een on- onbehágelijk nieuws . that is a disagree.

begaafd rédenaar , an orator that has no ble news.

capacity to deliver his oration gracefully. Onbehagelijkheid (s. f.) Displeafingneſs ,

Onbegaafdheid (s. f.) Incapacity. unacceptableness , unpleasantness etc.

Onbegaan (adj. onbetreden) Untrodden. Onbehandelbaar (adj.) Unmanageable,

Onbegaanbaar , onbegankelijk , onbetré- unweildy , bulky.

delijk (adj.) Unpaſsable , impaſsable , ad-

mitting no passage.

Onbehandigd (adi.) Not delivered.

Onbehangen (adj.) Not furniſhed with

Onbegankelijk, ongenaakbaar (adj.) Un- hangings ; de kamers zijn nog onbehan-

accessible, inaccessible.

Onbegeerd (adj. ) Undefired , unwished.

Onbegeerig (adj.) Not covetous , unde-

firing.
2

Onbegeerigheid (s. f.) The not being co-

yetous.

Onbegeerlijk (adj.) Undefirable, not

covetable , not to be wished for.

Onbegeerlijkheid (s . f.) The not being

defirable, the not being covetable.

Onbegeerte (s. f.) Listlessness , inat-

ention.

Onbegeven (adj.) Not disposed of: het

ambt is nog onbegeven , the office is not

yet dispofed of.

Onbegeven , onbézwéken , ſee Onbezwé-

ken.

Onbegeleid (adj.) Unattended, having

no retinue.

Onbegenadigd (adj.) Graceless , void of

grace.

Onbegiftigd (adj.) Unbeneficed , unen-

dowed.

Onbegonnen (adj.) Not begun.

Onbegoten (adj. ) Not watered.

Onbegraven (adj.) Unburied , not inter

gen , there are no hangings in the rooms

as yet , or the rooms are not yet hung.

Onbeheerd (adj.) Without direction ,

not ruled.

Onbehendig (adj. onhandig) Unkandy,

not dexterous , awkward, clumfy.

Onbehendigheid (s. f.) Awkwardneſs ,

clumfinefs , want of dexterity.

Onbehoedzaam (adj. onachtzaam) Ug-

cautious , incautious . See Onachtzaam.

Onbehoorlijk (adj. onbetámelijk) Inde-

cent , unbecoming , incongruous; een on-

behoorlijke eisch , an unreaſonable de-

mand; (adv.) indecently , incongru-

ously.

-

·

Onbehoorlijkheld (s. f.) Incongruous-

nefs ; de onbehoorlijkheid , onredelijk-

heid van den eisch , the injuftice, of the

demand.

-

Onbehouwen (adj 》 Rude , unmanner'd,

unmannerly , uncivil , rough, groſs , un-

genteel ; hij is los en onbehouwen in

al zijn " deen , he is rude and brutish in

all his doings ; onbehouwen praat ,

unmannerly talk, foul language.

Onbehouw:nheid (s. f) Rudeness, un-

men.
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mannerliness , incivility. ↑ Onbekookt (adj . niet rijpelijk overs

Onbehuisraad ongemeubileerd (adj. ) wogen) Inconfiderate , thoughtless.

Unfurnished. Onbekrachtigd (adj.) Not confirmed,

Onbehulpzaam (adj.) Unhelpful , unfit not ratified ; een onbekrachtigd verbond

or unable to help one's ſelf, unwilling to an alliance or contract that is not rati-

help another, unafsisting, disobliging. fied.

Onbehulpzaamheld (s . f.) Unwillingness

to help or assist another.

Onbejaard (adj.) Not arrived at matu-

rity, young, under age.

Onbejaardheid (s. f.) Fouth.

Onbekeerd (adj.) Not converted.

-

Onbekrast (adj.) Not ſpoil'd with

fcratches.

Onbekreund (adj. ) Unconcerned , indif-

ferent.

Onbekrompen (adj. niet naauw) Un-

Araliened , large , not contracted ; - dat-

-een on-

Onbekeerlijk (adj. ) Inconvertible , ob- komt uit een onbekrompen beurs , that

finate; een onbekeerlijk hart , an in- comes out ofa liberal purse;

penitent , obdurate heart. bekrompen , ongedwongen geest , an un-

Onbegeerlijkheid (s. f.) Obftinacy , ob- restrained easy wit; -een onbekrompen

ftinateness , obduracy , obdurateness. fchrift , an easy file of writing, that is

El.

Onbekeken (adj.) Not viewed or looked free , not fiff.

}

Onbekrompenheid (s. f.) Liberality,

Onbekend (adj.) Unknown ; een onbe- freeness , openness , candour.

kend land , an unknown country; † on- Onbekwaam (adj.) Unfit or disqualified,

bekend maakt onbemind (prov.) , by being unable or weak , uncapable , incapable

unknown one is not beloved ; het is or naturally unable ; onbekwaam tot de

mij geheel onbekend , I am totally igno- ftúdie , unfit for Audy; de weelde maakt

de menfchen onbekwaam om de wetten re
rant of it...

Onbekend (adj. niet in kennis) Unac- gehoorzamen , fenfuality renders thepeople

quainted : ik ben onbekend met die men- (mankind) unfit to obey the laws; hij

fchen, I am unacquainted with thefe komt altoos op een onbekwaam uur, he comes

always at an unfeaſonable hour ; een on-
people.

bekwame knecht , an unfit fervant..

Onbekwaamheid (s. f.) Unfitness (want

of qualification) ; incapability , incapacity

(want of power), unableness , incapable-

nefs (or natural inability).

a

Onbekende (s. c ) A franger ; daar

kwam mij een onbekende op zijde ,

franger accosted me.

Onbekendheid (s. f. van een land) The

being unknown , or unacquainted,

-

Onbekwamelijk (adv.) Unfitly , impro-Onbekendheid (s. f. mangel aan bekend-

heid) Uunacquaintance , want of familia- perly.

rily.

Onbeklaagd (adj.) Unlamented , unpi-

tied.

Onbeklagelijk (adj.) Not worth
4

to be

pitied.
Onbeklad (adj.) Unftained , not blotted ;

zijne eer is onbeklad , his honour is

unfpotted or untained.

Onbeklapt (adj.) Unbetrayed , undi-

vulged.

Onbelaagd (adj.) Not befet , not ensnared.

Onbeladen (adj.) Not loaden , notfreigh

ted, not charged, free.

Onbelast (adj.) Not charged; -Waar

vindt men onbelaste onderdanen ? where

are fubjects without taxes ? zij doet

altoos onbelaste boodſchappen , he does

always more than he is bid.

-

Onbeléden (adj.) Not confefsed , not

acknowledged.

Onbeleedigd (adj.) Not offended , un-Onbekleed (adj.) Not clothed ; een on-

bekleede muur , a naked wall ; een on- hurt , uninjured.

bekleed ambt , a vacant office.

ed . -

Onbeleedigend (adj.) Unoffending, harm-

Onbeklemd (adj.) Unprefsed , not pinch- lefs , inoffenfive , unhurtful , unobnoxious.

Onbeleefd (adj. ) Incivil, uncivil , un-free; een onkeklemd hart , a joy.

ful heart , a heart that is not opprefsed. courteous , unpolite ; een onbeleefde vraag,

Onbeklemdheid (s. f.) Freeness ofmind. an inciyil question ; een onbeleefd mensch

Onbeklimbaar (adj.) Inaccessible , that an uncivil perfon; een onbeleefd gedrag ,

cannot be reached by climbing.
an unpolite behaviour.

Onbeklommen (adj.) Not climbed upon

or ascended.

Onbekómelijk (adj.) Unattainable , not

to be gotten or obtained.

Onbekommerd (adj.) Unincumbered ,

unclogged , not embarrassed , easy; een

onbekommerd gemoed , an eafy mind ; een

onbekommerd leven leiden , to live eaf ;

-t het is een onbekommerde gast , tis

a merry fellow.

Onbekommerdheid (s . f.) Unconcerned-

nefs, eofinofs inderence.

Onbeleefdelijk (ady.) Incivilly unci-

villy , unpolitely , uncourtly , impolitely.

Onbeleefdheid (s. f.) Incivility , un-

courtlinefs, impoliteness.

Onbeleend (adj.) Not mortgaged ; zijne

goederen zijn nog onbeleend , his!goods

are fill free , not mortgaged.

Onbelegen (adj.), als : Onbelegen bier,

New beer, wort.

Onbelegerd (adj.) Unbefieged.

Onbelemmerd (adj.) Not incumbered ,

not embarrassed3 onbelemmerd in zij-

Le
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ne bezigheden voortváren , to go on un- plexed , not puzzled.

disturbed with one's business ; een onbe- Onbenémelijk (adj.) That which cannot

lemmerde , vrije , uitspraak , a free ut- be taken from one.

Onbenéveld (adj.) Unclouded, clear;terance.

Onbelemmerdheid (s. f.) A not being een onbenévelde lucht, a clear ſky ; een

incumbered, freeness.
onbenéveld verftand , a clear underſtan

Onbelet (adj. onverhinderd) Not hin- ding.

dered or prevented. Onbenéveldheid (s. f.) Clearneſs , fres

Onbelezen (adj.) Unread , unverfed in nefs.

boks: een onbelezen knaap , a fellow Onbenijd (adj.) Unenvied ; een onbe-

that has no learning. nijd geluk , an unenvied fortune or hap

Onbelézenheid , ongeletterdheid , Jee On- pineſs.

geletterdheid. Onbenoemd (adj.) Not named , not no•

Onbeligchaamd (adj.) Unbodied , incor- minated.

poreal, immaterial.

Onbeloerd (adj.) Unfpied , unſeen , un-

watched.

Onbelógen (adj.) Not belled ; zij is

van mij onbelógen , I have no mind to

accufe her falfely.

Onbenómen (adj.) Not deprived of not

zaken.

Onbenoodigd (adj.) Not wanted.

Onbeoogd (adj. and adv.) Not aimed.

Onbepaalbaar (adj. niet binnen bepaling

te brengen of te beperken) Illimitable,

Onbeloond (adj.) Unrewarded , not re- unlimitable.

compenfed. Onbepaalbaar (adj. niet vast te ftellen

Onbelóvend (adj. geene groote ver- of te beſlisfen) Indeterminable , andeter

wachting van zich gevende) Unpromifing , minable.

giving no promife of excellence.

Onbemagtigd (adj. ) Not fubdued , not

conquered ; without authority, unfub-

dued , unconquered , unauthorized.

-

Onbemand (adj.) Not manned; de vloot

is nog onbemind , the fleet is not man-

ned as yet.

Onbepaalbaarheid (s. ƒ. onbeſlisbaarheld)

Undeterminableneſs.

Onbepaalbaarlijk (adv. op de wijs van

niet binnen pálen te kunnen brengen) ¡¡-

limitably , without fusceptibility ofbounds.

Onbepaald (adj. niet beperkt) Unlimi-

ted, unrestrained; eene onbepaalde magt,

Onmerkbaar (adj.) Undiscernible , un- an unlimited , unrefirained power.

perceptible, invifible, imperceptible. Onbepaald (adj, niet vastgefteld) Unde

Onbemerkelijk (adv.) Unperceivedly, termined , indefinite , indeterminate ; een

undiscernibly , imperceptibly.

Onbemerkt (adj ) Unperceived ,

cerned , unobserved.

Onbemiddelbaar (adj. and adv.)

accommodable.

Onbemiddeld (adj.) Not rich.

onbepaalde geldfom , an indeterminate

undis-sum of money ; een onbepaalde (ruime)

zin van een woord , an indefinite fenje

Not of a word; het onbepaalde lidwoord een

voor de námen in het Hollandsch , wordt

in het Engelsch uitgedrukt door a of an ;

-

Onbemind (adj. ongeliefd) Not loved , the indefinite particle een for the names

not liked. in Dutch is expressed in English by a or

Onbemind (adj. ongeacht) Unbeloved , an ; de onbepaalde wijze in de conju-

notbeloved , disregarded ; onbekendmaakt gatie , the infinitive made in conjugation;

onbemind (prov.) , by being unknown ,|- een onbepaald werkwoord , an infini-

one is not beloved. tive verb ;. het is cene nog onbepaalde

Onbeminnelijk (adj. niet lievenswaardig) zaak (waaróver nog geen uitſpraak gedaan

Unlovely , that cannot excite love. is), it is an indeterminate affair as yet.

Onbepaaldelijk (ady. zonder pálen) Un-

limitedly.

Onbeminnelijk (adj. niet lieflijk , niet

minzaam) Not amiable , unamiable.

Onbeminnelijkheid (adj . het niet lie.

venswaardig zijn) Unlovelineſs , unworthy

of being beloved.

Onbeminnelijkheid (adj. onminzaamheid)

Unamiablerefs

Onbemorst (adj.) Unſciled , unſullied ,

pure etc.

-

Onbepaaldelijk (adv. op eene onbe

fliste wijze) Indeterminately.

Onbepaaldheid (s. f. onbegrensdheid)

Illimitedness , freeness.

Onbepaaldheid (s. f. onbellistheid) In

determinateness.

Onbeperkt (adj. onbeheind , onafge

Onbemuurd (adj.) Unwalled, not having paald enz. ) Not fenced in , not hedged in

walls ; onbemuurde ftéden , unwalled , etc ; -eene onbeperkte magt , an unlimi-

open towns. ted, unrestrained , uncircumscribed power.

See Onbepaald.Onbenaast, fee Onbenaderd.

Onbenadeeld (adj.) Undamaged, unin-

jured etc. , unhurt , unprejudiced , not
wronged , not demanded.

Onbenaderd (adj.) Not laid claim to ,

ar approached.

Onbenard (adj. niet verlegen) Unpér-

Onbepikt (adj.) Not done over with

pitch.

Onbeplant (adj.) Not planted.

Onbeplantbaar (adj.) " Unfit to be plan-
ted.

Onbepleit (adj.) Not pleaded for , not

de-
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determinated by pleading.

Onbeploegbaar (adj. ) Unfit to be plough-
ed or cultivated.

Onbeploegd (adj.) Unploughed or un-

cultivated.

Onbepluimd (adj . ) Not feathered , fea-

therless , not adorned with feathers.

Onbepoot, fee Onbeplant.

See Ongeroerd,

Onberoerlijk (adj.) Unmoveable.

Onberoest (adj .) Not rusty.

Onberoofd (adj.) Not robbed , undepri-

ved.

Onberookt (adj.) Not ſmoky.

Onberouwelijk (adj. ) Not to be repen-

ted of; de genádegiften Gods zijn onbe-

Onbepootbaar , fee Onbeplantbaar. rouwelijk , she gifts of God are without

Onbeproefd (adj. ) Untried , unexperien- repentance , Rom . XI : 29 ; de droefheid

ced; een onbeproefde trouw an untried naar God werkt eene onberouwelijke be-

fidelity ; dat zijn záken , die nog onbe- keering tot záligheid , Godly forrow wO!-

proefd zijn , thoſe are things that are keth repentance to falvation , not to be

not tried; teen onbeproefd geluk , repented off, 2 Cor. VII : 10 ; † on-

an untried fortune ;·· een onbeproefd bezien , onberouwen , to let the worst

geneesmiddel , a new remedy ; t geen come to the worst.

middel onbeproefd láten , † to leave no

fone unturned.

-

-

Onberáten (adj. ) Unadviſed , inconfi-

derate , thoughtlefs , careless.

Onbereden (adj.) Not ridden upon;

Onberucht (adj. onbesproken , buiten

opfpraak) Without an ill fame.

Onbefchaafd (adj.) Rude , unpolished

clownish ; - een onbefchaafd mensch , an

unpolite perfon ; onbeſchaafde zéden , un-

een onbereden weg , an unbeaten road or polished manners.
-path . een onberéden paard , a horſe Onbeſchaafdelijk (adv .) Rudely, clow

that is not backed , an unbacked , unta- niſhly , impolitely.

med horfe.

-

Onbefchaafdheid (s. f.) Clowniſhneſs ,

Onbereid (adj. ongereed) Unready , un- rudeness , rusticity.

prepared; een onbereide maaltijd , vic- Onbefchaamd (adj.) Not ashamed , im-

tuals that are not yet dressed; een pudent , brazen faced ; een onbefchaamd

onbereide boed , a hat without ftiffening.gelaat , an impudent , a brazen face; een

Onbereidheid (s. f.) Unreadiness , un- onbefchaamde eisch , an impudent demand;

preparedness.

Onbereikbaar , onbereikelijk (adj,)

attainable , not to be obtained.

Onbereikt (adj.) Not attained

reached.

een onbefchaamde hoer , a fhameless pro-

Un- flitute ; hij heeft het mij onbefchaamd

hieten liegen . he gave me impudently the

or lie ; jou onbefchaamde ! you impudent

fellow !

Onbereisbaar (adj . ) Not fit to be tra

velled on , impracticable ; een onbereis-

báre berg, an impracticable road over a

mountain.

Onbereisd (adj. ongeoefend in het rei-

zen) Not having travelled ; een onbereisd

mensch , a man who has never travelled.

Onbereisd (adj. niet doorreisd) Not tra-

velled through.

Onbefchaamdelijk (adv. ) Impudently.

Onbefchaamdheid (s . f.) Impudence.

Onbefchadigd (adj.) Undamaged , un-

hurt , unimpaired , uninjured.

Onbefchanst (adj. ) Nut fenced about,

not fortified , unfortified.

Onbefcheid (s. n.) Impertinence ; wat

onbeſcheid ! what impertinence !

Oabefcheiden (adj.) Indiscreet , impru-

Onberékenbaar (adj.) Not to be calcu- dent , inconfiderate , incautious, injudi

lated , incalculable.

Onberékend (adj.) Not calculated , not

estimated.

Onberend (adj.) Not invaded . not be

fieged.

Önberigt (adj.) Uninformed , untaught ,

uninftructed.

cious.

Onbefcheiden (adj. duister , verward)

Perplexed , confused , intricate, dark;

een onbefcheiden denkbeeld van iets heb-

ben , to have a confused idea of a thing.

Onbefcheiden (adj. ongeroepen) Without

being called or appointed.

Onberijm (adj.) Not rhyme , in profe. Onbefcheidenheid (s. f.) Indiscretion,

Onberispelijk (adj.) Unblamable , blame - imprudence , inconfiderateness etc.

lefs , unreprovable , irreprehenfible , irre- Onbefcheidenlijk (adv.) Indiscreetly ,

proachable. inconfiderately.etc.

Onberi pelijkheid (s. f. ) Blamelessness. Onbefcheidenlijk (ady , dulsterlijk) Not

Onberispt (adj. ) Not reprehended , an clearly ; de voorwerpen onbeſcheidenlijk

inglorious. duisterlijk) gewaar worden, to perceive

Onberoemd (adj.) Fameless , not re- the objects not clearly.

nown'd, inglorious ; een onberoemd ſchrij .

ver , an inglorious author.

Onbefchermd (adj.) Not defended , un-

protected.

+ Onberoemd (ady, zonder zichzelven Onbefchietbaar (adj. and adv.) That's

te roemen) Without vanity ; ik kan , on- not within gunshot ; onbefchietbaar (dat

beroemd geſproken , zeggen enz. , I can niet kan gelambriceerd worden , of met

fay without vanity , that etc. hout befchoten , van een muur ſprekende)

Onberoerd (adj ) Unmoved , unfirred. that cannot be wainscotted.

II. DEEL. Na On

}
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Onbefchimmelbaar (adj.) Not ſubject to deceided ; een onbeſlecht gefchil , án undi-

cided question.moulding.

Onbefchimmeld (adj.) Not mouldy. Onbeflijkt (adj.) Not dirty, not bemi-

Onbefchoft (adj. överzwaar , onhandel- red.

baar) Unweildy.

Onbefchoft (adĮ.) Ungracious, rude,

Onbeflist , fee Onbeſlecht.

Onbellommerd (adj.) Not encumbered ,

blunt, uncouth ; een onbefchoft kérel , an not embarrassed.

impudent, a brutish fellows onbefchofte

taal voeren, to utter foul language ;

jou onbefchofte ! thou brute!

Onbefloten (adj. niet opgefloten) Not

locked ups een onbeЛóten ftad , en

unwalled town

-

-
een onbeſloten (niet

Onbefchoftelijk (adj. op eene onhandel- vastgeftelde zaak ) , a matter not conclu-

báre wijs) Unwieldily, heavily etc. ded; de zaak is nog onbellóten , the mai.

Onbefchoftelijk (ady.) Ungraciously , ser is not concluded; de zaak is nog onbe

rudely, bluntly , uncouthly. noten , the matter is not refolved upon ,

Onbefchoftheid (s. f. onhandelbaarheid) the thing is get undecided or undetermi-

Unwieldiness. ned.

Onbefchofeheld (s. f.) Rudeness , un- Onbefmet (adj.) Uudefiled, unflained,

graciousnefs, bluntnefs etc. unfpotted, untinged, not infected , imma-

Onbefchonken (adj. niet begiftigd) Un- culate; een onbefmet gemoed , an unde-
endowed. filed or poslefs mind; onbesmette han-

Oubefchonken (adj. niet bevangen van den , unflained hands ; onbefmet láken ,

den drank) Not drunk; men ziet hem untingled cloth; onbefmet van eenige

zelden onbefchonken, one fees him fel- ziekte , not infected with any distemper:

dom fober. zich onbefmet bewaren , to keep one's

Onbefchreid (adj.) Unbewailed , not la- \ſelf pure undefiled. See alfo Onbevlekt ,
mented.

-

Zuiver.

Onbefmettelijk (adj. ondverfmettelijk)Onbefchreven (adj.) Undefcribed, not

recorded , not listed ; het onbefchreven Not contagious.

woord , the unwritten word, the tradi

tion.

Onbefmettelijk (adj. niet ligt fmettelijk).

That cannot be fained.

Onbefmeurd , onbefmuld (adj.) NotfollOnbefchrijfelijk (adj.) Inexpreſsible.

Onbefchroomd (adj. ) Not afraid , un- ed , unfoiled , unsullied etc.

daunted not intimidated ; een onbe- Ónbefnéden (adj.) Uncircumcifed;

fchroomd gemoed , an undaunted mind ; † onbefnéden (verhard) van harte , † an

ik zal u onbefchroomd bekennen , dat circumcised , hard hearted , obdurate.

enz. , I'll tell you freely , that elc.

-

Onbefchroomdelijk (adv.) Boldly , with.

out fear, undauntedly , intrepidly.

Onbefchroomdheid (s. f.) Boldness ,

freeness , intrepidity.

Onbefchuldigd (adj . ) Not accufed , not

endited, not impeached.

Onbefchut, fee Onbefchanst.

Onbefnédenheid (s. f.) Uncircumcifion.

Onbefnoeid (adj.) Nor lopped, not re-

trenched.

Onbefpaard (adj.) Not ſpared , unſpar
red.

Onbefpeurd (adj.) Unperceived, not

obferved, unheeded.

Onbefpied (adj.) Not espied , not wal-

Onbefefbaar(adj.) Incomprehenfible , in- ched.

conceptible, inconceivable. Onbefpot (adj.) Not mocked , not ridi.

Onbefefbaarheid (s. f.) Incomprehenfibi- culed.

lity. Onbefpottelijk (adj.) Not to be ridicu

Onbefefbaarlijk (adv.) Incomprehenfibly , led , derided or mocked.

Inconceivably. Onbefpraakt (adj. niet welfprékend(

Onbefeffelijk (adv.) Inconceivable , in- Ineloquent , not perfuafive ; † een onbe

comprehenfible. fpraakte tong , one that has not fluency

Onbefeffelijkheid (v. n.) Inconceivable- of Speech (eloquence).

nefs , incomprehenfibleness.

Onbeflágen (adj. onaangeſlágen) Not

feized, not arrested; -een onbellágen

paard, an unfhod horse ; onbellágen

Onbefprengd (adj.) Not ſprinkled,

Onbefproeld (adj.) Not watered.

Onbefprongen, ſee Onberend.

Onbefproken (adj. niet vooraf bedon

meel , meal not made to batter; -on- gen) Not beſpoken , not ordered.

befligen kalk , unflaked , quick lime ; — Onbefproken (adj. buiten opfpraak)

oubeňágen nestels , untagged points or la- Blameless , without an illfame; een on

cer; onbelägen (onbedreven) in de befproken gedrag , a blameless conduct ;

koopmanfchap, free of the bargain ; -een onbefproken léven leiden , to lead as

t onbellagen ten ijs kómen (lets beginnen innocent irreproachable life.

zonder dat men er zich toe bereid heeft), Onbeſtaanlijk , onbeſtaanbaar (adj.) In

to undertake a thing without having confifient , incompatible , abfurd, incon

the proper means to carry it on. gruous.

Onbeflecht , onbeflist (adj.) Indetermi- Onbeftaanlijk, onbeſtaanbaarlijk (adv.)

nate , 'indetermin'd , undeterminate , un- \ Inconfiftently , incompatibly , abfurdiy,
in
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improperly.

Onbeftaanlijkheid ,
onbestaanbaarheid

(s. f.) Inconfistency , incompatibility , ab-|

furdness.

ranefs , furdiness , oblinacy.

Onbetaalbaar (adj.) Not to be paid.

Onbetaald (adj.) Unpaid.

Onbetámelijk (adj.) Indecent , unseemly

unbecoming; onbetamelijke

dat is een-

.

Onbefteed (adj. niet aangewend of uit- uncomely ,

gelegd) Not laid out; ons geld is nog woorden , indecent words;

onbesteed, our money is not laid out yet. onbetamelijke (onredelijke) eisch , that is

Onbefteed (adj. niet op het leeren van an unfeaſonable demand.

eenig ambacht besteed) Not put out ap-

prentice.

Oabeſteld , onbevolen (adj.) Not be-

Spoke or ordered , not commanded.

Onbeſteld , onbezorgd (adj.) Not deli

vered.

Onbeſtemd (adj.) Undetermined. See

Onbepaald.

af-

Onbetámelijk (adv.) Indecently , uncome-

ly, unfeemly; zich onbetamelijk aanstel-

len , to behave one's felf indecently, un

becomingly.

Onbetamelijkheid (s. f.) Unſeemlineſs ¿

Indecency.

Onbetemd (adj. ) Untamed ; unruly.

Onbetemmelijk (ady.) Untameable.

Onbetemmelijkheid (s . f.) Unruliness ,

indecorum , uncomeliness.

Onbeteugeld (adj.) Notbridled , unchec-

ked , unrestrained, licentious , loose.
Onbeteuterd (adj.) Refolute , undaunted&

Onbeftemd (adf. onbefcheiden bij

fpraak) Not appointed, not fixed.

Onbeftendig (adj.) Unftable , inconftant,

changeable, trrefolute , unsteady; unftaid ;

een onbestendig mensch, a fickle , in-

conftant perfon ; onbestendig weer , chan- een onbeteuterd gelaat , an undaunted

geable weather ; onbestendige vriendſchap , countenance.

inconflant friendship.
Onbeteuterd (adv.) Undauntedly , fear-

Onbeftendigheid (s. f.) Unfieadiness, lefsly.

unflaidnefs, inconflancy , irrefolution.

Onbeſtendiglijk (adv.) Unſteadily , in-

conftantly etc.

Onbeſtierbaar , onbeſtuurbaar (adj.) Un-

governable, unruly , unmanageable.

Onbeftierd , onbestuurd (adj.) Ungovern-

ed, not guided , unbridled.

Onbeftolen (adj. and adv.) Not robbed.

Onbeftormd (adj.) Not afsaulted.

Onbeftorven (adj.) kind , ▲ child whose

parents are fill alive ; onbeftorven

(goed), not inherited ; het vleesch is nog

onbeftorven , the fief of a kill'd beass

that is not yet grown cold ; † een

onbeftorven weduwnaar , one whofe wife

is gone out of town

-

Onbeftóven (adj.) Not dusty.

Onbeftraald (adj.) Not irradiated , not

enlighten'd , not illumined.

Onbeſtraat (adj.) Not paved, not laid

with flones.

Onbeteuterdheid (s. f.) Refoluteness,

boldness , courage.

Onbetigt (adj.) Not imputed.

Onbetigtbaar (adj.) Not imputable.

Onbetimmerd (adj.) Not built upon;

zijn licht is onbetimmerd , his lights are

not flopt by building.

Onbetiteld (adj.) Not titled , unquali-

fied.

Onbetoogbaar (adj.) Undemonftrable.

Onbetoogd (adj.) Not demonftrated.

Onbetoomd , fee Onbeteugeld.

Onbetooverd (adj. ) Not enchanted.

Onbetrapt (adj. onbetréden) Untrod

den,

Onbetrapt (adj. niet verrast) Uncaught.

Onbetreden (adj.) Untrodden, unbea

ten , unfrequented ; een

weg, an unfrequented road.

- onbetréden

Onbetreurd (adj.) Unmourned , unla•

mented, undeplored, unbewailed.

Onbetrokken (adj. helder) Not clouded ,

aft

Onbeftraffelijk (adj.) Irreproachable

blameless ; irreprehenfible , irreprovable.unclouded ; een onbetrokken lucht ,

Onbeftraffelijkheid (s. f.) Blamelessness uncloudy, a clear sky.

Onbetrokken (adj. door wisfels onbe-

Onbeftraft (adj.) Not reproved , unpu- trokken) Not being drawn on by a bill.

nished.

etc,

Onbetuigd (adj.) Not attested; God

´Onbeftréden (adj . ) Unoppofed. heeft zichzelven niet onbetuigd gelaten ,

Onbeftreden, onaangevochten (adj. van God left not himſelf without witneſs, Acis

knágingen in het gemoed) Easy, quiet, XIV : 17.

compofed. See Onaangevochten. Onbetuind (adj.) Not hedged or fenced

Onbeftréken (adj.) met kalk , Not plais- about.

tered; met verw , not daubed. See Be-

ſtrijken.

Önbeſtuurd , fee Onbeftierd.

Onbetwist (adj.) Not disputed , contesa

ted or debated upon.

Onbetwistbaar (adj.) Indisputable , in-

Onbefuisd (adj.) Fool-hardy, raſh , fur- contestible, incontrovertible.

dy, hair-brain'd; een onbefuisde jongen , Onbetwistelijk (adv. ) Indisputably , in-

a sturdy boy, an obftinate fellow ; een contestibly , incontrovertibly,

onbefuisd leven , a licentious life.

Onbefaisdelijk (adv.) Rafhly, furdily , ness etc.

obfiinately.

Onbetwistelijkheid (s. f. Indisputable

Onbevaarbaar (adj,) Unnavigable ; een

Onbefuisdheid (s . f.) Fool-hardiness , onbevaarbare rivier , an unnavigable river.
Nns
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Onbevallig (adj.) Unhandſome , uugrace- \apprehending.
-

ful;

ding face; onbevallige manieren , un- frozen up.

graceful gestures.

een onbevallig wézen , a forbid- Onbevróren , onbevrozen (adj.) Not

Onbevrucht (adj.) Unpregnant , mi big

Onbevruchtbaar (adj.) Barren, fterile.

Onbevalligheid (8. f.) Ungracefulness , with child , not prolific etc.

inelegance.

Onbeváren (adj.) Where there has been Onbevruchtbaarheid(s.f.) Barrennneſs,

no flipping; eene onbeváren zee , a feafierility.

where there has been no shipping. Onbewaakt (adj.) Unguarded , unde

Onbevárer (adj.) Unexperienced at feg ; fended, not watched.

onbéváren matrozen , unexperienced fat- Onbewaard (adj.) Not kept, or prefer

lors ; een onbeváren zeeman , an unex- ved.

perienced mariner.

Onbevat (adj.) Not comprehended.

Onbevattelijk (adj.) Inconceivable , In

comprehenfible.

Onbewaarheld (adj. ) Not made appear

to be true, not confirmed.

Onbewald , fee Onbemuurd.

Onbewandeld (adj. ) Not walked upon ,

Onbevestigd (adj.) Not confirmed ; eene unfrequented ; untrodden.

onbevestigde tijding , an uncertain news; Onbewaterd (adj.) Not watered , or

een onbevestigd predikant , a parfon fprinkled.

that is not yet installed , invested , or-

-

dained.

Onbeweegbaar (adj. onverplaatsbaar)Im

moveable , unmoveable , unshakeable ; on-

Onbevlekkelijk (adj. and ady.) That beweegbaar als een rots in zee , immovea-

cannot be defiled. ble as a rock. See alfo Onbeweeglijk.

Onbevlekt (adj.) Unfpotted , undefiled , Onbeweegd (adj.)," as : Onbeweegde

Immaculate ; een onbevlekte ziel , apure oogen , ftárende oogen . Staring eyes.

foul. Onbeweend (adj.) Unbewailed , unla

-

Onbevlektheid (s. f.) Purity , Inno- mented.

cence. Onbeweenlijk (adj .) Not to be bewailed.

Onbewégelijk (adj.) Unmoveable , un
-

Onbevoegd (adj.) Unqualified , incom-

patent; onbevoegde regters , incompetent shakeable; hij heeft een onbewegelij

judges.

Onbevoegdelijk (adv.) Incompetently.

Onbevoegdheid (s. f.) Incompetency.

Onbevochten (adj.) Not afsaulted , not

encountered.

Onbevochtigd (adj.) Not moistened , not

watered, or [prinkled.

Onbevolen (adj.) Not commanded or

ordered.

Onbevolkt (adj.) Not peopled; een on-

bevolkt gewest , a country not peopled ;

onbevolkte ftéden , towns not peopled.

-

ken moed , he has an unshaken courage;

een onbewegelijk (ongevoelig) hat ,

an obdurate unfeeling heart.

Onbewegelijk (ady.) Immoveably.

Onbewegelijkheid (s. f.) Immobility,

obduracy , callousness ; onbewégelijk.

heid van het hart , hardheartnefs.

Onbewerkt (adj. and adv.) Not done',

not perform'd , unpolished.

Onbewezen (adj. onbetoogd) Unproved,

not evinced by argument, not elucidated.

Onbewijsbaar (adj. ) Not proveable , that

Un- cannot be proved , evinced or elucidated.Onbevooroordeeld (adj. and adv. )

prejudiced, without prejudice , all preju

dice laid afide , free from prejudice.

Onbevoorregt (adj.) Not privileged ,

without prerogative.

Onbewilligd (adj.) Not agreed unto ;

not confented to, ungranted , not yielded.

Onbewimpeld (adj.) Undisguised , no
masked, bare, barefaced; - een onbe.

Onbevorderd (adj.) Not advanced , not wimpelde bekentenis , a round confefsion;

promoted , not preferred, forwarded.
-

onbewimpeld fpreken , to ſpeakfreely;

Onbevraagd (adj.) Not asked or inqui -jeen onbewimpeld antwoord , a categorical

red after. anfwer ; a pofitive answer.

Onbevracht (adj .) Not freighted ; een Onbewimpeldheid (s . f.) Bareneſs , open-

onbevracht fchip , a fhip that is notfreighness.

Onbewoeld (adj. ) Not wound aboutted.

Onbevredigd (adj.) Unappeaſed , notar ferved , as a cable etc.

reconciled. Önbewogen (adj.) Not moved , Read-

Onbevreesd (adj. ) Fearless , dauntless ,fast , firm , unshaken ; zijn hart blijft al-

bold, not depressed by fear , unappalled.toos onbewogen , his heart remains un.

Onbevreesdheid (s. f.) Fearlessness , moved.

dauntlessness, boldness. Onbewolkt (adj. ) Unclouded , clear , not

Onbevriesbaar (adj.) Which cannot clouded; een onbewolkte lucht, a clear

freeze up. Sky, de lucht is onbewolkt , the sky is un-

Onbevrijd (adj.) Not freed , not eman- clouded , free from clouds.

sipated, not liberated.

Onbevroed (adj.) Not comprehended ,

not conceived , or underflood.

Onbevroedig (adj.) Unapprekenſive , notl

Onbewoonbaar (adj.) Uninhabitable.

Onbewoonbaarheid (s. f. ) Uninhabita-

bleness.

Onbewoond (adj.) Not inhabited ;
een
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1

---

-ceneen onbewoond land , an uninhabited coun- a careless or negligent person ;

iry. kind onbezorgd laten loopen , to neglect

Onbewust (adj.) Unacquainted with ; a child; hij heeft de onbezorgde kost,

ignorant of; ik ben er geheel onbewust he has his diet free , he lives very easy;
van , I am entirely unacquainted with it ,| t hij eet onbezorgd uit de korf , he

I am totally ignorant of it,

Onbewustheid (s. ƒ.) Unacquaintance ,

ignorance.

lives without care or trouble.

Onbezorgdelijk (ady.) Without care.

Onbezorgdheid (s. f.) The being not

Onbezaaid (adj.) Unfown , uncultiva- provided for; — alfo the being without
ted ; dat ftuk land is nog onbezaaid , care. See Onbezorgd in the 1. et 3.

this acre is not fown as yet ; onbezaaide , fenfe.

braakliggende gronden , uncultivated lands, Ónbezwaard (adj. niet over beladen)

fallow ground , lay-land. Not burdened , not overcharged.

Onbezádigd (adj.) Unftaid , unfteady , Onbezwaard (adj. niet met lasten be.

Indiscreet, heedlefs , wild ; hij gaat altijd zwaard) Not fubject to duty, free ; on-

even onbezadigd te werk , he is always bezwaarde goederen, free goods , which

very heedlefs in his doings.
are not fubject to or exempt from duties.

Onbezwaard (adj. gerust) Free of mind,

clear of confcience ; een onbezwaard ge-

Onbezeerd (adj.) Unhurt , uninjured , moed , a free mind, a clear confcience.

Onbezwalkt (adj. ) , fee Bezwalken ;

Onbezádigdheid (s. f) Heedleſsneſs ,

wildness, unfteadiness.

not harmed.

--
Unbezegeld (adj. ) Not confirmed by een onbezwalkte naam , An unblemished

feals or flamps; een onbezégelde character or reputation.

brief, a letter that is not fealed. Onbezweken (adj.) Undecayed , unſha-

Onbezet (adj.) Not guarded , not gar- ken ; een onbezweken (onbegeven) muur

rifon'd; een onbezette post , a post not an undecayed wall; een onbezwéken (on-

guarded. verflaauwde) moed , an unshaken courage ;

Onbezet (adj. met kant , galon , juwee- een onbezwéken (onverminderde)

Jen enz.) Not adorned or enriched with ijver , an undiminished zeal.

Izce , diamonds etc. , plain.

Onbezield (adj.) İnanimate , lifeless ; unshakeable , not liable to decay.

onbezielde ligchámen , inanimate , dead

bodies.

-

*

9

Onbezwijkbaar (adj.) Not giving way ,

Onbezwijkbaarheid (s. f.) The not being

liable to decay.

Onbezworen (adj. ) Unſworn , not bound

by oath.

Onbezien , onbezigtigd (adj .) Not viewed ;

bij kocht het goed onbezien , onberou-

wen, he bought the goods at random Onbillijk (adj.) Unequitable , unreaso-

hap-hazard.
nable , not just , not impartial ; een on-

Onbeziens (adj.) Not confidered of. billijke uitfpraak an equitable decifion ;

Onbezocht (adi. niet naar toe gegaan) een onbillijke eisch , an unreasonable de-

Unvifited, not reforted to , unfrequented ; mand ; die omdeeling is onbillijk , that

onbezochte landen , unfrequented , un - repartition is not just , not impartial.

explored countries .

-

9

Onbillijk (adv. ) Unreasonably , unequi-

Oabezocht, onbeproefd (adj.) Not at- tably , unjustly.

tempted, unattempted , untried , not ex-

perienced. See alfo Onbeproefd. "

Onbezochtheid (s. f.) The being not

frequented or reforted to.

Ónbezoedeld (adj.) Not foiled or ful·

lied, undefiled.

Onbezoldigd (adj.) Not under pay ,

Onbillijkheid (s. f.) Unreaſonableness,

injuftice , exorbitance.

Onblijkbaar (adj.) Unapparent , ob-

fcure , gloomy , abftrufe.

Onbluschbaar (adj, and adv.) Not ex-

tinguishable , unextinguiſhable.

Önboetvaardig (adj.) 'Impenitent , obdu-

not penfioned; de onbezoldigde militie of rate , unrepenting

fchutterij , the armed force not under Onboervaardigheid (s. f.) Impenitence ,

obdurateness.
pay.

Onbezonnen (adj. and ady.) Inconfide- Onbreekbaar (adj.) Infrangible , not to

rate , inadvifed , indiscreet , injudicious , be broken.

Incautious ; een onbezonnen mensch , an Onbruik , fee Ongebruik.

inconfiderate perfon ; onbezonnen te werk Onbruikbaar (adj. ) Unfit to be used ,

gaan , to act inconfiderately or rafhly. unufeful , ufeless , impassable , imprac-

Onbezonnenheid (s. f) Rafhness , in- tible ; dit mes is onbruikbaar , this knife

confiderateness, indiscretion , impru is unfit for ufe ; de régen maakt de wé-

gen onbruikbaar , the rain makes the roads

Onbezorgd (adj. niet bezorgd of ver- impassable ; onbruikbaar , te onbruikbaar

zorgd) Unprovided for , not fecured. náken , to make unfit for ufing. See also

Onbezorgd (adj, niet bezorgd of niet Onnut."

geleverd) Unfurnish'd, not delivered.

dence.

Onbruikbaarheid (s . f.) The being unfit

Onbezorgd (adj. niet met zorg behcbd) to be used , impracticableness etc.
Without care ; - een onbezorgd mensch ,

Onbuigbaar , onbuigzaam (adj.) Unben-

Nn 3 ding
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ding (notfufferingflexure) , unplians (not,

bending to another).

Ondeelbaarlijk (adv.) Indiviſibly.

Ondeelig (adj.) Individual.

Onbuigbaar, onbuigelijk (adj. dat niet Ondeeltje , ondeelbaar deeltje (4. n . in

gebogen kan worden) Unbending . ftiff, de natuurkunde ; zulk een deeltje dat niet

inflexible; een onbuigelijk woord (in doorgefnéden of in minder deeltjes gedeeld

de ſpraakkunst) , an indeclinable word (injkan worden) An atom (in phyfics), fuch

grammar). a fmall particle of matter that cannot

Orbuigzaam (adj. niet geſchikt om naar be phyfically cut or divided into any les-

iets overgebogen te worden) Unpliant , fer parts.

-

fiff , inflexible ; een onbuigzaam hart , an Ondége , fee Ondeeg.

inflexible or obdurate heart ; onbuigzaam Ondégelijk (adj. onheuschlijk , valsch)

van hart, hardhearted , inexorable , obfti- Not honest , unfair.

nale.

-

Onder (prep.) Under, below , beneath;

Onbuigzaamheid (s. f.) Inflexibility , onder de tafel , under the table; het mes

Riffness; onbuigzaamheid van aard , ob- ligt onder de tafel , the knife lies under

finacy.
the table; onder den vloer, under the

Onburgerlijk , onwellévend (adj.) Un- floor; van onder uit den grond , from un-

civil, unpolite , uncomplaifant. der the ground; onder water, under wa

Onburgerlijk (adj. a new word; niet ter; al het land (het geheele land) ligt

vrijheids-burgerlijk) Not citizen-like. onder water , all the country lies under

Onburgerlijkheid (s. f. a ſenſe) Inci- water , all the country is overflowed , sc-

vism. luged , or inundated ; onder het kruis

Onbuurlijk (adj. and adv.) Not neigh- prédiken, to preach under the cross ; on-

bourly.

--

-

--

der het juk buigen , to ſubmit to the yoke;

Once (s.f.) An ounce. een paard onder den man, a riding-

Onchristelijk (adj. und adv.) Unchris- herfe ; dat paard loopt wel onder den man,

tian , contrary to christianity; onchriste- that horse has an eaſy motion ; — tie-

lijk leven , an unchristian life; on- mand onder de knie hebben, to ride any

christelijk leven, to live contrary to the one , to have a perſon's head under one's

principles of christianity; tiemand girdle; onder de voeten treden , to

onchristelijk plagen, to plague any one tread under foot ; hij werd onder den

fadly. voet gefchóten, he wasshot to theground;

Onchristenen (s. m. pl.) People or na- het huis werd onder den voet gehaald ,

the houfe was pult'd down;

-

-tions that are no christians. - onder den

Oncijnsbaar (adj.) Not tributary , not blaauwen hemel , in the open air; — bij

fubject to or exempt from taxes , exife- moet er onder, he must gield , he must

jree. Submit.

Oncijnsbaarheid (s. f.) Freedom or ex- Onder (prep. minder) Under, lefs; ik

, emption from taxes kan het niet onder de vijftien pond ſter-

Ondaad (s. f. wandaad , wanbedrijf) An lings verkoopen , I can't ſell it underthe

evil action or deed , mifchief. (or less than) fifteen pounds; onder de

Ondank (s. m.) A discontent , displea- waarde , underthe value ; onder de markt,

fure; ondank behalen , to incur displea- under the market-price; onder de veer.

fure , to disgust, to lofe favour ; tien jaar ond , under the fourteen years

zijns ondanks , tégen zijn wil en dank , of age,

maugre him, in spite ofhim.

me among the number of your friends;

Onder (prep, tusſchen, bij enz.) Among;

Ondankbaar (adj. ) Unthankful , ungrate- die brief ligt onder mijne papieren , that

ful; een ondankbaar mensch is erger dan letter lays among my papers; ftel mij

een beest , an ungrateful perſon is worse onder het getal van uwe vrienden , take

than a brute.

Ondankbaarheid (s. f.) Unthankfulneſs , de een onder den anderen , door (onder)

ungratefulness , ingratitude. malkander , pell-mell; onder malkander,

Ondankbaarlijk (adv. ) Unthankfully, un- amongst one another, zij zullen het onder

gratefully. malkander deelen , they will divide it a-

Ondeeg (ady.) Out of order , indispo- mong themselves ; onder ons zelven , a-

fed, not well; zijne vrouw is gansch on- mongst ourfelves ; onder het volk , among

deeg, his wife is quite out oforder, not the people; onder vier oogen , face to
well; het is al ondeeg wat hij doet , face , without witneſses ; ik zeg u dit on-

he does every thing wrong, he blunders der vier oogen, I tell you this as a fe

always. cret; onder anderen , amongst other

Ondeelachtig (adj.) Not partaking, un- things ; hij vertelde ons onder anderen

interested. wat hem op reis naar Engeland ontmoet

Ondeelbaar (adj.) Indivisible , not to be was , he told us amongst other things

divided ; ondeelbare ligchámen , indivifible what occurred or happened to him on his
bodies , monades; ondeelbáre goederen , voyage to England; onder een. Sea

indivifible goods.

-

Ordereen.

Ondeelbaarheid (s . f.) Indivifibility, Onder (prep. gedende) Duzing ; on-

der
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1

A

1

der de predikátie , during the fermon ; rits

onder de maaltijd , at dinner or fupper

time ; onder een glaasje , over a glass of

wine.

Onder-admiraal (s. m.) A vice-admiral,

Onderadmiraalfchap (s. n.) Vice-admi»

ralty or vice-admiralship.

Onder-afdeeling (s, f.) Sub divifion.

Onder-agent (s. m.) A vice-agent.

Onder anderen , fee Onder.

Onder (prep in various ſenſes) , als :

iets onder eede verklaren , to declare a

thing upon oath ; ik ben onder een eed

van geheimhouding, ik ben onder eed om

het te verzwijgen, I am under an oath pilaar) The bafe and foot of a pillar, the

of fecrecy; onder eene verpligting zijn, patten of a pillar.

Onderbaas (s. f. het onderzetfel van een

to be under an obligation; onder be- Onderbaas (s. m. meesterknecht) An

dwang of bepaling zijn , to be under re- upperſervant.

Araint;
- onder fchijn , under pretence ; Onderbalk (s. m. bouwkundig woord)

-

onder voorwendfel van vriendfchap , un. An architrave.

der colour of friendp: -
onder uw Onderbarbier (s. m.) 4furgeon's mate.

= welnémen, with your favour ; onder ver- Onderbed (s. n.) A bed to lay under

betering , under correction; ➡onder dienst another bed.

1-

+

zijn, to be in military ſervice to be a Onderbek (s. m.) The underbeak , the

Joldier; onder een beroemd generaal die- andernib,

nea,
to ferve under the command of a Onderbeftierder (s. m. ftédehouder) An

renowned general ; hij heeft onder prins undergovernor , a deputy governor ,à lieu-

Eugénius gediend , he ferved under prince tenant , a vicegerent.

Eugene ; onder een gelukkige planeet Onderbeul (s. m.) The hangman's man.

geboren zijn, to be born under a lucky Onderbevelhebber (s. m.) A commander

planet; die brief is nog onder mij be- of a lower rank or dignity; an under-

rustende , that latter is fill with me or officer , an inferior or a ſubaltern ofi-

in my keeping ; gegeven onder onze cer.

―

-

bandteekening en zégel , given under our Onderbinden (v. a.) To swathe ; een

een fchip dat onder kraamvrouw onderbinden, to swathe a

zeil is, a ship under fail onder zeil zijn , woman laying in.
hand and feal;

-

to be under fall; onder zeil gaan , to for Onderblijffel (s. n. dat niet wast) That

fail; † kom mij niet onder de oogen , does not grow well; dat kind is een on-

iemand stout onder de oogen zien , iemand derblijffel, that child does not thrive.

Onderblijven (v. a.) Not to growup ;-
iets onder het oog brengen enz. See oog ;

- daar is iets onder , daar is een geheimfalfo to fink under the weight.

onder verborgen , there is fome mystery Onderblijver (s. m.) One that does not

- hoe veel wilt gij er onder ver- thrive , does not grow well (as a child ,

wedden ? how much will you lay ? lets plant or tree).
in it ; -

-

onder handen némen , to undertake a Onderbonden (p. p. of onderbinden) ,

thing; hoe lang is het onder handen ge - fee Onderbinden.
weest? how long has it been a making; Onderbottelier (s. m. onderkeldermeester)

iemand onder handen nemen , to under- Underbutler.

take to cure any one ; † iemand onder Onderbrengen (v. a . ten onderbrengen)

handen nemen (wakker afrosfen) , to beat , To fubdue , to conquer; de Franfchen

hebben vele nátien ten onder gebragt ,
tu belabour any one.

4

Onder (adv.) Under , underneath , be- the French have fubdued many nations.

Low; onder en bóven , above and below ; Onderbrenger (s, m.) A fubduer , con-

v.n boven tot onder, from top to bottom ; queror.

↑ van boven en onder losfen , to discharge

one's Romach upward and downward ;
-

Onderbrenging (§. f.) A fubduing, con-

quering.

van onderen , underneath; van onderen Onderbroek (s, m.) A pair of drawers.

(van omlaag), from below; van onderen Onderbuigen (v. a.) To fubdue , to ſub-

- zich onderbulgen , so fubmit or
op , from beneath upward, van onderen ject;

op tellen , to tell up from the bottom ; yield.

van onderen ! (gelijk men roept wanneer Onderbuik (s. m.) The lower part of

men lets uit het venfter gooit) , take care , the belly.

have a care, make way, ftand out ofthe Onderburgemeester (s. m.) A proconful

way!
gij zult bet onder op de réke- (among the romans) ; a fecond burgumas

ning vinden , you'll find it at the bottom ter.

of the account ; — onderaan , underneath;

at the bottom,

-

Onderaan , fee Onder.

Onderburgemeesterfchap (s, m.)Thepost

or office of pro- conful , proconſulſhip.

Ondercipier (s. m.) An under-jailer,

Ondercommies (1. m.) An under-clerk;

•

Onderaardsch (adj.) Subterraneous , un-
der ground; infernal; een onderaardfche Onderdaags (adv, dézer dágen ) The

weg, a fubterraneous road ; het onder- other day lately ; hij kwam mij onder-

aardfche rijk , the infernal empire ; de daags op straat tegen , I met him th' other

onderaardſche geesten , the infernal ſpi-\day in the freet; ik hoorde onderdaags

Nn 4
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zeggen dat hij de bruigom was , I heard reaſoning ; ondergaan (onderhálen) ,

the other day that he was the bride- to overtake ; lemand , die vooruit reist,

groom. ondergaan , to overtake a perſon that tra-

vels before.Onderdaan (s. m.) A fubject.

Onderdanig (adj.) Subject , ſubmiſsive , Ondergaan (p. p: of ondergaan in the

dutifui , humble ; een onderdanig verzoek , fenses of, to undergo, toperfuade,

an humble petition ; uw onderdanige die- to overtake , - ). See Ondergaan.

naar, your humble fervant. Ondergaan (s. n.) A ſuffering, endu

Onderdanigheid (s. f.) Submission. ring; -a decline, a declenfion from

Onderdaniglijk (adv.) Submiſsively , prosperity; · Speaking of the fun) the

fun-fet; - a perfuading; - an overta.

king.

humbly .

Onderdeel (s. n.) Underpart.

Onderdeelen (y. a.) To fubdivide.

-

Ondergang (s. m. verval) Decay , de-

Onderdeeling (s. f. fmaldeeling) Subdi- cline , declenfion from prosperity, deftruc

tion , ruin ; voor den ondergang van hetvilion.

de on-

Onderdéken (s. f. een déken , die on- roomfche rijk , before the ruin (or de-

der gelegd wordt) An under-blanket. Aruction of the roman empire ; dat is zija

ondergang , that is his ruin ;

dergang der zonne , the funfet; met zon-

nen ondergang , at fun-fer.

Onderdéken (s. m. een plaatshouder van

eenen déken) An under-dean , fubdean.

Onderdekken (7. a.) To cover under.

Onderdelven , fee Delven.

-

Ondergebleven (p. p. of onderblijven) ,

fee Onderblijven.

Ondergebogen (p. p. of onderbuigen)

Subdued , fubjected; fubmitted , yield-

Onderdeur (s . f. ) An underdoor.

Onderdoen (v . a.) To put under , to

put anong , voor iemand onderdoen ,

to yield to any one ; ik wil voor hem ner- ed.

-

gens in onder doen , I won't be behind Ondergebouw (v. n.) A lower building.

Ondergebragt (p, p. of onderbrengen)him in any way.

Onderdompelen (v. a.) To plunge un- Subdued , conquered.

der ; iemand in het water onderdompelen . Ondergedaan (p. p. of onderdoen) , fee

to plunge any one in the water, te duck Onderdoen.

een lijk onderdompelen , to bury
him ; -

a corpfe.

Onderdompelen (v. n.) , fee Onderdui-

ken.

Onderdompeling (s. f.) Immerfion.

Onderdouwen , fee Onderdúwen.

Ondergedolven (p. p. of onderdelven) ,

fee Gedolven.

Ondergedoken (p. p. of onderduiken)

Dived under.

Ondergedompeld (p. p. of onderdompe-

len) Plunged , immerſed; buried , un-

Onderdrukken (y. a. kwellen , benaau- der.

wen) To oppress ,
-

to fupprefs;
- het

--

Ondergedouwd (p. p. of onderdouwen),

volk onderdrukken , to opprefs the people; ' ee Ondergeduwd.

de waarheid onderdrukken , tofupprefs Ondergeduwd (p. p. of onderduwen)

or conceal the truth Thrust down.

- - to

Onderdrukker (s. m.) An oppressor. Ondergegaan (p. p. of ondergaan in the

Onderdrukking (s. f.) An oppression , -ſenſe of to go down , - to fet(Speak-

fupprefsion. ing of the fun) to decline ,

Onderdrukt (p. p. ofonderdrukken) Op- perfuade ; See Ondergaan.

pressed, fuppresion. Ondergegraven (p. p. of ondergráven) ,

-

Onderduiken (v. n. onderdompelen) Tofee Ondergraven.

dive under.
Ondergegrepen (p. p. of ondergrijpen)

Onderdúwen (v . a.) To thrust under Seized or grasped underneath.

or down; duw het maar onder , thrust it

down.

Ondergehaald (p. p. of onderbalen in

the fenfe of to draw or pulled under.

Onderdúwing (s . f.) A thrusting down. nder-geheimfchrijver (s. m. ) Under-

Ondereen (adv .) Promiscuously , toge - fecretary.

ther; meng al die kruiden ondereen , mix Ondergehouden (p. p. of onderhouden

all thofe herbs together ; alles ondereen in the fenfe of to keep under) Kept un-

mengen, to mix all things together. dor.

Ondergaan (y. a . ) To undergo , to fuf- Ondergekropen (p. p. of onderkruipen

fer , to fustain , to endure ; straf onder- in the fenfe of to creep under) Crep

gaan , to fuffer punishment; ondergaan under.-

-

"

Ondergelégen (p. p. ofonderliggen) Lain

(ten ondergaan , vervallen ) , to decline ; Ondergelegd (p. p. of onderleggen) Laid

dat rijk is aan het ondergaan , that realm under.

empire or kingdom is in its decline ;

ondergaan (van de zon enz. fprekende) , under.

to fet; de zon gaat onder , the fun fets ; Ondergeloopen (p. p. of orderloopen)

ondergaan (trachten te overreden) , to Overflown , deluged , inundated.

perfuade; iemand me: redenering onder- Ondergeplaatst (p. p. of onderplaatſen)

gas , to perfuade , to convince any one by Put or placed under.

----

On
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Ondergeplant (p. p. of onderplanten) ſenſe of to overtake). Overtaker.

Planted or fet under. Onderhålen (v. a. ondertrekken) To

Ondergepoot (p. p. of onderpóten) , fee draw under , to pull under ; - zijn hoofd

Ondergeplant. jonderhålen , to hide one's head; † hij

heeft zijn hoofd moeten onderhålen , heOndergefchikt (adj .) Subordinate.

Ondergefchiktelijk (ady. ) Subordinately. was obliged to fubmit , to yield.

Ondergefchiktheid ( s. f) Subordinacy. Onderhálen (y. a. onderftrépen) To

Ondergefchoord (p. p. of onderfchóren) underline.

Supported with props or flays.
Onderhålen (v. a. inhálen met gaan of

Ondergefchoven (p. p. ofonderſchuiven) loopen) To overtake; laat hij loopen wat

Shoved or pushed under. hij kan , ik zal hem wel onderhálen , let

Ondergefchreven (adj. and s.) Under- him run as fast as he will , I'll make

de onderge.chrévene , the un- fhift to overtake him.
-written;

derwritten. Onderháling (s. f.) The interlining;

Undergefpreid (p. p. of onderſpreiden) Onderhandelaar (s. m.) A negociator.

Spread under. Onderbandelen (v. a.) To treat , tu ne-

*

Ondergeftaan (p. p. of onderſtaan in the gociate.

fenfe of to and under) Stood under. Onderhandeling (s. f.) A negociation.

Ondergefteld (p.p of onderſtellen in the treaty , intercourse; de onderhandelingen

fenfe of to fubordinate ) Subordinated.

Ondergeftoken (p. p. of onderftéken)

Put under, incorporated.

Ondergéftóken (adj. ) Subdititious.

Ondergestreept (p. p. of onderftrépen ,

fee Onderftrépen.

Ondergeftrooid (p. p. of onderftrooijen)

Interfperfed.

Ondergeteekend (adj.) Subſcribed , un-

derwritten, figned.

afbreken , to break off the negociations ;

met iemand in onderhandeling treden , to

enter upon a treaty with any one.

Onderhanden , fee Onder.

Onderhandsch (adj. and adv.) Not pub.

private.
lic ,

Onderhave , Jee Hondsdraf.

Onderhebbend (adj. ) Under any one's

command ; de bevelhebber met zijn onder-

hebbende troepen , the officer with the

Ordergetrokken (p. p. of ondertrekken) forces under his command.

Drawn under. Onderhemd (s. n.) A ſhirt or shift worn

Ondergevangen (p. p. of ondervangen) , undermost by f̀uch people as wear two

fee Ondervangen.

joined.

Ondergevoegd (p. p. of ondervoegen)

Added underneath ,

Ondergeworpen (p. p. of onderwerpen

in the fenfe of to throw under or among)

Thrown under or among.

fhirts.

Onderhévig (adj.) Subject , liable , ob.

noxious.

Onderhevigheid (s. f.) Subjection , li-

ableness , obnoxiousness.

Onderhoofdman (s. m. luitenant) ` A

Ondergezaaid (p. p. of onderzaaijen) lieutenant of a company of foldiers.

Sown under. Onderhoogbootsman (s. m. hoogboots-

Ondergezet (p. p. of onderzetten) , fee mansmaat , bootmansmaat) The boatswain's

Onderzetten.

Ondergezonken (p. p. of onderzinken)

Sunk under.

Ondergod (s. m.) A deity of a lower

rank, among the heathens.

Ondergoed, fee Onderkleeren.

Ondergooijen (v. a.) To cast down ; to

throw under.

Ondergord (p. p. of ondergorden) Un-

dergird.

Ondergordel (s. m.) An under-girdle.

Ondergorden (v. a. ) To undergird.

Ondergraaf (s. m.) A viscount.

Ondergraafschap (s. n . ) A viscounty.

Ondergråven (v. a .) To undermine ,

mate.

Onderhoorig (adj .) Subordinate ; een

kolonel met zijne onderhoorige officieren ,

a colonel with his fubordinate officers ;

de ftad Haarlem en onderhoorige dor-

pen , the city ofHaarlem and the adjacent

villages.

-

Onderhoorigheid ( s. f. ) Subordinacy.

Onderhopman (s. m.) , fee Onderhoofd-

man.

Onderhoud (s. n .) Maintenance , fuste-

nance, livelihood , fubfiftence ; hij krijgt

zoo veel als tot zijn onderhoud nor dig

is , he gets as much as is fufficient for

his maintenance ; dat geld is gefchikt tot

to dig under; een bolwerk ondergrá- onderhoud der armen , that money is in-

ven , to undermine a bulwark.
tended for the fubfiftence of the poor.

Ondergraven (p. p. of ondergråven in Onderhoud (s. n. onderling gefprek)

the fenfe of10 undermine) Undermined ; Discourse , talk, converfation ; het is een

het bolwerk is reeds ondergráven , the man van een aangenaam onderhoud , he is

bulwark is already undermined. a man of an agreeable conversation.

-

Ondergráving (s . f.) An undermining.

Ondergrond (s. m.) Underground.

Onderhaald (p. p. of onderhálen in the

fenfe of to interline) Interlined.

Onderhouden (v. a. met orderhoud ver-

zorgen) To maintain , to support; een

huisgezin onderhouden , to maintain (or

fupport) a family.

Underhaald (p. p . of onderhalen in the Onderhouden (F. n. in fact of in we

Nn 5 zer
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zen houden) To keep, to uphold , to en- Onderkamerling (s. m.) Arice-chamber-

tertain, to keep in repair ; een huis on- lain.

derhouden, to keep a house in repair ;
-

Onderkanfelier (s. m.) A vice-chancellor,

de vriendschap door allerhande middelen Onderkanfelierſchap (s. n. ) Vice-chan-

onderhouden, to cultivate friendship by cellorship.

every kind of means or all possible means. Onderkant (s. m.) The lower part of

Onderhouden ( .a. houden , nákomen , any thing whatsoever , the lower edge

waarnemen) To oblerve, to keep, to per- ofit.

·

form; de wetten onderhouden , to obferve Onderkenbaar , onderkennelijk (adj.oa•

(to keep) the laws. derfcheidbaar , befpeurlijk) Discernible,

Onderhouden (y. a. met een gesprek distinguiſhable , perceptible , perceivable.

enz.) To entertain ; malkander met leer- Onderkenbaarheid onderkennelijkheid

rijke záken onderhouden , to entertain one (s.f. onderſcheidbaarheid , beſpeurtijkheid)

another with inftructive matters ; ik heb Discernibleneſs , perceptibility etc.

hem lang over die zaak onderhouden , I Onderkennen (y, a. onderfcheiden , ken-

entertained him a longtime about that nen) To discern , to observe , to perceive,

afair. to distinguish ; in fchémeravond is het

Onderhouden (v. a, néderhouden) To bezwaarlijk de voorwerpen te onderken.

keep under, to keep down; hij zoekt mijnen, in the dusk of the evening it is

onder te houden , he intends to keep me dificult to distinguiſh the objects.

in fubjection; de koude houdt de krui Onderkeursje (s. n. vrouwen onderrok.

den onder the cold hinders the growth je) An underpetticoat.

Onderkin (s. f. kwab aan de kin) 4

double chin.

-
of the herbs; hij houdt mijn geld on-

der zich, he retains my money.

Onderhouden (p. p. of onderhouden in Onderkleeren (s. f. plur.) A waistcoat

the fenfes of -to maintain, -to keep and breeches or pantaloons ; hij was in

in repair, to observe , -to entertain); een aschgraauwe rok en zwarte onderkleê.

Maintained , kept in repair, obſerved , ren, he wore an afhcoloured coat and

entertained. black waistcoat and breeches.

Onderhouden (s. n.) Maintenance , Onder-kloostervoogd (s. m.) An under-

reparation , an obferving , an enter- prior, fubprior.
taining, a keeping down; het onder- Onderkocht (P. p. of onderkoopen) ,

houden der armen , the maintenance offee Onderkoopen.

-

-

-

-

-

-

-

-

7

the poor ;
het onderhouden van een Onderkok (s. m, ) An under-cook.

huis , the reparation of a house ; het on- Onderkóning (s. m.) A vice -roy , a de-

derhouden der wetten , the obfervance of puty-king ; de onderkóning van Ier-

the laws; bet onderhouden van mal- land , the lord-lieutenant of Ireland.

kander met leerrijke záken , the entertain- Onderkoningin (s.f.) The vice-roy's lady.

ing one another with inftructive matters; Onderkóningfchap (s. n.) Vice-royally ,

het onderhouden van iemand (het né- the dignity of a vice-roy.

derhouden) , the keeping any one down. Onderkoopen (y. a . koopen dat een an-

Onderhouder (s. m.) A fustainer , one der bedongen heeft) To fupplant any one

that Sppports or maintains ; one that in buying ; hij heeft mij dat hais onder.

keeps in repair; one that obferves kocht , he supplanted me in the buying or

Claws or rules etc.) ; -- etc. purchase of that house,

Onderhouding (s. f.) A fustaining;

entertainment ; obferving , maintaining

Supporting etc. See Onderhouden (v. n.).

Onderhuid (s. f. in de ontleedkunde ;

het vel , dat onder de opperhuid ligt) The

cutis (in anatomy) , the main fkin which

is coveredbythe epidermis or outwardskin.

Onderhuid (s. f. buitenhuid ; fcheepsw.)

dat gedeelte van een geladen fchip , hetwelk Onderkruipen (v. e. ) To undermine, to

onder water is) The quick-work, a gene- fupplant ; hij zoekt u te onderkruipen,

ral name given to all that part of a ship he intents to fupplant you ; — onderkrui-

which is under the furface of the water , pen , to crawl or creep under.

when he is laden fit for a voyage.

-

Onderkoopman (s. m.) Under-merchant

(an employment in the dutch East-India

company).

Onderkoufen (s.f. plur.) Underflockings..

Onderkrijgen (y. a.) To fubdue.

Onderkropen (p. p. of onderkruipen in

the fenfe of to undermine , to fupplant)

Undermined , fupplanted.

Onderkruiper (s. m.) Aſupplanter, uk-

Onderhuis (s. n. benédenhuis) A lower derminer.

house. Onderkruiping (s. f.) A ſupplanting,

Onderhúren (v. a.) , als : Een hufs on- undermining , furreptitious dealing.

derhuren, To hire a houſe over a perſon's

head.

Onderksfen (s . n.) An underpillow.

Onderlaag (s. f. plank onder een bed) ,

Onderhuurd (p. p. of onderhúrcn) , fee fee nderlägen.

Onderhuren. Onderlaag (s. f. onderfte laag van het

Onderkam (s. f. lel van den haan) , ſe ſcheepsgefchut) The undermost or tower-

rost deck or battery for ordnance of aIl.

ship.
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Onderlaag (s. f.) A downfall , a being

fubdued; hij is in de onderlaag , he is

worffed , he is in distress.

-

Ondermijner (s. m.) An underminer.

Ondermijning (s. f.) An undermining.

Ondermuts ( . f.) An undercap.

Ondernemen (v. a.) To undertake ; eene

Onderlagen (s. f. plur. planken van een reis ondernemen, to fet out on a jour-

bedftéde) Boards lying under the bed, ney, men moet niets boven zijn verſtand

the boarded bottom of a bedftead, ondernemen, one must undertake nothing

Onderlåten , fee Nálaten. above one's power, out of one's reach";

Onderleen (s. a. leen dat bij vergun- die te veel onderneemt , blijft er in fté

ning gehouden wordt) A mesne or infe- ken ', he that undertakes too much is con

founded;= ferior fief, that holds of another, een , die alles onderneeme ,

an adventurer, one who undertakes every

1

Onderleenheer (s. m. ) A mesne.

Onderleermeester (5. m.) , fae Onder- thing.

meester.

Onderlegd (p. p. of onderleggen) , fee

Onderleggen.

-

Ondernemer (s. m.) An undertaker.

Onderneming (s. f.) An undertaking,

enterprife, attempt.

Ondernomen (p. p. of ondernemen)

Undertaken , attempt.

Ondernuntius (s. m. een pauslijke afge.

zant aan zoodanige hóven waar geen nun-

tius is) An internuncio,

Onderleggen (y. a.) To lay under ; -

= onderleggen(drukkerswoord) , to underlay.

Onderlegger (s. m.) , feo Legger.

Onderlegging (s. f.) d laying under.

Onderliggen (v. n . ) To lay under ; in

het worstelen onderliggen , to be worfed Onderofficier (s. m.) An under-officer ,

in wrestling; hij moet onderliggen , hij an inferior officer.

3

moet er onder , he must be Jubdued or Onderpand (s. n. ) A pawn , pledge ; op

worfied.
-

Onderliggend (adj.) Lying under;

de onderliggende partij , the fubduedparty.

Onderlijf (s. n.) The lower part of the

body.

Onderling (adj.) Mutual ; eene onder-

linge genegenheid , a mutual affection.

Onderling (ady.) Mutually'; elkander

onderling beminnen , to love one another

(each other) mutually.

Onderlip (s. f.) The underlip.

Onderloopen (v. a.) To be overflown;

de kelder loopt onder , the water flows

into the cellar; het land is ondergeloo

pen, the country is inundated¡ een land

laten onderloopeu , to deluge a country.

Onderlooping (5. f) Inundation , over-

#flowing etc.

Ondermaansch (adj.) Sublunary; ver-

andering is het gemeene lot der onder-

maanfche dingen , change is the common

fate offublunary things.

Ondermaat (s. f.) That attains not to

a certain or a due measure.

onderpand leenen , to lend upon pawn ,

iemand iets als een onderpand geven , to

give any one fomething as a pledge.

Onderpand (p. p. of onderpanden) , fee

Verpand.

Onderpanden (v. n.) , fee Verpander,

Onderpanding (s. f.), fee Verpanding.

Onderplaatfen (v. a.) To put or place

under.

Onderplanten (v. a.) To plant or fer

under.

á

Onderploegen (v. a.) To plough under.

Onderpóten, Jee Onderplanten.

Onderráken (v. n.) To be fubdued.

Onderregent (s. m.) A fubregent.

Onderregten , fee Onderrigten.

Onderregter (s. m.) An inferior judge,

judge lateral , a pulsne judge.

Onderregter , onderrigter (s. m.), fee

Onderrigter.

Onderribbig (adj. in ontleedk.; wat on-

der de ribben is) Subcostal ; onderribbige

fpieren , fubcostal muscles.

Onderriem (s. m.) An under-girdle,

Onderrigt (p.p. ofonderrigten) Inftruct

informed.

Ondermeester (s. m.) An under-master

usher; - een ondermeester (onder-heeled ,

meester op een ſchip) . a fecond furgeon

= (Jurgeon's mate) in a fhip.

f

7

#

-

Onderrigten (v. a.) To inftruct, toteach

a perfon, to inform, to acquaint, sa
Ondermeid (s. f.) A female underſer- make known; - een kind in de taal on

teachderrigten , toyant.
-

a language to a

Ondermengd (p. p. of ondermengen) In- child; ik zal u van mijn voornémen

termingled , intermixed. onderrigten , I'll make you acquainted

with my intention ; iemand kwalijk on

derrigten van het voorgevallene , to mis-

inform any one of what has happened,

to mis-reprefent the affair.

Ondermengen (v. a.) To intermingle,

intermix.

Ondermenging (3.f.) An intermingling ,

intermixing.

Ondermijnd (p. p. of ondermijnen) Un-

dermined.

Onderrigter (s. n.) An infructer, teach-

er, inftitutor; informer.

-

- in-

Ondermijnen (v. a. ) To undermine ; een Onderrigter , fee Onderregter 1. fenfe.

bolwerk ondermijnen 10 undermine a Onderrigting (s. f.) Inftruction ,

bulwark or a bastion ; † de grondflá- formation; de onderrigting in de la-

gen van den staat ondermijnen, to under- tijnfche taal , the inftruction of the latin

#ine fap or ſubvers a flate.

--

{language;
ik zal u náder onderrigting
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géven, I'll give you further information.

Onderrok (s. m. mannen of vrouwen

onderrok) An under-coat or petticoat.

Onderrokje (s. n.) , fee Onderkeursje.

Onderfchoutsambe (s. n.) The office of

under-fheriff.

Onderfchoutfchap, fee Onderfchoutsambt.

Onderfchraagd (p. p. of onderſchragen)

Onderfcheid (s. n.) Difference ; er is Supported, fustained.

groot onderfcheid tusfchen die twee there Onderschragen (v. a .) To ſupport, fus-

is a great difference between those two ;\tain , to shore up; een muur onderfcht

t tusfchen zeggen en doen is groot on- gen , to fustain or fupport a wall ;

derfcheid , there is a great difference die zoon zal úwen ouderdom onderfchrá.

between words and deeds; zonder on- gen , that ſon will be the ſupport ofyour

derſcheid , door malkander ,promiscuously , old age.

indiscriminately ; zij werden alle omge Onderfchráger (s, m.) A ſupporter ,

bragt , zonder onderfcheid van járen of Sustainer.

kunne, they were all killed without any Onderschraging (s. f.) A ſupport , fup-

regard to age or fex. Iporting.
Onderfcheidbaar (adj. onderkennelijk , Onderfchreven (s. m. and p. p. of

befpeurlijk) Discernible , perceptible , per- onderſchrijven) Subfcribed , underwritten';

ceivable, distinguishable. ik onderfchreven beken ontvangen te heb-

Onderfcheidbaarheid (s. f. onderkenne- ben , I hereby acknowledge to have re-

lijkheid , befpeurlijkheid) Discernibleness , ceived.

Onderfchrift (s. n.) Subfcription , post-
perceptibility.

-

Onderfcheiden (v. a.) To distinguish ; fcript .

de kleederen der monniken onderfcheiden Onderfchrijven (v. a.) To fubfcribe;

hen van elkander, the drefs of the friars eene belofte onderfchrijven , to fign

distinguishes the one from the other ; promife.

onderfcheiden , onderkennen , to discern ,

to distinguish ; het was te laat om de

vijanden uit ons volk te onderfcheiden ,

it was too late to distinguish our troops

from thofe of the enemy.

Onderfcheiden (p. p. of onderfcheiden)

Distinguished, discerned.-

Onderfcheidenheid (s. ƒ. ) Difference.

Onderfcheidenlijk (adv. ) Differently .

Onderfchrijver (s. m.) A ſubſcriber.

Onderſchrijving (s. ƒ.) Šignature; de

onderfchrijving van eene actic , the 'fg-

nature of an act or deed.

Onderfchuilen (y. n.) To ſhelter under;

er fchuilt een adder onder, it is not to

be trusted, there is a snake in the graſs.

Onderschuiven (v. a.) To hoye under.

Onderfleutelbeens-fpier (s. f. in out.

Onderfleutelbeens-fpieren (s. f. plur, in

distinctly; iets onderfcheidenlijk (duide- leedkunde) Subclavius muscle.

lijk) te kennen geven , to give a thing

plainly to underfland, to give a broad hunt. ontleedkunde) The fubclavian vessels.

Onderfcheiding (s. f. ) Distinction , Onderfneeuwen (v. n.) To be wholly

discernment ; - hij is met veel onder- covered with fnow.

-
"

-

fcheiding ontvangen he is received with Onderfpit (s. n. onderfte braadſpit) The

much distinction ; hij heeft geen regte under-fpit ; - † in het onderſpit geráken ,

onderfcheiding , he has not a right dis- to go backward in one's affairs , to get

cernment; als hij tot járen van onder- into a ferape ; hij ligt in het onderfpit , he

fcheiding zal gekomen zijn , when he has is in a fad condition , he is ruined.

come to years of discretion. Onderfpreiden (v. a.) To ſpread under.

Onderfcheppen (v. a.) To Intercept; Onderſtaan (p. p. of onderſtaan in the

brieven van aanbelang onderfcheppen , to fenfe of to undertake , to venture) Un-

Intercept letters of great moment ; ie- dertaken, ventured.-

mand op den weg onderfcheppen (achter- Onderſtaan (v. a . and n. zich onder-

hálen en vatten) , to intercept any one by winden , ondernemen) To undertake , ven-

the way.
ture , try ; het beleg van eene ftad onder-

Onderfchepping (s. f.) An interception. ftaan, to undertake the fiege of a town;

Onderfchept (P. p. of onderfcheppen) dat is niet te onderſtaan (dat is niet re

Intercepted.
wagen) , 't is not a thing to be ventured

Onderfchikken (v. a. aan een ander on- upon ; onmogelijkheden onderftaan , to try

impossibilities ;derfchikken) To fubordinate.
onderftaan , eene zaak

onderftaan , to inquire , into a matter;

onderftaan , to inquire , into a matter ;

onderftaan , to fland under.

Onderfchikking (s . f.) Subordination.

Onderfchikt, ondergefchikt (p. p. ofon-

derfchikken) Subordinated.

Onderfchóren (v. a.) To fupport with'

props or flancheons.

Onderfchouderblad-fpier (s. f. in ont

leedkunde) Subcapfularis , the muscle which

fills up the inward hollow part of the

arm or shoulder-blade,

Onderfchout (s. m . ) An under or depu

ty-fheriff or bailiff.
1

-

---

Onderſtaan (s. n. onderneming) As wn-

dertaking, attempt ; een ftout onderftaan ,

a bold undertaking or attempt.

Onderstaande (adj.) That which follows

underneath , fubjoined ; het onderstaande

is de kopij van mijnen vorigen , the ſub-

joined is a copy of my former letter.

Orderſtand (s . m. hulp , bijstand) Aid ,

help
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help , afsiflance ; onderftand doen , to assistance , aid , help.

aid , to assist. Ondersteunfel (s. n.) A ſuppors , ſlay ,

Onderſtandgeld (s. n.) Subfidy , fupply; prop.

aid; de ftaat heeft nieuwe onderftand- Onderftóken (adj. and p. p. of onder-

gelden noodig , the fate wants a new ftéken) , fee Ondergeftóken.

Supply of money.

Onderfte (adj. ) The undermost ; de on-

Onderftrépen (y. a. ) , fee Onderhålen .

Onderstrooijen (v. a.) To interſperſe,

derfte kaart , the undermost or lowest card; to fcatter.

het onderfte bóven , upfide down, topfy Onderstrooijing (s. f.) Interfperfion ,

turvy; alles het onderfte boven fmijten , fcattering.

10 throw all things into confufion , topfy Onderftut (p. p. of onderftutten) Sup-

ported , flayed , propped.

Onderfteek (s. m.) , as : Iemand onder- Onderfturfel (s. n.) A prop, ſlay,

ſteek doen , To fupplant , undermine , un- fhore etc.

derwork.

survy.

Onderftutten (v. a.) To underprop ,

Onderfteek-bekken , fee Ondersteekfel. Support , ſhore up.

Onderfteekfel (s. n. onderfteek-bekken)

A bed-fool.

Onderftek (s. n.) The undermost or

lower ftory of a warehouſe.

Onderftékeling (s. c. een ondergeſtőken

kind) A fubdi:itious child.

Onderftutter (s. m.) A ſupporter.

Onderftutting (s. f.) A propping , ſup-

porting etc.

Onderstuurman (s . m.) A fecond mate.

Ondertand (s. m.) Undertooth.

Ondertast (p. p. of ondertasten) , fee

Onderftéken (v. a .) To put under ; zijn | Ondertasten.

-

voeten onderftéken (onder het dek fé- Ondertasten (v. a.) To inquire into,

ken) , to put one's feet under the blan- found , touch; iemand ondertasten , † de

kets; onderftéken , to incorporate or pols voelen , to found , to pump or fift

imbody; de beste foldaten onderftéken any one ; eene zaak diep ondertasten

(onder andere regimenten ftéken) , to in- (onderzoeken) , to fcrutinize a thing.

corporate or imbody the best foldiers ; Ondertasting (s. f.) An inquiring ,foun-

onderftéken, het valfche voor het echte ding . fifting,

ftellen , to put any falfe thing in ftead of

the true one.

-

Onderſtéker , fee Ondersteekfel.

Onderftéking (s. f.) A putting under ,

incorporation , fuppofition.

Onderstelbaar (adj.) Suppoſable.

Onderstelbaarlijk (adv.) Suppofitively .

Onderſteld (p. p. of onderfteld in the

fenfe of to fuppoſe) Suppoſed ; ondert 1 .

dat het waar zij , ſuppoſed , granted that

it is true.

Onderſtellen (v. a.) To fuppofe , to take

1 for granted ; men moet onderftellen , it

is to be fuppofed.

Onderstellen (v. a. onder eer ander ftel-

len) To fubordinate.

Onderteekend (p. p. of onderteekenen)

Subfcribed , figned ; een onderteekend ge-

fchrift , a figned inftrument.

Onderteekenen (v. «, onderſchrijven)

To fubfcribe , fign , 10 put one's hand to;

een huwelijks-kontrakt onderteekenen , 10

fign a contract ofmarriage.

Onderteckening (s. f.)" A þigning , fub-

Scription.

Ondertégengefteld (adj.) , als: Onder-

tégengestelde voorftellen (in redeneerkun-

de) Sub-contrary prepofitions (Merk : thus

are called in logic fuch propofitions as

differ in quality , but agree in quantity;

the fubaltern propofitions (onderftellende

voorstellen) differ in the quality but agree

Ondertrekken (v. a.) To draw or pull

Onderstellende (adj.) Suppoſing ; onder- in quantity.

ftellende voorstellen , fubaltern or fubor-

dinate propofitions (in logic). See On- under.

dertégengeftelde.

Onderstelling (s. f.) A ſuppoſition ,

hypothefis (in mathematics).

Ondersteund (p. p. of onderſteunen )

Supported, ſuſtained, ſtayed etc.

Ondertrouw (s. f. ) Espoufals , a betroth-

ing ; de ondertrouw der vorften gefchiedt

door afgezanten , the espousals of princes

are performed by ambassadors.

Ondertrouwd (p. p. of ondertrouwen)

Betrothed , e:poufed , affianced.Ondersteunen (v. a. onderftutten) To

Support, to fustain; de piláren dienen Ondertrouwde (s . c.) He or she that is

om een dak te onderfteunen , the pillars betrothed , the bridegoom or bride.

ferve to fupport a roof; onderſteunen . Ondertrouwen (v. a. ) To betroth , to es-

bijstaan , onderftand doen , to ſupport , to pouse , to promife in marriage.

afsist; malkander onderſteunen , to fup- Ondertrouwing (s. f.) The act of be-

#port, to afsist ; to help one another ; ie- trothing , espousing etc.

--

mand met geld onderſteunen , to assist Ondertusschen (adv, and conj. intusſchen

any one with money; een mast enz. onderwijl) Mean while , in the mean time

onderſteunen (verſterken) , to shore or flay in the interim ; wij zitten hier warm

a mast eic. (a featerm).
en wel , maar ondertusfchen wordt het

Ondersteuner (s. m.) A ſupporter. laat , we fit here warm and good, but in

Onderſteuning (s. f.) A ſupport , flay , the mean time it grows late ; doet order-
tus-
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tusfchen maar een wandeling , take a walk fubdue , to fubmit ; een gansch volk og .

veel derwerpen , to fubdue a whole nation :

mij eene zaak aan de uitſpraak van anderen

yet onderwerpen , to Jubmit a thing to the

arbitration of others.

in the mean while ; — gij had mij

beloofd , en ondertusschen geeft gij

niets , you promised me a great deal,

you give me nothing.

Ondervangen (y, a. onderfchrágen) To Onderwerpen (v. r.) To ſubmit , to

hore or stay up; een mast ondervangen , yield , to fubmit one'sfelf; zich aan de

wetten des overwinnaars onderwerpen , 10to fhore a mast.

ging.

Ondervanging (s. f.), fee Onderfchrá- Submit (or to fubmit one'sfelf) to the laws

of the conqueror ; bier aan moet gi u

Ondervindelijk (adj. ) Experimental. onderwerpen , you must fubmit to that.

Ondervindelijk (adv. ) Experimentally. Onderwerpen (v. d. naar beneden of

Ondervinden (y. a. bevinden , gewaar ondereen werpen) To throw under or a-

worden) To experience ; die lang in de mongst one another.

great experience.

wêreld leeft , kan veel ondervinden , he Onderwerping (s. f.) Subjection , the

that lives long in the world can gain act offubduing.

Onderwerping (s. f.) Submifsion , the
Ondervinder (s. m.) An experiencer. act of obedience to a fuperior; -met

Ondervinding (s. f.) Experience; hij is onderwerping aan het oordeel van meer

een man van veel ondervinding , he is a verlichten , with ſubmiſsion to betterjudg

man ofgreat experience ; ik weet het bij ment.

- tea.

eigen ondervinding , I know it by myown Onderwêzen (p. p. of onderwijzen) In-

experience; t de ondervinding is de beste fructed , taught (or Sometimes

feermeester (fpreekw.) , experience is the ched).

fchool of wisdom (prov.).

Ondevloeijen (v. n.) To flow under.

Ondervloeijend (adj.) Subterfluent or

fubterfluous.

perienced.

Onderwijlen , onderwijl (ady.) Mean

while. See Ondertusfchen.

"

Onderwijs (s. n.) Inftruction ; hij geeft

een goed onderwijs , he gives a good in-

Ondervonden (p. p. ofondervinden) Ex- fruction ; het is der ouderen pligt voor

het onderwijs der kinderen te zorgen ,

Ondervraagd (p. p. ofondervrågen) , fee is the duty of parents to take care of the

Ondervragen.
in@ruction of their children.

Ondervragen (v. a.) To interrogate to Onderwijzeling (s, c.) A disciple, pu-

examine , to inquire into ; een gevange pil , scholar.

nen ondervragen , to interrogate a pri- Onderwijzen (v. a.) To inftruct , to

foner; iemand in de geloofspunten onder- teach ; iemand in de wiskunst onderwij-

vragen , to examine any one on the arti- zen, to teach a perfon mathematics.

cles offaith; na eene zaak ondervragen , Onderwijzer (s. m.) An inftructer , teach-

to inquire into or investigate an affair. er, preceptor etc.

Onderwijzer (s. m.) A catechist.

Önderwijzing (s. f.) Inftructing, teach

ing.

Onderwindal (s. m. een , die zich alles

onderneemt) An adventurer.

Ondervråger (s. m.) An examiner.

Ondervraging (s. f.) An examination.

Onderwaarts (adv.) Downward.

Onderweg , onderweeg , onderwegen

(adv.) By the way , on the road , on the

way; wij zullen onderwégen wat rusten . Onderwinden (v. a.) To undertake , to

we will rest a little on the road ; wij attempt , to endeavour; zich te veel on-

vonden het onderwegen , we found it by derwinden , to undertake too much , to be

the way, or as we were coming along too during ; dat durf ik mij niet onder

hoe lang was hij onderweg? how long winden, that I dare not to undertake ;

was he a coming or on the road? zich onderwinden iets te bewijzen , to

Onderwereld (s. f. onderaardſche wé- endeavour to prove a thing; zich onmo

reld) The fubterranean world. gelijke dingen onderwinden , to attempt

impossibilities.

Onderwinding (s. f. ) Undertaking.

Onderwonden (p. p. of onderwinden)

Undertaken , attempted.

Onderwerp (s. n.) A fubject ; wat was

het onderwerp , dat er verhandeld werd ?

what was the fubject treated of? de hoe-

danigheid (het toevallige) van het onder-

werp (het zelfstandige) onderfcheiden , to

distinguish the quality from theſubſtance ;
het onderwerp eener rédevoering , the Onderworpen (p. p. of onderwerpen is

theme (the fubject of a harangue). the fenfe of to fubdue) Subdued ; Alexan-

Onderwerpelijk (adj.) Submiſsive , hum- der, die zoo veel volken onderworpen

had , Alexander who had ſubdued ſo ma·ble.

Onderworpeling (s. m.) One who isſub-

dued; ſubmitted , ſubjected.

Onderwerpelijk (adv.) {Submiſsively , ny nations.

humbly.
Onderworpen (p. p. of onderwerpen is

Onderwerpelijkheid (s. f. ) Submissive- the fenfe of to fubmit or to ſubmit one's

aefs , humility. felf) Submitted; hij heeft zich onderwor

Onderwerpen (v. a.) To fubject, to pen, he has fubmitted.

On.
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1

Onderworpen (adj. onderhévig) Subject , you are a wicked rogue.

liable to; 's menfchen leven is aan veel Ondeugendheid (s.f) Wickedneſs, naugh™

tégenheden onderworpen , the life of mantineſs , badneſs , viciousness.

is liable or fubject to many misfortunes, Ondeugendlijk (adv. ) Wickedly , naugh

aan iets onderworpen ztjn , to be liable to tily , viciously ; oudeugendlijk handelen ,

a thing.
to Schaye wickedly.

Onderworpenheld (s.f.) Subjection, the

act offubduing.

Ondicht (s. n. onrijm) Profe.

Ondienst (s. m.) Difservice, Ill fer-

Onderzaaijen (9. s.) To fow amongst. vice ; hij heeft mij grooten ondienst ges

Onderzaar (s. m. onderdaan) 4 ſubject ; daan , he has done me a difservice ; les

zijne onderzåten ftonden tegen hem op, mand ondienst doen , to disoblige any

his fubjects revolted or roſe up against one.

Ondienstbaar (adj. buiten dienst) Nothim.

Onderzetten (v. a. het land onder wa- Serving, without fervice.

ter zetten) To let the water overflow the Ondienstbaar (adj. onnut) , ſee Ondien-

country, to inundate or deluge the coun- ftig.

try.
Ondienstbaarheid (s. f. het buiten dienst

Onderzetfel (s. n. ftut , ſchoor) 4 prop , zijn) The being without fervice.

fhore or stay.

Onderzieltje , fee Onderkeursje,

Onderzinken (v. 4.) To fink under ,

fink down.

LO

Onderzoek (s. n.) Inquiry, investiga

tion , fearch; een fcherp onderzoek doen ,

to make a frict Inquiry ; een geregtelijk

onderzoek , an inquest; een zeer naauw

onderzoek , a fcrutiny.

Ondienstbaarheid (s. f. nutteloosheid) ,

fes Ondienstigheid.

Ondienftelijk , ondienftelijkheid , fee On-

dienstig, Ondienstigheid.

Ondienftig (adj. onnut, zonder vrucht)

Unferviceable , unprofitable , unexpedient ;

ondienftig huisraad , uſeleſs furniture.

Ondienstigheid (s. f. nutteloosheid) A

being unferviceable , unprofitableness.

Onderzoeken (v. a.) To inquire , exa- endienstiglijk (adj. onnuttelijk , zonder

mine, discuss, fcrutinize , investigate ; vrucht) Unferviceably, unprofitably.

eene zaak onderzoeken , to examine an Ondienstvaardig (adj.) Not willing to

affair ; eene zaak ten naauwſte onder- ferve.

zoeken, to fcrutinize an affair.

ring.

Ondiep (adj.) Shallow ; een ondiepe

Onderzoekend (adj.) Inquifitive , inqui- rivier , a fhallow river; een ondiepe ſchó.

tel , a fhallow dish; het is hier heel on-

Onderzoeker (s. m.) An inquirer ; een diep , here it is very fhallow ; de kelder

geregtelijk onderzoeker (of geestelijk on- is te ondiep , the cellar is not deep

derzoeker van het geloof) , an inquifitor.enough.

Onderzoeking (s. f.) Examination , in- Ondiepte (s. f. het ondiep zijn) Shai-

quiring.
lowness ; de ondiepte van een rivier , fchó-

Onderzoeklievend (adj.) Propenfe or tel ent. , the fhallowness of a river, a

inclined to learn , inquire , or investigate difh etc.

any thing , viz. fciences etc. Ondiepte (s. f. droogte , zandbank ,

Onderzoeklust (s. f.) An inquifitive in- doorwaadbare plaats) A fhallow, ford,

Shoal , shelf, fandbank ; het ſchip geraakteclination.

Onderzoekziek (adj.) Very inquifitive , op een ondiepte vast , the ship run a

Or Curious. ground , or on a shoal or fandbank.

Ondeugd (s. f.) Vice , naughtiness , Ondier (s. n. monflerdier) A monster ,

wickedness ; de dronkenfchap is eene há- a monftrous creature; wat ondier , what

telijke ondeugd , drunkenneſs is a hatefulla monfler; - † weg jou ondier ! away

vice ; die jongen steekt vol ondeugd , that you monfler !

boy is very naughty, or mischievous. Ondiet (adj. ijl) Sleazy ; ondigt linnen

t Ondeugd (s. c. een ondeugend mensch) fleazy linen.

A mischievous perfon ; zie dien ondeugd

eens aan, only look at that mischievous

fellow.

Ondigt (adj. lek) Leaky ; het vat is

ondigt , the barrel is leaky.

† Ondigt (adj. niet geheimhouderd)

Ondeugdelijk , fee Ondeugend. Loquacious, garrulous , talkative ; sij

Ondeugend (adj.) Wicked, naughty , moet hem niet zeggen , bij is te ondigt ,

bad, vicious,jadiſh ; een ondeugend vrouw- you must not tell him, he is too talka

mensch, a wicked woman ; een ondeugend tive.

kind , a naughty child , ondeugende wijn, Ondoenbaar , ondoenlijk (adj.) Unfeafi-

bad wine ; een ondeugend leven , a vi- ble , impracticable.

cious life ; ondeugende ftréken, jadish

ondeugende liedjes , dissolute
-

-

Ondoenlijkheld (s. f.) Impracticable-

nefs , impofsibility.tricks;

fongs; fmijt dat ondeugende goed wer, Ondoorboord (adj.) Unpierced.

throw away thofe rags; + gij zijt en Ondoorboord (adj. in heel- en ontleed-

ondeugende fchelvisch , (an exprefsion of kund) Imperforate; fomtijds worden kin-

Ludicrous or fight blame infeadof fchelm) ' deren (zonder opening) geboren , for e-

times
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-times children are born imperforate. Onduitsch (adj.) Bastard dutch ; - zijn

Oudoorboorlijk (adj.) Unpierceable. Atijl is fijf en vol onduitfche woorden ,

Ondoordringbaar , fee Ondoordringelijk. his file is Riff and full ofbastardwords.

Ondoordringelijk (adj. ondoordringbaar) Onduldelijk (adj.) Intolerable , infuf-

Impenetrable, impervious. ferable; onduidelijke pijn , a violent

Ondoordringelijkheid (s. f.) Impenetra- pain. See alfo Ondraaglijk , Onlijde-

bility, imperviousness. lijk , and Onverdraaglijk.

Ondoordringend (adj.) Not penetra- Onduurzaam (adj.) Not lasting ; aard-

fche vreugde is onduurzaam , wordly OFting.

lijkheid, duration , tranfitory.

Ondoordringendheid , fee Ondoordringe- earthly pleaſure is not lasting, ofshort

Ondoorgankelijk (adj.) Unpaſsable , im-

passable.

Onduurzaamheid (s. f.) Brevity , ſhort-

nefs ; concifenefs.

Ondoorgrondelijk (adj.) Unſearchable , Onecht (s. m.) , als : In onecht léven ,

Impenetrable , infcrutable ; 's menfchen To live in concubinage , to commit form

here is ondoorgrondelijk , the heart of cation ; iemand in onecht levende , aper-

man is unfearchable ; ondoorgrondelij.fon living in that fate.

bleness.

-

Onechtelijk (adv.) Spuriously , bastard-

ly , illegitimately.

ke ftaatsgeheimen , impenetrable mysteries Onecht (adj. niet echt , valsch) Spa-

of fate. rious , bastard , illegitimate ; onecht me-

Ondoorgrondelijkheid (s . f.) Unſearcha - taal , Spurious metal; onechtewaren, bas-

tard wares; een onecht kind , a ſpurious

Ondoorkomelijk (adj . onóverkómelijk) or illegitimate child , a bastard-child.

Unfurmountable; ondoorkómelijke zwarig-

béden , infurmountable difficulties.

Ondoorlezen (adj.) Not perufed.

Ondoorluchtig (adj ) Not illustrious.“

Ondoorschijnend (adj.) Not transpa-

rent, not pellucid; opaque , opacous ;

hout , fteen en andere ondoorfchijnende

ligchámen , wood , flone and other opacous

bodies.

Ondoorfchijnendheid (s. f.) The being

undiaphanous , opacous etc.

Ondoorftreefbaar (adj. ) Impossible to

firive through , infuperable , infurmoun-

table.

Ondoorwaadbaar (adj.) Not fordable.

Ondoorworſtelbaar (adj.) Impossible to

frive through , unconquerable.

Onechteling (s. c. een onecht kind)

astard.

Onechtheid (s. f.) Falfenefs , bastardy,

illegitimacy.

Onédel (adj ) Ignoble;

daad , an ignoble action.

- eene onéde'e

Onedelaardig , fee Onédelmoedig.

Onédelheid . fee Onédelmoedigheid.

Onédelmoedig (adj.) Ungenerous , illi-

beral.

Onédelmoedigheid (s.f.) The being un-

generous or illiberal.

Onédelmoediglijk (adv. ) Ungenerously.

Oneendragtig , fee Oneenig.

Oneenig (adj.) Discordant , disagree.

Ondoorwroet (adj.) Not dived into , ing ; oneenige (oneendragtige) gevoelens ,

unfearched , uninvestigated. discordant opinions ; een oneenig huisge-

oneenig zijn,Ondoorzigtbaar (adj.) Imposſsible to fee zin , a disunited family;

through , impervious.

--
Ondoorzigtig (adj.) Not harpfighted ;

ondoorzigtig (adj. ondoorſchijnend) Not

transparent, not translucent.

Ondoorzocht (adj.) Unfearched.

Ondoorzoekelijk (adi . ) Unſearchable.

1

-

t to be at variance.

Oneenigheid (s. f.) Discord , Atrife.

Oneenparig (adj.) Differing , not equal;

die glazen zijn oneenparig , theſe glaſses

are different ; een oneenparige ſtijl , an

unequal file; oneenparige gevoelens , dif-

Oneenparigheid (s. f. ongelijkheid) Dis-

Ondrágelijk (adj.) Insufferable, intole parity , incongruity , inequality, difference;

rable ; ondraaglijke fchattingen , infuffera- oneenparigheid (van ſtijl) , incongruity

ble taxes. See alfo Onlijdelijk and On- of file ; oneenparigheid (van gevoe.

verdraaglijk , lens) . difference of opinions.

Ondrágelijkheid (s. f.) Intolerableness. Oneens (adv.) Not agreeing, at odds ;

See alfo Onlijdelijkheid and Onverdráge- oncens zijn , to be at odds ; zij zijn ´on.

lijkheid. eens , or zij zijn het oneens , they are at

Ondrinkbaar (adj.) Unfit to drink ; dat odds , they don't agree ; het huishouden

bier is ondriakbaar , that beer is unfit to | lijdt er door, als man en vrouw oneens

zijn , when the husband and wife disa-

Onduidelijk (adj. onverſtaanbaar) Un- gree , the family ſuffers by it; oneens

intelligible , not plain , not clear , not to worden , to fall out ; oneens doen wor

be understood. den (in oneenigheid brengen) , toſet at

odds , or together by the ears.

Ondraagbaar (adj.) Impossible to be car- ferent or contrary opinions.

ried , what can't be born.

drink.

Onduidelijk (adv.) Unintelligibly , fo as

not to be understood.

Onduidelijkheid (s. f. onverstaanbaarheid)

nintelligibility.

Oneenvoudig (adj. niet enkel) Not fingle.

Oneenvoudig (adi. niet zonder fieraden)

Not plain, not without ornament.

On.
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Oneenvoudig (adj. niet onnoozel) Not did I speak an ill word to you?

filly, or fimple.

Oueenvoudiglijk (ady. niet enkel) Nogelijk in the a fenfe.

Oneffen (adj. ongelijk) Rugged ,feean

fingly. Oneffenheid (s. f.) Inequality ; rugged-

Oneigen (adj.) Improper ; die fpreek-

Öneenvoudiglijk (ady. niet zonder fierá- nefs , unevenness.

den) Not plainly , or without ornament.

Oneenvoudiglijk (ady. niet onnoozel) wijze is daar gansch oneigen , that phrafe

is there not at all proper, orhighly im-

proper.

Not fimply or artlesly.

Oneenzijdig , ſee Önzijdig.

Oneer (s. f Dishonour , disgrace,

fhame; iemand oneer aandoen , to dis-

grace a perfon, to put anyone to fhame ;

het is een groote oneer voor zijn geflacht ,

it is a great disgrace or ſcandal for his

family.

Oneigen, oneigenlijk (adv. ) Improperly.

Oneigenbátig (adj.) Unselfish, disince-

rested.

Oneigenbátiglijk (adv.) Not ſelfiſhly.

Oneigenheid (s . f.) Impropriety.

Oneigenlijk (adj. leenfpreukig, figuur-

Oneerbaar (adj.) Immodest , unchaste , lijk , in redeneerkunde) Figurative , me-

indecent , indelicate. taphorical ( in rhetoric) ; die ſpreekwijze

men , that phraſe is taken in a figura-

Oneerbaarheid (s. f.) Immodesty, un- wordt in een oneigenlijken zin opgenó.

chastity, indecency , indelicacy.

Oneerbaarlijk (ady.) Immodestly , lewd- tive fenfes hij heeft zich van cone onei-

ly, incontinently etc. genlijke uitdrukking bediend , he madeuſe

Oneerbiedig (adj. zonder eerbied) Irre of a metaphorical expreſsion.

verent; een oneerbiedig gedrag , an irre-

verent behaviour.

Oneigenlijk (ady. leenfpreukiglijk) Fi•

guratively , metaphorically.

Oneindelijk (adj、 and adv.) , fee On

eindig.

Oneerbiedigheid (s. f.) Irreverence.

Oneerbiediglijk (adv.) Irreverently.

Oneergierig (adj.) Not ambitious.

Oneergierigheid (s . f.) The being with- heid.

out ambition.

Oneindelijkheid (s. f.), fee Oneindig-

t

Oneindig (adj.) Infinite , endleſs ; daar

Oneergieriglijk (adv.) Not ambitiously. is een oneindig getal fchrijvers , die ver

Oneerlijk (adj. onkuisch) , fee Oneerbaar. zekeren , there is an infinite number of

Oneerlijk (adj. trouwloos , fieltachtig) authors who afsert; het heelal is onein-

Dishonest; een oneerlijk man , a disho- dig , the universe is endleſs or immenfe.

nest man; met oneerlijke lieden verkee- Oneindig , oneindiglijk (adv.) Infintiely;

ren, to converse or associate with dis- die man lijdt oneindig , that man juffers

honest people; oneerlijk handelen , † to infinitely.

play foul play. Oneindigheid (s. f.) Infiniteneſs , infi-

Oneerlijk (adj. fchandelijk) Dishonour- nity etc.

able, fhameful , disgraceful ; eene oneer- Oneindigmaal (adv.) Numberlessly.

lijke begrafenis , a dishonourable burial ; Onerfelijk (adj.) Not hereditary; Pólen

eene oneerlijke straf, a shameful or igno- was een onerfelijk kóningrijk , Poland was

minious punishment. not a hereditary kingdom.

"

Oneerlijk (ady. onkuischelijk) , ſee On- Onergerlijk (adj.) Inoffensive , giving

eerbaarlijk. no offence ; een onergerlijk leven , an in-

Oneerlijk (adv, trouwlooslijk , fieltach- offenfive life.

tiglijk) Dishonestly; het was oneerlijk Onergerlijk (adv.) Inoffenfively ; oner

van u gedaan , it was dishonestly done gerlijk leven , to live inoffenfively.

ofyou. Onerkend (adj.) Unacknowledged ; mij-

Óneerlijk (ady. ſchandelijk) Dishonour- ne lange dienſten zijn nog onerkend ge-

ably , oneerlijk de vlugt nemen , to fly or bleven , my long fervices remain or are

take to flight ; disgracefully or fhamefully. yet unacknowledged.

Oneerlijkheid (s. f. onkuischheid) , fee Onerkentelijk (adj.) Unthankful , un-

grateful , ingrate , ingrateful ; een oner-

Oneerlijkheid (s. f. trouwloosheid , fielt- kentelijk mensch is erger dan een beest,

achtigheid) Dishonesty , faithlessness. an ungrateful perfon is worse than a

Oneerlijkheid (s.f. fchandelijkheid) Dis- brute.

gracefulness, ignominy.

Oneerbaarheid.

Onerkentelijk (adv.) Unthankfully , un-

Oneerwaardig (adj.) Irreverent , un- gratefully.

worthy. Onerkentelijkheid (s. f.) Unthankful-

Oncerzuchtig , fee Oneergierig. nefs , ungratefulness , ingratitude.

Oneetbaar (adj. and adv.) Unfit to be Onerkentenis (s.f. ) Unacknowledgment.

eaten; oneetbáre kost , unwholefomefood. See alfo Onerkentelijkheid..

Oneffen , onéven . ( adj.) Uneven , odd ; Onerváren (adj ) Unexperienced , \inex-

eene oneffen (ongefloten) rekening , an perienced, unexpert , not verfel, wan

odd account ; een oneffen ftuiver , an odd ting skill or knowledge , unskilful , unſkill-

penny; een oneffen handſchoen , an odd ed ; een onerváren jongeling, an inexpe-

glove ; gaf ik u een oneffen woord ? rienced youth ; een onervaren werkman ,

U. DEEL.
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An unfallfól artist. Ongerobtheid (s. f.) Disesteem, mean.

Onervaren (adv.). In a manner as defi-\nefs.

elent of or wanting knowledge, unſkilfully. Ongeadeld (adj.) Nos ennobled.

Onervarenheid ( .f.) The wantofknow-

ledge, unskilfulness.

Ongeaderd (adj ) Not intermixed with

weins ; ongeáderd marmer, marble without

† Ongeaffecteerd (adj. ) Unaffected. See

Ongeakkerd (adj.) Untilled , not culti

vated.

Onéven , oneffen (adj.) Uneven ; odd ; \ veins.

eet onéven getal , an odd number ; even

er onéven fpélen, to play at even and ongemaakt a fenfe.

odd ; wat raadt gij , éven of oneven ? what

do you guess even or odd? onéven liegt

best , a liar fays always an odd number.

Onévenheid , fee Oneffenheid.

Onevenmatig (adj.) Disproportional.

Onévenmatigheid (s f.) Disproportion.

Onevenmariglijk (adv.) Disproportio-

nally.

† Ongeautorifeerd (adj.) Unauthoriſed.

See Ongemagtigd.

Ongebaand (adj.) Unbeaten , untrodden;

een ongebaande weg, an untrodden path.

Ongebaard (adj.) Beardleſs.

Ongebakerd (adf.) Not swaddled up(ar

a young child), undrest.

Ongebakken (adj.) Not baked.

Ongeballast (adj.) Not ballasted.

Ongeballemd (adj.) Not embalmed.

Ongebédeld (adj. and adv.) Not beg

Onévenrédig, fee Onévenmátig.

Onévenredigheid , fee Onévenmatigheid.

Onévenrediglijk , ſee Onevenmátiglijk.

Onfaalbaar enz. , fee Onfeitbaar enz.

Onfatfoenlijk (adj.) Unmannerly , un-

fashionable , ungenteel , unfeemly; ·- een ged

onfatfoenlijk gedrag , an unbecoming or Ongebeden (adj.) Umasked , not defired,

ungenteel behaviour; - het moest een not folicited, not askedfor.

onfatfoenlijk mensch zijn , it must needs廉

-

Ongebeeld (adj.) Not figured, without

be a man of no fashion ; dat is eenon- imagery.

fatfoenlijk groot hoofd , that is a mon-

Arous great head.

Onfatfoenlijk (adv.) Unmannerly, uz-,

fashionably, unfeemly , angenteelly.

Onfatfoenlijkheid (s. f.) Unmannerlinefs,

unfashionableness , unfeamlinefs.

Onfeilbaar (adj.) Infallible.

Onfeilbaarheid (s. f.) Infallibility.

Onfeilbaarli (adv.) Infallibly.

Ongaaf (adj. niet onbefchadigd , niet

gezond) Unfound's ongaaf hout, unfound

timber; Ongáve vruchten , rottenfruits.

Ongaatheid (s. f.) Unfoundneſs.{\

Ongaanbaar (adj.) Not fit to go upon ,

impassable.

-

Ongebeten (adj.) Not bitten.

Ongebéterd (adj.) Not mended , not

recovered , not healed.

Ongebenkt (adj.) Unbeaten ; ongebeukte

tokvisch , unbeaten flockfish.

Ongebeard (adj.) Not happened.

Ongebeurlijk (adj.) Not likely to hap

pen , not happening ,unuſual , uncammos,

Ongebeurlijkheid (s. f.) Unuſualneſs

etc.

Ongebezigd (adj ) Not aſed, not made

ufe of.

Ongebiecht (adj.) Not confeſsed (10 a

priest) angebiecht sterven , to die with

Ongaar (adj.) Not enough done; bet out confefsion.

vleesch is ongaar , the meat is not enough| Ongeblanket (adj ) Not painted (in the

done, rear. (onopgefmukt) , without diſsi-

Ongáarne (ady.) Unwillingly; hij gaat mulation , unfeigned.

face);
-

er ongaarne, he goes thither unwillingly. Ongebleekt ( adj. ) Not bleached; -een

Ongádelijk (adj.) Not fortable, not ven-longebleekt ftuk linnen , a piece of rough

dible, not faleable; zij ziet er niet on- linen.

-

gadelijk (ongaelijk) uit , ſhe does not look Ongebloemd (adj.) Not flowered.

amifs; hij is een ongaélijk man , he is Ongebluscht (adj.) Unquenched ; onge.

a cross or peevish man, bluschte, ongeleschte , ongeliste kalk,

Ongangbaar (adj.) Not current , not quicklime.

ferling; ongangbare muntſpécie, not cur-

rent coin.

Ongansch (adj. ongaaf) Unſound ; een the cherries are unbruifed fill.

ongansch schaap , an unfound, a rotten

freep.

Ongastvrij (adj.) Inhospitable , unkind

to firangers.

Ongastvrijheld (s. f.) Inhospitability.

Ongeblutst (adj. ongekneust , ongekwetst)

Unbrulfed; de kerfen zijn nog ongeblurst ,

Ongeboden (adj. niet geboden , van ge

bieden) Not commanded, or ordered.

Ongeboden (adj. niet geboden , van

bieden) Not offered.

Ongeboeid (adj .) Without fetters , not

Ongeacht (adj ) Disesteemed, flightly\fetter'd; een ongeboeid fchip , feip

regarded; een ongeacht man , a man of that is not planked.

no estimation , of no account.
1

Ongeacht (conj . onaangezien) In spite

of; hij ging er ongeacht mijn gebod naar

toe , he went thither in spite ofmy ad-

monition , my warning.

Ongeboekt (adj.) Not entered into a

book.

Ongebogen (adj.) Not bent.

Ongebolfterd (adj. and adv.) Not peel-

fed, not faelled.

3

On-
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onveroordeeld

Ongebonden (adj.) Not bound; un- Not conoluded.
bound ; - ongebonden boeken , books in † Ongecondemneerd ,

fheets. (adj.) Not condemned , not determined.

t Ongebonden (adj. los van léven) Dis- † Ongeconditioneerd , onbedongen(adj.) :

folute , loofe , lewd, profligate , riotous ; Not ftipulated , not contracted , not bar

een ongebonden leven leiden , to lead a gained, not conditioned , not previously`

difsolute life; een ongebonden jongeling , agreed.

Ongeconfesfeerd , onbeléden (adj.) Not

Ongebondenheid (s. f.) Difsoluteness , confefsed , not owned , not acknowledged.
debauchery , lewdness. † Ongeconfineerd , buiten hechtenls (adj.)

Inconfined , not impriſoned.

a profligate.

Ongeboord (adj.) Not bordered, not

edged etc.

Ongeborduurd (adj.) Not embroidered.

Ongeboren (adj. ) Unborn ; een ongebó-

+ Ongeconfirmeerd , onbevestigd (adj.)

Not confirmed , not establiſhed.

† Ongeconfisqueerd , onaangeflágen (adj.)

ren kind (de volwasfen , nog ongeboren , Not confiscated , not feized.

vrucht in de baarmoeder) , an unborn † Ongeconfronteerd , onvergeleken(adj.)

child , a factus; een ongeboren , door de Not confronted , not compared.

keizerfnéde in de wereld gebragt , kind , † Ongeconjugeerd (niet tezamengevoegd

an unborn child , brought into the world in echt) Not conjugated , not joined (in

by the cefarian operation ; † ik weet er (niet gebogen , in de fpraak-

zoo veel van als een ongeboren kind , kunst) , not inflexed ( in grammar) .

know no more of it than the child un- † Ongeconniveerd , niet oogluikende

- burn..
toegelaten (adj.) Not connived at , not

winked at.Ongeborsten (adj. ) · Not crack'd , not

burften.

Ongeboterd (adj.) Not butter'd.

Ongebouwd (adj.) Unbuilt.

Ongebråden (adj.) Not roasted.

Ongebrand (adj.) Not burnt.

Ongebreideld (adj,) Unbridled , not re-

frained; licentious.

Ongebroken (adj.) Uzbroken.

Ongebruik, onbruik (s. a.) Difufage ,

difufe , cessation of customs,

Ongebruikelijk (adj) Unuſual , not còm-

men , rare, infrequens.

Ongebruikelijkheid (s. f.) Unuſualness .

Ongebruikt (adj.) Not uſed, unuſed ,

not put to use , unemployed.

marriage);
-

† Ongeconfommeerd , niet volbragt:(adj.)

Not confummated.

† Ongeconquesteerd , onoverheerd (adj.)

conquered , not ſubdued , not ſub-Non

jected.

+ Ongeconfenteerd , niet toegeſtaan (adj.)

Unconfented , not agreed to , not yielded ,

not granted.

† Ongeconferveerd , niet voor bederf

bewaard (adj.) Not preferved.

† Ongeconfidereerd , niet overwogen

Cadj.) Not confidered.

† Ongeconfigneerd , niet in vertrouwde

bewaring geſteld (adj. ) Not configned , not

committed , not entrusted.

Ongebruineerd (adj.) Unburnished ; on- † Ongeconftitueerd , niet in- aan- of

gebruineerd zilverwerk , unburniſhed plate. vastgesteld (adj. ) Not conftituted , not

Ongebuild (adj.) Unbolted (as meal). deputed , not appointed , not empower'd.

Ongebuurzaam (adj.) Unneighbourly, † Ongeconftringeerd , onverbonden (adj.)

not familiar or friendly with one's neigh- Not constrained, not compelled.

bours, or not kind to them.

Ongebuurzaamlijk (adv.) Unneighbour-

ly, in a unneighbourly manner , with lit-

tle or no kindness.

Ongecijferd (adj. niet uitgerekend) Not

cipher'd , not cast (the accompt).

Ongecijferd (adj. niet in cijfers gefchré-

ven brief) Not cipher'd , not written in

Occult characters.

† Ongecollecteerd , ongegåderd (adj. )

Uncollected, ungathered.

† Ongecommuniceerd , nie: médegedeeld

(adj.) Uncommunicated,

t Ongecompleteerd (onvolkomen , on-

voltooid) (adj.) Incomplete , unfiniſhed ,

unaccomplished.

-

† Ongeconstrueerd , niet toegefteld (adj.)

Not_conſtructed , not built , not erected,

not conftrued (in grammar).

Ongeconfulteerd , niet te ráde ge-

vraagd (adj.) Not conſulted , not adviſed

with.

Ongeconfumeerd , niet verbruikt (adj.)

Not confumed.

† Ongecontinueerd , onvervolgd (adj.)

Not continued , not perfevered.

+ Ongecontracteerd , niet in onderhande-

ling genoten (adj.) Not contracted , not

bargained.

Ongecontradiceerd , niet tegengefproken

(adj.) Not contradicted or oppofed.

Ongecontramineerd, niet heimelijk

↑ Ongecompromitteerd , fee Onbehaald, tegengewerkt (adj.) Not countermined,

t Ongeconcerneerd , ongetroffen (adj ) not counterworked (not defeated) by fe

Not concerned in , not related to. cret measures.

† Ongeconcerteerd , onoverlegd met † Ongecontrariëerd , niet gedwarsboomd

malkander (adj.) Not concerted , not con- (adj.) Not thwarted, not crossed, unop

trived , not fettled privately. pofed.

Ova

1 Ongeconcludeerd . onbefoten (adj. ) † Ongecontrafigneerd , niet bijverteckend

8

(adj.)

1
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(adj.) Not counterfigned.

Ongecontrolleerd , zonder tégenbeden-

king te lijden (adj.) Not controlled , un-

reftrained, unchecked.

Ongeconvinceerd , niet overtuigd (adj.)

Not convinced , not convicted.

† Ongeconvoceerd , niet méde beroepen

(adj.) Not convocated , not fummoned ,

not convoked , not called together.

† Ongecopičerd , niet nágefchréven(adj.)

Not copied , not tranſcribed.

t Ongecopieerd , niet van fouten gezui.

verd (adj.) Not corrected.

† Ongecorrigeerd , ongekastijd (adj.)

Not corrected , not chastised.

† Ongecrediteerd , ongeborgd (adj.)

Not credited, not placed on the credit

fide of an account in book keeping.

† Ongecritizeerd, niet berispt bij over-

ziening (adj.) Not criticised.

† Ongecultiveerd , niet bebouwd (adj.)

Uncultivated , untilled.

at Ongecultiveerd , een talent niet aan-

gekweekt (adj.) Unimproved.

Ongedood (adj.) Not killed.

Ongedoogbaar (adj.) Intolerable.

Ongedoogbaarlijk (adv.) Intolerably.

Ongedoogelijk (adj. and adv.) ,fee On-

gedoogbaar , Ongedoogbaarlijk.

Ongedoogzaam (adj.) Impatient.

Ongedoogzaamlijk (adv.) Impatiently.

Ongedoopt (adj.) Not baptized , not

christened.

Ongedopt (adj.) Not felled ; ongedopte

erwten . peafe that are not shelled.

Ongedraaid (adj.) Not turned , not twis•
ted,

Ongedragen (adj.'ongedragen kleederen)
Not worn.

Ongedreven (adj.) Not driven ; — on-

gedreven zilverwerk , plate that is not

embossed.

Ongedrongen (adj. ruim) Not crowded,

not thronged; ongedrongen in de kerk

zitten , to be convenientlyſeated inchurch,

to be not crowded.

Ongedrongen (adj. vrij ) Unurged , us-

prefsed; ik heb het ongedrongen gedaan ,

t Ongecureerd ongenezen (adj.) Not | I did it of my own accord.

cured , not restored to health , not heal

ed.

Ongedroogd (adj.) Not dried.

Ongedrukt (adj. ongeperst) Umpressed ,

Ongedaagd , ongedagvaard , † ongeci- not ſqueezed.

teerd (adj. ) Not fummoned , not cited ; Ongedrukt (adi. in de drukkunst) Not

ongedaagd in het geregt verſchijnen to printed.

appear in the court not cited. Ongeduld (s. n.) Impatience ;
- zij

Ongedaan (adj. niet gedaan) Unmade , wacht zijne terugkomst met ongeduld af,

unfinished, incomplete , unaccomplished ; de fhe expects his return impatiently ; het

zaak is nog onafgedaan , the affair is not ongeduld vermeerdert de pijn , impatience

accomplished. increases the pain.

Ongedaan (adj . onbevallig) Ungraceful.

Ongedaan (adj. geeps) Wan, pale ,

fickly; zij zag er heel ongedaan uit , he

look'd very pale.

Ongedaanheid (s.f. ) Wanneſs , languor ,

Paleness.

Orgeduldig (adj.) Impatient.

Ongeduldigheid , fee Ongeduld .

Ongeduldiglijk (adv. ) Impatiently.

Ongedúrig (adj.) Not continual, inter-

rupted.

Ongedúriglijk (adv.) Not continually,

Ongedachtig (adj .) Unmindful , inatten- interruptedly.

tive , negligent.

Ongedagteekend (adj. t ongedateerd) lasting.

Without date.

Ongeduurzaam (adj.) Not durable, net

Ongedwee (adj.) Not pliant , mot fup-

Ongedwongen (adj, niet door óvermagt)

Ongedeeld (adj.) Unſhared , not divi- ple , not foft.
ded.

Ongedeefemd (adj.) Unleavened , not Unforced , uncompelled , unconstrained.

leavened , not fermented. Ongedwongen (adj. los , vloeijende)

Ongedekt (adj.) Uncovered ; de ruiterij Free , eafy ; eene ongedwongene overzet

weg zijnde , bleef het voetvolk ongedekt , ting , a free , an eafy translation ; onge

the cavalry being gone , the infantry re- dwongen manieren , eafy manners.

mained uncovered; met ongedekten Ongedwongenheid (s. f. vloeijendheid)

hoofde , bare-headed. Eafinefs.

ble.

Ongedenkwaardig (adj.) Not memora

Ongedienstig (adj. ) Unkind , not obli-

ging , uncivil, uncourteous , inofficious.

Ó geëerd (adj.) Not honoured , not res-

pected, not esteemed.

Ongeeffend (adj.) Not adjusted; die

zaak is nog ongeëffend , that reckoning ti

Ongedienstigheid (s. f.) Unkindness , un- not yet adjusted.

friendliness , uncourtliness , inofficiousness . Ongeëigend (adj. ) Unowned.

Ongedierte (s. n.) Vermin , hurtful, Ongeëindigd (adj.) Unfiniſhed , uncom

infecis, little nnifomes creatures; het plete , unaccomplished.

kad wordt van het ongedierte opgegeten ,

the child is confumed by the vermin.

Ongedisponeerd , fee Ongefchikt.

Ongedoemd (adj . onveroordeeld) Not

condemned.

-
Ongeëischt (adj.) Unasked , not requi

red ; hij heeft mij dat ongeëischt ge

géven, he gave it me without my asking ,

unfolicited.

Ongeènterd (adj.) Not entered.

On-
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Ongeërgerd (adj.) Not offended , not

taken offence.

ous ,

Ongeestig (adj. and adv.) Not ingeni-

not ingeniously.

Ongeëvenaard (adj.) Unequalled , unpa-

ralleled , matchless.

ongegunde brood wordt het meest gegé.

ten , envied bread is most eaten.

Ongehaakt , onaangehaakt (adj.) Not

hooked.

Ongehaard (adj, and adv.) Hairless.

Ongehaat (adj. and adv.) Not hated.

Ongehakt (adj.) Not chopped or minced

(Speaking of meat).

Ongeëvenredigd (adj.) Unproportioned ,

not fulted or adapted to; zijne uitgaven

zijn ongeëvenrédigd aan zijne inkomſten , Ongehandeld (adj. niet in handel ge-

his expences are not fuited to his income. bragt) Not treated , not traded.

See Ongelijkmatig.

† Ongefabriceerd , onvervaardigd (adj.)

Not fabricated.

† Ongefatfoeneerd , ongevormd (adj.)

Unfashioned, unformed.

† Ongefingeerd, onverzonnen (adj.)

Not imaginary, not forged , not contri-

ved .

† Ongeflankeerd , niet gepaard op een

disch (adj.) Not flanked.

↑ Ongeflatteerd , ongevleid (adj.) Not

flattered.

ed.

Ongehandhaafd (adj.) Not maintained.

Ongehangen (adj. and adv.) Not hang-

Ongehard (adj. and adv.) Not har-

dened.

Ongeharkt (adj. and adv. ) Unracked.

Ongeharnast (adj. and adv.) Not har

nefsed.

Ongeharpt (adj.) Noc fifted (as corn).

Ongehávend (adj.) Not cleanſed, un-

dressed.

Óngehecht (adj. niet vastgemaakt aan

iets) Not attached , not fastened.

-

Ongefolterd (adj.) Not tortured.

† Ongeforceerd , ongedwongen (adj.) Ongehecht (adj. niet genêgen tot lets)

Unforced, uncompelled , unconfirained. Not inclined to , not given to , not hur-

† Ongeforceerd : niet verbroken of open- ried away by; ongehecht aan eenige

gebroken (adj.) Not injured or damaged bijzondere denkwijs van een ander , not

whole; bet flot is ongeforceerd , the lock inclined to follow or not hurried away by

is not damaged entire,
the particular notions of another.

† Ongefrankeerd , niet bevrijd van Ongeheiligd (adj.) Unfructified, not

vrachtgeld (adj.) Not poss-paid , notfrank- confecrated , unholy.

ed.

† Ongefrizeerd , ongekru'd (haar) (adj.)

Not frizzled , not curled , not crisped.

Ongefronsd (adj. ) Not wrinkled i

een ongefronså gelaat , a chearful counte-

nance.

Ongegaat (adj.) Not perforated , not

bored; ongegate paarlen , pearls with-

ous holes.

Ongegeefeld (adj.) Unwhipped.

Ongegespt (adj.) Not buckled , not fast-

ened with a buckle.

Ongegeten (adj.) Uneaten.

Ongegeven (adj.) Not given.

Ongegispt (adj. ongehekeld) Not

Ongehékeld (adj.) Not, heckled.

Ongehekeld (adj. niet berispt) Not cri-

ticifed, not cenfured, not blamed or re-

proved.

Ongeherkt (adj.) Unraked ; de tuinpá-

den zijn nog ongeherkt , the garden walks

are not raked as yet.

Ongeheveld (adj.) Unleavened ; onge-

héveld , ongedeefemd brood , unleavened

bread.

Ongehinderd (adj.) Not hindred , oba

ftructed or impeded.

Ongehinderd (conj. niettegenstaande)

Notwithstanding ; ongehinderd al wat hier-

chid- méde ftrijdig mogt zijn , notwithstanding

den; not carped , not cenfured , not fa- all that may be urged to the contrary.

tirized.

Ongegoed (adj.) Not having an eftate.

Ongegord (adj.) Ungirt.

Ongegraven (adj. ) Not digged , or dug.

Ongegrendeld (adj.) Not bolted (as a

door or window).

Ongegrepen (adj.) Not digged,

catched.

not

Ongegriffeld (adj. ) Not engrafied (not

inoculated. See Ongefnoculeerd).

Ongeholpen (adj.) Unaided , unasfifted ,

not helped.

Ongehoogd (adj. ) Not raiſed , not ele

vated.

Ongehoopt (adj.) Not hoped , not longed

or wished for.

Ongehoord (adj. onbekend) Unheard ,

unknown.

Ongehoord (adj. vreemd) Unheard of,

frange , unprecedented ; eene ongehoorde

Ongegroet (adj.) Not faluted , not (voorbeeldelooze) wreedheid , an unpre-

greeted..
cedented cruelty ; ongehoorde dingen ver-

Ongegrond (adj. ) Ungrounded , ground- hálen , to tell marvellous , frange things.

lefs , not founded ; eene ongegronde be-

tigting , a groundless imputation ; een

ong gronde hoop , a vain hope.

Ongehoornd (adj. ) Without horns.

Ongehoorzaam (adj.) Disobedient.

Ongehoorzaamheid (s. f.) Disobedience.

Ongegrondheid (s. f.) Groundlessness. Ongehoord (adj. onbegóten) Not wa-

Ongegund (adj. niet vergund) Ungrant- tered, not sprinkled.

ed , not conceded. Ongehouden (adj. niet vast gehouden)

Ongegund (adj, misgund) Envied; ther Not kept , not retained.
On-
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Ongehouden (adj. niet verpligt) Not buttoned.

bound to , not obliged to. Ongeknot (adj.) Not waimed , not 20p-

Ongehouden (adj. niet waargenómen) ped ; het is best dien boom ongeknot

Unobserved , een ongehouden voorfchrift te laten , the best is not to lop this tree.

of régel , an unobserved precept.

Ongehuisd (adj.) Not having a house

not lodged.

Ongehuld (adj. ) Not coifed.

Ongehuldigd (adj. and adv.) Not in-

falled; not invested , not homaged , not

profefsed fealty or sworn fervice and

obelfance to a lord or fovereign.

Ongehuurd (adj ) Not hired.

Ongehuwd (adj. ) Not married;

ongehuwde ftaat , the unmarried fate.

Ongejaagd (adj.) Noi chaſed , not hunt-

ed.

--
de

Ongejaagd , ongehaast (adj.) Not hur-

fied or hastened.

Ongeijkt (adj.) Not afsized,

-

Ongekocht (adj.) Not bought.

Ongekoesterd (adj.) Not cheriſhed;

de wetenschappen blijven daar ongekoes-

terd , the fciences are there not cultivated.

Ongekookt (adj. ) Not boiled, raw;

ongekookte melk, unboiled milk.

Ongekoppeld (adj.) Not coupied, not

paired.

Ongekort (adj. ) Not ſhorten'd , not ab-

breviated, not contracted , not abridged.

Ongekorven (adj.) Not carved.

Ongekozen (adj.) Unelected , notchofer.

Ongekraakt (adj.) Not cracked,

Red.

Ongekrabt , ongekrast (adj.) Unfcratch

Ongekrenkt (adj.) Unhurt , not weak-

Ongekaauwd (adj.) Unchewed , not mas- ened ; † zijne eer zal ongekrenkt blijven ,

ticated.

Ongekamd (adj.) Uncombed , not parted
with a comb.

Ongekappeld , fee Ongeronnen.

Ongekapt (adj. ongehakt vleesch) Nos

chopped or minced.

Ongekapt (adj. ongekapt haar) Undrefs-

ed (Speaking of hair).

his honour will remain unflained.

Ongekrenkt (adj.) Not rumpled ;

eene ongekrenkte deugd , an uncorrupted

virtue ; † zijn roem is nog ongekrenkt,

his reputation is ftill unftatned.

Ongekreukt(adj. andadv.) Notcrumpled.

Ongekromd (adj ) Notcrooked , notbent.

Ongekrompen (adj.) Not ſhrunk ; dat

Ongekarnd (adj. ) Not churn'd. ftuk linnen is ongekrompen van de bleek

Ongekarteld (adj. and adv.) Not notched, gekomen , that piece of linen came back

Opgekastijd (adj.) Not chastifed , unpu- from the bleach , without being ſhrunk.

nished. Ongekroond (adj.) Nor crowned.

Ongekruld (adj. † ongefrizeerd) NotOngekeerd (adj.) Not turned , unturn-

ed; de zandlooper is nog ongekeerd , the curled; Ongekruld haar , lank hair ,

hourglafs is not turned yet. uncurled hair.

Ongekend (adj.) Not known , unknown.

Ongeképerd (adj.) Not quilled.

Ongekerfd (adj.) Not cut , not notched ;

ongekerfde tabak , tabacco in rolls.

Ongekétend (adj. ) Not chained.

Ongekuifd (adj. and adv.) Not crested.

Ongekuischt (adj. ongereinigd) Not

cleaned , not made clean , unclean.

Ongekust (adj.) Not kissed.

Ongekweld (adj.) Unvexed , undistur-

Ongekeurd (adj.) Not examined , not bed , untroubled.

approved, not licensed:

Ongekist (adj.) Not coffined;
--

Ongekwetst (adj.)

een wounded, not hurt.

nog ongekist lijk , a dead body or corpfe Ongel (s. m.) Suet.

not yet laid in a coffin.

Unwounded , пов

Ongelaakt (adj .) Not blamed , uncen◄

Ongekleed (adj ) Not clothed , not ar- fured , not fighted.

rayed , not decked ; - hij kwam ongekleed Ongelaarsd (adj.) Not in boots.

voor den dag , he appeared in an undreſs. Ongeladen (adj.) Unloaden ; een onge-

Ongekliefd , ongekloofd (adj. ) Not cleft ; laden fchip , an unloaden, empty or light

ongeklooft hout , uncleft wood. een ongeladen fnaphaan , a gun

-

ship;
-

Ongeklopt (adj.) Unbeaten , not. ham- not charged.

mered; dat boek is nog ongeklopt , that Ongelakt (adj. ongezégeld) Not ſealed;

book is not yet beaten; ongeklopte een ongelakte brief, a letter not fealed.

ftokvisch , unbeaten flockfish ; onge- Ongelapt (adj.) Not mended , notpatel.•

klopte rijgvéters , laces that are not yet ed, not cobbled (as ſhoes).

made with fpindles or tags. Ongelardeerd , ongefpekt (adj.) Not

Ongekloven (adj.) Not picked , not larded.

gnawed (as a bone). Ongelascht (adj.) Not lathed , notjoined

Ongekluisterd (adj.) Unfettered , not , with a feam.
chaind or bound.

Ongelast , ongelastigde (adj.) Without

ongelast , he did it without order.

Ongeknaagd , ongeknabbeld (adj.) No: order , without commission ; hy deed het

gnawed, not-nibbled , not bit . notpicked.

Ongekneed (adj.and adv.) Not kneaded.

Ongekneusd (adj. andadv.) Not bruised.

Ongeknoopt (adj.) Untied.

Ongeknoopt (adj. als een rok enz. ) Un.

Ongelasterd (adj.) Not calumniated , not

flandered or defamed.

Ongelastigd , fee Ongelast.

Ongeláten (adj. onbezźdigd) Immode-

Tate,
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rate , not compofed , not calm ; ongelaten uitgezocht) Not plok'd out or folected :

in droefheid , not refigned , not fubmis - die erwten zijn nog ongelézon , these

five; ongelaten in vreugde , wanion , pe- peas are not pick'd out as yet.

Ongeliefd , onbeminä (adj.) Unloved.

Ongeláten (adj. niet ådergeldten) Not Ongelig , ongelachtig (adj. and adv.)

blooded or bled.

tulant.

-

Suery.

•Ongelátenheid (s. f.) Immoderateness , Ongelijk (adj. niet gelijkend) Unlike

Immoderation ; ongelarenheid in droefheid. not like , unequal ; lieden van ongelijke

Sre Mistroostigheid, ongelatenheid in járen , people of an unequalage; dietwee-

Vreugde. Sas Dartelheid, lingen zijn heel ongelijk aan elkander

Ongelden (s. n. pl. ſchattingen) Taxes , thefe twins are very unlike one another ;

impofitions , rates. fchótels van ongelijke grootte , dishes of

Ongelden (s. n. pl. onkosten) Charges ; an unequal , of a different fizo; zich-

hoe hoog loopt het met de ongelden ? zelven ongelijk zijn' , to be not confistent

what is the amount of the costs or with one's felf, so be unequable , diferent

from one's felf , or from itſelf.charges.

Ongeleerd (adj. onkundig) Unlearned ,

not learned , ignorant.

Ongeleerde (s. m.) , fee Ongeletterde.

Ongeleerdelijk (adv.) Unlearnedly.

Ongeleerdheid (s. f.) Ignorance.

2438-Ongelijk (adj. oneffen) Uneven,

equal , not level , rugged ; een ongelijke

grond , an uneven ground ; dat gåren is

heel ongelijk gefponnen, that thread is

twisted very unequal; op een ongelijken

Ongelegd (adj.) Not laid , not put, nos (op geen vlakken) grond liggen , to lie

placed; tongelegde eijers zijn onwis- not level ; een ongelijke vloer , a rugged

fe kuikens , t men kan de beerenhuid floor.

-

niet verkoopen voor dat de beer gevangen Ongelijk (ady. oneffen) Ruggodly , un-

is, tone must not fall the hide before equally sic.

the bear is catched or caught.

-

Ongelijk (s. n. misvatting) A mistake,

Ongelégen (adj.) Inconvenient , unfea- misconception , error; ongelijk heb.

fonable; een ongelégen uur , an unfea ben , to be in the wrong, to be mistaken ;

fonable hours zoo het u niet ongelé- iemand in het ongelijk ftellen , to lay

gen komt, if it fult your convenience ; the fault upon ang one , to lay the blame

het komt mij nu ongelégen u te beta-Jat any one's door; elk een geeft hem

len, it is not convenient to me to pay ongelijk , every one places him in the

you now; dat huis ftaat ongelégen voor wrong ; gij hebt ongelijk , you are in

de nering, that houfe is not wellfituated the wrong, † you are qué or you are mis-

for trade. taken.

-

- -

Ongelegenheid (ș. F.) Inconveniency; Ongelijk (r. #. verongelijking , onregt)

heb er geen de minste ongelegenheid van Injury, wrong, demand ongelijk doen

I have not the least inconveniency of it ; to wrong any ons; — gij zoude mij het

ik zou u niet gaarne ongelegenheid grootte ongelijk doen , indien gij het ge-

aandoen , I would not disturb you by any loofde , you would do me the greatest in-
means ; de ongelegenheid van de há- justice , If you believed it.

-

-

ven is oorzaak dat de koophande! dier Ongelijkelijk (adv.) W’ithout compariſon.

plaats vervat , the unfitness of the harbour Ongelijkheid (s. f. gebrek aan gelijke-

is the caufe that the trade diminiſhes in nis) Unlikeness , want of refemblance , un-

that place; - hij was in ongelegenheid equalnofs , inequality; — ongelijkheid in

(het was met zijne záken verloopen) , kajáren , difference in gears.

was gone back, he was behind-hand in Ongelijkheid (s. f. oneffenheid) Uneven-

the world. nefs , inequality, raggedness, roughneſs;

Ongelet (adv.) Not confidered , without de ongelijkheid van den grond liet ons

confidering. niet toe , zich anders te légéren , the un-

Ongeletterd (adj.) Illiterate , unlearned. ovenness of the ground hindered or pre-

Ongeletterde , ongeleerde (sm.) An il- vented us from encamping in another

Literate perfon; tongeletterde lieden manner.-

fpreken doorgaans klaarder dan de gelet- Ongelijkluidend (adj, niet welluidend)

terden , illiterate people speak commonly Difsonant , discordant , harsh contrary.

clearer than learned one's. Ongelijkluidendheid (F. f.) Dissonance ,

Ongeletterdheid (s. f.) Illiterateness , discord.

illiterature, want of learning , ignorance. Ongelijkmatig (adj.) Disproportional,

Ongeleverd (adj.) Not delivered ; ver- unfymmetrical, disproportionate , unſul-

kochte , doch ongeleverde waren , ar- table , unequal.

4ticles of merchandise that are fold, but Ongelijkmatig (adj.) Disproportioned;
not delivered. disproportionable , unſuitable.

Ongelezen (adj.) Unread , not read ; Ongelijkmatigheid (s. n.) Disproportion-

die brief is nog ongelézen , this letter is aleneſs , unſuitableneſs , disproportion.

not read as yet. Ongelijkmatiglijk (adv. ) Disproportion-
"

Ongelezen (adj. niet uitgelezen , niet ally , unfultably , not ſymmetrically.
00 4 On
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- een
Ongelijkvormig (adj.) Not conformable. Ongelukkig (adj.) Unfortunate , un-

Ongelijkvormigheid (s. f.) Disparity , happy , unlucky, unprosperous ;

Inequality , difsimilitude. ongelukkig voorteeken , an ill prognosti

Ongelijkvormiglijk (adv.) Not conforma- cation , a bad omen ; ongelukkig in het

fpélen zijn , to be unlucky , at play;

Ongelijmd (adj.) Not glued ; ongelijmdt hij maakt een ongelukkig figuur , the

papier , paper without glue. is the picture of ili luck ; — † die onge-

bly.

-

Ongelijnd (adj.) Not ruled; ongelijnd lukkig is , zou in een droppel water ver-

papier, paper that is not ruled. drinken , the that is unlucky would be

- Ongelukkige (s.c.) An unfortunate per-

Ongelijst (adj.) Not put into a frame , drowned in a drop of water.

without a list.

Ongelikt (adj.) Unlicked ; een ongelikte Son ; een ongelukkige woelt en flooft

beer (een eerstgeworpen beer) , an un- te vergeefs , an unlucky man fruggles

licked bear; t het is een ongelikte and drudges to no purpofe; de onge-

beer, (een ruw , onwétend mensch) , kelukkigen verweerden zich zoo lang zij

is a clown or churl , a rude , ignorant konden , the poor men defended themſelves

fellow.
as long as they could.

Ongelogen (adj. and adv.) In truth ,

feriously.

Ongeloof (s. n.) Unbelief, increduli-

ty ; infidelity (in religion) , want offaith

(in religion).

Ongeloofbaar (adj.) Incredible , not to

be believed.

Ongelukkiglijk (adv.) Unfortunately,

unluckily , by ill luck, by ill fortune-

Ongelukzálig, rampzálig (adj.) Wretch-

ed , miferable.

Ongelukzáligheid (s. f.) Wretchedness ,

mifery , miferableness , infelicity , unhap

piness.

Ongeloofbaarheid (s. f.) Incredibleness , Ongelukzáliglijk (adv.) Wretchedly ,mi-

incredibility , the quality of being not ferably ; unhappily.

credible: Ongemaaid (adj.) Unmowed , unreaped;

Ongeloofelijk (adj.) Not believed ; een ongemaaid veld , an unmowed field;

het is ongeloofelijk veel . it is very eene ongemaaide welde , an unmowed

amazing; ongeloofelijk weinig , a little meadow; ongemaaid kóren , unreaped corn.

incredible. .C

Ongeloofelijk (adj.) Incredible.

Ongeloofelijk (ady.) Incredibly.

Ongeloofelijkheid (s. f.) Incredibility ,

the quality of furpassing belief.

Ongeloofwaardig (adj.) That is

worthy of any credit.

not

Ongeloond (adj.) Unrewarded , not re-

compenfed , or not rewarded.

Ongemaakt (adj. onvervaardigd) Un

made; ik wil het linnen gemaakt of on-

gemaakt terug brengen , I'll have the li

nen back again , made or not made.

Ongemaakt (adj. ongedwongen , † onge-

affecteerd) Unaffected , eaſy, free ; ecn

ongemaakte gang, an eafy gait.

Ongemaaktheid (s. f. ongedwongen,

heid , ongeaffecteerdheid) Free from affec

Ongeloovig (adj. ) Incredulous , unbe- tation , eafinefs.

Zleving. Ongemaand (adj.) Not askedfora debt,

Ongeloovige (s. m ) An unbeliever , an not demanded , not preſsed , not dunned

infidel (in religion). for it; hij is geen dag ongemaand , he is

Ongeloovigheid (s. f.) ·Incredulousness , not a day without being dunned.

incredulity. Ongemagtigd (adj. t ongeautorifeerd)

ren >

•

Ongelubd (adj.) Not gelded , gelt , or bours ;

castrated.

-

-

Ongelost (adj.) Not discharged , loaden Unauthorised , not warranted.

fill; zoo lang de goederen nog ongelost Ongemak (s. n.) Incommodity , incon

zijn , as long as the goods are not un- venience , hardship , distemper, difeafe ;

loaden; ongeloste fláven , unemancipated wij hebben veel ongemak op reis uitge

flaves.
ftaan we fuffered a great deal of or

Ongelouterd (adj. ongezuiverd) Not re- much inconveniency on our journey;

fined, unpurified , not fined down (as wij hebben geen ongemak van onze bú•

gold , filver etc.). we are not disturbed by our neigh-

de ongemakken van den ouder

dom zijn menigvuldig , the infirmities of

Ongeluk (s, n. ) Misfortune , mischance , old age are manifold ; hij heeft een

ill luck, calamity ; een groot ongeluk , a ongemak aan zijn voet, he has hurt his

great misfortune; ik ben een groot foot , or he has a fore foot; - iemand

ongeluk ontkomen , I escaped a great ongemak aandoen , to trouble , to tire , to

calamity; het ongeluk wilde dat zijn disturb any one ; die zaak zou u in

fchip ledig thuis kwam, fate would that ongemak (in verlegenheid) kunnen bren,

his hip returned empty; uw ongeluk is gen , that affair could or may cauſe you

mij leed, I am forry for your misfor- a great deal of trouble , vexation , dis

tunes één ongeluk komt zelden alleen , trefs.

-

-

-

a misfortune feldom comes alone ; zich Ongemakkelijk (adj.) Untaſy , dificult;

over een anders ongeluk verheugen , † to een ongemakkelijke ftoel , an uneasy chair;

rejoice at another's misfortunes. Jeen ongemakkelijk werk , a difficult work;

hu
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-
hij is zeer ongemakkelijk te bedienen , gaat ongemerkt voorbij , time pisses un.

he is very troubleſome or difficult to ferve ; perceived.

oude lieden zijn doorgaans ongemakke- Ongemest (adj. van dieren gezegd) Not

lijk (lastig), old people are commonly fastened, not crammed (ſpeaking ofhogs,

peevish ; t hij is een ongemakkelijk fowls etc.).

-

Ongeméten (adj.) Unmeasured.

Ongemiddeld (adj.) Not middled , not

man . om mede te doen te hebben , he is Ongemest (adj. van ' land fprekende)

a difficult or fad man to deal with. Unmanured.

Ongemakkelijk (adv.) Uneaḥly; onge-

makkelijk zitten , to be uneafily feated.

Ongemakkelijkheid (s.f.) Difficulty ; de

ongemakkelijkheid eener vertaling , the

difficulty of a translation.

mediated.

Ongemijd (adj . ongefchuwd) Not fhun-

ned , not avoided , not eschewed.

Ongemalen(adj.) Notgrinded, orground. Ongemijnd (adj.) Noi called to (in an

Ongemanierd (adj.) Unmannerly , un- auction).

Ongemijterd (adj. and adv. ) Not mi-mannered, ill-bred , uncivil , impolite.

Ongemanierdheid (s. f.) Unmannerlinefs , tred.

incivility etc. Ongeminderd (adj.) Undiminished, not

lefsened.

*

Ongemaskerd (adj. ) Unmasked.

Ongematigd (adj. ) Intemperate, immo- Ongemoedelijk (adj. gemoedeloos) De-

derate; een ongemátigd mensch , an in- prefsed , dejected, Ipiritlefs.

temperate perfon. Óngemoeld (adj.) Unimportuned , unm-

Ongematigdheid (s.f.) Intemperateness , lested , untroubled ; laat mij deswege

intemperance. ongemoeid (onbehaald) , don't trouble me

-

--

Ongemeen (adj. and adv. verre bóven with it. See alſo Onbehaald.

middelmatig) Uncommon , extraordinary , Ongemoffeld (adj. onbewonden) Un-

excellent ; de apostelen zijn ongemeene muffled.

mannen geweest , en zij hadden ongemeene Ongemolken (adj.) Not milked.

gaven , the apostles were extraordinary Ongemonſterd (adj. ) Not mustered.

men , and they were endowed with uncom- Ongemonteerd (adj. ongemonteerde rui-

mon talents ; ik heb met een onge- ters) Dismounted or unarmed horſemen

meen vermaak verſtaan , dat I under- ongemonteerde fnaphanen , unmounted guns ;

flood with a great deal of or much plea- een ongemonteerd ſchip (zonder kanon-

fure , that de intrede van de Italiaan- nen) , a dismounted or dismantled ſhip.

fche kunstftukken te Parijs op den 27 Ju- Ongemunt (adj.) Uncoined , ongemunt

lij 1798 was ongemeen prachtig , the pub- zilver , uncoined filver, bullion.

lic entry of the Italian monuments ofart Ongemuurd (adj . ) Ünwalled.

on the 27 July 1798 was uncommonly Ongenaaid (adj .) Unfewed.

magnificent. Ongenaakbaar (adj.) Unapproachable ,

-

-

-

Ongemeen (adj. and adv. zeldzaam) inaccessible.

Uncommon , rare, fingular , notfrequent, Ongenade (s.f.) Disgrace , displeafure ;

Infrequent; eene ongemeene kleeding , an in ongenáde zijn , to be disgraced ; hij is

uncommon , a fingular , drefs ; déze din- in 's kónings ongenade gevallen , he has

gen zijn zeker ongemeen , fure these things incurred the king's displeaſure ; wij

are notfrequent , do not frequently happen. verbieden het op pœne van onze hoogste

Ongemeend (adj. ) Not meant. ongenade , we forbid it on pain of our

Ongemeenheid (s. ƒ. voortreffelijkheid) highest displeaſure ; zich op genade

Uncommonneſs , extraordinarinefs , re- en ongenade overgeven , to furrender

markableness. one's felf to the mercy of one's enemy.

Ongemeenheid (s. f. zeldzaamheid) Un- Ongenádig (adj.) Unmerciful, merci-

commonneſs , rarity , infrequency. lefs; een ongenadig regter , an unmerciful

Ongemeenlijk (adv.) Uncommonly , ex-\judge; een ongenadig (ftreng) vonnis ,

traordinarily. a fevere fentence; iemand ongenadig

ongenádiglijk handelen , to behave very

rudely to any one , to abuse him.

Ongemeenzaam (adj.) Not familiar ,

not intimate.

Ongemeld (adj.) Unmentioned , not told ,

not named.

Ongemelt (adj. niet tot mout gemaakt ,

ongemelte garst) Unmalted barley.

Ongemengd (adj.) Unmixed ;

not made to paste.

- alfo

-
•

Ongenadiglijk (adv.) Unmercifully.

Ongeneesbaar , ongeneeslijk (adj.) In-

curable ; een ongeneeslijke kwaal , an in-

curable difeafe; (adv.) Incurably.

Ongeneeslijkheid (s. f.) Incurableness.

Ongenegen (adj. onwillig) Disinclined ,

-

Ongemerkt (adj.) Not marked ; die bá- not disposed; ik ben ongenegen om

len zijn opgemerkt , theſe bales are not zoo te handelen , I am not inclined or I

marked. have no inclination to act in that man-

Ongemerkt (adj. onbemerkt) Unpercel- ner ; hij is ongenegen om te vechten , he

yed, unobserved , not regarded ; -hij is not disposed to fight.

liet het ongemerkt doorgaan , he let it Ongenegen (adj . ongeneigd) Disincli-

¡afs without taking notice on't; de tijd'xed , disaffected ; iemand ongenɗgen zijn ,
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you ;

-

inex-to be disaffected to any one , † to be on exercised; ongeoefend krijgsvolk ,

of charity with a perfon ; † so have an perienced or undisciplined troops.

Ongeoefendheid (s . f.) Unexperineſs ,
aching tooth at him; hij is u niet on-

genegen, he is not evil inclined towards inexperience , inability , incapacity.

hij is niet ongeneigd tot de ſtú- Ongeofferd (adj.) Unoffered , not facri-

die , he has no dislike to fudy.
ficed.

Ongenegenheid (s. f. onwilligheid) Dis- Ongeölied (adj.) Not oiled ; de falide

is nog ongeolied , the falad is not olled.

inclination , unwillingneſs.
Ongenegenheid (s. f. ongeneigdheid) Ongeoordeeld (adj.) Not judged , mos

Disinclination , disaffectedness , disaffee- condemned.

Ongeoorloofd (adj.) Unlawful, jillickt ;
tion , dislike; ongenegenheid voor de ge-

vestigde regering, disaffection to (want ongeoorloofde zamenhandel , omgang, un-

of loyalty for the established govern- lawful converfation ; ongeoorloofde ver-

maken, illicit pleasures.
ment.

Ongeneigd (adj. ongenegen) Disinclined Ongeoorloofdheid (s. f.) Unlawfulneſs.

Ongeopenbaard (adj ) Unrevealed , not
disaffected.

Ongeneigdheid (s.ƒ. ongenégenheid) Dis- manifested, not told , untold.

inclination, disaffection. See Ongenegen- Ongeopend (adj.) Not opamed , not cut

open; het testament is nog niet geopend ,
heid , Ongeneigdheid.
Ongenépen (adj.) Not pinched, not the lass will is not yet opened; het ge-

zwel is nog ongeopend , the tumour is
nipped , not twitched.

Ongeneugelijk (adj.) Unpleaſant , dis- mot opened as get.

agreeable.

Ongepaail (adj.) Not contented, unap-

Ongeneugelijk (ady.) Unpleaſantly , dis- peaſed.

agreeably.
•

Óngepaard (adj.) Notcoupled, not pair-

not matched; die duiven zijn nog
Ongeneugelijkheid (s. f. ) Unpleasant-jed

nefs , dissatisfaction. disagreeableness . ongepaard , thofe pigeons are not coupled

Ongeneugte (s.f.) Difsatisfaction , wantas get; ongepaarde handſchoenen , odg

gloves; tongepaard (ongetrouwd),

of enjoyment.

-

Ongenézen (adj.) Not cured , not heal- unmarried.

Ongepakt (adj.) Not pack'd up; het

Ongenoegelijk , fee Ongeneugelijk. goed is nog ongepakt , the goods are not

Ongenoegen (s. m.) Difsatisfaction get pack'd up.

discontent; ongenoegen geven , to dis-

-

† Ongepaleerd , ongetooid (adj.) Not

fatisfy, disoblige; het is een verflag adorned , unappareled , undressed.

dat maar ongenoegen geeft , it is but a Ongepapt (adj.) Nos ftiffened with paste,

dissatisfactory report; dat het onge- glue or Aarch.
noegen gegeven heeft , moet de zaak ach- Ongepáreld (adj.) Not adorned with

teruit zetten , the dissatisfaction it has pearls ; ongepareide kant, lace without

given must make the affair go backward ; pearl.
ongenoegen hebben , to be dissatisfied ; Ongeparst , fee Ongeperst .

zij hebben altijd ongenoegen te zamen Ongeparuikt (adj.) Without a wig.

het is een huis Ongepast (adj. onaangepast) , fee On
they can never agree;
vol ongenoegen , there is nothing but dis - aangepast.

-content in that house; bespaar mij dat Ongepast (adj. onvoeglijk) Improper,

ongenoegen , don't caufe me that displea- not just , unfit , unqualified , incongru

ous , unſuitable.

jure. Ongepast (adv.) Improperly , unproper-
Ongenoegte , fee Ongeneugte.
Ongenoegzaam (adj. ) Infufficient , ina- ly , unfitly , unſuitably incongruously.

d quate.

Ongepastheid (s. f.) Impropriety , unfit-

Ongenoegzaamheid (s. f.) Inſufficiencyness , unfuitableness incongruity.

inadequatenefs.

Ongenoegzaamlijk (adv.) Inſufficiently ,

inadequately.

Ongenoemd (adj. ) Not named ; onge-

noemd , ongefchonden , not named , not

blacken'd.

Ongepekeld (adj.) Unſalted , not pick

led.

Ongepekt , fee Ongepikt.

Ongepeld (adj .) Not peeled, not ſhel-

led , ongepelde garst , barley not peeled ;

ongepelde boonen , beans not shelled.

Ongenommerd (adj.) Unnumber'd ; on- Ongepéperd (adi.) Not pepper'd.

genommerde våten , unnumbered casks. Ongeperst (adj.) Unprefsed ; ongeperste

Ongenood , ongenoodigd (adi.) Uninvi-'druiven, unpressed grapes ; ongeprest K.

t̀ed, unasked ; ongenoode gasten , uninvi- ken , cloth not prefsed.

ted guests; ongenoodigd op een bezoek Ongeperst , ongedrongen , ſee Ongedron-

komen , to appear uninvited in a com- gen.

pany.

Ongepijad (adj. ongepijade 'hónig) Live

Ongenoodzaakt (adj.) Not necefsitated , honey.

unforced, uncompelled.
Ongepijnigd (adj. and adv.) Not tor

O geoeferd (adj.) Unexperienced rot ured.

01.
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Ongepikt (adj.) Not done over with there is nothing ready as yet ;

pitch.

Ongeplaagd (adj.) Not plagued,

teafed, not harassed , not infested ,

troubled , unvexed. -

- ieder

is even ongereed om te betalen , no body

not has a mind or is inclined to pay.

Ongereedheid (s. f.) Unreadiness.

† Ongereformeerd , onhervormd (adj.)

Unreformed.

un-

Ongeplaasterd, fee Ongepleisterd.

Ongeplakt (adj.) Not pasted up.

Ongeplant (adj.) Unplanted, unfet ; on-

geplante wilgen , unfet willows.

Ongeregeerd (adj.) Ungoverned.

Ongeregeld (adj.) Inordinate , irregu-

lar, disordered; -een ongeregeld huis-

Ongepleegd (adj.) Not committed , not houden , a disorderly household.

perpetrated. Ongeregeldheid (s. f.) Irregularity , in-

Ongepleisterd (adj.) Not plastered. ordinacy , disorder, disorderedness , un

- Ongeplekt (adj.) Not ſpeckled , unspot- ruliness.

ted. Ongeregeldlijk (adv.) Disordinately,

Ongeploegd (adj.) Unploughed ; onge- piciously.

ploegde landen, untilted grounds , un- Ongerégen (adj.) Not laced.

ploughed fields.

Ongeplooid (adj.) Not plaited.

Ongeregt , ongeregtigd (adj.) Unjust,

unrighteous, unrightful , iniquitous , wi k-

Ongepluimd (adj.) Featherless , unfled-\ed , finful.

ged , not covered with feathers. Ongeregtelijk , ongeregtiglijk (adv.) Un-

Ongeplukt (adj. ) Not p̀lucked, ungather- justly , unrighteously , wickedly , finfully,

ed; een ongepluke hoen , hen whofe iniquitously.

feathers are not pluck'd off; ongeplukte Ongeregtigd (adj.) Unauthoriſed , un-

vruchten, ungathered fruits; een on- qualified , not entitled to , mot haying a

geplukte bloem , a flower fanding yet on\right to.

its fialk. Ongeregtigdheid (s. f.) Unqualifiednoſs,

Ongeplunderd (adj. and adv.) Not plun- a being not entitled to.

dered, inviolate. Ongeregtigheid (s. f. ) Injuftice , un-

Ongepolijst (adj.) Unpoliſhed , not bur- righteousness , iniquity , wickedness . de

nih'd ; ongepolijst ftaal , unpolished feet. wereld is vol van ongeregtigheid , the

See Ongebruineerd.

Ongepoot , fee Ongeplant.

Ongepraamd, fee Ongedrongen.

Ongeprangd (adj.) Not pinched ,

fqueezed.

Ongeprezen (adj.) Unpraiſed.

Ongeprikkeld (adj.) Not prickled ,

incited.

Ongeproefd (adj.) Untasted.

world is full of iniquity ; het is eene groo

te ongeregtigheid , zéker ! 't Is a great

injuftice indeed.
"

not Ongereinigd (adj.) Unpurified , unclean-

Sed.

Ongerékend (adj. ) Not reckoned ; — †

notongerekend vuur , fire not covered up in

the ashes.

Ongerept (adj. and adv. niet van ge-

Ongepunt (adj.) Not pointed, blunt, fproken, geen melding van gemaakt) Not

Ongequalificeerd , ongekwalificeerd , on- mentioned; ongerept (onaangeroerd) , un-

touched; eene ongerepte maagd, a chastebevoegd (adj.) Unqualified , unfit.

Ongequiteerd, ongekwiteerd , niet vol- pure , undefiled , or inviolate virgin.

daan gefchreven (adj. ) Not acquitted , not

difcharged by a receipt.

Ongeraakt (adj.) Untouched.

Ongerief (s. n.) Inconvenience.

Ongeriefelijk (adj.) Inconvenient , in-

commodious ; een ongeriefelijk huis , an

Ongeraden (adj. niet geraden) Not gues- inconvenient (incommodious) houfe.

fed. Ongeriefelijk , ongedienftig (adj.) Ino-

Ongeraden (adj. niet aangeraden) Not ficious ; hij is heel ongeriefelijk , he is

adviſed , unadviſed. very inofficious , very rude.

Ongeraden , onraadzaam (adj.) Inexpe- Ongeriefelijkheid (s. f. van eene zaak)

dient , unexpedient , inconvenient , unadvi- Inconveniency , incommodiousness , diffi-

fed; ik vind het ongeråden er naar toe culty , unfitnefs.

te gaan, I find inexpedient to go thither. Ongeriefelijkheid (s . ƒ. ongedienſtigheid)

+ Ongerafineerd , onverfijnd (adj.) Un- Inofficiousness.

refined. Ongerijmd (adj.) Not rhimed.

Ongerand (adj.) Not edged , or milled. Ongerijmd (adj.) Abſurd , Inconfistent ,

↑ Ongerantfoeneerd , onafgekocht (adj.) unreasonable.

Not ranfomed , not redeemed. Ongerijmdelijk (adv.) Abſurdly , incon-

Ongerijmdheid (s. f.) Absurdity , in-

Ongered (adj. ongeholpen) Not retrie- fistently etc.

ved , not faved.

Ongeredderd (adj. In wanorde) Disor- confistency , foolishness , fully.

der'd , in confufion ; alles ligt nog onge- Ongerimpeld (adj.) Not wrinkled, not

redderd op mijn kamer , all things are ruffled ; een ongerimpeld voorhoofd ,

Bill disorder'd in my room. a forehead without wrinkles.

Ongereed (adj.) Unready , unprepared; Ongeroepen (adj.) Uncalled; onge

alles is ongereed (er is niet gereed) ,'roepen binnen komen , to enter without

----

being
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being called.

-

-

gedisponeerd) om dat zware stuk te fpé-

Ongeroerd (adj.) Unftirred ; ongeroerd len , I am unfit or not well dispofed as

water , unftirred, clear water; iets prefent to play that difficult fonata ; dat

onaangeroerd laten liggen , to let a thing huis is tot zijne affaire ongefchikt, that

lie untouched; ik zal die zaak onaan- house is not adapted for his buſineſs or not

geroerd láten (ik zal er niet van reppen) , fit for it.

I'll not touch that matter; I will not Ongefchikt (adj. niet bijgelegd) Not

even mention it. adjusted or fettled; -de zaak zal on-

gefchikt moeten blijven tot dat zijn broe-Ongerold (adj.) Not rolled.

Ongeronnen (adj.) Not curdled, not der in de ftad komt , the matter will not

clotted. be adjusted before his brother comes to

Ongerust (adj.) Uneafg , unquiet , rest- town.

lefs , troubled , folicitous ; hoe kunt gij Ongefchikt (adj. ongemanierd) Immo-

zoo ongerust wezen ? how can you be foldest , unmannerly, indecent ; een onge-

uneafy? zich ergens ongerust over máken , ſchikt mensch , an unmannerly fellow ;

to make one's felf unealy about a thing ongeschikte vuile praat,

zijn ſtilzwijgen maakt mij zeer ongerust , guage.

indecent lan-

his filence makes me very uneasy? een Ongefchiktelijk (adv.) Immodestly , un-

ongerust gemoed , an unquier mind ; een mannerly , rudely, indecently.

ongerust leven leiden , to lead a restless Ongefchiktheid (s. ƒ.) Unmannerlineſs,

life ; ongerust flapen , to fleep unquiet. immodesty, immorality , indecency, rude-

Ongerustelijk (adv.) Unquietly , disquiet- nefs.

Ongefchild , fee Ongefcheld.ly, uneafly, restlessly.

Ongerustheid (s. f.) Unquietness , dis-) Ongeſchilderd (adj. ) Not painted; de

quietness , uneafness , folicitude , inquie- zolders zijn nog ongefchilderd , the ceilings

tude ; in ongerustheid léven , to live in are not painted as yet.

- •
disquietude; ongerustheid van gemoed , Ongeſchilferd (adj.) Not ſcaled , un-

uneafinefs or folicitude of mind , remorfe fcaled.

of confcience.

Ongéfchaafd (adj.) Not planed ; onge.

fchaafde (rúwe) deelen , unplaned fhelves ,

boards , deals..

Ongefchapen (adj .) Uncreated , not yet

created ; God is een ongefchápen wezen ,

God is an uncreated being.

Ongefchimmeld (adj.) Not mouldy.

Ongefchoeid (adj.) Without fhoes;

ongefchoeide , barvoeter monniken , dis-

calceated friars.

Ongefchoffeld (adj. ) Not ſhovelled.

Ongefchonden (adj.) Inviolate , unvio-

late, unhurt . found ; een ongeſchonden

Ongefchat (adj. ) Not prized , not va- gedrag , an inviolated treaty; dat beeld

lued. is nog ongefchonden , that fatue is fill

Ongefcheeld (adj. flagterswoord) , als : unhurt , not injured or damaged ; onge

ongefcheelde darmen , Entrails that are fchonden boomen , found trees.

not feparated from the fat; onge-

fcheeld haar , undivided hair.

-

Ongefcheept (adj.) Not shipped ; de

goederen zijn nog ongefcheept , the goods

are not yet fhipped.
Ongefcheiden (adj.) Unparted , not fe-

parated; de boedel is nog ongefcheiden ,

the eftate is not yet divided or shared.

ed.

Ongefcheld , ongefchild (adj.) Not peel-

Ongefchept (adj.) Not drawn out of a

well.

Ongefcherfd (adj.) Not chopped , not

cut or minced ſmall.

Ongefcherpt (adj.) Not harpen'd ; de

paarden zijn nog ongefcherpt , the horfes

are not fhod (harped) yet for the ice.

Ongefchertst (adj. ) Without joking.

Ongefcheurd ( adj. ) Not torn.

Ongefchift (adj. van eenig vocht gezegd)

Not curdled , not turned , not run ; on-

gefchifte melk , milk not curdled etc.

Ongefchift (adj. van zijde ftoffe enz.

fprekende) Not frayed ; ongefchift nétel-

doek , muslin which is not frayed.

Ongefchikt (adj. † ongedisponeerd , niet

wel bereid) Unfit , not dispofed or adap-

ted to ; - ik ben thans ongefchikt (on

Ongefchoord (adj.) Unſupported, not

Rayed, thored or propped.

Öngefchóren , ongefnoeid (adj.) Unſhorn,

unclipped , ongefchóren palm , unclipped

box.

Ongefchóren (adj. de baard niet afge

nómen) Not hayen ; een ongefchóren

baard, an unshaven beard.

Ongefchorst (adj.) Not covered with

bark.

Ongefchorst (adj. † ongefuspendeerd)

Not delayed , not suspended , not defer-

red; de vijandelijkheden zijn onge-

fchorst , there is no truce , not cefsation

of arms , or hostilities.

Ongefchóteld (adj . ) Not put into a dif

Speaking ofSweetmeats).

Ongefchraagd (adj.) Unſupported , not

Sustained etc.

Ongefchreven (adj.) Not written.

Ongefchroefd (adj.) Not ſcrewed.

Ongefchroeid (adj.) Not feared, not

finged.

als:Ongefchroold (onbeſnoeid) (adj.) ,

Ongefchrooid geld , Unclipt money.

Ongefchud (adj.) Unfhaken , not tafsed.

Ongefchuimd (adj.) Not foamed, not

frothed , not fcummed.

On.
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Ongeſchuurd (adj.) Not ſcoured. is nog ongefpreid , the bed is not yet

Ongefchuurd (adj. van graan) Not Jpread.

hou/ed. Ongefprengd (adj.) as : Ongefprengd

Ongeſlaagd (adj.) Unfped , not fuccefs- vleesch, unpowdered beef.

- ful. Ongefprenkeld (adj.) Not Sprinkled ,

not watered.

Ongeftaafd (adj.) Not ratified , not cor-

roborated.

Ongeflagen (adj.) Unbeaten , not fruck.

Ongeflagt (adj.) Not killed ; onze os

is nog ongeflagt , our ox is notyet killed.

Ongeflecht (adj.) Unlevelled , undemo- Ongeftádig (adj. Unfeady , unftaid , un-

lished. fable , fickle , inconftant , unsettled ; on-

Ongeflépen (adj.) Not whetted , not geſtadig weêr , unfteady , loofe , weather ;

Sharpened , not ground , blunt; onge- ongeftádige , onbeitendige , gedachten , un-

- népen diamanten ; unpolished diamonds. feady thoughts ; een ongeftádig meusch ,

Ongeflépen (adj. niet flim , eenvoudig) a fickle perfon; een ongeftádig gemoed

Ingenuous, plain ; hij is te orgellé- an unfettled mind.
-

-

pen , te dom , daar toe , he is not fy Ongeftadigheid (s. f.) Unfteadineſs , in-

enough for it. conftancy, fickleness.

Ongeдéten (adj. niet verſléten) Not

worn out.

Ongefleten (adj. niet in het klein ver-

kocht) Nor fold by retail.

Ongeflonken (adj.) Not ſhrunk.

Óngeftádiglijk (adv.) Unfteadily , incon-

fantly.

Ongeftalte (s. f.) An ill ſhape. See also

Misftal.

Ongeftaltig (adj. ) Unfkapen , deformed ,

Ongefloten (adj. ) Not lock'd , not shut.misshapen.

Ongefmaakt (adj.) Untasted. Ongeftampt (adj ) Not fiamped , notbeat

See Ongeftooten 2. fenfe.Ongefmeed (adj. and adv.) Not forged. in a mortar.

Ongefmeerd (adj.) Not greafed, un- Ongeftápeld (adj. ) , as : Ongeſtápeld

anointed; tongefmeerde wijn , wine hout , Unpiled wood.

which is not ſophisticated , not adulte-

rated.

-

Ongefmet (adj.) Unftained. See alfo

Onbelmet.

Ongefmolten (adj.) Not molten , not

molted; ongefmolten lood , unmelted lead.

Ongefnéden (adj.) Uncut , not cut ; on-

gefneden brood uncut bread ; ong

Inéden (onvervalschte) wijn , pure wine.

Ongefnoeid (adj.) Not pruned , not

ped.

-

Ongefnoerd (adj.) Unftringed , unties ;

ongefnoerde paarlen , unftringed pearls;

tongefnoerd van tong, not tongue-

tied ; zij heeft een ongefnoerden mond ,

fhe is not tongue tied , she is a fhrew.

-

Ongefoldeerd , ongeweld (adj.) Not

folered . not joined with foder.

-
Ongespannen (adj .) Not ftretched ;

een ongespannen boog, an unbentbow;

ongefpannen fnáren , flack firings.

Ongefpeend (adi.) Not weaned ; een on

Ongefteld (adj. ziekelijk) Indispoſed ,

out of order.

Ongefteld (adj. ongeftemd , als een mu-

zijk-inftrument) Untuned , out of tune.

Ongefteldheid (s. f. onpasſelijkheid) In

dispofition.

Óngeftemd (adj. niet benoemd) Not

voted

Ongestemd (adj. ongefteld , als een mu-

zijk-inftrument) Untuned , out of tune.

Ongeftemd (adj. ongeſchikt) Unfit , not

adapted to.

Ongeftempeld (adj.) Not ftamped; on-

geftempelde fchellingen , unflamped fhil-

lings.

Öngeftempt (adj.) Unflaunched, not

flopped; ongeftempt bloed , unflaunched

blood (of a wound).

SpOngefterkt (adj.) Unftrengthened , un-

Supported , unasfisted.

Ongeftéveld (adj. ) Not in boots.

Ongefteven (adj.) Not ftarched ; onge-

gefpeend kind , a child that is not wean- ftéven linnen , liner not farched.

ongefpeende visch , fish that hased ;
- Ongefticht (adj.) Not founded; eennog

not been kept in clear water to discharge jongefticht gasthuis , an hospital not get

the mud.

Ongefpekt (adj.) Not larded.

Ongefpijsd (adj. ongevoed) Unfed.

Ongefpikkeld (adj. ) Not Speckled.

Ongefpit (adj. and adv.) Not diggid

or dug.

•

Ongefpitst (adj.) Not pointed.

Ongefpléten (adj.) Not fplit, uncleft.

Ongefplitst (adj. and adv.) Not Splice

Ongefponnen (adj.) Not ſpun ; onge

fponnen vlas, flax not pun ; onge-

fponnen tabak , untwisted tobacco.

Ongefpoord (adj.) Not fpurred.

Ongefpouwen (adj.) Not ſplit , uncleft.

Ongefpreid (adj.) Not ſpread ; het bed

-

founded.

Ongefticht (adj.) Unedified ; men vas

van die predikátie ongefticht , that fermon

was not edifying.

Ongefticht (adj.) Offended ; hij was over

dien brief heel ongefticht , he was much

offended as that letter.

Ongeftild (adj.) Unappeaſed.

Ongeftild , or ongeftemd ,fee Ongeftempt.

Ongeftoffeerd (adj.) Unfurnished ; on-

geftoffeerde kamers , unfurnished rooms ;

teen ongestoffeerde (opgeraapte) leu-

gen, a forged lie.

-

Ongeftolen (adj. and adv.) Not firlen.

Ongefloord (adj.) Undisturbed , calm .

14n-
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tranquil, not agitated.

Ongeftooten (adj.) Not pushed.

Ongelooten (adj. ongeftampt in een vij.

Ongetimmerd (adj.) Unbuilt , not gŒ

erected.

Ongetoetst (adj. onbeproefd) Untried ,

zel) Unbruifed; ongeftooten péper , un- unassayed, ongetoetst goud , untried gold.

bruised pepper , whole papper. Ongetooid (adj.) Not ornamented , not

Ongeftopt (adj. ) Not ſtopped ; — een adorned , unapparelled , not dreſsed.

ongeftopt gat , a hole not stopped; onge-

ftopte koufen , flockings soi mended or

darned ; - cene ongestopte wonde , a

wound not clofed or healed.

Ongeftorven (adj.) Not deceaſed.

Ongeftraat, fee Onbeftraat.

Ongeftraft (adj.) Unpunished ; die mis-

daad bleef niet ongestraft , that crime did

nt remain unpunished.

Ongetoomd (adj.) Not bridled; -een

ongetoomd paard , an unbridled horſe.

Ongetoond (adj.) Not shown , not ezki»

bited.

Ongetouwd (adj. ) Not tanned , onge

touwd leer, leather not tanned.

Ongetreden (adj.) Not trodden.

Ongetroffen (adj.) Nothit , not reached.

Ongetrokken (adj.) Not drawn ;

getrokken ijzerdraad , undrawn wire ; one

On

Ongeftraftheid (s. f.) Impunity.

Ongestrand (adj. ) Not run ahore , or getrokken loopen , cast barrels of guns.

aground.
-

Ongetroost (adj.) Comfortiefs , discon

Ongeſtrooid (adj.) Not firewed or feat- folate , uncomforted ; hij moest onge-

ered. troost heengaan , he was obliged to with-

† Ongeftudeerd , ongeletterd , fee Onge- draw without comfort.

letterd. Ongetrouw (adj.) Unfaithful.

† Ongeftudeerd , niet bepeinsd (adj.) Ongetrouwd (adj.) Unmarried , unwed-

Unftudied, not ftudied , not laboured. ded ; zij is nog ongetrouwd , she is ftill

Ongeftuimig , fee Onftuimig. unmarried ; de ongetrouwde ftaat der

Ongeftuwd (adj. ) Not pack'd upclofely. roomſche geestelijken is in Frankrijk afge-

Ongefuikerd (adj. and adv.) Unfugared. fchaft geweest , the unmarried Rate of

Ongetaand (adj.) Not tanned ; onge- the roman - catholic clergy has been ab-

taande zeilen , fails that are not tanned. rogated in France.

Ongetabberd(adj. andadv.) Not gowned. Ongetrouwelijk (adv.) Unfaithfully.

Ongetakeld (adj.) Not rigged ; een on- Ongetrouwheid , ongetrouwigheid (s.f.)

getákeld ſchip , anjunrigged or dismantled |Infidelity, unfaithfulneſs , untrustineſs.

Ship. Ongetuchtigd (adj.) Not chastifed, not

punished.Ongetaxeerd , ongefchat , fee Ongefchat.

Ongetaxeerd , onbetigt (adj.) Not ac-

cufed, not charged.

Ongeteekend (adj.) Not figned ; de brief

ligt daar nog ongeteekend , the letter lies

there fill not figned.

† Ongeteekend , ongemerkt (adj.) Not

marked, without fignature.

Ongeteeld (adj .) Unbegotten , not gene.

rated , eternal ( a theological term).

Ongeteerd (adj.) Not tarr'd , not done

over with pitch and tar.

Ongeteld (adj.) Not told, not counted ;

Ongeteld geld , money not counted ; hij ont

vangt zijn geld ongeteld , he receives his
money untold.

Ongetemd (adj.) Untamed , unbroken ,

wild; een ongetemd paard , an unbroken

horſe;

unreclaimed.

G

-

Ongetuigd , fee Ongetakeld.

Ongetwernd , fee Ongetwijnd.

Ongetwijfeld (adv.) Undoubtedly , doubt-

lefs , without question , certainly ; dat zal

hem ongetwijfeld zeer ter harte gaan ,

that be doubtlefs will take very much to

heart.

Ongetwijnd (adj.) Untwisted ; onge-

twijnd gáren , untwisted thread.

Ongevaar , (adv.) , ſee Ongeveer.

Ongevaarlijk (adj.) Not hazardous , noi

dangerous.

Ongeval (s. n.) Mifchance, misfortune,

disaster; uw ongeval is mij leed , I am

forry for your misfortune.

Ongevallig , fee Ongelukkig , Onbeháge-

lijk.

ered.

ongetemd (in de vogelvangst) , Ongevéderd (adj.) Unfledged, unfeath

Ongeremdheid (s. †.) À being untamed , Ongeveegd (adj.) Unſwept.

wildness. Ongeveer (ady. omtrent) About; het

Ongetemperd (adj ) Not tempered, in- léger wordt op ongeveer dertig duizend

temperate; een ongetemperd jaargetijde , man gefchat , the army is computed at

an intemperate feaſon; ongetemperde thirty thousand men or there about.

fpijzen , meats that are not wellfeafoned. Ongeveild (adj.) Not offered to fale.

Öngetemperdheid (s. f.) Intempera- Ongeveinsd (adj. ) Unfeigned; eene on-

Cure ; ongetemperdheid bij iemands ge- geveinsde vriendfchap , an unfeigned , a

nietingen, intemperance , intemperateness ; true friendship ; een ongeveinsd hart , an

ongetemperdheid in iemands geſtel , in" honest, true , fincere heart.

temperament. Ongeveinsd , ongeveinsdelijk (adv.) Un-

Ongerergd (adj.) Unprovoked , untaun- feignedly, fincerely ; bij zeide hem onge-

ted . not roused. veinsd al wat hem op het hart lag , he

Ongereugeld,( adj .) Unbridled'; licentious, told him fincerely all that he had :

-

heart.
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heart.

Ongeveinsdheid (s. f.) Unfeigneduefs ,

= fincerity.

Ongevergd (adj.) Not urged , not pres-

fed.

Ongeverwd (adj.) Undyed , unpainted;

ongeverwde lákens , undyed cloth ; de deur

judged, not condemned.

Ongevorderd (adj. niet vooruitgegaan)

Not advanced, not preceded.

Ongevorderd (adj. ongeëischt) Unexac-

ted , not demanded.

Ongevormd (adj. geene régelmatige of

vaste vorm gekregen) Unformed.

is nog ongeverwd, the door is not pain- Ongevormd (adj. het vormfel der room-

fche kerk nog niet ontvangen) Not con-
ted as yet.

Ongevernist (adj.) Unvarniſhed , not co- firmed yes.

vered with varniſk, not palliated , or ex- Ongevouwen (adj.) Not folded.

Ongevraagd (adj.) Unasked ; ongevraagdtenuated.

Ongevestigd (adj.) Unestabliſhed, un- ongeweigerd (prov.) , not asked not re-

fettled ; hij is nog ongevestigd , he is yet fufed.

unestablished; ik heb er flechts ongeves

tigde gedachten over, I have but vaguered.

or unfettled ideas ofit.

Ongevierd ( aj.) Nos celebrated , unno-

ted; dat zijn ongevierde feestdagen , shofed.

festivals are not kept , nos celebrated.

Ongevijld (adj.) Not filed.

Ongevild (adj.) Nos flayed.

Ongevreesd (adj.) Unfeared , not fear-

Ongevuld (adj.) Not filled,

Ongewaagd (adj. ongemeld) Unmention-

Ongewaagd (adj. † ongehazardeerd) Not

hazarded , not ventured.

Ongewaardeerd (adj.) Unestimated, not

Ongevlakt (adj.) Not ſpotted , mot flain. \ prized or valued.

ed, not blotted.

-

Ongewaardigd (adj.) Not vouchsafed ,

Ongevleid (adj.) Not flattered ; ie- disdained.

mand ongevleid de waarheid zeggen , † to

tell a perfon the plain truth , to be plain

with him.

Ongevlekt (adj.) Unfpotted.

Ongevlerkt, ongevleugeld (adj.) Not

winged.
Ongevlochten (adj.) Not platted, no

braided or twisted.

Ongewaarschuwd (adj.) Unwarned, not

admonished , not cautioned.

-on-

Ongewacht (adj. ) Not waited for.

Ongewapend (adj.) Unarmed,

Ongewarmd (adj.) Not warmed.

Ongewasfchen (adj.) Unwashed-

Ongewassen (adj. ) Not grown ;

gewasfen fcheepstimmerhout, crossgrained

or knotty timber , which by this quality

rendered unfit for ship-building.

Ongewast (adj.) Not waxed.

Ongewaterd (adj.) Not mixed with war

Ongevloekt (adj.) Not curfed.

Ongevoed (adj.) Unfed ; ongevoed (on- is

doorvoed) vleesch , lean flesh.

Ongevoederd , ongevoed (adj.) Not fod-

dered, not fed.

Ongevoegelijk (adj.) Unſuitable , unfić

unfermly, unmees , improper.

Ongevoegelijkheid (s. f.) Unfuitable-

nefs , unfeemliness , impropriety.

Ongevoegzaam , fee Onvoegzaam.

Ongevoelig (adj.) Inſenfible ; gij

nijpt mij zoo hard , meent gij dat ik on

gevoelig ben ? you pinch me so hard , a

wie zouyou think I have no feeling ?··

ongevoelig kunnen zijn over zoo een groot

verlies ? who could be infenfible of such a

great loss?

infenfible , unfeeling heart.

-

ter.

Ongewaterd (adj.) , als ongewáterde ka-

melot , unwatered camelot or camlet.

Ongeweekt (adj.) Not foaked , not wa-

tered, ongeweekte ftokvisch , dry ſtockfish ,

not foaked.

Ongeweigerd (adj.) Not refuſed ;

iets ongevraagd ongeweigerd wegnemen ,

to take a thing away without asking

leave.

Ongeweken (adj.) Not retired, not re-

treated , not withdrawn.

een ongevoelig hart , ar Ongeweld (adj.) Not thickened byboil.

-

ing.

Ongevoeligheid , onbevattelijkheid (s.f. Ongeweld, tongefoldeerd (adj.) Not

Infenfibility, dullness; ongevoelighei fodered , not joined or cemented with jo-

(buiten gewaarwording) , infenfibleness der.

numbness.
Orgewelfd (adj.) Not ceiled, not vaul-

Ongevoeliglijk (ady, allengs , min ge- red.

waarwordelijk) Infenfibly, by flow de-

grees, imperceptibly.

Ongevoerd , ongevoederd , fee Ongevoe

derd.

Ongevoerd , zonder voering (adj.) Not

lined.

Ongewerd (adj. niet gekeerd) Unturn

ed , not turned about.

Ongewend (adj. ongewoon) Unaccus

10med ; het is omdat gij het ongewerd

ijt , ' is because you are not used to

it.

-

Ongewenscht (adj. ) Unwiſhed , not wifkedOngevold (adi.) Not fulled ; ongevold

Jáken , cloth which is not fulled or not for , not defired.

milled.

Ongevonden (adj.) Not found.

Ongewerkt (adj.) Unwrought , not le-

boured or manufactured ; ongewerk: zil

Ongevonnisd (adj.) Not ſentenced , not ver , unwrought filver.
On
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Ongewet (adj.) Not whetted , notsharp

ened.

Ongewettigd (adj. ) Not legitimated ,

not made lawful.

Ongeweven (adj. ) Not woven.

Ongewied (adj.) Not weeded.

Ongewiegd (adj.) Not rocked (in a cra-

die).

Ongewigtig, niet belangrijk (adj.) Un-

important, not weighty.

ongewoon dus gehandeld te worden, I

am not used to fuch treatment.

Ongewoonheid (s. f.) Unuſualneſs , un-

commonnefs.

Ongewoonlijk (adv.) Unuſually , uncom•

monly, rarely.

-
Ongewoonte (s. f.) Diſuſe, unfrequen

cy , rareness ; de zaak is in ongewuur.

te gekomen , the thing is out ofuse;

zoo u de tabak kwálijk bekomt , het is

Ongewijd (adj.) Unconfecrated , unholy , uit ongewoonte , if you grow fick ofto

profane, unhallowed ; ongewijde váten , bacco , it is because you are not uſed to

unhallowed vessels ; † gewijde en onge- it.

wijde fchrijvers , facred and profane au- Ongeworteld (adj.) Not rooted , not

thors ; de ongewijde gefchiedenis , profane taken root.

history. Ongewraakt (adj.) Not rejected , not

Ongewikt (adj. ongewogen , onóverwó disapproved.

gen) Not confidered. Ongewréven (adj.) Not rubbed ; onge.

Ongewild (adj. dat in geen trek is) In wreven verwen , unground colours.

no request , unacceptable.

-
Ongewroken (adj.) Unrevenged , not

Ongewrocht (adj.) Unwrought ; onge

Ongewillig , onwillig , ongenegen (adj.) wrocht goud, unwrought gold. See allo

Unwilling , not inclined , loath ; hij is Ongewerkt.

ongewillig te betalen , he is unwilling to

pay; de onóverkómelijke onwétenheid revenged.

maakt de dáden onwillig , the infurmoun-

table ignorance makes the actions invo-

luntary. See Onwillig ; een ongewil-

lig kind , a headfirong child.

-MO

Ongewilligheid ( s. n. ) Unwillingness ,

loathness , disinclination..

Ongewilliglijk (adv.) Unwillingly, not

with good will; hij heeft het onwilliglijk

gedaan, he did it unwillingly.

-

Ongewrongen (adj.) Not wrung; teen

ongewrongen ftijl , an caly file.

Ongezaagd (adj.) Not fawed; onge.

zaagd hout, timber not fawed.

Ongezaaid (adj.) Unfown.

Ongezádeld (adj.) Not faddled; een

ongezadeld paard , an unfaddled horse.

Ongezalfd (adj.) Unanointed;
onge-

zalfd met het laatfte óliefel (als een room.

fche kerkplegtigheid) , unanointed.

Ongezegd (adj.) Not faid, unfpoken.

Ongezegeld (adj.) Unfealed;

zégeld papier , unſtamped paper.

Ongezegend (adj. ) Unblessed, unblest.

Ongezeggelijk (adj.) Not to be prevail.

Ongewisheid (s. f. onzekerheid) Uncer- ed with , not easy to be entreated, un

Ongewinzuchtig (adj.) Not covetous of

gain , not rapacious.

Ongewijs (adj. onzéker) Uncertain ,

doubtful ; wij moeten alle ſterven , doch

ons uur is ongewis , we must all die , but

Our hour is uncertain.

tainty, doubtfulrefs , dubiousness.

Ongewisfeld (adj .) Unchanged , de reis

met ongewisfelde paarden volbrengen , to

do the journey with unchanged horſes;

de dukaat is bij mij nog ongewisfeld , I

have no change (ſmall money) yet for my

ducat.

-

Ongewisfelijk (adv.) Uncertainly.

Ongewit (adj.) Not whitened.

Ongewogen (adj. ) Unweighed.

Ongewogen , onoverwogen , ongewikt

(adj.) Not confidered.

Ongewold (adj.) Not covered with wool ;

- gewold en ongewold vee , wooled and

unwooled cattle.

Ongewond (adj. ongekwetst) Unwoun-

ded.

Ongewonden (adj.) Unwound , not mind-

ed;

thread.

tractable;
-

-onge

UNCORV
ET

het is een ongezeggelijk

kind , it is an undutiful child.

Ongezeggelijkh
eid

(s. ƒ.) Difficult to be

entreated, untractableness.

Ongezellig (adj.) Unfociable,

ſable, incommunicativ
e
.

Ongezelligheid (s. f.) Unfociableness.

Ongezeten (adj.) Not feated.

Ongezien (adj.) Unfeen, unapparent.

Ongezien (adj. ongeacht) Unregarded,

not efteemed , flighted.

-
die waren zien et

Ongezien (adj. afzigtig) Deformed , hi

deous , shocking ;

ongezien (lecht , flordig) vit, thoſe com

modities (wares) don't look well.

Ongezift (adj. and adv.) Unfifted.

Ongezind (adj.) Not dispofed , not in

tentioned , not inclined.
ongewonden garen , unwound Ongezocht (adj.) Unfought , notſearch

ed; iets ongezocht vinden , to find a

t ongezochte gedach

wonted; unusual , uncommon ,rare; dat is ten, eafy thoughts, nor far fetched;

een ongewoon voorval , that is an unu- al wat hij zegt is ongezocht, all that he

Ongewoon (adj.) Unaccustomed , un- thing unfought;
-

fual accident ; - op een ongewoon uur fays , is unfludied.

bij iemand kómen , to vifit a perfon at Ongezóden (adj.) Not boiled.

an unfeaſonable hour; -

ganften , uncommon favours ;

ongewone Ongezolderd (adj.) Not floored ,

ik ben houfed, not laid up in a loft.
---

-

not

04.
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Ongezond (adj.) Unhealthy , wanting fearchable , unfathomable.

health , fickly , unhealthful ; een ongezond Ongunst (s. f.) Disgrace , disfavour.

ligchaam , an unhealthy body ; hij ziet er disaffection ; in ongunst ráken , to fall

ongezond uit , he does not look healthy. into disgrace.

Ongezond (adj. niet goed voor de ge- Ongunftig (adi.) Disaffected , unfavou

zondheid) Unwholeſome , not falubrious ; rable ; dit weer is zeer ongunftig voor

een ongezonde Jucht , an unwholesome air ; hem , this weather is very unfavourable
een ongezonde luchtſtreek , an unhealthy to him ; ongunftige voorteekens , bad

climate. omens.

Ongezonden (adj.) Unſent, Onguur (adj.) Rough , rude , barbarous;

Ongezondheid (s. f.) Want of health ; onguur weêr , rough weather ; † het is

fickness , unhealthfulness. een onguur (ruw) mensch , he is abrutish

Ongezondheid (s. f. ondienſtigheid voor or rude fellow.

gezond te zijn) Noxiousness , unwholefoms-

nefs.

Ongezonken (adj.) Not funk.

Ongezoogd (adj. ) Not fuckled.

Ongezoomd (adj.) Not hemmed.

Ooguurheid (s. f.) Roughness , rudeneſs.

Onhandelbaar (adj. ) Unweildy, unma-

nageable; een onhandelbaar man , an

untractable man. See Opgemakkelijk ,

Onhandig (adj. ) , unkandy , not dexter-

ik heb nooit zulk een
Ongezouten (adj.) Not pickled , not pow- ous , awkward;

dered, unfeafoned; ongezouten kost, un- onhandig fchepfel gezien , I never ſaw

feafoned meat; tongezouten kost , fuch a clumfy creature.

ongezoute (laffe) rédenen , infipid con- Onhandelbaarheid (s. f.) Üzwieldineſs ,

verfation , nonfenfe. untractableness.

-

Ongezuiverd (adj. ongereinigd) Unclean

fed, not purified.

Ongezuiverd (adj. niet voldaan) Not

cleared; hij ftaat nog ongezuiverd van

dien blaam , he has not cleared him felf

from that accufation.

-

Onhandig (adj. and adv.) Unhandy ;

aukwardly , clumfily etc.

Onhandigheid (s. f.) Clumsiness , awk

wardness , want of dexterity,

Onhandzaam (adj.)Intractable, unweiidy_

Onhebbelijk (adj. ) Unmannerly , un-

een onhebbelijk

-

Ongezuurd (adj.) Unleavened ; onge- cleanly , flovenly ;

zuurd brood , unleavened bread ; bet mensch , a dunce , blockhead , logger head,

feest der ongezuurde brooden (onder de an awkward fellow ;
wat ziet die

Jóden), the feast of unleavened bread mensch er onhebbelijk uit ! how nasty that

(among the Jews). fellow looks! - een onhebbelijk (onbe-

Ongezwachteld (adj.) Not ſwaddled or támelijk) antwoord , a rude anſwer.

fwathed.

Ongezwáveld (adj.) Not brimftoned ;

ongezwávelde wijn; wine that is not fo-

phisticated with brimflone or fulphur.

Ongezwegen (adj.) Not kept filent.

Ongezwollen (adj.) Not fwelled.

Ongezworen (adj.) Unfworn.

Onglad (adj.) Unſmooth.

Onhebbelijkheid (s. f.) Uncleanliness,

flovenlinefs , indecent neglect of dress.

Onheelbaar (adj.) Incurable.

Onheelbaarheid (s. f.) Incurableness.

Onheelbaarlijk (adv.) Incurably.

Onheil (s. n. ramp, ongeluk) Miſchief,

harm , danger; God wil u voor alle on-

heil bewaren, God keep from you all

Ongod , afgod (s. m.) An idol , a gra-\ſorts of harm ; hem is een groot onheil

ven image. óvergekomen , a great mischief has befal

nákende onheilen , imminentOngoddelijk (adj.) Ungodly , Impious ,| len him;

wicked.

Ongoddelijkheid (s. f.) Ungodliness , im-

piety, wickedness.

Ongodist (s. m.) An atheist.

Ongodisterij (s. f.) Atheism.

Ongodsdienstig (adj.) Irreligious , un-

devout.

Ongodsdienstigheid (s. f.) Irreligion.

Ongodsdienſtiglijk (adv.) Irreligiously.

Ongodvruchtig (adj. ) Impious , ungodly ,

not fearing God.

dangers.

-

Onheilig (adj.) Unholy , profane; on-

heilige gedachten , profane thoughts.

Onheiligheid (s. f.) Unholinefs , profane-

nefs.

Onbeiliglijk (adv.) Profanely , irreve-

rently.

Onheilzaam (adj.) Unwholesome, not

falutary.

Oagodvruchtigheid (s. f.) Impiety , un- lievable.

godliness.

Ongodvruchtiglijk (adv. ) Impiously.

Ongodzálig (adj.) Ungodly, impious.

Ongoelijk (adj.) Not beautiful ,

handſome.

Onheilzaamheid (s. f.) Unwholeſomeneſs.

Onbelpelijk (adj.) Irremediable; unre-

Onherbergzaam (adj.) Inhospitable.

Onherbergzaamheid (s. f.)Inhospitality.

Onherbóren , onwédergeboren (adi, een

un- woord der godgeleerdheid) Unregenerate
(a theological term); een onherbóren

mensch , an unregenerate , a natural man.

Onherdenkelijk (adj.) Not to beremem.

bered, immemorial.:

Ongraag, fee Ongaarne.

Ongroeizaam (adj.) Unfruitful , ´unfa-

yourable , for the fruits of the earth.

Onarondelijk (adi, ) Infcrutable ,

II. DEEL.

1612-

DP

Onherdoenlijk (adj ) Not to be done

a-
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again irremediable , irreparable.

Onhereenigd (adj.) Not reunited.

Onherhaalbaar (adj.) That which cannot

be repeated.

Onherhaald (adj.) Not repeated.

Onherkasuwd (adj.) Not ruminated.

Onherkenbaar (adj.) Not to be known

again.

Onherkend (adj.) Not known again.

Onherkrijgbaar , onherkrijgelijk (adj.)

Irrecoverable.

Onherleesbaar (adj.) Not to be read

twice , or over again.

Onherroepelijk (adj.) Irrevocable un-

repsalable; eene onherrocpelijke belofte ,

an irrevocable promife.

Breathed in.

Oningebeeld (adj.) Unimagined , not

fancied.

Oningebogen (adj. ) Not inflected.

Oningebonden (adj.) Not bound in.

Oningebragt (adj.) Not brought in , not

imported.
Oningebrand (adj.) Not burnt in.

Oningebroken (adj. ) Not broken in.

Oningedaagd (adj.) Not cited , notſum-

moned.

Oningedaan (adj .) Not put in.

Oningedamd , fee Onbedamd.

Oningedijkt , fee Onbedijkt.

Oningedoken (adj. fcheepswoord) Not

drawing much water ; not going deep (a

Onherroepelijkheid (s. f.) Irrevocable- fea-term).

ness.

Onherroepen (adj.) Unrevoked,

\pealed.

Oningedouwd , oningeduwd (adj.) Not

unre- pushed in or not thrust in.

Onherstelbaar , onherſtellijk (adj.) Irre-

enverable, irretrievable.

Onhersteld (adj.) Unrestored.

Onhervat (adj.) Not recommenced.

Onhervattelijk (adj.) Not to be under-

taken again , or recommenced.

Onhervormd (adj.) Unreformed, not a-

mended

Oningedragen (adj.) Not carried in.

Oningedreven (adj.) Not driven in ;

not chafed in ; not carried in or not float-

ed or driven in (by the tide or ftream).

Oningeënt (adj.) Not inoculated.

Oningehaald (adj.) Not fetched orbrought

in , not introduced (with ceremony).

Oningehouden (adj.) Not kept in or not

held in , unrestrained , not retained.

Oningehuldigd (adj.) Not invested, notOnheugbaar , onheugelijk (adj.) Imme-

morial ; voor onḥeugelijke jaren , † time inflated.

out of mind. ningekrompen (adj.) Not ſhrunk in or

Oningelegd (adj .) Not laid in , mot put

Onheusch (adj, onbeleef ) Uncivil ; een up , not crimpled , not contracted.

orheusch onthaal , an uncivil reception.

Onheusch (adi. onopregt . bedriegelijk , or placed in , not pickled.

geveinsdelijk) Unfair, falfe; het is
-- Oningeleverd (adj.) Not delivered in,

een onheusch , onopregt man , 't is a not handed, not prefented.

falfe man, a difsembler.

Onheufchelijk (ady, onbeleefdelijk) Un-

civilly, rudely.
be-

Oningelijfd (adj. ) Not incorporated.

Oningeluid (adjɔ̃ Not rung in with

bells.

Oningenaaid (adj.) Not fewed or fitch-Onheufchelijk (ady. onopregtelijk ,

driègelijk , geveinsdelijk) Unfairly , dis- ed in.

honestly , deceitfully.
Oningenomen (adj. onvermeesterd) Un-

Onheuschheid (s, f. onbeleefdheid) In- taken , unconquered , unfubdued.

civility , rudeness.

Onheuschheid (s. f. bedriegelijkheid)

Unfairneſs dishonesty , deceit.

Onhinderlijk (adi, and adv.) Not hin

dering, not troublefome.

-

Oningenómen (adj. onvooringenómen ,

niet met vooroordeel behebt) Unpreju

diced; unprepofsefsed.

Oningerekend (adj.) Uncovered with

afhes.

Oningeroepen (adj.) Unſummoned ; notOnhoffelijk (adj.) Unpolite , unmanner.

ed rude, brutal , incivil ; een onhof- called in.

felijk gedrag, a rude behaviour. Oningefteld (adj.) Unestabliſhed.

Onhoffelijk (adv.) Unmannerly; zich Oningetogen (adj.) Immodest , unr-fer;

onhoffelijk gedragen , to behave one's felt ved.

unmannerly , rudely etc.

Onhoffelijkheid (s, f. ) Unmannerliness ,

incivility, rudeness etc.

Oningetogenheid (s. f.) Immodesty, un-

reſervedness.

Oningetoomd (adj.) Unbridled, URTE-

frained , licentious.

Oningetrokken (adj, onafgeſchaft) Unre-

tracted , not reboked.

Oningevlijd (adj ) Unaccommodated.

Oningevoegd (adj. ) Not inferted , not

Onhoudbaar (adj.) Unfit to be kept.

Onhuisfelijk (adj. ) Not fond of home ,

not like a good houſewife.AustCAN URGEN

Onhuwbaar (adj.) Unfit for marriage.

nirbeeldelijk (adj . ) Unimaginable.

Onindachtig (adj. ) Unmindful.

Onindachtiglijk (adv. ) Unmindfully."

Onindrukkelijk (adj. and adv.) Infen- not imported,

fible; infenfibly; alfo that can not be im-

prefsed, not impressible.

Ne

Oningeademd (adj.) Not inhaled , not

voutsin.

Oningevoerd (adf.) Not introduced,

Oningevorderd (adj.) Not demanded ,

not called in.

Oningevuld (adj.) Not filled up or in.

On.
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Oningewijd (adj.) Unconfecrated , noi[ best , weeds will always thrive.

dedicated.

Oningewikkeld (adj.) Not involved , not

entangled.

Oningewilligd (adj.) Not acquiesced in ,

not confented or agreed to.

Oningewonden (adj.) Not involved or

entangled.

Oningezámeld (adj.) Uncollected , not

gathered.

Oningezouten (adj. ) Not falted down

not pickled.

Onkuisch (adj.) Unchaste , lascivious,

lewd , lustful, not pure; een onkuifche

vrouw , an immodest woman ; een onkuisch

gelaat , a wanton look; onkuifche ré-

denen , difsolute discourse..

Onkuifchelijk (adv.) Unchastely , lasci-

viously, lewdly etc. y

-

Onkuischheid (s. f.) Unchastity, lewd-

nefs . lust , lasciviousness , impurity.

Onkunde (s. f.) Ignorance ; het is uit

onkunde gefchied , it has happened through

Oninkómelijk (adj.) Impoſsible to enter. ignorance; ik beken mijne onkunde ,

Oninnémelijk (adj. and ady. ) Impreg- acknowledge my ignorance.

nable , impregnably. Onkundig (adj.) Ignorant , unſkilful;

Oninfchikkelijk (adj. niet toegeeflijk) ik ben nog onkundig in véle záken , I am

Not accommodating, not yielding , not con- ftill ignorant about many things ; de on-

descending.
kundige ménigte is ligt te misleiden , the

Oninfchikkelijk (adj. niet te verdragen) ignorant multitude is easily deceived ; dat

Intolerable , infufferable. is duidelijk genoeg voor de onkundigen ,

Oninfchikkelijkheid , Tee Ontoegeeflijk- that is plain enough , even for the un-

knowing one's; tiemand onkundig lá.heid. 2 -

Onjuist (adj. and adv) Unjust ; un- ten , to keep any one in the dark.

justly; inaccurate.

Onkenbaar (adj.) Unknowable , not to norance.

be known.

Onkennelijk (adj.) Not notorious , not

manifest , not evident.

Onklaar (adj.) Not clear , troubled ,

muddy , thick ; het water is onklaar , the

water is troubled or muddy; onkláre wijn ,

Onkundigheid (s. f.) Unſkilfulneſs , ig-

Onkundiglijk (adv. ) Ignorantly , un-

ſkilfully.

Onkwetsbaar (adj.) Invulnerable.

Onkwetfelijk , fee Onkwetsbaar.

Oniaakbaar (adj . ) Unblamable.

Onlangs (adv.) Lately; ik heb bem on-

thick wine; een onklaar glas , a dull langs nog gezien , I faw him lately or not

glass ; een onklaar gezigt , a dim fight . long ago ; dat is onlangs voorgevallen ,

Onklaar, ontfteld (adj . ) Out of order ; that happened lately.

-

-

de pomp is onklaar (verstopt) , the

pump is choked ; is het weer onklaar 2

(is er al weer wat in den weg) ? is there

again a bustle?

Onklaarheid (s. f.) Muddinefs , thick-

ness.

Onkliefbaar , fee Onkloofbaar.

Onkloofbaar (adj. ) That can't be cleft.

Onkostelijk (adj. onkostbaar) Not cost-

ly , not rich , mean.

Onkostelijk (adj. buiten onkosten) With-

out any expenfe.

Onkosten (s. f.) Charges , expenfes ;

iemand op groote onkosten jágen , to

put a perfon to great charges.

Onkrachtdádig (adj.) Ineffectual , inef-

ficacious, ineffective.

Oakrachtdadigheid (s . f.) Ineffectual-

nefs , inefficacy.

Onkrachtdádiglijk (ady ) Ineffectually.

Onkreukbaar (adj.) That which cannot

be impaired or invalidated.

Onléde (s. f. bezigheid) Occupation,

business , employment.

Onledig (adj.) Bufy , occupied , em-

ployed.

Önledigheid (s. f.) Activity , agility,

agileness.

Onleerzaam (adj.) Unteachable , indo-

cile , incapable of inftruction.

Onleerzaamheid (adj .) Indocility , un-

teachableness.

Onleesbaar (adj. ) Illegible , that can-

not be read ; onleesbaar fchrift , illegible

writing.

Onleschbaar , onlesfchelijk (adj .) Un-

quenchable; een onieschbare dorst, an

unquenchable thirst ; onleschbare

brand , an unextinguishable fire..

Onleschbaarheid ( s . f. ) Unquenchable-

ness.

een

Onléverbaar (adj .) Unfit to be delivered,

unfortable . unfaleable; die waren zijn

onleverbaar , theſe are unfortable commo-

Onkreukbaar (adj.) That which cannot dities.

be rumpled or crumpled; teen on- Onliefelijk (adj.) Unpleaſant ; disagree-

kreukbare vriendschap , an inviolable able ; dat is een onliefelijke reuk , that

friendship: tzijn roem blijft onkreuk- is a disagreeable Jmell.

baar, nothing is able to flain his repu- Onligchamelijk (adj, onftoffelijk) Incore

zation. poral , immaterial.

-

Onkrijgbaar (adj.) Unattainable, not to

be got or obtained.

Onkruid (s. n.) Tares, weeds ; het on-

kruid uitroeijen , to oluck up the tares ;

tonkruid vergaat niet , onkruid grocit-

Onligchamelijk (adj. onlijffelijk) Izare

poreal, bodiles.

Onligchámelijkheid (adj. onſtoffelijkheid)

Incorporality , immateriality.

Onligchamelijkheid (adj. onlijſfelijkheid)

Pp &
In-
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Incorporeity , distinctness from body. briety ; men moet alle onmátigbeid mije

Onlijdelijk , onlijdbaar (adj.) Intole den , one must avoid all kind of intempe-

rable , infufferables een onlijdelijke pija , rance ; onmatigheid in het éten, glut-

an intolerable pain.
tony; onmatigheid van grootte , anex-

Onlijdelijkheid (s. f.) Intolerableness , cefsive or immoderate fixe.

Infuferableness.

Onlijdzaam(adj. ongeduldig) Impatient ;

een onlijdzaam mensch , an impatient

perfon.

Onlijdzaamheid (s. f.) Impatience.

Onlijdzaamlijk (adv.) Impatiently.

Ouloffelijk (adj ) Inglorious , mean.

Onloochenbaar (adj.) Undeniable , that

cannot be contradicted.

Oulosbar (adj. onder borgtogt te ont

Masn) Irreplevtable (law-term).

Onmátiglijk (adv.) Immoderately.

Onmededeelbaar (adj.) Incommunicable,

not impartible.

Onmededeelbaarheid (s. f.) Incommuni-

cability.

Oamededeelzaam (adj.) Illiberal , ſpa-

ring, parfimonious.

Onmededeelzaambeid (s. f.) I!liberali-

ty, parfimony.

Onmedelijdend (vdj.) Incompaſsionate,

uncharitable.

Onmédelijdendheid (s.f.) Uncharitable-
Onlosbaar (adj. fprekende van panden

enz ) That cannot he redeemed ; de pan- nefs.

den die een jaar en zes weken in de lom- Oamedepligtig (adj.) Not acceſsory, nei

bard blijven , zijn ontosbaar , pawns re- guilty of

maining a year and fix weeks in the lom-

bard cannot be redeemed.

Onlosmakelijk (adj. ) Indifsoluble , that

cannot be loosened or untied.

Onlust (s. f. verdriet) Discontent , for

Tow, uneasiness , disfatisfaction.

Onlusten (s. f. pl. tweefpalt, oneenig-

held) Animofity, Rrife, troubles ; daar

zijn groote onlusten uit ontstaan , greet

animofities have sprung from thence ; men

beeft niet dan onlusten in de wereld te

wachten , in the world one has nothing

30 expect but troubles.

Onlustig (adj. verdrietig , niet opge-

ruimd) Uncheerful , gloomy etc.

Oulustig (adj. vadzig) Retchiefs , having

Hittle inclination to flir.

Onlustigheid (s.f. vadzigheid , loomheid)

Retchiefsness, indispofition.

Onmagt (s. f.) Impotency, inability ,

feebleness , weakness ; zijne onmagt in die

zaak is zigtbaar , his inability in that af

fair is visible.

Onmédemeetbaar (adj.) Incommenſura-

ble, incommenfurate.

Oumédemeetbaarheid (s. f.) Incommen-

furableness.

•

Onmeêdoogend (adj.) Incompaƒstonase,

pitilefs , merciless unrelenting.

Onmeêdoogendheid (s. f.) Pitilessness ,

unmercifulneſs.

Onmeegaande , fee Onmeêdoogend.

Onmeetbaar (adj.) Unmeaſurable; im

meaſurable , immenfurable.

Oameetbaarheid (s. f.) Immenſurability.

Onmeêwárig (adj.) Úncharitable , is-

compassionate.

Onmeêwariglijk (adv.) Uncharitably,

incompafsionately.

Onmengbaar (adj.) That can't be mixed.

Onmenfchelijk (adj.) Inhumane; een

onmenfchelijke behandeling , an inhuman

treatment ; hij werd onmenfchelijk

behandeld , he was cruelly abused.

-

Onmenfchelijk (adv.) Inkumaniy , bar-

barously , cruelly.

Onmenfchelijkheid (s. f.) Inhumanity,

barbarity , cruelty.

Onmagt (s. f.) A fainting fit ; zij viel

in onmagt, he fell into afwoon , she faint-

´ed away; in oumagt liggen , to be

not able to fir; to be quite tired; de

fchepen lagen in onmagt , the vessels

were disabled (either by form or through menfely.

a fight).

Oamételijk (adj.) Immenfe, boundleſs,

unbounded , huge, infinite , unlimited.

Onmételijk (adv.) Immenfurably, im.

Onmételijkheid (s. f.) Immenſity, ux-

Onmiddellijk (adj. door zichzelven wer

Onmagtig (adj.) Unable , Impotent , bounded greatnefs , infinity.

feeble etc.

Onmanierlijk (adj.) Unmannerly , rude , kende) Immediate, acting by its felf;

clumfy; onmanierlijk eten , to eat in- 's konings onmiddellijk gezag , the imme

decently. diate power of the king ; de onmiddellijke

Onmanierlijkheid (s. f.) Unmannerli- genade , the immediate grace.

nefs, rudeness , incivility etc.

-

Onmiddellijk , onuitſtelbaar (adj.) In.

Onmannelijk (adj.) Unmanlike , unman- mediate , inftant ; een onmiddellijk ver-

ly, unbecoming a man. zoek , an inftant prayer. See alfo Oogen-

Oumatig (adj.) Immoderate ; een onmá blikkelijk.

tige ftaatzucht , an immoderate ambition ; Onmiddellijk (adv.) Immediately , in-

eere onmatige hitte , an immoderate heat; flantly ; ik zal daar onmiddellijk (terſtond)

het is een man van eene onmatige wezen, I will be there immediately. Su

grootte , 't is an extraordinary tall man ; alfo Oogenblikkelijk.

-

f het is gansch onmatig, tt is out of Onmin (s. f.) Disunion, disagreement ;

all bounds. zij zijn in onmin geraakt , they are dis

Domátigheid (s.f.) Immɔderation , info- united , they had a disagreement , they
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are at odds, they fell out or quarreled Onnávrågelijk (adj.) Past finding out ;

together. unfearchable.

Onminnelijk , onminzaam , onvriendelijk Onnémelijk , onneembaar (adj.) Untaka.

(adj.) Not amiable ; een onminnelijk ble, impregnable.

antwoord, an unkind answer; iemand Onnoemelijk , onnoembaar (adj.) Unut•

onminnelijk handelen , to behave rude to terable , that cannot be named , inexpres-

fible, ineffable; -een onnoemelijke me-any one.

-

onnoc
Onmisbaar (adj . and ady.) That which nigte , a numberless multitude ;

cannot be wanted. melijke fchatten , inestimable riches.

Onmiskenbaar (adj. and adv.) Not un- Onnoodig , onnoodzakelijk (adj. ) Unne-

discernible; not undiscernibly; that can cefsary, needles ; onnoodige kosten

be easily discerned. doen, to make unnecessary expences ;

Oomisfelijk (adj. dat niet misfen kan) (adv.) unnecessarily.

Infallible.

-

-

Onnoodzakelijkheid (s. f.) Unneceſsarl-

Onmogelijk (adj .) Impoſsible ; het is nefs , needlefsnefs.

onmogelijk ledereen genoegen te geven, Onnoozel , onfchuldig (adj ) Innocent

it is impossible to please all men; daar is harmlefs, free from guilt ; een onnooze!

niets onmogelijk bij God , nothing is im- gedrag , an innocent behaviour; hij is

pofsible to God. oanoozel aan kennis met hen geraakt , he

Onmogelijkheid (s. f. ) Impoſsibility. became very accidentally acquainted with.

Onmondig (adj.) Under age; - een them ; zij laat vier onnoozele kinderen na

onmondig kind , a minor , a child under the leaves four poor babes behind ; het zijn

age. onnoozele menfchen , they are harmless

infancy.

›

Onmondige (s. c.) An infant , a minor. people.
Onmondigheid (s. f. ) Minority , nonage , Onnoozel , eenvoudig (adj.) Innocent,

Ally ; een onnoozele bloed, a fillyfellow;

een onnoozele réde , a filly discourse ;

blefs us, how fimple or filly you are! -

Onnaakbaar , fee Ongenaakbaar.

Onnaauwkeurig (adj.) Inaccurate , not wat ben je ook onnoozel ! (onbevattelijk) ,

exact.

Onnaauwkeurigheid (s. f.) Inaccuracy , zeer onnoozel zijn , † to be fick of the

want of exactness. fimples; wat zijn het onnoozele (beu-

Onnábootfelijk (adj. and adv.) Inimi- zelachtige) dingen die hij verhaalt ! what

table, inimitably. a parcel of nonsensical trifles does he tell !

hij is een onnoozele hals , the is fit

for nothing , but to pick up fraws (a

Onnádeelig (adj.) Not prejudicial , not

injurious.

-

Onnadenkelijk (adj. and adv. ) Unima- fimpleton).

ginable; unimaginably ; impenetrable.
Ónnoozelheid , onfchuld (s. f.) Inno-

Onnadenkend (adj.) Inconfiderate , rash , cence , innocency , harmlessness , integri

ty, purity, innoxiousness.
careless . precipitant.

Onnadenkendheid (s. f.) Inconfiderate-
Onnoozelheid , eenvoudigheld (s.f.) Sim-

nefs , rafhness , carelessness , precipitancy.plicity , filliness ; wat een onnoozelheid !

Onnadoenlijk (adj.) Inimitable;

(ady.) Inimitably.

what a fimplicity !

Onnoozellijk , onfchuldiglijk (adv.) In

Onnádoenlijkheid (s . f. ) Inimitability.nocently , harmlessly.

Unnagaanbaar , fee Onnáfpeurlijk.
Onnut (adj.) Unuseful , useless , an

Onnákómelijk (adj.) That cannot be fwering no purpose , needless , unprofita

performed, unperformable.

Onnámákelijk (adj.) That cannot be

counterfeited.

Onnáſpeurlijk , onnsſpoorlijk (adj.) Un-

investigable , unfearchable , Infcrutable;

de onnafpeurlijke wegen Gods, the un-

fearchable ways of God.

ble , gij doet onnut werk , you do need

less work ; - wat al onnutte zorgen ! how

many needlefs cares !

Onnuttelijk (adv.) Needlessly , ufalefsly.

Onnuttig , fee Onnut.

Onnuttigheid , onnutheld (s. f.) Need

lafsnefs , unprofitableness.

Onombuigelijk (adj.) That cannot be

bent.

Onnatuurlijk (adj.) Unnatural ; het is

onnatuurlijk als een moeder haar eigen

kind haat, it is unnatural when a mother

hates her own child ; hetgeen gij daar turned.

Onomgedraaid , onomgekeerd (adj.) Un-

verhaalde , is onnatuurlijk , whatyou faid Onomgekocht (adj.) Unbribed ; onomge-

just now, is unnatural ; een onnatuurlijk kochte getuigen , unbribed , true witnes-

(wreed) mensch , a cruel-minded man; fes.

een onnatuurlijken dood sterven , to die an

unnatural death.

Onnácuurlijk (adv.) Unnaturally.

Ormátuurlijkheid (s. f.) Unnaturalnels .

Onnavolgelijk , onnávolgbaar (adj.) In

mirable; eene onnavolgbáre dapperheid ,

se inimitable valour.

Onomkoopelijk , onomkoopbaar (adj.) '

Who cannot be corrupted or bribed.

Onomfootelijk (adj . ) Which cannot he

overturned , irreversible.
Onomvatbaar , onomvattelijk (adj, and

adv.) That cannot be embraced.

Onomzettelijk (adj.) Who cannot be poz-

fuaded
PP 3
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fuaded to the contrary, who can't be dis- worthy of notice.

fuaded. Onopmerkzaam , fee Onoplettend enz.
Ononderhoudelijk (adi. dat niet ver Onopregt (adj ) Unfair , disingenuous ;

zorgd of bewaard kan worden) Unmain- - een onopregt mensch ," † a double-

dealer.tainable.

nuously.

Ononderhoudelijk (adj . dat niet nágekó- Onopregtelijk (adv.) Unfairly , disinge-

men kan worden) Unperformable.

Ononderfcheidenlijk (adj. ) Indiscerni- Onopregtheid (s. f) Disingenuity , un-

ble , indistinct (adv.) Indiscernibly , fairness.

indistinctly, imperceptibly.

-

Onopfprákelijk (adj. and adv.) Irre-

Onopzettelijk (adj. and adv. ) Not wil-

Onorberlijk , kwistig (adj.) Unthrifty,

onontbindbaar (adj. ) prodigal , lavish.

Ononderfcheidenlijkheid (s . f. ) Indis- proveable, irreproveably.

tincine/s , obfcurity , indistinction.

Ononderwijzelijk (adj.) Unteachable. ful , not wilfully.

Onontbeerlijk , fee Onmisbaar,

Onontbindelijk ,

Not to be untied or loosened , indisfolva-

ble, indissoluble.
Onordelijk (adj. and adv.) Unorderly;

het is een onordelijk huishouden , it is

Onontbindelijk (adv.) Indifsolubly. a disorderly housekeeping ; een onorde-

Onontbindelijkheid (s. f.) Indissolubili- lijk leven leiden , to live irregularly ;

ty , indissolubleness. onordelijk huishouden , to keep a disor-

Ononthoudelijk (adj. ) Impoſsible to belderly house.
remembered.

-

Onordelijkheid (s. f.) Unorderlineſs ;

Onontknoopelijk (adj. onontbindelijk) wat onordelijkheid is dat ! what irregula-

Indissoluble; een onontknoopelijke vraag , rity is that!

an indissoluble question.

Onontnemelijk (adj.) Which one can'

be deprived of.

Onontaanbaar (adj.) Indefeasible.

Onontvangelijk (adj. ) Incapable or un-

fit to receive.

Onontvlugtbaar (adj. and adv.) That

which cannot be escaped.

Önóverbluft (adj ) Not baffled , not put

out of countenance.

Onóverdacht (adj.) Not mediated , not

formed by previous thought.

Onóverdréven (adj. ) Not exaggerated.

Onóvereenkomelijk (adj. ) ' Not fit to a

gree.
Onóvereenkomende (adj.) . Not agree

Onontwijkelijk , onontwijkbaar (adj.)ing, inconfistent ; hunne woorden en đầ

Inevitable, unavoidable.
den zijn niet overeenkomende , † their

Onontwortelbaar (adj, and adv. ) That actions bely their words or their words

which cannot be escaped by wrestling. and actions dont correspond.

Onontwortelbaar (adj. onontwortelijk) Onovereenkomstig (adv.) Inconsistently;

Inextricable , infurmountable.

Onontzeggelijk (adj.) Unrefufable , that
which will take no denial.

Onoogenfchijnelijk (adj.) Unapparent ,

unlikely..

Onoorbaar. fee Ongefchikt , 3 ſenſe.

Onopgemaakt (adj. ) Unfiniſhed , not com-

pleated, not set of eene onopgemaakte

rekening , an unfettled account.

– onóvereenkomſtig met zijne eigene gron-

den handelen , to act inconsistent with

one's own principles.

Onóvereischt (adj. ) Not overrated.

Onóvergebragt (adj. ) Not brought over.

Onóvergegeven (adj.) Not given over

or up.

Onóvergehaald (adj . ) Not fetched over;

alfo not distilled.

Onóvergekomen (adj. ) Not furmounted,
Onopgepronkt , onopgetooid (adj ) Not

adorned, undressed ; een onopgepronkte not overcome.

ſtijl , an eaſy file ; een onopgetooide juf

Vrouw, a lady plainly drefsed.

Onophoudelijk (adj.) Incefsant , conti- up.

nual ; ----

-

Onóvergelegd (adj.) Not laid over.

Onóvergeleverd (adj.) Not delivered

(adv.) incessantly , continual- Onóvergeloopen (adj.) Not run from
ly, without ceafing; hij zorgt onop- one's colours; not deferted.

houdelijk , he is always folicitous ; Onóvergemaakt (adj.) Not remitted.

01ophoudelijk práten , to talk continually

or incessantly.

Onóvergenómen (adj.) Not taken over.

Onóvergefcheept (adj.) Not hipped
Onophoudelijkheid (s. f.) Continuance , over.

perfeverance.

Onoplettend (adj.) Careless , fupine ;

negligent , indolent.

Onoplettend (adv.) Careleſsly , fupine-

ly, indolently, negligently.

Onoplettendheid (s. f.) Carelessness ,

negligence.

Onoplosbaar , onoplosfelijk (adj.) Un-

refolvable.

Onopmerkelijk (adj.) Unremarkable , not

.
Onóvergefchóten (adj. ) Not remained.

Onóvergefchreven (adj.) Not copied,

not written over again, not transcribed.

Onóvergeſlågen (adj.) Not ſkipt over

not omitted.

Onóvergevoerd (adj. ) Not transported.

Onovergezet (adj.) Not translated.

Onóvergezien (adj. ) Unexamined , hos

looked over."

Qnóverklimbaar (ad), and adv.) „That-

which
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which cannot be climbed over , infurmoun- Onpasfelijkheid ( 5. f.) Sicklineſs , in-

table , infurmountably. dispofition.

Onóverijld (adj.) Not precipitated. Gnpeilbaar (adj.) Which cannot be

Onóverkómelijk (adj.) Injurmountable , founded , whereof the depth can'tbe fearch

infuperable; dat is een onóverkómelijke ed , unfearchable ; de Spaanfche zee is

zwárigheid , that is an infurmountable onpeilbaar , the Spanish feacan's befound.

ed, Gods oordeelen zijn onpeilbaar , the
dificulty.

judgements of God are unfearchable.Onóverlegd (adj.) Undeliberased.

Osovermand (adj. ) Not overmatched ,

unconquered.

Onóverpeinsd (adj.) Not pondered , not

reflected.

Onóverreed (adj. ) Unperfuaded.

Onóverreedbaar (adj. ) Unperfuadable,

-Onóverreikt (adj.) Not reached over.

Onóverrompeld (adj.) Not furprised ,

not invaded fuddenly.

4d.

Onperfoonlijk (adj. woord der fpraak-

kunst) Imperfonal ( a term ofgrammar);

een onperfoonlijk werkwoord , a verb im-

perfonal.

Onpijnlijk (adj. and adv. ) Unpainful ,

unpainfully.

Onpleizierig (adj.) Unpleaſant ; dat is

geen onpleizierig gezigt, that is not an

unpleafing prospect ; het is hier ' s zomers

Onóverſchaduwd (adj.) Not overshadow- niet onpleizierig te zijn , chists infummer.

Onóverſchreeuwd (adj.) Not outcried.

Onóverfnaauwd (adj.) Not over-awed ,

not over-hector'd.

Onovertroffen (adj.) Not Jurpafsed.

Onóvertrokken (adj.) Uncovered.

Onovertuigbaar (adj. ) Inconvincible.

Onóvertuigd (adj.) Not convinced , not

Convicted.

time no unpleasant abode.

dieOnprijsfelijk (adj.) Illaudable;

voortvarendheid is niet onprijsfelijk , that

industry is not unworthy ofpraise or com

mendation.

Onprotitelijk (adj. ) Unprofitable.

Onraad (s. m.) an evil defign , treason ,

mischief; daar is onraad in de ftad ,

is an evil defign on foot in the town;

daar was geen onraad , there was no dan-

-n

there

-

Onóvervallen (adj.) Unafsatled.
Onóverwinnelijk , onóverwinbaar (adj.) ger , the coast was clear; - wij hebben'

Invincible, unconquerable , not to be fub- geen onraad op zee vernómen , we met

ducd.
with no bad accident at fea.

elijk (adv.) Invincibly , un Onraadzaam (adj.) Unadviſable , incon

venient ; gij kunt doen wat u belieft

conquerably.
Onóverwinnelijkheid ( s . f. ) Invincible- maar ik vind het niet raadzaam , you may

do whatever you please , but I find it not
Refs, unconquerableness.

Onóverwonnen (adj. ) Unſubdued , un- advisable .

conquered , not overcome.

-
3

Onraadzaamheid ( s . f.) Inconvenience , '

Onoverzienbaar (adj. and adv.) That inconveniency.

which cannot be looked over; innumera-

ble.

Onóverzilverd (adj.) Not plated , not

done over with filver.

Onpaar (adj. onéven) Uneven , odd ;

onpare fchoenen , odd fhoes.

Onpaarbaar (adj.) Unmatchable.

Onraakbaar (adj.) Not to be hit or

touched.

Onreddelijk , onredbaar (adj.) Irrépa ,

rable , irretrievable.

Onredelijk (adj. rédeloos) Irrational ;

een onredelijk dier , anirrationalanimal.

Onredelijk (adj. onbillijk) Unreafona-

Opartijdig (adj.) Impartial , unbias'd , ble , exorbitant , immoderate ; een opré-

neutral; wat vindt men geene onpartijdidelijke zaak , an unreasonable thing; een

ge regters in ftaatszáken ? where are not onredelijke voorflag , an unreaſonable pro-

impartialjudges in politics to be found ? pofal or propofition.

-

Onpartijdig , onpartijdiglijk (ady ) Im- Onredelijkheid (s. ƒ, onbil ijkheid) Un-

het is de grootſte on-partially; onpartijdig oordeelen , to judge reaſonableneſs ;

impartially.

rédelijkheid van de wereld, it is the

Onpartijdigheid (s. f.) Impartiality , greatest injustice in the world..

neutrality.
Onredzaam (adj.) Unhandy , unfit for

Onredzaamheid (s . f. ) Inability' , inca.
Onpas (adv.) Unfit , inconvenient het business.

is altijd onpas , it is never convenient ,

tc onpas komen , to come in a conve- pacity.
nient time ; niets komt hem te onpas , no- Onregelmatig (adj.) Irregular , imme

thing comes amifs to him.
thodical ; een onregelmatig werk , an ir-

regular work; een onregelmatig gedrag,

an irregular conduct,

-

Onpasfelijk (adj. niet wel) Il at eafe ,

fickly, indispofed , ailing ; hij is eenige

dagen ompasfelijk geweest , he has been

indispofed for fome days ; hij is nog

onpastelijk , nog niet wel , he is fill out

of order; altijd is zij onpasfelijk , altijd

fcheelt haar lets , he is ever or always

alling.

Onregelmatigheid ( s . f.) Irregularity.

Onrégelmatiglijk (adv . ) Irregularly.

Onregt (s. n.) Injustice , wrong ; onrege

doen , to do injustice ; gij zoude mij on-

regt doen 200 gij het geloofde , you would

wrong me , ifyou believed it;
- onregt
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lijden , to be in the wrong ; onregt not depend on us ; het behoort ons toe ,

hebben, to be in the wrong ; -te on it belong to us.

regt , unjustly. Ons , onze (pron. posf.) Out ; ons huis ,

our houſe ; onze tuin , our garden.

Ons, once (s. f.) an ounce.

Onfchádelijk (adj.) Harmless ; onfchi-

delijke dieren, harmless animais.

Onſchadelijkheid (s. f) Harmleſsnefs ,

Onregimátig (adj.) Unjust , not just ,

not equitable; - een onregimátige eisch

an unreafonable demand ; een onregtmáti-

ge handel , an unjust proceeding.

Onregtmatigheid (s. f. ) Injustice.

Onregtmátiglijk (adj. ) Unjustly , contra- innocence.

ry to right and justice. Onfchámel (fchaamteloos) (adj.) Sheme-

Onregtvaardig (adj.) Unrighteous , un- lefs , impudent , immodest.

just fentence ; een onregtvaardig vonnis ,

an unrighteous judge.

Onregtvaardigheid (s. f.) Unrighteous-

nefs , injustice.

Onfchappelijk (adj. ruw , ongeregeld)

Disordered , loose , irregular.

Onſchappelijkheid (s. ƒ. ruwheid , onge-

régeldheid) Disorderedneſs , loofexefs , 17-

Onregtvaardiglijk (adv:) Unrighteously, regularity.

unjustly. Oufchatbaar , onſchattelijk (adj ) Inesti-

Onregtzinnig (adj. and adv.) Heterodox.mable.

Onregtzinnigheid (s. f.) Heterodoxy. Onfcheidbaar , onfcheidelijk (adj.) In-

Onrein (adi. onzuiver , vuil) Unclean , feparable ; het zijn onfcheidbare vrienden ,

impure ; onreine handen , unclean , dirty they are inseparable friends ; de zelfftan-

nands; het was den Jóden verboden van digheid en het toeval zijn onfcheidelijke

onreine beesten te éten , it was prohibi- záken, the fubftance and the incident are

zed to the Jews to eat unclean beasts ; - infeparable things.

onreine geesten , impure ſpirits; teen

onrein hart, an impure heart.

Onreinheid , onreinigheid (s. f.) Un

-

-

Onfcheidelijkheid (s. f.) Infeparable-

nefs , infeparability.

Onfchendbaar , onfchendelijk (adj.) in-

violable , facred; (ady.) Inviolably;

het is eene onfchendbare wet, it isan

inviolable law.

cleanness , filthinefs , impurity.

Onreiniglijk (adv. ) Uncleanly.

Onreisbaar (adj.) Unfit to travel.

Ourekkelijk (adj.) Únfit forſtretching, Onfchendbaarheid , onſchendelijkheid (s.

ftiff, unpliant; Teen onrekkelijk hu- f.) Sacredness , the being inviolable.

meur , an unkind , disobliging dispofition . Onfchepbaar , onfcheppelijk (adj.) That

Onrekkelijkheid (s. f.) Unplianiness. cannot be drawn (out of a well or a ri-

Onrijdbaar , onrijbaar (adj.) Unfit tover).

be ridden.

Onrijm (s. n.) Profe.

Onfcherp (adj.) Not sharp, blunt.

Onfcheurbaar, onſcheurlijk (adj.) Which

Onrijp (adj.) Unripe ; onrijpe druiven , cannot be torn or rent.

unripe, green grapes ; — † iets met on
-

Onſchijnbaar (adj.) Unlikely , impro-

rijpe gedachten ondernemen , to under- bable.

take a thing without mature deliberation. Onſchijnbaarheid (s . f.) Unlikelihood ;

Onrijpheid (s. f.) Unripeneſs.

Onroerend (adj.), as : Onroerende goe-

deren , Perfonal estate.

Onroerlijk (adj.) Unmoveable , immo

geable. See Onbeweeglijk .

Onroomsch , onroomschgezind (adj.)

Protestant.

improbability.

Onfchikkelijk (adj ) Immodest, disor-

derly.

Onfchikkelijkheid (s. f.) Immodesty,

unruliness.

Onfchoon-(adj. onzuiver , onklaar) Us•

clear ; onfchoone wijn , thick wine, that

is not clear.Onruim (adj.) Narrow , not large.

Onrust (s. f.) Unquietness , irouble , Onfchriftuurlijk , onſchriſtmátig (aøj, and

Arife; in onrust léven , to live un- \ cdv . ) Unfcriptural.

quietly. Onfchuld (s. f.) Innocence , innocency;

Onrust (s. f. van een uurwerk) The ba- zijn onfchuld beweeren , to plead one's

lance of a clock or watch.

Onrust (s. f. van een braadwerk) The

fyer of a kitchen-jack.

innocence, to plead not guilty.

Onfchuldig (adj. ) Not guilty , innocent ,

guiltless ; onfchuldig verklaard worden ,

t Onrust (s. f.) , as : Hij is een regte to be acquitted.

onrust , He is a restless fellow;
- hij Onfchuldiglijk

(adv.) Without being

zal onrust aanregten , the will make work. guilty ; hij zat onfchuldiglijk , te zijner
*
· Onrustig (adj.) Unquiet , troubled , un- onfchuld gevangen , he was imprisoned

easy; een onrustig kind , a restless without being guilty.

child ;
-

een onrustig (muitzick) volk ,

a mutinous people.

Onrustigheid (s. f.) Unquietness.

Onfchúwelijk , onfchuwbaar , onvermij-

delijk (adj.) Unavoidable.

Onfierlijk (adj.) Inelegant , een onfier
Ons (pron. perf.) Us ; hij zag ons niet , lijke redevoering , an inelegant fpeech.

he did not fee us ; ga met ons , go with Onflijtbaar , onflijtelijk (adj.) Which

us; het hangt van ons niet af , it does cannot be worn out ar away,

On-
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1

Onfinank (s. m. walging , afkeer) Aver-\distīneinefs from matter.

fon, disgust, dislike. Onftrafbaar , onttraffelijk (adj.) Incil-

Onſmakelijk (adj.) Unfavoury, unpala- pable , blameless ; een ontraffelijk ge-

table, disgustful , tastelefs ; onfmákelijke drag , a blameleſs or irreproachable con-

fpijzen, unfavoury meats; dat meisje duct.
-

Onftrekkelijk , onprofijtelijk (adj.) Un-

profitable; onftrekkelijke kost , meat

that won't go far.

ziet er niet onſmákelijk uit , that girl Onſtrafbaarheid , onſtraffelijkheid (s . f.)

wooks not amifs , is pretty enough ; dat Blamelessness , innocence.

zijn heel onfmákelijke tijdingen , thofe

are very disagreeable tidings; die aan-

bieding komt mij niet onfmákelijk voor

I do not dislike thofe propofals.

Onímákelijkheid (s . f. ) Unfavourineſs ,

tastelessness.

Ouftrijdbaar (adj.) Unwarlike.

Onſtuimig (adj.) Tempestuous , flormy ,

impetuous, turbulent; een onstuimige

wind , a boisterous wind ; de herfst is

-

-
Onfmeedbaar (adj.) Not malleable.

Onfmeltbaar (adj. and adv.) Unfit to een onstuimig jaargetijde , the autumn is

meis , not fufible. a boisterous feafon.

Onſmertelijk (adj.) Not painful ; een on- Onftuimigheid (s.f.) Stormineſs , impe-

fmertelijke toestand, an unpainful fituation. tuofity , turbulency ; de ooſtuimigheid der

Unfpoed (s. f. wederwaardigheid) Ad- zee , the impetuofity of the fea.

Onftuimiglijk (adv.) Impetuously , tur-verfity.

Onfpraakzaam (adj.) Not talkative , not bulently.

loquacious. Ontaal (s. f.) Barbarism.

Onitáde (adv.) , als : Te onftáde kómen , Ontálig (adj.) Broken in language.

To come untimely. Ontaard (adj. and part. of ontaarden)

Onftandvastig (adj.) Unfteadfast , incon- Degenerated.

ftant , unsteady , unftable: een onſtand- Öntaarden (y. n. verbasteren) To dege-

vastig karakter , an unfteadfast character ; nerate ; van zijne voorouders ontaarden ,

een onftandvastige minnaar , an inconflant to degenerate from one's ancestors.

lover; de wereldſche zaken zijn ontland- Ontadeld (adj.) Deprived of nobility.

vastig , wordly things are unfable. Ontádelen (v. a.) To deprive a perfon

Onſtandvastigheid (s . f. ) Unfteadineſs , of his nobility.

inconftancy, Ontallijk (adj.) Innumberable , innume-

Onterfelijk (adj.) Immortal ; God is rous; ontallijke gunften genieten , to
almagtig en onsterfelijk , God is almighty receive numberless favours; - eene on-

and immortal; als des menfchen ziel niet tallijke menigte vijanden , a countleſs mul-

onfterfelijk wáre , moest zij ſtoffelijk wé- titude of enemies.

zen, ifthe human foul was not immortal , Ontankerd (adj.) Got loose from the

is must needs be material; - teen on- anchor.
-

ſterfelijken roem verkrijgen , to acquire Ontastbaar (adj.) Imperceptible by the

an immortal glory.

Onfterfelijkheid (s. f.) Immortality ; de

ortterfelijkheid deelachtig worden , to be-

come a partaker of immortality.

Onfterk (adj.) Not ſtrong , weak;

onfterk linnen , bad linen , that wears

foon out.

touch.

Ontbákeren (7. a.) To unfwaddle , or

to unfwathe.

Ontbast , ontſchorst (adj.) Strips off

the bark (of a tree).

Ontbeerd (part.) Mifsed , wanted.

Ontbeerlijk (adj.) That can be miſsed.

Onftichtelijk (adj.) Not edifying , no Ontbéren (v. a.) To mifs , to want;

tending to edification; - een onftichtelijk het licht ontbéren , 10 mifs the light, to

gedrag, an offenfive conduct ; onftichtelij- be in the dark ; wij kunnen dat zeer wel

ke woorden, offenfive words. ontbéren , we can mifs that very well.

Ontbering (s. f.) A mifsing', a wan-

ting.

Onftichtelijkheid (s . f.) Loofeness , im-

monesty , lewdneſs.

On tichten (y. a.) , ſee Ontſtichten.

Onftijf, fee Slap.

Onftil , fee Onrustig.

Ontbéten (part. of ontbijten) , ſee Opt-

bijten.

Ontbieden (v. a. roepen , doen komen)

Onftilbaar (adj. and adv.) That which To fend for , to fummon ; wáren uitvreem-

cannot be appeased. de landen ontbieden , to ſend to a foreign

Onfloffelijk (adj. van geene ſtofgemaak country for commodities ; zijne naaste

of uit geene stof beſtaande) Immaterial , | vrienden ontbieden , tofendfor one's near-

immateriate. est relations ; iemand voor den regter

Onſtoffelijk (adj. van Boffe ontdaan) Im- ontbieden , to cite , to ſummon any one

materialized; onftoffelijke geesten , tmma- before a judge.

terialized Spirits.

f

Ontbieder (s. m.) A fummɔner, he that

t Onftoffelijk (adj. geene ftof bevatten- fends for any one.

de , van geen gewigt) Immaterial , unim- Ontbieding (s. f.) A fending for:

portant. Ontbijt (s. n.) A breakfast ; een goed

Unftullelijkheid (s. f.】 Inmateriality , ontbijt nemen ger men uitgaat , to take e

Pp 5
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good breakfast before one goes abroad.

Ontbijten (v. n.) To breakfast.

Ontboezemen , fee Uitboezemen.

Ontbolsterd (part. of ontbolsteren) Ua.

Ontbindelijk (adj. ontbindbaar) Difsol- wraps.

refoluble (in chemistry).yable; - Ontbolfteren (v.a.) To take off the skill,

Ontbinden (v. a.) To untie , to loofen, to unwrap.

to dissolve;
-

de gevangenen ontbinden , Ontbolstering (s. f.) Unwrapping.

to release the priſoners ; iemand van Ontbonden (part. of ontbinden) Looſen-

een eed of belofte ontbinden (ontflaan) , ed , disfolved.

-

to acquit a perſon of his oath; -een Ontbrak (the pret. of ontbreken) ; Men

huwelijk ontbinden (bréken) , to dissolve kon niet zien dat er iets ontbrak , One

a marriage , to grant a divorce. could not fee that there was any thing

Ontbinding (s. f. der gevangenen) Re- wanting.

Leafe of the prisoners. Ontbranden (v. n.) To inflame;
- in

Ontbinding (s. f. het ontslaan van een een heiligen ijver ontbranden , to inflame

eed) Acquittance of an oath.

Ontbinding (s. ƒ. ſcheiding van een hú-

welijk) A divorce.

Ontbinding van het geheel (s. f. woord

der fcheikunde) Solution of continuity,

Ontbiáderd (part. ofontbladeren) Stript

of green leaver.

Ontbladeren (v. a.) To pluck off the

leaves.

with holy zeal.

Ontbreideld (pret. of ontbreidelen) Un

bridled.

-

Ontbreidelen (v. a.) To unbridle.

Ontbreken (y. n.) To want ; geld ont-

bréken , to want money ; de middelen

ontbreken er , the means are wanting;

als gij daar zijt , zal u niets ontbreken ,

when you are there ,you will lack nothing,
niets ontbreekt

aan háre ſchoonheid , her beauty is per-

fect, there is nothing wanting to it; -

Gods genade ontbreken (derven) , to be
deprived of the grace of God -Wat

Ontblind (part. of ontblinden) Unblin- you will want nothing;

ded.

Ontblinden (v. a.) To unblind.

Ontblinding (s. f.) An unblinding.

Ontbloemen (v. a.) To deflower.

-

Ontbloesemen ( v. a.) To ftrip off the ontbreekt u? what d'ye want ? mij out

blossoms, to pull off the blossoms.

bare, fript, uncovered ;
-

breekt hulp, I want help ; het geld ont
-het aan

Ontbloot (part. of ontblooten) Made breekt hem , he wants money,

zij was tot niets laten ontbreken , to spare for no-

haar middel ontbloot, she was naked to thing ; altijd ontbreekt hem iets , altijd

her waist. fcheelt hem wat , this fhoe always wrings

+ Ontbloot (part. of ontblooten , afge- him in ſome place or other.

nómen , verftóken van) Deprived , desti Ontbreking (s, f.) A wanting ; t

tute; van volk ontbloot , destitute ofpeople; ontbreking van Gods genade , privation of

van allen gezond verftand ontbloot , des- the Godly grace.

titute of all common ſenſe. Ontbroken (part. if ontbreken) Wan-

Ontblooten (v . a.) To make bare , to ted.

Arip, uncover ; ontbloot u niet te veel , Ontburgeren (v. a . ) To deprive any ci-

don't firip your felf too much; een flátizen of his civil rights or privileges.

pend mensch ontblooten , to discover a Ontcijferd (part. of ontcijferen) Deci

fleeping perfon. phered.

† Ontblooten (v. a. afnémen , beroo- Ontcijferen (v. a.) To decipher; een

ven) To deprive, to rob ; ik wil er u niet onderfchepte brief ontcijferen , to uncipher
van ontblooten , I won't rob you of it; an intercepted letter; het zijn ge

ik ben geheel en al van geld ontbloot , heimen , die niemand ontcijferen kan ,

am `entirely destitute of money ; de these are mysteries which nobedy can un`

grenzen ontblooten (met te weinig krijgs- ravel.

volk bezet láten) , to disgarniſh or dis- Ontcijfering (s. f.) A deciphering.

mantle the frontiers , to leave them un-

provided

Ontblooting (s. f.) A making bare ,

denudation.

+ Ontblooting (berooving) Depriving ,

robbing.

Ontdaan (part. of outdoen). See Ont

doen.

Ontdaan (adj ontsteld) Frightened , a.

larmed , disconcerted; zij werd er beet

van ontdaan , toen zij het hoorde , the was

much alarmed when she heard it.

Ortdarmen (v. a .) To take out the en

Un- trails , to embowel.

Ontbod (s. n.) A call , calling , recall.

Ontbodemd (part. of ontbódemen)

bottomed , bottomlefs. Ontdekbaar (adj.) Discoverable.

Ontdekken (v. a.) To uncover ; zijnOntbódemen (v. a.) To unbottom.

Ontboden (part. of ontbieden) Send hoofd ontdekken , to uncover one's head.

for. Ontdekken (v. a . ópenbaren ) To reveal,

Ontboeid (part.of ontboeijen) Unfetter- to discover ; iemand zijn voornemen ont-

Ostboeijen (v. a ) To unfetter.

Oatboeijing (s. f.) An unfettering,

dekken , to reveal one's defign ; een ge

heim ontdekken , to discover , or reveal,

la fecres.
Ont.
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Ontdekken (v. a. uitvinden , gewaar, Ontegenfprekelijk , ſee Ontégenzeggelijk,

worden) To discover; to kave a thing Ontegenzeggelijk (adj.) Irrefragable.
15 t̀he wind; nieuwe landen ontdek- not to be denied or confused; dat is

ken, to discover new countries ; de vijan- een ontégenzeggelijke waarheid , that is

delijke vloot ontdekken, to discover the an indisputable , incontrovertible truth.

fleet of the enemy. Ontégenzeggelijkheid (s. f.) Irrefraga.

bility.

Onteigend (part, of onteigenen) Aliena-

Ontdekking ( f) A discovering.

Ontdekking (s. f. openváring) ·A dis-

covery ,revealing; ontdekking zijner voor- ted.

némens aan een vriend , the revealing of

one's defigns to a friend.

Onteigenen (v. a.) To invade any one's

property, to alienate , to eftrange.

Onteigening (s.f.) The invading , efiranOntdekking (s. fauitvinding) A disco-

very; ná de ontdekking van “Amérika , ging.

after the discovery of America. Ontelbaar (adj.) Innumerable ; eene

Ontdekt (part. of ontdekken) Discover- ontelbare menigte, a numberless multi-

ea , naked , bare ; een ondekt verraad , tude,

a discovered treafon Ontembaar , ontemmelijk (adj.) Un.

Ontdoen (v. a.) To undo ; ontdoen aliameable een ontemmelijke moed , en

wat een ander gedaan heeft, to undo all untameable courage.

that another has done , - zich van iets Onterfd (part. of onterven) Disinherits

om doen , to quit , so leave off a thing ; ed.

- zich van iemand ontdoen , to get rid

via perfon.

-

Onterven (v. a.) To disinherit.

Onterving (s. f.) Disinherifon.

Ontevreden (adj. and adv.) DiscontentOntdóken (part. of ontduiken) Evaded

by flooping or diving; ik ben dien or discontented ; discontentedly.

form ontdóken , I have escaped that Ontfermd (part. of ontfermen) Piried.

form.
Ontfermen , zich ontfermen (s . r. ) To

Ontdoakeren (v. a. de donkerheid ver- pity , to have pity, to yearn , to commi-

drijven) To remove the darkness , to make ferate ; zich over den armen ontfer

it light.
men , to be merciful , charitable to the

ontferm u mijner , have pity

-

-
Ontdonkeren (v. a.) To escape by poor ;

favour of the night ; de fchepen ontdon- on me , pity me.

kerden ons , thoje fhips escaped us in the

dark.

Ontdooid (part. of ontdooijen) Thawed ,

melted.

Ontdooijen (v. a.) To thaw , to melt.

Ontdraaid (part. ofontdraaijen) Extort-

ed , wrested from.

-

Ontdraaijen (v. a ) To wring backward,

to wrest , to extort; hij heeft mij die

kans weten te ontdraaijen, he has known

How to fupplant me in that affair.

Ontdraaijing (s. f.) A wresting from ;

- alfo a fupplanting or out-crafting,

Ontdragen (v. a. and part. ) To carry

away from one , to rob ; zij hebhen hem

zijne kleeren ontdragen , they have robbed

him of his clothes.

Ontfermend (adj. ) Compassionate.

Ontferming (s. f.) Pity , commifera-

tion.

Ontfronfen , ontfronſelen (v. d.) To un-

wrinkle ; ontfrons uw voorhoofd , clear

up your brow.

Ontfronst (part. of ontfronfen) Nit

wrinkled.

Ontfutfelaar (s. m.) A pilfeter.

Ontfutfeld (part. of ontfutfelen) Pilfer-

ed , robbed.

Óntfutfelen (v. a.) To pilfer, to fleal

petty things ; wat ontfutfelt gij mij daar ,

what do you pilfer there from me 2

Ontfucfeling (s. f.) Filthing , pilfer-

ing.

Ontgaan (v. n. et part of ontgaan , ont-

Outdraging (s. f.) -A' carrying away , wijken) To avoid , escape , go away ; dat

Tobbing.
ongenoegen is ligt te ontgaan, that dis-

Ontduiken (y. n.) To evade by fooping pleasure is easily avoided ; wij kunnen da:

down, or by diving. gevaar niet ontgaan , we cannot escape that

Ontédelen , ontádelen (v. a.) To de- danger ; hij zal u niet ontgaan he shall

prive a perfon of his nobility.

-

not go away from you ; zijns ooms

Onteerd (part. of onteeren) Dishonour- erfenis kan hem niet ontgaan , the inhe-

ed , defiled , disgraced , violated , deflow- ritance of his uncle cannot mifs him;

ered. die zaak was mij ontgaan , that thing had

Onteerder (s. m.) A dishonourer, a de- flipt my memory; die koop is mij ont-

filer , violator. I was deprived of that bargain,

Ontceren (v. a.) To dishonour, defile , in the buying of that parcel another was

violate; hij onteerd zijne familie , he ready before me; - zijne fpraak ontging

dishonours his family; hij heeft de maagd hem , his speech failed him; his fpeech

onteerd , he has defiled (or deflowered) the was gone.

maid.

gaan ,

Ontgelden (y. a.) To pay for, to fuf-

( teering (s. f.) A dishonouring, de- fer for , to be punished for; heeft hij het

gedaan , her is wel , hij zal het ook ontviolation.
6.1-
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gelden , has he done is, very well , hejone a bad entertainment , alfa: † to re-

Thall pay for it ; moet ik zijn misdrijfceive a perfon unkindly; het was een tref-

ontgelden? must I Juffer for his crime? felijk onthaal , it was a noble entertain-

Oatgespen (v. a.) To unbuckle.

Ontgesping (s. f.) An unbuckling.

Ontgespt (adj.) Unbuckled.

Ontgeven , zich ontgeven (v. r. and

part. of ontgeven) To defist from one's

opinion , to yield to another's ; ik zal

trachten mij die gedachten te ontgeven ,

I'll endeavour to ſet thoſe thoughts afide ;

ment ; teen minnelijk onthaal , a kind

ufage; -een gunftig onthaal , a favou

rable reception.

Onthaald (part. of onthalen) Treated,

entertained.

Onthaalder (s. m.) An entertainer.

Ontháken (y. a.) To unhook , unhasp.

Ontháking (s. f.) An unhooking.

Onthálen (v. a.) To treat , entertain,

uſe; iemand op een maaltijd onthalen , to

treat any one to an entertainment ; de

vijanden met kanonſchoten onthalen , to

falute the enemies with cannon balls ;

Ontginnen (v. a.) To make a first cut , iemand ruwonthalen , to use anyone unkind-

een kalkoen ontginnen , tolly; ik ga er niet , hij zou mij móge-

ijk flecht onthalen , I do not go there ,

ik heb mij die gedachten ontgeven ,

laid thofe opinions afide ; - ik kan het

mij niet ontgeven , I can't yield to its

can't defist from it , I can't think but

that it is fo.

-
to carve;

carve a turkey.

-

Ontgléden (part. of ontglijden) , fee perhaps he might receive me ill.

On glijden.
Onthaling (s. f.) Entertainment , recep-

Ontglijden , ontglijen , ontglippen (v. n .) ¿ion.
Te lip away, to flip out of one's hands ; Onthalsd , onthoofd (part. of onthalzen)

hij liet zich de aal ontglippen , he suffered Beheaded.
the eel to flip away; men moet geene Onthalzen (v. a. onthoofden) To be-

gelegenheid láten ontglippen , ' one must head, to fever the head from the body.

lay hold of every opportunity.
Onthalzer (s. m. onthoofder) A behead-

Ontglimmen (v. a. ontvonken , aangaan) er.

To light , to catch fire.

Ontglippen (v. n.) , fee Ontglijden.

Ontglipt (part. of ontglippen), fee Ont-

glijden , ontglippen.

Onthalzing (s. f. onthoofding) Abehead-

ing.

-

Onthanden (v. a.) To take out ofhand;

to incommode ; ik vrees gij zult er bij

Ontgloeijen (v. a. and n.) To inflame , onthand zijn, als gij het aan mij leent,

I am afraid it will incommode you (be
to kindle; to be ardent.

Outglommen (part. of ontglimmen) inconvenient to you) if you lend it me.

Lighted, catched fire.
Onthangen (adj. and p. of onthangen)

See Onthangen
Ontgoed , onterfd (part. of ontgoeden) Unhinged, displaced.

Deprived of one's goods , disinherited.

Ontgoeden (y. a.) , ſee Ontgoed.

(v. a.).

Onthangen (v. a.) To unhinge , to dis-

Ontgolden (part. of ontgelden) , fee place ; een deur of venſter van zijn heng-

Ontgelden.
fels onthangen , to unkinge a door or a

Ontgord (part. of ontgorden) Ungird- window ; een ſchilderij onthangen , to dis-

place a picture.ed.
Ontgorden (y. a.) To ungird ; het zwaard Ontharnast (adj, and p. ofontbarnas(en)

ontgorden (afdoen) , to ungird one's fword. Stript of one's armour.

Ontgording (s. f.) An ungirding.
Ontharnasfen (v. a.) To pull off one's

Ontgráten (v. a.) To take the bones out armour.

of a fifh.
Onthaspelen (v. a.) To disentangle , un-

Ontgraven (y. a. part. of ontgráven) ravel.

To dig up again digged up again.― Ontheffen (v. a. ontlasten , bevrijden)

Ontgrendeld (part. of ontgrendelen) Un- To unburthen , to rid of a load , to rafe,

bolted.

Ontgrendelen (v. a.) To unbolt.

Ontgrendeling (s. f.) An unbolting.

to take off, to take from , de onderdanen

van een gedeelte der lasten ontheffen , to

cafe the fubjects of a part of the taxes,

Ontgrepen (part. of ontgrijpen) Taken to unburthen them.

away:
Ontheffing (s. f.) An eafing, taking

Ontheiligd (adj. and p. of onthelligen)

Profaned.

Ontgrijpen (v. a.) To take away, to off , abatement.

[natch away; ik ontgreep hem den dé-

gen , I fnatched the word out of his

hand.

Ontgroeijen (v. a . ) To grow too much ;

to grow upon any perfon ; to growapace.

Onthaakt (part. of onthaken) Unhooked.

Onthaal (s. 8.) A treat, entertainment,

ufage , reception ; iemand een onthaal ge-

ven , to give any one a treat ; iemand

een echt onthaal aandoen , to give anyi

*

Ontheiligen (y. a.) To profane ; den

tempel ontheiligen , to profane the temple.

Ontheiliger (s. m.) A profaner.

Ontheiliging (s. f.) Profanation.

Ontheisteraar (5. m.) A disturber.

Ontheisterd (adj. and p. ofontheisteren)

Put out of order, harrassed , weared.s

. ntheisteren (v. a.) To disturb , so puj
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ass oforder, to weary. A withholder; een onthouder van een

Onthengfeld (adj. and p. of onthengfe-landers goed , a withholder of that which

len) Unhinged..

Onthengfelen (v. a.) To unhinge,

belongs to fomebody elſe.

Onthouder (s. m. geheuger) A remem-

hij is een goed onthouder , he

remembers or recollects very well , he has

Ontheupen (v. a. de heup verwrikken) berer;¸

To hip, to train the hip.

-

Ontheupt (adj. and p. of ontheupen) a Arong memory.

Hipped.
-

Onthouding (s. f. afhouding , achterhou

Onthéven (adj. and p. of ontheffen) Un- ding) A withholding ; de onthouding

burthened, taken off. taken awayfrom. van het vruchtgebruik, the refraining

Oathield (part. onthouden), ſee Ont- from the uſe offruit.

houden. Onthouding (s. f. gehengen) A remem-

Onthoofd (adj. and. p. of onthoofden) bering, retaining.

Beheaded. decapitated.- Onthouding (s. f. verblijfhouding, op-

Onthoofden (v. d. onthalzen) To be- onthoud) 4 fojourning , a keeping ref-

head, to decapitate.

Onthoofder (s. m.) A beheader etc.

Oathoofding (s. ƒ. onthalzing) Behead.

ing, decapitating.

Onthoud (s. n. geheugen) Remembrance ;

naar mijn onthoud, according to my

remembrance; hij is goed van onthoud ,
-

he has a good memory.

dence.

Onthouding (s. f. fpeening) Abftinence ;

de gáve der onthouding hebben , so have

the gift of continence.

Onthullen (v. a.) To uncover.

Onchutfen , onthutfelen (v. a ) To dis-

compofe , disturb , nettle, irritate.

Onchutfeling (s. f.) A discompofing,

Onthouden (adj, and p. of onthouden) , disturbing , nettling , irritating,

fee Onthouden (v. a.). Onthurst (adj. and p. of onthutfen) Dis-

Onthouden (v. a. afhouden) To with- compoſed , out of order , nettled , distur

hold, to keep from ; ik ben genoodzaakt bed ; het heeft hem geweldig onthurst , it

het hem te onthouder , I am fain to with- has discompofed him mightily.

hold it from him ; zij onthield hem zijn Onthúwen , fee Onttrouwen.

loon , fhe withheld his wages. Ontjaagd (adj. and p. of ontjágen) , ſee

Onthouden (y. a. in zijn geheugen hou- Ontjágen.

den) To retain , to keep in one's memo- Ontjágen (v. a. in het jågen afwinnen)

yik heb er geen woord van onthouden , To deprive by hunting , to fmatch away.

I have not retained one word of it; to intercept; het is hem ontjaagd , is

ik kan zijn naam niet onthouden, I can- was taken up before he could get it , it

not remember his name ; - † ik onthield was fnatched away from him.

- -

die les , that faying made an imprefsion Ontjáging (s. f. afwinning in het jagen)

upon me. Depriving by hunting, fnatching away ,

Onthouden, zich onthouden (v. r. zich intercepting.

afhouden , zich fpeenen) To abflain one's Ontieg , fee Ontijg.

-
bij

felf; hij wil zich van fterken drank niet Ontijd (s. m. ongelégen tijd) Inconve-

onthouden, he won't abſtain from ſtrong nient time , unfeaſonable time ;

liquor; ik onthield mij van hem te ant- ontijde , at an unſeaſonable time , in the

woorden, I abſtained from giving himany night-time; hij doet alles te ontijde ,
-

anſwer; hij kon zich niet van lagchen he does all things unſeaſonably,

onthouden, he could not forbear or re- Ontijdeling (s. c.) An abortive an un-

frain laughing , he could not refrain timely birth.

himselffrom laughing. Ontijdig (adj. ) Untimely , unſeaſonable;

Onthouden , zich onthouden (v. r. zijn een ontijdige dood , an untimely death ;

verblijf houden) To fojourn , to keep one's een ontijdige vrucht (een kind dat voor

refidence; hij onthield zich eenige weken den gewonen tijd ter wereld komt) , an

in den Haag , he fojourned, he kept his abortive or untimely child or birth, one

refidence fome weeks at the Hague ; born out of due time ; een ontijdig be-

hij onthoudt zich tegenwoordig in Enge- zoek , an unſeaſonable, ill timed vifit ; †

land , he is at preſent in England ; de fchelvisch is nu ontijdig, baddock is

-

-

zij onthoudt zich 's zómers doorgaans op now out of feafon.

-
het land , he lives in fummer generally Ontijdiglijk (adv.) Untimely, unſeaſon-

in the country; hij is naar Parijs , daar ably; dat nieuws komt heel ontijdig,

bij zich eenige maanden meent te onthou- that news comes very unſeaſonably, in a

den , he is gone to Paris where he intends very bad time.

to remain fome months. Ontijdigheid ongepastheld (s. ƒ.) Un.

Onthoudend (adj. gehengende) Having ſeaſonableneſs , disagreement with time or

a good memory.

Onthoudend (adj. mátig) Abflinent.

Onthoudendheid (s. f. mátigheid) Abft

Rence, continence.

Onthouder (s, m. afhouder , beroover)

place.

Ontijden (s. m.pl.) Unfeaſonablehours ;

hij loopt bij nacht en ontijden in de her.

bergen, he frequents the taverns bynight

and at unseasonable hours.

On-
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Oatije, ontieg , (adj. morſig , vuil) Nas-

ty, foul, dirty, filthy.

Ontilbaar (adj) What can't he lifted

up, unweildy, unmoveable.

Ontkápen (v. a.) To take away fe-

cretly.

Ontkenbaar (adj.) Deniable.

Ontkend (adj. and p. of ontkennen) ,

Fee Ontkennen.

Ontkóningen (v. a.) To unking , to de

pofe , to dethrone a king.

Ontkoppelen (adj. and p. ofontkoppe

len) Uncoupled.

Ontkoppelen (v. a.) To uncouple ; hon-

den ontkoppelen , to uncouple the dogs,

to loofe dogs from their couples.

Ontkorsten (v. a.) To take of the

crust.

-

Ontkennen (y. a.) To deny , disown Ontkrachtigd (adj, and p. of ontkrach

disanew ; een ſchuld ontkennen , to deny tigen) Enervated , deprived of force;

a debt ; ontkennen dat men het een ofunfettled , deprived of authority.

ander gedaan heeft , to deny having com- Ontkrachtigen (v. a ) To enervate, to

mitted one or other fault; — zijne arme deprive offorce of authority.
-

bloedverwanten ontkennen , to

disavow, one's poor relations.

Ontkenner (s. m.) A denyer.

disown,

-

Ontkroonen (v. a.) To uncrown , to de-

prive of a crown.

Ontkrópen (adj. adj. and p. ofontkrai-

Ontkenning (s. f.) A denying , denial , pen) Crept away ; de aal is mij ontkró-

disavowal, disavowment; alle voorstel pen , the eel crept away from me, orcrept

behelst eene vaststelling of ontkenning , out of my hand.

every propofition contains a poſitive or a Ontkruipen (v. a.) To creep away.

Ontkurken , ſee Ontstoppen.n'gative.

Ontkerkerd (adj., and p. ofontkerkeren) __Ontlaarzen (y. a. de laarzen uitrekken)

Releafed , got out ofprison. To pull off the boots.

Ontkerkeren (v. a.) To release or to

fet a prifoner at liberty.

Ontkernen (y. a.) To take out theker

nel.

Ontketend (adj. and p. of ontkétenen)

Unchained.

Ontketenen (v. a .) To unchain , to free

from chains.

Ontlaarsd (adj. and p. of ontlaarzen)

Without boots.

Ontladen (adj. and p. of ontlåden) Un-

loaden; wanneer wordt bet fchip ontla-

den ? when is the ship to be unloaden?

Ontladen (v. a.) To unload ; een fchip

ontladen , to unload a fhip.

Ontlading (s. f.) An unloading.

Ontlast (adj. and p. of ontlasten) DisOntkiemen (v."n . ) To ſhoot out.

Ontklaauwen (y. a. de klaauwen affnij- charged , baſed; ik ben van die zorg

den) To pare the claws. ontlast , I am discharged of that duty

Ontkleed (adi. and p. of ontklecden) ik voel mijzelven ontlast , I feel myself

Script, undressed, unclothed.

Oatkleeden (v. a.) To put off

clothes , to undress , to frip.

Ontkleeding (s . f.) A ſtripping ,

drefsing.

cafed.

-

one's Ontlasten (v. a.) To difcharge , to eaſe

to disgorge ; een kruijer ontlasten , to

un-\discharge a porter ; zijn gemoed ontlas-

ten , to safe one's mind , to discharge or

Onckléven ( . a. fcheiden) To fepa- acquit one's confcience ; een gevangene

Tale.

Ontklimmen (v. a.) To escape with

by climbing.

Ontkluisteren (v. a.) To unfetter ,

free from hackles.
-

-

van alle befchuldigingen ontlasten (vrij-

or (préken) , to acquit a prisoner of all in-

dictments; een ftad van een gedeelte der

to chattingen ontlasten , to free a town of

a part of the contributions ; die rivier

Ontknooper. (v. a.) To unbutton ; ontlast zich in de zee, that river dischare

fot to refolve, unravel ; zijn rok ont- ges itſelf into the fea
knoopen , to unbutton one's coat ; teen

raadfel ontknoopen , to refolve a riddle ;

de warring van een tooneelspel ontknoa- fick perſon.

pen , to unravel the plot of a play.

Ontknooping (s . f.) An unbuttoning

refolving, unravelling.

Ontknoopt (adj and p. of ontknoopen)

Unbutton'd refolved , unravelled.

- Ontkomen (adj, and p. of ontkómen) ,

fe Ontkomen (y. a. ).

Ontlasting (s. f.) Discharge, eafe;

ontlasting van een zieke , purging of a
.

Ontlaten (adj. and p. of ontláten) , fet

Ontláten ( a.).

--

**

men

Ontlaten (y.a.andn.) To dissolve , melt,

thaw , yield, relent ; het weer ont.

taat , the weather gives ; the frost begins

to oceaſe; →→→ dat ftaal is te hard-

moet het wat omtláten, this feel is too

Ontkómen (v. 4. ) To escape evade ; een hard, one must temper it a little.

gevaar ontkomen , to escape a danger; Ontláting (s.f.) 4 difsolving, melting.

de ftraf ontkomen , to escape the punish- Ontleden (v. a.) To anatomizey dis-

ment ; hij is het ontkomen , he is esca- fect , carve; to dismember ; een liz-

ped. chaam ontleden , to anatomize" a‹corpſe ;

Ontkoming (s. f) An escape , escaping.to diſsect a dead body; een hoen ont

Ontkoning (adj. andp. of ontkógingene den, to carve a hen , a chicken : zi

Unkimed , deshroned , depoſed. ne gevoelens ontleden, to discusses's

Grade

opi.
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opinions ; † zijn tekst wel ontleden (ver-

kláren) , to explain one's text well.

Ontleder (s. n.) An anatomist.

Ontledigd (adj. and p. ontledigen)

Emptied, voided; van zorge ontledigd ,

void of care.

Ontledigen (v. a.) To empty , void ; een

pakhuis ontledigen , to empty a ware-

house.

Óntiédiging (s. f.) An emptying , void-

Ontloeren (v. a.) To purloin , to pilfer.

Ontloering (s. f.) A pilfering , purloine

ing.

Ontlóken (part. of ontluiken) Open'd

(as a flower); zoodrá de roos ontloken

is , as foon as the rofe is open or blown.

Ontlooden (v. a.) To take off the leads.

Ontloopen (adj. and p. of ontloopen) ,

fee Ontloopen (v. a.).

Outloopen (y. a.) To ont-run , to run

ing. away from; gij zult mij niet ontloo-

Ontleding (s. f.) Difsection , anatomy ; pen , you will not outrun me , I'll find

t ontleding van zijne gevoelens , dis- you; † zij zullen malkander in járen

cufsion of one's fentiments; t de ont- weinig ontloopen , they don't differ much

leding van een fpreuk, the analysis of a in years ; † hij is zijn meester te vroeg

fentence. ontloopen, he left his master too for ;

Ontlee (adj. and p. of ontleden) Dis- zijn wáter ontloopthem , he can't

fected , anatomized , retain his urine.- dismembered.

"

Ontleelkunde (s. f. eene nette ontlé-

ding of opfnijding van het ligchaam van

-

-

Ontlooping (s. f. ) A running away.

Ontlorfen (v. a. afborgen) To buy upon

een mensc of beest , waardoor de dee- trust , to take upon trust.

len onderfcheidenlijk ontdekt en verklaard Ontlorst (adj. and p. ofafborgen) Bought

worden , ten nutte van de geneeskunde en or taken upon trust.

de natuurlijke wijsbegeerte) Anatomy , a Ontlosfen (v. a.) To difsolvè , › looſen ,

neat difsection or cutting up the body of untie . rid; eene zwarigheid ontlosfen

-

-

-

man or beast , whereby the parts are fe- (oplosfen) , to folve a difficulty.

verally discoveret and explained for the Ontlost (adj. and p. of ontlosfen) , fee

ufe of phyfic and natural philofophy. Ontlosfen.

Ontleedkundig (adi.) Anatomical. Ontlossing, oplossing (s f.) A folution.

Ontleedkundiglijk (ady ) Anatomically. Ontluiken (v. a, and n.) To open orblow

Ontleend (adj. and p. of ontleenen) (as a flower) ; als een roos ontluiken , to

Borrowed , die fpreekwijs is van het open like a rofe ; ontluik úwe oogen ,

grieksch ontleend , this phrafe is derived open your eyes; de dageraad begint te

from the greek. ontluiken , the morning begins to appear ;

† deze jonge dochter ontluikt als een

maan ontleend haar licht van de zon , the roos , this young woman flouriſhes like a

moon derives her light from the fun. † hij begint weer te ontluiken

Ontleening (s. f.) Borrowing. na zijne ziekte , he begins to recover, or

Ontleerd (adj. and p. of ontleeren) to perk up again , after his fickneſs.

Forgot what one has learned ; zij heeft Ontluiking (s. f.) Opening ; ontluiking

haar engelsch weêr ontleerd , ſhe has for- der bloemen , opening or blowing offlow-

got all her english. ers ; ontluiking der oogen , opening of

Ontleenen (v. a. ) To borrow : - de -

rofe;
-

Ontleeren (v. n.) To unlearn , to forgot the eyes.

what one has learned , to learnbackward ; Ontluisterd (adj. and p. of ontluisteren)

(v. a.) To unteách; daar is veel moei- Soiled , darkened.-

te aan vast om hem die kwáde gewoonte te Ontluisteren (v. a. ) To foil , darken.

Ontleeren (af te leeren), it will require Ontluistering (s. f.) A foiling , darken-

much pains to wean him from that bading.

custo Ontmaagd (adj. and p. of ontmaagden)

Ont'iep (pret. van ontloopen) ; Hij ont- Deflowered , deprived of maidenhood.

liep gelukkig het gevaar, He very luckily Ontmaagden (v. a.) To deflower , to ra-

escaped the danger.

Ontlijfd (adj. and p. of outlijven) Kil-

led ; hij heeft hem in een tweegevecht

ontlüfd, he has killed him in a duel.

vish.

Ontmaagding (s. f.) Defloration , the

act of deflowering.
•

Ontmaakt (adj. and p. of ontmaken ,

Ontlijken (v. n.) To be grown unlike , ontdoen) Unmade , deprived , undone.

not refembling. Ontmaakt (adj. and p. of ontmáken ,

heritance.
Ontlijmd (adj. and p. of ontlijmen) Un- onterven) Disinherited , deprived of in-

glued, a glued place feparated.

Ontlijmen (v. a.) To unglue."

Ontlijven (s . f) Ungluing , dissolving

of the glue.

Ontlijven (v. a.) To kill , to take away

one's life.

Omlijving (s. f.) Killing ', murder.

Ontloerd (adj. and f. of ontloeren)

Purloin'd, pilfered.

Ontmagtigd (adj, and p. ofontmagtigen)

Disauthorized , deprived of credit or aus

thority

Ontmagtigen (v. a. ) To disauthorizė ,

to deprive of credit or power.

Ontwaken (v. a. ontdoen , bréken) To

unmake , to deprive of any quality , to

undo ; dat hij gemaakt heeft, kunt gij niet

ort-
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ontmaken , what he has done , you can't Ontmoeting (s. f.) A meeting with;

undo. eene gelukkige ontmoeting , a krange oc-

Ontmaken (v. a. onterven) To disinhe- currence or event.

rit, to deprive of inheritance; hij heeft

haar zija goed ontmaakt , he has disinhe-

rited her of his eftate.

Ontmaking (s. f. onterving) Disinheri-

fon, depriving of inheritance.

Ontmand (adj. and p. of ontmannen) ,

for Ontmannen.

Ontmommen, fee Ontmaskeren.

Ontmúren, fee Ontmaskeren.

Ontnaaid (adj. and p. of ontnaaijen)

Unflitched.

Ontnaaijen (v. a.) To unflitch.

Ontnaaijing (s. f.) An unftitching.

Ontnágelen ( a.) To uncloy ; een kanon

Ontmannen (y. a. lubben) To castrate , oninágelen , to uncloy a piece , to put oil

emasculate , geld , to deprive oftesticles. about a nail that is driven into the touch-

Ontmannen (v. a. verwijfd máken) To hole of a gun , ſo as to make it glib .

make effeminate, womanish , toemasculate.jand then , by a train to give fire to the

Ontmannen (9. a. ontvolken) To unpeo- mouth , and ſo blow is out.

pls, to deprive of inhabitants ; -eene Ontnam (pret van ontnémen) , ſee Out-

vloot ontmannen , to disarm or dismantle nemen.

to unman a fleet.

Ontmanner (s. m. lubber) A gelder , one

who gelds or castrates.

Oatmanning (s. f. lubbing) Emascula

tion, gelding , castration.

Ontnémen (v. a.) To take away , to

taks from , to rob , deprive , to firip of;

hij ontnam mij een van mijne beste rok-

ken , he took from me, he robbed me , of

one of my best coats.

Ontnéming (s . f.) A taking away, de-Ontmanning (s. f. ontvolking van eene

vinot enz.) Disarming or dismantling (of|priving.

a fleet etc.). Ontnestelaar (s. m. ftoorder van vógel-

Ontmanteld (adj. and p. of ontmante- nesten) One that robs birds oftheir meets.

len) Dismantled ;- ontinantelde , geflech- Ontnesteld (adj. and p. of ontnestelen ,

te vestingen , dismantled fortresses. verjagen ) Unnestled , turned out, † dis-

Ontmantelen (v. a.) To dismantle , to lodged.

rob any one of his cloak; - eene ftad Ontnestelen (v. a.) To unnestié, turn

ontmantelen, to dismantle , to pull down out,

the walls of a town.

---
dislodge.

Ontnesteling (s , f.) A turning out,

Ontmaskerd (adj. and p. of ontmaske- a dislodging.

ren) Unmasked, Ontnómen (p. ofontnémen) Taken away

Ontmaskeren (v . a. ) To unmask ; † cen from , robbed , deprived ; het is hem opt-

bedrieger ontmaskeren , to unmask anómen , it is taken away from him , he

Sharper. is robbed of it ; † zijne moeder is hem

Ontmasten (v. a.) To unmast , or dis - vroeg ontnómen , he was early deprived

of his mother.mast.

Ontmenscht (adi. van de menschheid Ontnuchterd (adj. and p. of ontnuchte-

ontaard) Become inhuman ; een ontmensch- ren) Breakfasted; ik ben nog niet ont-

te tiran , an inhuman tyrant; een ont- nuchterd , I have not yet breakfasted.

menschte wet , a cruel , a barbarous law.

Ontmenschtheid (s.f.) Inhumanity , bar- To breakfast.

barity.

Ontmoedigen (v. a. ) To discourage.

Ontmoet (p. of ontmoeten) Met , occur

red. See Ontmoeten.

Ontnuchteren , zich ontnuchteren (v. m.)

Ootnuchtering (s. ƒ.) A breakfast.

Ontoegankelijk (adj. ongenaakbaar) In-

accessible , unapproachable ; ontoeganke

lijke hoogten inaccessible heights.

Ontoegankelijkheid (s. f.) Inacceſsible.

nefs.

Ontoegefelijkheid (s. f.) A not being

inclined to yield or condescend , fifneſs.

Ontoegevend , ontoegefelijk (adj.) Not

tiff.

Ontoevriesbaar, ontoevrieslijk (adj.)

Which cannot freeze up.

Ontmoeten (v. a. tégenkómen) To meet ,

to meet with , to come inwards , to oc-

cur , lo encounter ; ik ontmoette hem op

den weg , I met him by the way ; een

fruikroover ontmoeten , to meet a high-

wayman ; een bosch ontmoeten , to meet yielding , unpliant , not condescending,

with a forest; mij is een vreemde zaak

ontmoet, I meet with a frange thing;

zon er ooit iets van dien aard ontmoet

(voorvalt). If ever any thing ofthat kind

OCCUTS ; iemand vriendelijk ontmoeten ſon of any order or rank.

(hejégenen), to treat , to accost , to ad-

dress , to receive one kindly; + bergen

Ontmoeten malkander nooit , maar men-

fchen fomtijds (prov.) , hills never meet

one another, but menſometimes , † friends

may meet, but moun´ains never greet-

eer de heren malkander ontmoeten, before

the armies encountered or joined.

-

Ontordenen ( . a.) To deprive any per-

Ontpakken (v. a. ) To unpack ; het goed

ontpakken , to unpack the goods.

Ontpakking (s. f.) An unpacking.

Ontpakt (adj. and p. of ontpakken) Un-

packed.

Ontpanden (v. a.) To redeem a pawn.

Ontpáren (v. a. ) To uncouple.

Ontpleiten (v. a. door pleiten afwinnen)

To
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To win by law-fuit ; - hij ontpleitte hem Ontreden (p. of ontrijden) Out-ridden,

dat land , he got that land of him by a escaped by riding hij is het gevaar ont
lawfuit. réden , he escaped the danger with ri-

Ontploffen (v. n.) To detonize . Seeding.

Ontploft. Ontrégen (adj. and p. of ontrijgen) Un-

Ontploffing (s. f. woord der fcheikun- laced ; men ontreeg haar voort , om haar

de , een donderend geluid of losbarften te doen bekomen , he was immediately

in het ftoffcheiden) Detonation ( in chy- unlaced to recover her.

mistry), the noife that is often made by Ontreinigd (adj. and p. of ontreinigen)

a mixture being enkindled in the contain- Polluted , defiled.

ing vessel, the volatile parts exploding Ontreinigen (v. a.) To pollute , to de-

with great force. file.

Ontploft (adj. and p. of ontploffen Ontreiniging ( s . f.) Pollution , defile-

woord der fcheikunde , met ontploffing of ment.

losbarſting verkalken) Detonized , calcined Ontrékenen (v. a.) To deceive by rec

with detonation.

Ontplooijen (v. a. ) To unfold.

Ontpluimd (adj. and p. of ontpluimen)

Unfledged, having the feathers plucked

of.

Ontpluimen (v. u.) To pluck off the

feathers.

koning.

Ontrend (p. ofontrennen) Out-run , out-

trip.
1

Ontrennen (v. z. ) To outrun , outride.

Ontrent , fee Omtrent.

Ontried (pret. of ontráden) Difsuaded ;
iedereen ontried hem dat huwelijk . every

Ontpoorterd (adj; and p. of ontpoorte- one dissuaded him from that match.

ren) Deprived ofone's citizenship , outlawed.

Ontpoorteren (v. a. ) To deprive any one

of citizenship, to outlaw.

Ontpoortering (s. f.) A depriving any

one of citizenship.

Ontpraat (adj. and p. of ontpráten)

Difsuaded from , talked out of.

Ontpráten (v. a.) To dissuade by rea-

foning , to cajole ; gij zult het mij met

alle uwe fchoone woorden niet ontpráten ,

you won't difsuade me with all your fair

words.

Ontriefd (adj. and p. of ontrieven) In-

commoded , hindered.

Ontriemen, fee Ontgorden.

Ontrieven (v. a.) To incommode , hin-

der ; zichzelven ontrieven om een ander te

gerieven , to bring one's jelf to inconve-

niencies to assist another.

Ontrieving (s.f.) Inconvenience , distur➡

bance.

Ontrijden (v. a. te paard ontkomen) To

out-ride , to escape by riding ; hij zal mij

met dat paard niet ontrijden , he will not

out-ride me with that horfe.Ontpráting (s. f.) Difsuafion.

Ontråden (adj. and p. ofontråden) De- Ontrijfd , ſee Ontriefd.

horted, difsuaded , adviſed to

trary.

the con-

Ontråden (v. a.) To dehort , to dis-

ſuade, to perſuade or adviſe to the

irary.

Ontrijgen (v. a.) To unlace.

Ontrijven , fee Ontrieven.

Ontrimpelen (y. a.) To ſmooth or take

con- away the wrinkles , to unplalt ; zijn

voorhoofd ontrimpelen , to unbend or re-

lax one's features.Ontradend (adj.) Dehortatory.

Ontráding (s. f.) Dehortation , advifing

to the contrary.

Ontráfeld (adj. and p. of ontrafelen)

Unravelled ; die zijde gaat aan het ont-

ráfelen . that filk begins to fray.

-

Ontroeid (p. of ontroeijen) Out-rowed.

Ontroeijen (v. a.) To out-row.

-
Ontroerd (adj. and p. of ontroeren)

Troubled , disturbed ; affected.

Ontroerdheid (s . f.) Disturbance ; ont-

Ontráfelen (v. a.) To unravel , to un- roerdheid des gemoeds , perturbation of

weave , linnen ontrafelen , to unravel li- mind.

nen. Ontroeren (y. a.) To trouble , disturb¸

to affect; het gemoed ontroe-
-

-

Ontramponeerd (adj.) Shattered , bro- perturb ;

ken , disabled ; de boot ligt daar geheel ren , to trouble one's mind ; de algemeene

ontramponeerd , the boat lays shattered to rust ontroeren (verftóren) , to disturb the

pieces; het uurwerkis ontramponeerd , the public peace; hij was zeer ontroerd

clockwork is disabled or broken. (of aangedaan) , he was much affected.

Ontranden (y. a. den rand afnémen) To Ontroerenis (s. f.) Trouble , perturba

emarginate.

Ontredderd (adj. and p. ofontredderen Ontroering (s. f.) A troubling , pertur-

Out of order, disabled ; het ganfche bing ; ontroering van gemoed , trouble

werktuig is ontredderd , the whole engine of mind ; ontroering van den ftaat, dis-

is out of order ; zijn ſchip werd ontred- turbance of theftate , fedition ; —ik hoor-

derd , his ship became disabled. de het met ontroering aan , I heard it

tion.

Ontredderdheid (s. f.) Disorder , confu- with forrow.

fon , irregularity. Ontroesten (y. n.) To lofe rust (in a

Ontredderen (v. 4.) To put out of or proper and figurative fenfe).

der , to disable , to disturb.

11. DE BL.

Ontrollen (y. #, wegrollen) To roll away

Q ૧ from
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from ones het ontrolde mij , it rolled

away from me.

Ontrollen (v. a. ontwinden) To display;

ontrolde váuen , unfurled banners.

† Ontrollen (v. a. ontſtélen) To pick

out of one's pocket.

-

Ontrusten (v. m.) To disturb , trouble:

iemand in zijne ftúdie ontrusten, to disturb

any one in his ftudy; † de belégeraars

door geftádige uitvallen ontrusten , to har-

rafs the befiegers by continualfallies; een

huisgezin ontrusten , to disturb a family ;

Ontronfelen (v. a.) , fee Ontfutfelen. den ftaat ontrusten, to disturb the flate;

Ontroofd (adj. and p. of ontrooven) het gemoed ontrusten, to trouble themind.
Robbed het is hem ontroofd , he is rob- Ontruster (s. m.) A disturber.

bed of it; hij heeft mij alles ontroofd wat Ontrusting (s. ƒ. pláging der vijanden

ik bezat , he robbed me of all that I had. door geftádige uitvallen) Harrofsing of

Ontroomd (adj. and p. of ontroomen) the enemies by continual fallies , distur-

Fleeted. bance.

-Oatroomen (v. a.) To fleet milk ; to Ontrusting (s. f. kwelling van geest)

take off the cream from the milk. Trouble of mind, inquietude , want of

Ontroostelijk, ontroostbaar (adj ) In- peace.

confolable , disconfolate , without com-

•

fort.

Ontrooven (v. a. ) To rob , to fleal.

Ontroover (s. m.) A robber , depriver.

Ontrooving (s. f.) A robbing , depri-

ving.

•

Ontfchadigd (adj. and p. of ontſchádi-

gen) Indemnified.

Ontfchadigen (v. a.) To indemnify , zo

make amends for a lofs.

Ontfchadiging (s.f.) Indemnity ,amends

for a lofs.

Ontrouw (adj.) Unfaithful , disloyal

een ontrouwe knecht , an unfaithful hackled , unlinked , unfettered.

fervant.

Ontfchakeld (p. p. of ontſchakelen) Un-

Ontfchakelen (v. a ) To unſhackle , to

Ontrouw , ontrouwelijk (adv.) Unfaith- unlink, to unfetter.

fully; zich ontrouwelijk gedragen , to be

have unfaithfully.

Ontfchakeling (s. f.) An unlinking, un-

fettering etc.

-
Ontrouw , ontrouwheid , ontrouwigheid Ontfchaken (v. a.) To raviſh , to take

(s. f.) Unfaithfulneſs , infidelity ; zij heeft away fuddenly ; de jonge dochter werd

de meid op ontrouw bevonden , he has háren våder ontſchaakt , the young woman

detected the maid in dishonest actions. was ravished out of her fathers house.

Ontruimd (p. p. ofontraimen) , Jee Ont-

ruimen.

Ontfchaker (s. m.) A raviſher.

Ontfchaking (s. f.) A raviſhment.

Ontfcheept (adj. and p. ofontſchéping)

Disembarked.

Ontruimen (v. a. de ruimte wegnemen)

To take up room ; die groote tafel zal de

kamer te veel ontruimen, that great Ontfchepen (v. a .) To disembark, to

table will take up too much room in the unload ; het gefchut ontfchepen , to unload

parlour.
the cannon ; men is doende de goederen

Ontruimen (v. a. ontledigen) To eva- te ontfchépen , they are busy to unload

cuate; het krijgsvolk heeft die plaats ont- the goods.

-

ruimd , the foldiers have evacuated that Ontfchéping (s. f.) A disembarking,

place; hij heeft zijn bezit met den dood unloading.

ontruimd , he has left his pofsefsion to Ontfcheuren (v. a.) To tear away , to

others by his death ; † hij was vrij wat tear out.
-

•

in het naauw , maar hij is nu door de Ontfchieten (v. a.) To flip away, to

erfenis van dat kapitaal ontruimd , he was come fhort of one's aim ; de tijd zal udus

much firaitened , but now by the inheri- doende ontfchieten , thus doing time will

ting of that flock he is enabled to trade ; fail you ; dat zal hem ontſchieten , he

or to pay his debts. will come short of his aim ; he will find

Ontruiming (s. f.) Enlargement ; hoe him felf mistaken ; het ontfchiet mij

veel hij ook krijgt , daar komt geen ont- (het gaat mij uit mijne gisfing), it is be-

ruiming , how much foever he gets , his yond what I made account , I am disap-

narrow condition is not enlarged by it. pointed; tuit den flaap ontfchieren ,

Ontrukken (v. a.) To fnatch away ; o awake on a ſudden . See alſo Ontſchó-

iemand een mes ontrukken, to fnatch any ten.

-

one's knife away; - een moeder háre Ontfchikken (v. a.) To put out of or

kinderen ontrukken , to rob , to depriveder , to discompofe.

a mother of her children ; de dood heeft Ontfchikt (p. p. of ontfchikken) Out

hem ons ontrukt , death has ſnatched him of order, discompofed.
away from us.

Ontrukking (4. f.) Snatching away.

Ontfchipperd (adj . and p. of ontſchip.

peren) Deprived of the masterſhip of a

Ontrukt (adj. and p. of ontrukken) vessel ; de kápers hebben hem ontfchip-
Snatched away.

Outrunnen , fee Gnatrennen.

perd , the privateers have disabled him

from being master of a ship.

Ontrust Cad . and p. of ontrusten) Dis- Ontfchipperen (v. a.) To degrade asy

turbed, troubled.
lonefrombeingmaster ofa veſsel, todeprive

him
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→ him of his mastership or command.

Ontfchoeid (adj. of ontſchoeijen) , fee

Ontfchoeijen.

Ontfchoeijen (v. a. de ſchoenen uitdoen

= To pull of the shoes, to unshe ; ontfchoei-

de (barrevoeter) monniken , carmeliten ,

= barefooted friars , carmelites.

[

fpare you that trouble;
>> zich van zija

ambt ontflaan , to refign one's office:

een lijfeigen ontslaan (in het roomfche

regt) , to emancipate a vassal or flave.

Onthaakt (p. p. of ontfláken ) Releafed.

Ontilag (s. n.) Discharge , releaſe , ab-

Solution , dispenfation ; ontſlag van een

Ontſchoeijen (v. a. een dijk aan den eed verzoeken , to demand abſolution of

voet ontblooten) To dig about a dike ; an oath ; ontflag van den dienst verkrij-

「 een boom ontſchoeijen , to open a tree at gen , to obtain one's discharge from the

1 the root, to dig about it , to bare the fervice ; † de gevangenen hebben hun ont-

roots of a tree. Mag gekregen , the prisoners are acquit

Ontfchorfen (v. a . ) To pull off the ted ; ontflag der aangehaalde goederen,

bark; boomen ontfchorfen , to pull or releaſe , redeeming of goods feized ; ont-

ftrip off the bark of trees. flag van zijn ambt verzoeken , to petition

Óntfchorling (s. f.) A pulling off the to be discharged from one's office.

bark. Ontflagen (p. of ontflaan) Discharged,

Ontfchorst (adi. and p. of ontſchorfen) released, acquitted , abfolved , rid , freed;

Stript of the bark. ontflagen worden , to be discharged , to

-

-

Ontaken (v. a. ) To releaſe.

Ontlaking (s. f.) A releaking.

Ontflapen (p. p. ofontflápen) Deceased.

Ontfchoten (p. p. of ontſchieren) Slipt be released, to get rid , to be delivered

s away; het is mij ontfchóten (ontvallen) , van den dienst ontflagen worden , to be

it fell out of my hand ; het is mij ont- discharged , freed from the ſervice ; van

fchoten (uit het geheugen gegaan) , it is eene zaak ontflagen (vrij ) ráken , to get

Ript out of my memory; — † het is mij clear off.

ontfchoten (buiten mijne gisting gegaan),

I am come fhort of my intention , I find

myſelf mistaken , I have been disappoin-

ted ; de tijd is mij ontfchóten , the See Ontlapen (v. z.).

time has infenfibly failed me. Ontilapen (v. n.) To fleep away one's

Ontfchuldelijk (adj. verſchoonelijk) Ex- life, to yield up the ghost , to deceaſe,

cufable. to die, to depart this life; heilig te lé-

Ontfchuldigd (adj. verfchoond) Ex- ven , en in den Heere te ontflápen , is de

cuſed. wensch van ieder goed christen , to live

Ontfchuldigen (v. a.) To excuse , justi- holy , and to die in the Lord, is the

fy; hij poogde zijn gedrag te ontfchuldi- with of every good christian ; hij ontfliep

gen , he endeavoured tojustify his conduct.in vrede , he departed (or died) in peaces

Ontfchuldiger (s. m .) An excufer. hij is in den Heere ontflápen , he died in

Ontfchuldiging (s. f.) An excufing ; the Lord.

niemand dorst tot zijne ontfchuldiging Ontſlåping (s. f.) A decealing.

fpreken, nobody dared to speak in his Oatflépen enz. , ſee Ontdragen.

defence; zijn ontfchuldiging werd niet Oatliep (pret. of ontflapen) , ſee Ont

aangenomen , his excufe was rejected , lapen.

overruled.

Ontferd (part. of ontieren) Defaced ,

disgraced.

Ontflippen (v. n.) To flip away.

Ontflipt (p. of ontflippen) Slipt awayg

het is mij ontflipt , it flipt out ofmy hand.

Öntüleren (v. a.) To deprive of that Ontfloeg (pret. of ontslaan) ; Hij ont-

which adorns , to disgrace; een ſchilderij floeg de burgers van den eed, He acquit-

ontieren , to deface a picture; dat ont- ted the burgesses of their oath.

fiert het ganfche werk , that disgraces the Ontiloop (pret. of ontluipen) : De dief

whole work. ontfloop het in het gedrang , The thief

Ontfiering (s. f.) A defacing , disgra- escaped in the crowd.

cing.

Ontſlaan (y. a.) To discharge, release ,

acquit, abfolve , deliver , rid, free; een

gevangenen ontlaan , to acquit , or re-

Teaſe , a priſoner ; een gevangenen

onder borgtogt ontſlaan , to bail a prifon-

&T ;
-

-

Ontilopen (p. of ontluipen) Snezked

away, Holn away.

Ontfloping (s. f.) Dissolution.

Ontluijerd (adj, and p. of ontfluijeren)

Unveiled.

Ontluijeren (v. a. den fluijer afdoen,

foldaten van den dienst ort@laan , To unveit , to divest ofor throw off a veil.

afdanken , to disband foldiers ;
-iemand

van zijnen eed ontslaan , to abfolve a per-

aangehaalde goederenJon of his oath ; -

Ontfluijering (s. f.) Unveiling

Ontfluimeren, ſee Sluimeren , Ontſlapen.

Ontluipen (y. a. wegfluipen) To Sneak

ontflaan (het beflag daarvan afnemen) , ' or steal away ; hij poogde ons ftilletjes

to releaſe ſeized goods ; zich van fe- te ontluipen , he endeavoured to fleal

mand ontlaan , to get rid of a perfon ; away from us.

iemand van moeite ontflaan , to free any

one from trouble; Ik zal u wel van ing away.

die moeite ontslaan , I'll excuſe you , or

Ontluiping (s. f.) A ſneaking or feal-

Ontluiten (v. a.) To unlock , to open a

Qg a
lock;
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Lock;
-

gevangenen ontſluiten , to release bleeds easily.

the prisoners; de bloemen ontfluiten
Ontfpringing (s. f. van een rivier nie

zich 's morgens , the flowers open in the het gebergte) The ſource of a river out

morning. of a hill or mountain.

Ontluiter (s. m.) An opener. Oatfpringing (s. f. van den neus) The

Ontfluiting (s. f.) An unlocking , opening. ſudden bleeding of the nose.

Ontsnappen (v. a. ontkomen , ontvlug Ontſprongen (p. ofontſpringen) Sprung .

ten) To escape, to flip out , to steal ftarted up , escaped , leapt away, jkipt

away; den fchout ontsnappen , to escape away ; t hij is den dans ontfprongen , he

the bailiff; de lågen , die men ons legt , has escaped the danger ; de vloo is mij

gelukkig ontfnappen , to escape the fnares ontſprongen , the flea skipt away from

laid before us.

Ontsnapping (s. f. ontkóming , ontvlug-

ting) An escaping or flealing away.

Ontsnapt (p. of ontsnappen) Escaped ,

floin away.

me.

Ontfpróten (p. of ontſpruiten) Sprung ,

rifen.

Ontfpruiten (v. a.) To ſpring up , te

rife ; het onkruid ontſpruit van zelf, the

Ontfnellen, fee Ontloopen , Ontrennen. weeds Spring_up of themſelves ; waar uit

Ontfnoten (p. of ontfnuiten) Rooked , ontfpruit het ? from whence does it ſpring

cheated, pilfered. arife or originate.

Ontsnoeren (v. a.) To take offfrom the Ontſtaan (p. of ontſtaan) Proceeded , ari-

firing ; talle de geléderen der ruiterij fen , rifen.

waren ontfnoerd , all the ranks of the Ontitaan (v. n.) To proceed , riſe,ſpring ;

cavalry were routed. die lof ontstaat uit vleijertj , theſe praiſes

Ontfauiten (v. a. looslijk ontnémen) proceed from flattery; de penningen ont-

To rook , to cheat any one , to pilfer; ik ſtaande uit den verkoop van —- the money

zal hem mooitjes zijn geld ontfauiten , proceeding from the fale of ; de mees-

I'll rook or cheat him out of his money ; te ziekten ontstaan uit verstoptheden , must

fil pilfer his money finely. distempers arife from obftructions , alle

-

Ontspannen (adj. and p. ofontspannen) die misbruiken ontſtaan uit het kwide

Relaxed , remitted, unbent. voorbeeld der grooten , all these abuses

Ontſpannen (y. a. ) To relax , to remit , proceed or ariſe from the bad examples

20 unbend; een boog ontspannen , to un- of the great; uit zulk een bedrijf zou

bend a bow ; de fnáren van een luit ligt oproer kunnen ontſtaan , from fuck

ontspannen , to let down the firings of a doings there might easily arifs a tumult ;

Lute ; den geest door een wandeling ont- tégen den avond ontstond er een bijſter

Spannen (verkwikken) , to unbend one's onweer , about night there aroſe a violent

mind by taking a walk. tempest.

Ontspanning (s. f) Relaxation ; dat Ontftak (pret. of ontftéken) ; Hij ont-

heeft hem eene ontspanning der zenuwen ftak, He kindled , he was inflamed etc.

veroorzaakt , that caused him a relaxa- See Ontstéken (v. a.).

zion of the nerves.

•

-

Ontsteken (v. a. aanftéken) To kindle ;

Ontĺparteld (p. of ontſpartelen) Escaped een vuur ontftéken , to kindle a fire ; een

by a quick motion , ſkipt away. kaars ontftéken , to light a candle ; dat

Ontfpartelen (v. a.) To skip or spring zal hem tot toorn ontsteken , that will

out of any one's hands , to escape ; gelijk move his anger , or provoke him to anger;

de visch het net zoekt te ontfpartelen , hij is van gramfchap ontftéken , he is kis-

like as the fifh endeavours or fruggles to died into wrath , he is incenfed , he is

escape the net; het konijn is mij ontfpar- inflamed with anger ; door liefde ontſtó•

teld , the rabbit ſprung out of my hands.ken , inflamed or affected with love ; há-

Ontfparteling (s. f.) Flight, escape. re oogen ontſtéken ieder hart , her eyes

Ontfpeld (p. of ontſpelden) Unpinned. inflame every heart , door de liefde Gods

Ontfpelden (y. a. ) To unpin. ontftéken , of ontstoken , animated, infpi-

Ontfpringen (v.a. fpringende ontkomen) red by the love of God de wijn ont-

To leap away, to escape fuddenly , toteekt het bloed , wine inflames the blood;

Spring out of one's hands , to fart up; - zijn been was ontftéken , his leg was

zie toe dat de haas u niet ontſpringt , look inflamed ; die zalf heeft de wond ont-

to it that the hare does not get away ftóken , this ointment has inflamed the

(or escape): † den dans ontfpringen ( een wound; een huis met de pest ontfté-

gevaar ontkomen) , to escape , toget clear ken , to infest a house with the plague.
off; uit den ſlaap ontſpringen (opſpringen) , Ontsteking (s. f. ) A kindling,

to fart up out of fleep. inflammation ; de ontsteking , ontvonking

Ontfpringen , ontfpruiten (v. a.) To van het hart , the inspiration ofthe heart;

Spring, to issue; de rivier ontſpringt uit ontsteking van gramfchap , kindling of

het gebergte , that river Springs , or wrath; ontsteking van de lever . is

derives its fource from the mountain; flammation of the liver; de ontsteking

de neus van een verhit mensch ontfpringt van een zweer of gezwel , the inflamma-

heel ligt, the noſe of a fanguine perſon'tion of a fore,

-

--

-

-

- 68

Ont
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Ontfield (adj. and p. of ontſtellen) Outs Ontstond (pret. of ontſtaan) ; Daar ont-

of order, discompofed; mijn horlógie is fond een fchrikkelijk onwéder , there

ontsteld, my watch is out of order ; mijn arofe a frightful tempest , florm ; daar
maag is ontsteld , my stomach is out of..ntitond een groote twist onder hen ,

order; het minste ding ontstelt haar , the there arofe a violent quarrel amongst

least thing discompofes her;

fteld klavier, a harpsichord out of tune ; Ontstopt (adj. and p. of ontſtoppen)

een onfteld kompas , a compafs not Unftopt.

well touched.

-

-- een ont- them.

-

Oniſtoppen (v. a. ) To unftop ; een flesch

ontstoppen (ontkurken) , to uncork or open

Ontstráten (v. a. ) To unpave.

Ontſtrengelen (v. a . ) To untwist.

Outſteld (adj. and p. of ontſtellen

verbaasd, verfchrikt) Amazed ,frightened , a bottle.

troubled; hoe ben je 200 ontsteld ? how

are you fo amazed , fo frightened?

geheel ontsteld , verbaasd , radeloos zijn , Ontstrikken (v. a. ) To untie ;

t to be at one's wits end ; een onfteld uit zijns vijands lagen outstrikken, to wind

gelaat , a bewildered , disordered counte- one's (elf out of the fnares of one's ene-

nance. my.

-

zich

#

Ontftélen (v. a .) To fteal from , to rob ; Onttikeld (adj. and p. of opttákelen)

thet hart van iemand ontftélen, to teal Unrigged ; onttakelde fchepen , unrigged

a perſon's heart ; † zich uit het gezelfchap or dismantled ſhips.

ontftélen , to steal away from the com- Onttákelen (v. a.) To unrig ; een schip

pany. ontrákelen , to unrig or dismantle a fhip.

Ontfteling (s. f.) Robbing , pilfering. Onttákeling (s. f. van een fchip) Dis

Ontſtellen (v. a.) To put out of order , arming or dismantling of a ship.

to disturb , to discompofe ; een uurwerk Onttarnd , onttornd (adj. and p. ofont-

⚫ontſtellen , to put a clock out of order , tarnen , onttornen) Ripped up , unfitit-

zija maag door te veel éten ontstellen , ched.

to disorder one's flomach by too much Onttarnen , onttornen (v. a.) To rip up ,

food. unfitch.

Outſtellen (v. a. verbazen , verfchrik- Onttógen , onttrokken (adj. and p. of

ken) To amaze, frighten , alarm , trouble ; onttrekken) Taken from , withdrawn.

jemand ontſtellen , to frighten any one ; Ontroomd (adj. and p. of onttoomen)

zij ontſtelde geweldig op het hooren van Unbridled ; een onttoomd paard , an un-

dat nieuws , ſhe was much frightened bridled horſe.

upon the hearing of that news ; het ont-

ftelt mij vrij wat , it troubles me pretty

much.

Ontstelling (s. f.) A putting out of or-

der.

Ontsteltenis , ontſteldheid (s. f.) Trou-

ble, furprife, astonishment , disturbance.

Ontftemmen (v. a. and n.) To untune.

Ontftentenis (s. f. a lawterm , verzuim ,

gebreke) Default ; bij ontſtentenis van

dien , in default whereof.

Onttoomen (v. a.) To unbridle.

Onttooming (s. f.) An unbridling.

Onttooverd (adj. and p. of onttooveren)

Disenchanted.

Onttooveren (v. a. ) To disenchant.

Onttoovering (s . f.) Disenchantment,

Onttornd , fee Onttarnd,

Onttornen , fee Onttarnen.

-
Onttrekken (v. a.) To fubftract , to take

from ; femand deszelfs inkómen intrek-

ken (inhouden) , to keep back or withhold

Ontfticht (adj. and p. of ontſtichten) any one's income; zich de váderlijke

Not edified, provoked to evil , taken of magt onttrekken , to withdraw one's duty

fence ai. to a father; zich van iemands gezel-

Ontftichtelijk , onftichtelijk (adj.) Un- fchap onttrekken , 10 abstain from any

edifying, not improving life , offenfive , one's company.

fcandalous. See Onftichtelijk.

Ontlichten (v. a.) To divert the mind

from feriousness , to provoke to evil , to

give offence; de teedere gemoederen ont-

ftichten , to give offence to fcrupulous

・minds.

Ontftichting (s. f.) Aprovoking to lewd-

nefs , a giving of offence.

Ontftóken (p. of ontftcken) Kindled,

lighted , incenfed , inflamed , provoked ,

angry. See Ontftéken (v. a.).

Öntftóken (v. a. geboord) Pierced ; is

het bier al ontſtóken ? is the beer pier-

ced or tapped ?

Ontstolen (p. of ontftélen) Stolen from ,

robbed; zijn hoed is hem ontſtolen , he is

Tobbed of his hat.

-

Onttrekking (s . f.) Subftracting , with

drawing , forfaking , abftaining.

Onttroggelen , fee Aftroggelen.

Onttrok (pret. of onttrokken) ; God

onttrok Saul zijne genade , God withheld

his grace from Saul.

Onttrokken (p. of onttrekken) Taken

from, withdrawn.

Onttroond (adj. and p. of onttroonen)

Unthroned , dethroned , depofed etc.

Onttroonen (v. a.) To unthrone etc.

Onttroonen , aftroonen , fee Aftroonen.

Onttrouwen (v. a.) To unmarry , to

divorce.

Onttweernen , onttwijnen (v. a.) To un-

twine , unravel.

Ontucht , onkuischheid (s. f.) Incanti-

Qq 3 nence,
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nence , lasciviousneſs ; — in

ven, to live in fornication.

ontucht lé-, of being received.

Ontvangst , fee Ontvang.

Ontváren (v. a. ontfnappen in een vaar-Ontuchtig , onkuisch (adj. ) Lewd, las-

civious; een ontuchtig vrouwmensch , altuig , of van een vaartuig fprekende) To

lewd woman , a whore. go away or to fail away with a ſhip, or

Ontuchtigbaar (adj. door tucht niet te to escape with a boat or vessel ; bij is

verbeteren) Incorrigible. zijnen nájágeren ontváren , he escaped by

Ontuchtigheid (s. f. geilheid) Lewdness , boat (or fhip) , thofe that pursued hims

lustfulness , obscenity. de fchuit is mij ontváren , the boat was

Ontuchtiglijk (adv.) Lewdly , lascivious- gone off before I came where it lay ; de

ly, obscenely, fchuit zal u ontváren , you wont overtake

the boat , the boat will be gone beforeyou

reach it.

Ontuig (s. n. vuilnis , ondeugend goed)

Trash , filth , rubbiſh etc.

Ontvalien (v. a.) To fall or lip out of Ontveinsd (p. of ontveinzen) Difsem-

one's hand; het is mij ontvallen , it fipt bled , disguised.

out of my hand , I lost it;
-- t het is Ontveinzen (y. a, bewimpelen) To dis-

mij ontvallen (ik zeide bet onbedacht of ſemble , disguife , conceal ; de waarheid

los weg), to hipt unawares out of my ontveinzen , to difsemble the truth; iets

mouth; t hij liet zich een woord daar- ontveinzen of bewimpelen, daar bij een

van ontvallen , he dropt a word, he popt goeden moed toonen , † to fet a good

out a word of it ; het woord was mij face on it.

-

-

onvoorz.cus ontvallen , I dropt the word Ontveinzer (s. m.) A difsembler, dis-

I popped out the word inadvertently ; guifer; hij is een aardige ontveinzer van

de moed ontviel hem , his courage failed die zaak , he is an egregious disguiſer of

him, or funk away. thas matter.

Ontvang , ontvangst (s. m .) Receipt , Ontveinzing (s. f.) A diſsembling, dis-

reception ; iemand een (kwitantie) ont- guifing.

vang geven, to give any one a receipt ; Óntvellen (y. n.) To lose the fkim , so

rekening houden van ontvang en uitgaaf, gall , to chafe, so fret

to keep a memorandum of money received Ontverwen (v. a.) To take away or to

and paid ; wij ontmoeten goeden ont- change the colour , to discolour , to flain.

vangst (onthaai) , we met with a kind r6-| Ontvesten , ontmantelen (y. a.) To dis-

ception. manile; to pull down the walls of a

Ontvangbaar (adj. bekwaam om te onttown. See Ontmantelen. 2. fenfe.

vangen), Receptive , capable of recei- Ontvéteren (v. a.) To unravel apoint;

ring. een jongen de broek ontvéteren (kastij

Ontvangen (adj. and p. of ontvangen). den) , to pull down the breeches ofaboy,

See Ontvangen (v. a.) 2 fenfe. to whip him.

Ontvangen (v. a.) To receive ; geld ont- Ontving, ontvong (pret. of ontvangen)

vangen, to receive money ; veel eer aan Received ; ik ontving het geld , I received

het hof ontvangen , to receive much ho- the money.

nour at court ; iemand op een verpligten- Ontvlakker , ontvlekker (s. m. van kleê-

de wijze ontvangen , to receive any one ren) A Scourer of clothes.

kindly, obligingly; zoodra UEd. de té- Ontvlambaar (adj. and ady.) Inflamma-

genwoordige ontvangen zult hebben , as ble.

foon as you shall have received the pre-

jent.

Ontvlambaarheid (s. f.) Inflammability.

Ontvlammen (v. n. in viam geráken) Ï●

catch flame.

Ontvlechten (v. a. los máken) To ug

twist , to disentangle.

Ontvleefchen (v. a.) To deprive offejk ,

Ontvangen (y. a. bevrucht worden) To

conceive (as the female) ; die ontvangen

is van den Heiligen Geest , geboren uit

de maagd Maria , who was conceived by

the Holy Ghost , born of the virgin to emaciate.

Mary.

Ontvangenis (s. f.) Conception ; onzer ken) Emaculation.

lieve Vrouwe ontvangenis, the conception

of our Lady.

Ontvanger (s. m.) A receiver ; de ont-

vanger-generaal , the receiver general.

Ontvanger , ontvangglas (s. m) A reci

pient , a receiver , a vefsel made fast or

luted to the head of an alembic.

Ontvanging (s. f.) A receiving.

Ontvangvat (s. n.) A receptacle , a ves-

fel ar place to receive things ; het ont-

vangvat van de gijl . See Gijlkuip.

Ontvlekking (s . f. bevrijding van vlek.

Ontvlieden (v. a. ontvlugten) To evade ,

to escape ; de lågen die ons gelegd zijn

ontvlieden , to evade the fnares laid in

our way.

Ontvlieding (s.f. ) An evasion , en es-

cape.

Ontvliegen (v. a.) To fly away , to es◄

cape by flying.

Ontvlieging (s. f.) A flying away.

Ontvlieten ( ..) To flow or so glide

away.

Ontvankelijk (adj. bekwaam om ont- Ontvlochten (adj, and p. of ontvlechten)

vangen te worden) Receivable , capable Untwisted , disentangled ; — zij kwam

ver.
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-

verbaasd aanloopen met ongevlochten haar ,, ren , to clear up, to unravel an intricate

fhe same running in a fright with dishe- business.

yell'd hair. Ontvouwing (s. f.) An unfolding , ex-

Ontvlóden (p. of ontvlieden) Evaded , plaining , explication; de ontvouwing

escaped.
van eene duistere of verwarde zaak , the

Ontvloeid (p. of ontvloeijen) Flowed clearing up, the unravelling of a myśle-

away.
rious , dark or intricate bufinefs.

契

Ontvloeijen (v. n.) To flow away , to Ontvreemd (p. of ontvreemden) Em-

flow from; hem ontvloeide veel bloed , bezzlad , filched , pilfered.

much blood flowed from him.
Ontvreemden (y. a. onder de hand weg-

Ontvlógen (p. of ontvliegen) Flown a- némen , afhandig máken) To embezzle , to

filch , to pilfer.
way.

Ontvlood (pret. of ontvlieden) ; De vó-

gel ontvlood den ftrik , The bird escaped misapplication of a trust.

out of the fnare.

Ontvreemding (s. f.) Embezzlement ,

Ontvrijd (p. of ontvrijen) Deprived of

-

Ontvlugt (p. of ontvlugten) Fled away, by courtship.

escaped.
Ontvrijen (v. a. ) To deprive ofby court-

Ontvlugten (v. n. ontvlieden) To escape hip ; hij heeft hem zijne vrijfter ont-

by flight , to fly from ; hij ontvlugtte het vrijd , he ſupplanted him in courtship, he

geregt, he fled from juftice.
Coursed the other's sweetheart and ob-

Ontvlugting (s. f.) A flying from , antain'd her himself.

escaping.
Ontwaaid (p. of ontwaaijen) Blown a-

Ontvoerd (adj. and. p. of ontvoeren) way; zijn hoed is hem ontwaaid , his hat

Carried or conveyed away.
is blown away from him.

Ontvoeren (y. a.) To carry away, to Ontwaaijen (v. m.) To be blown away ,

take away by force; bij wijze van to be carried away by the wind; haar

fchaking ontvoeren , so ravish.
Quijer zal haar ontwaaijen , her ſcarf or

-

Ontvoerer (s. m.) A violator , een ont- veil will be blown away from her.

voerer of fchaker , a raviſher.
Ontwaakt (adj. and p. of ontwaken)

iets
Ontvoering (s. f.) A carrying away ; Awakened.

cene ontvoering als fcháking , a ra- Ontwaar , gewaar (adv.) Aware ;

vishing.

ontwaar worden , to be aware of any

Ontvolken (v. a.) To unpeople , depo- thing.

pulate ; een stad ontvolken , to unpeople

a Lown.

*

Ontwáden (v. n. ontkómen ' met wáden

door het water) To escape by wading.

Ontvolking (s. f.) An unpeopling , a Ontwåden (v. a. ontkleeden ; fpreken-

depopulation.

de van een lijk afleggen) To undress , to

Ontvolkt (adj. and p. of ontvolken) Arip a dead body.

Unpeopled ; ontvolkte fteden , unpeopled , Ontwaken (s. n.) To Awake ; uit een

uninhabitated, deferted towns.
zachten flaap ontwijken , to awake out of

Ontvong , ontving (pret. of ontvangen) a fumber.

Received; hij ontvong, He received.
Ontwaking (s. f. ) An awakening.

Ontwapend (adj, and p. of ontwapenen)

Disarmed.

Ontvonken (v. a. ) To kindle , inflame ;

kólen ontvonken (doen glimmen) , to kin-
dle coals; t een hart in liefde ontvonken , Ontwapenen (v. a.) Disarm ; een vloot

so inflame a heart with love.
ontwapenen , to disarm or dismantle a

Ontvonking (s. ƒ.) A kindling , infla- fleet ; de burgers werden ontwápend , the

citizens were disarmed.
ming.

Ontvonkt (adi. and p. of ontvonken)

Kindled, inflamed.

Ontvoogd (adj. and p. of ontvoogden)

Deprived etc. See Ontvoogden.

Ontvoogden (v. a.) To deprive any one

of guardianship, tulerage or authority.

Ontward (adj. and p. of ontwarren)

Disentangled . unravelled , de haas heeft

zich uit den ftrik ontward , the hare dis-

entangled herſelf from the fnare.

Ontwaren , ontwaar of gewaar worden

(v. a.) To be aware of any thing.

Ontwarren (v. a.) To disentangle , un-
Ontvoogding (s. f.) A depriving any

one of guardianship , tutorage or autho- ravel ; ik zal zoeken mij uit alle die ver-

risy.
warringen te ontwarren , I'll endeavour

Ontvouwd , ontvouwen (adj. and p. of to disentangle or extricate myself out of

ontvouwen) , fee Ontvouwen.
all thofe broils ; ik kan die zaak niet

Ontvouwen (y. a.) To unfold , to un- ontwarren, I can't unravel that affair,

furl , to expand , display , explain , clear | I cannot fee through it.

-

up, unravel ; een ftuk láken ontvouwen , Ontwairing (s. fɔ) A disentangling ,

to unfold a piece of cloth ; een zaak ont- raveling.

un

vouwen, openleggen , to explain , expand Ontwasfen (p. of ontwasfen) , fee Ont-

or display a thing ; een leerstuk ontvou- wasfen (v. n.).

wen , uitleggen , to explain a doctrine ; Ontwasfen (v. n.) To grow bigger or

een verwarde zaak ontvouwen , ophelde- taller than to grow beyond , to outgrow ;

Q94
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- iemands magt ontwasfen ; to grow a- fee Ontwijden).

bove a perfon's authority ; hij is de roede

nog niet ontwasfen , he is not yet grown to degrade ; tempels en heilige záken
Ontwijden , ontwijen (v. a.) To profane,

too big for the rod.

Ontweek (pret. of ontwijken) ; Hij ont- things ; eene kerk ontwijden , to profane
ontwijden , to profane temples andfacred

week den flag, He avoided the blow. a church; t een priester ontwijden , hem

Ontweid (p. of ontweiden) Embowelled , de orde ontnémen , 10 degrade a priest.
eviscerated.

Ontweijen, ontweiden (v. a. het inge- dation ; de ontwijding van een tempel ,
Ontwijding (s. 1) Profanation, degro

wand uitdoen) To embowel , eviscerale ; the profanation of a temple ; de ontwij

een haas ontweijen , to draw a hare. ding van een priester , the degradation of

Outweijing (s. f. ) Emboweling , evisce- a priest.

Tating.

Ontwéken (adj. and p . of ontwijken) questionable , doubtless , undoubted, in

Ontwijfelbrar , ontwijfellijk (adj.) Un-

Shunned, avoided , escaped , evaded.

Ontweldigd (p. of ontweldigen) Wres- ven zullen , is ontwijfelbaar , it is doubt-

dubious , indubitable ; dat wij allen fter-

ted from ; de magt is hem ontweldigd , leſs that we must all die.

the power is wrested (or taken) from Ontwijfelbaarheid (s. f. ) A being un-
him.

questionable or doubtless.

Ontwijfelbaarlijk (adv.) Unquestionably,

Ontweldigen (v. a .) To take away vio.

lently, to extort from; de landen en fté- undubitably.

den zijner nábúren ontweldigen, to take

the countries and towns of one's neigh- cape ;
Ontwijken (7. a.) To fhun , avoid, es

bours forcibly; iemand cene bekentenis (ontduiken) , to ſtrive to evade the blow;
den flag trachten te ontwijken

ontweldigen (afdwingen) , to extort a con- men kan zijn noodlot niet ontwijken, one

hij ontweldigde cannot avoid one's fate.
fefsion from any one;

hem het mes uit de hand , he wrested the

knife out of his hand.

Öntweldiger (s. m . ) An extorter ,

tortioner, oppressor.

ex-

--

Ontwijking (s. ƒ) A fhunning , avoi-

ding.

Ontwikkeld (adj. and p. of ontwikke

len) Developed, disentangled, disen-Ontweldiging (s. f.) Extortion , oppres- gaged.

fion.
Ontwikkelen (v. a.) To develop , dir-

Ontwend (adj. and p. of ontwennen) entangle , disengage.

Disufed, disaccustomed.

Ontwennen (v. a. and n. afwennen) To veling , developing etc.

disufe , to drop a custom , to disaccustom ;

Ontwikkeling (s. f.) Unfolding , unfa-

Ontwimpeld (adj. ) , als : De mast is

-

als men het fnuiven gewend is , kan men on wimpeld , The freamer or pendant is

het bezwaarlijk ontwennen , when one is taken off from the mast.

ufed to take fnuff, it is difficult to disufe Ontwinden (v. a

it; iemand het vloeken ontwennen , to play, unwind , disentangle , unravel; ·
loswinden) To dis-

wean any one from curſing or ſwearing. een kluwen ontwinden , to wind a clow

Ontwenning (s. f.) Disufage.

Ontwerp (s.
† het kluwen zal zichzelven wel

n. bewerp , fchets) Alontwinden , the plot will unravel itſelf.
Scheme , draught , ſketch ; een nieuw ont- Ontwinding (s. f.) A displaying, us-

werp goedkeuren , to approve a new winding etc.

Scheme; een ontwerp of teekening van

iets máken, to make a draught or sketch See alfo Ontwringen.

offomething.

off;
-

Ontwoekeren (y. a.) To get by uſury.

Ontwoelen (v. a.) To unwind, to un-
Óntwerpen (v. a.) To form a plan , wrap.

fcheme, or project , to make a draught ,

to draw up, to forecast ; nieuwe midde
Ontwolkt (adj.) Freed from clouds.

Ontwonden (p.of ontwinden) Display.
len ontwerpen om geld te ligten , to formed, unwound ; ontwondene vanen , dis

new ſchemes for raising money; het beleid played enfigns.

van een tooneelfpel ontwerpen , to fcheme Ontworpen (p. of ontwerpen) Drawn

the plot of a dramatic piece ; het beftek up , fchemed , planned; die zaak fchijnt

van een gebouw ontwerpen , to make a wijsfelijk ontworpen , that affair ſeems to

draught for a building.
be wifely planned.

Ontwerping (s . f.) , fee Ontwerp.
Ontworfeld (p. of ontwortelen)Wrest

Ontwerren (v. a. ) , fee Ontwarren.

Ontwerveld (adj. and D. ofontwerve- véle gevaren ontworfteld, he has escaped
led from, escaped with difficulty ; bij is

len) Unhasped de deur is niet ontwer- many dangers ; hij heeft eene zware ziek-

veld , the door is not unhasped.

Ontwervelen (v. a. ) To unhasp.
te gehad , doch hij is den dood nog ont

Ontweven (p. of ontweven) Unwoven. fickness , and has narrowly escaped death.
worteld , he has had a violent illness or

Ontwéven (v. a. ontráfelen) To unweave , Ontworſtelen (v. a. ) To escape bywrest

ling

Ontwijd (adj. and p. of ontwijden) , 'mount, to escape with difficulty, to fur·

unravel.

On
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out.
--

Ontworteld (p. of ontwortelen) Rooted vated , enfeebled , weakened.

Ontzénuwen (v. a .) To eneryales, en-

Ontwortelen (v. a.) To root out ; delfeeble , weaken ; — † de al ti groote op-

wind heeft boomen ontworteld , the wind fmukkingen , optooijingen ontzenuwen

rooted up many a tree. een rédevoering , too manyflouriſhes (bom-

bast), enervates a fpeach.Ontworteling (s. f.) A rooting out.

Ontwrichten (v. a.) To dislocate.

Ontwrichting (s . f. van een been) Dis.

location ; eene geringe ontwrichting, fub-

laxation (among ſurgeons).

Ontwrikken, fee Verwrikken.

Ontwringen (v. a. loswringen) To un-

twist.

Ontwringen (v. a. afwringen) To wrest

from , to extort , to get by force.

Ontwringing (s. f.) A wresting from ,

extortion.

Ontzénuwing (s. f.) Enervation.

Ontzet (s. . verlosfing door bijſtand)

Relief; daar kwam geen ontzet , there

came no relief ; het ontzet van Leiden,

the relief of Leyden.

Ontzet (p. of ontzetten , verlosfen , red-

den) Relieved.

Ontzet (p. ofontzetten , verbázen) Start-

led , astonished , amazed.

Ontzet (p. of ontzetten , berooven) De-

prived ; hij is van zijn ambt ontzet , the

Ontwrong (pret. of ontwringen) ; Hij has got his quietus est.

ontwrong het hem, He wrested it from Ontzetten (v. a verlosfen , redden) To

relieve ; eene (belégerde) ftad ontzetten ,him.

Ontwrongen (p. of ontwringen , los- to relieve a (befieged) town ; zijne vrien-

wringen) Untwisted , untwined, den , die in nood zijn , ontzetten , to re-

Ontwrongen (p. of ontwringen , afwrin- lieve, to assist one's distressed friends,

gen) Wrested from , extorted ; het werd

hem met geweld ontwrongen , it was astonish , to amaze , to fartle ; het zon

wrested from him by force. haar ontzetten , † it would astonish her ;

Ontzetten (v. a. and n. verbazen) To

Ontzádeld (adj. and p. of ontzådelen ) zich ontzetten , to fartle , to become as-

Unfaddled, tonifhed; hij ontzette zich daaróver, he

ftartled at it.Óntzådelen (y. a. ) To unfaddle.

Ontzag (s. n.) Reverence , awe ; een Ontzetten (y. a. berooven) To deprive ;

kinderlijk ontzag , afilialduty , reverence ; iemand van iets ontzetten , to deprive any

ontzag voor iemand hebben, to ftand in one of fomething , to take it away from

awe of fomebody , to have a reverential him ; iemand van zijn post of ambt ont-

regard for him ; iemand in ontzag hou- zetten , to deprive any one of his office,

den , to keep any one in awe. to remove him from it , to dismifs , to

-

Ontzag (pret. of ontzien) , as : Ik ont- depofe him ; ontzet zijn van de middelen

zag (ik had ontzag) , I revered , respec- tot uitvoering eener zaak , to be deprived

ted ; hij ontzag zich niet te zeggen , of the means of doing or performing a

he did not fcruple to ſay ; zij ontzag thing; hij is van zijn eisch ontzet,

de kosten , ſhe was unwilling to put her- his claim was rejected.

felf to expenſe; wij ontzagen geene

moeite , we fpared no pains.

Ontzaggelijk (adj.) Awful , refpectable ;

een ontzaggelijk , achtbaar wezen , a

grave countenance , a venerable aspect.

Ontzaggelijkheid (s. f.) Awfulness.

Ontzakken , ontzinken , fee Ontzinken.

Ontzegd , ontzeid (p. of ontzeggen) Re-

fufed , denied.

Ontzegeld (p. of ontzegelen) Unfealed,

having the feal broken.

Ortzégelen (v. a.) Unfeal.

Ontzeggen (v. a. weigeren) To, refufe ,

deny; iemand zijnen eisch ontzeggen , to

refuse any one's demand , or to reject his

claim.

Ontzeggen (y. a. herroepen) To unfay ,

renounce.

Ontzegging (s. f.) A réfuſal , denial.

Ontzeld , fee Ontzegd.

Ontzeild (p.ofontzeilen) Outfailed , left

behind by failing , escaped by Jailing.

Ontzetter (s. m. verlosfer) A reliever.

Ontzetting (s. f. verlossing) Relievingi

Ontzetting (s.f. verbazing) Astonishment.

Ontzetting (s. f. afzetting) Depofing ,

degrading , degradation , removal.

Ontzetting (s. f. weigering) Refuſal,

denial , repulfe.

Ontzield (adj. and p. of ontzielen) Ex-

animate , exanimated , killed.

Ontzielen (v. a.) To exanimate , to

kill.

Ontzieling (s . f.) Murder , maſsacre,

killing.

Ontzien (v. a. eerbiedigen) To regere ,

respect , to be in awe ; zijne ouderen

ontzien , to revere ( or refpect) one's pa-

rents.

Ontzien , zich ontzien (y.a. fchrómen)

To fear , to dread ; hij ontziet geen ge-

vaar , he fears no danger ; bij zoude het

wel doen , maar hij ontziet de gevolgen ,

he would readily do it , but he dreads

the confequences ; hij heeft zich niet ont-

zien te zeggen dat he did not fcruple

to fay, to assert that -.

Ontzien (v. a. befpáren , wederhouden)

Ontzénuwd (p. of ontzénuwen) Ener - To ſpare , to flick at a thing; hij ontziet

Ontzeilen (v. a .) To outfail , to leave

behind by failing , to escape by failing

hij ontzeilde den káper , he escaped the

privateer by outfailing him.

Qq 5
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geene moeite, he ſpares no pains or la-fserable , unſpeakable ; een onultſprékelijke
bour ; - hij ontziet een fluiver uit te vreugd , an anutterable joy.

geven, t'i ziet op een ftuiver, he flicks Onuitvindelijk (adj.) Impenetrable,

at a penny ; hij ontziet zich niet , lustig fcrutable , unfearchable, impervious.

te werken om de kost, he does not flick Onuitvindelijkheid (s. f.) Impenetrabi-

at working hard for getting his livell- lity.

hood. Onuitvoerlijk , onuitvoerbaar (adj.) Un-

Ontzien (p. of ontzien ; eerbiedigen) performable , impracticable.

Revered, respected. Onuitwisfchelijk , onuitwischbaar (adj.)

2Ontzien (p. of ontzien ; ſchrómen) , ſee Indelible not to be bloited out ; een on

Ontzien, 2. fenfe. uitwisfchelijke vlek , an indelible Rain;

Ontzien (p. of ontzien ; befpáren) , feeleen onuitwisfchelijke ſchande , an indelible

Ontzien, 3. fenfe.

Ontzind, onzinnig (adj.) Distracted

mad.

-

fhame.

Onvaarbaar (adj.) Innavigable.

Onvaardig , ongereed (adj.) Unready.

Onvast (adj.) Unſure , unftaid , unfolid,

Loofe , unflable , fickle;
- een onvaste

Ontzinken (v. n. Ontzakken , wegzinken)

To fink away.

Ontzondigen (v. a. boeten) To expiate. kleur , a changeable colour.
Ontzoak (pres, van ontzinken) ; De Onvastheid, onvastigheid (s.f.) Unſleid-

moed ontzonk hem te eenemaal , He lost nefs , looseness , inftability, volatility exc.

his courage entirely , his conrage failed Onveilig (adj.) Unfafe , inſecure , dan-

him , funk into his heels. gerous; een onveilige weg, an unfafe

Ontzonken (p.ofontzinken) Sunkaway; road ; een onveilige légerplaats , an infe

† de moed was hem ontzonken , his heart cure camp ; een onveilige háven , a dáş-

was funk. gerous harbour.

Ontzwachteld (adj. and p. ofontzwach-

zelen) Unwrapped.

Ontzwachtelen (v. a.) To unwrap , † dis-

play, explicate , explain.

Ontzwachteling (8. f.) An unwrapping ,

t displaying, explanation.

Onveiligheid (s. f.) Unfafety, danger,

peril.

Onveiliglijk (adv. ) Unsafely.

Onventbaar (adj.) Unſaleable, unfit to

be expoſed to ſale.

Onveranderd (adj.) Unchanged , unal-

Ontzwemmen (v. a.) To escape by tered , unvaried.

fwimming.

Ontzwemming (s. f.) An escape

Swimming

Onveranderlijk , onveranderbaar (adj.)

by Unchangeable , unvarying , unvariable,

invariable . unalterable, immutable, in-

Ontzweren , afzwéren (v. a.) To deny transmutable ; de onveranderlijke beſlaiten

by or upon oath.

-

van Gods voorzienigheid , the immutable

Ontzwommen (p. of ontzwemmen) Es- decrees of divine providence ; bijwoor-

caped byfwimming. den , voorz- tfels en eenige anderen , zijn

Onuitbeeldelijk (adj.) Irreprefentable. onveranderlijke woorden in de ſpraak-

Onuitblijvelijk (adj .) That which will kunst , adverbs , propofitions and ſome
certainly come one time or another; -others are indeclinable words in gram-

hij verkondigde hen Gods onuitblijvelijke mar ; onveranderlijk bij zijn voorné-

oordeelen , he denounced to them the un- men blijven , to be conftant or feadlast

avoidable juagement of God. in one's refolutions.

-

Onuitblusfchelijk , onuitbluschbaar (adj. ) Onveranderlijkheid (s. f. beſtendigheid)

Unquenchable, inextinguishable. Unchangeableneſs . immutability , invaria-

Onuitblusfchelijkheid (s . f.) Unquench- bleness , confiancy.

ableness.

Onuitdenkbaar (adj. and adv.) Unex- Onverantwoordelijk (adj. dat niet goed

cogitable.

Onuitdrukkelijk

Onverantwoord (adj.) Not vindicated.

Ite máken is) Unaccountable , which can-

onuitdrukbaar (adj.) not be defended ; dat is eene onverant

in- woordelijke nalatigheid , that is an un-
acc untable neglect.

Unexpressible, ineffable , unutterable ,

expressible.

Onuitgedrukt (adj ) Unexpressive.

Onuitgewezen (adj. ) Undetermined.

Onuitkómelijk (adj .) Which one cannot

get out off, inextricable.

Onverantwoordelijk (adj. dat buiten ve1-

antwoording is) Not responsible.

Onverbaasd (adj. bedaard) Undaunted ;

-een onverbaasd gelaat , a fedate couR-

Onuitleggelijk , onuitlegbaar (adj. ) In-\tenance.

explicable; onuitleggelijke droomen , in-

explicable dreams.

Onverbasterd (adj. ) Not degeneraud,

Onverbed (adj.) Not having changed

Onuitputtelijk , onuitputbaar (adj.) In-\beas (as a fick perfon) ; de kraamvrouw

exhaustible. is nog onverbed , the childbed-woman has

Onuicrroeibaar , onuitroeijelijk (adj.) In- not yet changed beds.

extirpable , which cannot be extirpated ,

eradicated , or rooted out.

Onuitfprekelijk (adj.) Ineffable , unut-

Onverbeeldelijk (adj. and adv.) Us-

imaginable ; unimaginably.

Onverbeid (adj.) Not walted , unex-

pec-
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pected. tedly ; they afsaulted us unawares.

Oaverbergelijk (adj. dat men niet ver- Onverdacht , onvoordacht (adj, niet voor-

bergen kan) Which cannot be hid or con- bedacht) See Onvoordacht.

Onverdedigbaar (adj.) Indefenfible ,
cealed.

Onverbeterbaar (adj. ) Unamendable, in- warrantable , unjustifiable.

corrigible.

Onverbeterd (adj.) Unimproved , not

mended, not repaired , not corrected.

Onverbeterlijk (adj. † hoogstbest , al-

lerbest) Unamendabie , ofthe best quality ;

un-

Onverdedigd (adj. ) Not defended.

Opverdeelbaar (adj.) Indivifible, not

to be divided , intrenchant.

Onverdeelbaarheid (5. J.) Indivifibility',

impofsibility of divifion.

onverbeterlijke wijn , excellent wine ; Onyerdeeld (adj.) Undivided , united;

- een onverbeterlijk werk , an excellent not jeparated , unanimous.

-

piece ofwork; - een onverbéterlijke ver- Onverdeeldheid (s. f.) Union , † con-

táling , a most correct translation , traduc- cord , unanimity.

tion, verfion ;
-

onverbeterlijk ſchrijven , Onverdekt , onoverdekt (adj.) Uncover-

to write masterly ; - dat is onverbéter- ed , open ; een onverdekte wagen , an un-

lijk fraai , that is prodigious fine , a great covered waggon.

master-piece , a masterly piece of work. Onverdelgd (adj.) Not defiroyed , orde-

Onverbiddelijk (adj.) Inexorable, in- folate.

flexible, implacable , relentless.

3

Onverderfelijk (adj.) Incorruptible, mas

Onverbiddelijk (adv.) Implacably , with admitting decay.

conftant enmity, feverely, unmercifully. Onverderfelijkheid (s. f.) Incorruptjbi-

Ónverbiddelijkheid (s . f.) Cruelty , felity.

verity , rigour , the being incxʊrable, un- Onverdiend (adj.) Undeſerved , unme-

forgiving or relentless, rited ; een onverdiende ftraf lijden , to

Onverbiedelijk (adj. dat men niet kan ſuffer an undeſerved punishment.

verbieden of beletten) That which cannot

be prohibited , or impeded. •

Onverbiedelijk (adj . naar geen verbie-

den luisterende) Obftinate, unruly.

Onverdienftelijk (adj. and adv.) Not

meritorious ; not meritoriously.

Onverdoemd (adj.) Not doomed.

Onverdoemelijk (adj. ) Not damnable.

Onverdonkerd (adj.) Nut darkened,Onverbloemd (adj.) Undisguised , un-

difsembling; eene onverbloemde verklá- clear.

ring, an undifsembling , fair , upright ,

ingenious declaration.

Onverbloemlijk (adj.) Which cannot be

disguised , or dissembled.

Onverdoofbaar (adj. and adv.) Unex-

tinguishable ; unfubduable.

Onverdorven (adj. and adv.) Incorrupi,

incorrupted.

Onverdouwelijk , ſee Onverdúwelijk.

Onverdraagbaar (adj. dat niet van de

Onverboden (adj. niet verboden, geoor-

loofd) Not forbidden , lawful ; daar zijn

onverboden vermaken genoeg , there are eene naar de andere plaats kan gedragen

enough lawful pleaſures. worden) Which can't be carried from one

Onverbogen (adj.) Not folded, not place to another , unremoveable , unpor-

bent. table.

Onverbonden (adj .) Unbounded , unre- Onverdraagzaam (adj. ongeduldig , on-

frained, unengaged; - een onverbonden verduldig , onlijdzaam) Impatient , unwil

wonde, a wound that is not dressed. ling to bear with , easily offended , tou-

Onverborgen (adj.) Not hidden , or chy , paſsionate in ſuffering. See Onver-

concealed. duldig.

Onverbrand (adj.) Unburnt。

Onverbrandbaar , onverbrandelijk (adj.)

Not to be burnt , conſumed or wasted by

fire.

Onverdraagzaam (adj. op het ſtuk van

religie) Intolerant.

Onverdraagzaambeid (s. f. onlijdzaam-

heid) Impatience , unwillingness to bear

Onverbreekbaar, onverbrékelijk (adj.) with, touchinefs , techinefs; - onvers

Which cannot be broken , inviolable ; een draagzaamheid op het stuk van religie,

onverbrekelijke eed , an inviolable oath. perfecution for religious opinions , intole-

Onverbreid (adj. niet ruchtbaar) Notrance.

Onverdraaid (adj) Not wrested , notpropagated, not spread.

Onverbrijzeld (adj.) Not bruifed , not wrenched , not spoiled by turning.

ground, not crushed.

Onverbrijzelijk (adj.) That which can- Supportables een onverdragelijke pijn , an

not be bruifed.

Onverbrékelijk (adv. ) Inviolably.

Onverdrágelijk (adj.) Intolerable , in-

infupportable pain; het is een onverdrá-

gelijk mensch , 't is an intolerable man;

Onverdacht (adj. ongewantrouwd) Un- het is onverdrágelijk zoo als hij mij plaagt ,

fuspected ; onverdachte menfchen , unſus- he plagues or leafes me intolerably.

pecied perfons. Onverdrágelijk (adv.) Insupportably,

Onverdacht , onverhoeds (adv.) Unexpec- intolerably.

tedly; unawares ; zij kwamen onverdacht Onverdrágelijkheid (s. f.) Intolerable-

aan boord , they came on board unexpec- ness , insupportableness.
On-
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Onverdragen (adj.) Unremoved.

Onverdrietelijk (adj.) Not unpleasant,

not tiresome, not tedious, not irksome.

Onverdrietig , fee Onverdróten.

Onverdrijfelijk (adj. ) Not to be ex-

pelled.

Onverdringbaar (adj. and adv.) Irre-

moveable.

Onverdroogd (adj.) Not dried up, moist ,

fucculent , juicy.

Onverdróten (adj.) Unwearied , cheer-

ful.

Onverduisterd (adj.) Not darkened ,

clear.

Onverduldig (adj. ongeduldig , onlijd-

zaam , onverdraagzaam) Impatient; een

onverduldig mensch , an impatiens perfon ;

bet is om iemand onverduldig te maken ,

it is enough to make one lofe all pa-

tience.

-

Onverduldigheid (s. f.) Impatience.

Onverduldiglijk (adv.) Impatiently.

Onverduwd , onverdouwd (adj. onver

teerd) Undigested.

Onverdúwelijk , onverdouwelijk (adj.)

Indigestable ; onverdúwelijke fpijzen ,

Indigestable meais; - een onverdúwelij-

ke imaad , an inſufferable injury.

Onvereenigd (adj. ) Nt united.

Onverergerd (adj.) Not grown worse.

Onverflaauwd (adj.) Not fainted.

Onverfrischt (adj.) Unrefreshed.

tion.

nvergenoegdheid (s. f.) Difsatisfoo-

-een

Onvergenoegelijk , fra Onvergenoegd.

Onvergenoeging (s. f.) Discontent.

Onvergenoegzaam (adj. onverzádelijk)

Hard to be fatisfied , grudging;

onvergenoegzaam mensch is altijd arm ,

t an infatiable person is always poor.

Onvergenoegzaamheid (s. f. onverzáde-

lijkbeid) Infatiableness.

Onvergetelijk (adj .)Who rememberswell.

Onvergeten (adj.) Unforgotten.

Onvergeven (adj.) Unpardoned , notfor-

given.

Onvergeven , onvergiftigd (adj.) Not

poisoned.

Onvergezeld , onvergezelfchapt (adj.)

Unaccompanied , unattended.

Onverglaasd (adj ) Not glazed.

Onvergoed (adj.) Not repaired , not

repaid , not recompenfed or compenſated.

Onvergoedelijk (adj ) Irreparable.

Onvergoelijkt (adj. niet opgefmukt) Not

embellished , not adorned.

Onvergolden (adj. ) Not rewarded , not

recompenfed , not compenfated.

Onvergroot (adj.) Not´enlarged.

Onvergroot, onoverdreven (adj.) Not

exaggerated.

Onverguld (adj.) Not gili.

Onvergund (adj.) Not allowed ; — een

onvergund (niet toegeftaan) verzoek , a

Onverhaald , onverteld (adj.) Unmen-

Onvergaderd (adj.) Uncollected ; onver- request not granted.

gaerde drukbladen , ungathered Sheets;

onvergåderde leden van eene vergadering toned , untold.

of ligchaam , members not afsembled. Onverhaald (ady. geen betering of ver

Onvergankelijk (adj. altoosdúrend) Un- goeding gezocht ofgekregen) Not avenged.

perishable , imperishable, durable, not Onverhaald (adj. in éénen haal) in one

tranfitory, permanent. draught; as : onverhaald drinken , to drink

Onvergankelijkheid (s. f.) The being at one draught , († without mending one's

not perishable , durableness , durability , draught).

permanence, permanency.

Onvergeefbaar , onvergeeflijk ( adj.) Un- ty or rash.

pardonable , irremissible , not to be for-

given; een onvergeefbáre misdaad , anly , hastily or rafhly.

unpardonable crime.

Onverhaast (adj.) Not precipitous, has-

Onverhaastel jk (adv.) Not precipitate-

Onverhard (adj. and adv. ) Not hardened.

Onverhelpelijk (adj.) Irreparable , ir-

Onverhinderd (adj.) Not hindred , not

Onverhit (adj.) Unheated.

Onverhoedelijk (adj.) Inevitable , un-

Onvergeeflijk , onvergévend (adj.) Un-

pardoning , unforgiving , implacable , re- remediable.

lentless.

Onvergeetbaar (adj.) Which cannot be impeded , not prevented.

forgotten.

Onvergeldbaar , onvergeldelijk (adj.)

Above reward , above recompenſe or com- avoidable.

penfation. Onverhoeds (ady.) Unawares , unex-

Onvergelijkelijk (adj weergaèloos) In- pectedly, on afudden , fuddenly, abruptly.

comparable , unparallel'd , matchless. Onverholen (adj.) Not hidden or con-

Onvergelijkelijk , weêrgaêlooslijk (adv . ) cealed.

Incomparably, beyond comparison , match-

lessly.
"

Onverhoopt (adj.) Not hoped for , us-

expected; een onverhoopt geluk , an un-

Onvergelijkelijkheid , weêrgaêloosheid expected luck.

(s. f.) Matchleſsneſs , the being incompa-| Onverhoord (adj.) Not heard, not ex-

rable. amined ; onverhoorde gevangenen , pri-

Onvergenoegd (adj.) Unſatisfied , difsa- foners that are not yet examined.

tisfied, discontented ; een gierigaard is Onverhuisd (adj.) Unremoved , not taken

altoos onvergenoegd , a mifer is always away.
-

dissatisfied ; een onvergenoegd léven Onverhuurd (adj.) Not let out , not

leiden, to lead an unhappy life. leafed.

On-
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Onverjaagd (adj.) Not chaſed , not driven

away.

Onverjaard (adj.) Not having lasted a

year.

Onverjaard (adj. niet door afloop van

járen regt gegeven) Not prescribed ; die

obligatie is nog onverjaard , that contract

is not yet prescribed.

Onverkeerd (adj.), fee Onveranderd.

Onverkiesbaar (adj.) Uneligible.

Onverkieslijk , fee Onverkiesbaar.

Onverklaarbaar (adj.) Inexplicable.

Onverklaard (adj.) Unexplained.

Onverkleed (adj.) Not having put on

other clothes,

Onverknocht (adj. niet verknocht of

verbonden) Not tied , not bound , not fas-

tened.

Onverkocht (adj.) Unfold.

-
Onvermaakbaar (adj. onherſtelbaar) Not

to be refitted or repaired; een onver-

maakbare pen , a pen unfit to be mended.

Onvermaand (adj.) Not exhorted.

Onvermaard (adj.) Not renowned or

famed , ignorant ; inglorious;

vermaard fchrijver , a writer of no note;

hij is van geen onvermaard geflacht ,

he is of no mean extraction.

-

-een on-

Onvermaardheid (s. f.) Unnoticed flate,

privacy; onvermaardheid van geflacht

obfcurenels of descent or birth.

Onvermakelijk (adj ongenoeglijk) Un

pleafant; dat is een onvermakelijk ge-

zigt , that is an unpleaſant or disagree-

able prospect.

Onvermakelijkheid (s. f. ongenoeglijk-

heid) Unpleasantness , disagreeableness.

Onvermeesterlijk (adj. ) Invincible ;

Onverkondigd (adj.) Unpublished , un- een onvermeesterlijke vesting , an inex-

proclaimed.

Onverkoopbaar (adj.) Unfaleable.

Onverkóren (adj.) Unelected.

Onverkort (adj. ) Not curtail'd.

Onverkort (adj. niet benadeeld)

prejudiced.

Ónverkózen (adj.) Not chofen.

Onverkregen (adj.) Not gotten ,

tained.

pugnable or impregnable fortress.

Onvermeld (adj.) Not told , not men-

tioned.

unob- mixt.

-

-

onver-

Onvermengd (adj. ) Unmixed ; onver-

Not mengde volken , unmixed nations ;

onvermengde kruiden , fimples ;

mengde wijn , pure wine, that is not

Onverméten (ady. zonder pretenfie)

Not prefumptuous , ik kan onvermeren

gefproken zeggen ,
I can without

prefumption afsert, that

Onverkreukt (adj.) Not crumpled.

Onverkrijgbaar (adj.) Unattainable , not

to be got or obtained.

dat -

1

Onverlaat (s.m. moedwillige) Awicked, Onvermijdelijk , onvermijdbaar (adj.)

profligate or mischievous fellow. Unavoidable , inevitable , indispensable;

Onverlakt (adj.) Unvarnished. een onvermijdelijk ongeluk , an unavoi

Onverlaten (adj.) Not forfaken , not a- dable misfortune ; de onvermijdelijke zor-

bandoned ; de ftad is nog onverlaten , gen van het huishouden , the unavoidable

the town is not yet evacuated or aban- cares of housekeeping.

doned.

-

Onvermijdelijkheid (s. f.) Indispensable-

ed, diminished or decreased.

Onverlegen (adj. onbeteuterd) Never nefs.

at a loss , wit at will , not embarrassed. Onverminderd (adj. niet verminderd , of

Onverleid (adj. onverlegd) Not laid op geen lager prijs te zetten) Not lefsen-

away , not mislaid or laid afide.

Onverleid (adj. niet misleid) Unfeduced.

Onverlept (adj.) Not withered , notfaded

or decayed.

Onverlet (adj.) Not hindered ;-(adv.)

without hinderance ; (conj. ) notwithftan-

ding.

Onverminderd , behoudens (conj.) Sas

ving , without prejudice ; - onverminderd

zijne eere , faving his honour.

Onverminderlijk (ady.) Which can't be

lefsened, diminished or decreased.

Onverminkt (adj.) Unaimed , complete.

Onvermoed (adj.) Not Jurmised, notOnverlicht (adj. onwetend , niet onder-

rigt) Unenlightened, † uninfructed , un- fuppofed, not suspec ed.

informed, ignorant. Onvermoedelijk (adv. ) Not to be fur

Onverliefd (adj. ) Not enamour'd , not mifed , not to be thought on , inopinable;

fallen in love.
indien het onvermoedelijk mogt gebeu-

Overliefdheid (s. f.) Infenfibility , cold- ren , dat if unexpectedly is might hap-

nefs , the not being enamoured.

Onverliesbaar (adj.) That can never be

lost or come in omifsion.

Onverligt (adj. niet van last verminderd)

Not relieved , not eafed.

Onverloofd (adj. ) Not betrothed.

Onverloren (adj. and adv.) Not lost ,

not perished.

Onverlosbaar (adj .) Unredeemable.

Onverlost (adj.) Unredeemed , unte leved.

Onvermaak (s . n. ongeneugte) Displea-

fure , offence , anger.

pen,
-that

Onvermoeid (adj.) Unwearied , untired,

indefatigable ; een onvermoeide ijver , an

unwearied zeal ; onvermoeid in zijn werk ,

indefatigable in his work.

Onvermoeidheid (s. f.) The being un-

wearied.

Onvermoeijelijk (adv.) Indefatigably ,

without weariness or fatigue.

Onvermogen (s. s. onmagt) Feebleness ,

disability , inability , impotence; hij is

in het onvermogen om zijne fchulden te
W

be-
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betalen, he is unable to pay his debts. zike , the business remaining undone ; hij

▸ Onvermogend (adj. ) Unable , impotent , is onverrigter záke teruggekeerd , he re-

Infufficient, feeble; hij is onvermogen- turned disappointed , † he is gone on a

bootlefs errand.de, he is indigent.

―

Onvermolfemd (adj ) Not mouldered.

Onvermomd (adj.) Unmaſked , indis-

gulfed.

Onvermurwd (adi. niet verzacht) Not

made tender , not foftened , † not touched ,

not moved to pity, or to compassion.

Onverrigtelijk , ondoenlijk (adj. ) Un-

feaſible , not performable.

Onverrijkt (adj .) Not enriched.

Onverroerlijk (adj. onheweegbaar) Un-

moveable , unshaken , unaffected etc,

Onverrot (adj.) Not putrified orrottes.

Onverrottelijk (adj. ) Not ſubject topu-

Onverfaagd (adj.) Intrepid , undaunted ,

Onvermurwelijk , onvermurwbaar (adv.)

Inflexible , unmerciful , inexorable , obdu- trefaction.

Tate.

Onvernageld (adj.) Not nailed up , not courageous , brave , daring, fearless;

Spiked; onvernagelde tukken gefchut ,

pieces of ordnance not ſpiked.

Onvernederd (adj.) Not abuſed, not hu-

militated , not humbled.

Onvernielbaar (adj.) Indeftructible , not

to be deflroyed.

Onvernietigbar (adj.) That cannot be

annulled , indefenfible.

Onvernieuwd (adj.) Not renewed or re-

novated.

Onvernoegd enz. , fee Onvergenoegd enz.

Onvernuft (s. n. domheid) Stupidity ,

heaviness of mind , dulneſs.

een onverfaagde held , a valiantkero ; een
onverfaagde moed , an undaunted courage.

Onverfaagdelijk (adv.) Intrepidly, fear-

lefsly, daringly , courageously.

Onverfaagdheid (s. f.) Intrepidity , cou-

rage , fearlessness.

Onverfchaald (adj. onverſchaald bier of

wijn) Not dead , not flat (as beer orwine).

Onverfchanst (adj.) Unfortified , not in-

trenched.

Onverfcheurlijk (adj. ) Which cannot be

rent or torn.

Onverfchillig (adj.) Indifferent , not

Onvernuftig (adj. dom , bot) Stupid impartial ; wij ſpraken van onverfchillige

dull , brutih , clownish , irrational ; een zaken , we spoke or talked of indifferent

onvernuftig , dom mensch , a ftupid per· matters ; -een onverfchillig , ongevoelig

Jon; onvernuftige dieren , brutes , brute hart , an infenfible heart;

beasts, irrational creatures. mij zeer onverfchillig , I am very impar

onverſchillig zijn ,Onvernuftigheid (s. f.) Dulneſs , flupi- tial in that affair;"

dity. to be indifferent.

-

- de zaak is

Onverfchilligheid (s. f.) Indifference ,Onvernuftiglijk (adv.) Stupidly.

Onverontschuldigbaar (adj. onverſchoon- indifferency , unconcernedness , impartiali-

baar) Inexcusable. ty; de onverſchilligheid uit enkele návol-

Onveroordeeld (adj. onverwézen) Not ging deugt nooit , one must never coun-

condemned.

Onveroorzaakt (adj. ) Not caufed.

Onverootmoedigd (adj.) Not humiliated

humbled.

Onverouderd (adj.) Nɔt grown old , not

Inveterated; onverouderde kwálen , disea-

fes not inveterated.

Onveróverd (adj.) Not conquer'd or

fubdued.

terfeit indifference by the imitation of

others.

Onverfchilliglijk (adv.) Indiferently ,

impartially.

een

Onverfchoonbaar . onverfchoonlijk (adj.

onverontschuldigbaar) Inexcusable;

onverfchoonbare misflag , an inexcusable

blunder.

Onverfchoond (adj. ) Not excuſed.

Onverpacht (adj.) Not farmed ; onver- Onverfchoond (adj. niet van linnen ver-

pachte landen , lands not farmed out; anderd , geen fchoon linnen aangedaan)

onverpachte tollen . duties not farmed out . Not put on clean linen , not ſhifted.

Onverpand (adj.) Not pawned ; onver- Onverfchoonlijkheid (s. f.) Inexcufa

pande goederen , free goods , not mort- bleness.

gaged, or pawned. Onverfchóten (adj. niet als buskruid

Onverplaatst (adj.) Not removed into verfchóten) Not hot away; het is alles

another place. nog onverſchóten , nothing is shot away

yet.Onverplant (adj.) Not transplanted.

Onverplet (adj.) Not bruiſed or crushed.

Onverpligt (adj. niet gehouden) Not

obliged ,fupererogatory beyondftrict duty.

Onverpoosd (adv.) Without interrup

tion, without a paufe.

Onverrast (adj.) Notſurpriſed , not ia-

ken unawares.

Onverfchoten (adj. niet bleeker van

verw geworden) Not changed colour , not

grown pale , unfaded , not withered.

Onverschoten (adj. onverſchrikt) Not

Rariled.

Onverfchoten (adj. van grånen gezegd)

Unturned ; het kóren ligt nog onverfcho-

Onverrigt (adj. onuitgevoerd) Unper- ten , the corn lies yet unturned.

formed, undone, unaccomplished , unfinish- Onverfchóten (adj. niet voorgeſchóten)

ed; die zaak is nog onverrigt, that affair Not disbursed ; het geld is nog onver-

is yet undone, unperformed; onverrigter fchóten , the money is not disbursed yet.

On
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Önvérfehőven (adj.) Not ſhoved from judicious , incautious, foolish ; cen onver-

its place.

Onverfchrikt (adj.) Not terrified , not

frightened or fhocked.

ftandige daad , a foolish action.

Onverftandiglijk , onverstandelijk (adv.)

Foolishly , indiscreetly; zich onverſtandig

Onverfchrokken (adj.) Undaunted , in- gedragen, to behave foolishly; onverftan-

trepid; met onverfchrokken moed , with dig te werk gaan , to act indiscreetly

an undaunted courage. onverftandig fpreken , to speak like

Onverfchrokkenheid (s. f.) Undaunted- fool.

nefs , courage, intrepidity.

-

Onverfterfbaar, onversterfelijk (adj, and

Onverfchrompeld (adj.) Not fhrunk adv.) What cannot devolve by death on a

away; onverfchrompeldleer , leatherwhich perfon.

is not curled, or farunk

Onverfchrookt (adj.) Not feorched , not

Shrunk.

Onverfierd (adj.) Not adorned, not trim-

med. See alſo Ongetooid.

Onversterkt (adj. ) Not frengthened;

eene onverſterkte plaats , an unfortified

place.

Onverstoord (adj. gerust) Undisturbed,

calm , tranquil, not perturbed.

Onverftorvén (adj.) Not mortified.

Onvertaald (adj.) Not translated , not

dis- interpreted.

Onverfldgen (adj. onoverwonnen) Not

defeated , conquered or fubdued.

Onverflagen (adj. niet ontsteld) Not

mayed, not dejected or depressed.

Onverflagen (adj. niet verfletsc)

pal'ed, not flas , not yapid (as wine).

Onverflapt (adj.) Not flackened,

weakened.

Onverteerbaar (adj. onverdúwelijk) In-

Not digestible , not to be digested..

Onverteerbaar (adj. niet op te gebrui-

not ken) Inconſumable , inconfumptible , not

to be spent , not to be brought to an

Onverflenst (adj.) Not withered , not end.

faded or decayed.
Onverteerbaarheid , (adj. onverdúwelijk.

heid) Indigestion.

Onverteerd (adj. onverduwd) Indiges-

Onvernléten (adj.) Not worn away.

Onverflijtelijk , onverſlijtbaar (adj.)

Which cannot be worn away , everlasting ; ted.

dat linnen is onverſlijtelijk , that linen is

not tobe worn out , is overlasting or ve-

ry durable.

Onverflimmerd (adj. ) Not grown worse.

Onversmolten (adj . ) Unmelted.

Onverfneden (adj.) Not cut to pieces;

- een onverfneden , onvermaakte pen , a

pen not mended.

Onverſtaald (adj .) Not hardened as feel.

Onverftaan (adj.) Not underflood , not

comprehended.

Onverstaanbaar , onverſtaanlijk arj.)

Which cannot be underflood , unintelligi-

ble; die taal is onverstaanbaar , that lan-

guage is not to be underfood or compre-

hended.

Onverteerd (adi. niet opgemaakt) Not

confumed , not spent.

Onvertelbaar (adj.) Unutterable , un-

Speakable , ineffable.

Onverteld (adj.) Not related , untold.

Onvertierbaar (adj.) Unfaleable.

Onvertierd (adj .) Unfold ; onvertierde

wáren , unfold commodities.

Onvertilbaar (adj. and adv.) What can-

not be lifted or lifted up , irremoveable.

Onvertimmerd (adj.) No: rebuilt , not

repaired ; onvertimmerd hout , timber

that is not used.

-

Onvertind (adj. ) Not tinn'd over.

Onvertógen (adj. onverwijld) Not de

laved ; onvertógen regt , juftice without

Onvertógen (adj. onbedacht) Unadviſed ;

Onverstaanbaarheid (s. f.) Unintelligibi- delay.

lity , incomprehenfibility.

Onverftaanlijk (adv.) Unintelligibly , in- niet een onvertógen woord kwam uit zijn

comprehenfibly.
mond , not an unadviſed word came out

Onverstand (s. n. domheid , botheid) of his mouth (passed his lips).

Dulness , fluidity , ignorance; het is een

groot onverſtand van hem , it is a great

ignorance , it is very dull of him.

† Onverſtand (s. m. domkop) A block-

head, a dullhead, a dullard ; zwijg jou

onverſtand , be filent you blockhead ;

het is een regte onverftand , he is a com-

plete afs , a blockhead.

Onverſtandelijk , fee Onverftandiglijk.

Onverstandig (adj.) Unintelligent , dull,

Bupid , ignorant ; een onverftandig mensch ,

an unintelligent , a dull perſon.

Onvertold (adj.) Not entered at the

custom-houſe.

Onvertolkt (adj.) Not interpreted.

Onvertreden (adj. ) Not trodden under

foot.

Onvertroost (adj.) Not comforted , not

confoled.

Onvertroostbaar , onvertroostelijk (adj.)

Inconfolable , disconfolate , not to be com

forted.

Onvertroostbaarheid (s. f.) Disconfo-

latenefs.

Onvervaard (adv.) Not afraid , undaun-Onverftandig (adj. onredelijk . onbeſchei-

den) Rude, unreaſonable , indiscreet , m- ted.

pudent ; een onverſtandig antwoord , a rude

answer.

Onvervaardheid (s. f.) Undauntedness.

Onvervaardigd (adj.) Unprepared , not

Onverstandig (adj . van Necht beleid) In- made ready.
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- on-

on-

Onvervalscht (adj.) Not falfified ;

een onvervalscht testament , a genuine

last will , an authentic testament;

vervalschte metálen , pure metals ;

vervalschte wijn , pure wine.

Onververscht (adj. ) Unrefreshed.

Onvervorderd (adj . ), Not advanced.

Onvervreemd (adj.) Unalienated , not

transferred.

Onvervreemdbaar (adj.) Unalienable

got transferable.

Onvervuld (adj.) Unfulfilled.

nverzádelijk (adj.) Inſatiable; (adv.)

Infatiably.

Onverzádelijkheid (s. f.) Infatiableness.

Onverzadigd (adj.) Not filled , not ja-

tiated , not faturated.

Onverzameld (adj.) Uncollected , not as-

Sembled. See alfo Onvergaderd.

Onverzeerd (adj. ongekwetst) Unkurt,

whole.

Onverzegelbaar (adj.) Unfit tobefealed.

Onverzegeld (adj.) Not lealed ; -on-

verzegelde papieren , unfealed papers ,

Onverwacht (adj.) Unexpected , unlook- papers without ftamp.

ed for, unthought of; een onverwachte Onverzekerd (adj. and adv.) Not afsu

dood , a fudden death.

-

red.

Onverwachts (adv .) Unexpectedly , una-

wares , fuddenly; hij kwam ons on- tended.

verwachts verrasfen , he furprized us un- Onverzet (adj.) Unremoved.

expectedly.

Onverzeld (adj. ) Unaccompanied, unat-

Onverwachtsheid (s.f.) Unexpectedness ,

fuddennefs.

Onverward (adj. ) Not entangled.

Onverwarmd (adj. ) Not warmed , un-

heated.

Onverweerbaar (adj.) Defenceless ; een

onverweerbare ftad, a defenceless town.

Onverweerd (adj.) Not defended.

Onverweldigd (adj.) Unforced , not con-

quered.

Onverwelfd (adj. ) Not vaulted.

Onverwelkbaar , onverwelkelijk (adj.)

Not witherable , not fading away.

Onverwelkt (adj. ) Unfaded , not wither-

ed, or decayed

Onverwerfelijk , onverwerfbaar (adj.)

Unattainable , which cannot be obtained.

Onverzettelijk , onverzetbaar (adj.) Im-

moveable , unmoveable , † obftinate is

opinion ; dat is eene onverzettelijke kop-

pigheid , that is an unmoveable obftinacy ;

hij is onverzettelijk , he is very obſti-

nate.

Onverzettelijkheid (s. f.) Stiffness in

opinion , obftinacy , obduracy.

Onverzocht (adj.) Unasked; not aſked

or defired.

-

Onverzoenbaar , onverzoenlijk (adj.)

Implacable , irreconcilable ; een onver-

zoenlijke haat , an implacable hatred;

onverzoenlijke vijanden , mortal enemies.

Onverzoend (adj.) Irreconciled.

Onverzoenelijk (adv.) Implacably , ir-

reconcilably.

Onverzoenlijkheid (s. f.) Irreconcila

Onverwerpelijk (adi.) Which cannot be bleness.

rejected , refufed or thrown afide.

Onverwéten (adj . ) Not upbraided.

Onverwezen , onveroordeeld , ongedoemd

(adj.) Not condemned , not ſentenced , not

do med.

Onverzoet (adj.) Not ſweetened, not

Jallayed.
*

Onverzoold (adj.) Unfoled (as ſhoes or

fockings).

Onverzorgd (adj.) Unprovided ; onver-

Onverwijld (adj.) Not delayed , imme- zorgde grondvestingen , frontiers or for-

diate.

Onverwinnelijk , onverwinbaar (adj.)

Invincible . unconquerable ; een onverwin-

nelijke dapperheid , an invincible courage ;

een onverwinnelijke vesting , an impreg

mable fortress; een onverwinnelijke

fchade , an irrecoverable loss.

-

Onverwisselbaar (adj. and adv.) Unex-

changeable.

Onverwisfeld (adj.) Unchanged.

Onverwonnen (adj . ) Not overcome ; een

nog onverwonnen leed , a hardship not yet

overcome.

Onverworpen (adj.) Not rejected.

Onverworven (adj.) Not obtained.

Onverwulfd (adj.) , fee Onverwelfd.

Onverwrikbaar (adj.) Immoveable , un-

fhaken.

nverwrikt (adj.) Unmoved , unshaken ,

unaffected.

trefses unprovided with ammunition.

Ónverzwaard (adj.) Not aggravated,

Onverzwégen (adj. ) Not concealed or

ſuppreſsed.

Onverzwelgbaar (adj. and adv.) That

cannot be swallowed.

Onverzwolgen (adj ) Not fwallowed,

Onvindelijk (adj.) Which cannot be

found, uninvestigable , undiscoverable.

Onverzwelgbaar (adj. and adv.) Inevi=

table ; inevitably.

† Onvlijt (s. f.) Lazineſs , idleneſs.

Onvlijtig (adj.) Not diligent , not afsi-

duous.

Onvoegbaar (adj.) Which cannot be join-

ed together or united.

Onvoegelijk , ongevoegelijk (adj.) Un-

Suitable , improper , unfeemly.

Onvoegelijkheid (s. f.) Unſuitablineſs.

Onvoegzaam (adj.) Incongruous , incon-

venient , unfit.Onverzaadbaar , fee Onverzádelijk.

Onverzacht (adj.), fee Onvermurwd.

Onverzachtelijk (adv.) , ſee Onvermur- unsuitableness.

welijk.

Onvoegzaamheid (s. f.) Incongruity,

Onvoelbaar (adj, and ady,) That can-

not
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not be felt or handled ; unperceivable , un- jtelijk) Without premeditation,

perceivably. Onvoordeelig (adj. ) Disadvantageous ,

Onvolbouwd (adj.) Notfiniſhed in build- disadvantageable , not beneficial , not pro-

fitable ; het is voor hem niet onvoor--ing.

Onvolbragt
(adj. onvervuld

) Unfulfil-
deelig , it is n't disadvantageous

, it is

led , unaccomplished
. no disadvantage

to him.

Onvoordeeligheid ( s . f.) Disadvanta-Onvoldaan (adj niet vergenoegd) Dis-

fatisfied ; hij vertrok heel onvoldaan , he geousness , inconvenience.

went away quite difsatisfied. Onvoordeeliglijk (adv.) Disadvantageousa

Onvoldaan (adj ) , as : Onvoldane , only , inconveniently.

vervulde beloften , Unaccomplished pro-

mifes.

Onvoorkomelijk , fee Onvermijdelijk.

Onvoorspoedig (adj.) Unprosperous,

nate.

Onvoldian (adj.) , as : Onvoldăne , on- disadventurous ; unsuccessful , unfortu-

betaalde rékeningen , Bills not paid.

Onvoldaanheid (s. f.) Difsatisfaction ,

discontent.

Onvoldoenlijk (adj. die niet te voldoen ,

Onvoorspoedigheid (s.f. ) Unsuccessful-

nefs , misfortune.

Onvoorspoediglijk (adv.) Unprosperous-

niet te behagen is) Not to be satisfied or ly, unfucce'sfully , unfortunately.

pleased. Onvoorzien (adj. niet vooruit gezien)

Onvoldragen (adj. van een kind gezegd ) Unforeseen , unexpected , unthought of.

An embryo , an abortive. Onvoorzien (adj. niet verzorgd) Un-

Onvoleind , onvoleindigd (adj. ) Unfi - provided ; unfurnished.

nished , incomplete , imperfect.. Onvoorziens (adv, onverwachts) At una-

Onvolkomen (adj.) Incomplete , imper- wares ; den vijand onvoorziens aanvallen ,

fect; een onvolkomen werk , an imperfect to attack the enemy at unawares , on a

work; een onvolkomen boek , an imper- fudden; ik zeide het onvoorziens (zon.

= fect , an incomplete book. der voordacht) , I ſaid it heedless , un-

-

Onvolkomenheid (s. f.) Incompleteness , premeditated

imperfection etc. Onvoorzigtig (adj. ) Imprudent , unad.

Onvolkomenlijk (adv.) Incompletely , vifed , indiscreet , confiderate ; een оп-

imperfectly.

Onvolláden (adj.) Nt fully loaden.

Onvolledig (adj. and adv. ) Incomplete.

Onvolledigheid ( s . f.) Incompleteness .

Onvolleerd (adj.) Not ferved out one's

apprenticeship.

Onvolmaakt (adj.) Imperfect.

Onvolmaaktelijk (adv.) Imperfectly.

Onvolmaaktheid (s. f.) Imperfection.

Onvolprézen (adj. and adv.) Which can-

not be extolled or praised enough.

Onvolutandig (adj . ) Inconftant , notfirm ,

variable , fickle.

Onvolftandigheid (s. f.) Inconftancy ,

fickleness , unsteadiness.

voorzigtig mensch begaat den eener mis-

dag op den anderen , an inconfiderate

perfon commits one blunder after another;

een onvoorzigtig gedrag , an indiscreet be

haviour.

Onvoorzigtigheid (s. f.) Inconfiderate-

nefs , imprudence , rashness.

Onvoorzigtiglijk (adv.) Imprudently ,

rafhly indiscreetly : hij heeft zich on-

voorzigtig (onvoorzigtiglijk) gedragen , he

conducted himself imprudently.

Onvrede (s. m. onlust) Contention ,

Arife.

Onvrédig (adj. ) Contentious , quarrel-

fome.

Onvreedzaam (adj.) Not peaceable ;".

onvreedzáme gedachten , unquietness

troubleſome thoughts ; onvreedzame ge

Onvolftrekt (adj. ) Not abfolute limited ;

een onvolstrekte magt , a limited power

onvolstrekte bevélen , limited commands.

Onvolstrektelijk (adv.) In a limited moederen , turbulent , restless minds.

Onvreedzaamheid (s: f.). Turbulency ,way .

-

Onvoltallig (adj.) Not complete in num - unquietnels , restlessness.

ber; onvoltallige regimenten , unrecruited

regiments-

Onvoltógen , fee Onvoltooid.

Onvriend (s. m. ) , as : Temand te on-

vriend hebben , To have any one's ill

will , to have incurred any one's displea-

Onvoltooid (adj.) Unaccomplished , un- fure , iemand zich te onvriend máken , to

finished.

" Onvoltrokken (adj.) Not confummated ,

not perfected . not completed.

spleafe (or offend) a perfon , to give

offence to him ; zij zijn te onvriend , they

are at odds , they are at variance.

Onvolvoerd (adj.) Unperformed , un- Onvriendelijk (adj.) Unfriendly , un

kind , cene onvriendelijke bejégening , a

Onvolwassen (adj. ) Not come to full rude , unkind , reception ; iemand onvrien

y growth; het is een jong en onvolwas- delijk bejégenen , to be rude to any one ,

fen vernuft , 't is a young and unripe ge- to abuſe him.

nius.

done.

-

Onvriendelijkheid (s f) Unfriendliness,

Onvoordacht (adj. niet voorbedacht) unkindness , incivility,

Without defign , not premeditated.

Onvoordachtelijk (ady, niet voorbedach-l

II. DEEL. Rr

Onvriendfchap (s . f. onmin) Enmity.

Onyrij (adj.) Not free; een onvrij

buis,
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huis , a houfe where it is difficult to keeply , feadily.

things private or concealed;

-

- een on-

Onwéder , onweêr (s. n.) A tempest,

Onwankelbaarheid (s. f.) Immoveable-

vrije weg, an unſafe, or dangerous road nefs , fleadineſs , firmneſs.

(because of robbers); onvrije koop-
manfchap , prohibited or contrabandgoods. ftorm , firefs of weather. See Onweer.

Onvrijwillig (adj. and adv.) Involun-

tary; involuntarily.

ifh.
recoverably.

-

Onwederkeerlijk (adj.) Irremovable,

irreverfible, admitting no return,

Onvroed , onvroedzaam (adj. dwaas , Onwéderkrijgelijk (adj. ) Which can'tbe

(ady.) Ir.onnádenkend , onvoorzigtig) Unwife , fool- got again , irrecoverable;

Onvroedzaamlijk (adv.) Unwifely , fool- Onwéderlegbaar , onwéderleggelijk (adj.)

Which cannot be refuted , irrefragable ,
ishly.
Oavroom (adj. oneerlijk) Dishonest ; irrefutable ; (adv.) Irrefragably; de

rédenen zijn onwederleggelijk, thoſe rea-
faithlefs , knavif , perfidious.

t Onvroome (s. f. nádeel) Lofs , pre- fons are not to be refuted ; een onwéder-

judice; te ùwer onvroome , to your pre- legbaar flotbewijs , an irrefragable con-

judice. Ónwéderlegbaarheid (s. f.) Irrefraga-
Onvroomheid, onvrómigheid (s.f.) Dis-

honesty, faithlessness , perfidy.

clufion.

bility.

-

Onwéderroepelijk (adj.) Irrevocable,

– (adv.) irrevocably , irre-
Onvruchtbaar (adj.) Unfruitful , barren ,

Aeril; een onvruchtbare akker , a barren irreversible;

ground; eene onvruchtbare vrouw, a bar. verfibly.

Ter woman.

---

Onwederroepelijkheid (s. f.) Irrevocas

Onvruchtbaarheid (s.f.) Unfruitfulneſs , bleneſs etc.

barrenness , fterility.

Onvruchtbaarlijk (adv.) , fee Vruchte

loos.

Ouwaadbaar (adj.) Not to be waded or

forded.
tableness.

Onwederfprekelijk , onwéderfpreekbaar

(adj.) Incontestably , incontrovertibly; —

dat is eene onwéderfprékelijke waarheid,

that is an undeniable truth.

Onwederfprekelijkheid (s. f.) Incontes-

Onwaar , onwaarachtig (adj.) Not true ,
Onwéderftaanbaar onwederftaanlijk

falſe; die tijding werd onwaar bevonden ,
that news proved not true ; ik zeg dat (adj.) Irresistible; háre bekoorlijkheden

het onwaarachtig is , I fay that it isfalfe. zijn onwéderſtaanlijk , her beauties , ber

Onwaarachtiglijk (adv.) Falfely. charms are irrefistible ; zulke goede ré-

Onwaard, onwaardig (adj.) Unworthy , denen zijn onwéderſtaanlijk , fuck found

wanting merit , undeferving , worthless. reasons or arguments are not to be cos-

Onwaarde (s. f. ) Invalidity , nullity ; tradicted, are perfuafive or convincing ;

een laatſte wil krachteloos en van onwaar- de onwéderftaanbare genade (woord der

de verklaren , to invalidate a last will , godgel. ) , the effectual grace (a theol.

to annihilate it. term).

Onwéderſtandelijk , fee Onwéderſtaan-

baar.

Onwaardeerlijk , onwaardeerbaar (adj. Onwéderſtaanlijkheid (s. f.) Irrefistibi-

onfchatbaar) Inestimable ; de gezondheid lity.

is een onwaardeerlijke ſchat , health is

an inestimable treaſure.

Onwaardig, onwaard (adj.) Unworthy,

Onwaardigheid (s. f.) Unworthiness ,

worthlessness.

Onweer, onwéder (s. n.) A tempest ,

form , ftrefs of weather; daar kwam een

ijsfelijk onweer op , a dreadful , terrible,

Onwaardiglijk (adv.) Unworthily. or violent form arofe ; daar is een on-

Onwaarheid (s. f.) Untruth ,falsehood ; weer in zee , there is a form at fea;

de onwaarheid van het getuigenis blijkt onweer in het hoofd hebben , to expect

daaruit , dat the falsehood of the evi- a florm ; or to prognosticate evil.

het is on- Onweerbaar (adj.) Without defence ,
dence appears by this , that

waarheid , zeg ik u, ' t is not true , it indefenfible , defenceless.

is falfe, I tell you.

-

-

Onwaarschijnlijk (adj.) Improbable ; in-

credible , unlikely.

Onwaarschijnlijk (adv.) Improbably , in-

credibly.

Onwaarschijnlijkheid (s. f.) Improbabi-

lity, unlikelihood , incredibility.

-

Onweeren (v. n.) To form , to thunder

etc.; kom in huis , het zal onweeren , come

into the house it will be foul weather.

Onweersbui (s. f.) ▲ form attended

with thunder.

Onweershoofd (s. z. hoos , draaiwolk)

A water Spout (at fea).

Onwankelbaar (adj.) Immoveable ,firm, Onweêrsvögel (s. m. een vogel die het

unfhaken; gelijk een onwankelbáre rots onweer voorfpelt) A bird of bad augury.

in het midden der baren , firm or founded † Onweersvógel (s. m. een die dikwijls

as a rock in the midst of the waves; decht weer ontmoet als hij uitgaat) One

een onwankelbáre moed , an invincible that happens often to meet with bad

weather.Courage.

-

Onwankelbaar (adv.) Immoveably , firm † Onweersvogel (s. m. kwáde noten.
kra-
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kråker) An augur, augurer , foothfayer,

one that foretold futurities by the flying ,

finging or feeding ofbirds.

Onwilligheid , ongenegenheid (s. f.) Un-

willingness ; zijne onwilligheid is er de

oorzaak van , his unwillingness is the

Onweersvogel (s . m. een Jónas die cauſe of it.

zijn vrienden ongeluk aanbrengt) , † 4 Onwinbaar (adj.) Unconquerable , im-

bird of bad augury. pregnable ; een onwinbare vesting, an

impregnable fortress.

Onwinbaarheid (s. f.) Unconquerable-

Onweerswolk (s. f.) A thunder-cloud.

Onweerleggelijk , fee Onwéderleggelijk.

Onweêrroepelijk , fee Onwéderroepelijk.neſs .

Onweerſprékelijk , ſee Onwéderfpreke- Onwinnelijk (adj ) Unconquerable , in-

vincible.lijk.

Onweerstaanbaar , onweêrftaanlijk , fee Onwis , ongewis , onzéker (adj.) Un-

Onwéderſtaanbaar , onwéderſtaanlijk. certain ; een onwisfe hoop , an uncertain

Onwegnemelijk (adj.) That which can- hope.

not be taken away.

Onwelkom (adj. and adv.) Not welcome.

Onwelluidend (adj. and adv.) Not well

tuned.

Onwelfprekend (adj. and adv.) Not

eloquent.

Ónwerktuigelijk (adj. ) Inorganical.

Onwerkzaam (adj. ) Inactive , idle , in-

dolent , fluggish , lazy.

Onwerkzaamheid

Onwisheid , ongewisheid (s. f.) Uncer-

tainty , doubtfulneſs.

Onwisfelbaar (adj. and adv.) Not ex-

changeable.

Onwisfelijk , ongewisfelijk (adv.) Uncer-

tainly , doubtfully , dubiously , ambiguously.

Onwondbaar , fee Onkwetsbaar.

Onwoonbaar, fee Onbewoonbaar.

Onwraakbaar (adj. niet verwerpelijk)

(s. f.) Inactivity , Not to be rejected , or recufed ; -on-

idleness , fluggishness , indolence , laziness. wraakbáre getuigen, witnesses not to be

Onwétend (adj.) Ignorant ; een onwe- recufed.

tend mensch , an ignorant , dull man , hij Onwraakzuchtig , onwraakgierig (adj.)

houdt zich onwetende , he makes as if be Not vindicative , not vindictive , not re-

was very ignorant.

-

vengeful.

Onwétend (ady.) Without one's know- Onwreekbaar (adj.) Which cannot be

ledge ; hij heeft onwetend gezondigd , he revenged or avenged.

finned without knowing it ; onwetend de Onwrikbaar (adj. ) Irrevocable , irrevera

waarheid zeggen , to tell truth without fible , immoveable; ➡ een onwrikbaar be

one's knowledge , ignorantly. luit , an irreverſible reſolution ; -een

Onwetendheid (s. f.) Ignorance , unkil - Jonwrikbare moed, an invincible courage.

fulness. Onzacht (adj. and adv. ) Not fmooth ,

Onwettig , onwettelijk (adj.) Unlaw- not mild , tough , hard , uneasy ; onzachte

ful, illegitimate ; een onwettig huwelijk , handen , hard hands ; onzacht vel , a rough ,

an unlawful marriage ; onwettige kinde- hard skin ; een onzacht (hard) bed , an

ren , illegitimate children ; - een onwet- uneafy bed; het weer is onzacht , the

tig gezag , an unlawful , afsumed or u- weather is not mild; een onzacht ant-

furped authority.
woord , a rude answer; eene onzachte

Ónwettig , onwettiglijk (adv. ) Unlaw- bejegening , a rude treatment; iets

fully. onzacht aantasten , to lay hold of a thing

Onwettigheid (s. f.) Unlawfulness ; men in a rude manner; iemand onzacht

heeft de onwettigheid van dat huwelijk aanſpréken , to accost any one uncivily.

bewezen , the unlawfulneſs of that mar- Onzachtheid (s. f.) Roughness , hard-

riage is proved.

Onwijs (adj. dwaas , zot) Unwife , fool-

ifh . imprudent , filly , weak of intellect.

Onwijsheid (3 ) Imprudence,folly,

weakness etc.

nefs.

-

-

-

Onzachtmoedig (adj. hard , omeêdoo.

gend) Austere etc.

Onzálig (adj. heilloos) Unhappy, wretch-

ed , miferable ; een onzalige dood , an un-

onzálige , heil-

looze fchepfelen , reprobates , wretches ,

Onwijslijk (adv.) Imprudently , fuolish- happy wretched death

ly, unwifely.

Onwil (s. m.) Discontent ; disinclina- unhappy creatures.

tion , unwillingness ; zijn onwil heeft de

zaak doen mislukken , his unwillingness

made the affair miscarry.

Onwillig (adj.) Unwilling ; een onwillig|

kind , an unwilling child.

Onwillig , onvrijwillig (adj .) Involun-

tary , de vertéring der fpijzen is onwil-

lig , the digestion of food or victuals is

involuntary.

Onzáligheid (s. f.) Wretchedness

happiness ; damnation (in a theological

fenfe).

Onzáliglijk (adv.) Unhappily , wretched-

ly , miferably.

Onze (pron. perf.) Our , ours ; onze

vader , our father; het is het onze , it is

ours ; het onze is bêter dan het úwe , ours

is better than yours ; als gij úwe redenen

zult geeindigd hebben , zu len wij de on-

ze ook zeggen , when you have told your

reaſons , we will alledge ours also ;

Onwillige (s. c. een ongehoorzáme of

weerfpannige) 4 ftubborn or obftinate op

poler.
Rr 2
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hij is van de onzen niet , he belongs not-

to us , he is not of our party.

het onzijdig geflacht (in de fpraakk.) ,

the neuter gender (in grammar).

Onzedig (adj.) Immodest , lewd , dis- Onzijdigheid (s. f.) Impartiality, new

folute, loofe; een onzédig gedrag , a li- trality.

bidinous or loofe conduct.
Onzijdiglijk (ady.) Impartially, neu-

Onzedigheid (s. f.) Immodesty , lewd- trally.

nefs etc.

Onzindelijk (adj.) Dirty , nasty, fil.

Onzédiglijk (adv.) Immodestly , difso- thy.

lutely etc.
Onzindelijkheid (s. f.) Dirtineſs , nas.

Onzeggelijk (adj.) Unspeakable , ineffa- tineſs , filthiness.

ble.

Onzeilbaar (adj.) Unfit to fail.

Onzinnig (adj. zinneloos) Mad , dis

tracted , lunatic , frenetic , frautic, dis

Onzéker (adi. ongewis , twijfelachtig) ord'red in mind.

Uncertain ; het is nog onzeker of hij kó

men zal , it is fiill nncertain whether he distraction , fury etc.

will come; niets is onzékerder dan bet

uur van den dood , nothing is more un-fant.

certain than the hour of death.

Onzinnigheid (s. f.) Madness', lunacy ,

Onzoet (adj.) Not Sweet; unplea-

Onzondelijk (adj. onbekwaam om te

Onzéker (adj. onveilig) Unfafe , dan- zondigen) Impeccable.

Onzondelijkheid (s. f.) Impeccability.
gerous ; de wegen zijn heel onzeker , the

highways are unſaſe , very dangerous ; hij Onzondig (adj. onfchuldig) Unofen

ftaat op een onzekeren , glibberigen post , ding , offenceless , lawful; het wandelen

is een onzondig vermaak , walking is as
he has a very uncertain place.

Onzekerheid (s. f.) Uncertainty , doubt , innocent , a lawful pleaſure.

dubiousness ; ik kan in die onzekerheid Onzorgelijk (adj.) Without danger er

niet langer léven , I cannot live longer care.

In that uncertainty.

Onzékerlijk (ady.) Uncertainly , doubt-

fully , dubiously.

Onzelfstandig (adj. and adv.)

flantial.

Onzorgvuldig (adj.) Careleſs.

-een

Onzuiverheid (s. f.) Uncleanneſs , in-

purity, incontinence etc.

Onzuiver (adj.) Unclean , impure ; on-

zuiver bloed , unclean blood ; - onzuive

Unfub- re metálen , adulterated metals;

onzuivere (vervalschte) leer , a heterodox

Onzent , tot onzent (adv. ) At our houfe ; doctrine.

daar woont een doctor naast onzent ,

next door to us lives a phyfician.

Onzenthalve (ady. om onzent wil) As

for us for our fake; onzenthalve magly , unchastely etc.

het gefchieden , as for us, it may be

done; hij heeft het onzenthalve wel wil-

len doen , he has well inclined to do it yielding.

for our fake.

thither.

age.

-

Onzuiverlijk (adv. ) Uncleanly, impure-

Onzwaar (adj.) Not heavy , light.

Onzwichtbaar (adj.) Nt conceding, not

-

Ooft (s, n. boomvrucht) Fruit with

Onzentwége , van onzentwége (adv.) In foft shell , as apples , pears , peaches.dat is een find

our behalf; daar is iemand van onzent- pricots and the like ;

wege naar toe gegaan , we ſent ſome body kelijk ooft , that is delicious fruit.

Ooftboom (s. m.) A fruit-tree.

Onzer (pron. genet. fing. fem.) Ofour ; Ooftmarkt (s. f.) Fruitmarket.

het loon onzer werken, the reward of Oog (s. n.) The eye ; een fchoon oog?

our labours ; de maire 'onzer ftad , the a fine eye ; een zeer oog, a fore eye;
an eye-fore;

mayor of our town ; ontferm u onzer ! een fplinter in het oog ,

have mercy upon us !

† dat was hem een groote fplinter inhet

Onzes (pron. genet. fing. m. ) Of our ; 00g , that was a great eye-fore to him;

de zéden onzes tijds , the manners of our- blaauwe oogen , blue eyes ; druipoogen,

running eyes ; leepe oogen, blear eyes i

Onzienlijk (adj. afzigtig) Unfightly , ugly , fcheele oogen , Squint eyes ; holle oogen:

deformed filthy , nasty; wat zien er die hollow eyes , eyes funk into one's head;

boeken onzienlijk uit ! how filthy thefearendsoogen , eagle's-eyes ; + arendsongen

(een fcherp gezigt) hebben, to beeagle.
toogen in zijn

Onzienlijkheid (s. f. afzigtigheid ) Un- eyed , sharp-fighted;

fightliness , deformity, disagreeablene
ss

, hoofd hebben , wakker uit zijn oogenzien

uglinefs . filthiness.

(voorzigtig zijn) , to be circumfpect;

t twee oogen zien meer dan een , two

Onzigtbaarheid (s. f.) Invifibility , im- eyes see more than one; -zijn oog is

perceptibleness.

grooter dan zijn buik , his eyes are big-

Onzigtbaarlijk (adv.) Invifibly.
Onzijdig (adj.) Impartial , neutral , oog, the white of the eye ; het hoekje

neuter; een onzijdig fchrijver , an im- van het oog, the corner of the eye; enpartial writer ; die vorst houd zich on- wenk van het oog, a cast (or twinkle)

zijdig , that prince keeps himself neutral ; of the eye; op de minste oogweak,

books look !

Onzigtbaar (adj.) Invifible.

ger than his belly;

-

-

-

het wit van het

1
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-

-

-

-

-

-

•

the least twinkling of the eye; met hetfee at all ; † uit zijne oogen zien , to

bloote oog befchouwen (zonder bril of look narrowly to a thing; † wel uit zijne

verrekijker zien) , to look with one's na- oogen zien , to be clearfighted , to besharp;

ked eye; † iemand met een goed oog aan- zijne oogen naar iets uit zien , to defire a

zien , to look upon (or to fee) any one thing very eagerly ; tiemand naar de

with a favourable eye ; † iemand met een oogen zien , to ftand in awe of any one

goed oog aanzien , to look upon any one- or to keep fair with him ; † ik moet

with an evil eye ; † een goed oog op hem geſtádig naar de oogen zien , I must

iemand hebben, to trust a perfon; † een always endeavour to please him ; † ik

kwaad oog op iemand hebben , to fuspect wil hem niet langer naar de oogen zien

any one; - teen oog in het zeil hou- I'll be no longer overaw'd by him ; t

den, to look carefully to a thing ; † het iemand onder de oogen zien , to make

oog op iemand hebben , † een wákend head against any one ; † zijnen vijand onder

oog op iemand houden , † iemand in het de oogen zien , to meet or face one's ene-

oog houden , to eye any one , or to have my boldly , to look the enemy in theface ,
an eye upon him ; to watch him (ot zij durfden den vijand niet onder de

t to watch his water); † men moet de oogen te komen, the durst not meet the

wetten van wellévendheid in het oog hou- enemy , kom mij niet onder de oogen ,

den, an eye (or a regard) must be had avoid my preſence; t iemand iets on-

to the laws of civility; - † zijn oog der het oog brengen , to remind any one

óver iets laten gaan , to have an eye to of a thing ; † ik heb hem iets onder het

a thing, to look to it, to mind it; t gij oog te brengen , I have fomething to ring

moet uw oog óver uw huishouden láten in his ears ; ➡t onder vier oogen , face

gaan , you must mind your family ; -tto face , without witnesses , between two

iemand in het oog hebben , to know or perfons; † iemand iets onder vier oogen

be aware any one's tricks ; † gij zult 'mij zeggen , to tell any one a thing withou t

niet bedotten , ik heb u in het oog , you witnesses ; † ik zeg u dit onder vier

fhall not cheat me , I know or am aware oogen , I tell you this as a fecret; † dat

of your tricks; t iets in het oog heb- is onder vier oogen gefchied , that is done

ben, to have a thing in one's eye; † ik in fecret ; between two persons ; tie-

had niets dan goed in het oog, I had mand met de oogen betooveren , to fas-

nothing but good in my eye , my inten- cinate a perſon ; † iemand een rad

tion was good; t fterk in het oog voor de oogen draaijen , † iemand de oogen

loopen, to draw many eyes upon one'sfelf, verblinden , to dazzle any one's eyes , to

to be fuspected ; t hij loopt bij elk een cast a mist before his eyes , to cheat him ;

in het oog , every body's eyes are upon t iemand zand in de oogen werpen , blind-

him , he draws the eyes of every one upon doeken , or blindhokken , to blindfold , to

him ; ➡ † zijne oogen ergens op flaan , hood wink any one , to cheat him ; † de

to cast one's eyes at a thing; zijne liggeloovigen zand in de oogen werpen,
oogen ergens afwenden , to take off or a - to blindfold er to hoodwink credulous

yert one's eyes from a thing; thet people; † voor het oog , for a show ;

oog op een jufvrouw flaan ( f het oog op t fraai , fchoon voor het oog , having

een jufvrouw láten vallen) , to cast one's a fine fhow ; † het doet zich wel op voor

ses upon a lady , to be in love with her ; het oog , it looks very well , it makes a

tik heb hem uit het oog verloren , handſome fhew; † in mijn oog , accor-

hij is mij uit het gezigt geraakt , I have ding to my opinion , or thought ; t het is

lost fight of him ; † iets uit het oog ver- veel te laat in mijn oog , I think it much

liezen, tobe inattentive about a thing ; too late ; † hij is wijs in zijn eigen oog ,

+ toen gij dat huis kocht , hebt gij zeker he is wife in his own eyes; femand de

uit het oog verlóren dat de prijs wat al oogen uitftéken , to put out one's eyes; t

te hoog was , when you bought that house , iemand de oogen uitsteken , omkoopen ,

you certainly did not reflect that the to bribe a perſon ; de oogen wären hem

price was rather too high; de oogen met gefchenken uitgeftóken , he was bri

openen en toedoen , to open and shut one's bed with prefents or gifts; - háken en

yes; † de oogen openen (een bedrog of oogen , hooks and eyes ; † de wereld is

dwaling ontdekken) , to discover a cheat vol van háken en oogen , the world is

or an error ; † iemand de oogen openen , full ofdifsenfons and strife; oogen (in

to cause any one to discover a cheat or het kaartſpel) , points , at cards; een aas

an error; † zijne oogen voor iets uiten , telt in het piketten elf oogen, an ace is

↑ iets door de vingers zien , to shut one's eleven points in the game of piquet ; hij

eyes at a thing , to wink at a thing , heeft meer oogen dan gij , he has more

† dat gefchiedde voor zijne oogen , that by cards than you ; oogen (van een dob-

was done in his prefence ; † het gefchied- belfteen) , points , at dice ; hoe veel oogen

de onder zijn oog (onder zijn opzigt) , it hebt gij gegooid ? how many points did

was done nnder his direction ; het ftoof you throw? het is tégen achttien oogen

dat wij uit onze oogen niet zien konden , gedobbeld , it is the greatest hazard one

there was so much dust that we could moilcan run (haphazard);

-

-

-

-

-

-
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-
naald , of daar een haak ingaat , an eye ; dent.

-

Oogenfchijnlijkheid (s. f.) Evidence.

Oogënten (y. a . ) To ingraft , to inocu-

late.

Oogentroost (s. m. zéker kruid dat goed

voor de oogen is) Eye-bright , cuphrejy

(in botany).

oogen (in brood of kaas) , eyes , in Oogenſchijnlijk (adv.) Apparently , evi-

bread or cheeſe ;· 00g (fcheepswoord) , dently.

an eye-fplice on the end of any rope; al-

fo the eyes of a ship, a name frequently

given to thofe paris which lie near the

hawfe-holes particularly in the lower a-

partments within the vessel ; het oog van

de tag, the eye of a flay which goes over

the mast-head; de oogen van de kabelá

ring , the eyes in the two ends of a viol , |

which are lashed together with a laniard

when the vessel is brought to the cap-

ftern; doodmansoog , a dead-eye , a furt by an eye witness .

of round , flattth , wooden block ; -OS-

fenoog, the watergall or weather-gall.

Oogappel (s. m.) The eyeball , the apple

of the eye , pupil.

Oogarts (s. m. ) , fee Oogmeester.

Oogbal , fee Oogappel.

Oogbefchrijving (s. f. beſchrijving van

de oogen en oogkwálen ; in ontleedkunde)

Opthalmography , the defcription of the

eye (in anatomy).

Oogblijkelijk (adj. ooggetuigelijk) Ocu-

lar; een oogblijkelijk betoog , an ocular

demonstration , that evidence which we

have of a thing by ſeeing it done orper-

formed.

Oogbol, fee Oogappel.

Oogdekfel (3. n.) , fee Ooglid.

-

Oogenvloed , fee Oogenloop.

Oogenzalf (s. f.) Eye-falve.

Ooggetuige (s. m.) An eye-witneſs.

Ooggetuigenis (s. f.) A testimony, given

Oog-gezigtkunde , † oogphyfionomiekunde

(s. f.) Ophthalmoscopy , a branch ofphy

fognomy which deduces the knowledge of

a man's temper and manners from the

appearance of his eyes.

Ooghoek (s. m.) , ooghol (s. n.) The

corner of the eye.

Ooghol , fee Ooghoek.

Oogies (s. n. plur.) Little eyes.

Ooglid (s. n.) The eye-lid.

Ooglonken , fee Lonken.

Oogluiken (v. n. de oogen voor iets

luiken of fluiten , door de vingers zien)

To wink at , to take no notice of a thing

which one was obliged to ftop or to pu-

nish , to connive at, to fuffer, totolerate.

Oogluiking (s. f.) Connivance , winking

Oogen (v. a.) To eye ; hij oogde daar as a thing , forbearance.

fterk op, he eyed is very narrowly ; zoo

ver als men oogen kan , fo far as one's

eyefight can reach ;

fquint.

Oogenblik (s. m.) Twinkling of the eye. oogmerk ? what is his defign ? een goed

Oogenblik (s. m. and n) A´moment ; oogmerk hebben in hetgeen men doet, to

dat zal in een oogenblik gedaan zijn , have a good intention in one's doings;

that will be done in a moment ; ik kom zijn oogmerk bereiken , to gainone'spoint.

of het oogenblik weêr , I'll come back

again in a moment.

Oogmeester (s. m. oogarts) An oculist.

Oogmerk (s. n. oogwit , doelwit) Aim ,

fcheel-oogen , to defign , intention ; ik heb geen ander oog-

merk , I have no other aim ; wat is zijn

Oogenblikkelijk (adj. in een oogenblik

gedaan) Momentary , inftantly.

Oogenblikkelijk ( adv .) Momentally.

Oogenblikkig (adj. fechts een oogen-

Oogmiddelen (v. n. plur.) Ophthalmics ,

medicines for diseases of the eyes.

Oogontsteking (s. f. in heelkunde) Opk-

thalmy an inflammation of the coat or

tunicle of the eye.

Oogonyxfteen (s.f.) Oculis Beli , in na-

blik dúrende) Momentaneous , momentally.tural history, one of the jemi pellucid

Oogenblikkiglijk (adv . ) Momentaneously.jgems.

Oogendienaar (s . m.) An eye fervant ,

a flatterer.

Oogfchellen (s. f. plur.) Shells on the

eyes.

Oogesdienst (s. m.) Eye-fervice , flattery. Oogst (s . m.) Harvest , crop; met den

Oogendragt , oogenetter (s. f.) Gum of oogst bezig zijn , to be busy with the
the eyes. harvest ; dit weer belooft een fchoonen

Oogenetter , fee Oogendragt. oogst , this weather promifes a good crops

Oogenhoek , oogenhol , fee Ooghoek , de oogst inzamelen , to crop, to reap, to

get in harvest.

Oogstar , oogfter , ſee Oogappel.

Oogsten (y, a .)

ooghol.

Oogenloop , oogenvloed (s. m . in heel-

kunde) Ophthalmic fluxion. To reap , to crop , to

Oogenfchemering (s . f. ) Dulinefs of gather (corn) , to get in the crop or har-

vest of a field;fight. lauweren oogſten , to

Oogenfchijn (s. m .) Appearance ; uit gather laurels , to conquer , to be victo

deze verschillen zal naar oogenfchijn een rious.

-

oorlog ontſtaan , out thofe differences will , Oogstmaand (s. f. Augustus) August,

to all appearance , rife a war; ik the month of August.

zal die zaak in oogenfchijn némen , ΓΗ

take that affats into confideration.

Oogenichijnlijk (adv.) Apparent , evi-

Oogsttijd (s . m . ) The harvest-time .

Oogtanden (s . m. plur. ) The eye-teeth.

Oogviak (§. f. ) A pearl or web in the

6y6.
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eye.. Oom (s. m. våders of moeders broeder)

Oogvlies (s. n.) A film on the eye , An uncle ; † ftant te maken op oomen ,

alfo the tunicle of the eye. zijn droomen (fpreekw. het wachten op

-

Oogwater (s. n. vloeibaar oogmiddel ) erfenisfen gaat onzeker) , ' to fure be

Collyrium , any liquid meaicine deſigned often falls , who waits till the uncle ails;

to cure diseases of the eye , eye-water. † bij heer-oom te biecht gaan , to go to

Oogwenk (s . m.) An eye wink, a cast a priest and do confeſsion ; † zijn horolo-

or wink of the eye ; zij waarschuwde hem gie is bij Janoom , his watch is pawned

door een oogwenk , he warned him by a or at the pawnbroker's ; oud-oom , a

wink of the eye.

Oogwit (s. n.) , fee Oogmerk.

Oogzalt (s. f.), fee Oogenzalf.

Oogzeer , Jee Oogontsteking.

Oogzienlijk , fee Oogenſchijnlijk.

or ram.

-

grand or great-uncle.

-

Oor (s. n.) The ear ; het regter-oor

the right ear ; het linker-oor , the left.

ear ; groote ooren , large ears; kleine

ooren , little or small ears ; ik heb het

Ooi (s. f. het wijfje van een fchaap) An met mijn eigen ooren gehoord , I heard'

exe, a fhe sheep ; de ooi wordt befpron- it with my own ears ; mijne ooren rui-

gen, the ewe is riding (or tupping) , de fchen of tuiten mij , my ears tingle; ie

ooi is befprongen , the ewe has taken tup mand een klap om het oor (of om de

ooren) geven , to give any one a box on

Ooilam (s. n.) An ewe lamb , a fhe lamb. the ear ; zijne ooren open doen , het oor

Ooijevaar (s. m.) A ftork; (and inlleenen , ter oore némen , to give ear , to

a burlesk fenfe a ram); tooijevaars- lend an ear , to listen , to hearken, to

beenen (fpillebeenen) , long and thin legs, give the hearing ; men moet de kwaad-

Spindle legs. fprekers geen oor leenen , one must not

† Ooijevaarsbeen (s. m. een die lange give ear to flanderers ; † aan kwáden raad

en dunne beenen heeft) One that has very het oor leenen , to follow bad advice ; het

long and thin legs. zal hem zéker ter ooren kómen , it will

Ooijevaarsbek (s. f.) The nib or bill of certainly come to his ear , he will hear of

a fork. it by report ; 200 hem dat ter oore

Ooijevaarsbek (s. m. zéker kruid) Storks komt , ben ik bedorven , I am undone if

bill (an herb). that comes to his ear ; iemand iets in bet

Ooijevaarsbos (s. f. kleine takkenbos ) oor ` luisteren , in het oor bijten , to whis-

A little faggot. per a thing in any one's ears ; het eene

Ooijevaarsnest (s . n.) A flork's nest. oor in en het andere uit , in at one ear

Ooit (ady. te eeniger tijd) Ever; hebt and out at th'other ; in het oor blázen ,

gij ooit befpeurd ? did you ever perceive ? to suggest maliciously ; hij had daar geen

heb ik u ooit een kwaad woord gegeven ? ooren na (hij wilde er niet na hooren) ,

did I ever give you an angry word? zoo hij was doof aan dat oor , he was deaf of

veel als ooit , as much as ever ; zoo ik that ear , he would not hearken to it;

hem ooit kom te ſpreken , ifever I chance tot de ooren toe , up to the ears , over

to speak to him. head and ears ; tot de ooren toe in ſchul-

Ook (conj.) Alſo , too , likewiſe ; hij den ſtéken , to be in debt over head and

kwam er ook , he came there alfo ; wij ears; om zijn ooren , about his ears;

hebben úwen raad en ook úwe gunst noo- t iemand de ooren warm máken , to vex

dig, we have need of your counſel and of a perſon , to make any one angry ; † als

your favour too ; ook zeide bij , he faid gij mij de ooren warm maakt , if youvex

likewife; noch ook , neither. me or make me angry ; † iemand ooren

Ook preceded by wat or hoe , as : Wataannaaljen , to impose upon any one ; † ik

ook uw ftaat zij , wees eerlijk , whatever laat mij zoo geen ooren aannaaijen , Į

your condition be, be honest ; wat ook ge- won't be gull'd in that manner , I will

beure , wees vlijtig , whatever the matter not be imposed upon at this rate ; † laat

be, ufe diligence , whatever happens , be ons malkander geen ooren aannaaijen , let

diligent or industrious ; ik zou het om us not deceive one another , let us be

geen ding hoe ook genaamd doen willen , plain ; om de ooren , about the ears;

I wou'd not do it for any thing whatfoe- hij floeg zijn mantel om de ooren , he

yer ; er is geene réden hoe ook genaamd , threw his cloak about his shoulders

die hem daartoe kan verpligten of nood- wrapped himself in his cloak; hij zou het

záken , there is no reason whatever that ganfche gepeupel fchier om de ooren ge-

can oblige him to it ; hoe men het ook krégen hebben , he was like to have all

maakt , er zullen altoos onvergenoegden the populace about his ears ; iemand wat

zijn , however one contrives it , there will om de ooren geven (iemand afrosfen) ,

always be malcontents ; hoe begeerig ikt iemand de ooren wrijven , † het hoofd

ook was om derwaarts te gaan , nogtans tusfchen twee ooren zetten , to beat a

enz. , however defirous I was of going perfon; wees op úwe hoede , ik zal u

thither , yet etc.

Oolijk enz. , fee Olijk enz.

Oolijkheid , fee Olijkheid.

-

-

-

he

zoo aanftonds de ooren wrijven , look to

your hits , I'll be presently about your

ears; - † malkander bij de ooren krij

RI4 gen
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gen , to fall together by the ears ; - †ik ſtuiver) Quarter or fourth part of a piece

durf mijn ooren fchudden dat zij klappen of coin ; een oord gulden , a quarter of

(ik heb niets tot mijn lasten) , I may go a guilder; een rijksöord , thefourthpart

with an erect countenance , I have a good of a rixdollar.
-confcience; t iemands oor hebben , to Oordeel (s. n. verstand) Judgment; un-,

have any one's ear , to be in a perfon's derftanding hij heeft een goed oordeel,

favour; bij heeft het oor van den prins , he has a good underſtanding, he is ofa

he has the prince's ear; -een hond met found judgment.

-

-

hangende ooren, a dog with long ears ; Oordeel (s. n. gevoelen , meening) Judg

† de ooren láten hangen , den moed láten ment , opinion ; mijns oordeels is hij ver

zakken , to lose courage; t de ooren op- mis , in my judgment he is greatly mis

fteken , beginnen te muiten , to begin to taken ; ik vind naar mijn gering oordeel

revolt; daarop ftak al het fcheepsvolk dat het te veel gewaagd is , according to

de ooren op , after this the whole crew my poor judgment I find it is too great

began to revolt; † op een oor na ge-la hazard ; ik wenschte uw oordeel daar

daan hebben († het op een oor na gevildjóver wel eens te hooren, I should be glad

hebben ; haast af hebben) , to have almost te hear your opinion about that affair.

done , very near finished one's work ; Oordeel (s. n. vonnis) Judgment, de

teene luis in het oor hebben , to have a cifion , fentence; oordeel over een zaak

flea in one's ear , to be folicitous , full of vellen , to pass judgment upon a thing;

thoughts, distressed ; † op zijn een zich aan het oordeel van het hof gedra.

oor liggen (te bed liggen) , to be a bed , gen , to ftand to the judgment of the

to fleepi oor (handvat van een pot) , court ; † de dag des oordeels (godgeleerd

the ear or handle of a pot ; † kleine poi- woord) , the day of judgment , dooms-day

jes hebben ook ooren , children have ears (theological word).

too one must not talk 100 free in pre- Oordeelaar (s. m.) A judge.

fence of children ; ooren (vouwen in Oordeelen (y. a.) To judge ; met ker

een boek) , dog's ears ; dat boek is vol nis van zaken oordeelen , to judge with

ooren, that book is full of dog's ears ; knowledge ; te voorbárig oordeelen ,topass

-ooren (gehoorgaten van een walvisch) , one's judgment too rajh ; ik laat u oordec-

the gills of a whale ; ooren van een len welke gevolgen zoodanige handelwijze

ftuk gefchut, the trunnions of a piece of hebben moet , I leave you to judge what

ordnance ; - ooren van een anker , an- confequences will attend fuch a procee-

ker-ooren (fcheepswoord) , the broad parts ding; oordeelen (vonnisfen) , to

of the flook of an anchor.
judge; over eene regtszaak oordeelen , to

Oor (s. n. erfgenaam , afstammeling) , fee judge a cause ; over een gefchil oordee-
Oir.

-

-

-

Oorbaar (adj.) Expedient , uſeful , pro-

per, fuitable.

Oorbaar (adv.) Expediently , uſefully ,

properly . fuitably.

Oorbaarheid (s . f.) Uſefulneſs , utility.

Oorbaarlijk , fee Oorbaar (adv.).

Oorbagge (s. f.) An ear-jewel or orna-
ment.

-

- oordee⚫len, to judge a controversy,

len (in a theological ſenfe), to judge ;

joordeel niet , op dat gij niet geoordeeld

wordt, judge not , lest ye be judged.

Oordeeler, fee Oordeelaar.

Oordeeling (s. f.) A judging,

Oordeelkunde (s. f.) Knowledge ofjud

ging , — alfo critics.

-

Oordeelkundig (adj.) Experienced in
Oorband (s. m. beflag aan het einde van judging , — critical.

eene dégenfchéde) The chape of a ſcab- Oordeelkundige (s. m.) A critic.

bard.
Oordeelter (s. f.) A female judge or

Oordeelvelling , fee Oordeel (gevoelen,

Oorband (s. m . ) The firing of a night- critic.

cap , -or the fay of a child's cap.

tOorband (s. m. oorvijg) A box on meening).

the ear; iemand een corband geven , to

give any one a box on the ear.
Oordje (s. n. vierde van een ſtuiver ,

twee duiten) 4 farthing; het is geen oor-
Corbiecht (s. f. ) Auricular confefsion.tje waard , it is not worth of a farthing.

Oorblázen , fee Oor.

Oorblázer (s. m.) A malicious fugges-

ter , a tale-bearer , sycophant , an offi-

cious fellow.

Oorblázing , oorblázerij ( s . f.) A mali-

cious fuggestion , tale-bearing.

Oord (s . m. gewest , plaats) A place,

quarter ; aan alle oorden der ftad , in all

quarters of the town; daar zijn fchoone

landerijen in dien oord , there are fine

grounds , meadows or pastures in that

Country.

Oorgat (s. n. ) The hole of the ear.

Ooggetuige (s . c. getuige, van iets , dat

hij of zij gehoord heeft) An ear-witness .

auricular witneſs.

Oorgezwel (s . n.) An abfcefs or im

posthume in the ear , a tumour orswelling

of the glands.

Oorhaan fee Berghoen,

Oorhangfel , fee Oorbagge.

Oorijzer (s. n. gouden of zilveren , ook

verguld hoofdfierfel der vrouwen in fom-

mige plaatfen , bijzonder in Vriesland)
Oord (s. 、 vierde gedeelte van een Wire for a women's head; — oerijzer

yan
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van eene fchede. Sea Oorband,

Oorklieren (s. f. plur.) Parotids.

Oorklink (s. mɩ een oorvijg) , fee Oor-

vijg.

Oorkonde , fee Oirkonde.

Oorkonden (y. a.) , ſee Verklären (ge

tuigen), Bekendmaken.

Oorkusfen (s. n. hoofdkusfen) A pil-

low ; teen lui mensch is des duivels]

oorkusfen , Idleneſs is the devil's shop

(prov .).

te voorzien) Taxes levied in order to ſup-

ply the necefsaries of war.

Oorlogslist (s. f.) Stratagem of war.

Oorlogslof, fee Oorlogsroem.

Oorlogslot , fee Krijgskans.

Oorlogsman (s. m. krijgsman) 4 war-

rior , a valiant man , a foldier.

Oorlogsmagt (s. f.) Military power.

Oorlogsmoed (s. f. ) Intrepidity , cou-

rage , heroïsm.

Oorlogsnaam (s. m. naam , die den fol-

Oorlapje (s. n. oorlelletje) Earlap. dáten van hunne officieren gegeven wordt)

Oorlapjes (s. n. plur.) Strings belonging A military name , given to foldiers by

their officers.to a woman's headdrefs.

Oorlelletje (s. n. ) Gorlapje.

Oorlépel (s. m.) An ear-picker.

Oorlogspaard (s. n.) A war-horſe.

Oorlogsramp (s . f.) Defolation of war

Oorlof (s. n.) Leave , permission ; oor- disaster rifen by war.

lof geven , némen, vragen , to give , take , Oorlogsregt (s. n. regt des oorlogs:

aft leave ; met oorlof , with permiſsion , krijgsregt) The right or law of war , the

with your leave. military law.

Oorlogsroem (s. m.) Military fame orOorlog (s. m. and n. krijg ) War ; oor-

log voeren , to make or to wage war ; renown.

een inlandfche oorlog , een burgeroorlog , Oorlogsfchip (s. n.) A man of war.

an intestine , a civil war ; een bloedige Oorlogsftander, fee Oorlogsvaan.

oorlog , a bloody war ; het oorlog hederft Oorlogstijd (s. m. ) Time of war.

véle menfchen , war is the ruin of many Oorlogstoebereidfelen (s. f. plur. oor-

people; het volk van oorlog. See Oor- logstoerustingen) Preparations of war ,

Jogsvolk. warlike equipment.

Oorlogen (v. n. oorlog voeren) To war , Oorlogstogt (s. m. krijgstogt) 4.cam-

to make or carry on war; tegen de Tur- paign , warlike expedition , the march of

ken oorlogen , to make war against the an army.

Turks.

Oorlogsbanier , fee Oorlogsvaan.

Oorlogsbazuin , fee Oorlogstrompet.

Oorlogsbedrijf (s. n.) Martial exploit ,

`achievement , feat of war.

Oorlogsbehoeften (s. f. plur.

hoeften) Necefsaries of war ,

tion.

Oorlogstoorts , fee Oorlogsfakkel.

Oorlogstrompet (s. f.) The trumpet of

war.

Oorlogstucht , fee Krijgstucht.

Oorlogstuig (s. n. krijgstuig , oorlogsge-

krijgsbe- reedschap) Inftruments , implements or

ammuni- machines used in war, military fores.

Oorlogsvaan (s . f.) A fandard of war

banner , colours.Oorlogsbende, fee Krijgsbende.

Oorlogsbóde , fee Légerbóde.

Oorlogsbonk (s . m.) A rude or rugged

foldier or warrior.

Oorlogsdaad (s. f.), fee Oorlogsbedrijf.

Oorlogsdeugden (s. f. plur.) Military

or warlike virtues.

Oorlogsdienst (s. m.) Military, fervice.

Oorlogsfakkel (s. f. ) The torch of war.

Oorlogsgebruik , fee Krijgsgebruik.

Oorlogsgeweld (s. n .) Violence or force

of arms.

Oorlogsgod (s. m. Mars) Mars , the god

of war.

Oorlogsverbond (s . n . ) A league or al-

lance for carrying on a war.

Oorlogsverklaring (s. f.) A declaration

of war , proclamation of war.

Oorlogsverrigting , fee Oorlogsbedrijf.

Oorlogsvlam , fee Oorlogsvuur.

Oorlogsvloot (s. f.) A fleet ofships of

war , a naval armement.

Oorlogsvolk (s . n . krijgsvolk , het volk

van oorlog) Trcops , foldiers.

Oorlogsvuur (s. n .) The fame of war.

Oorlogswapenen , fee Krijgswapenen.

Corlogswet (s. f. ) Law of war , mili-

Oorlogsgodin (s. f. Bellona) Bellona , tary law.

the goddess of war. Oorlogszáken (s. f. plur. krijgszáken)

Oorlogshachje (s. m.) A bold or intre- Military affairs or operations.

pid foldier. See alfo Oorlogsbonk. Oorlogvoerend (adj.) Belligerous; de

Oorlogsheld , coriogsheldin, fee Krijgs oorlogvoerende mógendheden , the bellige

held , Krijgsheldin. rent powers ; de oorlogvoerende mógend-

Oorlogskans (s. f.) The chance of war heden rusten talrijke vióten uit , the bel-

Oorlogskasfe , fee Krijgskaste. ligerent powers are fitting out numerous

Oorlogsknechien (s. m. plur.) , fee Oor- fleets.

logsvolk.

Oorlogskunst (s. f. krijgskunde) Tactics ,

the military art , art of war.

Oorlogslasten (s . m . plur, fchattingen ,

opgelegd ten einde in de krijgsbehoefter

Rr5

Oorlogzuchtig (adj.) Inclined or pro-

penfe to make war; warlike.

Oorpanden , oorpendanten , fee Oorring.

Oorpeuluw , fee Oorkusfen.

Oorpijn (s. f.) Pain in the car.
Our-



634
OO.S.O O S.

1

1

Oorpijp (s. f.) The canal of the car. vlak oost , the wind is east, due east ;.

Oorrand (s. m. buitenrand van het oort oost west , te huis best , home is home,

uitwendig oor) The auricle (in anatomy) , let it be ever fo homely.
-the external "ear or that part which is Oost (s. f. het oosten) The east ;

prominent from the head. naar de Oostzee váren , to make a voyage

to the Baltic ; hij is naar de Oost , he isOorring (s. m.) An earring.

Oorfieraad , oorfierfel (s. n.) An earjew- gone to the East-Indies.

el, an ear ring. Oostelijk (adj. ) Easterly; een oostelij-

Oorfmeer (s. n. vuiligheid in het oor) ke wind , an easterly wind.

Ear-wax . cerumen. Oostelijk , oostwaarts (adv.) Eastward;

Oorfprong (s. m. oirfprong , beginfel) oostelijk zeilen , to fail eastward.

The origin , fource , fountain , Spring Ousten (s. n.) The east ; naar het oos.

rife; over den oorfprong van een woordten , eastward ; de groote mogol is cen

zwisten , to dispute about the origin of der magtigste vorſten van het oosten, the

a word; de gierigheid is de oorfprong van great mogul is one of the most powerful

alle kwaad , avarice is the fource of all princes of the east; de zon gaat in bet

evil; van waar had die zaak haren oor- oosten op, the fun rifes in the east.

fprong ? from whence had that thing or Oostenrijk (s. n.) Auftria ; Opper- en

matter its rife? Néder-Oostenrijk , Upper and Lower-

Oorfpronkelijk (adj. eerst) Original , Aufiria.

originary; een oorfpronkelijk nederduitsch Oostenrijksch (adj.) Auftrian ; de oos-

boek, an original dutch book ; een oor- tenrijkſche gezanten , the auftrian ambas-

Spronkelijk kwaad , an originary evil ; fadors.

een oorfpronkelijk woord , a primitive Oosterlingen (s. m. plur.) Easterlings.

word; de oorfpronkelijke vochtigheid , the Oostersch (adj.) Eastern , oriental; de

radical moisture ; het oorfpronkelijke oosterfche landen , the eastern countries;

(s. n.), the original; hoe is het in het het oostersch rijk , the eastern empire;

oorfpronkelijke how is it in the original de oosterfche kerk , the eastern church;

hij heeft het oorfpronkelijke getrouw over- de oosterfche talen , the eastern, oriental

gezet, he has given afaithful translation language; de oosterfche volken , the eas-

of the original. tern , oriental nations ; de oosterfche kust ,

Oorspronkelijk (adv.) Originally; de the oriental coast ; de oosterfche vloot ,

eerfte Romeinen zijn oorfpronkelijk van the baltic fleet.

Aeneas , or de eerfte Romeinen zijn oor- Oostewind (s. m.) The eastwind ; † de

fpronkelijk van Aeneas afkomftig , the Ro- oostewind is kwaad voor menfchen en

mans descended originally from Eneas , beesten , † wind from the east is good

or the first Romans descended from Eneas; neither for man nor beast (prov ).

die fpreekwijze is oorfpronkelijk van het Oostindië (s. n.) East-India , the East,

grieksch (afkomftig) , that phrafe is ori- Indies ; naar Oostindiê váren , to fail to

ginally derived from the greek.
the East-Indies.

ear.

Oorspronkelijkheid ( s. f.) Originalnefs. Oostindisch (adj.) East-Indian ; de oost-

Oortje (s. n. een klein oor) A little indifche compagnie , the east-india com-

pany ; oostindische lijnwáden , cast-india

Oortipje , fee Oorlapje. loth; het oostindisch huis , the east-india

Oortuiting (s . f.) A ruzzing in the ear. house; een oostindisch fchip , an east-in-

Oorvijg , oorveeg (s. f.) A box on the dian fhip , an indiaman ; een oostindisch

retourfchip , a homeward bound east-india

Oorvinger (s. m. pink) The little fin- man , a fap returning from the east-in-

dies.

CBT.

ger.

Oorworm (s. m.) An ear-wig. Oostindischvaarder (s. m.) A ship bound

Oorzaak (s. f.) Cauſe , origin ; er is for or returned from East-India; - ore

geen gewrocht zonder oorzaak , there is that voyages or has made a voyage to

no effect without a caufe ; hij was on- East-India.

fchuldig oorzaak van een groot ongeluk , Oostkant , fee Oostzijde.

--

Oost-ten-noorden (s. n.) East-by-

he was the innocent caufe of a great Oost-noord-oost ( s. n .) East-north-

misfortune; de oorzaak van ebbe en vloed east.

wordt aan de maan toegefchréven , the

origin or the cause of ebb and flood is north.

ascribed to the moon ; oorzaak (réden) Oost-ten-zuiden (s. n.) East-by-fouth.

van klagte geven , to give an occafion of Oostvaarder , oostervaarder (s.m.) A ſkip

complaint; ter oorzake van , because of; bound to the Baltic ; de Oostvaarders zijn

gij hebt geen oorzaak om over mij te klá- uitgeloopen , the Baltic fleet fet fails

gen, you have no reason to complain of Oostvaarder , the captain' of a ſhip bound

me; wat is er de oorzaak van ? what is to the Baltic.

the cause of it? de eerfte oorzaak , the Oostwaarts , Oostelijk (adv.) East-ward;

first caufe , the creator. de fchépen waren oostwaarts

Oost (adv.) East ; de wind is oost , the hips were eastward of us.

-

van ons ,

Oust-
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Obstzee (s.f.) The Baltic fea.

Oostzijde (s. f.) The east-fide.

Oost-Zuid-oost (s. n. ) East-fouth-east.

Ootmoed (s, m.) Humility.

Ootmoedig (adj.) Humble ; uw

ootmoedige dienaar , your most

Servant.

wijs beproeven , I must try it in another

manner; op de tijding van zijne komst ,

upon the news of his coming; een knecht

op de proef nemen , to take a fervant

zeer upon trial; brief op briefzenden , to fend

humble letter upon letter ; ik dacht op u , I thought

on you ; ik deed het op uw bevel, I did

mijnheer is opOotmoedigheid (s. f.) Humbleness , hu- it at your command ;

mility.

-

de buitenplaats , my master is at his coun

er was veel volk op de ker

-

--

Ootmoediglijk (adv.) Humbly ; ik be- try-feat;

dank u ootmoediglijk , I thank you must mis , there was a great many people at

humbly. the fair; op hol zijn , to run away;

Op (prep. boven op) Upon , on , up; op Speaking of a scared horse; zij is er

de tafel , upon the table ; op zijne knie- belust op , he longs to be at it.

en, upon his knees ; ik had mijn hoed Op (prep. open) Open ; doe de deur

op , I had up hat on ; op een boom klim- op , open the door ; breek den brief op,

men, to get up into a tree; op de vloer , unfeal that letter.

upon the floor ; op weg zijn , to be on Op (prep. by abbreviation of opgege-

one's way; op eene viool fpélen , to play ten , opgedronken, opgeftaan , opgeklom

upon a fiddle; op een paard rijden , to men etc.-- alfo verteerd) , as : het brood

ride on horseback; de hand op iemands is op , The bread is eaten up ; het bier

goed leggen, to seize any one's goods ; is op , the beer is out ; hij is den trap al

ik kon niets op hem verwinnen, op , he has got up ftairs already ; de

could gain nothing upon him ; - zoudt gij kaarfen zijn op , the candles are burnt;

het er op aan laten komen? would you mijn geld is op , my money is ſpent ; bij

put it upon that issue; ik fteun op u, is vroeg op , he is up betimes ; mijnheer

ik maak staat op u , I depend upon you ; is nog niet op , my master has not rifen

- dat boek staat op zijn pooten , that yet , he is fill a bed.

book is very well written.

-

Opaalfteen (s. m. zéker édelgefteente)

Op (prep. opwaarts) Up ; op een boom Opal , a precious flone of almost all co-

klimmen , to get up into a tree ; op en lours.

Deêr, up and down , op , op ! flaapt gij Opbaggeren (y. a.) To draw any thing

nog ? up, up! do you fleep fill ? - † hij with mud out of a ditch.

kan tegen hen allen op , he is able to

match them all.

Opbakeren (v. a.) To wrap up inſwad-

ling cloths.

Opbarſten enz. , fee Opberften enz.

Opbellen (v . a .) To ring a bell to make

any one rife.

Op (prep. tot , aan , omtrent , door ,

nabij , naar , volgens) Upon , on , at; op

dien dag , upon that day ; op dat zelfde

oogenblik , at the very inftant ; † op een Opberſten (v. n.) To burst open.

fprong, on a fudden , in a trice , op een Opberſting (s.f.) A bursting open.

uur na , within an hour ; op den middag , Opbeuren (v. a. opheffen) To lift up,

at noon ; op ditmaal, at this time ; dat to bear up; zijn hoofd opbeuren , to life

is op een maandag gebeurd , that happen- up one's head ; iemand van den grond op

ed on a monday ; op reis zijn , to be on beuren , to lift a person up from the

a journey; op fchildwacht ftaan, to be ground; het is te zwaar voor mij , ik kan

upon duty , to fland fentinel or fentry , het niet opbeuren , it is too heavy for

zij ſtaat op haar vertrek; he is upon her me , I can't raise or lift it up.

departure ; op de regter , op de linker- Opbeuren (v. a. bemoedigen , vrolijk

hand , on the right , on the left hand ; máken , vervrólijken) To revive , to en-

een wisfelbrief op een koopman , a bill courage ; de geesten opbeuren, to revive

upon a merchant; te betalen op zigt , the fpirits ; het heeft mij ganfchelijk op-

payable at fight ; eene belasting op het gebeurd , it has quite revived me; een

papier a duty or tax upon paper; op moedeloos mensch opbeuren , to encourage

fterven liggen , to be at the point ofdeath; a dejected perfon.

zoo het maar eens op het nijpen komt . Opbeuring (s. f.) A Ufting or raising

if ever it comes to the pinch ; op iemand up.

Opbieden (y. a. hooger bieden) To out-

fchelden, to rail at any one ; op zijn en- Opbeuring (s. f.) A reviving.

gelsch , after the english fashion ; iets op Opbiechten (v. a.) To confess the

iemand te zeggen hebben , to have fome- truth.

thing to fay against a perfon ; op ftraffe

des doods , upon pain of death ; op mijn bid.

gewéten , upon my confcience ; op mijn Ophieder (s. m.) An out -bidder.

woord het is zoo , upon my word it is fo;

hij zou mij eerder op mijn woord , dan ubit ,

op úwen eed gelooven , he would fooner

believe me upon my word , than you upon ópen hakken) To cut open the ice.

Opbijten (v. a.) To bite off the first

- alfo to open with the teeth.

Opbijten (v. a. open bijten , het ijs .

your oath ; ik moet het op een andere Ofbinden (v. a ) To bind up , to tie-

upi
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up; het haar met een lint opbinden , to gen) To conduct to prifon ; hij is dóer

tie up the hair with a ribbon.

Opbinding (s. f.) A tying up.

Opblázen (v. a.) To blow up ,

up; een geflacht fchaap opblázen , to blow in a prize.

up a killed sheep..

een onderfchout opgebragt , he is conduc-

ted to prifon by a conflable; - een ſchip

to puf (or prijs) opbrengen , to bring up or sake

Opbrengen (y. 2. opvoeder) To eda-

Opblázen ( v.a. fcheepswoord , op zij cate ; dat kind is wel opgebragt , that

fmijten , blázen , doen hellen om te kiel- child is well educated ; zij heeft haar op-

hálen) To heave down or careen a fhip. gebragt van een klein kind af , ſhe has

Opblázing (s. f. ) A blowing up. brought her up from her infancy.

Opblijven (v. n. niet gaan flápen) To

wake; ik zal dezen nacht opblijven ,

fhall not go to bed this night.

Opbrengen (v. a. betalen , als fchattin

Igen enz.) To pay ; fchattingen opbrengen ,

to pay taxes; de ftad kan de brandfchat-

Opbobbelen (v. n. ) To bubble up. ting niet opbrengen , the town is not able

Opbod , fee Opontbod. to furnish the contribution ; de ambtenaren

Opboeijen (v. a. fcheepswoord) To raife moeten een vierde van bunne traktemen-

(a Jhip); een fchip hooger opboeijen , toten opbrengen , all perſons in office must

plank a hip higher. contribute a fourth part oftheirJalaries;

Opborrelen (v. n .) To bubble up ; wat ik heb veel moeite om mijn huur op te

komt daar van den grond opborrelen ? brengen , I have a great deal of trouble

what bubbles up there from the ground. to raise money to pay my rent.

Opborreling (s. f.) A bubbling up. Opbrengen (v. a. winst geven) To yield;

Opbouw (s. m.) A building up , repa- zijn goed brengt hem's jaars zoo veel

ration ; de opbouw van het gemeentehuis op , his estate yields him ſo much ayear;

zal de ftad veel geld kosten , the building dat land brengt hem 's jaars elf duizend gul-

up of the common-house will brings the dens op , that land yields a thousand

town to great expence.

Opbouwen (v. a .) To build up ;

het geloof opbouwen , to edify.

-
pounds a year; de landerijen brengen maar

in weinig op, the lands yield but little.

Opbrengen (v. a. invoeren) To intro-

Opbouwer (s. m.) A builder ; — een duce , to bring up ; nieuwe gewoontenop.

Voornaam opbouwer der tále an eminent brengen , to introduce new9

refiner of the language.

Opbouwing (s. f.) A building up.

Opbréken (v. a. open bréken) To break

customs or

manners; eene oude móde weder opbren

gen, to bring up an old fashion.

Opbrenging (s. f.) A bringing or car-

open , to break loofe ; een flot opbréken , rying up; a conducting to prifon;

to open a lock by force ; een brief opbré - an education ; a paying (ofiaxes etc.)

ken, to open a letter. See alſo Open-|- an introduction (of a custom etc.).

Opbrengst (s. f.) Product.

Opbruifen (v. n.) To effervesce.

Opcijferen (v. a .) To compute. Sea

bréken.

Opbréken (v. n. optrekken , † opkrá-

men) To break up , to move off, to go

away; de kermis is gedaan , de krámers Optellen.

moeten opbréken , the fair is over , the Opdagen (v. a. te voorfchijn komen)

pedlars must be gone ; het léger is opge- To come forth, to rife, to appear ; het

broken , the army has broken up, is de- duurt lang eer hij komt opdagen , it is a

camped, long while before he appears, or before

Opbreken (v. a. eindigen) , as : Een he arrives.

beleg opbréken , To raiſe (or to quit) a Opdaging (s. f.) A coming forth etc.

fiege ; een beleg doen opbréken , to raise Opdampen (v. x.) To Ream up , to eva-

a fiege (or to cause a fiege to be quit- porate.

ted).

-

Opdat (conj.) That ; opdat gij verze-

Opbréken (v. n. kwálijk bekomen) Tokerd zijt , that you may be perfuaded ;·

offend the ftomach ; die fpijs breekt mij opdat niet , lest ; opdat hij niet heen g¹,

op, my ftomach wambles at (or can't di- lest he go away.

gest) thofe victuals ;
-- t het zal hem

zuur opbréken , he will smart for it.

--
Opbreking (s. f. ) A breaking upon ;

opbreking van een léger , the decampment

of an army; opbreking van een be-

leg . the raising of a fiege;

-

-

Opdekken (y. a.) To cover over.

Opdelven (y. a. opgraven) To dig up.

Opdelving (s. f.) A digging up.

Opdeunen , Jee Opzingen.

Opdichten (v. a. aantijgen) To impute,

opbréking to accufe, impeach , or charge any one

in de maag , wambling or loathing of the with a crime etc.

ftomach. Opdiepen (v. a.) To make deep , to

Opbrengen (v. a . naar bóven brengen) deepen.

-

To bring up , to carry up ; breng dat op † Opdiepen , opbrengen , goedmáken

(van benéden) , bring that up (from be- (v. a.) To afford ; het zal de kosten niec

low); breng het eten op , bring in kunnen opdiepen (goedmáken) , it will

the dinner or upper. not afford the expences; ik kan er niet

Opbrengen (v. a. gevangelijk opbren- tégen opdiepen , I can't afford it..

Op.
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-a bank.

Opdijken (v. d.) To heap up , to makeɣmand ; een boek aan iemand opdrá-

gen , to dedicate a book to any one.

Opdisfchen (v. a. ) To dish or ferve up . Opdragt (s. f.) A making over, a gi-

to bring upon the table; het eten opdis- ving up ; a dedication.

fchen , to ferve up meat , to bring up Opdragtig (adj. van aangezigt) Fiery or

meat; zijne gasten wel opdisfchen , to en- red in the face. having red pimples in

tertain one's guests well. the face. a face full of pimples.

Opdisfching (s. f.) A ſerving or diſhing Opdragtigheid (s. f.) Reineſs of the

up. face.

Opdreifchen , opdriefchen (v. a. op-Opdoen (v. a. open doen) To open ;

de deur opdoen, to open the door ; zijn vloeken , ut den afgrond doen voortkó, ▾

milde hand opdoen , to be liberal , to be men) To conjure or to raise up (Spirits).

openhanded. Opdrijven (v. a. opjagen) , fee Opjágen.

Opdrijven (v. n. naar boven drijven)To

drive or float upward.

Opdoen (v. a. inkoopen) To buy, to

lay in ; voorraad voor het ganfche jaar

opdoen , to lay in provisions for the

whole year.

Opdoen (v . a. opſcheppen) To dish up ;

de foep opdoen , to dish up the foup,

the broth.

Opdrillen (v. 4. opſmukken , opſchik

ken) To trim or dress up.

Opdringen (v. a.) To press upon , to

force upon to obtrude , to enforce; zij

wilde hem het kind opdringen , fhe would

Opdoen (v. a. opvouwen) , as : De force the child upon him.

wasch opdoen , To get the wash done , to Opdringing (s. f.) A forcing upon , an

get it up. obtruding.

Opdoen (v. a. opfpeuren) To discover , Opdrinken (v. a. uitdrinken) To drink

alfo to get or to obtain by inquiring all up.

-

or discovering : onderweg iets opdoen . Opdroogen (v. n. droog worden) To

to discover a thing in one's way ; — hij dry away, to become dry; die vochtig-

heeft met alle zijne moeite niets opge- heid wil niet opdroogen , that humidity

daan , he got (or obtained) nothing by all or moisture won't dry up or away.

his pains ; het wild opdoen , to rouse Opdroogen (v. a. in genees- en heelk.)

the game (a hunting term). To deficcate.

Opdoen , zich opdoen (v. r. voorkomen , Opdroogend (adj. ) Drying up ; — dry•

te voorschijn komen) To appear , to ing away; (in heelk.) deficcant; op-

arife; die zaak doet zich zeer wel droogende middelen deficcant applica-

op , that affair looks very favourable ; tions , fuch as dry up the humours.

daar doen zich nieuwe zwárigheden op , Opdrooging (s. f. droogmáking) A dry-

new difficulties arife; daar doen zich ing up , abſorbing , abforption.

véle vrijers op om die jufvrouw te be-

hagen , many sweet-hearts firive to please ing away.

that lady.

-

-

--

-

Opdrooging (s. f. droogwording) A drý-

Opdrooging (s. f.) in genees- en heelk.)

Opdoening (s. f.) , het opdoen (s. n.) Deficcation.

An opening , a laying in. See Op-

doen.

- -- Ópdruistig (adj.) , fee Opdragtig.

Opdruistigheid , fee Opdragtigheid.

† Opdokken (v. a .) To pay; ik zal Opdúwen (v. a.) To shove up ; tégen

hem wel doen opdokken , I'll make him wind en ftroom opdúwen , to fhove up a

pay. velsel against wind and tide , with a

Opdouwen (v. a .) . ſee Opdúwen. pole as watermen do ; -t opdúwen (zijn

Opdraaijen (v. a. ópendraaijen) To turn biezen pakken) , to pack off, to betake

open; een deur opdraaijen , to turn open one'sfelf to one's heels , to go away pri-

a door. vately.

Opdraaijen (v. n . opgooijen) To throw Opdweilen v. a. ) , Jee Opfeilen.

up, at crofs and pile ; draai op , throw Opëifchen (v. a .) To demand , fummon ;

up; t ik zal er weer voor moeten op- eene ftad opëifchen (tot de overgave vor

draaijen , I will be obliged again to run deren) . to fummon a town.

the hazard of it. Opëiſching (s.ƒ) A demand , fummons.

Opdragen (v. a.) To carry up ; gij moet| Open (adj. and adv. ) Open ; in de open

dit goed eens opdragen , you must carry lucht zitten , to fit in the open air ; de

thole things up flairs. deur ftaat open , the door is open ; daar

Opdragen (v. a. óverdragen) To trans - faat een ambt open . there is an office

fer , to refign ; een verkocht land aan den vacant ; .de hardel met Spanje is open ,

kooper opdragen , to transfer an estate the trade with Spain is free ; een open

to the purchaſer; zijne goederen aan wagen , an open waggon ; een open ftad ,

iemand opdragen , to refign his estate to an unfortified town ; open water , water

any one , to convey (or make over) his not frozen un ; ópene brieven , le ters

goods to a perſon ; het bewind aan patent ; -met opene oogen (wakkerlijk) ,

femand opdragen , to give or invest a oren-eyed ; met open handen (milde-

person with the administration or com- lijk) , open-handed.

-

--

-

-

Op.n-
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•

Openbaar (adj. ) Manifest , public ; open- Openhearted , generous , candid , libera!,

baar maken , to make manifest ; in het munificent , without deceit; een openbar-

Openbaar fpreken , to fpeak in public; tig mensch, an openhearted man ; — een

een openbaar Notáris a public notary; openhartige belijdenis, a roundconfefsion;

een openbaar vijand , a public or profefsed hij is al te openhartig in zijn ſpreken ,

enemy; het is eene openbare valschheid , he is too confident in his discourse.

it is an evident falfehood.

Openbaarder (comp. of openbaar) More

manifest.

Openbaarlijk (adv.) Publicly.

Openbaarmaking (s. f.) Manifestation ,

a making manifest.

Openbaren (v. a.) To make manifest ,

to reveal, to discover, to disclofe ; hij

heeft mij de zaak geopenbaard , he has

"revealed (or discovered) the thing to me;

de tijd openbaart alles , the time disco-

yers , reveals or disclofes all things.

Openhartigheid (s. f.) Open-hearted-

nefs , frankneſs , candour , liberality , mu-

nificence.

Openhartiglijk (adv.) Frankly , goodna-

turedly , ingenuously.

Openheid (s. f. ongeveinsdheid , onach-

terhoudendheid) Openness , frankneſs,

without disguise.

† Openhof (s. n. open táfel) Opentable.

Openhouden (v. a.) To keep open.

Openhouden , het oppert houden (v. a.

fcheepswoord) To keep the wind or weath-

Openbarer , openbaarder (6. m.) A re- er-gage (a fea-term).

yealer, a disclofer etc. Opening (s. f. ontſluiting) Opening ,

Openbaring (s. f.) 4
manifestations Opening (s . f. openfnijding) OpeningA dis- unclofing.

covery ; Openbaring (in godgeleerdh.) ,
-

Revelation (a theological term); de incifion ; een opening in het vleesch má.

Openbaring van Johannes , the Apocalypfe.ken, to make an incifion in the flesh.

Openbreken (v. a.) To break open ; Opening (s. f. fpleet , gat , doorbraak ,

een brief openbréken , to unfeal a letter; iets dat open is) An opening , a hols, é

een flot openbréken , to force a lock; breach.

-

-een huis openbréken , toforce a house; Opening (s. f. aanvang) Opening ; de

-t iemand den mond openbréken , to opening van den veldtogt bijwonen , to

provoke any one to speak. afsist , to be present at the opening of

Openbréking (s. f.) A breaking open ; the campaign.

de opbreking van een brief , the unfealing Opening (s. f. verklaring , uitlegging)

of a letter een openbreking van een Explanation , the giving a clear idea of

huis , huisbraak, a housebreaking, bur- a thing.

glang . Openleggen (v. a. openbaren) To dis-

Openen (7. z. open doen , ontfluiten) close. See Openbaren.

To open, to unclofe ; een deur openen Openlegging (s. f. ópenbáring) Disclo-

to open a door ; de poort openen , to open ſure.

the gate; een flesch openen , to open a Openlijfmákend (adj. ) Opening , laxs-

bottle , to draw out the cork ; een åder tive, folutive ; openlijfmákende , openen-

openen, to open a vein ; een gezwel ópe- de middelen (in de artfenijkunde) , laxez-

nen, to open an imposthume , de geléde- tia (with phyficians).

ren openen , to open the files ; een lijk Openlijk (adv.) Publicly , openly, is

openen . to open a corpse; † de ooren public.

openen (aandachtig toeluisteren) , to open Openlijvig (adj.) Not costive , fuficient-
one's ears? to hearken with attention ; ly loofe in body , lax.

pruimen zijn openende , plumbs are open-

ing or laxative.

Openen (v. a. beginnen of aanvangen)

To open, to commence , to take beginning ;

de vergadering openen , to open the afsem-

bly; den veldtogt openen , to open the

cimpaign.

Openen (v. 4. verklären , uitleggen) To

explain ; de ſchrift openen , to explain

(or elucidate) the [criptures.

Openen (v. a. ópenbáren) To disclofe.

See Openbaren.

Openlijvigheid (s. f.) A being lax or

loofe in body.

Openmaken (v. a.) To open, to unlock;

den winkel openmáken , to open the flop.

Openflaan (v. a.) To beat open ; een

deur ópenflaan , to beat open a door.

Openfnijden (v . a.) To incide.

Opening 2 ſenſe.

See

Openstaan (v. n.) To be open ; de deur

ftond wijd open , the door was wide or

quite open.

Openſtaan (v. n. onvervuld zijn) To be

Opengaan (v. n. zich ontfluiten) To vacant ; een openstaand ambt , a vacant

open ; gemakkelijk opengaan , to open office.

eafly; bezwaarlijk open en toegaan , to Openstaan (v. n. niet vereffend zijn) To

open and shut not eafily ; de rózeknoppen be not cleared or adjusted , to be not fer-

beginnen open te gaan, the rofe-buds be- tled ; een openstaande rékening , an ac-

gin to blow or open ; zijn hart gaat open count not cleared or not adjusted ;

als hij haar ziet , his heart opens forjoy , ópenstaande geſchillen , unfetled differen

when he fees her. ces , disputes.

openhartig (adj. opregt , ongeveinsd) Opënten (v. a.) To inoculate.

Op.
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Opeten (v. a.) To eat all up ; -t den gang , the business had at first very good

armen operen (uitmergelen) , to opprefs fuccefs , or it Jucceeded at first "very

the poor; tal zijn goed opêten († door well.

de billen lappen , verkwisten) , to spend Opgebakerd (adj. and p. of opbakeren)

all one hath ; † bij eet zijn inkomen op Wrapt up in Swadling clothes:

eer hij het ontvangt , he spends his reve- Opgebeld (adj. and p. ofopbellen) Made

nue before it comes in the eats his corn to rife by ringing a bell.

in the grafs, the eats the calf in the Opgebeurd (adj. and p. of opbeuren,

cow's belly). See alfo Opgaan , 2. fenfe . opheffen) Lifted or raifed up , born up.

Opeter (s. m.) One that eats all up ;

- a wafegood.

Opgebeurd (adj. and p. of opbeuren ,

bemoedigen enz.) Revived , encouraged.

Opgeblazen (adj. and p. of opblázen)

Blown up , inflated , puffed up ; opgeblazen

Openzetten (adj.) To fet open , to open.

Openzetting (s. f.) Opening.

Opfeilen , opdwijlen (v. a. ) To wipe wangen , puffed up cheeks.

dry with a clout ; zij feilde de vloer

The wiped (or washed) the floor.

Opflakkeren , opflikkeren (v. n.)

flame fuddenly, to blaze.

Opflanfen (y. a. ) To fling up.

op , † Opgeblazen (adj. hoogmoedig , ver

waand) Lofty , haughty , elate ;

Tolopgeblázen mensch , a vain man.

een

† Opgeblazenheid (s. f. hoogmoedig-

heid , verwaandheid) Loftinefs , haughil-

Opflikken (v. a . dat veel gefléten is neſs , vanity.

een beter aanzien géven) To new-vamp; Opgeboeid (adj . and p. of opboeijen)

koopmanfchappen opflikken (een fraai Planked a ship or laid planks in her out-

oog geven om derzelver gebreken te ver- fide; een hoog opgeboeid fchip , a ship

bergen) , to trim up commodities , to put with a high board.

-

a glofs upon them.

Opfokken, fee Aanfokken.

Opgaaf, opgave (s.f.) Notifying ; men-

tion; propofal ; information , advice , in-

telligence.

Opgebonden (ad), and p. of opbinden)

Bound up.

Opgeborreld (adj, and p. of opborrelen)

Bubbled up.

Opgeborſten (adj. and p. of` opberſten)

Opgaan (v. n. naar boven gaan) To go Burften.

up, to go upward, to rife , to ascend ; Opgebouwd (adj. and p. of opbouwen)

de trappen opgaan , to walk upfairs ; Builded or built up.
-

de opgaande zon , the rifing fun ; de zon Opgebragt (adj. and p. of opbrengen)

gaat in Augustus ten vijf úre op . the Brought up ; conducted to prifon ;

-

-

-
yielded;educated; contributed ;

introduced. See Opbrengen in all thofe

fun rifes in August at five a clock ; t

de opgaande zon (opkomende fortuin)

wordt aangebéden , † the riſing fun (ad- different ſenſes.

-

broken up; -
yancing credit) is worshipped; een berg Opgebroken (p. of opbréken) Broken

opgaan , to ascend a hill ; met een lucht- loofe ; raifed; -wam-

bol opgaan , to ascend in a balloon ; - bied!; Smarted for. See Opbréken in

ik vond hem in het opgaan van de beurs , all thofe different fenfes.

I met him at the Reps of the exchange. Opgedaan (p. of opdoen) Got, obtain

Opgaan (v. n. verbruikt , verteerd wor- ed ; hij is weergekomen zonder iets op-

den) To be conſumed ; alle die fpijzen gedaan te hebben , he is come back again

zullen dezen middag opgaan , all thofe without having got any thing († he has

victuals will be eaten to day at dinner. been on a bootlefs errand). See for the

† Opgaan , opengaan (v. n.) To open , other various fignifications of this word

to disclofe de bloemen beginnen op te the verb Opdoen.

gaan, the flowers begin to open or blow.

Opgáderen , opgáren (v. a. ) To collect ,

to gather ; oude gedenkpenningen opgá-

ren , to collect , to gather antique medals ;

opgáren, to hoard up , to treaſure up;

or to scrape up money.

Opgadering, opgáring (s. f.) Collec-

tion , gathering.

-

Opgedekt (p. of opdekken) Cover'd

over.

Opgediept (p. of opdiepen). See Op-

diepen in the two fenfes.

Opgedijkt (p. of opdijken) Made to a

bank , thrown up.

-

Opgedischt (p. of opdisfchen) Served

up ; daar werd heerlijk opgedischt ,

Opgang (s. m.) A going up , ring, there was a ſumptuous entertainment.

ascenfion; de opgang der zon , the rifing Opgedolven (p: of opdelven) Digged or

of the fun; de opgang van den luchtbol , dug up.

the ascenfion of the balloon ;

gang uit de hoogte (Luc. I : 78) , the day up ;

Spring from on high.

- de op-
Opgedragen (p. of opdragen) Carried

transferred , refigned;
- dedi-

cated. See for these variousfignifications

Opgang (s. m. † fucces , vermaardheid , the word Opdragen.

goed vertier) Success ; hij heeft niet veel Opgedraaid (p. of opdrasijen) Turned

opgang in die ftad , he has no great fuc- upon ; alfo thrown up etc. See Opdraai-

cefs in that town , he is not eminent ; het jen.

werk had in het eerst een grooten op- Opgedréven (p. of opdrijven) Driven
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or floated upward. Jup, accumulated , hoarded.

Opgedriescht (p. of opdrieſchen) , fee Opgehoord (p. of ophooren) Heard

Opdriefchen. with furprife.

Opgedrild (p. of opdrillen) , ſee Op. Opgehouden (p . of ophouden) Held up,

drillen, Supported; kept up ; Ropped ;

Opgedrongen (p. of opdringen) Pres- detained ; ceafed etc. See the various

Ted upon, forced upon , obtruded , en- fignifications of this word at the infini-

forced. tive mode Ophouden.

- -

Opgedronken (p. of opdrinken) Drank Opgehuld (p. of ophullen) Tricked up;

up or out. alfo cajoled or flattered. See Ophullen.

Opgejaagd (p. of opjagen) , fee OpjáOpgedroogd (p. of opdroogen)

up , wiped off, alſo dried away.

droogen.

Dried

See Op- gen.

Opgeduwd (p. of opdúwen). See Op-

duwen.

Opgeëischt (p. ofopëifchen) Demanded ,

fummon'd.

Opgefeild , opgedwijld (p. of opfeilen ,

opdwijlen) Wiped dry with a clout.

Opgegaan (p. of opgaan) Gone up , ri-

fen. See Opgaan.

Opgegåderd (p. ofopgåderen) Gathered ,

treasured, hoarded.

Opgegeten (p. of opëten) Eaten up ,

confumed.

up.

Opgeijen , fee Opgijen.

Opgeklaard (p. of opkláren) Cleared

Opgeklauterd (Þ. of opklauteren) Scram-

bled or clambered up.

Opgekleed (p. of opkleeden) Dressed

handsomely , neatly or elegantly.

Opgeklommen (p. of opklimmen) Clim-

bed up, afcended.

Opgekloofd (p. of opklóven) Cleft up.

Opgeklopt (p. of opkloppen) , fee Op-

kloppen.

Opgekloven (p. of opkluiven) Picked a

Opgegeven (p. of opgeven) Given up , bone clean.

furrendered, yielded. See for the other

fenfes Opgeven.

Opgeknoopt (adi. and p. ofopknoopen)

Trufsed up; opgeknoopt haar , hair tied

Opgegijd (p. of opgijen) Muzzled ; op- up ; — † een opgeknoopte dief, a hang

gegijde zeilen , muzzled fails. ed thief.

Opgekocht (p. of opkoopen) ForeftalOpgegord (p. of opgorden) Girded up.

Opgegraven (p. of opgraven) Digged led , monopolized.

or dug up. Opgekoesterd (adj. and p. of opkoeste

Opgegroeid (p. of opgroeijen) Grown ren) Nurfed up , cherished.

up waxed.

-

Opgekomen (adj. and p. of opkomen)

Opgehaald (p. of ophalen) Fetched up , Come up; hij is van niet opgekomen ,

drawn up , pulled up , bolsted. See the he is an upftart , a champignon or muk-

other various fignifications under the word room. (See Opkomeling) ; opgekomen

Ophalen. zwarigheden , difficulties newly farted,

Opgehangen (p. of ophangen) Hung up , arifen. See for more fignifications Opkó•

hang'd ; de fpiegel is nog niet opgehan- men.

✔
gen, the looking glass is not yet hung Opgekomen , gebéterd (p. of opkomen,

op; in Frankrijk worden geene misda- béteren) Perkt up , recovered. See Op-

digers meer opgehangen , in France the kómen. 3 ſenſe.

hanging of criminals is discontinued. See Opgekort (p. of opkorten) Drawn clofe

Ophangen. together. See for otherfignifications Op-

Opgehelderd (p. of ophelderen) Made korten,

clear , explained , elucidated , illustrated ; Opgekraamd (p. of opkrámen) , fee Op-

die omstandigheid heeft de zaak opgehel- krámen.

derd , that circumftance cleared up the Opgekrabd (p. of opkrabben) Scratched

ma ter; een opgehelderde waarheid , an up or open. See alfo Opkrabben.

explained truth. Opgekrompen (p. ofopkrimpen) Shrunk

Opgekropt (p. of opkroppen) , fee Op

Opgekweekt (p. of opkweeken) Che

Opgehémeld (p of ophémelen) Exagge- up.

rated in praife , extolled , magnified.

Opgehefchen (p. of ophijſchen) Hoist- kroppen.
ed up.

elate ;

-

―

Opgehévea (p. of opheffen) Lifted up , rifhed , nurſed up , fostered.

met opgeheven hoofde , bare Opgeld (s. n.) The agio ofbank-money,

faced; met opgeheven zwaarde , with allo that which is given more for money

a lifted up fword. than its ftanding value , the premium.

Opgeheuveld (p. of opheuvelen) Opgelegd (p, of opleggen) Laid up ,

fed, fet up. impofed , inflicted. See alfo Opleggen.

Opgehitst (p. of ophitfen) Inftigated , Opgeleid (p. of opleiden) Led up , es-

Spurr'd on, incited. corted.

Rai-

Oppehoogd , aangehoogd (p. of ophoo-

gen aanhoogen) Raiſed , made higher.

Opgehoopt (p. of ophoopen) Heaped

Opgelet (p. of opletten) Taken notice ,

minded , marked ; observed , regarded.

Opgelezen (p. of oplézen) Read aloud

(at
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1

-
(as a Hist); gleaned. See Oplézen.

Opgeligt (p. of opligten) Lifted up. See

Opligten.

Opgeloefd (p. of oploeven) Loofed up ,

weathered.

Opgelóken (p. of opluiken) Opened or

blown (as a flower).

Opgeloopen (p. of oploopen) Run up ;

alfo fwoln. See Oploopen.

Opgelost (p. of oplosfen) Solved , re-

folved, unriddled , expounded etc.

Oplosfen.

Opgemaakt (p. ofopmaken) Made

-Spent, ftirred up, inftigated.

Opmáken.

'jup , ſummoned.

Opgerold (p. of oprollen) Wrapt or

folded up.

Opgerokkend , opgeruid (p. of oprokke

nen , opruijen) Incited , infligated , fet or

Spurred on.

Opgeruid , opgerooid , fee Opgerokkend.

Opgeruimd (p. ofopruimen) Made room.

See Opruimen.

Opgeruimd (adj. tevreden , vergenoegd)

See Contented , eafy of mind , cheerful , gay.

Opgerukt (p. of oprukken) Pulled, or

up , fnatched upon forcibly.

See

•

Opgefchaft (p . of opfchaffen) Dished or

ferved up. 誓

Opgemerkt (p. of opmerken) Minded Opgefcheept (p. of opfchepen , inge .

regarded, obferved , noticed. fcheept) Embarked , gone on board of a

Opgemetfeld (p. of opmetfelen) Mured , hip ; † wij zijn met hem opgefcheept, we

are embarked with him ; † ik ben er méwalled up.

Opgenaaid (p. of opnaaijen) Stiched up. de opgefcheept , I am embark'd with its

See Opnaaijen. I must go through it; † wij zijn inder-

Opgenomen (p. of opnémen) Taken up ; daad met hem opgefcheept , indeed we are

het opgenomen geld wédergéven , to troubled with him , or he is a troublefome

repay borrowed money ; - t opgenomen companion to us ; † die met den drommel

(verrukt), ravished. See Opnémen. opgefcheept is , moet er méde óverváren ,

-

Opgeofferd (p. of opofferen) Offered up , thofe wo have embarked with the devil

facrificed. must accompany him during the passage

Opgepakt (p. of oppakken) Packed up. (if one makes an engagement with a bat

Opgepast (p. of oppasfen) Waited on ; perfon , it is difficult to get rid of him.

taken care; attended to. See Oppasfen.

Opgepikt (p. of oppikken Picked up.

Opgeploegd (p. of opploegen) Ploughed

up.

Opgefchept (p. of opfcheppen) To take

up with a scoop or ladle, t hij meent

dat het er opgefchept is , he thinks to find

there a plency of all things.

-

Opgepoetst (p. ofoppoetfen) Trimmed , Opgefcherpt (p. of opfcherpen) Whet-

dressed or brushed up. led, provoked. See Opfcherpen.

Opgefcheurd (p. of opscheuren) Ripped

een opgepronkt verhaal , open , fit , rent , torn.

Opgepronkt (p. of oppronken) Adorned ,

trimmed up; --

G

a flourished, embellished, ornamented re- Opgefchikt (p. of opſchikken) Dreſsed ,

tation ; een opgepronkte ſtijl , a bombas- arrayed, decked , fpruce ; hij was met

tic file. mijn gezelfchap niet opgefchikt , he was

not much pleafed with my company.Opgepropt (p. of opproppen) Filled up,

fuffed or crowded close.

Opgepuild (p. of oppuilen) To fwell (a:

B boll).

Opgeraakt (p. of opráken) Spent or
confumed , wasted away.

Opgeraapt (p. of oprápen) Taken up

from the ground. See Opråpen.

Opgeredderd (p. ofopredderen) Cleared ,

brought in order.

Opgeregt, fee Opgerigt.

Opgerekend (P. of oprekenen) Cast

up, counted together.

Opgeréten (p. of oprijten) Ripped open ,
torn.

Opgefchilderd (p. of opfchilderen) To

paint over; dit stuk is befchadigd , het

moet hier en daar wat opgefchilderd wor-

den , the place is damaged, it must be

mended in fome places.

Opgefchoeid (p. of opfchoeijen) , fee

Opfchoeijca.

Opgefchorst , opgefchort (p. ofopfchor-

fen , opschorten) Suspended , put off, de-

layed , prorogued.

Opgefchort , opgegord (p. of opfchor.

ten , opgorden) Girded up , trussed up ,

tucked up.

--
Opgefchoten (p. of opschieten) Shot up ,

flung up, Sprouted up, grown

colled etc. See the various figni--

-Opgerézen (p. of oprijzen) Arifen ; de

opgerézen zwarigheden uit den weg rui- up ,

men, to remove the difficulties which had fications at the word Opfchieten.

Opgefchoven (p. of opſchuiven) , fas
arifen.

--

Opgerigt (p. of oprigten) Raifed up , Opſchuiven.

erected; daar is een nieuw magazijn Opgefchranderd (p. of opſchran leren)

opgerat , there is a new magazine erec- Made witty , become witty.

ted , established.
Opgeschreven (p. ofopſchrijven) Writ.

de opgefchréven

burgers , the enrolled burgesses , the train-

Opgerispt (p. of oprispen) Belched ten down , listed ;
broken wind upward.

Opgeroeid (p. of proeijen) Rowed up. bands. See Opfchrijven.

Opgeroepen (p. of oproepen) Called Opgefchrobd (p. of opschrobben) R-

11. DEE LI
$ s ved
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bed , cleaned.

Opgefchroefd (p. ofopfchroeven) Screw-

ed up..

t

Opgefchud. (p. of opfchudden) Shaken

up. See Opfchudden.

Opgesten , fee Opeisten..

Opgeftóken (p. ofopfteken) Put up,

fuck up etc. See the many fignifica

tions of this word at Opftéken,

Opgefloofd (p. of opítóven) Stewed

Opgefchuimd (p. ofopschuimen) Foamed up

up , frothed.

-

Opgeftookt (p. of opſtoken) Stirredup ,

Opgefierd (adj. and p. of opfieren) incited. See Opftóken.

Trimmed, adorned , dressed , embellished Opgestooten (p. of opftooten) Thrust or

shoved upon,
-·pushed open. See Opítoo-

Opgeslagen (p. of opflaan) Beaten up , ten.

Bruck open; opgeslagen in prijs , rai- Opgeftopt (p. of opſtoppen) Stopped

fed in price.

up.

Opgedobberd (p. of opЛlobberen) Slopt

Opgeflokt (p. of opflokken) Swallowed

Opgefloten (p. of opЛluiten) Locked up ,

confined. See Opfluiten.

Opgeflurpt (p. of oplurpen) Slopt up ,

lapped up or licked up.

Opgefmuigd (p. of opfmuigen) Eaten

fecretly, junketted.

up.

Opgeftóven (p. of opftuiven) , ſee Op-

ftuiven.

Opgeftreden (p. of opſttijden) , ſee Op-

ftrijden .

Opgeftroopt (p. of optroopen) Strip-

ped upwards turned up.

Opgeftuit (p. of opftuiten) Bounced up.

Opgeteckend (p. of opteekenen) Noted,

recorded , written down..

Opgeteerd (p. of optéren) Spent , con-

Opgefmukt (p. of opſmukken) Smugged fumed ; hij heeft al zijn geld opgeteerd ,

eene opge- he has spent all his money.up, tricked up, adorned ;

fmukte réde , a bombastic Speech.

Opgefnapt (p. of opfnappen) Snapped charged , or raifed up.

Opgetégen (p. of optijgen) Imputed to,

away, devoured. See Opfnappen. Opgeteld (p. of optellen) Summed up ,

Opgefnéden (p. of opfnijden) Cut up ; cast up , enumerated , computed.

een opgefnéden brood , a loaf cut up , a Opgetild (2. of optillen) Lifted up,

cut loaf; bij heeft de verzen wel op- heaved up , raised up.

gefnéden, he has rebearfed that poem

very well.

-

Opgetimmerd (p. of optimmeren) Buil-

ded or built.

Opgetogen (p. of optrekken , in optogt

zijn) Gone up , drawn up.

Opgefnóven (p. of opſnuiven) Vaunted ,

vapoured , boasted.

Opgefpalkt (p. of opfpalken) Wide , Opgetogen (adj. verrukt) Raviſhed ; ama-

open een opgefpalkte mond , an open zed , furprised ; hij was opgetogen van

mouth. blijdschap , he was ravished or transported

Opgespannen (p. of opfpannen) Strain- with joy , he was overjoyed ; die tiidiag

ed, ftretched ; een opgefpannen boog , maakt hem opgetogen , he was ravified

with that news.

-

a bended or bent bow.

Opgefpeld (p. of opfpelden) Pinn'd up;

opgefpelde mouwen, pinned up fleeves.

Opgespen (v. a.) To buckle up.

Opgefperd (p. of opfperren) Open ; een

opgefperde mond , an open mouth.

Opgefpit (p. of opſpitten) Digged

dug up.

or

Opgefpléten (p. of opſplijten) Split a•|

funder , rent.

Opgetogen (p. of optrekken , opvoeden)

Train'd up , brought up , educated.

Opgetogenheid (s. f.) Raviſhment,

amazement , rupture ; also thoughtfulneſs;

ik vond hem in eene diepe opgetogen-

heid , I found him very thoughtful , yerg

abfent , in a revery.

Opgetooid (p. of optooijen) Trimm'd,

attired , adorned ; een opgetooide juffer,

Opgespoeld (p. of opspoelen) Cast up a trimmed up lady; - een opgetooide

(by the fea). See Opfpoelen. (opgefmukte) réde , a florid fpeech , bom-

up.

Opgefpouwen (p. of opfpouwen) Split. bast.

Opgefpreid (p. of opfpreiden) Spread Opgetornd (p. of optornen) Ripped up,

Seamrent.

Opgefprongen (p. of opspringen) Least Opgetroefd (p. of optroeven) Play'd

up; het bolwerk is opgefprongen , the trumps. See Optroeven.-

up,
--

bulwark is blown up. SeeOpfpringen. Opgetrokken (p. of optrekken) Draws

Opgestaan (p. of opstaan) Riſen. marched up; het léger is wat hoo

Opgeftápeld (p. of opftápelen) Heaped ger opgetrokken , the army marched up

up: opeeftápeld hout , piled wood. † de mist is wat opgetrokken,

Opgeftégen (p. of opstijgen) Mounted the mist dissipated a little , the fog is

up, ascended.
Somewhat cleared up

Led , written down , -

higher;
--

Opgefteld (p. of opstellen) Set up, erec- Opgetrokken (p. of optrekken . geraas of

compiled etc. léven maken) Revell'd: onze buren heb-

See the various fignifications as Opftel- ben. dézen nacht opgetrokken , our neigh

bours revell'd just night, made a greatleng

moise:
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noife;
-

het kind heeft dézen nacht lus-¡raiſed ,

tig opgetrokken , the child has been very wekken.

uneafy or restless last night.

-
firred up, excited. See Op-

Opgeweld (p. of opwellen) Sprung up

Opgevangen (p. of opvangen) Catched , (as water) bubbled up.

Intercepted.

vat

Opgewiegd (p. of opwiegen) Train'd

Opgeváren (p. of opváren) Ascended ; up from one's infancy.

•

opwegen) Counter

maal met een luchtbol opgevaren , Blan- balanced.

chard has ascended with a balloon more Opgewonden (p. of opwinden) Wound

than fifty times already. up , wrapt up.

Opgevat (adj. and p of opvatten) Ta- Opgeworpen (p. ofopwerpen) Cast up ;

ken up; bij heeft er misnoegen uit opge- -een met der haast opgeworpen fchans

he was uneasy about it, he was a fort thrown up in a hurry; - een op

yexed at it; een opgevatte argwaan.geworpen kóning , an ufurper.

a fuspicion without reafon, a groundless Opgezameld (p. of opzámelen) Gather

fuspicion; hij heeft de wapenen opgevat , ed, treaſured up , collected.

he took up arms. Opgezegd (p. of opzeggen) Said, reci-

Opgeveild (p. of opveilen) Expofed to ted ; - zijn dienst opgezegd , given war-.

public fale. ning of leaving one's jervice.

Opgeven (v. a. voordragen) To give , Opgezet (p. of opzetten) Set up. See

to give up , to render; — een ſcholier the various fignifications at the word Ope

een fom opgeven , to give a ſcholar a zetten.

lefson of arithmetic ; een raadfel opgeven , Opgezeten (p. of opzitten) Mounted on

to give or propofe a riddle ; zijn naam horfeback. See Opzirten.

opgeven , to give . to write down one's Opgezetens (s. c.) An inhabitant ofa

name; hoog (of breed) opgeven (voor- countryplace.

dragen , zwetfen) , to boast.

---

Opgezolderd (p. of opzolderen) Laid in

loft.

Opgezien (p. of opzien) Looked upon.
Opgeven (v. a. niet langer houden , lá- Opgezocht (p. of opzoeken) Sought any,

ten váren, uitléveren) To give up , to one out. See Opzoeken.

gield, to furrender ; ik geef het op , ik

kan het (raadfel ) niet råden, I give it a

9, I can't refolve it , I can't guess it ;

den moed opgeven , to loſe one's cou- dily.

rage; een ſtad opgeven , to furrender a

-

town.

Opgeving (s. f.) A yielding , furren-

dering.

-
Opgevijzeld (p. of opvijzelen) Raiſed

een opgevijzeld huis , a raised house ;

topgevijzeld (opgehémeld), extolled.

See Opvijzelen.

Oprevischt (p. of opvisſchen) Taken up

out of the water.

Opgevlogen (p. of opvliegen) Flown

spalfo blown up (with gunpowder).

Opgevoed (p. of opvoeden) Educated

train'd up; een welopgevoed kind , a well

educated child , a child well train'd up.

Opgevoerd (p. of opvoeren) Carried

up.

Opgevolgd (p. of opvolgen) Followed ,

- fucceeded. See Opvolgen.
-

Opgevouwen (p. of opvouwen) Folded

or wrapt up.

Opgevréten (p. of opvréten) Devoured.

Opgevuld (p. of opvullen) Filled up.

Opgewacht (p. of opwachten) Waited

on, attended.

Opgewarm (p. of opwarmen) Heated

again ; opgewarmde kost , victuals twice

heated; thet is maar opgewarmde

kost , † it is only twice heated meat ,

it is no new invention , it was faid be-

fore.

-

Opgezópen (p. ofopzuipen) Drunkgree».

Opgezwollen (p. of opzwellen) Swoln :

een opgezwollen rivier , a fwoln riverz

hij is opgezwollen van hoogmoed , he

is puffed up or inflated wit pride.

Opgezworen (P. of opzwêren) Accuſedd

indicted with a folemn oath.

Opgieten (v. a.) To pour upon.

Opgijen (y. a. fcheepswoord) To muz-

zle; een zeil opgijen , to muzzle a fatl™

Sea term).

Opgisten (v. a.) To cast up yest , to

ferment.

Opgisting (s. f.) 4 fermentation.

Opglanzen (y. a.) To polish.

Opglimmen (v. n. ) To kindle again.

Opgloeijen (y. a. and n.) To glow a-

gain.

Opgooijen (v. a. opwerpen , opfmijten)

To cast upward , to fling up.

Opgorden (v. a.) To gird up.

Opgording (s. f. ) A girding up.

Opgrabbelen (v. a.) To Jeramble.

Opgrabbeling (s. f.) A ſcrambling.

Opgraven (v. a.) To dig up ; den grond

opgraven, to dig up the ground.

Opgráving (s. f.) A digging up.

Opgrijpen ( a.) To take up.

Opgroeijen (v. n.) To grow up.

Ophaalbrug (s. f.) A draw bridge.

Ophaalnet (s. n.) A ſquare fiſhing-net.

Ophalen (v. a optrekken) To fetch up,

Oprewasfen (p. ofopwasfen) Grown up. to draw up ; pull up ; uit een put ophá.

See Opwisfen. len, to draw out of a well ; een baal

Opgewekt (p. ofopwekken) Awakened, met een katrol ophalen , to hoist a bale
with
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-
zijne schouders ophalen , one's heart to God.with a pully ;

to fhrug up one's fhoulders;
het boek Opheffen (v. a . inftellen in het zingen)

is opgehaald , the book is fuppressed (by To give the tone or key in finging , to

authority out of the bookfellers fhops);

zijn hart opbálen , to take one's

fwing, to enjoy one's felf.

intonate.

Opheffing (s. f. opbeuring) 4 lifting

up , raifing.

Opheffing (s. f. inftelling in het zingen)

Intonation (a mufical term).

geld ophalen , to go and Ophelderen (v. a.) To make bright or

clear , to illustrate,
-

Ophalen (v. a. gáderen) To gather , col.

lect: fchattingen ophalen , to collect or

gather taxes ;

receive money. elucidate , to ex-

Ophalen (y. a. opleiden , als een ge- plain what is obfcure ; † eene zwarigheid

zant , commissie enz.) To lead up or in- ophelderen , to explain a difficulty.

Broduce (as an ambassador , commifsioners Ophelderen (v. n.) To grow clear or

etc.). bright , to clear up ; het weêr begint op

Ophalen (v. a. vertellen) To repair ; te helderen , the weather begins to clear
dat werk moet wat opgehaald worden , up.

-

that work must be cleaned , repaired a Opheldering (s . f.) An elucidation , il-

Little ; een muur ophalen (opmetfelen) , lustration , dilucidation.

to run up or raise a wall. Ophelpen (v. a. overeind helpen) To

...Ophalen (v. a. melden , aanvoeren) To help up , to raife ; een gevallen kind op-

make mention to relate; een zaak opha- helpen , to ratfe a child that wasfallen;

len , to make mention of a thing ; to re- iemand ophelpen (bijſtaan) , to assist,

late a matter; - een oud krakeel ophá to support any one.

len , to renew an old quarrel , 10 repeatan

old grievance; - een werk van den grond

Ophalen , to treat a buſineſs from its first

rife.

Ophalen (v. a. uithalen) , as : Een floot

ophalen , To raise up the banks of a

dlich. 1

Ophalen Ky. a. fcheuren) To rend, to

tears zijn vel ophalen , to tear one's skin :

elk een bij den rug ophalen (van elk

een kwaad fpréken) , † to tear every one

to pieces , to traduce every one.

-

-

Ophelper (s. m.) A ſupporter.

Ophelping (s. f.) d helping up, -3

ſupporting.

Ophemelen (v. a.) To exaggerate in

praifing , to extol.

Opheuvelen (v. a. ) To raife , to fet

up. to lift up.

Ophijfchen (v. a.) To hoist up; een

vlag ophijfchen , to hoist a flag ; — bijsch

lustig op ! (fcheepsbevel) , hoist away;

hoist heartily.

Ophijfching (s. f.) A hoisting up.

Ophitfen (v. a.) To inftigate , incite ,

provoke , to abet , to fet , egg , or ſpuron;

een zoon tegen zijn våder ophufen , to

incite a fon against his father.

Ophitfer (s. m.) An inciter,

Ophalen (v. n. opwegen) To counter-

balance , countervail ; gij kunt tegen

hem niet ophalen , you can's equal him.

Ophaler (s. m.) A fetchér , gatherer ,

receiver ,

Ophaling (s. f.) The drawing , pulling tor , abetter etc.

- collector etc.

up or hoisting up (of a pack) ;

ling (inzameling) , a gathering ;

Jing (opleiding) , a loading up ;

ling (verftelling) , a repairing ;

1

-

-

Inftiges

opha- Ophitling (s. f.) An incitement , infi.

opha - gation , abetment.

ophá- Ophoogen (v. a . aanhoogen) To raiſe,

ophá to make higher; een dijk ophoogen, to

ling (aanvoering , a making mention etc. raife a bank , to make it higher then it

Ophangen (v. a. iets ergens aan- ofop- was.

hangen) To hang up ; een schilderij op-

hangen, to hang up a picture.

Ophangen (v. a. iemand ophangen , aan

de galg hangen) To hang ; een misdadiger

ophangen , to hang a malefactor.

Ophappen (v. a.) To snap away , to

fnatch away.

Ophoogen (v. a . opbieden) To outbià,

to bid higher , to enhance the price.

Ophoosing (s. f.) A making or bidding

higher.

Ophoopen (v. a. ) To heap up, to accu-

mulate , to hoard up.

O, hooren (v. a. met verbazing hooren)

Ophef ( s. m, inftelling in het zingen) , To hear with furpriſe ; hoe zal zij op-

fee Opheffing hooren! what a furprising news will it

Ophef (s. m.) Shew or ostentation ; een be to her!

grooten ophef máken , to make a great Ophouden (v. a. omhoog houden) To

fhew or ostentation ; hij fpreekt met fupport , to hold up ; de balken dienen

te grooten ophef ven zijn werk , he brags om het dak op te houden , the beams

or boasts too much of his work. Serve to fupport the roof; zijn hoofd van

Opheffen (y. a. opbeuren) To lift up , zwakheid niet kunnen ophouden , ro be

to heave up , to raile ; iemand van den fo weak as not to be able to hold up

grond opheffen , to lift any one up from the one's head.

-

ground ; zijne handen opheffen , to lift up, Ophouden (v. a. iets ophouden) To

to ftretch out one's hands ;
zijn hart keep up ; zijn hoed ophouden , to keep on

-

tot God opheffen , to raiſe up or éxalt'one's hat.

Op
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-

-

Ophouden (v. a. in ſtand houden) Top Opjagen (v. a. opdrijven) To chafe

Reep up ; den prijs van den tabak ophou- away; — den vijand opjagen , to dislodge

den, to keep up the price of tobacco ; een the enemy; het water wordt door den

winkel ophouden , to keep up a flop. harden wind opgejaagd , the water rifes

Ophouden (v. a. 6pen houden) To keep with the wind; opjagen (in hunting) ,

open , to keep up; zijn mond ophouden , as : een hert opjagen , to rouse a flag;

to keep one's mouth open; iemand den een haas opjagen , to flurs a hare; een

mond ophouden (de kost geven) , to board patrijs opjagen , to fpring a partridge.

or maintain any one ; de hand ophouden

om iets te ontvangen , to hold up one's

hand to receive fomething.

Ophouden (v. a. tégenhouden) Toftop ;

het water ophouden , to flop the water ;

zijn water ophouden , to keep up one's
-

water.

Opjágen (v. a. door hooger bieden) To

out-bid, to enhance the price ; ik heb dat

tégen hem opgejaagd , I did out-bid him,

I enhanced the price against him,

Opkaauwen , fee Kaauwen , Opëten.

Opkalanderen , opklanderen , ſee Opglan

zen.

Opkamer (s. f.) A fort or kind of up-

perroom.

-

Ophouden (v. a. verbergen) To conceal;

een dief ophouden , to conceal a thief.

Ophouden (v. n. ftáken) To ceafe , to Opkláren (v. a.) To clear ; de wind zał

leave off, ophouden te werken , to leave de lucht opkláren , the wind will clear the

of, to work no more; wanneer hield hij ky ; het gezigt opkláren , to clear the

op? when did he leave off? de régen is fight ; - eene duistere waarheid opkláren,

opgehouden , the rain has ceafed ; ophou- to explain a mysterious or obſcure truth.

den van kwaaddoen , to defist from evil ; Opklaren (v. n. ) To clear up, to be-

zonder ophouden , without ceafing. come clear ; het weer begint op te kláren,

the weather begins to clear up.

-

Ophouden (v. a. ftilhouden) To flop ,

to cease from going forward ; wij moe-

ten hier ophouden , we must ftop here ;

een paard dat wel ophoudt , a horse that

flops well.

-

Opkláring (s. f.) A clearing up; - en

explaining , elucidating etc.

Opklauteren (v. a.) To ſcramble up , to

climb up.

Ophouden (v. a. drálende houden) Tv

detain ; ik zal u niet langer ophouden ,

I'll detain you no longer ;

gens meê ophouden , to divert any one! Opklimmen (v. a.) To climb up, to as-

with fomething. cend ; tegen een muur opklimmen , to

Ophouden (v.r. zich ophouden) To flay ; climb up against a wall ; bij gråden op-

hij houdt zich nergens op , he never flays klimmen, to 'ascend gradually; de trap-

in any place. pen opklimmen , to go up flairs ; ik.

Ophouden (y. r. zich ophouden , wó- verwacht in mijn vaders ambt op te klim-

nen) To keep one's abode , to fojourn , re- men , I expect to succeed my father in his

fide or live any where ; hij houdt zich er- office.

Opklautering (s. f.) A ſcrambling up.

Opkleeden (v. a.) To dreſs handsomely,

iemand er- neatly , elegantly.

gens in Duitschland op , he lives fome- “ Opklimming (s. ƒ.) A climbing up, as-

where in germany. cenfion.

-
alfa

Ophouden (s. f. ophouding) Ceafing ; Opkloppen (v. a.) To knock at the door

er is geen ophouden aan dat gebabbel , to make any one rife out ofbed ,

there is no ceafing with that prattling. to knock open.

Ophouder (s. m.) One that keeps up ,
-

Supports,
-

Rops , fays ,
-

ceals etc. See Ophouden.

-con-

Opklóven (y. a. ) To cleave up.

Opkluiven (v. a.) To pick clean ; een

been opkluiven , to pick a bone clean;

teen hoen opkluiven , to eat up aOphouder (s. m. fcheepswoord ; een

kábel waarmede een gekrengd fchip op fowl.

gehouden wordt , opdat het niet te ver Opknappen (v. a.) To smug up.

Overhelle) The pendant of a relieving

----

Opknoopen ( a.) To trufs up ; zijn

tackle employed to prevent a hip from haar opknoopen, to trufs up one's hair.

overfetting or falling down more than is † Opknoopen (v. a, ophangen) To hang;

necessary in the careen. hij werd opgeknoopt , he was hanged;

phouding (s. f.) A ſupporting, aik wil mij láten opknoopen als het niec

keeping up or open , a stopping, a de- waar is , I'll be hanged if it is not true,

saining , a ceafing or leaving off etc. Opkoesteren (y. a.) To nurſe up , to

See Ophouden. cherish . to nouriſh.

Ophullen (v. a. het hoofd optooijen , Opkóken (v. a.) To boil again, to boil
van vrouwen fprekende) To śrick up , fast ; laat het met malkander braaf opkó-

to drafs the head.
ken , let is boil fast together.

Ophullen (v. a. iemand ophullen) To Opkómen (v. n. naar boven komen) Ta

cajole , to flatter , to deceive any one by come up , to rife ; de zon komt op , the

flattery.

Ophuppelen , fee Opfpringen.

Ophutfelen (v. a.) To huddle up.

Sun is rifing; wat zie ik daar uit het wá,

ter opkomen? what do I fee there appear

lout of the water? het koren begint op te

S $ 3 16.
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kómen , the corn begins to appear , éon ,

geest doen opkómen , to conjure up a

fpirit;
-

Opkooper (s. m.) A monopolizer:

Opkooping (s. f.) A fore-fialling, mod

opkomen , uit het bed kómen , nopolizing.

to rife out of bed. Opkoopſter (s. f.) Female monopoli

† Opkomen (v. « . fortuin máken) Tozer.

make one's fortune ; die man begint op Opkorten (v. a.) To draw clofe tage=

te kómen , that man begins to thrive ; ther ; de fchépen opkorten (digt bijeen

1 van niets tot iets opkomen , to rife hálen) , to draw the ships close together;

from a low condition. de vuiligheid opkorten , to ſweep thedust

+ Opkómen (y. n. van ziekte béteren) on a heap.

-

To recover, to perk up again ; hij zal Opkorten (v. n .) To shorten ; de tijd

er niet van opkómen , he will not recover kort op , the time shortens.

ofIit. Opkorter (s. m. véger van de vuilnis)

Opkómen (v. n. ontſtaan) , as . Daar 4 dust man.

kwam een gefchil tusfchen hen op , there Opkrabben (v. a.) To ſcratch open ; het

arofe Jome words between them ; zoo vel opkrabben , to fcratch one's ſkin open;

iets is bij mij nooit opgekomen , nevert een oud zeer opkrabben (verdronken

fuch a thought came into my head ; koeijen uit den floot hálen) ; to renew an

dat reisje is ſchie ijk opgekomen , this old quarrel , to repeat an old grievance.

journey came up on a sudden , this is an Opkrabben (v. a. ophálen) , as: Een

unexpectedjourney. verféten koperen plaat opkrabben , to se-

Opkomen (v. n. naar de háven komen ; pair a worn-out copper plate , to retouch

(fcheepswoord) To come up ; de fchepen it.

kunnen door tegenwind niet opkómen , the Opkrámen (v. a. opbréken) To pack up

Ships can't come up with a contrary one's baggage, to fet all in order or rea-

wind. dinefs for to be gone , to break up.

Opkómen (v. n. topmarchéren) To Opkráming (s. f.) A packing up eit.,

march on ; met de achterhoede opkomen , for to be gone , a breaking up.

to march on with the rear. Opkretfen (v. a. zilverfmids woord) To

Opkomen (v. n. van verlofgangers fpré - furbish , polish or brighten figures or me-

kende) To come back ; de verlofgangers tal with the furbiſher (kretsijzer) , in or-

moeten binnen veertien dagen opkomen , der to gild them the better.

the foldiers that have leave . must come Opkrimpen (v. n. ) To ſhrink up.

back (or join their corps) within a fort Opkrimping (s. f.) A ſhrinking up; de

night. opkrimping der zenuwen, the drawing

Opkomend (adj.) Coming up , — arifing , up or contracting of the finews.

making one's fortune, recovering Opkroppen (". a.) To digest , to fwal-

opkomende zwárigheden , riſing low down ; een hoon opkroppen, 10

difficulties. digest an affront ; † zijn leed opkrop

Opkomeling (s. m. een die zijn fortuin pen , to mother one's grief.

gemaakt heeft) An upſtart , a man oflow Opkruijen (v. a.) To carry up ; to come

extraction come to fortune. vey in a wheel-barrow ; hij kan dat niet

Opkóming (s. f.), het opkomen (s. m.) opkruijen , he can't convey that on high

A coming up etc.; alleen in het opkó- in a wheelbarrow; t hij gaat opkrui

men der armee_fneuvelden 5000 man , alone jen , he breaks up , he will be gone.

in the advancing of the army soco men Opkruipen (v. n.) To creep up.

were killed; het opkomen van de zon

the rifing ofthe fun.

Opkomst ( . f. fortuinmáking) Rife,

elevation ; de val van dézen man was de

opkomst van zijn broeder , the fall ofthis Opkweeken (y. a. opvoeden) To edu

man was the making of his brother ; hij cate; kinderen in de deugd opkweekes ,

is zijn opkomst alleen aan zijne dapperheid to give children a virtuous education.

verfchuldigd , he owes his rife folely to Öpkweeker (s. m.) A cheriſher.

Opkweeking (s. f.) A cheriſhing , nuse

-

etc.;
-

his valour.

-

-

-

-

Opkrullen (v. a.) To curl; zijn haar op-

krullen , to curl one's hair.

ир.

Opkweeken (y. a.) To cheriſk, to nurſt

Öpkweekſter (s. f.) A nurſe.

Opkomst (s. f. béterſchap van ziekte) fing.

Recovery ; aan zijne opkomst wordt zeer

getwijfeld , his recovery is very much Opkwikken (v. a. opfchikken) To stick

doubted. up, to trim up.

Opkoop (s. m. inkoop bij ménigte) A´Óplaag (s. j.) A fock or ftore , a lay•

foreftalment, monopoly. ing on.

Lé-
Opkoopen (v. a.) To engros the com- Opladen (v. a.) To load upon.

modities to one'sfelf, to forefall; to mo- Oplang (s. m fcheepswoord ; ftut ,

nopolize ; al de granen opkoopen , to moker , hanger , opftut) A futtock, of which

nopolize the corn ; goederen opkoopen eer three compofe the middle divifion ofafatp's

zij ter markt komen , to fore-fall the timbers , or those parts which are fitua

tod between the flour• and top-timbers,

Op.

market.
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Oplangen (v. a. opreiken , omhoog lan- Opleiden (v.a. opwaarts leiden) Tolead

gen) To reach up ; wilt gij mij die boe- ups de genoodigden de zaal opleiden , to

ken eens oplangen ? will you reach me lead the guests up to the dining-room ;

thofe books up. het water door kracht van gevaarten op

Oplaveren ,fee Oploeven. letden , to bring the water on high with

Opleggen (v. a. boven iets leggen) To engines ; iemand tot teekenen oplei-

lay upon ; de hand opleggen , to lay one's den , to bring up any one in the art of
hand on,

to feize, to arrest; de han- drawing.
-

den opleggen (zégenen) , to blefs , to con- Opleiding (s. f.) 4 leading up.

firm. Opletten (y. n. acht geven) To take nos

Opleggen (v. a. opligten ; van een vattice , to mind , obferve , to mark; let

fprekende) To tilt ; een vat opleggen , to hier op , mark this.

tilt a barrel , to raife one end of it when Oplettend (adj.) Attentive , careful

the liquor is almost run out; een vat dat mindful; een oplettend mensch , an at-

opgelegd is , a barrel that's a-tilt (or tentive man.

tilted). Oplettendheid (s. f.) Attention , atten-

Opleggen (v. a.) To inflict ; iemand tiveness.

eene straf opleggen , to inflict a punish- Opletting (s. f.) A_taking_notice

ment upon a perfon ; iemand eene harde minding.

boetdoening opleggen , to inflict a fevere Oplézen (y. a. overluid lézen) To read

penalty on any one. aloud ; eene lijst oplézen , to read a list

Opleggen (v. a. aantijgen) To accufe , aloud.

to charge ; iemand eene misdaad opleg. Oplézen (v. a. opzámelen) To pick up

gen , to charge or accuſe any one with to gather , to glean.

a crime.
Oplézer (s. m.) A reader, a glean.

Oplézing (s. f.) A reading,

thering; gleaning.

Opleggen (v. a. bevélen) To enjoin , to er.

bid, to charge, to order ; ik had hem op-

gelegd u te zeggen, I charged him to tell

you; ik doe wat mij opgelegd is , I do

what I am ordered.

Opleggen (y. a.) To impoſe ; ſchattingen

opleggen, to impofe taxes.

- a ga

Opligten (y. a . opheffen) To lift up

een fteen opligten , to lift up a stone.

Opligten (y. a. gevankelijk wegvoeren)

To take any one up or carry him away

Opleggen (v. a. vergaderen , bijeenver- by force.

zámelen , bewaren) To lay up ; voor een Opligten (y. a. bedriegen) To impofe

gansch jaar voorraad opleggen , to lay up upon any one to cheat , to deceive him.

provifions for a while year; kóren opleg- Opligting (s. f.) A lifting up , a taking

gen , to lay up corn ; geld opleggen
, to priſoner

, a cheating
, ſharping

.

lay (or treasure
) up money ; heeft hij Ŏploeven

(v. n. fcheepswoord
) To

veel opgelegd
? (veel gewonnen

) ? has he weather
, to keep the wind or weather

laid up much? gage.

Opleggen (v. a. bijvoegen) , as : Ik zal Öploop (s. m.) A tumult , riot ; daar

er nog een gulden opleggen , I'll give one kwam een oploop onder het volk , there

guilder more for it ; † bij zal er nog een arose a tumult amongst the people ; de

loodje opleggen (de zaak verzwaren) , wet tégen oploop , the riot-act.

he'll fill amend it , he'll find fill ano-

ther accufation.

Oploopen (v. a. naar boven loopen) To

run up; gaauw de trap oploopen , to run

up ftairs nimbly; loop op loop op !

go up ! go up !

―
Opleggen (v. a. boekdrukkers woord) ,

as: Hoe veel exempláren meent gij van

dit boek op te leggen ? How many copies Oploopen (v. a. ) , as : Iemand oplod-

do you intend to have printed ofthis book ? pen , To find any one ; ik weet niet waar

or how many firuck off? ik hem oploopen zal , I don't know where

Opleggen (v. a. fcheepswoord ; onttá- to find him.

kelen en op eene veilige plaats leggen)

To unrig a·.

Oploopen (v. a. geweldig neêrbonfen)

fhip and lay her in a fafe To run down a thing ; de deur oploopen' ,

to burst down the door,

-
place.

Oplegging (s. f.) A laying on ; op Oploopen (y. n. vermeerderen) To run

legging der handen , an impofition of the on or up; zijn loongeld låten oploopen ,

hands; oplegging van een vat , the til- to let one's wages run on ; de rekening

ting of a barrel; oplegging van ftraf , loopt lustig op , the ſcore runs up mighti-

oplegging van ly; oploopen in prijs , to rife in price.

eene misdaad , the accufing with a crime; Oploopen (v. n. opzwellen) To Swell ;

- Oplegging (bevel) , enjoinment ; op- oploopen van gramfchap , to be fill'd with

-

Anfliction ofpuniſhment;
-

-

-

legging van schattingen , an impofing of anger , to chafe , to fume.

taxes; - oplegging van waren , a flock of Oploopend (adj. ) Passionate , angry,

merchandiſe; oplegging van geld , a boisterous ; een oploopend mensch ,

oplegging van fché- paſsionate perſon.

-

-laying up money ;

pen, unrigging etc. of fhips.

S$ 4

Oploopendheid (s. f.) An angry fit,

a

pas-
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pafsion ; hij geraakte in oploopendheid , tye ; mindful ; een opmerkend mensch

he flew into a paſsion. kan met der tijd veel wéten , an atten-

Óplooping (s. f. naar boven of naar ie- tive perfon may learn much in time.

Opmerkendheid , opmerkzaambeid (s.f.)mind) running up.

Oplooping (s. f. opzwelling) 4 fwelling. Attentiveness , heedfulness.

Oplosbaar , oplosfelijk (adj. in de ré- Opmerker (s. m.) An obſerver , a re-

dekunde , wiskunde en fcheikunde , dat garder.

verklaard , beantwoord of ontbonden kan Opmerking (s. f.) Attention, heed, care

worden) Soluble , refoluble , that can be etc.

explained, answered or unfolded (amongst Opmerkzaam (adv.) Attentively. See

logicians, mathematicians and chymists) . Opmerkend.

Oplosfen (v. a. uitleggen , verklären of Opmetfelen (v. a.) To mure , to wall

beantwoorden , in de réde- en wiskunde') up ; een muur opmetfelen , to build a

To folve , refolve ; een voorstel oplosfen , wall.

-

-

zo folve a problem ; een vraagſtuk oplos- ] . Opmógen (v. n.) , as : Opmógen tégen

fen, to refolve a question ; een raad- iets , to be equivalent to a thing , to coun-

fel oplosfen , to unriddle. tervail ; hij zal niet tegen hem opmó.

Oplosfen (v. a. ontbinden , woord der gen , he will not be able to encounter

fcheik.) To folve , refolve , dissolve or him ; topmógen (opmeugen) : hij zal

melt. dat ftuk vleesch niet opmógen , he won't

Oplossing (s. f. van een vraagftuk) Abe able to eat up that piece of meat.

folution (of a problem). Opnaaijen (v. a.) To fitch up , to make

Oplossing (s. f. in de fcheikunde) Ahorter by fitching, alfo to make an

folution , refolution. end of fewing ; de draad is al haast op-

-

-

Opluiken, ontlulken (v. n . and a.) To genaaid , the thread is almost ended.

open (as a flower); de oogen oplui- Opnaaifel (s. f. inleg of opkorting van

ken, to open the eyes ; weer opluiken eenig kleed) Shortening-plait or suck.

(frisch worden) , to perk up again. Opnemen (v. a opbeuren , aanvatten)

Opluisteren (v. a. glans geven) To fo- To take up , to take ; een fteen van de

lih , to give a gloss; iemands dádenstraat opnémen , to take up a flone from

opluisteren , to illustrate any one's actions ; the feet; t de zaak van een ander

dat zal zijn naam opluisteren , that will voor hem opnémen , zo take any one's

give a lustre to his name. party; het woord opnémen , to take the

-

-

Oplusten (v. m.) To have appetite for word.

eating up all ; hij zal dat niet oplusten , Opnémen (v. a. befchouwen , waarné.

he won't be able to eat up all theſe vic- men) To take in view , to examine ; ik

tuals; zoudt gij het wel oplusten ? could heb dat ftuk land eens opgenomen, I have

you eat it all up? examined that piece ofground; de vijan

―

-

Opmáken (v. a. afmáken , wegmáken) delijke ingenieurs hebben den eenen kart

To make up , to ſpend ; zijn goed opmá- van de vesting opgenomen , the engineers

ken , to spend one's estate. of the enemy had a view of one part of

Opmáken (v. 4. klaar maken) To make the fortrefs ; de ftemmen opnémen , 10

up; een rekening opmaken , to make up gather or collect the votes.

on account; een hoed opmáken (op Opnémen (v. a. wegnémen) To take

toomen), to cock a hat ; bet bed opmá- away ; de tafel (disch) opnémen , to take

ken (fpreiden) , to make , to spread a away the dishes etc. from the table ; ·

bed; een fom opmáken (voltallig måken) , iets kwalijk opnemen , to take a thing

to make up a sum of money; † zich op- ill ; de ftráten opnémen , to unpave the

máken, to make or get one's felf ready ; freets ; het nat van de vloer opnémen ,

vrouwenkapfels opmaken , milliners to wipe the floor.
-

work.

-

Opnémen (v. a. geld régen intrest te

Opmåken (v. a. open máken) To open , leen némen) To take money on loan , to

without a key ; een deur opmáken , to raise money.

-

-

open the door without a key by using a Opnémen (v. a. aannémen) , as : Iemand

pick-lock or fome other tool. in gunst opnemen , To take any one ir-

Opmáken (v. a. aanzetten , aanporren) to favour; iemand weder in genade

To flir up , to infligate; valfche getui- opnémen , to readmit any one intofavour ,

gen opmaken, to fuborn falje witnesses. to pardon him .

Opmáken (y. a. opfl kken) , fee Opflik- Opnémen (v. n. gelukken , wel uitva’•
ken.

len flagen) To fucceed ; zijne koopmar

Opmerkelijk (adj . ) Remarkable , obfer- fchap wil niet opnémen , his trade won't

yable ; (adv.) remarkably, obfervably. fucceed.

-
op.

Opmerkelijkheid (s.f.) Remarkableness , Opnemer (s. m.) He that takes up.

worthiness of obfervation. Opnéming (s. f.) A taking up ;

Opmerken (v. a.) To take notice , to néming van geld , raifing of money;

mind , to mark, to have regard. opneming der ftemmen, a gathering of

Opmerkend , opmerkzaam (adj.) Atten-'the voles.

-

Op.
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Opnestelen (y. a.) To tie up. thing, het hoof opperen , to gather the

Opneurien , opdeunen (v. a.) To hum hay into cocks , to cock hay.

tune. Opperen (y. a. voortbrengen , te berde

Opnoemen (v. a.) To enumerate , to brengen) To propofe , to move Something

(in an afsembly).
name.

Oppergebied (s. n.) The chief com-

mand.

Oppergebieder (s. m. ) Superintendant,

Opofferen (v. a. toewijden , opdragen)

To ofer up , to facrifice , to devote ; zijn

belang aan de rust des våderlands opoffe-

ten , to facrifice one's interest to the a chief-commander.

peace of his country ; zich aan de loop. Oppergeregt , oppergeregtshof (s. m.)

baan der glórie opofferen , to aevote one's The chief fupreme or high court of jus

ſelf to the career of glory. tice.

Opoffering (s. f. toewijding , opdragt) Oppergezag (s. n. ) Supreme authority.

Sacrifice, confecration , dedication. Opper-heelmeester, fee Opper-chirur

Opontbieden (v. a.) To call or fend gijo .

for, to fummon. Opperheer (s. m.) A ſupreme Lord

Opontbod (s. n.) 4 ſummoning , a ge- Sovereign.

Beralfummon.

Opontbóden (p. of opontbieden) Called

for , fummoned; de koning heeft zijn ge

zant opontbóden , the king has recalled

his ambassador.

Opperheerfchappij (s. f.) Sovereignty,

fupreme dominion.

Opperheerfcher (s. m.) A Sovereign.

Opperhof (s. n.) The uppercourt.

Opperhoofd (s. n.) The chief-comman

der', the chief.

Opperhoofdigheid (s. f.) Supremacy.

Opperhuid (s. f.) The ſcarffkin, cuticle,

epidermis , or outward ſkin.

Oppakken (v. a. ) To pack up.

Oppasfen (v. a. dienen , opwachten ,

zorg dragen) To wait upon , to tend , to

take care ; een jufvrouw oppasfen , to

wait upon a gentlewoman ; aan de deur Opperjágermeester , opperhoutvester (s.

oppasfen , to wait at the door ; bij een m .) Forester; master oftheflag hounds,

zieke oppasfen , to tend a fick perfon ; in England.

-

op de kinderen pasfen , to take care of Opperkamerling (s. m.) The grand-

the children; wel oppasfen, to be careful , chamberlain.

to be diligent ; gij zult wat hebben ,

zoo gij wel oppast , you shall have fome- lain.

thing, if you be careful; -t oppasfen

-
Opperkapellaan (s. m.) A fenior chap-

Opperkerkvergadering (s.f.) A ſupreme
is de boodschap , one must do one's duty , council , confiftory council.

mind one's buſineſs , in order to thrive.

Oppasfer (s. m.) A waiter , a fuitor ;

萨

die jufvrouw heeft véle oppasfers , that

lady has many fuitors.

Oppasfing (s. f.) A waiting upon.

Opper (s. m. hooiopper , hooimijt) 4

hay -cock, a cock of hay ; het hooi aan

oppers leggen , to make hay-cocks.

Opper (s. n. het openhouden van een

fchip) , fee Openhouden (fcheepswoord)

alfo Opperwal.

Opper (adj. hooger) Upper , chief.

Opper-admiraal (s . m.) Chief, or high

admiral.

Opperkleed (s. n. des hoogepriesters)

The garment of the highpriest."

Opperkleed (s. m.) A first , or chief

clerk.

Opperkoopman (s. m.) The cap-merchant

(in a ſhip) ; ſuper-cargo.

Opperiandvoogd (s. m.) ▲ ſupreme go-

vernor.

Oppermagt (s. f.) The chief-power , fu-

preme authority; een oppermagtig of fou

verein kóning , a fovereign king.

Opperman (s. m.) A trayman, hodman ,

labourer ( to a maſon).

Oppermeester (s. m.) The chief-master.

Oppermógendheid (s. f. ) Supreme au-Opperbevel (s. n. ) The chief-command.

Opperbevelhebber (s. m.) The chief- thority , fovereignty.

commander , commander in chief, gene-

ralifsimo.

Opperbewind (s . n.) The chief-manage-

went.

Opperbisschop , aartsbisschop (s. m.) An

arch-bishop.

Opperboekhouder (s. m.) Chief-book-

keeper.

Öpperchirurgijn van een ſchip (s. m. )

The chief-furgeon of a man of war , or

an East-Indian fhip.

Opperdeel (s. n. het bovenfte der lucht)

The highest region.

Opperen (v. a. and n. opdragen) To

carry (as a maſon's labourer uses to do) ;

tik opper zco wat, I do at least fume

Opperpriester (s. m.) The chief-priest.

Opperregter (s. m.) Chief-juftice.

Opperfchenker (s. m.) The chief-cup-
bearer. 1

Opperfchout (s. m.) A fheriff.

Opperftalmeester (s. m.) The master of

the horſe.

Opperfte (adj.) The chiefest, upper-

most.

"
Opperftuurman (s. m.) The ship-master's

chief mate.

Opperveldheer (s. m.) The chief-gene-

ral.

S $5

Oppervlakkig (adj. and ady.) Superfi-

cial , fuperficially , outwardly.

Opervlakte (s. f.) The ſurface , ſuper·

ficier.
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ficies.

Oppervoogd (s. m.) The Supreme ruler.

Oppervorst (s. m.) A ſovereign , fu-

preme prince.

Opregten, ſee Oprigten.

Oprekenen (v. a.) To cast up , tọ count

together , to compute.

Oprekening (s. f.) A casting 'up,

Oppervorstendom (s. p.) 4 ſupreme computation.

principality. Oprement (s. 8. zékéré géle vergiftige

Oppervorstin (s.f.) A ſupremeprincess , verw) Orpiment.

Sovereign. Oprigten (v. a. opbouwen) To raife,

Opperwal (s. m. het oppert , daar de to erect; een gedenkteeken oprigten , to

wind van daan komt) The weather-fhore raife (or fet up) a monument ; iemand

wij lágen aan den opperwal , we laid on een ftandbeeld oprigten , to erect a flatue

the weather-fhore.

Opperzaal (s. f.) A room up flairs.

Oppikken (v. a.) To pick up.

Opplakken (v. a.) To clap on, to flick

br paste up.

Opploegen (v. a.) To plough up.

Oppoetfen , oppotten (v. d. ) To trim up.

Opprement, fee Oprement.

to a perfon; zich oprigten , to rear

up one's felf.

Oprigten (v. a. intellen , invoeren) To

establiſh ; een gemeenſchap van kooplie

den oprigten, to eſtabliſh a ſociety of mer

chants.

Oprijten (y. a. ópenſcheuren , lostornen)

To rip or rip up, so cut , rend or lear

open or aſunder.Oppronken (v. a.) To adorn , to trim

up, to embellish ; - zijne réde oppron- Oprijzen (v. z. overeind reizen , opſtaan)

ken , to adorn or embellish one's Speech ; To rife, to get up; opwaarts rijzen , to

opgepronkte woorden , flourishing or afcend , to go upwards.
-

high founding words.

Oppronking (s. f.) An adorning.

Oprispen (y. a.) To belch , to break wind

upward; de radijzen doen de maag op-

Opproppen (v. a.) To fill up to the rispen , radishes offend the ftomach , make

utmost, to fluff cloſe , to glut'; de one belch.-

kinderen opproppen (te veel éten geven) ,

to cram the children with victuals;

zich met éten opproppen , to glut one's

felf with victuals.

-

Oprisping (s. ƒ.) A belching.

Oproeden (v. a. het laadgat van een

kanon fchoonmaken) To clean the touch-

hole of a gun.

tream.

Oppuilen (y. n.) To fwell (as a boil). Oproeijen (v. a.) To row up ; tégens

Opráken (v. n.) To be spent or confu - troom oproeijen , to row up against the
med, to waste away ; dus doende zal zijn

goed welhaast opráken , at that rate his es- Oproep , fee Oproeping.

sate will be foon spent ; de kost zal niet Oproepen (v. a. ) To call up; gij moët

Opráken , thofe victuals will notbe eaten up. mij morgen ochtend ten zes úre oproepen

Oprameijen (v. a. opbonzen , opſtooten (wekken) , you must call me to morrow

met een ram) To ram open ; een poort morning at fix o'clock; de pleitzálen

oprameijen , to ram open a gate. naar de rollen oproepen (oplézen) , to

Oprapen (v . a. ) To take up from the call up the causes according to the roll

ground; zijn hoed oprapen, to take up Oproepen (y . a. bijeenroepen) To con

vocate; de leden eener vergadering op-

Opråpen (v. a. voor de hand zonder roepen (or de vergadering oproepen) , 10

onderfcheid opnemen) , as : Opgeraapt convocate , convene or convoke the mem:

(ongeoefend) krijgsvolk , Untrained for- bers of an assembly.

ces; een opgeraapte leugen , † a forged

one's hat.

"

Ite.

Opredderen (v. a.) To make a clear

riddance , to bring in order.

Opreddering ($. f.) A riddance.

-Oproeping (s. f.) 4 calling up; op.

roeping der námen , the call.

a

fedt.
Oproer (s. m. and n. ) Uproar ,

tion , tumult; oproer verwekken , to raiſe

tumult ; daar ontstond een vreesfe:

Opregt (adj.) Upright , just , fineere ; lijk oproer , there arose a dreadful in•

een opregt verhaal , a true account;

1

-

-

mult.

opregte (zuivere) liefde , true love; Oppoeren (v. a.) To move upward.

een opregt christen , a true christian; Oproerig (adj.) Seditious , tumultuous ,

een opregt vriend , an upright , fincere rebellious; oproerig volk , mutinous , re-

or true friend; een opregte beteeke- bellious people ; een oproerige geest , a

nis , a round confefsion; hij is opregt restless , turbulent mind or ſpirit.

in al zijn doen , he is upright in all his

doings or dealings.

Opregt (adj. onvervalscht, echt) Ge-

muina; opregte franfche wijn , genuine

french wine.

Oproerigheid (s. ƒ.) A feditious ku-

mour, muting , rebellion , tumult,

Oproeriglijk (adv. ) Seditiously, tumul-

tuously , rebelliously, mutinously.

Oproermaakster (s. ƒ.) 4 female mąkę-

Oproermáker (5. m.) A feditious por-

Oprogchelen (v. a.) To hawk , to neck.

Op

Opregtelijk (adv.) Uprightly , justly , bate.

fincerely.

Opregtheid ( f.) Uprightness, fince- fon , a makebate.

rity
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Oprokkenen (y. a. op de fpinrokken opschieten , to fire a rocket.

winden) Tofill the distaff. Opfchieten (v. n. opwasfen) To boot

Oprokkenen ( . a. opruijen , ophitfen) out , to grow up, to ſprout forth; het

To incite, to inftigate , to excite etc. kóren begint op te fchieten , the corn

Oprokkening (v. a. op de ſpinrokken) begins to shoot out in the ear; die jor-

A filling of the distaff ; oprokkening gen fchiet op , that boy grows tall.

(ophiting), infligation , incitement. Opfchieten (v. n. verſchijnen) To ap

Oprollen (y. a. in malkander rollen) To pear; de vloot zal met dezen wind haast

Toll up, to wrap up. opfchieten , the fleet will foon appear

Oproosteren (y..a.) To broil on a grid- with this wind.

iron. Opfchieten (v. a. niet verſchijnen) , as :

Opruijen (v. a. ophitfen , oprokkenen) Hij fchijnt ons op te fchieten (het lijkt

To incite, inftigate , fir up , abet ; het dat hij niet bij ons zal kómen) He is not

gemeen tegen de regering opruijen , to like to come into our company; or it ap-

fir up the populace against the govern- pears that he will not come etc.

ment; hij werd door die fchelmen opge- Opfchieten (x. a. uitleenen) To lend;

ruid , he is infligated by thefe villains. iemand geld opschieten , to lend any one

Opruijer (s . m.) An inciter , infligator.money; T die geld aan een vriend opschiet ,

Opruijing (s.. f.) Infligation , ' incite- verliest fomtijds beiden (fpreekw.) , I leng

my money to my friend. I lost my money

Opruimen (v. a.) To make room to and my friend (prov.).

clean; - den doortogt opruimen , to clean Opfchieten (v. a. in het ronde op eenen

the passage; het zal lustig opruimen als hoop leggen , van een`kábel ſprekende ;

hij weg is, it will be a great cafe to fcheepsw.) To coil away; een kábel og

you when he is gone ; zij déden den fchieten , to coll away a cable , touwwerk

vijand opruimen , they caused the enemy opfchieten , to coil a rope.

ment.

-

to break up.

-

Opfchieting (s. f.) ▲ flinging upì

Oprukken (y. a. met geweld ópentrek- a growing up;

lending;ken) To pull open by force.

Opfchaffen (v. a. opdisfchen) To difcoiling.

-

-

-
an appearing i

opfchicting (ſcheepsw.) ,

up, to bring victuals on the table ; het Opfchik (s. n.) Ornament , finery , at

is tijd om op te fchaffen, it is dinner- tire , drefs ; ik ben voor al dien opfchik

time, 't is time to eat. niet , I am no lover of all this finery

Opfchakelen (y. a.) To hook up by de- een verhaal door te grooten opſchik

grees, as a pot-hanger. (opfmukking) bederven , to spoil a nar

Opfchenken (v. a.) To fill up. ration by too many flourishes.

Opfchepen (v. a.) To embark; -met Opfcnikken (v. a. ) To drefs , to trick

iemand opgefcheept zijn. See Opge- up, to trim , to adorn ; zich voor den

fcheept, fpiegel opfchikken , to adorn , iò trim

Opfcheppen (v. a.) To take up with a up one's felf before a looking-glaſs;

fcoop or ladie drek opfcheppen , to het huis opfchikken , to fet every thing in

fcoop up dirt; to take up dirt with a ho- the house in order; zijne réde opfchik-

yel asch opfcheppen , to take up ahes ken , to adorn or embelliſh one's ſpeech.

from the hearth ; foep opfcheppen , Opfchikken (v. a. plaats máken) To

to take the broth out of the kettle or pan move , to ftir, to make room ; fchik wat

with a ladle, to dish up porridge ; op , als het u belieft, move or flir a lit

den kaatsbal opfcheppen , to throw up a tle if you please.

ball with a racket.

fchept.

-

-

-

-

-

-

See alfo Opge Opfchikking (s. f.) An adorning , or-

namenting; a making room.

Opfchepper , Jee Potlépel. Opfchilderen (v. a.) Topaint over. See

Opfchéren (v. a. tuinmans woord ; metalfo Opgeſchilderd.

-

Opfchoffelen (v. a.) To heap up with

een ſchaar opfnoeijen) . To ſhear ; een haag Opfchoeijen (v. a. de opfchoeijing ver-

opfchéren , so fhear a hedge ; eenvlie- hoogen) To raise the banks.

ger opfcheren. See Opfchieten.

Opfcherpen (v. a.) To ſharpen again ; | ſhovel.

het verſtand opſcherpen , to whet or

Sharpen the understanding; -tot liefde

opfcherpen , to provoke to love.

-

Opfcherping (s. f.) A ſharpening , a

whetting; opfcherping van het verſtand ,

a whetting of the understanding.

Opſcheuren (v. a.) To rip open , to

rend or tear.

Opfchokken, fee Opfchrokken.

Opfchommelen (v. a.) To ftir up.

Opfchommelen (v. a. ) To ſeek and find

in fome corner or other.

Opfchooijen (y. a. met ſchooijen verkrij❤

gen) To get by begging.

Opfchoppen (v. a.) To scoop away, te

cast up with a scoop ; de vuilnis opfchop-

Opfchieten (v. a. uit de hand laten vlie- pen , to ſcoop or fhovel the dirt away.

gen) To fling up in the air ; duiven op. Opfchoppen (v. a. open ſchoppen) Ta

Ichieten , to Ring up pigeons; een vlieger kick open.

opfchieten , to fly a"kite ; een vuurpij Opfchorfen (v. a.) , ſee Opſchorten..
op
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Opfchorfing, fee Opfchorting.

Opschorten , opſchorſen (» . a. uitſtel- made a great flir (or noiſe); zij zijn
groote opschudding gemaakt , that bookhai

len) To fuspend , to postpone , to delay ; voor eene opfchudding bevreesd , they are

zijn oordeel opfchorten , to fuspend afraid of an uproar.
-

one's judgment ; ---
eene reis opschorten ,

Opfchuimen (v. a. and n.) Tofoam up,

Ŏpſchuiven (v. a.) To fhove backwards,

to put off a journey ;

fchorten, to reprieve.

- een vonnis op- to froth.

Opfchorten (v. a. opgorden) To trufs to puſk upwards; een gordijn opſchuiven ,

up, to gird up. to draw back a curtain.
Opfchorten (y. a. inftéken) To tuck up.

Opfchorting (s. f. ) 4 fuspenfion , delay, rogue; de zittingen van het parlement op

Opfchuiven (y. a. verſchuiven) To pre

a pulling of; -a trufsing up, a tuck . fchuiven , to prorogue the ſeſsion ofike

ing up.
parliament.Opichótelen (v. a. opdisfchen) To dish Opfchuiven (y. . opfchikken , plaats

up ; de kost werd fraai opgefchóteld , the máken) To flir , to make room ; fchuif nog

victuals were dished or ferved up hand- wat op, als het u belieft , ftir a little

fomely.

Opfchrabben (y. a.) To fcratch open ;
more if you pleaſe.

het vel opſchrabben , to scratch the skin back or upwards;
Opſchuiving (s. f.) A puſhing or ſhoving

open ; -t een oud zeer opfchrabben (ge- a making room. -a prorogation;

leden fmert vernieuwen), to fcratch open

tunes.

-

Opfchuppen, ſee Opfchoppen.
an old wound , to talk of past misfor-Opfchúren (v. a. door fchúren schoon

Opfchranderen (y. a.) To incite to wit ;
máken) To clean by scouring.

hij is wakker opgefchranderd , he is grown To stop by fluices ; de rivier opfchutten ,

Opfchutten (v. a. door fluizen ophouden)

very ingenuous , he is become very witty. to flop the river by fluices,

Ŏpfchranfen (v. a.) To eat all up gree- Opfieren (y. a. oppronken) To adorn,

dily.
10 trim, to embelliſh , to ornament , to

Opfchrift (s. n.) Superſcription ; het drefs ; een kamer opfieren , to adorn a

opfchrift van een brief, the fuperfcrip- room ; een gefprek opfieren , to embellik

tion , direction of a letter.
a discourse. Seo alfo Opfmukken.

Opfiering (s. f.) Adornment, embelliß-
Opfchrift (s. m.) Inſcription , record ;

bij is een onderzoeker van oude opſchrif- ment , ornament etc.

ten , he is an investigator of old re-

cords.
Opilaan (7. 4. naar boven flaan) To

fling up; den bal opſlaan , to fling up a
Opfchrijven (v. a.) To write down ; ie- ball.

mands naam opſchrijven , to write down any

one's name ; de aanmerkelijkſte záken , die een flot opflaan, to Atrike open a lock.

men in het lézen vindt , opfchrijven , to

Opflaan (v. a. openſlaan) To firike open;

Opflaan (v. a. openen) To open ; een
write down the mosi remarkable passages boek opflaan , to open a book.

one finds in reading ; — het linnen , dat

men naar de wasch zendt , opfchrijven , ne oogen opflaan , to lift or cast up one's
Opflaan ( v. a. opligten) To lift up ; zij-

to make a list of the dirty clothes fent eyes.

to the bleach ;

diers.

-
opfchrijven (iemands

-

boedel geregtelijk opfchrijven) , to inven- up ; den vijand opslaan , to beat up the
Opflaan (y. a. doen opbréken) To beat

tory; zijne goederen zijn opgefchreven , enemy's quarters ; een beleg opſlaan . 10

his goods are inventoried ;

in den dienst opfchrijven , to enrol fol- Ópalaan (v. a. neêrzetten) To pitch;
(foldaten) raise a fiege.

Opfchrijver (s. m.) He that writes down , opſlaan , to pich a camp , or to encamp.
tenten opflaan , to pitch tents ; een léger

or makes a list or inventory.

Opfchrijving (s. f.) A writing down , zijne mouwen omflaan , to turn up one's
Opflaan (v. a. omflaan) To turn up;

or making a list or inventory ; anen- Neeves.

rolling.

-

Opfchrobben (v. a. ) To rub, to clean ; in price , to grow dearer ; de gránen
Opflaan (v. 7. duurder worden) Tosift

den haard opfchrobben , to clean the zijn opgeslagen , the corn is rifen.

hearth , the fire-place.

Opfchroeven (v. a . ) To ſcrew up.
Opflaan (v. n. opwasfen , opschieten ,

uitloopen) To Shoot up, to appear out of
Opfcbrokken (v. a. gulzig éten) To ear the ground ; het koren begint al op te

gluttonously or greedily.
naan, the corn begins to appear out ofOpfchrokker (s. m.) A glutton , gor- the ground.

mandizer.

Opfchudden (v. a.) To shake up , make ; fprekende) , as : Hij is dien weg opgefla.
Oplaan (v, a . inflaan ; van een weg

een bed opschudden , to make a bed.

Opfchudding (s. f.) Aſhaking upwards ; Opflag (s. m. onkruid , dat van zelven
gen, He is gone up that way.

alfo a flir, bustle , uproar, alarm , oplaat of opfchiet) Weeds;

tumult, convulfion ; dat boek heeft eene flag van keivel, that is wild chervil.
- dat is op

Op.
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Opflag (s. m. van eene mouw) A cuff ; Opfnijden (v. pogchen) To bɔast,

een rok met groote oplagen , a coat with brag ; hij (nijdt lustig op van zijne oor-

large cuffs. (logsdåden , he brags much of his martial

Opflag (v. a. van het oog) An eye-fhot , exploits; wat zegt gij van dit opfnijden?

a wink of the eye , a look ; met een op- what do you fay of this bragging , boas-

flag van het oog , with a look or glance ting, hectoring? See Opfnoeven.

of the eye, een vriendelijke opflag , a Opfnijden (v. a. opzeggen) To recite ;

friendly look. een gedicht opfnijden , to recite , to read

Opflag (s. m. verhooging van prijs) The a poem with proper gesture , emphafis and

rifing of price ; de huisheer ſpreekt van exclamation , to make the verſes found
opflag van huur , the landlord talks of well.

raifing the rent ; opflag máken , to raife

or enhance the price.

† Oplag (v. m.) A beating , knocking ;

iemand van den opflag geven, to beat

or frike any one.

Opflag (3. m.) The eldest hand atcards,

cricket, and other games ; ik ben aan den

opflag, I am eldest hand, or I am el-

dest.

up.

Opfnijder (s. m.) , fee Voorfnijder.

Opfnijder (s, m.) A boaster , bragger;

-a reclier.

Opfnijderij , opſaijerij (s. f.) A boast

rodomontade.

Opfnijding (s. f.) A cutting up, —

cutting open , disfecting etc.

Opfnoeven (v. a. zwetfen) To vaunt

to fnub, to vapour , to boast, to brag,

Opſlikken (v. a.) To Swallow or glut to huff, to hector, to bluster , to fwag

ger, to bully, to bounce, to puff.

Opflobberen (v. a.) To ſlabber up. Opfnoever (s. m, zwetler , fnoever) A

Opflokken (v. a.) To Swallow up ; de vaunter , a boaster , a braggart , a brag-

fpijzen opflokken , to fwallow the meats; ger, a braggadocio , a hector, a huff; a

fde groote visfchen flokken de kleinen huffer, a blusterer , a ſwaggerer , a bul-

op, the great fishes Swallow or devourly, a bouncer, a puffer.
the little one's.

-

Opfnuffelen (v. a.) To quest, to feck

het is out (as a dog does).Opflokker (s. m.) A glutton;

een menfchen oplokker , he is a blood

Jucker, oppressor , extortioner.

Opdorpen , fee Opalurpen.

--

Opfnuiven (y. a.) To Snuff up.

Opfnuiven (v. a. opfnoeven) , ſee Op-

fnoeven.

Opfluiten (v. a .) To lock up, to shut Opfommen (v. a. ) To fum up.

; geld in een kist opfluiten , to lock up Opfpalken (v. a.) To ftreich open; als

money in a chest ; een krankzinnigen een varken geflacht is , wordt het de

opfluiten , to confine a mad perfon. buik opgefpalke , a hog being flaughtered

Opfluiten (v. a. open fluiten) To un- its belly is fretched open ;" de oogen

lock , de deur opЛluiten, to unlock

door.

Opfluiting (s. f.) A locking up ,

an unlocking.

up to lop or lick up ;• -

-

-

the opſpalken , to turn up one's eyes ; den

mond opfpalken , to fet the mouth wide

al o open.

Opſpannen (v. a.) To Airain , Aretch ;

Opflurpen , opflorpen (v. a.) To op een boog opfpannen , to bend a bow ;

opflurpén ( als opgespannen (opgeblázen) zija , to be puf-

een fpons het water) , to abforb ; opflur- fed up.

pende geneesmiddelen , abſorbents.

Opſméren (y. a.) To anoint ; bóter op ing i - a puffing up.

het brood fméren , to spread butter upon

the bread.

Opfpanning (s.f.) A ftraining, Breich-

Opfparren , fee Opfperren.

Opfpelden (v. a.) To pin up; fpel uw

Opfmijten (v. a.) To tofs , cast , throw japon op , pin your gown up.

or fling up. Opfpelen (v. a.) To play upon ; braaf

† Opfmuigen (vy. a. ſteelswijze opéten) opſpélen , to be boisterous , turbulent or

To eat fecretly, to junket. troublefome.

-Opfmukken (v. a. ) To smug up , to Opfperren (y. a.) To Aretch open;

trick up , to adorn ; zijne waar opfmuk den mond opfperren , to fet the mouth

ken , to fmug up one's wares ; een geſprek'wide open ; met opgefperde káken ,

opfmukken , to trim up a discourse.

to

-

with open jaws.

Opfmukking (s. f.) A ſmugging up. Opfpeuren , opfpóren (v. a. náſpeu-

Opímullen (v. a.) To eat gluttonously. ren , onderzoeken) To investigate , tofind

Opfnappen , fee Opflokken. lout, to discover; ik weet hem nergens op

Opfnijden (v. a. ontginnen) To cut up , te fpeuren , I don't know where to find

cut open , to make the first cut ; het him out ; een brak fpeurt het wild op, a

brood opfnijden . to cut the first piece of bloodhound discovers the game.

a loaf. Opfpeuring , opfpóring (s. f. náfpeu-

Opfnijden (v. . ontleden) To cut open , ring , onderzoek) Investigation , afearch-

to open difsect or anatomize (a dead bo- ing out.

dy) ; een visch opfnijden , to cut open a¡

Bf. Opfplit: (v. a. and "n.) To Spile a-

Opfpiten (v. a . ) To dig up.

fun-
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funder, is rend; een pen te verre opfplij.)will afford a glaſs etc. See Op.

seny to split a pen too far. Op ftaan, doorzetten (v. m.), ás : k

Oofplicing (r. f.) A ſplitting aſunder. ita er op dat het gedaan worde , I infist

Opfpoelen (v. a. met de báren opwer- upon its being performed. See Op.

pen) To cast up (as the fea); de zee Op ftaanden voet ' (adv.) Immediately .

heeft eenige lijken opgespoeld , the fea inftantly ; ik zal op staanden voer

has cast up fome dead bodies; het weêrom kómèn , I swill be back again this

nat linnen opfpoelen , to wash the linen moment or preſently.

again in a pond or river after it is

bleached.

-

-

Opſtal (s. m. van een huis , of al wit

er bij behoort) Outhouſes , fuperftructure;

Opfpóren , ſee Opfpeuren. men zal den opftal gaan afbreken , they

Opfpouwen fee Opfplijten. are going to demolish the fuperftructure;

Opfpraak (s. f.) Obloquy , detraction , een opftal te koop , outhouses to be fold.

reproach ; hij is niet vrij van opfpraak , Opftand (s. m. oproerigheid , muiterij)

he lies under fome obloquy , he is not al- Infurrection , rebellion , rifing, revolt;

together free from blame ; zonder of bui - een opftand verwekken , to make an ine

ten opfpraak zijn , to be without reproach furrection.

or deiraction to be blameleſs , irreproach-[ Opſtand (s. m. de vervroegde ontruiming

able ; van opſpraak zuiveren , to vindicate. van een huis , ten behoeve van een ander

Opfprakelijk (adj.) Blamable, expoſed huurder) The anticipated evacuation of a

En reproof, reprovable ; een opsprakelijk houſe for the benefit or convenience of a

gedrag , a blamable conduct ; zij leven new lefsee.-

zeer opfprakelijk . they live very fcanda- Opftandeling (s. m.) 4´rebellerorrebel.

lously or hamefully. Opftanding (s. f. van den dood) A ri-

fing from the dead , reſurrection.Opfpreiden (v. a.) To ſpread up.

Opfpringen (v. n. naar boven fpringen) Opftåpelen (v. a.) To pile up , to heap

To leap up , to fpring up ; opfpringen uo; hout opftápelen , to pile wood , geld

van blijdschap, to leap for joy, to exult ; bij geld opftápelen , to heap up money , t

men ziet er het levendig water uit accumulate wealth ; ongeregtigheden op-

verfcheiden wellen opfpringen , one fees tápelen, to heap up iniquities.

Gy

-
the living water spring forth out offe- Opftappen (v. x.) To step on ; opstap.

veral wells; een bolwerk door bus- pen , binnentréden , to fep into.

kruid doen opfpringen , to blow up a bul- Opfteigeren (v. n. fteigeren van een

wark or rampart. paard) To prance , to rear up. See Stei-

Opfpringen (v. n. ópenſpringen) Togeren.

Burst open; — het flot fprong op, the Opfteigeren , opſtijgen (y. 7. daar wor

lock burst open. den) . fee Stijgen.

Opfpringen (v. n. huppelen) To bound. Opftéken (v. a. aanhechten) To fick

to caper , friſk , ſkip or jump about ; zij on ; fpelden opftéken aan een kusfen , to

fprongen al geftadig op en neer , theystick pins on a cushion.

jumped or leaped about all the time. Opítéken (v. a. open ſtéken) To pick;

Opfpringing (s. f.) A leaping up , a een flot opftéken , to pick a lóck'; een

Springing up , a burfing open , ajumping vat opſtéken , to tap (orbroach)a veſsel,

about etc. See Opfpringen. to pierce a barrel.

Opfpringing (s. f. door buskruid) 4 Opftéken (v. a, and n. omhoog heffen ,

blowing up. verheffen) To lift up; zijne handen ten

Opfpruiten (v. n. opgroeijen) Tofprout hemel opftéken , to lift up one's hands to

forth to bud, to grow. heaven; t het hoofd opftéken , † de bó-

-

Optaan (v. n. oprijzen , zich oprigten) rens opftéken , t to lift up one's head ,

To rife , arife , ftand up ; uit het bed op- t to lift up one's horns (to carry it

ftain, to rife , to get upfrom bed; vroeg high , to become unruly); t gewel-

optian , to rise early; † die den naam dig in kleeding opftéken, to go in a

heeft van vroeg opftaan , mag wel lane rich attire , to wear gaudy apparel;

flapen , he that has the name to rifet zijne ooren opftékén , to prick up one's

early may fleep as long as he pleases : ears ; † een keel optéken (zeer luid

van tafel opftaan , to rife from table ; van fchreeuwen) , to cry aloud , to make a

den dooden opstaan , to rife (or to rife great outcry; de wind begint op te

again) from the dead. téken , the wind begins to rife;

Opftaan (v. n. zich verzetten , oproerig een plaat wat opftcken (hier en daar wat

worden) To rife , to revolt ; tegen iemand overfnijden) , to engrave or retouch a
opſtaan , to rise up against any one ; té- copperplate over in ſome places; de

gen de overigheid opſtaan , to revoltagainst banier opſtéken (uitſtéken), to fet up the
the government. ftandard , or colours.

Op ſtaan ( v. m.) , as: Het kan er bij Opftéken ( v. a. ter zijde leggen , ber-

hem op ftaan , He can afford it ; daar mag gen) To put up ; zijn geld opſtéken , to

een glaasie wijn op ftaan, there upon we put up (or to purſe up) moner ; zija

may well drink a glass of wine , that degen opsteken , to put up (or fheath)
one's

-
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one's sword. obftinately to charge upon to Impute;

Opfiéken (7.6. aanſtéken) To light ; hij wil mij opftrijden dat die heer onge

een kaars opftéken , to light a candle. trouwd is, he asserts violently that this

Opftéker (s. m. van fóten) A picklock. gentleman is not married ; hij heeft hem

Opteker (s. m. van lantaarns , lantaarn- de misdaad opgeftreden , he charged (or

opítéker) A lamp-lighter. fathered) his crime upon him;

A

-

- hij

+ Opftéker (s. m. groot mes) A great ftreed hun de dieverij op , he challenged

knife a dagger. them with the theft ; t zij ftrijdt hem

Ópítel (s. 7. ontwerp , rúwe ſchets) het kind op , ſhe fathers her child upon

draught, Jcheme ; een opstel van een hú- him.

welijksche voorwaarde , a draught of a Opftrijken (v. a.) , as : Linnen opſtrij-`

marriage contract; het is maar een ruw ken , To iron linen.

opftel van het werk , ' is only a rough Opftrijken (v. a . ) , as : Zijne knévels

draught of the work. opftrijken , To turn up one's whiskers.

Opitrijken (v. a. opnémen) To take,Opstellen (y. a. oprigten) To fet up, to

erect ; een beeld opftellen , to set up a as : geld opftrijken , to take money from

ftarue.
a table or desk.*

Opstellen (v. a. ontwerpen , fchetfen)

To draw up; een gefchrift opftellen , to
draw up a writing ; - een woordenboek

opstellen , to compile a dictionary ; een

brief optellen , to write , to dictate a

Better.

Opsteller (s. m.) He that draws up a

writing, an author.

Opftrikken (v. a. ) To tie up with

firing or ribbon,

Opftrooijen (v. a.) To firew upon.

Opftroopen (v. a.) To ftrip upward, to

turn up.

Opftuiten (v. a.) To bounce up.

Opftuiven (v. n. in de lucht opftuiven)

To fly up in the air (as dust) ; zic die

Opstelling (s. f.) A fetting up , erec- asch eens opftuiven , only look what

alfo a drawing up , a compiling. dust thefe afhes make.-
ting ;

See Opstellen. Opftuiven (v. n. in gramfchap opftui-

Opftemmen (v. a' voornemen , berámen) ven) To break out into wrath , to fly into

To refolve on , t › combine, to plot ; -a pafsion ; als men daarvan fpreekt . ftuffe

een pleizier-partij opftemmen , to agree hij op , when one ſpeaks of it , he flies

about a party of pleasure ; zij hebben het into a passion.

zámen opgeftemd , they have refolv'd on Optákelen (y. a. een fchip optákelen)

it, they have combined , planned or plot To rig a hip.

ted it together..

Opftemming (s. f.) Refolution , agree-

ment , determination.

Optarnen, fee Optornen,

Optasfen (v. a. opftápelen , op hoopen

leggen) To pile , to heap or lay upon.

Opteekenaar (s, m.) A recorder , a reOpftijgen (v. n. opklimmen) To mount

up, ascend, den berg opftijgen , to mount , marker,
-to ascend the hill; tot den hoogsten Opteekenen (v. a.) To note , to write

top van eer opftijgen , to raife to the down , to record.

fummit ofglory.
Opteekening (s. f.) A writing down,

Opftijging (s. f. opklimming) Amount- noting.

ing up, ascending.
Optellen (v. a.) To sum up , to cast

Opftijging (s. f. lijfmoeder-kwaal) Fits up, to enumerate, to tell , to number ;

of the mother, fuffocation of the matrix , de posten van een rekening optellen , to

hysterical fits , vapours.
cast up the articles of a bill; de léden

Opatijven (v. a. and n.) To fifen ; to van den raad optellen , to count the mem-

Brengthen, to grow Ready. bers of the council , to number them.

Opteller (s. m .) He that casts up an

account ; (fem. Optelfter).

Opítóken (v. a.) To fir up the fire.

+ Opftóken (v. a. opruijen) To incite

infligate , to urge on , to excite.

>

Opstooten (v. a. open Rooten) To thrust

open ; het venster opstooten , to thrust

open the window.

Optelling (s. f.) A ſumming up , as

addition.

Optéren (y. a. opmaken , doorbrengen

To Spend all , to confume.

Opftooten (v. a. opjágen) , as : Een haas + Optie (s. f. keur , magt van doen en

opftooten , To recover or fart a hare. láten in zekere gevallen) Choice ; ik heb

Opftoppen (v. a.) To flop up ; een goot het huis voor drie jaar vast gehuurd , en

opftoppen , to flop a channel ; zijn pijp twee jaar in optie , I took a leafe for

onder het rooken wat opftoppen , to fill three years of my house , and for twe

one's pipe a little in (moking.
years more at my option.

--Opftopping (r. f.) Stoppage , delay): Optillen (v. a. opligten , orbeuren) To

opftopping van iemands water , a retention lift up, to heave up; hij kan honderd

or Roopage of urine. pond gewigt optillen , he can , or is able

to lift a hundred weight ; een kraan dient

om zwáre lasten op te tillen , a crans

forves to lift heavy weights.

Opftorten (v. a.) To pour upon.

Opftoven (v. a.) To few again.

Opftrijden (v. a. opdringen) To assert
Op-
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Optilling (s. f.) A lifting or rdifing up. Opvanging (s. f.) A catching.

Optimmeren (v. a .) To build ; een huis Opváren (y. n. naar boven váren , op.

optimmeren , to build a house completely ; tijgen) To ascend.
tal het hout is opgetimmerd , all the Opváren (v. n. den ftroom opváren) To

timber is used in the building. go up a river ; de maas opváren , to go

Opváring (s. f.) An ascending.

Optogt (s. m. marsch, aantogt) A march , up the maze.

expedition ; het léger is in vollen optogt ,

the army is in full march ; zij zijn in

nogt, they are on an expedition.

Optooijen (v. a. opfieren , opſchikken)

To trim up. to attire , adorn , ornament.

Optooijing (s.f.)}A trimming up , adorn-

Ing, ornamenting etc.

Optooifel (s. n.) Adornment , tire , or-

nament, embellishment.

Opvatten (v. a . ) To take up ; de wá.

pens opvatten , to take up arms ; † iets

wel opvatten , to take a thing well ; iets

kwalijk opvatten , to take a thing ill.

Opvatten (v. a. bevatten) To appre-

hend, to conceive ; eene zaak verkeerd op-

vatten, to apprehend a thing not rightly;

een haat tegens iemand opvatten , to con-

Optoomen (v. a. van een paard gezegd) |ceive a hatred against one.

To bridle; een paard optoomen , to bridle Opvatting (s. f.) A taking up, an ap-

@horte. prehenfion; het is eene verkeerde opvat

Optoomen (v. a. van een hoed fpréken- ting , it is a wrong apprehenfion.

de) To cock; een hoed optoomen , to cock

a hat.

Optornen , optarnen , onttarnen (v. a.)

To rend the feam , to rip open.

Optreden (v. n. naar boven tréden , op-

ftappen) To fep up.

Optreden (y. n. voorttreden) To Rep

forwards.

Opvégen (v. a.) To Sweep away.

Opveilen (v. a. in veiling brengen) To

expofe to public fale.

Opveiling , veiling (s. f.) A public fale.

Op verre na niet (adv. ) Not by much ;

het verlies is op verre na zoo groot niet,

the lofs is not by far so great.

Opverwen (v. a. ) To paint , to paint a-

Optrek (s. m. intrek , kwartier , verblijf) gain.

Lodging, apartment. Opvij zelen (v. a. door vijzels of dom-

Optrekbrug, ophaalbrug (s. f.) A draw- mekrachten iets doen rijzen) Toſcrewup;

bridge.

Optrekken (v. a. naar bóven trekken)

To draw up; de dampen optrekken , to

draw the vapours.

een huis opvijzelen , to raiſe a houſe.

Opvijzelen (v. a. overgedréven roemen)

To extol , to praise highly ; — gij vijzelt

mij te hoog op , you praife me too much.

Optrekken (v. n. opklaren) To clear Opvijzeling (s. f. ) A ſcrewing up, — an

up, to difsipate; de mist begint op te extolling. See Opvijzelen.

trekken , the fog begins to dissipate. Opvisfchen (v. a.) To take up out of

Optrekken (v. n. in optogt zijn) To the water; een lijk opvisfchen , to take

march up, to exerciſe ( as militia does) ; up a dead body out of the water.

de fchutterij trok op, the trainbands Opvliegen (v. n. naar omhoog vliegen)

were under arms or parade. To fly up, to foar up, door buskruid

Optrekken (v. a. haastig opmetfelen) opvliegen , to be blown up with gunpow-

To run up; een muur met der haast op- der.

metfelen , to run up a wall.

-

Opvliegen (v. n. opſtuiven) To fall out,

Optrekken (v. n. nachtbráken) To revel , to grow angry. See Opſtuiven.

riot; het kind heeft te nacht lustig Opvlijmen (v. a.) To open with a lan-

opgetrokken , the child has been very un- cet.

eafy last night.

Optrekken (v. a. opvoeden) To train

up; zij trekt haar kind heel wel op , fhe

trains her child very well.

Optrekker (s. m.) He that draws up;

-a reveller, rioter.

Optrekking (s. f.) A drawing up,
--

Opvlijming (s. f.) An incifion with a

lancet.

Opvloeijen (v. n. ) To flow up.

Opvloeijing (s. f.) A flowing up.

Opvloeken , fee Opdreifchen.

Opvoeden (v. a . opbrengen) To bring

up , nourish , educate ; zijne kinderen wel

clearing up , - marching up, running opvoeden , to give a good education to

training up. See― revelling,up,

Optrekken.

-

-

Optroeven (v. a. troef ſpélen) To play

trumps, to trump about.

Optuigen (v. a.) een ſchip , To rig.

Optuijeren (v. a.) To put on a head-

drefs with ribbons.

Opvaart (s. f.) dn ascenfion.

Opvallen (v. n.) To fall upon.

Opvangen (v. a.) To catch , to

oep'.

Opvanger (s. m.) A catcher.

one's children.

Opvoeder (s. m.) A nouriſher.

Opvoeding (s. f.) A bringing up , edu-

cation.

Opvoedſter (s. f.) A nurſe , the who

brings up a child.

Opvoeren (v. a. opwaarts voeren) To

carry up; het water door kunstwerktuigen

opvoeren , to carry the water on high by

inter- engines.
GOpvolgen (v. a.) Tofollow; iemand

lin eenige waardigheid opvolgen , to fucceed

олс
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-
one infomedignity ; — iemands raad opvol- opwegen , that won't weigh it up , that

gen, to follow or to obeyany one's counsel ; will not counterbalance , that is no equi

ijne driften opvolgen , to fatisfy one's valent ; mijne dankbaarheid zal uwe gun-

paſsions; ➡ malkander naar rang van geften nooit opwegen , my thankfulness or

boorte opvolgen , to follow or to fucceed gratitude will never be an equivalent to

one another according to birthright.

Opvolger (s. m.) Afollower ,

cessor.

your favours ; -iets tegen goud opwé.

a juc- gen (ongemeen veel waarderen) , to value

a thing like gold , to make very much of

zijne minste deugd , weegt alle zijne

gebreken op , the least of his virtues

counterbalances all his faults.

Opvolging (s. f.) A following , — ait;

fuccefsion.

Opvollen ,fee Opvullen.

Opvouwen (v. a.) To fold up.

-

Opwekkelijk (adj. ) Raiſing or exalting

Opvréten (v. a. verflinden) To devour; the mind.

-

gelijk de wolven de fchápen opvréten , Opwekken (v. a. wakker máken) To

Itke as the wolves devour the sheep; tik awake ; van den dooden opwekken ,

meende dat hij mij opvréten zou , I thought to raise from the dead.

he would devour me.

Opvréter (s. m.) A devourer.

Opvréting (s. f.) A devouring.

Opvullen (v. a.) To fill up , to fluffup ,

to cram; een vat wijn opvullen , to fill

up a cask of wine ; † iemand met éten en

drinken opvullen , to cram any one with

= meat and drink.

Opvulling (s. f.) A filling up, fluffing,

cramming.

Opwekken (v. a . aanpørren) To fir

up, to excite , to provoke ; tot liefdadig

heid opwekken , to excite or ftimulate to

charity

Opwekker (s. m.) An exciter , provoz,

ker.

Opwekking (s. f.) An awaking,

flirring up , roufing.

1-

Opwellen (v. n.) To bubble up , to

Spring up; - de groenten een weinig

Opvulfel (s. n.) That wherewith a thing | låten "opwellen, to boil the greens a few
is fluffed up.

-

minutes.

Opwentelen (v. a. naar bóven wentelen)

Opwaaijen (v. a. openwaaijen) To blow Opwelling (s. f.) Abubbling up , ſpring-

-up ; de wind waaide håren fluijer op , ing up.

the wind blew up her ſtarf or veil.

Opwaaijen (v. n. hard waaijen) To blow To roll up..

hard; het begint wakker op te waai-

jen , the wind begins to increafe.

Opwaarts (adv.) Upwards , on high ;

de oogen opwaarts flaan , to lift or cast

up the eyes ; opwaarts gaan , to as-

cend or mount.

-

- dat

Opwerpen (v. a. naar bóven werpen)

To cast up, to fling up ; to spout ;

geftel kan het water heel hoog opwerpen ,

that engine ſpouts the water very high.

Opwerpen ( a. opbouwen) To erect

eene fchans opwerpen , to raise a

fort.Opwachten (v. a. iemand oppašfen) To

wait on or upon ; hij wacht haar op , he Opwerpen , zich opwerpen (v. a.), asè

waits upon her. Hij heeft zich tot hoofd van die partij

Opwachten (v. a. naar iemand wachten) opgeworpen ; He heads that party; -

To stay for any one ; wij zullen u op- zich tot kóning opwerpen , to make one's

wachten (of op u wachten) , we'll flay felf king , to afurp the crown.

for you , we'll expect you.

Opwáken (v. n. ontwaken) To awake ;

twaakt op gij burgers ! to arms ye

citizens!

Opwakkeren (v. n.) To enliven , to

cheer up, to rouſe.

Opwerping (s. f.) A casting or throw-'.

ing up.

up.

Opwerpfel (s. n.) That which is cast

-
Opwiegen (v. a.) To train up from á ,

child ; t hij is er in opgewiegd , he

Opwarmen (v. a.) To heat again ; kóst is train'd up to it from his childhood or

opwarmen, to heat victuals again ; op- infancy.

watch ; koffijbálen opwinden , to wrap

or pack up bales of coffee.

Opwinding (s. f.) A winding up.

Opwippen (9. n.) To fwipe up.

Opwisfelen (v. a.) To take up by ex-

gewarmde kost . victuals twice heated ; Opwinden (v. a. ) To wind up , to wrap

topgewarmde kost , † old stuff in a new up ; een uurwerk opwinden , to wind up

attire (a treaty on fome ſale ſubject re- a

viewed and brought into a new form).

Opwasfen (v. n. opgroeijen) To grow

up , to thrive; ik wensch dat hij in deugd

mag opwasfen , I wish he may grow up

iz virtue ; het kóren heeft vocht en warm - change.

te noodig om wel op te wasfen , moisture

and heat are wanting to make the

grow well; t ik ben tégen hem niet

opgewassen , I am not able to match him ,

he is much fuperior to me in firength.

Opwégen (v. a. evenáren) To weigh

up to counterbalance ; dat zal het niet

IL, DEEL

-

corn

Opwrijven (v. a. openwrijven) To rub

open.

Opwrijven (v. 4. glad wrijven) To rub

over or upon.

Opzádelen (v. z.) To faddle.

† Opzágen (v. a. opfpélen) To fiddle ;

lustig , zaag op! play up ! fiddle!
T: Ора
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Opzámelen (v. a.) To gather up , tosting work.

wenfuze up ; pepningen opzamelen , to Opzetten (v. a. verhoogen) To taip:

collect colns or medals. het brood opzetten , to raiſe the price of

Opzameling (s. f.) Gathering, collec - bread; het geld opzetten , to raise the

value of money.
tion.

Opzeggen (9. a.) To say on; to recite; Opzetten (v. a. misleiden) To impoſe

Zijne les opzeggen , to fay one's lefson ; upon; hij heeft hem leelijk opgezet , he

de vragen in de kerk opzeggen , to imposed upon him very much ; - hij merk

te niet dat die juffer hem opzette (voor
repeat the cathechism in church.

Opzeggen (v. a. aanzegging dat eenige den gek hield) , he did not perceive that

verbindtenis een einde neemt) To give the lady played the fool with him.

warning of; zijnen dienst opzeggen , to Opzetten (v. a. aanporren , gaande må.

give warning of leaving his fervice, ken) To incite , toflir up any oneagainst

eene obligatie opzeggen, to give warning another.

-

-

Opzetten (y. a . ópenzetten) Toſetopen;

-

of an obligation , or bond; to redeem it, Opzetten (v. a. wagen) To hazard; il-

to pay it off; hij heeft zijn huis op- les voor de vrijheid opzetten , to hazard

ik wil er zoogezegd , he has given his landlord war- every thing for liberty ;

ning; — iemand de vriendſchap opzeg- veel niet bij opzetten , I won't ventuTS

gen, to break or fall out with any one. To much on that account.

Opzegger (s. m.) A reciter.

Opzegging (s. ƒ.) A reciting i recital ; zet de deur op , fet open the door ; de

a warning. See Opzeggen. gevangenhuizen werden opgezet , the pri

Opzeilen (v. n.) To fail up; tegen den Sondoors were opened; † een leelijke

ftroom opzeilen, tofail against the fireamh; mond opzetten (iemand toeſnaauwen) , to

wij zullen dit niet kunnen opzeilen , we cold any one.

Shall not be able to double this cape; Opzetting (s. f.) Raiſing , beginning,

t hij zal dat niet kunnen opzeilen impofing , venturing etc. See Opzetten.

(niet te boven kómen) , he will not be Opzieden (y. a. opkoken) To feeth,

able to get the better of it, to perform wallop , to boll up.

at; het fchip komt opzeilen (herwaarts Opzien (y. a. naar omhoog zien) To

zellen) the hip is coming up the river ; look upward; to regard; ik fprak te

het fchip ftiet in het opzeilen (inkómen) gen haar, maar zij wilde niet eens opzien ,

van de rivier tégen een blinde klip , the I spoke to her , but she would not even

Ship ftruck upon a ſhelf in coming up the look upon me; zie cens op , only look

upwards , lift up your eyes.ziver.

-

Opzenden (v. a.) To fend up , cen ver- Opzien (v. z. verwonderd zijn) To be

Overd fchip opzenden , to ſend up a prize. astonished ; hoe zal hij opzien , als hij het

Opzet (s. n. voorbedachte , welligt fchá- hoort ! how astonished will he be when he

delijke onderneming) 4 defign, attempt; hears it! mogt zijn vader nu eens op-

een boos opzet, a wicked defign ; het was zien ! what if his deceafed father should

een ftout opzet , it was a bold attempt. lift up his head and fee this! een

Opzettelijk (adj.) Wilful; een opzette- zaak van groot opzien , a matter ofgreat

lijke moord, a wilful murder.
moment.

Opzettelijk (adv. met opzet) Wilfully , Opziener (s. m.) An overſeer, ſurveyor,

defignedly , on purpoſe; hij heeft mij die director , inspector; (fem . Opzienſter, a

moeijelijkheid met opzet aangedaan , he woman overfeer).

-

-

gave me this trouble on purpose or de- Opzigt (s. n. toezigt , gezag, bewind)

Liberately; ik heb het met geen opzet ge- Overfight , overfeeing , inſpection;

daan , I did not do it on purpose. der het opzigt van een wijs meester zijo ,

Opzetten (v. a. overeind zetten) To fet to be under the tuition of a wife master;

up: kegels opzetten , to ſet up nine-pins. hij heeft het opzigt over haar affaire

Opzetten (v. a. over heen zetten of (záken) , he looks to her trade ; he has

fpannen) To fet up ; zijn hoed opzetten , the direction of her affairs.

zijn bril opzet- Opzigt (s. n. betrekking) Regard, re-
10 put on one's hat;
ten, to put on one's spectacles ; een mui ference , respect , relation; ten opzigte van

zeval opzetten , to fet a mousetrap; haar , in regard to her, in reference to

Ináren opzetten , to put on firings; her; in eenig opzigt , in ſome respect ; ten

een vorst de kroon op het hoofd zetten opzigte van dat , in reference to that , is

daar is ten zijnen(kroonen) , to crown a prince; † iemand relation to that ;

een kroon opzetten. See Kroon ; een opzigte nog niets beflóren , as to his.

fchip wat hooger opzetten (opboeijen) , to nothing is refolved upon as yet ;

raife the board of a hip. See Opboeijen ; zoudt in dat opzigt gelijk hebben , in that

zijne kpevels opzetten (opſtrijken) , to caſe you would be in the right.

turn up one's whiskers. Opzigtelijk (adj. betrekkelijk) Refpec

Opzetten (v. a. beginnen) To fet up , tive , relative; het is opzigtelijk tot het

to begin ; een winkel opzetten , to fet up vórige , it is relative to what happened

a flop brelwerk opzetten , to begin knit- before.

-

- gij
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Opzigtelijk (adv.) Respectively , rela- Opzwetfen , braaf opzwetfen , fee Zwet-

tively , with relation to.

Opzigter , fee Opziener. Orákel (s. n.) An oracle ; het orákel

Opzigtig (adj. opfpraak wekkende) om raad vragen, to confult the oracle.

Drawing every bodies eyes upon it; op- Oranje (adj.) Orange ; de oranjekleur ,

zigtig in kleeding , gaudily or showily the orange-colour; oranjekleurd lint,
clothed.

Opzijn (v. n.) , Vroeg op zijn , opge-

ftaan zijn , To be rifen early; ergens op

zija , boven op zijn , to be upon or on

any thing , viz. a houſe , barn etc.

-

orange-coloured ribbon.

Oranjeappel (s. m.) An orange.

Oranjeappel-verkoopſter

orange - woman.

(5. f.) A

Oranjeboom (s. m.) An orange-tree.

Oranjerie (s . f.) Orangery , orangedOpzingen (v. a.) To fing aloud ; - hel-

der opzingen , to fing with a clear voice ; house , hothouse.

eerst opzingen (den zang aanheffen) ,

sa tune a hymn or a song.

Opzitten (y. n.) To fit up ; een hond

leeren opzitten , to teach a dog tofit up;

† iemand doen opzitten (doen foebatten) ,

to make any one buckle to , to bring him

to reafonable terms or to book.

Opzitten (v. n. 's nachts opblijven) To

fit up in the night.

Oranjefchillen (s. f.) Orange-peels.

Oranjefluijer (s. m .) A fash ofan orange

colour.

Oranjefnippers (s. f.) Orange-chips.

Oranjefpruit , oranjetelg (s. f.) An

orange- twig.

Oranjevaan (s.f.) Orange-coloured flag.

Oranjewater (s. n.) Orange- water.

† Orácie , rédevoering (s. f.) Oration ,

Opzitten (v. a. te paard zitten) To Speech , harangue ; een lijk- orácie , a fu

mount on horseback ; de ganfche ádel moest neral fermon , or oration.

opzitten , all the gentry was required to Orberen (v. a. verbruiken) To use

mount on horseback ; al het landvolk , dat thriftlly or fparingly ; daar is niet veel

paarden bad, was opgezeten , all the coun- meer in den fchótel , ik zal het wel orbe-

try people, that had horses , were mount- ren , there is not much left in the dish ,
ed. I will eat it.

Opzitting (s. f.) A fitting up.

-

--

-

Orberlijk (adv.) Thriftily , frugally ,

Opzoeken (v. a. opfpóren , náſpeuren ) parfimoniously.

To look for , to feek out ; een woord in Orde (s . f. fchikking) Order , rank

een woordenboek opzoeken , to look for method , difsipation ; daar is een zeer goe

a word in a dictionary ; de vijanden op- de orde in dat huisgezin , there is a very

zoeken, to seek the enemies ; een hond good order in that family ; eene bouwor-

leeren opzoeken , to teach a dog to bring de , an order of architecture. See Bouw ;

back; zoek op ! (tot een hond fpré- een flagorde , a battel-array,

kende) , fetch it. Orde (s. f. genootschap , gemeenschap

a broederfchap) Order , fociety ; een ridder-

orde , an order of knighthood ; de ridder-

4 orde van den koufenband, the most noble

order of the garter ; de vrijmetfelaars-

on orde , the most ancient order of free-

mafons; religieufe orden , religious ori

Opzoeking (s. f.) A looking for ;

feeking it.

Opzoeking (s. f. die een hond doet)

fetching, bringing back.

Opzolderen (v. a, opleggen) To lay

@ loft.

-

Opzuipen (v, a.) To drink in greedily ; ders.

It hij heeft zijn ganfche welvaart opge-

zópen (doorgebragt) , he has spent his

estate by drinking.

-

Ordelijk (adj. geregeld , gefchikt) Or

derly, well ordered , methodical , regu

lar ; een ordelijk gedrag , an orderly con

Opzwelgen, fee Inzwelgen. duct ; het zijn ordelijke lieden , they are

Opzwellen (v. n.) To ſwell ; het is orderly people; een ordelijk verhaal ,

een flecht teeken als de beenen beginnen a minute relation ; - (adv.) een onder-

op te zwellen , ' t is a bad omen when werp ordelijk verhandelen , to treat a

the legs begin to fwell ; al die régen fubject orderly , methodically , regularly.

zal de rivieren doen opzwellen , all this Ordelijkheid (s. f.) The being in a good

rain will make the rivers well ; † als order, orderliness , regularity.

een pad van gramfchap opzwellen , to Ordenen (y.a. bevestigen in eenig ambt)

fwell with anger like a toad. To ordain , to inftall , to invest.

Opzwelling (s. f.) A swelling up. Ordening (s. f) Order , dispofition.

Opzwelling (s. f. een gezwel) A tumour. Ordening (s. f. inwijding tot den kerk-

Opzwemmen (v. n.) To ſwim up ; té- dienst , een der zeven facramenten van de

gen den ftroom opzwemmen , to swim up roomfche kerk) The priest-order ; de or

against the fiream. dening der priesters , the ordaining of

Opzwéren (v. a. met een eed opdrin- priests ; gij zijt priester in der eeuwig-

gen of optrijden) To charge , to indict heid , naar de ordeninge Melchifedeks .

with a folemn oath ; zij heeft hem het thou art a priest for ever, after the or

kind opgezworen , ſhe has ſworn to father der of Melchifedec , Hebr. VII. 17.

the child upon him. Order . f. bevel) Order, command;

Ita zijne
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zijne order volgen , to follow one's order ; with garlands ; een os dollen , to knock

tot nåder order wachten , to Ray for down an ox with a mallet; een osje , à

nearer order ; gelief te betalen aan N, N. ſmall ox , á little ox.

of ordre , please to pay to N. N. or his

Grder.

Ordeskleed (s. n. monnikskleed) Monk's

habit , friar's weed.

Ordeslint (s. 8. lint of ftèr van eene

Haderorde) The mark or token of an or-

der of knighthood.

Ordesteeken , fee Ordeslint.

Ordinantie (s. f. ſchikking , wet) Ordi-

nance, rule, appointment , law , rite,

Ordináris (s. m. ordinaire tafel , daar

men voor geld gaat éten) An ordinary;

ordináris houden , to keep an ordinary;

in een ordináris éten , to dine at an or-

dinary.

Ordineren, fchikking bevelen (v. a.) To

order, dispofe , ordain , appoint , esta-

blis

Ordonnantie (s. f. bevel) Order , com-

mand, rule, law.

Ordonnéren, fee Bevélen.

Orego (s. m. zéker kruid) Organy ,

kind of wild marjoram.

Organist , fee Orgelist.

Orgel (s.n.) The organ ; op het orgel

fpéien , to play on the organ.

Orgelblazer (s. m. blaasbalk-tréder) The

treader of the bellows of an organ.

Orgeldeur (s. f.) An organ door.

Orgelen (v. n.) To play on the organ.

Orgelist , organist , orgelfpéler (s. m.)

An organist, a player on the organ.

Orgelkas (s.f) The organ cafe.

Orgellood (s. n.) Organ lead.

Orgelmaker (s . m.) An organ-maker.

Orgelpijp (s. f.) An organ-pipe.

Osfen (pl. of os) Oxen ; osfen koopen ,

to buy oxen ; osfen verweiden, to graze

oxen.

Osfendrijver (s. m.) An ox-driver.

Osfenhoofd (s. n.) An ox-head.

Osfenhuid (s. m .) The hide of an ox.

Osfenkooper (s. m. osfenweider) A

dealer in oxen , a grazier.

Osfenkop, fee Osfenboofd.

Osfenleer (s. n.) Neats leather.

Osfenmarkt (s.f.) The ox-market.

Osfenftal (s. m.) An oxen-fable, neat!-

house.

O'sfentong (3. f.) A neats tongue.

Osfentong (s . f. zeker kruid) Bugloſs.

Osfenvleesch (s. n.) Beef; vet osfer

vleesch, fat beef; gebráden osfenvleesch ,

roast beef.

Ossenvoeten (s. m. pl.) Neats feet.

Osfenweider (s. m. osfenkooper) Agra-

zier , a dealer_in_oxen.

-

Otter (s. m ) An otter ; een ottersvel,

an otters fkin; t daar is een otter in

het bolwerk (daar fchuilt een adder on.

der) , † there's a ſnake in the grafs.

Ottomannen (s. m. pl.) The Ottomen.

Ottomannisch (adj.) Ottoman; Ottoman-

nifche Porte , the Porte; het ottomannisch

rijk , the ottoman empire , the turkiſh em

pire.

† Oubollig , foaaks (adj.) Facetious,

burlesque.

Oud (adj. bejaard) Old, aged ; hoe oud

is hij ? how old is he; hij is dertig járen

oud , he is thirty years old ; he is thirty

years of age; ben je al zoo oud? art

zij is oud genoeg

om te trouwen , ſhe is marriageable , ripe

for marriage ; een oud man , an old or

Orgelregister (s. n.) A row of pipes ofyou fo old indeed?

an organ.

zer.

-

-

Orgerfpéler , fee Orgelist.

Orgeltrapper , orgeltréder , fée Orgelblá - aged man ; een oude vrouw, † oud wijf.

an old or good woman , † an old trot;

Orientaalsch (adj. oostersch) Oriental, teen oud besje , an old decrepid wo-

eastern ; orientaalſche paarlen , oriental man; oude lieden , old folks , aged

pearls; topaas orientaal , oriental topaz. people; t de oude mensch (ſchriftuurlijke

Origineel (adj. oorfpronkelijk) Origi- fpreekwijze) , the old man, the fieß (a

xal; een origineel stuk (fchilderij) , an term of the fcripture).

original picture; een origineel tractaat , Oud (adj. dat lang geduurd heeft) Old,

an original treaty; het origineel or de ancient : cene oude gewoonte , an old cus

minúte berust onder den notáris , the ori- tom ; het oude Joodfche volk , the ancient

ginal , the minute is at the fcrivener's. Jews; het oude testament , the old testa-

Oriljet , oorring , fee Oorring. ment; een oude vrijer , an old batchelor;

Orinbaar (s. m, een groentje of onbe- een oude kennis . an old acquaintance ;

våren matroos) An ordinary or raw fea- oud Engeland , old England; een oude

man; het is een orinbaar (weetniet) , it fchuld , an old debt ; een oud woord , as

is a fimpleton. old . obfolete or antiquated word ; de on-

Orkaan (s. m. zware ſtormwind) A hur- de histórie , the ancient hiftory; † het is

ricane. al weer de oude histórie , 't is nothing

hor- but the fame flory over again; alles

het op den ouden voet herstellen , to reesta-

bish all things in their former Rate;

Orlevoet , fcheeve of lamme voet ,

relvoet (s. m.) A ſtump or clubfoot;

is een orlevoet , he is a clubfoot.

―

-

Orllaan (s. m. zékere roode verw) Or- een oud foldaat , an old foldier ;

Zean. van ouds (adv.), anciently , of old ;

Os (s. m. gelubde ftier) An ox , bul- van onde tijden , of old or ancient

lock ; Bildos , a very fat-ox , ornamented times, in the days of yore ; ond nieuws.

-

old
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old news ; oude kleêren , old clothes. Ouderloos (adj. zonder våder of moe-

Oud (adj.) Stale; oud bier , fale beer ; der) Fatherless , without parents; hij is

oude eijeren , ftale eggs ; - † zij begint ouderloos (een wees) , he is an orphan,

oud te worden, fhe begins to break. See he has no parents.

alfo Oudbakken. Ouders , ouderen (s. m.) Parents ; zij

Oud (adj. gewćzen) Late ; oud-bur- heeft háre ouders vroeg verloren , he loss

gemeester, late burgomaster ; oud-ſché. her parents very yearly ; onze eerſte ou-

pen, late alderman or ſheriff. ders , our first parents ; voorouders , an,

Oudachtig, ouwelijk (adj.) Oldish , fome- cestors.

what old; - eene oudachtige vrijfter , an Ouderwets (ady.) ouderwetsch (adj.)

elderly maiden , an old maid. After the oldfaſhion , ancient , antique , dat

Oudbakken (adj.) Stale ; oudbakken kleed is ouderwetsch , that coat is old

brood, fale bread; een oudbakken (ou- fashioned ; een ouderwetsch gebouw , an
derwetsche) dracht. See Ouderwetsch. antique building; - een ouderwetfche of

Oud-eigen (s. m.) An old rent; uit oudbakken dragt , an antique habit ; ou

hoofde van zeker oud-eigen op de landen derwets gekleed zijn , to be dress'd in

by reason of a certain old rent the old fashion ; - een ouderwetsche

upon the lands of vrijer , an ancient lover,

Oudekleerenkooper (s. m.) A feller of
old clothes.

van -

-

Oudekleêrmarkt (8. f.) A market ofold

clothes, rag-fair.

Oudelijk, ouwelijk (adj.) Oldly, anciently.

Oudemannenhuis (s. n.) An hospital for
old men.

Ouden ( ..

ancient fages.

Oudevrouwenhuis (s. n.) An hospitalfor

old women.

Oud-grootmoeder (s. f. 6vergrootmoeder)

A great grandmother.

Oud-grootvader (s. m. óvergrootvåder)

A great grandfather.

Oudheden (s. f. pl. overblijffels vaa

pl, de oude wijzen) The een lang voorleden tijd) Antiquities ; de

roomfche oudheden , the antiquities of

Ouden (s. m. pl. de letterkunde der Rome.

ouden) The ancient ; hij is ervaren in de Oudheid (s. f.) Oldneſs , ancientneſs g

Spreuken der ouden , he has read or flu- de oudheid van een gebouw , the ancient-

died the ancients.
nefs of a building.

Ouder (comp of oud) Alder , elder; bij Oudheid (s. f. een lang voorleden tijd ,

is veel ouder dan zij , he is much older aloudheid , de ouden) Antiquity , the an

than the ; mijne oude zuster , my elder cients ; de H. Auguftinus heeft met de

fister; hoe ouder hoe gekker , the ol- ouden geloofd dat er geen tegenvoeters

der the foolisher ; naar ouder gewoonte , zijn , St. Augustin believed with the an

after the ancient custom ; hij gaat naar cients that there are no antipodes,

ouder gewoonte weêr alle dagen in her Oudheid (s. f. van iemands geflacht)

koffijhuis, he goes according to his old Ancientry , ancient lineage , dignity of

Custom again every day to the coffee. birth.

house. Oudheidskenner , oudheidsliefhebber (s.

Ouder (s. c. våder of moeder) A pa- m. een onderzoeker van de dingen der

Tent; NOTE: this word is very feldom aloudheid) An antiquary.

ufed in the fingular number ; het past † Oudmaaknieuw (adj. ) New vamped ,

nie: zulke dingen aan cen ouder te zeg- old mended ; oudmáken-nieuwe handſchoe-

gen , it is unbecoming to ſpeak in that nen , old mended , new vamped gloves,

manner to a parent. Oudmoei (s. f.) A great-aunt.

Oudoom (s. m.) A great-uncle.

Oud-óvergrootmoeder (s. f.) A great-

grandmothers mother.

Ouderdom (s. m. lévenstijd) Age ; hij is

van mijn ouderdom , he is of my age;

de mannelijke ouderdom , manhood , man's

estate; de middelbare ouderdom , the Oud-óvergrootváder (s. m.) A great-

middle age; een hooge ouderdom , a great great-grand-father , a great-grandfather's

age: hij ftierf in den ouderdom van father.
-

vijfentwintig járen , he died when he was Ouds (adv. ) van ouds , Anciently, of

five- and twenty ears old ; hij bereikte old.

een hoogen ouderdom , he lived to a great Oudſte (adj.) Eldest ; de oudste zoon

age; de ouderdom van de wereld is niet the eldest fon; de oudite zuster , the el

regt bekend , the age of the world is modest fister.

certainly known ; † de ouderdom van de Oudften (s. m. pl.) The elders; de oud-

maan , the age of the moon. ften der ftad , the elders of the city.

Oudtijds (adv.) In ancient times , an-

ciently , formerly.

Ouderdom (s. m. bejaardheid , hooge já-

ren) Old age ; de ouderdom komt met

gebreken , old age is accompanied with Oudvaders (s. m. pl.) The patriarchs

many troubles or infirmities. the fathers of the church;
-

to

- t naar de

Ouderling (s. m.) An elder ; de ouder-loudváders reizen (fterven) , to die,

lingen van de kerk , the elders of the take a trip to the patriarchs.

church.
Oudwijfsch (adj.) After the manner or

T: 3 faf
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-

-
fashion of an old woman. [past fame; † men moet geen hei roe

Outaar, outer (s . n. ) An altar; voor pen eer men er óver is , one must notcry

het autaar knielen , to kneel before the al- victory , before the battle is at an end;

tar ; † vriend tot aan het outaar (zoo over eenigen tijd , ſome time ago;

ver als het gemoed lijden kan) , friend as óver een week , a week fince ; over lang,

far as religion will allow. long ago; waar waart gij óver acht dá-

de gewijde gen ? where were you this day fennight?

Over (pr. overgegaan) Over , past; de

régen is áver , the rain is over ; zijne

Ouwel (s , m.) A wafer;

ouwel , the host (in the mafs).

Ouweldoosje (s. n.) A wafer-box.

Ouwelkas (s. f. facramentshuisje ; in de gramſchap is over , his anger is over.

roomfche kerk) A pyx. Over (pr. overgegaan , óvergeleverd) ,

Ouwelings (ady. in oude tijden , oud- as; De ftad is over , The town has fur«

tijds) Anciently, formerly.
rendered.

Ovaal (adj. elrond , aan beide einden

Even breed) Oval.

Ovaal (s. n.) An oval.

Over (pr. tegenőver , vlak óver, regi

over) Over against , oppofite to; vrang

hier óver eens , you may ajk oppofite to

Oven (s. m.) an oven , furnace ; een or over against this door ; hij woont er

bakkers oven , a baker's oven ; den oven vlak óver, he lives oppofite to it ; zoo-

stoken , to heat the oven ; het brood in dra de boot over was , as ſoon as the

den oven ſchieten , to put the bread into ferry -boat was at the other fide of the

the oven; † dat is heet uit den óven , water ; óver en weer , to and again,

that is hot out of the oven (that is alſo reciprocally. See Over-en-weer.

done in a great hurry) ; een pottebak-

kers oven, a potter's oven or furnace ;

éen kalkoven , a limekiln ; een vurige

oven, a fiery furnace.

-

Ovendel (s . f. wilde thijm) Creeping

thyme , or wild thyme.

Ovendeur (s. f.) An ovendoor.

Ovendweil , óvenwisch (s. m.) A

kin, oven-mop.

Ovengaffel (s. m.) A coal -rake ,

oyen-fork.

Over (pr. dyerig) Remaining, See Ove-

rig.

Over, over de (pr. meer dan) Over,

above ; daar is óver de honderd guldens ,

there is above a hundred guilders..

Over , te áver (pr. te veel) Exceedings

too much; daar is honderd guldens over,

maul-\ there is a hundred guilders too much;

daar is een fcheling óver , there is an

an odd filling. MERK: De woorden met

Over in dezen zin , vindt men , gelijk an

dere met Over voor zich , hier onder op

hunne plaats. NOTE: The words with

Over in this fenfe , are to be found in

their proper place , like others with this

prepofition.

Ovengebak (s. n. óvenkoek) A cake.

Ovenfchop (s. f.) Oven-peel.

Over (prep.) Over; over een brug gaan ,

to go over a bridge ; over zijn hoofd ,

over one's head; óver een floot fpringen,

to jump over a ditch; hij heeft geen

magt over mij , he has no power , or ding fair.

authority over me.

Overaardig (adj.) Very pretty , excee

tóver-

om al het

hij-

Överal (adv.) Every where , ➡

Over (pr. wégens) Of, about , upon , al , óveral ! (fcheepsgeroep ,

for over iemand klagen , to complain of volk te doen uitkómen) , to arms;

any one ; ik ben er blijde úver , I am fpreekt óveral van, he talks of every thing.

glad of it; lang over iets bezig ziju , tu Overalpisch (adj. ) Beyond the Alps,

be long about a thing ; óver iets beraad- Overaltegenwoordig (adj.) Omnipres

Nágen , to deliberate upon a thing ; † hijſent.

is óver zijne moeder in den rouw , hel

wears mourning for his mother ;
-

Overaltegenwoordigheid (s. f.) . Omni-

hier- prefence.

óver is maar eene meening , there is but Overarbeld (adj.) Over-wrought. Sie

one opinion concerning this matter. Overarbeiden.

Over (prep. bij of door) By ; de brie- Overarbeiden (v. a.) To overlabour ,

ven zijn óver Frankrijk gekomen , the let- to work above what is convenient , to lag

ters are come by France ; over land naar bour too hard , to take too much pains.

Oost-indie reizen , to travel by land to Overarm (adj.) Very poor.

East-India. Overbelasten (v . a.) To over-tax , 10

Over (prep. gedurende , binnen den tijd tax too high,

Overbergsch (adj.) Beyond the moun¬

van) In at óverdag , in day-time ; óver Overbeleefd (adj ) Too courteous.

de maaltijd , at dinner ; over een veertien

dagen , in a fortnight ; over een week, tains.

in a week or a week hence.
Overbevruchting (s. f.) Super-impregs

Over (prep. voorbij , verleden) Over , nation.

acrofs , beyond, past , ago , fince ; óver Overblázen (v. a. ) To blow over.

de rivier , over the river ; óver het veld ,| Overblijae (adj.) Overjoyd , exceeding

acroft the field ; over de zee , beyond the glad.

fea ; een kwartier over twaalve , a quar- Overblijffel (s. n.) A remainder, rem-

er past twelve ; over de fchaamte heen , ngnt , remains (pl.) refidual. See alſo
Over
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Overfchot;
een overblijffel der oud- expences.

heid , a fragment or relic of antiquity ; Overdádig, Overdádiglijk (adv. ) Excer-

overdådig drinken, to drink to
de heilige overblijfselen (reliquien) , relics fively;

or reliques.

Overblijveling (s. c.) A relict.

excess.

Overdadigheid (s.ƒ.) Exceſsivené/s , fu-

Overblijven , náblijven (v. n.) To re- perfluity excess , fuperabundances

main; gij zult den ganfchen dag overblij
Overdek , overdekfel (s. n.) A cover

ven, you shall remain the whole day tilt.

long.
Överblijven , óverig blijven (v. n.) To

Overdeken (s. m.) Grand dean.

Overdekken (v. a.) To cover; de zee

be left, to remain ; daar blijft niets over met fchépen overdekken , to cover the fea

or overig, there remains nothing. See with fhips.

alfo Overfchieten.
Overdekking (s. f.) à covering.

Overbluffen (v. a.) To over-awe , 10 Overdekt (adj.) Covered; een overdek

over-bear, to out-face , to out-ftare , to te fchuit (tentſchuit) , a tilt boat.

out-brazen.

Overbieden (v. a.) To over-bid , to bid

more than the value..

reOverdenken (v . a.) To confider

flect, meditate , to think on ; wel over-

denken wat men te zeggen heeft, to cons

Overbodig (adj. overtollig) Over-much; fider deliberately what one has to fay,

more than fufficient , in too great a de- Overdenking (s. f.) Confideration, me-

gree; de óverbódige werken (in den ditation , cogitation ; —godvruchtige over-

zin der roomschgezinden) , the fuperro- denkingen , pious meditations.

Overdoen (v. a. wéderdoen) To doover.

gatory works.

Overbodigheid (s. ƒ. meer dan pligtvol- again.

brenging) Superrogation.

Overdoen (y. 4. afftaan , tégen betaling

Overboord (adv.) Over-board , off or van eenig gekocht goed aan een ander)

To let have or to give over fome goods,
out of the ship.
Overbrengen (v. a. óvervoeren) To by private bargain to somebody.

bring over , to carry over, to transport ,

to transfer.
Overbrengen (y. a. boodſchappen , klap-

pen , verklikken) To report , to tell a

gain.

Overdoen (v. a. óvermáken) To make

over , to transmit. See Overmaken.

-

Overdragen (v. a. óvervoeren) To car-

ry over , to make over , to transfer , trans-

port , transmit; goed uit het eene

Overbrengen (v. a. doorbrengen) To pakhuis in het andere overdragen, to re-

pals; den tijd met iemand doorbrengen , move goods from one warehouse into a-

een post uit het journaal in
to pafs the time with any one; † met nother ;

iemand veel overbrengen , to have a deal het grootboek overdragen, to transport

of trouble with any one.

an article from the journal into the led-

Overbrenger (s. m. klapſpaan , verklik- ger ; een fchuld aan iemand overdragen ,

ker) A prattler , a title tatile, a babler , to transfer a debt to any one.

ablab a tell-tale , an informer.

-

Overdragen (v. 4, klappen , verklikken)

Overbrenging (s.f. óvervoering) Trans- To tell report or inform of.

portation , transferring , carrying over.
Overdrager (s. m. babbelaar) A repor

Overbrieven (v. a.) To give notice by ter , tell-tale , informer.

letters ; den vijand alles óverbrieven , to
Overdraging (s. f. overbrenging) Acar-

Write all things to the enemy , to inform rying over , transferring. See Overdrá-

him of every thing.

Overbuigen (v . a.) To bend, to bow

down, to fleep, to crook; aan eene zijde

Overbuigen , to incline to one fide.

Overbuigen (v. a. óverhalen) To per-

fuade; iemands gemoed overbuigen , to

fubdue one's mind. See Overhalen s

fenfe.

-

Óverbuitelen (v. n.) To tumble.

Overbuur (s. m.) A neighbour , who

lives oppofite to any perfon.

gen.

Overdragt (s. f) Transmission ; ie-

mand een huis bij överdragt in eigendom

géven, to transmit a house to any one;

een overdragtbrief, a bill of transmis

fion.
Overdragt (s. f. van den natuurlijken

zin eens woords figuurlijk op een ander)

Metaphor.

Overdragtig (adj.) Metaphorical.

Overdreven (adj. te verre gedréven , të

Overdaad (s. f.) Excess ; ſuperfluity, fterk aangedréven) Over-ply'd , over-car-

luxury; óverdaad plégen , to commit ex- ried , overdrove.

cefs ; waartoe al die óverdaad ? to what Overdrijven (v. n. óvergaan) To float

purpose Jerves al this fuperflulty ? in over , to waft over , to drive over.

overdaad léven , to live in luxury , to Overdrijven (v. a. te verre drijven , te

lead a luxurious life.
fterk aandrijven) To overply , to over-car-

Overdacht (p. p. of overdenken Confi- ry , to overdrive.

dered, meditated.
Överdringen (v. a. ) To overpreſs , to

Overdådig (adj.) Excessive , fuperfluous ; over-whelm.
verdådige kosten doen, to make needles Overdroevig (adj.) Very fad , dismal ,

gloox
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gloomy. [rated, over-prized.

Overdrongen (p. p. of overdringen) Overend , overeind (adv.) Upright;

Overpressed , overwhelm'd. óvereind ftaande , ftanding upright;

-Overdwaalsch (adj. old word trotsch) óverend zetten , to rear up ; overeind

Arrogant, proud , haughty. zitten , to fit up. See Opzitten.

Overdwars (adv. áveregts) Athwart , Over-en-weer (ady. heen en weer) To

crofs ; het láken overdwars fnijden , to and again ; hij ging de brug over-en-weer,

cut cloth across ; hij ziet hem óverdwars he went over the bridge and came back

(onvriendelijk) aan , he looks cross allagain , he walked to and fro over the

bridge.him.

Overdwarfen (v. a. dwarsboomen , hin- Over en-weêr (ady. aan weerskanten)

deren) To thwart , to overthwart , to op- Reciprocally , an bath fides ; zij verloren

pofe, to cross, to traverse, to hinder ; over en weer veel volk , they lost recipro-

hij overdwarst mij altijd , he always cally a great many men ; men wisfelde

contradicts me. óver-en-weer eenige kanonſchoten , they

cros - exchanged fome shot on both fides.

Overfraai (adj.) Exceeding handſome,

very excellent.

-

Overdwarfing (s. f.) Thwarting ,

fing.

Ŏvereen (adv. ) Agreeing.

Overgaaf, fee Overgave.Overéenbrengen (v. a. ) To make to a-

gree, to reconcile , to equalize ; ik weet Overgaan (y. 4. óverſtéken , óvertrek-

dat tweederlei zeggen niet overeen te bren- ken) To paſs over ; wij moeten de rivier

gen, I don't know how to reconcile thoſe overgaan , we must pass the river; van

Two fayings. het eene fchip op het andere overgaan ,

Overeenbrengelijk (adv.) Reconcilable. to go from one hip into another; tot de

Overeenbrenging (s . f.) Reconciliation, vijanden overgaan , to defert, to go over

Overeengebragt (adj. ) Reconciled, to the enemies ; het zeil láten over-

Overeengekomen (adj. ) Agreed. gaan (het zeil óverſmijten) , to change of

Overeengestemd (adj.) Concurred , a- shift the fail, to set it over.

Overgaan (y. z. van meester verande.

Overeenkomen (v. a.) To agree , fuit; ren) To furrender; na het overgaan der

zijn aard komt genoeg overeen met den ftad, after the furrender of the town.

mijnen , his temper agrees pretty well Overgaan (v. n. verbijgaan , ophouden)

with mine; óvereenkomende gevoelens , To ceafe , to clear up ; het deed de pija

agreeing opinions ; óvereenkomen met ie overgaan , it made the pain ceaſe; de

mands karakter, to fuit (or to be accor- bui zal wel overgaan , the shower will

ding to) any one's character. clear up.

greed.

Overeenkomelijk (adj.) Agreeable , ſuit-

able.

Overeenkomelijkheid (s. f.) Agreeable-

neſs , ſuitableneſs , due proportion.

Overgaauwen (v. a. verfchalken) To

overreach.

Overgang (s. m. weg , doortogt) Apas-

fing over , transition; de overgang van

Overeenkomst (s. f.) Agreement , an- het ijs zal met deze dooi haast gedaan

fwerableness, congruity , conformity ; daar wézeń , the passage over the ice willfoon

is geen overeenkomst tusfchen water en be rendered impracticable by this thaw;

vuur , there is no congruity betwixt water de overgang van de eene sede tot de an-

and fire; daar is een zoete óvereen- dere , the tranfition in a ſpeech.

komst tusfchen hen beide , there is a fweet Overgapen (v. a. ), as ; De lépel is 200

harmony between them both. groot dat ik hem niet overgåpen kan , The

Overeenkomftig (adj.) Anſwerable , con- Spoon is fo large that I cannot get it

gruous ; een leven leiden dat met zijn into my mouth.

-

beroep overeenkomftig is , to live accor Övergåren (v. a. opleggen) To fave,

ding to one's profefsion. to lay up; jonge lieden weten weinig van

Overeenkomstigheid , fee Overeenkomst. óvergáren , young people do not know how

Overeenstemmen (v. n. zámenftemmen) to fave or [pare,

To agree , concur; zijn gevoelen ftemi Övergåve (s. f.) Surrender.

óvereen met het mijne , his opinion a- Overgebleven (part. of Sverblijven)

Remained,grees with mine, he is of my mind. left . See Overblijven.

Overeenstemmend (adj.) Confonant, Overgebragt (p. p. of overbrengen)

concordant , harmonious ; óvereenstemmen- Brought over , transported , reported.

de gedachten , confonant thought. See Överbrengen , if. fenfe;

-

--

-hoe heeft

Overeenstemming (s. f.) Confonance , hij den tijd óvergebragt , how has he past

harmony, agreement. or Spent the time? hij heeft met die

Overeifchen (v. a . óverlóven) To over- vrouw veel overgebragt , he had a great

Tate , over-prize , to value at too high a deal of trouble , or vexation with that

price; de helft óvereifchen , to ask woman.

twice the value.

--

Overeiſching (s. f.) An over-rating.

Overeischt (f. p. of óvereiſchen) Över-

Overgebriefd (p. p. ofoverbrieven) Sig.

nified by letters.

Qvergedaan (p. p. of óverdoen) Done

over
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ven.

over again, ➡alfo´given over fome bar--- ſend word by writing. See Overſchrij➡

gain, made oyer , transmitted.

Overgedragen (p. p. of overdragen) Car-

ried over, transferred; reported.

Overgedreven (p. p. of óverdrijven , 1.

fenfe) Floated over, wafted over, drove

Oyer.

-

Overgellágen (p. p. of overflaan) Skipt

over , past by, omitted put down for.

printing. See Overflaan.

-

Overgeftégen (p. p.of άverſtijgen) Climb

ed over, furpassed , furmounted.

Overgegeven (p. p. of dvergéven) Given Overgefteld (p. p. of overſtellen) Set

over, yielded , furrendered, vomited. over , turned over. See Overftellen,

See Overgeven ; tot de leeroefening Overgetrokken (p. p. of overtrekken)

óvergegeven , given to fludy ; óverge- Drawn_over, passed over , marched

geven of gelaten zijn , to be refigned; -over. See Overtrekken.

--

-

-

-

een overgegeven of moedwillige guit , a Overgeváren (p. p. of óverváren) Gone

desperate rogue.
over the water in a ship.

Övergegoten (p. p. of overgieten , I. Overgeven (v. a. óverreiken) To giva

fenfe) Poured out of one vessel into over, to reach; wilt gij mij het brood

another , transfuſed.
eens overgeven ? will you reach me the

Overgehaald (p. p. of overhalen) Fetch- bread ? een brief met eigen handen

ed over, brought over, alfo distilled. (zelf in handen) overgeven , to deliver.

See Overhalen. a letter with one's own hand.

Overgehouden (p. p. of overhouden) Overgeven (v. a. opgeven) To give up

Saved by Sparing or frugality,
de wapenen overgeven , to lay down

Overgekomen (p. p. of overkomen) the arms ; een ftad ter plundering

Come over , alfo befallen. See Over- óvergeven , to give up a town to be pil-
iemand aan

laged, to be plundered ;

Overgelaten (p. p. of overlåten) Refign- de wraak zijner vijanden óvergéven , to

ed, left.
give any one up to the revenge, to the

Óvergelegd (p. p. ofoverleggen , 1. fenfe) wrath of his enemies; · zijn ambt óver-

Laid over. géven , to refign one's office , one's com-

Overgeleverd (p. p. of overleveren) miſsion ; zich aan de wellust óvergé

'Delivered up; handed down by tradi- ven , to give one's felf over to luxury, to

tion. See Overleveren. indulge one's lusts ; zich gevangen

Overgelezen (p. p. of óverlézen) Read overgeven , to ſurrender one's ſelf, to

over , perused. yield one's felf prifoner.

Overgeloof, bijgeloof (s. n.) Superfi. Overgeven (v. a. bráken) To vomit;

komen.

tion.

--

Overgeloopen (p. p. ofoverloopen) Run

aver — run from one's colours.

Overgeloovig (adj.) Superftitious.

Overgeloovigheid , fee Overgeloof.

Overgemaakt (p. p af óvermáken) Made

oyer, remitted.

Overgeméten (p. p. of áverméten) Mea

fured again.

-

-

-

-

het éten overgeven , to vomit up victuals;

- †↓ hij wordt wel kwálijk , maar geeft

niet over (hij is zeer vasthoudend) ,

tt Sometimes he grows fqueamish , but he

never vomits (fometimes he has a fit of

charity , but he never gives any thing),

Overgeving (s , f.) A yielding, a ſur-

rendering.

Overgevloeid (p. p. of overvlocijen)

Overgenaaid (p. p. of óvernaaijen) Overflown.

Stitched over again.
Overgevoerd (p. p. of óvervoeren) Con-

Overgenoeg (adj.) More than fufficient , veyed , transported , translated.

over-abundant , plenteous , exuberant ; ik Overgewigt (s. n.) Over-plus ofweight.

heb vleesch overgenoeg op mijn bord , 1 Overgewogen (p. p. ofoverwegen) Over-

have rather too much meat upon my plate. balanced , overpoiſed , weighed again.

Overgenómen (p. p. of óvernémen) Ta- See Overwegen , 1. and 2. fenfe.

Aen over. See Overnemen.

-

Overgezegd (p. p. of óverzeggen) Re-

Overgepakt (p. p. of óverpakken) Pack- ported or spread abroad what one has

ed up again.

Overgepraat (p. p. of overpráten) Re-

parted what one has heard privately.

Overgereden (p. p. of overrijden , 1

fenfe) Ridder or rode over.

Óvergerekend (p. p. of overrekenen)

Reckoned again.

heard privately.

Overgezeild (p. p. of óverzeilen , 1,

fenfe) Sailed over.

Overgezet (p. p. of óverzetten) Carried

transpofed,over with a ferryboat ,

translated. See Overzetten.

- -

Overgezien (p. p. ofóverzien , 1.fenſe)

Overgefcheept (p. p. of overſchépen) Looked over.

Sent over by a ship.
Overgezonden (p, p. of óverzenden)

Overgefchoten (p. p. of overfchieten) Sent over, transmitted.

Shot over;
remained , left. See Over- Overgieten (v. a . uitgieten) To pour

aut of one vefsel into another , to trans-fchieten.

Overgefchreven (p. p. of overfchrijven) fufe.

Written one: again , copied vansferred Overgieten (v. a. ftoiten , opgieten) To

TIS
(pour
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pour upöh ; op de tafel vergteien) to deliver_ile tetter to the footman.

pour upon the table.

Overgieting (s. f.) Transfusion , - B

pouring upon. See Overgieten.

Overgoed (adj. ) Exceeding good.

Overgoten (p. p. ofovergieten, 2. ſenſe)
Poured upon.

Overgroeid (p. p. ofovergroeijen) Over-

grown.

Overhands (ady.) By turns , alternately,

Overhangen_(v. a. ) , as : Een kétel

Overhangen , To hang a kettle over the

fire

Overhangen (✨, ☎. neêrhellen) To over、

hang , to jut over , to impend over.

Overhangend (adj. and p. of overhan-

gen) Overhanging , jutting over ; impen.

Overgroeijen (v. a. te over , or buiten-jding over , prominent.

gemeen groeijen) To over-grow. Overhebben (7. n.) To have fomething

Overgroeijing (s. f.) Over-growth , im- \ to ſpare or lay up , to have a Rore ; —

proper or uncommon fize. hij heeft niets voor mij óver, he has no

Overgroot (adj.) Over-large , exceeding thing to spare for me (he is not willing

great; een overgroot verlies , an excee- to give me any thing).

Wing great loss.

Mother.

father.

Överheen (adv.) Over ; óverheen ſtap-

-

Overgrootmoeder (s. f.) A great grand- pen , to ftep over; tik zou er maar

overheen ftappen (het oogluikende ain-

Overgrootvåder (s. m.) A great grand- zien) , I would paſs it over this time,
connive at it; trek er dien rok over

heen , put on this coat over the other;-

ferry- ligt over iets heen loopen , to touch a

thing fuperficially; t dat gaat er óver-

ferry- heen (dat gaat te wer), that is too much.

Overheên , overheden (s. f. pl ) Magis,

Overgulden , fee Vergulden;

Overhaal (s. m. óverhaalplaats)

place or ferry.

Overhaal-man (s. m. veerman) A

man.

Overhaalplaats (s. ƒ. överhaal , övertoom) | trates , members of the magistracy.

A ferry-place or ferry. Overheer , opperheer (s. m.) A master,

Overhaast (p. p. of overhaasten) Over- Sovereign.

hastened.

-

Overheerd (adj. and p. p. ofoverheeren)

Overhaasten (v. à.) To overhasten , om Master'd, conquer'd; overheerde ſtéden ,

een ding goed te doen, moet men zich conquer'd " towns; túverheerd moet

niet overhaasten , one must not overkas- lijden (prov.) , one must yield to force,

ten or hurry one's felf, to do a thing as to violence.

is ought to be. Overheeren (y. a.) To master, conqueri

Overhaastig (adj.) Exceeding hasty, een volk verheeren, to overcome a na-

peevish etc. tion , zijne lusten overheeren , to ſubdur

one's passions.Overhaasting (s . f.) Overhastiness.

Overhalen (v. a. menfchen of vee eene

rivier , of een vliet óverhalen) To fesch

over, to bring over ; met een fchouw

óverhalen , to ferry over.

Overheering (s. f. ) A mastering, con

quering , fubduing.

Overheerlijk (adj.) Glorious , excellent.

Overheerfchen (7. a. ) To over-tule , 10

Overhalen (v. a. ) , as : Den_haan van predominate ; een overheerfchonde magt ,

een fnaphaan överhalen , To cock a gun. an over-ruling or a predominant power;

Overhalen (v. a. overbuigen , óverré- iemand overheerfchen , to fubdue, to con-

den , bepráten) To perfuade , to engage ,

to bring a perfon over to an opinion.

Overhalen (v. a. met overftemmen ver

krijgen) To carry it with the majority of
goles.

Overhalen (v. a. in gewigt) To over-

poife.

quer , to over-rule any one.

Overheerfcher (s. m.) An over-ruler.

Overheerfching (s. f.) An Over-ruling.

Overheerscht (p. p. of overheerfchen)

Over-ruled , fubdued etc.

Overheet (adj.) Over-hot.

Overheid (s. f.) Magiftrates , magistra-

Overhalen (v. a. † disteléren) To discy; het overheids-ambt , the office or di

tl; kruiden met den helm óverhalen , to gnity of a magistrate , magistracy.

Overheidsperfoon (s. m.) A member ofdistil herbs with an alembic.

Overhaling (s. f. t disteléring) Distil- the magistracy.

lation. Overhellen (v. n.) To overhang , to im

Over-hals, over-kop (ady. met de vlugt) pend over , to bend another way, to in-

Top over tail. cline , to bow down, to lean ; een boom ,

Overband (s. f. voordeel) The upper- die aan eene zijde overhelt , a tree that

hand, the better , the victory ; de over- bows down , that bends to one fide; →

hand verkrijgen , to get the better, to get de overwinning begon aan onze zijde óver

the day , to obtain the victory. te hellen , the victory inclined to our fide,

Overhand, hand over-hand, hoe langer Overhelling (s. f.) 4 leaning, or ben-
hoe meer (adv.) The longer the more. ding downward, inclining , flooping , over

Overhandigen (v. a. ) To deliver , to hanging.

transmit; gij moet den brief maar aan Overhoef (s. m. uitwas ash een paar

dea knecht overhandigen , you must only denvoet) Afwelling in the hollow of the

horfe's
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horfe's pastern. priest's garment.

Overboeksch (ady. Ichuins) Awry , a- Overkleed (adj ) Clothed, covered.

Jquins, transverse, athwart, crossing ; Overkleeden (y. a.) To cover with cloth

een overhoekfche lijn, a transverfe line; or tuff; een koffer met leeroverkleeden ,

een vierkant overhoeksch doorgefnéden , to cover a trunk with leather.

fquare cut athwart.

commander.

Overklimmen (v. a.) To climb or clam»

Overhoofd (s. n.) à fuperior , a chief ber over ; een ſchütting overklimmen , to

climb or clamber over a partition-wall

Overkómelijk (adj. ) Surmountable ,con

querable.

Overhoofdman (s. m.) A chief captain ,

commander in chief,

Overhoop (ady. in het wild , in wanor- Overkómen (y. a.) To come over,

de) In a heap , in a huddle, in confufion ; pas over; - hoe zullen wij daar over-

Overhoop werpen, to throw in a heap ; komen ? er is geen brug ! how shall we

† de vijandelijke ruiterij overhoop wer - cross there , there is no bridge?

pen, to rout the cavalry of the enemy; gij de ftraat niet overkomen ? dare you

alles ligt overhoop, all is in a confufion , not to croſs the ſtreet ?

or out of order;
--

-

-

-

- durft

t te veel overhoop Overkómen (v. n. reizen) To arrive

bálen , to take too much in hand ; he: out of one city or country to another ;→

gefchiedde overhoop , it was done tumul- mijn oom heeft mij beloofd dat hij zal

tuously, or in a bustle ; - zij liggen óverkómen , my uncle promifed me , that

zámen óverhoop , they are at variance , he would come hither.

they have fallen out with one another ; Overkomen , te bóven kómen (v. «.)

overhoop geraken , to fall out , to quar- To overcome , furmount ; véle zwarigheden

Tel together; Óverhoop werpeá , zolóverkómen , to furmount or overcome many

over-throw , to overturn. difficulties ; dat verlies is wel om óver

Overhooren (v, a.) To hear whether ate kómen , that lofs is of no great im-

perfon can fay his lefson ; - een kind zijn portance ; † kom ik over den hond , zoo

vragen overhooren , to cathechize a child. kom ik over den ſtaart , † if I must lofe

Overhouden (y. a.) To fave by ſparing; the dog, I don't care for his tail (when

een gulden uitgeven en vier ftuivers óver- I must lofe fo much I can afford this trifle›

houden, to lay out a guilder and have allo).

-

four pence to Грате ;

-

iets voor 's an- Overkómen , te beurt vallen (v. n.) To

deren daags óverhouden , to keep fomething befall to overtake ; hem is een groot

for the next day.

"

ongeluk overgekomen , a great mischief

Overjagen (v. a.) To overply. has befallen him ; indien u eenig on

Overjagten, fee Overhaasten. gemak mogt óverkómen , if any accident

Overjarig (adj.) Over-yeared , very old ; hould happen to you ; wat komt

tóverjarige wijn , ſuper-annuated wine. over ? what ails you ? what's the matter?

Overig (adj.) Remaining ; de óverige wat zal ons nog óverkómen? where

tijd , the remaining time; hetgeen will it end with us?

óverig is , what remains , de overige Overkomst (s. f.) A coming over, ar-

goederen bleven onverkocht , the remnant rival.

of the goods were left unfold ; óverig

blijven, óverig zijn , overblijven , to re-

main. See Overblijven.

-

-

† Overkomst (s. ƒ. toetreding ofmede-

deelneming in eene zaak) Accefsion.

Overkunnen (v. n. óvermógen) , as:

zal hem wel óverkunnen , I will be ableOverige (s. n.) The remainder ; ik zal

u het overige per naaste melden , the re- to overmatch him.

mainder I'll write to you next post ; wat

het overige belangt , as to the remainder.

Overigens (adv. ) For the rest.

Overijid (p. p. of(verijlen) Precipitated.

Overijlen , zich overijlen (v. rec, te

zeer overhaasten) Toprecipitate , to hurry

or overhasten , to do in haste.

Overijling (s . f.) Precipitation , too

great haste, over-hastiness.

Overkant (s. m. óverzijde) The other

fide of a water.

Overkants (adj. óverhocks) Aſquirt ,

oblique. See Överhoeks.

Overkeurig (adj .) Over-curious , nice.

Overkijken (v. a, óverzien) To overlook.

See Overzien,

Overklauteren , fee Overklimmen.

Overkleed (s. n. óverrok , jas) An up-

percoat , a furtout; † het wit priesterlijk

overkleed , the ath , a furplice , a maſs-

Overkóken (v. n.) To boil over, to

feeth over ; ik heb de melk láten őverkð.

ken , I fuffered the milk to boil over.

Overkoud (adj. ) Exceeding cold.

Overkoufen , fee Bóvenkoufen.

Overkrachtig (adj.) Exceeding powerful.

Overkroppen (v. a . ) To glut , to gorge,

cram or fluff; de kinderen te veel over-

kroppen , 10 cram or fluff the children

with too much victuals.

-

Overladen (v. a. ) To over- load , to

over-burden , to over-freight , to over-

charge , furcharge ; een fchip overladen ,

10 overload a ship ; iemand met wel-

dáden overladen, to load any one with

kindness , to heap up benefits upon him ;

de maag óverladen , to clog the flomach.

Overladen (p . p. of overladen) Over-

loaden , overcharged ; een overladen ſchip,

an overloaden , overcharged ſhip ; - over-
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låden van fpijs , furfeited.
turn the helm.

Overláding (s. f.) An overcharging; Overleggen (y, a, bedenken , berdeny

To deliberate, confider , to think on , to

a furfeit.
Overlang (adj. zeer lang) Exceeding examine ; de tijd met overleggen door-

long or tall ; over-long or 100 long brengen , to paſs , to ſpend the time with

confideration.continued.

-

Overlang (ady. fédert lang) Longfince ;

long ago.

Overlangen , fee Overreiken.

Óverleggen (y. a. een overflag máken)

To calculate , to make a computation.

Overlegging (s. f.) Cogitation , imagi-

deliberation.Overlangs (ady. in de lengte) In the nation , thought,

length.

Overlangzaam (adj.) Exceeding flow.

Overleven (y. a.) To outlive , furvive;

iemand vele járen överléven , to outlive

Overlast (s.m. moeite , plágerij) Impor- a perſonmany years ; zij wou háre fchande

Overlast niet overleven , she would not ſurvive ker
tunity, trouble, infolence ;

-

Overleveren (v. a. óvergéven) To de-

doen, to importune, to pester ; óverlast infamy or disgrace.

lijden , to fuffer vexation ; het trekt ons

tot een groote overlast, it is a great liver up; de gevangenen , die geëischt

worden , overleveren , to deliver up the
vexation to us.

Overlastig (adj.) Troubleſome , Importu- priſoners that are required ; eene ftad

mate; een overlastige arbeid , a very trou- volgens verdrag overleveren, tofurrender

blefome labour ; een overlastig aanzoek , a town according to the capitulation ;

den koning een fmeekfchrift overleveren ,
a very importunate folicitation.

Overlåten (v. 4.) To transmit, to reto deliver or preſent a petition so thể

fign; hij heeft zijne plaats aan zijn broe- king"

Overleveren (v. a. mondeling overbren
der overgelaten , he has refigned his place

to his brother: krijgsvolk aan een ander gen van eene leer of wet , of diergelijke

overlaten, to put off forces into another's verkondigingen) To hand a thing down by

pay; hij heeft haar eenige van zijne tradition.

boeken overgelaten , he let her havefome

-

Overlevering (s. f.) A delivery ,—tras

of his books ; zult gij niets in den tuin dition ; de overlevering van een fmeek-

overlaten , als gij vertrekt ? will you leave ſchrift , the delivery of a petition ; —ge-

nothing in the garden when you remove? grond op de overlevering der menfchen ,

Overlaten (v. a. over een water láten) , founded on the tradition of men.

as: Hij wou mij niet óverlátén , He would

mot let me pass the ditch or river.

Overleden (adj. and p. p. of overlij

den , geftorven) Deceaſed, dead, defunct;

haar overleden man , her deceased , her

late husband ; dézer wereld overleden ,

departed this life ; hij is gisteren over

Jeden , he died yesterday; de overleden

kóning , the late king.

-

-

Overleving (s. f.) Survivarſhip or re-

verfion , tontine.

Overĺézen (v. a.) To read over, peruſe,

Overlieden , óverluiden (s. m. pl. van

een gild ) The masters of a company.

Overlijden (v. n. fterven) To deceafe,

to depart this life , to die ; na een lange

ziekte óverlijden , to die after a long ill-

nefs.

Overleefd (p. p. ofoverleven) Outlived , Overlijden (s. n, dood) Deceaſe , death,

furvived ; hij heeft alle zijne kinderen departure of life ; ik was bij haar óver-

overleefd , he outlived all his children. lijden , I was at her departure; en in

Overleêr, óverleder (s. n.) The upper- geval van het overlijden van een der twee

leather of a shoe , vamp.
contractanten , and in caſe of the death

Overleeren (v. a.) , ` as : Zijn les óver- of one of the two covenanters ;

door het overlijden van de koningin ont-
leeren , To repeat one's lefson.

Qverleg (s. n. bedenking , beraad) De- ftond er eene groote verandering , a great

liberation , confideration , judgment; na change was caused by the demise of the

een rijp overleg , after a mature delibe- queen.

-

Overlooden (v, a.) Το cover with

Overloofd (p. p. of overlóven) Over-

Tation; iets in overleg brengen , to take Overlijmen (v. a.) To glue over a-

a thing into confideration ; in overleg né- gain.

men, to confider of; het gefchiedde met

Overleg , it was done confiderately , orde- lead.

liberately ; een perfoon zonder óver

leg, an inconfiderate perſon ; bij heeft rated , over-prized.

gansch geen overleg , he has no judgment

at all; een verkeerd overleg , a wrong

judgment, ill management, an inconfide-

rate refolution.

-

Overlegd, óverleid (p. p. ofoverleggen ,

bedenken) Deliberated , confidered.

Overloon (s. n. and m.) The over-plus

of one's wages , vails.

Overloonen (v. a.) To over-pay , to

reward beyond the price.

-Overloop (s. m.) A running over;

de overloop van de gal , the flowing of

Overleggen (v. a. term of navigation) |the_gall.

To lay over; het zeil overleggen , to lay Overloop (s. m.) A place to run over ;

over the fail; het roer overleggen , tolde overloop van een fchip, the deck ofa

fhip,
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hip; the orlope;
- een overloop boven is due.

in een buis, a passage; de knecht flaapt Overmidden (adv.) Acrofs ; fnijd het

op den overloop , the man-feryant lays in overmidden, cut it across.

the passage. Overmijnent (adv.) , as : Hij woont

He lives oppofite myOverloopen (y. a.) To run over , to run over mijnent,

- house.

Overmits , ſee Vermits.

Overmild (adj.) Exceeding liberal , too

liberal.

from one fide to the other ; t ik zal

mijne les nog eens gaauw overloopen , I'll

quickly perufe my lefson once more ; te

ligt over eene zaak heen loopen , to do a

thing in too great haste or hurry.

Overloopen (v. n tot den vijand) To pride , arrogancy , over-weening.

run awayfrom one's colours , to forfake

one's colours.

Overmoed (s. m .) Presumptuousness ;

Overmoedig (adj. ) Preſumpiuous , are

rogant , haughty etc.

Overmoedigheid (s. f.) Prefumptuous-Overloopen ( . n. Överkóken) To run

over, to boil over; de pot loopt óver , nefs.

the pot runs or boils over. Overmogen , óverkunnen (v. a.) To

Overloopen (v. n. overvloeijen) To prevail , to excel , to exceed , to get the

overflow , to run over; de rivier loopt better of any one , to overmatch him.

over háre boorden , the river overflows Overmorgen (adv.) The day after to

(or runs over) its banks. morrow ; ik hoop er overmorgen te zijn ,

Overloopen (v. a. te dikwijls kómen) I hope to be there the day after to mor

To come too often ; ik zal haar niet over- row ; bet-óvermorgen , two days after

loopen , I shall not be troubleſome to her to morrow.

by frequent vifits ; I shall not vifit her

too often.

Overlooper (s. m.) A deferter.

Overlooping (s. f.) A running over,

running away or flying from one's

lours , defertion.

-

Overmouw (s. f.) An upper fleeve.

Overnaad (s. m. óvernaaifel) A whip,

an overcasting feam.

Overnaaijen (v. a.) To whip , to overs

co- cast.

Overnaam (s. m.) An additional fure

Overloven (v. a.) To over-rate , over- name,

prize ; de vischwijven óverlóven altijd de Overnacht (p. p. of overnachten) Stay'd

helft , the fishwomen always ask twice or over-night.

double the price. Overnachten (v. n.) To abide or play

Overloving (s. f.) An over-rating , over-night at a place.

overprizing.
Overnatuurkunde ,

Overluid (adv.) Aloud , with a loud (s. f.) Metaphyfics.

voice; fpreek overluid , ſpeak aloud ; óver-

Inid roepen , to call aloud.

Overluiden, Jee Overlieden.

bővennatuurkunde

Overnatuurkundig (adj.) Metaphyfical.

Overnatuurlijk (adj. ) Supernatural.

Overnemen (v. a.) To take over ; neem

Overmaat (s. f.) Over-plus; excels ; dat kind eens over , take the child for a

Overmaat van droefheid , excess offorrow ; moment ; krijgsvolk van een naburig vorst

hij voegde er dit tot overmaat van regt óvernemen , to take troops in pay ofa

nog bij , and by way ofſuperior right he neighbouring prince ; goederen van ie

added.

-

Overmagt (s. f.) A ſuperior_power.

Overmagtigen , fee Overheerſchen.

Overmaken (v. a. ) To make over , to

remit; geld aan iemand óvermáken , to

remit money to any one.

Overman (s. m.) A master of a compa-

ny; hij is overman van het bakkersgild ,

he is master of the company of bakers.
"

mand tegen inkoopsprijs óvernémen , to

take goods of any one at prime cost;

ik durf dat niet over mij némen , I dare

not to take it upon me.

Overneming (s. f.) A taking over.

Over-onzent (adv.) , as : Wij hebben

een brug over onzem , We have a bridge

before our door.

Over-oud (adj.) Verg ancient , exceed-

ancient castle; een óveroud geflacht ,

Overmand (adj.) Over match'd , conquer-{ing_old; een overoud kasteel , a very

ed fubdued.

Óvermannen (v. a.) To over-match , to very ancient family.

conquer by fuperior Atrength.

Overmatig (adj.) Exceeding , exces

five,fuperabundant.

Overpakken (v. a. ) To pack up again.

Overpalmen (v. a. ) To measure with

the palm of the hand.

Overpassen ( . a.) To measure with
Overmatig (adv.) Excessively ; tie-

mand overmatig roemen, to extol any one pair of compasses.

excessively. Overpeinsd (p. p. of óverpeinzen) Pos-

Overmeesterd (p. p. of overmeesteren) dered , meditated etc.

Over-mastered , fubdued , conquered etc.
Overpeinzen (v. a. óverdenken) Topon-

Overmeesteren (v. a.) To over-master , der ; reflect , confider ; wel overpeinzen

to fubdue , to over-power.
wat men zeggen wit , to confider maturely

what one intends to say.

-

Overmeten (v. a.) To measure again ,

allo to fill up the measure above what
Overpeinzing (s. f.) A pondering; na

eene
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eene diepe overpeinzing befloot hij de fudden invasion.

after a profound meditation be refolved

80-

Overpekken, ſee Bepekken.

Overpisten (v. a.) , as : het is een bin-

neplaatsje , een haan zou het overpisfen ,

it is a yard, a cock might pifs over it.

Overplakken , fee Beplakken.

Overpleisterd (p. p. of overpleisteren)

Plaster'd over.

7

Overrugs , ruggelings , achterwaarts (ady.)
Backward.

Overfchaduwd (p. p. ofóverfchaduwen)

Overshadowed.

Overfchaduwen (v. a. ) To overshadowe

die boom overfchaduwt de heele binnen-

plaats , that tree overshadows the whole

yard.

Overfchaduwing (s. f.) An over-ſhadow-

Overpleisteren (v. a.) To plaster over.ing.

Overploegen (y? a.) To plough over, to

plough again.

.

Overpráten (v. a. óverzeggen) To re-

port, to tell, to fpread about what one

has heard privately.

Overpriester (s. m.) Chief-priest.

Overráken (v. a.) To get over; wij

raakten niet zonder groote moeite óver ,

we crossed the river, not without a great

deal of trouble.

Overreed (p. p. of overréden) Perfua

ded.

-

Overréden (y, a. ) To perfuade , to con-

yince any one by reafon; iemand door

bewijzen overréden , to convince any one

by proofs.

Overfchatten (v. a. te hoog waarderen)

To over-value , over-rate.

Overfchatten (v, 4, overbelasten) To

over-tax.

Overfcháven (v. a.) To plane over, to

polish

Overfchenken (v. a.) Tofill over , tofill

a glass too much.

Överfchepen (v. a.) To send over by a

fhip or by shipping.

Overfcheping (s, f.) A fending over by

Shipping.

Overfcheppen (v. a.) To draw over.

Overfehéren (v. a.) To fhave over a

gain.
*

Overfchieten (v. a.) To shoot over (as

-

Overreden (p. p. ofóverrijden , 2 fenfe.) corn.).

Overrun by a horse , or by a coach or Overfchieten (v. n. Överblijven) To re-

waggon ; het kind werd bij ongeluk óver- main , rest ; daar fchiet voor mij niet

Réden , the child was unhappily overrun anders over, there remains for me nothing

by a coach. elfe ; er zal niets overſchieten , there will

rest nothing.
-

Overredend (adj. overtuigend) Perfua-

five; (adv.) Perfuafively.

Overredendheid (s. f.) Perfuafiveneſs.

Overréding (s. f.) Perfuafion.

Overfchijnen (v. q.) To ſhine upon,

Overfchikken (v. a. óverzenden) To

fend over, to remit,

Overschilderen (v. a.) To paint over

again.

Overfchoon (adj.) Exceeding fair; een

overfchoone vrouw , a beautiful women.

Overreiken (v. a. overhandigen , over-

géven) to reach , to deliver , to hand , to

convey from hand to hand; reik mij die

fchótel eens over , als het u belieft , reach

me that dish if you pleafe ; ik kan u dien Overfchot (s. n.) Remainder , remains ,

niet overreiken , hij is te zwaar , I can't remnant , refidue , refidual ; dat is het

reach it over , it is too heavy. Overfchot van al mijn geld , that is the

Overreiking (s. f.) A reaching , delive- remainder of all my money ; het overschot

ring. van den maaltijd , the remnant ofthe din

Overreikt (p. p. ofoverreiken) Reached ner; het overfchot van een nageldten boe.

oyer, delivered up. na afbetaling en uitkeering van alles,

Overrékenen (y. a. ) To reckon again.the refidue or refidual of an estate;

Overrekken , fee Verrekken. t iemands óverfchot (zijn koud gebeente

Overrennen (v. a, overrijden) To over- of doodsbeenderen) , the bones or skeleton

run , to over-ride.
of any perfon.

"

del ,

Overfchouwen , fee Overziep.

Överfchréden (p. p. of óverſchrijden) ;

ſee Overſchrijden.

Overreizen (v. n.) To travel over.

Overrijden (v. a. ) To ride over ; een

brug overrijden , to ride over a bridge.

Overrijden (v. a.) To over-run ; een

kind óverrijden , to over-run a child.

Overrijns (adj.) Beyond the Rhine.

Overroeijen (v. n. and a.) To row to not out-roar me.

the other fide of the water.

Overſchreeuwen (v. a . ) To out-roar ; to

over-bear by talking , ik zal mij van

hem niet laten overfchreeuwen , he fall

Overſchrijden ( a.) To Airide over;

Overroepen ( n.) To call to be car- een paard overfchrijden , to ftrida aver

riedover or to ferry over to cry alvud. to mount a horse.

Overrok (s. m.) An upper-coat. Overfchrijden (v. 4. overtreffen) To fur-

Overrompeld (p. p. of overrompelen) paſs , to exceed , fee Overtreffen.

Surprifed, invaded fuddenly.

Overrompelen (v. a.) To ſurprise , to gain , to make a new copy ; posten óver

invade fuddenly.

Overrompeling (s. f.) A ſurpriſe ,

Overfchrijven ( v . a .) To write över e-

fchrijven of overbrengen , van het oude

a bock in het nieuwe , to transfer the poses



OVE: 671OVE:

ank of an old hook into a new one. Falt.

Overſchrijven (y. a. overbrieven) To Overfpringen (v. a. ) To leap over ; —

fand wordby writing, een foot met een pols overſpringen , to

Overfchrijver (s. m.) A copist. jump over a ditch with a pole.

Overdaan (v. a. niet zien , niet méde Overfprong (s. m.) An overſkipping.

tellen of rekenen) To skip over , to pass Overſtaag ſmijten (v. a. fcheepsw.; ſchie-

by, omit; een blad in het lezen overflaan , lijk wenden) To tack about and go clofe

to omit a page in reading , to pass it by the wind : t iemand overftaag wer

over; hij komt alle záturdagen bij mij , pen, to thwart any one , to fupplant

hij ſlaat zelden over , he comes every fa- him.

I omitted that.

turday to my houfe , he feldom mifses ; Overſtaan (v. m. ) To Rand over;

ik heb dat overgeſlagen , I ſkipt that over, mijn broeder zal als péter over het kind

ftaan , my brother will be godfather to the

Overflaan ( . 4. drukkerswoord , wan- child; ten overftaan van hem , in the pre-

neer zij het daartoe gelegd vel papier op fence of him.

den vorm overflaan , om beide te zámen Overftallig (adj. buitenfpórig) Excessive

onder de pers te brengen) To put down hij was óverftallig dronken , he was dead

the sheet ofpaper , which is going to be ly drunk.

printed, upon the form ; in order tobring

both together under the prefs.

Overflaan (v. Overflag máken) , fee

Overflag.

Overstalligheid (s. f.) Excessiveness.

Overftalliglijk (adv.) Excessively.

Overſtampen (v. a.) To pound or beat

over again.
+

Overflag (s. m.) An estimate , a cal- Overstappen (v. a.) To fep over; wij

culation , computation ; een overflag måken wonen regt over malkander , het is maar

van de kosten eener onderneming , to make de ftraat over te stappen , we livejust op-

a computation or an estimate of the ex- pofite to one another , we only have to

pences of an undertaking. cross the fireet ; -nu , ik zal het voog

Overfláger (s. m. zékere tamme duif) A deze keer eens overstappen (vergeven),

fort ofpigeon. well, I will condescend to excuse it for

Overnépen (v. a.) To draw over , to this time ; ik zal alle die aanmerkingen

maar overstappen , I'll pass over all thesedrag over.

1
Overflingeren (v. a.) To cast : throw or reflections.

fling over.

-

Overftapping (s. f.) A ſtepping over,

Overfméren (v. a.) To grease over , to excufing , passing by or over.

anoint over again. Overfte (s. m. kolonel , opperbevelheb

Overfmijten (y. a.) To cast over; her ber van een regiment) 4 colonel ; overfte

zeil overfmijten , to fet over the fail. luitenant , a lieutenant-colonel ; - óver

-

-

Over haaks (adj .) Very odd , droll , or fte van een orde , a prefident of a reli-

facetious.
gious order , óverfte van een klooster,

Overfnaauwen , óverfnoeven (y. a.) To fuperior of a monastery; óverfte der

over-awe, to over-hector ; ik zal mij van lijfwacht . captain of the life-guard ; —

dien pogcher niet laten overfnoeven , i'll een veldóverfte . a general.

not fuffer this boaster to over- hector me, Overſtéken (y. n. Överváren) To pafs

See alfo Overbluffen and Overfchreeuwen , over by ſhipping , to cross the water in a

Overfnorken enz. versel.

Overfneeuwen . See Befneeuwen. Overfteken (v. a. van het eene vat in

Overfnood (adj.) Villanous , most bafe , het andere ftéken ) To transvafate , to de

Overſnorken (v. a.) To over-awe , out- cant , to pour out of one vessel into ano-

brave, hector , fnub , baffle. ther ; zijn die wijnen al óvergeftóken?

are thoſe wines decanted.Overfnorkt (p. p. ofóverſnorken) Over-

awed , hectored , brow-beaten , baffled.

Overfnuiven (v. a.) Tofnub , over-awe.

See Overfnorken.

Overfpannen (v. a.) To overftretch.

Overfpel (s. n. ) Adulters ; óverfpel

drijven , to commit adultery.

Overfpeler (s. m.) An adulterer.

- alfaOverftellen (v. a. ) To ſet over;

to tune over again (Speaking , of ſome

mufical inftrument).

Overftelpen (v. a. óverftulpen) To over

be- whelm to over-prefs ; eene overftelpende

droefheid , an overwhelming grief.

•

Overfteipenderwijs (adv.) Overwhelm

Overfpéleres , óverfpeelfter (s. f.) An ingly, in a destructive manner.

adulterefs.

Overfpélig (adj. ) Adulterous.

Overfpreid (p. p. ofoverfpreiden) Over-

Spread.

Overspreiden (v. a.) To over-jr-Spread.

Overspreiding (s. f.) An over-fprea-

ding.

Overfprengen (v. a. ) To heſprinkle ; ➡

met zout óyerfprengen , to powder , to '

Overftemd (p. p. ofoverſtemmen) Over-

voted.

Overftemmen (y. a. ) To over-vote, ig

carry by the majority of votes.

Overnerk (adj.) Exceeding Arong.

Overflieren , overftùren , Overzenden

(v. a.) To send over.

Overflieren, óverflúren (y, a. mer een

vaartuig) To Acer over.
Över-
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Overstijgen (v.a. overklimmen) To climbldoen) Transgressed,

byer.

Overstijgen (v. a. overtreffen) To fur.

pass , to exceed.

beyond.

- violated, gone

Overtreder (s, m. kwaaddoener , fchen

der , verbréker) A transgressor.

Overtreding (s. f. fehending , verbré.Overftolpen , fee Overſtelpen.

Overftorten (v. a. ) To pour out of one king) Transgression ; dit is eene overtré

thing into another; een mast kórending van 's kónings bevel , this is a trans
-

Overtorten , to shoot a bushel of corn.

Overftrijden (v. a. óverdwarfen) To o-

yerthwart.

-

grefsion of the kings command.

Overtreffelijk, overheerlijk (adj.) No-

ble , glorious , excellent.
Overstrijken (v. a.) To rub over; to Overtreffen (v. a. te boven gaan) To

anoint over again.
Surpass , to excel , to out-do , to out-go,

Overstrooijen (v. a.) To frew , tospread to out-reach , to over-top . to out-vie

Overstroomd (p. p. of overſtroomen) iemand in wijsheid overtreffen , to ſurpaſs

Overflown, inundated.
a perfon in wisdom ; hij overtreft bem ,

Overstroomen (v. a.) To overflow, to he excels him ; hij overtreft hem bij wed

inundate.

Overſtulpen , ſee Overſtelpen.

Overftúten , ſee Overſtieren.

ijver , he out-vies him ; hij övertreft hem

-

-

Overstrooming (s. f.) An overflowing , in flimmigheid , he out-crafts him; hij

an inundation.
overtreft hem in ftoutheid, he out-dares

him ; .. in vleijerij , he out-fawns him;

in vrijgevigheid , he out-gives him;

Overtal (s. n.) Surplus ; onder het over- in groei , he out-grows him ; - in guites

tal zijner vijanden bezwijken , to ſubmitrij , he out-knaves him ; in het fprin-

to a fuperior number of enemies. gen , he out-leaps him; in luister, he

Overtallig (adj.) Supernumerary. out-lustres , or out-fhines him; in

Overtappen (v. a.) To draw from or iokkernij , he out-jests him ; - in het

out of one vefsel into another. marchéren , he out-marches him ,
-in.

Overteekenen (v. a.) To fet down , het rijden , he out-rides him ; - in het

copy or transcribe out of one book into fchreeuwen , he out-roars him; in

another , or from one page to another. chelmerij , he out-knaves him; - bet

Overtellen (v. a. ) To tell or count over overtreft het andere in gewigt , it out-ba

again, to number again. lances, or it overweighs the other ; - in

Overtelling (s. f.) A numbering , telling ouderdom , it out-dates;

or counting again. out-grows; -

-

-

in groei , it

in maat , it out-measures;

Over het hoofd zien (v. a.) To over-- in getal , it out-numbers ; in zoetig

Look, to neglect; iemand van het gezel - held , it out - fweetens; in prijs , it out

fchap over het hoofd zien , to overlook values ; ➡in vergiftigheid , it out-ve :

one of the company.
noms; — in geduurzaamh

eid
', it out-lasts ,

--

Over het hoofd zien (v. a. iets onge it out-wears.

merkt låten voorbijgaan , door de vin- Overtreffend (adj. te boven gaande)

geren zien) To connive or wink at a Surpassing , excelling. See Overtreffen.

thing.
Overtreffing (s. f.) A ſurpaſsing, ex•

Overtogen (adj. overtrokken) Covered ; celling.

een overtogen boek , a book whofe bind- Overtrek (s. m.) A cafe , cover, frock,

ing is covered over with linen or paper ; fcabbard; een overtrek van een bed ,

övertogen met Wolken of névels , over- bed-cafes een overtrek van een ftoel , the

clouded. cover of a chair ; een kinder-overtrek of

the

Overtogt (s. m. óvervaart) A passing overtrekfel , a frock for a child ; † een

over, a passage. overtrek (fchéde) van een dégen,

Overtollig (adj. overbôdig) Superfluous , fcabbard of a sword.
exuberant etc.

Overtolligheid (s. f. óverbódigheid) Su-

perfluity, exuberance , more than enough.

Overtoom (s. m. ) A dam between two

rivers where boais are drawn over by an

engine.

Overtoomen (v. a.) To draw a boat over

the dam.

Overtrekken (v. a. óverhálen) To draw

over.

Overtrekken (v. a. bekleeden) To cover

Overtrekken (v. a. overgaan) To paſs

over , to march over,

Overtrekking (s. f.) A drawingover,➡

a covering, a marching over.

Overtrekfel , ſee Overtrek,
Overtreden (v. a. overstappen) To Step Overtroffen (p. p. of overtreffen) Sut

over; den drempel overtreden , to fep passed , excelled , out-done , out-gone.out.

Dyer the threshold , to enter the house.

Overtreden (v. a. kwaad doen) To treffen.
reached, over-topped, out-vied. See Over-

transgrefs ; wetten overtreden (fchen-

den , verbréken) , to transgrefs the laws ;

zijne orders overtreden , to go beyond one's

orders.

-

Overtreden (p. p. ofovertreden , kwaad

Overtrokken (p. p. of overtrekken, be-

kleeden) Covered.

Overtrokken , övertogen (adj.) , ſas Be-

troken and Overtógen.

Overtuigd. (p. p. of overtuigen) Convin
ced
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[the mouth Speaketh; -sed, convicted. ten overvloede

Overtuigen (v. e. óverréden) To con- ten overmate. See Overvloediglijk.

vince , perfuade , ik heb hem door die ré. Overvloedig (adj.) Abundant , plentiful,

den overtuigd . I have convinced him by plenteous; hij is te overvloedig van

that argument; ik ben van de waarheid woorden, he is too copious in his words.

volkomen overtuigd ; I am fully perfuaded Overvloedigheid (s. f.) Plenteousness ,

of the truth ; overtuigende rédenen , con- plentifulness , luxuriance , exuberance.

vincing arguments. Overvloediglijk (adv. ten óvervloede

Overtuigen (y. a. een misdadiger over- overmatiglijk) Plentifully , abundantly,

tuigen) To convict. Super-abundantly , exuberantly , fuperflu-

Övertuiger (s . m. ) A convincer.

Overtuiging (s. f. tot genoegen) 4 con-

vincement,

ously.

-
Overvloeijen (v. n.) To overflow , ta

bound ; t dat land vloeit van alles

Overtuiging (s. f. van een misdadiger) óver , that country abounds with all things
A conviction. Overvloeijing (s. f.) An overflowing ,

Overvaart (s.f.) A paſsage by water , † abounding ; † de overvloeijing van den

Nijl , the overflowing of the Nile.a ferry.

-
Overval (s. n. fchielijke aanval) A fur-

prife; wij hebben geen vijandelijken

Overval te vreezen , we have nothing to

fear from an invafion of the enemy.

Overval (s. n. fchielijk en onverwachts

ongemak) Syncope , a fudden decay of the

Spirits , a Swoon , or fainting fit ; hij

kreeg een overval , he got a fit.

Overvallen (v. a. óverrompelen) To

Seize upon, surprise , overtake; over-

throw; den vijand overvallen , to Jur-

prife the enemy; als gij tot mijnent

gelieft te komen éten , waarschuw mij ,

maar kom mij niet overvallen , if you will

come and dine with me , pray send me

word, but do not take me unawares ;

de avond overviel mij , the night over-

took me.

-

Overvoeren (v. a.) To carry over , to

transport , to convey.

Overvoering (s. f.) A carrying over ,

transporting , conveyance.

Overvriezen (y. a. ) To freeze up.

Overwaag , fee Overwigt.

Overwaaijen (v. n . Óverdrijven) To blow

over ; die bui zal wel óverwaaijen , that

shower will blow over.

Overwaardig (adj .) Very worthy.

Overwandelen (v. a. and n.) To walk

over.

Overwasfchen (v. a.) To wash over.

Overwasfen (v. a.) To grow over.

Overwaterd (adj.) Too much ſoaked or

Reeped.

Overwegen (v. a. nog eens wegen) To

weigh a fecond time , to weigh over again.

Overwegen (v. n . opwegen) To over-Overvallen (p. p. of 6vervallen) Seized

upon, overtaken , furprised ; zij werden weigh , to out-balance , to preponderate.

door den vijand overvallen , they were Overwegen (v. n. zwaarder wegen dan

feized upon by the enemy ; wij werden behoeft) To over-priſe ; † déze baldádig-

door een zwaren ftorm overvallen , welheid weegt óver , this infolence goes too

were overtaken by a violent tempest. far.

Overvalling (s. f. overrompeling) 4fur- Overwégen (v. a . óverpeinzen) To pon-

prife , an overtaking. der , weigh, confider ; de záken rijpelijk

Överváren (v. a. and n. ) To pass over overwegen , to confider things maturely;

by water ; to cross the water ; wij moe-lóverweeg de zaak ter dége , confider the

ten dien ftroom óverváren , we must cross matter duly.

that fream , that river; wij zijn al Overweging (s . f. óverleg, beraad) Pon-

grooter zee overgeváren ( wij zijn al in deration , confiderance , confideration etc.

grooter nood geweest) , we have been in

a greater distress before now.

Överveel (adj. and adv.) Over-much ,

too much.

Oververwen (v. a .) To die or to colour

again.

Overvet (adj.) Too fat , exceeding fat.

Overvinnig (adj. ) Very fierce.

1

Overweg (adv.) Along the way ,

away , toen wij overweg reisden , when

we travelled along the way ; tik kan

met hem niet overweg , I cannot away

with him.

Overwel (adj.) Extraordinary well.

Overweldigd (p. p. of overweldigen)

Conquered , overmatched , overruled , over-

Overvliegen (v. n.) To overfly , to cross born

by flight. Overweldigen (v. a.) To overcome by

† Overvlieger (s. m. uitmuntend kunfte- violence or force to overmatch , to over-

baar of werkman) An excellent artist , bear ; eene ftad overweldigen , to carry

an exceeding quick workman. town by form , to conquer it.

Overvlieten (v. n.) To over-flow. Overweldiger (s. m ) A conqueror.

Overvloed (s. m.) Abundance , plenty , Overweldiging (s. f.) An overcoming by

fore, great quantity; hij heeft van alles force or violence , an over-matching.

in overvloed , he has plenty of all things ; Overwelfd (p. p. ofoverwelven) Pault

uit den overvloed van het hart fpreekt ed , arched ; eene overwelfde galerij , an

de mond , out of the fulness of the heart arched gallery.

II, DEEL. V v Over
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Overwelven (y. a.) To vault ; een kel- Overzeggen , óverpráten (v. d.) To ull

der overwelven , to vault a cellar. again , to report , to repeat to spread

Overwelving (s. f.) A vaulting , arching. about what was heard privately; die fnap-

Overwerk (s. n.) That which any one per loopt alles óverzeggen , that tell-takt

works above his task. reports all things.
Overwerken (v . a , and n.) To work too Overzeild (p. p. of óverzeilen , tégen

much , to work more than one's talk. malkander aanzeilen) Run foul of a ship ,

Overwerken (s. pl. óvertollige werken) run down or overfet by failing.

Works of fupererogation. Overzeilen (v. a.) To fail to the other

Overwerpen (v. a.) To cast , throw or fide of the water; men kan in vier

en twintig úren van Helvoetsluis op Harfling over.

Overwigt (s. n. toegift , doorflag) Over- wich óverzeilen , one may do or make

weight , vantage. the passage from Helvoetsluice to Har-

Overzeilen (v. a. op de huid of in den

Overwigtig (adj. ) Weighing more than wich in four- and twenty hours.

What's due, weighing down.

Overwigtig (adj. zeer belangrijk) Very grond zeilen) To run foul of a ſhip.

important or interesting. Overzeiling (s. f.) Overſet or run down

Overwigtigheid (s. f. groote belangrijk - by failing.

heid) Great importance.

"

Overzenden (v. a . ) To ſend over. 10

Overwijzen (v. a.) To refer , afsign ; transmit ; iemand óverzenden , to fend

op voorbeelden óverwijzen , to refer to any one over ; geld in wisfels óverzen-

precedents. den (remittéren) , to make over money ,

Overwinden (v. a . ) To draw over with to remit money by bills of exchange.

an engine ; alfo to mind over again. Overzetten (v. a. met een schuit of

Overwinnaar (s. m.) A conqueror , a fchouw) To ferry over, to carry over

fubduer ; (fem.) Overwinfter , female with a ferry-boat ; zich met de post lá

ten overzetten , to pass over in a ferry-

Overwinnelijk (adj. ) Surmountable. boat ; het paard werd overgezet, the horſe

Overwinnen (v . a. ) To overcome , con- was ferry'd over.

conqueror.

-

winnen, to conquer or take a town.

quer, fubdue ; zijne vijanden overwinnen, Overzetten (V. a. vertálen) To trans

20 fubdue one's enemies ; zijne driften late ; een boek uit het engelsch in het

overwinnen , to fubdue , to conquer one's néderduitsch overzetten , to translate a

passions ; eene zwárigheid óverwinnen , book from the english into dutch.

to furmount a difficulty; eene ftad óver- Overzetter (s. m, óverháler) Aferryman.

Overzetter (s. m. een vertaler) d trans-

Overwinnen , winnen (y. a. ) To gain , lator ; de zeventig óverzetters , the fe-

to win , to get , to profit; gij zult daar venty greek translators, the feptuagint.

niet bij overwinner , you will be no gain- Overzetting (s. f. vertaling) A transla-

er by it; kinderen overwinnen , to gettion , traduction ; het boek is herdrukt

or procreate children. met eene nieuwe overzetting , the book is

Overwinnend (adj.) Victorious , conquer- reprinted with a new translation ; de óver-

zetting der zeventig , the verfion of theing.

Overwinning (s. f. zége) Victory , the feventy.

upperhand; de overwinning behálen of Overzieden , óverkóken (v. n.) To ſeeth

wegdragen , to get the victory or carry over.

ahe day. Overzien (v. a.) To look over , to over-

Overwinst (s. f.) The profit above fee ; men kan van hier de heele ftad over-

what is spent , the increaſe of one's stock. zien , from hence one may fee over the

Overwinteren (v. n.) To winter , to flay whole town.

during the winter in a place ; -onze Overzien (v. a. názien) To review , re-

fchépen hebben in eene fpaanfche haven vife ; een werk overzien , to revise , or

overwinterd , our hips have been in a look over an ingenious piece of work, to

Spanish port during the winter. mend it ; zijn les óverzien , to read over

Overwitten (y. a.) To white over , to one's lefson.

white again. Overzien (v. a. óverðlaan) To skip over,

Overwogen (p. p. of óverwégen) Weigh to pass by , omit. See Overflaan , i. ferfe.

ed over, - confidered.

Overwonneling (s. m.) One that is van- revifer.

quifhed or conquered.

Overziener (s. m. ) An overfeer, -3

Overziening (s. f.) Alooking over, over-

Overzigt (s. n. ) , fee Overziening.

Overzijde (s. f.) The otherfide of the

Overwonnen (p. p. of overwinnen) Over- ſeeing , a review, revifing.

come , conquer'd , vanquish'd.

Overzaaijen (v. a.) To faw upon.

Overzeesch (adj.) Transmarine , from way , or the water; hij woont aan de

beyond fea; overzeeſche landen , transma - óverzijde van de gracht , he lives on or

rine countries , countries on the other at the otherside of the channel.

fide of the water ; ➡ (in England they Over zijn (v. m. ) To be over ; wij zul.

fay the continent. len dádelijk over zijn , we will be over

this
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this moment; wij zijn al över de helft het fchip 200 verre als het in het water

van den weg , we are more than half gaat met harpuis beftrijken) , tó grave or

way ; wij zijn de grootſte moeite al óver , pay a fhip, to careen a ship.

we are passed the greatest trouble. Paal (s. m.) A post , pile , pole ; een

Over zijnent (adv.) Over against him ; paal in den grond flaan , to ram a pile

daar woont een brouwer over zijnent , into the ground; een paard aan een paal

there lives a brewer over against him , vastbinden , to the a horſe to a post , 200

or oppofite his door.

Overzilverd (adj.) Done over with fil

987.

Overzilveren (v. a.) To filver over.

Overzingen (v. a.) To fing a fong

Second time.

Overzitten (v. n.) To out fit ; to fit

gond the time.

a

vast als een paal , immoveable as a posts

Amfterdam is op pálen gebouwd , the

buildings of Amfterdam rest upon piles.

Paal , fcheidspaal (s. m.) A Umit,

border , confine etc.

Paalgeld (s.n.) Money paid for the hars

be- bouring of hips, to keep the pile-work in

repair ; priem- en paalgeld betálen , zo

pay the pile-work money.Overzout (adj.) Exceeding falt.

Overzouten (y. a.) To falt a fecond

time.

Paalmeester ( s . m.) The gatherer of

the pile-work money.

Paalmosfelen (s . f.) Muscles that flickOverzulks (ady. mitsdien , 'dierbalve ,

daarom) Therefore , infomuch ; hij is ziek , to the pile -work.

en óverzulks blijven de záken ftéken , he

is fick, and by that reason things don't

go on.

Overzwaar (adj. ) Exceeding or extreme

ly heavy.

Overzwart (adj.) Exceedingor extreme-

By black.

Overzwemmen (v. a.) To /wim over;

eene rivier överzwemmen , to swim over

a river , to cross a river in fwimming.

Overzwemming (s. f.) A ſwimming

Paalfteen (s. m. fcheidfteen , banpaal) ▲

bound , butt , landmark.

Paaltje (s. n.) A little posi

Paalwerk , fee Pálen.

Paalworm (s. m.) A pile-worm.

Paander (s. f. ben) A fcuttle , pans

nier.

+ Paap (s. m. priester) A priest , a

parfon , a curate; † bij den páapte biecht

gaan , to confefs to the curate.

Paapje (s. n . een zijworm , die gefpon-

nen heeft) 4 filk -worm in its cod.

Overzweven y. a.) To hover , to fly † Paapsch (adj.) Popish ; hij is bit

oyer.

over.

-

ter paapsch , he is a bitterorrigidpapist.

Paar (s. .) A pair , a couple ; een

paar fchoenen of koufen , a pair ofshoes

or flockings ; een paar eijeren , a couple

of eggs ; ik gaf er een paar ſchellingen

voor, I paid two hillings for it; -

† dat zal nog een paar worden , 't will

be a match one time or other ; een geluk-

kig paar , a happy couple ; paar aan

paar gaan bij een begravenis , to go two

P. (de vijftiende letter van het A. B. together or inpairs at a burial; ➡t daar

C.) P. (the fifteenth letter of the dutch is geen paar of het gelijkt malkaar , there

alphabet).
is never a couple without fome fimilia

P.

Paadje (s. n.) A little or narrow path. tude.

-

Paai (s. f. gedeeltelijke betaling van ach- Paard (s. n.) A horfe , fteed ; een hand-

terftallen) Payment of arrears in part ; paard , a led- horse ; een huurpaard , d

hij is maar een paal ten achteren , he is backney- horſe , een koetspaard , a coach-

only one payment behind , or in arrears. horfe ; een rijpaard , a faddle-horfe; een

† Paai (s. m.) , as : Een oude paai , trekpaard , a draught horfe; een wagen-

An old fellow , an old dotard ; zij trouw- paard , a waggon-horſe : een jagtpaard ,

de een ouden paal , she married an old a hunter , a falking- horse ; een krijgs-

dotard.

↑ Paaijement , paijement (s. n.)

money to make up a fum.

-

paard , a charging-horfe : een zádelpaard ;

Small a faddle-horſe ; een pakpaard , a pack-

horfe , een postpaard , a post-horſe ; een

Paaijen (v. a. tevreden ftellen) To ap- karpaard , a cart horfe; een renpaard , e

pease, to pacify , to quiet; iemand race-horfe ; een parádepaard , a horſe of

met woorden paaijen , to blind a perfon with fate , een trotsch of moedig paard , a

fair words , to bringany one into a fool's lately-horfe ; een zeepaard , a fea - horſe;

paradife; die luiden zijn wel te paai- t een houten paard , a wooden horfe (for

jen. thofe people are easily satisfied; the punishment of foldiers) ; cen påárd ,

Ik laat mij zoo ligt niet paaijen , I am dat hard in den bek is , a hard-mouthed

not fo easily satisfied.
horfe ; een paard , dat den tel gaat ,

Paaijen (v. a. met harpuis beſtrijken) ler of pasganger , a pacing-horſe een .

To careen; een ſchip paaijen (de huid van paard dat op hol is , a horse that runs

-

-

Vvs

tela

away;
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away; een paard , dat verwáterd is , a

foundered horfe ; een dampig paard , a

purfy, a short winded horfe ; een ſchich-

1
Paardenkam (s.f. roskam) A horſe-comb ,

curry comb.

Paardenklaauw (s. f.) A hoof.

tig paard , a fubborn or restive horse; Paardenklaauw (s. m. hoefblad , zéker

een hinkend paard , a lame or halting hor- kruid) Coltsfoot (an herb).

fet als het hinkende paard maar niet Paardenkleed (s. n. paardendek) Ahorſe

achteraan komt (prov.) , it is not impro- cloth.

bable but that the bad news may come Paardenkooper (s. m. roskammer) ▲ jec-

afterwards; verfche paarden, die men bij key , a horse- courfer.

verwisseling op reis krijgt , ftagehorſe ;

•

Paardenkrével (s. f. zéker ftukje zwart

apostels paarden (de voeten) gebruiken , vleesch in het voorhoofd van een veulen,

to go on foot , to foot it ; t het zijn hoe- dat eerst ter wereld komt) Hippomanes.

ren als paarden , they are black-guard Paardenkrével (s. f. zéker kruid) Hip-

whores ; te paard , on horseback ; te paard pomane, a certain herb which is faid 'se

Bijgen, to horfe, to take horse , to get make horſes mad when they eat of it.

upon a horje; te paard rijden , to ride Paardenlast (s. m.) A horſe-load.

on horfeback; een paard berijden , to ride Paardenlijn (s. ƒ. treklijn) A horfe-line

a horfe ; een paard voor de eerfte reis to draw at.

berijden , to break a horse , to back a Paardenlijn (s. f. lijn boven aan de groo-

horfe; een paard den vollen toom geven , te zeilen , daar de matrózen met de voeten

to give a horse the rein ; een paard de op kunnen rusten) Ropes at the top of

fporen geven , to four a horse; van het the main-mast on which the failors rest

paard afzitten , to alight from one's horse, their feet.

Paardenmarkt (s. f. de plaats daar de

paarden te koop ftaan ) The horſe-market.
Paardenmarkt (s. f. jaarmarkt voor de

paardenkoopers) & horſe-fair.

Paardenmest (s. f.) Horfe dung.

Paardenpoot (s. m.) A horfe-foot.

Paardenpronk (s . f.) Horfstrappings.
Paardenfchop ( s. m.) A horſe's kicking,

to dismount ; een paard beflaan . to fhoe a Paardenloop (s. m.) A horse-race.

horfe; paarden infpannen , to put horfes

to a coach or waggon ; de paarden af- or

uitſpannen , to unyoke ; hij rijdt niet wel

te paard , he is no good horfeman ; zij

rijdt zeer wel te paard , he is a very

good horfe-woman ; iemand te paard

helpen, to help any one to mount on horfe-
back; t iemand te paard helpen , to

make the fortune of any one ; t de paar- wincing , yerking, or flinging with his

den achter den wágen fpannen , t to put heels.

the cart before the horse (to do things Paardenfmid (s. m. hoeffmid) A far-

in the wrong way) ; † iemand over het rier.

paard tillen , to carry things too far with

any one , to drive him to extremities ; herb fo called.

thet paard bij den toom houden , to fland

fair ; t het oog van den meester maakt

de paarden vet , the eye of the master

fattens the horse ; business requires the

eye of the master; thet is een goed paard ,

dat nooit ftruikelt , t is is a good horfe ftud , a race or breed of horses.

that never fumbles.

Paardenstaart (s. f.) Horſe-tail ; allo es

Paardenstal (s . m .) A horfe ftable.

Paardenftront , paardenvijg (s. f.)

Horfe -dung.

Paardenstroo (s. n.) Litter , Araw.

Paardenteelt (s. m. paardenfokkerij) A

Paardentooifel , paardentuig (s. n.) Horſe-

Paardentuifcher , fee Paardenkooper.

Paardenvijg , fee Paardenftront.

Paardenvlieg (s.f. wespe) A horſe-fy ,

dun-fly , a gad-bee.

Paarden (v. a. met een paard een ſchuit trappings.

voorttrekken) To draw a boat with a

horse; wij zeilden meest , doch een ge

deelte van den weg moesten wij paarden ,

wa failed the most part of the way , but or

fome part of it we were fain to make

ufe of a horse; alfo the plur. of

Poard.

Paardenbereider (s. m. pikeur) Akorfe-

breaker.

or

Paardenvoer (s. n. ) Forage , horſemeat ,

provender.

Paardenvolk (s. n .) Horſemen , cavalry.

Paardenvracht (s. f.) 4 horfe-load.

Paardenwed (s. n.) A horſe-pond.

Paardenwerk (s. n. ) Horfe's-work.

+ Paardenzoen (s. m. oorvijg) A box ,

Black- cuff, or blow on the ear.

Paardenbloem (s. f. pápenbloem) Dan-

delion , fwineſnout.

Paardenbloem (s. f. koeweit)

Wheat. Paardje (s. m.) A little horse; † hij is

Paardenboonen (s. m. pl. ) Beans for aanttonds op zijn paardje , he grows im-

horfes to eat , horfe beans.

Paardendek , fee Paardenkleed .

Paardendief (s. m .) A horfe -ftealer ,

fealer of a horse.

Paardendrek . See Paardenfront.

Paardenhaar (s. n.) Horfe-hair.

Paardenhoef (s. m.) A horſe- koof.

mediately angry, he falls out for a

trifle.

Paardmensch (s. m. verdicht wezen ,

half paard , half mensch) A centaur.

Paardrijden (s. n.) A riding on horse-
back.

Paarl , ſee Párel and its derivatives.

Pir-
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Paarlemoer (s. n.) Mother ofpearl.

Paars (adj.) Purple ; paarfe kleur , pur-

ple colour; paars verwen, to purple.

Paarsheid (s. f.) A purple , or a purple

colour .

Lescape; - een pad of wandeldreef in een

hof , an alley.

Pad, padde (s. c.) A toad ; † hij zwol

als een pad , he fwelled like a toad ; † hij

ziet wel dat hij op een pad getreden

Paartje (s. n.) A small or young cou- heeft , he fees now that he did amifs.

ple; dat is een jong paartje , that is a

young couple.

.

Paddebloem (s. f. koedil , zeker kruid)

Toad-flower (an herb).

Paddefteen (s. m. teen die men in het

L - hoofd der padden zou viaden) Toad-

ftone.

Paaschavond (s. m .) Easter-eve.

Paaschbloemen (s. pl. maankruid)

mary , or moon-wort (a fort of herb).

Paaschbrood (s. n.) Easter loaves.

Paaschdag (s. m.) Easter -day.

Paascheijeren (s . pl.) Eggs boiled for

Basterday.

Paaschfeest (s. m.) Passover.

Paaschlam (s. n.) The pascal lamb.

Paaschtijd (s. m.) Easter.

Paaschweek (s. f.) The easter holydays ,

easterweek.

Paddestoel (s. c. kampernoelje , duivels

brood) Mushroom , toadstool , champignon.

Paf (adj. flap) Sluggish , lazy , fow
lither , dull ; men wordt paf van al

dat éten , one grows dull with ſo much

eating.

-

Pagadet (s. m. duif met een groote en

hooge bek) Pagadet , a kind of pigeon.

Págie (s. m. édelknaap) 4 page.

Paauw (s. m.) A peacock ; zoo hovaar-

dig als een paauw , as proud as a pea- (s . f. ) A page of a book.

cock.

+ Págie , página , bladzijde van een boek

Pagode (s. f. tempel der Indiaanfche af-

Paauwenftaart (s. f.) A peacock's train. góden) A pagod.

Paauwenvéren (s. pl.) Peacock's fec-

thers.

Paauwin (s. f.) A peahen.

Paauwtje (s. n. jonge paauw) A young of England.

peacock.

- dePair (s. m. rijksvorst) A peer;

geestelijke en wereldlijke pairs van En-

geland , the Spiritual and temporal lords

Pairfchap (s. n. waardigheid , die niet

Pacht (s. f. opbrengst) A farm im- dan aan een graaffchap of hertogdom ge

post ; in pacht nemen , to take a farm ; hecht is) Peerage , peerdom ; dat hertog

in pacht geven , to give a farm ; daar is dom is een pairfchap , that duchy is a

een zware pacht op die waren , there is peerage.

a heavy impost on those commodities ;

de zoutpicht , the duty on falt.

Pacht (s. f. landpacht, landhuur) Rent ;

hij kan zijne pacht niet opbrengen , he is

not able to pay his rent.

Pairfchap (s . n. waardigheid van een

pair) Peerage , the dignity of a peer; hij

heeft zich op zijn pairſchap beroepen , he

pleaded his peerage.

Pais (5. m. ) , Jes Vrede.

Pachten (v. a. in pacht nemen of heb. Pak (s. m. bundel , baal) A pack , par.

ben) To farm; hij heeft dat land gepacht , cel , bundle ; een pak naar de fchuit bren-

he has farmed that land ; hij heeft de gen, to carry a parcel to the barge; een

pacht van het zout gepacht , he has farm- pak linnengoed , a parcel oflinen-clothes ;

ed the impost of the falts hij heeft een pak láken , a pack of cloth ; † met

de wijnen gepacht , or hij heeft de pacht pak en zak vertrekken , to march away

van de wijnen , he farms the duties on with bag and baggage.

-

-

wine ; hij heeft de leverancie der lé- Pak (s . n. last ) A burden , load ; een

gerbehoeften in pacht , he is the pur- zwaar pak , a heavy burden ; dat ligt mij

veyor of the army. als een pak op het hart , that oppresses

*
Pachter (s. m. van een land , of van my heart , like a heavy burden ; † een

een impost) A farmer. boos wijf is een lastig pak , a bad wife

is a troublefome burden.Pachthoeve (s. f.) Afarm.

Pachthuur, fee Pacht , Landpacht, Pak (s. . een gansch kleed) A fuit ;

Pachting ( f. van een land , of van een pak kleeren , a fuit of clothes ; cen

een impost) A farming. winterpak , a fuit of clothes for the wins

Pakdoek (s. n.) Pack cloth.

Pachtfpel (s. n.) A dutch childish game , ter.

called the farmers game , or play (un-

known in England). Pakdrager (s. m. kruijer) 4 porter.

Pakgáren (s. n.) Pack-thread.

Pakhuis (s. n. magazijn) A warehouse,

store- houſe.

Pad (s. m. weg voor de voetgangers) A

path, way; een gebaand pad , a beaten

path ; op het regte pad zijn , to be in the

right path; t het pad der deugd inflaan , Pakje (s. n.) A little pack ; † hij heeft

to walk in the path of virtue; † op zijn zondagspakje aangetrokken , he has

een pad zijn , to be upon a ramble , to be put on his best fuit ; † een pakje loozen ,

gadding abroad; t die meid is altijd to be delivered of a child.

op een pad , that maid fervant is always Pakkaadje (s.f. reisgoed , baggágie) Bag-

gossiping; † ket házepad klezen , gage , luggage ; hij heeft zijn pakkaadje

fcamper , to run away , to make one's vooruitgezonden , he fent his baggage

V v 3 46
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before; goud en diamanten zijo een kleineɲany one to the rack.

pakkaadje , gold and diamonds take up
little room.

Paleis (s. n.) A palace.

Pálen , fcheidspálen (s. m. pl.) Borders,

Pakkas , pakkist (s. f.) A cafe to pack limits , bounds ; dit is gefchied binnen

onze pálen , that was done within cMP

borders; 's lands pálen uitzetten , to ex-

up wares.

Pakkelder (s. f.) A ware-cellar.

Pakken (v. a.) To pack up ; boeken tend the limits of the country; † binnen

pakken , to pack up books ; kleederen pak- de pálen van eerbaarheid , within the bounds

ken , to pack up clothes ; háring pakken , of modesty; dat zal zijne cerzucht pá

10 barrel up herring; zij waren bézig len zetten , that will fet bounds to his

met zakken en pakken , they were busy ambition.

-

with packing up their goods ; † zijne be- Pálen (s. pl.) , paalwerk (ș. n. aan een

zen pakken, zich weg pakken , to pack bolwerk) Palissados; een bolwerk met

away, to be gone ; pak u weg , pack pálen voorzien , to Brenghien a bulwark

op malkander with palifados.

-

-
hence , get thee gone;

pakken (ftápelen) , to accumulate, to heap Pálen (s. pl.) , paalwerk (s. n. aan den

up. ingang van een haven) A ftoccado , a pi-

Pakker (s. m.) A packer. ling or pile-work at the entrance of e

Pakkerij (s. f.) A place where goods harbour, to which the faips are mooredor

are packed; háringpakkerij , a place where fastened.

herrings are packed up in barrels and Pálen (y. n. grenzen) To border upon,

falted a new. to abut so; de Nederlanden pålen aan

Pakket , pakje (s. n.) A ſmall pack , Frankrijk , the Low-countries border upoz

packet; een pakket brieven , a packet , a France.

parcel of letters.

Pakketboot (s . n.) A packet -boat.

Pakkist , fee Pakkas.

Pakkleed , fee Pakdoek.

Paklinnen (s. n.) Sarplier , farp-cloth

or packing-cloth.

Pakmand (s. f. ) A basket for wares.

Paknaald (s. f.) A packing-needle.

Pakpapier (s. n. ) Packing-paper.

Pakfchuit (s. f.) A packet-boat.

Pakftok (s . m.) A packer's -ftick.

Paktouw (s. n. ) Pack-thread.

Pakwagen (s. m.) A waggon.

Pakzádel (s. m.) A pack ſaddie , Jump

Ser-faddle.

t Paleren (v. a. zich opſchikken ) To

tire, to adorn, to trim, to prank, to

drefs.

Palet (s. . fchilders verwbord) A pal-

let.

Palet (s. f, om mede te paletten) A

battledare , a racket.

Paletten (v. n.) To play at shittlecock.

+ Palfrenier , ftalknecht (s. m.) An kost-

ler.

Páling (s. m.) A fpitch cock-eel , eel of

the largest and fattest fort.

Palisfade (s. f) 4 palifado.

Pallas (s. m.) 4 (word of a horfeman

a fort of fabre , ufed by the cavalry ;

Pakzoider (s. m .) A loft of a ware- (s. f.) Pallas , a name of Minerva, a

house. guddefs among the ancient heathens.

Pal (s. m. een werktuig ter zijde van Palm (s. m. gewas) Box ; maagdenpalm

een fpil , belettende deze achterwaarts te periwinkle ; ſtekende palm , furze , whin

draaijen) An inftrument to keep a ſpindle de palm is een zinnebeeld van de zége ,

from turning. palm or box is an emblem of victory.

Pal (adj.) Firm , immoveable ; pal ſtaan , Palm (s. m. van de hand) The palm of

to hold out floutly , to lofe no ground ; the hand.

het voetvolk ftond pal , the infantry kept Palma-christl ( 4. ƒ, kruisboom , wonder,

their ground ; † iemand pai zetten , to boom ; zeker boompje) Palma-christi (a

argue hard with any one, to confute un- fort ofplant).

anfwerably, to put any one to a nonplus ; Palmboom (s. m.) 4 palm-tree, box-

te pal kómen , to meet with a difficul- tree.

ty or obflacle , to get into a scrape.

Palank (s. f. turkfche borstwering , aar.

de fchans met ftormpálen voorzien) Pa-

lanka , a piece offortification made with

great paies or fakes.

Palatiju , paltsgraaf (s. m. hooge waar-

digheid in Hongarijen enz.) Palatine ; de

great -palatijn , of paltsgraaf van den Rija ,

the count palatine of the Rhine.

Palatijnfchap (s . f. flaat of waardigheid

van een palaciju) 4 county palatine or

palatinate.

Palmhout (s. n.) Box-wood,

Palmit (s. . dádelboom) The palmtree

the datetree.

of

Palmilag (s. m.) A ftroke with the palm

the hand.

Palmtak (s. m.) A_palni-branch.

Palmweek (s. f.) The paſsion-week.

Palmwijn (s. m.) Palmwine.

Palmzondag (s. m.) Palm-funday.

Palterftok (s. m.) 4 palmer's or pil-

grim's-flaff.

Palitaan ( ..) , ſee Pal.

Palei , paleije (s. f. ) A rack or pulley Paltrok , paltsrok (s. m. pelgrimsrok)

for torturing; aan de palei brengen , to 4 pilgrim's coat; alio a Sore of a

caufe a perſon to be tortured, or so bring ſawing mill,

Palts



PAN. 679PAP.

sy.

Pales (s. m.) The Palatinate in Germa- Pandſpel (s. n. zéker fpel , waarin men

pand verbeurt) The play ofpawn.

Paltsgraaf, fee Palatijn. Paneel (sn, een stuk effen gefchaafd

Pampernoelje (s . f.) , fee Duivelsbrood. hour) 4 pane , pannel or fquare; op een

Pan (s. f.) A pan; een aarden pan , an paneel fchilderen , to paint on a pannel ;

earthen pan; een bakpan , a frying-pan ; paneel in metfelwerk , a pane of mafon-

een braadpan , a dripping-pan ; een taart- ry ; de paneelen van een koets , the pan-

pan , a baking-pan ; aan de pan blijven nels ofa coach.

hangen , to come at meal time without Panháring (s. m.) A ſort of red-herring

being invited beforehand ; or † to become a ufually fried in the pan.

Smeli-feats. t Panlikken (v. a. op schuim loopen)

Pan (s. f. dakpan) A roof-tile , a dak- To fpunge , to shark.

pan ; blaauwe pannen , blue tiles ; een tPanlikker (s. m. fchuimlooper , táfel-

vorstpan , a ridge-tile, a gutter- tile broer) A mell-feast , mumper , ſpunger

verglaasde pannen , glazed tiles ; pannen parafite, shark , trencher-fly , a hanger-on.

leggen , to cover with tiles. t Paulikkerij (s. f.) Spunging , ſharking.

Pannekoek (s. m.) A pan-cake ; panne-

koeken bakken , to baks or fry pancakes.

Pannenbakker (s. m.) A tiler , or tile

Pan (s. f. van een roer) The touchpan

of a gun; het brandde op de pan los (het

roer ging niet af) , the gun missed fire ,

did refufe. maker.

Pannenbakkerij (s. f.) A kiln for pan-

Pannendak (s. n.) A roof of pan-tiles.

Pannenftrijker (s. m. fmalle troffel)

ſmall trowel.

Pan (s. f. van het hoofd , herfenpan ,

bekkencel) The brainpan , ſcull ; de pan , tiles , a tile-kiln.

het panbeen (or bekkeneel) werd hem

afgefchoten , zoo dat de herfenen bloot

lagen, a ball took away his fcull , and

expofed his braint ; in de pan gebakt

worden , to be put to the fword , to be

cut to pieces ; de drie voorſte regimenten

werden in de pan gehakt , the three fore-

most regiments were cut to pieces.

-

Pan-aal (s.m.) Eels cut into pieces and

fry'd in a pan.

Panboor (s. f.) A trepan (a furgeons

inflrument).

Pantalon (s. m.) A pantaloon.

Panter (s. m. panterdier) A panther.

Pantoffel (s. f. muile) A flipper.

Pantomime (s.f. ftomfpel) pantomime.

Pantfier , pantfer (s. m. máliënkolder)

An armour , a coat of mail.

Panvisch (s. f.) Fish fried in the pan.

Panvlies (s. 7.) The hairy scalp , peri-

cranium.

Pand (s.. onderpand) Apawn , pledge, Pap (s. f. brij ) Pap , milk-porridge;

te pande geven , to give inpawn ; te pan- t het is hem met de pap ingegeven , he

de zetten , to pawn , pledge ; een pand has fucked it in from a child , he has

verzetten, to borrow upon pawn ; te pand imbibed it from his childhood.

némen, to take in pawn ; een pand los- Pap (s. f. foort van lijm om te plakken)

fen , to redeem a pawn ; de kinderen zijn Paste, ftationer's paste.

panden der echte liefde , children are Pap (s . f. een woord der geneeskunde)

pledges of matrimonial or connubial love. A cataplasm or poultice.

Pand (s. n. bewaarplaats) A ſtorehouſe , Pap (s. f. fcheepstimmermans woord

magazine ; het kistemakers pand , the cazéker mengfel van ongel , zwável, harst

binetmakers magazine. en geftooten glas , onder aan de fchépen

Pand (s. n. ip ) A ſkirt, lappet or flap- gelegd tegen den worm) Graving (a mix-

pat; men trok mij de panden van mijnture of tallow, brimstone , rofin , and

rok, they pulled of the ſkirts of my coat. glass -powder) , used to preserve a ship

+ Pandanten (s. pl .) Earrings. against worms.

Panden (v. a. verpanden) To pawn. See "Papa (s. m. váder) Papa , father.

Pand. Papëter , papbaard (s. m.) A lover of

Panden (y. a. goed aanslaan en verkoo- milk-porridge.

pen) To feize goods and fell them by exe- Papegaai (s. m.) A parrot ; een papegaai

cution; men heeft panders gezonden , om leeren klappen , to teach a parrot to talk;

hem te panden , catch-poles were fent to een papegaai fchieten (na een houten voi

feize his goods.
gel fchieten) , to shoot at a bird of wood ;

Pander (s. m.) A pawn-broker. t hij heeft den papegaai gefchóten ( hij

Panpers (s. m. pl. geregtsdienaars , die heeft den prijs gewonnen) , he shot the

de hand op iemands goed leggen) Dis- bird , he got the prize ; † hij meent den

trainers. papegaai gefchóten (iets heerlijks uitge-

Pandhaling (s.f. execútie) Seizure , exe- voerd) te hebben , he thinks to havedone

cution. it masterly to have made a lucky hit.

Panding (s. f.) A distress , a distrain- Papegaaiskooi (s . f.) Parrots cage.

Ing. Pápenbloem , paardenbioem (s.f.) Swine

Pandluiden , pandlieden (s. c. pl. gijze- Snout , dandelion (an herb).

laar) Hostages. Pápenhoed (s. m. zckere bloem) A

monk's cap.Pandaemer (s. m.) A taker of pawns.
VY 4 Pá-
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1
Påpenhout (s. n ) Prickwood.

Pápenkullekens (s. n. zéker kruid) Wake-

robin.

Pápennaad (s. m. de platte naad van

een zeil) A flat hem , or feam.

Páperij (s. f) Popery.

Į Pardel (s. m.) d pardale , leopard.

Pardon (s. n . vergiffenis) Pardon.

Párel (s. f.) Pearl ; fijne paarlén , true

pearls ; valfche paarlen , counterfeited

pearls; zij is zoo net als een parel , e

is at neat as a pearl ; dat is de parel

Papier (s. n.) Paper; fchrijfpapier , van de vrouwen, he is the pearl of wo-

writing-paper; postpapier , post -paper , men ; † dat is párels voor de zwijnen

drukpapier, printing-paper ; graauw pa- werpen , that is throwing pearls before

pier, brown paper ; gemarmerd papier , the wine.

marbled paper ; vlak- of vloeipapier , Párel (s. f. tandje voor aan kantwerk)

blotting paper ; klad- of fcheurpapier , A purl.

waste-paper; een riem papier , a ream Parel op het oog (s. f.) A cataract is

of paper; een vel papier , a sheet ofpaper. the eye , a pearl in the eye.

Papieren (adj.) , as ; Papieren geld , Pa-

per-money, current bills; † papieren kind

Chet boek , dat iemand gemaakt heeft)

ta child of one's fancy , the book he has

written.

Papieren (s. pl. geſchriften) Papers ,

writings; zijne papieren werden voort a

verzegeld , his papers were immediately

fealed up.

Párelgruis (s. n. de kleine oesterpaar

len) Small pearls.

Parelkleur (s. f.) Pearl-colour.

Párelkruid (s. n.) Gromwel , gromel.

Farelfchulp (s. f.) Pearl-ſhell.

Páreifnoer (s. f.) A necklace ofpearls,

file of pearls.

Páren ( ..) To couple , to match;
handfchoenen páren , to match gloves ;

Papierkooper (s. m.) A paper-merchant , tortelduiven páren , to couple turtle-doves;

paper-feller, de tortelduiven páren al , the turtle-doves

Papierkunst (s.f.) Prinit , cuts , engra- couple already.

vings.

Papiermaker (s. m.) A paper-maker.

Papiermólen (s . m.) A paper-mill.

Papiertje (s. n.) A small piece ofpaper ;

zijn haar met papiertjes opkrullen , to put

one's hair upon pipes, to curl one's hair.

Papierwinkel (3. m.) & ftationers flop.

t Papist (s. m.) † A papist (or Roman

Catholic).

† Parenthesis (s. ƒ. tusfchenſtelling) Ps-

renthefis.

Parei (s. f.) A chibbol.

t Parfum (s. f. reukwerk) Perfume.

Parfumeerder (s. m.) A perfumer.

Parfuméren (v. a.) To perfume.

Park (s. n. diergaarde , warande) A park,

Parkement (s. n. ) Parchment.

Parkementbereider , parkementmaker (s.

Papje (s. n.) A cataplasm , or poultice ; m.) Parchmentmaker.

iemand een papje tegen de roos op de Parket (s. n. naauwe afdeeling , engte)

Wangen leggen, to apply a cataplasm to a A firait; in een parket gebragt , brought

perfons cheek to cure the St. Anthony's fire ; into a frait or in a fcrape.
-

t iemand een papje kóken (iets kwaads Parkiet (s. m. papegaaitje) A fort of

tégen iemand brouwen) , to plot evil ſmall parrot , paroquet.

against any one ; -- † iemand een papje Parlement (s. n.) A parliament ; beide

koken (met vergif ombrengen) , to poison de huizen van het parlement , both houſes

any one. of parliament.

Pappelboom (s . m.) Poplar , the poplar- † Parlementéren , van óvergåve ſpreken

tree. See Popelier. | (v. a. ) To parley , to come to a parley ;

Pappen (v. a. ſtóven) , as . Een gezwel de gouverneur verzocht te parlementéren ,

pappen, To lay a cataplasm upon a fore ; the governor defired a parley ; hij begint

een fchip pappen ; met pap van har nu te parlementéren , he begins now to

puis beſtrijken , to new grave a ship. See capitulate.

Harpuizen ; een fchip zengen en pappen ,

to broom and grave a ship.

Pappig (adj.) Pappy.

Pappot (s. m.) A porringer ; een kind

met den pappot opbrengen , to bring up ,

to nurfe a child without the breast.

Papfel (s. n. ) Glus , paste.

Paráde (s. f.) Parade.

Paradijs (s. n.) Paradiſe.

Paradijsappel (s. m.) Paradife-apple.

Paradijsvogel (s. m.) The bird of para-

diſe.

Paralel (adj wiskunftig woord ; éven-

wijdig) Parallel.

-

Parceel , perceel (s . n. káveling) Par

ticle , lot ; een parceel van huizen te

koop , a parcel of houſes to be fold.

Parlementshuis (s. n.) The parliament-

houfe.

Parlementslid (s. m.) A member ofpar-

liament.

+ Parmantig (adj . ) Proud , lofty, pre-

Sumptuous , felf-conceited.

Parmezaan (s. m.) Parmesan (fort of

Italian cheese).

Parnas , parnasberg (s. m. de berg waar

Apollo en de zanggodinnen zich zouden

onthouden) Parnafsus ; op Parñas klim-

men , to ascend the Parnafsus.

† Parnasbloemen , parnasloof (s. pl.

dichtkundige mengelwerken) Miscellaneous

poems.

Parochie (s. f. kerfpel of wijk van eene

tad , of van het platte land , voor hetgeen

het
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het geestelijke betreft , onder een pastoor pas (misflag) doen, to make a falſe paſs

of predikant ſtaande) ▲ pariſh. (to act improperly).

Parochiaan (s. m.) a pariſh-priest.

Parochiekerk (s. ƒ.) A parish-church.

Pas (s. m. doortogt) A passage, a de-

file ; een pas óverweldigen , to force

- Parochiepaap (s. m.) The curate of a pafsage ; een pas bewaren , to guard a

parish. defile; den vijand de pas affnijden , to

Parool (s. n. krijgswoord) Parole. cut off the passage , or retreat of the

Part (s. n. deel) A part, share , por- enemy ; iemand de pas affnijden , so ftop
tion ; een part in een fchip hebben, to any one ; - ik heb hem dien pas verzec,

have a fhare in a ship ; voor mijn I have cross'd him in his defign ; - de

part , ik wenschte het ook , as to me , I pas of engte van Suza , the ſtraits ofSuza.

wish it likewife; ik geef er niet om Pas (s. m. paspoort) A paſs ; met een

Voor mijn part , as to me, I don't care goeden pas voorzien zijn , to be provided

for it; ik heb er part noch deel aan , with a good pafs.

I have nothing to do with it.

-

-

8
Pas (s. n. ftond) Time ; op dit pas (te

Part ( . f. pots) A trick , prank ; iemand dezer tijd) , at this time; dat pas , at

een part fpélen , to play any one a trick ; that time.

-

-

-

hij heeft leclijke parten gefpeeld , he play'd Pas , te pas (adv.) Fit , convenient ,

baſe pranks ; laat die parten ftaan , leave proper , in time , ſeaſonable ; fuitable;

off with thefe tricks ; hij krijgt weer daar het pas gaf, where it wasconvenient

parten, there he gets his old whims. het komt niet te pas , it is not fit , it is

Partij (s. f. perceel) Aparcel ; een par- not convenient or unfeaſonable ; het kums

tij goederen , a parcel ofgoods ; een par- jer niet bij te pas , it is not ſuitable to

tij péper, a parcel of pepper ; een it; die gift kwam haar wel te pas

partij fchelmen , ta gang of rogues. that gift came in good feaſon to her;

Partij (s . f. aanhang) A party , faction , het zal mij zeer wel te pas kómen , it

fide; hij behoort tot die partij al van lan- will be very ferviceable (or of good use)

gen tijd , he belongs to that party , he to me ; I'll want it ; mijn Engelsch zal

was a party-man on that fide long fince ; mij daar wel te pas kómen , my Englifa

van partij veranderen , to change fides ; will be useful to me there; iets te pas

ik wil geen partij kiezen , I intend to be brengen , to allege ſomething in ſeaſons

neutral in the cafe. to bring a thing about ; hij heeft die

Partij (s. f. beſluit) Reſolution ; ik nam voorbeelden te pas willen brengen op het

eindelijk de partij van heen te gaan , at voorval van — , he would apply thofe ex-

last I refolved to withdraw. amples to the event of-; † ik zal hem

Partij (s. f. tegenpartij ) Party, adver- dat wel weer te pas brengen (of betaald

fary , antagonist ; gij hebt een fterke par- zetten) , I'll requite him in his own way ;
tij tegen, you have a strong party to deal het geeft nu geen pas , there's no oppor

with ; wie is úwe partij ? who is your tunity for it now,

party, your antagonist?

-

Pas , van pas , van pasfe (adv.) Pat,

Partij (s. f. krijgsbende , uitgezonden fitting ; wel van pas , wel fitting ; - regt

om den vijand to befpieden , of afbreuk van pas , pat unto the purpoſe ; — gij

te doen) A party offoldiers , a detach- komt regt van pas , † you come in pud-

ment ; op partij gaan , to go on a party ; ding time ; † men kan het hem niet van

een partij aanvoeren , to have the com- pas máken , he is hard to be contented or

mand of a detachment. Pleafed; men kan het allen man niet

Partij (s. f. in muzijk) A party; ik van pas máken , one cannot please every

fpeel altijd gaarne de alt-partij , I like alone; het komt mij nu niet van pas

ways to play the upper or counter tenor. ( niet gelégen) , † my hand is out; —een

Partijdig (adj. eenzijdig) Partial. fchip , dat van pas or op zijn pas geladen

Partijdigheid (s. f. eenzijdigheid) Paris , a fhip that is not overburden'd.

tiality.

-

-

Pas , te pas (adv.) , as : Wel te pas

Partijganger (s. m.) A ſoldier belonging (gezond) , In good health , ingood liking ;

to a fwerving party. wat fcheelt u , zijt gij niet wel te pas ?

Partijman (s. m. een aanhanger ofvoor- what ails you , are you not well ? ik ben

ftander van eene partij) a party-man , a nu heel wel te pas , I am now very well;

pariifan. kwálijk te pas , in a fad condition.

Pas (ady. naauwelijks ) Hardly , scarce ;

zijn rok komt bem pas aan zijn kniën

Paruik (s. f.) A perwig. See Pruik. his coat reaches hardly to his knees ; pas

Pas (s. m. fchréde) A pace; -een pas half zoo veel , ſcarce half as much ; het

in het danſen , a pace , a fep in dancing ; \ was pas gefchied , it was but just hap-

- teen valfche pas (misſlag) begaan , to pened.

do a wrong flep (to act improperly).

Partijfchap (s. f. verdeeldheid) Partia-

lity , faction, animofity.

Pafchen (s. f.) Easter, paſsover ; té-

Pas ( m. in het fchermen) A paſs, a gen páfchen , about easter; wanneer is

thrust (in fencing) ; een valſche pas doen , het dit jaar páfchen ? what time does eas-

to make a falſe paſs ; - † een valfche terday fall in this year ?
VV 5 Pas-
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Pasganger (s. m. paard , dat den tel past niet op zijne záken , he does

gaat) 4 pacing horfe , an ambling horfs. mind his business ; op een zieke pasfen ,

Paskaart (s. f. zeekaart) A hydrographi- to tend a fick perſon ; op eene gelegenheid

cal map, a mariner's or fea-chart. pasfen , to watch an opportunity (or for

Paskwil (s . n. fchimpſchrift) & pasquil , an opportunity); op iets in een hinder-

a fatire, a lampoon , a libel. laag pasten , to lie in wait for fome.
Paskwilmaker (s. m.) A maker of lam- thing.

goons.

Paskwilfchrijver (s. m.) 4 libeller.

Paslood (s. 8. waterpas) A plummet.

Paspoort , fee Pas, 2 fenfe.

-

Pasfer (s. m.) A pair ofcompaſses & een

koperen pasfer , a pair of braſs compas

Ses; hij heeft het met een paster gemé.

ten, he measured is with a pair of com
Pasfaatwind (s. m.) A trade-wind ; naar passes ; pasfer voor de ronzel (horlogies

de pasfaat wachten, to stay for the trade- makers woord), a pair of compasses for

wind.
the pinion of a watch.

Pasfagie (s. f. doortogt) Passage; hier Pasféren (v. n. voorbijgaan , doortrek-

is veel pasfigie voorbij , here is a great ken , doorbrengen) To pass, to pass by ;

thorough fare or passage. vrij mógen pasféren, to have a free pas

Sage; een akte voor een notáris pasféren ,

to make a deed before a notary.

Pasfagiegeld (s. n.) Passage-money.

+ Pasfagier (s. m. reiziger) 4 paſsenger ,

tray.ller.

t Pasfant (s. m, reizende arme perfoon)

A poor passenger or traveller.

f Pasfant , as: in pasfant (ady. in het

voorbijgaan) Going along , as I went a

long , by the way; gaat er in pasfant eens

aan , give a call there by the way.

↑ Pasfáto (adj. koopmanswoord ; voor-

leden) Past (last month) ; uw laatfte van

den tienden pasfáto (voorleden maand) is

mij wel geworden , I received in due sime

your lyst letter of the tenth ultimo ; zoo

was het anno pasfáto , it wasfo lastyear.

Pasfeerlijk (adj. doorgankelijk) Pas-

fable,

Pasfelijk (adj. támelijk) Indifferent,

pretty well, paſsable , tolerable.

+ Pasfie (s. f. drift , oploopendheld)

Passion, anger.

t Pastie (s. f. lijden van J. C.) The

pa/sion , the fufferings of J. C.

Pasfiebloem (s. f.) Passion-flower.

PasGeweek (s. f.) Passion-week , the

week before easter.

Pastel (s. f.) A pie; een zoete pastei ,

a minced pie ; een kleken-pastei , a chick-

en-pie ; een pot-pastei , minced meat with

plumbs. 1

Pasteibakker (s. m.) A pastry-cook.

Pasteibakkerij (s. f. ) 4 pastry.

Pastel (s. n. weed kruid , dat de láken-

verwers gebruiken) Woad; dyers-woad,

† pastel (an herb wherewith cloth isdied

blue).

† Pasfement (s. n.) Galoon , lace ; een Pastel (s. n. fchilders teekenkrijt van

kleed met goud pasfement belegd , a coat verfcheiden gemalen verwen) Pastel , or

Brimmed with gold lace.

-

-

crayon.

Pasfementkoord (s. n.) Lace-cord. Pastoor (s. m. roomsch priester) Apas▾

Pasfementwerker (s. m.) 4 lace-maker.tor , parfon in the roman church.

Pasfen (v. n. wel voegen) To become ,

to be fit , to like ; het past u niet zoo ftout a

te fpreken, it is not for you , it is not

becoming in you , to speak fo bold ; zulk Pastorijhuis (s. n. ) Parfonage , the pas,

een ambt zou hem wel pasfen , fuch an tor's or parfon's manfionhouſe.

office would fuit him ; dit kleed past u Patakon (s. m. een kruis-rijksdaalder

heel wel , that dress becomes you very van 50 ftuivers holl.) A patacoon , a {par

well; t.dic (zeggen) past als een vuistnih dollar.

op het oog, † ſuch a reaſon pifs'd my † Patent (s. n. open brief ofbevelſchrift

goofe ; dat past voor mij niet , this van een fouvercin , voornamelijk in krijgs-

dees not fit my turn ; teffen is kwaad záken) A patent (open letter containing

pasfen , ' t is very difficult to do a thing an order of the fovereign , especially in

to the fatisfaction of every body. military matters) ; hij heeft een patent

Pasfen (v. a. probéren , zien of iets gekrégen om een regiment op te rigten ,

volgens de maat of het voorfchrift vol- he got a patent to raiſe a regiment ; dat

doet) To try, to fit ; een paar fchoenen volk heeft patent ontvangen om naar Ha

pasfen, to try, 10 fit a pair offhoes; nóver te trekken , thofe troops received
dien de fchoen past , trekt ze aan, iforders to fet out for Hanover.

any fool finds the cap fit him , let him † Páter (s. m. opperste van een kloos-

put it on; vracht pasfen , to pay for ter) Superior ; de páter gardiaan , the fa-

one's passage; † pas uw geld , pay down ther guardian ; † een gemakkelijke på er,

your money. an eafy fellow.

Pasfen (v. a. letten , acht op iets aan) † Paternoster (s. m. bédeketting , roozę.

To take care , to mind , to look to akrans) Beads , a string ofbeads.

thing, to tend , to watch ; op zijn winkel † Páternoster (s. n. het onze-váder) Pa-

pasfen, to take care of one's fop ; hij cernoster orpater ; het kind zegt zijn páter-

Pastoríj (s . f.) A living or benefics of

pastor , or of a country-parfon of the

reformed religion.

--

120S-



PAU:
688PEL

moster op, the child fays his prayers. ·

14 Paternosters (s. j. pl. handboeijen)

Manacles, felters , shackles.

† Paternosteren (v. a. ) To manacle;

hij was gepaternosterd , he was manacled ,

hackled etc.

Páterstuk (s. n. osfenharst of best rib-

beftuk) 4 fhort-rib of beef.

+ Pátersvaatje (s. n. het beste vaatje)

The best cafk of wine ; dat is uit páters-

vaatje , that is very nice.

Pátich (s. f. wilde pátich , zéker kruid)

Sour forrel.

t Patient (s. c.. een zieke , lijder) ♫

fick perfon , a patient.

·† Panze (s. f. verpoozing) A pause.

† Pauze (s. f. afdeeling van een pfalm)

A paufe.

Pauzéren (y. n. verpoozen) Topause.

Paveiblok , plaveiblok (s. n . ftraatmakers

heiblok) A rammer.

Paveijen , plaveijen (v. 4. beſtráten) To

pave; een traat plaveijen , to paye

Areet.

Paveljoen (s. n. een zómerhuis , tuin-

huis) A pavilion , a tent.

Paveljoen (s. m. een foort van ledikant)

A pavilion.

Paveljoen (s. n. uitfpringend gedeelte

van een gebouw met venfters) 4 pavilion

architecture).t Patient (s. 6. ter dood verwézen mis- (in

dadige) A prifoner condemned to die.

t Patriarch (s. m. aartsváder) A pa-

triarch.

Peauter, fee Piauter.

Pedaal (s. n. voetklaauwier) 4 pedal.

Pédant (s. m. wijsneus) A pedant, a

† Patriarchen (s. m. pl. voornaamste pedantic or peremptory cxcomb , a prag-

bisschoppen der christenkerk) Patriarchsmatical fellow , a fir-pofitive ; het is een
or national primales in the christian oolijke pedant , 't is a vain pedant.

church.

† Patriarchaal (adj. ) Patriarchal ; de

patriarchale ftoel , the patriarchal feat.

† Patriot (s. m.) ▲ patriot. See Vá-

derlander.

Patrijs (s. f.) A partridge.

Patrijshond (s. m.) A ſpaniel.

Patrijsje (s. n.) A young partridge.
Patroon (s. m. voorstander , befcherm-

heilige) Patron , protector ; St. Jóris

is de patroon van Engeland , St. George

is the patron (the tutelary faint) ofEng

land ; fem. Patrones , a patronefs.-

-

Pedel (s. m. ftafdragende bediende van

een hooge fchool) A verger ,a mace-bear-

er, a headle.

Pedeſtal (s. n. voetstuk daar een pilaar

op rust) A pedeſtal , the foot or baſe of

a pillar.

Peel (s. f. peelland , broekachtig, moe-

rasfig en dor land) Marshy-ground.

Peen (s. f. geele wortel) Carrot ; lab

berdaan met peen , falt-fish with carrot.

Peer (s. f.) A pear.

Pees (s. f.) A tendon ; in het áderlåten

de pees ráken of ftéken , to prick in the

† Patroon (s. m. meester van een kan- tendon in letting blood.

toor) Master ; mijn patroon is op de Pees (s. f. fnaar) String ; de pees van

beurs , my master is at the exchange. een boog , the firing of a bow ; † iemand

† Patroon (s. n. model , ſtaal) A pat- op de pees zetten , to make any one work

tern, a model; een nieuw patroon , a new hard ; t↓ wakker aan de pees ; hard at

pattern; een patroon van borduurfel , work.

a fampler.

-

Patroon (s.f. voor een ſoaphaan) Charge ,

a cartridge for a firelock , muſket orgun ;

fcherpe patronen , ball-cartridges , charges

with bullets.

Patroonmaker (s. m.) A maker of car-

tridges.

•

Patroonfchap (s . f.) Patronage.

Patroontasch (s. f.) A cartridge-box.

Patroontrekker (s. m. ) Patterndrawer.

Pauk (s. f. kételtrom) A kettle drum.

Pauker (s. m. ) A kettle-drummer.

Paus (s. m.) The Pope.

Pees , pézerik (s. m.) A pizzle ; een

bullepees , a buils pizzie.

Peesachtig (adj.) Tendinous.

Peesjesháring (s. m.) Small herrings.

Peet (s. f. pétemoei) A godmother.

† Peetlap (s. c. iemand die in plaats

van een ander ten doop houdt) One that

ftands in ftead of a godfather or godmo-

ther.

Peetäom (s. m.) A godfather.

Pégel (s. m. ijk of teeken van de wijn-

of biermaat) The afsize in the pewier

meafures of wine and beer; de kan moet

Pausdom (s. n.) Popery , the roman- tot aan de pegel vol zijn , the pot must

church. be full to the mark.

Pauſelijk (adj.) Papal ; het paufelijk Pegel (s. m. peilſtok , roeiſtok) A gage

gezag, the papal authority ; de paufelijke or gauge,

waardigheid , the papal dignity ; het pau- Pégelen (v. a.) To gage , to measure

felijk gewaad , the papal raiment ; de with a gage.

paufelijke kroon , the ilara ; de paufelij- Peil ( . n. merk beziiden een ſchutſluis ,

ke nuntius , of gezant , the nuncio of the waaraan men de hoog van het water

pope ; de paufelijke bullen , the bulls of zien kan) A ſcale , a certain mark at the

the pope.

Pausgezinden (s. c. pl. ) The papists or water ; het water is op zijn peil , the wa

tar is to its feale ; boven de peil , above

the fet mark.

roman catholics.

Pausſchap (s. x.) Papacy.

fide of a fluice , to fee the height of the

Peil
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Peil (s. m. pègel , pégelſtok , peilſtök), Pelgrim (s. m. bédevaartsreiziger) 4

Agage, or gagingrod to meaſure cafks pilgrim.

with ; den peil goed máken, to makegood

the gage.

Pelgrimaadje (s. f.) Pilgrimage ; eene

pelgrimaadje doen, to go on pilgrimage.

Pelgrimskleederen (s. n. plur.) Pilgrims

weeds.

Pelle (s. f. baarkleed , het kleed over

Peilen(v. a. wijnroeijen ; ook andere mé-

tingen en opnemingen doen) , fee Pégelen

Peilen (v. a. de hoogte der zon meten

of fchieten , met een graad , ftok of (bé-leen doodkist) A pall.

ter) met cen octant) To obſerve the height|

of the fun.

Pellen (s. n. fervetgoed) Diaperlinen.

Pellen (7. a. doppen , uitdoppen) To

Peiler (s. m. die de wijnváten peilt , peel , blanch ; amandelen pellen , to prel

wijnroeijer , die ook andere metingen , bij (or blanch) almonds ; erwten pellen , t0

voorb. , van zout , zeep , bóter enz. doet) peel , pill or shell peafe.

A gage.

Peiler (s. m. die met het dieplood peilt ,

als een loods) One that founds the depth,

as a pilot.

Pellenwever ( s. m.) A diaper weaver.

Peller (s. m.) One that peels.

Pelling (s. f.) A peeling.

Pellikaan (s. m. zékere groote vogel uit

Peiler (v. a. met het dieplood peilen) de West-Indiën) A pelican , Platea , the

To found the depth ; den ingang van een Spoon-bill.

háven peilen , to found the mouth of a Pellikaan (s. m . † adontagogum , ofden.

harbour ; iemands gemoed peilen , † ro tarpega ; zeker inftrument tot het uittrek

found any one's mind , temper or dispo- ken van tanden) Odontagra , a chirurgi-

fizion. cal inftrument to draw teeth.

Pellikaan (s. m. bij ſcheikundigen , eenPeiling (s. f.) Gauging.

Peilkompas (s. n. zeekompas) A fea- circuleervat) A circulatory , a chymical

compass.

Peillood (s. n.) A founding-lead.

Peilroe , peilftok (s . m. ) , Jee Peil or

Pegel.

Peinzen (v. n. in bedenken ftaan) To

think; meditate , ponder ; wat valt er

zoo veel te peinzen ? what reason is there

for fo much meditation?

-

Peinzend (adj.) Penfive , thoughtful.

Peinzing (s. f.) A thinking.

t Peis (s. f. vrede) Peace. See Vrede.

Pek , fee Pik.

vefsel in which the infuſed liquor , by its

ascending and descending , rells about as

it were in a circle.

Pellikaan (s . m. oud woord) A piece of

cannon formerly used , carrying fixpound

hot and about nine foot long.

---

Pelmólen (s. m. ) A peeling-mill.

-

Pels , pelsrok (s . m.) A furred coat.

Pels (s. m. huid van dieren met het

haar er op) The hide of animals with the

hair on it ; een beers pels , a bear's fin;

† iemand op zijn pels kómen , to pay

Pékel (s. f) Pickle ; dat is zoo zout any one off; † hij kreeg zijn pels vol fá.

als pékel , that is as falt as pickle ; gen, he was ſeverely beaten , thrashed or

t iemand in de pékel láten zitten (iemand in drubbed ; † den leeuw in een vosfer.

den fteek laten , iemand er voor laten op- pels fteken (Spreekw. list bij óvermagt

draaijen) , † to leave any one in the lurch. voegen) , to add craft to firength.

Pekelen (v. a. in de pékel doen) To Pelsrok , fee Pels.

pickle; vleesch pekelen , to pickle meat.

Pékelen (v. n. tot pékel worden) To

grow pickle , to melt Speaking of fali) ;

bet zout begint te pékelen , the falt be- skinner or fell-monger.

gins to melt.

Pelterijen (s. f. plur.) Skins , peltry.

Peluw, fee Peuluw.

Pelzer (s. m. bontwerker) A furrier,

Pen (s. f. fchrijfpen) A pen , a writing

Pékelháring (s. m.) A pickled herring. pen ; pen en inkt , pen and ink ; eene

† Pékelháring (s, m. kwakzalvers of pen die te grof of te fijn ſchrijft , a pen

koordedanfers hansworst) Amerry andrew,

† Pékelhoer (s . f. ) An old whore.

Pékeling (s. f.) A pickling.

Pékelnat , pékelplas , pékelveld (s.

bij dichters) The briny flood , the fea. + Pen (s . f. figuurlijk voor ſchrijver ,

Pékelfpek (s. n. ) Salled pork. gefchrift , ftijl enz.) , as : Dat boek is

Pékelvleesch (s. n.) Salted meat. door een geleerde pen vertaald , That brok

† Pékelzonde (s . f. ) An old fin ; ik is translated by a learned author ;

beklaag u niet , het is voor uw pékelzon- fchrijver heeft een ſcherpe pen , that au-

den , I don'tpityyou , it's for your oldfins . thor writes in a keen or biting file; hij

Pekken enz. , ſee Bepekken. is tot de pen opgebragt , he is brought

up to writing or to the quill.

that writes too rough or too fine ; eese

pen verfnijden , to cut or make a pen ; de

pen wel houden , to hold one's pen well ;

n. een bos pennen , a bunch of pens.

-

Pel (s. f. dop , fchaal of fchil) A shale

or shell.

Pelangs (s. n. eene foort van Chineesch

fatijn) Pelangs.

-die

Pen (s . f. pin , om ergens in te fteken)

pin , peg , ſpike ; een houten pen , a

wooden pin or peg ; een ijzeren pen , an

Peldegarst , gepelde garst (s. f. gepárel- iron pin or Spike.

de garst) Peeled barley. Pen (s. f. Schacht , ſtékel van een ége!
of
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of ijzervarken) 4 prickle. white pepper ; heele péper , wholepeppers,

Pennebal (s. m.) Ahardball , at cricket. geſtooten peper , pounded or beat pepper;

† Pennelikker (s. m.) Aclerk , a brother (Braziliaanfche péper , Spanish pepper, pep-

of the quill.

Pennemes (s. n.) A pen-knife.

Pennenkunst (s.f. fchrijfkunst) The art

of writing.

per-wort ; muurpeper , wall-pepper, flone

crop ; ftaartpeper , clove pepper.

Péperboom (s. m.) The pepper-plant.

Péperbus , péperdoos (s. ƒ.) A pepper-

box.

Péperduur (adj . and adv.) Exceedingly

dear.

Pennenkoker (s. m.) A pen-cafe.

Pennenkrijg (s. m. gefchil tusfchen fchrij-

vers) Apaper war or contest with the quill.

Pennenftrijd , fee Pennenkrijg.

Pennetje (s..) A small pen ; - afmall To pepper.

pin or peg.

Penning (s. m. gedenkpenning . een ftuk

gemunt goud , zilver of kóper) A medal ;

een gouden penning , a golden medal ; ro-

meinfche penningen , antique medals.

Penning (s. m. de waarde van een hal-

ve duit) The worth of a quarter of a

farthing; tégens den penning twintig ,-

-

Péperen (v. a. met peper bestrooijen)

Péperhuis (s. n. verbasterd woord van

papierenhuis) A paper bag.

Péperkoek (s. m. ) Ginger-bread.

Peperkorrel (s.f. ) A peppergrain orcorn.

Péperkruid (s. n. ) Dittander.

Pépermunt (s. f.) Pepper-mint.

Péperfaus (s. f.) A pepperfauce.

Peperwortel (s. m. mierikswortel) Horfe-

at five per cent; de honderdſte pen- radish .

the ten : -

ning , one of the hundred (a kind of taxes Perdoens (s. n. pl. touwen tot ftévig-

in Holland); de tiende penning , one ofheid van de ſtengen dienende) The back-

dat is geen penning waard , ftays , long ropes reaching from the top

that is not worth a fig. mastheads to the fides of the ship, where

Penning (s. m. ) , and Penningen (s. m.they are extended to the channels.

plur.) Money , or a sum of money; hij Pérenboom (s. m. ) A pear-tree.

beeft de goederen verkocht , maar hij Pérendrank (s. m.) Perry.

houdt de penningen onder zich , he has † Perijkel (s. n. gevaar) Peril , danger ,

fold the goods , but he keeps the money injeopardy ; hij loopt perijkel , he is in dan

his hands ; -een godspenning . earnest ger ; buiten perijkel ziju . to be out of

money; een drinkpenning , a fee ; een danger ; daar is geen perijkel in , there

fteekpenning , a bribe; legpenningen , is no danger in it ; ten zijnen perijkele ,

counters ; ' s lands penningen , the public at his own peril.

money.

-

† Perijkeleus (adj. gevaarlijk) Perilous

Penningmeester (s. m.) A treasurer , dangerous ; een perijkeleuze ziekte ,

dangerous illness ; cen perijkeleuze reisreceiver.

Penningmeesterfchap (s. n.) Treasurer- a perilous voyage.

Periode (s.f. volzin) A period, a per
fhip.

Pens (s.f.) Apaunch , maw ; osfe-pens , fect fentence.

tripe: een dikpens , a paunch helly; Perk , park (s. n. uitgestrektheid gronds

t zijn pens vullen , to cram orstuffone's met een muur of hegge omringd) A park ;

paunch or maw. - een renperk , a career , race ; een ftrijd

Pens , rolpens (s. f. ) Tripe roll'd up perk , a list tofight in; een konijnenperk,

with beef. la warren; een bloemperk , a parterre or

Penfeel (s. n .) A pencil ; het penfeel flowergarden.

ergens over ftrijken , to paint over ; † die Perk (s. n. paal , begrenzing) Bounds ;

fchilder heeft een zacht penfeel , † that het perk te buiten gaan, to exceed the

painter has a Smooth pencil; thet bounds; paal en perk ftellen , to keep

penfeel in het fpek fteken (de fchilder- within bounds

kunst den zak geven) , to leave offpaint-

ing.

-

Perkement (s. n.) Parchment; maagde-

perkement, virgin parchment ; hoorne

Perkemenɩmáker (s. m.) A parchment.

Penfeelmaker (s. m. ) A pencil-maker. perkement , vellum.

Penfeelfchrijver (s. m.) A pencil-writer.

Penfeen, penſébloem (s.f. zekere bloem)

Trinity

+ Penfionáris , fee Loontrekkende Raad.

Pensman (s. m. ) A tripeman.

Pensmarkt (s. f.) The tripe-market.

Pensmes (s. n. ) A knife to cut trip?.

Pensverkooper , fee Pensman.

Pensverkoopfter , pensvrouw , fee Pens-

wijf.

Penswijf (s. n.) A tripe-woman.

Penszak (s. m. ) A paunch belly.

Peonie , fee Pioene.

Péper (s. f.) Pepper; witte péper,

maker.

Perket , fee Parket.

Pers (s.f.) A prefs ; een kleêrpers, a

prefs for clothes ; fervetten in de pers

leggen , to lay napkins into the prefs:

een lákenpers , a cloth-prefs ; cen rol,

pers , a rolling prefs ; een wijnpers , a

wine- prefs; een drukpers , a printing-

prefs ; † dat boek is onder de pers , that

work is in the prefs ; een werk onder de

pers brengen, to put a work in the preft,

de pers draaijen , to fcrew the prefs ; een

kalanderpers, a calender; een trekker
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van de pers , a prefs-man.

Perfen (v. a. drukken) To prefs; lin-

nengoed perfen , to prefs linen ; een boek

perfen , to press a book; lákens perfen ,

to prefs cloths ; de nåden perfen (fnij

ders woord), to ſmooth or prefs thefeams
with a hot iron.

mons.

Perziaansch (adj.) Perfian ; perziaanfche

zijde , perfian filk.

Perzik (s. m.) A peach; een wijnachtige

perzik , a vinous peach , a peach that hat

the taste ofwine.

-

Perzikboom (s. m.) A peach tree.

Perzikfteen (s. m.) A peach ftone.
Perfen (v. a. uitperfen) To prefs , to

Squeeze, citroenen perfen , to squeeze le- fickness , an epidemical difeafe ; hij fiert
Pest (s. f.) Pest, pestilence, plague,

Perfen (v. a. dringen , noodzáken) de pest geflagen zijn , to be infected by
aan de pest, he died of the plague ; van

To crowd, to pinch , † to ftraiten, to con- the plague ;

Arain ; een geperste vergadering , a crowd- de zámenleving , † he is a pest to mas-
t hij is een pest onder

ed afsembly; die fchoenen perfen mij de kind; iemand als de pest fchuwen , to

voeten, thofe shoes pinch my feet ; † avoid any one like a plague.

am in the fhoemaker's flocks ;

nood geperst worden , to be ſtraitened by Pestbuil (s. f.) A botch , pestilential
Pestachtig, fee Pestig.

want or necessity , to be under preſure of

necefsity; to be put to ftraits or to a Pestgasthuis , pesthuis (s. n .) A pest:

pinch ; hij perst mij er toe , he con- houfe , lazaretto , an hospital for infec-

Brains me to its het perste mij de trá- teď perfons.

nen uit de oogen , it drew tears from

me.

-

―

door den

Perfer (s. m.) A preſser , a pressman.

Persijzer (s. m.) A taylor's goofe, or

prefsing iron.

fore.

--

Pestgezwel , pestblaar , fee Festbuil , Pest-
kool.

Pestig (adj.) Pestilent ; producing the

pest , malignant.

Perfing (s. f.) A pressing ; de perfing plague , contagious distemper.

Pestilentie (s. f. pest) Pestilence , pest;

van onzigtbare ligchámen , the pressure of Pestilentiewortel (s. m. pestilentiekruid)

Invifible bodies ; een perfing van het Lag-wort, burr , pestilence-wort.

kólijk , a wringing pain caused by a te- Pestkool (s. f. pestvuur , dikke zweer

daar de pest eerst inkomt) A pestilent
nesmus.

-

† Perfonaadje (s. n. perfoon) Perfonage ;

Bet is een groot perfonaadje , it is a great

perfonage; t zijn perfonaadje fpelen , to

play one's part (in a play).

-

Perfoon (s. m.) A perfon ; zéker per-

foon of mensch , a certain perfon ; een

perfoon van aanzien , a perſon of quality ;

een gemeen perfoon , a private perfon;

wat zijn perfoon betreft , as to his

perfon or as to himself; zijo perfoon

gevalt wij niet , I don't like the man ;

een mansperfoon , a man ; een vrouwsper-

foon , a woman ; in perfoon verſchij-

nen , to appear perfonally.

Perfoonbootfing ,

-

--

perfoonsverbeelding

(3. f. in eene rédevoering iets invoeren

boil.

Pestlicht (t. f. ) Pestilential air.

Pestmeester (s. m.) A chirurgeon for

curing the pestilence.

fickness , the time of the plague.

Pestveroorzakend (adj.) Pestiferous.

Petard (s. m.) A petar or petard.

Petas (s. f. zekere Spaanſche bark) A

pinnace.

Pesttijd (s. m.) The time of the great

Pétemoel (s. f.), ſee Peet.

+ Péter en méter(s. m. andf.) Godfather

and godmother. See Peetöom , Pétemoei,

Péterfélie , fee Pieterfélie.

Peukel (s. f. puist) A wheal , pimple.

Peukelig , peukelachtig (adj.) Full of
als fprekende , b. v. een vloed, bosch wheals , or pimples.

enz.) Profopopeia (a rhetorical figure ,
Peul , zaadpeul (s. f. van vele planten)

wherein the ſpeaker adreſses himself to A husk

things inanimate , and makes them speak ™ Peuldop (s. m.) A peafe-cod.

as if they had rational fouls).

Perfoonlijk (adj. ) Perfonal.

Perfoonlijk (adv. ) Perfonally ;

heeft dien veldtogt perſoonlijk bijgewoond ,

he was prefent at that campaign in per-

Peulen (s. f. pl.) Peafe with code.

Peulerwten (s. m. pl. ) Green peaſe.·

Peulvrucht (s. f.) Pulſe , (Juch aspeaſe ,

Jon.

-
hij

beans and the like).

Peuluw (s. f) A bolſter, a pillow.

Peuluwfloop (s. f. ) A pillow-bear.

Peupel , fee Gepeupel.

Peuren (v. n.) To betake one'sfelf;

Perfoonlijkheid (s. f.) Perfonality.

Perfoonsverbeelding (s. f.) Profopopeia .

+ Perfpectief (s. n. vergezigt) Perfpec- aan zijn werk peuren , betake one'sfelf to

tive.

+ Pertinent (adj. naauwkeurig , ftipt) one'sfelf to one's heels ; op weg peuren,
one's work; op de vlugt peuren , to betake

Pertinent ; een pertinent verſlag, a perti- voort peuren , to go away.

nent account.

+ Pertizaan , bardezaan (s. m. zekere

hellebaard) 4 partifan (a kind ofhalberd).

Perziaan (s. m.) & Perfian.

pitchcock- eels. See Poeren.

Peuren (v. n. påling vangen) To fiß

Peuteren (v. n.) To thrust one's finger

into a little hole, or to ſearch_with_a

fur-
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furgeons probe ; in den neus , of in het

oor peuteren, to be firring with one's

finger, or with fome thing , in the nose

or ear; in de tanden peuteren , to pick
one's teeth.

Peuzelaar (s. 2.) A piddler , one who

eats little or fqueamishly.

guaviver (a kind ofſea-fiſh).'

Pieterfelle (s. f.) Parfey.

Pieterféliewortel (s. m. ) Parley rooti

Pieterféliezaad (s. 8.) Parfey-feed.

Pij (s. f. grof láken, pijláken) Coarfe

cloth ; het is zoɔ grof als een pij , it is

very coarse.

-

Peuzelarij (s. f.) A picking. Pijl (s. m.) An arrow , dart; een pijl

Peuzelen (v. n.) To piddle , to eat little affchieten , to shoot an arrow ; een gevé-

or fpeamishly. derde pijl , a feathered arrow ; dat vloog

Peuzelen (v. a.) To pick or fhell ; aan als een pijl uit een boog, that flew like

een been peuzelen , to pick a bone lei- an arrow out of a bow ; een bos pijlen ,

ſurely; aan een hoentje peuzelen , to pick a fheaf of arrows ; tal zijn pijlen

a chicken ; nóten peuzelen , kråken , to zijn verfchoten (hij heeft al zijn gal uit.

fhell nuts. gebraakt) , he is at his wit's end, he has.

nothing more to say; ik heb nog

andere pijlen op mijn koker (ik ben nog

niet ten einde raad) , I am not yet at a

lofs , I have more to say ;

pijl , a rocket ; een werppij

art , a short javelin.

Peuzelwerk (s. n.) Picking work.

Pézerik , fee Pees , pézerik.

Pézing (s.f.pak- ofbindtouw) Packthread.

Pharifeer , fee Fárizéër.

Phéniks , fee Féniks.

Philofooph, wijsgeer (s.m.) Aphilofopher.

+ Philofophéren (v. n. uitpluizend rede-

néren) To argue like a philofopher.

Philofophie , wijsbegeerte (s. f.) Philo

Sophy.

G

- een vuur

(ſpies) , a

Pijl , pijlboog (s. m. groote vlieger) 4

kite.

Pijláken , fee Pij.

Pijldrager (s. m.) A dart-bearer.

Pijler . fee Pilaar.

Pijlkoker (s. m.) A quiver.

Pijifchoot , pijlſcheut (s. f.) The wound

Philofophisch (adj.) Philofophical.

Philofophisch (adv.) Philoſophically.

Piaster (s. m. zéker fpaansch muntstuk .

doende omtrent een rijksdaalder) A ptas- of an arrow.

ter , a cob (a Spanish coin worth about a

crown.

Pijlfchutter , pijlwerper (s. m.) An ar-

cher , darter.

Piauter (s. m. wit kóper) White brass. Pijiftaart (s. m. zékere foort van eend-

Piek (s. f.) 4 pike, pear ; de piek vogels) young wild duck.

vellen, to prefent the pike : met de piek Pijn , pijne (s. f. fmert) Pain , ache or

groeten , to falute with the pike ; halve ake ; ik heb pijn in mijn hoofd , I have

piek , half a pike ; †Į zijn piek ſchú- bain in my head , my head akes ; een

ren , doorgaan , to take to one's heels , to ſcherpe pijn , a cutting pain ; de pijn

mátigen , to moderate the pain ; de pijn
Tun away.

-

Piekdráger , piekenier (s. m.) A pike- tillen , to alleviate the pain ; buikpijn ,

man.

- de

Piekftok (s. m.) Pikeſtaff.

Piepen (v. n.) To peep , pipe , pu'e (as

a chicken), chirp (as a Sparrow) ;

minfte knip kan hem doen piepen (ſchreeu-

wen) , the least fillip makes him cry ;

zoo de ouden zongen , zoo piepen de

jongen , children will be ready to imitate

the faults of their parents.

helly ake, colic ; hoofdpijn , head-akes

heuppijn . Sciatica ; tandpijn , tooth-ake;

niet der pijne (moeite) waard , nog

worth the while.

-

Pijn , pijnboom (s. f.) A pine.

Pijnappel (s. m.) Pine- apple.

Pijnappelklier (s . f.) Pineal gland (a

gland in the third ventricle of the

brain).

Piepend (adj. ) Peeping ; een piepende Pijnbank (s. f.) A rack for torturing ;

fem, a peeping or piping voice. een misdadiger op de pijnbank brengen ,

. Piepjong (adj.) Very young. to bring a malefactor to the torture; op

Pier (s. f. worm , pierworm) A red de pijnbank gelegd , put to the rack.
earthworm ; pieren zoeken om te visfchen Pijnelijk , pijnlijk (adj fmertelijk) Pain-

to feek worms to angle with , for bait ; ful ; een pijrelijk ongemak, a painfulill-

hij is zoo dood als een pier († muis- ness or distemper ; wat gaat hij piinelijk !
dood), t he is fone dead. how painfully he walks ! with difficulty,

t Pieren (v. a. foppen , loeren , frui- full of pain.

ten) To marp, to cheat , to deceive ; gij

zoekt mij te pieren , you intend to cheat

me; gij zult mij niet pieren , you fall

not deceive me.

-

Piereweijen (v. n.) To go idly up and

down , to play the truant.

Pierfemijnwijn (s. m. zekere zoete

fpaanfche wijn) Malmſey , a fort of lus-

stous rich wine.

Pleterman (s. m, zékere zeevisch) The

Pijnelijkheid , pijnlijkheid (s. f.) Pain.

fulness.

Pijnigen (v. a. folteren , ter pijnbank

brengen) To torture . torment . rack ;

zich pijnigen , kwellen , to vex one's

felf; -t zich pijnigen om een necht

vers te maken , to give ore's felf a deal

of trouble to make a bud poëm.

G

Pijniger (s. m.) A torturer , tormentor.

Fijniging (s. f.) 4 torturing , tormen-

Ling
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ting.

-

a grudge.

Pik (s. m. beet van een vågel) A pil.

† Pikbroek (s. m.) A ſeaman , a ter,

a tarpawling.

Pikdonker (adj.) Black from darkneſs,

Pikdraad (s. m.) Pitched cord or twist.

Pikéren (v. a. doorftéken) To pink.

Piketfpel (s . n.) Piquet.

Pijnkámer (s. f.) The torturing room,

Piinftillend (adj ) Alleviating the pain.

Pijp (s . f. een buis die rond is ) A pipe ;

een tabakspijp , a tobacco-pipe ; een fchoo-

ne tabakspijp , a clean pipe ; een vuile dark as pitch.

pijp , a foul or dirty pipe; een pijp ftop-

pen, to fill a pipe; een mergpijp or

mergbeen a marrow-bone ; het merg uit

de pijp hálen , to pick the marrow out of Pikeur (s . m. paard-bereider) A mans

the bone; — een zakpijp , of doedelzak , ger or rider of horses.

a bagpipe ; een herders- of veldpijp , Pikkel (s , m . een vervoerbáre weegschaal,

fchalmei , a reed pipe ; de ellepijp or arm- tusfchen drie ftokken hangende , om voor

pijp, the fofsel; de pijp van een kande- de pakhuizen op ftraat te gebruiken) 4

laar , the nozle of a candleflick ; de kaars balance hung up between three poles , to

brandt in de pijp , the candle burns in be transported any where for use in the

the nozle: de pijp van een fekreet , the freet.

funnel of a privy ; de pijp van een fchoor- Pikken , bepikken (v. a.) To pitch, to

fteen , the haft or tunnel of a chimney ; do over with pitch.

een kagchelpijp , the pipe of a tove; een Pikken (v. a. bijten van vogels) To

orgelpijp, an organ pipe ; een looden pijp , peck , pick ; de vogels pikken aan de beste

a leaden pipe.
druiven , the birds pick the best grapes ;

Pijp (s. f. pijp lak) A piece of ſealing

wax.

Pijp (s. f. zeker wijnvat) A wine- pipe ,

a certain cafk; een pijp Kanárifche fek,

a pive of Canary fack.

Pijpaarde (s. f) Clay to make pipes.

Pijpduigen (s. f. pl.) Pipe-faves .

Pijpen (v. n. op een zakpijp fpélen)

To pipe; t iemand aaar zijn pijpen doen

danfen , to command magisterially , or

imperiously.

het ganfche gezelfchap zat op hem te

pikken , all the company made a butt of

him, he was the laughing-flock of the

whole company.

Pikkrans (s. f.) A pitched hoop.

Piklap , fee Plakker . 2. fenfe.

Pikreep (s. f.) A pitched rope.

Pikton (s. f.) A pitched barrel.

Piktouw (s. n.) A pitched cord.

Pikzwart (adj.) As black as pitch.

Pil (s. f.) A pill ; pillen indémen ,

take pills ; een pil van deeg , 4 pellor of

paste; een zetpil , a fuppofitory.

† Pijpenstellen (v . a.) To riot , to revel. † Pil (s. f. een groote klomp broods)

† Pijpenfteller (s. m.) A reveller , rio- A lump of bread.

ter, riotous perfon.

Pijpendopje (s. n.) The little cover of

a tobacco pipe.

ler.
-

-

to

Pilaar (s. m.) A pillar, column; een

Pijper (s. m.) A piper , a fifer or whist- marmeren pilaar , a pillar of marble ; een

gevlamde' pilaar , a wreathed pillar : een

Pijpje (s. n.) A little pipe; een pijp- geholde pilaar, a channelled or chamfered

je rooken , to smoke a pipe ; † hij zit in pillar.

het riet en maakt pijpjes (hij bedient zich

van de gelegenheid tot zijn voordeel ) , he

lays hold of the opportunity to make his

fortune.

Pijpkan (s. f. tuitkan) A fucking bottle.

Pijpkaneel (s. f.) Cinnamon in pipes.

Pijpkruid (s. n. (cheerling) Hemlock (an

herb).

Pijpmaker (s. m ) A pipe-maker.

Pijpfpéler , fee Pijper.

Pijrethrum, fpeckfelwortel , bertrans-

wortel (s. m.) Bertram , a plant.

* Pilaarbijter (s. m. farizéër) Ahypocrite,

Pilaarhoofd , fee Kapiteel .

Pilaarkap , pilaarkruin (s. f. het ´bőven-

vierkant van een pilaar) The plinth ofa

pillar.

Pilaarfchaft (s. f. het ligchaam van den

pilaar tusfchen voet en kap) The shaft or

Thank of a pillar.

Pilaarvoet (s. m.) The foot or baſe ofa

pillar.

Pilaster (s . m. vierkante pilaar , gemeen-

lijk half in den muur ſtaande) A pilaster

flat pillar.Pik (s. n.) Pitch; gefmolten pik , melt- a

ed pitch; met pik beftrijken , to pitch ;

zoo zwart als pik , as black as pitch father or godmother to the child.

thij heeft pik aan zijne vingers , the is

Pillegift (s. f.) A prefent of the god

-
Piment (s. n. duivekruid) Oak of Jeru-

light fingered; t die met pik omgaat , falem.

wordt er van befmet (prov.) , tell me what Pimpelboom , pistasjeboom (s. m.) The

company you keep and I'll tell you what pistachio - tree.

you are; whether he falls over or under. † Pimpelen (v. n.) To tipple , to drink

he that blows in the dust , will fill his luxuriously.

eyes. Pimpelmees (s. f. pimpel , pimpeltje ,

Pik (s. m. wrok) A pique , grudge ; een mees met blaauwe veeren) Titmoufe.

pik op iemand hebben , to have a piquet Pimpelmees (s. c.) A baſhful man or

(or grudge) against any one , to owe him woman,

Pim
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Pimpelpaars (adj. hoogpaars) Black and root is ſometimes of a human figure).

blue ; zijn aangezigt was pimpelpaars van

de koude , his face was black and blue

with cold.

Pimpernel (s. f.) Burnet (an herb).

Pimpernoot (s. f. vrucht van den pim-

perboom) 4 pistachio.

Pin (s.f. houten of ijzeren) 4 pin , peg

or fpike. See Pen.

Pisdoek , fee Pislap.

Pisgat , fee Pisfer.

Pisglas (s. n.) An urinal.

Pishoek (s. m. ) A pifsing-place.

Piskijker, pisbeziener (s. m.) He that

takes infpection of urine.

Piskous (s. f.) A girl that wets her

flockings with making water.

Pinas (s. f. fchip dat naar een fregat Pislap (s. f.) A woollen patch foryoung

gelijke) A pinnace , vessel much like a children to absorb the urine.

frigate. Pisleiders (s. m. pl.) , pisbuizen (s. f.

Pingel (s. m.) de pit of fteen van den pl . de twee die van de nieren in de blaas

pijnappel) A kernel of a pine-apple ;

fuiker-pingelen , fugar plumbs.

-

Pink (s. m. de kleinfte vinger) The little

finger.

Pink (s. f. visfchers pink ) Afifher-boat.

Pink (s. c. vaars , jonge koe) A heifer.

Pinken (v. s.) To pink , wink , leer , to

twinkle with the eyes.

Pinknet (s. n. net voor de visſchers ,

die met pinken visſchen) A fiſhing-net be-

longing to the fisher-boats.

Pinkoog (s. c.) One that pinks or winks.

Pinkoogen, fee Pinken.

Pinkster (s. m.) Whitfun-tide.

Pinkſterávond (s. m.) Whitſunday eve.

Pinksterbloem (s. f.) Flag, a yellow or

blue flower.

Pinksterdag (s. m.) Whitsunday or the

day of pentecost.

Pinksterfeest (s. n. ) Pentecost.

Pinksternacht (s. m.) The night before

Whit-funtide.

----
Pinksternakel (s. f.) A parſnip ;

(plur.) pinksternákels , parsnips.

Pinksterweek (s. f.) 'Whitſuntide-holy-

days , or week.

Pint (s. f. zékere maat) A pint.

Pintsglas (s. n. ) , pintsroemer (s. m.)

A glass that holds a pint of liquor.

Pioene, pioenroos (s. f.) Piony, the

piony-flower.

komen) Ureter (the two urine-pipes from

the reins to the bladder).

Pisluur , pisluijer , fee Pislap.

Pispot , waterpot , kámerpot (s. f.) 4.

pifspot , a chamber-pot.

Pispot (s . f. bezaansbras ; fcheepsw.) 4

rope at the mizzen-mast.

Pispraatjes , beuzelpraatjes (s. n. pl.

kinderkal) Nonſenſe, childiſh talk ; het.

zijn maar pispraatjes , it is nothing but

nonfenfical fluff.

Pisfebed (s. c. een kind dat in het bed-

de pist) 4 pifs-a-bed.

Pisfebed (s. f. zéker infect) A fow,

cheslip , woodlouſe

Pisfebed (s. f. kankerbloem of paarde

bloem) Swinesnout , dandelion (an berb).

Pisfeling, tappeling (adv.) Running

down , a gushing ; het water liep pisfeling

van zijn hoed af, the water run down

gushing from his hat.

Pisfen (y. a. and n.) To piſs.

Pisfer (s. m. pisgat , pisfebed) He that

pifses often, a pifser.

Pisfertje (s. n.) 4 piſsing-boy.

Pisfertje (s. n.) A little boy's yard.

Pistasje (s. f. walfche pimpernoot) A

pistachio-nut.

Pistolet , pistool (s. f. gouden muntstuk ,

van omtrent négen guldens waarde) Pistole

(a gold coin) , eene fpianfche pistool , a

Pionier (s. m. fchansgråver) 4 pioneer. Spanish pistole.

Pip ( f. ongemak van vogels op de Pistool (s. n. kort ſchietgeweer) Apistol ;

tong , dat hun het drinken belet) The pipeen pistool laden , to charge a pistol;

die hoenders hebben de pip , thofe fowls een pistool losfen , affchieten , to shoot or

have the pip ; † waarom drinkt gij niet , fire off a pistol ; een pistool tégen lemand.

hebt gij de pip ? why don't you drink , trekken , to draw a pistol against a per-

have you got the pip , are you fick ? een fon ; een paar pistolen , a pair ofpisto's;

hen var de pip fnijden , to cut a hen fort een paar pistó en wisfelen , to fight a

the pip. duel with pistols , † to exchange pistols

together.Pippeling, pipping (s. f) 4 pippin ;

engelfche pippelingen , english pippins.

Piramide (s. f.) A pyramid or pyramis.

Pis (s.f.)Pifs urine ; paardepis , hor/e-

pifs or fiale; koude pis . ftrangury ;

door pis uitgebéten .- piſs burnt.

Pisblaas (s. f. ) The bladder.

Pisbroek (s. m.) A boy that uses to

pifs in his breeches.

Pisbuis , fee Pisleiders.

Pistoolkóker (s. m. holfter , aan een zá.

del hangende) Holfters (ufed on horseback).

Pistoolfchoot (s. m.) A pistolshot.

Piszout (s. n.) Salt or fal-ammoniac.

Pit (s. f. kern) A kernel; de pit van'

een noot , the kernel of a nut.

Pit (s. n. kern , merg , biunenfte of bes-

te van iets) The pith ; het pit , of de

kern of keest van een amandel , on al-

Pisdiefje (s. n. zékere wortel die om- mond-kernel : het pit van een vlierftok .

trent de gedaante van een mensch heeft) the pith of an elderflick ; † het pit

= Mandragora; (aluinwortel , flaapwortel der zaak , the pith or marrow (the entra

tooverwortel) , mandrake (a plant whoſe gy) of a thing; t daar is noch pit

II. DEEL. XX

-

noch
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1

noch merg in , there is noither rhyme nor{place ; ➡ onder de geleerdeu plaats: beb-

reafon. ben , to be reckoned among the learde

➡ftel u eens in mijn plaats , ſuppoſeyou

als ik in uw plaats-
Pit (s. n. lemmet) The wick , match ;

het pit van de kaars , the wick of the were in my cafe;

candle; het pit van de lamp , the wick of was , if I was you, if I were in your
the lamp. hij kwam in mijn plaats or in

plaats van mij , he came in my place or

t hij fpeelt in plaats

place;
-

Pit (s. m.), fee Put.

Pitoor , putoor (s. m zekere groote vó- inſtead of me;

gel) A bittern , or hernshaw.
"

-

--

van zijn les te leeren , he plays infitad

Pitsjáren (v. a. de boot aan boord fei- of ſtudying his lefson ; † de rede plaats

nen) To give of make a fignål for cal- géven , to yield to reaſon ;

ling the boat a board. woonte heeft hier geen plaats , that cu❤

-

- die ge-

Pitfpreuk (s. f.) A plthy (energetic) rom is not in vogue here ; zij zal nim-

fentence.
mer plaats grijpen it will never takeplace.

Pittie , fee Snedig. Plaats (s.f. ruimte) Room ; plaats má

Plaag (s.f. kwelling , bezoeking) Aken , to make room ; daar was geen plaats

plague , trouble , vexation ; de tien plågen voor , there was no room for it ; daar zal

van Egypte, the ten plagues of Egypt. geen plaats voor klagen zijn , there will

Plaagbast plaagduivel , plaaggeest , plaag- be no room (reason) for complaints; -

fter, fee Plager. It een goed woord vindt eene goede plaats ,

good words cool more than cold water.

Plaats (s. f. oord , wijk) Place ; ik was

gisteren op een plaats daar men veel van

u fprak , I was yesterday at a place

where much was spoken of you ; op wat

plaats zal ik dat láken best kunnen vin-

Plangziek , plaagachtig (adj.) Plaguy ,

yexatious , troublefome.

Plaanboom (s. m . ahornboom) Theplane-

tree.

.

Plaaster. fée Pleister.

Plaasterwerk , fee Pleisterwerk.

Plaat (sf. blad van eenig metaal) Aden ? in what place (where) shall I best

plate of metal ; een zilveren plaat , a fil- be able to find that closh ; de kerk ftait

yer plate; een haardplaat , a plate for a op een van de ſchoonfte plaatfen van de

chimney; een ſtaande fchoorsteenplaat , the ſtad , the church lands in one ofthe f-

back of a chimney. nest places of the town ; de plaats des

-

Plaat (s. f. gegraveerde plaat) Aplate ; gerigts , the place of execution.

een koperen plaat , a copper plate ; een Plaats (s. f. ftad . vesting , flerkte) A

houten plaat , a wooden cut; de plaat place, town, fortress , hold ; een fterke

is verfléten , the copper plate is worn out ; plaats , a strong place ; die plaats kan het

een tinnen plaat voor muzijk te drukken , niet langer houden , that`place can's hold

a tin-plate for to print mufic. it out any longer.

Plaat (s. f. afdrukfel van eene plaat) Plaats (s. f. hofftéde) 4 countryſeat,

4 cut , print; een boek met fchoone kó- countryhouse ; hij heeft een zeer fraaije

peren pláten , a book with curious cuts ; plaats buiten , he hasan excellent or beas-

book with fine plates. tiful country-feat.

Plant (s. f. zandplaat , zandbank , on- Plaats (s. f. fchriftuurplaats) Aplace or

diepte in zee) A shelf, or the fands , or passage of ſcripture ; ik heb die plaats

a fhoal in fea ; het fchip raakte op een nooit gelezen , I never read that passage.

plaat vast , the hip run a ground , or on Plaats (s. f. ambt , bediening) A place,

a shelf.

-

employment , office : hij heeft een plats

Plaat, wijzerplaat , fee Wijzerplaat. aan het zeekantoor , he has a place at

Plaatdruk (s. m. plaat) Print; zijn the admirality- office ; de président heeft

portret is in plaatdruk uitgegeven , his déze week twee fchoone plaatfen te begé

picture is printed. ven gehad , the prefident has disposed of

Plastdrukken (v. a. ) To print engravings two lucrative employments in the courſe

of this week.or cuts.

Plaatdrukker (s. m.) A printer of en-|

gravings or cuts.

Plaatdrukkerij (s. f.) A printing-houſe

for copper-plates.

Plaats (s. f. prédikants-ſtandplaats) A

living, parfonage , cure.

Plaats (s. f. opene plaats , behoorende

tot een huis Court or yard , belonging

Plastëtfer (s. m.) An engraver with to a house ; een voorplaats , a fore-yard

aqua fortis.

Plaatpapier (s. m.) Paper fit or proper

20 print engravings or cuts upon.

Plaats (s. f. dat iemand of iets beflaat)

A place, tread ; iets op zijn plaats zet-

ten , to put a thing in its place ; zijn

plasts némen , to take one's place; van

plaats veranderen . to change place ; die

fpreekwijze is daar niet wel op zijn plaats .

that phrafe is not there in iis proper

or court ; een binnenplaats , aninner-yard

or court ; een achterplaats , an back-yard
Or Court.

Plaatsbekleeder , ſee Plaatsvervanger.

Plaatshefchrijvend (adj.) Topographical.

Plaatsbefchriiver (s. m. Tonographer.

Plaatsbefchrijving (s. f.) Totography ,

the description of a particular place.

Plaatfelijk (adi. ) Local ; plaatfelijke be

wéging , local motion.

Planti
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Plaatfen (s. f. pl.) Places. See Plaats. Plakkaat (s. n.) An edict , decree , pro-

Plaatfen (v. a. eene plaats geven , zetten , clamation , a placard ; een plakkaat aflé-

ftellen) To place, to put ; een beeld plaat- zen , to read a proclamation ; een plak-

fen, to place a ftatue ; plaats u waar gij kat fcheuren , to tear a placard.
wilt , place your felf where ever you Plakka boek (s. n ) A book “containing

pleaſe ; waar zult gij al die menfchen a collection of edicts etc.

- -

plaatfen? where will you place all thefe Plakken (v. a.) To paste , tofastenwith

people? plaats die tafel daar , put that farch or glue ; papieren aan malkander

sable there ; een jongeling plaatfen plakken , to paste papers together;

Chem eene bediening geven , of in een goud of zilver op een houten grond plak-

beroep zetten) , to place a boy , to give ken , to clap gold or filver on wood.

him employment or put him to any bufi- Plakken (y. a. fmakken , neêrfmakken

Befs. neerfmijten) To throw against the ground

hij plakte ur fmakte hem op den vloerPlaatshouder , fee Plaatsvervanger.

Plaatling (s. f.) 4 placing ; pofition ; fi- neer , he threw him on the ground.

tuation , fite.

Plaatsje (s. m.) A little place ,

little yard. See Plaats.

† Plakken (v. n. lang zitten , van geen

-alfcheiden in een gezelfchap wéten) To love

to fee the last man in the company.

Plaatflijper (s. m.) A poliſher of plates. Plakker (s. m. aan- or opplakker) One

Plaatfnijden (v. a. graveren) To en- that pastes up proclamations or bills of

grave; het plaatfnijden leeren , to learn fale.

the art of engraving.

1

† Plakker , † piklap (s. m. een liefheb-

Plaatſnijder (s. m. † graveur) An en- her van lang gezelfchap) 4 lover of late

graver. hours; het is een regte plakker , he always

Plaatsvervanger (s. m.) One that fup- must be the last man.

plies the place of another in his abfence

(fubftitute).

-

Plakfchrift (s. n . plakkaat , aaoplakſel)

A placard.

Plakwerk (s. n. gelijmd loofwerk) Ve

neering , a fort ofjoiner's work.

Plammóten (y. a.) , fee Bezoedelen.

Plan (s . n.) Plan, project , defign,

ſcheme.

Planeet-voorzegkunde (s. f.) Astrology.

Planéren (v. a. boekbinders woord ; door

ijmwater hålen) To glue a book.

Plaatsvervanging (s. f.) Supplying.

Plaatsvulling (s. f.) Reprefenting.

Plaatwerk (s. n. pláten , prenten) En-

gravings, cuts; dat boek is vol plaat

werk , that book is full of cuts or plates.

Plaatzilver (s. n.) Plate fiiver. Planchet (s. n. balein voor keurslijven)

Plágen (v. a. kwellen , vervolgen , ont- 4 bulk (whalebone to keep bodices tight).

rusten) To plague , vex torment , teafe, Planeet , dwaalfter (s. f.) A planet;

10 give trouble ; de foldáten plågen de † onder een gelukkige planeet geboren

boeren , the foldiers plague the farmers ; zijn , to be born under a lucky planet.

bet plaagt mij geweldig , it vexes mefad Planeetkijker , planeet!ézer (s. m.) An

ly; zijne fchuldeifchers plágen hem astrologer , planetary , destiny-reader,

onophoudelijk, his creditors teaſe (dun) fortune-teller.

him continually ; van de muzgen geplaagt

worden , to be plagued with gnats ; hoe

kunt gij mij zoo plágen ? how can you

plague me in that manner ? plaag mij Plank (s. f. deel) Ä plank , board , ſhelf;

niet langer , don't tease me any longer een vloer van planken , plankevloer , a

† gij plaagt mij meer dan mijn geld , you floor ofplanks ; een losfe plank , a looſe

give me more trouble than my money does.board ; het ligt op de plank , it lies on

Pláger (s. m. kweller , kwelgeest) the shelf; een plank ſcháven , to plans a

plaguer, tormentor , perfecutor ; hij is board; een vurenouten plank , a deal-

een menfchenpláger , he is a perfecutor board, a shelf; - plank tegen plank (een

of mankind; het is een regte pláger or chip na het gebouwd is op nieuw met

kwelgeest , it is a teafing-fellow. planken belegd) , plank upon plank (when

Plagge (s. f. zóde) Turf, a green turfther planks are laid upon a fhip's fide

fod. after he is built).

Plagger , plaggenmaaijer (s. m.) A cut-

ter ofgreen turfs or fods.

-

Plankje (s . n.) A little board or shelf.

+ Plankier (s. 8. plat , zoldering) 4

Pláging (s. f. vervolging) Plaguing , platform.

tormenting , teafing , perfecuting. Plant (s. f. van een kruid , heester of

Plagt , ik plage (pret. of plegen) I did boomgewas) A plant ( of an herb , ſhrub

ufe, I was accustomed to. jor tree).

t Plaizier (s. n. vermaak , uitſpanning).

See Pleizier.

Plant (s. f. van den voet , voetzool)

The plant or fole of the foot.

Planta¹dje (s . ƒ. bepóting en beplanting)Plak (s. f. fchoolſtraf) Aferula , palmer.

Plak (s. f. plakſlag ) A blow with the Plantation.

ferula.

Plak (s. f. vlak , viek , klad)

fpes or blot. See Viak.

Planten (pl. of plant) Plants ; de be-

4 ftain ,fchrijving der planten en kruiden , botany ,

botanics, description ofplants and herbs.

Xx2 Plan
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Planten (v. a.) To plant or fet ; een Platheid (s. f. ) Flatneſs ;:—plainniſs,

boom planten, to plant a tree; t een broadness . See Plat.

meiboom planten , to fet a may-pole ;

Plating , fee Schoeijing.

Platluis (s. f.) A crab-louſe.

Platje ( s . n ) A young rogue ; het is

† den ftandaard planten , tofet up the flan- een regt platje , he is an arch little rogue.
dard; t het gefchut planten , to plant the

cannon; t het geloof planten (vestigen ) .

to plant the faith ; t de een plant den

boom, de ander eet de vrucht (prov. ) .

one beats the bush , and another catches
the bird..

Planter (s. m.) A planter.

Planterij , fee Plantaadje.

Plantgewas (s. n. ) A plant.

Planthof (s. m. plantkweekerij) A nur-

Jery for feedling plants.

Planting (s. f) A planting ; eene volk-

planting , a colony.

Plantkundige (s . m ) A botanist.

Plantfoen (s. n.) A young plant of a

tree.

Plantfoen (s. n. plantfoenbosch , boom-

kweekerij) A nursery , a plantation.

-

Platmaken (v. a.) To flat or flatten,

to make level,

Platmaking (s. f.) Flatting , levelling.

Platméting (s. f. vlakte-méting) Plasi-

metry, the art of measuring surfaces,

geometry.

Platneus (s. c.) One with a flat nofe.

Platrond , ovaal (adj.) Oval.

Platrond , ovaal (s. n.) An oval.

Platfchieten ( v . a .) To level with the

ground by continual firing of canon ; -

een tóren platfchieten, toshoot downafteeple,

Platteel (s. n. fijn aardewerk) Dutch

ware or Delft ware.

Platteelbakker ( s . m.) A Dutch-wart,

or Delft-ware-potter.

Platteelbakkerij (s. f. ) A Delft-ware-

house.

Plas (s.m. waterplas) plaſh , a puddle ,

a hole full of Randing water ; hij viel in

een plas , he fell into a puddle ; de Platteform (s. f. een aardenwerk met

groote plas (de zee) , the fea. een oppervlakte . daar gefchut op geplant

Plasdank (s. m. ) Thanks which a flat- wordt) A cavalier , a kind of high plat

een plasdank behalen , form to plant great guns upon.

to pick thanks ; t hij zoekt er een Stormkat.

plasdank mee te verdienen , he intends to

ingratiate himself thereby.

terer expects ;
-

-

Plasrégen (s. m. ftortrégen , flagrégen)

A hard shower of rain.

Plasrégenen (v. imp. ftortrégenen) To

rain vehemently.

Plasfen (v. n. water ftorten , in het

water morfen) To dabble , ſplaſh , paddle

or pudele.

Plasig (adj ) Play.

See

Plattegrond (s. m. grondteekening van een

gebouw of ftad , vesting enz .) A ground-

plot , plan , draught.

Platteland (s. n.) The country. See Plat.

Platten , fee Platmaken.

Platterd (s . m. onbeſchaafd of onge-

letterd mensch , botterik) An idiot , one

that is illiterate.

Platvisch (s. f. tongen , fchollen enz.)

Flatfish as flounders , plaice and the like.

Platvoet (s. m.) A broad-foot.Plat (adj. vlak) Flat ; de bol van dien

hoed is te plat , the crown of that hat is Platvoet ( .m. platvoet te fcheep; de

200 flat ; het platte land , the level coun- eerſte wacht bij de kaars ) The first watch

try op het platte land , in the country, by candle-light in a fhip.

-teene platte (1édige) beurs , an empty Platvoeten (v. n.) To walk up and

purse. down ; hij heeft mij een uur lang in het

Plat (adj. eenvoudig , ongekunfteld ) voorhuis laten platvoeten , he let me walk

Bread , plain ; hij fpreekt plat duitsch , up and down as hour long in the hall.

he fpeaks broad dutch ; dat is zoo plat als Plavei (s. f. vloerfteen) A floor-lane.

het wel mag , that is as plain as it can be. Plaveijen (v. a. bevloeren , met vloer.

Plat (adv.) Flatly ; plat afflaan , of af- fteenen of tegels beleggen) To pave ; hij

zeggen , to deny or refufe flatly (to give laat zijn tuinhuis plaveijen , he causes his

a flat denial). fummerhoufe to be paved.

Plat (s. m.) A platform or flat roof.

Plataan , plaanboom , ahornboom (s . m.)

Plane-tree.

Platachtig (adj.) Flattih.

-

Plaveijing (s. f.) A paying.

Plaveifel ( n. ) A pavement.

Plecht (s.f. verdek voor of achter op

een vaartuig) The deck at the fore or af

Platbodemd (adj .) Flatbottomed ; platter part of a ship ; de voorplecht , the

bódemde. fchuiten , flatbottomed boats. fore-deck; de ftuurplecht , the fleerage;

Platdijs (s. f. Brabandsch woord ; fchol) † van de plecht rollen (van zijn ambt

Plaice (a fort of fish). afgezet worden) , to be degraded , disque

Platdrukken (v. a .) To prefs flat , to lified , incapacitated, deprived of one's

fqueeze. office , dignity or title ; t de plecht is

Pláten (s . f. pl . as : Hij heeft plá- uit de fchuit , or de plecht is van het

hij heeft fchijven (hij heeft veel fchip (alluding to the word pleegt , as

geld) , he has money . he is rich.

ten ,

Platgats. n. vaartuig met een plat

terwerk) A vefsel with a flat flern.

prei. of plegen) , men doet nu niet meer

ach- zoo , the thing is grown out of use.

Plechtanker (s. n. ſtopanker , het groot

fte



PLE. 693PLI

fte of zwaarste anker van een fchip) The

fheet-anchor; hij is ons eenige plecht

anker (behoudenis , toeverlaat) , he is our

only refuge.

Plechtankertouw (s. n.) The sheet- or

bower-cable.

Pleiter (s . m.) A pleader.

Pleitgeding (s. n. regtsgeding , proces)

A law-fuit , a process.

Pleiting (s.f.) A pleading.

Pieitzaak (s.f. geding) A caufe , process.

Pleitzaal (s . f.) A hall where causes

Pleegváder (s. m. voogd) ▲ tutor , guar- are pleaded.

"dian.

-

Pleitzak (s. m. zak met de ftukken van

Piegen (y, n. gewoon zijn) . To ufe , to een geding) 4 lawyer's pleading bag.

be wont or accustomed ; de ouden plégen -Pleitziek , pleitzuchtig (adj. ) Much given

te zeggen , dat , the ancients used to to go to law , pragmatical ; zijn pleitzuch-

fay, that — ; zij plégen zoo te doen , tigen inborst voldoen ,tofatisfy one'sprag-

they were accustomed to do fo ; hij is zoomatical temper or dispofition.

vrolijk niet meer als hij plagt , he is not Pleizier (s. n. vermaak , uitspanning)

fo cheerful as he used to be. Pleafure-fport ,diverfion ; doe mij dat plei-

Plégen (y. a . doen , bedrijven , begaan) zier bid ik u , I pray do me that pleasure.

To do , to commit ; een misdaad plégen , Pleizieren (y. n .) To go abroadfor plea-

verdraagzaamheid fure's fake.
-

.
to commit a crime;

plégen, to exercise forbearance ; -met Pleizierig (adj. vermákelijk , lustig) Piea-

iemand raad plégen , to advise with any fant , gay , cheerful ; een pleizierig ge-

one to confult with a perfon. zigt , a pleafing , gay prospect ; een plei-

Pléging (s. f.) doing , committing ; zierig mensch , a pleafant , a cheerful man.

pligtpléging. See this word in its place. Pieizierreisje , pleiziertogtje (s. 8.) A

Plegtgewaad (s. n.) State-raiment , robe , party of pleasure, a trip.

gown.
Plek (s. f. vlak , klad , plak) A fpot,

Plegtig (adj. ftácelijk ) Solemn , ritual , \flain ; zijn aangezigt is vol roode plekken ,

grave; een plegtige intrede , a folemn en- his face is full of red spots.

trance; een plegtig gewaad. See Plegt-

gewaad.

Plek (s. f. plaats , uitgeftrektheid) Spot

of ground.

Piegtigheid (s. f.) Solemnity.
Plempen (v. a. vullen , dempen van kui-

Piegtiglijk , plegtig (adv.) Solemnly; len in kleigronden) To fill up the holes

dat moet plegtiglijk gefchieden , that must in the clay-grounds.

be done folemnly.

-

Plengen (v. a . ftorten , vergieten) To

Piei, fee Palei. Spill , hed ; water plengen , to Spill wa

Pleidooi (s. 2.) A plea , pleading; ter; bloed plengen , to fhed blood ; zij

het pleidooi is verloren , the caufe is lost. plengen den wijn als of het water was

Plein (s. 2.) A fquare ; het konings - they spilt the wine as if it poured or

Heidenen plengen
plein , the kings-fquare ; een kasteelsplein ſprinkled water; de

(vlakte tusfchen het kasteel en de huizen) , den wijn op de altaren hunner afgoden ,

an esplanado.
the Heathens poured or Sprinkled wine

upon the altars of their idols.

Plenging (s. f.) A libation.

Plenging (s. f.) A spilling.

Pleister , plaaster (s. f.) A plaster ; een

trekpleister , a refolutive ; a drawing-

plasier; een trekpleister (beminde) , a

Tweetheart ; een tandpleister , a plaster to

cure the tooth- ache.

Pleister (s. f. kalk , gisp) Pargot , white

lime-plaster.

Pleisteraar (s.m. gipswerker) A plasterer.

Pleisteren (y. a. ) To plaster or parget ;

een muur pleisteren , to plaster a wall.

Pleisteren (v. n. onderweg stilhouden)

To bait at an inn ; wij zullen in het eer-

fte dorp wat pleisteren , we will bait a

'little in the first village.

Pleisterplaats (s. f.) A. balting-place.

Pleistertjes (s . n. pl. moesjes) Patches.

Pleisterwerk (s . n.) Stucco or plaster

of pariswork.

Plejt (s . n. pleidooi) A plea , pleading.

Pleit(s.f.pla bódemend vaartuig , praam)

A flat bottom'd boat.

Pleitbezorger , prokureur (s. m.) An at-

Plengoffer (s. n.) A facrifice of liquor ,

libation.

Plengwijn (s. m.) Wine for the libations.

of the idols.

Plenfen (v. a. plasfen) , fee Plasfen.

Pletmólen (s. m.) An engine for flat

goldwire.

-

Pletten (v. a. ) To flat , to make flat.

Pietter (s.m.) One that flats fluff's or wire.

Petteren , fee Verpletteren ; te plet

teren (as an adj.) Crushed ; te pletteren

vallen , to fall and be crushed to pieces;

te pletteren trappen , to cruh to pieces.

Pleuris (s. f. zijdewee) Pleurify.

Pligt (s. m. gehoudenheid , verbindtenis)

Duty , devoir , part ; zijn pigt waarné-

men , of betrachten , to perform one'sdu

ty; ik doe niet meer dan mijo pligt , Ido

but my duty ; hij kwijt zich zeer wel in

zijn pigt , he discharges his part very

Pleiedag (s. m.) A pleading day. well , kinderpligt , filial duty ; huwelijks-

Pieiten (v. a. dingiálen) To plead ; eer pligt, conjugal duty ; hij heeft ten laat .

geld geven dan pleiten , rather pay than te zijn pligt erkend, he returned at last

to go to law. to a fenfe of his duty.
Xx 3

torney.

1
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1 Pligtaflegging, fee Pligtpléging.

Pligtbetrachterd (adj.) Mindful ofone's

Pligtelijk , Jee Pligtmátig.

duty.

Pligtig (adj. fchuldig) Culpable ;

pligtig , fee this word.

Plof (s. m. ) A fall.

Ploffen , néderploffen (v. m.) To fall

down to cast down headlong.

Ploffen , néuerploffen (y. a. néderwer.

méde- pen) To throw or cast down.

Ploffen , néderploffen (v. n. in de fchei-

kunde ; néderſtorten , fcheiden) To preciPligtmátig (adj. ) Dutiful , reverential.

Pligtplegend (adj.) Officious , kind. pirate (among chymists).

Pligtpleging (s. f.) Officiousness , com Plok (s. f. handvol) a pluck , handfull;

pliment; dat zijn overtollige pligtplégin-- † een brave plok gelds , a good round

gea, these are fuperfluous compliments ; fum of money.

zich met véie pligtplégingen ophouden , to Plok , plokpenning (s. f. ftrijkgeld) 4

make one'sſelf a ftranger , to behave for- premium given in a public fale to kis

mally.

Pligtfchuldig, fee Pligtmátig.

Piigishalve (adv.) For duty's fake.

Phgtvaardig (adj.) Ready to do one's duty.

Pligtvrij (adj. ongehouden , onverbon

den) Free, unengaged.

that bids the most.

Plokháren , fee Plukháren.

Plomp (s. m.) A plunge.

Plomp (adj. bot , onhandig, dom) Las-

pish , dull, ftupid , clumfy.

Plomp (adj. onhebbelijk , onmanierlijk)
Plint (s. f. een vlak ftuk hout in lijst- Clownish , illbred , rustic, grofs, blast,

werk) flint, a square piece of wood in rude ; een plompe gang , a clownish gait.

a cornish or the fquare foot of a pillar. Pomp (adj onbehouwen , onhandelbaar)

Ploeg (s. m.) A plough ; den ploeg Bulky , unwieldy , unmanageable etc.

trekken , to draw the plough ; ach:er den Plompaard (s. m. botterik , domoor,

ploeg loopen , to follow the plough ; † de domkop) 4 dull , ftupid or clumsy fel-

paarden achter den ploeg fpannen (zijne low.

záken verkeerd aanleggen) , to put the

cart before the horſes ; † dat is mijn wá- unmannerly , ill-bred man.
Plompaard (s. m. vlégel) A clown , as

gen en ploeg , that is my livelihood , all
Plompe (s.f. meerblad) Waterlily , wa-

-

that I have to support me ; t aan den terrole.

ploeg moeten , to be constrained to work Plompelijk , plomp (adv. ) Clumfily ,

hard; ik moet wel anders aan den ploeg , clowniſhly, rudely ; iemand plomp bejége.

I have more labour by much; † weer nen , to bekave rude or rudely to ang

aan den ploeg gaan , to return to the one.

plough.

-

Plompen (v. a. dompelen) To plunge;

Ploeg (s. m. volks) A fet ; van daag is in het water plompen , to immerge in

een ander ploeg te werk dan die van gis- the water;

teren , to day is another set of workmen het water , he ducked him feverely.
hij piompte hem beider in

than those of yesterday.

Ploeg (s. m. groeffchaaf) A plane to

make furrows or grooves in timber.

Ploeg (s. m. ploegmes , boekbinders

werktuig) A bookbinder's knife.

Ploegbaar (adj ) Arable.

Ploegen (v. 4.) To plough; het

met paarden ploegen , to plough the

with horfes.

plompte in het water , he fell plump into

Plompen (v. n.) To fall plump ; hij

the water.

Plomperd , fee Plompaard.

Plompheid (s. f. botheid , onhandigheid ,

domheid) Lumpiſhneſs , clumfineſs , Rupi-

land dity.

land

-

Plompheid (s. f. ongemanierdheid , vle-

gelachtigheid) Clownianess, grofsnefs,

rusticity.

Plonderaar , fee Plunderaar.

Plonderen , fee Plunderen.

Plonzen (v. a. and n. ) Todip. See alfe

Plompeo.

Pioegen (v. n. blokken) To plod ;

hij zal nog wakker moeten ploegen , eer

hij zoo verre komt , he'll have yet a

great deal of trouble before he comesfofar.

Ploegen (v. 4. groeven , ſcháven) To

make furrows or grooves in timber.
Plooi (s. f. vouw) Plait ;

Ploeger (s. m.) & plowman or plough- plooi , in good order; het is uit zŷn

man; a plodding head. See Ploegen. plooi , 't is out of order ; zijne plooi

Ploegijzer (s. 8. ploegſchijf, kouter) 4 zetten , to come to be fettled.

ploughshare.

Ploeging (s. f.) 'A ploughing , tilling etc.

Ploegland (s. n.) Plough-land , arable-

land .

Ploegmes , fee Ploegijzer,

Ploegos (sm ) An ox for ploughing.

Ploegftaart (s. m. ploegſteel) A plough-

tail or handle.

-in zija

10k met plooijen , a coat with plaits.

Plooijen (s. f. pl.) Plaits , folds; een

Plooijen (s. f. pl. rimpels) Rumples ;

wat is dat kleed vol plooijen ! what is

that coat full of rumples ! or what is

that coat rumpled!

Plooijen (v. a.) To plait , to make

platts , to fold; een hemd plooijen, to
Ploegvoor (s. f.) A furrow. See Vo- plait a fhiri.

ren.

Ploert, fee Lichtmis , Plug.
Plooijen (y. a. voegen , fchikken) To

[ſquare, order , accommodate ; die zaak zał

Wel
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wol geplooid worden , that affair will be

foon accommodated or feitled.

Pluisje (s. n. nopje , vézeltje) A nap,

a flue, a little bit of wool , coiton or fitk

that will flick to one's clothes.

Pluizen (v. a. aan pluisjes ráfelen) To
Plooijing (s. f.) A plaiting , folding.

Pló:en , blooten (y. a. wel van de fchá-

pevacht plukken) To pluck the wool of pick out locks.

from sheeps fhin.

Pios (adv.), fee Plotseling.

Pluizen (y n.) To fray or fret ; dle

zijde pluist geweldig , this filk frays pro

Puizen , luizen (v. a. kaal máken)
Plotfelijk (adj. fchielijk) Sudden , has- digiously.

ty, abrupt; eene plotfelijke liefde , a
fudden love, a hasty passion ; een plot- To drain any one , to squeeze or get mo

ney out of him ; zíj pluizen hem de beurs.

felijk heengaan , an abrupt departure.Plotfeling (adv. ) Suddenly , on a fud- they pick his pocket , theyſqueeze or drain

den , headlong , abruptly ; plotseling neer- him.

vallen , to fall down headlong , to fall

down plump; hij viel plotseling dood

neer , he dropt down ftone dead.

-

Plotfen , neerplofen (v. m.) To fall

down on a sudden, fuddenly , tofall down

plump.
t Plug (s. m. een ligte kwant , hoeren

dop) A light fellow , a rake , a debau-

thee.

Plug , plugge (s. f.) 4 plug , ftopple

(fuch as is used in casks).

Pluizen (v. n. peuzelen) To płck. See

Peuzelen.

Pluizer (s..) A picker.

Plu zig (adj . ) Nobby; dat ftof is zeer

puizig , that fluff is very nobby.

Pluk (s. m. greep) 4 catch, ´gripe,

pluck.

Plukháren (v. n. vechten , båkkeleijen)

To fall together by the ears , to fall to

loggerheads , to fight (q. d. to pluck or to

take hold of one's hair); een plukhaartje

leggen , to cuff or beat any one.

-

Plaggendans (s. m .) A vulgar dance.
Plukken , plokken (v. a.) To pluck off,

Pluggenlied (s. n.) A vulgar fong.
Pluim (s. f. véder , veêr) ▲ feather ; to gather, reap , pick ; bloemen plukken ,

zoo ligt als een pluim , as light as afea- to gather flowers; een vogel plukken , to

ther; pluimen uittrekken , to plume , to pluck off a birds feathers , to plume a

bird; de vruchten van zijn arbeid pluk-

pluck off feathers. ken , to reap the fruits of one's labour;

Pluimachtig (adj.) Feather-like.
Pluimaluin (s. m.) A fort of alum , t laauweren plukken , to gather laurels,

een fchoot plukken
which is sharp and incombustible, plume- to be victorious;

(als de zijdewévers) , to pick a quarter

alum. † iemand pluk-
A (as broad-weavers);

ken (kaal máken), to fleece any one, to

drain his purſe; iemand plukken en ruk-

ken , to towfe , tug, pull , or worry any

one ; wol plukken. See Pluizen.

Pluimbereider , p'uimasßier (s. m .)

dresser of feathers.

Pluimbos , pluimaadje (s. f. ) Plumage,

a plume offeathers.

Pluimeloos (adj.) Featherless.

Pluimgedierte (s. n. de vogels) Birds ,

fowls , feathered creatures.

Pluimgraaf (s . m .) A chief-fowler; alfo

an overfeer of birds , fowl and all forts

of feathered creatures.

† Pluimgraaf (s. m. op een O. I. fchip)

One that looks after the fowls and cattle

on board of an East-India ſhip.

-

-

Plukker (s. m. appelplukker) A gather-

er or plucker of apples.

Plukfel (s. n. karpij) Lint , for a

wound.

† Plukvinken (s. pl.) Haſh , rag out.

Plukvruchten (s.f. boomvruchten) Fruite

growing on trees , ſuch as apples , pears ,

peaches etc.

-

Plunderaar (s. m ) A plunderer , a rob-

Pluimftrijken (v. a . flikflooijen , vleijen)
t plunderaar ( een ſchrij

To flatter , cajole , coax or wheedle fawn ber , ſpoiler;
upon ; hij kan wel pluimſtrijken , he un- ver , die uit eens anders werken ſteelt) ,

derftands flattering , fawning , wheedling † 'a plagiary or pirate , he who ſteals

and filches out of other men's writings ,

etc.Pluimſtrijker (s.m.) A Batterer , afaw- and pretends himſelf_to be the author.

ner , a cajoler etc.

man.

Plunderen (v. a. ) To plunder , pillage,

Pluimitrijkerij (s. f.) Flattery , faw- feal , rob , extort or ransack ; een ſtad

plunderen , to pillage a town ; † eens an-

ning, adulation , obfequiousness.
Pluimftrijkſter (s. f.) a fawning wo- ders werken pluuderen , to play the pla-

- na hec
glarist, to pirate , to feal;

Pluimverkooper (s. m .) A featherman. plunderen van den tempel te Jeruzalem ,

Pluis (s. f.) A small bit of wool or cot- after the demolishing of the temple at

ton , a lock ; uw kleed zit vol pluizen , Jerufalem.

your coat is full of little locks.
Plundering (s. f.) Plundering, a pil-

Pluis (adj. gaaf behoorlijk) , as : Hij lage ; een stad ter plundering overgeven ,

is niet puis , He is not as be ought to to give up a town to be plunder'd or pil-

plundering van de ſchrijvers ,
-ba; het is er niet pluis , it is there not laged;
as it ought to be , there is fomething pirating of authors.

Plunje (s. f. zeemans kleeding) Sailor's

wanting. clothes,
Xx

-
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-

-

- alfo

clothes , alfo lumber , baggage; flecht in,with it.

de plunje , meanly clothed; zijne plunje Poesje (s. n.) A little cat;

uitschudden , to ftrip one's felf. fur which is worn in wintertime about

Plavier (v. f. zékere watervogel) Alone's neck; teen poesje vangen (een

plover (a certain bird); teen ligte belletje máken) , to knock or ring at

plavier (een ligte kwant) , a light fellow people's doors in the night-time.
Pochhans (s. m. faoever , fnoeshaan Poesten (s. n.) To puff, to buffand puf ;

fwerfer) A bragger , a great buaster , and in cant is it alfo ufed for to fieal.

a Swaggering fellow. Poëtisch (s. m. dichterlijk ) Poëtic , po-

-

Podagra (s. f.) Podagra , gout in the elical ; een poëtische stijl , a poëtic er

poëtical file; eene poëufche vinding,feet.

Podagreus (adj.) Gouty ; hij is oud en poetic or poetical fiction.

podagreus , he is old and gouty.

Poddehaar (s. n. eerfte kiuhaar) Down ,

downy-beard , foft hair.

Podding (s. m.)_A pudding.

Poets , pots (s. f. ſtreek , bedrog , kuur,

fnákerij) A trick , prank. See Pots.

Poezelig (adj. vleeſchig) Plump , ſquab;

een poezelige arm , a plump arm ; een

Poeder (s. n.) Powder ; buspoeder (bus- poezelig kind , a fat child.

kruid) , gunpowder ; haarpoeder , haarpoei-

jer, hairpowder ; tandpoeder , toothpow.etc.

der; welruikende poeders , ſweet powders.

Poeder, artfenij -poeder (s . m .) A pow-

der ; eeu purgeerpoeder , a purging pow

der; hij werd vergeven met een poeder , of a wind burfling loose.

dat men in zijn wijn deed , he was poi-

foned with a powder mixt with his wine,

infufed into his wine.

Poezeligheid (s. f.) Plumpnefs ,fatnejs

Poëzij , dichtkunst (s. f.) Poëtry.

Pof (adj. paf, opgeblázen) Pufed up.

Pof (s. m. bons) A bounce , orthefound

Poederdoos , poeijerdoos (s. f.) A pow-

der-box.

Poffen (v. n.) To bounce.

Poffen (v. a. bázen) To puff and blow,

to buff and puff.

t Poffer (s. m . een zakpistool) 4 pocket-

pistol; t hij had een paar poffers in zijne

Poëet (s. m. dichter) A poët ; alle rij - zakken , he had a brace of pistols in his

mers zijn geen poëten , all rhymers are pockets.

no poëts.

Poeijer (s. n. poeder) Powder. See baked pudding.

Poeder.

Poeijeren , poederen (v. a.) To powder;

zijn haar poeijeren , to powder one's hair.

Pocijerkamer (s. f.) A powder-room.

Poeijerkwast (s. f. poeijerdons) A tufi

or puff to powder the hair with.

Poeijerfuiker (s. m. ftrooisuiker) Pow-

der-fugar.

-

Puffert (s. m. broeder , zeker gebak) 4

Poffertjes (s. n. pl.) Small baked pud-

ding.

Pofhans , fee Pochhans.

Pogchel (s. m. rug , huid) , als : Hij

kreeg lustig op zijn pogchel , He was ſe-

verely drubbed.

-

Pogchen (v. n. roemen , fnoeven , op.

faijden , zweifen) To vaunt , brag,boast;

Poel (s. m. ftaande water , moeras) 4 hoorde gij hem wel pogchen over zijn

marssh , plaſh , flough , puddle ; een poel rijkdom ? did you hear how he bragged of

dempen , to fill a flough; in een poel his wealth? ik mag al dat pogchen

vallen , to fall into a lake ; een poel van niet lijden , I don't like all that boasting.

verwarring , a perplexing confufion. Pogcher (s. m.) A bragger , boaster; ik

Poel (s. m. afgrond , grondelooze kolk) kan die pogchers niet verdragen , I can't

An abyss , a bottlomleſs gulf or pit , an bear thoſe bragging fellows.

unmeaſurable depth ; † in een poel van Fogcherij (s. f.) Aboasting, vaunting,

ellende vervallen , to fink into an abyfs rodomontade.

of mifery. Pógen (v. a . trachten , zijn best doen)

Poelfnip (s. f. waterſhip) A ſnip. To endeavour, attempt , firive ; de vijan

† Poen (s. f. fmorfioen) ; (in het den poogden te vergeefs de rivier over

bargoens voor geld) a cant-term for Mong. te trekken , the enemies endeavoured in

Poep (s. m. knoet , mof) a nick-name vain to cross the river.

for Westphalian. See Knoet,

Poep (s. m. fcheet) A fart.

Poepen (s. n.) To fart.

t Poepert (s. m. aars) Arfe , backfide;

zijn oom heeft zijn poepert toegenépen ,

his uncle is dead.

Poer (s. f. engel om aal te vangen)

An angling-rod to catch eels with.

Pocren , aal poeren , of pooijéren (v. a .

naar aal visfchen) To catch eels with a

certain cord or firing.

Poes (s. f. katten naam) Pufs (a cat) ;

de poes is er mede weg , pufs run away!

Póging (s. f.) An endeavour, under-

taking , efort to obtain or avoid ; ijdele

pogingen , fruitleſs endeavours or under-

takings.

Poghans , fee Pochhans , Pogcher.

Pok (s. f.) a pock , a ſcab oftheſmall

pox.

Pokachtig, fee Pokkig.

Pokdalen (s. f. pl. pokpitten) Pockholes.

Pokdálig (adj. ) Full of pockholes ; zij

is heel pokdálig , her face is full ofpock

holes.

Póken (v. n . ) To poke.

Pok-
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Pokhout (s. ».) Guaiacum wood , a West-¡ is a going, yields water ; - een lucht-
India wood. pomp , a pump to evacuate the air , an

Pokjes (s. n. pl. kinderpokjes , kinder- air-pump a pneumatic machine; een

ziekte) The Small pox. perspomp , a preſsing‐pump ;- een wijn-

Pokken (s. f. pl. ſpaanſche pokken , vé- koopers pomp (om uit een vat te proe-

nuskwalen) Thefrench pox, veneral disease. ven) , a wine-conner , taster.

Pokken (v. n. de pokjes ofkinderziekte Pompboor (s. f.) A gage.

hebben) To be fick of the small pox ; hij Pompëmmertje (s. n. daar. de klap van

beeft nog niet gepokt , he has not had de pomp op rust) The pump-box.

the small pox yet.

Pokkig (adj.) Pocky.

Pompen (v. a. ) To pump ; water pom-

pen , to pump water ; lucht pompen , to

Pokputten , pokpitten , fee Pokdálen. pump or fuck out the air ; † ik moet

Pol (s. m. boel) 4 whoremonger , whore- pompen of verdrinken , I must work or .I

master ; men vond haar met baar pol team undone; † laat ze pompen die kou

-bed , ſhe was found in bed with her hebben , let thoſe pump that are colds

let them work hard who cannot make a

Shift otherwife.

Lecher.

Po ak , Pool (s . m .) A Polander.

Polder (s. m. uitgemálen meertje of in-

gedijkt land) A drained lake , or a low

Spot ofground inclosed with banks.

Polderbestuur (s . n.) The adminiflration ,

or the adminiftrators , or college of ad-

minifirators of a ground inclofed with

banks.

Polderdijk (s. m.) The bank of an in-

clofed ground.

Poldermólen (s. m.) A mill , or water-

mill of a ground , or belonging to a

ground inclosed with banks.

Polderfluis (s. f.) A fuice of a ground

inclofed with banks.

Pomper (s. m.) A pumper.

Pompernikkel (s. m.) A fort of black

bread of the Westphalians.

Pomphart , fee Pompzuiger.

Pomping (s. f.) A pumping.

Pompkétel (s . m.) The kettle ofa pump.

Pompmaker (s . m.) A pump-maker.

Pompoen (s. f.) A pompion , pumpkin,

gourd.

Pompput (s. f. wel) A well,

Pompftok (s. m.) A brake , or handle

of a fhip's pump.

Pompwater (s. n. ) Pumpwater.

Pompzuiger (s. m. pomphart) The fuck-

Polei (s. f. een kruid) Penny-royal , er of a pump.

pudding-grafs.

Pólen (n.) Poland.

Pond (s. n.) A pound ; een half pond,

half a pound; anderhalf pond , a pound

Polijsten (v. a.) To poliſh , burniſh ; and a half ; een pond gewigt , a pound

marmer polijsten , to polth marble, weight; een pond sterling , a pound fer-

Polis (s. f. van asfurantie , verdragbriefling (twenty fillings) ; pond groot , pond

tusfchen een inláder en asfuradeur , of vlaamsch , a pound flenish (fix guilders).

anderzins) An inſurance-contract , folicy Ponder (s. m. het kaliber van een ſtuk

uf insurance. gefchut) Pounder; een twaalfponder , a

twelve pounder etc.Pollépel (s. m.) A ladie ; een houten

pollépel , a wooden ladle.

Pollevijen (s. f. pl. bielen van de fchoe-

nen) The heels of a shoe.

Pols (s. m. beweging der flagáderen)

The pulfe ; zijn pols laat flaauw , hispulfe

beats flowly , he has a weak pulse ; de

pols van een zieken voelen , to feel the

pulfe of a fick perfon ; † iemand de pols

voelen (iemand toetſen) , t to feel any

'one's pulse (to found him).

Pondgaarder ( s. m, mákelaar in kóren ,

te Rotterdam en te Dordrecht) A corn-

broker or merchant.

Pondgeld (s. n. zéker inkómend regt ,

meest in Engeland bekend) Poundage.

Pondpeer , pondspeer (s. f.) Pear of d

pound.

Ponjaard (s. m.) A poniard , dagger.

Ponjaarderen (v. a. met een ponjaard

doorftéken) To poniard , to flab with a

Pols (s. m. fpringftok) A pole for to poniard.

Skip over a ditch , a leaping pole ; † men Pont (s. f. praam , platbódemde ſchuit

moet niet verder fpringen dan de pols om rijtuigen over te voeren) A ferry-

lang is , one must not go beyond his power. boat , a flatbottom'd boat ; een turfpont

Polsáder (s. f.) An artery. (plat turfichip) , a flat-bottom'd ship to

load turf.Polfen (v. a. onderzoeken , † fondéren)

To found , examine , pump. Po teveer (s. n.) The ferry for a fer-

Polsflag (s. m.) Pulfs , beating of the ry-boat.

artery.

Polver , fee Pulver.

Pontgasten (s. m. pl. pontonniers) Pon-

toneers; foldiers employed to conftruct

bridges of boats.Pomp (s. f.) A pump ; een ſcheepspomp ,

the pump of a ship ; de buis van een ↑ Pontifikaal (s. n. pauſelijk státiekleed)

pomp , the water pipe ; de klap van een Pontifical ; zijn Heiligheid was in zijn

pomp, the fucker of a pump ; de pomp pontfikaal , his Holiness was in his ponti-

is lek , the pump leaks ; de pomp heeft ficals ; t hij was in zijn pontifikaal ,

water gevat (is aan den gang) , the pump he was drest in his best fuit.

XX 5

-

Pon
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Pontman (s. m. pontvoerder , veerman)

forry-man.

Ponton (s. m. fchipbrug) Ponton , pon-

toon , a bridge of boats.

Poortluiken (s. n. pl. luiken voor de

gefchutgåten van een ſchip) The pore-hole

jhutters , or hatches.

Poortópenen (s. n.) The opening of 12

Ponts (s. f. ijzeren pen om zilver te gates ; met poort openen de ſtad uitgaan ,

drijven) A tool to embaſs filver.

Pooijen (v. n. zuipen) To bouſe.

Pooijer (s. m.) A guzzler.

Pooijéren (v. a. and n. met de poer

maar aal visſchen) To angle for ceis.

Pook (s. m. moordpriem, dagger)

dagger ; hij ſtak hem den pook in de borst ,

he thrust the dagger in his breast.

Pook (s. m. werktuig om het vuur mé-

de op te roeren) A poker.

Pool (s. f. draad van het fluweel) The

map of velvet.

1

10 go out of the city by the opening of

the gates.

Poortringen (s. m. pl. aan de geſchut-

gaten op een schip) Port-hole rings.

Poortfluiten (s. n. ) The shutting of the

gate ; wij kwamen even voor het poort-

lluiten binnen, we came into the town

just before the gate was fut.

Poorttouwen (s. n. pl. aan de gefchut.

gáten op een ſchip) Ropes at the port-

holes.

-

-

-

Poos (s, f.) A while , pauſe ; een lange

Pool , polak (s. m.) A Polander. or groote poos , a long or great while;

Pool (s. f. aspunt der aarde of van den een korte or kleine poos , a fhort or lit

hémel) Pole , one of the two ends of the tle while ; bij pózen , at turns , fome-

imaginary axis, about which the earth times ; zijn poos aan het roer ftaan

or any other planet is conceived to move ; (zeemansw.) , to and out one's turn at

de noordpool , the north , arctic or artic- the helm; † ik heb mijn poos aan het

pole; de zuidpool , the ſouth , or antarc- roer geftaan (ik heb mijn beurt wel ge-

zic-pole. had) , I have had my share of the vexa-

Poolcirkel (s. m .) Polar circle. tion.

Poolsch (adj.) Polish; een poolfche rok Pont (s. m. voet van een beest) Apay ,

a polish gown; pooliche tarw, pulisk a foot of a beast ; een házepoot , a fet

heat. of a hare ; bet paard heeft een zeere

Poolshoogte ( . f. noorder- of zuider- poot , the horse has a fore leg; † metde

breedte) The elevation or height of the kats pooten de kastanjes uit het vuur bá-

pole above the horizon , degree of lati len , † to take the chesnuts out of the

sude; gerekend naar onze poolshoogte, fire with the cats paw (to cause dange

calculated to our meridian ; wij waren op rous things to be done by another) ; mor-

zestig gråden poolshoogte , we were at fige pouten , foul feet ; † morlige pooten,

the latitude of fixty degrees , at thirty ( handen) , dirty hands ; † poot ash

degrees distance from the pole. Ipélen (ijverig arbeiden) , to work hard;

Poolskringen (s. m. pl . poolcirkels , 23 de poot van een tafel , ftoel enz. , sàs

en een halve graad van iedere pool ) Po foot of a table , chair etc.

lar circles (two lefser circles of the fphere Poot (s. f. afgehouwen tak van een

parallel to the equinoctial , at 23 and a wilgen of esfenboom, om te planten) 4

half degrees distance from each pule), fer or twig.

-

Poort (s.f.) A gate ; de ſtadspoorten ,

the city-gates ; de poorten bewaren , to

guard the gates ; de poort van een huis

met een voorplein , the great gate of a

houſe.

Pooten (s. m. plur. of poot , voet van

een dier).

-
Pootje (s. n.) A little foot ; — a ſprig

to plant.

Pootje , podagra , fee Podagra.

Poortbeflag (s. m. aan de gefchutgaten Pootig (adj. and adv.) Well-handed

op een fchip) The ironwork of the port very frong , robust ; een poorige vent of

holes in a fip."' kerel , a twohanded , or a huge frong

Poorten (s. f. pl. gefchutpoorten , of fellow.

gefchutgåten op een ſchip) The purt-holes Poozen , fee Verpoozen.

in a fhip for ordnance. Pop (s. f. kinderspeelpop) A baby,

Poorter (s. m. burger) A citizen , free- puppet , a doll ; een houten pop , a del! ;

man; zijn poor ers-eed doen , to take the een wasfen pop , a baby or image of wax-

oath as a citizen : zijn poorters-regt ge- work; een kermispop , a puppet bought

nieten , to enjoy the privileges of a free- in a fair ; - alſo a flaunting girl;

zoo net als een pop , very neat, fprace,

Poorterfchap (s. n. burgerregt) Citizen- fine , genteel.

Ship, a citizen's freedom.

man.

-

Pop (s. f. van een rups) The codweb of

Poortgeld (s. . ) Money paid for pas- a caterpillar.

fing through the gate at night. Pop (s. f. limendoekje om kruiden in

Poortier (r.m.) A gate-keeper, porter. te doen uittrekken) A rag tied up into a

Poortklamp (s. f) A peg or pin for a knot.

pori-hole. Pop (s. f. aan het eind van een floret

Poortklok (s.f. ) A bell that rings when of fchermdégen) The but end of a foil.

the city-gates are to be opened or ſhut, Pópel , pépelboom (s. m. pópulier) 4

pop.



POR.
699

POS.

!

poplar-tres, a poplar, Jons op de portie , take a famĦiar dinner

Pópelen (v. n. van angst fidderen) To with as.

quiver, pant, throb , shudder. Portier (3. m.) A gate-keeper, porter.

Portier (s. n. van een koets) The boot† Pópeluj (s. f. geraaktheid , beroerte)

The pally; † bij kreeg et de pópelfij van of a coach.

(hij kreeg er een fchrik van op het lijf) ,

he was very much disturbed or frighten'd

at it.

Poppengoed (s. m, kinderspeelgoed) Chil

dren's toys.

Poppenkraam (s. f.) , poppenwinkel

(s. m.) A 10y-shop.

Poppenkramer (s. m.) A toy-man.

Portret (s . n. afbeeldfel , beeldienis)

picture ; een portretſchilder , a portrait-

painter.

Portretteren (v. a.) To portrait or por-

stray.

Portugees (s. m.) 4 Portugueſe.

Portugeesch (adj.) Portugueſe ; de por-

cugefche taal or het portugeesch leren ,

Puppenſpel (s. n. marionettenfpel) Ato learn the portugueſe language.

puppet-play, a puppet- how.

Poppenwerk (s . n. werk dat ligt en teêr

gemaakt is) Light work , that is not las-

sing or durable.

Por (s. m. fteek , prik) , fee Prik

fenfe.

Porfierfteen (s. m.) Porphyry; een graf

van porfierfteen , or porfiertteenen graf, a

tomb ofporphory.

Porrei , porei (s. f. prei) A little oni-

on. See Prei.

Post (s. m. ftijl van een deur) A post,

zijn naam staat aan de post van de deur,

his name is at the post of the door.

Post (s. m. brievenmaal) The post ik

zal u met de naaste post fchrijven, rul

write you by the next pust ; -t te post

loopen , to post away ; te post ( fchielijk)

rijden, to ride post ; ik ga er te post naar

toe , I'll go thither as fast as I can.

Post (sm. plaats daar men paarden en

ander reistuig , om ter gezetter tijd van

Porren (y. a. aanporren) To fir up, toe eene naar de andere plaats te reizen ,

move , excite , to drive on ; iemand tot kan krijgen) A post-flage.

kwaaddoen porren , to inftigate any one Post (s. m. plaats , ſtandplaats) Post;

to evil; iemand ' s morgens porren flation ; een gevaarlijke post ( in den oor-

(uit zijn bed porren) , to call a perſon log) , a dangerous post or flation ; cen

out of his bed. voordeeligen post bezetten , to befet an

Porren (v. a. ftéken) , als : iemand in advantageous post ; zijn post verwéren,

de huid porren , To give any one a thrust to defend one's post , op zijn post zijn , to

with a word. keep one's nation , to be upon the watch;

Porring (s. ƒ. aanporring) Exciting, in- post vatten , to take posts zijn post

Aigation. (of beroep) waarnemen to keep one's

Porfelein , postelein (s. f. een kruid) tation , to maintain one's post; mija

Purflain. post (of pligt) is te ſchrijven , my duty

Porfelein (s. n. Chineesch aardewerk) or business is 10 write.
China-ware, porcelain ; kraak of oud Post (s. m. artikel van een koopmans

porfelein , old china ware; een ftuk por- rékening) Article , post ; hij ftelt te veel

felein , a piece of china ; Deltisch porfe- op den eersten post , he puts too much for

lein of aardewerk , Delfts ware.

-

-

the first article ; een post uit het jour-

Porseleinen (adj.) China ; porſeleinen naal in het grootboek overdragen , to trans-

pijpen , China tabacco-pipe. fer a post from the day-book into the

ware.

Porfeleinkas (s. ƒ.) A cloſet for china- leger.

Post (s. m. postrijder) The post ; de

Porfeleinkrámer (s. m. ) A china- man. post zal zoo vertrekken , the post will de-

Port (s. n. postgeld van een brief, part.

briefloon) Postage ; het port is betaald

the postage is paid.

Post , fchildwacht (s. m.) A ſentry , ſex-

tinel.

Post (s. f.) A fort offreshwater fiſh,Portaal (s. n. de ingang en het voor-

vertrek van een tempel, kerk of ander a kind of perch.

voornaam gebouw) A pirch , lobby , por- Postbediende (s. m.) A clerk of the

tal; het portaal van St. Pieter te Róme , post-office.

the porch of St. Peters church at Rome; Postbode (s. m. post te voet) A foot-

hij staat aan het portaal naar ute wach- post, a post.

ten, he ftays for you in the entry.

-

Port-epée (s. f. draagband) A waist-

belt , a belt.

Postchais (s. f.) A_post-chaife.

Postdag (s. m.) Pust-day , post ; wij

zullen den volgenden postdag meer weten ,

we'll have more intelligence by the next

Postelein , porfelein (s . ƒ. zéker kruid)

Portie (s. f. deel , gedeelte) A part.

Portie (s. f. een gewoonlijke toedeeling post.

van fpijs) 4 proportion of victuals com-

monly given , an ordinary meal; lemand Purflain.

op de portie noodigen , to invite any one Postéren (v. a.) To post , to place , 10

either to dinner or to fupper without pro- put in the post ; zich postéren , to take

mising more than ordinary fare; blijf bij post.
PUS-
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Posterij (s. f.) The post-establiſhment.

Postgeld (s. n.) Postage.

·Posthoorn (s. m.) A post-horn.

Potlood (s. n.) Black-lead.

Potloodpen (s. f.) A black-lead pin , e

black pencil; leen mij uw potlood eens,

Posthuis (s. n. postkantoor) The post- lend me your pencil for a moment.

hufe, post-office ; een brief op het post-

huis bestellen , to put a letter in the plumbs.

post.

Potpastei (s. f.) Minced meat with

Postjongen (s. m.) Postboy,

--Postkantoor (s. n. ) The post-office.

Postknecht, fee Postjongen.

Postkoets (s. f. ) A Rage-coach.

Postlooper , postbóde , fee Postbode.

Postmeester (s. m.) A postmaster.

Postmeesterſchap (s. f.) The place

postmaster.

Pots (s. f.) Atrick , prank , flur , cheat;

laat die potfen ftaan , let those tricks a-

lone , have done with those pranks; † ie

mand een pots fpélen , to play any one

a trick , to put a flur upon him , † to

fell any one a bargain ; hij heeft hem een

leelijke pots gespeeld , he play'd him an

of ugly trick,

Postpaard (s. m.) A post-horſe.

Postpapier (s. n.) Post-paper.

Postrijder (s. m.) A post-rider.

Postfcriptum , náſchrift (s. n. ) A post-

Potsachtig , potfig (adj.) Waggiſk , full

of tricks.

Potfcherf(s. f.) Apot-ſherd.

Potfemaker (s . m.) A wag , a bufoon ,

a droll; het is een regte porfemaker, he

fcript in a letter ; die tijding wordt met is a witty , merry or droll fellow.

een postfcriptum gemeld , that news is Potfemakerij (s. f.) Buffoonery , drollery,

written in a postfcript.
jesting.

Posttijding (s. f.) Post-news. Potfen , opporfen , opknappen , fchéren

Postuur (s. n. geftalte) Posture , fhape , (v. a .) Ta trim , dress , clean ; -shave;

air , manner etc. ik moet mijne fchoenen láten potfen

coach.

-

ed ; -
Postwagen (s.m.) A post-waggon , post - I must have my shoes cleaned, or blacken

ik moet mij eerst laten potien

fchéren) , I must first get myselfshaved.

Porfpijs , fee Potaadje.

Potten (v. a. geld potten) To hoard up

money ; to prog.
Pottenbakker (s. m.) A potter.

Pot (8. m.) A pot; een aardenpot , an

earthen pat ; een bloempot , a flower pot;

teen ſpaarpot , a christmas or shrifi-box;

een waterpot , a chamber-pot ; de pot is

aangebrand , the pot is burnt on ; den

pot te vuur zetten , to fet the pot on the

fire; t daar is een pot te vuur (daar is houfe.

iets kwaad in til) , there is an evil defign Pottenbank (s. f.) A cup-board , fhelf;

on foot; there's a plot laid ; † de pot het ligt op de pottenbank , it lays on the

verwijt den kétel dat hij zwart is (prov ) , helf ; t opgefchikt als een boeren pot-

the pot calls the kettle black-arfe ; † daar tenbank , autwardly drefs'd.

is geen pot zoo krom of er past een dek-

fel op (prov.) , there is not fuch a crook-

·ed pot , but one may find a lid for it ,

there is not fo bad a jack , but there is

as bad a jill, een pot vol , a pot full ;

-den pot fchuimen , to fcum the pot.

Pottenbakkerij (s. f.) A potter's work-

Pottenkas , fee Pottenbank.

Pottenkraam (s.f.) , pottenwinkel (s. m.)

pot-shop.

Potter , geldpotter (s. m.) One that

hoards money.

† Póver, arm (adj.) Poor ; † een jon-

Pot (s.m. de inleg daar men om fpeelt) ker póver , a poor fellow , a poor-gentle-

A fake at play; den pot trekken , to man.

fweep fakes; t den pot trekken , to get Praaljen , ſee Preijen.

-into a ferape.
Praal (s. f. pracht) Pomp , lustre,

-Potaadje (s. f. gekookte toefpijs) Pot- Splendour , ostentation , flow; — een zé-

-tage, porridge or foup. gepraal , a triumph.

Potaarde (s. f. pottebakkers-leem) Pot-
• ters clay.

Potasch (s. f.) Potash.

Potdekfel (s. n.) A pot-lid.

Praalbed (s. n.) A bed of flate.
Praalbeeld (s. n. ſtandbeeld) & flatut ;

een praalbeeld oprigten , to erect a ftatus.

Praalboog (s. m.) A triumphal arch.

Póten (v. a. jonge boompjes planten) Praalgraf (s. n.) A magnificent tomb ,

-To plant young trees.

Póten (s. pl. of poot).

Porgeld (s. n) Fine pieces of money ,

put into a christmas -box or thrift box.

Pothengfel (s. n. ) Pot-hooks.

Pothuis (s. n. fchoenlappers of kruijers

huisje) A cobler's fhop , a porter's lodge ,

a cobler's fall.

Porje (s . n. ) A little pot.

Potjebeuling (s . f.) Oatmeal pudding.

Porkaas (s, f.) Cheefe potted with herbs.

Poilépet , pollépel (s. m. ) A potladle.

a fately monument.

Praalftaattie (s. f) Solemn proceſsion.

Praaiftoet (s. m.) pompous train , e

Splendid attendance.
Praalvertooning , praaltooneel (s. f. ) 4

pompous fiew, pageantry.

Praalziek (adj.) Eager for ſhew or for

pomp.

Praalzucht (s. f.) Eagerness for pomp

or for fhew.

Praam (s. f. fchouw) 4 flatbottom'¿

- een koepraam , a ferry-boas ferboat ;
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cows.

Praam (s. f. van een mólen) The fpindle

of a mill.

Praam (s. m. nood , verdrukking) , fee

Dwang.

Praat (s. m. réde) Talk , chat , prating ;

malle praat , foolish talk ; den praat alleen

voeren , to engross all the talk to one's

felf in company , † to be all tongue ;

ik heb geen praat voor u , I won't talk

wel wat praat! what a fillyto you;

ftory.

-

Praatachtig (adj.) Much given to talk ,

talkative , loquacious.

Praatachtigheid (s . f ) Loquacity.

bédelen) To beg , to pilfer and tove a-

bout , to go a sharking.

Pragcher (s. m. ) A beggar , wanderer ,

a hark.

Pragcherij (s. f.) Beggary.

Praktijk (s. f. oefening) Practice ; in

praktijk gebragt , put to practice.

Praktijk (s . f. list , fneedigheid) Craft.

Praktijk (s. f. regtshandel) The law-

bufinefs.

Praktizijn (s. m.) An exercent practiſer

or practitioner , a lawyer.

Prálen (v. a. zijn hoogſten glans aanné-

men) To glory, to make a Splendid show ;

zégepralen , to triumph ; die vorst praalt-

Praatal (s. m. and ƒ. veelpraat) Aprat- met duizend overwinningen , that prince

dazzles with a thousand victories ; - zijn
tler, chatterer , trifling talker.

Praatje (s. n.) A tale, talking ; Ik kom zálige ziel praalt nu bij God , his blessed

een praatje bij u houden , I come to talk foul fhines now in glory with God.

Prálen (v. n. fnoeven , zich beroemen)a little with you ; het is een praatje dat
u fchort , you only want to talk , to con- To brag or boast.

verfe a little.

-
Prálend (adj.) Pompous , bragging;

Praatje-bij (s. f. een kalfter , een praat- boasting.

moer) A gofsipping-woman , a

gofsip.

mere- Práler (s. m. zwetfer , pogcher) Aboas-

ter, boasting fellow , a bragger , brag-

Praatjes , kinderpraatjes (s . n . pl.) Sto- gard ; † groote pralers , flechte betalers,

ries , childish talk , nonfenfe ; al die praat- great boast , ſmall roast (talk is talk ,

jes zijn geen duit waard , all theſe ftories but money buys land).

Pram (s. f. mam , borst , tet) A™

are not worth a fig; wel wat praatjes !! Palerij (s. f.) Pompousneſs. See alſo

well what fluff! † praatjes vullen geen Pogcherij .

zakken (prov.) , words are no deeds.

Praatmoêr , praatſter (s . f.) Aprattling teat , dug.

gossip,prating huswife; het is een praat-

fter, he is a prattling hussy.

t.

Prámen (v. a. drukken , benaauwen)

To prefs, urge , conftrain , pinch ; - die

Praats ( n. fnaps) Chat , talk , prat- lieden werden zeer gepraamd , thoſe men

tling , chatting , chattering ; gij hebt

weinig te veel praats , you talk a li

too much ; gij moet hier zoo veel pra

niet máken , you must not talk fo muc

here.
Praatvaar (s. m. práter) A talkative or

prating fellow , a prattle.

Praatziek, fee Praatachtig.

Praatzucht , fee Praatachtigheid.

were very much oppreſsed.

Prammen (plur. of pram).

Prammen (v. n. ) . fee Zuigen.

† Prang (s . m. de bocijen , het gevan-

genis) Gaol , jail , priſon , custody; † het

is beter in den vogelenzang als in den

ijzeren prang , ' is better to run away ,

than to find one's felf in a flone doublet.

Prangen (v. a. knellen , benaauwen) Ta

Praauw (s . f. vaartuig uit eenen boom pinch , prefs , fqueeze ; die fchoen prangt

gehold , waarvan zich de Wilden in Améri- {mij , that shoe pinches me ;

prangt mij de ziel , fear oppresses my

ka bedienen) A pirogue.

ary.

- de vrees

Pracht (s. m. kostelijke praal) Magnifi- foul.
Pranger (s. m, een nijpend of bedwin-

cence, luxe , pomp; die prins bemint de
pracht , that prince is a lover of pageangend werktuig) , als : Een pranger ofhalse

band voor een gevangenen , A collar ;

Prachtig (adj.) Magnificent , ſumptuous , een neuspranger voor paarden , a barnacle ,

een pranger of praam van
orgeous: een prachtig huis , a magnifi - cavesson ;

cent house ; prachtige paleizen , gorgeous een windmolen , the fpindle of a mill ;

palaces; een prachtig onthaal , a fump- leen kuipers pranger of nijptang , cooper's

tuous entertainment,

Prachtigheid (f.) Magnificence , fump-

tuousness , gorgeousness.

pinchers
Prangwortel (s. m. ſtalkruid) Rest-har='

TOW , an herb.

Prat (adj. trotsch) Proud, arrogant ;
Prachtig , prachtiglijk (adv. ) Sumptuous-

13; prachtig gekleed zijn , to be drest prat daar hénen treden , 10 get it along.

Práten (ya. kouten , semeenzaam fpré-

magnificently.

-

Practica (s. f. aan landkóning . vrije ken) To talk , chat, prate , pratile ; met

Jáding) , als: Schipper N. heeft te Livor- iemand ftaan práten , to fland and talk

hij kan wel práten ,
no geen practica kunnen krijgen , Captain with a perfon;
N. could not ret leave to come to anchor he has a round delivery , † he has a

nimble or smooth tongue.
and trade at Leghorn.Pragchen (v. x. fchagcheren , ſchooijen , Práter (s. m.) A jalker, prattler; het

js
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is een zoere práser , he is an agradable\winueu , if you talk ever fowell , 't won't

Battler.

Prácerij (s. f.) A pratiling , chat, idle

talk.

avail vou.

Préker , fee Prédiker.

† Prelaat (s. m, kerkvoogd bij de room-
Pratten (v, m. pruilen , misnoegd zijn) fche kerk) A prelate , a dignitary.

To fret , to murmur. See Pruilen. Prelaatſchap (s.n.) Prelacy , prelature,
Pratten (v. m. trotsch zijn , trotfchelijk prelateship , a prelate's dignity.

prálen) To be proud of a thing ; toboast; † Prémie (s. f. koopmansw.; voordeel

de légers pratten wat tegen elkander , van den asforadeur die voor de lading of

the armies are obſerving one another. het fchip inftaat) Premium or advance.

Pratziekte (s. f. langzáme , flépende money.

-

ziekte) Confumption. Prémie , belooning (s. f.) 4 premium ,
Prauwel , prouwel (s. f. dunne opge- reward ; eene prémie trekken voor eene

rolde wafel) A thin wafer. nieuwe uitvinding , to receive a premium

† Precies (adj. and ady. ftipt , net be- for a new invention.

paald) Precife , fixed , exact ; men weet Prent, print (s. f.) A print , cut , en-

den precifen tijd nog niet , one does not graving ; een boek met prenten , a book

know the precife time as yet: kom te with prints; die prent is wel gedrukt,-

vier úre precies , come exactly at four a that engraving is very well printed; ik

clock.
heb 's kónings afbeeldfel in prent gezien,

Preciesheid (s. f. naauwlettendheid) I ſaw the king's portrait in print.

Exactitude, exactness , precision.

† Predestinatie , voorbeſchikking (s. f.

godgeleerd woord) Predestination.

Prédikambt , prédikdienst (f. n.) The

adminiſtration of the gospel.

Prenten (v. a. inprenten) To print , in

print ; in het verftand prenten , to imprist

into one's mind.

Prentenboek (s. n.) A collection of

prints.

Prentenkraam (s. f.) A print-booth, or
Prédikant (s. m. ) A minister , parfon,

incumbent, rector ; een prédikantsplaats ſtand etc.

of beroep , a living , a rectory ; een pré-

dikantshuis , a parfonage.

Prentkunst (s. f.) Prints, cuts , engra-

yings.

Prentverbeelding (s. f.) A fculptural

Prentverkooper (s. f.) Afeller ofprints,

cuts etc.

Prédikácie , preek (s . f.) A fermon.

Prédiken , préken (v. a .) To preach ; figure a print.

het évangélium onder de Heidenen prédi-

ken , to preach the gospel among the

Heathens; voor de geleerden is goed

prédiken , a good underſtanding wants ,

but half a word.

Prentwinkel (s. m ) A print-ſhop.

Prefenning (s. f fcheepswoord ; beteerd

kleed dat men over de luiken legt) Oil-

cloth , tarpawling , tarr'd canvas.

Prefident, voorzitter (s. m. ) A prefident

Prédiker (s. m.) Preacher , teacher.

Prédiker (s. m. een boek van het Oude

Testament , zoo getiteld ) Ecclefiastes , a (of a council).

book in the Old Testament fo called Prefidentfchap (s. f. prefidium) A prefio

Prefidentsitoel (s. m.) The chair of the

prefident.

Prédiking (s. f. ) Report; wie heeft on- dent's place.

ze prédiking gelooft ? zegt Jezaja , who

hath believed our report? faith Ifalah.

Prédiktoel (s. m.) A pulpit.

Preek (s. f.) A congregation , religious

meeting; ter préke gaan , to go to meet-

ing, to go to church.

Presmeester (s. m. ) A prefs or an im

press officer.

Presfen (v. a. volk offchepen tot 's lands

dienst opnémen) To prefs . to force mes
Preekheer , prédikheer (s.m. Dominiká- into fervice , or to employ vessels as

ner monnik) A black-friar.

Preekstoel , fee Prédikstoel.

Preektrant (s. m.) A method of preach-

ing.

Prees (pret. of prijzen) , as : Elk een

prees zijne goedhartigheid , Every one

praifed his good-nature.

Prei (s. f. kleine uije) A fort of little

onion , chives.

Preijen praaijen (v. z . zeewoord , een

fchip in het voorbijzeilen toeroepen waar

van daan enz.) To hail a ship at fea , to

call to her to know from whence he is

and whither bound.

transports for them with or without con

fent of the masters.

Presfer , fee Presmeester , Werver,

Presfing (f.) A preſsing.

Pretenfie , eisch (s.ƒ. aanſpraak op iets)

A pretenfion , claim.

Preutelar (s. m. ) A grumbler , a mut.

terer , a pouter ; (fem.)prentelaariter ,-

a grumbling woman.

Preutelen (v. n.) To mutter , arumble.

Preutelgeld (s. n. kleutergeld , kwak

kelgeld , als ftuivers . dubbeltjes , en i

zuk klein geld) Small monev,

Preutelig (adj.) Grumbling, perviſk.
Préken (v. a.). als: Lang over jets Preuteling (s. f. geprentel) 4 mutter-

ftaan preken of aanhouden , to speak longing , grumbling.

in using efforts to perfuade ; † al preekte Preutelwerk (s. n. beuzelwerk) Triß ng

gij als Brugman, gij zult er niet mee work.

† Preatsch
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† Preutsch (adj. hooghartig) Proud , an- vijf en twintig duizend guldens , thegrea-

rogant , haughty; -eenpreutsch meisje , test or highest prize is a hundred and

twenty five thoufand guilders.

a primar precife.
Preutsch (adv .) Proudly , arrogantly. Prijs (s. f. die genomen wordt) Prize ;

Preutschheid (s. f.) Arrogancy , pride.de káper heeft twee prijzen opgebragt ,

Prévelaar (s. m .) A mumbler , mutterer. the privateer has brought up twoprizes ;

goederen prijs máken , to confiscatePrévelen (v. n . binnen 's monds prå-

80 mutter; goods; hij maakte de ganfche ftad prijs ,
ten) To mumble , murmur ,
wat prevelt gij daar binnen 's monds ? he made prize of the whole town.

gebéden Prijs (s . m. eer , lof) Praife , laud,
what do you mumble there ?

prévelen , to mumble one's prayers , commendation , honour.

patter out prayers.

--

Prijsmeester (m.) The master or com-

Préveling (s . f.) Mumbling, muttering.mander of a privateer's priza.

Priëel (s. n. een tuinhuis , fpeelhuisje Prijsfchip ,

in een tuin) A pleaſure houſe in a gar- wordt).

fee Prijs (die genómen

den ; zij zitten in het priëel , they are Prijsfelijk (adj. loffelijk) Praiſeful , lau-

fting in the fummerhouse.

Priegelen , fee Afrosfen.

Priem ( s. m. fteekpriem) A bodkin ;

een krulpriem , a curling- iron;
---

dable ; een prijsfelijke daad , a praiſeful ,

a noble action ; (adv. ) hij doet zeer prijs

felijk naar mijne gedachten , he acts very

een laudably I think.

-

moordpriem, a dagger ; een flágerspriem , Prijswaardig (adj. prijzenswaardig , lof-

a butcher's feel; een lardeerpriem , alwaardig) Praife-worthy,

Larding pin.

―
commendable ;

een prijswaardig man , a praiſe-worthy

Priemdonker (adj.) Very or extremely man.

dark.
Prijzeerder (s. m. waardeerder) A ya-

Priemen (v. a. ftéken) To flab , pierce. luer , an appraiser , an estimator ; de

Priem- en paalgeld (s . n. ) Money paid prijzeerder van het beestiaal , the valuer

for the harbouring of ships to keep the of cattle (a certain officer in Holland).

Prijzen (v. a.) To praife , to applaud,

pile-work in repair.
Priester (s. m.) A priest; (fem.)commend , worship: zichzelven prijzen ,

-hoo- to praise one'sfelf, to have a good opi-
priesteres , priesterin , a priestess ;—

gepriester , a high-priest; opperpries- nion of one's ſelf.

ter , overpriester , a chief-priest.

-

-

Prierterambt (s. n ) The priestly office.

Priesterdom , priesterſchap (s. n.) Priest-

hood.

riesterlijk (adi.) Priestly , facerd ;

priesterlijk gewaad , facerdotal

ments.

Prij , prooi , aas , fee Aas.

or

Prijzenswaardig (adj.) Worthy ofpraife,

See Prijswaardig.

Prijzer (s. m.) A praiſer.

Prijzéren (v. a . waarderen) To value ,

appraiſe, estimate.

Prijzing (s. f.) Praifing.

Prik (s. m. fteek) A prick ; een ſteek

met een fpeld , a prick with a pin ;

Prij (s. f.), als : Een ftoute prij . At iemand een prik (of een por) in de

naughty girl or wench ; het is een oolijke huid geven (in een tweegevecht kwetfen),

to give any one a flah with a fword.
prij . it is a fly woman , a cunning one.

Prik (s. m.) , als : Hij weet dat op eenPrijken (v. m .) To make a fine fhew, to
Shine brightly; de bruid ftond onder den prik (zeer naauwkeurig) He knows that

fpiegel te prijken , the bride flood before to a jot , or to a hair , or within a kair's

the looking-glass and made a dazzling breadth (very exactly) ; — boven de prik,

beyond computation.
appearance.

-

Prik (s. f. zékere amandel dle nog in
Prijs (s. m. waardij) Price , rate ; eer

gezette prijs , a fet price ; de naaste prijsden bast zit) An almond.

Prik (s. f. lamprei , négenoog , zékere
the lowest price ; op wat prijs houdt bij
het? at what price does he fet it? tot visfchen , waarvan de cene foort als groo-

ate pieren (de andere is zoo groot als
een hoogen prijs verkocht , fold at
high rate; op prijs ftellen , to ap.aal) 's voorjaars in de rivieren komt en

praife , to fet a value on , to tax, to gevangen wordt , tot aas voor kabeljauw)

A lamprey (the ſmall fort uſedfor fishing

Prijs (s. m. belooning) A prize, pre- cods).
Prikkel (s. m. angel) A prick prickle,

mium , reward; den prijs winnen , to
win the prize. to carry the prize : hijfting ; de prikkel of angel der bijen , the

gepaste eerzucht is een
ging met den prijs ftrijken , he carried the fling of bees:

prize; hij heeft den eerften prijs van het prikkel (aanſporing) ter deugd , proper

derde fchool gehad , he got the first prize ambition is an incitement,

in the third school.

rate.

-

Prijs (s. f. in de lóterij) A benefit-tic-

ket, a prize ; hij heeft een prijs getrok

ken , he has got a prize , he got a bene-

-

a spurring

on to virtue.

Prikkelbaar (adj.) Senfible.

Prikkelbaarheid (f.) Senfibility.

Prikkelen (v. a. aanfpóien) To prick,

† Prik
fit-ticket ; — de hoogfte prijs is honderd ➡ to incite , to ſpur on.
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proof.

houd:↑ Prikkeling (s. ƒ.` aanpřikkėling) van eenigen drank) die · jenëver

pricking , a fpurring on, an incitement. geen proef. (Speaking of any liquor) that

Prikkelroede , prikker , ſteekpriem , prik- gin has not its proper firengih , is not

ftok (s. m.) Pricker.

Prikken (v. a.) To prick. Proef (s. f. bewijs , voorbeeld , proef-

Priktol (s. m. tol met een ſcherpe pin) tuk eens kunſtenaars om meester te wor-

A Top with a sharp pin or peg. den) A probation , a fample , a proof;

Prit (adj. teeder , lieftallig) Tender , een , die zijn proef doet , a probationeri

gentel, charming ; de prille jeugd , ten- hij gaf een proef van zijne bekwaamheid,

der youth. he gave a proof of his capacity ; hij heeft

Primaat (s. m. opperste kerkvoogd van zijn proef gedaan , he has made his pro-
een land) A primate , metropolitan ; de bation.

aartsbisschop van Cantelberg is primaat Proef (s. f. proefblad eens drukkers)

van Engeland , the archbishop of Canter- printer's proof; een proef corrigéren of

bury is primate of England. názien , to correct a proof; - een twee-

Primaatfchap (s .f. waardigheid van pri- de proef (revifie) , a revifion.

maat) Primacy. Proef. proeve (s. f in de cijferkunst)

de proef op eene fom má
-

Proef (s . f. fmaak) Taste ; geen goede

proef hebben , to be out of taste.

Proefblad , fee Proef 3 fenfe.

Proefdagen (plur. ) Day's ofprobation.

Proefdruk (s. m.) First print , of an

† Principaal (s. m. meester) A master, A proof;

chief, fuperior; hij deed het uit last van ken, to prove a fum.

zijne principálen , he did it by order of

his masters ; - † het is een klein prin-

cipaal (het is iets van weinig belang) , it

is no great matters , it is of little mo-

ment, of no importance.

† Principaalte (adj. ) Principal , chief- edition.

est; de principaalfte zaak is the chief-

est thing is

-

Prins (s. m. vorst) A prince.

Prinsdom (s. n. vorſtendom) A prince-

dom.

Prinfelijk (adj. vorſtelijk) Princely.

Prinfenhof (s. n.) The court of

prince.

Proefjaar (s. n . ) The year ofprobation;

zijn proefjaar is nog niet uit , his year of

probation is not yet expired.

-

Proefje (s. n. ) A taste or touch of

thing ; een proefje wijn , a taste of wine;

dat is een proefje van hetgeen ik doen

akan , there's a proof of what I am able

to perform. See Proef 6 and 2 fenfe.

Proefondervindelijk (adj. and adv.) Ex-Prinfes (s. f. vorstin) A princeſs.

Prinsfchap (s. n. vorſtelijke waardigheid) |perimental.

The dignity of a prince , princelineſs.

Print , fee Prent.

Prioor (s. m. kloostervoogd , proost) 4

prior.

Prioorfchap (s. f.) Priory.

Priores , priorin (s . f.) A priorefs.

Privaat (s . n . and adj ) Privy.

Privilégie (s. f. voorregt bij vergunning)

Privilege , a special grant.

Proeffteen (s. m. toetsfteen) A touch-

flone.

Proefftuk (s. n. meesterſtuk) A master-

piece.

Proeftijd (s. m.) Time of probation.

Proesten (v. n. hard niezen) To Sneeze.

Proeve , fee Proef.

G

Proeven (v. a. met den fmaak onder-

Zoeken) To taste , to try: wijn proeven,

Proberen (v. a. de proef némen) To to taste wine; proef die thee eens , only

try, to make a trial ; nieuw gegóten ge- taste that tea; (onder plaatdrukkers

fchut probéren , to try new founded or is het beproeven) proef die plaat eens ,

cast pieces of ordnance ; een knecht aan- try that copperplate.

némen of probéren , to take a fervant Proeven (v. a. fmåken , genieten) Ta

upon trial. taste , to relish ; ik bevind mij zoo kwá-

Proces (s. . regtsgeding) A law-fuit , lijk dat ik geen vleesch kan proeven , I

procefs. am fo ill that I cannot reliſh any meat;

† Procuratie (s. f. volmagt) A procu- wilt gij onzen wijn niet proeven ? won't

racy or procuration ; ik doe het bij you taste our wine ; proeft gij die lekke-

procurácie , I have a procuracy to manage re gear in die thee wel? do you tastethat

this affair or I do it by procuration. fine flavour in the tea?

Prócureur (s. m. pleitbezorger) An at· Profeet (s. m.) Aprophet ;

een profeet , die brood eet , he is afalſe ,

Procureurfchap (s. f. ) Attorneyſhip. a fham , a mock prophet ;

Proef (s. f. onderzoek) A trial , essay , propheters.

proof, experiment , probation , test ; een t Profesfor (s. m. hongleeraar aan eene

proef van iets némèn , to make a trial , hooge ſchool) A profeſsor at an univer-

an elsay or an experiment of a thing ; fity.

torney.

- t het is

(fem.) a

(van metalen fprekende) het kan geen Profetéren (v. a.) To prophetize , to

proef honden , het kan de proefniet door- prophecy.

ftain , (Speaking of metals) it can't ſtand " Profetie (s . ƒ) A prophecy.

the pest , it cannot be proof; (fprekende! Profétisch (adj.) Prophetical , prophe-

3

tic;
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zie; een profétifche geest , a phrophetical Pronkpenning (s. f.) A medal.

Pronkiter (s. f.) A flaunting woman ;
Or prophetic fpirit.

Profijt (s. n. voordeel , winst) Profit , zij is eene oolijke pronkſter , ſhe is a true

gain , advantage ; al het profijt zal voor coquet.

u zijn , all the profit will be for you; Pronkstuk (s.n. ) Ornament, embelliſhment.

Pronkzucht (s. f.) Ostentatiousness.
profijt doen , 10 profit , to gain , to ad-

Pronkzuchtig (adj. ) Ostentative.
vantage.

Profijtelijk (adj. ) Profitable , lucrative , † Pronfelaar (s . m. kwantelaar) One that

gainful, advantageous; (adv.) profi- pends away his money with continually

bartering or trucking.
tably.

-

Profijtelijkheid (s. f.) Profitableness.
-

+ Pronfelen (v. a. kwanſelen) To truck,

Profijtéren (v. a. profijt doen) , fee to fquander away.

Profijt.
Prooi, prooije (s . f. roof, buit , aas)

Profijtertje (s. n. een opzettertje voor 4 prey; de wolf vlood met zijne prooi

een kandelaar) Afave-all; zet dat endje in het bosch , the wolf fled with his prey

kaars op het profijtertje , put that piece into the wood; tot een prooi zijner vijan-

of candle on the fave-all.
den zijn , to be a prey to one's enemies.

Profijtje (s. n. een kleine winst) Afmall Proost (s. m. ) A rector or prefident of

profit or gain.
a collegiate church.

Prol (s. f. appelfop met kernemelk en Proostdij (s. f.) A collegiate church ;

brood) Apple-fauce , made with butter- de proostdij van St. Jan , "the collegiate .

milk and bread. church of St. John.

† Prompt (adj. vaardig) Ready ; promp

te betaling, ready money.

Proostfchap (s. n.) The office of a rec-

tor or prefident of a collegiate church.

Pronk (s. f. fieraad , praal) A fet off, Prop (s. f. een ſtop) A ſtopper , flop

a fine show, ostentation , finery , orna- ple , that flops the hole of a vessel.

ment; te pronk ftaan , to be fet up to Prop (s. f. ftopfel van een roer , piſtool

make a fhow, to be expofed to the view ; of kanon) A wad; de prop inftampen of

t te pronk ftaan , to ftand on the pil- aanzetten , to ram in, or to ram home

lory , or to be expofed ignominiously on the wad ; de prop uithalen , to take out

a fcaffold; huisraad voor pronk , furni- the wad.

ture for fhow , ornamental furniture. Propdarm (s. m. flokop , vraat) A glut-

Pronkaard , pronkerd (s. m.) 4 finical ton , a gormandizer.

or foppih fellow , pretending to Super- Proper (adj. net) Handſome , neat ; ›

(adv.) handfomely , neatly..
Buous elegance. See Pronker.

Pronkbed (s. m.) A bed offate.
Próponent (s. m. onder de gereformeer-

-

Pronkbeeld (s. n.) A Ratue , an image den ) A batchelor in divinity , a vicar;

daar zal een próponent préken, a vicar

of honour.

Pronken (v. a.) To make a fine how will preach.

(either with apparel or household goods) . Propoost (s. n. geſprek , réde) A dis- ›

See Rede , geſprek ; ten pro-to Sparkle, to ftrut ; gij moogt daer wel course.

mee pronken (gij moogt daar wel groots pooste (a propos) , to the purpoſe;

op zija), you have , indeed , reafon to verkeerde propoosten , cross purposes.

make a how with it , to be proud of it ; Proppen (v. a. opvullen) To fill , cram &

zij pronkt met duizend bekoorlijkheden , zult gij al dat éten in uw maag proppen ?

The Iparkles with a thousand beauties ; will you cram your ftomach with all these

langs ftraat gaan pronken , to frut along , meats? het lijf proppen , to eat glu-

to walk proudly along the freets ; † mettinously.

५

--

een anders veêren pronken , to ftrut with Proptrekker (s . m.) A wadhook.

another'sfeathers.
Protest (s. n. betuiging vau geen deel

- (in den ·Pronker (s. m.) A fine blade , a fop , a aan iets te hebben) A protest;

coxcomb, a beau.
koophandel) protest op een wisfelbrief,

Pronkerij (s. f.) Ostentation , parade , wanneer die niet aangenomen wordt ,

pomp , vain glory .
protestation of a bill of exchange , when,

Pronkertje (s. n.) A young beau or fop.not accepted.

Pronkgewaad (s . n .) A dress trimmed

up for parade.

Pronkgrat, fee Praalgraf.

Pronkje (s. m.) A pretty ornament.

Pronkjuweel (s. n.) A choice jewel ;

+ zij is een proukjuweel der vrouwen

The is the pearl ofwomen , the jewel of

her fex.

"

Pronkkámer (s. f.) The most embellished

room in a house.

Pronkkleed , fee Pronkgewaad.

Pronkpaard (s. n.) A horſe of flate.

H. DEEL.

a

Protestant (s. m. Lúthersgezinde , Calvi- ,

nist of Gereformeerde , of van de Engel-

fche kerk) A protestant , one of the

church of England, a Calvinist , or a

Lutheran.

Protestantendom (s. n. ) Protestantism..

Protestantsch (adj.) Protestant.

-

Protestéren (v. a.) To protest. See

als een wisfelbrief op den
Protest ;

vervaldag niet betaald wordt , moet men

die protestéren , om zijn regt te behou-

den , when a bill ofexchange is not paid.
the
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the day, it is due , one must protest it , plums , prunes; wilde pruimen , feeprui.

not to lose one's right. nien, flee; bullace or wild plums.

Próve (s. f. inkomen van eenig geeste- Pruim (3. f. tabakspruim)

lijk goed) 4 prebend , a living or parfon- tobacco.

4g indien hij eenige prove te begeven

heeft, if any living falis in his gift.

Provenier (s. m . ) One that has paid

for his diet for his life-time in a houfe

founded and endowed with an income by

liberal gift.

hoveniershuis (s. n.) A house founded

and endowed with an Income by liberal

gift , where people are lodged and board-

ad, provided they pay a certain fum ,

for their life-time.

chew of

Pruimboom (s. m.) A plum- tree,

Pruinellen (s. m. pl.) Prunélies.

Pruimen (plur. of Pruim ).

Pruimen" ( y, z. and ' a. To chew to

bacco.

Pruisfen (m) Prufcia.

Prul (s. f. vod , beuzeling) A knack or

knick-knack , a trifle, gew-gaw , a fingle-

fangle , a bawble , a thing of no velát;

wat doet gij met die prul vooruw ſchoor.

+ Provenu (s. n. koopmanswoord ; op- teen ? why do you put that bawble before

brengst) That which proceeds , the pro- your chimney ?

duct; het nette provenu , the neat pro- Prul ( grol , herfengedrocht van een

flecht fchrijver) A pitiful idle fory , a

trifle , a rhapsody , traſh , ſtuf ; het is

een prul van een boek , it is a pitiful

coeds.

Proviand (s. f. leeftogt) Victuals , pro-

vifion.

Provianderen (y. a.) To flore , furnish , book.

or provide. · Prulachtig , fee Prullig.

Proviandmeester (s. m.) A victualler. Pruldichter (s. m.) A poëtaster.

Proviandfchip (s. n.) " A victualling. Prullen (s. f pl.) Lumber , luggage,

pelf, trumpery , toys , knick-knacks ; breng

Proviandwagens (s. m. pl.) Victualling- al die prullen op zolder , carry all this

luggage or lumber into the garrets die

Aip.

waggons.

Provincie (s. f. gewest , landfchap) Alvent maakt niet als prullen , that fellow

province.

Provinciehout (s. n. rood verwhout) 4

fort of red-wood, used by the diers.

Provifle (s. f. koopmanswoord ; voor-

deel van een commissionáris) Provifion ,

or commifsion-money.

Provifié (s. f. voorraad) Store , provi-

fon. See Voorraad.

Provifiekámer (s. f.) A flore-room.

Provisiekelder (s. f.) A buttery , pan-

try.

makes nothing but paltry fluff.

Prullenkooper ( s . m.) A botcher.

Prullenmaker, pralfchrijver (s. m.) 4

fcribbler , a pitiful writer or author.

Prullig (adj.) Good for nothing, tri-

fing.

Prulwerk (s. n.) Botchery.

Pramellen , fee Pruimellen.

Prut (s. f. wrongel , ruiting) Curdled

milk , thick porridge.

Prut (adj. and adv. niet goed , niet te

Provoost , prevoost (s. m. kapitein-ge- vertrouwen) Not to be trusted.

weldiger) A provost , a miarſhal ; hij werd

voort in handen van den provoost gefteld,

he was immediately given in hands of the

provost.

Provoost (s. f. gevangenis voor militai-

ren , geweldige) The provost , marſhal-

fea.

Pruttelen', fee Preutelen.

Pfalm (s.m.) 4 pfalm ; pſalmen zingen,

to fing pfalms.

Próza (s. f. onrijm) Proſe.

Pfalmboek (s. n.) A book of pfalms,

pfalter.

mist.

Pfalmdichter, pfalmist (s. m.) The pfal-

Pfalmgezang (s. n.) The song ofpfalms.

Pruik , paruik (s. f. ) d wig , periwig ; Pfalmzingen (y. n.) To fing pfalms ;

een blonde pruik , a flaxen wigs een laat ons den Heere pfalmzingen , let ur

ftaartpruik, a tie-wig or tallwig ; een fing praifes to the Lord.

zakpruik , a bag-wig ; een kralpruik , a

carl-wig; een gefnéde pruik , a bob wig.

Pruikmaker (s. m.) A periwig-maker ,

a-barber.'

Pruiken (v. n. pruik dragen) To peri-

wig.

Proilen (v. n. mokken , pratten) To

grumble, fret, pout , murmur , to be dis-

contented.

Pruiler (s. m.) A grumbling boy ;

(fem.) pruiliter, a grumbling girl.

Pfalter (s. n. zeker fhaar-ſpeeltuig) Pfal

terion or pfaltery.

Prifine, fee Gerftenwater.

Publiek (3. n.) The public.

Publiek (adj.) Public , manifest , nolo-

rious , generally known.

Pudding , podding ( s. m.) A pudding.

Puf (s. f. lust , trek ), als : Hij had dau

geen puf op , He has no mind to ft.

Puffen (v. n. ) , als: Pullen en blazen,

To puf andblow.

Pui , puije A het onderfte houtwerk

van een voorgevel) The underpart of the

front of an edifice.

Pruim (s. f.) A plum , prune ; blaauwe,

wiue of roode pruimen , blue , white or

red plumbs; pruimen van Damast , Da

mask plumbs ; gedroogde pruimen , dried\" Puï (s. ƒ. een balkon of andere plaats

L
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aan een stadhuis of raadhuis , van waar , to defend one's felf bravely ; hij durft

afgelezen wordt) , als : Ter puije afgelé- geen punt bieden , he dares not to fight,

zen, Published at the front of the town- iemand voor de punt eiſchen , to challenge

a perfon to fight.
hall.

3

Punt (s. n. tipje , nabijheid) Point ; op
Puibalk (s. f.) The cross -beam of the

het punt des doods , at the point ofdeaths
front of an edifice.Puik (adj. best , uitmuntend) Choice , hij ftond op het punt van het te doen ,

excellent; ik heb tabak die puik is , I he was on the point ofdoing it; hij ftond

have excellent tobacco ; het is wat puiks op het punt , op het tipje van haar te trou-

it is excellent ; † puiks puik , most excel- wen , he was on the point ofmarryingher.

Punt (s. n. verzonnen ftip , om daarbij

Lent.Puik (s. n. het beste , de bloem) The de afmetingen der grootheden te bepalen)

choicest, the prime; het puik der jonge- A point in geometry ; het uiterſte punt

lingen , the prime of youth; het puik van van twee linien , die een hoek máken,

den ádel , the flower or prime of the no- verbeeldt men zich dubbel in een , the

bility; puik van tabak , excellent to extreme point of two lines forming an

angle , is imagined to be there twice in

een punt des tijds or tijd-the same;

punt , a point of time.

bacco.

-

Puikdichter (s. m .) An excellent poët.

Paikjuweel (s. n.) A choice jewel.

Puikschilder (s. m.) A most excellent

or eminent painter.
Puikſtuk (s. n.) A bold act , a

excellent feat.

Puikwerk (s. n.) Exceedingly

work.

Punt (s. n verzonnen ſtip in het hé-

melrond) A point in astronomy; het top-

most punt of regt bovenstaande hémelpunt , the

zenith or point vertical ; het onderfte hé➡

fine melpunt , the nadir.

Punt , point (s. n. de zaak die verhan-

Pullader (s. f. krampáder , åderbreuk) deld wordt , of een betrachtelijk gedeelte

er van) Point ; cen hoofdzakelijk punt,

Varix (in phyfic).Puilen ( .. zwellen , uitpuilen) To a material point ; een geloof punt , an

article of faith; het punt van eer , the

fwell , to raife.Pailoog (s. n. oog dat uitpuilt) An eye point of honour ; hij staat zeer vast op

that lands out of the head (prominen ). dat punt : he is very fleady in that are

Puimfteen (s. m. drijfſteen) A pumice- ticle; iets van punt tot punt uitleggen,

to explain a matter from point to point,

fone. minutely , to discuss its
Puin (s. f. and n ) Rubbiſh ; een weg

met puin hoogen , to make a road high

with rubbish , to raise it.

Puinbak (s. m.) A place for rubbiſh.

Puinhoop (3. m.) A heap of rubbish ; de

ftad is tot een puinhoop gefchóten , the

cannon hat reduced the town to rubbish.

Puinhoopen (s. m. pl.) Ruins.."

Punt (sƒ. klinkletter der Hebreën)

Point , accent on a Hebrew letter, whicht

makes it a vowel..

Punt (s. f. aan het einde eener volzin)

A point.

Puntachtig (adj.) Point-wife.

Puntdicht (s. n .) An epigram , a kind

ofshort poëm ending in a point.
Puist (s. f.) A wheal, blister , pimple ;

zijn aangezigt is vol puisten , his face is

full of pimples; zijn ligchaam is vol puis- or writer of epigrams.

ten , his body is full of wheals ; roode

puisten , red pimples ;

Puntdichter (s. m.) An epigrammatis&

Punten (v. a. fpits máken , aanpunten

zwijnpuist (bloed- fcherpen) To sharpen a point.

gezwel) , phlegmon , a hot and red fwel

ling or humour.

Punteren (v. a. beſtippelen) To prick

with a pen.
Punteren (y, a. fcheepswoord ; het anker

Puistachtig , puistig (adj .) Full of wheals ,
full of pimples ; haar vel is zeer puistig , punteren , of het met den punterhaak van-

her skin is full of pimples ; een puistig gen) To cat the anchor , to draw it up

to the cat-head.
aangezigt , a red face ; een puistige

a red nofe.

neus,
Puntig (adj. fpits , fcherp) Pointed

harp ; teen puntig antwoord, a pointed

(adv.) iemand puntig ant-

woorden, to retort smartly upon any

Puitaal (s. m .) A fort of eel.

Pul (s. f. dikbulkige kan of kruik) A repartee ;

thickbellled drinking pot , a great tan

kard.
Pallebroer (s. m. likkebroer) A toper ,

wine-bibber, tipler , or guzzler.

Pullen , fee Drinken.

+ Pultrum (s. m. lesfenaar) A desk.

Pulver (s. n. buskruid) Gunpowder.

Punch (s. f.) Punch.

one.

Puntig (adj. net , zindelijk) Quaint,

Spruce , cleanly ; het is een puntige (or

punte) vrouw, she is a ſpruce or neat

woman.

Puntig (adj. naauwkeurig) Accurate,

nice , exact , hij is heel puntig en uaauw

Punt (s f. fpitfe) A point , a top; de keurig op al , wat hij doet . he is very

punt van een dégen , the point of a word; xact and nice in all his doings.

Puntigheid (s. f) Sharpness , pointed.
de punt van een bolwerk , the top of abulwark; - iemand wakker punt bieden Axe/s ; neatness, cleannef's ; - exacti-

Yy s

-
tude,

1
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tude, nicety.

Puntiglijk (adv.) Punctually ; nicely.

Puntrede (s.f. korte en ziarijke réde)

Ajest , a quibble.

-Puntfoen (s. n. bij zilverfinids) A punch

or puncheon, or mark uſed by filver-

fmiths.

Puntfpreuk (s. f.) A witty or pithy and

concife fentence.

Puts (s. m. fcheepsemmer) 4 seaman's

bucket.

Putfen (v. a. met de puts water fchep-

pen) To draw water with a bucket.

Puttedelver , fes Puttegraver.

Puttegråver (s. m.) Å digger of wells.

Putten (v. a. ergens water uit fchep-

pen , voornamelijk uit een put) To draw

water.

Pantswijze (adj.) Point-wife. Putter (s. m.) One that draws water.

Puren , uitpuren (y. a. louteren , ziften) Puttertje (s. . distelvink , zoo geleerd)

To refine , to extract ; hij meent daar nog 4 finch that has learned to draw his

goud uit te puren , he intends ftill to ex- drink with a thimble, a gold finch.

tract gold of it. Puttings (s. pl. de wandtaals-reeps en

Pargatie , purgeerdrank (s. m. zuiveren- sjortouwen , met welke de hoofdtouwen

de geneesdrank) A purge, phyfic; een omtrent de rust toegesjord worden) The

purgatie innémen , to take phyfic. chains and ropes that confine the shrouds

Purgeer-alfem (1. m.) Purging , worm- to the chainwales; achter de puttings

óver boord vallen , zeer ongelukkig óver
wood.

Purgeerdrank (s. m.) , purgeermiddel boord vallen (in een eigenlijken en onei.

(5. n.) A purging potion. genlijken zin) , to fall , or drop into the

Purgeerpillen (3. f. pl.) Purging pills. fea , behind the shrouds of a hip (to be

Purgeerpoeder (s. f. pl.) A purging- unfortunately drowned by falling over

powder.
board).

Purgéren (v. n.) To take a purge , to

purge one's felf; wij zullen den zieken

eens láten purgéren , we will give apurge

to the fick perfon.

Purper (s. n.) Purple.

4 Putwater (s. n ) Well-water.

Putzwengel (s. m. putgale) 4 Swips.

Puur (adj. enkel , louter) Mere; puur

zot , mere fool . See Puurftéken.

Puur (ady, enkel , geheel en al) Merely;

† Purper (s. n. de waardigheid van een zij deed het puur om hem tekwellen ,

kardinaal) The purple , the dignity of a did it merely to tea/e or plague him ;

cardinal; naar het purper ſtaan , so aspire puur_al-willens , wilfully.

to the purple. 1 Puurfteken , puur (adj.) , als , Puur-

ficken gek, Altogether a fool , quitePurperachtig (adj.) Like unto purple.

Purperen (adj.) Purple ; een purperen fool , a mere niany ; puurftéken blind

mantel , a purple cloak.

Purperen (v. a. purperverwig máken)

To purple.

Purperkoorts , bluskoorts (s. f.) The

purples or the spotted fever.

Purperverw (f.) Purple colour, purple.

Purperverwig , purperkleurig (adj.) ´ Of

purple colour; purpliſh.

Purpervisch (s. m. purper-oester) The

purple-fisk , a little shell-fish.

Put (s. m.) 4 well , pit ; in een put

ftone blind ; hij moest puurſtéken blind

zijn als hij dat niet zag , he must be flons
blind , if he did not fee that.

Q.

vallen , to fall into a well; een drooge . de zestiende letter van het Engelsch

put, a waste well , or draining well ;

het is een flechte put daar men water alphabet , in het Nederduitsch niet gebruikt

in dragen moet , it is a bad well into wordende , dan bij vreemde woorden ,

which the water must be carried. als basterdwoorden en eizennámen. Q, the

Putdekfel (s. 2.) The cover of a well. fixteenth letter of the English alphabet;

Putemmer (s..) A pall or bucket be- in the Dutch language only uſed in fo-

longing to a well, a pail to draw water.reign words or proper names.

Putgalg (s.f.) An engine for pulling or Q. Pl. (verkorting op de recepten der

hoifing up the pail with the water. artfen , ftaat quantum placet , zooveel als

Puthaak (s.f.) hook to draw water. gij wilt) As much as you pleaſe (in phy-

Putje (s. n.) A little pit or hole; het ficians bills); Q. S ftands for quar

putje van de maag, the pit of the fo- tum fufficit ; een genoegzame hoeveelheid,

a fuficient quantity.mach.

Putje (s. n. in de kin of wang) A dim-

pie.

Putje , pokputje (s. n.) A pit of the

Small-pox.

Putketen (s. f.) The chain of a well.

Putoor (s. m. zekere vogel) A bittern.

Putrad ( ..) The wheel of a well.

-

Quadalquivir (f.) Quadalquiverio (a

river in Spain).

Quadraat, fee Kwadraat.

Quadrant, fee Kwadrant.

Quarto , fee Kwarto.

Quartoboek , boek in quarto, fee Kwar

toboek.

Quie-
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Quietist (r. m. aanhanger van Molinos , in die verlegenheid wisten wij geen raad ,

wiens godsdienst in eene ftille befchouwing in that firait we knew not what to do:

van God beſtond) A quietist.

Quietisterij (s.f.) Quietism.

Quinquina , fee Kwinkina.

Quintilianus (s. m.) Quintilian.

Quote , fee Kwote.

Quotient, fee Kwótient.

Quótifátie , fee Kwótifátie.

Quótiféren, fee Kwótiféren.

R.

bij weet geen raad met zijn knorrig wijf,

The does not know what to do with his

raad fchaffen , to findgrumbling wife;
out a means ; ik zie anders geen raad om

er door te komen , I fee no other means

te ráde houden , toto get through it;

take care for, to spare; hij houdt zijn

geld wel te råde , he takes good care of

his money , he is a frugal manager ofhis

money.

-

Raad (s. m. raadsvergadering) The coun-

cil , fenate , board ; de raad der gemeen-

ce , the common-council ; de hooge raad ,

the fupreme council ; de geheime raad ,

of kabinetsraad , the privy council , de

ftaatsraad , de raad van ftáte , the coun-

cil of fate; zitting hebben in den raad

R. De zestiende letter van het Neder- to have a place in , or to be member of

duitsch Abe , R. the fixteenth letter of the council ; den raad beroepen , doen zá-

menkomen (in Utrecht zegt men : laden)

the dutch alphabet.R. (op de voorfchriften der artfen , be- to call together , to assemble the council;

teekent Recipe of Neem) R. in phyficians de raad van Oud Róme (en fommige an

prefcriptions ftands for Recipe , receipt. dere ftaten) , the fenate of ancient Rome

Ra (s.f. fcheepswoord , een lang dwars- (and fome other countries); de raad der

hour , aan de masten hangende , en zeilen admirálitelt , the board of admiralty ;

dragende) 4 yard , a long piece of sim-leen kerkeraad , confistory , the confistory,

ber fuspended upon the masts ofa ſhip, or assembly of churchmen.

-

to extend the fails to the wind; de groo- Raad (s.m. raadsheer , lid van eene raads-

te ra, the main yard ; de marzeils ra , the vergadering) A counſellor , a member of a

top-gallant yard ; de bezaansrá , the miz- board or council; een krijgsraad , a coun-

zen yard; de bagijne ra (déze heeft geen fellor of the empire ; een geheimraad , a

zeil) , the crosstree-yard (there is no fail privy-counſellor ; een raadsheer van her

fuspended on this) , de kruisra , the miz- hof van juftitie , a counſellor ofthe court ,

zen-topfail yard ; de fokkera , the fore- an aulic counsellor.

yard; de voor-marszeilsra , the foretop

Raadgeven (v. a . råden) , fee Raad en

fall yard; de voorbramzeilura , the fore- Ráden 1 fenfe.
top-gallant yard; de groote blindra, the Raadgever (s. m.) An adviſer , a coun.

Spritfail yard; de boven-blindra , the fellor.

forit top-fail-yard ; de ra brasfen , to brace
Raadgeving (s. f.) A giving ofcounsel ,

the gards; zet de ra vierkant, fquare the an advifing ; hij deed het op de raadgé.

yards; top de ra gelijk , top the yards ; ving van zijn vader , he did it upon the

van de ra moeten loopen , van de ra in advice of his father.

--

zee geploft worden , to be ducked , a fort Raadhuis (s. n. ftadhuis , buis der ge-

meente) The townhall ; het raadhuis van

of fes-punishment.Raad ( s. m. advies) Counsel, advice ; Oud Róme . the senate-houſe of ancient

raad geven , to give counsel, to give ad- Rome.

vice; raad houden to deliberate; raad

vragen, to ask counsel; ik zal uwen raad

volgen, I'll follow your advice ;

lemand te ráde gaan , to confult with any

one ; ➡te ráde worden , to be of opinion penfionary.

to refolve , to think fit or convenient;

met

-

Raadje (s. n.) , fee Rádertje.

Raadkamer (s. f) The council-chamber.

Raadpensionáris (s. m. eene waardigheid

van_raadgever van den ſtaat) ♬ grand,

Raadplegen (v. n. raad houden) To con-

men is eindelijk te ráde geworden een fult , concert , deliberate ; met zijn vrien-

bekwamer tijd af te wachten , at last they den raadplegen , to confult one's friends ,

refolved to waitfor a more convenient time. to take the advice of one's relations ; lang

Raad (s. m. hulpmiddel ) remedy ; een over iets raadplegen , to deliberate à long

goede raad voor de koorts , agood cure or while about a thing.

remedy against the ague; daar is overal Raadpleging (s. f. ) Conſultation , deli

raad toe, behalve tegen den dood , one beration.
finds remedies for all things , except for Raadsbefluit (s. n.) A decree , an act,

death; raad tot iets weten, to know a refolution of the council.
Raadfel (s . n. verborgene zin eener ré-

remedy for a thing ; to a way or method
to bring a thing about , or to know what de) A riddle , enigma ; een raadſel voor-

courſe to take; ik weet wel raad met hem , ftellen , to give out a riddle , to propoſe

I know what courſe to take with him ;\an enigma ; hetgeen gij zegt is een raad-

Yy 3
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fel voor mij ,' what you ſay is a riddle or(komt zeer zelden voor, this book tra

mystery to me.
curious one , very ſeidom to be met with.

Raar (adj. wonderlijk , misfelijk) Odd,

collection of range ; dat is toch wat raars ! that is

very odd; wat een raar voorval ! what an

Raadfelachtig (adj .) Enigmatical.

Raadfelboekje (s . n.)

riddles.

Raadsheer (s. m. raad) , fee Raad, sodd accident ! het is een áre kérèl, 't

fenfe.

Raadsheerlijk (adj.) That is of a coun-

fellor , or becomes a counfellor.

Raadsheerſchap (s. n. raadsheersambt ,

is a comical fellow.

Raasbol ( s. m. rázer) A turmoiling , ra-

ving fellow.

Raasbollen (v. n. veel geraas máken)

Lo rave, to make much
raadsheersplaats) The place or dignity of To_turmoil ,

a counsellor.

Raadlaan , fee Raadplegen.

noife.

Raaskallen (v. m, ijlhoofdig zijn) D
Raadlag (s . m. óverlegging) Schemes, rave , to be delirious ; de koorts doer

purposes , intent , deliberation ; de raad- hem raaskallen, the fever makes him de-

Dagen der vijanden verijdelen , to defeat lirious .

the fchemes of the enemies. Raaskalling , raaskallerij (s.f.) A raving
Raadlieden , raadsluiden (s.m. pl.) Coun- frenzy.

fellors. Raat , honigraat (s. f.) A honey-comb;
Raadsman (s. m. raadgéver) An advi-— hóng uit de ráten éten , to eas virgin-

fer, counsellor. honey.
Raadsvergadering (s. f.) An assembly Raauw (adj. ongekookt , niet gaar)

of the council , the council-board.

Raadsvrouw (s. f.) A female adviſer. als ; raauwe vruchten , raw
Raw, unboiled ; raauwe fpijs , raw victu.

Raadvragen (v. a. raadnémen) To af fruits.
or green

counsel; to confult ; bij een advokaat † Raauw (adj, onſmákelijk , hard) Raw,

raadvragen , to confult with a lawyer. tough , unfavory; teen raauw ant.

Raadzaam (adj. geraden , heilzaam) Ad- woord , a rude answer.

Raauwachtig (adj. ) Somewhat raw,
yifable , convenient , expedient.

Raaf (s. m. ráve) A raven. See Ráve. Raauwelijk (ady. onbeſchoft) Rawly,

Raagbol , rágebol , raagborſtel , raag- brutishly.

boofd , raagshoofd (s. m.) A cobweb brush ,

Spider hunter.

Raagitok (s. m.) The flick of a hair

broom, of a ſpider hunter.

Raak (s. f. het treffen van eenig doel)

Ahit; a froke ; raak (adv. ) luk ofraak ,

hit or miss.

Raauwheid , raauwigheid (s. f.) Raw

nefs , crudity.

Rábanden (s. m. pl.) Rope-bands or

robands ; de rábanden infteken, to fit a

fail with rope-hands and carrings; reacy

for bending to the yard.

Rabarber (s. f. ) Rhubarb.
Raaklijn (s. f. meetkundig woord; lijn

die den omtrek eens cirkels in een punt woord) Abasement , deduction.

raakt) A tangent , a tangent line, in

geometry.

Rabat (s. n. afflag , korting : koopmans-

Rabat (s. n. tuinbed langs eene ſchut-

Raam (s.f. andn.) Aframe ; een venſter den partition.
ting) A garden-bed along a wali or wes-

raam , the frame of a window ; een pa- Rabatfchaaf (s. f.) A certain carpen-

pieren raam , a frame of paper een raamter's plane.

voor borduurwerkers , a frame for em

brotderers ; - een lákenraam , a tenter; bate, deduct,

een glazenraam , a pane of glass ; een

raam van de drukpers, the frisket of a bring a ball, in the game at kolf, 10
Rabattéren (v. n. in het kolffpel) To

printer's prefs ; een deurraam , the posts the wooden encloſure , withſuchfosce that

of a door, een kruisraam, kruiskozijn , it may recoil back.

Rabaitéren (y. a. korten) To abate,

voor een venfter ," a croſs-bar-window , a Rabaauw (s. m.) A kind of apple fa

transome window.
called.

Rabaauwt (s. m. een guit , fielt , fchelm)
Raam (s. m.) ráming (s. f) Aim.

Raamzaag (s. f. fpanzaag) A frame A rascal, rogue.

faw.

Raap (s. f. knol) A turnip ; een fchó

tel rapen met fchapenvleesch , a dish of

mutton and turnips.

Raapkoeken (s . ƒ. pl. koeken van raap-

zaad , voor het vee) Cakes of or lumps

of beaten rapeseed.

Rabbelaar (s. m. die fchielijk spreekt ,

en alles dooreen mengt) A rattle (fem.)

Rabbelaariter.

Rabbelarij (s. f.) Rattling,

-

or read 100 fast; hij rabbelt z00 , dat men

Rabbelen (v. m.) To rastle it, to speak

hem niet verstaan kan , he rattles thes ONE

cannot understand him ; hoe rabbelt gij

det fchrift 200 gaauw? wky do you write

ſuch a hurry?

Rabbeltaal (s. f.) Rattling talk,

Rabbeling (s. f.) Rattling.

Raapólie (s . f.) Rapeseed- oil,

Raapzaad (s. n. koolzaad) Rapefeed.

Raar (anj. zeldzaam , ongewoon) Rare , in

happening but feldom , unuſual , extraor

dinary, curious ; dat boek is raar , bet

Rab-
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Rabbiji (s. m. JoodfchéŸleérmat) A rib. ravel), to fray , to unweave.

bl, rabbine.
Ráfeling fee Plukfel,
Raffelen (v. n. met drie dobbelfteenen

Rabbijusch (adj.) Rabinical.
Rabbijntje (s. n. koddenaar , vlasvink) gooijen , tot dat men twee of drie gelijke

oogen werpt) To raffle , to play at dice;
A linnet.
Raboorden (s. f. pl. riétachtig gewas) hij heeft, die doos met raffelen gewonnen

Bulrushes.
he won that box with raffling.

Rabouw , fee Rabaauw."
Raffineren (v. a. zuiveren , fijner må-

Rábráken, radbráken (v. a.) To break ken) To refine ; fuiker raffinéren , 80 78

upon the wheel; het rábráken is een straf fine ſugar.
der moordenáren , the breaking upon the Raffineren (v. a. muggeziften te diep

wheel is a puniſhment inflicted on murder- uitpluizen) To cavil, to be too nice.

-t de taal rábráken , to ſpeak aers; -

Broken language.

lawn.

Rag (s. n. fpinrag , fpinneweb) Cobweb ;

de hoeken zijn vol rag , the corners are

Rad (s. n. wiel) A wheel ; een wagen- full of cobwebs ; 200 fijn als rag , as fine

rad ; the wheel of a waggon ; rad van eer is cobweb ; doek zoo fijn als rag , cobweb

uurwerk , a wheel of a clock or watch ,

een pottebakkers rad , a potter's wheel ,

een rad omdraaijen , to turn a wheel ; her

rad van avontuur , the wheel of fortune
het rad in een uurwerk , dat de klawie- webs; een kamer rágén , végen , to dust

ren opligt om de klok te doen flaan , the

Taich (in clock-work).

Ragchel, fee Rogchel.

Ragchelen , fee Rogchelen.

Ragen (v. a.) To brush away the cob.

room.
Rak (s.n.) A rack to fet or hangſome-

Rad (adj. and adv. fhel , ras) Nimble thing on; een fchótelrak , a cup-board ,

- een hoenderrak ,
quick , fast; een radde gang , a swift or rack for plates ;
quick paces gij fpreekt te rad , you roost ; een linnenrak , a rack for

Speak too fast ; rad omdraaijen , to turn drying_Unën-clothes ;

quickly.

-

Radbraken , fee Rábráken.

Rádeloos (adj. ten einde raad , bulten

Taad , verlegen) At one's wit's end, at a

tofs , desperate ; hij is gansch rádeloos , he

is quite at a loss what to do , to know no

longer what shift to make.

-

-
een wapenrak

a rock for arms ; een huis in rak en

dak houden , to keep a house in repair.

Rak (s. n. zekere groente op een stil

water drijvende) A fort of waterweeds.

Rak , rek ( . n. een elad weegs) A

part of the road ; wij zijn al een goed

rakje heen gefpoed , we have a goodpart

Rádeloosheid (s . f. verlegenheid) The of the road behind us; —† daar is een

being at one's wit's end , perplexity , des- rakje in den Wind (daar hapert iers) , there

peration.

is fome hindrance, there is something

wanting.Rademaker (s. m.) A wheelwright.
Raden (y. a. raad geven) To counſel Rákeltok (s. m. vengaffel) A rakefor

adviſe, iemand ten beste råden , to adviſe an oven.

any one for the best ; ik zou het u niet
Ráken v. a. aanraken) To touch , to

råden , I would not adviſe you to do it handle , to feel , to finger ; déze twee ftee-

Ráden (v. a. rámen) To guefs , conjec- nen raken malkander, thofe two flones

er niet aan
ture; raad eens wat ik hier heb ? guefs touch one another ; raak

once what I have here ? dat kon ik im- dont touch it.
*

mers niet råden ? that indeed I could not Ráken (v. a. treffen) To hit ; bij kon

guefs; even of onéven råden , to play at het doel niet ráken, he could not hit the

mark.
even and odd's.

Ráderen , raden (s. pl . of rad) Wheels. Ráken (7. a. aandoen , bewegen) To

Rádertjes (s. n. pl.) Little wheels fuch touch , to affect, to move ; God heeft hem

as are in a watch); een rådertje van een in het hart geraakt , God has touched his

pasteibakker , a jagging-tron (as pastry- heart ; — zij werd er door geraakt , ſhe

cooks ufe).

was affected (or touch'd) with it; —ſhe

was reached by it.
Ráderwerk (s. n.) Wheelwork.

7

Raken (v: a. betreffen) To concern , to

Riken (V. a vertoornen) To vex , to

Radheid , raddigheid (s. f.) Quickness .
nimbleness, fwiftness ; hij keerde zich make angry; hij is ligt geraakt , he is foon

met veel raddigheid , he turned veryswift- vexed , or angry ; he is foon hurt, he is

ly; nimbly; de raddigheid van de tong , very touchy or techy.

the quickness or volubility of the tongue.
Radijs (s . f.) Radish ; Spaanfche radijs , affect ; het raakt mij niet , it does not con

cern me; het zijn zaken , die mij rá-

Spanish radif .
wat raakt

Radfcheen(s.f.radſchijf, ijzeren band om ken , thefe are my affairs;

het rad) The band or iron- hoop ofa wheel u dat ? what is that to you? what buf-

Radfpaak (s. f. ) The ſpoke of a wheel. nefs have you with it ? råkende die zaak ,

Radvelge (r. f. gebogen hout om het concerning or touching that matter.

buitenrond van het rad) The felloe joint. Ráken (v. n. geraken) To become, to

Rafelen , aitrafelen (v. a. and n.) Tulcome to , to got; to be in ongemak rá-

-

--

ken,
Yy 4
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ken, to become distressed , to get into a lijk ſpreken) To rattle in fpeaking; bij

fcrape ; flaags ráken , to come to a bat- ranmelde het uit op eene verbázende wij-

Ble vast ráken , to become fastened ; ➡ze , he rattled it at no rate or siz

to flick close to, - Speaking of a ship) great rate; rammel niet , fpreek zoo ſchle-

to run a ground ; weg raken , to get lijk niet , don't rattle ; — hij rammelt als

away, to be lost ; klaar ráken , to get een blaas met boonen , he rattles like a

clear , to have finished one's bufinefs ; los bladder with beans.

-.

ráken, to get loofe , to get clear ; in oor- Rammelen (v. a. befpringen , fpélen

log ráken , to go to war; uit de gewoon- van házen en konijnen) To line , to lesp

te ráken (uitgediend hebben), to go out upon the female (Speaking of hares and

of use, out of fashion ; de fchépen zullen rabbits).

met den oostenwind in zee kunnen ráken , Rammeling (s. f. gerammel) A rat-

zha fhips will be able to go to fea , to fettling.

fail with the east wind; van zijn ftuk † Rammelkees (s. m.) A bawler, e

ráken, to be confounded , perplexed; † om babler , a twittle twattle.

een luchtje. ráken (dood worden) , to be Rammenas (s. f. fpaanfche radijs) 4

killed , to die ; uit de gedachten ráken , Spaniſh radish.

-

20 enter the town.

to be forgotten ; dat zal niet ligt uit mijne Ramp (s. f. ongeval , groot ongeluk)

gedachten ráken , that I shall not eafily Misfortune , disaster, ill-luck , calamity,

forget; buiten boord ráken , of vallen , damage, lofs , mischief; het is een groote

to fall from the ship ; in de stad ráken , ramp voor dat huisgezin , it is a great

misfortune for that family ; de ſtaat wordt

Ráking (s. f.) A touching , hitting , met een grooten ramp bedreigd , the flats

getting. is threaten'd with great commotions ,

Raket (s. n. kaatstulg) A racket. with a great calamity; ik vrees dat hem

Raket , rakette (s. f. een kruid) Rac- leenige ramp overgekomen is , I fear fome

ket (an herb); ſteenraket , blank cresses , mifchief has befallen him.

hedge-mustard.

Raketten (v. n.) To play at rackets.

† Rakker (s. m. diefleider) A hang-

man':-helper.

Rampfpoed (s. m. onheil) Misfortune,

disaster , adverfity.

Rampfpoedig (adj, ongelukkig) Inforts-

nate , unfortunate , unprosperous , disas❤

↑ Ralle (s. f. foapſter) A chatting gos- trous ; hij is rampspoedig in al zijn on-

hip. dernemingen , he is unfortunate in all bis
† Rallen, (v. n. boerten of kákelen) To undertakings , unprosperous in all his ex-

jabber or jeer. terprises.

Ram (s. m. het mannetje van een schaap) Rampfpoediglijk (adv.) Unluckily , un-

Aram , - (in.fome provinces) a sup. fortunately.

Ram (s. m. een ftormram) A ram; a

battering ram.

ram.

-

Rampzalig (adj. ellendig) Wretched,

miferable, unhappy ; een rampzálig léven
Ram (s. m. in de fterrekunde ; het eer- leiden , to lead an unhappy or a wretched

fte teeken in den dierenriem) Aries , the life ; bij heeft een rampzalige ontmoe.

ting gehad , he has hadafatal encounter
Rámen (s. n. mikken , een overflag má- a dreadful affliction; - een rampzaligen

ken) To aim , to take aim ; hij raamt niet dood hebben, to die wretchedly.

wel, he does not take his aim well.
Rampzaligheid (s. f. ellendigheid , el-

Rámen (v. a. door rámen máken) Tollende)Wretchedness , mifery , unhappineſs;

hiz ; dat is zoo ligt niet te rámen ,

is not fo eafly hit.

Rámen (v. a. berámen) To plan ,

fcheme, to form a defign.

1

7

that - rampzaligheid (in een godgeleerden

zin) , het gemis der záligheid , verdoeme-

tonis , (in a theological fenfe) , damnation.

Rampzaliglijk (adv.) Wretchedly.

Ramshoofd (s. n.) A ram's head.

Ramshoorn (s. m.) Ram's horn.

Ramskooi (s. f.) A ram's ftall.

Ramskop , fee Ramshoorn.

Ráming (s . f. beraming) Planning.

Rammeijen (v. a.) To ram in , to bat-

ter ; een muur om verre rammeijen , to
batter down a wall.

Rammelaar (s. m. het mannetje van een

konijn) A buck-rabbit.
Rand (s. m. boord) An edge, a mar.

gent or margin ; brim , frame , brink; de

Rammelaar (s. m. een die veel geram- rand van een tafel , the edge of a tablé ;

mel maakt) A rattling fellow , a rattle.

Rammelaar (s. m. een rammeltuig)

rattle , a rattling_toy.

Rammelas , fee Rammenas.

de rand van een bladzijde , of van een

Aboek , the margent of a page, or ofa

book; de rand van een boed , she brim of

a hat ; een glas tot den rand toe vol fchen-
Rammelen (v. n.) To make a rattling ken, to fill a glass to the very brim; de

naife , to rattle it ; het geld dat men in rand of lijst van een fpiegel , the frame of

zija zak heeft , doen rammelen, to rat- a looking-glass ; de rand van een put the

ile , to chink with the money in one's brim or brink of a well , the kerbflone.

1ocket.
Sie Randfteen ; † op den rand des ver-

Kammelen (v. n. in het spreken , fchiederfs zijn , to be upon the brink of ruin ;

jets
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-

lets op den fchoorsteenrand leggen, toput houten , die de rondte van het achterfchip

a thing upon the edge of the chimney or uitmaken) , The faſhion-pieces of the fiera

mantlepiece; de rand van een kleed , of a fitp.
the edging, border of a habit ; - de rand Rantfoentje (s. n. het vierdedeel van

van haar rok was rijk geborduurd , the een mutsje fterkendrank) A jill.

fhirt of her petticoat was richly embroi Rap (adj. fnel , vlug) Nimble , agile,

dered; de rand van een fchoen , a quick ; rappe gasten (kárels) , nimble fel-

rand in a five (a fhoemakers term). lows .

Randfchrift (s. n.) Marginal inſcrip † Rapailje ( s. n. janhágel , † jan rap en

zijn maat , het flechtite graauw) The mob ,

Randteekening (s. f.) A note on the the dregs or feum of the people , the rab-

margin of a page or a book.

tion.

-

ble.

Rang (s. m. in orde van waardigheid) Rápen (plur. of raap).

Rank, degree, in order of quality ; ieder Rápen (v. a.) To reap , to gather:"

nam plaats naar zijn rang , every one took | vodden råpen , to gather (or to take up)

place according to his rank ; een man rags from the fireets ; voordeel rápen, o

van den eerften rang, a perfon of the reap benefit ; vreugde rápen ; to joy, to

first rank; een fchrijver of dichter van rejoice ; † als gij de nóten afflaat , zal bij

den eerften rang, an author or a poet of ze rápen ( als gij de moeite doet , zal hý

the first rank. er het voordeel van genieten) , ifyou take

Rang (s. m. charter , van een ſchip naar the trouble he'll have the benefit of it.

de orde van grootte ) Rate ; een oorlog. Rápen (v. a . met kalk beſtrijken ; met-

fchip van den tweeden rang , of van het zelaars-woord) To roughcast or parget;

tweede charter , a man of war of the fe- een muur råpen, to parget a wall.

cond rate.

Rangfchikken (v. a.) To rank.

Rank (s. f. loot , van een wijngaard)

branch of a vine , a vine branch.

Rapheid (s . f. vlugheid , ſnelheid) Nim-

blenefs , agility , activity.

Raphoen (s.n. patrijshen) The female

of a partridge.

Rapier , rappier (s. n. dégen) Arapier,Rank (adj. dun en lang, fchraal ) Slen-

der, lank, thin ; zij is heel rank , she is fward.

very fender; een rank beeld , a flender

fatue; een rank ſchip, a lank ship.

Rapiergordel (s. m. port d'epé®) d
Sword-belt.

Ranken (s .f. pl. nukken, parten , ftré- Rappig (adj fchurftig) Scabby , ſcurvy ;

ken) Pranks; tricks ; wat zijn dat voor een rappige hond , a ſcurvy or mangy

ranken? what is the meaning of thofe dog.

tricks ? ha , ha ! heb je zulke ranken ? ah ,

ha! haveyou fuch tricks ?

Ranken (s. f. pl. wijngaardranken) , fee

Rank, I fenfe.

Ranket, Jee Raket.

Rankheid (s. f.) Slenderneſs , lankneſs.

See Rank 2 Jenfe.

Ranonkel (s. m. foort van lentebloem ,

Rappigheid (s. f.) Scabbineſs , ſcurvi-

nefs etc.

Rapport (s. n. verſlag) A return , re-
lation.

Raps , fee Rap.

Rárekiek (s. f. rárekickkas) ▲ rare-

fhew.

Rárigheid (s. f. vreemdigheid) Singu-

háncvoet) A crowfoot , ranunculus a flow- larity , frangeness ; wij doen dat zoo eens

BT).

Ranfel (s. m.) A knapſack.

Rans, fee Garftig.

Ranfelen (v. a.) To beat.

Ransheid, ranigheid , fee Garftigheid.

voor een rarigheid , we are doing this

for fingularity's fake.

Rárigheid , rariteit ( zeldzaam ding) , fee

Ráriteit.

Rariteit (s. f. zeldzaam ding) A rarity ,

Ransuil , transuil , kerkuil (s . m.) An curiofity; hij heeft een ménigte allerlei

owl, the great owl ; t hij zat als een foort van ráriteiten, he has a number of

ransuil in een hoek te moppen , † als een all forts of curiofities.

uil in doodsnoods he fat in a corner to

fret like an owl.

Rantfoen (s. n. losgeld) Ransom. See

Losgeld.

Rariteitkámer (s. ƒ. kunstkabinet) Mu-

feum , cabinet of curiofities.

-
Ras (s. n. zeker ftoffe , ras de chalons)

Shalloon , a kind of ferge; ras de

Rantfoen (s. . portie éten , welke aan castor , a kind of cloth made of beaver.

foldáten en matrózen toegedeeld wordt) Ras (s. n. foort) Race , breed , firain

Ration, a fhare of provifions allowed to or kind; die hond is van een goed ras

foldiers and to failors. that dog is of a good breed;
--tik wil

Rantfoenéren , losfen , vrijkoopen (v. a.) met dat ras (fchuim van volk) niet te

To ranfom ; krijgsgevangenen rantfoenéren , doen hebben , I won't have any thing to

to ransom prisoners of war.
do with that rabble.

Rantfoenéren , op rantfoen ftellen (v. a.) Ras (s. n. wiel , draaikolk) A whirl-

To ransom , to exact a ranſom ; een ſchip pool ; daar gaat een tij als een ras (een

sentfuenéren , to ransom a hip. vervaarlijk en gevaarlijk tij) , there runs

Ras

Rantfoenhouten (s . m. pl. twee gelijke a very swift or rapid side.

Yy s
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Ras (ady. gezwind , ſchielijk , gaduw)

Quickly , fast, Speedily ; rhs loopen , to

Rátekman , ſée Rátelfracht,

Rátelflang (s. f.) Arattle-fanke ,a lerga

Tun, to walk fast; ras fpreken , to ſpeakſnake in virginik, having a rucole in413

quickly; loop ras , run fast; † gaauw tail.

ter hand, en vlug ter tand zijn , to be a Rátelwacht (s. m. een nachtwéker op

quick eater, to eat quickly. ftraat , ook een klapperman, naar dat bij

Rasch (adj.) Quick. een rátel of een klap voert) ♬ watchman,

Raschheid (s. f. fnelheid) Quickneſs , who walking the rounds at night, rai

Briskness ,"pungency , speed. ties or claps every hour or half hourwhat

Ráfchip , rázeil (s. n. fchip met ri's , time of the night it is (fomewhat like

en alzoo driemastſchip) 4 fhip with three the watchmen in London).

masts (fo called because she carries yard.

falls).

Rasjes (ady. wat gaauw) Quickly , fpee-

dily; zie het wat rasjes na , perufe it

quickly.

Rátelwachtshuisje (s. n.) A watchman's

box.

Ratijn (s. n. zekere wolle ftof) Re

teen.

Rattenknip , fee Rattenval.

Rasp ($. f. foort van vijl) ▲ rasp , a Rattenkruid (5. n.) drfenic ; iemand met

graler. rattenkruid vergeven, to potför ang one

Rasp (s. f. vėle zágen aaneengeklon- with arfenic.

ken) Several faws fcrewed close together , Rattenval ( s. m. rattenknip) A trap to

to ſaw log-wood. See Raspen , a fenfe. catch rats with.

Raspen (v. a. rijven) Torasp, to grate; Rave , raaf (s. c.) A raven ; ráven zijn

fuiker raspen , to rasp fugar ; nootmus- roofvogels , ravens are ravenous birds;

kaat raspen , to grate nutmeg. zoo zwart als een ráve , as black as B

Raspen (v. a. braziliënhout zágen) Tojraven ; witte raven vindt men zelden,

faw with a faw consisting of feveral alzoo zelden vindé men trouw , white ra-

bladesferuedtogether ( this being the ordi- vens one feldom meets with, no more than

sary work of the condemned culprits in one meets with faithful friends; † een

the bridewell of Amßerdam). nachtráve. See that word.

Raspen (s. f pl. de moek aan de bee- Ravelija (s. n. halvemään , zéker ves-

men der paarden , vochtigheid als harde tingwerk) A raveline , a certain piece of

Tooven) Galls (a diſeaſe incident to hor- fortification.

Jes).

work:

-

Ravenaas (s. n. galgenzas , galgenbrok ,

Rasphuis (s. n. tuchthuis) Houſe ofcor- dief, guit) A villain fit for the gallows.

section , bridewell ; het willige rasp- Ravenbek (s. m. een werktuig der heet-

bais in Amfterdam , an hospital at Am meesters) A pair of crooked ſciſsars uſed

Berdam where lazy beggars are kept at in dilating wounds, a rosirum.

Rávengekras (5. n. rávengeſchrel) The

Rasphuisboef (s. m. tuchteling) A ras- croaking of a raven.

ping rascal, a bridewell-rogué ; a new. Rávenzwart (adj.) Black as a raven.

gate-bird. Ravotten ( . . (péled , lustig herom

Rasphuisváder (s. m. cipier van het rasp- loopen) To revel , to run , to and fro,

huis) The jailer of the raspinghouse at and play in a wild manner ; ga voor
AmBerdam.

een andere deur ravotten, go and play be-

fore another's door.Raspzaag ( ..) A doublefaw.

Rasfen (adj.), fee Rasch.

Rasteel , fee Hooigaffel.

Rat (s. f. rot) 4 rat ; een waterrat ,

water-fat ; t hij is zoo kaal als een

rat
he is very poor , very ill provided

with money; † men zou doode ratten

Ravotter (s. m.) A wild boy ; ➡ (fem.)

Ravotfter , a wanton , a wild girl.

Ravotting, ravortèrij (s. ƒ.) 4_regel-

rout , a riot.

Rázeil (s. h.) A yard-fail.

1

Rázen (v. a. woeden) To rage , to

Rázeil (s. n. een fchip voerende rázel-

met hem vangen , he is a very dull fel- len) , fee Ráfchip.

low , an afs , á fimpleton , a blockhead ;

t daar zijn de ratten in den winkel ge - rave , to be in a fury, to fume.

raakt , it is all spent there. Rázen (v. a. geraas máken , tieren) To

Rátel (s. m. klater) A rattle; de ritel make a noise , to keep a bawling; rézen

van een rátelwacht , a watchman's rattle en tieren , to keep a fad noife; -hoort

of clapper. See Rátelwacht. gij den wind wel räzen ? do you hear how

Råtel (s. m. klapfpaan van een mólen- the wind roars?

treem) A mill -clack or clapper ; † zijn Rázend (adj. dol) Mad, raving ; - bij

mond gaat als een rátel , his tongue rat- zal

ales like a clapper.

Rátelaar (s. m. klátelaar , foort van een

pópulierboom) The asp , or aspin-tree.

Rátelaar (s. m. kákelaar) A rattling

fellow.

Rátelen (v. n. klateren) To rattle.

dol en razend zijn als hij het hoort,

he'll he raving mad, when be hears it;

een rázende koorts , a raging fever.

Rázernij (s. f.) A rage, fury; hij is

onzinnig , en vervalt fomtijds in een vree-

felijke rázernij , he is delirious and has

ſometimes a fit of raving madrifs ; de

drie
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drie beffche ázernijen , the three infer, gedachten door zeggen) \ſpeech ,faying,

nal furies, viz. Tifiphone , Magaera and discourſe , an oppreſsion ofone's thoughts;

hij voerde een lange réde , he made along

Alecto.Razijn , rozijn (r. f. gedroogde druif) ſpeech ; let op mijn réde , mark my fag-

A raifin. See Rozijn.

- Razijnazijn (s. m.) Raifinvinegar.

Razijnekorf, fee Rozijnekorf.

jing, or what I jay ; een gemeenzame ré-

de , a familiar discourses de kwáde woor-

denfchikking is een gebrek in de réde ; w

t iemand in dé réde vat-

Reaal (s. m. vierdehalve ftuivers munt- bad conftruction of words is a fault is

Atuk) A real , a ſpaniſh coin worth about discourse;

three pence half penny.

Rebel (s. m. muicer) A rebel, one who

oppofes lawful authority.

len , to interrupt a perfon.

Réde , redevoering (s. f.) Speech , ora-

tion. See Rédevoering ; een lijkrede,

Rebellie (s. f. muiterij) Rebellion ; tot a funeral fermon ; een voorréde, a pre-

Openbare rebellie verklären , to come to face; een narede , an epilogue at the end

an open rebellion , to révolt.

Rebellig (adj. weêrfpannig) Rebellious.

Recenfent (s. m.) A reviewer.

of a play.
Rede (s. f. begrip , verſtand , oordeel ,

befefvan billijkheid en regtmátigheid) Red-

† Recruut (s. m. nieuw geworven fol- fun ; het gebruik van de réde komt met

daat) A recruit.

de járen , the uſe of reafon comeswith the

+ Recrutéren (v. d. nieuw krijgsvolk years ; iemand tot réde brengen, to bring

aanwerven , de manfchappen voltallig má.any one to reafon , to make him yield to

ken) To recruit or fill up.

reafon; de menfchelijke rede is bepaald,

↑ Rector (s. m.) The rector of an uni - human reaſon is limited ; aan de rede

verfity.

plaats geven , to yield or to fubmit to rea-

Reddeloos (adj. onredbaar) Irretrieva- fon.
ble; zijne zaken zijn reddeloos , hir af Rédebeleid (s . m.) The dictates ofrea-

fairs are in a fad condition or in a bad fon.
Redekávelaar (s . m.) A reaſoner.

posture .Reddeloos (adj. ontredderd , ontrampo Rédekávelen (v. n.) To reaſon , argue,

neerd) Tattered , ſhivered , disabled. See to discourse upon or about a thing

Ontredderd.

ratiocinate ; op een valſchen grond réde-

Redden (v. a. behouden , uit het gevaar kávelen, to reafon upon a falſe ſuppofi-

helpen) To retrieve , refcue . rid , ſave , | tion.

Rédekunst , rédekunde (s. f.) Rhe-

Rédekunstenaar (s. m . rédekundige , ré-

derijker) A rhetorician.

falve; een land redden , to retrieve or Rédekáveling (s. f.) A reaſoning , àr-

Jave a country ; het bankroet is te groot , guing , ratiocination.

de man is niet te redden , the debts are

too great, the man is not to retrieve ; toric,

zij werden door een zwervende partij uit

het gevaar gered , they were rescued by
Rédekunftig (adj .) Rhetorical.

a foraging party ; zichzelven redden , to rid
one'sfelf; hij tracht zich door flechte mid- Redekunftiglijk (adv. ) Rhetorically.

delen te redden , he seeks to rescue him- Rédelicht (s. n.) The light of reafon.

felf by unlawful means ; hij zal er Redelijk (adj. met rède begaafd) Ra-

zich door redden , he will make shift to tional , endued with reafon ; de mensch

get through it; een fchip redden , to fave is een redelijk fchepfel , man is a racion-

a fhip; een zaak redden , een glimp gé- al creature.

ven , tofalve a matter.

-

-

-

Rédelijk (adj. réde gebruikende , ver-

Redder (s. m. verlosfer) A deliverer , a ſtandig , billijk , regtmatig) Reaſonable ,

faviour; een boelredder , an executor just , moderate ; gij zijt te rédelijk om

of a last will.

dat van mij te eifchen , you are too rea-

Redderen ( v. a. opredderen) To bring fonable to ask fuch a thing of me; réde

in order , to clear , to rid; ik moet die lijke voorstellen doen , to make repfonable

kamer wat redderen , I must clear that propofa's.
ik zal hem wel redde- Rédelijk (adj. gevoeglijk , gematigd ,

room a little ;ren , wel te regt zetten , † wel drillen , genoegzaam) Reasonable , competent, mo

will put him to right , or bring him to derate; hij heeft een réd lijk inkomen ,

order.

he has a competent revenue ; een redelij

Reddering (s. f. ſchikking) A bringing ke prijs , a reasonable or moderate

in order, clearing ; hier moet wat redde- price.
billijker-ring gemaakt worden , things must be Redelijk (ady. naar de réde ,

wijze) Rationally , reasonably , justly.
brought here into better order.

Redding (s. f. behouding , herstelling, Redelijk (adv. gevoeglijk , pasfelijk ,

verlosfing) Riddance , retrieving, refcuing , támelijk) Reaſonably , competently mode-

ik zie er geen redding op , I fee no rid- rately, tolerably ; redelijk welvárende

dance of it, or how to clear up this tolerably well , pretty well or indifferents

die verzen zijn redelijk goed , tho's ver-

Rede (s. f. geſprek , uitbrenging van ſes are tolerably good.
maller,

Rea
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Rédetwist , rédeftrijd (s.m.) A dispute;

debate,

Redetwisten (7. n.) To debate , dispute.

Redetwister (s. m.) A disputer.

Rédetwisting (s. f.) A disputing.

Rédevermogen (s. n.) Reaſoning fa-

culty , the faculty of reafon.

Redelijkheid (s. f. billijkheid , gemá- ,

tigdheid) Reasonableness , equity , mode- a

ration; binnen de pálen van redelijkheid

-blijven, to remain within the limits of

Teafon; de rédelijkheid van zijn eisch

blijkt daarin dat the juftice of his de-

mand appears by

Rédeloos (adj. onbegaafd met réde) Ir-

sational ; - een redeloos dier , a brute ,

a beast.

-

--

Rédevoering (s. 15) 4 [peach , oration;

een korte en fierlijke redevoering , a fhort

and elegant fpeech.

+ Redeloos (adj. onredelijk , geen réde

gebruikende, onverftandig, onbillijk , on-

regtmátig) Unreasonable , unjust , immo- dialogue.

derate, brutish ; een redeloos gedrag , a

brutish behaviour.

Redewisfelen ( . a.) To discourſe.

Rédewisfeling (s. f.) ▲ discourse, a

Redmiddel (s. n.) Expedient.

Redoute ( .f. in de vesting-bouwkunde)

Redeloosheid (s. f.) Unreaſonableness ; A redoubt.
irrationality.

Redemátig (adj.) According , to reafon,

just, reafonable.

Rédematigheid (s. f.) Reasonableness ,

equity.

Redzaam (adj.) Active , able , dexterous.

Redzaamheid (s. f.) Activity, dexteri-

ty , ability etc.

Ree (s. f. wilde geit) A ree , a hind.

† Ree, gereed (adj.) Ready.

Reebok (s. m.) A ree-buck.

9

--

Réden (s. f. oorzaak , beginfel , aanlei-

ding, beweegreden) Reafon , caufe , prin- Reede ree (s. f. voorwáter van eene

ciple, motive; reden van zijn doen geven , háven) A road (for fhips) ; de ſchepen

to give reafon for one's conduct ; wat is lågen op eene veilige reê ten anker, the

er de reden van ? what is the reafon or ships were anchored (or , iding) in aſafe

cause of it; het beftaat gansch niet in ré- road ; de fchepen lagen op de reê, the

den , is after no principle , it is incon- hips lay in the road.

fistent with reafon ; it is very unaccoun Reeden (v. a. and n. gereed máken,

sable ; hij zou het niet gedaan hebben , bereiden) To prepare; linnen reeden ,

als gij hem daar geen reden toe gegeven to manufacture linen ; eigen gereed linnen,

had , he would not have done it , if youshome jpun linen ;

had not given him reafon for it.
zijde reeden , to

throw filk; aan ſchepen reeden , to
Réden (s. f. bewijs , betoog) Reaſon , have a ſhare in fhips , to be a partner of

argument, proof; een krachtige reden hips; ik ree or ik reede mee aan dat

bijbrengen , to allege a powerful argu- fchip , I have a share in that fhip ; ·

ment ; dat is een overtuigende réden , that fchepen uitreeden , to fit out ships.

is a perfuading or a convincing argument ; Reeder (s. m. trafikant) A manufacturer;

daar is geen Tchijn van réden in al wat een zijdereeder , a filk-throster ;— de

hij zegt, there is no ſhadow of reason in reeders van een schip , the partners or

all that he fays.
owners of a fhip.

Réden (s. f. verhouding ; in de wis-

kunde) The rate or proportion which fe-

veral quantities or numbers have to one

another.

-

-

-

-

Reederij (s. f. trafiek) Manufactury;

een fcheeps-reederij , a fitting out of

ships , a being partner of ships; - een

kaap-reederij , a fitting out ofprivateers,
Rédenaar (s. f. rédevoerder) An ora- a being partner of a privateer; -eep

tor, rhetorician.

Redeneerder (s. m.) A logician.

Redeneerkunde (s. f.) Logic; dialectic.

Redeneerftoel (s. m.) An orator's pul-

pit, rostrum.

linnen-reederij , a manufactury of linen;

een zijde-reederij , a filk-throster's
-

trade.

Reeds , alreede , alreê (adv.) Already;

de maand is reeds half ten einde , the
Redeneren (v. n. rédekávelen , réde- month is already half past or gone.

wisfelen) To realon ; de beesten redené- Reedſchap (s. n. voorbereiding , toeftel)

ren niet, beasts are not capable of rea- Preparation.

Jon.
Reedfel (s. n. maakfel) Fabric , make;

Redenering (s. f.) Reasoning ; een van wiens reedfel is het ? of whofe fabric

gegronde redenering , a found reaſoning is it ? eigen reedfel , of one's own make.

die redeneringen zijn te hoog voor mij , Reef (s. n. van een zeil , zijnde een

thofe reasonings, thofe arguments are strook van den bóven- of benédenrand af

too high , too fublime for me. tot een daarmede évenwijdige rij van ga-
Rédenswil (adv.) For certain reasons; ten toe , of de strook tustchen twee zulkė

ik heb het om rédenswil niet gedaan ,

did it not for certain reasons.

Rederijker (s. m.) A rhetorician.

Rederijkkunst (s. f.) Rhetoric.

Rédefiertel (s. n.) Embelliſhment

Speech.

rijen) The reef of a fail , comprehended

between the top or bottom, and a row of

eyelet-holes parallel thereto , or between

of reef a fall , to take in a reef; † een

two fuch rows; een reefje inbinden , ta

freefje inbinden (wat zuiniger léven) , ta

live
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live more fparingly than before; †cengaverning.
Regeerzucht (s. f. Heerschzucht) Eager-

reefje uitbinden (wat meer figuur gaan
máken), to live fomewhat at a higher nefs to have a place in government , de-.

rate than formerly; teen reefje uit- fire for power.-
binden (meer eten dag men gewoon is) , Regeerzuchtig (adj. heerschzuchtig) Ea.

ger to have a place in the government or
to eat more than one is uſed to do.

Reefbanden (s . m. pl. fmalle strookeu to dominate.

Régel (s. m. volgrégel , voorschrift,
zeildoek tegen het zeil genaaid , daar de
reefgáten zijn) Reef-bands , pieces ofcon- rigtſnoer) A rule , precept ; iemand re-

yas , fewed across the fail , to frengthen gels voorfchrijven , to prescribe rules so

it in the place where the eyelet holes of any one , to give precepts to any one ; het

valt al te verdrietig het Engelsch door

the reefs are formed.Reefgáten (s. n. pl.) The eyelet-holes in regels te leeren, it is too tedious to learn

the English by rules ; daar is geen régel

a fall for reefing.Reef-feizingen (s. f. pl. die door de zonder uitzondering , there is no rule

hij houdt een goereefgåten loopen) The reefpoints ofafail ; without exception ;
or (in large ſhips) reef-lines , that are den régel (leefrégel) in zijn éten en drin-

ken, he keeps a good diet; den régel

inferted in the eyelet-holes.
Reekalf (s. n. jong hert) A fawn or volgen, to follow the rule.

Régel (s. m. ftelrégel , zetrégel , ftokré

calf of a deer.

-

Reeks (s. f. aaneenſchakeling , rij) Agel) A rule , maxim, principle ; een régel

feries , chain , ridge, fet ; eene reeks van van staat , a maxim of fate; het is een

bergen, a chain or ridge of mountains régel van de kunst , it is a principle of

or hills ; eene reeks van rampen , a fe- the art ; het is altijd mijn regel (fokré

gel) geweest , it has always been my rule

ries of disasters or calamities.

-

Reep (s. m.touw) A rope , cord , firing ; or maxim.
Régel (s. m. fchrifts of druks , op een

een draaireep , a turn-rope ; een klokreep ,
a bell-rope ; een pikreep , a pitched-cord ; blad of in een boek) A line ; op elke

de valreep, the man-rope , or entering- bladzijde ftaan omtrent twintig regels ,

every page contains about twenty lines ;

Tope.Reep (s. m. ftrook) 4 flribe , laſh ; aan deze weinige regels dienen om u te láten

thefe few lines will ferve
reepen gefnéden , cut into ftripes or lah- weten , dat

to acquaint you , that een régel (of

es ; een reepje , a ſmall firipe..Reep van een vat , hoepel , fee Hoep. rij van boomen , a row or fet of trees.

Régel (s. m. in de cijferkunst) A rule

Rees (pret. of rijzen) Roſe.Reet (s. f. fcheur , fpleet , berst) of arithmetic ; de régel van drieën wel

cleft , an opening, a crevice ; hij keek door verftaan , to underſtand the rule of three..

een reet van de deur , he peeped through

a crevice of the door.

Reete , réte (s. ƒ. vlasreete , vlasreute)

A Reeper of hemp.

Reeuw , reeuwfel (s: n. doodfchuim ,

doodzweet) The foam or sweat of one

thas is dying.
+ Reeuwen (v. a. lijken reinigen) To

purify the dead , or to frip and wash

them.

-

Régelen , reguléren (v. a . ordinéren

fchikken) To order , regulate , hij heeft

dat alles wel geregeld ,"he has ordered

all this very well. 3

Regeling (s. f. ordinering , fchikking)

Ordinance , regulation ; de ſtaatsregeling,

the conftitution of the flate.

Régelingen (s. f. pl. van een ſchip)

The rails of the head , reaching from the

cathead to the cut-water.

Régelloos (adj.) Irregular.

Regelmaat (s. f. régel , voorfchrift) A

een kerk-régelmaat of wet ,-

Reeuwer (s. m, oppasfer en lijken-be-

zorger in pestziekte) One that attends

shofe that are fick of the plague; one rule ;

that looks after the dead and takes care canon.

for the burial of the corpfes infested Regelmaat , regulier (adj.) Regular , ca-

nonical (in church-affairs) ; een régelmá

with the plague. tig onderwijs , a regular inftruction ; een

régelmatig tooneelspel , a regular drama-

tic poem or play ; een régelmatig gedrag ,

a regular conduct ; een regelmatig kerk-

boek , a canonical book ; régelmatige kerk-

úren of feestdagen , canonical hours or

holydays.

a

Reeuwroof (s. m. roof uit een van de

pest befmet huis ) What is ftolen out of

houfe infested with the plague.

Reeuwsch , fee Geil.

+ Reformátie, hervorming, feethat word.

† Reforméren , hervormen , ſee that

word.Regeerder (s. m. beheerfcher , bestuur Régelmatigheid (s. f.) Regularity,

der) A regent, governor , ruler ; — (fem. canonicalness. See Regelmaat.

regeerfter) , a female regent , a governess. Regelmatiglijk (ady. raar de régels)

canonically ; een ſtad ré-
Regeerkunst , regeerkunde (s. f. ) Po- Regularly ,

licy, politics, the art or science of go- gelmatiglijk versterkt , a town regularly

verning.
fortified.

-―

Regeerkundig (adj.) Politic , ſkilful in Regelregt (ady. lijnregt) Diricily, in
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-

-
a fraight-line; dje weg loopt rågel- vernment, an ariftocracy ; cene vollares

regt naar de ftad , that road leads ftraight gering , a democratical government, a de-
to the town; die boomen ftaan régel- mocracy; eene gemeenebest-regering, é

regt geplant, theſe trees are planted republic ; eene verandering in de regering ,

Braight , in a line. a change in the government ; eene omwen-

Regement ( n.) Regiment. teling in de regering of regeringsvorm ,
Régen (s.m.) , Rain ; een dunne régen , revolution or overturning of the goveTB-

fmall rain; een motrégen , ftofrégen , ment.

-

drizzling rain ; een plasrégen , flagré- Regering (s. f. 's lands of ſtads be-

gen, beirégen , a great ſhower of rain ; ftuurders , opperſte ambtenaren) The rs-

ik ontfchuilde den régen, I got or lers , ministers offate or magiftrates for-

took shelter from the rain.
ming the government either of a land or

Regenachtig (adj. ) Rainy ; régenachtig a town ; in de regering komen , to come

weer , rainy weather; een regenachtige in the government , to get a place; de

zomer, a rainy fummer.

Régenbak (s. m.) A cistern.

Regenboog (s. m. ) A rain-bow.

Régenbui (s. f.) A shower of rain.

heeren van de regering kwámen den kó-

ning te gemoet , the magiftrates went to

meet the king ; in deze omstandigheden is

de regering genoodzaakt eene geldleening
Régenen (x. imperf.) To rain; het re- te doen , in these circumstances the mi-

gent fterk , it rains hard; ftofrégenen , nisters are obliged to a loan.

motregenen , to drizzle ; het régende als Regeringloos (adj.) Without govern-

of her mer emmers gegóten werd , it rainment , anarchical ; een regeringlooze ſtazt ,

ed very fast, as fast as it could pour. an anarchy.

Régengat , régenhoek (s. n. dit zegt Reggen (v. n. de mast van een klein

men van den wind als die in het zuidwes- vaartuig ftrijken) To frike the mast of a

ten ftaat) A rainy wind, a south-west little vessel.

wind; de wind is weer in her régengat ,

the wind is again fouth-west.
•
Régenkap (s. f.) A rain-hat.

Régenmantel (s. m.) A rain-cloak.

Regenkleed (s. n.) A rain-cloth.

Register (s. n. bladwijzer van een boek ,

index) A register , index. a pointer out;

table of contents ; zoek dat op in het re-

gister , look for it in the table ofcontents,

or in the register.

Régenpomp (s. f.) A rainwater-pump. Register , registerboek, aanteekening

Régenfcherm (s. n. paraplui) An um- (s. n.) A register , a registerbook or re-

brella. cords de registers van het hof, the re-

Igisters of the court.
Regensburg (s. n.) Ratisbon.

"Regent (s. m. bestuurder) A rector
Register (s. . van een orgel) The keys

governor; de regent van het Magdaléna- of an organ.
collégie te Oxford , the governor of Mag- Registermeester (s. m.) A register,

delen's college at Oxford; de regenten recorder.

van het weeshuis , the governors of the Registréten (v. a. aanteekenen) To rez

house of orphans ; (fem.) regentiane , cord.
-

regentesfe , a governess ; een rijksre- Reglement (s. n.) A reglement; regu•

gent, a regent. lation.

-

Régenylaag (s,f.) A ſhower of rain. Regt (adi, and adv. dat niet krom of

Regenwater (s. n. ) Rain-water.
fcheef is) Right , ftraight ; cen regte lijn ,

Régenwind (s. m.) A rainy wind.
a right or fraight line ; regt över eind

Regéren (v. a. beheerfchen , besturen) Araight upon one's feet ; het hoofd

To reign, govern , rule; een staat rege- regt houden , to hold up one's hand; regt

ren. to rule or govern a flate; lang en neer, ftraight on ; regt uit . #raightalongs

gelukkig regeren , to reign long and hap- regt toe, regt aan . ftraight on; — regt

f7; zijne onderdanen wijfelijk regéren , doorvaren , to fail directly through; een

to govern one's fubjects wifely; die huis- regte , regtloopende weg, a fraight way.

vider regeert zijn huisgezin heel wel . Rege , (adj. and adv. waar , eigenlijk)

that parent governs his family very well; Right , true ; dat is de regte weg , that

hij laat zich door zijne vrouw regéren , he is the right way ; dat is de regte oor-

fuffers him felf to be governed by his zaak , that is the true caufe; een regte

wife.
guit , a true (or , arrant) villein ;

Regérend (adj ) Reigning; de thans re- regte grond van zijn hart ontdekken , to

gerende koning , the king now reigning; discover the very bottom of one's heart;

een regerende burgemeester, a burgomas- dat is een regt goed ambt voor hem,

ter in office.
this is a fit employment forhim ; ·

Regering, regeringsvorm (s. f.) Go- te néven (volle néven) , coufins german

vernment ; een eenhoofdige regering , a gij zoudt het niet zeggen als gij mij

monarchical government , a monarchy; een regt kende , you would not say so , ifyou

veelhoofdige regering , an oligarchical go- knew me right ; te regt kómen , te

vernment, oligarchy; cene regering van regt ráken , to come to right to perform

Adel en krijgsråden , an aristocratical go- a thing well ; ➡ als gij bij de kerk zijt

-

- de

reg-

zult
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zult gij wel te regt ráken , when you areſcal days, law days , cours-days , fefsion

near that church you will easily come to days ; regtdag houden, to keep the afsi

met ie- zes.
right , you will eafily find it;

Regt doen (v. a. wel doen) To doright,
mand te regt komen , to agree with any

one; te regt komen , wederkomen aan to do justice.

--
-

den regten eigenaar, to be restored to the Regt doen (v. a. regtsoefening plégen,

geregtelijke ftrafpleging doen) To do jus

owner; te regt brengen , to restore;
regt van pas komen , to come in due fea- tice upon a malefactor , to execute a ma-

telefactor ; men zal van daag regt doen ,

fon; t to come in puddingtime;
regt helpen , to inform duly , or to fet to there will be an execution-day,

-right; Het regt , fo you are rights

regt zoo ! bravo ! well done!

-

Regt (adj. billijk , regtmátig) Right ,

just; hij deed hetgeen regt was, he did

what was right or just.

Regtdraad (s. n. zéker ſtijflinnen) Buck-

Tam.

Regtdraads (adv. ) Directly,

Regtelijk , Jee Geregtelijk.

-

Regten, rigten (s. n. pl.) The law.

verbindende , totRegt (s. n. de befchreven of onbe- See Regt, fenfe;

fchreven wet) The law; het menfchelijk nákóming dézer , mijn perfoon en goede.

regt , the human law ; het burgerlijk regt , ren als na regten , engaging for the ac

the civil law; het landregt , the common compliſhment my perfon and goods accor-

law, or municipal law ; het roomsch ding to the law. See alfo 2 fenfe.

Regten , rigten (v. a. regt plegen) To
regt , the roman law ; het regt der vol
ken , the law of nations , het natuurlijk right ; zichzelven regten to right one's

regt , het regt der natunr , the natural felf, to be one's own judge ;
- een

law. the law of nature ; t het goddelijk kwaaddoener regten , to execute a male-

regt , f the divine law; in de regten factor.-

--

ftudéren to study the law , juris pru- Regten (v. a. regt buigen) To make,

dence ; een profesfor in de regten , a pro- to bend right ; een plank regten , to make-

een fchip regten (gelijk
fefsor at law ; naar regten handelen , to a fhelf right;

do according to law; het regt laat het doen leggen , op zijn pas brengen) , to

trim a fhip (a fea-term).
niet toe, the law does not permit it.

Regter (s. m. oordeelaar) Ajudge; een
Regt (s. n. dat men op een wettige

wijze eifchen , of tot zich nemen kan) onpartijdig regter , an impartial judge;

Right , claim , title; ik heb er regt toe , voor den regter kómen , to appear before

I have a right or a title to it , I am the judges ; hij heeft u als regter erkend ,

entitled to it; zijn rege afſtaan , to give he jacknowledged you for his judge ;

up one's claim ; van regts wege , by claim ; een vréderegter , a justice of peace ;

regt van accijns , tol , fchatting , im- een ſcherpregter, a hangman, an execu-

inkomende reg- tioner.
tax ;

post, custom ,

ten , duty on importation ; uitgaande reg.

dat ftrijdeten , duty on exportation;

régen alle regt en réden, that is against

all right and reaſon.

-
--

-

Regterambt (s. m.) Justiceship.

Regterhand (s. f.) The right hand ; ter

regterhand , at the right hand.

Regterlijk (adj.) Judicial.

Regterfchap (3. n.) The dignity of a

judge.

Regterstoel (s. m.) The judges feat ,

Regt (s. n. oefening van regt of gereg.

tigheid door vastgestelde regten) Justice ,

law; het regt oefenen , handhaven , to ad-

minister justice; kort en goed regt , fum- tribunal.

mary juftice ; iemand te reg: ftellen , to

bring any one to his trial.

Regtervleugel (s. ƒ. van een léger) The

right wing of an army.

Regtervoet (s. m.) The right foot.Regt (s. n. beambten , die het regt oe-
fenen , het geregt) The judges , the magi- Regterzijde (s. f.) The right fide.

-le- Regtevoort (ady. tegenwoordig, nu ter
Brates, the court (ofjudicature) ;
mand voor het regt roepen , to go to law tijd) at this time , now adays ; het komt

with any one, to fummon him before the mij regtevoort niet gelégen , I am not at

court of judicature ; het regt zal ons ge- leiſure at preſent ; I have no occafion for

fcbil beflisfen , the court hall decide our it at this time; het is regtevoort een

controversy ; iemand in regten vervolgen , flechte tijd , it is a dead time at prefent,

there's little to be earned, (or got) now
to prolecute a perfon at law.

thodox.

Regtgeloovigheid (s. f.) Orthodoxy.

Regtheid (s. f. opregtheid) Straight.

Regtbank (s. f. daar regt bepleit ofa days.

uitgesproken wordt) A court of judica- Regtgeloovig ( adj.) Sound in faith, or•

ture; dezelfde zaak kan op den zelfden

tijd voor geene twee regtbanken dienen ,

the fame caufe can't be pleaded at the

Jame time before two courts ; criminéle nefs,

reztbank of vierfchaar. See Vierfchaar.

Regibank (s. f. aanregtbank in eene keu-

Ken) A cupboard."

Regidigen (s. m. pl.) Afsizes , jarid

Regtheid (s. f. billijkheid , regimátig-

heid) Rightneſs , juffice , equity..

Regtheid (s. 7. woord der godgeleerd-

held, onzondigheid) Rightfulness, righ

teous-

"
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teousness , moral rectitude;

Regthoek (s. m. woord der meetkunde)

A rectangle (in geometry).

Igoing to law.

Regtfpraak (s. f.) A juridical ſentence.

Regiftandig (adj. loodregt) Perpendicu

Regthoekig (adj.) Rectangled ; regthoe- lar , vertical.

kige driehoek , a rectangled triangle. Regtftandigheid (s, f. loodregtheid) Per-

Regthuis , regtkámer (s. n.) : The fes- pendicularity.

fon-hall ; (in den zin der oude romeinen) Regeftandiglijk (adv. loodregtelijk) Pør-

the judgment-hall , the common- hall , the pendicularly, vertically.

pretor's house.
!

Regtstreeks (ady.) Directly, Araight-

Regtigen (v. a.) To give any perfon away.

right to any thing.

Regtkunde, fee Regtsgeleerdheid.

Regtlievend (adj. ) Loving juſtice.

Regtsvorderaar (s, m.) A plaintiff.

Regtsvordering (s.f.) A going to law;

door regtsvordering , by due courſe of

9* -

Regtmatig (adj. billijk) fust, equita- law.

ble, candid, lawful , regular , fair ; een Regtuit (adv. zonder omwegen) Down

regemátig vonnis , a just an equitable right , ftraight-way; † without difsem-
fentence; een regtmátige eisch , a just or bling ingenuous ; zija hart regtuit

lawful claim ; regtmatige regtsvervolgin- ſpréken , to speak one's mind freely,

gen , lawful proceedings ; regtmátige han- without difsimulation ; hij is regtuit in al
delingen , fair dealings. zijn handel , he is a fair-dealer , honest

Regtmátigheid (s. f. billijkheid) Equi- in all his dealings.

ty, justice, right and reaſon , lawful- Regtuitheid (s. f.) Upright dealing, iz-

nels. genuity, openness , candour.

Regtmátiglijk (adv.) Justly , equitably , Regtvaardig (adj.) Just (in a theolo-

lawfully. gical fenfe) righteous ; een regtvaardig

Regt-over (adj.vlak over) Over-against , vonnis, a just fentence ; regtvaardige ftraf

cross the way, oppofite ; hij woont regia just puniſhment ; Gods oordeelen zija
over onzent , he lives oppofite to our regtvaardig , the judgments of God are

door; die twee buitenplaatfen liggen regt righteous.

Over malkander, thofe two country-feats Regtvaardige (s. m.) The just (Ix a

are just oppofite one another or each theological fenfe) the righteous.

other. Regtvaardigen (v. a.) To justify , to

Regts (adj. in tegenoverſtelling van clear; iemands gedrag regtvaardigen , to

links) Right-handed ; regt en flinks , right| justify any one's behaviour ; hij heeft

and left-handed; regtsom , turning toward zich daarvan geregtvaardigd . he has jus-

the right-hand; regtsom-keert u , turn to- tified or cleared himſelf of it.

ward the right. Regtvaardigheid , vroomheid (s. f.)

Regtsban (s.m.) Jurisdiction. See Regts- Righteousness ; een toegerekende regt

gebied.
vaardigheid , an imputative righteousness

Kin theology).Regtsbode , fes Geregtsbode.

Regtfchapen (adj. eerlijk , deugdzaam , Regtvaardiging (s. f. in een godgeleer-

oprex) True, real, hearty, fincere ; een den zin , regtvaardigmáking) Justificatiɔn.

regtfchapen vriend , a true friend ; een See Regtvaardigmaking.

regtfchapen inborst , a good , honest tem- Regevaardiglijk (adv.) Justly , rights-

ously ; hij is regtvaardiglijk geftraft, ks

Regtsdwaug (s. m.) Judicial con- is justly punished.
per.

fraint. Regtvaardigmákend (adj.) Justifyings

Regtsgebied (s. n. regtsban) Jurisdic de regtvaardigmákende genade van God,

tion , a district , the verge , extent of the justifying grace of God.

power of a court ofjudicature. Regtvaardigmaking (s. f.) Justification.

Regtzaak (s. f.) A caufe , plea , law-Regtsgeding (s. n.) A plea , lawfuit .

procefs ; in een regtsgeding met iemand fuit , process.

tréden , to go to law with any one.

-

Regizinnig (adj. ) Orthodox , orthodoxal;

Regtsgeleerde (s. m.) A lawyer, jurist , het regtzinnig geloof, the orthodox fait

civilian , doctor of law ; een bekwaam de regtzinnige kerk , the true church ;

regtsgeleerde , a skilful , an experienced een regtzinnig leeraar , an orthodox par-

lawyer ; de roomfche regtsgeleerden zeg- fon.

gen, the roman jurists fay. See also Regtzinnigheid (s. f.) Orthodoxy;

Advokaat. ik twijfel aan de regtzinnigheid van zijn

Regtsgeleerdheid (s . f.) Jurisprudence , oordeel . I doubt the wisdom or prudence

the fcience of the law; alfo the file or of his judgment.

form of the law; de roomfche regtsge- Regtzinniglijk (adv.) In an orthodox

leerdheid , the roman law , jurisprudence. manner.

Regtshandel (s. m.) A procefs , a law-

fuit , a cauſe.

Rei (s. w. zangkoor) A chorus, & fing.

ing dance, a quire offingerS.

Reiger (s. m. zékeré vógel) A harm,Regtspleging (s. f.) A proceeding accor-

ding to law, the course ofpleading, a'heron.

Rei-
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Reigerjagt (s. f.) The fowling for he - Iren reis gedaan hebben , to have had no

gain by one's journey; † gij zult van een

verlóren reis komen (gij zult uw doel
rons.

Reigernest (s. n .) A nest of herons.

Reigerveren (s. f. plur.) The feathers niet treffen) , you won't hit your mark.

of a heron; een pluim van reigerveren , Reis , reize (s. f. maal) Time, bout ;

de eerfte reis dat ik hem zag , the first

a tuft of heron-feathers.

"

Reijen, ten reije gaan (v. n.) To fing time I saw him ; voor deze reis , for

this bout ; eene reis , once ; de tweede-

and dance.
Reiken (v. n. bereiken) To reach ; ikreis , the fecond time; verfcheide reizen

kan er niet bij reiken , I cannot reach or (ménigmaal) , many times ; hij heeft hem

niet in eeas, maar in verfcheide reizen

attain it.
Reikeh (v. a. aanreiken , geven) To betaald , he did not pay him in once but

reach; reik mij het mes eens aan , reach in different times ; hij doet het fels op

ms the knife; de hand reiken, to give reis , he does it time after time , repeat

the hand; malkander de hand reiken , to edly.

Reisbaar (adj. van den weg of hethake hands; t† malkander de hand reiken ,

to help, to afsist one another or each weer fprekende) Fit for travelling; her

is geen reisbaar weêr , the weather is un-<!

other.
Reiken (v. n. ftrekken) To reach ; zijn fit for travelling; een reisbare weg , a

hoofd reikte tot aan den zolder, his head road that is fit for travelling.

Reisbefchrijving (s. f.) A description
reached the ceiling.

of travels , a book of travels.

Reisboek (s. n. memórieboekje van rei

zigers) A book of travels, an itinerary ,"

Reikhalzen (v. n. den hals uitſteken) To

fretch forth one's neck.

Reikhalzen (v. n. fterk verlangen naar

lets) To defire eagerly, to long for , to a memorandum of voyagers.

aspire to a thing.

Reikhalzing (s. f.) A defiring eagerly.

Reiking (s. f.) A reaching ; † iemand

handreiking doen , to assist any one that

is in want.

E

Reisbroeder (s. m. ) , fee Reisgezel.

Reisgeld (s. n.) Money for travelling ,

money for the expences of a journey.

Reisgenoot (s. m. ) , fee Reisgezel.

Reisgezel (s. m. reisbroeder , reisgenoot)

A fellow-traveller.

Reisgezelfchap (s. n.) Travelling com-

pany.

Rein (adj. zuiver , onbefmet) Pure ,

cleans een rein (zuiver) offerdier , aclean

beast offering or victim ; dat glas is niet

Reisgoed (s. n.) Baggage ; waar zal
rein (Tchoon) , that glass is not clean ;
eene reine (onbefmette) maagd , an un- ik al dat reisgoed bergen? where fhall-Ik

defiled virgin ; rein (onbeschadigd) goed , put all that baggage?

found goods; een rein hart , a pure Reisgoed (s. 7. reiskleeren) Travelling

heart; een rein gemoed , a clear con clothes ; ik zal mijn reisgoed aandoen , l'ït.

fcience.

Reinette (s.f. geitebaard , zéker kruid) |

Goatsbeard (an herb).

put on my travelling clothes.

Reiskaart (s. f.) An itinerary map.

Reiskelder (s. m. kistje om flesfchen op

reis in mede te nemen) 4 caſe of boi-

Reinheid (s . f) Cleanness , purity.”

Reinigen (v. a.) To cleanfe ; to clean ; tles.

een put reinigen , to cleanſe a well; zich

reinigen , to wash one's felf; glazen rei-

nigen , to rinſe glaſses; † zijn hart rei-

nigen, to purify one's heart.

Reinigheid (s. . zuiverheid) Cleanness ,

purity.

Reiskleed (s. në) A_travelling fuit. A

Reiskleederen , fee Reisgoed & fenfer

Reiskoets (s. A coach for travel...

ling...

a

་ས་ "

Reiskoffer, reiskist (v. f.) A trunk.

Reiskosten (s plur.) The expences of

journey.Reiniging (s. f.) A`cleanſing , purify
600 $743)

ing.

Reiniglijk , ſee Reinlijk.

Reinlijk (adv.) Cleanly , pure.

Reismaat (s. m.) , " fee Reisgezel ...

Reismakker (5 m.) , fee Reisgezel. ben

Reismantel (s: m.) A cloak for travelい

Reinvaar (s. f. wormkruid) Tanféy , cos- ling , a great coat.

temary.

"

Reispenning (s. f.) A piece of money

Reis , reize (s. f.) A journey , voyage , giventoany onefor travelling; de afgedank-

travel; een gevaarlijke reis , a dangerous tefolda en hebben ieder een dukaattot reis

voyage ; hij gaf een omstandig verhaal van penning gekregen , the dismiss'd foldiers

zijne reizen , he gave a distinct account have got each a ducat for the expences

of his travels ; dene reis naar verro of of their journey,

vreemde landen , a travel or travels ; Reispenningen (s.f. piura) feat Reisev

eene reis te land , a journey; eene reis

ter zee, a voyage ; de reis aannemen , to

depart , to go a journey; hij heeft de

reis aangenomen (bij is gestorven) , he is

dead , † he is gone to his long home

van een verloren reis komen , een verlo

H. DEEL.

geld.
1.59536

Reisrok (s . f.) A coat for travelling.

Reistuig ( n.), fes Reisgoed. 1 :fanfe,

Reisvardig (adj. gerced om te reizen)

Ready for travelling ; zij zijn allen tézen

dien dag reisvaardig, they are all of them



REK. REK.

ready to fet out on that day.
tely upon it; hij rekent zeer poed te

1

10 depart

Rékenfeil (s. f.) Fauli made in cipher-

Reiszak (s. m.) A cloak÷bagen mi vertrekken, he makes account

Reizen (v. 7.) To travel , to journey , very peedily; žij rekent tegens No-

to yoyage, to be upon a journey; naar vember , the calculates to lie in tử No.

Róme reizen to travel to Rome; bij vember.

heeft geheel Engeland doorgereisd , he has

travelled all over England ; [MERK : Infing.

het Engelsch wordt to travel en to jour- Rekening (s. f.) An account , & in;

ney meest gebruikt voor te land reizen ; eene rekening opmaken , to cast up a bill;
daarentegen to voyage , meest voor te zee ik zal dat op uwe rekening ftellen , fit

reizen] t die man gaat reizen , t hij put it to your account; † ik neem het

gaat het boekje omit that man fets out voor mijne rekening , I will answer for

fore the other world he won't live long. it; rekeningen vereffenen , to clear al-

Reizend (adj.) Travelling , voyaging counts ; op rekening betalen , ontvan

goed logies voor den reizenden man good gen, to pay, to receive money on account;

lodgings for travellers; † een reizende eene loopende rékening , of rekening.

bude a maſsenger: an account current ; eene

factuurrékening, an invoice.

• 1.9N ! } ཝེ

Reizer (sm. reiziger) A traveller ,

only ufual in compounded "words as Markt-

reizeris pedlar.

courant ,

Rékening (s. f. berekening) Calcula-

tion ; naar mijne rekening kan bet 200-

Reiziger ( m.) traveller ; daz is tot veel niet bedragen , according to my cal

geimak der reizigers gedaan , that is done culation it cannot amount to fo much;

for the conveniency of travellersa. háre rekening (om in de kraam te komen)

Rek , rak , fee Rak. is bijna uit , he is near her reckoning.

Rekel ( een groote, kwáde hond , Rekening (s. f. meening gevoelen) Op-

wachthond) A cur . a great dog ; † een hion , judgment ; naar mijne rekening ,

kwade rekel moet men kort houden , † ain my opinion; naar uwe rekening , ec

mischievous cut must be tied fhort; cording to your judgment or opinion.

Kwan rekel (flechte vent) , a car, a bru- Rekening ( s . f. voornemen , ftaatmaking) .

tish man. Account ; ik heb al lang rekening gemaakt

Rekelachtig . (ndj., onbefchoff) Brutish , u te bezoeken, I made account long ago

to come and fee you.

-

rude.

Rekenaar (s. m .) %\An accountant , rec- Rekening (s. f. rékenfchap) Account;

koner; een gaauw rekenaar, a skilful ac- rekening doen (rékenfchap geven) , to

give account for a thing.countant.

*Rekenboek (s. n.) A book ofaccounts , Rekening (s. f. voordeel) as : Zijà ré-

an account-book, a book of arithmeticks. kening ergens bij vinden , to gain by a

Rekenen (v. a. Optellen) To count , ac- thing ; hij heeft er zijne rekening niet bif

count reckon ; ik wil rekenen hoeveel gevonden , he did not find his account by

dut zámen beloopt , I'll reckon how it , he was disappointed.

much all this comes to; ik wil niet on- Rekening (s. f. cijfering) A ciphering.

der dat getal gerekend worden , I won't fee Rekenkunst.

be reckoned amongst that number ;
- die Rekenkamer (s. f.) The chamber of ac-

waard kan wel rekenen , that landlord counts.

understands his arithmetic very well; bij Rekenkonst , rékenkunst , rékénkunde

rékent te veel , he reckons too much , he (s. f. cijferkunst) Arithmetic.

charges too much on his account. Rekenkundig , rékenkunftig (adj.) Arith-

Rekenen (y. n. cijferen) To cipher , to metical.

cast accounts ; hij leert rekenen en fchrij- Rekenkunftiglijk (adv.) Arithmetically.

ven, he learns arithmetic (or to cipher) Rekenmeester (s. m. van eene réken

and to write; † die zonder den waard kamer , een die rekening doet) An accoun-

rekent , moet nog eens rékenen in † he|lant , a master of accounts.

that reckons without his hosty must rec- Rékenmeester (s. m. cijfermeester , een

kon twick, die de cijferkunst onderwijst) An ailih.

Rekenen (v. a. achten , fchatten) Tometician, a teacher ofarithmetic, a cl

reckon, to count, to account; ik reken phermaster.

3

1

hem zoo goed als dood, I reckon him a Rékenpenningen (3. m. plur.) Counters.

doud man ; hij rekent hem de wijste van Rekenfchap (s. f. rekening , verant

de twee he reckons him the wifer of the woording) An account rékenfchap af-

zwo ik reken het eene groote zonde, Ivorderen , to call to an account ; réken-

account or reckon it a great fin. fchap geven, to give an account , to act ,

Rekenen (y. a. ftaat maken) Toreckon , count for a thing..

to make account ; op iets rékenen , to Rekenfchool (s. f. cijferfchool) A

deckon upon a thing; ik reken er weinig counting-fchool , a school to learn arith

op, Ireckon or count little of its omdat metic,

#ij het mij belooft zal ik er op rekenen Rekke ( . f. vogelaarsitok) & fowler's,

becauſe you promiſe it me , I'll depend orperch.

ket.
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Rekkelijke (adj. foégèvënde , meegaan- rennen), tovun ar tills , to file.

de) Indulgent, mild , condescending , viele

ding;
toos en rekkelijk mensch vindt het al-

fatisfied.

an indulgent perfon 13 always

Rekkelijkheid (s. f.) Indulgence , teni•

ty, mildness , condescension,
-

d

Rekken (v. a .) To Aretch; † eene

pleitzaak rekken , to prolong a law-fuit;

Zijne woorden rekken (langzaam fpreken) ,

to drawl one's words ; eene zaak tot het

uiterste rekken , to rack or fretch a thing

to the highest pitch.

took

Rekken (v. n. wegloopen) To run a

whimself
to his heels. is

bij zette het op een rekken , he be

Rekking (s. f) 4 ftretching out

Rektonwen (5. -n. van de pijnbank)

Racking-cords.

Rekwest (s. m. ) Á³requéstí`pétition.

Rekwestmeester (s. m.) A master ofthe

requests.

1 "

Rel (s. f.), as Het had toen zoo een

rel , It was in vogue then.

↑

Renonkey fea Ranonkelasidag

Renperk (s. n.) A tilt-yard.

Renfpeer ( fotiling)fluff

Renſpeb (3, waſteekſpel tournooifpél)

A carouſal tile, oretilise shqlar usddan

Renfpeler (s.m.) duiltersaniwman ang

Renstrijder fee Renfpeler.1) +

Rente inkomse) ›Revenue; van

zijne rente léven to live on one's\reve-

nues; hij heeft elfduizend gulden jaarlijk-

ſche renteng he has a thouſands pound

year.

Rentje ( f interest) Uſe , uſe money ,

interest; geld op rente zetten, to put out

money upon ufgeld op rentenemen, to

borrow money upon uſu, to take mensy

on interesezt mis

Rentebrief ( f. obligácie) bond of

yearly rent.. 39652

Renteloos (adj.) Without runtsgraf dat

geldigt renteloos , all this money lags

without giving any interest. 212288

Rentenier ( m.) , Rentenierfter (så f.)

Rengie (s. "onduitsch woord , gods- A perfon livingsupon bis\{or her) >reve-

dienst) Religion ; de drie hoofd-religien nues

11

Van Európa ziju " de Joodſche Christen Rentenieren (v. a . van zijne inkomftén

en Mahomedaanfche , the three principal leven) To live upon one's revenues

religions of Europe are the Jewish , the Kentheffer (s; m. ' een , die remen van

christian , and the mahometan. zijne hoofdfom trekt) One that receives

+ Religle (s. f. old w. goede trouw) yearly rents,vA soldind 1.8) 1992

Loyalty , religion ; zij maakten er ftaat Rentmeester (s. m. ontvanger, pennlag-

bp , dat de gezant de religie van het gou- meester) Afrward, tranfurer rent-

vernement zoude kunnen vertasfchen , they meester van 's prinfen domeinen, ffrward

depended upon it that the ambassador of the prince's domainsauer engadi mas

would be able to furpife the faith of Rentmeesterfchap (s. n.) Stewardshipy

the office of a fleward or trenſurerjogh

Rep ($. f.), as Alles was in repen

roer , Every one was in a flir, every one
alge- was alarmed.

government.
W

Reflen (v. . fappen) To jabber, to

chat , to talk idly.

Relletje (s. n. het ouderwerp van

meen gerel) The object of every one's

jesting ; zij loopt voor een relletje , eye-

ty body puns about her.

Relmuis (s. f. veldmuis) A fieldmouse.

Remedies. f.), fee Hulpmiddel ,

Geneesmiddel, Artfenij enz..

af

399 4694.

Repel (s. m . vlashámery, fev Brackinbə

Répelen (v. a. vlas bråken) To brake;

or to break hemp." * རྣམ

Reppen , zich repper (9, tøs zich hads-

ren, fpoeden) To make nasibzoxɗ make

Speed , to be quick at or about a thingy

Remonftrant (s. m. een , die zekere ge- gij moet u reppen zoo gh mee wild, You

Joofsfecte , door Arminius ingevoerd , aan- must make haste if you will go with us.

leeft) Aremonftrant, arminian. Reppen (v. a. roeren) To fir ; hij kan

Remontrantendom (s.f. zekere geloofs- zich reppen noch roeren, he can not fir

fecte) Arminianism, nor move kimfelf; → van iets reppen (in

Ren, run (s. m. draf , fnelle loop) 4 het Tpreken of verhalen hanroeren) . to

run, courfe, gallop; met een vollen ren , make mention of a thing ; de laatite brie-

with a full gallop. ven reppen er geen woord vaw the last

Renbaan (s . f. loopbaan , renperk) Caletters don't mention a word of it.

geer, lists, in de renbaan treden , to en- Republiek (s. f. gemeenebest)

ter the lists. tic.

ripub.

Renbode (s. m.) A messenger , courier. Republikein (s, m, inwoner van een

Renegast ( m. mammeluk , een die gemeenebest gemeenebestgezinde)

van de christelijke tot eene andere religie , republican.

bijzonder tot de mahomedaanfche overgasty

A renegado, renegate , an apostate from

the christian religion.

Renet , renetappel (s. f. zekere appel ,

pipping appel) A rennet.

Rennen (v.. driven , op een fen 100

pen) To runs to gallop; met de lans

Republikeinsch"(ad ) Republicans
Refident (s.m. zeker van vreem

de hoven of plaatfen) A refident. "

+ Refidentie (s. f. ftad of plante waar

de fouverein , of de hoogfle sangeftelde

magter van eenig land , sining houden) 4

refidence.
Re
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↑ Refolutie Es. f. beſluit) Areſolution.\tory nerves on thoſe whichgive thefenſi

+ Refolveren (v. a. beſluiten) Torres ofſmelling.

folve. Reus (s. m.) 4 glant ; hij is zoogroot

† Refpijt (sm. uitſtel) Delay, forbear- als een reus , he is as tall as a giant.

Cances respite; twee van de doodfehuldigen Reusachtig (adj.) Gigantic,

hebben refpijt gekregen , two ofthe capt- : Reutel (1.f.) A ratiling in the throat;

tal convicts are respited. het is gedaan met hem , hij heeft de reu

+ Rest (s. overfchot) The remainder; tel in de keel , it is done with him , he

ndat is de rest van al mijn geld , that is has already a rattling in his throat.

the remainder of all my money; iemand Reutelen (y. n.) To ratile ; hij reutel

de rest geven, todispatch or kill any one . de in de keel voor hij ftierf, he raund

+ Rest (5. f. bij ſpelers) term ofin his throat before he died.

betting in fome games. † Reutelen (v. n. knorren) To grumble.

↑ Restant (s.`n.) The remainder or re- † Reutelen (y. n. rellen , babbelen) To

fidues raule, to tatile.
at

1† Restantje ( v n.) The remainder , a

remnant daar is nog een restantie (een

ftaartje) in de fiesch, there is ftill a lit-

~tle remaining in the bottled idea..

Reutelaar (s. m.) An idle talker, b

tattler,

Reuzel (s. m) Suet; varkensreuzel ,

pork-fuet; t ik meende mijn reuzel te

fcheuren (van spijt) , I thought to burst

with spite.

Resten (v. m.) To remain....

Reten (v. a ), alà : het vlas of de hen

nip rêten , to fleep or water the hemp. Reuzenkracht (s. f.) The Atrength ofa

Rétig (adj. vol réten) Full of crevices . giant ; an extraordinary firength.

Retour chip (s. 8.terugkeerend fchip) Reuzenftrijd (s . m.) Gigantomachy, the

A returning ſhip ; de Oost-Indifche retour- ancient war of the giants , often mention-

fchepen , the hips returning from the ed by the poëls.

East-Indless neve Reuzenwerk (s. n.) The work ofgiants,

Retourvloor (s. f. terugkomende vloot) an astonishing great or difficult work.

"A returningfor home ward bound:fleet. Reuzin (s. f.) A giantess.

Reu (s.m.) A male dog. Revelaar ( ..) A raver, a dotard;

† Real (s.f. buikloop) Looſeneſs , diar- een oude révelaar , an old dotard.

thosa.

Reuk (s. m.een der vijf zinnen) Smell ,

\the\fmelling,won the sense of smelling;

een ſcherpen reuk hebben , to have a sharp

or rancid ſmell."

Révelaarfter (s. f. ) A doting women.

Révelen (v. n. fuffen) To rave, to dote,

Reveling (s. f.) 4 raving, doting.

Réven (y. a. reef inbinden , toppen)

To reef, to reduce a fall by taking is

one or more of the reefs.

*

Reuk ( majagtreuk van honden) Scent ;

reen hond van een scherpen reuk , a dog Rib (s. f. borstbefchuttend been) Arib ;

of a quick feent.atta de ware of ganfche ribben , the seven up-

Reuk (s. m. geur , lucht) Smell , fcent , permost ribs ; de valfche of korte rib-

odour een sterke reuk, a ſtrong ſmell ; ben , the five lowermost ribs; t dat

een vunzige reuk , a rank ſmell bier kleeft aan de ribben , that beer flicks

+ Reuk (s. m. t reputatie , goede of to the rib , that beer gives one frength;

kwáde naam) Name , fame , reputation ; — † dat zit
in een goeden reuk zijn , to have a good de beurs) , the aan de ribben (dat valt

reputations ,

yields great profit; † dat

toot mij op de ribben (dat zet mij ten

Reuk-altaar ( n. het altaar waarop het achteren) , that puts me backward;

reukwerk ontloken werd) The incenfet iemand op de ribben komen , to cudgel

altare a of flonso1

Reukbal (sm,) A pomander.

Reukdoos (s. f.) A-perfume-bux.

any one...

Rib (s . . dun balkje , bij timmerlieden)

A rafter , daar liggen ribben onder deze

Reukeloos (adj. zonder reuk, zonder vloer , there lay rafters under this floor.

vermogen om te ruiken) Without Smell. Rib (s. f. van een fchip , inhout , krom-

Reukfleschje (s. n.) A perfuming bot- me ftukken , die in de kiel gevoegd zijn ,
tle. •

Reukgoed ( n.) Perfume

Reukmáker, Reukmenger,fee Reukwer-

ker.

en zich naar beide zijde ribsgewijze uit-

ftrekken) A rib , timber,

Rib (s .f. in kruiden en boomblideren)

The veins and arteries of herbs and

Reukpoeder (s. f. welriekende haarpoe- leaves.

der) Perfumed powder.

Reukpoeder (s. n. een welriekend

der) A parfuming powder.

Reukvat (s. n.) A cenfer..

Rib (s. f. fneedje van een meloen) A

poe- fice of melon.

Reukwerk (s. n. reukgoed , welriekend

goed) Incenſe, perfume.

Rcukwerker (s. m.) A perfumer.

Reuzenuwen (s. f. plur.) The olfac

Rib (s. f. ribftuk van vee) Aloin; cen

runderrib a loin of beef.

Ribbenáder ( f.) The intercostal vein.

Ribbenband (s. m. bij boekbinders) A

double vellum.

Ribbetjes (s. n. plur, bij dagers ; kar-
bo-



RIE! 725RIJ.

bonade) Steaks ; fchapenribbetjes , mut alles in het riet loopen , he neglectsmit his

ton-flasks; varkensribbetjes , pork-ſteaks, buſineſs ; † hij zit in bet riet enmaakt

Ribbevlies (s. n. in de ontleedkunde pijpjes , he lays hold of the opportunity

borstvlies) The pleura
of making his fortune , he lays in am-

15V

Ribbeylies-pijn (s. f. zijdewée , pleuris) bus ; ➡t over een gekloofd rietje moe

The picurify•

ten loopen, to be obliged to use the ut-

Ribbezakken (y. a. aanporren , aanfpó- most circumspection to avoid , giving of❤

ren) .To urge or press any one hard , to fence.

incise or so fpur any one on.

Ribſtuk (s. n.) A loin. See Rib 6 fenfe.

Ribbezénuwen (s. f. in de ontleedkun-

de) The intercostal nerves.

·Rid (s.m.) A ride.

Ridder (s. m.) A knight; iemand ridder

flaan , to knight any osa een ridder van

den koufeband , a knight of thegarter;

een dólende ridder , a knight errant.

Ridderlijk (adj. and adv .) Knightly.

Ridderorde (s. f. Knighthoad ; de rid

derorde van den koufenband, the most

noble order of the garter; de dólende rid-

derorde (or ridderfchap) , knight-errantry.

Ridderfchap (s.f.) Knighthood.

Ridderfchap (s. f.) The body of knights

order of nobility in Holland.

Ridderfchool , fee Rijschool.

Ridderfpel, fee Renfpel.

A

Rietakker, fee Rietveld.

Rietbos (s. m.) A bunch of reed.

Rietdak ( n.) A roof of thatch.

Rietdekken (v. a. ) To thatch.

Rietdekker (s. m.) A thatcher.

Rietdekking (s. f.) A thatching.

Rietfluitje , fee Rietpijp.

ཙྪིངྒཱ ཝེསོ

11008

Rietgras (s... lang en fcherp gras, dat

op naute plaatfen groeit) Reed-grafs.

Rietje (s. n.) A ſmall reed.

Rietje (s. n. van een hautbois) The reed

of a hoboy or hautboy.

12
Rietkolf, rietknods (s. f.) A bunch of

reed.
Rietmusch , fee Rietvink..

Ridderfpoor (s. f. zekere fraaije bloem)

Lark's claw, calcafrippa , delphinium ( in a

botany).

Ridderteeken (v. s. als de fter, het lint

enz.) The mark or token of knighthood.

Ridmeester, fee Ritmeester.

Ridsch, fee Geil.

Ridfelen , fee Ritfelen.

Ridig, fee Ricfig.

Rieken (y. a. and n.) , fee Ruiken.

Rietpeer (s.fkraaipeer) 4 fort ofpear.

Rietpijp (s. f.) A reedpipe , oaten-pipe.

Riettok (s. m.) Cass.

Rietveld (s.n.) A reed-plot.

Rietvink (s. f. rietmusch) 4 reedfinch

reed-fparrow.
Rif ( s . n. geraamte) A carcass,

Rif (s. n, lange en fmalle zandplaat) 4

flat (in fea), a riff.
१ 3

Rif (sn. reef , fcheepsw.) , fee Reef.

Rigchel (s. f. lijst , lijstwerk inbouwk.)

Cornice or cornish.
Rigten (v. a. ftúren , befchikken) To

direct , order; ik zal de zaak daar naar

Riem (5. m, een ſtrook leer) A thong , toe rigten , I'll direct the buſineſs that

firap leder aan riemen fnijden , to cut way; ik zal mij naar uw oordeel rigten

leather into thongs or fraps ; † uit een , I'll direct my actions according to your

andermans leer is goed riemen fnijden , it opinion ; die brief was aan mij gerigt ,

is eafy to cut large thongs out of ano that letter was directed to me.

ther's leather; een riem, a girdle ; † ie- Rigten (v. a. regten) , Jee Regten.

Rigter , rigterſchap , rigterstoel enz., fee

mand een hart onder den riem ftéken , to

encourage or hearten any one. → Buik- Regter enz.
riem , Schouderriem enz. See thofe words. Rigtig (adj.) Becoming , fit; alles is

Riem (s. m. roeiriem) An oar, een rigtig, every thing is as it ought to be;

korte riem , a scull; tik roei met het is onklaar met hen geweest , doch nu

de riemen die ik heb , I make shift with is het weer rigtig , they have been at odds

what I have ; † iemand op zijn eigen but they are good friends again now; hij

riemen laten drijven , † iemand op zijn heeft mij rigtig betaald , he has fatisfied

eigen wieken láten vliegen (hem láten be- me to the full.

gaan) to forfake any one , to let him

-

Rigtinoer (s. n.) A line of a carpen-

alone; † die eerst in de boot is , heeft ter or mefon.
keur van riemen , first come, firstferved. Rigtfnoer (s. n. régel , voorschrift) Rule,

Riem (s. m. een pak papier van twintig guide ; de wet is het rigtfnoer onzer dá-

bocken) 4 "ream of paper containing den, the law is the rule of our actions.

Rij (s. f. plaatfing op een lijn of streep ,

twenty books.
Riemgoed (s. n. boekverkoopers woord) reeks) A row , ridge, fet, feries, file;

Books that are to be fuld by the ream as zij ftonden op eene rij , they flood in a

fchoolbooks etc..

row; een rij van bergen , a ridge of

Riep (pret. of roepen) Called.
hills ; een rij standen , a fet of teeth;

Riet ( ..) Reed ; zoo twak als een een rij van koningen , afaries ofkings;

riet , as weak as a reed ; spaansch riet , rijen van foldáten , files offoldiers.

Spanish reed or cane ; fuikerriet , fugar- Rij (s. f. platte maatſtok) A rule;

cane; ➡ thij deed den toeleg in het riet een plank met de rij méten, to meaſure

loopen, he,quashed the project ; t hij laatle shelfwith a rule.

22 3
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Rijbaat (5ƒ) Avaço, careang si rij, vorſten, en keurvorken van het rijkt, nie

bahn op het ijs a ſwept pack on the ice princes and electors of the empirej, het

roflide upon with ſkates. roomfches tik, the roman, emptrap het

-Rijden (v, w ) . To ride se paard rij- rusfifche rijk , the rufsian empires hei

deng touride on horſeback ; op een-wagen turkfchę rijk , the oftamas empiresserga

rijdemy to ride in a waggongin of op Rijk (adj, vermógend , wetgegoed)

can stede rijden , to be carried (or con- Rich, wealthy, opulent rijkin vee ,well

yeyed) in (or en) a fledge ; op de tong, fock'dwith castle ; rijk in geld, mancy'dz

or op alle tongen rijden (het voorwerp well lined; rijk maken , to maka pich, so

van achterklap zijn) , to be much talked enrich; rijk worden , to grow rich; hij

off, to be flandered op telten rijden , or heeft een rijk wijf getrouwd, hehasmar-

op telten gaan , to go upan Bilis; † op ried a rich wife; hij heeft een vijk bús

ftelten rijden (ravottep) , to ravel , to make welijk gedaan , he has married a large

a noife ; op fchaatfen rijden , to fidewith fortune; rijk van vrienden, sichinfriends,

fkates. that has a great many friends; — de

Rijden (ya. befpringen, kuit fchieten engelfche taal is zeer rijk, the ongliſh

van visfchen) To Spawn (as fifer do) ; language is very rich or coptous visch

de visch begint te rijden , the fish begins rijk, full of fifts - volkrijk , full of

to fpawn, siduso a
people, well peopled , populous 3 → wabr-

Rijden (v. n. omdraaijen van een fchip denrijk , full of words , copious; →→→ zin

op zijn inker) ·To ride at anchor (as a rijk , witty, fenfible , expreſsive ; ewers

Ship dies).

V

getic.
1

Rijder (s. m. een paardenrijder) Ahorse- Rijkaard (seen rijk man) A rick ,
manseen (chaatsrijder , a fider with opulent or wealthy man.

parastar Rijkdom (s. 4. Schatten , goederen)
Rijder (s. m. gouden rijder ; een munt- Riches , wealth , opulence.

ftuk) A dutch golden coin , having on one Rijkelijk , rijklijk (adv. ruim , groote-

fide the flamp of a man on horseback , lijks , veel) Richly , largely , abundantly,

worth 14 guilders.
plentifullys rijkelijk verfierd , richly,

Rijen , rijden , fee Rijden. adorned ; rijkelijk voorzien , largely pro

*. Rijf, rijve (s.f.) A graver. See Rasp. vided ; God heeft hem rijkelijk gezegend

Rijf (s. f. een tuinmans herk) A rake. God has plentifully blefied him ; zijne

Rijfelaar (sm. dobbelfpelhouder) One fcháde rijkelijk inhalen , to reteteve one's

that keeps a dice board for others to play. lofses abundantly ; een ſtad rijkelijk voor◄

Rijfelbeker (s. m. dobbelhoorn) A dice zien, to provide a town'; plentifully; tij,

kelijk beloond worden , to be abundantly
box.

Rijfelbord Es. n. dobbelbord) A dice- rewarded.

board , hazard table. D

· Rijfelen ( n. dobbelen op het zijfel

bord) To play at dice.·́

Rijfelkraam (s. f.) A booth in

for dice-players.

-

fair

Rijfeltrechter , fee Rijfelbeker.

Rijg (sif. lias , rijglijn) , ſee Lias.

Rijgen (v. a.) To lace , to file up;

een keurslijfrijgen , tolace pair offlays ; zij

rijgt haar zelve te digt, fhe laces her fays

too clofe ; kralen rijgen , to firing beads;

iemand aan een dégen rijgen (doorfté-

ken) , to kill any one with a sword.

Rijging (A ) A lacing.

Rijglijf , keurslijf (s. n.) Abodice, flays.ja

" Rijgnaald (s. f.) A lacing needle.

2

2

Rijkelijk (ady. weelderig) Prodigally;

zij leven te rijkelijk , they ve 100 prov

digally.
L **

Rijken (s. pl. rijke leden) Rich

people

Rijkgeladen (adj.) Richly loaden; de

fchepen kwamen rijkgeladen thuis , the

hips returned with a rich loading.

Rijkheid (s.f.) Richness , wealthineſseit.

Rijkoets , koets (r. f.) 4 coach,

Rijksappel (s. m.) The imperial globe.

Rijksbeftier , rijksbewind (3. m.) The ad•

miniftration of the kingdom.

Rijksdaalder (s. m.) A rixdollar, being

filver coin worth fiftyfivers; een bank.

rijksdaalder , a xixdollar worth sa flyers,
Rijgfnoer (s. n. rijgvéter) Alace or or near five fhillings fterling.

firing to lace with."

Rijhaakje (s. n. een scheepstimmermans

tuig) 4 carpenter's tool.

Rijksdagsvergadering: der rijks

frenden) diet convention of the princes

and frares of the empire ; den rijkádag be-
Rijk (s. n. kóniogrijk) A kingdom , ſchrijven , to convocate the diet.

realm ; hij is koning van drie rijken, he Rijksgebied (5. m.) Thecommand within

is king of three realms ; mijn rijk is niet the limits of the kingdom ; de landen in

van deze wereld , zegt de Zaligmaker , my het rijksgebied gelégen , the countries of

kingdom is not of this world , fays our the empire.

Sayfoar daar zijn er die het duizend Rijksgenoot (s. m.) An aſsociate inthe

jarig rijk van Christus op aarde gelooven , realm.

one finds fill Chiliasts , they that bellave

2 fifth monarchus
5-3897

Řijk (s , # , keizerrijk). Az empire del

Rijkskamer, rijks-geregtskåmer (* £)

The judicial court of the empire.

Rijkskámerheer (é, m.) Arch-chamber.

lain
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Lain of the empire,

Rijks-kreits (3. m.) A' circle of the im-

pire

Rijksteen (s. n.y Pief of the empire.

Rijksrand (s. m.) A lord counſellor,

peer.

14

Rijmwoord (s. n.) Rhyme.

Rijn (4. m. zekere rivier in Duisch-

land) The Rhine.

Rijngraaf (s. m.) 4<rhine,grave.

Rijngraaffchap (s. m) Rhine-graviat.

Rijnland (s. n. het grootſte diſtrict van

Rijksregering (5, f.) The government of het gewest Holland) Rhineland,
41 g T

See

kingdom. Rijnlandfche (adj.) Belonging to Rhine-

Rijkstad ( f.) An impérial city, ‹ land'; rijnlandſche maat , rhineland mea-

Rijksftaf (s, m.) A fceptre, royal feep- fure.

ter , den rijksſtaf zwaaijen, to way the

Teeptre

Rijksstanden (s. m. pl.) The flates of

the empire.

T

1

Rijksvergadering (8. f.) The imperial

Mei.

Rijksvolkeren (s. ». pl.) Forces of the
empire sus

Rijos (adj. rins) Souriſh,; tark.
Rinsch.

Rijosch (adj.) Belonging to the Rhine;

Rhenish , rijnfche wijn , Thine-wine; de

Opper- en Néderrijnfche kreitzen, the

circles of the Upper- and Nether-rhine.

Rijnwillige (3. f monthout, zeker ge-

was) Privet or prime print,

Rijksvoogd (3. m.) A regent, he that Rijp ( m. rijm of ijzel aan de boo-

governs a kingdom during the kings mi- men bij vorftig weer) a hoary frost, or

nority or abſence , or during the time of rimésalle de boomen waren met rijp

an interregnum ; • de koningin rijks overdekt , all the treas were coveredwith

voogdesfe , the queen regent.

Rijksvorst (5. m.) A prince of the em-

pire.

-

•

Rijksvorftendom (s. n.) A principality

of the empire.

Rijkunst (s. f. kunst van wel te paard

te rijdeny The art of riding.

rime.

Rijp (s. f. rups) 4palmer-worm , cater-

piliar. * ་

Rijp (adj.) Ripe , mature gemellow;

rijpe vruchten , ripe fruits ; het kören is

al rijp , the corn is ripe already;-teen

jrijpe ouderdom, a mature age ; † een

Rijm (s. m. rijp) 4 hoary frost. rijpe vrijster , a ripe maid , a maid mar-

Rijm ( 3. n. dichttaal , verzen) arhyme ; riageable ; † de zaak is rijp , the buſineſs

een echte rijm , a dull rhyme ; iets opis ripe or come to maturity; † na een

rijm brengen, to make verfes , to rhyme ; rijp overleg , upon mature deliberation ;

hij heeft het boek van jobop rijm ge- een rijp gezwel , zweer, a ripa imposte

bragt, he has brought the book of Job hume , that comes to a head; vroeg

into verfe. rijp , vroeg rot (prov.) , foon ripe , foon

Rijmader (s.f.), rijmgeest (s. m.) Poe- rollen.

tical vein or gentus.

1 **

Rijpaard (1. n.) A riding-horſe , afaddie-

Rijmantel ( .m.) Ariding coat , orgreat horfe.

codt.

Rijmdichter (s. m. ) A poët

Rijmelaar (s. m. een fléchte verzenmá-

ker) A Sorry rhymer , a poëtaste".

Rijmelarij (s.f.) Doggerel-rhyme, paltry

yerjes.

Rijmelen (v. a.) To rhyme , to make forry

verfes, to podtize.

Rijpelijk (adv.) Ripely, maturely, fe

riously , deliberately i na alles rijpelijk

óverwogen te hebben , having confidered

all things maturely.

Rijpen (y. n. rijp worden) To ripen,

to grow ripe; de zon doet alles rijpen ,

the fun ripens all things.

Rijpen (v. imp. ligtelijk vriezen) To

Rijmen (v. a.) To rhyme, to make ver· rime , to freeze with hoar frost.

les ofThyme;zijn grootte vermaak is
in het rijmen , he takes his greatest

pleasure in poetry.

Rijpheid (s.f.) Ripeness , matusity.
Rijping (s. f.) 4 ripening.

Rijp worden (v. n.) To ripen , orgrow

Rijmer (s. m.) A rhymer ; alle rijmers ripe ; de druiven beginnen rijp te worden ,

zijn geen dichters , all rhymers are no the grapes begin to ripen , to grow ripe,

poets.

Rijmklank , fee Rijmflag.

Rijmkunst (s. f.) The art of making

verfos.

† wanneer zal uw verſtand rijp worden

when will your underſtanding grow ripe?

met den tijd worden de mispelen rijp

(prov. van den tijd en het geduld is alles

Rijmloos , rijmeloos (adj. ) Profe , pro- te hópen) , with patience things are

fatc; rijmlooze verzen , blank verfes. brought to maturity.

Rijmlust (s. m.) Poëtical fancy ; zijn Rijs (s . n, afgefnéden takjes) Bruſa

rijmlust is al lang uitgedoofd , his poetical wood, lopping,

fancy is long fince extinguished.

-

Rijmdag (s. m. rijmklank) The found

of a rhyme; korte rijmflagen , masculine

rhymes; lange of lépende rijmflagen , fe-

minine Thymes.

Rijwerk , fee Rijmelarij.

Rijsbank (s. f. rijswerk) A bank offag-

gots and earth.

Rijsbézem (s. m.) A broom , a besom.

Rijsbos ( s. n. ) Bruſh-wood , a faggot

of twigs.

Rijsbundel , fee Rijsbos,
224 Rij



728
RI
N

.RI
L

1

´´Rijſchaaf (§. f.) & fort of carpenter's

plane.

Rijfchoenen (s. m. pl.) Riding-fhoes.

Rijschool (s. n. manégie) Ariding-aca-

\'demy or riding-houſe.

Rijshout ( ..) Brush-wood.

Rijsje (s. n. takje) 4-fwitch , twig.

Rijsfel (s . ftad in Vlaanderen) Lisle,

Lilie.

Rijfpoor (s. m.) The rut ofa wheel.

Rijst (s. f.) Rice.

Rijstebrij (s. m.) Rice-milk.

'Rijstemeel (s. n.) Rice-meal.

Rijsttaart , rijstetaart (s.ƒ.) A rice-tart.

Rijswaard (5 m. twijgwaard) Land

planted with wickers and other trees be
tween the dike and the river.

Rijswerk (s. n. rijswerk) A bank of

faggots and earth.

Rijten ( n. Splijten , fcheuren) To

'tear, to fit or ſplit ; die plack is gere

zen, that shelf is split.

Rilling (s. f. trilling) A ſhivering ,fud-

dering, quaking.
-

Rimpel (f. ) A wrinkle, — sifo 2

rumple, plait; zij heeft nog niet eene

rimpel , he has not one wrinkle as yet..

Rimpelachtig (adj.) Like wrinkles.

Rimpelen (y. a.) To make wrinkles ;

zijn voorhoofd rimpelen , zo bend or knit

the brow.

Rimpelea (v. n.) To wrinkle ; zijn voor-

hoofd begint al te rimpelen , his braw bee

gins to wrinkle already; — rimpelen, van

water fprekende , als : het water is éven

gerimpeld, it has frozen very little, just

as much as to chill only thefurface of

the water ut cu

*

Rimpelig (adj.) Wrinkled , puckered,

Rimpeling(s. f.) A wrinkling,puckering.

Rinde (s. f.), Jee Eikenfchors.

Ring (s, m.) 4 ring ; een ring dragen ,

to wear a ring ; een diamanten ring , #

diamond ring; een trouwring , a wedding-

Rijtijd (s. m. voor de visfchen) Spawn- ring ; een oorring, an earring; een ze-

ing-feafon , for the fishes; de visch is ma- gelring, a feal-ring; -naairing , 4

ger in den rijtijd , the fiſh are lean in the thimble ; gordijnringen , curtain,rings ; de

Spawning-feafon. ring van eene deur, the catch of a door;

Rijtuig (s. n.) Vehicle , waggon , coach , de ring van eene fleutel , the bow of a

calaſh , or any other riding machine... key;" naar den ring ftéken , to run et

Rijven (v. a. raspen) Ta grate ; note- the ring; den ring wegdragen , to carry

Thuskaar rijven , to grate a nutmeg... off the ring;- ring of beſlag van een

Rijwagen (s. m.) A chariot , a waggon. mes of routing , a ferrel; -een ring om

Rijweg ( .m. wagenweg) The common- de maan, a circle round the moon.

road, the high-way. Ring (s. m. landsgedeelte) A district,

-

Rijzen (v.m. oprijzen , opſtaan , hooger a canton.

worden) To rise, to get up , to appear ; Ring ( s. m. district behoorende onder

men ziet de zon rijzen en ondergaan , one ecne kerkelijke clasfis) A district of an

fees the fun rife and fets men kan hem ecclefiastical congregation.

niet uit het bed doen rijzen , one can't| Ringband, fee Halsband.

make him rife out of the bed een Ringbout (s. f. fcheepsw.; bout met een

haas uit zijn léger doen rijzen , to recover ring) A ring-bolt.

a harecout of her form, to fart ahare; Ringdoosje (s. 4.) 4 lule cafe to put

de grond begint hier te rijzen (hooger a ring in.

queest.

ze worden) the ground begins to rife Ringduif , ringelduif (s. f.) A ringdovi,

hereg dit doet mijne ,háren te berge

rijzen, that makes my hair fand or rife Ringelmusch (s . f. boommusch) A˚cer•

on and ſteken wij daar een fpelletje tain Sparrow.

bij , eer. de woorden hooger rijzen , no Ringelooren (y. a . plågen , dwingen ,

more of that, lest we fall out. naar zijne hand zetten) To yex, hector,

Rijzen (v. z. fteigeren hooger of duur- hen-peck ; ik zou mij door geen vrouw

der in prijs worden) To rife , to grow zoo liten ringelooren, I would not fufer

dear ; de gránen rijzen niet meer, the a wife to vex me in that manner; hij

price of corn.ceases to rife or advance. wordt van zijn wijf geringeloord, he is

Rijzen (2. n. werken , gisten) To rife, hen-pecked by his wife.

to ferment; het deeg begint te rijzen , the Ringelwortel , fee Zonnebloem.

dough begins to rife. Ringen (y. 4. cen ring aandoen) To

Rijzend (adj. oprijzend , -hooger wor- ring ; een varken ringen (een ijzeren ring

dend, gistend) Rifing ; de rijzende door den fnuit doen) , to ring a hog

zon , the rifing fun ; rijzende wijn , eene merrie ringen (om haar voor de

frong or heady wine. hengften te bewaren) , to ring a mare.

Ringetje (s . n.) A small ring.

Ringkas (s. f. kas , die den fteen van

een ring vat) A bezil.

Rijzendheid (s . f. kracht , zeef, van

wijn enz. fprekende) A being heady or

frong as wine, a fermenting or working .

Rijzig (adj. fraal opgefchóten) Tall ;

van eene rijzige geftalte , of a tall figure,

Rikkekikken (v . n . ) To croak.

Rillen ( 2. n. trillen , grillen) To fiver

40 judder , te quake.

Ringkraag ( s. f.) A gorget , neckpiece

as oficers wear).

Ringloop (s. m.) A running at a ring.

Ringmuur (s, m. ) A furrounding wall.

Ringrups (s. 4 kind of caterpil

lar.
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Ritfelen (v. n. fcharrelen) To make

Ringfoot f. loot om een polder , foft notfe the running of mice, or

daar de binnenflooten in loozen) 4 ditch the stirring of leaves in a thicket.

Found about fome fields.
Ritag (adj. bitlig, geil Hot/purred,

Ringfteken (y.. ringrennen) To run cockish , lecherous; ritlig zijn , to be hot-

at the ring. purred cherous wench.
eene ritlige teef, a proud bitch,

ta

Ritfigheid (s. f.) Lechery, lascivious-

Ricsijzer (s. n. krabijzer) ▲ ſcraping

iron , uſed by ſhipwrights.

Ringswijze , ringsgewijze (ady.) Like a

ring, hoop-wife.

Ringvinger (s. m.) The finger nextunto nes

the little finger.

Ringworm (s. m. haarworm) A ring-

"worm, a teller, a certain cutaneous erup-

ston.

Rinkel (3.m.) A gingling plate ; een

wagen met rinkels , a waggon with ging

Ting plates,

Rinkelbel , fee Rinkel."

Rinkelbom (s. f. bom met rinkels , hand-

trommeltje) 4 tabor.

Rinkelen (v. 7.). To gingle.

Rinkelrooijen (v. n. ltchimisfen) To re-

yel, to riot.

Rinkelrooijer ( .. lichtmis) A rambler ,

a rioter, a reveller.

Rinkelrooifter (s. f. flet) 4 gadding,

rambling or gossiping woman.

Rinkeltuig ( n.) Gingling toys.

Rinkelwerk (s. n. dun beeldwerk , tot

fieraad uitgehouwen) Festoons, foltage or

branched work.

Rinket , fee Rakets.

Ritten (v. n.) To run hither and thi-

ther.

Rivier (s. f.) 4 river; de mond van

eene rivier , the month of a river.

Rivierpaard (s. n.) Hippopotamus,

Riviervisch (s. m.) A frijk water-fb.

Rivierwater (s. n.) River-water.

Rob (s. m. zeehond) Teal

Rob (s. m. maag van groote visſchen)

The maw;-- † hij lokt het alles in zijn

rob, he wallows up every (Mag ;

hij flokt het alles in zijn rob ( † hij

fleept bet alles in zijn nest) ; " all is filh

with him that comes to net.

Robbehuid , fee Robbevel.

† Robbeknol (s. m.) 4 nickname for

lusty boy or a plump child.
Robber (s. m. plaatdrukkers werktuig,

daar men het zwart méde in de pláten

robt) An inftrument , uſed by copper-

Rinkinken (v. n. ravotten) To make a plate-printers.

"noife about the freets.
Robber (s. m. bij whistſpēlers) ~ The

Rinkinken (v. n. tingelingen) To make rubber (when a whist-player gains two

noife like the tingling of glasses.
games of the three , he is faid to gain

Rinniken (v, n. rinneken, binneken , the rubber).

briefchen) To neigh , as horfes do.
Robbefpek (s. n.) Sear's flesh ; blub-

Rinsch , rijusch (adj. wrang) Sourish , bar.

tart, rhenish; die wijn is wat rinsch ,

wine is a little tart.

that

Rinschheid (s. f. wrangheid) A ſouri

taste; tartness.

Rinfel , fee Runfel.

ftopt up.

Robbevel (s. n.) A feal's ſkin;

robbevellen koker , a feal's jkin cafe.

Robiju (s. m., zéker édelgesteente)

ruby.

ecu

Roede (s. f. ftang) A rod , perch een

Rioel , riool (s. n. vuilniszijp) 4 fink , gordijnroede , a curtain rod ; een hengel-

Tewer; het rioel is geftopt, the fewer is roede, an angling rod.

Roede (s . f. ftokje , ſtaf) A rod , verge,

Rifico (s. f. gevaar , koopmanswoord) wand; de roede van Mercurius , Mercu-

Risk, hazard; ik heb al die goederen ry's wand; een wigchelroede , a conja-

de roode roê , a bailiff
op mijne rifico doën kámen , I ordered rer's wand;

all thofe goods upon my risk.
carrying in his function a red rod; ·

roedragende bode. See Roedráger.

Roede (s. f. meetroede) perch or

pols , a measuring rod.

Rispen (v. n. oprispen) To belch.

Risper , rispaard (s . m.) One that bel-

ches often.

-

Risping (s. f. oprisping) belching. Roede gaarde ,

0

17

A rod , a

Rist (6. f. bos , fruik) 4 bunch,fet ; two witch; and hazeltoede , & twig
,

- fpiesroeden loopen,
cen rist aalbesfen , a bunch of currants ; of a hazeliree;

cen rist uijen , a rope of onions ; een rist to run the gantelope.
vlas , a tuft of Rax ; - een rist leijen Roede (s. ƒ. geefelroede) A rod ; met

(acht voet leijen in de lengte op de kan- roeden geefelen , to whip with rods; het

ten ftaande) eight feet offates put xext kind vreest de roede , the child fears the

one another.
rod.

Ritmeester (s. m.) A captain of horses Roede (s. f. zekere maat) ^ A geometri-

hij is ritmeester van 's prinfen gardes te cal measure of 6 , 8 , 10, 12 and more

paard , he is captain ofthe prince's horfe- feet.

guard.

Roede (s. f. zékere uitgestrektheid ,

Ritmeesterfchap (s. n.) Captainsſhip of grondgebied) Verge , jurisdiction ; de dor-

"the harfe.

pen en plaatſen binnen de toede van Mee-

225
nen ,
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pen, the villages and hamless within the vaunt, boast; hij roemt op zijn ádeldom

verge of Mebnen.

Roede ( manlijk lid)

Ite zeer he boasts soo much of his hebt-

or Jammoner carrying a verge or wand. neither of one's beauty nor realis

Roedriger ( cm³)& vergers,& fer

kamertje of kajuftje in een er is
fcuuit of k

fergeant noch op rijkdom roemen , one must Micr

Roef

Small vessel.

357
best.

op te roemen , non

klein vaartuig) The cabin of a ofthemen (4. d. de fteek van de kast

Roef (s. f. fchuin bóvendekfel tot vertellen)

30 Fet for ornament.

Cot

one's point at cards ik

van het aas (in piketten), Wellffts of

Roefgeld (5. geld dat men voor my poinsmy poins and bar) maj
major of the Ete;

plaats in de roef boven de gewone vracht ik roem een derde (in het pasfen) , I tell

moet betalen) The money which one must three following cards, or starce

pay more than the ordinary fare when Roemermer ( 2 pogcher) & boagters

one has a place in the cabin of a fmall Roemer (s. m. wijnroemer , wijnglas)

yefsel or boat, wine-glass; een pints roemer

Roelbank ( .f. bank voor de roeijers) glas.

A
r
o
e
i
b
a
b
k
e
n

, a galley

with

thirty

w
i
n
e

-gl
a
s

(a
d
j
. roemzuchtig

) ali-

A bench for Fowers ; eene galei met der Roemertje (s. n. wijnglaasje) : A little

beaches.

B ) Ambition

.
Roeijen (y. a. peilen) To gage or tious.

gauge wijn roeijen , so gage wine,

Roeijen (v. a. met riemen roeijen) To

row; voor ftroom afroeijen , to row with

the fream.

† Rocijen ( .. een kraamvrouw hel

pen verlosten) To assist a woman in la-

bour ; zij waren uit roeijen , they were

afsisting a woman in labour or travail.

Roeijer (s. m. een die roeit) 4 rower;

een wijnroeijer , a gager or measurer

of wine casks..

Roeijing ( f) A 'rowing.

Roeiriem , fee Riem , a fenfe.

Roeifchip ( . n. galei) A galley.

Roeifchuit (s. f.) A row-barges wilt gij
een roeifchuit met een of met twee roel

jers hebben? will you have a sculler or

oars (an exprefsion of the watermen is

London).

in

Roellaaf (s . m. galeiboef) A galley-

fave

Roeifpaan, fee Roelriem.

Rocivaartuig, fee Roeifchuit.

Roekeloos (adj. vermétel , ftout , ligt

Vaardig) Rah , fool- hardy, temerarious

een roekeloos beftaan , a rash undertaking ,

a temerarious attempt ; een roekeloos

mensch, a fool-kardy man.

Cady ) Ambitiously.

Roemrijk enz. , fee Roemruchtig

Roemruchtig (adj, roemrijk , beroemd ,

vermaard) Glorious , famous , renowned;

roemrüchtige daden , glorious actions.

Roemruchtigheid (s. f. roemrijkheid,

vermaardheid) Glory , renown fame.

Roemrachtiglijk (dax. roemrijklijk) Gi

riously.

Roemwaardig (adj. lofwaardig , prijs-

waardig) Praife - worthy; roemwaardige di

den , praife-worthy actions.

Roemwaardigheid (s. f. prijswaardig.

heid) Praife - worthiness , merit , deferi.

Roemwaardiglijk (adv. lofwaardiglijk)

Praife -worthy, gloriously.

Roemzucht (s. f. roemgierigheid) Am

bision.

Roemzuchtig , roemzuchtiglijk ,fesRoem-

gierig , Roemgieriglijk.

Roep (s. m.) A call , ➡ cry, clamour.

Roep (s. m. gerucht , máre) & reporti

de roep gaat dat enz. , there is a report

that etc. die predikant beeft thans de

meeste roep , that clergyman is at pre-

fent most in vogue , most renowned.

Roepen (v. a.) To call; roept gij mij ?

Roekeloosheid (s. f. vermételheid , tout d'ye call me? roep mijn knecht, call my

beid, lig vaardigheid), Foolhardiness , rafe man ; jemand afroepen , to call a perſon

nefs , temerity. down ; ik roep u tot getuige , I call you

Roekelooslijk (ady. vermetel , ftout , to witness; te zámen roepen, to call to

ligtvaardiglijk) Rafhly, temerariously. gether ; iemand voor het regt roepen († ci-

Roem (s, m. lof , glórie, eer , groote teren) , to summon any one to appear be

naam) Glory, renown , praise; den roem fore a court ofjudicature, to arraignasy

van zijn geflacht verheffen , to raiſe , to one , to fue at law , or cite any one; als

extol the glory or fame of one's house ; gij mij niet betaald , zal ik u laten roepen,

opiers roem dragen, to glory in a ifyou don't pay me l'il ſend you a fum*

thing.

"

mons.

Roemen (v. a, prijzen) To praise ; die Roepen (v. n. ſchreeuwen) To cry; luid

daad zal eeuwig geroemd worden, that roepen , to cry loud , dat roept ten hemel

action will be eternally praised ; iemand om wraak, that cries to heaven for y

overtollig, roemen, to excel a person too geance.

much. Roepen (y.a. omroepen lange de ftrani)

Roɛmen (y. ", pogchen) To glory , To call about the streets; haal kerſe prot

реп ,
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déu,>10Paall 'skorrier to bonifalds wat de hond roert ziją ftaart, the dog mags

roept dat wijf met die manda what does his tall.

that woman call with her basket ? li

much affected het droevig

Roepen ( Woord der godgeleerden veroorzaken) To move to effect ;25

dat God zijn wil innerlijk openbaart) To fcheen als of hij zeer geroerd ware ,

wall ; God soept u (cas, ces les bore menws roerde hem niet, the

liger deven, God calleth thee a

quiet and holy life ; velen zijn geroepen , not move him ; zun barr was

maar weinigen uitverkozen, manyare cal- heart was touched,

led, but few chofen.

Roeper

cryer,

bounds

m. ſchreeuwos, ➡ omroeper)

Roeper (.m. een fpreektrompet)

Speaking-trumpet. # T -93307

Roeper (s. m. in ſpraakkunst ; de roe

pende naamval The vocative cafe, or the

vocative (in grammar).

Roeping (s, f, geroep) , fac Geroep.

Roeping (s. f. in een godgeleerden zin)

Focasions de roeping der heidenen, the

Vocation of the gentiles , the calling them

to the christian faith.

currentde

geroerd , his
38903

er

Roeren (v. a. aanraken) To touch ; als

men
ftok

mur touches itwith a lick; I als men

aproert, ifone

fechts van verre aanroert, if one bac

gives a hint of it ; — ik durf daar niet

aan roeren, I dare not touch that k

durf daar nier roeren ik durf dair

niet van reppen), I dare not speakof is

— kruidje roer mij niet , the fenfitiveplant,

a certain herb , among botanists called noli

me tangere or impatient , hij is een

kruidje roer mij niet , he is very touchy.

Roerend (adj.) Stirring , moving's touch-

-

Roepfem (s. f. meest in godgeleerden ingt een roerende tédevoering

zin) The calling voice, baat ka moving Speech

Roeper (s. f.) Afemale cryer. Roerend (adj. tilbaar , dar vervoerd

Roep (r. ) The helm or rudder of a kan worden) loveable roerende get-

hip; een fchip dat naar het roer niet deren , moveables (in law : perfonal estate;

luistert, a ship that is avbad failer ; de roerende en onroerende goederen verbir

man te roer , the helms-man; hou zoo regt|den , to monigage one's real andperfonal

aan, man te roer thus , boy, thus or estate).

fleady as you go! (the order so fear the Roerhard (adj.), as : Een roerhard ſchip ,

hip exactly as ſhe ſtems or carries her een fchip dat naar het roer niet luistert,

head); het roer amwerpen , omfmij - a hip that is a bad failer.

moving:

Roering (s. f.) A defire to go to fool.

Roerlijk , fee Roerbaar.

ten , wenden, to put about , to change Roering (s. f.) 4 firring, moving.

the courſe of a ſhips leg het roer aant Roering (s. f.) Affecting, touching,

boord hard over! ( the order to put the

helm close to the ſhips'sfide) ; roer te

foefwaarts aan boord ! no nearer, putthe

hela a-weather ! - leg uw roer in lij , Roerloos (adj. zonder beweging) Mo-

fmije in lij , duw of draai uw roer in lijtionless ; hij bleef als een beeld roerloos

luff, or keep your luff; ftijf op zijn staan , he flood motionless like a flatue.

roer ftuan , to lean to the rudder ; hij Roerloos (adj. zonder roer) "Without a

faat aan het roer , he is the helmsman , helm or rudder.

} }

-

or he is at the heim; † hij zit aan het Rocrmáker (s. m. geweermaker) An

roer , he is minister of flate ,por prime armourer , he that makes guns and pis-

minister ; † hij is het roer van het fchip tols.
in die zaak, he is principal in that af- Roerom (s. m. een koek of ftruif die

fair bet roer in het water houden , to mislukt is ) 4 mingle-mangle.

go on Readily, to mind one's business ; Roerpen (s.f.) The filler, the bar or

het roer ligt er na (het is er op ge - levar employed to turn the rudder inflees-

munty , the refoluiton is taken , the choice ing.
is made. དོར་ Roerruiter (s, m. dragonder) 4 dra-

Roer ( vuurroer) Angun , fufee , goon.

firelock ; een roer affchieten, to fire a

gun; een kort roer , a musketcon ar blun

+

Roetfchot (s. n.) A muskel-flat.

Roerfchutter (s. m.) A musketeer.

Roerfpaan , reerftok (s. f. bij Apothé̟-

kers) 4 spatula,

Roertouw , fee Zorglijn.

Roervink (s. m. lokvink) 4 calling or

decay bird to entice others.

*

Roers. f. beweging). ass lets in roer

ftellen, To make a flir; in rep en roer,

In an uproar , alarmed; zij waren allen

in rep en roer, they were all of them in

an uproar. 14 .Časknistov zat Roervink (s. m. belbámel) A ring-

Roerbaar (adj.) Moveable, b t leader , make-bate; de voornaamste roer-

Roerdomp (s. m. Zekere groote vogel) vink is gevat , the principal ringleader is

A buzzard. Carlaken or feized.

Roeren ( W ) : Too firo, move ; — de Rocs (s. m. halve dronkenfchap) , as :

Ong roeren , to gabble or babble , so chat. Een roes weg hebben, To be tiply , tobe
«r ; de nom roeren to beat the drum ; fuddled', † to be half ſeas-over den roes

uic-
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bed ob
uitapen, to fleep one'sfelf fober.

roes verkoopen.To fellby the heap , by

the lump,by the whole, without meafu-

ring or weighing exactly.
od

Roest ( m) Rusts de roest vreet het
1901 2009ijzer op rust corrodes iron.

Roest (s. m. hoenderftok) Roost; de

hennen gaan te roest, the hens go to

Toost.

Rogchelaar ( .m.), rogchelaarter(sf)

nually, hecks and hawks almost com

Rogchelen (val) To keck, hawk,

bring up phlegmeant low per bod

Rogchelpot (s. m.) 4 fpitting poti

alfo an old kecking or fpitting fellow.

Rogge (s. f. zeker kórengewas) Rye.

Roggebloem, fee Korenbloem.

Roggebrood (s. n.) Rye-bread; black

bread; het is een roggebroods ga

01lant , is is a low felfish lover.

791501

Roestachtig (adj. and adv.) Somewhat

rusty
Roesten ( ..) Togrowrusty , to rust; Roggemeel ( n.) Rys-meal.

water,doet het ijzer roesten, watermakes

the iron rust. תיד

t Rogge-Teunis (s. n. roggebrood) t

1901 Brown-George, rye bread.

Roijaal (adjakoninklijk) Royal, princeRoesten (v. n. te roest gaan jagersw.

wanneer de patrijzen fil bij elkandergaanly , magnificent; een roijaal huis,

fchuilen) To fquat, to lie fquat or clofe magnificent house ; roijaal papier , royal

to the ground; Speaking of partridges. paper.

Roestig

Roestig (adi Rusty; een roestige dé- Rokiem. mansrok) 4 coat;

gen,a rusty word. 1901 Sole rijrok, a riding- coat ; een overrok,

fchor ,heesch) Hoarfe , furtout , a great coat; een bovenok
harsh,sex(oestige ftem,a hoarsevoice, an upper -cop een liverij-rok, tur

Roestig (adj.), as: Roèstig , buijig coat; een raadsheers-rok a robe; een

weder, Boisterous, Jhowery weather. wapenrok , a coat of armour;

Roestigheid (sf) Rustines.

Roesting, Jee Verroesting.

Roet (s. n. fchoorsteenroet) Soor.

Roetachtig, roetig (adj. ) Sooty ,

Reetigheid
f.) Sootinefs.

Sooty colour.

bustle.

omkeeren, to turn a coat,

ababchange fides See Rokje.

11

Roetkleur

Roezemoezen (v. n. lustig razen en

krioelen) Tosoft; to make a greatboife, to fir, to
Я

eenrok

alfo to

Rok (s. madvrouwenrok) A pestic

zij draagt korte rokken, the wearsfurt

petticoats; een bovenrok, an upper

petticoat; een onderrok , an under-pa
coat. To a

Rok (s.n. fpinrok), fee Rokken.

Rok (s..m.fcheepsw.; dekkleed

Roezig (adj. half dronken) Tiply; hij prefenning tegen het inloopen van wer

zag er heel droezig uit , he looks very in het roosterwerk, befchotten, luiken en

tiply.
trappen) A tar-pawling, ufed, tocovertit

Roffel (s. f. een fchaaf om het ruigfte hatch-ways etc. of a hip , at fea, topr

van het hout te fcháven) 4 big or rough vent the penetration of the rain or fe

plane; t hij loopt er met de roffel water , which may occafionally we

over heen (hij gaat er ruw en los óverbreak over the decks

heen) , he does it very roughly, in haste Rokje (s.. kleine rok) A little coas

or in a het is van daag een rokje kouder da

Roffel(4 )(s.f. krijgsmans woord) , as: Een gisteren , to day one can bear acoatmort

roffel flaan , To beat the drums . than yesterday (it is a great deal

Roffel (s. f.): as: Een roffel krijgen , much colder); tzijn rokje omgeeren,

To run the gantelope. 1407008 omhangen ( de huik naar den wind han

Roffelaar (s. m. broddelaar) A bungler.gen) , to be a turn-coat , to change

Roffelen (v. a. and n. met een roffel fides , or to turn car in pan;

fchaven) To plane roughly; troffelen kreeg lustig op zijn rokje (op zijn buid)

(Bordig werken), to bungle or botch. thij werd helder afgefimeerd,

Roffelen (v. a. een roffel flaan), fee been foundly curried or beaten;

Roffel 2 fenfe. vrouwenrokje, a little petticoat

Rokken , rok (s. n. fpinrok), 4-
Roffelen (v. a. fpitsroeden doen loopen)

To inflict the punishment called the gante- taff

lope.

Roffelfchaaf, fee Roffel 1 fenfe.

Roffelwerk (s . n.) Bungle.

Rokken , fee Rokkenen.

th

her
<-een

Rokkenen (v.ai vlas op het rokkes

winden) To wind flax upon the distal

Roffiaan (s. m. hoerewaard , koppelaar) † heeft hij het gerokkend , zoo magh

A pander, pimp, a male bawd.

-

het ook fpinnen (heeft hij het begonnen,

Rog (s. m. zekere zeevisch) A thorn- laat hij het voleinden), has he begun , t

back; It was er erger rog in zee hij him end it.

zou bij mij aan boord komen, if there

were greater fcum or rabble , they would

come to infult me.

Rogchebel , fee Rogchel.

Rogchel (s. m. fluim , klick) Phlegm.

Rol (s. f. rond hout , dienende om t

rollen) , fee Roltok.

Rol ( f. rond opgerold pak) Arall ;

een roi tabak, a roll of tobacco.

Rol (s. f. rol@teen, om een kollbus
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Bol (af. Schijfje onder een rolwagen) oorlogens the

little-wheel.

.) Romas; romeinfche

een

romeinsch fuk (een klock bedrijf) that

Rol ( f. lijst , naamrol) A list ; de is a valiant achievement , a heroic desa

Rorporaal las de rol op, thecorporalread

the list, called the roll.

Römer, romein , fee Romein.

Rómar, roemer, fee Roemer fenfes

Rol ( f. register van plejtzaken) A Romermaand (s.. zekere fchatting

Register of the acts of a court of juice , welke de keizer bij fommige gelegenhe

hij deed zijn fchuldenaar op de rol zet- den van het duitfche rijk vordert) A 40-

ten, he summoned his debtor to appear man-month , being a tax which the em-

before the court of justice. pire exacts fometimes from the circles of

Rolf bij practizijns , een befchre- the empire.

ven vel) 4 heet of paper ; about law-

buſineſs ; de minuut beflaat zes rollen,

the minutes contain fix whole sheets.

Rommelarij (s, f.) Lumber , pelf.

Rommelen ( .a.) To ramble, wamble

to make a hollow noiſe ; zijn darmen röm-

melen, his guts or bowels rumble.Role(self., van een topneelfpéler)

part or character in aplay e hij heeft zijne Rommeling (s. f.) 4 rumbling, a hols

rol wel gefpeeld , he play'd his part very low noise ; rommeling in den "baik ,

well: zij fpeelde de rol van Louiza, he rumbling in the belly; de vruchten die

acted the part of Louiſa; — † hij heeft gij gegeten hebt , veroorzaken “die rom-

er zijn rol wel meegefpeeld , he has played meling, the fruits you have cat, `cauſe
that rumbling.his part very`well.

Rolbaan fee Bolbaan.

Rolbed (s. n.) A truckle-bed , trundle-

Bed

Rolbeurt (s. f. ftadhuiswoord) Turn or

fuccefsive order according to the rolls.

T ༞ ་ ལམ་

Rommeling (s. f. oud huisraad)Lumber.

Rommelpot (3. m.) A rumbling-pot ,' =
childs toy

Rommelzo (3. f. door elkander liggende

hoop) 4 confused parcel or collection ,

Rolbroek ( m. brock die men omrol- jumble.

de) An old fashioned pair of breeches , Romp (s. m. hoofdeloos menfchen-lig-

which were rolled at the knees with the chaam of beeld) The trunk of a man's

flockings. body or of a figure; † het is een romp

van een huis , it is an old andbadKouſe's

de romp van een fchip , the carcass

of a ship.

trul a sun bay

Rolkorts fee Rolbed.

Rollaag (s. f bij metfelaars)! Aground-

layer.

Rollen (v. a.) To roll to trundle ; een

vat rollen , to roll a cask

Rollen (v. n.) To roll ; het vat rolde

naar beneden, the cafe rolled down ;

bij rolde van al de trappen , he rolled down

Rairs from top to bottom.

Rolléren (v. a. de rollen verdeelen,

bij tooneelspelers) To distribute the parts

amongst the actors.

Rolletje ( n.) A truckle.

8

-

Rompelen (v. a.) To rumple.

Rompelig (adj.) Puckering.
7002

Rompllomp (ady. flordig) Sluttishly, fles

venly ; zij was zoo rompslomp gekleed als

het wel mogt he was very fluttishly

drefsed; rompomp werken , to bungle's

botch.
1

P

Rond (s. n. een cirkel) A round,

circle ; een rond met een pasfer máken ,

to draw a circle with a pair ofcom

Rolpaard (s. n.) The carriage of guns. passes.

Rolpem (s. m. gehakt rundvleesch dat Rond (adj.) Round; half rond ; half

in ftukken pens genaaid is) Tripe in rolls , round: rond gaan , to go rounds laat de

like brawn. gezondheden rond gaan , let the toast go

Rolfteen (s. m.) A roller a rolling round; een ronde dans , a round dance;

Rone.

Rolftoel (s. m.) A truckle-chair.

Roltok (s. m.) A rolling flick.

-

་་

in het rond, round about ; gij zult er

geen vinden tien mijlen in het rond, you

will not find one in ten miles round; alle

Rolvast (adv.) Able to Jay one's papart plaatfen in het rond , all places round
-
- † rond jaar . a whole yearsin the play without faltering die acteur about;

is zeer rolvast, that actor plays his parst hij is goed rond († goed zeeuwsch) ,

without any hesitation. he is a downright man , a plain dealer;

hij kan het niet rond fchieten , he

can't earn fo much as will maintain him

or his family.

Rolwagen (s. m.) A child's gocart.

Rolwagen (s. m. zéker porseleinen

vaas certain vafe of China ware.

Róman (s. m. verdichte histórie) A ro

mance, a novel.

་་

Romanesk (adj. als een roman) Roman-

tic ; die histórie is te romanesk , that flo-

ry is too romantic,

Romein ( m.) A roman.

Rondachtig (adv.) Almost round.

Rondachtigheid (s. f.) The being almost

round.

Rondas (s. n.) A field.

Rondborftig, fee Rondelijk.

ས॰ ཏྟཱཏི ནི །ཡཾ …… ཝཱ་ ཡཾ

Ronde (s. f. krijgsmanswoord) . The

Romein (s. n. bii drukkers, regttainde rounds , a watch that goes thro' or about

letter) Roman letters.

•too $

a divifion at night ; de ronde doen , o

to walk



Rondeel

ROO!

walk the Foxha werda? tonde. Staton- kekleed aja be dressed in red rosa

del who's there ? rounds. Standoff rounds ! hout red woody roode bogen , blood-

Rondeel (s.. zekere ouderwetfele to- hot eyes , roode wangen, red cheaks

yen) Around tower , formerly used as a rood worden on become or grow rei

retrenchment tood worden, to blush , so coloury trij

rond theater) Aroundwordt rood , the colours or blushes;

roode loop the bloody flux , defencerys

Rondeet C. zeker gedicht) , fee Rondo. de roode roe. See Roede; de roode

Rondelijk Cad . Roundly, frankly zee, the Ved Yearambhind
Boob pr

Bij gaat rondelijk te werk, he deals fairly. Roodaarde ( food krije) Rudding

Rondemaat (s. ) round measurefurred earth , red chalk, red ochretolad

coals, corn, peafe falt etc. Roodachtig (adj.) Ruddy, fomewhat

thea

Ronden, fond måken (v. 4. ) To round, red, strok

so make round. Roodbaard (sm ) One that has a red

Rondheid (.f. rondigheid) roun - r ruddy-beard.

nes rotundity ; de rondheid van een Roodbaardje ( #foodborstje, paapje,

fehotel, the roundness of a dih. de rond- zeker vogeltje) A robin red-breaston 1101

heid van de aarde , the rotundity of the

earth frondheid (openhartigheid) ,

apenheartednels.

Rondhout (s. 7. fcheepsw. , beteekenen

de de masten ftengen , boegfprieten en

dergelijke gezamenlijk) The matte yards

etc. of a fhip; al zijn rondhout werd hem

afgefchoten all his masts, garast

wire fint away. Wachthuis) A roundhouse .
Rondhuis (s. n.

etc.

dy.

Roodhol (s. m.) One that has red hair.

Roodborstjeee Roodbaardje.s

Roodeloop, Rood.

Roode roe , fee Roede,

Roodgrond , fee Roodvonk.

Roodharig (ady ) Having red haite &

Roodheid ( 1)Redness, ruddiness.

Roodkleurig (adj.) Redcoloured, rude

Roodkop , fee Roodbol

Rondigheid (sf), fee Rondheid. Roodkrijt, fee Roodaarde, 120mins

Ronding ( f) Arounding, 30 Rood-melizoen, fee Rood , roode loop.

Rondom (ady. rondsöm , in het rond Roodoog (tf. zekere visch) The farfe

omheen) Round about ; rondom de ftad or red eye; a fort of carp.

wandelen, to walk round about the town.

Ronds (s. f. rad of rondhout van eene

drukpers) The wheel of a printing-prefs.

Rondfel ( m. uurwerkmakers woord)

The pinion of a watch.

Биоя

Roodfchaar , roodfcherre (s. f zekere

foort van ftokvisch) 4 kind of flocks .

Roodftaartje (s . n.) A red tall.

Roodverwig (adj.) Redceloured.

Roodvonk ( ..) A kind of itch will

Small red wheatsin

Roodvos , fee Roodbol.

Rondshout ( n.) fee Ronds, quo

Rondstouw (s.n. bij drukkers ; het touw

dat aan de ronds vast is) The rope that Roof (s. m. büft, geroofd goed) Prey,

is fastened to the wheel of a printing- poil , havoc booty de foldaten kwamen

prefiere& Cotia
mer roof beladenbeladen terug , the foldiers re-

Rondte (s ), fee Rondheid. turned loaden with bootys hij zou

Ronduit (adv, ongeveinsd ,voor de vuist) wel een roof voor de hel weghalen (het

Without difsembling, poftively , frankly , is een mensch die alles durft ondernemen).

plainly peremptorily; ik zeg het u rond- he is able to undertake any thing, he

uit, ik wind er geen doekjes om, minds nothing in the world, he is a des

tell you plainly, I don't difsemble; ie- perado.

mand iets ronduit weigeren , to give any

one a flat denial. Rove

Ronken (v. n. fnorken) To (nore ; wit

hebt gij dezen nacht liggen ronken! how

you did fnore last night ! 156

Ronker ( ..) A Increr.

Ronking (s.f.) A fnaring.

Ronnen (v. n. runnen , ftremmen) To

ourdle, to coagulate ; de melk begint te

ronnen, the milk begins to turn.

Roof (s. f. róve van een zeer), fee

Roofachtig (adi.) Ravenous.

Roofdier ( n.) A rapacious animal.

Roofgierig (adj.) Rapacious roofgieti.

ge foldaten, rapacious foldiers.

Roofgierigheid (s. f. roofzucht) Rapa

clonsnefs , greediness.

Roofgieriglijk (adv.) Rapaciously , grae

Ronfelaar (s. m.) 4 gin-house-keeper or Roofgoed (5. geftolen of geroofd

other man that engages people for mili- goed) Spoil , booty & hola wat ! meent gi

sary fervice or for the navy byby making dat het roofgoed (dat ik het geftolen

heb ?) top, top ! do you look upon it to
them drunk etc.

Ronfelen (v. a.) To engagemilitary Farvice or themay hente for be (poil? do you think I Role

are made drunk.

they Roofhol , Je Roofnest,

Roofkuil , fee Roofnest. T

Rood (adi.) Red; hoog-rood , carna. Roofnest Ce rootipelonk, foofplaats

sion-coloured incarnate ; bleek-rood , pale of fchuilhoek der roovers) 4 den of rob

red; rood láken , red cloth ; in het rood bers.

Roof



Rdb. 283
Roa

Rooffchip . dover) þrájö, bsmoking chimnégy ( A (ohu) gladomens, n

pirate's fhip.

röðver) 4 pirátò ,

Rooffpelonkee Roofnest.

Rooffer (s.1.) female robber.

Roofvogel (s. m.) A bird of prey.

Roofvogels (s. m. plur. Zeeroovers)

Pirates, C

Roofzlek , fee Roofgierig,

Roofzuchtig, roofzucht , fee Roofgierig

roofgierigheid.

Rooi ( f) Rule , meaſure ; hij houdt

noch rool noch maat, he keeps neither

rule nor measure

Rool (Sarkarimark , rooi

to hit the

от

rooi

Rooker tabáksrðoket) A “Imoker

Rookeris
Rookgat

Rookachtig.

togtgat voor den rook)

. een kämer daar het

The tunnel of a chimney.

Rookgat (s.

rookt) 4 (moky

Rookhok 1012008

12: 007
Jee Rookhee!"

Rookig, Tee Rookachtig.

Rooking (r. f. zekere fchelkundige er

heelkundige bewerking) The fumigation

among chymists the eating away of mes

the fmoke or vapour of corrofivelihts

bodies, and with furgeons the raisingdat is geen
dasfalivation

by the ſmoke or fume of mer

methodorthat is no manner

of taking

19

Cury.

the

zeer rooki) 4 very ſmoky room or
het

house
.

Rookplaats fee Rookſtee.

Rooijen ( 4.) To regulate, to order Rooknest (s. n. kámer of huis daar

regularly (buildings , gardens etc.).

Rooijen (v. . fchikken) , as : Hij

kan het niet rooijen met zijn inkomen (hij

kan er niet van leven), he can't fubfist

on hien
Rooijen (

rooijen (van het gebeente ledigen) , Tomoke beef.

clear the graves of bones.

Rookitee (s. f. hoek in den ſchoor

fteen waar het vleesch om te rooken wordt

ledigen) , ar : Graven opgehangen) 4 corner in the chimney to

(3. n. wierookvat) A cenfer.

Rooijeren (v. 4. witfchrappen) To Rookvennertie (r. ) little window

cancel , erafe, obliterate. contrived to make the ſmoke go into the

canoijing (s. f.) 4 regulation ( ofbulld - chimovleesch ( n. gerookt vleesch)

ings, gardens etc.).

Rooimeester (s.5. m. ) 4 ſurveyor of Smoked beef.

buildings. Rookwerk (s. n. reukwerk dat gebrand

Rook (s. m.) Smoke , een dikke rook , wordt) Incenfe.

a thick Smoke ; een flinkende rook' , a Room (s. m. het ver van de melk)

finking moke; dat vleesch ftinkt na den Cream ; verfche room, Sweet cream; op-

rook , that meat has a smoked taste ; gejaagde room , whipt cream."

ter is geen rook zonder vuur , there is Roombóter (s. f. boter van room ge-

no Smoke without fome fire; † al zijn kernd) Cream-butter,

voornemens zija in rook verdwenen, all

his defigns are come to nothing.

Rook , roke (s . f. hooiftápel) A hay-

rick ; her hooi aan rőken ſtápelen , to

make hay-ricks.

Roomen (v. a. den room van de melk

affcheppen) To fleet milk.

Roomkaas (s . f.) Cheeſe made of cream.

Roomsch (adj. romeinsch) Roman ; de

roomfche oudheden , the roman antiqui

roomfche Boonen(groote boonen) ,

broad beans, windfor-beans."

Rook pret. of ruiken , rieken) Smel- res ;

led.

Rookachtig (adj.)
Smoky. Roomsch (adj. roomsch catholijk

Rooken (y To Smoke die fchoor- roomschgezind) Roman-cathole ; hij is

fteen rookt , that chimney Smokes roomsch , he is a roman-catholic ; de

rookt gij? does your chimney fmöke ? · roomfche kerk , the

-

Rooken (v. n. wafemen) To reek ; zijn Roomschgezindechurch.
roomsch-

hoofd rookte van het zweet, his head catholijken
godsdienst

) . See Roomsch

recked with feat.

"

Vente.

Rooken (v. a. in den rook hangen) To Roomschkoning (s. m.. zekere titel van

Smoke; rundvleesch rooken to Smoke den Duitfchen keizer) The King of the

beef; een gerookte ham , a ſmoked ham. romans.

Rooken (v. a. tabak rooken) To Smoke Roopaard, fee Rolpaard.

tobacco, to smoke; hij rookt den ganfchen Rooroe , fee Roede,

do

dag, he smokes the whole day ; rookt gij ? Roos (3. f. zekere bloem) 4'7öſe ; èen

200 frisch alsyou Smoke? alfo do you use to smoke ? ftokroos , a flock-rofe;"

Rooken (v. a. in fchei- en heelkunde) een roos as fresh •
Fumigate , among chymists and Surgeons. Roos (s.Jing, ViVurighela) Ery

V

See Rooking. pelas , St. Anthony's fire,

Rookend (adj .) Smoking; rookend Roos (s . f. op het compas , fcheepsw.

hout Amoking wood - rookend vuur , rond gefheden bordpapier waarop de 32

moky fire een rookend (dampend) heete winden . door zo vele uit het middel

fchótel aardappelen Inking dish of punt komende freepjes aangeduld wor

dens The card or face of asea-compas.palators; een rookende fchoorneen , a den)-

Roos-
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ROT

ROS

Roosachtig (adj.) Erysipelatouse

Rofy colourpo

(s. m ) A jockey, horfecourfer.

Roskleurig (adj.) Brown red.Rooskleur
Rofe

coloured, rofe- Rosmarijn ,fee Rozemarijn.

Rooskleurig

tinctured.

Roosten (v.a. bráden, fruiten)ToToast;

-

to

Rosmarijnboom (s. m.) Rofemary-tree:

Rosmolen (s,m. mólen door een paard

broll; geroost brood, roasted bread, omgetrokken) A horfe-mill; een gratters

van de zon geroost worden, be rosmólen , a meal-man's horfe-mill;

parched by the fun. t in den rosmólen loopen, to eat one's

Rooster (s. m.) 4 gridironi Op een bread inJorrow, tohave agreat deal of

rooster bråden, to broll upon a gridi- trouble of great dificulty to earn one's

ron; t het ging er heet van den roos- bread or livelihood.

4

ter (daar werd hévig gevochten), it was Rosfen (y. a. roskammen), fee Ros

a bloody battle, an obftinate fight.

Rooster (s. m. roosterwerk) A grates

de rooster van een rioel , the grate of

finkt als men daar om geld komt,

wordt het op den ronster geteld , he al-

ways keeps his money in his hands, he

pays nobody

kammen.

Rosfen (v. a; afrosfen), fee Afrosfen.

Rosfolis (s.f. zeker gedistilleerd water)

Rola felis.

Rostuifcher ( .m.), fee Roskammer.

Rot , fee Rat.

Rot (s. 7. korporaalfchap) The third

roosterwerk , Tcheepsw. , part of a foot-company.
Rooster (3. m.

ijzer- of latwerk op de luiken enz.) The

gratings of the hatches.

Rooster of roerlijst (s. m. ordening,

naar welke bij voorb. in commisfien , ie-

der lid op zijn beurt zekere post waar-

neemt) A gridiron in commifsion.

Rot (s. n. bende , zamengerotte bende).

A crew; een rot vágebonden , a crew or

gang of vagabonds.

Rot (s. 7. de rottigheid) Rottennels

the rotten part; het rot uit een appel

fnijden, to cut the rotten parts out of

Roosterwerk (s. m.), fee Rooster 2 and an apple.

3 fenfe. Rot (adj. verrot) Rotten, putrid; een

cherries; tt dat is niet

Roosterwijze (adv.) Like a grate. rotteRoosting (s. f.) A broiling.nofen, rot rotten apple; rotte ker

Roosverwig(adj.) Role-coloured, rofy; rot (niet kwalijk bedacht) , that is not

roosverwige kaken rofy cheeks. amifs, that is a good thought ; † die

Rooven (v. 4. met geweld ftélen) To kérel is niet rot (het is een flimme vent),

rob; op de groote wegen rooven, to rob he is a fly dog t die zijn moeders

on the high-ways. kind bewaart, bewaart geen rotten appel

Rooven (v. a. van den bast ftroopen) (fpreekw.). one does not lose by taking

To peel off to take off the rind ; hennip care of one's felf.

rooven, to peel off hemp. Rotachtig (ady, rottig) Rotten.

Roover (s.m.) 4 robber; een ftruik- Rotachtigheid (s. f) Rottennefs.

roover, roover te paard, a highwayman; Rotgans (s. f. zekere wilde gans , dus

een roover te voet , a foot pad ; een zee- genaamd , omdat zij bij elkander rotten)

Foover, a piratet daar ziju roovers 4 certain wild goofe.

op de kust (daar is onraad), the coast is

not clear there lurks a pyoos

Rooverij (s. f.) A robbing, arob-

berwinding door

Ros (s. n. een paard) A horfe, Reed;

een appelgraauw ros, a dapple-gray

horfe.

Rotgezel (s. m.) A fellow-fldier.

Rotheid (s. f.), fee Rottigheid.

Rotkoorts, fee Rotziekte.

Rotmeester (s. m.) A corporal.

Roniz
Cad to

†
Rouig

Cadi
Maby's

watziet het
Vonatty it

looks in
Rouigheid (s. . rO

Rotigheid (s. f.

at,

dirtinefs,
fishin

Roming (

verrottin

Se

Verrotting

Rating (s.f.

zimenrotti
wering. See

Zámenrotting.

Racing(r. m.

indiaansch

Rowing(r. z .

wandelftok) 4

by Bick,

te head of a
cane ;de

knop

Rotneus (s. m.) 4fnotty boy argirl.

Rots (s. f. rotle , fteenrots , klip) 4

rock ; een hooge rots , a teep rock,

Ros (adj. roodachtig) Rufset, red , rud- huge rock; die kust is vol gevaarlijke

dy; een roste kleur, a rufset colour; ros rotfen , that coast Is full of dangerous

haar , red hair; zoo ros als een koe, as rocks: t hij ftond zoo onbewegelijk

red as a cows dat zwart láken wordt als een rots , he flood as immoveable as

xos, that black sloth grows russetty

Rosachtig (adj.) A little red , reddish,

ruddy.
Rosbaar (s.f) horje litter.goo

Rosbaard (s. m. een die een rosten

baard heeft) One, that has a ruddy

beard.

Curry

Roshárig (adj.) Having ruddy hair.

Roskam (s. m.) A horfe comb

ตรง สาcomb.
Roskammen (v. a.) To curry a horfe

a rock.

Rotsachtig (adj. and adv.) Rocky

Rotshol ( n) A rock-cave or den.

Rotfig , Jee Rotsachtig.

van

ieman

sting
afrosfen , to

cane
any on

Boring-olie (s.f.)
The bea

me with a
Bick :

fiemand

Rotsfteen (s. m.) rock; -f hij heeft

een hart als een rotsfreen , he has a heart

like a flint, he is a hard-hearted man.

Rotswijze (adv.) Like a rock, n

Rotswijze (adv. bij rotten) By divi

fons

ro

,
iemand den rug

fméren
any one,to

beat him
with a

Roteak ( ..) A
nasty,

dirty
Roziekte,

rotkoorts (s. f.)
The

le
putrid

fever.

Boukou,
roekoe (s. f.

zekere

4fort of red
paint.Lontöker (s. m.) 4
gin-

distiller.
Low,

ruw, fee
Ruw

ro

1

Row (s..

droefheid)

Sorrow,
gri

cios,
fadness,

mourning; in
Pompeld zijn. to be

deeply

afflicted d

d; zij
waren

allen
door

zijn
doodwww.gedompeld ,

they all

bewailed or

ted his lofs;
rouw

bedrijven ,
droef-

betoonen , to
mourn , to

lament, be-

Low (r. m.

rouwgewaad)

Mourning;

is inden
rouw , he

wears

mourning; ro

To
adeggen, to

leave off

mourning dre

kiner met
rouw

behangen, to
hang

R

Ro

with
black

cloth; de
diepe or

rouw,the
first

mourning; de
ligte

koop

the
fecond

mourning; in
den

rouw
thing

towear

mourning in den
rouw

having

(ter

begrafenis
gaan), to go to a

bargainrial or

fastral.

ven om

den) ,

Rmband(s. m.),
fee

Rouwlint.Labeklag(s. .)

Condolence.
Rowbrief(s. m.

doodbrief)

Aletter)
Yannicatethe

death of a
perfon's re-

feast.

tohis

friends. bargain.
Rouwm

Rouwma

RouwredeRouwstaat

Andicht,

rouwgedicht
(s. n. ) An ele-

mourning
-c

funeral
poda , a

funeral

fong,
anRoadriger(s. m.)

Mourner
, one

who

Her

mourning.

Rouwwinkrouwmantels

Rotten (v. a. zámenrotten) To

gates

ikhemnietteeder
bemind

had
,
feurf

.

tiemand roskammen, twakker over together to flock together het gemeene

den hékelhålen, tochide or reprove anyone. volk rotte op de markt bijeen, the mob

Roskammer, rostuifcher , paardekooper gathered or assembled in the market place.

-100% .

SNOOT Rot

Remen(
.a.

bedroeven
) To

grieve
,
koopt

) A mo

;zijn
dood

zou
mij

zoo
niet

rou-
wald not

lament
his

death
fo

much.
death

would
not

aflict
me fo

DIZL Rove (s.f.
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Rotten ( n. verrotten) To rot , to pu• ¡if I had not tenderly loved him.

trify; de régen doet de druiven rotten , Rouwen (v. n. rouw drágen) To go

the rain makes the grapes rot; hen- into mourning , to wear mourning; een
nip in een floot te rotten leggen , to fleep tante van hen is dood , maar zij zullen er

niet over rouwen , there is an aunt ofor water hemp in a ditch.

Rottig (adj. rotachtig) A little rotten theirs dead , but they won't wear mour-

or putrified..
ning for her ; bet rouwen is in fommige

tRottig (adi. morfig) Nasty, dirty , landen geene algemeene gewoonte meer ,

filthy; wat ziet het er rottig uit in huis , the wearing mourning is no longer a ge

how nasty it looks in the house.
neral custom in fome countries.

Rottigheid (s. f. rotachtigheid) Rotten- Rouwen (v. a. berouwen) To repine,

nefs.
repent , rue ; gij wilt het niet doen , maar

Nasti- het zal u rouwen , you won't do it , but

you fhall repent for it ; het zal u rouwen

zoo lang gij leeft , you will rue it as long

as you live.

t Rottigheid (s. f. morfigheid)

nefs , dirtiness , filthiness.

Rotting (s. f. verrotting) Putrefaction.

See Verrotting.

Rotting (s. f. zámenrotting) A riotous

meeting. See Zámenrotting.

-

Rouwen (v. a. kaarden) To card.

Rouwfloers (s. n.) Crape.

Rouwgedicht , fee Rouwdicht.

Rouwgewaad, fee Rouwkleederen.

Rouwgoed , fee Rouwklecderen.

Rouwhoed (s. m. ) A mourning hat.

Rouwig (adj. bedroefd , treurig) Mourne

tRotting-ólie (s. f.) The beating any ful , forry ik ben er niet rouwig om ,

with a flick iemand rotting-ólie I am not forry for it.

geven , iemand den rug fméren , to cud-

gel any one, to beat him with a flick.

Rotting (s. m. indiaansch riet) Cane.

Rotring (s. m. wandelftok) A cane , walk-

ing flick, de knop van een rotting ,

the head of a cane ; iemand met een

rotting afrosfen , to cane any one.

one

-

+ Rotzak (s. m .) A nasty , dirty fellow.

Rotziekte , rotkoorts (s. f.) The rot ,

the putrid fever.

Roukou , roekoe (s. f. zekere roode

verw) A fort of red paint.

Rouftóker (s. m.) A gin-distiller.

Rouw , ruw , fee Ruw.

Rouwkámer (s. f.) d room hung with

black cloth.

Rouwkap (s. f.) A mourning coifa

Rouwklagen (v. n. fchreijen , misbaar

óver iemands dood máken) To lament , to

bewail any one's death.

Rouwklagen (v. n. den rouw beklagen,

pligtplégingen van rouwbeklag afleggen)

To condole , compliments of condolence toa

perfon bewailing the death ofhis relation.

Rouwklagt (s. f. misbaar over-iemands

dood) Lamentation.

Rouwklagt (s . f. bij dichters ; rouwge-

Rouw (s. m, droefheid) Sorrow , grief,

affiction , fadness , mourning ; in rouw

gedompeld zijn . to be deeply afflicted or

grieved; zij waren allen door zijn dood

in rouw gedompeld , they all bewailed or dicht) An elegy.

lamented his tofs ; rouw bedrijven , droef- Rouwklagt (s . f. rouwbeklag) Condo-

heid betoonen , to mourn , to lament , be- lence.

wail.

2

Rouwkleed (s. n.) A mourning habit

Rouwkleederen (s.n. plur. rouwgewaad ,

rouwgoed) Mourning apparel , mourning

dress.

Rouw (s . m. rouwgewaad) Mourning ;

hij is in den rouw , he wears mourning ;

den rouw afleggen , to leave offmourning

een kamer met rouw behangen , to hang Rouwkoets (s. f.) A mourning coach.

room with black cloth ; de diepe or Rouwkoop ( . m. berouw over eenigen

zware rouw, the first mourning ; de ligte koop) A regret for having bought a

rouw , the ſecond mourning ; in den rouw thing ; rouwkoop hebben , to be forryfor

gaan, to wear mourning ; — in den rouw having bought a thing , to repent of the

gaan (ter begrafenis gaan) , to go to a bargain ;

burial or funeral.

rouwkoop geven ( iets toegé-

ven om van den koop ontslagen te wor-

den) , to give fomething to break the

bargain.
Rouwmaal (s. n. doodmaal) A burial.

Rouwband (s. m.) , fee Rouwlint.

Rouwbeklag (s. n. ) Condolence.

Rouwbrief (s. m. doodbrief) A letter

to communicate the death of aperfon's re- feast.

lation to his friends.
Rouwmantel (s. m.) A mourning pall ,

Rouwrede , fee Lijkrede.

Rouwdicht , rouwgedicht (s. n. ) An ele- mourning-cloak.

gy, a funeral poëm , a funeral fong , an

epicedium.

Rouwdráger (s. m.) Mourner , one who

wears mourning.

Rouwen (" . a. bedroeven) To grieve ,

aflict; zijn dood zou mij zoo niet rou

wen , als ik hem niet teeder bemind had ,

1. would not lament his death fo much

his death would not afflict me fo much.

II. DEEL.

Rouwstaatfie (s. f.) Afuneral proceſsión.

Rouwwinkel (s. m. winkel , daar men

rouwmantels en verder rouwgewaad, ver.

koopt ) 4. mourning ſhop.
*..*"

Rove (s. f. roof van een zeer) Aſcab,

fcurf.
Rovig (adj. vol róven) Scurfy , feabby.

Rózeblad (s. n.) A leaf of a rofe...
Ró-
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Rozeboom (r. m. rózelaar) A roſe-bush , back ; de rug van een mes , the back of

Tefe-tree. a knife; de rug van een berg, the ridge

Rozehoed, fee Rózekrans. of a hill ; op den rug van een wisfelbrief

Rózehoedje (s. m. kraalkéten bij de ordre van betaling fchrijven , † endosít–

roomfchen, tot het doen hunner gebéden ren, to endorſe a bill of exchange.

gebruikelijk) A chaplet , a roſary,aſtring Rug (s. m. van een mensch of dier)

made up of five or fifteen tens of heads. The back ; een hooge or kromme rug, a

used by the roman catholics , to direct crooked back; een kromme rug hebben ,

them to say so many Ave-Marias , in to be crook-backed ; † iemand achter zijn

commemoration of the five joyful , the five rug lasteren , to ander any one behind

afficting, and the five glorious mysteries | his back , in his abſence ; bij keerde mij

communicated to the virgin. den rug toe , he turned his back towards-

me; t het fortuin heeft hem den rug toe-Rózeknop (s. m.) A roſe-bud.

Rózekrans (s. m.) A garland of roſes. gekeerd , fortuna has forfook him, left

·Rózekrans (s. m. gebédeketting) A ro- him in the lurch ; † hij heeft een breede

fary; de broederschap van den rózekrans , rug , daar hij veel op kan laden , all this

the brethren of the rosary. See Rózen- flandering does him no harm, he does not

hoedje. mind it.

Rózekruis-ridders (s. m. plur. zékere Rug (s. m. bij leerlooijers) A firong

broederfchap , in het begin van de 17de hide , as uſed for fole-leather etc.

eeuw in Duitschland het eerst opgekomen) Rug, terug , terugge (adv.) Rackward;

The roficructous , also called the enlight- terug gaan , to go backward. See Terug.
ened, the immortal, and the invisible ; Rugchelen (v. n. balken , als een ézel)

affirming that the ancient philofophers of To bray.

Egypt , the Chaldeans , the mag of Per- Rugcheling (s. f. gebalk van een ¿zei)

fia, and the Gymnofophists of the Indies A braying.

taught the fame doctrine with them- Ruggebeen , ſee Ruggegraat.

felves. Ruggegraat (s . m.) The [pine , the his-

Rózelaar (s. m. rózeboom) , ſee Róze- dermost protuberances or knobs of the

boom.

Rózelaurier (s. m.) The roſe-bay-plant ,

eleander.
.
Rozemarijn (s. m.) Rosemary.

Rózen-azijn (s. m. rózen-édik')

vinegar.

Rozen-édik , rózen-eêk , ſee

azijo.
•

turning joints of the back, the back-boss.

Ruggelings (adj. achteruit) Backward;

hij ging ruggelings de ladder op, he clim-

bed up the ladder backward.

Rofe Ruggelings (ady. rug aan rug) Back-

ward ; zij waren ruggelings gebonden , they

Rozen- were tied back to back.

Rozengaard (s. m. eene plaats met róze

boomen beplant) A rofe-garden.

Rózenóbel (s. m.) a piece of English

coin , fuppofed worth 6s. 8d. of the now

current money.

Rózen-ólie (s. f.) Oil of roſes.

Rózerood (s. n.) Pink colour.

Rózewater (s. n.) wáter op rózen

gehaald) Rofe-water,

Rózig , fee Roosachtig.

Ruggen (v. a. boekbinders woord) To

make the back part of the binding of a

book.

Rugkorf, fee Rugmand.

Rugmand (s. f. mande op den rug van

een paard) A dorfer , a basket put upon

a horfe's back to carry things in.

Rugriem (s. m.) The back-firep of a

over- horse's faddle , the crupper.

Rugfteun (s. m.) A ſupport , ftay, prop
etc.

Rozijn (s. f.) A raifin , dried grape, Rugſteunen (v. a.) To ſupport , toback,

lange rozijnen , raifins of the fun; ronde to fecond , to maintain ; hij werd door

rozijnen, malaga raifins. zijne vrienden gerugſteund , he wasbacked

tRozijnebaard (s. m.) A fore mouth , by his friends,

alfe one that has a fore or red pim-

ples in the mouth.

Rozijnekern (s. f.) A grape-ftone.

Rozijnekorf(s. m.) 4 frail.

Rugftuk (s. n. ftuk vleesch uit den rug

van een beest) A chine; een varkens rug-

fuk , a chine ofpork.

Rugftuk (s. n. keerzijde van een pen-

ning of medalje) The reverſe of a medal

or coin.

Rui , fee Rei.

Rozijnen (s. f. pl. zeer aande mond)

An inflammation , a fore in the mouth.

Rozijnewijn (3. m. wijn van rozijnen

gemaakt) Raifin-wine. Ruidig (adj. fchurftig) Scurfy , ſcabby z
Ruchtbaar (adj. bekend) Public , mant-leen ruidig fchaap . a feabby fheep.

fest, divulged ; de zaak is nog niet rucht- Ruidigheid (s.f.) Scabbiness.

baar , the thing is not public as yet; het Ruif , ruifel (3. f.) A rack in a fiable;

was fchielijk ruchtbaar , it was foon di- daar is nietmetal in de ruif, there is no-

yulged.
thing at all in the rack; fmijt wat gras

Ruchtbaarheid (s. f.) A being public or in de ruif, put fome grafs in the rack.

divulged Ruifelen (v. n. dobbelen) To game; to

Rug (s. m. achterkant van iets) The play at dice.

Rui-
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Ruifelen (rimpelen) , fee Rimpelen. roim baan! make way ! ftand out of

Ruig (adj. hárig , wollig) Hairy , the way ! ruim baan máken, to clear the

rough, rugged , bristly , ſhagged , ſhaggy ; way ; bij wist er wel haast ruim baan on-

een ruige huld , a hairy or rough fkin ; der te máken , he was ſoon able to clear

zoo ruig als een beer , as hairy or hag- the way amongst them , to disperfe the

gy as à bear; een ruige hond , a shagged crowd.

or rough dog; ruig van pooten , als een Ruim (adj. and adv. onbekrompen)

duif, rough footed; - een ruige déken, Large , liberal ; hij zal daar niet op zien,

a rug; het nieuw en grof linnen is ruig , hij is vrij ruim van geweten , he won't

the new and coarse linen is rough or care for that , he has a pretty large con

rugged; een ruige weg , a rough way. fcience ; als ik maar een ruime beurs had ,

Ruig (adj. ruw , onbefchaafd) Rude , if I only had a well filled purse ; wacht

clownish ; obscene, fmutty; een ruig tot dat ik de handen wat ruimer heb

matroos , a rude failor; † een ruige ftay till I am somewhat more at leifures

apostel, een losfe kwant , a light fellow ; till I have more ready money ;- ruim

hij is heel ruig in het éten , he eats very méten , to give large meaſure;

rudely, unmannerly ; ruige taal voe- kwam er ruim om, there was no fcarci-

ren, to speak obfcene , fmutty language.ty ; ruim opgedischt , diſhed or ferved up

Ruighárig (adj.) Very hairy. abundantly.

-

Ruigheid (s. f) Roughness , ruggedness .

Ruigfchaaf, fee Roffel.

-

-- hec

Ruim (adv. meer dan) Above ; ruim

een jaar geleden , above a year ago; daar

Ruigt (s. n.) , ruigte (s. f.) Weeds. is ruim een el overig , there is above (or

Ruijen (v. n. van veeren veranderen) more than) an ell remaining ; ik ben

To mew, moult , cast or fhed the feathers , ruim veertig jaar oud , I am above , up-

Speaking of birds ; de hoenders ruijen , wards or turned offorty years.

the hens moult ; die vogel zal haast rui- Ruim (s. . het ruim van een ſchip)

jen , that bird will foon moult. The hold of a hip ; daar is water in her

ruim , there is water in the hold.Ruijing (s . f.) A mewing , moulting.

Ruikbal , fee Reukbal.

Ruiken , rieken (v. a. reuk gewaar wor

-

-

-

Ruimbaan , fee Ruim.

Ruimelijk (adv.) Largely.

- zwárigheden uit den weg rui-

-een

den) To ſmell; eene roos ruiken , to fmell Ruimen (v. a. ledig måken) , ſee Op

a rofe ; ik ben verkouden , ik ruik niet- ruimen ;

metal, I have caught cold , I can smell men , To refolve ſome difficulties ;

nothing ; t gij zult er niet aan ruiken , huisje ruimen , to empty a necessary.

gij zult er niets van krijgen , you shall get Ruimen (v. a. ontruimen) Towithdraw

nothing of it; tlont ruiken , † tolto go away , to evacuate ; hij moest voort

Smell a rat; ruiken (van honden fpré- te kamer ruimen , he was forced to with

kende) , to scent ; de honden ruiken den draw directly ; de vijanden hebben die

haas , the hounds fcent the hare. plaats ontruimd , the enemies have with- ·

Ruiken , rieken (v. n. reuk van zich ge- drawn or retreated from that place ; eene

ven) To fmell , to have a Imell ; die ftad ruimen , to evacuate a town ; →

bloemen ruiken aangenaam , thofe flowers ruim op ! make room ! be gone!

have an agreeable ſmell.
-

Ruimer (s. m. lédiger) A cleanfer ; een

odorife- huisjes ruimer , a jake's cleanfer.

Ruimheid , fee Ruimte.

Ruikend (adj.) Smelling ,

Tous; -ruikend goed , perfume.

Ruiker (s. m . een die ruikt) 4 fmeller.

Ruiker (s. m. een bos bloemen) Abunch

of flowers.

Ruikertje (v. n. kleine ruiker bloemen)

A little bunch of flowers ; a nosegay , a

poly.

Ruiming (s f. ontruiming) Evacuation.

Ruimfchoots (ady. fcheepswoord) , ast

ruimschoots aanzeilen , to fail with afair

wind.

Ruimschoots (adv. mild) Liberally.

Ruimfchótig (adj. and adv. mild) Libe

ral ; hij is ruimſchótig genoeg , he is li

beral enough.

Ruilebuiten (v. n.) To barter , truck.

Ruilebuiter (s. m .) A barterer.

Ruilen (v. a. wisfelen) To change . ex- Ruim praak (s. f. rhetórifche figuur)

change, to truck , -to barter; wilt gij Hyperbole (a rhetorical figure , whereby

uwe handfchoenen tegen de mijne ruilen ? the truth is very much exaggerated) , as:

will you change your gloves for mine. de heele wereld zegt het , the whole world

Ruiling (s. f. wisfeling) Change , truck . fays it etc.

exchanging: wat wilt gij voor uw paard Ruimte (s . f.) Room , largeneſs ; daar

in ruiling hebben ? what will you have is geen ruimte voor , there is no room

In exchange for your horse ? for it ; hij heeft een groote ruimte in zijn

Ruim (adj. and adv. wijd , breed) huis , he has a great deal of room in his

Large, wide , Spacious ; een ruim ver- houfe ; dat huis beflaat een groote ruimte,

trek , a large room ; een ruime rok , a that houfe takes up very much ground;

wide coat; de ruime zee , the main fea ; -eer het fchip in de ruimte kwam , be

de ruime lucht, the open air ; ftafore the fhip got in the main fea ; † hij

ruim , make way , fland out of the way is nu in de ruimte. (hij is nu niet meer

Aaa 2 Stre
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verbonden) , he is his own man now , he of cavalry.

is altogether free now. Ruiterij (s. f. het paardevolk) The

Ruimte (s. f. óvervloed) Abundance ; horſe , the cavalry, or the horseman.

hij heeft de ruimte van geld , he hasabun

dance of money ; daar was de ruimte van

levensmiddelen , there was an abundant

fore of provifions ; de ruimte kan niet

fchaden , abundance does no harm.

Ruiterlijk , fee Ridderlijk ; alfo Open

hartig , onbefchroomd.

Ruin (s. m. een gefnéden hengst) 4

gelding, a gelded horſe.

Ruinen ( . a. eenpaard ſnijden) To geld

a horfe.

Ruinen (s. f. plur. bouwvalligheden)

Ruins, rubbish.

Ruitersmantel (s. m .) A large-cloak,

Ruitervaan, ruitervaandel (s.f. ſtandaard)

A Randard.

Ruiterwacht (s. f.) A horſe-guard.

Ruitswijze (adv.) Like a ſquare.

Ruitzalf (s. f. zalf tegen de ſchurftheid)

An ointment against the fcurf etc.

-

Ruk (s. m.) A pull , pluck , tug, jerk;

hij gaf het een harden rak , he gave it

Ruifchen (v. n.) To purl or warble (as a hard pull; hij greep het met een

a ftream) ; to murmur, to rustle, to ruk uit mijne hand , he fnatched it outof

whistle (as the wind in trees) ; or to make my hand.

-

-

a whistling foft noife (as ſtiff or dry Rukken (v. a. and n.) To pull , pluck,

leaves gently moved by the wind), tug , tear, fnatch ; iemand de kleeren

ruifchende ftroomen , purling streams; van het lijf rukken, to pull of any one's

men kon de zee van verre hooren rui- clothes , to firip him ; lemand rukken en

fchen, one could hear the fea roar from plukken , to towſe, tug, pull or worry

far; de wind ruischt in het riet , the any one ; een misdadiger met vier paar-

wind whistles in the reed; ruifchen den vaneenrukken (vierendeelen) , toquar-

(toeten, tuiten; fprekende van het getuit ter a criminal by four horfes ; voortruk-

of geruisch in de ooren) , tohum or tingle ken (van krijgsvolk) , to march on ; hij

in the ear; mijne ooren ruifchen , my is met zeshonderd man voortgerakt,

ears tingle. marched on or advanced with fix hundred

Ruifching (s.f.) van een beek ofſtroom , men ; het léger is voor de ftad geruit ,

The purling or ſoft murmur of a brook the army has posted itselfbefore the town.

or fream; de ruifching der zee , the roar- Rukking (s. f.) A pulling , ſnatching.

ing of the fea; de ruifching der boomen, Rukwind (s. m.) A gust ofwind.

the rustling of trees; de ruifching (tui- Rul (adj. and ady. hobbelig , ongelijk)

ting) in de ooren , the humming or ting- Rough , asperous.

ling in one's ears.

Ruispijp (s . f. zakpijp) A whistling

pipe, a bagpipe.

Ruisvóren , ruisvoorn (s. f. vóren met

harde fchobben) A kind of roach.

Ruit (s. f. vierkant) A fquare , quar-

Tel; -een fchuinſche ruit , a lozenge

(in heraldry) ; de jonkvrouwen voeren

haar wapen in eene fchuinfche ruit , the

unmarried ladies wear their coat ofarms

lozenged.

Ruit (s. f. van glas ) A pane ; daar zijn

verfcheide ruiten gebroken, there are fe-

yeral panes broken.

Ruit (s. f. fchurftheid) , fee Schurftheid.

Ruit , ruite (s.f. wijnruit) Rue , an herb.

Ruiten (adj. een der vier kleuren van

het kaartspel) Diamond ; ruiten-aas , the

ace of diamonds.

Ruiten (v. n. rooven , plunderen) To

ravage ; de foldaten ruiten en plunderen ,

the foldiers ravage and plunder.

Rum (s. m.) Rum.

† Rumoer (s. n.) A rumour, uproar;

een groot rumoer máken , to make a fad

noife , or uproar; de ganfche ftad is in

rumoer, the whole town is in uproar.

Rumoeren (v. n.) To make a tumult,

disorder or uproar.

Run , runne (s. f. gemålen eiken fchors ,

dienende om leer te bereiden) Tanner's

ouse or bark.

Run (s. m. de daad van rennen), ſe

Ren.

Rund , runddier (s . n.) A bullock , an

ox ; runderen ; oxen.

Runderftal (s. m.) An oxftalleroxhouſt.

Rundvee (s. n .) Bullocks , oxen, kine.

Rundvleesch (s. n. ) Beef; gebráden

rundvleesch , roast beef.

Runmolen (s. m. ) A mill for grinding

the bark of oak for tanners.

Runnen (v. a . looijen ) To ian.

Runnen (y. n. ftremmen) To curdle;

Ruiten (v. a. tot ruiten máken , in vier- de melk begint te runnen , the milk begins

kante ftukken fnijden) To Square.

Ruiter (s. m. een die te paard rijdt) A

horfeman; hij is een flecht ruiter ( † een

zandruiter) , he is but a pitiful horfeman.

to curdle.

Runnen (y. n. loopen) , fee Rennen.

Runfel (s . n. leb , ftremfel) Rennet.

Rups (s. ƒ. zéker infect) A caterpillar,

Ruiter Cs. m. krijgsman te paard) Apalmer-worm,

horfeman; -een bende ruiters , a troop Rus (s. m. een inboorling van Rusland)

of horfe de trompet werd voor de rui- A Russian.

ters geblazen om op te zitten , the caval-

ry wasfounded to horfe.

Ruiterbende (s. f.) A troop of horse or

Rusgeel (s. 4. rood rattenkruid) Red ar-

fenic.

Rusland (s. n. een keizerrijk) Ruſsia,
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or Muscovy.

Rusker (s. n. ) Russian leather.

Rusisch (adj. ) Ruſsian , Muscovian.

To rely or depend upon one; ik rust te

eenemáte op u, I rely entirely uponyou ,

rust vrijelijk op mij , depend or rest con-

Rust (s. f. uitrusting van vermoeidheid) fidently upon me.

Rest, repofe ; zij heeft rust van nooden , Rusten (v. n. ſtil zijn) To rest, to be

fie wants rest ; de dag is tot werken , en quiet ; hij zal niet rusten eer hij flágen

de nacht tot rust gefchikt , the day is krijgt , he will not be quiet before he is

ordained for labour and the night for whipt.

rest.
Rusten (v. n. ftil blijven om te zinken ,

Rust (s. f. flaap) Rest , repfe . Reep; fprekende van dranken) To fettle ; laat

neem een weinigje rust , take fume re- die koffij nog wat rusten , let the coffee

pose, or fleep; het kind is in de rust ge- fettle yet a little ; de wijn zal beter zijn

raakt, the child is fallen in fleep ; nacht- als hij wat gerust heeft , the wine will

rust , a night's-rest.
be better when it is fettled a little.

Rust ( f. gerustheid , ftilte) Quiet, Rusten (v. a. zich rusten , zich wape-

= tranquillity , rest ; zijne rust houden, tonen) To arm one's felf. See alfo Berei-

be quiet ; laat mij met rust , let me alone den .

= or be quiet ; in ruste zijn , to be at rest ;} Rustig (adj. and adv. wakker , frisch)

= dat proces maakt dat hij dag noch nacht Vigorous , brave ; den vijand rustig aan-

rust heeft , that law-fuit makes that vallen , to attack the enemy vigorously ;

he has no rest neither day nor night. -een rustige (vinnige) flag , a violent

Rust (s: f. fcheepswoord) , fee Rusten low ; lustig en rustig , cheerful and-

:(s. f. pl.).
vigorous.

Rust (s. f. rustveêr van den tuimelaar

van een piftool) , as : Het piftool ftaat op

zijn rust , the pistol is half cocked.

Rust , raste (s. ƒ. ſtilſtand , rusting) A

Test.

Rustbank (s. f.) A couch.

Rustbed ( ..) A pallet-bed , a bed of

eaſe.

Rustigheid (s. f.) Vigour.

Rusting (s. f. wapenrusting) , ſee Wá-

penrusting.

Rusting (s. f. ftilſtand , ophouding in'

een vers) The rest in a verfe.

Rustkámer (s. f.) , fee Wápenkamer.

Rustlijnen (s. f. pl. fcheepswoord) Stop-

pers, certain short pieces of rope used to

Rustdag (s. m.) A day of rest het ré-Suspend any weighty body, or to retain

giment hield te Utrecht rustdag , the re- a cable , fhroud etc. in a fixed pofition.

gimant halted or rested a day in Utrecht. Rustplaats (s. f.) A resting-place.

Rusteloos (adj.) Restless , unquiet , un- Rustpunt (s. n.) A point of resting, a

eafy: rustelooze (flápelooze) nachten , paufe.

= restless or fleepless nights.
Rustftoel (s . m.) An easy-chair , a great'

Rusteloosheid (s. f.) Restlessness , un. chair.

= quietneſs , uneasiness , want of peep.
Rusttijd (s. m.) A time of rest.

Rustén (s. f. plur. fcheepsplanken , op Ruw ( adj. ) Rough , rude , rugged; een

welke de hoofdtouwen der masten rusten) rúwe plank , a roughdeal , unplanedboard;

The channels or chainwales of a fhip. een ruwe diamant , a rough diamond ; een

Rusten (v. n. van vermoeidheid uitrus- rúwe huid , ruw vel , a rugged skin ;

ten) To rest , to take rest , to leave off ruw weder , rough weather; een ruwe

working; ik ben moe gegaan , ik moet ftijl , a rugged ftile ; een ruw befcheid ,

hier wat rusten , I am tired of walking , a rude answer; een rúwe kwant , a rude

1 must rest a little here; hij heeft er or rigged fellow,

zes úren zonder rusten aan gewerk:,
Ruwaard (s. m.) d governor ,he

workedata fix hours without intermifsion ; \nant , deputy, herif

hij flaapt niet , hij rust maar wat , he does

not fleep , he only rests a little.

lieute-

Ruwelijk (adv. ) Rudely ; roughly ; ie-

mand ruwelijk bejėgenen , to behave rude-

Rusten (y. n. nápen) To fleep , to takely to any one.

Test, to repose one's felf; ik heb den
Ruwheid (s. f. ) Rudeness ; roughness.

ganfchen nacht niet gerust , I did not fleep Rúzie (s. f krakeel) Quarrel ; ik wil

the whole night ; hij is wat gaan rusten , met al die rúzie niet te doen hebben , I

he is gone to take fome rest, or to re- won't meddle with all those quarrels.

pofe himſelf a little ; ik heb zeer wel ge-

rust , I had a very god night's rest.

Rusten (v. m. fprekende van doode en

begravene menfchen , liggen) To lie ; hier

rust N. N. , hier lies N. N.

Rusten (v, n. fteunen op iets) To rest ;

de balk rust op den muur , the beam rests

upon the wall ; top déze réden rust

mijn gevoelen , upon this reafonmy opinion

is founded.

-

Rusten (v. x . Baat op iemand maken

Ada 3
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Sakristie (s. f.) The facristy or vestry.

Sakristijn (s. m. koster van eene room.

fche kerk) fexten or vestrg-keeper, a

facristan.

Saláde , la ( ..) Salad ; faláde uitſlaan ,

to fhake out the falad , to drain the fa

lad; kropfaláde , cabbage-lettice.

Salamander (s. m. een dier naar de hi-

gedis zweemende) 4 Jalamander.

S. de zeventiende letter van het A. B. C. , 1 Saláris (s. n. loon) Salary , wages,

S. the feventeenth letter of the alphabet. a lawyer's fee ; de advokaat wonhet pro

Sa ! fa ! (interj. aanmoedigende uitroe- ces , en arresteerde naderhand zijn mees-

ping) Come on! cheer up ! qul kly ! Canters boel voor het faláris , the lawyer

interjection , much used to flir up fighting gained the lawfuit, and feized afterwards

dogs). the moveables of his client for his fee.

Saai (s. n. zekere ftoffe) Say; luikfche Salet (s. n. de zaal waar men gewoon-

faai, fay; chiprus faai, chipre fag ; een lijk gezelschap ontvangt) A drawingroom,

faaijen fchort , a fay petticoat. a hall , a room for entertainment;

Saaihal (s. f. daar de faaijen worden ge- falet houden , to keep an aſsemblyofyoung

Jood) The fay-hall (where the pieces of folks ; in het huis van Mevrouw B. wordt

fay are leaded). tweemaal 's weeks falet gehouden, at the

Saaijet (s. n.) Worsted , woollen yarn , house of Mrs. B. is kept an aſsembly, a
swool Грип ; faaijetten koufen, worsted rout twice a week.

Stockings.

-

Sabbat (s. m. fabbatdag , rustdag voor

de Joden) Sabbath , fabbath-day.

Sabbatfchender (s. m.) A violator of

the fabbath-day.

Sabel (s. f.) A hanger , fabre , a crook-

ed fword; een turkfche fabel , a fcimitar ,

cutlass.

Sábel (s. m. fäbeldier) 4 fable.

Sabel (s. m. fábelvellen) Sable , fur of

fable.

a

-

Saletjonker (s. m.) A beau , a ſpark,

fop.

Saletjuffer (s. f. ) A fine lady.

Sálie (s. f.) Sage; gedroogde fálie , dry-

ed Sage.

Salomons zégel (s. n. zeker kruid) 4

kind of knot grass.

Salpéter (s. n.) Salt-petre , nitre.

Salpeterachtig (adj.) Nitrous.

Salpéterig (adj.) Nitry.

† Salfapareille (s. f. ruige klokjes , wine

Sábel (s. m. mantel met fábelvellen ge- den , dunvézelige wortel die uit de West-

voerd) A fable , a tippet offable.

Sábelen , neêrfábelen (v . a .) To cut down

with a fabre; de vijanden neêrfábelen ,

to cut down the enemies.

Indiën komt) Salfaparilla,

† Saluut (s . n. groete , beilwensch) S4-

luie , falutation , a faluting, greeting.

† Salvéren (v. a. redden , behouden) To

Sábelhouw , fabelflag (s. m.) The cui fave , keep , preſerve.

with a fabre or broad fword. + Salvo (s . n. losbranding van het ge

Sibelvellen (s. n. pl.) Sable-ſkins , furs fchut) A volley or discharge ; de koning

of Jable.

Sadduceër (s. m. zékere fekte onder de

Joden) Sadducees.

Saffier (s. m.) A fapphire , or fapphire-

flone ; een faffier-fteenen ring , afapphire

flone ring.

Saffloers (s. n. wilde faffraan) Saflow.

Saffraan (s. m.) Saffron ; 200 geel als

faffraan, faffron coloured.

Saffraanachtig , fce Saffránig.

Saffraanboom (s . m . ) Saffron-tree.

Saffraankleur (s. f.) Saffron colour.

Saffránig (adj.) Saffron-like.

Saizoen (s. n. jaargetijde) Sealon ; de

winter is een ongemakkelijk faizoen ,|

winter is a troublefoms feafon.

Sakerdaanhout ( s. n.) A red fort ofIn-

dian-wood, used by cabinet-makers.

Sakrament (s. n. bondzégel) A facra-

ment; het heilige fakrament (onder de

roomschgezinden) , the confecrated host,

Sakramenteel (adj.) Sacramental.

Sakramenthuisje ( s . n.) Avessel wherein

the confecrated host is put on the altar.

Sakrament.dag (s , m.) Sacraments -day.

werd onder een driemálig falvo van bet

gefchut ontvangen, the king was received

under a three-fold discharge of the guns.

Samaar (s . f.) A woman's gown , afull

drest gown.

Sámereus (s. m. lang , plat en ftévig

vaartuig) A kind of a long flatbottom's

vefsel , or ship, in ufe on the Rhine,

Sammelaar (s . m. neutelaar , futfelaar)

A loiterer , a lingerer, lounger , idler ,

la loitering man ; (fem.) fammelaarfter , a

loitering woman.

Sammelen (v. m.) To loiter, linger,

lounge etc.

Sammeling, fammelarij (s. f.) A loiter-

ing , lingering.

Sandelhout (s. n.) Sandali , fanders;

rood fandelhout, red fanders.

Sandrak (s. n. zekere witte gom of

barst die men op het papier wrijft) San-

darac.

Sanen (t . pl. zekere Oost-Indiſchę lijn.

waden) Sanoes.

Sanhedrin (s. m.) Sanhedrim,

Sanıkel , breukkruid , wondkruid (s. m.)

Se
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Sanicis , the herb felf-heal.

Sant (s. m.) A faint.

Santin ( . f.) A female faint.

Jlijnwaden) Savogussies.

Savonet , favonerbal , fee Zeepbal.

Savooikool (s. f.) Savoys ; a fort of

Santórie , duizend-gulden-kruid (s. n .) cabbage.

Centaury, the herb centaury.

Scammonium (s. n. eene foort van gom,

Sap (s. n.) Sap , juice , het fap der van de kust van Barbarijë kómende)

boomen, the fap of trees; het fap van Scammony (a purging refinous gum).

Schaaf (s. f.) A plane ; een " blokfchaaf
een oranje-appel , the juice of an orange;
het fap van vleesch , gravy , the juice of (rondfchaaf) , a carpenter's planes een

meat; lamoenfap , lemon juice: die peeren kraalſchaaf om rond uit te fcháven , an

zijn vol fap, thofe pears are full ofjuice. edge-plane ; de fchaaf óver een plank lá.

Sapanhout (s. n. zeker verwhoat dat ten loopen , to plane a deal , a board, a

fhelfs t de grove fchaat ergens óver
eene oranjekleur geeft) Sapan-wood.Sapgroen (s. n. verw voor miniatuur- láten gaan (roffelen) , to bungle , to botch

fchilders) Sapgreen (a green colour or to do in a hasty manner ; † de fijne ſchaaf

over een werk ſchaven (beſcháven) , to
painting-fluff, put up in bladders).

polish a work.
Sappeloos (adj.) Šapleſs , juiceleſs.

Sappig (adj.) Sappy , juicy ; een fappige3 .

1

―

Schaafbank (s. f.) A carpenter's or

vrucht, a juicy fruit ; een fappige peer , joiner's workboard.

a juicy peer, fappig vleesch , juicy meat ,

meat full of gravy.

Sappigheid ( ..) Juiciness.

Bardijn (s. f. een foort van fprot) A

kind of sprat.

Schaafijzer (s. n.) The iron of a plane.

Schaafmes (s. n.) A ſcraper , a ſhaving

knife.
Schaaffel (s. n.) Shavings.

Schaak (Interj. woord in het fchaakfpel)

Check (a word belonging to the play at

Sargie fergie (s. f.) Serge.Sarren (y. a. tergen) To provoke , irri- chefs) ; den kóning fchaak zetten , to check

tate ; men moet geen dronken lieden far- the king , die den koning ſchaak en mat

ren , one must not provoke drunken people ; ] zet , wint het fpel , he that fets the king

een hond farren , to provoke a dog , or check mate , wins the game.

to fir him up to fighting.

Sas (s. n. fpui , uitwátering , fluis) 4

Buice.Sasfefras (s. n. médicinaal hout) Saſsa-

fras , a root.
Sasfer(s.m. fluiswachter) Afluice-keeper.

Sátan (s. m. duivels naam) Satan ,

name of the devil.

Satansch (adj.) Satanical or fatanic.

Sáter (s. m. boschgod bij dichters)

Schaakbord (s. n.) A chefs- board.

Schaakmat (adj. in het fchaakspel) Check-

mate.
Schaakfpel (s. n.) Cheft , the play at

chefs.
Schaakſtukken (s. n. pl.) The chefs.

almen.
Schaal (s.f. weegſchaal) A pair ofſcales,

the feales ; een goudfchaal , fcales to

t de fchaal gelijk houden

weigh golds

Jayr; een oude låter (fufanna-boef) , (onpartijdig zijn) , to be impartial.

an old lecher or fornicator.

Schaal (s. f. een der beide vlakke of

Satijn (s. n.) Satin ; gebloemde fatijn , holle borden van de weegschaal) A ſcale ;

flowered or figured fatin.

It nog een loodje in de ſchaal leggen , to

Saturnus (s. m. vader van Jupiter , bij urge one argument more.

dichters) Saturn.

Schaal (s. f. nap) A hollow dish , a bowl,

Saturnus (s. m. de zesde bekende zon- a baſon ; een fruitſchaal , a hollow dish

a bowl ; metplaneet) Saturn (the fixth of the known for fruits ; een drinkſchaal

de fchaal omgaan , om aalmoezen voor

planets round the fun) .Saturnus (s. m. naam van het lood bij de armen te ontvangen , to collect, to

chijmisten) Saturn , name of the lead by gather alms in a bafon.

chymists.

Schaal (s. f. dop) A fhell ; een eijer-

Saucijs (s. f. worst) A ſauſage ; faucijs fchaal , an egg shell.

de Bolonje , Bolonia faufage.

Saucijsbroodje (s . n .) Sauſage-loaf.

Saus (s. f.) A fauce ; een zure faus , a

four fauce; een mostaardlaus , a mustard

fauce ; in de faus doopen , to dip in the

gravy or fauce ; teen goede maag is de

beste faus , a good fomach is the best

Sauce.
Saufen (v. a.) To fauce.

Sauskom (s . f. ) , faufiertje (s . n. )

fauce-difh , fauce -boat.

4)

Sauspannetje (s. n .) A fauce-pan.

+ Sauvegarde , fee Schutbrief.

Savelboom (s. n . zevenboom) Savin,

Savogesjens (s, pl, zékere Oost-Indifchel

Schaal (s. n. eerſte of laatſte afzangfel

van een balk) First or last plank or ſlab

of a beam.
Schaalbijter , fee Schallebijter.

Schaalvisch (s . f.) Fishes with a bard

hell , as lobfters and the like testaceons

creatures.
Schaamachtig (adj.) Baſhful , ſhame-

faced.chaamach
tigheid (s. f.) Bashfulne

ss
,

Shame-facednes
s.

Schaamachtiglij
k (adv.) Bashfully.

Schaambeen (s. n.) Pubes os (in ana-

tomy).
Schaamdeelen , ſchaamléden , ſee Schá-

Aaa 4

mel
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melheid , 2 fenfe.
fold.

Schaamrood (adj. blózende van fchaam- Schaapsvacht, ſchápenvacht (s. f.) A

te , verlegen) Ashamed , bluſhing ; — zij ſheeps-fleece.

werd fchaamrood , he blushed.
Schaapsvel , fchapenvel (s. n. ) A freeps-

Schaamte (s. f. eerbare verlegenheid , kin; † een wolf in het ſchaapsvel (een

zédigheid) Shame, shamefacedness , mo- huichelaar) , a wolf in a ſheeps-ſkin' (a

desty; de maagdelijke fchaamte deed haar hypocrite).

-

b'ózen, virgin shame made her bluſh ; Schaapsvlies , fchapenvliesch , fee Vlies,

zij heeft gansch geen fchaamte , zij is zon Schaar (s. f.) Shears , fcissors ; een

der fchaamte, fhe has lost all shame , she tuinmans ſchaar , gardner's fhears; een

is past hame.
wévers fchaar , weaver's fhears ; een zil-

Schaamte (s. f. ontroering , verwarring) verfmids knipfchaar, filversmith's fhears ;

Shame, disgrace, confufion, perplexity; een droogfcheerders fchaar , burler'sfhears;

hij is al óver de fchaamte heen, he is daar hangt de fchaar uit (daar wordt

past fhame. men lustig gefoéden , moet men ten duur-
Schaamteloos (adj. ) Shameless , impute betalen) , that's a cut-throat place ;

dent , brazen -faced ; een fchaamteloost iets door het oog van de fchaar hálen

mensch is tot alle ondeugden bekwaam , (knerpen , als de fnijders doen) , tofilch ,

a fhameless man is capable of all forts of to pilfer away; een zakfchaar of ſchaar

vices ; het is een fchaamtelooze hoer, heltje , a ſmall pair of scissors.

is an impudent whore.
Schaar (s. f. nijper van een kreeft of

Schaamteloosheid (s. f.) Impudence , krabbe ) The claw of a lobfter or crab.

Shamelessness. Schaar (s. f. platte fpie om door een
Schaamtelooslijk (adv. ) Shamelesly , im- bout te ſtéken) ▲ key.

pudently , with a brazen face.

-

Schaar , fchaard , fchaarde (s. ƒ. in een

-
Schaap (s. n.) A sheep ; eene kudde fchá- mes) A notch in a knife;

pen. a flock of sheep; fterfte onder maakt fcháren (prov. ) , all work and no
al te fcherp

de fchapen , sheeps-rot ; † men moet de play makes jack a dull boy.

fchapen fchèren na dat zij wol hebben , Schaar (s. f. troep , ménigte volk) A

people must be treated according to their troop, the multitude.

purfes; thet dólende ſchaap te regt bren-

gen, to reclaim the lost fheep ; † de een
Schaardig (adj.) Full of notches.

Schaars (ady. naauwelijks, weinig) Hard.
fcheert de fchapen , en de ander de var- ly , scarcely , scantily;

kens , the one shears the sheep and the twee pond , there is scarce two pounds.
daar is fcbaars

other the hogs.
Schaarsch (adj. zeldzaam) Scarce , un-

-

† Schaap (s. . een arme hals , die aan frequent , rare , hard to be got ; het geld

een koop blijft hangen , welke hij waagde is overal heel fchaars , money is very

om ftrijkgeld te halen) A poor fellow , who fearce every where.

-

to get a premium , bids the most for al Schaarsch (adj. fchraal) Scarce, ſcant;

houfe or fhip at a public fale ; fchaap wij beleven een fchaarfchen tijd , we

blijven , to become buyer against one's live in a time of scarcity ; de vesting

is heel fchaars voorzien , the fortress is
mind.

-

Schaapherder (s. m.) A shepherd ; een very ill provided.

fchaapherders ftaf , a Shepherd's crook ; Schaarschheid (s. f. mangel , gebrek)

een fchaapherders tasch, afhepherd's fcrip ; Scarcity , fcantinefs ; de fchaarschheid van

(fem.) fchaapherderin , Shepherdess .

Schaapje (s. z.) A little sheep ; t'kom carcity of many things enhances the value
veel dingen verhoogt derzelver prijs , the

hier mijn fchaapje , mijn lam , come hither of them.

my boy, my girl , my dear ;

zijne fchaapjes op het drooge ( hij heeft het

200

-
thij heef Schaarflijper, fee Slijper.

verre gebragt , dat hij zonder veel dikke fmalle planken , gefchaard liggende
Schaarftokken (s. m. pl. fcheepswoord ;

werken beftaan kan) he has got a fufi- op de baiken , tot ſtevigheid van den over-

cient estate by his industry , and may loop enz. ) Carlings (fort pieces of tim

leave off toiling now.

Schaapfcheerder (s. m.) A sheep-fhearer. the deck-beams to another , into which
ber ranging fore and aft , from one of

Schaapshoofd (s. n.) A ſheeps-head their ends are scored: they are used to

Schaapskooi (s. f. fchápenftal , fchápen- fustain and fortify the ſmaller beams of

hok) A fheeps-fold , a sheeps- hut ; † de the ship).

wolf in de fchaapskool fluiten (een kwaal

uitwendig genézen , en inwendig vererge.

ren) , to lock the wolf in the fleeps- hut men.

(to cure a distemper outwardly and make

it wurfe inwardly.

Schaapsleer (s. n.) Sheeps - leather

Sheeps- fkin ; fchaapsleeren handfchoenen ,

fheepskin-gloves).

Schaapital , fchapenſtal (s. m, ) A heeps-

Schaartje (s. 2.) A pair of scissors.

Schaarwacht (s. f.) A troop of watch

Schaatsband , fchaatslint (s, m.) Skate-

Arap or band.

rijden , to fide on (or with) fkates.

Schaatfen (s. f.) Skates ; op schaatsen

Schaatsrijder , ſchaatſenrijder (s. m.) A

Schaatsijzer (s. n.) Skate iron.

skate.
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be prejudicial;
-

-
Skate-flider.

de ruimte fchaft niet,

Schabbetje (s. n. oud kaal manteltje) An plenty does no harm ; † dat fchaadt

old threadbare cloak or coat ; dit fchab- hem niet (het is zijn regte loon), (an

betje is goed genoeg om in den régen te ironical faying) , no matter , tho he fof-

loopen , that coat will be good enough to fers by it , it is his due.

walk in the rain.

Schabbig (adj ) Shabby.

Schabbigheid (s. f.) Shabbiness.

-

Schadevergoeding , fchávergoeding, fee

Schadeloosstelling.

Schaduw (s. f. donkerheid) A ſhadow ,

• the

Schabel , fchabelle ( s. f.) A joint flool. darkness ; daar is geen ligchaam zonder

Schabelletje (s . n.) A lowtresle. fchaduw , there is no fubftance without

Schabrak (s. f. andn. paardenkleed, paar- shadow ; de fchaduw van een huis

dendek) A horfe-cloth ; the trappings of a fhadow of a houfe ; de fchaduw van een

riding horſe; een fluweelen fchabrak , boom, the shadow of a tree.

a velvet housing.
Schaduw (s. f. lommer) A fhade ; de

Schacht (s van een pen) A quill ; fcháduw van een huis, the fhade of a

een zwanefchacht , a fwan's quill ; een houfe ; de fchaduw van een boom , the

bosje fchachten koopen , to buy a parcel fade of a tree; in ſchaduw wandelen , to

or bunch of quills.
walk in the fhade.

-

Schacht , houten fchacht (s. f. Kleerftok) | Schaduw (s. f. in de ſchilderkunst , diep-

A long fick or pole to dry clothes upon ; fel , dieping) Shadow in painting ; het

de fchacht (or fteel) van een helle- licht en de fchaduw in een fchilderij be

baard , the shaft of a spear; de fchacht hoorlijk ſchikken , to manage the light and

(or ftijl) van een pilaar , the shaft of a hade ingeniously in a picture.

† Schaduw (s. f. ichim , fpook , geest-

Schádé (s. f. verlies , nádeel) Damage , vertooning) A shade , ghost , faint repre-

lofs , hurt , detriment , prejudice ; de há- fentation.

pillar.

hu-

gel heeft veel ſchade aan de boomen ge- Schaduw (s. f. voorbijgaande ſchijn-

's menfchendaan , the hail has done a great deal of fel) Shadow , appearance ;

damage to the trees ; fchade lijden , to leven gaat als een fchaduw voorbij ,

fuffer loss ; gij zult ſchade er bij lijden , man life passes like a shadow.

you'll come by the lofs ; voordeel uit een † Schaduw (s. f. altíjd op zij blijvend

arders fcháde trekken , to gain by ano- gezel) Shadow , an infeparable companion

ther's lofs ; ik wil u de fcháde vergoeden , hij is zijn fchaduw, he is always with

I'll make it good i'ye. See also Scháver- him.

-goeding; tdoor fchade wordt men † Schaduw (s. f. voorbeeld , zinnebeeld)

wijs (prov. of † harde fmakken leeren Shadow , shade , likeness , figure , types

best), bought wit is best ; an after- wit de oude plegtigheden waren flechts fcha-

is every body's wit. duwen , the old ceremonies were onlyfym-

Schadelijk (adj. nádeelig) Hurtful , pre- bols ; er is of beftaat geen fchaduw van

judicial, pernicious , mischievous , detri- zoo iets , there is not any likeness or

mental; rupfen zijn ſchadelijke gedierten , fhadow of fuch a thing.

-

caterpillars are hurtful infects ; dat is † Schaduw (s. f. fcherm) A fhadow ,

zeer ſchadelijk voor de gezondheid , that shade , fhelter, fcreen.

-

**

is pernicious for the health ; dat is een Schaduwachtig (adj. lommerig) Shady,

fchadelijk gevoelen , that is a pernicious fecure from too much light or heat , cool.

opinion , (adj.) hurtfully , pernicious Scháduwachtig (s. f. voorbeeldig , zin-

ly, mischievously,
nebeeldig) Typical , fymbolical , emblemati-

Schadelijkheid (s. f.) Permiciousness. cal; de fchaduwachtige wet, the typical law.

Schadeloos , fcháloos (adj. onbefchá- Schaduwbeeld (s . n.) Adumbration.

digd) Unhurt, free from harm , free from Schaduwen (y. a.) To fhade , to cover

iemand fchádeloos from light or heat, darken , cool ; -18-
damage , falvo;
houden , to defray any one's charges , to prefent; to fhelter; to bring the dark

indemnify any one , hij kwam er fchá- in a painting. See Schaduw in the dif-

deloos af , he came off with a falvo. ferent fenfes.

-

―

-

† Schadeloos , fcháloos (adj. bij zeelie- Schaduwgevend (adj.) Shady , fecure

den beteekenende : befchadigd) Damaged from 100 much light or heat , col.

(amongst feamen) ; het fchip kwam fchá- Schaduwrijk (adj. lommerrijk) Shadowy,

loos bingen , the ship entered the harbour full offhade.

much damaged. Schaduwrijkheid (s. f. lommerrijkheid)

Schadeloosheid (s. f.) A not being da- Shadiness.

maged, indemnity.
Schaffen (v.a. eten aanfchaffen , verfchaf-

Schadelooshouding (s. f.) Indemnifing , fen of opbrengen , opdisfchen) To dish or

e faving from damage. Serve up victuals ; wat werd er gefchaft ?

Schadeloosftelling (s .f.) Indemnification. what was there difhed up? † geld fchaf

Schäden (v. n. fchade doen , benådee- fen , to procure money; hij zal wel raad

len) To hurt , to prejudice ; het kan niet fchaffen , he will find out means.

fchádẹn , it can's do any hurt , it can't) Schaffen , fchaften (y. a. eten) , als: Hij

Aaa S

-

kan
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kan lustig fchaffen , He can eat heartilysword fignified also a fervant: oudstijds

het is tijd om te fchaften , it is dinner- was dit woord ook gebruikelijk in den

time ; t ik heb met haar niet te fchaf- zin van knecht ; dus Maarschalk of Meer.

ten. I have nothing to do with her , Ifchalk , Paardenknecht ; Godfchalk , Gods.

won't meddle with her. knecht , enz. ].

Schaffer , fchafmeester (s. m. di chmees. Schalk, fchalksch (adj.) , ſee Schalkach

ter) He that dishes up , or that provides tig.

victuals. Schalkachtig (adj. aim , loos , listig,

guitachtig) Crafty, cunning, fubile, art.Schaft , fee Schacht.

Schaftijd (s. m. étenstijd) Eating-time , ful , fy , deceitful.

meal-time.

- hij is

Schalkheid (s. f. flimheid , loosheid) Sli-

Schagcheraar (s. m. woekeraar) An ufu- neſs , craftiness.

Ter; an overreaching fellow ;

een oolijke fchagcheraar , he is an arch-

mifer , ufurer.

Schagcheren (v. a. woekeren , afknéve-

-

Schalknar (s. m. potfemaker) 4 bufon.

Schallen ( ..) To refound.

Schalm , fee Schakel , 1. fenfe.

Schalmei (s. f. zékere veldfluit) A haut-

Schalonje , chalot (s. f. zéker lookge.

len) To overreach or to gain unduly or boy , a bagpipe ; de herders fpeelden op

unlawfully; hij zoekt alweer wat te hunne fchalmeijen , the ſhepherds play'des

fchagcheren , he wants again to make an their bagpipes.

unlawful profit.

Schagcherij , fchagchering (s. f. woeker- was) A fhalot or fcallion.

winst , knévelarij) An undue or unlawful Scháloos , fee Schadeloos.

gain.

-

Schamdek (fcheepsw.) , fes Schandek.

Schamel (adj. arm , raakt) Poor ; cene

(offchámele vrouw , a poor woman.

Schakel (s. f. ſchalm van een ketting)

A link of a chain; † de fchakel

draad) van eene réde afbreken , to ftop

Short, to break off a discourse.

Schámelheid (s. f. armoede) Poverty.

† Schámelheid (s. f. fchaamdeelen) The

Schakel (s. f. maas ` van een net) Aprivy parts, privities.

mash of a net. Schamellijk (adv. armoediglijk) Poorly.
Schakelen (v. a. met fchákels aaneen- Schámen, zich fchámen (v. n.) To be

hechten) To link together ; t zijne ashamed; hij fchaamt zich in geenen dee-

réde aaneenfchakelen , to bind or connect len , he is not atall afhamed; foei ! fcham

one's discourse , † to link it together. u wat, fy! fhame upon it; hij fchaamt

Schakeling (s. f.) A linking; aaneen- zich nergens voor , he is a very impudent

fchakeling, a linking together, concate- fellow , he is afhamed ofnothing; hij ſchaanıt

nation. het zich nu , the looks fimply upon it.

Schakelnet (s. n. foort van vischnet)

trammel, a drag-net.

Scháken (y. n. op het ſchaakbord fpe-

Ien) To play at chefs.

Scháken (v. a. met geweld ontvoeren ,

wegvoeren) To raviſh ; een jufvrouw fchá-

ken, to ravish a lady.

Schamp (s. m. een flag of foot die maat

afglijdt) A hit or push that flips afiae.

Schampen (v. n. afſchampen) To fip

afide.

Schamper (adj. bits , vinnig , ftékelig,

fchimpig) Scornful , abufive , disdainful;

fchampere bejegening , abusive carriage,

een ſchamper ver .
-

Scháken (v. a. een fchippers woord, a fcornful ufage ;

náken , vieren , bot géven) To flack , or wijt , a cutting reproach.

Macken , to loofen , make looſe , io unbend Schamperheid (s. f. bitsheid) Disdein ,

or let out; - een touw fcháken, to veer abuse , scorn , contempt.

a rope.

Scháker (s. m. ſchaakſpéler) One that disdainfully , contemptuously.

play's at chefs.

Schamperlijk (ady. bitſelijk) Scornfully,

Schampschoot (s. m. een die maar éven-

Schaker (s. m. geweldige ontvoerder) tjes raakt) A shot but just touching the

A raviſher. outfide ;;- teen fchampfchoot , gekſche-

rende cen fleek van ter zijde (een zachte

limme boert) , a dry taunt or jest.

Schalbijter , fchallebijter , fchaalbijter Schandaal (s. n. ergerlijk ftuk) A fean-

Schaking (s. f. geweldige ontvoering)

A ravishment.

(s. m. tor) A beetle (a kind of infect).

tt Schalen (s. f. pl. gemeen woord voor

aangezigt) The chops.

-
dal , reproach ; het is een groot fchan-

daal , it is a great shame ; — hij zal niet

van openbaar fchandaal vrij komen , le

won't escape ignominious expoſure orSchálie (s. f. lei) A hate.

Schaiedak (s. n.) A roef cover'd with public shame.

flate. Schande (s.f. onöer , eerloosheid) Skawe,
Schaliedekker (s. m .) A flater. disgrace , ignominy , infamy , reproach;
Schalig (adj.) Testaceous , hard as if het is een fchande zulke taal te voeren,

it were made of shells. it is a fhame to utter fuch a talk; met
Schalk (s . m. looze knaap) A crafty fchande terugkeeren , to return withfame;

fellow; het is een looze fchalk , he is fchande behalen . to incur ignominy, to

on arck rogue. [MARK : anciently this come to ſhame; hij zal die fchande nooit

-

uit-
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uitwisſchen, he never will wash away that

home; t men moet leeren met schade of

met fchande (prov.), one is obliged to

learn with ſhame or lofs ; zijne vrienden

fchande aandoen , to disgrace one'sfriends ;

ik zou het mij tot een fchande réke-

ben het te ontvangen, I should fcorn or

would be ashamed to receive it.

-

Schandek , fchamdek (s. n. potdek ,

fcheepswoord ; looze zergang oflooze ftel-

ling over de ftutten , om het boord voor

het Inwateren te bevrijden) , wash-board

or weather-board.

Schapenleêr (s. n.) Sheeps-pin , ſheeps-

leather; een boek in een fchápenietren

band , a book bound in freeps-leather.

Schapenmelk (s. f.) Sheepsmilk.

Schápennat (s. n.) Button broch.

Schápen-omloop (s. m.) A fneeps-pluck.

Schapenfchouder (s. x.) A shoulder of

mution.

Schapenftal , fee Schaapskool.

Schapenvet (s. m.) Tallow , mutton fat.

Schapenvleesch (s. n.) Mutton.

Schápenwei (s. f.) Sheeps-whey.

Schapenwol (s . f.) Sheeps wcol.

Schandelijk (adj. ontéerend , fnood)! Schappelijk (ady. tamelijk wel , vrij

Shameful ,disgraceful , ignominious , infa- wel , redelijk wel , tusfchen beide) Tole

mous; een schandelijke dood , an ignomi- rably , indifferently , moderately; het gaat

nious or shameful death. nog zoo wat fchappelijk heen , it goes on

Schandelijk (ady. ) Shamefully , disgrace- tolerably well for the prefent ; maak

fully, infamously; fchandelijk de vlugt het wat fchappelijk hoor je ! be discreet,

némen, to fly fhamefully. do you hear!

Schandelijkheid (s. f.) Shamefulness.

Schandjongen (s. m.) A catamite.

Schandprijs (s. m.) Dog cheap.

Schandftraf (s. f. fchandelijke ftraf) An

ignominious chasiifement or punishment.

Schandteeken (s, n.) An ignominious

mark.

-

Schapraai , fchapråde (s. f. een étens-

kas) A cupboard or cupbord.

Schar, fee Scharre.

Scharen (v. a. in flagorde ſtellen) Tb

draw up the troops.

Scháring (s . ƒ. van het krijgsvolk) The

drawing up the troops.

Schandvlek (s. f.) Infamy , ignominy , Scharláken (adj. ſchoon rood) Scarlet;

reproach , brand; dat is een fchand- cen fchariáken tabberd , a fcarlet robe.

vlek voor zijne eer , that is a flain on Scharlákenrood ( s . n.) , fcharlákenkleur

his honour ; zij is een fchandvlek voor (s. f. ) Scarlet colour; zijn aangezige

baar geflacht , he is a reproach or dis- is charlákenrood or zoo rood als fchar-

grace to herfamily. láken , his face is as red as Scarlet.

Scharlen , fee Scharrelen.Schandvlekken (v. a. eerloos máken) To

defame , to brand with infamy.

Schans (s. f. fterkte) A fort ; een fchans

opwerpen , to erect a fort ; een fchans

belegeren , to befiege a fort.

Schans (s. f. verfchanfing) An earthen

mound round a town ; te Amfterdam op

de fchans , upon the town-wall at Amfler-

dam.

Schans (s. f. halfverdek van een fchip)

The half-deck , a space under the quar-

ter-deck of a ship.

-

Scharlei (s. f. dolle kervel , fcheerling)

Clary (a fort of herb).

Scharluin (s . m. een fchavuit , ſchoelje)

A knave , fcoundrel.

Scharnier (s. n. van een doos enz.) A

turning-joint or hinge.

Scharre (s. f.) A flat fort of fish like

unto plaice ; gedroogde fcharre ; dried

plaice.

Scharrebler (s. n.) Very small_beer ;

t het gaat hem als fcharrebier op den tap

Schansgraver (s. m. pionier , fterkte-op- (het gaat hem van kwaad tot erger) , he

werper) A pioneer. grows worfe and worse.

Schanskleeden (s. n. pl. zeemanswoord ; Scharrebord , bakkebord (s. n.) A pfal÷

ftrook ofzeil om de fchans van het fcheeps - tery , a musical inftrument.

boord gespannen) Netting Jails.
Scharrelbeenen (y. n. met de beenen

Schanskorf (s. f. korven met zand of fcharrelen) To wag or fake one's legs.

aarde gevuld , in de vestingbouw) 4 ga- Scharrelen (v. n.) To go fraddling, or

bion, a basket fill'd with earth for de- to fide difficultly with ſkates ; or toſcratch

fence. on the ground (as hens do).

Schanslooper (s. m. oud paard , fchans- Schat (s . m. rijkdommen) A treaſure,

knol , doodéter) An old jade. a ftore of gold and filver , riches hoar-

Schanslooper (s.m. matrózen-kapot) Aded up ; een fchat begraven , to bury, a

failor's great coat. treafure; een fchat vinden , to find a

Schansloopfter (s. f. légerhoer) Aflirt, treasure; fchatten vergaderen , to lay up

a trull, a quean , a crack , a blackguard

whore.

Schapenband , fee Schápenleêr.

Schapenbout (s. m.) A joint ofmution ,

a leg of mutton.

Schapenbok (s. n.) A ſheeps -cote,

Schapenkaas (s. f. ) Sheeps-cheese.

Schapenkeutels (s , c.) Sheeps-dung.

-
treasures , 10 hoard up riches; - t de

gezondheld is een onwaardeerlijke fchat ,

health is an inestimable treasure.

Schatbaar (adj. waardeerlijk , kostelijk)

Valuable, precious , worthy.

Schatbaar (adj. cijnsbaar) Tributary.

Schatbewaarder (š. m.) A treasurer.

Scháteren (v. m.) To refound , to ring

di
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die vogelen zongen in het bosch dat het

fcháterde , the finging , or warbling of the

birds made the wood ring; de donder

fchátert in de lucht, the thunder rattles

in the air.

-

Scháteren (s. n. luidkeels lagchen) To

laugh aloud.

Schátering , fee Gefcháter.

Schatkámer (s. f.) The treasury.

Schatkist (s. f.) The exchequer.

Schatmeester , fee Schatbewaarder.

-

apply to the bail for indemnity.

Scháving (s. f.) A planing.

Schavot (s. n. geregts ftellágie) 4 fcaf

fold ; hij is op het fchavot onthoofd , is

flost his head on the scaffold.

Schavotdanfer (s. m. een die openbaar

gegeefeld is ) One that has been whipped

publicly on a Scaffold; (fem.) fchavot
danster.

-

Schavottéren (v. a.) To expoſe upon c

Scaffold , to punish on a scaffold.

Schatrijk (adj. heel rijk) Exceeding rich ; | _ Schavotwerk (s. n. ) , als : Dat zal met

het is een fchatrijk man , he is a veryhem fchavotwerk worden , He is like to

rich man ; het zijn ſchatrijke luiden , they be punished for that on a scaffold.

are very rich people. Schavait (s. m. deugniet , ſchobbejak) 4

Schatten (pl. of fchat) Treaſures , rich- rogue , rascal, varlet; het is een regte

es, wealth. fchavuit , it is a nasty rogue.

Schavuitenſtuk , ſee Schelmíluk.

Schavuitenwerk (s. n.) Roguery.

Schedel (s. m. hoofdfchédel) The hairy

scalp.

Schatten (y. a. waarderen) To prize ,

value, rate , esteem; goederen fchatten ,

to prize or rate goods ; op hoe veel

zoudt gij die diamant fchatten? at how

much do you value this diamond?

Schatter (s. m.) A taxer.

Schede, fchee (s. f.) A fheath ; — het

Schatten (v. a. op eenige belasting zet zwaard in de fchede ficken (uitfcheiden

ten) To tax, assess , rate ; fchatten en met oorlogen) , to put up or to fheaththe

fchéren , to pill and poll. Sword; een mesfchenfchéde , the sheath of

a knife ; de fchede van een dégen , the

de fchéde van

de baarmoeder , the neck of the womb ,

Schatting (s . f. belasting) . A tax , im- vagina uteri (amongst anatomists) ; de

post, tribute , duty , charge ; ſchattingen ſchede of ſtijl van een bloem, the vagins

invoeren , to introduce (or bring in) (amongst botanists).

Schatting (s. f. waardering) A prizing , fcabbard of a word;

rating, valuing.

taxes.

-

Schedeloos (adj.) Without a fleath,

Schattinggeld (s. n.) Contribution ; de unſheathed ; een ſchédelɔoze dolk , an un-

vijand ftelde de dorpen op fchattinggeld , heathed dagger.

the enemy put the villages under contri- Schéderok (s . m.) , fchédevlies (s. s.)

bution. Tunica vaginalis (amongst anatomists,

Schavélen , fchavielen (v. m. ruimen , the first of the proper teguments of the

fchikken) To make room to yield ; fcha- testicles).

--

viel een weinigje , make a little room ; — Scheef(adj. fchuins , krom) Wry , awry,

men moet malkander wat fchavielen , one askew or kue , crooked , floping , not right.

must be a little indulgent to one another; over-thwart; dat fchrift is fche:f. that

d: wind begint te fchavielen , the wind writing is floping; diefpiegel hangt fcheef ,

begins to fhift ; the weather becomes more that glass hangs awry; zij heeft een

favourable; het doen ſchavélen van de ſcheef lijf , ſhe is crooked ; een ſcheeve

fchepen in een haven , the clearing or mond of hals , a wry mouth or neck; —

opening a harbour , by removing the light- fcheeve beenen , crooked legs.

ened vessels to make room for fuch as Scheef (adv.) Awry, aſquint , uneven-

are loaden. ly , irregularly; fcheef gaan , to go

Schávelingen (s. f. krullen) Shavings of askew , to go all awry.

wood.

-

Scheefbeen (s. m.) Crook legged fel-

Schávea (y. a. hout ſcháven) Toplane , low.

fhave; een plank fcháven , to plane a

Shelf.

Scheefheid , fcheefte (s. f.) Wrynefs ,

crookedness.

-

Schaven v. a . vellen , ſcháven , met Scheel (adj. and adv.) Squint , fquini

het fchrapmes affchrappen) To dress or eyed ; fcheel zien , to fquint , to look

Curry leather. afquint ; zij ziet fcheel , the squints ;

Schaven (v. a. aanfcháven , ftrijken , hij zette er fcheele oogen over , hij

wrijven , als de fchuiten die malkander werd er gramftórig om , the look'd

voorbijváren). To rub ; het vel is door little yellow upon it ; t het is een fchee-

het gaan zijn toon geſchaafd , his toe is le wip , he is ſquint-eyed ; fcheele

chafed by walking. hoofdpijn , megrim.

-

-

Scháver (s. m.) One that planes. Scheelen (s.. van haar) Treſses or

Schavergoeding , fee Schadeloosstelling. woman's hair- locks handſomely plaited.

Scháverhaling (s . f.) Reprifat ; brieven Scheelen (y. a . darmen fcheelen , fchei-

van fcháverhaling , letters of mark , let- den van het vet , fchoonmaken) To ſcraps

ters of reprtfal; - men moet zijn fchá- the fat from the entrails.

verhaling op den borg zoeken , one must Scheelen (v. s. het haar fcheelen , in

een



'S CH.
749

SCH.

eene fcheiding gelijk kammen) To ſepafion.
Tate the hair.

Scheepsbefchuit (s. f.) Ship or fea bis-

Scheelheid ( f) 4 being ſquint-aged, cuit to uſe on ship-board.

Scheeluwaard, fchéluwaard (1. m.) A Scheepsbeſtier , or beſtuur »(s. n.). Na-

fqnint-eyed fellow. vigation.

Scheelvet , fcheelsmeer (s. . van de Scheepsbil (s. m.) A ſhip-axe or hat-

darmen afgefcheeld) The fat fcraped off chet.

from the guts or entrails. Scheepsblok (s. n. ézelshoofd , rond-

Scheen (s. f.) The fhin ; zijn fcheen blok boven op den mast , in welks holte

ftooten , to hurt one's hin by hitting a- de fteng gezet wordt). A block at the mast•

gainst fomething ; † zijn fchepen ftooten head.

fergens in mislukken) , to miscarry in Scheepsboord (s. m.) , als : Aan ſcheeps

one's undertaking; † een blaauwe fcheen boord , on hip-board.

Scheepsgereedſchap (s. n.) Ship-ma-

terials. "

loopen , to meet with a repulſe; † ie- Scheepsbouw (s. m.) The building of a

mand iets voor de fchénen werpen , to hip.

lay a thing in one's dish ; † het zou hem

wel eens voor de fchénen kunnen fprin-

gen, it may possibly at fome time o Scheepsgevecht (s. n.) A ſea-fight.

other turn to his disadvantage; tiemand Scheepsjongen (s. m. zwabber , fchrob-

het vuur heel na aan de fchenen leggen , ber) 4ſhip-boy , a ſwabber , a cabin-boy ,

to put any one to his plunges in arguing , a powder-monkey.

to drive him to a non plus; † hij heeft Scheepskapitein (s. m.) A fea-captain ,

het hard voor zijn fchénen , he is in a master of a ſhip.

fad fcrape. Scheepskelder (s. f.) A caſe for bot

tles , in a hip.

Scheepskerken , kombuis . (s. f.) The

Scheenbeen (s. n.) The ſhin bɔne.

Scheenijzers , fee Scheenfchroeven.

Scheenpijp (s. f. fcheenbeen) The fhin- cook- room.
bone.

7

Scheepskist (s. f. eene kist van het

Scheenplaten (s. pl. in de wapenrusting) (cheepsvolk) A chest for the crew.

Greaves, fhin-armours. Scheepskok (s. m.) The cook of a ſhip.

Scheenfchroeven (s. f. pl. fcheenplan- Scheepskompas (s. n.) A fea-compass ;

ken, fcheenijzers , daar misdadigers méde een hangkompas , verkeerd kompas , a

gepijnigd worden) The boots (a kind of hanging compass whose face is turned

rack, formerly used in Scotland and other downwards (ufually in the great cabin),

countries to make malefactors confess). een dood kompas , of kompas zonder

Scheenſchutje (s. n. fcheenbordje) Akracht, a compass whose needle has lost

fire-fcreen: its magnetical virtus ; een peilkompas ,

Scheenzádel (s. m. zádel van een las - an azimuth-compass.

dier) A pack-faddle , a pannel. Scheepsláding (s. f.) The cargo or la-

Scheep, te fcheep (adv.) Aboard, on ding of a ship.

Shipboard; te fcheep doen , to ship ; te Scheepslantáren (s. f.) The poop- or

fcheep gaan , to take ſhip , to embark, to quarter-lanthorn of a ship.

go on fhip board ; hij dorst niet weer Scheepsluiken (s. n. pl.) The hatches

fcheep komen , he dared not to return or fcuttles of a ship.

aboard; † váren daar men voor fcheep Scheepsmagt (s. f. zeemagt) Naval

komt, to do one's duty , to remain by force , navy.

one's calling; † die voor hond fcheep Scheeps-óverfte (s. m. zee- óverſte , ad-

komt moet de bonken éten (overheerd miraal) An admiral.

moet lijden) , one must yield to force. Scheepsplunje (s. f.) Sailor's clothes.

Scheepje (s. n. ) A little ship , a Small Scheepspomp (s. f.) The pump of

velsel; een oesterfcheepje , an oyster ves- hip ; een kettingpomp , a chain-pump ;

fel; St. Pieters fcheepje , the roman-leen venétiaanfche pomp , a venetianpump;

catholic church; fcheepjes-fchellingen , aleen pomp die onklaar of beloopen is , een

dutch coin with a ship upon one fide ; verstopte pomp , a pump that is choked

worth fix pence. or foul; een pomp die onder het hart

Scheeps (adj. dat het fchip betreft ) Na- lekt , of gefcheurd is , en geen water kan

val , belonging to a ship ; hij verftaat geen opgeven , a pump that blows , as being

fcheeps , he underflands no fea terms , he rent and rendered unferviceable ; fta bij

has no knowledge of ships. de pomp ! pump ſhip (the order to pump

Scheepsbak (s. f. het voorkasteel of de out the water from a hip's bottom ) ; de

voorplecht van een fchip) The fore- pomp lens pompen , to free the filp , or

castle. clear her hold of water by the pump; wá.

Scheepsbak (s. f. houten bak of fchó ter van boven in de pomp gieten , wat

tel waaraan een partij (op Holl. oorlog- laf in de pomp gieten , to fetch thepump;

fchépen 7) matrózen éten) A mess or dish de pomp heeft geen laf, the pump fucks

for a party of failors to eat on. or is dry ; de pomp heeft water gevas ,

Scheepsbehoefte (s. f.) Ships -provi- \ the pump is fetched ; de pomp Loudt niet

(her

•
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(het water loopt weg) , the pump has lostɣrigging of the enemy's ſhips.

water; pompen met een, met twee met Scheerhaar (s. n. koeijenhaar) Cow's·

alle pompen , to have one or both the hair.

pumps conftantly employed to free the

Ship.

Scheepsſtrijd (s. m. zeegevecht) A fea- lines of the shrouds.

battle , engagement or fight.
?

Scheerlijnen (s, pl, lijnen om het wand

te zwich en) The cat-harpins and crane-

Scheerling (s. m. dolle kervel) Hem-

Scheepstimmerman (s. m.) A ship- lock.

wright or carpenter. Scheermes (s. n.) A razor; een scheer-

Scheepstimmerwerf (s.f. ) Adock , yard , mes aanzetten , to fet a razor.

or wharf for building of fhips.
. Scheepstoerusting (s. f.) Equipment of

Chips , fitting out. off.

Scheermeulen (s. m.) A warping mill.

Scheerfel (s. n.) That which is shor

Scheerwinkel (s. m.) A barber's shop.

Scheerwol (s. f.) Shearwool.

Scheet (s. m.) A fart; een fcheet lá-

ten, to let a fart , to fart.

Scheepstouwwerk (s. n. koordágie) Cor-

dage; wit, ongeteerd touwwerk , white,

or untarred cordage ; geteerd touwwerk ,

tarred cordage ; opgeflagen tros van reeds

gebruikt_touwwerk , twice-laid cordage ; Schegge (fcheepswoord) , ſee Knies.

touwwerk van verwisseling , ſpare-ropes , Schei (s. f. klamp , timmermanswoord)

Spare-cordage; knits , knitfels touwwerk , 4 quarter of timber, a ledge, clamp:

a two-trand cordage. een kruisfchei , a cross quarter oftimber,

or cross-clamp.Scheepstuig , tuigágie, Jee Scheepswand.

Scheepsvleugel (s. m. wimpel , vaantje)

The weather flag. See Topftander,

Scheepsvloot (s. f.) A fleet.

Scheepsvolk (s. . bootsvolk) The crew

of a ship.

Scheidbaar (adj.) Separable , capable of

being disunited or feparated.

Scheidboom , fee Scheidpaal.

Scheidbrief (s. m. brief van huwelijks.

verbréking) ▲ bill ofdivorce.

Scheepsvolk (s. n. al het volk op een Scheiden (y. a. perfónen of zaken van

ſchip , de officiers er onder begrepen) The malkander doen gaan , afzonderen) To fr

company. parate, fever; het koren van het kaf fchei.

Scheepsvracht (s. f.) A ſhips load. den, to feparate the corn from the chaf;

Scheeps-waargoed (s. n. Waar-zeilen , † het hoofd van het ligchaam fcheiden , to

rondhout en touwwerk in voorraad) Ship's fever the head from the body; den man

equipage orfurniture in reſerve , Spare- van zijne vrouw fcheiden, to separate the

falls , Spare top-masts , fpare rigging, man and his wife; den man van zijne

vrouw geregtelijk ſcheiden , to divorce a

Scheepswand (s. n. fcheepstuigdgie) The husband and his wife ; erfgenamen

materials of a ſhip , rigging, tackling. fcheiden , to ſhare theinheritance amongst

(MARK: this last word is rather obfo the heirs.

etc.

-

-

lete, and now entirely diſuſed by english Scheiden (v. n. van man en vrouw ge.

mariners; the dutch term comprehends the regtelijk) To divorce.

rigging , yards , fails , blocks , cables and Scheiden (v. a. verdeelen , uiteen doen

anchors); zoo als het fchip in het water gaan) To part , to divide , to break up;

gelaten was , werd het vanhet wand voor- het goud en zilver fcheiden , to part the

zien (of getákeld) , as foon as the fhip gold and felver ; partijen die handgemeen

was let into the water she was rigged. zijn fcheiden , to part people that are

Scheepswerk (s. n. bestiering van een fighting , to part a fray ; vaneenſcheiden ,

fchip) The working of a ſhip. to part afunder; - een boek in `hoofd.

Scheepvaart (s. f.) Navigation ; de stukken fcheiden , to divide a book in

fcheepvaart aanmoedigen , to encourage na- chapters ; eene vergadering ſcheiden , so

vigation. break up an aſsembly ; zij hebben zich in

twee partijen gefcheiden , they have diScheer , fee Schaar.

Scheerbekken (s. n.) 4 ba ·ber's baſon, vided themſelves into two bodies.

Scheerder (s. m.) A shearer; baard- Scheiden (v. n. vau malkander gaan , af-

fcheerder , a barber ; veldſcheerder , ajzonderlijk blijven) To ſeparate , to part,

barber that follows the camp ; fchaap- to part with; van iemand fcheiden , zo

fcheerder, a sheep-fhearer ; droogfcheer- Separate or part from any one ; zij zijn

der, a fhearman, a burler.

cloth.

goede vrienden gefcheiden , they parted

Scheerdoek (s. m. ) A barber's trimming- good friends ; het is nog te vroeg om se

fcheiden. it is too foon to part ; hij wil

van het geld niet scheiden , he won't part`

with the money

Scheerdread (s. m . een draad van de

ſchering eener ſtoffe) The thread or yarn

in the loom. See Schéring. Scheiden (vn. heen gaan , vertrekken,

Scheergåren , ſee Schéring. láten váren , verlåten) To depart, toquit,

Scheerhaak (s. m. een haak als een zeis- to leave ; uit dit léven fcheiden , to de-

fen, om ' s vijands wand er mede te be- part this life ; uit de nering fcheiden , m

ſchadigen) A hook like a fithe to cut the quit trade, to leave off; ik ſcheide van
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uaf, I leave you ; uit het werkén fchei- ¡mén geven, to abuſe any one, to call

den , to leave of working.

Scheider (s. m. van vechtende partijen)

One that parts a fray.

Scheider (s.m. van een boel) , ſee Boe-

delfcheider.

names to fcold a perfon.

Scheldwoord (s. n. beleedigend woord

An abufive term.

-

Scheldwoorden (s. n. pl. eerroovende

woorden) Abuſive language , foul words;

Scheiding (s. f. afzondering , verdeeling) hij braakte duizend fcheldwoorden té-

Separation , partition. See Scheiden ; de gen hem uit , he called him a thousand

fcheiding der metálen door het vuur , the names.

Separation of metals by means of fire ;

-- -

Schelen (v. n. verfchélen) To differ;

de fcheiding van ziel en ligchaam wordt zij zijn bijna van eender járen , zij fché-

dood genoemd , the feparation of the foul len geen drie maanden , they are pretty

and body is called death ; die floot maakt near of the fame ago , they don't don't

eene fcheiding der twee erven , that ditch differ three months ; het fcheelt misschien

forms a partition between the two estates ; niet veel , perhaps it differs not much;

fcheiding máken tusfchen twee die vech- het fcheelde weinig of ik had gevallen , is

ten , to part two persons who are fight- wanted very little or I had fallen;

fchei- het fcheelde weinig of hij was om het lé
ing ; echtfcheiding , divorce;
ding en fchifting , the giving every one ven geraakt , a little more and he had

been killed ; het fcheelde naauwelijks

his hare.
Scheiding (s: f. van man en vrouw ge- een haarbreed, it was with the turn of

regtelijk) d divorce , divorcement. a dies -wat fcheelt het u (wat ligt er

Scheidmaal , fcheimaal (s. n.) A meal at u aan gelegen) ? what is that to you?

what bufinefs have you with it ; what

one's departure.
matter is to you ; het fcheelt mij niet ,

It makes no difference to me; it is all one

to me, I do not matter it ; het kan mij

niet fchélen , I am indifferent to it.

Scheidmuur (s. m.) A partition wall.

Scheidpaal , fcheipaal (s. f.) Bound ,

boundars, limit , border.

-

altijd fcheelt

Scheidronk , fcheiddronk (s. m.) A drink-

Schelen (v. z. fchorten) To ail , want;
ing at one's departure , a parting-glass.

Scheidfel (s. n.) A partition ; - darm- het kind moet wat fchélen , dat het zoo

fcheidfel , the midriff.
fchreeuwt , the child must needs all fome-

Scheidslieden (s . pl. bijleggers van een thing , because it criesfo much; wat fcheelt

gefchil , goêmannen) Mediators , arbiters. haar ? what ails her? haar fcheelt altijd

Scheidsman (s. m. aangenómen twistbe- wat , she is ever ailing;

flisfer) An arbiter , umpire.
hem wat , t his shoe always wrings him

het fcheelt hemScheid teen (s. m. opgerigte teen of in ſome place or other;

fteenenpaal tot grensfcheiding) , fee Scheid- aan geen verftand dat hij zoo doet , it is

not for want of knowledge that he does

paal.
hem fcheelt niets (hij heeft geen

ongemak) , nothing ails him , he is in a

Scheidteekenen (s. n. pl. in de taalkun- good plight , he has received no hurt.

de) Punctuation.

Scheidsvrouw (s. f.) A mediatrix , a ſo ;

female arbiter.

Schelkundige (s. m.) A chymist.

Scheikunst (s. f.) Chymistry , the art

of refolving bodies into their principles

by the means offire.

Scheikunftig (adj.) Chymical ; ſcheikun-

ftige bloemen , chymical flowers (the more

fubtile parts of any body feparated from

the grofser by fublimation inadryform).

Schel (adj. fcherpluidend , helderklin-

kend) Shrill , fonorous ; een fchelle ftem ,

a fhrill voice; die klok heeft een fchel

geluid , that bell has a fhrill found.

Schel (s. f. bel , klokje) A little bell ;

tafelfchel , a table-bell ; aan de fchel trek-

ken , to pull at the bell- firing , to ring.

Schel , fchil (s . f.) . fee Schil,

Schelde (s. f. een rivier) Scheld.

Schelden (y. a. and n. uitmaken) To

fcold , rail , reviles op iemand fchelden ,

to rail at any one ; kunt gij niet fpreken

zonder fchelden ? can't you speak without

Scolding?

-

-

Schelf , fchelve (s. ƒ.) A flack (or pile

of corn , hay or wood).

Schelfer , fee Schilfer.

Schelfzee (s. f. de roode zee) The red-

fea (between Africa and Afia).

Schelheid (s. f.) Sonorousness ; a pier-

cing found.
Schelklinkend (adj. helklinkend , fchel-

luidend) Having a fhrill found , fonorous;

- een fchelklinkend metaal , a founding-

metal.
Schelkruid (s. n. fchelwortel , ftinkende

gouw) Great celandine , fwallow-wort.

Schellak (s. n. ) Shellac. See Lac , I. Deel.

Schellen (v. a. and n. bellen) To ring ,

to pull at the bell-ftring ; hard fchel-

len , to ring hard.

-

Schellen , fchillen , fee Schillen.

Schellevisch , fee Schelvisch.

Schelling (s. m. een hollandsch ftuk

geld , voorheen zes fluivers waard) Shil-

ling , a dutch coin worth fix pence ; een

geklopte fchelling , a ftamped Shilling;

een engelfche fchelling , a Shilling, anSchelder (s. m.) A railer.

Scheldnaam (s. m. bijnaam) A reproach- english coin worth twelve pence (eleven

ful name, a nick -name ; iemand ſcheldná- pence in Holland).

-

Schel-
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"Schelluidend ," fee Schelklinkend.

Schelluidendheid , fee Schelheid.

Schenddaad (s.f.) An enormous violation.

Schenddicht (s. n. paskwil in verzen)

Schelm (s. m. guit , eerloos mensch) AA lampoon.

rogue, villain ; hij is een groote fchelm ,

he is a great rascal.

Schendelijk (adj.) Violable.

Schenden (v. a. befchádigen) To da

Schelmachtig (adj.) Roguish , roguy vil- mage , hurt , impair , /poll ; boomen ſchen-

lanous ; een ſchelmachtig verraad , a vil- den , to damage trees; een boek fchen-

lanous treafon ; fchelmachtige daden , ro- den , to spoil a book ; kinderziekte ſchendt

guish actions. de fchoonste aangezigten , the ſmall poz

Schelmachtig (adv.) Roguishly , villa- fpoils the prettiest faces.

nously. hij heeft het land fchelmachtig Schenden (v.a ontluisteren) Tovitlate;

verråden , he has villanously betrayed the een maagd fchenden , to vitiate (or tode

country; hij heeft har fchelmachtig flower) a virgin ; een vrouw fchenden ,

bedrógen , he has betrayed or deceived her to raviſh a woman ; also to commit a

like a scoundrel. rape.

-

-

-

Schelmerij (s. f. fchurkerij) Roguery , Schenden (v. a. verlázen) Todisgrace;

villany ; hij heeft honderd fchelmerijen zijne handen aan iemand fchenden (met

van dien aard gepleegd , he committed a hem te flaan) , to disgrace one's felf by

hundred villanies of that nature; daar beating or firiking a perfɔn.

fchuilt een fchelmerijtje onder , there is Schenden (v. a. bekladden , belasteren)

fome roguery in it. To revile , to blemish , to flander , zijn

naastens eer fchenden , to blemish the ho

nour of one's neighbours.

Schelmsch (adj. ) Roguish , villanous.

Schelmftuk (s. n.) A villanous deed ,

heinous crime; het fchelmftuk kwam- Schenden (v. a. verbréken , óvertréden)

eindelijk aan den dag , the roguery was To violate ; de wetten ſchenden, to violate

discovered at last ; zijn fchelmftukken the laws ; het regt der volken fchenden,

zijn op zijn eigen kop te huis gekomen , to violate the law of nations.

his crimes are come home to himself. Schenden (v. a. ontheiligen) To pro-

Schelp, fchulp (s. f.) A shell , ſcale ; fane ; den fabbat ſchenden , to profast

een oesterfchelp , an oysterfhell; een the fabbath.

mosfelfchelp, the fhell of a muscles St.

Jacobsfchelpen , St. James (hells.

Schelpachtig (adj.) Shelly.

Schelpvisch (s. m .) Shell-fish , fish with

hard fhells, as oysters and the like.

Schelpswijze , fehelpsgewijze (adv .) In

the fafhion of a shell.

Scheltromper (s. f.) Clarion.

Schelvisch (s. m. ) A haddock ; krimp-

fchelvisch, haddock that crimps , or fresh

haddock.

Schelwortel , fee Schelkruid.

Schender (s. m. verbréker , óvertreder)

A violator , infringer , transgrefsor ; wet-

ten-fchender , a transgressor of the law;

fabbat-fchender , a profaner of the fab-

bath.

Schender (s .m. eerfchender , fchendbrok,

lasteraar) A defamer , flanderer, calum-

niator.

Schender (s. m. bederver) A ſpoiler ;

boomenfchender , a damager of trees;

een vrouwenſchender, a raviſherofwomen.

Schenderij (s. f.) Violation ; ftraat-

fchenderij , kerkfchenderij. See thofe

words at their place,

-

-

Schémerachtig (adj.) Darkish , dusk.

Schémeravond (s. m.) Twilight towards

night ; ik ontmoete hem in den fehé Schendig (adj. fchandelijk) Shameful ;

meravond, I met him in the dusk of the een fchendig bedrijf, a fhameful actions

evening ; in the twilight. -een fchendig (hónend bits) verwijt , a

Schemeren doen (v. a. verblinden) To bitter taunt or reproach.

daze , dazzle ; het doet mijn gezigt

fchemeren, it dazzles me , it dims my transgression.

fight ; it cast a mist before my eyes; de

zon doet de oogen fchémeren , the fun

dazzles the eyes.

-

Schemeren (v. n. van het gezigt) , als ;

Mijne oogen fchémeren , My eyes grow

dim . or are dazzled.

Schémerig (adj.) Dim ; een ſchémerig

gezigt hebben , to be dim-fighted.

Schémering (s. f. van de oogen) Daz-

zling , dimness offight.

Schémering (s.f. ſchémertijd) Twilight ,

crepuscule.

Schémerlicht (s. n.) A dim light, or a

falle light.

Schempen , fee Schimpen.

Schendbrok (s. m. ſchendtong , lasteraar)

A virulent or infamous ſanderer.

Schending (s. f. óverréding) Violating,

Schending (s. f. ontheiliging) Profana-

tion.

Schending (s. f. benadeeling in eere)

Defamation , flandering , calumniating.

Schending (s. f. beſchadiging , bederving ,

ontluistering) Spoiling; - vrouwenfchen.

ding , a defilation or raviſhing ofwomen,

rape.

-

Schendkeuken (s . c.) One that feeds

well , and yet remains as lean as a rakt.

Schendfchrift (s . n. paskwil) A flander-
ous or defamatory libel.

Schendfter (s. f. lasteraarster) A female

Manderer or calumniator.

Schendtong (s. f. lastertong) A fander-

ing or landerous tongue.

Schenk , fee Schink.

Schen-
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Schenkaadje (s. f. gift , geſchenk) Alen fchepenen , the mayor and theriff.

gift, a prefent. Schepenkennis (s. f. fchepenbrief) A

Schenkambt (s. n.) The office of a cup- mortgage , or obligatory act passed for

bearer. the Sheriff f hij ziet als of hij met

een fchepenkennis op de lip geflagen was

† he looks as if he was thunderstruck.

Schepensbank (s. f.) The alderman's

Schenkbakje (s. n.) A drawer.

Schenkblad (s. n. theeblad) A waiter.

Schenkbord (s. n.) A waiter , a falver ;

een zilver ſchenkbord , a filver waiter.

Schenkel , fchinkel (s. m. fcheenbeen)

bench.

Schepenfchap (s. n.) , fchepensplaats (s.

The Shank, fhinbone ; een kalfsſchenkel , f.) A sheriff's place , the being a sherif.

a knuckle of yeal. Schepenskámer (s. f.) The sheriff's hall

Schenken (y. a. beſchenken , geven) To (in London Guildhall).

give , to prefent ; iemand iets fchenken , Schépensrol (s. f.) The courtroll of

to present any one with fomething; -een the Sheriffs.

flaaf zijn vrijheid fchenken , to fet afave Schepje (s. n. een lépeltje vol)

at liberty , to emancipate or enfranchiſe ſpoonſul ;
him.

-
littlé

tkom , laat ons nog een

fchepje nemen (nog eens drinken) , come,

Schenken (v. a. infchenken) To fill a let us take another draught or glass.

glass or cup; wij moeten iemand hebben Schepnet (s. m.) A fweepnet , a net

om te fchenken . we must have fomebody with a handle.

to

to fill the glasses ; ik zal u een lekker Scheppen (v. a. putten , ophalen of op.

glas wijn fchenken , I will give you a némen) To draw with a bucket , or to

glafs of good wine ; gij fchenkt te vol , take out with a bowl , scoop , ladle or

gou fill the glasses too full ; - thee fchen- Spoon ; water uit een put fcheppen ,

ken , to make tea , to pour tea into the scoop or draw water out of a well; was

cups. ter met zijn boed ſcheppen, to ſcoop wa-

Schenker (r. m: gèver) A giver , donor. ter with one's hat ; lucht fcheppen ,

Schenker (s. m. infchenker) A cup-bear- to take air; † moed ſcheppen , topluck

er , one that waits at table to fill the up one's spirits , to take courage ; ſchep

glasses. moed , daar komt bijstand , courage , there

Schenkkan (s. f.) A tankard , pot with comes afsistance ;

a pipe or ſpout to pour out.

-

-

-

G
t hoop fcheppen ,

to conceive hopes: + vermaak fchep-

Schenktafel (s. f.) A fide-board-table , pen , to take pleasure; tik fchep veel

a cup-board. gencegen uit uw brief, your letter cauſes

Schennis (s. f. fchendig ftuk , misdaad) or gives me great fatisfaction.

Crime. Scheppen (v. a. Gods werk in het daar

Schennis (s. f. fchending , bederf) Vio- tellen der wereld uit niets) To create ;

lation ; maagdenfchennis , defloration de fcheppende oorzaak , the creative

vrouwenfchennis , a ra- cauſe.

-

-
of a virgin ;

vifning of women , a rape.

#

1.

Schepper (s. m. fchepvat , hoosvat) 4

Schennis (s. f. fchande) Infamy , igno- bowl with a handle.

miny; ik zal mij over die fchennis Schepper (s. m. daarfteller uit niets)

wreken, I'll be revenged for that infamous Creator God is de fchepper van alles

action. God is the creator off all things.

Schenziek (adj.) Inclined to commit vio- Schepping (s . f.) A drawing with a buck-

lence or apt to offer violence ; zijne et , or a taking out with a bowl , ladie

ſchenzieke handen aan iets flaan , to lay or Spoon ; waterfchepping , a drawing of

violent hands on a thing.

-

Schep (s. m. zoo veel men met een

fchop , lépel of vork opneemt) A Scoop

full , a fpoonful or what may be taken up

with a fork.

Schepbord (s. m.) A ſcoop.

Schépel (s. n.) A bufhel ; een fchépel

tarw, a bufhel of wheat.

water.

Schepping (s. f. de daarſtelling uit niets)

The creation.

-

Scheprad (s. n. van een watermolen) A

wheel with fcoops or paddles in a water-

mill , by which the water is continually

drawn on one fide and ejected to the other.

Schepriem (s. m. roeifpaan) A paddle.

Schepeling (s. c.) One , that navigates. Schepfel (s. n. gefchapen wezen) 4

Schepen , infchepen (v. a. ) To ship , creature ; de mensch is een redelijk fchepe

embark; zij waren doende met het goed fel , man is a rational creature ; † lief

in te fchepen , they were busy with fhip- fchepfel , dear creature , darling !

ping the goods. t het is een ondeugend fchepfel , 't is a

Schepen (s. n. pl. of ſchip) , fee Schip.wickel creature ; It nooit zag ik van

Schepen (s. m. ftads regter) A magis- mijn leven morfiger fchepfel . I never ſaw

trate , juftice , alderman , or sheriff ; een a filthier creature in my life.

regérend fchépen , a sheriff in office ; oud- Schepter (s. m.) A fcepter ; den ſchep-

fchépen , a late-fherif ; de jongste fché- ter zwaaijen , to way the fcepter.

pen fpreekt het vonnis , the youngest jus- Schéren (v. a. afknippen , affnijden

tice pronounces the sentence ; fchout kaal máken) To ſhear ; de ſchápen ſché-
II. DEEL. Bbb

-

fen
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ren, to hear the fheap ; lakens fehéren ,110 fence.

to fhear cloth; een haag of heining fché- Schermer (s. m.) A feneor.
-zen, to fhear or clip a hedge ; fchat- Scherminkel (r. m. and n. zeer mágur

ten en chéren , to pill and poll ; † hij dier of mensch) 4 fcrag ; een lange ſcher-

fcheert de fchapen naar dat zij wol heb- minkel , a lathback , a flim long back.

ben, he makes every one pay according to Schermkunst (s. f.) The art of for

their ability; t hij fcheert de fchapen en cing.

.

zija compagnon de varkens , the Jhears Schermmeester (s. m. die het schermen

the Sheep and his partner the hogs (he onderwijst) A fencing-master.

takes all the profit to himſelf); t zij- Schermmeester (s. m. beſchermer ofge

ne gasten fchéren (villen, braaf in de leider van de goederen op een postwi.

beurs tasten) , to impose upon one's gen , conducteur) conductor , a perfes

guests. who isappointed to travel with a ſtage wag

Schéren (y. a. potfen) To fhave , trim ; gon or coach to have the care of the goods.

hij laat zich alle dag fchéren , he is Sha- Schermfchool (s. f.) A fencing-ſchool.

yad every day ; de barbier moet mij kó- Schermftoot (s. m.) A thrust in fer

men ſchéren , the barber must come to cing.

Shame me; het haar fchéren , to clip, to Schermutfelen (v. n. gewapend handge-

cus the hair; † wij werden alle over meen zijn) To įkirmish , pickeer or pica-

eene kam gefchoren (op dezelfde wijze roon.

sehandeld), t we were all ferved with Schermutfeling (s. f. een haastig ge-

the fame fauce ; † ik zal hem op een an- vecht) A firmish; daar is een vinnige

dere kam fchéren , † I shall make him fchermutfeling tusfchen de beide légers

burn over a new leaf (treat him after a- voorgevallen , there has been a hot fir-

nother manner) : hij heeft zich de kruin mish between both the armies,

laten fehéren (hij is in eene geestelijke Scherp (adj. fnijdend , ſpits) Sharp.

orde getreden) , he took orders , he be- keen , acute ; een fcherp mes , a sharp or

came a friar. keen knife; een fcherpe naald , a ſharp

Scheren (v. 4. fpannen, opzetten) Toneedle ; een fcherpe hoek , an acute as-

Areich; een touw fchéren, to fretch agle; een ſcherpe pen , a cenforious pen.

card ; - een webbe of ketting voor een Scherp (adj. bijtende , wrang , bits ,

ftoffe fchéren (wéverswoord) , to warp alvinnig) Sharp, Smart , biting, keen,

acute; een fcherpe fmaak , a sharp (or

Scheren (v. a.) , als : Den gek er méde tart) taste ; ſcherpe azijn , harp (orfrang)

fchéren , To play the fool with it; fcheer vinegar ; een scherpe pijn , an acute

je den gek met mij ? do you make a faol pain ; een ſcherp antwoord, a fmart re-

of me? zich wegfchéren (weg pakken) partee ; een ſcherp gevecht , a ſmart ex-

to abruptly take to one's heel's , zij- gagement ; een fcherpe ſtijl , abiting (or

ne duiven opſchéren , to Short up one's fatirical) file; teen ſcherpe pen,

pigeons; withdraw ; ſcheerje van hier ! Satirical pen ; een ſcherpe honger , a kera

away, get you gone. appetite ; een ſcherpe lucht, a keen air;

Scherf, fcherve (s. f. ftuk van een aar- een fcherpe kwaal , an acute discafe;

den pan of pot) ▲ ſheard , ſhiver , een ſcherp bloed , acrid blood ; ſcherpe voch-

potfcherf, a pot-fheard. ten , acute humours.

chain.

-

-

Scherfbord (s. n. houten bord om groen- Scherp (adj. guur, geſtreng , ſtraf) Sharp,

ten op te hakken , pieterféliebord) A fevers, rigorous ; een fcherpe winter,

wencher to fhred herbs upon. Sharp or fevere winter ; een scherpe wet,

Schering (s. f. der ſchápen) A shear- a ſevere or rigorous law ; ſcherp regt,

ing, having. a rigorous execution ; een ſcherpe beris-

Schering (s. f. de fcheerdráden of het ping , a sharp or fevere reproof.

fcheergaren) The warp.

Scherlei , fee Scharlei

Scherp (adj. Eelder , klaar , doordrin

gend) Sharp, acute, keen , piercing,

quick; een fcherp geluid , a sharp or

Scherm (s . n. ſchut) A ſcreen , an um- acute found; fcherpe oogen , piercing

brella ; een vuurſcherm , a fire-fcreen ; eyes.

Scherluin , fee Scharluin.

-
eenrégenſcherm of zonnescherm (parapluie Scherp (adj, vlug , fnel) Sharp , quick;

of parafol) , an umbrella ; een hand- een fcherp gezigt, a sharp fight; een

Tcherm om zijn aangezigt voor het vuur ſcherpe reuk , a fine ſmelling; een hord

te dekken, a fire-fan. van een fcherpe reuk , a dog of a quick

Scherm (s. . op het tooneel), A wing ſcent ; een ſcherpe ſmaak , aſharptaste;

of a flat-fcene apon the ftage; achter een ſcherp gehoor , a fine , or a quick
de fchermen ſtaan , to ftand behind the ear ; een ſcherp verſtand , a quick under-

fcenes. fanding.

Schermdégen (s. m. fleuret) A foil to Scherp (adj. and adv. ftlpt , Arikt,

fence with. naauwkeurig , precies) , as : Een. fcherp

Schermen (v. n. met fchermdégens vech- bevel , a frics charge ; fcherp op ie-

POD) To fence; fchermen leeren, to learn'mand toezien, to look Sharp after any

onci
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ong; ſcherp toehooren ; to listen narrow-[zij floegen het ganfche heer met de

ly, attentively. fcherpte des zwaards , they put the whole

Scherp (ady. fchaars) Scarce, fcanty army to the edge of the word.

fcherp een pond , Scarce a pound ; gij Scherpziende (adj.) Sharp-fighted.

weegt mij te fcherp , you weigh too fcan- Scherpzinnig (adj . fchrander) Ingenious,

ty, -t ſcherp bij den wind zeilen ( zee- fagacious , quick of scent or thought , a-

mans fpreekwijs) , to trim ſharp and to cute, perfpicacious ; een ſcherpzinnig

keep close to the wind, to fail near the mensch an ingenious man , a man of
wind . penetration; een ſcherpzinnige lézer , a

Scherp (s. 8.) , als : Op fcherp gezet fagacious reader.

-

of met fcherp benlågen (als een paard dat Scherpzinnigheid (s. f. fchranderheid)

Over ijs of fneeuw moet) Frost-nailed Ingeny , Ingentousness , wittiness , penetra

(adj.). tion , fagacity , perfpicaciousness , perfpi-

Scherp (s. n. iets dat op een fchietge- cact y.

weer gezet wordt ter befchadiging) , als : Scherpzinniglijk (adv. fchränderlijk) Sa-

Met ſcherp fchieten , toShoot with bullets , gaciously , with quick scent , acutely ,

or any other hot ; met fcherp vechten , keenly.

to fight with pistols ; ſcherpe patronen Scherts , fchers (s. f. boert , kortswijl)

of kardoczen , cartridges with bullets. A jest , joke, irony ; laughingflock.

Scherpachtig (adj. eenigzins ſcherp) Schertfen (v. n. boerten , kortswijlen)

Somewhat Sharp. To jest , joke , to laugh at , to mock , dí-

Scherpelijk (adv.) Sharply , keenly , vert , jeer or banter , to make merry by

Smartly, Jeverely, quickly, words; met iedereen fchertfen , to laugh

Atrictly. See Scherp , the different fenfes, with all men ; dat ſchertſen ſtaat mij niet

Scherpen (v. a. met een fneê máken) aan , I don't like that jesting; hij ſcherst

To edge ; een mes fcherpen , to edge amaar, he is only joking.

kaife. Schertfer (s. m.) A jester , a jeerer or

Scherpen (v. a. ſcherp máken , aanzet- banterer ; het is een oolijke ſcheriſer (ſpot

ten , flijpen , wetten) To Sharpen , to boef) , he is a true jester , a comical

whet ; een bijl ſcherpen , to grind anfellow.

axe; een zaag fcherpen , to fharpen a Schertlerij (s. f.) A jesting, jeering ,

faw; zijn verſtand ſcherpen , to whet one's bantering; het is maar fchertſerij , t

brains; den honger met eenig maagbitter is only a jest.

fcherpen , to whet the appetite with a fto- Schertsrede (s. f. fchimprede , bij wel-

machic; ik moet mij daarop fcherpen , ke het tegenovergestelde gemeend wordt)

I must prepare myſelf for it; zijn de An irony , an ironical faying.

paarden gefcherpt or op fcherp gezet ?

are the horfes frostnailed? See Scherp

(3. n.).

-

→

Scherpen (v. a. een fcherpen punt aan

lets maken) To fharpen , to point ; een

dolk ſcherpen , to sharpen , or to point a

dagger; een pen fcherpen , to point a

pen.

Schertswijze (adv.) Ironically.

Scherven (s . pl. of ſcherf) , ſee Scherf.

Scherven ( a. kerven , hakken) To

fhred , to cut fmall; pieterfélie feherven

to Shred parley.

Scherving (s. f.) A Shredding.

Schets (3. f. ontwerp , bewerp) Aſketch ,

outline, rough draught , first plan; - de

Scherpheid (s. f.) Sharpness , keennefs , fchets van een fchilderij , the outline or

Smartness, Severity , rigour, first draught of a picture; het is een

quickness, fineness , ftrictnefs. See korte fchets van den ftaat der záken , is

Scherp, the different fenfes , de fcherp- it an abftract (a compendium or abridg

heid van het gehoor , the fharpness , the ment) of the fate of affairs.

- -

-

-

-acuteness of the hearing ; de fcherp. Schetfen (v. a. een fchilderij bewerpen)

heid , wrangbeid van eene vrucht , the To make the first draught of, to delt-

fournefs of a fruit; van wijn , the neate , to sketch (a picture).

sarinels of wine ; de fcherpheid (fne- Schetteren (v. n .) To chatter, as little

digheid) van het verftand , fagacity , acute- birds , een ſchetterende ftem , a fhrill

nefs; (loosheid) , fubtilty. voice.

-

Scherpigheid (s. f. wrangheid) Sour- Scheuk (s. f. ſtraathoer) A trollop,

nefs , acidity. trull, frumpet.

-

-

Scherpregter (s. m. manhafte van den Scheur (s. f. berst , reet , breuk , kloof,

fcherpen zwaarde , t beul) , an exe- fpleet) A rent , chap , cleft , crevice , Aitz

cutioner , thangman. hij heeft een scheur in zijn rok, he has

Scherpfnijdend (adj. goed van fnce , wel à rent in his coat ; de droogte maakt

aargezet) Sharpedged, sharp in cutting ; fcheuren . in de aarde , this hot weather

een ſcherpfnijdend zwaard , a fharp-ed- caufes rents to come in the ground ; daar

ged [word.
is een groote fcheur in den muur , there

Scherpte (s. f. de fnee van een mes , is a large cleft in the wall daar is cen

of ander ſcherp werktuig) Edge ; de fcherp- lange fcheur in dien rotting , here is a

se des zwaards , the edge of the fword ; flir is this cane.

Bbb a † Scheur
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t Scheur (s. f. kleine opening van een paard ſprekende) Shy , ſhittiſh, ſtarting;

deur) A chink hij keek door de fcheur apt to ftart ; een fchichtig paard , fit-

van de deur , he peeped through the chink tish horse.

of the door. Schichtigheid (s. f.) [hyneſs , ſkittish-

Scheurbulk (s. n. blaauwſchuit) The nefs.

[curvy.

Scheurbuikig (adj.) Scorbutic.

Schielijk (adj. haastig, onverwacht) Sud-

den , hasty, unexpected ; een fchielijke

Scheuren (s. n. bersten , fplijten) Todood , a fudden death.

burst, to break afunder. Schielijk (adj. voortvárend , wat haas-

Scheuren (v. a . vaneenrijten) To tear dig en opvliegend) Forward; gij zijt al

rend , fit ; hij heeft het boek in stukken te fchielijk , you are too forward or

gefcheurd , he has tore the book to pieces ; hasty.

het kolijk fcheurt het ingewand , the cho- Schielijk (ady. haastiglijk , onverwacht)

lic rends the bowels ; † zijn reuzel fcheu - Suddenly , in an unexpected manner , quick-

ren van ſpijt , to burst with fpite. ly; fchielijk fterven , to die Juddenly;

Scheuring (s. f. berfting , fplijting) Azoo fchielijk niet mijn vriend, be not is

tearing , rending, ſplitting. fuch a haste or hurry my friend.

Schielijkheid (s . f. haastigheid) SuddenScheuring (s.f. fcheiding , verdeeldheid)

Sclism , rent , rupture , divifion , de fcheu- nefs , hastiness , hurry , quickneſs.

ring der griekſche van de orthodoxe Schieman (s. m. hoog boormansmaat)

kerk , the Schism of the greek and the The boatswain's mate.

orthodox church ; eene fcheuring in de Schiemansgáren (s. n. gåren van oude

kerk maken , to make a schism in the kábels gefponnen) Spun-yarn , a furt of

church. coarfe thread ravelled out of old cables.

Schiep (pret. of ſcheppen), als : In den

beginne fchiep God hemel en aarde , in

the beginning God created the heavenand

Scheurmáker (s. m. verwekker van on-

eenigheid in de kerk) A fchismatic.

Scheurpapier (s . n. ) Waste-paper.

Scheurfel (s. . ) Burftenness, rupture. the earth.

Scheurtje (s . n. berstje) A little or Schier (ady. bijkans , bijna , ten naas-

fmall fit, rent etc. ten bij ) Almost ; fchier dood , almost

Scheurtje (s. n. kleine opening van een dead ; hij was fchier naakt , he was al-

deur) A little or ſmall chink or aper- most naked ; ik zou het ſchier denken .

I am fain or inclined to believe , I fhould

Scheurziek (adj. woelende tot oneenig- imagine.

heid) Schismatical , given to feuds and Schietboog (s. m . pijlbeog) A cross-

divifions. bow; een fchietboog om fteenen te

ture.

Scheut(s. f. fpruit , loot) A ſhoot ; fprig; schieten , a fone-bow.

een jonge fcheut , a young Shoot; een Schieten (v. n. met fchietgeweer) To

ſcheut némen , to ſhoot , to fling forward , fhoot ; met een roer ſchieten , to fire e

to give a jerk; † hij zal wel eens een gun , to shoot or fire off a gun ; met een

fcheut krijgen , he will wax or shoot up boog fchieten , to fhoot with a bow, to

in tallness one time or another.

-
hoot an arrow ; naar een vogel fchieten ,

Scheut, fchoot (s. m.) A fhoot ; bin- to fhoot at a bird ; naar het wit fchieten,

nen-fcheuts, within the reach of shot ; to shoot at the white or mark; een huis

- een pijlfchoot , a dart's cast; een onder den voet fchieten , to fhoot down a

fchimpfcheut, a scoffing-jest. houfe ; een fchip in den grond ſchieten

Scheutig (adj . opfchierende) Forward (bóren) , to fink a hip; iemand dood-

in Shooting up; - een ſcheutig ligchaam , fchieten (arquebuzéren , fufilléren) , to

a tall flender body. Shoot any one to death.

Scheutig (adj. mild) Liberal with one's Schieten (v. a. uitwerpen) To dart, to

money; hij valt zoo ſcheutig niet , he is cast ; de zon fchiet háre ftralen op half
not fo liberal neither. den aardkloot , the fun darts its beams

Scheutje (s. n. lootje , fpruitje) A little upon half the globe ; netten ſchieten , to

Sprig or shoot. cast nets; de háringvisſchers mogen voor

Scheutje (s. n. een weinigje vocht uit- St. Jan hunne netten niet fchieten , the

gegoten) Adash ; een fcheutje azijn , a fiſhermen (for herrings) may not cast
dash of vinegar. their nets before midfummer-day; --de

Scheutigheid (s. f.) Liberality ; prompt- visch ſchiet kuit , the files ſpawn; - de

nefs. planten fchieten wortels , the plants take

root; de bakker fchiet het brood inScheutvrij , fee Schootvrij.

Scheutwijn (s. m. lekwijn , ongeperst den óven , a baker ſets the breadinto the

druivennat dat uit de pers loopt) Unpres- oven;

fed wine.

Schicht (s. n. pijl , flits) A dart , jave.

Hn; de minnefchichten treffen onzigtbaar ,

the darts of love wound invifibly.

Schichtig (adj. fchrikachtig , van een

-
teen fchot voor iets fchieten ,

to prevent a thing.

Schieten (v. a. van geld , leenen) To

give or lend money , to furnish any ont

with money.

Schieten , láten fchieten (v. a. bot vie

ren)
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ren) To vier; een touw laten fchieten ,tle or Shuttle.

to yeer a rope ; de toom láten fehieten , Schiettuig , fee Schietgeweer.

to flacken the bridle.
Schietworm (s. m. ) A book-worm.

Schieten (y. a. rooijen , rámen) To mea- Schiften (y. a. affcheiden , aldeelen) To

fure; de ftarren fchieten (met den graad- divide , part ; een boedel ſchilten , to di-

boog peilen) , to measure the height ofvide an inheritance.

the fars with a cross-ftaff,
Schiften (v. a. onderſcheiden , uitplui-

Schieten (v. n. toekomen , bereiken) , zen To distinguish ; to discern ; het een

als: Rond fchieten , To get one's liveli- van het ander fchiften , to distinguish the

hood without spending more than is ear- one from the other.

ned; ik zal daar wel rond méde fchieten , Schiften (v. n. runnen) To turn (as

I'll make fhift with it; hij kan er niet milk).
mee rond fchieten (hij kan er niet mee Schifien (s . n. uitráfelen) To fray , or

toe) , he can't make ſhift with it , he fret ; dat nételdoek fchift , that muslin

can't make all ends meet , it is not fuf- frays.

-

-

-

Schifting (s. f. van melk) Curding ,

coïts ;

-

-

--

ficient ; ik kan met dat kind niet rond Schifting (s.f. ſcheiding) Repartitition ,

(geen reê) fchieten , I cannot manage tha: ſubdivifion.

child; ik kan met dien man geen rond

(ree) fchieten , I can't agree with that turning of milk.
man; te kort fchieten , to come (or to Schijf (s. f. een rond plat ftuk als van

fall) short of: alfo not to earn fo much iets afgefnéden) A round fice ; een ſchijf

at one fands need of; — in zijne onder- van een appel , a fice of an apple; een

neming te kort fchieten (mislukken) , to kalfsfchijf (rond ftuk uit de dij gefné-

miscarry, to be disappointed in one's un- den) , a fillet of real ; -t knieſchijf,

de fchijf van een katrol,
dertaking ; -- op de hand fchieten (gaauw the kneepan ;

-een werpfchijf,
aanfchieten) , to draw on a pace , to ap- the truckle ofa pulley;
proach; in den zin fchieten , to re- a cit ; met de fchijf fpélen , to play

member , to call to mind.
een damfchijf of ſchijf van een

Schieten (v. n. opkomen van planten) verkeerbord , a man , at draughts orback

To fhoot , to Shoot ups de flá is gefchó gammon ; die fchijf ftaat niet op zijn

ten, the falad (or lettice) fhot up. plaats , that man is not in its place;

Schieten (v. n. glippen , verfchuiven) .fchijf van glas , waarvan de glázenmakers

als: De fnoek fchoot weg , The pike fhot de ruiten fnijden , a pane of glass;

away; de ballast fchiet , the ballastshifts, † de zonnefchijf, the disk of the fun ; de

runs from one fide of the ship to the other , mánefchijf, the disk of the moon.

onder water fchieten (onderduiken) , Schijn (s. m. uitwendige vertooning) 4p.

to dive under water.
pearance , Show ; fchijn bedriegt , appea

Schieten (v. a.) , als : Ballast fchieten , rance deceives , een fchijn van godzálig-

To take in ballast , alfo , to cast bal- heid , an appearance or show of godli-

nefs ; hij heeft mij onder ſchijn van vriend-

Schieten ( .. fchiften) To feparate ; fchap verráden , he betrayed me under the

het kwade uit het goede fchieten , to fe- Show or mask of friendship ;

parate the bad from the good.
fchija (dekmantel) van godsdienst , under

het zal naar allen
Schieter (s. m. fchutter) A Shooter. pretence of religion ;

Schieter (s. m. zéker ongedierte dat zich ſchija zoo gaan , to all appearance it will

in boeken en in kleêrkasfen ophoudt) An happen that way; het heeft fchijn , it ap-

daar is geen
infect in books or wood, a book-worm , a pears fomewhat like;

fchijn van waarheid aan , there is no fha-

Schietgaten (s. n. pl. gåten in de wal- dow or femblance of truth in it. See

len of ftadsmúren tot het losfen van ge - Schaduw 5 Jenfe.

fchut) Port-holes or embraſures , in for-

tification.

-

last.

mite.

Schietgeweer (s. n.) Fire-arms.

Schieting (s. f. het fchieten of losfen

van fchietgeweer) A Shootig.

Schierkat (s . f. ftormkat) A battery.

See Stormkat.

-

-

- onder

Schijn (s. m. ſchijnfel) Shine ; de zon 、

nefchijn , the fun-fhine ; de maneſchijn ,

the moon-fhine. See Schijnfel.

Schijnbaar (adj. valsch , bedrieglijk)

Falfe , deceitful ; onder eene ſchijnbare

vriendfchap , under a feigned friendship.

Schijnbaar (adj. blijkbaar , zigtbaar),

Schietlood (s. n.) A plummet. See Pas- fee Schijnelijk.

lood.
Schijnbaar (adj. waarſchijnlijk) Likely ,

Schietfchuit (s. f. binnenveerfchuit) A probable ; het is zeer ſchijnbaar , it is very

merchants-boat , barge or fchuit ; de fchiet- likely.
fchuit van Amfterdam op Utrecht , the Schijnbaarheid (s. ƒ. waarſchijnlijkheid)

barge going from Amfterdam to Utrecht. Likelinefs , probability.

Schierlang (s. f. zekere flang die met

een fprong uit de boomen toefchlet)

darting Snake.

Schijnbaarlijk (adv.) Very like , proba-

Aly; fchijnbewijs. See Schijnrede.

Schijndeugd (s. f) An outfide Show of

Schietfpoel (s. f. wéversfpoel) a hit- virtue , hypocrify.
Schij

Bbb 3
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Schijnelijk , fchijnbaar (adj. blijkbaar , ftof, the lustre of yelvet , fiik , ar asy

zigtbaar , oogenfchijnelijk) Apparent, vi- other glittering or glofsy fuff

fible ; een schijnelijk gevaar , apparent Schijnfel (s. 8. fchim , verfchijufel , fchi-

danger; de schijnelijke erfgenaam , the duw) A vifion ; gelijk de ijdele zámen-

apparent heir ; fchijnelijke teekens van hang eens fchijnfels geen spoor van ver

onfchuld , apparent proofs of innocence ; tuiving nálaat , like the baseless fabric

een ſchijnelijke rust genieten, to be of a vifion leaves not a wrack behind.

feemingly at rest. Schijuſtrijdig (adj.) That feemsS: CORITS»

Schijnelijk (adv. oogenfchijnlijk , zigt- dictory.

baarlijk) Apparently. See Oogenfchijnlijk

and Zigtbaarlijk.

Schijnvertooning (s.f.) d mock-fhew.

Schijnworm (s. m. glimworm) A glow-

Schijnelijkheid (s. ƒ waarſchijnlijkheid) worm.

Probability , likelihood. † Schijtebroek (s.m.) One thatbewrayı

Schijnen (v. z. zich voordoen , zich lå- or befouls his breeches.

zen aanzien) To appear , to feem ; het t Schijtebroek (s. m. een bloodaard)

Tchijnt zoo , it appears so , it feems to A coward, poliroon.

be fo; een fterk licht doet fomtijds de † Schijten (v. s. kakken) To' cafe na-

voorwerpen anders ſchijnen dan zij waar- ture . t hij fchijt van angst in zijn broek ,

lijk zijn, a ftrong light makes the objects † his heart is funk into his breeches.

appear fometimes otherwise than they + Schijten ( . n. poepen) To fart, to

truly are; gij fchijnt kwaad op mij te let a fart , to poop , to break wind back-

wezen, you feem to be angry with me ; ward.

het fchijnt mij een redelijke zaak , it ſeems † Schijter (s. m.) A foul , filthy per-
to me a reasonable thing ; het zou fon.---

fchiinen als of ik veel om hem gaf, iej t Schijter (s. m. poeper) A farter,

would appear as if I cared much for him perfon who often breaks wind.

Cas if I was very fond ofhim);
-

het Schijterij (s. f. kakkerij , loslijvigheid)

fchijnt te zullen régenen , it looks as if Loofenefs or lax,

it would rain. t Schijtgat (s. c. ) A foul , filthy or

Schijnen (y. n. lichten) To fine ; de nasty boy or girl , a brat.

zon fchijnt , the fun shines ; de maan Schijtgeel (s. n. zékere geele verw) Pale

fchijnt , the moon shines. yellow.

Schijnen (v. n. gians geven , prijken) † Schijthuis (s. n. kakhuis) ♬ privy,

To fhine, to appear bright ; Haydn en house of office , a necessary. See Sekreet.

Mozart fchijnen onder de componisten van Schijtvalk (s. m. zekere roofvogel) A

muzijk als twee sterren van de eerfte Hobby.

grootte , Haydn and Mozart shine amongst Schijtwortel (s. 11. purgeermiddel)

all mufical compofers as two ftars of the Spurge.

first magnitude. Schijven (s. pl. of ſchijf) Coits , true-

-

-
Schijngeloof (s. n.) Falfe faith , hypo- kles , fices; een appel aan ſchijven fnij-

erify , fimulated faith. den , to cut an apple to flices; de

Schijngeluk (s . n . ) Falfeluck. fchijven van het dambord , the men at

Schijngrond , fee Schijnréde. draughts ; thet loopt bijna óver de-

Schijaheilig (adi. huichelachtig) Hypo- zelfde fchijven , it goes almost at the

cri ical; een fchijnheilig gelaat , a dis- fame rate; it is much of a piece with

fembling or hypocritical countenance. it.

Schijnheilige (s. c. huichelaar of huiche- Schijven (s. f. pl. geld) Money; bij

laarfer) A hypocrite , dissembler. heeft fchijven , he is a moneyed man;

Schijnheiligheid (s. f. huichelarij ) Hypo- t zij kraait geftádig tégens háren man,

crify, difsimulation. t het zijn mijne fchijven die er klinken ,

The continually fays to her husband , it isSchijnheiliglijk (adv.) Hypocritically.

Schijnrede (s. f. fchijnbetoog , fchijn- my money that's spent.

bewijs) Sophism , a fallacious argument, Schijven (s . pl. of ſchijf van een ka-

a fubtilty , disfemblingly. trol) , als : Dat gaat over veel ſchijven ,

Schijnredenaar (s. m. drogrédenaar) 4 There are many hands to that buſineſs;

fophister , a fophist, a keen infidious lo- † dat wil niet over de ſchijven († dat kan

gician. niet door den beugel) , that is too coarſe,

Schijnrédenen (s. f. pl. drogredenen) too much , too grofs.

Sophistry, fallacies. Schik (s. m. orde) Order; alles is op

Schijnrédenkundig (adv. ) Sophistically , zijn fchik , all is in order ; het is van

with keen fallacious fubtilty. zijn fchik , it is outoforder ; uit zijn ſchik

Schijnfel (s. 7. licht , glans) Shine , (humeur) zijn , to be out oforder , out

fplendour , lustre , brightness ; het fchijn- of forts , out of humour , to be not quite

fel van de zon , the fplendour of the fun ; current; in zijn fchik (wel te vrede, in

het fchijnfel van een diamant , the lustre zijn nopjes) zijn , to be well pleaſed or

or triluancy of a diamond; her fchijnfel fatisfied ; hij is er wel méde in zijn fchik ,

van fluweel of" zijde , of cenige gl.nsrijke he is well pleased with it ; ➡ goed ſchik

we-
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wêzen, to behave one's ſelf well , or to

-

Schikken (v. a. zenden) To fend ; een

be orderly; dewijl ik het doen moet , brief voortſchikken , to send a letter a-

moet ik het goedfchiks doen , as I must way; ik zal mija jongen naar hem toe

needs do it, I'll do it , with a good ſchikken , I'll fend my boy to him.

Schikken (v, n. op een bank voortſchik-

grace.

times.

Schikgodinnen (s. f. pl.) The three des- ken) To move (to make room) fitting on

a bench ; fchik wat , als het u belieft .

Schikkelijk (adj. ordentelijk , beſcheiden) move a little , if you pleaſe.

Orderly, decent , discreet ; een fchikkelijk Schikker (s. m.) He that orders ar

jongman , an orderly or a discreet young ranges or directs.

man; een ſchikkelijke vrouw , a decent

-

Schikking (s. f. plaatfing) Order, dis-̀

womans maak het wat fchikkelijk , pofition ; de goede fchikking der woorden

hoorje ! be discreet do you hear ! uw toont de juistheid van het oordeel , the

kleed is nog vrij fchikkelijk , your coat is good order of the words fhews the accu-

racy of the judgment ; ik vind dat hier

hill very decent or good.Schikkelijk (adj. gezeggelijk , bedaard ; eene flechte fchikking plaats heeft, I find.

van een kind fprekende) Well behaved; a bad dispofition introduced here;

good natured; een ſchikkelijk kind , achikking van een gebouw , the divifionof

good natured child ; or a child that be- a building.

haves itself well.

- de

Schikmoer (s. f. albeftel) A huſsy ; zij

Schikkelijk , infchikkelijk , ſee Infchik- is een regte fchikmoêr , ſhe is a meer bu-.

kelijk.
Sy body.

Schikkelijk (ady. ordentelijk , befchei- Schiks , goedfchiks (adv.) , ſee Schik.

Schil (s. f. de bast of fchors van een

denlijk) Orderly, decently , discreetly ,
fchikkelijk leven to live decently ; zich boom) The rind or bark of a tree. See

fchikkelijk gedragen , to behave one's felf Bast.
Schil (s. f. de bast of ſchors van een

decently.Schikkelijkheid (s. f. ordentelijkheid , vrucht) A shell , peel ; een oranjeſchtl ,

beſcheidenheid) Orderliness , decency , dis - the rind or peel of an orange ; brandewijn

op oranjefchillen , orange-peels , infuſed

cretion.
Schikken (v. a. wel plaatfen , in orde in brandy.

Schil (s. f. wit vliesje dat het oog dekt)
ftellen) To fet in order , to dispofe , to
place in urder , to arrange or range , to A cataract , an infpisfation of the chrys

adjust; boeken in orde ftellen , to ar- talline humour of the eye ; hij heeft een

range books; de kleeren aan het lijffchil op het linkeroog , he has a cataract

fchikken , to adjust one's dress ; záken in his left eye ; † iemand de ſchillen van

naar iemands genoegen fchikken , to ad- de oogen ligten , to couch any one's eyes ,'

just matters to every body's fatisfaction ; to disabufe or undeceive him.

-

alles zal zich wel schikken (te reg Schild (s. n.) beukelaar , wapentuig toc

kómen), all things will come to right ; dekking) A fhield , buckler ; de pijl Auitte

- zijne woorden wel ſchikken , to speak op het fchild af, the arrow rebounded a-

gainst the buckler ; de ouden waren met

elegantly.Schikken (y. a. beftüren , bepálen) Tofchilden en fperen gewapend, the ancients

manage , to order , to direct ; ik weet were armed with fhields and ſpears; † le-

niet hoe ik het ſchikken zal , I am at amand te fchild en te fpeer vervolgen , ta

lofs how to manage it ; God heeft het pursue any one , to follow any one close ,

200 gefchikt , God has ordained it fo ; to be at his heels, to lie hard at orupon

God fchikt alles naar zijn welbehagen , him.

God directs all things according to his

good pleaſure.

-

Schild (s . n. wápenfchild) A fcutcheon

a coat of arms ; Amſterdam voert drie

Schikken , zich fchikken (v. rec. " zich witte kruizen in deszelfs ſchild , the city of

voegen , volgen, zich onderwerpen) To Amfterdam_bears in its scutcheon three

direct one's felf; zich naar Gods welbe- white crosses ; † men weet niet wat hij

hagen fchikken , to direct one's felf ac- in zijn fchild voert , one does not know

cording to Gods good pleasure ; zich what his intention is , or what he aims

tt iemand in zijn fchild våren ,naar den tijd fchikken , to be content to at;
live fo as the time will afford ; hij fchikt to fhew one's teeth to a perfon.

Schild (s. n. van een ſchidpad) A sor-
zich naar het werken ; he fets himself to

work; zich wel fchikken , to behave one's toiſe-fhell.
felf well; ik zal mij naar uwen raad Schilddráger , fee Schildknaap.

Schilden (s. m. pl. halsmast , zergangen,fchikken , I'll follow your advice ; zich
naar den tijd ſchikken , to act according zetborden om het bovenfte van een ſchip

to the times ; zich in alles naar den zinkte befchanfen) Boards or planks placea

zijner vrouw ſchikken , † to pin his rea- bove the gunnel of a hip to cover, the

alles deck.
fun to a woman's petticoat ;

fchikt zich daartoe , all things work that

way.

-

Schilder (s. m.) A painter ; een kunst-

childer (in Amſterdam fijnſchilder) , «

Bbb 4
pain-
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painter ; een klad- of huisſchilder , (ver- zich , a tortoife is every where at lowe,

wer), a house-painter , een miniatuur- carries his house with him ; een zee-

fchilder , a painter in miniature , in fchildpad , a turtle.

watercolours; een hiſtorieſchilder , a histo- Schildpad (s. m.) Tortoise-bell; een

rical-painter; een ſchilder , † a brother fchildpadde kam , a tortoife-fhell-comb.

of the brush. Schildwacht (s. ƒ.) & fentry , ſentinel ;

Schilderaadje (s. f. fijn fchilderwerk) de fchildwacht aflosfen , to relieve is

Painting, daar is veel fchilderaadje infentry.

die kerk, there are a great many fine Schildwacht (s. f. de post of plas

paintings in that church. daar de fchildwacht ftaat) Theplace when

Schilderachtig (adj. zoo mooi als of het a fentinel flands ; op fchildwacht ftam ,

gefchilderd was) Pretty , neat , beautiful , to ftand fentry.

handsome; zij heeft een fchilderachtig Schildwachthuisje (s. n.) A fentry-box.

wézen , he has a very handsome , a very Schilfer(s. f. fchub , ſchaaltje) Áfcals;

beautiful face; dat kleed zit u fchilder- fchilfers op het hoofd , ſcales on thehead,

achtig , that dress becomes you very well . dandriff.

Schilderachtig (adv.) Handſomely ; dat

is fchilderachtig gemaakt , that is hand-

fomely made.

Schilferen (v. n. fchilfers van zich ge

ven) To fcale off; die verw ſchilfen,

that paint fcales off.

Schilderboek (s. n.) A book of inftruc- Schilferig (adj. fchilferachtig) Scely.

tion in the art of painting. Schillen (s. f. pl. of ſchil) Shells , ps

Schilderen (v. a. ) To paint , limn , rings ; boonfchillen , bean-fhells ; appel

draw , picture; op glas fchilderen , to an- fchillen , apple-parings ; eijerſchillen , egg-

neal or paint upon glass ; op natte kalk |fhells.

ture.

-

(or fresco) fchilderen , to paint in fres- Schillen (v. a. de fchil afdoen) To Bell

co; iemand naar het leven fchilderen , so pare , peel, eijeren ſchillen , to helleggs;

paint any one from life , to draw his pic- appelen fchillen , to pare apples ;

heb een appel met u te fchillen († k

Schilderen (v. n. op fchildwacht ftaan) moet u de metten eens lézen) , † 1 bası

To Rand fentry, hij heeft een groot a crow to pluck with you.

uur in het voorhuis ftaan fchilderen , he Schilletje ( s. m.) A little fhell or pul

flood an hour and more waiting in the Schilling (s. f.) Schelling.

hall.

Schilderhuisje , fchildwachthuisje (s. n. )

A fentry-box.

Schillipen (s. f. pl. fcheepswoord, dek.

fels op de fchildbalken) The cheeks of

the windlass.

Schilp , fee Schelp.

---

Schilderij (s. f. fchilderstuk, gefchilderd

tafereel) A picture , a painting ; een fchil- Schim . f. geest , ſpook) A ghost of

derij van bloemen , fee Bloemftuk; — een ſpirit ; zijne fchim verdween , his ghost

fchilderij van iemands beeldtenis , portret, appeared; hij ziet er zoo bleek uit als

a portraits portraiture , an effigy; ie- een fchim , he looks as pale as death.

mand in fchilderij ophangen , to hang any Schim (s . f. fchaduw) 4 shadow ; hi

one in effigy. was voorbij als een fchaduw , he passed

Schilderijkámer (s. f. gallerij van fchil - by like a fhadow ; t hij vecht tegen zij

derijen) A room for exhibition of pic- eigen fchim , he fights with his ownfee

Bures; an exhibition-room. dow.

Schilderijverkooper (s. m.) A feller of

paintings.

Schildering (s. f.) A painting , limning ,

drawing.

Schilderkamer (s.f.) The painters-room.

Schilderkunst (s f.) The art ofpaint-

ing.

Schilderkwast (s. f. penfeel) A pencil,
See Penfeel.

Schimmel (s. f. befchimmeldheid) That

which is mouldy , the mouldy part; fij

de fchimmel uit de kaas , cut that which

is mouldy out of the cheeſe,

Schimmel (s. m. vaal paard) A grey

horfe ; een ros fchimmel, a roan herfe;

een rood fchimmel , a flea-bitten horse,

a true mixt soan horfe.

dy.

Schimmelachtig , ſchimmelig (adj.) Moul

+

Schilderwerk , fee Schildering.

Schildknaap (s. m . oudstijds een fchild- Schimmelbaard (s. m.) A graybeard,

dráger van een ridder , thans nog een old men (by way of contempt).

eertitel in Engeland) A fquire or esquire; Schimmelen (v. n. uitſlaan van ſchimmel)

men noemt doorgaans iemand die 500 pon- To grow mouldy; het brood begint te

den fterlings jaarlijks inkómen heeft een fchimmelen , the bread begins to mould.

Schildknaap , a man that has an annual Schimmelhárig (adj. graauwbárig) He

revenue of 500 pounds is called a squire.ving gray hair.
Schildknecht , fee Schildknaap. Schimmelkleur , ſchimmelverw Cedi.

Schildkruid (s . n. zennip) Senvy , mus- muisvaal) Gray or grey , white mind

tard-plant. with black.

Schildpad (s. f.) A Tortaife; de fchild- Schimmelkleurig , ſchimmelverwig (adj.)

pad is overal thuis , draagt zijn huis met Greyish.

Schimp
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Schimp (s. m. hoon , fmaad) 4 iaunt, a gaff; eeu convooi. of geleiſchip , a ſhip

reproach, affront, disdain , scoff, infult , of convoy; een vrachtschip , a irading-

die fchimp ging u aan , that jeering ſhip; een fchip op ftápel zetten , to fet

was meant against you ; was levelled at a ship upon the flocks ; een schip láten

afloopen , to launch a ship imo the water;

you.
Schimpachtig (adj.) Ironical , fatirical. een ſchip betákelen , toetákelen, onder

Schimpdicht (s. n.) A faire, fatirical het wand brengen, to rig a fhip ,

equip her with yards , fails ,riggingetc.

Schimpdichter (s. m.) A fatirist, a wri- een fchip bemannen, to man a fhip ; een

ter offacires.
wakker fchip , a roomy ship advantage

Schimpen (y. n.) To feoff, caunt , re-lously built ; een hoog opgeboeid ſchip ,

vile, reproach; hij doet niet als ichim- a deep-waisted ship; een fchip dat krengt ,

pen, he is always scoffing ; hij fchimpt of op zijn buik zeilt , a crank ship ; een

op iedereen, he fcoffs at every body. rank fchip , a firaight-fheered ship; een

Schimper (s. m. icherpe berisper) Afchip dat hijf onder zeil is , a roundfided

fcoffer, aunter , reviler.
Ship , a good feaboat ; een wel- of flecht-

castic.

Schimpig (adj.) Scoffing , reviling , far- bezeild fchip, a good or a bad failer;

een verlengd fchip , a lenghtened ship

Schimpiglijk (adv.) Scoffingly , with a een fchip dat te veel raalt , a ship built

taunt, revilingly; furcastically.
with a great ſheer; een platzijdig, regt

gierig fchip , a ship that holds a good

Schimping (s. f.) A scoffing , taunting , bordig fchip , a wall-fided fhip ; een loef-

a farcasm.
Schimplied (s. n.) A farcastical or fcof- wind, that heels to windward ; een schip

fing fong.

dat niet wel op den wind ligt , en veel

Schimpust , fchimpzucht (s. f.) Afcof- valt , a leeward-fhip ; het fchip valt af,

fing or farcastical humour.
the faip drives or falls , to leeward (this

Schimpnaam (s. m.) An abufive nick- phrafe is more peculiar of the motion of

name ; malkander fchimpnamen geven , to a fhip when her anchor is loosened from

give one another nicknames.
the ground); een geankerd ſchip , a ſhip

Schimprede (s. f. hékeling) A fatirical laying at anchor ; een fchip dat tusfchen

or farcastical Speech.
wind en ftroom ten anker ligt , a ſhip

Schimpfcheut, fchimpfchoot (s. f.) Amoored between wind and side ; een fchip

fcoffing jest, a biting jest , a lash or dat over eb en vloed ligt , moored with

jerk; een vinnige fchimpfcheut , a far· lone anchor towards the flood, and another

castical jest.
towards the ebb; een ios fchip , of dat

Schimpfchrift (s. n.) A fatirical wri- driftig van zijn anker is , aſhipunmoored,

ting.
Schimpfchrijver (s, m.) A fatirist,

Birical writer.

Schimpsgewijze , fchimpswijze

Ironically.

Schimptaal, fee Schimpréde.

Schimpvogel , fee Spotter.

Schimpwoord (s. n. fchimpige

ming) A scoffing or abufive word;

fchimpwoorden geven , to call

or broke a drift from her anchors ; cen

fafchip dat te grond gaat , afhip that foun-

der's ; een fchip dat voor zijn ankers aan

(adv.)den grond raakt , a Ship that founder's at

the anchors; het voorfchip , de boeg, the

bow , the fore or headpart of a ship ;

het achterfchip , the abaft , the after

bena- part of a hip, het hol van een schip ,

iemand the hull of a ſhip , without her rigging;

any one de hals van het fchip , the gang way,

een voorlastig fchip , a vessel that is too

Schimpzucht , fee Schimplust.
much by the head ; een ftuurlastig fchip

Schimpzuchtig (adj.) Given to scoffing. a fhip that falls aftern ; op een ſchip af-

Schink (s. m. ham) A gammon.

Schinkel , fee Schenkel,

names.

zeilen of aankomen , aanzeilen , to bear'

down on a fhip , een fchip bezeilen , ach-

Schip (3. n. vaartuig) A fhip , vessel ; terhalen , to join a fhip at fea ; eenſchip

een koopvaardijfchip , a merchant-man , fchrappen , fchoonmaken , to grave or

een oorlogfchip , a man of war ; een li- clean a Ship ; een ſchip zengen , gaar má-

Diefchip , a fhip of the line ; een rafchip.ken , bláken , to bream a Jhip , or burn

Ses Ra; - een gewapend fchip , an ar- the filth from off her bottom; een fchip

med fhip; een hospitaalfchip , an hospital- láden, to load a ship ; een schip regten ,

Ship; een transportfchip , a transport wel op zijn last zetten , to trim or dis-

Ship; een artilleriefchip , a fore-fhip; pofe the cargo in a fhip'shold ; een fchip

een fchip van den eerften rang, a first- losfen , ontlåden , to unload a fhip ; 's fchips

-rate Ship; een ſchip van den tweeden last bréken , to unload only a part of the

rang, a fecond-rate ship; een fchip van cargo ; een diepgaand , óverlastig , fchip ,

tachtig flukken , an eighty-gun-fhip; een a fhip that because of her burden finks

kaper- of roofſchip , a privateer; een deep into the water ; 's ſchips ballast uit-

fpiegelfchip , a ſquare-fierned ship; een schieten , to discharge the ballast of a

fregatfchip , a frigate ; een fluuichip , a vessel ; een schip loopen , flijten , to rip

fy-beat; een gaffelſchip , a vessel with up an old vessel; een fchip ontákelen ,

Bbb s



762
SC
H

SC
H

.

to unrig a fhip; een ſchip affnijden, een out of a ſhip's bottom , to free her by the

fchip afdanken , aftakelen en opleggen , pumps; een schip voor wind laten drijs

to return the artillery; flores , rigging ven , lenzen , ter lens gaan , to bring the

etc. of a fhip of war into the dock yard , wind aft or aftern , to let her drive ben

and to difcharge the officers and crew; fore the wind ; achteruit láten drijven, of

' fchips láding verftúwen , to alter or op zijn gat deizen , to go aßtern , to have

Shift the flowage of the hold , in order fiern-way; de vaart van een fchip, the

to change the ship's trim; een fchip ver- failing-trim of a hip, or the flate by

dubbelen, een huid onder omhálen met which she is best qualified for the purpo-

een dubbele huid voorzien , to fheathe a ſes of ſailing; een welgemanterd ſchip ,

Ship's bottom; een fchip met een koperen dat gladde vaart heeft , a good working

huid voorzien , to fheathe a ship with a ship; een fchip dat geen vaart meer heeft,

covering of copper ; een lek fchip , a hip a hip that is out offailing-trim; een

that leaks , that makes water ; een befchip uitloodſen , to take or conduct a piş

kaaid fchip , a ſhip abounding with ſhakes out to fea ; een ſchip prasijen 、 to_hail

or rents; het dreunen van een fchip in or ſpeak a ſhip at a distance ; het fchip

een hooge zee , the cracking or training op ftrand of op een klip jågen , op ftrand

of a hip, as the labours in a high fea ; zetten , to run a ship a shore , upon a

een fchip dat van andere fchepen afge- bank, rock or coast to avoid an enemy ;

raakt is , a ship that has parted company , een ſchip uitbijten , to cut the fakes of

or is feparated at sea from other vessels ice in which the ſhip is laying ; een ver

het fchokken, warlen of flingeren van een ongelukt fchip , of dat fchipbreuk geléden

fchip over de zijden , the rolling motion heeft , een wrak , a ship-wreck ; het hout-

of a fhip; het op en neêr fpringen , heijen voor-fcheen van een fchip , the quick-

of bokken , lamprijen of ftampftooten van work , or that part of a ship's fide which

het schip voor en achter , the pitching or is comprehended between the drift-railt

plunging with the fore and after-paris of and the waist-rail ; de kiel van een ſchip ,

ship, the heaving and ſetting of a ship ; the keel of a ship ; een looze kiel,

de koers van een fchip , the course or piece of timber under the top of the keel,

way of a ship ; het zog , zelling , doodwá- la falſe keel ; een ſchip dat op het droog

zer, vaarwater van een fchip , the dead zit , a fhip that lays dry or aground;

water, track or wake of a ship ; de feeling , een ſchip dat ſchokt en flingert , werkt

zel of záde van een fchip , the bed of a of arbeidt in zee , dat dávert , a ſhip that

ship, or the impression made by her bot- labours or trains violently ; een retour-

zom on the mud, after having lain affchip , a returning East-India-man ; eca

ground during the ebb tide ; het boegféren uitgaand fchip , an outward bound ſhip ;

van een fchip , the warping or towing aleen inkómend fchip , a homeward bound

fhip from place to place ; een fchip doen hip ; een fchip dat waarſchijnlijk lang

hellen om te kielhálen , blázen , opblázen , zee zal bouwen, a fhip that's likely to

to heave down or careen a ship; het over- last long at fea; dat fchip ſchijnt groot

zeilen van een fchip , the shock or con- te zijn , that ship looms very large or

cussion produced by two vessels firiking she seems to be a great ſhip.

each other: een fchip in de zij zeilen , Schipboom (s. m. een kloet of boom

dwars doorloopen , to lay a ship aboard om een fchip mee voort te duwen) 4

by running the bowsprit over her waist ; boatsman's pole.

Schipbreukeling (s. c.) One thatisſhip"

Schipbrug (s. f.) A bridge of boats.

Schiphaak , fee Bootshaak.

Schiploon (s. n. vracht) Afare , neulage.

Schipluiden , fcheepsvolk , fee Scheeps-

volk.

een bordig fchip , fchip dat een fcheeve Schipbreuk (s.f) Shipwreck ; fchipbreuk

zijde of flag-zij , dat is de eene zijde lijden , zijn fchip aan ftrand of op een

makkelijker te enteren heeft dan de ande- klip aan ftukken ftooten , to suffer ship-

re, a lap.fided ship ; het boord van het wreck.

fchip , the fide of a ship ; het verdek ,

overloop , the deck ; eerfte dek , the low- wrecked.

erdeck orgundeck ; tweededek , the middle |

deck of a hip with three decks , or the

upperdeck of one with two decks ; het bó-

venfte dek , boevenet , the upper-deck ;

een half-verdek-fchip , a mhip with a deck

open in the middle; de zijde aan lij , het Schipper (s. m.) Aſhip-master , a barge.

flag van het fchip , the leefide; hethooger man ; een zetfchipper (een die maar bij

boord , the weather-fide , to windward; de reis een schip voert) , the master of

bakboord , of de linkerzijde van het schip a ſhip only for one voyage; is de fchip-

(als men aan het roer ftaat) , the larboard- per aan boord? is the captain a board!

Aide; ftuurboord , of de regterzijde , the een fchipper te voet , a master that her

Barboard-fide; het vullen van een fchip lost his ship; fchipper te voet gemaakt

onder water, the finking of a hip deeper (ontfchipperd , afgezet worden) , to lose the

in the water (is faid when her leaks gain command of the fhip ; fchipper zie toe!

upon the pump); een ſchip bevrijden , de take care ofthe helm !een ſchipperskuecht ,

pomp lens krijgen , to pump the water a bargeman's male,

Schip.
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Schipperen (v. a.) To do, make per-,

form, execute, adjust.

Schoeljeachtig , fee Schelmachtig.

Schoeljeftuk , fee Schelmftuk.

Schipperen (v. 7.) To be performed , to Schoen (s. m.) 4 fhoe; een paar ſchoe-

come to right , to be adjusted. nen, a pair of hoes; † vast in zijn ſchoe-

Schipperfchap (s. 7. ſchipperij) The trade nen ftaan , to fland firm to his refolusion ,

or business of a fhipmaster or bargeman. to be a flaunch man ; kinderſchoenen,

Schippond (s. 7. gewigt van 300 oude childrens Shoes ; † bij heeft zijne kinder-

ponden) Threehundred pounds weight; het fchoenen verfléten , t he is past the

vlas en de hennip worden bij het fchip- Spoon , or he has fowed his wild oats ;

pond verkocht, flax and hemp is fold by t elk weet best waar hem de fchoen

the weight of threehundred pounds. wringt (prov.) , a man knows himſelfbest ,

Schipvaart (s f.) Navigation. where lies his fore; † die de fchoen

Schitteren ( .. flikkeren , glinfteren , past , trekt ze aan (prov.), if any fool

blinken) To ſhine , glitter , dazzle ; die finds the cap fit him , let him put in on;

diamant glinstert fterk , that diamond glit-- t al te naauwe fchoenen aan hebben

ters very much ; een fchitterend licht , a to be in the Shoemaker's flocks ;

dazzling light; een fchitterend zwaard , hart zonk hem in de ſchoenen , † his

a glittering fword ; fchitterende ftrálen , heart junk down to his heels ; -dans-

dazzling rays. fchoenen , pumps.

t her

Schitteren (y. n. der oogen , verblind Schoen aantrekker (s. m. zeker werk-

zijn) To Sparkle , glisten ; fchitterende tuig , een hórentje of een leertje , om

oogen, Sparkling eyes. fchoenen aan te trekken) A fhoe - horn.

Schoenband (s. m.) A ſhoe - firing.

Schoengesp (s. f.) A Shoe-buckle.

Schoenlappen (v. a.) To merd shoes.

Schoenlapper (s. m.) A cobier; een

fchoenlappers pothuis , a cobler's ſhop or

Schittering (s. f.) A shining , glitter-

ing, fchittering der oogen , the Sparkling

of the eyes.

Schitterlicht (s. n.) Glimmering or

dazzling light.

Schob , fchub, fchobbe , fchubbe (s. f. fall.

fchilfer) 4 fcale ; vischfchobben , Scales

of fish.

Schobachtig (adj. met fchobben offchil-

fers begroeid) Scaly.

Schobbejak (s. m. fchobbert , guit) A

knave , a rogue , a variet ; † het is een

fchobbejak van een jongen , that boy is

an arch rogue.

Schobben (the plur. of fchob).

Schobben (v. a .) To fcale.

Schobbert (s. m.) A rascal.

Schobbetje (s. n.) A little ſcale:

Schobbetje (s. n. loovertje , rond

fterend plaatje van goud of zilver

A Spangle.

Schoenlapper (s. m. een geſpikkelde ka-

pel) A butterfly.

Schoenleer (s. n.) Shoe-leather.

Schoenleest (s. m. fchoenvorm) A last,

See Leest.

Schoenlint (s. n.) A fort offerret, or

ribbon half thread , halffilk.

Schoenmaken (s. n.) The Shoemaker's

trade.

Schoenmaker (s. m.) A Shoemaker;

fchoenmakersbaas a master fhoemaker

fchoenmakersknecht , a journey-man shoe

glin- maker ; fchoenmakers mes , a fhoemakers

enz) cutting knife; ſchoenmakers winkel .

Shoemakers Shop.

Schoe, fee Schoen.

Schoef (s. f. mantelſchoef, omflag

kraag) The cape of a cloak.

Schoef(s. f. boonenfchoef) A beanfhell

or bujk. See Schil.

"

Schoeijen (v. a. fchoenen aantrekken)

To put on fhoes; † zij fchoeijen allebeide

op eenen leest , they are both alike , they

tell both the fame tale ; † they piss

through one quill.

Schoeijen (v. a. den wáterkant met hout

bekleeden) To line with wood (as the fide

of a ditch); een kaai of wal fchoeijen ,

to line a quay of the river or haven.

Schoennaad (s. m.) The feam of a shoe

Schoenpoetfer (s. m. fchoen-ſchoonma-

ker) A fhoe-black.

Schoenriem (s. m. fchoenstrookje om

mee te gespen) A shoe-latchet.

Schoenſchuijer , ſchoenborſtel (s. m.) A

shoebrush.

Schoenfmeer (s. n. fchoenzwart) Shoe-

black ; blinkend ſchoenfmeerfel , "ſhining

black for fhoes.

Schoenvéter (s. m.) A shoestring with

points , or a lagged fhoeftring.

Schoenwinkel (s. m.) Afhoemaker'sſhop.

Schoer , fee Schouder.

Schof ( .. het valhek in een poort)Schoeijing (s. f. bekleedfel met hout)

The fide of a ditch being lined with wood , The port-cullis.

lest the earth fhould give way ; de ſchoei-

jing is verrot, the lining is rotten.

Schoffeerder (s. m. fchender , verkrach-

ter) A ravisher , violator.

Schoeifel (s. n. ſchoenen of muilen die Schoffel (s. f. zeker gereedschap) 4

men aan de voeten draagt) A Shoe , flip- Shovel, a rake.

per, fandal or any thing else which is

worn in flead of a shoe.

Schoffelen (v. a. voortschuiven) To

Shovel, to rake ; de tuinpáden ſchoffelen ,

Schoelje (s. m. fchelm) A varlet , ras - 10 Shovel the gardenwalks ; een bal ſchof

cel. fele (met den voet voortrollen) , to kick
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a ball; een fchuit met een fchepriem ginnen te ſcholen, the birds begin tofuck

voortſchoffelen , to paddle a boat; t hij together.

zoekt de zaak te fchoffelen , he ftrives to Scholfert (s. m. fchollevaar , vischdief ,

put off the affair; twegfchoffelen , wáterráve) 4 cormorant (a kind ofrevis

ous water-fowl).20 Shuffle off.
*

-

Schofféren (v. a. ſchenden , verkrachten) Scholfert (s. m. een lompe vuilik)

To ravish , defiour ; een maagd ſchoffé - unmannerly or rude fellow , a great

ren , to deflour a virgin , to commit a booby.

Tape.

Schoffering (s. f.) A ravishment , rape. boy.

Scholier (s. m.) A ſcholar or a school-

Schoft (s. f. fchouder van een dier) Schollevaar, fee Scholfert 1 ſenſo.

Shoulder; de fchoft van een paard , the

withers of a horſe.

-

Schoft (s. m. vlégel , onbefuisde vent)

Scholpen (v. m.) To plash , as wateris

a tub which is fhaken.

† Schommel (s. c. ) Buſy body; het is

A churl , a clumfy varlet; ik zou dien een regte fchommel van een wijf, he is

fchoft mijn huis uitgejaagd hebben , Ifhould a busy body.

have drove that clown out of doors. Schommel , fchoptouw, fee Schongel.

Schoft (s. f. een deel van het in vieren Schommelen (v. a . and n. omfchudden)

gedeelde werk van een daglóner) A quar- To fir , Shake ; water in een flesch fchom-

ter of a day's work ; hij werkt vijf melen , to shake water in a boule ; –

fchoften daags , he works fifteen hours a dat bier is gefchommeld, that beer is

day. thick ; Iwie hoor ik daar boven ſchom

Schoftachtig (adj. brutaal , viégelachtig) melen ? who do I hear firring upflairs?

Brutish , rude , clownisk. Schommelen (v. a. een huis ten ruighte

-

Schoften (v. n. fchofttijd houden) To fchoonmaken) To clean a houfe careless-

Test , to leave off working for a time ; de ly.

metfelaars en timmerlieden fchoften drie. Schommelkokje (s. n. fchommelknaap)

maal op een dag , bricklayers and carpen- A cook's boy , a fcullion.

ters rest themselves thrice a day. Schommelmeisje (s. n.) A drudge, i

chare-woman.

Schompermuilen , fee Glimlagchen.

Schongel (s. m. ſchoptouw) A ſwing.

Schongelen (y. a. and n. fchoppen op

een fchoptouw) To Swing.

Schofttijd (s. f.) Labourers breakfast

or eating time, or a fet time in the af

ternoon when bricklayers and carpenters

leave off working for half an hour.

Schok (s. m. ftoot , hort , bons) Afhock ,

bounce ; dat was een vinnige fchok , that Schonk (pret. of fchenken) ; Hij fchonk

was a violent bounce. het glas boordevol, He filled the glass to

hij fchonk hem een parSchok (s. n. getal van zestig) Three- the brim;

fcore ; een fchok flesfchen , threescore zesthalven , he gave him eleven pence. Su

Schenken in both fenfes.
bottles.

Schok (s. . aantal van vier ftukken in

het koopen van zéker grof linnea) Four

pieces of coarse linen.

Schokachtig (ady. vraatachtig) Greedily ,

gluttonously , ravenously.

Schonk (s. f. een been ofbonk) A bons,

dit vleesch is vol bonken en fchoaken,

the meat is nothing but bones.

Schoof (pret. of fchuiven); Hij ſchoof

wat aan een zijde , He firred , he moved

Schokkebast (s. m. gulzigaard) A glut- a little; hij ſchoof (weet) het op mij,

son, a greedy feeder. he laid the blame on me , he imputed u

Schokken (v. n. horten , ftooten , hos - to me.

febosfen op een rijtuig) To fhog , joult , Schoof (s. f. garve , een bos ongedorscht

het fchip werd geweldig gefchokt of ge- kóren) A fheaf; tot fchoven binden , to

fold, het folde geweldig op de báren , bind up in sheaves , to fheaf.

the ship laboured or ftrained violently on Schooijen (y. . uit luiheid bédelen) Ta

rove about, to go fharking, to go beg

ging; hij wil liever fchooijen dan wer

Schokken (v. a. gulzig éten) To wal- ken, he likes rather to beg than n

low down greedily , to eat gluttonously.

Schokker (s. m.) a glution.

the waves.

Schokken (v. a.) To Shock.
·

work.

Schooijer (s. m. luije bedelaar ; land-

Schol (s. f.) Plaice ; zeefchol , fea- ooper) A lazy beggar;

plaice ; drooge fchol , dried plaice ; † hijfter, a female-beggar.

-
(fem.) ſchool-

droomt van fchol en eet gaarn platvisch , School (pret of ſchuilen) ; Hij fchool

he is fomewhat crazy , he is a fimpleton . onder de tafel , He hid himself under the

Schol , ijsfchol (s . f. groote ijsfchots) table.

A flake of ice. School (s. f. leerplaats) & ſchool ; ſchool

Schold (pret. of ſchelden) ; Hij fchold houden , to keep school ; te fchool gaan ,

Justig op den knecht, He scolded or rated to go to school; op de latijnfche fchool

his man violently. gian, to learn latin , to be at a letis
Scholen (v. n. in menigte bijeenverga- chool ; hij is de fcholen door , he is past

deren) To flock together ; de vogels be the ſchools ; iemand te fchool beftellen,
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to put a perſon to ſchool te fchool lig- fchoone boezem , a handſome bofom ; cen

gen , to live at a boarding-fchool ; een fchoone zomer , a fine fummer ; een

kostfchool , a boarding school ; een hooge fchoone (of mooije) buitenplaats , a fine

fchool , an univerfity, academy.

feat or countryhouse; fchoon weer , fair,

or fine weather.
School (s. f. zwerm , menigte) Afhole

Shoal ; een ſchool visſchen , a Shoal of

fishes.

box.

-

dat

Schoon (adj. behágelijk , dienſtig) Fair;

een fchoone wind , a fair wind; een

fchoone gelegenheid , hij heeft er ſchoone

Schoolboek (s. n.) A fchoolbook.
Schoolbord (s. n. fchuifdoos tot berging kans toe , he Rands fair for it ;

van boeken voor een fcholier) A fchool- is fchoon brood , this is pure bread ;

het gefchiedde onder een ſchoonen ſchijn ,

Schoolbord (s. n. fchoolmeesters uithang- it was done under a ſpecious pretence;

iemand met fchoone woorden ophouden ,

bord) A fignpost before a ſchool. dat komt
Schoolgeld (v. n. leergeld) School- hire. † to keep any one at bay,

Schoolgeleerde (s. m. fchoolastiek) fchoon (ironically) thefe are fine doings!

that's a fine business indeed !

Schoolman.Schoolgoed (s . n.) School-furniture , as Schoon (adj. rein , zuiver) Clean , pureZ

éen fchoon hemd , a clean fhirt ; ik heb

books, paper, pens etc.Schoolhouder (s. m .) A school -keeper , geen fchoon linnen meer , I want (or I

have no clean linen ; fchoon water , clean

fchool-master.Schooljongen (s. m.) A scholar , a water; een huis fchoon maken , to make

Schoolboy ; hij meent dat hij een school a house clean ; de ftráten zijn heel ſchoon ,

jongen voor heeft , he thinks he speaks the freets are very clean ; † nieuwe be

a fchoolboy.

zems végen fchoon (prov ) , new brooms

Schoolkinderen (s, n. pl.) Children that Sweep clean.

go to School, ſcholars.

Schoolmakker (s. m. fchoolgezel)

fchool-fellow.
Schoolmatres , fchoolhoudſter (s . f.)

fchool-mistress.

to

tho'sSchoon (conj . alhoewel) Though ,

Afchoon hij zegt, tho' he says it; ik kan

wel zien dat hij kwaad is , fchoon hij het

niet zegt , I can eafily perceive that he is

angry, tho' he Jays nothing.
4

Schoolmeester (s. m.) A ſchool-master.

Schoolmeesterachtig (adj. and adv. ver-

= waand , neuswijs) Pedantic : een fchool-

meesterachtig gelaat , a pedantic counte- A

nance , -
fchoolmeesterachtig gebieden ,

Schoonbroeder (s. m. behuwd broeder)

brother- in-law.

Schoondochter (s. f. behuwde dochter)

daughter in-law.
Schoondruk (s. m. boekdrukkers woord

aan ééne zijde gedrukte vellen) Sheets of

to command like a fchoolmaster.Schoolmeesterac
htigheid

(s. f. ) Pedan- paper which are printed on one fide.

= try.

Schoone (s. f. fchoone vrouw) Abeau

Schoolmeesterli
jk (adv.) After a pedan- tiful woman ; hij is na zijne fchoone toe

tic manner.

Schoolmeesteres , fes Schoolmatres.

Schoolmeisje (s . n. ) A ſchool-girl.

Schoolonderwijzer , fee Schoolmeester.

Schoolopziener (s. m.) A fchool - infpec-

tor.
Schoolsch (adj.) Scholastic ; fchoolfche

godgeleerdheid , fcholastic divinity.

he is gone to his charmer ; de fchoone kreeg

een blos , She got a beautiful blush.

helderSchoonen (v. n. fchoon worden ,

worden , opkláren) To clear up ; de lucht

fchoont , the weather clears up , the air

begins to rarefg , or to become thin , the

clouds begin to be difsipated.

Schoongenómen (conj . ondersteld zijnde)

Schoonheid (s . f. fraaiheid) The beauty

faitnels , fineness , cleanness ; de fchoon-

Schooltje (s . kinderfchooltje , poppe. Suppoſed , grant or fuppofing it to be fo.

fchooltje) A fchool for little children.

Schooltijd (s. m.) School-time.Schoolvoogd (s . m.) Rector of an uni - heid is een broos fieraad , beauty is a

frail ornament ; zij is een groote fchoon-

verfity.
håre

Schoolvos (s. m. waanwijze ſcholastiek , heid , he is very handsome ;

leelijkheid vermeerdert úwe fchoonheid

malle geleerde) A pedant.
Schoolvosferij (s. f. geleerde vodderij ) † She is a foll to you.

Pedantic fluff.
Schoolvosfig (adj. verwaand , eigenwijs)

Pedantic.
Schoolvosighei

d (s. f.) Pedantry.

Schoolvrouw (s.f. fchoolmatres) A fchool-

dame.

† Schoonheid (s. f. fchoone , schoone

vrouw) A beauty ; alle de fchoonheden

van het hof wären er , all the beauties

of the court were there.

Schoonheid , fchoonte (s. f. reinheid)

Cleanness , purity ; men moet zich over

Schoolwézen (s. m.) That belongs to de ſchoonheid der ftráten in dit natte weer

School inftruction.

verwonderen , one must admire the clean-

Schoon (adj. fraai , mooi , fierlijk) Fair , nefs of the fireet in this nasty weather.

fine , beautiful ; een fchoone vrouw,

fair or beautiful woman;
een

Schoonmaakster (s. f. een vrouw die op

fchoon fchoonmaken uitgaat) A woman , who

ligchaam , a fine shape , fine form ; een makes it her continual business to cleanse

hou-
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houses, a charewoman, [hond aw fchoot op , hold ap your lap;

Schoonmaken (v. a. reinigen) To make een voorfchoot , an apron; — † in den

clean, to cleanſe; fchoenen fchoon- fchoot der kerk , † in the bofom of the

maken, to clean or black shoes ; visch church; t Abrahams fchoot , † Abrakam':

Schoonmaken, to gut fishes; t voor zija bojom.

eigen dear fchoonmaken (op zijn eigen Schoot (s. m. zeemanswoord ; een touw

daden' tien) , to mind ones own actions. dienende om de zeilen aan te halen of re

Schoonmoeder (s. f. behuwd moeder) vieren) The sheets ; de fchooten van het

A mother-in-law. fchover of groote zeil , the main-ſheets;

Schoonpraat , Jee Schoonfpreker. de fokkefchoot , the fore-fheets; de lij.

Schoonfchijnend (adj. dat zich fchoon zeilsfchooten , the tack or guy of a fud.

voordoet) Specious , having a fair fhow , ding-fail-boom ; or to ease off the sheets

plaufible.
met een gefprongen fchoot váren , met

Schoonfchrijven (v. a. kunftig of mees- een gevlogen fchoot váren (tusfchen twee

terlijk ſchrijven , To write handsomely or halzen váren , met open halzen váren , met

masterly.

Schoonfpreker (s. m. fchoonpraat) On

that gives fair words, a flatierer.

Schoontálig fee Welfprekend.

Schoontjes (adv. netjes , fraai) Cleanly ,

cleverly; de ham ging fchoontjes op ,

the ham was eaten clean up.

Schoonvader (s. m. behuwdváder)

father-in-law.

ópen halzen zeilen , vlak voor den wind

zeilen) , both fheets aft or to fall right

before the wind ; met losfe fchooten loo

pen , to fail with a flowing ſheet ; fchoot

ruimen , to ease off the feet a little ; de

fchoot laten vliegen of loopen , to veer

the fheets; de fchoot aanhálen, to kaul

Aaft the Sheet ; de fchoot toezetten, to

haul the fheet chock or clofe aft.

gen

Schoonzoon (s. m. behuwdzoon) Afon- Schoot (s. m. fcheut , fchot) & Shot;

in-law een musketfchoot , a musket-fhot ; een

Schoonzuster (s. f. behuwd zuster) 4 fchoot onder water, een grondfchoot krij-

Ester-in-law. gen ( aan een fchip) , to get a hot under

Schoor (pret. of ſchéren) ; Ik fchoor water, or between wind and water (/pea-

hem, I faved him ; - men fchoor lustig king of a ship); † een ſchoot onder wi

den gek met hem , he was very much rail- ter (een vinnige berisping) krijgen , to

ed at. get a rub , to be rubbed up, to get a dry

Schoor (s. m. flut) 4 prop , support , bob , to be nipped; een fchoot boven wi

phore; een boom met een schoor ftutten , ter , in het doodwerk (in een ſchip) krij-

to prop a tree. to receive a fhot in the upper.works

Schoorsteen (s. m. haaraftee) A chim- (of a ship) ; een schoot tot een fein om

sey: cen fchoorsteen végen , to sweep the onder zeil te gaan , a farewell gun , as

chimneys hij zat bij den fchoorsteen , he a fignalfor failing; binnenfchoots , within

fat near the chimney. the reach of fhot ; den vijand binnen-

Schoorsteengeld (s. n. fchatting op de fchoots krijgen , to get the enemy within

Schoorsteenen) Chimney-money. gun-fhot ; buitenschoots blijven , toremain

Schoorsteenkleed (s. . behangfel om without a gun-fhot; f buitenschoots (bui-

den ſchoorsteen) ▲ chimney-cloth , the ten eenig gevaar) blijven , to keep one's

hanging of a chimney. felf out of danger ; - † elke fchoot is

Schoorsteenlijst (s. f.) The cornish a geen endvogel (bet lukt niet altijd) . every

chimney. Thot is not a duck , one does not hit al-

of

Schoorsteenmantel (s. m.) The mantle-

piece of a chimney.

ways.

Schoot (s. m. fcheut , ſpruit) A ſhoot,

Schoot (s. m. fchent) van een flot , The

Schoorsteenpijp (s . f.) The funnel , tun- bolt of a lock.

nel or shaft of a chimney.

Schoorsteenftuk (s. n. fchoorsteenfchil - Sprig. See Scheut.

derij) A chimney-piece.

Schoorsteenveger (s. m.) A chimney.

Pweeper.

-

Schoorvoeten (v. n. fleepvoeten) To

trail one's feet along ; fchoorvoetende

aankomen , to approach very flowly.

Schoorvoetend (ady. ongaarn iets doen)

To be backward in doing a thing;

Schoorvoetend (met tegenſtribbeling) be-

tálen , to pay unwillingly.

-

Schoothondje (s. n.) A lapdog.

Schootsvel (s. n. arbeiders voorfchoot)

A leathern apron.

Schootvrij (adj. onkwetsbaar) Invalne-

rable ; een schootvrij harnas , an invalue-

rable (impenetrable) armour.

Schooverzeil (s. n. het onderſte zeil via

de groote mast) The mainfail , alfo the

fore-fail ; met het ſchooverzeil , or met de

onderzeilen loopen , to be under the cour

Schoot pret. of fchieten) ; Ik fchoot , les ; met het fchooverzeil bijleggen , to lay

I fhot.

Schoot (s. m. de fpátie tusfchen den

middel en de knieën van een zittende per-

foon) The lap; zij had het kind op haar

Schoot, he held the child upon her lap ;

by to be under the main-fail; fchoover.

zeilskoelte , a foft gale of wind.

Schop , fchup (s. f.) Afchoop, a spate,

fhovel; een aschfchop , ash- hovel; een

tuinſchop , a garden-ſpade ; een ovenfchop.
See
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See Schotel.

Schop (s. f. fchoptouw , fchongel , fee

Schongel.

-

-

* fangengras) Schorzonera , fpanish falfifie.

Schorfing (s. f.) A. fuspension , cefiation

for a time; wapenfchorfing, a truce.

Schort (s. f. vrouwe bóvenrok) An up-

-

Schop (s. m. foot met den voer) A

kick ; het paard gaf hem een fcbop té- per-petticoat.

gen de beenen , the horſe kicked him on Schortekleed (s. n. voorfchoot , boeze-

the legs , iemand een fchop voor zijn gar laar) An apron ; † nering onder het fchor-

geven , to give any one a kick in the tekleed doen , to play the whore.

breech; t iemand den fchop (zijn af- Schorteldoek (s. m. fchort), fee Schor

fcheid) geven , to cashier or dismiss a tekleed ; een fchorteldoek met een

perfon; iemand op den fchop (or op den flab , ▲ bib-apron.

fchopftoel) zetten , to assume the liberty Schorten (y. . fchélen , håperen) To

to discard a fervant or workman at any ali , want ; wat fchort haar ? what ails

time; † den ſchop krijgen, to be turned her? wat fchort dea vent (wat wil hij

out, to be rejected. hebben) ? what ails the fellow? daar

Schopachtig (adj. fprekende van een schort veel aan, there is much wanting:

paard) To be given to kicking (as awat fchort er aan? what is the matter?

horse).
het kind moet wat fchorten , dat het 200

Schoppen (v. a. met den voet fchop- lastig is , the child must all fomething

pen. voortfchoppen , achteruitfchoppen) that it is ſo peevisk , hem fchort geld ,

To kick, fpurns tegen iets fchoppen , to he wants money.

kick at, or against , a thing ; iemand van Schorten (v. a. opschorten , uitſtellen)

de trappen fchoppen , to kick any one To flop , to delay , to fuspend.

down flairs; van den troon fchop- Schorting (s.f hápering ,mangel)Want

pen to dethrones- † hij zal welhaast wat is de fehorting (wat hapert er)? what

gefchopt worden , den fchop krijgen , he is there wanting (what is the matter)?

will be cafhiered , or dismissed ere long. Schot (s. m. fchotsman , fchotlander)

Schoppen , fchongelen . fes Schongelen. Scot , fcotchman.

Schoppen (s. f. een der vier kleuren Schot (s. n. beletfel , hinder) , als : Ik

van het kaartspel) Spade , at cards ; ſchop- zal daar een fchot voor schieten , I will

pen is troef, fpade is trump ; fchoppen- prevent it.

voer.

boer is gespeeld , the knave ofspades is Schot (s. . befchot) A wainſcot , par-

played.
tition; een kamer met een fchot affchie-

Schopftoel , fee Schop , ftoot met den ten , to make a partition in a room.

Schot (s. n. fcheut , uitfchieting) 4fcot,

Schor (adj. in geluid) Harsh ; een fchor shot ; fchot en lot betalen , to pay foot and

geluid, a harsh found. lot ; fchot noch lot onderworpen, fcotfree

Schor (adj heesch) Hoarfe ; een fchor- excufed from paying, het fchot uit een

re ftem of keel , a hoarſe voice or throa ; fchietgeweer , the shot out of a musket,

ik kan niet zingen , ik ben te fchor , 1 gun etc.; fchotvrij , gelagvrij ,Scotfree , ex-

can't fing , I am too hoarse. cufed a fhare of the reckoning) ; — her

Schorbuut , fee Scheurbuik. werk maakt braaf fchot , the work goes

Schören (v. a. ftutten) To prop , to on very well; dat fchip maakt fchot

fhore up; een muur fchóren (met fchoren that ſhip goes a great pace or fallsfast.

of ftutten tegenhouden) , to support , to Schot (s. n. varkenskot) ▲ hog⋅fty,

fhore up a wall. zoo vuil als een varkensfchot , as dirty as

Schorheid (s. f.) Harshneſs , roughness a hog-fiy, † die een varken is , moet

hoarseness , roughness of in het fchot (prov.) , he that is a hog,

must be put into the fly.

of found,

voice.

-

-

Schotbeest (s. n. mestbeest) Afastening
Schorpioen (s. m. zéker gekorven dier

met een vergiftigen angel) A ſcorpion ; beast.

fchorpioenólie , ſcorpion-oil. ↑ Schotbeest (s. n. vuilik , fcholfert) A

Schorve (s. f. aangespoeld en nog on- fordid fellow , a filthy , baſe man.

bedijkt land , gors) An alluvion. † Schotbeest (s . n. gemeene vuile hoer)

Schors (s. f. bast van een boom) The A nasty common-whore.

bark; de fchors afhalen, to bark a tree ; Schotbout (s. m . ringbout; fcheepstim-

† men moet zich niet aan de ſchors (ſchijn mermans gereedschap) Aringbolt , an iron

van eene zaak) houden , maar tot de kern bolt with an eye at one end , wherein is

(bet wezenlijke) doordringen , one must fixed a ring.

not flop at the bark , but penetrate to Scho:deur (s. f. deur van een ſchot of

kot) The Ay-door.the core.

Schorfen (v. a. ophouden , + fuspendé- Schotel (s. m.) A platter, dish ; een

ren) To fuspend; iemand in zijn ambt aarden fchótel , an earthen dish ; een tin-

fchorfen, to fuspend any one from this pen fchótel , a pewter dish , een fchótel
office ; de wapenen werden gefchorst, groente . a dish of greens; † niets in

a truce was concluded. den fchótel laten , foto leave no wanners

Schorfeneelwortel (s. m. adderskruid , ' in the dish.

Schó-

- -
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Schoudernaad (s. m.) A ſhoulder-pieceSchótel (s. m. 6venſchop) A peel.

Schoteldoek (s. m. vaatdoek) A dish- (of a man's ſhirt).

clout. Schout (s. m.) A bailiff, ſherif, opper.

fchout , a Sheriff , onderfchout , an under-

Sherif, deputy Sheriff.

Schout bij nacht (s. m.) A rear-admi-

Schótelrak (s.n.) A cutboardfor plate etc.

Schótelring (s . m.) A dish-hoop.

Schóteltje (s. n.) A little dish or plat-

Lar; een boterfchóteltje , a butter-plate; ral.

een theefchóteltje , a faucer , a tea-

Saucer

Schotelwater (s. n. vaatwater) Water

that has ferved for washing the dishes.

Schótig , fee Scheutig , mild.

Schotland (s. n.) Scotland.

Schoutin (s. f.) The wife or ſpouſe ef

a bailiff or fheriff.

Schoutsambt (s. n.) The office or charge

of a sheriff.

Schoutfchap (s. n.) Sherifalty.

Schoutsdienaar (s. m.) A sheriff's men.

Schoutsrol (s. f.) The criminal roll,

the bailiff's roll.

Schouw (s. f. praam , pont) A ferry.

-

Schotpoort (s. f. fchof) A portcullis.

Schots (s. f. ijsſchots) A thick piece of

ice, a drifs of ice , a flake of ice , het ijs

aan fchotfen faan , to beat the ice into boat , a flat-bottom'd boat , a ponton ; een

pieces; de rivier is vol fchotfen , the ri- modderfchouw , a boat for mud.

yer is full of flakes of ice. Schouw (s. f. bezigtiging van dijken,

Schots (adv.) Sorrily. wegen enz. , van gevangenisfen ,

Schotsch (adj. onbeleefd , dwars) Sor- van lijken , van varkens) Inspection,

zy, baſe ; hij gaf mij een ſchotsch be- furvey , view ; wanneer gefchiedt de

fcheid , he gave me a forry or uncivil fchouw ? when will be the inſpection?

answer. See for the different applications the verb

Schotsch (adj.) Scotch; een ſchotsch Schouwen , 1. fenfe.

édelman , a fcotch nobleman. Schouw (s.f. boeren ſchoorsteen) ▲ wide

Schotschrift (s . n. lasterſchrift) A libel , chimney in a farmer's houſe.

lampoon. Schouw (adj. fchuw) , fee Schuw.

Schotfpijkers (s. m. pl.) Wainſcot-nails ; Schouw (adj. afzigtig , onzienlijk) , als :

t hij fmijt er menigmaal een handvol Het ziet er fchouw uit, Things are in a

Ichotfpijkers onder , he very often talks fad condition. See Afzigtig , Onzienlijk.

deal of nonfenfe. Schouwburg (s. m. vertoonplaats vaa

Schotvlies (s. n. woord der geneeskun- tooneelfpélen) The playhouſe ; — gaat gij

de) A cataract , a film or pellicle in in den fchouwburg ? do you go to the play?

the eye. Schouwen (v. a. bezigtigen) To take in-

Schotvrij (adj. belasting-vrii) Scotfree ; fpection , to ſurvey , to view , to examine;

(gelag- vrij) , hotfree. See Schot , 4. de dijken fchouwen , to take inspection

fenfe. of the banks , or to survey the banks ; de

Schouder (s. m. ) A fhoulder ; de foap- gevangenis fchouwen , to take inſpection

haan op fchouder nemen . to put the fufee of the prifon, to examine or inspect the

on the shoulder ; een fchápen-fchouder , a accommodation of the priſoners ; een dren-

fhoulder ofmutton ; † over ſchouder (áve- keling of een vermoord ligchaam , of an-

regts) , over the left shoulder ; † iemand ders een gevonden onbekend lijk , ſchou.

over fchouder (overdwars) aanzien , to wen , to inspect a corple that is drowned

look down upon any one with contempt ; or murdered ; or that has been found lag-

† zij zijn vrienden , over ſchouder , † they ling unknown ; een varken fchouwen , to

are friends, over the left shoulder ; teen view a hog whether it be measled.

die op beide fchouders draagt (die de huik

naar den wind hangt) , † a jack of both-

fides.

Schouderblad (s . n.) The Shoulderblade ;

het fchouderblad van een ſchápen-voorbout,

the blade-bone of a fhoulder of mutton.

Schouderblads -been (s. n.) The omoplate

от Гсарига.

Schouwen, fehúwen , fee Schuwen.

Schouwer (s. m. varkensfchouwer) 4

fearcher of hogs tongues.

Schouwing (s.f. bezigtiging) Inſpection ,

ſurvey , view. See Schouw and Schouwen.

Schouwplaats (s. f. fchouwhuisje , daar

verdronken . vermoorde , of gevonden on-

bekende , lijken , gefchouwd worden) 4

né - place destinated for the inquest ofcorpfes

that are drowned, murdered or found lay-

ing unknown.

Schouderen (y. a. op den fchouder

men) To Shoulder ; fchouder uw geweer ,

fhoulder your musket or firelock.

Schouderlint (s. n.) , fchouderkwast (s .

f.) A fhoulderknot .

Schouwfpel (s. n. lustige ópenbáre ver-

tooning) A fpectacle for public entertain

ment , a public show or reprefentation.

Schouwfpel (s. n. tooneelſpel) A fage

play.

Schoudermantel (s. m . ) A cloak ; een rood
fchoudermanteltie , a red cloak; fchou-

dermanteltje (witte of zwarte lap die de

monniken of nonnen dragen) , a scapula- † Schouw(pel (s. n. voor het gezigt kó

ry , a ſanctified piece ofRuff , whichmonks mende zaak) A feene , fight ; een ijsfelijk

and nuns wear uppermost over their ha fchouwfpel , a scene of horror; a dismal
bir.

fight.

Schouw.
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Schouwfpéler (s. m. tooneelſpéler) 41

"Rage-player , comedian.

Schraapzuchtig (adj. ) Covetous , mifer-

ly , niggardly , greedy , avaricious.

Schrab (s. f. krap , fchram) A ſcratch ;

hoe komt gij aan die ſchrab op uw hand?

Schouwtóren (s. m. wachttóren) Awatch- how did you get that ſcratch on your
hand?

Schouwtooneel (s. n. théáter) Athea-

tre, Aage. See Tooneel.

tower.

Schrabben (v. a. krabben) To ſcratch,Schouwvoerder , fee Pontvoerder.

Schoven (s. pl. of ſchoof) , fee SchoofScrape ; het vel fchrabben , to fcratch the

(5. fol. ſkin.

Schoven (v. a. het koren binden) To Schrabbing (s. ƒ. kraauwing) A ſcratch-

Sheaf, to gather or bind into fheaves, to ing.

heap.

.

Schoven , fchoften , fee Schoften.

Schragen (y. a. onderſteunen) To stay,

to prop , to support ; † die zoon zal úwen

Schraag (s.f. zeker werktuig om door- ouderdom fchragen , that fon will be the

gaans op twee iets te leggen) A trestle ; fupport of your old age.

Schrammen (v. a. met een fpeld , fpij-

ker enz.) To fcratch.

Schrander (adj. fnédig , verftandig) Wit-

ty , ingenious , ſkilful , clever ; het is een

fchrander man , he is an ingenious mang

bij fmeet de tafel en fchragen om verre Schrålen (v. m.), als : De wind begint

The overturned the table and the trestles. te fchrálen , The wind begins tobe contra-

Schraag (s. f. ten gebruike om hout te ry; or it begins to grow calm.

zigen) A horse , block or trestle on which Schram (s. f. fchrab) A fcratch (with

the fawyers lay their wood to be fawed. a pin or nail); dat is een leelijke

Schraag (s. f. fchoer , fchoor, ftut , fchram , that is an ugly ſcar.

fteun) A fupport , prop , ftay. See Schoor.

Schraag , fee Schaars , Schuins.

Schraagbeelden (s. n. pl.) Supporting

figures at the front of a building.

Schraaghout , Jee Schraag 1 fenfe.

Schraal (adj. máger , rank , dun ) Slen- hij heeft een fchrander oordeel , he has

der, thin, lean , pitiful; een fchraal man , a good judgment. See alfo Scherpzinnig

a fender or thin man ; † een fchrále be- Schranderheid (s. f. fnédigheid) Wit,

wijsrcden , a pitiful argument ; een fchrá- wittiness , ingenuity , ability , fagacity.

le bezigheid , a fender or mean employ- Schranderlijk , fchrander (ady. fnédig

lijk) Wittily, ingeniously, cleverly.

Schraal (adj. gering , fchaars , bekrom- Schrank (s. f. zoo veel als heining) En.

pen, krap) Scanty , poor , fmall; een clofure , fence.

fchrále vischmarkt, a scanty fish -market;

een fchrále keuken , a poor kitchen , bad fellow.

fare ; fchraal bier , fmall beer ; -met Schranken (v. a. omheinen) Toenclofe

een fchrále (krappe) wind zeilen , to fail Schranken (v. n. klemmen , moeijelijk

near the wind. ópengaan of verfchóven worden) To be

difficult to open , to squeeze.

ment.

Schrankelbeen (s. m.) 4 long , legg’¿

Schraal (adj. dor , bar , ruw , koud ,

guur) Dry, harp, barren; een fchrále Schranfen (s. n. grétig éten) To eat

lucht , a dry and sharp air; de fchrále greedily ; hij kan goed fchranfen , he has

(gúre) winden doen de boomen veel a good fomach , he eats with a good ap❤.

kwaad, the fharp winds are very hurtful petite.

or injurious for the trees ; fchraal land , † Schranfer (s. m. grétige éter) Agood

a barren or infertile country.
trencher-man , feeder or eater.

-

Schraal (ady. fchaars , bekrompen , min- Schrap (s. f. fchram) A feratch. See

- overvloedig) Scantily ; poorly; wij wer - Schram ; een fchrapje , a little fcratch

den daar fchraal onthaald , we were there or a ſmall froke or dash with the pen ,

alfo an accent.
poorly entertained.

Schraalheid (s. f. mågerheid) Thinness , Schrap (ady. gereed) In a ready pos-

leannefs , exility.
ture; fchrap ftan , to stand in a ready

Schraalheid (s. f. bekrompenheid) Scar- posture ; zich fchrap zetten , to fet one's

city , want.
felf in a ready posture ; zet uw zinnen

Schraalheid (s. f. ſcherpheid , guurheid) ſchrap (geef wel acht) , be attentive , mind

Sharpness; de fchraalheid der lucht , the what I fay; zijn hoed fchrap zetten (als

fharpness of the air.
een die vechten wil) , to pull one's hat

Schraalte (s. f.) Scarcity , want; sharp- down (like one who wants to fight); ik

nes (of the air).
kon daar niet fchrap ráken , I could not

Schraaltjes (ady, dun) Slenderly , fcan- get there what I wanted , or I could not.

tily.
attain my object or aim.

Schrapen (v. a. affchrabben) To ſcrape;

wortelen fchrápen , to scrape carrots $

Scra- visch fchrápen , to feale or fcrape fifa.

Schraapijzer, fee Schraper , 2. fenfe.

Schraapmes, fee Schráper , 1. fenfe.

Schraapfel , affchraapfel (s. n. )

pings.

Schraapzucht (s. f. inháligheid)

tourneſs , flinginèſs , niggardlineſs.

H. DEEL.

Schrapen (v. 4. wettig of onwettig geld

Cove- naar zich flépen , bijeenfchrápen) To heap

or hoard up money ; tápen en fchrápen ,

Ccc 10
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to hoard up riches. Jof his pockes; - ik heb fchrift van zijne

Schraper (s.m. fchraapmes) A fcraper.hand ik heb zijn bandfchrift) . I have a

Schraper (s. m. fchraapijzer , fchrabijzer, more of his hand ; de fchrift (f), the

daar men de fchépen méde affchrabt) fcripture , de beilige fchrift , the holy

fcraper. fcriptura ; onderzoekt de ſchriften , wast

Schraper (s. m. inhálig mensch , fchag- enz. , fearch or examine the ſcriptures ,

cheraar) A ſcrape-penny ; het is een fchra- for etc.

per in zijn hart , he is a mifer, a cove- Schriftelijk (adj, and adv. bij geſchrift)

tous hunks or fellow , a curmudgeon etc Written ; by or in writing; eenſchrif

Schraping (s. f. affchrabbing) 4A fera- telijke verklaring, a written declaration,

ping:
iemand iets fchriftelijk mededeelen , to

Schrappen , uitfchrappen (v. a.) To communicate a thing in writing to any

erofs or strike out , to erafe or cancel one.

-

to fcratch or blot out ; - men fpreekt Schriftgeleerde (s. m.) A ſcribe , ont

van dien prédikant te fchrappen , it isfaid who is well versed in the fcriptures; de

that clergyman will be disapproved , not ſchriftgeleerden onder de jóden verkian.

be admitted. den de wet aan het volk , amongst the

jews the feribes were those who explained

the laws to the people.

Schrapfel, fee Schraapfel.

Schrede (s . f. tred , ftap) 4 pace , ftep ,

Aride; een gemeene fchréde , a common Schriftgeleerdheid (s . f.) Experience in

pace (containing a foot) ; een meetkunfti- or knowledge of the feriptures.

ge fchrede , a geometrical pace (contain- Schriftmatig (adj. ) Scriptural ; ſchrift

ing 5 foot) ; met wijde fchreden tappen , mátige gevoelens . fcriptural opinions of

to take large frides or Reps ; omtrent doctrines.

twintig fchreden van het stadhuis , about

twenty paces from the townhouse.

Schriftuur , fee Schrift.

Schriftuurlijk (adj. ſchriftmátig) Scrip

Schreef (pret. of ſchrijven) ; Hij fchreeftural.

hem een brief, He wrote him a letter. Schriftuurplaats (s. f.) A place or pas

Schreef (s. f. ftreep) A line; ſtroke ; fage of ſcripture , a fcripture-pafings;

een fchreef met krijt máken, to draw a een fchriftuurplaats aanhalen , to quote

Hne with chalk ; † men zal een ſchreefje /cripture-paſsage.

voor hem uitdoen , he will not be reckon- Schriftuurvast (adj.) Well verſed in the

ed; + dat gaat buiten de fchreef, that fcriptures.

goes beyond bounds , or is exorbitant.

Schreeuw ( .m. kreet , hard geroep)
-

Schrijdbeenen , ſchrijbeenen , fee Schrij

den.

Schrijden (v. 8. de beenen vaneen zet-

ten) To fraddle, firide.

fariek , cry, shout ; hij gaf een harde Schrijdelings , fchrijlings (ady. met de

fchreeuw , he cried aloud. beenen vaneen) A ſtraddle , astride . firi-

Schreeuwen (s. n. luid roepen) To'dingly; een man rijdt ſchrijlings te paard ,

fcream, fcreech or fhrick , to cry , bawlja man rides a ſtraddle.

Speaking of a hare) to squeal; hoort gij

het kind niet fchreeuwen ? don't you hear

the child cry? zich heesch ſchreeuwen ,

to cry one's Jelf hoarfe ; het fchreeuwen

van een haas , the fquealing of a hare. for writing.

Schreeuwer (s. m.) A Loud crier etc.

Schreeuwing (s. f.) 4fhrieking , crying,

bawling , vociferation (Speakingofa hare)

Squealing.

† Schreeuwleelijk , ſchreeuwbek (s. c.)

Abawler or fqualler.

Schreeuwſter (s. f.) A bawling girl or

wench.

Schrijding (s. f.) 4fraddling,Ariding.

Schrijfbehoeften (s. f.) The neceſsariet

Schrijfboek (s. n.) A writingbook ; mija

fchrijfboek is vol , my writingbook i

full.

Schrijfbord (t. n.) A writing-board.

Schrijffeil , fee Schrijffout.

Schrijffout (s. f.) A fault of the pen.

Schrijfgereedschap , fee Schrijfbehoeften.

Schrijfkamer (s. f. ftudeerkamer, réken◄

Schreijen (v. n. weenen , huilen , grij - kamer) A ftudy , a countinghoufe.

nen) To cry , to weep ; fchrei niet meer

mija lief don't weep any more my dear;

zij verhaalde het mij met ſchreijende

oogen , she told it me with tears in her

eyes ; het fchreijen der patrijzen , the

Jqueakingofpartridges, de patrijzen fchrei- to write.

jen, the partridges fqueak.

Schrijfkunst (s. f.) Art of writing.

Schrijflesfenaar (s. m.) A writing dek.

Schrijfletter (s. f.) A character. Set

Schrijfteeken.
--

Schreijer (s. m.) A weeper.

Schreifter (s.f.) A female weeper.

Schrépel , fee Schraal , Máger.

Schriel , fee Schraal.

Schrift (s. n. befchréven papier) A wri-

ting , writ ; hij haalde verſcheiden fchriften

Schrijflust (s, m.) A mind or inclinatios

Schrijfmeester (s. m.) A writing-master. |||

Schrijfpapier (s. n.) Writing-paper.

Schrijfpen (s. f.) A writing-pen

Schrijffchool (s. ƒ) A writing-ſchool

Schrijfftijl (s. m.) The file in writing.

Schrijftafel (s. f.) A writing-table.

Schrijfteeken (s. n. ſchrijfletter) Acka.

ult zijn zak, he took several writings out'racter.

Schrif
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Schrijftrant, fee Schrijfwijze.

Schrijftuig, fee Schrijfbehoeften.

Schrijfwijze (s.f.) A method ofwriting.

Schrijfziek (adj.) Given to writing above

what is needful.

Schrikkeldag (s. m. den 29 Februarij)

The odd day in the leap-year.

truction ; --

-

Schrikkeljaar (s. n. ) A leap year.

Schrikkelijk (adj. vreeslijk) Terrible ,

dreadful, frightful, horrible , hideous,

Schrijlings , fee Schrijdelings. fhocking; een fchrikkelijke zaak , a ser-

Schrijn (s. n. kas , kasje) A shrine , chest. rible thing ; een fchrikkelijke form , a

Schrijnen (v. a. zeer doen door fchú- dreadful form ; eenfchrikkelijke verwoes-

ring, tegenaanfchúring or wrijving) Toting aanregten to cause a dreadful des-

mar , to hurt , to harm, to injure. hij was fchrikkelijk kwaad

Schrijnwerk (s. n.) Cabinetwork , join he was very angry; het woei fchrik

tr's work, inlaid work. kelijk hard, it blow vio ently or prodi-

Schrijnwerker (s. m.) Ajoiner , cabinet- giously hard; in fchrikkelijke verlé-

Maker een fchrijnwerkers winkel , ajoin- genheid zijn , † to Squirt his wit.

r's hop, het fchrijnwerkers pand , the Schrikkelijk (ady. vervaarlijk) Fright-

tabinetmakers magazine. See Pand. fully, dreadfully , hideously , fhockingly;

Schrijven (v. a.) To write ; hij fchrijft hij zag er fchrikkelijk uit , he lookedfright-

een goede hand he writes a good hand. fully ; hij was fchrikkelijk gewond, he

Schrijven , fchoonfchrijven (v. a .) To was wounded dreadfully :; --hij kan fchrik-

write masterly. See Schoonfchrijven. kelijk liegen, he lies frightfully or ſhocks

Schrijven (s. n.) Writing ; het fchrijven tngly , he is a great liar.

en cijferen is in eene koopstad zeer nood- Schrikkelijkheid (s. f) Dreadfulneſs ,

zákelijk , writing and arithmetic are very terribleness , frightfulness.

feful in a commercial or trading town ;| Schrikkelmaand (s. f) February.

- naar het ſchrijven van de courant zou- Schrikken (v . ontstellen ) To befright-

len de vijanden veel voordeel behaald ed , to be feized with horror;

ebben , according to the newspaper the fchrikt niet over zulk een ongehoorde

nemies should have got great advantage ; wreedheid ? who does not abhor ſuch an

- ik wacht alle dag fchrijvens van hem , unparalleled cruelty?

expect every day a letter from him ; Schrikken (v. m. verfchieten) To fartle ,

nen heeft geen nåder fchrijven van hem , to be surprised by a fright ; zij fchrikte

here is no later intelligence or news of toen zij het zag , fhe fartled at the fight

of it.tim.

-

Schrijver (s. m. fchoonſchrijver) A wri

er.

- wie

Schrikken (y. n. bang zijn , vrees heb

ben) To dread, to be afraid ; voor iemand

Schrijver (s. m. kantoorfchrijver , ftads fchrikken, to dread or fear any ones

chrijver) 4 clerk. voor zijn schaduw fchrikken , to be afraid

Schrijver (s. m. boekſchrijver) An au- of one's own fhadow.

hor, writer ; een grieksch fchrijver , a
Schrikkig (adj. fchrikachtig) Skittish

reek author or writer ; de gewijde en een fchrikkig paard , a skittish or shy horfe

ngewijde fchrijvers , the facred and

rophane writers.

Schrijver (s. m. op een ſchip) A pur-

tr ; de matrózen leenen gemeenlijk geld

an den fchrijver , the faltors ufually bor-

ow money of the purfer.

Schrijver (s. m. beambt-fchrijver)

:rivener , a notary.

Schrikkigheid (s. f. fchrikachtigheid)

Skittishness , Shyness.

Schrikking (s. f. fchrik , verfchieting)

4 ſtartling.

Schrikmiddel , fchrikpoeder (s. n.) A

remedy for fright.

Schril (adj. ontzet , vervaard) Astonish-

ed , frighted ; een fchril gezigt , an asto-

Schrijving (s.f.)A writing, a manuſcript.nifhed countenance ; een schrille ftem ,

Schrik ( .m, ontsteltenis) 4 fright a fhrill voice.

error , horror, abhorrence ; de fchrik be- Schrob (s. m. fchrobbéring , berisping)

ing hem, the fright feized him ; zij A reprimand ; hij kreeg een lustigen

erden van fchrik bevangen , they were ſchrob , he was reprimanded feverely.

ized with terror; men kan er zonder Schrobben (y. a. boenen) To ſcrub ; een

chrik niet aan denken , one can't think ofkamer fchrobben , to ferub , fcour, to

without horror ; ik zag het met fchrik wash a room ; een fchip fchrooben (on

in, I law it with abhorrence ; iemand der water fchoonmaken [ varkenen ] ), to

en doodelijken ſchrik op het lijf jágen , hog a vessel , to apply the hog to her

> frighten any one to death ; die vorst bottom ; t iemand lustig fchrobben ,

de fchrik van de geheele wereld , that to chide any one feverely ; -t fehrob

rince is the terror of the whole world. je hier van daan , away with you , get

Schrikachtig (adj ) Eafily frighted, fear- you gone.

l; ben je zoo fchrikachtig ? are you fo Schrobber (s. m. hei-fchrobber) A ſcrub;

fly frighted? een fcheepsfchrobber (varken , om het

Schrikbeeld (s. x. ) Phantom ; phantasm . ſchip onder water ſchoon te maken) , 4

Schrikdier , fchrikgedrogt (s. n.) A hi- hog , or large, bruſh to ſcrub the ship's

ous or terrible monster. bottom under water.

Cce a

--

↑ Schrob-
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↑ Schrobber (s. m. vuile ſchoft) A ſcoun- dauntless.

drel , a low mean fellow. Schrómeloosheid (s. f.) Fearleſsuſs¡

Schrobdag (s. m.) A fet day for ferub- Schrómén (v. a. and n. duchten , vree-

bing the house. zen) To be afraid, to fear; ik fchroom

Schrobnet (s. n.) Adraw-net , drag-net , niemand, I fear nobody; fpreek zonder

fweep-net. fchrómen, fpeak without fear; - gij

Schrobfter (s. f. fchoonmaakſter) 4 moogt wel ſchrómen zoo gij het weer doet,

wo be to you if you do it again.chare-woman.

Schroef (s. f.) A fcrew , vife or vice ; Schrómen (v. a. zwárigheid máken) 7

de fchroef van een pers , the vice or fcruple , to flick at ; hij fchroomde de

Spindle of a prefs; de moer van een kosten , he was unwilling to be at the

fchroef, the vice chops; de fleutel eener charge of it , he flicks at the expenſe.

fchroeve , the vice-pin; t de zaak Schrompel , fchrompe (s. m. rimpel) 4

wordt daardoor op fchroeven gefteld (in wrinkle.

-

het openbaar gebragt) , the matteris here- Schrompelig (adj. rimpelig) Full of
by call'd in question ; † het stelt ons wrinkles , wrinkled, shrivelled ; -een

geloof op fchroeven , it refolves ourfaith fchrompelig besje , a wrinkled oldwomes,

into doubts; † zijn hoofd ſtaat op losfe Schrompeligheid (s. f.) A beingſhrivelled

fchroeven (het is een losbol) , he is a or wrinkled.

weather-cock, a wild gooſe;

zers fchroef, a coiner's mill.

Schroefbank (s. f.) A bench withfcrews.

Schroefdraaijer (s. m. roermákers ge-

reedschap , om de fchroefjes vast in te

draaijen) A fcrew-handle.

"

-

-een mun- Schrooijen (v. a. affnoeijen) To clip;

geld fchrooijen , to clip money ; dukáten

fchrooijen, to clip ducats.

Schrooifel (s.m. affnijdfels van gefchrooid

geld) Clippings.

Schrooifel (s. n. affoijdfels van koper

om te folderen) Broken pieces ofbrast

made ufe off to folder.

Schroom (s. m. vrees) Fear;

fchroom , for fear ; ban dien ſchroom

Schoefflesch (s. f.) A flagon.

Schroefswijze (adv.) As a ſcrew.

Schroeijen (v.a. zengen) To fear , fcorch.

See Zengen ; (in chirurgy) to cauterize .

Schroeijen ( a. geld ſchroeijen of uw hart , baniſh that fearfromyourheart.

fchrooijen). See Schrooijen. Schroom(s.m. befchroomdheid) Scruple

Schroeijing (s. f. zenging) A fearing , Schroomachtig (adj.) Fearful, timid ,

fcorching; - (in chirurgy) a cauteriza- timorous, fcrupulous ; zijne fchroom

zion. achtige aard is een hinderpaal aan

Schroefijzer (s. n. van een hoeffmid) geluk , his timorous temper´is än obfach

A cauting- iron, a farrier's iron to cau- or bar to his fortune.

zerize or fear the parts of a horse which

require burning. See alfo Brandijzer.

Schroeven (v. a. een ſchroeftoedraaijen)

To fcrew; opfchroeven , to fcrew up;

geld fchroeven (met de fchroef munten),

to fcrew money , to coin with a ſcrew.

Schrok , fchrokdarm (s. m. vraat)

greedy-gut, glutton, gormandizer ;

een gierige fchrok (een inhalige vent) , a

covetous , avaricious fellow.

Schroken (v. a. zengen , fchroeijen) To

fcorch, parch, fcold.

Schroomhartig (adj. bloôhartig) Faint-

hearted, cowardly.

Schroomhartigheid (s. f. bloôhartigheid)

Faint- heartedness , timidity , cowardice.

Schroomvallig , fee Schroomhartig.

Schroot (s.. brokken oud ijzer dat

men fomtijds het gefchut mee laadt)Cafe

hot ; het gefchut met fchroot liden ,

charge a gun with cafefhot ; met fchro

fchieten , to fhoot with cafefhot.

Schroot-lantáren (s. f. fchrootbus)

cafefhot-box.

Schróking (s. f.) Afcorching , parching. Schrúpel (s. n. vierentwintigfte gedeelt

Schrokken (y. n. gulzig éten) To eat van een once) A fcruple (the third

greedily ; zie hem eens fchrokken , als of of a dram, amongst apothecaries);

hij in drie dagen niet gegéten had , only ſchrupel rabarber , a ſcruple of rhebath

look how he gormandizes , as if he had

not eaten within three days past.

Schrokker , fee Schrok.

-

Schub , fchubbe , ſchob , fchobbe (

A fcale. See Schob enz.

Schubbig , fchubachtig , fee Schobacht

Schuddebol (5. m.) One that wa

(Shakes) his head almost continually.

Schuddebollen (v. n.) To wag or j

the head.

Schrokkig (adj. happig) Covetous ;

fchrokkig éten , to eat like a glutton.

Schrollen (v. a. morren) To grow!,

grumble, grudge ; zij fchrolt er op , he

grumbles at it ; hij fchrolde op háre klee- Schudden (v. a . heen en weer bewege

ding, he grudges her apparel; op de To fake , tofs , totter ; wag; het ho

regering fchrollen , to inveigh against the fchudden , to fake the head: het hoo

magistrates. onwillig fchudden (fchuddebollen) , toy

Schrómelijk (adj. vreeslijk) Dreadful , the head ; een boom fchudden , to fak

frightful ; een ſchrómelijk nachtgezigt , a tree ; péren ſchudden , of affchudden

frightful vifion. Shake a pear-tree ;
-

Schróm loos (adj. ) Fearleſs , intrepid , den , to laugh heartily.

de lever fch

Sch
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Schudden (y. a . affchudden) To ſhake Schullewenk of schuilwinkel fpélen , zo

, de stof affchudden , to shake off the play hide and feek.

use.

Schudden (v. a. uitschudden) To shake

18. See Uitfchudden.

Schudden (v. m, béven , dáveren) , fee

éven , Daveren.

οπο

-

Schuiling (s . f. berging) A sheltering ;

iemand fchuiling geven , to shelter

any one.

-

-

·

to

Schuilplaats (s. f. wijkplaats) A shelter ,

refuge , a place of fafety , an asylum,

Schudding (s. f.) A shaking, totteringa retreat; een fchuilplaats zoeken ,

ivering, ik voelde een fchudding door leek a refuge , a shelter.

tle mijne léden , I felt a shivering through Schuilwinkel, ſee Schuilhoek.

Schuim (s. n. heffe) Scum, foam ,froth;
ll my joints.Schuif (s. f. deurtje voor iets , dat fchui- het fchuim van den kétel , the feum of

ende toegedaan wordt) A shutter or any the kettle ; het fchuim van bier , the froth

ther board which is hoved; de fchuif of beer , het fchuim van metaal , the fcum

zilverfchuim , li-an een kruidla , the fnutter of a ſpice- or dreſs of metal ;

tharge ; het fchuim (of zever) van een

Schuif (s . f. láde , ſchuifláde , ſchuiflá) paard of dol mensch , the foam of a horfe

or mad perfon; het fchuim van de zee ,
! drawer. thet fchuimSchuif (s. f. van een vrouwekleed) the foam of the fea;

van volk (de heffe des volks) , the fcum
raw; een fchuifjapon , a draw-gown.
Schuif (s. f. de daad van fchuiven) or dregs of the people , the rascality or

the refufe of the nation , the riffraff of
ufhing, a hove.Schuifelaar (s. m.) A hijser , whistler. the people , the mob ; het oolijkfte fchuim

Schuifelen (y . n. zéker fcherp geluid van de stad , the very fcum of the town ;

náken) To whistle, hifs or whiz; fchui- fchuim opwerpen , to froth or foam ;

(panlikken) ,elen als de flangen doen ; to hiss like at op fchuim loopen

Spunge or shark , to be a ſmell feast ,

erpent.
Schuifeling (s. f.) A whistling or his- to live upon the catch.

ing.

T.

Schuifje (s. n.) A little or ſmall draw- |

-

to

foam ;

Schuimachtig (adj. ) Foamy , frothy.

Schuimachtigheid (s. f.) Frothiness.

Schuimbekken (v. n.) Tofroth

zie het paard eens fchuimbekken , only

fea how the horse foams ; hij fchuimbekte

Schuiffteenen (s. m. pl. lange wetftee- van kwaadheid , he foamed with vexation ,

Schuiflade (s. f.) A drawer.

Schuifraam (s. f.) A fash-window.

Jen om de beitels aan te zetten) Whet rage or anger.

lones.
Schuimen (v. n.

froth , to foam ;

fchuim opwerpen) To

het bier fchuimt , the
Schuiftrompet (s. f. trompet van vier

lukken aaneengezet) A fackbut (an in- beer maniles .

frument fomewhat like a trumpet).

Schuifuit (s. m.) A kind of night-bird.

Schulfvenſter , fee Schuifraam.

-

-

Schuimen (v. a. afſchuimen) To Scum

See Affchuimen ; de pot

or ſkim.
Schuimen , to take the cum off the pot;

Schuijer (s. m. kleêrborstel) A clothest de zee ſchuimen , to scour or infest the

Sea, to rove about the fea , to commit

brush.
Schuijeren (v. a. borſtelen) To brush ; piracy.

ik zal uw rok wat borstelen , I will brush

your coat a little,

Sebuijermaker (s. m. borstelmaker) A per;

brush maker.

Schuimer (s. m.) A fcummer ; een tá-

felfchuimer (klaplooper). See Schuimloo-

- een zeefchuimer (zeeroover) ,

pirate , fea-rover or corfair.

Schuimig (adj.) Foamy , frothy.

Schuiming (s. f.) A foaming, fcum-

ming.

Schuilen (v. n. zich bergen) To shelter;

voor den régen fchuilen . to Shelter one's

felf from the rain ; wij fchuilden onder

een boom, took fhelter under awe

tree.

Schuimlooper (s . m. klaplooper , táſel-

vriend) A punger , trencher-friend , a

Schuimfpaan (s. m.) A [cummer , fkim-
Schuilen (v. n. zich verbergen , weg. Smell -feast.

fchuilen) To fculk away , to hide one's

felf; bij fchuilt ergens in een hoek , he mer , fimming-dish

Jeulks fomewhere in a corner ; † daar

-

Schuin , fchuinsch (adj . ter zijde lig

Tehuilt iets (daar håpert iets) , there lurks gende) Slope, floping, oblique , flant ,

fomething, there is fomething wanting ; fanting; een schuinfche hoek , an oblique

teen fchuinfche kwant ,
-indien hij nog levend is , hij mag dan angle ;

fchuilen waar hij wil , if he be above a merry , jovial or gay fellow.

Schuin , fchuinsch (adj. fchuinsch op.

ground.Schuilboek (s. m. daar men zich ver- gaande) Sloping , shelving , that does not

bergt om te befpieden) A lurking hole , go up firait , inclining.
Schuin , fchuinsch (adj. fchuinsch af-

a fecrat or hiding place ; hij kwam uit
een fchnilhoek fpringen , he came forth hellende) Sloping , shelving , declining ;

out of a lurking hole; fchuilhockje , leen fchuinfche dijk , a floping bank,

ССС 3
Schuinch
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door.

―

-

Schuins (ady. in een ter zijde gaan- run into debt, to contract debts ; een mit-

de rigting) Obliquely , family, fantwife; ftaande fchuld , an effective debt; een oude

die draad loopt schuins , that thread fchuld , an old debt ; arbeiden om eene

does not run frait , gij foijdt niet regt , oude fchuld af te doen , † to work for a

gij ' loopt fchuins , you don't cut right , dead horfe; fchuld en weerſchuld , re

you cut in ; hij woont ſchuins over ciprocal debts ; hoe veel ben ik in twe

onzent , he lives almos oppofite our fchuld , what am I indebted to you : ? •

der fchulden zijn (geen schulden hebben),

Schuins (ady. fchuins afloopende oft to be clear in the world; bij u

ncergaande) Sloping , fopewife, in a fo- meer fchuldig , dan bij in de wereld be

ping direction ; ſchuins afloopen , to have zit , he is worse than nothing.

a declivity. Schuld (s f. overtreding van pligt of

Schuinte , fchuinheid (s. f. fchuinfche wet , misdrijf) Guilt , trespass , crime;

liging) Obliquity , a planting direction ; fchuld bekennen , to confefs one's crime,

die fchuinte mismaakt den tuin , that to acknowledge one's guilt,

angle Spoils the garden. Schuld (s. f. fout) Fault , mistake ;

Schuinte , fchuinheid (s. f. fchuinfche wiens fchuld is het ? whofe fault is iti

opgang) A gradual ascent , a fanting zij geeft hem de fchuld , jhe lays thefack

pofition , fopeness ; de opgaande fchunte upon him; ik heb er geen ſchuld aan , ir

der contrefcharp , the glacis of the coun- is none if my fault, I am not guilty of

terfcarp. it ; het is niet mijne , maar we ſchuld,

Schuinte , fchuinschheid (s . f. fchuin- it is not my fault but yours.

fche afloop) Declivity, shelvingness , a Schuldbekentenis (s. f.) d confefsios

gradual descent; de fchuinte van een of one's faults.

berg , the declivity of a mountain.

Schuinschheid , fee Schuinte.

Schuldboek (s. n. grootboek) A ledger,

ledgerbook.

Schuldboeting(s.f.) Atonement, expiatios.

Schuldbrief (s. m. verbandbrief) "Aband

Schuit (s . f. vaartuig oin in binnenwá-

teren te gebruiken) A boat ; een trek-

fchuit, a draw boat ; een roeifchuit , a for payment.

barge; een zeilfchuit , a failing-boat ;

een visfchers fchuit , a fishing boat; met

éen fchuit váren , to take a boat , to g

by water; fwij zijn in eene fchuit

(van één gevoelen) , we are of the fame

mind.

-

Schuitevoerder (s . m.) A waterman ,

boatman , bargeman.

Schuldeifcher (3. m.) A creditor.

Schuldeloos (adj.) Faulineſs , innocent,

guiltless.

Schuldenaar (v. n.) Adebtor; —(fem.)

fchuldenaresfe , a female debtor.

Schuldheer , fee Schuldeifcher.

Schuidig (adj. die geld fchuldig is)

Owing , indebted ; hoe veel ben ik u fchul-

Schultevracht , fchuitgeld (s. f. geld dig ? what do I owe you ; ik ben u zoo

voor het meêváren betaald wordend ) veel niet fchuldig , I don't owe you fo

The fare for the passage. much; tik wil hem niet fchuldig blijven

Schuitje (s. f.) Å little boat , a whe (ik wil voor hem niet zwijgen) , Pil not

Ty.

Schuitluiden (s. pl.) Boat-men , wherry-

men , watermen.

balk him a whit.

Schuldig (adj. misdádig) Guilty, cul-

pable ; hij is fchuldig bevonden , he is
Schuiven (s. pl. of ſchuif) Cabinet - found guilty ; ik ben er niet fchuldig aan,

drawers.
I am not guilty of it ; waar is hij aan

Schuiven (v. a. voortfchuiven , voort- fchuldig , what is his crime, what kai

dúwen) To shove , push , to shove along , to he committed?

shove forward; fchuif de fchótel dit heen , Schuldig , verfchuldig (adj. verpligt)

Shove the dish forward , hither ; de Bound, obliged ; hij is het fchuldig te

gordijnen fchuiven , to drawthe curtains ; doen , he is bound to do it ; ik ben s

een fcbuit met den fchui:boom fchui- het leven fchuldig , I owe my life toyou;

of voortduwen , to shove a boat with het is onze fchuldige pligt , it is ourboss-

a waterman's pole ; daar is geen wind , den duty .

ven ,

-

--
Schuldoverwijs (s. n . Í asfignátie) An

afsignment.

Schuldvergeving , fchuldvergiffenis , fes

Vergeving , Vergiffenis.

Schuldvordering (s. f.) A demanding of

ik moet schuiven , there is no wind (to ) Schuldoffer (s. m. godgeleerd woord;

Jail) I must shove the boat; tiets zoenoffer) Expiatory facrifice.

van zijn hals fchuiven , to put off a bu

kness , to refuse the doing of a thing;

jemand iets op den hals fchuiven (ten

faste leggen) , to indict a perfon , to im-

pute a crime to any one , to accuse him.

Schuiven (v. n. ftilletjes heenfluipen )

To fteal away or to get away ; hij ging Schulp (s. f, ſchelp) A fhell , fea-hell;

fchuiven . he went away fnsakingly. oesterfchulp , an oyster-fhell ; St. Jacobs

Schuld (s. f.) Debt ; zijne fehuid berá- fchulpen , St. James-fhells ; de fchulp van

len , to pay (t or to answer) one's deb:, het oor , the concha , or winding of the

fchuld máken , in fchulden vervallen , tolcaylty of the innerpart of the ebri

debts.

in

tit
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- Schutgat (s.In.) The floodhole of a

= siju fehulp kruipen , to freak back; † in Schutdeur (s. f.) The door of a fluice ,

zijn fchulp kruipen ( zijn woord niet te floodgate.

durven geſtand doen) , † to ſneak back ;

tweefchulpige zeefchulpen , bivalve ſhells, fluice.

Schulpfchaal (s. f. geribde ſchotel) 4

ribbed dish.

Schutgevaarte (s. n.) Artillery.

Schuchok , fchutkooi (s. n. ſchutſtal) 4

Schulpflak (s. f. hórenſlak ) A ſhell-fnail. pound or pinfold , in which the cattle ,

Schulpfteen (s. m. flakkenfteen) Conch- that are gone astray , are locked up.

Shell; fchulpfteenen of versteende fchulp- Schutpoort (s. f.) A porthole.

gewasfen , conchylia.

Schutsbrief (s. m. vrijgeleibrief) A bill

Schulpvisch (s. m. mosfelen , oesters of protection.

enz.) Shell-fish.

་

Schulpwit (s. n.) White lead.

Schulpzand (s. n.) Ground fea-fhells to

Scour with.

Schup , fchop (s. f.) A ſcoop , shovel ,

fpade. See Schop.

Schuppen, Joe Schoppen.

Schüren ( a.) To ſcour , rub ; het tin

fchúren , 10 feour the pewter ; het vel af-

sion.

-

Schúring (s. f.) 4 fcouring

wáterfchúring , a ſwift courſe

ier, in a river or channel.

---

Schutfel , fchut (s. m.) Screen, fence,

See Schut.

Schutsheer (s. m.) A protector , pa-

tron.

Schutſluis (5. f.) 4 fuice.

Schuttal , fee Schuthok,

Schutsvrouw (s. f.) A patroneſs.

Schuttel , fee Schótel.

- eenen

Schutten (v. a. weêrhouden , beletten)

fchúren, to gall or chafe ; hij heeft er To flop , hinder , keep out , prevent ; het

het vel afgefchuurd , he has rubb'd off the water met dijken en fluizen fchutten , to

fkin;

het water fchuurt langs den waltop the water by dikes and fluices ; dat

door eene fnelle beweging , the water fchut ik , I'll prevent that , I'll put a

flows against the banks , by a ſwift mo- ftup to it; de geboden ſchutten , to for-

bid the bans of matrimony;

een flag fchutten , to ward of a blow.

the wa- Schutten (v. 4.) , als : Een paard ſchut-

ten , in het ſchuthok brengen , To confine,

Schurft (adj.) Itchy , fcabby , feabbed , to lock up a horse in the pound. See

door een fluis fchutten , to
feurry; een fchurft fchaap, a fcabbed Schuthok ;

Sheep; t een fchurft fchaap, one whofe paſs through a fluice where the doors must

fchutten , in het vergeten ,
company is shunned ; † een ſchurfde zaak , be opened ;

fcurvy (or fhrewd) buſineſs ; geef die zes tegen een wedden , to bet fix to one.

fchurfte commisfie aan een ander , give See Schut 4 fenfe.

that fcurvy commission to another.

-

-

Schutter (s. m. boogschutter) A shooter ,

een pijlfchutter of wer-
Schurft (s. f. and n.) The Sich, mange , an archer;

Jeab; hij is met fchurft gekweld , he is per , a darter.

troubled with the itch.
Schutter (s. m. busfchieter) A muske-

Schurftheid (s. f.) Scurvineſs, feabbi- teer.

nefs,

Schutter (s. m. een burger of inwoner

Schurftig (adj.) Seurfy , itchy , fcabby. onder de burgerwacht getrokken) One of

Schurftigheid ( .f.) Scabbizeſs, ſcurvineſs. the train bands ; zijn fchutters eed doen ,

Schurftkruid (s. n.) Scabious , itchy , le- to enlist in the trainbands , to take the

oath of a burgeſs.

prous.
Schurk (s. m. fchelm) A feoundrel ,

rascal , villain.

Schutter (s. m. een van de twaalf hé-

melteekens) Sagittarius (one of the 12

astrological figns).
Schutterij (s. f. gewapende burgerij)

Schurkachtig, fee Schelmachtig.

Schurken (y. n.) To shrug ; hij fcharkt

van jeukte , he ſhrugs from itching; van The trainbands.
koude fchurken , to fhrug or fhiver with Schurting (s. f. tégenhouding) A flop.

cold , laat dat ſchurken ſtaan, let that ping , damming , keeping out ; ſchutting

van het water , a damming the water.

fhrugging alone. Schutting (s. f, houten fchut ofheining)

An encloſure of planks , a partition of

hij klom, óver de ſchutting , he

climbed over the hedge.

Schurkenfreek (s . m.) A rascally deed.

Schurkenſtuk (s. n.) , fee Schelmstuk.

Schurkenwerk, fchurkerij , fee Schel- boards;

merij.

-

Schut ( . n. ſcherm) A ſcreen. See Schutvullingen (s. pi breegangen , ge.

fchutgangen) The planks which form the

Scherm 1 fenfe.Schut (s. n. heining) A fence , encloſure. intervals between the ports ofa ship's fide.

Schuur (s. f. loods) A barn ; een hooi-
Schut (s.. befchot) , See Befchot or

fchuur , a hay-barn or a shed for hay;

Schor 3 fenfe.Schut (s. n. op het verkeerbord) Bet- hij heeft veel koren in zijne fchúren , he

ting of fix to one in playing backgam- has much corn in his barns.

mon.
Schutbord(s.n. ſchutdeur van eene dluis)

A food gate, the door of a Ruice.

Schuurbak (s. f.) A bowl or box with

Scouring Auf.

Schuurdoek , fee Schuurlap.

CCC 4

Schuur-
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\fex';
- de fchoone fekfe (or only defek-Schuurgoed , fee Schuurlap.

Schuurlap (s. f. ſchuurdoek) Aſcouring ſe) , the female or fair ſex.

Sekte (s. f. geloofsverdeeling, gezind-
clout.

Schuurfel (s. n. zand of bikteen om heid , affcheiding van begrippen omtrent

méde te fchúren) Scouring ftuff. de religie) d fact ; de christelijke religie
Schuurfter (s. f.) A fcouring woman. is in meer fekten verdeeld dan de jood-

Schuurzand (s. n.) Scour-fand , sharp- fche , the christian religion is divided

fand.
into more fects than the jewish.

Schuw (adj. afkeerig) Shy , ſkittiſh ; zij Sekteaankiéving (s. ƒ.) Theadherence t

was heel schuw voor mij , he was very the doctrine or profeſsed principles of

hy of me; een gezond mensch is fchuw any fect , fectarism.

voor den dood , a healthful perfon is Sektengeest (s. m.) Sectarism,

afraid of or appalled at death; het Selderij (s. f. zeker eetbaar kruid) Ce-

paard is fchuw , the horse is shy , skittish ; 'lery,

het kind is al te fchuw, the child is far † Seldrement , felleweken (adv.) Odds,

too shy.
bobs , the douce , lack a day ; wat feldre

Schuwen (v. a. mijden , vlieden) To ment zegt gij mij daar ! what the deuce do

fhun , efchew, avoid; iemands gezelfchap you tell me there.

fchuwen, to fhun ang one's company; het Sénebladen (s . n. plur. zékere buik.

kwaad fchuwen, to efchew the evil ; hij zuiverende bladen) Sena , fenna, or she

fchuwt mij , he avoids me. leaves of the fame.

Schuwheid (s. f. afkeerigheid , weêrzin)

Shyness , averfion . peevishness.

Scordium (s. n. waterlook) Germander.

Scrúpel , fee Schrúpel.

Senegroen (s. n. ingroen , zéker kruid)

Bugle.

Senilboom (s. m. ) A fenna-tree...

† Sententie (s. f. vonnis) Sentence;

fententie des doods , ſentence of death.

† Sententie (s. f. fpreuk , gezegde) 4

Secretariaat (s. n.) Secretariſhip.

Secretarie (s. f.) The fecretary's office.

Secretáris (s. m. geheimfchrijver) A fe- fentence , faying , maxim , apophthegmi

Cato's fententien , the apophthegms ofcretary.

Sectáris (sm, voorstander of aankléver Cato.

van eenige fekte) A fectary , fectarian , Sentorij , centauriebloem (s.f.) Centan-

fectarist. ry, a plant.

September (s. m. herfstmaand) Septem-
Sédert (ady. and prep. finds) Since ;

men heeft er fédert niet van gehoord , no- ber.

thing is heard of it fince ; fédert dien,

tijd , fince that time.

Seffen , fee Befeffen.

Segrijn , fegrijnléder (v. n.) Shagreen;

een horlógie met een fegrijnen kas ,a watch

with a fhagreen cafe.

Sein (s. n.) A fignal , fign."

Séraf (s. m. férafijn) A ſeraph , a name

given to one of the orders of angels, im.

theology ; ferafijnen , feraphins.

Sérail (s. n.) Seraglio.

Serbatfie (s. f. zekere perziaanſche zij-

de) Sherbaffs.

Serenáde (s. f. nachtmuzijk op de open.

Seinen (v. a.) To give or display a ftraat) A ferenade.

fignal.

Seinpaal (s. m.) Signpost.

Sergie , fargie (s . f. zékere ftof) Serge.

Serjant (s. m. zéker onderofficier bij de

Seinfchoot (s. m.) The firing a gun or infanterie) A fergeant , an officer without;

cannon as a fignal. commifsion in a company of foot.
Seifen v. a. fcheepswoord) To belay.

Seifing (s.f.) A general name for ſmall

plaited cordage of a ship, as : de buik- white or purple flowers.

feifing , the puni-gasket , the middle-

gasket of a yard ; de reef- feifingen , the

reef-punts of a fail.

Sering (s. f. zéker heestergewas) Li

lach-tree , a certain fhrub , bearing blue,

Sek (s. f. zekere wijn) Sack.

Sekachtig (adj.) Like fack , having a

taste like fack.

Serp , fee Zerp.

Serpent (s. m. flang) A ferpent;

t het is een ferpent van een wijf! fe is.

a very ill natured woman.

Serpent (s. m. draak , flang , zeker ge-

fternte) Serpent (in astronomy) , a con.
Sekreet (s. n. huisje , gemak) A privy , ftellation in the northern hemisphere.

a houfe of office a necessary house , a

little houfe ; het fekreet is op de plaats ,

the little houfe is in the yard.

Sekreet (adj. geheim) Secret; de fekré-

ten notúlen van het uitvoerend bewind ,

the fecret registers of the executive di-

Tectory.

Serpent (s. m. zéker muzijkinſtrument) .

ferpent , a muficat inflrument ſerving

as a bafe to a cornet.

Servet (s. ".) A napkin:

Servetgoed (s. n.) Diaper.

Seulen , fuilen (v. a. met een net_ach-

ter een paard of kar gefpannen tusfchen
Sekreetbril (s. m. ) A feat or cover of de banken in visfchen) A certain way of

a privy , or a close flool.
fifhing near the fore; - dat moet 200.

Sekfe (s. f. kunne) Sex ; de mannelijke wat heen feulen (heen floeren) , that must

en vrouwelijke fękfe , the male and female go as it cam.

Sé-
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1

1

1

Séverboom , fivelboom (s. m.) Savin,

er fäbine tree.

Sibille (s. f. zékere geachte waarzegsters

bij de oude romeinen) fibil.

Singel (m. buikriem van een paard) The

girt or girth of a horſe.

Singelen (v. a . een paard den buikriem

aandoen) To girth a horse.

Sidderen (y. n. béven , rillen , trillen) † Sinjeur (s. m. zékeré titel in de Né-

To fhiver, to tremble , to quiver , toshake sjderlanden aan geringe burgers door dienst

zij Gidderen en béven als hij er maar van bóden en andere gegeven) Master ; de

fpreekt , they tremble and ſhake when he ſinjeur roept u, the master calls you ; is

only talks of it. de finjeur te huis ? is the masterathome?

als ik u ooit weer vind , finjeur ! when

ever I find you again , firrah !

Siddering (s. ƒ. het fidderen) A trem-

bling , quivering etc.

"

Sier (s. f. goede fier máken) To make Sint (ady. fédert) Since ; ik heb hem

good cheer, to divert one'sfelf, to feast fint drie dagen niet gezien , I have not

and be merry. · feen him this week.

Sieraad (s. n.) Ornament , attire , em- Sint (oud woord ; fanct , heilig) Saint;

bellishment, decoration. int Jan , St. John ;

men ,
-

† te fint jutmis

Sieren (v. a.) , ſee Verſieren , Opfchik- als er twee vrijdagen in eene week kó-

ken. ort als de kalveren op het ijs

Sierlijk (adj. ) Beautiful , neat , elegant , danfen) , when two fundays come suge

quaint ; Gierlijk (adv.) beautifully, neatly, ther.

elegantly. Sintels (s. m. plur. uitgebrande kólen)

Sierlijkheid (s. f.) Elegancy , neatness , Cinders.

nicety, beauty.

Sjerp (s. f.) A faſh.

Sierfel, fee Sieraad.

Sintels (s. m. plur. rinkels) Small tim

gingling plates for boys to play with.

Sjouw (s. f. fcheepswoord , opgerolde

Signatuur (s. f. drukkerswoord ; merk- vlag tot feinen dienende , meest om min-

letter en nommer onder aan de eerfte dere fchépen of de floep aan boorde

bladzijden van een vel druks geplaatst) feinen) A waft of the enfign; de vlag in

Signature.

Signet (s. n. zégelmerk) A fignet ,

feal.

een sjouw opftéken, de vlag sjouwen,

a sjúwen , to hoist the enfign.

Signetfnijder (s. m.) An engraver of

feals or flamps.

† Signeur, fee Sinjeur.

Sijfelen , Jee Schuifelen.

Sijsje (s. n.) A fort of linnet.

Sjouw (s. f.) Any troublesome work;

dat was een heele sjouw , that was

hard piece of work!

-

Sjouwen (v. a. fcheepswoord , de vlag.

in een sjouw opftéken) To hoist the en-

fign with a waft.

Sikkel (s. m. zeker zilveren muntstuk "Sjouwen (v. a.) To carry goods to

onder de oude Jóden) A hekel , an an- ship when he is to be laden or deliveredz

cient Jewish coin , of about two fhillings ,—' alfo to carry any other burdens from

threepence, farthing value. one place to another; alfo todo any other

Sikkel (s. f. werktuig om mede te hard work or troubleſome buſineſs , hij

maaijen) 4 fickle, a reaping hook.

Sim (s. f. aap) An ape , a monkey.

Sim (s. f. hengelfnoer , hengeldraad) A

fishing-line.

Simónie (s. f.) Simony.

heeft er hard voor moeten sjouwen , he

was obliged to labour very hardfor it.

Sjouwer (s. m. lastdráger) 4 porter.

Siperfaai (f.) Shalloon.

Sippen , fipperlippen (v. a. éventjes

Simpel (adj. onnoozel) Simple, weak , proeven) To taste with one's tongue's

filly; hij is een fimpel mensch , he is a end.

plly fellow, a fimpleton.

9

Sire (s. m. eertitel van een koning)

Sireen , fee Meermin.

Siringe , fee Sering.

Simpel (adj. eenvoudig , zonder fierá- Sire.

den) Plain , without ornaments een fim-

pel kleed , a plain fuit of clothes.

Simpelheid (s. f.) Simpleneſs, fimplici-

ty; plainnes.

Simpellijk (ady. fimpel) Simply ,

plainly.

-

Sina'sappel , China'sappel , appelfina (s .

m.) Sevil orange , sweet orange.

Sinaauw (s. f. zeker kruid) Sanicle ,

ladys mantle , feifheal.

Sindel , fee Sintel.

Sinds , fee Sint, Sedert.

do.

Sirken (y. x.) To chirp , as little birds

Siroop (s. f.) Sirup ; fuikerfiroop , mo-

lafses.

Sirooppot (s. f. frooppot) A firup-pot.

Sisfen (v. n. zeker geluid máken , als

water op gloeijend ijzer) To fiſs.

t

Sisfertje (y. 2. zeker vuurwerkje) A

very little ball filled with wet gunpow-

der.

Singel (s. m. wandelpad rondom eene Sits , chits (s . m.) Chiniz , fine indian

ftad) A walk round about a town ; de painted or fained callicoe ; fitfewinkel , a

fingels der ftad zijn beplant met boomen chiniz or callico- warehouse.

the walks round about the city or town

are planted with trees,

Sla , fee Salade.

1

Slaaf (s. m, een die niet vrij is , en in

Ccc S በ-

1
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Davernij wordt gehouden) 4 flave , bonda➡ geluid flaan (géven) , to giveafozad,

man; tot flaaf gemaakt worden , to be en- to Speak; zij kon geen geluid flaan , fis

faved; als een ſlaaf behandeld worden, to could not articulate one word ; — † op

be used or treated as a flave. weg daan (tijgen) , to take the road, is

begin the march; † aan het hollen flaan ,Slaafs (adv.) Slavishly, Jervilely.

Slaafsch (adj. als een laaf) Slavish , to take a fright and run away (Speaking

fervile. of horfest aan het muiten flaan , 10

Slaafschheid (s. f.) Slaviſhneſs , fervili- ftart into rebellion , to become rebellious ,

ty, fervilenefs. t buiten het fpoor. flaan , to depart

Slaags (ady. derived from flágen , juist from the right way ; - 10 become extra·

van pas , wel ter fnet) To the purpoſe , vagant ; † buiten ſlaan (ijlhoofdig pri

opportunely, feaſonably, in time , fitting- ten), to rave, to talk idly, - † te lijf

ly, properly, fitly; dat komt regt flaags flaan (gulzig éten of drinken) , to eatif

voor mij , that is just to my purpoſe. drink gluttonously ; - cen brug over een

Slaags (adj. derived from flaan , hand- rivier flaan (leggen) , to throw a bridge

gemeen, aan het vechten) Engaged in a over a river; door een doek flan

fight; de vlóten zijn laags , the fleets are (doen druipen) , to firain liquor ; — op

engaged, they are fighting; flaags ráken , iets flaan (betrekking hebben) , als : dit

to engage or to come to a battle ; met laat op het voorgaande hoofdſtuk , thisal-

een Algierſchen káper flaags ráken, to en- ludes to the former chapter.

gage with an algerine pirate. Slaan (y. . flaags zijn , vechten , ſtrij-

Slaan (v. a. fágen geven) To beat , den) To fight ; de vijanden zoeken niet te

frike, knock ; hij floeg mij , he did beat flaan the enemies don's intend to fight;

me,he ftruck me ; iemand bont en blaauw het fchip heeft tégen twee kápers moe-

Baan , to beat any one black and blue ; ten flaan , the ship has been obliged t

iemand met vuisten flaan , to box any ones fight against two privateers; - door

iemand met een ftok flaan , to cudgel any den vijand heen flaan, zich door flan,

one; malkander om de ooren flaan , to to make a passage through the enemy.

fall together by the cars ; weêromilaan ,j Slaan ( .a. verflaan , verjágen , över-

to frike back; doodſlaan , to kill ; iemand winnen) To beat , to rout or destroy, ta

uit het huis flaan , to beat any one out ofovercome , to vanquish the enemy; zij floe-

doors; t men kan lige een stok vinden gen de Turken , they defeated the turks;

als men een bond flaan wil (prov. ) , it is de rebellen floegen den hertog , † the 16-

an easy master to find a ßaff to beat a bels defeated the duke.

-

-

-

dog; † twee vliegen met eenen klap flaan Slaan (v. a. flagten) To flaughter, to

(prov.), to kill two birds with one Rone ; kill ; een os flaan , to flaughier an ez;

- aan ſukken flaan , to beat into pieces , een varken flaan , to kill a hog.

een kas open flaan , so break open a clo- Slaan (v. a. doen flagten voor provifie)

fet; de glazen inflaan , to break the win- To lay up provision of meat.
dows ; iemand tot ridder flaan , to Slaan ( n. bij zeelieden , van de zei-

knight any one; achteruitslaan (van len fprekende) To strike or flap back e-

paarden fprekende) , to fling ; den gainst the mast , expressed of the fatis

mantel om de ooren flaan , to wrap one's of a ship , when they are first taken a

felf up in a cloak , to throw one's cloak back.
about one's shoulders ; den trommel Slaan (y. a . munten) To coin , mint ,

flaan, so beat the drum ; den marsch ftamp (money), dat fuk geld is niet

flaan, to beat the march; de taptoe flaan , in Holland geflagen , that piece of mency

to beat the tattoo ; de luit flaan (op is not of the dutch coin or is not coinsá

de luit fpélen) , to play upon the lute; in Holland.

-

-

-

-

-

de maat flan (in muzijkoefening) , to Slaan ( . . geluid geven , als klokken ,

beat time (in mufic) ; zijne hand aan enz.) To ſtrike ; de klok flaat twaalfúren ,

iets flaan , to lay hold of a thing ; hij the clock firikes twelve , it is just twelve

floeg zijne hand aan het rappier, he clapio'clock ; het is reeds half een geslagen ,

his hand to the fword ; † handen aan het it has ruck already half (or half as

werk flaan , to put hands to work: alle hour) past twelve

-

-

tacht op

Slaan (v. a. touw flaan) To ſpin , so

zeilen aanſlaan , to clap on all fails; † alle Slaan ( . . van kwakkels enz . fpreken-

zeilen aanflaan , to try by all means ; kende) To call.

het bed opslaan , to turn up the blankets ;

- † de oogen op iemand flaan , to cast make cord.

one's eyes upon any one ; Slaan (". n. gisfen , ráden) To guels ;

jets flaan ( even) , to regard or mind alik fla er maar na , I only gueſs at the

thing ; † in den wind flaan , todisregard . Slaan (v. a. in het fpélen, de flag né-

to neglect; t goeden raad in den wind men , winnen) To beat, to take ; het ass

Aaan , to fight good counſe!; geloof flaat de koning , the ace beats the kông ;

aan iets flaan , to give credit to a thing ; ik heb drie fchijven (in het damfpel) ge

kunt gij geloof flaan aan die beuzelin- flagen , I have taken three min, at

gen? can you belive any of theſe trifles ?\draughts.
Slaag-
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請

-

Slaande (adj.), als : Met flaande trom- apron.

mels, With beat of drum; een flaan- Slábak (s. m.) 4 wooden bowl forfalad

de uurwerk, repeating clock. Slabbakken (y. n. verlappen) To Black-

Slaap (s. m.) Sleep , rest , repose ; een en , to abate , to decay ; de wind flabbakt ,

geruste flaap, a ſound ſleep; een gebroken the wind abates; de néring flabbakt , the

daap , an interrupted , unquiet fleep; den trade decays.

aap van iemand bréken , foren , to in- Slabbe ( . f. peesjes-háring, zekere foor

terrupt any one's rest, to disturb his van verfche báring , die in de Zuiderzee

Beep; ik werd in mijn eerfte flaap gestoord , gevangen wordt) A fort ofherring , which

io I was disturbed in my first fleep ; vast in is fished in the South fea.

flaap in a found fleep ; in flaap vallen , Slabber (s. f.) A fort of vessel for

tofall a peep; iemand uit den flaap wek- fishing herring.

ken , to awake any one out of his fleep , Slabben ( .. zich onder het eten be-

in to rouse any one up; † de flaap is de morfchen) To Rabber ; gij moet op uw

zuster des doods , fleep is the fister of nieuwen rok niet flabben , you must nab
death. fabber upon your new coat.

Slaap (s. m. flag van het hoofd) The

temple of the head.

Slaapachtig (adj.) Given to fleep.

Slaapachtigheid (s. f.) A being given to

Авер. 1

Slaapbank (s. f. zitbank , welke men

kan oplaan om in te flápen) A fettle-
bed.

Slaapbol (s. m.) Poppy.

Slabben (y. n. met de tong likken , als

de honden wanneer zij drinken) To lap

up , as dogs do.

Slabberen, fee Slobberen.

Slabdoek , fee Slab,

Slachten (v. a. gelijk wezen) To be or

do like any one ; to imitate , to refemble;

hij flacht zijn våder , he does like his fa-

ther , he imitates , he takes after his fa-

Slaapdeuntje (s. n. deuntje om kinderen ther.

in flaap te doen vallen) 4 lullabyfong or

a lullaby.

Slaapdrank (s. m.) A potion to cauſe

feep, a foporific or opiate.

Slag ( s. n. foort) Kind , fort ; Iljnwáden

van allerlei flag , all fort of linen; zulk

ſlag van boeken lees ik nooit , I never

read fuch fort of books ; ik heb van zulk

Saapdronken (adj. nog niet wakker) flag van dieren nooit gehoord , I never

Drowly, heavy etc.

Slaapdronkenheid (s. f. ) Drowsiness.

heard of any such kind of animals ; het

is van het beste flag , it is of the best

Slaapgeld (s. n.) Money paidfor fleeping. fort ; ik zag hem voor een ander flag van

Slaapgoed (s. n. nachtgewaad) Night- een man aan I took him foranotherkind

clothes, undress. of man.

-

- een

Slaapkamer (s . f. ) A bed-chamber. Slag (s. m.) A froke , blow , knock ; een

Slaapkoorts (s. f.) Lethargy. harde flag , a hard blow or firoke ; † klei-

Slaapkruid (s. n .) 4 fomniferous herb. ne flágen vellen groote eiken (prov.),

Slapláken (s. n.) A sheet , bed-fheet. little frokes fell great oaks ;

Slaaplied , fee Slaapdeuntje. zweepЛlag , a lash of a whip ; - zonder

Slaapmiddel (s. n.) A medicine caufing flag of foot , without a knock or blow;

Леер , anodyne , hypnotic , narcotic ort de ftad werd zonder flag of foot óver

opiate. gegeven , the town was furrendered with-

Slaapmuts (s. f. nachtmuts) A nightcap. out any rekſlance ; t iemand een flag

Slaapplaats (s . f.) A fleeping place. toevoegen , to do any one a good turn; † zij-

Slaap- agaderen (s. f. plur.) The caronen flag waarnemen , to watch an oppor-

tides , two arteries one on each fide of tunity ; † een goeden flag (winst) doen,
the head. to have a lucky chance ; † een grooten

Slaapfteê (s.f.) A houſe for mean lodgers. flag (verlies) lijden , to suffer a great

Slaapfer (s. f.) A ſleepy girl orwoman. lofs ; † dat is een zware Dag , that is a

Slaapvertrek, fee Slaapkamer. fa al blow, froke , a great loss , a fad

Slaapverwekkend (adj.) Provoking ſleep ; accident , disaster or misfortune ; † zij

fomniferous , foporiferous. kreeg den flag op den hals ( zij werd van

den arbeid overvallen) , The wasſurpriſed

with travel , the labour furprised her on

a fudden; flag houden (bij ankerfmids

enz. ) , to frike exactly in one's turn;

lag houden in het fpréken , to ſpeak by

Slaapvrouw (s. f.) d hostess of a houfe

for mean lodgers,

Slaapziek (adj. ) Given to fleep.

Slaapziekte (s. f.) A diſeaſe that very

much inclines and causes the patient tot

fleep , the carus , and lethargy. Urns.

-

Slaapzucht (s . 1) The agrypnocoma or Slag (s. m. ftrijd , gevecht) A battle ,

coma vigil, a difeafe that inclines the fight , an engagement ; een veldflag , a

Fatient to fleep , without his being ena battle or a field-battle ; een zeeflag, a

bled to it, fomnolency. naval engagement ; flag leveren , to give

Slaapzuchtig ( adj.) Sleepy , drowsy etc. batle , to join battle ; den flag winnen ,

Slab , flabbe (s. f.) A bib , a flabbering- to get (or win) the field , to get the vic-

bib ; een ſchotteldock met een fab , a bib- tory , to beat the enemy, to get(orcarry)
the
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the day; den flag verliezen , to be beaten ,

to lofe the day; de flag was bloedig en

twijfelachtig , the battle was bloody and

doubtful; hij is in den flag gebleven (or

gefneuveld) , he was killed in the battle.

Slagerij (s. ƒ.) , ſee Slagthuis.

Slágersmes , fee Slagtmes.

Slaghorlógie (s. n.) A ftriking clock er

watch.

Slagkooi (s. f. vỏgelknip voor eendes)

Slag (s. n. klokflag) The ftroke of a A decoy.

clock; op het flag van elven (or elf úre) , Slaglijn (s. f. lijn met krijt beftréken,

upon the ftroke of eleven , it's just at om het hout te teekenen dat men zigen

the point of ftriking eleven ; † op het wil) A rope rubbed with chalk to mark

flag komen, to come just in time , † to the timber.

come in pudding time ; † hij werd met Slaglijnen (s. f. plur. ſcheepswoord ; be-

het flag gewaarschuwd , he was warned flaglijnen) The gaskets , uſed to furl the

only a moment before the time.

Slag (s. m. wilde gisting) guessing at

random ; ergens een flag in flaan , toguess
at random.

fails.

Slagnet (s. n.) A certain-net to catch

birds with.

Slagorde (s. f.) Battle-array ; een léger

in flagorde ſtellen , to ſet an army i

array.

Slag (s. m. trek in het kaartſpélen) 4

trick, at cards ; hoe veel flágen hebt gij ?

how many tricks have you ; † een goe- Slagpen (s. f.) The chiefest quill in the

den flag doen (een goede winst doen) , to wing of a bird.

have a lucky chance (either in playing , Slagrégen (s. m. ſtortrégen) A great or

or alfo figuratively) ; † daar zal een flag heavy shower of rain.

gefchieden , there will be done fome ex- Slagrégenen (s. n . plasrégenen) To

traordinary thing. Shower.

Slag Cr.. handigheid , behendigheid tot Slagt (s. f.) A killed ox or hogforpre-

iets) The knack ; hij heeft er een bijzon- vifion ; hebt gij mijne flagt gezien ? did

deren flag van , he has got a peculiar you fee the ox (or hog) I have killed fer

knack that way; ik heb er den flag van provifion ?

weg, I've got the knack of it; dat is er Slagtand (s. m. uitftékende tand van

de fag van , that's the knack of it , that's een wild zwijn) A tusk.

the right way of doing it. Slagtbank (s. f.) A butcher's board;

Slag (s. m. flaap van het hoofd) Thet die foldaten werden ter ſagtbank geleid,

temple of the head. thofe foldiers were butchered.

Slag ( s . n. vogelknip) A trap to catch

or keep birds; de duif zit op het flag , the

pigeon fits upon the trap ; een duivenſlag ,

a pigeon-houje.

Slagtbeest (s. n. beest dat geſlagt moet

worden) Cattle that is to be killed.

Slagtbeest (s. a. offerdier , flagtoffer) A

victim.

Slagtbijl (s. f.) A butcher's are of

hatchet.

-

Slag (s. 8. diep wagenfpoor) Rut , track;

hou in het flag , keep in the track.

Slagäder (s. f. polsäder) An artery. Slagten (v. a.) To flaughter , to kill;
Slagäderbreuk (s. f. eene barsting van een os flagten , to kill an ox; het of-

het inwendig hard huidje der åder , waar- ferdier op het altaar flagten , to ſacrifice

door het buitenfte dun vliesje zich wegens a victim on the altar.

de perfing van het bloed uitzet) Theaneu-

rism.

Slagaderlijk (adj.) Arterial , arterious.

Slagäder opening (s. f.) Arteriotomy.

Slagbal (s. m.) A tennisball.

Slagten (v. a. vleesch opdoen voor win-

terprovifie) , fee Slaan , 5. fenſe.

Slagter , fee Sláger.

-

Slagthuis (s. n.) A laughterer's houſe.

Slagting (s. f.) A slaughtering , killing ,

Slagboeg (s. m.) The turning of the laughter ; daar gefchiedde eene groote

prow; t dat was een flagboeg, that was flagting onder den vijand , a great flaugh-

a happy bout for him; † hij heeft den ter was made amongst the enemies.

flagboeg mee , his undertaking is accom- Slagtloon (s. n. flagtgeld) Money paid

panied with fuccefs. for killing the cattle.

Slagboom (s. m. draaiboom) A bar. Slagimaand (s. f. November) The month

Slagduif (s. f. huisduif) A tame pigeon. of November.

Slagen ( . a. gelukken) To fucceed ; in Slagtmes (s. n.) A ſlaughtering knife.

zijn onderneming flagen , to fucceed in Slagtoffer (s. n. offerdier) Ä victim ,

one's undertaking ; hij zal er niet in flá- ſacrifice;

gen , he won't fucceed with it ;
-

- een flagtoller van iemands

dat woede worden, to become a victim to any

naagt niet wel (dat valt niet wel uit) , one's rage ; hij werd het lagtoffer van

that does not fall out well. zijne eigen ftaatzucht , he fell a facrifice

Sláger (s. m.) A butcher; de os is bij to his own ambition.

den fláger , the ox is at the butcher's ; de

flagers bijl , the butcher's axe ; de flágers

knecht, the butcher's man; flagers ftaal ,

an iron pin to whet butcher's knives.

Slagtofferande (s. f. ) Oblation ,facrifice.

Slagttijd (s. m.) The usual time for

killing cattle for winter-provifion.

Slagtvee (s. n.) , fee Slagtbeest i fenſe.

Stag-
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Slagvaardig (adj. gereed om te Rean off

te vechten) Ready for battle.

him.

-

Slank ; fee Lang, Dun.

Sláölle (s. f.) Oil for falad , oll of

Slagvéder (s. f.) The chiefest quill in olives.

the wing of a bird; † dat is een flag- Slap (adj. niet ftijf, niet gespannen)

veer uit zijn wiek (dat is een groot ver- Slack , loofe , not tenfe , lax, flaggy ; de

lies voor hem) , that is a great lofs for pees is te flap , the firing is too fack ; gij

houdt dat touw te flap, you don't hold

Slagveld (s. n.) The field of battle. that rope tight enough ; flappe borſten ,

Slagzij , nagzijde (s. f. fcheepswoord; flaggy breasts ; op de flappe koord flin-.

de hellende zijde van een fchip dat niet gerens to vault on the flask rope.

op zijn vlugt ligt , of niet op zijn pas Slap (adj. niet ftijf , buigzaam) Supple,

geladen is) The lapfide ; Speaking of a limber , flack ; dat leer is niet flap ge-

Jhip that is lither built or laden in fuch noeg , this leather is not limber enough's

a manner as to have the one fide heavier mijn pen is te flap, my pen is too foft;

-zoo flap als een vaatdoek , as foft as
than the other.

Slagzwaard (s. n. een groot zwaard dat a dishclout.
met beide handen moet gezwaaid worden) Slap (adj. niet fterk) Weak , foft ; een

A large two handed fword.
flappe maag , a weak ftomach ; een flappe

Slagzwaarden (s. m. plur. zékere groo- beweging , a flow motion ; flappe kost ,

te foort van fnijboonen) A broad fort of light or infipid meats ; die kost is te flap

voor mij , thofe victuals are too infipid
french beans.

Slak (s.f.) 4 fnail; een huisflak , a for me ; de thee is flap , the tea is weak;

dew-fnail; een horenflak , a hell-fnail ; een flappe winter , a mild winter; een

thij gaat als een flak die kruipt , he goes flappe koelte , a foft wind; een flappe

tucht , an eafy puniſhment ; t ik meen-
a fnail's pace , or at a nail's gallop.

-

Slak (s. f. in de ontleedkunde, de hol- de mij flap te lagchen , I thought Iſhould

have burst with laughing.
ligheid in het oor) The concha.

Slap (adj , langzaam) Slow , flack ; een
Slagen (v. n. gelukken) To fucceed ; in

zijn onderneming flagen , to Succeed in flappe gang, a low pace ; hij is wat flap

one's undertaking; hij zal er niet in fl - in het betalen , he is ſomewhat flack in

dat payment.gen , he won't fucceed with it;
flaagt niet wel (dat valt niet wel uit) , that Slap (ady ) , fee Slapjes.

Slapeloos (adi.) Sleepless , restless
does not fall out well.

Sláken (v. a. los láten) . To releafe , lapelooze nachten , restless nights; ik

flacken, to let loofe : de zeilen fláken , to heb den ganfchen nacht flapeloos gelegen ,

Blacken the fails ; de gevangenen werden I laid the whole night without fleeping.

geflaakt , the prisoners were released.
Slapeloosheid (s. f.) A being fleepless."

Slakkehuisje (s. n.) The shell of a Slapen (v. n. in faap zijn) To fleep;

lang flapen , to Neep very late; † een

fnail.Slakkefteen , fchulpfteen (s. m.) The con- gat in den dag flapen , to feep till broad

chylia or conch shell.

Slámande (s. f ) A basket for falad.

Slampampen (v. n.) To gormandize.

Slampamper (s. m.) A gormandizer , a ſleeps like a pig ;

luxurious prodigal.

-

day; gerust flapen , to fleep quietly , † to

Reep in a whole ſkin ; vast flapen , to fleep

Soundly; t hij flaapt als een varken , he

t die voorspoed

zoekt , moet er vroeg bij zijn , maar die

Slang (s. f. ferpent) A ferpent , fnake ; ze gevonden heeft, mag weer wat gaan

van een ſlang gebéten worden , to be bit- flápen , the that will thrive , must rife

at five ; but he that has thriven , may

ten by a snake.Slang (s . f. zéker lang stuk geſchut) Alie till feven ; † den házenflaap flápen

to feep a fox (or a dog's) fleep , tofeign

culverine.Slang (s. f. lederen buis) 4 leatherna fleep ; zich weder nuchteren flapen (zijn

tube or water-pipe.

Slang (s. f. van een distilleerketel) The

worm of a fill.

roes uitflapen) , to fleep himſelfſober;

mijn voet flaapt , † my foot fleeps;

een middagslaapje nemen , to take a nap.

Slang (s. f. zeker geſternte) , fee Ser- Slápen (v. n. te bed liggen) To lay a

bed; op een flecht bed flåpen , to lay on

Slangebeet (s. f) The bite of a snake. a bad bed : alleen flápen , to lay alone;

Slangekruid (s. n. ) Snake'sweed , viper- hij heeft bij de meid gellápen , he laid

with the maid ; gemakkelijk en zonder

grafs, bistort.

pent.

-

Slangengeblaas (s. m.) The hissing ofgevaar flapen , to fleep in a whole skin.

Slápenstijd (s. m.) Bed-time , time to go

ferbents.
Slangengeſchuifel (s. m .) , ſee Slangen- to bed.

geblaas.

Slaper (s. m. een die flaapt) A fleeper ;

Slangeftok (s. m.) Mercury'sfnaky flaff. hij is een lange flaper , he always fleeps

Slangetje (s. n.) A little ferpent.

Slangetrek (s. m.) A crooked or winding

dash.

late.
een die in een ſlaapftee

Sláper (s. m.
Inaapt) A mean lodger ; zij houdt lápers,

fhe
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Slecht (adj. gemeen , gering) Mas,fhe lodges common people.

Slaper (s. m. voorſlemphout', binnenſté- paltry , baſe , vile ; hij is van slechte ale

ven, knie op de kiel en aan de voorfte- komst , he is of a mean descent, he is of

ven , fcheepswooord) The apron , a piece a baſe (or low) extraction ; zeer slechte

of curved timber fixed behind the lower waar a vile commodity.

part of the fem , immediately above the Slecht (adj. eenvoudig) Plain , fimpit;

foremost end of the heel. slecht en regt , plain and modest.

Slaperig (adj.) Sleepy, drowfy; hoe Slecht (adj. ziek) Bad , Ill, fick; hij

komt gij zoo flaperig? how are you folis zeer slecht, he is very bad or fick; hi

fleepy? en flaperige jorden , a drowy ligt heel slecht aan de jicht , he is very

fellow. ill of the gout; de handel is thans zeer

Slaperigheid (s. f.) Sleepiness , drowfi- slecht , there is now but a dull trade;

nefs , fomnolency. een zaak waarmede het zeer slecht staat,

Slaphartig (adj. ) Fainthearted , weak , down' in the mire.

cowardly, timorous.

-

-

Slecht (ady, slechtelijk) Radly , —wick.

Slaphartigheid (s. f.) Faintheartedneſs ,ļedly , meanly, fickly , — plainly;

cowardice, timorousness. slecht schrijven, to write badly; het is

Slaphartiglijk (adv.) Faintheartedly , heel slecht uitgevallen , it did not at all

timorously , cowardly. Succeed well; de arme man is er slecht

Slapheid (s. f.) Slackness (ongefpannen.an (heel ziek) , the poor man is in a
heid); weakness (zwakheid) ; lim- bad fituation , very fick; ·hij doet alles

bernefs (buigzaamheid) ; -flowness (lang- maar slecht weg (eenvoudigjes weg), he

zaamheid). does every thing plainly; het doet zich

Slapjes (ady. niet geſpannen) Slackly , slecht op, it looks ill; het ftond hem

leofely.

-

Slapjes (ady. buigzaam) Eafily bent.

Slapjes (ady. zwak) Weakly ; hoe vaart

gij al? dapjes aan , how do you do ? but fo

fo; zij is slapjes , fhe is weakly.

Slapjes (adv. langzaam) Slowly ; het

werk gaat slapjes voort , the work goes

on lowly.

G

-

maar slecht aan (hij was er niet mee te-

vréden) , he was not pleaſed with it , it

did not please him , he did not like it at

all ; hij kwam er zeer slecht af, he

came off very poorly.

-

Slechtelijk, fee Siecht (adv.).

Slechten (v. a. gelijk maken) To level,

to make level ; de wegen slechten , to

Slappelijk (adv.) Slackly etc. See Slap- level the roads.

jes , 1. fenfe. Slechten (v. a. gebouwen , vestingen enz

Slappen (v. n. verslappen , slapper wor- afbreken , en met de aarde gelijk maken)

den) To facken, to abate ; de wind be- To demoliſh entirely ; het kasteel werd ge-

gint te slappen, the wind begins to abate: slecht , the castle was levelled to the

de prijs van het koren slapt geweldig , the ground , was entirely demolished.

price of corn falls terribly.

Slappigheid , fee Slapheid.

Slaven (the plur. of flaaf) , fee Slaaf.

Slåven , slooven (y. a.) To ſlave , to

drudge , toil, work hard ; sláven en drá-

ven , to moll and toil.

Slavenhandel (s. m.) The flave-trade.

Slavenmarkt (s. f.) A market for fel

ling flaves.

Slavernij ( f.) Slavery , bondage,fer-

gitude, thraldom.

Slávig , fee Slaafsch.

t Slechten (v. a. uit den weg ruimen) ,

als : Een verfchil slechten , To make up a

difference; zwarigheden slechten , to ad

just difficulties.

-

Slechtheid , slechtigheid (3. f.) Badneſs ,

wickedness , meanness.

Slechthoofd (s. m.) A Ampleton , a Ally

fellow wat een slechthoofd ! what a fim.

pleton !

Slechts (ady, alleenlijk) Only; hij deed

het slechts om de grap), he only did it

for a joke ; slechts een woord , but one

Slavin (s. f.) A woman-flave , a bond- word ; zoo gij slechts mijne partij kiest ,

if you do but take my part.
woman.

Slecht (adj. kwaad) Bad ; slecht láken , Śléde (s. f. slee) A nedge , a fled; een

bad cloth; slechte stof, light ftuff; slecht vrachtslee , a pledge to carry merchandise ;

papier , bad paper ; slechte wijn , bad een handslee , a hand-fledge ; eene ijsstel,

wine; slechte boeken, verzen enz.. bad a fed uſed on the ice; een koeslee , boe

books , verfes etc.; het is een flechte fchrij - renslee , a fledge with rails ; - een bier-

ver, he is a bad writer ; slecht weer , slee , a dray ; een toeslee , a fledge

bad weather; dat is een slecht tecken , in the manner of a coach without wheels,

that is a bad omen ; dat is nog slechter particularly used in Amfterdam , a coach-

(nog erger) van u gedaan , that is still fledge.

worfe of you; een slechte néring , a flack Sléde (s. f. katrol om wijnväten in de

trade ; het is een slechte tijd , it is a kelder te laten) A pulley to let wine caſks

dead time; slechte munt , base coin.

Slecht (adj. ondeugend , foood) Wicked,

bafe bad: een slecht man , a wicked man ,

a bafe fellow, a vile wretch.

into the cellar.

Sledevaart (s. f.) A course of pledges

on the ice.

Slee , sleepruim (s. f. wilde pruim) ♬

Ros,



SLE.
783

SLE.

-

foe, a wild plum,
Slee (adj. zuur, wrang) Sour , fharp

a acerb,

―

Slenter (s. m.) That which trails along;

t den slenter volgen, to follow the

common courfe;' t hij weet er den

Slee , sleeuw (adj. eggig , van de tan- slenter nog niet van , he is not used to

den fprekende) , as: Mijne tanden zijn it as yet , he is not acquainted with the

slee van die wrange vruchten , My teeth practife , he does not know the knack of

are fet on edge by these four fruits.
it.

Sleeboom (s. m.) A floe-tree, a wild Slenteren

plum-tree.

L

Sleedoorn , fee Sleeboom.

(v. n. langzaam voortgaan)

To go trailing along ; — † met den hoop

mee slenteren , to follow the multitude;

-

Sleep (pret. of slijpen) Whetted; hij † zij slentert mee met de rest , fhe fol-

sleep , he whetted.
lows the crowd.

- toSlépen (v. a.) To drag , trail ;
Sleep (s. m.) A rain ; de sleep van

draw in a fedge ; † hij werd op een
een japon , the train of a gown ;

sleep (stoet , gevolg) , a train , retinue ; horde naar de galg gesleept , he was drawn

een sleep van knechten , a retenue of to the gallows on a hurdle ; langs den

footmen: ik mag zulken sleep niet achter vloer slepen , to drag along the ground ;

mij hebben . I don't like to have fuch a achteraanslépen , to trail behind ; teene

train behind me ; de koning werd door zaak slepende houden , to keep a buſineſs

— een slepend rijm , a double
een grooten sleep van édellieden gevolgd , trailing ;

the king was followed by a great retinue rhime.

or numerous train of noblemen.

-

Sléper (s. m.) One that carries goods

Sleepdráger (s. m.) One that holds up on a fledge (such as are uſed in Holland

inftead of carmen like as in England) a

the train of a gown.Sleepdraagfter (s. f.) A woman that fledge-man ; de sléper is met het goed al

holds up the train of a gown.

+ Sleeplenden (s. f. een bijnaam )

lazy fut; zie die sleeplenden eens aan ,

only look at that lazy flut.

Sleepnet (s. n. net om kwakkels méde

te vangen) A drag-net , a draw-net.

Sleepruim , sleê (s. f.) A floe , a wild

plum.
Sleepvoet (s. m.) A nickname for one

that trails his feet along without lifting

then up.
Sleepvoeten (s. n. de voeten in her gaan

niet genoeg opligten) To go trailing

along.

Sleet (pret. of slijten) , fee Slijten.

Sleet (s. f. slijting) A wearing away ;

die stof is goed van sleet , this fluffwears

very well.

naar de fchuit , the fledgeman is gone al-

ready to the boat with the goods.

Sleperspaard (s. n.) A horſe that draws

a fedge.

Sleping (3. f.) A dragging , trailing.

Slet (s. f. een oude vodde) An old

alfe a fut; eene dronken slet ,
clours

a drunken fut.

-

Slétig (adj. slijtachtig) Wearing away

very fast ; die jongen is zeer slétig in

fchoenen , that boy wears out many a

pair of fhoes.

Sleuf (s. f.) A [mall channel.

Sleur (s. f. slenter) The ufual course;

om de sleur (welftaanshalve) , for form's

fake , for decency's fake. See Slenter.

Sleuren (v. n.) To trail , to draggle ;

t dat kan nog wel wat heen sleuren , that

Sleet (s. f. vertier) Sale ; de sleet van may last fometime Aill; † hij laat de

die waar is gering , that merchandiſe is not zaak wat sleuren , he delays the matter,

Sleutel (s. m. sleutel om een slot méde
much aſked for , not much in demand.

Sleet (s. f. sléte , slijte , fcheepswoord ; te openen ) A key ; waar hebt gij de sleu-

ond vaartuig dat geen dienst meer doen tel van de kelder gelegd where did you

kan) An old wreck of a ſhip , unfit for put or where have you laid the key of

failing.
Sleetsch (adj.) , ſee Slétig.

Slek , fee Slak.
-

-the cellar! t den sleutel op de kist

leggen , to deliver up any one's inheritance

to the creditors of the deceased , in cafeit

is not fufficient to ray the debts ; to re-

† die vestingnounce the fuccefsion;

is de sleutel van Holland , that fortress

is the key of Holland ; de fpraakkunde

luxu- is de sleutel der wetenſchappen , gram-

mar is the key of science ; † de paus

Slemp (s. m. gefmul) Good cheer ;

hij loopt op den slemp , he goes Spunging

upon others.

Slempemper , fee Slampamper.

Slempen (y. n. fmullen) To feast

riously.

-

---

Slemper (s. m.) One who makes good heeft de magt der sleutels , the pope has

cheer.

Slemplooper (s . m .) A ſpunger ,

Ate,fmell-feast , trencher-fly.

the power of the keys (the power of ex-

para- communicating and abfolving;

Slempmaal (s. m.) A luxurious feast.

Slender , Jee Slenter.
Stenken (v. x.) To fhrink , lefsen , to

grow thin,

Slenfen, fre Verslenfen.

een

perssleutel , the screwkey of a prefs ; de

sleutel van een geweer, the panner or

lock of a musket ; de sleutel van een ſmids

fchroef , a vice-pin ; de sleutel van een

fchoenmakers leest , the wedge ofa ſhe
maker's last cleft in two; de sleutel

van
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van een cijfer- of geheim gefchrift , the woord) Phlegmatorṛagia.

key or the manner of interpreting the Slijmfteenen (s. m. plur.) Stones thas

marks, characters , contractions etc. ofare easily dissolved.

fecret writing. Slijmverdrijvend (adj.) , als : Slijmver-

Sleutel (s. m. in muzijkoefening) 4 cliff , drijvende middelen , Phlegmagogues

or the nominating mark orcharacter from Slijpbord (s. n.) A whetting board.

which the notes on the other lines take Slijpen (v. a. scherp máken) To whet,

their respective names ; de bassleutel , the to sharpen , to make ſharp ; een mes op

bass-cliff. een draaisteen slijpen , to grind a knife;

Sleutelbeen , fee Sleutelbeenen. t zijn vernuft slijpen , to whet one's brains.

Sleutelbeenen (s. n. plur. in de ontleed- Slijpen (v. a. glad máken) To polig;

kunde) The clavicles , the two channel- marmer slijpen , to poliſh marble ; gesteente

bones , which are the shoulderbone and slijpen, to polih gems ; † ftraatsliṭpen

the breastbone.

Sleutelbloem (s. f.) A primroſe , cowflip.

Sleutelbos (s. m.) A bunch of keys.

Sieuteldrager (sm ) & key-keeper.

Sleutelgat (s. n ) Key-hole.

Sleutelketen , sleutelreeks (s. f.) A key-

chain.

Sleutelring (s . m.) A key-hoop or ring.

Siib, slibbe (s. f. modder) Mud , flime ,

clay.

Slibberachtig , fee Slibberig.

Slibberen (s . n.) To ſlide , flip.

(lanterfanten) , to ramble orfaunter about,

Slijper (s . m.) A whetter; een fcháre-

slijper, a grinder of hears ; een diamant

slijper , a jeweller , lapidary , een fteen-

slijper , marmerslijper , a fone-cutter.

Slijping (s . f.) A whetting , poliſhing,

grinding.

Slijpmólen (s. m.) A poliſhing-mill.

Slijpplank (s. f.) A whetting plank or
board.

Slijpfteen (s. m.) A whetfone (wet-

steen) ; a grindflone ; -t hij slacht
- -

Slibberig (adj.) Slippery ; een slibberi- de slijpfteen , hij fcherpt anderen en

blijft zelf ftomp , he is like unto a

whetstone, he sharpens others and re-

ge weg, a flippery road.

Slibberigheid ( s. f. ) Slipperiness.

Sliep (pret. of slápen ) Slept ; ik sliep , mains himſelf blunt ; † hij is op de slijp-

hij sliep, I slept , he fept ; gij sliept , you steen geweest († hij heeft leergeld gege-

Rent. ven) , he food his trial , he learnt with

lofs.

Slijtaadje (s . f. ) The wearing away.

Slijtachtig (adj. sleetsch) Wearing away

Slieren (s. n.) , fee Slenteren.

Slijk (s. n.) Dirt , mire ; door het

slijk loopen, to run through the dirt ;

zich in het slijk wentelen als een varken , ſoon.

to wallow in the mire like a hog ; in Slijten (v. a .) To wear out ; zij slije

het slijk geworpen zijn , to be crushed veel schoenen , he wears out many a pair

down; in slijk levende fchepfelen , of shoes ; t ik weet mijn tijd niet te slij

Jutarious animals . ten (door te brengen) , I don't know how

-

Slijkachtig , slijkerig , slijkig (adj.) Dir- to fend my time.

ty, miry, filthy , foul. Slijten (v. n.) To wear away; mija rok

Slijkachtigheid . slijkerigheid , slijkigheid begint te slijten , my coat begins to wear

(s. f.) Dirtiness , miriness , filthiness , out ; t de koorts begint te slijten (te ver-

foulness.
minderen) , the fever begins to abate ;

Slijm (s. f.) Slime , pituite , phlegmt die droefheid zal wel slijten (overgaan),

het slijm van een slang , the foam of that forrow won't last long ; † alles slijt

a ferpent; slijm in de keel , pituite or met der tijd , one becomes used to any thing

phlegm in the throat ; · slijm van aarde by length of time.

-

-

(vette modder) , flime ; de slijm ver- Slijten (v. a. uitslijten , in het klein

stikt hem , the phlegm choaks him ; hij is verkoopen) To retail , to fell by retail,

veel slijm kwijt geraakt , he threw up a

quantity of lime.

Slijter (s. m. uitslijter) A retailer ; wá-

ren tegen slijters prijs verkoopen , to fell

goods at retailer's price ; een slijter inSlijmachtig , fee Slijmerig.

Slijmerig (adj. met slijm gekweld) Sli- wijnen , a vintner.

my, pituitous , phlegmatic ; hij is slijme.

rig van aard . he is of a phlegmatic tem-

+ hij is een slijmerige pátriot , he
per;

is a phlegmatic patriot , one who affects

moderation.

-

+ Slijmgast (s. m. bijnaam van moderáte

patriotten) A nickname given formerly

in Holland to moderate pairiots . See Slij-

merig.

Slijmzezwel (s. n.) A pituitous tumour

or Twelling.

Slijmklier (s. f.) The pituitary gland.

Slijmloop (s. m. uit den neus , geneesk.

Slijterij ( s. f.) A retailer's warehouse.

where wine , beer , brandy , gin etc. is

fold by retail.

Slijting (s. f. sleet) ▲ wearing out ;

a wearing away.

Slijting (s. f. uitslijting) A retailing,

felling by retail.

Slijting (s. f. zéker slecht linnen) 4

kind of mean linen.

Slikken (v. a.) To Swallow ; pillen slik-

ken . to swallow pills.

Slikkerig (adj.) Dirty , miry , muddy,

Sliknat (adj. and adv.) IVet like mud.

Slik
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Sliköp (s. m. een die gulzig eet en te geraken , to use wrong means to gain

drinkt , alles opslikt , † holle bast) one's end ; een slinksche uitleg aan iemands

glutton. woorden geven , to misinterpret any one's

Slikpotje (s. n.) A little pot with fome words.

phyfical fyrup. Slip (s. f. strook of los eind , pand vamz

Slim (adj. wat slecht) Bad, ill , diffieenig kleed) Skirt , lappet.

cult , troublefomes een slimme weg, a Slip (s. f.) That which flips away; †slip

had way ; a troubleſome way ; dat ſchrift krijgen , † slip vangen , to obtain nothing

is slim te lezen , that writing is very to meet with a repulfe.

-

1

difficult to read; ik heb geen schrift Slippen (s. . glippen) To flip; de aal

van zijn hand , dat is het slimste , I have slipte uit mijn hand , the eel flip out of

to hand writing of his , that's the worst my hand ; de tijd slipt voorbij , time flips.

of it ; een slim been , a bad leg; de zie- away.

te is heel slim, the patient is very ill. Slippert (s. m.) , als : Een slippert má

Slim (adj. fcheef, wanftallig) Wry , ken, to feal away.

looping.
Sliptouwtje ( . z. dun touwtje) A little

Slim (adj. loos) Sly, cunning ; een slim- or Small cord.

ne klant , a fly blade, een slimme feeks ,

"

Slissen (v. a. beslissen). To allay , de

cunning jade; hij is u te slim, he is clde; een twist slissen , to allay ftrife ,

00 cunning for you..

Slimheid , fee Slimmigheid.

to decide a controversy.

Slissing (s. f.) Decifion , allaying.

t Slobbe (s. f.) A flut , drudge.

Slobberen (v. n. and a.) To flap, to

Slimheid (s. f. fcheefheid) Wrynefs.

Slimmigheid (s. f.) Badness , illness ;

linefs , cunningness ; de slimmigheid ziet fup up.

em ten oogen uit , he has a very fly

ook or appearance.

Slindachtig (adj. verslindend) Ravenous ,

levouring.

Slinden , fee Verslinden.

Slindkolk (s, m.) A whirlpool.

Slinger (s. m. om fteenen mee te wer-

en) ▲ fling,

Slinger (s. m. van een uurwerk) 4pen-

ulum.

Slingeraar (s. m.) A flinger.

Slingeren (v. a. met een slinger werpen)

To fing , to throw with a fling, een fteen

lingeren , to fling a fone.

Slingeren (v. a. heen enweer waggelen)

† Slodder (s. m. een achteloos mensch)

One that is careleſs about his dreſs ,

floven.

Slodderachtig , slodderig (adf, and adv.)

Slovenly, nasty, clownish , careless in

drefs and behaviour.

Slodderbroek (s . m. ) Slops.

Slodderen (v. n.) To ſwing , flap. See

Wapperen.

Slodderkous , fee Slodder.

+ Sloddervos , fee Slodder.

Sloep (s. f.) A fhallop , Noop.

Sloeproeijer (s. m.) A rower ofafhallop.

Sloeren (y. a. ) To trail. See Sleuren,

Sloerie , sloeriemoer (s. f.) 4 flur, flo»

o fling, to dangle; het fchip slinger- venly woman , a flattern.
-

le bijster , the ship was tofsed exceeding- Sloester (s. m.) A huſk or cod. See Bol-

y; -slingeren (zwieren) als een dron- ster.

en mensch, to flagger like a drunken Sloesteren, fee Bolsteren.

san; -

-

slingeren op de koord , to vault Slof (adj.) Careless , negligent ; hij is

pon the rope; † hij laat zijn boeken gruwelijk slof , he is prodigiously careleſs;

angs het huis slingeren , he let his books hoe kan men zoo slof wezen ? how can

ie fcattered about the house. any one be fo carelefs?

Slinger-horlógie , fee Slinger-uurwerk.

Slingerslag (s. m.) 4 fwinging about ,

- also a lucky bout ; het geschiedde met

en slingerslag , it was happily done in a

rice.

Slinger-uurwerk (s. n.) A pendulum-

lock, pendulum -watch, pendulum.

t Slingervoet (s. m.) A nickname for

ne that shakes his legs in going.

Slinken (v. a ) Toshrink , to grow thin;

nijn beurs begint te slinken , my purfe

begins to fhrink.

Slinker (adj.) Left; de slinkerhand ,

vleugel , zijde enz. , the left hand , wing,

ide etc. See alfo Linker.

-

Slof (s. f. oude pantoffel) An oldflipper,

Slof (s . f. verslothing) Neglect ; zie toe

dat er de slof niet in komt , have a care

the thing be not neglected

Sloffelijk (ady.) Negligently , careleſsly.

Sloffen (v. n. op sloffen gaan) Todraggle

with flippers.

Sloffen (v. n. verträgen , versloffen) To

neglect ; slof er niet op , don't neglect it.

Slofheid , sloffigheid ( . f. ) Neglect

negligence , carelessnefs.

Slok (s. m.) The Swallow.

Slokachtig (adj.) Gluttonous.

Slokdarm (s. m.) The gullets

>

Slokdarm (s. m.) A giution.

Šlokje (s. n. een kleine slok) A littleSlinks , slinkschelijk (adv.) Sinistrously.

Slinksch (adj.) Lefthanded , finister ; glue.

en slinksch oogmerk , a finister defigns Slokje (s. n. zoopje) A dram; een

linksche wegen , bad courses ; slinksche slokje brandewijn , a dram of brandy :

middelen gebruiken om tot zijn oogmerk willen wij een slokje nemen? fall wo

II. DEEL.
Ddd sake
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take a dram ? Islordig vrouwmensch , a fluttiſh or care-

Slokken ( n. ) To'ſwallow, to ſwallow less woman; slordige kleederen , fatti

down, See Opstokken. or ragged clothes ; slordig weer , bad

Slokker (s. m.) A fwallower ; + een weather ; een slordig huishouden , fut

goede slokker, a good natured fellow. rifh family; dat is op een slordige wijs

Slokking (s. f.) A ſwallowing. gemaakt, slordig gemaakt , that is mad

Slokop (s.m.) Aglutton , a waste-good. very clumsily; hij is zeer slordig in zijnd

Slokzucht (s.f. gulzigheid) Gluttony, záken , he is very careleſs in his øfjárt

Slommer (s . m. slommerij , slommering , or business.

beslommering) Slumber, lumber ; —plunge, Slordig , slordiglijk (adv.) Sluttibly,

incumbrance, trouble ; in grooten slommer badly , carelessly. See Slordig (adj)

stéken, to be in a great plunge ; ik wensch- Slordigheid (s, f.) Sluttishness , loves

te dat ik uit al dien slommer was , Iwish- linefs , badneſs , ugliness , carelessnes

ed to be out of all that trouble.

Slommeren , fee Beslommeren.

--

Storp (s. m. teug) A draught; hij dronk

her in eenen slorp (teng) uit, he fwelkr

Slons (s. f. A fut, flattern , trolloped it at one draught.

dirty puls; het is een slons , he is a

fut, a trollop , a fluttish woman.

Slonsachtig, slonserig , slonsig (adj.)

Sluttish , of a nasty , flatternly woman.

Slonsje (s. n. dieven-lantárentje) A dark

lanthorn.

Sloodse (s. f. zool zonder bovenleer ,

tot schoeijing dienende) A fandal.

Sloof (s. f. een grove voorschoot)

coarse apron.

† Sloof (s. f.) 4female-drudge;

is een stoof, he is a poor wretch ;

arme sloof kan het niet gebeteren ,

poor waman cannot help it.

Slorpen (v. a.) To fip, to hip up; et

ei slorpen , to fip up a foft egg.

Slorper (s. m.) A fipper.

Slorpet (s. n. 4 joft egg.

Slorping (s.f.) 4 fipping.

Slot (s. n. daar men iets mee sluit) 4

lock ; een slot opstéken , a lock-picker it

picklock.

-

Slot (s. . besluit , einde) Concluf ;

dat is het slot van de zaak , that's the

her conclufion of the matter; die reden heeft

de zin noch slot († raakt kant noch w ),

the that is a nonfenfical reafon , it is nothing

but nonfenfical fluf;
slot van rett

Slook (pret. of sluiken) Smuggled. ning, a clearing of accounts; per si

Sloop pret. of sluipen) Sneaked , fole van rekening (per saldo) komt mij 100:"

away. per balance due to me fico: .-

raadslot, an act , decree ,
determination.

Slot (s. n. kasteel) A castle ; het slot

Loevestein, the castle of Loveftein.

Slotbewijs (3. m.) A fyllogism.

Stótemaker (s. m.) A lock-faith.

Slotgat (s. n.) The key-hole.

Slotgevolg (s. a. in redeneerkunde ,

illácie) Illation , an inference or conſt

quence drawn from fome preceeding org

Sloop (s. f het overtreksel van een

hoofdkussen) 4- pillow-beer ; schoone sloo-

pen , clean pillow-cafes.

Sloopen (v. a. uit malkander doen) To

break into pieces , to demoliſk , to disjoin ;

een schip sloopen , ontsloopen , slijten , to

break up or rip up an old vessel.

Stooping (s. f.) A breaking up, demo- t

lifhing , disjoining.

te

Sloopnagel (s. m. spijker om het tim- ments.

merhout in zijn stand te houden tot men

het zámenhecht) A cramp-iron to keep the

timber found.

Sloor , fee Sloerie.

Sloot (pret. of sluiten) Shut.

Slothaak (s. m. een haakje om slåter

mee open te stéken) A pick-lock.

Slotpoort (s. f.) The gate of a castle.

Slotréde (s.f.) Peroration, the concl

fion or last part of a speech.

Slotrijm (s. n.) The burden or
aptol

Slotvers, fee Slotrijm.

Slorvonnis (s. n.) 4 definitive ſentents,

decifion.

Sloot (s. f.) Aditch ; een drooge sloot ,

a dry ditch; een moddersloot , a muddying of a fong.

ditch over een sloot springen , to jump

over a ditch; † van den régen in de sloot

(spreekwoord), t out of the frying-pan

Into the fire (prov.) ; † iemand van den

wal in de sloot helpen , to give any one

deceitful counſel.

Slooten (v. 4.) To ditch; to interfect

a country with ditches and canals.

Slootje (s. m.) A little ditch.

Slooven (v. n.) Toflave.

Slop (s. n. steegje) An alley where

there is no thoroughfare.

or

Slotvoogd ( s. m.) A castle -keeper.

Sluijer (s. m.) A ſcarf, vail; zijn arm

in een sluijer dragen , to wear one's 41

in a fling; — een hoofdsluijer , a dioder,

turband or turban.

Sluijeren (v. a.) To veil.

Sluik (adj. ) Slender, thin; lank; sluk

van middel , of a thin waste; sluik har ,

lank hair.

Slop (s. n. luik waardoor de boeren het Sluik (s. f.) , als : Ter sluik, Under

koren op zolder brengen) 4 trapdoor of hand , in a smuggling manner; wiren ter

& corn-loft. sluik inbrengen , to muggle goods ; †,

Slordig (adj. wanhebbelijk , háveloos , gaat haar nu en dan nog eens ter slik

slonsig) Sluttish, flovenly, ugly, bad; een bezoeken, he goes fill now and then "
t
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make her a private vifit. Ifettle an account ; een huwelijk sluiten ,

Sluiken (y. a. smokkelen) To fmuggle; to conclude a marriage ; den vrede slui-

op het sluiken betrapt worden , to beten , to conclude a peace ; een koop slui-

caught in fmuggling. ten , to make a bargain.

3

Sluiker (s. m. smokkelaar) 4 ſmuggler. Sluiten (v. n. toegaan) To fhut, to be

Sluikerij (s.f. sluikhandel) 4 fmuggling. hut; even voor het sluiten van de poort

Sluikhandel , fee Sluikerij. binnenkomen, to come in town just before

Sluikhandelaar , fee Sluiker. the fhutting of the gates; de poort sluit

Sluikhandelen (v. n. sluikhandel drij- te elf úre , the gates are fhut at eleven

ren) To trade in a ſmuggling man- o'clock ; die tabaksdoos sluit niet wel , that

tobacco-box does not ſhut well ;— de kool

begint te sluiten , the cabbage begins to

ICT.

Sluiking (s. f.) Smuggling.

--

Sluikspil (s. m. om met een spinrok te pome; dat kleed sluit wel om uw lijf ,

pinnen) Alpindle.

Sluimeraar (s. m.) A ſlumberer.

Sluimerachtig (adj.) Given to flumber ,

Irowfy.

Sluimeren (v. n.) To flumber ; hij slaapt

iet , hij sluimert maar, he does not fleep,

he only fumbers ; hij is aan het sluimeren

geraakt , he is fallen into a ſlumber.

Sluimerig (adj.) Drowfy.

Sluimering (s. f.) A flumbering.

Sluimerkoorts (s. f.) A lethargy.

Sluimeroog (s. n.) A ſlumberous eye..

Sluip (3.f., als : ter sluip , steelswijze)

Inderhand , in ſecret , privately, in a

hugger-mugger.

Sluipdeur (s. f.) A hidden or private-

foor.

Sluipen (v. n. steelswijze in een huis

taan) To freak, to flink ; in een kamer

luipen , to ſneak into a room ; wegsluipen ,

to flink away, to fleal away.

Sluiper (s. m.) One who ſneaks away ;

hij is een regte valsche sluiper , he is

a true freak-up.

-

Sluipers (s. m. pl.) Nails with fmall

heads.

Sluiphaven (s. f. kreek daar men altoos

in en uit kan) A ſafe road.

Sluiphoek (s. m. sluiphol) A corner to

creep in ; also a fubterfuge.
-

Sluiphoer (s. f.) A wench , a trull.

Sluiphol (s. n.) A place to hide one's

felf.

Slatping (s. f.) A ſneaking ; wegslui-

ping, a freaking away, an evafion.

Sluipkoorts (s. f.) An internal , hectic

fever.

Sluis (s. f.) A Ruice.

Sluisdeuren (s. f. plur.) Sluice-door or

Shutters.

Sluiswachter (s. m.) The fluice-keeper ,

he that is to open and shut the fluice.

Sluitben , fee Sluitmand.

Sluitboom (s. m.) A bar.

--that coat fits you very well; + het

sluit niet (daar steekt geen zin in) , it is

nonſenſe ; het sluit als een tang op een

varken, there's neither rhime nor reafon.

Sluiter (s. m.) One that shuts and locks,

a turnkey; een gelidsluiter , the last

foldier of a file.

Sluitgeld (s. n.) Bar fees , jailer'sfees.

Sluichengsel (v. n. slótemakers woord)

A lock-hinge.

Sluiting (s. f.) A fhutting , locking,

clofing.

Sluitkool (s. f. buiskool) A pomed cab

bage , round cabbage.
Sluitmand (s. f.) A hamper.

Sluitrede , Jee Slotréde.

Sluitrégel (s. m.) The last verſe of

ftanza , or the burden of a fong.

Sluitrijm (s. n.) , fee Sluitrégel.

Sluitvers (s. n.), fee Sluitrégel.

Slurf (s. f. de snuit van een olifant)

The trunk_or_ſnout of an elephant.

Slurp , fee Slorp.

Slurpen , fee Slorpen.

Sluw , Jee Behendig , Listig.

Smaad (s.m.) Reproach , disdain ,scorn

iemand ſmaad aandoen , to do any one an

injury.

Smaadheid (s. f.) Injury , affront , disa

dain , contempt.

Smaadnaam (s. m.) An opprobrious

name.

Smaadrede , fmaadtaal , ſee Smaadwoord.

Smaadwoord (s. m.) A reviling word,

opprobrious or fcurrilous term .

Smaak (s. m. eender vijfzinnen) Taste

leder heeft zijn bijzonderen fmaak

every one has his different taste ; een

bedorven fmaak hebben, to have one's

mouth out of taste; zij heeft een lekke

ren fmaak , he has a good palate ; dat

is niet van mijn fmaak , that does notfuit

mypalate , I don't relish it , I don't like

it ; de zieke heeft nergens fmaak in , the

Sluiten (y. 4. toedoen) To fhut , lock ; patient has no taste of any thing.
de deur sluiten , to fhut the door; een Smaak (s. m. dien iets heeft) Taste,

kist sluiten , to lock a chest ; † het hek relish , favour; dat vleesch heeft een goe

sluiten (achter al de anderen aankomen) , den fmaak , that meat is well tasted

to be the lust of all ; - zijn réde slui- gives a good relish ; het heeft een kwá-

ten, to close one's discourse; den door- den fmaak , it is ill-tasted, it has an ill

togt sluiten , to stop the passage ; de ge- bad or disagreeable taste , it is unfavory;
lederen sluiten , to clofe the ranks ; een zout dat geen fmaak heeft , felt that has

brief sluiten , to cloſe up a letter; also no favour.

-

-

to and a letter; een rákening sluiten , to Smaak (s. m. genoegen in ieta) Taste,

Ddd a gust,
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gust, gusto; dat is niet naar mijn fmaak , u fmákelijk éten , I wish you a goidappr

I don't like that ; fmaak ergens in vin- tite ; † hij weet er zoo fmákelijk van re

den, to relish a thing, to like or fancy práten , he can talk of it in fuck a ples-

it; hij heeft geen fmaak voor de muzijk , fing manner; † het is een fmikeinke

he does not relish mufic; hij heeft grooten tronie ! ' is a pleasing face; † dat

fmaak in het lézen , he is very fond of er fmákelijk uit , waarlijk ! theſe are fin

reading. doings , indeed !

Smaak (s. m. onderfcheiding) Discer-

ning faculty, judgment ; hij fpeelt kun-

ftig, maar zonder fmaak , he plays jkil-

fully, but without judgment or taste ;

een fchilderftuk van grooten fmaak,

fanciful defign.

Smaak (s. m. van eenig werk) Gust,

manner, way , fancy ; zijne kleedcren zijn

heel prachtig en van den besten fmaak .

his clothes are extremely rich and of the

best fancy.

Smaak (s. m. móde) Faſhion ; t het is

thans de nieuwfte fmaak het vest boven

den rok te dragen , it is at present the

newest fashion to wear the waist coat a

bove the frock.

Smaaldicht (s. 2.) A lampoon.

Smaalfchrift (s. n.) A libel.

Smákelijk (adv.) Savourily.

Smakelijkheid (s. f.) Savourineſs.

Smákeloos (adj.) Tasteless , unſavoury,

infipid , having no relish ; al wat hij zer

is fmákeloos , every thing he ſays is ir

fipid.

Smákeloos (adv.) Infipidly.

Smákeloosheid (s.f.) Tastelessnefs, uni

favourineſs, infipidity , infipidneſs.

Smáken (v. a. proeven) To taste, fi

lih ; allerlei weelde ſmáken , (to reliß si

forts of luxuries ; ik mogt het genoegez

niet fmáken van u te zien , I might st

have the pleaſure ofſeeingyou.

Smáken (v. n. eenigen fmaak van zich

geven) To taste, favour; die melk fmak

na den rook , that milk tastes of th

fmake ; die wijn fmaakt na het vat, the

Smacht (s. f. de afgefnéden rug of buik wine has a taste of the cask ; te

van een pékelháring) The back or belly leere fmaakt na ketterij , that doctrist

of a pickled herring , being cut off. favours of herefy or has a ſpice ofle-

Smachten (v. n.) To be exceeding dry,refy.

thirsty) to be almost choked ; ik fmacht

van dorst , I am

Smáken (v. n. behagen) To picafe,

choked for want of relish , to like ; hoe fmaakt u die wijn !

drink. See alfo Verfmachten. how does that wine pleaſe you? how a

Smachterig (adj. hongerig) Hungry You like that wine ? het maakt mij zeer

greedy , poorly, beggarly; wat ziet wel , I like it very well; het ſmaakt mij

hij er fmachterig uit , how beggarly he niet , it does not relish with me; — die

rédenen fmáken mij niet , I don't appreLooks.

-

† Smachthals, fmachtlap (s. m.) A beg- of thofe reafons ; die voorſlag zal hem nie:

garly fellow. fmáken, he won't like that propoſal ; be

Smádelijk (adj.) Reproachful , fcornful , fmaakte hem zoo slecht (het mishaarde

een fmádelijk verwijt , a ſcornful reproach ; hem zoo zeer) , dat hij enz. , ke relißed

fmádelijke woorden , fcornful words. it fo ill that he etc.

Smádelijk (adv. ) Reproachfully, fcorn- Smakken (y. z. klappen , geluid sian

fully , disdainfully; iemand fmádelijk be- met de lippen) To fmack.

jégenen , to behave rude to any one.

Småden (v. a.) To despife , fcorn,

dain, flight , reproach.

# Smádig, fee Smádelijk.

Smakken (y. a. and n. neêrwerpen) T

dis- throw down ; hij fmakte hem op den grond,

he threw him down upon the ground.

Smakken (v. n. dobbelen om de vrach

heesterge- beurt , als kruijers , flépers enz. doen) Ti

cast or to throw with dice for a fare, a

Smak (s. f. fmakfchip, wijd ſchip) 4 porters and cartmen do ; ſmak weg, throw

Smak , fumak (s. f. zeker

was) Sumach, a shrub.

fmack, a small vessel uſually rigged as

a poop.

Smak (s. m. geluidſlag met de lippen)

Afmack.

away.

+ Smakmuil (s. m.) One who fmackt

or makes a noiſe in eating.

Smakfchip (s. 8.), fee Smak , 2.Jenſe;

Smak (s. m. worp) A cast , throw ; ik Smal (adj. niet breed) Narrow,

heb er nog een fmak na, I have one broad ; fmal láken , lint enz. , BATTER

throw more for it ; hij viel een harden cloth , tape etc.

fmak , he got a feverefall. Smaldeel (s. 7. onderdeel) 4 fuell

Smákelijk (adj. ) Savoury , of a good part , a ſubdivifion.

taste , palatable , delicious, tasteful; Smaldeel (s. n. onderdeel eener vloot)

Imakelijk vleesch , favoury meat ; fmáke- 4 Sqadron of ships; het derde fmaldeel

Hijke vruchten delicious fruits; dat vleesch van eene vloot , the third ſquadron ofa

ziet er fmákelijk uit , that meat looks ve- fleet.

zydelicious ; een fmákelijken maaltijd doen , j Smaldeelen (y. a. in het klein verdeelen)

to eat heartily, to be well entertained , To divide into small parcels, to fubdi-

to make good cheer; hij eet fmákelijk , vide.

he eats with a good fomach; ik weuschl smaldoek (s., n. zéker , foort van ſmal

1. Jin-
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annen) A fort of linen of very narrow fmeer voor kaarſen (kaarsſmeer) , tallow;

readth ; † het is geen ſmaldoek met hem , bet fmeer van een geslagt runderbeest ,

is no trifle with him. Suet..

Smálen (v. n. ſmádelijk ſpréken) To Smeerachtig (adj ) Greaſy,

sylle, to taunt, to vilify; op iemand Smeerkwast (s. f. kwast om een schip

nálen, to revile a perfon , to cast a re- te fméren) 4 tar or varniſh brush.

roach upon any one ; ik mag dat fchim-

ren en imálep niet lijden , I hate this

ailing and tàunting.

Smalhans, fee Schraalhaus.

Smalbeid (s. f.) Narrowness.

Smalligheid , fee Smalheid.

Smeerpop (s. f. een geblanket vrouws-

perfoon) A woman that paints her cheeks.

Smeerfchoen (s. m. pluimſtrijker , flik-

flooijer) A fawning fellow ; het is een

fmcerfchoen , he is a flatterer.

Smeerfchoenen (y. a. pluimfſtrijken , flik-

gelijk | flooijen) To fawn , flatter; hij kan zoo

fmeerfchoenen, he understands flattering.

Smeerfel (s. n.) Ointment.

Smalfchip ( . n. zeker vaartuig

en fmak , doch iets fmaller) A hoy,

mall vessel uſually rigged as a floop.

Smalt (s. n. email) Enamel. Smeerwortel (s. m. waalwortel) Great

Smalte (s. f. fmalheid) Narrowness ; comfrey (a medicinal herb).

le fmalte van het linaen , the narrowness

of the linen.

Smeet (pret. of fmijten) ; Hij fmeet het

op den grond , He threw or cast it on the

Smeet (s. f. werp , gooi) ♬ casi,

throw.

Smaltiende (s. f. zékere tiende ten be- ground.ཝུ oeve van den grondheer) Small tythes.

Smaragd (s. m. zéker édelgeſteente) An

merald (a gem).

Smarotfen (s. 7. fmullen) Tofeast luxu-

iously.

Smelt (s. f.) A fort of little fish.

Snieltbaar (adj.) Fit to melt , that may

be melted , diſsolvable , fufible ; alle me-

tálen zijn ſmeltbaar , all metals are fu-

fible.

Smart enz., fee fmert enz.

Smeden (s. m. pl. of fmid) Smiths.

Smeden (v. a.) To forge; een ijzeren Smelten (v. a. vloeibaar maken , ont-

taf fméden , to forge an iron bar; † men binden) To melt , dissolve ; lood ſmelten

noet het ijzer fméden terwijl het heet is, to melt lead.

the iron must be forged when it is hot ; Smelten (y, n . verſmelten , verminderen)

een valsch document of gefchrift fmé- To melt , to grow impaired ; † in tránen

Jen (toeftellen) , to forge a falfe deed ; ſmelten , † to melt or dissolve in tears;

teen lógen fméden (verzinnen) , toforget als was voor het vuur fmelten , † to

lie; verraad fméden (bedisfelen) , to melt like wax before the fire ; bet léger

machinate treafon , to plot. is door ziekte zeer gefmolten , the army

Smeder (s. m.) A forger ; een fméder is much impaired by fickness.

(verdichter) van leugens , a forger of

lies.

Smederij (s. f.) 4 forgery.

Smédig , fmijdig (adj.) Malleable.

Smeding (s. f.) A forging.

Smeedbaar (adj.) Malleable.

Smelter (s. m. gieter) Amelter.

Smelterij (s. f. fmelthuis) 4 melting

house.

Smelting (s. f.) A melting.

Smeltkroes (s. f.) A crucible.

Smeltóven (s. m. fornuis) 4 furnace to

Smeeken (v. a. onderdánig verzoeken) melt in.

To befeech, entreat , fupplicate; God om Sméren (v. a. infméren , befméren) To

de vergeving onzer zonden fméken , to greale; laarzen fméren, to greaſe boots;

befeech God for the forgiveneſs of our meer mij niet , don't greaſe me.

fins ; een kóning om vrede fméken, to Sméren (v. a. beſtrijken met zacht vet ,

fue for peace to a king ; wij fmeeken bóter enz.) To anoint ; een zeer fméren,

Uwe Majefteit onderdaniglijk , we most to anoint a fore ; bóter op het brood

humbly befeech Tour Majesty. fméren , to fpread butter upon the bread;

Smeeker , fmeekeling , † fuppliant (s. m.) een pleister fméren , to spread aplaster;

Abefeecker, petitioner , ſuppliant or fup- .
-een fchip fméren (de buitenhuid van

plicant. een fchip teren) , to grave or pay a ship;

Smeeking (s.f.) Befeeching , intreating ; t iemand den rug fméren (braafkloppen) ,

fupplication. t to anoint any one with an oaken towel;

Smeekólen, fee Smidskólen. tiemand de handen fméren (geld in de

Smeekfchrift (s. n. fchrift om iets oot- handen dúwen) , † to greafe dny one in

moedig te verzoeken) Petition , an kum- the fist , to tamper with or bribe him ;

ble adrefs ; den koning een fmeekfchrift de borst fméren , to drink large draughts,

overleveren , to deliver a petition to the or to make good cheer.

king.

Smeent, fee Smient.

Sméren (v. a. fmetten) , als : Zijne kleê-

ren fméren , To greafe one's clothes,

Smeer (s. n. zacht vet) Greafe, the Smeren (v. a. goede Ger máken) To

foft part offat ; varkensfmeer (reuzel) , feast , to make good cheer ; téren enfimé-

fuet, hng's lard ; wagenfmeer, waggon- ren , to feast luxuriously.

grosfe; "Schoenfmeerfel. See that word Smeren (v. n. fmeer of vet geven) ,
Ddd 3 als
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als: Die os zal wel fméren, Thatox will len , eer het uitbrak, thisflame ofliscord

yield a great deal of tallow or fat. lay long Smothered before it burst ont.

Smergel (s. m. trippelfteen) Tripoly. Smeuren (y. a.) To daub, to fœur, to

Smerig (adj. vettig) Greafy, tallowish ; foil , to foul , to bemire.

fenerige handen , greafy hands; een fime- Smid (s. m.) A fmitk ; een ijzerfmid ,

rige hoed, a greafy hat ; hij ziet er altijd a blackſmith; eengoudſmid , a goidſmith;

éven fmérig uit , he looks always greasy ; een zilverfmid , a filverfmith; een boef-

teen fmerig ambt , an office that of paardefimid , a farrier; een klingſmid ,

yields good profit ; alle ambten zijn ſmé-la furbiſher , burniſher , cutler or sword-

Icutler.
rig, all offices yield fome profit.

-

Smerigheid (s f. vettigheid) Greafe; Smidsbak (s. f. leschtrog) 4 ſuitë's

het is vol fimérigheid , it is full ofgreafe. trough or cooler.

Smering (s. f. befméring , infmering)

Greafing.

Smering (s. f. bestrijking met zalf of

vettigheid) Anointing ; t bij haalde

daar eene goede fméring uit, he got a

good profit by it.

Smidfe , fee Smisfe.

Smidshamer (s. m.) A ſmith's-hamBI,

Smidskolen (s.f. (meekőlen) Stone-coair,

fea-cuals.

Smids-óven (s. m.) A forge.

Smidsftal (s. m.) 4 fmith's orfarrier's

Smert (s. f. groote pijn) Painfulness ; fall.

een bittere fmert gevoelen , to feel a vie-

lent pain.

Smert (s. f. droefheid) Grief.

Smert, fmart (adj. zeer) , fee Smert.

Smertelijk (adj. pijnlijk) Painful ; eer

fmertelijk ongemak , a painful distemper.

Smertelijk (adj. bedroevend) Grievous ;

fad; een fmertelijk verlies , a fad lofs.

Smerten (v. a. pijn veroorzaken) To

fmart, to caufe pain ; het ſmert mij , i

Smarts me, it caufes me pain.

Smidstang (5. f.) A ſmith's tongs

pincers.

Smidswinkel (s. m.) A fmith's-hop.

Smieg , fmiegjes . fee Smijdig.

Smient , fmeent (s. f. foort van wilde

eendvogel) A widgeon.

Smient (s. m.) Fellow; het is een mi

gere fmient, it is a lean, meager, thi

fellow.

Smienterig (adj.) Beggarly; wat ziet

hij er fmienterig uit , how beggarly t

Smerten (v. a. bedroeven) To grieve ; looks.

het fmert mij , it grieves me; haar dood Smijdig , fmédig (adj.) Malleable, lim

zal mij lang fmerten , her death will ber, fupple ; kóper , tin, zilver en ande-

grieve me a long while. re fmijdige ftoffen , copper , pewier, fiya

Smerten, fmarten (v. n. pijn doen) To and other malleable matters.

fmart , to feel acute pain. See Smart,
Smijdigen (v. a.) To make limber, a

Smijdigheid (s. f.) Limberneſs , ſupple-

Smet (s. f. vlak) A ftain, blot , taint; fupple.

hoe komt die fmet op uw kleed? how

comes this ftain upon your coat ? t hij nefs.

zal die fmet nooit afwisfchen , † he will Smijt (s. ƒ.. ſcheepstouw om de zeilen

never blot out that faing men ziet nooit toe te halen) The brails of a fail.

een fmetje aan zijn kleêren , he never has

the least fain in his dreſs.

Smetlijn , fee Slaglijn.

-

-

Smijen (v. a. werpen , gooijen) T

fling, throw; iets weg fmijten, to chrow

or fling a thing away; flaan en fmijten,
Smettelijk (adj. dat ligt fmet of vlakken to beat and mite ; iemand met ftes

krijgt) of a delicate colour, that fpots nen fmijten , to pelt any one with filones ;

eafily or is foon fpoiled by fains. hout op het vuur fmijten , to lay for

Smettelijk, befmettelijk ,fee Befmettelijk. gots upon the fire ; † het zeil omfmij.

Smetteloos (adj.) Stainleſs.
ten, overfmijten, to fling over the fail.

Smetten (v. a. vlakkig máken) Toftain , Smijter (s. m.) A flinger; — † het is

foil, befmear, befmirch; zijne handen een wijvefmijter , he beats his wife, hi

fmetten (vuil maken) , to flain or dirty abufes his wife.

une's hands; t zijne handen met bloed

der onnoozelen fmetten (bezoedelen) , to

ftain one's hands with the blood of the

innocent. 2

-

Smijting (s. f.) A flinging , throwing.

Smisfe , fmidfe (s. f.) A forge.

Smodderen (v. a.) To fmut , ſautch

Smodderig (adj.) Smutty.

Smoddermuilen (v. n. op zijn boersch

zoenen) To kifs with a found likeclown ,

Smoddig, fmodfig (adj. morfig , fonzig)

Smetten (v. . vlakkig worden) Tofpot;

het fatijn met heel lgt , fatin Spots very

eafily.

Smeulen (v. n.) To [moke hiddenly ; Nasty, fluttish. See Morfi .

het vuur fmeult onder de asch , the fire Smoel (s. m. muil , bek) 4 muzzic;

lies hid or lurks under the ashes ; daar een osfenfmoel , the muzzle of an ox;➡

fmeult iets , ik ruik iets fmeulen , there houd uw fmoel ! hold your tongue!† ik

fmokes fomething , I fmell it; t daar zal je op je fmoel kómen , Fll "belabour

fmeult iets kwaads, fome mischief is on or thrash you.

foot; there is fome evil defign; dat Smoken (v. a. and n. dampen, rookes)

vuur van tweedragt had lang liggen imeu To ſmoke; een pijp ſmóken, sa fioke s

pipe
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pe; het fmookt er als eenkeet, tereeks eat something he likes without being feen;

#fmokes there like a forge. or one that ears by fealth or hugger-

Smoker (s. m. tooker) A smoker , a mugger.

moker of tobacco.

Smokkelaar (s. m.) 4 smuggler;

mokkelaar (moffelaar) in het fpelen ,

harper, a cheat,

Smul (s. f. flemp) A gormandizing ; hij

doet dat om de vrije flemp te hebben , he

a does that only to make good cheer for

Bothing.

Smokkelarij (s.f.) A ſmuggling. † Smul , fmulbaardje (s. w. aardig kind-

Smokkelea (v. a. fluiken) To fmuggle. je) 4 pretty child , a little monkey ; kom

Smokkelgoed (s. n.) Smuggled goods , hier jou fmul , come here you little mon-

ported without paying the customs. key.

Smolt (pret. ofſmelten) ; Zij fmolt in

zánen, She melted away in tears.

Smook (s. m. damp , rook) Smoke ; wat

en fmook gaat daar ginder op, what a

Boke rifes yonder.

Smookgat (s. n.) The chimney-hole; al-

To a room where it smokes very much;

die kamer is een regt fmookgat , that room

is very smoky,

Smulbaard (s. m.) One that makes his

month greafy with eating.

Smulbroer , fer Smuller.

Smuldagen (s. m. pl.) Feasting days ,

days for making of good cheer.

Smullen (y. . flempen) To gormandize

or to make good cheer.

Smullen (v. a. fmetten) , fee Smetten.

Smuller (s. m. lekkerbek) ▲ dainty-

Smoordronken (adj.) Dead-drunk , ex- mouthed man , a sweet-tooth, one that

:efstve drunk; as drunk as a lord. loves to make good cheer.

Smoorheet (adj.) Excessive hot (being Smullig (adj. fmérig) Greasy , nasty ;

Spoken of the weather); het is van daag wat ziet er het kind fmullig uit, how nas-

moorbeet geweest , it has been prodi- ty does the child look.

geously hot this day. Smulmoer , fmulſter (s. f.) A feasting

Smoorlijk (ady,) Exceedingly , or ex- gossip.

travagantly.

Smoorpan (s. f.) A Rewing-pan.

Smoorpot , See Doofpot.

† Smulpaap (s. m.), fee Smuller.

Snaak (s. m. kluchtig mensch) A droll;

het is een aardige fnaak , 't is a comical

Smóren (y. a. ftikken , verſtikken) To fellow.

fmother , Rifle , to choke ; een kind onder Snaaksch (adj. fnåkerig , kluchtig) Bur-

de dekens fmóren , to fifle a child under lesk , droll , facetious het is een ſnaak-

the blankets ; t een opftand in zijn ge- fche vent, he is a droll , † a comical

boorte fmóren, to fifle a rebellion ; a genius.

mutiny , in it's birth ; zijn leed fmóren Snaar , beter ſchoonzuster (s. ƒ. aange-

(verkroppen), to fmother one's grief, to huwelijkte zuster) 4 fister in law.

Rifle one's resentment ; ik zal dat in mijn Snaar (s. f. pees van een fnaarſpeel-

hart niet fmóren (verbergen) , I won't tuig) 4 firing; de fnáren van een viool ,

Rifle it in my heart , I won's choke it. the firings of a fiddle or violin.

Smóren (v. z. ſtóven) To few ; vleesch Snaarſpeeltuig (s. n.) A muſical inftru-

in een pan fmóren , to few meat in a ment with firings.

clofe pan.

Smóren (v. n. ſtikken , verſmachten) To

be choked; ik fmoorde van dorst, I was

choked with thirst.

Snaartuig , fee Snaarfpeeltuig.

Snaauw (s. f. zeker vaartuig) ♬ kind

of boat.

Snaauw (s. m. bits toegeduwd woord of

Smóring (3. f.) A ſmothering , choking ; réde , graauw) &fnarling word; hij kreeg

flifting; de fmóring van een opstand, the een fnaauw van haar , the fnarled at

ftifling or quashing of a rebellion.

Smots (s. f. fonzige hoer) A trull ,

ftrumpet, whore.

Smous (s. m. Jood) A few ; † hij ziet

er uit als een fmous , he looks very shab-

by.

him.

Snaauwachtig (adj. bits) Snappiſh , was-

pish ; een Inaauwachtige feeks , a waspiſh

woman.

Snaauwen (y.. graauwen , bits en ſchame

pelijk fpreken) To snap at any one rude-

† Smoufen (v. a. fchagcheren) , feely, to fnarl; † hij fnaauwde mij toe als

Schagcheren.

Smout (s. n. vet, fmeer) Fat, grease ;

varkensfmout , hog's lard.

Snoutig (adj.) Grealy.

Smalg, ter fmuig , ter ſmuik (ady, hei-

melijk) In hugger-mugger , underhand,

fecretly; ter fmuig éten , to eatfecretly ;

to junker. 1

of hij mij voor de honden gevonden had ,

he abuſed me as if I was a dog.

Snaauwer (s. m.) A ſnappiſhſour, chur-

Lifh , or crofs man; fem. aaauwfter

nappish or cross-woman.

Saab , fee Sueb.

Snak (s. m. fnik) , ſee Snik.

Snákerij (s. f. aardigheid , klucht) Drol-

Smaigen (v. a. faoepen , feelsgewijze | lery; hij vertelde ons honderd fnákerijtjes

opéten) To eat underhand , to sat fe- van dien aard, he told us a great num-

cretly or privately. ber of thofe drolleries , offuch ftories.

Snakken (y. n. ſnikken), fes Snikken.

Dád 4

Smulger (s. m. Thoeper). One that will

Snake
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Snakken (v. m. háken , verlangen) To The bill or beak of a bird.

aspire to a thing , to defire eagerly; Snebbig (adj. (naauwachtig) Susppiä ,

hij fnakte naar een teug waters , he was peevish , waspish , bitingly. See Bits.

fo exceeding thirsty that he wished to Snebfchuit (s. f. lange fpits coeloopende

have but a draught of water ; † hij foak- fchuit , 4 kind of a boat , that ispointed

teer na als een visch naar het water, he at the bow or forepart.

longs for it, like a fish for water.

-

Snede , fnee (s. ƒ. infnijding) dm,

Snap (s. m. oogenblik) A napping gaſh , ſection; een fnee in het aangezig,

away; met een foap , in a trice , in a a cut or gash in the face ; de fneê (ftreep)

moment; het eten zal met een foap klaar in een koperen plaat , the hatch or frois

zijn, the dinner , or ſupper , willbe ready in a copper-plate ; de fnee (faijding ,

inftantly; hij deed het met een fnap , he rust) van een vers , the pauſe or Rep of
did it in a trice. a verfe; een kégelfnéde , a comical

Snapachtig (adj. praatachtig) Talkative , fection.

loquacious , garrulous , rattling, gossip-

ing een fnapachtig wijf , a gossip , a afgefnéden is) A cut , flice ; de eerfte ine-

tat.ling woman. de van het brood , the first cut ofaloaf;

-

Snede , fheê (s. f. iets dat langwerpig

Snapachtigheid (s. f.) Talkativeness , lo-leen fnee brood , a fice of bread.

quacity, garrulity. Snede , fnee (s. f. fcherpte van een mes)

Snaphaan (s. m. vuurroer) A fire-lock , The edge ; dit mes is bor van fneê, this

fufee ; foldaat met een fhaphaan gewa- knife has a dull edge.

pend, a fufilier. Snede . fnee (s. ƒ. afgefnéden rand cen

Soaphaankogel (s. m.) A muſketball. boeks) The edge , of a book ; een beck

Snaphaanfchot (s . n. ) A musket shot. verguld op fnee , a book gilt on the edge.

Snappen (v. n. kallen , klappen) To Snédig (adj. ſcherpzinnig , fchrander)

chat, to tattle ; die meid Raat overal te harp, fubtle , ingenious , quick , frews;

fnappen, that maid-ſervant tattles every een fnédige kwant, an ingenious fellow;

where. hij heeft een fnedig oordeel , he has

Snappen (v. n ) ; als : Wegfnappen , to quick judgment ; hij is van de fnédighe

Snap away; affnappen , to flip afide ; op- niet , he is not very quick of underfland-

fnappen, to snap up or to devour. ing; een fnédig antwoord ; a farevi

Snapper (s. m. práter , kákelaar) Abab- answer; dat fchip is beel faedig

bler, idle or impudent falker , tattler , (gaauw) in het zeilen , that ſhip is a

prater. very good failer.

---

Suapperij (s. f.) Idie chat , tattling , Snedig , fnediglijk (ady.gaauw) Swiftiy,

prating etc. cleverly , apace ; fnédig zeilen , to fail

Snaps (s. m. praats , gefaap) Talk ; hij ſwiftly; dat ging heel fnedig in zija

heeft , or voert , veel fnaps , he is full ofwerk , that was done very cleverly; het

impertinent talk , he is a tattler gij werk gaat fnédig voort , the work goes on
moet hier zoo veel fnaps niet voeren , you apace.

must not tattle fo much here. Snedigheid(s.f. fcherpzinnigheid , fchran-

Snapfter (s. f. babbelaa ſter) A chatting derheid , gaauwheid) Subtility , clever-

gossip ; het is zulk een groote fnapfter als nefs , quickneſs.

ik er een ken , he is as great a gofsip Snee (s. f.) , als : Regt ter fneê, Just

as I ever knew; t het is zulk een lief to the purpofe.
J

fnapftertje , zij kan zoo zoet fnappen , he Saeed (pret. of Snijden) , Hij ſneed zich

is fuch a pretty tattler, she talks very in den vinger , he cut himſelf in the fin-

agreeably.

Snárenspel (s, n.) A playing on inftru-

ments with firings,

ger.

Sneedje (s. n. kleine înfnijding) Alittle

cut, gah ; een fneedje leggen (met het

Snárentpéler (s. m.) A player ofmufical mes vechten) , to fight with a knife.

inftruments with frings.

Snárig (adj.) , fee Geestig.

3 Sneedje (s. n. kleine affnijding) A little

fice, a fice; een fneedje brood, a fics

+ Snáter (s . m. bek) The mouth ; den of bread ; een fneedje vlecsch , a flice of

fnáter roeren , to chat impudently ; houd meat.

uw fnáter , hold your tongue or peace. Sneeg, fee Saddig.

Snáteraar , fnáterbek (s . m. kakelaar) Snees ( . n. twintigtal) A fcore; een

An impudent loofe talker. fnees fchol , a fcore of plaice.

Snáteren ( n. kallen , kåkelen) To talk † Snees (s. m. fchagcheraar) An over-

impudently or loafely. reaching fellow , a cheating jew ; het is
Snável (s. m. fneb , bek der langbekkige een fnees , he is an impostor.

vogelen) The bill or beak of a fowl ,

when it is long.

† Snávelfnel , fnáterfnel (s . c. ) One whoſe

tongue runs too quick , a prattling or tal-

kative man of woman.

Sneb (s , f. neb , bek van een vogel)

Sneeuw (s . f.) Snow ; 200 wit als fneeuw,

as white as now ; door de fneeuw loo

pen', to run in or through the fnow.

Sneeuw-ehtig (adj.) Snowy.

Sneeuwbal (s. m.) A fnow-ball.

Sneeuwen (v. imperf.) To fnow ; het

doct
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(

doet niet als fneeuwen , it ſnows continu-[pochets i
-

† fnijden Conredelijk geld af-

némen), to exact upon people ; men fnijdt

Sneeuwjagt (s. f.) A thick ſnow in little de lieden lustig in die herberg , that inn

ally.

flakes.
4

Sneeuwig (adj.) Snowy.

or tavern is a cut-purfe place.

Snijden (y. a. lubben) To geld, cas- '

trate ; een káter fnijden , to gelda he

cat.

Snijden (v. a. mengen , brouwen , ver-

Sneeuwvlok (s. f.) A flake of ſnow.

Sneeuwwater (s. n.) Snow-water.

Sneeuwwit (adj.) White as fnow ; zij

heeft fneeuwwitte tanden , ſhe has teeth valfchen) To fophisticate , to adulterate;

as white as fnow. men fnijdt die wijn met wat fek , that

Snel (adj. gaauw , ras in bewegen) wine is Jophisticated with fome fack.

Swift; quick, nimble , rapid ; fnel loopen , Snijder (s. m. voorfnijder) ▲ cutter

to run fwift , to run post ; foel van be- carver ; beeldfnijder enz. See thofe words.

grip, quick-witted ; fnel van gezigt , fharp- Snijder (s . m. kleérmáker) A tailor; het

fighted ; een fnelle beek , a ſwift running fnijders ambacht , the tailor's trade; het

rivulet; waar loopt gij zoo fnel naar fnijders gild , the company of tailor's ;i

toe? whither do you run fo fast? een een fnijders tafel , a tailor's fhop board;

hond die fnel loopt, a dog thatrunsfast. een fnijders winkel , a tailor's fhop.

Snelheid , fneliigheid (s. f. radheid) Snijding (s. f. voorſnijding) A cutting,

Swiftne/s , quickneſs , nimbleness , rapidi- carving..

--

ty; de fnelheid der gedachten, the quick- Snijding (s. ƒ. afdeeling) 4 fection , pa-

nefs of the thoughts; de fnelheid van ragraph ; fnijding van een vers , theſection'

den vloed, the rapidity of a fiream. of a verfe.

Snellen (v. n. ras heenloopen) To run Snijding (s. f. krimping in de ingewan

with all speed , to run ſwiftly; -voort- den , buikpijn) Wringing of the bowels

fnellen , to go on apace. entrails or intestines.

Snellijk (ady. fpoediglijk) Swiftly , quick- Snijdfel (s . n. afval bij afſnijden) Clip-

ly, nimbly, rapidly. pings , fhreds.

Snep , fee Snip.

Snerken (y. a. and n. in de pan brá-

den) To fry in a pan ; gefnerkte boter ,

butter fryed till it is brown ; een hoen

fnerken , tofry or broil a fowl

Snerpen (v. n. and a. fmerten , nijpen)

To nip, bite; de wind fnerpt , the wind

nips , pinches or penetrates.

•

Snerpend (adj.) Nipping , penetrating.

Sneukelaar , Jee Hoereniáger.

Sneukelen , fee Hoerenjágen.

Svijkámer (s. ƒ. ontleedkamer) Surgeon's

hall.

Snijkunde , fnijkunst (s. f.) The art of

difsecting or anatomizing.

Snijmes (s. n. groot mes) Agreat knife,

carving , dissecting knife.

Snijmes ( n. fnoeimes) Apruningknife.

Snijtuig (s. n. fcherp gereedschap) Edge

tools.

Snijwerk (s. n.) Carved work.

Snik (s. m.) A ſob , figh , groan ,gasp;

Sneuvelen (v. n. sterven of omkómen den laatften fnik geven , to give the last

aan een meestal geweldigen dood) Topegasp ; de doodfnik , the last gasp.

1 rif , to be fain or killed , to die in a Snik (s. m. in de zangkunst , een korte

battle; daar fneuvelde eene ménigte brávelwachting of tusfchenpoozing) A ſhort pauſe

lieden in den. laatſten oorlog , a great in a piece of mufic.

many brave people were killed in the last Snik (s. m. zéker ſtuk van een horoló

war; aan de pest gefneuveld , died of gie) The fufee of a watch.

the pestilence;
in het water gefneu- Snik (s. m. foort van beitel om képen

in den zolder te maken) A carpenter's

-.

veld , perished in the water.

Snéven (v. n. verongelukken) To pe- chifel.

rish , to lose one's life. Śnikheet (adj. ) Exceeding hot , dat moer

Snibbe (s. f. een korzelig wijf , † krib- fnikheet uit den oven gegeten worden ,

benbijtter) A waspifh woman, a peevish that must be eaten very hot out of the

woman.

Saibbig (adj. korzelig ,, kribbig) Was

piſh , peevish, morofe.

Snijboonen (s. m. pl.) French or kidney

beans.

oven.

Snikken (v. m.) To ſob ; zij kan niet

fpreken van het fnikken , ſhe could not

speak for fobbing.

Suikṛad (s. n. het voornaamfte rad van

Snijden (v. a.) To cut , carve ; brood een uurwerk of van een fpit) The great

fnijden , to cut bread ; vleesch fnijden , wheel.

80 carve meat; in tweeën foijden , to cut Snip (s. f. poelfnip) A ſnipe ; houtſnip ,

afunder; een kleed fnijden (uitfnij - a wood-cock.

den) , to cut out a fuit of clothes ; Snippel , fnipper (s . f.) A ſnip , ſhred ,

yan den fteen fnijden , to cut a perfon for fragment.

the flone; een pen fnijden , to make Snippelachtig , nippelig ( adj.) Like as

a pen; -t iemand van de kei fnijden frips or freds.

(foppen) , 10 be too sharp or too cunning Snippelen , fnipperen (v. a. in kleine

for a perfoni..- beurzenſøijden , to pick reepjes fnijden) To clip , ſnip.
Ddd5 Snip.
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Snippelingen , fnippels (s. f. pl.) Clip-

pings , Jhreds, papiere ſnippelingen , clip

pings of paper.

Snippen (pl. of fnip) Snipes ; Inippen

vangen , to catch faipes.

purloin the victuals,

Snoepfter (s. f.) A woman that spends

her money for fruit or dainties , a fweet-

tooth , a lickerish woman; die fnoepfter

heeft al de fuiker opgegéten , shat

Snippen (v. a.), fee Saippelen. Sweeth-tooth eat all thesugar.

Snipper (s. m.), fee Snippel ; -een Snoeptijd (s. m.) The time when there

oranjefnipper , an orange-paring or rind.is fruit in abundance.

Snipfneeuw (s. f.) Drifi-fnow.

Saipfneeuwen (v. imp.) To drift-fnow ;

bet faipfaeeuwt, there falls drift-fnow.

Snoeijen (v. a. affaijden , korter må- Snoer (s. n. koord) ▲ firing , cord;

ken) To lop , prune ; de boomen fnoeijen , een haarfnoer , a hair-lace; een parel-

so lop the trees ; een wijngaard fnoeijen , fnoer, a neck-lace of pearls, a file of

to prune a vine; geld fnoeijen , to clip pearls ; een rijgfnoer, a lace, to lace

money. with; een rigtinoer , a carpenter's or ma.

Snoeijen (y. n. veel raauwe vruchten fon's line.

éten) To eat green fruit greedily.

pruner.

Snoepwinkeltje (s. 8.) Shop confisting

chiefly in dainties for lickerish people, or

children, confectioners Shop.

Snoer (s. n. aanhang , kabaal) Cabel,

Snoeijer (s. m. boomſnoeijer) A lopper , party ; confederation , combination ; hij

heeft er veel aan zijn fnoer, he has ma-

ny confederates ; honden aan een fnder

leiden, to lead dogs in a firing.

Snoeijer (s. m. geldſnoeijer) A clipper

of money.

Snoeijer (s. m. die veel raauwe vruch-

ten eet) One that eats green fruits.

Snoeijing (s.f. van boomen) A pruning ,

hopping.

Snoeikunst (s. f.) The art of lopping.

Snoeimes ( ..) A pruning-knife.

Snoeifel (s . n. van boomen) The lop-

pings or prunings.

Snoeifel (s. n. ftukken die van eenig

metaal gefnoeid zijn) Clippings.

-

Snoeren (v. a. aaneenfchákelen , aan een

fnoer rijgen) To firing , to file up; paar-

len fnoeren , to file pearls; honden Inoe-

ren (zámenkoppelen) , to couple dogs.

† Snoeren, † toefnoeren (v. a.), als :

Iemand den mond fnoeren , To make a

perfon hold his tongue ; † to make any

one eat his words ; to fill any one's din

Snoertje (s. n.) A little firing.

Snoeshaan (s. m.) A hectoring blade,

Snoek (s. m.) ▲ pike or jack; een braggadocia ; wat wil die fnoeshaan zeg-

fhoek vangen , to catch a pikes † hij is gen ? what does this bragger mean?

er zoo bedreven in als een fnoek op zol -j Snoeven (y. n. pogchen , zwetſen) T

der, he has no manner ofſkill in it. Swagger, yaunt, brag , boast ; wat kan

Snoekje (s. n.) A pickerel. dat mensch fnoeven ! how does that TAS

Snoepachtig (adj.) Dainty-mouthed, lick- brag ! had gij hem eens hooren faoeven,

erish , much given to buy or to eat tid- if you had heard him boast.

bits; faoepachtige meisjes zijn ligt te ver- Snoever (s. m.) A bragger , bosster,

leiden , dainty-mouthed girls are easily vaunter.

feduced; zij is zoo fnoepachtig als een

kat, he is a lickerish as a cat.

Snoepachtigheid (s. f.) Lickeriſhneſs ,

Bicety of palate.

Snoeverij (s.f.) Aboasting , vapouring,

vaunting, rodomontade.

Snof (s. f. lucht) Vent , wind ,feent;

It hij heeft er de faof van , he has the

Snoepen (v. a.) To buy or eat often fcent of it, de honden hadden de fnof

fruit , dainties or kick-fhaws; als hij geld van den haas , the dogs had the hare ta

heeft doet hij niet als fnoepen , when he the wind.

has money he eats nothing but dainties ; Snof (s. f. móde) Faſhion ; naar de

wat fnoept de kat daar ? what does the nieuwe fnof, after the new fashion.

cat eat there? Snoffelen (v. a, op den reuk zoeken)

Snoeper (s. m.) One that buys or eats To fearch by ſcent, to ſnuf. See Snuffe

often fruits or dainties , a fweet tooth , allen.

fweet mouthed or lickerish man. Snoffen (v. a.) To ſnuff up. See Snuf

Snoeperig (adj. and ady. aardig , be- fen.

vallig) Handfome, pretty, prettily.. Snogger , fnugger (adj.) Sprightly. Sa

Snoeperij (s. f.) Fruits , kick-ſhaws , Snugger.

dainties , tid-bits. Snol (s. f. hoer) A trull , whore; wat

Snoepig , fee Snoepachtig , alfo Snoepe- een fnol had hij daar bij zich , what e

rig.
*

-

wench had he got with him.

Snoepreisje (s. n. pleisterreisje) A par- Snood (adj. doortrapt , alim) Cunning,

ty of pleasure , a little trip; teenfubtle , crafty , fy, ariful; hij is erfnood

fnoepreisje met een meisje doen, to have genoeg toe, he is fubtle enough for i }.

an intrigue with a girl. - een fnood kind , a witty child , een

Snoepsch (adj. ) Thievish about victuals ; fnood vrouwmensch , a cunning woman.

een fnoepfche kat, a thievish cat ; een Snood (adj, ondeugend) Baſe , fordid,

inoepſche meid, a maid that will eat or\yillanous; eene fnoode daad , a baſe (of

wickes)
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villa , Snugger (adj. wakker , lévendig) Sprighto

fnoo- ly ; hij ziet er fnugger uit , he looks very

/prightly.

wicked) act; een fnoode raad ,

= nous , a wicked counſel or advice ;

de voornemens , baſe intentions,

Snoodaard (s.m.) A wicked profligate

= fellow, a rogue, a villain.

•

Snoodelijk (ady, boosaardiglijk) Wicked-

ly, bafely, malignantly.

Snoodheid (s. f. doortraptheid) Craft ,

finess , fubtilty , cunningness , artifice.

Snoodheid (s. f. ondeugendheid) Bafe-

nefs , villainy, wickedness etc.

Suggerheid (s. f.) Livelineſs , ſpright-

linefs , briskness , viracity.

Snuif (s. f.) Snuff; ik heb geen fnuif

meer in mijn doos, I have no more {nu

in my box.

Sauifdoek (s. m.) A handkerchief.

Snuifdoos (s. n.) A ſnuff-box.

Snuifje (s.n.) 4 fnuff, a pinch offnuf-

Snoof (pret. of fnuiven) ; Hij fnoof te Sauiftabak , fnuif (s.c.) Snuff, tobacco;

Rerk, He fauffed too much ; hij fnoof te dit is goede fnuiftabak , this is good[nuff.

fterk fnuiftabak , he took too much ſnuff. Snuistering, fnuisterij (s. f. kleinigbe

Snorken (v. n. ronken) To fnore ,fnort ; den voor den pronk, kinderfpeelgoed) Toys

hij flaapt dat hij ſnorkt , he ſnores in his pretty trifles ; pedlars ware , knick-knackså

Reep.

hij heeft een menigte fnuisterijen, že has

f Snorken (y. n. pogchen) To vapour , a great many knick-knacks.

yaunt, boast, fwagger, brag.
Sauit (s. m. fmoel , bek eens diers)

Snorker (s. m. ronker) dfnorer. fnout ; een varkensfnuit , a hog's fnous;

Snorker (s. m. pogcher)' ▲ boaster ,ſeen olifantsfnuit , an elephants fnout or

vaunter , bragger etc.
t wat doet hij er zijn ſnult

Snorkerij (s. f. opfnijderij , pogcherij) in te fteken? why does he meddle him

Self with it?Rodomontade , bravado , ostentation.
de fnuit van een fchip,

Snorking (s. f. ronking) A fnoring• the bip's head, the peak.

Snorking (s. f. gepoch) vaunting, Snuit (s. f. héde , het flechtſte van het

boasting, Swaggering , vapouring esc. vlas) Very coarse flax.

Snorktaal , fee Snorkerij.

Snorren (y. . brommen) To buzz ,

whiz ; de kogel fnorde voorbij mij heen ,

the ball buzzed by my ears.

Snot (s. n.) Snot ; uw neus is vol fnot ,

thy nofe is fnotty.

runk ;
-

-

Snuitdoek (s. f. neusdoek , zakdoek)

pocket-handkerchief.
Shuiten (v. a. den neus faniten) To

blow the nose.

Snuiten (v. a. de kaars fnuiten) To

Snuff ; fnuit de kaars, fnuff the candle.

Snuiten (v. a. verfchalken) To noſe.

rook ; hij heeft mij gefnoten , he has no-

fed or rooked me , he has made me pay'

Snotneus (s. f.) A snotty noſe ; dat kind through the nofe.

Snotjongen (s. m.) , als : Zwijg jou

footjongen, Be quiet or filent (hold your

peace) you puppy.

#heeft altijd een footneus , that child has Snuiter (s.m. kaarsfouiter) The fauffers,

always a fnotty noſe ; † het is een foot-Ja pair offnuffers ; geef mij den ſnuiter ,

neus van een jongen , zou ik daarvoor give me the fnuffers.

zwijgen? he is a low dirty rascal , fhould

J

I hold my tongue for him.

Snuiter (s. m. perfoon die in eenfchouw-

burg de kaarfen fnuit) The candle-fnuffer

Snottebel (s.f.) Snot ; † een faottebel in the play-house.

van een meid, a fnotty girl.

Snotteren (v. n. ) To be fnotty.

Spotterig (adj.) Snotty.

Snotterigheid (s. f.) Snottiness.

Snuiterbakje (s. n.) A ſnuffer-dish.

Souiting (s. f.) A blowingofone's nofe

-a fnuffing. See Snuiten , both fenfes.

Snuitfel (s. n. kaarsfnuitfel) The Snuff

Snuf, inof (s. f. lucht , reuk) Scent , of a candle ; de fauiter is vol fauitfel,

yent , wind ; hij heeft er de fnuf van , he the [nuffers are full of fnuff.

has the fcent of it.

Snuiven (v. a. and n. met den ádem

Souf , foof (s. f. móde) Faſhion. See ophalen) To fnuff, vent ; opfnuiven, 10

Shof, 2. fenfe.

nuff up; men hoort dat kind hier van

Snuf (s. f. kwáde fmaak) A tang, ho- daan fouiven , one may hear the child

go or hogoe ; die hazepéper heeft een fnufvent or breathe here.

weg, this ragoo (of hare) has a hogo ; Shuiven (v. a. tabak némen) To fauf,

dit vleesch heeft een fnuf weg , this meat to take fnuff ; ik fouif fchier niet meer

has a tang with it.

Souf, fnuif, ſee Snuif.

I fnuff now very feldom.

Snuiven , fnoeven (v. n. windbréken ,

† Snuffelaar (s. m..fnoffelaar) A curious pogchen) To yaunt , brag , boast , vapour

man, ar inquisitive or busy body.

+ Snuffelen (v. n. fnoffelen) Tofearch ;

wat gaat gij fnuffelen ? laat die papieren

leggen , for what do you ſearch? let thoſe

papers alone.

etc.
-a raun-

Snuiver (s. m.) A ſnuffer,

ter , boaster. See Snuiven in the 3 ſenſe.

Snuiver (s . m. bóven een haard in de

fchoorsteen) A draw-chimney , ſet orhung

Snuffen (v. s. fnuiftabak gebruiken , fnui- up above the fire-place to draw up the

ven) To fauff, to tako fnuf. See Snui- moke.

ven , 2. ſenſe,

Snuivertje (s. m. afgezonderd klein keu-

ker
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kertje) 4 little or ſmall private kitchen. Somber (adj. duister , treurig) Melan-

Sóber (adj. mátig) Sober , temperate ; choly , fad, dull ; een fomber gelaat , e

een fóber mensch leeft het gezondst , a fad countenance ; ➡ fombere bosfchen ,

fober man lives most heathful or healthy. dark woods ; fomber weêr; dark, cloudy,

Sóber (adj. fchraal) Spare , fcanty , dull , gloomy weather.

mean, poor; fóbere kost , Spare diet , Somberheid (s. f.) Sadness ; darkneſs.

mean food, hij is in een fóberen ſtaat , he Somberlijk (adv.) Dully.

is in a poor (or mean) condition.

Sóber , fóberlijk (ady. mátiglijk) Sober-

ly, temperately ; főber léven , to live in the whole ſum ;
moderation or temperance.

-

† Somma fommárum (s. ƒ. alles te zaam

genómen (het totaal) ) The total fus,

fommafommarum (om

kort te gaan) hij is geen man daar gij

Sóberheid (s. f. mátigheid) Sobriety , veel op vertrouwen kunt, in fhort or is

foberness , moderation etc. one word, he is not a man upon when

9

Sóbertjes , fóberlijk (ady. fchraal) So- you can depend.

berly, poorly, ſparingly ; wij werden er † Sommatie (s. ƒ. aanzegging in regten

fóbertjes getracteerd we were very poor- of opeifching eener belégerde plaats) 4

ly entertained; iemand fóbertjes fpijzigen , Summons, citation ; een mondelijke for-

to keep a perfon fhort of victuals. mátie , a verbal citation. See Aanzeg.

Sódómie (s. f.) Sodomy , buggery. ging and Opeiſching.

Sódómiet (s. m.) A fodomite , abugger.

er.

† Soebatten (v. n. zich al te laag aan-

ftellen om iemand door onderwerping te

bewegen) To ſubmit one's ſelf bafely or

meanly in order to obtain a favour.

Soep (s. f.) Soup.

Somme ,fee Som.

Sommeren (v. 4.) To fummon.

Sommig (adj. eenig) Some ; fommige

lieden, fome people.

Somp (s. f. moeras) A marſk, a fes,

a bog, a morafs.

Soms , fomtijds (ady. bij wijlen) Some-

Sofijkruid (s. 5 Flix-weed , flix-wort. times ; men weet foms niet wat best is,

Sok (s. f.) 4 fock; een paar fokken , fometimes one does not know what is best.

a pair of focks ; linnen fokken , linen See Somtijds.

focks. Somtijds , fomwijlen (ady. bij wij en)

Soldaat (s. m. krijgsman) A foldier ; Sometimes; hij drinkt fomtijds een glaasje

een nieuw foldaat , a fresh foldier; een te veel, fometimes he drinks a glaſs 200

oud foldaat , an old foldier ; een geoefend much; fomwijlen meer , fomwijlen min ,

foldaat, a trained foldier; een verminkt ſometimes more , fome:imes lefs.

foldaat , a mained foldier ; een gemeen Sondeerijzer (s. n ) An inftrument for

foldaat , a common or private foldier , tenting wounds.

rank and file.

Soldatenftand (s. m.) Soldiership.

Soldáterij (s. f. krijgsdienst) Soldiery ;

zich onder de foldáterij begeven , to enter

the fervice , to enlist for a foldier.

Soldeerder (s. m.) A folderer.

Soldeerfel,foudeerfel (s.n. ) Soder,folder.

Solderen , foudéren (v. a.) To folder

foder; een kétel folderen , to folder a

kettle.

Soldering , foudéring (s. f.) A ſoldering.

Soldij (s. f. betaling van een foldaat ,

leening) Soldier's pay , op engelfche fol.

dij ftaan , to be in english pay.

Solfer , fee Sulfer.

Sollebollen (v. a. hals óver hoofd

melen) To tumble upfide down.

Sondéren (v. a.) To tent (a wound);

| to found ; to inquire.

Sonnet (s. n. klinkdicht) A ſonnet.

Soort (s. f. flag , ſpécie) A fort, kind;

van alle foorten , of all fort ; daar zijn

veel foorten van vogelen , there are many

kinds or forts of birds ; het is een foort

van gras , ' is a kind of grass.

Soortelijk (adj.) Specifical , Special

Soortéren , forteren (v. a. ieder flok

op zijn foort brengen) To fort.

Soortering, fortéring (s. f. de dard yan

forteren) Sorting.

Soortering , fortéring (s. f. een pakje

of hoop van een foort van goederen) A

tui- parcel of one fort.

Sollen (v. a. hotfebotſen ) To tofs ; in

een déken follen , to tofs in a blanket.

Sollen (v. a. kreukelen) To fumble ; hoe

kunt gij úwe kleeren zoo láten follen ,

how can you suffer your clothes to be

rumpled in that way.

Soortgelijk (adj.) Similar , ſimilary.

Sop (s. n.) Soup , fap : wijnfop, wine

Soup; vleeschfop , broth ; zeepfop,

foap-fuds.

-

Sop (s. n. vleeschnat) Broth; een kom.

metje fop éten , to eat a porringer ofbrosk.

Sop (s. n. geweekt brood enz., lépel-

kost) Porridge ; t dat is fop en ge.
Solliciteur (s. m. pleitbezorger) Aproxy;

folliciteur militair , a military folicitor. weekt brood (dat is eene en dezelfde

Som , fomme (s . f.) A fum ; eene fom zaak) , ' t is the fame thing ; -appelfap,

gelds , a fum of money. appie-foup ; uijeſop , onion-porridge , or

fauce.Som (s. f. opgift voor een die cijferen

Jeert) 4 ſum, for one that learns arith- Sopachtig, fee Soppig.

metic; die fom is vrij moeijelijk op te Sopëter (s. m.) One that likes feup or

losfen , that fumis very difficult to cast up. 'broth.

Sopje
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-

-
Sopje (s. n.) A fops or a little broth be dress in the ſpaniſh faſhion or man-

ſopjes máken , to dip or fop one's bread ner ;. hij ziet er fpaansch (vreemd ,

in the gravy ; teen fopje bálen , to misfelijk) uit , he is very oddly drefs'd;

get wet by a shower of rain. fpaansch leer , Spanish leather ; fpaansch

Soppen (v. a. indoopen) To dip in , to groen , verdigris; de fpaanfche pokken

make a fop. (vénusziekte) , the french pox ; een ſpaan-

Sopperde-groentjes (s. n. bergamotte- fche vlieg ; tot een trekpleister , a fpaniſh

peer) A bergamot-pear. Ay; fpaanfche of castiliaanfche zeep , cas-

Soppig (adj. fappig) Juicy ; een foppi- tile-foap.

ge peer, a juicy-pear ; † een foppige Spaantje (s. n.) A little chip; een bo-

peer (een stevige bokaal) , a bumper , a terfpaantje , a little wooden fpade , to cut

large glass of wine. butter out of a firkin.

Soppigheid (s. f.) Sappiness. Spaarbenden (s. f. pl.) Reſerved troops.

Sorbe (s. n. eene vrucht) 4 forb-apple. Spaarder (s. m. bezuiniger) 4 faver ,

Sorbenboom (s. m.) A forb-apple tree. Sparer; t na een goed spaarder komt

Sorbet (s. n. zekere drank van limoen , een goede verteerder (prov. ) , what the

fuiker en amber gemaakt) Sherbet ; de parent faves , the child ſpends.

Turken drinken veel forbet , the Turks Spaargeld (sm. potgeld) Spare-money.

drink much sherbet. Spaarlijk , fee Spaarzaam ,

Spaarpot (s. f.) A christmas-box ; hoe
Sortéren , fee Soortéren.

Souda (s. f. zeker zout of asch) Kelp veel hebt gij reeds in uw fpaarpot ? how

or falt-work.

Soudeerfel , fee Soldeerfel.

* Soudenier , ſee Soldaat.

Soudéren , fee Solderen.

much have you already in your christmas-

box zij heeft een mooije fpaarpot , fhe

has gathered a good hoard of money.

Spaarzaam (adj.) Saving . Sparing; hij

Souverein , oppergebieder (s. m) Ais zeer fpaarzaam , he is very savinga

fovereign , fupreme or abfolute prince ; thrifty , frugal etc.

de magtigfte fouvereinen van het christen- Spaarzaamheid (s. f.) Sparingneſs , fa-

rijk, the most powerful christian fove- vingness , frugality , thrift.

"reigns. Spaarzaamlijk (adv.) Sparingly fa-

Spade (s. f. fchop , tuig om de aarde te

Spitten) See also Spa.

Souverein , oppermagtig (adj. onafhan- vingly , frugally.

kelijk) Sovereign , abfolute , fupreme ; de

fouvereine magt , the fovereign power.

Souvereiniteit (s. f. oppermógendheid)

Sovereignty, fupremacy.

Spáde (ady. laat ) Late ; te fpáde kó-

men , to come too late.

Spa , fpáde (s. f. tuig om de aarde te Spádel (s. m. chirurgijns fmeertuig) A

fpitten) A fpade ; † de ſpa bij iets fté- fpattle , fpatula , a ſlice tospreada plaster.

ken (het werk ftáken) , to defist from Spádeling (s. m.) Bachward fruit; die

or leave off doing of a thing. See also appels zijn fpádelingen , thofe apples come

Spántéken. very late in the feafon.

Spa , fpide (ady. laat) Late; dat moet

vroeg of ſpa gebeuren , that must hap-

pen, one time or another , foon or late.

Spaak (s. f. handfpaak , ftok om iets

zwaars op te winden) A lever, Spar;

teen fpaak tusfchen het wiel ftéken (om

deszelfs werking te beletten) , to traverse

thwart or cross a defign.

-

Spaak , fpeek van een rad , fee Speek.

Spaan (s. m. fchuimfpaan) 4 kimmer.

Skimming dish;- bóterfpaan. See Spaantje.

Spaan (s. m. dunne buigzáme ftrook

houts) Splent , ſplint.

Spaander (s. m. afgehakt ſtukje hout)

chip; een mand met spaanders , a basket

full of chips ; † daar men hakt daar val-

len fpaanders (zoo gaat het bij zoodanige

gelegenheden) , in fuch circumftances one

must expect fuch things ; fchaaf-fpaan-

ders, shavings. See Schaaffel.

Spaanderhaak (s. m.) A rake to gather

chips.

-

Spáden , fee Spatten.

Spalk (s. f. bordpapier of ſpaan om een

gebroken arm of been stijf te bezetten) A

splint , used for the binding up of broken

limbs.

Spalken (v. a. met fpalken beleggen)

To fplint ; opfpalken , to open wide.

Spalkhout (s . n.) Wood fit for ſplinting.

See also Splent

Spalking (s. f.) A Splinting.

Spalten , fee Spouwen , fplijten.

Span (s. f. 200 veel men kan beflaan

tusfchen den uitgestrekten duim en mid-

delften vinger) A pan ; een ſpan-breed ,

the breadth of a span.

Span (s. n. gefpan) A team or ſet Cof

horses).

Spanäder (s. f. pl. nerven) The nerves.

Spanbaars (s. m. baars die een fpan lang

is) Perch of a pan in length.

Spánen (v. a. fpitten) , als : Bóter fpá

nen, To cut or flice butter out of a fir-

Spaansch (adj ) Spanish , dé fpaanfche kin ; zich spánen , zich fpénen. See

vloot, the Spanish fleet ; Spaansch fpré- Spénen.

-

ken, to speak Spanish ; hij fpreekt goed Spang (s. f. lóvertje , ſpijkertje , gesp)

fpaansch , he fpeaks the Spanish language A pangle.

well; op zijn fpaansch gekleed gaan , to Spanjaard (s. m. ) A Spanjard.

Spanje
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Spanje (s. m.) Spain,

-

Spartelaar (s. m.) A flutterer, en hat

Spannen, befpannen (v. a.) To fpan; Springs about.

ik kan verder spanne ndan gij , I canfpan Spartelen (s. *.) To flutter, to frisk

further than you. or leap, to fridge about; de visch (par

Spannen , opfpannen (v. a.) Toftretch stelt in het net , the fish ftruggles in the

een net fpannen , to pitch (or Spread) anet; de wijn fpartelt in het glas , t

net; de fnáren van een luit fpannen , wine Sparkles in the glass; tégez

to tune the frings ofa lute; een boog fpartelen , to be loth , unwilling.

fpannen , to bend a bow ; de haan van Sparteling (s.f.) A fruggling , flatter.

een fnaphaan ſpannen , to cock a gun ; ➡ing , Sparkling ; † hij maakt veel fpar

paarden voor een wagen fpannen, to yoke teling, he makes much ado ; he is very

horfes before a waggon ; de vierfchaar troubleſome in the cafe.
---

--

fpannen (beroepen) , to hold a cours of † Spátéken (v. n. goederen verlaten ,

justice about criminal matters ; - † de een erf verlaten) To quit , yield up, a

kroon fpannen , to excel , to be excellent give over ; de eigenaar moet de grond.

good; in fchoonheid fpant zij de kroon , cijns betalen, anders moet hij fpáftéken,

The excels in beauty. › the owner must pay the ground-rent ,eļ

Spannen, gespannen zijn (v. n.) To be he must give up the property.

Bretched; het rouw fpant niet genoeg , † Spáteking (s. f.) A quitting orfield-

the cord is not stretched tight enough ; de ing up or giving over.

fchoen fpant om mijn voet, the Shoe

pinches my foot.

Spat (s. f. vick) A ſpeck , [pot , fais,

gij hebt een fpat op uw kous, you´beys

ftain in your flocking.Spanning (s.f.) A ftretching , extending.a

Spanriem (s. f.) A fhoemaker's firrup.

Spanfel (s. m. hoofdfpanfel) Wires for te

■ woman's head-dreſs ; — Uitſpanfel ,ſee

that word.

Spanféren (v. n. wandelen) To walk.

Spanférer, fpanfeerder (s. m. wande-

laar) A walker , pedestrian.

Spat (s. f. kindertuig om erwten door

blazen) 4 pop-gun.

Spat (s. n . zeker gezwel aan de beenen

der paarden) 4 [pavin , diſeaſe incides

to horfes.

Spátie (s. f. ruimte) Space, room; dur

is geen fpátie genoeg tusfchenbeide , theft

Spanfering (s.f. wandeling) Awalking. is not ſpace or room enough betwixt it.

Spanfpier (s. f.) & tendon. Spacje (s. n.) 4 speckle , a littlefoot

Spant (s.f. model , mal , uitſpant , om- Spatten (v. a.) To spalter , to splash;

fpant, fcheerftrook van een schip , het- de modder fpatte hem om zijne ooren ,

welk de fcheepstimmerlieden uit dun hout the mud fplashed about his ears.

zámenſtellen , om er een fchip , hetwelk zij Spatten (v. a. erwten of andere bolle-

zullen bouwen, na te doen pasfen) Altjes door een ſpat blázen) To blow peafe

Furt of model to reprefent the thickness through a reed.

of the frame of a hips timbers ; het mid- Spáwater (s. f.) Spa-water.

delfpant , the midſhip frame ; voorfpant , Spécerij (s . f. kruiden , kruidenierswi-

the fore- timbers or frame ; achterſpant , ren) Spice ; grocery ware ; met ſpécerijen

the fern frame,
beftrooijen , t asfaifonéren , to spice , to

Spanzaag (s. f. opgeſpannen zaag) A ſeaſon with ſpice.

Framed faw.
Specerijverkooper (s. m. kruidenier) A

Spar (s. f. lange ronde lat) 4 Spar; grocer.

een dakſpar , a fhingle. Specht (s. m. wiewouw) A wood

Sparboom, fparreboom (s. m.) A fir- pecker.

tree. Spécie (s. f. foort) A fort , kind or

Spáren (v. a. bezuinigen) To Spare, tofpecies. See Soort,

fave; geld fparen , to spare money; hij Spécie (s. f. muntstuk) Coin ; dat zijn

paarde niet , he made no Spares indien vreemde spécien , thefe are foreign coins;

de jeugd wist wat de ouderdom behoeft , met wat fpécie heeft hij betaald? with

zou zij leeren fpáren , if youth knew what what fort of money did he pay ? hij gaf

age would crave , then it would both get mij zoo veel in fpecie, en 200 veel in

and fave; t de dood fpaart (ontziet) papier , he gave me so much in cash and

jong noch oud (prov.) , death fpares nei- fo much in notes.

-

ther young nor old ; hij spaarde (ontzag) Spécieboekje (s. n.) 4 book with tables

geen moeite noch kosten, he spared no la- where in the feveral forts and questi-
bour nor charge ; de waarheid fpárenties of coin are reduced into a fum.

(liegen), to tell an untruth, to lie.

-

Spárig , Jee Spaarzaam.

t Specificatie (s. f. aanwijzing van

foorten of van bijzondere posten in réke-

Sparing (s. f. beſpăring) A ſparing , a ning) A list , fpecification.

Javing. † Spéculatie (s. f. het doorzigt eener

Sparren (s. f. pl. masten van den fpar- zaak tot eene goede verwachting er van)

reboom) Spars ; † fparren naar Noorwé- Speculation , mental view ; — hebt gij er

gen brengen (prov. † turf in het veen ook fpeculatie (zin) in ? have you any

brengen), to carry coals to Newcastle. 'mind to it ? does is pleaſe you ?

Spe.
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✦ Spéculéren (v. a. eene zaak door- fprekende) Proud ; een speelſche teef, a

denken , berekenen) To fpeculate , medi- proud bitch.

tate , confider attentively.
Speelfter (s. f. een vrouw die gaarne

Speek, fpaak (s. f.) 1 spake or bar in eenig kaart of ander ſpel ſpeelt) 4 wo-

man-player.ank wheel.

CE

n.Speekfel (r. . fpog, zever) Spittle ,

faliva.

Speelfter , tooneelspeelfter (s. f.) An ac-

trefs.

Speelachtig (adj.) Wanton ; waggish , Speeltafel (s. m.) A gaming-table.

apish, merry, Sportive , Sportful , frolic Speeltooneel (s. n. theater) 4 theatre's

fome; het is een fpeelachtig kind . 't is at de wereld is een fpeeltooneel , elk

very priful child; hij is al te fpeelach- fpeelt zijn rol en krijgt zijn deel (prov.),

tig, he is too waggish. See also Speel- the world is a theatre every one gets

ziek , 1. fenfe.
his part to act on it.

Speelachtigheid (s. f. fpeelziekheid) Speeltuig (s. n. kinderſpeeltuig) Play

Wantonness mirth, waggery , Sportive- things , toys.

nefs , fportfulness.
Speeltuig ( n. muzikaal inftrument)

Speelbaan (s. f.) An even ground to Muſical inftrument.

play on.

-

Speelbal (s. m.) A ball to play with ;

de fpeelbal van bet fortuin zijn , to be

the fport of fortune; † de fpeelbal

van lemand , of van een gezelfchap zijn ,

to be the fport or laughingflock of any

One , or of a company.

money,

Voor een

Speelwagen (s. m. rijtuig van pleizier)

Pleaſure chariot.

Speelwagentje (s. n. voor een kind)

Little chariot for a child.

Speelziek (adj. overgegeven aan het

fpel) Much given to playor game , game

fome, frolicfome, pay.

Speelzucht (s. f) Gamefomeness.

Speen (s. f. tépel van een dier) Udder;

Speenkruid (s. n. kleine gouw) Pile

wort, fig wort.

Speeldag (s. m.) ♫ day for playing.

Speelgeld (s. n. zakgeld ,

vrouw , fpeldegeld) Play-money , pocket- dug.

(for a woman) pin-money.

Speelgenoot , fpeelnoot, fee Speelnoot.

Speelgoed (s. n.) Toys , play things.

Speelhuis (s. n. huis van vermaak on-

der gefpeel van een hakkebord en viool)

A bagnio, & dancing-houſe.

Speelhuis (s. n. daar fpeeltafel gehouden

wordt) A gaming-houſe.

Speenvarken (s. n.) A pig.

Speer (s. f. fpies) A fpear.

Speer (s.f. lans) A tilting-ftaf.

Speerhaak (s. m. aambeeld met twee

hoofden) ' A rifing-anvil , an anvil with

two nooks or corners.

Speelhuisje (s. n. zomerhuisje , lustpri- Speerkruid (s. n. groote valériaan) Vaš

eel , tuinhuisje) 4 fmall pleaſure house lerian ( in botany) the great fetwal.

In a garden; wij zullen in het ginfche Speerruiter (s. m.) A lancer.

fpeelhuisje wat gaan zitten, we will go Speerwortel (s. m.) Serpentary , dra

and fit down a little in yonder garden- \gonwort.

houſe.

Speeljagt (s. n. pleizierjagt) ▲ yacht ,

a pleaſure boat.
-
Speelkaarten (s.f. pl.) Cards.

Speelkind (s. n. onechteling) 4 bant-

ling , a bastard.

Speelknecht (s. m. fpeelnoot op een

bruiloft) A brideman.

Speellieden , fpeelluí (m. pl. of ſpeel-

man) Fidlers.

1

Speet (imp. of fpijten) as : het speet

mij , I was forry for it.

Speet (s. f. houten pin of fpitſe bij fá-

gers) Afkewer , a pin to trufs meat.

Speetaal (s. m. mootjes aal aan een

fpeet gerégen en zoo gebráden) Eels in

flices skewered and roasted.

Speetje (s. n. dunne fpeet of pin) 4

Skewer.

A

Speetje (s. n. mootje dat aangefpeet is)

as : een fpeetje páling , a piece of roas
Speelmakker (s. m. ) A play fellow.

Speelman (s. m. muziekant in een ſpeel- ted eel.

huis) A fiddler, a minfirel.
Speetje (s. n. fpsantje) as : een fpeetie

lardeerfpeet-Speelmeld (s.f. fpeelnoot op een brui- bóter a flice of butter; -

loft) A bride-maid.
jes. See that word.

Speelmeisje (s. n.) Afemaleplay fellow. Spek (s. n. varkensvleesch) Bacon

Speelnoot (s. c. fpeelknecht of fpeel- pork; versch fpek , bacon; garftig fpek ,

meid op een bruiloft) Abrideman or bride- rusty bacon ; pékelfpek , pickle pork ; lar

maid,
deerfpek , lard ; walvischfpek , blubber.

Speelplaats (s. f.) A playing-place. See Walvisch ; t hij heeft het fpek al

Speelpop (s. f) puppet to play with; weg; † hij heeft het al voor zijn hart of

teen fpeelpop (gunfteling) des fortuins , voor zijn kiezen , he is caught already ,

a favourite offortune.

he is lost , undone ; t zij beeft het

fpek al weg, he is already with child;

t hij fchoot lustig met fpek op hem ,

Speelsch , fpeelachtig , fee Speelschtig. he upbraided him feverely , he gave him

Speelsch Cadj. loopsch , van houden his fhare; - † hij groeit er een hand dik

Speelreis (s. f) A voyage ofpleaſure ,

a party ofpleasure.

-

-

fpek
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Spek in (dat bolt hem), heis prodigious- Speldewerkster (s. f.) A female, mier

ly pleafed with it. of bone-lace.

Spekachtig , fee Spekkig.

Speketer (s, m.) One that loves pork,

Spekhals (s. m. een gladde vette hals)

A plump-neck.

3°

Spelemeijen (v. n.) To divert one'sfelf

by way of riding or walking.

Spelen (v. n. mallen , huppelen) 7

play to game ; hij doet den ganfched

Spekken (9. a. lardéren) To lard ; † de dag niet dan fpélén , he plays , or games,

beurs fpekken, to hoard or heap up mo- the whole day long; ga op rast (pélen,

go and play in the ftrees ; †, hij kan goed

Spekkig (adj.) Like unto bacon ; (pek- met de kåken fpélen (hij kan wel eten),

kige boter of kaas , speckled butter or he has a good appetite.

ney.

Cheeſe. Spelen (s. n. een regelmatig fpel oefe

Spekpriem (s. f. lardeerpriem) A lar- nen) To play or game ; met kaarten fpé

ding-pin.
len kaartspelen, to play at cards ; met

Spekverkooper , fpekfláger (s. m.) knikkers fpelen , to play with marbles;

feller of pork or bacon.

-

the

éven en onéven fpéfen , to play at ens

Spekwortel (s. m. fmeerwortel) Great and add , op het dambord fpelen , toplay

comfrey. See Smeerwortel, at draughts op het fchaakbord fpelen,

Spekzwoord (s. n.) The rind of bacon. to play at chefs; zuiver fpélen , to play

Spel (s. n. tijdverdrijf , boerterij ) Play, fair play , to play fair, to play upos

game, Sport; dat fpel behaagt, haar, he fquare ; valsch fpélen , to play foul play,

loves that sport; kinderfpel childish Sport, to cheat at play ; het . fpel over nieuw

† iemand veel fpels máken, veel te fpélen , to play the game over again.

doen geven, to give any one a great deal Spé en (s. n. muzijk maken, mufcéren)

of trouble, to vex or tease him. To plays her orchest begon te fpelen ,

Spel (s. 8. kans- of kunstfpel) 4 play , the orchestra began to play; op het kit

game; hij heeft zijn fpel wel gefpeeld , vier fpélen , to play on the harpficord

he play'd his game well; hij kan geen op een viool ípelen , to play on the fi

Tchooner fpel hebben , he can have no dle ; fchielijk fpélen , to playquick ; la

better game to play ik heb geen goed zaam fpelen , to play flow ; wel in de

fpel (geen goede kaart) ingekregen , maat fpélen , to keep good time ; vlug ípé.

have not got good cards ; dat fpel verftallen , to play quick; een adágio aandoen

ik nog niet , I don't understand that lijk fpélen , to play an adagio withgrest

game;
een kans of lukfpel , a hazard- expression ; een concert fpelen , to t

play; een kunstfpel , a play or game de- cute a concert piece ; op de klokken fpé

pending upon fkill.
len , to chime, to make a music ofbells.

Spel (s. n. tooneelspel) Aplay , a ftage- Spelen (v. a. in den fchouwburg) T

play; een blijfpel , a comedy; een klucht play , to act ; een treurfpel fpélen ,

fpel , a farce; een treurspel, a tragedy; act a tragedy; hij fpeelde Aballino ,

een zinfpel , an allegorical drama ; -een acted Aballino , zijn rol fpélen, to play

poppetjes-spel , a puppet-show , a puppet- or act one's part.
Spelen (s. n.,zich aanftellen , of voor

Spel (s. n. muzijk van de fpeeltuigen) iets uitgeven) To Set up, to play; de

A musical play ; zang en fpel , vocal and grooten heer, wijsgeer , doktor , enz. ipt

inftrumental music; fnárenfpel , mufic exe- len , to fet up for a man of quality, p

cated on fringed inftruments. lofopher, doctor etc.; den baas (péles,

Speld , fpelde (s. f.) Apin een kleine to play the master de hoer ſpelen ,

fpeld , a little pin ; een knopfpeld , bi- play the whore; den beest fpélen , to b

Kerfpeld , a large pin with a great head; boisterous, to fret and fume; hij fpeel:

de koop van een fpeld, the head of a den gek (hij houdt zich mat) , he plays

pin. the fool with him ſelf.

play.

Speldebakje (s. n.)_A pin-diſh.

Speldegeld (s. n.) Pin-money. See also

Speelgeld.

Speldemaker (s. m.) A pin-maker.

Spelen (s. n. zinfpélen) To allude; die

woorden fpelen op deze zaak , those words

allude to that matter.

Spelen (v. n. rijzen . † bornéren) To

Spelden ( . . met spelden vast máken) Sparkle; de wijn fpeelt in het glas,

To pin; iemand iets op de mouwfpelden , wine Sparkles in the glass. Seealso Spar-

to pin a thing on any one's ſleeve ; tie- telen.

mand iets op de mouw fpelden , to put Spelen (v. n. bewerken , werken , in

a fham upon any one.
rigten) To play ; iemand een potsfpélen ,

to play any one a trick, to putatrickes

him ; het gefchut op den vijand doen

(pélen , to let the cannon play upon thebankroet fpélen , to becomeA

Speldenkoker (s . m.) A pin-cafe.

Speldenkusfen (s . n. ) A pin-cushion.

Speldernieuw, fee Spikfpeldernieuw.

Speldewerk (s. n. kant met klosfen ge - enemy ;

wéven) Bone-lace. bankrupt.

-

Speldewerken (v. n. kant werken met Spelen (v. n, befpringen , dekken , fprie

fpelden) To make bone-lace.

'gen , van honden , bázen en konijnen

pré
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prekende) To line.

Spelende , al fpelende (p. of fpelen)

Playings
-

jue's.

Spie (s. f. ijzeren pin of houten wig)

al fpélende leeren , to learn A wooden pin or wedge.

a thing in fport ; iets al ſpélende verrig Spie , Verfpleder (s. m.) A ſpy.

ten , to do a thing without difficulty. Spiegaren (s. n. pl. gaten aan de zijden

Speler (s . m. die een regelmatig fpel van een fchip boven de wåringen ter uie

oefent) A player , gamester; een valfche loop van water) The ſcupperholes in ´a

fpeler , a cogging gamester ; a ſharper; ſhip.

fem.), fpeelfter , a woman player. Spiegel (s. m.) A looking-glaſs , mir-

Speler (s. m. múzikant) 4 musician ; ror ; een spiegel met een vergulde lijst ,

een vioolfpéler , a fiddler. a looking-glafs with a gilded or gilt

Speler (s. m. tooneelspeler) An actor , frame ; zich in den fpfegel bekijken , to

player , comedian ; die ſpéler is niet rol look at one'sfelf in a glass ; het ijs was

vast , that player does not know his part . zoo glad als een fpiegel , the ice was as

Spéleváren (v. n. ) To divert one's felfſmooth as a looking-glaſs , or mirror.

by failing with a pleaſure boat. Spiegel (s. m. voorbeeld) Example ; de

Spelkunst (s.f.) Orthography , Spelling. kwaaddoeners worden geſtraft tot een ſpie

Spellen (v. a. lettergrepen zamenstellen ) gel voor de aanfchouwers , malefactors are

To fpell; hij kan niet ter dège ſpellen , puniſhed for an example to others ; neem

he can't fpell right. daar een fpiegel aan , take an example

Spellen , fpélen (pl. of fpel) Plays ; at it.

Spenbare fpellen or openbare fpélen, Spiegel (s. m. gedeelte van een ſchip

ublic plays or games. dat achter de randfoenhouten ligt) The

Spelling (s.f.) Aſpelling, orthography ; fern of a hip; een fchip met een vier.

tie fpelling deugt niet , that ſpelling is

ot good ; daar is een fout in die fpelling ,

here's a fault in the orthography.

Spelonk (s. f. ruime holligheid in de

arde of in een rots) A cave , den.

Spelt (s. f.) Spelt , a fort of corn.

Speltbier (s. n.) Beer made of ſpeis. Spiegelen , zich fpiegelen (v. réc. in een

Spénen (s. f. pl. aanbeijen) Piles , he fpiegel kijken) To look in a looking glass.

norrhoides , emeroids , emerods , emrods ; Spiegelen , zich fpiegelen (v. rec. een

hij is met fpénen of aanbeijen gekweld , voorbeeld ergens aan nemen) To take an

e is plagued with the emerods or piles. example or warning by a thing ; fpiegelt

Spénen (v. a. van de min of zoogfter , u aan hetgene voorbij is , take warning

an de borst afwennen) To wean ; een by what is past ; hij fpiegelt zich zacht ,

ind fpénen , to wean a child ; zich die zich aan een ander spiegelt (prov.),

pénen (onthouden) van iets , to wean or it is an easy thing to take example by

btain one's felffrom a thing ; zich van others ; one may learn eaſily by another's'

le wereld fpénen , to wean one's felf lofs or at another's cost.
rom the world.

-

kanten ſpiegel , a ſhip with a ſquareßtern.

Spiegelboog (s . m. bóvenfte hakkebord

van een fchip) The taffarel , the crowning

or cooping of the fern of a ship.

Spiegelboog (1. m. ftuurmans boog met

een glas) A pilot's crossbow.

Spiegelgevecht (s. n. fchijnvertooning

Spénen (v. a. visch ſpénen , visch in van een gevecht) A mock fight, a fight

en beun of kaar in zuiver water leggen , only for a show.

om den grondigen ſmaak te benémen) To Spiegelglas (s. n.) Fine glaſs of which

oak or water fish. looking-glafses are made.

Spiegelhars (s. m. zekere gezuiverde

Sperren (v. a. tégenhouden , ftuiten , hars) Hard rofin or refin , fuch as they

en doorgang fluiten) , fee Verſperren . rub the flicks or bows of musical inftru.

Sperren (v. a. wijd open zetten , op- ments with.

palken) , fee Opfperren.

Spening (s. f.) A weaning.

Spiegelkooper (s. m .) A looking•glefs

Sperties (s. f. pl. asperfies) Asparagus maker or feller.

Sparrowgrass ; een bos fperfies , a Spiegellijst (s. f.) The frame of a look

unch of asparagus. ing-glafs.

Sperwer (s. m.) A Sparrow-hawk; eenA Sparrow-hawk; een

vilde fperwer , a wild (parrow-hawk.

Spiegelmaker (s. m.) A looking-glaſs

maker.

Spéten (v. a. aan het ſpit ftéken) To Spiegelnieuw , fee Spikfpeldernieuw.

roach , to fasten to the spit. Spiegelfchip (s . n. een fchip met een

Spéten (v. a. aan een fpeet of pin rij - vierkanten (piegel) 4 fquare-fterned ship.

(en) To skewer , to spit. Spiegelwinkel (s. m.) A looking-glafss

Speuren (v. a. befpeuren) To perceive. ſhop.

Speurhond (s. m. brak) A bloodhound. Splemouwen , fee Spiezakken.

Spheer (s. f.) Asphere. Spier ( f.) A muscle: de ſpleren zijn

Spichtig (adj. lang en dun) Slender and de werktuigen der dierlijke beweging , the

all, lank; zij heeft een fpichtige trónie , muscles are the organs of animal motion;

Se has a long face de fpier van een vogel , the bream of

Spier.

Spichtigheid (s. f.) Slenderne]s, lank-\a fowl.

R. DESL. Eee
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Spierachtig (adj.) Musculous ; ſpierach-

sige deelen , musculous parts.

Spieren (pl. of fpier) , fee Spier.

Spijk- ólle (s. f.) Oil of ſpike.

Spijl (3. f. ftaaf of dwarshour) 4fylke,

bar or par; ijzeren fpijlen," iros
-

-

Spieren (s. f. pl. uitstekende einden van bars.

masten, voor en achter aan een fchip in Spijs , fpijze (s. f. eetwaar , kost , voed-

een gevecht geplaatst , om de branders affel) Meat , food , victuals ; fpijs en drank ,

se keeren) Jutting ends of masts fore meat and drink , daar was fpijs en drak

and aft in a fhip , to keep of the firefhips. in overvloed , there were victuals and i.

Spiering (s. m.) Smet ; t een fpiering quors in abundance; fpijs verzorgen ,

uitwerpen om een kábeljaauw te vangen , inleggen , to cater.

to make any one a small prefent in hopes

to receive a great one in its place.

Spiervógel (s. m.) A marilet, martin

or fand-martin (a bird).

Spierwit (adj. fneeuwwit) Very white,

as white as snow.

Spierzak , fee Knapzak. }

---
Spies (s. m. fpeer) 4 pike , spear ; een

jangſpies , a kind ofjavelin or spear;

een werpfpies , a dart , a fhort javelin.

Spiesdráger (s. m.) A ſpearman.

Spiesglas (s.n.) Antimony.

Spiesfchacht (s, m.) A ſpear-staff.

Spieswerper (s. m.) A darter.

Spijskámer (s. f. fpinde) 4 Lerin,

pantry.

Spiskelder (s. f. proviſiekelder) 4 şas

try.

Spijsmeester , fpijsverzorger (s. m.) 4

caterer , cater ; — (fem.) ſpijsverzorgte ,

a caterefs.

Spijsoffer (s. n.) A meat offering.

Spijsproever (s. m. voorproever) Far

taster.

Spijsvertering (s. f.) Digestion.

Spijt (s. f. wrével) Spite, malice , var-

cour, maliciousness ; hij doet het uit fpis,

he does it out of ſpite out ofmalice;-

Spiezakken (s. m. pl. fpiemouwen , leer hij barst van fpijt, he burst with spite.

dat om de fpiegaten van een fchip gefpij. Spijt (s. f. wederftrevigheid) Spits ,

kerd is) Leather nailed round about the despite ; mij ten fpijt , in fpite of t

Jeupperholes.

Spij , fee Sple , 1. fenfe.

Spijen , fpijzen , fee Spijgen.

Spijgat , Jee Spiegat.

"

in fpijt van het verdrag , in despiu (~

in defiance) of the agreement; 7 in [pệt

van zijn bakkes , † in spite of his te

Spije (s. f. leed) Regret, forroa !

Spijk (s. f. eenfoort van lavendel) Spike.heart , vexation ; ik had wel ſpijt dat ik

Spijker (s. m.) A nail ; een ſpijker zon- het niet deed , it was not without regret

der kop, a nail without a head; t hij that I left it undone ; ik heb er ſpit

is zoo hard als een fpijker (hij kan tegen van . I am forry for it; - Ik heb erg

alle ongemakken) , he is very healthful , weldige fpijt van , it vexes me to the

he is able to bear any fatigue ; † fpij- heart ; fpijt maakt diepe wonden (prev.),

kers met hoofden flaan to speak to the fpite gapes wide.

purpose , to talk like a Spijt (s. f. kwelling , ergernis) Vera-

plain dealer; † den fpijker op het hoofd tion ; hij kan die fpijt niet verdúwer,

naan, to hit the nail on the head; to hit he cannot forget that vexation; het i

the bird in the eye ; to hit the mark; to om u fpijt aan te doen , it is done to912

hit or ftrike home ; † cene zaak aan den er tease you ; ik hoop het zal u geen

fpijker hangen , (geen uitspraak over een fpijt aandoen , I hope it will be no ofens

geding doen), to keep a fuit always de- to you.

man , to be a

-

pending; to refolve not to give fentence Spijten (v. rec. leed doen) To vez , dit

in a cafe; t weet ik een fpijker , hij pleafe , fret , grieve ; het spijt mij , l

weet er een gat toe (hij is vol uitvlug- vexed at it ; I am forry for it; I regr

ten). if I know a fore, he knows a cure. it ; zou mij dat niet fpiften? fhould I

Spijker (s. m. landhuis) A farm. be forry for that ? how can I chufe bat

-Spijker (s. m woordder Oostzee-vaart , be grieved at it ? — het zal mij lang (pë

pakhuis) A warehoufe , magazine. ten hem geloofd te hebben , I shall long

• Spijkerboor (s. f. kleine handboor) A repent that I gave credit to his word.

gimlet.
Spijtig (adj. wrévelig) Spiteful , fret!!,

Spijkeren (v. a.) To nail ; een deur cross , malignant, til natured; een p

toefpijkeren , to nail up a door. 燙 tig vrouwmensch , a fpiteful (or cre

Spijkergat (s. n. ) A hole made to put woman; hij gaf hem een fpijtig antwoord,

e nail in , or in which a nail has been. he gave him a piteful answer; hond

Spijkerhandel (s. m. ) Spijkerkoopman- zoo fpijtig niet eens ! don't keepyourfol

Ichap) (s. f.) Nail trade.

Spijkerhard (adj.) As hard as a nail.

Spijkerkooper (s. m.) A nail feller.

Spijkermand (s. f.) A nail-basket.

Spijkerfmid (s . m.)_ A nail-fmith.

Spijkervast (adj ) Fastened with a nail.

Spijkerwinkel (s. m. ijzerwinkel) An

tron-monger's shop.

fo fpiteful.

Spijtig (adj. beklagelijk) Grievous , pi-

ty; dat is fpijtig (dat is jammer), that

is grievous , that's a pity.

Spijtigheid (s. f. wrevelmoedigheid)

Spitefulness , malignancy , defire ofvexing,

Spijtiglijk (ady. wrével moediglijk ) Spi

fully, maliciously, malignantly, coridy.
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Spijzen (pl. of ſpijs) Meats , victuals ; |

le eenvoudigfte fpijzen zijn de beste , the

lainest meats are the best; vélerlei

pijzen , many forts of victuals.

Spilziek , fpilzuchtig (adj.) Wasteful.

Spilzucht (s. f.) Wastefulness.

Spin , fpinnekop (s . f.) A ſpider;

f hij was zoo boos als een fpin , he was

Spijzen , fpijzigen (v. a. voeden) To very angry; † het is een fpin van een

ted, to find victuals ; de armen fpijzi- vrouwsperfoon , he is a very malicious.

en en kleeden , to clothe and feed the woman , a ſpiteful woman.

Door.

Spinazie (s. f.) Spinage.

Spinde (s. f. fpijskas) A làrdēt-ambrý ,

Spinet (s. . zeker múzikaal inſtrument}

Spinaal ( .. fchoenmakers gáren) ſhos

Spijzen ( . . maaltijd houden) To eat maker's thread,

Ine's dinner or ſupper ; hij ſpijst in een

Ordináris , he dines at an ordinary.

Spijzing , ſpijziging (s. f. voeding) Feed- pantry.

Ing.
Spikkel (s. m. kleine vlak) A ſpeckle , 4 ſpinet or virginal.

pot; die hond is met zwarte fpikkels ,

that dog is fpeckled with black spots.

Spikkelen (v. a.) To Speckle , to pot :

ten boek op fneé fpikkelen , to fpeckle

book on the edge.

Spinhuis (s. f. tuchthuis) The house of

correction. See Tuchthuis.

Spinhuisboef (s. m.) ▲ newgate bird.

See Boef.

† Spinnejáger (s. m. raägbol) A ſpiders

hunter.
Spikkelig (adj.) Speckled , spotted.

Spinnekop (3. m. (pin) 4 ſpider.
Spikkeltje (s. n.) A little spot.
Spikfpeldernieuw (adj. ) Spick and Span Spinnen (v. a. in draden uithaten) To

wow; een fpikfpeldernieuw kleed , a brand- Spin ; vlas of wol fpinnen , to ſpin fax

or wool; gouddraad ſpinnen , to spin gold

new fuit of clothes.
t hij zal daar geen zijde-

Spikfplinternieuw , fee Spikfpeldernieuw. into thread;

Spil (s. f. fonde pin daar iets op draait) bij fpinnen (hij zal daar geen voordeel

Pivot, hinge or axis ; de fpil van een bij doen). he won't have any profit by

mólenfteen, the spindle of a mill ; de fpilt , it will do him no good ; t men zal

van eene pers , the vife of a prefs; de er nooit goed gáren van fpincén , it will

pil van den arm (de ellepijp) , thefocil , never come to right , it never will be aš

Tocil bone ; fpil (om het vlas op te win it ought.

den) , a Spindle ; de ſpil van een wen-

teltrap , the Spindle (or nuel) ofa winding

fair cafe; t hij is de fpil daar alles op

draait , he is the pivot on which all things

turn; he is the spring that fets all the

wheels agoing; een dubbele fpil , a double

pindle.
Spil (s. f. werktuig om te fcheep het

kábeltouw op te winden) The captan ,

capflern.
Spilbedde ( . . het hout naast aan de

kiel) The keelfon or kelfon.

Spilboomen (s . m. pl. windboomen ,

fpaken) The bars of a capftan.

Spilboor (s. f. geweermakers tulg)

gunmaker's wimble.

Spinner (s. . hij die fpint) · He that

draws the filk.
Spinneweg , fpinrag (s, f.) A cob-wab.

Spinnewiel (s . n .) A ſpinning-wheel.

Spinrok (s. m. werktuig om te ſpinneff)

A distaff , rock.

Spinfter (s. f.) A ſpinning-wömañ ,

spinster.
·Spint ( s . n. ) zékeře oude ronde maat ,

vierde van een fchépel) A peck ; een fpine

háver , a peck of oats.

van het houtSpint (s. n. het buitenste

binnen de ſchorſe ) The white of the wood

which is next unto the bark.

Spintig , ſpintachtig (adj. ) as : đất Kotit

is heel fpintig , that timber is very moistą

Spilgaten (s. #. pl.) The holes ofa cap- or foft.

Ban.
Spiljoen (s. m. waterhond) A water-

Spuniel.
Spillebeenen (s. n. pl. dunne lange bee-

nen) Spindle legs or thanks.

Spion (s. m. verfpieder) A ſpy.

Spion (s . m. patrijshond , fpeurbond) ♫

ferting dog or fetzer.
Spit , fpeet (s . n. breadſpit) # ſpit, an

iron prong for rodsting ; een schapenbour

+ Spillemagie (s. f. ) A relation by the aan het fpit ftéken , to fpit à leg ofmus-

mother's fide (fo called becauſe the ſpindle con ; het fpit draaijen , to turn the spitz

thet fpit in de asch wenden (het werk

is a woman's tool).Spillen (s. pl. of fpil) Spindles ; † zijne verbrodden) , to spoil the matter ; † id

fpillen opnemen ( zijne biezen pakken) , het onderſpit geráken ( in nadeelige hi

to pack up one's baggage ; t hij ligt met tandigheden komen) , to go backward in

de fpillen in de aschi , his defign is fpoll- one's affairs , to get into a ferapes bil

ligt in het onderfpit ; he is in a low con-

Spillen (v. a . kwisten) Towasta , fpend ; dition, he is fubdued.
hij verfpilt gruwzaatti veel geld, he spends Spit (s.lendenfpte) #defonte in

the loins and backbone ; hij heeft het

prodigious deal of monév.
Spilpenning (s. m. verkwister , doorbren- Spit in zljue lenden , he has a pain lê kiš

er) [pend thrift ; het is eene regte back.
Coilpenning , he is a true fpend-thrift. Spitdraaijer (s. m ) d turn-fpit.

Eee &
Spit-
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-

Spitje (s. n.), as: een fpitje bóter. Spleet (pret. of ſplijten) as : de grond

See Speetje. fpleet door de droogte, the ground rems

Spits (adj. puntig) Pointed , ſharp ; het or Split by the drought.

fpitfe einde van een piek , the pointed or Spleet (s. f. fcheur , klóve) 4 fplis ,

harp end of a pike ; een fpitfe toren , a cleft , cranny, crevice , chink; de pleet

Spire; een fpitfe hoed , a jugarloafhat ; van een pen, the Split of a pen ; de man!

en fpitfe neus , a pointed or ſharp nofe ; is vol fpléten , the wall is full ofchints ,

een fpitfe ftok , a pointed flick ; teen clefts , crevices ; hij keek door de fpleet

fpits (vinnig) antwoord, a pointed re- van de deur. he peeped through the chick

partee; teen fpitfe (felle) togt , a or crevice of the door.

hard bout. Splétig (adj. vol fcheuren) Crazzieć,

Spits (s. f. punt) A point ; de fpits van full of clefts or chinks.

een dégen, the point of a ſword; de fpits Splijten (y. a. and n. klieven) To ſplit;

bieden , to offer to fight; † hij moest de eene pen ſplijten , to ſplit a pen'; de

Spits afbijten (hij moest het eerfte gevaar grond fplijt door de droogte, the ground

uitftaan) he was fain to bear the hardest rends , by reaſon of the great drought.

fock; or to abide the first brunt. Splijcing (s. f.) A ſplitting.

-

Spits (s. f. top , hoofd) The point or Splint (s. f. geld , poen) Read, mosty

top or head; de fpits of kruin van een die oude man heeft braaf ſplint , that old

berg, the top of a mountain or hill ; aan man is worth a good deal of money.

de fpics (or hoofd) van het léger mar Splinter (s. m.) A ſplinter , a fhiver;

chéren , to march at the head of the ar- hij heeft een ſplinter in zijn vinger, he

my; de fpits van een tóren , the ſpire of has got a ſplinter in his finger; † hữ

a fleeple. ziet een fplinter in eens anders oog,

den balk niet in zijn eigen , ha ſples &Spitsachtig , fee Spitfig.

† Spitsboef (s. m. flimme guit) A ras- mote in another man's eyes, and does not

cal, rogue , fcoundrel , villain. See the beam in his own.

Spitsboor (s. f. wage or fcheepmakers

boor) A kind of angur , that cartwrights

make use of to begin their holes with.

Splinterig (adj.) Full ofSplinters.

Splinternieuw (adj.) Brandnew.

Splintertje (s. m.) A little ſplinter,

mote.

Split (s. f. ) A ſplit.

Spitsbroeder , fpitsbroer (s. m. makker

in het gevaar en halsvriend) A fellow,

comrade, associate , friend , bofum-friend. Splitfen (v. a. de einden van touwen los

Spitfel (s. n. patroon , reepje perkament maken en weer ineenvlechten) To ſplies;

daar men op ſpeldewerkt) 4 pattern orleen kábel ſplitfen , to folice a rope.

model to make lace. Splitfen (v. a.) To divide , rend; em

Spitfen (v. a. puntig of ſpitfig máken) loterij ſplitſen, to divide a lottery.

To make pointed; een ftok aan het eind Splitshoorn (s. m. daar men tweetoaw.

fpitfen. to point a flick; † ergens zijn einden méde aan malkander fpliest) 4fplic

verftand op fpitſen , to puzzle one's brains| horn , to fplice the two ends of a rept

for a thing , to whet one's brains. together.

Spitfen (y. a. aan een ftaak rijgen) To

empale.

Spitsheid (s. f.) Sharpneſs , pointed-

mess.

Splitfing (s. f) A fplicing.

Splitten , fee Splitfen.

Splitfing (s. f.) A divifion , rent.

Splitstong (s. f. fcherpe verdeelde ein-

den van een wimpel of vleugel op een

Spitfig (adj. fpits toeloopende) Poin fcheepsvlag) The pointed ends of a fag,

ted; een piramide is een fpitfige vastig-for the colours.

beid , a pyramid is a pointed body.

Spitfigheid ( f. ſpitsheld) Pointedness , Spoed (s. m. rigtige goede voortgang)

fharpness. Speed; met fpoed , with speed , fpes

Spitsroede (s. f.) A fwitch; door de dily; daar wordt met allen spoed aan ge

fpitsroede loopen , to run the gantlope (a werkt , they work at it with great zeali

punishment inflicted on foldiers). t hoe meerder haast , hoe minder spoed,

Spitsvindig (adj. fpitsvondig , fchrander, the more haste , the less speed.

vernuftig , ſcherpzinnig) Subtle , nice ; hij Spoeden (v. a. rigtige goede voorging

heeft een fpitsvindig verſtand , he has a hebben) To ſpeed , to go forward; dat

quick -judgment, a ready wit. See alſo werk ſpoedt weinig , that work adyakıt

Scherpzinnig. very flowly.

Spitsvindigheid (s. f.) Subtlety , nicety ,

harpnels of wit..

Spoeden, zich ſpoeden (v. rec. zich be

kwamen met voortgang , zich haasten) To

Spitten (v. a. omfpitten, graven) To ſpeed , to make haste; gij moet u wst

eut with a sharp ſpade , to dig ; den grond ſpoeden , wilt gij aan de ſchuit kómen,

omfpitten , so dig up the ground ; bóter you must make haste ifyou would getthe

ſpitten , to aut butter (out of a firkin in boat; voort ſpoeden, to go on with

or sub). Speed.

Spitter (s. m. gråvor) ♫ digger , del- Spoedig (adj.) Speedy ; een spoedige

Treis , a ſpeedyjournay; een ſpoedige hulp
yor.
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verzoeken , to ask_prompt aſsiſtance. fponning van een kiel (fcheepsw.), the

Spoedig (adv.) Speedily ; wij kwamen grove of the keel of a ship,

poedig over , we arrived early , we had Spons (s. f.) A Spunge ; de fpons nat

good voyage; kom ten spoedigfte (ten maken, to wet the punge; † de spons

Perite) weer, come quickly , as soon as ergens over ftrijken , so rub with a

Spunge.Bit is possible.

A

Spoedigen , fee Befpoedigen.

te Spoedigheid (s. f.) Speediness.

Spoediglijk (adv.) Speedily.

Spoeijen, jee Spoeden.

Spons (s. n. geftóken perkament of pa-

pier, daar houtskoolgruis in een doekje

op gewreven wordt , om kopijen te má-

ken) A defign prick'd over and rub'd with

Spoel (s. f. wéversfpoel) A weaver's coal dust ; op een ſpons teekenen , to

will ; een afgefloofde fpoel , a raveling draw upon a prick'd paper.

will ; een fchietspoel , a fhuttle.
Sponsachtig (adj.) Spungs ; sponsachtige

Spoelen (v. a. wasfchen) To rinfe , wash ; vruchten , Spungy fruits.

en glas fpoelen , to rinse a glass; de Sponsachtigheid (s. f.) Spunginefs.

traat ſpoelen to wash the fireet ; linnen Sponfen (y. a. een teekening doorprik-

poelen , to rinse the linen ; zijn mond ken en met houtskool doorflan) To prick

poelen , to walk one's mouth ; † de voe- a defign , and rub it over with coaldust,

en fpoelen , to throw a dead body into charcoal.

in he feast de zwárigheden van het hart Spoog (pret. van fpúgen) as : hij ſpoog

poelen , (met een glaasje verdrijven) , to op zijn kleeren . he fpat upon his clothes.

rown forrow with a bottle of wine. Spook (s. 8. fpookfel) A haunting ſpi-

Spoelen (v. n. aan of langs fpoelen) Torit, ghost, hob-goblin ; bang voor spoken

vash ; de rivier fpoelt langs de ftads mú- zijo , to be afraid of fpirits; † veel

the river washes the walls of the spooks máken , to make much ado.
en ,

palit
y.

Spoelen (y. n. Spoelen máken) To make

[\\weaver's quills.

Spookfel (s. n.) A ſpirit , ghost etc.

Spookter (s. f. onrustige huismoêr)

d firring houſewife.

Spookverfchijning , fee Spókerij.
Spoelen (y. a. op klosfen draaijen) To

ind thread on a reel , on bobbins. Spoor (s. f. prikfpoor) A pur ; het

Spoeling (s. f.) 4 washing, rinfing. paard de fpóren geven , to Spur the freed

Spoeling (s.f.der biervácen enz.) Wash, or horfe; met fpóren geftóken , fpur-gailed ;

arkens fpoeling of flobbering , hogs wash, † iemand met harde fpóren berijden (veel

will; † véle varkens máken dunne fpoe werk afperfen) , to be hard upon any one

ing , where there are many mouths in a to put a perſon continually to work ; há-

amily it makes a flenderfare.
nefpóren , cock's Spurs ; † het is een hen

Spoelingfchuit (s. f.) A boat or vessel met fpóren , he is a fhrew , a she-devil ;

or hogswask.
† op zijne fpóren rijden (kwaad worden),

Spoelkom (s. f.) d bafon , bowl; een to grow angry, to be in a pet; ijsſpoor.

orfeleinen spoelkom , a china or porce- See that word.

ain bafon.
Spoelvat (s. 8. ſpoelkom) A cistern.

Spoelwater (s.8.) Wash.

Spog (s. n. fpeekiel) Spittle , faliva.

Spoor (s. n. nágeláten teeken op den

weg) A trace , track , het spoor van

beesten, the trace or foot-print ofbeasts;

wagenfpoor , the track of a cart-wheel ;

Spoken (v. m.), as: men zegt dat het tusfchen twee fpóren rijden , om dat zij

tr Spookt, she place is ſaid to be haun- te diep zijn , to ride between two tracks ,

ted.
because they are too deep; het regte fpoor

† Spóken (v. x. onrustig zijn) as : volgen , to follow the track ; het spoor

s morgens vroeg ſpoken , to be firring bijter , befide the mark , at a lofs ; † het

betimes in the morning.
fpoor bijter zijn , to be at a loss ; het

Spóken (v. n. als een geest ſpoken) To fpoor bijfter loopen (verdwálen) , to lofe

one's way; to go aftray; op het spoor

haunt.
Spókerij (s. f.) The haunting ofſpirits , onzer voorvaderen , in the footsteps of

or apparitions.
our ancestors or fore-fathers;

Spokerijfpel (s. n. zéker kermisfpel daar heb wat op het fpoor (ik heb iets in den

Spókerijen op de wijze als die anders in neus) , † I ſcent ſomething, I smell'a

verbeelding beftaan , vertoond worden) Arat."

--

tik

haunting-tent (at a fair , where they Spoor (s. f. mastſpoor , gat in den

make a show of ghosts or haunting fpi- fpoorbalk daar de mast in ftaat) The hole

Tiis, fo as they were imagined to exist). in the kelſon of a ship to put the mast

Spon (pret. of ſpinnen) , as ; ik fpon , in.

I fpun.
Spon (s. f. ftopfel van een vat)

bung.
Sponde (s. f. bedſponde) The bedfide.

Spongat (s. n.) A bung-hole.

Sponning rf, keep) 4 grove ; de

Spoorbalk (s. m. fcheepsbalk daar de

mast op of in ftaat , kolfem , zaadhout

egenkiel , band op de kiel) The kellon..

Spoorbijfter (adj.) See under Spoor , s.

fenfe.

Eces

Spoorhond , fpeurhond (s. m.) A blood-

hound,
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hound, lime-hound. there's no jesting with the tooth-al; mot

Spoorloos (adj. buitensporig) Extrava- buskruid is niet te fpotten , there's so

gant , excessive , exorbitant, abfurd ; een playing with gunpowder; gij ſpot met

Ipoorloos gedrag, an extravagant con- mij , you jest with me ; fpot gij met de

duct; fpoorlooze gedachten, extravagant góden , do you laugh at great folks; bij

abfurd thoughts. fpot er mee, hij zal het niet doen , M

Spoorloosheid (s. f.) Exorbitancy , ex- only jokes, he won't do it.

travagancy, abfurdity. Spotter (s. m.) 4 mocker , feoffer,jer

Spoorflag (s. m.) A kick with a ſpur ; er , a banterer; het is een spotter ,

fpooraag (aanſpóring) , a fpurring on meent er geen een, he is a jesser,

4citement; het befef van de grootheid does not think of it ; het is ten spott

des fcheppers en de liefde tot den even in záken van religie , he is a feofer

maasten zijn de spoorllagen tot godsdienst matters of religion.

en redelijkheid , the apprehenfion of the Spotternij (s. f.) Mockery, mocking

creator's greatness , and the love which jest , raillery , banter, het is mair (p

we bear to our fellow-creatures , are thesternij , ftoor er u niet aan, it is only |

Incitements to religion and rationality. joke never mind it.

Spoorflags (adj. in vollen galop) Whip Sporvogel (s. m. zekere indianich

and fpur; fpoorflags rijden , to ride fpur- vogel , wiens geluid naar het lagchen

sing one's horse , to ride whip and Spur , een mensch zweemt) A mocking bird (as

10 gallop with full speed ; hij kwam Indian bird , which imitates the roles

poorlla's aanrijden , he rode whip and other birds).

fpur.
↑ Spotvogel (s. m. fpotboef, gekfcher

Sporen , fpeuren , fee Speuren , Opfpó - der) A mocking fellow , a jester, a li

ren.

Spórie, fee Spurrie.

Sporrelen (v. n.) To wrestle ; al dat

tégenfporrelen zal u niet båten , all that

wrestling is to no purpoſe.

Sporrelig (adj. korzelig) Quarrelsome ,

contentious , litigious.

terer.

Spotwoord (s. n.) A ſcof.

Spoud , fprouw , fee Spleet,

Spouwen (v. a. fplijten ) To Split en

wart wittebrood fpouwen , om bet

boteren, to fplis a hot white leafto bu

ter it; een fnoek spouwen en de gr

Sporreling (s. f. moeite) Quarrel , con - uithalen , to cut open a pike, cui il

Best, contention; wij zullen nog sporre- the bones out.

Jing met den kérel hebben , we will have

fill a quarrel wish that fellow.

Sport (s.f.) A ſtep (of a ladder) ; een

ladder van twintig fporten, a ladder with

twenty feps or rungs; de fporter van

de ftoelen wrijven, to rub the flicks

of the chairs.

-

Spouwen (s. a. fpuwen) To fpil

Spouwing (s. f. fplijting) Splitting

Spraak (s. f. taal) Speech, langua

zijn fpraak begon af te nemen , his pe

begun to fail ; hij heeft zijn fpraak v

loren , he has lost bis fpeech; de eng

(che fpraak , the english language

Spot (s. m. begekking) Mock ; den fpot kan aan zijn fpraak hooren dat hij

met iemand drijven , to make a mock of duitfcher is , he is a german, his p

any one. to banter or jeer any one ; betrays him; iemand te fpraak fta

ten fpot flaan van het gezelfchap , to be hear what any one has to fay;

the laughing-flock of a whole company; belemmerd van fpraak , he fauliers

fta ik hier voor uwen fpot ? am here Speech ; hij heeft een gladde fpraak,

for your laughing flock? has a good delivery.

-

Spotacktig (adj.) Given to mocking ,

fcoffing, jeering; hij is van een fpotach.

tigen inborst , he is of a fatirical temper

or dispofition.

Spotboef (s. m.) A jester , a wag.

Spotgedicht (s. n. ) A mock poëm,

fatire.

a

Spotgeest (s. m.) A ſatirical ſpirit or

mind. See also Spotvogel , Spotboef.

Spraakgebruik , fee Spraakwijze.

Spraakgeluid (s. n. (praaktoon) 4

tone , pronunciation.

Spraakkundig (adj. taalkundig) Gran

matical.

Spraakkundiglijk (edy. taalkundigijk)

Grammatically.

Spraakkunst (s. f. taalkunde) The art

peaking and writing correctly andf

Spotgeld (s . m.) A too low rate , a 100 perly; grammar.

Imall price.

Spotprijs , fee Spotgeld.

Spraakkunstenaar (s. m. taalkundige) 4

grammarian.
Spotrede (4. f.) A fcofing expreſsion. Spraakmeester(s. m. Laalmeester) 4M

Spotswijze (ady al fpostende) Yesting, ter or teacher of languages,

sailing , jeering , bantering.

Spraakfieraden (ș. a. pl.) Eleganciasof

fo , ridicule, to laugh at , to jeer, in Spraaktoon (§. 122. fpraakgeluid) A

banter; hij thot met af dat men hem zest , one , pronunciation.

Spotten ( . . gekicheren) To mock , to ſpeech.

he makes a joke of all that one fays to Spraakunting (s. f. manier van (prete
met tandping is niet te potten , in a land gebruikely

k
en yau de sit
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Spreiding (s. f.) A ſpreading

Spreijen, Brooijen (7. a.) To Arew,

fcatter. See Strooijen.

neene moedertaal ontleend) Idlom or dia-

ect ; men heeft zelfs in eene en dezelfde

tad verſcheidene fpraakuitingen , there

116 , even in one town , feveral dialects. Spreken (v. m.) To peak , talk ; met

Spraakvermógen (s. n.) Speech. iemand over iets fpréken , to Speak with

Spraakwijze (s. f.) Idiotism. any one about fomething ; tégen iemand

Spraakzaam (adj.) Affable , courteous ; fpreken , to speak to a perfon ; wij zul-

ij is zeer vriendelijk en fpraakzaam , he len er op een anderen tijd van fpreken ,

s very kind and affable , courteous , mild. we will talk of it another time; de zaak

Spraakzaamheid (s. f.) Affability , cour- fpreekt van zelfs , the thing ſpeaks for

teousness etc. itself; tégen fpreken , to ſpeak against ,

Sprak (pret. ofſpreken) as : hij fprak to contradict . to gainfays voor iemand

geen enkel woord , he did not speak a fpreken (iemand voorfpreken) , to speak

fingle word; hij was naauwelijks in huis in any one's behalf ; or on any one'sfide;

of hij fprak van gaan, he was scarcely in iemand te na fpreken , to backbite , to

the house till he talked of going.

4

Spráke , fee Spraak.

Sprakeloos (adj. ftom) Speechlefs ,

ontstelde en bleef fprákeloos ftaan ,

was ftruck and remained speechless.

fander a perfon; iemand na den mond

fpreken (flikflooijen) , to fawn , toflatter

hij any one ; op zijn fpreken (op zijne woor

he den) letten, to be careful what one ſays,

to be prudent in speaking; door den neus

-

Sprank , fprankel (s. f. vonk) A ſpark ; ſpreken , to ſpeak through the noſe;

een fprankje vuurs , a ſpark offire. bij manier van fpréken , as if one should

Sprankelen (v. n.) To spark. Sav; hij fpreekt wel ( geeft goede re

Spreeboom (s. m. forbenboom) 4 forb- den van de zaak) , he ſpeaks fair ; fpré.

appletree. ken hetgeen kant nog wal raakt , to talk

uw fpreken helpt niet,
-

Spreekgeftoelte (s. n. ) Apulpit, rostrum. incoherently;

Spreekhoren (s, m. roeper , fpreektrom- † you spend your breath invain; hij is

pet) A Speaking trumpet. wat te vrij in het fpréken , he is a little

Spreekkamer (s. f. fpreekvertrek) 4 too free of his tongue ;

parlour.

- hij fpreekt met

baar uit eenen mond , the fings the fame

Spreekmanier , fee Spreekwijze. note with her; gij fpreekt eer gij denkt ,

Spreckplaats , ſee Spreekkamer , Spreek- you tongue runs before your wit; vrij

zaal. .

-

-

uit fpreken , to speak freely ; † wanneer

men van den duivel fpreekt is hij nabij ,Spreekstoel , fee Spreekgeftoelte.

Spreektráliën (s. f. pl.) The grates in talk of the devil and his imps appear.

the hall of a nunnery.

Spreektrant , fee Spreekwijze.

Spreektrompet , fee Spreekhoren.

Spreekwijze (s. f.) A phraſe ; hij ge-

Spreker (s. m.) A Speaker; hij is een

goed fpreker , he peaks well , he is ele

gant in his declamation.

Spreker (r. m. 6penbáre rédenaar) An

bruikt nette fpreekwijzen , his file is in- orator. See Rédenaar.

termixt with elegant phrafes; een né- Sprengen (v. a. besproeijen) To ſprin-

derduitfche fpreekwijze in het engelsch kle , powder ; iemand die flaauw is met

gebruiken , to make use of a belgicism in water in het aangezigt fprengen , to ſprin

Speaking english ; een franfche fpreekwij- kle any one with water that has a fit;

ze, a gallicism ; een figuurlijke fpreek- vleesch fprengen (met zout beftrooijen) ,

wijze, an allegorical phrafe , a figurative to ſprinkle , corn or powder flesh or meat.

phrafe. Sprenging (s. f. bestrooijing met zout)

Spreekwoord (s. m. korte zinrijke fpreuk) A powdering , Sprinkling, corning etc.

A proverb; alle fpreekwoorden gaan niet Sprengkwast (s . f.) A ſprinkle.

Vast, all proverbs are no oracles. Sprengvleesch (s. n. pékelvleesch) Pow-

Spreekwoordelijk (adj. and adv.) Pro- dered beef, corned beef.

proverbially , by way of pro-
verbial;

verb.

-

Spreekzaal (s. f. waar redevoeringen

gefchieden) An auditory.

Spreeuw (s. m.) A fare, starling.

+ Spreeuw (s. m. fpotvogel) A jester,

fcoffer; hij is een regte fpreeuw , he is a

great fcoffer, banterer etc.

Sprenkel (s. m. vlekje) ▲ little fput or

Rain.

Sprenkel , fprinkel , fprinkhaal (s. m.

rotteknip , zékere plank opgezet om rotton

te vangen) A trap.

Sprenkel, fprankel , fee Vonk.

Sprenkelaar (s. m .) A ſprinkler.

Sprenkelen (v. a. fprengen) Toſprinkle ,

to Spot ; de lijken met wijwåter fprenke.

Sprei (s. f. fpreideken , bedfprei) 4 co- len , to Sprinkle the dead bodies with hos

verlet, coverlid, counterpane; een chife ly water; een boek op den rand fpren-

fprei , a chintz coveriet. kelen (fpikkelen) , to Jpeckle a book on

Spreeuwen , fee Spotten , Boerten,

Sprenkeling (s. f. ) A ſprinkling , ſpot-

Spreiden , fpreijen (v. a.) To fpread ; the edge.

een bed fpreiden , to spread or make a

bed ; een tapijt op den vloer fpreiden , to ting.

lay a carpet on the floor.
Eee 4

Sprenkelvuur (s. x. fpringend vuur)

T
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Sprits (s. f. zéker gebak) 4 fut atThe shingles, wild-fire.

Spreuk (s. f. bondig zegswoord) 4 cake very common in Holland.

Jenience, proverò , an apophthegm ; de

Spreuken Salomons , Solomon's proverbs.

Spreukachtig (adj. and adv. ) Senten-

tious, fententiously ; proverbial , prover-

bially.

Spreukenboek (s. n. ) A book with pro-

gerbs.

Spritfen (v. a. mer den mond uitfpuken)

To squirt with one's mouth.

Sproet (s. f. fproetel , in het aangerig)

& freckle.

Sproetachtig (adj.) Freckly.

Sproetelig, fproetig (adj.) Freckled;

zij is heel fproedig , fae is full offræ

Spreukfchrijver (s. m.) A writer ofpro- kies.

yerbs.

Spriet, jagtfpriet (s. m.) A fpear or

javelin; een zwijafpriet , a boar-spear.

Spriet , boegfpriet (s. m.) The bow-

Sprit.

Sprietöogen (v. a. de oogen verblinden

door al te fcherp kijken) To pore upon ,

to be dazzled.

-

Sproetigheid (s. f.) Freckledne's.

Sprokkelbloemen (s. f.) Tellow defi

dils.

Sprokkelen (v. a. hout en ruigte

den weg opzoeken) To go ſearching

the roads for faggots and fewel or fath

Sprokkelmaand (s. f.) February.

Sprong (pret. van fpringen), at: hij

fprong over de foot , he jumpedor lespedSpringáder , fee Springbron. ,

Springbron (s. f. waterfprong , water- over the altch.

wel, fpringáder) A fpring , well-fpring. Sprong (s. m.) A leap , jump, kip; een

Springen (v. n.) To leap , jump , kip; groote fprong, a great jump; † op

vooruitfpringen, to leap forward; in het prong, on a judden; tiets op een fpron

water fpringen , to jump into the water ; doen , to do a thing on a fudden, or is

van blijdschap fpringen , to leap for joys a twinkling ; † dat kan zoo niet op

over een bank ſpringen , to jump over a fprong gedaan worden , that can't bedest

bench ; over een floot fpringen , to leap at once , in a hurry; † dat zal met ees

(or jump) over a ditch ; een mijn doen fprong gedaan zijn , that will be done is

fpringen, to fpring a mine ; het fchip an inftant , in a moment ; † daar zuk

fprong op in het gevecht, the ship was een fprong (iets raars) zien , there y

blown up in the battle ; zij deden het will fee fomething rare ; † hij heeft een

kasteel fpringen , they blew up the castle ; grooter fprong gedaan ( het fchielijk verre

de fonteinen láten fpringen ( opwellen) , gebragt) , he has made a great progreſs;

to let the fountains play (or to cause the tkromme fprongen maken, to m

fountains to play); touwtje fpringen , much ado , to make a great noiſt; -

to jump over a swinging rope; † voor weerfprong, a rebound. See that word.

iemand in de bresfe fpringen (iemand Sprookje (s. n. vertelfel, fabel) 4 tale

kloek bijftaan) , to defend or plead for een fprookje vertellen , to well a telt;

any one , to vindicate a perfon's ho- dat is maar een fprookje , that is only

cock and bull ftory ; dat zijn fprookjes

Springen (v. n. berſten) To Spring , van het rood kousje , thefs

burst; het gefchut dat te zwaar geladen of mother goofe.

nour.

-

-

are onlytalts

is , moet fpringen , guns that are over- Sproot pret. of fpruiten) as ; uit dien

charged must spring or burst; t die telg fproot een groote boom , out of thet

koopman moet springen (bankroet gaan) , prig grew a great tree.

that merchant must become a bankrupt ; Sprot (s.f. zekere kleine visch) Sprat

- eene mijn doen fpringen , to spring Sprouw , fee Sprow.

mine. Sprugtel (s. f. tak ofarm van een ftroom

Springen (v. 7. van dieren fprekende , of rivier) branch or arm; de Vecht is

dekken , befpringen) To lime or line; to een fprugtel van den Rijn, the Vecht is a

leap, to cover. See Befpringen. branch or arm of the Rhine.

Springer (s, m.) A leaper , jumper ,

Springer.

Springhengst (s. m.) 4 ftellion.

Springkruid (s. n.) Spurge.

Springnet (s. n. ) A net to catch birds .

Springſtok (s. m. pols) A leaping pole ,

a bole to leap with over a ditch.

Springtij , fee Springvloed.

Spruit (s. f. telg , fcheutje) A prost ,

Sprig; dat is een fchoone (pruit, that is

a fine Sprig; † die vorst is een fpruk

uit het huis van Oranje , that prince is 4

Sprig or Sprout of the house of Orange.

deSpruiten (v. z. opkomen, wasfen , voort.

fchieten) To Sprout , to firing up;
planten beginnen te fpruiten, the plants

Springveer (s. f.) 4 spring, of a lock begin to Spring up; t daar kan geengoed

or watch. uit fpruiten (uit ontstaan) , there can no

Springvloed (s. m.) String- tide. good arife from it; t inftaan voor de pea

Sprinkader, fee Springáder. ningen , fpruitende uit den verkoop der

Sprinkhaan (s. m.) A grashopper ; de gouderen , to be answerable or accountable

fpriukbanen åten al het koren van Egijpte for money arising from the sale ofgoods :

op, the focuses eat all the corn of E- 1 uit cen adelijk huis fpruiten (afkomfti

zijn) , to be descended of a noble family.Expl
Spruit
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Spruitje (s. n. telgje) A little Sprig or Staal (s. n. proef , monster) 4 fample,

afprout.

Spruitkool (s. f.) Cole wort.

Spruw (s. f. fprouw , zeker uitwerkſel

op de tong der zieken) The thrush.

Spúgen (v. 4. and n. fpúwen) To fpit ,

pawl; bloed fpúgen , to ſpit blood.

Spúgen (v. n. bráken) To vomit.

Spui (s. n . waterlózing) A fluice, or

narrow passage for water.

Spuijen (v. z.) To fluice or to fluice

Tout.

-

pattern, proof; geef er mij een taal van ,

give me a fample of it ; een ſtaakje

láken , a pattern of cloth ; zie daar-

een taaltje van hetgeen ik doen kan

there's a proof ofwhat I am able to per

form.

Staalachtig (adj.) As fleel.

Staalbard (adj.) As hard as feel.

Staalhof (s. n. lákenhal daar de lákons

worden geftaald) The office or hall where

the cloth is marked:

Staalmeester (s . m.) He that marks the

cloth.

Staaltje (s. n.) A fample, proof, pat-

Spuit (s. f.) A Spout , Squirt , fyringe;

een brandfpuit , an engine to quench a

fire; fpuit om glazen te wasfchen , a fpout

to wash the glasses ; een klisteerfpuit , altern.

fyringe , a clyster-pipe ; fpuit om een Staan (v. n. 6vereind zijn) To Rand's

wond te fpoelen , a fyringe to cleanse a regt op zijn lijf ftaan , to fand erect or

Wound; fpuit or fpat om iemands klé- upright ; de zieke is zoo zwak dat hij op
deren te befpatten , a pop-gun. zijn beenen niet ſtaan kan , the patient is

Spuiten ( ..) To fout , fquirt ; in ſo weak , that he is not able to ftand;

een zweer fpuiten, to fringe an ulcer ; blijf daar ftaan , ftand (or ftop) there ;

vuil water op iemands kleeren fpuiten , ftaan práten , to ftand talking ; op (child-

to ſpout or ſquirt dirty water upon any wacht ſtaan , to ſtand ſentry ; op zijn tee-

nen ftaan , to ftand a tip-toe ; † op heete

kólen ftaan , (niet willen blijven , ongerust
zijn) , t to ftand on thorns; ftilstaan ,

one's clothes.

Spuitgasten (s. m. pl.) Men ſerving for

quenching a fire with an engine.

Spul , fee Spel.

-

-
to fland fill; mijn horlógie ſtaat ftil (gaat

Spurrie (s. f. zéker kruid) An herb , a niet) , my watch ftands fill; de flesch

kind of liver-wort. ftaat op de tafel , the bottle fands on the

table.Spúwen , fee Spúgen.

Spuwpotje (s. s. kwispedoor) 4 Spit

ting box.

Sta , fee Stáde.

Staaf (s. f. langwerpig ftuk metaal)
bar i

YET.

Staan (y. a. het hoofd bieden) To fland;

het is een bloodaard die niet ftaan durft

it is a coward who dares not ftand his

ground ; ſta , of gij zijt een man des doods !

een ſtaafje zilver , a bar of fil- fland, or you are a dead man ; een be-

leg uitstaan , to ftand a fiege ; alle gevá-

ren ftaan , trotféren , op zich nemen , to

Rand all hazards.

Staafijzer (s. n.) Bar iron.

-

Staag or tag (s. f.) as : over ftaag

fmijten (fchielijk wenden en tegen den Staan (v. n. zijn) To be , to fland ; daar

wind inkrimpen , van een ſchip) , to tack ftaat een hoop menfchen om den kwak-

about and keep close to the wind. See zalver , there is a great crowd of people

Stag. round the mountebank ; hoe staan de zá-

Staag , geftádig (adv.) , fee Geftadig ; ken ? how does matters go? how do they

ftaagjes aan (met gelijken ftap) 4 Ready go on ? de zaak ftond dus , the cafe food

Rept ftaagjes aan zoo breekt de lijnthus; 200 als de zaken rusfchen ben

niet, foftly, or gently, then the work is ftonden , as matters flood betwixt them ;

Hot Spailed,
de záken gaan slecht in het Noorden , af-

Staak (s. m. paal , ſtijl) A ſtake , post ; fairs are in a bad fituation in the Norths

een tuinftaak , a garden-pole ; een wijn- het huis ftaat nog te huur , the houſe

gaardſtaak , a vine prop ; ſtaken waaraan is fill to be let ; het kórenftast fchoon

de touwen van een légertent worden vast- op het veld , the corn ftands very fine or

gemaakt , flakes , pegs or flicks to fasten well in the field; de wonde ftaat wel;

the ropes of a tent.
the wound is in a good or favourable con-

Staal (s. n. metaal) Steel ; dat is zoo dition ; † die heer ftaat heel wel (or op

hard als ftaal , that is a hard as fleel ; een goeden voet bij den koning , that

er is geen staal meer aan het mes , the gentleman is in favour with the king;

feel of the knife is worn out or away ; op de rol ftaan , to be on the list ; op de

-t die kárel heeft een ftaal voorhoofd , nominátie als fchépen ftaan , to be nomi-

that fellow has a front ofBeel , is brazen nased for a ſheriff; hoe ftaat het met

faced. úwe gezondheid ? how do you do ? how is

Staal (s. n. zwaard , degen of dolk) , with your health? het staat er mee zoo

as. door het ftaal geſneuveld , killed with als gij ziet , it is as you fee; het ftast

a Sword , dagger or spear. in mijne magt , it is in mypower ; het ſtaat

Staal (s. n. daar de vleeschhouwers niet aan mij , it is not in my power; thas

hunne mesfen tegen wetten) Reel , a does not belong to me ; dat ambt Rond aan

Butcher's whetting pin. iburgemeester N. N. te begeven , that of-

Eee 5 fice

-

-
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fice was in the gift ofburgomaster N. N.; dat zal hem opbréken , he willpayker

het glas ftaat aan u , it is your toast ; for that or he will repent it.

-

-

de luitenant ftaat onder den kapitein , Staand, ftaande (adj, andpart. Óvereind

the luitenant is fubordinate to the cap- zijnde) Standing ; hij zeide tot den un

sain; laat dat ftaan, let that alone , de pomp ftaanden man , he ſaid to the

leave of with that ; in twijfel ſtaan , man ftanding at the pump ; eene zieke d

to doubt , to question , to make doubt ; ik gaande en ftaande genezen , to cure aki

fta in twijfel of het waar is , I doubt perfon without his being confined to bui;
whether it be true; het ftaat mij té-- ftaand fchrift, a fet hand; — een

gen, I have an averfion of it; zijn ftaand rijm , a ſingle rhime ; — een bai

háren ftaan te bergen , his hair flands an ſtaande en gelégen in den banne van, s

end. houfe fanding and fituated in the mess

ſtaande wand , flanding ropes (a

--

-

-

-
Staan (v. n. gelegen zijn) To be fitua- of;

ted, to fland; de kerk staat in het midden fea-term) , rigging; -op ftaande voet

van de ftad , the church flands in the (terſtond) , immediately ; ik kom opfun.

centre midst of the town. de voet , I'll come immediately;

Staan (v. n. geſchreven zijn) To beftaand water , a lake , a pond, afiagnosi

written ; waar staat het ? where is it writ- water.

ten ; het ftaat bij Mattheus in het 7. ka- Staande (ady, gedúrende) During; ftaat-

pittel, it is written in the 7th. chapter de den oorlog , during the war ; ftaande

of the Gospel of St. Matthew. de onderhandelingen , during the negocia

Staan (v. n. van prédikanten fprekende) tions.

To be a church minister ; waar staat hij ? Staande blijven (v. n.) To fubfist, to

where is his living ; bij ſtaat thans te Am- exist , to continus ; een verdeeld huishou

fterdam , he is now parfon at Amfter- den kan niet lang ftaande blijven , a fa
dam.

mily that is divided in its felf cannu

Staan (v. n. zullen) Shall; to intend, to fubfist long.

defign , to purpose; wanneer ftaat hij te Staandehouden (v. a.) To keep up, to

huis te komen ? when will he come home ? maintain ; een huishouden ftaande hou

zij ftaan eerlang te vertrekken , they are den , to maintain or support a family ;

to depart erelong ; hij ſtaat met jufvrouw zich´ftaande houden , to keep up : zijn

Betje te trouwen , he is betrothed or to woord ftaande houden. See Geftand

be married to miss Betfy; ik ftá het te doen.

doen, I intend to do it. Staandehouden (v. a, voor waarheid be-

Staan (v. n. voegen, pasfen) To fuit, vestigen) To ftand to a thing , to afirm;

to fit, to become ; die rok ftaat u bijzon- ik weet niet hoe hij zulk een 'tas bare

der wel , that coat becomes or fits you leugen durft ftaande houden , I don't kny

extremely well; het ſtaat hem lee'ijk , it (or I conceive) how he dares to afirm er

does not fit or become him at all; het afsert fuch a coufounded lie.

ftaat niet wel voor een man van úwe hand- Staander (s. m. een die ftaat) A far-

téring , it does not become a man of your der.

-

Staander (s. m. van een mólen) Thiprofefsion.

Staan (v. m. dingen) To fland for ; naar axle- tree of a mill.

een ambt ftaan , to stand for an office ; Staanplaats (s. f. ſtandplaats) Aflanding

benevens een ander naar een ambt ftaan , place ; de ftaanplaats in den fchouwburg ,

to Rand in competition with any one for the flanding-gallery.

an office. Staar (s. f. zeker oog-orgemak) The

Staan (s. n. aanhouden) To insist , to cataract , a difeafe of the eye; het figten

fland; ik zou daar niet langer op ftaan , van de ftaar , the couching of the cata-

als ik in uw plaats was , if I was in your rect.

- -

fead , I would infist no longer upon that, Staart (s. m. van een dier , vögel of

op beuzelingen ttaan , to ftand upon tri- visch) A tail ; een paardeftaart , a hot-

fles ; hij staat er op , he infists upon it ; fe'stail , een vosfeftaart , a fox's tail (∞

-op zijne eer ftaan , zijne eer ophou- brush , with hunters) ; ´een zaimftaart , s

den, to fupport one's character or repu- tail of a falmon ; de ftaart van een paauw,

tation ; op zijn woord staan , zijn the train of a peacock; de ftaart viz

woord houden, to fland to one's word , een komeet, the tail of a comet ; — bet

to be as good as one's word ; —pal ftaan , haar in een ftaart gebonden , the hairtied

zijn fluk vasthouden , niet opgeven) , † to in a tail; de ftaart van den draak (is

Band to one's tackling or † so one's opt- de hemelloopkunde) , the dragon's tall ;

de flaart van een letter , the tail of

Staan , te ftaan kómen (y. m. kosten , letter; de ftaart van een brief, the

beloopen) To cost , to fland ; hoc hoog conclufion of a letter; t dear is kop

komt het hem te ftaan ? what does it cost nog itaart aan te vinden , it is a confuſed

him? het komt mij twintig ponden fter- rhapsody , there's neither head nor tail

ling te ftaan , it fands me to twenty pounds; to be found in it; † hij loopt rear res

dit zal hem duur te staan komen , flaart om , he to very much displeafed.

sion.

1

-

-

q

-

bart
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ba ~trofs humoured ; † hij heeft een groot upon a thing; ik zal er ſtaat op máken,

hart en een kleinen ftaart , (hij is hooghar- I'll depend (or reckon) upon it ; op hem

gtig en kaal) , he has a great heart and is geen ftaat te maken, there is no re-

an empty purse , he is proud and poor. İlying upon him , we can't reckon upon

Staartachtig (adj.) Like a tail. him; maak er geen ftaat op , don't rely

Staarteloos (adj.) Without a tail, upon it , dont reckon upon it ; ftaat op

Staartje (s, n.) A little tal ; † het is iemands woorden máken , to give credis

een muisje met een ftaartje , (daar schuilt ( or to trust) to any one's words , to place

wat achter) , there's fomething in it more confidence in a perfon ; ik maak ſtaat op

shan one knows; † there lurks a fnake in uwe vriendſchap , I depend upon your

the grass. friendship.

[3

3

•

Staartje (s. n. overblijffel) Afmallrem-

mant; een ftaartje wijn , fediment of

pine.

Staartriem (s. m.) A crupper.

Staartſter (s, f.) & comet , a

βατο

1
Staatdame (s. f.) A lady of honour.

Staatdochter (s.f.) A maid of honour.

Staathouten (s. n. pl. hoekmannetjes of

beelden achter aan de ſpiegels van oor-

blazing|logſchépen , fregatten enz.) The figuran

at the fern of a man of war.

Staatjonker (s. m ) A gentleman of theStaartstuk (s. n. ftuk vleesch waaraan

de ftaart van het beest is) The part of a prince's retinue, a page of honour.
buttock. Staatjuffer (s. f.) A maid or lady

Staartstuk (s. m. klavierinftrument) Ahonour.

harpficord. Staatkunde (s. f.) Policy , politics.

Staat (s . m. toeftand) State, conditions Staatkundig (adj. betreffende ſtaatzáken)

zijne gezondheid is in een goeden staat, Political; ftaatkundige bedenkingen,

he is in a good fare of health; zoo gij political opinions.

in mijn ftaat waart , were you in my con-

dition; in ftaat zijn , to be able ; ik

wenschte in ſtaat te zijn u grooter dien

ften te doen , I wished to be able to do

you greater fervice,

-
Staatkundig (adj. kundig in ſtaatzáken)

Skill'd in politics.

Staatkundige (s. m.) A politician.

Staatkundiglijk (adv. ) Politically.

Staatsbeambte , ftaatsbediende ,ſee Staats-

dienaar.

Staatsbediening ( s. ƒ.) Ministery or mi-

Staat (s. m. aanzien) Quality , condi-

sion ; lieden van hoogen taat people of

high quality ; van lagen ftaat , of a low nistry.

fate, of mean condition; † in een lagen

Itaat zijn , taan lager wal zijn) , † to be or kingdom.

as a low ebb ; tot hoogen staat komen ,

Staatsbelang (s. n.) Interest of the ſtate

Staatsbefluit (s. n.) Decree of the fates

to come to a great fortune ; zij voeren een or council of flate ; edict.

al te hoogen ftaat , they carry it too high, Staatsbestuur , ftaatsbewind (s. n. ) The

they live at too great a rate ; zij leeft policy , political government.

naar haren staat , he lives like herself; in Staatsdienaar (s. m.) A minister of

ftaat blijven , to fubfist , to keep up one's fate.

credit; in staat houden , to Jupport , to Staatfié (s. f. praal , prachtige ftoet)

maintain; naar iemands ftaat vernemen , Pomp , a fately attendance , a procefsion;

to inquire after any one's fituation ; wel de prins werd met veel ſtaathe´ingehaald ,

in ftaat zijn , † to be well to pass. the prince was received with greatpomp';

Staat (s. m. land , rijk of gemeenebest)'-een lijkftaatfie , a funeral , a funeral

State; den ftaat getrouw zijn , to be loyal procession.

to the flate; het welzijn van den ftaat

bevorderen , to promote the public wel-

fare.

Staat (s. m. burgerlijk bestuur) The ci-

vil government; de kerk is van den ftaat

afgefcheiden , all that belongs to theolo-

gical affairs is separated from the civil

government.

Staat ( s. m. stend) , fee Státen ,

fenfe.

Staat (s. m. ftand) , fee Stand ,

fenfe.

2.

2.

Staatfiegraf, fee Eergraf.

Staatfiekleed , fee Plechtgewand.

Staatsman , fee Staatsdienaar.

Staatsminister, fee Staatsdienaar.

Staatsomwenteling , fee Staatswisfeling.

Staatsraad (s. m. ) Council offiate.

Staatsregeling (s. f. ) Conflitution.

Staatsregering , fee Staatsbestuur.

Staatsvergadering (s. f.) The convention

of the fates.

Staatswisseling , ftaatsverwisseling (s. f.

ftaatsverandering , omwenteling) Revolu

Staat (s. m. lijst) State ; den ftaat van tion , great change or turn of affairs.

oorlog opmaken , to drefs , to make up Staatzaken (s. f. pl.) Political affairs.

the fate of war.

Staat(s. m.) , as : ſtaat maken, to make ac

count, to defign ; ik maak ſtaat aanstaande

week daar te zijn , I make account to be

there next week ; — ſlaat op iets máken , to

depend, to rely upon a thing, to reckon

Staatzucht (s. f.) Ambition , an eager

defire of honour and preferment ; een on-

ver ádelijke ſtaatzucht , an inſatiable am-

bition.

Staatzuchtig (adj.) Ambitious.

Staatzuchtiglijk (adv.) ambitiously.
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Stad (s. f.) A city, town ; in de Rad, Stafdråger , Raffier (s. m.) A Baf·lia-

komen , to come into town ; eene ftad bou- rer, alfo a mace-bearer.

so town.
-

wen, to build a city; hoofdstad , a chief Stafofficier (s. m) Commanding oficer.

city, metropolis ; een landſtad , a country Stag (s.f.) Stagtouw (s. s. ftaag, zwaar

Bown; een oude stad , an ancient town ; touw dat den mast óvereind houdt) Stay;

een vermaarde ftad , a famous city ; een de groote tag , the main-fay; de bez

grensstad , a frontier town ; een koopftad , ftag , the mizen-flay; de fokkeftag, tis

a trading town ; een zeeſtad , a fea-town , fore-ftay ; de groote ſtengſtag , the mair

afea-port; van ſtad tot ſtad , from town top-mast-flay etc ; een looze ftag (fagon

een regte ftag te ftijven) , rope to fert

Stáde , tá (s. f.) , as : te ftade kómen , the great tay, de blinde fteng-fag,

to ftand in ftead , to ferve , to be fervice- knik-ftag , the bow-fprits-top gallantBayi

able or useful ; zijn geld zal hem wel een looze ftag (ftag om een eigenlijke fag

te ftade komen , he shall have occafion te ftijven , en in derzelver plaats te dienen

enough for his money.
in geval van vernieliug door een kanoS-

fchoot) , a preventer-ßay;Stadgenoot (s. m.) A townsman.
klimfag,

Stadhouder (s. m. ftédehouder) Stadt- a horfe or mainrope of the bowsprit;

holder, a reprefentative or ſubſtitute in over fag (or ſtaag) ſmijten , to tack abut

power.
and keep cloſe to the wind , † iemand

Stadhouder (s. m.ftédevoogd) Stadthol - over ftag (or ftaag) werpen , to ever-

der, governor, chief magiftrate. throw, confute , or convict , thwart, any

Stadhouderlijk (adj. ) That belongs to a one of error.

fadsholder.

-

Staggarnaat (s. f. kleine tåkel met een

Stadhouderschap (s. f.) The dignity of enkel blok aan de groote ftag vastgemaakt,

a fladtholder.
om middelbare lasten te tillen) 4 fmail

Stadhuis (s. m. raadhuis , huis der ge- tackle with a pully in a ſhip.

meente) The townhouse , guildhall , com- Stagzeil (s. 8. driehoekig zell , herwek

mon hall. de ftaggen voeren) 4 ftay-fail ; de dran-

Stádie (s. f. eene lengte van omtrent reep van het fagzeil , a ftay-fail-rope.

125 geometrische fchréden) A ftadie , or Stak (pret. of fteken) as : ik ftak,!

furlong acht ftádien máken een Engel- fuck, I ftabbed ; ik ftak met een speld

fche mijl , eight furlongs make an English in mijn vinger , I prick'd my ſelf with a

mile. pin in my finger.
Stádig , geftádig (adj. ) , Jee Geftádig. Stáken (v. a, ophouden , van uitſchel-

Stadsbestuur (s . n.) The government of den) To ceaſe , to put a stop to , to less

a town, magifiracy.

Stadsbóde (s. n.) A summoner , a

fenger of the magifirates.

Stadsboek (s. n.) The city book ,

sownbook, the public records.

off, to give over . so forbear ; den arbeid

mes- ftáken , to put a stop to the work ; zijne

réden ftaken , to leave off Ipeaking, to

the end one's speech ; ftaak uwe klagten , for-

tear your complaints.

let-Stadsdienaar (s. m. hellebaardier , Staketfel (s. n.) A fence of pales, es

terdienaar) An apparitor , Sergeant , fum- encloſure made of posts and planks.

moner, conflable or petty officer. Stáking (s. f.) A cefsation , intermit.

Stadsgebied (s. m.) The jurisdiction of fion ; giving over, leaving of.

the town.

Stadskind (s. n. ſteêkind) , ſee

kind.

Stadsmuur (s. m.) A Town wall.

Stadsregering , fee Stadsbestuur.

Stal (pret. of ftélen) as : hij ftal mij

Stee- al mijn geld af , he robb'd me of all my

money.

Stal (s. m. beestenftal) A fiable, fall ;

een paardeſtal , a horſes-ftable , een osfe-

Stadsregt (s. n. † privilégie) The privi- tal , an ux-fall ; op ftal gemest, Ball-

ledge of the city. een hoeffmids ſtal , hoefftal , efed,
-

Stadsregt (s. n. tol of accijns) The ex- trave , traviſe.

•cife.

Stadsregt (s. m. ftadsgebied) , fee Stads-

gebied.

Stadsregisters (s. n.) The records of a

city-

Stadsfchrijver (s. m. † ſecretáris) The

town-clerk.

Stal (s. m. marktkraam) 4 fall , or

booth in a fair or market.

Stal (s. m. rust) as : † ftal houden , to

top , to fand, to make a fland.

Stal (s. m. postuur) as iemand buiten

tal brengen, to put any one to a non-

plus , to divert his attention from the

Stadvoogd (s. m. ft¿devoogd) 4 gover- matter in hand.

mor of a city.
-

Stalboom (s. m. latierboom , tot affchut-

de rijks- tinge der paarden in een ſtal dienende) A

rijksappel en ftaf , the bar to separate the horſes in a fable.

een herdersſtaf , a Staldeur (s. f.) Stable door.

Stálen (v. a. ) , as : het ijzer ſtålen (of

Staf (s. m. ftok) A ftaff;

ftaf , a fepire; de

glahe and fceptre;

hepherd's crook;
--

-

St Jacobsftaf (meet.

kundig werktuig) Jacobs Aaff or cross harden) To temper iron or Heel.

kay. Stálen (v. a. voor de eerfte reis verwen)

T
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To dies to colour for the first time. from the Illuftrious houſe of

Stálen (v. a.) as: de lákens ftálen (loo- Stampen (v. a. met een ftamper inftd>

den of merken) To mark or ſtamp the wen) To Ramp , to pound, to beat with

cloth with lead.
a pestles het buskruid in het gefchut

Stálen (adj. dat van ftaal is) Steely. ftampen , to ram the gunpowder into the

Stalhouder , ftalmeester (s. m. huurkoet- cannon or ordnance.

man.

-

met den

fier) A hackney-man , hackney coach- Stampen v. a. met een ftamper ver-

gruizen) To ftamp , to bruife , to pound3

Staljongen (s. m.) A ftable-boy. peper ftampen , to bruife pepper; in een

Stalkaars (s. f. dwaallicht) 4 jack with | vijzel ftampen , to pound in a mortar.

a lanthorn ; will with a wisp ; an ignus Stampen , ftampeijen (v. n.

fatuus, a will with a wisp, or jack with voet tegen den grond tooten) To flamp.

Stampen (v. . ftampstooten van een
a lanthorn.

Stalknecht (s. m.) An hostler; ftable- ſchip) , ſee Stampftooten.

man ; - (van een groot heer) a groom. Stamper (s. m. daar men méde flampt)

Stalkruid (s. n. prangwortel) Cammock ; 4 pestle ; met een ftamper ftooten , to

beat with a pestle ; -een ftraatmakers

or rest-harTOW.
de ſtamperStallen (v. a. op flal zetten of houden) ftamper , a pavier's beatle ;

To ftable ; paarden ſtallen , to fiable_hor- van een vuurroer , the rammer or ramrod

fes.
of a gun.

Stallen (y. n. pisfen der paarden) as :

het paard wil niet stallen, the horſe won't

Rale.
Stallicht , fee Stalkaars.

-

1

Stamper (s. m. hij die in een vijzel

ſtampt). He that beats in a mortar.

Stamper (s. m. hij die met zijn voeten

ftampt) 4 Ramper.

Stalling (s. ƒ. ſtalplaats) A ftable ; een]

hofftede met hooi , fchuur en ftallingen ding , beating.

voorzien , a villa with ftables and barns.

Stalmeester (s. m. ftaihouder , huurkoet only fit to beat in a mortar.

fier) A hackney-man , hackney coachman.

Stalmeester , opperstalmeester (s. m. van beats.

eenig vorst) 4 master of the horse.

Stalpoort (s. f. ) A great gate.

Stamping (s. f.) A flamping , poun¬

Stamppaarien (s. f. pl. ) Small pearls

Stampfter (s. f.) She that pounds or

Stampftooten (v. n. heijen , fchokken

frampen als een ſchip tegen de korte bá

Stam (s. m. ftijl van een boom ofplant) ren "doet) To tofs , or pitch as a ship

A fem, Rock , trunk ; de appel valt does against the waves. See Schip.

niet ver van den ftam , (prov.) , likefire , Stampvoeten (v. x.) To fiamp with one's

like fon.

-

feet.
Stamvader (s. m. ftam) Stock. See

: . Stam .

t Stam (s. m. boom) as : die oranje.

fram kost mij twee dukáten , that orange.

tree cost me two ducats.
Stand (s. m. ftelling , houding waarin

Stam (s. m. geflachtſtam ) 4 flock , race , men ſtaat) Stand, attitude , pofition , pos-

tribe ; Adam is de ftam van het mensche- ture.

lijk geflacht , Adam is the flock of the

whole human race ; de ſtammen Israels ,

the tribes of Israel.

-

Stand (s. m. gelegenheid , toeftand)

Stand, flation , fituation , condition ; de

ftand van den wind , the flation of the

Stamboek (v. n. geſlachtregister) A book wind; de ftand eener plaats , the fitua

of genealogy , a book where the names of tion of a place ; dat is een goede ſtand

one's relations are fet down or recor- om néring te doen , that is a good fitu-

ation for trade ; ftand houden, to ftand

ded. 10 fubfist; lichte
Stamboom (s. m. geflachtboom) A tree firm , to continue

tree kleuren houden geen ftand , light colours

of confanguinity; a drawing of a -bouſtand ,
reprefenting by its branches the different are not lasting or durable;

Rand fast; die gewoonte zal niet lang

offfpring from the flock of a family.
Stámelaar , ftámeraar (s . m. ftotteraar , ftand houden , that custom won't continue

long ; ftand grijpen , to take effect.

hak- Stand (s. m.ftaat , hoedanigheid) State,

condition ; zijn ftand is gevaarlijk ,

flammer- condition or fituation is dangerous ; hij is

nog in goeden ſtand , he is fill in agood

wollen flate ; dat buis zal nog lang in ſtand blij-

French ven, that house will fubfist fill a good

hakkelaar) 4 flammerer , flutterer .

Stámelen, támeren (v. ». ſtotteren ,

kelen) To Rammer , to flutter.

Stámering , ftameling (s. f.) 4

ing or fluttering.

Stamet (s. n. estamijn , zékere

ftoffe) Stamine (a light fort of

Buf).
Stamhuis (s. m.) Apedigree , genealogy ,

lineage, descent , race.

-

-

his

while ; ik heb hem wel in een anderen

ftand gekend , I knew him once in ano-

ther Rate or condition; — een akker in

goeden ftand houden (wel bebouwen) , to

keep a field in good condition or order.Stammen (pl. of ſtam) , ſee Stam.

Stammen (v. n. afftammep) To descend ,
Stand (s. m. waardigheid) Estate, digni

to derive one's origin from ; bij'ftemt van
het doorluchtig jhuis van ~ , he isdescendedΜty , quality , rank ; de geestelijke ftand

the
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the ecclefiastical estate or clergy ; de ade- \ (prinkhaan) A locust , a kind of pufis

lijke ſtand, the noble estate, the nobility ; hopper.

de derde (burgerlijke) ſtand , the third Stápelen (v. a.) To heap up , to pile;

estate, the commons ; tot den grávenſtand turf tápelen , to pile turf.

verheven worden , to be promoted to the Stápelplaats (s. f. haven of plants dut

dignity of a count. de goederen veelal opgeflågen en verder

Stand , ftend (s. m. lid van een rijk of verzonden worden) Staple. See Staple,

gemeenebest) A ſtate, member of the em- 3 fenfe.

pire. See Stend. Stápelregt (s. m.) ` The ftaple-right ; het

Standaard (s. m. ruitervaan) A ftan- ftápelregt betalen , to pay the fapie

dard.

Standaarddráger (s. m.) A ftandard-

bearer. 1

right.

Stappen (r. m. pl. ofſtap) Steps,p

ces.

Standbeeld (r. n. praalbeeld) A flatue. Stappen (v. m. tréden) To ftep ; -ty

Standelkruid (s. n.) Standardgrafs , fa- wat aan , go quickly , mend your pac;-

syrion , ragwort.
hij ging ftappen (fchuiven , ſtilletjes heen),

Stander (s. m. gueridon) 4 ftand; kaap- he made his escape; de zieke gust

ftander, topftander. See those words.

Hon."

-

tappen (fterven) , the fick perſon is

Stander (s. m. vaneen mólen) Anaxle dying.

tree of a mill. Stapfter (s. f.) A woman that mahu

Standhouding (s. f. voortdúring) Canti- great or quick feps ; zij is een wakkere

nuance , perfeverance , permanence , dura- ſtapiter , he is a quick walker.

Stapvoets (ady. een onverhaaste tred)

Standpenning ( m.) The fandard of als : wij gingen maar stapvoets , we wat

the coin , a model for coins ; flechter munt but an ordinary pace.

flaan dan de ftandpenning meêbrengt , to Star , fes Ster.

mint worſe coin than the model requires. Stáren (v. n. ftaroogen) To fiere;

Standplaats (s. f.) A ftanding place ,liemand ftaren , to ftare at ſomebody

Bation, fituation ; de ftandplaats van een anybody.

predikant, the living of a clergyman. Staroogen (v. n. ſtijf op iets kijken)

Standsgelegenheid (s. f. ) Pofition. To pore, ftare upon a thing.

Standvastig (adj. volhardend) Stead Státelijk (adj.) Stately, magulfcenti

fast , conflant , perfeverant , perfsting ; een ftatelijke intrede , a pompous , ſpler

een ftandvastig minnaar , a constant lover ; ded or grand entry.

Randvastige liefde , conftant love. Státelijk (adv.) Stately; hij werd ite

Standvastig, ftandvastiglijk (adv.) Stead- lijk begraven , he was magnificently

Fastly, conftantly, perfeveringly.

Standvastigheid (s . f.) Steadfastnefs ,

conftancy, perfeverance.

Stang, fteng , fee Steng.

interred

Státelijkheid (s. f.) Statelineſs, magni-

ficence , grandeur. pomp, fplendour.

Staten (pl. of ftaat , landen , rijken en

Stank (s . m. vuile reuk) 4 flink , gemeenebesten) States ; de rijken en fl-

woifome ſmell ; † ftank voor dank krijten van Európa , the kingdoms and fiates

gen, to be repaid with ingratitude; † met of Europe.

Rank (met rúzie) van iemand fcheiden , Státen (pl. of ftaat , ftenden) Stat

to fall out at parting or to part in an- members of fome governments. See Stend.

Rer (alfo een kwáden naam náláten) , to Státenbóde (s. m.) 4 messenger of

leave a bad character behind one.

Stap (s. m. tred , ſchréde) A ſtep , pace;

een mannelijke (manhafte) ſtap , a manly

pace; niemand wil den eerften ftap (tot

eene verzoening) doen , no one will make

the first advances.

Stapel (s. m. hoop) A heap , pile ; een

houtſtápel , a pile of wood.

Stápel (s. m. helling) Stocks to build

Rips on: een fchip op ftápel zetten , to

pus a hip on the flocks , in the deck ; het

fchip staat op ftápel , the fhips is upon the

flocks.

fate.

k

Státenkamer (s.f.) The council-hall of

the fates.

Státig (adj. deftig) Grave , modest; ce

ftátig wezen , a fedate, a grave orfe

rious face.

Statigheid (s. f. deftigheid) Gravity, /1

riousness.

Stáriglijk (adv. ) Stately , magnificenth ,

pompously , fplendidly.

Staven (pl. of taaf) , fee Staaf

Stáven (y. a. bevestigen) To confira
ratify; iets met een eed ftaven toconfir

thing with an oath ; zijne beloften #1.Stápel ( m. ftápelplaats , voornaamftea

vertierplaats van ſommige koopmanſchap- ven , to fulfil one's promiſes.

pen) , the flaple: te Dordrecht was eertijds Stáving (s. f.) A confirming.de ftapel van Rij fche wijnen , Dort was Stéde (s. f. ſtad) A town; daar terfé-

formerly the Raple of Rhenish wine.

Stápel (s. m. fport van een stoel) The

Rick of a chair.

de , in that town.

Stede , ftee (s. f. plaats ) Stead, plat

breng alles weer op zijn flee,

Stápel (s. m. een foort van groene'shings in their places
Indien ik in ur
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tee wire , if I was in your fead, if I\one.

was you apen in ftéde van werken , † Steek (s. m. neep , vinnige fcherts

to feep in flead of working, bokking) A biting , wipe or a dry bob ;

-Stédehouder (5. m.) A deputy, lieutet iemand een steek geven , to give any

mant , vicar; de Paus laat zich ftédehou- one, a clean wipe , or a dry bob ; 10 rub

der van Christus noemen , the pope as him up ; to pinch or touch him ; to give.

him a rub ; een vinnige ſteek van ter zij-fumes the title of vicar of Christ.

Stédeke (s. n. Reedje) A little city , de , a ſhrewd reflection,

town , a borough.
Steek (s. m. van een fchoenmaat) as:

Stedelijk (adj.) That is of a town or die fchoen is een fleek grooter, that shoe

is a fize bigger or larger.
1

city.
Stedeling (s. m.) An inhabitant of a Steek (s. m. pijn ) A fitch ; een ſteek

city , a citizen ; de ftédelingen en de in- in de zijde , a fitch in the fide,

woners van het platte land zámenroepen

to call the town people and country folks

together.
Stedewaarts , ftadwaarts (adv.) To the fifty to my point ; my point is fifty.

Steekbeitel (s. m. drieling) A carving
town or city.

Stee , fee Stede , 2. ſenſe.

Steek (s. f. in het kaartspel) A point

(at cards) ; zijn steek tellen , to tell one's

point ; ik tel vijftig tot mijn fteek , I tell

chifel.

Steeds (ady. ten allen tijde , altijd) - Steekbekken (s. n, onderfteek voor een

ways , ever, evermore , continually ; gij zieke) A baſon , for the uſe of a fick per-

zult mij steeds gereed vinden u te dienen , fon.
a

you will always find me ready to ferve Steekbijl (s. c. fcheepmakers bijl met

you; wij moeten steeds voortftréven , we twee fchuinten) 4 fhipwright's axe.

must fill press forward; ſteeds geneigd ,

continually or conflantly inclined.

1 Steedsch (adi.) Town-like ; op zijn

feedsch , according to the fashion of the

city; fteedfche manieren , city-manners ,

townmanners.
Steedje , ftédeke , fee that word.

Steekgeweren (s. n. pl.) Pointed arms,

Atabbing inftruments.

Steekijzer (s. n. graveerijzer) A burin,

or graving tool.a graver's

Steekind (s. 8.) A prodigal who is put

under the tuition of the town ; iemand

teekind maken , to proclaim any one un-

Steef (pret. of ſtijven) zij ſteef, She fit to be credited.

Barched.

-

Steekkan (s. f. oude olie- en wijnmaat,

Steeg (pret. of ſtijgen) hij ſteeg dáde- houdende 16 mengelen) 4 wine-meaſure

lijk te paard , he mounted his horfe di- of about five gallons.

rectly.

Steekpalm (s. f. halst) Holly - hock ,

Steeg (adj. fteiloorig , fteeg) Surly , re- holm.

fif; een fteeg paard , a reftiff horf Steekpenning (s. f. heimelijke omkoo-

Steeg (s. f. ftraatje ) A lane , allev; ijping , als in de hand geftóken) A bribe ;

woont in die fteeg , he lives in that are iemand een fteekpenning geven , to tip

or alley ; ga het eerſte ſteegje in , turn n- any one's hand ; to bribe him.

to the first alley.

Steegheid (s. f. ftugheid , fteiloorigheid)

Reftiffness , furliness.

-

Steekpil (s . m. zetpil ) 4 ſuppoſitory. ·

Steekſpel (s. n. tornooifpel) Tilts,

tilting , tournament.

Steekte , ſee Stéking.

Steekvrij (adj. onkwetsbaar) Invulner

able.

Steekwerk (adj. borduurwerk) Embroi-

9

2

the ap-

Steek (s. m. in het naaijen of breijen)

A flitch; zij heeft er geen steek aan ge-

naaid , he has not taken one fitch of it ;

zij verftaat de fteek (zij weet de bande-

ling van het breijen) , she understands the dery.

art of knitting; het is zoo donker Steekwiek (s. f. voor eene wonde) 4

dat men geen steek (geen oog vol) meer tent.

zien kan , it is fo dark , that one can feel Steel (s. m. stengel) A falk, fem ; een

nothing;

fteek houden (de toets , de roos zonder steel , a roſe without a falk ;

#proef doorſtaan) , † to hold water , tode appelen vallen van den feel

ples drop from the flems ; de fteel van

ftand the proof.Steek (s. m. kwetfuur met de punt van een kórenňalm , a fubble.

Steel (s. m. handvatfel) A helve , han-
een speld , dégen , mes enz.) A prick.

Stab ; een fleek met een fpeld , a prick die ; † den feel naar den bijl werpen (den

with a pin; een steek met een dégen , almoed laten zakken) , to throw the helve

fab with a word ; hij kreeg een steek in after the hatchet ; een lépe ſteel , the han-

de borst , he received a wound in the dle of a ſpovn ; de ſteel van een pan , the

breast; de fleek (de wond) wordt doode- handle of a pan.

lijk geacht , the wound is thought to be

#morial; de fteek van een bije , a Aling of

a bee; teen fleek in het fchermen .

pass; lemand een ſteek (in het fcher-

men) toebrengen , so maké a paſs as any

-

Steelachtig (adj.) Like a ftalk.

Steelieden, fee Steeluiden.

Steelswijze (ady, ter flulp) By fealth;

hij floop fleekwijze weg, ha fole away.

Steeluiden ( . pl.) Citizens , toweren.
Steel-
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Steelziek (adj. diefachtig van aard) Glo Steenig (adj.) Stony.

ven to Realing , thieviſh , dishonest.

Steêman (s. m.) A townsman.

Steenigen (v. a. met fteenen dood (mij-

ten) To ftone, to ftone to death.

Steen (s. m.) 4 ftone ; gebakken oftig- | · Steeniging (s. f. doodſtraf voormaals on-

chelfteen, bricks ; een fteenen muur , alder de Jóden) Stoning to death , lapi.

brick-wall; hardsteen , free-ftone ; graauwe dation.

or benthemerteen , grey-kone of benthem ; Steenkalk (s. f.) Lime of Alone , or of

een vuurfteen , a flint -ftone ; een toets- marble.

fteen , a touch-ftone ; een marmerfteen , Steenklaver (s. ƒ. zéker kruid) Melilot,

a marble-ftone ; een mólenfteen , a mill- a kind of herb.

Steenkoolgruis (s. n. ) Coal dust.

Steenkooper (s. m.) One that fellsbricks

Steenkólen (s. f. pl.) Stone-coals , pir

Bone; een zeileen , a load-ftone; een Steenklip (s. f. rots in zee) 4 flons

puimfteen, a pumice ftone; biksteen , rock.

brick-dust; alfo a fort of brown free

fone; allo a fort of ground-ftone to fcour

with; kalksteen , lime ftone , chalk-ftone ; or fone.

duivefteen , a ſoft gravel-ftone , a fandy

Rone, a hafsock; een wetfteen , óliefteen , coals.

a whet-ftone; wijnfteen , tartar , argil ,

hard lees , flicking to the fides of wine

vefsels ; een keifteen , a flint , pebble , or Steenóven (s. m.) A brick-kiln.

Rint-Alone; een édele fteen , a precious Steenpokjes (s. n. pl. zéker foort vin

Rone, gem; een kerfefteen , a cherry- kinderpokjes) The chicken pox.

Aone; een dobbelfteen , a die ; een Steenput, fee Steengroef.

fteen des aanstoots , a stumbling block ; Steenraket (s. f.) Blank-crefses , hedge--

Steenkuil , fteenput , fteengroeve , fu

Steengroeve.

een zware fteen laat zich niet ver wer- mustard.

pen (prov.) , he must floop that has a Steenrots (s. f.) A rock , a ftony rock;

Low door ; een rollende fteen begroeit op een fteenrots gebouwd, built orfounded

niet (prov.), a rolling fone gathers no upon a rock.

mofs. Steenruit (s. f. zéker kruid) Rut, as

Steen (s. m. in de blaas) Stone or herb.

gravel in the bladder; van den fteen ge- Steenflijper (s. m.) A grinder offitone:;

fadden , cut for the flone. - een steenlijper (diamantſlijper),
-

Steen (s.m. acht ponden oud gewigt) her of gems; fteenslijper (traátilij

A Rone, eight pound weight ; een fteen per) , a idle fellow , a rambler. See Strait-

haarfen , a fone of candles. Alijper.

Steenachtig (adj. vol fteenen of gruis) Steenfnijder (s. m. graveerder in fteen)

Stonyfteenachtige aarde , a flony ground ; |A ftone-cutter.

Reenachtige peeren , gravelly or flony

pears.

Steenbakker (s. m.) A brick-maker.

Steenbakkerij (s. f.) A brick-kiln.

Steenbok (s. m.) A wild goat.

Steenbok (s, m. een der twaalf

teekens) Capricorn.

"

Steenfnijder (s. m. die menfchen 112

den fteen fnijdt , † óperateur) An opera-

tor , a furgeon whoſe chief profeſsion is

the cutting for the ftone.

Steenftuk (s. n. foort van gefchut op

zódiaks- ſchépen gebruikelijk) 4 pederero , petero-

ro , Swivel gun used in hips.

Steenbreek (s. f. bévernaard , bévernel)

Stone-break, faxifrage, an herb.

Steenbreek (s. f. párelkruid) ▲n herb.

Steenbrekend (adj.) Breaking (or wear-

ing away) the fione, lithontriptick.

Steeneik (3. m.) Stone-oak.

Steenen (s. pl. of fteen) Stones.

Steenen (adj. van fteen) Stony offtone ;

teen teenen hart , a heart of flone, a

Rony heart ; een steenen (or beftráte)

Wee, a paved way , caufey ; een ſteenen

kruik , a ftone bottle.

Steengeit (s. f.) d wild goat.

Steengraver (s. m.) A Rone-digger.

Steengroef (s. f.) A fione quarry.

Steengrais (s. n.) Gravel.

Steengruizig (adj.) Gravelly.

Steenhard (adj.) Stonehard.

Steenhoop ( m.) A heap of flones.

Steenhouwen (v. a.) To cut (or hew)

flone.

Steenhouwer (s. m.) A fone-cutter , a

hewer of flones.

-
Steentje (s. n.) A little flone ; allo

a fort of white or painted chimney-tiles.

Steentjesbakker (s. m.) A tile-maker.

Steenuil (s. m. kerkull , katuil) Anow!,

the little owl.

Steenvalk (s. f.) A lanner , a lassit

hawk.

Steenvåren (s. f. zéker kruid) Harti

tongue , a fort of herb.

Steenviolier (s . f.) White violet.

Steenworp (s. m.) A fione-cast, Bont

throw.

Steenzáger (s. m.) A fawer offlons of

marble.

Steenzout (s. m. falpéter) Saltpetre.

Steevoogd (s. m.) A governor of

town.

Steevoogdij (s. f.) The governorship of

a town.

Stegel (s. m. ftijgbengel) A Rirrup.

Stégelreep (s. f.) A ſtirrup.

Steiger (s. m. trap aan een kaai , west-

bij men uit of in een ſchip gant) Stair!
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of a bee.

Stékelbaars (s. m.) A minnow.

Stékelbéziën (s. f. pl. kruisbéziëd)

Goofe -berries.

at the waterfide ; de fchuit ligt aan den de fékel of angel van eene bij , the fling

felger, the boat lays at the fairs.

Steiger (s. m. trap om op een paard te

klimmen) Rep , to mount a horfe.

Steiger (s. m. fteigering , ftellaadje voor

metfelaars enz.) 4 (caffold for bricklayers Stékelig, ftékelachtig (adj.) Full of

tings prickly; t hij is heel ftékelig

Steigerachtig (adj.) , als : een fteiger- in zijne woorden) , he is very harp , bi-

achtig paard , A prancing horſe. king , nipping , keen , cutting , fatirical,

Betc.

Steigeren (v. n. opfpringen , fprongen poignant , abufive.

máken) To prance , to rear up , to ftand Stékelvarken (s. n.) ▲ porcupine , a

or rife upon two hind feet (as a horse kind of large hedge- hog.

-

does); het paard zal fteigeren, zoo gij het Sieken (v. a. met fcherp) To fting,

ste kort houdt , the horse will rear , if prick , fiick, fab , fitch; het fteekt mij ,

you keep the rein too tight ; thijit Aings or pricks me , it fmaris me;

teigert als een kwaad paard (hij vliegt op het ftak ( trof) mij tot aan het hart, it

van boosheid) , he rears like a restive ftung me to the heart; met een fpeld ſté-

horse. ken , to prick with a pin ; iemand met

Steigeren (v. n. rijzen , opſlaan in prijs een mes fteken . to ftab any one with a

Denemen) To run up or to be raised in knife ; een fransch foldaat , verwoed van

rice , to rife , to grow dearer , de granen zijne partij in een tweegevecht niet te

teigeren ongemeen , the corn rifes extra- kunnen treffen , ftak zichzelven met zijn

rdinarily or extremely. bajonet in het hart , a french foldier in a

Steigeren (v. a. een steiger oplaan) Torage that he could not reach his adver-

take [caffolds; men heeft van fteigeren fary , flabbed his bajonet into his own

00 veel als van dekken (prov.) , when heart; een paard met fpóren ftéken
-

-ne is well paid it is alike what he does. to fpur a horse; † de zon fleekt fterk

Steigering (s. f.) A making ofſcaffolds , op den middag , the fun scorches at mid-

-or the fcaffolds , or the rifing in day or noon.
-

--

-

-

rice. Stéken (v. n. zeer doen) To fmart; de

Steigerſchult (s. f.) A boat for carrying wond ſteekt geweldig , the wound ſmarts

pares or merchandise. very much.

Steil (adj. nabij regtftandig) Steep ; een Stéken (v. a. met woorden , ſchimpen)

eile trap , a fleep staircase ; een fteile To rall , nettle , touch , offend , exaspe

lip, a steep rock ; een fteile berg , a rate or fting; zijne rédenen ftéken ge-

eep hill ; het kasteel is op een fteil op- weldig , his fayings are severe.

aanden berg gebouwd , the castle is built Stéken (v. a. inbrengen , invoegen , in

a fleep hill. mengen) To put ; in zijn zak ficken , to

Steilheid (s. f.) Sleepness. put into his pocket ; in het vuur ftéken ,

Steiloor (s. m. ftijfkop , eigenzinnig to put into the fire ; een mes of dégen

lensch) A furdy , contumacious or obfi- in de fchee ftéken (opftéken) , to put up

ate fellow. a knife or word ; tzijn vinger in den

Steiloorig (adj. ftijfhoofdig) Headftrong , grond ftéken , en ruiken in wat land men

ubborn , restiff; een fteiloorig menschlis , to be circumfpect in one's conversation ,

sort naar geen réden , a headftrong man confidering in what place and company

stens to no reafon , een fteiloorig paard , ne is; zich in eene kwáde zaak fté-

restiff horse.
ken, to meddle one's felf with a bad bu

Steilte (s. f. fteilheid) Steepness. finejs or affair ; zich in fchulden ſté-

Steilte (s. f. bijna loodregte op- of af- ken , to run into debt; naar den ring

10p) Precipice , a headlong fall; wijftéken , to run at the ring.

adden veel moeite om de fteilte van den Stéken (v. n. ingebragt of ingemengd

erg te beklimmen , we had a great deal zijn ) To fick in , to be in ; in her flijk

trouble to ascend the precipice of the téken , to flick in the mud ; † het teekt

Ill or mountain ; tusfchen twee fteilten hem nog in den krop , it fill flicks in his

igaan , to walk betwixt two precipices. ftomach ; daar fteekt geen kwaad in , there's

Stek (s. f. plant , jonge loot) A Sprig ; no harm or evil in it; daarin fteekt de

fet or twig. See Loot. misflag, there the mistake lies ; diep in

Stékáde (s. f. estocade , fteekdégen) Afchulden ftéken , to be deeply in debi.

apier , a mall Sword. Stéken (v. n. opgefchort zijn) To fick;

Stékeblind (adj. ) Stark blind, tas het werk blijft fteken , the work flicks

lind as a beetle ; men moet ftékeblind or does not go on; een zaak láten ftéken .

ijn om dat niet te zien , one must be to let a thing alone ; in zijne réde

ark-blind not to fee that. blijven ftéken , to faulter in one'sspeech,

Stékel (s. m.) A fling , prickle ; de fté- to flop fhort.

els van een rozetak , the prickles of a Stéken (v. a. dingen , wedijveren) To

fefprig; de feékels ofpennen van een vie with , to pretend to iemand naar de

servarken, the pens of a hedge-hog roon stéken , to vie with any one , or 19

1. DELL.
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outvie him ; bij ftak mij naar de kroon , [ho receiver , no thief.

-

he vied with me; or he endeavoured to Stelkunst (s.f.) Algebra ; gemeene fe

qut-vie me; † naar de kroon ftéken , to kunst of ftelkunst met cijfers , was die der

pretend, or to lay claim to the crown ; ouden en diende alleen tot oplossing van

iemand naar het hart ftéken (naar zijn rékenkunftige vragen , numeral or valger

léven dingen), to attempt upon a man's algebra was that of the ancients and

life or perſon.
Served only for the refolution of arit

Stéken (v. a. and n.) , als : zijn hoofd metical questions ; de letterlijke of niet-

uit het venfter ftéken (uit het venfter lig- we ftelkunst is de wijze waarop de get .

gen kijken) , To thrust one's head or lay vene of bekende grootheden , zoo wel

out of the window ; zijne hand uitftéken , de onbekende met letters van het alph

to put forth one's hand; zijn hoofd onder bet worden afgebeeld ; en wordt in het

het dek ftéken (onderhålen) , to draw algemeen gebruikt voor alle wiskunf

one's head under the blankets ; de keel voorstellen , zoo wel meet- als rék nke

affteken , to cut the throat; de trompet ftige , literal or fpecious or new algebr

ftéken , to found the trumpet ; van land is that method by which , as well th

ftéken , to ftand offfrom the shore , to fet given or known quantities , as thofe that

fail; bij den wind ftéken , to fail near are unknown ; are reprefented by alph

the wind; de wind fteekt op , the wind betical letters ; and is generally used f

increaſes ; de zon ſteekt , the fun fcorches ; all mathematical problems , boik arithar

met iemand den gek fteken , to play tical and geometrical.
-

the fool with any one ; † de walg ftcekt Stelkunstenaar (s. m.) An algebreist.

or mij van , it goes against my ftomach; Stelkunftig (adj ) Algebraic , algebraical

I loathe it ; den moord ftéken (omkó- ftelkunftige bewerking , an algebraic cal

men) , to die. culation ; eene ftelkunft ge krommelj ,

Stékende (adj. ſcherp) Pricking , fling- an algebraic curve.

ing , nipping; ftékende doornen , prick- Steilaadje (s. f. ftelling of fteigers voor

ing thorns. me:felaars enz.) A scaffold; daar we

Steker (s. m.) One that flings or ftabs ; den in alle de ftraten ftellaadjen opge

alfo an inftrument to fting of ftab with , gen om de intrede te zien, in every fr

or a candlestick with a sharp point to scaffoldings were erected to fee the

flick fast into a board,

-

trance.

-

Stékers inhet zog , leggers (s. m.pl. zéke-j Stellen (s. m. pl. fcheepsw.; ftellen

re fcheepshouten) Certain crooked pieces de ftéven , haaks aan het roer , daine

of timber , in ufe for the building of gen , vingerlingen) The gudgeons aft

fhips. hang the rudder on the fern-post ; taket

Steking (s. f. ftekende pijn) A flicking en ftellen , the pintles and gudgeons of

pain; ik voel eene ftéking in mijne zijde , ship's rudder.

-

I fel a ficking pain in my fidée , I have Stellen (v. a. fchikken) To fet , Batt

a pleurify. place, put ; iets in orde ftellen , to fet

Stel (s . m. orde , fchik) Place , order; thing in order; op vrije voeten felles

op zijn ftel zijn , to be in order , or in its to fet at liberty ; een zaak regt ftellen

proper place; het huis is nog niet op zijn to fate a matter rightly ; eene vraag

ftel , the house is not yet in order; op len, to fate a question ; ik heb het of
den ouden ftel , on the former place ; zijne rekening, gefteld , I have placed

op ftel en fprong, on a fudden ; bet ge- to his account ; en ftel op rekening

fchiedde op een ftel en fprong, it was gens advis van , and placed it to

done in an inftant. count as per advice of - ; in gefchri

Stel (s. n. reeks van dingen , die tot ftellen , to put or fet down in writi

elkander behooren) A fet; een ftel pren- iets op het papier ftellen , to fet ,

ten, a fet of prints. write down ; zijne gedachten ophet papi

Stélen (s. pl. of ſteel ) , fee Steel. ftellen , to write down one's though

Stélen (v. a. diefachtig wegnémen) To een thema in het net ftellen (óverich

fleal , rob; vruchten ftélen , to stealfruits , ven) , to write over or copy one's ext
10 rob orchards ; iemand het geld uit den cife or theme ; - te boek ftellen , to

zak ftélen , to pick any one's pocket ; ter into a book ; zich in perijkel f

jemands hart ftélen , 10 fteal any one's len , to expofe one's felf to danger;

heart; uit de boeken ftélen , to act the al te bloot ftellen (te veel wager),

plagiary , to pirate , to feal ; zij kunnen express one's felf too fully; zich te we

het ftélen om de dood niet laten , they ftellen , toput one's felf upon one's guar

cannot for their lives keep themselves to defend one's felf; zich voor iemand
honest.

de bres ftellen (het voor iemand opti

Stéler (s. m. dief) 4 thief, a robber ; men) , to take any one's party, to f

de héler is zoo goed als de ftéler , he tect a perfon , to defend him ;

that conceals a theft is as guilty as the tegen iemand ftellen , to fet one's

thief, the receiver is as bad as the thief; against a perfon, to oppoſe him ;

Was er geen heler , daar was geen fteler , waren op prijs ftellen , to valus (

-
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ET.

-

den

Roods , to fix the price of them ; de markt ) Stelpen (v. a. den loop van eenige vloei-

ftellen (den prijs der waren doen rijzen ftof ftuiten) To fanch , top ; het bloed

en dálen zoo men wil) , to fix the mar- ftelpen , to fanch the blood ;

kel , to cause the wares to raiſe or abate dorst ftelpen (verflaan) , to quench one's

háre droefheid is niet te ftel
at pleasure; al zijn hoop op God ftel- thirst ;

len , to put one's hope only in God; zijne pen (te ftillen) , her forrow is inconfo

zinnen op eene juffer ftellen (op eene juf- lable, fhe is forely or grievously distressed.

fer verlieven) , to fall in love with a Stelping (s. f.) A flanching.

young lady; een léger in flagorde ftellen , Stelrégel (s. m.) Maxim , axiom.

to draw up an army , to fet an army in
Stelfel (s. f. tasfortiment) A fet ; een

battle array;
borg ftellen , to give ftelfel zilverwerk , a fet offilver plate;

een ftelfel theekopjes , a fetof tea things:

Stellen (v. a. in goeden toon brengen) een stelfel kant , a fet of lace ; een stelfel

To tune; een klavier ftellen , to tune a roerhaaks , the pintles and gudgeons of a

harpsichord ; de klokken ftellen , to tune ship's rudder.

bail.

- Stelfel (s. n. leerftelfel) A system.

Stelt (s. f. houten been voor een ver

minkten) A wooden leg.

the bells; † de pijpen ftellen , to riot.

Stellen (v. a. voorfchrijven) To pre-

ſcribe; iemand de wet ſtellen , to prescribe
the law to any one , to conflrain or com- Stelten (s . f. pl. ftokken daar men méde

pel him.
gaan kan om wijde ftappen te doen) Stilts ;

Stellen (v. a. overdragen , óverlaten) Tolop ftelten gaan , to go upon files; hij

refer; eene zaak aan iemand ftellen , to gelijkt wel een reus op ftelten , he looks

refer a matter to any one ; ik ftelde het like a glant upon his fiilts ; † de wereld

aan zijne keur , I left (or put) it to his rijdt op ſtelten (daar gaan wonderlijke kú

choice.
ren onder de menfchen om) , a great

Stellen (v. a. onderftellen) To put , to many farces are play'd in this world;

ſuppoſe ; ftel de zaak dus , put the cafet het heele huis reed op ftelten (was in

rumour) , there was much ado in the

thus.
Stellen (v . a. inrigten) To order ; ik house , every one was buly ; † de klok-

weet er geen ftellen aan , I don't know ken rijden op ſtelten (faan heel ongelijk) ,

how to order the business (or how to do the clocks are not alike , the one firikes

with it); hoe zult gij het nu ftellen ? what before the other ; † mijn hoofd rijdt op

hall you do now ; what's now to be done? ftelten ( ik weet niet langer wat ik doe),

ik zal het wel ftellen , I'll make a shift , I am at a loſs , I am at my wits end, I

or I'll do very well ; zij kan het zonder am at a non -plus or befide my-felf

mij niet ftellen , he can't do or tranfact Stem (s. f. fpraak- of zanggeluid) 4

een heldere ftem , a clear voice;
the bufinefs without me ; hij kan het vrij voice :

- een goede ſtem hebben , † to have a
wel ftellen , he can shift for himself well
enough; hij heeft met zijn wijf veel te fine pipe ; zijne ftem verheffen , to raiſe

ftellen , his wife caufes him a great deal one's voice.

-
of trouble; het is een man die het wel Stem (s. f. keurftem , toezegging)

ftellen kan (die rijkelijk van tijdelijke goe- vote ; ftem in de vergadering hebben, to

deren voorzien is) , he is a man of an have a vote in the council , or assembly;

eafy fortune , he is worth a good deal of zijne ftem geven , to give one's vote;

zijne ftem verkoopen , to fell one's vole

Steller (s. m.) A putter; he that draws het komt altemet op eene ftem aan ,

will all depend upon one fingle vote ; hij

up a writing.Stellig (adj. and ady,) Pofitive ; pofi- had twee stemmen meer, he carried it by

money.

tively.

Stelling (s. f. om våten op te leggen)

A filling , fand , gawntree.

Stelling (s . f. gevaarte van drie planken

two votes. -

It

Stemgeluid , fee Stem , fpraakgeluid.

Stemgever, ftemgeregtigde (s.m.) Avoter.

Stemleiding (s.f. ftembuiging) Modula-

tot gebruik van fcheepstimmerlieden) Ation , leading or forming of the voice.

Stemmen (v. n. ftem géven) To votes

fcaffold of three boards for the use offhip het regt van ftemmen hebben , to have a

builders.Stelling (s. f. voorſtel) 4 propofition , right to vote ; hij ftemde tegens hem , he

thefis ; die ftelling is valsch , that propofi voted against him; ik zou moeite hebben

om in den dood van zoo een gevangenė

tion is falfe.Stelling (s. f. ftelfel , leering) System ; te ftemmen , I would be very leath tovote

als uwe ftelling doorgaat , if your system for the death of such a prisoner. See

alfo Inftemmen.
be true.

Stelling (s.f. fchrijfwijze , opitel) Com-

pofition ; de ftelling van dat gefchrift be-

haagt mij I like the compofition of this

piece very well.

9

Stemmen , toeftemmen , fee Toeftemmen.

Stemmen (v. a. ftellen van muzijkinſtru•

menten) To tune.
Stemmen (v. , óvereenkomen) To agree,

Stelling (s. f. onderſtelling) Hypothefis , to be adapted , or fit to ; ik ben er niet

a fystem upon fuppofiiton.

roe geftemd , I am not fit for st.

Fff 2
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Seemnig (adj. ernsthaftig, zedig, be- leen prins , ridder enz. , a ftar embroide-

daard Grave, modest , decent ; wat ziet ed on the coat of a prince, knight

gij ftemmig , how grave you look ! een Ster , ftar (s. f. kol , witte plek aan het

ftemmig gelaat , a modest countenance ; hoofd van een paard) A fler or vil

een stemmig kleed , a modest or decent Spot in the forehead of a horse. Su

coat or drefs.
Kol.

Stemmig , ftemmiglijk (adv. ernsthaftig- Sterfbed (s. n.) A dying bed , death-

lijk , zédiglijk) Gravely, modestly , de- bed.

cently; zich stemmig gedragen , to behave

one's felf decently, modestly.

Stemmigheid (s. f. ernsthaftigheid , ze.

digheid) Gravity , modesty.

a tuning.

Sterfdag (s. m.) The day of cl

death.

480
Sterfelijk (adj.) Mortal.

Sterfelijkheid (s. f.) Mortality ,

Stemming (s. f.) A voting tal condition ; al wat leven ontvangt

See Stemmen , 1. and 3. fenfe. heeft is de fterfelijkheid onderworpen,

Stempel (s. m. merkftift) A flamp , a all that received life is subject to death

marking-iron; een nieuwen stempel má- Sterfgeval (s. n.) A death, es obit.

ken, to engrave a new famp ; munt- Sterfhuis ( .. buis daar een in bette

Rempel , or zilverfmids ftempel , a punch , ve geftorven lijk nog bóven aarde frun)

Puncheon.
The house where fomebody is lately di

-

† Stempel (s. m. foort , karakter) Cha- ceafed, properly fo called whilst i

zacter; hij is van een goeden ftempel , corpfe is yet unburied; de naaste vriendet

"he is of a good character; dat is van zijn in het fterfouis , the nearest

den echten ftempel , that is of the very tions are in the house of the decesu

best fort. perfon.
Stempelaar (s. m .) A ftamper ; -a

coiner. See Stempel , I. fenfe.

Sterfjaar (s. n.) The year ofany pit-

fon's death.

Sterflijst (s. f.) A list of deceafólStempelen (v. a.) To ftamp , to imprint ;

geld (nieuw) ftempelen , to coin money ; perfons.

geftempelde fchellingen , ftamped fillings.
Sterflot (s. 7.) The manner or let

an epidemica
l

† Stempelen , beftempelen (v. a. ) To dying.

characterife , defcribe ; Daar waarde ge- Sterfte (s. f. befmettelijke , doodelijk

Rempeld (or bestempeld) , noted according ziekte) Death , mortality,

10 merit.
difeafe ; daar was eene groote fterfte

Stempeling (s. f.) A ftamping , mark- het léger, there was a great mortalin

ing, coining, t characterizing , in the army; de fterfie onder de bees

defcribing, noting. See Stempelen , varten, the epidemical diſeaſe amongst the

ous fenfes.

-

cattle.

Sterfuur (s. n.) The dying hour, the

hour of death.

-

Stergewelf , ſtargewelf (s. n.) , fee StRt.

-

-ee
n

fterke

Stempelflag (s. m.) A mark , ftamp.

Stempen (v. a. ftelpen) , fee Stelpen.

Stend , ſtand (s . m. lid van een rijk of

gemeenebest) A fate , member of the em- rendak.

pire; de ftenden van het Duitſche rijk , Sterk (adj. krachtig , magtig) Strong,

the fates of the German empire.
robust , rigorous , porent , powerful, able;

Stenen .. kreunen) To groan; zij een fterk man, a ſtrong, or a robust,

fteent van pijn , ſhe groans with pain. man; fterk in de vuist zijn , to befront

Steng (s. f.) A pole , perch. in one's hand , or wrist;

Steng (s. f. op een mast van een fchip) maag, a good stomach; fterk bier , ftrong

A top-mast; de groote fteng , the main heer ; fterke drank , trong liquor ; ee

top-mast; de fokkefteng , the fore top- sterke (vunzige) reuk , a strong fall;

mast; de bezaanſteng , kruisfteng , the teen fterke ( tinkende) adem,

mizzen top-mast; de kluiver- (of boeg- Strong breath;
tfterke (oude , echt,

fpriets fteng , boeg-feng; blinde fteng , fmákende) boter , † ſtrong`butter,

boomblind, the fpritfail top-mast; de butter, fterke azijn , ftrong vinegar; een

bramftengen, the top-gallants ; boven- fterke faus , a savory fauce; een sterk ,bramftengen, the upper- top -gallants ; de of magtig léger , a jirong , a formidable

fteng fchieten (afnémen) , to take down or a powerful army;
(krachtige) réde , a strong argument, of

See alfo a perſuaſive ſpeech ; het zijn fterke bee-

nen die de weelde kunnendrágen (prov),

Sténing (3. f. gefteen) Groaning. Strong legs are hardly able to beas

Ster, itar ( s. f.) A far; een vaste fter , luxury; it is very difficult tobehave one's

a fixed far; een dwaal- or planeetfter , a felf properly in prosperity;

planet ; een ftaartſter , komeet , a blazing- fterk maken om iets uit te voeren, to

ftar, a comet: de morgenfter , the day- dertake the performance of a thing ;

far; de avondfter, the evening -ftar; de hoe fterk (hoe magtig of menig in getal )

Boordfter, the north-far ; de poolfter ,the zijt gij how strong, or how many , aff

polar-Rar; -de fter aan het kleed van'you ?

the top-mast.

Stengel (s. m. freel) A ftalk.

Steel.

-
teen

e
fterke

-
t zich

Sterk
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Sterk (az). hévig, hard) Strong , vio- \ tronomical , astronomic.

lout , hard; een fterke pols , a ſtrong Sterrekundige , Rarrekundige (s. m. ) Ans

pulfa ; een fterke (hé vige) koorts , a vio- astronomer.

lent fever or ague; een sterke wind , a Sterrekunst, fee Sterrekunde.

high wind, a firong gale ofwind; een Sterrelicht, farrelicht (s. n.) Star-

fterke vorst , a hard frost ; het fterke ftu- light.

déren, hard ftudying; het fterke drin- Sterreloop , farreloop (s. m.) The course,

ken, hard drinking ; het ſterke werken , of a far.

hard working or labour. Sterreloopkunde (s. f.) Astronomy.

Sterk (adj. duurzaam , vast , beftendig) Sterrenbeeld , ftarrenbeeld (s. n.) 4

Strong, fubftantial, firm ; fterke fchoe- conftellation.

nen, firong fhoes ; ſterk linnen , ſtrong or Sterrendak , ftarrendak (s. n. sterrenhé.

fubftantial linen ; fterk laken, fubftantial mel ) The vaulted or starry sky.

cloth; een sterk voornemen , a firm refo-

lution.

Sterk (adj. wel bewaard) Strong ; een

Efterke plaats , a firong city.

Sterrenhemel , ftarrenhemel (s. m.) The

ftarry sky; † the pangled firmament.

Sterrefchot , ftarrefchot (ș. n.) Star-

hoot.

Sterrefanitfel , ftarrefauitfel , ſee Sterre

fchot.

Sterk (adj. bekwaam , meesterlijk , uit-

dvoerende) Able , masterly in performance;
hij is een sterke klavierist , he is a very Sterretje (s. m .) A little far , an as-

masterly performer on the harpficord. terijk , or a mark in writing like a far:

Sterk (adv.) Strongly , powerfully , vi- met een fterretje teekenen , to mark with

gorously ; violently, eagerly , hard ; an asterisk.

-fubftantially, firmly; iets fterk aan- Sterrevormig , ftarrevormig (adj.) Star-

tasten , to lay hold , or to undertake , ary , ftarlike.

-

-- fterk verlangen , to
-

geen
thing vigorously ;

Sterveling (s. m.) A mortal;

defire eagerly; het waait fterk , it blows fterveling weet er van , no living foul

hard; fterk gelooven , to believe firmly knows of it.

iemand fterk perfen, to urge or prefs

any one hard.

-

Sterven (v. m. óverlijden) To die ; wel

léven om wel te fterven , to live well in

Sterken (v. a. verfterken , fterk máken)jorder to die well; een geweldigen dood

To frengthen , to fortify; goede wijn sterven , to die a violent death ; iemand

terkt de maag , good wines ftrengthens doen sterven , to put any one to death;
the flomach ; het lijf wat ſterken met éten , van honger of koude sterven (omkó-

to frengthen or invigorate the body by men) , to farve with hunger or cold;

saling malkanderen in het geloove fter- op sterven liggen , to be a dying , to be

ken, to fortify one another in the faith. at the point of death ; niemand sterft

Sterkheid (s. f. kracht , ſterkte) Strong- van dreigen (prov.) threatned folks live

nefs. See Sterkte. t Sterkheid van bó- long.

ter , t frongness of butter.

Sterking (s . f. verſterking) A ftrengthen-

ing, fortifying.

Sterkfel (s. n. fterkpap) Paste for

Nen-WEGYETS,

Stervend (adj.) Dying.

-

Steunen (s. m. fchraag , freunsel , ſtut)

Stay , fupport, prop ; die zoon zal de

-freun úwes ouderdoms zijn , that fon will

be the fupport or prop of your old age.

Sterkte (s f. kracht) Strength , force , Steunen (y. n. leunen , ergens op rus

vigour, power; men moet zich nooit te ten) To rest , to lean ; de balk steunt op

veel op zijne fterkte verlaten , one must den muur, that beam rests upon the wall ;

never depend too much upon one's own op een ftok fteunen (leunen) , to lear

frength: de fterkte (ftévigheid , vast- upon a flick ; op de gunst van groote hee-

heid) van iets , the folidity , firmness or ren fteunen , to depend on the favour of

desfity of a thing ; fterkte van geest , people in authority.

Spiritedness, force of mind.
Steunen , fténen (v. n. kreunen) To

Sterkte (s. f. vesting) A fortress , a groan, See Sténen.

fort, a frong hold.

Sterk-water (s . n. ) Aqua fortis.

Steuning (s. f. onderſteuning) A fup-

porting.

Sterrebosch , ftarrebosch (s. n.) A green Steunpilaar , fee Steunfel.

buh.
Steunfel (s. n. fteun , ftat , fchoor ,

Sterrekenner , arrekenner , fee Sterre- fchraag) A ſupport , ftay, prop ; die pi

kundige. laar ftrekt tot een fteunfel aan het dak ,

Sterrekijker , ftarrekijker (s. m. waar- that pillar is to fupport the roof.

zegger) An astrologer , astrologian, a Steur (s. m. zeevisch die als zalm in de

fortune-teller. rivieren opkomt) A flurgeon,

Steuren , fee Stóren.

Steurkrab (s. f.) A fort of crab

Sterrekijkerij , fterrekijkkunde (s. f.)

Astrology.

Sterrekunde , ftarrekunde (s. ƒ. hémel- hrimp.

loopkunde) Astronomy.

or

Stével (s. m fijve laars) A boot ; een

Sterrekundig , farrekundig (adj.) As- paar tévels , a pair of boots.

Fff 3
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Stéven (s. m. voorſtéven) The prow or

fem of a ship, the ship's head; het ach

terftéven, the stern of a hip; lang over

steven , from flem to flern ; den ſtéven

van land wenden , to take fea-room . to

bear off , to stand for the offing , to frand

or keep aloof.

dame , a mother by marriage.

Stiefvader (s. m.) 4 Repfather, a father

by marriage.

Stiefzoon (s. m.) A fepfon.

Stiefzuster (s. f.) A fiepfissor.

Stier s. m.) A bull.

Stieren , fee Sturen.

Stierengevecht ( s. n.) Bullbatting ; bullStévenen (v. n. aanzeilen , den koers ftel-

len) To fail, to steer ; Noordwaarts aan- feast.

stevenen , to fteer Northward.

Stévig (adj. ftijf , hard , hecht , taai)

Stanch, feady , ftiff, stevig papier , fif,

thick paper; een stevig gebouw , a firm

or frong building.

Stévigen , fes Stijven.

Stevigheid (s. f. ) Stanchness , Readi

nefs, fifness, firmness.

Sticht (s. n. bisdom) A diocefs.

Sticht (s. n. abtdij ) An abbey.

Stierevleesch (s. n .) Bull beef.

Stierf (pret. of fterven) Died.

Stierkalf (s. m.) A bulicalf.

Stiet (pret. of ftooten) Pufied, foved.

Stift ( , n. abtdij , of bisdom) , fa

Sticht , 1. and 2. fenfe.

Stift (s. f. punt , pen) A point , a pin,

a fyle; een ftále stift , a steel pin; een

graveerftift , a burin ; een leesftift (bouten

of koperen pen om kinderen , die lezen

Sticht (s. 2. het sticht Utrecht) The leeren , de letteren aan te wijzen) , a fo

province of Utrecht ; hij woont in het cue.

ticht , he lives in the province of Utrecht. Stijf (adj.) Stiff; een fijf been , & fi

Sticht (s. nt fundatie) , fee Stichting , leg ; mijae beenen zijn ſtijf , my legs an

1. fenfe. Hiff; een fijve tabberd , a fif gown

Stichtelijk (adj. godgeleerd w. opboudie pen is te ftijf, that pen is too fiji

wende in den geloove) Edifying ; een hij was ftijf van de koude , he was

ftichtelijk gefprek , an edifying dis- fiff with cold , he was qutse chill'da

course. benumb'd.

--

Suchten (v. a . gronden bouwen , voort- Stijf (adj. gedwongen) Forced , notfree,

brengen) To build , to found ; eene ftadi ; een fijve ftijl , a forced file ; du

fichten, to found or build a city ; een fchrift is te ftijf , that writing is too fi;

gasthuis ftichten , to found an hospital ; wat is zij ftijf in haar kleeding , he

een klooster ftichten , to found a monas-1 (formal) he is in her dress; zij is 200

tery or runnery ; brand flichten , roflijf als een hark , he is as liif 614

fet on fire; tweedragt ftichten , to caufe fick..

or foment divifion or discord.

-

Stijf (adj. fterk) Strong , hard, fif;

Stichten (v. a. van het kerkelijke fpré- een fijve wind , a stiff gale; dat paard is

kende , opwekken in den geloove) To edi- ftijf in den bek , that horfe is hard-

1y , to firengthen in faith ; dat boek fticht mouthed: † zij is ftijf in den bek, fisisa

niet , that book is not edifying. fcold ; hij gaat heel stijf aan, he walks o

Stichter (s . m. grondlegger , opbouwer , good pace ; stijf op zijn stuk ſtaan , tefiend

voortbrenger) A founder; hij is de ftich- to one's opinion , to flick to it , to afira

ter van dat hospitaal , he is the founder it obftinately ; iets met stijve kåken fraan-

of that hospital; Buonaparte is de ftich- de houden , to affirm a thing boldly, t

ter van de Cisalpifche republiek geweest , with a brazen face.

Buonaparte has been the founder of the

Cisalpine republic ;

an incendiary.

--

-
Stijfheid (s. f.) Stiffness.

-

een brandftichter , different fenfes of Stijf.

Stichtig , fee Stichtelijk.

See the

Stijfhoofdig (adj. hoofdig, koppig, ſtijf

koppig) Heady , obftinate , headfrong;

Stichting (s . f. grondlegging , bouwing , hij is te ftijfhoofdig , gij zult hem niet

voortbrenging) A foundation ; de ftichting verzetten , he is too headjrong you won't

van een hospitaal , the foundation of an perfuade him.

hospital, alfo the hospital itſelf as : de Stijfhoofdigheid (s. f. hoofdigheid , kop-

ftichting († fundatie) van den heer N. N. ,

the hospital founded by Mr. N. N.

Stichting (s. f. godgeleerdw. , opwekking

in den geloove) Edification; dat geeft

weinig ftichting , that is not very edify-

ing.

pigheid , ftijfkoppigheid) Obftinateness,

obftinacy .Stubbornness , contumacy.

Stijfhoofdiglijk (ady . hoofdiglijk , kop-

pig) Obftinately.

Sijfkoppig enz. , fee Stijfhoofdig enz.

Stijfnekkig enz. , fee Hardnekkig enz.

Stijffel (s. f.) Starch; gekookte ſtijffel ,Stichtsch (adj. dat tot het Sticht van

Utrecht behoort) Belonging to the pro- boiled Starch.

yince of Utrecht.

Stichtfter (s. f.) A foundreſs.

Stiefbroeder (s. m. ) A flepbrother,

Siefdochter (s. f.) A stepdaughter.

Stiefkind (s. n.) & fepchild

Suefimoeder (s. f.) A`Repmother, Rép.

jffe
fabr

ijk

, ftij
ffel

make
rij

(s. f.) 4

ftarch-fabric.

Stijfſter (s. f) A fiarcher,

Stifte (s. f.) Stifness.

Srijfzinnig enz., fee Suijfhoofdig enz.

Stijgbeugel (4. m, ſtége)) 4 fiirrup,

Sci
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Stikker (s . m.) A Stitcher

Stikking (s. f. met de naald) A fiit-

Stijgen (v. z. opklimmen) To mount up , ſtikken , to be choked or ſtified in one's

te paard fuj- own blood.

o get up, to climb up;

zen , to mount a horſe.,
Stijl (s. m. ftut , post) A post , pillar,

file, pile; dat werk rust op zware ftij - ching.

en , that building rests upon ftrongpiles;

le ftijlen van een venster , the posts of a

window.
Stijl (s . m. manier) Manner ; dat is geen

ftijl van doen , that is no manner ofdoing ;

dat is geen ftijl van huishouden , that is

no way or manner of houſekeeping.

Stikking (s. f. verſtikking) 4 chɔking,

stifling , fuffocation.

Stikfel (s. n.) Stitched work.

Stikfter (s.f.) A womanftitcher ,quilter.

Stikvol (adj .) Very full.

Stikwerk, fee Stikfel.

filk.

Stikziende (adj . bijziende) Purblind ,

Stijl (s. m. middel van bestaan) Liveli- ſhortſighted , ſandblind ; hij is zeer itik-

hood ; hij heeft geen middelen maar een ziende , he is very short fighted.

heel goede ftijl , he has no fortune , but Stikzijde ( s. f.) Stitching or quilting

a very good livelihood. Stil (adj.) Still , quiet , peacable ; het

Stijl (s. m. ſchrijftrant) Style ; een een-voudige stijl , a plain ſtyle ; een verheis een ftil mensch , he is a quiet orpeace-

ven stijl , a lofty Ryle; een ruwe ſtijl , alable man ; het zijn ftille lieden , they

are quiet people ; † de ſtille week (de

rugged ftyle.

Stiji (s. m. tijdrékening) Style or com - week voor pafchen bij de roomschgezin-

putation of tims ; de oude en nieuwe stijl , den) , the passion week; een ftille ftad ,

the old and new ftyle ; de gregoriaanfche a town not well populated , with few in-

ftijl , the gregorian ftyle ; volgens den habitants ; in het fille van den nacht , in

nieuwe stijl begint het jaar den 22 Sep- the dead of night.
Stil (adj. van den wind , zee enz. fpré-

tember , according to the new computa.tion of time the year begins September kende) Calm ; het was dood ftil , it was

very calm , there was no wind at all ; ſtil

s. m. regtsgeleerde manier) Style wéder, calm weather ; de zee was heel

feil , the fea was very calm ;

82.
- ftille wá-

Stijl

of court.

† Stijléren (v. a. onderwijzen) To in- ters , ftill waters; † fille waters hebben

fruct; hij is er op geftijleerd , he is in- diepe gronden (fpreekw.) , fill waters

een geftijleerd koop- have deep bottoms ; filent perfons are ge-

ftructed for it;
die nerally thinking men , ta ftillfow drinks

fman , an established merchant ;
brief is wel geftijleerd (in een goeden all the draught.

ſtijl geſchreven) , that letter is well pen-

-

Stil (adj. ftilzwijgend) Quiet , filent ;

ftil zeg ik u (zwijg zeg ik u) , be quiet I

Stijltje (s. n. een kleine ftijl) A little tell you ; ftil ! (fus) ! hush !
ned.

post.Stijven (v. a. ftijf maken) To fiiffen ;

ftijven (in ftijffel doorhálen , linnen

ftijven) to tarch ; zij wint de kost met

fuijven en ftrijken , she gets her livelihood

by ftarching and ironing linen.

-

mum! wees

ftil , be filent ; zijn mond ſtaat niet

ftil , this tongue runs upon wheels.

Stil Cady. in ftilte) , fee Stilletjes.

Stilblijven (y. n.) To remain quiet ; het

kind kan geen oogenblik , ftil blijven, the

child can't be quiet one inftant.

Stilheid , fee Stilte.

!

Stijven (y. a. fterken) To ſtrengthe
n ; Stilhouden (v. z. ophouden) To Stay.

dat heeft de andere partij geftijfd , thathas firenghte
ned

the other party ; iemand to stop , to ſtand ſtili ; hou ftil ! Stay

ftijven (moed geven) , to encourage anyStop !Stilhouden (v. n. pleisteren) To bait at

one ; iemand in het kwaad ftijven , to en-courage wickednes
s

or countenanc
e

evil in an inn ; wij zullen halfwégen ftil hou-

any one; dat ſtijft de beurs , that fills the den , we will bait at half way on the

purle.Stijvighei
d (s. f.) Stiffness .

different fenfes of Stijf.

road.
See the Stilhouden , zich ftilhouden (v . r. zwij .

gen) To be filent , to keepfilence ; ik dacht

beantwoord
a fup- dat hij mijn verwijt zoude

-
Stijving (s. f.) A stiffening,

but
porting, ftrengthe

ning
; tot ftijving van hebben , maar hij hield zich ftil , I thought

hij heeft zich in
den ftaat , for the support of the state; he would have anfwered my rebuke ,

tot ftijving van de beurs , to fill the purfe. he did not speak;
Stikdonke

r
(adj.) Extremely or quite politieke záken altoos ftil gehouden ,

never meddled in political or flate af

dark. -fairs.

-

Stille , fee Stilletje .

Stillekens , fee Stilletjes.

hs

Stikken (v. a. ſtéken) To ſtick ;

fpergies ftikken , to cut asparagus.

Stikken (y. a. met de naald ) To fitch.Stikken (v. n. verstikken) To be choked Stillen (v. a. doen bedáren , ftil doen

or ftifled ; zij ftikte daaraan , he was cho - worden) To ftill , to quiet , to calm , to

ked with swallowi
ng it; van de rook ge- appeafe ; to filence : een geraas ftillen , to

fakt , ftifled by the ſmoke ; in zijn bloed ſtill a noise ; een huilend kind ftillen , to

Fff 4
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make a crying child quiet; - een oproer Stinken (v. m.) To fink, to have a

stillen (dempen) , to quash a rebellion , notſome ſmell; bij ftinkt na look, he

to quell a riot ; de pijn ftillen, to ale stinks of garlick; een stinkende lucht,

noifome fmell, a bad ſcent ; dat vleesch

begint te ftinken , that meat begins

-

lay the pain.

Stilletje (s. n.) A close-ftool.

Stilletjes (ady. in ſtilte , heimelijk) Pri- grow musty , to have an unfavouryſmell;

vately , filenily, fecretly.
t bij ftinkt daar al (men is bem dar

Stilleveger (s. m. nachtwerker) Ajakes- al moe) , they are already tired ofkin

cleanfer, a nightman. there.

Stilligheid (s. f. ftilte) Stillness , Stinkend (adj. ) Stinking ; ' een feinter

quietness , tranquillity , compofure , calm- de ádem , a flinking breath ; een linke

nefs ; zijnen overigen lévenstijd in fllig.de mist , a flinking fog;

heid doorbrengen , to pass the remainder gouwe (celidonie , zeker kruid) Swalla-

of one's days retired.
wort , celandine.

-

Stilftaan (v. n.) To ftand still ; fta feil ,

verroer u niet, ftand fill, don't fsir ,

het horlógie ftaat ftil , the watch ftands

Still; hij kan geen oogenblik ftilftaan ,

this fhoes are made of running leather;

alle neringen en ambachten fraan ftil ,

all trades and handicrafts are at a

ftand.

-

Stilftaande (adj.) Standing ſtill ; ftil-

ftaande waters , ftill waters.

-

- ftinkende

Stinkerd (s. m. een die ftinke ) ♬ fir

kard, a flinking perfon.

Stinkerd (s. f. ftinkmosfel, een vulle

hoer) A nasty common whore.

Stinkerd (s . m.

ftinkende foort van muskadelle druiven)

zékere naar kattep

A kind of muscadel grapes.

Stinkgat , fee Stinkkolk.

Stinkhout (s. n. ) Stinkwood,

Stinkkolk (s. m.) A fink.

Stinkmosfel , fee Stinkerd, 2. fenfo.

+ Stinknest (s. m. van eene vuile plea

Stinkpot (s. m. zeker vuurwerk) A pu

grenado.

Stinkloot (s. f.) A muddy finkia;

ditch.

Stinkvisch (s. m. doode ſtinkende visci)

Stilftand (s. m.) A ftand , a rest ; het

geding is nu tot een ftilstand gekomen ,

the law fuit is come to a stand, or compro- fprekende) A dirty place.

mifed ; alles is nu in ſtilstand , every thing Stinkpoel , fee Stinkkolk.

is at rest or quies at prefent; - een
ftilstand van wapenen , a cefsation of

arms , a truce ; teen filstand des ge-

moeds , a compofure or fedateness of the

mind.

Stilte (s. f.) Stillness , quietness , tran- Dead fish that begins to flink.

quillity , retiredness , retirement , i Stip (s. f. ftippel) Apoint ; een ftp

bemint de frilte , ſhe loves retirement or in de wiskunde in het begin en einde va

private manner of life ; hij leeft in ftil-jeene lijn , en is dus ondeelbaar , a pist

te, he leads a retired life ; —

fchledde in ftilte , it was done in private mination of a line ; and confequently c
het ge- mathematically in the beginning and

or fecretly ; zijne záken in ftilte verrig- not be divided;

ten, to go on fmoothly. -een ftip op het eind

Stipje (s. n.) A point.

eener periode , a full-ftop, a point.

-

Stilte (s. f. van de zee , wind enz. fpré-

kende) Calm ; ftilte op zee , a calm at

fea; dood ftilte , a dead calm ; op dat

vreesfelijk onweer volgde eene aangename

ftilte after that dreadful or violent tem-

pest followed an agreeable calm.

Stilte (s. f. ftilzwijgen) Silence ; het

graauw was niet tot ftilte te brengen , the

mob could not be filenced ; ſtilte daar ! be

quiet there!

Stippel (s . m. fpikkel) A fpechl

Stippel (s. m. ftip) A point

Stippelen (v. a.) To Speckie.

Stippeling (s. f. spikkeling) 4 ft.
ling.

Stippeltje (s. . fpikkeltje) A littl

fpeckle.

Stippen (v. a .) To point ;

inftippen , indoopen, to ſteep.

Stips , fee Stipt.
Stilzwijgen (v. a. ) To be filent ; men

kan onmogelijk feilzwijgen als men zulke

onordenlijkheden ziet plégen , it is impostual,

- ftippen ,

accurate , exact ; een fript onder

Stipt (adj. naauwgezet) Precife , punt.

fible to be filent when one fees fuch dis - houder , a precife or punctual obfervit

orderly doings.
hij is zeer ftipt in alles wat hij doet , is

is very accurate or exact in all his

doings.

Stilzwijgen (s. n.) Silence.

Sulzwijgend (adv.) Silently, tacitly

ik wilde hem ftilzwijgend te kennen ge-

I would hint to him ; iets filzwij - tually , accurately , exactly.
Siipt, ftiptelijk (adv. ) Precifely, putt

ven ,

gende låten voorbijgaan , to let a thing

pass unnoticed.

Stilzwijgendheid (s. f. ) Silence , taci

turnity.

Stiptheid (s. f.) Punctuality, precif

nefs , accurateness, exactness.

Stoeiachtig (adj.) Gamefome, waṣlis :

full of plays waggish.

Stoeijen ( ..) To dally, to wy, to

+ Stinkbok (s. m.) , as : het is een stink-

bok , een vuile ſtinkerd, he is a nasig | touſe.

filthy or dirty rascal.
Stoeijer (s, m.) A towfer; dallier.

Stock
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* Stoeijerij ,, Jee Stoeijing .

Stoeijig , fee Stoeiachtig.

Stoeijing (s. f.) A dalliance,

romping.

3
Jelements (earth , fire , air and water)

de fcheikundigen verdeelen de hoofdstof.

toufing , fen in aarde , water , zout , wável en

kwik , the chymists divide elements into

Stoeifter (s. f.) A wanton girl , a rompearth (or caput mortuum) , water (or

Stoeiziek , fee Stoeiachtig.
phlegm), falt , fulphur and mercury :

Stoel (s. m.) A chair , feat ; lang mij kóper en ijzer zijn geschikte stoffen tot

ten ftoel , reach me a chairs ftoel het gieten van gefchut , copper and iron

prédikftoel) , a pulpit ; de prédikant is are proper materials to found or cast

ftoel , the preacher is already in guns of.u op

-

-

de apos-

the pulpit ; - een regterstoel , a tribu- Stof (s. f. ftoffe , weeffel) Stuff; wol-

sal, judgment feat ; een vouwftoel , allen en zijden ftoffen , woollen and fik

foldingchair ; een armftoel , leuningstoel , ftuffs; dat is een fraaije ſtof, that is a

in arm chair , a chair with elbows ; een fine ſtuff.

Stof (s. f. ftoffe , onderwerp) Matter
iraagftoel , a chair , fedan ;
ólifche ftoel (een godgeleerd woord) , the ſubject , ſtuff; de ftof die er verhandeld

apostolical chair (a theological term) ; werd , the matter which was treated ofs

de ftof van een gefprek , the ſubject of a
een kakftoel , a child's clofe ftool;

tte ftoel gaan , to go to fool; de discourse; zie daar , waarlijk , ſtof om tẹ

ftoel van een artisjok , the bottom of an lagchen ! there's stuff, indeed , to laugh

at ; ik heb veel ftof om u te fchrijven ,
artichoke.
Stoelbroeder (s. m. ambtgenoot) A col- maar de tijd ontbreekt mij , I have many

league.

-

things to write you , but I am at a loss

for time ; t hij is wat kort van ftof (hij
Stoeldraaijer (s . m.) A turner.
Stoeldraaijerswinkel (s. m. ) A turners is ligt geraakt) he is very touchy , he pre-

Chop.

fently takes fire , he is exceedingly foon

Stoelengeld (s. m.) The hire paid for angry.

a chair in a church.

Stoelenmaker (s . m.) A chairmaker.

Stoelenmarkt (s. f.) The chair-market.

Stoelenmatter (s. m.) A chairman.

Stoelenzerfier (s. ƒ.) 4 woman that

fets the chairs in order in a church.

Stoelgang (s. m. afgang) Stool ; hij heeft

een goeden ftoelgang gehad , he has had

a good fool ; iemand ftoelgang maken, to

give any one a ftool.

Stoelkusfen (s. n.) A chair-cushion.

Stoeltje (s. n. een kleine ftoel) A little

chair; een kinderſtoeltje , a little chair

for a child.

Stoeltje (s. n. ſtilletje) A clofe ftool ;

het kind op het ftoeltje zetten , to fet a

child on the clofe ftool.

Stoffaadje (s. f. ftoffe waarvan iets ge-

maakt wordt) Stuff; de ftoffaadje van

dien hoed deugt nietmetal , the ſtuff of

that hat is good for nothing.

Stofachtig (adj. ) Dusty.

Stoffe , fee Stof 2d. , 3d. and 4th. fen-

fes.

Stoffeerder (s. m.) A garniſher;

hoedenstoffeerder , a haberdasher

leugenftoffeerder , a forger of lies.

Stoffeerfel, fee Stoffering.

een

Con

Stoffelijk (adj.) Material; wij zien

niets dan ftoffelijke wezens , we only fee

material beings.

Stoffen (v. a. het ſtof afvégen) To dust,

to brush off the dust ; eene kámer ftoffen ,

to dust a room.

Stoffen (v. n. pogchen) To boast, brag,
Stoep (s. f.) The pavement before the

threshold of a house , the steps at the vaunt ; hij ſtoft geweldig op zijn rijkdom

en hij is meer fchuldig dan hij in de wé-

entrance of a house.Stoepen (v. a. op de ftoep ſtaan of zit- reld heeft , he boasts very much of his

ten) To Alay , or fit or tarry on the riches , and he owes more than he is worth.

Stoffenwinkel (s . m.) A shop where ſluffs
pavement before the treshold of a house.

Stoepjes (s. m. plur. bijzondere ftadfol- are.

dáten) Town or city militia.
Stoffenwinkelier (s. m.) A mercer or a

Stoet (s. m. gevolg , fleep) Train , re- woollendraper.
tinue , attendance ; hij heeft een groote Stoffer (s. m. bézem om het ſtof méde

ftoet bij zich , he has a great train or af te végen) A dustbruſh.

retinue , he is accompanied by a great

resinue.

Stoeterij (s. f. paardenfokkerij) A ſtud ,

a race or breed of horses.

Stoffer (s. m. iemand die het ſtof af-

veegt) duster.

Stoffer (s. m. poscher) 4 boaster , brag-

ger, vaunter.
Stofféren (v. a. kámers van het noodige

Stof (s. n.) Dust , powder; uw (choe-
nen zijn wit van ftof, your shoes are enz. voorzien) To furniſh , garniſh ; ge-

whi e with dust ; het ſtof uit de kleeren ftoffeerde kámers te huur , ready furnished

Daan , to beat the dust out of any one's edgings to be let;

clothes ; ftof máken , to raise a dust;

tot ftof vermálen , to grind to powder.

Stof (s. f. ftoffe) Matter ; de hoofdſtof-

fen (aarde , vuur , lucht en water), the

een leugen ftoffé-

-ren , to forge or invent a lie.

Stofferig , fae Stoffig.

stoffering (s. f.) Å furniſhing ‹frooms,

a forging of iles.--

Fff 5

Stof
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+

Stoffig (adj.) Dusty.

Stoffigheid (s. f.) The being dusty.

Stofgoud (s. n.) Gold dust.

Stofje (s. n.) A mite, atom.

Stofje (f. n.) 4Tmall piece ofstuff.

Stofmeel (s. n.) Mill-dust.

Stofrégen (s. m.) A mizzling rain.

Stofrégenen (s.n.) To mizzle ; het ſtof-

régent, it mizzles or drizzles.

Stofzand (s. n.) Dusty fand.

Stókerij (s. f.) A distilling-ofice , s

tillery; jenéverftókerij. See Branderij.

Stokhouder, fee Stokwaarder.

Stokje (s. n.) A little tick or taf;-

een ftokje lak , a flick of fealing-war.

Stóking (s. f.) A kindling or stirring

of a fire;

or inciting to evil.

kwaadftóking , a provoking
-

Stokken (y. a. fcheepswoord) Tofrock

een anker nokken , to` ſtock , or fix ik

Stock upon an anchor.

Stokkerig, fee Stokkig.

Stokkig (adj. van wortelen fprekende)

Woody.

Stok (s. m.) A ftick; knoestige ftok,

a knotty flick ; met een ftok flaan , to

beat or ftrike with a stick ; † als men

een hond flaan wil , kan men ligt een ſtok

vinden , when one has a mind to quarrel,

one may easily find an occafion ; † zei

uw ftok niet verder dan gij ſpringen kunt , fool.

don't spend more than you are able to

get, don't firetch out your armfurther ry old , decrepit; een stok oud man,
Stokoud (adj. zeer oud , afgeleefd) Vt

than you can reach.
decrepit man.

Stokmeester , ſee Stokwaarder.

Stoknar (s. m, een volllagen nar) Ameri

Stok (s. m. rotting) A cane ; ik heb

mijn ftok verloren , I have lost my cane ; ney which the governor of a mint take
Stokproef (s. m. in de munt) The n

een ftok met een gouden koop , a cane off and keeps after each coining.

with a golden head ; een wandelftok , a

walking-fiaff, walking-stick.

Stok , ankerftok (s. m. fcheepswoord)

The anchor-frock, or the two pieces of

which it is compofed.

Stok (s. m. blok waarin de beenen van

misdadigers geſloten worden) Stock , a

pair of flocks.

cards.

Stokrégel (s. m. vaste régel) A masio,

Stokroos . f.) An Indian roft, ut

fresh marigold , an annual.

Stoklag (s. m.) 4Stroke with a fict.

Stokstijf (adj. zeer fijf) Very f

Stokstil (adj. onbeweeglijk) Stock-ji ,
immoveable.

Stok (s. m. overblijvende kaarten , ná-
Stokfuiker (s. m.) Sugar candy.

dat er rondgegeven is) The Stock , at beuken , to beat Stock-fish , tiemand t

Stokvisch (s. m. ) Stock-fish ; ftokvisch

Stok (s. m. fteel) 4 handle ; de ftok laan) , † to beat any one to a minný,
ftokvisch beuken (iemand bont en blatu

van een bézem , the handle of a broom or black and blue.

befom, broomstick.

Stokvischhout (s.x.) A certain Wessly

Stokwaarder (s. m. cipier) A goal ,

jailer.

Stok (s. m.) , as : bij den ftok verkoodia- wood , uſed by painters.

'pen , to fell by public fale ; visch bij den

atok verkoopen, to fell fish by port-ſale.

Stokachtig , fee Stokkig.

Stokbeeld (s. n.) A ftatue.

Stokhewaarder , fee Stokwaarder.

Stokblind , fee Stékeblind.

Stokdweil (s. m.) A mop ; -een bak-

kers ftokdweil (óvenwisch) a maulkin ; -

een fcheepsftokdweil. See Zwabber.

† Stókebrand (s . m. ) A makebate ; het

een regte ftokebrand , he is a true

Stollen (v. . ftremmen) Congeal ; e

bóter is reeds geſtold, the batter is

ready congealed.

makebate.

Stolling (s. f.) Congealing.

Stolp , fee Stulp .

Stolpen (v. a. and n.) To cover with s

hollow thing. See Omkeeren.
dash,

fpeschiefs ; hij is zoo ftom als eenbik

Stom (adj. fprákeloos) Mate,

he is as mute as a fish; hij hield zieStóken (v. a. het vuur aanſtóken) Toftom, he kept himſelf as if he wasdumi

-
een

kindle , to ſtir the fire; het vuur ſtóken ,

to kindle the fire; -een ftomme letter (in fpraakk.

plaatfen, we make fire in three rooms ; letter , a mute ;

wij ftóken op drie letter die niet uitgesproken wordt) as

t kwaad, oneenigheid ſtóken , to sow fodomy.

discord firife etc.

-t de ftomme zonde ,

Stom (adj. onvernuftig , bot , dom) StaStóken (v. a. ) , as : de tanden ſtóken , pid; een ftomme jongen , a stupid by

To pick the teeth.

Stoken (7. a. de ftókerij oefenen) To never faw f ftupid a thing in my200 ftom zag ik van mijn leven niets ,

disti!.

-

Stoker (s. m.) A kindler , one who kin

dles the fire ;

ftóker, See Stokebrand ; een tandeftó-
een kwaadftóker , twist

ker, a toothpicker.

Stókor (s.m. † distileerder) A distil-

ler; een jeneverítóker brander) , a dis-

giller of gin.

de ftomme dieren , the brutes.

Stom (s. m. tot wijozulvering) St.

it into motion, and so prepares itfor

the ferment ofwine , or that which

clarification.

Stómen (v. n, and a. ) To ſteam.

Stomheid (s. f.) Dumbrefs.

Stóming (s. f.) a ſteaming.
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37

Stommelen (v. n.) To make a bustle ;
- t het is maar om een kort ftootje te

ie ftommelt daarboven zoo ? who makes doen , it is but for a short time; ↑ bij

wegftommelen moet heel vast zitten als hij zulk een foo

stuck a bustle upſtairs ;av. a.) to hurry away , to put into fome kan weerstaan, he must be in very good

horner , to hide.

Stommeling , ſee Lomperd.

Stommen (7. a. van wijn fprekende)

o fium wins.

circumftances if he is able to frandsuch

a confiderable loss or disappointment.

Stootdégen (s. m.) A rapter.

Stooten (v. a. duwen , bonzen , ftéken,

Stommetje (s. n.) , as : ſtommetje ſpé- ftompen) To push , thrust , hit , dash ;

en (met teekens iets beduiden) , to speak terugftooten , to push back ; iemand ten

huize uit ftooten , to thrust any one out

y_hgns. of doors ; zija been tegen een bank ftoo-
Stommigheid (s. f.) Stupidity.
Stomp (adj. bot , niet ſcherp) Blunt , ten , to hit one's leg against a bench;

uli; een frompe dégen , a blunt fword ; zijn hoofd tegen een pilaar ftooten , to

en ftomp fcheermes , a dull razor ; run one's head against a pillar † ziją

veel blokken maakt de herfens ftomp , hoofd ftooten (afgeflagen worden) , to meet

with a repulſe ; iets uit zijne kruin
such plodding makes the brain dull ;
en ftompe toren (een tóren zonder ſpits) , ftooten , to tell idle tales ; wat stoot gij

al uit uw kruin ? what dare ye not ig

Steeple without à fpire.
- † dat zou hem ftooten (ergeren) ,Stomp (s. f. overgebleven ftuk van iets fay;

dat er de punt of het ander eind is af- that would offend him ; hij fcoot zich aan

ebroken) Stump , trunk ; de ftomp van kleinigheden en óver grove fouten stapt

en afgezet been , the ſtump of a leg that hij heen , he fumbles at a straw and

s cut off or amputated; de fiomp van een leaps over a block.

Doom, the trunk of a tree.

-

-

Stooten (v . a. ftampen , als in een vij-

Stomp (s. m. foot) A thrust ; iemand zel) To beat , pound, brutze ; péper ſtoo-

alten , to beat pepper.
en fromp geven , to give any one

hrust.

"

Stompen (v. a. tot een ftomp máken) ,

Knotten.
Stompen (v. a. ftooten) To thrust , to

rive a thrust , to punch ; ik zal u ter de-

jen ftompen , I'll punch thee foundly.

Stompheid (s. f.) Bluntnefs , dullness.

Stompje (s. n.) A little stump.

Stompneus (s. m.) A fat nofe.

Stond (pret. of ſtaan) Stood.

Stond (s. m. beſtek van tijd) Time ;

dat is maar voor een korten ftond , that is

but for a hort time ; te dézer ftonde

this very time; van ftonden aan (aan-

fconds) , immediately.

ers.

> at

Stootend (adj.) Pushing, thrusting,

offenfive , giving offence ; zijn gedrag

zeer ftootend , his behaviour is very offen-

five.
Stooter (s. m. dúwer) A puſher, thrus-

ter.

Stooter (s . m. zékere denkbeeldige hol-

landfche munt) The value of two pence

half-penny.

*

Stootig , ftootsch (adj. van hoornvee

fprekende) Given or wont to pushing.

Stooting (s. f.) A puſhing , thrusting,

offending.
Stootkant (s. m. omgelegde rand , om◄

boordfel) A welt.

Stonden (s. m. plur. maandſtonden) Wo- Stop (s . f. waarmede iets toegestopt

men's terms , the menfes , courfes or flow- wordt) A ftopple , Stopper ; een houten of

kurken ftop , a wooden or cork ſtopple

een ftop op een groote kan of vat , a
Stoof (pret. of Stuiven) , ſee Stuiven.
Stoof (s. f.) A ftove ; is er wel vuurbung ; een ftop van een flesch , a cork.

In uwe ftoof? have you any fire in your

Stove ?Stoof (s. f. fróve) , ſee Stove.

Stoofde (pret. of ſtóven) Stewed.

Stoofpan (s. f.) A stewing pan.

Stookkunde , fee Scheikunst.

Stookoven (s . m. groote oven) A kiln .

Stool (s. f. een priestersfier
aad

) A fiole

a mark of distinction worn by fuperior

priests over their furplice.

Stop (s. f. van naaldewerk) a darn;

men kan de ftop in die kous niet zien ,

one can't fee the darn in that Stocking.

Stopanker (s. n. ) , Jee Picchanker.

Stopgåren (s . n.) Darning thread.

Stopmes (s . n. ) A cooper's chopping or

heading- knife.

Stopnaald (s. f. ) A darning needle.

Stoppel (s. m. afgefnéden ftroohalm) A

Aubbie.
Stoppelbaard (s. m.) A ſhort and hard

Stoom (s. m. damp , wafem) Steam.

Stoop (s. f. eene maat van twee min- beard.

gelen) d meaſure containing four pints.

Stoornis (s.f) Disturbance , offence.
Stoot (s. m.) A push , thrust , blow , Stoppelhaar (s. n.) Short hair that does

dub ; iemand een stoot geven , to give any is not curl at all.

--

Stoppelgans (s. f.) A gooſe that feeks

its foods among Stubble.

one apush; hij viel met den eerften ftoot , Stoppelrápen (s. f. plur.) Small turnips

de growing amongst ftubble.he felldown with the first thrust;
vesting ging over zonder flag ofstoot , the Stoppelveren (s. f. plur.) Smallfeathers

fortressfurrendered withɔu; firing a gun ; \which birds get whilst they are moulting.
Stor
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Stoppen ( .4. toeſtoppen , toemaken) Stormidek, fer Stormenlg.

Stormen ( ..) Te ſtorm , ≈ blame ;
To ftop; eene fesch ftoppen, to frop or
cork a bottle; dat gåt is niet te ftoppen , het ſtormde geweldig , it formed pir

that gas can't be filled up or stopped ; digiously.

ten ftorm loopen) 7)tdat gat kan niet geftopt worden , that Stormen (v. n.

debt cannot be paid ; † zijne ooren ſtop-jafsault, to ſtorm ; op eene ftad ſtorm ,

pen (niet willen hooren) , † to stop one's to form a city ; de ftad werd formes

derhand ingenómen , the town was taki
ears; toeftoppen. See that word.-

Stormenderhand (adv.) By way ofe

Stoppen (v. a . opvullen) To fill ; een by form.

pijp ſtoppen , to fill a pipe (with tobacco) ;

beulingen ftoppen , to make gutpuddings ; |fault.

geld ftopt geen gierigheid , money does

mot fattate covetousness or avarice.

-

Stoppen (v. a. met de naald) To darn ;

daar is een klein gaarje in mijn kous te

ftoppen, there is a little hole in my

Stocking to be darned; kouſen ſtoppen ,

to mend Stockings ; láken ſtoppen , tofine-

draw, to renter.

Stoppen (v. a . ſtopping ofhardlijvigheid

verwekken) To caufe costiveness.
--

Stoppend (adj.) Stopping ; filling;

darning ; obftruent , causing costive-

afs ; ſtoppende middelen , astringents.

Stopper (s. m.) A ſtopper ; een tabaks-

ftoppertje , a tobacco- topper.

Stopping (s.f.) 4 flopping ; '—filling

darning; obftruction , costiveness.

Stopfel, fee Stop , I. fenfe.

Stopfter (s. f. ) A darning-woman ;

eene lákenſtopfter , a fine-drawer.

-

;

Stormgat (s. n. bres in de wal) Abrush

in the wall.

Stormgereedschap , ſtormgevaire , ſa

Stormtuig.

Stormhoed (s. m. helm) A head pish.

Stormig (adj.) , fee Stormachtig.

Stormkat (s. f.) A cavalier, ismilitary

architecture.

Stormklok , fee Alarmklok.

Stormladder (s. f.) A ladder to form.

Stormleêr , Jee Stormladder.

Stormpaal (s. m.) A paliſade.

Stormram , fee Stormbok.

Stormtuig (s. m.) Inſtruments or engin

to ftorm with.

Stormwind (s. m.) A tempestuouI WİKİ

Storten (v. a. plengen) To ſpill, jk,

pour; wijn ftorten , to spill wine ; gijsali

forten , you will spill; "tránen ſtorten,

hed tears; bloed ſtorten , to ßhed blodi

Stopverw (s. f.) Glazier's lute made oft hij is door dat gezelschap in zijn ve

chalk and boiled line -feed-oil.
derf geftort , that company has bun til

Stopwoord (s. n.) A word in a verſe cauſe of his ruin.

only to fill up the meter or quantity, ta
Storten (v. n. vallen) , fee Inftortes ,

botch; die verzen zijn vol ftopwoorden , Neêrftorten.

thofe verfes are full of botches.
Storting (s. f. plenging) 4 spilling

Stóreloos (adj.) Undisturbed , offence- pouring , shedding; eene bloedftorting ,

hedding of blood.

Lefs. Storting (s. f. miskraam) Miscarriage.

Stortrégen (s. m. plasrégen) 4 hard it

heavy shower of rain.

Stotterer. (v. n. Stámeren) To ftant

Stóren (v. a. ontrusten) To disturb; gij

hebt mij in mijn eerſten ſlaap gestoord ,

you have disturbed me in my first fleep; a

een nest ſtóren , to disturb a nest ; dat

voorval ftoorde al de vreugd , that acct- See Stámeren.

hij is Stotterig (adj. and adv.) Stammeristi
dent disturbed all the mirth ;

zeer ligt geftoord (verſtoord , geraakt) , ſtammeringly.
Stout (adj . driest , onbefchroom1) Sw!,

he is very foon angry , testy or touchy.
Stóren (v. n. zich aan iets ftóren) Tolaudacious , bold; een fout krijgsman, 4

mind a thing ; gij moet u daar niet aan bold foldier ; een fout beftian , a

undertaking; froute taal voeren, topt
ftóren , you must never mind it.

Storing (s . f) An offending , disturbing. boldly,

Stork , fee Ooijevaar.

Stout Cadi. ondeugend , moedwillig)

Storm (s. . onweer) A form , tem- Naughty, faucy; een froute jongen,

pest: een hevige ftorm , a violent form naughty boy, dat hebben die froute bet

daar vergingen veel fchepen in dien ftorm , gels gedaan, that have these faucy rat

a great many hips perished in that ftorm : cals done.
toen de frorm över was , when the ftorm Stout , ftontelijk (odv, onverfchrokken)

was over, when the tempest was allayed . Stoutly , boldly, bravely; den vijand fro

Storm (s. m. aanval ) A ftorm , assault , telijk aanvallen , to attack the enemy bra

attack; den ftorm aflaan , to beat off a ly ; zich ftoutelijk verdedigen, to make

form: ten ftorm loopen , ftorm loopen , tout refiftance; ftoutelijk spreken , “1

Speak boldly.

to form
Stormachtig (adj.) Stormy, tempestuous ,

blustering ; ftormachtig weer, formy

weather.

Stout, ftoutelijk (ady ,ondeugend)Naugh

tily, faucily.
Stouthartig , fee Stoutmoedig enz.Stormbok (s, m, ſtorm'am , muurbṛéker) Stoutheid (1.f. onverlaagd , dapperheil)

ram.
Stoutnefs , boldneſs.
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Southeld , foutigheid (3. f. ondeugend-fabout the firdes crying fruits or herbs

id) Naughtiness , faucinefs. ore.

Stoutmoedig (adj. frouthartig , driest , Straatmaker (s. m.) A pavier, paver.

vervaard) Stouthearted , vallant , flour, Straatmáre (s. f. ftraatpraatje , los ge-

dacious , bold ; een ftoutmoedig foldaat , rucht) Vulgar news.

Be valiant foldier.

* Stoutmoedigheid (s.f.) Stoutheartedness ,

Flour , prowels , boldness , audaciousness.

Stoutmoediglijk (adv.) Stoutheartedly,

iliantly, audaciously, boldly.

Stouwen , fee Stuwen.

076 ; -

Straatpikker (s. m.) A pavier's pickaxe.

Straatpraatje (s. n.) , fee Straatmáre.

Straatroover (s . m.) A highwayman.

Straatrooverij , fee Straatfchending.

Straatrumoer , fee Straatgerucht.

Straatſchenden (v. a.) To violate the

4ftreets or high ways.Stove , froof (s. f. kagchelkámer)

- badftove , a bath , bagnio , ſtove

lijnbaanſtove (daar de fcheepstouwen

pekt worden) , a pitch-pot for the hip alfo a highwayman.
tapes.

Straatſchender (s . m. ) One that disturbs,

violates or afsaulis people in the ſtreets,

Straat(chending , ſtraatſchenderij (s. f.)

Stóven (v. a. van ſpijs) Toftew ; vleesch A violation of the Streets or highways,
Sven , to fiew meat.

an afsaulting of people in the streets of
Stóven (v. a. geneeskundig woord , ver- highways.

armen) To foment , to comfort or che- Straatolijpen (v. n. langs de ftraat flen-

=) an aggrieved part by applying warm teren , leegloopen). To go loitering or
othes or medicines.

fauntering up and down the ſtreets, to

ramble about.

$

Stóving (s. f.) A ſtewing.

Stóving (s. f. in geneeskunde) Fomen-
tion.

Straatflijper (s. m.) An idle fellow that

is always rambling up and down the

Streets.Straal (s. m.) A ray , beam ; de ftralen

jer zonne , the rays or beams of thefun; Straatftamper (3. m.) A payler's beetle,

e gezigtftrålen , the visual rays ; teen Straatfteenen (s . m. plur.) Stones to

senig oordeel fchiet maar een eenigen pave the streets with.

-

-

-alfo

raal nit (geeft niet genoeg licht in de Straattaal (s. f. gemeene taal , fpreek.

aak) , the judgment of one person cannot wijze van gemeen volk) Vulgar Speech;

ecide a matter; † ik zie een straaltje the common speech of the rabble ,

fee a ray of hope ; ftrålen om het foul language , or t billings -gate rhetoric.

oofd van een gefchilderden heilig , aglory. Straattálig (adj. van eene gemeene of

Straalbréking (s. f.) Refraction. láge fpreekwijze) Trivial , vulgar etc.

Straalswijze (adv.) In the manner ofrays Straattálig (adv.) Trivially; vulgarly

beams.

Straam , fee Striem.

etc.

Straattaligheid (s. f.) Trivialness , vuls

Straat (s. f.) A street ; een lange egarity.

-

reede ftraat, a long and broad street a Strantvaarder (s. m. fchip of ſchipper

de volle straat , in the open street ; van die naar de straat vaart) A fhip or master

traat tot ftraat , from ftreet to fireet; that is bound to the Mediterranean.

hij kent geen ftráten voor ftégen , he + Straatvarken (s. n. † floerd , aliemans

nakes no distinction of people , he does hoer) , fee Straathoer.

ot know how to behave himself to his

Btters.

-

Straatweg (s. m.) A paved way.

Straf (adj.) Severe , rigorous , austere ;

Straat (s. f. engte) Straight , ftrait , die vader is te ftraf over zijne kinderen ,
frith ;

de ftraat (het naauw van Gi that father is tog fevere over his chil

praltar) , the firaits of Gibraltar ; naa dren ; een ftraf gelaat , a fiern counte-

de ftraat váren , to voyage or fail to tenance ; ftraffe wijn, tart or strong

wine; die punch is te ftraf , that punch

is too ftrong.

traits.

Straatarbeider , fee Straatmaker.

Straatdeuntje (s. n.) A ballad , a trivial

tune or fong.

Straatdeur (s. f. huisdeur die aan de

ftraatdeur uitkomt) A door towards the

ſtreet.

Straatgeld (s. n.) Paviage.

Straatgerucht (s. n.) A noife raised

the street.

-

-

Straf (adv.) Severely, hard, hardly;

iemand ftraf handelen, to use any one

hardly , to be fevere with or to any ones

gij rijdt te ftraf, you ride too fast.

Straf , ftraffe (s . f. ) Punishment , penal-

ty, penality; ftraf lijden , to fuffer punish-

in ment ; - lijfftraf, corporeal punishment or

castigation; op levensftraf, ſtraffe des

Straathoer (s. f.) A streetwalker , a doads , upon pain of death.

prostitute , a common crack , a runner.

Straatje (s. f.) A little fireet.

Straatjongen ( . m.) A boy that plays in
the streets.

Straatliedje, fee Straatdeuntje.

Strafbaar (adj. and adv.) Worthy of or

deferving punishment , punishable.

Strafbaarheid (s. f.) Punishableness.

Straffelijk , fee Straf (adv.)

Straffeloos (adi. and adv.) Free from

-
Straatioopfter (s. f.) A woman thatgoes pu nifkment, ➡ blameleſs.

Straf-
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Straffeloosheid (s. f.) Impunity. inor; he that must have his due ofafree-

Stranding (s. f.) Aftranding.

Strandlooper (s. m.) A fort ofbird

Standregt (s. n.) Shorage etc.

Strandvonder (s. n. ) A ſurveyor of the

Straffen (y, a. ) To punish ; iemand voor- ded hip.

beeldiglijk ftraffen , to bring a perfon to

exemplary punishment ; metden dood ftraf-

ftraffen
fen , to punish with death ; -

(veroordeelen) , to blame , to condemn ;

ik ftraf dat niet , I don't blame or con- hore.

demn that; tftraf me or God ftraf

me , damn me , God damn me.

Straffend (adj.) Puniſhing ,

tory.

puni-

-

Stráten (v. a. met fteenen beleggen) 71

pave , to floor with fione.

Streek (s. f. ftreep , lijn) 4 line , forth,

t daar loopt bij hem een ftreek dor

( hij is de fnédigſte niet) ; he has a sui

place in his head.

Streek (s. f. een der tweeendertig

Straffer (s. m.) A puniſher.

Straffing (s. f.) A puniſhing , punition.

Strafheid (s. f.) Severity , aufterity ;

ftrafheid van wijn , headiness of wine. nen of ftréken op het kompas) ▲ thai

Strafoefening (s. f.) An inflicting ofor point of the compass ; - zijn koers

punishment, execution , punition ; de ftraf- dezelve ftreek winds voortzetten ,

oefening is tot de volgende maand uitge- on the fame course.

fteld , the execution is postponed till next Streek (s. f. koers van een ſchip) Tu

courfe or run of a ship; van ſtreek ve

tof

month.

Strafplaat
s

(s. f.) The place of execu- anderen , to stand upon the other ta

tion:
to change courfe ; met een ander fchip

Strafpléging (s. f.) , fee Strafoefening. dezelfde ftreek houden , to find

Straffchuldig, fee Strafwaardig. the fame tack as fome othership infigh

Straftooneel (s. n. fchavot) A fcaffold. eene ftreeks , firait along ; hij is

Strafvergelding (s . f. ſtraf bij wederver- niet op zijn ftreek , ke is not get in , it

gelding) Retaliation. is not yet a going ; hij is geweldig

Strafwaardig (adj. ) Worthy of or deſer- zijn ſtreek , he is out , he is much out

ving punishment , criminal.
countenance.

Strak (adi. uitgerekt , ftijf, gefpannen) Streek (s. f.) A part of a country,

Sulf, ftretched ; dat touw hang te ftrak , wat ftreek woont hij ? in what part

that cord hangs or is ftretched too tight. quarter does he live een ſtreek lami³,

Strak (adj. ftreng, onvriendelijk) as: a parcel or a neck of land ; een land

een strak gelaat , a ftern , austere , rigid ftreek , r region.

countenance.
Streek (s. f. rij ) A row; een freei

Strakheid (s. f.) Stiffneſs , ſternness , huizen , a row of houses, a hamlet.

rigidity etc.
Streek (s. f. van een ſtrijkſtok) Afr

of a fiddle-ftick.Strakjes , fee Straks.

Streek (s. m. flimme of listige trek) |Straks (adv.) Preſently , by and by; ik

zal ftrak komen , I'll come prefenily orby trick ; dat was een fijne ftreek , that w

and by;
het is maar zoo ſtraks (zoo a fine trick ; ik ken zijne ſtréken, Ikv

even) ´ ´geſchied , it happened but just his pranks , his tricks.

now.

-

+ Streek (s. f. ſteek van ter zijde) A

Stralen (v. n.) To cast beams , to shine. wipe , a smart rub , a jeer , taunt, gilt

Strálend (adj.) Radiant.
banter, farcasm ; hij kreeg een fust

ftreek (een bráve bokking) , he got iStråling (s. f.) Radiation.

Stram (adi. verftijfd) Stiff; ftramme found rub.

Jeden , ſtiff joints ; een ftram flot , a lock

that goes hard.

Stramheid , ftrammigheid (s. f.)

nels.
Strand (s. n. ) The shore , the fea-fide ; Streek , de ftreek (s. f. zekere ſteer

de hartuigen leggen op ftrand , the ves- weg waaraan verfcheidene dorpen ligge

fels lay on the shore : een fchip op ftrand A certain paved road between Horn a

jagen , to run a ship on the shore or Enkhuizen.

Streek (s. f. fcheepswoord , zijde

kant van den évennachtslijn , breedte)L

Stiff- titude ; de noorderftreek (noorderkin),

the northern latitude.

strand.
Streektafel (s. f. plur. (cheepswoord

Stranddieven (s.m. plur. ) Strandthieves , Loxodromic tables, tables of difference

thofe that steal goods out of firanded latitude and departure.

fhips.

Streelen (v. a. liefkózen, vleijen) T

Stranden (v. n.) To ſtrand , to run aftroke , carefs , fawn upon , flatter ,

fhore , to be cast or driven a fhore; to be fuage ; een kat ftreelen , to froke a c

run a groud ; wij waren in gevaar om het ftreelt de zinnen, it delights

te ftranden , we were in danger offirand mind or imagination.

ing; het vaartuig is geftrand , the vefset!

is cast a fore

Strandgeld , fee Strandregt.

-

Streelend (adj.) Caressing , fawsing,

flattering.Streeling (s. f.) A ſtroking, fawning,|

Strandheer (s. m.) The lord of the ma ca:efsing, cajoling , wheedling. Streem
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Streem , ftraam , firiem (s. f.) The mark wetten , rigorous laws ; een ftreng regter,

fa ftripe. ja severe or rigid judge ; een ftrenge kou-

de , a fharp cold.Streen , fee Sreng (s. f.).

-

Streep (s. f.) A firoke , line, fripe; Strengelen (y. a.) To twist or twine.

en ftreep van krijt , a ſtroke of chalk ; Strengelijk (adv.) Severely , rigorouslys

en ftreep met een pen , a line of a pen ; dat is ftrengelijk verboden , that is

le répen van een geftreepre ftof , the frictly prohibited ; ftrengelijk gegeefeld ,

tripes of a ſtriped fluff; t daar loopt whipt feverely.

en ftreep door , he is a little crack. Strengeling (s.f.) A twisting ortwinings

Strengheid (s. f.) Severity, rigour,

Strek, fee Strak , stijf. Sharpness ; volgens de ftrengheid der wet-

Strekkelijk (adj . van fpijzen fprekende) ten , according to the rigour ofthe law

What ever is useful and profitable. de ftrengheid van het weer , the severity

Strekken (v. m.) To reach , ftretch , ex- of the feafon.

rained.

end; hoe ver ftrekt dat bosch how far Strepen (v. a beftrépen , met ftrépen

loes that forest extend? máken) To fripe.

Strekken (v. a. ) To reach , Itretch ; Strepen (v. a. geefelen) To whip.

ftrek úwe voeten naar uw déken (ftel † Strépen (v. a . doorſtrijken) To re-

iwe téring naar uw nering) , † Stretch prove , reprehend.

--

your feet according to your coverlet , cut Stréven (v. n. ) To firive , endeavour ,

Four cloak acc rding to your cloth. Struggle, rush ; hij ftreefter na , heſtrives

Strekken (v. n. dienſtig zijn) To tend , for it ; op iemand aanftréven , to ruſh

to ferve ; het ftrekt tot kwaad , it tends upon any one ; door duizend geváren heen

to evil ; ik verzuim niets van hetgeen tot ftréven , to paſs , to get through a thou

aw welzijn kan ftrekken , I neglect no- fand dangers; tegenſtréven , to ſtrive

hing that may tend to your welfare ; het against ; médeftréven , to stand in com-

frekt ons allen tot een voorbeeld , it petition , to contend with , to rival.

Terves for an example to us all ; dat Stribbelaar (s. m.) A ſtruggler, ſtick-

jeld zal al lang ftrekken , that money will ler , caviller.

--

-

A

go a great way; die kost ftrekt niet , that Stribbelen (v. n. tégenftribbelen) To

meat does not ſpend well , shoſe victuals |ftruggle , ftickle , to quarrel , to carp.

are not profitable. Stribbeling (s. f. tégenftribbeling , té-

-
Strekking (s. f. óverhelling , neiging) genfparteling) A firuggling ; carping ,

An inclining , inclination ; hij heeft cavilling , bickering ; wat heb ik met al

eene ftrekking tot oploopenheid , he is die ftribbelingen te doen ? what business

rather hasty or irascible. or what have I to do with all thofe bick-

Stremmen (v. a. dik máken) To cura , erings?

to curdle.

men ,
-

Striem (s. f.) The mark of a ſtripe or

Stremmen (v. n. dik worden) To curd , lah , a ftripe.

to curdle , to turn into curds ; to congeal , Strijd ( s . m. gevecht) A fight , battle ,

to coagulate; de melk is geftremd , the combat ; zich ten ftrijd bereiden , to pre-

milk is curdled. pare one's felf to fight ; in het heetſte

Stremmen (y. a. beletten , verhinderen) van den ftrijd , in the hottest ofthe battle

To Stop; den voortgang eener zaak ftrem- ten ftrijde gaan , to go to battle; een

to ftop or retard the progrefs of a woordenftrijd , a dispute , debate ; - zij

thing ; den loop van de justitie ftremmen , heeft eenen ftrijd (ontrusting , worfteling

to feep the course of the law; het ij- in den geest) , he finds herself in great

zen van de kotij is geftremd , the advance perplexity of mind ; om ftrijd (om het

of the coffee is at a ſtand. best, om het zeerst) , in emulation of

Stremming (s. f.) A curdling , congeal- one another , in contention who hell do

ing; Stopping, interruption ; door best , for the best ; om ftrijd werken , to

ftremming van de fcheepvaart , by inter- work for the best; -
ik heb daar geen

ruption of the navigation. ſtrijd op , that does not tempt me.

Štremfel (s. n. lub of leb gebruikt om Strijdbaar (adj.) Warlike , martial , va•

melk te doen ftremmen) Rennet or run- liant, courageous ; ſtrijdbaar volk , war-

like people.net.

-

-

Stremfel (s. n. vulgarly in ftead of ge-

ftremde melk) Curdled milk.

Streng (s. f. fnasr) A fkain, hank ; een

ftreng garen , a hank of thread;
-

† zijn

-

Strijdbaarheid (s. f. dapperheid) Vali

ance , courageousness , valour.

Strijden (v. n. vechten) To fight , com

bat , ftrive ; om de eer ftrijden , to fight

ftreng is te groot , hispartyis too ftrong for glory; kloekmoedig ftrijden , to fight

telk trok zijn fteng (elk ftreed voor valiantly.

argument.

zijn gevoelen) , every one defended his Strijden (v. n . onovereenkomftig , tegen-

ftrijdig zijn) To be contrary; dat ftrijdt

Streng (adj.) Severe , rigorous , ſharp ; tégen (alfo met) de ftaatsregeling , that

ftreng oordeel , a fevere judgments is contrary to the conftitution.
een

een ſtreng leven , an austere life ; ftrenge Strijden (y. n. twisten , tegenfpreken)

To
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To dispute, contradict , contest , quarrel, [

bontends hij moet altijd ftrijden , he is

always contesting , disputing , debating ,

contradicting; ftrijd er toch niet langer

égen , don't dispute any longer against

it , I pray you.

Strijdend (adj. vechtend) Fighting.

Strijdend (adj. onovereenkomftig) , fee

Strijdig.

Strijdend (adj. tégenſprékend) Contra-

dicting , cavilling etc.

Zalf.
Strijkfel , fee Smeerfel ,

Strijkfter (s. f.) A woman or girl whoſe

business it is to iron linen.

Strijkſtok (s. m. ftok om b. v. eene -

reomaat méde af te ftrijken) A ſtrickie.

Strijkftok (s. m. van eene viol) 4

fiddlefiick , a bow.

Strijktafel (s. f.) Table for ironing a

Smoothing linen.

Strijkweer (s. f. borstwering) 4 para-

pet.
Strik (s. m. geſtrikte knoop) 4 ks ,

Strijder (s. m.) A fighter , combatant ;
- ftrijder (tegenfpreker), A contradic- tie; een ſtrik linten , a knot of ribbandi ,

a favour.
tor, contender.

Strik (s . m. ftrik om vogels enz, te vir
Strijdig (adj. tégenſtrijdig , onovereen-

komftig) Contrary , different , oppofite ; gen) A ſnare , gin , nooſe , ſpringe; ez

ftrijdige gevoelens , contrary, oppofite , konijn in een trik vangen , to catà

opinions; dat is ftrijdig met de belangen rabbit in a Snare ; teen ftrik voor i

van den ftaat , that is contrary to the in- mand fpannen , † to lay a fare for an

terest of the flats.

. Strijdigheid (s . f.) Disparity , difference ,

contrariety, oppofition.

1
Strijdiglijk (adv.) Contrarily , oppofitely

Lic.

one ; hij is in den ftrik , he is caught.

Strik (s. m. leis om jagthonden te kap

pelen) A leafa for hunting dogs.

Strikje (s. n.) A little knot.

Strikken (v. a. met een ſtrik toekno

pen) To knot , to tie, to make a kast :

Strikrede (s. f.) A captious argumeti ,

Strijdperk , ftrijdplaats , ftrijdveld (s.n.)
4 list to fight in, career ; in het ſtrijd- help mij dat line ferikken , kelp me a

make a knot in this ribband.
perk treden, to enter the list.

Strikken (v. a. in een ſtrik vangen) To
Strijken (v. a. zachtjes wrijven) To

ftroke, to ftrike , to rub; iemand over ensnare, to catch in a snare ; een be

het aanzigt ftrijken , to ftroke any one's nija ftrikken , to ensnare or snare & t-

face; de pijn door frijken verdrijven , to bit.

Lefsen the pain with rubbing , to rub away

the pain; een zeer ftrijken , to anoint a cavil , fophistical reason.

fore; geld naar zich ſtrijken , to take up

de broek afftrij - rigorous ; een ftrikt verbod , a rigures
money from a board;
ken , to turn down the breeches ; -met prohibition.

den voet ftrijken , to fide with the foot.
Strijken (v . a. met een ſtrijkijzer) To rigorously, feverely ; dat is friktelijk

verboden , that is frictly prohibited; de
iron or smooth linen.

regter beval ons ſtriktelijk , the judge or

-

Strikt (adj.) Strict , precife , exact;

Striktelijk (adv.) Strictly, precifely,

Strijken (v. n. weg gaan , † zijn bie
zen pakken) To go away ; hij ging ſtrijdered us peremptorily.

ken (or fchuiven) , he went his way ; de

verflagenheid ftreek van het hart , the

fear vanished , the confternation ceased.

Strijken (v. a. fcheepswoord) To ſirike ;

het zeil ftrijken , to strike fall , to lower

the fail ; de vlag ſtrijken , to ftrike the

fag.
Strijken (y. a. fcheepswoord , zich over-

geven) To ſtrike , to lower the colours in

soken offurrender , to yield to the ene-

my; ftrijk ! ferike ! yield!

Strijker (s. m. een die ſtrijkt) One that

[trikes etc.
Strijkgeld (s. n. trekgeld) A premium or

a fmall fum of money given to him that

bids most at a public fale.

Strijkhoek (s. m, in vestingbouwkunde)

An angled flank , in fortification.

Strijkijzer (v. n . ) A (moothing iron.

Strijking ( f) A Stroking , rubbing ,

anointing , ironing . — ſtriking.

Strijkkalk (s. f.) Parget.

-

Striktheid (s. f.) Precifeneſs , Arictaeft.

Strikvraag (s. f.) A captious question

ufed in interrogating a prifoner.

Strippen (v. a. ftrépen , ftriepen) T

whip.
Strippen (y. a. den tabak van de ftélen

afdoen) To ftrip of tobacco.

Stripster (s. f.) A female Aripper of

tobacco.

Stroef (adj. and adv.) Not ſmooik;es-

easy; fif.

Strompelen , fee Struikelen.

Strompelig , fee Hobbelig.

Stronk (s. m.) A fiump.

Stront (s . m.) Turd; een drol front, 4

turd , a fir-reverence , raardeftront, herſe

dung; muizeftront , the dung of mice;

fchápeftront (fchápekeutels) , treties of

tretiles of fheep ; konijnen of házefront ,

treties of a rabbit or hare;

maar ftront , that is but nonfenfe , Idon's

believe any thing of it; - † hij maakt

Strijkleer (s. n. om fcheermesfen aan te altoos veel ftront van zijne familie ,

zeken) A ftrop for fetting razors.

dat in

always boasts ` and brags ſo much ofhis

Strijkliin (s.m, in vestingb,) 4 flank, family.

rtification.
Stronthoop (s, m.) Aheap ofturd; dust-
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-

to go down the fiream , to go with the

11.Strontig (adj.) Turdy; ttrontig tide ; wind en ftroom tot zijn voordeel

in weinig waarde) , nasty , of no value. hebben , to have wind and side in one's

Strontjongen (s. m.) ▲ naughty boy. favour ; door den ftroom wegváren , zo

Strontkar (s. f.) A dung-cart ; — † van be carried away with the ſtream ; den

1 ftrontkar overreden worden , to be ftroom (or vloed) dood zeilen , to ſtem

ured by a low dirty fellow.

Strontpot (s. f.) A turd-pot.

Strontvéger (s. m ) A jakes cleanſer.

Strontzak , fee Strontjongen.

-

the tide, or to fail against itsdirection;

ftroom aan lij , a tide which counteracts

the wind, with regard to a ship's courfe,

enabling her to turn to windward better;

daar liggen vier of vijf oorlogſchépen
Stroo (s. m.) Straw ; een bos ftroo , a-
dle of Araw; op ftroo liggen , to lie op ftroom , there are four or five men

on fraw; een ftroozak , a straw-bed; of war in the river ready to fetfail ;

het is maar een vuurtje van ftroo , it een dooden ſtroom, neapside or deadneap;

Il not last long ; † hij laat zich aan op een dooden ſtroom (zonder nering)

00 binden (hij is ligt te leiden) , he is zitten , to have no customers; - teen

ily perfuaded, one need not ask him ſtroom van welſprekendheid , a torrant

Ice; t men kan hem aan een ftrootje of eloquence.

Stroom (s. m. rivier) ▲ ſtream, river;
ekken , he is easy to be had , he feldom
fufes an invitation ; ik heb hem geen onze kusten en ſtroomen zijn wel be.

oo in den weg gelegd , I never did him waard , our coasts and rivers are well

least harm , I never gave him any guarded or protected; de Amftelftroom ,

fon of complaint ; † het fcheelde maar the river Amftel.

a ftroo breedte , it was within a hair's

sadth.
Stroobloem (s. f. papierbloem) The aus-

an , fneeze wort , xeranthemum in bo-

say.
Stroobos , ftroobundel (s . m.) A bundle

straw.
Stroodak (s. n.) a roof offiraw , a

atched roof.
Stroohalm (s. m.) A ſtraw-ftalk , an

ten-pipe.

"

Stroomen (v. n.) To ſtream, flow;

het bloed ftroomt langs de ftráten , the

blood streams in the Streets.

Stroomgod (s . m.) A river-god;

Strooming (s. f.) 4 Streaming.

Stroomrijk (adj.) Full with fireams.

Stroomwater (s. n.) River-water.

Stroop , firoop (s. f.) Syrup.

Stroop (s. m. plundering) 4 plunder

pillage ; een ftroop doen tot diep achter

de vijandelijke linien , to plunder in the

rear of the enemies lines.

Stroohoed (s. m.) A firaw-hat.
Stroopen (y. a.) To ravage , plunder,

Stroohut (s. f.) A cottage of straw.
Stroojonker (s. m.) A beggarly gentle- \pillage , ſpoil ; op ſtroopen uitgaan , to

an.

Strooijen (adj.) Strawy.

Igo a pillaging.

-

1

Stroopen , afftroopen (v. a.) To flea ;

Strooijen (y. a . al fpreijende werpen) de huid ftroopen , to flea , to ſtrip offthe

de mouw neêrſtroopen , to pull
Strew, Scatter ; ftrooi er wat zand kin;

er, Strew fome fand on it ; zijn geldfor to turn down the fleeve ; opftroopen ,

rooijen , to fcatter one's money about ; to turn or ſtrike upward.

een bruid ftrooijen , to strew a bride

ith flowers etc.

Strooijing (s. f.) A ftrewing.

Strooimand (s. f.) A flat basket for

prewing flowers.

Strooffel (s. n.) Any thing firewed.

Strooitje (s. n. ftroohalmpje) A ftraw.

Strook ( . f. langwerpig affnijdſel) 4

ripe , fegment; een ſtrook linnen, a stripe

f linen.

Strooper (s. m.) A pillager , plunderer.

Strooperij (s.f.) Aravaging , pillaging.

Strooping (sf) A ravaging , pillaging.

- ftripping, flaying, foraging.

Stroopnest (s. n.) A place where pi-

rates refort.
Strooppartij (s. f.) 4 plundering or fo-

raging party.
Strooptogt (s. m.) , ſee Strooperij.

Stroot, fee Strot.

-

Stroowisch (s. f.) A little bunch of

Strooken (v. a. ftreelen) , fee Streelen.
Strooken (v. n . Overeenkomstig zijn ) \|/traw , a wisp offiraw ; — † hij is hier

o agree; úwe dáden ftrooken niet met op een ftroowisch komen aandrijven , he

we woorden , your actions and words is raised from the dunghill ; he was but

a poor fellow when he first came here.

Con't agree.
Stroozak (s. f.) A ſtraw-bed.

Strooken (v. n fcheepswoord) , as : een
† hijStrop (s. m.) A halter , rope ;

chip dat wel ftrookt (dat van een goed
eloop of zwiering is) , a well-built ship. verdient den ftrop , he deferves to be

Strooking (s.f.fcheepsti
mmermans woord, hanged ; † zijn ſtrop ſpinnen (maar de

eloop van een ſchip) The form ofaship. galg dingen), t to pin one's rope, to

Stroom (s. m. loop van het water) The ftrive for the gallows ; † door den ftrop

tream, courfe or current of a river ; in druipen , to escape the gallows.

Strop (s. m.) A cravat fastened with

troom tégen ftroom , against the fiream ;
zoor ftroom of met den froom váren a buckle behind the neck.

II. DEEL.

G88
Strop



834 STUSTU.

Strop (s. m. fcheepswoord) Afrop, a ford.

place of rope fpliced into circular wreath Studie (s. f. oefening in wetenſchappen)

ufed to furround the body of a block , as Study ; het is een man van fiúdle , hir

alfo occafionally to fasten upon any large a learned man; de ftúdie der talen tost

rope. veel moeite , the study of languages 11-

Stropje ( . . fcheepswoord) A ftrop ; quires a great deal of trouble.

affaitftropjes, the Strops or eye-bolts in Stng (adj. fteeg , hardnekkig) Surly,

the train of a gun-carriage , to which testy, heady, ftubborn, headſtrong;

the train-tackles are hooked; ftropjes tot is zoo frug als een ézel , he is at ſtub-

jaffers van den hengst , stirrups of the born as an ass.

horses. Stugheid (s. f.) Surlineſs , Stubborn-

Stropkoufen (5. m. plur.) Stockings nefs , headiness.

without feet and buttoned at one fide ,

fuch as peculiarly are worn by the in-

fantry (galters).

Stuifmeel (s. n.) Milldust.

Stuifzand (s. n.) Dusty fand.

Stuiken , fee Verftuiken , Stooted.

Stroppen (s. m. plur. zamen geplitfte Stuip (s. f. zékere zámentrekking der

feheepstouwen tot onderfcheidene gebrui- zénúwen) A convulfion , fit ; het kind

ken), Jee Strop , s fenfe and Stropje. heeft zware ftuipen , the child is very

Stroptouw (s..), fee Strop ; 3. fenfe. much troubled with convulfions or fit .

Strot (s. . luchtpijp der keel) The Stuipachtig (adj.) Convulfive.

throat; den ftrot affteken , to cut the † Stuipen (v. n. zich néderbuigen) T

throat.
Stoop and bow ; ftuipen en neigen , #

Strotáder (s. f.) The jugular vein. bow and courtesy or curtfy.

Strotklepje , ftrotlap (s. n.) The epiglot- Stuit (s. m. weerfuit) A rebound ; dit

tis, or fifth cartilage of the larynx , the bal bij den eerften fruit treffen, to his

cover of the opening of the windpipe. the ball as the first ftroke.

Strottenhoofd (s. n.) The throat-head. Stuit (s. f. het uiterſte van het achter

Struif (s. f. eijergebak) A fritter, an deel des ligchaams) The rump, crapper:

omelet, a pancake made of eggs ; een hij viel op zijn ftuit , he fell on hisrus);
ftruif bakken , to bake an omelet; eende ftuit van een vogel , the rump é

fpekstruif, eggs and bacon; + htj mogtfowl.

nen ftruif, wat zou hij ? he

dduce, what should he do?

Struik (s. m.) A ſhrub ,

-

might the Stuitbeen (s. n.) The rumpbone (cocyt

or coccigis among anatomists).
alfo the ftem Stuiten (v. a. and n. tégenhouden)

of a fhrub ; een koolftruik, the fialk ofſtop , ſtay , ftem ; den loop van het w

cabbage.

Struikachtig (adj.) Shrubby.

Struikbosch (s. m.) A thicket.

Struikelaar ( . m. een die ſtruikelt)

ftumbler.

-

ter ftuiten , to stop the fiream or th

courfe of the water; een paard feniten ,

to stop a horſe ; cene zaak ftuiten,

Aput a top to a business ; het kwaad in

den beginne ftuiten , to stop the evil in
Straikelen (v. a. ftronkelen) To ftumble ; its rise;

die freen deed mij ftruikelen , that ſtone geen beste) , he is none of the best.
t bij ftuit niet veel (hij

made me ftumble. Stuiter (s. m.) One that ſtops.
Struikeling (s. f.) A ftumbling. Staiting (s. f.) A stop ; tot fruiting vad
-Struiken (s. m. plør, ftrúwellen) Briars ; zoo vele onheilen , in order to fiop A

shorns , bramble bushes , a thicket ; zich

in de ftruiken verítéken , to hide one's

felf in a thicket.

Struikje (s. n.) A little bramble or briar.

Struikroover (s. m.) A highwayman , a

robber; eene bende ftruikroovers , à gang

of highwaymen or robbers.

many calamities.

Stuitknikker, ftuiter (s. f.) & tay !!

marble uſed in play.

Stuitftuk (s. m.) The rump.

Staiven ( ..) To raife dust , th

dusty ; de wegen ftuiven fterk, the real

are very dusty; het ſtuift , the dust fir

Struikrooverij (s. f.) A robbing on the wie ftuift daar zoo ? who makes fo s

Struikwinde (s. f.) A fort ofplant. See hij losgebroken was , he rushed in like s
bij kwam inftuiven als et

madman.

highways.

Winde.

Struis , ftruisvogel , vögel-ſtruis (s. m.)

An ostrich.

dust there ? -

Stuiver (s. m. zékere oude hollandfch

Struisei (s. n.) An egg of an ostrich. ken) A penny , a ftiver , drie en een ha
munt, waarvan twintig één gulden uitat

Struisveren (s.f. plur. ) Ostrichfeathers.ve ftuiver , threepence halfpenny ; - †

Struwellen , ſee Struiken. heeft een zoet ſtuivertje , ſhe has apretty

gedeelte)

Studeerkamer (1. f.) A ſtudy or closet. fortune.

Student ( .m. een die op eene hooge Stuk (s. 8. brok , fnéde ,

fchool frudeert) A fcholar, ftudent.

Studeren (v. 4. oud woord) Toftudy ; gold; een fruk boter en brood, a pi
piece, parts een stuk goud , a piece

in de regten ftudéren , to fiudy the law ; (or a fice) of bread and butter; bebe pi

hij ftudeert te Oxfort , he ftudies at Oxduw ftuk al op ? did you eat your breas
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ind butter; een stuk geld, a piece of Stukgoederen (f. n. plur. goederen die

oney; een meesterstuk , a master-piece ; tuk voor fluk aangegeven of geladen wor-

en ftuk lands , a plot of ground ; eenden) Piece-goods ; een fchip met ftukgoe-

uk werk , a piece of work; dat is een deren laden , to load a fhip with piece-

out ftuk , that's a bold piece of work ; goods or a mixed cargo.

--

-

en fchelmftuk , guitenftuk , a villanous Stukje (s. r.) A little piece ; een stukje

Trascally act; aan tukken breken , lint, a little piece of ribbon; -eenſchil-

break to pieces ; aan ftukken faijden , derftukje , zangstukje , dichtftukje enz. ,

heuren , trekken enz. to cut, tear, a fmall picture, fong, poëm etc.

ull etc. to pieces; de fchótel viel aan Stukswijze (adj.) By the piece; partly.

Wukken or in ftukken , the dish fell and Stulp (s. f. haarddekfel) 4 cover for the

roke to pieces ; het vaartuig werd aan hearth.

akken geftooten, the vessel was flaved Stulp (s. f. rietdak) A cover or roof of

pieces i -ftuk voor stuk , bij het stuk reeds , a thatched roof.

terzoopen, to fell by the piece , drie gul- Stulp (s . f. geringe woning met riet,

en het dozijn is vijf ftuivers het stuk , boerenftulp) . A poor countryman's shed,

ree guilders the dozen is five pence a cottage or hut.

lece ; driegulden ſtukken , pieces of Stulpen (v. a. ftulpswijze overdekken)

hree guilders ; een stuk van achten , a To cover with a hollow thing.

rtain Spanish coin.

Stulpswijze (ady. ) Like unto a hollow

cover.

Stumper, fee Sukkelaar.

Stúren , ftieren, (y. a.) To fteer ; een

ſchip ſtúren , to feer a ſhip.

Stulpkool (s. f. kooi waaronder men

+ Stuk (s. n.) Matter , bufinefs ; in het eene hen met kiekens zet) 4 mew or

uk van regten , in matter or in point of coap.

tw ; laat ons tot het stuk kómen , let us

ter upon the matter ; gij gaat van uw

uk , you go from the matter in hand;

mand van zijn ftuk helpen , to divert

ny onefrom the matter in hand; ik was

an mija luk , I was at a nonplus; op Sturen (v. a. zenden) To fend ; ik zal

ijn ftuk letten , to mind one's business er om fiúren, Pll fend for it.

et ftuk aanbinden , to forward the bufi- Stut , ftutfel (s.m.) A prop, ſupport,

fs; op zijn ftuk ftaan blijven , to infist flay ; die ftut belet den muur te vallen,

pon one's opinion ; voet bij het stuk zet- that prop hinders the wall from fallings

to come to the matter in hand , tot hij is de ftut van zijn huis , he is the

erform one's part, to enter the list ; fupport of his house.

oet bij het stuk houden (zijn woord ge

and doen) , to deal plainly , to ftand to

ne's word; hij verſtaat zijn ſtuk wel , he † Stutjes draaijen , fee Stutten , a ſenſe.

nderstands his business well. Stutten (v. a.) To prop , fnore up , fup-

Stuk (s. n.) , as: een fchoorsteenftuk port ; eenen muur ftutten , to prop a wall.

ſchilderij) , A chimney -piece ; een zang- Stutten (v. m. ftutjes draaijen , ftutten

uk (muzijk) , a piece of vocal music ; loopen , fchobben , fpélen loopen in plaats

en zangstuk (tooneelstuk) , an opera ; van naar fchool of naar het werk te gaan,

e , tukken (papieren) van een proces , the van kinderen fprekende) To play the

apers or documents of a law fuit ; men truant , to abfent one's felf from fchool,

eeft eene ménigte ftukken in dat geding to go a playing inflead ofgoing to ſchool

e berde gebragt , a great many writs or or to work.

-

Stut (s . m. leerkoen, fcheepswoord)

fianchion.

focuments were produced in that law- Stutten , fcuiten , fee Stuiten,

---uit ; er zijn zeer veel kleine stukken
Stutting (s. f.) Supporting

.

gefchriften
) over den tegenwoordigen

Stuur (s. n. fcheepsftuur
, roei) The

orlog in het licht gekomen
, a vast num- helm ; aan het ſtuur van het ſchip ſtaan ,

er of pamphlets
have been published

on to be at the helm of a ship; wie is aan
the fubject

of the prefent war: hebt het stuur ? who is at the helm? † hij is

ij het eerfte ftuk (afdeeling
, boekdeeltje

) het stuur van het schip, he is the main
van die verhandeling

gelezen
? did you performer

of the business
; t hij is het

read the first part of that dissertation
. ftuur kwijt , he does not know what he

Stuk (s. n. ftuk gefchut
) 4 piece of is about,

cannon or ordnance
; een schip van zestig Stuurboord

(s. n. de regterzijde
vaneen

ftukken
, a hip mounted

with fixty pieces fchip , ziende van het roer naar de voor-
of cannon , a fixty-gun-ſhip ; een veldstuk

, fteven) Starboard
; † iemand van ftuur-

a fieldpiece
. boord naar bakboord

ftúren (iemand dan

*

-

Stuk (s. n. zeker vat) A pipe; een ftuk hier dan daar heen zenden , iemand om

jenever , a pipe of gin. een dagfcheer zenden) , to fend any one

3Stuks (adv.), as : een honderd ſtuks on a bootless errand.

vee, a hundred head of cattle ; een hon Stuurlastig (adj. van een ſchip fpreken.

derd fruks paarden . a hundred horfes ; de) Too heavy loaden abaft or towards

tien fuks porseleinen ſchotels , ten ching the fern.

difies. Stuurlieden , ftuuriaiden , ftuurlut (s. m.

G88 2 plur.)
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plur.) Pilots, fleersmen;
--

† de bestel Suikerdoos (s.f.) 4 ſugar-box , fugar-

Atuurlut zijn aan wal (prov, het valt ge- castor.

makkelijker te berispen dan te verbete- Suikerei (s. f. fulkereiwortel , falker-

ren) , the best fleersmen are a ſhore , those wortel) Skirret-roos , ſkirret or kirwort.

that are not engaged in the business may

eafly find fault with it.

Stuurman (s. m.) The master's mate ,

pilot, fteersman ; hij is voor ftuurman

naar de Oost gèváren , he went for pilot

or mate to the East Indies.

Stuurmanfchap (s. n.) The office of

pilot.

4

a

Stuurmanskunst (s. f. ) The art of na-

vigation.

Stuurplecht (s. f. achterkasteel , fcheeps-

woord) The quarterdeck and poop ; the

place where the helmsman ftands.

Suikeren (v. a.) To fugar, to free

with fugar; gefuikerde rijstenbrij , fuga-

red ricemilk.

Suikergebak (s. n.) Sweat-meats.

Suikergoed (s. n. al wat bij de banke▷

bakkers met fuiker gebakken wordt) , fu

Suikergebak.

*

Suikerkist (s. f) A fugar-chert,

Suikerlépeltje (s. n.) A ſmall fuga

Гросп.

Suikermolen (s. m.) A fugar-mili.

Suikernétels (s. f. plur.) White settin

Suikerpeer (s.f.) Acertain fort ofpeari

Suikerraffinaderij (s. f.) A boiling how

Suikerraffinadeur (5. m.) A refim

fugar.

Stuursch (adj. onvriendelijk , norsch)

Stern, frowning , grim , four, crabbed , of a fugar refiner.

aufere ; een ftuursch gezigt , a frowning

Look.

Stuursch, ftuurſchelijk (adv.) Sternly ,

frowningly, fourly austerely.

Stuurschheid (s. f. ) Grimness ,fournefs ;

die ftuurschheid past u niet , thisfournefs|ſugar.

does not become you.

•

Staurftoel , fee Stuurplecht.

Suikerriet (s. n.) The fugar-cane,

Suikerwortel , fee Suikerei.

Suikerzoet (adj. and adv.) Swues Bir

Sufzebollen (v. n.) To be taken with 1

dizziness , giddineſs or ſwimming is in

Stúwen (v. a. digt op elkander inpak- head ; hij begon te fuizebollen, is heal

ken, ftouwen) To flow ; de goederen wel begun to ſwim.

fuwen, to flow the goods well; t hij

kan lustig wat ftuwen (hij kan wakker

wat te lijf flaan) , he can eat and drink

floutly.

Stuwen (v. a. dúwen) To puſh ;

ftuwen , to puſh on.

Stúwing (s. f.) ARowing.

Suizelen , fee Suizebollen.

Suizelig (adj.), fee Duizelig.

Suizeling (s. f.) Giddiness , dizzineſi.

Suizen ( . . ruifchen) To mats

voort- whistling noise , tobuzz;
mijne cores

fuizen , my ears tingle.

Suizing (s. f.) A buzzing nolſt;

-

Subiet, fee Snel , ras , plotfeling , fuizing van het water eer het kookt, the

eensklaps. buzzing of the water before it boils;

Suf (adj. zwaarmoedig , dof van geest) fuizing in de ooren , a tingling miſt is

Dull, melancholy , penfive , doting.

Suffaard , fee Suffer.""

* Suffen (v. n.) To dote , mope; bij ſuft ,

he dotes.

the ears.

Sukade (s. f. geconfijte meloenſch")

Candied melon-peel.

Sukkel , fee Sukkelaar.

Suffer, fufferd (s. m.) A dotard , mopé , Sukkelaar (s. m. een die langzaam mɛ

doting man. iets omgaat of kommerlijk aan den ko

Sufferij (s.f.) Dotage , imbecility ofin- komt) A flow fellow, a loiterer

sellect. that can hardly get his livelihood,

Suffter ( . f.) A doting woman , a wo- Sukkelaarfter (i. f.) A loiteringwomen:

man whofe intellects are impaired by age. het is een bedroefde fukkelaarfter , þ-

Suiker ( . f.) Sugar; bruine fuiker, is a mere drudge.

brown fugar; ftokfuiker , kandijfuiker , Sukkelárij (s. f.) A troubleſome telling

fugar candy; poeijerfuiker , powder-fu- and moiling.

gars broodfuiker , loaf-fugar ; borstfui- Sukkelen (v. n. leuteren , drálen) Tria

ker , barley-fugar ; gedraaide fuiker , round ter, linger ; dat fukkelen heeft geen r

fugar. de , this loitering has no end.

Sukkelen (y. n. niet voortkomen) ThSuikerachtig (adj.) Sugary.

Suikerbakker (s. m. fuikerraffinádeur) A unlucky ; zij fukkelt bedroefd met him

refiner ofſugar. kinderen , he is very unhappy with b

Suikerbakker (s. m. banketbakker) Achildren ; zij moeten droevig fukkelen

confectioner. aan haar brood te komen , they must ma

Suikerbakkerij (s. f. fuikerraffinaderij) a hard ſhift to earn their bread.

"A boiling houfe of afugar refiner. Sukkeling (s. f.) Aloitering . —trouble

Suikerbakkerij (s. f. banketbakkerij) A hard living.

confectioner's fhop.

Suikerbefchuit (s. f.) Sugar-biscuit.

Suikerbrood (s. n.) A ſugar-loaf;

fuikerbrood (marfepein) , marchpane.

Sukkelwerk , fee Sukkelarij.

Sul (s. m. een malöor , halve gek. fo

pel mensch) A mopus , a drone, & fimpr

Icon , fool.
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Sulachtig (adj.) Foolish."

Sulachtigheid (s. f.) Foolery,

= Sulfer , folfer ' (s . n.) Sulphur ,

one.
18

letc.

Taaiheid (s. f. hardigheid , ſtevigheid)

brim- Toughneſs.

Sulferachtig (adj.) Sulphury.

Sullebaan (s. f. baan om te fullen) A

Ide.

.

Sullen (v. n. glijden) To fide ; mijn voet

alde uit, my foot flid away.

Sultan (1 m.) A title give to fome ma-

medan princes, peculiarly to the grand

ignior , or fovereign of the ottoman em-

re, fultan.

Taaiheid (s. f. fterkheid , duurzaamheid)

Strongness , Tastingness.

kárigheid)Taaiheid (s. f. deunheid ,

Niggardlinefs , tenacity , covetousness ,

Taaijaard (s. m. vrek) 4 niggard.

Taaijigheid, fee Taaiheid.

Taainagel , fee Taaijaard.

Taak , taakwerk (s . f. gezet werk) 4

tafk ; iemand taak geven, to fet any one

a task ; hij heeft zijn taak af , he has done

´Sultana (s. f. naam van de grootſte turk- his task.

he galei) Sultana.

Taal (s. f. fpraak eener landaard of ná-

Sultáne (s. f.) Sultanefs , the fultan's tie) Language , tongue ; de hebreeuwſche

taal , the hebrew language; levendige (hé-

oufe.Sumak , fumach (s. f. zéker plantje tot dendaagfche) tálen , living languages;

ertouwen gebruikt wordende) Sumach , het hollandsch is mijne moedertaal , the

dutch is my mother-tongue.

Thrub.
tSuppilant (s. m. verzoeker) 4 peti .

oner, fupplicant, fuppliant.

Surkel (s. f. veldzúring) Sorrel.

Sus (interj. Atil ! ) Mum , husk ,

hist; fus fus , fpreek daar niet

in , be quiet don't talk any more

Taal (s. f. fpraakuiting) Speech, utter-

ance; wel ter taal , fiuent in fpeech , elo

quent; bij is heel wel ter taal , he has a

hist , very good utterance ; niet wel ter taal ,

-wat een taal , wat
meer of a bad utterance;
about een manier van fpreken is dat ? what a

manner of fpeaking is this ? hoe durft gij

Susfen (y. a. ftillen , doen zwijgen) To zulk een taal voeren ? how dare you uſe

ake any one quiet or filent.

T:

•

Such language ?
- iemand taal en ant-

woord geven , to answer any one to the

purpofe; hij gaf taal noch teeken (hij

prak noch verroerde zich) , he_neither,

Spoke nor moved.

Taaleigen (s. m.) Idiom.

Taalfout (s. f.) 4 grammatical fault or

error.
*

Taalgebrek (s. n.) A defect in language.

Taalkenner (v. m.) A linguist.

Taalkennis (s. f.) Knowledge ofCorſkill

languages.

de achttiende letter van het A , B , C ,

the eighteenth letter of the alphabet.in)

'T , (verkorting van Het) , als : ' t is

aar, it is true.

T (verkorting van te) , als : t'zámen ,

gether.
Taal (adj. buigzaam) Pliant , fupple,

By to be bent ; die ftok is heel taai , this

ick is veryfupple or pliant.

#Tani (ad), kléverig , dijmachtig , rekkig)

Tammy ,glutinous, viscous ,clingy , flicky ,

my; tanije lijm , taai pik , clammypitch;

O taal als lijm , as flicky as glue.

Taal (adj. hard , vast , ftévig) Tough ,

srd, taai vleesch , tough meat ; taaije

jm , tough fime.
Tani (adj. fterk , krachtig , geduurzaam)

Perong , robust, lasting; een taai lig-

haamsgeftel , a ftrong conflitutions taai

seduld , lasting patience.

Taal (adj. deun , kárig , vrekkig , våst-

Koudend) Niggardly, tenacious , covetous ;

Taalkunde (s. f.) Grammar ; hij oefent

zich in de taalkunde , he exerciſes him-

ſelf in grammar.
Taalkundig (adj.) Skill'd in languages ;

een taalkundige , a linguist.

Taalkunstenaar (s. m.) A grammarian.

Taallievend , taalminnend (adj.) Philo-

logical.
Taallievendheid (s. f.) Philology.

Taalmeester (s. m.) 4 teacher of lan-

guages.
Taaloefenaar (s. m.) 4 literator.

Taaloefening (s. f.) Literature.

Taalrijk (adj. wellprekend) Eloquent.

Taalfchikking , fee Woordvoeging.

Taalsman (s. m. tolk) An interpreter.

Taalvitter (s. m.) A critic.

Taalwoestheid (s. f.) Barbarism.

Taalzifter (s. m.) A critic.

Taan (s. f) A tawny colour ; dat lin-

ij is te taal , gij zult niets bij hem op- nen is zoo geel als een taan , that linem

oen, he is too tenacious , you will get is very tawny.

othing of him,

Taankleurig , ſee Taanverwig.

Taaiheid (s. f. buigzaamheid) Pliant- Taankring , fee Taanrond.

eft, flexibility , fuppleness.

Taanrond (s. n. teekenkring , zonneweg ,

Taaiheid (s. f. kleverigheid , rekkigheid) dierenriem) The zodiac or the ecliptic

#lammineſs , fimneſs , viscofity, tenacityline.

Ggg 3
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Taanverwig (adj.) Of a tawny colour, tafel , a card table ; een foijders thie,

Taailing , ſee Teerling. tailor's fhop board; -aan or over difet

Taart (s. f. zeker gebak) A sart, ple, zitten , to be as dinner or Supper ; m

een appeltaart , an appletart , apple-pie. heer zit nog over tafel , my master t

Taartje (s. m.) A little pie, at table , as dinner or jupper; van tafel

Taarzpan (s. f.) A pan to bake pies in. gaan , 10 rife from the table; van tit

Taat (s. m. kinderwoord in plaats van en bed gefcheiden zijn , to be feparaus

vader) Dad, daddy.
from bed and board , to be divorced

Taats (sf)The ironpoint ofagig or cane. menfa et thoro; aan des Heeren tafel (

Taatstol (s. m.) A gig , or whirligig. nachtmaal) gaan , to come to the Lud

Tabak (s. m.) Tobacco ; tabak rooken , table, to communicate, to partake of the

to fmoke tobacco ; rooktabak , Smoke-to- Eucharist.

bacco; fnuiftabak , fnuff-tobacco , fnuff; Tafel ( s. f. lijst enz, waarop ien

tabak in bladen , leaf- tobacco ; gefponnen fchréven is) Table ; de tafel van verme

tabak , twist tobacco ; gekorven tabak , nigvuldiging (in de rékenkunde) , the s

cut tobacco ; varinas tabak , ſpaniſh tobacco. of multiplication ; de tafel van een boek,

Tabaksdoos (s. f.) A tobacco-box ; een the index of a book ; de tafels der wei ,

fauiftábaksdoos , fnuifdoos , a fnuff box. the tables of the law.

Tabakshandelaar , fee Tabakskooper.

Tabakskooper (s. m.) A tobacconist , to-

bacco-merchant , tobacco-feller, a trader

or dealer in tobacco.

tTabaksmannetje (s.n. een klein ventje)

4 dwarf, a shrimp , a pigmy.

t Tafelbézem (s. m. panlikker), fes

felbroer.

Tafelboekje (s. m.) 4 pocket-book.

Tafelbord (s. n.) A plast,

t Tafelbroer (s. m-) A wrencher-friend.

trencherfly, fmell feast.

Tafeldienaar (s. m.) One that wait
Tabakspijp (s. f.) A tobacco-pipe.

Tabaksplantaadje (s. f.) A tobacco-plan- table.

τρείου. Tafelen (v. n. aan tafel or over
Tabaksplanter (s. m.) A planter of to- zitten) To fit at table, to be at dine

bacco.

Tabaksplanterij , fee Tabaksplantaadje. how can you fit so long at table?
or fupper ; hoe kunt gij zoo lang feles

Tabaksrooker (s. m.) A tobacco-smoker.

Tabakſtoppertje (s. n.) A tobacco-flop- fupper.

per.

Tabaksverkooper (s . m.) , See Tabaks-

kopper,

Tabakswinkel (s. m.) A tobacco-flop.

Tabbaard , tabberd (s. m.) Agown; een

raadsheers tabbaard , a counſellor's gown,

a robe; een vrouwe tabbaard, a woman's

gown.

Tabernakel (s. m. fchriftuurwoord , hut ,

tent) 1 tabernacle ; ende Petrus zeide ,

Heere , fat ons hier drie tabernakels må-

ken, and Peter faid, master let us make
three tabernacles here ; † hij zal er geen

tabernakelen bouwen (hij zal er niet lang

banken) , he won't be able to fucceed

there long.

Tabijo (s. n.) Tabby, a fortoffilk ftuff.

Tachtig (adv.) Eighty , four core.

Tachtiger (s. m. iemand , die tachtig

járen qud is, of een fchip , dat tachtig

Tafelgast (s. m.) A guest at dinner®

Tafelgenoot (s. m.) A table-companies.

Tafelgeregt (s. n.) A ſervice or cre

at table.

Táfelgezel , fee Tafelgenoot.

Táfelgoed (s. n.) Table-linen.

Tafelkleed (s. n. táfelfprei) 4 ta

carpet.

Tafelkleed (s. n. táfelláken) 4 tabir

cloth.

1Tafelklokjé , Jee Tafelfchel.

Táfelknecht fee Tafeldienast

Táfelláken (s . n. ) A table-cloth.

Tafelpraat (s. f.) a discourse at th

Tafellinnen , fee Tafelgoed.

ner or ſupper.

Tafelfchel (s. f.) table-bell

Tafelring (s . m.) A diſh-hoop, circle .

Tafelfchuimer , ſee Tafelvriend, p

ker.

Tafelfprei (s. ƒ. ) À table-caspel.

Tafeltje (s..) d little, or mallish
Tafelvriend (5 m . gast, genoode) .

guest.

tukken gefchut voert) A men that is eigh- Tafeltest (s. f.). A chafing-diſh

ty years old, or a ship of eighty guns.

Tachtigjarig (adj.) Eighty years old.

Tachtigmaal (adv.) Eighty times.

Tachtigvoudig, fee Tachtigmaal.

Tachtigte (adj. ) Eightieth ; hij ftierf

ja het een-en-tachtigste jaar zijns ouder.

doms , he died eighty one years old ; de

een, twee, drie , vier, vijf-en-tachtigte ,

the eighty first, fecond, third etc.

ker) A faiellfeast, trencher-friend.

Táfelvriend (s. m. panlikker, teljoo

Táfelzout (s. ) Trenches-fall

tafereel van 's menfchen leven , the fi

Tafereel ( ..) A table, ſcheme;

ture of human-life,
Taf (s. 4. zekere zijden ſtof) Lutefring.

Tafel (s . f. disch) 4 table , board ; een
Taffen (adj.) That is of lutefiring.

potenboomen tafel , a walnuttree- table ; wippertje dat de fåren raakt) 4
Tagent (3. n. klavecimbelmakers wa

cen fchrijftafel , a writing table , eentoe - een agent van een fpinet , jack

faande tafel , é folding table ; een ſpeel- ſpinet or virginal,
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.telg) Abongh , branch ; eenjaan ! the order for fo doing.

bij is van
olive-branch ;an·

--
Taliereep (s. f. touw om te taliën)

n anderen tak gefpróten , he is descended ſhiprope to hoist,

Bom another branch.

Táling , céling (s. m. zékere foort van

Tákel (s. m. fcheepstouwwe
rk en ka- eendvogel) 4 teal , a fort of wild fowl..

wollen om zware lasten op te hijfchen)

ship's pully , tackle.

2

Tákelaadje , fee Tákeltuig.

Tákelen (v. a. met takels ophijfchen)

_hoist or bowfe upon a tackle.

Tákelen (v. a. van want enz, voorzien)

rig ; een schip takelen , to rig a hip.

Tákelen , fes Toetakelen.

Takelhaak (s. m.) The hook ofa tackle.

Tákeling (s. f.) A rigging.

Takelmeester (s• m.) The rigger ofa

P.
Takeltouwe

n (s. n. plur.) Tackleropes .

Tákeltuig (s. n.) The tackling.

Takje (s. n. fpruitje) A little branch ,

Sprig. --
Takkebos (s. m. mutfaard) Afagot.

Takkeling (s. m. vogel die nog niet goed

an vliegen en van den eenen tak op den

nderen huppelt) A little bird that can't

"y as yet, but only hops from one branch

Janother.

Takkig (adj.) Full of branches.

Taks , fee Taak.

Tal (s. n. getal) Number ; as : zonder

Taljoor , fes Teljoor.

Talk (s, ffmeer , ongel) Tallow ,

fuet.

Talkachtig (adj.) Tallowish.

Talkkaars (s. f.) A tallow candle.

Taalkundig (adj.) Expert in arithmetic;

alfo in geometry.

Talletter , fee Getalletter.

Talloos (adj .) Innumerable ; een talloo-

ze ménigte , an innumerable crowd.

Talm (s. m. and f. fukkelaar , ſukke-

laarfter) A haggler , a humdrum , a flow-

back , a drowſy or dreaming lout, a lin-

gerer.
Talmachtig (adj.) Lingering ; een talm-

achtig mensch , a tedious , lingering per-

Jon.
Talmachtigheid (3. f. ) Slowness.

Talmen (v. n. fukkelen , langzaam iers

doen) To loiter, linger , to haggle , to

waver ; nooit heb ik iemand zoo zien tal-

men , I never faw any one loiter in fuch

a manner.

Talmer (s. m.) A lingerer, loiterer.

Talmerij (s. f.) A lingering, loiter.

al , innumerable ; bij het tal verkoopening.

o fell by the tale.

jetal , which fee.

- Elfe more properly

Tálen (s. 7. pl. of táal) Languages ,

ongues.
Tálen (v. n. háken , verlangen) , als : de

a

Talmerk (s. n.) An character fignifying

number; an arithmetical figure.

Talmud (s. m.) Talmud.

Talrijk (adj.) Numerous ; een talrijk

gezelfchap , a numerous company ; eene

ieke taalt nergens naar , the fick perfon talrijke menigte , a great crowd.

as no defire for any thing ; hij weet dat

hews not the least defire to ſee me.

Tam (adj.) Tame; een tam beest, a

k hier ben , en hij taalt niet eens naar tame beast ; - tam máken , to tame ; tam

nij , he knews that I am here , yet he worden, to become tame.
Tamarinde (s.f.) Tamarinds , a fort of

Tálen ( ..), als : hij taalt nergens indian tree , bearing a fruit of the fame

naar (hij geeft nergens om) , He cares for name.

nothing, he does not trouble himselfwith

Bny thing.

Tamariskboom (s . m.) Tamarisk , a ſhrub

or tree excellent for diſeaſes ofthe spleen,

Tamboer (s. m. trommelſláger) A drum-

Tamboeren (v. z. op iets ftaan , aanhou-

Talent (s, n.) A talent , a certain quan- fluxes etc.

tity of gold or filver , amongst the an.cients , fometimes of a different value but mer ; tamboer majoor , the drum major.

now commonly estimated in filver 948 L.
3 S. 9 pence ferling and in gold 5475 den , aandringen , ernstig om verzoeken)

To infist on any thing, to urge it ; to en-

pound, ferling. treat or to petition earnestly.
Talent (s. . begaafdheid) Talent , gift,

endowment parts , capacity for the per-

formance of a thing ; hij heeft daar een

groot talent toe , he has a great talent

that way.
Talbout (s. n. telhout) Sticks for fire

wood fold by the tale.

Tamboeren (v. n. trommelen) To drum

tabour.
Tamboeriju , tamborijn (s. ƒ. rinkelbom)

A tabour.

Támelijk (adj. ) Indifferent well , tole

rable , pasfable, pretty s een támelijke

Talhout (s. n. telhout , knuppel) Acud- oogst , a tolerable harvest.

gel.

Támelijk (adv.) Indifferently, tolera-

Tátie (s. f.) The fixteenth part of a bly , fofo ; hij vaart támelijk wel , he does

tolerably well.

Dutch ell. Tamheid , tammigheid (s. f.) Tame-

14Me (s. f. katrol , tákel) & Pest) Sta- nefs.
pulley.

Tálie (r.f. ↑ taille , geftalte , leest)

ture, fhaps.

OT

1

Tand (s . m.) A tooth; een losfe tand ,

Talien (v. a. fcheepswoord) To hoista loofe tooth ; het kind krijgt tanden , the

bowſe upon a tackle ; tálie aan ! talle child gets teeth ; een tand trekken , to

*

Ggg 4
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draw a tooth; baktanden (kiezen) , the room was hung with tapestry; dwr lig

checkteeth , grinders ; hoektanden , tushes ; een tapijt op den vloer, the floor wat

oogtanden , eye-teeth; flagtanden , tusks ; spread with a carpet; † eene zaak op

een groote tand , melktand , a butter tooth , het tapijt brengen , † so bring a bujus

faw tooth; hij ftond met een mond vol upon the carpet , to motion a thing,

tanden , he was put to a non plus , he propoſe a buſineſs.

did not know what to lay ; door zijn tan-

den fpreken , to speak betwixt one's teeth;

to mamble , to mutter ; ten tanden uitſpré-

ken, to speak boldly ; ólifantstanden ,

phant's teeth , ivory ; de tanden van een

kam , the teeth of a comb.

Tapijtmáker (s. m.) A sapestry-mekir.

Tapiitwerk (s. n.) Tapestry,

Tapijtwerker (s. m. borduurder) Anen-

ele- broiderer.

Tappelings (adv.) Running orfireanist

like liquor out of a faufet; het bleed

liep tappelings uit de wond , the blad

tande- ran fireaming out of the wound.

Tandarts , fee Tandmeester.

-Tandeloos (adj.) Toothless ; een

loos besje, a toothlefs old woman.

-Tandenstoker (s. m.) A toothpicker.

Tandkas (s. f. holligheid waarin de tand ]

ftaat) The focket or hollow cavity in the

jaw, where a tooth grows , alveolus.

Tandletter (s. f.) A dental letter.

Tandmeester (s. m.) A dentist.

Tandmiddel (s. n.) Dentifrice ,

tic , odontalgic.

Tandpijn (s. f.) Tooth-ake.

Tappen (v. m.) To draw (liquor out af

a barrel); tap eens wat bier, goanddrev

ſome beer.

Tappen (v. a. gelågen zetten) To keep

a tavern or an alehouse ; hij tapt, de

keeps a tavern.

Tapper (i. m.) A tapfier ; - #

odon- vern-man.

Tandpoeijer (s. n.) A powder to rub the

teeth with.

Tandtrekken (v. n.) To draw teeth; to

haggle.

Tapperij (s. f. tappersnéring , tappers

winkel) The drawing liquor out ofa bar-

rel; a keeping an alehouſe or taverni

-the tavern itſelf.

---

Taptoe (s.f. tromflag ' s avonds om de

foldaten te waarschuwen zich in hame
Tandtrekker (s. m.) One that draws kwartieren te begeven) . Taptoo, taitij

teeth, a dentist, alfo the inftrument de taptoe flaan , to beat the tattoo.

Tara , fee Tarra.

Tarantula (s. f. zekere vergiftige (pin)

--

ufed in drawing them.

Tandvleesch (s. n. ) The gums.

Tandwerk (s. n. in bouwkunde) Den- A tarantula.

telli. *
Tarbot (s. f.) Turbot , a fort offi

Tánen (v. a. tánig verwen) To dietaw- fea-fish.

ny; dat zeil is getaand , that fail is dyed

tawny.

Tánen (v. a. leêrtouwen) To tan.

Tánen ( . n. verduisterd worden, van

de zon of maan fprekende) To eclipfe.

Tinig (adj. ) Tawny.

Táning (s. f.) A dying tawny ; -P

tanning; an eclipfe.

Tang (s. f. vuurtang) Tongs , a pair of

tangs ; geef mij de tang aan , reach me

the songs , t het fluit als een tang op een

varken , there is no coherence at all in

that faying, it is mere nonſenſe.

-Tang (s. f. nijp:ang) Pincers , or nip

pers; hij werd met gloeijende tangen ge-

népen, his flesh was pinched or torn off

with red hot pincers.

Tang ( f. trektang der heelmeesters ,

kránenbek) A forceps , a furgeon's tangs

or pincers,

Fap (s . m. houten kraan) A tap ; den

tap uit het vat hálen , to pull the tap out

of the cask; bier bij den tap verkoopen ,

10 fell beer by retail ; † hij bétert als

feharrebier op den tap , he grows worse

and worſe.

Tarif (s. n.) Tariff.

Tarnen, fee Tornen.

Tarra (s. f. koopmanswoord) Tare ,

allowance made to the buyer for weigh

of the cask; chest, bag etc. is walks

goods are packed in.

↑ Tarréren (v. a. de tarra afkorten) Ti

reduce the tare.

Tartaan (s. f. zéker vaartuig) 4 Tư

tane.

Tartaar (s.m.) A Tartarian.

Tartaarsch (adj.) Tartarian ; de tartal

sche taal , the tartarian language.

Tartarije (s. n.) Tartary.

Tarten (v. a. tergen , uitdagen)To cal

lenge , provoke , defy ; hij heeft er mij

getart , he challenged (or provoked)

to it ; ik tart er u toe , I defy thes to di

it.

Tarw , tarwe (s..f.) Wheat; wat geldt

de tarw? what's the price of the wheat?

Tarwebrood (s. m.) Wheaten bread;

een tarwebrood a loaf of wheaten bread.

Tarwemeel (s. 8.) Wheaten flower.

Tas (s. m. tápel , hoop) heap , pile.

Tasch (s. f. beurs , zak) 4purfe,ferit

bag; zij draagt een fluweelen tasch

zijde , he wears a velver purse at htt

or fide ; † de aap zit op haar tasch (zij is niet

mild), he is faving , covetous ;

Tapijt (s. n.) Hangings , a carpei; de patroontasch , a cartridge-box ; een her.

kamer was met tapijten behangen , the derstasch , a shepherd's pusſe; çen kótel

Taphuis (s. n. kroeg) A taphoufe.

Tapje (s. n.) A little tap.

Tapje (s. n. kroegje) A little beer-

gin-houfe. -ces
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isch, a bag for ſmall bullets geen brie ,

entasch, a letter-cafe ; een goochelaars

asch , a juggler's bag ; - het is een

Doze tasch , he is a cunning woman.

Tasfen (y. a. ophoopen) To heap up.

Tast (s. m. greep , gevoel) 4 gripe ,

atch, feeling ; ik deed het maar bij den

ast, want het was donker , I only did it

y feeling, for it was dark; bij den tast ,

ropingly.

Tastbaar (adj. raakbaar , voelbaar) Tan-

ible, palpable,

-

Toederlijk (adv.) Tenderly, dusks.T

Teef (s. f. het wijfje van een hond) A

bitch ; een heete teef, a proud bitch;

een appelteef, a fhrew , a scold ; † hij bije

reujen en téven , he flanders every body.

Teefje (s. n.) A little bitch.

Teeg (pret. of tijgen), as: hij teeg aan

het werk , he fell to work; hij teeg aan

het loopen , he ran away, he betook him-

Self to his heels.

Teek (s. n. tijk) Tick , bedtick.

Tecken (s. m.) Token , fign, mark; een

Tastbaarheid (s. f.) Palpability. teeken van vriendfchap , a token offriend-

Tastbaarlijk (adv.) Palpably , grosfy, fitp; de ádemhaling is een teeken van

lainly. léven , breathing is a fign of life ; dit is

Tasten (v. a.) To grope , handle , feel ; eenteeken van onwetendheid , this is a mark

aar iets tasten, to feel aftera thing , hij of ignorance; ik heb véle teekens van

astte in zijn zak , he felt in his pocket 3 zijne mildadigheid ontvangen , I received

e put his hand in his pocket ; f dat is many proofs of his liberality ; een teeken

en leugen die men voelen en tasten kan , met de oogen , a wink or twinkle ; een

hat lie has not even a ſhadow of proba- teeken met de hand , a beckon with the

ility ; in het donker al tastende voortgaan , hand ; een teeken met het hoofd , a nod ;

go groping along in the dark.

Taster (s. m.) A feeler , groper.

Táteren (v. n.) To tattle.

Tátewálen (y. s. krom fpreken ,

het teeken van het kruis máken , to make

the fign of the cross.

Teeken (v. n. fchriftuurwoord , wonder-

als werk) A fign , miracle ; het boos en

Heine kinderen) To Speak like a little over pélig geflacht begeerde een teeken ,

abe.

Tax (s. m.) A tax , an impost.

+ Taxatie (s. f.) A tax , impofition.

an evil and adulterous generation feekatk

after a fign , Matth. XII : 39,

Teeken (s. n, voorteeken) Token ,fign,

† Taxéren (y. n.) To estimate , to rate , prefage , omen ; dat is een teeken van ge-

[sefs. luk , that is a token of good luck ; dat is

Taxis (s. m.) A yew-tree. een teeken van régen , that is a hign of

Te (prep. tot) At , to ; Te Londen , at rain ; dat is een goed teeken , that is a

London; te huis , 't huis , at home; te good omen.

ed , a-bed , in bed; te bed zijn , to be a Teeken (s. n. hémelsteeken) Sign , cor-

ed; te voet, te paard , a foot , on horfe- fellation , celestical fign ; de twaalf tee-

ack; te land , te water , by land , by kens van den dierenriem , the twelvefigns,

vater; te fcheep , on board of a ship; te of the zodiac.

toop to be fold; te niet , to nought ; te Teekenaar (s. m. onderteekenaar) A

Thiet doen, to bring, so nought , to anni- ſubſcriber ; er waren 5000 teekenaars , ¿c

ilate; te regt , right , justly ; hij be- was figned by 5000 perſons.

merkte te regt , he obſerved very justly ; Teekenaar (s. m. een die teekent of

e regt brengen , to restore; te voren , fchetst) A defigner , one who draws.

Formerly , heretofore ; te gelijk , at once ; Teekenen (y. a. merken) Tomark; das-

e mets, fometimes; te gåder , te zámen , fen teekenen , to mark clothes ; een baal

ogether; te water en te brood zitten , to teekenen , to mark a bale.

Se in priſon only upon bread and water ; Teekenen (v. a. onderteekenen) Toſub-

te vergeefs , in vain ; om te lezen , for fcribe , fubfign , fign ; eene verbindtenis

to read; om te éten , for to eat. teekenen , to fign a contract ; de vrede

Te (prep. alte) Too ; te veel , too much ; werd dienzelfden dag geteekend , the peace

te weinig , too little ; te groot , too great ; was figned the fame day.

te klein , too small , too little. Teckenen (v. a. fchetfen) To defign ,

Teeder (adj. zwak) Tender , weak ; hij draw , delineate ; een goed ſchilder moet

is van eene teedere gefteldheid , he is of wel kunnen teekenen , a good painter

a weak conftitution ; de teedere jeugd , must needs be a good defigner.

the tender age or youth , tender years , Teekening (s. f. onderteekening) Afign-

infancy.
ing ; na de teekening van den vrede , af-

Teeder , teederhartig (adj. gevoelig) ter the figning of the peace.

Tender, fenfible ; een teeder gemoed , a Teekening (s. f. afteekening , fchets)

tender, nice or fcrupulous confcience ; Defign , sketch , delineation , alfo the

eene teedere vriendschap , an intimate plan or draught of a building; de tim-

friendship ; hij heeft eene teedere liefde merman heeft mij de teekening gebragt

voor haar , he loves her tenderly; teeder the carpenter has brought me the plan of

van oogen zijn , to be tender-eyed.

Teederheid ( f) Fenderneſs , fenfibili

ly, weakness.

the building.

Teekenkije (s. n .) Crayon,

Teekenkring , fee Taanrond,

Ggg 5 Tec-
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Teekenkunst (s.f.) The art ofdrawing;ɲhelp for it. :-

hij verſtaat de teekenkunst grondig , he Teerpenning (5. m.) A fun of meaty

underſtands the art of drawing in per- given to a poor staveller.

fection.
"

Teekenkunstenaar (s. m.) ;ſee Teekenaar,

2. ſenſe.

· Teekenmeester (s. m.) A drawingmas-
ter.

Teertjes (ady. awakkelijk) Weekly, terw

derly.

Teerton (s.f.) Atar barrel.

Teertuin (s. m.) Teertuinen (s. m. plur.

plaats daar men teer te koop: houdt) Th

tar feller's roW.-Teekenpen (s. f.) A pencil.

Teekenfchool (s . n.) A drawingſchool. Teezen (v. a. pluizen) To picki wol

Teekentje (s. n.) A little mark , com- teezen , to teaſe wool.

ma, accent; zet een teekentje op die è , Teffens (ady. tegelijk , op eene reis)4
mark that 4.

once together; men kan niet teffens étt

en fpreken , one can't eat andspeake

once.

Teelballen (3.›m. plur.) The testicles.

Teelland (s. n. zaailand) Land that is

fit for tillage..

Teelleden (s. n. plur.) The genitals.

Teellid (s. m.) The privy member.

Teelt (s. f.) A breed; een paard van

een goede teelt, a horſe of a good breed,

Teeltijd (s.f.) The time or feafon of

breeding, the rusting time.

Teelzucht (s. f.) A defire to generate.

Teem (s. m. talmachtige vervelende

Spraak) whine, cant; het is altijd de

Oude teem , it is always the fame cant.

Teems (s. f.) A fieve.

Tégel (s. m.) A tile or a ſquare briti

to pare with.

Tegelbakker (s. m.) A tile-maker.

Tegelbakkerij (s.f.) A workhouſewhite

tiles or ſquare bricks are made.

Tegelijk (adv.) Together, at thefant

time.

Tégeltje (s. n.) A little tile ; wine t

geltjes , dutch tiles.

Tégelvloer (s. m.) 4 tile floor.

Tegen(prep.) Against ; tégen denſtroom ,

against the fream? téger Óver, øyers

· Teems (s. m.) The river Thames. gainst; wat hebt gij daartégen te zeggen,

Teen (s. f. rijsje) A wicker, ofier , what have you to say against it; m

swig; een teenen mand , a wicker bas- konde daar tegen inbrengen, one mig
ket. object to it ; het ftaat mij tegen , I haveit

Teen (s. m. toon) A tos ; gij trapt mijlaverfion to it, I loath it ; iemand is

op de teenen , you read on my toes ( tégen máken , to bring any one out f

iemand op den teen treden, to infult conceit with a thing; het gaat (of loop)

or defend any one ; † het fchort hem in hem tegen , he meets with misfortunts,

den grooten teen daar de boeren den he is crossed in his undertakings; t

hoed opzetten , he is fomewhat crack wien hebt gij het ? against whom do yo
brained. Speak? who are you angry with ; tégen

iemand twisten , to contend with anyT'eenemaal (adv.) Wholly , fully.

Teentje (s. n.) A little twig , ofier , or one.

wicker , - a little toe.

Teêr (adj. teeder) Tender , weak, de-

licate; het is een teêr kindje , it's a very

weak child.

Teer (s. m.) Tar ; met teer beftréken ,
tarred. A

Teerachtig , fee Térig.

Teergeld (s. n ) Money to spend in ira-

yelling.

Teerhartig (adj.) Tender hearted , com-

passionate ; zij is heel teêrhartig en goed

arms, he is very compassionate and cha-

ritable to the poor.

Teêrhartigheid (s. f. ) Tenderneſs , com-

paſsion , pity, commiferation.

Teerhartiglijk (adv.) Tenderly, compas-

fionately.

Teerkétel (s. m.) A tar-kettle.

Tégen, tégens , ſee Tégens.

Tégenbasfen (v. n.) To bark or fail

against.

Tégenbedenking (s. f.) An objection,

difficulty raiſed against a propofition.

Tegenbeeld (s. n.) Anthype.

Tégenbelofte (s. f.) A counter-pfl-

mife.

Tégenberigt (s. n.) A reply.

Tegenbevel (s. n.) Countermand.

Tégenbewijs (s. n.) Counter evidenti.

Tegenbezoek (s. m.) A vifit made it

return of another.

Tégenbotfen ſee Botfen.

Tégendeel (s. n.) The contrary, hijbe

weert het tegendeel , he afirms the ci

trary; integendeel , on the contrary.

Tegendienst (s. m.) a mutual good of.

Teerkleed (s. 7. op een fchip) 4 tar- fice, a good office rendered in returne

pawling.

Teerkooper (s. m. ) A tar-merchant.

Teerkosten (s. plur.) Charges for diet

or board.

Teerkwast (s. m.) A tar-bruſh.

another.

Tegendinger , fee Tegenpartij.

Tegendraaijen (v. n.) To be not pros

perous; het draait hem tegen , he is cras

fed or deceived in his expectations.

Tégengaan (v. n. te gemoet gaan) T

de teerling is geworpen , het moet er go to meet ; den vijand moedig tegengan

nu mee door, the die is cast , there's no to meet the enemy bravely.

Teerling (s. m. dobbelfteen) A die ;

Te
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*

Tégengaan (v. n. verhinderen , beletten hij heeft véle tégenheden ontmoet, he

Po obylate; Seen gevaar tegengaan , to ob- has met with many adverfitles.

priate a danger; men moet zijne driften Tegen heng en meug (adv.) Against

egengaan, one must not indulge one's one's fomach, against the grain, n

bafsions. Tégenhouden (v. a.) To keep back , so

ra Tégengalm (1.\m, weergalm) The echo , fop ; een paard tegenhouden , to flop a

reverberating found. horfes niemand kan hem tegenhouden

Tegengegaan (p. p. oftégengaan) Gone (weerhouden , beletten) , in te doen wat

o meet, obviated. bem belieft , nobody is able to hinder him
-

Tégengegraven \(p. p. of tégengråven) from doing what he pleases.

Countermined. Tégenhouding (s. ƒ.) "A keeping back ;

Tégengehouden (p. p. of tégenhouden) — hindering.
- hindered.Kept back,

+

3

Tégenijlen (v. n.) To run to meet any

Tégengekant (p. p. of tégenkanten) Op- perfon.

Dofed. Tégenjuichen , fee Toejuichen.
}

Tégengekomen (pp. of tegenkomen) Tegenkákelen (v. n.) To prate , or tar.

tle against
Meto • " 1

Tégenzeloopen (p. p. ofstégenloopen ,

which fee).

Tegenkanten (v. a.) To oppofe; ik wil

mij daar niet tegenkanten , I won't oppoſe

Tegengeluid (s.in. weerklank) , fee Té- it.

Jengalm.

Tégengemompeld (p. p. of tegenmom-

pelen) , fee Tegengemord."

Tégengemord (p. p. of têgenmorren)

Grumbled against...

Tegengepreuteld (p. p. of tegenpreute-

len) , fee Tégengemord.

ག་ ་ ་

Tegenkanting (s. f) Orpofition.

Tegenkeffen (v. ) To bark against;

to babble or chatter against.

Tegenklank ( s . m. weêrklank) The echo.

Tegenkomen (v.m. ontmoeten) Tomeets

Tegenkóming , fee Tegenkomst.

Tégenkomst (s. f.) d meeting , ^obyen»

Tegengefchenk (s . n.) , ſee Tégergift , tion.

1. fenfe.

Tégengeschreven (p. p. of tegenfchrij-

ven) Refuted.

Tégengefparteld (p. p. of tégenfpartelen)

fee Tégenfpartelen.

Tegengefporreld (p. p. of tégenfporre-

len) , fee Tégéngeſparteld,

Tégengeſproken (p. p. of tégenfpreken)

Contradicted , oppoſed , repugned.

Tégengeſtaan (p. p. of tegenſtaan) Re-

fisted.

Tegengefteld (p. p. of tégenſtellen) Op-

pofed.

Tégenlagchen (v. n .) To fmile upon ;

het geluk lacht hem tegen, fortune

miles upon him.

Tégenlagching (s. f.) Arrifion.

Tégenlist (s. f.) Counter craft.

Tégenloopen (v. n.) To run against; -

het loopt hem tégen , he is' croſsed`in his

expectations.

Tégenmarsch (s. m . ) Countermarch.

Tégenmiddel (s. n.) d remedy.

Tégenmijn (s. f.) Countermine .

Tégenmijnen (v. a.) To countermine.

Tégenmompelen , Jee Tégenmorren.

Tégenmorren (v.n.) Togrumble against,Tégengefteld (adj.) Oppoſite ; het is juist

de tegengeftelde zaak , it is just the op- to murmur against.

pofite thing, matter or business.

Tégengeftreefd (p. p. of tegenftréven)

Strove against.

Tégengeftribbeld (p. p. of tégenftribbe-

len) Struggled or wrestled against.

Tégenmuur (s. m.) Countermure.

Tegenpartij (s. f.) An adverſary.

Tegenpreutelen , fee Tégenmorren.

Tégenrède , ſee Tegenſpraak.

Tégens (prep. jégens) Against , to ; tếu

Tegengeftreden (p. p. of tégenſtrijden) , gens het laatfte van de maand , against

fee Tegenſtrijden. the latter end of the month ; wij zullen

Tégengetrokken (p. p. of tégentrekken) tégens dien tijd gereed zijn , we ſhall be

Marched against. ready by that time ; rente betalen tégen

Tégengeworpen (p. p. of tegenwerpen) zes ten honderd , to pay interest at the

Objected to or oppoſed. rate of fix per cent ; tegens iemand fpré-

Tégengeworsteld (p. p. of tegenworfte- ken , to speak to any one.

len) Wrestled against. Tégenfchrift (s. n.) A writing in oppo-

Tegengift (s. f. tegengefchenk) A pre- fition , a reply.

fent in return of another. Tégenfchrijven (y. n.) To write against

Tégengift (s. n. tégengif, tégenvergift) or in oppofitien.

Antidote, counterpoiſon.

Tegengráven (v. a. ) To countermine.

Tégengraving (s. f.) A countermining.

Tégengroet (s. m.) Counterfalute.

Tegenheid (s. f. weêrzin) Averfion ; hij

Tegenfnellen , fee Tegenijlen. "

Tegenfpartelen (v. m.) To reluct , to

frive against , be averfe to.

Tégenfparteling (s . f.) Reluctancy; re-

pugnance etc.

deed het met groote tegenheid , he did it Tégenſpoed (s. m.) Adverfity , calamity,

with great averfion. misfortune.

Tégenheid (s. fy rampspoed) Adversity ; Tégenſpoedig (adj.) Unprosperous , un-
for-
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fortunate etc. weer, in aflate of defence.

Tégenwerken, ſee Tégentreven.

Tégenwerpen (v. m.) To object; 221

zou u kunnen tegenwerpen dat , one might

object to you that etc.

Tegenfporrelen, fee Tégenfpartelen.

Tégenfporreling , fee Tégenfparteling.

Tégenfpraak (s. f.) Contradiction ; zijn

gevoelen ging zonder tegenfpraak door ,

his opinion was followed without contra-

diction; het is buiten alle tegenfpraak , it

is not to be controverted ; het lijdt geen

tégenfpraak, it will admit of no dispute van iets) Counter-poife.

or oppofition..

Tegenwerper (s. m.) An objector.

Tégenwerping (s. f.) An objection.

Tégenwigt (s. . gewigt tot neêrhonding

Tégenwind (s. m.) A contrary wind;

Tégenfpréken (v. n.) 1o gainſay , con- de fchepen worden door tegenwinden op

tradict; iemand tegenfpreken , to contra- gehouden, the ships are detained by an

dict any one. trary winds.

Tégenfprekend (adj.) Contradicting;

een tegensprekende geest , a ſpirit ofcon

tradiction.

Tégenfpreker (s. m.) ▲ Gainfayer;

the fem. is Tégenfpreekſter.

Tégenfpréking (s. f) ▲ gainſaying,

contradicting.

-

Tegenwoelen (v. n.), ſee Tégenfrères.

Tegenwoordig (adj.) Preſent; it wa

er tegenwoordig toen het voorviel, I

prefent when it happened or occurred;

tegenwoordige tijd, the preſent time («

21tenfe, in grammar).

Tegenwoordig (ady, thans) At preſent;

Tégenſtaan (v. n. weerſtaan) To with- het is tegenwoordig geen gebruik meer ,

fand, refiss , oppoſe ; niettegenstaande , it is no more in uſe or not in use cipt

notwithstanding. Sent ik heb tegenwoordig geen tijd , /

Tégenftand (s. m.) Refflance ; men wach- am not at leiſure now.

te zulk een kloekmoedigen tegenstand Tegenwoordigheid (s. f.) Prefences

niet , ſuch a valiant refiflance was not ne tegenwoordigheid was hoogst noodil ,

expected. his prefence was very necessary;

Tegenstander (s. m. ) ▲ withſlander , genwoordigheid van geest, prefence ofmix

opponent, antagonisi. Tegenwoordiglijk , ſee Tegenwoordig

Tegenstellen (v. n.) To oppoſe, to fet

against; ik zou er mij tegenstellen ,

would oppofe it or fet myself against it.

Tegenfteller (s. m.) An oppoſer.

Tégenstelling (s. f.) Oppoſition;

Counter-distinction.

Tégenſtemmen (v. a.) To vote on the con-

trary.

Tegenftréven (v. x. ) To frive against ,

to oppoſe.

Tégenftréver (s. m.) An oppoſer , adver-

fary, competitor.

Tégenftréving (s.f.) A firiving against ,

oppofition, competition.
Tégenftribbelaar , fee Tégenftréver.

Tégenftribbelen . n.) To firuggle a

gainst, frive against , oppofe.

Tégenftribbeling (s. f.) 4 firuggling

gainst.

(adv.).

-

Tegenworstelen (v. a.) To wrestle &

Arive against.

Tegenworsteling (s.ƒ.) A wrestling,År

ving against.

Tégenwrijten, ſee Tègenſtréven.

Tegenzang (s. m.) A counterfong.

Tégenzeggen, fee Tégenfpreken.

Tégenzijde (s. f.) The reverfa of

medal or piece of coin ; the other fids f

any thing.

Tegenzin (s. m. weêrzin) Antipathy›

averfion dislike.

† Teiken, fee Teeken enz.

Teisteren (v. 4. mishandelen) To bajt,

damage ; wie heeft u zoo geteisterd ? wi

has abufed you in that manner? onge

e- fchepen waren in dien ftorm zeer gereis

in that form.

terd , our ships were very much damagi

Tégenftrijd (s. m.) A fighting against ,

oppoſition. Tekst (s.. eigenwoorden van

Tegenſtrijden (v. m. ) To fight (or frive) ſchrijver) Text , an author's own work

against, to oppugn. de grondtekst luidt heel anders , the ori

Tégenfrijder (s. m.) An antagonist , ginal text reads quite different.

opponent. Tekst (s. m. fchriftuurplaats tot

Tegenstrijdig ( adj.) Contradictory.

Tegenstrijdigheid (s. f) Contradiction.ject of a fermon drawn out of the his

ontwerp van predikatie) Text , the

Tegentrekken (v.n.) To march against; writ ; bij nam zijnen tekst uit den er

den vijand moedig tegentrekken, to march ten pfalm , he took his text from thefir

valiantly against the enemy. pfalm ; t gij helpt mij van mijn tekst,

Tégenvallen (v. m .) To fall out ill , not you put me out.

fucceed.

Tegenvenijn , fee Tegengift , 2. fenfe.

Tegenvergift , fea Tégengift , 2. fenfe.

Tégenvoeters (s.m. plur. ) The antipodas.

Tegenvrijer, Jee Medevrijer.

zéker
e

foor

Tekst (s. m. tekstletters ,

van drukletters) Texl.

Tel (s. n. tal) Tale; number ; bij bet

tel verkoopen , to fell by the tale.

Tel (s. m. telgang , in de manégie) An

Tegenweer (s. f. tegenstand , weerstand) ble , a pace of a horse , both the legs se

Refistance, defence ; in ftaat van tegen- one Aide being lifted together ; den te

gaan,
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kaan, to amble, to pace.

Tel , telle (s. f. telganger, paard dat

Temmeloos (adj.) Untameable.

een leeuw temmen , to

to fubdue

en el gent), du ambler, Pacer, Pacing rammen (7, c . tam miken)"To tame;

orfe , ambling nag , pad; de fpaanfc
he

same a lion ; een paard temmen, tobreak

el welke koning van Spanje jaarlijks a horfe ; zijne driften temmen ,

an den pauste
n

gerchen
ge

zend , the onespafsion
s
.

pani genet which the king of Spain

prefent
s
every year to the pope.

Telbaar (adj. dat men tellen kan) Nume-

able.
Télen (y.a. voortbrengen , voorttélen)

beger , engender, generate , procreate;

inderen télen , to beget children.

Téler (s. m. voorttéler)

rocreator.

Temmer (s. m.) 4 tamer , fubduer.

Temming (s.f.) A taming , fubduing.

Tempest (s. n. ſtorm) 4 tempest.

Tempel (s. m.) A tempel ; Salomons

tempel , the temple of Solomon.
Tempeliers (s. m. pl. godsdienftige rid

derorde door den Franfchen koning Phi-

begetter , lippus den fchoonen , in 1307 met véle

wreede vervolgingen tegengegaan , zijnde

Téler (s. m. woord der fpraakkunde) echter as ridders , als engelfche inboor-

lingen , door koning Eduard den tweeden

he genitive cafe , in grammar.Teling (s. f.) A begetting , generation ; in befcherming genomen en dus den dood

et werk der telinge , the ace of gene- ontkomen ; de orde is door paus Clemens

de vijfde in 1312 vernietigd) Knight-tem-

ation.
Téling (s. f. zekere vogel) , ſee Taling.

Teleurstelling (s . f.) Disappointment.

Telg (s. f. jonge boom) Aplant or fet;

elgen kweeken , to nurſe plants or young

Tees.
Telg (s. f. takje) A bough , twig; die

boom beeft fchoone telgen , that tree

de koninglijke
hoots up fine twigs;

telgen the royal isfue.

-

Telgang, fee Tel . 3. fenfe.

Telg anger, fee Tel , 3 fenfe.

Teljoor (s. n.) A trencher.

plars.Tempelfchen
nis (s. f.) Sacrilege.

Tempeltje (s. n.) A little temple.

Temper (s. m.) , fee Tempering.

Temperamen
t (s. n.) Temper , conftitu

tion.Temperen (v. a. mátigen , mengen) To

allay or alloy.
Tempering (s.f) An allaying , alloying.

Tems , teems (5. f.), fee Teems , ko-

renzeef.
Ten (particle) At, to , in ; ten uiterſte

Teljoorlikk
er (s. m.) A trencher-fly, at the utmost; ten verzoeke van hem

Tmell-feast.

Téling , See Táling.

at his request; tën tijde van Alexander ,

in the time of Alexander ; aldus gedaan

Telkens (adv.) As often , at any time; ten dage en járe als boven , done in the

hij doet het telkens weer aan , he does

over and over again.
Telkunst (s. f.) Arithmetic.

Telle , fes Tel , 3. fenfe.

:

it day and year aforefaid: ten eerſte (eer-

ftelijk) , firstly ten eerſte (terſtond), pre-

fently ten tweede, fecondly ; ten deele ,

partly ten naaste bij , almost; ten aan-

Tellen (v. a.) To tell , number , count ; zien zijner vrienden werd hij verfchoond

geld tellen , to tell money; ftuk voor stuk he was pardoned in confideratio
n of his

tellen , to tell piece for piece ; Dávid deed friends ; men dient ten andere aan te mer-

het volk tellen , David cauſed his people ken, in the fecond place one ought to con-

fider; ten eerfte bemerkte hij , firstly he

to be numbered.

Telletter , fes Teller , 2. fenfe.
Telling (s. f.) A telling , numbering , came tofee me;

counting.

-

Teller (s. m. een die telt) A teller , one obferved ; ik zal ten eerfte weer komen

I'll come back directly , Fll be back in a

who numbers.
Teller (s. m. bóvenſte cijfer in de ge- moment ; de vakantie loopt ten einde , the

brokens) The numerator ; als men zet, vacation is almost at an end ; ten einde

is 3 de teller , by putting , the numera- zijne onfchuld te bewijzen , in order to

orove his innocence ; hij kwam mij ten

tor is 3.
dien einde bezoeken , for that purpose he

ten gráve dalen , to go

down the grave ; ten hove , at court ; ten

huize van mijn våder , at my father's

hij werd ten laatſte overmand ,

at last he was taken by force ; ik ben u

Témen (v. n.) To ſpeak very flowly or ten hoogſte verpligt , I am infinitely obli-

tediously, to whine, to cant ; ik mag dat ged to you ; zijn beleid werd ten hoogste

témen niet hooren , I don't like to hear geroemd , his conduct was highly commen-

that whining.

Telpaard , Jee Tel , 3. fenfe.

Tembaar (adj. dat getemd kan worden) house ;

Tameable.

-

ded ; hij is ten hoogfte zoo ond als ik , he

is at most as old as I am ; hij wordt ten

Témér (s. m.) A canter , whiner.Témerij (s. f.) A canting, whining , uiterste beklaagd , he is extremely pitied ;

tedious fpeech , tautology.

Temet, temets (adv.) Sometimes.

Altemet.

het zou niet helpen ten wáre hij zelf

See forak , it would avail nothing except he

Sooke himself; het zal nooit gefchieden ,

Temlust (s.f.) 4 defire toſubdue , conquer, ten zij God een wonder doet, it will ne-
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ver happen except God works a miracle. tarr'd hands ; pliched hands ; bet ruikr

Tenger (adj.) Slender, thin , tender , hier térig, it fmells here of tarr.

nice, delicate ; het is een tenger kindje

it is a tender , a weak child ; het is een

tenger mannetje, he is a little fiender man.

Tengerheid ( ƒ) Slenderness , lender

nefs , delicateneft,

Tent (s. f.) 4 tent ; een generaals tent ,

e general's lent.

Tenten (v. a. heelk. woord) To probe.

Tentenmaker (s, m. ) A tentmaker.

Tentenmeester, fee Kwartiermeester te

land.

Tentje (s. n.) 4 little or ſmall tent.

Tentijzer (s. . heelmeesters werktuig

om eene wonde te peilen) A furgeon's

probe.

Tentfchuitje (s. n.) A tilt-boat.

Tépel (s . m.) A nipple teat ; hij werd

onder den tépel gekwetst , he waswound-

ad under his nipple.

Tépelkring (s. m. ) The circle ofa pap

or teat areola.

Tering (s. f. vertering) Digestion,

ſpending ; zet uw téring naar uw oering ,

you must cut your coat according to your

cloth , spend not above what you earn.

Téring (s. f. uitterende ziekte) The con

fumption ; hij ftierf aan de tering, be

died of a confumption.

Term (s. m.) A term.

Termijn (s. m. gezette tijd) A term, ¿

fet time; de huishuur in vier termijnen

betalen , to pay one's houferent quarter

lyi de termijn van dupliek (in regten),

the rejoinder.

-

Ternederzetting (s. f.) A fetting down.

Terpentijn (s. m.) Turpentine.

Terpentijnboom (s. m.) The turpentine-

tree.

4

Terpentijnólie (s, f.) Turpentine-oll.

Terras (s.f.) Aterrace , or terrace walk,

Terftond (adv.) Prefently , directly,

immediately; dit huis is te huur terbond

te aanvaarden , this house is to be lei, #

enter upon immediately. "

Ter (a particle) dt , to ; ter regterhand ,

at the righthand; ter ftad in , into the

own: ter dood, to death ; ter zijde , at Terug (adv.) Back again ; terug g

the fide ; ter zijde gaan , to with draw ; to go back ; terughalen , to fetch ba

ter liefde van haar , for the love of her ; terugkeeren , to return ; terugkomen , ??

hij zal morgen ochtend ter dézer uur come back ; terugtrekken , to pull ba

hier komen, he'll come to morrow morn- terugzenden , to fend back.

ing about this time of day ; gij zijt ter Terugkomst (s.f.) A return , a coming

goeder uur gekomen , you are come in back.

good time; gij kwaamt juist ter regter uur ,
Terwijl (ady. onderwijl , gedürende)

you came in the very nick of time ; ik heb Whilst ; terwijl hij er mee doende way

het maar ter loops gelezen , I only read whilst he was about it ; hij kwam in ter

it in a hurry ; bij zeide het hem ter goe - wijl wij áten , he entered while we want

der trouw, he told it him in good faith; at dinner.

-

-

doe het ter dége , do it as it ought Terwijl (conj. nádemaal , alzoo) _

to be; let er ter dége op , take particu- caufe , fince; het zal gefchieden terwijl

lar care of it; niets ter wereld , no- het zoo begeert , it ſhall be done fintryss

thing at all; ik kan ter wereld niet be- defire it.

grijpen, I can't by any means conceive: Tesch , fee Tasch.

ter bede van - , at the request of·

eic.

Teskenskruid (s. n.) Shepherd's purſt,

an herb.

Tesfel , Texel (s. n. naam van een eiland

en voorname reede ten Noorden van Noorde

Holland) Texel.

Teregtstelling (s, f.) A trial at the bar.

Téren (y. a. met teer beſtrijken) To

tar ; een brug téren , to tar a bridge.

Téren (v. n. wegtéren) To waste away.

Téren (v. n. verdúwen) To digest ; mijn

maag wil niet téren , my ftomach wont Testament (s. n. uiterſte wil) 4

digest.

Téren (va, vertéren , verſlinden , ázen)

To prey upon ; † wij moeten nu op ons

fmeer téren . we must live now by what

we have got formerly.

Téren (v . n. gasteréren) To feast ; in

een herberg téren , to feast at an inn ;

hij doet niet als téren en fméren, he does

nothing else but make good cheer.

↑ ^ Tergen (v. a.) To provoke , incenfe, ir-

ritate ; waarom tergt gij haar zoo ? why

do you provoke her in ſuch a manner?

Terger (s. m. een die tergt) A provoker.

Terging (s.f.) Aprovoking , provocation.

Tergiter (s. f.) A provoking women.

Tériákel , fee Theriakel.

Térig (adj.) Tarred; térige handen ,

Test (s. f. aarden vuurpot) An zartes

fire-pot.

ment , last will; zijn testament mike ,

to make one's will.

Testament (s. n. verbondboek) Asto

ment ; het nieuwe testament ,
the new

tament.

Testamenteel (adj.) By à last w

testamentele fchikking , a dispoßition ↳

will.

Testamentmaker , ſee Testateur.

Testamentmaakſter , ſee Testatrice.

Testateur (s. m. een die zijn testamen

ma kt) A testator.

Testatrice (s. f.) A testatrix.

Testebloem, fee Angelier.

Testéren (v. a. zijn testament mites)

To make one's will.

Tet (s. f.) A woman's breast ; utf

alpp
in
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ipple.
fTet (s. f.), als : een handelooze tet ,

n unhandy wench or woman.

Tets , tetfig (adj.) Sticky , clammy etc.

Tetfe (s. f. palmilag) 4 froke with the

alm of the hand, alfo the paw of

evouring beast.

a

quer
2

·lenie ping

Thuis (ady, te huis) At home, home;

ik ben t'huis I am at home ; t'huis ko

men, to come home; t'huis leggen , to

lodge.

2

Thuislegger (s. m.) A lodger.

Tjalk (s.f.) Ahoy, a fort of vessel.

Tjanken (v. n.) To howl , as a dog, to

yelp. See Janken.

Tettig , tetterig (adj. and adv. al te

Indelijk , popachtig in kleeding) Toofpruce,
Teug (s . f.) 4 draught ; een teug bier, Tien (adj. and s. f. zeker getal) Ten;

draught of beer ; groote teugen drin- tien ſtuivers , ten pence ; tien ten honderd

f het is tien tegen een
en , to drink great draughts ; hij dronk ten percent;

et in eenen teug uit , he drank it off at dat enz., it's ten to one or it is great

sodds, but that etc.

ne draught. Tiendaagsch (adj. dat tien dagen duurt
Teugel (s. m. toom , breidel) A bridle;
den teugel vieren , to letloose therelus , of om tien dagen gefchiedt) Of ten days

lasting ten days or happening every tenth
give way to licentiousness.

Teugelen (v. a. beteugelen) To bridle , day.

efrain , curb.
Teugje (s. n.) A ſmall draught.

Teut (s. m. and f.) , ſee Talm.

Teuten , ſee Talmen,

Jes Teutkous , fee Talm.

Tévens (adv. teffens) At once together.

Ja Tevreden (adj, and ady.) Content , con

inted.
Tevredenheid (s. f.) Contentedneſs.

Te weten (ady . namelijk) To wis , viz

videlicet.

Text , fee Tekst .

Thans (ady. tegenwoordig) Now, at

prefent, at thistime; hij woont thans in

le ftad , he lives in town at present.

Theater (s. n. tooneel) Stage , theatre,

layhouse.
Thee (s. f.) Tea ; thee boel , bohea-tea.

Theeblad (s . n. om het theegereedscha
p

ip te zetten) A walter or tea-tray.

Theebladen (s. n. plur. bláden van een

heeboom) Tea -leaves.

Theeboom (s. m.) A tea-tree.

Theebus (s. f.) A tea-box.

Theedoek (s. m.) A fine clout or cloth

to dry the cups and faucers , after their

being washed.
Theegereed

schap, fee Theedoek.

Theegoed (s. n.) Tea-things.

1

Theekétel (s. m.) A kettle used for

tea-water.

Theekopje (s. n.) A tea-cup.

Theepot (s. m. trekpot) A tea-pot.

Theetafel (s. f.) A tea-table.

Theewater (s. n.) Boiled water for

drinking.

Tiende (adj.) Tenth

Tiende ( .. het tiende gedeelte) , fee

Tienden.

Tienden ( . . plur. zekere heerlijke

regten) Tithes ; de tienden verpachten,

to farm or rent the tithes.

Tienderhande , tienderlei (adj. andady.)

Of ten forts; er kwamen tienderhande

geregten op tafel , ten ſorts ofdishes were

ferved up.
Tienderlel, fees Tienderhande.

Tiendheer (3. m.) A lord who receiver

tithes.
Tiendheffer (s. m. een die de tienden

inzamelt) tithe-gatherer or collector.

Tiendpligtig (adj. tiend-onderhevig) Sub

ject to tithes , tiikeable.

Tiendubbeld (adj.) Ten times as much;

Tienduizend (adv.) Ten thouſand.

Tienjarig (adj.) of ten years.

Tjenken , fee Tjanken.

Tienmaal (ady. tien reizen) Ten times;

Tienman (s. m.) A decemyir , a certain

magistrate_among the ancient romans.

Tienmanfchap (s. n. ) The decemvirate ,

for fome time a body of magiftrates in

the Roman government , confisting of 10

perfons , in whom was lodged the fovereign

authority.

Tiental (s. n.) A number of ten.

Tienvoud , tienvoudig (adj.) Tenfold.

Tienwerf, fee Tienmaal.

Tier (s. f.) A thriving or growing; die

plant heeft geen tier , that plant does not

wij hebben gisteren avond
tea- grow well;

geen tier gehad , we were not cheerful last

night .Theewinkel (s . m.) A tea-ſhop , or gro-

cer's shop.Théma (s. n. opstel of voorfchrift van

hetgeen men den fcholieren te vertalen

geeft;

plur. themata) An exerciſe.

Theologant (s. m. godgeleerde)

theologist or theologian.

-

divine

-

Tierelieren , fee Kwinkeléren.'

Tieren (v. n. wel groeijen of aarden)

To thrive ; dat gewas tiert daar heel wel ,

that plant thrives there very well;

het wil met hem niet tieren (niet vlotten),

his bufinefs does not thrive or proster.

Tieren (v. n. rázen , getier maken) To

make a great noife , to bawl ; wat fcheelt

hem dat hij zoo tiert? what's the mat-

ter with him that he bawls in that man-

Theológie (s. f.) Theology , divinity.

Theologisc
h (adj. ) Theological.

Theriakel (s. m.) Treacle , molasſes.

Thefaurle ( .f.) The treasury.

(s. m.
Thefaurier

fchatbewaar
der) ' ner ?

d. sreaſurer, à master of the exche
Tierig (adj. groeizaam , voorſpoedig)

Thri-
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Thriving, prosperous; een tierig gewas, den) Time, ſeaſon ; daar is een tijd ons

a thriving plant; ➡een tierig kind , alte lagchen en een tijd om te weenen, there

healthy or thriving child. is a time to laugh and a time to wees ;
Tierigheid (s. f) A thriving , healthi- alles heeft zijn tijd , every thing has its

time or feafon ; buiten tijds , out offe
nefs.

Tigchel (s. m.)tigchelfteen) A brick.fon ; het is goed weer na den tijd va

Tigchelbakker (s. m.) A brickmaker.
het jaar, it is good weather, confidering

Tigchelbakkerij (s. f.) A place where the feafon of the year; een tijd afwach-

bricks are made , a brick yard.

Tigchelóven (s. m.) 4 brick-kiln.

Tigchelfteen, fee Tigchel.

Tigchelwerk (s. n.) Bricks.

ten , to ftay or wait for an opportunity;

kommerlijke tijden, hard times ; 200

de tijden veranderen , if times turn a

alter ; zich naar den tijd voegen , to com

Tij (s. n. getij ) Tide , flood and ebb ; ply with the times , to temporize; een

het tij komt op , the tide comes in, it is die zich naar den tijd voegt.'s time-f

flowing water , or flood; het tij valt , the ver; den tijd wel waarnemen , to nict

tide goes out, it is ebbing water; het the time, to time a buſineſs well ; het is

tij vergast , er is geen tij , 'tis neap tide, nog geen tijd om daaraan te denken , i

dead neap , (this is faid ofthe quiet flate is no time yet to think of it or on't; -

of the fea between the flood and ebb , de pruimentijd , the feafon for plani,

which lasts about a quarter of an hour ; plum time; kerktij¹ , churchtime.

een windwaarts tij . a wind-tide , or tide

which runs to wind ward; wantij , tide ik heb geen tijd genoeg om zoo veel be
Tijd (s. m. ledige tijd) Time , leffunt;

and half tide; weertij , the return of the ken te doorlezen , I have not enough time

tide; het tij is verloopen , the tide is to peruſe /o many books ; wanneer gÿj tij

fallen ; tij kávelen , to obſerve the tide , hebt, when you are at leifure.

Tijdbegin (s. n. woord der tijdréken

Tijanker (s. n.) A floating anchor. kunde , tijdſtelling , tijdwortel) Afixedepics

Tijd (s. m.) Time ; bij mijn tijd, in or point of time from which the years

mijn tijd, in my time ; dat is in mijn tijd reckoned among chronologists.

voorgevallen, that happened in my time : Tijdelijk (adj. ) Temporal : tijdelijke

bij onzer våderen tijd , in the time of zaken , temporal things ; tijdelijke goede

our fathers; de fchrijvers van onzen tijd , ren , temporal , wordly goods ; dit tijdelij

the authors or writers of our time ; in en vergankelijk leven, this temporal, asi

vorige tijden , in former times , in times tranfitory life.

to fhift the tides.

past; ten tijde van den zondvloed , as Tijdelijk (adv. bij tijds) Timely ,early;

the time of the deluge; in den tijd van wij zijn er tijdelijk gekomen, we arrived

een jaar , within the pace of a year; in betimes.

-

loos.

Tijdeloos (adj.) Perpetual,

Tijdgeloof (s. n. woord der godgeleer

den) A temporary faith.

-- de visch

den tijd van een uur , with in an hour's Tijdeloos (s. f. zékere bloem) , ſe Tij-

time; met er tijd , in time , in process of

sime ; in tijd en wijle , one time or other

na verloop van tijd , in courſe or process

of time; de burgemeester in der tijd , the

burgomaster for the time being ; te dier Tijdgenoot (s. m.) A contemporary.

tijd, at that time; ik kwam daar tegen Tijdig (adj. bij tijds) Timely ,feaſonable

dien tijd , by that time I came thither ; early ; tijdig berigt van iets geven, #

ter goeder tijd , in good time ; bij tijds , give timely notice of a thing ;

in tijds , in time , betimes ; van tijd tot is tijdig , the fish is in feaſon ; — tijäige

tijd , from time to time; iemand tijd vruchten , early fruit.

geven om te betalen , to give a perfon Tijdig (adv.) Timely , in time ;

ine for payment ; gij ſteit den tijd heel zullen er tijdig genoeg wezen , we'll

kort, you fix a very ſhort time ; de tijd there time enough.

i, uit , the time is expired; den tijd ver- Tijdigheid (s . ) Seafonableness.

kwisten , to fquander away the time; to Tijdiglijk , ee Tijdig , 2 fenfe

throw away the time ; de tijd ftaat niet Tijding (s. f. máre , berigt) News ,

til, time and tide flay for no man port ; tidings ; goede tijding , good new!;

(prov.) ; hij heeft zijn tijd uitgediend , he valfche tijding uitstrooijen , to diyuige

has farved his time ; zij was na op falfe tidings.
-

-

-

dige tijd, the preſent time ; -

haar tijd , he was very near her time ; zij Tijdingziek (adj. ) Eager of news.

is voor haar tijd bevallen , he is brought Tijdkorting (s. f.) Pastime , diverfor

to bed before her time; de tegenwoor- het is maar voor tijdkorting , it is only

alfo (in by way of pastime ; de wandeling is een

grammar) the preſent tenſe ; de voorlede- aangename tijdkorting, walking is an agre

ne tijd, the time past, (in grammar), able recreation.

the preterit tense ; de toekomende tijd ,

the time to come, (in grammar), the

future tenfe.

-

-

t

Tijd (s. m, gelegenheid , omſtandighe-

Tijdkring (s . m.) Era.

Tijdkunde , fee Tijdrékenkunde.

Tijdméter (s. m.) A chronometer.

Tijdnaald (s. f. gedenknaald) As the

tist
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one Hft.
Fisk, pyramid.Tijdperk (s. n. een zeker getal járen Til (s. f.) as : daar is iets in til , there

sfchen twee tijdstippen) . A period ; een is ſomething hatching , there is a defign

dperk van 1500 járen , a period of 1500 on foot ; die zaak is lang in til geweest,

that affair has been a good while on the

carpet.

e

Mars.

聘Tijdpunt , Jee Tijdstip.

**Tijdregister (s . n.) Achronological table,

Tijdrékenaar (s. m.) A chronologist

ronologer.

Tijdrékening (s . f.) Chronology.

Tijdrékenkunde (s. f.) Chronology.

Tijdrékenkundig (adj.) Chronological ;

een tijdrékenkundige , a chronologer.

Tijdruimte (s. f.) Space of time.

Tijdbeftek , fee Tijdruimte.

Tijdschrift (s. n.) A periodical writing,

Tijdfnippering (s. f.) ' ▲ ſomething done

Our leifure hours.

fijdftip (s . n .) A point of time , epoch.

fijdvak , fee Tijdperk.

Tilbaar (adj.) That may be lifted up.

Tillen (v. a.) To lift up; ik kan het

niet tillen , I can't lift it up ; † til daar

zoo zwaar niet aan , don't fcrupleat that ,

don't be too fcrupulous about it.

Timmeraadje (s. f.) A building, a ſtruc-

ture; an edifice.

tools.

Timmeren (v. a. and n.) Tobuild ; een

huis timmeren , to build a house; een fchip

timmeren , to build a ship; hij timmert

nu in het achterhuis , now he is repairing

the backpart of the house.

Timmergereedſchap (s. n. ) Carpenter's

Timmerhout (s. n.) Timber; t alle

hout is geen timmerhout (prov ) every

perfon is not fit for the fame bufinefs.

Timmering (s. f.) A building.

ijdvers (s. n.) A chronogram, a fort Timmerlieden , ſee Timmerman,

verfe in which fuch letters as are nu- Timmerman (s. m. —plur. timmer ieden)

rals , make up the date or year that A carpenter , timmermansbaas ,

aciton mentioned is fuppofed to be timmerman , a master carpenter ; tim-

fijdverdrijf (s. n.) , fee Tijdkorting.

Tijdverkwisting (s.f.) A throwing away

's time.

ijdverlies (s. n.) Lofs of time.

te in.

-

meester

Imermansknecht , a journey-man carpen

ter; ik heb de timmerlieden betaald , ♫

bij have paid the carpenters.

hel

'ijdverſpilling , ſee Tijdverkwisting.

ijdverzuim (s. m.) Lofs of time ;

ent mij zoo veel voor tijdverzuim ,

rges me fo much for lofs of time.

Tjdwijzer (s. m. ) An almanack.

ijdwoord (s. n. bij ſommige fpraakkun-

n, een werkwoord) d verb.

ijdwortel , Tee Tijdbegin.

ijen , fee Tijgen.

ijgen (v. n. zich begéven) as : op den

tijgen , to betake one's felf to one's

Is , to run away , to take to flight ;

teeg naar huis , I went home ; aan bet

ktijgen , to fall to work.

jger (s. m.) A tiger.

Tijgerin (s. f.) A tigress.

ijgervel (s. n.) A tiger's skin.

glas (s. n .) An hour-glass.

ijk (s. f. beddetijk) Tick , bed- tick ;

Imich tijk , flemish tick.

ijkwever (s . m.) A tick-weaver.

Pijkwè verij (s. f.) Tick-weaving.

jloos (s. f. naakte vrouwen , zekere

nt) Hermodactyl'
s

, meadow-faffron.

jilpen (v. n.) To fing , as Sparrows

to chirp.

ijm (s. f.) Thyme ; wilde tijm (kwen-

4), wild or creeping thyme.

Tik (s. m.) A pat , touch.

Tikken (v. n.) To pat , to touch

Timmerwerf (s. f.) A carpenter'syard;

de ftads timmerwerf, the town-yard ; een

fcheepstimmerwerf, a dry dock.

Timmerwerk (s. n.) Carpenter's work.

Timmerziek (adj.) Eager or fond of

building.

Timpaan (s. m. zéker pergament dat de

drukkers aan de pers gebruiken) ▲ tym-

pan.
Timpje (s. n.) A very ſmall loof.

Tin (s. n.) Tin , pewier ; Oostindisch

tin . east-indian pewter.

Tinasch (s. f.) Putty.

Tinerts (s. m.) Tin ore.

Tingroeve (s. f.) Tinmine..

-

Tinne (s. f. opperste trans) A battle-

ment , pinnacle ; de tinne van het flot , the

battlement of the castle ; de tinge des

rempels , the pinnacle of the temple ;

des hemels blaauwe tinnen , (poet.) the

roof of heaven , the canopy of heaven ,

the vaulted ky.

Tinnegieter (s. m. een die tinnewerk

maakt) A pewterer ; hij woont bij een

tinnegieter , he lives at a pewterer's.

Tinnegoed (s. n.) Pewter (as platters .

dishes , plates , cups etc. ) ; zij heef veel

light- tinnegoed , she has a great deal of pow.

Tinnekas (s. f.) A cupboard for pow

tikken als een uurwerk , to click ter.

a watch.
Tiktak (s. n. zéker fpel) Tick-tack.

Tiktakbord (s. n.) Tick-tack- tables ; de

pen van het tiktakbord , the bands of

ticktack tables.

ter.

a

Tinnen (adj .) Of pewter ; een tinnen !¿-)

pel , a pewter spoon ; een tinnen ſchótel

pewter platter or dish.

Tinwerk , fee Tinnegoed.

Tine (s. m. tintwijn , wijntint) Tent ,

Hhh
fort

Til (s. f.) A lift het is een wakkere

it is a hard lift; mét eene til , at

I. DEEL.
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Tintel, fee Tondel.

Tobbe (s. f.) A tub ; een waschmitt

fort of aftringent rich red ſpaniſh wine. it ; er ontbreekt geen tittel aan , thy is

Tint (s.f.) Colour. nothing wanting , there wants notevil.

Tituléren (y. a.) To title , to fil

Tintelen ( . . flikkeren) To fparkle ; tituleert zich graaf, he ftiles kimfit

de ſtarren tintelen , the fars Sparkle or count.

glitter

Tintelen (y.. prikkelen door koude , a washing tub.

Reken) To tingle ; mijne vingers tintelen , Tobben (7. n. zich afflooven) To trad

my fingers tingle. to jog or to toil and moil ; hobber

Tintelend (adj.) Sparkling ; het tinte- tobben , to toil and moil ; zij heeft

lend geftarnte , the Sparkling flars; -met dat kind getobd , zij heeft veel

tintelende oogen, Sparkling, bright , eyes. bens met dat kind gehad , he has hi

Tinteling (s. f.) A ſparkling , ting- great deal of trouble with that child ,t

Hng with cold. training up of that child has busip

Tip (s. m.) The tip, de tip van den toil to her.

neus , the tip of the nose ; de tippen der

vingers, the finger's ends.

Tip (s.. zeker vrouwenkapfel) 4

peak.

Tipje (s. n.) A little tip.

Tobberij (s. f.) Trudging.

Tobbetje (s. n.) A little tub.

Toch (expl. part.) as : doe het ma

pray do it ; hoor toch , I pray the her

als het toch wézen moet , if it =

1 Tipje (s. 8. uiterſte oogenblik) Point ; needs be ; wel , wij kunnen het toch

op het tipje , at the point , upon the voorkomen , why , we can by soms

points op het tipje van twaalf uren , at prevent it; wat reden is er toch ,

she point of twelve o'clock , upon the ftroke poſsible reaſon is there ? — ja toch,

of twelve. to be fure; neen toch nier , at t

Tippen (7. a. toppen , aan den tip af- by no means.

korten) To cut or clip ; het haar tippen ,

to cut or clip the hair.

1

Tiran (r. m. dwingeland) A tyrant; hij

is een tiran over zijne vrouw , he is aty

rant to his wife.

Tirannenmoord (s. f.) Tyrannicide.

Tirannenmoordenaar (s. m.) Tyranni-

cide.

Tiranniek , fee Tirannig.

Tocht , fes Togt.

Todde (s. f. vod) A rag ; vodit

todden , rags and tatters.

Toe (prep.) To ; bij ried er mij

he advised me to it; ik ging nur

toe , I went to him.

Toe (adv. gefloten) Shut , clofe;

deur toe is the door fhut? bet b

nog niet toe , the houfs is not get la

Tirannig (adj.) Tyrannical , tyrannons , doe het boek toe , fut the book; b

tyrannic.

Tiranniglijk (adv.) Tyrannically.

Tirannij (s. f.) Tyranny.

Tiranniféren (v. a.) Tyrannife.

Tiras (s. n. cement) Cement.

Tiras ( .m. patrijzennet) A notforpar-

sridges.

Tiretijn (s. n. zeker grof droget , half

wol en half gåren ftof) Linfey-woolfey.

Titel (s. m. opfchrift van een boek)

Title, infcription of a book ; oude boeken

onder een nieuwen titel uitgeven , 10pub-

lifh old books under a new title.

den knoop toe , pull the knot cloſe.

Toe (ady. meer dan , daarenboven)

the bargain; als gij er twaalf koopt

gij er een toe hebben , if you buy a tr

zen , you'll have one into the bargen

Toebákeren (v. a .) To fwaddle up; **

cover clofely.

Toebediend , fee Toegediend.

Toebedienen , ſee Toedienen.

Toebedingen (v. a.) To beſpeak in 4

bargain , to agree for an over-plus.

Toebedongen (p. p. of toebeding

Bespoke in the bargain.

Titel (s. m. eernaam) A title , a mark Toebehooren (v. n.) To belong us ,

of dignity and honour ; hij voert den titel appertain ; het behoort mij toe, it

van graaf , he bears the title ofcount ; een to me ; hij houdt onregtvaardiglijk wa

titel geven, to title. niet toebehoort , he keeps unjustly wi

Titelblad (s. m. blad daar het opfchrift does not belong to him , what is mi

van een boek op gedrukt is) A title page; own.

het ftaat onder aan het titelblad , it ftands Toebehooren (s. n.) Appertenance , i

at the bottom of the title-page. pertenancy; een huis met al zijn toebeho

Titelplaat , titelprent (s. f.) A title- ren verkoopen , to ſell a houſe with in

print; the fculpture of the title-page. its appertenances , with all that bela

Titelregt (s. n.) The right of a title ; to it ; een ſchip met al zijn toebehoord,

van zijn titelregt afſtand doen , to give up a hip with all her rigging and material

or relinquish one's title. Toebehoorend (adj.) Belonging.

Toebereid (p. p. of toebereiden) P

pared.

Tittel (s. m.) 4 tittle , point , top ; zet

een tittel op die i , put a tittle upon that

i; t daar wordt geen titel van gerept , Toebereiden (v. a.) To prepare

not a fyllable is mentioned ofit ; hij weet woning toebereiden , to prepare a

er geen tittel van , he knows nothing aboutling ; ſpijzen toebereiden , to dr
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thing happened thus , the business was

tranfacted after this manner; hoe heeft

Izich alles toegedragen ? how did all things

happen &

Toedrinken (2. 4. iemand in hetdrinken

toebrengen) To drink to any one.

Toebereider (søm.) A preparer.

Toebereiding (s. f.) Preparation.

Toebereidfel (s. n.) Preparation , pre-

Da ative ; oorlogstoebereidfelen , prepara-

tions for war, warlike preparacions.

Toebetrouwd (p. p. of toebetrouwen)
Toedrinken (v. a. nådrinken) To drink

Trusted.
after; wilt gij niet een glaasje wijn op

Toebetrouwen (v. a.) To trust ; iemand het éten toedrinken , won't you drink a

geen geheim toebetrouwen , to trust any glass of wine after your meal.

one with a fecret.

*

Toebidden , fee Toewenfchen.

Toebijten (y. x.) To bite at , to Snarl

stc.

Toebinden (v. a ) To bind cloſe , to tle.

Toebinding (s. f.) A binding clofe.

Toeblijven (v. n.) To keep close.

Toedrukken (v. a. ) To prefs or crush

clofe.
C

Toeduwen (y. a.) To Squeeze.

+ Toedúwen (v. a. verwijten) To up-

braid , to twit in the teeth.
Toeëigenen (y, a, toeſchrijven) Tọ at-

tribute , afcribe , appropriate; zich eens

Toebrengen (v.a. médebrengen , bijeen- anders goed toeeigenen, to appropriate to

reagen) To contribute , Supply , furnish ; one's felf the property of another.

ij heeft alles toegebragt wat hij kon, he Toeëigenen (y. a. opdrágen) To dedi-

Contributed all that he could ; iemand cate ; iemand een boek toeëigenen ,

en fteek toebrengen , to make a pass (in dedicate a book to any one.

encing).

Toebrengen (v. a. beſtêden) To employ;

jd toebrengen , to employ or bestow time .

Toebrengen (v. a. toedrinken) To drink

o any one ; ik wilde hem niet toebren-

en , I would not drink to him , not pledge

im.

Toebrenging (s. f.) A contributing ;

mploying, drinking to or pledging

iny one.

-

-

Toeëigenbrief, fee Toeeigening , 2.fenfe.

Toeëigening ( . f. toeſchrijving) Ap-

propriation , attribution.

Toeëigening (s. ƒ. opdragt) Dedications

Toegaan (v. n.) To go on , op den vij-

and toegaan, to go up to the enemy.

Toegaan (v. n. in flot gaan of vallen)

To be fut; de wind deed de deur toe

gaan , the wind did ſhut the door ; ik ge-

loof dat die doos gemakkelijk toegaat, I

believe that this box fhuts very easy. A

tik Toegaan (v. n. gebeuren) To happen ,

cloak to come to pass , to occur ; het is er won-

derlijk toegegaan , ftrange things have

happen'd there ; hoe is dat toegegaan? how

up did that happen ? hoe zal dat toegaan ?

how will that be done , after what man-

Toedammen (v. a.) To dam up.

Toedekken (v. a.) To cover;

Loude die pot toedekken , I would

hat matter, keep it a fecret.

Toedekking (s. f.) A covering.

Toedelven (v. a. toegråven) To fill

with earth , to bury.

Toedempen (v. a.) To fill up with ner will te come to paſs?

arth , rubbish or fand; een put toedem-

pen , to fill up a well.

-

Toegang (s. m.) Accefs; toegang bij

iemand hebben , to have access to one.

Toegang (s. m. doortogt) Avenue , pas-

fage , entrance , way to a place ; de toe-

gangen fluiten , to ſtop , 10 ſhut or black'up

Toedemping (s. f. ) A filling up.

Toedeur (s. f.) A clofed door.

Toedienen (v. a.) To help to a thing ,

to administer; iemand een stukje the avenues.

leesch toedienen , to Jerve a perfon with

or to help him to a piece ofmeat ; -

et nachtmaal toedienen , to administer

the facrament.

9

Toegankelijk (adj .) Approachable.

Toegebonden (p. p. of toebinden) Tied.

Toegebragt (p. p. of toebrengen) , fee

Toebrengen.

Toegedaan (p. p. of toedoen) , ſee Toe.
Toediening (s. f.) Adminiſtration .

Toedoen (v. a. bijdoen) To add , to doen.
join unto ; doe er wat toe , addfomething Toegedaan (adi. genegen) Affectionate ,

to it.
inclined to; hij is hem zeer toegedaan

= Toedoen (v. a. fluiten) Toſhut ; de deur he is much inclined to him , he is his

toedoen to shut the door.
friend; hij is der záke toegedaan , he fa

Toedoen (s. n. middel) Aid , means ; vours the caufe , be countenances the mat-

door zija toedoen , by his aid , by his ter.
means; ik kreeg dat ambt door zijn toe- Toegedekt (p. p. oftoedekken) Covered.

doen , I got that office by his means ; het Toegedragen (p. p. of toedragen) , fee

gefchiedde buiten zijn toedoen , it was Toedragen.

done without him.'

"

Toegedronken (p. p. of toedrinken)

Toedragen (v. a.) , as : iemand een goe - Drunk to.
den of kwálen wil toedragen , to bear a Toegedrukt (p. p. of toedrukken) Pres-

good or an ill will to any one. fed clofe.

Toedragen (v. n. gebeuren) To happen ; Toegedawd (p. p. of toedúwen) Squess

die zaak heeft zich dus to gedragen , the ' zed, upbraided.
Toe-

Hhh 2



852

.TOE.
TOE.

题

allToeloopen.Toegeeflijk (adj.) Indulgent ; hij is

te toegeeflijk , he is too indulgent.

Toegeeflijkheid (s. f.)"Indulgent.

Toegečigend (p. p. of toeëigenen) Ap-

propriated, afcribed ;

Toegegaan (p. p. of toegaan) , fee Toe-

gaan.

-- dedicated.

Toegegeven (p. p. oftoegéven) Given

into the bargain ; indulged.

Toegegooid (p. p. oftoegooijen) Thrown

at, grumbled at.

Toegegraauwd (p. p. of toegraauwen)

Snarled at.

.

Toegegrendeld (p. p. of toegrendelen)

Bolted.

Toegeluisterd (p. p. of toelulwies)

Hearkened unto , listened.

Toegemaakt (p. p. of toemáken) Mar

cloſe , fhut; drefsed, prepared,

Toegeméten (p. p. of toemeten) , ju

Toeméten.

-

Toegemetfeld (p. p.oftoemerſelen) Fil

led up..

Toegemuurd (p. p. of toemáren), ſu

Toegemetfeld.

Toegenaaid (p. p. of toenaaijen) Štvá

clafe.

Toegenaamd (adj.) Surnamed; Alexm

coegenaamd de groote , Alexanderfurn

Toegegrepen (p. p. of toegrijpen) , fee the great.

Tocgrijpen.

Toegenegen (adj. toegeneigd) Incines,

Toegegrijnsd (p. p. oftoegrijnzen) Sneer- affectionate ; hij is u zeer toegenegen , i

is very much inclined to you; uw
ed at.

Toegegroeid (p. P. of toegroeijen) , fee négen vriend , your affectionate friend

Toegroeijen.

Toegehaakt (p. p. of toeháken) Fasten- fection.

ed with hooks and eyes.

Toegenegenheid (s. f.) Inclination , 4

Toegeneigd , fſee Toegenegen.

Toegeneigdheid , ſee Toegenegenbel

Toegenépen (p. p. of toenijpen)Pin

feeled close.

Toegehaald (p. p. of toehálen) Drawn

or pulled cloſe.

Toegehakt (p. p. of toehakken) ,

Toehakken.

Toegeheeld (p. p. of toeheelen) ,

Toeheelen.

Toegeheiligd (p. p. of toeheiligen)

yoted, dedicated.

Toegehoord (p. p. of toehooren)

kened, given ear unto.

Toegenomen (p.p. of toenemen) I

ſee ſed; zijn aanhang is fédert veel toege

men, his party is very much increa

De- fince ; hij is toegenomen in de lengte,

is grown taller; hij is veel toegen

Hear- in geleerdheid , he is much improved (7

he has made a confiderable improvem

Toegejuichd (p. p. of toejuichen) Ap- in learning.

plauded.
Toegekeerd (p. p. of toekeeren) , fee with files or poles.

Toekeeren.

Toegepaald (p. p. of toepálen) Skut

Toegepakt (p. p. of toepakken) Pat

Toegekeken (p. p. of toekijken) , ſeeled up.

Toekijken.

Toegeklemd (p. p. oftoeklemmen) Pinch-

Sed close.

Toegeklonken (p. p. of toeklinken)

Clinched.

Toegekloawd (p. p. oftoeklouwen) , ſee

Toeklouwen.

Toegepast (p. p. of toepasfen) Applied.

Toegepend (p. P. oftoepennen) Fa

ed with pegs.

Toegeregd (p. p. of toereeden),

Toegerust.

Toegerégen (p. p. of toerijgen) La

Toegeregt (p.p. of toeregten) Prepar

Toegeknepen (p. p. oftoeknijpen) Pinch- inftructed.

od cloſe.
Toegereikt (p. p. of toereiken) Reh

Toegeknikt (p. p. oftoeknikken) Beckoned unto , handed forth.

ed to, nodded to.
Toegerekend (p. p. oftoerékenen) In

Toegeknoopt (p. p. oftoeknoopen) But- puted, afcribed etc. See Toerékene

toned , tied.

Toegeroepen (p. p. oftoeroepen) Calist

Toegelagchen (P. p. of teelagchen) Smi- unto,

led upon.
Toegerukt (p. p. of toerukken) Pull

Toegelakt (p. p. of toelakken) Sealed up. clofe.

Toegelaten (p. p. of toeláten) , fee Toe-

láten.

Toegelegd (p. p. oftoeleggen) Give un-

30, contributed, allowed, frut,

intended.

- -- -

Toegelégen (p. p. of toeliggen) Covered

with ice.

Toegeleid , fee Toegelegd.

Toegerust (p. p. oftoerusten) , ſu Tot

rusten.
Toegefchéne

n
(p. p. of toefchijner )

Seemed ; het heeft mij toegefchenen ,

Seemed to me, ti appeared to me.
Toegefchóten (p. p. oftoefchieren) ,[

Toefchieten.Toegefchóven (p. p. of toefchives)

Toegelicht (p. p. oftoelichten) , fee Toe- Drawn clofe.
lichten.

Toegeschreeuwd (p. p. of toefchree

Toegelonkt (p. p. of toelonken) , fee wen) Called unto.

Toelonken.

Toegeloopen (p. p. of toeloopen) , ſee Aſcribed , attributed.

Toegefchreven (p. p. of toefchrijven)|

Том
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Toegeſlagen (p. p. of toeſlaan) , ſee Toe- Toegevlooid (p. p. of toevlooijen) , fre

Toevlooijen.
laan.
Toegellóten (p. p. of toesluiten) Shut

lofe.
Toegefméten (p. p. of tɔeſmijten) , fee

- foefimijten.

1

Toegefnaauwd (p. p. of toefmaauwen)

inarled al.

Toegespen (v. a. met een gesp toemá-

ten) To buckle.

Toegespijkerd (p. p. of toefpijkeren)

Vailed up.

** Toegefproken (p. p.

ipoken to.

of toeſpreken)

Toegefprongen (p. p . of toeſpringen)

eaped up.
Toegestaan (p. p. oftoeſtaan) Conſented ,

ermitted.

Toegefteld (p. p. oftoeſtellen) Prepared ,

ontrived.
Toegeftemd (p. p. of toestemmen) Con-

ented, agreed, admitted.

Toegeftoken (p. p. of toefteken) , fee

Toeftéken.

Stop-

Toegeftooten (p. p. of toeſtooten) Shut

ypushing.
Toegedopt (p. p. of toeſtoppen)

ed up.
Toegeftrikt (p. p. of toeſtrikken) Tied

lofe.
Toegestroomd (p . p. of toeſtroomen)

Flown to.

Toegeftuurd (p. p. of toeftúren) Sent.

Toegetakeld (p. p. of toetákelen) , fee

Toetákelen.

f.

Toegevoegd (p. p. of toevoegen) Ad-

ded unto , adjoined.
Toegevoerd (p. p. oftoevoeren) Carried

unto, transported to.

Toegevouwen (p. p. of toevouwen)

Folded or wrapped up.
Toegevroren (p. p. of toevriezen) Fro-

zen up.
Toegewald (p. p. of toewallen) Encloſed

with an earthen wall.

Toegewasfen (p. p. of toewasſen), ſee

Toegegroeid.
Toegewelfd (p. p. of toewelven) Vault-

ed , arched.
Toegewend (p. p.oftoewenden) Turned

towards.

Toegewenkt (p. p. of toewenken) Bec-

koned to.
Toegewenscht (p. p. of toewenſchen)

Wished to any one.

Toegewenteld (p.p. oftoewentelen) Rol-

led towards.
Toegewezen (p. p. of toewijzen) Ad-

judged , assigned.
Toegewijd (p. p. of toewijden) Confe

crated , dedicated , devoted.

Toegewonden (p. p.oftoewinden) Wrapt

folded or rolled up.
Toegeworpen (p. p. oftoewerpen) Cast

or thrown to.

Toegezegd (p. p. of toezeggen) Pro-

mifed.
Toegezegeld (p. p. of toezégelen) Seal-

Toegezeld , fee Toegezegd .
Toegetast (p. p. oftoetasten) Taken hold ed up.

Toegeteld (p. p. of toetellen) , fee Toe- Toegezien (p. p. of toezien) Looked

ellen.

-

upon.

"

Toegetreden (p. p. of toetreden) 4p. Toegezonden (p. p. of toezenden) Sent.

acceded.
roached ,
Toegetrokken (p. p. of toetrekken)

Pulled or drawn close.

Toegevallen (p. p. of toevallen) , fee

Toevallen.

Toegift (s.f.) Vantage , furplus , over-

plus; dat is een toegift , that is an over-

plus , that you have into the bargain.

Toegooijen (v. a.) To throw towards

one ; hij heeft het mij toegegooid , he has

Toegeven (v . 4. meer geven dan het thrown it to me,
Toegraauwen (v . a .) To snarl at ; le-

bedongene) To give into the bargain , to
gire an over-plus , to give to boot ; wat mand toegraauwen , to snarl or grumble at

zult gij mij toegeven? what will you give

me to boot?

Toegeven (v. a. involgen) To indulge ,

so yield; men moet de jeugd wat toege-

ven , one must be a little indulgent to

youth.

any one ; wat heb ik u gedaan , dat gij mij

zoo toegraauwt? what have I done toyou

that you fnarl at me in fuch a manner.

Toegraven (v. a.) To bury , to inter,

Toegrendelen (v. a.) To bolt cloſe ; eene

deur toegrendelen , to bolt a door.

Toegrijazen (v. n.) To make mouths , te

Toegevend (adj.) Tielding , indulgent ;
een toegevend mensch , an indulgent , good fneer at ; iemand toegrijnzen , to make

matured perſon; hij is van een toegeven- mouths or fneer at any one.

den aard , he is of a yielding (or condes- Toegrijpen (v. n.) To fnatch away, to

cending) nature.

feize, grasp or lay hold of, to clap one's

Toegrimmen , fes Toegrijnzen , Aan-
Toegevendheid (6. f.) Indulgence ; men hand upon.

moet geen laffe toegevenheid hebben , one

must nos be bafely or meanly condescen- grimmen.

ding.

Toegroeijen (v. a.) To clofe , to grow

Toegeving (s. f.)`An indulging, -con- clofe , de wond is toegegroeid , the wound

descenfion.
Toegevloeid (p.p.oftwuvioeijen) Flown

10, reſorted.

is clofed , confolidated.
Toeháken (v. 6.) To fasten with hooks

land iges.

Hhh 8
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**Toehakken (v. a.) To chop off. enough, or to make ſhift with what öne

Toehaven (v. a.) To draw or putt clofe has; de fnijder zal met zes ellen tiet

her gordijn toehalen , to draw the curtain ; toekomen, the tailor will not have enough

een knoop toehálen , to pull a knot clole : fix ells ; ik zal met dat geld niet toeks

een venfter toehalen , to fhut a window men , that money won't serve my turn , I

by pulling at it; veel toehálen (veel shall not be able to defray the charg

werks óverhoop halen , to get or occafion with that money.

ene's felf much bufinefs or trouble.

Toeheelen (v. n.) To heal clofe.

Toeheiligen (v. a.) To devote;

sate.

-

Toekomend (adj.) Future ; in ber toe-

kómende , in the future, In the time a

dedi- come; ik zal voor het toekomende vor

zigriger wezen , I'll be more carefulja
Toehoorder (s. m.) An auditor; hij had the future; de toekomende geflachten,

eebe menigte toehoorders , he had a great the future generations ; toekomende west ,

many auditors or hearers. next week; toekomende zondag over acht
Toehooren (v. n. ) To hearken , to give dagen , next funday fennight.

ear unto; gij moet wel toehooren , you

must listen attentively, you must listen

with attention .

+ Toehooren (v. n. inflead † of toebe.

hooren) To belong unto , to appertain.

Toehuis (s. n.) A clofed house.

Toejuichen (y. a.) To fhout at , to ap-

plaud.

Toekomst (s. f. toekomende tijd) T

future, the time to come.

Toekomftig , fee Toekomend.

Toekooijen (v. a. drukkerswoord, ma

kooijen den vorm toefluiten) To cloſe in

form.

Toekruid (s. n.) Herbs which are eaten

with fallad.

Toelaag , fee Toeláge.

Toelagchen (v. n.) To ſmile at orspN ,

arride ; † het geluk lacht heme,

fortune fmiles upon him.

Toeláge (s. f.) Scot, that which on

contributes.

Toejuicher (s. m. ) An applauder.

Toejuiching (s . f.) Applause , fhouts ,

acclamation ; hij werd onder de toejai- to

ching van het ganfche volk ingehaald , helt

was received with the acclamations ofthe

people.

Toekeer (s. m. wijk) A retreat , re-

fuge.

Toekeeren (v. a. ) To turn unto ; iemand

den rug toekeeren , to turn one's back

upon any one.

Toekennen (v. a.) To adjudge , to ad-

judicate ; to allow,

Toekijken (v. a.) To behold , to fee, to

Took upon or at.

Toelakken (v. a. met lak toedoen) ?!

feal up with was , to feal ; een bris

toelakken , to feal a letter.

Toelast (s. m.) A certain large vin

cask.

Toelaten (v. a.) To permit, fufer, th

low , tolerate; de wetten láten zulks

toe , the laws do not allow it ; men meet

toelaten , wat men niet beletten kan , ent

Toekijken (v. n, het oog óver iets l - must permit what one cannot prevent;

ten gaan) To have an eye , or cast an eye allerlei godsdienften worden toegelaten ,

upon a thing, to toke care; gij zult toe- all forts of religions are tolerated; wen

kijken dat er niets gebriezeld wordt , will moet een kind niet alles toelaten wat het

you take care that there be nothing pil- doen wil , one must not fuffer a child o

fered away. do all what it has a mind to or what i

pleafes.
Toeklemmen (v. a.) To pinch clofe.

Toeklinken (v. a.) To clinch , rivet. Toelating (s.f.) Permission , toleration,

Toeklouwen (v, n.) To undertake leave , allowance; met zijne toelating ,

boldly, without hesitations hij klouwt with his permission.

maar toe , of het raakt of niet , he under-

takes any thing let happen what will.

Tocknijpen (v. a.) To pinch cloſe.

Tocknikken (v. n.) To beckon , to andC

to any one.

Tocknoopen (y. a.) To button ,

to tie clofe.

-
alfo

Toeleg (s. m. aanflag , voornemen) A

purpofe , intention , defiɛn hij werd in

zijn faooden toeleg voorgekomen , keva

prevented in his wicked defign.

Toeleggen (v. a. b. v. een laik) ↑

hut, to cover ; een kuil met places

toeleggen , to cover a pit or hole with
Toekomer (y, n. gebeuren) To happen , boards.

to come to pass hoe kwam dat toe ? how Toeleggen (ya . toewijzen , fchenker)

came it to pafs? het is bij het spelen To allow ; ik zal er hem iets voor rocker

toegekomen , was occafioned by ga- gen , F'll allow him fomething for -

ming. zich fets toeleggen , to expect somethi

Toekomen (v. n. behooren? To belong, as a reward; ik had mij niets voormijpe

pertains dat boek komt mij toe , that moeite toegelegd , I expected workingfu

book belongs to me; de helft komt er mijmy pains.

van toe, the half part of it belongs to

met gij zult hebben wat u toekomt , you legen , to play bag måken) To de
Toeleggen ( a.) as : 'ergens bij 100-

Toeleggen (r.fall have your due,

Tockámen (7. 4. rondfchicten) Te have fign , intend , plot , aim ; op femartbe
Ven
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Toenaam (s. m.) A furname; ik ken

en toeleggen , to aim at any one's life ;,j hebben het op zijn ondergang toege- hem bij naam en toenaam , I know him by

gd , they have plotted his ruin ; het was his name and furname.

op toegelegd om hem het leven te be-

men, there was a plot made against

s life.Toeleggen (v. imp.) as : het legt er al

e, it is done with it , there is no reco-

ry.
"

Toelichten (v. a. and n.) To light any

alfo to fhine upon.
Toeliggen (v. n. van water fprekende)
-

o be recovered with ice.

(maadnaam)Toenaam (s. m. bijnaam ,

A nick-name ; hij heeft den toenaam van

den dikken , he is nick-named the thick.

Toenágelen , fee Toefpijkeren.

Toeneigen (v. a.) To incline to.

Toeneiging (s. f.) Inclination , propen-

fion , natural tendency or dispofition , to

any thing.
Toenemen (v.n. vorderen) To increaſe,

improve , advance ; in kennis toenemen,

to improve or advance in knowledge ; in

gezondheid toenémen , to improve in health.

Toeneming (s. f.) Increase , improve-

ment , advancemen
t
.

Toelonken (v. a.) To glance at any

ne with the eye , to fmerk or ſmirk.

Toelonking (s. f.) A ſmirking etc.

Toeloop (s. m.) A refort, concourse, Toenijpen (v. a.) To pinch close:

influence ; daar was een groote toeloop Toenmaals (adv.) Then , at that time.

Tan volk , there was a great concourse of Toepad (s. n. een pad dat toeloopt) A

Aeople ; die predikant heeft veel toeloop ,that minister has a numerous congrega- horter path than the common road ; a by-

ion.
Toeloopen (v. n. toefchieten) To run

, to refort; het volk kwam van alle

anten toeloopen , the people came run-

ing (or reſorted) from all places , there

vas a confluence of people from all fides.

Toeloopen (v. n. korter zijn) To be the

hortest way.Toeluisteren (v. n.) To hearken unto ,

o listen to ; luister toe naar hetgeen

hij zegt , listen to what he speaks.

•

Toeluisterin
g

(s. f.) A hearkening or

phistening unto , auscultation.

Toemaat (s. f. óvermaat) Vantage ,

Tver-plus.
"

Toemáken (v. a. toeſluiten) To make

lofe , to fkut ; een deur toemáken , to

But a door.

path.
Toepakk

en
(v. a.

To pack up.

een pak toebinden)

Toepálen (v. a.) To fhut up with files

or poles.Toepasfelijk (adj.)Applicable, appliable.

Toepasfen (y. a.) To apply ; men kan

dat vers van Virgilius wel op hem toepas-

fen, that verſe of Virgil may be very

wel! applied to him.
Toepassing (s. f.) Applicatio

n ; hij deed

eene nette toepassing , he made a very

neat applicatio
n.Toepenne

n (v. a. met pennen digt má-

ken) To fasten or close with pegs.

Toeperfen (v. a.) To prefs or squeeze

close.Toepleiste
ren (v. a.) To plaster up.

bereiden) Toeprange
n, fee Toenijpen.

Toepráten (v. a.) To talk or ſpeak to,

ik zal hemToemáken (v. a. toeregten,
To prepare , dreſs ; eenen drank toemáken ,
to prepare a potion ; fpijzen toemáken, to perfuade with talking ;

to dress victuals.

-

den mond wel toepráten , I'll make him

Toemáken , zich toemáken (v. r. zich hold his tongue , I'll filence him,

Toer (s. f. krultooifel) A tire, a tow-

morfig máken) To dirty one's felfor one'sclothes ; gij hebt u fraai toegmaakt waar- er, falfe hair ; zij draagt een toer , ſhe

Jijk , you made your ſelf a fine figure , wears falſe hair.

indeed.
Toemaking (s. f. toebereiding) A pre-

paring , dressing.

Toer (s. m. beurt) ▲ turn ; het is aan

uw toer , it is your turn.

Toereeden , fee Toerusten.

Toeregten (v. a. toebereide
n
).To pre-

Toeméten (y. a.) To measure to ; ie-

mand iets toeméten , to measurefomething'
pare.

to hand
to any one ; hij heeft het hem toegemé- Toeregting (s. f.) A preparing.

tea , he measured it for him in his pre- Toereiken (v. a.) To reach ,

fence; het eten wordt er als toegeméten, forth ; reik mij mijn mes toe , reach me

the victuals are there as if they were my knife; iemand de hand toereiken , to

meaſured to one , there is hardly enough. ftretch out one's hand to any one , to as-

Toemetfele
n (v. a .) To wall up ; een fist him.

venster toemetfelen , to wall up a window .

Toemúren , fee Toemetfelen.

Toereiken (v. m. ftrekken) To be fuffi-

cient , to fuffice ; zijne middelen zijn niet

Toen (ady. te dier tijd , te dier ftond) toereikende , his fortune is not ſufficient ;

Then, waar was hij toen ? where was he ons geld zal niet toereiken , we shall not

then? or at that time? toen ter tijd , at have money enough , we shall grow ſhort

of money.

that time.
Toen (conj . tertijd dat , wanneer)When

soen ik daar was , when I was there.

Toenaaijen (v. a.) To fow clofe.

;

Toereiking (s. f. ) A reaching etc.

Toerékenen (v. a. toefchrijven , te last

leggen) To impute , aſcribe, to lay

Hhh 4
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any one's charge.

Toerékenen (v. a. met asch bedekken) ,

fee Iarékenen.

Toefmakken (v. a.) , ſes Toefmijten.

Toefmijten (7. a. toewerpen) To throw
towards; -een kist , deur enz. toelmij.

Toerekening (s. f.) Imputation , attri- ten (hard toedoen) , to fhút a chest, s

buting to.

Toeren (v. m.) To ride round or about

in a carriage.

Toerijgen (v. a.) To lace ; een keurslijf

zoerijgen , to lace a pair of flays.

door etc. with a hard push.

Toefnaauwen (v. a.) To ſnari et; is

mand toefnaauwen , to fnarl at any ont.

Toefnellen , fee Toeloopen, 2. fenfe,

Toefpélen , zinfpélen , fee Zinfpelen.

Toelpijkeren (v. a. ) To nall up.

Toefpijs (s. f.) Greens or all other

Toeroepen (v. a.) To call to, to fhout

unio; de légers ftaan zoo digt bijeen dat

de fchildwachten elkander kunnen toeroe- victuals except meat and fift.

pen , the armies are fo near one another Toefpraak (s. f.) A speaking to.

that the fentinels can call to or challenge Toefpreken (v. a.) To ſpeak to ; iemand

beleefd toefpréken , to ſpeak kindly t
each other.

Toevallen (y. a.) To roll or wrap up. any one , to address any one civilly; i

Toerukken (y. a.) To pull cloſe ; hij heb haar in lang niet toegeſproken , I

rukte de deur toe he pulled the door af- have not ſpoke to her this long while.

zer him. Toefpringen (v. m.) To leap or ſpring

Toerusten (v. a.) To make ready , to up.

prepare , to furnish , to equip ; fchepen Toeftaan (v. a. vergunnen) To persil,

zoerusten , to fit out ships ; foldaten uit- allow , afsent to , agree to.

rusten, to equip foldiers. Toeftand (s. m. ftaat) Stats ; de tége
Toerusting (s. f.) A preparing , fitting woordige toeftand der záken laat het nie

out, preparation , equipping ; krijgstoerus- toe , the present state of affairs dus si

singen, warlike preparations, Jallow it.
Toefcháken (v. a . fcheepsw. , bot gé-

ven, vieren , fcheut geven , toeftéken) To

flacken; or lower gradually (a cable).
Toefchieten (v. n. toeloopen) To run

10 fuddenly,

Toefchijnen (v. n .) To feem , to appear

te; het fchijnt mij toe , it ſeems to me;

dat moet hem wel vreemd toefchijnen ,

that must needs feem frange to him ,

he must be ſurpriſed at it.

Toeftéken (y. a.) To fling, to Bak

Toefteken (v. a. toenaaijen) Te for

clofe.

Toeftéken (v. a. heimelijk géven) , 41:

iemand iets toeftéken , To give any m

something privately.

Toeftel (s. m.) Preparation , furnitu

Toeftellen (v. a.) To prepare, furni

Toeftemmen (v. a. goedkeuren, bewill

gen) To confent , to afsent to; de vider
Toefchikken (v. a. toebeſchikken) To wil het huwelijk nog niet toeftemmen, iks

destine , destinate , appoint , defign or in-\father will not conſent to the marriages

tend for.
yet; ik ftem het u toe, I grani ,

am of your mind.

-

Toefchikking (§ . f.) Destination.

Toefchreeuwen (v. a.) To call unto, Toeftemming (s. f.) Confent , afsint;

Toefchrijven (y. a.) To afcribe , attri zij is zonder toeftemming van hare ouders

bute ; ik fchrijf het niet toe aan zijne getrouwd , she married without theconfent

wijsheid , I don't afcribe it to his wis-

dom.

Toefchrijving (3. f.) An aſcribing etc.

Toefchroeven (v. a.) To fcrew up.

Toclehuit (s. f.) A till boat, covered

beat.

of her parents.

Toeftooten (y. a.) To puſh ; — to fut

by puſhing or thrusting.

Toeftoppen (v. a.) To flop up ; † iemand

den mond toeftoppen , to make any and

hold his tongue

Toefchuiven (v. a.) To draw clofe ; iemand iets toeftoppen (toeſtéken),
to filence ang ons;

een gordijn toeſchuiven , to draw a cur- give any one ſomething privately.

Toeftrálen (v. a. and n.) Te irradia ,
tain.

Toeftrikken (y . a.) To tie slofe.

Toeſtroomen (v. x.) To flow to.

Toetákelen (v. a. een schip van tou

Toeflaan (v. a. and n. ) To frike , clap 10 cast beams or rays upon.

up; hij dorst niet eens toeflaan , he dared

nt to frike first , to give the firstblow ;

iemand den bal toeslaan , to strike the ball

to any one ; een koop toeflaan , toftrike werk enz. voorzien) To equip, fit out; &

or clap up a bargain ; - een boek toe- fchepen worden toegetakeld , they ar

-flaan (toedoen) , to shut a book ; een kleed equipping or fitting out the fhips ; —† wie

toeflaan , to fold up a cloth ; -wanneer heeft u zoo toegetákeld ? who has equip

er geep koorts toeflaat (bijkomt) , zal het ped you in that manner ?

wel gaan , if no fever enfues , it will do Toetakeling (s. f.) Furniture, equip

well enough.

#p.

ment.

-

Toenéde (s. f. ) A coach-fledge.
Toetasten (y. x.) To take , to zaks held

Toefluiten (y. a.) To faut cloſe , to lock of ; durft gij niet toclasten ? dare youno

take what you want?
Tecfuiting (s. f.) 4 locking up.

Toelçika (v. a.) To sell or COURI

訂
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wey 10 any one.

Toeten (v .) To wind orblow a horn ;

mijne ooren toeten (y♪n.) , my ears

single.

Toeter (s. m.) A winder or blower of

thorn.

Toethoorn (s. m.) A bugle-horn.

Toetimmeren, fee Toefpijkeren.

to beat; to give the first blow; † hij vlooic

maar toe , he undertakes any thing.

Toevlugt (s. f.) Refuge , recourſe.

Toevoegelijk , fee Bijvoegelijk.

Toevoegen (v. a. ) To adjoin , to add

unto ; to give; hem is nog een klerk toe-

gevoegd, yet one clerk is added to him

iemand iets toevoegen , to give a per-.

Toetreden (v. n.) To Rep to , to ap- fon ſomething unknown to others.

roach ; treed toe , draw nigh , approach , Toevoeging (s. f.) Adjoining, combina-

ome nearer ; toetreden (bijvallen) , tion , coalition.-

ede to a treaty.

Toetreding (s. f.) An approaching ,

cceding , complying with.

★

-

Eccede tot een verdrag toetreden, to ac Toevoer (s. m.) & transport ; daar is

tégenwoordig een groote toevoer van kó-´

ren, there is a great transport of corn

at prefent; den vijand was allen toevoer

Toetrekken (v. a.) To pull or draw afgefnéden , ail the enemy's ſupplies were`

lofe. cut off.

Toets (s. m. proef) A touch , assay , Toevoeren (v. a. ) To convey , to conduct

est, trial; men zag bij den toets dat het to, to carry unto , to transport; de lẻ-

alsch geld was , it appeared by the touch vensmiddelen worden hun te water toege-

hat is was baſe coin ; toets houden , to voerd , provifions are transported or cond

and the test; hij kan den toets niet uit- veyed to them by water.

taan, he cannot ftand the test ; iemand

p den toets zetten , to try any one.

Toetfen (y. a. ) To touch , iry , exa-

ine; goud toetsen , to touch gold ; ie-

and toetſen, to try found or pump any one .

Toetsfteen (s. m.) A touch-flone.

Toeval (s. n. voorval) dn accident ,

afe , incident, adventure , event ; een

reemd toeval , an odd accident ; bij toe-

al , accidentally; hij heeft een toeval

jekrégen , he has got a fit.

1

Toevouwen (1. a. ) To fold up; een

brief toevouwen , to fold a letter.

Toevriezen (v. n. ) To freeze up.

Toevallen (v. a.) To fill up (as

ditch).

Toewallen (v. a.) To enclose with

wall of tone or brick.

Toewas, fee Aanwas.

Tocwasfen , fee Toegroeijen.

Toewater (s. m.) Water that is frozen

up; bij toe water , when the water is

Toevallen (v. n.), as: hem is eene er- frozen up.

-

enis toegevallen , an inheritance is fallen Toewelven (v. a .) To vault or arch.

to his fiare ; - iemand toevallen (iemands Toewenden (v. a .) To turn towards;

partij trekken) , to take any one's party ; iemand den rug toewenden , to turn one's

dat valt toe (dat valt meê) , that proves back upon a person.
eller than was expected ; -de deur valt

toe (fluit zich van zelve) , the door shuts

of it felf.

-
Toewenken (v. a.) To beckon to ; hij

wenkte haar van ter zijde toe , he beckon-

ed to her privately.

Toewenfchen (y..a. ) To wish to one;Toevallig (adj.) Accidental , cafual;

tene toevallige ontmoeting , an accidental ik heb u allerlei zegening en voorspoed

encounter, meeting.

Toevallig (adv.) Accidentally, cafually.

Toevalligheid (s.f. ) Accidentalneſs , ca-

fually.

Toeven (v. n. drálen , vertoeven) To

tarry, fay; ik zal er niet lang toeven ,

I won't flay there long.

Toeven (v. a. onthalen) To treat , en-
tertain.

Toeverlaat (s. m.) A recourſe , fubter-

fuge , refuge , evafion , trick.

Toevertrouwen (v. a. toebetrouwen) ,

fee Toebetrouwen.

-a treat.

Toevertrouwd, Jee Toebetrouwd.

Toeving (s. f.) 4 tarrying,

Toevliegen (v. a.) To fly unto.

Toevlleten (v. n.) To flow to.

Toevloed ( ..) A confluence , refort ,

concourfe.

Toevloeijen (v. n ) To flow to ; - to

refort; er kómen véle vreemdelingen hier

naar toe vloeijen , a great manyfirangers
refort to this place.

toegewenscht , I wished you every prospe-

rity and happiness.

Toewenfching (s. f.) A wishing.

Toewentelen (v. n.) To rowl towards.

Toewerpen (v. a. ) To cast to, to add

unto.

Toewijden (y. a. ) To confecrate, een

kerk Góde toewijden , to dedicate a church

to God.

Toewijding , toewijing (s. f.) Confecra-

tion , dedication.

Toewijen , ſee Toewijden.

Toewijzen (y. a . door vonnis toevoe

gen) To adjudge , afsign.

Toewijzing (s. f.) Adjudication.

Toewinden (y. a.) To wrap fold or

wind up.

Toezang (s. f. Aotzang) The last fong,

which ferves as a conclufion to a musical

dialogue.

Toezégelen (v. a.) To feat; een brief

toczégelen , to feal a letter.

Toezegeling (s. f.) A fealing up.

Toezeggen (v. a. belooven) To pro-
Hhh 5

Toevlooijen (v. m. toeflaan To ſtrike

mife
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mife; iemand een ambt toezeggen , to pro- (hebben , to be farmer of the toll ; degoe

mife an office to any one.

Toezegging (s. f.) A promiſe.

deren werden verbeurd verklaard om du

er geen tol van betaald was , the goods

Toezenden (v. a) To fend ; ik zal u were confiscated becauſe the duty wasnt

het overige wel toezenden , I'll send you paid ; † ik behoef u daar geen tol

the remainder by one or other opportu- (geen réden) van te geven, I sa m

nity.
obliged to give you any reason for that.

Tolbeambte, jee To bediende.

Tolbediende (s. m.) A custom-ofiur ,

customer.

Toezien (v. n. toekijken , aanfchouwen)

To look upon , to behold.

Toezien (v. n. toezigt hebben , acht gé-

ven) To look to , to overfee , to have re- Tolgeld (s. m.) Tribute-money; t

gard unto, to take heed; gij moet wel duty; wij moeten hier tolgeld bedien,

toezien you must take heed , you must we must pay toll here.

be careful.

Toeziener (s. m.) A spectator , behol-
der ,

mer.

-
overfeer, infpector,

Toezigt (s. n.) Regard , care.

-

Toffel (s. f. pantoffel) A ſnapper.

Tolgevend (adj.) Tributary.

Tolhek (s. n.) 4 turnpike; het tolst

infor- openen , to open the turnpike.

Tolhuis (s. n.) A customhouſe, & tal-

booth,

Tolk (r. m.) An interproter.

Toge (s . m. reize) A voyage , expedi- Tollen (y. n. met een tol ſpélen) 7

tion ; wij gaan op een togt , we set out play with a top; de kinderen zijn an

on a journey; een togt over zee , a voyage het tollen, the children are playing vii

or expedition beyond fea; hij heeft twee tops.

togten naar de Oost gedaan , he made two Tollenaar (s. m. Ontvanger der tolica)

voyages to East India ; het léger kwam A toll-gatherer , publican.

na een zeer gevaarlijken togt te Praag , Tolletje (s. n. een kleine tol) 4litt

after a very dangerous march the army top.
arrived at Prague ; † zij had een Tolletje (s. s. aaltolletje) A whirbe:

barden togt (een zwaar overval) , he had or totum ; met het tolletje (pélen , topis

a fore bout. with the whirlbone or totum.

Togt (s. m. lucht , wind) Vent , air

a wind that comes into a room through

a hole or chink.

Togten (s. m. plur. driften , hartstogten)

Pafsions; zijne togren bedwingen , to re-

Brain one's passions.

Togtgat (s, n.) A vent-hole.

Tolmeester , fee Tollenaar.

Tolpachter ( .m.) A farmer of the

toll.

Tolpligtig (adj.) Tributary, fubject i

toll,

Tolvrij (adj.) Scot -free , free fromth

bute, custom-free , duty-fres; die goed

Togtie (s. n.) A voyage ; wij hebben ren zijn tolvrij , thefe goods are duty.

een togtje naar Gelderland gedaan , we took free; t gedachten zijn tolvrij , thought

a fhort journey or a trip to Guelderland. are free.

wind enters more than ordinary,

Togtig (adj. winderig) Windy ; een tog-| Tombe (s. f. graftombe)

tig huis , a cold house , a house where the funeral monument, a grave or fepakbbuilt up with marks of distinction and

Togtig (adj. ridfig , jagtig) Defiring the grandeur.

male or female ( peaking of animals); Ton (s. f. vat) & cask , veſsel,

togtig worden, to go to rut; een togtige barrel ; een bierton, a beer-cask ; cent

merrie , a mare that is horfing. bier , a cask of beer ;
-

de ton van een

Togti
gheid

( . f.) The fate of an ani- uurwe
rk

, the barre
l

of a watch.

mal that is defir
ing the male or femal

e
.

Togti
gheid

(s. f. winde
righe

id
) Wind

i- baak in zee verft
rekke

nde
) buy,

Ton (s. f. op een zandpl
aat

totee

nefs.
fea; voorb

ij
de eerfte ton , beyond thefr

Togtpaarden (s. m. plur.) Horfes for buoy.

carriage in an army.

Ton (s. f. tweeduizend pond gewigt)4

Tokadille (s. n.) The Spaniſh fort of tun.

tick-tack.

up.

up.

Ton (s.f.) as : een ton gouds , & har

Tokkelen (v. a.) To grope , to pur dred thousand guilders.

Tokkeling ( s. f.) A groping , Spurring

Tol (s. m. zéker kinderfpeeltuig) Atop

1

innen om vuur bij aan te flaan ) Tinder.

Tondel ( s. 8. tontel , tiarel , gebrand

Tondeldoosje (s . n.) A tinder-box.

Tonder , fee Tondel.
to play with; een drijf of zweeptol, a Tong (s. f.) A tongue; ik heb

sop to whip about; een priktol , a gignaam op mijn tong, I have hisnamefes

@whirligig ;

een tol , my head turns like a top.

- t mijn hoofd draait als or at my tongues end; † zij heeft een

gladde tong, he speaks veryfluently;

van inkomende en uitgaande wiren) Toll , found any ore's mind by flattery

tribute; duty , custom ; den tol in pacht op de tong rijden , to be talked of

-

Tol (s . m. fchatting , doortogtgeld , regt
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Toomeloos (adj.) Unbridled,
licen-

the common jubject of converfation ; a flock of ducks,

een lastertong , a fanderer; teen
ngtong , one that is all tongue , a blabs tious , loofs , unruly, in deze toomelooze

de eeuw, in this licentious age.

Toomeloosheid (5. f.) Licentiousness ,een koetong , a neat's tongue;
-

Toomen (v. a. een toom aandoen) To

ng van een gesp , the tongue ofa buckle ;

etong van een orgelpijp , the tongue of debauchery.

organ-pipe; een tong in een fchoor-

een, a partition-wall in a chimney ; een bridle ; een paard toomen , to bridle

hoorsteen met drie tongen , a chimney , horſe...

Ith hafts or tunnels.

Tooa (s. m. geluid , klank) A tone;

Tong (s. f. zekere platvisch) A fole. voife ; in een klagenden toon fpreken , to

Speak with a lamenting or doleful tone
Tongband , fee Tongriem.Tongblad (s. n. zekergeneeskruid) Horfe- for voice ; een ſcherpe toon , a fhrill tone.

op een hoogen , meesterachtigen ,

ngue.

100

Tongeloos (adj.) Without a tongue , de- fpreken , to speak boldly , magisterially ;

van toon veranderen , to fing 10 another

ived of a tongue.

"

-een
Tongetje (s. n.) A little tongue ; tune , to talk at a lower rate;

the needle toon in de muzijk , a mufical tone; cen

t tongetje van een balans
toon hooger , one tone higher.

Fa balance. Toon (s. m. teen) A toe,
"

Tongklieren (s. f. plur.) The lingual

'ands.

Toon (s. m. fchouw , vertooning) Show&

in het openbaar ten toon ſtaan, to be ex
Tongkruid , ſee Tongblad.Tongriem (s. m.) The tongueflring , pofed as a public show; † iemand ten toon

ngue tte ; van den tongriem fnijden , to ftellen (zijne gebreken enz. aan den dag

tthe tongue-fring; † zij is wel van brengen) , to expose any one , to render

n tongriem gefnéden , ( zij is een goede perfon despifable or contemptible by ma-

bbelaarſter) , † he is not tongue- tied , king known his follies ; vices , weakneſs,

or incapacity.her tongue runs upon wheels.

Tongfpier (s. m.) A lingual nerve.

Toonbaar (adj.) Fit to be shown ; dit

Tongfteen (s . m .) A certain ftone refem- werk is niet toonbaar , this work is not

fit to be shown , it is not worth seeing.

ing a man's tongue.

•

Tongworm (s. m .) A little worm under

e tongue of young dogs.

Tonijn (s. m.) A tunny (a fort oflarge

%).

Toonbank (s. f. bank waarop men in

een winkel de waren verkoopt) A coun-

ter.
Toonbeeld (s. n.) A model , example.

Toonbord , ſee Uithangbord.

Toonbrooden ( s . n. plur.) The shew-
Tonnen (v. a. in tonnen doen) To bar-

up , to tun up , to put into a cask.
Tonnetje (s. n. vaatje) A ſmall bar- bread (among the Jews , the twelve loaves.

Tonnetje (s. 7. huisje van een fpinnen-

zijdeworm) The cod of a filk-worm .

Tonfter (s. f. turftonfter) A woman that

Feafures turf into tuns.

Tontel , fee Tondel.

Tooi (s . m.) Attire , ornament ,

tion.

which were offered every fabbath day by

the priest of the week).
-

Toonder. (s. m.) A ſhower; gelief te

betalen aan toonder dezes , please to pay

to the bearer of this_prefent.

Tooneel (s. m.) Theatre , flage ; ten

deco- tooneele voeren , to bring upon the stage;

van het tooneel gaan , to go from the

Tooijen (v. a.) To attire, to adorn , age ; de fpelers komen ten vijf úre op

het tooneel , the actors appear at five

decorate.Tooifel (s. 7.) Attire , ornament ; vrou- o' clock on the flage.

rentooifel , a woman's attire ; paarden.

oifel , horse-trappings.

•

-

Tooneel (s.. tooneel , plaats daar men

onderftelt dat de vertoonde zaak gebeurt)

Toom (s . m. breidel) A bridle ; een Scene ; het tooneel is te Rome, the fcene

† Duitschland is lang hetaard bij den toom leiden , to lead a is at Rome ;
orfe by the bridle ; den toom vieren , to tooneel des oorlogs geweest , Germany

loofe the reins , to give the reins ; met has been a long while the ſcene (orfeat)

en losfen toom rijden , to run fullfpeed; of war.
lep toom ftrak houden , to keep the bridle Tooneel (s. n. gedeelte van een bedrijf

hort ; † iemand in toom houden , to curb in een tooneelstuk) Scene ; het eerſte en

rreftrain any one , to keep him fort ; tweede tooneel , the first and fecond

femand den fosfen toom geven , to leave fcene.
one to himself, to let any one take Tooneeldicht (s. n. tooneelpoezij) Dra-

is own courfe; zijne driften den losfen matic poèſy.·

oom geven , to indulge or gratify one's

pafsions , to give one's self over to them ;

de toom der regering , the reins ofgo-

iny

vernme
nt

,

Toonee dichter (s. m.) A dramatic

poet.
Tooneelgek , fee Tooneelzot.:

Tooneelgezelfchap (s. n.) ♬ company of

Toom (s, m.) as : een toom cenden , comedians.
Too-
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Tooneelist (s. m. tooneelſpéler) ` An ac-

tor, a performer.

Tooneelpoëzij , fee Tooneeldicht.

Tooneelpop (s. f.) 4 puppet ;

a nickname for an actress.

alfo

Toeneelfieraden (s. n. plur.) The deco-

rations of the ftage.

"

Tooverkol , fee Tooverheks.

Tooverkunst (s. f.) Sorcery, witch-

craft , the black art, magic.

Tooverlantáren (s. m.) A magic lav

thorn.
4

Toovernimf (s. f.) & fairy.

Tooverring (5. m.) A talisman.

Tooverwoord (s. n.) A magical vui,Tooneelfpeelfter (s. f.) An actreſs.

Tooneelfpel , tooneelſtuk (s. n.) A dra- a conjury.

matic piece, a drama.
Tooverzang (s. m.) În enchanting

Tooneelipeldichter (s. m.) A dramatic fong.

poët , a comedian , a ſlage-writer. Tooverzucht (s. f.) A hankering after

Top (s. m. het hoogte , de kruis) 4

-

-de top

Tooneelspeler (s. m. tooneellist) An ac- forcery.

tor, comedian , a ſtage player.
Tooneelzot (s. m.) A merry-andrew, top ; de top van een berg, boom, has

buffoon , a clown.
enz. , the top of a hill , a tres, a houſt

Toonen (y. a. wijzen) Toſhow; iemand etc.; de toppen der planten , the f

zijn ſchrift toonen , to fhew one's writing ends of the tops of plants;

to a perfon ; een blij gelaat toonen, odes hoofds , the crown of the head; v

put on a cheerful face ; iemand beleefd- top tot teen , (van het hoofd tot de ve

heid toonen (betoonen) , to show kindneſs ten) from top to toe ; de top van

to any one,
to be civil to him ; hij mast , the highest end of a ship's mas

toonde veel genoegen daaróver te heb- hij is tot den hoogften top van roe

ben, he appeared very satisfied or con- geklommen , he ascended to the very fiv

tent with it ; -toonende wijze (woord nacle of glory ; den top van alle godde

der fpraakk, aantoonende wijze) , the in- loosheid bereiken , to reach the high

dicative mood.

Tooner, jee Toonder.

Tooning (s. f.) A showing.

Toorn (s. m. gramſchap) Anger , wrath,

rage; des kónings toorn is vreesfelijk ,

the king's anger is awful.

Toornen (v. m.) To be angry with any

OB!.

-

pitch of wickedness.

-

Top (interj. het zij zoo , ik ftem he

toe) Done; ik wed om een honderd pont

top, I lay a hundred ! dons.

Topaas (s. m. zéker fija geelachtig g

fteente) Topaz.

Topgewelf (s. n.) A cupole , doms (n

architecture).

Topkring (s. m. bij ſterrek .) Avertisi

circle.

Toornig (adj.) Angry , wrathful , wrath,

passionate; een toornig mensch , a pas-

Bonale man ; bij is toornig van aard, he Toppen (v. a. de toppen afhouwen o

is of a choleric, temper ; toornig op ie- affnijden) To top.

mand worden ; to grow angry (or wrath) Toppenants (s. plur. f. fcheepswoord

Lifes of the yard.
with any one.

Toornigheid (s. f.) Wrathfulneſs , pas- Topping (s. ƒ. affnijding van de toppti

fion, anger.
van boomen) topping, lopping , "

Toorniglijk (adv.) Angrily , wrathfully , ning.

passionately.
Toppunt (s. n.) The highest plich; f**

Toorts (s. f. fakkel) A torch , link , tanacle; hij heeft het toppunt van eet

per; de wind waaide alle de toortfen uitreikt, he has attained the pinnacks (

the wind blew out all the torches ; † hij glory.

was de toorts van den oorlog, it was he Toppunt (s. n. bij fterrekundigen)

shat kindled the torch of war. zenith, or point vertical.

Topftanders (s. plur. m.Toortsdráger (s. m.) A torch-bearer.

Toortslicht (s. n.) Torch-light , taper- The vanes of the masthead.

light.

Toot (s. f.) A wry mouth.

Toovenaar , tooveraar (s. m.) A for-

cerer , conjurer ; enchanter , magician.

Tooveren (x. a.) To enchant , to charm ,

bewitch, to conjure.

Scheepswoord

Topzeil (s . 7. bramzeil) Top-gall

fail.

Topzwaar (adj and adv.) Tophesyy,

Tor (s. f. zéker infect) At beetle ;

gouden tor , a may-bug.

Tóren (s . m.) A feeple , tower;

Tooveres (s. f.) A witch, enchantress , hooge toren , a high feeple; een vierk

forceress.

tetoren , afquare tower ; een klokkentőrth,

Tooverheks (s . f.) A witch , enchan- a belfry; het haantje van den toren,

treſs , forceress, hag ; zij ziet er uit als weather cock of a fleeple.

een oude tooverheks , he looks like an

old witch.

Tooverij (s. f.) Witchcraft , forcery,

enchantment , magic; daar fteekt tooverij

zou men zeggen , one would think it
in

to be witchcraft.

Tórenblazer (s. m.) A trumpeter

freeple.

Torenbouw (s. m.) The building of

fleeple or tower.

Tórentje (s.n.) A little freeplo, ofir

turret.
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TOU.
- een touw thuis

Tórenwacht
er

(s. m.) A watchman of a touw , a thick_rop
e
; -

halen (fcheepsw.) , to haul or rouse any

Jeeple or tower.
Torment (s. m. old word , kwelling , rope in to a ship , to haul it aboard.

Touwen (v. 4. leêrtouwen) To law or

ijn) Torment , pain , miſery , anguiſh.Tormentér
en

(v. a. kwellen) To tor- dress leather , to curry leather.

sent, vex , teaſe , plague etc.

Touwen (v. a. aftouwen , wakker

Tormentille (s. f. zeker kruid) Tormen kloppen) To bang, to taw any one's hide,

to belabour his bones.

el , an herb.
Torn (3. m.) A pull, a hard bout ; zij

heeft een goeden torn uitgeftaan , he has

ndured a hard shock.
Tornen (v. n. rukken) To pull violent-

y , to pluck , to snatch.

-

Touwer (s. m. leêrtouwer) A tanner

leather-dresser, currier.
Touwkooper (s m.) A dealer in cord.

Touwfláger (3. m. lijndraaijer) A rope-

maker.
Tornen (v. a. een naad los máken) To Touwtje (s. n.) A ſmall cord, afiring;

tment trek niet aan dat touwtje , don't touch

ip up, to rend the feam;
noet daar niet aán tornen, one must not that firing; don't mention that business,

forbear talking of that; † ik wil aan dat

ouch that firing.
Tornooi , tornooifpel (s. n.) A tourney touwtje niet trekken , I will not meddle

ournament , a just or running at tilts, with that business ; † hij heeft het touw-

Torfchen (v. a. drágen) To carry (astje al aan het been , he is caught , he is

porter) ; een zwaren last op zijne fchou- enfnared; † het touwtje is gebroken , they

lers torfchen , to carry a great burden have fallen out, they are

wn one's shoulders.

friends.

по more

Touwwerk (s. n.) Cordage , cords

Tort (s . n. ongelijk) Injury , wrong.

Tortel (s .f. tortelduif) A turtle or tur- ropes.

# le-dove.

Touwwinkel (s.m.) A cordor twine hop.

Traag (adj. langzaam) Slow , lazy ,

een traag
Tortelduit , fee Tortel.Tot (prep. te) At ; tot onzent, at our re chiefs , fothful, flack;

wat is hij

odfe ; tot zijnent , at his house ; totAm- mensch , a flow , heavy , dull man; een

tráge gang , a heavy gait ;

terdam , at Amfterdam.
Tot (prep. zoo ver als , zoo lang als traag in zijn werk , how lazy he is in

die plaats of tijd] ) , Till , until , to; ik his working.
Traag (adv.) Slowly , lazily , heavily ;

tal u tot Amfterdam geleiden , I'll conductyou to Amfterdam; ik zal u tot den dood traag aan ftappen, to walk flowly.

toe beminnen , I'll love you till death ,

Traagheid (s. f) Slowness , lazineſs ,

is long as I live ; hij is tot in Perzië Rothfulnes
s , fluggishnes

s.

geweest , he has been as far as Perfia ;

tot nu ,

Traan (s. f. walvischólie) Whale-oil.

tot dien tijd toe , till now, till train-oil ; een kwarteil traan , the fourth

then or till that time ; tot nog toe, as part of a hogshead of whale-oil.

Traan (s. m. uit het oog) 4 tear ; trånen

yes; tot hier toe , hitherto ; wacht tot dathet mooijer weer wordt , flay till it grows ftorten , to shed tears; de tránen rolden

hij werd tot op het over háre wangen , the tears flowed or

fine weather;
hemd toe uitgefchud, he was fript to his rolled down her cheeks.

fhirt; ik heb hem tot een duit toe betaald ,

I paid him to a farthing.

-

Traanarbei
der traanwerker (s. m.

† traanbok) A labourer that works in

Traankétel (s. m .) A copper to meltTot (prep. naar) To; tot wien gaat gij ? whale-oil .

to whom do you go? tot zich trekken , to

draw to one's felf, to attract ; † tot zich- whale-oil.

zelven kómen , to recover from a fwoon.

Tot (prep. tégens) To; hij zeide tot

ons , he ſaid to us.

Traanklier (s. f.) Lachrymal glandule.

Traankooper (s. m.) A merchant or

dealer in whale-oil.

Traanoogen (v. n. weenen) Tɔhed tears,

to_weep.

Tot (prep. voor) For; tot welk een

gebruik is dat gefchikt , for what ufe is Traantje (s. n.) A tear , little tear ;

that intended ? tot onderhoud der armen ,for the fubfiftence or maintenan
ce of the de traantjes rolden over de wangen van

poor; hij is niet gefchikt tot de ftúdie , he het kind, the tears trickled down the

hij is tot den child's cheeks.

is is not fit for fludy;
-drank genegen , he is given to or fond of Traanvat (s . n.) A cask for whale- oil.

Trachten (v. n. pógen) To endeavour ,

liquor.

Totebel (s. f. zéker vischnet) A cer- ftrive ; men moet altoos trachten wel te

tain Square fihing net.

doen , one must always endeavour to do

t Totebel (s.f. floerie , háveloos vrouw- well.

mensch) An old ugly fut.

+ Touteren (v. n. op een fchoptouw

fchoppe
n
) To ſwing on a rope.

Trachting , fee Póging.
Traktaat (s. n.) A treaty ; een vrédes-

traktaat , a treaty of peace.
Traktaat (s. n.) verhandeling over eenig

Touw (s. n.) A rope, a cord; een
endje touw, a piece of cord ; een dik onderwerp) A treatise ; een traktaat over

de
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de geneeswijze van verſéheide ziekten , een verhéven ſpreektrant , a high firsts

treatife on the manner ofcuring differ- of eloquence.

ent difeafes.

Traktaatje (s. n.) A pamphlet.

Traktant (s. m. die trakteert) One who

treats.

ment.

Trantelen trentelen , drentelen (v. z.)

To go or walk leiſurely to and fro".

Trap (s. m. daar men opklimt) Stairs,

a pair of flairs , ftaircase; den trap o

Traktement (s. n. onthaal) Entertain- gaan, to walk up fairs ; den trap afgant,

to walk down ftairs; een wenteltrap ,

Traktement (s. n, wedde) A penſion , winding fair-caſe; een noteboomentrip ,

falary, yearly wages. a walnut-tree ſtaircaſe.

Traktéren (v. a. onthalen) To treat; Trap (s. m. tréde van een trap) 4 .

traktéren (behandelen) , to treat ; hij degree; er is een trap gebroken , ent of

heeft mij flecht getrakteerd , he treated the fteps is broken ; hij ftond op den bi

venften trap ,' he flood on the uppermin

Trálie (s. f.) A lattice , grate ; ijze- ftep; van trap tot trap , ftep afterA ,

ren trálien , iron grates ; met tralien be- ftep by step, from one degree to another;

zet, latticed ; door de trálien kijken , tot bij trappen , trapswijze, gradually, by

look through the grates.

me ill.

Trálieluik (s. n.) An outfide shutter,

fcuttle with iron grates or bars.

Trálievenster (s . n. ) A lattice , a

dow formed ofgrate-work.

Tráliewerk (s. n, ) Grate-work.›

Tránen (s. m. pl. of traan).

Tránen (v. 8.), fee Traanoogeu,

or

degrees.

Trap (s. m. met den voet) Akick; dan

hond een trap geven , to give the g

win- kick , to tread upon the dog.

Trapgans (s. f.) A bustard.

Trapie (s . n.) A little bench withfi

a small pair of flairs.

Trappen (v. a.) To treadupon ; hiju
Tranendal (s. n.) The valley or vale te den hond , he trode upon the day.

of tears (an epithet given to this world).

Tránenflesch , Jee Tranenglas.

Tránenglas (s. m. zéker fpits toeloopend

glas in welk de oude hunne verzamelde

tránen ter eere der overledenen bij de

Jijkbusfche bewaarden) A lacrymal urn ,

a lacrymatory.

Tránenkruik , ſee Tranenglas.

Trans (s. m. ommegang van een tóren)

The battlements of a steeple , made up

with a palifade to walk round about it.

t Translaat (s . n . vertáling) Transla-

tion , verfion.

Trapfpreuk (s. ƒ. in redeneerkunde ,

eene trapswijze opklimming) A clinst.

Trapswijze (adj.) Gradual.

Trapswijze (adv.) Gradually.

Trapswijzigheid (s. f.) Graduality.

Tras , tiras (s. n. cement) Brick-dul,

cement , tarras.

Travailje , fee Hoefftal.

t Traváde (s. f. ) A travado , e viels

gust of wind , a whirl-wind at fee.

Trawant (s. m.) A lifeguard-mes.

Trechter (s. m.) A tunnel , fusnti.

Tred (s. m. ftap of gang) pace ,

+ Translatéren (v. a. vertalen) Toleen langzáme tred , a low pace ; hij het

translate. altoos eenen tred , he keeps always

† Translateur (s. m. vertáler) A tranfame pace ; zijn tred verhaasten , to misi

one's pace.Παιον

↑ Transport (s. n. Óvervoering) A tran-

Sporting.

Trede (s.f. ftap) A fep ; bij telde

ne tréden, he counted his fleps ;

233-

tTransport (s. n. in plaats van trans- hánetrede , a cock's tread in an egt

portkosten) Carriage. Tréde (s. f. trap) 4 step ; een ladder

t Transport (s. n. in regten , óverdragt) van zestien treden , a ladder offict

Transmission, refignation. fteps ; hij is nog maar op de eerfte

+ Transporteren (v. a. vervoeren) To he is but on the first step.

transport.. Tréden (v. a. gaan , ſtappen) Ton

+ Transportéren (v. a. óverdragen , in march , tread; voorttreden , to f

regten) To afsign. ward , to march on ; met voeten tred

Transportkosten (s. plur.) The ex- to tread under foot , to trampleupon;l

penfes oftransporting. treedt op mijn voet , you tread uppe

Transportfchip (s. z.) A transport , a foot; in een kamer treden , te vat

hip used to carry corn , ammunition , men enter or go into a room ; in dienst ướ

etc. from one port to another. den , to enter the fervice , to enlist;

+ Transfubftantiatie (s. f. bij godgeleer- tree nu in mijn een-en-twintigste jast

den) Transfubflantiation , a change ofone now enter upon my twenty-first your

fubftance into another as , in theology, in de voetstappen van zijn vider

the transfubftantiation of bread into na - den , to follow the footsteps of ont'i fo

sural flesh. ther; de haan treedt de hen , the c

treads the hen.
Trant (s. m. manier , wijze) Manner ,

ways hij volgt den gemeenen trant , he

keeps the ordinary way or pace ; naar

den burgerlijken trant , citizen-likes

-

Treedje (s. n.) A little ſtep.

Treeft ( f zeker keukengereedschap)

A trevet ; de kétel ftaat op de trees ,
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ik heb er geen trek toe I have no ap-Settle Bands upon the trevet,

Treek (s. m. ftreek , trek , list , pots) petite to it, I have no hankering after

A trick. is; uw trek zal voldaan worden, you

Treernel (s. m. trechter in een molen has 't lose your longing ; hij heeft geen

laar het graan doorloopt) 4 mill-hopper.trek om te trouwen , he is not inclined to

Treffelijk (adj. voortreffelijk) Excellent ; marry.

en treffelijk werkstuk , an excellent place! Trek (s. m. aftrek in koopmanschap)

f work ; een treffelijke maaltijd , an ex- Quick ſale , demand , vent; die waren

ellent entertainment ; treffelijke dåden , zijn in geen trek , there's no felling of

aliant or eminent actions.
thofe goods, they are in nogreat demand,

Treffelijk (adv.) Excellently , eminently. they go off but flowly.

Treffelijkheid (s. f.) Excellency , emi-

lence.

Treffen (v. a. ráken) To hit , firike ;

-

-

-

Trekbeest (s. n.) A horſe or ox, that

draws a waggon or plough.

Trekkebekken (v. n.) To bill (as doves

ij kon den vogel niet treffen , he could or pigeons do).

tot hit the bird ; hij fchoot op hem , maar Trekken (v. 4. voorthålen , rukken) To

ton hem niet treffer , he shot at him but draw, pull , lug , tug ; het paard trekt

ould not hit him ; het wit treffen , to hit den wagen , the horse draws the wag

he mark; de donder trof hem, the thun- gon; een tand trekken , to draw a tooth;

ter fruck him ; zijn doelwit treffen , terug trekken , to pull back; een hond bij

to reach one's aims gij hebt het ge- de ooren trekken , to pull (or lug) a dog

roffen (geráden) , you guess'd right ; -by the ears ; iemand bij den mouw trek.

te fchilder beeft haar wel getroffen , ske ken , to pull any one by his fleeve ; den

Painter has exactly hit her features. dégen (uit de ſchede) trekken , to draw

Treffen (v. a. Quiten , vaststellen) To the fword; van leer trekken , to draw a

onclude ; een vergelijk treffen, to con- fword or knife (with intention to fight) ;

lude an agreement ; de vrede is einde- gouddraad trekken , to wire draw gold;

ijk getroffen , the peace is at last con- den mond fcheef trekken , to make a wry

luded or agreed upon ; een koop treffen , mouth , to draw up one's mouth ; † de

Ro ftrike up a bargain. kap trekken , to play tricks , to play the

iets in twijfel trekken , to call aG
Treffen (v. a. bewegen , roeren) Tofool ;

move; dit trof hem , this did move him ; thing in question , to make a doubt of it.

Blit zijn rédenen die treffen , theſe are con- Trekken (v. a. ontvangen, erlangen,

vincing, perfuafive reafons or arguments. genieten) To get ; voordeel uit iets trek

Treffen (y. a. aantreffen) To meet ; wijken , to get or reap advantage by a

troffen het vijandelijk léger bij we thing; wat winst trekt gij er bij ? what

met the army of the enemy near —. profit do you reap by it ? ik trek er niets

Treil (s. m ) A rope to draw a boat; van , I have not profit at it , I get no-

zeil en treil , every thing belonging to a thing by it ; een lot (uit de lóterij) trek-

Tailing vessel. ken , to draw or get a prize.

13

Treilen (v. a.) To tow a boat or

Trein (s. m.) A train attendance.

Stoer.

ship. Trekken (y. a. van een wisfel fpréken-

See de , trasféren) To draw ; een wisfel trek-

ken , to draw a bill of exchange ; gij

Trein (s. m. zwang) , as : iets in trein kunt altijd op mij trekken , you always

brengen , to bring a thing into vogue ; ik my draw upon me.

ben nog niet in trein , I am not yet ufed Trekken (v. a. uittrekken) To sxtract;

to it. de hartsachtige fubftantie wordt uit de ją-

Trek (s.m. ruk , haal) A pull , draught , lappe door wijngeest getrokken , the refi

tug; iemand een trek geven , to give any nous fubftance of the jalap is extracted

one a pull; dat was een goede trek (in by Spirit of wine ; krulden op brandewijn

het visfchen), that was a good draught , trekken (or te trekken zetten) , to infufe

wij vongen meer dan dertig barzen in herbs in brandy ; de thee wordt op het

eene trek, we catched or caught more water getrokken , tea is infuſed in hot

than thirty perches at one draught. water; den korten inhoud uit een boek

Trek (s. m. in het fchrijven) A dash , trekken , to make an abstract of a book.

a flourish , a flourishing froke; trekken

máken, to make flouriſhes.

Trek (s. m. van het gelaat) A feature ;

hij heeft goede trekken , he is well fea-

tured.

Trekken (y, a. bij tekenkundigen) To

extract; den cubiekwortel trekken , to

extract the cube-ront.

Trekken (v. a. met de pen) To draw ;

een ftreep trekken , to draw a line ;

Trek (s. m. in het kaartſpélen) A trick ven letter trekken , to draw a letter with

at cards; ik heb drie trekken voor mij , dashes and flourishes.

I have three tricks before me. Trekken (v. n. reizen) To travel ; hij

Trek (s. m. list , ftreek) A trick ; een is naar Engeland getrokken , he has de-

flimme trek , iemand een trek fpelen , to parted or fet off to England waar trekt gij

play any one a trick. naar toe ? whither do you go? het léger is

Trek (s. m. lust) Appetite , longing ; hooger opgetrokken , the army marched

up
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up higher. gy, a funeral fong.

Trekker ( m. een die trekt) A drawer , " Treuren (v. n.) To mourn; die nuw

puller; een tandtrekker , a tooth-drawer , treurt nog over het affterven van h

een draadtrekker , a wire-drawer; de man , that woman mourns ftill før å-

trekker van een wisfelbrief , the drawer death of her husband,
-

Sad.

of a bill; een kunstige trekker , one Treurgeestig (adj. droefgeestig , bedrai:,

that can make curious dafnes with the zwaarmoedig) Melancholy , melek,

pen.

Trekker (s. m. iets waarmee men trekt) Treurgeestigheid (s. f.) Melancholy,

as; een kurkentrekker , a corkscrew ; een fadnels.

laarzentrekker , a jack to pull off boots. Treurgewaad (s. n. rouwgewaad) Mout

Trekking (s. f.) 4 drawing , pullingning apparel.

de trekking eener loterij , the drawing of
-

Treurig (adj. droevig , bedroefd)

a lottery;

convulfion.

Treklade (s. f. ſchuiflade) A drawer.

Trekletter (s. f. eene letter met krullen

getrokken) Flourished letter.

Treklijn (s. f.) A cord to draw or pull fon are you fo forrowful or ſad?
boat with.

de trekking der zenuwen , lancholy , mournful , rueful , forrowis ,

fad , tragical ; een treurig gelaat , &mar

ful countenance ; een treurig geval , fal

cafe or accident , a tragical advent

hoe komt gij zoo treurig? for what th

Treurigheid (s. f.) Sorrowfulneſs , ſtå-

Trekmuts (s. f.) A woman's coif with nefs.

Arings. Treuriglijk (adv.) Mournfully , trap

Treknet (s. n. net dat men in het wa- cally.

ter voorttrekt) A drag-net , Sweep net , |

trammel..

Trekpaard (s. n. ) A draught-horſe.

Trekpad (s. n. pad langs eene trek-

vaart , jaagpad) The path where the horse

goes that draws a boat.

Trekpleister (s. f.) A drawing-plas-

ter; trekpleister (vrijer of vrijfter)

afweetheart.

Trekpot (s. m. theepot) 4 teapot.

Trekfchuit (s. f.) À drawboat.

Trekfel (s. n.) A tincture , infufion , as

of tea etc.; als gij nog wat blijven

wilt , zal ik een versch trekfel zetten

you'll flay yet a little , I'll put fome

fresh tea in the pot.

if

Treurkleed (s. n.) A mourning fuit.

Treurlied (s. n. A mournful for

threnody.

Treurmuzijk (s. f.) Funeral muft.

Treurfpel (s. n.) A tragedy; een

eindend treurfpel , a tragi-comedy.

Treurfpeldichter (s. m.) A tragedian,

a writer of tragedies , a tragic pot

Treurfpelfchrijver, fee Treurfpeli

ter.

Trektafel (s. f. ſchuiftáſel , táfel die men

door het uithalen der borden kan verlan- or

gen) A draw table , a table that can be

lengthened by the drawing out of boards.

Trektang (s. f.) A pair of pinchers to

draw with.

Treurtooneel (3. n.) A tragic [cent

Treurwilg (s. m.) A weeping willow.

Treurzang , Jee Treurlied.

Treuzel (s. c.) A loiterer.

Treuzelen (v. n.) To loiter.

Treuzelkous , ſee Treuzel.

Trezoor (s. 8. étenskas) cupbord,

cupboard.

+

Trezórie (s. f.) , ſee Schatkámer.

Trezorier (s. m. fchatbewaarder)

treaſurer.

Trezorierfchap (s. n.) Treaſurerßip

Triakel (s. m.) Treacle , mola/ses.Trektouw , Jee Trekzeel.

Trekvaart (s. f.) A channel for draw- Triangel (s. m) Triangle.

Boats.

Trekweg , fee Trekpad.

Trekzaag (s. f.) A ſaw fit for ſawing

great trees.

Trekzeel (s. f. trektouw of gareel) 4

drawing cord , alſo a harneſs for horses to
draw with.

Trémel (s. m. mólentrémel) The tunnel

of a corn-mill, a mill-hopper.

Trens (s. f. litsje) Loop; zilveren tren-

zen aan de knoopsgaten , filver loops at

the button-holes.

Trenfen (v. a.) To trash.

Trepaan , See Trepaneerboor.

Tribuun, tribune (s. f.) A gallery of

place for the people in the convention of

assembly of the general fates of the No-

therlands.

Tribuun (s. m.) A tribune , (an offar

amongst the Romans).

Tribuut, fee Tol or Schatting.

Trielje (s. f. zeker gewascht linnen)

Buckram.

Trijp (s. " .) Pluſh.

Trijpen (adj. ) Made of plush ; een tri

pen broek , breeches made of plu

Tril (s. m.) as : op den tril zijn , "

be gadding about.

Trepaneerboor (s. m.) Trepan , or tre- Trillen (v. n. béven , fidderen) To

pan iron. ver, fhrug; mijn hart trilt , my Heart

Trepanéren (v. a. het bekkeneel open- pants ; hij trilde en beefde van fchrik ,

bóren) To trepan.

Trepanering (s. f.) A trepanning.

Freurdicht (s. n.) A mourning , an ele

he hivered and trembled for fright.

Triomf, fee Triumf.

Trip (s. f. foort van klompen) 4
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in's wooden shoe , made in the form of

Lipper.

Troggelar (s. m .) A beggarly fellow;

a fawning beggar.

Troggelaarfter , troggelfter (s. f.) Agirl

or woman has begs fawningly for fome-

a- thing , a beggarly woman.

Tripel (ady. in kaartspelen gebruikelijk ,

ievuldig , driedubbeld) Treble.

Trippelaar (s. m.) One that trips

12. Troggelarij (s. f.) A bife beggary.

Troggelen (v. n. ) To beg bafely orfawn-Trippelen (v. n.) To trip , to trip a-

ig , to mince it ; een trippelende gang , ingly.

mincing gait. Troggeling (s. f.) A baſe begging.

Trippelen (v. z. huppelen) To leap , Troggelſter , fer Troggelaarfter.

D, hop. Trok (pret. of trekken) Drew; fee

Trippen (v. m.) To ſtep ſoftly and as Trekken.

were a tiptoe.

-

Trokbal (s. 8.) A billiard-ball.

Trokken (y. n. op den troktafel ſpélen)

trits , drie To play at billiards.

Trits (s. f.) drietal ) Three ; een trits

1 járen , three years;

bbelfteenen gelijke oogen werpende , a

fle, at dice ; trits , drie kaarten van

a foort , three cards of one fort.

Triumf (s. m.) Triumph.

Triumfant (adj.and ady.) Triumphant ;

umphantly.

Triumféren (v. n.) To triumph.

Triumfied (s. n.) A triumphal song.

Trokfpel (s. n.) Billiards .

Troktafel (s. m. ) A billiard table.

Trom (s. f.) 4 drum; met flaande trom

en vliegende vaandels aftrekken , to march

off with drum beating and flying colours:

met de ftille trom aftrekken , to marchoff

filently and without drumbeating ; † met

de ftille trom aftrekken , to Real away:

Troebel (adj. niet klaar , beroerd , drab- de trom flaan of roeren , to beat the

Muddy, troubled ; troebele wijn , drum.

Wck ormuddy wine'; troebel water, trou- Trommel (s. f. trom) A drum;

d water. is zoo wild als of hij met een trommel in

Troef (s. f. in het kaartfpélen) Trump , een bosch gevangen was , he is a hair

cards; harten is troef, heartsare trumps ; brained or volatile creature ; † házen met

troef geven (flaan) , to beat; hij heeft de trommel vangen (een voornemen on-

ikker troef gehad , he was foundly bea- tijdig ontdekken) , to discover a defign ac

an unfeafonable time.".

-
† hij

Troefblad (s. n.) The turned card ; laat Trommel (s. f. van een uurwerk) The

j het troefblad eens zien , let me fee barrel of a watch.

He turned cards.

Troefkaart , ſee Troefblad.

Trommelen (y. n, de trom roeren) To

beat the drum; op de deur tromme--

Troep (s. m.) A troop ; een troep co - len , to rap or rattle at the door; -

édianten , a company of actors. t zij trommelde hem wakker op den bek ,

Troepen (s. m plur, krijgsvolk) Forces , the buffeted him foundly.

ldiers , troops ; de franfche troepen , the

ench troods.

Troepswijze (adv.) By troops.

Troetelaar (s. m.) A fadler , one that

rokes and dandles.

Trommelkoord (s. f.) The drumstrings.

Tromn.alkoord (s. n.) Such cord as

drumftrings are made of.

--

Trommelflag (s, m.) A drumming, drum-

beating; bij trommeldag ingedaagd , fum-

Troetelen (s. m.) To froke , carefs , moned by the beating of drums; de

iddle , cocker, dandle ; zijne kinderen gewone trommelflågen zijn de volgende

oetelen , to carefs one's children. 1) de algemeene , 2) de vergadering , 3) in

Troeteling (s. f.) A caressing , firoking , de wapenen , 4) de marsch , 5 ) de taptoe ,

idling. 6) de reveille , 7) het appel of de roep

Troetelkind (s. n.) A darling , minion , 8) de chamade , 9) de roffel ; the most

vourite ; bij is zijn moeders troetelkind , ufual beats of the drum are the follow-

is the darling of his mother ; een troe- ing 1) the general , 2) the troop , 3) to

lkind der fortuin , a favourite of for- arms, 4) the marck , 5) the tattoo or re-

treat . 6) the reveille (commonly called

Troeven (v. a. in het kaartspelen , eene treveille) , 7) the call , 8) the chamade ,

aart met troef némen ) To trump ; kuat 9) the rough or flourish

ine.

j die kaart niet troeven , can't you trump Trommelfláger (s. m. tamboer) A drum-

hat card; † ik zou er helder op troe- mer.

en (of flaan) , I would belabour or beat

im foundly.

Trof (pret. of treffea) , ſee Treffen.

Troffel (s. m.) A trowel (a mafons

Loo!).

Trog (s.m.diepe houten bak) A trough ;

en bakkerstrog , a doughtrough , a knead-

ng-trough ; een varkenstrog , a trough

or fwine.

II. DEZL.

Trommelstok (3. m. ) A drum-ſtick.

Trommelton (s. f. in een uurwerk) The

barrel of a watch.

Trommelvlies (s. n. vlies in het oor)

The tympan of the ear.

Trommen, See Trommelen.

Tromp (3. f. jagershoorn) A hunter's

horn

Til

Tromp (s. f. mondtromp) 4jews trumb

or
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or harp.
mij , that gives me comfort or confolate.

Trooster (s. m.) A comforter; abit

trooster zal gekomen zijn , when the co-

forter shall come.

Trop, fee Troep.

Tros (s. m.) A bunch , cluster; eenuu

druiven , a bunch or cluster of gropes.

Tros (s. m. krijgsbagaadje) The baggop

Tromp (s. f. mond van een roer of stuk

gefchut) The mouth of a gun or cannon.

Trompet (s. f.) A trumpet ; de trompet

ftéken , op de trompet blázen , to found

or blow the trumpet ; een spreektrompet ,

a fpeaking-trumpet , de krijgsgeluiden der

trompetten zijn 1) het algemeene , a)

laarzen en zadels , 3) te paard , 4) delof an army.

marsch , 5) de aftogt , 6) de reveille , 7)

den aanval , 8) het gefchal ; the military

founds of the trumpet are 1) the general,

2) boots and faddles , 3) to horse , 4) the

march, 5) fet the watch , 6) the reveille ,

7) the charge , 8 ) a flourish.

Trosboef (s. m.) A foldier's boy.

Trosjongen , fee Trosboef.

Trosknecht , fee Trosboef.

Trospaard (s. n.) A baggage horſt.

Trotsch (s. m.), fee Trotschheid,

Trotsch (adj. verwaand , hoogmoedit)

Proud, arrogant, haughty , disdainful ;
Trompetblazer , fee Trompetter.
Trompetgeluid (s . n.) The found of ajeen trotfche gang, a proud gait.

Trotfchelijk (adv.) Haughtily, disdeir
trumpet.Trompetten (v. a.) To trumpet ; hoort fully; iemand trotfchelijk aanzien , to lost

gij het trompetten ? do you hear the trum- disdainfully at one ; hij antwoorde hen

petting zij hebben lang genoeg ge- rotſchelijk , he gave him a haughty ar

trompet (léven genoeg gemaakt) , they fwer,

have made noife enough already,
Trotschheid ( .f.) Pride , haughtineſt,

Trompettengefchal (s. n.) Refounding of arrogancy.

trumpets.

Trotféren , trotfen (v. a.) To outbrew,

Trompetter (s. m.) A trumpeter. defy ; dare , provoke ; doet gij dat ommi

Trónie (s. . aangezigt) Face ; zij gaf te trotféren ? do ye do that to outbrey

hem een klink op zijn trónie , he gave me ; hij trotfeert iedereen , he defiesevery

him a face; ik heb haar trónie niet mó- body; den dood trotféren , to defy desti

gen zien , I was not allowed to fee her hij trotste het gevaar , he braved thedangt

face.
Trodig , fes Trotsch.

Trotfiglijk, fee Trotſchelijk.

Trouw (adj. getrouw) Trusty, faith-

Tronietje (s. 8. bakkesje) Face ; zij heeft ful ; true, loyal; een getrouwe knecht ,

een lief trónietie , he has a very pretty a faithful or true fervant ; trouwe of

face.
derdánen , loyal fubjects.

Tronk (s. m. tam van een boom) The

trunk of a tree.

Tróniebeeld (s. n.) The image or famp

of a man's or woman's head.

Trouw (adv.) Faithfully, truly;

heeft hem trouw bemind , he loved hin

Tronk (s. m. fauit van een olifant) The truly.

trunk or fnout of an elephant.

thet

Trouw (s. f. getrouwheid , opregtheid,

Troon (s. m. ftaatficzétel) A throne ; eerlijkheid) Fidelity , loyalty; de tret

op den troon zitten, to enthrone, to raiſe van een hond , the fidelity of adeg; dat

to the throne ; van den troon ftooten , to is geen trouw onder de menfchen ,

dethrone; den troon beklimmen, to as- is no fidelity amongst men ; de trouwd

cend the throne; teen waggelende troon , onderdanen , the allegiance (loyalty , fr

ta tottering throne.
lity) of the fubjects; ter goeder tro

Troonen . a. lokken , aanzetten) To met iemand handelen , to deal falafolly

inftigate, prompt , entice ; hij heeft er with any one ; een man van trouw , &

mij toe getroond , he prompted me to it faithful man.

hij heeft er mij afgetroond, he dissuaded

me from it.
-

Trouw (s. f. vertrouwen , goed geloof)

Trust ; ter goeder trouw aannemen, "

ik heb het ter git
Troonen (vs. heerfchen) , fe Heer- take upon trust;

fchen.
der trouw gezegd , I ſaid it without ir

Troost (s. m.) Comfort , confolation ; sending any mischief.

zij zag maar weinig troost te gemoet , he Trouw (s. f. huwelijk) Marriage, vth

expected but little comfort.
lock , nuptials ; de trouw voltrekken , ™

Troostbrief (s. m .) A confolatory-let- confummate a marriage; door de tr

vereenigd , united by wedlock; iets

Troostelijk (adj.and adv.) Confolatory , trouw ontvangen, to receive a pledge

comfortable troostelijke redenen , confo- marriage; de trouw is opgefchort , the

nuptials are postponed ;
latory arguments,

ter.

Troosteloos (adj.) Comfortless , without espousals , a betrothing.

comfort , inconfolable. Trouwant, fee Trawant.

ondertro
u

,

Troosteloosheid ( . f.) Inconfolableness. Trouwbaar (adi. huwbaar) Marriagt »

Troosten (y. a.) To comfort, to con- able , fit for marriage.
folate: bij zal heel ligt te troosten zijn , Trouwbelofte (s. f.) Promiſe ofmot

he will be easily comforted ; dat troost riage. Troat
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Trouwdag (s. m.) The wedding day.

Trouweel , fee Troffel.

Trouwelijk , fee Trouw (adv.).

cer or magiſtrate amongst the ancient

Romans.

Tuchtmeesterlijk (adj. and adv.) , Cen-

cenforiously.Trouweloos (adj . ontrouw , verráderlijk)|ſorious ,

Treacherous , perfidious.

Trouweloosheid (s f.) Treachery , per-

idiousness , perfidy.

Trouwelooslijk (adv.) Treacherously,

erfidiously.

---

Tuffteen (s. m.) 4 ſuft gravel ſtone.

Tui (s. f.) , as : op de tui houden , To

amufe.

Tuig (s. n. gereedschap) Tools , inftru-

ments ; barbierstaig , a barber's tools ; oor.

Trouwen (v. n. búwen , in den echt logstuig , ammunition , military ſtores.

réden) To marry ; wed , join in marri- . Tuig (s. n. oude vodden , lorren ,

ge ; hij staat op zijn trouwen, he is to iets verachtelijks) Rags , tatters ; wat

arry one of theſe days , he is going to tuig is dit ? what rags are theſe ?

larry ; zij trouwde zeer jong, the mar- Tuigen (v. a. getuigen) To witness ,

ied when but verg young.
testify ; zulks tuigen de zegels die hij er

Trouwen (v. a. in den echt nemen , van toonde , this the feals which he pro-

úwen) To marry, wed, take in marri- duced do testify.

-
Tuigwerkelijk (adj. werktuigelijk) Mė

(ady.) mechanically.

Tuigwerkkunde (s. f. werktuigkunde)

The art of mechanics.

ge ; hij heeft eene rijke vrouw getrouwd Tuigen (v. a. met ftaande en loopende

e has married a fortune. wand voorzien) To rig , [a featerm] ;

Trouwen (v. a. in den echt verbinden) hij kan dat wel tuigen , he can easily hold

o marry, to join by marriage or wed- it out at that rate, he is no lofer by

ck ; het was een priester die hen trouw- it.

, they were married by a priest. Tuighuis (s. n. wapenhuis) A magazine

Trouwen (v. a. vertrouwen) To trust ; for arms an arfenal.

trouw hem niet , I do not trust him.

Trouwens (conj ) Howbeit; trouwens chanical ,
ben er niet bij geweest , howbeit I was

t prefent.

Trouwhartig (adj. getrouw, opregt)| t Tuil (s. m.) , as : zijn tuil tuilen ,

Fruehearted, faithful , cordial ; een to follow one's fancy; laat hem zijn tuil

onwhartig vriend , a truehearted, a true tuilen , let him take his ſwing, let him

iend; eene trouwhartige waarschuwing, follow his mind ; iemand op den tuil

cordial warning. houden , (op den tui houden) , to delay

Trouwhartigheid (3.f.) Trueheartedness , or postpone any one's buſineſs , to amufe

Aithfulness , cordialness. a perfon.

thfully , cordially.

-

Trouwhartiglijk (adj.) Trueheartedly, Tuilen (v. m. ), ſee Tuil.

Tuiltje (s. n. ruikertje) A noſegay ; zij

Trouwheid , trouwigheid (s . f. getrouw- maken tuiltjes , they are making noſe-

id, opregtheid , eerlijkheid) Fidelity , gays.

ithfulness , cordiality.

Trouwpenning (s. m.) A medal in pledge
marriage.

Trouwring (s. m.) A wedding-ring,

#Trouwfchat, fee_Bruidfchat.

Truggelen , fee Troggelen.

Truweel , fee Troffel.

Tuberoos (s. f. zékere bloem) A tube-

fo.

-

alfo a-

allo a fort of

Tuimelaar (s. m.) A tumbler;

fquare tile for paving ;

drinkingglafs.

Tuimelen (v. H.) To tumble ; ik zag

hem van boven neer tuimelen , I ſaw him

tumble head over heeds.

-
Tuimelgeest (s. m .) A turbulent ſpirit

- or perfon.

Tuimeling (s. f.) A tumbling ,falling.

Tucht (s. f.) Discipline , correction ; ker- Tuin (s. m.) A garden ; in den tuin

lijke tucht , ecclefiastical or church-dis - wandelen , to walk in the garden;

pline ; krijgstucht , military discipline. † de kap op den tuin hangen , to forfake

Tuchteling (s.m.) 4 prifoner in a house the monk's order; t iemand om den tuin

leiden , to deceive , amuse any one , fo

Tuchthuis (s. n.) ▲ houſe ofcorrection ; heep him at bay ; een moestuin ,

here malefactors are kept to hard la- kitchen -garden ; bloemtuin , a flower- gar-

den; kweektuin , a nursery , feminary ;

correction.
-

Tuchtig (adj. geregeld) Being in good houttuin , a timber-yard.

der.

a

Tuin (s. . haag, heg) A hedge of a

Tuchtigen (v. a. ſtraffen , kastijden) To garden.

Mastife , to chasten , to correct , to pu-

Afh.

Tuinboonen (s. f. plur. groote boonen)

Broad beans ·

Tuinen (v. n.) To go to take an diringTuchtiger (s. m.) A chastifer:

Tuchtiging (s. f.) A chastifing , punish- in a garden.

tent , chastisement.

Tuchtleere , fee Tucht,

Tuinhuis, tuinhuisje (s. m.) A garden-

house ; zij zitten ginter in het tuinhuis ,

Tuchtmeester (s. m. bij de oude Ro- they are fitting yonder in the garden.

emnen , zedemeester 4 cenfor , an off- houſe.
Til a Toi.
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Tuinier (s. m, tuinman , hóvenier) Adily , to gaze, ta flare.

gardener. Turf (s. m. zekere brandſtof) Tstf;

Tuinieren (s. n.) To garden, to drefst het komt op een turf niet aan als men

a garden ; hij tuiniert gaarne, he loves in het veen is , † one does not mind a

gardening, he is fond of gardening. cherry when in the orchard , when ent

Tuinierter (s. f.) 4 female-gardener , has plenty one does not mind a little.

the wife of a gardener.

Tuinkers (s. f.) Cresses.

Tuinman (s. m.

tuinlui) A gardener.

-
plur. tuinlieden ,

Tuinfchaar (s. f.) Garden fhears:

Tuinfchop (s. f.) A garden (pade.

Toioftaak (s. m.) A garden-ſtick or

fake.

Tuintje (s. n.) A little garden.

Tuinvruchten (s. f. plur.) Garden

fruits.

Tuifchen (v. a. ruilen) To truck.

Tuifchen (v. n. hazardſpélen) To game.

Tuifcher (s. m.) A gamester; -one

who trucks; een paardentuifcher , a horfe-

courfer , one who deals in horses , a joc-

key.

Tuit (s. f. een uitſtékende pijp) A pipe;

de tuit van een pot , the pipe or spout of

a pot ; de tuit van een muts , the pike
-

of a cap.

Tuit (s. f gevlochten haarlok) A trefs ;

aan tuiten gevlochten , plaited into tres-

fes.

Turfachtig (adj.) Turfy.

Turfboer (s. m.) d country-fellow wản

deals in turf, a turf-man.

Turfdráger (s. m.) A turfbearer.

Turfland (s. n. veenland) Land fit is

make turfof.

Turfmand (s. f.) A turf-basket.

Turfmarkt (s f.) A turf-market.

Turfmeetter (s. ƒ. ) , ſee Turfvulker.

Turfmolm (s. f. gruis van turf) Grit

and dust of turf, mouldered turf.

Turffchip (s. m.) , turfſchuit (s. f)4

turf- vefsel or boat.

Turfichuur (s. ƒ) A ſhed for turf.

Turftonfter , fee Turfvulter.

Turfvulfter (s. f.) A woman that miê

fures turf with a tun.

Turfvuur (s. n.) A fire ofturf.

Turfzolder (s. f.) A turf-garret.

Turk (s. m.) A turk.

Turken (plur. of turk) Alſo a verb azte

See Plagen , Kwellen , Formenteren.

Turkoois (s. f. zeker blaauw doorſchij.

nend édelgefteente) A turkeis.

† Tuit (s. f. gril) A whim , caprice, Turksch (adj.) Turkiſh, turkey;

humour, fancy, maggot; hij heeft altijd turksch paard , a turkish horse; turkit

de een of andere tuit in het hoofd , he is gáren, turkey yarn.

a very whimsical fellow. Turven (v. n. turf opdoen) To lay st

Tuitband (s. f.) 4 hairlace , hairftring. turf; to provide one's felf with a

Tuken (v. n.) To pipe , to blow a ſmall turf; wij hebben nog niet geturfd , w

are not yet provided with turf.horn.

Tuiten (v. n.) To tingle ; mijne ooren

tuiten , my ears tingle.

Tuithóren (s, m.) A bugle-horn.

Tusfchen (prep.) Between , betwizij

tusfchen ons gezegd , that must be a ſt

cret between us ; ik zat tusfchenbeide,

Tuitkan (s. f. pijpkan) A fucking fat betwixt both of them ; hoe fast !

bottle. met zijn gezondheid? het is maartoschet

Tuitpot (s. m.) · A-pot wish a Spout or beiden , how does he do ? but ſoſo;~

pipe to pour out.

Tuk (adj. gréug) Eager , defirous.

Tuk (s. m. aard) Temper , humour ; van

een goeden tuk, of a good temper.

intusfchen , in the mean while.

Tusfchenbeiden (adv.) , See Tusfchen

Tusfchengefprek (s. m.) Interlocution.

Tusfchenkomen (v. n.) To interven,

Tuk (s. m. list , bedrog) Craft , frau- mediate; het oppergezag moet er tuside

dulency, art , cunning , deceit. kómen, the fovereign power ought toin

† Tukkebollen (v. n. tooten met het tervene.

hoofd) To bounce with one's head. Tusfchenkomend (adj.) Intervenimiį

Tukken (v. n . talmen ) To linger , loi- eene tusfchenkomende zaak , an isture
ter. faunter. nient bufinefs.

Tukker (s . m. robijntje , zéker vogeltje) Tusfchenkomst (s. f.) A coming betwett

A robin red-breast.

Tulband (s.. m. turksch hoofdfierſel)

turban.

Tulp (s. f. zékere bloem) Tulip.

Tulpánen (s. f. tulpen) Tulips.

Tulpblad (s. n.) A leaf of a tulip.

Tulpbol (s. m.) The bulb (or root)

tulips.

Túnisbloem (s. f.) An African, a cer

tain flower.

Túreluur (s. m.) A kind of bird.

Túreluur (s. m. luim) Humour

Túren (». ». ſtijf toezien) To look fea

interpofition , mediation ; de tusfchenkons

A var. ' s kónings gezag herstelde de r

the interpofition of the king's authori

reestablished the public tranquility;

zaak is door zijne tusfchenkomst bij

legd, the matter is adjusted by his a

diation.of

Tusfchenkoning ( s. m.) Az interses

Tusfchenlaag (s. f.) Interjacency.

Tusfchenmengen (v. a.) To intermis,

to intermingle.

Tusfchenmengfel (1. n.)An intermixta

Tasfchenmuur (s. m.) a wall hiven



T WIE.
869

T WIJ.

Tweedragtig (adj. twee jongen dragen-wo houses , or buildings , or grounds.

** Tusichenplaats (s.f.) Adistance between{de) Biparous.

yo places.

Tusfchenpoos , tusfchenpoozing (s. f.)

fuspension , a ceafing for a time , in-

mifsion , paufe , cessation.

Tusfchenrede (s. f.) Parenthefis.

*Tusfchenregering (s.f.) An interregnum.

Tusfchenrijk, fee Tusichenregering.

Tusfchenruim (s . n.) , fee Tusfchenruimte .

Tasfchenruimte (s . f) distance or

ace between two places.

Tusichenſchot (s . n.) A partition- wall;

alfo (in anatomy) the diaphragm.

Tusfchenfpel (s. m.) An interlude.

Tusfchenfpraak (s. ƒ. bemiddeling , tus-

henkomst) Intervention , intercession ,

adiation , interlocution.

Tusfchenfpreken (v. a.) To intercede.

Tusfchenfpreiden (v. a.) To ſpread be-
veen.

Tusfchenftand (s. m.) Interftice.

Tasfchenftellen (y. a. ) To interpofe.

Tusfchenftelling (s. f.) Interpofition.

Tusfchenftrooijen (v. a.) To interfperfe .

Tusfchentijd (s. m.) Interval; in dien

sfchentijd , in the mean while.

Tusfchenvoegen (7. a.) To put between,

Tusfchenvoegfel (s. m.) ▲̊ claufe ,

rtion .

Tweedragtigheid (s.ƒ.) Contentiousness,

variance , perverſeneſs.

Tweegevecht (s. n.) A duel.

Tweehoofdig (adj ) Two headed, bicl-

pital, bicipitous.

Tweehoornig (adj. ) With two horns ,

bicorne , bicurnous.

Tweejarig (adj.) Biennial.

Tweeklank , tweeklinker (s. m. twee zá-

mengevoegde vokálen die flechts eenen

klank uitléveren) A dipthong.

Tweeledig (adj.) Of twojoints , binary.

Tweelijvig (adj.) Bicorporal.

Tweeling (s. c.) A twin ; het zijntwee-

lingen , they are twins.

Tweeling (s. m. een der twaalf zodiaks-

teekenen) Gemini,

Tweemaal (ady. twee reizen) Twice,

two times.

Tweeman (s. m. ambtenaar bij de oude

romeinen) duumvir.

Tweemanſchap (s. f. ambtsbediening bij

de oude romeinen) Duumvirate.

Tweeoogig (adj.) Binocular.

Tweern (s. f. getwijnd gåren) Twine.

Tweernen (v. a. twijnen) To twine ,

in- twist.

Tusfchenwand , fee Tusfchenmuur.

Tusfchenweeffel (s. m.) Intertexture.

Tusfchenwerpen (v. a.) To castbetween.

Tusfchenwerpfel (s. n. een der négen

elen der réde) Interjection ; ach en he

as zijn twee tusfchenwerpfels , oh and

as are two interjections.

Tusfchenwever (y. a.) To interweave.

Tusfchenwijdte (s . f.) 4 space between.

Tusfchenzetfel (s. n.) Interpofition.

Tusfchenzin (s . m.) Parenthefis.

Twaalf (n.) Twelve ; het is twaalf úre ,

is swelve o'clock ; wij waren met ons

Vaalven , we were twelve in number.

Twaalfde (adj. ) Twelfth.

Twaalfderlei (adj.) Of twelve forts.

Twaalfmaal (adv.) Twelve times.

Twaalftal (s. n.) A dozen.

Twaalve (s. f. in drukkunst) Twelves ;

uodecimo; een boek in twaalve , a book

twelves or in 12mo ; de twaalve druk

an dit werkje , the edition in duodecimo

f this performance.

"

Tweeflachtig (adj.) Amphibious.

Tweefnijdend (adj. ) Two-edged; een

tweefnijdend zwaard, a two-edged sword.

Tweefpalt (s. f.) Discord , contention

variance , ftrife , oppofition , contrariety.

Tweefpraak (s. ƒ.5 "A dialogue between

two perſons.

Tweefprong (s. m. kruisweg) A cross

way.

-

Tweeftrijd (s. m. verlegenheid , beſluite-

loosheid tusfchen twee záken) Vexatious

alternative; ik was in een zeer on.

aangenamen tweeſtrijd of ik te huis wilde

blijven of niet , I was in a very disagree

able dilemma whether I should ſtay at

home or not.

Tweeftrijd (s. m. tweegevecht) , fee

Tweegevecht.

Tweefijllabig (adj.) Of two fyllables,

bifyllabicai.

Tweetal (s. m.) The number ofEtwo,

duality.

Tweetandig (adj.) Bidental.

Tweetongig (adj.) Bilinguous.

Tweeverwig (adj.) Of two colours.Twee (num.) Two ; twee aan twee

wo by two ; twee (van dobbelfteenen) , Tweevoetig (adj. twee voeten hebben-

Deuce; twee aas , deuce ace ; twee ázen , de) Twofooted; een tweevoetig dier,

r deux aas , ambs-ace , aces ; twee twee- biped.
n , deuces.

Tweebak (s. f. beſchuit) Biscuit.

Tweede (adj.) Second; - ten twee-

le , fecondly.

Tweederhande , tweederlei (adj.) Of

two forts , twofold , bifold.

Tweedragt (s. f.) Discord ; tweedragt

zaaijen , to fow discord.

Tweevoetig (adj. twee voeten lang) Ri-

pedal.

Tweevormig (adj.) Biformed.

Tweevoudig (adj.) Twofold.

Tweewerf, ſee Tweemaal.

Tweezang (s. m.) A duo , duetto (in

muſic).

Tweezins (adv.) Both ways , ambigu

Tweedragtig (adj.) Contentious , not of ously, equivocally.

one mind, perverfe. Twijfel (s. m.) onzekerheid) Doubt;
iii 3 daar
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daar is geen twijfel aan , there is no doubt|bate, contend by argument.

on it; zonder twijfel , undoubtedly.
- Twistfcheider (s. m.) da arbiur , mm-

Twistfchrift (s. n.) A polemic orar

Twijfelaar (s. m.) A doubter, — a fcep- pire , arbitrator.

sic, skeptic.

Twijfelachtig (adj.) Doubtful , dubious ; troverfial writing.

-

de zaak was zeer twijfelachtig , the mat- Twistftóker (s. m.) d make bat,

ter was very dubious ; de twijfelachti- breeder or fomenter or quarrel,

ge antwoorden van het orákel , the equi-

vocal answers of the oracle.

Twijfelachtig (adv . ) Doubtfully , dubi-

ously; bij fprak er zeer twijfelachtig van ,

he fpoke very dubiously about it.

Twistziek (adj.) Quarrelſume,litigiu

etc.

Twistzucht (s. f.) A quarrelſons «

contentious humour.

Twistzuchtig (adj.) Quarrelfems, pir

Twijfelachtigheid (s. f.) Doubtfulness , verſe etc.

dubiousneſs , Juspenſe.

Twijfelbaar, Jee Twijfelachtig .

Twijfelen (v. n.) To doubt ; daar is nier

aan te twijfelen , there is no doubt to

made of it , that can't be called in ques-

tion; er wordt nog aan getwijfeld , it is

fill doubted.

Twijfeling (s. f.) A doubt , doubting.

Twijfelmoedig (adj.) Unfettled in mind

U.

unquiet , disquiet, restless , fretful , un- U (de négentiende letter van het seder

Leafy, agitated; twijfelmoedige gedachten , duitsch a , b , c) U, the nineteenth

anquiet, uneafy thoughts. of the dutch alphabet.圃

Twijfelmoedigheid (s. f.) Unealiness , U (perf. pron.) Thee , you; ik pred

unquietness , anxiety or restlessness of tot u, I ſpeak to you.

mind; ik heb hem uit die twijfelmoedig-

heid geholpen , I made him ealy.

Twijfelzinnig (adj.) Doubtful,

vocal, uncertain , questionable.

Twijfelzucht (s. f.) Propensity to doubt.

Twijg (s. f.) twijgje (s. n.) A wicker ,

ofer.

·equi-

Twijn (s. m.) Twine.

Twijnder (s. m.) A twiner.

Twijnen (v. a.) To twine , twise.

Twijnmolen (s. m.) A twiner's mill.

Twintig (adj. ) Twenty; een-en-twintig,

twenty one, one and twenty.

U , UE. , ulieden (pron. plur.) Tes

Uchtend, uchtenſtond , fee Ochtend

UE. , UEd. , UEdelh. (term ofcostit

Tou , your ; -or fometimes your hat

Uije (s. m.) an onion ; een rist es,

a rope of onions.

Uijer (s. m.) An udder.

Uil (s. m. zekere nachtvogel) Ali

elk meent dat zijn uil een valkis (prin

† the crow thinks her own bird the fa

est ; every one thinks his owngueſefo

-

men ziet geen uilen bij bontekraa

† birds of a feather flock together : 1

Twintigmaal : (adv. ) Twenty times. is een regte uil , he is a downright hat

Twintigste (adj.) Twentieth ; den twin- head ; een uil vangen (fcheepsw.)

tigften van de maand , the twentieth of Uilskop (s. m.) An owl's head, - *|

the month ; het twintigste deel , the twen- jis een uilskop , he is a blockhead.

tieth part. Uilskuiken (s. m.) A young ovli

Twist (s. m.) Strife , debate , conten- † allo a blockhead , fimpleton.

tion, contest , quarrel , dispute , contro- Uiltje (s. 8.) little owl; -

verfy, altercation; twist zoeken , to feek filkworm, or a butterfly , wraps up i

ftrife ; met iemand in twist leven , to live fleece ; -t een uiltje vangen , (een

da contention with any one ; twist ftoken , némen) , een uiltje knappen , to

to kindle discord.
nap.

-

Twistachtig , fee Twistzuchtig. Uit (prep.) Out of; uit een glas

Twisten (v. a.) To quarrel, contend , ken , to drink out of one glass ;

debate , dispute , cavil.
lid , out of joint ; uit het huis,

Twister (s. m.) A quarreller , disputer doors ; uit zijnen ádem , out ofbra

atc.

uit de ftad , out of town , abroad; dire

Twistgierig (adj.) Litigious , quarrel- máte , out of (or beyond) measure ;

fome, contentious etc. mode, out of fashion ; uit den wes ,

Twistgierigheid (s. f.) Litigiousness , of the way.

quarrelsomeness , perverfeness etc. Uit (prep. door , met , van wégens) Ost

Twistgieriglijk (adv.) Quarrelsomely , by , in ; uit fpijt , out of malice,

litigiously etc.
gunst , by favour; uit joks , isjuit;

Twistmaker (s. m.) Aquarrelsome , con- mijzelven , on my own account ;

tentious, litigious perfon. woonte , by custom; uit mijo naam ,

Twistrede (s. f.) Dispute , debate , con- my name ; ult last van hem, by order

troversy etc.

him; ik vernam uit zijnen brief, d

Twistrédenen (y. n.) To dispute , de- by his letter , uit alle mijne mag',
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a

all my power; hij fchreeuwde uit al zijn out ; to tarry; ik zal niet lang uitblijven ,

magt , he fcreamed as loud as he could ; I shall not ftay out long; watdoet mijn

uit hoofde van , because of; uit krachte naam op die lijst ? die mogt er wel uit

van , by virtue of; uit wat oorzaak ? Why blijven , why is my name put on that

list ? it was better left out.

fo? wherefore;
Uitblinken (v. n. uitmunten) To Shine

Uit (prep. ergens van daan) Out , from;dit is uit Homérus getrokken , this is ta- forth, exceed , excel ; het is in het fen

ken out of Homer ; men fchrijft uit Lon- timentele dat die fchrijver meest uitblinkt,

den, they write from London; hij is uit that author excels most in fentimental

een adelijk huis gefpróten , he is descen- writings.
Uitblusfchen (v. a .) To quench , estin

ded from a noble family ; uit het engelschin het nederduitsch overzetten , to trans- guth; het vuur uitblusfchen , to extin

late english into dutch; — dat komt uitguish the fire ; † den geest uitblusſchen

to quench the Spirit.

Frankrijk , that comes from France.

.

Uitblusfching (s. f.) A quenching, ex-

Uit (prep. afwézend , niet thuis ) Out ,
not at home, abroad; hij is uit, he is tinguiſhing.

not at home , he is gone out.

Uitboenen (v. a.) To rub out , dat zult

Uit (prep. gelédigd) Emplied ; het glas gij er niet uitboenen , you will never rub

that out; iemand de kámer uitboenen ,

is ait , the glass is emplied.Uit (prep, geëindigd) At an end , finished ; to turn out of a room.

uw rijk is uit, your government , your

•

to

Uitboezemen ( . a.) To disclofe or lay

masterſhip it at an end ; de kerk gaat uit , open one's heart , to breathe out or forth;

the people are going out of church , the gebéden of zuchten uitboezemen ,

fervice is done ; hij heeft het boek uit , breathe out fupplications or fighs.

he has read the book out; hij heeft zijn Uitboezeming ( s. f.) Ejaculation.

fchrift uit , he hasfinished his writing-exer- Uitbóren (v. a.) To bore out.

Uitborreler (y. n.) To ſpring up,

cife ; de gehoorzaamheid is uit , there is
no obeying any longer , obedience is at an water out of a ſpring.

end ; hij heeft bij mij uit , he is out with

me ; het komt hier alleen op uit , it

comes to no more than this , this alone

is the matter.

Uitborreling (s. f.) 4 ſpring up.

Uitbotten (s. n.) To bud out; de boo

men beginnen uit te botten , the trees be

gin to bud out.
Uit (prep. uitgegaan , uitgebluscht) Out ; Uitbraakſel (s, n.) That which is vomit.

de kaars is uit, the candle is out ; heted up; † hij moet tot zijn eigen uit-

vuur is uit , the fire is out ; blaas de kaars braakfel wederkeren , he is obliged to re

uit , blow the candle out , put out the turn to what he despifed.
Uitbráken (v. n. overgeven) To vomits

candle.
Uit (prep.) ass ergens op uit zijn , to zijn gal uitbráken, to vomit one's gall

aim at Jomething; hij is nergens anderst zijn gal uitbráken , to vent one's furys

ор uit dan om u te bedriegen , he aims fcheldwoord
en

uitbráken , to belch outrai

at nothing but to catch you in his Snare ling expressions , abusive language.

(to nooſe you).
Uitádemen (y. a.) To breathe out.

Uitbaggeren (v. a.) To draw mud out

of a ditch.

Uitbraking (s. f.) A vomition , a throw-

ing up from the ftomach.
Uitbranden (y. a. door het vuur fchoon

of zuiver maken) To purify or refine by

wa- burning ; pijpen uitbranden , to cleanfe to

bacco-pipes by fire.
Uitbáliën (v. a.) To cast out the

ser, which is in a flip , with buckets.

Uitbannen (v. a.) To baniſh , to exile,

Uitbanning (s.f.) A baniſhing.

Uitbarsten , fee Uitberften.

Uitbazuinen (y. a.) To found forth,

trumpet forth, to blaze aloud.

Uitbranden (v. a. door het vuur verdel-

gen) To expel by burning , to burn out ;

to burn out warts

wratten uitbranden ,

to (with a red hot knitting-neadle).
Uitbranden (v. n. geheel verbranden) To

burn out ; het vuur is uitgebrand , the fire

is burnt out.
Uitbeelden (y. a .) To reprefent , to

delineate , to draw any one's portrait.

Uitbeeldfel (s. m.) 4 portrait , a cha

racier.

Uitbrandin
g (s.f.) 4 refining by burn-

ing.
-een

Uitbreiden (v. a.) To enlarge ; een tuin

uitbreiden , to enlarge a garden ;

onderwerp uitbreiden , to paraphraſe , to

Uitberften (v. n.) To burst out; in tra-

nen uitberſten , to burst out in tears.

Uitbijten ( a.) To bite out; dit zal
de kleur uitbijten , this will flain the co- enlarge upon a subject.

Lour.

den

Uitbreiding (s ) An enlarging ,

Uitblázen (v. a.) To blow out ; de kaars paraphrafe.

uitblázen , to blow out the candles

laatften ádem uitblázen , to die , expire.

Uitbreken (v. 4. uit een befloten plaats

losbreken) To break out , to break out of

+ Uitblázen (v. a. uittrompette
n
) To prifon; hij is uitgebroken , he has broke

out of prison ;
blaze abroad , to found forth.

t de zaak is uitgebró-

Uicblijven (v. m. vertoeven) To Bay ken , he thing has got yent ; de bommel

in
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is uitgebroken , the plot or intrigue is fren) To put of; de kleeren uitdota, 15

discovered; ik kan er geen tijd toe put of one's clothes.

uitbreken , I can pare no time for it ; Uitdompen (v. a.) To extingull ; de

het zweet begint mij uit te breken , kaars uitdompen , to put out the centk.

I begin to be all in a ſweat or perſpi-

-

ration.

Uitdooven (y. a.) To quench, eat

guifh ; kólen uitdooven , to extinguiß hat

coals ; de verwen uitdooven , todailUitbrengen (v. a.) To bring out;

uitbrengen (aan den dag brengen) , to dis- the colours ; † da: gebrek dooft alle zijne

deugden uit , that fault tarnishes all kiCover.

Uitbroeden , uitbroeijen (v. a.) To brood , virtues.

to hatch; to nurse; eijeren uitbroeijen , Uitdooving (s. f.) An extinguifing.

to brood, to fit on eggs ; aspergies uit-

broeijen, to nurfe Sparrowgrafs (aspa- dily etc.

Tagus) in hot beds.

Uitbroeding , uitbroeijing (s. f.) A hat-

ching out.

Uitbroedfel (s. m.) Brood.

Uitbuilen (v. n.) To bolt out.

Uitbulderen (y. a.) To fret and chafe

30 rage.

Uitbundig (adj. and adv.) Exceeding

extremely.

Uitdosfen (v. a.) To drafs howy , gsu-

Uitdouwen , fee Uitduwen,

Uitdraagfter (s. f.) A female broker.

Uitdraaijen (v. a. ) To wind out.

Uitdragen (v. a.) To carry est; een

lijk uitdragen , to carry a corpfe to tis

grave.

Uitdrager (s. m.) He that carries a

thing out.

Uitdrager (s. m. een die uitdrágerij doet)

Uitcijferen (v. a.) To reckon up, to A broker , a regrater , fecond hand desi-

compute , to cast up; ik kan wel uitcij- er.

ker.

feren hoe veel dit alles bedraagt , I can Uitdragerij (s. f.) The trade ofa in

well enough cast up how much all this
comes to G † ik zal dat wel uitcijferen ,

(ontdekken) , I'll get the ſcent of it , P'

discover it.

Uitdráging (s. f.) A carrying out.

Uitdrijven (v. a.) To drive out, 19 13-

pel; dit geneesmiddel zal de koorts et

drijven , this medicine will expel the fi-

ver ; de vijand werd uit de post uitgedr

ven , the enemy was dislodged from this

eva- post.

Uitdaagbrief (s. m.) A challenge.

Uitdagen (v. a .) To challenge , defy.

Uitdaging (s. f.) 4 challenge.

Uitdampen (y. n.) To fteam out,

porate. Uitdrijvend (adj.) Expulfive ; een dis

drijvend geneesmiddel , an expulfive =♪Uitdamping (s. f.) Evaporation,

Uitdeelen (v. a.) To share out, distri- dicine.

bute , dispenfe; prijzen uitdeelen , to dis-

tribute premiums.

Uitdeeler (s. m.) A dispenfor..

Uitdrijving (s. f.) Expulfion.

Uitdrinken (v. a.) To drink out.

Uitdroogen (v. a. droog máken) To

Uitdeeling (s. f.) A distribution ; eene dry , een ketel uitdroogen , to wife :\

uitdeeling van prijzen , a distribution of infide of a kettle dry.

premiums ; de Ō. I. maatſchappij zal eene Uitdroogen (v. n. droog worden) ♬

uitdeeling van 2 perc. doen , the E. 1. dry up , to be dry'd up , to deficcant; #

company will make a dividend of a per ne long was uitgedroogd , his lungs wit
wasted away.cent.

Uitdelgen (v. a.) To root out , defroy ,

exterminate.

Uitdelven (v. 4.) To dig or delve out,

Uitdenken (y. a.) To invent.

Uitdienen (v. a.) To ferve out; zijn

leertijd uitdienen , to ferve out one's ap-

prenticeship; die rok heeft geheet uitge-

diend , that coat is quite wore out.

Uitdroogend (adj.) Dessicative;. ob

droogende middelen , deficcants ;

uitdroogende (uitterende) ziekte , sta

Sumption , a hectic distemper.

Uitdruipen , fee Uitdruppen.

Uitdrukkelijk (adj. ) Exprefs ; hij fpt

met die uitdrukkelijke woorden , he f

in thefe exprefs terms ; een uitdrukkelijk

Ultdijen , uitdijgen ( y. n. zwellen) To bevel , a formal , pofitive, command.

fwell , to grow bigger ; dat vleesch is Uitdrukkelijk (adv.) Expreſsly, figat

in den kétel lustig uitgedijd , that piece cantly , pofitively , de wet zegt het

of meat is grown much bigger in the drukkelijk , the law commands to abo

kettle. lutely.

it out.

- uitdrakten

Uitdoen (v. a. als een kaars) To blow Uitdrukken (y. a, uitperfen) Ta pris

or put out to extinguiſh ; de kaars uitdoen , ' out , to jqueeze out ; citroenen uitdrek

to put out the candle , to blow or ſnuff ken, to squeeze lemons,

(uiten) , to exprefs ,utter; zijne meenr

Uitdoen (v. a. uitſchrappen , in een ge- in ronde woorden uitdrukken , to expreli

fchrift) To blot out , to raze out , to one's meaning in plain words.

fchratch, to cancel ; een woord uitdoen ,

io blot out or erase a word.

Uitdoen ( . . uittrekken , als klesde-

Uitdrukking (s. f. uitperfing) A ſquee

zing or prefsing out.

Uitdrukking (r. f. uiting , bewoording)
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Exprefsion ; uitgezochte uitdrukkingen , point of death', to be dying;

thofen exprefsions.

-
zij loopt

op haar uiterfte , she is very near her

time (of being delivered).Uitdruppen (v. n.) To drop out.

Uitduiden (v. a. uitleggen , verklárev)|

To explain , expound , explicate, to make tween the bank and the river.

known, to describe.

Uiterwaarden (s. m. plur.) Meadows be-
J

Uitéten (v. a.) To eat out; to corrode,

Uitfluiten , fee Befpotten.

Uitdúwen (v. a.) To squeeze or prefs to fret.

Uiteifchen (v. a. uitdagen) To challenge, Uitgaaf, uitgave (s. f.) Expense; ont-

to defy; iemand tot een tweegevecht uit- vangst en uitgaaf, receipt and disburſe-
eifchen , to challenge oneany 10 a ment ; de uitgave van een boek , the

edition of a book.

Uitgaan (v. n.) To go out ,

duel.

-

-

Uiteifching (s. f. ) A challenge. he is gone

Uiten (v. a.) To utter ; hij kon geen out ; in het uitgaan van de kerk , by the

woord uiten , he could not utter one going out of the church; Ide kaars gaat

word ; zijne meening onbewimpeld uiten , uit , the candle goes out ; † 's menfchen

to exprefs one's mind plainly. léven gaat uit als een kaars , hnman life

-
Uiteren (v. a. kleermakers.w een naad wears out like a candles een verbod

onzigtbaar toehálen) To renier , or fine- aten uitgaan , to issue a prohibition;

traw , to few two pieces of cloth_edge_to uitgaande ſchépen , outward bound ſhips ;

idge without doubling them , so that when ingaande met den eerften April , en

the wool is laid or teazed over the feam , uitgaande met ultimo Mei , beginning with

the blemish is /carce perceptible. the first of April and expiring the last

-

Uiterlijk (adj. uitwendig) Outward , ex-\of May.

ernal; uiterlijke teekens van ziekte , out- Uitgalmen (y. a.) To found forth.

vard figns of fickneſs ; men kan op het Uitgalming (s. f.) A founding forth ;

iterlijke gelaat weinig ftaat máken , one declamation.

annot depend on external or outward ap Uitgang (s. m. het uitgaan) A going

earance ; het uiterlijke bedriegt . appea- out ; de uitgang der kinderen Israels uit

ances aredeceitful ; uiterlijke godsdienst , Egypte , the departure of the children of

xternal devotion. Israel from Egypt; t hij had een

Uiterlijk (ady. uitwendig) Outwardly ; zwaren uitgang , he died a hard death.

Pij gedraagt zich uiterlijk wel genoeg , Uitgang (s. m. plaats om uit te gaan)

xternally or outwardly he behaves well An out-let ; dit huis heeft twee uitgan-

Enough. gen, this house has two out-lets.

Uiterlijk (adv. ten langſte) To the ut Uitgave , fee Uitgaaf.

or uttermost, utterlys hij zal in

het eind van déze of uiterlijk in het be- ed

in der volgende week hier zijn , he will

e here towards the end of this week ored, exiled.

itterly in the beginning of the follow-

nost ,

ng.

Uitgeádemd (p. p. ofuitádemen) Breath-

out.

Uitgebannen (p. p. of uitbannen) Bant)-

Uitgebázuind (p. p. of uitbazuinen) Bla-

zed abroad.

•Uitermáte (ady. ongemeen) Exceeding Uitgebeeld (p. p. of uitbeelden) Drawn

y, extremely; bij was uitermate bedelineated , reprefented.

troefd , he was exceedingly (immoderate- Uitgebéten (p. p. of uitbijten) Bitten

y) distressed ; zij is uitermate ſchoon , fhe out ; die kleur is uitgebéten , that colour

sextremely handsome , she is a perfect is flained; uitgebéten door pis , piss-

Neauty. burnt.

-

Uitgeblazen (p. p. of uitblázen) , fee

Uitblázen.

Uitgebleven (p. p. ofuitblijven) Stayed

Uitgeblonken (p. p. of uitblinken) Shi-

Uiterste (adj.) Utmost , utter ; in de

iterfte verlegenheid zijn , to be in the

most anxiety , in the utmost distress ,

k zal mijn uiterste best doen , I'll do my out, tarried.

atmost endeavours ; een uiterste wil , a

Pestament ; — ten uiterfte (adv.) , to the ned forth ; excelled.

iimost , extremely ; ik ben er ten uiter-

te over verwonderd , I am extremely

furprised at it; ten uiterste ziek , exceed-

ingly or extremely ill.

Uitgebluscht (p. p. of uitblusfchen)

Quenched , extinguished.

Uitgeboend (p. p. of uitboenen) , fee

Uitboenen.

Uitgeboezemd (p. p. of uitboezemen) ,Uiterste (s. n.) An extreme ; van het

eene uiterste tot het andere vallen , to go fee Uitboezemen.

from one extreme to another , to run into Uitgeboord (p. p. of uitbóren) Bored

extremes; het uiterfte der vingeren , the out.-

finger's ends ; hij is tot dit uiterste ge- Uitgeborreld (p. D. ofuitborrelen) Sprung

komen, he is reduced to this extremity ; up , as water out of a Spring.

-hij woont aan het uiterfte der ftad , Uitgeboren (p. p. of uitberften) Burst

he lives at the very onifkirts of the town ; forth , broken forth; de anjelier is uitge-

op zijn uiterfte liggen , to be at the berften , that carnation flower is burßen;
lii 5 thun
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+ bua bedekte haat is in openlijke vijand-

fchap uitgeborften , their fecret hatred is

burst out into open enmity.

Uitgebot (p. p. of uitbotten) , fee Uit-

botten.

Uitgebraakt (p. p. of uitbráken) Vomit-
ed up , belched out.--

Uitgebragt (p. p. ofuitbrengen) Brought

out; - discovered.

Uitgebrand (p. p. of uitbranden) , fee

Uitbranden.

-
Uitgebreid (p. p. of uitbreiden) Enlar-

ged, • paraphrased.

Uitgebroeid (p. p. ofuitbroeijen) Brood-

ed, nurfed, hatched.

Uitgebroken (p. p. df uitbréken) Bro-

ken out, broken looſe ; hij is uitgebroken ,

he escaped from prifon ; het is of het

helsch gefpuis uitgebroken was, it is as

if all hell was broken looſe; de bom--

Uitgegeven (p. p. of uitgeven) Given

out , laid out , distributed , — pubilju ,

filed one's felf.
-

Uitgegléden , uitgeglipt (p. p. ofuiglij

den and ui glippen) Slipt out.

Uitgegoten (p. p. of uitgieten) Pourd

out.

Uitgegooid (p. p. of uitgooijen) Flu
out.

Uitgegraven (p. p. of uitgráven) Digg
or delved out.

Uitgegrepen (p. p. of uitgrijpen) Ta

out, pucked out.

Uitgegudsd (p. p. of uitgudſen) Guid
out.

Uitgehaald (p. p. of uithálen) , ſet Vi-

hálen.

Uitgehakt (p. p. of uithakken) Chept st

Uitgehangen (p. p. of uithangen) , j

Uithangen.

mel is uitgebroken, the intrigue is disco- Uitgehard (p. p. of uitharden) Enduradı

vered; uitgebroken úren , ((nipperúren) , fustained.
-

leiſure hours.
Uitgehéfchen (p. p. p. of uithijſche)

Uitgebuild (p. p. of uitbuilen) Bolted Hoisted out.

'out.
Uitgeheven (p. p. of uitheffen) Li

Uitgedaagd ( p. of uitdagen) Challen- out.

ged, defied. Uitgehoest (p. p. of uithoesten) Coughed

Uitgedaan (p, p. of uitdoen) , ſee Uit - out.

doen.
Uitgehold (p. p. of uithollen) , fes Vi

Uitgedeeld (p. p. ofuitdeelen) Shared hollen.
out, distributed.

Uitgeholpen (p. p. of uithelpen) E

Uitgedegen (p. p. of uitdijgen) Swelled. out.

Uitgedelgd (p. p. of uitdelgen) Des-

troyed.

Uitgediend (P. p. of uitdienen) Served

φαί.

Uitgedijd (p. p. of uitdijen) Swelled ,

fwoln.

Uitgedolven (p. p. ofuitdelven) Digged

or delved.

Uitgedompt p. p. of uitdompen) Ex-

tinguished.

ed.

Uitgedoofd (p. p. ofuitdooven) Quench-

Uitgedost (p. p. of uitdosfen) Dressed

out with gaudy clothes.

Uitgehongerd (p. p. ofuithongeren) Sixt
ved.

Uitgehoord (p. p. ofuithooren) Pamp

fifted.

Uitgehoosd (p. p. of uithoozen) Co

out the water (of a boat).

Uithouden (p. P. of uithouden) ,

Uithouden.

Uitgehouwen (p. p. of uithouwen) a

in flone.

Uitgehuild (p. p. of uithullen) , fer U

huilen.

Uitgehuwd , uitgehuwelijkt (

uithúwen , uithuwelijken) Given in sûr

Uitgedouwd (P. p. of uitdouwen) , fee riage.

Uitgeduwd. Uitgejaagd (p. p. of uitjágen) Driv

Uitgedragen (p. p. ofuitdrágen) Carried out , expelled.

Out.
Uitgejouwd (p. p. of uitjouwen) H

Uitgedreven (p. p. of uitdrijven) Dri- at, hissed out.

yen out , expelled.

Uitgedronken (p.p. ofuitdrinken) Drunk

Ont.

Uitgekamd (p. p. of uitkammen) Co

Uitgekeerd (P. P. of uitkeeren) ,

Uitkeeren.

Uitgekeken (p. p. of uitkijken) LiskUitgedroogd (p. p.of uitdroogen) Dried

Rp, deficcated; alfo wiped dry in the out.

infide.

-

Uitgekipt (p. p. aitkippen) Picked

Uitgedrópen (p. p. of ultdruipen) , fee felected.

Uitgedrupt. Uitgekleed (p. p. ofuitkleeden) Undres

fript.

Uitgeklommen (p. p. of uitklimanı)

-Uitgedrukt (p. p. of uitdrukken) Pressed fed ,

out, fqueezed out ; — expressed.

Uitgedrupt (p. p. of uitdruppen) Dropt Climbed out.

ou!. Uitgeklopt (p. p. ofuitkloppen) Bea

Uitgeduwd (p. p. of uitdúwen) Squeez- out.

ed. presfed ont. Uitgeknaagd (p. p. ofuitkaágen) Ga

Uitgegaan (p. P. of uitgaan) , fes Uit-led out,

gaan. Uitgeknepen (p.p. ofminknijpen) Fin
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* ་ ་
; fluiden.

Uitmaken ;

Uitgekocht (p. p. of uitkoopen) Bought Uitgemaakt (p. p. of uitmaken) , fee

het is een uitgemaakte zaak ,-
off.

Uitgekomen (p. p. of uitkomen) , fee not to be doubted of.
Uirkómen. i . Uitgemålen (p. p. of uitmálen) Drain'd

Uitgemergeld (p. p. ofuitmergelen) ,ſ¶

Uitgekookt (p. p. of uitkóken) , fee Uit- with mills.

kóken..

Utgekozen (p. p. of uitkiezen) Chofen , Uitmergelen.

felected. Uitgeméten (p. p. of uitméten) Meg-

Uitgekraaid (p. p. uitkraaijen) Blazond |ſured out; - † breed uitméten , exagge‐

abroad.

Uitgekraamd (p. p. of uitkrámen) Ex-

poſed to fale.

Uitgekrabd (p. p. ofuitkrabben) Scratch-

ed out.

Uitgekregen (p. p. of uitkrijgen) , ſee

Uitkrijgen.

Uitgekréten (p. P. of uitkrijten) , fee

Uitkrijten.

Uitgekropen (p. p. of uitkruipen) Crept

φάς.

rated , amplified.

Uitgemonsterd (p. p. of uitmonſteren) ,

fee Uitmonteren.

Uitgemunt (p. p. ofuitmunten) Excelled.

Uitgenómen (p. p. of uitnemen) Totake

out.

Uitgenómen (adv.) Except , fave.

Uitgenood (p. p. of uitnooden) Invited.

Uitgeperst (p. p. of uitperfen) Preſsed,

squeezed out.
1

Uitgepikt (p. p. of uitpikken) Picked

Uitgelaten (». p. ofuitláten) , ſee Uitla- out, Jelected , chofen.

ten.- Uitgepluist (p. p. of uitpluizen) Picked

Uitgelaten (adj. buitensporig) Excessive , out , fcrutinized.

extravagant; hij is een uitgelaten mensch , Uitgeplukt (p. p. of uitplukken) Pluck-

he is an extravagant perſon ; uitgelátened out.

van vreugde , over-joyed. Uitgeplunderd (p. p. of uitplunderen)

Uitgelátenheid (s. f.) Extravagance , Plundered , ransacked.

extravagancy , extravagantnefs ; overjoy. Uitgepompt (p. p. of uitpompen) Pump-

Uitgelagchen (p. p . ofuitlagchen) Laughed out.

ed at , derided , ridiculed.
Uitgepraat (p. p. ofuitpráten) , ſeeUkx-

Uitgelanga (p. p. of uitlangen) Reached práten.

forth.

Uitgelapt (p. p. of uitlappen) , ſee Uit- puilen.

lappen.

Uitgeleefd (p. p. of uitleven) Livedout.

Uitgeleefd (adj. afgeleefd) Decrepid.

Uitgeleegd (p. p. of uitlegen) Emptied.

Uitgeleend (p. p. ofuitleenen) Lent out.

Uitgeleerd (adj. volleerd) Learnedful-

ly; hij is uitgeleerd , he is full learned.

Uitgelegd (p. p. ofuitleggen) Enlarged ,

explained.
-

Uitgelei , fee Uitgeleide.

Uitgeleid (p. p. of uitleggen) , fee Uit-

gelegd.

Uitgeleid (p. p. of ultleiden) Led out ,

conducted.

Uitgepuild (p. p. of uitpuilen) , fee Uit-

Uitgeput (p. p. ofuitputten) Exhausted.

Uitgepuurd (p. p. of uitpuren) Refined.

Uitgerafeld (p. p. of uitráfelen) Ravel-

led out.

Uitgerammeld (p. p. of uitrammelen)

Blurted out , blundered out.

Uitgereden (p. p. of uitrijden) Rid out;

teene uirgeréden hoer , ajaded whore.

Uitgereed (p. p. ofuitreeden) Set out,

equipped.

Ungeregt (p. p. of uitregten) Perform-

ed , done , effected ; hij heeft er weinig uit

geregt , he has been there to very little

purpofe.

A
Uitgeleide (s. n. uitleiding) Conducting Uitgereikt (p. p. of uitreiken) , ſee Uit-

any ones ik deed hem uitgeleide tot aan reiken.

de fchuit , I conducted (accompanied) him

to the boat.

Uitgelekt (p. p. of uitlekken) Leaked

out ,

ad.

- discovered.

Uitgelescht (p. p. ofuitlesfehen) Quench-

Uitgeleverd (p. p. of uitléveren) , fee

Uitleveren.

Uitgelezen (p. p. of uitlézen) , ſee Uit

> Irzen. 蘿

Uitgeloofd (p. p. of uitlóven) , fee Uit-

lóven.

Uitgeloopen (p. p. ofuitloopen) , fee Uit-

loopen.

Jat.

Uitgelucht (p. p. of uitluchten) Railed

Uitgeluid (p. p. of uitluiden) , fee Uit-

Uitgerekend (p. p. ofuitrekenen) Reck-

oned up, computed.

Uitgerekt (p. p. of uitrekken) Stretched

out , racked. 0

Uitgeroeid (p. p. of uitroeijen) Rooted :

out, extirpated , exterminated etc.

Uitgeroepen (p. p. of uitroepen) Called

out , cited about , proclaimed.

Uitgerooid (p. p. of uitrooijen) Razed

out exterminated.

Uitgerukt (P. p. of uitrukken) Pulled.

or fnatched out.

Uitgerust (p. p. of uitrusten) , ſee Uit-

rusten.

Uitgefchaafd (p. p. ofuitſcháven) Razed

out with a plane.

Uitgefchampt (p. p. of uitfchampen)

Sup
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Slipt afide.
Uitgefpuwd (p. p. of ultfpúwen); r

Uitgefcháterd (p. p. ofuitſcháteren) , ſee Uitgeſpógen.

Uitfcháteren.
Uitgeftaan (p. p. of uitſtaan) Suffered,

Uitgefcheept (p. p. of uitſchépen) De- endured.

barked , unloaden.

of.

Uitgeftamerd (p. p. ofuitſtámeren) Stax-
Uitgefcheiden (p. p. of uitſcheiden) Left mered out.

Uitgeftampt (p. p. of uitſtampen) Stas
Uitgefchept (p. p. of uitſcheppen) , fee ped out.

Uitfcheppen.

Uitgefcheurd (p. p. of uitſcheuren) Torn

but.

Uitgefchift (p. p. of uitſchiften) Singled

or picked out , felected.

Uitgefchilderd (p. p. of uitfchilderen)
Painted out.

of uitfchelden)

Uitgefchitterd (p. p. of uitſchitteren) ,

fee Uitfchitteren.

Uitgefcholden (p. p.

Railed or reviled at.

Uitgefchonken (p. p. of uitſchenken)

Poured out.

Uitgefchoten (p. p. of uitſchieten) , ſee
Uitschieten.

Uitgefteld (p. p. of uitſtellen) Put ef,

delayed , deferred, fuspended, postponed,

Uitgesten , fee Uitgisten.

Uitgestoken (p. p. of uitſtéken), /«
Uittéken.

Uitgeftooten (p. p. of uitſtooten) Tirut

or pushed out.

Uitgeftort (p. p. of uitſtorten) Pested

out.

Uitgeftorven (p. p. of uitſterven) Es-

tinct.

Uitgeftraald (p. p. of uitſtrálen) , ſa
Uitarálen.

Uitgeftréken (p. p. ofuitſtrijken) Sweeth

ed by ironing ;
Uitgefchrapt (p. P. of uitſchrappen) out finely ;

·Blotted out, fcratched out.

--
reprimanded; —ſt

hypocritical; bij bedrieg

u met zijn uitgestreken gezicht , he deceives
Uitgefchreeuwd (p. p. ofuitſchree

uwen) you by his hypocritical countenance;

Cried out.
t bij is uitgeftréken , he is cheated,

Uitgefchreid (p. p. of uitſchreijen) , fee zoned.

Uitſchreijen.
Uitgeftrekt (p. p. of uitftrekken), fu

Uitgefchreven (p. p. ofuitſchrijven) Co- Uittrekken.

pied etc. See Uitschrijven.
Uitgestrekt (adj. uitgebreid) Exter

Uitgefchud (p. p. ofuitſchudden) Shaken extended , large.

Atripped ; † tot het hemd toe uit-out , -

gefchud , fript to the very shirt.
Uitgestrektheid (s. f.) Extent, extensi

nefs ; de uitgestrektheid van zijne heer
Uitgeflagen (p. p. of uitſlaan) , ſee Uit- fchappij . the extent ofhis dominions;

flaan.

Uitgeſlapen (p. p. of uitſlápen) , ſee Uit - extenfiveness or extent of his knewligh

Dápen.

uitgestrektheid van zijne kundigheden , I

Uitgeftrooid (p. p. of uitſtrooijen), #

Uitgeftroomd (p. p. of uitſtroomen)

Uitgeftudeerd (p. p. of uitſtuderen) Ai

Uitgeloofd (p. p. ofuitſlooven) Taken Uitftrooijen.

much pains.

Uirgeflóren (p. p. ofuitſluiten) Shut out , Streamed or flowed out.

-excluded.

up.

Uitgeflurpt (p. p. of uitſlarpen) Sipped being able to excogitate fomewhat mit

Uitgetapt (p. p. of uittappen) DrastUitgefméten (p. p. of uitſmijten) Flung empty , drawn off.

thrown or cast out.
Uitgetart (p. p. of uittarten) Defial,

Uitgefaédeu (p. p. of uitſnijden) Cut challenged.

Uitgeteekend (p. p. of uittecken )
Uitgespannen (p. p. of uitſpannen) Un- Drawn to the life.

yoked , fretched out.

- tot

Uitgefpat (p. p. of uitſpatten) Sported

out, popped out , launched out ;

ondeugd uitgefpat , run into vice.

Uitgefpit (p. p. of uitfpitten) Digged
or delved out.

Uitgespoeld (p. p. of uitfpoelen) Wash-

ed, rinfed.

Uitgefpógen (p. p. of uitspoegen) Spit

out, vomited.

Uitgefpreid (p. p. of uitſpreiden) Spread
out.

Uitgesproken (p. p. of uitſpréken) Spo-

ken out , pronounced.

Uirgefprongen (p. p. of uitſpringen)

Leap'd out.

away , emaciated.

Uitgeteerd (p. p. of uitteren) Pins

Uitgeteld (p. p. of uittellen) Told.

Uitgetogen , fee Uitgetrokken.

Uitgetreden (p. p. of uittréden) ,

Uittreden.

Uitgetrokken (p. p. ofuittrekken) Desv

or pulled out, ➡ marched out ; — ett

Uitgetrompet (p. p. of uittrompen}

Published by found of trumpet.

Uitgetrouwd (p. p. of uittrouwen) , #

Uitgehuwd.

Uitgevaagd , fee Uitgeveegd,

Uitgevallen (p. p. of uitvallen) , fert

vallen.

Uitgevaren (p. p. of uitváren) , fer b*Uitgefpróten ( . p. ofuitſpruiter) Shot, váren.

Sprouted, budded out.
Uitgeveegd (p. p. of uſtvégen) Sweptest
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Jitgevelï'd (p. p. of uitvollen), fee. Uit- Uitgewrongen (p.p.of uitwringen) Wrung

(adj.) Effected, performed.

ilen.
•

Uitgeven (v. a.) To give out , to lay out , Squeezed out.

ven ,

Uitgezet (p. p. of uitzetton) , fee Uit-

t, money; ik kan die fchelling niet uit- Uitgezeid , uitgezegd (prep.) Except.

omdat die valsch is, I cannot give Uitgezeild (p. p. of uitzeilen) Salled

tthat fixpence, becauſe it is baſe coin; out.

geeft meer uit als zijne inkomſten be-

igen, he lays out more than his income. zetten.

Uitgeven (v. a. omdeelen) To distri-

de brieven zullen te acht úre

tgegeven worden, the letters will be

te; -

Uitgezien (p. p. of uitzien) Looked out.

Uitgezift . p. of uitziften) Sifted or

pumped out .
livered at eight o'clock ; ➡een boek Uitgezocht (p. p. of uitzoeken) Sought

tgéven , to publish a book; leugens out ;
-- - exquifite.

rzinnen en uitgeven, to forge and tell Uitgezonden (p. p. of uitzenden) Sent

ts: een raadfel uitgeven , to propofe a out.

ddle.
Uitgezonderd (p. p. ofuitzonderen) Ex-

Uitgezonderd (adv. and prep.) Exept;

Uitgeven , zich uitgeven (v. r. voorwen- cepted , exempted, excluded.

n iets te zijn) To ftile one's felf, to

etend to be ; hij gaf zich voor een duit- excepted , fave, all but.

ben baron uit, he filed himself or pre-

nded to be a german baron.

Uitgever (s. m. van een boek) The edi-

ir,

Uitgevischt (p. p. of uitvisſchen) Fished

* ; pumped out.

Uitgevloeid (p. p. of uitvloeijen) Flown

freamed out.

Uitgevoerd (p. p. of uitvoeren) Expor-

id ; - performed , executed.

Uitgezőgen (p. p. of uitzuigen) Sucked

out.

Uitgezőpen (p. p. of uitzuípen) Drunk

Out.

Uitgezweeten (p. p. of uitzweeten)

Sweated or fweat.

Uitgieten (v. a.) To pour out.

Uitgieting (s. f.) A pouring out.

Uitgift , fee Uitgaaf,

Uitgillen (v. a.) To cry out withfhrieks.

Uitgevonden (p. p. ofuitvinden) Found See Gillen.

ut , discovered.
Uitgisten (v. n.) To ferment ; het heeft

Uitgevorscht (p.p.ofuitvorſchen) Search- uitgegist , it has fermented enough.

i out , fifted out.

Uitglijden , uitglippen (v. . To ip

Uitglijding , uitglipping (s.f.) Afipping
Uitgevraagd (p. p. of uitvragen) Exa- out.

ined narrowly, pumped, fifted out,

Uitgevréten (p. p. of uitvréten) Cor- out.

oded.

Uitgewaald (p. p. of uitwaaijen) Blown

ut by the wind.

Uitgewand (p. p. ofuitwannen) Fanned ,

innowed.

Uitgewáfemd (p. p. of uitwáfemen)

Evaporated.

Uitgewasfchen (p. p . of uitwasfchen)

Vashed cleen.

-

Uitglinsteren , fee Uitblinken.

Uitgooijen (v. a. uitwerpen) To fling

out.

Uitgráven (v. a.) To dig or delve out.

Uitgrijpen (v. a.) To gripe out.

Uitgroeijen (v. n.) To shoot or bud

forth.

-

Uitgudfen (y. n .) To gush out;het bloed

gudsde uit de wonde , the blood guſhed out

Uitgeweken (p. p. of uitwijken) Bent of the wound.

utward, moved from its place; fled, Uithakken (v. a.) To chop or hack out.

Uithalen (v. a .) To draw out , to pull

migrated.Uitgeweken (s .m.) Uitgewekenen (s . m. out ; een mes uithalen ( uit de ſchede há-

hij zal daar
1) An emigrant; de franfche uitgewékenen len) , to draw a knife;

Terden niet toegelaten in Holland te blij- een goede fom uithålen , he will gain by

en ,

the french emigrants are not fuf- that a good deal of money ;

uithalen , to pump , fift or found any one.
tred to remain in Holland.

Uitgewerkt (p. p. of uitwerken) Elabo-

ated , perfected , finished.

Uitgewezen (p. p. of uitwijzen) Deter-

zined.

Uitgewischt (p. p. of uitwisfchen) Blot-

ed out, wiped out , eradicated , erafed.

Uitgewisfeld (p. p. of uitwisselen) Ex-

hanged.
*

Uitgewonnen (p. p. of uitwinnen) ,

Jitwinnen.

Uitgeworpen (p. p. of uitwerpen)

ut, rejected.

Uitgewreven (p. p. of ukwrijven)

d or chafed out.

Jee

iemand

Uithalen (v. n. voor een ander uit het

fpoor wijken) To give way; een koets

moet voor een hooiwagen uithalen , a coach

must give way to a hay waggon.

Uithalen (y. a. fchépen van de werflá-

ten loopen) To launch ; men is doende

om de fchepen uit te halen , they are

launching the hips.
Uithalen ( 4. zich moeite geven om

lets wel uit te voeren) To elaborate , to

Cast do one's best endeavours; een werk ter

dége withálen , to give one's felf much

hij wil
Rub- pains in elucidating a thing ;

Ivan daag eens uithalen , he will do his

-

best
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best endeavours to days ↑ hij wil¨ van,watches for one's children, to fit vir

diag eens uithalen , he will make a great children well married.

feast it day.

Uithalen ( .d.) To fave ; dát zal mij

veel uithalen , that will fave me a great

deal.

- - -

Uithaler (sm.) One that draws out ,

gives way
etc.; dat is een

aithaler, that faves fo much.

Uitham (s. m.) ▲ cape , a point ,

land.

Ulthangbord (s. n.) A fign (before

door of an inn etc.).

of

Uithuwen, Jee Uithuwelijken.

Uitjagen (va) To chaſe, drive ,

to expel; iemand ten huize uitjagen, #

kick any one out of doors.

Uiting (s. f.) An uttering , utterance.

Uitjouwen (v. a.) To hifs at , to Hjs

out.

Uitkammen (v. a.) To comb out.

Uitkeeren (v. a.) , as: iemand zijnge

afdeelte van de winst uitkeeren , to pay t

any one his portion of the gain.

Uithangen (v. a. and n. ) To hang out; Uickeering (s. f.) An allowance ; hij

- wat hangt er uit ? what fign is there heeft eene jaarlijkſche uitkeering van sco

before his door. pond , he has an allowance of300 i. 4

Uitharden (v. a.) To endure , fustain , year (or per annum).

bear, fupport , brook. Uitkermen, fee Uitfchreeuwen , Ungl

Uitharding (s. f.) An enduring , fur- len.

taining , fupporting.

word.
out ;.

- lock-

Uitkiezen (v. a .) To choose , to elect;

Uitheemsch (adj.) Foreign ; eene uit-fik zal er twee naar mijn zin uitkiezen ,

Keemfche kleeding, a foreign drefs ; een I'll choose two of them to myfancy.

uitheemsch woord , a foreign , strange , Uitkijk (s. m.) A prospect ,

t bij past wel op den uitkijk (

Uicheffen (v. a.) To lift out." is wel op zijn hoeden) he keeps a good

Uichelpen (ya.) To help out, to extricate. look-out.

Uithijfchen (v. a.) To hoist out.

Uithoek (s. m.) A point of land ,

promontory.

JA
a-

Ulthoesten (v. a.) To cough out.

Uitholen (v. a. hol máken) To make

hollow, to hollow ; een boom uithólen , to

hollow (excavate) a tree.

Uithongeren (v. a. door honger dwingen)

Famih, farve; eene ftad uithongeren ,

to farve a town.

Uitkijken (v. a. and n.) To look out;

zijne oogen uitkijken , to dim one's opti

by faring too much upon a thing.

Uitkippen (v. a. uitkiezen) To chooſt,

elect.

Uitklären (v. a. een fchip) To put

hip to fea, to make a ship fer fail

Uitkleeden (v. a.) To undreſs , put of

one's clothes ; een kind uitkleeden , 19

drefs a child; zich uitkleeden , tousdri

Uithooren (v. a.) To pump or fift any one's felf, to undress ; hij werd

one ; hij zocht mij maar uit te hooren , he uitgekleed , he was fript naked.

only intended to pump me. Uitklimmen (v. a.) To climb out.

Uitklinken (v. a.) To proclaim by foundUithouden (v. a.) To keep out , hold

out, continue ; ik kan het met gaan niet of a braf -bafon.

tegen hem uithouden , I can't hold out Uitkloppen (v. a.) To beat out, toha

going with him ; een beleg uithouden (uit- out the dust; een tapijt uitkloppen ,

taan) , to hold out a fiege ; die ftad zal beat out a carpet ; ijzer uitkloppe

het bezwaarlijk een maand langer uithou- to make a piece of iron broader bybeating

den , that town will hardly hold it out it.

-

-

a month longer ; hij kan die groote ver- Uitknágen (v. a.) To gnaw out.

téring niet uithouden , he can't afford Uitknijpen (v. a.) To" ſqueeze out,

thofe great expences ; ik heb dat eene prefs out.

paar koufen er uitgehouden , I fingled our

that one pair of flockings.

Uithouwen (v. a.) To cut in flone , to

carve; hij heeft zijn wåpen bőven zijne

deur doen uithouwen , he caused his coat

of arms to be carved over the door ofhis

houfe.

i

Uithózen (v. a.) To cast out water out

of a boat.

Uitknippen (v. a.) To cut out with s

pair of fcisfars.

Uitkóken (v. a. ) To boil out.

Uitkómen (v. n. ) To come outi

tandjes beginnen uit te komen , her t

begin to come out , are coming forth;

bloefems kómen, the blossoms come fort

-

-

wanneer zal het woordenboek ut

men? when will the dictionary be pub

Uithuilen (s. n.) To give vent to one's lifed ? when is the dictionary to comeo

grief by weeping , hebt gij nog niet ult- als de doperwtjes eerst uitkomen ,

gehuild ? haven't you done crying yet ? the green peas are in their prime;

Uithuizig (adj. altoos buitens huis) Gad. Is ziek geweest , hij mag nog niet uitk

ding; hij heeft een regt uithuizig wijf , men , he has been fick, he may st

his wife is a true gad about.
out as yet; mijn kamer komt aan

Uithawelijken (y. a, uittrouwen) Togive ftraat uit , my room looks into the fre

in marriage , zijne kinderen voordeelig is de hoogste prijs al uitgekomen

uithuwelijken, to provide advantageous she highest price drawn out already!

"
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Et zal op mija zeggen uitkómen , it will||Ultidien (v. a. nlet invoegen) To omit ;

ne to what I fald ; het zal alles op een geheele periode uitlaten , to omit

ets uitkomen , all this will fignify no- whole period ; de onnoodige dingen uitlă.

ing; het komt op een uit , it agrees in ten, to omit the unnecessary things ;

main ; zij wilde nog iets zeggen , zijnen rok uitláten (niet aandoen) , to leave

ar zij kon er niet uitkomen , he would out one's coat.

Uitlaten , zich uitláten (v. r. zich uit-
ve faid fomething, but he could not

drukken , zijne meening zeggen) To ex-
prefs herself or give it utterance.
Uitkomst (s. f. uitkoming) 4 coming plain one's felf, to speak one's mind , to

tell one's opinion ; zoo als hij er zich over

Uitkomst (s. f. uitſlag) Event , issue , uitliet , liet het zich aanzien dat hij er

oduct ; wat de uitkomst zijn zal is on- mee te vreden was , by whas he said a-

ker , it is uncertain what will be the bout it , (by his manner of exprefsing

himfelf about it) , it appeared that he

fequence.
Uitkomst (s. f. ontzet) Relief, rescue was content with it.

Uitlating (s.f.) A letting out, omis-
Jiverance , daar is geen uitkomst te
chten , there is no relief to be expec- fian ; ik vond véle uitlátingen in dat af-

; ik zie geen uitkomst (t ik zie erfchrift , I found many omissions in that

en gat in) , I fee no deliverance. CODY.

-

Uitkomst (s. f. tooneel van een bedrijf Uitleegen , ultlédigen (v. a. lédig måken)

een tooncelftuk) A Scene ; de derde To empty , to make empty.

komst van het vierde bedrijf, the third

fine.

Uitleenen (y. a te leen geven) Tolend

Gut; ik leen mijne boeken niet gaarne

uit , I don't like to lend out my books ; ik

pay heb dat boek uitgeleend , maar ik weet

heeft niet aan wien , I have lent out that book,

has but I don't know to whom.

Uitkookfel (s. n.) A decoction.

Uitkoop (s. f.) An agreement to

nething for being ſcot free; hij

koop met den pachter gedaan , he

= rgained with the farmer of the excife)

what he was to pay.
Vitkoopen (v. a .) To buy of ; to buy

t ; iemand van zijn regt uitkoopen , to

y any one offfor giving up his right.

Uitkraaijen (v. a.) To cry out.

Uitkrabbelen , fee Uitkrabben .

Uitkrabben (v. a. ) To fcratch out,

Uitkrámen (v. a.) To expofe to fale.

Uitkrijgen (v. a.) To get out , take

t.

-

Uitkrijten (y. a.) To cry out , to ease

e's felf by crying ; zijne oogen uit-

ijten , to cry one's eyes out.

Uitkruipen (y. a.) To creed out.

Vickruiping (s . f.) A creeping ou'.

Uitlagchen (v. a.) To laugh at , deride;

en zal u uitlagchen als gij het doet , you

ill be laugh'd at if you do it.

Uitlander (s. m. vreemdeling) A fran-

ar, foreigner.

-

Uitleeren (v. a.) To learn fully; hij is

uitgeleerd , he is full learned ; - hij heeft

dat boek uitgeleerd , he has learnt all the

contents of that book.

Uitleg (s. m. uitlegging) Explication ;

dat heeft geen uitleg noodig , that wants

no explication ; ik heb daar den uitleg al

van , I know already the meaning ofthat.

Uitleggen (v. a. grooter , wijder máken)

To enlarge , to make greater or wider,

to widen; eene ftad uitleggen , to set out

the walls of a city, to enlarge a town ;

een rok uitleggen , to widen a coat.

Uitleggen (v. a. verklaren ) To explain ,

expound; een droom uitleggen , to explain,

expound or interpret a dream.

Uitleggen (v. a. uitſtéken , éven of on-

éven te råden geven) To play at even and

odd.

Uitlegger (s. m. ) An expounder , explain-

er ; iedereen is uitlegger van zijn eigen

Uitlandig (adi.) Abroad , out of the woorden , every body must explain his

untry ; zijt gij ooit uitlandig geweest ? own words.

ive you ever been abroad.
Uitlegger (s. m. wachtfchip aan den

Uitlandigheid (s. f) Peregrination , a mond van cene rivier of háven) A guard.

ting abroad.

Uitlandsch (adj.) Outlandish , foreign ;

itlandfche modes , outlandish fashions.

Uitlangen (v. a. uitreiken) To reach

-orth , to give out.

hip , at the mouth of a river or haven.

Uitlegger (s. m. aan de boeg , [cheepsw.,

lange rib van het galjoen) 4 piece oftim

ber at the peak of a hip.

Uitlegging (s. f. verklaring) Explication.

Uitlegging (s. f. uitbreiding , vergroo-

Uitlegkunde (s. f.) Exegefis ; thefcience

f Uitlappen ( . a. onbezonnen práten)

To blurt out; † hij lapt maar uit al wat ting ) An enlarging.

oor zijn mond komt , he blurts out what

ver comes in his mind; teen pints of exolaining.

las in eenen teug uitlappen , to drink of

pint glass at one draught.

-
Uitleiden (v. a. ) To lead out.

Uitlekken (v. a. uitlikken) , fee Uitlik-

Uitlaten (v. a. låten uitgaan) To let one ken.

Wacht , ik zal u uitlaten , Ray , il
Uitlekken (v. m. lekkend uitloopen) To

een gevangenen uitlären , leak out to drop out , to run out.
et you out ;

Uidlekken (v. . aan den dag kómen) To
• les out a priſoner.

-

be
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taken vent.

be discovered ; het geheim is uitgelekt , the mand uitmelken (kaal máken) , toexhour

Jecret is discovered, is vented , or has any one's estate , to fuck his fubflant.

Uitmergelen (v. a.) To exhaust,

Uitlekking (s. f.) A leaking out. fume; hij heeft de ingezetenen tot het

Uitleveren (v. a.) To produce , yield , been toe uitgemergeld , he has feec'dand

bring forth; Engeland levert veel kóren flead the people.

-

uit , England yields or produces much corn; Uitméten (v. a.) To measure out; -

de regering van Hamburg moest Napper de 100 lasten rogge à costy ingefcheep,

Tandy aan de engelfchen uitleveren , the hebben hier maar 98 last uitgeméten,

magistrates ofHambro' were compelled to the 100 lasts of rie shipped at gur plast

give up Napper Tandy to the english . have produced here no more thes

Uitlezen (v. a.) To read out;

pick out, to chooſe out , to select : — uit- exaggerate (magnify or amplify) e lib

gelezen boeken choice books; alfo books

that are perufed.

-to lasts;

Uidlikken (v. a. ) To lick out.

Uitlokken (v. a.) To entice , allure,

decoy.

nefs.

eene zaak breed uitméten. A

Uitmonteren (v. a.) To lay ofis v

Select the bad from the good ones.

Uitmonteren (v. a.) To put a coller

and fleeve-cuffs to a coat ofa diferen

Uitloodfen (v. a. fcheepsw. ) To pilot colour.

a ship out of a harbour or river. Uitmonſtering (s. f.) A putting a coller

Uitloopen (v. m.) To run out ; die jon- and peeve-cuffs to a coat of a difer

gen loopt altijd uit , that boy always runs colour.

in the freets;
-

a run-away monk.

eenuitgeloopen monnik , Uitmunten (v. m.) To excel, excnd,

furpafs ; elk een tracht in zijne kun

Uitloopen (v. n. uitzellen) To ſet fall , uit te munten , every one frives to esta

to put to fea; de fchepen hebben door in his art or profession.

tegenwind niet kunnen uitloopen , becauſe Uitmuntend (adj.) Eminent , excellent;

of the contrary winds the hips have not uitmuntende gåven bezitten , to be ender.

been able to fet fail. ed with excellent capacities or qualitie

Uitloopen (v. n. uitbotten) To bud , to Uitmuntendheid , uitmuntenheid (. )

disclofe ; de boomen beginnen uit te loo- Eminence , excellence.

pen, the trees begin to bud. Uitnemen (v. a.) To take out ; ikwie

Uitloopen (v. n. Oploopen met puisten) er niet uitnemen , I would not take

To break out; het aangezicht van dat kind thing out of it ;

begint uit te loopen , that child's face printers), to take out the printed

begins to break out. from the prefs.

Uitloopen (s. n. uitlekken) To leak out , Uitnemend (adj. uitſtékend, ultmuntend)

to run out; het bier is uitgeloopen , the Excellent , exceeding; hij heeft eene

beer is all run out of the barrel. némende liefde voor haar , he loves heres-

Uitloven (v. a. bieden , belóven) Totremely.

bid , proffer.

uitnemen (s

Uitnemend (adv.) Extremely , exceeding

Uitluchten (v. a. uitſchelden) To rail , ly , mighty , mightily.

to cold at. Uitnemendheid (s. f.) Excellency,

Uitluiden , uitluijen (v. a.) To notify cellence ; bij uitnemendheid , is ass

the expiration of fomething by ringing anent manner , eminently , exceedingly.

bell ; de kermis is uitgeluid , the expira- tremely ; dat is bij uitnemendheid fchool,

sion of the fair is proclaimed by the ring- that is exceedingly beautiful.

ing of the bell. Uitnijpen (v. a.) To pinch out. S

Uitluiden (v. a. uitſchelden) To railor Uitknijpen.

fcold at.

Uitmáken (v. n. vol maken) To make

up, wij kunnen het vereischte getal niet

uitmaken , we can not make up the re-

quired number; de waren die de geheele

Táding uitmaken , the commodities of which

the whole loading confists ; hoe veel maakt

die rekening uit ? how much does that ac

Count come to?

-
Ultmáken (v. s. fchelden) To rail at ,

to reproach , to upbraid ; zij maakte

hem uit voor een bedrieger , fhe upbraided

him with being a cheat.

Uitmále (v. a. droog málen) To drain

with mills; een meer uitmálen, to drain
a lake with mills.

Uitnooden , uitnoodigen (v. a .) To is

vite ; hij heeft mij zeer vriendelijk uitg

nood , he has invited me very kindly.

Uitnoodiging (s. f.) An invitation.

Uitpakken (v. a.) To pack out.

Uitperfen (v. a ) To press out ,fqu

out ; druiven uitperfen , to prefs grat

Uitperfen (afknévelen) , fee Afperfe

Uitperfing (s. f.) 4Squeezing or pre

ing out.

Uitpikken (s. a .) To pick out , tofelet

hij pikt er juist de beste nit, he picks out

the very best ones.

+ Uitpisfen (v. a.) To piſs out.

Uitpluizen (v. a.) To pick out ; her li

ken uitpluizen , to pick sloth.Uitpluizen (y. a. naauw onderzoeken)

ie- To exa nine narrowly, to crutinize:
Uitmåling (s. f.) A_draining with mills.

Uitmelken (v. a.) To milk out;
plas

t
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uist het te naauw uit , you fcrutinize

o far into it.

Uitpluizing (s. f.) d picking out;

utinizing.

Uitplukken (v. a.) To pluck out.

Uitplunderen (v. a.) To plunder ,

ge, pillage.

-

1

tion ; wat meende gij met dien uitroep?

what did you mean by that exclamation?

het werd bij openbaren uitroep verboden ,

it was prohibited by public proclamation ;

bij uitroep verkoopen , to fell by auction,

ra- by port-fale or public-fale , to fell by inch

of candle (the latter expreſsion is de-

Jitpompen (v. a.) To pump out. rived from a manner of felling ships or

Jitpráten (v. a.) To talk fo long that large parcels of merchandife , customary

: has nothing more to [ay ; zij heeft in England).

3 niet uitgepraat, fhe has not finished

tale yet.

Uitroepen (v. a.) To cry out , to call

aloud; hier is hij , riep ik uit , here he

is , cried I; -to proclaim ; met trompet-

tengefchal uitroepen , to proclaim byfound

Jitpailen (v. 8. opzwellen) To fwell ;

to rife up (as an ulcer).

Jitpuilend (adj.) Swelling , protuberant ; of trumpet.

#puilende oogen , protuberant or promi-

t eyes.

fitpuilendheid (s.f.) Protuberance , pro-

lence.

--

Uitroeper (s. m.) A crier ,

crier , proclaimer.

common

Uitrogchelen (v. a. ) To expectorate.

Uitrollen (y. a.) To roll out.

Uitrooijen , fee Uitroeijen.

Uitrooijing , fee Uitroeijing.

itputten (v. a.) To exhaust , drain ;

wel is geheel uitgeput , that well is

te drain'd ; het land is uitgeput , Uitrakken (v. a.) To pull out ; zijn haar

country is exhausted; zijne krachten uitrukken , to pull or tear out one's hair;

en uitgeput , his forces were exhaust- boomen uitrukken , to fell or flub tress.

zijne krachten waren uitgeput , his Uitrukking(s.f.) Apulling or tearingout.

es were exhausted ; door te fterk ftu- Uitrusten (v. n. zijn gemak némen) To

en worden de geesten uitgeput , by too rest ; het is nu tijd om wat uit te rusten ,

thtudying the spirits are exhausted. it is time now to rest a little.

fitputting (s. f.)"A draining, exhaus-

, drawing dry.

itráfelen (s. n.) To rayel out.

itragen , fee Uitvégen.

Uitrusten (v. a. toerusten) To equip ,

furnish, fet out , fit out ; een foldaat uit-

rusten , to equip a foldier ; zij had háren'

zoon tot de reize uitgerust , fhe had fet

Fitrammelen (v. n.) To blurt out , to out her fon on his travels ; er werden

4, to launch out into words.

itredden , fee Uithelpen.

itreeden (v. a.) To equip , to fit out;

reedt die fchepen uit? who is it that

out thofe fhips.

itreeding (s. f.) An equipping , fitting

eenige oorlogfchépen uitgerust, fome men

of war were fitted out.

Uitrusting (s. f.) 4 fetting out, equip-

ment ; met de uitrusting der ſchepen haast

máken , to make haste with the fitting,

out of the ships.

Uitfchampen (v. n.) To ſlip afide.

Uitfcháteren (v. n.) To found forthwith

loud voice; uitfcháteren van lagchen ,

to burst out in laughter.

a

Uitfcháven (v. a.) To raze out with a

itregten (v. n.) To perform , do ; bij

ft in al dien tijd niets uitgeregt , he

done nothing in all that time.

ireiken (y. a.) To reach out to hold

h ; — aalmoezen uitreiken , to distri- plane.
Uitfcheiden (v. n.) To leave off; ik zal

alms.
Mitrékenen (v. a.) To reckon up, to ftrakjes uitfcheiden , I will leave off by

pute; na alles wel uitgerekend te heb- and by; zij heeft zoo veel praats dat zij

after having made a good computa- van geen uitfcheiden weet, she has fo

much chat , that he can't break off; het

Jitrekening (s . f.) Computation ; bij werkvolk is uitgefcheiden , the workmen

uwkeuriger uitrékening bevonden , have left work.

in a more exact computation it was

and that etc.

Jitrekken (v. a.) To ftretch out ; —

e rede uftrekken , to Aretch out a

courſe or ſpeech , to lengthen it.

Jitrijden (v. n. ) To ride out ; met eene

ts ultrijden , to ride out in a coach.

Jitroeijen (v. a.) To root out , to ex-

Uitfchelden (v. a.) To fcold , rail at,

call names , abuſe.

Uitfchepen (v. a. ontfchépen) To de-

bark , unload , disembark.

Uitfcheppen (v. a.) To take out (with

a ſpoon , or the like).
Uitfcheuren (v. a.) To tear or rend out.

Uitfchieten (v. a. uitgeven) To lay out ;

pate, to destroy , to exterminate; het hij zal geld moeten uitfchieten , he will

gedierte uitroeijen, to destroy the verbe obliged to lay out money.
; ketterijen uitroeijen , to extirpate Uitfchieten (v. a. verfchieten) To dis

burfe ; ik heb honderd gulden voor hem

refies.Uitroeijing (s. f.) A rooting out , ex- utgefchoten , I disbursed a hundred guil-

patios.
ders for him.

Uitroep (s. m.) An out-cry , exclame- Uitfchieten (v. a . uitfchiften) To lay

afide

H. DELL.
Kkk
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afide any thing ſelected , to fingle out.

Uitfchieten (v. a. uitwerpen) To eject ;

zaad uitfchieten , to eject or emit feed.

Uitfchieten (s. . uitfpruiten , uitbotten)

To bud, to shoot , to sprout out.

Uitfchiften , fee Uitfchieten , 3 ſenſe.

Uitfchikken , fee Uitzenden.

Uitfchilderen (v. n. ) To paint out ; gij

moet u láten uitſchilderen , you must have

your picture drawn.

Uitschitteren (v. n.) To ſhine out emi-

nently or confpicuously.

Uitfchoppen (v. a. ) To kick out.

Uitfchot (s. 8.) Traſh , what is finglea

out for its badness.

Uitfchrabben , uitfchrappen (v. a .) Tel

[the event of the matter ; de uitflag kng

onzeker, the refult or ifiue is

certain.

Uitdag (s . m. fchimmel) Mouldineſt,

Uitflag (s. m. vurigheid) á riſing v

rash in the fkin , pimplednefs , infant

tion , efflorescence.

Uitlag (s. m. verkoop) as : de u

van dien wijnkooper is niet groot , im

wine-merchant does not fell much.

Uitſlápen (v. n. ) To fleep as watu

one wants ; den roes uitſlapen, #aja!

one'sfelf fober.

-

Uitlijpen (v. a.) To grind out.

Uitlijten (v. n.) To wear out.

Uitlijten (v. a. in het klein verkoop:

raze, erafe, blot or fcratch out; een naam To fell by retail to retail.

uitfchrappen , to blot out a name. Uitlijting (s. f.) A wearing cul-

Uitlobberen (y. a.) , fee Slobberen

Uitlooven , zich uitЛlooven (y. a) ||

give one's felf great trouble, in hi

great pains.

Uitſchrapping (s. f.) A razing , erafing| retailing.

fcratching, rubbing or blotting out.

Uitfchreeuwen (v. n.) To cry out.

Ultfchreijen (v. n.) To cry or fcream.

Uitschrijven (v. a. affchrijven) To copy ;

ik heb al die gefchriften doen uitfchrij- Uitflorpen, fee Uitſlurpen.

ven , I caused all theſe writings to be Uitfluiten (v. a.) To shut out ,

copied.
clude ; men kan er hem niet uitfu

Uitschrijven (v. a . aanſchrijven , bekend he cannot be excluded.

máken) To issue a proclamation ; een bé-

dedag uitfchrijven , iſsue a proclamation

of a fast.

-
Uitfchrijving (s. f.) ▲ copying , —

proclamation.

-

Uitfluiting (s. f.) A shutting est ,

fion ; hij heeft alleen het regt om het

te verkoopen , met uitsluiting va

aderen , he alone has a right to pris

book, exclufive of all others.

Ultfchrijver (s. m.) A copier.

Uitfchrobben , fee Uitboenen.

Uitschudden (s. a.) To shake out ; zijne

beurs uitfchudden , toshake out one's purfe;

zijnen krop uitſchudden , to give vent

to one's passion , to vent one's "Spleen or

fury.

-

Úitfchudden (y. a. berooven) To rob ,

Brip, plunder; iemand tot het hemd toe

uitfchudden , to ftrip a perfon to the very

Shirt.

Uitfchuljeren , Jee Uitboenen.

Uitfluitfel (s. n. uitfpraak) Decifion,#|

termination.

Uitflurpen (v. m.) To fip up.

Uitfméden (v. a.) To hammer out,

beat out (a piece of iron)

Uitfmijten (v. a. uitgooijen) To

throw or cast out.

Uitfnijden (v. a.) To cut oui.

Ultfbuiten (y. a.) To fnuf out.

Uitſpannen (v. a. ontspannen) T

bend.

Ultfpannen (y.a. ontkómen) To seyti

Uitlaan (v. a.) To beat, to frike out ; hij heeft nog niet uitgeſpannen , ha hatt

tapijten uitſlaan , to beat out carpets , to yet unyoked the horſes.

beat the dust out of them ; nat linnen uit- Uitspannen , zich uitspannen (v, r.

flaan , to take out wet linen ; faláde uit- verlustigen) To divert one's felf,

flaan , to drain the falad. one's diverfion or amusement.

Uitdaan (v. n. fchimmelen) To grow Uitspanning (s. ƒ.) An unbending, "

mouldy; de kaas flaat uit , the cheese is yoking.

moist and heats , or grows mouldy; de Uitſpanning (s. f. verlustiging) Rik

múren zijn uitgeflägen , the walls_give. tion , diverfion , divertiſement ,

Uitlaan (v. n. van vurigheid) To break tion , Sport , amusement.

out into pimples;
G

de pokjes beginnen Uitfpanfel (s. m .) The firmament,

´uit te flaan , the ſmall pox begin to come ſky.

out. Uitfpáren , fee Spåren.

Uitlaan (v. a.) wijnen ofbleren léveren) Uitfpatten (y. d.) To fpurt out:

To deliver wine or beer which is fold bloed fpatte uit de wond, the blood

hij mag den wijn dien hij verkocht heeft red out of the wound ;

niet uitilaan , he may not deliver the wine ren groot worden, fpatten zij fon

he fold. uit , when children grow up, theyfo

Uitlaan (v. a.) as: onnutte klap uitflaan , times run into debauchery,
To blurt out idle chat.

Uitslag (s. m. uitkomst , einde , gevolg)

Issue , event , refult ; dat hangt af van

den uitflag der zaak , that depends upen

- als de kind

Uitſpatting (s. f.) 4 ſpurting out ,

debauchery.

Uitfpitten (v. a.) To dig or delve cul

spoelen (v. a.) To rinfeout, to s
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ur; een emmer uitfpoelen , to wash out ping out of the coach.

pail ; een glas uitfpoelen , to rinse a Uitstek (s. n.) Some part of abuilding

lafs ; linnen uitspoelen , to rinſe linen ; that juts out ; † dat is bij uitſtek fraai

ija mond uitspoelen, to cleanfe one's that is exceedingly fine.

mouth.

Uitfpórig, fee Buitensporig.

Uitfpórigheid , fee Buitenfpórigheid.

Uitfpouwen , fee Uit puwen.

an.

Uitsteken (v. a. uitftrekken) To firetch

forth or out ; de regterhand uitsteken , to

Aretch forth the right hand ; de flak ſteekt

zijne horens uit, the fnail puſhes out his

- dar

Uicfpraak (s. f.) Utterance , pronuncia- horns.

ion, delivery, elocution ; hij heeft eene Uitftéken (v. n. buitenwaarts ftaan) To

uidelijke uitfpraak , he has a clear , a jut out , to jutty ; die hoek fteekt te ver

İstimet , utterance or delivery ; zijne uit , that corner juts too much;

itfpraak zweemt naar het fransch , his huis fteekt bóven alle anderen uit , that

ronunciation is like that of a french- house exceeds all the other , in height.

Uittéken (v. n. uitmunten) To excel,

Uitspraak (s. f. vonnis) A fentence , furpafs ; Amfterdam fteekt uit boven and

erdict , determination ; volgens de uit- dere ftéden , Amſterdam ſurpaſses other

praak van het hof, according to the court cities.

ecifion. Uittéken (v. a. met een dégen , naald .

Uitspreiden (y. a.) To ſpread out. of iets fcherps) To prick out ; iemand de

Uitspreken (v. a.) To ſpeak out , to pro- oogen uitftéken, to prick any one's eyes

ounces dat woord is moeijelijk uit te out ; † iemand de oogen (door geſchen

réken , that word is difficult to pro- ken) uitſtéken , to bribe any one.

Junce; de woorden wel uit te fpréken , Uitſteken (v. n. even of oneven ráden)

pronounce the word well; het is To guess at even and odds.

—

-

let om uit te fpréken , zoo plaagt hij Uitstekend (adj. uitmuntend) Excellentg

ij, it is not possible to exprefs how he exceeding; een uitstekend man , an excel

lagues me; den zegen over het volk lent man ; uitſtékende wijnen , excellent ,

itfpreken , to bless the people ; -een choice , wines.

onnis uitfpreken , to pass fentence ; laat

ij uitfpréken , don't interupt me.

Uitspringen (v. a.) To leap , jump

ut.

Uitfpruiten (v. n.) To shoot up , spring

p, bud ; het kóren begint uit te fprui-

en , the corn begins to shoot up, to ap-

car.

Uitfpruiting (s. f.) A shooting up.

Uitſpruitfel (v. n.) A ſhoot , Sprig ,

ud.

Uitstekend (adv.) Exceedingly , excels

lently , uitftékend goed , exceedingly good,

vastly good , mighty good.
Uitstekendheid (s. f.) Excellency.

Uittel (s. n.) Delay; zonder uitſtel ,

without delay; uitſtel verzoeken , to ajk

prolongation ; een uitſtel van executie

(van doodvonnis) , a reprieve ; hij heeft

uitftel van execútie bekómen, he is re

prieved.

Uitstellen (v. a.) To delay , put off, de-

Uitfpúwen (y. a.) To spit out. fer , procrastinate , fuspend; eene reis

Uitstaan (y. n. verdragen, doorftaan) Touitstellen , to defer a journey ; hij stelt mij

ndure, fustain , bear ; ik kon de pijn van dag tot dag uit , he puts me offfrom

iet uitstaan , I could not endure the pain ; one day to another.

genspoeden uitſtaan , to suffer misfor- Uitstelling (s. f.) A delaying , putting

off, procrastination.unes.

Uitstaan (v. n.) as : hij heeft zijn geld Uitsterven (v. n . van een geflacht) To

nder kooplieden uitstaan , he has put become extinct by default of issue; dat

is money into the hands of merchants. adelijk geflacht is in 1680 uitgestorven ,

Uitstaande (adj .) Enduring , fustaining; that noble family is become extinct in

- iets met iemand uitstaande hebben , to 1680.

-
ave fome business with any one ; alfo to Uitfterving (s. f.) Extinction ; bij uit-

e at variance with any one; uitstaan- fterving van het mannelijk oor , by extinc-

Le fchulden , debts due to one ; hij heeft tion of the male heirs.

eel uitstaande fchulden , he has many

ebtors.

Uitstallen , fee Uitkrimen.

Uitstooten (v. a. ) To thrust out , to

push out, to turn out ; hij werd ten huize

uitgeftooten , he was turned out of doors;

taitftooten (uitlappen) , to blurt

Uitftooting (s. f.) A thrusting , puſhing

or turning out.

Uittameren (v. a . ) To ſpeak flammer-

gly ; hoe zal ik het uitſtámeren ? how out.

all I flammer it out?

Uirftampen (y. a.) To flamp out.

Uitstap (s. m.) Excurfion. Uitstorten (y. a.) To poor out, to fhed?

Uitstappen (v. m.) To ftep out; ik zal de marteláren hebben hun bloed voor her

ier eens uitstappen (uit het rijtuig ftap- geloof uitgeftort , the
sen ) , I will alight here for a moment ; their blood for the fatty

's
hays hed

; t zijne gebe-

a het uitstappen van de koets , in fep- den voor God uitftorten , to pourout one's
Kkk 2
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prayers before God. Uitteren (7. n.) To pineaway ; die mir

Uitſtorting (s. f.) 4 pouring out , effu- teert uit , that man pines or wastes away,

fon. Uittéren (y. a.) To confums ; het vasta

the body.

Uitftralen (v. m.) To fhine out , to cast teert het ligchaam uit , fasting confumti

out beams , to radiate, to emit.

Uitstraling (s. f.) Radiation.

Uitftrekken (v. a. and n.) To fretch ,

to ftretch forth, to ſpread, extend; zijne

hand uitftrekken , toftretch out one's hand ;

mijne magt ſtrekt zich zoo ver niet

uit, my power does not reach ſo far.

Uitſtrekking (s. f.) aftretching forth,

extending.

-

Uitterend (adj.) Pining away.

Uittérend (adj.) Confuming, conſump

tive , hectic; eene uitterende ziekte , 4

hectic fever, a confumption.

Uittering (s. f.) 4 pining or wasting

away.

Uittoeten , fee Uittuiten.

Uittogt (s. m.) A going out , marching

Uitſtrijken (v. a .) To [mooth or iron out , departure; de uittogt der kinderes

linen that is rumpled; een bef uitſtrij. Israels , the departure of the children

ken, to iron a rumpled band ; — † tref- Israel; na den uittogt der bezetting , f

felijk uitgeftréken , fei qut finely , tricked ter the marching out of the garrison.

up. Uittrappen , fee Uittreden.

Uitftrijken (v. a. doorhálen , végen , Uittreden (v. n. and a.) To flep out,

ftraffen) To reprimand sharply , to rate to come out; in het uittreden van

any one; zij heeft hem wakker uitgeftré - koets , on the ftepping out of the coach;

ken , he has taken him ſoundly through]— een brandend papier uittreden , to £5

hand.
tinguish a burning paper by treading

Uieftrijken (v. a. uitvégen) | To blot or upon it.

rub out.

be-

Uittreding (s. f.) A ſtepping out.

Uittrekken ( 4 ) To draw out , topullt Uitftrijken (v. a. bedriegen) Tocheat ,

cozen ; hij is leelijk uitgeftréken , he is out; men kan dien fpijker niet uittrekken ,

notably cozened . or deceived. that nail cannot be drawn our; zijn kou-

Ultftrijken (v. a.) as : een been uit- fen en fchoenen uittrekken, to pull of

ftrijken (een lage buiging voor iemand one's ſhoes and flockings.

maken) , t to fcrape a leg. Uittrekken (v. n. uitgaan) To marca

Uitftrijker (3. m.) A cheat , cozener, out , to go out [ this is peculiarly faid f

Uitftrijkerij (s. f.) A cheating, co- troops] ; de bezetting zien uittrekken, 10

zening , deception. See the garrison march out.

Uitſtrijking (s. f.) A ſmoothing, iron- Uittrekfel ( ..) An extract ; een

ing, a blotting out. trekfel van een brief, an extract of

Uitstrooijen (v. a.) To firew or ſcatter letter ; hij maakt een beknopt uittrekei

der beste engelfche fchrijvers , a comper»
about.

Uittrommelen (v. a.) Topubliſhbydran-

Uitstrooijen (v. a. ópenbaar máken) To dium of the best english authors.

Spread about , to promulgate , to divulge;

valfche tijdingen uitftrooijen, to spread beating.

falfe tidings. Uittrompetten (v. a.) To trumpetforth,

Uittrooijer (s. m.) A divulger , pro- to publish ; to blaze abroad.
mulger etc. Últtrouwen (v. a. uichuwen) To giv

Uitstrooijing (s. f.) A divulging , pro- in marriage, to marry ; aan wien zal

mulgating etc. zijne dochter uittrouwen? to whom vill

Uitstrooifel (s. n.) A report , falſe re- he marry his daughter? zijne docht :

port. a fham,
wel uittrouwen , to make a good match

for one's daughter, to bestow one's daughUitftroomen (v. n.) To fream out.

Utftüren (v. a. uitzenden) Toſend outer well.

afo to fleer out.

Uitfullen (y. . uitglijden) To flide out.

Uittappen (v. a. ledig tappen) Todraw

off or empty.

Uittuilen (v. a. and n.) To take ost

fwing, to follow one's mind to the end.

Uittuiten, uittoeten (v. ) To publi

by blowing a horn.

Uittarten (v. a. uitdagen , trotfèren) To Uitvaagfel (s.n.) Thesweepings;

defy, dare , challenge ; iemand uittarten , an out cast ; wij zijn geacht als uitvat

to defy or provoke ; gevaar uittarten, to fel en aller affchrapfel , we are made
dare danger. the filth of the world and are the of

Uittarting (s. f.) A difying , daring , fcourings of all things. 1 Cor. IV: 13.

challenging: Uitvaart (s.f.) Afuneral, funeralrites

Uitteekenen (v. a.) To draw , to make obfequies , a funeral feast ; de uitva

a draught or portrait , to delineate. was ongemeen prachtig , the funeral was

Uittellen (v. a. ) To tell , to count ; een exceedingly grand or magnificent.

zak guldens uittellen , to tell or countfix Uitvágen, fee Uitvégen.
hundred guilders ; ik heb van daag-

Uitval ( .m. aanval der belegerden op

eene groote fom uitgeteld , I paid away de belegeraars) 4 fally ; eenen uitvi!

to day a great fum of money. 'doen , to make a fally ; t wat was dar
VOOR
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reeen

uitval
van u ? what did you mean vlugten

zoeken
, to feek evafions

; ikweet

that rash faying
?

geen uitvlugt
om mijn ondergang

te be-

Jitvallen
(v. n.) To fall outs zijn haar letten

, I know no shifts
to escape

my ruin.

itgevallen
, his hair is fallen

out , his Uitvoer
(s. m.) Exportation

; den mita
ris come off, he lost all his hair ; voer van wol verbieden

, to prohibit
the

le tanden
beginnen

uit te vallen
, he exportation

of wool.

ins to fhed his teeth.

Uitvoerder (s. m. een die uit het land

Jitvallen (v. n. een uitval doen) To voert) An export.

ly; het garnizoen heeft bijna dagelijks Uitvoerder (s. m. een die verrigt) A

gevallen , the garriſon fallied almost performer , executor.

ry day.
litvallen (v. n. gebeuren) To fall out , To export,

pen ; het viel uit naar wensch , it hap-

Uitvoeren (y. a. uit het land voeren)

Uitvoeren (y. a. verrigten) To perform ,

thing; zijn voornemen uitvoeren, to

execute one's defign.

Utvoerig (adj. breedvoerig) Accomplish-

ed , complete, prolixly.

Uitvoerigheid (s . f.) Prolixity.

Uitvoeriglijk (adv.) Completely, prolixly.

Uitvoering (s. f. vervoering) Exporta-

ed according to our defire ; het is al execute; eene zaak uitvoeren , to perform

de zaak uitvalt , it is just asthe thing a

opens ; indien de zaak kwalijk uitviel,

the thing did not fucceed well.

Jitvalling (s. f.) A falling out.

Jitváren (v. n.) To fet out with a hip

boat ; hij zal aanstaande week uitvá.

1, he will put to fea next week.

Jitváren (v. n. ) To inveigh, [cold ,

tle at; zij voer bijster tegen hem uit ,

fcolded him most desperately.

fitvasten (v. a.) To fast in order to

over one's health ; de koorts uitvasten ,

fast away the fever.

Jitveegfel , fee Uitvaagfel.

tion.
Uitvoering (s. f. volvoering) Perfor-

mance , execution.

Uitvoerlijk (adj.) That can be perform-

ed, feasible , practicable.

Uitvorfchen (v. a.) To ſearch out , to

investigate , to fift out ; ik heb veel moei-

Jitvégen (v. a.) To sweep out , or to te gedaan om het uit te vorfchen , maar

pe out; een kamer uitvégen , to sweep te vergeefs , I have been at great pains

room, een pot uitvegen , to wipe a to investigate that matter , but to no

teen glas uitvégen (uitdrinken) , to purpose.

nk off a glass , to empty it; de

ótels uitvégen (alles opéten) , to clean

dishes.
Jitverkocht (p. p. ofuitverkoopen) Sold

; de eerfte druk van dat boek is uit

kocht , the first edition of that book is

d off; de winkel wordt uitverkocht ,

wares of that shop are fold off with

ention to leave off shop-keeping.

Jitverkoopen (v. a .) To fell of.

Jitverkoren (adj.) Chofen , elect, elec-

Uitvorfching (s. f.) A ſearching out,

investigation.

-

Jitvieren (v. a.) To veer ; den kábel

vieren , to veer the cable.

Jitvinden (v. a.) To find out , invent ;

discover; een middel uitvinden , tofind

an expedient.
Jitvinder (s. m.) Inventor , deviſer.

Uitvragen (v. a.) To examine , topump.

Uitvréten (v. a.) To corrode , to eat

away.

Uitvrétend (adj.) Corrofive.

Uitwaaijen ( . a.) To be extinguiſhed

by the wind , blown out.

Uitwaarts (adj.) Outward,

Uitwandelen (v. n.) To walk out.

Uitwannen (7. a.) To fan , to winnow.

Uitwas (s. n.) An excrescency , a grow

ing out , or fwelling , a protuberance,

tumour.

Uitwáfemen (v. n.) To fleam out, eya-

porate , exhale,
Uitwafeming (s. f.) Evaporation , ex-

halation ; de uitwafeming onzer ligchá-

Uitvinding (s f.) A finding out , is- men , the evaporation of our bodies;

zwavelachtige uitwáfemingen , fulphurous

uing.
damps.Jitvinding (s. f.) uitvindfel (s. n.) In-

tion , device ; eene kunftige uitvinding ,

artificial invention ; een man vol van

vindfelen , a man full of devices.

Uitvindfel , fee Vond , 2, fenfe.

Dicvindſter (s. f.) An inventrefs.

Uitvisfchen (y, a.) To fish out , to empty

fishing; tuitvisfchen (uitvorfchen) ,

fish out, to find out , to pump out.

Uitvliegen (v. n. ) To fly out.

Uitvlieten (y. n.) To ftream out.

Uitvloeijen (v. n.) To ftream out.

Virvloeifel (s. n.) An emanation.

Dievlage (s.f.) An evaſion , ſhift , fub-

„fuge , exception , excuſe , escape ; uit-

Uitwasfchen (v. a.) To wash out ,

wash clean ; linnengoed uitwasfchen

wah linen cloth.

to

to

Uitwasfching (s. f.) A waſhing out,

Uitwasfen (v. z. uitgroeijen ) o grow

Uitwasfing (s. f.) 4 growing out ; - a

protuberance,

out.

Uitwateren (y, n.) To flow out , toiſsue.

Uitwatering (s. f.) An out-let , ifsuez

het meer heeft verfcheidene uitwateringen ,

the lake has feveral out-lets.

Uitweg (s . m. uitkomst , uitvluge) Eva-

fion , escape , expedient ; hij wist geen uit-

Kkk 3
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weg, he saw no escape ; hij zoekt uitwé-jetter.

gen , he feeks evasions. Uitwijzing (s. f.) Demonfiration, — è-

Uitweiden (v. n . wijdloopig zijn) To termination,

expatiate, to make a digreſsion inSpeech , Uitwinnen (v. a .) To gain by [parių ,

to walk as large. to fpare; tijd uitwinnen , to gain tim,

Uitweiding (s f.) A digression , epi- gij zult een dag uitwinnen , als gij meta

fode ; alle die uitweidingen verdrieten den nachtfchuit gaat , you will gain or fent

toehoorder , all theſe digressions are te- day if you go with the night-boat,

dious for the hearer. Uitwisfchen (v. a.) To blot of farms

Uitwendig (adj. uiterlijk) External , out.

exterior, outwards de uitwendige genees- Uitwisfching (s. f.) A blotting or fa

middelen, the external medicines ; uit- ping out , erafing.

wendige fieraden, outward or external Uitwisfelen (v. a.) To exchange ; P

vangenen uitwisfelen , to exchangeprijeornaments.

Uitwisseling (s. f.) An exchanging.

Uitwoeden , fee Uitbulderen.

Uitworp , fee Uitwerping.

Uitwrijven (v. .) To qub ( % , ĐIỆU•

Uitwringen (v. a.) To wring or[qustzi

Uitwendig, uitwendiglijk (adv.) Exter- ers.

nally, outwardly , exteriorly ; bij vertoont

zich uitwendig wel , outwardly he feems

to be well.

Uitwendigheid (s. f.) The outfide , fur-

face, an outward fhew ; eene bedriege- out , to expunge.

lijke uitwendigheid , a deceitful appearance.

Uitwendiglijk , fee Uitwendig , 2. fenfe.out.

Uitwerken (y. a .) To work out , effect , Uitzakken (y. n.) To fink down.

effectuate; hij heeft niet veel uitgewerkt , Uitzakking (s. f.) 4 finking down.

he hasnot effectuatedmuch ; iemands geluk Uitzeggen (v. n.) To (peak out.

uitwerken, to make one's fortune; Uitzeilen (y. n.) To fet fail ; de viac

is wel uitgewerkt , that is well elaborated. wacht alleen naar een goeden wind,

Uitwerker (s. m.) He that effectuates. uit te zeilen, the fleet waits only for i

Uitwerking (s. f.) A working out , per- fair wind to ſet ſail.

-dat

forming, effect , refult; de uitwerkingvan Uitzenden (v. a.) To send out; de meid

cen geneesmiddel , the effect ofa medicine, uitzenden om iets te halen , to ſend the

itwerkfel (s. n.) An effect , perfor- maid-fervant out to fetch fomething,

Uitzending (s. f.) A fending out.

Uitzet (s. m.) bride's portion, bride':

mance.

Uitwerkster (s . f.) An effectress.

Uitwerpeling (s. m. andf.) An out-cast. dower or dowry.

Uitwerpen (v. a.) To castout , to eject , Uitzetten (v. a.) To put out; ik zal v

reject ; de netten uitwerpen om te vis- cen huize uitzetten , als gij het weerdo

fchen , to cast out the nets in order to I'll put you out of doors if you

fifit; een gedeelte van de láding uitwer once more ; iemand (die in een fchu

pen (een uitwerp doen) , to lighten a vaart) uitzetten , to land any one cut

fhip (as in a form etc.). a boat; fchipper , zet mij hier uit !

per land me here!Uitwerper (s. m.) He that casts out.

Uitwerping (s. f.) A cassing out.

Uitwerpfel (s. n.) What is cast out.

Uitzetten (v. a. verder uitleggen

breiden) To extend , enlarge ; een schoo

Uitwijkeling (s. m. uitgewékene) Anfteen uitzetten , to enlarge a chimney;

emigrant; one who has fled out of his landpálen uitzetten , to extend the boar

country to fhelter elsewhere.

Uitwijken (v. m.) To bend outward ,

daries.

Uitzetten (v. 4, uithuwelijken) Te gin

to fly; ten lande uitwijken , to fly out of in marriage ; hij heeft zijne kinderen
the country. uitgezet, he bas establiſhed his chilro

-

country.

Uitwijking (s. f.) A bending outward , very well.

alfo a departing , flying out of the Uitzetten (v. a. op interest zetten) 1

| lend upon interest ; zijn geld tegen

Uitwijzen (v. a. toonen , aanwijzen) percent uitzetten , to lend or put

To flow , demonſtrate ; de dáden zullen one's money at five per cent.

het best uitwijzen , the deeds will prove Uitzetten (y. n. uitbuigen) To bendente

it best; dat wijst zijn wezen genoeg uit, ward ; (dik worden) to grow big; "

that one may read in his face. begint ter dége uit te zetten , fie begins

-

Uitwijzen (v. a. beflisfen) To deter.be very big.

mine; die zaak is nog niet uitgewézen , Uitzetting (s. f.) A fetting out , putting

that affair is not decided as yet ; de zaak out , bending ost.

is tot zijn voordeel uitgewezen , judgment Uitzetting (s. ƒ. huwelijksgáve), fu

is given on his fide; — iemand ten lande Uitzet .

uitwijzen, to banish (or outlaw) any one. Uitzien (v. 4.) To look out ; men ka

Uitwijzens (ady. naar uitwijzen van) Acvan achteren op weilanden uitzien ,

cording to; uitwijzens den inhoud van back part of the houſe has a fight ova||

den brief, according to the tenor of the the fields.

Uit
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Uitzlen (v. a. zoeken) To look for half an hour ; een kwartier qur , a quar-

Mar een goeden knecht uitzien , to lookter of an hour , een uur gaans , asfar as

one can go in an hour's time ; het is meer

r a good footman.Uitzien (v. a. kiezen) To choose ; gij dan een uur gaans van hfer, it's more

ebt wel uitgezien , you have made agood than an hour to go from hence; het is

een uur rijdens , it is an hour's ride.

oice. Uurglas (s. n. zandlooper) An hour,

1Uitzien (v. n. voorkomen hebben) To

ok ; er kwalijk uitzien , to look ill; hij glass.
Úurtje (s. n.) A short hour ; dat dorp

g er uit als een van de platjes , he look-
ligt een uurtje van hier, that village is

like an arch rogue.Uitziften (v. a.) To fift out, to bolt about a short hour from hence.

Uurwerk (s. n.) A clock , a watch ; bet

-t eene zaak naauwkeurig uitzif--

"

-

n, to fcrutinize or examine a matter. uurwerk van het tadhuis , the clock ofthe

EUitzigt (s. n.) A prospect ; mijn huis town-house ; een zakuurwerk , a watch;

de wijzerplaat van een uurwerk , the

eft een fraai uitzigt op het water , my

ufe has a fine prospect on the water- dial.
Uurwerkmaker (s. m.) A clock-maker,

Uitzijn (v. n .) To be out , not athome, watch -maker.

road ; to be finished.

Uitzijpelen (v. n.) To leak , to drop.

Uitzijpeling (s. f.) A leaking , drop-

ng.

Uurwijzer (s. m.) The needle of a dial

which points out the hour.

-
- om

Uw , úwe (prons pers.) Thy , thine

your, yours; uw mantel , your cloak ;

Uitzinnig (adj.) Mad , distracted , fran- hier zijn mijne boeken , daar liggen de

c; een uitzinnig mensch , a distracted úwe , here are my books ; there layyours;

tot úwent , at your house ;

fon , a lunatic.Uitzinnig (adv.) Distractedly , madly ; úwent wil, for your fake;

hij gaat uitzinnig te werk , he behaves ten úwes arbeids , the fruits of your la-

bour; de vrede úwes gemoeds , the

mfelf like a madman.
Uitzinnigheid (s. f.) Madness , frenzy , peace of your mind.

straction.
Uitzoeken (v . a. uitkiezen) To Seek

= it , to make choice of, to pick out , to

tch upon.
Uitzoeking (s. f.) A ſeeking out, felect-

choofing.
Uitzonderen (v. a.) To fingle out , to

except, exclude , exempt , distinguish;

onder iemand uit te zonderen , no one

Accepted.

-

Uwent, fee Uw.

V.

- de vruch-

V (s. f. de twintigste letter van het ne-

Uitzondering (s.f.) A fingling out , ex-Auding, exception, exclufion , distinction ; derduitsch A, B, C) the twentieth

onder uitzondering, without exception or letter of the dutch alphabet.

istinction.

Uitzuigen (y. a.) To fuck out.

Uitzuiging (s. f.) Exfuction.

Uitzuinigen (v. a.) To Spare or fave.

V. (als een letter beteekent vijf) V. a

roman numerical letter , ſignifying five ;

V beteekent 5000 , 'fignifies 5000.

V. (in verkortingen ftaat voor Vide ,

† Uitzuipen (v. a.) To drink out gree- zle) V. abbreviation of Vide, fee.

ily , eagerly.

V. D. M. (bedienaar des goddelijken

Uitzuiveren (v. a.) To cleanse thorough- woords) flands for Verbi Divini Minis-

y, to purify.
Uitzweepe

n (v. a.) To whip out.

Uitzweete
n (y. a.) To ſweat out,

pire.
Uitzwellen (v. n.) To fwell.

Uitzwemmen (v . n .) To ſwim out.

Uitzwengen (v. a.) To ſwing out ;

ter.
Vaag (s. f. bloei) Prime; in de vang

per- zijner járen , in the prime of his age.

Vaagfel , fee Veegfel.
Vaak (ady. dikwijls) Often , oft , of-

tentimes; hoe vaak is het gebeurd dat

fa- kleine dingen groote gevolgen hadden,

Baad uitzwengen, to ſwing falad , to drain how often has it happened that trivial

18.

- Ulleden (pron.) Te, you.

things have had great confequences.

Vaak (s . m. náperigheid) Sleepiness .

↑ Uperken (s. n. mutsje , zċker klein drowſineſs ; vaak hebben , to be fleepy , or

drowsy ik kan het niet langer uitſtaas

maatje voor drank) A quartern.Ufo (s. m. koopmans woord , door- van den vaak , I am so fleepy that I can

gaans de tijd van eene maand in den wis- not bear it any longer.

t Vaakverdrijver (s. m.) 4 pleaſant
felftijl) Ufance; een wisfel op ufo of twee
ufo te betalen , a bill ofexchange payable look or fomething elſe fit for removing

at ufance or at double ufance. Reepiness.
Dur (s. n.) An hour ; een half uur , Vaal (adj. bleek ros) Fallow „of a fa.

Kkk 4
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ded colour, mouse-colour.

Vaatheid (s. f.) Fallowness.

Vaam, fee Vádem.

Vaan (s. f. ftoop) 4 meaſure for beer ,

being two quarts.

Current , fiream , de vaart van het witer

dreef het weg , it drove away bythe

Stream.

-

Vaart (s. f. fpoed) Speed ; ik zal ter

met een vaart doen , I'll do it in an iv-

Vaan (s. f.) and Vaandel (s . n. ) Co- flant ; vaårt máken , to dispatch, to mak

Lours , banner , enfign ; zégevånen en tri- haste; hij nam een vaart en fpring

umfwagens , banners and pageants ; kerk- óver de floot , he took a run andjumped

vanen, church-banners ; bij het vaandel over the ditch ; iemand in zijne vaart

kómen , to join the colours ; met vliegen- ten , to stop any one in his career.

de vaandels en flaande trom uittrekken , | Vaartje (s. n. ftraattálig en boertig woun

to march out with flying colours andbeat - voor váder) 4 vulgar word for father.

ing of the drums ; een ruitervaan , a flan- Vaartuig (s. n. allerhande foort van €2-

dard; eene vaan , of vaandel (eene terreistuig) A boat , veſsel , ſhip.

compagnie te voet) , a company offoot; Vaarwater (s. n.) A navigable the ,

een ruitervaandel , company of horse. channel or fea ; een gevaarlijk vaarwin ,

Vaandrager , vaandrig (s.m.) An enfign , a dangerous pajsage; † hij ligt d

enfign-bearer. dwars in het vaarwater, he is alway

-

Vaantje (s. n.) A fane or vane , a little hinderance or an obflacle ; † zij zijn sal-

flag; het vaantje van den tóren , the wea- kander gedurig in het vaarwater , they

ther-cock of the fleeple. ways hinder one another , they croft each

t Vaar (s. m. váder) Father (Speak- other continually.

ing of animals). Vaarwel (s. n. affcheidsgroet)Faroe

Vaarbaar (adj. bevaarbaar) Navigable ; zijne vrienden vaarwel zeggen, to sh

eene rivier vaarbaar maken, to make a leave of one's friends ; publieke eers

river navigable ; het is geen vaarbaar ten vaarwel zeggen, to retire from publi

weer, (het is geen goed weer om te vá- employment.

ren) , it is not fit weather to go by wa-

ter.

-

Vaas (s. f.) 4 vaſe.

Vaatdoek (s. f.) A diſh-clout.

Vaarder (s. m .) A man or vessel that Vaatje (s. n.) A little barrel

navigates ; een Oostindischvaarder , a ſea- Vaatsch (adj. naar het vat ſimákend)

man that has been in the East-Indies ; |Having a taste of the barrel.

een Moskóvischvaarder , a fhip that goes t Vaatsch (adj. koud , plas) Silly ,

to or comesfrom Ruſsia ; een ſtraatsvaar- fipid , nauſeous witleſs.

der, a fhip going to or coming from Tur- Vaatwater (s. n.) Water for wafir

key; een inlandschvaarder , an inland ves- dishes.

-

fel, a vessel that does not go beyond Vaatwerk (s. m.) Tuns , barrels , tubi ,

Sea. casks etc.; kitchen furniture.

Vaardig (adj. gereed) Ready , bij wacht Vacant (adj. openstaande) Fact ;

niet naar mij , want ik ben vaardig , he die bediening is vacant, that employmen

does not flay on my account , becauſe I is vacant.

am ready. t Vacantie (s. f. rusttijd) ▲ ceſtation

Vaardig (adj. fchielijk) Quick , ſpeedy; from labour ; de vacantie der gereg

een vaardig begrip , a quick comprehen- ven , the vacation , the space of time b

fon; een vaardig antwoord , a quick retween the end of one term and the begir

partee. ning of another.

holy-days.

Vaardig , vaardiglijk (adv.) Readily, Vacantiedag (s. m.) 4 holyday.

quickly; doe het vaardig en wel , do Vacantieweek (s. f.) The week É

it quick and well.

Vaardigheid (s. f.) Readiness ; quick- † Vacátie (s. f. de tijd die een advo

ness. of praktizijn besteed in het denken , fpre

Vaarkoe (s. f. koe , die geen kalfdraagt) ken of ſchrijven over eenig verfchil)

A cow, that is not with calf. time employed by a lawyer in thinking

Vaars (s.f. jonge koe die nog niet ge- peaking or writing about fomething t

kalfd heeft) 4 heifer, a virgin- or maid- puted ; vacátiegeld, the money paid i

en-cow, fomewhat larger and older than him on that account,

a calf, that has not been milked.

Vaars, fee Vers.

Vaart(s .f. watering , uitgegraven gracht)

A canal or channel; de Leidfche vaart,

the channel towards Leiden.

+ Vacéren ( ..) To employ timefu

Some business.

Vacht (s . f. fchápenvacht) ▲ fleece.

Vádem (s. f.) A fathom ; op drie

dems water ankeren , to cast anchor is

three fathoms depth.Vaart (s.f. zeevaart) Navigation ; hij

is op de vaart , he is gone to fea ; de Vádemen (v. a.) To fathom.

vaart is flap , there is but little naviga. Vader (s. m.) A father; grootvader,

tion ; de vaart is verboden, there is an grand-father; overgrootvader , g

embargo laid on the hips. grandfather, fiefvader , stepfather;fcho

Vaart (s. f. loop, drift van het water) vader , behuwd vader, a father in is
VOOL
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voorviders , fore-fathers , ancestors ; ge- Val (s. f. knip) A trap ; een mulzeval,

váder, a ged-father ; huisváder, the a mouse-trap ; daar is een oude rot

master of the houfe ; våder van een wees- in de val , (daar is een doorflépen bedrie-

huis , the governor of an orphan house ; ger bedrógen) , † there is an old fox

- de oudváders , kerkvaders , the holy catch'd.

fathers, the patriarchs. Val (s. f. van een schoorsteen) A cover

Våderland (s. n. geboorteland) The na- round the funnel of a chimney.

tive country, mother country ; voor het Valbrug (s. f. ophaalbrug) ▲ draw-

váderland sterven , to die in the fervice bridge.

of one's country. Valdeur (s. f.) A door which is let

Vaderlander (s. m. een die zijn vader- down , a trap-door ; de valdeur van een

Quis , a flood-gate , or water-gate.land bemint) 4 patriot.

Vaderland (adj. wat van het våderland

is) Belonging to one's country.

Vaderlandsch (adj. wat van een våder-

lander is) Patriotic.

Vaderlandschgezind (adj.) Patriotic.

Vaderlandschgezindheid , váderlandsliefde

(s. f.) Patriotism.

Valhek ( s. n. valdeur van een poort) 4

port-cullis.

Valhoed (s. m. van kinderen) A head-

roll forchildren , to hinder thenfrom hur-'

ting their heads by falling.

Valies (s. n.) Portmanteau , budget.

Valk (s. m.) 4 hawk , falcon ; cen

zwervende valk , a frolling hawk ; cenVaderlijk (adj.) Fatherly, fatherlike ,

paternal; vaderlijke liefde , paternal fcheervalk , a lured hawk; een lokvalk ,

love.

Váderlijkheid (s. f.) Fatherlineſs.

Vaderloos (adj.) Fatherless.

Vádermoord (s. m.) Parricide.

Vádermoorder (s. m.) Parricide.

Váder-ons (s. n.) The lord's prayer.

Váderſchap (s. n.) Paternity , father

hip.

Vadzig (adj. traag) Lazy , idle , ſluggiſh

etc.

Vadzigheid (s. f.) Laziness , idleness;

Ruggishness.

a lanner; t elk meent dat zijn uil een

valk is , every one thinks his own geefe

Vwans.

Valkenet , falkenet (s. n. zéker ftuk ge-

fchut) A falcon or falconet.

Valkenjagt (s. f.) Falconing , hawking.

Valkenier (s. m.) A falconer.

Valkennest (s . n.) A hawk's airy.

Valkerij (s. f.) 4 hawking , falconry.

Vallei (s. f. dal) 4 valley , dale.

Vallen (v. n.) To fall ; van de trap-

pen vallen , to fall down flairs ; op zijn

knieën vallen , to fall upon one's knees ;

te voet vallen , to prostrate one'sſelf;

Vigebond (s. m. landlooper) ▲ vaga- iemand om den hals vallen , 10 embrace

any one ; van zichzelven vallen , to

faint , fwoon away ; in flaap vallen ,

to fall a fleep; aan het werk vallen ,

te beurt (ten

Vadzielijk (adv.) Lazily , idly , ſluggiſh

ly, howly etc.

bond.

Vågen, fee Végen.

Vágevuur (s. n.) The purgatory.

A

-

-

-

-

-

-den

Vak (s. n.) An empty place or space to fall to one's business ;

- een vak in een geflachtboom , a fcut- deel) vallen , to fall to one's share;

cheon ; — † zingen valt in mijn vak niet , het anker laten vallen , to cast anchor ;

I don't underſtand finging. iemand lastig vallen , to be troubleſome,

Vakerig ( adj.) Sleepy , drowsy ; ik ben to any one , importune any one;

zoo våkerig dat ik mijne oogen niet meer moed laten vallen , to loſe courage , to

kan ophouden, I am fo fleepy that I despond ; in een land vallen , to invade

can't keep my eyes open any longer. a country; de tijd heeft mij niet lang

Vakerigheid (s. f.) Drowsiness. gevallen , time did not feem long to me;

Val (s. m. nedervalling) 4 fall ; bij de tijd is mij zeer verdrietig gevallen ,

heeft een harden val gedaan , he has goitime has been very tedious to me ; ie-

a fore fall. mand in de réde vallen , to interrupt ang

Val (s. m. ongeluk , verderf, ondergang) one when he ſpeaks ; dit jaar zal er

Fall , misfortune , ruin ; hij zal van dien hier maar weinig graan vallen , this har-

val nooit weer opkomen , he will never vest will yield but little corn in theſe

recover from that fall ; dat zal zijn va quarters ; de druiven zijn dit jaar zeer

zijn , that will be his ruin ; hoogmoed goed gevallen , the grapes have been ye-

komt voor den val (prov.) , pride pre- ry good this year; dat foort van appelen

cades ruin , pride will have a fail.

Val (s. m. óvertreding) Fall, fin :

val van den eerſten mensch , the fall

the first man the original fall.

-

valt wat groot , that fort of apples is

defomewhat large; daar viel niet te zeg-

of gen , there was nothing to be faid; er

valt op zijn gedrag niet te zeggen, his

Val (s. m. zwier , aangenaamheid) Grace , behaviour is not to be found fault with ,

agreeableness ; het heeft geen val , it is his conduct is not to be blamed ; er valt

not handfome. niet te werken , there is no work to be

Val (s. m. fmaak) Taste; de wijn heeft got ; dat kleed valt wel , that fuit fits

van daag geen val bij mij , I have no re- well; het valt mij nu in , I now re-

member it ; het fchip wil niet vallen,

Kkks
ifh for wine to day.

-

-

(niet
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(niet gemakkelijk wenden), the ship willjanew , again; van nu af, hence fail;

not dafily tack about ; het water valt , van te voren , before hand ; van vor ,

the water falls; - ik zal wel zorg drá- before ; van voren af, from the begin

gen dat er niets van vallen zal , I shall ning ; van zelf, of itself, of it's n

Take care that it will not happen ; accords van mijnentwége , on my behalf;

t naar het valt , (naar dat de zaken val groet hem van mijnentwége , remember u

jen of zich fchikken) , according to what to him.

happens ; de vallende ziekte , the fal-

ling fickness, epilepsy.

Valpoort (s. f.) Portcullis.

-

.

Van (prep. door , om) Fər ; van vreng,

de zingen , to fing for joy; van zwen

druipen , to drop with fweat; van tip

Valreep (s. f. fcheepswoord) The man- werk léven, to live by one's working ; b

Tope , or entering rope of a ship.
heeft niet om van te leven , he has

Valsch (adj. onwaar) Falfe, untrue; thing to live upon;
- van koude f

valfche tijding , falfe news ; een valſche ven , to perish of cold; iemand v

eed, a falfe oath; een valfche munter , aanzien kennen, to know any one ty

a falfe coiner. fight.

"

-

Valsch (adj. nágemaakt) Falfe , coun- Van (s. m. toenaam) A furnaNI;

terfeit, forged; valsch geld , falfe money, weet zijn van niet , I don't know i

counterfeit coin ; een valsch testament, a furname.

forged will.
Vanden (v. m. bezoeken) To visi.

Valsch (adj. trouwloos) Falfe, perfi- Vandtijd , vantijd (s.m.) The fitting 1)

dious , treacherous ; een valsch mensch , of lying-in women.

a falfe man; een valfche daad , a trai Vang (s. f.) The hollow flefly part &

terous deed; een valfche fpéler , a cog- an animal between the belly and the i

ging gamester. dermost feet.

Valschaard (s. m.) A treacherous man.

Valfchelijk (adv.) Falfely , untruly,

fictitiously; perfidiously.

Valschhartig (adj.) Falfehearted,

(adv.) falfeheartedly.

-

-

Valschhartigheid ( s. f) Falfehearted-

nefs , perfidy, treachery , deceit.

Valschheid (s. f. onwaarheid) Fality,

untruth; het verhaal is vol valschheden,

the tale is full offalfities.

Valschheid (s. f. onechtheid , nágemaakt-

beid) Falfenefs , falfity; de valschheid

van het testament , the falfity of the

will.

Valschheid (s. f.) Falsehood, falfity ,

falfenefs ; zijne valschheid verbergen , to

disguife one's falsehood.

Vang (s. m. van een mólen) The curi

of a mill; † de mólen loopt door des

vang , (alles loopt in het wild) , y

thing is done in a hurry , all thinge aft

in confufion.

Vangen (v. a .) To catch , apprehent;

visch vangen , to catch fish ; een diefv

gen, to catch a thief, to apprehend

thief;
- iemand in zijne woordenv

gen , to catch , fiſh any one in his worth.

Vanger (s. m.) A catcher.

Vangst (s.f.) A catch , catching, caf

ture ; met een goede vangst te huis bet

ren , to return home with good ſport; &

vangst (vischvangst) was goed , there wi

much fish caught.

-

or boat, to

Var , varre (s. m.) A bullock, bull.

Valftrik (s. m.) A snare.

Váren (s. n. zéker kruid) Fern ,brak,

Valwind (s. m.) A whirl wind.
a plant;

wáterváren, osmond , regel
Van (prep.) Of, from ; het kind van Váren (v. n. met een vaartuig reizes)

den vader, the child of the father ; né- To be conveyed by a ship

dergedaald van den hemel, descendedfrom vigate; zij wil liever rijden dan vires

heaven ; hij had twee zoons , een hunner he will rather go by land than bywall

Is gestorven, he had two fons , one of langs de kust váren, to keep clifetot

Van (prep.) as: van achteren , from go to hell, † de duivel is in hemgevi

hore, to coast along ; ter helle váren,#

behind ; van avond, to night , this even- ren , he is pofefsed by the devil.

ing; van het begin , van den beginne Váren (v. n. Op de vaart zijn .

from the beginning; van daag (heden) , bézigheid van váren máken) as: hij t
to day; van dag tot dag , from day to ter zee , he is a seaman, ten oorlog

day; van daan , of; hoe ver is het hierfren , so be employed on board ofa m

them is dead.

van daan , how far is it off; how far is war.It from hence? van daar , from thence; Váren (v. n. in het váren zijn) Tufall:

van hier , from hence; van waar . (waar to go by water ; het schip vaart langzam

van daan) , from whence ; ik heb het wel door het ijs , the ſhip failsflowlythresp

yan doen, van nooden, I am much in the ice; de fchuit vaart om acht tre
want of it; van ganfcher harte , with all the boat ſets off at eight o'clock; —[!! |
my heart; van jongs af, from a child , dat váren , let that alone , don't medix

from one's child hood; van mijne jeugd , with that ; een vooruémen låten våren,

from my youth; van langzamerhand , by to defist from one's defign_or intention;

out of town , abroad ; van nieuws af aan,lkeeping.

offb

1%
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Våren (v. x. te pasfe zijn) To fare ; Vast , vastelijk (ady, onbeweeglijk)Firm-

be vaart gij ? how fare you, how dye ly , fteadily ; vast te paard zitten , to fit

? vaar wel , fare well; hij vaart firm on horfe back ; † het ſtaat vast , te

kwalijk bij , it turns him to no (or tots firmly refolved ; † daar is veel moeite

bad) account; zoo moeten ze váren , aan vast , it requires a great deal of

e zoo doen, fo they ought to be ferved pains.

at do fu; zoo moeten die fchelmen vá Vast (ady. vast) Certainly, to befure ;

.n, that is the due of thofe rogues. ik zal vast kómen, I will certainly come

Várensgast , várensgezel (s . m.) A fea- I will come without fail ; wilt gij mee

an , failor. gaan ? ja vast , will you go with ? yes, to

霸

4

Várensvolk (s. n.) Seamen , failors. be fure.

Varken , verken (s. n.) 4 fwine ; een Vast (ady. ondertusſchen , middelerwijl)

ng varken , fpeenvarken , a pig ; een Meanwhile ; begin maar vast te éten , the

lubd varken , a barrow hog; een gortig meanwhile only begin to eat ; hij ging

rken, a measled nog ; een varken fchou- vast weg , meanwhile he went away.

en, to vieuw a hog whether it is meas- Vastbakken (v. a. and n.) To back

, een varken flaan , to kill a hog ; † zoo fast.

tals een varken , as fat as apig ; † 200 Vastbinden (v. a. ) To bind or tisfast,

orig als een varken , as dirty as alto fassen.

ine; een wild varken, a wild boar;

n ftékelvarken , a porcupine ; ·ft dat

rken (dat flecht vrouwmensch) zegt dat

het gedaan heb , thas vile woman ſays

at I have done it.

-

Varken (s. n. ſtofvarken) A hairbruß .

Varkenachtig (adj.) Hoggish , boarish .

inish.

Varkendrijver , varkenhoeder (s. m.) A

Pineherd.

Varkensafval (s. m.) Harslet, the in-

tats of a hog.

Varkensbak, fee Varkenstrog.

Varkensborstel , ſee Varken , 2. fenfe.

Varkensbrood (s. n. zéker kruid) Sow-

Read..

Varkenfchouwer (s . m.) One appointed

view hogs in order to know whether

ty are meafled.

Vastblijven (v. n.) To flick to , 20 TE-

main tight.

Vastboeijen , fee Boeijen.

Vastdag (§. m.) A fasting day.

Vaste , vasten (s. f. bij de roomschge

zinden , de tijd tusfchen vastenavond en

páfchen) Lent.

Vastelijk , fee Vast (adv.).

Vasten (y. a. zich vanſpijzen onthouden

To fast.

Vastenavond , vastelavond (s. ƒ. dings-

dag voor de vasten) Shrove-tide.

Vastendag (s. m.) A fasting day ,

fast , a fast -day.

Vaster (s. m.) A faster.

Vaster (compar. of the adj. vast) Fas-

ter , tighter.

Vastgebonden (p. p. ofvastbinden) Bound

fast.

Vastgehecht (p. p. of vasthechten) Fast-.Varkenskot (s. n. ) ▲ hog's fly.

Varkenfláger (s. m. ) A butcher ofhogs , ened.

pork butcher.

Varkensmarkt (s. f.) A hog's market.

Varkensreuzel (s. m.) Sewet , fuet.

Varkensfpoeling (s. f.) Hog's wash.

Varkenstaart (s. m.) A hog's tail.

Vastgehouden (p. p. ofvasthouden) Hold

fast.

Vastgeknoopt (p. p. of vastknoopen)

Tied fast.

Vastgelijmd (p. p. of vastlijmen) Fast-

Varkensftaart (s. m. zéker ijzer werk-Jened with glue.

igje om de prop uit een geladen en on- Vastgemaakt (p.p of vastmáken) Fasto

gefchóten geweer te halen) A worm to

load a gun.

Varkenstrog (s. m.) A fwine's rough.

Varkensvenkel ( s . f. zeker kruid) Sow-

anel , Spicknel , mew.

Varkensvleesch (s. n.) Pork.

Varsch , fee Versch.

ened.

Vastgenaaid (p. p. of vastnaaijen) Sown

together.

led.

Vastgepakt (p. p. of vastpakken) Stow-

Vastgeraakt (p. p. of vastráken) Stuck

to , got a ground.

† Vasfaal (s. m. leenman) A vassal.

Vast (adj.) Firm ; een vaste grond , a

rm grounds het ijs is een vast ligchaam ,

e ice is a folid body ; † het vasteland ,

he continent ; † vaste fterren , the fixed Vastgefteld (p. p. of vaststellen) Refol

ars; vaste goederen , real estates ; een ved , determined , concluded.

ast geloof, a firm belief; een vast voor-

émen , a firm refolution; een vaste

erw , a colour that does not fade away ; Vastgezeten (p. p. of vastzitten) , fee

- kunt gij dat niet vast krijgen ? can't Vastzitten.

Vastgefpeld (p. p. of vastſpelden) Pin-

ned fast.

Vastgefpijkerd (p. p. of vasıſpijkeren)

Nailed fast.

Vastgezet (p. p. of vastzetten) , fee

Vastzetten.

on fasten that? ➡cen vast gezigt , a Vastgroeijen (9. n .) To grow fast , to

eady or fixed look ; † een vasten voet grow together.

vinnen , to get fure ground. Vastháken (y. a. ) To hook.

Vast-
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Vatbaarheid (s. f.) Capacity , compre»

Vatbinder , fee Kuiper.

Vasthechten (v. a.) To tie , bind , fas- capacity.

ten , or make fast.

Vastheid (s. 1) Fastneſs , firmneſs , fe- henfion, conception etc.

curity.

Váten (s. plur.) Kitchen-furniture,južVasthouden (v. a.) To hold fast.

Vasthoudend (adj.) Tenacious , narrow- as diſhes and plates; de vaten wasfchen ,

minded , niggard , niggardish, ayari- to wash the diſhes.

cious. Váten (y. a. in våten doen) Tots,

Vasthoudend (adv.) Niggardly , avari- to put in barrels , to barrel; bierváten,

cious , parfimonious.

Vasthoudendheid (s. f.) Niggardlineſs ,

avarice, parfimong.

Vastigheid (s. f.) Fastnefs , firmness ;

(fterkte , vesting) a fortress ;

goed) a real estate.

(vast

Vastkétenen (v. a. ) To chain fast.

Vastkléven ( . n.) To cleave, adhere.

Vastknoopen (v. a.) To fasten with a

knot.

Vastlijmen (9. a.) To glue, to fasten

with glue.

Vastmáken (v. a .) To fasten ,

fast.

to barrel beer.

Vátenbank (s.f. pottenbank)4 cupbosti,

fhelf.

Vatgeld (s. n. ) Tunnage.

Varhout (s. n. kuipershout) Small is

ber for casks.

Vatfel , fee Handvat,

Vattelijk , Jee Vatbaar.

Vatten (v. a.) To take , catch ; ieand

bij de hand vatten , to take any ons by

the hand; † iets bij de hand vatten, a

undertake a buſineſs ; — iemand bij det

make kop vatten , to apprehend anyone , toth

one prifoner; bij den neus vatten , #

to tweak by the nose;
- post vatten, t

take post; iemand bij zijn woord va

ten , to take any one at his word; -

rum- koude vatten , to catch cold; het onder

wou geen vuur vatten, the tinder would

flick | not catch fire.

Vastnaaijen (9. 4.) To fow or fitch

gether.

Vastnágelen , fee Vastfpijkeren.

Vastpakken (v. a.) To flow , to

mage.

Vastplakken (v. a.) To fasten or

with glue or farch.

Vastráken (v. a.) To flick to.

Vastfchroeven (v. a.) To fcrew fast.

Vastfpelden (y. a.) To pin fast.

Vastfpijkeren (v. a.) To nail fast.

Vastutaan (y. a.) To flay firmly.

Vaststellen (y. a.) To refolve, deter-

mine , decide, fix , conclude.

Vaststellen (v. n. voor zeker houden)

To believe as certain.

Vastzetten (v. a.) To fet fast;
-

de

-

-

Vatten (v. a. bevatten) To comprehend,

to underfland, vat gij het niet? do you

understand it now ? nu begin ik dwe me.

ning te vatten, I now begin to underfond

what you mean.

Vatvuil (adj.) Tasting of the cash,

Vechtachtig (adj.) Given to fighting,

Vechtachtigheid (s.f.) A being gives

fighting, quarrelfome.

Vechten (v. s.) To fight ; met den

gen of piftool vechten, to fight with

fchijven van ziju partij op het dambord vast word or pistol ; met de vuist vechten ,

zetten , to check the men of one's adverto box.

fary at draughts ; · iemand vastzetten ,

to imprifon a perfan.

-

-

Vastzitten ( ..) To fit fast : het zit

vast , the ship fits a ground ; het zégel

zit er vast op , the feal flicks ftrongly to
it; - hij heeft al lang vastgezeten , he

has been a long while in priſon, or long

confined.

Vat (s. n.) A tun , barrel , veſsel , cask;

laat ons uit een ander vat (vaatje)

tappen , let us talk of fomething elſe ;

tik weet niet in welk vat ik het gieten

zal , I don't know what to think of it ;

t dat in het vat is verzuurt niet , († uit-

ftellen is geen kwijtschelden , t het is

vergeten , maar niet vergéven) , long de-

lay is no acquittance.

Vat (s. m. greep) Hold; vat op lets

krijgen, to take hold of a thing; men

heeft er geen vat aan , one cannot lay hold

of it or lay claim to it.

Vatbaar (adj. grijpbaar) Tatable.

Vattelijk (adj. bevattelijk , ontvangbaar)

Capable ; hij is niet zeer vatbaar, he is

not of a quick underſtanding , conception ,

Vechtenderhand (adv.) By fightin

eene ftad vechtenderhand némen, to ta

a town word in hand.

Vechter (s. m.) 4 fighter , champion.

Vechterij (s. f.) Afighting.

Vechtgeweer (s. n.) Arms.

Vechthaan (s.m.) A game-cock.

Vechtkunst (s. f. fchermkunst) The #

of fencing.
"

Vechtmeester (ș. m. ) A fencing master.

Vechtperk, fee Strijdperk.

Vechtfchool (s. f.) A fencingſchool

Vedel (s. f. viool) A fiddle , violis.

Vedelaar (s. m.) A fidier.

Védelen (v. . op de védel ſpelen) Ti

fiddle.

Védeler, Védelfpéler , ſee Védelar.

Véder (s.f.) A feather ,

alfo Spring (of a lock or watch). S**

Veêr.

Véderachtig (adj.) Likeafeather,Ji

thery.

Véderbed (s. m.) Afeather-bed.

Véderbos (s, m.) A tuft or plasti

feathers.
Ve
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ederloos (adj.) Featherlefs.
-

Veeltje (s. n. viooltje) A little fiddle,

ee (s. 8.) Castle ; † ik wil met dat a kit or pocket-violin.

niet te doen hebben , I won't have

dealing with that rabble.

eedief (s. m.) A thief who feals cat-

Veeltijds (adv.) Often , oftentimes ,oft ,

frequently.

eedrijver , veehoeder (s. m. ) A keep-

of cattle a herdsman.

eefokker (s. m. ) A breeder of cattle.

eeg (adj.) Fatal; een veeg teeken ,a

t fign or token.

Veelverwig (adj .) Of many colours , ya-

riegated.

Veelvoet (s. m.) A polypus.

Veelvoetig (adj.) Of manyfeet.

Veelvoud (s. n. meervoud in fpraak-

kunst) The plural number.

Veelvoudigheid, veelvuldigheid (s. f.)

Multiplicity.

Veelvraat , fee Vrant,

Veelwijverij (s. f.) Polygamy.

Veelvoudig , veelvuldig (adj.) Manifold,

eeg (adj.) Giving figns ofdeath ; hij frequent ; veelvuldige bezigheden , mani-

dt veeg , hij plagt anders zoo mild fold occupations ; dat woord ftaat in het

te zijn , he won't live long , he ne- veelvoudig getal , that word fands in the

was fo liberal before; † als iemand plural number.

is zou hem een luis de keel afbijten ,

n any one's hour is come , the least

g is able to kill him ; † hij staat zoo

als een luis op de kam , he runs a

! great, a deadly , hazard; † hij

t lang veeg geftaan om dat ambt kwijt

worden , it is long ago that he was

to have lost his place.

eeg (s. f. fnee) A gab , Naſh ; hij

geen duchtige veeg in zijn gezigt ,

got a great gash in his face.

eeg (s. m. véging) A wipe ;

g ook een veeg uit de pan, he got

Share likewife.

--
t hij

veehandelaar (s. m.) A

Veelzijdig (adj.) Polyedrical , polye-

drous.

Veelzins (adv.) Many ways , in various

manners, differently.

Veem (s. f.) A club or company of

workmen.

Veem (s. n. boede veem) Nap of a

hat.

Veemarkt (s. f.) A cattle-market.

Veemgast (s. m.) One belonging to a

company of workmen.

Veen (s. n. turfgrond) A fen , marsh ,

bog , moor.

Veenachtig , fee Veenig,

Veengrond (s. m.) Fenny ground.

Veenig (adj.) Fenny , marshy,

Veenland (s. n.) Fenny land.

eegmes (s. n.) A farriers buttress.

eegfel (s. n.) Sweepings.

eeherder, fee Veedrijver.

eehoeder , fee Veedrijver.

eekooper ,

ler of cattle.

eel , fee Védel.

eel (adj.) Much , a great deal; veel Veenput (s. m.) A fenný pit, bog etc.

, much money ; véle huizen , many Veêr, véder (s.f.) Afeather , -ſpring;

fes; véle menfchen , a great deal of zoo ligt als een veêr, as light as a

le ; te veel , too much ; veel te veel feather; † hij heeft er van zijn veeren

hen , to ask too much out of the way ; gelaten , he has been a lofer by it;

heeft te veel praats , he talks too much, de veêr van een foaphaan , the spring of

eel waters vuil máken , to make aa gun.

it ado, a great fir;
-veel eer, ra-

eelal (adv.) Mostly , most times.

eeleer (adv.) Rather.

eelgódendom (s. n. veelgóderij) Poly- }

$173.

celheid (s. f.) Multitude , abundance ,

ntity ; de veelheid der fpijze beneemt

eetlust , abundance ofmeats takes away ,

rftomach (appetite).

eelhoek (s. m.) Polygon.

eelhoekig (adj.) Polygonal.

eelhoofdig (adj.) Of many heads.

zeljárig (adj .) Of many ears.

eelkleurig (adj.) Of many colours.

eelligt (ady. welligt) Perhaps ,

-

Veer (s. . plaats daar men afvaart of

overvaart) A ferry ; het IJsfelmondfche

veer brengt veel op , the ferry of Ifel-

monde yields a good income.

Veerachtig (adj.) Elastic.

Veerbed (s. n.) A feather-bed.

Veergeld , veerloon (s. n.) Paſsage-

money.

Veerijk (adj.) Rich in cattle , aboun

ding with cattle.

Veerlieden (s. m. pl.) The ferrymen.

Veerman (s. m.) A ferry-man.

Veerfchip (s. n.) Veerfchuit (s. f.) 4

ferry- hip , ferry-boat , a passage boat.

Veerfchipper (s. m.) The master of a

pofsi- pafsage-boat.

Veertien (adj.) Fourteen; - binnen

eelmaal veelmålen , veelmaals (ady.veertien dágen , within a fortnight.'•

vijls) Often , oftentimes , oft , fre-

itly.

eelpootig (adj ) Polypous.

elrégelig (adj.) Of many lines.

elfachtig , fee Veelvoudig.

elte (s. f.) Multitude,

Veertiende (adj.) Fourteenth.

Veertienmaal (adv.) Fourteen times.

Veertig (adj.) Forty.

Veertigmaal (adv.) Forty times.

Veertigte (adj.) Fortieth.

Veest (s. m.) A fzzle, fart.
Vee-
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Veeftal (s. m.) A flable for cattle.

Veete (s. f. haat , vijandſchap) Enmity,

hatred.

\field.

Veldgodinnen (s. f. plur.) The`geliu»

Jes of the field.

Veldheer (s. m.) A general , commasier

Veldheerlijk (adj.) Belonging to sp

neral.

Veeziekte (s. f.) Difeafe of cattle.

Végen (v. a. fchoonmaken met een bé- of an army.

zem enz.) To Sweep , wipe ; de vloer,

den fchoorsteen végen , to /weep the floor,

the chimney ; zijne oogen végen , to wipe

one's eyes; thij kan wel een glaasje

végen , he loves wine well enough.

Véger (s. m. een die veegt) afweeper ,

a wiper.

--

Véger (s. m. bezem , borstel) A brush.

Véging (s. f.) A weeping , wiping.

Veil (s. n. klimop) Ivy;

ground ivy.

- aardveil ;

Veil (adj. te koop) To be fuld , fet out

Veldheerfchap (v. m.) Generalip.
Veldhoen (s. .) A partridge.

Veldkoets (s. f.) A campaign orfill

coach.

Veldléger (s. n.) A camp, army.

Veldlied (s. n.) A pastoralfong.

Veldmaarfchalk (s. m.) ▲ marfiel

the camp.

Veldmuis (s. m.) A field-mouſe.

Veldöverfte (s. m.) A general, commer

for fale; mijn huis is niet veil , my house der of an army , or part of it.

is not to be fold.

Veilen (v. a. te koop veilen , te koop

bieden) To proffer to fel!, to put up to

fale.

Veilig (adj. zeker , niet gevaarlijk) Safe,

fecure.

1 Veilig (adv.) Safely , fecurely.

Veiligen (v. a. beveiligen) To fecure.

Veiligheid (sf) Safety, fecurity.

Veiling (s.f.) 4 proffering to fell; a

public fale.

Veinsaard (s. m.) A difsembling man ,

a difsembler.

Veinzen (v. a.) To difsemble , feign ,

pretend; zij veinsde ziek te zijn , the pre-

tended to be or feigned herself fick.

Veinzer (s. m.) A difsembler hypocrite.

Veinzerij (s. f.) A diſsembling, hypo-

crify.

Vel (s.m.) Skin ; het vel van een mensch ,

the skin of a man or woman ; vellen van

beesten , skins of beasts ; † die jufvrouw

heeft een fraai vel, that lady is ofa fair

complexion; t hij ſteekt in een kwaad

vel, (hij heeft een ongezond ligchaam) ,

he is in a bad ftate of health.

Vel (s. n. blad papier) A fheet ; een

boek papier is vierentwintig vellen , a

quire of paper countains four and twenty

Sheets.

Veldprédiker , veldpriester (s. m.) A

priest or chaplain of the camp.

Veldfcheerder (s. m.) A barber is the

camp , a military furgeon.

Veldflag (s. m. ) A field-battle, battle,

fight ; hij heeftveel veldſågen bijgewoond,

he has been prefent at many a battl.

Veldflang (s. f.) A field-fuake ; -

culverin , a certain piece of ordsaatt

Veldstuk (s. n.) A field-piece.

Veldteeken (s. n. ) A banner, exfgs ;

een adelaar was het romeinfche veldier-

ken. an eagle was the roman enfga

Veldtent , fee Tent.

Veldtogt (s. m.) A campaign; de veld

togt loopt ten einde , the campaigndrew

to an end.

Veldtrein , veldtros (s. m.) The baggt!!

of an army.

Veldtuig (s. n.) Warlike flores.

Veldtuigmeester (s. m.) A master ofthe

ordnance.

Veldvlag (s. f.) An enfign , bastit,

flag , Randard.

Veldvruchten (s. f. plur.) The frat

or productions of the field.

Veldwacht (s. f.) Án advanced gusti.

Vélen (v. a. verdragen) To endure,bu

abide ; zij kan hem niet vélen ,

abide him ; zij mag niet velen dat hij

Veld (s. n.) A field , camp ; de beesten haar woont, he can't endure to livevis

in het veld drijven , to drive the cattle him ; ik kan dat geraas niet vélen, I ur

into the fields; † mij ftond hier een wijd not bear that noise.

veld open , (ik zou hier breed kunnen Vélerhande , vélerlei (adj.) of mast

uitwijden) , I could make large disgreſsions forts , various , fundry.

here, I might expatiate here at large;

te velde trekken , to take the field ,

to go into campaign ; het veld behouden

(in den flag niet teruggedreven worden) ,

to win or keep the field , to remain mas-

ter of the field , to get the day.

Veld (v. n. grond in wápenkunde)

field in a coat of arms.

Veldcipres (s. f.) A ground pine.

Velddeun , fee Veldlied.

Veldgefchrei (s. n.) An alarm.

Vélerleiheid (s. f.) Pariety.

Velg (s. f. rand van een rad) Af

joint.

Velgen (v. a. draaijen) To ture aba

Vellen (plur. of vel) Skins ; — fheeth

Vellen (v. a.) To fell , to cut di

Acast down; een boom vellen , to fell

tree; hij velden hem met den eers

fchoot , he brought him down with №

first hot ; de pieken vellen , to lower the

pikes ; een oordeel vellen , to-

Veldgewas (s. 8.) The product of the judgment , pass or give fentence.

field.
Vellenkooper (s, m.) A peli-merge |

Veldgoden (s. m. plur.) The gods of the fell-monger.
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A

Velletje (s. n.) A Utile kin , a mem-1

Vellig (adj. vliezig) Membranous.

Vendel , fee Vaan and Vaandel.

Vendrig, fee Vaandrig.

t Vendu (s. f. verkooping) Auction ,

blic fale.
Vendumeester (s. m.) Auctioner.

-

Verachtelijk (adj.) Contemptibly, des-

picably, disdainfully, fcornfully.

Verachtelijkheid (s.f.) Contemptibleness,

vileness , meanness.

Verachteloozen , fes Verwaarloozen.

Verachten (v. a.) To contemn , flight

despife , disdain , undervalue , vilify

iemand verachten , to despife anyone.

Vénezoen (s. m. wildbraad) Venifon. hij veracht dat boek ook al te zeer, he

Venijn (s. n. vergif) Venom ; poison. really makes too little of that book , he

Venijnig (adj.) Venomous , pulfonous ; undervalues or despifes it too much.

en venijnig dier , a venomous beast; thij Verachter (s.m.) Acontemner , despifer,

eft een venijnige tong , he has a poison- lighter.

is or venomous tongue.

Venkel (s. f.) Fennel.

Venkelzaad (s. n.) Fennel-feed.

Verachting (s. f.) A despifing , fight.

contempt , fcor ; met verachting van

iemand fpreken , to speak scornfully or

Venster (s. n.) A window; de deuren disdainfully of any one.

venfters zijn groen gefchilderd , the Verachterd (p. p. of verachteren) Gone

ors and windows are painted green ; backwards , retarded , delayed , hindered.

it het venster kijken , to look out of the Verachteren (v. a. and n.) To go back-

indow; uit het venfter liggen , to lay wards , retard , delay ; dat heeft het werk

it of the window.
veel verachterd , that has delayed the bu-,

zijne dingen ver-Venstergat (s. n. opening in den muur fineſs very much ;

ar het vensterwerk in ſtaat) A gap in achteren zeer , he goes much behind hand

in the world.e wall for a window.

Vent (s. m. a vulgar wordfor a man)

fellow; een dronken vent , a drunken

llow.

Venten (v. a. veilen) To expofe to fale ,

put up to fale.

Ventjagen (v. a.) To travel the coun-

ry, dealing in small wares , to peddle ,

hawk.

Ventjáger (s. m.) A pedlar ,

Mawker.

pedler,

Ventjágerij (s. f.) Peddling.

Ventje (s. n.) A little fellow.

Vénushaar (s. n. zéker kruid) Maiden-

air.

Vénuskwaal (s.f.) The venereal difeafe

Vénusnável (s. f. zéker kruid) A plant

Vénusziekte (s. f.) , fee Vénuskwaal.

Ver (adj. afgelegen) Far , distant, in

perre landen , in distant countries.

-

Verachtering (s.f.) 4going backwards,

retarding , hindering ; delaying.

Verachtzaam , Jee Verachtelijk.

Verafgelegen (adj.) Remote, distant; ver

afgelegene landen , very distant countries.

Verafgelegenheid (s. f.) Remotenes ,

distance.

Veranderd (p. p. of veranderen) Chan-

ged , altered, turned, transformed.

Veranderen (v. a. eene andere gedaante

géven) To change , alter ; zijne ftem ver-

anderen , to alter one's voice ;het tooneel

veranderen , to fhifs the fcene.

Veranderen ( ... eene andere gedaante

aannemen) To change, to turn ; in fteen

veranderen , to turn intofione , to petrify.

•Verandering (s. f.) Change, alteration

variation ; alles is verandering onderwor

pen , all things are subject to change ;

Ver , verre (ady, afgelegen) Far, a verandering van lucht , change of air;

Freat way off, at a distance , het is te verandering beminnen , to love variety ;

= er , it is too far off; zoo verre als ment alle verandering is geen verbetering

eoogen kan , as far as one's fight can Spreekw.) , alteration is not always an

Peach ; hij woont ver van de ſtad , he re- improvement.
dat gij Veranderlijk (adj. ) Changeable, vari-

ides a great way from town ; -
wist hoe ver haar gramſchap gaan kan , if able , alterable , unflable ; veranderlijk

ou did but known to what a pitch her weer, changeable weather ; hij is veran-

verre van te denken , derlijk van zin , he is ofa changeablemind,

inger may go;far from thinking etc. See alfo Verre. Veranderlijk (adv.) Changeably, vari-

Veraangenamen (v. a. ) To makepleasant ably.

or agreeable.

-

Veranderlijkheid (s. f. ) Changeableness,

Veraard (p. p. of veraarden) Degenera- unftableness , variableness , mutability.

ted.

Verantwoord (p. p. of antwoorden) An-

fwered for ,justified.

verant-

Veraarden (v. n.) To degenerate.
Verantwoordelijk (adj. dat men verant

Veracht (p. p. ofverachten) Contemned ,

woorden kan) Justifiable; een
Aighted, despised , corned , disdained.

Verachtelijk (adj.) Contemptible , des- woordelijk gedrag , a justifiable conduct.

disdainful , contemp-
picable , vile;

-
-

Verantwoordelijk (adj. verantwoording

tuous; zich verachtelijk máken , to make fchuldig) Responſible , accountable , an-

iemand op eene werable ; ik wil er verantwoordelijk voor

one's felf despicaple:
verachtelijke wijze bejegenen, to treat zijn , I will be answerable for it.

Verantwoorden (y. a .) To answer or

any one disdainfully. as
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account for, to justify , apologize , to Verbasterdheid (s. f.) Degeneracy.

vindicate; hij zal moeite hebben om het Verbasteten (v. a.) To degenerate , a

te verantwoorden , he will have a deal of adulterate , to become degenerate.

trouble to justify it. Verbastering (s. f.) Degeneration , an

Verantwoorder (s. m.) A justifier , apo- ruption.

logist , defender.

Verantwoording (s. f.) An apology ,

fence, vindication.

Verarbeiden , Jee Verbruiken.

Verargeren , fee Verergeren.

Verbázen (v. a. verwonderen) To »

de- ftonta , amaze ; en dat verlies heeft ben

zeer verbaasd (ontroerd) , that loft hav

very much perplexed him.

Verbázend (adj. and p. p. of verbazm)

Verarmd (p. p. of verarmen) Grown Amazing , astonishing , Rupendous , pr

poor, empoverished , depauperated ; dat digious ; een verbazend gezigt , es eu

land is zeer verarmd , that country is zing fight ; eene verbazende omkeering ,

empoverished.
a fupendous revolution.

Verarmen (v. a. arm máken) To empove-

rifh , to make poor.

Verarmen (v. n. arm worden) To grow

Po T.

Verarming (s.f.) Empoveriſhment

growing poor.

?

Verbaasd (adj. and p. p. of verbazen)

Amazed, astonished ; een verbaasd gelaat ,

an amazed or astonished countenance.

Verbaasd (adj. verwonderlijk) Amazing,

astonishing.

Verbaasd (ady.) Amazedly

zingly;
-

Verbázing (s. f. ) Astonijking, aud

zing etc.

Verbed (p. p. of verbedden) Chargi

beds.

Verbedden (v. a. van bed doen vert

deren) To make (a fick perſon) chapi

beds.

Verbéden (p. p. of verbidden) Obisini

by request , by intreaty. See Verbidden

Verbeeld (p. p. of verbeelden) Insg

ned , reprefented.-

- ama- Verbeelden , zich verbeelden (v. x.) 71

hij kan verbaasd (verwonder- imagine ; hij verbeelde zich dat het niet

lijk) veel drinken , he can drink prodi- zoo laat was , he imagined that it wi

giously. not fo late; verbeeld u eens wat vrengi,

Verbaasdheid (s. f. verwondering) 4- only think what a joy !

floniſhment, amazement; dat veroor- Verbeelden (v. a. vertoonen) To repre

zaakte eene groote verbaasdheid door het fent ; hij verbeeldde de gemeente der th

land , that caused a great confternation in van waar bij kwam , he reprefented th

the country.

Verbabbelen , ſee Verpråten.

Verbakken(p. p. ofverbakken) , ſee Ver

bakken.

Verbakken (v. a.) , as : daar is veel bó.

ter aan verbakken , there is much butter

Spent in the baking of it.

corporation of the town he came from;

die fchilderij verbeeldt een reetreffen,

that picture repreſents a naval engage
¡ment.

Verbeelding (s . f.) Imagination ; wi

hebben er maar onvolkómene verbeelding

van , we have but an imperfect idea ofit.

Verband (s. n. verbindtenis) A bond , Verbeelding (s. f. afbeelding) Repre

obligation , tie , engagement ; hij is onder ſentation ; de verbeelding van een zer

-een verband , he lies under an obligation, flag , the repreſentation of a fes-fight.

Verband (s . n. zámenhang van záken) Verbeenen (v. n.) To be ofsified ,or

Connexion; ik zie daar geen verband , I fificated.

fee no connexion in that, Verbeid (p. p. of verbeiden) Walid,

Verband (s. n. tuinierswoord, régelmá- tarried.

tigheid , met ruiten) , as : boomen in het Verbeiden (v. a.) To wait , expect,

verband planten , To plant trees checker- tarry; ik zal hier zijn komst verbeiden ,

or chequer-wife. I will wait here till he comes.

Verbeiding (s. f.) A waiting , expecting.

Verbergbaar (adj.) What can be car

Verband (s. n. van eene wonde) The

drefsing of a wound ; hij lag het eerst

cen verband op de wond , he was the

first that dressed the wound.

Verbandbrief (s, m.) A bond , indenture.

Verbandhuis (s. n.) An hospital for the

Wounded.

cealed.

Verbergelijk , fee Verbergbaar.

Verbergen (v. a.) To conceal , hids;

zijne droefheid verbergen , toconceal ent

Sorrow.

Verberger (s. m.) A hider , concealer.

Verberging (s. f.) A hiding , concealing

Verbéten (adj. uitgebeten) , as: die

verw is gansch verbéten , that colour

quite faded.

Verbandfchrift (s. n.) , fee Verbandbrief.

- Verbanneling , fee Banneling.

Verbannen (p. p. ofverbannen) Banished.

Verbannen (v. a. verdrijven) To banish.

Verbanning (s. f.) A baniſhing.

Verbasterd (P. p. of verbasteren) Dege- Verbéteraar (s. m.) A mender, corri

nerate , degenerated ; hij is ten eenemaal tor . Informer.

van de deugd zijner ouderen verbasterd , Verbeterd (p. p. ofverbeteren) Mendel,

he is quite degenerated from the virtue of corrected , reformed.

his parents or ancestors. Verbeteren (y. a.) To mend , correct,
11
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orm; een misſlag verbeteren , toʻmånd Verbinden (v. a.) To engage , oblige

fault ; eene vertaling verbeteren , to cor-¡bind ; zijne roerende en onroerende goe

t a translation ; zijn leven (gedrag) deren verbinden , to engage one'sperfonal

béteren , to reform one's life.
and real estate ; zich verbinden om alle

Terbéterhuis (s. n. ) A houſe where dis- onkosten te dragen , to engage one'sfelf

cted perfons are cured , alfo used for to defray all changes; niets verbindt er

privatecorrection ofdebauchedperfons. mij toe , nothing obliges me to it.

erbetering (s. f.) Improvement , ame- Verbinden (v. a. anders binden) To tie

ation, correction , amendment ; verbé- or bind over again ; zijne ſchaatſen ver

ng van een erfgoed , improvement of binden , to tie one's skates over agains

estate;
onder verbetering , under een boek verbinden , to bind a book again.

rection , under favour.
Verbinding (s. f.) A drefsing of a

erbéterlijk (adj. ) What can be min- wound ; an engaging.

or corected.

-

-

-

Verbinding (s f. verpanding) ▲ pawn-;

ing, pledging , engaging.

Verbindtenis (s. ƒ.) Ãtie , engagementj

bond , obligation , alliance; er is geen

andere verbindtenis tusfchen ons , there is

по other engagement or obligation be

erbeurbaar (adj.) Forfeitable.

erbeurd (p. p. of verbeuren) Forfeit-

daar is niet aan verbeurd , daar ligt

aan gelégen , no matter for that;

beurd verklaren , to confiscate.

erbeurdverklaring (s . f) Confiscation. tween us.

Perbeuren (y. a. verliezen) To forfeit ,
Verbitterd (p. p. of verbitteren) Incen

en goed verbeuren, to forfeit one's fed, exasperated , irritated , provoked ,

and estate; eene boete verbeuren , imbittered , aggravated.

ncur a penalty; ik wil mijn kop ver- Verbitterdheid (s. f.) Irritation, pro-

ren als het niet waar is , I will lofe vocation etc.

forfeit my head if is not true.

erbeuren (v. a. vertillen) To lift up,

leave up ; ik kan dat gewigt niet ver-

ren , I can't lift that weight.

erbeuren , zich verbeuren (v. r. zich

tillen) To hurt one's felf by lifting

ething too heavy.

erbeuring (s. f.) Forfeiture.

'erbeurte (s. f.) Forfeiture ; op ver-

rte van dit privilégie , on forfeiture

this priviledge ; op verbeurte des lé-

-s , on pain of death.

erbézigen , fee Gebruiken.

erbiddelijk (adj. ) Exorable , who may

prevailed with , easy to be intreated.

Verbitteren (v. a.) To incenſe, exas

perate , provoke , irritate ; die redenen

zullen hem maar verbitteren , theſe rea-:

fons will only provoke him.

Verbittering (s. f.) Provocation, exas-

peration.
<

Verbleeken (v. n. bleek worden) To

grow pale.

Verbleekt (p. p. of verbleeken) Grown

pale.

Verblijd (p. p. of verblijden) Rejoiced

glad.
Verblijden (v. a. blij máken) To make

glad ; zich verblijden , to rejoice.

Verblijf (s. n.) Abode , a place ofabode,

'erbiddelijk (s. f. ) Exorableness. refidence ; waar is zijn verblijf? where is

Verbidden (v. a.) Toobtain by fupplica- his abode ; de Haag is een bekoorlijk

1 , to prevail by intreaty , to depre- verblijf, the Hague is a charming place

zij was niet te verbidden , fhe to live at or refide in.

PT inexorable.
Verblijf (s. n. verblijfbelofte) 4 com-

'erbidding (s. f.) Deprecation , prayer, promiſe, umpirage , arbitrement.

Verbieden (v. a.) To forbid , prohibit ,

erdict.

Verbieder (s. m.) A prohibiter , inter-

ter.

Werbieding , fee Verbod.

Terbijsterd (adj . and p. p. of verbijs

en) Perplexed , confounded, in amaze

a lofs.
Verbijsterdheid (s . f.) Perplexity , anx-

y etc.

Verbijsteren (v. a. van zijn ſtuk hel-

n) To perplex , confound , amaze , con-

, distract ; gij verbijstert mij , you

Arplex me.
Verbijstering (s . f.) Perplexity , con-

fion , distraction , amazement:

Verbijten (v. a.) , fee Verkroppen.

Verbijten (v. r. zich) To refrain or

derate one's felf.

Verbinden (v. a. cen verband op een

ond leggen) To drefs a wound.

II. DEEL.

Verblijfplaats s. f.) Abode , place of

abode ; hij heeft geen vaste verblijfplaats ,

he has no fixed abode or refidence.

Verblijven (v. a . verblijf houden) To

Aay; hij gaat naar Engeland , alwaar hij

eenige maanden ftaat te verblijven , he

goes to England where he intends toRay

fome months.

Verblijven (v. a. ) as : ik zal het aan

hun oordeel verblijven , I will abide by

their judgment.

Verblind (adj. and p. p. of verblinden)

Blinded.

-

Verblinden (v. a . ) To blind , blindfold;

de zonneftrålen verblinden , the fun

Cor the beams of the fun) dazzle the

fight.
verblindheld (s$. f.) Blindneſs ; † wel-

ke fchrikkelijke verblindheid! what a

horrid blindness ! (ignorance).

LII

Verblinding (s. f.) A blinding, daz.

zling.
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zling.

Verbouwen (v. a.) To rebatid , requir

hij heeft veel geld e-
Verbloemd (adj. and p. p. of verbloe.Ja building;

men) Disguised.

-

bouwd , he has laid out much magiyi

building.Verbloemdelijk (adv .) Figuratively.

Verbloemen (v. a. bewimpelen) To dis-

guife difsemble (or mince) a matter.

Verbloeming (s. f. ) A disguije , disgut-

fing; men ziet de waarheid wel door alle

die verbloemingen heen , onefees the truth

thro' all thofe illufions.
Verbluffen (v. a. óverbluffen) To baffle , Verbrandbaar (adj.) Combustible.

10 put out of countenance ; mer moet zich

niet laten overbluffen , one must not fuffer

one's felf to be baffled.

Verbouweréren , fee Beteuteren, In-

bijfteren.
Verbrabbelen , fee Verbrodden.

Verbrand (p. p. ofverbranden) Berns,

door de zon verbrand,
burnt ;;

burnt.

Verbranden (y.a.) To burn ; defen

werden door de vijanden verbrand,

hips were burnt by the enemy;

vuur verbrandr (v. n.) the fire burnow
Verbluft (p. p. of verbluffen) Baffled.

Verbluffing (s. f.) Baffling , discoura- or confumes.

ging, confounding.
Verbod(s.n.) Prohibition , interdiction ,

inhibition ; een verbod láten uitgaan en het

weder intrekken , to issue and repeal a

prohibition.
Verbódemen (v. a.) To make a new

bottom , ·alfo to put the lading of one-

Ship into another.

Verbrander (s. m.) A burner.

Verbrandheid (s. ƒ. in het aangezig) 4

being funburnt, inflammation.

Verbranding (s. f.) A burning.

Verbrasfen (v. a.) To ſpend with han

rious feasting.

Verbreeden (y. a.) To make breede.

Verbreekbaar (adj.) What may be in

Verbreid (p. p. of verbreiden) Spra

Verboden (p. p. of verbieden) Forbid- ken.

den , próhibited , interdicted ; verbóden

(contrabande) goederen invoeren , to im- propagated.

port prohibited goods , contrabands.

Verbodsdag , Tee Biddag.

Verbolgen (adj. vergramd) Angry, wrath-

ful; teen verbolgen zee , a raging

fea, a very rough fea.

Verbreiden (v. a.) To ſpread about , pro-

pagate.

Verbreiding (s. f.) Propagation.

Verbréken (v. a.) To break;

breken (fchenden) , to break, gi

Verbolgenheid (s. f.) Wrath, anger , zijnen eed verbréken , to violate mit

Indignation.
oath.

Verbolgenlijk (adv. ) Wrathfully , an- Verbréker (s. m ) A breaker, violata.

Verbréking (s. f.) A breaking ,
grily, indignant.
Verbond (s. n. verdrag , vereeniging , tion ; verbreking van een verbord , 1

dvereenkomst) An agreement , covenant , lation of a covenant ; verbréking ( **

bargain , treaty, alliance , confederacy ; treding) der wetten, transgression of

een verbond aangaan , to inter into a co- laws.

venant or agreement.
Verbondbreker (s.m.) A covenant break- ed , grinded, bruised.

IT.

Verbrijzeld (p. p. ofverbrijzelen) Cr

Verbondbréking , verbondbreuk (s. f.) dah to pieces.

Verbrijzelen ( . a.) To cruß , gris ,

Verbrijzeling (r. f.) A crußing, griss
The breaking of a covenant.

Verbonden (p. p. of verbinden) Dres-ling , bruifing.

fed (Speaking ofa wound);

obliged, bound,

-D
Engaged,

Verbondmáken (v. m.) To enter into a

covenant.

Verbondbrief(s. m.) A bond ; obligation.

Verbondfchender , fee Verbondbreker.

Verbondfchrift , fee Verbondsbrief.

Verbondskist (s. f.) The ark of the co-

yenant.

Verborgen (adj. and p. p. of verbergen)

Hid, hidden, fecret , concealing ; in het

verborgen , in fecret, privately ; doe úwe

aalmoezen in het verborgen , give your

alms privately.

Verbrod (p. p. of verbrodden) Marr¼,

poiled.

Verbrodden (v. a.) To mar , ſpoil.

Verbroederen (v. a. zich vereenigen,

eensgezind te werk gaan) To fraternit

a new word.

Verbroedering (s . f.) Fraternizatim,

Verbroeid (p. p. of verbroeid) Too mu

heated.

Vebroeijen (v. a.) To heat too much

Verbroken (p. p. ofverbréken) Brout,

violated.

Verbruid (p. p. of verbruijen) Spelled.

Verbruijen (v. a. verbrodden) To p

Verborgenheid (s. f. geheim) ▲ mystery, hij zal het werk verbruijen , vrees it,

fecret; de verborgenheden des geloofs , am afraid he will ſpoil the matter;-

the mysteries of faith.
ben het altijd die het verbruid heeft, tan

Verborgenlijk (adv.) Secretly , private- always father the fault on me;

ly, privily.
de fchuld van dien verbruiden jongen.

Verbouwd (p. p. ofverbouwen) Rebuilt , the fault of that mischievous boy;

gapaired,
is verbruid fecht, that is very bad.
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a deck flush fore and aft.

Verbruiken (v. a.) To uſe ; die tim- in the middle (as in ſome ſmall y ·fsels).

erman verbruikt veel hout, that carpen- een heel verdek , een doorgaand verdek ,

rufes a great deal of timber.

Verbruiking (s. ƒ) A ufing.

Verbruikt (p. p. of verbruiken) Ufed.

Verbuigen, fee Buigen.

Verbuigen (v. a. een werkwoord

egen) To conjugate a verb.

Verdelgd (p. p. ofverdelgen) Destroyed,

exterminated , extirpated.

Verdelgen (v. a.) To destroy , exţèrmi-

ver- nate , ruin ; te vuur en te zwaard verdel-

gen , to destroy by fire and fword.

Verdelging (s. f.) 4 deftroying , ruin-

ing, destruction , extermination , exter-

pation.

Verdaan (p. p. of verdoen) , ſee Ver-

en.

= Verdacht (adj. and p. p. ofverdenken)
spected; verdachte perfónen gevangen Verdémoedigen , fee Vernederen.

men, to arrest fuspected perfons ; zijn Verdenken (y. a. argwánen) To fuspect;

zwijgen is mij verdacht , I mistrust his fiemand wegens diefstal verdenken, to fus-

ik was er niet op verdacht , pect any one to be a thief.ince; -

lid not think of it , I was not aware Verdenking (s. f.) Suspicion ; in ver-

Wit ; wanneer er minst op verdacht was , denking komen , to be fuspected.

en it was the least expected. Verder (adj. meer afgelégen) Farther;

Verdachtheid (s. f.) Suspicion , mistrust. Amfterdam is verder hier van daan dan

Verdádigen, See Verdedigen. Rotterdam , Amfterdam is farther from

Verdagvaard (p. p. of verdagvaarden) this place than Rotterdam.

mmoned, cited , arraigned , appointed. Verder (adj. andere , óverige) Further ;

Verdagvaarden (v. a.) To fummon , cite , verwacht de verdere omftandigheden per

raigns voor het fynóde verdagvaarden , naasten , expect the further particulars

Jummon before the fynod.
in my next ; hij deed het zonder verder

Verdagvaarding (s . f.) Summous , cita- beraad , he did it without further delibe

n , arraignment.

Verdampen (v. n.) To evaporate entire-

Verdartelen (v. a. and n.) To make

y perſon to be luxurious ; togrowluxu-

us

ration.

Verder (ady. meer afgelégen) Farther,

beyond ; ik kan niet verder gaan, I cannot

go any farther.

Verder , verders (ady, voorts) Further;

verders blijf ik enz. , 1 further remain

Verderf (s. n.) Rain , perdition , des-

Verdedigbaar (adj.) Defenfible , justi- etc.

ble.

Verdedigd (p. p. of verdédigen) Defen- truction,

d, vindicated etc. Verderfelijk (adj. verderfbaar) Corrup

Verdedigen (v. a .) To defend , vindi- tible.

te, maintain; zijne zaak in regten ver- Verderfelijk (adj. wat anderen bederft)

digen , to defend one's cause at law. Pernicious , destructive ; eene verderfe

Verdediger (s. m.) A defender , vindi- lijke leere , a pernicious doctrine; ver.

tor , advocate.
derfelijke aanlagen, mischievous under-

takings.Verdediging (s. f.) Defence , vindica-

n; verdediging eener vesting , the de-

nce of a fortrefs ; eene verdediging der

gien en vrijheden , a vindication ofrights

id liberties; eene fchriftelijke verdédi-

ng , an apology in writing.

Verderfelijk (adv.) Corruptibly , -- pera

niciously.

Verderfelijkheid (s. ƒ) Corruptibility.

Verdertelen , fee Verdartelen.

Verderveling (s. m.) One that is in a

Verdedigfchrift (s . n.) An apology , jus- ftate of perdition.

fication in writing.
Verderven (v. a. and n.) To corrupt,

Verdeelbaar (adj.) Diviſible , feparable. Spoil , destroy, alſo be corrupted , ſpoil-

Verdeelbaarheid (s. f.) Diviſibleness , ed . destroyed,

vifibility, feparability.

Verdeeld (adj. and p. p. ofverdeelen)

ivided; verdeeld (oneenig) , divided ; zij

áren onderling verdeeld , they were di

ided amongst themſelves.

Verdeeldheid (s. f.) Divifion ; - fchism .

Verdeelen (y. a.) To divide , share , dis-

ribute; eene erfenis verdeelen , to share

n inheritance; zijnen tijd wel verdeelen ,

o divide one's time properly.

Verdeeler (s. m.) A divider,

eT.

Verdeeling (s. f.) A divifion ,

tion.

Verdek (s. n. van een (chip)

of a fip; dek hálf verdék ,

Verderving (s. f.) A còrruption , des

truction ;. corrupting, ruining, des-

troying.

Verdicht (p. p. of verdichten) Feigned.

Verdichten (v. a.) To feign , forge ,

invent , devife.

Verdichter (s. m.) A feigner.

Verdichting (s. f.) Afeigning, forging ,

inventing.

Verdichtfel (s, .) A feigned ſtory, a

distributory , a fable , fiction.

1.
Verdiend . p. ofverdienen) Deſerved;

distribu- t het is zijn verdiende loon , it is nog

thing but what he deferves , it is only

The deck his due

Beck open Verdienen (ÿ. á.) To deferve, merit

LII
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hij verdient eene betere behandeling, he at your fervice ; hij heeft zijn broer

deferves a better treatment ; hij verdient ruin te zijnen verdoen , he has his bree

(door werken) een rijksdaalder daags , he ther's garden at hs pleasure.

earns two guilders and ten pence a day; Verdoener , fee Verkwister.

zijn brood (de kost) verdienen , to earn Verdólen (v. n. verdwálen) To gosira ,

one's bread; hij heeft wat hij verdient , to wander , lofe one's way.

Chij heeft zijn verdiende loon) , he has

got what he deferves , he has got his due. ened,

Verdiente (s. f.) What one earns ; de

verdiensten vallen tegenswoordig flecht ,

-

Verdonkerd (p. p. ofverdonkeren) Dari

Verdonkeren (v. a.) To darken. , Sa

Verduisteren.

there isbut little to be earned at prefent. Verdoofd (p. p. of verdooven) Stupi

Verdienftelijk (adj. and adv.) Merito- fied , numbed , benumbed; een verdoalde

rious, meritoriously. kleur , a dull colour.

-
Verdoold (adj. and p, p. of verdőlen)

Gone altray, mistaken.

Verdooldheid (s. f.) Error , mistake,

Verdooven (v. a.) To bɩnumb , fai

iements

Verdiensten (s. f. plur.) Merit; een

man van verdienften , a man of merit ;

naar verdienften ftraffen , to punish accor-

ding to one's deferts or demerits.

Verdiepen (v. a. dieper máken) To deep- het geluid verdooven , to fmather the

zich in fchulden found , to drown the found;en, to make deeper;

verdiepen , to run in debt , to become geest verdooven , to Hupify any ; — t

deeply indebted, to plunge one's felf in kleuren verdooven (v. n. ) zeer ligt ,

debts. colours are apt to grow dull.

Verdieping (s. f.) A making deeper. Verdooving (s.f.) A Rupifying, bensmi-

Verdieping (s. f. van een huis) Story; ing.

- --

een huis van drie verdiepingen , a houſe Verdord (p. p. of verdorrea) Withered

three ftories high ; hij woont op de twee - barren.

de verdieping , he lives on the fecond

floor; bij is van geen hooge verdieping , ness.

he is but of a shallow capacity.

Verdordheid (s. f.) Dryness , barren

Verdorren (v. n.) To wither , to becami

Verdiept (p. p. of verdiepen) Made dry.

deeper.

Verdijen , fee Verzeggen.

Verdikken (v. a.) To make thicker , to

condenfe.

Verdikking (s. f.) A making thicker

condenfation ; verdikking van de lucht ,

condenfation of the air.

Verdikt (p. p. of verdikken) Condenſed.

Verding (s. n. verdrag) An agreement ,

bargain.

Verdobbeld (p.p. of verdobbelen) Played

away at dice.

Verdobbelen (v. a.) To play away at

dice or any other game of hazard.

Verdoemd (adj. and p. p. of verdoemen)

Damned.

Verdoemelijk (adj.) Damnable ,

(adv.) Damnably.

Verdoemen (v. a. ) To damn.

-

Verdorven (adj. and p. p. of verdervan)

Corrupt , corrupted , ſpoiled, destroyd,

ruined , tainted.

Verdorvenheid (s. f.) Corruption, cor

rupted fate.

Verdouwen , fee Verdúwen.

Verdraagzaam (adj.) Forbearing , leng

ſuffering , meek.

Verdraagzaam , verdraagzaamlijk (ed).

Furbearingly.

Verdraagzaamheid (s. f.) Forbearan

verdraagzaamheid voor kerkelijke gerid

heden , toleration.

Verdraaid (p. p. of verdraaijen) Wrti

ed , wrenched , wry , perverfe.

Verdraaidheid (s. f.) Perversity.

Verdraaijen (v. a.) To wrench, with

Sprain , pervert ; zijnen arm verdraaije

to wrench or Sprain one's arms ; eta fa

Verdoemenis (s. f.) Damnation ; vele verdraaijen , to overtrain a lock,

menfchen gelooven eene eeuwige verdoe- mands woorden verdraaijen , to wresta

menis , many people believe an eternal pervert any one's words.
damnation.

Verdoeming (s. f.) Damnation.

Verdoen (v. a. herdoen) To do again;

ik zal het verdoen en zien of het beter

lukken zal , I will do it over again and

fee whether it will fucced better.

Verdoen ( .a. verkwisten) To ſpend

hij heeft al zijn geld verdaan , he has

Spent all his money.

<-

Verdraaijen (s. m.) A wrester, peryči
Ler.

Verdraaijing (s. f.) A wresting,

verting.

Verdrag (s. n. óvereenkomst) Ansgri

ment; een vredesverdrag , & treals

peace ; de ftad ging met verdrag over

the town furrendered by capitulation; -

met verdrag (bedaardelijk) , deliberat .

Verdoen (v. a . ombrengen) To kill ; Verdragelijk (adj.) Sufferable , tolerab

zij wilde haar kind verdoen , he would Verdragen (v. n . lijden) To fufer, a

murder her child; zichzelven verdoen, to dure; ongelijk verdragen , to fufer v

destroy or kill one's felf. jury; koude verdragen kunnen ,

Verdoen (s. n. gebruik) Ufe ; het is able to endure cold,

te uwen verdoen, it is to your use, or Verdragen (v. 2. infchikken) To fa
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he spends all· Indulge, bear with; in een kind bij

es verdragen, to indulge any thing in his

child; hij verdraagt veel van haar , he

Julges her very much ; ik kan dat lie- ed;

■ niet verdrágea , I cannot bear theſe ken land, drowned land.

verdrinkt al zijn geld ,

money with drinking.

Verdronken (p. p. of verdrinken) Drown-

Spent with drinking; verdron- -

Verdroogd (p. p. of verdroogen) Dried

Verdroogen (y. a. uitdroogen) To dry

up, dry away.

Verdragen (v. a. óvereenkomen) Toup , withered.

ee; gij moet u te zámen verdragen ,

must agree together.

ferdragen (v. a. verbrengen) To carry

m one place to another.

ferdraging (s. f.) 4 ſuffering ,

g , tolerating.

Verdrooging (s. f.) A drying up.

Verdróten (p.p. of verdrieten) , fee Ver-

endu- drieten.

erdréveling (s. m.) An out-cast.

erdreven (p. p. of verdrijven) Driven

zy , expelled.

-

Verdrukken (v. a. ) To oppreſs.

Verdrukker (s. m.) An oppressor.

Verdrukking (s. f.) Oppression.

Verdrukt (p. p. of verdrukken) Oppres

Verdrukte (s. m.) A being oppressed.

Verdubbeld (p. p. ofverdubbelen) Don

bled.

'erdriet (s. n.) Affliction , grief, vexa-\ſed.

; iemand verdriet aandoen , to grieve,

vex any one; het is haar groot ver-

t , it is a great affliction for her;

hand in het verdriet helpen , to bring

one into a scrape.

Merdrietelijk (adj ) Tedious , irkſome ,

fome , dat zijn verdrietelijke redenen ,

e discourses are very tedious.

erdrietelijkheid (s. f.) Tediousness ,

oneness. Verduisteren (v. a. verdonkeren) To

Werdrieten (v. Imp.) To grieve , vex , be darken , dim ; het verduistert mija gezigt ,

ious; het begint mij hier te verdrieten , is dims my fight ; een brief verduistes

gin to be tired in this place. ren (verbergen) , to conceal a letter;

ferdrietig (adj.) Tedious , irkſome , trou- iemands goederen verduisteren , (verdon-

ome; een verdrietig gefprek , a tedious keren , t verdonkeremanen) , to embezzle

courſe , een verdrietig mensch , a trou- any one's goods.

Verdubbelen (v. a. ) To double ; mét
verdubbelde fchréden , with a quick pace.

Verdubbeling (s. f.) A doubling.

Verduidelijken (v. « . ) To explain.

Verduisterd (p. p. of verduisteren), ſee

Verduisteren.

-

fome or a peevish man ; een verdrietig Verduisteren (v. n. duister worden) To

rval , a fud accident ; verdrietig weer , grow dark; de zon begint te verduis

1, heavy weather. teren , the fun begins to eclipſe.

Verdrietigheid (s. f.) Tediousness, irk- Verduistering (s. f.) A making orgrow-

teness. ing dark; - a concealing; embezzling ;
Verdrijven (v. a.) To drive away , to - eene verduistering der zon of maan

afe , expel; den rook verdrijven , to an eclipfe of the fun , or mon.

ye away the fmoke ; den vijand ver- Verduitfchen (v. a . in het nederduitsch

jven , to chafe(to dislodge) the enemy ; overzetten) To translate into dutch.

tzeer verdrijven , to difsipate chagrin Verduitfching (s. m.) A rendering or

drown forrow; den tijd verdrijven , to translating into dutch.
's time.

verdrijvend (p. p. of verdrijven) Ex- lated into dutch."

five.

Verdrijver (s. m.) A chafer, expeller.

Verdrijving (s. f.) 4 chafing , driving

ay expelling, expulfion.

Verduitscht(p. p. ofverduitſchen) Trans-

+ Verduiveld (adj.) Devilish.

Verduldig , fee Geduldig.

Verdund (p. p. of verdunnen) Thinned.

Verdunnen (v. a.) To thin , to make

Verdringen (v. a.) to puſh, ſhove or thin , to rarefy.

Just away.

&

Verdúren (v. a. uitſtaan) To endure;

Verdrinken (v. n. in het water omkó- perdure , wear out , out-last ; dat zal den

n) To drown , to be drowned; hij vertijd verduren , that will outlast the time.
onk in een ondiepe floot , he drowned Verduwd (p. p. of verdúwen) Digested,

a fhallow ditch ; † verdrinken eer men Verdúwelijk (adj.) Digestible.

iter gezien heeft , (ten eerfte in het Verdúwen (v. a.) To digest , concoct

geluk vallen) , to be debauched before ik kan die fpijzen niet verdúwen , I can't

e knows the world; † die ongelukkig is well digest theſe victuals ; hij kan dien

u wel in zijn eigen fpoeg verdrinken , hoon niet verdúwen, he could not fwale

1 unlucky person would even be drowned tow that infult.

his own spittle. Verdúwing (s. f.) Digestion.

Verdrinken (v. a. in het water doen Verdwaald (p. p. ofverdwálen) Strayed ,

mkómen) To drown ; een hond verdrin- gone aftray , wandered , erred.

en , to drown a dog ; zichzelven ver

rinken , to drown one's felf.

Verdwaaldheid (s. f. ) Error , mistake.

Verdwaasd (adj. ant p. p. of verdwa

Verdrinken (v. s. in drank vertéren) as : zen) Befooled , infatuated.
LIIS Ver
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Verdwaasdheid (s. f.) Infatuation.

Verdwálen (v. n.) To ftray , to go a

Rray, to miss the road.

Ideal of time.

Vereischt (p.p.ofvereiſchen) Regatti,

requifite , necessary ; de vereischte he

Verdwázen (v a.) To befool , infatuate, dánigheden bezitten , 10 possess the

Verdwenen (pp. of verdwijnen) Va- quired qualifications ; de vereischte ard

mifhed, faded away. op alles ftellen, to give the nec

orders.

Vereischte (s. m.) A requiring, Tegn)

Verdwijnen (v. a.) To vanish.

Verdwijning (s. f.) A vanishing.

Veredeld (p. p. of verédelen) Nobilita-\ tion , demanding.
ted.

Verédelen (y. a.) To nobilitate.

Veredeling (s. f.) Nobilitation.

Vereelt (adj. and p. p. of vereelten)

Callous; zijn handen zijn gansch verëeld

van het werken , his hands are quite cal·|

lous with labour ; - † tot ongemak ver-1

eeld , inured to hardships.

Vereelten (v. a. and n.) To grow or

make callous , to indurate.

Vereeltheid (s. f.) Callousneſs , callo-

fitv.

Verengd (p. p. of verengen) Narrow ,

Verengen (v. a.) To narrOW.

Verergerd (p. p. of verergeien) Gr

worse ; de zieke is veel verergerd ,

patient is a great deal (much) wirfi.

Verergeren (v. n.) To grow worst.

Verergering (s. f.) A growing wak

Veréten (v. a.) To Spend with eating,

Veretterd (p. p. of veretteren) Far

ed , rankled , corrupted, virulent,

Veretteren (y. n.) Tofester , rashita

Verévenen , fee Vereffenen.

Verévening, fee Vereffening.

Verf (s. f.) Paint , die , colour;

Vereend (p. p. of vereenen) and Ver-

eenigd (p. p. of vereenigen) United; de

Vereenigde Nederlanden , the united progrondverf leggen , to lay the firstgro

vinces.

Vereenen , vereenigen (v.a.) To unite ;

zich in den echt vereenigen , 10 join in

marriage or wedlock.

Vereeniger (s. m.) He that unites or

joins.

Vereening, vereeniging (s. f.) A uni.

sing , union , conjunction.

Vereerd (p. p. of vereeren) Honoured ,

prefented with.

Vereeren (v. a, cere aandoen) To ho-

nour ; vereer mij met úwe bevélen , ho-

mour or favour me with your commands.

Vereeren (v. a. fchenken) To prefent

with, to make a prefent of, hij heeft

mij een zilveren koffijkan vereerd , he

has made me a prefent ofa filver coffee.

pol.

Vereering (s. f) An honouring , — pre-

fent.

Vereeuwigd (p. p. ofvereeuwigen) Eter-

nized , perpetuated.

Vereeuwigen (v. a.) To eternize, per-

petuate.

Vereeuwiging (s. f.) An eternizing, per-

petuation.

Vereffend (p. p. of vereffenen) Adjust

ed , cleared. "

die ftof heeft geen verf gevat, that

did not take the colour ; ólieverf, »

colours ; waterverf , water-colours.

Verfdoos (s. f.) A box for colours.

Verfkétel (s. m.) A dier's copper.

Verfkwast (s. f.) A painting-brak

Verflaauwd (p. p. ofverflaauwen)Sa

ened, abated.

Verflaauwen (v. n.) To flacken, abat,

zijn ijver verflaauwt , his zeal abeta.

Verflaauwing (s. ƒ.) A flackening, do

ting , remiſsneſs.

Verfmólen (s. m.) A mill to grind

lours

Verfoeid (p. p. ofverfoeijen) Detests .

abhorred , abominated , hated.

Verfoeijelijk (adj.) Detestable , sh

nable; - (adv.) detestably , abomised).

Verfoeijelijkheid (s. f.) Detestablemý,

abomination.

Verfoeijen (v. a.) To detest, ail

abominate.

Verfoeijenswaardig , fee Verfoeijelijk.

Verfoeijing (s. f.) A detesting , hir

rence . abomination.

Verfoeifel (s. n.) Abomination.

Verfoelien (v. a ) To foil.

Verfomfooijen , ſee Bederveu , Verknės

Vereffenen (v. a.) To adjust , clear ; geken.

fchillen vereffenen . to adjust a difference.

Vereffening (s. f.) An adjusting, clear-

ing; - ik kan tot geen vereffening met

Verfommelen , fee Verfrommelen.

Verfpot (s. m.) A pot for colours

Verfraaid (p. p. of verfraaijen) Est

bem komen , I cannot clear accounts with| lished , beautiful, adorned,

him. Verfraaijen (v. a. ) To make finır , "

Vereisch (s. n.) Demand , claim ; op embellish , to beautify, to adorn.

zijn vereisch , on his demand ; daar komt Verfraaijing (s. ƒ.) An embellißing ,#-

geen vereisch na , nobody lays claim 10namenting etc.

it; naar vereisch der záke , as occafion

fhall require, according as the matter freed.

#equires.

Vereifchen (v. a.) To require , demand;

het zal veel tijd vereifchen , it will re-

quire much time, it will take up a great

Verfrischt (p. p. of verfrisſchen) År

Verfrisfchen (v. a.) To refrch.

Verfrisfching (s. f.) Refreshment.

Verfrommeld (p. P. of verfrommelen)

Rumpled.
Ver
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Verfrommelen (y. a.) To rumple , ruffs. Vergeetachtig (adj.) Forgetful; onde

Verfstoffen , verfwaren (s.f.plur.) Dier's- lieden zijn vergeetachtig , old people are

forgetful.
TCS...

-

"

Vergeetachtigheid (s. f.) Forgetfulneſs.

Vergeetal (s. m.) One who forgets all,

forgetful perfon.

Vergelden (v. a.) To reward , recomą

Verfwinkel (s. m.) A colour-ſhop.

Vergaan (p. p. of vergaan) Perished.

Vergaan (v. n.) To perish ; indien dela
reld vergaan moet , if the world must † Vergeetboek (s. n.) , as ; in het ver-

rish or come to an end; van honger en geetboek kómen , to fink into oblivion.

ende vergaan, tofinkordie ofhunger andfery; zijn fchip is vergaan , his ship is penſe ; eenen dienst vergelden , to return

t away or foundered ; de tijd ver- evil for good.

it (gaat voorbij) , time passes away ;

koonheid vergaat als een bloem , beauty

ales like a flower ; dat gezwel zal wel

gaan , that swelling will be cured of

Telf; dat zal hem niet wel vergaan ,

will not come well off with that;

oren en zien vergaat mij met al uw ge-

bel , you quite distract me with all

yur rattling.

-

Vergelding (s.f.) A reward, recompenfe

Vergeléken (p. p. of vergelijken) Com-

pared.
Vergelijk (s, n.) An agreement , conven-

reconciliation.
tion ;

-

Vergelijkelijk (adj.)_Comparable.

Vergelijken (v. a.) To compare; uic

onderling vergelijken , to

agreement.

come to a

Vergaauwen , fee Verkloeken , 1. fenfe. Vergelijking (s. f.) A comparing , com-

Vergaderd (p. p. ofvergaderen) Gather- parifon , estimation.

collected;
-

afsembled.

Vergen (v. a.) To exact ; waarom vergt

Vergaderen (v. a. verzamelen) To ga- gij dit van mij ? why do you exact this of

tr , collect ; fchatten vergaderen , to heap me ? ik durf u zoo veel moeite niet ver-

gen , I dare not occafion you so much

hoard up treasures.
Vergaderen (v. n . bijeenkomen) To as - trouble.

able to meet together; het parlement

vergaderd , parliament is aſsembled.

Vergadering (s.f.) An assembly ; -alfo

gathering, collecting.
Vergaderplaats (s. ƒ.) A meeting place.

Vergallen (v. a. een visch vergallen) To

cak the gall in taking it out of a fish

t hij zal de bot vergallen , he will

oil the business.

Vergenoegd (adj.) Contented , content

fasisfied.
Vergenoegdheid (s. f.) Contentment

content , contentedness , fatisfaction.

Vergenoegen (s. n.), fee Genoegen.

Vergenoegen (v. a.) To content, fatisfy

Vergenoeging (s. f.) Satisfaction.

Vergenoegzaam , fee Vergenoegen.

Vergételheid (s . f.) Oblivion ; in vergé

telheid begraven liggen , to be buried in

Vergetelijk , fee Vergeetboek.

Vergangen , ſee Voorleden.

Vergankelijk (adj.) Periſhable , tranfito- oblivion.

fading away; alle aardfche goederen

jn vergankelijk , all earthly possessions

re perishable.
Vergankelijkhe

id (s . f.) Tranfitorinefs ,

fability, changeableness.
t Vergapen (v . r.) , as : hij vergaapt

ich aan haar , he dotes upon her, he is

xceedingly fond of her; men vergaapt

ich dikwijls aan den uitwendigen schijn ,

e are often deceived by the outward ap

earance.
Vergapen , zich vergåpen (v. r. ) To

ver-frain one's mouth by yawning.

Versáren, ſee Vergaderen.

Vergast (p. p. of vergasten) Feasted.

Vergasten (v. a .) To feast , treat , en-

tertain guests.
Vergeeflijk (adj. verſchoonlijk) Pardon

able, execufable , vental ; what may be

forgiven or excufed.

Vergeten (p. p. of vergéten) Forgotten."

Vergéten (v. a.) To forget ; ik zal-úwe

weldaden nooit vergeten ," I ſhall never;

forget your bounties.

Vergétenheid (s. f.) Oblivion.

Vergéting (s. f.) A forgetting.

Vergeven (p. p. of vergéven) Forgiven,

- poifoned.
pardoned ;Vergeven (v. a. vergiffenis verleenen)

To pardon , forgive ; ik vergeef het u

I begvergeef mij ,
I forgive it you ;

your pardon.

-

Vergeven (v. a. vergiftigen) To poiſon;

hij is vergeven , he is poisoned.

Vergéven (v. a.) , as ; een ambt ver-

géven (begêven) , to dispose of a vacant

de kaart is vergéven

post or office;
verkeerd omgegeven) , the deal is lost.

Vergeving (s .f.) A forgiving, pardone

- poiſoning ; - vergeving der zon

den (godgeleerd woord) remiſsion offins.

Vergewisfen (v. a.) To ascertain.

Vergezellen , fee Verzellen.

Vergeeflijkhei
d (s. f.) Pardonableness , ing ,

genialness etc.
Vergeefs (adv.) In vain ; het is ver-

geefs, it is in vain ; gij kwelt aw

hoofd te vergeefs , you trouble your head

20
no purpoſe ; gij zult niet te vergeefs

komen , you will not be disappointed.

Vergeefsch (adj.) Vain, idle , fruitleſs .

unprofitable.

-

Vergezelfchappen (v. a.) Toaccompany,

Vergezelſchapping (s. ƒ.) An accompa

nying.
Vergezelfchapt (p. p. of vergezelfchape

Ipen) Accompanied.

1114
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Vergieten (v. a.) To shed ; bloed ver-lof ſpectacles magnifies the letters wo

gieten , to fhed blood ; kanon vergieten much ; eene zaak vergrooten (er ishet

(op nieuw gieten) , to found or cast can- vertellen wat bijhangen) , to magnify,

son again. amplify , exaggerate.

Vergiettest (s. f.) An earthen cullender. Vergrootglas (s. n.) A magnifying-gist,

Vergiffenis (s. f.) Pardon , forgiveness. microscope.

Vergif, vergift (s. n.) Poifon, venom. Vergrooting (s. f.) An enlarging, —

Vergiftig (adj. venijnig) Poisonous , ve- exaggerating.

"

nomous.

-

Vergruisd (p. p. of vergrnizen) , fee Vær-

Vergiftigd (p. p. ofvergiftigen) Polfoined. gruizen.

Vergiftigen (v. a. vergiftig máken) To

poifon , to envenom to infect with poifon. to powder, crush or dash to pieces.

Vergiftigheid (s. f.) Being poisonous.

Vergruizen (v. a.) To grind or pound

Vergruizing (s. f.) A grinding ofpour-

Vergisfen , zich vergisfen (v. r.) Tolding to powder.

make a bad calculation , to gueſs wrong,

zo mistake, to be mistaken; zich in den

dag vergisfen , to be mistaken in the day.

Vergising (s. f.) A mistake , misconcep-
tion , error.

Vergist (p. p. of vergisfen) Mistaken.

-Verglaasd (p. p. of verglázen) Glazed.

Verglazen (v. a.) To glaze.

" Vergóden (v. a.) To deify , to worship

any one as god.

Vergoding (s. f.) A deifying , apotheofis.

Vergodlijken (v. a.) To make divine , to

deify.

Verguizen (v. a. befpotten) To begufit ,

delude , fcorn , ridicule , mock.

Verguizing (s f.) 4 beguiling , delufan.

Verguld (adj. and p. p. of vergulden)
Gill; - een boek verguld op fact,

book with gilt edges.

Vergulden (v. a.) To gild.

Vergulder (s. m.) A gilder.

Vergulding (s. f.) A gilding:

Verguldfel (s. m.) The gilding , gilt.

Vergund (p. p. of vergunnen) Allesel,

vouchsafed.

Vergunnen (y. a.) To allow , youchfeft,

Vergoed (p. p. of vergoeden) Restored , grant , permit , give leave.

restituted , redressed. Vergunning (5. f.) An allowance, pr

· Vergoeden (v. a. ) To restore , repair , mifsion, leave.

redress , compenfate , to make good , to Verhaal (s. n.) A relation , recital ,

make amends, to give recompence ; dat kan narrative , account.

mijn verlies niet vergoeden , that can't Verhaal (s. n. vergoeding) Amends, th

make up my loss. paration for a lofs , redress; op invet

Vergoeding (s . f.) A restoring ; repa- haal komen , to recover one's lofs ; wall

ration, redress , restitution , compenfa- zal ik mijn verhaal op zoeken ? where full

fion, amends; vergoeding van iemands I have recourfe to for retrievingmyloſt!

eer, reparation of any one's honour; ver- Verhaald (p. p. of verbálen) Related,

goeding eifchen , to aſk fatisfaction. told;

Vergoelijken , fee Verfchoonen , 2.fenfe. Verhaast (p. p. ofverhaasten) Overka

Vergolden (p. p. of vergelden) Re- ted hastened.
warded, recompenfed.

-
recovered.

Verhaasten (y. a. ) To hasten , overkasies

Vergommen (v. a.) To gum over again . to make speed , to precipitate.
-Vergooijen (v. a.) To throw away;

dat paard zal vergooid (verdobbeld) wor-

den , that horfe shall be raffled for.

Vergood (p. p. of vergóden) Deified.

Vergoten (p. p. of vergieten) Shed,..

cast again.

Verhaasting (s.f.) A hastening.

Verhabbezakken (y. a. ) To wrong, a

ufe a perfon ill ; to opprefs.
Verbakken (v. a.) To mangle.

Verhakt (p. p. of verhakken) Margit.

Verhakking (s. f.) Obftruction ofa way

Vergramd (adj. and p. p. of vergram- or passage by cutting trees.

men) Offended , provoked , angry. Verhalen (v. a. vertellen) To relati

Vergramdheid (s. f.) Anger , wrath. tell ; eene zaak verhálen zoo als zij ge

Vergrammen (y. a.) To make angry , beurd is , to relate a thing so as it hap

provoke, offend.. daar is niet op te verhalerpened;
-

Vergrepen (p. p. of zich vergrijpen) ( daar is geen verhaal op) , the lofs is i

Done amifs. recoverable; ik zal het op u verhalen,

will avenge my felf on you ; — zich vaVergrijp (s. n.) Mistake , fault. -

Vergrijpen , zich vergrijpen (v. r.) To eene vermoeidheid een weinig verkdles,

do amifs , to mistake,

Vergrijping , ſee Vergrijp.

Vergrimmen (v. n.) To be angry.

Vergroot (p. p. of vergrooten) Made

bigger , enlarged;
--

magnified.

to take a little rest.

Verhandeld (p. p. ofverhandelen) Tra

facted ; discussed ; fold.

-

Verhandelen (y. a.) To tranfact ; er is

héden niets verhandeld , nothing is tran

Vergrooten (v. a .) To make bigger or facted to day ; het zal noodig zijn da

larger , to enlarge , increale ; eene kerk zaak grondig te verhandelen , it will b

vergrooten, to enlarge a church - die necessary to investigate that matter wi

bril vergroot de letters te zeer , that patr{kutely; —hebt gij niets te verhandelen

bayı
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= ave you nothing to fell? Ipen en uitwáfemingen der aarde enz, ge

Verhandeling (s. f.) A treatiſe. vormd wordt , als régen , hágel , fneeuw,

Verhangen (p. p. of verhangen) , feelook dwaallichten , vúrige verfchijnselen

'erhangen. enz.) A meteor.

Verbangen (v. a.) To hang in another Verhéven (adj. and p. p. of verheffen)

anner or place ; hebt gij dien ſpiegel Lifted up, high , lofty ; exalted ; elate;

erhangen? did you hang that looking fublime ; bóven alle anderen verhéven

lafs in another place ? zijn , to be exalted above all others ; een

Verhangen , zich verbangen (v. r.) To verhéven ſtijl , a lofty file; een verheven

ang one's felf; zij heeft zich verhangen , gemoed , an exalted mind;
verheven

e has hanged her ſelf.. werk , embossed work.

―

† Verhandelen (v. a. verkoopen , rui- Verhevenheid (s. f.) Exaltation , lofti

buiten) To fell , bargain. nefs , elevation , fublimity.

Verhard (p. p. of verharden) Hardened. Verhinderd (p. p. of verhinderen) Hin-

Verharden (v. a. ) To harden, to render dered , Ropt , prevented,

durate or infenfible.. Verhinderen (v. a.) To hinder , Bop,

Verhardheid (s. f.) Hardneſs , obdura- prevent.

1. infenfibility. Verhindering (s. f.) Hinderance , flot,

Verharding (s. f.) A hardening; ver- impediment; alle zwarigheden en verhin

arding van het hart , a hardening of the

lart.

Verháren (v. n.) To cast hair , to get

w hair.

Verheeren (v. a.) , fee Overheeren.

Verheerlijken (v. a.) To glorify.

Verheerlijkt (p. p. of verheerlijken)

lorified.

Verheffen (y. a. hooger máken) To lift

to exalt; zijne ftem verheffen ,

lift up one's voice; iemand tot een

pogen ſtaat verheffen , to exalt a perfon

deringen te boven komen , to ſurmount

all obftacles and dificulties

Verhit (p. p. of verhitten) Heated, ins

flamed

Verhitten (v. a. ) To heat , inflame.

Verhitting (s. f.) & heating, inflaming.

Verhoed (p. p. ofverhoeden) Prevented.

Verhoeden (v. a.) To prevent.

Verhoeding (s. f. ) A preventing.

† Verhoeren , verhoeréren (v. a ) To

spend with whoring.

Verhoeteld (p. p. of verhoetelen) Mar-

a high flate; de wind verheft zich red, Spoiled.

wordt fterker) , the wind increaſes ; als Verhoetelen (v. a. bederven) To mar,

koorts zich begint te verheffen , when Spoil.

Fre fever begins to increase.
#

Verholen (p. p. of verheelen) Hidden ,

Verheffing (s. f.) A lifting up , exalta- concealed , fecreted.

on , elevation ; preferment.
Verholenheid (s. f.) A being concealed.

Verhongerd (p. p. of verhongeren) Star-

ved, famished.

Verheid (s. f.) Distance , remoteness.

Verhelderen , fee Ophelderen.

Verhélen (v. a. verbergen , geheim hou- Verhongeren (v. a.) To famiſh , farve.

en) To conceal , hide , or keep fecret. Verhoogd (p. p. ofverhoogen) Exalted,

Verhelpen (v. a.) To mend , redreſs ; raiſed , advanced , promoted, preferred.

aar is geen verhelpen aan , it is past re- Verhoogen (v. a.) To exalt , heighten,

tavery. raife , advance; een dijk verhoogen , zo

Verhelping(s.f.) A minding, redressing. raise a bank ; de pacht verhoogen , to

Verhemeld (adj. and p. p. of verheme- raife the taxes ; den prijs van iets ver-

n) Celestified ; exalted , too much prai. hoogen , to enhance.

ad. Verhooging (s. f.) Exaltation , raiſing ,

advancement , promotion , preferment.

Verhoor (s. n.) The interrogation ofa

criminal.

Verhoord (p. p. ofverhooren) , fee Ver-

Verhémelen (v. a.) To celestify.

Verhemelte (s. n. ) An arched roof,

er a canopy; de koning zat onder een

erbémelte , the king was feated under a

anopy ; het verhemelte van een bed , the hooren.

asopy of a bed; het verhemelte des

nonds , the palate.

Verheugd (p. p. of verheugen) Glad ,

ejoiced , cheerful , gay etc.

-

Verheugdheid (s. f. ) Gladness , cheer-

fulness , joy, exultation.

Verhoorder (s. m. ) An interrogator.

Verhooren (v. a. ondervrágen) To in-

terrogate , examine ; eenen misdadigen

verhooren , to examine a criminal.

Verhooren (v. a. gunftig aanhooren) To

hear; als mijn bede verhoord wordt, if

Verheugen, zich verheugen ( v. 1.) To my prayer is heard.

rejoice , be glad.
-

Verhooring (s.f.) Interrogation , exami-

Verheugen (v. a. verheugd máken , ver- nation (of a criminal) ; · hearing (f

blijden) To rejoice ; die tijding moet u prayer).

zéker verheugen , that news must needs

rejoice you.

Verheuging (s. f.) A rejoicing.

Verhoorvragen (s. f. plur. vragen die

een regter aan een gevangenen in zijn ver-

hoor doet) Interrogatories.

Verhéveling (s. f. lets dat uit de dam Verhoovaardigd, (p. p. of verhoovaardi-

LI15 gen)
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gen) Made proud , puffed up.
Verkallen (v.4.) Tospendwith charting;

Verhoovaardigen (v. a. ) To makeproud, zijnen tijd verkallen, to ſpand one's thru

so puff up; dat zal hem verboovaardigen , with gofsiping.

that will make him proud; zich verboo-

vaardigen , to grow proud , so be elated

with pride.

Verkankeren (v. n.) To canker.

Verkeerbord (s. n.) Tables for playing

|back-gammon etc.

Verhuisd (p. p. of verhuizen) Removed, Verkeerd (adj, and p. p. of verkeeren)

emigrated. Perverted , perverſe, obftinate, wriigi
Verhuizen (y. a.) To remove , to emi- den verkeerden weg inflaan , to take the

grate.
wrong ways verkeerde rékening mikes ,

Verhuizing (s. f.) Removal , ſhifting of to guess amifs, to overshoot ond'sfilf;

lodgings; de zielsverhuizing , the trans- verkeerde gevoelens, wrong notions ; -

migration of the foul, metempsychosis. de verkeerde zijde van eenige stoffe, th

Verhuren (v. a. ) To lease out , to let; wrong or odd fide of a ſtuff; - de ver-

een huis verhúren , to let a houſe. (keerde keel , the weafand.

Verhuring (s. f.) A leafing out.

Verhuurd (P. P. of verbúren) Leaſed ly; verkeerdelijk oord:elen , to jud

ous , let out.
wrong; gij vat mijne woorden verkeerd,

Verkeerd , verkeerdelijk (ady.) Wrong

Verhuurder (s. m.) A leafer, he that you mistake my words.

lets out.
Verkeerdheid (3.f.) Perverſeneſt , d

Verjaagd (p. p. of verjagen) Chafed finacy , ftubbornneſs.

away, driven away, expelled.
Verkeeren (v. n. veranderen) To per

Verjaard (p. p. of verjáren) , Jee Ver- vert , turn , change ; alle ligchámen ves

járen,
keeren in ftof, all bodies moulder evey

Verjaardag (s. m.) Birth-day , the anni- to dust ; de kans kan verkeeren , fortsat

yerfary of one's birth day ; het was op may change.

zijn moeders verjaardag , it was on his Verkeeren (v. n. omgaan) To convert,

mother's birth-day.

Verjágen (v. a.) To chaſe away , drive

away, to expel.

Verjáger (s. m.) A chafer.

to converſe with honest pe piez — óvit

frequent; met eerlijke lieden verkeeres ,

eene jufvrouw verkeeren , to make lov

to or court a lady.
Verjáging (s. f.) A chafing away , ex- Verkeeren (v. n. het verkeerſpel ſpel )

pulfion ; de verjáging der Mooren heeft To play at tick-tack.

Spanje ontvolkt , the expelling or expul Verkeeren (s. n. het verkeerſpel) Tich

fon of the Moors has depopulated Spain. tack.

Verjáren (v. m.) as : hij is heden ver- Verkeering (s. f. omgang) Converſaries;

jaard , to day is his birthday; ik heb in deze ftad is niet veel verkeering , there

hem heden verjaard , I congratulated him is not much converſation in this town;

to day upon his birthday ; - eene fchuld verkeering met iemand houden , to hart

laten verjáren (dezelve binnen zekere door intimacy or be intimate with a perfen.

de wet bepaalde járen niet invorderen ,

en daarom alle regt en aanspraak op de-

zelve verliezen) , to ſuffer a debt to fall

into prescription.

Verkeerspel (s. n.) Tick-tack.

Verkeken (p. p. of verkijken) Looki

amifs ; hij heeft zich verkéken, ke

overlooked himſelf; die kans is verkékes,

that opportunity is lost ; -bij heeftzi
Verjáring (s. f.) Anniverſary; de ver-

járing van het buskruid-verraad wordt in tijd verkéken, he has lost his time j

Engeland den 5 November gevierd , the looking at it.

anniversary of the gunpowder-plot is ce- Verken, fee Varken.

lebrated the 5th of November.
Verkennen (v. a. zeewoord , ontdekken)

Verjáring (s. f. in regten, verloop van To discover; land verkennen, to discover

zékere járen zonder ſchuld- of regt-invor- land.

dering) Prescription.

Verijdeld (p. p. of verijdelen) Frustra- ving ;

ted, balked , disappointed.

Verijdelen (v.a.) Tofrustrate , toquash;

iemands voornemen verijdelen, to frus-

trate or baffle any one's defign ; nu is alle

mijne hoop verijdeld , now all my hope is

frustrated.

-

Verkerven (v. a. ) To [poil with cong

t gij zult het niet ligt met

verkerven , you will not easily offend

Verketteren (v. a) To give the nam

heretic.

Verkiesbaar (adj.) Eligible; verkis

bare perfónen, eligible perfons.

Verkieslijk (adj.) Elective; een verkies
Verjongd (p. p. of verjongen) Growniijk kóningrijk , an elective kingdɛm.

Verkiezen (v. a.) To chooſe, "elect ; te
Verjongen (v. a. and n.) To grow young paus verkiezen , to elect a pope ; 2001

er , to make younger , as : die pruik gij verkiest , as you choose; ik zo

verjonge haar , that wig makes her look jongste dochter verkiezen , Bould

younger.

younger.

Verjuis (s, n.) Verjuice.

Verkalken (v. n. ) To calcina.

the youngest doughter best.

Verkiezer (s. m.) A choofer , electo

Verkiezing (s.f.) Election ; choice;



VER:
907

VER.

erkiezing van een keizer , the election of| Verkloeken , zich verkloeken (v. r.) Ta

n emperɔr ; ik heb nog geen verkiezing take courage.

villen doen, I would not make a choice Verkloekt (p. p. of verkloeken), ſea

Verkloeken.s yet.

Verkijken (v. a.) To look amifs ; ik

eb mij verkéken , I have overlooked my

fi ik zou daaraan wel een dukaat

erkijken , I would pay a ducat to fee
lat.

Verklaagd (p. p. ofverklagen) Accused ,

peached.

Verklaarbaar (adj.) Explainable.

Verklaard (p. p. ofverkláren) Declared ;

plained , expounded.

Verknágen (v. a.) To fret.

Verknéden (v. a.) To knead again; te

alter any person.

Verkniezen , fee Verknijzen.

Verknijpen , fee Verbijten.

Verkoijzen , zich verknijzen (v. r.) To

fret , to waste away with grief, to pine

away with forrow and anguish.

Verknocht (adj.) Joined , united , aſso‐

ciated.

Verknochtheid (s.f.) Connexion , union,Verklaarder (s. m.) An explainer.

Verklagen (v. a. aanklagen , beſchuldi- junction.

n) To accufe , impeach. Verknoeid (p. p. of verknoeijen) Mar-

Verklager (s.m.) An accuſer ; impeacher. red , spoiled.

Verklaging (s.f.) An accufing , impeach-

".

Verklappen (v. a. aan den dag brengen ,

tdekken) To tell , to discover, to dis

ofe.

Verknoeijen (v. a. ) To mar , to ſpoil,

† Verknollen (v. a . verknoeijen) T

mar.

Verkocht (p. p. of verkoopen) Sold

Verkoeld (p. p. of verkoelen) Cooled.

Verklaren (v. a. te kennen geven , ver- Verkoelen (v. a. ) To cool , refresh ; dię

ndigen , openbaren) To declare ; hij régen zal de lucht wat verkoelen , that

erd door de gezwórenen fchuldig ver- rain will ſomewhat refreſh the air ; t zij

aard , the jury found him guilty; den ne vriendfchap begint wat te verkoelen

Oorlog verklaren , to declare war.

Verklaren (v. a . uitleggen) To explain ,

pound ; kunt gij het mij verklären ? can

Eu explain it to me.

his friendship begins to abate or to flacken.

Verkoelend (adj.) Refreshing , een ver-

koelend middel , a refrigerative.

Verkoeling (s. f.) A cooling ; growing

Verklären (v. a. getuigen) To witness. cold; verkoeling van de lucht , a cooling

Verklaring (s.f.) A declaration ; expla- of the air ; verkoeling van het bloed , re

tion; depofition , evidence , expofition. frigeration of the blood; † verkoeling

Verkleed (p. p. ofverkleeden) Changed ( verflaauwing) der vriendſchap , a cooling

othes , disguised. offriendship.

Verkleeden (y. a.) To change clothes; Verkóken (v. a.) To confume with

A moet mij verkleeden , I must change boiling.

hij verkleedde zich in vrou-
-

Verkómen (y. n. zich herſtellen) To re-
Nothes ;

engewaad , he disguiſed
himſelf in a cover.

oman's dress. Verkonden , verkondigen (v.a.) To pub

het évangélie verkon
Verkleeding (s. f.) A changing clothes ; lish , proclaim ;

Asquifing
.

Verkleefd (adj.) Adhered to , much at-
ached to.

-

digen. to preach the gospel.

Verkondigd (p. p. of verkondigen) Pro-

claimed , published.

Verkondiging (s.f.) A proclaiming, pub-
Verkleefdheid (s. f.) Attachment.

Verkleind (p. p. of verkleinen) Lefsen- lishing.

i, diminished; calumniated.-

Verkleinen (v. a.) To lefsen , diminish ;

- iemands eer verkleinen, to calumniate

ny one.

Verkleining (s. f.) d lessening ;

raction , calumniation.
de

Verkleinwoord (s . n. ) A diminutive,

Verkleumd (adj.) Benumbed with cold.

Verkleumdheid (s. f.) A being benumb-

id with cold.

Verkleumen (v. n.) To benumb.

Verkleuren , fee Verſchieten , 4 fenfe.

Verklikken (v. a. verklappen , aanbren-

gen) To betray , to inform against.
1

Verkookt (p. p. of verkóken) Boiled

away.

Verkoop (s. m.) A fale ; den prijs van

den verkoop naar den inkoop fchikken

to regulate the price of the fale according

to the prime cost.

Verkoopbaar (adj.) Saleable.

Verkoopdags. m.) The day of fale.

Verkoopen (v. a.) To fell; uit de hand

verkoopen , to fell by private fale; in

het gros verkoopen , to fell by wholesale

in het klein verkoopen , to fell by retail.

Verkooper (s. m.) A feller.

Verkooping (s.f.) A fale ; eene willige

Verklikker (s . m.) An informer , be- verkooping , a free fale ; eene executie-
Brayer.

Verklikking (s. f.) A betraying.

verkooping , a fale by execution.

Verkóren (p. p. of verkieren , an obſo-

Verklikt (p. p. of verklikken) Betrayed, lete word) Chofen , elected , felected.

Verkloeken (v. a. verfchalken) To over-

meach; mul-wit , to cheat ; to deceive.

Verkort (p. p. of verkorten) Shortened ;

abridged; wronged, abbreviated , contrae-
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ted. Verkropt (p. p. ofverkroppen) Brod,

Verkruijen (v. a.) To carry away vàVerkorten (v. a. korter máken) To fhor-

ten (Jomething); - to contract , abridge a wheel-barrow.

(a discourse).

Verkorten (v. a. benådeelen ) To wrong ;

zijnen meester verkorten , to defraud one's

master; iemand in zijne eer verkorten ,

to injure or asperfe any one's reputation ;

zich verkorten (te kort doen) , to kill

one's felf.

Verkruimelen (v. a.) To crumble aw

entirely.

Verkruipen (v. a.) To creep to azatim

place.

Verkwanfelen (v. a.) To ſquandersve

Verkwijnen , fee Kwijnen.

confir

Verkwikkelijk (adj. ) Comfortable; #

Verkorter (s. m.) An abridger. is een regt verkwikkelijk vuur , that its

Verkorting (s. f.) A shortening ; abrid- very comfortable fire.

ging; wronging; dit pad dient tot ver- Verkwikken (v. a.) To refreß,

korting van den weg, this path ferves! Verkwikking (s. f.) Refreshment,

for hortening the road; de verkorting fort.

eener réden, the abridging ofa discourfe ; Verkwikt (p. p. of verkwikken)

verkorting van een woord , abbreviation freshed.

of a word; verkorting van iemands eer ,

the blackening or asperfing of any one's

reputation

Verkortfel (s. n. een kort begrip off

uittrekfel) An abridgment or compendium.

Verkoud (p. p. of verkouden) Having

caught cold.

Verkouden (v. a.) To make cold ; de

avondlucht verkoudt , the night air makes

cold.

Verkwist (p. p. of verkwisten) Spar,

lavished.

Verkwisten (v. a.) To ſpend , to isrik,

to squander away.

Verkwistend (adj.) Prodigel , levik.

Verkwister (s. m.) A ſpendthrifi.

Verkwisting (s. f.) An unthrifty ſpini-

ing , a laviſhing, ſquandering away.

Verlaagd (p. p. of verlagen) Lowered.

Verlaat (s. n. Oluis , fas) A nice.

Verlagen (v. a. låger måken) To lover,Verkouden (v. n.) To catch cold ,

u , gij zult anders verkouden , put on your to make lower , to bring lower ; det prij

hat, else you'll catch cold ; in de lief- verlagen , to tower or abate the prics; -

de verkouden , to grow cold , to abate , zich verlagen , to degrade one's felf.

in love.

ed.

-

Verkoudheid (s. f.) A cold.

Verkracht (p. p. ofverkrachten) Raviſh-

Verkrachten (v. a. met geweld onteeren)

To ravish , violate, to commit a rape.

Verkrachting (s.f.) Arape , defloration .

Verkregen (p.p. ofverkrijgen) Obtained,

go, acquired.

Verkreukeld (p. p. of verkreukelen)

Rumpled, ruffled.

Verkreuken , verkreukelen (y. a.) To

Tumple, ruffle.

Verkreukt (p. p. of verkreuken) Rum-

pled , ruffled.

Verkrijgbaar , verkrijgelijk (adj.) Ob-

tainable, acquirable, attainable.

Verkrijgbaarheid , verkrijglijkheid (s.f.)

Abeing obtainable , acquirable , attainable,

Verkrijgen (v. a. ) To get , obtain , ac-

quire, attain.

Verkrijging (s.f.) An obtaining , get-

ting, acquifition.

Verkrimpen (v. n ) To ſhrink away.

Verkrompen (p. p. ofverkrimpen) Shrunk

sway.

Verkroppen (v. a. verzwelgen , verdú-

wen in a figurative fenfe) , as : eene

beleediging verkroppen, to swallow down

or brook an injury or infult ; hij kon

dat niet verkroppen , he could not di-

gest it: he could not put it up ; it flo-

mached him too much ; it would not down

with him.

--degrVerlaging (s.f.) A lowering ,

ding one's felf.

Verlak ( ..) Japan ; varsifing (

wood or metal.

Verlakken (y. a.) To japan , to varelh

een kabinet verlakken, to japan a cel

net ; verlakt werk , japan work; -19

moet mij niet verlakken , (foppen), J

must be plain with me. -

Verlakker (s. m .) A japannIT,

Verlakfel , fee Verlak.

Verlake (p. p. of verlakken) Joperti

Verlamd (p. p. of verlammen) Lanu

Verlamdheid (s. f.) Lameness.

Verlammen (v. a.) To lame.

Verlamming (s. f.) d laming.

Verlangd, (verlengd) , fee Verlenge

Verlangd (p. p. of verlangen) Derd,

longed for.

Verlangen (y. a. verlenien) , fee Vet

lengen.

Verlangen (v. n. reikhalzend wenfcher)

To defire eagerly , long fer : bij vering

jom u te zien , he longs to fee you.

Verlangen (s.n. verlangst) Defire, last

ing ; wat is uw verlangen ? what is youn

defire or wish?

Verlanging (s. f.) A longing . drfring.

Verlanging , verlenging , fee Verlenging

Verlanterfanten , fee Verluijeren.

Verlaten (PP. of verlaten) Abandond

etc. See Verlaten.

Verlaten (v. a.) To abandon, leave,

forfake; zijne vrouw verlaten , to abot.

Verhrepping ( . f.) A brooking (of an don or deſert one's wife; her kwaad ver

affront) ; a ſmo hering (ofgrief... láten, so forfake evil ; den dienst verti
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□, 80'quit the fervice ; nadat ik u ver-

cen had , herinnerde ik mij enz. , after

ying left you, I recollected etc.

Verlåten (y. a, óverlåten) To part with ;

give over; voor hoe veel wil hij het

rláten , at what price will he part with

? at what rate will he fell ti.

Verlaten , zich verlaten (v. r.) To de-

nd , rely upon ; kan ik mij daarop ver- to make nice in eating.

en ? may I depend on it ?

Verleidelijk, fee Verleidend.

Verleiden (v. a.) To Jeduce , deceive.

Verleidend (adi. ) Seducive , alluring.

Verleider (s. m.) A ſeducer, deceiver.

Verleiding (s. f.) Seduction.

Verlekkerd (p. p. of verlekkeren) Uſed

to dainties.

Verlekkeren (v. a.) To use to dainties;

Verlengd (p. p. ofverlengen) Lengthens

Verlaten (x. a. ) as: wijn verlaten , toled , prolonged.

ck wine , to draw wine from one bar-

to another,

Verlengen (v.a.) Tolengthen , prolong;

opdat úwe dagen verlengd mógen worden ,

Verlatenheid (s.ƒ.) A being abandoned , that your days may be prolonged.

defolate ftate.

Verlating (s. f.) An abandoning ,

g, forfaking.

Verleden, fee Voorleden.

Verlenging (s. f.) A lengthening , pro-

lea- longation ; de verlenging der dagen, the

lengthening of the days ; verlenging van

een bestand , prolongation of a ruce.

Verledigen , zich verlédigen (v. r. zich Verleppen (v. n.) To wither , fade;

, moeite of den tijd tot iets geven) Tdie bloemen verleppen gaauw, thefe flow

Le fome time for doing a thing ; ik heblers are foon withered.

*
mij toe verledigd , I have ſpared fome Verlept (p. p. of verleppen) Withered,

me to do it. faded ; eene verlepte ruiker, a withered

Verleeni (p. p. of verleenen) Granted , nofe-gay ; † eene verlepte fchoonheid ,

ven, bestowed. faded beauty.

Verleenen (v. a.) To grant , give , be- Verlet (s . n. tijdverlies , verzuim) Loſs

w ; pardon verleenen , to grant par- of time , hindrance ; ik heb er geen ver

n; gehoor verleenen , to give audience ; let bij , it does not disturb me.

nand een ambt verleenen, to bestow an Verletten (v. a. ) To lofe time; ik heb

ice upon any one. daardoor veel verlet , that has taken up

Verleerd (p. p. of verleeren) , fee Ver- a great deal of my time.

eren. Verleuterd (p. p. ofverleuteren) Trifled

Verleuteren (v. a.) To trife away.

Verlevendigen (v. a.) To vivificate og

vivify.

Verlézen (v. a.) To fift.

Verleeren (v. a. vergeten wat men ge- away.

erd heeft) To unlearn , to farget ; ik

b al mijn engelsch verleerd , I have un-

arnd or forgot my english.

Verleeren (v. a. afleeren) To unteach ,

zal u die manieren verleeren , I'll un.

ach you thefe manners , I'll teach you

tter manners; ik zal hem die gewoonte

el verleeren, I'llcure him of that custom.

Verlegd (p. p. of verleggen) Mislaid ; nate.

- laid in another place.

Verlicht (p. p. of verlichten) Enlights

ened.

Verlichtheid (s . f.) A being enlightened.

Verlichten ( ..) To enlighten , illumią

Verlichting (s.f.) Illumination , enlight-

Verlegen (adj. bekommerd) At a loss , ening ; de dagen der verlichting , the days

stressed; hij is zeer verlegen , he is of illumination.

really distressed; ik ben met hem

erlégen , I am puzzled with him ;

-

- iked , vindt

Verliefd (p. p. of verlieven) Enamours

amorous; een verliefd hart

a ten eenemaal verlegen wat te doen niets ondoenlijk , an enamoured heart

am quite at a loss what to do; hij finds all things ofsible.

te verlegen , (befchroomd) , he is too Verliefdheid (s. f.) A being in love.

ful or timid.

-

Verlegen (adj. vermuft) Having laid

o long , (ſpeaking of cotton , cloth etc.).

Verlegenheid (s. f.) Distress , ftrait

Frape , difficulty , perplexity, a being at

LoT's.

Verlies (s. n) Lofs , damage ; uw ver-

lies is mij leed , I am forryfor your lofs ;

dat was een groot verlies voor hem, that

was a hard blow for him.

Verlieven ( . n. verliefd worden) To

fall in love ; hij verliefde op haar zoodra

Verleggen (v. a . ) To lay in another hij naar zag , he fell in love with her,

lace ; de bezettingen verleggen , to change as foon as he saw her.

he garrisons ; eene vergadering verleg- Verliezen (v. a.) 'To loſe.

Verliezer (s. m.) A lofer.

Verligt (p. p. ofverligten) Disburdened,

en, to order a meeting fome where ele.

Verleggen (y. a. verkeerd leggen) To

islay ik heb het verlegd , ik kan hetleafed.

er vinden , I have mislaid it, I cannot

nd it.

Verleid (p. p. of verl ilen) Seduced.

Verleidbaar (adj.) Sonucible.

Verligten (v. a. ontlasten) To disburden ,

eafe ; alleviate , relieve ; den last verlig-

ten, to lefsen the charge; de pijn ver.

gten , to allay or cafe thepain; de ram.

реп
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pen der onderdinen verfigten , to alleviate losfen , to redeem flaves ; – cede vas

or relieve the distresses or hardships of verlosfen , to deliver a woman.

the fubject. Verlosfer (s. m ) A deliverer ; redm

Verligting (s. f.) Eafe , relief; dat is er.

eene groote verligting voor het volk , that

was a great relief for the people.

Verlof (s. n.) Leave ; met verlof, with

your leave , under favour, under correc-

tion.

Verlofbrief (s. m.) A paſsport , a writ

of leave.

Verlokkelijk , fee Verleidend.

Verlokken (v. a.) To en.ice , allure ,

inveigle; zich door het vermaak der zin- a

nen laten verlokken . to fuffer one's felf

to be enticed byfenfual pleasures.

Verlokking (s. f.) An enticing , allu-

ring'

Verlokfel (s. n.) Allurement , entice

ment.

Verloochenaar (s. m. ) One whoforfakes

Tenounces.

Verloochend (p. p. of verloochenen)

Denied , forfaken , renounced.

Verloochenen (v. a. ) To deny ,forfake ,

renounce; Petrus verloochende zijnen mees-

ter, Peter denied his master.

Verloochening (s. f.) 4 denying , for

faking; - zelfsverloochening , felf-denial.

Verlooden (v. a.) To mark witha leaden

ticket.

Verlosung (s. f.) Deliverance, redeny

tion.

Verlost (p. p. of verlosfen) Dellverd ,

redeemed ; uit 's vijands handen verim

worden , to be redeemed out of the bew

of the enemies ; zij is van een zon

verlost , fhe is delivered or brought to hi

of a boy.

-

Verloster (s. f.) A female deliyan;

midwife.

Verlóien (v. a.) To throw with die,

to make a lottery or rafle for a thing.

Verloven , zich verlóven (v. r.) To

troth, espouse ; zij zijn verloofd , #y

are betrothed.

Verlóving (s. f.) Espouſals, betrothing,

Verlucht (p. P. of verluchten) Air

Verluchten (v. a. ) To air ; een be

verluchten , to air a bed; zich veriach

ten , to take the air.

Verluchting (s. f.) An airing, taking✅

the air.

Verluiden (v. 7.) as : hij liet zich

luiden , he fignified , he gave a hist.

Verluijeren (v. a.) To loiter away, "

fpend in idleness.

Verlusten , fee Verlustigen.

Verloofd (p. p. ofverlóven) Betrothed , Verlustigen (v. a.) To divert , to

espoused. light , to amuse, to refresh ; het ge

Verloop (s. n.) An elapfing ; na ver- wordt er door verlustigd , the figh

foop van tijd , in process of time ;-ver- delighted by it ; de geesten wat verlus

loop van nering , decay of trade. gen , to unbend the spirits a little,

Verloopen (p. p. of verloopen) , fee heeft er zich in verlustigd , he took deligh

Verloopen. in it.

Verloopen (y. a . and n. voorbijgaan) Verlustiging (s . f.) Recreation , divn

To pass ; de tijd verloopt , time passes ; fion , amusement etc.

tot dat de tijd verloopen was , until the Vermaagfchappen , zich vermagiche

time was elapfeds zijn tijd verloopen.pen (v. 7.) To become a relation to

to lofe one's time by running about ; zijn one.

-
welvaart verloopen , to lose an opportuni- Vermaagſchapping (s. f.) Alliance.

tv of increasing one's wealth; de dag Vermagfchapt (p. p . of vermagicht

erloopt, the day spends ; het tij ver- pen) Related to , allied to; hij is 120

loopt, the tide falls; zijne nering ver- voornaamste van het land vermaagfchap

loopt , his custom declines , his trade de- he is related to the principal perſon: (

cays; het was met bem verloopen, he was the country.

-

behind hand in the world , he was under Vermaak (s. n.) Pleaſure, delight,joy

cloud; een verloopen foldaat , a de- recreation, comfort , fport : ik heb

ferted foldier; een verloopen winkelier , vermaak vernómen, I understood

a fhopkeeper who is behind hand or who pleaſure.

has been obliged to break up his trade. Vermaakt (p. p. of vermáken) ,ſ« V

Verloren (p. p. of verlieren , obfolete maken.

and old word) Lost , undone , perished ; Vermaand (p. p. of verminen) Ezker

verloren gaan , to perish , to be ruined ; ed , admonished.

den moed verloren geven , to lose one's
Vermaard (adj.) Famous , TEREWALL,

courage , to despond ; wij zijn verloren ! celebrated.

we are undone ! een verlóren ſchildwacht , Vermaardheid (s. f.) Renown, fani ,

a fentinel perdue , a perdue ? verlóren ar- celebrity.

beid , labour in vain.

Verloskunde (s. f.)_Midwifery.

Verlosfen (v. a. ) To deliver , redeem ,

free; verlos mij van dien plaaggeest , de-

1 ver my from this tormenter ; flaven ver-

Vermagerd (p. p. of vermågeren) Eus

clated , wasted, pined.

grow lean , to pine, so waste.

Vermágeren (y. n.) To emaciall, "

Vermagering ( . f) Emaciátión ett.Ver
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Vermikelijk (adj.) Delightful , pleafing ,ſktenren vermengen , to mix colours;

vermeng de wijn , adulterated , mixt ,

zich met kwaad gezelfchap ver-

mengen , to frequent bad company ;

verting.
Vermakelijkheid (s.f.) Pleafure , diver- wine;

1. "Jement , diverfion.

-

Vermáken (v.a. verlustigen) To pleaſe , zich met een vrouwsperfoon vermengen,

*vert , recreate; úwe komst zal ons ver- to have carnal knowledge or connexion

iken, your preſence will be very agree- with a woman.

le to us.
Vermenging (s. f.) Mixture , commix-

vermenging (beſláping) , copula-Vermáken (v. a. verbeteren , anders tion ;

ken) To mend , repair , renew ; een tion.

t vermaken , to mend a lock; aan een

-

Vermenigvuldigd (p. p. of vermenigvul-

d huis is altijd wat te vermaken , an digen) Multiplied.

4 houfe always wants repair ; -een Vermenigvuldigen (v. a.) To multiply.

Vermenigvuldiging (s. f. ) Multiplica-Ak vermáken , to make a coat in another

-shion ; een pen vermáken , to cut ation.

Jin, to mend a pen.
Vermétel (adj.) Rafh , temerarious ,

Vermáken (v. a . bij uiterften wille) To prefumptious ; dat zou al te vermetel zijn ,

requeathe , to leave by will ; hij vermaak- that would be too preſumptuous ; eene ver-

4 zijn geheel vermogen aan de kerk , hejmétele daad , a rash action.

Vermételheid (s.f.) Raſhneſs , preſump-
ft all his fortune to the church.

Vermáking (s. f.) A repairing , mend- tuousness , temerity.

ng ; ›making in anotherfaſhion ; bequeath-

Vermaledijd (p. p. of vermáledijden ,

fo adj. and adv.) Damned.

fetVermaledijden (v. a ) To damn.

Vermalen (p. p. of vermálen) Grinded ,

round..

vermalen (y. a.) To grind.

Vermételijk (adv.) Rafhly.

Verméten , zich verméten (v. r ) To

preſume , to dare , to attempt , to under-

take boldly ; hij vermeet zich te veel , he

is too prefumptuous; zich verméten

(zich beroemen) , to boast , vaunt , brags

hij heeft zich verméten dat te willen doen ,

he has boasted that he would do it.

-

Verméten (adj. ) vermétenheid (s. f.) ,
Vermánen (y.a. ) To exhort, admonish ;
mand tot zijn pligt vermánen , to admo- fee Vermétel enz.

Tifh any to his duty.

Vermáning (s. f.) Exhortation , admo-

ition ; eene vermáning van de koorts ,

flight fit of the ague.

-

Vermangeld (p. p. ofvermangelen) Chan-

ed , bariered, trucked.

Vermangelen (y.a. ) To change , barter ,

ruck.

Vermannen, Jee Vermeesteren, 1 fenfe.

Vermeend (p. p.of vermeenen) Thought .

Vermeenen (v. a.) To think , imagine ,

o have an opinion.

Vermeerderaar (s. m.) An augmenter ,

ncreaſer.

Vermids , fee Vermits.

Vermijd (p. p. of vermijden) Avoided,

hunned.

Vermijdelijk (adj.) Avoidable.

Vermijden (v. a. ) To avoid; dat kwand

is niet te vermijden , that evil is unavoi-

dable ; iemand vermijden , to ſhun any

one , to avoid him.

-

Vermijding (s. f.) An avoiding.

Vermijteren (v. n. ) To be eaten by

mites. See Vermolmen.

Vermiljoen (s. n. roode verf) Vermi-

lion.

Verminderd (p. p. ofverminderen) Les-

decreaſed.Vermeerderd (p. p. of vermeerderen) fened , diminished ,

Augmented , increased.
Vermeerderen (v. a, and n.) To aug- diminiſh , decreaſe;

ment , increase.

Vermeerdering (s. f.) Augmentation ,

Increasing.
Vermeesterd (p. p. of vermeesteren)

Mastered , overcome , conquered , fubdued.

Vermeesteren (v. a . overwinnen)

conquer , fubdue , overcome.

-

Verminderen (v. a. and n. ) To lefsen ,

mijn geld begint te

verminderen , my money begins to shrink.

Vermindering (s . f.) A diminution ,

lefsening, decreasing.

Verminken (v. a.) To maim , mutilate.

Verminking (s. f.) A maiming , muti-'

Tolation.

Verminkt (p. p. of verminken) Maim.

Verminktheid (p. p .) A being maimed or

mutilated.

Vermeesteren (v. a. aan meester-looned , mutilated.

te koste leggen) To ſpend with furgeons.

Vermeestering (s. f.) Conquest, fubduing.

Vermeld (p.p. ofvermelden) Mentioned.

Vermelden (v. a. ) To mention , to make

mention of; zijn lof wordt bij elk ver

meld , every one founds his fame.

Vermelding (s. f. gewag making) Men-

tion , mentioning.
Vermengd (p. p. of vermengen) Mixed,

mixt.

Vermisfen (v. a. ) To mifs , to have

lost ; een boek vermisfen , to mifs a book.

Vermising (s. f.) A miſsing, having

lost.

Vermist (p. p. of vermisfen) Miſsed,

lost.

Vermits (conj.) Because , fince.

Vermoed (pp. of vermoeden) Suspec-

Vermengen (9. a.) Tɔ mix , mingle; 'ted , fupp fed , doubled.
Ver-
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Vermoedelijk (adj.) Probable , to be Vermorfen (y. a.) To spend, tosquisi

fuppofed; het is vermoedelijk dat hij het der , to lavish or lavish away.

méde genómen zal hebben , it is very like Vermorzeld (p. p.ofvermorzelen) Brut

ly that he will have taken it with him ; fed , crushed , pashed.

de vermoedelijke erfgenaam der kroon ,

the prefumptive heir of the crown.

Vermoedelijk (adv.) Probably , appa-

rently.

Vermorzelen (v. a.) To bruiſe, cruâ,

•

pash

Vermorzelen (v. a.) To ſpoil , to mar.

Vermuffen (y..) Togrowmusty,fatty,

Vermuft (adj.) Musty, fusty.

Vermuftheid (s.f.) Mustiness ,fustine

Vermurwd (p. p. of vermurwen) Ná

lified.

Vermoedelijkheid (s . f.) Probability.

Vermoeden (v. a.) To fuppofe , to fus

pect, to furmife ; het is te vermoeden dat

hij er niet van weet , it is probable that

he knows nothing of it ; wie zou dat ver- Vermurwen (y. a.) To make mellow or

moeden hebben ? who would have thought foft , mollify , to make any one rel

of that , or fuspected that? zij poogde te vergeefs hem te vermu
Vermoeden (s. n.) Suspicion ; een kwaad wen , she endeavoured in vain to mah

vermoeden , a bad fuspicion , evil furmi- him relent.

Ang; indien buiten vermoeden enz. ,-
Vermurwing (s.f.) Amollifying, efi

if, by an unthought of or unlooked for ging etc.

accident elc.
Vernaaijen (v. a.) To Jow again ; (weet

keerd naaijen) ;

Vermoeid (adj. andp. p. of vermoeijen) óver naaijen) ;

Tired, wearied , fatigued.

Vermoeidheid (s. f.) Tiredneſs ,

nefs, lassitude.

weari-ling , to ſow up.

-

-

to fow wrong; ( •

to confume withfor

Vernaauwd (p. p. ofvernaauwen) Nat
Vermoeijen (v. a.) To lire , weary , rowed.

fatigate, fatigue.

Vermoeijing (s. f.) A wearying , fati-

guing.

Vernaauwen (v. a.) To narrow.

Vernaauwing (s. f.) A narrowing,

Vernacht (p. p. of vernachten) ,feeVe

Vermogen (y. a.) To be able ; hij ver- nachten.

mag niet uit de ftad te gaan , he may not Vernachten (y. n.) To paſs , to feyall

go out of town; veel bij het volk ver- night over , to ipdge ; wij moesten in he

mógen, to be in great authority with the bosch vernachten we were obliged

people ; hij vermag veel bij den vorst , he pass the night in the wood.

is in great esteem with the prince. Vernachten (y, n.) To give notice t

Vermogen (s. n. gezag , magt) Power, the custom-houfes in Holland that on

authority; hij heeft geen vermogen , he wares remain in town for a night.

has no power.
Vernacht-kantoor (v. a.) Az e

Vermogen (s. n. bekwaamheid) Ability , dutch towns where notice when waris

faculty, capacity ; naar mijn vermogen, that are liable to pay the custom , rencis

according to my ability. in town for a night,

Vernágeld (p. p. of vernágeld) Nailsvermogen (s. n. rijkdom) Fortune ; een

man van een groot vermogen , a man ofup , Spiked.

large fortune. Vernágelen (v. a.) To nail up , ſpikti

Vermogend (adj.) Mighty ; able ; rich. het geſchut vernágelen , to ſpike the ca

Vermogendheid (s. f.) Power.

Vermolmd, fee Vermolfemd.

Vermolmen , vermolfemen (v. m.) To

non : -

-

een paard vernágelen, to bart

horfe with fhoeing him ;
t het gat

vernágeld (het werk is verbrod) , the is

moulder away , to pine or waste away. finefs is spoiled ; † ik zal u dat gat v

Vermolming (s. f.) A mouldering away. nagelen , I'll hinder you from doing fuck

Vermolfemd (p. p. of vermolfemen) and a thing,

Vermolmd (p. p. ofvermolmen) Moulder-

ed away, wasted away.

Vermolfeming , fee Vermolming.

Vermomd (p. p. of vermommen) Dis-

guifed, masked.

Vermommen (v. a.) To disguife , mafk ;

-de waarheid vermommen , to disguise

the truth.

Vernederd (p. p. of vernéderen) Hun
bled.

Vernéderen (v. a.) To bring down

humble , humilitate ; die zich verneder

zal verhoogd worden, he that humbleis

himself fhall be exalted.

Vernedering (s. f.) Humiliation.

Vernemen ( .a. onderzoeken) Te

Vermomming (s. f.) A disguifing, mask- quire ; naar iemands vermogen vernemen ,

ing , disguife.

Vermooid (p. p. of vermooijen)

bellished, adorned , beautified.

to inquire after any one's fortune; p

Em- een meid vernemen, to inquire the chi

racter of a maid fervant.

Vermooijen (v. a. verfraaijen) To em- Vernemen (v. a. te weten komen) T

bellish , to adorn , to beautify.

Vermoord (p. p. of vermoorden)

dered.

Vermoorden (v. a. ) To murder.

understand , learn ; ik verneem uit dges

Mur- geëerden van gisteren , I learn by your

favour of yesterday: uit brieven

Parijs verneemt men, by letters from P
rit
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Is we learn ett. you , what harm have I done to you.

Verongelijker (s. m ) An injurer.

Verongelijking (s. f.) A wronging , in-

juring.

justly

- Vernémén (y. a. ontdekken, gewaarwor-

n) To perceive ; de vijandelijke vloot

rnémen , to perceive the enemy's fleet.

Verneming (s. f.) An Inquiring. Verongelijkt (p. p. of verongelijken)

Vernesteld (p. p. of vernestelen) Cha- Wronged, injured , used or treated un-

! from the nest.

Vernestelen (y. a.) To chafe from or Verongelukken (v. m.) To perish; to

turb the nest; vogels vernestélen , to suffer hipwreck; het fchip is verongelukt

turb a bird's nest ; zij zonden eene the hip is cast away or foundered; met

tij uit om den vijand uit dien post te man en muis verongelukken , to perta

nestelen, they detached a party to drive with the whole crew.

enemy from that post. Verongelukt (p. p. of verongelukken)

Vernielbaar (adj.) Liable to be destroy- Perthed, lost.

Verontheiligen (v. a.) To profanei

lernield (p. p. of vernielen) Destroyed, Verontreinigd (p. p. of verontreinigen)

'ernielen (y. a.) To destroy; het onge- Defiled, polluted , corrupted ,flained with

fte vernielt de vruchten , the Vermin guilt,

troys the fruits.

Jernieler (s. m.) A destroyer.

ernieling ( f) Destruction , ruin.

ernielzucht (s.f.) 4 defire to deftroy.

'ernietigd (p.p. ofvernietigen) Brought

toching , annihilated.

ernietigen (9.6.) To bring to nothing ,

·0, annihilate , annul , disannul.

ernietiging (3.f.) A disannulling , an-

lation ; de vernietiging eener wet, the

ition , repealing of a law.

ernieuwd (p. p. of vernieuwen) Re-

ed, renovated.

Verontreinigen (v. Todefile, polluta¿

Verontreiniger(..) Defiler, polluter,

corrupter etc.

Verontreiniging (s. f.) A defilement,

pollution , corruption.

Verontrust (p. p. of verontrusten) Dis-

turbed, troubled , disquieted , perplexed

vexed.

Verontrusten(❤. a.) To disturb , troublé,

yer , disquiet , perplex; den ftaat veront

rusten , to disturb the flate.

Verontrusting (s. f.) A disturbing, dis-

quieting.

ernieuwen (v. n.) `To rênew , renovatez
Verontfchuldigd (p. p. of verontſchuld!<

verbond vernieuwen , to renew an gen ) Excufed.

ance; eene wet vernieuwen , to reno- | Verontschuldigen (v. a.) To excuses

a law ; een krakeel vernieuwen , to extenuate etc.

ve a quarrel.

ernieuwing (s. f.) A renewing , reno- apology , extenuation.

ion.

Fernis (s. n.) Varnish.

"

Verontfchuldiging (t. f.) An excuſe ,›

Verontwaardigd (p. p. of zich veront-

waardigen) Disdained ; indignant , con

ernisfen (v. a.) To varnish ; een fchil- temned.

j vernisfen, to varnish a picture.

ernist (p. p. of vernisfen) Varnished.

ernoegd (adj ) Content , fatisfied.

ernoegdheid (s. f.) Contentedness , fa-

action.

ernoegen (v. a.) , ſee Vergenoegen.

ernoemen (v. a.) as: een kind naar

and vernoemen , to give fome body's

se to a child.

ernómen (p. p. of vernemen) Inqui-

; underflood ; perceived.

ernuft (s. 8.) Wit , skill , genius.

ern ifteling (s. m.) A witty` man , a

Jus.

'ernuftig (adj.) Witty, ingenious , ſkil-

jernuftigheid (s. f.) Ingeniousneſs.

Ternuftiglijk (ady ) Ingeniously etc.

Veronachtzaamd (p. p. of veronachtzá-

n) Neglected , omitted , postponed.

Veronachtzámen (v. a.) To neglect one's

Iv. 3

Verontwaardigen , zich verontwaardigen

(v. a.) Disdain , fcorn , contempt.

Verontwaardiging (s. f.) Indignation ,

contempt . fcorn etcs

Veroordeelaar (s. m.) A condemner.

Veroordeeld (p. p. ofveroordeelen) Con-

demned , judged.
-

Veroordeelen (v. a.) To condemn;

hij veroordeelt al wat ik doe , he condemns

all that I do.

¡ Veroordeeling (s. f) Condemnation ,

judgment.

Veroorlogen (v. a.) To ſpend in making

war.

+

Veroorloofd (p. p. of veroorlóven) Par◄ -'

mitted , allowed , fuffered.

Veroorloven (v. a. ) To permit , allow,

fuffer , to give leave,

Veroorzaakt (p. p. of veroorzaken)

Caufed, occafioned, effected.

Veroorzaken (v. d.) Tocaufe , occafion ,

effect ; fcháde veroorzaken , to caufe lofs

or damage ; ergernis veroorzaken , togive

offences

Verongelden (v. a.) To pay the tax ,

y or impost rated upon a land.
Verongelijken (v. a.) To wrong, to in- Veroorzaker (s . m.) Author.

e, to ule unjustly ; waarin heb ik u Verootmoedigd (p. P. ofverootmoedigen)

ongelijkt , in what have I wronged\ (lúmbled, humiliated.

L DEEL
Mmm

Ver
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Verootmoedigen (v. 4.) To humble , ku

miliate.

Verootmoediging (s_f.) Humiliation.

Verorberd (pp. of verorberen) Ufed,

employed; cafed.

Verorberen (v. a.) To uſe , employ;

cafe.

-

fbruiſe , ſqueeze , fquash , cruſh.

.Verpligt (p. p. of verpligten) Oblig!,

compelled.

Verpligten (v. 2.) To oblige ; dat s

mij verpligten er naauwer op te leta,

that will oblige or compel me totakeme

care of it, to keep a firicier eye up

men moet iedereen verpligten, wi

Yought to endeavour to oblige all me.

Verordend (p. p. of verordenen) Or-jit;

dered.

Verordenen ( a.) To order, to direct Verpligtend (adj.) Obliging; op e

Verordening(s.f.) Anorder ,inftitution.

Verordinéren , fee Verordening.

Verouderd (p. p. of verouderen) Grown

old , inveterate , out of date , obfolete

een verouderde haat , an inveterate ha-

trod t een verouderd woord , an obſolete

word.

Verouderdheid (s. f.) Obfoleteness

veteracy,

Verouderen (v. a.) To grow old , to

come obfolete, to grow out of date.

verpligtende wijze , obligingly.

Verpligting (s . f.) Obligation

Verponding (s. ƒ.) A certain tax pol

in Holland of all houfes and estat

Verpoosd (p. p. ofverpoozen) Relievl

Verpoozen (y, a.) To relieve ; maku

der verpoozen, to relieve one antii ;

in zich verpoożen , to pause, to mak

paufe; - eene verpoozende koorts,

be- intermittent fever.

Verpoozing (s. f.) 4 pauſe, interal

Veroudering (s. f.) A growing old or fion, relaxation, relieving.

out ofdate.

Veróveraar (s. m.) A conqueror, victor.

Veroverd (pop of veroveren) Conquer

ed , fubdued.

Veroveren (v. a.) Toconquer , overcome ,

fubdue..

Verovering (s. f.) A conquest , victory.

Verpacht (p. p. of verpachten) Farmed

out , let out to farm.

Verpachten (v. a.) To farm out , let out

to farm.

wife or

Verpachting (s. f.) A farming out.

over again.

Verpand (p. ofverpanden) Pawned.

Verpanden a.) To pawn, pledge ,

engage; een horlógie verpanden , topawn

a watch.

Verpander (s. m.) A pawner ,engager.

-

Verpóten (v. a.) To transplant

Verpráten (v. 4. mispraten) To

amiſs — hij heeft zich verpmat,

overtalked himself; zijn tijd verp

ten, to talk away one's time.

Verpronken (v. a.) To spend withf

ries , gaudy decoration.

-

Verpruilen (v. a.) To lofe with gra "

bling or murmuring.
Verraad (s. n.) Treafon; daar is

verraad ontdekt , there is a plotdisor

ed; hoog verraad , high treafon

Verráden (v. a.) To betray ; ™

derland verråden, to betray one's cous

Verråden (p. p.of verraden) Betraye

Verráder (s. m.) A traitor , betrapt

Verráderlijk (adj.) Traiterous ,ir

rous, treasonable.

Verráderlijk (ady.) Traiterously,

Verpanding (s. f.) A pawning , pled- cherously; hij werd verraderlijk vermood,

ging , engaging.

Verpáren (v. a.) To match otherwife,

to change matches.

he was treacherously murdered.

Verráderij (s. f.) Treachery, tres

Verrasfen (v.a. To furprife , total

unawares.-Verpasſen (v. a. beſtéden , of verruilen)

as: ik heb al mijn geld verpast, I have Verrasfing (s. f.) A ſurpriſe, ſurpri

laid out all my money; hij heeft zijne wá- fing , ſurprifal ; dat was eene aange

ren verpast , he has put off his merchan- verrassing voor mij , that was en

dife.

able ſurpriſe to me; de ftad werd

Verpékelen (v. a.) To pickle again. verrasting ingenomen, the town wast

Verpesten (y. a . ) To corrupt extremely.by ſurpriſe.

-Verplaatſen (v. a.) To remove , displace , Verrast (p. p. of verrassen) Surpriſe.

to put in another place , to transpofe; Verre , ver (adv. afgelegen) Far

wie heeft die boeken verplaatst , who has off, a great way off; verre van h

Temoved these books? far from hence; van verre , at a

Verplaatsing (s. f.) A removing , remo- tance ; zij zagen de ftad van verre,

val , displacing , transpofition.
faw the town at a distance;

Verplant (P. P. of verplanten) Trans- na, by much, by a great deal, bef

planted.

Verplanten (y. a.) To transplant.

Verplanting (s. f.) Transplanting.

- Op

dit láken is op verre na zoo goed nie,

this cloth is not so good byfar; din

weg is op verre na zoo veel piec o

Verpleiten ( ..) To spend in lawfuit. this way is notfo far by much of

Verplet (p. p. of verpletten) and ver- great deal;

pletterd (p. p. of verpletteren) Bruised , zou ik mijn

crashed , Squeezed , ſquaſhed.

- dat zij verre ! Godfor

évennaaste
n

haten dit
verre! fhould I hate my neighbour?

Verpletten , verpletteren (v. a.) Toforbid ! V
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Verregaand (adj. and adv.) Exceeding;

Exceedingly.

Verreiken (v. r.) To overreach , to

Abverftrain.

Verreikt (p. p. ofverreiken) Overreach-

d, overtrained.

Verronfelen (v. a.) To list or enrol

any one fraudulously.

Verrot (p. p. of verrotten) Rotten , pu-

trid , putrified , mortified.

Verrocheid (s. f.) Rottenneſs , putrefac-

tion, mortification.

Verrotten (v. n.) To rot , putrefy, mor-Verreisd (p. p. of verreizen) Gone out

n a journey, alfo fpens with travel- tify.

ing.

Verreizen (v. a.) To go on journey , to

st of on a journey ; -to Spend with

ravelling.

Verrékend (p. p. ofverrékenen) Settled,

misreckoned.

Verrékenen (v. a.) To fettle an ac-

-
Verrottend (v. a.) Putrefying ; pile

trefactive, putrescent.

Verrotting (s.f.) Putrefaction , rotten-

nefs , mortification.

Verruild (p. p. of verruilen) Exchanged.

Verruilen (v. a.) To exchange, to

change , truck , barter ; een paard tegen

unt; wij hebben dat al verrekend, we een ander verruilen , to barter one horſe

ve Settled that account already ; for another.

ch verrekenen , to misreckon.

Verrekening (s. f.) A fettling of ac-

unis.

Verrekijker (s.f.) A perſpective glass ,

telescope.

Verruiling (s. f.) A bartering.

Verrukkelijk (adj.) Delightful, raviſh-

ing.

Verrukkelijkheid (s. f.) Delightfulness.

Verrukken (v. a. tot opgetógenheid ver-

Verrekken (y. a.) To overreach, over- voeren) To ravish , transport , delight.

rain, to sprain.
Verrukkend (adj.) Ravishing, delight-

Verrekking (s. f.) An overreaching , ful , transporting.

erftraining.
Verrukking (s. f.) d raviſhing, raviſh-

Verrekt (p.p. ofverrekken) Overreached. ment , rapture , transport , extafy.

Verrèzen (p. p. of verrijzen) Rifen

om the dead, refuscitated.

Verreziende (adj.) Seeing from far ,

rpfighted.

Verrukt (p. p. of verrukken) Raviſhed,

transported, delighted , enraptured.

Verrigt (p. p. of verrigten) Done , tran-

cted, performed , executed , effected.

Verrigten (v. a.) To do , perform , tran-

ct, effect, execute.

Vers (s. n. gedicht) A verſe, poëm;

verzen máken , to make verſes ; dat is een

zeer fraai vers , that is a very fine piece

of poetry.

Vers (s. n. régel in dichtmaat) Averfes

een ftaande vers, a male verfe; een fle-

Verrigting (s.f.) Performance , buſineſs , pend vers , a female verfe ; de drie voor-

anfaction , execution ; rékenſchap van te verzen van den pfalm , the three first

jne verrigtingen geven , to give account flaves of the pfalm.

one's transactions ; ambts-verrigtingen,

nctions.

Verrijken (v. a.) To enrich , to make

ch; zich verrijken , to exrich one's felf;

lan-ne taal verrijken , to enrich a

age, to make it more copious.

Verrijking (s. f.) An enriching.

Verrijkt (p. p. of verrijken) Enriched,

Verrijzen (v. a.) To refuscitate , to

fe from the dead.

Verrijzenis (s. ƒ. opſtanding) Refurrec-

Verfaagd (adj. ) Intimidated,feized with

fear.

Verfaagdheid (s. f.) Fearfulneſs.

Verfágen (v. n.) To be intimidated.

Versch (adj. niet oud) Freſh , not old ,

recent; versch water , vleesch , bóter

fresh water, meat, butter ; verfche eije-

ren , new-laid eggs ; versch brood , new-

bakedbread ; verfche paarden , fresh horses;

er kwam versch volk in de ftad , fresh

troops entered the town ; cene verfche

wonde , a green or raw wound.

Verfchaald (p. p. of verfchálén) Dead,
Verrijzing , fee Verrijzenis.

Verrimpeld (adj.) Wrinkled , rivelled , flat , palled.

mpled, corrugated.
Verfchaffen (v. a.) To procure , provide,

Verroekeloosd (p. p. of verrockeloo- furnish , afford ; iemand geld verſchaffen

n) Disregarded , wasted away. to procure money for any one ; ftof tot

Verroekeloozen (v. a.) To disregard , lagchen verfchaffen, to afford or furnish

waste away.

Verroerd (p. p. of verroeren) Stirred ,

proved.

Verroeren (v. a.) To flir, move; ik

an het niet verroeren, I can't flir it;

erroer a niet , don't flir.

Verroering (s. f.) A flirring , moving.

Verroest (p. p. of verroesten) Rusty

Verroesten (v. n.) To grow rusty.

Verroestheid (s. f.) Rustiness.

Verroestipg (s. f.) A growing rusty,

a fubject for laughter ; or to be the laugh

ing_stock of the company.

Verfchafing (s. f.) A procuring , provi-

ding, furnishing.
Verfchalen (v. n.) To become dead or

flat, to pall , to lose its ſpirits ; het bier

verfchaald in een open flésch , the bear

grows flat in an open bottle.

Verfchalken (v.a. ) Tu rook , overreach,

gull , cheat, dupe , deceive.

Verfchalking (s. f.) A gulling , OVET=
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reaching , rooking.
Verfchieten (v. a. ondereenmengen un

Verfchanfen (v. a.) Tofortify, intrench. kaarten) To shuffle (the cards).

Verfchanting (s. f.) An intrenchment , } Verfchieten (v. z. verfchrikken)

fortification. fartle; ik verſchoot er van , I fortil

Vérfchanst (p. p. of verſchanfen) Forti- at it , I was ftruck with a fright etin

fied, intrenched. Seeing or hearing of it.

Verfcheeld (p. p. of verfchelen) Dif- Verſchieten (y. n.) as: de frockis

fchóten , (naar eene andere plaats geftio |fered.

Verfcheept (p. p. of verfchépen) Put len) , the perch has escaped.

into another vessel. Verfchieten (v.a. verluchten van kir

ners.

Verfcheiden (adj. verfchillend) Differ- To turn (the corn).

ent, men kan het op verfcheiden wijze Verfchieter (s. m.) A disburſer; in

doen , it may be done in different mankórenverfchieter , a corn-turner.

Verfchijndag (s. m.) The day wham

Verfcheiden (adj. ménige) Several ; er rent or bill of exchange becomes due.

zijn verſcheiden fouten in dat boek , there Verfchijnen (v. n. zich vertoonts) ?

are ſeveral faults in that book ; verſchei- appear ; ten hóve verſchijnen , 10 ap

den málen , often , frequently etc.
at court.

Verfcheiden (p. p. of verfcheiden and Verschijnen (v. z. vervallen) To

s. n.) Died. due to expire; wanneer verfchijnt

betaling , when does the payment be

due?

Verfcheiden (v. n, uit dit léven fcheiden)

To depart this life, so die.

Verfcheidenerlei (adj ) Various , divers.

Verfcheidenheid (s. f. verfchillendheid)

Diverfity, variety, difference.

Verfcheidenlijk (adv.) Diversly , vari-

ously.

Verſchelen , ſee Verſchillen.

Verſchenen (p. p. of verſchijnen)

peared, expired.

Verſchijning (s.f.) Appearance, opper

expiration.ing ;
―

Verschijntel (s. n.) An apparition; ma

luchtverſchijnfel , a meteor.

Verfchikken (v. a.) To remove a

to arrange, fhove or away , traspi{1, »|

Ap- put again in order.

Verfchepen (v. a. verbódemen) To put
into another vessel.

Verſchikking (s.ƒ.) A removing, HD

pofition.

Verfchikt (p. p. of verſchikken) Am

ved , arranged etc.Verfcheurd (p. p. ofverſcheuren) Torn ;

een verfcheurd papier , a torn paper ; ver- Verſchil (s. n.) Difference , variant

fcheurde kleederen, ragged clothes ; daar is een groot verschil tusfchen

verfcheurd (verflonden), devoured; hij twee , there is a great difference bet

werd door een leeuw verfcheurd , he was the two.

devoured by a lion. Verfchil (s. n. oneenigheid) Difere

Verfcheuren (y. a.) .To tear in pieces ; vartance ; verfchil hebben, to be as"

-to devour. riance or at odds ; alle verfchillen

Verfcheuring (s. f.) 4 tearing to ple- bijgelegd , all differences are fettled;

ces, devouring. zullen er geen verſchil óvèr hebben,

Verfchéven (v. a. timmermanswoord , ſhall not differ about it.

in malkander voegen , leefchen) Tojoin. Verſchilderen (v. a.) To paint over

Verfchiet (s. n. hetgeen het verst afge- gain.

Verſchillen (v. n.) To differ, verli

verschillen niet veel in járen,

differ much in age.

légen fchijnt in een ſchilderij) What Jeems Verfchilferen, fee Schilferen.

the remotest in a picture ; în het verfchiet

ziet men fchapen , sheep are feen in the

distance, or in perspective.

Verſchiet (s. n. verſcheidenheid) , fee

Verschot.

Verfchillend (adj.) Different, diferit,

various.

Verfchillig (adj.) Differing, varying

Verfchilligheid (s.ƒ.) Difference ,

tion.

Verſchieten (v. 4. wegschieten) To hoot

away; hij heeft al zijn kruid verſchóten ,

he has shot away all his gunpowder.

Verfchieten (v. n. als de ftarren) To Verfchimmeld (p. p. of verſchimmen)

Shoot ; daar verſchiet een ſtar , there shoots Moulded , grown mouldy.

a far. Verfchimmelen (v. n.) To mould,

Verfchieten (y. a. voor een ander beta- mouldy; het brood verfchimmelt , thebr

len) To disburse , lay out or pay for grows mouldy ; † zijn geld heeft

another; ik heb het geld verfchoten , en nood van te verfchimmelen, his

ik weet niet wanneer ik bet terug krijg is in nodanger of rusting or moulding.

I have disbursed the money , but I don't Verfcholen (p. p. of verfchuilen) f

know when it will be returned to me. den, concealed, fecreted.

Verfchieten (v. z. van kleuren , bleeker

worden) To lofe colour , to fade; die

kleuren verfchieten zeer fchiclijk , thefe
colours fade very soon.

Y

Verfchommelen (v.4.) To ftir or fa

Verfchoonbaar, fee Verfchoonlijk

Verfchoond (p . p . of verfchoonen) ,
Verfchooner

Ve
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Verfchoonen (y. a. ontſlaan) To ſpare

empty dispenfe; iemand van de wacht

rfchoonen , to excufe any one from

ing duty.

Verfcbrokken fee Verfchrikt.

Verfchrompeld (p. p. of verfchrompelen)

Shrunk , fhrivelled etc.

Verſchrompelen (v. a. andn.) To ſhrink.

Verfchrompeling (s . f.) A ſhrinking.

Verfchud (p. p. ofverichudden) Shaken.

Verfchudden (v. a. ) To shake.

Verſchuilen , zich verfchuilen (y. r.)

Verfchoonen (v. a. ontfchuldigen) To

cufe ; déze daad is niet te verfchoonen ,

at action is not to be excuſed.

Verſchoonen (y. a. een fchoon hemd

endoen) To ſhift , to put on a clean fhirt , To feulk , hide or conceal one's felf.

Shife

Verfchooning (s. f.) A fparing; — ex- one's felf, concealing or fecreting.

Verfchuiling (s. f.) A fculking , hiding

fing;
-

Shifting.

Verfchooning (s.

Verfchuiven (v. a.) To shove away, to

voorraad van fchoon remove; to delay , put off, postpone,-

nen) Provision of clean linen ; hij heeft defer ; (uitſtellen ; ) gij moet uwe reis tot

en verfchooning , he has no clean linen morgen verfchuiven , you must delayyour

Shift himself.
journey till to morrow.

Verfchoonlijk (adj.) Excufable.
Verfchuiving (s. f. uitſtel) A delay , put-

Verſchoonlijkheid (s. f.) A being excuting off etc.

ble.

to be in advance.

Verfchuldigd (adj.) Indebted , obliged ,

Verfchoppeling , Jee Verfchóveling. beholden; hij is haar zijn leven verſchul-

Verſchoppen (v, a ) To kick away. digd , he is indebted to her for his life;

Verſchopt (p. p. ofverſchoppen) Kicked ik ben aan hem niet verfchuldigd (ik heb

vay.
igeen verpligting aan hem), I am not be-

Verfchot (s. n. verfchóten gelden) Dis- holden to him.

fement, advanced “money ; in verfchot Versje (s. n.) A little_verſe.

Verfierd (p. p. of verlieren) Adorned,

Verfchot (s, . voorraad) Choice , va- trimmed , decked , embellished ; - counter-

ty; bij dien koopman is verfchot van feit ; verfierde bloemen , artificial flow.

es, that merchant has a variety of allers.

ings.

Verfchoten (p. p. of verfchieten) , fee invent , forge.

erfchieten.
Verfieren (v. a. optooijen , opfchikken)

Verfchoveling (s. m.) An outcast , one To adorn , trim , deck , garniſh , embelliſh,

at is not beloved , or esteemed. fet off; een altaar verfieren , to adorn an

Verſchóven (p. p. of verſchuiven) Mo- altar ; eene réde met uitgezochte bewoor

id away , removed ;
put dingen versieren, to ſet of a discourſe

with exquifite phraſes or elegant expres-

-
rejected;

-

Verfieren (v. a. verdichten) To feign,

F, delayed , postponed.

Verfchreven (p. p. of verſchrijven) ions.
A feigning , forging.Pritten wrong or over again; -CORVO Verfiering (s. An adorning , deck-

"sted, convoked, convened, Verfering (s.

Verfchrijven (v. a.) To write wrong , ing , adornment.

*Verfierfel (s. n.) Ornament. Vind

Verfjouwen (v. a.) To carry from one

place to another with great pains.

Verslaafd (p. p, ofverðláven) To enflave.

Verlaan ( .a. verdrijven) To expel;

mistake in writing; to write ever Verlierfel (s. f.) A feigned flory , a

gain; verfchrijf uw brief, write your flam , device , invention.

etter over again , tranſcribe or copy it.

Verfchrijven (v. a. door een rondgaan-

len brief ontbieden) To convocate , con-

joke or convene by a circular letter.

Verfchrijving (s. f.) Convocation.
Verfchrikkelijk (adj ) Dreadful , fright- den vijand verflaan , to expel , defeat the

Tul , terrible, horrid, fhocking etc.
enemy; den dorst verflaan , to quench

Verfchrikkelijkheid (s.f.) Frightfulness , thirst.
terribleness, dreadfulness , horridness etc. Verlaan (v. n. verfchálen) To pall ; gÿj

Verfchrikken , fchrik aanjagen (v. 4.) laat uwen wijn verſlaan , you let your

To fright, terrify , Aartie ; hij verſchrikte wine pall or die.

haar , he frightened her.
Verlag (s. n. verhaal , berigt) A rela-

Verfchrikken (v. n. verfchrikt worden) tion , account.

To be affrighted or frightened, tofartle; Verlagen (adj. and (p. p. ofverſlaan)

zij verfchrikte er van , he was affrighted Stain , defeated.

or Rartled at it.

Verfchrikking (s. f.) Terror, fright.

Verfchrikt (p. p. of verfchrikken) Af

frighted, terrified.

Verfchroeid (p. p. of verfchroeijen)

Seared , Scorched.

Verfchroeijen (v. a.) To fear , fcorch.

Verschroeijing ( .f.) 4fearing, feosch

ing.

-palled; verflágen

(neerlagtig) , dejected , cast down.

Verflagenh
eid

(s. f.) Dejection.

Verflampa
mpen

, fee Verflempe
n
.

Verslapen (v. a. and r.) To Beep away .

to overfleep ; zich verflapen , to overfleep

one's felf, hij verſliep zija tijd , he has

fept away his time.

Verflappen (v. n.) To weaken , facken,

ramit , relent ; de hoop verſlapt , the hope

Mmm 3
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Backens ; de prijs verſlapt dågelijks , thefed.

price falls every day or daily. Verflonſen (v. a.) To wear away ↑

Verflapping (s. f.) A weakening , flack- venly.

asing. Verfmaad (p. p. of verſmåden) Deni

Verfapt (p. p. of verſlappen) Weaken- fed , scorned , disdained , contemned.

ed , flackened.

Verfláven (v. a.) To enflave , enthral ;

hij is aan zijne driften verflaafd , he is

enflaved to his pafsions.

Verimaadneid (s.f.) Slight , disregard,

difesteem , neglect , contempt.

Verfmacht (p. p. of verſmachten) Cir

ked (with thirst).

Verflechten (v. a. and n.) To make

worfe; to grow worse.

Vernempen (v.a.) Toſpend in debauche- drink or by an excessive heat.

Verfmachten (v. a. fmóren , flikken) 7)

be choked , parched or fifled by wantof

7y. Verfmachting (s.f.) A being choked or

Verflensd (p. p. of verſlenten) Wither- ftifled.

ed , decayed , jaded. Verfmadelijk (adj.) Scornful, disdain-

Verflenfen (v. n.) To wither, to ſhrink ful , contemptuous.

orfading away. Verfmádelijk (adv.) · Scornfully,

Verſenting (s. f.) A withering , fading dainfully, contemptuously.
etc. Verfmaden (v. a.) To despife , fe ,

·Verſlépen (v. a.) To drag a thingfrom disdain , flight , reproach; verfmid

one place to another. mijne vriendfchap ? do you despiſe

Verneten (p. p. of verſlijten) Wornfriendflip.

away; zijne ſchoenen zijn verfléten , his Verſmádend (adj.) Despifing,

fhoes are worn away; ik hebhem voorning , ſcorning.

een eerlijk man verfléten , I always took

him for an honest man. «

-

Verllijtelijk (adj.) What may be worn

away.

COCION

Verfmáder (s. m.) A despifer , fernt ,

contemner.

Verfmáding (r. f.) Disdain , fears,

contempt.

Verfmald (p. p. ofverfmallen) NarrowVerflijten (y. a. and n.) To wear off,

to wear out or away ; véle kleederen ver- ed , contracted.

flijten , to wear out many clothes ; alles Verfmallen (v. a. fmaller máken) Nar

verflijt met der tijd , all things wear off row , to make narrower , to contrast

by time; waar . verflijt (houdt ) gij mij Verfmeden (v a.) To forge again it

voor? who do you take me to be ? men to confume by forging.

Zal hem niet lige voor een eerlijk man

verflijten , he is not like to pass for an-
honest man.

Verfijting (s. f.) A wearing off, out or

away.

Verflikken (v. a.) To Swallow or to ab-

forb in the windpipe or weafand.

Verflimmeren (van.) To grow worſe.

Verlinden (v. a.) To devour ; hij eet

niet, maar hij verdindt het, he does not

eat; but he devours it; thet gebouw

werd door de vlammen verfonden , the

building was confumed by the flames.

Verlindend (adj. ) Devouring.

Verlinder ( n.) A devourer..

Verflinding (s. ƒ.) A devouring.

Verímelten (v. a.) To melt , difiointi

zilver verfmelten , to new cast fiv

de ziekten verfmolten het léger

helft, diſeaſe took away the halfofthe

-

army.

Vermeren (vì a .) To confirm và

anointing.

Verſmijten (y. a.) To fling away.

Verfmolten (p. p. of vertmelten) Mo

ted , dissolved ; melted again.

Verfmoord (p. p. ofverſmoren)Chokes,

filed fuffocated.

-

Verfmoren (v. a. and n. verflikken) ?

choke, fifle , fuffocate , or to be choled

fifled or fuffocated ; de min heeft hetkind

in den flaap verfmoord , the nurft Bil

Verflingerd (p. p. of verflingeren) Dis- the child, whilst it was fleeping; erkan

perfed, fcattered about ; - hij is ten geen lucht in de kamer , men vermoe

eenemaal verflingerd op dar meisje , he is er fchier , there is no fresh air in th

desperately in love with that girl. room, one is almost choked.

Verflingeren (v. 4.). To disperfe , feat- Verfmóring (s. f.) A fifting, fufeco

ter about ; hij verſlingert zijne záken al- ting , fuffocation.

tijd zoo dat hij ze niet vinden kan heVerfmullen (v. a.) To Spend withlus

always featters his things about in a vious eating.

manner that he cannot find them ; - zich Verfnápering (s. f.) 4 dainty bit,

ergens aan or op verflingeren , to be ex- kick fnaw.

tremelyfond of or taken with a thing. Verfnéden (p. p. of verſnijden) Spoile

VerЛoffen (v. a. verzuimen) To neglect by cutting ;

or omit.

-
cut all to pieces;

brood is verfnéden, that bread is cut c

to pieces ; die pen is verfþéden , thi--Verloffing (s. f.) Neglect , omifsion.

Verflott (p. p. of verſloffen) Neglected , pen is cut or mended.

omitted. Versnijden (v. a, geheel in Ankken frý

Verslonden. (p. p, of, verſlinden) Devour den, als brood) To cut all to pieces.
Vs.
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Verfnijden (y. 4 door fnijden bederven,

seen rok) To fpoil by cutting.

Verfnijden (v. a. dvor fmijden verbère-

n, als een pen) To cut or mend.

Verfnipperen , verſnippelen (v. a.) Tot

" to fnips."

X
Verfnoepen (v. a.) To lay out one's

ney for dainties or fruit.

Verspannen (v. a.) To put fresh horses

a waggon; or to put horſes from one

agon to another.

Verfpeeld (p. p. of verfpélen) Lost

ying.

Verfproken (p. p. of verfprèken) Made

a mistake in Speaking , or a blunder.

Verst (fuperl. of ver) Farthest.

Verftaald (adj.) Hardened like feel; ·

hij is verſtaald van hart , he isvery hard

hearted.

Vertaaldheid fee Ongevoeligheid.

Verftaan (p. p. of verstaan) Underfood.

Verftaan . a. and n. begrijpen) To

comprehend, understand ; ik heb u niet

vertaan , I did not comprehend you ; hij

by verstaat engelsch , he understand's english ;

ik heb hem te verstaan gegeven , I

gave him to underſtand ; ik heb uit úwen

angenamen van den 3 dezer verstaan , I

learned by your favour of the 3 inftant ;

-

-

Verfpelden (v. a.) To pin again.

Verfpelen (v. a . met fpélen verdoen)

lofe by playing, or gaming ; hij heeft
hij verftaat de zaak niet , he knowsin geheel vermogen verfpeeld , he has

st all his fortune with gaming. nothing of the matter , or he does not

Verfperren (v. a.) To obftruct ( imped: comprehend it ; hij verſtaat zijn werk zeer

wel , he is very kilful in his work ; daar.
i.).
Verfpied (p. p. of verfpieden) Espied , op verftaat hij zich bijzorder, he has got

ted out.
a peculiar knack that way; hij wilde

Verfpieden (v. a.) To espy, to ſpy out ; er niet toe verſtaan , he would not confent

zij verstaan malkander om u tefpy into; gij wordt verfpied , zijt op to it ;
v hoede , you are watched , take care bedriegen , they agree together to cheat

yourſelf.
you ; zich met de vijanden verſtaan (ge-

Verfpieder (s. m.) A spy , Scout; de heime verftandhouding hebben) , to have

janden hebben overal verfpieders , the fecret intelligence with the enemy.

Verftaanbaar (adj.) Intelligible.
emies have fpies every where.

Veiftaanbaarheid (s. f.) Intelligibility,
Verfpieding (s. f.) An espying.

-

ripild (P. P. of verfpillen) Spene,interijk (adv. ) În an inrelligible
V. Spent , intelligibleness.

Basted.

Verftaanlijk , fee Verſtaanbaar.

Verftalen (v. a.) To feel.

Verftaanbaarlijk

Verfpillen (v . a. ) To spend , waste ; manner.

jn goed verfpillen , to fquander away

re's estate ; zijne krachten verfpillen , to

Wend or waste one's ftrength ; veel volk

= tijd voor een ftad verfpillen , to lofe

Treat deal of people and time before a

Fɔwn.

Verfpilling (s. f.) A spending , was

Ing. -

a

Verftallen (v. a.) To bring horfes or

cattle from one fall to another.

Verftand (s. n.) Understanding, judg-

ment , intellect , intellectual , intelligence;

dit gaat mijn verſtand te boven , that fur

passes my underflanding ; had hij verſtand

or genoeg gehad , had he been wife enough;

het is een teeken van een groot verftand ,

-

Verfpinnen (v. a .) To ſpin up ,

gain.Verfpreid (p. p. of verſpreiden) Spread , it is a fign of a great underflanding or

judgment; ik heb er geen verftand

cattered , divulged , disseminated.Verspreiden (v. a.) To ſpread , feat- van , I know nothing of it , or I have no

ik ben van verſtand dat hét
er, disperfe, divulge ; die rivier ver- kill in it;
preidt zijne wateren over de omliggende niet behoort te wezen , 1 am of opinion

velden , that river Spreads its water over that it ought not to be ; hij is van een

the adjacent fields ; de koning van Asfyrië ander verſtand , he is of another mind ,

zij leven in eenverfpreidde de Jóden door gansch Azia , opinion , or judgment;
the Assyrian king disperfed the jews goed verftand , they live in a good har-

through all Afia ; dat gerucht heeft zich mony ; hij heeft met den vijand verſtand

door de ganfche ftad verspreid , that re- gehouden , he has kept intelligence with

port was spread , divulged through the the enemy.

whole town.

Verftandelijk (adj. dat tot het verftand

Verspreider (s . m.) A ſpreader , divul- behoort) Intellectual; het verstandelijk

vermogen , the intellectualfaculties , men,

ger.
Verspreiding (s. f.) A ſpreading , distal powers.

perfing, divulging , difseminating.

Verftandelijk (adj. dat een verſtändelijk

Verſpreken , zich verſpreken (v. r.) To vermogen heeft) Intellective ; een verftan-

make a mistake or blunder in ſpeaking , delijk wezen , an intellectual being.

Verftandeloos (adj.) Without underſtand
to err, faulter or trip with the tongue.

Verspringen (v. m.) as : zich verſprin- ing , fooliſa, crazy ; gij gedraagt u als

of gij ten eenemaal verſtandeloos waart
= gen , to hurt one's felf with jumping;

het tij verfpringt iederen dag , the side is you behave as if you were quite crazy.

Verftandeloosheid` (s. "f.) A being with-

recprded every day.
Mmm 4
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que underßanding , distraction; — foolish- fon.

nefs.
Verfterken (v. a.) To Brengthen,

Verftandhouding (s. f.) Intelligence ; make frong, to fortify ; goede wija

geheime verſtandhouding , fecret intelli - terkt de maag, good wine frengthens

gence; er heeft altijd goede verstandhou- ftomach ; eene ftad versterken, to farmy

ding tusfchen hen geweest , there always a town ; men ſpreekt van het leger ma

was mutual harmony between them, tien regimenten te versterken , it is fa

Verftandig (adj. met verftand begaafd , the army will be reinforced with sen

wijs) Hife, intelligent ; het is een ver- giments."

standig man, he is a wife or intelligent Versterkend (adj ) Strengthening, co

man, a man of understanding. roborating ; een versterkend geneesmid

Verftandig , verftandiglijk (adv.) Wife- a corroborative , a cordial.

by, judiciously..

dom.

Versterking (s. f.) A frengthening,

Verftandigheid (s. f.) Skilfulneſs , wis- fortifying; dat is eene verfterking var

de maag, that is a cordial for th

Verfaven (v. n.) To become loose , as mach ; de versterking eener ftad , theji

the flaves of a barrel, by drought. tification of a town ; die troepen , zist

Versteend ( adj. and p. p. of verfteenen) versterking van het léger gefchikt , ny

Hardened like flove ; een verfteend troops are intended as supplies for in

hart , an incompaſsionate , pitiless heart. army.

Verfteenen (v. a, and n. ) To turn into Versterkt (p. p ofverſterken) Streng

flone, to petrify. ened , made frong , fortified , correder

-

Verfteeniging (s. f.) A petrifying, pe- ted.

trifaction. } Vérſterven (v. n.) To die , deceaſt; •

Verftek (s. n. in regten) A being depri- alfo to devolve by death; zijn goed miff

yed of the right of defending one's felf zijn neef verfterven , his estate will k

or profecuting any one's fuit. volve (or be entailed) upon kis nephew)

Verfteken (v. a. anders ftéken) To fick his death.

in another way ; versteek die fpeld eens ,

pray, flick that pin better or in another

place.

Verftéken (v. a. verbergen) To hide ,

conceal; zij hebben hunnen fchat ergens

verfteken , they have hidden their trea-

Ture Jome where.

Verfterving (s.f.) A devolving by dest

Verftijfd (p. p. of verſtijven) Bİ

ed , grown Riff or torpid.

Verftijven (v. n .) To benumb , to gry

flif or rpid.

Verftijving (s. f.) A benumbing , grow

ing Riff or torpid.

-
Verftéken (v. a. berooven) To deprive ; Verstikken (v. a. and n. verfmóren) !i

bij is van de erfenis verſtéken , he is de- ftifle , choke , alfa to be flifed , chat .

prived of the inheritance. | Verftikking (s. f.) A Bifing ; fife

con- tion.Verfteking (s. f.) A hiding ;

cealing , fecreting.

-AND

Verftikt (p. p. of verſtikken) Stifel,

Verteld (p. p. of verftellen) Set to ano- choked , fuffocated.

ther tune; mended. Verſtinken , ſee Vermuffen.

Verftoken (p. p. of verfteken) DepVerfteld (adj. verbaasd) Astonished ,fur-

prifed, amazed ; ik ftond er over ver- ved.

feld , I was furprised at it. Verftokt (adj.) Hardened, hardhearts,

Verſteldheid (s. f. verbaasdheid) Amaze- obdurate.

ment, astonishment , ſurpriſe.

Verftellen (v. a.) as : een klavier ver-

ftellen , to let a harpficord to another

tune; oude kleeren verstellen , to mend

or patch old clothes.

Verfteller (s. m.) A mender.

Verftelling (s. f.) Mending.

Verftempelen (y. a . hermunten) To re-

coin.

Verſtoktheid (s. f.) Hardneſs of kesti,

obduracy.

Verftomd (p. p. of verſtommen) Siler

ced , fruck dumb.

-

Verstommen (v. ạ. and s.) To Arli

dumb , to put to filence; to be put

Alence ; ik ta er verftomd ran , Is

ruck dumb with it.

Verftomming (s. f.) A being put tof

lence.Verftendigen (v. a.) To give intelligence ,

to acquaint , to give notice ; zoodra ik

er van verftendigd was , as foon as I'blunt. - to grow blunt.

got notice or intelligence of it.

Verftompen (y. a. and n.) To mak

Vernerf (s ) Deceaſe , death ; bij

verfterf van zijne kinderen , by the death

of his children.

Verfterfbaar (adj.) What can devolve

By death on fome body.

Vernerfepis (s. f.) The devolving by

death.

Verfterfreat (s. #.) The right offucces-

Verftomping (s. f.) A growing blast.

Verftompt (p. p. of veiſtompen) Ma

or grown blunt,

Verftoord (adj. and p. p. of verſtőres)

Disturbed; - offended, incenfed, angry

Verftoorder (s. m.) d disturber.

Verftoordheid (r. f.) Paſsion , anger,

Verfloorfler (s. ƒ.) A female distather,

Verftooteling (f. m.) An out-cast.
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'erfooten
to abandon ; iemand verftooten , to already past.

(y. a.) To reject , to cast het uur is reeds verſtréken, the hour is

?ect, or abandon any one ; iemand uit Verſtrikken (v. «.) Toinſnuro, invei-

bezic yerftooten , to turn a perfon gle , entrap.

of his profefsion, la dispofsefs any
Verstrikking (s. f.) Infnåring , invei-

, zijne vrouw verftooten, to repudiate gling.

' s wife.

Verftrikt (p. p. of verſtrikken) Infna-

vertooten (p. p. of verſtooten) Rejec- red , inveighed, Ipread.

, abandoned , repudiated.

D

Verftrooid (p. p. of verſtrooijen) Disa

Vertooting (s. f.) A rejecting , turning perſed, ſcattered.
P

Verstrooidheid (s. f.) A being disperſed,

, abandoning , repudiation.
Verftoppen (v. a.) To flop up, to ob- scattered , (pread etc.

-

- ik

uct ;

to bind or make costive , to Verftrooijen (v. a.) To disperſe , ſcat

tipate ; mispelen verſtoppen , medlars ter ; de vijanden werden verſlagen en ver-

binding; iets verstoppen , to hide strooid , the enemies were beaten and dis❤

nethingi een gat in een kous ver- perſed; → zijne gedachten zijn altijd ver-

ppen; to darn a hole in a flocking trooid, he always is very abfent';

doe het om mij wat te verstrooijen , I do

er again.Verftopping (s. f.) A flopping up , flop- it in order to divert myfelf a little.

Verftrooijing (s. f.) "Disperfion ,ge, obftruction ; de verftopping van een

ol, the flopping up of a fink.

Verftopping (s. f. hardlijvigheid) Con-

pation , obftruction.

-

verfion
7 1

Verftuiken (v. a. uit het lid verwrikken)

To frain, Sprain , wrench.

Verftuiking (s. f. ) 4 ſpraining , wrench-

ing.

Verstopt (p. p. of verftoppen) Obftruc-

1, ➡ costive; verftopt in het hoofd ,

Verftuikt (p. p. of verſtuiken) Sprained
ving catched cold.
Verftoptheid (s . f.) Obftruction ; costive - trained, wrenched.

[s- a cold,

-

Verftuiktheid (s. f.) Luxation , disloca

Verftóren (v. a.) To disturb ; de alge- tion , disjointing.

ene rust verftóren , to disturb the ge

ral peace; zijne ouders verſtóren , (as dust) ;

offend one's parents.

Verftóring (s.f.) Disturbance , of

Ree.

-

Verftorven (p. p. of verſterven) , fee

erfterven.

Verftouren , zich verſtouten (v. 7.) To

ake hold, to dare ; indien ik mij verftou

, ifI dared make fo bold.

Vertoven (p. p. of verſtuiven) Blown

way.
Verftramd (p. p. of verſtrammen) Made

grown fiff.

Verftramdheid (s. f.) Stiffness.

Verstrammen (v. a. and n.) To make

• grow Riff,

Verftuiven (v. a.) To be blown away

• hij deed de vijanden ver-

tuiven , he disperſed the enemies.

Verfuffen (". n.) To pine away with

grief and distress of mind.

Verfuft (adj.) Penfive , heavy , fad.

Verfukkelen , fee Wegráken.

Vertaald (p. p. ofvertalen) Translated.

Vertálen (v. a. óverzetten) To translate;

woordelijk vertalen, to translate life-

rally.
Vertaler (s. m.) A translator.

Vertaling (s. f.) A translation , verfion.

Vertappen (v. a. ) To draw ( liquor)from

one vefsel into another ; hij vertapt veel

bier , hé felis much beer.

Vertasten , zich vertasten (v. r.) Tomiš-

Verftramming (s. f.) A making or grow- take , to lay hold of a wrong thing.

Verte (s. f. verheid) Farnefs, remote

'g fif.Verftráten (v. a.) To pave again , to nefs , distance.

pair a paved road or a pavement.

Verftreken (p. p. of verſtrijken) Past,

one , expired.

Verteekenen (v. a.) Tv fign again.

Verteekenen (y. r. zich) To fign or

fubfcribe wrongly.
Verteerd (p. p.of vertéren) Spent , was-

- digested , concocted.

Verteerder (s. m, verkwister) 4 [pend-

Verftrekken (v. n.) To be infead , to

rve for; iemand tot een vader verftrek- ted ;

en, zo be a father to any one; dat ver-
rekt u tot geen verfchooning , that does thrift , one who spends or wastes much.

ot ferve you for an excufe,

Vertegenwoordigd (p. p. ofvertegenwoor-

Vertegenwoordigen (v. a. verbeelden ,
Verftrekken (v. a. verfchleren) To dis- digen) Reprefented.

Je ; hij heeft er mij geld toe verftrekt ,
has furnished me with money for it. voor oogen ftellen) To reprefent; indien

Verftrengeld (p. p. ofverſtrengelen) En- wij ons vertegenwoordigen wat onlangs

gebeurd is, if we reprefent to ourſelves

gled , entwined etc.
Verftrengelen (y. 4.) To entangle , en- what has happened of late ;

vine , twist.

-de land-

voogden der gewesten van een koningrijk

vertegenwoordigen den kóning , thegover-

nors of the provinces of a kingdom repre-

fent the king.

Mmm

Verftrijken (v. a.) To fron again.

Verrijken (9. n. voorbijgaan) To pass ,

Fire de tijd verrijkt, eine passes Ver.
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Vertegenwoordigen (s. m.) A repreſen· building ; to uſe in buildings, wit
tative.

Vertegenwoordiging (3, f.) Reprefenta-

tion.

Verteld (p. p. of vertellen) Told , rela-

sed - mistaken in telling or counting.

Vertellen, zich vertellen (v.r.)To make

a mistake in telling ; ik heb mij verteld ,

I mistook instelling.

*

Vertellen (v. a. verhálen) To tell , re-

late; narrate; vertel ons alle de om-

ftandigheden , tell us all the circumftan-

Ges.

Verteller (s. m.) A relater , teller, nar-

gator.

Vertelling (s. f. verhaal) 4 relation ,

veel geld vertimmerd, he has spents

great deal of money with building ; mù

veel hout aan dat gebouw vertimmel,

there is a great deal of timber sj

the building of that edifice.

Vertind (p. p. of vertinnen) Tind

over.

Vertinnen (v. a.) To tin over.

Vertinfel (s. m.) The zinning over.

Vertoefd p. p. of vertoeven) Stay ,

tarried.

Vertoefplaats (s. f.) A tarrying-plan

Vertoeven (7. n.) To tarry, Bay,

Vertoeving (s.f.) A tarrying, knjig

Vertold (p. p. of vertollen) Estered a

tale, flory; cene kluchtige vertelling , a the custom -house.

menry tale. Vertolken (v. a. vertálen) To interp ,

Vertelling (s. f. misrékening) A misrec- translate , decipher, expound.

koning.

Vertelfel (s. n.) 4 fable. See alfo Ver-

telling , Uitftrooifel.
.

Vertéren (v. a. ) To confume ; het vuur

is tot asch verteerd , the fire is confumed

or burnt to ashes; de roest verteert het

jjzer , rust eats the iron away.

Vertolker, fee Tolk.

Vertolking (s.f.) Aninterpreting, tra

lation , expofition.

Vertolkt (p. p. of vertolken) Inter

ted, translated , decipherd , expounded

Vertollen (y. a. aan den tol aangeve

To pay the duty at the customlesſt, A

Vertéren (v. a. uitgeven) To ſpend ; enter at the customhouſe ; die wijnen

hoe veel hebt gij op die reis verteerd ? nog niet vertold, the duty of thoſe wint

how much did you spend on that journey ? is not yet paid.

veel vertéren , to [pend high. Vertonnen (v. a. in een ander vat den)

Vertéren (v. a. verdúwen) To digest; To put into another barrel.

zwaar om te vertéren , hard to be diges. Vertoog (s. n. betoog) Demenrain.

ted. remonftrance , expostulatory declare

Vertéren (v. n. verteerd worden) To zijn vertoog werd billijk gevonden ,

confume , waste , pine away ; zij verteert demonſtration was found right;

van droefheid , fhe confumes orpines away vertoog over de mathéfis , an ey

with grief.

Vertering (s. f.) 4 ſpending ; wasting ;

confuming; - digestion , concoction.

Verteuten (y. a.) To ſpend one's time

loitering.

zion.

-

treastfe on matḥema: ics ; ➡ dat is eent

tuurlijk vertoog óver's menſchen v

that is a natural picture of human

Vertoogfchrift (v. n.) d demonßraist,

remonßrance.

Vertiend (p. p. of vertienden) Tithed. Vertoon (s. n.) , fee Vertooning

Vertienden , vertienen (y. a.) To tithe. Vertoond (p. P. of vertoonen) Sie

Vertiending (s. f.) ▲ itthing , decima- repreſented ; demonfirated.
Vertoonen (y. a. voor oogen ftellen)!

Vertier (s. n. aftrek , handel , verkoo - how; hij vertooonde ons zijne fchilderije

ping) Custom , vent ; hij heeft veel ver- he fhewed us his pictures ; een blijgeld

tier, he has a great custom ; die koop- vertoonen , to show a blithe counte

manfchappen hebben groot vertier , thefe hij vertoont zich gansch anders dat

commodities fell very fast, there is a is , he appears quite otherwife than be

great demand for them. Vertoonen (v. a. voor den dag bre

Vertierd (p. p. of vertieren) Sold. gen) To produce, exhibit; de origis

Vertieren (v. a. verkoopen, aan den tukken van een proces vertoonen,

man brengen) To fell, put off; ik heb duce the original papers of a law fi
het niet kunnen vertieren , I could not put Vertoonen (y. a. aanwijzen , voork

it off , fell or vend it. den) To demonftrate , to fhow byreaf

Vertiering, fee Vertier. to make appear ; bij vertoonde zeer k

Vertillen (v. a.) To lift up from Its het onregt dat hij leed , he demonfr

place , to remove; zich vertillen , to very plainly the injury he fufered;

hurt one's felf by lifting up too great a vertoonde de zaak in het breede, le dr

weight. monftrated the matter at large.

Vertimmeren (v. a. vermáken) . To build Vertoonen (x 4. verbeelden) Tere

again , to repair; een huis vertimmeren , fent; zij vertoonde cene koningin

to build a house in another fafton than reprefented a queen; er zal een fraai

it was before.

Vertimmeren (y. a. aanbouwen of tim- fine piece acted or performed.

neel vertoond worden , there will hi

meren, te koste leggen) To Spend with vertooning (s.f.) 4 powing; —den

-
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aration;

།

drawn, departed.

-

exhibition ; repreſentations| too much, to nurfe too tenderly or care,

Show ; hij maakt een groote vertooning ,fully ; to pamper.

makes a great show ; -een fpel met Vertrokken (p. p. of vertrekken) Drawn

gone away, with
achtige vertooningen , a play withfplen- away , removed;

dor magnificent decorations.
Vertoonplaats (s. f.) A place where a Vertroost (p. p. of vertroosten) Com-

ce is exhibited or repreſented , a play- forted , confolated , confoled , cheerod.

ufo, a theatre.
Vertroostbaar (adj. geſchikt omvertroost

Vertoornd (p. p. of vertoornen) In-te worden) Fit to be comforted , willing

fed , irritated , angry , provoked.
to receive confolation , confolable.

Vertoorndheid (s . f.) A being incensed,

itated, provoked , enraged, angry.

Vertoornen (v. a.) To make angry ,

ovoke , irritate , enrage , incenfe.

Vertoorning (s. f. ) A making angry.

Vertraagd (p. p. of vertragen) Delayed,

arded, put off , prolonged.

to

Vertroostelijk (adj. gefchikt om te ver

troosten) Confolatory, fit to givecomfort.

Vertroostelijkheid (s. f.) being com

folatory.

Vertroosten (v. a. iemand de droefheid

verzachten) To comfort , confolate, con-

fole , cheer.

Vertragen (v.. a.) 1o delay , retard ; Vertrooster (s. m.) A comforter , com

beweging is wat vertraagd , the motion foler etc.

fomewhat retarded or prolonged.
Vertroosting (s. f.) Comfort , confola-

Vertraging (s. f.) A delaying, delay , tion.

arding , prolongation.

Vertrappelen , Jee Vertrappen.

-

སཱན །།།

Vertrouwd (adj, and p. p. ofvertrou

wen) Trusted , entrusted , confided; een

5

Vertrouwde (y. a.) A confident or con-

Vertrappen (v. a.) To trample under vertrouwd perfoon , a perſon that may be

t , to bruife with trampling ; tik trusted.

mij evenwel niet geheel laten vertrap-

1, however I will not ſuffer myfelf to fidant. ·

crushed entirely.

#ertrapt (p. p. ofvertrappen) Trampled

ter foot , crushed, brutfed.

Vertreden (p. p. of vertreden) , fee

rtréden .

Vertrouwelijk (adv.) Confidently ; ver-

trouwelijk met iemand omgaan , to ſpeak

to any one with confidence.

Vertrouwen (v. a. vast . gelooven) To

trust , believe firmly ; ik vertrouw dat hij

Vertreden (v. a. vertrappen) To tread het doen zal , I trust or 1-am perfuaded

ler foot; ` zijnen voet vertreden , to that he will do it ; zoo dat ik vastelijk

ain one's foot with going; zich wat vertrouw dat hij in Engeland is , in fo

treden , to walk a little. much that I firmly believe that he is in

ne.

-

1
Vertrek (s. n.) Departure ; hij ftaat op England.

n vertrek , he stands on his departure , Vertrouwen (v. a. op temand of iets

is ready to fet out on his journey ; het ſtaat maken) To trust , confide , intrust,

trek der vloot , the failing of the fleet. to depend, rely upon ; men kan hem niet

Vertrek (s. n. kamer) A room , apart- vertrouwen , he is not to be trusted; te

nt; eenzómèrvertrek , afummer-apart- veel op zichzelven vertrouwen , to trust

too much to one's felf, to rely too much

Wertrekkámer (s. f.) A withdrawing upon one's own powers; temand een ge-

em , a parlour, an apartment for the heim vertrouwen (in vertrouwen méde

mbers of an assembly to ſpeak with deelen) , to trust any one with a fecret.

Vertrouwen (s. n, ſtaatmaking) Trust,ivate perfons, an antichamber.
Vertrekken (v. a . zich weg begéven , confidence; ik heb veel vertrouwen op

gens van daan gaan) To go away , to zijne vriendschap , I have a great confi-

thdraw ;

na dat ik vertrokken was , dence in his friendship ; het is mij in vei.

ter I was gone away , after my departrouwen gezegd , it is told me as a fecret.

Vertuid (p. p. of vertuijen) Moored byik zal best doen met te vertrekken ,re:
ik . I fee I'll do best to depart ; the head.

vertrok naar Engeland, he fet out for Vertuigen (y. a.) To rig again(Speak-

gland ; hij zal binnen acht dagen ver- ing of a ship).

kken , he will depart within eight days. Vertuigen (v. a.) To moora ftp.

Vertrekken (v. a. van zijne plaats trek- Vertuijing (s. f) A mooring by the

n) To draw from its place ; wie heeft head.

e kas vertrokken ? who has drawn that

pboard from its place?
--

*

Vertuind (p. p. of vertuinen) Hedged,

- zijne oogen fenced or paled about.

- zij Vertuind (adj. fcheepsw. ; ' hoogopgo-
rtrekken , to turn one's eyes;

rtrok háren mond tot een grimlach , he boeid , met bak en fchans) Deepwaisted,

frigate-built een vertuind fchip , adeep-
red her mouth into a ſmile.

Vertrekking (s. f.) A drawing a thing waisted ship; a ftp whoſe quarterdeck

and fore-castle are elevated from four to

om its place. \fix feet above the level of the upperdeck
Vertreuzelen , fee Verteuten ,

Vertroetelen (v. a.) To indulge a child jo as to leave e vacant ſpace , called the

Waist
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waist (de hals) on the middle of the up-- Vervalfchen (y. a.) To falfify , che

rate; een zégel vervalſchen , te j
perdeck.

Vertuinen (v. a. omheinen) To hedge , a feal; de munt vervalfchen , to conne

feit or to debaſe coìn ; wijn vervallum,fence or pale about.

to adulterate or fophisticate wine.

Vervalfcher (s. n.) A falfifier.

Vervalfching (s. ƒ.) A faififying.

Vervalscht (p. p. of vervalſches) F

fied , adulterated , forged.

Vertuining (s. /. fcheepsw. ) A general

name for the quarterdeck poop and fore

castle of a ship.

Vertuiſchen (v. a.) To play with dice ,

alfo to truck.

Vertwijfeld (adj. wanhópig) Desperate ,

hopeless.

Vervangen (p. p. ofvervangen ozdob

Relieved (verpoosd) ; — foundered (m

Vertwijfeld (adv.) Desperately; ver- paarden fprekende) ; dat paard is ver

twijfeld vechten, to fight desperately. gen , that horfe is foundered.

Vertwijfeldheid (s. f.) A being despe- Vervangen (y. a. verſtooten) To M

rate hopeless , despondent. by turns.

Vertwijfelen (y.n.) To despair, despond. Vervangenheid (s. f. van paarden) ik

Vertwijfeling (s. f.) Despair, despon foundering of a horfe

dency, hopelessness.:
Verváren (v. 4, aan het vårenbeféln)

Vervaard (adj. bang) Afraid , frighten- To lay out for being conveyed by a burs

ed, affrighted, fearful ; waarvoor zijt gij ieder perfoon vervaart tien fluivers , All

vervaard , what are you afraid of ; ie- perfon pays ten pence for his paſsage.

mand vervaard máken , to ſcare orfrighten † Verváren (y a. vervaard maken) ?

any one.

Vervaardheid (s. f.) Fear , fearfulness ,

a being afraid or timorous.

Vervaardigd (p. p. of vervaardigen) To

be prepared.
Vervaardigen (v. a.) To make ready, to

prepare.

Vervaardiging (s. f.) Preparation.

Vervaarlijk , fee Verfchrikkelijk , Vrees-

felijk.
Verval (s. n. ramp , ondergang) Decay ,

fall, vuin ; verval aàn néring , decay of

trade...

Scare , to make afraid ; hij meende r

met dreigen te zullen verváren, he thongs

he would make me afraid by his men

Verváren (v. n.), as : ik weet niet wat

hij verváren is , I don't know whither »

is gone , or what's become of him.

Verváren (p. p. of verváren) , fa Vir

váren.

-

ik

Vervat (p. p. of vervatten) Contina),

- refumed.

Vervatten (y. ■. bevatten) To conten

weet niet wat het boek bevat, lin

know what the book contains.

courfe;
-

Verval (s. #. buitenkansje , fool) Per- Vervatten (v. a. hervatten) Te refemi

quifites , vails, profit that arife to fer- zijne rede vervatten, to reſume one's to

yants befides their wages. vervat het eens (bezoek #

Vervaldag (s. m.) The day when pay- eens weder) , pray , give me another v

ment becomes due ; hij kon dien wisfel op fit.

den vervaldag niet voldoen , he was not

able to pay that bill of exchange when it

became due.

Vervéderen , fee Ververen.

Verveeld (p. p. of vervelen) P'tarm.

tired, fatigued.

a

Vervold (p. p. of vervellen) HavingF

new skin.

Vervallen (v. n. vergaan , zijnen onder-

gang genaken) To decay ; hij begint bijster

Vervelen (v. a.) To trouble , was ,te vervallen , he begins to decay exceeding-

ly; hij laat zijne huizen vervallen , he lets to be tedious or irkfame; zijn bezoek

his houfes go to or fall into decay. veelt mij , his vifit is troubleſome to m

Vervallen (v. n. verfchijnen , 2. fenfe) het leven verveelt bem, he was weary?

To become due ; wanneer zal die wisfel tired of life.

vervallen? when will that bill ofexchange Vervelend (adj.) Tedious ; een vert

become due? lend gefprek, a texious discourſe.

Vervelendheid (s.f.) Tediousnefs , 'Vervallen (v. n.) , as : in ſchulden ver-

vallen , to run into debt; in boete ver- fameness.

vallen, to incur a penaltys onder de vij Verveling (s. f.) Weariness, tiftfær

anden vervallen , to fall in with enemies ; neſs , vexation , weariſomeneſs,

Vervellen ( ..) To get a sev þis,in gesprek vervallen , to fall into dis-

courfe; op een zandplaat vervallen , to cast the ſkin or fough ; men zegt dat **

fall foul of a fond; het fchip verviel bij langen alle jaren vervellen, it is faid

nacht op de kust , in the night the fhip| [nakes cast their fins every year; ➡

bore in with the land.

Vervallen (p. p. of vervallen) Decayed ,
become due, payable; - een vervallen

gebouw , a tottering edifice, a decayed

building ; vervallen door ouderdom , de-

crepit; een vervallen wisfelbrief, a bill

of exchange that is due.

duim vervelt, my thumb gets a niv

Vervelling (s. f.) 4 getting a now

Vervéren (v. n. ruijen) Ta casti

feathers , mew or moult.

Ververfchen (v. a.) To refreß,

renew , revive ; de bezetting eener

ververfchen , to refreſh the garrifos di



VER.
925VER

-

va ; hier ´is´ goed bier , wij zullen ons Vervolgen (v. a. plágen) To perfecuta;

it ververfchen , here is good beer , we zij werden om den godsdienst vervolgd ,

"'ll refresh ourfelver a little ; pékelvleesch they were perfecuted for religion's fake;

rverfchen , to fleep powdered beefinfreſh iemand in regten vervolgen , to profe-

Peter ; de geheugenis ververſchen , to re- cute any one by law , to fue a perfon.

Vervolgen (v. a. voortzetten) To con-
h the memory.
Ververfching (s. f. ) Refreſhment ; ver- tinue , to go on with , to purſue , pro-

rfchingen naar de vloot zenden , tofend fecute ; eenen toeleg vervolgen, to pro-

Supply of provifions to the fleet. fecute a defign , to purſue or carry on ax

Ververscht (p. p. of ververfchen) Re- enterpriſe; zijnen loop vervolgen , to con-

tinue one's race; eene gefchiedenis ver.

thed.Ververwen (v. a.) To die or dye again. volgen , to go on with one's discourse;

Vervliegen (v. a.) To fly away ; -to zijnen weg vervolgen , to go on.

Bisporate ; -

de tijd vervliegt , time flies Vervolgens (ady. daarna , voorts , ver-

ay; de kracht van den wijn vervliegt ders) Thereupon , afterwards , further,

vervolgens (achterde flesch open ſtaat , the wine loſes in proceſs of time;
frength when the bottle is open ; † mij- malkander) , one after another.

krachten zijn vervlógen , my ftrength Vervolger (s. m.) A purſuer; perſecu-

fpent , or exhausted.

-

Vervlieging (s. ƒ.) A flying away , eva-

ration.

Vervlieten (v. n.) To flow away.

Vervloeijen , fee Vervlieten.

Vervloeken (v. a. ) To accurfe , curſe,

picrate , anathematize.

-

tor.

-

-

Vervolging (s.ƒ. názetting) A purſuing;

(wreede kwelling) , perfecution,

Vervolgfter (s. f. wreede verdrukſter)

4 female perfecutor.

Vervorderd (p. p. of vervorderen) dd-

vanced , continued , forwarded.

Vervorderen (v. a. voortzetten) Tocon-

tinue , to proceed , go on with ; zijne reis

vervorderen , to profecuse one's journey.

Vervormd (p. p. of vervormen) Trans-

formed , metamorphofed.

Vervormen (v. a.) To transform , me-

Vervloeker (s. m.) A curfer , execrator.

[ Vervloeking (s. f.) A curſing , execra-

, malediction , anathema.

Vervloekt (p. p. ofvervloeken) Curfed ,

curfed ;
het is een vervloekte

helm he is a damned rascal.

Vervlogen (p. p. of vervliegen) Evapo- tamorphose.

ited.
AVervoederen (v.a.) To uſeforfeeding.

Vervoegen , zich vervoegen (v. r. zich

geven) To refort , repair , go to be

The one's ſelf to.

Vervormer (s. m.) A transformer.

Vervorming (s. ƒ.) ▲ transformation ,

metamorphofis,
Vervreemd (p. p. of vervreemden)

Efranged , alienated.

Vervreemden (y.a. and n.) Toestrange',

een gedeelte zijner goederen
Vervoegen (v. 4.een woord der fpraakk.)

conjugate ; dat werkwoord wordt dus alienate ;
rvoegd, that verb is conjugated thus. vervreemden , to alienate a part of one's

estate or property; hij mag zijne goede.
Vervoer (s. n.), fee Vervoering.
Vervoerbaar (adj.) What can be removed ren noch verkoopen , noch vervreemden ,

The may neither fell nor alienate his es

*transported. zij vreest dat haar goed moge
Vervoerd(p.p.ofvervoeren) Transported. tate ;
Vervoeren (v. a. naar eene andere plaats vervreemden (in vreemde handen kómen),

rengen) To transport ; wären te water he is afraid that her goods will devolve

ervoeren, to transport merchandife by to firangers ; het kind zal geheel van u

hij liet zich door zijn drift vervreemden (fchuw or afkeerig worden) ,

he was carried away by his the child will become quite a franger to

you , eftranged from you.

<td
vater ;

ervoeren ,

afsion.Vervoeren (tot voeder verbruiken) , fee Vervreemdheid (s. f.) Estrangement ,

alienation.

Vervoederen. Vervreemding (s. f. ) Alienation •

Vervroegd (p. p. of vervroegen) Anti-

cipated; antidated.

Vervoering (s. f.) A carrying away ,

-vervoe- eftrangement.ransporting , transportation ;

fying (van geest) , transport , rapture, ex-

acy , fudden emotion of the mind.

Vervolg (s. n. aanhang) Continuance ,

equel , continuation ; in vervolg van tijd , antidate.

Vervroegen (v. a.) To anticipate;
-

n continuance or process of time; in het Vervroeging (s. f.) Anticipation.

vervolg der réde , in the fequel of the Vervrólijken (v. a. verblijden) To make

liscourfe ; het vervolg eener geſchiedenis , glad , exhilarate , gladden , rejoice ; de

geesten vervrolijken (verlevendigen) , to

the continuation of a history.

Vervolg (P. p. of vervolgen) Purfuel ; revive the (pirits.

profecuted ; continued.

Vervrolijkt (p. p. ofvervrólijken) Made

Vervolgen (v. a. názitten) To purfie , gled , rejoiced, exhilarated.

Jo run after , to chase ; den vijand v.r-

volgen , to pursue the enemy,

Vervuild (p. p. of vervuilen) Foul

filthy , rotten ; eene vervuilde maag, a

foul



926
VERVER.

"

Fout Romach.

Vervuildheid (s. f.) Fouinefs , filthi- courage;

nefs , nastiness etc.

Vervuilen (v. n.) To grow foul, or fil-

thy, to Tot.

-

moed verwakkeren , that will revinir

-de wind verwakken (r. 1.

fteekt op) , the wind increaſes.

Verwandelen (v. x.) Transmigren.

Verwandeling (s. f. der ziel) Traw

Vervuld (p. p. of vervallen) Filled ; gration of the ſoul.

fulfilled. Verwant (adj. vermaagſchapt) Alld

Vervallen (v. a. vol máken) To fill ; related , akin.

de stad met fchrik vervullen , to frighten Verwant (s. m. nábeſtaande) A relatia.

the whole town; eene plaats vervullen , een bloedverwant , a kinsman ; zij vin

so fill up a place ; zijn lof vervalt de verre verwanten , they were distant re

ganfche wereld , hispraiſereſounds through | tions ; ➡geloofsverwant , afellow-balem,

the whole world ; — iemands gebrek ver- brother in faith ; vloekverwant , « »

vullen , to supply any one's wants. [pirator.

Vervullen (v. a. nákómen , volbrengen) Verwantſchap (s. f.) Relation, tuận

To fulfil, perform , accomplish ; de wet quinity.

-

-

vervullen , to fulfil the law; hij heeft Verward (adj. and p. p. ofveran

zijne belofte vervuld , he has performed Entangled ; verward haar , maited

what he has promised; onze wenfchen eene verwarde zaak , an intricate an

zijn vervuld , our wishes are accomplished. hij heeft er een verward begrip van,

Vervulling (s. f.) A filling ; — fulfil has a confufed notion of it; verwe

ling, accompliſhing, performance. gedachten, confuſed thoughts.

Verw , verwe, fee Verf enz. Verward, verwardelijk (adv.) Conf

Verwaaid (p. p. of verwaaijen) Blown ly , disorderly, irregularly , tumalte

away; verwaaid weer, blustering or bois- Verwardheid (s.f.) Confufion, diaris.

terous weather; een verwaaid gezigt , a irregularity , tumult.

feared or bewildered look ; hij zag er ver- Verwarmd (p. p. ofverwarmen) Fr

waaid uit , he looked weather beaten ; mij- ed ; — heated again ; verwarmde b

ne paruik is geheel verwaaid , my wig is twice heated victuals.

quite out of order by the wind. Verwarmen (y. a. warm mike)

Verwaaijen (v. n.) To be blown away , warm , to make warm ; ik kan j

to ftir or move by the wind; daar ver- verwarmen , I cannot make myſelfun

waait geen blad , not a leaf moves. verw.rmen (opwarmen) , tu hast

Verwaand (adj. opgeblazen', trotsch , gain; éten verwarmen, to beat

hoogmoedig) Arrogant preſumptuous , tuals again,

proud , vain, haughty ; hij is er verwaand Verwarming (s. f.) A making wars.

genoeg toe , he is vain enough for it. Verwarren (v. a. and n. ) To ente

Verwaandelijk (adv. ) Arrogantly, pre- de vogel verwarde in het net , the

fumptuously, haughtily etc. entangled iifelf in the net ; boeken

Verwaandheid (s. f.) Arrogance , pre- papieren verwarren , to mix of con

Jumptuousness , prefumption , pride , va- books and papers ; in zijne rede ver

nity, haughtiness.

Verwaarborgen , Jee Asfuréren.

Verwaardigen , zich verwaardigen (v. r.)

Vouchsafe, to condescend ; verwaardig u

nechts mij aan te hooren , only condes-

cend to hear me.

Verwaardiging (s. f.) A vouchsafing.

Verwaarloosd (p. p. of verwaarloozen)

Neglected , flighted.

Verwaarloozen (v. a.) To neglect ,fight;

ren , to be confounded in one's perc ;

gij moet Jan niet met Willem verwund

you must not confoundJohn with thes

Verwarring (s. f. wanorde) Cesfu

alles in verwarring brengen , to bring

things into confufion or disorder.
Verwáten (adj. ondeugend) Writ

corrupt , vicious.

Verwátenheid (s. f.) Wickedneſs, y

Verwáterd (adj. door te veel waterb

zijne dingen verwaarloozen , to neglect dorven) , as: verwaterde ftoffen,

one's affairs; eene gelegenheid verwaar- foiled by water;

loozen , to lose an opportunity.

Verwaarloozer (s. m.) A neglecter.

Verwaarloozing (s. f.) Neglect , care-

lessness.

Verwacht (p. p. ofverwachten) Expected.

Verwachten (v. a. te gemoet zien) To

expect; ik verwacht hem morgen , I ex-

pect him to morrow.

-een verwaterdpar

a horfe that has drank too much being "

a heat, a founde
red

horse.

Verwdoos, Jee Verfdoos.

Verwe, fee Verf.Verwed (p. p. of verwedden)Laid

wager , betted.

Verwedden (v. a.) To lay, to bet;veel wilt gij verwedden, how muck vil

Verwachting (s.f.) Expectation ; in zij - you lay ?

ne verwachting bedrógen worden , to be

disappointed in one's expectation.

Verwaggelen (v. a.) To ſhake , totter.

To grow luxurious.

Verweelderigen (v. n. weelderigworde

Verweerd (adj. door het weer onte

rouse up, excite, revive ; dat zal zija uit , he looked fo weather beaten, te ke

Verwakkeren (y. a. and n.) To awaken , Weather beaten ; hij zag er zoo verweed
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h a bewildered look. with workings al de zijde is verwerkty

Verweerd (p. p. ofverweeren) Defended. all the filk is used; hij heeft zich

Verweerder (s. m.) A defender ; verwerkt , he has hurt himſelf with wor-

weerder (in regten , de geen tegen wien king ; bij zal zich niet verwerken , he is

eifcher voldingt) , defendant; eifcher not like to hurt himſelf by working too

verweerder , plaintiff and defendant. much.

Terweerfter (s. f. in regten) (female) Verwerpelijk (adj. niet aannémelijk) Re-

fendant, jectable , exceptionable , what is to be

Jerwekken (v. a. opwekken , aanzet- disapproved.

· veroorzaken , voortbrengen) To cauſe, Verwerpeling , verworpeling (v. a.) An

Ate , raife , provoke; oneenigheid ver- out-cast , reprobate.

kken , to cauſe difsenfion ; tot toorn Verwerpen (y.a. afkeuren , wráken) To

wekken, to provoke to anger ; ➡kin- reject , cast out , disapprove ; billijke aan-

en verwekken , to procreate children. biedingen verwerpen , to reject reafona

Ferwekking (f.f.) A raifing , exciting, ble propoſals; een ſchadelijke leer ver-

yoling. werpen, to reject a pernicious doctrine ;

verwerpen (in a theological fenfe,

verdoemen) to reprobate.

Ferwekt (p. p.of verwekking) Cauſed,

fed, excited, provoked; - procreated.

**Terweldigen (v. a. óverweldigen) To

overcome, fubdue.

Terwelffel (s. n. ) A vault , arched roof.

Terwelkelijk (adj.) Periſhable , fubject

wither , fade or decay.

Verwelken (v. a. and n. verleppen) To

#her , fade , decay.
*

Werwelking (s.f.) A withering,fading,

aying.

erwelkomd (p. p. of verwelkómen) Bid

come.

-

Verwerping (s. f. afkeuring , weigering)

Rejection refusal.

Verwerping (s. f. bij godgeleerden , ver-

doeming) Reprobation,

1

Verwerren , ſee Verwarren. …

Verwerswinkel (s. m.) A painter's ſhop.

Verwerven (v. a. verkrijgen) To ob

¡ain, get , procure, gain , acquire.

Verwerving (s. f.) An obtaining, ac-›

quiring etc.

Verwéten (p. p. of verwijten) Upbraid-

--

ferwelkomen (v. a. welkom heeten) Toled , reproached.

come to wish or bid welcome. Verwezen (p. p. of verwijzen) Condem

Terwelkoming (s.f.) A bidding welcome , ned , ſentenced; hij ftond als een ver-

coming. wézene , his heart was quite funk, he

Terwelkt (p. p. of verwelken) Wither - looked like one that was to beput todeath;

faded , decayed. t hoe ftaat gij daar zoo verwézen (200

lerweloos (adj.) Without colour , co- beteuterd , ſprakeloos) , why do you ſtand

Arness. fo perplexed , fo out of countenance , fo

Verwelven (v. a. ) To yault; verwelfde embarrassed.

ders , vaulted cellars.

Verwen (v. a. in de verf doopen) To

; láken verwen, to die cloth.

Verwen (v. a. met verf beſtrijken)

int , to colour; een huis verwen ,

int a houſe.

To

to

Werwend (part. acl. of verwen) Dying,

Anting.

Verwend (p. p.ofverwennen) , ſee Ont-

and.

Werwennen , fee Ontwennen.

Verwiggelen (v . a.) To shake.

Verwijd (p. p. of verwijden) Widened ,

made larger.

Verwijden (v. a. wijder máken) Towi-

den , make wider or larger, (with

Surgeons) to dilate.

Verwijderen (y. n.) To remove , to fend

away ; zich verwijderen , to go away;

zich van zijn onderwerp verwijderen , to

make a digression , to ramble, deviate or

wander from one's fubject ; † de gemoe

deren verwijderen hoe langer hoe meer ,

the minds alienate more and more.

Verwijdering (s. f.) A removal , a re-

moving; distance, remoteneſs ; — ab-

Cur- fence , •feparation ; † (verdeeldheid)

a rupture , alienation , a falling out, a

Verwentchen (v. a. vervloeken) Curſe,

fecrate , imprecate.

Verwenfching (s .f.) A curfing , execra-

in, imprecation.

Verwenscht (p. p. ofverwenſchen)

1. execated , imprecated.

Verwer (s. m.) A dier (of cloth etc.) - breach.

painter (of houſes) etc.).

Verwerd, fee Verward.

Verwéren (v. a. verdédigen) To defend ,

ake refistance; die ftad verweert zich

ch , that town defends itself ftill; zij

erweerden zich dapper , they made a vi-

orous refistance.

Verwerij (s. f.) A dier's or painter's

ork-houſe.

Verwering (3. f.) Defence.

།

-

-

Verwijding (s. f.) A widening.

Verwijfd (adj.) Effeminate , voluptuous.

Verwijfdheid (s. f.) Effeminacy , volup-

tuousness.

Verwijl (s. m.) , fee Verwijling.

Verwijld (p. p. of verwijlen) Delayed ,

deferred, postponed.

Verwijlen (v. a. drálen , vertrágen) To

delag , defer, postpone , hinder.

Verwijling (s. f.) A delay.

Verwerken (7. a.) To use or confume Verwije (s. #. harde berisping) -

proach.
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proach , upbraiding , Imputation.

Verwijtelijk (adj.) Reproachable.

Verwijten (v. a. een verwijt doen) To

reproach , upbraid.

Verwijting (s. f.) A reproaching. up-

braiding; waartoe al die verwijtingen ? to

Verwoesting (s. f.) A destroying,

vastation , ruin , defolation, laying

Verwond (p. p. of verwonden) W
ed.

Verwonden (v. a.) To wound.

Verwonderd (p. p. ofverwonderen)dv

what purpoſe ars all theſe upbraidings? \priſed ; astonished.

Verwijzen (y. a. vonnisfen , veroordee Verwonderen (y. a. verbázen) Tor

len) To condemn , fentence ; hij is ter prife, astonish , amaze ; dit verwalt

dood verwezen , he is condemned to death. [ mij , that ſurpriſes me.

Verwijzing (s. f.) A condemning , ſen- Verwonderen , zich verwonderen (v.1)|

tencing. To wonder, be furpriſed or asto

het is geen zaak om zich overtever

deren, it is not a thingtobeſurpriſi&

Verwondering (5.f.) Aftonißment,

prife , amazement.

Verwilderd (p. p. of verwilderen) Grown

wild, bewildered.

Verwilderdheid (s. f.) A being bewil-

dered.

Verwilderen (v. n.) To grow wild, be-

wilder; verwilderde gedachten , bewildered

thoughts.

Verwildering (r. f.) A growing wild ,

bewildering.

Verwilligen , fee Inwilligen,

Verwonderingsteeken (s. x. !) (4 %

of admiration or exclamation !).

Verwonderlijk (adj. wonderbar)

vellous , wonderful, wonderous, suiv

ble; prodigious.

Verwonderlijk (adv.) Marvellously,vo

derfully, wonderously, admirably,Verwing (s. f.) A dying; painting.

Verwinnaar (s. m. overwinnaar) Conquer- digiously.

or victor , vanquisher.

Verwinnares (s. f. óverwinnares) Female

conqueror.

Verwinbaar, verwinnelijk (adj.) Con-

querable.

Verwinnen (v. n. óverwinnen) (To con-

quer , fubdue , vanquiſk , overcome ; zijne

driften overwinnen , to conquer one's pas-

fons; laat u verwinnen , be perfuaded.

Verwinning (s. f.) A conquering , fub-

duing, vanquishing.

-

Verwonderlijkheid (adv.) Maryla

nefs , wonderfulneſs , wonderousneſs, il-

mirablerefs , admirability; prodigiosani

Verwonen (v. a.) To lay out in iuli

rent ; hoe veel verwoont gij ? whatrest

do you pay!

Verwonneling (s. c.) 4 ſubdued est.

Verwonnen (p. p. of verwinnen) Üst•

come , fubdued, conquered.

Verworgd (p. p. ufverworgen) Str

led , choked , fuffocated.

Verworgen (v. a.) To firangle , choleVerwinteren (v. «. óverwinteren , den

winter ergens doorbrengen) To winter , etc.

pass the winter.

Verwisfeld (p. p. of verwisfelen) Chan-

ged, exchanged , swapped etc.

-
Verwisselen (v. a. veranderen , wisfelen)

To exchange , change , swap or Jwap;

tanden verwisfelen , to cast or ſhed teeth.

Verwisſeling (s. f.) A changing , ex-

changing.

Verwittigd (p. p. of verwittigen) Ac-

quainted, informed.

Verwittigen (v. a. kennis géven) To ac-

quaint , inform , give notice ; ik zal er

hem van verwittigen , I'll give him notice

or intelligence of it ; de kóning er van

verwittigd zijnde , the king being acquain•

ted with (or informed of it)..

Verwittiging (s.f.) Information , giving

notice, advice or intelligence.

Verwkétel , fee Verfkétel.

Verwoed (adj.) Enraged , mad , furious ,

yinlent.

Verwormen , Jee Vermolmen.

Verworpelijk, fee Verwerpelijk.

Verworpeling (s. m.) An outcast , f

probate.

Verworpen (p. p. of verwerpen) Cai

out , rejected , reprobated.

Verworpene (s. c.) A reprobated, ti

jected being.

Verworteld (adj.) as : teen verwort

kwaad, an inveterate evil.

Verwortelen (v. m.) To inveterate.

Verworven (p. p. ofverwerven) Okrin

ed , got.

Verwrikken (7. a. verſtuiten) To wrot

(one's foot).

Verwrikking (s. f.) A wrenching ,

training.

Verwrikt (b. p. of verwrikken)Wranch

ed . Sprained.

Verwringen (v. a.) To wrench , fpreis

zijne hand verwringen , to wrench int

Verwoed, verwoedelijk (adv.) In a hand.

rage, furiously , vehemently , violently. Verwringing (s.f.) A wrenching,ſprais

Verwoedheid (s . f.) Rage , furg , ve- ing

hemence , violence. Verwrongen (p. p. of verwringen)

Verwoest (p. p. of verwoesten) Laid Wrenched , Sprained.

waste , destroyed , defolate.

Verwoesten (y. a.) To lay waste ,

firov , defolate , ruin.

Verwoester (s. m.) A destroyer.

Verwulf (s. n.) A yault , vaulted of

de- arched roof.

Verwulfd (p. D. ofverwulven) Paulisk

Verwulffel , fee Verwelffel,
Ver
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erwulven (v. a.) To vault or arch

erwurgen , fee Verworgen.

testimony with his blood ; na zijn dood

[werden alle zijne papieren verzégeld , af-

erzaad (p. p. of verzáden) , fee Ver- ter his death all his papers were put

gd. under feal.

erzaakt (p. p. of verzáken) Forfaken , Verzegeling (s. f.) 4 fealing up.

evoked, Verzeggen (y. a . toezeggen) To pro-

erzacht (p. p. ofverzachten) Softened ; mife , to engage one's felf; gij moet u

rated; allayed.
niet verzeggen , don't engageyourfelfelfe-

rzachten (v. a. zachter máken) To where ( to lodge, dine , fup etc.).

n , lenify gehard ſtaal verzachten , Verzeggen (v. a. gelofte tegen iets doen)

ften tempered feel ; de pijn verzach- To make a you against doing ſome thing ;

to allay the pain ; een vonnis ver- hij heeft het koffij drinken verzegd . he

to mitigate a sentence ; zijue ſtem has made a vow never to drink coffee.

Verzeid, verzegd (p. p. of verzeggen) .achten , to lower one's voice.

ten ,

Brzachtend (adj. pijaſtillend) Allaying fee Verzeggen.

lenitive. Verzeild (p. p. of verzeilen) , fee Ver

rzachting (s. f.) A foftening , lenify- zeilen.

allaying, mitigating.
Berzadelijk (adj.) That may be fatis- of the right course,

fatiable.

Arzáden, fee Verzadigen.

rzádend (adj. dat ligt verzaadt) Fil-

cloying, fatiating.

rzadigd (adj.) Satiated , faturated ,

fied.
Przádigdheid (s.f.) Saturity , fulneſs.

rzádigen (v. a .) To fatisfy, fatiate ,

rate.

Verzeilen (v. n. and a.) To fall out

-or alfo to run .

ground; het fchip is op een droogte ver..

zeild , the fhip fell foul ofa shoal.

Verzekeraar (s. m.) An afsurer; in-

Surer.

Verzekerbrief (s. m. pólis) A policy , an

infurance , contract.

Verzekerd (adj. and p. p. ofverzekeren)

Afsured, injured .
-

Verzekerdheid (s. f. gewisheid) Cer-,

rzádiging (s . f.) A fallsfying, fatia-\tainty.

fatisfaction.

Verzekeren (v. a. bevestigen) To as

Ierzáken (v. a. verloochenen) To for- lure; ik verzeker u dat het waar is ,´

, zijnen godsdienst verzáken , to for- afsure you that it is true.

or abjure one's religion.
Verzekeren (v. a. beveiligen , borg blij

erzáken (v. a. in kaartſpélen , niet de ven) To infure ; zijne koopmanfchappen

Wer die opgefpeeld is bijwerpen) To re- zijn verzekerd , his merchandife is in-

at cards; hebt gij troef verzaakt ? ured.

you revoke trumps ?

erzaking (s. f.) d forfaking ,

Verzekeren (v. a.) as : zich van iemand

retrachten te verzekeren , to endeavour ta

zelfverzáking , (zelfverlooche- gain any one over to a plot ; zich van

), ſelf-denial.

-
iemand verzekeren , to cause any one to

erzamelaar (s. m. van ſchriften) Abe apprehended.

giler.

Verzekergeld (s. n.) The moneg paid

erzameld (p. p-ofverzamelen) Gather-\for inſurance.

afsembled, collected ; compiled.

-

Verzekering (s: f. bevestiging) Afsu

erzamelen (v. a, zámen vergaren) Torance ; naar alle die verzekeringen van

her , assemble; een woordenboek onveranderlijke vriendfchap , after all

zámelen , to compile a dictionary. thefe afsurances of unalterable friendship.

Verzekering (s.f. beveiliging) Inſurance,
Terzameling (s. f.) A collection ; ga.ring , collecting ; eene verzameling van fecurity ; ik heb geen verzekering voor

mijn goed , I have no fecurity for my
even , a collection of letters.

Verzamelplaats (s . f.) A meeting-place. goods.
Verzekering (s. f. hechtenis) Custody,

Verzanden (v. a . fcheepswoord) as : een
ipverzanden , to fink a ship into the confinement , hij is in verzekering genó

men , he is taken into custody.

Verzekerkantoor (s. n.) An inſuranced.
Verzanden (v. n. door zand verſtopt ,

t zand opgevuld geráken , als eene ri- office.
r enz.) To be flopped , obftructed hin- Verzelfftandiging (s. ƒ, in de R. K. kerk)

Transfubftantiation.
red with fand.Verzeeuwd (adj.) Indispofed , fick by Verzeld (p. p. of verzellen) Accompar

velling.
Verzegelaar (s. m.) A fealer.

Verzegeld (p. p. of verzegelen) Sealed ;

t under feal.
Verzegelen (v. a.) To feal up , to feal :

n brief verzegelen , to feal a letter;

nied.

Verzellen (v. a. vergezelfchappen ,

gezellen) To accompany.

veri

Verzeller (s. m) in accompanter.

Verzelling (s.f.) An accompanying.

Verzenden (v. a.) To (end away ; gbe.

hij heeft zijn getuigenis met zijn bloed deren verzenden , to fend away of export

erzégeld , (bevestigd) , he has fealed his goods.
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Verzender (3. m.) He that fends away Verzilverd (p. p.of verzilveren) Silw-

of exports.

Verzending (s. f.) Exportation,

ed, plated.

Verzilveren (v. a. met zilver överdek-

ken) To filver , to plate.Verzenen (s. f. plur.) The heels ; het
is u hard de verzenen tegen de prikkels Verzinken (v. m.) To fink; het fichi

te flaan , Hand. IX: 5 , it is hardfor thee verzonk in zee , the ship funk at fes;

to kick against the pricks.

† zij verzinkt onder háre droefheid, r

Verzengd (p. p. of verzengen) Singed , is overwhelmed by her grief, fårfisks un-

Scorched; "de verzengde luchtſtreek , the der the weight of it.-

torrid zone.
Verzinking (s. f.) A finking.

Verzinnen (v. a. bedenken) To inver,
Verzengen (v. a.) _To_finge , scorch ,

blast, parch ; zijne kleederen verzengen , conttive , excogitate; eene bleuwe mid

verzinnen, to invent a new fashion ; sen

to finge one's clothes.
Verzenging (s. f.) A firging , Scorching. leugen verzinnen , to forge a lis ; ·

Verzet (s. n. tijdverdrijf) Pastime , di- zin eer gij begint , make a calculation

yirfion, amusement; ik heb hier geen before you begin , look before you kep

Verzinnen , zich verzinnen (3. r.) D
verzet, I have no amuſement here.

Verzet (s. . wederantwoord) Repar- mistake , to make a blunder ; letop, 5

zde , reply ; hij had op dat antwoord geen zin u niet, be careful, don't make 4

verzét , he had no reply to that answer. mistake or blunder.

Verzet (s. n. kaart om eene andere te Verzinning (s. ƒ. uitvinding) As isym

bezetten , zoo dat ze niet behoeft te val- tion, contrivance.

len) guard , at cards ; ik had geen Verzinning (s. f. mistasting) & mistak,

verzet bij de manille, I had no guard error , blunder, everfight.

Verzinfel (s. n.) An inventies, for10 the manille.

-

Verzet (p.p. ofverzetten) , ſee Verzetten. gery.

Verzetten (v. a.) To fet in another Verzitten (v. a. and n ) To go to fit in

manner or place , to remove , transpofe ; another manner ; geld verzitten , # psy

een ftoel verzetten , to remove a chair ; money for fitting.

tik zou er geen voet om verzetten wil- Verzocht (p. p. of verzoeken) ,ſet Va-

len, (ik zou er de minste moeite niet voor zoeken.

willen doen) , 'I would not ftir for it: Verzoek (s. m.) A request , defin, de-

Ik mag niet een voet verzetten , of zij mand; op mijn verzoek , at my ripuli ;

volgt mij, I can never ftir from myplace mijn verzoek is , my defire is etc.

but the follows_me; t hij is niet te Verzoeken (v. a. vragen , begeeren)

verzetten , he is not to be perfuaded to request , defire , petition , demand, 4,

the contrary, it is impoſsible to dissuade fue , folicit , ik verzoek die vriendſchup

kim; t ik zal u dien kop wel verzetten , van u , I request or folicit that his

I'll break that head of yours, I'll make of you; ik verzoek u hem te helpen,

you fing another tune; t die tijding beg you will assist him.

-

-

zal báre droefheid wel verzetten , that Verzoeken (v. a. noodigen) To int

news will foon drown her ſorrow ; † hij bij heeft mij ter middagmaaltijd verzoch,

kan het niet verzetten , he can't put it he has invited me to dinner.

letters verzet--

-
off, he can't forget it;

Verzoeken (v.a. aanvechten , godgelert

ten, to transpoſe letters; de juweelen woord) To tempt , induce , or incis

van dien ring zijn verzet , the jewels of evil ; door den boozen geest vertet

that ring are ſet in another männer. worden, to be tempted by the evil spir

Verzetten (v. a. te pand zetten) To + Verzoeken (v. a. beproeven , † F

pawn; hij heeft zijne juweelen verzet , béren) To try; ik weet niet of it

he has pawned his jewels.
doen kan , ik heb het nooit verzocht.

Verzetten (v. a. wedden) To lay a wa- don't know whether , I'll be able to

ger, to bet ; wat verzet gij er onder ? what it , I never tried.

do you lay, bet or wager.

Verzetting (s. f.) A ſetting in another viter; tempter.

manner or place ; removing , transpofing ;

- pawning ; betting.

Verzieden (v. n. verkóken) To boil or

feath away.

Verzien (s. 8. misflag) A mistake ; het

was een verzien , it was a mistake.

Verzien (v. rec. miszien) To mistake in

facing ; hij heeft zich verzien , he has

overlooked himſelf, he was mistaken.

Verzien (v.4. aan zien te kosten leg-

gen), To pay for looking ; wat verziet gij

er aan, dat ik het doe ? what will you

givefor facing me do it?

Verzoeker (s. m.) A petitioner; —"

-

-

Verzoeking (r. f.) A petitioning; "

invitings temptation; leid ons vie

verzoeking , lead us not into temptatio

Verzoekmeester (s. m. rekwestmeerd)

master requests.

Verzoekfchrift (s. n. † rekwest) & "||

tition , an humble addrefs.

Verzoekster ( f.) A female petiti

Verzoenbaar (adj.) Reconcileabit.

Verzoenbaarheid (s. f.) Reconcil

nefs.

Verzoend (p. p. ofverzoeren) Reedarik

Verzoendekfel (s. m.) The propliiat
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Berty feat, the covering of the arkofthe account.

ovenant , (in the Jewish worship). Verzuimenis (s. f.) Neglect , omifsion.

Verzoenen (v. a. bevrédigen) To recon- † Verzuipen (v. 4. door zulpen verté-

Ale with or to any one , appease ; dit ver- ren) To Spend with tippling ; zij heeft

oende ons, this has reconciled us ; zich alle håre kleederen verzôpen , ſhe has pawn-

tet iemand verzoenen , to reconcile_one's ed_or_fold_all_her_clothes for liquor.

-f to any one, † Verzuipen (v. a. verdrinken , in het

Verzoener (s. m.) ▲ reconciler , media- wáter doen ſterven) , To drown , or be

zij heeft den hond verzó-WT. drowned;
-

Verzoening (s. f. bevrédiging) Reconci- pen , fhe drowned the dog.

ation , reconcilement ; eene opregte ver

pening , a fincere reconciliation.

Verzoening (s. f. boetdoening) Atone

ment expiation , propitiation ; verzoe-

ing voor zijne euveldaden doen , to a- grow-four.

me for one's fins or crimes.

Verzoenlijk , fee Verzoenbaar.

Verzoenoffer (s. n.) Propitiation, a

ropitiatory facrifice.

+ Verzuipen (v. rec.) as : hij heeft zich

geheel en al verzópen , he has quits flu-

pified himſelf in liquor.

Verzúren (v. a. and n.) To make or

Verzuring (s.f.) A fermenting , ferment

tation.

Verzuurd (p. p. of verzúren) Grown or

made four.

Verzwaard (p. p. of verzwaren) Made

heavier, aggravated.

Verzoet (p. p. of verzoeten) Sweetened.

Verzoeten (y. a. zoet máken) Tofweet-

; de fuiker zal het wel verzoeten , the

gar will sweeten it sufficiently; het by marriage.

Verzwagerd (adj.) Allied , or related

on verzoet den arbeid , rewardſweetens Verzwágeren (v. a. ) To relate by már-

bour.

Verzoeting (s. f.) A ſweetening;

viation.

riage.

al- Verzwakken (v. a. zwak maken) To

weaken, enfeeble , debilitate , enervate ;

den vijand verzwakken, to weaken theVerzolen (y. a.) To fole; verzoolde

Phoenen , new foled fhoes.

Verzonden (p. p. of verzonden) Sent

"way; exported.

Verzonken (p. p. of verzinken) Sunk ;

t hij is in dartelheid verzonken , he is

rowned in pleaſure.

enemy.

Verzwakken (v. n. zwak worden) To

grow weak or infirm ; mija gezigt ver-

zwakt , my fight grows weak.

Verzwakking (s. f.) A weakening , en-

feebling , enerving, enervating , debilita-

Verzonnen (p. p. of verzinnen) Inventing, making weak, also growing weak.

d , contrived , excogitated.

Verzoold (p. p. of verzólen) Soled.

Verzoomen (v. a.) To ſeam again.

Verzópen (p. p. of verzuipen), fee Ver

Dipen.

Verzorgd (p. p. of verzorgen) Provided

For.

Verzorgen (v. a.) To provide , furnish ,

Survey , Rock.

Verzwakt (p. p . of verzwakken) Amade

weak, or grown weak ,enfeebled, ener

vated etc.

Verzwaren (v. a ) To make heavier , to

aggravate; de omstandigheden verzwaren

de misdaden , the circumstances aggravate
the crime.

Verzwáring (s. f.) Aggravation.

Verzweeten (v. a.) , as : Zijne krachten

verzweeten , To lose one's frength byVerzorger (s . m.) Aprovider , purveyor.

Verzorging (s. ƒ·•) A providing, pur- ſweating.

Aveying. Verzwegen (p. p. of verzwijgen) Kept

Verzot (adj.) Befotted , infatuated ; fecret.

op iemand verzot zijn , to dote upon any Verzwelgen (v. a.) To swallow ; † hij

kan dien hoon niet verzwelgen, he can not

Verzotheld (s. f.) İnfatuation , dotage.fwallow down that affront.

Verzotten (y. n. op iets verzot geráken)

Fone.

To dote upon any thing.

Verzouten (y. a.) To falt again.

Verzucht (p. p. of verzuchten) Sighed.

Verzachten , fee Zuchten.

Verzuchting (s. f.) A fighing.

Verzweiging (s. f.) A fwallowings

Verzwendelen (v. a.) To Spend one's

goods or money by continual bartering of

trucking.
Verzweren (y. a. and Féc. lets met

eede verzeggen) To bind one's felfby oath

Verzuim (s. n. verwaarloozing , nalátig- not to do a thing; hij heeft het verzwo

heid) Omifsion , neglect , negligence , fai- ten , he has worn never to do it.

jure; dat kwam door verzuim van de Verzwéren (v. n . veretteren) To fester,

meid, that happened by neglect of the to ulcerate : de fcherpe vochtigheden heb

maid; tijdverzuim , lofs of time. ben hem de keel doen , verzweren, his

Verzuimen ( . a.) To neglect , omit ; throat is ulcerated by actid humours.

eene gelegenheid verzuimen , to neglect Verzwering (s. f. van eene wonde) An

an opportunity; zijn pligt verzuimen . to ulcer , ulceration , abfcefs , fore.

meglect one's duty ik heb veel tijd voor! Vetzwieren (9. a.) To ſpend one's mas

hem verzuimd , I lost much sime on his ney or goods by debauchery.

Noss
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Verweiderij (s. m.) A grazier's taliq

or occupation.

Verzwijgen (v. a. voor zich , geheim ,

houden; niet openbaren) To keep clofe or

fecret, conceal, keep to one's felf, for-

bear Speaking of a thing ; hij kan het

onmogelijk verzwijgen , it was impoſsible __

for him to forbear (peaking of it.

Veulen (s. s. jong van een paardofêm)

foal.

Veurne (s. n. eene ftad in Vlaanders

Furnes.

Vézel (s. f.) vézeltje (s. m.) A hair

ftring, filament, thread (as ofroots);

Verzwijging (s. f.) A concealing, keep-

ing Secret; in redeneerkunde , reticence

or reticency (concealment by filence). the fibres ( of the membranes).

Verzwikken ; fee Zwikken. Vézelachtig , vézelig (adj.) First

Verzwinden (v. a. verdwijnen) To va- Aringy; - de vézelachtige deelen,

nish , disappear. fibrous parts;

Verzwolgen (p. p. ofverzweigen) Swal- radiſhes.

lowed, abforbed.

-
vézelige radijs , Arig

Vézelen (y. a. and n.) Tofrey, wh

Verzwonden (p. p. of verzwinden) Da- unweaved.

nished.

Verzwóren (p. p. of verzwéren) Sworn ;

festered.

t Vesper (s. f. ávondgebéden der R. K.

kerk) The yespers.

Vesfemen (v. a. door een naald fteken)

as: een draad vesfemen , to thread a needle.

Vest (s. f. aarden wal , fchanswerk om

eene ftad) The city wall , or bulwark ; hij

woont ginder bij de vest , he livesyonder

year the wall.

Vest (s. n. kamizool) ▲ waist coat.

Vesten , fee Vestigen.

Vézeling, fee Vézel.

Vézeltje , fee Vézel.

Véziken (v. a.) To whisper.

+ Vicáris (s. m. ftédehouder in hetkey

kelijke) A vicar.

† Vice-admiraal (s. m. onder-vloereoogd)

A vice-admiral.

t Victalie (s.f. leeftogt voorhet fcheep

volk) The provifions usedby a fip's cre

Victórie (s. f. óverwinning) Ficy

+ Victualie , feet Victalie.

Vier (adj.) Four ; in vieren deelen, #

divide into four; - bij vieren (bij vlee

Vier (s. n.) , fee Vuur.

Vieravond (s. m.) The eve ofa fath

val , or holiday.

-

Vestigen y. a.) To fix ; zijne oogen oplúre) , near four o'clock.

lets gevestigd houden , to keep one's eyes

fixed upon a thing ; vestigen (grond-

vesten), to establish , found; hij heeft

eene nieuwe leer gevestigd , he has esta-

blished a new doctrine.
Vierdag (s. m.) A holiday , festival

Vierde (adj.) Fourth ten vid

Vestiging (s.f.) 4 fixing , establishing. fourthly.

Vesting (s.f. fterkte) Afort , fortress ,

ftrong hold.

Vestingbouw (s. f.) Fortification.

Vestingbouwer (s. m.) An engineer.

Vestingbouwkunde (s. f.) Military ar-

chitecture,

Vestingbouwkundige , fee Vestingbouwer.

Vet (adj.) , Fat ; een vet fchaap , afat

fheep; een vet kind, a plump child.

Vierde , vierdedeel (s. m.) 4 festi

part , a quart ; acht en drie vierde , right

and three quarters.

† Vierdepart (s. f.) A fourth part

Vierderhande, vierderlei (adv.) offut

forts.

Vierdubbeld (adv.) Fourfold, quadruple.

Vierduizend (adi.) Four thoufend.

Vieren (v. a. heiligen , in plegtigheid

Vet (adj. fmérig) Greasy; een vet mes , doorbrengen) To folemnize , celebrate;

a greafy knife; maak úwe handen niet des prinfen geboortedag vieren, to cel

vet, don't greaſe your hands ; vette wa- brate the prince's birthday.
ren . greafy commodities as: oil, fuet , Vieren (v. a, bot geven) Torelax, les

candles, and the like.

Vet (s . n. reuzel , fmeer) Fat , grease,

fuet, lard etc.

Vetachtig (adj.) Greafy , oily.

Véter ( . m. neste!) 4 pointed firing,
lace.

Vétermaker (s . m.) ▲ lace-maker.

Vetheid (s. f.) Fatnels , oilinefs.

loofe ; den toom or teugel vieren; lat

lofe the reins & † zijne lusten den vrijet

teugel vieren , to indulge one's lust!;'

den kábel vieren (fcheepsw.) , to yearyol

or veer away the cable ; een fchoot vie

ren, to cafe of a fheet ; hou op het at

ker te vieren! hold all the cable'! Bepper

the cable! vier (laat gaan) de boetijn

+ Vetje (s. . voordeeltje) A little pro- check the bowline!

fit; daar is een vetje voor u , there you Vierendeel (s. z. vierdepart) A fest

make fome profit: hij zal er een vetje part , a quarter; een vierendeel liken ,

uithalen , the will feather his nest withit. a quarter of a yard of cloth ; een vie

Vetten (v. a. vet måken) To fatten. rendeel tabak , a quarter (ofapound)of

Vettewarier (s. m. komenijkrámer) Atobacco ; een vierendeel jaars , à quarter

of a year.chandler.

Vettig (adj.) Greasy, oily.

Vettigheid (s. f.) Fainels , greafinefs
alc.

Vetweider (s. m .) A grazier.

Vierendeelen (v. a.) To quarter ; todi

vide into four parts; gehangen en gevie

rendeeld met vier paarden vaneen ge◄

ſcheurd), kanged· and quartered, Vier-
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Vierhoek (s.m.) Aſquare , quadrangle. of the enemy ; de vijanden werden op de

Vierhoekig (adj.)Quadrangular , having

ir angles.
Vierhonderd (adj.) Four hundred.

Viering (s. f.) Solemnizing , celebra

15 ; relaxing; indulging.

vlugt gedréven, the enemies were put to

flight; zoo wel zijn vijanden als vrienden

liefhebben , to love both friends and foes.

-

La liquors.

-

Vijandelijk (adj. wat van den vijand is)

Belonging to an enemy; een vijandelijk

fchip, fhip of the enemy; een vijande-

lijke aanval, an attack of the enemy, a

hostile attack ; een vijandelijke inval , a

hostile invafion.

Vierjarig (adj.) Quadrennial,

Vierkant (s. n.) Square, plane ; drie

et in het vierkant , three feet Square.

Vierkant , vierkantig (adj.)Square , qua-angular; vierkante wortel ,fquareroot. Vijandelijk (adv.) In a hostile manner

Vierkantigheid (s. f.) A being Square. enemy-like ; hij viel vijandelijk in de lan-

Vierling (s. m.) 4 tetrastic , a ftanza den van dien vorst , he invaded the do-

four verfes; alfo a kind ofmeasure minions of that prince in a hostile manner.

Vijandelijkheid (s. f. vijandelijk gedrag)

Hostility; er zijn nog geene vijandelijk-

Viermaal (adv.) Four times.Vierfchaar (s. f. criminéle regtbank) 4 héden gepleegd , no hostilities or acts of

ibunal , an assembly of judges for cri- hostility have been committed as yet.

Vijandig (adj. and adv. vijandfchap

nal matters ; de vierfchaar spannen , told a court of justice aboutcriminal mattoedragende , met vijandfchap) Full of en-

rs , hij daagde hem voor de vierfchaar mity, with enmity; een vijandig gemoed ,

ds , he challenged him before the tri- a mind full of enmity, malevolence or

malignity.

nal of God. Vijandigheid, fee Vijandfchap.

Vijandiglijk ,fee Vijandelijk.

Vijandin (s.f.) A female enemy.

Vijandfchap (s. f.) Enmity.

Vijf (adj.) Five.

Vierfchótig (adj.) , as; een vierfchó

it man , a fquare made man.

Viertal (s. n.) The number offour.

Viertel (s. n. A certain dutch meaſure

gin etc. See Virtel.

Viertijd (s. m.) 4 holiday or festival.

Vijf (s. f.) A five; de twee ftaat onder

at Viervoet (adv.) On a gallop , gallop- de vijf , the two ftands under the five.

g; te viervoet rennen, to gallop.

Viervoetig (adj.) Having four feet ,

urfooted quadruped ; een viervoetig

ber, a quadruped.
Viervorst (s. m.) Tetrarch; Heródes de

ervorst, Herod the tetrarch.

Viervorste
ndom (s . n.) Tetrarchate.

Viervoud (s. n.) Quadruple.

Viervoudig (adj. andady.) Quadruple,

ourfold.
Vierwerf, fee Viérmaal.

Vierzijdig (adj.) Quadrilat
eral

.

Vies (adj. keurig, kiesch) Nice , deli-

ate; hij is zoo vies dat men niet weet

wat men hem geven zal , he is fo nice

hat one does not know what to give him.

Vies (adi. Walgelijk) Distasteful , loath-

fome, nasty; het heeft een vieze fmaak ,

it has a loathfome or nauseous taste; dat

siet er heel vies uit, that looks very

nasty.

-

Vies (adj. walgend) Averfe, fqueamish ;

ik ben er vies van (het walgt mij) , I am

averfe to it, it turns my stomach.

Viesheid (s. f.) Nicenefs , delicacy;

disgustful-
disgust, distaste , dislike;

nefs.Viezev
ázen (s.plur. zotternijen) Fiddle

faddle, trifles, foolery , idle flories.

Viezigheid (s. f.) Nicety, effeminacy.

Vijand (s. m.) An enemy, fos; eenge-

Aagen of gezworen vijand , a profefsed

nemy; een dood-vijand , a nartal enemy;

hij is een vijand van dronkenfcha
p ,

hates or is an enemy todrunkenness ; den

vijsad verdrijven, ta dislodge the enemy;

in her gezigt van den vijand , in the fight

he

Vijfde (adj.) Fifth , ten vijfde , fifthly.

Vijfde , vijfdedeel (s . n.) 4 fifth part

Vijfhoek (s. m.) A pentagon.

Vijfhoekig (adj.) Pentagonal , having

four corners.
Vijfjarig (adj.) Quinquennial.

Vijfkant (s. n.) A pentagon,

Vijfmaal (adj.) Five times.

Vijftien (adj.) Fifteen.

Vijftiende (adf) Fifteenth

2) géonly

อ

Vijftiende , vijftiendedeel (s. m.) 4 fif

teenth part.

Vijftig (adj.) Fifty.

Vijftigfte (adj.) Fiftieth.

Vijfvingerkruid (s . n .) Cinquefoil.

Vijfvoudig (adj. ) Quintuple.

Vijfwerf, Jee Vijfmaal.

Vijfzijdig (adj.) Quintilaural

Vijg (s. f. zekere vrucht) A figi

paardevijgen ,
een oorvije , a cuff;

horfe-dung

-

Vijgebladere
n (s. plur.) Figleaves.

Vijgeboom (s. m.) A figtree.

Vijgeboon (s. f. zekere place en bittes

re boon) Lupine.

Vijgekorf (s. m.) A fig-frail,

Vijgemand , fee Vijgekorf,

Vijl (s. f.) A file.

Vijlen (v. 4.) To file.
Vijfel (s. .) Filedust, filings ; vijitel

van taal , (limatura-chalybis), the filings

of feel.

Vijsten (y. n.) To fart.

Vije , fee Fije.
Vijver (s. m.) A fil -pond, vivary.

Vijze (s. f. fchroef) A vice , fcrew..

Vijzel (s. m.) A mortar ; in een vijzel

Nnn 3
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ftampen , to beat or pound in a mortar.

Vijzelen ( v. a. opvijzelen ) To ſcrew up ;

het huis werd opgevijzeld, the house was

fcrew'd up. See more over Opvijzelen.

Vijzels (s. plur. werktuig om een huis

op te vijzelen) Screws.

Villen (v. a.) To flea , to pull off the

fkin , † de ſchones weten de boeren te

villen , the bailiffs know how toflea the

farmers.

Viller (s . m.) A flayer.

Villing (s. f.) 4 fleaing.

Vilmes (s. m.) A flayer's knife.

Vilt (s. n.) A felt.

Vinkebuis , vinkehuisje (s, x.) Afail

house or lodge for catching fincher.

Vinkekooi (s. f.) A cage for fische.

Vinken (s. plur. hakfel) Minced mut

Vinken (y. 4. vinken vangen) To cami

finches.

Vinkener (s. m.) A fowler's not to cutei

finches.

Vinkenet (s. n. fcheepswoord) Latin

work on the deck of a ship.

Vinketijd (s. m.) The ſeaſon forus

ching finches.

Vinkevanger (s. m.) A fowler who un

ches finches.

Viiten (adj.) Felt; vilten muilen , felt Vinkoorde (s.f. maagdepalm) Perisi

flippers.

Viltmaker (s. m .) A felt-maker.

kle.

Vinnig (adj.) Fierce, farewd, faari.

Vin (s. f. flagwiek van een visch) 4harp; een vinnig beest, a fierce beast

fini een bloedvin, (booze zweer , een vinnig antwoord, shrewd anſwer

fteenpuist) , a bile. jeen vinnig ſchrift , a ſatiric writing ; v

Vinden (v. a.) To find; zoek en gij nige koude , a harp cold ;` een ving

zult vinden , feek and you shall find ; ik flag , a hard blow.

heb een ring gevonden , I have found a Vinnig (adj.) Fiercely , sharply, freudis

ring; ik kon ér geen tijd toe vinden ,

-

-

Vinnigheid (s. f.) Pierceness , re

Violet (adj. paars) Purple,

lour.

Violetbloem , viool (s. f.) & vİDİK.

Violetkleur , fee Violet.

Violier (s. f.) The violet-plant.

Violist (s. m.) professor orp

mer on the violin.

I can't find time to do it; de eerste ge- nefs , fmarinefs , ſharpneſs.

legenheid die ik vinden zal , the first op-

portunity, I shall meet with ; iemand

fchuldig vinden (oordeelen) , to find any

one guilty , to bring him in guilty; ik

vind het niet goed , I don't approve of

it ; - wij zullen die zaak wel vinden ,

(wel fchikken) , het daaróver wel eens

worden , we will agree very well about

the matter ; zij hebben het gevonden dat

hij de haive kosten zal dragen , they have

agreed that he shall pay half of the char-

ges or expenfes.

Viool , fee Violet , and Violier.

Viool (s. f. védel) 4 violin , & fdik

Vioolfpeler (r. m.) A fiddler.

Virtel (s. . dertigfte van een okshel

brandewijn of jenever) 4 cask of abrut

Vinden (v. a. waarzeggen) as; het of- two gallons brandy etc.

fer vinden, to foretel by the intestines of

a victim.

ry.

† Virtuoos (f, m.) One who is well jak

led in mufic,

Vinder (s. m.) A finder. Visch (s. m. één visch) A fk; † 200

Vinding (s. f.) Å finding , invention ; tom als een visch , as mule as a

die dichter is vol van fchoone vindingen , † 200 gezond als een visch , very

that poet is full of fine thoughts , image- thy ; † hij leeft er als een visch in het

water, the lives there very much to his

Vinger (s. m.) A finger ; op de virge. liking , he lives in clayer.

ren tellen, to tell on the fingers ; t hij Visch (s. . in het algemeen) Fi ; -

zal er zijn vingers niet blaauw aan tellen , viervisch , fresh-water fil ; zeevisch , f

he will never get that money; † iets door fish ; zoute visch , falt fish ; katvisch ,/17

de vingeren zien , to wink at a thing ; young fish; tgeld bij de visch , ready

ik zou hem wel met een natten vinger

oploopen , he is not for off.

Vingeren (v. a. met de vingeren aan-

raken) To finger , to touch with a finger.

Vingerhoed (s. m .) A thimble.

money.

-

Vischachtig (adj.) Fiſhy.

Vischbank (s. 7.) A fiſh ſtall.

Vischben (s. f.) A flat fil-basket.

Vischbun (s.f.) A basket or lattici

Vingerling (s.f.) Afinger-ſtall ; finger- chest which can be put in the water i

cap; de haken en vingerlingen van het keep the caught fiſh alive.

roer van een fchip , the pintles and gud-

geously which the rudder is hung on the

Bern-post.

Vingertje ( ..) A little finger , as of

a child.

Vink (s. m.) A finch ; cen goudvink ,

goldfinch.

Vischdag (s. m.) A fiſh-day.

Vischgraat (s. f.) A fishbone.

Vischhaak, vischhoek (s. m.) 4

hook.

Vischhouwer, (s. m.) , fee Vischban.

Vischjáger (s. m.) A fiſher.

Vischje (s. .) A little fish; een klein

Vinkebaan (s. f.) A place or piece of vischje . cen zoet vischje , (prov.) th

ground fit or appropriated for catching being fallsfied with a little gives conten
fuches.

1 ་་་་
Visp
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Wischkaaz , fee Vischbun.

Vischkieuwen (s. plur.) The gills

Vischkooper (s. m.) A fiſh-monger.

Vischkorf (s. f.) A fiſh-baſket.

Vischlijm (s. n. huizingblas) Ifingglas ,

e made of the bones of a certain fish.

Vischmaal (s. m.) A dinner confisting

incipally of fish.

Vlaag (s. f. bui , fchielijk onweer)

of gust of wind; een régenvlaag , a shower's

wintervlagen , winter-ſhowers ; een liefde-

vlaag , a fit of love: het komt zoo bij

vlágen , it only comes by fits; eene vlaag

van gekheid , a fit offolly; hij is wel

gek, maar hij heeft toch goede vlagen ,

tho he is a fool he has lucid intervals ;

-de vlågen eener bárende vrouw, the

pangs or throws of a woman in labour.

Vlaak (s. f. wolhorde) a hurdle for

lit- wool.

Vischmand , fee Vischkorf.

Vischmarkt (s. f.) The fiſhmarket.

Vischnet (s. 8.) A fiſhingnets or a

net to carry fish in.

Vischrijk (adj.) Abounding with fiſh.

Vischfchubben (s. plur.) Fish/cales.

Vischteef (s. f.) d † billingsgate

old.

Vischtobbe (s. f.) A fifhtub.

Vlaamsch (adj.) Flemish ; een pond

vlaamsch (een pond groot) , a pound fle

mish , about eleven fillings ferling or fix

guilders dutch currency; de Vlaamfche

Jeilanden , the Azores , the isles between

Spain and Canada.

Vlaanderen (s. m.) Flanders.

Vláde , fee Via.

the

Vischvangst (s. f.) A catching of fishes.

Vischwijf (s. f.) A fiſh-woman, a woman

at fells fish ;- vischwijventaal , billings- Vlag ( .f.) A flag , enfign ; een doeps-

The rhetoric.
vlag, the flag carried in a barge or long

Visfchen (y. a. and n. visch vangen) boat , when a fuperior officer is aboard

fish ; met den hengel visfchen , to fif bloedvlag , roode vlag , vechtvlag,

With the line; uit visfchen gaan , to go fignal for engagement ; pitsjaarsvlag , the

fishing; † in troebel water is goed visignal for a general council ; de vlag ſtrij-

hen , (de oneenigheid van anderen kan ken , to frike the flag or colours ; een

en zich wel te nutte maken) , † in mul- witte vlag uitftéken , to display a flag of

The water is the best fishing; voor een truce ; onder de vlag van - zijn , to be

isfchers deur visfchen , † achter het net under the flag of a commanding officer;

isfchen , (in zijne onderneming te leur t de vlag voeren , to bear the way ,

efteld worden , omdat het te laat was) , to ſpeak high ; † de vlag voor iemand

› be disappointed , to be behind hand ſtrijken , to yield or Jubmit to any one ;
ith one; visfchen (in het water er- t veel vlaggen luttel bóters , Ct veel ge-

Tens na zoeken) , to fiſh , toſeekforfome- fchreeuw weinig wol) , much ado about

hing in the water; waar visfchen zij na? nothing, much cry and little wool; † dat

what do they feek for in the water ? paar- pronkt als een vlag op een vuilnisfchuit,

en visſchen , to fiſh pearl; —† daar wordt that makes a fhew like a flag upona dung

terk naar die zaak gevischt , that affair

As carefully fcrutinized.

-

Visfcher (s. m.) A fiſher , a fisherman ;

-de visfchers ring, the fisher's ring,

(the pope's feal); gegeven onder den vis-

Tchersring , given under the pope's feal.

Visfcher (s. m. fcheepswoord , ronde

opening daar een mast doorgaat) The round

hole through which a mast passes.

Visfcherij (s. f.) The fiſher's trade,cal-

ling or occupation.

Vitriool (s. n.) Vitriol.

Vitfe, fee Wikke.

Vitten (v. n. bedilen , muggeziften) To

cayil; op woorden vitten , to cavil or

criticife upon words.

Vitter (s. m.) A caviller , faultfinder ,

crisic.

Vitterij (s. f.) Cavilling , criticism.

Vizier (s. n. mikijzer van een roer)

lemand in het vizier hebben , to Spy or

dog any one.

Vizier (s. m. voornáme ſtaatsdienaar in

Turkijen) A vifier ; de grootvizier , the

prime ar grand vifier.

Vizier (s. m., de ópening van eenenhelm

voor de oogen) The open fore part of a

helmet.

Viá, vláde (s. f.) A custard,

cart.

Vlag (s. f. vlagfchip) Theflag-ſhip , the

commander's fhip.

Vlagge, fee Vlag.

Vlaggedoek (s. n.) Stuff uſed forflags.

Vlaggeftok (s. m.) The enfign , faf,

fag-faff, jackstaff.

Vlaggefpil , fee Vlaggeftok,

Vlagofficier (s. m.) 4 flagofficer.

Vi gfchip (s. n.) , fee Vlag , 2 sense.

Vlak (adj. effen , plat) Plain, even ,

level, flat; een vlak land , a plain or

even country; de vlakke band , the flat

hand.

Vlak (adv. régelregt) Straight ; loop

maar vlak toe , only go ftraight alongi

de wind is vlak noorden , the wind is due

north; hij woont vlak over het stadhuis ,

he lives just oppoſite the fladhouſe, or

town houſe.

Vlak (s.f.) 4 spot , ftain , blot , fee

Vlek.

Vláken (v. a.) as: wol vláken , to beat

wool on a hurdle.

Vlakje, fee Vlekje.

Vlakheid (s. f.) A being plain or flat.

Vlakken (y. a. bevlekken , vlekken) To

Spot , blot , foil ; gij zult dat vlakken,

you will fail or flain that ;—- lichte kleu-

Non 4 ICN
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"ren_všakken (s. n.) light colours are eaſi-jkenis) Flesh , lust ; het vleeschdoch,

ly spotted or flained.

Viakkig (adj.) Full ofſpots.

Vlakte (s. f. vlak veld) A plain.

Vlam (s. f.) A flame , blaze ; dat vuur

geeft geen vlam , that fire gives noflame;

vlam vatten , to catch flame; alles in vuur

en vlam zetten , to fet all in a flame ;

thij fpoog vuur en vlam , he was in a

serrible rage; † de liefdevlam , ` the

flame or pafsion of love.

-

to mortify the flesh.

Vleesch (s. n. van vruchten) M

lade ; kweevleesch , marmeladeofquiza,

Vleeschachtig (adj.) Fleby.

Vleeschbank (s. f.) 4 butcher's fal

Vleeschblok (s. m.) A butchers wISS

log.
-

Vleeschdag (s. m.) A fleſh-day.

Vleefchelijk (adj.) Carnal , latiol

vleefchelijke lusten , carnal ¡usis;-4|

ne vleefchelijke zuster , my own fitürvi

the fame mother).

Vleefchelijk (adv.) Carnally, la

Vleefchelijkheid (s. f.) Carnality,

Vlaming (s. m.) A fleming.

Vlammen (v. n. viam geven) To flame ;

dat hout vlamt als zwavel, that wood

flames like brimftone ; - † hij vlamt op

buit , he is eager for prey; † hij vlamely lust.

er op (hij is er happig na) , he is eager

at it , he hankers after it.

Vlammend (adj.) Flaming.

Vlammetje (s. n.) A little flame.

Vlamfchilder (s. m.) án enameller.

Vlamfchilderen (v. a.) To enamel.

Vlamfchilderij (s . f.) An enamelled
ture.

Vleeschhaak (s. m.) A fießbook.

Vleeschhal (s. f.) The shambles.

Vleeschhouwer (s. m.) A butcher.

Vleeschhouwfter(s.f.)4womas-is .

Vleeschhuis, fee Vleeschhal

Vleeschkétel (s. m.) A meat-kettin, ‹|

pic- boiler.

Vlamverwig (adj.) Of a flame-colour.

Vlas (s. n.) Flax.

Vlasbaard (s. m . ) The first down upon

the cheeks ; -allo a young man who

just begins to get a beard.

Vlasbouw (s. f.) The culture of flax.

Vlasbraak (s.f.) An infirument to break

the green flax.

Vleeschkleur (s. 1.) Flesh colour.

Vleeschkaip (s. f) 4 powderingth

Vleeschpot (s. m.) Flefpot.

Vleeschnat , vleeschfop (s. #.)Brush

Vleeschlpijs (s. f.) Fleshmeat.

Vleeschtijd (s. m. vleeschdagen) s

flefhdays.

Vleeschvlieg (s. f.) Flefafly.

Vleeschwording (s. f. menschwardy,

van Christus gefproken) The incarnatin

Vlashandel (s. m.) Flax-trade.

Vlashekel (s. f.) A katchel or flax- of the Son of God.

Vlashékelaar (s. m.) A. hatcheller

comb.

fax.

of-
Vleet (s. f. ) Nets for fishing herringį

alfo the equipage of a ship brand
Greenland;

Vlashékelter (s.f.) A woman hatcheller or heap , at random ; de geheele vite ,
bij de vleet , by the

the whole bulk , all of it.
offlax,

- al-

Vlaskooper (s. m.) A flax-merchant.

Vlasmarkt (s. f.) A flax-market ,

fo in feveral dutch towns a market for

fecond hand commodities , housholdfurni

ture , clothes etc.

† Vleet (s. f. fleet , flet) A sink.

Vleezig (adj.) Fiefhy.

Vleezigheid (s. f. ) Plefe -time.

Viégel (s. m. dorschviégel) 4 fail.

rel) A booby , clown , clumſy rascal,

Vlégel (s. m. lompe , onbefchofte
Vlasfen (v. n, uitráfelen) To ravel out ,

to untwist it felf; de zijde vlast , the filk||||Vleijen (v. a. ) To fatter to fawn;
Taxels out.

Vlastig (adj.) Flaxen , like fax.

Vlasvink (s. m. fijsje ) A linnet.

Vlaswinkel (s, m. ) A flax-ſhop.

Vlaszaad (s. n. lijnzaad) Linfeed.

wereld wil gevleid zijn , the world wil

be flattered; ik durf mij met die hoop

niet vleijen , I dare not flatter myselfwhis

that hope.

Vleijend (adj.) Flattering, forniti ,
Vlecht (s. f.) A treſs, a plaited , hair- eringing.

Mock, a braid,

Vlechten (y. a.) To twist , braid , plait ;

het haar vlechten, to braid the hair; een

kransje vlechten , to make a garland,

Vlechting (s. f.) A plaiting , braiding.

Vlechtfnoer (s. n.) A hairlace.

Vledermuis, vleermuis (s. f. ) A fitter-

moufe , bat,

Vleijer (s. m.) A Ratterer , farmer,

adulator.

Vleijerij (s. f.) Flattery , adulatios ,

fawning.

Vleifter (s. f.) A flattering wemes.

Vleitaal (s. f.) 4 flattering speech.

Vick (s. s. open ſteedje) Aſmall qu

town.

-

Vleesch (s..) Flesh ; vleesch en bloed ,

Besh and blood ; vleesch dat men eet , blot; een hond met zwarte vlekken,
Vlek (s. f. vlak) A ſpot, flain ,blemiş,

meat; gekookt of gebráden vleesch , boll- dog with black spots ; — een inktvisk,

ed or roast meat ; osfenvleesch , beef; blot with ink , a flain of ink ; — † dat

fchapenvleesch , mutton ; kalfsvleesch , is een vlek in zijn karakter, that is 6

yeal ; varkensvleesch, pork , hog's flesh. blemish or flain on his character,-

Vicdich (s. m. de ſchriftuurlijke betee- l Vickje (s. m.). A liulo open (QER)



VOLM
937VLO.

Hule ſpot or flain. 9.
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Vlekkeloos (adj.) Pure , undefiled ;

without any crime or fin; irreproachable.

Vierk (s. f.) ♫ wing, de vlerken kor-

ten , to clip the wings.

Vleug , fee Vleugjc, w

--

Vlierödik , fee Vlierazijn.

Vlierhout (s. n.) Elder-wood.

Vliering (s. f.) An upper-garrel.

Viering-venfter (s. n.) A roof-window.

Vlierfiroop , vlierſtroop (s. f.) Elder-

firup.
Vlies (s. n. dun velletje) A tunicle ·

Vleugel (s. m.) A wing , pinion ; de
en vergadert háre kiekens onder háre film , membrane , thin skin; her hoort-

leugels , the hen gathers her chickens un- vlies van het oog, the horny tunicle of

Ter her wings; de vleugels eener ar- the eye; het hartevlies , the pericardium ,

de vleu- the heart's purſe ; een vlies op het oog,
nee , the wings of an army;els van een gebouw , the wings of a a fim over the eye; een fchotvlies op het

a cataract in the eye; het panne-
uilding -de vleugels (vaantjes , top- oog ,

taanders) , van een schip , the vanes of vlies , the hairy scalp.

he mast heads in a ſhip.

-

Vlies (s. n. vacht) A fleece ; het gul-

Vleugelen (v. a . de armen binden) Toden vlies , the golden fleece.

inion any one.

Vliesachtig (adj.) Filmy , membraneous.

Vliesje (s. n.) , Jee Vlies.

Vliet (s. m. vloeijend , ftroomend wf-

heb- terbeekje) A rivulet.

Vleugeltje (s. n.) A little wing.

Vleugje (s. n.) A blaze , flaſh; breng

at hout , wij moeten een vleugje

en , bring fome wood, we must make a

Jaze.

Viieboot (s. f.) A flyboat.

Vlieten (v. n. vloeijen , ſtroomen) To

flow , fream.

Viietend (adj.) Flowing, ftreaming. ›\

Viiezig , fee Vliesachtig.

Vlijen (v. a. and n. fchikken) To lay
Vlieden (v. a . and n. vlugten) To fly;

hun , efchew ; de vijanden vloodden , the

remies fied; het kwaad vlieden , to eschew or be laid in order : dat goed vlijt niet

wel, that article can't be flowed well ar

does not flow well.

Vlijm (s.f.) d lancet.

vil.
Vlieg (s. f.) A fly; † twee vliegen met

:ne klap flaan (een dubbeld voordeel

en) , to kill two birds with one flone ;

ik ben hier niet om vliegen te vangen ,

am not come here to remain , idle or gence , industry.

active.

Vlijmen (v. a.) To open with a lancét.

Vlije (s. f. ijver , naarftigheid) Dill-

Vlijtbetoon (s.n.) Specimen ofdiligence,

proof of diligence.

Vlijtig (adj.) Diligent , careful , indus
= Vliegen (v. x .) To fy; wegvliegen , to a

away: t hij wil vliegen eer hij vleu-

ls heeft , he will fly before he is fled- trious.

id , he will do a thing before he is

hebt gij de vonken zien vliegen ,-

d you feel the Sparks fly.

Vliegend (adj. ) Flying ; met vliegende

andels , with flying colours , with dis-

ayed banners; een vliegend léger , a

ing camp.
Vliegenkas (s. f.) A buttery with linen

Fors , which, however airy, keeps the

les out.

Vliegenlap (s. m.) A fly-flap.

Vliegens (adv.) On a fudden , immedi-

tely , in a moment , very quickly ; hij

as vliegens weerom , he was back or re-

irmed in a moment.

Vliegenvange
r (s . m.) A flycatcher.

Vlieger (s. m. die vliegt) 4 flyer.

Viieger (s. m. papieren fpeeltuig der

nderen) A kite.

Vlijtigheid , fee Vlijt.

Vlijtiglijk (adv.) Diligently, industri-

ously.

Vlinder (s. m. kapelletje) A butterfy.

Vloed (s. m. wasfend water) The flux;

ebbe en vloed , flux and reflux, ebbing

and flowing.
Vioed (s. m. óverſtrooming) A flood;

de zondvloed , the deluge.

Vloed (s. m. ftroom) 4 river.

Vloeden , fee Vloeijen.

Vloedrijk (adj.) Streamy.

Vloeibaar (adj.) Fluid , liquid.

Vloeibaarheid (s.f.) Fluidity ,fluidneſs.

Vloeijen (v. n. vlieten , ftroomen) To

flow , run; de Rijn vloeit geftádig af-

waarts , the Rhine runs continually down-

ward; de tránen vloeiden haar uit de orgen;

the tears flowed from her eyes ; de voch-

- Vliegwerk (s. n.) Machines on theftage , ten die van de herfenen vloeijen , the hu

at reprefent flying or being in the air ; mours that flow from the brain; de wijn-

-tik moet dat met kunst en vliegwerk gaard begint te vloeijen , the vine begins

verzen , die wel vloeijen.
verleggen, I must needs be at great to drop ;

verfes that run smooth ; het papier
zins to contrive that.

vloeit , the paper blots of finks.
Vlier (s. m. vlierboom) An elder- tree ;

en wilde vlierboom , a dwarfelder-tree.

Vlier (s.f. vllerftroop) Elder-firup.

Vlierazijn (s. m.) Elder-vinegar.

Vlierbeijen , vlierbesfen (s. plur.) Eller-

gries..
Viicrboom , fee Vlier , 1. ſenſe.

--

-

Vloeijend (adv.) Fluently; † vloeijend

fpreken , to speak fluently.

Vloeijendheid (s. f.) Fluency..

Vloeipapier (s. m.) Blotting paper.

Vloek (s. m.) Curfe , malediciton ;

Imprecation , oat!.

Nan S

-

Vios-
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Vloeken (v. s. ijdelijk zwéren) Tofwear Vlotfſchuktevoerder (s. m.) Aflat-hiệp

Vloeken (v. a. vervloeken) To curſe , erboat-man.

execrais etc.
Vlotten , vloten (y. a. vlot zijn) &

Vloeker (s. m.) A ſwearer , curfer. float , to be afloat; dat wil niet vicca

Vloekgenoot (s. m.) 4 confpirator , (niet gelukken) , that won't paſs, that

plotter.

will not go on or fucceed; dat zal mi

Vloekgenootschap (s. n.) 4 confpira- hem niet vlotten, that won't do withkim,

tion, plot, union of ſeveral perfons for Vlouw (s. ƒ. ſnippenet) 4 nes to catá

overturning the government. Saspes.

Vloekgodinnen (s. f. plur.) The furies.

Vloeking (s. f.) & curſing, execrating

etc.

Vloekverwant , fee Vloekgenoot.

Vlug (adj. and adv.) Volatile , quick,

nimble ; witty.

Vlugheid (s. f.) Nimbleneſs ; wittingh,

Vlugt (s. f. de vaart der vogelen)

Vloekwaardig (adj.) Execrable , accur- flight ; vogels in de vlugt fchietes, #

fed, detestable.

Vloekwoord (s. n.) A curſe , oath.

Vloer (sm.) 4 floor ; een houten vloer ,

a wooden floor , a boarded floor; een ftee

gen vloer , a fone floor.

Vloeren (v. a. bevloeren , met planken

of fteenen beleggen) To floor.

Vloerkleed , vloertapijt (s. n.) A car-

pet.
Vlok (s. f.) A flock , flake , lock ; een

vlok wol, a flock , lock or flake of wool ;

Ineeuwvlokken , flakes of fnow.

Vlokachtig , fee Vokkig.

Vlokbed (s. m.) A bed filled with wool.

Vlokje (s. n.) A little flock or flake.

See Vlok.

(adj);})

Vlokkig (adj.) Shaggy, tufty.

Vlonder (sf. losfe brug of vlot) 4

floating bridge , float-boat.

-

hoot birds in their flight; de árend hat

een hooge vlugt , the eagle foars high,

een bal in de vlugt flaan of vanja,

to frike or catch a ball flying; —#

vlugt , tranfiently, rafhly; hij doet als

zoo ter vlugt , he does all things ina

hurry; met der vlugt , quickly , in a trkt,

Vlugt (s. f. zámenvliegende menigte v

gelen) A flight or flock of birds; en

vlugt patrijzen , kwakkelen , a cosy

partridges , qualls ; — eene vlugt kúgeli,

a volley of cannon-fhot.

Vlugt (s. f. vogelvlugt , groote vág

kooi) A volery , great bird-cage, an

ary ; hij heeft een mooije vlugt op rive

plaats , he has a fine aviary at hisco

iry-feat or in his yard.

Vlugt (s. f. ontvlugting , onchising)

Flight , escape; de vlugt némen, nb

take one's felf to flight , or to faye sai't

felf by flight.

Vioo , vlooi (s. f.) A flea ; van de

vlooijen gebeten zijn, to be flea-bitten.
Vloobeet , vlooibeet (s. f.) A flea-bite. Viugteling (s. C. een die vlugt of #1*

Vlooijen (v. a. vlooijen vangen) To vlugt is) One that faves or has fami

eatch fleas, een hond vlooijen , to catch himself by flight ; a fugitives

she fleas off a dog.

Vlookruid (s. n.) Flea bane.

Vloot (s. ) A fleet ; eene vloot uit-

rusten, to fit out a fleet.

Vloot , vlootje , tobbetje , fee Vlootje ,

fenfe.

Vlootje (s. 8.) A little fleet.

Vlootje (s. n. tobbetje) A little flat

tub; een vischvlootje a little flat tub

30 keep fish in.

Vlootvoogd (s. m.) The chiefcommander

of a fleet.

fche

-defre

(proteftantfche) vlugtelingen,

french refugees.

Vlugteling (s. m. die schandelijk at

den ftrijd loopt, weglooper) áfætsvå

a coward , a fugitive.

Vlugten (y. n. vlieden) To fy, tor

away , to fave one's felf by fighti

boeren vlugten in menigte maar de m

ftéden , the country folks fled in troop

the cities.

Vlugtend (adj.) Flying.

Vlugter (s. m. vlieder) . One that fi

fugitive.Vlot (adj. driftig) Adrift , afloat ,float- a

ing ; de fchepen liggen vlot , the hips are Vlugtig (adj. vlugt , ligt vervliegens)

afloat; -vlot weg. bold , ftout, plain ; Volatile; een vlugtig zout , a velesi

hij zeide het vlot ult , he ſaid it very fali.

plain.

Vlugtig (adj. voortvlugtig) Fled , ja

Vlot (s. n.) A raft ; een verwers vlot , tive ; hij is vlugtig en zwervend in

wereld , he is fugitive and ramblinga painters raft; een vlot balken ,

the world.
float of timber.

―

Vlótelingen (s. m. pl. manfchappen op

eene vioot) Thofe that belong to the fleet.

Vlóten , vlotten (y. n. vlot zijn) To

float , to be afloat ; de fchépen kunnen

er niet doorvlóten , the ships can notfloat

there, are not afloat there.

Vlotgras ( ..) Sea-wrack, fea-weed.

Vlothout (s. m.) Float timber.

Viotfchuit (s.f.) &flat lighter-boat.

Vlugting (s.f.) 4 flying , a rusning

way.

Vochelen (v. a. tréden , van een

fprekende) To tread , as a cock the

Vocht (pret. of vechten) as: hij val

als een leeuw , he fought like a liss.

Vocht (s. 8. nattigheid) Moistaeft,'

nefs , moisture; daar valt vocht

ftofregent) , is drizzles,

-
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Hocht (3. n. vloeiſtof bij het dierlijk lé-

) Fluid , humour ; het bloed is een der

hoofdvochten des ligchaams , the blood

ne of the four principal fluids in the

an body.

ocht (s. n. nat of drank) Liquor.

Vochtel (s. #. dêgen , rapier) Afword ,

ader.

ter -father.

Voedſteren (y. a.) To nurfe

Voedſterkind (s. n. minnekind) Anurſer

child , fofter-child.

Voedterling (s. c. voedſterkind) , for

Voedſterkind.

Voedſterváder (s. m.) 4 foster-father.

Voedſtervrouw (s. f. voedſter , min)

ochtig (adj. nat , damp) Mist , damp, |nurſe.

Bid; een vochtig vertrek , a moist or Voedzaam (adj. voedende) Nourishing,

p room; die lakens zijn nog vochtig , nuirimental , nutritious , nutritiva ; osťea

fheets are fill damp.

vleesch is heel voedzaam , beefis nourish

Tochtigheid (s.f. ) Moisture, moistnefs , ing ; cen voedzaam hulpmiddel , a resto

pnefs , humidity; de oorfpronkelijke rative.
Voedzaambeid (s. f.) Nutriture.

igheid , theradicalmoisture ; de voch-

iden des ligchaams , the humours of Voege (s. f.) A joint or feam,

body; fcherpe vochtigheden, Sharp Rones or wainscot : de voegen van de lijst

gapen, the joints of the frame gape

chink.

245

ours.

od , vodde (s. f. lomp , lor) A rag ,

id , tatter.
ddekooper (s. m.) One that buys in fo much , where fores

*

oddemarkt (s. f.) A rag -market.
夏

oddemoer ( s. f. ) A trollop , fut.

odderáper (s. m.) A gathered of rags.

ɔdderij (s. ƒ.) A trifle ; wat doet gij

al die vodderijen? what do ye do

all thofe trifling things ?

ɔddewijf (s. n.) A woman that fells

of no

or

Voege , manier (s. f.) , as: in voege,

- in dier vce-

ge , after fuck a manner at that rates

hij fprak hem in dézer voege aan , e

addrefsed him in this manner.

Voegelijk (adj. pasfelijk) Suitable ;

(adv.) ſuitably.

Voegelijkheid (s. f. betámelijkheid) 4

fultableness , decency.
Voegen (v. a. zámenvoegen , bijdoen)

To join , add ; zámenvoegen , to join to-

gether ; voeg er dit nog bij , only add

this to it.
oddig (adj.) That is like rag ,

Coeden (v. a. ſpijzigen) To feed , nou- Voegen (v. a. ſchikken) To adjust, to

thet; die fpijs voedt weinig , thofe vic- place ; het zal zichzelf wel voegen ,

Is give but little nourishment; die will adjust itself; hij voegde zich aan

voedt wel , that meat is very nou- haar zijde , he placed himſelfnext to her';

ing ; de aarde voedt de gewasfen , the hij voegde zich bij ons, he came into our

and nourishes the plants.

company ; zich naar den régel voegen , to

ofoeder (s. m.) A feeder , nourisher. follow the rules; zich naar iemand ,

oeder , voer (s. n. beestenvoer) Fo- iets voegen , to conform one's felf to any

e; paardenvoer , provender for herjes ; one , to comply with it.

Voegen (v. n. pasfen) To fit , fuit with,
t dat is geen gemeenmans voêr , that that

10 meat for common-people.
to fquare, dat huis voegt hem niet ,

Moeder , voer (s. n. vracht) A cart- houfe is not for him ; het voegt er niet

bij it does not fuit with it ; her voegt

Moeder , voedervat (s. n.) A great wel in dier hoek , it squares very will

ecask containing hx awms ; een voe with that corner.

Rijnſche wijn , a large cask of Rhe-

I wine.

Voegen (v. a. welftaan , betámen) To

become, to fuit ; het voegt hem niet des

Foederaar (s. m. voederbezorger) te ſpréken , it does not become him to

ager , one that gives forage to cattle, talk in that manner ; het zou mij niec

Toederen , voeren (v. a.) To feed , to voegen dus gekleed te gaan , it would not

e forage. See Voeren , 3. fenfe.

7oedering (s. f.) 4 giving forage.

1
fuit me to be dressed in that way.

Voegpasfer (s. m. fchroefpasfer) Screw

Voeding (s. f.) ▲ feeding, nourish- compasses.

ne ; nutrition.

Voedſel (s. n.) Nourishment , food , nu-

ment ; iemand goed voedfel geven , to

Voegwoord (s. n· ) Conjunction.

Voegzaam , fee Voegelijk.

Voelbaar (adj. tastbaar) Palpable , which

- een voelbare

betas.

ve anyone good victuals ; de boomen trek- may be felt or handled ;

bun voedſel uit de aarde , the trees (kláarblijkelijke ) zaak , a palpable things

Voelen (y. a. gewaar worden ,
aw their fap out of the earth ; voedfel

ten) To feel, handle ; een zieken den pols

dekfel , food and raiment.
Voeder (s. f. min) A nurse , a wet- voelen , to feel a fick perfon's putfe ; pijn

hij voelde mij
voelen , to feel pain,

al te bard , he handled my too harshly.

Voeling (s. f. betasting) A feeling.

Voer, voeder, beestevoer, fue Voeder.

Arfe.
Voedfter (s . f. wijfje van een konijn)

doe-rabbit,

Voedgeraar , voedſterheer (s, n.) A fus-
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1.fenfe.

provender.

*

[van tweeduizend man te voet , a frie :

Voer , voeder, vracht , ſee Voeder , 2. two thouſand foot ; een kapitein te v

Senfe a captain of a foot company; se vi

Voer (pret. of váren), as : ik voer , I voet , on a gallop ; † hij is wel ter we

was conveyed by a ship or boat.
he is a good walker; onder den

Voerágie ( f. beestenvoer) Forage, treden, to tread under foot; † onder d

voet hálen , to pull to the ground;

Voerageren (y. a.) To forage, to go huis onder den voet halen, sopull dom

foraging.
house ; t iemand onder den voet loop

Voeren (ya, óverbrengen) To carry , to run any one down ; onder den voe

convey; goederen aan land voeren , to fméten , thrown down on the gressć;

carry goods ashore ; het gefchut op de mand onder den voet drinken, to drink

Wal voeren, to convey the guns upon the one down ; iemand een voet voor zijn

walls; iets over zee voeren , to convey a terfte geven, to give any one a kid

thing oyer (or beyond) fea; de onreine the breech; tvoer voor voet, sp

geesten voeren in de zwijnen , the unclean drawing one after another ,foftly,lef

Spirits entered into the ſwine ; - oorlog ly ; † op gelijken voet , upon equalun

voeren , to make war, to carry on the op dien voet , on those terms , upon i

war; een schip voeren , to command account , upon that footing ; de zaken

a fhip, to be master of a ship ; te ge- op dien voet gefteld , things are feu

moet voeren, to object to or against , to upon that foos ; de zaak ſchijnt op

make an objection ; hij voerde mij te ge- goeden voet te ftaan , the matter fe

moet, he objected against me ; ik voerde to be on a good footing ; op een ger

hem op zijne ftelling eene zwárigheid te voet van bijgelegd te worden , is s¦

gemoet, raifed a difficulty against his way of accommodation ; op den e

propofition. voet , on the former footing ; voet int

-

-

-

-

Voeren (v. a. dragen) To bear , carry ; plaats krijgen , to get foosing in a ph
een hoogen titel voeren , to bear a great op ftaande voet, prefently; - jeman

sitles de vlag voeren , to bear the flag -voet vallen , to implore mercy ofeni

to bear fway; hij voert de admiraalsvlag , iemand op vrije voeten stellen , tof

he has hoisted the admiral's flag; he one at liberty , to releaſe or dinta

fchip voert vijftig ſtukken , the ship car- him ; † iemand voeten måken , um

ries fifty guns ; het woord voeren , 10 any one find his legs ; to make kishi

Speak; eene rede voeren , to make ahimself to his heels ; ga, of ik zalu

Speech, an oration ; onbeleefde taal en máken , go, lest I find you l

voeren , to use rude language ; - vee die zaak heeft veel voeten in de au

praats voeren , to talk much , to bea great that buſineſs is rooted deep ; it is a 1

talker; hij voerde al de praat alleen , heter of great difficulty; † lemand den

engrossed all the converſation to himſelf. wars zetten , to cross any one in his

Voeren (v. a. met voering bezetten) Tofign ; to mortify him; † iemand dea

line ; een vest voeren , to line a waist - ligten , to ſupplant any one , or te

coat. him out of his employment; t

Voeren, voederen (v. a. een dier te houden , to keep course , co go on ; |

éten geven) To feed; het paard is federtdien voet maar , do but keep that cou

van ochtend niet gevoerd , the horſe has do but go on ſo;

not been fed fince this morning.

Voering (s. f. voerſel) Lining.

Voerlieden (pl. of voerman) See

mext word.

-

-

voet bij het

houden , to perfevere ; † voet bij

tuk zetten , to come to the mais po

the the matter.

Voet (s. m. onderfte of grond van

Voerloon (s. n. vracht) Money for car- The foot or baſis , de voet van een t

riage, carriers wages. the foot of a hill ; de voet van een

waggoner i
-

-

Voerman (s. m. karre- ofwagenman die che foot or bafis of a pillar ; de

menfchen of goederen voor vracht rijdt) van een knaap , the foot ofa fan

4-carrier, hij zat voor voet van een tafel, the foot of a t

op bij de voerman , he fat before nex op een vasten voet , on fure gra

the coochman ; een oud voerman hoort die rede ftaat op voeten , that dito

sog gaarn het klappen vsn de zweep (prov. ) is well grounded or founded ; — vIC

an old hunter loves to talk of game ven (grond of aanleiding geven) , is

<prov.). caufe; ik wil er geen voet toe geve

Voertuig (s. n.) A carriage , vehicle. will give no inducement to it ; lema

Voet (s. m.) A foot ; op zijne voeten veel voet geven (te veel toegeven

ſtaan , 10 ſtand on one's feet ; te voet , on yield too much to any one.

foot; te voet gaan , to go on foot , to fool Voet (s. m, oude maat , doorgia

it; te voet en te paard , a foot and on twaalf duim) A foot , an old meaſu

horfeback; van het hoofd tot de voeten , twelve inches ; drie voet hoog, thre

from head to foot , from top to toe , cap high.

a pre; oslevoeten , neats feet; een troep Voet (s. m. zéker getal van fydlab

+

F
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vers) Foot , a meaſure offyllables in mander's feet to beg forgiveness or par-

es.

betangel (s. m. ijzeren valſtrik) A cal ,

Betbank (s. f.) A foot-fool.

don for her husband,

Voetveeg (s. m.) A drudge ; iemands

voetveeg zijn , to be any one's have.

Voetvolk (s. n. foldáten , infanterie)The

yerboeijen (s. f. pl.) Shackles , fet- foot , infantry.

thor manacles for the feet.

etboog (s. c.) A cross-bow.

Voetwisch , fee Voetdweil.

+ Voetzand (s. n. † lágerwal) , as: in

etdweil (s. f. voetllet) A clout to het voetzand geráken , to become in a low,

= one's feet.

condition , or in disesteem ; † iemand uit

eteling (s. f. de voet van een kous) het voetzand opbeuren , † to exalt a per-

foot of a flocking.

fon out of the dust , to make any one

eteloos (adj. zonder voeten) Without great.
Voetzoeker (s. m. zwerver , zéker vuur-

Voetzool (s. f. zool) The foot fole , the

eteneinde (s. n. van een bed) The werkje) A ſquib.

nd of a bed.
zetéren (v . a. te voet gaan) To font , fole of the foot.

Balk ; hij kan béter voetéren dan ik ,

walks better than 1.

etenvel (s. n. voetjicht, podagra) The

In the feet.

Vogel (s . m.) A bird , fowl ; con wá-

tervogel , a water-fowl ; een roofvogel ,

a bird of prev; een nachtvogel , a night-

bird , a reveller ; de vógelen des luchts

the fowls of the air; de vogelen ruijen

the birds moult or mew ; † béter één vỏ❤

gel in de hand dan tien in de lucht (prov.) ,

petje (s. n. kleine voet) A little foot ; a bird in the hand is worth two in the

etje voor voetje , flowly, foftly , lei- buh.

erganger (s. m. wandelaar) One that

on foot , walker.

etjicht , fee Voeteuvel.

ly.

J

Vogel , eendvogel (s. m. ) A duck ; wat

etig (adj. beenig) Footed ; tweevoe- looft gij dien vogel , what do you aſk for

two footed (biped); viervoetig , four- that duck.

d (quadruped).

† Vogel (s. m. fnaak) A fellow ,

etijzer ,fee Voetangel , Voetboeijen. Spark , a blade ; het is een fijne vogel

etknecht (s. m. foldaat) 4 foot-fol- he is a fine blade , a cunning fellow ,

a fuldier.

etkus (s. f) The kiſsing of any one's

(as the Pope's).

betmaat (s. f.) A foot-meaſure.

petpad (s. n.) A path , pathway ,

way, foot-road.

oetfchabel (s. f.) The foot-fool of

ne (a poëtic word).

oetflet , ſee Voetdweil.

oetſpoor (s. n.) A track , trace ; ie.

ds voetspoor volgen , to follow any

by the track ; het voetspoor van de

le beesten , the trace or foot print of

I beasts.

oecital (s. m. zuilvoet) 4 pedeftal.

oetstap (s. f. tred) A flep , footftep;

ands voetstappen návolgen , to follow

one's feps.
Voetstoots (ady. zoo als het voor de

d komt , of ook zonder uitſtel) With

exception or without delay ; boeken

andere waren voetstoots verkoopen , to

books or other goods at random.

Voetstrik (s. f. valítrik) A fnare, a

p, a gin.

foerstuk (s. n ) Pedestal.

My dog.
Vogelaar (s. m. vógelvanger) Afowler

birder , bird catcher.

Vogelen , vochelen , fee that word.

Vogelfluírje (s. n.) A bird-call.

Vogelgezang (s. f.) The fingingofbirds.

Vogelhouder (s. m ) A birdkeeper.

Vogelhuis (s. n. ) A bird-houſe.

Vogeljagt (s. f.) A fowling.

Vogelkooi (s. f.) A decoy , a place tò

catch wild fowl.

Vogelkooi (s. f. vógelvlugt) An aviary,

volery.
Vogelkooper (s m.) A bird-feller.

Vogelkouw (s. f. vogelkooitje) ▲ bird-

cage.
Vogellijm (s. n.) Bird-lime.

Vogelmarkt (s.f.) The bird-market ,

poultry-market.

Vogelnest (s. n.) A bird's nest.

† Vogelnest (s. n. daukus , een kruid)

Birds nest , wild carrot.

Vogelnet (s. n.) A fowlers net.

Vogelroer (s. n ) A fowling-piece.

Vogelfchieten (y.a. vogelvangen) Shoot-

ing of birds , fowling; uit vogelfchieten

gaan , to go a fowling , or a shooting of

birds.
Vogelflag (s. n.) A trap for catching

Toettogt (s. f. voetmarsch) An expedi-

n , a march or excurfion on foot.

Voetval (s. m. knieling) A prostration;

voetval doen , to prostrate one's felf, birds.
fall down upon one's knees and beg Vogelftrik (s. m.) Aſnare , gin , ſpringe.

rdon; to throw one's felfdown at any Vogeltje (s. n .) A little bird ; † her vó-

s's feet ; zij heeft een voetval bij den geltje op den boom wijzen (veel belóven

mmandant-generaal voor háren min ge- en niet geven) , to promiſe much and give

in , he has cast herſelf at the com- or perform nothing, V6-
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Vogelvangen (7. 4. vógelſchieten) Bird- one who whitens cloth.

ing, fowling. Voldingen (v. a. beflisfen , uitmix)

Vogelvanger (3. m. vógelaar) A bird. To determine. See Voldongen.

catcher, a birder, fowler. Voldoen (y. a. vergenoegen) To

Vogelvangst (s.f.) A fowling , birding.fy, content , to give fatisfaction ,

Vogelverkoopfter (s.f.) vogelwijf(s. m.) tent or contentment; zijnen lust volde

A female bird-feller. to fatisfy one's lust; ik heb zijn f

Vogelvlugt (s.f. vógelkooi) A volery , gezien , maar het voldoet mij niet , la

aviary. Seen his writing but it does not pl

Vogelvrij (adj.) Proſcribed , outlawed ; [me ; iemand op zijn vraag voldoes ,

vogelvrij verklären , to profcribe , to out

law any one, to deprive him of the bens

fits and protection of the law.

answer any one's question fatisfacin

to give him a fatisfactory answer.

Voldoen (v. a. afdoen , betalen)

Vogelwigchelaar (s. m.) A diviner or pay, pay off; eene fchuld voldoen

prognosticator by birds. pay or pay off a debt; een wisfelbrie

Vogelwigchelarij (s. f.) Angury , a di- tálen , to pay a bill of exchange ; k

vination by birds.

Vogelzang (s.f. vogelgekweel) The

ing or warbling of little birds.

hem voor zijne moeite voldoen, I

fing- content him for his pains.

Voldoenbaar (adj.) That can be f

Vokaal (s. f. klinkletter) 4 vowel. fied , liquidated or paid.

Vol (adj. gevuld) Full , filled ; een vol Voldoend (adj. vergenoegende) S

vat , a full barrel; een vol glas , a full factory ; een voldoend antwoord , |

glass; half vol , half full ; boordevol , factory answer.

full to the brim; ten volle , to the full; Voldoende (adj. vriendelijk verpli

vol en zat , filled , glutted, hij is volde) Kind , officious , obliging ; gij z

moed, he is full ofcourage ; de kerk waste voldoende , you are too obliging.

vol volk, the church was full of people ; Voldoener (s . m.) Satisfier.

ik heb er mijn buik vol van , t I have Voldoening (s. f.) Satisfaction ,

my belly full of it ; I have the fad ex- tent ; ·-payment.

perience of it; † ik heb mijne handen Voldoenlijk , fee Voldoenbaar.

vol, † I have my hands full ; I have Voldongen (p. p. of voldingen) Am

work enough to do; de zeilen ftonden vol , mined ; dat gefchil is alreeds voldags ,

the fails were filled with wind ; † laat that lawsuit is already determind.

het vol ftaan , t gij moet het vol houden Voleind , voleindigd (adj. an pof

Caiet toegeven of uitfcheiden , oralfoniet einden , voleindigen , afgemaakt)F

kárig zijn) , don't yield or be not niggard- ended , completed , accompliſhed.

Zy; - zich vol zuipen . to drink one's Voleinden , voleindigen (v. 4. volu

felfdrunk; volle betaling, full pay- jen , afmáken) To fisih , to end , t

ment; - een volle broeder of zuster , a complish ; ik heb mijnen loop geein

brother or fister, by the fame father and I have finished or completed my caree

mother; volle neef, a coufin german. Voleinder , voleindiger (s. m.) Fij

Volaarde , vulaarde , fee that word. Voleinding , voleindiging (s. f.) 40

Volbloedig (adj.) Sanguine , fanguine- \pletion , a complishment.

Vólen , fee Veulen.eus.

Volbragt (p. p. of volbrengen) Perform- Volgeestig (adj. zeer geestig) Fery »

ad, accomplished, fulfilled ; het is volbragt , genious ; volgeestige gedachten,

tt is finished. thoughts,

Volbrengen (v. a. uitvoeren , afmáken , Volgeling (s. c. leerling) & folks

eindigen) To perform , accompliſh , fulfil ; a disciple.

-
ik zal volbrengen wat ik beloofd heb , I Volgen (“. a . návolgen) To folivat

hall fulfil what I did promiſe ; zijn go or come after; to imitate, to copy.

1ertijd volbrengen , to ſerve one's ap- Volgen (v. a.) Dákómen , gehoorza

prenticeship. To follow , to obey; iemands bevelen

Volbrenger (s. m. uitvoerder) ▲ per- gen , to obey any one's commands.

former, accompliſher. Volgen (v. a. opvolgen) To follow

Volbrenging (s . f.) A performing , ac- ſucceed ; wie zal hem in zijn smabt

complishing, fulfilling ; de volbrenging van gen ? who shall be his fuccessor is hir

iemands belofte . the performing, fulfil- fice ? de zomer volgt op de lente,

ling of any one's promiſe. fummer fucceeds the spring.

Voldaan (adj. vergenoegd) Satisfied , Volgen (v. a. verzellen) To accompet

entented; ik ben er over voldaan , I am ik heb hem op alle zijne reizen geval

jatisfied about it ; hij is zeer voldaan I have accompanied him in all his

over u, he is extremelysatisfied with you. vels.

-

Voldaan (adj . betaald) Paid ; de réke- Volgend, volgende (adj. and p. ofp

ning is voldaan , the account is paid or gen) following; obeying -fucceeding

liquidated. de volgende eeuwen , the fucceeding

Volder (s. m. lákenvolder) A faller , dertig achtereenvolgende jaren , thir

J

1

3

t
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d
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tve years
de volgende week , thejérowd!

Volk (s. . krijgsvolk , krijgslieden)
t week; het volgende dient nergens

the conclufion . fequel or fucceeding Troops ; voetvolk , foot foldiers , infan-

sis of no use; het volgende dient om try ; paardevolk, horje , troopers ,

=it.

caval

te laten weten , what follows is to let y
Volken (pl. of volk , 1. fenfe) Nations.

know , to inform or acquaint you
Volkeren (pl. of volk, 4. fenfe) as :

olgens (ady. óvereenkomſtig) Accor- krijgsvolkeren , warriors , troops, foldiers.

g, according to , pursuant or confor- Volkje (s. n. ) Common , or mean peo-

ple; het flechte volkje , the rabble the

olger (s. m. nivolger) 4 follower , mob; volkje (kleine , niet talrijke nátie)

a little nation.

tator , copier.olger (s . m. opvolger , názaad) 4 fuc- Volkomen (adj. zonder mangel) Por

fect , complete , plenary ; van volkomen

mile to.

olgreeks (s. f. volglijst) A list of fuc- grootte , offull growth.

ors, a line of fuccefsion.

Volkomen , volkómenlijk (ady. ten vol-

olgroeid (adj. volwasſen) Grown to len) Perfectly , fully, completely.

full , fully grown_up.

olgzaam (adj.) Eafily following or

ying.
olgziek (adj ) Much inclined to fol-

ing or obeying.
olhandig (adj. and adv.) Much occu-

Volkomenheid (s . f.) Perfection , com

pleteness , fulness , accuracy.

Volkplanting (s. f. kolónie) A colony.

Volkrijk (adj. fterk bevolkt) Populous ,

full of people.

Volkrijkheid (s. f. volksménigte) Popu-

het volhandig hebben , to have much | lousness , populofity.

Inefs on hand.

olhard (adj. and p. of volharden ,

gehouden , volgehouden) Perfevered ,

tinued , endured to the end.

Tolharden (v. n. aanhouden , volhouden)

perfevere, to continue , to perfist in an

empt , to endure to the end; in zijn

roelen volharden , to ftand to one's opi-

n.

Volksbelang (s. n.) Nationalness.

Volkfchouwing (s.f. monſtering) Amus➜

tering.

Volkslied (s. n.) A national ſong.

Volksménigte , fee Volkrijkheid.

Volksoploop (s. m.) A tumult , a rioa

amongst the people.

Volksoproer, fee Volksoploop.

Volksopftand (s . m.) Iufurrection ofthe

Volksregering (s. f.) Democracy.

Volksvertegenwoordiger (s. m.) Reprou

Volhardend , volhardende (adv. ftand- people , or of a nation.

tig) Perfeverant , fleadfast ; volhardend

houden , to importune.Volbarding (s . ƒ. aanhouding) Perfeve- fentative of the nation.

continuance , a continuing , perfe- Volladen (adj. vol bevracht) Fully la

den or loaden.nte ,

ring. Volledig (adj. volkómen) Completes

Volheid (s. f.) Fulness , plenitude.Volhouden (v. a. ten einde toe uithou- déze regels maken een volledigen zin uit

n of volharden) To hold out , not to theſe lines make a complete fenfe.

Volleerd (adj. doorgeleerd) Learned
Keld; daar zal braaf gedronken worden ,

chik zal volhouden , there will be a fully, perfectly killed.

und drinking , but I'll hold it out , or

ind to it.
Voljárig (adj. meerderjárig) Come to

je, to maturity.

Volle maan (s. f.) The full moon.

Vollen (v. a. láken ) To full cloth.

Vollen , fee Vullen.

Vollijvig , fee Diklijvig.

Volmaakt (adj volkomen) Perfect, ace
Volijverig (adj. and adv.) Verg zeal.
is very diligent , zealously, diligent- complished ; een volmaakte fchoonheid , a

perfect beauty; een volmaakt hóveling ,

Volk (s. 8. nátie) A people , nation ; an accomplished or perfect courites.

Volmaakt, volmaaktelijk (adv.) Perr
de franfchen noemen zich het groote volk ,

The french Alle themſelves the great na- fectly , completely.

= ion.

Volmaaktheid (s. f.) Perfection , excel-

Volk (s. n. gros der nátie , gemen) lence.

The people ; het gemeene volk , the com-
Volmagt (s. f. procurátie) A warrant ,

non people; het ongeleerde of ongeletter- authority , procuration , warrant or pow-

le volk , the vulgar ; het flechte volk , het er of attorney , proxy, a plenipotentiary

raauw, the populace , rabble ; het fehuim commifsion full power.

van het volk , the mob , the rabble , the

multitude,
Volk (s. n. lieden) People , folk : vol

volks, full ofpeople ; manvolk , men-folk ,

men; vrouwvolk , women ; daar was veel

volk , there was abundance or a great

sumber ofpeople; wat al volk , what a

Volmagthebber (s. m) Having full po• ·

wer.

Volmagtigd (adj. gevolmagtigd) Autho-

rized , warranted, empowered.

Volmagtigde (s . m. gevolmagtigde) A

proxy , plenipotentiary.

Volmagtigen (y. a.) To warrant, autko-

rize
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rize , empower , to give full power. Volvasrdig (adj. bereid , bereidra

Vol máken (v. a. vullen) To fill up; Ready ; willens , ady. readily , willingh

het getal vol máken, to fill up the num- Volvaardigheid (s . f.) Readineſs , võ

ber. lingness.

Volmáken (v. a. volkómen maken) To

perfect , complete, accomplish.

Volmaking (s. f.) ▲ perfecting , accom-

plishing etc.

Volvoerd (adj. and p. of volvera)

Performed , accomplished , fulfilled.

Volvoeren (v. a. voltrekken) T

form, accomplik, fulfil.

Volvoering (s. f. voltrekking) 4 p

forming , accomplishing, confummatin

Volvoetig (adj, dit zegt men van par

Volmólen (s. m.) A fulling-mill.

Volmondig (adj. ronduit) Refolutely ,

without difsembling ; hij zeide het vol-

mondig uit , he spoke it very refolutely; den welker fchoenen gekwetst zija)

een woord volmondig uitfpreken , to pro- bated.

nounce a word broad. Volvoetigheid (s. f.) Surbate , fwri

Volop (ady. rijkelijk , overvloedig) Toting.

the full; volop hebben, to have plenty ;

het was er lustig volop , there was a plen

siful entertainment.

Volwassen (adj. volgroeid) Grave

fully , come to a full growth; hij is 1

niet volwasfen , he is not yet full grow.

not arrived at maturity,

Volwigtig (adj. dat niet te ligt is)

Vol fchenken (v. a. vullen) To fill.

Vollagen (adj. volkómen) Full, com-

plets; een volſlågen uur , a full hour ; — ving its full weight.
het is een volilagen gek , he is a mere Vol worden (v. n. vol geråken) ↑

fool; zij zijn volЛlágen vijanden , they are grow full; (dronken geráken) to gru

mortal enemies; een volflagen rok , aor become drunk.

coat fufficiently large or wide.

-

Vond (p. of vind) as : ik vond,

Volftaan (y. n. voldoen) To be ſufficient , found.

-

to fatisfy; het kan volftaan , it may fuf- Vond (s. m. vinding , uitvinding)

fice; ik kan daarmede volstaan , I can bevention , contrivance , device ; een laa

fatisfied with it; meent gij met die doortrapte vond , a cunning contrivan

reden te kunnen volftaan ? do you think device ; is de vond niet goed? is mas

that is fufficient or fatisfactory ? a good fcheme?

Volftandig (adj. volhardend) Steadfast ,

perfevering, conftant,

Vond (s. m. hetgeen gevonden i

finding, or the thing that is fost

heeft een braven vond gedaan ,

found fomething of value.

t Vondel , fee Vonder.

Vondeling (s. c. een gevonden kind) (

Volftrekt (adj. onbepaald) Abſolute , po- foundling ; ter vondeling leggen , to 15

Ative; een volftrekte magt , an abfolute pofe a child abroad to hazard.

power or authority ; -volftrekte bevélen ,

peremptory commands.

Volftandigheid (s.f.) Steadfastnefs , per-

Severance, conftancy.

Volftandiglijk (adv. ) Steadfastly , con-

ftantly etc.

Volftrektelijk (adv.) Abfolutely , pofsi-

tively, peremptorily.

Vondelingshuis (s. n.) A foundling-kr

pital.

Vonder , vondel (s. f. een houten brug

je) A fmall wooden bridge. Su d

Vlonder.Volftrektheid (s. f.) Abſolutene/s.

Voltallig (adj.) Complete in number; Vondrijk, Jee Vindingrijk.

troepen voltallig maken , to complete the Vonk (s. f.) A ſpark , Spark ; e

number of forces; het regiment is nog niet vonk vuurs , a spark of fire; ijzervot

voltallig, the regiment is not yet com- ken, Sparks of iron ; de vonken vloge

plete.
over de dáken , the sparks flew over th

Voltooid (adj. voleind) Finiſhed , accom- roofs of the houſes ; vonken werpen,

plished , perfected. throw Sparks.

Voltooijen (v. a. ) To finish , accompliſh , Vonkelen (v. n.) To ſparkle,

perfect; een gebouw voltooijen , to finish kle.

or complete a building.

69.

to fir

Vonkelnieuw (adj.) Spick and [ps ,

Voltooijer (s. m.) Afiniſher , accomplish- or brand new.

Vonken (v. a. and n.) To takefire, ™

Voltooijing (s.f.) A finiſhing , accom- Sparkle , to kindle,

plishing, completing etc.

#

Vonnis (s. m. gewijsde , fententie) Ser

Voltrekken (v. a. volvoeren) To accomtence , judgment, condemnation ; vona

plish , confummate , finih ; een verbond uitfpreken , vellen , ftrijken of geven ,

voltrekken , to accomplish a treaty ; een pronounce fentence , to pass fentence up

huwelijk voltrekken , to confummate het vonnis ligten , to take a copy offe

marriage

Voltrekking (s. f.) An accompliſhing,

finishing, confummation.

Voltrokken (adj. and p. of voltrekken)

Accomplished, confummated , finiſhed.

tence; het vonnis bevestigen , to confir

the sentence; een doodvonnis , & fententi

of death.

Vonnisfen (v. a.) To sentence, to dr

Itermine ; een misdadiger vonnisſen , "

處
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ince a malefactor ; die zaak ftaat haast part of the evening.

nnisd te worden , that cauſe will foon Voorbaat (s. f.) 4 being in readiness

termined. to act beforehand , an anticipation , pre-

nte , vont (s. f. doopvont) A font , occupation ; wijl ik hem niet ongenegen

ptismal bafon or vessel. tot eene verzoening zag , wilde ik in de

ogd (s. m.) A guardian ; hij staat voorbaat zijn , fince I perceived him not

r voogden, he is under the tuition of averse to a reconciliation , I was willing

dians ; cen testamentéle voogd , to make the first step towards it; ik zag

executor of a will; de man moet het gevaar en daarom was ik in de voor-

d zijn over zijn huisgezin , the hus- baat , I saw the danger , and therefore

must be fuperior of the family ; ik I acted with precaution , or endeavoured

hier alleen voogd , here I am the on- to prevent it ; om dat hij vreesde dat zij

zster ; zijn eigen voogd zijn , to be naar den voorflag luisteren zou , was hij

wn master; een landvoogd , a go- in de voorbaat om haar zulks te ontráden

or of a country or province. becaufe he feared fhe would listen to the

ogdes (s.f.) A female-guardian; een propofition , he prepossessed her mind with

oogdes , a governess of a country ; prejudice ; hij was in de voorbaat om al-

ijt mijn zielvoogdes , thou art the mis- les op te koopen , he foreftalled the

of my foul.

ogdij (s. f.) Government , authori.

tene landvoogdij , a government.

ogdijfchap (s. f.) Guardianship , tu

re; zich van de voogdijfchap doen

ian , to caufe one'sfelf to be dischar

from the guardianship.

or, (s.) , Jee Vore.

market.

Voorbárig (adi, voorijlig) Raf , for

ward.

Voorbárigheid (s. f.) Rajhneſs , precipi-

tation , forwardness.

Voorbariglijk (adv. ) Rafhly, forward-

ly, precipitately.

Voorbedacht (adj. vooraf beraamd) Pre-

or (prep.) for ; dat is voor hem , meditated ; een voorbedachte zaak , a pre-

is for him; voor of om niet , for meditated affair ; met voorbedachten ráde ,

ng; voor hoe veel ? for how much with a premeditated defign , defignedly.

den tijd van een jaar , for the Space Voorbedachtelijk (ady. met voordacht

year; voor het meerderdeel , for the willens en wetens) Premeditatedly , advi

part; voor een gedeelte , for fome fedly , defignedly , deliberately , intended-

; iets voor verlóren houden , to gively , wilfully , on purpose.

ing up for lost ; voor vast (vastelijk) ,

y , certainly.

Voorbedachtheid (s.f. ) A premeditated

defign, premeditation , preconception.

Voorbéde (s. f. voorfpraak) Interces-

fion , mediation ; op zijne voorbéde , at

or (ady, and prep.) Before ; het ftaat

hem , it ftands before him , voor den

before dinner or supper ; voor der his intercession.

before the time ; voor de deur , be Voorbedenker , vooraf bedenken (v. a.)

the door; voor den wind , before the To premeditate , to preconceive , to think

; t voor den dag kómen , to ap- or imagine beforehand.

; voor den regter kómen , to appear
Voorbeding (s . n ) A previous agree-

e the judge; † iemand de deur ment ; een voorbeding maken , to condi

het hoofd ftooten , to fhut the door tion beforehand ; voorbeding maakt daarna

nst any one ; iemand voor onheil be- geen krakeel (prov.) , a previous agree-

n, to keep any one from evil or mis- ment prevents dispute afterwards.

"; voor alle dingen , above all things. Voorbeduiden (v. a . voorfpellen) To

oraan (adv.) Before, foremost ; hij forebode , prognosticate , prefigurate , pre-

vooraan (de eerfte in de rij ) he went figure , prefage , predict.

re , or foremost ; vooraan in de (in Voorbeduider (s. m.) A foreboder , pro-

Inkomen der) ftraat , at the first en- gnosticator , predicter.

ce of the freet ; dat ftaat vooraan in Voorbeduiding (s. f.) A foreboding ,

boek , that ftands in the beginning of prefaging , prognostication , prefiguration.

Voorbeduidfel (s. n.) A prefage , proge
book.

oraf (adv.) Beforehand , previously ; nostic , prediction , foretelling; dat is

eb het vooraf bedongen , I have a- een goed of flecht voorbeduidfel , that is

d on it beforehand; ik zal het ua good or bad omen.

af zeggen , I'll tell you previously. Voorbeeld (s. n.) An example , pattern,

Dorafgaande (adj. voorgaande) Prece- inftancé , mirror , model , type ; iemands

; de voorafgaande záken , the precee voorbeeld volgen , to follow any one's

or antecedent matters ; eene voor- example ; naar het voorbeeld , after the

ande réde ; a prologue.
pattern or example ; als bij voorbeeld ,

Doraffpraak (s . f. voorréde , inleiding) as for inftance ; zij was een voorbeeli

introductory discourse.
van kuischheid , he was a mirror ofcha'se

Doral (ady, voornamelijk, inzonderheid) tity ; Melchifedek wordt befchouwd als

all means , above all , especially. een voorbeeld van Christus , Melchifedee

Doravond (s, m.) The early or fore is reckoned a type of Christ.

DBEL.
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Voorbeeldelijk (adj. navolgenswaardia) of kome hem ver voorbij (overtreft|

Exemplary , worthy imitation ; hij leide verre) , he furpaſses or outvies kim

en voorbeeldelijk léven , ho leads an much, voorbij bieden , to cutbid ; zij

exemplary , irreproachable life ; — (adv.) ons niet voorbijgaan als gij wat wan

exemplarily.
kraam van nooden hebt , you meri

-

I

Voorbeeldeloos (adj.) Without example. give your custom to another , wh

Voorbeeldig, fee Voorbeeldelijk. want fomething in our trade ; voors

Voorbeelding (s.f.) A type, figure. ren , to outlearn ; voorbij (langer) lers, 6

Voorbehoeding (s. f.) voorbehoedfel to outlive ; voorbijloopen , to

voorbijpráten , to outtalk; voorbije ,

(s. n.) A precaution.
Voorbehouden (y. a.) To keep in flore , to outreach ; voorbijrijden , to esti

voorbijſchreeuwen, to out-rear, vol ?

to reſerve.
Voorbehouding (3. f.) Refervation, re- ftréven , to out-frip, to out-de, we

friction; ik ftond het toe onder deze vie, to exceed, to furpafs ; den m

voorbehouding.I conſented to itwith this zijner voorvaderen voorbijſtréven ,

refriction or limitation.
pass the renown ofone's ancestors;

Voorbekend (adj.) Foreknown ,forefeen. bijwandelen , to outwalk , to cutpan ki

Voorbepalen (v. a.) To predetermine. voorbij zeilen , to out-fail.

Voorbij (ady. langs) Pafsing hy;
See alfo Voorbeſchikken,
Voorbereid (p. p. of voorbereiden) Pre- begravenis moet ons huis voorbijkoms,

the funeral must pass by our kiuft; 1 b
pared, qualified, formed.

0

E

Voorbereiden ( a.) To prepare , to het voorbijrijden van de koets , in paris

make ready, to qualify , to form. the coach; de Rijn vloeit voorbijKe

Voorbereidings. f.) Preparation. the Rhine pa/ses (or washes) Cologn

Voorbereiding (s. f. voorbereidings-pre- Voorbijgaan (s. n.) as : in het vo

dikátie tot het H. Avondmaal) A prepa- gaan , going along , by the way; i

ratory fermon to the Lord's Supper ; inhem in het voorbijgaan gezien , I a

de voorbereiding gaan , to attend the pre- kim in paſsing by ; ik zag hem b

voorbijgaan van de beurs , I faw or
paration fermon.

Voorbereidfel (s. n. iets dat tot voor- him in passing the exchange ; as

bereiding dient) A preparative ; als een in het voorbijgaan naar de beun,

voorbereidfel gebruikt , uſed preparative- going to the exchange you musi paji

house.
ly or previously.

Voorbijgaan (s. n. ter vlugt) as:
Voorberigt (s. n. voorréde) A preface ,

a preliminary discourſe , introduction , voorbijgaan , by the by, transiently;

dit in het voorbijgaan , but this by t

proem.Voorbefchikken (y. ». voorverordinéren) way ; ik heb er hem maar een woord

To preordain , fore-ordain , predestinate , het voorbijgaan van gefproken, I

hinted a word of it.

foredoom.
Voorbefchikking (s. f.) Preordination ,

predestination.
Voorbefprek (s. n. voorafgaande onder-

handeling) A treaty or agreement before-

hand.

Voorbijgaand (adj.) Paſsing away , 19 =

fitory , tranfient.

Voorbijgang (s. m.) A pasfing.

Voorbijganger (s. m.) A paluuspo

naar de voorbijgangers ſtaan kijken ,

Voorbeftemmen (y. a. vooraf beſtemmen) fland and look at the passengers.

Voorbode (s.m. voorteeken) doth
To predestine , preordain.
Voorbeftemming (s. f.) A preordinance. fign , prediction ; omen ; een flechte vo

Voorbetalen (v. a.) To anticipate in bode , aportent , a bad omen, a token of

Voorbout (s. m. fchouderftuk van
payment.

Voorbeteekenen (v. a.) To forebode , to fchaap) A ſhoulder ofmutton ; —de vor

foreshow.

Voorbezit (s.n.) Prepofeſsion , firstpos- bit.

fefsion.

-

bout van een konijn , the wing of « #

Voorbrengen, voordragen (v. «.) , "

Voorburg (s. m. ſtads citadel) A fe

Voorbidden (s. n.) To intercede , to that word.

pray , or petition for another.

Voorbidder (s. m.) Intercessor , media- tower or citadel , in or before a town.

Voordacht (s. f.) Premeditation;tor.
Voorbidding (s. f.) Interceſsion , voor- voordacht , premeditatedly, adviſedly,#

bidding doen, to make intercession. fignedly , wilfully , on purpoſe , deliberto |1:

Voordans (s. m.) The opening ofthe

Voordanfen (s. n.) To dance befor

Voordanfer (s. m.) The leader of

dance.

Voorbij (ady. and prep. verder dan) , Intentionally.

Beyond, past; voorbij dat huis, beyond

that houfe ; hij woont voorbij de markt,

he lives beyond the market , die tijd is voor-

bij , that time is past or gone ; de tijd

gaat voorbij , time passes away; des wé- Voordat (conj.) Ere , before.

relds roem gaat haast voorbij , the glory Voordeel (s. m. wlost) Profit, had

of the world is very trdnßitory 3 hij gaat'advantage , gain ; daar komt weinig
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en,

=rel van , It yields but ſmall profit ; het een goed exempel voorgaan, to set an

mij maar weinig voordeel geven , I'll example to any one.

but little benefit by it ; het gedeeg Voorgaand (adj.vórige) Foregoing ,pre-

ir tot voordeel ; it turned to her ad- ceding ; de voorgaande week , the fore-

ntage ; ik zal er geen voordeel mee going week; het voorgaande jaar , the pre-

I shall be no gainer by it.
ceding year; ik heb u met de voorgaande

Woordeelig (adv. ) Advantageous ; bene- (laatfte) post gefchréven , I wrote to you

al; eene voordeelige voorwaarde , aby the last post ; gij zult uit het voor-

ourable condition, profitable.
gaande reeds gezien hebben , by whatprè-

oorderen , vorderen (v. a.) To fur- ceded you will have seen already.

r, advance , promote forward.

foorders , verders (adv.) Further ,

T.

oordeur (s. f. huisdeur) The

f.

Voorgang (s. m.) A going before , pre-

more- cedency, example.

Voorganger (s. m. voorzaad) Predeces

fore- for , antecessor.

Voorgebed (s. n.) Fereprayer.

oordéren (ady. voorheen) Formerly , Voorgebergte (s. n. kaapgebergte) Pro

re this time ; ik dronk voor dezen montory, a cape or high land jutting in◄

er water , formerly I drank more wa- to the fea, foreland.

Voorgedragen (p. p. of voordragen)

Voorgegaan (p. p. of voorgaan) Gone

oordichten (v. a. ) To dictates een Propoſed.

f voordichten , to dictate a letter.

oordichting (s. f.) A dictating , pre- before , preceded.

bing.

Ive

Voorgehad (p. p. of voorhebben) In

-had before. See Voor--
oordienen (v. a.) To serve any one tended , defigned

meat , to help any one to fome meat; hebben , 3. fenfe.

laat ik u eens voordienen , pray Voorgehouden (p . p. of voorhouden)

Held forth , proposed.
me help you to fome meat.

oordisfchen , fee Opdisfchen.

oordochter (s. f.) A daughter by the

marriage or of the first venter.

oordoen (y. a. eerst doen) To dofirst,

give an example.

-

Voorgekomen (p. p of voorkomen) Oc-

prevented;
prevened , ob-

curred;

viated. See oorkomen , 3. fenfe.

Voorgelegd (p. p. of voorleggen) Laid

before , propofed.

Voorgelezen (p. p. of voorlêzen) Read
oordoen (v. a. voor aanbrengen) To

before ; een ſchortekleed voordoen , before.

rut on an apron.

Voorgemeld (adj. bovengemeld , voor-

oordoen (v. a. vertoonen) To expofenoemd) Before- mentioned , above-mention-

how ; zijne kraam voordoen , to expofeed. before-cited , quoted before or above.

Voorgenomen (p. p. of voornemen) In-
's wares to fale; iets fchoon voor-

to fet a fair outfide on it , to tended , defigned.

ke a fine fhew ; † wanneer de gelegen- Voorgeſchóten (p. p. of voorſchieten)

told or counted.
4 zich voordoet , when occafion fhall Lent , advanced;

ve ; dat doet zich wel voor, that looks See Voorfchieten , 2. fenfe.

Voorgefchreven (p. p. of voorſchrijven)

My well.
Woordragen (v. a. voorbrengen, voor. Preſcribed.

-

Voorgefaeden (p. p. ofvoorſnijden) Cut

Voorgefproken (p. b. of voorfpreken)

Said before; excufed , defended. See

Voorfpreken.

-

-

den) To propofe , to offer for confide- Voorgeñágen (pi p. of voorſlagen) Pro-

ton , to lay before ; hij was niet be- pofed.

am de zaak voor te dragen , he was

fie to propofe the matter; zijne mee- or carved.

g in kláre woorden voordragen , to ex-

fs one's meaning in plain words ;

is werd tot dat ambt voorgedragen , he
Voorgeftaan (p. p. of voorstaan) Main-

s recommended to that office.

Voordragt (s.f.) Propoſal.
tained, protected , defended ; asserted ;

remembered. See Voorſtaan.
Woordrinken (v. n. eerst drinken) To

nk before, to drink to one.
Voorgeſteld (p. p. of voorstellen) Pro-

•prefented. See Voorstellen.
Vooreerst (ady. eerftelijk) In the first pofed;
ace ; ik zal u vooreerst zeggen , in the Voorgetreden (p. p. ofvoortréden) Step-

øst place I must tell you ; ik zou er ped before , gone before , marched before.

oreerst niet van fpréken , I would not

de of it as yet ; ik heb het vooreerst

et van doen , I do not want it as yet.

Voorgaan (s. n. eerst gaan) To go be-

re, to precede ; hij ging voor , he went

fore; die zaak behoort voor te gaan ; front.
Voorgeven (v.a. als ftellen) To pretend.at business ought to precede; het noo

gfte moet voorgaan , that which is most to hold out ; hij geeft voor dat hij mij

adful must be done first; iemand met bemine, he pretends love so me ; hij ga?

Voorgetrokken (p. p. of voortrekken)

Preferred , regarded or esteemed more.

Voorgevallen (p. p. ofvoorvallen) Haj.

pened , occurred.

Voorgevel (s.m.) Thefrontisplace, fore-

000 a
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voor dat hij het niet wist , he pretended Vooringenómen (adj. and p. pof?

ignorance; daar wordt voorgegeven dat innémen) Preoccupated , prepofsef ge

hij dood is , it is faid or reported that he is zeer met hem vooringenomen , i

is dead. much taken up with him.

Voorgeven (v. a. vooruitgéven) To give Vooringenómenheid (s. f.) Press

en advantage; ik zal u twee fchijven prejudice; van alle vooringen

voorgeven , I'll give you two men advan- vrij zijn, to be free from all prejuta

sage. Voorinnémen (7. a.) To pres

Voorgeven (s. n. voorwendfel , glimp) prepofsels , to prejudice.

Apretence, colour ; onder voorgeven van

godsdienst , under pretence of religion.

Voorgevoel (s. n.) Prefagement.

Voorgewend (p. p. ofvoorwenden) Pre- room.

tended.

Voorinneming (s.f.) Prepoſseſsion, ”

occupation.

Voorkamer (s.f.) & fore-chamber.j

Voorkasteel (s. n. van een fchip )

Voorgeworpen (p. p. of voorwerpen) fore-castle of a fhip.

Cast or thrown before ;

pen) objected.

-
(tegengewor-

Voorgezang (s. n.) The forefong.

Voorgezegd (p. p. of voorzeggen ,

Fenfe) Said before, dictated.

1.

Voorgezet (p. p. of voorzetten) Set be-

fore.

Voorgisteren , fee Eergisteren.

Voorgrond (3. m.) Foreground.

Voorkennis (s. f.) Fore-knowledge,!

clence ; ik heb er u voorkennis va

ven , I have given you a warning

Voorkeur (s.f.) The first chal

ference, de voorkeur verzoeken,

the preference.

Voorkeus , fee Voorkeur.

Voorkind (s. m.) A child of the

venter , or by a former marriage;

Voorhanden (ady. in wezen) On hand , getrouwd aan een weduwnat

eatant; daar is kóren genoeg voorhanden , voorkinderen, she is married toa var

there is plenty of corn at hand ; het boekerwith four children by aformer

is nog voorhanden , the book is fill ex- Voorkomen (v. n. bejégenen)

sant, or yet in being. to offer felf; het is mij nooit ge

Voorhang (s. m. gordijnen) The hang- men , it never occurred to m

ings or curtains of a bed , or room. haar vreemd voorkomen , that hi

Voorhangfel ( ..) 4 vail , curtain , frange occurence to her ; that will

hangings. prife her; het zal hem aangena

Voorhebben (y. n. voornemens zijn) To komen , that will be very agradi

intend, defign. Ik had voor hem te be- him ; als u eenige zwarigheden

zoeken, I intended to pay him a vifit. men, when you meet withfomedificul

Voorhebben (v. a. voor zich hebben of hij kwam mij onbekend voor,

dragen) To wear ; een fchortekleed voor- quite unknown ; he was aingetin

hebben , to wear an apron. known to me.

Voorhebben (v. a. voor zich hebben of Voorkomen (7. a. in de voorba

toefpréken) To have before , or speak to ; To prevent , to come before; den

wie meent gij dat gij voorhebt ? to whem voorkomen, to anticipate or prevens '

do you think you speak ? enemy.

Voorbeen , voorhénen (ady. voordézen , Voorkomen (v. a. verhinderen, bele

Voormaals) Formerly; before ; hij is 200 To prevene , prevent, obviate, #

goed niet meer als voorheen , he is no stop to; to fore fend; om alle ongelu

more fo good-natured as formerly or as voor te komen , to prevent all i

he used to be; ik heb hem lang voorheen tunes; een gevaar voorkomen, teobvi

in Londen gezien, I faw him long ago in danger; onheil voorkomen, to pre

or at London. mifchief or to put a stop to the st

Voorheen-wezenlijkheid (s.f.) Pre-exis- that was intended.

tence. Vookómen (s. n.) Look , appeara
Voorhoede ( s . f.) The van , vanguard , air or mien ; bij heeft een goed voor

the forepart of an army. men , he looks well , has a good sir.

Voorhof (s. n.) A foreyard , court. is of a genteel appearance.
-

Voorkomend (adj.) Engaging,Voorhoofds. n. The fore head;

het voorhoofd (eerfte bladzijde) van een fesing.

bock, the first page of a book. Voorkoming (s. f.) A preventing , #

Voorhouden (y, a. voordragen) To hold dering.

forth , to propoſe; ik heb u de zaak Voorkoop (s. m. opkoop , monopar

omftandig willen voorhouden ; I would A fore- ftalling , monopoly.

relate the affair minutely to you. Voorkoopen , fee Opkoopen.
Voorhuid ( . f.) The fore-ſkin , prepuce. Voorkooper (s. m. opkooper, mo

Voorhuis (s..) The fore-room of a list ) A fore-Raller , monopolizer.

houfe below, a hall. Voorland (s. n. uithoek) & fore- la

Voorjaar (s. n.) The Spring , vernal promontory cape.

feafon. † Voorland (s. n. lot , beſtemming) af
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tj zoo voortgaat zal Oost-Indlë nogj Voornaam (adj. aanzienlijk , uitmun-

oorland zijn, if you go on in that way tend) Eminent , remarkable , exalted,

will at last be obliged to take a tripleen voorname ftad , a principal town ; hij
ast-India. is de voornaamste van de stad , he is the

chief perfon of the town.orlang , fee Overlang.

--

orléden , verleden (adj. vórig) Last ;
leden jaar , last year ; voorleden night.

last week; dat werkwoord staat Voornamelijk (ady. hoofdzákelijk , voor-

en verleden tijd , that verb ftands al) Chiefly , principally , especially.

preterit tenſe. Voornemen (v. a. voorhebben) To ins

orleggen (v. a. voorhouden) To lay tend, defign , purpoſe.

e, to purpose; iemand zijn pligt voor-

a, to show any one his duty.

orlézen (v. a.) To read before.

örlézer (s. m.) A parish clerk ,

Voornacht (s. m.) The forepart of the

Voornemen (s. n. befluit) In tenton,

refolution , defign , purpose ; wat is uw

voornemen , what is your intention ? zijn

rea- voornemen uitvoeren , to execute one's,

defign or intention.

orlézing (s. f.) Prelection , reading ,

re.

orlichten (v. a. llchten) To light any

to carry a burning candle or torch

any one.

orliegen (v. a. and n.) To tell lies.

orliggen (v. n.) To lie before ;

zal daar in voorliggen , he will have

eiter of it; t hij zal met zijne waren

liggen , he will have the best markes

his goods.

Forlijf (s. n.) The fore part of the

10orlijk (adj. tierig , gezond) Thriving ,

thy , forward, prosperous; het is een

lijk kind , it is a thriving child.

#vorlijk (adj. gaauw in het leeren) To-

di , docile , doctble.

orlijkheid (s. f.) Forwardness ;

Trdness.

Voornoemd (adj . voorgemeld) Before

mentioned , above mentioned ; de voor-

noemde getuigen , the aforefaid witnesses.

Voornoen (s. m. voormiddag) The fore-

noon.

Voorntje (s. n. kleine voorn) 4 little

roach.

Vooronder (s. 8.) The fore-room in a

ship , the room under the fore-deck; hif

kroop in het vooronder, he crept intothe

forecastle of the ship.

Vooronderſtellen (v. a.) To Juppoſe.

Vooronderstelling (s. f.) Suppofition.

Vooroordeel (s. 8. vooringenómenheid)

A prejudicate opinion.

Voorouders (s. m. voorvaders) Ances

tors , fore-fathers , ten tijde onzer voor-

ouders , in the time of our ancestors; de

-roem onzer voorouders , the fame of our

fore-fathers ; onze eerste voorouders Adam

en Eva, our first parents Adam and Eve.Sorlokken (s. f. pl.) Forelocks.

horloop (s. m.) That which in distil-

Leaks out first; voorloop van bran-

ijn , rectified Jpirit of wine.

oorloopen (y. n.) To run before.

Moorlooper (s. m. looper) ▲ fore-run-

oorlooper (s. m. zékere gróve fchaaf)

arpenter's plane.

Vooróver (adv.) Bending forward;

vooróver hangen , to jut over ; vooróver

vallen, to fall forward.

Vooroverlijden (v. m.) To predeceaſe.

Voorpand (s. n. voorflip) A fore-ſhirt.

Voorplaats (s. f.) A fore-yard or court,

Voorplecht (s. f. van een ſchip) The

fore-deck of a ship.

Voorplein (s. n.) An area or place be-Coorloopig (adj.) Anticipated.

'oormaals (ady. voor dezen) Formerly , fore a building.

heb hem voormaals denzelfden voorflag

aan , I proposed the fame thing to him

ore or formerly.

Voormalig (adj. várig) Former ; in den

ormáligen toeftand, in the former filua-

n.

Voorportaal (s. n.) _A lobby , porch.

Voorpost (s. m.) The first Jntinels of

an avant guard.

Voorproef (s. f. voorfmaak) 4 lasting

before , pregustation.

Voorproeven (v. a.) To foretaste..

Voorman (s. m.) A foreman. Voorproever (s. m.) A foretaster.

Voormarszeil (s. n.) The fore-top-fail. Voorraad (s. m. provifie) Store, provi

Voormiddag (s. m.) The forenoon ; waar fion , stock ; voorraad van koren , fore of

ot gij den voormiddag mede doorge- corn; voorraad van mond en oorlogsbe-

gt , how did you spend the forenoon ? hoeften, provifion and ammunition; mijn

woormiddags , in the forenoon. voorraad is op, my flock is spent ; men

7.

Voormonder (s. m. voogd) A guar• vindt er allerlei goed in voorraad, there

is plenty of all forts ofgoods to befound

bij voorraad , previfionally ; ik zal u

dit geld bij voorraad geven , I'll give you

"oormuur (s, m.) A bulwark , fence.

oorn (s. f. zékere visch) A roach.

-

oornaam (s. m . doopnaam) A fore- this money provifionally , on account,

me , christian name.

oornaam (s. m. voornaamwoord in de

akkunde) A pronoun,

Voorraadhuis , fee Magazijn.

Voorraadmeester, fee Magazijnmeester.

Voorraadſchuur (s, f. magazijn) 4ftore-

000 3 houfe
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house, provifion-houſe.
tory letters.

Voorrång (s. m.) The first rank or Voorshands (ady, vooral) Beferchan;

place, precedency, foremost priority ; den ik weet voor hands dat hij het niet den

voorrang eifchen, to claim the precedency ; zal , I know beforehand that he won't d

met iemand om den voorrang dingen , to it.

Voorflaan (v. a. voordrågen , voorfiella)come in competition with any one.

Voorrede (s. f. inleiding) 4 preface , To propofe , to offer.

an introduction ; de voorréde van een Voorflag (s. m.) A propofal , metly;

boek , a preface ; de voorréde tot een die voorſ¹g is billijk , thas propoſal t

saufpraak , the exordium or the beginning|very just ; daar werd een voorflag gedir,

of a discourfe , a prologue ; de voorrede there was a motion made.

tot een tooneelstuk , a prologue. Voorflag (s. n. van een uurwerk) The

Voorregt (s. n. uitsluitend privilégie) prelude of a clock ; dat is het voor ne

Prerogative, a peculiar privilege , a pecu- tien úren, that is the prelude of in

Itar advantage ; de voorregten der kroon , o'clock.

the prerogatives of the crown ; zich van

zijne voorregten bedienen , to make use of taste , pregustation.

one's privileges.

·Voorrijden (y. n.) To ride before.

·Voorrijder (s. m. de postiljon van een

koets met zes paarden) The postillion of

a coach and fix horfes in Holland.

Voorſmaak (s. m. voorproeve) Afær

Voorfnijden (y. a. een vleeschgang

ontginnen) To carve.

Voorfhijder (s. m.) A carver.

Voorfpan (s. n.) Two- or four hasier

horfes, which are put to a coach ora

Voorfchans (s.f.) A fort before a town , riage.

an outwork. Voorfpannen (v. a. aanfpannen) Toƒš

Voorfchieten ( . a. leenen , van geld the horses before a carriage.

fprekende) To lend ; een mooi kapitaal Voorſpel (s. n. orgelſpel voor den ket

voorfchieten , to advance a handſome ca- dienst) The preluding of the organ

pital. Voorfpelden (v. a.) as: het kind en

Voorfchieten (y. a. geld voortellen) Todoek voorfpelden , to pin a napkis onim

sell Jome fpecies of money after the dutch child's breast.

manner. Voorspelen (v. a. ter navolging fßen)

Voorſchijn (s. m .) as : te voorschijn To play before, as in teaching.

brengen, to produce , to expofe to view ; Voorfpélen (v. a. voor den kerkdienst

te voorfchijn komen , to come forth , to het orgel fpélen) To play before divin

appear; bij durft niet meer te voorschijn ſervice on the organ in a church.

komen , he dares not to appear any more; Voorspellen (v. a, voorzeggen) To form

- openly , in public. tell,fore-bode, prefage; dat is hem im

Voorschip (s. n.) The forepart of a voorspeld , that is fore-told him long

go ; dat kan ons geen goed voorſpelia ,Thip.

Voorschoot (s. n. ſchorteldoek) An a- that can prefage us no good,

pron.

Voorfchot (s. n.) A disburſement made

before or by anticipation.

Voorfpellen (v. a. een woord ter leer

voorſpellen) To ſpell a word before i

Scholar.

Voorfchreven (adj. voorgemeld , bóven- Voorspelling (s. f.) A foretelling ,pl

gemeld) Before written , before mentioned ; ſage, omen ; a fpelling a wordbựn

het voorfchreven (or with abbreviation a

voorf) regt, the aforefaid right,

Voorfchrift (s. n. voorbeeld omte fchrij-

ven) A copy , model to write after.

Jcholar. See Voorfpellen both fenfes

Voorfpijs (s. n.) First maai.

Voorfpoed (s.m. geluk , welvaart) Pr

perity. good fuccefs.

Voorspoedig (adj.) Prosperous; erVoorfchrift (s. 8. rigtſnoer) A preſcript ,

rule, precepts volgens de voorfchriften voorfpoedige rcis , a prosperous journ

van het evangélie , according to the pre- or voyage.

cepts of the gospel. Voorspoediglijk (adv.) Prospercutity

Voorfchriftboek (s. s. een boek met fortunately.

voorfchriften om na te fchrijven) A copy

book.
Voorspook (s. z. voorteeken) A pertrs,) :

omen , prefage ; een ijsfelijk voorfpock

Voorfchrijven (v. a. een voorfchrift a frightful omen.

máken) To write before , to write as a

copy or model.

Voorfpraak (s. f. voorbéde) Interces

defence.

Voorfchrijven (v. a. een rigtfnoer gé. Voorfpraak (s. m . advokaat) An aive

ven) To preferibe ; ik heb de pálen die care , counsel.

gij mij voorgefchreven hebt , niet over. Voorfpréken (y. 4. verdédigen) To

fchreden , I did not pass the bounds you fend , excufe , intercede; zijn moeder fprest

prefcribed me. hem altijd voor , his mother defends

Voo:fchrijving (s. f. aanbeveling) A re- always ; he always takes his part.

commendation ; brieven van voorfchrijving , Voorfpreken (v. a . ter navolging ſp

tetters of recommendation , recommenda kou) To Speak before. Ser VodiZVEZD
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van een huwelijk, the propoſal of amar-

Tenfo,vorfpreking (4. f.) Intercession , me- riage ; voorstelling van eenig ambt ,

recommending of a person so a place.

oorftaan (v. a. verdedigen , befcher- Voorstelling (s.f. aanbieding van iemand)

1, handhaven) To defend , protect , The presentation, act of prefencing; ic

ntain, vindicate; een goede zaak mands voorstelling ten hove, the prefen

rftaan , to defend a good caufe; detation of a perfon as court.

drukte voorstaan , to protect the dis- Voorstelling (s. f. voorkeur of verhef-

sed; ik zal het voorftaan , I'll main- fing boven een ander) The preference of

and defend its hij ftaat die leer voor, the one before the other.

Voorftemmen (v. n. voor anderen frèm-
maintains or asserts that doctrine.
oorstaan (y. rec. voor de inbeelding men , eerst ftemmen) To vote first , be-

yas: zich laten voorſtaan , to imagine , fore the others.

fume , pretend ; ik laat mij voorstaan
Voorftemmen (y; m. ergens voor ftem-

ik het wel weet , I imagine that I men , aan iets zijne ftem geven) To vote

w it; wat of hij zich toch mag låten for a thing or any person.

Voorfteven (s. n.) The prow of a ship

the fhip-head.

Voorstuk (s. n.) A first piece , a piece',

that is before any thing.

what do ye here ? voort , voort ! quickly !

zeg het voort , tell it to others ; en zoo

voort , and fo on or etc.

rftaan? what a great prefumption is Voorfteng (s. f. aan de fokkemast van

tim him ? hij laat zich veel op zijne een fchip) The fore-topmast.

urkennis voorstaan , he values himſelf

n his knowledge ofnature.

oorstaan (v. n. voor de gedachten zijn)

het zal u nog wel voorstaan , dat ik
Voort (ady. verder) Forwards, on ; zij

fle, you may remember that I faid;
faat mij nog zeer wel voor , I re- kon niet langer voort , the could not go

aber or recollect it yet very well; mij on any longer he could not goforwards;

t er niets ter wereld van voor , I have voort ! wat doet gij hier get thee gone,

the least remembrance of it.

oorftad (s. f.) `The ſuburb.

Moorſtand (s . m.) Maintenance, protec

tot voorſtand van zijn huisgezin ,

the maintenance of his family.

oorſtander (s. m.) A maintainer , pro-

itor , defender , afsertor , promoter.

foorfte (adj. eerfte) The foremost ; hij

de voorfte , he is the foremost; de

orfte bladen van een boek , the first

thes of a book ; de voorſte vinger , the

e-finger; (s. m.) het voorfte van een

s. the fore-part or front of a house ; bouring.

et voorte, the fore-end , fore-part.

→

Voort (ady. terſtond) Preſently, imme-

diately; ik zal het voort doen , I'll do it

preſently.
Voortaan (ady, van nu af gan) Hence-

forth.
Voortanden (s. m. pl.) The fore teeth.

Voortádemen (7, n.) To continue to

breathe.
Voortarbeiden (r. n.) To continue la

Voortbrengen (v. a.) To bring forth ,

Voorftéken (v. a. voordoen , 2. fenfe) to produce ; de oorlog brengt véle kwálen

pus before; een doek voorftéken , to voort , war is productive ofmany evils ;

sa napkin before ; fteek er een houten

a voor , put a wooden pin before it.

Voorstel (s. n. voordragt) A propofal ,

motion ; het voorstel is doorgegaan , the

- elk dier brengt zijns gelijken voort ,

every animal brings forth its kind.

Voortbrenger (s. m.) A productor.

Voortbrenging (s. ƒ.) À production , a

Sopofal is agreed to, the motion is car- bringing forth, procreation.

"

td ; een voorſtel verwerpen , to reject Voortbrengfel (s. n.) d product , pro-

decline a propofal , to overrule a mo- duction.

on.

Voortdrijven (v. a.) To drive on, to

Voorstellen (v. a. voordragen) To pro- press on ; kalveren voortdrijven , tu drive

ſe , propound ; een vraagſtuk voorstellen , calves.

propofe a question ; een huwelijk voor-
Voortdrijving (s. f.) A preſsing, dri,

ellen , to make proposals of marriage ; ving or urging on.

mand tot eenig ambt voorstellen , to name

r propose any one for a post ; zich iets

oorstellen om te doen , topropofe to one's

slf to do fomething , to refolve to it.

Voortduwen (y. a.) To push forward ;

een fchuit voortduwen , to push on a boat.

Voortecken (s. n.) A fore- token , pre-

Voorteekens van zwan-
fage , portent;

-

Voorstellen (v. a. aanbieden) To pre- gerheid , ſymptoms of pregnancy.

Voortellen (v. a.) To number before ,
ent ; iemand ten hóve voorstellen , to pre-

ent any one at court.

Voorstellen (y. a . de voorkeur géven)

To prefer.
Voorteller (s. m. die een voorstel doet)

A propofer, propounder.

to count.

Voorteten , fee Ineten,

Voortgaan (v. n. verder gaan) To go on

to walk on.
Voortgaan (y. n. vorderen) To go on ;

Voorstelling (s. f. voorſtel , voordrage) at huwelijk zal niet voortgaan, that mar-

A propoſition , propofal ; de voorstelling tage won't go on; het werk gaat braaf

00
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voort , the work is carried on diligently created , begot ,

Voortgang (s. m. aanhouding , vordering)

A going on, continuance, progrefs.

Voortgebragt (p. p. of voortbrengen)

Brought forth, produced.

Voortgedreven (p. p. of voortdrijven)

Driven on.

on ; -
Voortgegaan (p. p. of voortgaan) Gone

continued, perfevered.

Voortgegeven (p. p. ofvoortgeven) Rea-

ched over handed down , transmitted.

Voortgehaald (p. p. of voorthálen) Drawn

or pulled forward.

Voortgeholpen (p. p. of voorthelpen)

Helped forward , aided , afsisted.

Voortgejaagd (p. p. of voortjágen) Dri-

driven or chayin onz
-

fed away.

chafed on;
-

-
Voortgekomen (p. p. of voortkomen)

Come forth, proceeded ; wel voortge-

komen, having has good fuccefs in life.

Voortgekonnen (p. p. of voortkonnen)

bred.

Voortgetogen (p. p. ofvoorttijgen) la

on a journey, marched on.

Voortgetreden (p. p. of voorrék,

Stept on , marched on.

Voortgetrokken (p. p. of voortrek

Drawn , or pulled forwards; — irm

led on , marched on. See Voortr

both fenfes.

Voortgeváren (p. p. ofvoortviren)A

ceeded , continued,

Voortgéven (v. a . óverreiken) Tom

over , to hand a thing down.

Voortgevloeid (p. p. of voortrije

Flowed forth.

Voortgeviógen (p. p. of voortvlieg

weggeviogen) Flown or fed away.

Voortgewasfen (p. p. of voorw

Spread by growth."

Voortgeworpen (p. p. ofvoorwa

Cast forward.

Voortgezegd (p. p. ofvoortzeggen)

'Been able to proceed ; hij heeft er nooit on , told to others.

-
wel méde voortgekonnen , he was never Voortgezet (p. p. of voortzeten) A

able to get forwards with it; t hij moved ; promoted, carried on,

heeft er nooit wel mee voort (of over nued. See Voortzetten both fenfes.

weg) gekonnen , he never was able to live
Voortgezonden (p. p. of voorend

peaceably with her.

Voortgekropen (p. p. of voortkruipen)

Crept or crawled along.

Voortgeloopen (p. p. of voortloopen)

Run on.

Sent away.

Voortglijden (v. z.) To contis ,

fide, to fide forward.

Voortglippen (v. n.) To flip fer

Voorthálen (v. a.) To draw orp

Voortgeplant (p. p. ofvoortplanten) Cul- ward.
tivated ; propagated. Voorthelpen (v. a.) To help firstli

Voortgeraakt (p. p. of voortráken) Golto aid , to afsist ; ik wil u wel

forward; got away. See Voortráken helpen, maar gij moet u best ook doe

both fenfes. I am ready to assist you . but you mu

Voortgereisd (p. p. ofvoortreizen) Tra- do your best alfo; † ga voort , of

yelled or journeyed on. u met dien flok voorthelpen , get the g

Voortgerend (p. p. ofvoortrennen) Rumor Pll help you forward with this

oa , galloped on. Voor het naaste (ady, waarschijn

Voortgerold (p. p. ofvoortrollen) Trun- Very like , probably , rather ; ik zou

'dled or rolled along or forward. het naaste gelooven, dat- Iratherpow

Voortgerukt (p. p. of voortrukken) believe that -

Snatched forward; - marched on. Seal

Voortrukken.

Voorthompelen (v. n.) To hobble sk

Voortjágen (y. a . voortdrijven)

Voortgeſchoven (p. p. ofvoortſchuiven) or drive on.

Pushed or shoved on.

Voortgenleept (p. p. ofvoortſépen) Drag-

ged or trailed along.

Voortgefprongen (p. p. of voortſpringen)

Leaped forward.

Voortgefproten (p. p. of voortſpruiten)

Sprung, proceeded ; fpread.

Voortgeftapt (p. p. of voortſtappen) Step-

'ped forward, gone on.

Voortgeftoot (p. p. ofvoortſtooten) Puf

ed or hoved forward.

Voortjágen (y, a, aanhouden met jäge

To chafe on.

Voortjágen (v. a . wegjágen) To dri

away , to fend away, to turn out

doors.

Voortijd (s. m. voorjaar) The ſpring.

Voortijds (ady. eertijds) Formerly.

Voortijlen (v. n.) To hastenforwar

to hurry or bustle forward.

Voortkomen ( v. n. verder komen)

come forth, to proceed; de planten die

Voortgeftóven (p. p. of voortstuiven) Tode aarde voortkomen, the plants

By forth as dust , rushed out or forward. proceed from the earth; de kinderen

Voorgeftreefd (p. p. of voortftréven) dit huwelijk voortgekomen , the childre

Striven forward. born of this marriage; hij kan niet

Voortgeftroomd (p. p. ofvoortſtroomen) voortkomen , he cannot getforward;

Streamed forth. kan niet wel voortkomen , he is ra

Voortgeftuwd (p . p. of voortſtúwen) unprosperous or unfortunate.

Prefsed forward.
Voortkoming (s. f.) ▲ coming forch

Voortgeteeld (p. p. of voorttélen) Pro- proceeding.

•

You
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Voortkruipen (v. n.) To creep along, ceed , (pread"; die kwaal zal ligt voort.

crawl , to creep forward. fpruiten, that disease is likely to spread.

Voortkunnen (v . n.) To be able to pro- Voortstappen (v. n.) To Rep forward,

ed; het fchip kon wegens de ftilte niet

sort , the ship could not proceed by rea-

of the calm. See alfo Voortgekon-

#n.

Voortloopen (v. a.) To run on , to fun

ng or forward.

to go on.

Voortftooten (9. a. ) To puſh forward.

Voortstreven (y. n.) To ſtrive-forward,

10_prefs forward.

Voortstroomen (v. n. To ftriam forth.

Voortstuwen (v. n.) To prefs forward.

Voortfukkelen (v. n.) To lotter , to pro-

ceed in loitering.

Vooremaken (y. rec. zich voortmaken)

get away, to fly, to escape.

Voortogt (s. f. voorhoede ) The van.

Voortplanten (v. a.) To cultivate , pro- breed.

gase, Spread.

Voortplanter (s. m.) A propagator.

Voortplanting (s. f. ) Propagation.

Voorttélen (v. a.) To procreate , beget,*

Voorttéler (s. m) A begetter , breeder.

Voortteling (s. f.) Procreation.

Voorttreden (y. n.) To fiep on , march

Voortpráten (v. n.) To ſpeak without on , go on.

ermifsion. Voorttrekken (y. a. voorthálen) To pult

Voortraken (v. n. verder) To get for- or draw forward, to drag along; een

rd, to proceed. fchalt voorttrekken , to pull or haul a

Voortráken (y. n. wegráken) To get a- boat forward ; een paard heeft werk om

y; ik geloof wij zullen morgen nog het voort te trekken , one horse has much

voortráken , I am ofopinion wefhan't trouble to draw it.

I away yet to morrow. Voorttrekken (v . n. voortreizen) To tra-

Voortreden (v. n. voorgaan) To ftep be- vel on , to march on ; het léger begon

e, go before, march before. vroeg in den morgenftond voort te trek-

Voortreffelijk (adj. uitmuntend) Excel- ken , the army began to march early in

it , extraordinary ; 's kónings zeer voor- the morning.

ffelijke majefteit , the king's most ex- Voortváren (v. m. ) To proceed, conti-

llent majesty; een voortreffelijk ge- nue , go on or forward.
G

--
ow , a magnificent building ; (adv.) Voortvárend (adj. fchielijk afdoende)

cellently. Diligent in dispatch ; (adv.) expe

Voortreffelijkheid (s. f.) Excellency , ditely.

ignificence.

Voortreiken , fee Voortgéven.

Voortvarendheid (s. f. ſchielijkheid in

afdoening) Quickness in dispatch ; de

Voortreizen (y. n.) To travel or jour- voortvárendheid is fomtijds noodig , a quick

y on. 1

Voortrekken (v. a. hooger achten) To

efer, to regard or esteem more.

Voortrennen (y. n. ) To run on , togal

P.

Voortrijden (v. n.) To ride forward.

Voortrollen (v. n.) To trundle or roll,

long or forward.

Voortrukken (v. a . voorttrekken) To

ratch forward.

Voortrukken (y. n. voortmarchéren) To

arch on.

dispatch is fometimes necessary ; de al te

groote voortvárendheid is niet goed , too

much haste is not good.

Voortvliegen (v. n. wegvliegen) To By

away.

Voortvloeijen (v . n.) To flow forth.

Voortvlugtig (adj. vlugtende) Fugitive.

Voortwandelen (v. n.) To walk forward;

to continue , to walk.

Voortwassen (yn.) Toſpreadby growth.

Voortwerpen (v. a.) To cast forward.

Voortzeggen (v. a . ) To say on , to tell

Voorts (adv.) Furthermore , befides , to fomebody elfe ; zeg het voort , publish

Oreover ; voorts dient er aangemerkt it or make it known.

geven) To remove a thing from its place.

at , furthermore we must obferve that- Voortzetten (v. a eene verdere plaats

oorts is er een groote menigte tin enz. ,

efides there is a large quantity of pew

er work etc.; voorts veranderde de zaak

an gedaante , moreover , theface ofaffairs

was changed.

Voortfcharrelen , fee Voorthompelen.

+ Voortfchéren (v. n.) as : fcheer je

voort , Get thee gone.

Voortfchieten (v. n. vorderen) To go

Forward, to advance.

Voortschoppen (v. a .) To kick forward.

Voortfchuiven (v. a.) To push on.

Voortlépen (v. a. ) To drag along.

Voortfnellen, fee Voortijlen.

Voortzetten (v. a . bevorderen , vervol-

gen) To promote , carry on ; een werk

bevorderen , to promote a work; eene on-

derneming voortzetten , to carry on Or

promote an undertaking.

Voortzetting (s. f.) Â removing ; —pro-

moting , carrying on.

Vooruit (adv.) Before ; hij is verre voor.

uit, he is a great way before us ; t hij

heeft veel vooruit , he has a great ad-

vantage beyond others ; vooruitgaan , to go

before ; vooruitloopen , to run before;

t vooruitloopen (voorbárig oordeel vel-

Voorspringen (v. n.) To leap forward. len) to prejudge ; vooruitrijden , to ride

Voonspruiten (v. n.) To ſpring , pro-\before ; t vooruitrijden , met het aange-
Ooo S 212
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zigt naar de paarden zitten , to fit in a, Voorzegging (s. f.) & prodicion, p

carriage with one's face towards the hor- phecy , prognostication.

for.

Vooruitzigt (s. n.) A prospect , view.

Voorvaders (s.m.fl.) Forefathers , an-

cestors, progenitors.

Voorval (s.. gebeurtenis) An accident,

Occurrence ; een vreemd voorval , an odd

or frange accident.

Voorzeid (adj. voorgemeld) Fore-din

fore-recited, before-mentioned, aforefai

Voorzeker(adv. zéker) Certainly ,ju

ly, indubitably.

Voorzetſel (8. s.) A prepoſition.

Voorzetten (v.a.) Tofatbefore; im

fpijs voorzetten , to ſet ſome victusi i
Voorvallen (v. m. gebeuren) To occur, fore any one, to ſpread a tabia for

happen daar is een gevecht voorgevallen , perfon.

shere has been a barile.
Voorzien (v. a. vooruit zien , v

Voorvallend (adj.) Happening ; bijvoor- tenfchap hebben) To fore fee, 'nofur

vallende gelegenheid , when occafion offers. forehand, to have proſcience.

Voorvechier (s. m.) A defender, cham- Voorzien (v. a. verzorgen) Toprovi

pion. furnish , fore-cast ; iemand van een and
Voorvertrek (s. n.) An antichamber, a voorzien, to bestow or confer apla

fore-room. any one.

-

Voorvinger (s. m.) The fore finger. Voorzien (p. p. of voorzien buti

Voorwaar (ady. in waarheid , inderdaad) Ses) Forefeen; •provided, furnißti.

Verily, truly, indeed. had het al voorzien , I had forefun; 1

Voorwaarde (s. f. beding) Condition , ben voorzien , I am provided.

terms, pre-contract ; een huwelijks voor- Voorzienig (adj. voorzigtig) Prada

waarde , a marriage partion , a jointure , fore-feeing, cautious.

articles of marriage.

Voorwaardelijk (adj.) Conditional.

Voorwaarts (adv.) Forward , onwards ;

als men voorwaarts ziet , when one looks

forward.

Voorwacht (s. f.) The out-watch.

Voorwenden (y. a. voorgeven) To

send.

Voorwendfel (s. n.) A pretence ,

Lour.

Voorwerp (s. n.) An object.

before;
-

Voorzienig (adj. verzorgelijk) Pr
dent.

Voorzienigheid (s. ƒ. voorzigtigheid;-

verzorging) Prudence; — providence,for

fight.

Voorzienigheid (s. ƒ. goddelijke ariç

pre- ring) Divine providence ; zich op de

zienigheid verlaten, to dependuponnist

co- providence.

Voorwerpen (v. a.) To cast or throw

(tégenwerpen) to object.

Voorwerping (s. f. tegenwerping) Ob-

jection.

Voorwéten (v. a.) To foreknow ,

voorwéten , knowingly.

met

Voorwétend (adj) Fore-knowing , pres

cient , prophetic.

Voorzigtig (adj. voorzienig , 1. mi

Prudent , cautious , careful , wife, di

creet ; (adv.) prudently , carefuly

discreetly.

-

discretion
Voorzigtigheid (s. f.) Prudence,

tion , carefulness , precaution ,

Voorzingen (v. a.) To fing before, '

begin or lead the Jong; de pfalmen voo

zingen , to lead the fong,

pfalms.

to tus

Voorzinger (s. m.) The chanter,

Voorzitten (v. n. prefidéren , bet pr

dium bekleeden) To prefide , to bepris

Voorwétendheid , voorwétenſchap (s.f.)

Fore-knowledge , prefcience , precognition.

Voorwetenschap , fee Voorwétendheid.

Voorwétenheid (s. f. voorbeſtaan) Pre- dent.

existence.

Voorwind (s. m.) A head-wind.

Voorwinter (s . m.) The fore-winter.

Voorzaal (s. f.) An entrance hall.

Voorzaat (s. m ) A predecessor.

Voorzang (s. m.) A fore-fong.

Voorzanger (s. m.) The chanter , clerk.

Voorzegd (p. p. ofvoorzeggen , 2. fenfe)|

Fore-told , predicted , prognosticated.

Voorzeggen (v. a . voorfpreken) Tofay

before, dictate.

Voorzitter (s. m.) Aprefident ferina)

Speaker.

Voorzitterschap (s. n.) Prefidency.

Voorzitting (s. ƒ.) A taking place 4

all others; de voorzitting betwisted,

dispute the rank or precedency.

Voorzómer (s. m.) The forefummer.

Voorzoon (s. m.) d fun of the fri

venter , or by the first marriage.

Voor zoo veel (adv.) For as much ,

as much; voor zoo veel hij er niet V

Voorzeggen (v. a. zeggen wat gebeuren wist , in as much as he knew nothing

zal) To forefay , foretel, predict , fore- it ; voor zoo veel mij bekend is , for eu,di

bode. prophecy , prognosticate. I know.

Voorzeggend (adj.) Prophefying ; een

Voorzeggende geest hebben, to have a care; uit voorzorg , by precaution.

Voorzorg (s. f.) Precaution, caution

prophefying or prophetic ſpirit , to have Voorzwemmen (v. n.) To ſwim befor

a fpirit of divination,
Voos (adj. fponsachtig) Spongy

Voorzegger (s. m.) A foreteller , predic- rammenasfen worden voos , the pa
Bor foreboder..

radishes grow spongy.
Vod
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(Woosheid (s. f.) Spongineſs.

Vorderen (y.. verder geraken) To ad

ince, improve.

Vouwbeen (3. n.) 4 foldingflick.

Vouwdeur (s. f.) d folding-door,

wo-leaved door.

Vouwen (y. a.) Tofold ; een briefvou-
Vorderen (». a. eiſchen) To demand ,
acts betaling vorderen, to ask or de- wen , to fold or make up a letter.

Ind payment.
Vordering (s. f.) Advancement , profi-

ncy, improvement; -a demanding,

Vorderen both fenfes.

Vorders , fee Voorders.

Vore ( f. ploegvóre) A furrow.

¡ Vóren (s. m.) Roach.

Voren (te) (adv.) Before; een oogen-

k te voren , a moment before.

Vouwftoel C. m.) A folding-chair,

Vraag (s. f.) A query, question , don

mand ; antwoord op mijne vraag , anſwer'

to my query; iemand eene vraag doen,

to ask any one a question ; † de vrágen

in de kerk opzeggen , to recite one's cate

chism in the church.

Vraag, gevraag (s. f. návraag) An áßt.

ing for een boek daar veel vraag na is ,

Vören (van) (adv.) From before ; hij a bock that is much aſked for; that goes

erd van voren en van achteren be- off, that fells well.

tongen , he was afsaulted before and be- Vraagachtig (adj. vraagziek) , Much gi-

nd; van voren af, from the beginning. ven to asking, inquifitive.

(Vórig (adj. voorgaande) Former ; in vó-
Vraagal (s. 6.) One that inquires after

e dagen , in former days ; tot mijne every thing.

rige levenswijs terugkeeren , to return
Vraagbaak (s. f. orakel) An oracle.

one's former way of life ; den vorigen Vraagstuk (s. n.) A problem, a ques

ond, the evening before.

tion propofad; een vraagstuk voorſtellen,

Vork (s. f.) 4 fork; een tand van een to propose a question ; een vraagſtuk op-

rk , a prong; een mestvork, a dung- losfen , to folve a problem.

rk ; een hooivork , a hay-fork; geef een
Vraagswijze (adv.) By way of query ,

hoon mes en vork , give a clean knife by way of question.

d fork.
Vorkettok (s. m. ftok , dienende om

n musket op te leggen) 4 rest for a

asket.

Vorkje (s. n.) A littlefork.

Vorm (s. m.) A mould , form ; de vorm

ftukken breken , to break the mould to

eces ; een drukkers vorm , a printer's

rm.
Vorm (s. m. maakfel , gedaante) Form ,

Ture, shape ; dat heeft zijn vorm nog

et , that has its shape or form not yet.

Vormen (y. a. gedaante geven) To form,

ame, fashion or mould.

Vormen (v. a. het facrament der R. K.

erk het vormfel geven) To confirm.

Vormfel (s. n. in de R. K. kerk) The

nfirmation.

Vorsch , kikvorsch (s. m.) A frog.

Vorst (s. m. prins) A prince.

Vorst (s. f. ijsmákende koude) A frost.

Vorst , vorstpan , fee that word.

Vorftelijk (adj. prinſelijk ) Princely.

Vorftendom (s . m. prinsdom) A princi-

ality, princedom.

Vorfter , fee Roschwachter.

Vorſtin (s. f. prinſes) A princeſs.

Vorstpan (s. f. nokpan) A ridge-tile.

Vos (s. m.) A fox; cen looze vos ,

unning or fy fox.

a

Vos (s. m. paard van vosfekleur) A

orrel-horfe.

Vraagziek , Jee Vraagachtig

Vraagzucht (s. f. vraagachtigheid) An

inquifitive humour.

Vraat (s. m. vecléter) 4 glutton,

Vraatachtig , vrátig (adj.) Gluttonous.

Vraatachtigheid (s. f. gulzigheid) Gins

teny.
Vracht (s.f. láding , bevrachting)Freights

het fchip heeft zijne vracht in , the ship

has her freight.
Vracht (s. f. wágenvracht) A load,cart

load , waggon-load.
Vracht (s. f. kruijersvracht) A load.

Vracht (s. f. vrachtloon) Freight ,fare,

carriage , portage , bringing ; —de vracht

van brieven , port , brievenport , portage:

Vracht (s. f. betaling voor eene reis of

overtogt) Fare ; de fchipper komt om zij-

ne vracht , the captain comes for his

fare.

Vracht (s. f. wagen- of koetshuur) 4

fare ; de wagenaar heeft eene vracht ge

krégen , the coachman has got a fare.

Vrachtbrief (s. m. cognosfement) A bill

of loading , or lading.

Vrachtgeld , fee Vrachtloon.

Vrachtloon (s. n. vracht) Fare.

Vrachtſchuit (s. f. pakſchuit) 4 boat

to carry merchandise from one place to

another

Vrachtvrij (adj.) Who or whichpays no

pafsage or freight.

Vrachtwagen (s. m.) A carrier's wag-
Vosfenhol (s. n .) A fox's hole.

Vosfenftaart (s. m.) A fux's tail or gon.

-rush.

Vosfenvel (s. n.) A fox's kin.

Vragen (v. a.) To ask , query , ques-

tion , inquire. Vraag bier naast , afk next

Vouw (s. f.) A fold , plait; een vouw door; na den weg vragen , to inquire af-

neen bock máken , to make a fold in a ter the road ; † hij vraagt na den beken-

ook ; iets in de beste vouw laan , so den weg , he asks what he knows already;

- tik vraag er niet na, C† ik geef er
ake a thing in good part. nis
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niet om , † het verſcheelt mij niët) I don't| to make him afraid; hij i la vrees ir

care for it , I do not matter it.

Vragenboek (s, n ) A catechism.

Vrager (s. m.) An aſker , querist ,` in-

quirer.

C

men hem mogt bedriegen , he is afrai

that they will cheat or deceive him.

Vreesáchtig (adj. bang) Fearful , tim

rous; een vreesachtig mensch, a fearful

Vrank , frank (adj. vrij) Free; hij gaat perſon ; een vreesachtig dier , a cimorani

vrij en vrank, he goesfree and unmolested. animal ; hij is van een vreesachtigen and ,

Vrede (s. m. einde van oorlog) Peace; he is of a timorous temper.

vrede måken , to make peace; een be- Vreesachtigheid (s. f.) Timorousneſt.

driegelijken vrede fluiten , to patch up a Vreesfelijk (adj. ſchrikkelijk) Dreadful,

peace. terrible , horrid , frightful; een vreesle

Vréde (s. m. rust) Peace , quiet , rest; lijke ftorm , a dreadful form ; vreesfelijk:

Vrede des gemoeds , peace of mind ; ie- dreigementen, terrible threats ; een meer

mand met vrede laten, to let any one be felijk nachtgezigt , a frightful sifon.

quiet , to let him alone ; tevrede (ver- Vreesfelijk (adv.) Dreadfully, terribly,

genoegd), content , fatisfied; ik ben er frightfully ; het woei vreesfelijk , it blow

médé te vrede , I am content with it ; ed frightfully; t hij is vreesfelijk di,

zich te vrede houden , to appear fatisfied , he is prodigious fai.

to hold one's peace ; te vrede ftellen, to Vreesfelijkheid (s. f.) Dreadfuineft,

content, to Jalisty. horridness.

peace.

-

Vredebreuk (s. f.) A breach of peace. Vreevuren (s. n. pl. lichten die zich

Vredehandeling (s. f.) A negociation offomtijds aan de ward en masten van e

fchip vertoonen. Castor en Pollux) Cerpi

Vredelievend (adj. vreedzaam , rustmin- Santo , St. Helmo , Ignis Fatuus, vi

nend) Peaceable , loving of peace , quiet. with a wisp, jack with a lantern,

Vrédelievendheid (s. f.) Peaceableness , Vreeze , fee Vrees.

quietness , tranquility. Vreezen (v. a. duchten) Tofear ,dread,

Vredemaker( .m. vredeftichter) A peace- apprehend; ik vreeze u te mishagen ,

maker; vredemakerskámer (in Amfter- am afraid to displeaſe you.

dam,formerly), a board or court in Amfter- Vrek , vrekaard (s. m, die op eenlie

damforarbitratingpetty matters ofdispute. wijze al te zuinig leeft) 4 niggard, ni

Vrédesverdrag (s. n.) A treaty offer.

peace.

Vrédeverbond , fee Vrédesverdrag.

Vrédiglijk , fee Vreedzaamlijk.

Vreedzaam (adj. vredellevend) Pea-

cable , quiet; een vreedzáme inborst , a

quiet temper.

Vreedzaamheid (s . f.) Peaceablene/s,

quterness , tranquillity,

Vreedzaamlijk (adv. ) Peaceably etc.

Vreemd (adj. onbekend) Strange ; een

vreemd perfoon , iemand vreemds, a firan-

ger.

Vreemd (adj. zonderling , ongewoon)

Strange odd; een vreemde zaak , a firange

thing; ik vind het heel vreemd , I find

it very odd; het dunkt mij vreemd, I

wonder at it; hij is een vreemd mensch ,

he is an odd or ftrange man.

Vreemd (adj. buitenlandsch) Foreign ,

Arange; een vreemde plant, a foreign

plant; hij komt uit een vreemd land , he

comes from a foreign or frange country.

Vreemdeling (s. c. onbekende) 4 fran-

'ger.

Vreemdeling (s. c. buitenlander) 4 fo-

reigner.

Vrekachtig (adj.) Niggardly , mifely.

Vrekheid (s. f. láge zuinigheid) Nig.

gardlinefs, finginefs.

Vrekkig (adj.) Niggardly, miferly,

Vréten (v. n. het voediel némen de

een dier doet) To feed (as cattle dees).

Vróten (v. n. gulzig éten van een mensch)

To eat gluttonously; zie hem eens vre-

ten , only fee how he swallows his mat

Vréter , vraat, fee that word.

Vreugd , vreugde (s .f. blijdschap)

gladness ; iemand vreugde aandoen , i/

make joyful.

Vreugdegalm (s. m. vreugdegeſchrei) 4

hout of gladness or joy.

Vreugdekreet, fee Vreugdegalm.

Vreugdelied (s. z. vreugdezang) 4 jung

of joy.

Vreugdeloos (adj. zonder vreugd) Joy

lefs , without joy or pleasure, infipid.

Vreugdevol (adj.) Joyful.

Vreugdevuur (s. n.) A bonefire.

Vreugdig, fee Vrolijk.

Vriend , vrind (s. m ) & friend ; ***

trouwe vriend , a faithful friend ; vrien

den máken , to befriend , to make friend

Vreemdheid (s. f. onbekendheid ) † kwade vrienden worden , to fall tsi,

Strangeness.

Vreemdheid (s. f. zonderlingheid)

Strangeness.

quarrel one with another.

Vriend (s. m. bloedverwant , maag) 4

kinsman , relation ; vrienden en mare ,

friend and relations ; verre vriendenVreemdigheid , fee Vreemdheid.

Vrees , vreeze (s . f. bangheid) Fear , distant relations or kindred.

apprehenfion; een kind in vrees (ontzag) Vriend (s. m. benoeming van iem

houden, to keep a child in awe ; iemand die men gemeenzaam toefpreekt) Fries

een vrees aanjagen , to` frighten any ons, Vriendelijk (adj.) Friendly, kind,cos
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Hous! affable; vriendelijke woorden , ! fchulden) Free, exempted; vrij van las-

lendly or kind words; een vriendelijk ten , free of charges; de vrije kunſten ,

zigt,a kind look ; een vriendelijk mensch , the liberal arts.

afable perfon ; † zij is zoo vriendelijk Vrij (adj. pasfelijk , támelijk) Tolera

s de deur van het rasphuis , he is very ble; indifferent , fo fos dat is vrij goed ,

tde , very uncivil ; (adv.) friendly , that is tolerable well.-

ndly; iemand vriendelijk onthalen , to Vrijaadje (s. f.) Amour , courtship.

tertain any one kindly ; iemand vriende- Vrijborftig (adj. vrijmoedig , rondbor

ek waarschuwen , to give any one a fair stig) See those words.

Vrijbrief (s. m. vergunningsbrief) A li-arning.

Vriendelijkheid (s. f.) Friendliness , cence.

ndness, courteſy , affability ; de vrien- + Vrijbrief (s. m. pas) ▲ paſs.

lijkheid van het aangezigt , affability of Vrijbuit (s. m. roof op de lands we-

puntenance ; de vriendelijkheid waarmede gen) Booty got on the highways.

jons hebt bejegend , the affability with

hich you entertained us ; iemand alle

ort van vriendelijkheid bewijzen , toshow

sy one all possible civility.

Vriendeloos (s. f. zonder vrienden)

riendless , destitute , forlorn. Vrijdag (s. m.) Friday ; goede vrijdag ,

Vriendenmaal (s. n.) vriendenmaaltijd good friday.

Vrijbuiten (v. m.) To rob on the high-

ways.

Vrijbuiter (s . m. ) A highwayman.

Vrijburg (s.m. vrijplaats) A fanctuary,

refuge.

m. familienaal) A dinner amongst re- Vrijdenker (s. m.) A freethinker.

tions , a family dinner. Vrijdom (s. m, ontlasting van ſchattin

Vriendhoudend (adj. ) Loving friendship. gen) Freedom , prerogative , liberty.

Vriendhoudendheid (s . f.) Cultivation Vrijelijk (ady. onbelemmerd , onachter.

friendship , kindness amity. houdend) Freely , frankly; ga er vrije

Vriendin (s. f.) A female -friend ; zijlijk naar toe , go thither freely; ik zal u

ijt de beste vriendin die ik heb , youvrijelijk zeggen , I'll tell you frankly.

re the best friend I have. Vrijen (v. a. and n. ) To court , to make

Vriendſchap (s.f ) Friendſhip , kindness ; love , to woo , to fue ; hij vrijt naar een

ene naauwe vriendschap , an intimate jufvrouw , he makes love to a young là-

riendſhip; † iemand eene vriendſchap dy ; hij heeft haar lang gevrijd , he has

oen , to do any one a kindneſs. courted her a long while ; ik geloof dat

Vriendschap (s. m. benoeming van ie- zij vrijen , I believe they are courting.

and dien men met geringe achting toe- Vrijer (s. m. minnaar) A wooer , fui-

preekt) Friend or fir , as : wel vriend- tor , lover ; haar vrijer heeft haar verlaten ,

chap wat is uw begeren ? well friend or her Sweetheart has forfaken her.

vell fir , what do you pleaſe to have.

Vriendschappelijk fee Vriendelijk.

Vries (s. m.) ▲ Friesman.

Vriesiand (s. m.) Friesland.

Vriezen (v. n.) To freeze ; het vriest,

It freezes.

Vriezend (adj.) Freezing , frosty; vrie-

zend weêr , frosty weather.

Vrijer (s. m. gemeenzáme benoeming

van een jongman) Young man.

Vrijer (s. m. ongetrouwde man) Abache-

lor; een oude vrijer , an old bachelor.

Vrijer (comp. of vrij) Morefree.

Vrijerij (s. f. minnehandel) ▲ wooing;

courting.

Vrijgeboren (adj. ) Freeborn.

Vrijgehouden (p. p. of vrijhouden) De

frayed.

Vrij (adj. naar eigen verkiezing) Free ;

bet ftaat u vrij te doen wat gij wilt , you

are free to do whatsoever you please ;

den vrijen wil voorſtaan , to defend the free deened.

will.

Vrij (adj. geen ſlaaf ofgevangen) Free ;

een vrij man , a free man ; een vrij volk ,

a free people.

Vrij (adj. ongehouden aan maat of or-

de) Free, ealy , Lofe ; vrije verzen ,

eafy flowing verfes.

Vrijgekocht (p. p. of vrijkoopen) Re-

Vrijgelaten (p. p. of vrijláten) Left;

releaſed. See Vrijlaten both fenfes.

Vrijgeleibrief, vrijgeleidebrief (s . m.)

A letter of fafeguard or fafeconduct ,

país.

Vrijgeleide (s. f.) Safeguard, safe-

conduct , convoy , guard , pasport.

Vrij (adj. open , onbelemmerd) Free ; Vrijgeleiden (v. a. ) To safeguard, to

5pen , ſafe ; de wegen zijn vrij en veilig . guard, to protect.

The roads are free and ſafe ; de vrije Vrijgemaak' (p. p. of vrijmáken) Made

ucht , the open air ; een vrije doortogt , free; een vrijgemaakte , one freed from

free passage ; de zee is nu vrij van bondage , emancipated.

pers , the fea is now clear ofpriva- Vrijgepleit (p. p. ofvrijpleiten) Pleaded

eers; doe het vrij , do it without fear. free.

Vrij (adj. niet behebt) Free , exempt ; Vrijgeraakt (p. p. ofvrijrákon) Gotfree,

ij is niet vrij van ſchuld , he is not guilt- escaped.

=/s or free from. Vrijgefproken (p. p. ofvrijfgréken) Ab-

Vrij (adj. onthéven van ſchattingen en ſolved , acquitted.
Vr
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Vrijpostig (adj, vrijmoedig , ſtoutmoe

Freehearted , bold , confident , daring;-

Vrijgeven (v. a.) To emancipate, w|aequitted.

permit.

Vrijgévig, fee Milddadig.

Vrijgevochten (adj. ) as : vrijgevochten hij antwoordde een weinig te vrijpe

Janden countries that are made free by he answered a little too rak or tofr

force of arms. Vrijpostigheid (s. f.) Boldness , a

rance, confidence; ik durf die vrijp

tigheid niet gebruiken , I dare not sh

that liberty.

-

Vrijráken (v. m.) To get free.

Vrijfpraak , fee Vrijspreking.

Vrijfpreken (v. a.) To abſolve , la m

Vrijheer (s. m. baron) A baron.

Vrijheid (s. f. toestand om naar eigen

verkiezing te handelen) Liberty, unre-

trained in volle vrijheid léven , to live

in full liberty ; de gemeene vrijheid , the

general liberty; een voorstander van vrij

heid , a defender or afserior of liberty ;

in vrijheid met iemand fpréken , 10

talk freely with any one ; ik neem de vrij-

heid u te zeggen , I take the liberty to I may freely (lawfully) do it.

tell you; — hij neemt te veel vrijheid ,

he takes too much latitude.

-

-

Vrijheid (s. f. onafhankelijkheid)

berty, independency.

quit.

Vrijfpréking (s. f.) Abſolution,

Vrijſtaan (y. n.) as : het ſtaat mij vië ,

Vrijſtad (s. ƒ. vrijplaats) A place of

fuge, a fanctuary ; - eene keizer

Li- vrijftad , an imperial free-town.

Vrijheid (s. f. vrijſtelling) Freedom : de

vrijheid der zeevaart , the freedom of the

fea.

Vrijftellen (v. a.) To free.

Vrijstelling (s. f.) Freedom.

Vrijter (s f. minnares) 4 fweetheart ,

mistress ; zijne vrijfter , his sweethear

Vrijheid (s. f. regtsgebied) Freedom , hij gaat alle avonden bij zijn vrijter ,

jurisdiction, liberties. goes every night to his mistress.

Vrijheid (s. f. onfchuld) Liberty , inno- Vrijfter (s. f. gemeenzáme toefprin

cence; de vrijheid van gemoed , the liber- aan eene jonge dochter) Lafs , you

ty of the mind or confcience. maid.

Vrijhouden (v. a. kosteloos houden) To Vrijfter (s. f. ongehuwd vrouwsperfec

defray or maintain. dmaid , maiden , Spinster [this stor

Vrijkomen (v.n.) To evade, elude, escape. nomination not to be given to an

Vrijkoopen (v. a. rantfoenéren) To reried lady of the nobility ; and only 19

deem , to ransom ; Aláven vrijkoopen , to of the gentry] ; cen oude vrijſter, and

redeem Naves.

Vrijkooping (s. f.) Redemption.

Vrijlaten (v. a. overlaten ) To leave free,

to leave; ik wil het u volkomen vrijlaten ,

I will leave it entirely to you.

-

derly maiden.

Vrijftertje (s. m.) Young laſs.

Vrijvechten (y, a.) To make fre

force of arms.

Vrijverklaren (v. a . onſchuldig verkli

Vrijlaten (v. a. ontflaan) To releafe , toren) To abfolve, to acquis , to dischert,

fet at liberty; hij werd onder borgtogt to bring not guilty; hij werd met meer

vrijgelaten , he was discharged upon bail. derheid van ftemmen vrijverklaard,

Vrijlating (s.f.) A leaving; relea- was acquitted by a plurality or mejeri;

fing. See Vrijlaten both fenfes. of votes.

Vrijleen (s. m.) A freehold , free te- Vrijverklären (v. a, beſlag ligten , vri

laten) To take off an embargo, to fi

Vrijmaken (v. a. de vrijheid fchenken) vin , to releafe; de aangehaalde fcheper

To make free; een ſlaaf vrijmáken , to free werden vrijverklaard , theſeized hipswen

a flave from bondage. declared free.

Vrijmetfelaar (s. n.) Free mafon. Vrijwaren (v. a. ſchádeloos houden) ↑

Vrijmoedig (adj. vrij , onbedwongen , indemnify , to secure against loss of qu

ftoutmoedig , road , openhartig) Free , re- nalty.

nure.

folute, downright freehearted; vrijmoe- Vrijwering (s. f.) An indemnifying,

dige gedachten , free thoughts : een vrij- care which the feller takes to esta

moedig gedrag, a refolute behaviour ; the buyer in a free poſseſsion oftheha

eene vrijmoedige verklaring , a downright or farm he bought.

declaration. Vrijwillig (adj.) Voluntary, p

Vrijmoedigheid (s. f. ftoutmoedigheid) neous een vrijwillige afftand , freei

Freeness , boldness, freeheartedness , confi- voluntary cefsion , refignation or chita

dence; de vrijmoedigheid nemen , to make tion.

bold; hij fprak met veel vrijmoedigheid , Vrijwillig , vrijwilliglijk (adv.) Polse

he fpoke with much confidence.

tarily, fpontaneously , of one's own a

Vrijmoediglijk (ady. ftoutmoediglijk) cord.

Boldly, confidently Vriiwilliger (s. m.) A volunteer, yolus

Vrijplaats (s. f. vrijftad) ▲ place ofre- tarily; hij dient als vrijwilliger, he ſerve

fuge; fhelter, a fanctuary.

Vrijpleiten (v. a.) To plead free, to

voluntarily.

Vroed , voorzigtig , wijs (adj.) , Sa

pload any one's cause fo well that he is shefe words; tusfchen mal en vroed,
ㄖ
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det Mal.

Vroedheid, fee Wijsheid,

onzer[dies mantle , greas fanicle ;

vrouwen bedſtroo (kwendel) wild or crest

Vroedkunde (s. f.) The art of obftetri- ping thyme.

stion

fi

Vroedmeester (§. m.) A man-midwife.

Vroedmoer, fee Vroedvrouw.

Vrouwachtig (adj. verwijfd) Effeminate;

tender , womanish , like to women.

Vrouwebeeld (3. n.) An image or flatue

Vroedfchap (s . ƒ. ligchaam van ftadsre - of a woman,

ting) 4 common-council ; the greatcoun- Vrouwelijk (adj. als eene vrouw) Wo-

of the town; de vroedfchap beleggen , max-like , female , feminine ; het vrouwe

afsemble the council. lijk geflacht (in grammar) the feminine

t Vroedfchap (s. f. een der leden van gender.

vroedfchap) A counſellor ; hij is ſché- Vrouwelijkheid (8. f.) A woman'sprivy

n en vroedſchap , he is alderman and pars.

infellor. Vrouwendag (s. m. ligtmis) Candlemas,

Vroedvrouw (s. f. † vroedwijf) (s. n.) |candlemas-day.

midwife. Vrouwenhaar (s. n. onzer vrouwen bed-

Vroeg (adj. vroegtijdig) Early ; vroege ftroo , zekere plant) Wild or creeping

acht , early fruit.

Vroeg (adv.) Soon , betimes ; te vroeg ,

foon ; vroeg opftaan , to rife betimes

early.

Vroeg (pr. of vrágen) as : ik vroeg , I
ted.

Vroeg rijp (adj.) Soon or early ripe.

Vroegtijdig, fee Vroeg.

Vroegtijds (ady. vroeg) Betimes or ear-

thyme , polytrix.

Vrouwenhuis (s. n. ferrail) The ſerag-

llo.
Vrouwenklooster (s. n.) A nunnery.

Vrouwenfchenden (v. a.) To ravish wo-

men.

Vrouwenſchender (s. m.) A ravisher of

women.

Vrouwenfchenderij , vrouwenfchennis (s.)

f.) A rape.

Vrolijk (adj. lustig , vreugdig, blij ) Mer-

jolly, frolic , frolicfome , gay ; op

vrolijken trant, merrily , with gais- mensch) Women, the female fex.

Vrouwentimmer , fee Vrouwenhuis.

Vrouwlieden , vrouwlui (pl. of vrouw

Vrolijkheid (s . f.) Mirth , jollity , gale-

; zijne vrolijkheid mátigen , to compofe
e's joy.

Vróme (s. m.) A pious man.

Vromelijk , vroom (adv.) , fee under
room.

-

Vrouwmensch (s. n') A woman ; een on

befchaamd vrouwmensch , an impudent

woman , a wench , huſsy Bic.

the lower class.

Vrouwsperfoon (s . f.) A woman ; een

mooi vrouwsperfoon , a pretty woman.

Vrouwtje (s. n. wijfje) A kind denomi

nation given either by a husband to his

Vroom (adj. eerlijk , deugdzaam) Ho- wife , or generally to a good woman of

st , virtuous; (adv.) honestly, fairly.

Vroom (adj. godsdienftig) Religious,

vout; - adv. religiously , devoutly.

Vroom (adj. dapper) Valiant, ftrenous ; ful , lecherous.

ady. valiantly, frenously.

Vroomheid , vrómigheid (s. f.) Honesty ,

obity , virtue ; - religiousneſs 3 -ya-

=*ur, valiantneſs.

?

Vrouwvolk (s. n. vrouwlieden) Women.

Vrouwziek (adj.) Given to women ,lust-

Vrucht (s.f.) Fruit ; de vruchten der

aarde , the fruits of the earth.

Vrucht (s. f. in ' s moeders ligchaam)

The child in the womb ; een onvoldrágen

vrucht . an embryo ; een ontijdige vrucht ,

an unfeafonable fruit , or an untimely

Vroor (pr. of vriezen) as : het vroor
froze.

Vrouw (s. f. een van het vrouwelijk birth.

lagt) A woman ; eene getrouwde vrouw , Vrucht (s. f. inkomen , renten) Fruit;

married woman, a wife; een wettige profit , rent , revenue; ik trek er weinig

rouw , a lawful wife ; mijn zoons vrouw, vrucht van , I get very little profit by it.

y ſon's wife, my daughter inlaw ; mijn Vrucht (s. f. voordeel , nut) Fruit, be-

roeders vrouw, my fister in law. nefit , advantage; de vruchten zijner ftú

Vrouw (s. f. meesteresse) Mistres , die plukken, to reap the fruits of one's

ame; waar is de vrouw van het huis . Audy.

where is the mistress of the house; roep Vruchtbaar (adj. vruchtdrágende) Fruit-

Aw vrouw eens , meisje, only call your ful.

Mistress , child.
Vruchtbaar (adj. vruchtgévend) Féro

Vrouw, vrouwe (s. f. van eene heer- tile.

ijkheid , of van een dorp) A lady of the

anor vrouwe Jacoba , gravinne van Ho-

Vruchtbaarheid (s. f.) Fruitfulneſs ;

fertility, fecundity.

and , lady Jacoba , countess of Holland. Y Vruchtboom (s. m.) A fruit-tree.

Vrouw (s. f.) as : Onze lieve vrouw, Vruchtdragend (adj. vruchtbaar) Bear

Among Roman Catholics , a denomination ing fruit , fruitful.

of the blessed virgin ; the lady Mary; Vruchteloos (adj.) Fruitless ; † vruch

nzer vrouwen mantel (zéker kruid) , la- telooze arbeid , fruitless labour ; het is
vruch-
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vruchteloos hier langer te blijven , it is Vullmáken (v. a.) To makefoul , to fol,

ufeless , or in vain to flay any longer. dirty , daub, foil , fully, befmut ; het le

Vruchteloosheid (s.f.nutteloosheid) Ufe- nen vuilmaken , to foul the linen ;

lefsness , unprofitableness.
fchoenen vuilmaken , to dirty one's fo

Vruchtgebruik (s. n.) Ufufruct , a reap- zijne handen vuilmaken , to dirty,bend

ing the profit of that , which is another's or daub one's hands ; zijne kleeren v

property.
máken , to foil or daub one's clothes ; p

Vuig (adj. lui , vadzig) Lazy , idle , pier vuilmaken , to blot or waste paper ;

het kind heeft zich vuilgemaakt, t
dull or flow.

-

Vuig (adj. lafhartig) Cowardly , das- child has fouled tfelf;

tardly pufillanimous.

Vuigheid (s. f.) Laziness;

linefs , pufillanimity.

-

t veel wir

om iets vuil te máken , (veel gerucht

coward- iets maken) to make a great fir chu

thing; to leave no stone unturned.

Vuilmakin
g (s. f.) Adaubing , dirtying,

ſoiling , fullying.

Vull (adj. morfig) Foul , nasty , filthy ,

Imutty, dirty, flovenly , fluttish ; een vuil

hemd, a foul shirt or shift ; een vuile

dons, a nasty or filthy flut ; vuile handen ,

Vuilnis (s. f.) Dirt, dust , dung , f

Vuilnisbak (s. f.) A bowl or trough fa

dirty hands; de ftráten zijn vuil , the dust or afhes.

freets are dirty, vuil water , thick , mud- Vuilnishoop (s. m.) A dunghill vien

dy, foul water ; een vuile ſchoorsteen , a filth is thrown away.

foul chimney. Vuilniskar (s. f.) A dung-cart, tub

† Vuil (adj. ongeschikt , onbetamelijk) brel.

Nasty , filthy, beastly , obscene , impure ,

fmutly, bawdy ; vuile woorden , foul lan-

guage; vuil van bek , ill-tongued, foul-

mouthed; zij gaf hem een vuilen bek , she

gave him foul language.

t Vuil (adj. nijdig , fpijtig) Envious ,

grudging ; † zij is vuil op hem, fhe bears

him a grudge or ill will; he bears too

hard upon him ; he uses him hard.

Vuilaardig (adj. kwaadwillig) Malicious ,

envious, malignant.

Vuilnisman (s. m.) A dust-men , roler.

Vuilnisfchop (s. f.) A dust-hovel.

Vuilnisfchuit (s. f.) A dung-bat ir

barge.

Vuilnisvat (s. n.) A dust-tub.

Vuilniszijp (s. f. riool) A cass

fewer conduit.

Vuilfmeer (s. n.) Kitchen-Ruf.

Vuilte , vuilheid (s. f.) Foulneſt, t

tiness etc.

Vuilworden (v. m.) To grow or become

Vuilaardigheid (s. f.) Malice , envy , ma- foul or dirty.

lignity.
Vuist (s.f.) A fist ; iemand met de

Vuilbek (s. c.) One that gives conti vuist flaan , to frike any one with thefir

nually foul language , a fcold, a brute; to buffet or cuff any one ; groot van vaisten ,

doe die vuilbek zwijgen , filence that club-fisted; malkander met vuisten fam

brute , make him hold his tongue. to cuff one another , to fight at filty of

Vuilbekken (y. n. vuile woorden fpré voor de vuist (braaf, zonder om

ken) To Speak foul or obscene language. gen) , fairly ; voor de vuist vechten ,

Vuilenbras (s. m. tobbe daar de zoute fight without any precaution ; hij is v

yisch of het zoute vleesch op een fchip in de vuist (opregt) , he is a fairdesling

ververscht wordt) 4 sub to rinse the fall man; voor de vuist weg ( zonder bede

cod or meat on board of a ship. ken , op het eerfte gezigt) at first fig

t Vuilenbras (s. m. morspot) Nasty , extempore , without any previous medi

filthy, flovenly fellow ; hij is een vuilen- tion , nimbly, immediately ; hij voerd

bras , he is a dirty fellow. eene rede voor de vuist , he mades (perch

Vuilheid (s. f. morfigheid) Foulness , extempore; verzen voor de vuistgemak

nastiness , filthiness , dirtiness , fovenli- extemporal verfes; † dat dient hem

een vaist in bet oog , (dat is hem fe

Vuiligheid (s. f. dingen die morfig of delijk) , that is very hurtful or preju

vuil zijn) Filth , filthiness , dirt , dung , cial to him.

nefs.

ordure; fmijt die vuiligheid weg, throw † Vulst (s. f. gewigt van de band) T

that filth away; de vuiligheid der handen wrist; men moet fterk in de vuist zij

the dirtiness of the hands ; dat is vol om wel te fchermen , one must be frui

vuiligheid , that is full of dirt ; † daar is in the wrist to fence well.

veel vulligheid (etter) uit de wond ge- Vuistlook (s. f. mailperen) Fisty-

komen , there issued a great quantity of hij kreeg wakker vuist'ook , he was f

matter out of the wound. foundly.

Vuiligheid (s. f. vuilaardigheid , nijdig- Vuistflag (s. m.) A blow with the file

heid) Malice , ill - nature , envy ; hij doet a cuff or froke.

het uit vuiligheid , he does it out ofenvy ; Vuistvechter (s. m. bokſér) A boxer.

het is maar vuiligheid , it is mere malice. Vuistwanten (s. f. pl. winterwanten m

Vailik (s. m.) A fordid fellow, a vil- twee duimen ) Mittens.

lain; hij is een oolijke vuilik , he is a Valaarde , volaarde (s. f. fteenho

mean rascal, aarde om marmer aan te vullen) Full
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bh ; unctuous marble. ſtaan , to withstand the fire of the enemy.

aller (s. m.) A filler , fuller ; een la- Vuur (s. n. ontsteking , hitte) Fire,

raller , volder ; een lantárenvuller , a burning , heat , inflammation ; † het vuur

lighter. der begeerlijkheid , † the fame of defire¸

L

allen (v. a. vol máken) To fillor lust.

gans vullen , to fluff a goofe; ↑ Vuur(s. n. drift , toorn) Fire , paſsion ,

vullen (verſtellen) , to mend lace ; anger; t hij vat heel fchielijk vuur , he

arjes vullen geene zakken (prov.) , takes fire inftantly, he falls directly in

ng won't do the business; iemand a pafsion ; † hij fpoog vuur en vlam té-

ap vullen , to wheedle any one; to gens u, the vendedfury and indignation

him in with idle talk. against you.

lling (s. f.) A filling.
llis,

fee Vuilnis.

Imólen , fee Volmólen.

t Vuur (s. n. wakkerheid, lévendigheid)

Fire, brisknefs , liveliness ; het vuur van

de jeugd , the fire of youth.

Ifel (s. n.) That wherewith a thing Vuur (s. n. liefdevlam) The flame or

led or ftuffed ; vulfel van beulingen , the passion of love.

ngredients ofgutpuddings ; katoen ist Vuur (s. n. koudvuur) Gangrene , a

vulfel voor een matras , cotton is ftoppage of circulation followed by putres

to fluff a quilt. faction.

Iwoord, ftopwoord , fee that word.

ns (adj. ftinkend) Rank ; eene vunze

a rank ſmell.

nsheid (s. F. ftank) Rankness.

nzig , fee Vuns.

nzigheid , fee Vunsheid.

ren (pl. of vuur) Fires.

ten (v. n. vuur aanleggen) , fee Stó-

ren (v. n. fchieten , vuurgéven) To

renhout (s. n.) Fire wood.

Vuurbáken (s. n.) A lighthouse.

Vuurbal (s. m.) A fire-ball.

Vuurbloem (s. f. pioene) The plony

flower.

Vaurhaak (s. m.) A firehook , to pull®.

down a houfe in cafe of a conflagration.

Vuurhaard , fee Vuurftéde.

Vuurkloot ( . m.) A fireball.

Vuurkolk (s.f.) A fire-kiln.

Vuurkolom (s. f.) A pillar offire.

Vuurlantáren (s.f.) A pooplight , a great

lanthorn fet up at the poop of a man of

war.

Vuurmand (3. f.) A basket to warm or

Vuurpan (s. f.) A firepan , warming

rig (adj. brandig) Fiery , ardent ,

nt; een vúrige lucht , a fiery or red

vurige pijlen , flaming darts; een to air linen.

e oven , a fiery or flaming furnace ;

1 vúrige ijver , an ardent zeal; een pan.

gebed, a fervent or ardent prayer;

rúrig aangezigt , a fiery or red face.

righeid (s. f.) Ardency; fervency,

nmation; redneſs ; vúrigheid in

aangezigt , red pimples or carbuncles

e face.

-

riglijk (adv.) Ardently . fervently.

tur (s. n.) Fire ; gloeijend vuur ,

ing fire; vertérend vuur , confuming

; het is vuur en water (twee ftrijdige

n), 't is fire and water , two oppofite

ents.

Vuurpijl (s. m.) A rocket , kyrocket;

vuurpijlen opschieten , to fire rockets.

Vuurpot (s. f.) A firepot.

Vuurroer (s. n. roer , fnaphaan) Agun,

firelock . musket , fowling piece.

Vuurfcherm (s. m.) A fire-ſcreen.

Vuurschop (s.f) 4 fire-fhovel.

Vuurflag (s. m.) A steel.

Vuurftéde , vuurftee (s.f.) A fire place.

Vuursteen (s. m.) A flintstone.

Vuurſtolp (s. f.) A hollow piece of

brafs , or tin , to cover the fire with.

Vuurtang (s. f.) Fire-tongs , a pair of

tongs.

ur (s. n. aangelegd vuur) A fire ;

vuur ftóken . to kindle a fire; bijhet

zitten , to fit at the fire-fide or near Vuurtoren , fee Vuurbáken.

fire; ten vúre gedoemd , condemned Vuurvlam (s. f.) a fire-flame.

e burned; † ólie in het vuur gieten Vuurwagen (s. m. rollende vuurpan) A

gemoederen nog meer verbitteren) , ſquare firepan , fometimes made with trun-

throw oil into the fire to blow the dies.

$ , to exasperate the minds ; † daar Vuurwapen (s. n .) ▲ musket , gun ,

en pot te vuur , there is a plot laid , pistol etc.

et vuur des oproers dempen , † to ex- Vuurwerk (s. n.) A fire-work.

uish , to quench the flame of fedition ; Vuurwerker (s. m.) One that makes

et vuur van tweedragt ftóken , to kindle fire works or bombs and grenades.

e, to fow difsenfion ; † een ftroo Vuurwortel (s, m. bertram) Bartram ,

rtje (een korte vreugd) , a fudden a plant (alſo pellitory).

ze or flash.

aur (s. n. buskruidvuur) Fire ; vuur]

en , to give fire ; daar werd van alle

ten vuur gegeven , they fired from

ry fide; her vuur van den vijand uit.

A. DEEL PPP W.
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W (de een en twintigste letter van het

nederduitsch A , B , C) W , the twenty

first letter of the dutch alphabet.

een waaijer , fe cooled hirfelf wh.r

fan,

Waaijer (s. m.) A fan.

Waaijermaker (s. m.) 4fax-maker, >

feller.

Waak, wake (s. f.) A watch, wat

ing ; de ouden verdeelden den mer

vier nachtwaken , the ancients divide :

night into four watches.

Waakhond, fee Wachthond.

Waakster (s. f. oppasiter) & fu

watch , a nurse to a fick perfon.

Waakzaam (adj. oplettend , zorg

Watchful , wakeful , vigilant; een

zaam mensch , a vigilant perfoa.Waadbaar (adj.) Fordable , wadable.

Waag (s.f. ftads waag) The public weigh- Waakzaamheid (s. f. zorgvuldigheid,

ing-houfe ; het goed is al naar de waag , lettendheid) Watchfulneſs , vigilany;

the wares are already at the weighing- waakzaamheid van een veldoverfit ,

house. watchfulness or vigilancy ofa gras

Waagdráger (s. m. waagwerker) A la-'de herderlijke waakzaambeid , the p

bourer belonging to the weighing house. vigilancy.

Waaggeld (s. n.) Weigh-money ; het Waal (s. m. Luikerwaal) ATO

waaggeld half en half betalen , to pay een regiment Walen , a regimen of

each the half part of the weigh-money. loons.

Waaggewigt (s. n.) Weight of the pub

bic weighing houſe.

Waal (s. f. afgepaalde haven)

Jurrounded with piles for the furn

Waaghals (s. n. roekeloos mensch) hips ; de wálen aan het Y voor And

desperate fellow , a temerarious adventu- dam , the channels made in the riser

Ter; het is een waaghals die om ziju lé-fore Amfterdam; een grondeloo

ven niet geeft , he is an adventurer that ( voor wel of diepte , zegt Melsfor

does not care for his life. pag. 52.) a fathomlefs depth.

Waalbaar (adj. onveranderlijk) Cirp

able, variable, inconftant, metal.

Waalbaarheid (s. f.) Changan

Waagmeester (s. m.) The inspector of

the weighing-houſe.

Waagfchaal , weegschaal , fee Waagschaal.

Waagfchaal (s. f. gevaar) Hazard , mutability etc.

risk ; in de waagfchaal ftellen , to put to Waalredder (s. m. een die de w

the venture, to fet at flake , to expoferedt en klaar houdt) An overfeer of

to danger ; zich in de waagschaal ftellen , haven.

20 hazard one's felf, to run the risk , to Wasisch (adj. luikerwaalsch) Wil

expofe one's felf to imminent dangers ; French , Walloon of Liege ; wall

hij heeft alles in de waagfchaal gefteld , gimenten , regiments ofWalloont.

he has put all to the venture. Waalwortel (s. m.) Comfrey ,grico

Waagfpel (s. n. hazardſpel) The game frey.

at hazard. Waan (s. , meening, gedachte) pr

Waai (s. f. old word , het achterste deel on , preſumption , conjecture.

van de knie) The ham or hough. See

Wide.

Waai (s. f. kolk) A gulf, lake.

Waaiachtig (adj. windig) Windy, blus-

teraus . boisterous.

Waangeloof (s . n. óvergeloof) Falt

lief .fuperftition.

Waangeloovig (adj.) Superftities .

Waanwijs (adj. eigenwijs , Inarunter

Prefumptuous , conceited , felf-conceito

Waaijen (v. imp.) To blow; bluster ; pedantic; hij is al te waanwijs , he is

het waait , the windblows;het waait hard , conceited ; het is een waanwijze gek ,

it blows hard, it is very windy ; het is a felf-conceited or pedantic fool
woei (of waaide) vreesfelijk , it blew a Waanwijsheid (s. f. laatdunkende )

dreadful florm ; ik acht het zoo veel als Conceitedness ; presumptuousness ;

de wind die daar waait, I mind it no verdraaglijke waanwijsheid ,

more than the wind that blows ; zijn hoed table prefumption.

Waar (s. f. koopmanschap) Wart,

to the water ;

een

as infu

woei in het water, his hat was blown in-

een vlag láten waaijen , chandife , commodity ; dat is geenlee
to hoist up or hang out a flag ; zij lie - báre waar , that is nofalable were;p

ten een vlag waaijen , they hung out a de waar vinde wel koopers, goede

flag ; thij waait met alle winden ,the gaat wel af, good ware makes quick !
--

Waar (adj.) True ; gelooft gijdat
turns at every wind , † he is a merewea- kets.

ther cock; t het is mij door het hoofd

gewaaid , t it is gone out of my head , waar is? do you believe it to be

I have forgot it.
het ware geloof, the truefaith; eenw

Waaijen (x. a.) as ; zij waaide zich met berouw, a fincere repentance; 200
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de dag fchijnt , as true as day light ; de waarde daarvan goed gedaan , he has

r maken, to verify , prove , justify , restored me the value of it ; de waarde

Frm. See Waar maken ; - die man van een wisfelbrief, the value of a bill

ekt niet altijd waar , that man does of exchange ; de waarde ontvangen , va-

lue received ; van geener waarde , of noSpeak always truth.

aar (ady. in welke plaats) Where ; value ; van groote waarde , ofgreat price

fis hij ? where is he? waar het ook or value ; gij moogt dien man wel in

where ever it be; waar komt gij van waarde houden , you may very well value

wa? from whence do you come ? Waar that man ; houd dat gefchenk in waarde ,

en ? whither? hold that prefent in esteem ; — van waar-

faar (ady. with aan , bij , méde , naast , de houden , to approve of.

enz.) as: waaraan het behoort , to Waardeerbaar, fee Schatbaar.

h it belongs ; waarbij nog (in aanmer- Waardeerder (s. m. fchatter , taxeerder)

komt, whereby yet comes in confi. A prizer , estimator , valuer , or rater;

tion; waar bemoeit gij u méde ? wherefem. Waardeerfter.

do you meddle yourſelf, waar handelt Waarderen (v. a. fchatten , taxéren , op

af? whereof does it treat? waaróver prijs ftellen) To value , rate, prize ; es-

it gij uwhoofd ? wherefore doyou trou- teem ; de erfgenamen hebben den boedel

your head etc. ? See Waaraf, Waar- doen waarderen , the heirs caused the

Waardoor , Waarmede enz. (adv.). furniture to be valued; de goederen wer-

aaraan (adv. aan wat) On which , where- den op zekeren prijs gewaardeerd , the

waaraan fchort het? what is the mat goods were rated as a certainprice , waar

what is wanting ?
deer uw tijd , prize your time; die man

aarachtig (adj. waar, zéker) True ; is hoog te waarderen, that man is highly

waarachtig verhaal , a true relation to be esteemed or respected , he is a very

Is waarachtig waar it is true indeed, worthy man.

aarachtiglijk (adv.) , Jee Waarlijk.

daraf (ady. van welk) Whereof, of

h.

aarbij (adv. bij welk) Whereby, by

h; waarbij het bleek , whereby it

ared; waarbij komt het toe ? what

he caufe? waarbij nog kwam , to which

added.

Vaarborg (s. m. vérzékering ) A cau-

furety, bail.
·

Waardering (s. ƒ, taxéring) A valuing ,

esteeming , rating , prizing , appraising.

Waardgeld (s. n. werfgeld) Prefs-mo-

ney.

Waardgelders (s. m. p. ftadsfoldaten)

Soldiers listed for the use of a city.

Waardig (adj. verdienftelijk) Worthy

worth; waardig zijn , to be worthy ; hij

was een beter lot waardig , he deferved d

better fortune , he merited a better fate.

aarborgen (v. a.) To pledge:
Waardig (adj. duur , kostelijk) Preci-

Taard (s. n. hospes , herbergier) Anous , of great price or value ; het goud

keeper, a host , landlord ; laat de is het waardigfte van alle metalen , gold

rd zijne rekening opmaken , bid the is the most precious of metals.

8

lord to make up his bill; hij rekent Waardigheid (s. f. waarde , verdienfte)

der den waard , (prov.) he reckons Worthiness , dignity ; behoudens uwe waars

hout his host; zoo de waard is ver- digheid , fave your reverence; de waar-

awe bij zijne gasten (prov.) , we judgedigheid van de ftoffe vereischt het, the

others according to our own temper. dignity of the matter requires it.

Vaard (s. m. polder , ingedijkt land) A Waardigheid (s. f. eer, ambt , eerambt)

Dignity; in waardigheid geplaatst zijn ,
Frined lake.

-

Waard (s. m. woert , het mannetje van to be placed in dignity.

1 eend) , fee Woert.
Waardiglijk (ady, naar waarde , behoor-

Waard (adj. lief, dierbaar) Dear ; mijnlijk) Worthily; een ambt waardiglijk be

arde ouders , my dear parents ; het is kleeden , to fill a place worthily ; — ie-

waard pand van mijne vriendfchap , mand waardiglijk beloonen, to reward

is a dear pledge ' of my friendſhip ; any one generously.

re waarde vriendfchap , your valued

fendfhip.

Waardij , fee Waarde.

Waardijn (s. m.) The warden of the

mint, a keeper or inspector of the mint.

Waardin (s.f.) A hostess , an inkeeper's

wife.

Waard (adj. waardig) Worth ; hoe veel
het waard? what is it worth ? † het is

en duit waard , t it is not worth a

rthing , (a groat) , † it is not worth

fig het is de moeite (of de pijn) nier

aard , it is not worth the while; het is
el honderd guldens waard , it is really" Waargenómen (p. p. of waarnémen) Ob-

Forth a hundred guilders; het is geen ferved , regarded , minded , heeded.

ankens waard , it is not worth the white.

Waardoor (adv. ) Whereby , by which.

Waargeest (s. m. ſpook) ▲ haunting

fpirit .

Waarheid (s. f.) Truth , verity ; in der

Waarde (s. f.) Worth, value , price , waarheid , in truth , feriously , in der

steem , ik wil er de waarde voor geven waarheid zoo , fo is it indeed.

will give the worth of it ; hij heeft mij Waarin (adj.) Wherein , in which,

Ppp a
Waar.
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Waarlijk (ady. zékerlijk) Truly , verily probability, appearance.

Waarschuwen , waarſchouwen (5.4.R
really.
Waarmáken (v. a. bewijzen) To veri- derrigten , meestal wegens iets dat fchi

fy , to prove, to make good , to justify, lijk of onaangenaam zou zijn) Te wan,

to confirm; een befchuldiging in regten advertise , caution , admonish ; ik ve

waarmaken , to prove an indictment in fchuw u dat het tijd is , I warn youthe

law; dat zult gij mij waarmáken , that it is time; een waarschuwende droon,

you shall make good. a monitory dream.

Waarmede (ady. met welk) Wherewith,

with what; waarmede deed hij het ? where

with did he do it? waarmede verblijve

enz., wherewith I am; - hij heeft wel

waarmede , he has where-withal.

Waarna (ady.) Thereafter , after which;

waarna de vergadering fcheidde , after

which the assembly broke up.

-

Waarschuwer (s.m.) A warner , BİYE-

tifer , admonisher , monitor.

Waarschuwing (s. f.) A warning,

vertifing , admonition , monitory, contin

Waarteeken (s. n.) â fign, tokm a

badge of truth.

Waartegen (adv.) Against which , i

pofition or contrary to which,

Waartoe (adv. ) Whereto , to which,

Waarts (adv.) as : mijwaarts , toward

Waarnaar (adv.) To what , to which;

waar naar toe , to what place? waar naar

vraagt hij ? what does he ask for ? het ge- me; ftadwaarts , towards town etc.

luk waar naar ik zoo lang verlangd heb , Waaruit (adv.) Whereout, out

the good fortune for which I fo long wish- which ; waaruit bleek , by which itợ

ed ; het geluk waar naar hij staat , thefor- peared.

sune to which he aspires.

-

Waarvan (ady.) Whereof, ofwhich; a

Waarnemen (v. a. in acht nemen , gáde waarvan daan , whence.

-

naan) To obferve , to mind, to care for; Waarzeggen (v. a. het toekomende voo

zijn pligt waarnemen , to observe or to zeggen) To divine , foretel , prognostica ,

mind one's duty ; zijn beroep wel waar- prefage , predict ; men zegt dat zij w

némen , to mind one's business ; zijn zeggen kan , it is faid fhe underfands

tijd wel waarnemen , to make a good use vination , or she can tell fortunes.

of one's time; de gelegenheid waarnemen , Waarzegger (s. m. wigchelaar) A vie

10 embrace , to make use , or to lay hold zard , foothsayer , prognosticator ; -

of the opportunity; den régel waarné- Italiaanfche waarzegger , the Italias

to follow the rule or precept ;

Gods geboden waarnemen , to keep the Waarzeggerij , waarzegging (s. f.) Divi

commandments of God ; -t die veel kin- nation , Joothfaying , prediction.

deren heeft , heeft veel waar te nemen , Waarzegging, fee Waarzeggerij.

one that has many childien , has much Waarzegster (s. f. wigchelares) with

enchantress , forcerefs.

men,

care,

-

-
Atrologer.

Waarnemen (v. a. befpieden , någaan) Wacht (s.f.) Watch , guard; te wach

To obferve , watch , Spy or eye , to have gaan , to mount the guard; de wacht beh

a ftrict eye over, to regard attentively. ben , to be upon guard ; hij waste wacht,

Waarnemer (s. m. een die gade flaat) he was upon duty ; de wacht uitzetten,

An obferver , jpy etc. fet the watch , guards or ſentintis;

Waarneming (s. f. betrachting , nákó- het woord van de wacht , the orders,

ming) Obfervation ; de waarneming van watch word; wacht houden, to fas

zijn pligt , the obfervation of one's duty; or be upon guard; ik zal er wel wach

de waarnemingen der fterrekundigen , voor houden (ik zal dat wel fchuttes)

the obfervations of the astronomers, I'll take care of that.

Waarom (ady. om welke reden) Why , Wachtel (s. m. kwartel , kwakkel)

for what reafon. qaail.

Waarom (ady. tot welk oogmerk) What

for, wherefore.

Waaromtrent (adv.) Whereabout , near

what or which place , concerning which.

Waaronder (adv.) Amongst which, among

whion.

Waarop (adv.) Whereon , whereupon ,

on which, upon which , to which; waarop

ik in antwoord zal zeggen, in answer to

which I fall fay.

-

Wachten (v. n. vertoeven) Te wall

fay , tarry; ik heb hem lang gewacht,

have waited or tarried long for him ; wache-

wat , flay a little.

Wachten (y. a. verwachten , te gemon

zien) To expect.

Wachten (y. r. zich wachten , zich he

den) To take heed ; wacht u , taks htt

have a care; wacht u voor hem, kaye

care of him , don't meddle with him; -

Waarover (adv. ) Over which. gij behoorde u wat meer te wachten, y

Waarschijnlijk (adj. dat waar fchijnt) ought to have or take a little more can

Likely, probable. Wachter (s. m. wáker) , fes Waker,

Waarschijnlijk (adv.) Probably; hij zal De wachters van een planeet , the fr

waarschijnlijk van daag komen , very like lites of a planet. (term of astron).

ly he will come to day. Wachthond (s. m.) Watchaog er så

Waarschijnlijkheid (s. f.) Likelihood ' tiff.
Wacho
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wachthuis (3. n.) A watchhouſe , guard-

fe.

lacbtmeester (s. m. onderofficier bij de

zerij) A quartermaster.

Wagenmáker (s. m. ) A cart-wright.

Wagenman (s. m.) A waggoner, car,

rier.
Wagenmenner (s. m.) The driver of a

achtplaats (s. f.) A place to watch or waggon.

heit.

achtſchip (s. m.) A guardſhip.

'achttóren (s. m.) A watch-tower.

achtwoord (s. n. ) Watchword.

adde (s. f. waadbare plaats) A ford.

áde , waaije (s. f, het achterfte deel

de knie) The ham or hough.
doorwá-

áden (v. n. door het water ,

To wade, to ford , to wade over ;

eene rivier wáden , to wade over a

áden (y. a. een lijk een doodkleed

pen) To wrap up a corpfe in a

áfel (s. f. zéker gebak) A wafer.

áfelbakker (s.m.) Awafer baker. fem.

bakſter.

Wagenpaard (s. n. ) A waggon- or carl-

horfe.

Wagenrad (s. n. wagenwiel) The wheel

of a waggon.
Wagenrenfpel (s. n . renloop met wá-

gens) A race with chariots.

Wagenfchot (s. n. ) Wainscot.

Wagenfchuur (s. f.) A shed for wag-

gons.
Wagenfmeer (s. n.) Waggon or cart

grease.
Wagenfpoor (s, n. ) The track or rut

(of a coach or cart wheel).

Wagenftar (s. f. pleiades , zékere - ſtar- :

ren in de conftellátie) Charles's wain,

Urfa Major (7 ftars in the conftellation

Urfa Major, commonly called the Pleiades..

Wagentje (s. n.) A little waggon , or
áfelijzer (s. n.) A wafer-iron.

áfelkraam" (s.´ƒ.) A waferbaker's other carriage.

1.
Wagenvol (s. n.) A waggon-full or a

igen (s.m.) A waggon , chariot ; een cartload.

:n mennen , to drive a waggon ; op | Wagenvracht (s. f. het geladene op een

wágen rijden , to ride in a waggon ; wagen) A waggon-load , cart-load.

boerenwagen , a country or farmers Wagenvracht (s. f. wat voor transport

fon; een hooiwagen , a kay-waggon ; met een wagen betaald wordt) The flage

ſpeelwagen , a pleasure-cart ; een or coach fare.

htwagen , a waggon; een postwagen , Wagenweg (s. m.) The road , the high-

iggon or flage-coach; een triumf- ofway or turnpike.

wagen , a triumphal chariot or car. Wagenwiel, fee Wagenrad.

ágen (v. n. in de waagschaal ftellen)
Wagenwijd (adv.) as : wágenwijd open ,

venture, adventure , hazard, to try quite or wide open.

chance , to run the risk or hazard ;
Wagenzeel (s. n. gareel) The harness:

léven wagen , to venture or hazard of a horse , or the cords wherewith a

life , to expofe one's life to danger ; waggon is drawn.

geld in het fpélen wagen , to venture Wagers , wageringen , wégers (s. pl.)

- money at play; ik durf het niet wá- The clamps and thickfluff used in the cie

I dare not venture it ; zijn leven is ling of a ship ; wager in het vlak , of

aagd , his life is at flake , men moet buikdenning , the thick fluff next to the

wagen , one must run the hazard of keel ; kim wágers , the thick ftufffollowing

die, waagt die wint (prov. ) , nothing towards thefloorheads; verdeks balkwágers ,

ure , nothing have; waag je niet , zoo the clamps which ſupport the end of the

je niet (prov.) , he that dares not to beams.
Wágeren (v. a.) To place the thick-fluff

ard or venture cannot win.

Jágen (v. n. gewagen , galmen) To in the cieling of a ship.

, refound; het geheele land waagde

van , the whole country rung of it ; de A flaggerer, reeler.

zal er van wagen , the town will re-

nd with it.

Vågenaar (s. m, voerman) A waggoner,

chman.

Waggelaar (s. m. een die niet vast staat)

Waggelachtig (adj.) Reeling, tottering.

Waggelbeenen, fee Waggelen.

•

3

Waggelen (v. z. niet vast ftaan) To reel ,

totter , flagger; die tafel waggelt , the

table totters; hij waggelt als een dronk en

Vágenas (s. m ) An axle-tree,
he flaggers like a drunken man ;

Wagenburg (s. m.) d fence of waggons man
ranged that the enemy is thereby kept zijn geluk begint te waggelen , his good

fortune begins to wayer; - hij waggelt

Wagendisfel (s. m. disfelboom) The beam in zijn besluiten , he is unsteady in his

a waggon.
Wagenhuis (s.n.) A waggon- or coach- waddle like a duck.

ufe.
wagenhuur (s. f.) Waggon or

re.

wagenlens (s. f.) The Winchpin

=ggon , cart or carriage.

-refolutions ; waggelen als een eend , to

Waggelend (adj.) Reeling, faggering;

cart- een waggelend geluk , a wavering for.

tune; een waggelende troon , a tottering

of a throne.

Waggeling( .f.) Reeling , faggering etc.

PPP 3
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over.

-Wak (s. 8. ópene plaats in her ijs niet with spirits wakker aanvallen , to

toegevroren) ▲ ſpace in the ice notfrozen on with courage ; — wakker ! (int, fato

tig aan) ! Cheer up ! wakker , wake!

Wak (adj. vochtig) Moist , dampiſh ; quick , quick ! wakker als een man ! quit

wak weêr , moist weather; wakke tarw , my boy!

dampish wheat. Wakkeren (v. n. opftéken , toenémet)

Waken (v. n. wákende zijn) To wake , To increaſe; de néring begint te wakte

to be awake; hetzij dat ik flaap of wake , ren ar aan te wakkeren , trade begins a

whether I fleep or wake ; waak en mend or increaſe ; de wind wakkert , t

bid , dat gij niet in verzoeking komt , wind increaſes.

-

watch and pray , lest ye enter into temp Wakkerheid (s. f. waakzaamheid) Ap

ik heb te nacht gewaakt , Ilancy.tation ; -

-

have watched or fat up all night ; bij Wakkerheid (s. f. klockheid , maddi-

een zieken wáken , to watch with a fick heid) Vigour , briskneſs , vigilamy; ¶

perfon.
heeft zich met veel wakkerheid v

Waken (v. a . oppasfen , bewaren) Tolpligt gekwêten , he discharged kit d

watch; over de kudde wáken , to watch with vigilancy; hij verdedigde rit

over the flock ; de herders waakten over met veel wakkerheid , he defended kib-

hunne kudden , the shepherds kept watch felf bravely.

aver their flocks ; Gods voorzienigheid Wakkerheid (s.f. fchranderheid van gees) |

waakt over alle menfchen , Divine provi- Sprightlinefs ; de wakkerheid van

dence is watchful over all men. vernuft , the fprightlineſs or livelineți (

Wáken (v. n. de wacht hebben , te wacht his wit.

gaan) To have the watch , to go upon Wakkerlijk (adv.) Vigorously, vigilast

guard; de burgers van die wijk moeten Wal (s. m. ftads wal) An earthenwal

ze nacht wáken , the citizens ofthat ward mound or rampart , the city wall ;

must be upon duty to night ; ik ben van gefchut werd op de wallen gevoerd,

het wáken vrij , I am free of the guard. ordnance was conveyed or placed

Wakend (adj. waakzaam) Watchful ; ramparts; men loste het gefchat van

men houdt een wákend oog op hem , they wallen , they discharged the gunt from

keep a watchful eye upon him, they watch the ramparts ; Bábelshooge wale,

or fry him , they are watchful over him , high walls of Babel ; binnen den w ,

they look narrowly to him. within the walls.

Waker (s. m.) A watcher , watchman ,

guard or fentinel.

Wal (s. m. oever) A ſhore, bank;

fchepen zijn voor den wal , theAipser

the coast , or on the ſhorez bij den va

langs , along the shore , along the

-

-

Wåker (s. m. een ſtuk lont dat tot ge-

rief van de matrózen altijd te ſcheep brandt)

A piece of a match in a ship, which ist bij den wal langs vaart menzeker (prer

lighted for the ufe of the failors. he thas walks flow goes fure;

Wakheid (s. ) Moistnefs , moisture , wal blijven , to fay afhore; van den

humidity. afftéken , to fend offfrom the fort,
Wakker (adj. wákende) Awake ; wak- leave the shore; van den wal in

ker maken, to awake , to call ; het min- foot (prov.) , out of the fryingpan in

fte geraas maakt hem wakker , the least the fire ; † gij zijt van den wal (van

noife wakes or awakes him ; iemand on- ftuk af) , you are out ; het raakt

zacht wakker maken , to awake any one noch wal (het lijkt er niet na), it

in a rude manner ; gij moet mij morgen not come near it at all; de opper

ochtend om vijf úren wakker maken , you daar de wind van daan komt) , the

must call me to morrow morning at five ther-fhore ; † aan den opper (hooger)

o clock ; wakker worden , to awake ; ik zijn , to thrive , to be lucky; Hager

word niet ligt wakker , I don't easily (daar de wind op aan komt) , the

wake, I fleep very found. hore; t aan lagerwal zijn , to be broug

Wakker (adj. oppasfend) Vigilant , to a low ebb ; to be in a low condi

watchful , circumfpect , diligent , atten- to be behind hand in the world; tobe

zive.

Wakker (adj. Justig , kloek , moedig)

Lusty , vigorous, brisk , ftout , een wak-

kere kérel , a lusty or vigorous man ; een

wakkere vent , a lusty of fout fellow ;

een wakkere meid , a brisk lafs; -een

wakker vernuft , a sprightly or lively

wit.

adverfity;
-

-

-

burgwal, a ditch or chan

nel in town , peculiarly fo called in 20

ferdam (originally the most of a car |

or borough),

Waldenzen (s, m. p. zékere nátie) ♫

Waldenfes.

Waldhoorn (s. m .) French horm.

Waldieper, ſee Baggerman,

Wakker (ady. ter dége) Soundly; bij Wale (adj.)as: een wale kerk, afri

heeft wakker geflápen , he has flept found- church (in Holland).

Zy; hij werd wakker afgerost , he was Walen (v. n. kenteren) To b; bet

thrashed foundly; het werkwordt wak- waalt , the tide goes down , 's is sibil
-

ker voortgezet, the work is carried on waICE.
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WAL.

Wam , wamftuk (s. f. vischwam ) The

Vålen (y. R. ongeſtådig zijn) To change ,vary; de naald van het kompas waalt , belly part of fish , het wamftuk van een

kábeljaauw , the belly-piece of a

needle of the compass varies.

Váten ( .. in twijfel ſtaan) To wa- fish.

hoe legt gij zoo en waalt?

1
doubt;

cod-

Wambuis (s. n.) A doublet ; een leêre

a leather doublet ; † met der

do you waver in this manner? wat wambuis •
dat wálen beduiden ? to what purpoſe tijd komt Harmen in het wambuis (prov.)

Little ftrokes fell great oaks , much rain

that doubt tend?Valg (s . f. afkeer , weerzin) loath- wears the marble (prov.).

"

disgust , averfion ; hij kreeg daar-

† Wámen (s. n. modder doen opwellen)

r een walg van de ftúdie , thereby he To cauſe mud to bubble up ; het tij waamt

de the tide throws up mud.

tracted an averfion to fudy;
-

gtak er mij van (van die kost) , it

e my fomach turn , 1 loathed it.

Wan, wanne (s. ƒ.) A fan ; rijst met

to winnow rice
eene wan omſchudden ,

Valgachtig (adj . kwálijk) Squeamish with a fan.

mish , fastidious.

Wan (an infeparable prepofition figni-

Valgachtighei
d (s. f. kwálijkheid) ' Squea- fying the want of a thing; or what is

iness , a qualm or ſudden fit of lan- ami's , or of ill condition).

7.

Wanbedrijf (s. n. misdrijf) , fee Mis-

Valgank (s. m. woord der vestingbo
uw

- drijf.

de) Terraplai
n

a platform of earth.

Valgelijk (adj.) Loaikfome , naufeous ,

Prustful.Valgelijkhe
id

(s.f.) Loathſome
neſs, nau-

usness , disgust.Walger (v. n. een walg hebben of krij-

Wanbeleid (s. n.) A bad management.

Wanbetaling (s. f. gebrek van betaling)

Non-payment, want of payment.

Wand (s. m. muur) A wall.

Wandaad , fee Misdaad.
Wandel (s. m. omgang , handel , leef-

-

To loath, naufeate , to grow fquea- wijze) Behaviour , comport , conduct ; hij

zijn handel en

g ; ik walg er van , het walgt mij , is vroom van wandel , he is of an honest

wth it, it turns my stomach , it goes a- behaviour or conduct ;

actions are known to me.

Anse my ftomach , it makes me loathe wandel is mij bekend , his behaviour and

naufeate it.Walging (s. f. walg , weêrzin) A loa-

ng, naufeati
ng

, dat veroorza
akt

een

Iging , that causes a wambling in the

nach.Walin (s. f. waalfche vrouw) A female

alloon.Walken (v. a. een hoedemake
rs

woord)

work a hat.
Walm (s. m. ftoom , damp) A fleam ,

pour.Walm (s. m. dakſtroo) Thatch.

Wälmen (v. n.) To fteam.

Walmin
g (s. ƒ.) A fleaming.

Walmte , fee Walm.

Walnoot , fee Okkerno
ot

.

Walrus (s. m.) A feal , fea-calf.

Walrusb
een

(s. n.) A feal-bone.

Walrust
and

(s. m.) A ſeal-tooth.

Walſche
rm

, walgank , Jee Walgank.

Walfcho
t
(s. n. walvisch

brein , walvisch-

aad) The Spawn of whales , fpermace
ti.

Walftro
o (s. n. zekere plant) Lily of

the valley.
Walvisc

h
(s. m.) A whale.

Walvisc
hbaarde

n
(s. m. pl. ) Whale-

fins.Walvi
schbeen (s. n. balein) Whale bone.

Walvisch
fpek

(s. n.) Blubber.

Walvisch
traan

( s. m.) Whale- oil.

(s. f.) The fishery of

Walvisch
vangst

whales.Walvis
chvinn

en
, walvisch

baarden
, fee

Walvisc
hbaarde

n
.

Walvis
chzaad

, fee Walfcho
t
.

Walwo
rtel

(s. m.) Comfre
y

, great com.

frey.

Wandelaar (s. m.) A walker ; fem. wan-

delaarster , a female-walker.

Wandelbaa
r
(adj.) Fit to walk in.

Wandeldre
ef

(s.f.) A walk of trees , a

shady walk.Wandelen (v. n. zich vertreden , kuije-

ren) To walk ; gaan wandelen , to take a

walk ; het is goed weer om te wandelen

it is good weather to take a walk.

Wandelgan
g

, Jee Galerij.

-

Wandeling (s. f. kuijertje) A walking ,

walk; eene wandeling doen , to take a

walk; tin de wandeling (gemeenlijk) ,

commonly , in common course ; hij wordt in

de wandeling zoo genoemd , he is com-

monly called fo ; hij is in de wandeling

bij dien naam bekend , he is known gene-

rally by that name.
Wandellaa

n
(s. f.) A lane walk.

Wandelpa
d

(s. m. ) A path to walk in,

ambulator
y
.Wandelpl
aats (s. f. ) A walking-place ,

walk.
Wandelft

af
, fee Wandelt

ok
.

Wandelto
k (s. m.) A walking-flick , a

cane ; de wandelftok van een pelgrim , a

pilgrim's flaff.Wandeltok
je

(s. n.) A little cane.

Wandelwe
g

(s. m.) A way to walk in;

daar zijn fraaije wandeling
en

om die ſtad ,

there are fine walks round about that

town.Wandluis (s. f. weegluis) A wall-luft,

bug.Wánen (v. n. vermeenen) To think

limagine , preſume ; hij waande dat bij het

PPP 4
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-
wist , the imagined that he knew it : " hijjwavering , irreſolute ; — een wankelas-

waant dat hem die eer toekomt , he ima- dig geloof, a weak faith.

latility.

gines that that honour is due to him. Wankelmoedigheid (s. f.) Unftaidm),

Wang (s. f. koon) A cheek ; een dikke irreſolution , uncertainty, indiscretion ,

wang or koon , a fwoln cheek , blózende

wangen , ruddy or vermilioned cheeks.

Wangebruik (s. n.) A wrong or bad

custom, a bad habit.

Wangedrogt, fee Gedrogt.

Wangelaat (s. n. flecht uitzigt) Ill look.

Wangeloof. (s. n. valsch geloof) Misbe-

lief , miscreancy.

Wanklank , fee Wanluidendheid.

Wanluidend (adj.) Dissonant, din

dant, disagreeing , jarring , ustunalk,

unharmonious.

Wanluidendheid (s.f.) Difsonanco, ÆÐ

cord, disharmony.

Wanlust (s. m.) An irregular equin

Wangeloovig (adj. ) Misbelieving , mis- or a distaste.

creant.

Wangeloovige (s. m . ) A miscreant.

Wangeluid (s. n. in de woorden van een

zéde of vers) Cacophony.

Wangeluid (s. n. in de zangkunst) Dis-

fonance, disagreement in found.
"

Wangen (s. f. pl. klampen om een ge-

klampte mast te ſtijven) Cheeks or clamps

of wood to ftrengthen a cracked masi.

Wangen (v. a. klampen) To cheek ; een

mast wangen , to cheek a mast.

Wangeftalte , fee Misgeftalte.

Wangunst (s. f. nijd , ongenegenheid)

Envy, grudge.

Wanlustig (adj.) Havingadislike, 1x

ing or loathing.

Wanneer (ady. in welken tijd , is is

tijd dat) When ; tot wanneer toe? st

when ? wanneer hij zal kómen , whs à

is to come.

Wannen (v... ) To fen , wisser ; kum

wannen , to winnow corn.

Wanner (s. m.) 4 fanser.

Wanning (s. f.) A fanning , VİLAY

ing.

Wanorde (s. f. verwarring) Disein

confufion ; in groote wanorde, dur

derly.

-

Wangunftig (adj.) Envious , grudging; Wanfchápen (adj. misfchapen) Vißkapta,

een wangunftig mensch , an envious per- deformed , monftrous.

fon ; iemand wangunftig zijn , to envy any Wanfchapenheid ( 3. f.) Mikapomeni,

wangunftige gevoelens, unfavou- deformity monftrofity.one; -

wable opinions or fentiments.

Wangunftigheid (s. f.) Disaffection , an

envious humour or temper.

: Wangunftiglijk (adv. ) Enviously , dis-

affectedly.

Wanhavenig (adj. and adv.) Sluttish ,

flovenly, bad , ugly.

Wanhebbelijk (adj. ongeschikt) Unſeem-

ly, illbecoming , unfuitable , incongruous ,

misbecoming, indecent , ungenteel.

Wanfchepfel (s. n. gedrogt) 4 meter.

Wanfchikkelijk (adj. wanvoegelijk) k →

becoming , unfuitable , indecent , ungentin

Wanfchikkelijkheid (s.f.) Indecency ,an

fuitableness..

Wanfmaak (s. m. flechte ſmaak) ár ï

taste,

Wanftaltig (adj. wanſchápen) Mißen,

deformed.

Wanftalligheid (s. f.) Mishapement, is

Wanhebbelijkheid (s. f.) Unſeemlinefs , formity..

indecency , incongruity.

-

Want (s. n . het tuig , tákelágic van een

Wanhoop (s.f. ) Despair , despondency , fchip) Rigging; bet ftaande en loope

desperation; tot wanhoop vervallen , to want , the rigging , tackling of a pop

grow desperate. een fchip onder het want brengen , to fil

Wanhopen (v. n.) To despair , despond. a fhip; het groot want , the m

Wanhopend , wanhopig (adj.) Despe- hrouds.

rate , despairing ; een wanhopend or

wanhopig mensch, a desperate perfon;

een wanhopig geval , a desperate cafe.

Wenhout (s. n. bedorven hout) Spoiled

wood or timber.

Wankel, fee Onzéker , Onwis.

Want (s. . netten) Nets ; jágers want ,

hunting nets ; visfchers want,fling nais ,

hoekwant , fea-nets.

Want (s. f. handfchoen zonder vinger)

A glove without fingers.

Want (conj.) For.

Wantaal (s. f.) Solecism , barbarism.

Wantalig (adj ) Irregular infpeech

Wantij (s . z. ongeregeld tij) Eddy,

Wantrouw (s. f. mistrouwen) Distrust,

Wankelbaar (adj. onbestendig , ver-

anderlijk) Unflable, fickle , changeable ,

unfeady, tottering , wavering ; een wan-

kelbaar gemoed , an unflable , fickle or

wavering mind; een wankelbaar gebouw , mistrust , diffidence , fuspicion , jealo

atottering Aructure. in wantrouw leven , to live in distret

Wankelbaarheid (s.ƒ.) Unfiableness , fit de wantrouw (achterdocht) is de mee

Aleness , inftability , inconſtancy etc. der van de zekerheid, suspicion is thef

Wankelen (v. . onbestendig zijn) To rent of fecurity,

wayer , totter ,. Bagger , hesitate , vary, Wantrouwen (s. n. wantrouw ,

change , alter ; doen wankelen , to flake , king) Distrust , diffidence . See Wariou

Wautrouwen (v. a . mistrouwen ,

Wankelmoedis (qi, onzeker) Unfaid , denken) To distrust, mistrust , fuspe

Move.

verdes

vel
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WAR:

en behoort hem niet te wantrouwen , ha Wapenrok (s. m. pantſier) A coat of

ght not to be mistrusted, or fuspected. armour or mail.

Wantrouwig (adj. achterdochtig , mis- Wapenrusting (s. f. krijgstoerusting) An

uwend) Distrustful , diffident , fuspi- armour, armament , warlike preparations ,

us , jealous; een wantrouwig mensch , a raifing of forces.

fuspicious perfon ; wantrouwige gedach- Wápenfchild (s. z.) An escutcheon, a

, distrustful thoughts. coat of arms.

Wantrouwigheid (s. f.) Distrustfulness. Wapenschildkunde (s. f.) Heraldry

Vantrouwiglijk (adv. ) Distrustfully. armory, blazon.

Wantrálie (s. f. tálie die men aan het Wapenfchildkundig (adj.) Skilled inar-

at gebruikt) The cords or lines of a mory or heraldry.

Wanvoegelijk (adj.) Unſuitable , Incon-

ient , incongruous.

Wanvoegelijkheid (s.f.) Unfuitableness ,

onvenience , inconveniency, indecency, tn

gruity.

Wanvrucht , fee Wanfchepfel.

Nápeling (s . f. zeeplop) Soapfuds , la-

T.

Våpen (s. n. geweer) A weapon , ar-

-

.

Wapenfchorfing (s. f. wapenftilſtand) 4

truce , fuspension or cessation of arms.

Wapenfchouw, wapenfchouwing (s. f.)

A muster, mustering.

Wapenfmid (s.. m.) An armorer.

Wapenfnijder (s. m. zégelſnijder) An

engraver of figneis.

Wapentuig (s . n.) Arms , weapons.

Wapenzuil (s. f.) A trophy.

Wapperen (v. n. lingeren) To fwing

de wapenen opnémen , to take flap , waver; het zeil wappert, the fail

arms; in de wapenen zija , to be up flaps , the fail turns back again by an

arms ; te wapen roepen , to call to eddy-wind.

is, to alarm ; te wapen gewekt , alar- War (s. f.) Entanglement ; confufion;

het gåren is in de war the thread is en-

Wapen (s. . wapenfchild) Arms , a tangled ; zijn haar is in de war, his

t of arms; 's kónings wapen, the kings hair is matted; ik kan het niet uit de

ns ; het wapen van Londen , the arms war krijgen , I can't untwist it; hij
London ; t grootsch op zijn wapen bragt alles in de war , he brought every

(opgeblazen, verwaand zijn) , to be thing into confufion , he embroiled every

Nápenbijlen (s.f. pl. légerbijlen) Battle

1.

ud , vain.

es.

Vápenboek (s. n. wapenregister) Arm-

al or book of armory.

Wapenbroeder (s.m. ) A fellow foldier.

Wapendrager (s. m.) in armour-bearer ,

uire.

-

thing.

-

-

Warande (s. f. diergaarde) A park, vis

vary, warren.

Waren (s. f. pl. koopmanſchappen)

Wares, commodities ; franfche wären ,

french commodities.

Wáren (v. a. fpóken) To haunt , ſpeak-

ing ofSpirit.

Wapenen (v. a. metwapenen verzorgen) Wargáren (s. n.) Entangled thread.

arm, to furnish with arms; zich Wargeest (s. m.) A shuffling or pragma-

penen , to arm one's felf or to put on tic or meddling fellow , a busy-body ; hij

mour; t zich tégen iets wapenen , is een regte wargeest , he is a cavilling

arm or fecure one's Jelf against a fellow.

ing ; zich met geduld wapenen , to bel

tient , to arm one's felf with patience.

Wapenfeit (s. n.) A martial exploit , a

at of war.

Wapenhandel (s. m.) The management

arms.

Wapenhuis (s. n. tuighuis) An arsenal ,

repofitory for arms , magazine.

Wapening (s. f. krijgstoerusting) An

ming, armament , warlike preparation.

Wapenkreet (s. m.) An alarm.

Wapenkunde , fee Wapenfchildkunde.

Wapenlijst (s. f.) A book or list of ar-
org.

Wapenloos (adj.) Weaponless , unarmed.

Wapenoefening (s. f. ) Exercife , a dril-

ing, a training up offoldiers,

Wapenplaats (s. f.) A place of arms.

Wapenregister , fee Wapenboek.

Wapenrek (s. n.) A rack to ſet or put
Arms on.

Wapenriem (s. m.) A frap or belt

uçkle onç'l armour,
to

Waring (s. f. van fpóken) Haunting.

Waring (s.f. gang binnen fcheepsboord)

The gang-board on a ship's deck.

--

Warlen , dwarlen (x. n. fchielijk rond-

draaijen) To whirl ; de ftroom warlt,

the fiream turns to and fro, or turns

back with the wind.

Warling (s. f. draaikolk) A whirlpool. !

Warlwind (s. m.) A whirlwind.

Warm (adj.) Warm ; warm weder, warm

weather ; warm gemaakte wijn , wine-

whey; t hij zit er warm in (is rijk) ,

he is rich , ↑ he is warm; warm wor

den , to grow hot ; † warm ( toornig)

worden , to grow angry orfurious ; warm

máken, to heat or warm; † maak mij

het hoofd niet warm or maak``mij niet

warm , don't make me angry ; don't pro-

yoke or irritate me.

Warmen (v. a. warm máken) To warm

to make warm , to heat ; een bed warmen ,

to warm a bed ; ſpijzen warmen, to heat
victuals.

PPP 5 War-
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Warmoes (s.#. moeskruiden) Pot-herbs; Waslichten (v. a. met was beßriju

warmoes , oneigenlijk voor Improperly kleerm. w .) To fear with waz ; de h

moet gewaslicht worden, that fuf wfor karvelfoep , a chervil foup.

Warmoestuin (s. m.) Warmoesland (s.n.) be feared.

A garden of pot-herbs.
Wasfchen (v. a. rein máken) To vi

Warmoezier (s. m.) A gardener or fel- zijne handen wasſchen, to wash one's hundr

ler of po:-herbs. linnen wasfchen, to wash linen ; de vim

Warmoeziersvrouw (s. f. groenvrouw) wasfchen , to wash the difes or pets.

Wasfchen (7. a. teekenen met wieA herb-woman.

Warmpjes (adv.) Warm ; houd u warm , verf) To draw or paint in water-win

keep yourself warm; - dek u warmtjes Wasfcher (s.m. relniger) A wafer ; m

toe , cover yourself cloſe. glazenwasfcher , a brush to weß the ju

Warmte (s.f.) Warmth; een gematigde fes ; † Jan de wasfcher, e nincsupu,

warmte , a moderate warmth ; de warm- a cotquean.

te zoeken , to seek for a warm place.

Warnet (s. n.) An entangled net or

thread.

-

-

Wasfching (s. f.) A waking.

Wasfen (y. n. groeijen) To grow, 92.

increafe ; het koren wast op den akin

Warren (v. a. verwarren , in de war the corn grows on the fields ; als de t

brengen) To entangle , to embroil. begint te wassen , when the moon beg

Warring (s. f.) Entangling; de war- to increaſe; het water wast, the

ring of knoop in een tooneelstuk , the plot comes up.

of a play.

-

-

-

Wasfen (v. a. met was beftrijken)

Wars (adj. afkeerig) Averſe , disgusted ; wax , to do over with wax.

ik ben het wars , I am averfe to or dis- Wasfend (adj. aangroeijend) Growing
gusted at it; des lévens wars (or zad) increaſing ; -een wasfende fnéde

weary of life; iets wars worden , to kegelfnéde , een woord der wiskunde)

loathe a thing , to take a disgust at a hyperbole , in mathematics;

thing. fend water, a flowing or flood ride;

Wartaal (s. f. wantaal ) Barbarism , fole- wasfende maan , a crescent, increasing

cism ; dat is zuiver wartaal , that is a moon.

mere folecism , non-ſenſe.

een we

Wat (s. n. lets , cenige zaak)

thing, a little ; ik weet wel wat,Warziek (adj.) Quarrelsome.

Warzoeker (s. m.) A quarrelsome fel- niet alles , I know indeed fomething, b

low.

-

not all; van elk wat , a little of

Warzucht (s. f) Quarrelsomeness. wat grooter, ſomewhat bigger; du 1

Warzuchtig (adj.) Quarrelsome , wrang- wat te lang , that is a little too long;-
is dat wat ? is that any thing? dat :-

-E

ling:
Was (of v. zijn) as : ik was , I was. nu wat ! that does not fignify much ;

Was (s. n.) Wax; geel was, yellow wat , ftay a little.

wax; in was werken , to work wax ; een Wat (pron. welke enz.) What ; WIT

beeldje van was or wasbeeldje , a wax- gij? what do you fay? in wat ftad woor

figure.

hij in what town does he lived w

"Wasch (s. f. gewasfchen en nog nat lln- billijk is , all that is reaſonable;

nen) The washing of linen , or the wet wat ? what is the matter? - al wat ·

linen; wij hebben de wasch óver de vloer, doe , het voldoet hem niet , whatever

they are busy at our house with washing do , it can't please him;

the linen, or with flarching and hanging gelukkig ! how lucky you are!

up the washed linen; ons goed is naar de broeder belangt , hij is een halve get , i

wasch, our linen is fent out to be washed. to your brother , he is a fop ; wa

Waschhuis (s. n.) A wash -house.

Waschketel (s. m.) A wash-kettle.

Waschkuip , fee Waschtobbe.

Waschter , Waschvrouw (s. f.) A wash.

-woman.

-wat zặt t

-FIEL

aangaat , as tome , for me , concerning ma

Water (s. n. vloeibare en koude hoofd

fof) Water; zoet water , fresh water

zout water , fait water ; brak wier

brackish water ; zeewater , fea waisr

Waschtobbe (s. f.) & washing-tub. régenwater , rain water etc.; hoop w

Wasdom (s. m. groei) Growth , Increaſe.ter , high water, fpringtide ; wasfend

Wáfem (s. m. damp , ftoom) 4 fteam , ter , a flowing tide ; laag water , low *:*

reek , vapour; de wafem van kokend water, weap tide; vallend water , an e

ter, the fleam of boiling water.
tide ; binnenwater , inlandswáter , or wat

Wafemen (s. n. uitdampen) To fleam , within the banks ; buitenwater , the water

reek , exhale.
without the banks ; alſo the water with

waleming (s. f. uitdamping) A fteam a town , or the fea ; open water,

ing , reeking . exhalation. that is not frozen up; toe water, wa

-
Waskaars (s. f. waslicht) A wax-candle. that is frozen up ;

op het water dr

Waslicht (s. n.) waskaars. See Was- ven, to float upon the water; op het

kaars; een fnijders waslicht, a fearing ter zweven , to glide upon the water;

water reizen , to go by water ; — den oscandle.
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-een

Waterbak (s. m.) A water-trough.

Waterbak (s. m. régenbak) 4 cistern.

Waterbal (s. m.) A fire-ball burning

Waterbeek (s. f.) A rivulet.

Waterbel ,waterblaas , waterbobbel (s.ƒ.)

A bubble of water.

voeren te water en te land , to carry

the war by fea and by land;

tip in het water brengen, to launch a

- veel water trekken (diep geladenjin the water.

n) , to draw much water , to be heavy

den ; het geballaste fchip trekt tien voet

fter , the ballasted ship draws ten foot
Waterbreuk (s. f. woord der heelkunst)

Walter: zij gelijken malkaar als tweeoppels water , they resemble one ano Hydrocele, fwelling or bloating of the

t wa- outer integument or fein of the fcrotum

r like two drops of water;in de zee dragen , t to throw water occafioned by watry humourscollecting and

twater in zijn wijn fertling there.

o the thames ;
en, t to temper one's wine with water;

-

-

-

-

Waterdier (s. n.) An aquatic animal.

Waterdigt (adj .) Clofe enough to hold

water.
Waterdrager (s. m.) A water-carrier.

Waterdroppel (s. m.) A drop of wa

Ler.
Waterdrup (s. f.) The dripping of war

ter.

Waterbuis (s. f.) 4.pipe for the con-

moderate one's ardour ; to cool one's veyance of water , an aqueduct. See al-

Witt or ſpirits ; † Gods water overfo Buis.

ds akker láten loopen , nergens na om-

, to be very careless , to mind nothing ;

† veel water vuil maken , to make

ch ado about a trifle; - † in troebel

ter visfchen , to fish in troubled water;

ftille waters hebben diepe gronden ,

[ov.) , ftanding waters have muddy bot

us or are dangerous ; filent men are
Wateremmer (s. m. ) A water-pail.

fiderate, and not eafily founded or Wáteren (v. a. met water begieten) To

mped; -top zulke waters vangt mendue to water; een hof wateren , to water a gar-

Ike visch , that's the rewardth doings ; † hij is verdronken eerden ; een fchip wateren , to throw water

het water kende , he perished before into a ship , to try whether she proves to

be tight ; een paard wateren , to water a

knew the danger of the business ; - de wijn wateren , to mix wine

bóven wáter zijn , to be freed from horſe ;
mijneAnger; † te water en te brood zitten , to with water , fophisticate wine;

tanden wáteren daarna , it makes my teeth

fed in prifon with bread and water.
Water (s. n.) as : rózenwater , Rofe- or mouth water.

fterk Wateren (v. n. zijn wáter måken

ater; wijwáter , holy water ;
áter , aqua fortis; gedistilleerde wá- fen) To make one's

ren , ſtrong liquors; — zeepwáter , foap- te om te wateren

his water ,

ids.

-

-

-

-

-

he is

,

-

pis-

water ; hij heeft moei-

he cannot easily make

troubled with a firan-

Watergal (s. f. dunne gal) A ferous or

waterin choler.

Water (s. n. pis ) Water , urine; zijn gury.

áter máken , to make one's water , to

fs.Water (s. n. wáterzucht) The dropfy;

ij heeft het water , he has the dropfy.

See alfo Wateraftappin
g.·

Watergang (s . m.) A watergang, a pas-

Sage for water, or a trench or drain to

convey water.
Watergang (s. n. pl. legwåringen , dik-

Water (s. n. glans of luister op de paar-en) Water ; paarlen van een fchoon wá- ke planken in het maken der verdekken

naast aan het boord van de fchépen ge◄.

er, pearls of a good water.Waterachtig (adj. met water vermengd) [ bruikt) Thick planks or boards , used in

Vaterish , watery ; een waterachtige (moe- the conftruction of the decks next to the

asfige) grond , a marshy , boggy or fenny fides of the ships.

ground; het waterachtig (naar het wa
-

Watergeregt (s. n.) The jurisdiction of

Watergetij (s . n. tij) The tide or flux
er aardende) deel van het bloed , the a river or water.

queous or waterish part of the blood; een

wáterachtig gezwel , an aqueous or wate- and reflux.

rish tumour ; waterachtige vruchten , wa-

terish fruits.
Waterachtigh

eid
(s . f.) Waterinefs ,

marshiness.

-

Watergicting (s.f.) A pouring of water

Watergod (s. m.) A water-god (certain

imaginary being in mythology) fem. wá

tergodin , waternymph , Nalade.

Watergoot (s.f.) A ſpout , fink , drein;

See Goot, a
kennel , channel, gutter.

le- fewer , and by corruption fore.

Wateraft
apping (s. f. woord der heel-

-kunst) Paracente
fis

, the punction , perfo

rasion or tapping for the dropfy;

mand het water aftappen , to tap aperfon

for the dropfy

Watergreppe
l , watergroef (s. f.) 4 wa-

ter-furrow.
Waterhaler (s. m .) A water-carrier;

Waterbaa
rs

(s. m.) Perch boiled and

ferved up laying in hot water with par- one that fetches water.

Reg , to be eaten with bread and butter.

Waterbad (s. 8. bad) A rain or shower

batho

Waterhoen (s. n.) ▲ water-hen.

Waterhond (s . m.) 4 water-paniel; hij

zwemt als een waterhond , he swims like
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a water-dog; hij fchudde hem als een

waterhond , he shook him like a dog ; een the height of the water.

goede wáterhond ontziet geen modderfloot;

(prov.), a refolute perfon does not Bart

at a few difficulties.

Waterpeil (s. n.) A certain merk (

Waterhózing (s. f.) A watering.

Watering, wetering (s. f.) A confluence

of waters; de visfcherij van een wáte-

ring verpachten , to farm the fishing of a

lake.

Waterplaats , fee Drenkplaats.

Waterplas (s. f.) A plaſk or pool ofw

ter.

Waterpoel , fee Poel , 1. fenfe.

Waterpomp (s. f.), Jee Pomp.

Waterpongen (s. f. boekeboom) Se

purflain , or brooklime.

Waterpot (s. f. kámerpot) 4 chamber-

Waterkaars (s. f. ) A candle burning In |pot.

the water.

Wáterkanker (s, m.) A canker in the

mouth.

Waterkant (s. m. ) The waterfide.

Waterkeering (s . ƒ.) A fuice with a

brickdam ; a pier or fence against the

water.

Waterkers (s. f.) Water-cresses.

Wáterkétel (s. m.) A walerkettle , tea-

kettle.

Waterkom (s. f.) A pond for cattle to

drink in the fields; a pond in a country

feat; a waterbafon or basin.

Waterkoud (adj.) Cold by reason of

the wet weather ; de fneeuw maakt

het water koud , the snow makes it

chill.

Waterkruiden (s. n. pl.) Plants growing

in or near the water.

Waterkruik (s.f.) A pitcher.

Waterkuip (s. f.) A watertub.

Waterland (s. n.) A watery country in

Holland.

-

Waterput (s. m.) , fee Put

Waterraaf (s. f. zekere roofvogel) 4

cormorant (a bird of prey).

Waterrat (s. f.) A water-rat,

Waterroos (s. f.) Water-lily , veter

rofe.

Waterfchip (s. n.) A flip to takt in

fresh water, or a certain fiſher-boatfo

called ; — waterfcheepſche visch; #

fent up with such a boat.

Waterfchout (s. m ) A water-bailif.

Waterfchuit (s. f. waterfchip) A beatk

take in fresh water.

Waterfchúwing (s. f.) Hydraphobis , the

averfion to and dread of water occafionci

by the bite of a mad dog..

Waterfang (s. f.) A water-ſnake,

Waterfaep , waterfaip , waterpoel (1. f.)

A faipe.

Watersnood (s. m.) Danger from es

inundation.

Waterfpin (s. f.) A water-fpider.

Waterfprong (s. m. het water dat u

Waterlander (s. m.) A waterland coun-jeen fontein fpringt) 4 water-fpost ut

tryman; † de waterlanders kwámen op fountain,

den dijk , tears came into their eyes.

Waterlandsch (adj.) Of waterland.

Waterleiding (s. ƒ.) ▲ pafsage or con-

duit for water , an aqueduct.

Waterlook (s. m.) Water-germander.

Waterloop (s. m.) A water course; -

a passage for water.

Wáteriózen (v. n .) To make one's wa-

ter; hij voelt pijn in het waterlózen , he

feels pain in making his water.

Waterfteen (s. m. gootſteen) A jink.

Watertanden (v. n. de tanden doen wi-

teren van verlangen) To make the tech

water; dat doet een mensch watertanden ,

that makes one's teeth water.

Waterton (s. f.) 4 water-barrel, er

cak.

Waterval (s. m.) A waterfall, e tah

cade.

Waterváren (s. a. een kruid) Omand,

Waterlozend (adj.) Diuretic , apt to a kind offern.'

provoke urine; de radijs verwekt de wa-

teriózing, radishes provoke urine.

Waterlózing (s. f. goot) A fink , fewer.

Watermaken, fee Wáteren , 2. fenfe.

Waterman (s. m. een der twaalfzodiacs-

teekenen) Aquarius (one of the 12 figns

of the zodiac).

Watermeloen (s. f.) ▲ citrul-cucumber

or watermelon.

Watervat (s. m.) A water-tub.

Waterverw (s. f.) Water-colour;

waterverw fchilderen , to paint in water

colours. See also Wasfchen , s. fenſe.

Watervisch (s. f. waterzootje , meestal

waterbaars) Fresh-water fil (generally

perch) eaten with bread and butter and

a water fauce. See Waterbaars.

Watervlieg (s. f.) An aquatic fy.

Watervloed (s. m. overstrooming) At

inundation , overflow of waters , a firs;

Watermolen (s. m. ) A water-mill.

Waternóten (s. f. pl. ) Water-nuts.

Waterpaard (s. m, nijlpaard) Hippopo- de watervloed van 1798 , heeft in ve

tamus.

Waterpas (s. n. metſelaars werktuig) 4

level.

Waterpas (adj, gelijk in hoogte liggende)

Level, even ; dat is niet waterpas , that

ts not level.

Waterpasfen (v. a . met het waterpas

meten) To level , to take the level.

plaatfen boomen en huizen weggespoeld ,

the flood of 1798 washed away trees and

houfes in many places.

Watervogel (s . m.) A waterfowl.

Watervrees , fee Waterfchuwing.

Waterwel ( f) A ſpring or faustak

of water.

Waterwilg, ſee Wilg,
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Waterzootje , ſee Watervisch.

Waterzucht (s. f.) The droply. See al-

Wáter , 4. fenfe.

Náterzuchtig (adj.) Dropfical , fubject

the dropfy

Vatte (s. f. katoenwol) Wad ; met wat-

to wad , to quilt ; een watten
voeren ,

of the anabaptists.

Wedereifchen (v. a.) To demand or afk

back again.

Wederga , wédergåde , fee Weerga.

Wedergaaf (s. f.) Refloration.

Wedergalm , fee Weergalm or Nágalm.

Wedergeantwoord (p. p. of wéderant-

ten , a quilt ; een watten muts , a quil- woorden) Replied.

сар . Wedergeboorte (s. f. godgel. w. ) Re

Watte dingen ! (exclamation) Lack- generation (in divinity).

Jay !

Ve , wij (pr. p.) We.

Wedergeboren (p. p. of wederbaren)

Regenerated . born again.

Web , webbe (s. n.) A web of linen ; Wedergebragt (p. p. of wederbrengen)

web houdt veertig ellen , the web is Recarried, carried or brought back a-

y ells long ; een web reeden , to get gain.

veb of homespun linen made ; een web Wedergedoopt (p. p. of wéderdoopen)

éren , to warp a chain for a web ; Baptized again , according to the rites of

anabaptism , rebaptized.A fpinneweb, a cobweb.

1

1

-

Ved (s. n. paardenwed) A pond to wa-

horfes; een paard te wed brengen , Demanded or asked back again.

water a horfe in a pond.

Wedergeeischt (p. p. of wédereifchen)

Wedergegeven (p. p. of wedergeven)

"Vedde (s. ƒ. " jaargeld) A ſalary; pen- Given back again, reſtored.

Wedergekeerd (P. p. of wederkeeren)

Vedden (v. n.) To lay a wager , to Returned; come back again.

; twee tegen een wedden , to lay two

one ; ongelijk wedden , to lay or bet

's; ik hou niet van wedden ,

betting; ik wed van ja , I

ger it is fo; ik wed van neen , I lay

vager it is not.

Wedergekomen (p. p. of wederkomen)

Come back again.

don'

lay a

Wedergekregen (p. p. of wéderkrijgen)

Recovered , got back again.

Wedergemind (p. p. of wéderminnen)

Loved in return.

Nedder (s. m. een liefhebber van wed- | _Wedergenómen (p. p. of wedernémen)

1) A better; hij is een groot wedder ,

loves betting.

Wedding, weddingſchap , wedſpel (s. f. )

wager, bet; het is een mallé wedding ,

is a foolish wager.

Weder, weêr (s. n. luchtsgefteldheid)

e weather. See alfo Weer, 1. fenfe.

Weder , weêr (adv.) Again , once more ;

ir komt het weder , there it comes a-

in; doehet niet weder , do it no more.

alfo Weer , 2. fenfe.

Weder-aanvallen (v. a. ) To recharge ,

attack anew or in return.

Taken back again or taken back. See als

fo Wederopgenomen.

Wedergeven (y. a. wederom géven) To

give again or back again , to restore ; ik

zal het u morgen wedergéven , I willgive

it you back again to morrow.

Wedergezegd (p. p. of wederzeggen)

Said or told over again.

Wedergezien (p. p. of wederzien) Seem

again.

Wedergezonden (p. p. of wéderzenden)

Sent back again , fent back.

Wederhelft (s. f. echtgenoot , of echt-

Weder-aangevallen (p. p. of weder-aan- genoote) Spouse , confort.

llen Recharged, attacked anew or in Wederhoorig (ady. wederzijdsch) Reci

procal , mutual.turn .

Wécler-antwoord (s. n. tégen-antwoord)

reply.

-

-

Wéderhouden , weêrhouden (y. a. andp.

p. tégenhouden) To hold back , to withhold
Wéder-antwoorden (v. n .) To reply. or withheld , to retain to forbear. See

Wederbaren (v. a. het gemoed hervor- Weêrhouden.

en , w. der godg. ) To regenerate , (in Wéderhouding (s.f. tégenhouding) With

vinity). holding, retaining forbearing. See al

Wederbáring (s . f.) A regeneration , ſo Weerhouding and Onthouding.

rth by grace , new birth (in divinity).

Wederbekómen (v. a. wéderkrijgen ) T

et again , to receive again.

Wéderbekomen (v. n . zijne gezondhei

-éderkrijgen) To recover.

Wederbrengen (v. a.) To recarry , to

arry or bring back.

Wederdoop (s. m.) Rebaptization , al-

anabaptism, renewal of baptism.

Wéderdoopen (v. a.) To follow or per-

rm the rites of anabaptism , rebaptize.

Wederdooper (s. m.) An anabaptist;

Wederkaatſen , ſee Weerkaatfen.

Wederkeeren (v. n. ) To return ; in het

wederkeeren , in returning.

Wederkeerig , fee Weêrkeerig.

Wederkeering (s .f.) A return , return-

ing.

Wederkomen (y. n. terugkomen) To

come back again ; bij zal niet ligt weder-

kómen , he will not readily return.

Wederkomst (s. f. terugkomst) A re-

turn , a coming back again.

Wederkrijgen (7. a. ) Toget back , again,

= leere der wéderdoopers , the doctrine to recover.

We
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Wederkrijgelijk (adj.) Reuverable. Wederopwekking (s. ƒ. vetlévendifti
Wederlegbaar , wèderleggelijk (adj.) Re- |A · revivification ; eene wederopwell

futable.

Wederlegd (p. p. of wederleggen) Re-

futed , proved falſe or erroneous , dis-

proved.

van den dooden , a refuscitation.

Wederopzeggens , ſee Wederzeggens.

Wederpartij , tegenpartij , ſee thatwi

Wederregtelijk (adj. and adv.)

gal ; illegally.

Wederroepelijk , herroepelijk (adj.) |

Wéderleggen (v. a.) To refute ; eene

dwaling wêderleggen , to refute an error ;

so disprove or convict of an error , to vocable.

confute.
Wederroepen , herroepen (v..da

Wederlegging (s. f.) A refutation , con- p.) To revocate , revoke, retract, f

futation.

Wederleid , ſee Wederlegd.

Wederleveren (v. n. wédergéven)

redeliver, to deliver back.

recal, repeal; - and the p. p.

dwaling wederroepen , to revocate or

Tovoke an error; eene meening weder

pen, to retract an opinion ; een geze
Wéderliefde , wedermin (s. f.) A reci- of geschrift wederroepen , to rest

procal or mutual love. contradict what one has faid or aritus,
Wéderminnen (v. a. wéderliefde toonen) een maatregel wéderroepen, to real

To love in return ; die ons beminnen moet meaſure ; een wet of plakkatt weders

men wederminnen , we must in return pen, to repeal , recal or abrogaIL EN E

love those that love us. der , law or flatute.

Wédernemen (v. a.) To take back or Wéderroeping, herroeping (s. f.) Am

back again. See alfo Wederopnémen. vocation , revokement , recantation,

Wederom (adv. op nieuw , alweer) A- traction in opinion , recal, repeal.

gain, back again , anew, over again ; Wéderſpanneling, weerſpanneling (4 m.)|

wederom beginnen , to begin again , or fee Weerfpanneling.

anew; wederom némen , to take back Wederfpannig (adj.) Rebellious , refra›

again ; wederom doen , to do anew , or tory.

over again; wederom gaan , to go a-

gain.
Wéderfpannigheid , weerſpannigheid (1

wederopbouwen (y. a. herbouwen) Tonigheid drijven , to rebel.
f) Rebellion , refractoriness ; wederær.

rebuild , to build up again, to repair. Wederfpoed, fee Tégenfpoed.

Wederopbouwing (s . f.) Rebuilding. Wederfpraak , fee Wederfpréking.

Wederopgebouwd (p. p. of wederop- Wederfprekelijk (adj, and adv.)Thi

bouwen) Rebuilt , built up again , re- can be contradicted, contradictions ,

paired. tradictorily.
Wederopgenomen , wedergenómen (p. Wederfpreken (v. a. tégenfpréken)

p. of wederopnémen) Refumed , taken contradict; iets wederfpreken , er
back, begun again.

inleggen , niet toeftemmen, to gain
Wederopgeregt (p. p. ofwederopregten) oppofe or deny a thing; het wederĺpret

Raifed or erected again , reestablished. zichzelf, it is contradictory.

Wederopgeftaan (p. p. ofwederopftaan) Wéderfpreker, fee Tegenfpreker

To fir up again ; van den dooden wé- Wederfpréking (s. f.) Contradictis
deropgeftian , refuscicated. See alsoWe- gainsaying , oppofition, denial.

deropgewekt.

Wederopgewekt (p. p. of wederopwek- fee Wederfpreken.
Wederfproken (p. p. of wéderfpréken),

ken) Reanimated, revived ; weder opge- Wederftaan , weerstaan (y. a. and

wekt van den dooden , refuscitated. To refiss , oppofe; — refisted , oppoſed.
Wederopnémen , wédernémen (v. a. Wéderstand , weérſtand (s.f.)Ami

-

-
Nervatten) To refume ; eene verhandeling tanee , oppoſition ;

fuksgewijze wederopnémen , to refume or wederftand, a brave defence; wederfhti

een kloekmoed

recapitulate an investigated master dis- bieden , to offer or make refistance.

Wederftreefd (p. p. of wederfree)tinctly.

Wederopnéming (s. f.) A reſumption , Oppoſed.

recapitulation , a repetition.
Wederftréven , weêrftréven (9.4.) 1

Wederopregten (v. a.) To raise or oppofe , to rebel against.

Wederopregter (s. m.) A reestabliſher.

erect again , to reestablish.

gain , reestablishment , restoration.

Wéderftréver (s. m.) An oppoſer.

Wéderftrévig (adj.) Repugnant, co
Wederopregting (s. f.) A rating a - ry, disobedient; wederftrevige geveelest

contrary opinions ;
Wederopſtaan (v. n. van den dooden) ly, contradictorily.

To refuscitate , to revive anew.

Wederoptanding (s. f.) Refurrection.

Wederopwekken (v. a. ) To reanimate,

revive , to flir up anew; van den dooden

wederopwekken , to refuscitate.

Wederopwekker (s. m.) A reviver.

- (adv.) repagast

contrariety, unwillingness , reluctance.

Wederftrévigheid (s. f.) Repugnanti,

Wederfiréving (s. ƒ.) Repugnancy , t

pofition.
Wéderváren (v. n. and p.p. belegenen

To ocent; mij is iets vreemds wer

فا
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in , Ihave metwith afirange occurrence. [voorwaarde , weduwſchap) ▲ jointure ,

Wéderváren (s . n. ontmoeting) Occur- fettlement.

ence; hij vertelde ons zijn wéderváren , Weduwlijk (adj.) Of a widow , or be-

* gave us an account of his adventures , longing to a widow.

told us what he had met with.

Wedervergelden , See Weervergelden.

Wederwaardig (adj.) Adverſe , unfortu-

ite.

Weduwschap (s. f. weduwlijke ſtaat)

Widowhood. 3

Weduwvrouw , weduwe , fee that word

Wee (s. n. pijn , ímert) Pain , ache or

Wederwaardigheid (s. f.) Adverfity , ake ; de weeën eener barende vrouwe

lamity , mortification , cross , trouble ; the pangs or throws of a woman in la-

el nemen in iemands wéderwaardighe- bour ; het doet mij wee, it grieves me

n, to fympathize with any one in his Wee ! (excl.) Wo ! wee mij ! wo untomel

isfortunes ; véle wéderwaardigheden ont- ee (adj ) , fee Flaauwhartig.

oeten , to meet with many crosses or
Weedasch (s. f.) Weed-afhes.

oubles. Weede (s. f.) Woad, a plant uſed in

SeeWéderwerking (s: f.) Reaction.

genwerking.

Wederwilligheid (s. f.) wederſpannig

id, fee that word.

Wederwraak , fee Weêrwraak.

dying.

Weedom (s. m, wee , pijn , fmert) Pain,

grief, Smart.
Weefgetouw, weeftouw (s. n.) A loom

weaver's loom.

Weeffel (s. n.) That which is woven ,
Wederzeggen (v. a. óverzeggen) To fay

ain , to tell again; dezelfde zaak diktifsue.

jls wederzeggen , to fay the fame thing t Weeg (s. m, houten wand) Wainscot

er and over again ; gij moet het nie- MARK: this word weeg is current in

ird wederzeggen , you must not tell it Waterland , and from it is derived weeg-

any one.

ders.

luis.

-

offence?

-

Wéderzeggens (ady. wederopzeggens) , | ↑ Weeg, weg (s. m.) Way , paſsage z

: tot wederzeggens toe (tot nádere or- uit den weeg , out of the way ; gij staat

r), until a repeal , or until further daar in den weeg . there you flop the pas-

Sage; hij is elk in den weeg , he dis

Wéderzenden (v. a.) To fend back a- turbs every body; lag ik u wel ooit

in , to fend back. een ftroo in den weeg ? do I ever disturb

Wéderzien (y. n.) To ſes again ; wij you in the least ? do I ever give you any

llen elkander wederzien , we shall fee

e another or meet again.

Wederziens (adv.) , as : tot wéderziens

, till we meet again , till we fee one

other or each other again.

wederzijde (s. f. tégenzijde van eene

dalje enz.) The reverſe (of a medal

coin) ; ter wederzijde (ady.). See van

eerskanten.

Wederzijds (adv. ) Reciprocally.

Wederzijdsch (adj.) Reciprocal, mutual.

Wedijver , náijver ( s. m. ) Emulation ,

valry, competition.

Wedijveraar , náijveraar (s. m.) An emu-

tor, competitor.

Wedijveren (v. n.) To emulate:

Weegbaar (adj. ) Weighable ; weegbáre

goederen , weighable goods.

Weegblad , fee Weegbree.

Weegbree (s. f.) Plantain ; weegbree

bláden , plantain leaves.

Weeghaak (s. m. om zonder fchalen te

wegen) 4 fleel-yard.

eegluis (s. f.) A wall or wainscot

loufe , bug.

Weegschaal (s. f.) A pair of scales ,

balance ; het goed op de weegschaal leg-

gen , to lay the goods on the fcale.

Weegfel (s. n. zoo veel als men tévens

weegt) A weigh.

Week (s. f. tijd van zeven dagen) ▲

Wedijverig (adj. ) Emulative , rivalling. week; in bet laatst van de week , in

Wedloop (s. m. harddráverij ) A horfe- the latter end of the week.

ace ; - gaat gij niet naar den wedloop

farddráverij) ! don't you go to the race--

ound !

teen

Wedfpel , fee Wedding.

Wedstrijd (s. m.) Emulation.

Weduwe (s. f.) A widow ;

beſtorve weduwe , a woman whoſe hus-

ind is abroad.

-

-

Week (adj. flap , murw) Soft , tender ;

het week der zijden , the fides of the

upperpart of the lower belly about the

hort ribs , the hypochondria ;

week leggen , to lay a foaking;

máken , to foften , to mollify.

Weekachtig (adj. ) Somewhat foft , flab-

by.

-

-

in de

week

Weekbak (s. m.) A rough to fleepfaltWeduwenaar (s. m .) A widower ;

een onbestorve weduwenaar, a man fish or flockfish.

hofe wife is abroad.

Weduwenaarfchap (s. n.) The condition

ftate of a widower.

Weduwenbeurs (s. f. weduwenfon ' s)

fund for maintaining widows.

Weduwgift (s. f. goed bij huwelijkſche

Weekbakken (adj . ) Soft baked.

Weekbakken , weekelijk (adł. zwakke

lijk) weakly , of a tender conflitution.

Weekblad (s. 7. wékelijksch tijdſchrift)

A weekly pamphlet.

Weeken (v. a, andm.) Tofleep , tofoak.

Week-
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Weekhartig(adj.) Tender-hearted,faint-jarms ; eene weerbare ſtad , a defenfio

hearted, low Spirited. town, a town of defence ; weerbare mu

Weekhartigheid (s. f. ) Tender-hearted- ſchap , men able to bear or carry arms.

nels, faint-heartedness , weakneſs. Weerbartig (adi. tégenûrévend , haré

Weekheid (s. f.) Softness , tenderneſs , nekkig) Sturdy , ſtubborn , obftinate, can-

affeminacy, gentleness.

Weeklage , weeklagt (s. f. fmertelijk

beklag) Lamentation.

Weeklágen (v. n.) To lament.

Weekmarkt (s. f.) A weekly market.

Weekfchrift, fee Weekblad.

Weelde (s. f. dartelheid) Luxe , luxury ,

voluptuousness ; in de weelde leven , to

live in luxury;

-

tumacious.

Weerbarftigheid (s. f.) Stubbornuft,

furdiness , obftinacy , contumacy.

Weerbruiloft (s.f. tégenbruiloft) Afutt

in return of a weddingfeast.

Weerdruk (s. m. de druk op de wer

zijde van een blad) Reiteration.

Weerga, wédergade (s. ƒ. zijns gi

-

- een kind van weelde , ken) A match; die man heeft zijn web

a wanton child. ga niet in de wereld , that men het s

Weelderig (adj. dartel , wellustig) Luxu- his match in the world ; de wedg

rious, voluptuous ; een weelderig (of is voor honderd dukáten verkocht, t

bedorven kind) , a wanton or Spoilt child ; like is fold for a hundred ducats.

een weelderig léven leiden , to live Weergaloos (adj.) Matchleſs , incompe

luxuriously.
rable , unequalled , unrivalled;

Weelderigheid (s. f.) Luxuriousness ; eene weergalooze wijs , in a manner Hi

de weelderigheid van de jeugd intoo- to be parallelled.

men, to check the wantonness of youth. Weergalm (s. m. weêrklank) Echo , &

Weemoedig (adj. droevig) Mournful , found reverberated; de weêrgain N

fad. forrowful, afflictive , calamitous. het gefchut dat gelost wordt , the found

Weemoedig weekmoedig (adj. flaauw- of cannon discharged.

moedig, weekhartig) Fainthearted , timo Weergalmen (v.n ) To refound, toring

Tous, fearful, again, to echo ; de echo weêrgainde van

Weemoedig (adj. meêdógend) Tender , zijne klagten, the echo reſounded his las

hearted , compassionate. mentations ; de kamer weêrgalmde

Weemoedigheid (s.f.) A mournfulſtate , hun gefchreeuw , the room reverberated

fadness; faint-heartedness , timorous- with their cries.

nefs , fearfulness ;

-

•

-

Weemoediglijk (adv.) Mournfully , for-

rowfully , fadly.

-

Weergeven, wedergeven . See that wri

Weêrglans , fee Weerſchijn.

compassion.

Weerglas (s . n.) A weather glaſs, there

Weêrhaak (s.m ) A hook besding bet

Weenen (s. . de hoofdſtad in Oosten- mometer.

rijk) Vienna.

Weenen (v. n. tránen ſtorten) To weep , ward; daar was een weêrhaak aan dep

to fhed tears, to cry. there was a crooked or barbed hook it

Weening , geween (:. f.) Weeping , the dart.

crying.
Weêrhaan (s. m.) A weather-cock; †het

Weer, weder (s. n. luchtgefteldheid) is een regte weêrhaan (perfoon die othe

Weather; veranderlijk weer , changeable , tendig handelt) , he is like a weather- ch

fickle weather; † mooi weer en geen (very fickle or inconftant).
-

-
haring (mooije kleeren en geen geld) , a Weerhouden (v. a, and p. p, tégenhou-

great fhew and no money ; mooi weer den) To keep back , to keep in , to with

fpélen (lanterfanten) , to give one's Jelf hold , to reftrain , to forbear ; hij werd

over to luxury ; een noodweêr. See that weerhouden door goeden raad , he was

word, 1. fenfe. kept back by good advice ; ik kon mij niet

Weer , weder (adv. ) Again ; wat is er weerhouden van te lagchen , I could aut

weer te doen , what is the matter a- forbear laughing.

gain.

-

Weerhouding (s. f. onthouding) R

traint, forbearance. See alfo Onthou

ding.

Weerkaatsbaarheid (s. f.) Reflexibility ,

reflexibleness.

Weer (s.f. verwéring) Defence ; zich

in de weer ftellen , to put one's felf in

a posture of defence , to defend one's felf;

weer bieden , to refist ; een noodweer

See that word, 2. fenfe; moeite , be Weerkaatfen (v. a.) To cast back, #

weging) as : vroeg in de weer zijn , to repercuss , to reverberate ; den bal wer

be early about one's business ; ik heb veel kaatfen , to cast back the ball; † den bal

weers daarom gedaan , I took a great deal weerkaatſen , to give a ſmart anføriv

of trouble about it ; de ganfche ftad was repel an argument.

in de weer om het te zien , the whole

town was in motion to fee it.

Weerkaating (s.f.) Reverberation; exe

weerkaatsing van lichtftrålen , a reflection

Weer (s. m. hámel) weerenvleesch , wea- or reflexion of rays of light.

ther-mution. Weêrkeeren , ſee Wederkeeren.

Weêrklank (s. m. weergalm) EchWeer (s. n. eelt) 4 callofity.

Weerbaar (adj.) Defenſible; able to bear found. See Weergalm,
Wee
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Peerklinken , fee Weergalmen. Weerwerk (s. n, werk) as : iemand weer-

Feêrlicht ( s. n .) a flash of lightening werk (bezigheid , moeite) gåven , to give
Hit thunder.

a perfon fomething , to occupy or employ

himself with.eerlichten (v. imp.) To lighten ; het

4te nacht fterk geweêrlicht, it light-

last night very violently.

Weerwijs (adj. weêrkundig) Weather-

wife.

eerloos (adj. zonder wering) De- Weerwil (s. m. tégenzin) Repugnancy ,

lefs, unarmed; weerlooze kinderen , reluctancy ; in weêrwil van (adv.) in ſpite

Efs children ; een weerloos lam , of, maugre , notwithstanding.---

Weerwolf (s. m.) A were-wolf, anocent lamb.

eerloosheid , (s. f.) Non refiftance. wolfman.

serpartij , fee Wederpartij.

#

erreis (s. f.) as: op de heen en

eis , in going and returning.

erroepen (y.a. and p. p.) , fee We-

epen.

erfchijn (s . m. terugftráling) The re-

nor repercussion of a light, res

ency; taf met een weerfchijn ,

ring or lustring.

erfchijnen (v. m.) To reflect , to throw

erfchijnend (adj ) Resplendent , re-

g ; weerſchijnende hoeken , reflec-
Corners.

erfchijnfel (s. n.) Resplendency , re-

ration.

érskanten (ady. van weerskanten ,

véderzijde) From both fides; de

en van weerskanten gehoord hebben-

aving heard the reafons on both fides.

erflag (s. m. weêrftuit) Repercussion ,

beration.

erfpanneling (s. m.) A rebel , rebel

Perspannig (adj.) Rebellious , refrace

Weerwoord (s. n.) A reply ; zonder

woord of wéderwoord , without a word

or reply.

Weerwraak (s. f. wraak) Revenge, vens

geance.

Weêrzien , fee Wederzien.

Weerzijde , fee Wederzijde.

Weerzijdsch , fee Wederzijdsch.

Werzin (s. m. tégenzin) Reluctancy,

disgust , repugnancy ; (afkeer), aver
fion dislike.

-

Wees (s. c. weeskind) An orphan.

Wees (pres. of wijzen) Shewed ,

pounded eic.

Wees (imp. of wezen or zijn) Be.

Weeshuis (s. n.) An hospital for ore

hans ; het burger weeshuis , the hospital

for the orphans of citizens.

Weesjongen (§. m.) An orphan-boy that

lives in a hospital.

Weeskámer (s . f.) The orphans -hall ,

the place where the estates of orphans

are registered.

Weeskind , fee Wees.

Weesmeesters (s . m.) Officers for the

registering and administering of orphan's

See estates.erfpannigheid (s. f.) Rebellion.

Wederfpannigheid.

erfprong , fee Weêrfuit.

erftaan , fee Wederftaan.

erstaanbaar (adj. ) Refistible.

erftand , Jee Wederſtand.

sérſtroom (s. m. tégenſtroom) The

n running against a ship.

erftuit (s. m. weêrflag , weêrfprong)

bound , repercussion , reverberation ;

bal in den weerſtuit ráken , to hit the

in its rebound.

eerstuiten (s. m .) To rebound , reper-

reverberate.

eêrtij (s. n.) The changing of the

talle tijen hebben weêrtijen , every

has its feafon , every one has his

to take revenge.

Weesmeisjes (s. n.) An orphan-giri or,

female orphan in an hospital.

Weet (s. f. kennis , berigt) Notice, ad

vice , knowledge; iemand de weet doen

to give any one notice , to acquaint him.

Weet (s. f. gevoelen , wezen) Notion

hij heeft geen weet van zijne kinderen ,

he has no notion or opinion ofhis children

Weet (s. f. kunstgreep , gewoonte , flag)

Knowledge , practife , het is maar eene

weet , it is only practife or custom.

Weetgierig (adj. leergierig) Inquifitive,

curious , diligent , prying.

Weetgierigheid , weetlust (s. ƒ.) ;Inqui=

fitiveness , buſy curiosity , eagerness to

know.

Weetniet ( .m. botmuil) An ignoramus ,

eervergelden y. a.) To reward , to an idiot , a blockhead , a doli , a thick

mpenfe, to compenfate ; dat gij door ſeull.

verloren hebt , zal ik u weêrvergelden , Weeuw, weduw , fee that word.

t you lost by me I'll reward you , or Weeuwenaar , weduwenaar , ſee that,

indemnify you for what you lost on word.

account. Weg ( .m.) A way , road, path; uit

Teervergelding (s. f.) Reward , recom- den weg gaan , to go out of the way; de

fey indemnity ; indemnification , com- gemeene weg, the common road ; een be

fation. tréden weg , a beaten path; een beſtráig.**

Veervergolden (p. p. ofweervergelden) weg , a paved road; dat is de naaste we

warded , recompenfed, indemnified , com that is the shortest , the nearest way ; de
-fated. weg loopt daar met een bogt, the way

૨૧૧ SUTME. DEEL.
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turns or winds there ; gij zijt van don , Wêger (s. m.) A weigher.

Weggaan (y. n. heengaan) To go am),weg , you lose your way ; over den weg ,

(zich weg máken) , to eover the way , cross the way; onder weg get away:

or onderwege , op weg , by the way; cape or abfcond.

† iemand den weg wijzen (ten voorbeeld

trekken) , to show any one the road , loaf.

io ferve for an example ; — † (gang) hij

gaat kwade wegen , he takes bad courfes ; away.

-

-

Wegge (s. f. wittebrood) 4 kind t

Weggeblazen (p. p. ofwegblazen) Blu

den verkeerden weg inflaan , to take a Weggebleven (p. p. of wegblijkt

wrong course ; f (wijze) hij gaat den Stayed, tarried.

verkeerden weg te werk , he goes the Weggebragt (p.p. ofwegbrengen) Br

wrong way to works dat is de weg niet taken or carried away.

om voort te komen, that is not the way!

to fucceed, to prosper; ik weet er laid afide.

geen weg mee, I cannot away with it;

-

-

Weggedaan (p. p. ofwegdoen) Pat

Weggedragen (p. p. ofwegdrágen) (»

ik kon wel met hem over weg, I could ried away.

agree with him well enough ; een be- Weggedréven (p. p. of wegdrijven) D

dekte weg (buitenweg om de werken eener yen away, floated away. See Wedrij

vesting) a corridor or covered way (in both fenfes.

fortification). -

Weggedrópen (p. p. of wegdraipe

Weg (adv.) Away ; weg daarmede , a- Dropt away;—ſneaked away. Su

way with it; -het is weg, it is lost , druipen.

-

or taken away ; hij is weg, he is gone ; Weggegaan (p. p. of weggain) Ga

weg zijn , to be abfent , alfo to be away , got away , escaped, absconded.

lost; de fchult zal al weg zijn , the boat

will be gone; weg , weg ! begone ! or away ,

away! weg, ſcheer je van hier ! get thee

gone, away.

Wegbergen (v. a. ) To lock up a thing.

Wegblázen (v. a.) To blow away.

Wegblijven (v. n.) To ftay , to tarry;

gij moet niet lang wegblijven , you must

mot tarry long.

t

Weggegeven (p. p. ofweggeven) G **:

as a prefent.

Weggegooid (p. p. of weggooijen) Can

or thrown away.

Weggehaald (p. p. of weghalen) fin

away , pulled away.

Weggejaagd (p. p. of wegjágen) Drivme

away. See Wegjagen.

Weggekomen (p. p. of wegkómen)

Wegbrengen (y. a. heenbrengen) To take away ; departed , escaped etc.

bring or carry away.
Weggelegd (p. p. of wegleggen) L

Weggeleid (p. p. of wegleides)

Wegdoen (v. a. uit den wegdoen , weg- afide , laid up or away.

leggen , bergen) To put away, to lay

afide.

-

Wegdragen (v. a. uit den weg dragen)

To carry away ; de zégen wegdrágen

(behálen) , to get or obtain the victory.

Wegdrijven (v. a. verdrijven) To drive

away.

. Wegdrijven (v. n. heendrijven) To float

orflow away.

Wegdruipen (v: m. weglekken) To drop

away; - † (filletjes vertrekken) to fneak

away.

--

away.

Weggeloopen (p. p. of wegloopen) A

away.

Weggemaakt (p. p. of wegmiken) (4

away , fcaped , escaped.

Weggemoffeld (p. p. of wegmodel

Fliched or pilfered away. " See alfo We

moffelen.

Weggenómen (p. p. of wegalmen)

take away. See alfo Wegnemen.

Weggeraakt (p. p. of wegråken) 7

Weggereisd (p. p. of wegreizen) Dep

te Wege brengen (v. a. ) To bring a- lost , got away. See Wegraken.

bout;
onder wége. See Weg; - van Weggereden (p. p. of wegrijden) R

wege, because of; van ambtswége , becaufe den or rode away.

of one's office , by virtue of one's office;

- van zijnentwege , from him , in his ted, ſet off.

In his behalf, on his part ;name,

deswege, thereof, therefore, for that

reafon. See Deswege.

- Weggefcheept (p.p. ofwegſchépen)

away by ship.

Weggefchikt (p. p. of wegſchikken) M

away , fent away. See Weafchikken.

Weggefchonken (p. p. of wegſchenke

Given as a preſent.

Weggefchopt (p. p. of wegschoppen

Kicked away.

Wegen (v. a.) To weigh , polze ; vleesch

wegen , to weigh meat ; ruim wegen , to

give good weight; ſcherp wegen, to weigh

fcantily; iets op de hand wegen , topolze

• thing; (v. n.) to weigh ; het weegt

in alles honderd ponden , it weighs in all

onehundredpounds ; het goud weegt zwaar- or

der dan het zilver , gold is heavier than

Alver.

-

Wegens (prep. aangaande) Concerning,

about, on the part of, on account of.

Weggeflagen (p. p. of wegilaan) Bain",

knocked away.

Weggefleept (p. p. of wegűlépen) Dr

ged or trailed away.

Weggellopen (p. p. ofwegſluipen) Sa

ed away , Rolen away , finked ovaj

A

"
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Weggeflőren (p. p. of weg@alten) Loct. Wegmoffe'en (v. a.) To fich or pilfer

up. away ; een kaart of dobbelfteen wegmoffe-

Weggefméten (p. p. ofwegſmijten) Cast| len , to palm or ſecure a card , to cog

Ithrown away. die.

Weggespoeld (p. p. ofwegfpoelen) Wash- Wegnemen (y. a . ) To take away;

away; de zee heeft een hoek van het dat water kande vlakken wegnemen , that

ind weggespoeld , the fee washed away water takes out the spots ; de ergernis

Point of the island.

-

wegnémen , to remove the ſcandal , to

Weggeltóken (p. p. of wegſtéken) Put take the offence away; het neemt veel

ay , hid or concealed,

-

tijds weg , it takes up a great deal of

Neggeftooten (p. p. ofweglooten) Pukime.

hoved or thrust away. Wegneming (s. ƒ.) A taking away ; ter

#Veggerógen (p. p. of the old verb weg- wegneming van argwaan , to prevent ill

Wen) Departed, gone on a journey. fuspicions.

gone on a journey."

-

Weggetrokken (p. p. of wegtrekken) Wégráken (v. n. verlóren ráken) To be

lawn or pulled away; alfo departed lost ; berg déze papieren , eer zij wegrá-

ken , put up theſe papers before they are

-Veggevaren (p. p. of wegváren) Gone lost;. hij is eindelijk weggeraakt (ver-

hy by water; de fchuit is weggevaren , trokken) , at last he is departed or fet

boat is gone !

Veggeveegd (p. p. of wegvégen) Swept

brushed away.`

Veg éven (v. a.) Given as a prefent.

Veggevlóden (p. p. ofwegvlieden) Fled

ay escaped by flight.

Veggevlogen (p.p. ofwegvliegen) Flown

37.

of.

of.

•
ཝཱསུ

Wegreizen (v. n.) To depart , to fet

Wegrijden (v. n.) To ride away.

Wegscheiding (s. f.) Apartition between

two or more ways ; a limit.

Wegfchenken (v. a.) To give as a pre-

fent.

Wegfchépen (v. a.) To fend away byVeggevoerd (p. p. of wegvoeren) Led

ay, carried off ; de Jóden werden ge- ſhip.

kelijk weggevoerd , the jews were led

0 captivity.

Weggewaaid (p. p. of wegwaaijen) Blown

149.

Weggewafemd (p. p. of wegwáſemen)

aporated.
1

Neggeweerd (p. p. of wegweren) Put

ay, pushed back, repelled.

Neggeworpen (p p. ofwegwerpen) Cast

ng or thrown away.

.

d

Wegschikken (v. a. bergen) To put a-

way (wegzenden) to fend away.

Wegfchoppen (v. a.) To kick away.

Wegfchouw (s. f. ) Inspection ofa wayd

Wegdaan (v. a.) To beat away.

Weglepen (v. a .) To drag away.

Wegluipen (v. n.) To faeak away , to

feal away, to flink away.

Wegfluiten (v. a.) To lock up.

Wegfmijten, wegſmakken (y. a.) To

Weggezet (p. p. ofwegzetten) Set away , cast , fling or throw away.

id afide or by.

Weggezonden (p. p. ofwegzenden) Sent alfo Weggespoeld.

Wegfpoelen (y. a.) To wash away. See

ay. Wegfteken (v. a. verbergen) To put

Weggezwommen (p. p. of wegzwem- away to hide , to conceal.

en) Swam away. Wegftooten (v. a.) To push ſkove or

Weggooijen (v. a.) To cast or throw thrust away.

vay.

1

Wegtrekken (v. a .) To draw away,

Weggras (s. n. duizendknoop) Knot- to pull away; (v. n. wegreizen) , to

afs.

Weghalen (v. a.) To fetch away , to pull

way.

Wegjágen (v. a.) To drive away, to

afe ; hij is ( van zijn ambt) weggejaagd ,

is turned out of office; hij is (uit het

uis) weggejaagd , he is turned out of

oors.

Wéging (s. f.) A weighing.

་་་་་་

Wegkómen (v. n.) To get away ; wij

unnen wegens de vorst niet wegkomen,

ve cannot depart by reason of the frost.

= Wegleggen (v. a, bergen) To lay afide ,
to lay up.

# Wegleiden ( a.) To lead away.'

Wegloopen ( . n. doorgaan) To run
away.

depart , to fet off, to march away or off.

Wegvárens ( n.) To go away by wa

ter; de fchuit zal wegváren, the boat will

set off.

Wegvegen (v. a .) To sweep away.

wegvlieden (v. n.) To escape by flight.

Wegvliegen (v. n.) To fly away.

Wegvoeren (v. a.) To lead away , to

carry of; een buit wegvoeren , to carry

off a booty. See also Weggevoerd.

Wegvoering (s. f.) A carrying or con-

yeying away.

Wegyrêten (v. a.) To corrode,

Wegwaaijen (v. n.) To be blown away ,

to blow away; de wind woei alle de pa

pieren weg , the wind blew away all the

papers.
Wegmáken , zich wegmáken (y. r. vlug. Wegwafemen (v. n.) To evaporate.

en) To get away, to escape.-
Wegweren (v. ds) To put away, to

૨૬૧- pufs
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~puſh back , to rapel. [weinig paarden , few horſet ; -

Wegwerpen (v. a.) To cast away , to goed hebben , to have a ſmall estatt
throw away. few goods; een weinig daarna , s in

Wegwerping (s. f.) A casting or throw- or fhortly after.

ing away.
•

Wegwerpfel (s. n.) An outcast , refufe ,

trafa , rifraf.

Wegwijzer (s. m. gids) A guide.

Wegzenden (v. a.) To fend away.

Wegzetten (v. 6.) To fet away , to lay

or put aside.

-
weiachtig

Wegzwemmen (y. n. ) To ſwim away.

Wei (s. f. hui) Whey.

Wei (land), fee Weide.

Welachtig (adj.) Wheyish;

bloed, ferous or waterish blood.

Weiachtigheid (s. ƒ. van melk) Water-

3fhrefs; weiachtigheid van het bloed , fe

rofty or waterighness of the blood.

Weibóter (s. f.) Whey-butter.

Weinig (adv.) Little ; weinig ém ,

eat little.

Weinigje (s. m.) A little ; een wip

zouts, a little falt.

Weinigheid, weinigte (s. f. kier

luttelheid) Littleneſs; (geringheid is p

tal) ; fewneſs , paucity.

Weit (s.f. tarw) Wheat.

Weitasch (s. f.) A hunter's big,F

or fcrip.

Wekelijksch (adj.) wekelijks (ab

Weekly , every week.

Wekgezing (s. n.) Morning-muk.

Wekken (v. a. wakker máken) I

or waken, to awake , to rouſe.

Wekker (s. m. in een uurwerk) A '

Weide (s. f. weiland) A pasture , mea- larm , alarm-watch ; zet den wekker

dow; de koeijen in gindfche welden , the zes úre , put the alarm upon fir d'

COWS in yonder pastures ; een grázige

weide, a grassy meadow.

Wekker (s. m. iemand die een

wakker maakt) An awaker.

Wel (s. f. bron) A fpring ,

Wel (ady.) Well, right, het isa

Weiden (y. a. het vee naar de wei drij- wel , it is very well; weet gijd

ven, doen grázen) To drive cattle to the do you know that well or fuficiently

pasture. heeft hij wel, he is in the right;

Weiden (v. a. vetweiden) To fatten, wel willen , to with anyone well; hij

to make fat ; daar is met het weiden niet wel , he is in a good condition orp

veel meer te winnen , there is not much hij ſtaat wel bij den koning , he is

profit now in fattening or grazing castle, vour with the king ; wel gewild ,

Weider (s. m. herder) 4 herdsman ; quest', in esteem ; wel gezien (geach

een osfenweider , a grazier. in a good esteem ; hij is wel gesken

Weiderij (s. f. vetweiderij) Thefatten- de jufferfchap, he is beloved by the fo

ing or grazing cattle. fex; wel bedacht , well adviſed; &

Weiden (v. n. grázen) To graze , pas-

ture or feed.

-

Weldsch (adj. zwierig) Gaudy , showy , wet bedacht, that is well thought r

gaily drefied. fidered ; wel bekend , well known;

Weidschheid (s. f.) Gaudiness , tinfel bekóme het u, wel moet het n bek

appearance, showinefs , gaiety of dress. much good may it do you; -

Weifelaar (s. m.) A waverer , one un- and then !

fettled in his opinion , a boggler.

-

#t

wel watfchort er,whys

is the matter? wel hij zeide, sy

Weifelen (v. n. wankelmoedig zijn) To fald ; - ik zal het wel krijgen,

wayer, to be unfettled in one's opinion , fure I'll get it; ik zag het wel ,

to be irrefolute and unsteady, to boggle. it plainly or clearly.

Weifelend, weifelig (adj.) Wavering, Welbehagelijk (adj. genoegelijk) Fa

unfettled, irrefolute , unfteady.

Weifeling (s.f.)Wayering irrefolution .

Weigeraar (s. m.) A refuſer.

Weigerachtig , weigerig (adj.) Ready or

apt to refufe.

--
Weigeren (v. a. ontzeggen, afilaan) To

refuſe, deny ; tbet piftool weigerde ,

the pistol did not go of, or missed fire.

Weigerig, fee Weigerachtig.

Weigering (s. f.) A refuſal , denial.

Weigroen , grasgroen, fee that word.

Weijerij (s. f. jágerő) Venery ,hunting.

Weikaas (s. f.) Whey-cheefe.

Weiland ( ..) Pasturage , pasture
round.

Weiman (s. m. jáger) A huntsman,

inter.

Weimes (s. n.) A hunter's knife...

Veinig (adj. luttel) Little (weinig in

tal) few; weinig geld , little money ;

pleafing.

-

Welbehagen (s. f. genoegen , gevalle

Good pleasure, liking , approbation.

Welbemind (adj.) Well beloved.

Welberedeneerd (adj. bondig) Selidi

argument,

Welbereld (adj.) Well prepared; we

bereide fpijzen , well prepared victuali.

Welbefpraakt (adj ) Eloquent.

Welbefpraaktheid (s. f.), fee Welfare

kendheid.

Welbefteed (adi. ) Wellſpentorbefovil.

Welbezeild (adj. welzeilend) , 45:

welbezeild fchip , a frip that falls (w

ly.

Weldaad (s. f.) ♬ benefit.

Weldadig (adi. Beneficial , charitat,

liberal; een weldadig mensch , a chari

table perfon.

Weldadigheid (s. f.) ~Banefcanco, cha
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liberality ; weldadigheid oefenen , to accomplishment , good breeding.

haritable , liberal or benificent.

eldadiglijk (adv. ) Charitably.

Feldoén (v. n.) To do well.

Weldoener , weldoender (s. m.) A well-

-

Welling (s. f. opborreling) 4 bubbling

up, a rifing.

Welling (s. f. kóking) A ſeething.

Welling (s. f. fmidswoord , aaneenfmé-

a benefactor; -fem, weldoenfter, ding) 4 foldering, welding.

facirefs.

Welling (s. f. fcheepswoord , vastzet-

eleer (ady. voordézen , eertijds) For- ting) A running a ground ; een schip uit

y, in former times.

de welling krijgen , to fet a fhip floating,

eleerwaardig (adj .) Right reverend. or a float.

Welffel , fee Gewelf

Welluidend (adj.) Well tuned , melo

elgeboren (adj. ) Well-born , honoura- dious , harmonious.

Welluidendheid (s. f.) Harmony , me-

Wellust (s. m. weelderig vermaak) Sen-

fual delight , pleaſure , fenfuality , lust;

vlied de wellust , fun or avoid fenfuality.

Wellustig (adj. weelderig) Voluptuous ,

fenfual.
Wellustigheid (s. f.) Voluptuousness.

Wellustiglijk (adv.) Voluptuously , fen-

Welgedaan (p. p. ofweldoen) Done well. lody.

'elgedaan (adj. gezond van gelaat) ,

althy , cheerful of countenance.

elgegoed , gegoed , fee that word.

felgegrond , gegrond , fee that word.

Welgelegen (adj. ) Well fituated.

elgelukzálig (adj.) Happy , blessed.

elgemaakt (adj. welgefchápen) Well

e, well shaped ; welgemaakt van lijfually.

eden , of a "handſome shape.

Jelgemanierd (adj ) Well-mannered.

elgemoed (adi. blijgeestig) Cheerful ,

ood cheer, gay.
Welgemoedhei

d (s. f.) Cheerfulneſs ,

mely.

Welmeenend (adj.) Well-meaning , ha-

ving a good intention.

Welmeenendheid (s. f.) A good inten-

tion , a well meaning.

Welnemen (s. n.) Leave ; permifsion.

Welopgevoed (adj.) Wellbred.

Welp (f. n. een jong van een wild

dier) whelp; een leeuwen welp , a
Welgeſteld (adj.) Of a good estate

tantial.
Velgevallen (s. n. welbehagen) Plea- lion's whelp.

, liking.

wel-

Welriekend , welruikend (adj.) Savou-

Velgevallen (v. n. behagen) To pleaſery , fragrant, odoriferous ; welriekende

1, to like ; indien het u mag welge- kruiden , fragrant herbs ; welriekende

en , if it might please you.

Velgevallig (adj. ) Pleafing , complacent.

Welgevallighei
d

(s. f.) Complacency.

Welgezind (adj.) Well minded ;

tinde burgeren , loyal citizens.

Welgezindheid (s. f. pligumátigheid ,

uwe) Loyality , fidelity.

Welgrond (s . m.) A ground where are

rings of water.

bloemen, odoriferous flowers.

Welriekendhei
d (s. f.) Savour , fra-

grancy, odour,

Welhebbend , ſee Welgefteld.

Wélig (adj. Overmátig) Luxuriant ; een

lig gewas , a luxuriant plant ; ➡two-

vleesch , proud flesh.

Weligheid (s. f.) Luxuriancy , excefs

plenty , exuberance.

Welfmákelijk , welſmákend (adj.) Of a

good taste, favoury , odorous.

Welfprekend (adj. welbeſpraakt) Elo-

quent.
Welfprekendhe

id
(s.f. welbefpraakthe

id
)

Eloquence,
Weltaande , welſtaanlijk (adj. welvoege-

lijk) Well becoming , decent , fuitable.

Welftaanlijkheid (s. f. welvoegelijkheid)

Decency, futtableness.

-baar

Welſtaanshalve (adv.) For decency's

Take , for form's fake; hij moest er wel

Welk , welke (pron. rel.) Who , which ; ſtaanshalve wel gaan , he was obliged to

evrouw welker deugden men roemt , the go there for form's fake.

Welstand (s. m. welvaart) Welbeing,
oman whofe virtues are praiſed ; welke
raat? which freet? welke van die twee welfare, happiness , prosperity ,
fvrouwen , which of these two ladies ? iemands welstand (gezondheid) ve nemen ,

Welkom (adj.) Welcome ; iemand wel- to enquire after any one's health.

Welvaart (s. f.), fee Welstand.
om heeten , to bid any one welcome.

Welvaren , Jee Welvárendheid.
Welkomst (s. ƒ.) ▲ welcome; de wel-

Welváren (v. n. voorspoedig zijn) To

tomst (intrede) geven , to pay ons's en- prosper , to be prósperous , lucky or fuc-

rence or initiation.

Wellen (v. n. opwellen) Toſpring, riſe.\feſsful.

Wellen (v. a. kóken) To feeth.

Wellen (y. 4. fmidswoord , aan malkan-

der fméden) To folder, to weld.

Wellevend (adj. hoffelijk , beleefd , be-

fchaafd) Courteous, well bred, well ac-

complished.
Wollévendhei

d
(s. f.) Courteousness

Welváren (v. s. gezond zija) To be in

good health; hij vaart zeer wel , he is very

well ; ik wensch u wel te våren , vaar wel ,

wish your good health , fare well.

Welvaren (s. n. goede toestand , voor-

(poed) Welfare , fuccefs , prosperity; "

lands welvaren , the welfare of the coun-

094 3
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try, het welvaren van den koophandel , it , by the twinkling ofan eye; hijkont

the prosperity of trade; ik wensch u ge- hem op zijn wenk , he keeps him sti

zondheid en welváren , I wish you good beck; - bet zal in een wenk gedan

health and prosperity. worden , it will be done in as infissi,

Welvarend (adj. voorfpoedig) Prospe- Wenkbraauw (s.f.) Brow or eye-brows

Tous, in good condition , thriving ; een zijne wenkbraauwen optrekken , to kait

welvarende ftad , a flouriſhing town. one's eye brows , to look four , to frem.

Welvarend (adj. gezond) Healthy , Wenken , winken (v. m.) To beck , b

kon, to tip the wink, to give the vinkjhealthful.

Weivárendheid , welvaart (s. f. welvá- hij wenkte mij , he beckoned to me.

ren , welstand) Prosperity, welfare ;

healthfulness , healthiness.

- Wennen (v. a and n. gewennen)

accustom , to ufe , to inure ; gij modu

Welven (v. a.) To ´ceil , yault ; een daartoe wennen, you must uſe yourſda

kelder welven , to vault a cellar. it; men went zich tot alles, one may

Welverftaande (adj. mits) Provided , custom one's felf to all things.

upon condition. Wensch (s. m. begeerte) wiß , den ,

Welvoegelijk , welvoegend , welvoegzaam gij hebt uw wensch, you haveyour

(adj.) Well becoming , decent , fuitable. zijn wensch voldoen , to fatisfy one's di-

Welvoegelijkheid , welvoegzaamheid (s.fire ; de záken gaan naar wensch, motit:

f.) Suitableness , decency.

Welvoorzien (adj.) Wellprovided.

Welwézen (s. n. welzijn , welstand ,

welváren) Well-being, welfare.

Welwillend (adj. and adv.) Benevolent;

benevolently.

Welzálig, fee Welgelukzálig.

go on as one could wish.

Wenfchelijk (adj.) To be wished, defra

ble ; het zou een wenfchelijke zaak zijn ,

it would be a defirable thing.

Wenfchen (v. a. begeeren, verlangen)

To wish , defire ; ik wensch u goeden du ,

I wish you a good day; ik wenschte de

Welzand (s.n, drijfzand) Floatingfand , hij weg was , I wish he was gont;

Juch as is in a brook or well. wenschte de eer te hebben van mijnhe

Welzijn (s. n. welwézen , welſtand , wel- zelven te ſpreken , I ſhould be glad ofle

vaart) wellbeing , welfare. ving the honour to ſpeak to M*** kinh

Wémelen (v. n. zwermen) To fwarm,de wenfchende wijze (in de fpraakku )

crawl with , abound with ; dat wemelt the optative mood (in grammer).

van wormen , that warms or abounds Wenfching , fee Wensch.

with worms; wémelende wormen, craw- Wentelen (v. a. and n.) To tera

ling worms; - de kinderen wémelen mij about , to roll , wallow , welter; hij wo

ze veel , I cannot bear the fir made by telde zich in het hooi , he rolled him

the children, about in the hay; het varken wentelt

Wemeling (s. f.) Acrawling, ſwarming , het flijk , the wine wallows inthe wiri

abounding with, hij wentelt zich in zijn bloed , he welter

or wallowed in his blood.

*

Wen (s. f. gezwel , uitwas) A wen ,

fleshy or callous excrescence or protube

rance.

Wen, wanneer , fee Wanneer.

Wendeltrap , wenteltrap (s. f.) A win-

ding flair-cafe.

Wenteling (s.f.) A turning round about,

wallowing , weltering , rolling.

Wenteltrap, fee Wendeltrap.

Wentelzuil (s.f.) A roller', ro
llingfa

Wereld (s. f.) The world; de vier der

Wenden (s. m. pl. zéker volk oudtijs len van de wereld , the four quarters

in Duitschland) Vandals.

-

the world;

--

-

--

- déze wereld overleden , de

Wenden (v. a. and n. draaijen , keeren) ceafed; de andere wereld , the mist f

To turn , turn about; (van een fchip), to other world; t hij is na de andere st

zack about ; het fchip wil noch wenden , reld, he is gone to the other world; †

noch keeren , the ship will neither wear is gone off theflage ; he is dead; - †

nor tack about; thet overeen anderen is de verkeerde wereld (het is tegen alle

boeg wenden (het op een andere manier réden) , it is against all manner of re

beproeven) , to try it inanother manner; fon; de befchaafde wereld . the gen

to try it another way; t ik weet niet teel part of the world , the polite world;

waar ik mij wenden zal , † I don't know hij verstaat zijn wereld (heeft go

which way to turn my felf; I am at a manieren) , he is well bred ; degrec

Lof's ; het hooi wenden , to make hay. wereld , people of quality; de geleer

Wending (s . f.) A turning , turn; (van wereld , the learned or literary world:

een fchip) tacking about; die zaak heeft the learned , † ter wereld niet (ge

eene goede wending genómen , the affair zins) , by no means ; not in the leasti

has taken a good turn. t de geheele wereld (een ieder) weet,

Wenk(s, m. oogſlag , lonk) A beck , wink , het , every body knows it.

twinkle; iemand een werkgeven , to give Wereldbeschrijving (s. f.) Casmigre

a beck to any one, to give or tip any one

the wink ; hij gaf het haar met een wenk

te kennen , he made her acquainted with

phy.

-

-

-

Wereldburger (s, m.) Cosmopoli r.

Wereldkopps (4. f.) d knowleʻqª,
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world.

WER.

féreldkloot (s. f.) The globe

ld.

Werk (s. n. boek- of mu 'ijkwerk) Work,

of the mufical compofition;
de werken (ge-

drukte fchriften) van Virgilius , Virgil's

Wereldkundig (adj. bij al de wereld works , hij heeft een fchoon werk op de

end , ruchtbaar) Public; de zaak is pers , he has a fine work under the prefs;

eldkundig genoeg, that matter is pub- van Haydn's gedrukte werken is het non-

derdfte nu uitgekomen , there are now one

nough.

Téreldlijk (adj. wereldsch) Worldly. hundred musical works ofHaydn published.

Werk (s. n. fchanswerk) Works , forst-

Wereldsch.
Véreldlijk (adj. in tégenóverſtelling van fication ; een nieuw werk maken om eene

telijk) Secular , temporal; een wereld- poort te dekken , to make a new work to

priester a fecular priest ; de gees- cover a gale ; de werken van een léger ,

ke en wereldlijke lords van het engelsch the works about or round a camp.

ement; the lords fpiritual and teml of the english parliament ; de wé- action ; overtollige werken, fupereroga

tory works.
lijke regter , the temporal judge.

Wereldling (s. m. die de wereld aan.

Werk (s. n. daad , bedrijf) Work , deed ,

Werk (s. n. achting , waarde) Esteem ,

ft) 4 worldly mindedperſon , a world- value ; veel werk van iemand máken , to

make much of any one , to have greates-

Jéreldsch , wêreldlijk (adj: aardsch , teemor value for him.

elijk) Worldly , mundane, fenfual;

eldfche záken , worldly things ; we-

schgezind , worldly minded ; wereldsch- cal.

ndheid , worldlinefs.

Werkbaas (s. m.) A workmaster.

Werkdádig (adj. beoefenende) Practi

Werkdádigheid (s. f. beoefening) Prac-

Werkdádiglijk (ady, door beoefening)

Werkdag (s. m.) A working-day , a

Véreldftreek (s. f.) Zones de verzeng- tice.

wereldſtreek , the sorrid zone.
Véren (v. a. beletten , voorkomen) To Practically.

vent; ik kon het niet wéren , I could

prevent it ;

dat kwaad moet eerst week-day.
Werkelijk (adj. werkende) Active , ef-

feerd (afgewend) worden, that' evilst be removed first. See also Afweren fectivel, working; werkelijke genade , ac

sive grace,
(adv.) actively, effective

Wegweren.Néten (v. r. zich verwéren) To defend ly.Werkelijk (adj. dádelijk , wezenlijk)

s felf hij weerde zich wakker (deedtig zijn best) , he made great exertions Actual , real; werkelijke uitvoering , 4c-

tual performan
ce

; (adv.) actually,

it is really

endeavour
s
.

Werf (s.f. kaai , achterplaat
s
) Awharf, really' ; het is werkelijk zoo,

rd, quay; een timmerwer
f
, a carpen- fo.

's work yard ; een fcheepsti
mmerwerf,

Werkelijk (ady. moeijelijk , bezwaarlijk)

drydocks de admiraliteitswe
rf

, the dock- Laboriously; het valt werkelijk alle déze

rd of the admirality; een fchip van de ftrijkftokken fchoon te houden, it is a

Perf låten loopen , to launch a ship.
Werfgeld (s. n. aanridsgeld) Preſs-mo-\clean;

y.

-

laborious talk to keep all these fiddleflicks

(adj.) een werkelijk ſtuk huis-

raad , a piece of furniture that gives

Werk (s. n. uitkamfel van vlas of hen- much trouble in keeping clean or in good

P) Tow, hards of hemp and fax.

Werk (s. n. arbeid) Work ; hard aan

-

order.
Werkelijkheid (s. ƒ. dádelijkheid , wézen-

Werkeloos (adj.) Inactive , iz dolent etc.

Werken (s. pl. of werk) , fee Werk.

Werken (v. a, and n. ) To work , to be

work , to labour ; in ijzer werken, to

work iron ; zijde werken, to work filk;

de médicijn werkte niet , the phyp, ded

not work.

at

-

-

Werken (v. n. gisten) Toferment; de

• het bier
wijn werkt , the wine works;.

werkt (in het glas) , the beer mantles.

Werker (s. m .) A worker ; de werkers

der ongeregtigheid , the workers ofiniqui-

et werk zijn , to be hard at work; le- lijkheid) Reality.

and werk verfchaffe
n
, to find any one

ork, to cut out work for any one; ik

eb van daag een goeden gang in mijn

verk gedaan , I have made a good days

gezet (bepaald) werk , a

work of it;et work, talk; aan het werk zijn , to be

it work; aan het werk gaan, to fet to

ne's work; uit zijn werk fcheiden , to

leave one's work , to leave off working ;

daar zal een dag werk aan zijn, it will

be a day's work; een jaar werk , atwelve

bij de werken zijn , to

month's work;be ready at hand , to be in readiness.Werk (s. . werkstuk) Work, piece of Werkheili
ge

(s. c.) A perfon who re-

work; ingelegd werk, inlaid work, chec- cogniles good works in piety.

Werkhuis (s. n.) A workhouſe ;

ker work; (in de bouwkund
e
) , the clear ;dit gebouw is veertig voet lang binnen werkhuis daar men de lédiggange

rs
in op-

werks , that building is forty feet long in luit, a houſe of sorrection for id.e per-

the clear; buiten werk, without the clear. fons.

0994

-
ty.

-een

Werk.
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Werkje (s. n. boekje , pamphlet) 4 Werpen (v. a. jongen voortbrenge,

pamphlet, a small unbound book. van dieren fprekende) To bring for

Werking (s. f. daad van hetgéne werkt) | youg ones , to whelp , de merrie heeng

A working , operation , influence. worpen , the mare brought forth a cob;

Werklieden (s. pl. of werkman) Work- onze kat heeft geworpen, our cat ha

kittened.men etc.

Werkman (s.m. handwerksman , konfte- Werpgeweer (s. n.) Casting or mijdv

naar) 4 workman , handicraftsman , ma- weapons , as javelins , darts etc.

nufacturer , artificer , artist. Werping (s. f.) A casting , throwing,

Werkman (s. m. arbeider) A workman , flinging.

labourer.. Werplood (s. z. dieplood) 4 founding

Werkmeester (s. m. werkbaas) A work- lead.

master.

Werkmiddel (s. n.) Means ; een zeker

werkmiddel ; a fure means or method.

Werkplaats (s. f.) A work place , work-

house.

Werkloof (s.f. fchoonmaakster) 4chai-

woman , a drudge.

Werkstellig (adj. ) Practical ; werkſtel-

lig måken , to put , to execute or put in

to execution.

Werkstelligheid (s. f. ) Practicalnefs.

Werkster (s. f.) A work-woman.

Werkstuk (s. n.) d piece of work, or

of workmanship; een fchoon werkstuk ,

beautiful piece of workmanship.

Werktijd (s. m.) Working-time.

Werktuig (s. n. gereedschap) A tool ,

inftrument; een kunstwerktuig , a

chine; werktuigen der zinnen , the organs

of the fenfes.

Werpnet (s. a.) A casting or

net.

Werppijl (s. m.) A dart,

Werpfchicht,

(s. f.) A javelin.

werpfpeer, warnin

Werptol (r. f.) A″ top which ir can

with a fring

Werptuig, fee Werpgeweer.

Wervel (s. a.) A hasp.

Wervelbeen (s. n. in de ruggraat) 4

joint in the back-bone; a chine‐bone ofu

animal.

Wervelen ( . a.) To hasp.

Wervelwind (s. m.) A whirlwind.

Wervelziek (adj. baloorig, ij!boofde)

Giddy-headed , vertiginous.

Wervelziekte (s. f. zwijmelgeest) Gld-

ma- diness , vertigo.

-Werktuigelijk (adj.) Inftrumental;

(adv.) infirumentally, het werktuigelijke

van eenig ding , the mechanism ofa thing.

Werktuigkunde (s . f.) Mechanics.

Werktuigkundige (s. m.) A mechaniclan.

Werktuigmaker (s. m. † inftrumentmá-

ker) An inftrument-maker,

Werkvolk (s. n.) Workmen,

Werkvrouw , fee Werkſter.

Werkwoord (s. n.) A verb (among gram-

marians).

Werven (v. a.) To levy ; krijgt

werven, to raife forces , to raiſe at ly

foldiers.

Werver (s. m.) A levier of ſeldiers.

Werving (s. f.) A levy, listing,

vying; nieuwe wervingen aanstellen ,

appoint new levies.

Werwaarts (ady,) Whisker,

Weshalve (conj.) Wherefore, by orfur

which reafon.

Wesp (s . f.) A wasp.

Wespennest (s. n.) A nest of wasp .

West (adj.) West; de wind is west ,
Werkzaam (adj. vlijtig) Laborious , di- the wind is west.

ligent in work ; een werkzáme aard , a

laborious temper.
West (s. f.) West , occident ; zijn fchi

vaart om de west , his ship goes to thWerkzaamheid (s. f.) Laboriousness ; west,

ik ben over zijne werkzaamheid verwon- Westelijk (adj.) Westerly; occidental:

derd , I am furprised at his a/siduity or westward; de wind was westelijk,

diligence.

Werp , worp, fee Worp.

Werpanker (s. m. tuianker) 4 bow-an-

chor.

wind was westerly ; die plaats ligt west

lijker , that place is fituated more with

ward ; die ftar is westelijk van de zon .

that far is occidental to the fus

-

t.

Werpen (v. a. fmijten , gooijen) To cast , Westen (s. n.) West ; de zon gust in het

throw, fling ; het lot werpen, to cast westen onder , the funfets in thewest; but

lots ; het anker werpen , to cast anchor ; het westen , towards the west or occident;-

netten werpen om te visfchen , to cast de wind loopt naar het westen , the wisd

out nets for fishing ; fteenen werpen , to turns westward; † buiten westen (h

throw flones; een huis ter neder werten verftand) zijn , to be befides ind't

pen , to pull down a house; -t krijgs- felf.

volk in cen ftad werpen , to throw forces Wester, westersch (adj.) Wester, ® |

into a town ; thi wierp eenig volk incidental ; de westerfche landen ; the 9

de fad , he conveyed fome men into the tern countries ; bet westerfche rijk , th

town; t zich als verwoed onder de occidental empire.

-

vijanden werpen , to run headlong among Westewind (s. f) The west-wind }

the enemies to rush furiously upon the zephyrus among poets.

anemios,
Westfalen ( R.) Westphalia.
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West-Indië (s. n.) The West-Indies,

West Indisch (adj.) West-Indian ; het

t-Indisch huis , the West-India houfe

West-Indifche maatschappij , the West-

la company.

1.

Wetenswaardig (adj) Worthy to be

known.

Wetering, fee Watering.

Wergeleerde (s. m. regtsgeleerde) 4 law-

Wergeleerdheid (s. f. regisgeleerdheid)

lyer.

Test-Indischváarder (s. m. fchip dat

de West-Indië vaart) A West- India- The fcience of law , jurisprudence.

Wetgevend (adj.) Giving a law ; de

wetgevende mage , the legislative power.

Wergever (s. m.) Legislator , lawgiver.

Wetgeving (s. f.) Legislation.

Wethouders (s. m. pl. magifttaat) The

Test-Indischvaarder (s. m. varensgezel

in de West-Indië geweest is) A fea.

that has been in the West-Indies.

Testkust (5. f.) The western coasts.

West-noord-West (adj.) West-north- magiftrates.

t.

Test ten-noorden (adj. ) West by north.

West-ten-zuiden (adj.) West byfouth.

Westvriesland (s. n. Noordholland)West-

sland.

Testwaarts (adv. ) Westward.

Westzijde (s. f.) West-fide.

Test-zuid-west (adj.) West-fouth-west.

let (s. f. verbindend gebod) A law ,

de wetten onderwerpen ; to ſubmit

s felf to the law ; nood breekt wet

w.necessity knows no law ; 's lands
ten handhaven, to maintain the laws

he country; † iemand de wet ftellen ,

brescribe the law to any one.

Wetfchender, fee Wetbreker."

Wetfchending (s. f.) Violation of a

law.

Wetverbreker, ſee Wetbréker.

Werftaal (s. n . voor flágers om hunne

mesfen te wetten) A whetting-ſteel (of

butchers .
22

Wetfteen (s. m.) A whet-fone.

Wettelijk , ſee Wettiglijk.

Wetteloos (adj. and adv.) Lawleſs;

lawlessly.

Wetten (3. pl. of wet) , fee Wet.

Wetten (v. a. flijpen ) To whet.

Wettig (adj. ) Legitimate , legal , laws

fuls wettige kinderen , legitimatechildren ,

wettig gezag , legal authority; wettig hú-

welijk , lawful marriage; wettig waken,

Wetboek (s. n.) A law-book , code. to make authentic ; eene verklaring wettig

Vetbreker (s. m.) He , who breaks thro' máken , to authenticate a declaration or

aw , a violator of a law. testimonials wettig verklaren. See Wet-

Vet (s. ƒ. magiftraat , wethouders) The

iftrates.

Véten (v. a.) To know; het komt niettigen.

het weten , maar op het doen aan , not Wettig (adj. bevoegd , geregtigd) Com-

knowing, but the doing is that which petent; voor zijne wettige (or dagelijk

ils; láten weten , to give notice , fche) regters ftaan , to ftand before one's

fend word; de tegenwoordige dient om competent or dailyjudges ; wettig ge-

te laten weten dat , the prefent is deelte or † legitime portie , the legitimate

cquaint you , or to letyou know that portion:

-

-- de

dank weten , to be beholden ; ik zal het Wettigen (v. a. wettig verklåren) To

l mijn leven dank weten , I ſhall ac- legitimate ; een natuurlijk kind wettigen ,

wledge it all my life-time; hij is een to legitimate a natural child.
lorven man , en hij mag het zichzelven Wettigheid (s. f.) Legitimacy ;

Ek weten, he is a ruined man , and he wettigheid van eene verkiezing in twijfel

y thank himself for it; zij weten trekken , to doubt of or question the ya-

hem bitteren ondank , they were grie- lidity of an election.

sly displeafed at him about it ; they

kit very ill of him.

-

- ja ,

Wettiging (s. f. wettige verklaring) 4

legitimation.

Wettiglijk (adv.) Legally , lawfully.

Wettisch (adj.) That is conformable 10

law.

Wéven (v. a .) To weave.

Wéver (s. m.) A weaver ; het wêvers

ambacht , the weaver's trade.

Te Weten (ady. namelijk) To wit or

; het léger beftaat uit vijftigduizend

n, te weten , 30,000 man voet- en

oco man paardevolk , the army confists

fifty thousand men ; viz. 30 eco foot

d 20,000 horfe.men bet is te wéten

Get is onzéker) , it is uncertain ; Weverij (s.f.) The weaving trade; hij

el te weten , yes , to be fure. doet in de zijdewéverij , he has concern-

Wetens (adv. voorbedachtelijk) Know- ment in the filk weaving or manufactory.

gly; al wetens kwaad doen , to do mis- Weversboom (s. m.) A weaver's beam

lef knowingly; al willens en wetens , or roll.

ilfully and knowingly , or premeditated ;

mijns wétens niet, not that I know ;

aar is mijns wetens in die zaak niets A ſhuttle.

edaan, nothing is done in that affair as

ir as I know or for aught I know.

•

Weversgetouw (s. n. ) A weaver's loom.

Weversfpoel , wéversfchietfpoel (s. f.)

Wezel (s. f.) A weasel.

Wézel (s. n. ftad aan den Néder-Rijn)

Wetenschap (s. f. kennis , geleerdheid) Wezel , a town on the Nether-Rhine.

Wezen (s. n. iets dat beflaar) Abeing ,clenge , Anowledge.

૨૧૧
es-
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WIE

ofsence ; het goddelijk wezen , the divine Th arm ofa mili.

being; een menfchelijk wezen , a human Wiek ( .f. voor een wonde, plukket

being ; in wezen zijn , to ſubfist told tent.

be in existence ; -voor dat de wereld in Wiek (s. f. lemmet van een kaurs) Th

wezen was , before the existence of the wick of a candle.

world , in wezen blijven , 10 remain in Wiel (s. n. rad) A wheel ; een wid

being; die stad zal nog lang in wezen draaijen , to turn a wheel ; een fpiane ,

blijven , that town fhall fill remain a a ſpinning wheel ; t'een ſtok in het wie

long time. ftéken, t to put a spoke is the wha';

Wezen (s. n. gelaat) Countenance ; een to hinder a business.

wrólijk wezen , a gay or cheerful counte

sance.

Wézen (s. 8. gevoel , weet) Feeling,

motion;
-

Wielboor ( .f.) An auger or winkle,

Wieldraaijer (s. m.) A turner,

Wieling (s. f.) The circular motle

geen wezen van iets hebben , the water when ſomething is throwing

to have no notion of a thing , not to be it.

affected by it; zij heeft geen wezen meer Wien (pron. decl. of wie) Whom; it

van háre kinderen , she has no morefeeling man tot or van wien ik spreke , the mu

for her children. See alfo Weet , 2.10 or of whom I speak.
"

fenfe. Wiens (pron. decl. of wie) Whole.

Wezen (v. n. zijn beftaan) To be ; men Wier (pron. decl. of wie) Wh ;&

kan niet wezen en geweest zijn , one can't vrouw wier ſchoonheid zoo geroemd wordt ,

at once be and have been. the woman whoſe beauty is ſo much sin

Wézenheid (s. f.) Essence , conflituent red ; de kooplieden wier handel than

fubftance, the nature or quality of being taat , the merchants whofe trade is a

Wezenlijk (adj. and adv.) Eſsential, at a fland.

fubftantial, real; - een der wezenlijk- Wier (s. n. zeegras) Sea-weed.

Ite záken van het contract , one of the Wierook (s. m.) Frankincenſe.

most material things in the agrement,

Wezenlijkheid ( . f.) Existence, fubfis- incenſe, to fuffumigate; voor een sijoi

tence, reality.

Wézenloos (adj.) Senfeless Rupid ,

Rupified, dull.

Wicht (s. n. kindje) 4 little child.

moppet.

-

Wie (pron.) Who ; wie ( is) daar ? who

is there ? wie ook , whofoever; al wie

maar lust heeft ? all that have but

mind or inclination.

Wierooken (v. a.) To perfuse,

wierooken , to incenfe an idol.

Wierooking (s .f) Perfuming Within

cenfe.

Wierookvat (s. n.) A cenfer.

Wies (pret, of the verb, wasfen) or

het wies , it grew.

Wig , wigge (s. f.) A wedges een be

ten wigge, a wooden wedge ; een met

wigge , an ingor; een floorwigge (keit,

A carpenter's quoin.Wiedemaand (s. f. Junij) June.

Wieden (v. a. onkruid uitplukken) To Wigchelaar (s. m. waarzegger) 4(with

weed; een hof wieden , to weed a gar- fayer , magician, conjurer, enchantir.

den; het onkruid uitwieden , to pluck upforcerer etc.

the tares, to pull up the weeds. Wigchelaarfter (s. ƒ. waarzegiter)Aju

Wieder (s. m.) A weeder; (fem.) wied- careſs, enchantress etc.

fter, a weeding-woman. Wigchelarij (s. f.) A foothsaying , "

Wiedijzer (s. . hark) A weeding-hook. gury , prediction,

Wieding (s. f.) A weeding.

Wiedmes (s. n.) A weeding-knife.

Wieg (s.f.) A cradle.

Wiegband (s. n.) The cradle-firing.

Wiegen (v. a.) To rock ; een kind wie-

Wigchelen (v. a.) To divine by bird

etc., to augurate , to foretel.

Wigchelroede (s.f.) A forcerer |

gician's wand.

Wiggelen , waggelen (v. n.) To Ab

Wigt (s. n. gewigt) Weight,

Wigtig (adj.) Weighty, ponderens

wigtige aangelegenheid , an important

ter.

gen , to rock a child ; † iemand met be- totter, fagger.

Toften in flaap wiegen, to fool a perfon

with fair promifes , † to bring any one

Into a fool's paradife; to wheedle or ca-

jole any one;- † het fchip wiegt (Spreekw.

der zeel.), the ship yaws , or rocks.

Wieger (fem. wiegfter) A rocker.

Wiegfnoer , wiegtouw , wiegband , fee
this last word.

Wigtigheid (s. f.) Weightineſt, hear

nef ; importance.

Wij (pron. perf. pl. of ik) Wei

zelve , we ourſelves.

Wijbisschop (s. m.) A fuffragan,

Wijbrood (s. 8.) Hallowed or confett

Wiek (s. f. vlerk , vleugel) A wing;

een geklap der wieken , a fluttering ; † ie-

mand de wieken korten (zijn gezag ver- ted bread.

minderen) , † to clip any one's wings; Wijd (adj. ruim) Wide, large, f

top zijne eigene wieken drijven , so becious , roomy, open; wijder miter ,

Left to one's own means, widen , to make wider.

Wick (s. f. van çen mólen, molenwiek) ! " Wijd (adj, verre) Far, far of , agr
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-
at a great distance; wijd en

van alle kanten), far and wide.

jdberoemd, wijdvermaard , ſee that

jden, wijën (v. 6. inzégenen) To

Frate, hallow .

jders (ady. verders , voorders) More-

befides.

jding , wijing (3.f.) Hallowing , con-
tion.

Wijkplaats (s.f.) A place of retreat.

Wijkwast (sf) Holy waterfprinkle.

Wijl , wijle (s. f. poos) A while ; bij

wijlen (fomwijlen) , fometimes.

Wijl . dewijl (conj.) Since, because,
whereas.

Wijlen (adj.) , as : wijlen de heer N.

N. (de óvérléden or verftorven heer N. N.),

the late Mr. N. N.; huisvrouw van wij-
lien .... wife to deceased; wijlen mijn

ijdloopig , wijdluftig (adj. breedvoe- váder or mijn våder zálíger, my father

Prolix , long, tedious , copious ; een deceased.

...

oopige rede , a large , diffuse or Wijlieden , wijlui , wij . fee Wij.

us discourfe. Wijn (s. m.) Wine; franfche , rijnfche

jdloopig , wijdluftig (adv. breedvoe- fpaanfche wijn , french , thenish , Spanish

k) Prolixly, tediously , at large. wine; roode wijn , claret; witte wija ,

jdloopigheid , wijdluftigheid (s. f. white wine ; fterke, ligte , flappe , wran

Ivoerigheid) Prolixity, prolixnefs , ge , zoete , mollige , milde , molzoete wijn ,

Lusness. Arong, light, flat , tart , fweet, mellow,

jdte (s. f. ruimte , breedte) Wide- Soft, luscious wine; alfemwijn , worm

largeness , breadth ; de wijdte tus- wood-wine ; appelwijn , cider ; peerwijn ,

1 hemel en aarde , the ſpace betwixt perry ; † wijn daar de pit in zit , or zwá-

en and earth; daar is geen wijdte, re or lijvige wijn , trongbodied wine ;

eg tusfchenbeide , there's not ſpace wijn die wat rinsch is , wine that isfome

gh betwixt. what renih , rijzende wijn , frong, hea-

ijdvermaard (adj. beroemd) Far-re- dy or tart wine; fpélende, onkláre, ver-

ed, celebrious, very famous; het fchaalde , gefnéde wijn , (parkling, thick

vermaarde Athéne , the famous city dead or palled , fophisticated wine ; † van

thens.

ijën , fee Wijden.

jen , fee Wieden.

ijf (s. n. vrouw) Wife;

an of the meanest fort.

jjfachtig , ſee Werwijfd.

-

jden wijn beftóven, overcharged with wine,

burdened with the vapours of wine ; † on

der een glaasje wijn , t over a glass of

alfo a wine ; goede wijn behoeft geen krans

(prov.) good wine needs no buſh.

ijfje (s. n. vrouwtje) Little wife or
an.

ijfje (s. n.

Wijnachtig (adj.) Like wine , vinous.

Wijnachtigheid (s. f.) Vinofity.

Wijnappel (s. m.) A julcy fort of ap

van beesten fprekende) ple.

Wijnbak , fee Wijnkuip.

female of any animal ; een wijfies´ Wijnazijn (s . m, wijnédik) Wine-vine-

ch , a hen Sparrow; een mannetje en gar.

wijfje , a cock and a hen.

Vijfsch (adj. ) Womanly , like a wife.

jing , Jee Wijding.

9

Wijnbalg , wijnkuip (s. m. dronkaard)

A bibber, a drunkard , a fot , a tippler.

Wijnberg (s. m.) A vineyard-plot.

Wijndragend (adj. ) , as : wijndragend

land , a country that yields or produces

Vijk (s. f. toevlugt , trek) A refuge;

e wijk némen tot enz. to take one's

ige in, to have recourse to etc.; waar

en wij onze wijk némen ? to what wine,

ce shall we repair ? de wijk nemen ,
make a retreat.

Vijk (s. f. afdeeling van eene ftad)

rd , parish ; in welke wijk woont hij

which ward of the city does he live?

burgers van onze wijk , the burgesses

our parish.

-

Wijndrinker (s. m. † liefhebber van de

flesch) A winedrinker , a tippler.

Wijndroefem (s. m.wijnmoér) The dregs

or lees of wine.

Wijnedik , fee Wijnazijn.

Wijnflesch (s. f.) Wine bottle.

Wijngaard (s. m. wijnftok) 4 vine; een

ijken (v. n. uit den weg gaan) To wilde wijngaard , a wild vine, bryony;

e way , to give way, to hand out of een wijngaard fnoeijen, to prune a vine.

way; voor de reden wijken (toege- Wijngaardblad (s. m.) A vine-leaf; wijn-

), toyield to reafon ; hij wijkt (zwicht) gaardbot (s. f.) or knop (s. m.) a vince

r niemand in geleerdheid, he is infe- bud; wijngaardloof (s. n.) a vine-branch
- to none in learning ; wijken met full of leaves , vine-leaves ; wijngaardrank

rijtuig (uithalen) , to break the way. (s. f.) a vine branch ; wijngaardfnoeijer

Vijken (v. n. achteruitgaan , weggaan) a vine-dresser: wijngaardtaak (s. m.) a

retreat , withdraw , depart ; ik kan vine-pole ; wijngaardſtam (s. m.) the Rem

meer wijken , I can retire no fur- of a vine; wijngaardworm (s. m.) a vine-

de vijand is gewcken , the enemies fretters wijngaardgewas (s.m.) the growth

e their retreat, or have retired. of the vine.

ijkmeester (s. m. ) Alderman of the

4.
Wijngaardenier (5. m.) The cultivator

of a vinsyari.

Wija-
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Wijnglas (s. n.) A wine-glaſs.

Wijngod (s. m.) Bacchus.

Wijnhandel , fee Wijnkooperij.

Wijnhandelaar , wijnkooper , fee that

word.

Wijnhuis (s. n.) A wine-houſe , a ta

yern.

Wijnjaar (s. n.) as : dit jaar is een

goed wijnjaar geweest , this year hasgield-

ed much wine, or very good wine.

Wijnkan (s. f.) A wine-pot.

Wijnkelder (s. f.) A wine-cellar.

Wijnkoop (s. m.) Something to drink

upon a bargain , or the gain of a wager

Wijnfteen (s. m.) Tartar ; blie m

wijnfteen , oil oftartar.

Wijnftok , wijngaard , ſee that word,

Wijntapper (s. m.) A tavernkeeper, ↓

vintner.

Wijncapperij (s. f.) Tavern.

Wijntijd , wijnoogst (s. m.) The sis

tage.

Wijntine (s. m.) Tent , a fort of rui

Spanish wine.

Wijnton, fee Wijnvat.

Wijnvac (s. n. ) A wine-cakk.

Wijnverkooper (s. m.) A vintner.

Wijnverlaten (v. n.) To treesta

so be spent in drink ; ik bou mij aan de wine , to pour wine out of ons vejui tv

wijnkoop , I pretend to or claim a share to another.

in the bet, or of the money that is given Wijnverlåter (sẽ m.) ▲ wine-copt,

one that racks wine, or draws it ofin
to drink.

Wijnkooper (s. m. wijnhandelaar) Awine- lees or dregs.

merchant, - een wijnkooper in het klein ,

a vintner.

Wijnkooperij (s.f. wijnhandel) The wine-

trade.

Wijn'crans (s. m.) A tavern bush.

Wijnkruik (s.f.) A jug filled with

Winkuip (s. f.) A wine-tub.

Wijnvervalſcher (s. m.) A jophisticate

of wine.

Wijnwerker (s. n. wijndráger) 4 vin

porter.

wine. \drinker.

Wijnkuiper (s . m.) A wine-cooper.

Wijnlézen (v. n. wijnoogſten) To ga-

ther the grapes , in order to make wine.

Wijnlézer (s. m. wijnoogſter) A vinta-

ger, vine-reaper.

Wijnzuiper (s.m.) A wine-bibber , siu | i

Wijs (adj. voorzigtig , verſtandig) #U,

prudent ,fage.

Wijs (s.. wijze , manie:) , for Wi

2. fenfe.

Wijs (s. f. toon van een lied) The

or tune of a fong ; van de wijs af i

Wijnlézing (s. f. wijnoogst) Vintage , to be out of the tune ; to be out ; fi

vine-harvest.
van de wijs (van uw ftuk sf) you

Wijnlucht (s. f. lucht , gezwáveld doek out.

om in de wijnváten uit te branden)

Match.

Wijamaand (s.f.) October.

Wijnmaat (s. f.) A wine meaſure.

Wijnmoer (s. f. wijndroefem) The mo-

ther or lees of wine.

Wijnoogst , wijalézing , ſee that word.

Wijnpacht (s. f.) An impost or duty on

wine.
Wijnpachter (s. m.) A farmer of the

Impost or duty on wine.

Wijsbegeerte , wijsgeerte (s. f.) Phil

Sophy.

Wijsgeer (s. m. wijsheidminnaar) A p

lofopher.

Wijsgeerig (adj.) Philofophical.

Wijsheid ( . f. befcheidenheid ,

zigtigheid) Wisdom , fageness , pruden

Wijshoofd (s. m. wijsneus , wa

mensch) 4 prefumptuous , arrogest,} ,

conceited perfon.

Wijsmaken (v. a. diets máken, †

Wijnpeller , wijnroeljer (s. m.) An off- de mouw fpelden , doen gelooves)

cer that meaſures the wine-casks ; a gau- perfuade , to maké believe , to cajole

ger.
Wijnpers (s. f.) 4 wine-preſs.

Wijnperfer (s. m.) A wine-prefser.

Wijnpijp , wijnpomp (s. ƒ.) 4

pipe.

wheedle; hij zoekt mij maar watw

máken , he intends only to drow

by fair words ; † hij zou iemand wel

wine-llen wijs maken dat de fchepen lantir

waren, the would make one believe tha

Wijnplenging (s. f.) Libation or offering the moon is made of green cheeft.

of wine (amongst the ancients).

Wijnproefje (s. n. proefje wijn) A taste

ofwine, a fmall bottle of wine.

Wijnproever (s. m.) A wine-conner.

Wijnrank (s. f.) Vinebranch.

Wijnroeijen (v. a.) To gauge , to mea-

fure the contents of a cask.

Wijsneus (s. m. wijshoofd), feet

word ; wat wil die wijsneus hebben? v

does that fop wani ?

Wijsneusje (s. m. laatdunkend meisje

A peevish chit.

Wijspen (s. f. pen om te wijzeni

lézen) 4 fescue.

Wijsfelijk (adv.) Wiſely , fagely, MNWijnroeijer, wijnpeiler , fee that word.

Wijnrómer (s. m. wijnglas) A wine- dently.

glafs.
Wijnruit (s. f.) Rue.

Wijnfchaal (s. f. ) A wine-bowl.

Wijsvinger (s. m. voorfte vinger)

fore-finger.

Wijten (v. a. toefchrijven , de f

Wijnfchaaltje (s. n.) A little wine bowl , geven) To impute, ascribe, attrib

a caster. Igij moet het mij niet wijten , † yes !
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ay it at my door.
Jbest.

jting (s. f. zékere zeevisch) Whi-
Wild (adj. woest) Wild , favage ; wit

de beesten , wild beasts ; wilde menfchen

(wilden) favagés; - een wilde eendvó-

jwáter (s. 8.) Holy-water... gel , a wild duck; een wilde duif, ring-

jwaterkwast , fee Wijkwast.
jwátervat (s. m.) A holy-water vessel duif, a wood pigeon , or ringdove; een

wilde geit, a fhamois or wild goat;

28.

-

-

ijze (the fem, and pl of wijs) as: de jeugd is wild en los , youth is wild

wijze vrouw, a wife woman, wijze and inconfiderate ; een wilde (losbandige)

n , wife men ; † de wijzen , the wife jongen, a rah , hare brained boy ; het is

als of hij bij de wilden is opgevoed , it

the fages.

ijze

wijs (s. f. manier) Manner, is as if he was bred amongst ſavages;

wilde appelen (woudappelen), crabs;
on , wife ; op die wijze , after that
ter; 'slands wijze , the fashion or een wilde appelboom, a crab- tree ; wilde

in het wilde
of the country; in geenerlei wij- béziën, blackberries ;

in no wife , by no means , bij wijze confufedly , without order; in het wild

fchermen , to fight at random , to dispute

gesprek ,
by way of discourfe.

ijze (s. f. toon , maat , wijs) , fee without having flated the point;

bloemen wasfen in het wild (zonder

3. fenfe.ijzen (v. a. aantoonen) To point , gezaaid te zijn) , theſe flowers grow wild,

without being fowed or fown.
direct. Wild (s. 8.) Game , the animal that is

het wild opdoen , so rouse
jzen (y. a. oordeel vellen) Tojudge ,

le or determine ; vonnis wijzen , to hunted;

the game.
or pronounce ſentence.

ijzer (s. m. aantooner) A pointer,

index de wijzer op een wij

laat van een uurwerk , the hand of a

See also Wijzernaald,

ijzerbord , fee Wijzerplaat.

Vijzernaald (s . f.) as : van een kompas ,

needle of a compafs; van een uur-

sk ofzonnewijzer , the needle or hand

dial.
Vijzerplaat (s. f.) A dial , dial-plate.

ik (s. f. zekere platte peulvrucht) A

h.

- "

- die

Wild (s . n. wildbraad) Veniſon ; ik hou

van geen wild , I don't love venifon.

Wildbaan (s. f.) A place , fenced round

with palifsados , fit for preferving deer

or other game.

Wildbraad (s. n. wild) Venifon."

Wilde (s. m.) A favage.

Wildeman (s. m. woest mensch) A wild

man , ſavage ; hij zag er uit als een wil-

deman , he looked like a wild man.

Wildernis (s. f. woestijn) A wilderness,

defert , a tract offolitude and favage-

nefs.
Wildheid (s. f.) Wiidnefs , rudeneſs ,

ik (s . f. zoo veel als men telkens op

waag weegt) A weigh.

Wikkelen (v. a. inwikkelen) To wrap favageness.

old up, to envelop , involve.

Vikken (s. pl. of wik) , fee Wik.

Wildfchut , wildfchutter (s. m. weiman)

One that shoots the game in hunting,

Vikken (v. a. op de hand tillen) Tolgame keeper , ſportsman.
le or balance ; t men moet die zask Wild varken , wild zwiju (s.n.) A wild

wikken en wegen , that affair ought| boar.

be maturely confidered.

Wildvreemd (adj.) Wholly or totally

Vikken (v. n. voorzeggen) , ſee Voor- frange.

gen.

-

Wildzang (s. m. de natuurlijke zang der

Wil , wille (s.m.) Will , intention ; goe- vógelen) The chirping , warbling , finging

tal wat hij
wil, good will , affection ; kwáde wil , or chatteringi of birds;

will, disaffection ; zijn wil was goed , zegt is wildzang , all that he ſays is non-

intention was good ; de vrije wil, the fenfe ; daar komt niet dan wildzang uit

de will ; hij deed het uit zijn eigen vrijen zijn mond, he talks nothing but balder-

A, he did it of his own good will ; té- dah.
Wild zwijn , fee Wild varken.

n wil en dank (in weerwil) , in despite
Wilg , wilge , wilgenboom (s. m.) &

wil (testament) , auiterfte
ll , last will , testament; de wil heb- willow , willow-tree , fallow tree.

ende naar zulk een plaats , intending to
is dat uw willfallow leaves

to fuch a place;
egeerte) zoo ? Is that yourdefire ; zijn

il met iets doen, to do with a thingac-

prding to one's fancy; doe er uw wil

ede, do with it whatever you please ;

j hebt uw wil , you have what you de

een .

"

-

Wilgenbladeren (s. n. pl. ) Willow or

Wilgenbosch (s , n.) A willow-grove.

Wille , fee Wil.
Willekeur (s. f.) A bylaw , an arbitra-

ry_flatule.
Willekeurig , willekeurlijk (adj. »and

— om zijnent wil (voor zijn best adv. ) Arbitrary , despotic , abfolute,

ruit achting voor hem) , for his fake ; Willen (v. n. and a. meer of min vol-

m Gods wil , for God's Jake; het ge- ftrekt begeeren) To will , to command , to

chiedt om best wil , it is done for the defire, to airec . Hij wil het niet doen ,

he
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he will not of won't do it ; ik zal hetſail with a windtide ; in den wind e

doen als ik wil , I shall do it when Izellen , to fall or go against the visi

pleafe; men zal u geven al wat gij heb- bij den wind ftéken , to fail mar

ben wilt , you ſhall be given whatsoever wind; fcherp bij den wind zeilen ,to

you defire , hij weet zelf niet wat hij wil , harp, to keep close to the wind, i

he knows not himſelf what he wants ; clofe by the wind; to haul the wind;

het zij zoo het wil , be it as it will, how- ven den wind liggen (de loef hebben),

ever it be, howbeit ; dat horlógie wil to have the weather-gagt; beneden de

niet loopen, the watch won't goi al wind (aan lij) , leeward; - † bij vu

willens , voorbedachtelijk , for the nonce , met alle winden (is zeer onbestendig) ,

wilfully premediatedly; willens en weturns with every wind; ➡t in den vi

tens, wilfully and knowingly. laan (niet achten) , to neglect ,

Willens (ady.) Wilfully, willens zijn disregard; twoorden in den windy

(van zins zijn) to be inclined to. ftrooid , words ]pent in the air,-

Willig, gewillig (adj. gedienftig) Ser- kan van den wind niet leven, ontas

viceable; willige waar (die wel trekt) live on the air , or nothing; — ↑

ware that fells well or are in demand. breken (zwetfen) , to vaunt , crack, b

Willigen , fee Inwilligen. wind in het hoofd hebben , to ke

dant.

--

-

-

-

Willigheid (s. f. dienstvaardigheid) Ser- one's head filled with vain concolts;

viceableness , officiousness. is maar wind , it is but empty visi

Wilvaardig , Tee Willig. conceit; wind , verzameling van w

Wimpel (s. f. vlag) ▲ fireamer , pen in het ligchaam , ventofity , flatuleny
wind ; de vruchten veroorzaken winder

Winbaar (adj.) Conquerable. fruits caufe flatulence ; een wind lin

Wind (s. m.) Wind; de noordewind , (loozen) , to break wind backward; -

the north or northerly wind ; de zuide- wind vatten , to catch cold ; — een p

wind, the fouth-wind ; de oostewind , the wind , a wind that comes in atthe crash

east or easterly wind; de westewind , or chinks of a door or at a window.

the west or westerly wind , Zephyrus Windas (s. m.) 4 windlass , d

(among poëts); een zachte or ftille wind , beam.

-

a gentle or foft wind; een harde wind , Windbal (s. m.) A balloon.

a high wind; een ftiive wind, a fiff or Windboom (3. m. fpaak daar het wind

frong gale; een mooije zeilwind , a fine as mee omgedraaid wordt) The lever

failing wind; een rukwind , a gust ofwindlass.

Windbrékerij (s. f.) Rodomontadi.

Windbui (s. f.) 4 gust or blast

wind, a blast of wind; een dwarlwind , † Windbréken (s. n. fnorken , pog

a whirl wind; de wind wakkert or zet To vaunt , boast , brag.

op, it freshens, the gale increases; de Windbrékend (adj.) Breaking wi

wind krimpt of gaat liggen , the wind carminative; twindbrékende w

falls, is laid , or is down ; de wind is den , bombastic or yaunting wordt.
omgeloopen, the wind is turned or chan- + Windbréker (s. m. fnoever) 4 9a1 |

ged ; de wind ruischt , the wind rattles ; ter, boaster , bragger etc.

het is een scherpe wind, there is a keen

or sharp wind; een voorwind , a fore-

wind a wind right aft or astern ea- wind.

term); voor den wind zeilen , to fall or Windbuil (s. m. losbol) A bestter,

run before the wind; een tegenwind , anotfy boasting fellow.
contrary wind; met een tegenwind zei- Windbus , fee Windroer.
len , to fall with a contrary wind ; het Winde (s. f. klokjes winde) Bind-s

is in den wind, it is against the wind; rope-weed, or withy weed ; ftekende w

in den wind opdrijven , to ply to wind- de , thorny rope-weed; kleine winde ,

ward with the tide ; to work by short tle-bind-weed,

tacks ; een rappe wind , a ſcant wind; Windegeld (s. n.) The money fail

een kwart wind, a quarterly , or quarter- the master of a fhip for the wearing

ing wind ; een halve wind , zijde wind , of the rigging.

-

a fide wind ; een ruime wind , a large Wind-ei (s. n. ei zonder dop)

wind; een pasfaatwind , a trade-wind egg: - † dat zal hem geene winde

monfoon; een dwarswind in een haven , aanbrengen (dat zal hem goed verd

wind that fets right into any harbour , aanbrengen) that cannot but be very

Jo as to prevent the departure ofany ship vantageous or profitable to him.

from it een landwind . walwind , aard- Windel , fee Windfel.

een kind

ind , die van den wat aflandig waait , a Winden (v. a .) To wind ; zijde v

land-wind; een zeewind , a fes-wind or den , to wind filk garen op eenh

fea-breeze; een wind die over en weer winden , to reel thread;"

brengt, a wind which ferves to go andde luren winden, to wrap a child is

come upon the fame line . fuch as the dling clothes.

wind upon the beam; tusfchen wind en

ftroom , of met windwaarts tij zeilen , to formy.

Winderig , windig (adj. bui) Wish
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Winkelknecht ( . m.) A shop-keepers-

apprentice , a fhop-fervant, a hopman.

Winkelknics (s. f. pl. aan de voorpleg-

ten van een fchip) Squared knees (afea●

term) knees.

aderig (adj. wind verwekkend in het keeper.

aam) Windy , flatulent.

inderigheid (s. f. verzameling van

en in het ligchaam) Flatuofity, flatu-

, wind , windinefs.

indgat (s . n.) Å vent-kole.

indhood ( s. m. házewind) A grey-

'd; de teef van een windhond , a grey-

d bitch.

Winkelmeisje , fee Winkeldochter.

Winkelwaar (s. f.) The wares of afhop.

Winken , wenken , fee that word.

Winket (s. n. valdeur in een fluis) 4

Windi- flood gate or water-gate.

indig (adj. buijig) Windy , formy.

indigheid (s. f. buijigheid)

inding (s. f.) A winding.

inamaker , fee Windbuil.

Windmólen (s. m.) A windmill.

'indpijp (s. f. luchtpijp) The weafand.

indpomp , fee Luchtpomp.

-

Winnen (v. a. and n. winst doen) To

gain , win, (v. a. verkrijgen) to get,

earn ; de kost winnen, to get one's live

lihood; zoo veel in een jaar winnen (beu-

ren), to earn fo much in a year; — (verd

óveren) magtig worden , to win , take

indreep (s. f. touw of tálie om in conquer ; een proces winnen , to carry

wind-as te gebruiken) The rope of a

tlafs.

indreepsblok (s. m.) The pully of a

lafs.
indroer (s. 8. windbus) A gun tha:

fcharged only by the air without any

bowder.

Windfel (s. n. zwachtel) 4 band fillet ,

ture , a fwaddle.

Windſpil (s. n.) A ſpindie; alfo the

m of a capftan.

Vindſter (s. f.) A female filkwinder.

■ Vindvang (3. m.) A couch wind.

Vindverdrijvend , windbrékend (adj.)

minative , the quality of a medicine

sking wind.

Vindvlaag (s. f.) A gust of wind.

Vindwaarts (adv.)Windward.

Windwering (s. f.) The fide of a ship

the weather-gage.

Windwijzer (s. m.) An anemoscope.

Windzijde (s. f.) The wind-fide.

司

one's caufe , to cast one's adversary; ie-

mand winnen , to fway a perfon, to get

or draw anyany one's afsent , to win

one in; men zou hem zoo wel aan onze

Zijde kunnen winnen als haar , he may be

made to have a feeling in the cafe as well

as fhe; - (inzámelen , inoogſten) as : veel

kóren winnen , to have a good crop, a

plentiful harvest ; zaad winnen , to let

the plants run to feed ; kinderen winnen

10 beget children ; aan de winnende hand

zijn , to be in a way of getting money, in

a thriving way.

-

Winner (s. m.) A gainer , getter.

Winning (s.f.) A gaining , getting.

Winst (s. f. gewin) Gain , profits

daar zit weinig winst op, there is little

de winst van een
to be got by it ;

veidflag , the obtaining of a victory.

Winstderving (s..f.) Want of gain.

Winter (s. m.) The winter; een zachte

winter , a mild winter; een harde win.

-

Wingewest (s. m.) A conquest , a ſub-ſter , a ſevere cold winter; in het hartje

ed province.
A

van den winter , in the midst of the win-

-den winter in handen of voeten

hebben , to have chilblains on the hands
Winkwenk (s. m.) A wink, beck , beck-| tar s

etc.
Winkbraauw (s. f.) The brow. See or on the feet,

enkbraauw.
Winterachtig (adj.) Winterly, wintry ,

Winkel (s. m, regte hoek) A rectan- fuitable to winter.

binnen den winkel , within the fquare;

aiten den winkel , without the fquare;

ik heb alle hoeken en winkels doorge-

cht, I have fearched in all the corners.

Winkel (s. m. de hoek of plaats van

Winterappelen (3. f. pl.) Winter-apples.

Winteravond (s. m.) Awinter-evening.

Winterbloem (s. f.) A winter-flower.

Winterbuijen (s. f. pl.) Winterforms,

Winterdag (s. m.) , as : bij winterdag ,

Wintergroen ( . n.) Winter-grein (an

en huis daar men wären uitſlije) A ſhoo ; in the winter-ſeaſon.

en open winkel , an open ſhop ; een toe

inkel, a cloſe ſhop ; uit den winkel ſchei- herb).

en , to leave off hopkeeping.

Winterhanden (s. f. pl.) Chilblains on

Winkel (s. m. werkplaats van ambachts- the hands.

leden) A workhouſe, work-ſhop.

Winkeldochter (8. f.) A female appren-

tice; & fep-gtri, a young woman trained

up in a shop.

Winkelgereedschap (som.) The utenfils

ofa shop.

Winkelgoed , fes Winkelwaar.

Winkelhaak (s. m.) ▲ carpenter's

Iquare.

Winkelhouder , winkelier (s. m.) A fhop-

Winterhielen (s. f. pl .) Kibes or chaps

in the heels , chilblains on the heels

Winterkleed (s. n.) A winterfuit of

clothes.

Winterkoninkje (s. n.) A wren (a`cer❤

tain bird).

Winterkoren (s. n. ) Wintercorn.

Winterk wartieren (s. n. pl. winterlege-

ringen) Winter-quarters; de winterkwar

tieren betrekken , to take up winter-

quar-
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quarters.

Winterlige , fee Winterkwartieren,

Winterleger (s. 'n.) A winter-camp.

Winterloon (s. n.) Winter-wages.

Wintermaand (s. f.) December.

Winterook (3. n.) Winter-apples or

pears.

Wispelſtaarten , ſee Wipſtaarten,

Wispelturig (adj. wuft , ongeftidig) Fr

kle, changeable, unfeady; wispelting e

zin , fickle-minded.

Wispeltúrigheid (s. f.) Ficklent[1 , w

freadineſs , changeableneſs.

Wisfchen (v. a. afvégen) Te vi

Winterperen (s. f. pl.) Winter-pears. Wisfel (s. m. wisselkoers) Exchan

Winterrok (s. m.) A winter-coat. courfe of exchange, change; de

Winterfaizoen (s. n.) The winter-ſea- \rijst , the exchange rifes ; de wisfel ini,

fon.

Wintersch (adj.) , as : winterfche dá-

gen, Winter days etc.

Wintertijd (s. m.) Wintertime.

Winterverblijf (s. n. ) A dwelling to In-

habit in the winter-feafon.

Wintervertrek (s. n.) A room to occupy

in wintertime.

Wintervlägen (s. f. pl.) Boisterous win-

ter-weather.

Winterwoning , fee Winterverblijf.

Winzucht (s. ƒ.) An eagerness after

gain.

Wip (s. f. aan een valbrug , put enz.)

▲ Swipe.

Wip (s. f. fchongel) A ſwing.

Wip (s. f. zekere ſtraf) Strappado.

Wipbrug, fee Ophaalbrug.

Wipgalg, wip, jee Wip , 1. ſenſe.

Wippen (v. a. opwippen) To be lifted

up with a ſwipe.

-

the exchange falls.

Wisfel , wisfelbrief (s. m.) A M

exchange; een makelaar in wisfes,

exchange broker.

Wisfelaar (s.m.) An exchanger , cele

banker.

Wisfelbaar (adj.) Exchangeable.

Wisfelbank (s. ƒ.) A bank ofexciem

Wisfelbrief, wisfel , fee that suri.

Wisfelen (v. a.) To exchange, *

change; woorden wisfelen , to exch

words ; zij wisfelden eenige kance

ten , they exchanged ſome fhots ;

den wisfelen (verwisfelen) , to chag

horfes , to get fresh horses.

•
p

Wisfelhandel (s. m.) A banker's trai

Wisfeling (s. f.) A changing , exchar

ging.

Wisfelkoers (s. f.) Change.

Wisfelkoets , fee Wisfelwagen.

Wisfelpaard (s. n.) A freß herfi,

fage horse.Wippen (v. a. een weinig opbeuren)

To lift up a little; overheen wippen . Wisfelplaats (s.f. ) The ftage wherefril

to skip over, to leap over. horfes are taken ; op de eerfte wish

Wippen (v. n. wankelend ftaan) To plaats, at the first flage ; - alfo s plast

Band totteringly ; de tafel wipt , the table where two flagecoaches meet regulariş "

Rands totteringly. the road , in order to change their g

Wippen ( ..), as: eenen foldaat and passengers one with the other, the

wippen , to give a foldier the firappado. both of them may return after having

Wipftaart, Kwikftaart , fee that word. travelled only half way.

Wipftaarten (y. n.) To frisk the tall

(as a dog does).

-

Wisfelvallig (adj. ongeftádig) Chery

able , unfteady , fickle , inconfiant.

Wisfelvalligheid (s . f.) Changeable

unfteadineſs , vicissitude.

Wis, gewis (adj. zéker) Certain , fure;

nlets is gewisfer dan de dood , nothing is

store certain than death ; een wisfe tij. Wisfelwagen (s. m. wisfelkoets) f

ding , a certain intelligence ; hij heeft coach which goes but half-way , is erde

een wisfen flag in het fchermen , he has a to change goods and paſsengers with t

Ready pass in fencing ; (ady. gewis- nother that comes to meet it, after whic

felijk), certainly, furely ; gij zult hem both return to their former flage ; devi

nu wis thuis vinden , now you will find felwagen van Utrecht of Bommel gast tat

him certainly at home ; zijne záken wis Geldermallem the flage-coaches from

nemen , to go upon ſure grounds , to play Utrecht and Bommel change their goods

a fure game, and passengers at Geldermaiſem!

-

Wisch (s. f. kleine bundel ftroo) A

wisp offraw.

ties.

a

Wist (pr. of weten) , as: ik wist , !

knew.

Wisch (s. f. afneemdoek) A rubber , Wit (adj.) White; zoo wit als fneer ,

dusting-clout, a diſh - clous , drag. as white as fnow; het wit (wine) van

Wisjewasie (s. n. beuzeling) Fiddle- het oog , the white of the eye; bet wit

faddle , rif-raf, whin-wham, ftuff, trifle. van een el, the white of an egg.

Wiskunst , wiskunde (s. f. ) Mathema- Wit (s. n. van een schijf naar welke

men fchiet) The white of a mark to jinst
Wiskundenaar, wiskundige (s. m.) 4 at; naar het wit fchieten , tofroot at the

mathematician.
white or the mark; het wit treffen .

Wiskunftig (adj.) Mathematical hit the mark ; (doelwit , oogmerk) ,

Wisknnftiglijk (adv.) Mathematically. aim, object , end ; zijn wie befchieten

Wispelen (v. m.) To frisk the tail. See (zijn oogmerk bereiken), to gain ent's
Kwispelen. and.

£
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tachtig, witjes (adj.) Whiti .

t-gepleisterd (adj. ) Whitened.

thárig (adj.) White-haired.

theid (s. f.) Whiteness.

thout (s. n. greenen-hout) Firwood ;

withouten doos , a deal-box.

tje (s. n. kapel) A butterfly.

tjes , fee Witachtig.

tkwast (s. f.) A whiting-brush , a

terer's brush.

tfel (f. n.) Whiting.

tfter (s. f.) A woman that whitens

valls.

-

raged prodigiously this night ; † zij zul-

len er magtig tegen woelen , they will

Atrenuously oppofe it ; woeleu en tobben

( aven) , to moil and toil.

Woelen (v. a, bewinden) To wind about

with a cord ; een kábel woelen , to wind

about a cable.

Woelerij , fee Gewoel.

Woelgeest (s. m.) A turbulent fellow,

a troublefome fellow.

Woelig (adj.) Continually firring, rest

lefs , unquiet , turbulent,

Woeling (s.f. woelfel , woeltouw) Sei-

zing or keeling , rounding.ttebrood (s. n.) Whitebread ;

wittebroodskind (kind van weelde) ,

What is brought up delicately , a lux- a

s Spark, a carpet knight , a cock-

tte donderdag (s.m.) Maundy thurs-

Woelwater (s. m.) A restless child

busy body.

Woelziek (adj. woelig , muitend) of a

turbulent humour.

Woensdag (s. m.) Wednesday.

Woerhaan , fee Fazant.

Woert (s. m. het mannetje van een eend)tten (v. a.) To whiten ; de kamer is

ngemaakt en gewit , the room is A drake.

fed, and whitened.

tter (s. m.) A whitener.

tter (comp. of wit) Whiter.

tte-wortel (s . m.) A parſnip.

Woest (adj. wild , onbewoond) Waste ,

defolate , barbarous , wild ; een woeste

plaats. a waste place ; een woest land , a

defolate country; woest land , untilled

tte-zee (s. f. zee van Archangel) The ground ; een woest mensch, a wild or

Me fea.

tverwig (adj.) White-coloured.

tvisch (s. m. blei) A bleak.

itwerk (s. n. denne fchrijnwerk)

her's work offirwood.

twerker (s. m.) A joiner or cabinet-

r , that makes his work of fir or

barbarous man; een wild en woest lé-

ven leiden , to lead a wild and careless

life.

Woesteling (s. m. ) A wild or barba-

rous man.

Woestenij , woestijn (s. f. wildernis) A

defert, wilderness.

ken ,

Woestheid (s.f.) Wildness , defolation.

hoede (s. f. furie , hévige toorn) Rage , Wol , wolle (s. f.) Wool ; de wol wee

, turbulence. to fcald wool , de wol trappen , to

peden (v. n. rázen) To rage , to be tread or flamp wool ; to work wool ; boom-

fury; het woeden der winden , the wol , corton ; fcheerwol (de wol die van

of the winds; het woeden der vij- de lakens afgeknipt wordt) , Shearing;

, the fury of the enemy. de wol of het haar van een haas , the fur

oedend (adj.) Raging , furious , tur- of a hare; † veel gefchreeuw maar

weinig wol , much ado about nothing, much

oeker (s. m.) Ufury, unlawful or cry and little wool.

afonable gain ; -t ik zal u dat met

ker wedergeven († dubbeld betaald

n) , I'll repay you that ufury with

ne.

rest.

Wolachtig, fee Wollig.

Wolbaal (s. f.) A wool-bale; a great

wool-bag.

Wolbeesten (s. n. pl.) Woolly cattle,

oekeraar , woekerer (s. m.) An ufurer. as heep etc.

Joekerachtig (adj.) Ufurious. Woldragend (adj.) Wool bearing , cover-

Yoekeren (v. n.) To lend money upon ed with wool , fleecy.

y, or to gain at an extravagant or Wolf (s. m.) A wolf; op de wolvejagt

eafonable rate ; hij heeft al zija geld gaan , to go and hunt wolves ; die zichzelven

woekeren gewonnen ; he gained or tot een schaap maakt wordt van den wolf

all his money by uſury. gegeten (prov.) , daub yourself with he-

Voekergeld (s. n.) Money which is got ney , and you will never want flies ;

ufury. (fem.) , wolvin a fhe-wolf.

Voekerwinst , fee Woeker. Wolf (s. m. fchadelijk ongedierte in

Voekerzuchtig (adj.) Ufurious , given het koren) 4 mite.
ufury.

Noelachtig , fee Woelig.

Wolfsbézie (s. f. zeker kruid) Wolf's

berry (a plant).

Wolfsklaauw (s. f. zeker kruid) Wolf'sWoelen (v. n. zich veel moeite of be-

ging geven) To make a ftir or bustle , foot (an herb).

Tage, oppofite etc.; hoe woelen de Wolfskruid (s. n . aconijt) Wolfs -wort

nschen op de kermis ! how the aconite , wolfs-bane , monks-hood , (a poi-

ple croud and bustle at the fair ; hij fonous plant).

eft van nacht vreesfelijk gewoeld , he Wolfsmelk (s. f. een kruid) Wolfs-

IL, DEEL. Rrr milk.
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milk.
Iwonderfully, prodigiously, admiro

tan- extremely , excessively.Wolfstanden (s. m. pl. twee fcherpe

den in het bovenfte kakebeen van een

paard) Wolves teeth , in a horſe.

Wolfswortel , fee Wolfskruid.

Wonderbaarlijkheid” (1. f.) Marvellow-

nefs , wonderfulness etc.

·

Wonderboom (s. m.) Palma christi.

Wolbandelaar (s. m. wolkooper) A wool Wonderdaad (s. f. wonderwerk) A mi

merchant or dealer.

Wolk (s. f.) A cloud.

Wolkaarden (v. a. ) To card wool.

Wolkaarder (s . m.) A carder of wool.

Wolkachtig , wolkig (adj. gewolkt)

Cloudy.

racle , wonder.

Wonderdádig (adj.) Miraculous , va

derful.

Wonderdoend , fee Wonderdådig.

Wonderdoener (s. m.) One who cerfon

miracles.

Wonderlijk (adj. verwonderlijk) ,
Wolkbreuk (s. f.) A rupture of clouds.

Wolkenhemel (s. m.) The sky or firma- Wonderbaar.

ment.
Wonderlijk (adj. vreemd) Strange , si,

Wolkooper (s.m. wolhandelaar) A wool- uncommon , unufual; een wonderyo

merchant.
val , a frange adventure ; een word

humeur. an odd humour ; wat zijt kind
Wolkruid (s. n.) Mullein.

Wolkvanger (s. m. bolkvanger) A fea- wonderlijk ! you are very strange i

mans coat , a thick rough coat. het is wonderlijk dat gij mij niet ge

Wollen (adj.) Woollen ; wolle ftoffen , ven wilt, ' t is flrange that es vi

woollen Ruffs.
believe me.

Wollennaaijen (v. n.) Mantuamaking. Wonderlijk, wonderbaarlijk (adv.), 'e

Wollennaaifter (s. f.) A mantua-ma - Wonderbaarlijk.

ker.
Wollenwêven (v. n.) To weave cloth.

Wollenwever (s. m .) A cloth-weaver.

Wollig (adj.) Woolly; een wollig ſtof,

a woolly Auff ; met wollig haar op het

hoofd, wool-pated.

Wol-opkooper (s. m.) A wool-driver.

Wolplukken (v. n. ) To pluck wool.

Wolfpinnen (v. n.) To spin wool.

Wolfpinter (s. f. ) A wool-ſpinfler.

Woldapel (s. m. plaats daar veel wol-

handel is) A wool-flaple.

Wolvacht , vacht (s. f.) A fleece of

wool, a wool-fel.

Wolverwer (s. m.) A wool-dyer.

Wolvin (s. f.) A she wolf.

Wolwinder (s. m. een die de vachten

Wonderlijkheid (s. ƒ. wonderzinnighi ' ,

grilligheid) Fantasticalness , VÌInju

nefs.

Wonderfpreuk (s. f.) A parades.

Wonderfpreukig (adj.) Paradexical.

Wonderteeken (s. n. ) A wonder , w

derment , miracle.

Wondertogt (s. m.) A wonderful ot

raculous expedition.

Wonderwerk (s. f.) A miracle.

Worderzinnig (adj. grillig , misfe

Whimsical , capricious , odd , fancivi

fantastic.

Wondheeler, wondarts , fee that y

Wondheelkunde , heelkunde (sf.) Ch

rurgery.

Wondkruid (s. я. Waalwortel) Comf

oprolt , om ze in te pakken) A wool - win- (a certain vulnerary herb).

der. Wondkruiden (s. n. heelkruiden) F

Wolzak (s. m.) A wool-fack, wool- nerary herbs.

pack.
Wond, wonde (s.f. kwetfuur) Awound ;

Wondijzer, tentijzer , fee that wo

Wonen (v. n.) To dwell , live, režii

een wonde verbinden, to dress a wound. op het land wonen , to live is the co

Wondarts (s. m. heelmeester) A chi- try.

Turgeon, furgeon. Woning (s. f. woonſtéde) A ¿vellint

-Wonden ( a. kwetfen) To wound. habitation , manfion ; van woning vere

Wonder (s. n. zeer zeldzame zaak) Aderen , to remove , to change lodging

wonder, wonderful thing , miracle , won- een boerenwoning , a farmhouse.

derment; het is een wonder van de na- Woon (s. f. woonftéde) as: zich er

zuur , it is a wander of nature ; wat won- met der woon begeven , to go anddyn

der fteekt daarin ? whatwonder is in that ? live , or refide fomewhere.

is dat zulk een wonder, is that fuch a Woonachtig (adj. wónende) Dwelling

wonder ? hij verhaalde ons wonderen van living , refiding.

dat land , he told us marvellous things of Woonbaar (adj.) Habitable, fit tedvi

that country ; het is wonder , it is in.-

frange, fingular ,ſurpriſing , wonderous; Woonhuis (s. n.) A dwellinghon ,

het doet mij wonder , I wonder at it. manfion , manfionhouſe ; een woorbes

Wonderbaar (adj. verwonderlijk) Mar- pakhuis , a dwellinghouse and wareh

vellous , wonderful , wonderous , prodigi- Woonkelder (s. f.) 4 cellar to i

ous, admirable , astonishing , extreme ; hij in.

heeft eene wonderbare memórie , he has Woonplaats , woonftéde (s. f.) A

a wonderful memory. ling places wij zijn niet verre va

Wonderbaarlijk (adv.) Marvellously , woonplaats , we are not far from
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Woordenboek (s . n.) A dictionary,

lexicon.

Woordenlijst (s. f.) A list of words.

Woordenpraal (s. f. ) A pomp ofwords,

bombast.

Woordenrijk (adj.) Copious , rich , full

fe or habitation.

moonvertrek (s, n.) A dwelling room.

'oord (s. n.) A word ; een dubbelzin-

woord . an equivocal word ; woorden

elen , to exchange words ; een nieuw

= rd , a new compounded word; een fi

lijk woord , a figurative term orword; of words.

kunstwoord , a term of art , techni-

term ; een zinrijk woord or gezegde .

pophthegm , witty faying ; een fpreek- 4 dispute , a cavil , contest , controverfy.

rd , a proverb; fcheldwoorden , ill Woordenvitter (s. m.) A caviller at

Is , reviling expreſsions , abufive lan- words.

་

Woordenschat (s. m.) A vocabulary.

Woordenſtrijd , woordentwist (s. m.)

te; zij kwamen van woorden tot flá- Woordenvitterij (s. f. ) A cavilling a

from words they proceeded to blows ; bout words.

hebben hooge woorden te zámen ge-

there passed fome hard words be-

it them; woorden met iemand krij

to fall out to quarrel with any Woordenzifterij (s . f.) Criticism on or

iemand mooije woorden geven , to about words.

a perfon fair words ; iemand met Woordhoudend (adj. belofte nákómende)

rden mishandelen , to abuse any one Standing to one's word , keeping one's

words to give him foul language ; promiſe.

Woordenwisfeling , fee Woordenſtrijd.

Woordenzifter (s. m.) A critic on or

about words .

woord voeren , to speak; het hoogfte Woordje (s. n.) A word, a little word;

rd voeren, to assume a decifive way ik wou wel een woordje met u fpréken ,

(peaking , to talk arrogantly; zijn a word with you, let me speak a word

rd wel doen , to express himself well, with you.

Woordlid , ſee Lidwoord.

Woord-oorfpronkelijkheid (s. f.) Ety-

Woordfchikking (s. f.) Conftruction of

eliver his speech or message handfome Woordje (s. n. in de fpraakkunst)

iemand te woord ftaan , to speak with particle (any small word orpart in gram-

woord mar).erfon; hij wou mij niet te

0, he fcorned to Speak with me ; ie

id het woord uit den mond némen , to

rrupt any one by ſaying the fame mology.

g that he was going to say ; aan het

ord komen ,to come to a parley , or con- words , fyntax.

Inte to parley; met één woord (kor- Woordfpéling (s. f.) A playing upon

jk) , in one word , in a word , in fhort ; the found of words , a quibble , a pun.

goed woord voor iemand fpreken , to Woorduitláting (s. f.) "Ellipfis , elifion.

ak a word in any one's favour ; een Woordvoerder , woordvoerer (s. m.

d woord fpreken (bidden of danken fpreker) A ſpeaker , ſpokes-man , fore-

or of na den maaltijd) , to say grace ; man.

"

zeide bet hem in bedekte woorden , Worden (v. n. beginnen te zijn dat

ited to him; van woord tot woord men te voren niet was) To grow , to be-

oordelijk) , verbally.
come ; groot worden , to grow up; kwaad

Woord (s.n. belofte , toezegging) Word , worden , to grow angry; dronken worden ,

omife; zijn woord houden , to keep one's to grow drunk; van knecht meester wor-

rd ; zoo goed zijn als zijn woord , to den , to become master from beingjourney-

as good as one's word, to perform man or apprentice ; wijs worden , to be-

e's promifes or threats; een eerlijk man come wife; tot niets worden , to come to

eft maar één woord , an honest man has nothing.

t one word ; een man van twee woor- Worden (y. aux. paſs. ) To be (in uſe

n, a man of two words, a double-dea- for conftruing the passive voice) ; bemind

r; zijn woord geven , to pass one's worden , to be loved; de brieven worden

ord; zijn woord geftand doen , to stand uitgegeven , the letters are delivered;

one's promife; van zijn woord afgaan ik word bemind , I am beloved.

wijken , to go back from one's word; Wording (p. a. ofworden , 1. fenfe and

ij is een man van zijn woord , he is a fubst) Growing , growth, becoming.

an of his word ; op mijn woord , take Worg , wurg (s. m.) , fee Wurg.

y word for it , upon my word.
Worgen , wurgen (y. n. ) , ſee Wurgen.

Woord (s.n. godgel. woord) The word, Worm , wurm (s. m.) A worm ; een

he eternal word (a theological term). buikworm , a belly-worm ; een plerworm ,

Woord , wachtwoord , fee that word. a red earth-worm ; een zijdeworm , afilk

Woordbuiging (s. f.) Declenfion , va- worm ; bol- , haar- , douw- , oorworm.

-iation of nouns.
See thefe words ; † hij ziet zoo vriende-

Woordelijk (adj.) Verbally; het is lijk als een oorworm , he looks as kind

woordelijk hetzelfde , it is the like in as an earwig. See alfo Wurm.

very word of it , it is literally the Wormachtig (adj. ) Worm liks.

Tame.
Wormen , wurmen (v. a. wrocten enz)

Rr 2
See
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See Wurmen.

Wormgat (s. n.) A wormhole.

Wormkruld (s. n .) Worm-feed ; boeren.

wormkruid , tanfy.

Wormpje (s. n. måde) A little worm.

Wraakneming , ſee Wraak.

Wraakoefening (s. f.) Revenging,

Wrak (adj. nietgaaf) Notfound , cracks

broken ; wrak porfeleia , cracked on

wares; een wrak (wak) in het iji, da

· Wormftékig (adj. ) Worm-eaten ; worm- Wak , 1. fenfe.

ftékige vruchten , worm-eaten fruits ; Wrak (s. n. óverblijffel van een

twormftékig (vermolfemd) hout , woul - ongelukt fchip) A wrack or wreck

dered or wormeaten wood. Wráken (v. a. afkeuren , veroorde

· Worp , werp (s, m. gooi) A throw , verwerpen) To disapprove', disckin ar

cast; een worp fchellingen , a cast ofown , reject.

fhillings ; een dobbelworp , a throw at Wráken (v. n. wálen , ftuura. v}

dice; een steenworp , a ftone-throw ; vary. See Walen , 2. fenje.

een worp jongen , a litter , as many young Wrang (adj. ſcherp , wreed op

one's as an animal brings forth at once , Sour, tarts een wrange appel , 4 "

- een worp touw (fcheepsw.) , a coil offour or unripe apple ; wrange wijn,
cord.

--

Worst ( f) 4 faufage; gerookte

worst . Smoked (aufages ; een fchákel var-

kensworst , a link of faufages.

Wortelaar (s. m.) A wrestler.

Worstelen (v. a.) To wrestle , ftruggle ; |

tégen iemand worſtelen , to wrestle with

any one.

Worfteling (s. f.) A wrestling , frug-

ling.

Worſtelperk (s. n. ) A wrestling-place ,
list.

wine.

Wrange (s. f. een kruid) Bindweed

Wrangheid (s. f.) Sourneft , tarta

Wrangwortel (s. f. zwarte

Set-wort , black hellebore.

Wrat (s. f.) A wart.

Wratachtig (adj.) Warly.

Wreed (adj. ftraf , hard , oumeédoop

Cruel ; een wreed en woest volk,
and barbarous people; - cen Tr

plaag, a fore plague; een wreede

a violent death ; die wijn is te

(wrang op de tong) , that wine tatin

tart.

Worſtelplaats , fee Worſtelperk.

Worstelfpel (1, n.) A wrestling combat.

Worftelltrijd , fee Worftelfpel.

Worsthoren (s. m.) Funnelfor fillingfau- tyrant.

Tages.

Wortel (s. m.) A root ; wortel fchie-

-

Wreedaard (s.m.) & cruel mas,

Wreedaardig (adj.) Cruel, barber

Wreedaardigheid , wreedheid (s.

ten , to take root ; - de vierkante wor- Cruelty , barbarity.

tel uit een getal trekken , to extract the

fquare root out of a number.

Wortel (s. m. peen , geele wortel) 4

carrot; -een bietwortel , red beer.

Wortelachtig (adj.) Root like.

Wreedaardiglijk, wreedelijk (

Cruelly, barbarously.

Wreef, wrijf (s. f. het boreafte

den voet) The inftep.

Wréken (v. m.) To revenge.

Wrékend (adj.) Revengeful,Wortelen (v. n.) To root , to take root.

Wortelwoord (3. z. ftamwoord) 4 re- tive.

dical word. Wreker (s. m.) A revenger,

t Wou (p. p. of willen) as: ik wou or ger ; (fem.) Wreekter, a femi
wilde , I would.

Woud (s. n. bosch) 4 wood , forest.

Wondachtig , fee Boschachtig.

Woudbezien (s. f. brámen of blaanw

besfep) Black- berries or bil-berries.

Woúdézel (s. m.) A wild afs.

Woudwachter (s. m.) A forester.

Wouw (s. f. zekere géle verw) A cer-

tain yellow die.

Wouw, wouwe (s. m. kiekendief)

kite.

ger.

Wrével (s. m. flugheid) Stubborn

furdinefs , contumacy etc.

Wrével (s. m. gramftórigheid) Gr

nefs , crabbedness , asperity, testim

Wrevelig (adj.) Sturdy, Rubbers,
tumacious ; grimmig, testy , crasti

See Wrével.

Wreveligheid (s.f. ) wrévelmoed (1. a)

tugheid , wrével. See Wrevel.

Wrêvelmoedig, wrevelig (adj.) S

Wraak (s. f.) Revenge , vengeance; uit| born , inflexible.

wraak , in revenge.
Wriggelen (v. x. heen en weer is

Wraakbaar (adj. verwerpelijk , berispe- gewrichten glijden) To wriggle.

lijk) Rejectable ; wraakbare getuigen , re-

jectable witnesses ; een wraakbaar gedrag ,
ablamable conduct.

Wraakgierig , wraakzuchtig (adj.) Re-

vengeful , vindictive.

Wraakgierigheid, wraakzucht (s. f.) A

defire to be revenged.

Wraaklust (s. f.) A vindictive or venge
ful temper.

Wrijfbaar (adj.) Friable , that my

powdered.

Wrijfboender (s. m.) A rubbing bruð.

Wrijfdoek (s. m. wrijflap) ▲ raš

cloth.
Wrijfhouten (s. n. pl. oplangers, b

ten voor de boeg van een fchip)Fender

Wrijfpaal (5 m.) 4 pole for cattl

rub themfelves on.
Writ
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Wuit (s . f. werktuig om fchiemansgá-
rijfteen (s. m.) A rubbing-Alone bleness ; inflability etc.

ling flone.
rijven (v. a .) To rub ; zijne handen ren op te winden) A yarn windle.

ven , to rub one's hands ; stoelen wrij-

to rub the chairs ;

to grind colours.

Wuiven (v. n. wenken met den hoed

verwen wrij- enz als bootsvolk doet) To waft , to wave,

to give a fign.
rijver (s. m. wrijfboender) A rub- Walf (s . n. verwulf , houtwerk daar de

(piegel van een ſchip aan vastgehecht

brush.
-agrind- wordt) The base of the pediments in a

rijving (s.f.) Arubbing ,

of colours.
hip.rikken (v. n. heen en weer begéven) † Wulp (s. n. bet jong van een leeuw,

move or fir to and fro ; hij fchrikt vos of hond enz.) A whelp.

Wulpsch (adj . dartel , weelderig) Gay ,

1 wrikt niet , he hands immoveable ;Bank wrikt nog , the bench ftill stands brifk , light-hearted , frolic , wanion , pa-

tulant ; eene wulpfche deern , a wanton

ringly.rikken (v. n. roeijen met een lange lafs.

die achter uit de boot wordt ge-

Walpschheld (s . f.) Gayety, ' wanton-

id) To row with one oar , at the hind nefs , petulancy , sportiveness etc.

of the boat.

Wurg, worg (s. f. in de keel) A fqui-

throat.

'ringen (v. a. uitwringen) To wringnanc
y , a quinfy , inflammatio

n in the

st; het linnengoed wringen , to wring

iemand lets uit de

linen clothes;
rl wringen , to wrest a thing from any

-

fringen (v. a. nijpen , drukken) To

g ; de fchoen wringt mij , the shoe

ngs met daar wringt hem de fchoen

there it does not pinch him.

Trochten , fee Werken.

nce ,

Wurgen , worgen (v. a.) To frangle.'

Wurging (s. f.) A ftrangling.

Wurgkoord (s. n.) Halter.

Wurgpaal (s. m.) A firangling post.

eliendeling)
Wurm (s. m. t worm

A wretch , a worm ; † het is een naakte

wurm, 't is a poor wretch.

wroeten

t Wurm (s. m. knáging van het gewé-

Vroegen (v. a. knágen) To touch with ten) The remorse , ftings , gnawings or

ret , to quicken the remorse of con- checks of confcience ; een wurm in het

nce , to accufe , reproach ; die daad hoofd hebben , to have a flea in one's

egt hem, that act wounds his con, car ; 10 be restless or uneaſy at a thing.

t Wurmen (y, n. wormen ,

or because of that act he feelsflings of conscience ; zijn gemoed tobben) To trudge ; to moil and toll ; hij

Degt hem , his mind aceufes him ; een wurmt nacht en dag , he moils and tolls

pegend gewéten , a gnawing or wound- both day and night.
t Wurmen (v. n. målen , zijn hoofd

confcience,
Vroeging (s. f.) A remorse , regret ; kwellen) To be restless or uneasy atfome.

eede wroegingen gevoelen , to fuffer thing.

el pangs ; een wroeging des gemoeds ,

norfe of confcience.
Wroeten (v. m. omfnuffelen) To root ;

varkens wroeten in de vuiligheid , the

in het vuur
gs root in the dirt;

-

oeten (het vuur oppóken) , to poke in

e fire.Wroeten (v. m . flooven , wurmen, tob-

n) To trudge , to moil and toil.

Wrok (s.m. oude haat) A grudge , in-

terate hatred , rancour ; een wrok op

mind hebben , to bear any onea grudge.

Wrokken (v. n.) To grudge , fret , en-

y.

Wurmgat . fee Woimgat.

Wurmkrui
d

, fee Wormkrui
d

.

Wurmftéki
g
, fee Wo.mftéki

g
.

X. !X:

X. NOTA. Met deze letter , eigenlijk,

een eene griekfche , beginnen geene nederduit-

Wrong (s. f. krans) 4 wreath ;a diadem , royal turban or fche of engelfche , maar alleen uitheem-

trongkroon ,
fche , meestal griekſche woorden : zij ftant

haplet.

in het midden of aan het eind der woor

Wrong (s. f.) A farthingale , a pud-

ing.

den.
MARK. This letter , properly a greek

Wrong (s.f. eenig aanvulfel tot hoogte ,likte enz.) A pad; een haarwrong , a letter , is not to be found at the begin

ning of either dutch or english , but only

air-pad.

Wrongel (s. f. geſtremde melk) Curds foreign and for the most part greek words,

It fands at the middle or the end of

of milk.Waft (adj. wispeltúrig) Fickle , varia- words.

le, changeable , inconftant , unstable.

X (als een talletter , beteekent tien) X

Wufcheid (s.f.) Fickleness , changea - roman numerical lesier, fignifying Ten;

Rrr 3
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X is 10,000 , X fignifyes 10,000;

X (in eeneeskundige voorschriften) een

once (in prescriptions , among phy-

ficians) one ounce.

Y.

Y mede eene griekfche letter , wordt in

geene echt nederduitfche woorden meer)

Zaadling (s. m. mannetjes hennip)Mi

hemp.

Zandfchieding (s. f.) Ejeculatis

ejection of feed.

Zaadváten (s. n. pl.) Sperazik m

or vessels , eiaculatory vessel .

Zaadverwekkende middelen (adj.)Su

matopoea.

Zaadvloed (s. m.) zaadvloeijing

Gomorrhea , clap or running

reins.

Zaadwinkel (s. m.) A feed-hop.

Zaadzaaijer (s. m .) A feedsman, m

Zaag (s. f.) A faw ; een haning |

hand-faw ; kraadzaag ,

gehézigd, maar alleen in fommige vreem- trekzaag , a cross cut ſaw ſtump

de eigennámen , als Cyrus , Alsyrië, Abys- trees ; raamzaag , a framed ftw ;

falë enz. , I alſo a greek letter , is no zang , a fhell faw.

more used in genuine dutch words , but

only in fome foreign proper names , viz.

Cyrus , Asfyrië , Abysûnië etc.

2.

Z (de laatfte letter van het nederduitsch

en engelsch A, B , C) , Z the last letter

of the english and dutch alphabet.

Z (als een getal beteekenende) is 2000 en

Z vier millioenen , Z as a numerical let-

ter is 2000 en Z four millions.

Z (in geneeskundige voorfchriften , een

drachma) A drachm , in phyficians pres-

criptions.

Zaagje (s. n.) A little or ſmall'n

Zaagmeel , fee Zaagfel.

Zaagmóten (s. m.) A fawing milk,

Zaagfel , zágelis , zaagmeel (1 )

dust; ivoorzaagſei , ivory deti

Zaagvijl (s. f.) A german file.

Zaagvisch (s . m.) Sawfik.

Zaaibaar (adj.) Fit tobe fowe

Zaaigoed, fee Zaaikóren.

Zasijen (v. a.) To ſow ; kóren

to fow corn ; † tweedragt zajed,

difsenfion , discord or firife.

Zaaijer (s . m.) A fower.

Zaaijing (s. f.) Sowing.

Zaaikóren (s. n.) Sowing cers,

Zaailand (s. n.) A field fit for t

arable land.

Zaailing (s. c.) A plant which has

fown ; die tulpen zijn zaailingen ,

tulips are grown from feed, feeding,

Zaaitarwe (s. f.) Sowing or feed

Zaitijd (f. m.) zaaifaizoen (s. )

fowing feafun , feed-time.Zaad (s. n. graankorrel) Seed ; zaad

zaaijen , to fow Jeed; in het zaad fchie- Zaaizak (s . m.) A feel-bag.

ten, to feed; in het zaad ftaan , to be Zaak (s. f. ding) A thing, mattr

feedy; vol zaad , feedy , full of feed; zaad fair ; een vreemde zaak , a rang

uitfchieten , to eject or cast forth feed; een gewigtige zaak , a matter of

het gezaaide zaad , the fowing ;

het quence; zaak van aangelegenheid,a

zaad ter dierlijke voortteeling, the feed of confequence ; op de omstandighe

of an animal, Sperm ; zaad uitfchieten , záken letten , to mind the circus

to Spermatize or spawn; het mannelijk of affairs.

zaad , the human feed (femen) ;

-

- het Zaak (s . f. geval) Cafe, canſe;
zaad (nákómelingſchap van Adam) , the een andere zaak , that is anothera

-ceai.

eep
posterity of Adam; het zaad van vis- eene regtszaak , a law -cafe ;

fchen en kikvorfchen, Spawn ,fperm ; het zaak , voorstaan , to and up for

zaad van walvisfchen (walfchot) , fperma- caufe ; een duidelijke zaak , a plais
Zaak (s. f. die tot bezigheidftrekt)

Zaadáderbreuk (s. f.) Spermatocele. finefs , afair, matter , thing; het is

Zand-artfenij (s. f 4 Spermatic or nételige zaak , it is an intricate buf

fpermatical medicament.
ftaatszáken , business offair,Bate-

Zaadbak , zaadkorf (s. f.) A feed lop or op zijne záken pasfen , to mind one's

feed-lip.
finefs or affairs ; zaken van godsdien

Zaaddeelen (s. n. pl. waarin het zaad matters of religion; dat is de zaak, i

ter voortteling verborgen is) Spermatic is the thing;

parts or vessels.

etc.

Zaadhuisje (s. n. bolfter) 4 husk , pod

Zaadkooper (s, m.) A feed-man or mer-

chant.

-- iets ter zake zeggen , -

Jay fomethin
g

to the purpose.

Zaakbezo
rger

(s. m. ) A procurator.

Zaakgelas
tigde

(s . m.) Commissioner .
Zaakvoer

der (s. m) Anagent ordis

Zaakwaarnem
er

(1. #.) , fre Zaakbe
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;

Zádelkleed , zádeldek (s. n.) Saddle-

Zádelmaker (s. m.) Såddler , Saddle-

maker.

ial (s. f.) 4 psilour , a hall; een cloth.

den of voorzaal , aparlour ; een ach

aal , a back-parlour ; een groote zaal ,

all ; een eetzaal , a dining-parlour or

ang-room ; een bovenzaal , a roon up-

aal , zádel , ſee that word.

aan (s. ƒ. dikke melk) Thick , four or

dled milk.

Zágelis , fee Zaagfel.
--

Zagen (v. a.) To faw; † op de viool

zágen (flecht fpélen) , to fcrape upon the

violin; t zaag op , play on !

Záger (s. m.) A fawer or fawyer ,

teen vioolzáger, a fcraper , a forry-

fiddler.

-

abberaar (s. m. kwijler) Driveller.

abberen (v. a. kwijlen) To drivel. See Zak (s. m.) A bag , fack; een geldzak ,

ijlen. a money-bag; een kúrenzak , a cornfack,

acht (adj. Diet hard , lieflijk) Soft , een graauwpapieren zak , a bag of brown

zoth ,, gentle , mild; zachte handen , paper ; een zak toebinden , to tie a bag';

hands ; een zacht vel , a foft orsmooth met zak en pak wegtrekken , to march

een zachte aanraking , a gentle away with bag and baggage ; een zak van

ch ; een zachte aard , a gentle or mild een biljard , a pocket in a billiard-table';

per; een zachte ftem , an effeminate iemands zakken in zijne kleederen , one's

ce ; een zacht windje , a gentle gale , pockets; een rok met zakken a coat

ht weêr , mild weather; een zachte with pockets ; de klep van een zak (aan

1, a free eafy file , a foft way of een rok) , the flap of a pocket; † déze

Iting ,, a fmooth file ; diefchilder heeft rok zit met een zak (te veel ruimte) aan

1 zacht penfeel , that painter has alden elleboog , this coat pouches at the el-

Doth pencil ; zachte middelen ; gentle bow ; † een kat in een zak (iets onbe.

ans ; ― een zachte vermaning , afriend- ziens) koopen , to buy a pig in a poke;

warning. † den zak geven (van dienst afzetten),

Zacht , zachtelijk (adv. op eene zachte to cashier ; † den zak krijgen , to be cashier-

jze) Softly , gently; hij kwam heel zacht ed ; t ik heb u al in mijn zak (leeren

ntreden , he approached very softly; kennen) ; t I have you in my books , † I

j fprak hem zacht in het oor , he whis- remember you.

red in his ear; de kinderen zacht Zakboekje (s. n.) A pocket-book.

géren, to govern children indulgently. Zakdoek (s. m.) A pocket-handkerchief,

Zachtaardig (adj. goedaardig) Gentle , a handkerchief.

( ld , peaceable, of a meek or ealy temper.

Zachtaardigheid, Jee Goedaardigheid.

Zachtheid (s. f.) Sofiness , Smoothness ,

entleness , mildness, sweetness , lenity ;

e zachtheid (meegevendheid) van een

of, the foftness of a fluff ; iemand met

achtheid (goedheid) bestraffen , to chide

Pay one with lenity or milanefs.

7.6

-

-

Zakelijk (ad ) Real , to the purposez

kort en zakelijk , fhort and to the purpose.

Zákelijkheid (s. ƒ. wezenlijkheid) Rea-

lity , matter offact ; daar zijn vélé záke.

lijkheden in dat boek, there are many

important matters in that book.

Zakgeld (s. n.) Pocket-money.

Zakhorlógie (s. n.) A watch.

Zachtjes (adv. ) Softly, gently , flowly; Zakje (s. n.) A little bag, a pouch , a

lat goed wil zachtjes (voorzigtig) behan- poke ; het armen-zakje (in de kerken

Held worden , these things must be gently van Holland enz. ) , the bag of the dea-

handled ; de koets kwam zachtjes ( zoet- cons , to gather or collect the alms,

jes , langzaam) achteraan , the coach came Zakkedrager (s . m.) A fack-carrier ,

lowly behind. porter; in fome places this word ex-

prefses the office of a sworn porter of

corn, coals etc.

Zachtmoedig (adj. goedertieren) Mild ,

meek, good- natured , affable.

Zachtmoedigheid (s. f.) Mildness , meck-

mels , affability , clemency.

Zachts (adj. ligtelijk) , as: gij kunt er

zachts eens aangaan , het is in uw weg ,

you may call there at leifure , it is in

your way.

Zakken (v. a. in een zak ſtéken) To

put into a bag ; kóren zakken , to put

corn into bags.

Zakken (v . n. dålen) To fink down ; de

muur begint hier te zakken , the wall be-

gins to fink down in this place ; de régen

Zachtzinnig (adi. vriendelijk) Gentle , doet den grond zakken , the rain preſses

mild , meek, kind , gracious ; een zacht down the ground ; de prijs van het kören

zinnige vermaning , a gentle admonition. is aan het zakken , the price of the corn

Zachtzinnigheid (s. f.) Gentleneſs , mild- begins to fall ; láten zakken , to let down ,

nefs eafinefs of temper, meekness ; ie- to lower; last dat eind wat zakken, lower

mand met zachtzinnigheid berispen , to that end a little ; iets van zijn cisch láten

reprove any one in a gentle manner. zakken , to abate fomething of one's de-

Zachtzinniglijk (adv.) Gently , gracious- mand.

ly, kindly, courteously , affably.་

Zádel (s. m.) A faddle.

Zadelen (v. a.) To (addle.

Zakmes (s. n.) A pocket-knife.

Zakneusdoek, fee Zakdoek.

Zakpijp (s. 7. doedelzak) A bag-pipė.

Rrr 4 Zak
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Zakpijper (s. m.) A bag-piper.
1

Zakpiftool (s . n. ) A pocket -pistol.

Zámenaarden (s. . óvereenkin

aard en gezindheid) To fympathize ,

Zakipiegel (s. m .) A pocket lookingglass. agree one with another.

Zakuurwerk, ſee Zakhorlógie. Zámenbeftaanlijk (adj.) Confistent , t

Zakvergrootglas (s. n.) pocket mi- existent.

eroscope.

Zakverrekijker (s. m. ) 4 pocket-teles - consistency.

Соре

Zámenbeſtaanlijkheid (s. f.) Confrin:

Zamenbinden (v. a.) To bind s

Zal (fut. of zullen) , as : Ik zal , I shall , together, to bind up.

Zámenbinding ( s.ƒ.) A binding tog

Zámenbrengen (y.a.) Tobring

Zamenbrenging (s. f.) 4 bringing

I will; ik zal hem waarschijnlijk morgen

zien, I shall probably fee him to morrow;

ik zal zonder fout bij u komen, I fhall

wait upon you without fail. See Hol- gether.

trop's grammar pag. 277 , 278 ; zal Zámenbuigen (v. a.) To bend tra

men zoo doen? is it becoming to do ſo? Zámendoen (v. «. zámenvoegen) Ls

Zalf , zalve (s . f. ) Salve , ointment ; or place together.

-

een zalf voor alle zeeren , a falve for all Zámendoen (v. n. een belang is

fores; brandzalf, a falve for burning ; handel hebben) To trade or trans

oogezalf, eye- falve ; een doosje met zalf , fineſs together, to be aſsociates et p

a box of ointment; t daar is geen ners.

zalf aan te ſtrijken ( daar is geen helpen

aan) . it is past remedy.

--

Zámendringen (♥. a .) To prefs tagti

Zámendrukken , fee Zámeadúwen.

Zámendúwen (v. a. ) To (queeze tagnin.Zalfachtig (adj.) Like unto falve.

Zalfbus , zalfdoos (s. ƒ.) A ſalve-box. Zámengaan (v. m.) To go together

Z lfje (s. n.) An ointment. en goed oordeel gaan niet altijd záan,

Zálig (adj.) Saved , blessed ; een zalig wit and found judgment are not al

einde , a happy issue ; de zálige zielen , united ; dat kan niet zámengasa (

the blessed in heaven ; teen záligejelkander óvereenkomen) , that can v

joost or onnoozele bloed , a jack-adams , gree or correspond.

jack-alent or fimpleton.

Záligen , fee Záligmaken.

-

Zaliger (adj. wijlen , óverleden) De-

funct , late; mijn vader záliger , my late

father; zaliger gedachtenis , of blessed

memory.

Záligheid (s. f.) Salvation.

Záliglijk (ady, heiliglijk) Holily , piously.

Zaligmaken (y. a.) To fave.

Zaligmakend (adj.) Saving; het zalig-

måkend woord , the word of falvation.

Zaligmaker (s . m.) The Saviour.

Zámengebonden (p. p. of zámenbinde

Bound or tied up together.

Zámengebragt (p. p of zámenbrengen,

Brought together.

Zámengedaan (p. p. ofzámendoen) Pa

together; traded together. Su 2

mendoen , 1. and 2. fenfe.

Zámengedrongen (p. p. of zamendro

gen) Prefsed together.

Zámengeduwd (p. p. of zámendúwes)

Squeezed together.

Zámengegaan (p. p.of zámengan) Gow

agreed.Zaligmaking (s. f.) A bringing falva- together ;

tion , a faving from fin.

--

Zámengehaald (p. p . of zámenhdien)

Záligfpréking (s. f.) Declaring any one Reaped , gleaned etc.

blessed. Zamengebecht (p. p. of zimenhechten)

Žalm (s. m. zekere visch) A ſalmon ; Fastened together , glued, cemented.

zalm vangen , to catch falmon ; † dat is Zámengeheuld (p. p. of zámenbeulen)

het neusje van den zalm , that is the ni- Plotted together , colluded , planned.

cest bit.

Zalmforelle (s. f.) A falmontrout..

Zalmkorf (s. m.) A falmonpipe.

Zaluw (adj. taanverwig )Tawny or fallow.

Záluwachtig (adj.) Of a tawny colour.

Zalve , fee Zalf.

Zalven (v. a. ) To anoint ; iemand tot

koning zalven , to anoint any one king.

Zalverig, fee Zalfachtig.

Zalving (s. f.) Unction, anointing.

Zámelen (v. a.) To gather , to collect.

See Verzamelen,

Zámelplaats (s. f.) A meeting-place ,

rendezvous.

Zámengehoopt (p. p. of zámenhoopen)

Heaped up , accumulated, hoarded.

Zámengekétend ( p. p. ofzámenkéteren)

Linked or chained together , concatenated,

Zámengeknoopt (p. p. of zámenknoo-

pen) Knotted together.

Zámengekomen (p. p of zámenkómen)

Come together ; met , assembled.

Zámengekoppeld (p. p. of zimenkoppe

len) Coupled or matched together.

Zámengelijmd (p. p. of zámenlijmen)

Glued together , conglutinated.

Zámengeloopen (p. p. of zámenloopen)

Run together, flowed together ; -con-

Zámen , tezamen (adv. gezamenlijk , decurred , concreted , coagulated ; — turnid

een met den ander) Together; tezamen (like milk).

leven, to live together ; tezamen liggen , Zámengemengd (p. p. of zámenmengen)

so lie together; tezamen fpreken , to speak Mixed or blended together.

together. Zamengenaaid (p. p. of zámenɔsijen)
Saved
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d together.
mengepaard (p. p. of zámenpåren)

Zámenbechten (v. a.) To fasten soge-

rent.

ed , forted , matched , coupled together.
Zámenhechting (s. f.) A fastening to-

Zámenheulen (v. n.) To plot or confpire

mengeplakt (p. p. of zámenplakken) gether , connexion.

hed together , conglutinated,
mengeraapt (p. p. of zámenrápen) together , to collude.

ned , gathered , or collected together;
Zámenbeuling (s. f.) A plotting toge

zámengeraapt (ongeoefend) krijgs - ther, collufion , confpiracy.

undisciplined forces.
Zamenhoopen (v. a. ophoopen) To heap

mengeroepen. (p. p. of zámenroepen) up, to hoard up or accumulate.

сопуоса- Zamenhooping (s . f.) A heaping or

hoarding up , accumulation.

Zámenkétenen ( v. a.) To link or chain

together , to concatenate.

ed together , afsembled ;

convened or convoked.

mengerold (p. p. of zámenrollen)

ed up , wrapped up , convoluted.

imengerot (p. p. ofzámenrotten) Flock-

ogether feditiously , riotously asfem- ther , concatenation.

Zámenkétening (s . f.) A linking toge-

Zámenknoopeo (v . a.) To knit together,

mengerukt (p. p. of zámenrukken) to bind together.

wn together on a sudden.
Zámenknooping (s. f.) A knitting tc-

(mengefchakeld (p . p. of zámenfchá- gether ; connexion.

a) Linked together , concatenated.

Zámenkomen (v. n .) To come together,

imengefchikt (p. p. of zámenfchikken) to meet , to assemble , to flock together.

anged , adjusted, put or placed in

T.
imengefpannen (p. p. of zámenſpan-

Combined , confpired , plotted.

Amengefpeld (p. p. of zámenfpelden)

sed together.
imengefteld (p. p. ofzámenſtellen) Com-

d, compiled.

Zámenkomst (s . f.) A meeting, afsem-

bly , congrefs.

Zámenkoppelen ( v. a .) To couple toge-

ther , to match or pair.

Zámenkouten , fee Zámenfpreken.

Zámenléven , fee Zámenwonen.

Zámenleving (s. ƒ. zámeɑwóning) A II-

ving or dwelling together , cohabitation.

Zámenleving (s. f. maatſchappij) Hu-

man fociety; hij is een aangenaam man

Amengetrokken (p. p. of zámentrek- in de zámenléving , he is very agreeable

) Drawn together , pulled together , in fociety.

racted.

Imengeftemd (p. p. of zámenftemmen)

eed upon , harmonized , tuned.

amengevlochten (p. p. of zámenvlech-

Twisted, braided or platted together.

ámengevloeid (p. p. of zámenvloeijen)

wed together.
amengevoegd (p. p. of zámenvoegen)

ned together ,
united.

amengevouwen (p. p. of zámenvou

1) Folded up.
Zámengewasfen (p. p. of zámenwasfen)

creted , coagulated."
Zámengewerkt (p. p. of zámenwerken)

operated , concurred.

Zámengewonden (p. p. of zámenwinden)

ound up, wrapped or rolled up.

Zámengewoond (p. p. of zámenwonen)

welled together , cohabited.

Zámengewréven (p. p. ofzámenwrijven)

Subbed or ground together.
Zámengewrongen (p. p. of zámenwrin-

n) Wrung together.
Zámengezet (p. p. of zámenzetten) Put

gether; compounded.
Zámengezworen (p. p . ofzámenzwéren)

onjured , confpired , plotted.

Zámenlijmen (v. a . ) To glue together ,

to conglutinate.

Zámenlijming (s. f.) Conglutination.

Zámenloop (s. m.) A concourſe , con-

currence . conflux , confluence.

Zámenloopen (v. m. ) To run together,

to flow together, to concur; alles loopt

zámen om mij te onder te brengen , all

things confpire to my ruin;

pen (als melk) , to curd or turn (like

milk).

zámenloo-

Zámenmengen (v. a .) To mix together,

to commix , to mingle together , to blend.

Zamenmenging (s . f.) 4 mingling ,

mixing or blending together , commixion.

Zámenmengfel (s . n. ) A mixture , com-

mixture.

Zámennaaijen (v. a . ) To few ar flicch

together.
Zámenpáren (v. n. ) To pair , to fort,

to match , to couple together; twee gelij-

ke paarden zámenpáren, to match wo

horfes.
Zámenpáren (v. n. zámen trouwen) Tɔ

marry , to wed.

Zámenparing (s. f. ) A coupling or join.

Zámenp akken (v. a.) To patch toge-

ther , cong utinate.

Zámenhálen (v. a. ) To reap together ;

vie weet van waar hij deze dingen zá- ing a couple.

ergehaald heeft ? 't is wonderfrom whence

e collected or gleaned these things.

Zámentang (s. m.) Coherence.

Zámenhangen (v . n . ) To cohere.

Zime angend (adj. and ady.) Coke-

Zámenraapfel (s . n . mengelmoes) Arhap-

fody, mishmash , medley.

RIT S

Zámeniáp:n (v. a.) To reap or gather

10%
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together. See alfo Zámengeraspt. ther , a confluence; eene zimenvidējā

Zámenroepen (v. a.) To call together , van volk, a concourſe ofpeople.

to assemble, to convene , to convoke ; Zámenvoegen (v. a.) To join , or

het parlement zámenroepen (beroepen) , together.

to convocate or fummon the parliament.

Zámenroeping (s . f.) Convening , convo- ther , conjunction , union.

king or calling together.

Zámenrollen (v. a.) To roll up ; to

wrap or fold , to convolve.

Zámenrotten (v. n.) To assemble toge-

ther feditiously, to riot , to confpire.

Zámenrotting (s. f.) A riotous or fedi-

tious meeting , a tumult , a conspiracy.

Zámenrukken (y. r. ) To draw together

on a fudden.

Zárrenschakelen (y. a.) To link toge-

ther , to concatenate.

Zámenfchákeling (s. f.) A linking toge-

ther , concatenation.

Zámenfchikken (v. a.) To arrange, to

adjust , to put in order.

Zámenfcholen (v. n . ) To flock together.

Zamenspannen (v. n.) To combine , con-

fpire , plot.

Zámenfpelden (v. a.) To pin together.

Zamenvoeging (s. f.) A joining up

Zámenvoegfel (s. n.) A conjumiku,

conjuncture , combination.

Zámenvouwen (v. a.) To fold up.

Zámenvouwing (s. f.) A folding sp

Zámenwasfen (y.n.) To grow teguis ,

to grow concrete.

Zámenwasfing (s. f.) A growing ip

ther , a concretion.

Zámenweeffel (s . n.) A contexturi.

Zámenwerken (v. a ) To co-operam,

work together , to concur.

Zámenwerking (s. f.) Co-operatim

joint , working or joint-labour.

Zámenwinden (v. a.) To wind up ,

wrap or roll up.

Zámenwonen (v. a.) To dwill or rüh

together , to cohabit.

Zámenwoning (s. f.) Cohabitation.

Zámenwrijven (y. a.) To rub together,

Zámenfpraak, zámenſpreking (s. f.) 4 to grind together.

talking together , a conference , discourfe , Zámenwringen (v. a .) To wring up

parley, colloquy , dialogue ; zij hebben ther.

een lange zámenfpraak in den tuin gehad , Zámenzetten (v. a.) To put togetìn

they have had a long conference in the to compound.

garden. Zamenzetting (s. f.) A putting tigh

Zámenfpréken (v. n.) To talk together , ther.

to discourfe, to parley , to converſe. Zámenzweerder (s. m ) d conſpirat

Zámenftel (s.n. ) zámenſtelling (s. f.) A plotter.

compofition , compiling , compilation.

Zámenftel , ftelfel" (s. n.) System , fpire , plot.

axiom.

Zámenſtellen (v. a.) To compofe , com-

pile.

Zámenſteller (s. m.) A compofer , com

piler.
Zámenstelling , zámenftel , fee that word.

Zámenftemmen (v . n. ) To agree upon ,

to harmonize , to accord.

Zámenftrijd , wedijver , fee that word.

Zámentrekken (v. a.) To draw together

10 pull together , to contract.

Zámenzweren (v. n.) To conjure,

Zámenzwering (s . f.) A plot , cajunl

tion , confpiration , confpiracy.

Zand (s. m.) Sand ; het zand der m

the fand of the fea; graauw zand, m

Sand; t goudzand , gold dust ; ivoorzus

ivory dust.

Zandaal (s. m.) A ſmall fort of sil.

Zandachtig (adj.) Sandy.

Zandbak (s.f.) A fand-bowl , orefe

trough.

Zandbank , zandplaat (s. f.) Af

Zámentrekkend (adj . opſtoppend) Aftrin- bank; het fchip bleef op een rand

gent , binding , Ryptic, africtive; een vast , the hip ran a ground, or o

zámentrekkend geneesmiddel , an aftrin fhelf.

gent.

Zámentrekking (s. f.) A drawing toge-

ther, contraction , aftringency.

Zámenvlechten (v. a.) To twist , plait

or braid together.

Zámenvlechting (s. f.) A twisting ,plait-

ing or braiding together.

Zandberg (s. m. duin) A ſandy bill

Zandbusje , zanddoosje (s. m.) & ja³|

box.

Zandgroef (s . f. ) & fand pit.

Zandgrond (s. m.) A fandy gress.

Zandhoop (s. m.) A heap of last.

Zandje (s. n. zandkorreltje) praise

Zámenvloed (s. m. b. v. van twee ri- fand.

vieren) conflux , confluence , concourſe.

Zámenvloeijen (v. n.) To flow together;

de Atvé én de Rhone vloeijen zámen door

het meer van Genéve , the Arye and the

Rhone flow together through the lake of

Geneve ; alles fchijnt tot zijn geluk zá-

men te vloeijen , all things feem to join

to promote his kappineſs.

Zantenvloeijing (s. f.) A flowing toge."

Zandig (adj ) Sandv.

Zandker (s. f.) A fand-cert.

Zand oker (s. m. ) A fand-box.

Zandkorrel (s. n.) Grain offast.

Zandkuil ( s . m. ) à fand-pit.

Zandlooper (s. m.) An hourgleft.

Zandman (s. m .) A fand-feller,

fand-carrier

Zandpad (s. n.) A fandy pasla

le



ZAT. 1003ZEE:

Zandplaat (s. f.) A shelf of fand, a flat

fea ; op een zandplaat vastzitten , run

ground, to be firanded or wrecked.

Žandpont , zandſchuit (s. ƒ.) A boat to

Try Jand.

† Zandruiter (s. m. flechte rijder) A

à rider, a forry or poor horfeman;

iemand zandruiter máken (uit den zá-

1 ligten) , to supplant or undermine any

e.

toZandſchuit (s. f. zandpont) a boat

Try fand, a fand barge.

Zandfteen (s. m.) A fandy flone.

Zandweg (s. m .) A fandy road ; † zijn

Tretje gaat op een zandweg (het gaat

m naar wensch) , he has a run of for-

ne.

à being glutted with meat, fatiety.

Zatheid (s. f. dronkenfchap) Drunken-

nefs , inebriation , intoxication.

Zatheid (s. f. weelderigheid) Petulancy ,

faucinefs , wantonnefs.

is

Záturdag (s. m.) Saturday.

Zável (s. n. grof zand) Gravel.

Závelachtig (adj.) Gravelly.

Závelkuil (s. m.) A gravel pit,

Ze (pron. zij) She ; waar is ze ? where

he ; ze waren weg, they were gone.

Ze (pron. haar) Her ; ik zag że niet ,

I did not fee her.

Ze (pron. hen , haarlieden) Them ; ik

ken ze niet , I do not know them.

Zede (s. fing. of zéden) , fee. Zéden.

Zedebederf (s. n.) Corruption; depra-

vedness , depravity.

Zedekunde (s. f. kennis der natuurlijke

en pligtmátige grondbeginselen) Ethics,

moral philofophy.

Zandwoestijn (s . f.) A fandy defert.

Zang (s. m. gezang) A fong ; een brui

tszang, a bridal or nuptial fong, an

thalamium; een vreugdezang , a joyful

ig; der vogelen gezang or gekweel ,

finging or warbling of the birds.

Zang (s. m. wijs , zangwijs) Air, tune ;

t is de zang niet , that is not the tune.lity.

Zedekundig (adj.) Moral.

Zédekundige (s . m .) Moralist.

Zedeleer (s.f.) Moral doctrine , mora-

Zanger (s. m .) A finger , a chanter ; Žėdeles (s. f.) Moral inftruction ; daar

a koorzanger , a chorister; een zanger zijn veel fchoone zédelesfen in dat boek ,

a de ópera, a finger of the opera ; that book contains many fine morals.

tm.) zangeres or zangster , fee Zangfter.

Zangeres , fee Zangfter.

Zangerig (adj.) Melodious.

Zanggodin , zangnimf (s. f.) A Mufe

négen zanggodinnen , the nine Mufes.

Zangkoor (s. n.) A fingingplace ; also

choir or quire.

Zangkunst (s. f. muzijkkunst) Music ,

art offinging.

Zangkunstenaar (s. m. muzijkant) Amu-

Fian, a proficient in vocal mufic.

Zédelijk (adj. ) Moral; het zédelijk

kwaad , moral evil.

Zédelijk (adv.) Morally ; zédelijk on-

mogelijk , morally impossible.

Zedelijkheid (s . f.) Morality.

Zedeloos (adj.) Immoral.

Zedeloosheid (s. f.) Immorality.

Zédelooslijk (adv. ) Immorally.

Zédemeester (s. m ) A teacher of mo-

rality.

Zéden (s. f. pl. natuurlijke en pligtmá-

Zanglust (s. f. rijmlust , dichtluim) Atige grondbeginfelen) Morals ; goede zé-

etical rapture , fally or rhapsody, a fit

making verfes.

den , good morals or principles ; bedor-

ven zéden , corrupt or bad principles.

Zéden (s. f. pl. manieren , gewoonter)

Manners ; de verbetering der zéden en

manieren, the reformation of manners.

Zangmaat (s. f.) The metre of a fong.

Zangmeester (s. m.) A finging-master.

Zangnimf (s. f. zanggodin) d Mufe.

Zangnoot (s. f.) A note in a fong. Zédenrijk (adj . welopgevoed) A com-

Zangfleutel (s. m.) The key of a fung. plished ; cene fchoone en zédenrijke juf-

Zangfter (s. f. zangeres) A woman-fin- fer . a beautiful and accomplished young

tr or finging-woman ; een zangfter van lady.

è ópera , a female finger of the opera. Zédewet (s. f.) Moral law.

Zangftuk (s. m.) An air or fong.

Zark ,

mb.

Zedig (adj. bewust van natuurlijke

zerk (s. m.) A grave-flone , a pligtmátigheid , befcheiden) Modest , ats-

creet , fober; een zedig gezegde , a mo-

Zat (pret. of zitten) , as : ik zat , Ifat. dest Speech ; hij is heel zédig in zijn ge-

Zat (adj. verzadigd) Sated , glutted , drag , he is very discreet or modest in

Bull ; ik kan mij aan die fchrále kost niet his comportment ; een zedig jongman , a

wenmaal zat éten , I cannot eat my belly fober or discreet young man.

full of this mean fare ; hij was vol en Zédig (adj. eerbaar ingetógen) Decent ,

at , he was full and glutted; zoo zat modest , grave ; een zédige jufvrouw , a

is een varken , as full as a swine ; decent woman ; een zédig gelaat , a modest

hij is te zat (te weelderig) , he is too countenance ; een zédige kleur van een

vanton ; † hij heeft geld zat (in óver- kleed a dress of a grave colour.

loed) , he has plenty of money ; tik ben Zédig , zédiglijk (adv. ) Modestly, dis-

et al zar (moede) , I am fated with it ; creely,

hij is zijn vrouw al zat , he is already

ired of his wife.

-

Zatheid (s. f. verzadigdheid) Fulineſs ,

-

-
decently, gravely.

Zedigheid (s . f.) Modesty , discretion;

decency, gravity.

Zce (s. J.) The fea ; de groote zee ,

the
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Zeedier (t. n.) & fea•montur.

Zeedijk (s. n.) A bank erecisi n

the ocean; de Middellandfche-zee , they

Mediterranean fea ; de Noordzee , the

North-fea; de Oostzee , the Baltic ; de /ea-fide.

Roode , Zwarte- , Witte zee , the Red-, Zeedrift (s. f. waren die in zee drijm

Black , White fea ; de Zuidzee , the Goods floating in fea , wreck.

Zeeduivel (s. m.) The fea-cermat .

Zeeëend (s. f.) A fea-duck.

Zeeëgel (s. m.) A sea-urchin.

Zeeëngte (s. f.) d ftraight, & STIH

Zeef (s. f.) 4 fieve ; een kórend

corn-fieve.

Zeefbeen (s. n. neusbeen) Cribra

bone , or fieve-like bone.

South-fea; de Zuiderzee (in Holland) ,

an inland fea between Holland and Fries-

land; bij zee , by fea ; aan zee , at the

fea-fide , near the fea; in zee gaan , in

zee loopen , in zee ftéken , zee kiezen , fea.

te zee liggen , to put out to fea , to go to

Sea; de zee bouwen , to plough the fea ,

to navigate ; zee houden , in zee blijven, Zeef (s. f. aangename kracht ve

to keep the fea , or hold out in the offing; The flavour of wine.

te zeewaarts inftéken , to fretch out to

Sea; in zee kruifen , to cruife ; in volle
zee, in het ruime fop , in fuil fea ; de Zeegat (s. m. ) The mouth ofth

ruime zee, the main fea , the main , the voor de zeegáten kruifen , to creftri

deep; zee winnen , to gain the deep ; de the mouths of the rivers at fee.

zee ſtaat hoog , it is a high fea , a great Zeegedrocht (s, n.) Sea-mostr.

fea; de zee gaat hol en bol , the fea rifes Zeegevecht , fee Zeelag.

and runs hollow ; de zee is ftil , daar gaat Zeegewas (s. n.) A Jea-plani.

geen zee meer, het is effen zee , the fea Zeeghaftig (adj.) Victorious.

is fmooth, as in a calm ; de zee loopt Zeegod (s. m.) A fea-god; (fem.) {

lang (daar zijn lange golven) , the fea godin , a fea-goddess.

guns long and fleady , or without break- Zeegolf, fee Zeebaar.

ing ; de zee loopt kort of krap (de gol- Zeegras (s . n. wier) Sea-weed , fug |

ven zijn klein en kort ) , the fea runs Zeegroen (adj.) Sea-green.

fhort , broken or interrupted ; de zee raast , Zeehaan (s. m.) A cormorant.

baart , bruist, the fea roars (asbeing tur- Zeehaas (s. m.) A fea-hari..

bulent); de zee rolt , the fea rolls ; de Zeehandel (s. m.) Sea-trade.

zee vuurt , the fea burns (as in a dark Zeehard (adj.) Not fubject tobe

ànd tempestuous night) ; de zee fchiet aan at fea , accustomed to the fea.

of brandt , fchuimt of loopt wit , the fea Zeeháven (s. f.) A fea-port.

breaks orfoams (as by firtking a rock or Zeehond (s. m.) A ſeal.

hore) ; de zee brabbelr (als zij maar wei- Zeehoorn (s . m.) A cockle or fell

nig fchuimt) , the fea ripples ; een zee Zeehoorntjes (s. n. pl.) Small cuckin

(baar) krijgen (wanneer de zee óverflaat Zeekaart (s. f.) A chart or may

of overfpat), to fhip a fea: een grondzee fea , repreſenting its banks , rocks ,

(die te diep is om te ankeren) , a part bays , havens etc.;
de platte zeetas

of the fea where there is no enchorage or the plain chart.

anchoring ground; een ftampzee , klop- Zeekalf (s. n. ) A fea-calf.

zee, a beating ſea , † regt door zee gaan Zeekant (s. f.) The fea-fide , f

(voor de vuist handelen) , to ſeek no eva- or coast.

fons; t water in de zee dragen , † to

carry coals to Newcastle.

Zeeaal (s. m.) A fea-eel , conger.

Zeeajuin (s. m.) A fea-onion.

Zeeárend (s. m. vischárend) An ospray.

Zecarm (s. m.) A bay, arm of the fea.

Zeeatias (s. f. zeekaartboek) 4 Sea-

atlas.

Zeebaak , zeebáken , kaapſtander (s. f.)

A feamark, beacon , a post or flake erec-

ted over a fhoal or dangerous channel.

Zeebaar (s. f.) ▲ wave , ſurge.

Zeebank (s. f. zeeplaat , droogte) A

feabank, fhoal.

Zeeboezem (s. m. baai , golf) A finus ,

gulf.

Zeebrand (s. m.) Breakers , a high fea

on fhore. See Barning.

Zeebrief (s. m.) A passport.

Zeeburg (s. m. ) A fort on the fea-fide.

Zeedienst (s. m.) The naval fervice.

-

Zeekapitein (s. m. kapitein van een

logfchip) The captain of a man of

† Zeekasteel (s. n. oorlogfchip v

eerfte grootte) † Sea-castle , a fr

man of war.

Zecklip , klip , fee that word.

Zeekoe (s. f.) 4 manatee , fearow
Zeekoet (s. f. ) A ſea-coot , war

Zeekompas (s. m.) d fea-compass.

Zeekrab . fee Krab.

Zeekreeft (s. m.) A lobfter.

Zeekrijg (s . m.) Naval war.

Zee-kruisdistel (s. f.) Sea-thistle,

Zeekust (s. f.) The fea-coast.

Zeel (s. . touw) A cord.

Zeeland (s. n.) Zealand.

Zeelieden , zeeluiden , zeelui (s. .

of zeeman) Seamen, Seafaring m ;

váren zeelieden , ſkilful mariners.

Zeelt (s.f.) 4 sench (a certainfp)

Zeelucht (s. f.) A fea-air.Zeediepte (s. f.) The deep or depth of Zeem , zeemleder, zeemleér (4 )

the fea. Washed leather , oiledfleather,
buck

C
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mois leather.

ilor.

confcience; zeer doen, to pain, to hurt,

Zeem ( s , n. hồnigzeem , hónig in de rá- het doet mij zeer , it pains me, it cauſes

1) Honey-comb.
me pain , alſo it grieves me ; gij zoudt mij

Zeemagt (s. f.) Naval force ; de engel- zeer doen , you would hurt me.

ie zeemagt , the english naval force. Zeer (adj.) Sore , painful ; zeere oogen,

Zeeman (s. m. zeevárend man) 4 fea-\fore eyes ; een zeere keel , a fore throat

n' , 'mariner ; een goed zeeman , a good een zeere vinger , a fore finger.

Zeer (ady. grootelijks) Very , exceeding-

Zeemanfchap , zeevaartkunst (s. f.) Skillly ; greatly ; zeer heet , very hot or ex-

navigation ; hij verftaat de zeeman- ceeding hot ; zeer veel , very much, fore

ap in den grond , he is perfectlyskilled ly ; het drukte mij zeer veel , it afflicted

well versed in navigation.
me very much , or it oppressed mejorelys

Zeemanfchap (s. f. het regt of de vrij - hij zal zeer verwonderd zijn, he will be

id van een scheepsbevelhebber , om bij much furprised , het werk is zeer ver-

égenheden zich naar zijn vermogen te meerderd , the work is greatly increaſed;

dragen , zonder ftipt op zijne inftructie te zeer ( al te veel) , too much; gij

letten) The feaman's right to confider bedroeft u te zeer , you afflict yourself too

re and circumftances at fea and to act much.

-

cording to his best judgment ; † zee. † Zeeraad (s. m.) The council of the

ofchap gebruiken (rekkelijk zijn) , to admirality.

reafonable and moderate.

Zeembereider (s . m. ) A leather-drefser

wer of washed leather , a fell monger or

tmonger.

Zeemeeuw (s. f.) A sea-mew.

Zeemen (v. a . hónig zuiveren) To refine

ney.

Zeemonster (s. n. zeegedrocht) A fea-

nfter.

Zeemos (s. n.) Sea-weed or moſs.

Zeemtouwer (s. m.) A dresser of wash-

leather , a tawer.

Zeenimf (s. f.) Sea- nymph.

Zee-oever (s. m.) The shore .

Zee-officier (s.m.) An officer ofthe ma-

se or navy.

Zee-oorlog, fee Zeekrijg.

Zee-óverfte , zeevoogd , ſee Admiraal.

Zeep (s. f) Soap ; zeep zieden , to

ake foap; Spaanfche zeep , castile foap ;

et zeep fméren, to rub with foap.

Zeepaard (s. n.) A fea-horſe.

Zeepachtig (adj.) Soapy.

Zeepbal (s. m.) A foap ball.

Zeepdoos (s. f.) A ſoapbox.

Zeepen (7. a. inzeepen , met zeep fmé-

D) To foap, to smear with foap.

Zeeperig , fee Zeepachtig.

Zeeperij (s. f.) A ſoap-houſe.

Zeepig, zeepachtig , fee that werd.

Zeepkétel (s. m.) A foap maker's ket-

e.

Zeeregt (s. x. ) Marine laws.

Zeereis (s. f.) A Jea-voyage.

Zeerhoofdig (adj.) Scall pated.

Zeerig (adj.) Full offores.

Zeerigheid (s. f.) Sores , ulcers.

Zeerob (s.m.) A failor , feaman, tar}

tarpawling.

Zeeroof (s. m. ) Sea booty.

Zeeroover , zeefchuimer (s. m.) 4 più

rate , fea-rover , a corfair.

Zeerooverij (s. f.) Piracy.

Zeerooversch (adj.) Piratical.

Zeerots (s.f. klip) A rock in fea or at

the lea fide.

Zeertje (s. n.) A small fore , a pus-

tule.

Zeefchide (s . f.) Average.

Zeefchip (s. n.) A Jea ship.

Zeefchuim (s. n.) The foam or furge

of the fea.

Zeefchuimen , fee Zeerooven.

Zeefchuimer , fee Zeeroover.

Zeeflag (s. m. zeegevecht) 4 Sea-light,

a naval combat ; in den laatften zoeЛlag ,

in the last engagement at fea.

Zeenak (s. f.) A fea-fnail.

Zeefoldaat (s. m.) A marine.

Zeefpin (s. f.) A fea-fpider.

Zeeftad (s. f.) A seaport town.

Zeeftilte (s. f.) A calm at fea.

Zeeftorm (s. m.) A florm at fea.

Zeeftrand (s. f.) The fea -fhore.

Zeeftreek (s. f.) A part of the fea ap

painted as the flation wherein to rendez-

vous or cruise; alfo a part of the fea

near any coast.

Zeeftrijd , fee Zeeflag.

Zeet (s . f. zitplaats) A feat.

Zeepkooper (s. m.) A ſoap-feller.

Zeepkruid (s. n.) foap-wort.

Zeeplaats (s. f. zeeftad) A fea port

own , a town on the fea caost.

Zeeppacht (s. f.) A duty on foap.

Zeepfop (s. n.) Soap fuds , lather.

Zeepwater (r. n.) Lather.

Zeepzieden (v. n.) To make ſoap.

Zeepzieder (s. m.) A ſoap-maker.

Zeepziederij (s. f.) A soap-houſe.

Zeer (s. n. zweer) Sore ; vol zwéren ,

Full of fores kwaad zeer zeer

het hoofd , feall;

to touch he fore place; † iemard in zijn

teer tasten , to touch the fore place ofhis A Zealander.

-

-

• op

op het zeer tasten

Zeet (s. f. klein hoek of middenká-

mertje bóven in een voorhuis) A feat or

little room contrived towards the ceiling

near the entrance of a house , either in

the midst or in one of the corners.

Zeetogt , fee Zeereis.

Zeeton (s. f.) A buoy.

Zeeuw (s. m. inboorling van Zeeland)

† Zeeuw
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↑ Zeeuw (s. z. zeeuwſche rijksdaalder)

A zealand dollar.

Zégen (s. m.) Bleſsing.

Zégenen (v. a.) To blefs ; God

Zeevaarder (s. m .) A navigator , fea- u , God bless you.

traveller, alfo a fea faring man.

Zeevaart (sf) Navigation.

Zeevárend (adj.) Sea-faring.

Zeever (s. f. kwijl ) Drivel , ſpittle.

Zégenrijk (adj.) Blefsed, most happ

Zegenwensch (s. f.) A blessing.

Zegepraal (s. f.) A triumph,

Zégepracht , zégeſtaatúe (s. f.) Tru

Zeeveraar, zeeverbaard (s. m.) A drivel- phal pomp.

ling fellow.

1

Zeeveren (v. n.) To drivel.

Zeeverwig , zeegroen (adj.) Sea-colour-

ed, fea-green.

Zeeverzaad , wormkruid, fee that word.

Zeevisch (s. m.) Seafih.

Zeeviam (s. f.) Sea flame , a certain

meteor that fcorches the blossom of the

trees.

Zeevogel (s. m.) A fea-bird.

Zeevond (s. m. zeedrift) Goods floating

in fea.

Zégeprálen (v. z.) To triumpi.

Zégepráling (s. f.) Triumphing.

Zégeftandaard (s. m.) A trophy.

Zégeteeken (s. n.) A trophi

Zégevaan (s. f.) Triumphal colour

Zégevieren (v. a. in een veldig w

winnen) To triumph.

Zégevuur (s. n.) A bonfire.

Zegewagen , fes Zégekar.

Zégezang (s. m.) Triumphal fou .

Zeggen (v. a.) To ſay, tell; im

niet wat ik er van zeggen zıl , Im

Zeevoogd (s. m. admiraal) An admiral.j know what to say of it ; zeg hem,

Zeewaarts (ady.) Sea wards , towards unto him , tell him ; hij zeide mij , ke

the fea; zeewaarts in wenden , to fail me ; men zegt , it is faid or reperil

from the fore into the ſea , to ftand for men fay ; de waarheid zeggen ,

the offing. truth ; hij heeft niets te zeggen (

te brengen) , he has nothing to fați-

-

---

Zeewater (s . n.) Sea-water.

Zeewatte (s. f. ondiepte) Shoals in alfo (bevélen) , he ſtands for a cipir

Jea. dank zeggen , to give or returnth

Zeewier (s. n. ) Sea weed. wat is dat te zeggen (beduiden)? wh

Zeewijf (s. n. meermin) . See that word. is the fignification or meaning ofth

Zeewind (s. m.) ▲ ſea-wind , fea- dat is te zeggen (námelijk) dat gij vit

breeze. zult gaan . that is to lay , thatyum

Zeewolf (s. m.) Sea-wolf. to go before ; wat wilt gij daarme

Zeezáken (s. f. pl.) Sea- affairs , mari- zeggen (wat hebt gij daarmede vo

time affairs. what do you mean by it ? - daarist

Zeeziek (adj ) Sea-fick ; ik ben wel op op te zeggen (te berispen) , there ism

zee maar nooit zeeziek geweeest , I have thing to blame in ii;

been as fea but was not fick. mijn zeggen uit , that agrees with

Zeeziekte (s. f.) Sea-ſickneſs. I faid ; Wat zeggen (praat) is

Zeezog (s. n.) The wake or track of a what talk is that? naar zijn zegg

fhip in fea. according to what he says.

Zeezwaluw (s. f.) A ſea-bar.

Zége (s . f. overwinning) Victory ; de

zége behalen , to get or obtain the victo

ry to carry the day , to get the day.

Zégeboog (s. m.) A triumphal arch.

Zégekar (s. f.) A triumphal car.

Zégekoets (s.f.) A triumphal chariot

Or car.

Zégel (s. n .) A feal ; het zégel opdruk-

ken , to feal , to fet one's feal to; het zé-

gel opbréken , to break the feal; het zé-

gel námáken , to forge the feal.

Zégelaar (s. m .) A fealer.

Zégeibewaarder (s . m.) The lord keeper

of the great feal , the lord chancellor.

Zégelen (v. a .) To feal; ftempelen ,

-

---

- - dat komt o

Zegger (s. m.) A ſayer , teller; e

goedergelukzegger , a fortune-teller.

Zegging (s . f.) A faying , telling,

Zegslieden (plur. ) , fee Zegsman.

Zegsman (s. m. van wien men iets

hoord heeft) as : hij is mijn zegsman ,

told it me; he is my author.

Zegs vrouw (fem.) . [ee Zegsman.

Zegswijze (s. f.) Diction.

Zegswoord (s. n.) A commen feying,

Zeik (trivial word) , fee Pis.

Zeiken , Jee Pisfen.

Zeil (s . m. fcheepszeil) A fail;

groot of ſchóverzeil , the main fail;

bezaans of achterzeil , the mizen-ſalli

fokkezeil , de fok aan de voormast,
the

10 famp; gezegeld papier , ftamped paper. fore-fail; het groot marszeil , the mat

Zegeling (s. f.) A fealing. top-fail; het voor-mars-zeil, the fort

Zégellak (s. .) Sealing wax. top-fail; het bramzeil, the top galist

Zégelmerk (s. 7.) The impression of a fail ; een ftagzeil , a ftay fail ; de bol

Jeal. of voorzeilen , the head or fore-fas

Zégelring (s. m.) A feal-ring , ' s kó- de achterzeilen , the after-falls; de **

nings zegelring , the king's fignet

Zégelfnijder (s. m. ftempelfnijder)

engraver of feals.

Zegelwas (s. n.) Soft fealing-wax.

derzeilen , the courfes or lower -fails :

An bovenzeilen , the top-fails; met het fchi

verzell, fok en marszeilen loopen , to

under the courfes and topfails; een e-

3:

2
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st} zeil, à fall that ſhivers or ſhakes the freet;
de zellen van een mőlen ,

de zeilen van een

een zeil (een

-
the wind; een zeil dat uit de lijken the fails of a mill;

en is , a fail blown or tornfrom the kraam , booth-canvas;

rope ; een zeil dat grijpt , a fail ſhi- ſchip) , a fail ; een vloot van vijftig zei-

g in the wind for want ofbeing pro- len , a fleet of fifty fail.

trimmed ; een loszeil
a fail that Zeilaadje (s . f. zeilwerk) The fet of

Zeilbaar (adj.) Fit to fail , navigable.

Zeilblok (s. . boelijnsblok) 4 jkippul-

lofe ; een aangeslagen zeil , a fail fails.

to the yard; een zeil op de gij , a

theclewed up , or hauled up in the

s; geen zeil fpáren , alle zeilen bij - ley or block.

n to crowd fail , to clap on all

talle zeilen infpannen ( al zijn ver-
117

1,

·

Zeildoek (s. m.) Sail cloth.

Zeilen (v. n. váren) To fall , to fet

-

Zeiler (s. m. fchip) 4 failer ; een flecht

zeiler , a bad failer.

n infpannen om zijn oogmerk te be- fall ; het fchip zeilde noordwaarts van

toons , the hip failed northward from us;
a) , to use all possible means ,no stone unturned ; to do one's ut- het fchip ligt gereed om naar Livorno te

; het zeil ophijfchen , to hoist up zeilen , the fip is ready to fet fail to

wij hebben de vijandelijkefail ; het zeil neêrhalen of ſtrijken , Leghorn ;
wer or frike fail ; het zeil innémen vloot , naar Kádix zeilende , ontmoet , we

halen , to take in the fail; het zeil met the fleet of the enemyfleering towards

leren , het zeil inbinden , of gorden Cadix ; laag zeilen (den wind ruim né- '

de ree vastbinden) , to furl the fails ; men) , to fail with full wind; wegzeilen

zeil opgijen , to muzzle the fail ; her to fail away; fcherp bij den wind zei-

in top halen , to hoife up fail to the len, to trim sharp , to go close by the

+ het zeil in top hálen (zijn ftaat wind ; een fchip in de zij zeilen , to run

hoog voeren als doenlijk is) , to car- foul of the fide of a hip; achteruit zei-

as high as it is possible; te zeilten (achteruit drijven) , tofallbackwards;

to fet fail, to get under fail ; een fchip voorbij zeilen , to pass a ship

et de laatfte fchépen te zeil gaan (zijn in failing ; dat is te goede haven om

verfukkelen) , to loiter one's time a- voorbij te zeilen , that is too good ahar-

onder zeil zijn , to be under fail ; bour to pals by it.

of hévig onder zeil zijn , to carry the

as fliff as a church; zeil voeren , to

ry fail ; zeil máken , to make ready

fail , to fet fail ; klein zeil máken of

to be under fmall fail , to carry

Ne fail ; meer zeil maken , to make

, to make more fail ; met de zeilen

or den mast , of op den mast liggen , to

with the fails laid to the mast , or

Pick ; to have no wind to fail ; † bier

gen wij met de zeilen voor den mast

Eier ftaan wij nu te kijken) , here we

The now entirely at a lofs ; † met de

ilen voor den mast den vijand inwach- fcythe.
Zeker (adj. gewis , waar) Certain , fure;

-a , to brave one's adverſary; met volle
or het is een zekere waarheid , it is a cer-

ilen , alle zeilen bij , all fails out
inding ; met volle zeilen in de haven tain truth; die tijding is zeker , that news

men ,

enter the harbour with full is certain ; op zekere gronden , upon ſure

Atls; een fchip fnedig in het zeilen , een grounds.

elbezeild fchip , a good failer , a fhit

hat fails fwiftly ; een

Keren ,

10

Zeilgáren (s. n.) Sail thread.

Zeiljagt (s . 8.) A ſailing pleaſure-boat.

Zeiling (s. f.) Afailing.

Zeilmaker (s. m.) A fail-maker.

Zeilree (adj.) Ready to fet fail.

Zeilfchuit (s. f.) A failing-boat.

Zeilfteen (s. m. magneetfteen) A load-

tone.
Zeilvaardig , zeilree , fee that word.

Zeilvaartuig , fee Zeilfchuit.

Zeisfen , zeis , zein (s . f.) 4 fithe ,

Zéker (adj. eenige ) Certain ; daar zija

necht bezeild zékere záken in dat boek die mij niet be-

hip , a bad failer , one that fails hea- hágen , there are certain things in that

ily ; fpélen alle zeilen blank , to cruife book , which do not please me ; op een

sa pirate; t to make all fish that zekeren tijd , on a certain time."

Zeker (adj. veilig) Secure , fafe; het
comes to net ; † een oog in het zeil hou-
en , to watch carefully over a thing , origt daar zeker , it lies there fecure ; het

o look to it; † met een opgezet zeil bij geld is zekerder in de bank dan in de

emand kómen om hem aan te vallen , tokas , the money is safer in the bank than

come and quarrel with a perſon abruptly ; in the clofet.

tals het zeil fcheurt , dan heeft het een
Zéker , zékerlijk (adv .) Certainly , fure-

gat (dan is dan , niet ongelukkig voor den ly ; ja zéker , yes certainly , to be fure;

ijd), then is then , let's not be mifera.neen zeker niet , no furely not.

ble before the time ; met een nat zeil loo-
Zekerheid (s. f.) Čertainty , furety ; -

pen (het zeil begieten om beter wind te fecurity. See Zéker , 1. and 3. fenje.

vatten als men laveert) , to carry a wer

fail, t met een nat zeil loopen (dronken

Zelden (adv. ) Seldom , rarely.

Zeldzaam (adj. ongemeen) Rare, usu•

langs ftraat loopen) , to go fundled-along \ſual , extraordinary , fingular.
Zeld-
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Zeldzaam (adj. vreemd , -eigenzinnig) ,ſcorch , parch , fear , cauterizo ; lik kei

Singular , particular , odd , queer , whim- mijn rok gezengd , I havefingedmyent

fical, fantastical ; hij heeft zeldzame ge- een boen zengen , to finge a chicks ;

voelens , he has fingular opinions or no- huid van een fchip zergen, to far

tions. fides of a fhip; het gras is door de in

Zeldzaamheid (s . f.) Rarity, unuſual- van de zon gezengd , the heat ofthe f

nefs ; fingularity ; daar zijn véle zeld - has parched or burnt up the graft.

zaamheden in die reisbefchrijving , there Zenging (s. f.) A finging .

are many curiofities in that defcription Zenuw (s. f.) 4 finew , muscle, am,

of travels. tendon.

Zenuwachtig (adj.) Sinewy, makin

Zénuwgeftel (s. n.) The fyftem ofum

Zéauwloos (adj. ontzénuwd) Enarm

een zenuwlooze réde , da end

speech.

Zelf, zelve (pr.) Self; ik zelf , I my-

felf; ik heb het zelf gezien , I ſaw it

myfelf; doe het zelf, do it yourself ; wij

fpráken den koning zelven , we did speakt

with the king himſelf; de zaak zelf, the

thing itself; van zelf, of it felf, of

one's own accord , voluntarily ; de zaak

fpreekt van zelf, the thing peaks for

itself; hij deed het van zelf, he did it

of his own accord.

Zelfbedrog (s. n.) Self-deceit.

Zelfbehagen, fee Zelfliefde.

(5. f.) Schop

Zerk , zark , fee that word.

Zerp , fee Wrang.

Zerpheid , fee Wrangheid.

Zerpzoet (adj.) Sweet-four.

Zes (num.) Six ;

zes , the fix of spades.

Zesde (adj.) The fixth ; de zesde m

the fixth time ; het zesde (bock) ei,

(ady.) tent,

(s. n.) een zesde , j

Zelfbeheerfching (s. f.) Self-restraint.

Zelfbelang (s. n.) Self-interest ; fell- volume the fixth ;

ends. |fixihly ;

Zelfkant (s. m.) Selvage, the list of part.

cloth.

Zelfklinker , Jee Klinker , Vokaal.

Zelfliefde (s. f.) Self-love.

Zelfmoord (s . m.) Self-murder.

-

-

Zesderhande , zesderlei (adj.) Of

kinds or forts.

Zeshoek (s. m.) A fix-angle, mesum

Zeshoekig(adj. ) Six-angled , hexagon

Zelfmoordenaar , zelfmoorder (s. m.) een zeshoekige figuur , a hexagon fut

Self-murderer.

years.

Zesjárig (adj.) Offixyears , ſexu

Zelfmoordenares (s . f.) Self-murderefs. een zesjarige tilstand , & trace for j

Zelfs (adv, daarenboven , wat meer is)

Even, yea , moreover. Het is zelfs ge-

noeg, it is even enough; het kostte hem

al zijn goed , en zelfs het leven , it cost

him his whole estate , yea , even his

life.

Zelfſtandig (adj ) Subflantial , ſufistent ,

having real being; een zelfstandig woord

(in de fpraakkunde) , a ſubſtantive (in

grammar).

Zelfstandigheid (s. f.) Subftance.

Zelfitandiglijk (adv. ) Subſtantially.

Zelfitrijd (s. m.) An inward Atrife.

Zelfverdediging (s. f.) Self-defence.

Zelfverloochening , zelfverzáking (s. f.)

A felf-denial.

Zelfvertrouwen (s. n.) Self-confidence.

Zelve , fee Zelf.

Zémelen (s. f. pl.) Bran.

Zeskantig , zeshoekig , fee that werd.

Zesmaal , zesmálen (adv.) Siz tisti

Zesponder (s. m.) A fixpounder.

Zesrégelig (adj.) , ` as : een zesréjti

vers , a ftanza of fix verses.

Zesfnárig (adj.) Of fix firings.

Zestal (s. ) The number offit, "

zestal , half a dozen.

Zesthalf (s.f.) A coin , formerly , dis

and a half pence (in Holland) ; khu

hem een zesthalf gegeven, I gave his ›

fixpence.

Zestien (adj.) Sixteen ; zij is Dog fr

zestien járen , she is not yet fixteenjusti

old.

Zestiende (adj.) The fixteenth; de 2-

tiende maal , the fixteenth time ; het

tiende (boek) deel, volume the fate ;

Zémelachtig , zemelig (adj. ) Branny. (s. n.) een zestiende (zestiende deel),

Zemelknooper (s . m. muggezifter , fixteenth part ; een zestiende (in bet på

haarklóver) A caviller. See Muggezifter.ketfpel) , a fixieme at picket.

Zendbóde (s. m. bóde) A messenger. Zestig (adj . ) Sixty , three fore; '

Zendbrief (s. m. brief) An epistle, let- wordt gij zestig (mai) ? do you begin 10

ter.

Zendeling (s. m.) A mifsionary.

Zenden (v. a.) To fend.

Zender (s. m .) A fender.

Zending (s. f.) A fending , mifsion ; de

zending der koopmanfchappen , the fending

of merchandife ; de zending der apostelen ,

the mission of the apostles.

dote , are you mad ?

Zestigjárig (adj.) Sixty years old,

Zestigfte (adj.) The fixtieth.

Zesvoudig (adj.) Sixfold.

Zet (s. m. nederzet) A fetting down;

eenen zet (in eene poging) , with

lift , at once.

in

Zet (s. m. puntig gezegde) A pointed

argument ; hij gaf hem goede zetten,Zénebladen (s . n . pl. ) Senna leaves.

Zengen (v. a. Schroeijen). To finge , took him up ſeverely orſharply.

10
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(s. m. vond , hulpmiddel) Contri-¡ſeven of diamonds.

e; ik weer er een goede zet op , 1

contrive it properly , I know how to

age it.

Zevenbergen (s. n. ) Tranſylvania.

Zévenblad (s . n.) A tormentil (a fort

of plant).

étel (s. m. zitplaats) A feat , a chair Zévenboom (s. m.) Savin.

ate, a fee; het hart is de zétel des Zevende (adj . ) The feventh ; het zeven-

ns, the heart is the feat oflife ; Ró - de gedeelte , the feventh pari; → (adv.)

was eertijds de zetel van het Wester- ten zevende , seventhly.

Rijk, Rome was formerly the feat Zevengefternte (s . n.) Pleiades , the fe-

he Western Empire. ven stars.

ételen , Jee Vestigen.

tgang (s. m. fcheepsw.) A board in a

which may be put in and taken away,

the occafion requires.

Zevengetijkruid (s. n.) Sweet trefoil ,

garden clover.

Zevenhoek (s. m.) A heptagon.

Zevenhoekig (adj.) Heptagonal ; een

thaak (s. m. der letterzetters) A com- zévenhoekige vesting , a heptagonal for-

wor's hook ; een fcheeptimmermans trefs , a fortrefs with feven corners.

aak (houten haak) , a hip builder's Ževenjarig (adj.) Of ſeven years , fep-

tennial.

-

den hook.

athamer (s. m.) A Square-headed mal-

attpil (s. f.) A fuppofitory.

Zévenfter (s. f.) The ſeven ſtars , the

pleiades.

Zévental (s. n.) A feptenary:´`

Zéventien (adj.) Seventeen.etrégel (s . m. grondrégel) A maxim ,

1, axiom , fyftem , a general principle. Zéventiende (adj.) Seventeenth ; hij

etten (y..a. plaatfen) To fet , to put treedt in zijn zeventiende jaar , he enters

zetten, to fet or put away ; boomen into the feventeenth year of his age ;

en, to fet or plant trees ; voet aan (s. n.) een zeventiende ( in het plkeiſpèl),.

zetten , to come afhore ; lemand een a feptieme or feventh (at picket).

-

-

I zetten , to fet any one a chair ; wá Zeventig (adj.) Seventy , threeſcore and

te kóken zetten , to put water toten.

; de fpijzen op tafel zitten , to Serve Zéventigfte (adj.) Seventieth.

meat , to bring in meat , to put or fe Zevenvoudig (adv. ) Sevenfold.

uals on the table; zijne waren op Zich (pron . zichzelf) One's felf; zich

s zetten (ftellen) , to rate , to fet a wasfchen , to wash one's felf; zich fehd-

e on one's wares ; tijd zetten , to ap- men , to be ashamed ; zij hadden zich

it a time ; geld op rente zetten , to put met die ijdete hoop gevleid , they flatter

place money on interest ; geld op lijfrente ed themselves with that vain hope.

ten, to buy an annuity ; de prijs op Zicht , Jee Zeisfen.

brood zetten , to fix the price of

ad; een knecht uit het huis zetten (weg- boil.

en), to put a fervant out of doors;

Zieden (y. n. hard kóken) To feeth !

Ziedend (adj. kókend) Bolling ; ziedend

ce tegen een zetten (wedden) , to lay heet , boiling hot.

to one; een fchip op ftrand zetten Zeding ( . f.) boiling, Seething.

run afhore; over een ftroom zetten , Ziek (adj. krank) Sick ; hij houdt zich

carry take or convey over a river, orals of hij ziek was , he pretends or makes as

pass a river ; gelagen zetten (tappen) , if he was fick ; hij ligt ziek te bed , he

keep a tavern ; hartzeer zetten , to pine is confined to his bed by illneſs.

ay with grief; de téring zetten , to

zal kwaad bloed zetten , that will breed

Ziekachtig (adj. ) Sickly.

into a confumption , to pine away ; Ziekbed (s. n.) A fick bed.

Zieke (s. m and f.) A fick perfon

blood ; zij had de doodverf al gezet , een zieke oppasfen , to nurſe a fick per-

looked pale as a corpfe ; death was in fun.

countenance; zij mogt hem niet zet-

(lijden) , he could not abide him ;

and den voet dwars zetten , to thwart

one's defign

etten (v. a. letterzetten) To fet , com-

; hij heeft er een blad van gezet , he

fet a fheet of it.

etter (sm. letterzetter) A compofitor.

etting (s. f.) A fetting; † de zetting

het brood, the afsize or fet price of

ad.

zug, zog (s. f.) A fow.

ulen (v. a. and R. Todrag , to trail.

eurig , fee Smertelijk , Droevig.

Even (adj.) Seven ; zeven målen , fe

vimes: (s.f.) ruiten zeven, the

-DEEL

Ziekelijk (adj.) Sičkly , weakly , infirm,

crazy.

Zekelijkheid' (3. f.) Sicklineſs , weak

linefs , debility , infirmity.

Ziekenhuis (s . 7. zieken gasthuis) An

hospital for the fick.
*

Ziekenkamer (s . f.) A chamber for the

fick , particularly in an hospital or mo

nastery , an infirmary.

Ziekentroost (s. f.) Comfort of the fick.

Ziekentrooster (s. m.) A comforter of

confoler of the fick ; Voor ziekentroos.

ter nair Oost- Indië váren , to go to Easte

India , in the quality of comforter.

$18

Ziekte (s f. krankheid kwaal ) Sickne's

matady, illness , distemper , difcafe; een
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gevaarlijke ziekte , a dangerous Winess ; and in awe of any one ; - mija it

een ongeneeslijke ziekte of kwaal , an in- ziet (heeft uitzigt) op zijn tula, syr

curable distemper; de vallende ziekte , the looks over his garden; -tiers

falling fickness , epilepfy; de vénusziekte , zoo naauw niet op zien (ach g

she pox, the french pox or thefrench ais- I won't be fo pofitive about it viti

(cafe ; een befmettelijke ziekte, an epi- op het geld zal ik niet zien , ak

demical difeafe, a popular difeafe; een maar wel doet , I'll not mind

landziekte, a popular difeafe.

Ziener (s. m.) A feerita pr

Zienlijk , Jee Zigtbaar.

you do it well; - het ziet (heeft

Ziel (s.f.) The Joul, mind; de ziel king) op hetgeen te voren gezegd ,

der beesten is een redelooze ziel , the reflects on what is faid before;-

foul of animals is an irrational foul; de daar ! lo!

werkingen der ziel , the operations of the Ziende (adj.) Seeing ; † ziende

mind: de waarheid is de ziel eener blind tho' feeing.

-gefchiedenis , truth is the Spirit of histo

yitgeen ziel (mensch) weet er van

den gij, no foul khows it but you ; daar † Zier (s. f. iets kleins) 4 ;

is geen levendige ziel (aiemand) , thereis zier (niets noemenswaardig),

nobody; t een losfe ziel (ligtvaardig not a bit, not a pin ; ik geef

mensch), a light or loofe fellow; zier om , I

(adv.) ter z'elen , dead, deceased; hij is

zer zielen , he is dead, he has departed

his life.

Zieleleer (s.f) Pfychology.

Zielloos (adj. onbezield) Inanimate.

Zielmis (s. f) 4 mafs for the dead,

obit;tkópergeld, koperen zielmis (prov.)

na pensy, no paternoster.

Zielroerend (adj. beweeglijk) Pathetic ,

pathetical (adv.) pathetically.

Zielsverhuizing (s. f.) Metempsychofis.

Zieltje (s.n. dimin. of ziel) Little foul,

fpiritless t bet is een zieltje , the

is a wild goofo

-

won't give a refer

don't care a pin for it.

Ziertje (s. n.) A mote, atom.

Ziften (v. a. door een zeef ver

teen anders bedrij

naauwkeurig ziften , to criticiſe to

other men's actions.

To fift

a

-

Zifter (s.m.) A fifter; - gifo ecr

fault-finder.

Zifting (s. f) 4 fifting.

Zifterij (s. f.) 4 criticism.

Ziftfel (s. n.) That which is fed

Zigt ( n) Sight ; op zigt ,

op acht dagen zigt te betalen, topay

days after fight.

Zigtbaar (adj. duidelijk , blijkbaar)C

Zieltógen (v. n. op fterven liggen) To Zigtbaar (adj. onder bereik va

gasp at the point of death, to be in the oog) Vifible, perceptible , discernible

last agony, to be dying, to breathe one's

last; hij ligt te zieltógen , he lays a dy- fpicuous, apparent, evident , plain,

ing, he is at the point of death.

Zieltógend (adj.) Gasping at the point

of death.

Zieltóging (.f.) A gasping for life,

the agony of death.

Zielverkooper (s. m. volkhouder) One

who makes it his trade to fit out poor fea-

men for a triple or quadruple repayment

ofhis disburfed money.

nifest.

en the

Zigtbaarheid (s.f.) Visibility, vi

Zigtbaarlijk (adv.) Vifibly; confp

ly, evidently, manifestly ett.

Zigteinder (s. m.) The horizon

Zigtkunde (r. f.) Optics.

Zij (pron. perf. s. f.) She.

Zij (pron. perf. pl.) They.

Zij , zijde (s. f. kent) Stie;

Zien (v. a. and n. met de oogen ont- andere zijde van het water ,

dekken of gewaar worden) To fee , to fide of the water; iemands regterze,

perceive or discern objects by the eyes or perfons right fide; de linkerzijde ,

fight; klaar zien , to fee plain, to be left fide; aan iemands zijde wandelen ,

clear fighted; t klaar in eene zaak walk by any one's fide ; hij droeg een

zien , to fee plain into a bufine/s; t wie gen op zij , he wore a fwerd at

ziet niet dat zulks zeer goed zou zija ? his fide; + zijne armen in zijne zijde s

who fees not , that this would be veryten, to fet one': arms a kisbo; iem

good? hij heeft veel gezien (waarge- zijde (partij) kiezen , to take any

rómen), he has feen a great deal; bij part ; zij hebben hem aan hunne j

is nog jong, hij zal nog veel moeten zien, he is on their fide: de regterzijde

he is young fill, he must have more ex- een ftof, the right fide ofa fuf; de

perience; iemand gaan zien (gaan be- keerde zijde een

-

zoeken), to go to fee a perfon , to make, ter wederzijde, on both fides ; een

pive or pay him a vifit ; ik heb verfchei- op zijde liggen (aan boord klampen) ,

de reizen aan uw huis geweest om u te board a hip; iemandop zij komen

ain, I have been feveral times to wait come up with him; een fchipop zi

apon you atyour houfe; t iemand wel len, to careena hip; overzijde ,

Rógen zien (achting toedragen) , † to ways; ter zijde , afide; ter zijde de beu

Book upon any one with a good eye; tie- at the fide ofthe exchanges den vi

and na de oogen zien (eerbiedigen) , to van ter zijde aanvallen, toattackthe
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-

Zilver , zilverwerk (s. n.) Silverplate.

Zilverachtig (adj.) Like anto filver.

Zilveráder (s. f.) A filver vein.

Zilverdraad (s. n.) Silver-wire, filver-

thread.

vy to the flanks † iemand een fchimp

an ter zijde geven , to give any one, a

ry jest; een zijde fpek , a Attch of

COR ; een zijde (of bladzijde) vol

hrijven, to write a whole page
Zijde (s. f. fpinfel van zijwormen) Silk; Zilveren (adi.) Offilver; een zilveren

jdelint, filk-riband ; zijde koufen , filk fchenkbord , a filver waiter; een zilveren

teen zilverenckings; zijde lákenen , zijde ftoffen , kroon , a filver crown; -

bruiloft , a nuptial feast of a couple that

Zijdelingsch (adj.) zijdelings (ady. van have been married five-and-twenty years ;

rzijde) Sideways ; eene zijdelingſche een zilveren lépel , a filver-ſpoon.

ie , collateral.

k finfs, filks.

Zijdepijn , fee Zijdewee.

Zijdereeden (v. a. zijde bereiden) To

Towst filk.

Zijdereeder (s. m.) A throwſter.

Zilverĕrts (s. n.) filver-ore.

Zilvergeld (s. n.) Silver-money or coin

Zilverglid (sn.) Litharge offilver.

Zilvergoed, fee Zilverwerk.

Zilverkas (s . f.) A ſet ofplate for sa

Zijdereederij (s. f.) A throwfter's wor- ble uſe.

ng place or workhouse.

Zijdetwijader (s. m.) Silk thrower.

Zijdeverwer (s. m.) A filk-dier.

Zijdewee (s. n.) Pleurify.

Zijdewever (s. m.) A fiik weaver.

Zijdewinkel (s. m.) A filk-ſhop.

Zijdewinkelier (s. m.) A filk mercer.

Zijdeworm (s. m.) A filk-worm.

Zijdgeweer (s. m.) A ſword, arms worn

one's fide.

Zijdje (s. n. dimin, of zijde) 4 page ;

Un zijdje ven buiten leeren, to learn a

ge by heart.

Zilverkruid , zilverfchoon (s.n.) Silvera

herb, filver-weed, wild tanfy.

Zilverlaken (s. n.) Silvercloth.

Zilverling (s. m.) A piece offilver-coin

among the ancient Jews.

Zilvermijn (s.f.) A filver-mine.

Zilverfchoon , zilverkruid , fee that

word.

† Zilverfchoon (adj. geldeloos) Money-

lefs , pennylefs.

Zilverfchuim (s. n.) Silver-drofs.

Zilverfmid (s. m.) A filverſmilli.

NOTA. In Engeland zegt men doorgaans

Goldsmith (goudſmid) in plaats van Sil

verfmith; dus een zilverfmids winkel

a gold/mith's fhop.

Zilververwig (adj.)

white as filver.

Silver-coloured ,

Zijgangen (s. m. pl. looze gangen) Di-

elstons , fubterfuges , evafions.

Zijgen , fee Doorzijgen and Neêrzijgen.

Zijkámer (s. f.) A parlour , a fide-room.

Zijlings , zijdelingsch , fee Zijdelingsch.
Zijn (pron.) His ; zijn våder , his fa- Zilverwerk (s. n.) Silver-work.

her ; zijne kámer , his room ; ik vind uw Zim (s. n. ontzag , vrees) alleen ge-

ad beter dan den zijren , I find your bruikelijk in : onder het zim houden ,

Ivice better than his ; elk het zijne ge- keep any one perfon short or in fubjection.

Zin (s. m.) Senfe; de vijf zinnen , then, to give every one his due.

Zijn (v. m. wezen) To be ; daar zijn , five fenfes.

here are.

to

Zin (s. m. gedachte) Mind , fancy

Zijnent (s. n.) as : tot zijnent , at his thought ; ftel dat uit uw zin , put that out

of your mind; naar zijn zin leven , to live
rufe.
Zijnenthalve (ady, om zijnent wil) For according to one's fancy ; hij is verander-

as fake.
Zĺjnentwége , zijnentwil (ady. hem aan-

lande) From him , for him.

lijk van zin , he is fickle-minded.

Zin (s. m. begeerte , lust , liefhebberij)

Mind; ik heb er geen zin in , I have no

Zijner (gen. of zijn) Of his ; zijner mind to it , I do not like it ; gij kunt er

touw , of his wife.
uw zin van doen , you may do as you like

Zijns (gen. of zijn) Of his ; zijns vá- it ; doe mijn zin maar, only follow my

ers , of his father.
advice ; hij heeft geen zin in de ſtúdie

zoo veel hoof

(prov.) so many

zin in een vrij

love with a maid

Zijpelen , zijperen ( v. z. zachtjes afdrui- he is no lover of fludy;

en) To drop out of.

Zijpering (s. f.) Leakage.

Zijreeden, fee Zijdereeden.

Zijsje (s . n. ) A linnet.

Zijworm , fee Zijdeworm.

den, zoo véle zinnen

men, fo many minds;

fter krijgen , to fail in

or girl.

-

1

Zin (s. m. beteekenis) Senfe , meaning:

Zilt , ziltig (adj. brak) Saltiſh , brackish ; dat is er de zin van , this is the fenfe or

het ziltig nat , (poet.) the briny deep or meaning of it ; een goede of kwade zin

good.
aan een zaak geven , to put a good or a

Zilver (s. n.) Silver ; zilver in ſtåven , bad conftruction upon a thing , to conftrue

wedges offilver ; fijn zilver , ferling Al- it well or ill ; gij geeft een gansch ande

ver flecht zilver ; coarſe filver ; kwikzil- ren zin aan mijne woorden , you put a

ver, quick-filver , mercury; geſlagen zil- quite contrary interpretation upon my

ver, beaten filver, leaf-filver , gemunt words.

zilver, coined filver.
Zindelijk (adj. net , ſchoon , rein) Nat ,́
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1
tidy , ſpruce , trim ; hij is zindelijk op 】 Zintuig (s. m.) One of the forgens

zijne kleeren , he is neat in his dreſs ; the fenfes.

het is een zindelijk meisje , it is a meat Zintwisten (s. n. redetwisten) To

girl ; 200 › net als een pop , very spruce pute , cavil.
or trim.

Zindelijkheid (s. f.) Clednnéfs ,

nefs , fprucenefs.

Zingen (v. m.) To fing.

Zinger (s. m.) A finger.

Zink (s. f.) Zinc, Spelter.

Zintwisting (s. m. rédetwist) 4 cevil,

neat- dispute, controversy , argument etc.

Zinuiting (s.f. uitdrukking van eenzin)

A fentence , expression , utterance.

Zitbank (s. f.) A bench; een zint

in de kerk , a pew ; een zitbank int

Zinken (v. n.) To fink ; zinken als een ſchool , a form; de zitbank van den reg

baksteen , to fink like a fone ; het fchipter , the tribunal , judgment , feat.

is gezonken , the fhip is funk or founder Zitdag (s. m. regidag) A dayfor til

ed; den moed laten zinken , to lofe cou- de zitdagen ftaan gehouden te worden,

Tage to despond. afsizes will be held.

Zinking (s. f.) A finking. Zitplaats (s. f.) A feat , a fee.

Zitten (v.n.) To fit; neer zines ,Zinking (s. f. fcherpe vochtigheid) A

catarrh, a defluxion of humour , a rheum down ; over eind zitten , to fit up; b

a fluxion.

Zinklood , Jee Paslood.

Zinkroer (s. n.) A pistol.

op een ftoel , he fits on or is a chair;

ga zitten fit down ; aan tafel zitten,

fit at table ; aan het werk zinen ,

Zinnebeeld (s. n. ) An emblem , a mo- at work; aan het roer zitten, to

ral device , typical , defignation.

Zinnebeeldig (adj.) Emblematic ,

matical.

the helm; t aan het laadje (de geld )

emble- zitten , to be in the way of getting4

great phare of the money that cont

Zinnelijk (adj.) Senſual ; zinnelijk ver- de hertógen zitten in het parlement w

maak , fenfual pleasure. de gráven , the dukes have precedent is

Zinnelijkheid (s. f. zin , neiging) The parliament before the earis; — de vigel

natural inclination of the mind ; haar zin- ging op een tak van een boom zitten, t

melijkheid is er op gevallen , her mind is bird perched upon the branch ofa tu,

bent upon it or taken up with it. aan den grond zitten , vast zitten (

-

Zinneloos (adj, uitzinnig) Distracted , een fchip fprékende) , run a ground;

mad; een zinneloos mensch , a mad per- t bij zit met alle zijne onderneming

fon; een zinnelooze réde (réde zonder aan den grond , his defigns miscarry,

zip), a nonfenfical Speech or discourfe. prove abortive he is baffled or disapp

Zinneloosheid , uitzinnigheid , fee that ted in all his undertakings ; — bij z

word. voor († het komt op hem t' huis ) , ti

Zinnen (s. pl. of zin . 2. ſenſe) Senfes , left him to answer for it; zij

wits; hij is niet bij zijne zinnen , he is hem ziuen (zij zien niet naar hem o

out of his wits , he is mad ; het is om they let him anfwer for it ; — † bij

zijne zinnen te verliezen , it is enough to er wel in (hij is een welgefteld man),

make one mad ; zoo lang ik bij mijne zin- is master of a good estate , a nat

nen blijve , whilst I have my wits about property ; thaar man heeft haar w

me, or as long as I am in my right laten zitten , her husband left her inge

fenfes; het gaat hem aan zijne zinnen , circumstances ; -t daar zit niet op (dur
t is like to make him distracted. is niet bij te winnen) , there is nothing

Zinrijk (adj. † vol pit , krachtig in be- to be got by it; die jonge luiden z

teekenis) Sententious , energetic (adv.) ten op een zware buishuur, these young

fententiously, pithily. people live in a houſe of a high resti-

-

-

-

Zinrijkheid (s.f.) Sententiousness , pith- t die rok zit wel , that coats fits will

iness , energy.

Žins (adv.) as: van zins ,

wat zijt gij van zins te doen ? what are

you inclined to do?

-
wat zit haar die muts op het hoof !

inclined ; how ill that cap becomes her!

Zittend (adj.) Sitting ; † een zinend

man , one that fits much, a fedenun

Zinflot (s. 8.) The period of a sentence. man ; een zittend leven , a fedastery

Zinfnijding (s.f. comma) A comma , a life; een zittend werk, a fedentary

mark of distinction in writing.

Zinfpel (s. n.) An allegorical or emble-

matical play.

Zinfpelen (v, n. onder verbloemde woor

den op iets doelen) To allude or refer

10.

work.

Zitting (s. f. zitplaats) place w

on; ftoelen met damaste zittingen, chair

with damask-feats-

Zitting (s. plaats in eene vergadering)

as: hij nam zitting in het parlement ,

·Zinfpéling (s. f.) An allufion , refe- took his place in the parliament.

rence.

Zinfpreuk (s. f.) A motto , device.

Zitting (s. f. bijeenkomst van eenige

vergadering) A fitting or fefsion.

Zi te ken (s. 8.) A figure or mark of Zóde , zoo (5. f.) 4 fod, a green turf,

distinction in writing.
a fing.
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idiak (s. m. dierenriem) The zodiac.jeen zoetvloeijenden ſtijl , that writer has

ek (adv.) Lost ; hij is te zoek , he a very fluent file.

ot to be found ; zich te zoek , máken Zoervloeijendheid (s . f.) Smoothness ,

hfent one's felf; te zoek máken , to fluency.

per away, to abfcond.
Zog (s. f. zeug ) A fow.

Zog (s. n. vrouwemelk) Suck ,
eken (v. a. iets , trachten weder te

en dat verloren is) To feek ; een fleu- mik.

oeken , to feek for a key.

woman's

Zog (s. n. laag , van een fehip) The

wake , rake or run of a ship.

Zógeling , fee Zuigeling.

Zogen (v. a.) To fuckle.

eken (v. a. naar iets trachten , iets

n te bewerken) To feek , endeavour ,

e , attempt; zijn fortuin gaan zoe-
to feek one's fortune ; hij zoekt mij Zolder (s. m.) A loft , garret; eem

len tuin te leiden , he feeks or endea- pakzolder , a warehouse , loft ; cen hool-

s to amuſe me ; iemands verderf zoe - zolder , a hay-loft ; een turfzolder , a turf.

to feek, to plot or defign one's garret.
; ik zoek u niet te benadeelen , Zolderen ( v. a . op zolder leggen) To

no design to hurt you ; hij zoekt u lay upon a loft.
edriegen , he intends to cheat you; Zoldering (s. f.) A ceiling, boarding;

ezoeken , to pick a quarrel; hulp eene gefchilderde zoldering, a painted

zijne vrienden zoeken, to crave the ceiling..

lance of one's friends.

-

beker (s . m.) A fesker ; een fortuin

ter, a fortune-hunter.

peking (s. f.) A ſeeking.

oel ( adj . heel warm) Sultry , fweltry.

oelheid (s. f.) A fweltry heat.

oen (s. m. kus) A kifs , buſs.

oen (s. m. verzoening , boeting) Pro-

Fation , atonement.

foenen (v. d. kusfen) To kifs.

Coener (s. m. ) A kifser.

Coenoffer , zoenofferande (s. n.) A pro-

latory facrifice.

Zoenfter (s. f.) A female-kifser.

† Zoldering (s.f. houte bedding) A plat-

form.
Zolderſtukken (s. n. pl.) Ceiling pieces.

Zómer (s. m.) Summer.

Zómerachtig (adj.) Summer like.

Zomerbloem (s. f.) A ſummer-flower.

Zomerdaags (adj. ) In fummertime.

Zómerhuis (s.a. prieel) fummer-house,

an arbour.

Zómerkleed (s. n.) A fummerdrejs.

Zomermaand (s. f. Junij) June.

Zómers , zomerdaags (adv.) Inſummer-

time.
Zomersch (adj.) as ; een zómerſche dag ,

Zoentje (s. n. kusje) A ſoft or sweet a fummer-day.

s.

Zomertijd (s. m.) The fummer-time.

Zomerverblijf (s. n.) A country house.

Zómervertrek (s. n.) A room to occupy
Zoet (adj.) Sweet ; zoet als hónig , ſweet

honey; hoe zoet kan hij práten , |

wfweet he talks ; † zoete woorden , in the fummer."

ir words ; teen zoet praatje , an agree-
Zó nervruchten (s . f. pl.) Summer-

le or alluring discourse ; een zoet fruits.

il or bedaard) kind , a good child ; mal-

et , luscious.

Zon (s.f.) The fun ; de opgaande zon ,

the rifing fun ; † de opgaande (of rijzen.

Zoet (s. n. zoetigheid) Sweetness. de) zon aanbidden , to adore the rifing

Zoetekoek (s. m.) Gingerbread. fun , to make one's court to a rifing pow

Zoetelaar (s. m .) A fuiler , badger , ons er; † van de zon verbrand worden , tobe

at follows the army to fell victuals ;- 'Sun burned ; † hij mag niet wel lifden dat

fem.) zoetelaarfter , a woman fuller. jde zon in het water fchijn , he cannot

Zoetelijk (adj.) Softly , gently. Suffer the sport of young people ; † met

Zoetelen (v. n.) To fell victuals in the de noorderzon verhuizen , so remove or

rmy; hij heeft een mooije ftuiver met change lodgings by night.

oetelen gewonnen , he has got a good ſum

f money by futing.

Zoetemelk (s. f. ) Milk , cows milk.

Zoeten (v. n. and a.) To fweeten,

Zoetheid (s. f.) Sweetness.

Zoethout (s. n.) Licorice ; drop van

zoethout , juice of licorice.

Zoetjes (adv.) Softly , gently.

Zoetigheid (s f.) Sweetness ; † wij fpeel-

deu maar uit zoetigheid , we only played

for pastime.

Zon ( . f. zonnefchijn) Sun , fanfhine;

in de zon wandelen , to walk in the fun;

in de zon zitten , to fit in the fun, fit

a funning ; zich in de zon bakeren (alg

dieren doen) , to bask in the fum

Zonachtig (4d .) Sunny.
Zond , Sond (s. f. engte tusfchen de

Noord- en Oost-zee) The Sound.

Zondaar (s. m.) A finner ; (fem.) zon-

dares , a female-finner.
Zondaauw (s. m, zéker klein kruid) Nɔs-

tick , a little herb.

Zondag (s. m.) Sunday ;
- een zondagZoetmaken (v.2 .) To sweeten , to make

Sweet.Zoetvijl (s. f.) A fine fmooth file. van den catechismus , a fection of the ca-

Zoervloeijend (adj. ) Running smooth- techism.
ly , fweet and fuent ; die ichrijver heeft! Zondagsletter (s, f.) The fundazsletter.

S $$ 3
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Zonde (s. f.) Sin ; - † pékelzonden , ] __ Zoo (ady, dus , aldus , op die ve

old fins. Thus , in that manner ; kunt gij he

Zonder (prep.) Without; het is een zoo doen ? can't you do it thus ;

man zonder oordeel , he is a man desti- zoo gevouwen , that is foldedin thi

tute ofjudgment ; zonder twijfel , no doubt , ner.

without doubt. Zoo (ady, zoodanig , tot zulk eenp

Zonderbaar, fee Zonderling , 1. fenfe. So much , to fuck a degree , afw

Zonderling (adj. ongemeen) Odd , fin- a manner, hoe kunt gij u zoo ve

gular, queer, fantastical. See Vreemd. how can you trouble yourselffe wi

Zonderling (adj. bijzonder) Particular , bout it ? hij is zoo goed als een

peculiar, Special ; niets zonderlings , no- he is as good as another.

thing particular ; uit eene zonderlinge Zoo (conf. indien , bij aldien) § *

genegenheid , by a peculiar affection or het u gelieft , if you please; zoo

inclination. if not ....

Zondig (adj.) Sinful.

Zondigen ( v. n. zonde begaan) To fin ,

to commit fin.

Zondoffer , zoenoffer (s. n.) Expiatory

facrifice, fin offering.

Zoo (conj. wanneer) When , if;

mijn raad wilt volgen , if you wil

my advice.

-200

Zoo (conj. daar , volgens) as :

verfta , as I underſtand ; 200 goed vi

Zondvloed (s . m.) The deluge or flood. daan , as good as done; zoo lang ti

Zoo-eklips , zonráning , zonsverduistering leef , as long as I live;

(s. f.) Sun eclipfe. zoo gedaan , no foner faid then doi

Zoo (ady. aanstonds) Presently , b

fun , by , immediately ; de koffij zal zoo gem

zijn , the coffee will be ready thismas

the coffee is just ready.

Zonnebaan , fee Zonnekring.

Zonnebeeld (s. 7.) Emblem of the

phebus.

Zonnebloem (s. f.) The fun-flower.

Zonnecirkel , fee Zoonekring.

Zonnedek (s. 7. tent , paviljoen op een

fchip) The half deck in a fip.

*

Zonneglans . fee zonneschijn.

Zonnejaar (s. n.) A folar year.

Zonnekeerkring (s. m .) The tropic.

Zonneklaar (adj.) is clear as noonday ;

een zonnekláre waarheid , a most evident

truth.

Zonnekring (s. m .) The cycle of the

Jun.

Zoanelicht (s. n.) The light of the fun.

Zonneloop (s. n.) The course of the

Jun.

Zonneondergang (s . m.) Sun-fet.

Zonneopgang (s. m. ) Sun-rifing.

Zonnescherm (s . f.) An umbrella ,

fcreen to keep off the fun.

Zonnefchijf (s. f.) Šun diſk.

Zonneschijn (s. f.) Sun-fhine.

Zonneftand (s. m ) Solflice (in astrono

my).

Zonnesteen (s. m. lichtſteen)

Jus.

Zonneftilstand , fee Zonneftand.

Zonnestraal (s . f.) A beam

the fun.

a

Phospho-

Zoo , z00 éven (adv.) Just w

kom zoo ván de beurs , I comeja

from the exchange.

Zoo (conj.) as : nádemaal gij miju keni

niet beantwoord hebt , 200 kan ik

pen dat ... , as you did not enfør 11

letter I can conceive that…...

Zoo (s. f. kóking) as : het water is

de zoo , the water begins to furth

Zoo (s. f. zúrigheid in de mig) H

burning.

Zoo (s. f. kookfel visch) A parcel

fish , as much fish as it juficient t

at once; wij hebben een brave 200

vangen, we caught a good parcel offi

we have had a good draught.

Zoo als (conj. gelijk) So as: het is

als gij zegt , it is just at you faZoo als (conj. juist, wanneer)Justin

200 als hij naar bed ging , just w

went to bed. r

Zood , fee Zóde.

Zoodánig (adj. zulk) Such; zodi

eden , fuch people ; Ik heb nooit zodi

nige (diergelijke) gezien , I never did

or ray of the like.

Zoodanig , zoodaniglijk (ady.) Ss, k

ſuch a manner ; zij was zooddsig verlege

She was fo puzzled , that —

Zoo dat (adj. diervoege) So that , in

Zonnetáning , fee Zon-éklips.

Zonnetje (s. n.) A small figure of the dat

fun ; een zonnetje om het hoofd van een

---

afgebeelden fant, a glory round the head as much that ; zoo dat hij met fet

of the picture of a faint.

Zonnevógel (s. m.) The phenix.

Zonnewagen (s. m.) The chariot of

Jun.

the

Zonneweg (s. m.) The zodiac.

Zonnewijzer (s. m.) A ſun-dial.

Zonnewijzerkunde (s: f.) Gnomonics:

Zonnezwijm , ſee Zoo-eklips.

Zonsverduistering (f. f) Dag kening of

the jug , fun eclipſe.

moest vertrekken , fo that he wasfort

to depart with Chame.
Zoodje (s. 7. kleine zóde) Alittlefo

een zoodje fnijden om in een kool te zet

ten, to cut a little fod to put in 6

cage.Zoodje (s. 8. kleine zoo visch)Ajedl

how much cost that smallparcel ofpart

}parcel offiſh ; hoe veel dat zoodjebaarst

Zoo dikmaals , zoo dikwijls (46%) {

I
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en or frequently.
Sad, grievous , dangerous ; wij beleven

Zoo doende (ady. op die wijze) In that zorgelijke tijden , we live in fad times.

y, in that manner; zoo doende zult Zorgeloos (adj. achteloos) Careleſs, in-

haast rijk worden , in that way you fenfible , heedless.

foon grow rich. Zorgeloos (adj. onbekommerd) ` Secure,

Zoodra, zoo baast (adv.) As foon ; hij unconcerned.

1 Dog zoodrá niet kómen , he won't come

-

I

Zorgeloosheid (s. f.) Carelessness , in-
-

foun yet; zoodra was dit niet gefchied fenfiblenej's ; fecurity; unconcernedness.

no fooner was this done but

haast als ik het hoorde , as foon as

ird it.

Zoogbroeder (s . m.) A foster brother.

Zooglam , fee Zuiglam.

Zoogfter (s. f. minne) A wet nurse.

Zoogvrouw (s. f. ) A nurfing mother.

Zool (s. f) A fole; nieuwe zó: en on-

fchoenen leggen , to new-fols fhoes.

Loolleer (s, n.) Sole-leather.

Zoom (s. m.) A feam, hem ;

Zorgen (7. a. zorg dragen , toezien) To

care , to take care ; voor zijn huishouden

zorgen , to provide for one'sfamily ; zijne

ouders zorgen nog voor hem, his parents

fill provide for him; laat mij er voor

zorgen, let me alone with it; † violen

láten zorgen , to mind nothing.

Zorger (s. m.) A careful perfon.

Zorglijn (s. f. roerftrop , een touw uit

voorzorg aan het roer van een schip)

t de fafe rope , tied to the rudder of a ship by

omen eener rivier , the banks or fhores precaution.

a river. Zorgfter (s. f.) A careful woman.

Zoomen (v. a ) To feam , to ham ; een Zorgvuldig (adj.) Careful , mindful ,

usdoek zoomen , 10 hem a handker- cautious.

Ref.

Zoo menigmaal (adv. zoo dikwijls) As

then or frequently.

Zoon (s. m.) A fon ; een aangenómen

on , an adopted fon ; een zoon na zijn

iders dood geboren , a posthumous fon ;

j heeft drie zoons en twee dochters , fie

As three fons and two daughters.

Zoon-aanneming (s . f.) Adoption.

Zoonſchap (s. f. ) Sonship , filiation.

Zoontje (s. n. ) A little fon.

Zorgvuldigheid(s. f.) Carefulneſs , mind-

fulness , caution.

Zorgvuldiglijk (adv.) Carefully.

Zorgzaam, fee Zorgvuldig.

Zot (adj. gek) Foolish , filly , fottiſh z

een zot mensch , a fool ; een zotte diad

foolish action.a

Zot (s. m.) A fool , a fot , a fimpleton.

Zotheid (s. f onverſtand) Fooliſhneſs,

folly , buff onery.

Zorje (s. z.) A little fool , a petty

Zoopje (s. n. een flokie) A flip , afool.

tram. 1 Zotskap (s. f.) A fool's cap , the cap,

Zoor (adj. ftram) Rough; een zoor vei , of a merry andrew.

rough skin.
it Zotskap (s. m. nar , hansworst) A

Zoorheid (s. f.) Roughneſs , coarseness , fool , merry-andrew , buffoon.

arshness.
Zooveel (adv. ) So much ; hij heeft zoo

peel ongelijk als zij , he is as much in

he wrong as fhe.

Zoowel (ady. alzoowel) As well.

Zottelijk (adv.) Foolishly , fillily.

Zotternij (s. f. nlligheid) Folly, apiece

of folly , filliness.

Zottigheid , jee Zotheid.

Zottin (s. f.) A foovju woman , a female

Zoo wie (pron. al wie , een iegelijk) fool ; zij is een groote Zottin , she is a great

Whoever , whosoever. fool or ideot.

-

Zoozeer (ady. zoodánig) So much , in Zou (pret. of zullen) Should , would.

fuch a manner ; het zoude mij zoo zeer Zout (s. n.) Salt ; bruin zout , bayJalt;

niet verwonderen, I would not so muchtafelzout , trencher -jalt , bajker -jalt ; mine.

wonder at it.
raalzont, mineral-fait ; tih kan er het

Zorg (s. f. toezigt) Care; een onver- minste zout (pit , merg, kracht, niet in

moeide zorg , an indefatigable care; zorg vinden , † I can't find any pith or fait in it,

dragen , to take care , to take heed. I find nothing of wit in it ; 't is au flat,

Zorg (s. f. ongerustheid) Solicitude , dull and infipid.

anxiousness , anxiety ; heb daar geen zorg

voor (wees daar niet ongerust óver) don't

be anxious it , don't be afraid of it, ne-

yer mind it; het is een hartje zonder

zorg , he is very light hearted.

Zorgachtig (adj. bezorgd) Solicitous ,

anxious.

Zorgdragend (adj.) Careful , cautious.

Zorgelijk (adj. naauwleitend) Careful ,

heedful , cautious.

Zorgelijk (adj . ongerust , bekommerd)

Selicitous, anxious.

Zout (adj. gezouten) Salt.

Zoutachtig (adj. ) Saltifh.

Zoutbak (s.f.) A fali-box,

Zoutberg (s. m.) A falt-mine.

Zouteloos (adj. laf) Infipid , withoutfalt.

Zouten (v. a.) To falt, powder , pickle ;

visch zouten , to falt fish ; vleesch zouten ,

to fail or powder beef; háring zouten , to

pickle herring.

Zoutgroef(s. f. zoutkuil) A ſalt-pit. See

Zoutmeer.

Zouthandel (s. m.) Salt-trade.

Zorgelijk (adj. kommerlijk , gevaarlijk) Zoutheld, zoutigheid (s. f.) Saltne/s.

$$$
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Zouthuis (s. n.) A fall-house, falt-kiln.

-Zouting (s. f.) 4falsing,

Zoutkeet (s. f.) A place where bay-fal

is refined, a falt-hou/e.

Zoutkétel (s. m.) A kettle for boiling and

fkimming bay-fait.

Zoutkooper (s. m. ) Afalt-merchant.

Zoutkráa.er (s. m. ) Afall-dealer by retail.

Zoutkul (s. m. zoutgroeve) Afalt-pit.

Zoutkuip (s. f.) A falting-tub.

Zoutmaker (s. m.) A fali-maker.

Zoutmeer, zoutmoeras (s. n.) Afalt-pit ,

a falt-pond.

Zoutmijn (s. f.) A falt-mine,

Zoutpacht (s..) A duty or impost onfalt.

Zoutpachter (s. m.) A farmer ofthe im-

post onfait.

Zoutpan (s. f.) A fall-pond;

Salt-houle.

-
alfo a

Zoutpilaar (s. m.) A pillar ofſali.

Zoutiluiker (s. m.) A smuggler offalt,

an unlicensed fall-dealer.

Zourfteen (s. m.) A fall-flone.

Zoutvat (s. n.) A falt-cellar.

Zoutverkooper (s. m.) A feller of falt.

Zoutzak (s. m.) A falt-bag.

† Zoutzak (s. n. log mensch) A lazy

perfon; zij zit als een zoutzak , fhe fits like
one that does not care to flir.

Zucht (s. m.) A fish , groan.

Zucht (s. f. trek , begeerte , neiging , ha-

king) A hankering , inclination , eagerness,

fondness , appetite , eager defire, humour;

hij heeft een groote zucht tot de fume, he

is very fond of, or much inclined to study.

Zucht (s. f. gezwollenheid) A fwelling

caused by bad humours; hij heeft een zwel-

ling in de beenen , he has a swelling in his

legs.

-

Zuchten (v. m.) To ligh , to fetch a figh ;

uit droefheid zuchten , to fetch a figh out

of forrow ,

langen, trek na hebben) , to long for a

thing, to gape after it;

zuchten , to groan or figh under thejoke.
fonder hetjuk

Zuchtig (adj. ) Subject to bad humours in

the legs.

-

| Holland and Friesland.

Zuiderzon (s. f. middagzon) Te

onal fun.

Zuidkust (s. f.) The fouthcoast.

Zuidoost (adj.) South- east.

Zuidoostelijk (adj.) South-easter)),

Zuidoosten (s. n.) The Jouts

Zuidpool (s. f.) The antarctic ple

Zuid-ten-oosten (adj.) South by d

Zuid-ten-westen (adj.) Southbyv

Zuidwaarts (adv.) Towards t

fouthward.

Zuidwest (adj. ) South-west.

Zu dwestelijk (adj. ) South- west

Zuidzee (s. f.) The South ,

Ocean.

Zuidzijde (s. f.) The fouthfile.

Zuid-zuid-oost (adj.) South-jeuken.

Zuid-zuid-west (adj.) South-fo

Zuigeling (s. m.) A fuckling.

Zuigen (v. n.) To fuck ; ie's metde

inzuigen , to fuck in or to be imbedvi

from a child, with one's mother's breat

Zuigen (y. 2. te zuigen géven)Tofun,

to give fuck.

Zuiger (s. m. een die zuigt) 4 far

een bloedzuiger , a bloodſucker, k

Zuiger (s. m. van een pomp) Th

of a pump.

Zuiggenoot (s. m.) A foster-brother.

Zuiging (s. ƒ) Áfucking.

Zuiglam (s. m.) A fucking lamb.

Zuigminne (s. f. minne) a wet tart

Zuijen (v. a.) , as : een kind in

Zuijen, to lull a child a fleep.

Zuil (s. f. pilaar) A pillar.

Zuilen (v. 2. ) To fish by dragging

along the fea -fhore with a horse.

Zuilengang (s. m. ) A colonade.

Zuilvoet (s. m.) A pedeſtal.

Zuimacht (adi. and adv.) , ful

ergens na zuchten (na ver- zaam ; Traag; Nálátig.

Zuimen (v. n.) To be negligent ,

ful , or neglective. See alfo Verzume

Zuinig (adj. fpaarzaam) Saying ,[paraj

frugal , thrifty.

Zuinig , zuiniglijk (adv.) Savingly ,

ringly, frugally , thriftily; - 1 hoe

zoo zuinng? why do you look fe dena's

Zuchting (s. f. gekérm) 4 fighing.

Zuid (adj. and adv, zuiden) South, fouth- gij

er ; de wind was zuid , the wind was or ſo grave?

Jouth; om de zuid váren , to voyage or Zuinigheid (s. f) Thriftiness , par

Jail to the fouth.
nefs die zuinigheid zweemt veel naar h

Zuid , zuiden (s. 2.) The fouth ; naar het righeid, that favingneſs favours ofnigga ”
zuiden , towards the fouth.

linefs.

Zuinigjes (adv.) Sparingly,fevingly,fre

gally.

Zuipachtig (adj.) Glyen to drisking if

Zuidelijk (adj. and adv. ) Souther`y ; de

wind was toen zuidelijk geloopen , the wina

was turned fouthward; dat eiland ligt

zuidelijker cap de kaart aanwijst , that i- ippling.

land is fituated more fouthered than the mar

flows.

Zuider (adj.) Meridional, foutherly ;

het zuideräspunt , the antaretic pole.

Zuideräspunt (s. ».) The fouth ar entare

the pole.

Zuiderbreedte (s. f. ) The fouth latitude.

Zuiderpool , zu dpool, fee Zinderäspunt .

Zuiderzce (S. 1.) An inland fea bèswier

Zuipbast (s. m.) A tippler, drusket

Zuipbroeder (s. m .) A fellow rippleti

willbowl ; guzzler.

tipple , boufe ; bij zuipt als een ketter , t

Zuipen (v. a.) To drink immoderately,

anyone's income.

rinks much; t iemand uitzulpen , to drajs

Zuiper (s. m.) A boufer, tofa«pit , til

{pler,
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Zuipſter (s. ƒ.) A tippling woman. --

-

a" four "apple ; "een zúrè fmaak , a tart

een zuur (norsch , onvriendelijk

Zuivel (s.n.) Thé fubflance of which but- taste;
gezigt , a four or crabbed look ; zuur zien ,

rand cheeſe is made. iets zuur (met
Zuiver (adj. louter , niet vermengd) Pure; to look four or crabbed ;

ivere wijn , pure , unmixt , unfophistica- moeite) hálen or verkrijgen , to obtain a

wine ; zuiver latijn , pure latin ; eene thing with a great deal of trouble ; het viel

ivere leet , an orthodoa doctrine ; de zui- mij zuur , it was a great trial to me.

Zuur (s. n. in de maag) The heart-burn-

re waarheid , the pure truth; eene zuive-

maagd , a pure , undefiled , virgin;

-in linnen is altijd heel zuiver , his linen

dat is een zu ver
always very clean ;

-

- cleanly,

-

erk , that is a neat , exact or correct work.

Zuiver (adv.) Purely ,̀

ally, exactly.

ing.

Zuurachtig (adj.) Souriſh.

Zuurdeeg (s .

Leaven.

.) zuurdeefem (s. m.)

Zuurheid , zúrigheid (s. f.) Sournefs.

† Zuurmcil , † zuurtoot (s. c.) One that

Zuiver (adv. inderdaad , in waarheid) In- has a crabbed look or four face.

ed, to be fure ; gij ſpot , neen zuiver

are yoking , no indeed.

ย

-

Zwaad , fee Zwad.

Zwaai (s. m.) A turn.

Zuiverdrank (s. m.) di purge', a cathartic Zwaaijen (v. a. and n.) To fway, turn;

bet fchip wil niet zwaaijen , the ip will

edicine.Zuiveren (v. a.) To cleanse , purge , pu- not tack about ; † hij is gezwaald (hij heeft

fy; de lucht zuiveren , to purify the air ; eene andere partij gekozen) , he is turned

it zal het bloed zuiveren , that willcleanfe or swayed ; † daar zal flaag zwaaijen , there

purify the bload, de zee van roovers will be a daubing.

aiveren , to scour the fea ofpirates ;

ch van eene misdaad zuiveren, to purge

r clear one's felf of a crime.

Zuiverheid (s. f.) Purity , cleanness.

Zuivering (s . f.) A cleanfing , purging ,

=Aurifyin
g ;
-

Zwaaijer (s. m.) A ſwayer , ſwinger.

Zwaan (s . c.) 4 fwan.

Zwaar (adj.) Heavy ; een zware last , a

heavy burden.

Zwaar (adj. moeijelijk ) Difficult , hard;

de rédenen die hij tot zijne zwaar werk , hard labour ; zwaar te ver-

uivering bijbragt , the reafons he alleged itaan , hard to be underftoad ; zware ſchat-

or his vindication ; een eed van zuivering , cingen , heavy taxes.

r_oath 10 purge one's felf.

-

Zwaar (adj. groot) Great , immenſe ;

leen zwaar léger , a powerful army ; korte
Zuiverlijk (adv. ) Purely , cleanly.
Zulk (pron. zoodánig) Such ; † zulk en zware fchépen , fhort and heavy fhips ;

en meester , zulk een knecht , † like mas- de zwaarste gebouwen der ſtad , the greatest

buildings of the town; zware wijn , heady

er , like man.Zulks (ady. die zaak , dit of dat ding) wine ; een zwaar huishouden , a great fa-

This , it; toen ik zulks hoorde , when Imily ; een zwaar verlies , a great lafs ; de

heard it ; overzulks , in fo much. zware rouw , deep mourning.
――

Zullen (v. u.xil . ) Skall ; will ; wij zul- Zwaar (adj . ftreng) Severe , rigorous ;

len gaan wandelen , we hall go and take den misdadiger een zware ftraf opleggen ,

to inflict a levere punishment on the crimi-
#walk ; zal hij kómen ? will he come?

Zult (s. 7. hoofdkaas) Sauced , pixied nal or malefactor.
meat , potted meat , generally pork ; alfo Zwaar (adj. zwanger) Big with child;

the 2 perf. fing. and plur. of the auxilia- zijne vrouw is zwaar , his wife is with child.

Zwaar (adv.) Heavily; - greatly;
ry verb , shall ; zullen..

Zulten (v. a.) To pickle , put in vinegar, feverely.

Zultboonen (s . plur . f.) Pickled french

beans.
Zuren (v. a. and n. zuur worden) To

four, grow four.

Zúring (s .f.) Sorrel.

Zus (interj.) Hush . pfh !

Zwaard (s. n.) A fword; met den zwaar-

de geftraft worden , to be beheaded ; de

manhafte heer van den fcherpen zwaardę ,

the title of the executioner of Harlem.

Zwaard (s. n. van een fchip) The leeboard.

Zwaarder (comp. of zwaar) leavier.

Zwaardvechter (s." m.) Ajwordplayer,
Zus (adv.) , as ; het is nu zus dan zoo ,

now it is in that manner , than in another , gladiator.

zus en zoo , jo fo , indifferently ; het fitonc

zus of zoo , it was hap-hazard.

Zus (s. f. zuster) Sister ; mijn zus , my

fister; teen fijn zusje , a votary ,

woman.-

Zuster (s.f.) Sister.

deyou

Zuster (s. f. zéker pan-gebak) A fort of

baked pudding.
Zusterachtig , fee Zusterlijk.

Zusterlijk (adj.) Sisterly.

Zusterfchap (s.f.) Sisterhood.

Zwaardvéger (s. m.) A furbiſher , fword-

cutler.

Zwaardvisch (s . m.) A Swordfish.

Zwaarheid (s. f.) Heavirefs.

Zwaarhoofd (s. m. zwaarhoofdig mensch)

A heavy headed or dull perfon.

Zwaarhoofdig (adj . ) Heavy headed , dull,

anxious , unquiet , uneasy , afraid.

Zwaarhoofdigheid (s . f.) Unquietness ,

uneafness , anxiety.

Zwaarlijvig (caj . Bigbodied , corpulent ,

Zuur (adj.) Sour , tart; een zure appel , party , bulky.

Sss 5
Zwaar.
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Zwaarlijvigheid (s. f.) Bigneſs of body» pestilenas.

corpulence, bulkiness.
Zwart (adj.) Black; in het zwartgelite ,

heavy- dressed in black ;
Zwaarmoedig (adj.) Melancholy,

hearted, penfive, pienetic.

Zwaarmoedigheid (s. f.) Melancholy.

Zwaarmoediglijk (adv.) Melancholic.

Zwaarte (s. f) Weight , heaviness.

Zwaarwigt g (adj.) Important , of great

moment.

Zwaarwigtigheid(s. f.) Importance, weigh-

tiness , moment.

Zwabber (s. m. fcheepsdweil) Aſwabber ,

drudge ofa ship.

Zwabber (s.m. fcheepsjongen) Ship-boy.

Zwabberen (y. n.) To dabble.

Zwachtel (s. m. ) A ſwathing band, fwad-

dle.

Zwachtelen (v. a.) To fwathe , Swaddle.

Zwad, zwade (s. f.) A ſwath , row of

grafs mowed down.

Zwadder (s. m.) Spittie of [erpents.

Zwadderig (adj.) Dirty, nasty.

Zwade , fee Zwadde.

Zwáger (s. m.) A brother in law.

Zwágerin (s. f.) A fister in law.

Zwagerſchap (s. a.) Affinity , relation by

marriage.

-

Zwak (adj. niet fterk) Weak , feeble , in

firm , tender; wij waren te zwak aan

volk, we were too weak ofpeople.

Zwakheid (s. f.) Weakneſs , feebleneſs ,

debility, infirmity ; de menfchelijke

heid, fragility, human frailty.

- hoe komend

den zoo zwart (zoo vuil) ? how arey

hands fo black , ſo dirty?

Zwartachtig (adj.) Blackiß.

Zwarte (s. m.) Blackamoor , segra.

Zwartekunst (s. f. tooverij) The t

art , magic.

Zwartekunst (s. f, etskunst) Mezam

Zwartekunstenaar (1. m.) ▲ syia,

conjurer.

Zwarten (9.4.) To blacken, maka is

Zwartgallig , fee Zwaarmoedig.

Zwartheid , zwartigheid (s.f.) Black

Zwartin (s.f.) A blackamoor wiÐIL

Zwartfel (s. J.) Blacking.

Zwartfelen (v. a.) To befmeer with

ing.

Zwável (s. f.) Brimftone, fulphur.

Zwaveldamp (s. m.) The exhalatin

fume of fulphur.

Zwavelen (v. a.) To jmoke with er dj

in brimflone.

Zwávelig , zwavelachtig (adj.) Braßen.

Zwavelgroef (s. f.) A mine ofbrimâ

fulphurous.

Zwavellucht, fee Zwaveldamp.

Zwavelreuk (s. f.) The ſmell offulphur

Zwavelſtok (s. m.) A match.

Zwavelwortel Cs.f.) Sulphurwort, fin›

zwak- fennel.

Zwakjes , zwakkelijk (adv.) Weakly,

feebly.

Zwakte (s. f.) Feebleness , infirmity.

Zwalp (s. m.) 4 flash of water.

Zwalpen (v. n.) To flash , as water does.

Zwalpend (adj.) Flashing ; het zwalpend

pékelſchuim , (poëtical expreſsion) the flaſh-

ing waves.

Zwaluw (s.f.) 4 fwallow , martin ; † een

paakte zwaluw († kále vink) , a wretched

Shabby-genteel fellow.

Zwaluwkruid (s. n.) Grafs celandine.

Zwaluwstaart (s. m.) Aſwallow or dove's

tail, a triangular piece ofwood or iron to

fasten a board.

Zwam (s. f. fpons) Muſhroom, or Spunge

touch-wood.

Zwam (s. f. légen , zéker ongemak der

paarden) The furbating of a horse.

Zwanendrift (s. f.) i troop ofſwans.

Zwang (s. m. gebruik , gewoonte) , as :

dat is nu meest in zwang, that is now

most in vogue.

-

Zwanger (adj.) Big with child ; big- bel-

lied; f met groote voornemens zwanger

gaan , to be big with great ſchemes.

Zwangerheid (s. f. ) A being big with

child , pregnancy.

Zweem, fee Zweemfel.

Zweemen (y. s.) To be like , tak af ,

bear refemblance ; aie verzen zween

naar den tooneeltrant , thofe verses are as

theatrical pieces.

hij heeft er geen het minite zweenfel

Zweemfel (s. n.) Likeneſs, reſemblant,

he has not the least reſemblance of ti.

Zweep (s. f.) A whip.

Zweepen (v. a. met zweepen fam ) Te

Zweepkoord , zweeptouw (s. a.) Fi

whip.

cord.

Zweepflag (s. m.) A laß with a vit.

Zweeptol (s. n.) A top to whip abest,

Zweer (s. f. ettergezwel) An nicer,jut,

imposthume, vile, botch.

-

Zweerder (s. m. vloeker) Aſweart.

Zweeferik , fee Zwêzer.k.
Zweet (v. m.) Sweat; in het zweet

livelihood by the sweat ofone's brow.

zijns aangezigts de kost winnen,togetuni

-
Zweetbad (s. m.) A ftove ; —4 hij is it

the team bath.

het zweetbad geweest , he has beenis

Zweetdoek (s. m.) A towel towipe ofits

wat.

Zweetdrank (s. m.) 4ſudorific , a packa

Zweetdrijvend (adj. ) Sudorific.

caufing one to sweat.

Zweeten (v. R.) To sweat, to be ins

fweat;

Zwarigheid (s. f.) Difficulty; fcruple;

alle zwarigheden te boven komen , to fur-

mount all obftacles ; hij maakte in het eerst

zwárigheid daar in te ftemmen,at first he andmoil , to work hard; ik heb er bloedi
(blokken , hard werken), te kel

fcruplet to give his vote.

-

om moeten zweeten , I have donehardwith

Zwar gheid (s. f. pest) The plague , the for it; 14 een wormpje zweeten (e
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+
che kind ter wereld brengen) , to bej

vered of a bastard child.

Zweiferij , zwetfing (sf) A boast, 10-

domontade.

Zwéven (v. a.) To flutter (as birds);weeten (v. n. gelijk fteenen doen in

Beijig weder) Tò give , as fiones in fultry to hover (as ſpirits).

ather.

Zweeterig (adj.) Sweaty , sweating.

Zweeterigheid (s. f.) Sweatinefs."

Zweetgaten (s. plur. ) The pores.

Zweetmiddel , fee Zweet drank.

Zweetſtoof (s. f.) A ſweating-flove.

Zwei (s. f. beweeglijke winkelhaak) A

ant rub , a carpenter's tool.

Zwélen (v. a.) To turn and rake the

aths of hay together.

Zwelgen (v. a. flokken) To ſwallow.

Zweiger (s. m. ) A glutton , Swillbowl ,

pler.

Zwelgerij (s. f.) Gluttony.

Zwellen (y. n. opzwellen , uitzetten)

ell , rife.

Zwézerik (s. f. kalfs borstjes) Sweet-

bread.

-

Zwichten (v. a. and n.) To give way,

heyield ; hij wil voor niemand zwichten ,

het zeil zwichten
will yield to nobody;

Cinhalen voor een ftorm) , tofirike or taks

in the fail.

Zwiep , fee Zweep.
Zwieping (s. f. óverhelling , ſchuinfche

rigting) A bending downward , an inclining,

overhanging.

Zwier (s. m.) A turn , air , grace, fash

ion ; daar is een édele zwier in zijne ſchrif-

ten , there is an elegance offtile in his wri-

Totings ; hij deed het met een zekeren zwier

he did it with a certain grace ; men be-

fpeurt een verhéven zwier in zijn gelaat ,

one can discover a noble air in his counte-

t innance ; naar den nieuwsten zwier gaan , to

eelde zwemmen , to bathe in pleasures ; be dressed after the newest fashion ; dac

in zijn bloed zwemmen , to welter in heeft gansch geen zwier , that is not at all

Zwelling (s. f.) A fwelling.

Zwemblaas (s. f.) A ſwim.

Zwemmen (v. n. ) To ſwim;

e's blood.

Zwemmer (s. m.) A ſwimmer.

Zwendelaar (s. m.) A sharper.

-

becoming; op den zwier gaan , to go out

to amufe one's felf in taverns.

Zwieren ( . a. fcheef gaan) To flagger;

Zwendelen (v. n.) To ſharp , to defraud. als een dronken mensch zwieren , to flagger

Zwengel (s. m. wiel van een mólen) The like a drunken perfon.

ing of a mill

Zwenk (s. m. zwaai , draai ) Turn , fway ,

dien zwenk viel ik hem op het lijf , in

hat turn I fell against his body.

Zwenk (s. m. oplag der oogen) A cast

f the eye ; ik zag het maar met een zwenk ,

got but a glimpſe ofit.

Zwierig (adj.) After thefashion , modiſh ;'

(adv.) modifhly;
-

gracefully.

Zwierigheid (s. f.) A being modiſh

graceful.

-- zwijgen

Zwieriglijk , fee Zwierig.

Zwijgachtig (adj. ) Taciturn , filent.

Zwijgen (v. a. and n.) To be filent , to

Zwenken (v. a. and n. zwaaijen , wen- keep filence , forbear talking;

len) To turn , brandish; een paard zwen- (verzwijgen) , to keep fecret.

en, to turn a horse about ; een piek zwen

ten , to brandish a pike.
Zwéren (v. z. zich tot eene zweer zet-

en) To fester.

Zwéren (v. a. een eed doen) To fwear , t

fwear an oath ; zij zijn gezworen vijan-

den, they are mortal enemies.

--

Zweren (v. a. vloeken) To fwear , curfe ,

blaspheme , imprecate , execrate,

Zwering (s. f.) A festering.

Zwerk (s. n ) The clouds or the motion

of the clouds , the jky.

Zwijger (s. m.) One that is filent , does

not Speak, or ſpeaks little.

Zwijm (s. f.) Afwoon , a faintingfir

zij lag in zwijm , ſhe had swooned away

in katszwijm liggen , to be in a fwoon.

Zwijmelen (v. n.) To become dizzy, to

be stunned.

Zwijmelgeest (s. m.) A perturbedſpirit,

Zwijmeling (s . f. ) Stunning , dizziness,

Zwijmelwijn (s . m .) Stunning-wine.

Zwijmen (v. n.) To fwoon.

Zwijming (s. m.) A swooning away.

Zwijn (s. n.) A wine , hog , boar;

het is een dronken zwija , t he is a

drunken fwine.

Zwerm (s. m.) Aſwarm ; een bijenzwerm ,

a warm of bees ; een ganfche zwermt

volks , a whole crowd of people.

-

Zwermen (v. n.) Tofwarm , flock , throng.

Zwermer (s. m.) A vagabond , vagrant.

Zwermer (s. m. voetzoeker) A ferpent ,

a kind offirework.

Zwerven (v. m.) To swerve or froll ,

wander, ftrav, to go astray , to rove about ,

to ramble; op zee zwerven , to rove about

the feas.

Zwijnachtig (adj. and adv.) Hoggish ;

hoggishly.

Zwijnegel (s. m.) A hedge-hog.

Zwijnenheeder (s. m.) A fwine-herd.

Zwijnenjagt (s.f.) A hunting ofwild boars.

Zwijnenkost , zwijnenfpijs (s. f.) Hog-

wash.

Zwijnenkot (s. n.) A hog-fly.

Zwijnsborstels (s. m. pl.) Bristle , hog's
Zwerver (s. m.) A vagabond , vagrant.

Zwetfen (v. n. pogchen) To brag, boast hair.

yaunt , crack.

Zweifer (s. m.) 4 bragging or boasting

fellow

Zwijnfpriet (s. m.) A boar-fear.

Zwik (s. m.) A faufet , spigot.

Zwikboor (s . f.) A gimlet,

Zwik-
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Zwikje, fee Zwik.

Zwikken (v. a. and n.) To wrestorſprain

one's foot etc.

Zwilg , zwilk (v. n. zékergewast linnen)

Buckram, lockram.

Zwindelaar , fee Zwendelaar.

Zwindelen (y. n.) To whirl about.

Zwindelig (adj. duizelig) Dizzy.

Zwoegan ( ..) To pans , to huf and

puff, to puff and blow; -to labourhard,

toil and moil.

Zwoeging (s.f.) Drudgery, toil, trouble,

labour , fatigue . pains.

Zwoel (adj. ) Sultry , fweltry.

Zwoelheid (s. f.) Sultrineft.

Zwoord (s, n. van fpek) The riad of'ir

Zwingelen , zwingen (v. a.) , as: hennep con.

zwingelen (kloppen) , to beat hemp.

ALPHA-
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Aaron , Aaron. Bonifacius , Boniface.

bel , Abel.

x་

Boudewijn , Baldwin, bosii

Abraham , Bram , Brammetje , Abraham , Bram , fee Abraham.

Abram.

chilles , Achilles.

Idam , Daam , Adam.

Adelbert , Ethelbert.

Adolphus , Adolf, Dolf, Adolphus.

Adrianus , Adriaan , Arié , Jánus , Adriaan.

Aeliánus , Aelian.

Albertus , Albert , Bart , Albert.

Alewijn , Alwin.

Carolus . Kárel , Charles.

Céfar , Cefar.

Chrijfostómus , Chryfostom.

Christiaan , Kris , Christiaan , Kris.

Christopher, Christoffel , Stoffel , Chris

topher , Kit.

Cyprianus , Cyprian.

Claudius , Claudius.

Clemens , Clement , Clement , Clem.

Alexander , Sander , Alexander , Sander , Coenraad , Koenraad , Koen . Conrad,

Ellick.

Alphonfus , Alphonfo.

Alrich , Alaricus , Alarick.

Ambrofius , Ambrofe.

Andreas , Andries , Dries , Andrew.

Anfeimus , Anfelm.

Anthonij , Antoon , Toon, Toontje ,

thony, Tony.

Archibald , Archiboud , Archibald.

Arend , Aart , fee Arthur.

Conftantinus , Conftantijn , Conftantine.

Cornélius , Cornélis , Krélis , Kees , Keep-

je , Cornelius.

Daafje , fee Dávid.

Daam , fee Adam.

Daniel , Daan , Daniel , Dan.

An- Dávid , Daafje , David , Davy , Taffy.

Dionys , Dionyfius Nys , Denis or Dennis.

Diederik , Dirk , Dik , Derk.

Dolf , fee Adolphus.

Dóris , fee Théodórus.

Dominicus , Dominick.

Dries , fee Andreas.

Edmond , Edmund.

Arnoldus , Arnold , Arnout , Nol , Arnold.

Arthur , Arend , Aart , Arthur.

Augustus , Augustus.

Augustinus , Augustin, Austin.

Babtist , Batist , Bab

Balthazar , Balt , Balthafar.

Bárend , Tee Bernardus.

Barnabas , Barabbas , Barnabas.

Bartholomeus , Bartel , Bart , Bartholomew ,

Bali.

Bafilius , Bafil.

Eduard , Edward , Ned, Neddy.

Ebertus , Egbert , Epje , Egbert.

Eleazar , Eleazar.

Elia , Elias , Eliah.

Eliza , Elisha , Ellis.

Emanuel , Manuel , Emanuel.

Epje , fee Egbertus.

Benedictus , Benedict , Benedict , Bennet. Ernestus , Ernst , Ernest.

Bastiaan . Bas , fee Sebastiaan.

Benjamin , Benjamin , Ben.

Bernardus . Bárend , Bernard.

Bertolf, Bertuif.

Bertrand , Bertrand.

Biafius , Blafius , Blafe.

Erasmus , Erasmus.

Eugénius , Eugeen , Eugene.

Eufebius, Eufebius.

Euftárius , Staats , Euflace.

Everhardus , Evert , Everard.

Ezechiel , Ezekiel.

Fa
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Faas, fee Servaag, Klaasfee
Fabricius . Fiber , Fabribius.A 12 Kobe Nicolas.

Felix , Felix.

Jacóbus.

Krélis , Kees , fee Cornelius.

Ferdinand , Ferdinand Fernando , Fardi.Erin ,Lambert, Lammert, Lamin

Flip , Flippijn , fee Philippus ."

Fioris, Florence.

Franciscus François , Frans , Fransje

Frans, Frank.

Lambertus ,

Laurentius , Laurens , Louw , Lewitna.

Lazarus , Lazarus

Leonardus , Leendert , Leen , ' Lemari,

Frederik , Freek , Frederic , Fritz , Fred. Len.

Gabriel , Gabriel. To Leopoldus, Leopold.

Lieve , Lieuwe , Leo.Georgius , George , Jóris , Jurriaan , Jurjen ,

George.

Gerardus , Gerard , Gerrit , Geert , Gerard

Gideon , Gideon.

Giel , fee Michael.

Louis , Lodewijk , Loot , Lewis.

Louw , Jee Laurentius.

Lúkas , Luik , Luitje , Luke.

Maarten,fee Martinus.

Gilbertus , Glibert , Gijsbertus , Gijsbert , Malachias , Malachi.

Gijs , Gilbert , Gil. Mánuel, fee Emanuel.

Godefroy, Godfried, Govert, Godfrey,Marcus Mais, fee Hermánus.

Geoffrey, Geffrey , Jeffery , Gef.

Marc.

Merth
Martinus , Martijn , Maarten ,

Mattheus , Mat , Teeuw, Matthew, Mat.

Matthijs , Tijs , Matthias.

Gózewijn, Goodwin.

Gregórius , Gregoor , Gregory.

Guido , Guy. Mauritius , Maurits , Maurice.

Hannibal, Hannibal. ning Maximillaan , Maximilian.

Hans , fee Johannes. Michael , Michiel , Giel , Michael , Micial,

Harold , Herold , Harold.

Hector , Hector.

ry, Harry, Hal.

Mik.

Mózes , Mofes.

Hendricus , Hendrik , Hein , Heintje , Hen- Nathan , Nathan.

Herbert, Herbert, Hab.

Hercules , Hercules.

Hermanus , Herman , Hermen , Mánus ,

Herman.

Hieronimus , Jerónimus , Hierome , Jerome.

Hilárius , Hilary.

Hildebrand , Hildebrand,

Horatius, Horace or Horatio.

Hubertus , Huibert, Huip , Hubert.

Hugo, Huigen , Halg , Hugh.

Humpfory Humphry Humph, Nump.

Ignatius Ignatius.

Ifaak , Ifak , Ifaac , Nye , Nykin.

Jacobus , Kobus , James, Jemmy,

Jacob, Jaap , Jápik , Jacob.

Jan, fee Johannes.

Jánus , fee Adrianus.

Jasper, Jas, Jasper.

Jeremias , Jeremiah , Jeremy , Jerry.

Jerónimus , See Hierónimus.

Jilles , fee Gilles.

Joachem , Jochem , Joiachim.

Joannes fes Johannes.

Job , Job.

Johannes Joannes . Jan , Hans , Hannis ,

John, Johnny , Jack , Jacky.

Jonathan, Jonathan.

Joost , fee Justus .

Jóris , fee Georgius .

Jofephus , Józef, Joſeph , Joe.

Jógas Jos .

Jofua , Joshua.

Judas, Jude. Judas.

Juliánus, Julian.

Julius , Julius.

Jurriaan , Jurjen , fer Georgius,

Justus , Joost, Justus.

Káret , Charles.

Nathaniel , Nathaniel, Nat,

Nehémia, Nehemiah,

Nicolaas , Nikolaas ,

cholas , Nick.

Nijs , fee Denys.

Noach , Noah , Nay.

Nol, fee Arnoldus.

Nikkel, Klaas , M

Obadial , Obadja , Obadiah , Obed, Nok

Olivier , Qliver , Nol.

Origines , Origen.

Otto , Otho

Ovidius , Ovid.

Pátrik , Patrick.

Paulus , Pouw , Paul.

Pétrus , Pieter, Piet , Peter.

Philibert , Philebert.

Philippus , Flip , Philip , Phil.

Pieter , Piet , fee Pétrus.

Pineas , Phineas.

Pompejus , Pompey.

Randolphus , Randal,

Raphael , Raphael.

Reimond , Raymond,

Reinout, Reindert , Reinier , Rein , Reit,

tje , Reinalt, Reynard.

Richart , Rijkaart , Rijkerd , Rijk , Richard,

Dick , Dacky.

Robbert, Robert , Robert , Rupert, Ro

bin , Bob.

Roeland, Rowland , Orlando.

Roelof, Rudolf, Roel , Rolph , Raloin

Rógier , Rutger , Rut , Roger, Hodgi.

Rombout , Rambald.

Rudolf, Roelof, Roel , Ralph, Rudolphus.

Rarger, Rut, fee Rógier.

Salomon, Saal, Solomon, Sal.

Sámuel , Sam , Samuel , Sam ,

Sampfon , Simpſon , Sampson.

Sander , ſee Alexander.

Sammy



Alphabetische lijst van de afgem. Mans-Namen enź. 1023

Sastiran . Bastlaan , Bas , Sebastian , Sib. Tiebout , fee Theobald.

avaas , Faas , Gervaise.

vánus , Sietze , Silvanus,

vester , Sylvester, Sil.

Tielman , Tiele , Thielmanus , Tilly.

Tijs , fee Matthijs.

Timotheus , Tijmen , Timothy, Tim.

neon , Simon , Sijmen , Sijme , Simeon , Tóbias , Toby.

Simon , Sim.

ats , fee Euftácius.
1

phánus , Stéven , Stephen , Steven.

offel , fee Christoffel.

éobale , Tiebout , Theobald.

eodórus , Dóris , Theodore, Tid , Tit.

codófus , Theodofius.

eophilus , Theophilus , Taf.

Tómas , See Thomas.

Toon , fee Anthőnius,

Tullius , Tully.

Urbánus , Urban.

Valentijn , Valentine, Val.

Vincent , Vincent , Vin.

Wilhelmus , Willem, Wim , Wimpje , Wifo

liam , Will , Bill , Billy.

1ómas , Tómas , Tom, Thomas , Tom, Wourer, Walter , Wat.

Tommy. Zacharias , Zachary, Zack

ALPHABETISCHE LIJST

VAN DE ALGEMEENSTE

VROUWEN NAMEN,
-

met derzelver verkortingen.

$

AN ALPHABETICAL LIST

OF THE MOST COMMON

NAMES OF WOMEN,

with their abbreviations.

Aagje , Aagt , fee Agátha.

Aaltje , Aletta , fee Alida.

Abigail , Abigail , Nab.

Adelaide , Adela , Adelina.

Adriana , Adriaantje , Adriana;

Agátha , Aagt , Aagje , Agatha.

Agnes , Agnietje , Agnes.

Carolina , Caroline.

Casfandra , Cassandra , Cafs.

Catharina , Katrijn , Kaat , Kaatje, Cathe

rine . Kate, Kitty.

Cecilia , Celia , Seel . Cicily , Cis.

Charlotte , Lotje . Charlotte , Charlot,

Christina , Kristijntje , Krisje , Stijntje ,

Alida , Aletta , Aaltje , Elsje , Letje , Let , Christina.

Alithea, Alice , Lettice , Let.

A Amelia , Amelia,

Anna , Annátje . Antje , Anna , Anne ,'

Ann, Nan, Nanny , Nancy.

Antónia , Tónia , Toontje , Toos , Antonia.

Arabella , Belletje , Arabella , Bell.

Barbera , Berbera , Beb , Barbara, Bab.

Bartha , Bartje , Bertha.

Beatrix , Beater , Beatrix.

Bella , Belletje , fee Arabella.

Benedicta , Benedicta,

Betje , fee Elizabeth.

Blanche , Blanch.

Bonne, Bona.

Clára , Klára , Klaartje , Clara , Clar.

Claudia , Claudina , Clazina , Klaasje , Clau-

dia.

Constantia , Stans , Stansje , Conftance:

Cornélia , Neeltje , Cornelia.

Damáris , Damaris.

Debóra , Diewertje , Debora , Deborah.

Diena , Dientje , Dinah.

Dirkje , Doekje , fee Dorothea.

Doortje , fee Theodóra,

Dorothea , Doekje , Dirkje , Dorothy.

Eleonóra . Léonóra , Léonarda , Eleanor,

Nel, Nelly.

Elifabeth , Lijsbet , Betje , Lijsje , Eliza

Brigitta, Bregje, Biisil, Bridget , Biddy, besh , Beify, Betty, Befs , Bet. Els-
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Elsje , fee Alida,

Emma Emmetje . Emma...

Esther , Hester , Hesje , Esther, Hester.

Eva , Eef Eefje, Eve.

Fillis , Phillis.

Fijken , fee Sophia.

Flóra , Floor , Floortje , Flora.

Francina , Francijn , Francijntje , Fransje ,

Frances, Fanny.

!,

Geertruida , Geertrui . Truitje , Geertje ,

Gertrude.

Góvina , Goving.

Grátia , Grace.

Grietje , Jee Margaretha.

Hanna , Hansje , fee Johanna,

Heléna, Heleen, Léna , Leentje , Helena ,

Helen.

Henrietta , Hendrina , Heintje , Henrietta ,

Harriot.

Hesther, fee Esther
7

Honória , Honoria , Honour.

Jacóba, Jacomijntje , Koosje , Jacoba.

Ida , Ida.

Johanna , Jannetje , Jansje , Hanna,

je , Joan, Jug , Jane , Jinny, Jin ,

Jenny.

Jofephina , Jofephine.

Jofina , Jofijntje , Justina.

Ifabella , Bel , Isabel , Ib.

Judith , Judith.

Júliána , Julian.

Júlia , Juliet.

Kaatje, Katrijn . ſee Cáthárina.

Klaartje , fee Clara

Klaasje , Klazina , ſee Claudia.

Koosje fee Jacóba.

Kristijntje , fee Christina.

Laura , Lóra , Laura.

Léna, Leentje , fes Helena.

Let , Letje , Aletta , fee Alida.

Léonora , Jee Eléonóra.

Lijdia , Lydia.
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Lijs , Lijsje , Lijsbet , fes Elizabeth.

Lotje , fee Charlotte,

Lóra , fee Laura,

Louiza , Lódewika , Louife.

Lucia , Lucy.

Lucretia , Lucretia.

Magdaléna , Magdaleentje , Magiales,

Maudin.

Margaretha , Margriet , Grietje , Margo ,

Margaret , Margery, Marget, Madje,

Peg, Peggy.

Maria , Marij , Marijken , Marijgje , Me,

Mieken , Mietje , Mary , Moll , Mly,

Pol , Polly.

Martha , Mat, Martha , Pat , Petty.

Martini , Martijntje , Martina.

Matilda , Magteld, Magteltje , Mail ,

Maud.

Nátje , fee Anna,

Neeltje , fee Cornélia.

Paulina , Paulijntje , Paula , Paulina.

Pénelope , Penelope.

Petronella , Pietje , Piet , Petronella.

Philippina , Filippijntje , Philippe.

Priscilla , Priscilla.

Prudentia Prudence , Pru,

Rachel , Rachel.

Rebekka , Rebecca , Beck,

Roosje, Rofe.

Rózemond , Rofamond.

Saartje , fee Sára.

Sabina . Sabina.

Sára , Saartje , Sarah , Sally.

Sibilla , Sibylla « fib.

Sophia , Fija , Fijke , Sophia , fofg.

Stijntje , fee Catharina.

Sufanna , Sanne Santje , Suſan , Su , Suķ

Theodóra , Doortje , Theodors.

Therefia , Trees , Therefia , Tracy.

Truitje . fee Geertruida.

Urfel, Urfula.

1
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ALPHABETISCHE LIJST

Van de Námen van eenige voornáme Landen , Stéden , Volken ,

Zeeën, Rivieren , Bergen enz.

AN ALPHABETICAL LIST

if the Names of several noted Countries . Towns , Na-

tions , Seas , Rivers , Mountains etc.

a , rivier in verſcheidene landen , als : Amftel . rivier in Holland , The Amftel.

in Frankrijk , Vlaanderen , Zwitserland , Amfterdam , hoofditad van het Koningrijk

Nederland en in Lijfland , The Aa. der Nederlanden , en een der voornaam-

r, rivier bij Bonn en ook bij Bern , fte koopftéden van Európa , Amfterdam.
The Aar.

erdeen , twee ftéden in Schotland ,
teen.

byla , berg in Afrika , Abyla.

Amfterdammer, An Amfterdammer .

Aber- Ancóna , ftad in Itálië , Ancona.

ysfinie , land in Afrika , Abyssinia.

sbysfiniër, An Abyssinian.

bo , hoofdstad en zeehẩven van Fioland ,

Abo.

cádië , land in Noord-Amérika , Acadia.

cádiër , An Acadian.

chaje , land in Griekenland , Achaia.

cltajer , an Achaian.

ade , rivier in Graauwbunderland , en ook

in Braband , The Ada.

Afrika , een der vier werelddeelen , Africa.

Afrikaan , An African.

era , ftad in Indostan , Agra.

ix, ftad in Frankrijk , Aix.

ken, ftad in Duitschland , Aix-la-Chapel

le , Aken.

Albánië , land in Turkijë , Albania.

Albániër , An Albanian.

Albanij , ſtad in N. Amérika , Albany.

Aleppo , groote handelſtad in Turkije ,

Aleppo.

Alexandrië , groote koopftad in Egypte ,

Alexandria.

Algerijn , An Algerine.

Andalúzië , land in Spanje , Andalusia.

Anglefey , eiland in het verkeerde Kanaal ,:

Anglesey.

Angola , land op de kust van Afrika ,

Angola.

Angool , An Angolan,

Antillifche of Caribifche Eilanden (Groote)

of de eilanden bóven den wind , in de

Westerzee of Atlantiſchen Oceaan , The

Antilles or Caribbee Islands, the Lee-

ward Islands.

Antillifche Eilanden (Kleine) of de Eilan-

den ander den wind , in de Westerzee

of den Atlantiſchen Oceaan , The Wind-

ward Islands.

Antiochië , ſtad in Syrië , Antioch,

Antwerpen , groote ftad in de Nederlan- ·

den , Antwerpe

Antwerpenaar, An inhabitant ornativeof

Antwerp.

Appennijnfche gebergten , bij Zwitserland ,

The Appennines.

Arábië , verdeeld in : Gelukkig Arábič ,

Steenachtig Aràblë en Woest Arábië ,

Arabia: Happy Arabia , Stony Arabia,

Defert Arabia.

Algiers , ftad en kóningrijk in Afrika , Al- Arabier , An Arab.

giers.

Alikante , ftad en zeeháven in Spanje ,

Alicant.

Alkmaar, ftad in N. Holland , Alemar,

Alpen , Alpifche gebergten , The Alps.

Altena, (het land van) bij Heusden in de

Néderlanden , Aliena.

Altona, ftad bij Hamburg , Altona.

Amazóne , groote rivier in Zuid-Amerika ,

The Amazon.

Amazónen , zekere frijdbare vrouwen in

de oude histórie bekend , Amazons.

Archangel , koopstad en zeeháven in het

Noorden van Rusland bij de Wine zee .

Archangel.

Archipel , plaats daár véle eilanden bij el-

kander liggen , bij name die welke n en

in de Middellandfche zee bij de Darda

nellen aantreft , Archipelago.

Armenië , land in Azië, Armenia.

Arméniër , An Armenian.

Arnhem , ftad in Gelderland , Arnhem.

Arras , Atrecht in Frankrijk , Arras.

Azië , Afia.

Amboina , een der grootte Molukka Ei- Aziaat , An aſiatic,

landen , Amboyna.

Amérika, America.

Amérikaan , An American.

IL. DARLI

Astrakan , ftad in Rusland , niet verre van

de Caspifche zee , Astracan.

Astúrië , land in Spanje , Asturia.

Tri Athe
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Athéne , ftad in Griekenland , Athens. Brit , Engelschman , ▲ Briton.

Azlantifche Oceaan of Westerzee , tusfchen Brittannië (Groot) , het grootte èlland in

Európa en Amérika , The Atlantic Európa , bevattende Engeland en Schot

Oceaan land , Great-Britain.

Atlas , berg in Afrika , Atlas. Brittin , Engelfche , British woman.

Augsburg , ftad ' in Duitschland , Augsburgh. Bruggen . ftad in Vlaanderen , Bridges.

Azóres , Azórifche eilanden , ook genoemd Brunswijk , hertogdom in Duitschland ,

Vlaamfche eilanden , in de Westerzee, Brunswick.

Brusfel , ftad in Zuid Braband ,The Azores.

Barbados , eilanden

Barbadoes.

Barbarijë , Barbary.

Brasfelt,

van Amérika , The Buda of Offen , ftad in Hongarije , Buda ,

Barbarijer, 4 Barbarian.

Offen.

Bulgarije , land in Turkije , Bulgaria,

Cairo ( Groot) ftad in Egijpte , Caira

Batavia, hoofdstad van Neêrlands Indië op¡Calábrie , land in Itálië , Calabria.

het eiland Jáva , Batavia.

Bath , ftad in Engeland , Bath.

Calais , ftad en zeeháven in Frankrijk d

het kanaal, tégen óver Douvres , Cs.
lais.Bázel , groote ſtad in Zwitserland, Bafil.

Beijeren , kóningrijk in Duitschland , Ba- Californië , land in Amérika , California.

varia.

Beijerer, A Bavarian.

Canárifche eilanden . onder Afrika , The

Canary Islands , Canaries.

Belgrado, hoofdstad van Servië , in Euró- Candia , eiland en ftad in de Middellan

pisch Turkije aan den Dónau , Belgrade. ſche zee ; ook ftad op het eiland Col

Bengálen, groot land in Indostan Bengal. lon , Candia,

-Berbice , rivier in Amérika , Berbice. Cantelbury , Kantelberg , flad in Engeland,

Bergen, ftad in Henegouwen , Mons. Canterbury.

na , Canton.

Bergen , koopſtad en zeeháven in Noor- Canton , groote ftad en zeebiven in C-

wégen , Bergue or Bergen.

Bergenopzoom , ſtad in de Nederlanden , Caribden , ſee Antilliſche eilanden (gro

Berg-op-200m. te).

Bergfchot, A Highlander or Highland- Carthagéna , ftad in Spanje en ook in

man.

Berlijn , hoofdſtad van Pruisfen , Berlin.

Bermudes , eilanden van Amérika , Ber-

-mudas or Sommer's Islands.

Bern, canton en flad in Zwitserland , Bern.

Biskaje , land in Spanje , Biscay.

Zuid-Amerika , Carthagena.

Caspifche zee , tusfchen Rusland en Per

fie , The Caspian fea.

Catalonië , gewest in Spanje , Carafesla.

Cataloniër , A Cataloniër.

Ceilon , groot eiland in de Indie, C

Bohémen , koningrijk in Duitschland , Bo- lon.

hemia.

Bohémer , A Bohemian.

China , Sina , groot keizerrijk in Azië,

China.

Bologne , Bonónië , ſtad in Italië , Bolo- Chinees , Sinees , A Chinese.

nia. *

Borneo , groot eiland in Oost-Indië ,

0 ..

's Bosch, fee 's Hertogenbosch.

Bosniak, A Bosnian

Christenrijk (het) The Christendom.

Bor- Christoffel ( St.) eiland van Amérika ,

Kitts.

Bosnië , land in Európisch Turkije , Bos-

nia.

Bosphorus , zeeëngte bij Konſtantinopólen ,

Bosphorus.

3.

St.

Chur , een der Zwitserfche Bondgenooten ,.

Coire.

Cyprië, Cyprus , eiland in de Middelland-

fche zee , Cyprus.

Cypriaan, d Cyprian.

Coblens, ftad aan den Rijn , Coblentz.

Boulogne , Boulonje , ſtad en zeeháven in Cofak , A cofsack.

Frankrijk , Boulogne.

Bourdeaux , groote koopſtad in Frankrijk ,

Bourdeaux.

Braband (Noord en Zuid) , Nederlandfche

provincien , Braband (North and South).

Brabander, A Brabander.

Brandenburg , keurvorstendom in Duitsch-

land , Brandenburg.

Brandenburger, Brandenburger.

Brazilië , land in Z. Amérika , Brafil.

Braziliaan , Brafilian.

Bremen , groote koopftad in Duitschland

aan de Wézer, Bremen.

Breslau , hoofdstad van Silézië , Breslaw.

Bretagne , land in Frankrijk , Bretagne or

Brittanny.

Briel , zeuftad in Holland , The Brill.

Costnitz , ftad in Duitschland, Conftant .

Cork , zeeftad in Ierland . Cork.
Corfica , groot eiland in de Middellandſcha

Zee , Corfica.

Corfikaan of Cors , A Corfican.Cowes , ftad en zeehaven op het eiland

Wight in het Kanaal , Cowes.

Croatie , land bij Sclavónie , Croatia.

Croaat , 4 Create.

tia.

Dalmatië , bij Európisch Turkije , Dalmas

Dantzig , groote handelflad aan de riviet

de Weisfel , Dastaic.

Deen, A. Dane.

Delft, ftad in de Nederlanden, DelfsDenemarken , kóningrijk in het Noorden

van Európa , Denmark. D
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venter , ſtad in de Nederlanden , Daven Gelderland , een der gewesten van Né.

try , Deventer.

ever, ftad en zeehaven in Engeland aan

het Kanaal , Dover.

omingo , (St.) eiland in Amérika , S.

Domingo or Hispaniola.

derland, Gelderland.

Gend , ftad in Vlaanderen , Gaunt , now

Ghent.

Genéve , ftad en republiek , Geneva.

Genevees , 4 Genevan.

Genua , koopstad in Italië , Genoa.

Génuees , A Genoese.

A

nau , rivier in Európa , Danube.

pornik , ftad in Vlaanderen , Tournay.

ordrecht , Dordt , koopstad in Zuid-Hol .

aland , aan de rivier de Maas , aldaar de

Merwede genaamd , Dort.

ordienaar , An inhabitant or native of Gotha , akadémieftad in Duitschland , Go-

It Dort.

Gernſey , eiland in het Kanaal , Guernſey.

Gorinchem , Gornichem , Gorcum , ftad in

Zuid-Holland , Gorcum.

then.

aresden , hoofd- en hofftad in Sakfen , Gothland , gewest in Zweden , ook eiland

Dresden. in de Oostzee , Gothland.

grontheim , zeeſtad in Noorwegen , Dron-¡Gothen , zeker volk oudtijds in Zweden

them. enz. , The Goths.

ublin , hoofdſtad en zeehâven in Ierland , Gouda , Ter Gou , ftad in Zuid-Holland ,
Dublin. Gouda,

uinkerken , zee- en handelftad in Frank- Graauwbunderland , een der Zwitsersche

rijk , Dunkirk. bondgenooten , Grifons.

Griek , A Grecian or Greek.

Griekenland , Greece.

Groenland , Greenland.

Bruins , zeeháven in Engeland , Downs.

uitschland , het Duitſche Rijk , Germany ,

ruitfcher , A German.

i35

denburg , hoofdſtad van Schotland , Edin-

burght

Groningen , ftad en gewest in Nederland ,

Groningen.

ems , Ems , rivier in Duitschland , The Guinea , Guiney.

Ems.

Cypre, Egypt.

gyptenaar , An Egyptian.

Silanden boven den wind , en onder den

wind, The Antilles Islands.

Elve , rivier in Duitschland , The Eibe.

Elzas , gewest in Frankrijk ,

Alface.

Engeland , England.

Engelschman , An Engliſhman.

fatia

Erfurth , ftad in Duitschland , Erford.

Ethiopie, het Moorenland , Ethiopia .

Ethiopiër of Moor , An Ethiopian.

Etna , brandende berg in Sicilië , Etna.

Európa , Europe.

Európ-er , Európeaan , An European.

or

Gulik , ftad en gewest aan den Neder-

Rijn , Juliers.

Haag , (den) 's Gravenhage , The Hague.

Haarlem , ftad in Noord-Holland , Haar-

lem.

Hanburg , zee- en handelplaats aan de ri-

vier de Elve , Hamburgh , Hambro.

Hanover , Hanover.

Hanóveraan , A Hanoverians

Harwich , zeeplaats in Engeland , Harwich.

Hekla , vuuripúwende berg in IJsland ,

Heeld.

Henegouwen , gewest in de Nederlanden ,

Hainault.

's Hertogenbosch , 's Bosch , ftad in de Né-

derlanden , Bois-le-duc.

Fez, koningrijk en ftad , en de réfidentie's

des keizers van Marokko , Fez.

Finland , Finland.

Finlander of Fin , A Finlander.

Florenza, hoofdstad des hertogdoms

káne , Florence.

Florentijner , A Florentine.

Hertogenráde , ftad in de Nederlanden ,

Rolduc.

Hes , A Hefsian.

Hesten of Hesfenland Hefsia..

Tos- Hitlander , A Shetlander.

Franeker , ftad in Vriesland , Franeker.

Frankenland , gewest in Duitschland , Fran-

conia .

Frankfort aan den Main , koopſtad in

Duitschland , vermaardwégens háre jaar-

misfen , Frankfort on the Main.

Hitlandfche Eilanden in Európa , Shetland

Islands.

Holland , een der gewesten van Nederland ;

fomtijds verſtaat men er het geheele kó.

ningrijk der Nederlanden onder. Het is

verdeeld in : Zuid-Holland en Noord-

Holland , Holland South-Holland ,

North-Holland.

Frankfort aan den Oder , ftad in Dultsch- Hollander , A Dutchman.

land , met een hoogeſchool , Frankfort

on the Oder.

' 'Frankrijk , France.

Franschman , A Frenchman.

Friesland , fee Vriesland.

Funen , eiland van Dénemarken , Fuken,

Furnen , ftad in Vlaanderen , Furnes.

Galicië , gewest in Spanje , Galicia.

Gasconje , in Frankrijk , Gascony.

Gasconjer, A Gascón;

Hollandfche vrouw , A Dutch woman.

Holstein , hertogdom in Duitschland , Hol

facia.

Hongaar , 4 Hungarian.

Hongarije , koningrijk in Európá , Hungary:

Hoorn , tad en zeehiven in Noord-Hol
land , Horn.

"

Jamaika groot eiland in Amérika , Ja

maica.

Japan , keizerrijk in Azie, tegenover
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China , Japan.

Japannees , A Japanese.

fer , lerschman , lerlander , An Iriſhman,

Jerland, Ireland.

Jerfey , eiland in het Kanaal , Jerſey.

Jeruzalem, hoofdſtad van het Heilige Land ,

Jerufalem.

1] , rivier voor Amſterdam , The T.

Levant; the Seaport towns of the Lo

vant.

Levantijn , ▲ Levantine.

Léverpool , ftad en zeehaven in Engeland

aan het Verkeerde Kanaal , Liverpool.

Libanon , berg in Azië , Liban,

Lijfland , land in Európa bij de Ox
Livonia,

IJsland , eiland in de Noordzee , Island Lijflander , A Livonion,

or Iceland,
Lisfabon , hoofdstad van Portugal, Lisin

1Jszee , om de Noord, The Ice Sea or Litthauwen , groothertogdom in Pólen , b

Frozen Ocean.

Indië , India.

Ingermerland , Ingria.

Jordaan , rivier in Azië , The Jordan.

Italiaan , An Italian.

Italië , Italy.

Judea , het Joodſche Land in Azië , Judea.

Júra , berg in Zwitferland , Jura.

Ivica , ftad en eiland in de Middellandfche

Zee , Ivica.

thuania,

Litthauer , A Lithuanian.

Livorno , frad in Itálie , Leghorn.

Lombardije , gewest in Itálie , Lesir

Londen, hoofdſtad van Engeland ,

Teems , een der grootte koop

van de wereld , London.

Lotharingen, gewest in Duitschland, Le

rain.

Lucaifche of Bahámáfche eilanden inAn
Kaap de Goede Hoop , de Kaap , Zuidelij- rika , Lucajus or Bahama İslandi,

ke landpunt van Afrika , Cape she Good Luik , flad aan de Maas , Liegt.

Hope.
Luikenaar , Luiker Waal , 4 Liege was,

Kaffer , A Cafer.
Walloon.

Kafferkust , The Coast of Cafraria , or Maas , rivier in de Nederlanden , Te

Cafres.

Kanaal , (het) tusfchen Frankrijk en En- Maastricht , ſtad in de Nederlanden, Ma

geland , The Channel or British Channel. tricht.

Mafe.

Kanaal van St. Jóris , of het Verkeerde Madera , eiland in Afrika , Madeirs.

Kanaal; tusfchen Engeland en Ierland , Madrid , hoofdſtad van Spanje , Madr

St. George's Channel.

Keulen, groote koopftad in Duitschland ,

aan den Beneden-Rijn , Cologn.

Keulenaar, Col gnian.

Kleef, Cleve.

in

Koerland, hertogdom in Pólen , Courland

Koningsbergen , zee- en handelftad

Pruisfen Koningsberg.

Konftantinopel , Conftantinople

Koppenhágen , hoofdſtad van Dénemarken ,

Copenhagen.

Kortrijk , ftad in Vlaanderen, Courtray.

Krakau, tad in Pólen , Cracovia.

Kreool , inboorling van de West-Indië van

Európifche ouders , 4 Creole.

Magellaan , (he: land van) Terra Ag

lanica.

Majorca , eiland en ftad in de Mi

landfche Zee , Majorca.

Maldivifche Eilanden in Azië , The

Malabaar (de kust van) in Azië , Mala

divia Islands.

Malta , Maltha , eiland in de Middelin

fche Zee , Malta.

Malthézer , 4 Malteſe.

Meaco , groote ftad in Japan , Mesto

Martinique , eiland in Amérika , Martinin,

Mechelen , ftad in de Nederlanden, Mo-

lines.

Mekka , land en ſtad in Arábič , Merts.
Laguni, de eilandjes waarop de ftad Ve- Meenen, ftad in Vlaanderen , Menia.

nétië gebouwd is , Lagunes.

Landseinde , Voorgebergte in Engeland ,

The Land's End.

Lapland , groot land in het Noorden van

Európa , Lapland.

Laplander, Lap, A Laplander.

Laplandfche vrouw , 4 Lapland woman

Lausnitz , markgraafschap in Duitschland ,

Lufatia.

Leiden , ftad en hoogefchool in Zuid-Ho)-

Jand , Leyden.

Meisfen , ftad in Duitschland , Misnia

Mexico , ftad en Land in Zuid-Amerike ,

Mexico.

Middellandfche Zee , tusfchen Europa en

Afrika, The Mediterranean Sea, orits

Mediterranean.

Middelburg, hoofdſtad van Zeeland ,

delburgh.

Milanéſche , (het) The Milanefe.

Milaan , ftad en gewest in Italië , Mīlas.

Minorka, eiland in de Middellandfche Zee,

Minorca.
Leipzig , flad en hoogeſchool in Sakfen ,

vermaard wegens háre jaarmisfen , Leip- Misfilippi , groote rivier in Amérika en

fc.

Leeuwarden , hoofdstad van Vriesland , Misties , geboren van een European en
daarbij gelegen gewest , The Miſsippp!.

Leuwaarde.

eene zwarte vrouw, Mongrel, MyLeuven , ftad in Braband , Louvain,
latto.

Levant, het gedeelte van de Middelland- Moezel , rivier in Duitschland , The No-

fche Zee , waarin Moréa en Smyrna lig- felle.

gen; de fchalen van de Levant, the Moravie , land in Duitschland , Morasis.

Mo
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réa , fchier-eiland van Turkije , Morea. [Piemont , land in Itálie , Piedmont.
SKÓVIË Muscovy.

Oskoviter , A Muscovite,

Piemontézer , A Piedmontefe.

Pijrenéfche gebergten , die Frankrijk van

skow , hoofdſtad van Moskóvlë , Mos- Spanje fcheiden , The Pyrrenean moum-

cow. lains.

tilat , geboren uit een Néger en eene Plijmouth , Plijmuiden , ftad en zeeháven

Európeaanfche vrouw , A Mulatto. in Engeland , Plymouth.

imen , ſtad in de Nederlanden , Namur. Po , rivier in Opper-Itálië , The Po.

anking , groote ftad in China , Nankin. Polen, Poland.

antes , zee- en koopstad in Frankrijk , Pommeraan , Pommerijn , A Pomeranian.

Nantz. Pommeren, gewest in Duitschland , Pome

rania.ipels , hoofdſtad van het koningrijk Ná-

pels, Naples.

mapolitaan , 4 Neapolitan.

ecker , rivier in Duitschland , The Nec-

kar.

Méderëgijpte , Lower Egypt.

Pool , Polak , 4. Pole, Polander.

Portsmouth , Portsmuiden , ſtad en zeehá-

ven in Engeland . Portsmouth.

Portugal , kóningrijk in Európa , Portugal.

Portugees , 4 Portuguese.

derlanden (het koningrijk der) The king- Praag, hoofdstad van Bohémen, Prague.

dom of the Netherlands. Pruis , A Prussian.

eurenburg , ſtad in Duitschland , Nuren- Pruisfen , kóningrijk in Európa , Prufsia.

berg. Ragufa , land en ftad in Dalmáciě , Ragufe.

gritië , het land der Zwarten , op de Régensburg , ftad in Duitschland , Ratisbon.

kust van Guinéa , Nigritia , the land

Negroes.

of Rhone , rivier in Frankrijk , The Rhone.

Riga , hoofdstad van Lijfland , handelplaats

aan de Oostzee , Riga.ijmegen , Nimwegen , ſtad in Gelderland ,

Nimeguen.

oor of Noorman . A Norwegian.

oordzee , bij Európa , The North-fea.

oorwegen , Norway.

ormandijë, gewest in Frankrijk , Nor-

mandy.

formandijer , A Norman.

Postenrijk , aartshertogdom in Európa ,

Austria.

Dostenrijker , An Aufirian.

Dost-Indië , in Azië , The East-Indies.

Rijn , rivier in Duitschland , The Rhine.

Rijsfel , ftad in Frankrijk , Lisle,

Róme , Rome.

Romein , A Roman.

Rotterdam , groote koopſtad in Holland ,

aan de Maas , Rotterdam.

Rouaan , ftad en zeeháven in Frankrijk,

Rouan.

Rus, Russian , Rufs.

Rusland , Russia.

Saks , A Saxon.

Oost-Vriesland , vorftendom in Duitsch- Sakfen , kóningrijk in Duitschland , Saxong.

land , East-Friesland.

Dostzee , The Baltic-fea , or the Baltic.

Sardinië , eiland en kóningrijk in de Mid-

dellandfche zee Sardina.

Orange , Oranje , ſtad en gewest in Frank- Savojaard , A Savoyard

rijk , Orange. Savoije , hertogdom in Itálie , Savoy.

# Orcádes , Orkney , eilanden in het noor- Schelde, rivier in de Nederlanden, The Scheld.

den van Schotland , Orcades , Orkneys.

Osnabrugge , ftad en bisdom in Duitsch-

land , Osnaburg.

Ostende , zeeftad in Vlaanderen , Ostend.

Overijsfel , een der gewesten in Néder-

land , Over-Tsfel.

Oxford , ftad en hooge ſchool in Engeland ,

Oxford.

Schiedam , handeldrijvende ftad in Holland

aan de maas , Schiedam.

Schot , A Scotchman.

Schotland , gedeelte van Groot Brittanje ,

Scotland or North-Britain.

Seine , rivier in Frankrijk , The Seine.

Servië , land in Turkijë , Servia.

Seville , ftad in Spanje , Sevil or Seville.

Palts , keurvorstendom in Duitschland , The Siberië , groot land in het noorden van

Palatinate.

Parijs , hoofdstad van Frankrijk , Paris.

Moscóvië , Siberia .

Siciliaan , A Sicilian.

Parnasfus , berg in Griekenland , der dich:-Sicilië , eiland en kóningrijk in de Middel.

kunst gewijd , Parnasfus.

Penfiivánič , gewest in N. Amérika ,

fylvania.

Péru , land in Z. Amérika , Peru,

Peruviaan , A Peruvian.

Perziaan , A Perfian.

Perzië , Perfia.

St. Petersburgh.

landfche Zee , Sicily

Pen- Sijrië , land in Turkijë , Syria.

Silefie , land in Duitschland , Silefia.

Siletër , 4 Silefian.

Sinai (berg) in Arábië , Mount Sinah.

Smirna , groote koopstad in Turkijë aan

de Middellandfche zee , Smyrna.

Petersburg (St. ) hoofdstad van Rusland , Sont . zeeëngte tusfchen Zweden en Dé-

nemarken , The Sound.

Philadelphia , hoofdstad van Pensilvanië , Sorlingfche eilanden , bij Engeland in het

Philadelphia.

Philippijnfche eilanden of Manillaas ,

Azië, Manilla Islands.

kanaal , The Scilly.

in Southwark , voorſtad van Londen, South-

wark, the Borough,

Tec8 Spá
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Spá , ftad in Daitschland , Spa.

Spanjaard , 4 Spaniard.

Spanje , kóningrijk in Európa , Spain.

Vlaminger , AFleming,andaFlemißwe
Vlaamsche eilanden in de Westerzee,

Azores.Spiers, Speijer , Itad in Duitschland , Spire. Vries , Vriezin , A Freeze , Frieslaną

Stiermark , gewest in Duitschland , Siria. Vriesland , een der gewesten in de Na

Stokholm, hoofdſtad van Zweden, Stockholm. landen , Friesland.

Straasburg , ftad in den Elzas , Strasburgh. Waal , rivier in de Néderlanden , The

Suriname , land en rivier in Amérika , Su- Walcheren , voornaamste eiland van

rinam.

Tangier , ftad in Barbarije , Tanger.

Tartar , 4 Tartarian, Tartar.

Tartarije , Tartary.

Taurus, hoogfte berg in Azië , Taurus.

land , Walcheren.

Waldftéden , Woudftéden (de vie

Zwáben , The Forest-towns in Sa

Wallachijë , gewest bij Hongarije ,

chia.Terreneuf, groot eiland in Amérika , New- Wallachijër , A Walachian.

Found-Land.

Terveer, fee Vére.

Texel , eiland en håven in Holland , Texel,

Teems , The Thames.

Tiber, rivier in Italië , The Tiber.

Toskáne , groothertogdom in Italië, Tuscany.
Toskáner , 4 Tuscan.

Trier , vorftendom in Duitschland , Treves

or Triers.

Warschau , groote ftad in Pólen, W

tenrijk , Vienna.

Weenen, hoofdstad en refidentie

Weisfel , Weixel , rivier in Polen ,

Wenden , zéker volk uit de oude his

Vistula.

Wendenland, gewest in Pommeren

Vandals.

het Mechlenburgfche, Vandalia.Trieste, ftad en zeeháven in het land van Westerzee . Atlantifche Zee of Oct

Venétiě , Triest.

The Atlantic Ocean, the Atlantic.Tripóli , ftad en koningrijk in Barbarijë , West-Indië , in Amérika, The West-

Tripoli.

Tripollaan , 4 Tripolitan.

Tróje , Troy.

Tunis , ftad en kóningrijk in Barbarijë ,

Tunis.

Túnisaan , A Tunitian.

Turk, A Turk.

Westfalen, gewest in Duitschland,

phalia.

Westvriesland , Noordholland , West -fri\

land.

Wetterau (de) gewest in Duitschlan
Wetteravia.

Wight , eiland in het Kanasi , Wight,
Turkije , keizerrijk in Európa en Azië , Wolga , rivier in Duitschland , The Wolf

Turkey.

Turkin , 4 Turkish woman.

Tweebruggen, ftad in Duitschland , Deux-

ponts, Zwyebrucken.

Utrecht , ftad en hoogefchool in de Né-

derlanden , Utrecht.

Vandalen , fee Wenden.

Vecht (de) rivier in Holland , The Vecht.

Veere , Terveer , ſtad op het eiland Wal-

cheren, in Zeeland , Veere , Terveere.
Venériaan , A Venistan.

Woudftéden , ſee Waldſteden.

Zeeland , een der gewes:en van Ned

land , Zealand.

Zevenbergen , gewest bij Hongarije , Th

Zeelander , 4 Zealander.

fylvania.

Zuiderzee , zeeboezem tusfchen Ho

Zevenberger, A Transylvanian.

Zuidzee (de Groote) of Stille Zee ,

en Vriesland . The Zuider-fea.

Venetië , groote zeeſtad in Italië , Penice. Zwåben , în Duitschland,South-fea or the Pacific Ocean.

Vefúvius , vuurſpúwende berg bij Napels , Zweden, Sweden. Saabia,

Vefuvius.

•
Zweed , A Swede.Virginië een der gewesten van N, Amé- Zwitler , A Swifs , Switſera

rika, Virginia.

Virginier, Virginian.

Zwitferland , Switserland.
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